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Us  historias  particulares  de  nuestras  villas  y  ciudades,  iglesias  y  monasterios, 
son  un  género  de  literatura  tan  rico,  que  ninguna  nación  en  él  nos  aventajara, 
si  su  bondad  correspondiese  al  numero.  Desde  los  tiempos  antiguos  se  desenvuel- 
ven de  la  misma  manera  que  nuestras  historias  geuerales :  adoptando  la  forma 
de  anales  breves  ó  cronicones.  Desde  el  siglo  xn  empiezan  á  tomar  la  de  cróni- 
cas ,  sin  abandonar  el  género  fácil  y  sencillo  de  los  anales.  En  la  narración 
de  los  sucesos  nótase  ya  en  el  segundo  período  gracia  y  aun  belleza ,  se  mez- 
clan la  verdad  y  la  fábula  con  las  tradiciones  populares,  y  si  aquellos  son  con- 
temporáneos, los  historiadores  suelen  ser  minuciosos  y  verdaderos,  si  bien  al- 
guna vez  no  les  deja  penetrar  la  verdad  de  los  hechos  la  fe,  el  entusiasmo,  la 
indignación  ó  el  espíritu  de  bandería,  de  que  se  hallan  poseídos.  Después  del 
renacimiento  de  las  letras  empiezan  los  escritores  á  investigar  la  antigüedad,  los 
nuevos  estodios  hacen  que  renazca  la  critica,  y  los  buenos  modelos  el  gusto  li- 
terario; entonces  los  trabajos  históricos  reciben  la  forma  clásica  y  merecen  jus- 
tamente el  nombre  de  historias. 

Este  próspero  estado  tenían  cuando,  aun  no  muy  entrado  el  siglo  xvh,  un  triste 
y  vergonzoso  suceso,  la  aparición  de  los  falsos  cronicones .  vino  á  encaminar  los 
esludios  históricos  por  rumbos  desconocidos ,  que  de  semejante  género  do  lite- 
ratura hicieron  el  mas  rico,  pero  también  el  mas  despreciable  de  lodos. 

¿Cómo  pudieron  prevalecer,  preguntarán  algunos,  las  fábulas  de  estos  fingi- 
dos anales?  ¿Había  desaparecido  de  España  la  crítica  y  hasta  el  buen  sentido? 
No;  pero  sus  forjadores  impusieron  silencio  á  muchos  de  los  sábios  que  aun 
existían ,  excitando  el  celo  religioso  de  la  multitud  y  halagando  al  clero  y  á  los 
pueblos.  ¿Quién  iba  á  combatir  lo  que  á  tantos  lisonjeaba ?  Por  el  contrario,  al- 
gunos que  podían  defender  con  honra  los  fueros  de  la  verdad ,  y  salvar  á  la  na- 
ción del  ludibrio  de  que  fué  objeto  por  su  necia  credulidad  eran  cabalmente  los 
mismos  que  los  fingían  y  los  mismos  que  salían  á  su  defensa.  El  docto  huma- 
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nisla  y  anticuario  Román  de  la  Higuera  forja  el  famoso  Cronicón  de  Dextro,  y 
el  no  menos  docto  Rodrigo  Caro,  historiador,  anticuario  y  poeta,  comenta  sus 
fábulas  y  (con  buena  fe,  sin  duda)  las  mantiene  en  público  palenque.  Lo  mismo 
hicieron  otros,  auuque  no  todos  con  igual  sinceridad. 

Algún  español ,  y  sea  dicho  en  honra  suya,  seatrevió,  aunque  indirectamente, 
á  impugnarlos.  Don  Martin  de  Anaya  Maldonado  escribió  un  curioso  libro  con- 
tra la  obra  del  P.  Quintanadueñas ,  Santos  de  Sevilla,  que  no  tenia  generalmente 
otro  fundamento  que  los  mencionados  cronicones.  El  ejemplo  de  aquel  ilustre 
crítico  no  encontró  imitadores,  porque  la  publicación  debió  producirle  graves 
disgustos.  Veinte  y  nueve  años  después  otro  ilustre  español,  D.  Gaspar  Ibañez 
de  Segovia  y  Peralta,  marqués  de  Agrópoli  y  luego  de  Mondéjar,  simulando  el 
ataque,  para  distraer  al  vulgo,  los  impugnó,  oponiendo  santos  á  santos,  esto  es, 
defendiendo  el  patronato  de  S.  Frutos  en  Segovia  contra  S.  Hieroleo,  introdu- 
cido por  el  supuesto  Dextro.  Este  fuerte  ataque  hubiera  bastado  por  sí  solo  á 
destruir  tantas  patrañas,  si  no  hubiesen  estado  ya  tan  arraigadas.  Esta  misma 
obra,  refundida  por  su  autor  y  adicionada  con  otras  disertaciones  escritas  contra 
los  falsos  cronicones  dados  á  la  prensa,  después  del  atribuido  á  Dexlro,  no  pudo 
publicarla,  á  pesar  de  su  distinguida  clase  y  del  favor  do  que  gozaba  eo  la  corle. 

No  dejaban  de  protestar  continuamente  otros  contra  las  fábulas  que  habían 
corrompido  nuestra  historia,  según  se  deduce  de  algunas  obras,  cuyos  auto- 
res defienden  muchas  veces  aquellos  Ungidos  anales  contra  los  incrédulos ,  que 
hablaban  y  no  escribían.  Los  que  so  atrevieron  no  lograron  ver  publicadas  sus 
obras,  coeno  sucedió  con  las  Disertaciones  (4)  del  citado  marqués  de  Mondéjar, 
con  el  Sinyalion  de  los  falsos  cronicones,  que  se  atribuye  á  D.  Pedro  Fernandez 
de  Pulgar,  con  la  Censura  de  historias  fabulosas,  con  el  AtUi-Dextro  y  Anti-Juliauo 
de  D.  Nicolás  Antonio,  y  con  otros  trabajos  del  mismo  género. 

Esta  persecución  contra  los  críticos  duró  hasta  mediado  el  siglo  xvm.  Don  Gre- 
gorio Mayans  y  Sisear  publicó  eo  4742  la  mencionada  Censura  de  historias  fabu- 
losas, y  por  este  rasgo  de  patriotismo  le  ridiculizaron  en  sátiras  y  delataron  á 
la  Inquisición,  l  a  delación  no  tuvo  fatales  consecuencias,  gracias á  la  ilustra- 
ción del  inquisidor  general ,  D.  Manuel  de  Orozco  Manrique  de  Lara,  arzobispo 
de  Santiago.  Viendo  los  defensores  de  los  falsos  cronicones  que  se  les  escapaba 
su  víctima ,  se  dirigieron  al  gobernador  del  Consejo,  D.  Gaspar  de  Molina,  obis- 
po de  Málaga.  Este  prelado  se  prestó  á  ser  instrumento,  dando  orden  á  un  al- 
calde del  crimen  de  Valencia  para  que  pasase  á  la  villa  de  Oliva ,  residencia  del 
citado  Mayans,  con  la  comisión  de  apoderarse  de  todos  stts  manuscritos ,  y  parti- 
cularmente do  los  del  marqués  de  Mondéjar  y  D.  Nicolás  Antonio,  de  las  existen- 
cias de  la  obra  de  este  último,  que  acababa  de  ver  la  luz  pública,  y  de  informar- 
se de  las  personas  que  tenían  en  su  poder  los  ejemplares  repartidos.  Por  fortuna 
ni  las  Disertaciones  eclesiásticas  ni  el  AjUi-De&ro  y  Anii-Juliano  pudieron  ser 

(1)  Esta  obra  se  titula  :  Disertaciones  eclesiásticas  por  el  honor  de  los  antiguos  titulares  contra  las 
ficciones  modernas,  por  D.  Gaspar  Ibafici  de  Segovia  y  Peralta,  marqués  de  Agrópoli  y  Mondéjar.  Lisboa, 
1747.  —  Dos  lomos «  fótio. 
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habidos;  porque  Mayans,  previendo  la  tormenta,  las  habia  remitido  al  docto 
patriarca  de  Lisboa ,  D.  Francisco  de  Almeida  Mascareñas ,  quien  cuidó  de  la 
impresión  de  la  primera  de  aquellas  obras. 

Si  esto  acontecía  en  el  siglo  xvm ,  ¿qué  no  hubiera  sucedido  en  el  anterior  á 
los  que  por  medio  de  escritos  hubiesen  propalado  que  el  culto  de  algunos  santos  no 
lema  otro  apoyo  que  fábulas  ,  y  que  los  antiguos  episcopologios  de  algunas  igle- 
sias habían  sido  fingidos  por  audaces  impostores?  Deduaca  la  consecuencia  el 
lector. 

El  triunfo  de  los  falsos  cronicones  embrolló  la  historia  y  la  convirtió  en  un  mar 
lleno  de  escollos  é  impracticable  aun  para  los  mas  hábiles  pilotos.  Entre  tantos 
males,  un  solo  bien  produjo,  que  fué  el  considerable  oúmoro  de  historias  par- 
ticulares que  poseemos.  Los  inventores  de  aquellos  mentirosos  anales,  pródigos 
de  lo  que  nada  les  costaba,  concedieron  á  unos  pueblos  remóla  antigüedad,  en 
oíros  lijaron  la  situación  de  antiguas  y  renombradas  poblaciones,  en  algunos 
silla  episcopal,  fundada  por  los  mismos  apóstoles,  dando  á  manos  llenas  á 
casi  todos  santas  vírgenes,  ilustres  mártires  y  confesores.  El  deseo  de  comu- 
nicar á  todo  el  mundo  tanta  gloria,  ignorada  basta  entonces,  hizo  que  los  pue- 
blos publicasen  sus  historias ,  y  las  iglesias  las  suyas.  Verdad  es  que ,  por  lo 
que  toca  á  los  tiempos  antiguos ,  no  tienen  ,  por  lo  general ,  otro  fundamento 
que  aquellos  falsos  cronicones;  pero  no  importa.  Estos  no  comprenden  mas 
que  la  antigüedad  y  los  primeros  siglos  del  Cristianismo ,  y  las  historias  em- 
piezan después  á  apoyarse  en  monumentos  roas  auténticos,  de  que  dan  noticia  ó 
insertan,  sin  descuidar  tampoco  los  que  existían  de  los  pueblos  que  dominaron 
la  Península ,  y  de  muchos  de  los  cuales  no  tenemos  hoy  oirá  noticia  que  la  que 
dan  estas  mismas  obras. 

En  ellas  no  se  encuentra  solo  noticia  de  los  hechos  externos,  sino  de  otros 
que,  sin  serlo,  no  han  dejado  de  influir  menos  en  la  suerte  de  los  pueblos,  en  su 
cultura  y  civilización.  Hallamos  también  la  forma  y  constitución  del  municipio,  su 
desarrollo  sucesivo»  sus  fueros  y  legislación  particular,  y  la  noticia  de  documen- 
tos que  arrojan  infinita  luz  sobre  el  interesante  período  de  la  edad  media.  No 
tenían  sus  autores  la  instrucción  ni  la  crítica  necesaria  para  dar  á  conocer  su  im- 
portancia, pero  ha  llagado  ya  la  época  en  que  puedan  ser  estudiados,  y  debemos 
estarles  agradecidos. 

No  es  solo  el  municipio  de  las  villas  de  realengo  lo  que  en  estas  historias  pue- 
de estudiarse,  sino  el  oslado  de  todas  las  clases  qae  formaban  la  sociedad ,  des- 
de los  mas  encumbrados  magnalos  hasta  los  hombres  de  mas  humilde  condición. 
En  tas  historias  de  los  pueblos  de  señorío  y  de  abadengo  se  encuentran  precio- 
sos materiales,  concernientes  á  uuestra  arislocrácia ,  al  clero  y  á  las  clases  que 
de  aquellas  dependían, 

Recodocida  la  necesidad  del  estudio  de  las  historias  locales,  vamos  á  dar  cuen- 
ta de  este  trabajo.  Encargado  por  espacio  de  algunos  años  del  servicio  de  la 
Biblioteca  de  la  Real  Academia  de  la  Historia,  he  tenido  muchas  veces  ocasión 
de  notar  la  falta  de  conocimientos  en  este  género  de  bibliografía  histórica 
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de  la  mayor  parte  de  los  que  allí  concoman,  como  á  manantial  perenne  de 
nuestra  historia.  Deseoso  de  contribuir  á  la  ilustración  de  los  demás ,  empecé  á 
examinar  con  interés  esta  clase  de  libros,  á  tomar  notas  de  ellos ,  llegando,  al 
cabo  de  tres  ó  cuatro  años,  á  reunir  un  caudal  considerable  de  noticias,  sin  áni- 
mo de  formar  una  obra  que  pudiera  darse  á  la  prensa.  Para  complemento  aña- 
dí una  noticia  de  las  historias  relativas  á  nuestros  antiguos  reinos  y  provincias. 
Este  trabajo,  al  propio  tiempo  que  me  ha  servido  de  mucha  utilidad,  lo  ha  sido 
también  á  varias  de  las  personas  que  entre  nosotros  se  dedican  al  estudio  de  la 

Los  apuntes  mencionados  no  hubieran  tomado  forma ,  á  no  ser  por  el  concurso 
público  que  se  abrió  en  la  Biblioteca  Nacional  en  el  año  pasado  de  4857,  al  cual 
concurrí,  excitado  por  algunas  personas  que  conocian  este  trabajo,  mereciendo 
á  la  bondad  de  los  ilustrados  jueces  de  aquel  el  premio  de  bibliografía. 

No  tengo  noticia  de  que  exista  en  España  un  catálogo  de  la  índole  del  que  pre- 
sento al  público.  Listas  hay  de  obras  del  mismo  género,  con  roas  ó  menos  méto- 
do, pero  todas  de  corla  extensión,  y  como  hechas  solo  para  uso  de  algún  curioso, 
las  portadas  están  extractadas  y  en  todas  omitido  el  nombre  de  los  impresores. 
Cuando  empezaba  á  dar  á  la  estampa  esta  obra,  el  Sr.  D.  Felipe  de  Solo  Po- 
sadas, caballero  muy  aficionado  á  nuestra  literatura,  me  facilitó  un  índice  de 
historias  locales  que  había  hecho ,  mucho  mas  amplio  que  todas  las  listas  antes 
citadas,  si  bien  redactado  en  la  misma  forma.  De  este  trabajo  he  lomado  alguna 
noticia,  que  cito  con  el  reconocimiento  debido  á  la  generosidad  del  autor. 

Muchas  otras  personas  han  cooperado  igualmente  al  mejor  éxito  de  esta  obra, 
proporcionándome  noticias  y  libros  que  no  conocía.  Agradecido  á  este  singular 
servicio,  he  procurado  consignar  sus  nombres  en  el  lugar  correspondiente. 
Faltaría  también  á  un  deber  de  gratitud  si  no  tributase  el  homenaje  de  mi  par- 
ticular reconocimiento  á  los  ilustres  académicos  de  la  Historia  D.  Pascual  de 
Gayangos  y  D.  Aureliano  Fernandez-Guerra  y  Orbe.  El  primero,  no  solo  me 
ha  franqueado  todos  los  libros  que  he  necesitado  de  su  preciosa  biblioteca,  sino 
que,  en  sus  viajes  al  extranjero  y  á  varias  provincias  del  reino,  ha  procurado 
investigar  noticias  y  tomar  apuntes  para  enriquecer  esta  Bibliografía.  El  Sr.  Fer- 
nandez-Guerra me  ha  franqueado  con  igual  generosidad  la  curiosa  colección  de 
manuscritos  que  posee,  y  todos  sus  interesantes  apuntes  y  trabajos  sobre  geo- 
grafía antigua,  que  han  de  hacer  progresar  esta  clase  de  estudios,  restablecien- 
do la  luz  sobre  puntos  y  cuestiones  en  que  reina  hoy  la  mas  completa  oscuridad. 

La  utilidad  de  los  trabajos  bibliográficos  la  reconocen  casi  todos;  pero  las 
fatigas  que  cuestan ,  solo  las  saben  las  personas  estudiosas  y  los  que  se  dedican 
á  investigaciones  históricas  y  literarias.  Así  es  que  no  es  de  extrañar  que  algu- 
nos ignorantes  desprecien  este  género  de  libros ,  como  si  fuese  posible  levantar 
un  edificio  sin  andamios  y  construirlo  sin  materiales.  Otros  habrá  que  desde  lue- 
go me  acusarán  por  la  omisión  de  alguna  obra  histórica ,  error  ó  descuido.  A 
estos  contestaré  con  las  palabras  del  sábio  jesuíta  Burriel :  «A  quien  forma  una 
biblioteca  sucede  lo  mismo  que  á  quien  levanta  el  mapa  de  un  reino  ó  provincia ; 
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por  mas  cuidado  que  ponga,  es  preciso  caer  eo  algunos  yerros;  siendo  tantos  los 
lugares,  ríos ,  montes ,  etc. ,  y  no  podiendo  registrarlos  lodos  por  sí  mismo ,  con 
lodo  eso,  cualquier  rústico  puede  notar  en  el  mapa  el  yerro  que  se  cometió  en 
la  situación  de  su  lugar  ó  su  rio.  De  aqui  nace  cuán  necio  es  quien  se  gloria 
vanamente  de  hacer  tal  cual  reparillo  en  obras  semejantes  (1).» 

Este  Catálogo  no  tiene  la  perfección  y  madurez  que  fuera  de  desear.  He  de- 
tenido la  impresión  algunos  meses,  y  si  de  mi  voluntad  hubiera  dependido, 
no  se  hubiese  hecho  en  dos  ó  tres  años.  Hay  en  él  faltas  nacidas  de  diferentes 
causas,  y  algunas  del  cuidado  que  he  procurado  emplear.  Los  que  corrigen  y 
confrontan  trabajos  que  han  hecho,  no  son  siempre  los  mejores  correctores , 
porque  suelen  leer  mas  con  la  memoria  que  con  los  ojos,  y  esto  me  ha  sucedi- 
do, y  antes  que  á  mí  á  otros  escritores  de  bibliografía,  cuyos  descuidos  ó  faltas 
no  conocen  lodos.  Las  cometidas  en  este  trabajo  que  se  han  advertido,  las  he 
procurado  salvar  en  cuanto  ha  sido  posible. 

Los  primeros  trabajos  sobre  una  materia  determinada  siempre  dejan  mucho 
que  hacer  á  los  que  vienen  detrás;  sus  autores,  sin  embargo,  prestan  un  gran 
servicio  al  dejar  sentada  la  primera  base.  Otros  corregirán  y  ampliarán  esta  obra. 

(1)  Carla  á  D.  Vicente  Ximeno,  inserta  «I  principio  del  tomo  11  de  los  Escritora  del  reino  de  Valencia. 
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DICCIONARIO  BIBLIOGMFICO-HISTORICO 


DI  LOS 


ANTIGUOS  REINOS,  PROVINCIAS, 

CIUDADES,  VILLAS,  IGLESIAS,  MONASTERIOS  Y  SANTUARIOS 


ABE 

ABALOS,  villa  de  la  provincia  de  Logroño. 

Descripción  geográiico-histórica  de  la  villa 
de  Abalos,  en  la  Rioja ,  por  D.  Martin  Fer- 
nandez Navarretc. 

MS.  en  4.°,  co  la  Academia  do  la  Historia,  E  173.— El 
anlor,  según  decía  en  el  discurso  que  leyó  á  la  men- 
cionada Academia  en  27  de  noviembre  de  1810 ,  ha- 
bía escrito  este  trabajo,  no  solo  por  ser  Abalos  el 
pueblo  de  su  naturaleza,  sino  por  curiosidad  de  ave- 
riguar st  su  fundación  era  anterior  al  año  901 ,  como 
lo  indican  el  principe  de  Viana ,  Mosen  Diego  Ramí- 
rez Dátalos,  en  sus  Crónicas  de  Xavarra,  y  Alonso 
López  de  Haro ,  en  so  Mobiliario  genealógico ,  ha- 
biendo conseguido  probar  su  existencia  en  el  si- 
glo xi  por  las  escrituras  que  citan  Yepcs,  Sando- 
val  y  Sota ,  y  en  los  años  1 1 13 , 1 128  y  1 182  por  otras 
que  existían  en  el  monasterio  de  San  Millan. 

ABDALAC1S  (Valle  de),  cerca  de  Anteque- 
ra. (Véase  el  art.  de  esta  ciudad,  ii.) 

ABDERA,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región 

de  los  Bastulos.  (V.  Adra.) 
ABEJAR,  villa  de  la  provincia  de  Soria. 

Historia  de  la  antigua  y  milagrosa  imágen 
de  Nuestra  Señora,  que  con  título  del  Cami- 
no se  venera  en  la  ilustre  villa  de  Abejar, 
diócesis  de  Osma.  Insértanse  en  ella  muchas 
noticias  (furiosas  tocantes  á  la  nobleza  y  he- 
chos memorables  de  los  antiguos  Celtiberos, 
Numantinos,  Arevacos  y  Pelendones,  con 
otras  especies  muy  útiles,  asi  espirituales  co- 
mo morales  y  predicables,  que  promueven  la 
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devoción  de  Haría  Santísima.  Su  autor,  el 
licenciado  D.  Bernardo  la  Torre,  natural 
de  la  misma  villa.  —  Pamplona,  por  Joseph 
Miguel  de  Ezquerro,  1766.  En  4.' 
Esta  obra  contiene  noticias  de  la  villa  de  Abejir  y  de 

algunos  de  los  privilegios  que  la  fueron  concedidos 

por  nuestros  reyes. 

ACCI,  ciudad  de  la  provincia  Tarraconense, 
en  la  Baslitania.  (V.  Guadix.) 

ACINIPO,  ciudad  de  la  Bética  céltica. 

Disertación  sobre  el  teatro  y  ruinas  de  Aci- 
nipo,  porD.  Luis  Josef  Velazquez,  marqués 
de  Valdeflores. 

MS.  original  en  4.a ,  28  pijis.,  con  varios  dibujos  y  vis* 
tas  del  teatro,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  179. 
—El  autor  escribió  primero  este  trabajo  en  forma 
de  carias  que  dirigió  desde  esta  corle  al  P.  Andrés 
Marcos Durriel.de la  Compañía  de  Jesús, con  fecha 
del  3  de  noviembre  de  1750.  De  ellas  se  deduce  el 
objeto  queeISr.  Velazquez  se  propuso  al  escribir 
esta  disertación.— •  Primero ,  dice,  hablaré  6  V.  n. 
de  la  estructura  y  parles  de  este  teatro,  examinan- 
do de  paso  algunos  puntos  importantes.  sol»reqii''lo> 
anticuarios  mas  sabios  ann  no  ban  contenido.  Des- 
pués trataré  de  las  Inscripciones  halladas  entre  es- 
las  mismas  ruinas ,  y  de  las  medallas  que  pertene- 
cen áeslc  antiguo  pueblo.  Sacará  «le  aqui  st»  ver- 
dadero nombre,  y  concluiré  deduciendo  de  todos 
estos  monumentos,  y  los  poquísimos  ó  casi  ningu- 
nos que  nos  han  conservado  los  autores  antiguos, 
la  historia  civil  y  natural  de  Acinipo  desde  su  pri- 
mera población  hasta  el  tiempo  présenle.  El  mé- 
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iodo  particular  que  pide  esta  clase  de  erudición  me 
obliga  a  seguir  este  orden,  al  parecer  inverso.»  —Fi- 
ja la  población  de  Acinipo  cerca  da  Setenil  de  las 
Bodegas,  pueblo  dos  leguas  distante  de  la  ciu- 
dad de  Ronda,  sobre  la  cima  de  una  montaña,  en 
donde  existe  el  teatro  y  muchos  vestigios  de  edu- 
cios romanos.— Ceín  Bermudez,  tío  "rt  "Sktnario  de 
antigüedades  romana*,  pag.  338,  inserta  toda  aque- 
lla parte  de  esta  disertación  en  que  se  hace  una 
minuciosa  descripción  del  teatro  Adnipense. 

ADAHUESCA,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 
Breves  noticias  de  los  sucesos  y  derecho» 

de  la  villa  de  Adahuesca,  por  D.  Francisco 

Morcat  y  Betorz.  MS.  en  fól. 

I.ausa,  Biblioteca  ttueta  de  eteriíóret  aragoneses, 
toro,  iv,  pag.  dice  que  se  escribió  esta  obra 
hacia  el  año  do  1730. 

ADJUTORIO  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Be- 

LLOCH.) 

ADRA,  villa  de  la  provincia  de  Almería. 
De  la  iglesia  de  Abdera,  hoy  Adra. 

El  P.  Florei  insertó  este  tratado  en  el  tom.  x  de  la 
España  Sagrada,  pag.  1.  Se  ocupa  en  él  de  la  anti- 
güedad y  situación  de  Abdera,  y  la  üja  en  Adra.  Ha- 
bla también  de  algunas  ciudades  antiguas  de  esta 
diócesis,  del  principio  de  la  cristiandad  en  ella  y  de 
sus  obispos. 

AGER,  villa  de  la  provincia  de  Lérida. 

1 .  Razón  del  arreglo  del  archivo  de  la  co- 
legiata de  Ager,  ó  sea  Índice  cronológico  de 
todos  los  instrumentos  que  se  hallan  en  di- 
cho archivo ,  por  el  P.  I).  Jaime  Caresmar. 
El  Sr.  Torres  Amat,  en  sos  Memorias  para  formar  tm 

diccionario  de  escritores  catalanes,  pag  450 (equi- 
vocadamente 170),  da  noticias  de  este  MS.,  y  copia 
algunos  trozos ,  en  que  el  autor  trata  de  la  impor- 
tancia de  los  papeles  de  este  archivo,  que  registró, 
copió  Ó  extractó.  —  « Entre  tanta  muchedumbre 
de  escrituras,  dice,  llegan  a  8330  las  trasunta- 
das. Otras  hay  de  una  eslima  incomparable,  pues 
pueden  servir,  no  solo  para  ilustrar  la  historia  del 
principado  y  del  reino,  mas  aun  los  anales  déla 
Iglesia.» 

2.  Viaje  á  la  villa  de  Ager.  Origen  de  los 
vizcondes  y  de  su  nombre  y  título.  Situación 
y  antigüedad  y  conquistas  de  la  villa.  Noticia 
de  su  conquistador  y  de  los  Vizcondes  sus 
sucesores.  Suerte  final  de  este  Señorío,  noti- 
cias de  su  Iglesia ;  descripción  de  su  templo 
y  de  algunas  antigüedades. 
Vlllaoaeva ,  lora,  ix  de  su  Viaje  literario  ú  las  igle- 
sias de  España,  desde  la  pag.  88  á  ta  131. 

(V.l'Btm.l.) 

AGREDA  ( Villa  de ),  en  la  provincia  de  Soria. 

Sumario  y  compendio  breve  de  la  funda- 
ción romana  de  la  antigua  villa  de  Agre- 
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da, dirigido  al  muy  ilustre  señor  el  licenciado 
Joan  Diaz  de  Fucutmayor,  del  consejo  de 
S.  M.,  etc.,  pof  el  licenciado  Joan  Fernandez 
Franco,  abogado,  natural  de  tierra  de  Cór- 
dova. 

tlS.  en 4.a,  letra  del  siglo  1\i ,  sin  foliatura ,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  B  03.  —  Empieza  el  autor  con 
la  dedicatoria  y  concluye  con  este  párrafo :  <  Esto  es, 
muy  ilustre  seftor,  lo  que  se  me  ha  ofrecido  que 
decir  acerca  de  la  fundación  romana  de  la  villa  de 
Agreda,  y  me  pareció  servir  con  ello  a  vuestra  mer- 
ced .'como  a  cabeza  de  aquella  provincia  y  de  lo  de- 
•  más,  a  quien  suplico  que  como  cosa  de  su  patria, 
reciba  con  alegre  roslro,  etc.»  En  la  portada  hay  una 
nota  que  dice :  « Consta  qüelo  escribió  ano  de  1578. 
—  Opina  Fernandez  Franco  que  la  antigua  llurcis, 
reedificada  por  Gracbo,  tomó  el  nombre  deGracbu- 
ris.toTrompido  después  en  Gracbeda  y  últimamen- 
te en  Agreda.— Insertó  muchas  inscripciones  y  con- 
tiene curiosas  noticias. 

AGRES,  villa  de  la  provincia  de  Alicante. 

Historia  de  la  fundación  y  milagros  de 
Nuestra  Señora  de  Agres ,  escrita  por  el  pa- 
dre Fr.  Andrés  Carbonell ,  de  la  orden  de 
S.  Francisco.  1650.  MS. 
Foster,  Biblioteca  valenciana ,  tom.  1 ,  pág.  250. 
AGUA- VIVA,  villa  déla  provincia  de  Teruel. 

1 .  Relaciones  del  santo  misterio  de  la  villa 
de  Agua-viva,  en  Aragón,  por  D.  Nicolás 
Gil ,  vicario  de  su  iglesia  parroquial.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva ,  tom.  ti,  pag.  88.  que  cor- 
responde, por  estar  equivocada,  a  la  71  .—Esta  obra 
se  escribió  *  unes  del  siglo  xti. 

2.  Historia  verídica  del  santísimo  miste- 
rio de  Agua-viva;  institución  de  algunas 
santas  cofradías  y  congregaciones  de  ecle- 
siásticos y  seculares  en  veneración  del  Eu- 
caristico  Sacramento,  escrita  por  D.  Frati- 
cisco  Celma,  presbítero.— Valencia,  por  To- 
más Lúeas,  1762.  En  8." 
AGUAS-VIVAS  (Santuario  de  Nuestra  Se- 
ñora de),  en  el  reino  de  Valencia. 
Compendio  del  feliz  hallazgo  de  la  mila- 

grosíssima  imágen  de  la  virgen  de  Aguas-vi- 
vas; sus  notables  circunstancias  y  algunos 
milagros,  con  una  novena  sobre  los  nueve 
renombres  que  se  dan  en  la  salve,  por  el 
P.  Fr.  Tomás  Pérez,  de  la  orden  de  San 
Agustin.— Valencia,  por  la  viuda  de  Geró- 
nimo Conejos,  1748.  En  8." 
Jimeno.  Escritores  del  reino  de  Valencia,  lomo  ti, pá- 
gina 371.— Esta  santa  imagen  se  veneraba  en  el  cení- 
vento  del  órden  de  S.  Agustín,  del  deslertode  Aguas- 
vivas,  en  el  reino  de  Valencia;  Ignoramos  si  después 
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de  b  supresión  de  los  regulares  ha  sido  trasladada 
a  alguno  de  los  pueblos  inmediatos. 
AGUI  LAR  DE  CAMPOÓ,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Patencia. 

Historia  del  monasterio  de  Santa  María  de 
Aguilar. 

MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xvii ,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, G  89,  35  hojas. — En  una  nota  que  hay  al 
principio  del  HS.se  dice  que  esta  copiada  esla  bis- 
torla  de  la  antigua  Crónica  del  Monasterio.  Conclu- 
ye este  opúsculo  con  el  Catálogo  de  Abada,  y  este 
en  el  año  1648,  con  el  P.  0.  Fr.  Norberlo  Alvares. 

AGUILAR  DE  LA  FRONTERA,  villa  de  la 
provincia  de  Córdoba. 
4.  Disertación  bistórico-geográficadeEpa- 
gro,  contrahida  á  la  villa  de  Aguilar.  Trátase 
de  sus  antigüedades  sagradas  y  profanas,  con 
otras  noticias  pertenecientes  á  su  territorio, 
escrita  por  D.  Fernando  Joseph  López  de 
Cárdenas,  académico  honorario  de  la  Real 
Academia  de  Sevilla  y  cura  de  Montoro. 
MS.  de  letra  del  autor,  en  17  hojas  en  4.*,  en  la  libre- 
ría del  Sr.  D.  Aureliano  Fernandez  Guerra.  —Parte 
de  este  MS.  contiene  la  couteslaclon  qnedióelautor 
a  los  reparos  que  en  la  academia  de  Buenas  Letras  de 
Sevilla  pusieron  a  su  Irabajo  los  académicos  D.  An- 
tonio Cortés  y  D.  Livinio  Ignacio  Leirens .  particu- 
larmente sobre  el  nombre  de  Poley  que  tuvo  Agui- 
lar en  tiempo  de  los  moros. 

2.  Breve  disertación  sobre  el  origen  y  anti- 
güedad de  la  villa  de  Aguilar ,  sobre  si  fué 
ó  no  silla  episcopal ;  por  D.  Fernando  Jo- 
seph López  de  Cárdenas,  natural  de  dicha 
villa  y  cura  en  la  de  Montoro. 

MS.  en  4.*,  8  hojas  ,  en  poder  del  Sr.  Fernandez 
Guerra  — El  objeto  del  autor  es  el  de  probar  que  en 
Aguilar  existió  silla  episcopal.  No  sabemos  si  este 
mismo  trabajo  es  el  que  cita  el  autor  en  la  relación 
«le  sus  obras  que  en  10  de  junio  de  177 i  remitió 
desde  Montoro  á  la  Academia  déla  Historia :  Histeria 
¡pagrente  y  designación  de  su  antiquísima  tede  epis- 
copal, desconocida  en  España  por  mat  de  nueve  si- 
glos y  equivocada  en  ¡a  tilla  Egabrense.  El  P.  Florea, 
en  el  tom.  xn  de  la  España  Sagrada,  cap.  i,  no 
niega  que  hubiese  on  pueblo  en  donde  esta  situado 
Aguilar,  con  el  nombre  de  Ipagro;  pero  si  que  hu- 
biese existido  alli  silla  episcopal.  Según  este  sabio 
agustino,  las  sillas  Ipagrense  y  Egabrense  eran  una 
miseria.  Esto  sin  duda  debe  impugnar  López  Cár- 
denas, por  cuya  razón  creemos  que  este  trabajo  sea 
distinto  del  que  precede. 

3.  Antigüedades  de  Aguilar  de  la  Fronte- 
ra. Comentarios  históricos  de  su  territorio, 
su  autor  D.  Fernando  Joseph  López  de  Cár- 
denas, cura  de  Montoro. 

MS.  en  4.°,  incompleto,  en  la  librería  del  Sr,  Fernan- 
dez Guerra  — Dice  el  autor  que  no  escribe  una 
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historia  seguida,  sino  de  las  antigüedades,  de 
Aguilar,  en  cuyo  territorio  comprende  la  ciudad 
de  Moolilla  y  villas  de  Puente  Don  Gonzalo,  Montur- 
que  y  Montalban ,  y  añade  que  lo  hace  asi  porque 
aquella  villa  era  cabeza  del  estado  de  su  nombre. 
Empieza  tratando  de  probar  que  en  la  Bética  hubo 
dos  ciudades  hermanas,  llamada  launa  Ipagro  ó  Epa- 
gro,  y  la  otra  Bgabro,  que  fueron  distintas,  aunque 
cercanas.  Fija  la  situación  de  esta  última  en  Cabra,  y 
de  Epagro  ó  Ipagro  en  Aguilar  de  la  Frontera.  Exa- 
mina los  fundamentos  conque  Jurado  apoya  su  opi- 
nión de  que  Ulia  estuvo  en  Monülla,y  trata  del 
nombre  de  Poley  que  tuvo  Aguilar  en  tiempo  de  ios 
árabes.  A  esta  obra  faltan  muchos  capítulos.  El  anlor 
dice  que  nació  en  Priego  a  16  de  abril  de  1710,  que 
su  padre  fué  natural  de  Aguilar  y  su  madre  de  Mon- 
turque.  Del  mismo  autor  posee  el  Señor  Fernandez 
Guerra  otro  opúsculo,  que  creemos  puede  pertene- 
cer i  esta  misma  obra,  una  Noticia  genealógica  de  lot 
teñoret  de  Aguilar,  detde  tu  conquista  por  el  tanto 
rey  D.  Fernanda. 

4.  Noticias  del  recogimiento  que  hubo  en 
la  ermita  y  casa  de  S.  Antón  de  la  villa  de 
Aguilar  de  la  Frontera;  su  principio  y  fin. 
MS.  en  4.',  18  hojas,  en  poder  del  citado  Sr.  Fernan- 
dez Guerra.  — Creemos  que  el  autor  de  este  opús- 
culo sea  D.  Fernando  Josef  Lope»  de  Cárdenas. 

AJOFRIN,  villa  de  la  provincia  de  Toledo. 

Historia  sacro-profana  de  la  ilustre  villa 
de  Ajofrin  y  aparición  de  su  milagrosa  ima- 
gen de  Nuestra  Señora  de  Gracia,  escrita 
por  el  R.  P.  Fr.  Francisco  de  Ajofrin ,  ca- 
puchino. MS.  en  fól.,  de  333  pliegos. 

Emj  .'za  con  una  descripción  de  la  provincia  Carpeta- 
na.  Otra  de  Ajofrin ,  en  que  habla  de  su  trafico,  co- 
mercio ,  iglesias,  ermitas ,  hospitales .  obras  pías  y 
después  de  algunos  varones  ilustres  en  santidad.  Si- 
gue una  noticia  histórica  de  la  rondacton  del  con- 
vento de  dominicas  de  la  misma  villa,  y  la  historia  de 
la  aparición  de  Nuestra  Señora  de  Gracia.  El  autor 
presentó  esta  obra  al  Contejo  de  Castilla  en  el  añu 
de  1774,  solicitando  licencia  para  su  impresión.  # 
Creemos  que  no  llegó  a  publicarse. 

ALAGON,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Noticia  y  novena  de  la  virgen  santísima 
del  Castillo,  venerada  en  la  villa  de  Alagon, 
y  sus  favores ,  por  Martin  Peralta.—  Zarago- 
za, por  Medardo  Heras,  1792.  En  8." 
ALAM1N  (Castillo  de),  y  su  tierra,  en  la 

provincia  de  Toledo. 

Epilogo,  relación  y  pintura  de  el  castillo 
de  Alamin  y  descripción  de  su  tierra  y  tér- 
mino; en  qué  consisten  sus  rentas  y  juris- 
dicción ,  y  costosos  litigios  por  haber  estado 
segregado  del  mayorazgo  de  Luna ,  como  se 
verá  por  este  manifiesto,  en  el  que  se  citan 
todos  sus  principales  instrumentos  antiguos 
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y  modernos,  etc.,  por  don  Cristóbal  Rodrí- 
guez, presbítero  de  la  casa  del  Excmo.  Se- 
ñor Duque  del  Infantado. 
Ocupa  este  opúsculo  las  doce  primeras  hojas  de  un 
cuaderno  en  folio ,  firmado  por  el  autor  en  Madrid, 
á  4  de  diciembre  de  1723 ,  y  que  fué  impreso  en  el 
mismo  año  ó  principios  del  siguiente  con  este  tí- 
tulo: Recopilación  del  mayorazgo  de  Luna ,  propio 
del  Excmo.  Sr.  I).  Juan  de  Dios  Silva  y  Mendoza, 
duque  del  Infantado.  (V.  Tobrb  de  Estéíax  A*- 
bius  (LaJ. ) 

ALANCE ,  villa  de  la  provincia  de  Badajoz. 

Breve  discurso  sobre  los  baños  termales 
que  tuvieron  los  romanos  cerca  de  Alange, 
en  Extremadura,  por  O.  Mariano  Madraina- 
ni  y  Calatayud. 

MS.  en  4.8,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  1C6. — 
Contiene  una  noticia  de  los  baños  romanos  de  Alan- 
ge,  la  descripción  de  sus  ruinas,  de  sus  inscripcio- 
nes ,  y  del  estado  que  tenían  cuando  D.  Cristóbal  del 
Solar  y  D.  Maleo  Antonio  Baca  de  Vargas ,  vecinos 
de  Villafrsnca  ,  empelaron  i  repararlos,  y  concluye* 
con  un  elogio  do  las  propiedades  y  virtudes  de  sus 
aguas. 

ALAVA  (Provincia de). 

\.  Apuntamientos  de  la  provincia  de  Ála- 
va por  Pedro  Ortiz.  MS. 
Exístia  esta  obra  en  poder  de  D.  Rafael  de  Floranes, 
según  refiere  él  mismo  en  sa  Carta  al  P.  Risco,  to- 
ares. Prudencio,  obispo  de  larazona.  El  ajilor  re- 
cogía las  noticias  para  este  trabajo  eo  tiempos  del 
emperador  Carlos  V. 

2.  Historia  de  Álava ,  por  D.  Juan  de  La- 
zarraga.  MS. 

Landazuri,  en  su*  Advertencia»  á  la  historia  de  Álai  a, 
dice: « Lazarraga  dejó  un  dilatado  MS.  comprobando 
)a  mayor  parte  de  su  narración  con  documentos  li- 
terales estampados  a  su  continuación.  No  se  exten- 
dió a  otra  pacte  alguna  de  las  que  integran  la  His- 
toria de  Álava,  que  i  escribir  de  su  gobierno  poli- 
s  tico,  sin  hacer  expresión  de  la  antigua  y  moderna 
geografía ,  historia  civil  y  eclesiástica ,  varones  ilus- 
tres y  todo  lo  demás  de  que  se  necesita  para  dar  uita 
completa  historia  de  cualquiera  provincia.»  Elogia 
al  autor  por  su  sólido  juicio  y  laboriosidad ;  sin  em- 
bargo ,  le  nota  algún  defecto  y  mucha  omisión  de 
noticias  importantes ,  y  el  uso  a  veces ,  sin  conocer- 
lo, de  algún  documento  supuesto.  —  Floranes .  en 
la  carta  antes  mencionada,  habla  de  un  I).  Juan  Pe- 
res de  Lazarraga,  señor  del  palacio  de  Larrea,  que 
escribía  por  los  años  1503  y  que  presumimos  sea  el 
mismo.  No  cita  esta  historia ,  pero  si  un  MS.  muy 
extenso,  en  que  trata  de  su  genealogía ,  y  por  inci- 
dencia de  la  provincia  de  Álava. 

3.  Compendio  historial  y  antigüedades  de 
Alava,  por  el  Dr.  D.  Juan  Arca  ya,  asesor  de 
la  misma  provincia.  MS.  en  2  tomos  en  folio. 
El  autor  escribió  esta  obra  por  encargo  de  la  junta 

general  celebrada  en  Sr*  de  noviembre  de  1650.  El 
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primer  tomo  se  ha  perdido.  Landazuri  dice  que 
describía  los  sucesos  de  Álava  y  Cantabria  desde 
los  tiempos  de  los  cartagineses  y  romanos  hasta  la 
entrega  voluntaria  de  la  provincia  a  la  corona  de 
Castilla.— El  tom.  ti,  que  creemos  exista  hoy  en 
el  archivo  de  Vitoria,  Iral»  de  los  sucesos  que 
siguieron  á  la  famosa  entrega  hasta  su  tiempo.  To- 
da la  obra  esta  dividida  eu  cuatro  libros,  y  en  uno 
de  ellos  parece  que  el  autor  manifiesta  la  intención 
de  publicarla.  Debió  de  escribirse  después  de  1683, 
porque  cita  un  documento  de  este  año.  No  habien- 
do examinado  el  autor  otros  archivos  que  los  de  Vi- 
toria, no  escribió  por  esta  ruon, según  añade  Lan- 
dazuri, con  solidez  y  extensión  la  historia  de  esta 
provincia. 

4.  Historia  de  S.  Prudencio,  obispo  de 
Tarazona,  patrono  principal  ó  hijo  de  la  M. 
N.  y  M.  L.  provincia  de  Alava,  precedida 
de  un  comentario  critico  en  que  se  procura 
¡lustrar  el  tiempo  en  que  floreció ,  distin- 
guiéndole de  los  otros  Prudencios  con  que 
hasta  aquí  estaba  confundido.  Su  autor  el 
licenciado  D.  Bernardo  Ibañez  de  Echavar- 
ri ,  presbítero,  natural  de  la  ciudad  de  Vi- 
toria.—  Vitoria,  por  Thomás  de  Bobles  y 
Navarro.  En  4.°,  sin  ano  do  impresión. 

La  licencia  del  Consejo  es  de  1754.  —  El  autor  perte- 
neció á  la  Compañía  de  Jesús,  de  la  cual  fué  expul- 
sado por  sus  travesuras;  por  esto  le  llamaba  0.  Diego 
de  Torres  expulso  de  la  compañía  de  Dios  y  adml- 
•  lido  en  la  del  diablo,  según  refiere  el  Sr.  Floranes. 
en  la  extensa  carta  que  escribió  al  maestro  Risco 
con  motivo  de  esta  historia ,  su  fecha  en  Vallado- 
lid,  á  31  de  diciembre  de  1780.  En  ella  prueba  las 
ficciones  de  documentos  del  ex-jesuila,  y  da  noti- 
cias muy  curiosas  de  la  lorma  y  modo  de  que  se 
valió,  combatiendo  además  las  falsas  noticias  que 
da  con  irrefutables  pruebas  históricas.  Insertamos 
dos  párrafos  de  esta  erudita  caria  en  comprobación 
de  lo  que  referimos.  — « En  el  tiempo  anterior  al 
ingreso  en  la  Compañia.  y  ya  sacerdote ,  esto  es,  en 
el  año  1730,  residiendo  en  Vitoria,  se  asoció  con  un 
D.  Martin  de  florostiza ,  hombre  también  de  trave- 
sura, párroco  y  canónigo  de  la  colegiata  de  Santa 
Marta  de  aquella  ciudad ,  la  misma  que  antes  estuvo 
en  Armentia  desde  la  total  extinción  de  su  obispa- 
do hasta  el  año  1400,  en  que,  a  preces  de  los  Reyes 
Católicos,  deliberó  el  papa  Alejandro  VI  su  trasla- 
ción a  dicha  ciudad.  —  Amigos  Ibañez  y  Gorostiza, 
y  en  el  humor  parientes  cercanos,  se  dieron  las  ma- 
nos desde  luego  para  tirar  a  engrandecer  por  lodos 
los  medios  imaginables  las  cosas  de  Armentia  y  la 
provincia.  En  vano  era  buscar  mas  memorias  que 
las  ya  descubiertas.  Esas  para  su  idea  eran  muy 
pocas  y  controvertibles.  El  plan  de  su  codicia,  mu- 
cho mas  amplio,  aspiraba  a  cosecha  mayor.  Fácil 
fué  lodo.  Ellos  se  surtieron  de  pergaminos,  tima, 
ingredientes  y  otros  aparejos,  y  para  no  mentir  del 
lodo ,  aprovecharon  la  casualidad  de  otro  cierto 
hombre  de  Vitoria,  de  apellido  Goti,  que  mal  ó 
bien  sabia  imitar  una  ú  otra  letra  antigua.  Testa- 
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mentó  y  Acta*  maniobraron  con  él ,  j  de  abi  fué  lla- 
marlas Escritura*  gálicas;  esto  es.  por  su  artífice  el 
tal  Goti.  —  Pasó  después  el  tal  Ibañe/.  á  Laturce  7 
Herrera,  no  muy  distantes ,  y  á  pretexto  de  recono- 
cer aquellos  archivos  para  su  obra,  embocó,  como 
pudo,  tas  tales  actas  entre  otros  pergaminos.  Ellas 
mismas  se  fueron  viniendo  á  las  manos  de  los  pa- 
dres archiveros  que  le  asistían,  y  el  encuculro  se 
celebró  facilisimamente,  como  de  una  pieza  genui- 
no. Asi  tuvieron  poco  en  que  detenerse  para  certi- 
ficar, pues  ellos  ignoráronla  sorpresa.  Y  sin  duda 
hubiera  pasado  todo,  aun  fuera  en  el  público,  si 
Ibañez  se  hubiera  abstenido  de  disputar  en  su  libro 
á  la  casa  de  Kajera  la  posesión  del  cuerpo  del  Saji- 
lo.  Pero  su  desgracia  fué  que  viviera  á  la  sazón  el 
Miro.  Fr.  Miguel  de  Cárcamo,  el  cual,  resentido, 
tomó  la  pluma,  y  aunque  110  averiguó  la  cosa  a  fon- 
do, como  en  Vitoria  se  sabia,  meditó  reparos  de 
propio  estudio  para  desacreditar  la  obra  en  co- 
mún. • 

5.  Glorias  selectas  de  la  M.  N.  y  M.  L.  pro- 
vincia de  Alava,  porD.  Rafael  Florancs,  se- 
ñor de  Tavaneros. 

MS.  en  fol.,  de  10  hojas,  en  el  tom.  1  de  su  Colección, 
que  existe  en  la  Academia  de  la  Historia.  —  El  autor 
dedicó  este  opúsculo  á  la  provincia,  y  lo  escribió  con 
el  objeto  de  excitar  a  las  personas  doctas  del  pais  á 
que  escribiesen  su  historia,  proponiendo  en  él  la 
manera  y  forma  de  llevar  á  cabo  esta  empresa.  — 
Floranes  escribió  además  sobre  la  provincia  de 
Alava  tas  obras  que  siguen,  que  se  bailan  en  el 
tora,  a  de  su  Colección. 

6.  Calálogo  de  los  antiguos  gobernadores 
de  la  provincia  de  Alava.  MS.  en  4  pliegos. 

Al  principio  de  este  trabajo  se  encuentra  una  nota  del 
autor  que  dice  :  •  Remito  copia  limpia  al  Sr.  Lan- 
dazuri  para  la  historia  de  Alava.»  Se  aprovechó  de 
estas  noticias  el  escritor  alavés,  pero  con  una  cir- 
cunstancia que  no  deja  de  ser  notable :  á  los  que  de- 
signaba Floranes  como  gobernadores,  los  tituló 
con  el  nombre  de  señores  independientes. 

7.  Antigüedades  y  memorias  de  la  M.  N.  y 
M.  L.  provincia  de  Alava.  MS.  en  18  fojus. 
Trátase  en  esta  obra  con  mucha  erudición  del  estado 

antiguo  de  la  provincia ,  de  su  extensión,  limites  y 
gobierno. 

8.  Iglesia  de  Armentia,  y  catálogo  de  los 
obispos  de  Alava.  MS.  de  65  i'ól. 

Contiene  este  opúsculo  una  historia  breve  de  esta 
iglesia.  El  catalogo  de  sus  obispos  empieza  en  D.  Di- 
vere ,  en  el  año  871 ,  y  D.  Alvaro,  obispos  que  no 
menciona  el  P.  Risco. 

9.  Usurpación  de  la  Sede  de  Armentia 
por  los  obispos  de  Calahorra  en  el  año  1089. 
MS.  de  54  fól. 

Í0.  Nueva  ocupación,  que  dura  en  el  dia, 
del  obispado  de  Armentia  por  D.  Rodrigo 
Cascante,  obispo  de  Calahorra,  entre  los 
años  H 83  y  H 89,  y  actas  de  resistencia  en 
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las  provincias  de  Alava,  Vizcaya  y  Guipúz- 
coa contra  los  obispos  de  Calahorra,  por  su 
intrusión  en  la  silla  alavense.  MS.  de  67  lo!. 

14.  Restauración  de  la  silla  de  Armentia 
en  1181.  MS.  de  34  fól. 

• 

Estas  memorias  las  escribió  Floranes,  estando  en  Vi- 
toria, en  el  año  i 776,  y  con  el  objeto  de  probar  el 
derecho  que  las  provincias  Vascongadas  tienen  á  la 
restauración  del  obispado  de  Alava ;  cuestión  que  se 
agitaba  por  aquel  tiempo  ante  el  Consejo  de  Casti- 
lla. ~  D.  Rafael  Floraues,  señor  de  Tavaneros,  autor 
de  estos  interesantes  opúsculos,  nació  en  Tanarrio, 
lugar  cerca  de  Liébana,  en  las  montañas  de  Santan- 
der, el  dia  8  de  mayo  de  1713.  Escribió  muchas 
obras  históricas  y  literarias,  cuya  mayor  parte  se 
conservan  inéditas;  nótase  en  ellas  alguna  pesadez 
en  el  estilo,  pero  en  todas  grande  erudición.  De  al- 
gunas de  estas  tendrémos  ocasión  de  hablar  en  el 
discurso  de  esta  obra.  Murió  Floranes  en  Vallado- 
lid,  a  fl  de  diciembre  de  1801 ,  y  está  sepullado  en 
ta  parroquia  de  la  Antigua. 

12.  Memorias  de  la  provincia  de  Alava, 
establecimiento  de  su  obispado  en  Armen- 
tia, y  calálogo  de  sus  obispos. 

El  R.  P.  Manuel  Risco  Insertó  este  trabajo  en  el  to- 
mo xxxiii  de  la  España  Sagrada. 

13.  Historia  eclesiástica  de  la  M.  N.  y 
M.  L.  provincia  de  Alava.  Origen,  extensión 
y  limites  del  obispado  alavense,  con  expre- 
sión individual  do  los  prelados  de  esta  Sede, 
y  de  su  unión  con  la  de  Calahorra.  La  tras- 
lación de  la  iglesia  colegial  de  Armentia  á 
la  ciudad  de  Vitoria.  Erección  de  las  pre- 
bendas y  arreglamiento  de  su  cabildo.  De 
los  singulares  santuarios  y  cuerpos  de  san- 
tos que  se  veneran  en  esta  provincia.  Fun- 
dación, progresos  y  estado  actual  de  los 
prioratos  benedictinos  y  convenios  de  reli- 
giosos y  religiosas  que  hay  en  Alava.  Vida 
de  S.  Prurlencio,  hijo  y  patrón  de  la  provin- 
cia de  Alava,  y  su  gloria  postuma,  única- 
mente deducida  de  documentos  auténticos, 
por  ü.  Josepb  Joaquín  de  Landazuri  y  Roma- 
rute.—  Pamplona, por  Miguel  de  Cosculluela, 
1797.  En  4.° 

Trata  el  autor  de  impugnar  al  P.  Risco,  dando  mayor 
autigüedad  al  obispado  de  Alava  que  le  concedió 
el  sabio  continuador  de  la  Etpaña  Sagrada ,  y  mu- 
cha mas  extensión  á  la  historia  eclesiástica  de  la 
provincia.  Escarmentado  con  el  suceso  que  tuvo 
el  lenguaje  inmerecido  que  usó  en  el  primer  tomo 
de  la  lliitoria  delpait  Vateongado,  contra  el  respe- 
table P.  Florez  por  su  obra  la  Cantabria,  de  que 
hablarémos  en  otro  lugar,  se  muestra  aquí  mas  mo- 
derado al  Impugnar  al  P.  Risco. 

14.  Historia  civil  de  la  M.  N.  y  M.  L.  pro- 
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vincia  de  Alava ,  deducida  de  autores  origi- 
nales y  documentos  auténticos,  porD.  Joa- 
quín Joseph  de  Landázuri  y  Romarate,  hijo 
de  la  misma  provincia. — Vitoria,  por  Balta- 
sar Maoteíi ,  1798;  2  tomos  en  4.° 

El  lom.  i  trata  de  la  geografía  antigua  ;  de  su  gobierno 
antiguo;  moderno,  civil  ;  económico.— La  parle 2. • 
contiene  su  historia  desde  el  siglo  viu  hasta  la  época 
en  que  escribía  el  autor.— Esta  obra  forma  parle  de 
la  Historio  del  país  vascongado  del  mismo  aulor,  de 
que  hablaremos  enclart.  Provincias  Vascongadas- 

15.  Compendios  históricos  de  ia  ciudad 
y  villas  de  la  M.  N.  y  M.  L.  provincia  de  Ala- 
va,  recopilados  de  los  documentos  de  sus  ar- 
chivos y  otros  del  reino.— Cópianse  literales 
y  en  extracto  todos  aquellos  inéditos  que  mas 
la  ilustran  y  engrandecen,  por  D.  Joseph  Joa- 
quín de  Landázuri  y  Romarate. — Pamplona, 
por  Miguel  de  Cosculluela ,  1798.  En  4." 

En  esta  obra  se  dan  curiosas  noticias  de  las  villas  de 
Alava ,  de  sus  fueros  ;  privilegios.  El  autor  hizo  con 
esta  publicación  un  servicio  a  la  provincia. 

16.  Suplemento  á  los  cuatro  lihros  do  his- 
toria de  la  provincia  do  Alava ,  por  D.  Joa- 
quín Joseph  de  Landázuri  y  Romarate.— Vi- 
toria, 1799.  En  4.° 

En  la  misma  ciudad  y  año  publicó  Landaxuri  otra  obra 
con  el  titulo :  Los  varones  ilustres  alaveses. 

17.  Opúsculos  sobre  la  historia  y  geogra- 
fía de  Aíava,  por  D.  Lorenzo  Prestamero  y 
Sodupe,  dignidad  de  maestrescuela  do  la 
santa  iglesia  de  Tudela,  individuo  corres- 
pondiente de  la  Academia  de  la  Historia. 
MS. 

Estos  opúsculos  contienen  la  división  civil;  eclesiás- 
tica de  la  provincia  de  Alava,  la  descripción  de  varias 
hermandades,  las  inscripciones  romanas  de  la  pro- 
vincia ,  una  noticia  de  la  via  romana  que  la  atraviesa 
j  el  plan  de  un  ediQcio  antiguo  con  uno  de  sus  pa- 
vimentos mosaicos,;  reflexiones  acerca  del  señorío 
de  la  provincia  de  Alava  antes  de  su  voluntaria  en- 
trega — En  el  prólogo  del  Diccionario  geográfico-his- 
tórico  de  las  Provincias  Vascongadas  n  Xavarra,  pu- 
blicado por  la  Academia  de  la  Historia ,  se  hace  un 
cumplido  elogio  del  Sr.  Prestamero. 

18.  Descripción  de  los  pueblos  de  la  pro- 
vincia de  Alava,  escrita  por  D.  Pedro  Jacinto 
de  Alava*,  ministro  honorario  del  Consejo  de 
Hacienda  y  correspondiente  de  la  Academia 
de  la  Historia.  MS.  en  fól. 

En  el  prólogo  del  ra  citado  Diccionario,  hablando  del 
autor,  se  dice  que  remitió  las  descripciones  de  las 
diez  ;  ocho  hermandades ,  trabajadas  con  la  mayor 
diligencia,  copias  de  las  inscripciones  anliguas;mo- 
dernas  que  se  hallan  en  dicha  provincia , ;  de  algu- 


ALB 

nos  documentos  pertenecientes  i  la  historia  general 
de  ella  ;  particular  de  sus  pueblos.— La  junta  en- 
cargada de  redactar  el  citado  Diccionario,  al  informar 
a  la  Academia ,  en  19  de  abril  de  1700,  de  los  mate- 
riales con  que  contaba  para  empezar  so  trabajo,  de- 
cía :  tLa  provincia  de  Alava  esta  desempeñada  por 
D.  Pedro  Jacinto  de  Alava  en  un  legajo  que  puede 
formar  un  tomo  en  fólio,  ;  contiene,  no  solo  la  si- 
tuación ;  vecindario  de  sus  pueblos,  sino  su  histo- 
ria ,  inscripciones  ;  estado  económico  y  político.  Por 
la  rápida  inspección  de  este  escrito  nos  ha  parecido 
uno  de  los  mas  dignos  trabajos  de  la  Academia.»— 
El  autor  era  en  el  año  de  1800  gobernador  de  las 
«duanas  déla  provincia  de  Alava. 

19.  Descripción  de  las  hermandades  de  la 
jurisdicción  del  Excmo.  Sr.  Duque  de  el  In- 
fantado, por  D.  Francisco  Avala,  goberna- 
dor de  las  mismas. 

MS.  en  fól. ,  sin  paginación,  con  un  mapa  topográfico 
délas  tierras  del  Duque,  llamado  asi  el  territorio 
que  comprende  las  hermandades  de  Arrazua ,  Ubar- 
rundia,  Cigoitia,  Badayoz,  (ruña,  Ariñez,  Lacoz- 
monte,  parle  de  la  de  Iniraizyla  villa  de  Domal- 
quia.  Esiadescrlpcioo.ejecnladacon  esmero,  existe 
en  la  Academia  de  la  Historia,  D  60. 

(V.  Provincias  Vascongadas.) 

ALBALATE  DEL  ARZOBISPO,  villa  de  la 
provincia  de  Teruel. 

1.  Narración  histórica  y  encomiástica  de 
la  venida  de  María  Santísima  de  Arcos  á  la 
villa  de  Albalate,  junto  al  rio  Martin,  en  cuyos 
montes  se  venera  su  santa  imagen,  por  Don 
Pedro  Antonio  Casaleras  dé  Amat  y  Ayerve. 
— Zaragoza,  1757.  En  4.',  31  págs. 

Lalasa ,  Hiblioteca  nueva,  lom.  ív,  pág.  488. 

2.  Los  baños  de  Arcos  ó  descripción  física 
de  los  baños  de  Nuestra  Señora  de  Arcos,  y 
narración  panegírica  de  su  devoto  santuario. 
Trátase  de  la  naturaleza  de  los  baños  en  ge- 
neral ,  y  en  especial  de  los  de  Arcos  de  Al- 
balate  ,  sus  principios  y  virtudes,  confirma- 
dos con  razones  y  experiencias,  por  D.  An- 
tonio Campillo  y  Marcos.— Zaragoza ,  por 
JosefFort,  1741.  En  8.*  # 

ALBARRACIN,  ciudad  de  la  provincia  de 
Teruel. 

1 .  Genealogía  de  la  casa  de  uno  de  los  pri- 
meros españoles  ilustrados  por  el  apóstol 
Santiago  el  Mayor,  en  la  ricahombría  délos 
Ruiz  de  Azagra,  conquistadores  y  señores 
de  Albarracin  y  su  tierra  hasta  Cuenca  y  la 
suya ,  ayudados  del  Cid ,  y  de  ellos  el  Cid  en 
la  conquista  de  Valencia,  por  D.  Juan  Diez  de 
Aux,  natural  de  Daroca. 
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MS.  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  tom.  i ,  pá- 
gina 287.  El  autor  floreció  en  el  siglo  xvi. 

2.  Catálogo  de  los  reverendísimos  obispos 
de  Santa  Alaria  de  Albarracin.  —  Barcelona, 
por  .Sebastian  Cormellas,  1604.  En  4." 

Está  anido  á  esta  obra  el  Sinodo  celebrado  en  la  mis- 
ma ciudad  en  2  do!  mes  de  mayo  de  1604.  En  la 
Academia  de  la  Historia ,  tom.  ti  de  la  Colección  de 
Traggia,  eiiste  MS.  con  su  continuación  basta  1 782, 
en  que  comenzó  i  gobernar  aquella  iglesia  D.  José 
Coostancio  de  Andino. 

3.  Descripción  corográfica,  política  y  fí- 
sica del  partido  de  Albarracin,  por  D.  Isi- 
doro AntiUon.  MS.  en  fól.,  de  164  págs. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  vi,  pág.  124,  dice  que 
la  jiarle  mas  principal  de  este  trabajo  se  imprimió 
en  el  Memorial  literario  de  diciembre  de  1793. 

4.  Historia  de  la  santa  imagen  del  Santo 
Crucifijo  de  la  Vega ,  venerado  en  la  ermita 
de  Nuestra  Señora  de  la  Vega,  extra-muros 
de  la  ciudad  de  Albarracin ,  por  D-.  Ouofre 
Ferrerde  Valdecebro,  natural  de  Albarra- 
cin. MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  n,  pág.  567,  dice  que  el 
liijo  del  autor,  Fr.  Andrés,  religioso  dominicano, 
asegura  que  esta  obra  está  adornada  de  poesía  y  de 
estilo  elegante  y  sentencioso.  Se  escribió  la  obra 
citada  hacia  el  año  1640. 

(V.TBaon,  2.) 

ALBATA.NA,  villa  de  la  provincia  de  Alba- 
cete. (V.  Elotana.) 

ALBERGA,  villa  de  la  provincia  de  Cuenca. 
-  Historia  de  la  fundación  del  convento  del 
Carmen  de  Santa  Ana  de  la  Alberca,  pueblo 
de  la  Mancha ,  obispado  de  Cuenca ,  por  el 
P.  Fr.  Pablo  Carrasco,  carmelita.  MS. 

Muñoa  Suarez  bace  mención  de  esta  obra  en  la  Vida 
del  siervo  de  DiotFr.  Francisco  de  la  Cria,  lib.  ni, 
cap.  xiii,  según  dice  Nic.  Ant.,  BiMiotheca  nova, 
tom.  ii,  pág.  159. 

ALCALÁ  DE  GUADAIRA,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Sevilla. 

1.  Antigüedad  y  grandezas  de  la  villa  de 
Alcalá  de  Guadaira ,  por  Cristóbal  Monroy  y 
Silva.  MS. 

El  P.  Villanueva  examinó  esta  obra  en  la  biblioteca  del 
monasterio  del  Poblet ,  según  refiere  en  su  Viaje  li- 
terario ,  tom.  xx,  pág.  151. 

2.  Compendio  de  la  fundación  y  antigüe- 
dad de  la  villa  de  Alcalá  de  Guadaira ,  por 
Pedro  Soriano  León,  natural  de  la  misma. 
MS.  en  4.° 

Este  compendio  existió  en  la  biblioteca  del  conde  del 
Aguila,  según  consta  de  su  Índice.— En  las  Memo- 
rias de  esta  Tilla ,  escritas  por  Flores ,  se  copiau  mu- 


chas de  sus  curiosas  tioticias.  El  autor  vivia  por  los 
años  de  1714. 

3.  Memorias  de  la  villa  de  Alcalá  de  Gua- 
daira ;  las  publica  en  honor  de  su  patria  el 
Dr.  D.  JoséLeandrode  Flores,  cura  párroco 
del  Sagrario  de  la  santa  iglesia  de  Sevilla.— 
Sevilla,  imprentado  D.  Mariano  Caro,  4833, 
1834. 

Seis  cuadernilos  en  8.°,  cada  uno  con  paginación  i 
pia.  —  El  autor.  Horado  sin  duda  del  afecto  i 
tan  natural  al  pueblo  en  que  nacemos ,  escribe  mas 
de  lo  que  era  necesario ,  sin  duda  porque-a^ulte  su 
historia;  asi  no  es  de  extrañar  que  al  lado  de  noli- 
cias  curiosas  encontremos  otras  que  ni  aun  á  los 
mismos  Tecinos  de  la  población  creemos  que  Inte- 


ALCALÁ  DE  HENARES,  ciudad  de  la  pro- 
vincia de  Madrid. 

1.  La  vida,  el  martirio,  la  invención ,  las 
grandezas  y  translaciones  de  los  gloriosos 
niños  mártires  S.  Justo  y  Pastor,  y  el  solem- 
ne triunfo  en  que  fueron  recebidas  sus  san- 
tas reliquias  en  Alcalá  de  Henares  en  su  pos- 
trera translación,  que  escribió  Ambrosio  de 
Morales.— Alcalá,  por  Andrés  de  Angulo, 
1568.  En  4.* 

Contiene  esta  obra,  además  de  lo  que  refiere  el  titulo, 
noticias  curiosas  de  la  población  y  de  sus  antigüe- 
dades. Es  libro  bastante  raro  y  curioso. 

2.  Discurso  apologético  por  Alcalá.  Lo  es- 
cribió  el  Dr.  D.  Francisco  Ignacio  Porres, 
catedrático  de  lengua  griega  en  la  universi- 
dad de  Alcalá  y  canónigo  de  su  iglesia  ma- 
gistral. MS.  de'l38  fól. 

Dividesc  esta  obra  en  tres  partes.  La  primera  trata  de 
la  autigua  Compiulo  y  de  la  población  moderna;  la 
segunda  de  la  santa  iglesia  magistral ,  y  la  tercera 
de  los  santos  uióos  mártires  S.  Justo  y  Pastor.— Por- 
tilla ,  en  su  Histeria  de  Compiulo,  tom.  i,  pág.  íi08, 
dice,  al  hablar  de  este  discurso,  que  es  un  libro 
muy  elocuente  y  lleno  de  noticias,  y  se  lastima  de 
que  no  hubiese  el  autor  disfrutado  las  obras  de  Li- 
berato y  Auberlo,  que  no  pudo,  según  él,  alcanzar 
impresas.  Esto  indica  que  hizo  uso  de  las  fábulas 
de  tos  otros  falsos  cronicones  publicados  antes. — 
Eslc  US.  existia,  según  el  mencionado  escritor,  en 
el  arcbiTo  de  la  Magistral,  pernos  procurado  rerlo 
y  no  se  ha  encontrado. 

3.  Anales  complutenses.  Historia  eclesiás- 
tica y  seglar  de  la  ilustre  villa  de  Alcalá  de 
Henares,  su  fundación  antigua  y  restaura- 
ción, antigüedades,  grandeza  de  su  santa 
iglesia,  obispos  que  la  gobernaron,  univer- 
sidad ,  religiones  y  hospitales  y  cosas  memo- 
rables, ya  siendo  ciudad  deCompluto,  ya 
gozando  el  titulo  de  Alcalá ,  compuesta  por 
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un  prebendado  de  su  santa  iglesia  de  San 
Justo. 

MS.  en  4.°,  muy  abultado, sin  foliatura.cn  la  Bibliote- 
ca Nacional,  V  220.— En  una  advertencia  que  existe 
al  principio  de  la  obra  se  dice :  «Este  libróse  escri- 
bió en  el  aiiode  1032.»- El  bibliotecario  D.  Juan 
Santander  puso  una  nota  con  la  fecha  de  31  de  agosto 
de  1779,  en  que  dice :  tLas  portadas,  Indice  y  tanta 
que  preceden  ó  esta  obra  son  de  letra  del  P.  Fr.  Pe- 
dro de  Ouinlanilla  y  Mendoza.»  En  las  márgenes  hay 
algunas  Dotas  de  lf  Ira  distinta  de  la  del  texto.-  Estos 
anales  están  divididos  en  seis  libros.  En  ellos  trata 
el  autor  del  origen  de  Alcalá,  .que  cree  fundación  de 
los  griegos ;  de  su  historia  hasta  su  conquista  por  el 
arzobispo  D.  Bernardo;  de  la  repoblación  y  sucesos 
posteriores;  de  las  corles  y  concilios  celebrados  en 
la  población ;  de  la  fundación  «le  sus  estudios;  de  la 
de  sus  iglesias  y  conventos;  de  la  erección  en  cole- 
giata de  la  iglesia  de  S.  Justo :  de  la  vida  del  carde- 
nal Jiménez  de  Cisneros ;  de  la  fundación  de  la  uni- 
versidad y  de  sns  colegios.  Alcanzan  estos  anales 
hasta  el  año  de  16 II— EMa  obra  es  poco  importante 
en  la  parte  antigua  ,  por  lomar  su  autorías  noticias 
de  los  falsos  cronicones  en  su  mayor  parte.  Desde 
que  empieza  con  la  historia  de  la  repoblación  de  Al- 
calá interesa  por  las  curiosas  noticias  que  contiene. 

4.  Parecer  sobre  el  sitio  de  la  ciudad  Com- 
plutense ,  por  D.  Tomás  Tamayo  de  Salazar. 
MS. 

Existia  este  opúsculo  en  el  colegio  mayor  de  Cuenca, 
en  Salamanca ,  y  ahora,  según  creemos,  en  la  bi- 
blioteca particular  de  S.  M. —  A  pesar  de  que  no  he- 
mos podido  examinar  este  escrito,  puede  asegu- 
rarse qin»  el  objeto  del  auto#fué  probar  que  Com- 
pluto fué  Alcalá  de  Henares,  y  no  Guadalajara; 
tenemos  una  fuerte  presunción  para  creerlo  asi;  en 
la  pág.  130  de  su  obra  Nolce  in  l.uüprandi  clironi- 
eon.  explicando  el  lexto  CompMum,  idett  Guadal- 
fajaram,  dice  Tamayo :  !Vam  recenliorit  manuMCom- 
mentum  temper  tum  tmpkatut.»  Kste  celoso  defen- 
sor de  los  falsos  cronicones ,  no  podiendo  conciliar 
aquel  texto,  que  estaba  en  contradicción  con  lo  que 
dicen  los  geógrafos  antiguos,  con  la  historia  y  las 
antigüedades  descubiertas  en  Alcalá,  supone  que 
fue  posteriormente  alterado. 

5.  Por  la  iglesia  magistral  de  S.  Justo  y 
Pastor,  de  la  villa  de  Alcalá  de  Enáres.con 
la  iglesia  conventual  de  Sta.  María  de  la  vi- 
lla de  Talayera,  sobre  derechos  de  preceden- 
cia en  los  synodos  diocesanos  de  Toledo,  en 
el  arliculodc  manutención. — Alcalá,  por  Ma- 
ría Fernandez,  1661.  En  4.°  mayor. 

Trata  el  autor  de  la  antigüedad  de  la  iglesia  complu- 
tense y  de  sus  obispos.  Toma  gran  parle  de  sus  no- 
ticias de  los  falsos  cronicones ,  y  á  pesar  de  esto,  no 
deja  de  interesar  este  trabajo,  por  algunas  noticias 
curiosas  que  contiene  de  Alcalá  y  de  su  Universidad. 

6.  Compendio  de  la  vida  prodigiosa  del 
venerable  P.  Fr.  Gerónimo  Alaviano,  natu- 
ral de  Tarazona,  del  drden  de  Nuestro  Pa- 
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dre  S.  Agustín,  de  esta  provincia  de  Castilla, 
cuyo  cuerpo  yace  en  el  Colegio  Real  de  Al- 
calá de  Henares,  y  un  breve  elogio  de  la 
misma  villa  y  de  los  varones  insignes  de  di- 
cho Real  Colegio  de  S.  Agustín,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Benito  Aste ,  religioso  de  la  misma 
órden.—  Madrid ,  en  la  Imprenta  Real,  1668. 
En  4.° 

Concluye  el  autor  su  elogio  histórico,  diciendo  que 
eran  bastantes  estas  breves  noticias,  en  tanto  que 
se  gozase  estampado  el  Ditcurto  apologético  del 
Dr.  D.  Francisco  Ignacio  de  Porrea ,  de  cuyo  trabajo 
hace  los  mayores  elogios. 

7.  Idea  Complutense  por  el  R.  P.  Fr.  Pe- 
dro QuitilanilU  y  Mendoza,  natural  de  Alcalá, 
de  la  órden  de  S.  Francisco.— Alcalá,  1672. 
En  8.° 

Porlilla  en  la  obra  citada,  tom  i,  pég.  508,  dice  que 
Quinlanilla  dividió  este  tiatadiio  en  diez  capítulos, 
y  que  es  un  apuntamiento  de  lo  que  ofrece  poner  en 
una  historia  de  Compluto,  que  no  llegó  á  ejecutar, 
y  que  Insinúa  muchas  noticias,  porque  ya  alcanzó 
algunos  tomos  impresos  del  P.  Maestro  Argalz.  Esto 
quiere  decir,  que  en  este  rarísimo  libro,  parle  de 
sus  noticias  están  tomadas  de  los  falsos  cronicones. 
No  hemos  logrado  ver  ningún  ejemplar. 

8.  Historia  de  la  ciudad  de  Compluto,  vul- 
garmente Alcalá  de  Satiuste,  y  aora  de  Ho- 
náres;  su  autor  el  Dr.  D.  Miguel  Portilla  y 
Esquive!,  complutense,  colegial  que  fué  del 
de  las  Santas  Justa  y  Rutina,  de  la  misma  ciu- 
dad .cathedrático  de  griego  de  su  Universi- 
dad ,  y  canónigo  de  su  santa  Iglesia  Magis- 
tral de  S.  Justo.— Alcalá,  por  José  de  Espar- 
tosa ,  1723-1728;  2  tomos  en  4.° 

Divide  el  autor  su  obra  en  tres  partes.  Tratan  la  pri- 
mera y  segunda  de  la  antigua  población,  de  su  re- 
educación y  nuevo  nombre ,  de  la  conquista  de  su 
castillo  y  de  los  aumentos  que  aquella  tuvo  basta  su 
tiempo;  de  sus  hijos  insignes  y  nobleza;  y  la  se- 
gunda del  convento  de  religiosas  carmelitas  des- 
calzas de  la  Purísima  Concepción ,  vulgarmente  de 
la  Imagen,  fundación  de  Sta.  Teresa.  La  parte  ter- 
cera comprende  todo  el  tom.  n.— Las  autoridades 
de  que  se  vale  el  autor  en  la  parte  antigua  son  los 
fjlsos  cronicones,  á  los  cuales  tiene  tal  veneración, 
que  se  lamenta  amargamente  de  que  hubiese  quien 
los  impugnase;  solo  falta  á  ella  una  vez,  cuando  al 
autor  del  Luitprando  se  le  antoja  colocar  á  la  anti- 
gua Compluto  en  el  sitio  que  ocupa  hoy  Guadala- 
jara, y  aun  entonces  no  bace  masque  interpretar  lo 
que  cree  su  verdadero  sentido.  La  obra,  á  pesar  de 
esto  y  de  estar  escrita  sin  órden  alguno,  debe  con- 
sonarse en  la  parle  moderna ,  por  las  raras  y  curio- 
sas noticias  que  insería.. 

9.  De  la  iglesia  de  Compluto,  boy  Alcalá 
de  Henares. 
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El  Rmo.  P.  Flores  insertó  este  tratado  en  el  tom.  tu 
de  su  Efpaña  Sagrada.  El  ¡lustre  agustino  ha  pur- 
gado en  esta  obra  la  historia  de  Complulo  de  las 
muchas  fábulas  con  que  la  oscurecieron  los  escritos 
anteriores.  Fué  catedrático  de  la  universidad  de  Al- 
calá, y  en  cuja  ciudad  empezó  á  escribir  aquella 
gigantesca  obra  que  inmortalitsrá  su  sombre.  Di- 
vide este  tratado  en  siete  capítulos;  contienen  las 
materias  siguientes :  nombre,  antigüedad  y  sitio  de 
Computo,  regían  y  menciones  antiguas  de  esta  po- 
blación, la  antigüedad  del  Evangelio  en  la  misma,  y 
martirio  de  S.  Justo  y  Pastor ;  principio  del  obispado 
de  Alcalá,  vida  de  S.  Saturio,  su  primer  obispo; 
catálogo  de  sus  asesores,  traslaciones  de  los  cuer- 
pos de  los  Santos  Niños,  restauración  de  Alcalá  y 
noticia  de  sus  santos.  En  el  apéndice  inserta  varios 
documentos  concernientes  al  rezo,  actas  del  marti- 
rio y  traslación  de  aquellos  santos  mártires. 

10.  Historia  del*  colegio  de  la  Compañía 
de  Jesús,  de  Alcalá  de  Henares,  por  el  padre 
Cristóbal  Castro,  de  la  misma  Compañía. 
US.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia.— Trata  de 

la  fundación  é  historia  del  mencionado  colegio,  en 
sus  primeros  años,  y  se  extiende  en  la  parte  rela- 
tiva á  los  varoues  ilustres  del  mismo. 

11.  Segunda  parte  de  la  historia  del  cole- 
gio complutense ,  escrita  por  el  P.  Dr.  Alejo 
Ezquerra,  de  la  Compañía  de  Jesús. 

US.  en  fól.,  de  414  hojas.  Existia  en  el  colegio  de  Al- 
calá, en  la  época  de  su  extinción,  según  coosla  del 
Inventario  de  su  libierfa.—  Creemos  que  esta  obra 
sea  continuación  de  la  del  P.  Castro.  —  Esta  últin  a 
alcanzaba  basta  el  año  1 600. 

12.  Memorial  ilustre  de  los  famosos  hijos 
del  real ,  grave  y  religioso  convento  de  santa 
María  de  Jesús,  vulgo  S.  Diego  de  Alcalá, 
primado  monasterio  de  esta  üustrísiraa  ciu- 
dad ,  paladión  Seráfico,  que  produjo  tantos 
insignes  varones,  etc.  Escríbela  el  P.  fray 
Diego  Alvarez,  sacristán  mayor  del  mfcmo 
convento. —A  Icalá,  porD.'Maria  García  Uño- 
nes, impresora  de  la  Universidad,  1755. 
En  fól. 

El  autor  trata,  al  principio  de  su  obra,  de  la  fundación 
del  convento  y  de  su  fundador,  el  arzobispo  de  To- 
ledo, D.  Alonso  Carrillo  y  Acuña.  . 

13.  Seminario  de  nobles,  taller  de  vene- 
rables y  doctos,  el  colegio  mayor  de  San  Pe- 
dro y  San  Pablo,  fundado  en  la  universidad 
de. Alcalá  de  Henares,  para  trece  religiosos 
de  todas  las  provincias  observantes  de  estos 
reinos,  por  el  Emmo.  y  Ven.  Cardenal  D.  Fr. 
Francisco  Cisneros,  con  su  admirable  vida, 

a  delineado  por  Fr.  Nicolás  Aniceto  Alcolea, 
guardián  del  mismo  colegio  mayor.—  Madrid, 
por  D.  Manuel  Martin,  1777.  En  4.* 
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I     14.  Descripción  de  la  universidad  de  Al- 
i  calá,  por  Juan  de  Vergara,  catedrático  de 
griego  de  la  misma.  MS. 
En  una  epístola  á  Alfonso  de  Segura ,  que  es  la  última 
del  libro  xiv  de  las  de  Marineo  Slcnlo,  se  bace  men- 
ción de  esta  obra :  Quod  ut  futitu  pateniiutque  vide- 
ra milterea  adíe epittotom  meam  ad  amicum  eont- 
criplam,  imo  eijuttum  volumen,  ubi  ituttíuta  acade- 
mias hujus,  el  íradendarum  dieciplinarum  morem, 
proepotita  priut  univerti  ojdiflcii  deicriptione ,  la- 
tiuime  tum  protecutut.  Nic  Ant. ,  Bibliutheca  ño- 
ra, lom.  i,  pág.  793,  cree  se  valdría  de  esta  obra 
Albar  Gómez  al  escribir  la  Historia  del  cardenal  Cu- 
nero», asi  como  tambleu  se  aprovechó  de  la  vida  y 
comentarios  de  este  insigne  prelado,  que  dejó  in- 
completos el  mismo  Vergara. 

15.  El  tesoro  escondido  y  manifestado  en 
la  ciudad  de  Alcalá  de  Henares ,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Juan  de  S.  Gerónimo,  de  la  órden  de 
la  Merced  deseaba.  MS. 

Contiene  la  historia  del  Niño  del  Remedio,  que  se  ve- 
neraba en  el  convento  dé  mercenarios  descalzos  de 
la  ciudad.  Alvarez  y  uaena,  Hijo*  iiuttret  de  Madrid* 
lom.  «i,  pág.  374. 

16.  Relación  de  un  milagro  del  Santísimo 
Sacramenlo,  que  ha  sucedido  en  el  colegio 
de  la  compañía  de  Je3us  de  Alcalá  de  Hena- 
res, sacado  del  proceso  original ,  en  que  so 
haprouado  el  dicho  milagro.— Alcalá,  en 
casa  de  luán  Gradan,  que  sea  en  gloria, 
año  de  1619.  En  fól.,  4  hojas. 

Empieza  :  tPara  major  gloria  de  Dios,  nuestro  SeBor, 
etc. » 

17.  Noticia  de  las  sagradas  formas  que  en 
el  colegio  de  la  compañía  de  Jesús  de  la 
universidad  de  Alcalá  de  Henares  la  majes- 
tad de  Dios  conserva  milagrosamente  desde 
el  año  1597,  sacada  del  proceso.  —  Alcalá, 
por  María  Fernandiz,  impressora  de  la  uni- 
versidad, 1646.  En  fól.,  4  hojas. 

18.  Noticia  de  la  incorrupción  milagrosa 
que  se  venera  en  el  colegio  de  la  compañía 
de  Jesús,  en  veinte  y  cuatro  santíssimas  for- 
mas consagradas  desde  el  año  mil  quinien- 
tos y  noventa  y  siete,  y  expuestas  á  pública 
adoración  desde  el  año  de  mil  seiscientos  y 
veinte,  y  que  el  dia  de  oy  se  reverencian 
Un  incorruptas  y  frescas  como  si  se  acaba- 
ran de  formar.  — Alcalá,  por  D."  María  Gar- 
cía Brioucs,  impressora  de  la  Universidad, 
1753.  En  8.*,  55  pág. 

Es  de  creer  que  de  este  opúsculo  baya  alguna  edición 
mas  antigua,  porque,  según  se  deduce  del  mismo, 
se  escribió  pocos  años  después  del  año  1718.  Las 
ediciones  hechas  después  de  la  expulsión  de  los  je- 
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Milus  en  1767  añaden  la  Relación  de  la  traslación 
de  las  Santísimas  Formas,  desde  el  colegio  de  la  com- 
pañía día  iglesia  magistral  de  la  misma  ciudad,  el  20 
de  abril  del  citado  año  de  1767,  por  órden  de  D.  Cár- 
tel III. 

ALCALÁ  DEL  RIO,  villa  de  la  provincia  de 
Sevilla. 

1.  Discurso  geográfico  en  que  se  persua- 
de que  la  antigua  Hipa  magna  sobre  el  Be- 
tis,  no  es  la  villa  de  Peñaflor,  como  es  opi- 
nión común,  sino  la  de  Alcalá  del  Rio ;  por 
D.  Alonso  Carrillo. 

MS.  en  4.°,  de  16  pág.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
B  191,  rol.  161  —  El  autor  remitió  a  la  citada  Aca- 
demia este  discurso ,  su  fecha  en  Sevilla,  á  16 
de  Julio  de  1743.  En  los  38  párrafos  primeros  trata 
de  la  antigüedad  y  nombre  de  Alcali  del  Rio,  in- 
friando en  ellos  un  crecido  número  de  inscripcio- 
nes encontradas  en  la  misma  villa.  Desde  el  párra- 
fo 39  al  81,  con  que  concluye,  trata  de  probar  que  la 
Hipa  sobre  el  Délis,  bien  sea  con  el  nombre  de  Mag- 
na ó  con  el  de  Itálica,  fué  la  villa  de  Alcalá  del  Rio. 
Trata  el  asunto  con  mucha  erudición  y  copia  de  no- 
ticias. 

2.  Noticias  históricas  de  la  antiquísima 
villa  de  Alcalá  del  Rio,  y  del  Señor  San  Gre- 
gorio Osetbano,  por  el  licenciado  D.  Marcos 
García  Marchante  y  Zúñiga,  presbítero.  MS. 

El  original  existia  en  poder  de  D.  Bartolomé  José  Ga- 
llardo, quien  nos  dio  esta  noticia,  y  la  de  que  era  un 
lomo  en  8.°,  de  234  págs.,  y  que  al  fin ,  después  de 
la  firma  del  autor,  tenia  esta  nota :  *  Acabóse  en  SO 
de  setiembre  de  1751.» 

3.  Noticias  para  formar  el  discurso  histó- 
rico geográfico  de  Alcalá  del  Rio,  y  noticias 
de  San  Gregorio  Osethano,  cuyo  cuerpo  allí 
se  venera;  por  D.  Francisco  Laso  de  la  Ve- 
ga. MS. 

Existía  esta  obra  en  la  biblioteca  del  conde  del  Aguila, 
en  un  tomo  en  fól.,  de  varios  papeles  sobre  antigüe- 
dades.—De  este  escritor  se  hace  mención  en  las  Me- 
morias de  la  Academia  Sesillana  de  Buenas  Letras, 
tom.i,  pag.  96,  con  motivo  de  otra  obra  de  que  faa- 
blaréraos  en  el  art.  Sevilla. 

ALCALÁ  LA  REAL,  ciudad  de  la  provincia 

de  Jaén. 

1.  Antigüedad  de  la  ciudad  de  Alcalá  la 
Real  y  su  villa,  con  las  inscripciones  roma- 
nas y  de  godos ,  y  fundación  de  los  moros 
africanos,  y  ganancia  del  Sr.  rey  D.  Alonso, 
y  Otros  anteriores  suyos. 

MS.  de  la  Biblioteca  Narional,  al  fin  de  un  tomo  en  4.°, 
rotulado  Orígenes  Beticw,  P  139.  Este  breve  opús- 
culo contiene  algunas  noticias  curiosas. 

2.  Abadía  de  Alcalá  la  Real,  su  origen, 
privilegios  y  erección,  la  escribe  y  saca  á  luz 
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pública  un  interesado  en  sus  glorias,  D.  F. 
M.  M.  T.  J.  M.  — Córdova ,  imprenta  real  de 
D.  Juan  García  Rodríguez  de  la  Torre,  1805. 
En  4.' . 

El  autor  fué,  seguo  creemos,  D.  Pr.  Manuel  Maria  Tru- 
jillo  y  Jurado,  de  la  órden  de  San  Francisco,  obispo 
de  Albarracin  y  abad  de  Alcalá  la  Real.  Desfíhes 
publicó  un  Apéndice,  impreso  en  la  misma  ciudad 
é  imprenta,  sin  año,  en  el  que  poaelas  mismas  ini- 
ciales, y  además  las  de  lllmo.,  que  antes  no  se  ha- 
bían puesto. 

ALCÁNTARA ,  villa  de  la  provincia  de  Cá- 
ceres.  * 

1 .  Historia  y  antigüedades  de  la  villa  do 
Alcántara,  por  Pedro  Barrantes  Maldonado. 
MS.  en  fól.,  de  letra  del  siglo  xvi,  en  poder  del  Señor 

D.  Pascual  de  Gayangos.  Esta  obra  se  escribía  por 
los  años  de  1350.  Contiene  varios  capítulos  y  parece 
que  no  está  concluida.  Tratan  aquellos  de  la  fun- 
dación del  puente  de  piedra ,  y  letras  que  están  en 
él ,  y  de  sos  fundadores.  De  los  nombres  que  tuvo 
la  villa  en  lo  antiguo,  y  del  convento  de  la  órden,  de 
sus  privilegios,  y  logares  de  ella.  De  cómo  D.  Juan  I 
de  Portugal  cercó  la  villa  de  Alcántara,  y  de  cómo 
se  alzó  por  el  socorro  que  envió  el  rey  D.  Enrique  II 
de  Castilla.  Trata  también  de  los  hospitales  de  la 
Trinidad  y  de  Sania  María  y  convento  de  San  Fran- 
cisco, de  los  propios  de  la  villa  y  de  sus  vecinos, 
de  las  cofradías  y  hospital  de  SantiespOilus,  de  las 
ermitas  de  San  Sebastian,  Santa  Ana,  Nuestra  Se- 
ñora de  los  Hitos,  San  Miguel,  San  Pedro  y  San  Blas, 
y  concluye  con  la  reforma  de  los  freilesdel  conven- 
to de  Alcántara. 

2.  Asiento,  antigüedad  y  otras  calidades 
de  la  M.  N.  villa  de  Alcántara,  por  el  licen- 
ciado D.  Froy  Alonso  de  Torres. 
Esta  parle  se  insertó  en  la  Crónica  de  la  órden  de  Al- 
cántara .  tom.  i ,  pag.  143,  al  tratar  de  la  conquista 
de  la  villa  y  de  su  incorporación  á  la  órden.  Escri- 
bió Torres  su  historia  con  mucha  erudición.  Tiene 
estampas  que  representan  el  puente  romano  y  otras 
antigüedades  de  la  villa. 

3.  Antigüedades  y  Santos  de  la  muy  no- 
ble villa  de  Alcántara ,  dedícase  á  la  misma 
villa  por  el  Ldo.  D.  Iacinto  Arias  de  Quinta- 
naduenas,  su  hijo  y  autor. — Madrid,  por  Ma- 
theo  Fernandez,  4661.  En  4.a 
El  autor  mezcla  la  historia  civil  y  sus  antigüedades 

con  la  noticia  de  sus  santos.  Algunas  veces  apoya  su 
opinión  en  la  autoridad  de  los  falsos  cronicones. 

4.  Retrato  político  de  Alcántara,  causas 
de  sus  progresos  y  decadencia,  por  D.  Lean- 
dro Santibañez ,  Regidor  perpétuo  de  su 
Ayuntamiento.  —  Madrid,  por  Blas  Román, 
1779.  En  8/ 

El  autor,  al  exponer  el  estado  floreciente  que  luvo  es-  * 
u  villa  hasta  el  siglo  xvu,  y  su  decadencia  desde  en- 
tonces ,  hizo  un  importante  servicio  á  la  población. 
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Manifiesta  las  cansas  que  á  ello  contribuyeron,  é 
Indica  el  remedio.  Es  la  historia  económica  de  la 
villa,  en  la  cual  se  encuentran  también  muchas  no- 
ticias concernientes  a  su  historia  civil. 

5.  Descripción  de  la  suntuosa  y  célebre 
fábrica  de  la  insigne  puente  de  piedra  que 
está  sobre  el  caudaloso  rio  Tajo,  que  pasa 
por  junto  ála  villa  de  Alcántara. 
MS.  en  4  hojas  en  4.°,  en  la  Biblioteca  Nacional,  V 189, 
fól.  96.  Esta  relación  está  sacada  de  los  papeles  de 
la  visita  que  hizo  de  la  fortaleza  de  la  villa,  en  4  de 
mano  de  1388,  D.  Bartolomé  de  Villavicencio,  co- 
mendador de  la  Puebla  en  la  orden  y  caballería  de 
Alcántara,  visitador  y  comisario  general  en  lo  espi- 
ritual y  temporal  de  la  provincia  de  la  dicha  villa  y 
su  distrito. 

A  LCAÑIZ,  ciudad  de  la  provincia  de  Teruel. 

1 .  Oratio  Joann  is  Sobrarii  alcagniecnsis  de 
laudibus  Acagnicii  habita  corara  ejusdem  se- 
natu  anno  Domini  mdvi. 
.Lauta,  Biblioteca  nueva,  tom.  i,  pág.  60,  dice  que 

esta  excelente  prosa  latina  se  publicó  en  0  hojas 
en  4.°,  al  fin  de  la  obra  del  autor,  LibeUu$  carmi- 
num ,  impresa  en  4.°,  sin  año  ni  lugar. 

2.  Memorias  y  antigüedades  de  Alcañiz, 
por  Micer  Alonso  Gutiérrez,  Dr.  en  ambos 
derechos. 

US.  citado  por  el  P.  Fr.  Tomás  Ramón,  de  quien  ba- 
blarémos  después.  Escribió  el  autor  por  los  años 
de  1540. 

3.  Antigüedad  de  Alcañiz  de  Aragón,  por 
el  Dr.  Gabriel  Alamin ,  médico.  MS. 
El  Mtro.  Espes  asegura,  según  dice  Latasa ,  Biblia- 
teca  nueva,  tom.  i,  pag.  208,  que  el  autor  afianza 
sus  pruebas  en  razones,  medallas  de  plata  y  cobre 
alli  halladas ;  en  piedras,  inscripciones  y  otros  ves- 
ligios  romanos.  Murió  Alamin  hácia  el  año  1560. 

4.  Memorias  de  Alcañiz,  de  su  población, 
encomienda  de  Calatrava,  extensión  y  ferti- 
lidad de  su  terreno  y  otras  cosas  que  la  ilus- 
tran, escritas  por  Micer  Gerónimo  Ardid, 
jurisconsulto. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  mi,  pág.  211),  dice  que 
son  unas  alegaciones  pro  patria  en  el  pleito  con  los 
jurados  de  Alcorisa  y  otros  pueblos,  impresas  eo 
Zaragoza  por  Lorenzo  de  Robles,  sio  año  de  impre- 
sión. Un  cuaderno  en  fól.,  de  73  págs.  En  el  año  1605 
publicó  unas  adiciones. 

5*.  Tratado  de  las  antigüedades  de  Alca- 
ñiz ,  por  el  P.  Fr.  Tomás  Ramón ,  de  la  ór- 
den  de  Santo  Domingo.  MS.  . 
Zapater,  en  su  Historia  de  Alcañii,  habla  extensamen- 
te de  esta  obra ,  y  dice  haberla  registrado  en  la  bi- 
blioteca del  convento  de  Santa  Lucia ,  de  donde  toé 
prior  el  P.  Ramón ,  y  añade  que  Constarla  de  unos 
seis  pliegos  manuscritos ,  y  que  sus  noticias  están 
en  parle  lomadas  de  la  obra  de  Micer  Alonso  Gu- 
tierre», y  las  resumes  de  varios  y  diversos  libros. 
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6.  La  Thesorera  descubierta  y  rengada 
de  las  injurias  del  tiempo :  antigüedades  y 
excelencias  de  la  insigne  ciudad  de  Alcañiz, 
recogidas  y  adaptadas  por  Pedro  Juan  Zapa- 
ter, notario  de  número,  secretario  y  ciuda- 
dano de  dicha  ciudad  y  natural  de  ella,  de- 
dicadas á  los  muy  ilustres  Jurados,  capitulo 
y  consejo  de  la  dicha  ciudad,  año  de  4704. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  B  143.  Del 
prólogo  se  deduce  que,  habiendo  visto  el  autor,  en 
1654,  los  trabajos  de  Micer  Alonso  Gutiérrez  y  F. 
Tomás  Ramón,  se  propuso  formar  una  historia  com- 
pleta del  pueblo  en  que  nació.  Divide  su  obra  en  tres 
partes.  En  la  primera  trata  de  su  fundación,  de  sus 
antigüedades  é  historia  basta  su  restauración.  Opi- 
ua  que  Alcañiz  fué  la  antigua  Ercavica.  En  la  segun- 
da trata  de  la  conquista  de  la  población  hasta  su 
tiempo,  y  en  la  tercera  de  la  fundación  de  sus  igle- 
sias y  conventos.  El  autor  recogió  muchas  y  curio- 
sas noticias,  que  dan  algún  ioterés  i  una  obra  falla 
de  órden  y  de  critica. 

7.  Teatro  histórico  de  las  Iglesias  de  Ara- 
gón. Tom.  tv. 

En  este  tomo  el  P.  Fr.  Lamberlo  Zaragoza  trata  de 
la  antigua  iglesia  de  Ercavica  y  de  sus  obispos.  Opi- 
na que  esta  población  estuvo  situada  donde  ahora 
Alcañiz,  sin  añadir  ni  esforzar  los  argumentos  de 
Zapater. 

8.  Recuerdos  históricos,  así  eclesiásticos 
como  seculares,  de  la  ciudad  de  Alcañiz,  se- 
gún escrituras,  documentos  y  otros  papeles, 
por  D.  Joaquín  Regales,  presbítero. 

MS  en  fól.,  eludo  por  el  P.  Zaragoza  en  el  tom.  iv  del 
Teatro  de  lat  igletiat  de  Aragón,  tratando  de  Alca- 
ñiz. Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tom.  vi,  pág.  185. 

9.  Descripción  histórica  del  partido  de 
Alcañiz  en  general,  y  en  particular  de  la  ciu- 
dad de  Alcañiz,  en  que  se  trata  del  clima, 
pueblos,  producciones,  literatos  y  demás 
particularidades  de  dicha  ciudad,  por  Don 
Joaquín  Regales,  presbítero. 
MS.  en  4.°,  dudo  por  LaUsa,  Ibidem. , 

10.  Septenario  de  la  virgen  de  los  Dolo- 
res, con  una  introducción  histórica  en  que 
se  refiere  la  aparición  de  las  imágenes  de 
Christo  y  de  María  Santissiraa  que  so  vene- 
ran en  la  colegial  de  la  ciudad  de  Alcañiz, 
por  D.  Joaquín  Regales. — Zaragoza,  por 
Francisco  Magallon,  1792.  En  8.° 

ALCARAZ,  ciudad  de  la  provincia  de  Alba* 
cote. 

Historia  de  la  primera  fundación  de  Alca- 
raz  y  milagroso  aparecimiento  de  Nuestra 
Señora  de  Corles,  por  el  P.  Fr.  Esteban  Pe- 


Digitized  by  Google 


ALC 

rez  de  Pareja ,  religioso  de  la  drden  de  San 
Francisco,  natural  de  Villanueva  de  los  In- 
fantes.—Valencia,  por  Joseph  Thomás  Lú- 
eas, 1740.  En  4." 

Divide  el  aulor  su  obra  en  dos  libros.  En  el  primero 
traía  de  ia  fundación  é  historia  de  Aleara*,  y  en  el 
segundo  del  aparecimiento  y  milagros  de  Nuestra 
Señora  de  Cortes. 

ALCAUDETE ,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

Tratado  de  la  prodigiosa  imagen  de  Jesua 
Nazareno  con  la  cruz  acuestas,  que  está  en 
una  capilla  de  la  iglesia  del  convento  de  re- 
ligiosos carmelitas  descalzos  de  la  villa  de 
Alcaudete  :  del  milagroso  aumento  del  acei- 
te de  su  lámpara,  y  de  las  maravillas  que  lia 
obrado  antes  y  después  dél,  por  el  P.  Fr. 
Gerónimo  de  los  Reyes,  carmelita  descalzo. 
—  Granada,  imprenta  real,  por  Baltasar  de 
Bolívar,  1661.  En  4.° 

En  los  tres  primeros  capítulos  trata  el  aulor  de  la  an- 
tigüedad ,  sitnacion  y  cosas  notables  de  la  villa  de 
Alcaudete.  de  los  hechos  famosos  de  sus  hijos  y  de 
la  fundación  del  coovento  de  carmelitas  descahos. 
En  el  resto  de  la  obra,  del  Santo  Cristo  y  sus  mila- 


ALCOLEA  DE  LA  ORDEN ,  vilia  de  la  pro- 
vincia de  Sevilla. 

Noticia  del  despoblado  del  municipio  Ar- 
vense  en  la  Bélica,  y  de  las  antigüedades  que 
existen  en  la  villa  de  Alcolea  de  la  Orden, 
con  la  determinación  del  municipio  Cana- 
mense,  por  O.  Tomás  Andrés  de  Guserae. 
MS.  original  en  4.*,  en  la  Academia  de  la  Historia,  en  21 
hojas,  con  dos  mapas  y  algunos  dibujos  de  antigua- 
llas, E  162.  Está  firmado  por  el  autor  en  Lora  del 
Rio  a  12  de  mayo  de  1758  — Opiua  Guscroe  que  <  l 
municipio  Arvcnse,  ó  de  Arva,  no  estuvo, como  dice 
Rodrigo  Caro,  en  su  Corographta  del  convento  hit- 
patente,  lib.  m.cap  v,  en  Alcolea  déla  Orden,  sino 
a  una  legua  corla  de  esta  población.  Habiendo  me- 
ditado después  sobre  su  disertación,  >  vuelto  á  re- 
couocer  el  terreno,  las  ruinas  y  vestigios  que  en 
ella  reliere, escribió  un  suplemento,  firmado  á  10 
de  octubre  del  mismo  año,  en  que  insiste  en  la  si- 
tuación del  municipio  Arvense  ya  mencionada ,  y  en 
vista  del  nuevo  reconocimiento,  opina  que  el  muni- 
cipio Canamense  esluvo  en  donde  hoy  Alcolea. 

ALCOBA  ,  villa  de  la  provincia  de  Castellón 
de  la  Plana. 

Tratado  de  la  ermita  de  San  Vicente  Fer- 
rer  do  la  villa  de  Alcora,  reino  d»  Valencia, 
T  de  los  milagros  que  ha  obrado  Dios  allí, 
por  intercesión  del  Santo,  compuesto  por 
el  P.  Fr.  Diego  Mas,  de  la  drden  de  Santo 
Domingo.  —  Valencia ,  por  Pedro  Patricio 
Mey,  1605.  En  8.* 
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ALCOY,  villa  de  la  provincia  de  Alicante. 

1.  Relación  de  algunos  sucesos  dignos  de 
memoria  que  han  acontecido  en  la  villa  de 
Alcoy,  recopilados  por  Lorenzo  Satorre,  es- 
tudiante teólogo.  Ano  de  1623.  AIS. 
Fuster,  biblioteca  valenciana,  tom.  i,  pág.  228. 

2.  Relación  verdadera  de  la  ftnágen  de  la 
inmaculada  Concepciou  de  la  virgen  María, 
madre  de  Dios,  que  se  halló  en  la  raíz  ó  ce- 
bolleta de  una  azucena  de  los  valles  del  Mon- 
te del  Carrascal  de  la  villa  de  Alcoy,  en  el 
reino  de  Valencia,  etc.  Sacóla  á  luz  D.  Pedro 
Nuñez  Bosch,  señor  de  los  lugares  de  Sem- 
pere,  Cehla  y  Cartayna.— Valencia,  por  Be- 
nito Macé,  1663.  En  4.' 

Jimcno,  tom.  n,  pag.  39,  dice  que  esta  relación  se 
reimprimió  el  citado  año  de  1663,  en  Lieja. 

3.  ApuuU-s  históricos  acerca  de  las  fiestas 
que  celebra  cada  año  la  ciudad  de  Alcoy,  á 
su  patrón  san  Jorge,  por  D.  José  A.  Llobet  y 
Vnllllosera.— Alcoy,  imprenta  v  litografía  dé 
J.  Marti,  1853.  En  4.°,  29  págs. 

Contiene  el  origen  de  las  mencionadas  lies  las,  su  des- 
cripción y  una  reseña  de  la  historia  autigua  de  Al- 
coy. 

4.  Principio,  fundación  y  aumento  del  se- 
minario de  Alcoy,  por  el  P.  Fr.  Francisco 
Gomis,  de  la  órden  de  S.  Francisco.  —  Orí- 
huela,  por  Antonio  Santa  María.  En  4.',  sin 
año  de  impresión. 

Fuster.  Biblioteca  valenciana,  tom.  u,  pág.  43,  dice 
que  se  escribió  esta  obra  por  lus  años  de  1760. 

ALCUDIA,  ciudad  de  la  isla  de  Mallorca. 

Apuntes  para  la  formación  de  una  crónica 
de  la  fidelísima  ciudad  de  Alcudia,  por  Don 
Cavelano  Domenech,  natural  de  ella.  MS. 
Bover,  en  sus  Et'ritore»  mallorquinet ,  pag.  97,  hace 

mención  de  esta  obra,  y  dice  que  el  autor  murió 

en  177{>.  (V.  Cumiin.) 

ALHUCEMAS.  Presidio  en  la  costa  de  Afri- 
ca. ( V.  Pkñox  de  Velez.) 

ALICANTE,  ciudad  ,  capital  de  la  provincia 
de  su  nombre. 

1.  Oración  en  defensa  de  las  glorias  de  la 
ciudad  de  Alicante ,  por  el  licenciado  Bar- 
tolomé García,  maestro  de  humanidades. 
Bendicho,  en  el  cap.  i  de  la  Crónica  de  esta  ciudad, 

dice  que  el  aulor  pronunció  esta  «céleme  oración 
delante  de  los  jwrados  y  caballeros  de  la  ciudad ,  v 
que  es  el  primer  trabajo  que  se  ba  escrito  acerca  de 
Alicante. 

2.  Crónica  de  la  M.  1.  N.  y  L.  ciudad  de 
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Alicante,  escrita  por  el  Dr.  D.  Vicente  Ben- 
dicho,  natural  de  esta  ciudad,  deán  de  su 
iglesia  colegial  de  S.  Nicolás,  y  antes  pár- 
roco de  Mucha-miel. 

MS.  en  Ufanen  la  Academia  de  la  Historia,  D  107.— El 
autor  IMicó  esta  obra,  en  27  de  febrero  de  1640,  al 
ayuntamiento  de  la  ciudad.  Los  materiales  que  te- 
nia recogidos  sobre  Alicante  un  hermano  del  autor, 
le  estimularon  a  reunir  muchos  nías  y  formar  la 
presente  Crónica.  Divídela  en  dos  partes,  y  cada 
ona  de  estas  en  dos  libros.  En  el  libro  primero  de 
la  primera  parte  trata  de  los  uorabres  de  Atona  é 
illicen,  y  de  que  esta  población  es  Alicante,  y  no  El- 
che. Contiene  una  descripción  de  la  ciudad,  y  se  dan 
noticias  de  su  gobierno  y  de  la  fundación  de  íus 
iglesias  y  conventos.  En  el  tora,  n  empieza  la  histo- 
ria desde  el  diluvio ,  sigue  con  las  fábulas  de  los 
primitivos  reyes  de  España,  fundación  de  la  ciudad 
por  Hércules;  habla  del  establecimiento  en  el  país 
de  los  fenicios  y  cartagineses,  de  la  dominación  de 
los  romanos,  godos  y  árabes,  hasta  su  conquista, 
por  D.  Alonso  X  de  Castilla,  y  signe  esta  primera 
parte  con  la  rebelión  de  la  ciudad,  hasta  la  muerte 
del  rey  de  Arapon  O.  Jaime  el  Conquis(ador.  En  la 
segunda  parle  trata  de  los  sucesos  ocurridos  desdo 
esta  época  hasta  el  rey  D.  Martin ,  extendiéndose  al 
tallar  de  las  guerras  entre  D.  Pedro  de  Castilla  y  el 
de  este  nombre  de  Aragón;  continúa  después  la 
narración  de  los  sucesos  hasta  el  ano  1610  inclusi- 
ve. En  el  ejemplar  que  hemos  visto  existen  unas 
adiciones,  en  que  se  hace  relación  de  los  acaeci- 
mientos ocurridos  hasta  el  año  1030;  ignoramos  si 
son  del  autor.  Al  hablar  este  largamente  de  la  anti- 
gua Lucentum ,  de  sus  ruinas  y  medallas  halladas 
cerca  de  Alicante,  en  el  sitio  llamado  Tusai  de  Ma- 
nijes, lija  en  esle  punto  la  situación  de  aquella  po- 
blación. 

3.  Orígeu,  fundación  y  excelencia  de  la 
ilustre,  augusta  y  muy  noble  ciudad  de  Ali- 
cante, por  Juan  Bautista  Nicolini,  canónigo 
de  Játiva. 

MS.  citado  por  Jimeno,  Eteritoret  de  Valencia,  tom .  n, 
pag.  00,  donde  dice  que  el  autor  murió  en  1681. 

4.  lUice  ilustrada.  Historia  de  las  anti- 
güedadesde  la  muy  noble,  fidelísima  y  siem- 
pre leal  ciudad  de  Alicante,  que  escribió  el 
P.  Juan  Bautista  Maltes,  de  la  compañía  de 
Jesús,  y  aumentó,  completó  y  puso  en  nue- 
vo órden  y  estilo  el  P.  Lorenzo  López,  de  la 
misma  compañía ,  consagrada  á  la  siempre 
insigne,  fldelis  y  muy  ilustre  ciudad  de  Ali- 
cante. MS.  en  fol . 

Jimeno,  Eteriloresde  Valencia,  tom.  n,  pag.  16o,  dice 
que  la  obra  del  P.  Mallés  se  conservaba  manuscrita 

.  en  el  colegio  de  la  Compañía  de  Jesús  de  la  misma 
ciudad,  con  el  titulo  Disertación  é  historia  de  la 
dudad  de  Alicante,  y  Fuster,  Biblioteca  valenciana, 
tom  ii,  pag.  27,  dice  que  la  obra  del  P.  Lopexse 
guardaba  en  la  casa  profesa  de  Valencia  con  el  li- 
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tulo  de  Crónica  de  Alicante.  Esta  ultima  obra  no  es, 
pues,  mas  que  una  refundición  déla  del  P.  Mallés. 

5.  Lucentum,  hoy  Alicante.  Relación  de 
las  inscripciones,  estatuas,  medallas,  ídolos, 
lucernas,  barros  y  demás  monumentos  an- 
tiguos hallados  entre  sus  ruinas,  por  D.  An- 
tonio Valcárcel  Pió  de  Saboya,  conde  de 
Lumiares.— Valencia,  por  José  y  Tomás  Orga, 
1780.  En  4.',  con  láminas. 

El  autor  trata  de  probar  que  Lucentum  estuvo  en  el 
Tusal  de  Manises,  cerca  de  Alicante,  en  donde  se 
han  hallado  otros  muchos  monumentos  antiguos 
entre  las  ruinas  que  existen  allí  de  la  antigua  po- 
blación, y  no  en  Lucbente  ni  en  Lucena,  como  otros 
han  peosado,  por  la  semejanza  de  los  nombres. 

6.  Noticia  sobre  el  bombardeo  que  sufrió 
Alicante  en  1690  (je  la  armada  francesa,  es- 
crito en  lemosin  y  traducida  al  castellano. 

MS.  sin  nombre  de  autor,  en  poder  del  Sr-.  conde  de 
Clonard. 

- 

7.  Tratado  de  la  reliquia  de  la  Sania  faz 
de  Cristo,  custodiada  en  su  convento  de  la 
Verónica  de  religiosas  franciscas  de  la  ciu- 
dad de  Alicante,  por  el  P.  Fr.  Vicente  Gar- 
cía de  Laza,  de  la  misma  órden  de  S.  Fran- 
cisco. MS. 

Jimeno,  Eteritoret  de  Valencia,  tom.  n,  pag.  í>. 

8.  Disertación  histórico-dogmática  so- 
bre la  sagrada  reliquia  de  la  serenísima  Faz 
de  N.  S.  Jesucristo,  venerada  en  la  ciudad 
de  Alicante,  presentada  y  dedicada  á  la  mis- 
ma muy  ilustre  ciudad,  por  el  P.  Josef  Fa- 
biani,  de  la  compañía  de  Jesús.— Muraia,por 
Felipe  Teruel ,  1763.  En  4." 

El  Dr.  D.  Agustin  Sales  escribió  una  carta  impugnan- 
do esle  opúsculo,  con  cuyo  motivo  salió  el  autor  a 
la  defensa  de  su  obra,  aunque  con  el  supuesto  nom- 
bre de  D.  Basilio Ponce  de  León,  con  un  papel  que 
tiene  el  litólo  que  signe  : 

9.  Disertación  de  la  santa  Faz  de  Alican- 
te, con  reflexión  sobre  reflexiones.— Murcia, 
por  Phelipe  Teruel,  1764.  En  4.° 

ALMAZARRON,  villa  de  la  provincia  de 
Murcia. 

Ilustración  á  las  inscripciones  y  estáluas 
antiguas  que  se  hallaron  en  la  villa  de  Al- 
mazarrón, reino  de  Murcia,  por  D.  Antonio 
Valcárcel  Pió  de  Saboya,  conde  de  Lumia- 
res.  MS. 

Se  escribió  este  opúsculo  el  año  de  1776,  según  dice 
Sempere  en  la  Biblioteca  de  eteritoret  del  reinado 
de  Cdrtot  ¡II,  tom.  tl.pág.  136. 
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En  este  tomo  se  trata  solo  de  los  reinos  de  Jaén  y  Cór- 
doba. Las  noticias  preciosas  que  contiene  dan  mu- 
cho valor  á  esta  obra.  Escribió  un  Aparato  para  el 
tom. «,  del  cual  daremos  noticia  en  el  art.  Sevilla. 

2.  Monumentos  de  inscripciones  romanas 
de  varias  piedras  de  pueblos  de  Andalucía 
y  España ,  declaradas  en  Espejo ,  Montetna- 
yor,  Córdoba  ,  Montoro,  Porcuna ,  Mártos, 
Xrjona,  Lucena,  Cabra,  Linares ,  Pinos  de 
la  Puente,  Ecija,  etc.  años  de  1540,  1549 
y  1560,  por  el  licenciado  Juan  Fernandez 
Franco. 

MS.  en  4  •,  en  la  Academia  de  la  Historia,  D  176,  y  en 
el  tom.  m  de  la  Colección  de  Cúseme.  —  Frauco  de- 
bió escribir  esta  obra  en  el  afio  1383,  porque  en  ella 
dice : «  Ahora  en  el  mes  de  abril  de  este  año  de  1363, 
abriendo  una  tanja...*  La  dedicó  a  D.  Pedro  Fer- 
nandez de  Córdoba ,  marqués  de  Priego.  Este  MS. 
adquiere  cada  dia  mas  precio,  porque  el  tiempo  y  la 
mano  destructora  del  hombre  van  haciendo  des- 
aparecer los  monumentos  de  la  antigüedad  que  des- 
cribió y  explicó  el  autor ;  hállanse  en  esta  obra  ob- 
servaciones juiciosas  sobre  ta  geografía  antigua  y 
se  dilucidan  en  ella  cuestiones  dudosas  sobre  el  si- 
tio en  que  existieron  algunas  poblaciones  antiguas. 

3.  Tratado  de  las  marinas,  desde  Málaga 
á  Cádiz  y  de  algunos  lugares,  sus  vecinos,  se- 
gún fueron  en  los  siglos  antiguos;  compues- 
to por  el  licenciado  D.  Macario  Fariñas  del 
Corral.  Año  de  1663. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E 181 ,  fólio 
Bal 46.  — Este  interesante  opúsculo  contiene  una 
noticia  de  los  lugares  del  camino  de  Halaga  &  Cádiz, 
del  Itinerario  de  Antonino  y  de  algunos  otros  que 
estaban  próximos  á  aquellos. 

4.  Diario  del  viaje  que  el  Dr.  D.  Francis- 
co Pérez  Baver  hizo  desde  Valencia  á  Anda- 
lucía y  Portugal  en  1782 ,  escrito  por  el  mis- 
mo. MS. 

Esta  obra  es  de  mucha  importancia  para  el  conoci- 
miento de  las  antigüedades  y  de  la  geografía  anti- 
gua de  los  pueblos  que  visitó ;  encontrándose  ade- 
más en  ella  noticias  curiosas  para  la  historia  y  lite- 
ratura de  nuestra  patria.  La  obra  está  dividida  en 


Estremoz,  Elvas,  Herida,  nasta  su  uegaaa  a  ¡na- 
drid ,  en  donde  finaliza  el  diario  con  la  fecha  del  30 
de  diciembre  de  1782.  -  En  la  Academia  de  la  His- 
toria ,  C  77 ,  existe  una  copia  en  un  volumen  en  4.* 
mayor,  muy  abultado,  de  hermosa  letra  y  con  dibu- 
jos de  insciipciones,  estatuas  y  monumentos.  Falla 
gran  parte  de  lo  coucernienle  á  los  reinos  de  Va- 
lencia y  Murcia ;  principia  con  las  antigüedades  de 
Almazarrón.— En  la  Biblioteca  Nacional  se  conser- 
va una  copia  completa  en  dos  lomos  en  folio,  Y  183 
y  191-  Desgraciadamente  carecen  estos  de  dibujos. 

5.  Observaciones  de  D.  Luis  Josef  Velaz- 
quez,  marqués  do  Valdeflores,  con  motivo 
del  viaje  que  hizo  á  Andalucía. 

US.  de  letra  del  autor,  en  34  pliegos.  En  la^cademia 
déla  Historia,  tom.  xxv  de  su  Colección.  Creemos 
que  este  MS.  sea  parte  de  la  relación  del  viaje  anti- 
cuario que  hjxo  de  órden  de  D.  Fernando  VI ,  y  es- 
cribió con  inas  extensión  y  distinto  órden  que  sus 
Memoria*  del  viaje  de  España,  que  se  guardan  in- 
completas en  la  misma  Academia.  Esta  obra  es  muy 
rica  en  inscripciones  de  Andalucía ,  que  no  siempre 
explicad  autor;  también  se  dan  noticias  de  otro* 
monumentos. 

6.  Viaje  de  España ,  en  que  se  da  noticia 
de  las  cosas  mas  apreciables  y  dignas  de  sa- 
berse que  hay  en  ella ,  por  D.  Antonio  Ponz. 
—Madrid ,  1792-1*94.  Tomos  xvu  y  xvut,  8.' 
Tratan  estos  exclusivamente  de  Andalucía. 

7.  Viaje  topográfico  desde  Granada  ¿  Lis- 
boa, por  Anasthasio  Franco  y  Brebinsaez, 
en  carta  escrita  al  Sr.  D.  Fernando  José  de 
Velasco ,  del  Consejo  de  S.  M.,  en  el  supre- 
mo de  Castilla;  fecha  en  Granada  á  15  de 
enero  de  1774,  dándole  noticias  de  lo  roas 
notable  que  advirtió  en  los  pueblos  de  su 
tránsito  áida  y  vuelta,  con  una  especie  de 
disertación  al  fin ,  sobre  el  sitio  primitivo  de 
Antequera.  Dalo  á  luz  un  apasionado  á  las 
antigüedades ,  amigo  de  las  artes  y  de  las 
buenas  letras.  — Granada,  en  la  imprenta 
real.  En  8.°,  sin  año. 

Se  debió  imprimjr  esta  excelente  obrita  después 
de  1792,  porque  se  cita  en  ella  el  tom.  xvt  de)  Vitjt 
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de  Pohx.  Es  un  libro  lleno  de  erudición  j  sumamente 
curioso;  la  parte  que  ocupó  mas  la  atención  de  un 
hombre  Un  erudito  como  el  autor,  fueron  las  anti- 
güedades y  geografía  antigua.  En  su  viaje  á  Portugal 
tomó  la  ruta  por  los  pueblos  siguientes,  de  los  cuales 
trata:  Loja,  Roa,  Pedrera,  Osuna,  Puebla  de  Osuna, 
Arabal,  Gandul,  Rinconada,  Alcalá  del  Rio,  Cas- 
tilblanco,  Puente-Cantos,  Santa  Harta,  Zafra,  Ba- 
dajos, Helvas,  Eslremox,  Monteraayor,  Ebora,  Lis- 
boa,? dió  la  vuelta  por  Vendas,  Silveiras,  Viana, 
Cuba,  Beja,  Cortes  de  Gafa,  Merlola  ,  Sanlúcar  de 
Guadiana,  Alcoilin,  Castroiuarin ,  A j amonte,  Car- 
taya ,  Lepe,  Gibraleon  ,  San  Joan  del  Puerto ,  Palos 
de  Mogucr,  Niebla,  Villarrasa,  La  Palma,  Villal- 
ba,  Hanxanilla,  Sanlúcar  la  mayor,  Espartinas, 
Caslillejade  la  Cuesta,  Sevilla,  Sanliponce,  Alfa- 
radie,  Lebrija,  Jerez  de  la  Frontera,  Puerlo  de  San- 
ta Marta,  Cádiz,  Isla  de  León,  Carraca,  Santi  Pelri, 
Bornos ,  Villamartin ,  Algodonales ,  Olvera ,  Caños 
Santos,  Cañete  la  Real,  Campillos,  Antequera, 
Valle  de  Abdalacis  y  Archidoua.  —  El  nombre  de 
Anastasio  franco  y  Bebrinsaez  es  seudónimo;  llamá- 
base el  autor  Fray  Sebastian  Sancbcz  Sobrino,  del 
convento  de  S.  Antón  de  Granada.  Este  religioso 
era  un  anticuario  muy  distinguido. 

8.  Examen  de  las  aguas  medicinales  do 
mas  nombre  que  hay  en  las  Andalucías,  en 
que  se  da  noticia  de  la  situación ,  conte- 
nidos ,  virtudes  y  método  con  que  debe  usar- 
se la  de  cada  fuente,  por  D.  Juan  de  Dios 
Ayuda.  —  Baeza,  por  Agustín  Dolías,  im- 
presor de  la  Universidad,  1793.  En  8.» 

No  hemos  visto  nías  que  el  lom.  1,  que  se  reimprimió 
cu  Madrid  al  año  siguiente.  Ademas  de  las  observa- 
ciones físicas  de  las  aguas,  de  sus  análisis  y  virtu- 
des, de  que  trata  el  autor,  se  ocupa  de  la  descrip- 
ción del  sitio  en  que  se  hallan  y  de  las  producciones 
de  su  terreno,  pertenecientes  á  los  reinos  vegetal  y 
mineral. 

9.  Historia  de  los  sucesos  acontecidos  en 
la  incorporación  de  los  monasterios  llama- 
dos Isidorianos,  de  la  provincia  de  Andalu- 
cía ,  a  la  órden  de  S.  Gerónimo. 

MS.  en  4»,  en  la  biblioteca  del  Escorial,  C  ¡ij  4.. 

10.  Epitome  de  la  fundación  de  la  provin- 
cia del  Andalucía,  de  la  drdeu  de  ios  Míni- 
mos del  glorioso  palrinrclia  S.  Francisco  do 
Paula,  lllustrado  por  el  P.  Fr.  loan  dcMorales, 
predicador  conuentual  del  real  conuento  de 
Sánela  María  de  la  Victoria  do  Malaga.— Má- 
laga, por  loan  Rene.  Auo  de  1619.  En  4.9 

14.  Historia  de  la  provincia  de  Andalucía 
del  órden  de  la  Santísima  Trinidad ,  reden- 
ción de  cautivos ,  por  el  P.  Fr.  Domingo  Ló- 
pez, de  la  misma  órden. 
MS.  citado  por  Pascual,  Almería  iltutrada,  part.  i, 

pag.  172. 

ANDARAX,  villade  la  provincia  de  Granada. 
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Historia  do  Andaráx ,  en  la  Alpujarra,  por 
el  licenciado  D.  Cecilio  Ramón  López  Alon- 
so, natural  de  dicha  villa,  actualmente  es- 
cribano en  ella.  MS. 

El  Sr.  Lafuente  Alcántara  nosdló  noticia  de  esta  obra, 
y  dijo  que  estaba  llena  de  erudición  y  que  contenia 
documentos  curiosos. 

ANDÚJAR,  ciudad  de  la  provincia  de  Jaén. 

4 .  Vida ,  martirio ,  translación  y  milagros 
de  S.  Euphrasio,  obispo  y  patrón  de  Andú- 
jar.  Origen,  antigüedad  y  excelencias  de  es- 
ta ciudad,  privilegios  de  que  goza  y  varones 
insignes  en  santidad ,  letras  y  armas  que  ha 
tenido,  por  D.  Antonio  Terrones  y  Robres 
(tic).  —  Granada,  en  la  imprenta  Real ,  por 
Francisco  Sánchez,  16o".  En  4." 
Las  censuras  y  licencia  eclesiástica  son  del  año  1630. 
La  real,  del  año  103S.  La  dedicatoria  de  la  obra,  qu« 
hizo  el  autor  á  la  misma  ciudad,  tiene  la  fecha  de  18 
de  mayo  de  1032;  tardó  muchos  años  en  imprimir- 
la, por  temor  de  las  censuras,  según  dice  en  carta 
al  obispo  de  Jaén ,  I).  Fernando  de  Andrade.  Con- 
tiene un  elogio  de  la  ciudad  de  Audüjar,  de  D.  Lo- 
renzo Vander  Bammen,  de  a-caso  mérito.— Los  pri- 
meros capítulos  de  la  obra  de  Terrones  conlleuen 
noticias  de  la  ciudad  antigua,  llamada  llliturgi;  des- 
cripción del  sitio  de  los  Villares,  en  donde  dice  que 
estuvo;  sus  ruinas,  inscripciones,  medallas,  etc.,  de 
los  cercos  y  destrucción  que  sufrió  en  tiempo  de  los 
romanos.  Trata  después  de  la  tenida  del  apóstol 
Santiago;  de  cómo  convirtió  á  S.  Eufrasio,  cuya  vida 
inserta ,  tomada  de  los  falsos  cronicones.  Pasa  en 
silencio  la  época  de  los  árabes ,  prosigue  con  las  en- 
tradas en  Andalucía  do  D.  Alfonso  Vil,  conquista 
de  Andújary  sucesos  posteriores.  —  Üa  noticias  de 
los  privilegios  y  mercedes  concedidas  á  la  pobla- 
ción por  los  reyes ;  de  su  gobierno,  parroquias ,  mo- 
nasterios y  varones  ilustres  en  armas  y  letras,  y  do 
las  familias  nobles  de  la  ciudad.— Si  uo  hubiese  to- 
mado el  autor  parte  de  sus  noticias  de  los  falsos  cro- 
nieones,  seria  excelente  historia ;  ofrece ,  sin  em- 
bargo ,  bastante  interés  en  la  parte  que  sigue  á  la 
conquista  de  la  ciudad. 

2.  Discurso  apologético,  en  el  cual  se 
prueba  que  la  población  que  antiguamente 
se  llamaba  llliturgi  ó  Forum  Julium ,  es  hoy 
la  ilustre  ciudad  de  Andújar ,  por  D.  Fran- 
cisco Villar ,  natural  de  la  misma.  MS. 
Dedicó  el  autor  esta  obra  á  I).  Joseph  Pellicer  el  año 

de  1030.  En  la  Biblioteca  de  fot  libros  y  obras  de  este 
último  escritor,  fól.  151,  se  dice  que  está  escrita  con 
muy  hermoso  estilo,  y  que  contiene  noticias  muy 
individuales  de  la  historia  y  la  geografía  antigua. 

3.  Relación  de  la  fiesta  que  celebró  el  muy 
observante  convento  de  S.  Francisco,  de 
Andújar,  al  glorioso  S.  Pedro  Baptista  y  sus 
compañeros  primeros  mártires  del  Iapon, 
dispuesto  por  el  M.  D.  Francisco  del  Villar, 
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y  dedicado  á  la  muy  noble  y  1  al  ciudad  de 
Andújar.— Granada ,  por  Martin  Fernandez, 
1629.  En  4.° 

Consta  de  40  fojas  y  10  mas  de  preliminares.  La  dedi- 
catoria a  la  ciudad  contiene  algunasnoticias  curiosas 
relativas  á  la  historia  de  la  misma. 

4.  Panegírico  historial  de  Nuestra  Señora 
de  la  Cabeza  de  Sierra-Morena ,  que  ofrece, 
dedica  y  consagra  á  la  purisima  reina  de  los 
Angeles,  Maria  Sanlíssima,  siempre  virgen  y 
madre  de  Dios,  por  D.  Manuel  Salcedo  Olid, 
alguacil  mayor  del  Santo  Oficio  ríe  la  Inqui- 
sición ,  en  la  muy  noble  y  muy  leal  ciudad  de 
Andújar.  Refiérese  la  antigüedad,  aparición 
y  solemnissima  fiesta  que  se  celebra  en  su 
devoto  sautuario  á  su  milagrosa  iraágen  ,  y 
cómo  el  apóstol  Pedro  la  traxo  á  España  y  la 
dió  al  glorioso  S.  Eufrasio,  obispo  de  Andú- 
jar, que  la  dexó  en  esta  ciudad. — Madrid,  por 
Julián  de  Paredes,  1077.  En  8.° 

Gran  parte  de  las  noticias  de  esta  santa  imagen  están 
tomadas  de  tos  falsos  cronicones. 

8.  Tratado  del  aparecimiento  de  Nuestra 
Señora  de  la  Cabeza  de  Sierra-Morena,  por 
D.  Bartolomé  Pérez  y  Guzman ,  natural  de 
la  ciudad  de  Andújar,  ex-capellan  suyo.— 
Madrid,  por  Joseph  González.  En  12.°,  sin 
año. 

Debió  publicarse  en  el  de  1745. 

ANIÑON,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Historia  del  santísimo  misterio  de  Aniíion, 
compuesta  por  el  P.  Fr.  Roque  Joaquín  To- 
losa,  religioso  Francisco,  observante  de  la 
provincia  de  Aragón,  y  por  el  Rmo.  P.  Fray 
Juan  do  Soto,  ministro  general  de  la  misma 
órden.— Zaragoza,  por  Francisco  Moreno, 
1754.  En  8.° 

ANTEQUERA ,  ciudad  de  la  provincia  de 
Málaga. 

1 .  lncerti  scriptorís  interpretado  inscrip- 
tionum  et  epitaphiorum  qu«  Antiquariai, 
quse  Urbs  est  Bastiese  in  Hispania,  reperiun- 
tur.  Opusculum  scriptum  anno  Cliristi 
aiDLxxxv,  sed  antea  nunquám  editum. 

Se  insertó  osle  opúsculo  en  la  obra  de  Salengrc  No- 
vui  thesaurus  anliquitalum  rontanarum ,  toro,  ni, 
pag.844.  Acasoseacl  mismo  MS.  que  con  el  Ululo  de 
Antigüedades  de  Antequera ,  escritas  en  latín  hacia 
el  año  1586,  se  cita  en  el  Catálogo  de  la  biblioteca  del 
conde  de  Moutealegre. 

2.  Historia  urbis  antiquarensis.  MS. 

üe  esta  obra  se  hace  elogio  en  la  Biblioteca  de  libro»  I 
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y  obra»  de  D.  JoU  de  Pellicer,  fol.  148  vio.— La- 
tasa,  Biblioteca  nueva,  tora,  tu,  pag.  535 ,  atribuye 
esta  obra  al  mismo  Pelllcer. 

3.  Tratado  de  la  nobleza  y  antigüedad  de 
la  ciudad  de  Antequera ,  con  su  descripción 
y  las  inscripciones  de  epitaphios  y  piedras 
antiguas  romanas  de  los  municipios  de  Sin- 
guilia  ,  Nescania ,  Ancio  y  lluro,  que  fueron 
en  el  Andalucía,  en  cuyo  lugar  sucedió  An- 
tequera, ordenado  por  el  licenciado  Alonso 
García  de  Yegrós,  tesorero  y  canónigo  de  la 
santa  iglesia  de  la  ciudad  de  Baza  y  natural 
de  Antequora.  MS. 

El  erudito  D.  Bartolomé  José  Gallardo,  al  damos  no- 
ticia de  este  NS  ,  que  extractó  en  Sevilla,  en  la  bi- 
blioteca del  conde  del  Águila ,  adonde  fué  a  parar 
por  diligencia  del  célebre  anticuario  Gutiérrez  Bra- 
vo, cura  del  Araba) ,  hace  de  él  la  siguiente  descrip- 
ción :  «  Es  un  MS.  en  4.a,  de  principios  del  siglo  xvn 
(por  los  años  de  ICÓOj.cn  300  paginas  dobles,  mas  4 
de  principios,  con  otras  3  de  Índice  al  lio,  y  señas  de 
faltar ,  cuando  menos ,  una  de  tabla.  Garci  Yegróí, 
añade,  es  un  bistoriailor  diligente, que  paga  bien  al 
lector  benévolo  el  sacrificio  de  haberle  de  sufrir,  al- 
gunas impertinencias  (no  muchas),  con  noticias  na- 
da triviales  de  algunos  casos  extraños,  de  que  ba 
sido  Antequera  Ilustre  teatro;  v.  g.,  el  que  nospo- 
nealcap.  xxv,  fol  202  vio.:  De  las  batalla*  que  Rodri- 
go de  Narvaez,  caballeros  y  gente  de  Antequera, 
tuvieron  con  los  moros  y  escaramuias  que  vencieron, 
y  señaladamente  la  batalla  de  la  Vega  de  Antequera 
i  la  Torre  de  las  Halarnos ,  entre  el  moro  Ali-Bexó 
y  Rodrigo  de  Narvaes.tn  versos  del  arte  mayor, 
que  tengo  copiadas  para  mi  Pindó  Español.— Pero 
es  saronada,  sobre  todas  las  historias ,  la  del  mismo 
Rodrigo  con  el  moro  Ahindarraez ,  que  cuenta  Ye- 
grós en  el  cap.  xxiv,  fól.  253.»  — Estas  y  otras  In- 
dicaciones nos  han  servido  para  reconocer  en  la  Bi- 
blioteca Nacional  el  original  del  autor  en  un  MS. 
en  4.°,  sin  foliatura ,  letra  del  siglo  xvii  ,  T  249.  Esta 
lleno  de  tachaduras  j  enmiendas ,  y  rotulado  por 
fuera  Antigüedades  de  Antequera.  Faltan  la  portada 
y  una  ó  mas  hojas  del  prólogo;  empieza  la  primera 
de  estas  :  Para  el  rigor  que  en  la  historia  se  debe 
guardar,  etc.  Divídese  la  obra  en  28  capítulos,  los 
dos  últimos  tratan  de  los  servicios  que  prestó  la  ciu- 
dad en  la  rebelión  de  los  moriscos ,  y  de  la  funda- 
ción y  dotación  de  la  iglesia  colegial  de  Antequera; 
los  cuales  no  tienen  numeración.  Nada  descuida  el 
autor  de  cuanto  puede  interesar  á  la  historia  de  una 
ciudad  ilustre  en  todos  tiempos,  dedicando  no  pe- 
queña parte  de  su  trabajo  á  darnos  noticias  de  los 
monumentos  romanos  que  existían  en  su  tiempo  y 
de  los  sucesos  acaecidos  hasta  poco  después  de  la 
rebelión  délos  morocos  de  Granada.  — El Sr.  La- 
fuente  Alcántara ,  Historia  de  Granada ,  tom.  ni, 
pag.  55,  dice  que  D.  Luis  de  Cuesta ,  canónigo  de 
la  iglesia  colegial  de  Baxa ,  hizo  adicione»  a  esta  obra, 
y  que  el  Ifceuciado  D.  José  Antonio  Molina,  arci- 
preste de  la  misma,  la  continuó  basta  el  año  de  1713. 

4.  Descripción  de  la  fund  ición  y  antigüe- 
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dad,  lustre  y  grandezas  de  la  muy  noble  ciu- 
dad de  Antequera,  obra  postuma  del  muy 
reverendo  padre  maestro  Fr.  Francisco  de 
Cabrena ,  bijo  suyo  y  religioso  del  orden  de 
San  Agustín.  Sácala  á  luz  pública  D.  Luis 
de  la  Cueva,  canónigo  de  la  santa  iglesia  co- 
legial de  esta  ciudad,  con  algunas  adiciones 
de  su  tiempo  basta  el  presente  año  üe  1679. 
MS.  en  fól.,  en  la  biblioteca  episcopal  de  Malaga,  con 
algunos  dibujos.  —  El  Excmo.  Sr.  D.  Scrallu  Esté- 
banes Calderón,  individuo  de  número  de  la  Real  Aca- 
demia de  la  llisloria,  posee  copia ,  que  ba  tenido  la 
bondad  de  franquearnos.  —  Divide  el  autor  su  obra 
en  seis  libros:  en  el  después  de  tratar  de  la 
división  de  la  tierra ,  demarcación  de  la  Europa , 
España  y  Andalucía,  lo  buce  de  los  diversos  sitios, 
fundaciones,  pérdidas,  restauración  y  conquista  de 
Antequera,  de  sus  alcaides, escudo  de  armas, pri- 
vilegios, victorias  y  Ululo  de  ciudad;  en  el  2.",  del 
territorio  que  fué  y  es  al  présenle,  de  su  castillo  y 
villa.de  los  frutos  de  que  abunda,  de  la  puerta  délos 
Gigantes,  y  explicación  de  vciule  y  cuatro  inscrip- 
ciones antiguas  que  bay  en  ella,  y  concluye  hablando 
de  la  reedificación  de  la  plaza  de  los  Escribanos  y 
de  los  oficios  de  estos.  Los  libros  3.a,  4.°  y  ti."  tra- 
tan de  la  fundación  y  erección  de  la  iglesia  colegial 
de  la  ciudad,  de  sus  mercedes  y  patronatos,  y  de  las 
parroquias,  capillas  y  ermitas  de  la  misma,  de  sus 
once  conventos  de  religiosos  y  siele  de  religiosas, 
de  sus  fundaciones,  reliquias,  hospitales  y  varones 
ilustres.  El  libro  0.*  y  último  traía  del  término  de 
la  ciudad,  de  sus  poblaciones  é  iglesias,  cortijos, 
rios,  fuentes,  cuevas,  toréalos  y  Peña  de  los  Ena- 
morados; dando  fin  con  el  poema  latino  del  Licen- 
ciado Juan  de  Vilches  sobre  el  asunto  que  ha  dado 
celebridad  á  la  citada  pena.  Inserta  también  una 
traducción  del  mismo,  sin  hacer  mención  de  su  au- 
tor.—En  este  trabajo  se  advierte  mucha  erudición, 
falta  de  método  y  de  critica.  El  autor  cita  alguna  vez 
al  cronicón  de  Flavio  Dexiro.  — El  Sr.  Lafueute  Al- 
cántara, en  la  obra  y  lugar  citados  en  el  articulo  an- 
iel ior,  dice  que  de  la  historia  de  Anlequera  escrita 
por  el  P.  Cabrera  existe  un  ejemplar,  refundido, 
ampliado  y  purgado  de  algunas  equivocaciones  por 
el  docto  y  laborioso  P.  Sánchez  Sobrino ,  que  se 
conservaba  en  poder  de  una  fjmilia  ilustre  de 
aquella  ciudad,  y  añade  :  «  fc'l  estilo  de  ambos,  es 
decir,  del  autor  y  enmendador,  es  natural,  sencillo, 
su  erudición  copiosa  y  sus  investigaciones  acerta- 
das.» 

5.  Panegírico  de  la  ciudad  de  Autcqucra, 
con  las  medallas  bailadas  en  olla,  por  Pe- 
dro de  Espinosa,  natural  de  Anlequera. — 
Jerez  de  la  Frontera,  1626.  En  8.° 

El  autor  era  rector  del  colegio  de  San  Ildefonso  de 
Sanlúcar  de  Barrameda.y  pocU  a  quien  elogia  mu- 
cho Nicolás  Antonio. 

6.  Conquista  de  Antequera ,  por  Dr  Ro- 
drigo Carbajal  y  Robles,  natural  de  la  mis- 
ma.—Lima,  1627.  En  4.° 
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Poema  dedicado  á  Felipe  IV.  Lafuente  Alcántara,  en  It 
pág.  72  de  su  ya  mencionada  historia,  dice :  t  Es  muy 
extraño  que  nuestros  crilicos.  que  han  analizado  las 
obras  de  Juan  de  la  Cueva,  y  otras  composiciones 
lánguidas,  apenas  hagan  mención  del  poema  de  la 
Conquitta  de  Anlequera,  escrito  con  mas  gracia  y 
soltura  que  otros  mas  encomiados,  y  sobre  lodo, 
fecundo  en  tradiciones  romancescas.»  Eo  esta  obra 
se  refieren  minuciosamente  lodos  los  sucesos  de  la 
conquista  de  la  ciudad.  —  El  autor  era  corregidor  y 
justicia  mayor  de  Celesayo  y  villa  de  Moquejua  en 
el  año  de  1634. 

7.  Historia  de  la  ciudad  de  Antcquera. 

MS.  incompleto  en  4.°,  letra  del  siglo  xvu,  en  la  bi- 
blioteca de  la  Academia  de  la  Historia,  est.  II, 
mim.  179.  — Solo  existen  20  capítulos,  que  traían 
de  la  descripción  de  Antequera,  de  algunas  propie- 
dades de  su  clima,  de  lus  rios  Genil  y  Guadaborce; 
si  este  es  Sadua  óSalluvaóriodelos  Confederados; 
de  los  rios  de  Alcázar  y  de  otros  de  menor  nombre, 
de  la  puente  de  San  Migue?  y  de  la  puente  de  Piedra, 
de  la  laguna  de  Sal  y  de  la  de  Herrera ;  de  las  can- 
teras de  jaspes,  piedra  franca  y  yeso;  de  loslorcalcs, 
en  cuya  descripción  lo  hace,  aunque  sin  saberlo  el 
autor.de  algunos  monumentos  célticos;  de  la  Peña 
de  los  Enamorados,  de  la  ciudad  de  Nescania,  en 
territorio  de  Anlequera;  de  las  de  Astapa.y  su  des- 
trucción; de  las  de  llluro,  Auciay  Singilia,  y  cuál 
de  estas  fué  Anlequera;  el  autor  se  decide  por  Sin- 
gilia;  de  la  destrucción  de  esta  población,  y  de  su 
translación  al  sitio  que  tiene  al  presente  Anlequera; 
de  la  puerta  y  arco  de  los  Gigantes,  y  del  consulado 
que  obtuvo  seis  veces  el  emperador  Trajano ,  que 
es  el  capitulo  xx.  Está  bien  escrita  esta  obra, 
y  es  de  lamentar  que  esté  incompleta.  —  No  hemos 
podido  averiguar  el  nombre  del  autor  de  esla  his- 
toria; solo  dice  en  ella  que  lenia  estrecho  paren- 
tesco con  el  Dr.  Agustín  Tejada  y  Paez,  poeta  ilus- 
tre y  a  quien  debía  la  educación  de  sus  primeros 
años.— Nic.  Ant.,  Hibliolheca  nova,  tom.  i,  pág.  17», 
dice  que  el  mencionado  poeta  dióa  luz,  según  había 
oido,  una  Historia  de  Antequera,  de  pequeño  volu- 
men. Creemos  inexacta  esla  noticia,  y  que  se  re- 
fiera, aunque  equivocadamente,  al  poema  que  es- 
cribió sobre  el  célebre  suceso  de  la  Peña  de  los 
Enamorados.  — El  autor  de  la  historia  anónima,  que 
Inserta  poesías  inéditas  del  Dr  Agustín  Tejada,  que 
por  el  deudo  que  con  él  lenia  y  los  trabajos  á  que 
se  dedicaba  debiera  saberlo,  no  menciona  mas  obras 
de  aquel  referentes  á  Anlequera  que  el  cilado  poe- 
ma y  algunas  poesías  sueltas. 

8.  Autigüedades  de  Antequera,  escritas 
en  latin.  MS. 

Pérez  Bayer  dice,  en  su  Viaje  á  Andalucía,  que  en 
Antequera  le  enseñaron  este  MS. ,  compuesto  por 
un  maestro  de  gramática  en  dicha  ciudad  á  princi- 
pios del  siglo  xviii,  cuyo  nombre  nadie  ha  sabido 
aclarar.  Y  a  la  verdad,  tiene  el  tal  .MS.  algunas  noti- 
cias muy  buenas  y  un  estilo  latino  tolerable,  y  para 
aquel  tiempo,  bueno. 

9.  La  antigua  Singilia,  llamada  al  presente 
Antequera,  ilustrada  con  memorias  antiguas 
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y  modernas,  dedicadas  á  la  muy  noble  y 
leal  ciudad  de  Antequera ,  recogidas  por  el 
P.  Pedro  Zapata ,  de  la  compañía  de  Jesús, 
natural  de  la  misma  ciudad.  MS. 

Bajer  cuenta  que  le  regalaron  la  portada  de  esta  obra 
en  lámina  en  fól.,  abierta  en  Roma  por  Arnold  Van 
Weslerhout,  y  que  la  recibió  con  gusto  para  incor- 
porarla a  (u  diario,  y  que  le  dieron  otro  ejemplar, 
en  que  se  borró  de  propósito  en  la  plancha  el  nom- 
bre del  P.  Pedro  Zapata,  y  le  confiaron  el  nombre 
del  sugelo  á  quien  se  atribuía  este  hecho,  pero  sin 
darle  libertad  para  que  lo  divulgara  en  el  diario. 
«Este  P.  Pedro  Zapata,  añade,  fué  hombre  docto  y 
provincial  de  su  religión  ,  boy  extinguida ,  y  es  na- 
tural dejase  escrita  la  obra  que  promete  su  portada, 
cuyo  paradero  boy  se  ignora.  Mañana  se  la  apropia- 
rá otro  y  sacara  premio  de  su  maldad ,  y  ojalá  no 
tuviésemos  ejemplares  de  semejantes  plagiarios, 
que,  sin  Dios  y  sin  conciencia  ni  vergüenza,  quieren 
juntar  y  componer  eslps  distantísimos  exiremos  : 
Ignavia  voluptatemet pramia  virtulis.»  El  Sr.  Fer- 
nandez Guerra  conserva  otra  lámina  en  que  se  halla 
borrado  también  el  nombre  del  P.  Zapata. 

40.  Historia  general  de  Anlequera,  saca- 
da de  varios  autores ,  por  D.  Manuel  Sola- 
no. MS. 

El  Sr.  Lafuente  Alcántara,  en  su  obra  j  lomo  citados, 
dice :  t Tenemos  además  nna  compilación  ó  historia 
general  de  Antequera,  sacada  de  varios  autores, 
año  de  1814,  que,  aunque  corre  anónima,  es  trabajo 
de  0.  Manuel  Solano,  caballero  ilustre  de  Anteque- 
ra. Es  un  escrito  en  fól.  voluminoso,  en  el  cual  se 
encuentran  reunidas  muchas  y  muy  peregrinas  no- 
ticias de  esta  ciudad;  estadística,  topografía,  con 
algunos  planos,  arqueología,  historia  propiamente 
dicha,  biografía  de  sus  hijos  ilustres  en  literatura, 
en  las  carreras  militar  y  togada ;  poesía  y  tradicio- 
nes caballerescas,  antiguos  documentos  copiados  de 
los  archivos  municipales,  y  cosas  notables;  en  fin, 
cuanto  puede  apetecer  la  erudición  y  la  critica  se 
encuentra  eo  dicha  compilación.» 

41.  Historia  de  Antequera,  desde  su  fun- 
dación hasta  el  año  de  4800,  que  recuerda 
su  remota  antigüedad,  heroicas  hazañas, 
gloriosos  combates  y  célebres  monumentos 
que  se  han  salvado  de  los  estragos  del  tiem- 
po. Abraza  las  de  Archidona,  Valle  de  Ab- 
dalacis,  Alora,  y  otros  pueblos  comarcanos. 
Su  autor  el  presbítero  D.  Cristóbal  Fernan- 
dez.— Málaga ,  imprenta  del  Comercio,  ju- 
lio, 4842.  En  8.°marquilla. 

Este  autor  copia  las  noticias  dadas  por  los  anterio- 
res, aunque  sin  citarlos.  El  Sr.  Lafuente  dice  que 
se  valió  particularmente  de  la  de  Yegrós  y  de  la 
compilación  de  Solano.  Empieza  su  obra  con  la  fun- 
dación de  la  ciudad  y  alcanza  hasta  el  año  de  1800; 
sienta  la  opinión  de  que  Antequera  se  llamó  en  lo 
antiguo  Antia  ó  Antium;  impugna  la  de  algunos  au- 
tores que  afirman  haber  sido  la  antigua  Singllla, 
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de  cuya  población  da  algunas  noticias.  Desde  la 
Invasión  de  los  árabes  hasta  su  célebre  conquista 
son  en  verdad  muy  escasas. 

42.  Disertación  sobre  el  sitio  primitivo  de 
Antequera,  por  el  padre  Fr.  Sebastian  Sán- 
chez Sobrino. 

-a  insertó  el  aotor  al  final  de  su  Maje  topográfico 
desde  Granada  d  Lisboa,  de  que  hemos  hablado  en 
el  articulo  Andalucía.  Ofrece  en  varias  partes  de 
este  erudito  trabajo  ampliar  las  noticias  que  da 
sobre  Antequera,  en  unas  memorias  que  se  propo- 
nía escribir  de  la  misma  ciudad.  Ignoramos  si  llegó 
á  cumplir  esta  oferta;  solo  tenemos  noticia  de  que 
enmendó  y  adicionó  la  historia  de  la  ciudad  escrita 
por  el  P.  Cabrero.  —  Opina  Sánchez  Sobrino  que 
Antequera  no  se  llamó  Ancio  ni  Singilia,  como 
pretenden  algunos  escritores,  y  que  su  verdadero 
nombre  rué  el  de  Anticaria.  Funda  su  aserción  en 
el  itinerario  de  Antonino,  en  medallas  é  inscrip- 
ciones. 

43.  Descripción ,  mapa  y  delincación  del 
sitio  de  esta  muy  noble  ciudad  de  Anteque- 
ra, por  D.  Juan  Sánchez  de  Tordesillas. 

bIS.  en  fól ,  en  la  Academia  de  la  Historia,  D  59. 

44.  La  Peña  de  los  Enamorados,  poema 
en  tres  cantos,  por  el  Dr.  Agustín  de  Tejada 
y  Paez.  MS. 

El  autor  de  la  historia  de  Anlequera  de  que  damos 
uolicia  eu  el  núm.7  de  este  articulo  dice  que  ,  si 
cok-jamos  las  octavas  de  este  poema  con  otras  poe- 
sías del  autor,  veremos  que  se  excedió  á  si  mismo 
en  la  invención  ,  eu  la  elegancia  y  en  todos  ios  pri- 
mores de  la  retórica  y  poesía.  Dedicó  su  obra  al 
rey  Felipe  III,  siendo  principe,  y  su  principio  es  : 

Firme  «mor,  tran  belleza  t  dura  suerte. 

El  historiador  citado  dice  que  de  este  suceso  escri- 
bieron también  Aelio  Antonio  ( Nebrija)  en  el  libro 
de  cuentos  que  compuso  en  versos  latinos,  Fray 
Pedro  de  Padilla  eu  su  Romancero,  Baltasar  Gutiér- 
rez, y  que  el  licenciado  Joan  de  Vllches.en  un  libro 
que  imprimió  de  varias  poesías  latinas,  tiene  una 
elegía  de  esta  liisloria,  en  que  imita  la  facilidad  de 
Ovidio,  y  comienza : 

Me  i  filar  de  rupe  Hit,  en¡  wm  tnn**Ut, 
Dttm  te  prtrciptlénl  marte  deiere  tu*. 

De  este  último  poema  se  hace  mención  en  el  nú- 
mero 4  de  este  artículo. 

45.  Memoria  sobre  el  templo  druida  ha- 
llado en  las  cercanías  de  la  ciudad  de  Ante- 
quera,  provincia  de  Málaga,  que  describe  y 
clasiíica  D.  Rafael  Mitjana  y  Ardison.—  Má- 
laga, porD.  José  Mat  iinez  de  Aguilar,  4847. 
En  4.°  mayor,  49  páginas,  con  una  lámina. 

40,  La  Pasión  crítica  de  Cristo,  por  Don 
Salvador  Mafier.— Madrid,  4729.  En  4.° 
En  esta  obra  ,  escrita  en  prosa  y  verso ,  se  trata  de 

probar  la  legitimidad  de  la  santa  Faz  de  Antequera. 
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AQÜ/E  CILIN/E.  (V.  Cklbnis.) 

ARA  CHRISTI  (Cartuja  de),  en  la  provincia 
de  Valencia. 

Fundación  del  Real  monasterio  de  Nues- 
tra Señora  de  Ara  Christi  de  moujes  cartu- 
ios  del  reino  de  Valencia.  Escribíala  D.  José 
Vicente  Orli  y  Mayor.— Valencia,  en  8.°,  sin 
año  ni  impresor,  158  páginas. 
Las  aprobaciones  son  del  año  1732. 

ARAGON  (Reino  de). 

1 .  Chronicon  regum  Aragonúe  ab  Hispa- 
n¡»  clade  et  Roderico  rege  usque  ad  obitum 
Ranimiri  monacbi  Aragonum  regís.  Auno 
mcxxxvii. 

Hallase  en  uncódice'de  la  biblioteca  del  Escorial,  g  Ij 
7,  letra  del  siglo  ni,  que  contiene  unas  constitucio- 
nes de  Cataluña— Enelcalálogo dcalguoos  MSS. de 
dicha  biblioteca,  que  para  su  uso  formó  Ü.  Manuel 
Abolla ,  bailase  una  nota  relativa  a  este  cronicón, 
que  dice  :  «Créese  que  sea  un  extracto  de  las  auli- 
guas  crónicas  de  Valdisar,  hecho  por  alguno  que 
las  resumió.  •  Empieza  :  Rodericus ,  rex  Hispanice, 
dedil  causam  prodilionis  comilis  Juliani,  etc. 

2.  Anales  de  varios  sucesos  históricos, 
particularmente  de  Aragón  y  Navarra. 
Empiezan  con  el  nacimiento  de  Jesucristo  y  alcanzan 

hasta  el  año  de  1334.  Existen  en  un  códice  de  la 
Biblioteca  Nacional,  señalado  D  SO,  que  contiene  el 
fuero  de  ?ohrarbe.  A  continuación  batíanse  otros 
anales,  escritos  en  latín,  cuyo  principio  es  el  si- 
guiente :  Anno  botnini  hi.hu  obiit  rex  Gardos,  etc. 
(O.  García  III  de  Navarra).  — Ea  la  Academia  de  la 
Historia,  tom.  vm  de  la  Colección  de  Abella,  existe 
copla  de  estos  anales. 

3.  Del  origen  del  reiuo  de  Aragón,  y  de 
la  unión  de  este  reino  al  condado  de  Cata- 
luña. 

Códice  en  lemosin,  escrito  en  papel  grueso,  en  la  bi- 
blioteca del  Escorial.  La  letra  es  de  mediados  del 
siglo  xiv ;  no  tiene  nombre  de  autor.  Este  códice 
empieza  con  este  epígrafe :  «Ilasi  trabareis  lo  co- 
mensamenl  del  regisnie  Daragó.»  Después  de  una 
ligera  introducción  ,  añade  :  «  Fo  un  cavaller  que 
hac  nom  Raimiro,  011  Densancho.  rey  de  Navarra. 

.  Lo  qual  fo  flll  duna  mol  noble  dun  castell  qnc  ha 
nom  Aynuay.etc.»  Los  capítulos  déosla  breve  Cró- 
nica son  los  que  siguen  :  « Com  le  rey  Pore  pres 
Hosca  é  morí  sens  infanls ,  é  apres  dolí  fo  rey  son 
frare  Nanfos  qul  pres  Dona  (Iracba,  lilla  del  rey  de 
Castella,  é  con  son  pare  de  Castellaella  pres— Com 
Nanfos,  611  del  dit  Raimir,  nionge,  fo  rey  Daragó  é 
bac  molles  méseles  ab  castellans,  els  desconfi  é  ab 
lo  comtc  de  Tolosa ,  del  qual  se  honrra.  —  Com  cu 
Pere,  lili  primer  del  rey  Nanfos ,  ío  rey  Üaragó  é 
comte  de  Rarcelona,  é  pres  muller  Dona  María  Mont- 
perser,  neta  del  emperador  de  Constinoble.— *Com 
en  Garau  comte  Durgel  se  feu  templer,  é  con  so  lili 
en  Pons  fo  comte —  Com  el  rey  en  Pere  romas  un 
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Infant  poch  per  oom  lacob  é  con  lo  Papa  lo  feu  no- 
dnrá  sos  barous  matexus  es  lomes  en  poder.-Com 
lo  dit  rey  en  lacob  pres  altra  muller  Dona  Jolis,  Clla 
del  rey  Dongria...»  Concluye  con  este  capitulo.  — 
El  Sr.  Abad  y  la  Sierra  sacó  una  copia  en  13  fojas 
en  fól.,  que  existe  en  el  tom.  xxn  de  su  Colección, 
en  la  Academia  de  la  Historia. 

4.  De  origine  regum  Aragoni*  et  eorum 
successionibus  á  Petro,  rege  primo.  MS. 
Hallaseen  la  biblioteca  del  Escorial,  al  Gn  de  un  códice 
de  letra  de  mediados  del  siglo  xnr,  O  i  I  2,  que  contie- 
ne los  usajes  de  Barcelona  y  varios  fueros  de  Ara- 
gón. Alcanza  hasta  el  alio  1250.  Sigue  otro  cronicón 
da  los  condes  de  Barcelona  y  reyes  de  Aragón  desde 
el  ano  873  al  de  1288. 

8.  Annalia  quíedam  Petri  et  Jacobi  Ara- 
gonum regum  et  aliorum  ab  anno  mcclxxxi 
ad  annum  mcclxxxv. 

Códice  escrito  en  pergamino, en  la  Biblioteca  del  Es- 
corial, C  ij  10;  contieno  ademas  varias  otras  co- 
sas. —  Al  principio  fallan  algunas  hojas. 

6.  Cronicón  de  Zurita.  MS. 
Asi  se  tituló  un  cronicón  de  Aragón  y  Catatuña  que, 

con  otros  tratados  MSS.,  existe  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, CC  V9.-La  letra  de  sus  notas  parece  ser  la  del 
cronista  de  Aragón  cuyo  nombre  lleva.  En  una  que 
existe  al  principióse  dice  que  este  cronicón  se  sacó 
de  un  calendario  antiguo,  donde  babia  un  crónico 
desde  Octaviano  hasta  la  era  de  mcccxxxii.  —  Em- 
pieza en  la  era  dccxlvii  :  Senia  rexcum  sarracenis 

ingretu»  etlin  Hispania  Alcanza  al  año  de  1213.— 

Sigue  después  otro  cronicón  de  letra  mas  moderna, 
que  empieza  :  Prima  atas  mundi  fuil  d  crealione 
mundi  usque  ad  diluvium ,  etc.,  y  alcanza  hasta  la 
muerte  del  rey  D.  Alfouso  IV;  ix  kalendas  februa- 
rias,  mcccxxxv.  Al  final  dice  :  «Trasladado  de  un 
cuaderno  de  mano  del  antiguo  conceller  de  Barce- 
lona, Micer  Sorrives.i  Sigue  después  un  cuaderno 
con  las  eras  y  años  de  diferentes  siglos;  algunas  de 
estas  casillas  están  llenas  con  noticias  de  reyes  y 
sucesos,  particularmente  de  Aragón,  Navarra  y 
Francia.  Tieue  varias  notas  de  diferentes  letras,  al- 
gunas de  Zurita.  Alcanza  hasta  el  siglo  xiv. 

7.  Historia  de  regibus  Aragonum,  auctore 
Petro  Maríilo. 

Códice  en  fól.  menor,  letra  del  siglo  xiv,  que  existía 
en  el  monasterio  de  San  Juan  de  la  Peña.  —  Según 
lodos  los  escritores  de  Aragón ,  el  autor  fué  Pedro 
Marñlo ,  monje  del  mencionado  monasterio.  Este 
precioso  códice  ha  desaparecido  al  suprimirte  las 
órdenes  monásticas.  Su  pérdida  es,  sin  embargo, 
menos  sensible,  no  solo  porque  existen  otros  có- 
dices, sino  porque  el  Sr.  Abad  y  Lasíerra,  prior  de 
Meyá,  hizo  sacar  un  facsímile  de  todo  el  MS.,  que 
remitió  á  la  Academia  de  la  Historia ,  donde  se  con- 
serva, A  17,  en  un  volumen  en  fól.,  escrito  en  per- 
gamino, habiéndose  imitado  con  propiedad  la  letra 
y  hasta  las  roturas  que  lenian  algunas  hojas.  Tiene 
55  folios.  Empieza  con  el  epígrafe  del  primer  capi- 
tulo : « Vide  quod  Tubal  fuit  primus  homo  qui  po- 
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pulavit  se  in  Hispania,»  y  concluye  dando  noticia 
de  la  traslación  del  cadáver  del  rey  D.  Alfonso  IV  al 
monasterio  de  los  frailes franciscos  de  Lérida :  « ti 
postea  fuit  translatusad  monasterium  fratúm  nl¡no-, 
ruin  civitalis  llerde,  die  xvn  aprilis,  anno  a  Nalivi- 
lale  Domini  accc,  sexagessimo  nono  per  suum  fi- 
lium  regcmPetrum.  Deograllas.»  —  *  Cuantos  basta 
ahora  han  escrito,  dice  el  Sr.  Abad  y  Lasierra,  del 
origen  y  progresos  de  los  señores  reyes  de  Aragón 
y  de  Navarra,  no  nos  han  dado  historia  mas  cierta  y 
fundada  que  la  de  Marfllo;  pues  cada  uno  se  ha  for- 
mado su  genealogía  y  cronología  como  mas  acomoda 
á  su  sistema,  obligando  á  las  escrituras  y  docu- 
mentos antiguos  á  que  testimonien  lo  que  jamás 
vieron  ni  supieron ,  alterando  siglos  enteros ,  los 
datos  de  los  privilegios  contra  lo  que  están  diciendo 
los  mismos  originales.»  De  esta  crónica  se  ha  he- 
cho una  traducción  catalana  a  fines  del  siglo  xiv  ó 
principios  del  xv,  que  existe  en  la  Riblioleca  Nacio- 
nal, G  l¿0,  en  un  códice  en  fól.,  escrito  en  perga- 
mino. liir.ose  también  otra  traducción  al  romance 
castellano  por  algún  aragonés;  se  halla  en  la  men- 
cionada Biblioteca,  G  110,  letra  del  siglo  xm. 

8.  Crónica  de  Aragón  y  Cataluña. 

MS.  en  lemosiii.que  se  halla  al  fin  de  un  códice  de 
la  biblioteca  del  Escorial,  M  j  29,  letra  de  princi- 
pios del  sigto  xv.  Comieuza  :c  Aquest  es  lo  libre 
deis  nobles  feits  d'armcs  é  de  eonquesies  que  ft  ren 
sobre  Sarama  é  sobre  allres  gens  los  nobles  reys 
que  bach  en  Aragóqui  forendel  alt  linage  del  noble 
Coniptc  de  Barcelona;  lo  qual  hac  una  germana 
molí  bella  é  «le  gran  valor,  é  donada  per  muller  al 
Emperador  de  Castilla...  Ara  lexarem  á  parlar  de 
lols  los  reys  qui  foren  apres  le  Compte  de  Barcelo- 
na, 6  parlacem  en  quel  manera  lo  bou  Comple  de 
Barcelona  guanyá  lo  regne  Daragó.»  Comprende 
desde  el  ano  «cl,  esto  ss ,  desde  Ramón  Berengucr 
y  D.'  Petronila  de  Aragón,  hasta  D.Pedro  IV  Amat, 
Memorial,  pág.  606.  dice  que  se  escribió  esta  Cró- 
nica hacia  el  afio  1400. 

9.  Historia  de  primi  Ré  delli  rogne  de  Ná- 
poli  6  D'Aragona,  di  Lope  de  Espejo. — MS. 
El  autor,  que  residía  en  Ñapóles  por  los  años  1-433, 

dedicó  su  obra  á  D.  Alonso  de  Aragón,  duque  de 
Calabria,  que  reinó  después  de  la  muerte  de  su  pa- 
dre, D.  Fernando.  Según  dice  Nic.  Ant ,  Bibliothe- 
ca  vetus,  lom.  n,  pág.  254,  se  conservaba  el  MS.  en 
el  convento  de  carmelitas  descalzos  de  San  ta  Ana  de 
Roma. 

10.  Historia  de  Aragón  y  Cataluña . 

MS.  en  fól.,  letra  del  sigto  xv,  en  la  Biblioteca  Nacio- 
nal, G  17.  —  Este  MS  está  rotulado  por  fuera  His- 
toria de  Rosal,  cuyo  nombre  se  ve  también  puesto 
al  principio  déla  obra;  acaso  sea  este  cl  apellido 
del  autor.  Empieza  con  la  historia  fabulosa  de  Es- 
paña :  «Cuando  Erróles  entró  en  Spana,  edificó  vi- 
llas y  castillos ,  y  specialmenle  edificó  Valaguer. 
Eran  las  gentes  de  trgell  Un  crutlles ,  que  en  nin- 
guna manera  uo  les  podia  domar...»  Sigue  la  his- 
toria hasta  la  muerte  del  rey  Alfonso  IV  de  Aragón. 
Esta  obra  consta  de  207  fojas,  las  ocho  primeras  en 
blanco  y  destinadas  acaso  para  servir  de  prólogo. 
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Desde  el  fól.  180  contiene  la  crónica ,  en  idioma  le- 
mosin.  En  el  principio  de  la  obra  hay  una  nota  de 
letra  del  siglo  xv,  que  dice  :  «A  este  autor  no  se 
puede  dar  crédito,  porque  lodo  lo  que  loca  al  prin- 
cipio es  fábula ,  y  en  lo  demás  supo  poco  de  las  co- 
sas de  Aragón  y  Cataluña.»  Sigue  una  abreviatura 
que  parece  quiere  decir  Hieronimo, 

1 1 .  Crónica  de  los  reyes  de  Aragón  y  con- 
des de  Barcelona,  desde  Iñigo  hasta  la  muerte 
del  rey  Alfonso  IV,  año  de  1335.  —  MS.  en 
catalán. 

Se  escribió  esta  obra,  según  se  dice  en  ella,  en  tiempo 
del  rey  D.  Pedro  IV.  Han  sido  adicionados  los  suce- 
sos posteriores ,  basta  la  elección  del  infante  don 
FernanJo  para  rey  de  Aragón,  en  1411.  Siguen  ,  do 
diversas  tetras,  noticias  de  los  reinados  de  D.  Mar- 
tin, de  I).  Fernando  I,  D.  Juan  II,  hasta  el  casa- 
miento del  rey  D.  Fernando  el  Católico  con  la  reina 
Ü."  Isabel.  MS.  original,  en  4 fojas  en  fól.,  en  la 
Academia  de  la  Historia  ,  lom  xxm  de  la  Colección 
del  marqués  de  ValdeOores.  Empieza  asi :  «Aqües- 
tes son  les  croniques  de  Barcbinona,  comenzaul  del 
primer  rey  qui  jamas  fó  rcousus  al  rey  Namfos,  pare 
del  Rey  en  Tere  ara  regnant.» 

12.  Historia  de  Aragón. 

MS.  en  4.°,  que  se  conservaba  en  Pádua ,  en  la  bi- 
blioteca de  Nicolás  Trcbisani.  Latas» .  biblioteca 
antigua,  lom.  h,  pág.  321,  dice  que  del  autor  no  se 
tiene  otra  noticia  que  la  de  llamarse  Juau  y  la  de 
haber  sido  canónigo  de  una  iglesia. 

13.  Arbol  y  descendencia  de  los  reyes  de 
Aragón,  por  Gerónimo  Abad,  del  monaste- 
rio Cislerciense  de  Benifaia,  según  Beruabc 
de  Montalvo,  autor  de  la  Crónica  del  Usier, 
parte  1.",  libro  2.° 

Escribió  además  una  historia  del  rey  D.  Juan  II  de 
Aragón.  Me.  Ant.,  Bibliotheca  veta»,  lom.  u,  pá- 
gina 568 ,  le  coloca  entre  los  escritores  de  edad  in- 
cierta, y  en  la  pág.  547  del  mismo  tomo,  citando  á 
Blasco  de  Lanuza,  Historias  eclesiásticas  y  secula- 
res de  Aragón ,  entre  los  que  florecieron  a  fines  del 
siglo  xv.  —  No  sabemos  si  esta  obra  es  la  misma  de 
que  habla  Jimeno,  Escritores  de  Valencia,  lom.  i, 
pág.  128,  impresa  en  Valencia ,  en  1541,  con  el  tí- 
tulo  \ragonum  clara  insignia  Begum  ,  con  las  ini- 
ciales F.  H.  S.  A.  B.,  que  interpreta  Fraler  Hierony- 
mus  Sans,  Albas  Benifaciecsis,  y  de  laque  dice: 
« Es  un  árbol  genealógico  desde  Carel  Jiménez,- 
Ungido  rey  de  Sobrarbe,  hasta  Cárlos  V.» 

1 4.  Historia  de  los  primeros  reyes  de  Ara- 
gón. —  MS. 

De  esta  obra  da  noticia  Lucio  Marineo  Siculo,  en  una 
carta  que  en  lü09  escribió  á  Fernando  de  Ferrara, 
catedrático  de  la  universidad  de  Atcalá;  en  ella  dice 
que  se  conservaba  en  una  biblioteca  particular  de 
Zaragoza  :  aTinquam  libri  sybillini.»  Lalasa,  Bi- 
blioteca antigua,  lom.  u,  pág.  09. 

lo.  Genealogía  regum  Aragoniaj  et  Co- 

müuin  Barchinonie. 
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Estas  genealogías  están  escritas  en  latín  en  no  rollo 
-  de  pergamino  de  mas  de  seis  varas  de  largo,  que 
se  halla  en  el  archivo  de  la  aoligua  diputación  del 
reino  de  Aragón.  Están  dedicadas  a  D.Dalmau  Mur, 
arzobispo  de  Zaragoza,  que  lo  fué  desde  el  año  1451 
al  de  1453.  El  autor,  que  debia  ser,  seguu  se  dedu- 
ce ,  familiar  de  aquel  prelado ,  tuvo  presentes  otros 
escritos  mas  antiguos ,  según  reliere  en  su  dedica- 
toria.— La  genealogía  de  los  reyes  de  Aragón ,  con 
que  empieza,  es  bastaute  extensa ;  no  asi  la  de  los 
condes  de  Barcelona.  Alcanzan  los  sucesos  de  la 
primera  hasta  los  tiempos  en  que  se  estaba  escri- 
biendo esta  genealogía.— El  P.  Traggia,  en  la  re- 
flexión 4."  del  apéndice  á  su  Ilustración  del  reinado 
de  D.  Ramiro  II,  inserta  en  las  Memorias  de  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  lom.  m,  pag.  541,  bace  la  des- 
cripción de  esta  crónica .  de  la  que  sacó  una  copia, 
que  existe  en  el  tom.  i  de  sn  Colección.  Después  de 
sentar  que  el  autor  debió  ser  familiar  del  arzobispo 
Uur,  dice  :  "De  orden  de  este  prelado  tomó  a  su 
cargo  compilar  y  Juntar  en  una  historia  lo  que  pudo 
recoger  de  las  antiguas  memorias.  El  desempeño, 
ni  correspoode  al  trabajo  que  puso  en  la  obra,  ni  la 
que  tenemos  lioy  es  la  original.  Muéveme  á  este  jui- 
cio el  verla  continuada  por  diversas  manos;  letras. 
Ademas  de  esto,  está  llena  de  errores  de  gramati- 
cu,  y  se  echan  menos  algunas  veces  voces  que  el 
autor  (aunque  no  era  ningún  Munucio  ó  Múrelo) 
sabia  lo  sobrado  para  evitar.  Creeré  que  algún  cu- 
rioso quiso  sacar-copia  de  esta  gcuealogía.  y  la  em- 
pezó con  gran  ardor,  por  estar  los  árboles  ilumina- 
dos con  los  escudos  de  armas ,  sin  olvidar  la  encina 
y  cruz  de  Sobrarbe;  psro  cansado,  ó  del  costeó  de 
la  prolijidad ,  coucluyó  de  cualquier  modo  el  tra- 
sunto. Con  el  tiempo  este  pergamino  paró  en  el  ar- 
chivo donde  se  halla,  y  esto  muy  entrado  el  siglo  xvu, 
puesto  que  ni  Zurita,  ni  Blancas,  ni  Briz,  ni  La  Hi- 
pa ni  otro  alguno  de  los  muchos  que  yo  sepa,  hizo 
mención  de  esta  crónica  ó  genealogía.  Su  mérito, 
por  lo  demis ,  no  es  superior  á  la  Pioatense  ni  i  las 
publicadas  por  Carbooell ,  y  debe  leerse  con  la  mis- 
roa  circunspección  que  estas.» 

16.  Cnnoniques  de  tots  los  reys  Daragó. 
MS.  en  la  biblioteca  del  Escorial ,  D  Üj2,  fól.  148.  El 
códice  en  que  se  halla  contiene  varios  tratados.  — 
Eslos  cronicones  están  escrilosen  lengua  catalana. 
Empiezan  hablando  del  rey  don  Iñigo  y  su  mujer 
D.*  Toda,  y  continúan  con  la  sucesión  de  los  reyes 
de  Navarra  hasta  I).  Sancho,  hijo  de  D.  García.  Des- 
pués prosiguen  con  los  reyes  de  Aragón,  empe- 
zando con  D.  Ramiro  hasta  D.  Alonso  V.  En  la  rela- 
ción de  algunos  sucesos  no  dejan  de  extenderse 
estos  cronicones;  de  incluir  noticias  do  mucho  in- 
terés.—  En  la  Academia  de  la  Historia  se  hallan 
traducidas  al  caslella.io,  en  sn  mayor  parte,  por 
D.  Mauuel  Abad  y  la  Sierra,  arzobispo  de  Selimbr'ia. 
—  En  el  mismo  códice,  al  fól.  131,  existen  otros 
Anales  de  Aragón ,  en  lengua  catalana,  los  que  tra- 
dujo Igualmente  al  castellano  el  mencionado  Abad 
y  la  Sierra,  poniendo  al  principio  esta  advertencia : 
•  Por  la  oscuridad  del  idioma  como  por  el  encade- 
namiento de  la  letra  me  ha  parecido  traducirlos  al 
español,  guardando  puntualmente  el  sentido  literal  * 
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Empiezan  en  la  roma  siguiente :  «  En  el  nombre  de 
Jesucristo.  Desde  el  principio  del  mundo  basta  la 
oatividad  del  Señor,  5198  años.  Desde  la  muerte 
de  Jesuchrislo  hasta  ladeCarlo-MaRno,  809.»  Estos 
anales  son  muy  extensos  en  los  últimos  reinados, 
en  particular  desde  D.  Alfonso  V  de  Aragón  hasta  el 
año  1437,  en  cuyo  tiempo  debieron  escribirse.  Son 
interesantes  y  curiosos.  Esta  traducción  existe  en 
la  Academia  de  la  Historia ,  juntamente  con  la  del 
cronicón  anterior.  —  Da  noticias  de  estos  cronico- 
nes Amat,  Memorias,  pag.  606,  donde  copia  su  prin- 
cipio y  dice  que  existen  en  la  biblioteca  del  Esco- 
rial, Diij  2. 

17.  Historia  de  Aragón,  donde  se  trata  la 
vida  de  sus  reyes ,  por  el  P.  M.  Fr.  Pedro 
Martínez  de  Lovera ,  religioso  y  predicador 
de  la  órden  de  S.  Agustín. 
MS.  en  fól.,  de  letra  de  fines  del  siglo  xr,  en  la  Biblio- 
teca Nacional ,  S  95.  —  Según  aparece  de  una  nota 
que  existe  en  la  portada  ¿el  ejemplar,  que  perte- 
neció al  convento  de  agustinos  descalzos  de  Cala- 
ta; ud,  que  después  vino  4  poder  del  P.  Borriel,  y  á 
su  muerte  pasó,  con  todos  sus  MSS.,  a  la  biblioteca 
pública  de  esta  corte,  en  donde  se  conserva ,  el  tu- 
tor divide  su  obra  en  tres  libros;  trata  el  1.* 
de  la  pérdida  de  España ,  empezando  su  relato  con 
la  vida  de  Witiza,  rey  de  los  godos ;  sigue  con  la  del 
rey  D.  Rodrigo,  la  Irrupción  de  los  moros  y  princi- 
pios de  la  reconquista  por  los  condes  de  Aragón, 
García  Jiménez,  Garcfa  Iñiguez,  Aznar,  Galindo, 
Porluño  García  y  Sancho  García.  Traía  después  de 
los  reyes  de  Aragón ,  empezando  por  Iñigo  Arista, 
y  continúa  hasta  D.  Alonso  V  Inclusive.  Este  MS. 
esta  foliado  hasta  fin  del  lih.  S.°  El  5.*  no  tiene 
foliatura.  Por  las  enmiendas  y  notas  que  tiene  esta 
obra  parece  ser  el  MS.  original. 

18.  Advertencias  á  la  historia  antigua  de 
Aragón,  del  monje  Marlilo,  de  S.  Juan  de  la 
Peña,  por  Micer  Jaime  Arenes ,  abogado  fis- 
cal del  rey  D.  Fernando  el  Católico.  —  MS. 

El  autor  vivía  por  los  años  de  1471.  Latasa,  Biblioteca 
antigua,  tom.  n,  pag.  237. 

19.  Memorias  de  antigüedades  asi  histó- 
ricas como  genealógicas,  dignas  de  saberse, 
pertenecientes  al  reino  de  Aragón  y  otras 
partes ,  y  especialmente  de  España,  por  Don 
Juan  Torquemada. —  MS. 

El  autor  floreció  a  Unes  del  siglo  xv,  fué  caballero  de 
Calalrava  y  gobernador  general  del  condado  de  Rl- 
vagorza.  Latasa,  Ibidem,  lom.  ti,  pag.  533. 

20.  Chronica  de  Aragón. 

En  la  portada  bay  un  escudo  con  las  armas  de  este  rei- 
no, sostenido  por  un  ángel  y  encima,  Chronica  de 
Aragón.  A  la  vuelta  de  la  portada ,  dice  :  «  A  honor 
y  gloria  de  Dios  Nuestro  Señor.  Comienza  la  Chro- 
nica de  los  muy  altos  y  muy  poderosos  principes  y 
reyes  chrislianissimos  de  los  siempre  consumes  y  fi- 
delissimos  reinos  de  Sobrarbe ,  de  Aragón ,  de  Va- 
lencia y  los  otros,»  etc.  Siguen  sin  foliatura  tres  ex- 
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tensos  prólogos  El  primero  de  las  noblezas;  exce- 
lencias de  España  El  segundo  de  las  alabanzas  del  rei- 
no de  Aragón,  y  el  tercero  es,  según  expresa :  Brete 
y  llana  entrada  p  detestable  aparejo  para  mas  claro 
tentir  la  excellencia  de  la  historia  i" Aragón.  Oesde  el 
capitulo  primero,  qu>*  trata  del  motivo  y  causa  por 
qué  fueron  elegidos  los  reyes  de  Sohrarbe  y  Riba- 
gorza,  empieza  la  foliatura,  y  llega  al  fol.ci.xxx,  ter- 
minando con  la  muerte  de  D.  Alfonso  V  de  Aragón. 
Al  fin  se  lee :  «Acaba  la  famosa  y  esclarecida  ebronica 
de  los  muy  altos  y  muy  poderosos  príncipes  y  cris- 
tianissimos  reyes  del  siempre  constante  y  fidellssi- 
mo  reino  de  Aragón,  por  el  R.  P.  D.  Fr.  Gauberle 
Fabricio  de  Vagad,  mon  ge  de  S .  Bernardo  y  expresso 
professo  del  sancto  y  devoto  monasterio  de  Santa 
María  de  Sania  Fe,  principalmentecompuesla,  y  des- 
pués reconocida  y  en  algo  examinada  por  el  magnifico 
y  egregio  doctor  Hicer  Gonzalo  de  Santa  Maria,  en 
la  muy  uobley  siempre  augusta  ciudad  principal  de 
los  reinos  de  Aragón ,  Zaragoza ,  dicha  en  latin  Ce- 
saraugusla,  de  Cesar  Augusto,  el  mas  venluroso 
de  los  cesares  romanos.  Emprentada  por  el  mag- 
nifico maestro  Paulo  liurus,  ciudadano  de  la  impe- 
rial ciudad  de  Constancia ,  ciudad  de  Alemania  la 
alta.  Acabada  á  \u  dias  del  mes  de  setiembre  de 
mccccxcix.  »— Ü.  Martin  Carrillo,  abad  de  Monte  Ara- 
gón, en  carta  á  Uriz  Martínez ,  autor  de  la  Historia 
de  S.  Juan  de  la  Peña .  dice :  «  La  primera  bistoria 
que  tenemos  es  de  Fr.  Gauberto,  monge  da  S.  ber- 
nardo en  Santa  Fe,  el  cual  tiene  la  falta  que  lodos 
sabemos,  que  por  no  bauer  visto  otros  autores  pon- 
deró algunas  cosas  sin  bastante  probanza.»  Blasco 
de  I.anuza,  en  sus  Uislorias  eclesiásticas  y  seculares 
del  reino  de  Aragón,  tom.  i,  pág.  500,  dice  de  esto 
escritor  que  *no  tuvo  el  apatalo  de  libros  que  tenia 
necesidad ,  y  asi  no  pudo  escribir  los  sucesos  con  los 
fundamentos  y  certeza  que  ora  justo,  y  asi  se  dejó 
muclios  reyes  y  trocó  los  nombres  de  algunos;  es 
poco  lo  que  escribe  y  con  extraños  eiicarecimien- 
tosy  verbosidad  supérflua. » —Gerónimo  Zurita  puso 
la  nota  que  sigue  á  un  MS.de  una  traducción  latina 
de  la  obra  de  Vagad :  t  Es  de  advertir  que  esta  bis- 
toria parece  haberse  trasladado  en  latin  por  Micer 
Gonzalo  de  Santa  Maria,  uno  de  los  buenos  letra- 
dos que  hubo  en  su  tiempo,  en  Aragón,  de  la  histo- 
rla»vulgar,  impresa ,  de  Gauberto  Fabricio  de  Va- 
gad, monge  de  S.  Bernardo,  sacando  á  la  letra  de 
ella  lo  que  entendió  que  pertenecía  a  la  historia,  sin 
añadir  ni  poner  cosa  alguna  de  diligencia  y  estudio 
suyo,  cuanto  4  la  relación  de  las  cosas  que  tocaban 
á  la  memoria  de  los  hechos  y  sucesos  pasados.  — 
Gerónimo  Zurita.» 

21.  Anales  de  Aragón  desde  el  año  1406 
hasta  el  de  1434,  por  Alvar  García  de  Santa 
Maria.  MS. 

D  jrmer,  Progreso*  de  la  historia  de  Aragón ,  pág.  253, 
dice :  t  La  historia  que  escribió  Airar  Garcia  (que 
algunos  llaman  registro)  se  divide  en  dos  lomos  de 
á  folio;  el  primero  comienza  desde  el  año  necee  vi  y 
acaba  en  el  xix  »— Este  volumen  lo  copió  Zurita  el 
año  de  1571  de  an  MS.  antiguo,  y  advierte  de  su  ma- 
no que  •  se  trasladó  de  on  libro  que  fué  del  mar- 
qués de  Tarifa ,  el  viejo ,  que  le  dejó  con  su  librería 
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al  monasterio  de  las  Cuevas  de  la  cartuja  de  Sevi- 
lla, que  está  en  la  sacristía.»— El  segundo  tomo  ero- 
pieza  desde  el  año  accccxx  basta  el  de  mccccxxxiv; 
y  hablando  de  este  tratado,  dice  nuestro  infatigable 
cronista  lo  siguiente:  cEslá  corregido  este  libro, 
lodo  él,  por  otro  de  Santa  Maria  de  las  Cuevas  de 
Sevilla,  y  en  mucha  parte  por  el  original  del  mismo 
autor,  que  está  escrito  en  pliegos  horadados ,  el  cual 
original  estuvo  en  el  archivo  real  de  Simancas ,  y  de 
allí ,  con  oíros  libros  antiguos  de  mano,  se  manda- 
ron traer  para  la  librería  real  del  mooasterio  de  San 
Lorenzo  el  Real.» 

22.  Lucü  Marinci  Siculi  de  prirais  Arago- 
nie  regibus;  et  eorum  rcrurn  gestarum  per 
brevi  narratione  libri  quinqué. 

No  tiene  esta  obra  otra  portada  que  el  escudo  de  las 
armas  antiguas  de  Aragón ,  sostenido  por  un  ángel. 
—Esta  dedicada  a  la  diputación  del  reino  de  Ara- 
gón ,  la  cual  la  dedicó  impresa  al  rey  católico  D.  Fer- 
nando; concluye:  «Impressum  esthoc  opusin  Cc- 
saraugusta  iuclyla  civitate,  iussu  et  auctoritateocto 
virorum  Aragonie  regui  deputatorum  :  Industria 
vero  Georgi  Coci  Alemani ,  pridie  calendas  malas : 
Anni  Üomini  millesimo  quingentésimo  nono.»  Enfó- 
lio,  49hojas,  letra  gótica,  congrabados  en  madera.— 
Esta  obrase  ba  reimpreso  en  la  del  mismo  autor  De 
rebus  Hispanice  memorabilibus ,  lib.  vin  al  xxi  inclu- 
sive, con  la  variación  Importante  de  que  en  los  úl- 
timos capítulos,  en  que  insertaba  unas  breves  noti- 
cias de  los  reyes  B.  Juan  II  y  D.  Fernando  II ,  su  hijo, 
se  insertan  las  crónicas  latinas  que  Marineo  escribió 
de  dichos  reyes.  Blasco  de  Lairaza ,  Historias  eele- 

.  slásticasy  seculares  de  Aragón,  tom.  i ,  pág.  560,  al 
hablar  del  historiador  de  Aragón,  de  Fr.  Fabricio 
Gauberto,  dice  :  «Sucedióle  en  este  cargo  (el  de 
cronista)  Lucio  Marineo,  siciliano,  traído  á  España 
en  tiempo  del  católico  Fernando,  mas  historiador 
que  Gauberto,  de  razonable  lenguaje ;  pero  trabajó 
con  menos  cuidado,  á  mi  parecer,  de  lo  que  espe- 
raba España.»— Esta  última  obra  de  Marineo  Skulo 
fué  traducida  al  romance  por  el  bachiller  Joan  de 
Molina  con  el  titulo  de 

23.  Crónica  Daragon. 

No  dice  mas  la  portada.  En  ella  hay  grabado  un  escudo 
con  las  armas  de  España.  Al  folio  siguiente  se  halla 
la  dedicatoria  á  B.  Alonso  de  Aragón ,  duque  de  Se- 
gorbe ,  y  al  fin  se  lee :  *k  gloria  y  loor  de  la  Santl  • 
sima  Trinidad ,  de  la  gloriosa  Reina  de  los  Angeles, 

 fué  impresa  la  presente  crónica 

en  la  ciudad  de  Valencia,  en  la  casa  y  oficina  di- 
cha al  molí  de  la  Robella,  por  industria  del  ex- 
perto y  en  esta  arte  asaz  docto  Juan  Jofre,  señor  y 
maestro  de  la  casa  sobredicha.  Acabóse  á  tx  de  junio 
de  nuestra  reparación  nDxxmi.»  En  fól.,  letra  gó- 
tica y  con  grabados. 

24.  Del  principio  de  los  reyes  de  Aragón. 
MS.  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  104,  letra  del 

siglo  xvi.  Empieza :  «Segnn  que  muchos escrivleron, 
D.  Ramiro,  del  linajede  los  Godos,  dicen  haversido 
el  primero  de  Aragón,  del  qual  primero  que  yo  es- 
criba me  parece  cossa  necessaría  decir  algo  breve- 
mente, lo  qual ,  según  pienso,  será  á  los  lectores 
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agradable.  Assi  que  en  los  años  de  la  chriatiana  sa- 
lud,* etc.  Concluye :  «Suceedióle,  como  dicho  es,  su 
hermano  D.  Juao  en  los  reinos  de  Aragón  y  Sicilia. 
Del  qual  no  entiendo  de  hablar ,  porque  ay  crónica 
muy  completa  suya  y  también  de  su  hijo  D.  Fernando 
el  Cathólico,  y  es  de  tanta  abundancia  la  una  y  la 
otra ,  que  bien  merecen  estar  por  si  como  lo  están; 
y  otros  muchos  hablan  dellos  según  su  grande  me- 
rescimleolo .  que  yo  no  me  siento  tan  eloquente  para 
pasar  adelanle  en  sus  historias,  pues  las  hay  Un 
cumplidas,  que  son  dignas  de  ser  vistas.» 

25.  Meraoriás  del  ínclito  y  fidelísimo  reino 
de  Aragón  y  sus  verdaderos  intereses,  por 
un  patricio  suyo.  MS. 

Consta  la  noticia  de  esta  obra  por  una  nota  que  el  cro- 
nista Sayas  puso  en  un  cuaderno  que  le  perteneció 
y  existía  en  la  libreria  de  D.  Francisco  Jiménez  de 
Urrea.  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  lom.  i ,  pág.  4. 

26.  Crónica  del  reino  de  Aragón,  tradu- 
cida del  latín  por  el  Afro.  Lorenzo  Ramón, 
natural  de  Calatayud  y  canónigo  de  su  cole- 
giata. MS. 

Hito  Ramón  este  trabajo  por  comisión  de  los  diputados 
del  reino  Cl  cronista  Andrés,  en  sn  Museo  aragonés, 
dice  que  en  1307  se  querellaban  los  diputados  de 
que  no  concluía  esta  obra.  Después  añade  que  los 
mismos  diputados  lemandaron ,  en  1508,  enviase  lue- 
go con  persona  de  confianza  unas  crónicas  que  tenia 
enmendadas.  Latasa ,  Ibidetn,  tom.  t ,  pág.  7.—  Es 
muy  posible  que  la  crónica  latina  que  tradujo  el 
Miro.  Ramón  fnescla  que  se  atribuye  a  Pedro  Marfilo. 

27.  Cronicón  de  los  hechos  de  los  reyes 
de  Aragón.  MS. 

Comprendí-  desde  el  nacimiento  de  Cristo  hasta  el  año 
1437.— Rallase  escrito  en  catalán  en  un  códice  de  la 
biblioteca  del  Escorial,  D  lij  2,  que  contiene  el  ce- 
remonial que  se  observaba  en  la  coronación  de  los 
coa  des  de  Barcelona  y  en  las  cortes  de  Cataluña. 

28.  Série  de  los  reyes  de  Aragón ,  desde 
D.  Iñigo  hasta  D.  Alfonso  el.V.  MS. 

Este  opúsculo  se  encuentra  en  el  códice  D  iij  t,  que 
acabamos  de  citar. 

29.  Crónica  de  los  reyes  de  Aragón  y  de 
los  condesde  Barcelona,  por  Juan  Francés, 
natural  do  Barcelona.  MS.  en  fól. 

Audrés  de  Uslarroz,  en  el  Catálogo  de  escritores  que 
inserta  en  las  Coronaciones  de  los  reyes  de  Aragón, 
dice  que  los  caracteres  iniciales  de  esta  obra  están 
curiosamente  iluminados ,  que  contiene  ceex  capí- 
tulos, y  da  fin  4  este  volumen  la  coronación  del  rey 
D.  Alonso  IV  de  Aragón  >  III  de  Cataluña.  Añade  el 
citado  Andrés  que  su  antigüedad  será  oiasde  sesenta 
y  seis  años ;  y  adviértase  que  este  escritor  es  dife- 
rente de  Juan  Francés  Roscan,  historiador  de  mu- 
cho crédito,  cuyas  relaciones  verdaderas  cita  Zurita 
en  sus  Anales. 

30.  Apuntes  sobre  cosas  pertenecientes  á 
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la  historia  de  Aragón ,  por  el  P.  D.  Fr.  Juan 
Barangua,  monje  de  S.Juan  de  la  Peña.  MS. 

O.  Manuel  Abad  y  La  Sierra,  al  dar,  en  1771 ,  cuenta  al 
Gobierno  del  estado  de  los  archivos  de  la  congrega- 
ción benedictina ,  de  que  estaba  encargado,  hablan- 
do de  varios  códices  y  MSS.  de  S.  Juan  de  la  Peña, 
dice :  «Es  muy  apreciable  un  libro  MS.  que  se  halla 
en  este  archivo,  llamado  comunmente  la  Kalenda  de 
Barangua, del  que  hace  memoria  elHro.  Yepes,  Cr6~ 
nica  de  la  religión  de  S.  Benito ,  tom.  vi ,  año  1070; 
contiene  97  folios  útiles  en  4.*  Es  una  miscolanta  de 
todas  las  noticias  que  pudo  adquirir  este  buen  mon- 
je. La  empezó  a  escribir  a  21  de  marzo  de  1373;  trata 
de  lo  que  rió,  leyó  ú  ovó  decir  a  sus  mayores;  quiere 
formar  un  catalogo  histórico  do  los  señores  revés 
de  Aragón ,  pero  muy  confuso ;  otro  trae  mejor 
puesto  de  los  abades  de  S.  Juan  de  la  Peña;  algu- 
nas rasas  pertenecientes  a  la  Iglesia,  como  himnos 
y  elogios  de  santos;  pero  lomas  apreciable  es  todas 
¡as  inscripciones  y  epitafios  que  ha  habido  en  San 
Juan  de  la  Peña,  hasta  las  délas  campanas,  y  son 
varios  los  cronistas  que  se  han  aprovechado  de  él ; 
pero  pide  mucha  indulgencia  y  que  se  juzgue  con 
los  fueros  de  ¿ti  siglo  mas  que  con  la  severidad  de 
la  critica  del  dia.i 

31.  Recopilación  de  la  historia  del  reino 
de  Aragón  después  que  los  romanos  dividie- 
ron la  España  en  dos  partes  hasta  el  rey  Don 
Ramiro,  el  Monge,  por  D.  Felipe  García  de 
Olivan ,  capellán  del  rey  D.  Carlos  1  y  de  su 
hijo  D.  Felipe.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nue  ra,  lom.  i,  pág.  149,  dlceque  esta 
obra  la  donó  al  archivo  riel  reino  D.  Vicencio  Juan 
de  Lastanosa,  y  que  desde  la  pag.  114  hasta  la  570 
contiene  la  Historia  del  principado  de  Cataluña  y 
de  los  condes  de  Barcelona,  Cerdaña  y  Urgel. 

32.  Anales  del  reino  de  Aragón  desde  su 
origen  basta  la  expulsión  de  los  árabes ,  por 
Luis  López.  MS.  * 

Nic.  Anl.  cita  estos  Anales  en  su  Bibliotheca  nova,  to- 
•  loo  ii.  pág.  48,  donde  dice  que  Zurita  lomó  de  ellos, 
lo  que  no  creemos,  el  exordio  de  ios  que  publicó, 
según  lo  oyó  de  personas  entendidas. 

33.  Historia  de  Aragón,  escrita  por  D.  Juan 
Pérez  García  Olivan,  obispo  de  Urgel.  MS. 

Nic.  Ant„  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pag.  609,  da  noti- 
cia de  esta  obra,  y  al  hablar  de  su  autor  omite  el 
apellido  Pérez.— Cítala  también  Latasa ,  en  su  Biblia  ■ 
teca  nueva .  lom.  i,  pág.  909. 

34.  Historia  de  los  Inclitos  reyes  de  Ara- 
gón ,  por  D.  Geróuimo  Abarca  de  Bolea  y 


Portugal.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  i,  pág.  119.  dice  que  el 
autor  escribió  esla  obra  en  idioma  latino  hacia  el  año 
de  1541 .  y  de  quien  dice  el  gran  Zurita  :  «Dejó  es- 
crita la  historia  de  este  reino  con  mas  dignidad  y 
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35.  Sumaria  noticia  del  reino  de  Aragón, 
por  D.  Juan  Peres  de  Nueros. 

MS.  en  tel.,  en  la  Biblioteca  Nacional, G  154.— Latasa. 
Biblioteca  nueea,  lom.  u,  pág.  204,  hace  mención  de 
esta  obra,  y  dice  que  su  autor  fué  el  Or.  Micer  Fran- 
cisco de  Sania  Cruz  y  Morales.— En  el  HS.de  la  Bi- 
blioteca Nacional  existe  una  nota  en  que  se  asegura 
que  este  importante  trabajo,  que  trata  del  gobierno 
político  de  Aragón,  fué  escrito  por  0.  Juan  Pérez  de 
Nueros,  abogado  fiscal  del  rey  Felipe  II.  Nos  inclina- 
mos á  creer  que  este  fué  el  autor,  porque,  además  de 
expresarse  asi  eu  la  citada  nota ,  Latasa  dice  en  su 
articulo:  <D.  Jtian  Pérez  de  Nueros,  que  escribió  so- 
bre el  gobierno  político  de  Aragón.*— Y  en  un  ex- 
tracto de  esta  misma  obra  sa  lee  que  la  compuso 
Pérez  de  Nueros  en  el  año  de  1577,  como  verémos 
mas  adelante,  época  en  que  debia  ser  demasiado 
joven  el  Dr.  Santa  Cruz  para  bacerun  trabajo  como 
este.— La  importancia  de  la  obra  nos  obliga  á  inser- 
tar su  principio  y  lin  y  el  índice  de  sus  capítulos.— 
Comienza  asi:  «El  reino  de  Aragón  primero  fué  con- 
dado, y  se  intitularon  los  primeros  señores  Condes 
de  Aragón ,  y  esto  fué  hacia  la  parte  de  las  monta- 
ñas de  Jaca.*  etc.;  y  concluye  :  tPara  defender  y 
conservar  los  fueros  y  libertades  de  aquel,  y  para 
gastar  todo  lo  que  conviene  para  beneficio  público 
y  universal  del  reino.*  Tiene  nueve  capítulos ,  cuyos 
epígrafes  insertamos  para  dar  una  idea  completa  de 
lo  que  trata  esta  obra :  «1  -•  Del  contorno  y  términos 
del  reino  de  Aragón ,  y  si  fué  mayor  ó  menor  anti- 
guamente.—2.a  De  la  antigüedad  del  gobierno  qae 
al  presente  tiene  Aragón, y  de  su  principio  y  cuál 
era  el  gobierno  de  antes. — 3."  En  qué  cosas  se  lia 
variado  el  gobierno  y  orden  de  administrar  justicia, 
y  cuando  y  por  qué  causas.  — 4.°  Las  diferencias 
principales  que  bay  entre  el  derecho  común  de  los 
romanos  y  las  leyes  y  fueros  de  Aragón.— 5.°  Qué 
cosa  es  fuero  de  Aragón ,  y  cómo  difiere  de  las  oirás 
leyes  y  estatutos ,  y  qué  es  lo  que  dicen  estas  inca- 
ptiibus  prtidentum.—6."  Quién  puede  hacer  ó  des- 
hacer ley  en  Aragón,  y  la  solemnidad  que  para  ello 
se  requiere.— 7."  De  cuántos  estados  consta  el  reino 
de  Aragón ,  y  etn  qué  calidades  son  recibidos  en 
cada  uno  de  ellos  y  cómo  preceden  los  unos  á  los 
otros.— 8."  Qué  prerogativas  tiene  cada  uno  de  estos 
estados  y  cómo  se  gobiernan  y  juntan.— 9.»  Qué  pa- 
gan al  rey  los  señores  eclesiásticos ,  nobles,  hljos- 
dalgos  y  pecheros ,  y  las  preeminencias  y  preroga- 
tivas que  sobre  ellos  tiene  su  Magestad.*  Sigue  uu 
extracto  de  una  obra  que  poseía  Juan  Francisco  An- 
drés, que  dice  fué  del  Dr.  Santa  Cruz.  Al  fól.  10  otro 
de  la  obra  de  Pérez  de  Nueros,  de  que  acabamos 
de  hacer  mención ,  por  la  que  se  deduce  que  fué  es- 
crita hacia  el  año  1577.  Y  concluye  con  un  capitulo 
del  mismo  Nueros,  que  titula :  «Qué  cosas  sean  ho- 
nores y  caballerfascn  Aragón.»— En  la  citada  Biblio- 
teca Nacional  existe  olroMS.  de  letra  del  siglo  xvi, 
H  98,  que  parece  ser  el  original  de  esta  obra. 

36.  De  las  cosas  memorables  del  reino  de 
Anigon,  por  el  Dr.  luán  Pérez  de  Nueros, 
MS. 

Dormer,  Progreto»  de  la  historia  de  Aragón,  pág.  318. 


i  -  ARA 

-Algún  escritor  cita  esta  obra,  según  creemos,  con 
el  titulo  de  Sumario  de  la»  cosa»  notable»  ae  te  ofre- 
cieron en  tu  tiempo.  Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  t, 
pág.  276. 

37.  Discurso  y  alegaciones  de  derecho,  en 
que  se  trata  y  declara  el  origen  y  principio 
del  nobilissimo  y  fidelissimo  reyno  de  Ara- 
gón, y  la  excelencia  de  su  gobierno  y  leyes,  y 
la  justicia  clarísima  que  tiene  en  el  pleito,  en 
que  defiende  en  el  consistorio  del  Justicia 
de  Aragón,  que  la  Magestad  del  Rey,  N.  S. 
(salva  su  real  clemencia),  no  puede  nom- 
brar Virey  exlrangero  para  su  gobierno,  ni 
conviene  ásu  real  servicio.— Zaragoza,  por 
Lorenzo  de  Robles,  .591.  En  fól. 

El  autor,  Micer  Pedro  Luis  Martínez,  fué  uno  de  los 
mejores  jurisconsultos  de  Aragón.— Esta  obra  debe 
ser  la  que  cila  Nic.  Ant.,  Bibliothera  nova,  lom.  it. 
pág.  119 

38.  Memorias  históricas  de  los  condes  de 
Aragón,  adornadas  con  sus  blasones  y  re- 
tratos, por  D.  Martin  Aragón  y  Gurrea',  du- 
que de  Villahermosa. 

MS.  en  fól.,  de  que  da  noticia  Latasa,  Biblioteca  nue- 
va, lom.  i,  pig.  503,  y  añade  que  perteneció  á  la  li- 
brería del  Sr.  Turnio,  canónigo  de  Zaragoza. 

39.  Historia  sumaria  de  los  reyes  de  Ara- 
gón ,  por  D.  Antonio  Agustín ,  obispo  de  Lé- 
rida. MS. 

Latasa,  Ibidem,  lom.  t,  pig.  452,  dice  que  esta 
historia  empieza  con  el  año  de  7 14  y  acaba  tratando 
de  la  condesa  Sivjla  y  Flugo  de  Mataplana ,  condes 
de  Pallás. 

40.  Indices  rerum  ab  Aragoniae  Regibus 
gestarum'ab  initiis  regni  ad  annum  mcdx  ab 
Hicronymo  Surita,  tribus  libris  parati  et  ex- 
posili.— Ctesaraugusta?,  ex  officiua  Dominici 
a  Portonariis  de  Ursinis,  1378.  En  fól. 

Este  interesante  sumario  de  la  historia  de  Aragón  lie-  . 
necomo  apéndices  tres  opúsculos  relativos  á  la  his- 
toria de  Sicilia.  Ha  sido  reimpreso  en  el  lom.  ni  de 
la  obra  Hispania  ilitulrata.— El  mismo  Gerónimo  Zu- 
rita hizo  unas  adiciones  á  sus  Indices  latinos,  que 
publicó  el  Dr.  Diego  Josef  Dormer  en  sus  Diteurtot 
vario»  de  historia ,  pág.  53. 

41.  Anales  de  la  coronado  Aragón ,  com- 
puestos por  Gerónimo  Curila,  chronista  del 
romo. — Zaragoza,  por  Pedro  Bernuz ,  <562. 
En  fól. 

Primera  parle ,  contiene  10  libros  en  dos  lomos. 
Trata  del  origen  y  principios  del  reino  de  Aragón, 
y  alcauza  hasta  la  muerte  del  rey  D.  Martin.  Se  re- 
imprimió por  Simón  de  Portonariis  en  la  misma  ciu- 
dad, año  1583.— Segunda  parle  de  los  anales  de  la 
corona  de  Aragón.  En  Zaragoza ,  en  la  oOcina  de 
Domingo  de  Portonariis  y  Ursino,  1379.  Dos  lomos 
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en  fól.,  que  son  el  ni  y  iv.  Comprende  esta  segunda 
parte  desde  la  muerte  del  rey  D.  Martín  basta  el  año 
1492.— Tercera  parle.  Historia  del  rey  O.  Hernando 
el  Catbólioo.  Eu  la  misma  ciudad  y  por  el  mismo  im- 
,  pretor.  Año  de  1580;  en  dos  lomos,  que  son  el  v  y 
vi  de  los  Analet. —  Segunda  edición,  eu  fól.,  Zara- 
goza, por  Lorenzo  de  Robles,  1010.  El  tom.  i  y  tos 
cinco  reslaotesen  el  mismo  año,  por  Juan  deLanaja 
y  Quarlatiet.  En  el  tom.  ri  de  esla  impresión  se  in- 
serta la  apología  que  de  esla  obra  bizo  Ambrosio  de 
Morales,  y  un  parecer  del  Dr.  luán  Paez  de  Castro, 
escrito  también  en  defensa  de  estos  ¿«ato.— Ter- 
cera edición ,  con  las  mismas  adiciones  que  laante- 
rior,  en  Zaragoza,  por  Diego  Dormer  y  los  herede- 
ros de  Pedro  Lanaja.  1669-1670.  En  seis  tomos  en 
fól. — ggia  obra  es  la  mas  importante  qu¿  se  ha  pu- 
blicado basta  ahora  sobre  la  historia  de  Aragón.  Su 
autor  escribe  siempre  con  visla  de  documeulos,  só- 
lido juicio  y  fina  critica.  Apártase  en  su  obra  de  la 
forma  rigorosamente  clásica ,  omitiendo  aquellas 
mentidas  arengas  presentadas  por  el  historiador  con' 
artificio  retórico  para  hacer  decir  á  sus  personajes 
cosas  que  acaso  jamás  pensaron.  El  sáliio  D.  Amo- 
nio Agustín  ,  arzobispo  de  Tarragona,  censuraba  á 
Zurita  por  esta  emisión.  tLa  historia  de  v.  m. ,  le 
decía,  comparada  con  los  historiadores  españoles 
que  basta  agora  han  salido  á  luz,  es  muy  buena  y 
aventajada ,  pero  no  tiene  todas  las  partes  que  tienen 
los  griegos  y  latinos  Unenos ,  y  lo  que  mas  se  echa 
de  veres  la  falta  de  las  oraciones  directas  y  oblicuas 
que  en  Tucididcs  y  Litio  y  Salustio  dan  gran  orna- 
mento á  su  historia.»  Dormer ,  l'rogresot  de  la  hit- 
loria  de  Aragón,  pág.  414. 

42.  índice  de  las  cosas  mas  notables  que 
se  hallan  en  las  cuatro  partes  de  los  Anales 
y  las  dos  de  la  Historia  de  Gerónimo  Qurita, 
cronista  del  reino  de  Aragón. — Zaragoza, 
por  Alonso  Rodríguez,  1604.  En  fól. 

Otra  edición,  corregida  y  enmendada  é  impresa  en 
la  misma  ciudad  por  Juan  de  Lanaja  y  Quarlanel. 
Año  de  1621 .  Un  lomo  en  fot. — Otra  edición,  por 
Diego  Dormer.  Año  de  1671.  El  autor  de  este  indi- 
ce  fué  el  P.  Hafael  Oller,  mallorquín,  de  la  Compa- 
ñía de  Jesús,  según  dice  Dormer,  Progretot  de  la 
hittoria  de  Aragón ,  pág.  304.  Lo  corrigió  y  mejoró 
en  la  segunda  edicioo  Juan  de  Donilla. 

43.  Aragonensium  rerum  commenlaiii 
Hicr.  Blancas  auctore.—  Caísaraugustíe  apud 
Laurentium  Robles,  ct  Didncum,  frailes, 
1588.  En  fól. 

Se  reimprimió  porScotlo,  en  su  Híspanla  ¡Ilústrala,  lo- 
mo tu. — Esta  obra  ofrecemuclio  interés  parael  estu- 
dio de  las  instituciones  políticas  de  Aragón,  que  era  al 
que  con  mas  predilección  se  dedicaba  el  autor.  Hizo 
este  unas  Importantes  adiciones  á  sus  comentarios, 
de  que  se  halla  copia  eu  la  Academia  de  la  Historia, 
A  122,  sacadas  de  las  que  ¿I  mismo  puso  al  márgen 
de  un  ejemplar  qne  fué  á  parar  i  la  librería  del  Se- 
ñor duque  de  Villahermosa.  En  el  citado  MS.  de  la 
Academia  bállanse  también  las  notas  que  escribió 
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á  estos  comentarlos  el  Dr.  D.  Felipe  Pnheeino  de 
Castro. 

44.  Comentarios  de  las  obras  de  Aragón, 
por  Gerónimo  Blancas. 

MS.  original,  en  fól.  menor,  en  la  Academia  déla  His- 
toria, C  73.  Está  falto  de  algunas  hojas.  —  Esla  obra 
esláescriia  en  castellano.  El  autor  sigue,  en  general, 
el  mismo  órden  que  en  los  comentarios  latinos.  No 
es  traducción,  sino  mas  bien  un  compendio  de 
aquellos,  y  acaso  se  escribiese  antes  con  el  objeto 
de  que  sirviese  de  aparato  á  la  obra  latina. 

4o.  Icones  regum  aragonum  veterumque 
comitum  posita¡in  regia  Caesaraugustana  au- 
la— Caesaraugustaj,  1387.  En  4.° 

Condene  esta  obra  breves  noticias  de  cada  uno  de  los 
condes  y  reyes  de  Aragón.  Su  aulor  es  el  citado 
Blancas. 

46.  Coronaciones  de  los  serenissimos  re- 
yes de  Aragón,  escrito  por  Gerónimo  Blan- 
cas, cronista  del  reino,  con  dos  tratados  del 
modo  dé  tener  corles  del  mismo  autor  y  de 
Gerónimo  Marlel,  chronista  también  del 
mismo  reino.  Publícalo  el  Ür.  Juan  Francis- 
co Andrés  de  Ustarroz.— Zaragoza,  por 
Diego  Dormer,  1641.  En  4.* 

47.  Historia  del  reino  de  Aragón,  por  Don 
Juan  Diez  de  Mamila. 

MS.  en  fól.,  en  la  biblioteca  qne  el  señor  marqués  de 
la  Romana  tiene  en  Mallorca ,  según  resulta  de  un 
Índice  que  hemos  visto.  El  nombre  del  autor,  en 
nuestra  opinión ,  no  está  bien  expresado,  debe  ser 
D.  Jnan  Diez  de  Aux  Garcés  de  Marcilh ,  nno  de  los 
censores  de  los  Analet  escritos  por  Zurita,  y  de 
quien  Latasa,  Biblioteca  nueoa,  tom.i,  pág.  289, 
dice  que  escribió  Analet  de  las  antigüedades  y  ca- 
tat  ilustres  del  reino  de  Aragón. 

48.  Historia  de  Aragón ,  escrita  por  el  Pa- 
dre Miro.  Fr.  Bernardo  Cardillo  Villalpan- 
do,  de  la  ór Jen  del  Cister.  MS.  en  4.° 

Muñiz,  Biblioteca  cislereiente ,  pág.  82. 

49.  Historias  eclesiásticas  y  seculares  de 
Aragón ,  en  que  se  continúan  los  anales  de 
Curíta  y  tiempos  do  Cárlos  V  con  historias 
eclesiásticas ,  antiguas  y  modernas  que  hasta 
ahora  no  han  visto  la  luz  pública  ni  estampa, 
por  el  Dr.  Vicencio  Blasco  de  Lauuza ,  canó- 
nigo penitenciario  de  la  santa  iglesia  melro- 
polilaua de  Zaragoza.  —  Zaragoza,  por  Juan 
do  Lanaja  y  Ouartanet,  lÜái-1619;  dos  to- 
mos un  fól. 

Se  dió  á  luz  primero  el  tom.  n  con  el  título  Ultimo 
lomo,  etc.,  por  baber  mandado  la  diputación  del 
reino  al  aulor  que  hístori  ise  los  sucesos  de  1591  y 
1392 ,  con  el  objeto  de  contestar  á  lo  que  acerca  de 
ellos  escribían  autores  extranjeros.  Comprende  des- 
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de  el  año  de  1886  basta  el  de  1618.  Después  Impri- 
mió el  tom.  t.que  abraza  el  periodo  de  la  guerra  de 
Granada  en  tiempo  de  los  Reyes  Católicos  hasta  el 
año  1336.  En  la  dedicatoria  que  biso  de  esta  obra  á 
la  diputación  de  Aragón  dice  que  tenia  puestas  eo 
órdeu  las  historias  antiguas  de  Aragón ,  que  babia 
trabajado  por  machos  años  en  idioma  latioo.  No  te- 
nemos otra  noticia  de  este  MS. 

50.  Continuación  de  los  anales  do  Aragón, 
desde  el  año  1598  basta  el  de  1608,  por  Ge- 
rónimo Martel,  cronista  de  Aragón.  MS. 
Cítalo  La  tasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  n ,  pág.  87. 

51.  Declaración  sumaria  de  la  historiada 
Aragón  para  inteligencia  de  su  mapa,  por 
Lup  rcio  Leonardo  de  Argensola. — Zarago- 
za, por  Juan  de  Lannja  y  Quartanet,  1621. 
En  4.a 

52.  De  Aragoniae  regura  origine,  posteri- 
tat<?,  etc.  Auctore  Gaspare  Scioppio.  Medio- 
lani  apud  Joannem  Baptistam  Bidellium, 
1628.  En  8.' 

53.  Primera  parte  do  los  anales  de  Aragón 
que  prosigue  los  del  secretarioGerónimo  Cu- 
rita,  desde  el  año  1516  del  nacimiento  de 
nuestro  Redentor,  por  el  Dr.  Bartholomé 
Leonardo  de  Argensola ,  rector  de  Villahcr- 
raosa,  canónigo  de  la  santa  iglesia  metropo- 
litana de  Caragoza,  cronista  del  rey,  nuestro 
señor,  de  la  corona  y  reino  de  Aragón. — Ca- 
ragoza ,  por  Juan  de  Lanaja ,  1630.  En  fól. 

Otra  edición  en  Zaragoza  por  Pascual  Bueno ,  sin  año 
5  cou  la  portada  grabada  de  la  primera  impresiou. 
El  nombre  del  impresor  se  encuentra  en  el  colofón. 
—Alcanzan  estos  anales  basta  el  año  1820.  -  El  au- 
tor es  uno  de  nuestros  mejores  clasicos.  Esta  obra, 
asi  como  los  Anales ,  escritos  por  los  cronistas  que 
le  sucedieron  eu  este  cargo,  no  pertenecen  solo  a 
Aragón  ;  lo  son  de  toda  España.  Estrecho  campo  les 
ofrecía  ya  la  historia  de  aquel  antiguo  reino  y  les  era 
roñoso,  para  dar  interés  á  sus  Anales,  seguir  á 
nuestros  mayores  en  .sus  guerras  y  conquistas,  en 
sus  atrevidas  expediciones  y  descubrimientos.  Solo 
tienen  colorido  puramente  aragonés  cuando  tratan 
de  la  celebración  de  sus  cortes. 

54.  Comentarios  para  la  historia  de  Ara- 
gón, empezando  desde  el  año  de  1615  hasta 
el  de  1627,  por  el  Dr.  Bartolomé  Leonardo 
de  Argensola. 

MS.  en  4.°,  que  fió  Latasa  en  la  biblioteca  del  canó- 
nigo Turnio ;  Biblioteca  nueva ,  tom.  n ,  pág.  470. 

55.  Genealogía  de  los  reyes  de  Aragón, 
por  Baltasar  Andrés. 

MS.  citado  en  el  Catálogo  de  escritores  que  se  baila 
al  fin  de  las  Coronaciones  de  los  reyes  de  Aragón. 

56.  Epitome  de  los  reyes  de  Aragón  y  sus 


principales  empresas ,  sacado  de  la  que  es- 
cribe Gerónimo  Zurita. 

MS.  en  fól.,  de  67  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
G  103.— Sin  embargo  de  que  en  el  Índice  de  esta 
biblioteca  se  designa  como  autor  de  este  epitome 
á  D.  Cristóbal  Crespl  de  Valaora ,  da  lugar  á  dudar- 
lo el  que  al  principio  del  MS.  existe  una  nota  firma- 
da por  el  mismo,  que  dice  que  es  copia;  y  claro 
es .  si  el  vicecanciller  Crespi  hubiese  escrito  este 
opúsculo ,  no  I 


57.  Manual  de  antigüedades  de  Aragón. 

MS.  en  4.».  de  164  folios,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G 
203.— En  la  primera  foja, que  no  esta  numerada ,  se 
hallaesta  nota:  «La  letra  grande  de  este  libro  es  de 
mano  de  Pedro  Murillo ,  secretario  de  la  Iglesia  del 
Pilar;  murió  año  1638. »  En  la  foja  que  sigue  titúla- 
se al  libro  Manual  de  privilegios  de  Aragón  ,  que 
es  el  titulo  que  mas  le  conviene. 

58.  Epitome  de  los  reyes  de  Angón  que 
han  minado  desde  el  año  724  hasta  1643,  en 
España  y  reinos  de  su  corona,  por  D.  An- 
drés Fuenes  y  Biota.  MS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  ni ,  pag.  143. 

59.  Tratado  de  los  condes  de  Aragón  que 
precedieron  á  sus  reyes  y  vivieron  en  tiem- 
po de  los  de  Sobrarve,  con  su  historia  ge- 
nealógica é  ilustración  de  sus  autores,  por 
D.  Francisco  Jiménez  de  Urrea ,  cronista  del 
reino  de  Aragón.  MS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tom.  tu ,  pág.  77.  En  la  Bi- 
blioteca Nacional.  G  303.  existe  un  tratado  del  au- 
tor con  el  titulo  De  comitibus  regni  Aragonim,  que 
ignoramos  si  será  la  obra  citada  por  Latasa. 

60.  Continuación  de  la  historia  y  anales 
de  Aragón ,  compuestos  por  su  cronista  el 
Doctor  Leonardo  Argensola,  escrita  por  Don 
Francisco  Jiménez  de  Urrea. 

Dormer  sacó  una  copia,  que  existia  en  la  librería  del 
Sr.  Turnio,  canónigo  de  Zaragoza ,  donde  la  vió  La- 
lasa,  según  dice ,  en  el  lugar  citado. 

61.  Lucidario  de  los  señores  justicias  de 
Aragón  que  ha  habido  eu  este  reino.  Dirigi- 
do al  Illuslrísimo  Sr.  D.  Lúeas  Pérez  Man- 
rique, Justicia  de  Aragón,  por  Juan  Martin 
Mezquita. 

MS.  en  fól.,  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva,  lo- 
mo ii,  pág  406.  Esta  obra  se  escribió  de  1622  á 
1632. 

62.  De  origine  Iustitiae  sive  ludicis  raedii 
Aragonum.  Exercitatio  cum  annotatis.  Auc- 
tore loanne  Lvdovico  López  I.  C.  Ctesarau- 
gustano.  —  Malriti,  Anno  1678.  En  8.',  sin 
nombre  de  impresor. 

63.  Disertación  de  los  principios  del  reino 
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de  Aragón ,  por  D.  Juan  Antonio  Lope  de  la 
Casa ,  canónigo  lectoral  de  la  santa  iglesia 
metropolitana  de  Zaragoza. — Zaragoza ,  por 
Diego  Dormer,  1656.  En  fól.,  66  págs. 
Latas» ,  Biblioteca  nueva,  tom.  ív,  pág.  139. 

64.  Segunda  parte  de  los  anales  de  la  co- 
rona y  reino  de  Aragón ,  siendo  sus  reyes 
D.'  Juana  y  D.  Cárlos,  que  prosigue  los  del 
Dr.  Bortholomé  Leonardo  de  Argensola,  rec- 
tor de  Villahermosa,  canónigo  de  la  santa 
iglesia  metropolitana  de  Zaragoza ,  coronista 
de  S.  M.,  de  la  corona  y  reino  de  Aragón, 
desde  el  año  mdxxi  hasta  el  xxvui,  que  escri- 
bía Juan  Francisco  Andrés  de  Ustarroz ,  suc- 
cesor  en  el  mismo  oficio.  Publícalos  el  muy 
R.  P.  M.  Fr.  Miguel  Ramón  Zapater,  lector 
antes  de  Theulogia  en  la  insigne  universidad 
de  Salamanca,  coronista  del  mismo  reino  y 
de  la  sagrada  órden  del  Cister  en  su  Real 
Monasterio  de  Rueda.— Zaragoza ,  por  los 
herederosde  Pedro Lanaja,  año  1663.  En  fól. 

Acerca  de  está  obra  hizo  una  consulta  la  diputación 
del  reino  de  Aragón  a  sus  abogados,  que  dice  asi: 
t  Habiendo  deliberado  el  Consistorio  que  el  tomo 
de  Anata  que  Fr.  Ramón  Zapater  entregó  a  la  es- 
tampa se  recoja  y  no  corra ,  antes  bien  que  los  años 
contenidos  en  él  se  vuelvan  á  escribir,  por  haber  en- 
tendido, después  de  mucho  examen,  que  la  obra  no 
estaba  ajustada  ni  conforme  á  los  requisitos  que 
debe  tener  la  historia ,  dúdase  si.no  obstante  el  in- 
ventario general  que  hay  de  los  volúmenes  que  el 
reino  tiene  en  su  poder,  si  podrá  mandar  cortar  di- 
chos libros  parala  execucion  j  cumplimiento  de  lo 
deliberado.»  Respuesta  de  los  abogados  del  reino: 
c Vista  y  considerada  laconsulla.parécenos  en  con- 
formidad que  el  re) no  puede  legítimamente ,  sin 
reparo  alguno,  en  fuerza  de  su  economía  y  política, 
mandar  cortar  los  libros,  executando  su  delibera- 
ción. Asi  lo  sentimos,  en  Zaragoza,  a  27  de  marzo 
de  1064.»— No  creemos  que  el  acuerdo  de  la  diputa- 
ción de  Aragón  se  llevase  á  efecto.  Pruébenlo  los 
muchos  ejemplares  que  han  llegado  hasta  nosotros. 

65.  Cítara  de  Apolo  y  Parnaso  en  Aragón, 
á  quien  forman  las  doce  Sibilas  y  las  nueve 
Musas.  Concurren  las  ciudades  y  villas  prin- 
cipales del  reino  con  variedad  de  novelas  y 
comedias.  Su  autor,  Antonio  Bondía.— Za- 
ragoza, Diego  Dormer,  1660.  En  4." 

Oesde  la  pág.  515  hasta  la  597 ,  inserta  el  poeta  un  li- 
bro que  titula  Grandeza»  de  Aragón ,  que  supone 
escribió  Apolo.  Ln  él  sedan  noticias  curiosas  de  las 
principales  ciudades  del  reino. 

66.  Sumaria ,  investigación  de  el  origen  y 
privilegios  de  los  Ricos-hombres  ó  nobles, 
caballeros,  infanzones  ó  hijos-dalgo  y  seño- 
res de  vasallos  de  Aragón  y  del  absoluto  po- 
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der  que  en  ellos  tienen.  Parte  primera.  Es- 
cribióla D.  Juan  Francisco  de  Montemayor 
de  Cuenca,  del  Consejo  de  Su  Mageslad,  su 
Gobernador  y  Capitán  General  que  fué  de  la 
isla  Española,  etc.  En  4.*  Sin  año  ni  lugar  de 
impresión. 

Debió  imprimirse  en  Méjico  en  1664,  por  ser  de  enero 
de  este  año  las  licencias.  Nic.  Ant.,  fíibliolheca  nava, 
tom.  t,  habla  de  una  edición  hecha  en  la  mencionada 
ciudad  de  Méjico,  por  Jnan  Ruiz,  en  1658.— Sirve 
de  introducción  a  la  obra  un  extenso  resümen  de  la 
historia  de  Aragón. 

67.  Epitome  de  los  anales  del  secretario 
Gerónimo  Zurita,  por  D.  Martin  Batista  de 
Lanuza ,  regente  del  supremo  Consejo  do 
Aragón.  MS. 

Dormer  dice,  en  los  Progresos  de  la  historia  de  Ara- 
gonés,. 300,  que  redujo  dichos  anales  de  la  suer- 
te que  Justino  ciñó  la  historia  de  Trogo  Pompeyo. 

68.  Anales  de  Aragón  desde  el  año  1520 
del  nacimiento  de  nuestro  Redentor  hasta 
el  de  1323.  Escribíalos  D.  Francisco  Diego  de 
Sayas  Rabanera  y  Ortubia ,  chronista  del 
Rey  nuestro  señor,  y  el  mayor  del  reino  de 
Aragón.  — Zaragoza,  por  los  herederos  de 
Pedro  de  Lanaja,  impresores  del  reino.  Año 
1666.  Un  tom.  en  fól. 

Vargas  Ponce,  en  un  extracto  que  hizo  de  esta  obra, 
dice  con  rtzon  que  su  estilo  es  pésimo ,  altisonan- 
te y  sin  gramática  á  veces.  Se  burla  del  elogio  de 
Pellicer ,  que  decía  en  la  censura  de  esta  obra  que, 
ya  que  el  autor  no  tenia  hijos,  dejaba  en  su  libro  una 
dichosa  posteridad.  «  Escribió,  añade ,  después  de 
Sandoval ,  y  no  tiene  otro  mérito  su  trabajo  que  los 
originales  que  vió  en  Aragón.» 

69.  Anales  del  reino  de  Aragón  que  con- 
tienen las  guerras  de  Cataluña  en  el  reinado 
del  rey  N.  S.  D.  Felipe ,  III  en  esta  Corona 
y  lili  en  la  de  Castilla,  escribiólos  D.  Juan 
Josef  Porter  y  Casanate ,  cronista  de  Ara- 
gón. 

MS.  en  fól.,  de  97  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
G  96.  — Según  expresa  en  la  dedicatoria  que  de  esta 
obra  hizo  á  la  diputación  de  Aragón  en  mayo  de  1G70, 
la  escribió  por  su  encargo. »  Las  órdenes ,  dice,  que 
recibí  de  V.  S.  1.  apenas  entré  en  mi  oficio,  fueron 
que  prosiguiese  el  reinado  del  Señor  Emperador,  y 
entregase  cuaderno  de  las  guerras  de  Cataluña  (en 
cuya  memoria  se  halla  interesado  este  reino).  Y  asi, 
ofrezco  á  V.  S.  I.  en  este  el  rompimiento  de  la  guer- 
ra y  sucesos  preliminares  de  ella  basta  la  entrada 
que  hicieron  las  armas  de  España  por  Irun.que 
también  la  comprende.» 

70.  Antigüedades  del  reino  de  Aragón, 
por  Juan  Bautista  Roig.  MS. 

Ciólas  Faúet.BiUiotec* valenciana,  ion.  i,  pág. til. 
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71.  Desengaño  jurídico,  literal  foe  y  pa- 
ternal cariño  con  que  S.  M.  ha  propalado 
su  ánimo,  derramando  favores  y  promesas á 
sus  reinos  con  espectacion  común  en  su  in- 
falible jornada  á  jurar  sus  fueros.  En  folio, 
sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

Se  debió  escribir  este  opúsculo  en  1676  después  de 
haber  significado  el  Rey  que  no  le  era  posible  por 
entonces  el  ir  á  Aragón  4  jurar  sus  fueros.  Trae  a| 
final, aunque  con  paginación  distinta ,  una  noticia 
de  los  juramentos  solemnes  bechos  por  los  reyes 
de  Aragón.  Empieza  con  el  rey  D.  Jaime  en  1214,  y 
concluye  con  el  del  principe  D.  Carlos  en  1043. 

72.  Discurso  histórico-foral ,  jurídico-po- 
litico  en  orden  al  juramento  que  los  supre- 
mos y  soberanos  señores  reyes  de  Aragón 
(salvo  su  real  clemencia)  deben  prestar  en  el 
nuevo  ingreso  de  su  gobierno,  y  en  las  que 
pueden  usar  de  alguna  jurisdicción,  ofrecido 
á  los  reales  piés  de  S.  M.  por  los  diputados 
de  Aragón. — Zaragoza,  por  los  herederos 
de  Diego  Dorraer,  1676.  En  fól.,  de  137  pá- 
ginas. 

Lalasa,  Biblioteca  nueva ,  tom.  pag.  584,  dice  que 
el  autor  lo  fué  Fr.  Luis  Tris  y  Lacal ,  carmelita  des- 
calzo.* 

73.  Los  reyes  de  Aragón  en  anales  histó- 
ricos ,  distribuidos  en  dos  partes  por  el  Pa- 
dre Pedro  Abarca,  de  la  Compañía  de  Jesús, 
maestro  del  gremio  de  la  universidad  de  Sa- 
lamanca y  su  catedrático  jubilado  de  prima 
de  theologia. 

Dos  tomos  en  fól.,  impresos,  el  primero  en  Madrid  en 
la  imprenta  imperial ,  año  de  1082,  y  el  segando  en 
Salamanca ,  por  Lúeas  Pérez,  impresor  de  la  uni- 
versidad, año  de  1681.  Alcanzan  basta  el  año  de  1516. 
—  En  pocas  palabras  juzga  esta  obra  D.  Luis  José 
Vclazquez,  marqués  de  Valdeflores.  en  unos  apun- 
tes MSS.  sobre  escritores.  Dice  asi:  «Estos  auales 
comprenden  la  bistoria  de  Aragón  desde  la  pérdida 
de  España  basta  la  muerte  del  rey  D.  Femando  el 
Católico.  Su  estilo  es  malo,  y  no  es  esta  obra  de  im- 
portancia. 

74.  Sumario  de  los  señores  reyes  de  Ara- 
gón ,  por  D.  Lorenzo  Mateu  y  Sanz. 

MS  citado  por  Orti ,  Vida  de  Arando,  fól.  vm. 

78.  Anales  de  la  corona  de  Aragón,  desde 
el  año  mdxvi  hasta  el  de  mdxl.  Añádcnse 
primero  algunas  noticias  muy  imporlantes 
desde  el  año  mdxvi  hasta  el  de  mdxxv,  por  el 
Dr.  D.  Diego  Josef  Dormer,  conmista  de  su 
majestad  y  mayor  del  reino  de  Aragón.  — 
Zaragoza,  por  los  herederos  de  Diego  Dor- 
mer. Año  1697.  En  fól. 
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76.  Libro  primero  de  los  anales  de  la  co- 
rona ilc  Aragón ,  en  el  reinado  de  D.  Fe- 
lipe el  Grande ,  III  de  Aragón  y  IV  do  Cas- 
tilla, rey  católico  de  las  Espanas,  empera- 
dor de  Oriente  y  de  la  América.  Contiene 
sucesos  del  año  1021  hasta  1028,  por  D.  Die- 
go Josef  Dormer. 

MS.  en  íól.,  de  unos  400  folios,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  biblioteca  de  Salazar,  O  43.  —  Debe  exis- 
tir MS.  la  parte  de  sus  anales  que  comprende  des- 
de 13-10  á  t«2l,  porque  no  es  de  creer  que  dejase  de 
historiar  un  periodo  tan  largo  empezando  por  otro, 
sin  enlazar  todas  las  parles  de  tan  importante  tra- 
bajo. 

77.  Progressos  de  la  historia  en  el  reino 
de  Aragón,  y  elogios  de  Gerónimo  Zurita, 
su  primer  coronisla,  etc.  Contienen  varios 
sucessos  desde  el  año  de  mdxii  hasta  el  de 
mdlxxx,  y  otras  cosas  dignas  de  la  estimación 
de  los  doctos ,  particularmente  de  los  que 
liuvieren  leído  sus  anales;  de  los  aficionados 
á  la  historia  y  de  los  que  sirven  á  ios  reyes 
en  ministerio  de  papeles.  Ideó  esta  obra 
y  la  dispuso  con  las  noticias  que  no  tienen 
señal ,  el  Dr.  luán  Francisco  Andrés  de  Vs- 
tarroz,  col  onista  de  D.  Felipe  quarlo,  en  los 
re j  nos  de  la  corona  de  Aragón  y  del  mismo 
reino.  Y  la  ha  formado  de  nuevo  en  el  estilo 
y  en  todo,  añadiendo  lo  mucho  que  se  halla 
entre  estas  **.  El  Dr.  Diego  losef  Dormer, 
arcediano  de  Sobrarbe ,  en  la  santa  iglesia 
de  Huesca,  coronisla  de  su  mageslad  en  los 
reinos  de  la  corona  de  Aragón,  y  mayor  del 
mismo  reino.  —  Zaragoza ,  por  los  herede- 
ros de  Diego  Dormer,  1680.  En  fól. 

Este  libro  es  sumamente  precioso,  do  solo  para  el  co- 
nocimiento de  la  bistoria  ciril  y  política  de  Aragón, 
sino  para  la  literaria.  La  segunda  parle  quedó  inédita. 

78.  Tercera  parte  de  los  progresos  de  la 
historia,  en  el  reino  de  Aragón,  en  prose- 
cución de  la  sogunda ,  escrita  por  el  cronista 
Andrés,  adicionándola  á  este.  Contiene  las 
memorias  del  Dr.  D.  Juan  Francisco  Andrés 
de  Uztarroz ,  de  D.  Francisco  Diego  de  Sayas 
Rabanera  y  Ortuvia.  De  D.  Josef  Portc'r  y 
Casanale.  Del  Dr.  D.  Diego  Josef  Dormer.  De 
Don  Josef  LupercioPanzano,  Ibañez  de  Aoyz, 
y  de  D.  Pedro  Miguel  de  Samper,  xv  y  último 
cronista,  porD.  Tomás  Fermín  de  Lezaun. 
US. 

La  lasa ,  Biblioteca  nueva,  tom.  ?,  pag.  276. 

79.  Anales  de  Aragón  desde  el  año  1540 
hasta  el  de  1858,  en  que  murió  el  empera- 
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dor  Cárloa  V,  por  D.  Joseph  Lupercio  Pan- 
zano,  del  consejo  de  S.  M.,y  su  secretario 
en  el  supremo  de  Aragón,  y  chronista  del 
mismo  reino.  —  Zaragoza,  por  Pascual  Bue- 
no, 1703.  En  fól. 

80.  Condes  y  reyes  de  Aragón ,  desde  que 
se  conquistó  de  los  moros. 

MS.  en  fól.,  Je  lelra  del  siglo  xvui,  en  dos  tomos,  en 
la  Academia  de  la  Historia,  D  63  y  64.  — Es  un 
compendio  de  la  historia  de  Aragón,  que  emitiera 
asi :  tEn  tiempo  del  rey  de  Navarra,  García  Ifiiguez 
passo  de  Francia  a  Navarra,  Aznar,  hijo  de  Endon, 
duque  de  Aquitania ,  y  ganó  i  los  moros  algunos 
pueblos  en  la  rivera  del  rio  Arga  ó  Aragón,  deque 
García  Iñignez  le  hizo  donación  con  Ululo  de  con- 
de.. —  Concluye  esta  ohra  con  el  advenimiento  al 
trono  de  Aragón  de  0.  Fernando  II. 

81.  Compendio  cabal  de  la  historia  del 
reyno  de  Aragón ,  para  la  común  instruc- 
ción ,  por  el  P.  Bernardo  Barnuevo,  de  la 
compañía  de  Jesús.  MS. 

Lalasa,  Biblioteca  nueva,  loto,  v,  pág.  10,  menciona 
esta  obra,  y  dice  que  el  autor  falleció  en  1754. 

82.  Noticia  histórico-geográfica  del  reino 
de  Aragón ,  según  su  estado  antiguo  y  mo- 
derno, que  formaba  D.  Félix  de  La  tasa  y 
Ortiz,  doctor  y  consiliario,  tocólogo  de  la 
universidad  de  Zaragoza,  natural  de  la  mis- 
ma ciudad,  año  de  1771.  MS.  Dos  tomos 
eu  8." 

Esta  obra  es  una  recopilación  de  las  noticias  mas  Im- 
portantes de  Aragón,  que  el  autor  iba  recogiendo  al 
examinar  los  escritores  del  reino.  El  tomo  i  con- 
tiene la  serie  de  los  reyes  de  Aragón,  de  sus  con- 
des, magistrados,  noticia  desús  tribunales, leyes 
y  familias  nobles  del  reino.  Este  lomo  le  posee  ori- 
ginal el  erudito  0.  Valentín  Carderera,  que  ba  te- 
nido la  bondad  de  franqueárnoslo.  Eo  el  lom.  n, 
que  no  hemos  visto,  debe  contener  una  descripción 
general  de  Aragón ,  y  una  noticia  de  su  riqueza, 
fertilidad,  graudezas,  antigüedades,  y  de  las  ciu- 
dades, villas  y  lugares  del  mismo  reino. 

83.  Breve  disertación  histórica  de  las  sin- 
gulares excelencias  del  reino  de  Aragón ,  y 
su  capital,  la  ciudad  de  Zaragoza,  por  don 
Tomás  Sebastian  y  Lalre. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  xxxi  de  la  Co- 
lección de  Abclla.  Parle  de  este  trabajo  traía  del 
gobierno  político  de  Arapon,  y  parte  de  las  gran- 
dezas de  Zarapo/a.  Está  firmado  en  Santo  Tomas 
de  Madrid ,  a  28  de  enero  de  1704. 

84.  Historia  de  Aragón,  en  compendio, 
con  un  tratado  de  los  antiguos  magistrados 
del  reyno,  por  el  P.  P¡o  Cañizar  de  San  Se- 
bastian ,  de  las  Escuelas  pías.  MS. 
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Lausa,  Biblioteca  nueva,  lom.  vi,  pág.  227,  dice  que 
el  autor  ha  sido  el  primero  que  dió  este  ramo  de 
instrucción,  el  de  la  historia  de  Aragón,  en  las  es- 


8o.  Sobro  el  verdadero  origen  y  sucesión 
de  los  reyes  de  Aragón  y  Navarra,  y  estado 
de  estos  reynos  hasta  el  siglo  xn,  y  unión  de 
la  corona  de  Aragón  con  el  condado  de  Bar- 
celona, por  D.  Fr.  Andrés  Casaus  Torres, 
mongo  de  la  orden  de  S.  Beniio. 

MS.  voluminoso,  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva. 
tom.  vi,  pag.  74. 

86.  Compendio  histórico  de  los  reyes  do 
Aragón ,  desde  su  primer  monarca  hasta  su 
unión  con  Castilla,  por  D.  A.  S.  —  Madrid, 
imprenta  Real,  por  D.  Pedro  Julián  Pereira, 
1797.  Dos  tomos  en  8.° 


».  Su  autor 


Eslecom 
fué  D.  Aulonio  Sas",  nalural  de  Jaca" 

87.  Carácter  constante  ó  sea  cuadro  his- 
tórico del  celebre  reino  de  Aragón ,  por  don 
Manuel  y  D.  Melchor  Arias  y  Broto.— Zara- 
goza, por  Antonio  Gallifa,  1848.  En  8.4,  2 
tomos. 

r 

88.  Historia  de  Aragón ,  compuesta  por  A. 
S.,  y  corregida,  ¡Ilustrada  y  adicionada  por 
D.  Braulio  Foz,  catedrático  de  la  lengua  grie- 
ga en  la  universidad  de  Zaragoza  .—Zaragoza, 
por  Roque  Gallifa,  1848.  Cinco  tomos  en  8.' 

El  Sr.  Foz  adicionó  considerablemente  el  compendio 
de  los  reyes  de  Aragón ,  escrito  por  D.  A  S.,  sin  ad- 
venir siquiera  que  estas  iniciales  eran  de  D.  Anio- 
nioSas,  literato  que  ciertamente  merecía  honorí- 
fica mención.  El  tom.  v  contiene  una  nolicia  de  la 
legislación  del  reino  de  Aragón.  El  erudito  cate- 
drática se  muestra  tan  lleno  de  patriotismo  arago- 
nés, que  muchas  veces  le  ofusca  y  le  hace  juzgar 
con  poca  exactitud  en  las  cuestiones  mas  impor- 
tantes. Fáliaule  también  ciertos  estudios  sobre  la 
legislación  de  la  edad  media,  si  bien  en  esto  tiene 
alguna  disculpa,  en  atención  ¿  que  no  se  han  publi- 
cado entre  nosotros  las  coleccioues  de  documento» 
que  Un  comunes  son  en  otros  paises.  Este  escritor 
no  indica  generalmente  las  fuentesdonde  ba  bebido 
sus  noticias ,  y  por  muy  respetable  que  sea  el  his- 
toriador, no  se  le  ha  de  creer  por  solo  su  dicho. 

89.  Historia  de  la  economía  política  de 
Aragón,  por  D.  Ignacio  Jordán  Asso  del  Rio. 
—  Zaragoza ,  por  Francisco  Magallon,  1798. 
En  8.6 

Hallanseen  esta  obra  noticias  curiosas  acerca  del  go- 
bierno económico,  de  la  historia  j  legislación  anti- 
gua de  Aragón. 
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90.  Viage  de  España ,  en  que  se  da  noti- 
cia de  las  cosas  mas  «preciables  y  dignas  de 
saberse  que  hay  en  ella.  Su  autor,  D.  Anto- 
nio Ponz. 

El  lom.  xx  trata  del  reino  de  Aragón. 

91.  Recuerdos  y  bellezas  de  España,  por 
D.  F.  J.  Parcerisa. — Aragón,  por  D.  José 
María  Quudrado. — Madrid,  imprenta  de  Re- 
pullés,  1844.  En  4.' 

España  debe  esta  importante  obra  a  la  constancia,  in- 
teligencia v  laboriosidad  del  Sr.  Parcerisa.  Todos 
los  escritores  que  loman  parte  en  ella  se  lian  esfor- 
zado en  segundar  su  patriótico  pensamiento.  Al 
Gobierno  toca  proteger  esta  obra  con  mano  genero- 
sa, y  al  público  también.  ¿Cuantos  monumento*  no 
se  describen  en  ella  que  ya  no  existen?  Otros  mu- 
chos dejaran  de  existir  mañana,  cuyo  recuerdo  im- 
perecedero couservará  esta  importante  obra. 

92.  Disertación  histórica  para  ilustrar  el 
reynado  de  D.  Alonso  I  de  Aragón,  por  don 
Manuel  Abe  lia. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  xxx  de 
la  Colección  del  autor.  El  objeto  del  autores  vindi- 
car la  memoria  del  rey  O.  Alonso  de  la  injusticia  y 
de  las  acusaciones  de  algunos  escritores  modernos, 
que  trataban  de  restablecer  las  del  odio  y  rivalidad 
que  en  tiempos  antiguos  habían  sido  causa  de  que 
se  ensañasen  contra  él. 

93.  Clironicad  comentariis  del  gloriosis- 
siui  ó  inuictissim  Rey  en  Jacme,  primer  Rey 
Daragó,  de  Mallorquesé  de  Valencia,  Comp- 
tede  Barcelona  é  de  Muntpesller,  dictada  per 
aquell  en  su  liengua  natural,  é  de  uou  feyta 
estampar  per  los  lurats  de  la  insigne  ciulat 
de  Valencia,  per  servir  ab  aquella  el  Sere- 
nissim  Senyor  D.  Carlos,  Princip  deis  reg- 
nes  de  Castella  é  Infant  de  Aragó,  etc. — En 
Valencia,  en  casa  de  la  Viuda  de  Ioa*n  Mey 
Flandro,  i357.  Enfól. 

D.  José  Villarroya  publicó,  el  año  de  1800, en  Valencia, 
una  Colección  de  corten  hittórico-cr ¡ticas,  con  el  ob- 
jeto de  probar  que  el  verdadero  autor  de  esta  cró- 
nica ó  comentarios  no  faé  el  rey  D.  Jaime,  i  cuyo 
nombre  corren.  Las  razones  que  aduce  no  dejan  de 
ser  fuertes.—  En  la  carta  i."  dice:  «El  rey  D.  Jaime 
dejódiferenlesapuutaciones,  borradores,  memorias 
ó  notas  de  varios  sucesos  de  su  vida,  y  alguna  plu- 
ma curiosa  fué  coordinándolas  y  acomodándolas  á 
su  arbitrio,  aprovechando  acaso  algunas  especies 
de  la  historia  de  este  principe,  que  escribió  el  pa- 
dre MarsilkM  — Lo  primero  podrá  ser  mas  órne- 
nos probable ,  pero  no  lo  segundo ;  porque  la  histo- 
ria del  P.  Harsilio  es  sin  duda  posterior  á  la  época 
en  que  fué  escrita  la  crónica.  — La  parle  relativa  i 
la  conquista  d¿  Valencia  fué  inserta  en  la  colección 
de  privilegios  de  esta  ciudad,  impresa  en  la  misma 
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en  el  año  1315, con  el  titulo  Áureum  opus  regalium 
privilegiortim  chilatis  el  regni  Valentía  cum  Mete- 
ría cliriitianiuimi  regisJacobi  ipsius primi  conqvit- 
tatori».  —  La  crónica  del  rey  D.  Jaime  ha  sido  tra- 
ducida al  castellano  con  algunas  notas  por  i).  Ma- 
riano Flotáis  y  D.  Antouio  BoTaruH ,  con  el  titulo 
Historia  del  rey  D.  Jaime  I  el  Conquistador,  escrita 
en  leinosin  por  el  mismo  monarca.  —  Barcelona, 
imprenta  de  la  viuda  é  hijos  de  Mayol ,  1848.  En  6.» 

94.  Cbronica  illuslrissimi regis  Aragonum 
lacobi  víctoriosissitni  principis,  auclorc  Fre. 
Petro  Marssilio  ordinis  fratrum  predicatorum. 

Códice  en  fol.,  de  letra  del  siglo  xiv  ,  existente  en  la 
biijliotcca  de  San  Juan  de  Barcelona.  Hállanse  tam- 
bién códicesen  varias  bibliotecas,  con  la  traducción 
catalana  de  esla  misma  crónica. —  Esta  obra  fué  es- 
crita de  orden  de  D.  Jaime  II,  á  quien  la  presentó 
el  autor  el  dia  de  la  Santísima  Trinidad  del  aítode 
1314.  Divídese  en  4  libros.  Trata  el  1.a  de  la  ado- 
lescencia del  rey  D.  Jaime  I,  de  sus  hechos  y  de 
la  adquisición  del  condado  de  L'rgel.  El  2.°,  de  la 
conquista  de  Mallorca.  El  3.",  de  la  de  Valencia,  y  el 
4.",  de  la  del  reino  de  Murcia  y  de  su  feliz  muerte. 
—  Kl  P.  Villanueva  sacó  del  códice  de  la  crónica  la- 
tina una  copia,  que  existe  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, en  el  tomo  vjii  de  su  colección ,  y  según  dice 
aquel  escritor,  en  la  Noticia  de  tu  viaje  literario, 
publicada  en  1814,  estaba  á  punto  de  Imprimirla, 
acompañada  de  una  disertación,  en  que  se  demos- 
traba que  esla  es  la  primera  obra  que  se  publicó  de 
las  cosas  de  este  monarca,  no  siendo  suyos,  como 
no  lo  son ,  los  comentarios  que  corren  a  su  nom- 
bre. Desgraciadamente  cuando  mandaron  a  la  Beal 
Academia  de  la  Historia  los  trabajos  literarios  del 
P.  Villanueva,  dejaron  de  hacerlo  de  esta  diserta- 
ción, asi  como  de  algunas  otras  obras  que  se  mencio- 
nan en  la  ciiada  noticia.  La  pérdida  del  mencionado 
trabajo  siempre  es  de  lamentar,  aunque  las  razo- 
nes que  tuvo  para  opinar  asi  las  expone  mas  breve- 
mente en  eitom.  xvmdcsu  Viaje  literario,  pag.  248. 
—El  Sr.  Quadrado  ha  publicado  el  libro  S/,  que, 
como  hemos  dicho,  trata  de  la  Conquista  de  Mallor- 
ca, sacado  de  la  traduectou  catalana  que  se  hizo 
de  la  crónica  del  P.  Martillo. 

95.  Crónica  ó  descripsió  deis  fets  ó  haza- 
nyes  del  inciit  rey  D.  Iaume,  primer  rey  Da- 
ragó e  de  molts  de  sos  dcscendents.  Feta 
por  lo  magnifich  en  Ramón  Muntancr,  lo 
qual  servi  axl  al  dit  inclyt  Rey  D.  Iaume, 
com  á  sos  filis  e  descendents ;  es  troba  pre- 
sent  á  las  cosas  contengudes  en  la  present 
historia. — Ara  nouaraentstarapaten  Valen- 
cia, en  casa  de  la  viuda  do  loan  Mey  Flan- 
dro,  1558.  En  fól. 


Otra  edición  en  Barcelona,  en  casa  de  Jaime  Cortey, 
1563.  En  fól—  En  la  biblioteca  del  Escorial,  K  j  6, 
existe  un  códice  de  letra  del  siglo  xiv,  que  contiene 
esla  crónica.  Los  últimos  cuadernos  que  debieron 
faltar  ai  antiguo  MS.,  se  reemplazaron  con  oíros  de 
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letra  del  siglo  xsi.  En  la  misma  biblioteca,  J  i!j  23,  se 
guarda  otro  MS.  eo  4.a,  que  contiene  la  traducción 
original  caítellana  de  la  obra  de  Munlaner,  hecha 
por  D.  Miguel  Montade.  Habla  de  esta  misma  tra- 
ducción Latasa,  Biblioteca  nueva ,  totn.  t,  pág.  212, 
y  denomina  a  su  autor  Monterde ,  no  Montade  Ca- 
resmar  le  da  e&te  último  apellido,  y  añade  que  la 
traducción  es  bástanle  libre.  Aroat,  Memorias,  pá- 
gina 458.  Tanto  Latasa  como  Caresmar  convienen 
en  que  et  traductor  fué  rector  de  Villanueva  de  la 
Guerlja  y  racionero  de  la  Seo  de  Zaragoza.  —  Ha 
sido  traducida  al  francés  por  J.  A.  Buchón.  Paris,  en 
2  lomos  en  8.a,  y  al  alemán,  con  el  texto  catalán, 
por  K.  Lanz,  Leipsik ,  1842, 8.a,  y  en  Slultgart,  1844, 
8.a  La  traducción  alemana  consude  tres  tomosen  8.' 

96.  Bcrnardinii  Gomesii  Miedis  archidia- 
coni  saguntini,  cauonki  Valentiui,  de  vita  et 
rebus  gestis  Iacobi  I,  regis  Aragón um  cog- 
nomento expugnatoris  librixx. —  Valentía?, 
ex  Tvpographia  Viduae  Petri  Huete,  1582. 
En  fól. 

Dos  años  después,  en  1384,  se  imprimió  en  la  misma 
ciudad  é  imprenta  una  traducción  de  esta  historia, 
hecha  al  castellano  por  el  mismo  autor.  En  fól.— 
La  historia  latina  la  insertó  Scotto  en  el  tom.  nr  de 
su  Hispania  illutlrata. 

97.  Crónica  del  rey  D.  Pedro  111  de  Ara- 
gón ,  escrita  por  Bernardo  Desclot. 

Códice  en  fól.,  letra  del  siglo  xv,  escrito  en  papel  y 
lengua  catalana,  en  la  Academia  de  la  Historia,  bi- 
blioteca de  Salatar,  G  31.  Hállase  falto  de  las  cinco 
primeras  hojas,  y  de  alguna  otra  en  el  cuerpo  de 
la  obra-  En  la  biblioteca  del  Escorial,  M  j  29. existe 
otro  ejemplar.  —  Con  motivo  de  la  genealogía  del 
rey  0.  Pedro  III,  da  el  autor  algunas  noticias  de  los 
reyes  que  le  precedieron ;  pero  donde  so  extiende 
mas  es  al  tralar  déla  vida  de  aquel  rey.  Esta  cró- 
nica, escrita  en  el  slgloxiv.es  muy  interesante.  Ra- 
fael Cervera,  ciudadano  honrado  de  Barcelona ,  la 
tradujo  al  castellano  con  el  titulo :  Histeria  de  Cata- 
luña, compuesta  por  Bernardo  Desclot,  caballero  ca- 
talán ,  de  lat  empresa*  hechas  en  sus  tiempos  por  los 
reyes  de  Aragón  hasta  la  muerte  de  D.  l'edro  el 
Grande,  tercero  de  este  nombre,  rey  de  Aragón,  de 
Sicilia,  conde  de  Barcelona.  Se  imprimió  en  esta 
ciudad  el  ano  de  IÜI6,  por  Sebastian  de  Cormellas. 
En  4."  El  traductor  hizo  alguna  alteración  cu  los 
capítulos,  que  no  se  hallan  numerados  cu  el  códice, 
y  laminen  se  notan  variantes  de  importancia.  Del 
texto  catalán  no  ha  sido  publicada  en  España  mas 
que  la  parte  relativa  a  la  conquista  del  reino  de  Ma- 
llorca ,  que  inserló  el  Sr.  Quadrado  en  su  ya  citada 
obra  sobre  el  mismo  suceso,  impresa  en  1850.  Este 
distinguido  literato  dice  en  el  prólogo  •  que  el  texto 
catalán  de  la  crónica  de  Desclot  apareció  no  hace 
muchos  años  en  Paris,  cu  la  colección  Ululada  Pan- 
theon  litteraire*.  ' 

98.  Epitome  do  la  vida  y  hechos  del  ín- 
clito rey  D.  Pedro  de  Aragón ,  tercero  deste 
nombre,  cognomiuado  el  Grande,  hijo  del 


esclarecido  rey  D.  Tayme,  el  Conquistador, 
compuesto  por  D.  Alonso  de  Castillo  Solor- 
zano.—  Zaragoza,  por  Diegu  Dormer,  1639. 
En  8.° 

Esta  obra,  lomada  en  su  mayor  parte  de  Mu n tañer  y 
de  Zurita,  está  bastante  bien  escrita. 

99.  Elogio  histórico  del  rey  D.  Pedro  III 
de  Aragón,  escrito  por  D.  Marcial  Antonio 
López ,  individuo  de  número  de  la  Real  Aca- 
demia de  la  Historia.—  MS. 

Este  ilustre  Cuerpo  acordó  que  se  inseríase  este  tra- 
bajo en  tos  lomos  de  sus  Memorias,  según  se  dice 
en  el  Discurso  del  Sr.  Fernandez  Navarrete,  leído  a 
la  citada  Academia  en  24  de  noviembre  de  1837, 
pag.  13. 

100.  Crónica  del  rey  D.  Pedro  IV  de  Ara- 
gón, escrita  en  lengua  catalana,  por  el  mis- 
mo monarca. 

En  la  Academia  de  la  Historia,  biblioteca  de  Salazar, 
G  35  y  30,  existen  dos  códices  de  esta  crónica ,  es- 
crilos  en  papel  de  letra  del  siglo  xv.  El  primero  tiene 
algunas  notas  marginales  de  Gerónimo  Zurita.  Car- 
bonell,  en  sus  Chroniques  de  Españga,  fól.  ci  al  ecu, 
insertó  la  del  rey  I).  Pedro ,  haciendo  de  vez  en 
cuando  algunas  intercalaciones  de  su  propia  cose- 
cha, con  lo  que  nada  ganó  esla  importante  obra. 
Los  códices  citados  concluyen  :  «Acl  fenexen  lots 
los  fcls  del  vi  capilol ,  dins  lo  qual  son  scrils  tols 
los  affersdela  guerra  que  haguem  ab  lo  l'.ey  de  Cas- 
tella ,  la  qual  duró  ix  anys  é  mig  é  desmémbra- 
me nts  que  feya  á  les  genis  tires,  com  nos  volien  tan- 
tost  retre  á  lasua  seoyoria  ocient  car  no  perdonaue 
eni  se xui  vel  etati.»  La  crónica  inserta  por  Carbo- 
nell  contiene  tres  hojas  mas  y  termina  cou  la  coro- 
nación de  la  reina  D.*  Sibil  ¡a.  —  D.  Antonio  Bofarull 
lia  hecho  una  traducción  de  esta  obra,  en  que  ha 
puesto  alguna  nota  y  un  pequeño  apéndice.  El  texto 
de  que  se  ha  servido  ha  sido  el  mismo  de  Carbo- 
nell, que,  con  alguna  ligera  corrección,  ha  reim- 
preso al  frente  de  su  traducción.  Lastima  ha  sido 
que  no  hubiese  tenido  á  la  vista  estos  códices,  por- 
que entonce*  el  servicio  que  ha  prestado  hubiera 
sido  mayor. 

401.  Espejo  político  de  reyes  y  vasallos 
en  la  vida  y  sucesos  del  Sr.  D.  Pedro  IV,  rey 
de  Aragón,  segundo  de  Valencia  y  Mallorca 
y  primero  de  Cerdcña ,  por  D.  Onofre  Vi- 
cente Ixar,  conde  de  la  Alcudia.  MS.  en 
fól. 

Precede  un  epitome  de  los  primeros  reyes  de  Ara- 
gón ,  condes  de  Barcelona  y  reyes  moros  de  Valen- 
cia. —  Jimeno,  Escritores  de  Valencia,  tom.  »,  pa- 
gina 103. 

102.  Serenissiraiiprincipis  loanuis Arago- 
num  regis  vita  per  Gundisalvum  Garsiam  de 
Sancta  María,  Iurisconsultum  civem  Caesar- 
augustanum. 
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Códice  en  fól.,  79  hojas,  escrito  en  vitela.  La  usa,  Bi- 
blioteca antigua,  tom.  n,  pág.  369. 

103.  Historia  del  rey  D.  Fernando  I  de 
Aragón,  por  Luis  Panzan.  MS. 

Latas*,  Biblioteca  antigua,  tom.  it,  pág.  113. 

104.  Comentarios  de  la  vida  y  hechos  del 
ínclito  rey  D.  loan  II  de  Aragón. 

MS.  en  fot.,  letra  del  siglo  xvi,  en  la  Academia  de  la 
Historia ,  biblioteca  de  Salazar,  G  37.  —  Esta  obra 
es  una  traducción  de  la  vida' de  O.  Juan  II  de  Ara- 
gón y  de  Navarra .  que  escribió  Lucio  Marineo  Si- 
culo  en  su  obra  De  rebui  Hispania  mcnoriabitibu$. 
—  El  autor  de  la  traducción  la  dispuso  en  diez  y 
ocho  libros,  j  en  cada  uno  de  estos  los  párrafos  que 
leparecierou  convelientes,  sio  «tenderá  la  división 
que  hizo  Marineo  Sículo. —El  P.  Trjggia,  en  la  rela- 
ción de  su  viaje  á  la  vüla  de  Tamarite  con  el  objeto 
de  visitar  pI  archivo  de  sa  villa  y  colegiata,  dice 
que  en  poder  de  D.  Josef  Sierra  existía  un  tomo  en 
fól.,  MS.  con  inucbo  primor,  que  empieza  :  «Pró- 
logo sobre  la  coronica  del  serenissinio  rey  U.  Juan 
de  Aragón  y  de  Sicilia  ,  dirigido  al  muy  victorioso 
rey  D.  Hernando,  su  hijo,  rey  de  Aragón  y  délas 
Dos  Sicillas,  muy  caihóliro  y  chrislianlssimo  prín- 
cipe, compuesto  por  Lucio  Marineo  Sículo.»  Lleva 
una  nota  que  dice  haber  pertenecido  al  rey  D.  Fer- 
nando el  Católico,  y  que  le  hubo  de  la  recámara 
del  rey  D.  Felipe  I,  su  criado  Agusliu  Serrano-  Esta 
nota  es  de  D.  Miguel  Martínez  del  Villar,  y  está  fe- 
chada á  28de  marzo  de  1393.  Dou  José  Sierra  había 
heredado  la  casa  de  Pasamonle,  á  la  que  estaba  in- 
corporada la  de  Martínez  del  Villar. 

103.  Crónica  del  rey  D.  Juan  de  Aragón, 
segundo  deste  nombre,  abreviada .  Año  1341 . 
Al  fin  :  «Ha  sido  impresa  en  Valencia,  por 
Juan  Navarro  en  el  año  mdxxxxi.  Acabóse  á 
xxiii  dias  del  mes  de  octubre.* 
Seis  hojas  en  fól.  La  portada ,  que  está  grabada ,  re- 
presenta al  rey  D.  Juan  sentado  en  su  trono.  — El 
que  dió  á  luz  este  resumen,  dice  en  una  adverten- 
cia que  abrevió  la  crónica  del  rey  D.  Juan  11 ,  que 
escribió  Marineo  Si  culo,  dejando  razonamientos  y 
oraciones  para  hacerla  mas  sucinta,  sin  que  por  es- 
to hubiese  omitido  nada  de  lo  esencial.  (V.  el  nu- 
mero 13  de  este  arl.) 

106.  Historia  del  príncipe  de  Viana  Don 
Carlos  de  Aragón,  por  D.  Diego  de  Morla- 
nes. 

MS.  citado  por  el  cronista  Andrés  de  üslarroz,  en  su 
Muteo  aragontt,  según  Latasa,  Biblioteca  nuera,  to- 
mo ti,  pág.  96. 

107.  Libro  de  los  dichos  y  hechos  del  rey 
D.  Alonso  (Vde  Aragón),  nuevamente  tra- 
ducido del  latin  en  español,  por  Juan  de  Mo- 
lina.—Valencia,  por  Juan  JolTre,  1527.  En 
4.",  letra  gótica. 

Otra  edición  en  Burgos,  por  Juan  de  la  Junta,  1550. 
En  4.° -Y  otra  en  Zaragoza,  por  Agnstin  Midan, 
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1353.  4.*-  Esta  obra  está  traducida  de  la  que  es- 
cribió Antonio  Becatelli ,  llamado  el  Panormitano, 
con  el  titulo  :  Atfonti  regit  diciorum  ae  factótum 
líbri  quatuor.  Pttlt  per  Gregorium  de  Gente,  anuo 
1483.  En  4.°  De  esls  obra  hay  Umbien  varias  edi- 

108.  De  rebus  gestis  ab  Alphonso  I  Nea- 
politanorum  rege  commentariorum  libri  de- 
cera, Auctore  Bartholomco  Fació. 

Códice  en  fól.,  escrito  en  vitela ,  letra  de  fine*  del  si- 
glo xv,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  98.  —  Esta 
historia  del  rey  U.  Alonso  V  de  Aragón  ha  sido  im- 
presa en  León  de  Francia,  por  los  herederos  de  Se- 
bastian Crj-ío,  1360,  en  4.°  — K!  autor  Bartolomé 
Faclis  era  valenciano,  según  dice  Viciana,  cronista 
de  Valencia,  part.  m,  fól.  03. 

109.  Elogio  histórico  de  D.  Alonso  V  de 
Aragón  y  I  de  Ñapóles,  por  D.  José  María  de 
Zuaznavar.  —  Madrid,  imprenta  de  Ibarra, 
183*.  En  4/ 

i  10.  Memorias  sobre  las  turbacionesacae 
cidas  en  Aragón  en  1391 ;  pruebas  de  la  leal- 
tad, fidelidad  y  amor  de  este  reino  á  S.  M., 
por  D.  Martin  Batista  de  Lanuza,  regente 
que  fué  del  Consejo  supremo  de  Aragón. 
MS. 

Esta  obra  se  escribió  en  159á,  asi  como  otra  del  mis- 
mo autor  con  el  titulo  de  Corte*  y  fuero»  de  Aragón 
de  1592.  MS.  de  683  págs.,  que  existía  en  la  librería 
del  canónigo  Turmo.  según  Latasa,  Biblioteca  nue- 
va, tom.  ii.pags.  290  j  301. 

111.  Las  alteraciones  de  Aragón  y  su  quie- 
tud con  el  castigo  de  algunos  sediciosos,  y 
cortes  que  celebró  el  Rey  Católico  con  los 
Aragoneses,  por  Luis  Cabrera. 
MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  biblioteca 
de  Salazar,  O  43.— Este  libro  debe  ser  continuación 
de  la  Historia  de  Felipe  II ,  que  escribió  el  mismo 
autor.  Empieza  :  « Capitulo  i.  Ya  vienen  á  la  narra- 
ción las  inquietudes  y  novedades  en  Zaragoza,  etc.» 
Al  margen  de  esta  historia  se  encuentran  ciertos  re- 
paros y  advertencias  de  Bartolomé  Leonardo  de  Ar- 
gensola,  que  fué  encargado  de  censurarla.  Se  cree 
que  c!  autor  no  quiso  acceder  á  tas  enmiendas  que 
proponía  el  censor,  y  que  esta  fué  la  razón  de  no  pu- 
blicarse. 

412.  Comentarios  de  Aragón  de  los  años 
1391  y  1392,  por  D.  Francisco  Gurrea  y  Ara- 
gón ,  conde  de  Luna. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H39,  fól.  12.— Empieza: 
«  Hame  parecido  emprender  estos  comentarios,  no 
como  historiador,  por  las  muchas  artes  que  para  es- 
to se  requieren ,  asi  de  elocuencia  y  letras  huma- 
nas, etc.  •  Ofrece  tratarcon  imparcialidad  el  asunto. 
Trae  curiosos  documentos,  que  ocupan  gran  parte 
del  lomo. — El  autor  era  hermano  del  duque  de  Villa- 
hermosa  D.  Fernando,  que  murió  en  Burgos  estan- 
do preso  por  las  ocurrencias  de  iSGl ,  y  á  quien  su  - 
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cedió  en  el  ducado.  Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  u, 
pag.  315,  dice  que  dejó  incompleta  esla  obra  y  que 
se  bailaba  manuscrita  eu  el  seminario  de  Sau  Carlos 
de  Zaragoza ,  en  tres  lomos fól.  El  i  y  tu  originales. 

413.  Discurso  y  compendio  historial  de 
los  acontecimientos  sucedidos  en  Aragón  en 
Jos  años  1591  y  1592,  y  entrada  del  ejército 
del  rey  Felipe  II.  Epístola  moral  que  ha  obli- 
gado un  amigo  á  otro  á  que  escriba  los  su- 
cesos de  Aragón. 

Dice  el  autor  que  se  propone  escribir  contra  la  falsa 
opiniou  y  temerario  arrojo  que  algunos,  con  igno- 
rancia ó  malicia,  ban  tratado,  mal  informados  de  los 
sucesosde  Aragón  de  los  años  1591  y  1392.— MS.,  en 
la  Academia  de  la  Historia,  lom.  xx  de  la  Colección 
de  Traggia.— Según  Latasa,  Ibidem,  esla  obra  es  un 
compendio  de  los  comentarios  del  conde  de  Luna, 
Lecho  por  él  mismo. 

114.  Tratado,  relación  y  discurso  histó- 
rico de  los  movimientos  de  Aragón,  sucedi- 
dos en  el  año  de  mil  y  quinientos  y  noventa 
y  tfuo  y  de  mil  y  quinientos  y  noventa  y  dos : 
y  de  su  origen  y  principio  hasta  que  la  Ma- 
gestad  de  D.  Felipe  II  el  Prudente,  Rey  nues- 
tro señor,  compuso  y  quietó  las  cosas  de 
aquel  Rcyno,  por  Antonio  de  Uerrcra. — Ma- 
drid, Imprenta  Real,  1612.  En  4.' 

115.  Comentarios  de  los  sucesos  é  histo- 
ria de  Antonio  Pérez  sobre  las  turbaciones 
acaecidas  cu  Aragón  contra  los  descuidos  de 
Antonio  de  Herrera,  del  cronista  Babia  y  de 
otros  historiadores,  por  D.  Gerónimo  Basilio 
de  Vengoechea. 

MS.  latino  en  fól.,  que  «istia  en  la  librería  de  D.  Ma- 
nuel de  Roda,  legada  al  seminario  de  San  Carlas  de 
Zaragoza ,  y  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  tom.  ti ,  pá- 
gina 488. 

116.  Respuesta  hecha  al  Iratado,  relación 
y  discurso  historial  qtte  Antonio  de  Herrera 
hace  de  los  sucesos  de  Aragón  sucedidos  en 
los  años  1591  y  1592,  por  D.  Francisco  Gi- 
labert,  Gentil-hombre  do  la  boca  del  Roy 
D.  Felipe  III. 

Está  dedicado  i  D.  Francisco  de  Currea  y  Aragón, 
conde  de  Luua,  y  dice  el  autor  que  U  escribe  por 
amor  de  la  patria. — MS. ,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
H  30,  fól.  242  al  237.  —  Este  ti  abajo,  como  se  de- 
doce del  titulo,  es  una  impugnación  á  la  obra  que 
escribió  llenera  sobre  el  mismo  asunto.  — Según 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  ii  ,  pág.  203,  Gilaberl 
escribió,  ademas  de  esta  obra .  otra  sobre  el  mismo 
asunto,  con  el  titulo:  Relaciones  de  lo  sucedido  en 
Aragón,  antes  y  en  el  tránsito  de  Antonio  Pérez  y  su- 
cesos subsiguientes  después  de  1591 ,  que  parece, 
añade  Latasa,  se  imprimieron  en  Barcelona,  porSe- 
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117.  Historia  apologética  en  los  sucesos 
del  reino  de  Aragón  y  su  ciudad  de  Zarago- 
zn  en  los  años  de  1591  y  1592  y  relaciones 
fieles  de  su  verdad  que  han  aora  mancillado 
diversos  escritores,  por  Gonzalo  de  Céspe- 
des y  XÍeneaes. — Zaragoza,  por  Juan  de  La- 
naja,  1622.  En  4. 9 

Esta  obra  se  mandó  recoger  de  orden  del  Rey,  según 
se  dednet  de  una  carta  de  Bartolomé  Leonardo  de 
Argensola,  en  que  se  disculpa  por  haberla  dado  su 
aprobación. 

118.  Información  de  los  sucesos  de  Ara- 
gón en  los  años  1590  y  1391  en  que  se  ad- 
vierten los  yerros  de  algunos  autores,  escri- 
ta por  Lupercio  Leonardo  de  Argensola. — 
Madrid,  en  la  imprenta  Real,  1802.  En  8.° 

A  pesar  de  estar  escrita  esla  obra  en  sentido  favorable 
á  Felipe  II ,  no  ha  sido  impresa  hasta  el  año  1*102. 
Trata  el  autor  en  ella  con  alguna  extensión  del  go- 
bierno político  de  Aragón. 

119.  Alteraciones  populares  de  Zaragoza, 
en  el  año  de  1591,  por  el  Dr.  D.  Bartolomé 
Leonardo  de  Argensola.  MS. 
Esta  obra  constaba  de  dos  partes.  La  primera  se  en- 
tregó á  los  diputados  del  reino  en  10i3,  según  ase- 
gura Latasa,  Biblioteca  nueva, \ib.  u,  pag.  408.  — 
En  la  Academia  de  la  Historia  se  encuentra  el  prin- 
cipio ile  esta  obra  en  el  tomo  de  varios,  E  137, 
fóh  47.— Eo  la  Biblioteca  Nacional,  Ff  72,  se  ha- 
lla manuscrita  la  carta  que  el  citado  Bartolomé  Ar- 
gensola, á  nombre  del  duque  de  Villahermosa,  es- 
cribió al  Rey  sobre  los  mismos  sucesos. 

120.  Relación  sumaria  de  lo  que  sucedió 
cuando  Felipe  II  fué  á  Aragón  para  castigar 
algunos  rebeldes,  escrita  por  el  licenciado 
Oscariz. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  Ff  0,  pág.  94. 

121.  R<  lacion  de  los  sucesos  de  Aragón 
por  los  años  de  1591  y  siguientes,  con  mo- 
tivo de  la  fuga  de  Antonio  Pérez. 
MS.,  Biblioteca  Nacional,  H  39. 

122.  Recuerdos  políticos  de  fidelidad  y 
lealtad  de  Aragón  en  los  sucesos  de  1705  y 
1706,  por  D.  Juan  Antonio  Garcés ,  presbí- 
tero. 

MS.  Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  ir,  pig.  240. 

123.  Acontecimientos  ocurridos  en  Ara- 
gón en  la  guerra  con  Francia,  desde  el  año 
1808  hasta  el  de  1812.  — Madrid,  imprenta 
de  Collcdo,  1813.  En  8.° 

124.  Instauración  de  las  iglesias  de  Ara- 
gón con  la  historia  de  los  primeros  obispos 
de  Barbastro  hasta  el  rey  D.  Ramiro  II  que 
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fué  el  V  entre  ellos,  por  D.  Miguel  Cercilo, 
obispo  que  fué  de  Barbastro. 

MS.  en  el  archivo  de  la  diputación  del  reino  de  Ara- 
gón.—Andreu  da  noticia  de  es l a  obra  en  sus  Me- 
morias de  Barbatlro,  y  Lalasa,  Biblioteca  nueva,  to- 
mo i,  pág.  573.  • 
125.  Historia  do  la  provincia  de  Aragón 
de  la  drden  de  predicadores,  desde  su  ori-  , 
gen  y  priucipio  hasta  el  año  1600.  Dividida 
en  dos  libros  compuesta  por  el  presentado 
Fr.  Francisco  Diago  de  la  misma  pro '.inda  y 
órden.  Fué  impresa  por  Sebastian  de  Cor- 
mellas  en  Sánela  Catlierina  martyr  de  Bar- 
celona, aíio  4399.  En  fól. 

426.  Noticias  sagradas  de  Aragón,  por  el 
P.  Valerio  Piquer,  de  la  Compañía  de  Jesús. 
MS. 

Se  escribió  esta  obra  hacia  el  año  1630,  según  Lalasa, 
Biblioteca  nueva,  tom.  ni,  pág.  201. 

42".  Discurso  de  los  Santos  naturales  de 
Aragón  y  de  otros  extranjeros  cuyas  reli- 
quias están  en  este  reino,  por  D.  Juan  Matías 
Estovan.  MS. 

Lalasa,  Biblioteca  nueva ,  lom.  h  .  pag.  406.  —  El  au- 
tor de  este  discurso  lo  fué  de  un  Solñliario  ara- 
gonés. 

428.  Historia  del  glorioso  San  Valero, 
obispo  de  la  ciudad  de  Zaragoza.  Con.  los 
rnartyrios  de  San  Vicente ,  Santa  Engracia, 
San  Lamberto  y  tos  innumerables  martyres, 
naturales,  patronos  y  protectores  de  la  ciu- 
dad de  Zaragoza.  Con  un  catálogo  de  todos 
los  prelados,  obispos,  arzobispos  y  abades 
del  reyno  de  Aragón ,  por  el  Dr.  Martin  Car- 
rillo, canónigo  de  la  santa  iglesia  de  la  Seo 
de  Zaragoza ,  electo  abad  de  Monte  Aragón. 
—  Zaragoza,  por  Juan  de  Lanaja  y  Quarta- 
net,4615\  En  4.° 

429.  Historia  y  fundación  de  todos  los  mo- 
nasterios del  Cister  en  el  reyno  de  Aragón, 
por  el  P.  M.  Fr.  Miguel  Ramón  Zapaler.  MS. 

El  P.  Muúiz  hace  mención  de  esta  obra  en  su  Biblio- 
teca cislerdeme,  pág.  364. 

450.  Certámcn  poético  de  Nuestra  Seño- 
ra de  Cogolluda,  ilustrado  con  una  breve 
chronologia  de  las  imágenes  aparecidas  de 
la  virgen  sacralissima  en  el  reyno  de  Aragón 
del  Dr.  Juan  Francisco  Andrés  de  Ustarroz. 
Publícalo  el  licenciado  Juan  de  Iribarrcn  y 
Plaza.  —  Zaragoza,  en  el  Hospital  real  y  ge- 
neral de  Nuestra  Señora  de  Gracia ,  año 
HDCXLtiu.  En  4.a 
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i  cronología  alcanza  basta  la  pag.  73,  desde  la  cual 
comienza  el  certamen.  En  la  primera  se  da  noticia 
de  las  sanias  imágenes  que  siguen  :  Ntra.  Sra.  del 
Pilar,  Ntra.  Sra.  de  la  Cogolluda  en  las  riberas  del 
rio  (¡allego,  Ntra.  Sra.  de  la  Sagrada,  del  lugar  de 
Mozalbarba,  á  una  legua  de  Zaragoza;  Ntra.  Sra.  de 
Tobet ,  á  tres  leguas  de  Calalayud ;  Ntra.  Sra.  de  la 
Peña,  en  Calalayud;  Ntra.  Sra.  de  Xarava.  Ntra.  Se- 
ñora de  Ciguela,  en  Torralva ;  Ntra.  Sra.  del  Pueyo, 
en  Itarbasiro;  Mra.  Sra.  del  Portillo,  en  el  castillo 
de  María ,  junto  a  las  riberas  del  llucrba ,  distante 
dos  leguas  de  Zaragoza;  Ntra.  Sra.  de  la  Sierra  ,  en 
el  término  de  Villarroya;  Ntra.  Sra.  de  Veruela, 
Mra.  Sra.  de  Xixena,  Ntra.  Sra.  de  Salas,  en  la 
Huerta  de  Huesca;  Mra.  Sra.  del  Milagro,  en  Zara- 
goza; Mra.  Sra.  del  Olivar,  en  la  villa  deEslerqüel; 
Mra.  Sra.  de  Magullón ,  Ntra.  Sra.  de  la  Carrasca 
en  Ilordor,  cerca  de  Canlavieja;  Mra.  Sra.  del  Pra- 
do, cerca  de  Bivel  do  la  Sierra,  villa  de  la  comu- 
nidad de  Calalayud;  Mra.  Sra.  del  Campo.de  la 
comunidad  de  Teruel;  Mra.  Sra.  de  la  Zarza,  en  la 
villa  de  Aliaga;  Ntra.  Sra.  de  Fornoles. cerca  de  Alca- 
ñir. ;  Mra.  Sra.  de  Herrera,  pueblo  de  la  comunidad 
de  Üaroca;  Ntra.  Sra.  del  Monte  Santo,  en  Villar- 
luengo;  Ntra.  Sra.de  Cracía,  en  Fresneda;  Ntra.  Se- 
ñora de  Sancho  Abarca,  en  la  villa  de  Tabueste; 
Mra.  Sra.  de  las  Lagunas,  á  una  legua  de  Cariñena; 
Ntra.  Sra.  del  Espino,  en  Alcalá  de  la  Selva;  Nues- 
tra Sra.  del  Tremedal,  rn  Orihuela ,  cerca  de  Alhar- 
raciti;  Mra.  Sra.  de  Bonaslre,  en  el  término  de  la 
villa  de  Quinto,  y  Nlra.  Sra.  de  Pinela,  á  una  legua  de 
Ilieisa. 

431.  Breve  compendio  de  las  grandezas 
del  reino  de  Aragón.  Escrivclo  el  Dr.  Fer- 
nando Rodríguez,  natural  de  Xarava,  en 
Aragón,  al  presente  Rector  de  la  iglesia  de 
Nuestra  Señora  de  Monserrate  de  Roma ,  y 
canónigo  de  la  insigne  colegial  de  Santa  Ma- 
ría de  Calalayud.  Está  dedicada  al  maestre 
de  campo  D.  Luis  de  Espluga. —  Roma,  en  la 
imprenta  de  la  Rev.  Cam.  Apost.  mdclxxxv. 
En  4.' 

Trata  el  autor  ligeramenlc  de  las  antigüedades  de 
Aragón .  y  principalmente  de  las  apariciones  de  cru- 
ces y  de  imágenes.  Describe  ligeramente  Ireinla 
santuarios  de  imágenes  de  la  Virgen  en  el  reino  de 
Aragón  y  las  vidas  de  varios  santos  del  mismo  rei- 
no. Sigue,  con  portada  distinta,  la  historia  de  Nues- 
tra Sra.  de  Xarava.  En  la  misma  imprenta  y  en  el 
mismo  año. 

432.  Aragonia  purpúrala auctorc  D.  Did¡i- 
co  Joscpho  Dormer.  MS. 

El  autor  da  noticia  de  esta  obra  en  las  relaciones  de 
sus  mérito!:,  que  se  hallan  impresas. 

433.  Crónica  serálica  de  la  santa  provin- 
cia de  Aragón,  de  la  regular  observancia  de 
N.  P.  S.  Francisco,  por  el  P.  Fr.  Joseph  An- 
tonio de  Hebicra,  de  la  misma  órden. — Za- 
ragoza ,  por  Diego  de  Larumbe,  4703  y  4705. 
Dos  tomos  en  fól. 
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134.  Historia  de  la  provincia  de  Aragón, 
de  la  órden  de  Menores  observantes  Fran- 
ciscanos, por  el  P.  Fr.  Juan  Gil  de  la  misma 
órden.  MS. 

Nicolás  Anlooio,  Bibliolfieca  nova,  tom.  i,  pág.  704. 

153.  Aragón,  reino  de  Christo  y  dote  de 
María  Santísima ,  fundado  sobre  la  columna 
inmóvil  de  Nuestra  Señora  en  su  ciudad  de 
Zaragoza.  Aumentado  con  las  apariciones  de 


ARA 


la  Santa  Cruz.  Santísimos  mystrríos,  mila-  '  ,80~-  Nueve  tomos  en  4.» 


gros  del  Santísimo  Sacramento,  imágenes 
singulares  de  Ghristo  nuestro  señor  y  con 
las  aparecidas,  halladas,  antiguas,  milagro- 
sas de  Nuestra  Señora  en  el  mismo  reyno. 
Publica  su  historia  el  .M.  R.  P.  M.  Fr.  Róeme 
Alberto  Fací ,  del  órden  de  Nuestra  Señora 
del  Carmen.  —  Zaragoza,  por  Josef  Fort, 
1759  el  tom.  i,  y  elu  por  Francisco  Moreno, 
1730.  En  fól. 

136.  Historia  de  la  provincia  de  la  corona 
de  Aragón  de  la  sagrada  órden  de  los  her- 
mitaños  de  San  Agustín,  por  el  P.  Fr.  Jaime 
lor.lan.  —  Valencia,  1701-17J2.  Tres  tomos 
«II  fól. 

El  Iota,  i  por  Josepb  Garcl.1,  1701.  El  n  pr>r  Antonio 
Barritar,  171?,  y  el  ni  por  Juan  González,  en  el 
mismo  año  que  el  anterior.  Jimeno,  Escritores  de 
Valencia,  tom.  ii,  pág.  1K6. 

137.  Crónica  de  los  conventos  do  la  órden 
de  hermitaños  de  San  Agustín  del  reyuo  de 
Aragón,  desde  el  año  1342,  ó  oslado  de  su 
reforma,  por  el  P.  Fr.  Bonilacio  Cortes  del 
Rev,  de  la  misma  órden.  MS.  en  fól. 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  m,  pág.  434. 

138.  Relación  de  la  fundación  y  cosas  par- 

licularesde  todos  los  monasterios  cisterrien- 

ses  de  la  corona  de  Aragón,  por  D.  Fr.  Juan 

Alvaro  Zapata,  de  la  mutua  órden. 

L»  insertó  el  autor  en  la  Vida,  penitencia  ii  milagros  de 
San  Bernardo,  que  ímprimiú  rn  Valencia ,  por  Pe- 
dro Patricio,  1397,  en  4.0way  otra  olicion  de  Za- 
ragoza de  1395  La  lasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  n, 
pág.  328. 

139.  Crónica  de  la  provincia  de  Aragón 
del  órden  de  la  Santísima  Trinidad,  por  el 
P.  Fr.  Josef  Rodríguez  de  la  misma  órden. 
MS  que  existia  en  el  convento  de  predicadores  de  Va- 
lencia.—Fusier,  Biblioteca  valenciana,  tom.  ii,  pá- 
gina 5 ,  dice  que  esta  obra  no  qnedó  acabada,  y  ha- 
bla de  oirá  del  autor  que  existió  en  la  biblioteca 
arzobispal  de  la  misma  ciudad ,  con  el  titulo  de  Púr- 
pura valentina. 

140.  Historia  de  la  provincia  de  Aragón, 


del  Rea!  y  militar  órden  de  "Nuestra  Señora 
de  la  Merced  redención  de  cautivos  cristia- 
nos, escrita  por  el  P.  Fr.  Juan  Anlillon  ó  del 
Horno  del  mismo  órden.  MS. 
Latosa,  Biblioteca  nueva,  tom.  tu,  pág.  70. 

141.  Teatro  histórico  de  las  iglesias  de 
Aragón.— Pamplona,  cu  la  oficina  de  D.  Jo- 
sé de  Ezqucrro  y  de  Josef  Longas,  y  Zara- 
goza en  la  -oficina  de  Miedes ,  años  1770- 


Los  cuatro  primeros  fueron  escritos  por  el  P.  Fr.  Lam- 
berto Zarago/a ,  de  la  órden  de  menores  capuchinos 
de  Aragón,  y  los  cinco  últimos  por  el  P.  Fr.  Ramón 
de  Huesca,  de  la  misma  órden.  De  esta  obra  se  dan 
noticias  en  diferentes  artículos. 

142.  Aparato  á  la  historia  eclesiástica  de 
Aragón,  por  el  P.  Joaquín  Traggía  de  Santo 
Domingo,  Dr.  Teólogo  de  las  Escuelas  Pias. 
—Madrid,  en  la  imprenta  de  Sancha,  1791, 
1792.  Dos  tomos  en  8.»  mayor. 

En  estos  dos  tomos,  únicos  que  el  autor  llegó  a  pu- 
blicar, se  trata  de  la  geografía  antigua  de  España,  y 
en  parliculardel  convenio  Cesaraugnstano  j  nacio- 
nes que  lo  habitaban,  y  de  las  antiguas  sedes  episco- 
pales  de  Aragón.— El  tom.  lu.que  no  llegó  a  ver  la  luz 
pública ,  trata  do  la  cronología  de  los  personajes  y 
üucesos  principales  que  tienen  lugar  en  la  historia 
eclesiástica  de  Aragón ,  como  ton  sus  condes  y  re- 
yes, de  los  episcopologios  de  Huesca,  Zaragoza,  Bar- 
baslro.  etc.— En  los  lomos  iv  y  v  trató  de  la  historia 
del  pueblo  de  Dios,  y  los  principios  de  la  predica- 
ción del  Evangelio.  —  Eslos  tres  tomos  existen  ma- 
nuscritos en  la  Academia  de  la  Historia,  entre  los 
de  la  Colección  del  mismo  autor. 

143.  Memorias  do  la  provincia  del  Car- 
men de  Aragón,  por  el  P.  Fr.  Marco  Anto- 
nio Alegre  de  Casanatc,  del  mismo  órden. 
US.  que  se  guardaba  en  el  convento  del  Carmen  de 

Zaragoza,  según  Lalasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  m, 
pág.  277. 

144.  Historia  de  la  provincia  de  Arapon, 
órden  de  Predicadores,  desde  el  año  1808 
hasta  el  de  1818,  supresión  y  restablecimien- 
to de  sus  conventos,  y  servicios  hechos  por 
la  misma  á  la  Religión  y  á  la  Patria,  por  el 
P.  M.  Fr.  Mariano  Rais  y  el  P.  L.  Fr.  Luis 
Navarro,  de  la  misma  provincia.  —  Zarago- 
za, por  Francisco  Magallon,  1819.  En  4." 
(V.  Castilla,  1 ;  Cataloga,  5,  6,  8, 9  y  30, y  Valen- 
cia, 3.) 

ARAN  (Valle  de),  en  la  provincia  de  Lérida. 

1 .  Relación  breve  del  Val  de  Aran,  es- 
crita para  el  Sr.  Rey  D.  Felipe  el  Piadoso, 
por  el  Dr.  Francisco  de  Santa  Cruz  y  Mora- 
les. Año  1604.  MS. 
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D.  Bartolomé  Horlaues  parece  comuuico  el  origiaal 
á  Andrés  Cstarroz ,  según  dice  en  el  Catálogo  de 
escritores  que  inscrló  en  las  Coronaciones  de  los 
reyes  de  Aragón. 

2.  Relación  al  rey  D.  Felipe  III  nuestro 
Señor,  del  nombre,  sitio,  planta,  fertilidad, 
población,  castillos,  iglesias  y  personas  del 
Valle  ile  Aran,  délos  reyesque  lo  lian  possei- 
do,  sus  conquistas,  costumbres,  Jeyes  y  go- 
bierno, por  el  Dr.  loan  Francisco  de  Gracia 
de  Tolba,  assesor  del  condado  do  Ribagor- 
za,  por  el  ReyNtro.  Sr.,  y  Visitador  real  en 
el  vBlle  de  Aran.  Huesca,  por  Pedro  Callar- 
te, impressor  de  la  Universidad,  1613.  En  -4.° 

Esta  relación,  de  110  pág.,  está  Grtnada  por  el  autor 
en  Biclla,  á  8  de  agosto  de  1613.  —  Otra  edición  en 
Madrid,  por  D.  Antonio  Espinosa,  171)3,  en  8." 

3.  Santuarios  singulares  de  Ntro.  Sr.  Je- 
sucristo y  de  Ntra.  Sra.,  celebrados  en  el 
noble  Valle  de  Aran,  por  el  M.  R.  P.  Fr.  Ro- 
que Alberto  Fací,  del  órden  deNlra.Sra.  del 
Carmen.— Zaragoza ,  por  Josef  Fort ,  1758. 
En  8.° 

ARANDA  DE  DUERO,  villa  de  la  provincia 
de  Burgos. 

Historia  de  la  milagrosa  imágeu  de  Nues- 
tra Señora  de  lis  Viñas,  patrona  de  la  villa 
de  Arauda  de  Duero,  que  saca  á  luz  el  lirón— 
ciadoD.  Aniceto  de  la  Cruz  González,  Abo- 
gado de  los  Reales  Consejos,  teniente  de  Al- 
guacil mayor  y  Regidor  preeminente  en  la 
mismn  villa. — Madrid,  imprenta  de  Aznar, 
1705.  En  8.*,  de  180  pág. 
En  el  cap.  i  trata  de  la  antigüedad,  población  y 
grandeza  de  Lara ,  con  motivo  de  la  tradición  de 
haber  sido  venerada  antes  esta  santa  imágen  en  nn 
monasterio  antiguo  de  religiosas  benitas  de  aque- 
lla villa.  De  la  traslación  de  Ntra.  Sra.  de  las  Viñas 
a  tierra  de  Aranda.  Sigue  la  historia  de  la  Virgen, 
c»n  noticias  extensas  de  su  antigüedad;  de  su  apa- 
rición en  la  casa  de  beatas  de  Aranda.  y  concluye 
con  unas  noticias  de  la  grandeza,  historia  v  descrip- 
ción de  la  citada  villa. 

ARANJUEZ,  villa  de  la  provincia  de  Madrid. 

i .  Descripción  jurídica  del  real,  pontificio 
y  magistral  sitio  de  Aranjucz,  en  defensa  de 
sus  inmunidades  y  exenciones,  contra  la 
nueva  aserta  transacion  del  año  1674,  por 
D.  Antonio  de  Arguelles  Somonte,  caballero 
de  la  órden  de  Santiago. — Madrid,  por  la  viu- 
da de  D.  Juan  del  Barrio,  Í6Í»7.  En  fól.,  de 
102  pág. 
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2.  Obras  líricas  y  cómicas,  divinas  y  bu- 
manas,  por  D.  Antonio  Hurlado  de  Mendo- 
za. Segunda  impresión.  —  Madrid,  por  Juan 
de  Zúñiga.  En  4.°,  sin  año. 

La  tasa  del  libro  tiene  la  fecha  de  1738.  —  Contiene 
una  descripción  en  prosa  y  verso  del  real  sitio  de 
Aranjuez,  y  la  relación  de  una  Cesta  que  allí  se  ce- 
lebró en  tiempos  de  Cirios  II. 

3.  Descripción  histórica  de  la  Real  Casa 
y  bosque  de  Aranjuez,  por  D.  Juan  Antonio 
Al varez Guindos  y  Baena.  — Madrid,  impren- 
ta Real,  1804.  En  4.» 

i.  Descripción  de  los  jardines,  fuentes, 
estatuas,  palacio,  casa  del  Labrador  y  de- 
más preciosidades  que  hay  en  el  Real  sitio 
de  Aranjuez,  por  D.  Manuel  Aleas.— Madrid, 
18-24.  En  8.° 

8.  Descripción  histórica,  artística  de  los  • 
Reales  sitios  de  Aranjuez,  San  Ildefonso  y 
del  monasterio  del  Escorial.  —  Madrid,  im- 
prenta de  D.  V.  de  Lama,  1844.  En  8.°,  con 
láminas. 

(i.  Guia  pintoresca.  Descripción  del  Real 
sitio  de  Aranjuez,  porD.E.  deE.  y  R.— Ma- 
drid, establecimiento  tipográficodcD.E.  Ru- 
fino, 1844.  En  8.°  marquida. 

ARANZAZU  (Santuario  de  Nuestra  Señora 
de),  en  la  provincia  de  Guipúzcoa. 
Paraninfo  celeste.  Historia  de  la  mystica 
Zarza,  milagrosa  imagen  y  prodigioso  san- 
tuario de  religiosos  observantes  de  San  Fran- 
cisco, de  la  provincia  de  Guipúzcoa,  de  la 
religión  de  Cantabria;  escríbela  el  M.  R.  pa- 
dre Fr.  Juan  de  Luzuriaga,  predicador  apos- 
tólico, padre  de  las  provincias  de  Cantabria 
y  Valencia,  y  comisario  general  de  todas  las 
de  Nueva-España,  de  N.  P.  San  Francisco. — 
San  Sebastian,  por  Pedro  de  Huarte,  165)0. 
En  fól. 

Otra  edición  en  el  mismo  año  en  Madrid,  por  Juan 
Infanzón,  en  fól. 

ARC.WICA.  (V.  Ebcavica.) 
ARC1I1DONA ,  villa  de  la  provincia  de  Gra- 
nada. 

Memorias  históricas  de  Archidona,  por 
D.  Miguel  Lafuente  Alcántara,  natural  de 
dicha  villa. 

Este  MS.  rs  un  tratado  de  las  antigüedades  y  recuer- 
dos históricos  de  aquella  antigua  población.  Con- 
tiene además  varios  planos,  vistas  y  paisajes.  El  ma- 
logrado autor  nos  dio  una  noticia  de  esta  obra,  es- 
crita de  su  puúo.  (V.  Ahtequeba,  12.) 
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ARCOS  (Nuestra  Señora  de  los).  (V.  Alba- 
late  del  Arzobispo.) 

ARCOS  DE  LA  FRONTERA,  ciudad  de  la 
provincia  de  Cádiz. 

Descripción  de  la  muy  noble  y  leal  ciudad 
de  Arcos  de  la  Frontera,  virtud  y  esfuerzo 
de  sus  pobladores,  por  el  licenciado  D.  Pe- 
dro Gamuza,  presbítero. 
MS.  en  el  archivo  <le  la  ciudad  de  Arcos,  y  cofia  en  la 
Academia  de  la  Historia,  tom.  v  de  la  Colección  de 
O.  Tomas  Cúseme.  —  Kl  autor  comienza  su  histo- 
ria con  la  fabulosa  de  los  rejes  de  España ,  y  des- 
pués sienta  la  opinión  de  que  la  ciudad  de  Arco»  es 
la  colunia  romana  Ylrlus  Julia.  Trata  en  seguida 
de  la  conquista  que  so  hizo  a  los  moros  de  esta  ciu- 
dad, sin  dar  noticia  alpina  «kl  tiempo  que  la  ocu- 
paron. Desde  aquella  época  ofrece  esta  historia 
bastante  interés.  Se  escribió  á  mediados  del  si- 
glo XVII.  ( V.  Tl'RDETO.) 

ARÉVALO,  villa  de  la  provincia  de  Ávila. 

4.  Descripción  de  la  villa  de  Arévalo,  con 
relación  de  los  linajes  que  tienen  en  ella 
casas  y  mayorazgos. 

MS.  en  fól.,  sin  nombre  de  autor.  Existía  esta  obra  en 
la  librería  de  Villaumbrosa. 

2.  Descripción  de  Arévalo,  por  D.  Fer- 
nando Osorio  Altamirano  Briccño,  caballero 
de  la  misma  villa. 

MS.  en  4  °.  original ,  de  38  fojas,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, CC  123.  —  Contiene  el  origen,  descripción 
de  la  villa  y  uoticias  curiosas  de  las  personas  y  li- 
najes de  ella,  sin  descuidar  el  autor  el  hablar  de  su 
familia,  que  era  de  las  mas  distinguida».  Empieza : 
«  En  la  grande  España,  en  el  riñon  de  la  noble  Cas- 
tilla la  Vieja,  yace  la  noble  villa  de  Arévalo.»  Y  con- 
cluye: «  Me  vigessima  quarta  ftbrarii  at>  auno  Do- 
mini  miltumo  sesagessimo  quadragestimo  primo. 
El  mayor  aficionado  de  v.  md.,  D.  Fernando  Osorio 
Altamirano  Briccño.»  Esta  relación  fué  dirigida  á 
un  escritor  para  una  obra  que  estaba  formando,  y 
que,  según  la  ponderación  que  de  ella  hace  Osorio, 
debía  ser  con  de  importancia.  «  Por  excusar  ávuts- 
tra  merced  prolijidad,  he  remitido,  contentándome 
con  darle  algunas  noticias  por  mayor,  que  aunque  no 
sean  necesarias  todas  para  el  gran  lihro  que  de  su 
grande  ingenio  espera  el  mundo,  serán  convenientes 
para  que  bamVndolasleido,  continué  el  hacer  el  favor 
y  merced  que  me  prometo  en  sus  escritósa  esta  ilus- 
Irisima,  esclarecida  y  su  aficionada  villa.» 

ARIA,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  Turdeta- 
nia.  (Y.  Sktefilla.) 

ARJONA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

1 .  Historia  ó  anales  del  municipio  Alben- 
se,  Urgavonense  ó  villa  de  Arjona,  por  Don 
Martin  Xiraena  Jurado.  MS.,  en  4.° 
El  original  existía  en  el  archivo  de  la  villa  de  Ar  oua. 
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Al  flndice:  t  Acabóse  de  escribir,  miércoles,  dia  de 
San  Juan  Bautista,  á  24  de  junio  de  1643,  en  Jaén  > 
Don  José  Jiménez  Serrauo,  catedrático  de  la  Uni- 
versidad Central ,  posee  copia  antigua  de  este  MS. 

2.  Estrado  de  los  anales  de  Arjona,  co- 
piados de  las  obras  manuscritas  de  D.  Mar- 
tin de  Ximena,  por  D.  Vicente  María  de 
Losa. 

Mft.  en  un  lomo  en  4.°,  poco  abultado  y  de  escaso 
mérito,  según  nos  dijo  el  Sr.  Lafuenlc  Alcántara. 

2.  De  inventione  martirum  quos  vulgo 
dicunt  de  Arxona,  auctore  Bcruardo  Alde- 
rete. — Corduvap,  1630.  En  fól. 

5.  Discursos  apologéticos  de  las  reliquias 
de  8.  Bonoso  y  Maximiliano,  y  de  los  demás 
mártires  de  Arjona,  por  Fr.  Manuel  Tamayo, 
de  los  clérigos  menores. — Baeza,  por  Pedro 
de  la  Cuesta,  4*332.  En  4.* 

El  autor  se  vale  de  la  autoridad  de  autores  sospecho- 
sos y  de  obras  supuestas. 

4.  Memorial  sobre  la  calidad  de  las  reli- 
quias de  los  santos  mártires  de  Arjona,  por 
el  P.  Bornard.no  Villegas,  de  la  compañía  de 
Jesús.— Baeza, por  Juan  de  la  Cuesta,  1639. 
En  fól. 

El  autor,  no  solo  se  apoya  en  el  testimonio  de  autores 
sospechosos  y  de  lo  que  dicen  los  falsos  cronico- 
nes, sino  que  hace  la  defensa  de  estos:  uno  de  sus 
capítulos  tiene  por  epígrafe :  Quién  fui  Flash  Det- 
iro, y  la  autoridad  grande  de  su  omnímoda  historia. 

ARLANZA  (Monasterio  de  San  Pedro  de). 

4 .  Memorial  de  cosas  antiguas  de  Roma- 
nos, y  de  S.  Pedro  de  Arlanzay  de  otros.  MS. 

Exislia  esla  obra  en  la  biblioteca  del  colegio  Impe- 
rial ,  y  según  hemos  visto  en  unas  notas  de  D.  Cán- 
dido Marta  Trigueros,  contenía  unos  apuntamientos 
de  Ambrosio  de  Morales,  escritos  de  letra  de  su 
amanuense.  Cean  Bertnndez  copió  de  ellos  algunas 
inscripciones,  que  insertó  en  el  Sumario  de  antigüe- 
dades romanas. 

2.  Historia  del  monasterio  de  Arlanza, 
escrito  por  D.  Fr.  Gonzalo  Arredondo,  abad 
del  mismo.  MS. 

El  P.  Sota  cita  algunas  veces  esta  obra  en  so  Crónica 
de  los  príncipes  de  Asturias  y  Cantabria. 

3.  Antiferreras ,  desagravios  de  Fernán 
González,  conde  soberano  de  Castilla,  y  fun- 
dador del  monasterio  de  San  Pedro  do  Ar- 
lanza, benedictino,  por  su  abid  el  M.  R. 
padre  M.  Fr.  Diego  Martínez  de  Cisneros, 
visitador  general  que  fué  de  la  misma  con- 
gregación.—Madrid,  por  Lorenzo  Francisco 
Mojados,  1724.  En  4." 
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Esta  obra  es  tina  impugnación  de  lo  que  dijo  Ferreras 
en  so  Historia  de  España  sobre  el  condado  de  Cas- 
tilla, el  conde  Fornan  González  y  la  fundación  del 
monasterio  de  Arlanza.  Con  este  motivo  irala  de  los 
Jueces  de  Castilla,  del  origen  de  su  condado,  de  su 
historia,  del  ciiado  conde,  del  monasterio  de  Ar- 
lanza y  de  algunos  otros  de  Castilla. 

ARMENTIA  (iglesia  de).  (V.  Álava,  núm.  7 
al  13.) 

ARVA .  ciudad  de  la  Bética ,  en  la  Turdera- 
nia.  (V.  Ai.colka  de  la  Orden.) 

ASIDO,  ciudad  de  la  Bética,  en  la  Turdeta- 
nia.  (V.  Jerez.) 

ASPE,  villa  de  la  provincia  de  Alicante. 

Descripción  de  la  villa  de  Aspe,  observa- 
da por  D.  Francisco  Vega.  MS. 

Empieza :  t  Muy  señor  mió  •  nunca  creí  que  pudiera,  ; 
no  digo  la  curiosidad,  ni  aun  la  mas  fortuita  teme- 
ridad, encontrarse  do  manos  A  boca  con  un  súpolo 
tan  vago,  tan  desconocido  como  este  lugar.»  — He- 
milió  la  descripción  en  carta  á  petición  de  un  amigo. 
Apenas  se  encuentra  en  este  opúsculo  una  noticia 
de  la  villa  de  A«pe,  y  si  mucha,  aunque  indigesta, 
erudición.  Hallas»;  en  la  Biblioteca  Nacional  en  un 
lomo  de  Varios,  Q  2G,  y  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, tom.  viii  de  varios  discursos  curiosos,  D  137. 

ASTA,  ciudad  de  la  Bética,  en  la  Turdeta- 
nia.  (V.  Jerez  de  la  Frontera,  7.) 

ASTIGI ,  ciudad  de  la  Bética  en  la  Turdc- 
tania.  (V.  Écija.) 

ASTORGA,  ciudad  de  la  provincia  de  León. 

1.  Fundación  de  la  Santa  y  Cathedral 
iglesia  de  la  ciudad  de  Astorga ;  vida ,  pre- 
dicación y  martirio  de  su  primer  obispo  San 
fiphren ,  discípulo  del  apóstol  Santiago  el 
Zebodeo.  Noticia  de  los  muchos  y  grandes 
santos  desta  apostólica  iglesia  y  nobilísima 
ciudad,  y  de  algunos  santos  de  otras  cathe- 
d  ra  les  y  ciudades  de  España,  por  el  doctor 
D.  Pedro  Aingo  de  Expídela ,  canónigo  de 
esta  santa  ig'esia.— Madrid,  por  Andrés  de 
Parra,  1634.  En  4.* 

Este  opúsculo  es  de  escaso  mérito,  por  haber  lomado 
el  autor  la  mayor  parte  de  sus  noticias  de  los  falsos 
cronicones. 

2.  Fundación,  nombre  y  armas  de  la  ciu- 
dad de  Astorga ,  por  D.  Pedro  Junco ,  arce- 
diano de  Deza  y  canónigo  de  la  santa  iglesia 
de  Lugo.— Pamplona,  por  Martin  de  Laba- 
yen,  1633.  En  4." 

El  autor  hace  gala  de  erudición ,  pero  no  adt-lanló  mu- 
cho en  el  objeto  que  se  propuso. 

3.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
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y  ciudad  de  Astorga,  vidas  de  sus  obispos  y 
cosas  memorables  de  su  sede. 

Gil  González ,  Teatro  de  las  iglesia*  de  España,  tom.  iv, 
pag.  1." 

4.  De  la  santa  iglesia  de  Astorga  en  su  es- 
tado antiguo  y  presente,  tom.  xvi  déla  Es- 
paña Sagrada,  escrito  por  el  P.  Florez. 

Este  trabajo  es  el  mas  curioso  é  importante  que  se  lia 
escrito  acerca  de  Astorga. 

0.  Historia  de  la  ciudad  de  Astorga ,  su 
obispado  y  de  su  patrona  Santa  Marta.  Des- 
cripción geográfica  de  los  caminos  que  cru- 
zan por  dicha  ciudad,  y  de  su  situación  á 
propósito  para  ser  capital  de  provincia,  obis- 
pado y  caja  principal  de  correos,  compen- 
diada do  Plinto,  Florez,  Ponz,  Mariana  ,  el 
Itinerario  romano  y  otros  muchos  literatos. 
— Valladolid,  imprenta  de  Pastor,  1840.  En 
8.°,  de  451  ptur. 

El  autor,  quien  quiera  que  sea ,  ba  preferido  el  anóni- 
mo, y  en  nuestro  concepto  ha  hecho  bien.— Esta  his- 
toria no  es  otra  cosa  que  un  resumen  histórico  que 
ha  sido  formadode  diferentes  retazos  zurcidos  por  el 
autor  sin  gran  critica. 

ASTURIAS  (Principado  de). 

1 .  Historia  de  Asiúrias  y  sumario  de  lina- 
jes de  este  principado,  por  D.  Tirso  de  Avi- 
lés,  hijo  de  Bolgues,  canónigo  que  fué  de  la 
santa  iglesia  de  Oviedo. 

MS.  en  fól-,  en  la  Biblioteca  Nacional,  de  577  pág.,  sin 
contar  cuatro  fojas  de  índice. — Otro  ejemplar  en  la 
Academia  de  la  Historia ,  V.  1 17.— El  objeto  que  se 
propuso  el  autor  al  escribir  esta  obra  ,  según  dice 
en  el  prólogo,  fué  el  ver  que  muchos  autores  que 
h.ibian  escrito  las  cosas  memorables  de  España  ha- 
blan pasado  muy  en  suma  las  del  principado  y  pro- 
vincia de  Asturias ,  no  menos  dignas  de  loor  que  las 
de  cualquiera  otra  provincia. —  Divide  su  obra  en 
dos  partes.  Trátase  en  la  primera  ■  f el  origen  de  los 
asturianos,  de  las  armas  do  la  ciudad  de  Oviedo  y 
su  concejo .  de  las  otras  villas  y  de  los  linajes  princi- 
pales del  Principad»;  y  en  la  segunda  de  las  priu- 
clpales  antigüedades  que  hay  en  Asturias,  empe- 
zando con  las  noticias  y  descripción  de  Cueva- 
longa  (Covadonga).  Trata  después  de  la  pobla- 
ción de  la  ciudad  de  Oviedo,  de  su  iglesia,  déla 
traslación  del  cuerpo  de  Santa  Eulalia  a  Asturias, 
de  la  segunda  fundación  de  la  iglesia  de  Oviedo.  Trae 
noticia  de  las  inscripciones  que  en  ella  se  encuen- 
tran y  la  de  los  reyes  que  están  sepultados  en  la  mis- 
ma ;  de  los  monasterios,  iglesias  de  la  ciudad  y  prin- 
cipado ,  y  continúa  con  el  catálogo  de  los  arzobispos 
y  obispos  deque  se  tiene  memoria  hubo  en  esta  igle- 
sia de  Oviedo ,  desde  su  primera  fundación,  que  dice 
íuó  en  tiempo  de  los  vándalos,  hasta  el  año  lo83.  Se 
habla  del  testamento  do  l>.  Kodrigo  Airares  de  As- 
turias de  Noroüa ,  interesante  por  las  noticias  de 
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antigüedades  que  contiene ,  y  concluye  con  una  re- 
lación de  las  cosas  que  acontecieron  en  la  ciudad  de 
Oviedo  y  en  el  principado  de  Asturias  desde  el  año 
1516  al  de  1380,  en  que  llegaron  a  aquella  ciudad 
veinte  y  cuatro  banderas  de  soldados,  que  compo- 
nían unos  tres  mil  hombros. 

2.  Memorias  del  principado  de  Asturias, 
por  D.  Alonso  Marañon  de  Espinosa,  arce- 
diano de  Tinco. 

MS.  citado  por  Nic.  Ant.,  Bibliotheca  ¡tova,  toro.  i.  pa- 
gina 33.  —  No  conocemos  de  este  escritor  sino  su 
Historia  de  la  iglesia  de  Oviedo,  de  que  darémos  no  • 
ticia  en  otro  lugar. 

3.  Antigüedades  y  cosas  memorables  del 
principado  de  Asturias,  por  el  P.  Luis  An- 
tonio Carvallo,  de  la  compañía  de  Jesús; 
obra  postuma. — Madrid ,  por  Julián  Paredes, 
1695.  En  fól. 

En  la  biblioteca  de  Saladar,  H  40,  existe  el  original  de 
esta  historia.  La  publicada  por  Paredes  no  esta  en- 
teramente conforme  con  el  mencionado  MS. ;  nota- 
mos en  aqnella  alteración  de  algunos  capítulos  y  re- 
fundición de  otros,  y  aun  se  encuentra  alguno  que 
no  se  halla  en  el  original.  Esta  obra,  aunque  carece 
de  critica,  contiene  importantes  noticia?.  El  US. 
lleva  la  fecha  de  1613. 

4.  Asturias  ilustrada.  Origen  de  la  nobleza 
de  España,  su  antigüedad  y  diferencias,  di- 
vidida en  tres  tomos.  Su  autor  D.  Josepb  Ma- 
nuel Trclles  Villademoros,  caballero  astu- 
riano.—Madrid,  por Joachin  Sánchez,  1736- 
1759.  Dos  tomos  en  fól. 

El  tercer  tomo,  que  annncia  la  portada,  no  se  ba  publi- 
cado.— Se  reimprimió  esta  obra  en  ocho  lomos  eu 
4  ",  en  la  misma  villa,  por  Domingo  Fernandez  de 
Arrojo,  17ü0.— El  autor  dedici  una  parle  de  su  obra 
á  tratar  de  lablstoria  de  Asturias;  se  apoya  muchas 
veces  en  la  autoridad  de  los  falsos  cronicones,  en 
ana  época  en  que  su  falsedad  iba  siendo  conocida, 
y  casi  siempre  en  cuentos  y  consejas.  «Huyendo  de 
las  sátiras,  dice ,  de  los  modernos  críticos  (que  lodo 
lo  censuran),  bien  quise  desterrar  del  lodo  de  la 
obra  autoridades  y  pasajes  de  los  cronicones ,  cura 
(«•  y  estimación  se  halla  controvertida  ;  pero  lo  hallé 
impracticable  por  no  defraudar  a  muchas  familias 
ilustres  del  honor  que  vinculan  a  su  credulidad  con 
las  noticias  de  estos  cronicones.»  El  autor  no  sido 
lo  hizoeu  lo  que  toca  a  las  ramillas,  cuyo  lustre  no 
podra  ser  grande  si  se  apoya  en  ficciones,  sino  tam- 
bién en  lo  locante  A  la  historia  del  principado. 

3.  Antigüedades  concernientes  á  la  región 
de  Iosastures  transmontanos,  desde  los  tiem- 
pos mas  remotos  liasla  el  siglo  x.  Estableci- 
miento del  reino  de  Asturias  y  memorias  de 
sus  reyes.  Fundación  de  la  ciudad.  Noticias 
de  sus  primeros  obispos  y  examen  critico  de 
los  concilios  ovetenses. 


Tom.  xxxvn  de  la  España  Sagrada,  escrito  por  el 
R.  P.  Fr.  Manuel  Risco. 

6.  Historia  de  la  fundación  del  principado 
de  Asturias  como  dignidad  mayorazgo  de  los 
primogénitos  de  los  reyes  de  España. 
Tom.  xxxix  de  la  España  Sagrada. 

Estos  dos  lomos  de  la  España  Sagrada,  y  el  xxxvm  de 
la  misma  obra  ,  que  trata  de  la  iglesia  de  Oviedo,  e» 
lo  mejor  y  mas  importante  que  se  ba  escrito  de  As- 
turias. 

7.  Memorias  históricas  del  principado  de 
Asturias  y  obispado  de  Oviedo.  Juntábalas  el 
Dr.  D.  Carlos  González  de  Posada ,  canónigo 
de  Tarragona,  de  ¡a  Real  Academia  de  la 
Historia.  Tom.  t,  Tarragona ,  por  Pedro  Ca- 
ñáis, 1794.  En4.6 

Esta  obra  empieza  con  una  descripción  del  Principado, 
siguen  unos  catálogos  de  los  reyes  de  Asturias,  de 
los  adelantados  y  merinos  mayores,  de  los  gobema-" 
dores  y  corregidores ,  de  los  regentes  de  su  audien- 
cia, de  sus  arzobispo»  y  obispos,  y  después  las  me- 
morias históricas  de  naturales  del  Principado,  que 
forman  un  diccionario  de  varones  ilustres  de  Astu- 
rias ,  cuyo  primer  tumo,  único  publicado,  contiene 
I  los  comprendidos  en  la  letra  A.  El  trabajo  de  esta 
I  obra  dehia  ser  inmenso ;  asi  lo  indica  el  autor  en  sus 
apuntes  biográficos,  en  donde  manifiesta  (amblen 
la  causa  de  nolnberla  continuado.  «Esta  es  la  obra, 
dice ,  mas  vasta  de  mis  entretenimientos  literarios, 
la  mas  erudita  y  costosa ,  que  hubiera  dado  una  me- 
moria inmortal  á  su  autor,  si  no  tuviese  un  Gn  tan 
desgraciado.  Cincuenta  años  de  una  lectura  incan- 
sable ,  en  un  dia  perdieron  su  fruto.  El  año  1794  pu- 
bliqué solo  el  lomo  primero,  que  contiene  la  letra 
A.  ¡Cuantos,  á  este  respecto,  debiande  publicarse! 
Campomanes ,  que  entendia  de  libros,  dijo  pübli-* 
camentc  que  en  su  siglo  no  se  habia  publicado  libro 
de  tanto  trabajo.  Estaba  ya  en  limpio  para  la  prensa 
el  tomo  segundo,  y  se  detuvo  por  la  guerra  de  la 
Independencia,  y  en  ella  pereció  el  trabajo  de  cin- 
cuenta años.  Una  vieja  criada  que  mientras  mi  emi- 
gración á  las  islas  Raleares  quedó  con  el  cuidado  de 
toda  la  casa ,  en  el  saco  de  Tarragona  se  vió  tan  des- 
pojada y  pobre,  que  ni  aun  jergón  tenia  donde  dor- 
mir. Compró  un  poco  de  arpillera ,  y  haciendo  uno, 
no  halló  para  mullirle  mas  que  mis  papeles.  Hasta 
aquí  no  se  habia  perdido  lodo  ;  mas  los  iba  sacando 

de  alli  todos  los  días  para  encender  el  fuego  

Adiós,  mi  obra  de  romanos.» 

8.  Historiado  los  reyes  de  Asturias  y  León, 
por  D.  Francisco  Cerela. 

MS.  citado  por  el  Sr.  Solo  Posadas  en  su  Catálogo. 

9.  Diccionario  histórico- geográfico  del 
principado  de  Asturias,  por  el  Dr.  D.  Fran- 
cisco Martínez  Marina.  MS. 

Esta  obra,  que  emprendió  el  autor  á  principios  de  este 
siglo,  la  dejó  sin  concluir,  aunque  lo  están  una  gran 
parle  de  sus  artículos.  La  causa  que  influyó  en  que 
esta  preciosa  obra  quedase  incompleta,  fué  el  haber 
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No  ha  concluido  de  publicarse  la  parte  relativa  á  As- 
turias y  León. 

11.  Historia  del  principado  de  Asturias 
durante  los  seis  años  de  la  guerra  de  la  In- 
dependencia, por  D.  José  de  Canga  Argue- 
lles. MS. 

En  -18  de  mayo  de  1833  se  censuró  favorablemente  esta 
obra ,  aunque  no  llegó  a  publicarse.  La  conserva  la 
Tamilia  del  autor. 

12.  Historia  natural  y  médica  del  princi- 
pado de  Asturias ,  obra  postuma  que  escri- 
bió el  Dr.  D.  Cuspar  Casal. — Madrid,  por  Ma- 
nuel de  Martin,  1762.  En  4/ 

Sempere ,  en  el  Entayo  de  una  biblioteca  española  de 
escritores  del  reinado  de  Cárloslll,  tom.  h,  pág.  152, 
dice  que  Casal  trata  de  la  historia  natural  de  Astu- 
rias ron  mucha  lilusofía  y  copia  de  observaciones 
propias ,  entre  las  cuates  hay  algunos  descubrimien- 
tos dcscouocidos  hasta  entonces. 

ATIENZA,  villa  de  la  provincia  de  Guada- 
lajara. 

Historia  de  Atienza,  por  D.  Francisco  Soto 
Vergara.  MS.  del  año  1685. 
Citase  en  un  Indice  antiguo  de  la  librería  de  ta  España 

Sagrada. 

ATILIANA,  mansión  romana  en  el  camino 

de  Astorga  á  Zaragoza. 

Disertación  sobre  la  localidad  de  las  anti- 
guas mansiones  romanas  Atiliana  y  Barba- 
riana,  que  en  el  Itinerario  de  An tonino  Au- 
gusto seguiau  á  Virovesca  en  dirección  de  po- 
niente á  oriente  ó  do  Astorga  á  Zaragoza,  por 
D.  Angel  Casimiro  de  Govantes,  individuo 
de  número  de  la  Real  Academia  de  la  His- 
toria. 

MS.  en8  hojas  en  4.9,  en  la  biblioteca  del  mismo  Cuer- 
po.—El  autor,  i  pesar  de  sus  curiosas  investigacio- 
nes, no  pudo  fijar  exactamente  la  situación  de  la 
mansión  Atiliana.  Opina  que  estando  situada  eutre 
Vi  robe  sea  y  Uarbariana ,  y  existiendo  la  calzada  ro- 
mana conservada  perfectamente  entre  las  citadas 
mansiones,  en  toqúese  llama  Valpierre,  legua  y 
media  antes  de  Nágera ,  hacia  Brivlesca ,  en  este 
punto  ó  en  sus  inmediaciones  debió  estar  situada  la 
Atiliana.— La  mansión  Barbariana  la  tija  el  Sr.  Co- 


Ausetanos.  (V.  Vich.) 
AUSONA.  (V.  Vich.) 

AVELLANAS  (Monasterio  de  las),  en  la  pro- 
vincia de  Lérida. 

HUtoria  monasterü  B.  Mariae  Bellipodí  Ave- 
llanarum  ex  antiquis  ejusdem  domus  arris- 
que ducumentis contexta quam á lumine  fun- 
dationis  ad  annutn  1350,  perduxit  D.  Jaco- 
bus  Carcsmar.  MS.  in  4.° 
Amat,  Memorias ,  pág.  161. 

ÁVILA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Historia  antigua  de  Avila.  MS. 
Con  este  título  hállase  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  112,  j< 
un  MS.,  que  se  atribuye  por  algunos  escritores  i>  I 
obispo  de  Oviedo  D.  Petayo.  El  romance  que  en  ella 
se  empica  es  antiguo,  aunque  algo  adulterado  por  [ 
los  copiantes.  Empieza  asi :  «En  el  nombre  de  Jesu-  I 
cristo.  Amén.  Aquí  se  Tace  rrevelacion  de  la  primen  j" 
Tundacioo  do  la  eibdad  de  Avila  é  de  los  nobles  va-  1 
roñes  que  la  vinieron  á  poblar,  écómo  vino  &  ella 
el  santo  borne  Segundo,»  etc.  Sigue  la  historia  de  ' 
la  repoblación  de  la  ciudad ,  dando  noticia  de  los  ca- 
balleros que  vinieron  á  poblarla  por  mandado  del 
Rey.  Encontrándose  estos  junto  i  Arcvalo  con  el 
obispo  D.  Petayo,  que  viajaba  en  dirección  de  To- 
ledo; comen  juntos,  y  le  ruegan  les  dé  noticias  de 
Hércules  y  de  sus  hazañas,  de  su  hijo  Alcides  y  de 
sus  amores  con  la  hermosa  Avila,  que  dieron  motivo  ] 
á  la  fundación  de  aquella  ciudad  ,  según  se  dice  en  ( 
esta  fabulosa  historia.  Sigue  después  la  narración  i 
de  los  nobles  hechos  y  heroicas  hazañas  de  los  ca- 
balleros de  la  ciudad  hasta  la  muerte  de  Blasco  Ji- 
meuo.  Es  decir,  que'el  célebre  obispo  solo  pudo  re-  l 
ferir  la  historia  peregrina  de  Hércules  y  sus  amores,  t 
la  de  los  ilustres  Geriones  y  de  la  repoblación ;  pero  i 
no  pudo  escribir  de  las  haxañas  de  descendientes  de  i 
los  famosos  repobladores  de  Avila ,  puesto  que  mu-  t 
rió  en  el  afio  de  1153,  según  la  kalenda  de  Oviedo. 
La  leyenda  es ,  sin  embargo,  interesante  bajo  el  as- 
pecto literario.  El  P.  Ariz  la  insertó  en  sus  Grande- 
zas de  Avila,  mutilándola  el  principio,  que  es  la 
parle  mas  novelesca ,  con  el  Ululo :  De  la  población 
de  Avila,  según  la  contó  el  obispo  D.  Pelayo  de  Orie- 
tío  en  lenguaje  antiguo  á  los  que  iban  á  poblarla  en 
Ariealo.— Cuándo  y  por  quién  se  escribió  esta  his- 
toria no  es  fácil  decir.  Creemos  como  el  P.  Florez, 
España  Sagrada,  lom.xxxvni,  pág.  136,  que  el  au- 
tor es  uno  de  los  muchos  que  se  dedicaron  a  eserf- 
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blr  novelas  para  diversión  de  los  aficionados  a  la 
fábula. 

2.  Crónica  de  la  población  de  Avila  y  de 
los  fechos  que  los  caualloros  de  ella  ficieron 
cu  servicio  de  los  royes  de  Castilla.  MS. 

El  año  1517  el  noble  caballero  Bernal  «le  la  Mala,  cor- 
regidor de  Avila ,  mandó  trasladar  cu  pergamino  un 
cuaderno  antiguo,  que  contenia  ja  crónica  diada. 
Cuenta  la  repoblación  de  la  ciudad  y  los  nobles  he- 
cli os  de  sus  caballeros  romanescamente ,  de  manera 
que.  si  no  siempre  parece  historia,  al  menos  es  una 
curiosa  recopilación  de  las  tradiciones  caballerescas 
de  la  antigua  ciudad  de  Avila.  Empieza:  «Quandoel 
conde  D.  Remond  por  mandado  de  el  rey  D.  Alfonso 
que  ganó  a  Toledo,  que  era  su  suegro ,  novo  a  po- 
blar Avila — »  Alcana  basta  los  primeros  años  del 
reinado  de  Alfonso  el  Sabio.— Hállase  copia  en  la 
Academia  de  la  Historia,  en  las  colecciones  de  Abella 
y  Velazquez,  y  en  la  Biblioteca  Nacional ,  G  217. 

3.  Epilogo  de  algunas  cosas  dignas  de  me- 
moria pertenecientes  á  la  yllustre  é  muy 
magnifica  é  muy  leal  ciudad  de  Avila,  or- 
denada por  el  capitán  Gonzalo  de  Ayora,  cro- 
nista de  los  Reyes  católicos. 

Concluye  :  t  La  presente  obra  fué  impresaa  en  Sala- 
manca por  el  muy  honrado  varón  de  Lorenco  de 
Lfom ,  mercader  é  impresor  de  libros.  Acabóse  á 
veinte  y  dos  días  del  mes  de  abril  de  mili  quinien- 
tos é  dezinueve  años ,  a  pedimento  de  luán  Gallego, 
vecino  de  Avila ,  para  el  señor  Gonzalo  de  Ayora, 
capitán  é  conmista  de  sos  altezas,  con  privilegio 
real ,»  ele.  En  8." — Ksta  breve  historia,  de  la  cual 
no  hemos  conseguido  ver  mas  que  un  solo  ejemplar, 
ha  sido  reimpresa  por  Antonio  del  iliego,  eu  Madrid, 
imprenta  de  los  Srcs.  Andrés  y  Üiaz,  ta'il ,  en  un 
cuaderno  en  4.",  con  una  introducción  y  notas  es- 
critas por  el  Sr.  D.  Pascual  de  Gayaugos.  Esta  to- 
mada esta  historia,  en  mucha  parle,  de  las  dos  an- 
teriores ,  aunque  con  aquel  criterio  y  gusto  que  era 
un  propio  de  un  escritor  como  Ayora. 

4.  Historia  de  la  ciudad  de  Avila,  por  An- 
tonio Cianea,  natural  y  escribano  de  ella. 
MS. 

Nic.  Ant. ,  bibliolheca  nota,  tom.  i,  p»g.  100,  al  hablar 
de  la  edición  de  1233  de  la  Vida  de  San  Segunda  y 
de  los obispos  sus  sucesores,  que  escribió  Cianea, 
dice  que  preparaba  este  una  historia  completa  de 
la  ciudad  de  Avila,  que  dejó  sin  publicar. 

5.  Historia  de  las  grandezas  de  la  ciudad 
de  Avila,  por  el  padre  Fr.  Luis  Ariz,  mongo 
benito,  dirigida  á  la  ciudad  de  Avila  y  sus 
dos  cuadrillas.  En  la  primera  parte  trata  qual 
de  los  quarenta  y  tres  Hércules  fué  el  ma- 
yor, y  cómo,  siendo  rey  de  España,  tuvo 
amores  con  una  africana,  en  quien  tuvo  un 
hijo,  que  fundó  á  Avila.  Trátase  qué  nacio- 
nes la  poseyeron  hasta  que  la  convirtió  el 
glorioso  S.  Segundo ,  compañero  de  los  seis 


obispos  que  enviaron  S.  Pedro  y  S.  Pablo 
dende  Roma,  y  adonde  están  los  seis.  Prosi- 
gue el  auctor  íos  demás  obispos  que  ha  te- 
nido Avila  y  los  cuerpos  santos  que  tiene,  y 
cómo  fué  halladoS.  Segundo  y  su  traslación, 
con  las  fundaciones  de  sus  iglesias.  —  En 
Alcalá  de  Henares,  por  Luis  Martínez  Gran- 
de, año  de  1607.  En  ful. 

Insertamos  integro  el  sumario  de  la  primera  parte,- 
que  pone  el  autor  en  la  nortada ,  porque  da  idea 
de  los  conocimientos  v  crítica  del  P.  Ariz.  En  la  se- 
gunda parte  publica  la  crónica  de  Avila  que  se  atri- 
buye á  Ü.  Pelayo,  obispo  de  Oviedo,  de  que  ya  he- 
mos hablado.  La  tercera  es  la  continuación  de  la 
historia  de  Avila  basta  ta  época  de  Felipe  II.  La 
cuarta  trata  de  la  nobleza  de  Avila,  Salazar,  en  su  Bi- 
blioteca genealógica, dkcqanno  tuvo  el  P.  Ariz  gran 
conocimienlode  este  género  de  estudios. — Algunos 
ejemplares,  ademas  de  las  portadas  que  hemos  co- 
piado, tienen  otra  grabada,  que  representa  los  mu- 
ros de  la  ciudad,  y  en  el  centro  una  de  las  puertas, 
por  donde  salen  la  reina  D.'  Urraca  y  el  conde  Don 
Ramón,  y  varios  caballeros.  Un  la  parle  superior,  y 
a  la  diestra,  esta  representado  el  martirio  de S.  Se- 
gundo, de  rodillas,  y  a  su  izquierda  Hércules,  con 
su  clava  y  un  globo  al  hombro.  En  la  parle  inferior 
tres  escudos :  en  el  centro  el  de  la  familia  de  los 
Martines  Ariz,  y  en  los  costados  los  de  la  cuadrilla 
de  Blasco  Jiuteno  y  Estéban  Domingo. 

ti.  El  Rayo  de  la  guerra.  Hechos  de  San- 
cho Dávila ;  sucesos  de  aquellos  tiempos 
llenos  de  admiración.  Algunas  noticias  de 
Avila,  sus  pobladores  y  familias,  que  tocan 
al  que  lo  escribe.  Hizolo  Gerónimo  Manuel 
Dávüa  y  San-vitores ,  vecino  y  regidor  per- 
pétuo  desta  ciudad,  tercer  nieto  de  Sancho 
Dávila.— Vajladoüd,  por  Antonio  de  Figtie- 
roa,  1713.  En  4.° 

El  autor  se  ocupa  de  Avila  algunss  veces  en  su  histo- 
ria, particularmente  desde  la  pag.  537;  pero  con 
poca  extensión,  y  nada  mas  que  en  lo  tocante  a  su- 
cesos que  tienen  relación  con  los  individuos  de  sn 
familia. 

I 

7.  Del  sitio  y  gobierno  de  la  ciudad  de 
Avila,  de  la  división,  población,  produccio- 
nes y  manufacturas  de  su  provincia. 
Memorias  políticas  y  económicas  dt  España,  por  Don 

Eugenio  Larrúa,  tom.  xx. 

8.  Historia  de  la  vida,  invención,  mila- 
gros y  translación  de  San  Segundo,  primero 
obispo  de  Avila,  y  recopilación  de  los  obispos 
sucessores  suyos  hasta  D.  Gerónimo  Manri- 
que de  Lara ,  inquisidor  general  de  España, 
compuesta  y  ordenada  por  Antonio  Cianea, 
natural  de  la  ciudad  de  Avila. — Madrid,  por 
Luis  Sánchez,  1893.  En  4.° 
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Otra  edición  en  la  misma  ciudad  j  por  el  mismo  im- 
presor, 1393.  En  4.° 

9.  Tratado  de  los  obispos  de  Avila,  por  el 
padre  Fr.  Tomás  de  Herrera ,  del  órdeu  de 
San  Agustín. 

MS.  de  que  da  noticia  Pellicer  en  el  Memorial  de  la 
calidad  y  tervieios  de  Don  Fernando  Jotef  de  loe 
fíiot,  íól.  13. 

.    10.  Catálogo  de  los  obispos  de  Avila  y 
noticias  del  obispado. 

MS.  en  4",  de  principios  del  siglo  xtii ,  en  poder  del 
Sr.  D.  Pascual  de  Gajangos. 

11.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 

apostólica  de  Avila ,  y  vidas  de  sus  obispos 

y  cosas  memorables  de  su  sede. 

Gil  González,  Teatro  de  latigletia»  de  España,  tom.  h, 
pág.  189. 

12.  Razón  de  algunas  cosas  de  las  muchas 
que  hay  en  el  obispado  de  Avila,  ansí  para 
su  gobierno  político  como  el  de  la  judica- 
tura, y  de  algunos  beneficios  considerables 
de  él,  por  D.  Antonio  de  Requena,  regidor 
perpétuo  de  la  ciudad  de  Valladolid  y  se- 
cretario de  Cámara  en  lo  tocante  al  crimen 
de  su  real  audiencia  y  chancillcría. 

MS.  en  fol. ,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  14, 
núm.  30.  Esta  dedicada  esta  obra  a  I).  Francisco  de 
Rojas,  obispo  de  Avila.  Se  da  noticia  en  ella  de  la 
capital,  de  los  pueblos  del  obispado  y  de  su*  parro- 
quias ,  iglesias  y  conventos,  juzgados  y  hospitales. 
Esta  fechada  en  Valladolid,  a  16  de  junio  de  1663. 

13.  Tratado  de  la  iglesia  abulcnse. 

Impreso  en  el  tom.  xivde  la  Espato  Sagrada,  p»g.  j. 
El  P.  Flore*,  después  de  hablar  del  nombrey  situa- 
ción de  la  ciudad,  trata  de  la  antigüedad  de  la  cris- 
tiandad en  Avila,  de  la  pre.licacion  en  ella  de  S.  Se- 
cundo, de  sus  obispos  y  de  los  santos  S.  Vicente, 
Sabina  y  Cristeta. 

14.  Historia  y  grandezas  del  insigne  tem- 
plo, fundación  milagrosa,  basílica  sagrada  y 
célebre  santuario  de  los  santos  mártires 
S.  Vicente,  Santa  Sabina  y  Santa  Cristeta, 
con  un  epílogo  de  las  grandezas  de  Avila, 
por  D.  Rartolomé  Fernandez  de  Valencia. 

MS.,  dos  tomos  en  fot. ,  de  que  se  da  noticia  en  un  Ín- 
dice antiguo  de  la  librería  de  la  España  Sagrada.  De 
esta  misma  obra  debe  ser  un  tom.  n  en  íól..  que 
trata  del  mismo  asunto ,  y  se  guarda  en  'a  Academia 
de  la  Historia  Jiiblioleca  de  D.  Luis  de  Salazar,  R  7. 

15.  Hermosa  puerta  del  cielo,  abierta  y 
patente  á  todos  los  mortales ,  la  milagrosa 
imagen  de  Nuestra  Señora  de  la  Portería, 
que  se  venera  en  el  convento  de  San  Anto- 
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J  nio  de  religiosos  descalzos  franciscos  de  la 
ciudad  de  Avila,  ilustrada  en  tres  sermones 
panegíricos  y  tres  sagrados  solemnes  nove- 
narios. Decíalos  el  reverendo  padre  Fr.  Pe- 
dro de  la  Asumpcion,  del  órden  de  francis- 
cos descalzos,  quien  los  dedica  á  la  misma 
sacratísima  Imagen,  y  da  noticia  de  su  orí- 
gen.  —  Madrid,  por  Alonso  Ralbas,  1739. 
En  4." 

16.  Historia  de  la  nueva,  admirable  y  por- 
tentosa imágen  de  Nuestra  Señora  de  la  Por- 
tería de  Avila  y  de  su  fiel  camarero  Fr.  Luis 
de  San  Joseph.  Dedícala  al  señor  marqués  de 
Almarza ,  su  autor  el  R.  P.  Juan  de  San  An- 
tonio de  la  órden  do  San  Francisco. — Sala- 
manca, en  la  imprenta  de  la  Santa  Cruz,  por 
Antonio  Víllaroel  y  Torres.  En  4.°,  sin  año. 
Las  licencias ,  censuras  y  le  de  erratas  son  de  1739. 

17.  Memoria  histórico-descripliva  sobre 
la.  basílica  de  los  santos  mártires  Vicente, 
Sabina  y  Cristeta,  de  la  ciudad  de  Avila, 
presentada  al  gobierno  de  S.  M.  con  el  pro- 
yecto de  restauración  de  la  nave  principal, 
por  D.  Antonio  Heruanrfcz  Callejo,  arquitec- 
to titular  de  la  misma  ciudad.— Madrid ,  por 
D.  Anselmo  Sauta-Coloma,  1849.  En  4." 
mayor,  52  páginas. 

AVALA  (Señorío  de),  en  la  provincia  de 
Alava. 

- 

Suma  y  breve  relación  de  los  señores  y  se- 
ñoras que  lian  sucedido  en  el  señorío  y  casa 
de  Avala  y  de  los  acontecimientos  suyos  y 
de  sus  grandes  y  altos  casamientos  y  de  sus 
origines  y  notables  hechos  en  armas  y  de 
muchos  señores  de  título  y  de  otros  nobles 
infanzones  hijosdalgo  que  dellos  han  proce- 
dido y  emparentado  en  estos  reinos  y  fuera 
dellos,  hecho  por  Luis  Miguel  de  Avala  y 
Manuel,  hijo  mayor  de  Alhanasio  de  Ayala  y 
Rojas,  conde  de  Salvatierra,  merino  mayor 
de  Lipúzcoa,  Señor  de  los  valles,  tierras, 
casa  de  Ayala ,  de  edad  de  diez  y  siete  años. 

MS.  en  fól  ,  letra  de  fines  del  siglo  xvi  6  principios  del 
siguiente,  en  la  Biblioteca  Nacional,  K  134.  — Este 
MS.,  aunque  genealógico  en  su  mayor  parle ,  con- 
tiene noticias  reljiívas  á  la  historia  de  la  tierra  de 
Avala.  — El  autor  era  hijo  mayor  del  conde  de  Sal- 
vatierra t).  Atanasin.  que  murió  en  Valladolid  á  13 
dc>  setiembre  de  1383,  con  cuya  noticia  conduje. 
—  En  la  introducción  hace  gala  el  autor  de  mucha 
erudición  sagrada  y  profana. 
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BADAJOZ,  ciudad,  capital  do  la  provincia 
de  su  nombre. 

1 .  Antigüedades  de  Badajoz ,  por  el  Pa- 
dre Gerónimo  Román  de  la  Higuera,  de  la 
compañía  de  Jesús.  MS. 
Nic  Ant.,  Bibliotheca  nova,  tom.  i.pág.  602,  dice 

que  Jorge  Cantoso  habí»  con  aprecio  de  esla  obra 
en  su  Agiologlo  lusitano .  dia  iit  de  marzo,  pag  307. 

2.  Discursos  patrios  de  la  ciudad  de  Ba- 
dajoz, por  Rodrigo  Dosroa  Delgado. —Ma- 
drid. 1601.  En  4.° 

Esta  obra  es  sumamente  rara;  jamás  hemos  podido 
alcanzar  el  ver  un  ejemplar.  En  la  Biblioteca  Nacio- 
nal, Q  87,  pág.  13,  existen  del  mismo  autor  unos 
apuntamientos  para  la  historia  de  Badajoz. 

3.  Historia  eclesiástica  de  la  ciudad  y  obis. 
pado  de  Badajoz.  Continuación  de  sus  obis- 
pos y  memoria  de  muchos  varones  ¡lustres 
en  santidad,  sus  hijos  y  naturales.  Escríbela 
D.Juan  Solano  de  F  igueroa  Allamírano,  doc- 
tor teólogo,  canónigo  penitenciario  de  la 
santa  iglesia  de  Badajoz ,  visitador  general  de 
su  obispado,  comisario  del  Santo  Oficio  de 
la  Inquisición ,  arcipreste  que  fué  y  vicario 
de  Medellin.  Año  1664. 
MS.  en  dos  tomos,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  78 

y  "9.  —  Tiene  el  primero  la  licencia  para  la  impre- 
sión, dada  en  Badajoz  á  31  de  enero  de  1670.  Con- 
cluye la  obra  con  la  vida  del  obispo  D.  Juan  Haría 
del  Rodesno. 

4.  Teatro  eclesiástico  do  la  ciudad  y  santa 
iglesia  de  Badajoz ,  vidas  de  sus  obispos  y 
cosas  memorables  de  su  obispado. 
Gil  González,  Teatro  eclesiástico  de  las  iglesias  de  Es- 
paña, tom.  iv  —Como  sea  la  iglesia  de  Badajoz  uua 
de  las  cuatro  cuya  historia  se  hace  en  este  lomo,  y 
tenga  cada  una  paginación  propia ,  es  de  presumir 
que  se  hayan  lirado  apañe,  con  portada  distinta, 
algunos  ejemplares. 

5.  Estado  antiguo  de  la  Iglesia  Pacense. 
Insertó  el  P.  Florez  esle  Iratado  en  la  España  Sagra- 
da, lom.  xiv.— Empieza  el  aulor  examinando  la 
.  cuestión  sobre  si  hubo  dos  ciudades  en  la  I.nsilania 
con  el  titulo  de  Pacenses,  después  de  convenir  que 
existieron  dos :  uua  Pax  Julia,  que  estuvo  situada  en 
Reja .  y  otra  Par  Augusta,(\uc  lo  fué  donde  hoy  Ba- 
dajoz. Trata  del  convento  jurídico  Pacense,  de  sus 
pueblos  principales,  del  catálogo  de  sos  obispos  y 
de  sus  santos. 

6.  Disertación  sobre  si  la  colunia  Pax  Ju- 
lia fué  Badajoz  ó  Beja,  por  D.  Antonio  Josef 
de  Acuña.  Año  1775. 


B 

MS.  en  10  hojas  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia. 
E  181 ,  fól.  186.  —  El  aulor  se  decide  por  Badajoz, 
y  dice  que  no  le  mueve  el  amor  de  la  naciun ,  sino  el 
celo  de  la  verdad. 

BAEZA,  ciudad  de  la  provincia  de  Jaén. 

1.  Kalendnrio  de  cosas  acaecidas  en  la 
ciudad  de  Baeza,  por  Luis  Fernandez  de 
Tarancon,  clérigo,  natural  déla  misma. 
MS.  ciiaJo  por  Argole  en  la  relación  de  las  obras  de 

que  se  valió  para  la  Nobleza  de  Andalucía.  Jimena  le 
menciona  también  eu  sus  Anales  de  Jaén ,  pág.  367- 
El  autor  floreció  a  mediados  del  siglo  xr. 

2.  Kaleudario  de  cosas  tenidas  en  Baeza, 
por  Francisco  Zambrana. 

MS.  citado  por  Argote,  Ibidem. 

5.  Historia  de  Baeza,  escrita  por  Gonzalo 
Argote  de  Molina.  MS. 

Juau  Pérez  de  Moya  elogia  mucho  esle  libro  en  su 
obra  Mujeres  ituttres,  según  Nicolás  Amonio.  Gon- 
zalo Argote  de  Molina,  en  una  Carla  que  escribió 
á  Gerónimo  de  Zurita  desde  Sevilla,  a  37  de  octu- 
bre de  157o,  en  que  le  habla  de  esla  historia  y  de  los 
materiales  que  iba  reuniendo  para  ella,  t  El  orden, 
dice,  que  lleuoen  escribir,  es  por  años,  corrigiendo 
los  libros  de  cabildos  y  las  cartas  de  reyes,  con  lo 
poco  que  hay  impresso ,  y  pongo  originalmente  la 
mayor  parte  de  las  carias,  todo  eslo  sucessive,  basta 
que  se  ganó  Granada  y  aqui  cessa  la  historia.  Escri- 
uo  después  la  relación  de  los  descendientes  de  mas 
de  docienlos  caballeros  y  escuderos ,  que  por  los 
libros  de  cabildo  parece  que  habla  en  Baeza  y  Ubeda 
el  año  de  1407,  y  desde  aquí  escrívo  los  casamien- 
tos y  sucessiones,  escriviendo  de  algunos  la  antigüe- 
dad y  principio  de  su  linaje.  Estoy  tan  rico  de  libros 
de  mano  y  libros  de  cabildo,  que  es  cosa  de  maravi- 
lla Acabarse  ha  la  historia,  con  ayudade  Dios.de 

oy  en  un  año ,  lo  que  loca  a  historia  y  lo  que  toca  á 
sucessiones  duraiá  mas,  aunque  yo  no  me  ocupo 
en  otra  cosa.»  Dormer,  Progresos  de  la  historia  en  ' 
Aragón,  pág.  52a.  En  oirá  caria  inédila  de  Argole  á 
Zurita,  escrita  desde  Baeza,  á  39  de  agosto  de  1.176, 
dice:  filustre  Señor:  con  la  merced  que  vuestra 
merced  me  hizo,  partí  luego  á  Ubeda  y  Baeza  para 
de  aqui  ir  á  besar  á  v.  md.  las  manos,  y  fué  Dios  ser- 
vido que  estuve  enfermo  ireinla  y  seis  dias  en  este 
lugar  de  modorra,  que  se  despidió  cotí  ciclones,  que 
me  hau  dejado  tan  flaco,  que  e acordado  volver- 
me á  mi  casa ;  llevo  todos  los  libros  del  cabildo  y  es- 
crituras antiguas  que  me  dejaron  de  los  archivos 
con  pleito  menage,  y  con  esto  voy  riquísimo  á  mi 
casa  y  emplearé  bien  el  invierno.  Mucha  historia  ay 
de  los  Reyes  Católicos  que  enviaré  á  v.  md.,  que  re- 
sultan de  eslos  libros,  y  desde  Sevilla  escribiré  á 
v.  md.  luego.*  Le  remite  una  obligación  de  ocho  li- 
bros de  los  Anales,  á  cinco  ducados ,  seis  dice  que 
fueron  á  Nueva-España,  y  propone  que  los  demás  s« 
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dén  fiados  basta  fines  del  año  1578 ,  y  concluye : « Al 
Señor  Licenciado  Fuenmayor  embio  ricas  cosas  que 
e  bailado  de  sos  abuelos.  No  deseo  acabar  mi  histo- 
ria sino  por  servir  á  v.  md.  y  recibir  yo  honra  con 
dedicárselos,  y  asi  le  escrive  Bacía,  suplicándole  los 
admita,  y  lo  mismo  hará  Ubcda.  Vo  quedo  con  mu- 
cha flaqueza,)  asi  caminaré  muy  despacio.  Al  Se- 
ñor Maestro  Juan  flautista  Pérez  beso  las  manos,  y 
N.  S.  la  ilustre  persona  de  v.  md.  guarde,  etc.»  Esta 
carta  existe  original  en  la  Academia  de  la  Historia, 
tom.  xiv  de  la  Colección  de  Velazqucz. 

4.  Comentario  de  la  conquista  de  la  ciu- 
dad de  Baeza  y  nobleza  de  los  conquistado- 
res de  ella ,  fecho  por  Ambrosio  Montesino, 
clérigo,  dirigido  al  muy  ilustre  Sr.  D.  Alonso 
de  Carvajal,  séptimo  señor  de  la  villa  de 
Xndar. 

MS.  enfól.,  original,  firmado  por  el  autor  en  1370. 
En  la  Academia  de  la  Historia ,  biblioteca  de  Sala- 
zar,  11  13.—  Contiene  solamente  la  primera  parle, 
que  divide  en  tres  libros.  Trata  el  l.°de  la  funda- 
ción de  Baeza  hasta  que  la  ganó  el  conde  D.  Lope 
de  Haro.  El  1°  de  los  linajes  de  los  caballeros  que 
la  conquistaron,  y  el  S.'dc  las  cosas  particulares 
de  ella.  En  la  epístola  que  dirige  a  los  jurados  de 
Baeza  ofrece  una  segunda  parte,  que  creemos  no  lle- 
gó i  escribir ;  prometía  dar  en  ella  un  traslado  del 
repartimiento  de  la  villa,  el  privilegio  de  baños, 
traslados  de  escrituras ,  privilegios  y  provisiones  del 
archivo  que  fuesen  necesarias  para  el  discurso.— 
Contiene  este  MS.  las  licencias  para  la  impresión 
concedidas  por  el  Dr.  Mlllan ,  del  consejo  de  la  In- 
quisición de  Sevilla ,  i  1 .°  de  abril  de  1 572.  y  por  el 
licenciado  Valera,  teniente  de  Sevilla  porS.  M.,  á  20 
de  agosto  de  1570. 

5*.  Linages  y  noticias  de  Baeza ,  por  An- 
tonio de  Barahona.  US. 
Habla  de  esta  obra  Argole  de  Molina  en  su  Nobleza  de 
Andalucía;  Vilches ,  Sanios  de  Jaén ,  parte  1  .*,  capi- 
tulo xiu ,  dice  que  este  insigne  autor  floreció  cerca 
del  año  1600. 

6.  Historia  de  la  ciudad  de  Bacía,  por 
Francisco  de  Torres.  MS.  en  fól. 

Hállase  una  copia  en  el  Museo  Británico ,  biblioteca 
Egerton,4ít. 

7.  Historia  de  la  ciudad  de  Baeza ,  por  el 
P.  Francisco  Vilches,  de  la  compañía  de  Je- 
sús. MS. 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  nova,  tom.  i ,  pág.  407. 

8.  Noticia  de  los  conquistadores  de  Bae- 
za que  se  hallaron  con  el  conde  D.  Diego 
López  de  Haro. 

MS.  en  4.°,  de  17  hojas ,  letra  del  siglo  xvh  ,  en  la  bi- 
blioteca del  Excmo.  Sr.  duque  de  Osuna. 

9.  Historia  de  la  ciudad  de  Baeza,  por  Pe- 
dro de  Montemayor  del  Mármol.  MS. 

•  de  Castro,  en  su  Biblioteca  genealógica,  dice: 
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.Montemayor  del  Mármol  escribió  la  historia  de  las 
Ires  ciudades  Jaén,  Baeza  y  l'beda.  é  incluyó  en 
ellas  la  genealogía  de  sus  principales  familhis,  como 
Bona vides,  Carbajal,  Cobos  y  otros.  Es  autor  bien 
recibido.» 

10.  Opúsculo  de  Fr.  Manuel  Tamayo  de 
los  clérigos  menores,  sobre  que  la  situación 
de  la  colonia  Bélis  no  Fué  Bujalancc ,  sino 
Bae2a.  MS. 

Ei  P.  Lain ,  en  su  Historia  de  lot  tanto»  mártir e$  Juan 
Lorente  de  Celina  y  l'edro  de  Bueñas,  dice  que  es- 
cribió el  P.  Tamayo  este  trabajo  impugnando  la  opi- 
nión del  P.  Fr.  Cristóbal  de  San  Amonio  y  Castro, 
autor  de  la  Historio  de  Bujalance. 

11.  De  la  iglesia  de  Bcacia ,  hoy  Baeza . 

Este  tratado  ha  sido  impreso  en  el  tom.  vn  de  la  Es- 
paña Sagrada,  pág.  1)7.— El  P.  Florez  empieza  li- 
jando la  en  es  t  ion  de  qne  Baeza  no  fué  llamada  He- 
lia ,  ni  convino  este  nombre  á  Utrera.  Trata  después 
de  la  época  en  que  dió  principio  el  obispado  Bca- 
ciensc ,  de  sus  obispos  y  de  lodos  los  santos  que  los 
falsos  cronicones  atribuyeron  á  este  obispado. 

12.  Discurso  de  la  antigüedad  y  inven- 
ción de  la  sagrada  iinágen  de  Nuestra  Señora 
<lc  la  Peña ,  que  se  guarda  en  el  convento 
de  los  frailes  mínimos  de  la  ciudad  de  Bae- 
za ,  por  D.  Juan  Francisco  de  Villa  va ,  pres- 
bítero. 

MS.  citedo  por  Nic.  Ant,  Bibiiotheca  nota,  tom.  i, 

pág.  693. 
(V.  Jaes.) 

BALEARES  (Islas). 

1.  Disertación  de  los  primeros  pobladores 
de  las  Baleares,  por  D.  Gerónimo  Alemany 
y  Flor.  MS. 

El  autor  era  hijo  del  cronista  del  mismo  nombre,  y  pa- 
rece que  escribió  esta  obritaenel  año  de  1748.  Bo- 
ver.  Diccionario  de  escritores  mallorquines,  pía;.  tG. 

2.  Fragmentos  históricos  adiccionados  á 
lo  que  diferentes  autores  han  dejado  escrito 
délas  Islas  Baleares,  porD.  Pedro  Cayetano 
Domenech.  MS.  en  4/ 

llover,  Ibidem,  pág.  07. 

3.  Descripción  de  las  Islas  Píthuysas  y 
Baleares.  De  órden  superior. — Madrid ,  im- 
prenta de  la  viuda  de  Ibarra,  hijos  y  com- 
pañía ,  178".  En  4.' 

El  Gobierno  comisionó  á  varios  oficialesde  la  armada 
para  que  levantasen  las  cartas  esféricas  de  las  cos- 
tas de  España.  Estando  desempeñando  este  encargo 
en  (biza,  formaron  la  descripción  geográfica  de  esla 
isla,  y  mereciendo  la  aprobación  del  Gobierno,  man- 
dó a  tos  comisionados  que  hiciesen  la  descripción  de 
las  islas  de  Menorca,  Mallorca  y  Formentera.  Don 
José  Vargas  Ponce  fué  el  que  hizo  i 
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donde  te  din  exactas  é  interesantes  noticias  dees* 
las  islas ,  Unto  acerca  de  su  geografía  como  de  su 
historia ,  población ,  agricultura  y  comercio.— Leyó 
el  auior  este  trabajo  a  la  Academia  de  la  Historia  en 
la  sesión  de  3  de  marzo  de  1783. 

4.  Descripción  sobre  las  Islas  Baleares  ó 
Pithuysas,  por  D.  Juan  López. 

MS.  en  4°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  178  — 
Esta  breve  descripción  fué  leída  por  el  autor  al  men- 
cionado Cuerpo  en  Í6  de  agosto  de  1790;  en  ella  se 
examina ,  aunque  ligeramente ,  lo  que  han  dicho  los 
escritores  antiguos  acerca  de  estas  islas. 

8.  Panorama  óptico-hislórico-arlístico  de 
las  Islas  Baleares,  escrito  por  D.  Antonio 
Furió.— Palma,  imprenta  He  P.  J.  Gelabert. 
En  fól. 

Se  publicaba  esta  obra  en  1841,  por  entregas ,  con  la- 
minas. Creemos  que  llegó  á  concluirse. 

6.  Diccionario  histórico-geográfico-esta- 
dístico  de  las  Islas  Baleares ,  por  Joaquín  Ma- 
ría Bover  de  Roselló.— Palma,  por  D.  Felipe 
Guasp,  1843.  Tres  tomos  en  4.° 

BALMA  (Nuestra  Señora  de  la).  (V.  Zobita.) 

BARAJAS  DE  MELO,  villa  de  la  provincia 
de  Cuenca. 

Noticias  históricas  de  la  villa  de  Barajas  de 
Meló,  recopiladas  en  1723  por  Juan  Velez  de 
León ,  presbítero.  MS. 

Baena,  Hijat  üutíret  de  Madrid,  tom.iu,  pag.  300, 
dice  que  la  circunstancia  de  tener  el  autor  casa  y  be- 
neficio en  la  villa  motivó  sin  duda  esta  obra. 

BARBARIANA,  mansión  romana  en  el  ca- 
mino de  Astorga  á  Zaragoza.  (V.  Atiliana.) 

BARBASTRO ,  ciudad  de  la  provincia  de 
Huesca. 

1 .  Memorias  históricas  de  Barbaslro  y  do 
su  santa  iglesia  mayor,  por  el  P.  Fr.  Domin- 
go Viota ,  del  orden  de  Santo  Domingo.  MS. 

Latasa,  HiHioteca  nutra,  tom.i,  pag.  136,  dice  que 
esta  obra  constaba  del  índice  del  archivo  de  la  ciu- 
dad; pero  que  ja  no  se  encontraba. 

2.  Historia  de  la  antigüedad  del  obispado 
de  Barbastro,  unión  con  el  de  Roda,  espo- 
lio» y  trabajos  que  padeció  hasta  la  restaura- 
ción ,  obispos  que  en  las  dos  iglesias  presi- 
dieron. Donde  se  reüeren  alguuas  cosas  su- 
cedidas en  tiempos  de  los  serenísimos  reyes 
de  Aragón ,  y  se  trata  de  las  cosas  notables 
que  sucedieron  en  la  traslación  de  las  reli- 
quias de  S.  Ramón  Guillen  del  monasterio  de 
Roda  á  la  ciudad  de  Barbastro,  por  el  licen- 
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ciado  D.  Gabriel  Sesé ,  canónigo  de  la  mis- 
ma iglesia.  MS. 

Esta  curiosa  obra  fué  dedicada  por  el  autor  al  ilaslrí- 
simo  obispo  de  aquella  ciudad  D.  Juan  atorii  Sala- 
zar.  Divídese  en  cuatro  libros ,  y  parece  que  se  es- 
cribió antes  del  año  de  1616.  El  original  se  ccnsrr- 
vaba  en  el  convento  de  S.  Francisco  de  la  misma 
ciudad.  Existe  copia,  en  4.a,  entre  los  MSS.  déla 
biblioteca  del  Sr.  duque  de  Osuna. — Kn  el  lom.  ix 
de  la  Colección  del  P.  Traggia ,  que  existe  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  batíanse  los  siete  primeros  ca- 
pítulos de  esta  interesante  historia. 

3.  Libro  de  memorias  de  la  ciudad  y  obis- 
pado de  Barbastro  para  formar  con  sus  no- 
ticias su  historia ,  dispuesto  por  D.  Jorge  An- 
dreu  y  Ferraz,  deán  coadjutor  de  la  santa 
iglesia  de  dicha  ciudad ,  en  el  abo  1747,  con 
algunas  adicciones  hasta  el  1771.  MS.  en  fo- 
lio, de  310  pág. 

Da  esta  obra  existe  un  extenso  e\tracto  y  varios  capí- 
tulos Integros  en  la  Academia  de  la  nistoria,  en  el 
tom.  ix  de  la  citada  Colección  del  P.  Traggia.— No 
sabemos  de  quién  sean  las  adiciones.  El  autor  mu- 
rió en  1723. 

4.  De  la  iglesia  catedral  y  diócesis  de  Bar- 
baslro; contiene  las  memorias  aniiguas  de 
esta  ciudad ,  origen  y  progresos  de  su  igle- 
sia, catálogo  de  sus  obispos,  santos  de  su 
diócesis,  fundación  de  sus  conventos,  etc. 
EIP.  Huesca  insertó  este  tratado  en  el  tom.  ix  del  Tea- 
tro histórico  de  las  iglesias  de  Aragón. 

3.  De  la  santa  iglesia  de  Barbaslro.  To- 
mo xiAiu  de  la  España  Sagrada. 

Este  tomo  se  estaba  imprimiendo  cuando  aconteció  la 
repentina  muerte  de  su  autor,  el  Ilustrado  acadé- 
mico de  la  Historia  D.  Pedro  Saint  de  Banndu, 
acaecida  el  26  de  agosto  de  1832.  Esta  desgracia 
fué  causa  de  que  se  suspendiese  la  impresión  del 
tomo  de  Barbaslro,  del  que  ya  iban  tirados  doce 
pliegos.  No  se  ha  continuado  dicha  impresión,  pur 
no  estar  completa  la  historia  de  algunos  monaste- 
rios de  la  diócesis ,  de  los  cuales  esperaba  el  au- 
tor algunas  notleias  para  dar  cima  á  su  trabajo  - 
Trata  este  de  la  descripción  y  antigüedad  de  Bar- 
bastro, de  su  historia  antes  y  después  de  su  con- 
quista ,  de  la  exención  de  su  obispado ,  de  sus  obis- 
pos, y  concluye  con  la  noticia  de  las  colegiatas  y 
monasterios  de  la  diócesis.  El  estado  antiguo  de  esta 
iglesia  se  había  publicado  antes  en  el  tom.  xlvi  de 
la  España  Sagrada ,  que  trata  también  de  la  santa 
iglesia  de  Lérida. 

6.  Noticia  de  la  santa  imagen  de  Christo 
crucificado ,  venerado  con  el  titulo  de  los  Mi- 
lagros en  la  santa  iglesia  catedral  de  Barbas- 
tro,  y  su  sagrada  novena.— Zaragoza,  por 
Francisco  Moreno,  1764.  En  8.° 

7.  Historia  de  Nueatra  Señora  del  Pueyo 
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de  la  ciudad  de  Barbastro,  en  verso  heroico 
latino.  BIS. 

Latasa,  lom.  i ,  pág.  309,  dice  se  guardaba  esta  obra 
en  el  mismo  santuario,  7  añade  que  se  ralló  de  la  I 
misma  el  obispo  D- Josef  Martínez  del  Villar  en  la  1 
noticia  que  de  esta  imagen  imprimió  en  las  Consti-  I 
tuciones  sinodales  del  año  1698. 

8.  Sagrada  novena  do  la  prodigiosa  iniá-  < 
gen  de  Nuestra  Señora  la  Madre  de  Dios  del  ¡ 
Pueyo,  aparecida  y  venerada  en  el  término  ! 
de  ia  muy  antigua  y  venturosa  ciudad  de  Bar- 
bastro. En  8.°,  sin  año  ni  lugar. 
Contiene  una  noticia  breve  de  este  santuario. 
(V.  Aragos,  124.) 

BARCA  (Nuestra  señora  de  la).  (V.  Mugía.) 
BARCELONA,  ciudad ,  capital  do  Cataluña. 

1 .  Barcino  Hieronymi  Pauli  Barcinonen- 
sis  lurisconsulli  ad  Paulum  Pompilium. 

Es  una  breve  historia  y  descripción  de  Ranclona ,  es- 
crita por  Jerónimo  Pau ,  eu  1491 .  Concluye  con  una 
Uyplica  de  los  obispos  de  aquella  ciudad.  Ha  sido 
impresa  en  el  lom.  11,  pág.  840  de  la  Hispania  iltut~ 
trata. 

2.  Anals  de  la  ciutal  de  Barcelona  desde 
el  any  119o  á  1480.  Su  autor  N.  Boschá  ó 
BoscíÍ.  MS. 

Le  cita  Bayer  como  existente  en  la  Biblioteca  Nacional, 
en  la  nota  al  num.  291  del  lib.x,  cap.v  de  la  BUilio- 
theea  vetas ,  según  Amal,  Memorias,  pag.  123. 

5.  Descripción  do  las  excellcncias  de  la 

muy  antigua  ciudad  de  Barcelona,  por  Dio* 

nysio  Hierúnimo  Iurba. — Bareinonae,  apud 

Hubertum  Gotardum,  1589.  En  8." 

Amal,  Memorias,  pag.  326,  dice  que  esta  fué  la  se- 
gunda edición,  y  nada  dice  de  la  primera. — Esta  es 
una  traducción  de  la  lengua  catjlana  ó  de  la  latina  al 
romance  castellano.  No  sabemos  si  es  la  misma  que 
hizo  del  latín  Juan  Miguel  Rosers,  vecino  de  Bar- 
celona, de  la  cual  existe  una  copia,  de  letra  del  si- 
glo xvi ,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  G  188.— El  pró- 
logo del  traductor  tiene  la  fecha  de  27  de  febrero  de 
1583.  La  obra  fué  dirigida  al  duque  de  Saboya  Don 
Carlos  Manuel,  y  dedicada  al  arzobispo  de  Sevilla 
D.  Ilodrigode  Castro. 

4.  Diario  de  los  entierros,  coronaciones, 
entradas  y  embarcos  de  reyes ,  y  otras  cosas 
sucedidas  en  paz  y  en  guerra  en  la  ciudad 
de  Barcelona  en  diferentes  tiempos,  que 
comprende  desde  el  año  1413  hasta  el  13t)9, 
escrito  por  diferentes  escribauos  del  archivo 
del  Maestre  racional  de  Barcelona .  MS.  en  4.* 
Capmany  dió  noticia  de  esta  obra  a  la  Academia  de  la 

Historia  en  20  de  octubre  de  1785. 

5.  Diario  de  lo  sucedido  en  Barcelona 
desde  el  año  1577  hasta  el  de  1628.  MS. 
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Esle  trabajo  existía  en  la  librería  del  marqués  de  la 

Regaifa. 

6.  Discursos  históricos ,  dispuestos  por 
anales,  de  la  fundación  y  nombre  insigne  de 
Barcelona,  de  sus  iglesias,  templos  y  luga- 
res píos,  de  los  tribunales,  de  los  reyes  y 
otros  que  residen  como  superiores  en  el 
principado  de  Cataluña ,  condados  de  Rose- 
llon  y  Cerdaña;  de  los  mas  notables  hechos 
y  empresas  de  sus  condes ,  reyes  y  señores, 
con  asislencia  de  sus  conciudadanos,  dis- 
puestos por  anales  desde  el  año  de  230  antes 
de  la  venida  al  mundo  de  Nuestro  Señor  Je- 
sucristo, por  Rafael  Cervera,  ciudadano  de 
Barcelona.  MS.  en  dos  tomos. 

El  Sr.  Ochoa ,  en  su  Catálogo  de  los  MSS.  españoles  que 
se  encuentran  en  las  bibliotecas  de  París,  da  noticia 
de  este  MS.  como  existente  en  la  Biblioteca  Real, 
nútns.  100a  y  1O06 ,  y  añade  que  la  obra  110  es  mas 
que  lo  que  indica  su  titulo ,  una  historia  y  descrip- 
ción de  las  cosas  mas  notables  de  Barcelona,  y  que 
al  lin  tiene  las  licencias  para  su  impresión  otorgadas 
en  1039.  Creemos  que  este  MS.  sea  el  mismo  que  se 
guardaba  en  la  biblioteca  de  Uulresne  y  se  cita  en 
su  Catálogo. 

7.  Rclació  sumaria  de  la  antigua  fundado 
y  chrislianismc  de  la  ciulat  de  Barcelona  y 
del  antich  magistral  y  govern  deis  magtii- 
íichs  concellers  y  altres  coses  de  honor  y  be- 
lleza de  dita  ciulat ;  ahon  se  tocan  mollas  an- 
tiguetats  y  coses  dignes  de  memoria,  por 
Esteban  Gabriel  Bruniquer,  escriba  de  Bar- 
celona. MS. 

El  autor  dejó  esta  obra,  en  IGóO,  en  el  archivo  de  la 
ciudad  ,  en  donde  se  guarda.  Amat,  Memorias,  pa- 
gina 124,  loma  de  S<rra  y  Poslius  una  ligera  reseña 
del  contenido  de  e-la  obra. 

8.  Anals  consulars  de  la  ciulat  de  Barce- 
lona ,  formáis  de  las  mes  principáis  antigui- 
tals,  prerogativas,  sucesos  de  ella;  comen- 
sal! I  del  año  1810,  apres  de  la  creació  del 
mon  y  proseguit  per  la  serie  de  los  conse- 
Uers,  compost  y  recopila!  per  un  curios  Üll 
y  conliiiuat  per  altrc  no  menos  afecte  patri- 
cio. MS.  en  catalán ,  en  tres  tomus. 

Del  primero  hemos  visto  copia,  sacada  por  el  P.  Trag- 
gia,  del  ejemplar  que  tenia  D.  Francisco  Zamora,  juez 
de  Barcelona ;  alcanza  basta  el  año  ÍÍJCO  inclusive,  y 
en  este  año  se  refiere  á  un  sure<o  de  que  promete 
dar  noticias  en  el  año  10U4— Kstos  anales,  que  son 
por  cierto  muy  interesantes,  emplexan  en  el  año 
843,  porque  los  sucesos  anteriores  que  inserta  son 
dos  tan  solo:  el  primero  del  año  2810,  en  que  dicese 
fundó  Barcelona  por  Hércules ,  y  el  segundó*  del  año 
35  de  la  era  cristiana ,  en  que  fija  la  predicación  del 
Evangelio  en  Barcelona  por  el  apóstol  Santiago.— 
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Lo»  tomos  ti  y  m  no  deben  haberse  perdido.  El  Se- 
ñor Amat  cita  unos  anales  en  tres  volúmenes,  que 
empiezan ,  como  estos,  desde  (810  de  la  creación,  y 
que  con  Ululo  parecido  poseía  el  Sr.  DoTaruH,  archi- 
vero de  la  corona  do  Aragón ;  creemos  que  sean  los 
mismos  acales  de  que  hablamos. 

9.  Civilis  doctrina  de  antiquitatc  et  rcli- 
gione  regimine  privilegüset  pradiemincntiis 
inclytte  civitatis  Barciuona?,  ubi  multa  de 
juro  universitatis  eo  república?  leguutur. 
,  Aothore  loanne  Paulo  Xamar,  Barcittonensi 
domicello  I.  V.  D.  ct  olim  domus  eiusdcm  ci- 
vitatis ordinario  ascssore.— Barcinonai,  ex 
typngrapliia  Gabrielis  Nogues,  auno  1644. 
En  4.' 

Otra  edición ,  también  latina ,  con  a-liciones  de  José 
Monras .  en  la  misma  ciudad ,  imprenta  de  José  For- 
cada,  año  1008. 

19.  Antigüedades  de  Barcelona,  por  Don 
Gaspar  Ibañez  de  Segovia,  marqués  de  Mon- 
déjar. 

MS.  en  4.*,  de  letra  del  autor,  de  mas  de  SO  folios,  en 
la  Biblioteca  Nacional,  TOS.  Empieza  con  una  carta 
a  O.  Diego Arévalo de  Znazo,  caballero  de  la  órden  de 
Santiago,  qae concluye:  •  Madrid,»  sin  poner  día  ni 
me<y  de  tinta  distinta  y  otra  m.mo,  «IGU.xy  firma 
D.  Gaspar  Ibañez  de  Segovia  y  Peralta.  En  la  carta  le 
dice  que  le  movió  á  escribir  esta  ohra  una  conversa- 
cionquetuvocon  el  mismo  Arévalo  de  Zuazo  en  el  pa- 
seodel  Prado  sóbrelos  movimientos  de  Cataluña,  y  el 
deseo  de  examinar  si  tenian  algún  pretexto  de  pre- 
eminencia 6  Tueros,  proponiéndose  resumir  lo  que 
hallase  en  las  historias  de  Barcelona  y  sus  condes. 
Después  añade:  «Consideraré  qué  vida,  qué  cos- 
tumbres fueron  las  de  Barcelona  y  sus  condes,  por 
qué  varones  y  por  qué  artes ,  en  paz  y  en  guerra, 
taro  principios  y  aumento  el  Imperio  catalán.*  Des- 
pués de  esta  carta,  que  sirve  de  prólogo,  sigue  una 
ligera  historia  del  principado  de  Cataluña,  enqnese 
trata  de  la  fundación  y  antigüedad  de  Barcolona.de 
so  gobierno ,  de  su  pérdida  en  la  invasión  do  los 
irabes  y  de  su  conquista  por  Carlo-Magno;  conti- 
núa la  historia  hasta  mediados  del  siglo  xm,  con- 
cluyendo con  el  capitulo  en  que  trata  de  la  renun- 
cia que  el  rey  de  Francia  hizo  del  derecho  que  tenia 
en  Cataluña,  y  el  de  Aragón  del  que  en  Francia  le 
pertenecía.  Esto,  dice,  sneedió  en  tiempos  de  Dnn 
Jaime  el  Conquistador.  Este  capitulo  no  concluye, 
y  con  él  son  veinte  y  siete  h»s  que  tiene  esta  obra, 
sin  comprender  la  descripción  de  Cataluña. 

11.  Barcelona  antigua,  discurso  histórico 

de  la  fundiicion  de  Barcelona. 

MS.  en  fól.,  de  37  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
Ce  106.  Este  trabajo  esta  dividido  en  doce  pirraros. 
Empieza:  .La  nobleza  mas  gloriosa  deduce  desús 
principios  sus  blasones,  comprobando  su  lustre  de 
la  continuada  série  de  los  siglos;»  y  concluye:  «Los 
capitanes  cartagineses  traían  en  su  escudo  por  di- 
visa un  pez  atravesado  y  una  corona  encima,  para 
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denotarel  imperio  déla  mar.*— Parece  que  no  esti 
completo  este  trabajo.—  El  autor  se  hace  cargo  do 
las  opiniones  da  diversos  escritores  acerca  de  la 
fundación  de  Barcelona,  las  rebate  y  no  llega  á  sen-  • 
lar  la  que  él  tenia. 

12.  Autigüeda.lcs  de  Barcelona  y  del  con- 
vento de  San  Francisco  de  la  misma  ciudad, 
por  el  P.  Fr.  Benito  Comas,  religioso  de  la* 
misma  órden.  MS. 

Amat  dice,  en  sus  Memorial,  pág.  183,  que  se  conser- 
vaba en  la  librma  del  citado  convento. 

13.  Manifestación  en  que  se  publican  mu- 
chos y  relevantes  servicios  y  nobles  hechos 
con  que  ha  servido  á  sus  señores  reyes  la 
excelentísima  ciudad  de  Barcelona,  singu- 
larmente en  el  sitio  horroroso  que  acaba  de 
padecer  en  el  presente  año  de  1697.  —  Im- 
preso en  fól.,  191  páginas,  sin  lugar  ni  año. 

Otra  edición,  en  Barcelona,  en  cnsa  de  Cormellas, 
por  Tomás  Lorienle.  1097.  En  4. "Otra  en  la  misma 
ciudad,  por  Juan  Piferrcr,  179/.  En  8."  Esta  última 
se  titula  segunda  edición,  cuando  es  tercera  por  lo 
menos.  Amat.  Memorias,  pág.  103,  dice  que  el  au- 
tor fué  D.  Serapio  Berarl ,  deán  de  Gerona. 

14.  Memorias  cronológicas  de  las  pestes 
y  contagios  padecidos  en  Barcelona  desde 
1333  hasta  1712. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  D  103. 

15.  Tratado  histórico  legal  del  real  pala- 
cio antiguo  y  su  quarto  nuevo  de  la  exce- 
lentísima ciudad  de  Barcelona  y  de  los  offi- 
cios  de  sus  alcaides  ó  conserges ,  en  que,  á 
mas  de  sus  derechos  y  prerogativas,  se  trata 
de  la  ciudad  de  Barcelona  y  sus  príncipes, 
por  el  Dr.  D.  Domingo  Aguirre,  conde 
de  Massot.  —  Vierta  de  Austria,  por  Wosflf- 
gango  Schwendimann,  1723.  En  fól. 

16.  Senat  barcelonés,  por  Pedro  Serra  y 
Postius.  MS. 

Amat,  Memoria»,  pag.  600,  dice  que  esta  obra  con- 
tiene la  sérle  de  los  conselleres,  magistrados  y  he- 
chos notables  de  Barcelona. 

17.  Memorias  históricas  sobre  la  marina, 
comercio  y  arles  de  la  antigua  ciudad  de 
Barcelona,  publicadas  por  disposición  de  la 
Real  Junta  y  Consulado  de  la  misma  ciudad. 
Su  autor  D.  Antonio  Capmany  y  de  Mompa- 
lau.— Madrid,  por  D.  Antonio  Sancha,  1779. 
Cuatro  tomos  en  4.° 

Esta  es  una  obra  de  las  mas  importantes,  la  principal 
sin  duda,  que  so  ha  escrito  acerca  de  Barcelona.  Es 
la  historia  marítima  ,  comercial  é  industrial  de  la 
capital  de  Cataluña;  es  un  manantial  abundante  de 
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é  ilustrado  con  varios  apéndices,  glosarios 
y  observaciones  históricas,  por  I).  Antonio 
Capmani  y  de  Mompalau,  secretario  perpetuo 
de  la  Real  Academia  de  la  Historia.  Se  pu- 
blican por  disposición  y  á  expensas  de  la 
Real  Junta  y  Consulado  de  Comercio  de  la 
misma  ciudad  bajo  la  dirección  de  la  Gene- 
ral y  Suprema  del  Reino.— Madrid,  imprenta 
de  Sancha,  1 791.  Dos  tomos  en  4." 
El  segundo  conlieue  los  apéndices. 

19.  Barcelona  ála  mano,  compuesto  por 
Josef  Algava  Marqués  y  Bellon,  natural  de 
la  ciudad  de  Alcaraz,  en  Castilla  la  Nueva, 
y  residente  en  esta  capital. — Barcelona,  en 
la  imprenta  de  Juan  Centené,  1788.  En  8.", 
68  páginas. 

Por dentro tiene  este Ululo:  Breve  descripción  délas 
grandezas  de  la  ciudad  de  Barceloni,  con  erpre*ion 
de  ta$  iglesias,  callct ,  catat ,  familias  é  individuos 
de  ambos  sexos  que  habitan  en  los  cinco  cuarteles 
de  la  ciudad. 

20.  Barcelona  cautiva,  por  el  padre  Fray 
Raimuudo  Ferrer,  del  ora'oriode  San  Fe- 
lipe Neri.  —  Barcelona,  1814.  En  4.°  varios 
cuadernos. 

Son  unos  anales  de  Barcelona  desde  1808  é  1814,  en 
que  tuvieron  ocupada  la  ciudad  los  franceses.  Con- 
tiene documento*  curiosos  ¿  importantes. 

21.  El  amigo  del  forastero  en  Barcelona 
y  sus  cercanías.  Dase  á  luz  con  arreglo  al 
estado  de  la  ciudad  en  1831,  por  D.  Felipe 
Roca  y  Lavedra.  —  Barcelona,  imprenta  de 
J.  Rubio,  febrero  de  1831.  En  8.° 

Existen  otras  dos  ediciones  ,  con  adiciones  y  correc- 
ciones, hechas  en  tos  años  183i  y  1833.  El  autores 
O.  Pedro  Felipe  Monlau,  que  en  la  portada  hizo  uso 
de  su  segundo  nombre  y  de  sus  segundos  apellidos. 

22.  Manual  del  viajero  en  Barcelona,  por 
D.  Fernando  Patxot,  adicionado  con  un  pla- 
no de  la  Casa-Lonja  y  el  cróquis  que  repre- 
senta las  avenidas  de  esta  plaza.  — Barcelo- 
na, por  D.  Francisco  Oliva,  1840.  En  8.° 

23.  Barcelona  antigua  y  moderna,  ó  des- 
cripción de  esta  ciudad  desde  su  fundación 
hasta  el  dia.  Contiene  la  topografía  é  histo- 
ria de  Barcelona,  su  antiguo  y  actual  go- 


tumbros  y  carácter  de  sus  naturales,  por 
ü.  Andrés  Avelino  Pi  y  Arimon. —  Barcelo- 
na, imprenta  y  librería  de  J.  Berdaguer, 
1830.  En  fól. 

Empezó  á  publicarse  esta  obra  en  el  mencionado  año. 
Su  autor  ofreció  que  constaría  la  obra  de  dos  tomos, 
de  600  páginas  ca-la  uno.  No  sabemos  si  llegó  a  con- 
cluirse. 

24.  El  libro  verde  de  Barcelona,  añalejo 
de  costumbres  populares,  fiestas  religiosas 
y  profanas,  usos  familiares,  efemérides  de 
los  sucesos  mas  notables  acaecidos  en  Bar- 
celona, historia  de  la  instalación  de  sus  esta- 
blecimientos y  corporaciones  de  toda  clase, 
con  una  porción  de  zarandajas  mas,  unas 
formales  y  otras  alegres,  y  algunas  que  no 
son  ni  alegres  ni  formales.  Dedícanlová  los 
baive'oneses  un  Juan  v  un  José.— Barcelo- 
na, 1848.  En  8.° 

25.  Disertación  sobre  los  monumentos 
antiguos  pertenecientes  á  las  nobles  artes 
de  la  pintura,  escultura  y  arquitectura  que 
se  hallan  en  la  ciudad  de  Barcelona,  hechos 
por  D.  Isidoro  Bosarlc,  dirigida  á  la  Socie- 
dad patriótica  de  la  ciudad  de  Baeza  y  reino 
de  Jaén.  —  Madrid,  1780,  imprenta  de  San- 
cha. En  8.° 

El  autor  trata  en  este  folleto  de  los  tiempos  anterio- 
res á  lo*  romanos  y  de  estos ,  y  ofrece  en  otra  di- 
sertación ocuparse  tic  los  monumentos  de  las  épo- 
cas posteriores  hasta  su  tiempo.  Esta  úttima  no  llegó 
i  publicarse. 

26.  Memoria  sobre  el  templo  de  Hércules 
y  de  sus  seis  columnas,  existentes  en  el  dia 
en  esla  ciudad  de  Barcelona,  que  en  20  de 
febrero  de  1838  leyó  en  la  Academia  de  Bue- 
nas Letras  de  la  misma  su  socio  D.  José  Ma- 
riano de  Cabancs,  senador  por  la  provincia 
de  Lérida.— Barcelona,  imprenta  de  la  viu- 
da ó  hijos  de  D.  Antonio  Brusi,  año  1838. 
En  4.°,  24  paginas. 

27.  Francisci  Ta  rafa?  canonici  barcino- 
nensis  in  vitas  pontifícum  burcinonensium 
historia,  moxxxxmi. 

MS.  en  ful.,  de  letra  del  siglo  xvi,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, F  110.  Esta  obra  fué  dedicada  por  el  autor 
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at  Señor  D.  Jaime  Catador,  último  obispo  de  Bar- 
celona, de  quien  hace  mención.  Sigue,  de  letra 
distinta,  la  noticia  de  los  cuatro  sucesores  que  tuvo 
aquel  prelado. 

28.  Episcopologio  de  la  santa  iglesia  de 
Barcelona,  por  Pedro  Miguel  Carbonell. 
Este  trabajo  lo  insertó,  con  algunas  notas,  el  Padre 

Pr.  Enrique  Flore»  en  el  toiu.  xxix  de  la  Expaña 
Sagrada ,  pag.  359. 

29.  Estado  antiguo  de  la  santa  iglesia  de 
Barcelona,  con  un  catálogo  muy  exacto  de 
sus  primeros  gobernadores  y  condes  pro- 
pietarios, y  una  colección  de  los  escritos  de 
los  pudres  barciuonenses. 

Tom.  «ix  de  la  España  Sagrada,  con  varias  láminas. 
Este  Tué  el  último  tomo  que  escribió  el  P.  Flore*. 

50.  Nomina  ct  acta  episcoporum  barcino- 
nensium  binis  libris  coroprchensa,  atque  ad 
historias  ct  chionologiai  rationem  revócala. 
Auctore  P.  Matheo  Aymerich  hispano  c  so- 
cietatis  Jesu,  thcologo.  —  Barcinonte,  anuo 
1760, apud  Joannem  Nadal,  typographum. 
En  4.' 

De  esta  obra  no  han  dejado  de  aprovecharse  lelos 
los  que  han  tratado  de  la  historia'  de  la  í  anta  igle- 
sia de  Barcelona.  Fue  escrita  con  el  objeto  de  pur- 
gar aquella  de  las  fábulas  con  que  la  oscurecieron 
algunos  escritores,  que  bebieron  sus  noticias  en  la 
cenagosa  fuente  de  los  falsos  cronicones. 

51.  Viaje  literario  á  las  iglesias  de  Espa- 
ña, por  D'.  Jaime  Villanueva. 

Tomos  xtii  y  xtiii.  Contienen  la  historia  de  la  santa 
iglesia  de  Barcelona  j  de  sus  obispos  hasta  la  muerte 
de  D.  José  Climcnt;  noticias  de  su  universidad,  bi- 
bliotecas públicas  y  privadas .  archivos ,  academia, 
escudas  é  inscripciones,  y  otras  relativas  í\  S.inta 
Eulalia ,  á  sus  baños  públicos  en  el  siglo  xn ,  á  las 
iglesias  y  conventos  de  la  ciudad  y  á  los  monasterios 
é  iglesias  de  la  diócesi. 

32.  Real  capilla  de  Barcelona,  la  mayor  y 
mas  principal  de  los  reinos  de  la  corona  de 
Aragón,  ilustrada  y  defendida  á  favor  de 
nuestro  gran  monarca,  rey  y  señor  Carlos 
Segundo  (Q.  D.  G.)  con  singulares  noticias 
nuevamente  descubiertas  y  elevadas  del  se- 
pulcro del  olvido  por  el  M.  R.  P.  Fr.  Manuel 
Mariano  Ribera,  definidor  general  de  la  real 
orden  de  Nuestra  Señora  do  la  Merced  y 
retor  de  la  dicha  capilla.  —  Barcelona,  por 
Jaime  Suriá,  1698.  En  4." 
Empieza  el  autor  con  un  elogio  de  Barcelona ,  siguen 

unas  noticias  de  su  Bcal  Palacio  y  las  de  su  capilla. 

Trata  también  de  su  jurisdicción  y  parroquialidad. 
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signo  de  Santa  María  de  Mar  de  la  nobilí- 
sima ciudad  de  Barcelona,  escrito  por  Fray 
Juan  Gaspar  Roig  y  Jalpi,  P.  y  defiuidor 
de  provincia  del  orden  de  Mínimos  y  cro- 
nista de  S.  M.  en  toda  la  corona  de  Aragón. 
MS.  en  4.",  de  letra,  según  creemos,  del  mismo  autor, 
en  la  Biblioteca  Nacional,  G  210.  Empieza  con  una 
descripción  de  la  ciudad  de  Barcelona  y  una  noticia 
de  su  antigüedad.  No  se  conservan  mas  que  seis  ca- 
pítulos, y  del  sétimo  el  epígrafe ;  «Del  suntuoso  edi- 
ficio del  templo  parroquial  de  Santa  María  de  la  Mar, 
que  de  presente  está  ediucado,  cuando  se  comenzó 
y  acabó. «  Está  con  varios  extractos  y  noticias  de 
Cataluña,  recogidas  por  el  P.  Boig. 

34.  Jardin  místico,  plantado  en  el  nuevo 
Real  monasterio  de  Santa  Isabel  de  Barce- 
lona de  religiosas  de  la  tercera  órden  de  Pe- 
nitencia del  grande  S.  P.  S.  Francisco,  que 
en  su  fundación  floreció  y  abunda  en  frutos 
de  virtud,  compuesto  por  el  R.  P.  Fr.  An- 
tonio Boer,  definidor  general  del  orden  de 
la  Santissima  Trinidad.  —  Barcelona,  por 
Jaime  Suriá,  1735.  En  4.' 

35.  Relación  del  convento  de  San  José  do 
Barcelona,  por  Fr.  Antonio  de  la  Cruz.de 
la  drden  del  Carmen.  MS. 

Amat,  Memorhs,  pág.  193. 

36.  Epítome  de  memorias  del  convento 
de  Jesús  del  órden  de  San  Francisco  extra- 
muros de  Barcelona,  por  un  sacerdote  ca- 
talán, natural  de  Olot. — Barcelona,  por  Ro- 
ca, 1817. 

Amat,  Ibidem,  pag.  700. 

57.  Antigüedad,  jurisdicion  y  privilegios 
del  Real  monasterio  de  San  Pedro  do  las 
Puedas  de  Barcelona. 

MS.  original,  sin  nombre  de  autor,  en  el  archivo  del 
monasterio.  Amat,  ¡bidem,  pág.68t. 

58.  Memorias  sacadas  de  documentos  del 
archivo  de  Santa  Ana  de  Barcelona,  y  orde- 
nadas por  el  P.  D.José  Martí  Costa,  canóni- 
go del  monasterio  de  las  Avellanas.  1788. 

MS.  en  dos  tomos  en  fól.  El  it  contiene  documentos. 
Cítalo  Amat  en  sus  Memoria»,  pág.  390. 

59.  Perla  de  Barcelona,  Imagen  de  N.  S. 
de  la  Merced,  por  el  P.  Fr.  Manuel  Maria- 
no Ribera,  cronista  de  la  misma  órden, 
ufm  1737. 

MS.  citado  por  Serra  y  Postius  en  so  obra  Fineta*  de 
lot  ángeles. 

40.  Vida ,  martirio  y  grandezas  de  Santa 


33.  Discurso  de  la  iglesia  parroquial  in-  |  Eulalia,  hija,  patrona  y  tutelar  de  Barcelo- 
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na,  por  D.  Ramón  Ponsich  y  Camps\  —  Ma- 
drid, por  Blas  Román ,  1770.  En  A* 
Contiene  esta  obra  muchas  5  muy  interesantes  noti- 
cias históricas. 
(V.  CatalcSa,  16,  25  y  77.) 

BARCO  DE  AVILA,  villa  de  la  provincia  de 
Avila. 

Grandezas,  antigüedad  y  nobU-zn  del  Bar- 
co de  Avila  y  su  origen,  compuesto  por  Luis 
Alvarez,  escribano  del  Rey  nuestro  señor  y 
público  riel  número  de  la  ciudad  de  Sevilla, 
natural  de  la  misma  villa  del  Barco. —  Ma- 
drid, por  Bernardino  de  Guzman ,  1625. 
En  4.',  32  rol. 

En  la  Biblioteca  Nacional ,  T91,  existe  un  MS.  de  esta 
obrita. 

BARROS,  lugar  de  la  provincia  de  San- 
tander. 

Historia  de  la  milagrosa  Imagen  de  N.  S. 
do  las  Caldas  y  su  convento ,  por  el  P.  Fr. 
Alonso  Pozo,  del  drden  de  Santo  Domingo. 
—San  Sebastian,  por  Bernardo  de  Ugarte, 
1700.  En  4.° 

BASTI,  ciudad  de  la  provincia  Tarraconense, 
capital  de  la  Bastitania.  (V.  Bastitania  y 
Baza.) 

BASTITANIA,  región  de  la  provincia  Tarra- 
conense en  el  convento  jurídico  de  Car- 
tagena. 

\.  Bastitania  y  Contestania  del  reino  de 
Murcia,  con  los  vestigios  de  sus  ciudades 
subterráneas,  por  el  Dr.  D.  Juan  Lozano, 
canónigo  de  la  santa  iglesia  de  Cartagena. — 
Murcia,  por  Manuel  Muñiz.  Dos  tomos  en  4  °, 
sin  año  de  impresión,  con  láminas. 
La  dedicatoria  al  Sr.  obispo  de  Orihnela  tiene  h  fe- 
cha de  1794.  —  El  objeto  que  tuvo  Lozano  para  es- 
cribir esta  obra  fué  el  de  notar  qae  eran  muy  pocos 
los  escritores  que  hablan  hablado  de  las  antigüe- 
dades del  reino  de  Murcia, y  estos  con  poco  criterio. 
Trató,  pues,  de  la  Bastitania  y  de  Contestanin, 
porque  en  estas  dos  regiones  se  hallaba  compren- 
dida la  mayor  parte  del  reino  de  Murcia.  La  coro- 
grafía antigua  y  moderna  ha  adelaulado  mucho  con 
el  trabajo  del  Sr.  Lozano,  trabajo  sin  duda  colosal 
para  un  hombre  solo ,  por  lo  que  no  os  de  extrañar 
que  se  encuentren  noticias  y  hechos  inexactos.  «Hice 
algunas  pesquisas ,  dice  el  autor,  que  me  han  ilu- 
minado; pero  al  rededor  de  estas  luces  palpo  som- 
bras, y  estoy,  por  mi  limitación  y  falla  de  documen- 
tos, en  la  dura  necesidad  de  cometer  absurdo».»— 
Habiendo  sido  impugnadas  por  Masdeu  algunas  opi- 
niones del  autor,  salió  a  su  defensa  en  1801  con  un 
opúsculo  titulado:  Carlas critico-anticuariasd  favor 
de  la  Bastitania,  del  reino  de  Murcia,  en  quedhuel- 


-  mi 

tai  la$  objeciones  del  Sr.  Masdev,  moniflrtta  el  Dr. 
Lozano,  canónigo  de  la  sania  iglesia  de  Cartagena, 
algunos  errores  en  que  se  deslizó.  No  tenemos  noti- 
cia mas  que  de  la  primera  Carta ,  é  Ignoramos  si 
se  dió  a  lux  alguna  otra. 

2.  Disertación  ó  memoria  geográfica  his- 
tórica sobre  la  Bastitania  y  Contestania,  es- 
crita por  D.  Juan  López,  geógrafo  del  Rey, 
para  inteligencia  de  esta  provincia  y  del 
mapa  publicado  por  el  mismo  autor  en  el 
año  179o. —  Madrid,  en  la  imprenta  de  la 
viuda  de  Ibarra,  4795.  En  4.° 

(V.  BÉIICA,  11.) 

BATEA,  villa  de  la  provincia  de  Tarragona. 

Noticia  y  novena  de  Ntra.  Sra.  del  Portal, 
en  la  villa  de  Batea,  en  Cataluña,  por  el 
P.  Fr.  Roque  Alberto  Fací,  del  órdeu  de 
Ntra.  Sra.  del  Carmen. —Zaragoza,  por  José 
Fort,  1759.  En  8.' 

Se  publicó,  juntamente  con  la  noticia  de  Ntra.  Sra.  de 
Foncalda,  de  la  villa  de  Gandesa. 

BATUECAS  (Valle  de  las),  en  la  provincia 
de  Salamanca. 

Verdadera  relación  y  manifiesto  apolo- 
gético de  la  auligüedad  de  las  Batuecas  y  su 
descubrimiento,  compuesto  por  el  bachi- 
ller Tliomás  González  de  Manuel,  clérigo. 

—  Madrid  ,  por  Antonio  de  Zafra  ,  1693. 
En  4.a 

Otra  edición  en  Salamanca,  por  Francisco  Foxnr, 
1797,  en  4.a— El  autor  se  propone  destruir  las 
fábulas  que  se  lian  escrito  acerca  del  descubri- 
miento de  este  valle,  poblado,  según  decían  algu- 
nos escritores,  por  alarbes  que  vivian  de  siglos  airas 
separados  de  toda  comunicación  cou  los  territorios 
vecinos.  Trata  además  de  su  Imloria. 

BAZA,  ciudad  de  la  provincia  de  Granada. 
De  la  silla  de  Basti  (hoy  Baza). 

El  P.  Floren  insertó  este  tratado  en  el  tom.  vii  «Je  la 
España  Sagrada,  pág  KO.—  Habla  de  la  ciudad  de 
Basii  y  su  situación ,  de  su  antiguo  obispado  y  obis- 
pos. (V.  Bastitasu.  Gi'awx,  1  y  3.) 

BAZTAN  (Valle  de),  en  la  provincia  de  Na- 
varra. 

Executoria  de  la  antigüedad ,  nobleza  y 
]  blasones  del  Valle  de  Baztan,  que  dedica  á 
sus  hijos  Juan  de  Goyoneche.  —  Madrid, 
por  D.  Antonio  Román,  1683.  En  4.* 

\  BEJIJAR,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 
[     Defensorio  de  Bejijar  y  sus  Santos,  por 

!  el  Miro.  Francisco  Rus  Puerta. 

:  MS.  de  letra  moderna,  en  8  hojas,  fól.,  en  la  Biblioteca 
!     Nacional,  Q  36.  —  Cree  el  autor  que  Bejijar  es  el 
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antiguo  municipio  Durginatcnse ,  de  qué  habla  el 
falso  Loitprando,  y  que  debe  celebrarse  en  el  cam- 
po de  Bejijar  la  memoria  de  los  Sanios  Vicente  y 
Juliano.  A  pesar  de  que  casi  todas  las  noticias  las 
toma  de  los  falsos  cronicones,  se  encuentran  algunas 
útiles  para  la  historia  de  la  mencionada  villa. 

BELEIA,  población  romana  en  el  camino 
de  España  á  la  Aquitania  por  Pamplona. 

(V.  VlNDKLIA.) 

BELLA-ESCUSA  (Nuestra  Señora  de).  (V. 
Oausco.) 

BELLOCH,  villa  de  la  provincia  de  Castellón. 

Epitome  histórico  de  la  villa  de  Bcll'  cli, 
en  el  reino  do  Valencia,  y  de  la  prodigiosa 
imagen  de  Ntra.  Sta.  del  Adyutorio,  vene- 
rada en  su  término,  con  dos  novenas  consa- 
gradas á  esta  Señora,  y  que  saca  á  luz  el 
Dr.  Jaime  Matheu,  retor  que  fué  de  ios  vi- 
llas de  Zurita  y  Villafranca ,  y  ahora  canó- 
nigo penitenciario  déla  catedral  de  Tortosa, 
é  hijo  de  dicha  villa  de  Bclloch. — Valencia, 
por  Joscph  Thomás  Lúeas,  4756.  En  8.* 
Desde  la  nág.  t  hnsta  la  K1  traía  el  autor  ile  la  histo- 
ria de  la  villa  y  de  la  Virgen,  y  desde  esta  hasta  la  116, 
con  que  concluye,  inserta  las  riladas  novenas. 

BELLPUIG,  villa  de  la  provincia  de  Lérida. 

Compendio  de  las  virtudes  del  venerable 
P.  Fr.  Juan  de  la  Virgen,  carmelita  descal- 
zo, natural  de  la  villa  do  llellpuig,  y  de  otros 
tres  carmelitas  descalzos  que  dieron  sus  vi- 
das asistiendo  á  los  apestados  de  la  misma 
villa,  sacados  de  los  anules  mss.  de  los  PP.  car- 
melitas de  Cataluña,  y  publicado  con  algu- 
nas notas,  por  D.  J.  R.  V.,  previo  un  apunte 
cronológico  de  los  mas  insignes  Pulcrido- 
dienses.  —  Virh ,  por  Ignacio  Valls,  1820. 
En  8.°,  74  pág. 

Después  del  prólogo  empiezan  nnos  curiosos  apuntes 
genealógicos  de  los  señores  de  la  villa  de  Bellpuig, 
y  otros  cronológicos  de  los  varones  insignes  que  ha 
tenido  la  misma.— Kl  erudito  anotadorfué  D.  Jaime 
Ri|>oll  Villamayor,  canónigo  de  Vich. 

BELLL'LLA  (Santuario  de  Nuestra  Señora 
de),  en  la  provincia  de  Barce'ona. 
La  perla  del  Valles,  ó  historia  de  Ntra.  Sra . 

de  Bullidla ,  por  el  P.  Fr.  Tomás  Palmerola, 

del  órden  de  Predicadores.  —  Barcelona, 

1712.  En  8.° 

Amat,  Memorias,  pag.  467. 

BENAVARRE,  villa  de  la  provincia  de 
Huesca. 

Vida  prodigiosa  y  admirable  oxercicio  y 
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virtudes  de  la  V.  M.  Sor  Martina  de  los  An- 
geles y  Arilla,  religiosa  profesa  del  obser- 
vautisirao  convento  de  Predicadores,  funda- 
dora del  convento  de  San  Pedro  Mártir,  do 
la  villa  de  Benavarre,  escrita  y  nuevamente 
añadida  por  el  muy  R.  P.  M.  Fr.  Andrés  de 
Maya  Salaverría,  catedrático  de  vísperas  de 
la  universidad  de  Zaragoza,  y  regente  de 
esludios  del  colegio  de  San  Vicente  Fcrrcr 
de  la  misma  ciudad.— Madrid,  ímprcntaBeai, 
por  Mateo  de  Llanos  y  Guzraan,  1687.  En  4.' 
Latasa,  fíiblwttca  nueva,  lom.  iv,  pag.  Si,  cita  una 
edición  de  Zaragoza  hecha  en  el  mismo  año,  por 
Pedro  Lanaja .  y  otras  dos  en  Madrid  por  Antonio 
Martin,  1716  y  I75S,  en  4." 

BENA VENTE ,  «villa  de  la  provincia  de  Za- 
mora. 

Historia  de  la  nobilísima  villa  de  Bena- 
vente  con  la  antigüedad  de  su  ducado,  prin- 
cipio de  su  condado,  sucesión  y  hazañas  he- 
roicas de  sus  condes,  por  el  Dr.  D.  José 
Ledo  d*>l  Pozo,  hijo  de  esta  villa,  catedrático 
que  fue  de  filosofía  en  la  universidad  de  Va- 
lladolid,  y  cura  párroco  del  lugar  do  Carra- 
cedo,  en  el  obispado  de  Astorga. — Zamora, 
por  D.  Vicente  Vallecillo,  1833.  En  4.a 
Divídese  esta  ohra  en  4  libros;  al  tratar  en  el  primero 
de  la  fundación  de  Benavenle,  se  extiende  larga- 
mente el  autor  hablando  tle  su  antiguo  nombre  y 
situación.  Opina  que  fue  la  Inte  reacia  de  los  Vaceos, 
apoyándose  mucho  en  la  autoridad  de  los  falsos  cro- 
nicones y  en  las  obras  de  sus  comentadores,  1  pesar 
de  la  ficción  de  aquellos,  que  Ledo  del  Pozo  conde- 
sa. —  En  toda  la  obra  se  halla  erudición ,  pesadez 
en  el  estilo,  y  no  mucha  critica.  —  El  editor  no  tenia 
completo  el  MS.  del  autor,  y  estando  para  publi- 
carlo, aparecieron  algunos  fragmentos,  poniendo 
de  su  cosecha  loque  era  forzoso  para  enlazarlos  en- 
Uv  si ,  y  en  esto  no  estuvo  muy  feliz.  Pruébalo,  en- 
tre otras  cosas,  el  principio  del  libro  iv  : « Comenzó, 
d.ce,  una  nueva  luz  á  ilustrar  á  España,  después  de 
la  avaricia,  ruindad  y  Urania  del  rey  D.  Pedro,  á 
quien  sus  malas  obras  dieron  el  sobrenombre  de 
Cruel.»  El  editor  no  tenia  presente  que  Ledo  del 
Pozo  escribió  y  publicó,  en  un  tomo  en  fól.,  la  Apo- 
logía del  mismo  rey. 

BENEVIVERE  (Monasterio  de),  en  la  pro- 
vincia de  Palencia. 

1 .  Crónica  del  monasterio  de  Benevivere, 
por  el  P.  Enriquez,  cauónigo  regular  de  San 
Agustín.  BIS. 

Nicolás  Antonio,  en  su  Bibliolheea  nota,  loa.  u, 
pig.  400,  dice  que  se  elogia  esta  obra  en  el  Infor- 
me sobre  ios  Sarmientos  de  Villamayor,  por  D.  iosef 
Pellicer,  fól.  4- 

2.  Noticia  histórica  del  monasterio  de  Be- 
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nevivere  y  de  los  códices  que  se  guardan  en 
su  archivo,  por  el  P.  Fr.  Juan  Sobreira,  de 
la  órden  de  San  Benito. 

MS.  Je  letra  del  autor,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, E  166.  —  La  noticia  histórica  del  monasterio 
no  es  muy  extensa.  La  descripción  de  sus  códices 
es  interesante. 

BENIFAZÁ,  monasterio  en  el  reino  de  Va- 
lencia. 

Fundación  del  real  monasterio  de  Santa 
María  de  Benifazá,  en  el  reino  de  Valencia, 
casa  hija  del  monasterio  de  Poblet;  su  pri- 
mer abad  D.  Juan ;  algunos  sucesores  en  la 
Abadía,  hijos  de  la  casa  madre  Poblet;  pro- 
moción de  algunos  hijos  de  gquel  monaste- 
rio á  diversas  dignidades;  otras  memorias, 
y  el  catálogo  de  sus  abades,  por  el  B., padre 
M.  D.  Jaime  Finesfrcs  y  Montalvo. 
Esta  historia  esta  impresa  como  apéndice  a  la  diser- 
tación xi  <lel  tom.  ii  de  la  Historia  de  Poblet,  pág.  268 
hasta  la  323. 

BERGA,  villa  de  la  provincia  do  Barcelona. 

Manifestación  de  muchos  y  relevantes  sor_ 
vicios  ron  que  la  real  villa  de  Bnrga  ha  ser- 
vido á  la  sacra,  católica  y  real  majestad  de 
su  legitimo  rey  í).  Felipe* Quinto  (que  Dios 
guarde).  — Barcelona,  por  Joscph  Tcxidó, 
1714.  En  fdl.,  31  hojas. 
BERLANGA,  villa  de  la  provincia  dy  Soria. 

Memorias  históricas  de  la  villa  de  Berlan- 
ga,  por  el  Dr.  D.  Juan  Manuel  Bedoya,  deán 
de  la  santa  iglesia  catedral  de  Orense.— 
Orense,  por  D.  Cesáreo  P.»z  y  H.,  abril  de 
1840.  En  8.' 

Otra  rcürion  en  la  misma  ciudad,  oficina  de  D.  Juan 
M^ría  dcPa/os,  año  1R4>.  En  8.°  Esla  reimpresión 
contieno  al-.i.ias  adiciones,  el  retrato  del  autor  y  la 
planta  de  la  iglesia  colegial  de  Ccrlaiiga 

BERMEO,  villa  del  señorío  de  Vizcaya. 
Historia  de  la  villa  de  Bermeo. 

MS.  existente  en  el  archivo  de  la  misma  Se  cree  que 
el  autor  rué  el  P.  Gabriel  HViino,  de  la  Compañía  de 
Jesus,  y 'que  b  escribió  con  unitivo  de  haber  estado 
en  la  misma  villa  examinando  su  archivo  para  las  i 
Ai'triguacionet  de  Cantabria. 

BERUELA,  monasterio  en  el  reino  de  Ara- 
gón ,  provincia  de  Zaragoza. 

1 .  Memorias  tocantes  al  real  monasterio 

cisterciense  de  Ntra  Sra.  de  Beruela. 

MS  en  fól.,de60páp..  de  letra  del  sij-Io  x\t, que  exis- 
tia en  el  mismo  monasterio,  según  Latasa,  Bibliote- 
ca nueva,  tom.  1,  pag.  108. 

2.  Historia  del  real  monasterio  de  Berue- 
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la,  del  órden  benedictino  cisterciense,  y  de 
los  sucesos  memorables  que  han  acontecido 
en  él  desde  su  fundaciou  hasta  el  año  1623. 
MS.  en  fól.,  citado  por  el  cronista  Sayas  en  la  Anti- 
güedad y  noblaa  de  ta  familia  de  Morcilla,  pag.  3. 

3.  Memorias  de  cosas  antiguas  del  real 
monasterio  de  Beruela,  de  Aragón,  por 
el  P.  D.  Atiliano  de  la  Espina,  de  la  órden 
del  Ciste r.  MS. 

Latasa,  Ibidem, tom.  111.  pag.  628,  dice  que  se  escribie- 
ron estas  Memoriat  el  año  de  1693. 

4.  Historia  breve  de  Ntra.  Sra.  de  Bcrm  la 
en  su  real  monasterio  cisterciense  de  Aragón, 
con  su  novenario,  por  el  P.  D.  Antonio  Bo- 
zal Andrés  de  Ustarroz,  de  la  misma  órden. 
—Zaragoza,  1 700.  En  8." 
Latasa,  tom.  ivf  pág.  ü22. 

3.  Breve  noticia  de  la  maravillosa  apari- 
ción de  María  Santísima,  en  el  valle  de  Be- 
ruela, reino  de  Aragón,  al  ínclito  D.  Pedro 
de  Atares,  y  fundación  por  el  mismo  prín- 
cipe, del  real  monasterio  de  Beruela,  escri- 
ta por  un  monge  de  la  misma  casa,  á  instan- 
cia y  devoción  del  Bmo.  P.  M.  D.  Miguel 
Bonel ,  cx-ah»d  de  dicho  real  monasterio. — 
Zaragoza,  por  Francisco  Moreno,  1764. 
En  8.° 

Otra  edición  por  el  mismo  Impresor,  en  1784,  tam- 
bién en  8.° 

BETICA ,  provincia  de  la  España  romana. 

1.  Demarcación  de  la  Bélica  antigua,  y 
noticias  de  la  villa  de  Estepa,  que  escribió 
el  licenciado  Juan  Fernandez  Franco,  natu- 
ral de  la  villa  de  Montoro,  alcalde  mayor  del 
marquesado  de  el  Carpió.  MS. 
Se  halla  en  p  nler  de  muchos  particulares  y  en  casi 

todas  las  bibliotecas;  habla  mucho  de  la  geografía, 
antigüedades  ó  inscripciones  de  la  Bélica ,  y  contie- 
ne al  Un  algunas  noticias  de  la  villa  de  Estepa. 

2.  B«tica  illustrata  a  Bernardo  Aldcre- 
tc.  MS. 

Nic.  Ant.,  fíibüothecanova,  lom.  1,  pag.  221.  hablando 
de  las  obras  de  Alderete.dice  que  se  ocupó  este  de 
un  Irabajo  de  antigüedades  sobre  la  Bélica,  en  for- 
ma de  diccionario. 

5.  Retrato  natural  y  político  de  la  Bélica 
antigua,  ó  colección  curiosa  de  los  mas  cé- 
lebres testimonios  y  pasajes  de  los  autores 
geógrafos  antiguos  que  hablan  de  esta  pro- 
vincia. porD.  Antonio  Jacobo  del  Barco,  ca- 
tedrático de  philosoithia,  y  vicario  de  Huel- 
va.  Año  1762. 
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MS.  en  4.",  en  la  Biblioteca  Nacional,  Colección  de 
Bohl  de  Faber.  — El  autor  d iridió  su  obra  en  dos 
partes :  en  la  primera  trata  déla  historia  natural  do  la 
antigua  Bélica,  de  su  situación  y  fertilidad  aniigna, 
de  los  animales  terrestres  aves,  peces  y  minerales. 
En  la  segunda  parte,  de  la  población,  agricultura, 
industria,  comercio,  navegación,  riqueza,  ciencia, 
iiíos  y  costumbres  de  los  habitantes  de  la  Bélica.— 
La  Sociedad  patriótica  de  Sevilla  publicó  un  extenso 
extracto  de  esta  obra  en  el  tom.  u  de  sus  Memoria». 

4.  Disertación  sobre  las  medallas  de  la 
provincia  Bélica,  por  D.  Livinio  Ignacio 
Leirens. 

Ha  sido  publicada  en  el  lom.  n  de  las  Memoriot  Ute- 
rariat  de  la  Academia  Sevillana  de  Buena*  Lelras, 
pig.  271.  —  Esta  disertación,  escrita  el  año  de  1752, 
trata  déla  situación  geográfica  de  muchos  pueblos 
de  la  Bélica. 

5.  De  la  provincia  anti-rua  de  la  Bélica, 
por  el  P.  M.  Fr.  Enrique  Florcz. 

Se  imprimió  este  trabajo  en  el  tom.  ix  de  la  E*paña 
Sagrada,  como  introducción  á  la  Mttoria  de  la  santa 
iglesia  de  Sevilla.  Trata  de  los  limites,  excelencia, 
regiones  de  la  Bélica,  ron  sus  mont<-s  y  rio* :  de  sus 
pueblos  antiguos ,  de  **i  división  en  convenios  jurí- 
dicos; de  la  metrópoli  de  la  Bélica,  y  de  alamos 
sucesos  civiles  de  osla  provincia.  Contiene  dos  ma- 
pas jr  e«lampas  de  algunas  medallas.  El  lom.  n  su 
imprimió  en  el  año  1752. 

6.  Discursos  geográficos  de  la  Bélica  ro- 
mana, sus  limites,  sus  continentes,  sus  rios, 
sus  gentes,  sus  pítenlos,  sus  nombres  anti- 
guos y  mo  lernos,  y  ln  situación  de  cada  uno, 
por  el  P.  Josepb  del  Hierro,  de  la  compañía 
de  Jesús. 

MS.  en  4.Vrn  la  Academia  de  la  Historia,  D  IB4 
y  K  108.—  El  primer  ejemplar  es  lodo  de  letra  de 
D.  Cándido  María  de  Trigueros.  —  En  nna  carta  del 
autor  «pie  existe  original  en  la  mencionada  Acade- 
mia, su  fecha  en  Sevilla,  a  ta  de  noviembre  de  1760, 
y  dirigida  a  D.  Luis  José  Vel arque/.,  le  explica  el 
motivo  que  tuvo  para  escribir  esta  obra.  •  Dábame 
lastima,  dice,  que  fuésemos  peregrinos  en  nuestra 
patria,  y  que  sabiendo  muchas  cosas,  ignorásemos 
lo  que  teníamos  debajo  de  nuestros  piés .  tan  :>  ta 
mano  y  á  la  vista.  Notaba  los  autores  antiguos  mal 
entendidos  y  peor  explicados  de  los  Neothericos. 
Los  escritores  extraños,  aun  los  mas  célebres,  ha-  ; 
blando  mil  disparales  de  nuestras  cosas,  y  cierto  j 
los  disculpo  al  ver  que  los  regnícolas  y  del  mismo  ; 
pais,  como  Ocampo,  Morales,  Caro,  Roa.  ele  ,  fue- 
ron ciegos  que  gniaron  a  otro*  ciegos  rilimamente 
roe  acabó  de  rematar  el  Ruto.  Flores,  al  ver  que  un 
Hombre  lan  erudito  de  nuestra  nación,  y  envidia  de 
los  extranjeros,  no  atinó  y  trastocó  muchas  cosas 
de  la  Bélica.»  De  aquf  resultó  el  que  se  dedicase  a 
es^xobra.—  El  erudito  cura  del  Araba),  D.  Patricio 
Gutierre*  Bravo,  hizo  algunas  correcciones  y  adi- 
ciones a  loi  Uitmrm  tabre  la  Bélica  del  P.  Hierro. 


El  señor  D.  Auruliano  Fernandez  Guerra  y  Orbe  po- 
see una  copia. 

7.  Ilinerarium  Autonini  Augusti  per  Ba?- 
tícara  Romanam  ab  Josepho  a  Hierro  S.  J. 
corredura ,  et  illuslratum. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  m  de  la  Co- 
lección de  D.  Tomas  Andrés  de  Goseme.  Este  ira- 
bajo  tiene  la  Techa  en  Sevilla,  á  8  de  de  octubre  de 
17(10. 

8.  Franco  ilustrado.  Notas  á  las  obras  ma- 
nuscritas dol  insigne  anticuario  Juan  Fer- 
nandez Franco,  en  las  que  se  corrigen,  ex- 
plican y  añaden  muchos  lugares  para  ins- 
trucción de  los  aficionados  á  buenos  libros, 
por  D.  Fernando  Josef  López  de  Cárdenas, 
cura  de  la  villa  de  Montoro.  Parte  primera. 
—  Córdoba,  por  D.  Juan  Rodríguez  de  la 
Torre.  En  4.*,  sin  año  de  impresión. 

Las  censuras  y  licencias  son  del  año  1778.  —  Contiene 
la  vida  del  licenciado  Franco,  y  la  demarcación  de  la 
Bélica  antigua,  sus  limites,  gentes,  rios.  montes, 
pueblos  y  antigüedades.  Su  aulor  inserta  lo»  textos 
de  Franco  que  quiere  explicar.  —  La  segunda  parte 
trata  Je  Éeija  y  Montoro. 

9.  La  Bética  de  Ptoleméo,  con  un  juicio 
sobre  los  geógrafos  antiguos  y  medidas  de 
que  se  valieron  para  ajustar  las  distancias, 
por  D.  Antonio  Rui-Bamba.  MS.  en  fól. 
Guardase  el  original  en  la  Academia  déla  Historia , 

esl.  19,num.  81  —El  autor  hizo  un  importantísimo 
trabajo  sobre  la  Bélica ,  lleno  de  erudición,  digno, 
por  cierto .  de  que  viese  la  lux  pública. 

10.  Disertación  sobre  algunas  antigüeda- 
des inéditas  de  la  Bélica ,  por  D.  Tomás  de 
Gnseme.  MS. 

Memorint  de  la  Academia  Sevillana  de  Buertat  Letra», 
lom.  i.  pag.  cvt 

1 1 .  Estudios  geográficos  sobre  la  Bélica  y 
la  BastiLinia  ,  por  D.  Aureliano  Fernandez 
Guerra  y  Orbe,  individuo  de  número  de  la 
Real  Academia  de  la  Historia.  MS.  en  fól., 
con  varios  mapas. 

El  objeto  de  este  Interesante  trabajo  es  fijar  la  divi- 
sión civil  romana  de  aquellos  territorios  y  la  ecle- 
siástica hasta  los  tiempos  de  la  reconquista.  El  sis- 
lema  que  sigue  el  autor  es  dar  preferencia  a  los  mo- 
numentos escritos  de  piedras  geográficas ,  al  testi- 
monio de  los  autores  coetáneo» ,  y  en  último  re- 
sultado ver  si  con  ellos  se  ajnsta  la  tradición  y  los 
nombres  de  los  diferentes  sitios  acídales.  Cuanto  a 
los  nombres  de  los  pueblos,  prefiere  el  texto  de  las 
medallas  legitimas,  como  documentos  oficiales,  y 
después  el  de  las  inscripciones,  lapidas  de  mejor 
gusto  y  pureza  de  estilo  — Respecto  de  los  autores, 
encuentra  en  el  Itinerario  de  Antonino  la  gula  mas 
segura ,  por  haber  observado  que  apenas  hay  erro- 
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res  en  las  millas  y  estudiado  los  vestigios  de  caira- 
das  romanas  en  la  mayor  parle  de  Andalucia.  Pimío 
le  es  de  grande  auxilio ,  por  exacto ,  minucioso  y 
oportuno  en  tos  descripciones.  Ha  observado  que  de- 
be  estudiarse  a  Plolemeo  con  la  prevención  de  que, 
habiendo  tenido  a  la  vista,  para  formar  su  mapa,  car- 
tones de  los  muchos  y  pequeños  distritos  de  cada 
provincia,  los  barajó  algunas  veces ,  y  no  pocas  colo- 
có lo  de  abajo  arriba :  estima  qué  por  lo  general  el 
geógrafo  alejandrino  fijaen  su  mapa  los  pueblos  que 
son  centros  y  limites  de  regiones,  y  con  esta  adver- 
tencia ba  obtenido  el  Sr.  Fernandez.  Guerra  resulta- 
dos muy  satisfactorios.  Aprecia  sobremanera  a  Stra- 
bon,  y  procura ,  poniendo  en  segando  término  á  los 
demás  autores  griegos  y  romanos,  combinar  sns  no- 
ticias con  las  que  nos  han  conservado  los  ai  abes  .  ó 
se  hallan  en  documentos  eclesiásticos  de  la  edad 
media  ó  en  los  antiguos  diplomas  que  conservan  los 
municipios  y  los  archivos  de  las  casas  ilustres.  So- 
bre todo,  procura  Indagar  los  villares ,  despobla- 
dos, torres  y  atalayas,  y  ver  si  el  nombre  que  tienen 
hoy  entre  los  naturales  conserva  algunos  vestigios 
ílel  que  tuvieron  en  l  empos  remotos.  No  pasan  des- 
atendidos los  monumentos  célticos,  que  en  gran  nú- 
mero se  encuentran  por  Andalucía,  y  en  parajes  que 
no  califican  de  etílicos  los  antiguos  geógrafos:  á  la 
falda  austral  de  Sierra-Nevada,  en  las  yerras  de 
Jaén,  de  Alcalá  la  Real  y  Priego,  en  las  de  Ante- 
quera  y  Ronda  y  en  el  monte  Horqnera  ha  hallado 
sagrados  recintos  de  los  celtas .  piedras  con  hiero- 
glfíicos  y  hachas  de  piedra  que  pn  el  país  creen  son 
rajos.  Pone  gran  cuidado  en  fijar  la  linea  divisoria 
de  la  Rética  y  la  Tarraconense ,  desde  la  boca  del 
rio  Almanzora  hasta  la  confluencia  del  Zuja  con  el 
Guadiana,  y  con  las  guias  anteriores  lo  consigne 
satisfactoriamente.  Observa  que  desde  las  ruinas  de 
Urci.ó  sea  la  ciudad  del  Garbanzo  y  Torre  de  Villa- 
ricos  6  Motil roy ,  ¡La  ta  linde  tarraconense  por  los 
pueblos  bastiónos  de  Egcsta,  junio  á  Por  illa ;  Vi. 
nes .  que  conserva  su  nombre;  Hunda .  por  cima  de 
Somontin;  Alba,  Ahla :  Fiuiana ,  Fiñana;  hasta  el 
puerto  de  la  Rágna.  Desde  aqui  las  cumbres  del 
monte  Solorio,  que  los  árabes  llamaron  Xohir,  los 
españoles  del  sí«lo  xvi  Montaña*  de  sol  y  aire,  y 
nosotros  Sierra-Secada ,  eran  tarraconenses  y  bas- 
litanas ,  dividiendo  esta  provincia  de  la  de  la  Bélica, 
a  la  cual  loca  el  obispado  de  Abdera.  hoy  Adra.  En 
la  sierra  del  Tocón  se  dirigía  hacia  el  norte  la  linde 
de  ambas  provincias ;  alli  estaba  Acatucci,  propia 
de  la  Bélica  y  de  su  región  ilibcritana;  obvia  Raxti- 
tanta'  vergeiitis  ai  mare ,  en  el  camino  de  la  Basti- 
lania  que  va  al  mar  de  Vrcl,  según  dice  Plinio,  y 
donde  la  coloca  el  fin  erario  de  Antonino  Pió.  Las 
que  so  llaman  montes  de  Granada  servían  de  mo- 
jones de  la  Rética ;  Vogia ,  hoy  cortijo  de  Regia,  en- 
tre Huelma  ,  Cambil  y  Moraleda ,  era  término  béli- 
co, asi  como  también  Viniolit ,  <\ac  ahora  se  llama 
los  Al-bunieles;  Alcdmica,  Camhil;  la  turcilana 
Carachuel,  Carchel :  Aurgi.  Jaén  ,  y  Osügi ,  M.tiltli/ 
ya  despoblada,  á  la  derecha  del  rio  Guadalbullon  ó  de 
Jaén.  Frente  de  esta  ciudad  y  al  oriente  coincidían 
los  términos  de  dos  regiones  tarraconenses,  á  sa- 
ber :  hbatíitania  y  la  Oretania;  siendo  bastitanos  y 
del  obispado  de  Acci ,  Menteta-Uastia ,  hoy  la  Guar- 
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día.  y  Abalagar,  ahora  Pegalajar.  Los  mojones  de 
Gástalo,  entre  los  rios  Guadiel  y  Guadalimar ,  Tube- 
ría ,  hacia  Tóbamela,  y  Campana ,  cuyo  nombre  se 
conserva  en  el  rio  de  la  Campana,  eran  antiguos 
pueblos  fronterizos  de  la  Oretania  meridional  y  de 
la  provincia  Tarraconense  contra  la  Bétlca.  Esta,  en 
cambio,  se  separaba  de  la  Oretania  occidental  áes- 
de  los  pueblos  de  Fons^alda,  que  en  la  ítacion  de 
Wamba  se  escribe  fíe-la-Galta;  Sisapo  v  Mirobri- 
ga  (Almadén  y  Capilla).  Entre  la  Puebla  de  Alcocer 
y  el  rio  Guadiana  tcnian  los  Oretanos ,  como  la  ciu- 
dad mas  importante  de  aquel  limite ,  i  Betra .  hoy 
Castillo  de  la  Peña.  —  El  Sr.  Fernandez  Guerra  cui- 
da de  no  traerá  la  Bélica  pueblos  que  no  le  perte- 
necen,como  el  Portas  magnas  de  Plolemeo,  que  es- 
tuvo en  la  Contestania  y  al  oriente  de  Cartagena,  en 
la  torre  de  Porman  Vuelve  á  la  Oretania  meridional 
sus  ciudades  mal  llevadas  á  Andalucía,  de  Ibts, 
!bro\ ;  Asena ,  Eritana  ó  Giritena,  que  es  su  verda- 
dero nombre ,  hoy  la  altura  de  Giribaile;  Silpia,  en 
la  orilla  del  Guadalimar. y  Baratía, mal  escrito  üe- 
tnla ,  actualmente  Raezueta.  Y  dando  a  cada  cual  lo 
que  es  suyo,  aparta  de  la  Contestaría,?  pone  cti  los 
bastitano*,  las  ciudades  de  Arcttaeis,  Arcdtel,  qoe  di- 
ce la  Itacion  de  Wamba,  ahora  Castril ,  y  la  de  ór- 
eelis ,  Huesear  la  vieja.  —  Por  inscripciones  sepul- 
crales, y  atribuyendo  á  la  sinonimia  un  prudente  va- 
lor, cree  que  el  nombre  antigno  de  Andújar  es  An- 
dura,  y  el  de  Archidona,  Esttledunum.  Por  último, 
inserta  algunas  inscripciones  geográficas  inéditas, 
y  se  esmera  por  extremo  en  circunscribirlas  regio- 
nes, los  conventos  jurídicos,  los  obispados  góticos." 
los  distritos  árabes;  deduciendo  que  no  sou  arbi- 
trarias tales  divisiones ,  antes  porel  contrario ,  cada 
región  representa  una  tribu  aposentada  en  territo- 
rio en  que  logró  conservarse,  merced  á  sus  esfuer- 
zos y  tas  defensas  naturales  de  montes  ó  rios.  Asi  le 
es  fácd  billar  los  pueblos  que  á  cada  cual  pertene- 
cen ,  sin  desconcertar  casi  nunca  el  texto  de  los  es- 
critores antiguos  y  teniendo  la  satisfacción  de  po- 
nerlos en  armonía .  valiéndose  desús  palabras  y  de 
todos  los  elementos  histórico-geograucos  que  al 
principio  dejumos  apuntados.  Si  lodos  los  que  se 
han  ocupado  de  nuestra  geografía  antigua  bubichen 
seguido  el  sistema  del  Sr.  Fernandez  Guerra,  mas 
adelantados  se  encontrarían  hoy  estos  importantes 
estudios. 

J2.  Historia  do  la  iglesia  de  la  Bélica,  es- 
crita por  Ü.  Manuel  María  de  Arjona .  docto- 
ral de  la  capilla  de  S.  Fernando  de  Sevilla. 
MS. 

En  una  carta  delautor.  fechada  en  agosto  de  1817,  de- 
cía «pie  llevaba  ya  escrita  la  historia  de  los  seis  pri- 
meros siglos  de  esta  Iglesia.  El  autor  murió  en  Ma- 
drid ,t  23  de  julio  de  1820,  y  no  sabemos  si  dejó 
completo  tu  trabajo. 


iZ.  Discursos  sobre  los  pueblos  antiguos 
de  la  Bélica  céltica,  por  D.  Manuel  Trabu- 
co y  Bell uga.  « 

Citase  eu  la  Historia  de  la  Academia  Setillana ,  pá- 
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gina  cu  del  lit.  i  de  sos  Memoria».  Acaso  exisla  en 
el  archivo  del  mismo  Cuerpo. 
(V.  AnoalicIa.) 

BE  HS  (Colonia),  población  romana  de  cuya 
existencia  y  situación  no  se  tienen  noti- 
cias exactas.  (V.  Bvkza,  10;  Bujalanck,  3, 
\  Utbeba.) 

BETURIA,  región  de  la  Bélica. 

Betuna  vindicada, ó  ilustración  critica 
de  su  tierra ,  con  las  noticias  de  algunas  de 
sus  ciudades  é  islas,  su  autor  D.  Miguel  Ig- 
nacio Pejrez  Quintero.  —  Sevilla,  en  la  im- 
prenta de  Vázquez  y  compañía ,  1794.  En  í.° 
En  esta  obra  se  ilustran  algunos  punios  locantes  a  la 
geografía  j  antigüedades  de  la  antigua  Betuna,  cu- 
yo territorio,  según  el  autor,  estaba  comprendido 
entre  el  Guadalquivir  y  Guadiana,  desde  los  puntos 
en  que  ambos  rios  entran  en  el  mar  hasta  los  con- 
trapuntos de  Medcllin  y  Andújar.  Alirma  que  sus 
primitivos  pobladores  fueron  los  Celtas  y  Turdnlos. 
El  autor,  exceptuando  alguna  que  otra  contradic- 
ción en  que  incurre,  no  deja  de  tratar  con  erudición 
é  inteligencia  este  asunto. 

BIELSA,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Relación  de  la  villa  de  Bielsa,  sus  aldeas 
y  términos  de  sus  dos  puertos  para  Fran- 
cia, calidad  de  sus  tierras,  frutos,  produc- 
ciones, animales,  aves,  peces,  ríos,  mon- 
tes, yerbas  medicinales,  minas  de  plata,  co- 
bre ,  plomo  y  otros ;  clima  del  país ,  sus  uti- 
lidades naturales  é  industriales,  etc.,  por 
Pedro  de  Enciso.  MS. 

Este  trabajo  lo  escribió  el  autordespucs  de  haber  he- 
cho un  viaje,  en  el  ano  1076.a  las  montañas  de  Jaca. 
Existe  el  original  en  el  archivo  de  la  ca*a  de  Las- 
Liinosn  y  varias  copias  en  Aragón ,  según  dice  La(a- 
sa ,  Biblioteca  nueva ,  lom.  m  ,  pag.  470. 

BIEN-AGRADECIDA  (Nuestra  Señora  de). 
(V.  Hoz  de  Marrón.) 

BIESCAS,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 
(V.  Santa  Cristina  [Monasterio  é  iglesia 
colegial  de|.) 

BIGASTRO,  lugar  de  la  provincia  de  Ali- 
cante. 

De  la  iglesia  da  Bigastro,  incluida  hoy  en 
Murcia. 

Se  imprimió  este  trabajo  en  el  tom.  vti  de  la  Etpaña 
Sagrada,  pag.  123.  -Guando  el  P.  Florei  escribió 
sobre  este  obispado  todavía  no  había  podido  fijarse 
con  exactitud  la  situación  de  Bigastro ,  solo  si 
que  era  de  la  provincia  Cartaginense.  Sin  eml>argo, 
aquel  distinguido  anticuario  indicó  la  situación  que 
debió  tener,  que  vino  á  confirmar  0.  Juan  Lozano 
en  su  Battitanta  y  Contetíania ,  tom.  i,  pag.  177. 


Después  de  haber  este  último  reconocido  el  territo- 
rio, dedujo  que  Bigastro  existió  a  distancia  de  una 
legua  deOrihuela,  en  un  Lugar  de  800  vecinos,  que 
aun  hoy  conserva  el  mismo  nombre  de  Bigastro ,  y 
también  el  de  Lugar  nueva,  en  donde  se  encuentran 
grandes  restos  de  edificación  romana  en  una  vasta 
extensión  de  territorio. 

BILBAO,  villa  y  capital  del  señorío  de  Viz- 
caya. 

1.  Descripción  de  la  ilustre  villa  de  Bil- 
bao, por  el  P.  Fr.  Joaquín  Santa  Anna.— 
Bilbao,  1735.  En  4.° 

Esta  obrita  está  escrita  en  verso  y  consta  de  -48  octa- 
vas.—  Como  el  autor  era  portugués ,  habla  de  sus 
obras  Barbosa,  en  su  biblioteca  lusitana  ,  tom.  ii, 
pág.  5S3. 

2.  Compendio  histórico  de  los  servicios 
de  la  villa  de  Bilbao  en  la  guerra  con  Fran- 
cia en  1793.— Madrid,  viuda  de  Ibarra,  1800. 
En  4.» 

3.  Historia  y  milagros  de  la  prodigiosa 
imagen  de  Nuestra  Señora  de  Begoña,  espe- 
cialmente abogada  y  señora  del  muy  nublo 
y  muy  leal  señorío  de  Vizcaya ,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Tomás  Granda,  del  orden  de  predi- 
cadores.— Bilbao,  por  Juan  Antonio  de  Ar- 
ricie y  Lezea,  1699.  En  4." 

Otra  edición  en  la  misma  villa  y  por  el  mismo  impre- 
sor en  1700. 

BILBILIS,  ciudad  de  la  Celtiberia.  (V.  Ca- 

LATAYCD.) 

BINEFAR,  villa  de  la  provincia  de  Huesca^ 

1 .  Memorias  históricas  de  Nuestra  Señora 

del  Romer.il  venerada  en  los  términos  de  la 

villa  de  Bonitar  del  reino  de  Aragón.  MS. 

Faci ,  Aragón ,  reino  de  Chrulo ,  tom.  i ,  pag.  di- 
ce que  tuvo  un  MS.  de  esta  obra. 

2.  Ilustración  á  las  memorias  históricas  de 
Nuestra  Señora!*  del  Romeral  de  la  villa  de 
Binefar,  por  el  Dr.  Juan  Fraucisco  Andrés  de 
Ustarroz. 

MS  citado  por  Faci ,  Ibidem ,  pag  SS3. 
BLANCAS,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Breve  noticia  y  novena  de  María  Santísima 
en  su  antiquísimo  santuario  de  Blancas  del 
arzobispado  de  Zaragoza,  corregimiento  de 
Daroca,  por  D.  Cárlo»  Martin  Lancís,  rec- 
tor de  su  iglesia  parroquial.  —  Zaragoza,  por 
Medardo  lleras,  1793.  En  8.° 

BOCAIRENTE,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

Libro  de  memorias  pertenecientes  á  la  vi- 
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lia  de  Bocairente,  escrito  por  Mosen  Este- 
ban Molina. 

MS.  citado  por  Fnster,  en  su  Biblioteca  valenciana, 
lom.  i,  pág.  72,  donde  dice  que  el  amor  floreció 
en  el  siglo  xvi. 

BOCCORIS,  pueblo  romano  de  la  hoy  isla 
de  Mallorca. 

Disertación  histórica  sobre  una  inscrip- 
ción romana  del  pueblo  Boccoritano  baila- 
da en  Mallorca  en  el  territorio  de  la  villa  de 
Pol  lenza  en  el  año  de  1 765 ,  su  autor  D.  Bue- 
naventura Scrra  y  Ferragut,  chronista  ge- 
neral de  aquel  reino.— Palma,  por  Antonio 
Gunsp.  En  4.*,  sin  año,  con  una  lámina. 
Se  publicó  en  el  de  1766.— Opina  el  autor  que  el  pue- 
blo boccoritano  estuvo  donde  se  encontró  la  la- 
pida. 

BOLARQUE  (Desierto  de),  en  la  provincia 
de  Guadalajara. 

Desierta  de  Bolnrque,  yermo  de  Carmeli- 
tas Descalzos  y  descripción  de  los  demás 
desiertos  de  la  reforma ;  por  el  P.  Fr.  Diego 
de  JesusMaria,  carmelita  descalzo.— Madrid, 
en  la  imprenta  Real ,  163! .  En  4.* 

El  desierto  de  Bolar<|iie  esta  en  la  provincia  de  Gua- 
dahj:ira,a  una  legua  de  Almonarid. 

BORDON,  lugar  de  la  provincia  de  Teruel. 

Memoria  histórica  de  Nuestra  Señora  de  la 
Carrasca  aparecida  y  venerada  en  la  parro- 
quial de  la  antigua  villa  de  Bordón ,  diócesis 
de  Zaragoza,  y  noticias  del  sacro  convento 
que  nlü  hubo  de  la  illustríssima  órden  y  Mi- 
licia del  Temple  y  otras  pertenecientes  á  su 
territorio,  por  D.  Juan  Antonio  Serret  de 
Ariñó ,  vicario  de  la  cilada  parroquia. 

MS.  citado  por  Lalasa,  Biblioteca  nueva,  totn.  v,  pa- 
gina 189. 

BORJA,  ciudad  do  la  provincia  de  Zaragoza. 

1.  Relaciones  de  la  ciudad  de  Borja,  por 
Antonio  Fernandez  Sarasa. 

MS.  citado  por  Rodrigo  Mender.  Silva ,  y  del  cual  se 
aprovechó  en  su  Población  de  España ,  pág.  132.  — 
Lalas.i,  lom.  111,  pag.  89,  ella  esta  obra  con  el  titu- 
lo :  Recuerdo  hitlárico  de  la  ciudad  de  Borja  del  rei- 
no de  Aragón  y  memoria  de  tut  antigüedadet ,  y 
añade  <|Ue  es  una  epístola  MS.  enfól.,muy  exten- 
sa, dirigida  al  Sr.  Frey  D.  Juan  de  Villanueva ,  co- 
meiidndur  de  Mullen  en  la  órden  de  S.  Juan.  El 
;uilor  escribió  por  Jos  años  de  1648. 

2.  Descripción  geográfleo-histórica  de  la 
ciudad  de  Borja ,  por  el  P.  Fr.  José  de  la 
Huerta,  de  la  órden  de  menores  observan- 
tes. 
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MS.  en  4.»,  Orinado  por  el  autor  i  8  de  julio  de  «819. 
en  la  Academia  de  ta  Historia ,  E  168.  El  autor  era 
natural  de  Vera .  obispado  de  Tarazona ,  donde  na- 
ció en  1757.  Murió  en  18  de  octubre  de  1828.  Era 
individuo  correspondiente  de  la  Academia  de  la 
Historia. 

BORNOS,  ciudad  en  la  provincia  de  Cádiz. 

Historia  y  antigüedad  de  la  villa  de  Bor- 
nos ,  por  el  P.  Fr.  Pedro  Mariscal.  Año  de 
1731.  MS.  en  4.° 

En  la  biblioteca  Columbiana  existe  un  ejemplar,  que 
creemos  sea  el  que  se  guardaba  en  la  librería  del 
conde  del  Aguila.  —  En  el  monasterio  de  S.  Geróni- 
mo de  Boruos  se  guardaba  una  historia  MS.de  la 
misma  villa,  cuya  noticia  hemos  visto  en  una  caria 
del  docto  sevillano  D.  Mateo  Francisco  Uivas,  fe- 
cha á  27  de  agosto  de  1803.  Como  no  hace  mención 
del  autor,  ignoramos  si-era  la  escrita  por  el  P.  Ma 
riscal. 

BRIHUEGA,  villa  de  la  provincia  de  Guada- 
lajara. 

Historia  de  la  milagrosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  d¿  la  Peña,  patrona  de  la  villa  de 
Brihuega,  de  ol  arzobispado  de  Toledo.  Di- 
vídese en  tres  libros,  en  el  primero  discúr- 
rese sobre  la  fundación  primitiva  de  Brihue- 
ga, sus  principios  y  aumentos,  y  propónense 
las  noticias  de  los  reyes  de  España;  en  cu- 
yos reinados  se  averiguan  los  fundamentos 
y  ostensiones  de  dicha  villa.  En  el  segundo 
trátase  de  la  aparición  de  nuestra  Señora,  la 
invención,  colocación,  origen  y  antigüedad 
de  la  venerable  imagen.  En  el  tercero  refié- 
rense  losmilagrosde  esta  imágen  soberana, 
con  las  cosas  mas  notables  de  dicha  villa  des- 
de su  aparecimiento;  escribíala  eIR.  P.  Fray 
Francisco  Béjar,  definidor  de  la  provincia  de 
Castilla ,  de  la  órden  de  S.  Basilio  el  Grande. 
—Madrid,  por  Lorenzo  Francisco  Majados, 
1753.  En  4.° 

El  autor  refiere  candidamente  que  el  rey  Brigo  Toé  el 
poblador  de  Brihuega,  y  otras  fábulas  semejantes. 
Eu  la  parte  moderna  se  encuentran  nóticias  útiles. 

BRISAS,  villa  de  la  provincia  de  Logroño. 
(V.Veleia.) 

BIUTON1A,  ciudad  con  sede  episcopal  en 
Galicia  en  tiempo  de  los  suevos.  (V.  Mok- 

DOÑRDO.) 

BROTO  (Valle  de),  en  la  provincia  de  Huesca. 

Relación  del  antiguo  santuario  y  devotí- 
sima imagen  de  Nuestra  Señora  de  la  Pie- 
dad ,  venerada  en  los  términos  de  la  villa  de 
Broto,  cabeza  del  valle  de  su  nombre  en  las 
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montañas  de  Jaca ,  por  D.  Juan  Español, 
natural  de  la  villa  y  racionero  de  su  cole- 
giata. MS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  tona .  i ,  pág.  618 ,  hace  men. 
cion  de  esta  relación. 

BRU1S  (Santuario de  Nuestra  Señora  de),  en 

la  provincia  de  Huesca. 

Historia  del  santuario  de  Nuestra  Stñora 
de  Bruis  y  documentos  que  en  él  existen. 
MS. 

Traggla,  Aparato,  tom.  i .  pág.  43,  dice  que  la  ima- 
gen de  Nuestra  Señora  de  Druis  se  había  trasladado 
a  Barbastro  de  órdon  de  su  obispo. 

BUENA-FUENTE,  lugar  de  la  provincia  de 
Guadalajara. 

Carta  del  licenciado  D.  Gregorio LopezMalo 
á  D.4  Librada  Martínez  Malo,  su  hermana, 
dándole  noticia  de  alguna?  antigüedades  y 
grandezas  del  monasterio  de  Buena-fucnte". 
Impreso  en  un  pliego,  sin  lugar  ni  nombre  de  impre- 
sor. —  Empieza : « normana  y  señora, »  j  concluye : 
«Madrid  y  abril  4  de  1734.»  —  Biblioteca  Nacional, 
Dd  IOS,  fól.  «19. 

BUJALANCE,  ciudad  de  laprovincia  de  Cór- 
doba. 

1.  Historia  eclesiástica  y  seglar  de  la  Co- 
lonia Belis.  ahora  la  ciudad  de  Bujalance, 
por  el  P.  Fr.  Cristóbal  de  San  Antonio  y 
Castro,  de  la  órden  de  Menores  Observantes. 
—  Granada ,  en  la  imprenta  Real ,  por  Balta- 
sar de  Bolibar,  1655.  En  fól. 

El  autor  cree  que  la  Colonia  Belis  estuvo  situada  en 
Rujalance. 

2.  Historia  de  los  santos  márliresJuan  Lo- 
rentede  Cetina  y  Pedrnde  Dueñas,  patronos 
de  la  provinciade  G/anada,  de  los  frailes  me- 
nores de  N.  P.  S.  Francisco,  escrito  por  el 
P.  Fr.  Salvador  Lain  y  Rojas,  cronista  de  la 
misma  provincia.  —  Córduba,por  D.  Luis  de 
Ramos  y  Coria,  1803.  En  8." 

Entre  los  apéndices  que  el  P.  Lain  puso  al  fin  de  su 
historia  ,  inserta  uno  bastante  extenso  con  este  ti- 
tulo :  Opúsculo  histórico  y  geográfico  que  trata  de  la 
existencia ,  situación  y  sucesión  Je  la  colonia  Bilis 
de  tos  romanos ,  ahora  la  ciudad  de  B 
prende  desde  la  pag.  51  á  la  120,  Impugna  en  este  i 
tratado  lo  que  el  P.  Flore*  dice  en  el  tom.  vu  de  la 
Espala  Sagrada ,  sobre  la  Colonia  Bilis  Contiene 
algunas  descripciones  y  noticias  curiosas.  — El  Pa- 
dre Lain  era  natural  de  Bu|alance,  se  secularizó  y 
estuvo  agregado  ni  cabildo  de  la  misma  ciudad ,  en 
doode  murió  á  0  de  octubre  de  I8J4,  á  la  edad  de 
sesenta  y  tres  anos. 

(V.  Baba,  10.) 
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BURGOS,  capital  de  la  provincia  de  au  nom- 
bre y  del  antiguo  reino  de  Castilla. 

1.  In  Burgensis  civitatis  laudem  Joauni  de 
Velasco,  Castellecomitistabili,  dicata  oralio. 
MS.  en  4.°,  de  21  bojas ,  letra  del  siglo  xvi ,  en  la  Bi- 
blioteca Nacional,  Ce  89,  sin  nombre  de  autor.  Em- 
pieza: «Cum  sa?pissime  apud  animum  meum.ali- 
quod  (excel.  Piin.)  Lumanarum  lillerarum  muuus 
Libi  dicere  cogilareni.» 

2.  Historia  de  la  iusigne  ciudad  de  Búr- 
gos ,  por  el  P.  Fr.  Alonso  Venero,  del  órden 
de  Santo  Domingo.  Año  1538.  MS.  en  4.* 

El  erudito  D.  Cesáreo  del  Castillo ,  cara  de  las  Bcbo- 
lledas,  en  un  Catálogo  MS.  de  ¡os  varones  ilustres  de 
Burgos ,  dice,  hablando  de  e>la  obra ,  que  está  es- 
crita sin  ninguna  critica.  El  P.  Veuero  vhia  á  me- 
diados del  siglo  xrt. 

3.  Crónica  é  historia  de  la  ciudad  de  Bur- 
gos, por  el  R.  P.  Mtro.  Fr.  Melchor  Prieto 
de  la  órden  de  la  Merced,  y  natural  de  la 
misma  ciudad.  MS. 

En  la  biblioteca  del  Sr.  conde  de  Cervcllon  hállase 
en  dos  lomos  en  fól.  —  El  primero  trata  de  la  his- 
toria de  la  ciudad ,  y  el  segundo  de  la  de  sn  iglesia. 
Esta  extensa  obra  alcanxa  hasta  el  a"no  1040.  en  que 
el  autor  parece  que  trató  de  darla  a  la  imprenta.  No 
se  hixo  asi,  y  ha  sido  lástima,  porque ,  si  bien  en 
esta  obra  se  echa  de  menos  alguna  critica,  recopiló 
noticias  el  autor  que  no  se  encuentran  en  otras 
obras. 

4.  Historia  de  Burgos ,  por  Josef  del  Bar- 
rio Villa  mor. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  biblioteca 
de  Salaxar,  H7.— En  la  parte  antigua  adopta  el  au- 
tor una  porción  de  fábulas.  Trata  de  probar  que  el 
fundador  de  Burgos  fué  el  rey  Brigo,  y  que  su  igle- 
sia fué  fundada  en  tiempos  próximos  a  la  primitiva 
iglesia ;  que  la  repobló  el  rey  D.  Alfonso  el  Católico, 
y  no  el  conde  I).  Diego  Porcelos.  en  el  año  884,  co- 
mo dice  el  Tumbo  de  Santiago.  En  lo  que  signe, 
si  no  se  nota  siempre  buen  juicio  en  el  autor,  al  me- 
nos se  encuentran  noticias  curiosas.  Alcanza  hasta 
la  época  de  Felipe  III  inclusive.  Al  fln  del  MS.  se 
lee  esta  nota  :  t  Lo  hizo  y  escribió  jnsff  del  Barrio 
Villamor,  en  Burgos ,  á  24  de  mayo  de  1078. 

3.  Memorias  para  la  historia  de  la  ciudad 
de  Burgos,  por  D.  Juan  Cantón  Salazar,  ca- 
nónigo de  su  sania  iglesia.  MS. 

El  autor  escribió  también  y  publicó  en  173 (una  Vida 
de  Santa  Casilda,  en  donde  se  hallan  noticias  curio- 
sas de  Burgos. 

6,  Historia  de  la  ciudad  de  Burgos,  de  sus 
familias  y  de  su  santa  iglesia,  por  el  P.  Fray 
Bernardo  de  Palacios ,  del  órden  de  la  Mer- 
ced. MS.  en  fól. 

El  P.  Frorex,  en  el  tomo  xxmi  de  la  Expaña  Sagrada, 
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pág.  276.  dice  <  que  aunque  el  autor  de  esta  obra 
no  la  bi/o  con  toda  felicidad  ,  que  es  plausible  la 
aplicación  con  que  recoció  lo  que  pudo  en  hooor  de 
su  patria,  y  que  su  MS.  se  encontraba  en  la  librería 
del  convento  de  la  Merced  do  Burgos  >.  Don  Cesáreo 
del  Castillo,  cura  de  las  Rebolledas ,  ja  citado,  dice 
que  esta  obra  está  escrita  sin  critica  ni  juicio,  y  que 
el  autor  hizo  proposiciones  al  ayuntamiento  de  Bur- 
gos para  que,  perfeccionándola  antes,  la  mandase 
imprimir,  á  lo  que  no  accedió  aquella  corporación. 
En  Burgos  se  conserva  todavía  alguna  copia. 

7.  Do  la  situación ,  extensión ,  historia  y 
gobierno  de  Burgos,  de  su  población,  co- 
mercio, desús  manufacturas  y  fábricas,  com- 
prendiendo también  las  de  su  provincia. 
Tomos  xxvi  al  xxxii  de  las  Memorias políticas  y  econó- 
mica de  Etpaña,  por  D.  Eugenio  Larruga. 

8.  Apuntes  sobre  Burgos  ó  noticia  con - 
cisn,  pero  exacta  de  todos  sus  monumentos, 
y  do  cuanto  el  viagero  no  debe  dejar  de  ver 
á  su  paso  por  esta  ciudad,  por  D.  E.  A.  de 
Bt?5son.—  Burgos,  por  D.  Sergio  Villanuc- 
va,  1846.  En  16." 

9.  Noticia  de  los  reyes  de  Castilla  que  han 
sido  jurados  y  coronados  en  Burgos. 

MR.  en  cinco  pliegos,  letra  del  siglo  xv:,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  biblioteca  de  Salatar,  H  7. 

10.  El  origen,  fundación  y  antigüedad  de 
la  santa  iglesia  de  Burgos  y  las  cosas  notables 
de  ella. 

MS.  en  39  fojas,  letra  del  siglo  xvi,  en  la  Academia  de 
la  Historia,  biblioteca  de  Salazar,  Ibidem.  El  epis- 
copologio.  con  adiciones  y  de  distinta  letra,  alcanza 
hasta  el  ano  17M. 

11.  Tratado  sobre  lasante  iglesia  de  Bur- 
gos, escrito  por  D.  Alonso  Fernandez  de 
Mudrid ,  arcediano  de  Alcor  y  canónigo  de 
la  iglesia  de  Palencia. 

MS.  en  dos  pliegos,  en  la  citada  biblioteca  de  Salazar, 
H  7. —  Contiene  una  breve  historia  de  su  Iglesia  y 
su  episcopologio.  que  concluye  con  Ü.  Francisco  Bo- 
badilla  de  Mendoza,  que  fué  trasladado  desde  Co- 
ria en  1530. 

12.  Santoral  Burgcnse,  por  el  R.  P.  Fray 
Melchor  Prieto,  de  la  órden  de  la  Merced. 
MS. 

El  P.  Loviano,  en  su  Historia  del  Santísimo  Cristo  de 
Burgos ,  pag  K2,  dice  que  se  conservaba  el  Santoral, 
con  las  licencias  necesarias  para  la  prensa,  en  el  ar- 
chivo general  de  la  orden  de  la  Merced.  También 
cita  el  autor  esta  mi.<ma  obra  en  su  Historia  de 
Burgos. 

13.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
metropolitana  de  Burgos,  vidas  de  sus  obis- 
pos y  arzobispos  y  cosas  memorables  de  su 
Sede. 
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Gil  González .  Tkeatro  de  las  iglesias  de  Eaprta.ta- 

mo ni,  pág.  I.* 

14.  Tlieati  o  de  ja  santa  iglesia  de  Burgos, 
por  D.  Antonio  Lupia n  Zapata  (D.  Antonio 

deNobis).MS. 

El  autor  hace  menciou  de  este  trabajo  en  on  menvi- 
rial  al  rey.  Felipe  IV,  en  que  bace  relación  de  sus 
méritos  y  servicios ,  y  dice  que  esta  obra  está  en  el 
archivo  de  la  citada  iglesia,  y  que  la  había  dedicado 
al  mismo  rey.  —  El  P.  Loviano,  en  su  Historia  del 
Santísimo  Cristo  de  Burgos,  pág.  4.  lo  confirma.  «En 
el  Teatro,  dice,  de  la  santa  iglesia  de  Burgos  y  an- 
tigüedades de  la  ciudad,  escritas  por  D.  Antonio  Za- 
pata, cuyos  originales  se  hallan  en  el  archivo  de  di- 
cha santa  iglesia.»  —  Creemos  que  no  se  haya  per- 
dido nada  etique  esta  obra  no  haya  visto  la  luz  pú- 
blica, por  haber  sido  el  autor  uno  de  los  escritores 
qoe  mas  han  afeado  nuestra  historia  con  fábulas  y 
licciones. 

15.  Relación  de  la  fundación  y  cosas  me- 
morables de  la  iglesia  mayor  de  Burgos. 

MS.  en  fól..  So  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  101 . 
Kstá  juntamente  con  otros  papeles,  rotulados  por 
fuera  Relaciones  geográficas  de  varios  pueblos,  etc. 
—  Contiene  este  MS.  algunas  noticias  de  la  funda- 
ción de  varias  capillas  de  su  catedral,  del  enterra- 
inientode  algunas  personas  distinguidas,  y  las  de  al- 
gunos conventos  y  monasterios.  Concluye  con  las 
de  Cárdena  y  de  sus  enterramientos  célebres,  y  una 
■  elación  de  cosas  antiguas  que  se  conservaban  del 
Cid  y  de  otros  personajes. 

16.  Estado  antiguo  de  la  iglesia  de  Ajuca, 
Valpuesta  y  de  Burgos,  justificado  con  ins^ 
trutnnntos  legítimos  y  memorias  inéditas, 
por  el  muy  R.  P.  Fr.  Enrique  Florez. 
España  Sagrada,  tom.  xxvi.  —  Este  lomo  comprende 

también  el  estado  moderno  de  la  iglesia  de  Burgos. 

1 7 .  Iglesias  colegiales,  monasterios  y  san- 
tos do  la  diócesi  de  Burgos,  conventos,  par- 
roquias y  hospitales  déla  ciudad,  con  va- 
rias noticias  y  documentos  antes  no  publi- 
cados. 

España  Sagrada,  toro.  ixvn. 

18.  Historia  de  la  catedral  de  Burgos,  di- 
vidida en  Ircs  partes.  1.§  Su  origen  y  trasla- 
ciones, suntuosidad  y  grandeza  del  edificio. 
2."  Obispo*  y  arzobispos  que  ha  tenido  desde 
el  apóstol  Santiago  hasta  el  año  1840. 3.'  Los 
epitafios  que  manifiestan  los  individuos  que 
han  cooperado  á  la  construcción  del  tem- 
plo y  en  donde  están  sepultados.  Por  D.  P. 
O.  (D.  Pedro  Orcajo),  sacristán  d«  la  cate- 
dral. —  Burgos ,  por  Pascual  Polo,  1845. 
En  8.' 
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2.*  edición,  por  D.  Sergio  de  Villanueva,  1846.  8.° 
Otra,  por  el  mismo,  en  1847. 

49.  Manual  del  viagero  en  la  catedral  de 
Burgos,  escrito  por  R.  Mongo. — Burgos, 
imprenta  de  Arnaiz,  1843.  En  4.°  mayor, 
59  pág.  y  4  láminas  litografiadas. 

20.  Adiciones  y  continuación  de  los  tomos 
de  la  España  Sagrada,  que  tratan  de  la  santa 
iglesia  metropolitana  de  Burgos,  hasta  el 
coucordato  celebrado  el  año  4851,  por  el 
Dr.  D.  Juan  Corminas,  canónigo  que  fué  de 
Ja  misma,  y  después  dignidad  de  arcipreste 
de  la  santa  iglesia  metropolitana  de  Tarrago- 
na. MS.  en  fól. 

El  autor  dejó  inédito  esle  trabajo,  que  parece  escri- 
bió en  los  años  1830  y  1831.  El  primor  tratado  con- 
tiene el  archiepiscopologiode  la  iglesia  de  Burgos, 
empezando  por  D.  Francisco  de  Pacheco  y  Tuledo 
hasta  el  P.  Fr.  Cirilo  de  Alameda  ,  inclusive.  El  ca- 
pitulo 2.'  contiene  adiciones  al  episcopologio  anti- 
guo de  la  misma  iglesia,  empezando  por  O.  Martin  II. 
El  3.°  trata  del  estado  antiguo  de  la  iglesia  cate- 
dral, de  su  liturgia.de  la  obra  material  de  la  dicha 
iglesia,  librería  de  la  catedral  y  archivos  eclesiás- 
ticos del  arzobispado,  de  las  parroquias  de  la  ciu- 
dad, de  Tartos  establecimientos,  colegios,  hospi- 
tales, del  osudo  regular  y  nuevas  observaciones 
sobre  sus  monasterios  y  conventos. 

21.  Jardín  de  flores  de  la  gracia,  vista  de 
la  venerable  D.'  Antonia  Jacinta  dcNavnrra 
y  de  la  Cueva,  abadesa  del  real  monasterio 
de  las  Huelgas ,  sacada  de  los  cuadernos  que 
dejó  ella  misma  escritos,  ahora  nuevamente 
impresa ,  concordada  y  añadida,  con  un  pró- 
logo historial ,  el  libro  séptimo  y  otras  mu- 
chas partes  del  tomo,  por  el  R.  P.  Fr.  Jnséf 
Moreno  Cauriel ,  del  órden  de  la  Santísima 
Trinidad.— Burgos,  por  Athanasio  Figueroa, 
1736.  En  fól. 

El  prólogo  es  on  compendio  histórico  del  monaste- 
rio de  las  Huelgas. 

22.  Médula  histórica  cisferciense,  tora,  v, 
dividido  en  dos  libros.  Eu  el  l.°se  da  noticia 
de  la  fundación,  gracias,  privilegios  y  pree- 
minencias del  real  monasterio  de  Huelgas 
de  Burgos,  y  de  su  ilustrisima  abadesa.  En 
el  2.a  se  trata  del  grande  hospital  del  rey. 
Su  autor  el  R.  P.  Fr.  Roberto  Muñiz,  cister- 
ciense  de  la  congregación  de  Castilla.— Va- 
lladolid,  por  la  viuda  de  D.  Tomás  Santan- 
der, 1786.  En  4.' 

La  Médula  cittertiense  cousla  de  8  tomos  en  4.°,  eu 
los  cuales  se  trata  del  origen  de  la  órden  del  Us- 
ier, de  su  establecimiento  en  España,  de  sos  varones 
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ilustres  y  de  tas  órdenes  militares  de  Calatrava,  Al- 
cántara y  Montosa. 

23. *  Apuutcs  históricos  sobre  el  célebre 
monasterio  de  santa  María  la  Real  de  las 
Huelgas,  por  D.  José  María  Calvo,  presbítero 
capellán  en  el  mismo. —  Burgos,  imprenta 
y  litografía  de  Villanueva,  1846.  Eu  8.', 
106  págs. 

24.  Libro  do  los  milagros  del  sancto  Cru- 
ciflxo  de  San  Auguslin,  de  la  ciudad  de  Bur- 
gos.— Burgos,  por  Pedro  Huydobro,  1622. 
En  8." 

El  autor,  cuyo  nombre  ignoramos ,  trata  también  en 
esta  obrita  de  la  invención  y  traslación  dol  santo 
Cristo  á  Burgos,  y  de  la  antigüedad  y  aropliaciou 
dol  convenio  de  S.  Agustín, donde  se  veneraba.— 
Nic.  Aiil.,  Bibliothtca  nova,  tom.  n ,  pag.  332,  cita 
una  edición  de  esU  obra  hecha  en  la  misma  ciudad 
en  1.147.  En  8  ° 

23.  nístoría  y  milagros  del  sanlissimo 
christo  de  Burgos ,  con  su  novena ,  que  saca 
á  luz  el  muy  R.  P.  M.  Fr.  Pedro  de  Lovía- 
no,  hijo  y  prior  actual  del  real  convento  de 
N.  P.  San  Agustín,  de  dicha  ciudad,  en 
el  cual  se  venera.— Madrid ,  imprenta  del 
venerable  P.  Fr.  Alonso  Orozco ,  1740. 
En  4.° 

26.  Historia  y  milagros  del  sanlissimo 
Christo  de  Burgos,  que  se  venera  en  el  con- 
vento real  de  N.  P.  San  Agustín,  de  dicha 
ciudad,  dalo  á  luz  pública  el  P.Fr.Juan  Sier- 
ra, capellán  de  Ntra.  Sra.  de  Gracia,  sita  en 
el  convento  de  San  Felipe  el  Real,  y  lo  de 
dica  á  la  señora  D.*  María  Magdalena  Ba- 
sualdo.  En  8.*,  sin  año  ti  i  lugar  de  impre- 
sión . 

La  licencia  del  Consejo  para  la  impresión  esta  fe- 
chada on  diciembre  de  1736.  —  El  autor  loca  nuiy 
ligpramenle  la  historia  de  Burgos,  ocupándose  solo 
con  extensión  de  la  invención  y  milagros  de.  esla 
santa  imagen.— Otra  edición  en  Madrid,  por  I).  Ga- 
briel Ramírez,  1782,  adicionada  con  una  Brete  re- 
lación de  la»  sagradas  imágenes  de  Haría  Sanísi- 
ma que  te  veneran  en  el  obispado  de  Santander. 

27.  Ensayo  histórico,  breve  descripción 
de  la  celebrada  imagen  'el  Cristo  crucifica- 
do, que  se  venera  en  el  real  convento  de  la 
santísima  Trinidad,  redempeiou  de  cauti- 
vos, estramuros  de  Burgos;  .su  autor  Fr.  Jo- 
seph  Sacnz,  rector  de  Sagrada  Teología  en 
dicho  real  convento.— Salamanca,  por  An- 
tonio Joseph  Villargofdo  y  Alcaraz,  1738. 
En  4.°,  8á  págs. 

28.  Primera  parle  de  la  Chrónica  de  la 
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provincia  de  Burgos,  de  la  regular  observan-  ¡  nalizada  por  Fr.  José  Saenz  de  Arguñígo.— 
cia  de  San  Francisco,  por  el  P.  Fr.  Domingo    Madrid ,  por  Gerónimo  Roxo,  1725.  En  4.* 
Hernaez  de  la  Torre,  del  mismo  orden',  y  fi-  | 


(V.RIOJ4.3.) 


CABEZA  DEL  GRIEGO,  célebre  sitio  en  la 
provincia  de  Cuenca,  donde  se  encuentran 
muchas  antigüedades.  (V.  Skgobriga.) 

CABRA,  ciudad  de  la  provincia  de  Córdoba. 

1 .  Historia  de  la  nobilísima  ciudad  de  Ega- 
bra ,  hoy  villa  de  Cabra  en  la  diócesis  de 
Córdoba  en  el  Andalucía,  que  escribía  el 
Dr.  I).  Juan  de  Vega  Murillo  y  Aguilar,  ca- 
nónigo magistral  de  la  colegial  insigne  de 
San  Patricio  de  la  ciudad  de  Loica ,  natural 
de  la  misma  villa.  Año  de  1668. 

MS.  original  en  4.°,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  183. 
Alcanza  la  historia  hasta  el  siglo  xvi.  No  deja  de 
ofrecer  interés  esta  obra  á  pesar  de  que  en  la  parte 
antigua  no  merece  mucho  crédito.  El  autor,  en  una 
nota  inserta  al  principio,  dice :  «Mira,  lector,  que  esta 
no  es  historia,  sino  apuntaciones,  y  asi  no  le  culpes 
lo  truncado  de  la  obra.i  Se  escribió  en  1C68,  y  fué 
dedicada  al  duque  de  Sesa  y  de  Baena. 

2.  Noticias  históricas  de  la  fundación  de 
Cabra,  de  sus  obispos,  mártires  y  grandezas 
principales  recopiladas  por  D.  Narciso  Gar- 
cía Montero. 

US.  citado  por  el  Sr.  Lacorte,  qnien  dice  que  existe 
en  Cabra,  en  poder  de  algunos  curiosos. 

3.  Del  Obispado  de  Egabro  (hoy  Cabra). 

El  Mtro.  Florex  insertó  este  tratado  en  el  tom.  xn  de 
su  España  Sagrada.  Trata  eo  el  del  nombre,  situa- 
ción y  antigüedad  de  Egabro;  de  los  pueblos  ilus- 
tres de  su  diócesis,  como  Uiia,  Ipagro,  Cisimbrnm, 
Garitas  Julia ,  Municipio  Ipsccnse,  Anticaria.  Sin- 
gili  y  Nescania ;  de  la  antigüedad  del  obispado  Es- 
tírense y  de  sus  obispos,  basta  la  entrada  de  los 
moros,  de  los  santos  del  obispado  y  conquista  de 
Cabra. 

4.  Memorias  del  municipio  Egabrense 
(Cabra).  Bosquejo  de  sus  antigüedades  his- 
tóricas, por  D.  Manuel  de  la  Corte  y  Ruano. 

MS  en  t.\  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  88. — Tra- 
ta brevemente  de  la  historia  de  Cabra  bajo  la  domi- 
nacinndelos griegos, romanos,  godosy  árabes,  hasta 
su  conquista  por  D.  Fernando  III.  en  1240.  Contie- 
ne noticias  de  las  antigüedades  que  todavía  se  con- 
servan.—  El  autor  hiro  en  1830  este  trabajo,  á  la 
edad  de  SO  años,  y  habieniio  sido  presentado  á  la 
Real  Academia  de  la  Historia,  mereció  qne  este  Cuer- 
po te  nombrase  su  individuo  correspondiente.  Mu- 
rió La-Corle,  según  creemos,  el 


5.  Historia  instrumental  de  la  fundación 
del  convento  de  capuchinos  de  Cabra,  escri- 
ta por  el  II.  P.  Fr.  Nicolás  de  Cordova,  ex- 
lector de  theología  moral,  custodio  primero 
y  chrouista  de  esta  provincia.  Año  de  1759. 
MS.  en  fól.,  en  la  librería  del  Excmo.  Sr.  D.  Serafio  Es- 
leva  ne*  Calderón,  que  ha  tenido  ia  bondad  de  faci- 
litárnoslo.—Eleva  la  licencia  original  det  provincial 
de  la  orden,  P.  Fr.  Carlos  de  Bardales,  para  la  impre- 
sión, su  IVrhaen  Cádiz,  1  Ifíde  abril  de  1759.—  Con- 
tiene muchas  noticias  relativas  á  la  historia  de  Ca- 
bra. 

CABRERA  (Isla).  Una  de  las  Baleares. 

Cabrera,  sucesos  de  su  historia  que  tie- 
nen relación  con  la  de  Francia,  por  D.  Joa- 
;  quin  Maria  Bover.  —  Palma,  por  D.  Felipe 
|  Guasp,  1847.  En  4.%  18  f  ágs. 
Después  de  la  descripción  de  la  Isla,  y  referir  las  no 
licias  que  de  ella  existen ,  trata  el  autor  de  la  ¿poca 
en  que  sirvió  de  depósito  de  prisioneros  franceses, 
que  lo  fué  desde  1810  al  de  1814. 

CÁCERES,  villa  capital  de  la  provincia  de  su 
nombre.  • 

1.  Historia  de  Cáceres  con  sus  privilegios, 
por  D.  Pedro  Ulloa  y  Gollm. 

US.  en  la  Biblioteca  Nacional.  D  49.  Esta  obra  es  la 
que  el  autor  empezó  a  publicar  con  el  titulo  de  Fue- 
ros y  privilegios  de  Cáceres,  y  dejó  a  punto  de  con- 
cluir, llegaudo  hasta  la  pág.  416.  En  esta  colección, 
además  de  los  documentos  curiosos  que  en  ella  pu- 
blicó lilloa ,  se  hallan  interesantes  y  curiosas  noti- 
cias de  Cáceres  y  de  sus  hijos  ilustres.  Este  libro, 
sin  portada  y  sin  On,  es  muy  estimado  de  los  biblió- 
filos. 

2.  San  Joñas ,  presbítero  y  mártir  após- 
tol predicador  y  maestro  de  la  noble  y  muy 
leal  villa  de  Cáceres  y  otros  santos  sus  hijos 
y  naturales  del  obispado  de  Coria,  por  Don 
Juan  Solano  de  Figueroa  Altamirano. —  Ma- 
drid, por  Joseph  Fernandez  de  Buendia, 
1665.  En  i.° 

El  im-rito  de  esta  obra  es  escaso,  por  haber  lomado  el 
autor  sus  noticias  de  los  f.ilsos  cronicones. 

CADIZ,  ciudad  capital  de  la  provincia  de  su 
nombre. 

1.  Compendio  de  la  historia  de  Cádiz. 
MS.  en  fól.,  de  letra,  al  parecer,  del  siglo  xvni.  Mu- 
seo Británico,  Aysctmgh  catalogue.  Este  MS.,  por 
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las  machas  correcciones  que  liene  de  ta  misma  le- 
tra, parece  el  original.  Al  lin  bajuna  especie  de  su- 
plemento con  este  titulo  :  Edificios  púbticot  hecha  , 
y  aumentados  enCddit  dtsde  elote  1500  hasta  el  de 
189»,  por  fin  de  abril  — Se  escribió  esta  obra  antes 
de  mediados  de  mayo  de  1590;  asi  se  asegura  en  el 
citado  suplemento.  «Teniendo  yo,  dice  su  autor, 
escrito  el  compon]  ¡o  de  las  cosas  de*  esta  ciudad  de 
Cádiz,  según  quedan  recopiladas  en  los  capítulos 
antes  de  este ,  siendo  ya  mediado  el  mes  de  mayo 
«leí  año  de  mil  quinientos  y  nóvenla,  hice  ausen- 
cia de  la  ciudad  hasta  el  mes  de  agosto  de  mil  qoi- 
nienlos  y  noventa  y  cuatro,  etc.»  La  obra  se  divide 
en  tres  parles  :  1.a  contiene  ocho  capítulos,  2.a  nue- 
ve, y  3.a  tres.  Tiene  el  US.  también  algunas  notas 
marginales.  Tomamos  esta  noticia  de  unos  apuntes 
del  Sr.  U.  Pascual  de  Gayangos. 

2.  Historia  de  la  ciudad  de  Cádiz,  com- 
puesta por  Aguslin  de  Horozco.  La  publica 
el  Excmo.  Ayuntamiento  de  esta  Sí.  N.  L .  y  H. 
Ciudad.-- -Cádiz,  por  D.  Manuel  Bosch,  1845. 
En  4/ 

£1  ayuntamiento  de  la  ciudad  publicó  esta  interesan- 
te bistoria,  escrita  en  1598,  con  el  objeto  de  qne  su- 
pliese la  Taita  de  documentos  del  archivo,  que  se 
quemó  en  ano  de  sus  sitios.  Se  ha  enriquecido  esta 
obra  con  una  colección  de  litografías  de  medallas 
antiguas  gaditanas.  —  NIc.  Anl.  no  menciona  esta 
historia,  sino  otra  que  el  autor  escribió  de  los  san- 
tos mártires  Serrando  y  Germán,  de  que  hablaremos 
después. 

3.  Grandezas  y  antigüedades  de  la  isla  y 
ciudad  de  Cádiz,  en  que  se  escriven  muchas 
ceremonias  que  usaua  la  gentilidad;  varias 
costumbres  antiguas,  ritos  funerales,  con 
monedas ,  estatuas ,  piedras  y  sepulcros  : 
¡Ilustrado  de  varía  erudición  y  todas  buenas 
letras,  por  loan  Baptisla  Suarcz  de  Salazar, 
Racionero  de  la  santa  iglesia  de  Cádiz.  Diri- 
gido al  illustrissimo  Cardenal  D.  Antonio 
Zapata. — Cádiz,  por  Clemente  Hidalgo,  año 
1610.  En  4.° 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  ñora,  tom.  i,  pág.  454,  dice  que 
el  autor  fué  muy  erudito  en  todo  género  de  antigüe- 
dades, como  lo  acreditó  en  esta  obra. 

4.  Emporio  d<  l  orbe,  Cádiz  ilustrada,  ¡o-  . 
vestigacion  de  sus  antiguas  grandezas,  dis- 
currida en  concurso  de  el  general  imperio 
d«í  España,  por  el  R.  P.  Fr.  Gerónimo  de  la 
Concepción,  religioso  descalzo  del  órden  do 
Ntra.  Sra.  del  Carmen  y  gaditano  de  origen. 
— Amslerdam,  por  Joan  Bus,  1690.  En  íól. 

Esta  obra,  en  la  parte  antigua,  es  de  escasa  importan- 
cia ,  por  seguir  el  autor  las  opiniones  de  los  falsos 
cronicones;  en  la  parle  moderna  ofrece  algún  inte- 
rés. Hay,  sin  embargo,  bastante  erudición  en  toda 
ella. 
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5.  Historia  y  antigüedades  de  Cádiz,  por 
el  P.  Fr.  Tomas  de  Lima,  del  órden  de  San- 
to Domingo.  MS. 

En  unas  noticias  manuscritas  hemos  visto  la  de  esta 
bistoria. 

6.  Cádiz  phenicia  con  el  examen  de  varias 
noticias  antiguas  de  España  que  conservan 
los  escritores  hebreos,  phenicios,  gr'n  gos, 
romanos  y  árabes.  —  Madrid ,  imprenta  de 

D.  José  del  Collado,  1805.  Tres  tomos  en  4." 
El  autor  es  D.  Gaspar  Ihañez  de  Segovia  ,  marqués  de 

Mondéjar,  el  cual  dedicó  esta  obra  en  1087  á  la  ciu- 
dad de  Cádiz.—  I).  Juan  Antonio  Pellicer.  en  la  cen- 
sura que  en  18  de  junio  de  1804  hizo  de  esta  obra, 
dice  :  «  Ningún  literato  ¡«inora  que  el  marqués  de 
Mondéjar  fué  uno  de  los  grandes  críticos  y  poliglo- 
tos que  florecieron  en  el  siglo  xvit  y  xvin,  en  que  fa- 
lleció, y  que  empleó  su  vasta  y  exquisita  erudición 
en  limpiar  nuestras  historias,  asi  eclesiásticas  como 
civiles,  de  las  falsas  relaciones  que  la  infaman,  y 
en  averiguar  el  origen  de  nuestras  antigüedades. 
Asi  lo  tiene  acreditado  en  las  obras  que  se  han  Im- 
preso suyas,  y  este  crédito,  que  es  indubitable,  cre- 
cerá mucho  nías  con  la  publicación  de  su  Cádii  phe- 
nicia ,  pues  entre  otros  punios  críticos,  prueba  la 
falsedad  de  los  reyes  fabulosos  antiguos  de  España, 
entre  ellos  los  Geriones.  qne  tanta  fe  y  ardiente  de- 
fensa han  hallado  en  algunos  de  nuestros  cronistas. 

—  La  erudición  en  qne  funda  su  autor  su  obra,  al 
paso  que  es  justísima,  es  original ,  porque  su  genio 
indagador  no  quedaba  satisfecho  si  no  averiguaba 
los  orígenes  de  las  cotas  en  sus  fuentes,  cuyo  cami- 
no le  facilitaban  por  una  parte  la  copia  de  libros  que 
adquirió  con  sus  riquezas,  y  por  otra  el  conocimien- 
to de  los  idiomas  originales  que  poseyó  á  cosía  de 
porfiado  estudio.» 

7.  Compendio  histórico  descriptivo  de  la 
M.  N.  M.  L.  y  M.  H.  ciudad  de  Cádiz,  por  C. 

E.  M.  M.  J.  D.  —  Cádiz,  imprenta  de  Hercu- 
les, calle.de  San  Francisco,  1824.  En  8.° 

8.  Historia  de  la  muy  noble,  muy  leal  y 
muy  heroica  ciudad  de  Cádiz ,  escrita  por 
Adolfo  de  Castro,  socio  corresponsal  de  la 
diputación  arqueológica  de  esta  provincia. 
—Cádiz,  imprenta  de  la  Revista  Médica,  1  848. 
En  4.° 

El  Sr.  Castro  está  publicando  esta  misma  historia, 
dándola  mayor  extensión  y  comprendiendo  en  ella 
la  de  toda  la  provincia. 

9.  Pasco  histórico-artístico  por  Cádiz  ,  su 
autor  J.  N.  E.  — Cádiz,  establecimiento  ti- 
pográfico á  cargo  de  J.  Arjona,  1843.  En  8.*, 
con  grabados. 

10.  Elucidario  de  las  monedas  de  la  hla 
y  antigua  ciudad  de  Cádiz,  con  notas,  que  la 
ilustian,  por  D.  Antonio  Ramírez  de  Bar- 
rientos. 
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MS.  en  4.°,  firmado  por  el  autor,  en  poder  del  Sr.  Don 
Antonio  Delgado,  anticuario  de  la  Heal  Academia 
de  la  Historia.  Lqs  dibujos  están  ejecutados  con  la 
pluma  — El  autor  enlaia  la  historia  de  las  monedas 
que  describe  con  la  de  la  ciudad.  En  la  dedicatoria 
al  atontamiento  de  Cádiz,  dice  que  tenia  el  empa- 
no de  escribir  por  anales  la  historia  especial  de  las 
grandezas  desla  muy  Ilustre  ciudad  ,  y  que  revol- 
viendo para  ello  las  antigüedades  que  sepultó  el 
olvido,  se  halló  con  tanto  número  de  monedas  y  me- 
dallas, de  las  que  acuñó  y  batió  Cádiz  en  los  prime- 
ros siglos  de  su  fundación,  que  resolvió  hacer  de 
ellas  tratado  distinto,  por  ser  esta  una  de  sus  ma- 
yores excelencias. 

H.  Inscripciones  romanas  de  Cádiz,  re- 
unidas é  ¡lustradas  por  D.  Fcrmin  de  Clemen- 
te y  Francia,  socio  de  la  Diputación  arqueo- 
lógica de  esta  Provincia.  —  Cádiz,  imprenta 
de  D.  Manuel  Boch,  1846.  En  4.°,  110  págs. 
El  autor  murió  en  el  año  siguiente  de  1847. 

12.  Descripción  historica-artística  de  la 
Catedral  de  Cádiz,  por  D.  Javier  Urrutia. — 
Cádiz,  imprenta  de  la  Revista  Médica,  1843. 
En  8.° 

13.  Servicios  de  Cádiz  desde  1808  á  1816. 
Discurso  que  obtuvo  el  primer  premio  de 
los  ofrecidos  por  la  ciudad.  Su  autor  el  ca- 
pitán de  fragata  D.  José  de  Vargas  y  Ponce. 
—  Cádiz,  imprenta  de  la  casa  de  Misericor- 
dia, 1818.  Enfól.,  127  págs. 

14.  Memoria  histórica  sobre  el  origen  y 
causas  de  la  revolución  y  principales  servi- 
cios y  gloria  del  pueblo  Gaditano.  — Cádiz, 
imprenta  de  la  casa  de  Misericordia,  1817. 
En  4.' 

15.  Historia  de  la  vida  y  martyrio  de  los 
gloriosos  sanctos  Servando  y  Germano  pa- 
tronos de  la  ciudad  de  Cádiz.  Compuesto  por 
Agustín  de  Horozco,  vezino  de  la  misma  ciu- 
dad y  natural  de  la  villa  de  Escalona,  criado 
que  fué  del  Rey  Catholico  Phclippe  Segun- 
do.—Cádiz,  en  casa  de  luán  de  Doria,  1619. 
En  8.' 

Segunda  edición  en  Madrid,  imprenta  y  estereotipia 
de  M.  Rivadeneyra.  1836,  en  8.*— Tanto  la  primera  | 
edición  como  la  segunda  lian  sido  costeadas  por  el 
ayuntamiento  de  Cádiz. 

16.  Historia  de  los  santos  mártires,  Ser- 
vando y  Germán ,  patronos  de  Cádiz ,  la  es- 
cribió el  Dr.  D.  Francisco  Meliton  Memige, 
canónigo  magistral  de  la  Santa  Iglesia  ma- 
gistral de  la  misma  ciudad  y  examinador  sy- 
nodal  de  su  obispado,  etc.— Cádiz,  por  Ma- 
nuel Xiraenez  Carreño,  1798.  En  4.* 
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CÁDIZ  (Provincia  do). 

Manual  de  la  provincia  de  Cádiz ;  trata  de 
sus  límites,  su  categoría ,  sus  divisiones  eu 
lo  civil ,  judicial ,  militar  y  eclesiástico.  De 
su  dislribucion  para  elecciones,  para  el  cui- 
dado de  lusjnontes  y  para  la  protección  y 
seguridad  pública.  De  las  contribuciones  na- 
cionales y  provinciales,  de  sangre  y  dinero, 
y  sus  proporciones  con  la  población.  Del  al- 
ta y  baja  de  esta  sobre  la  base  de  siete  años ; 
nacimientos,  matrimonios  y  defunciones; 
probabilidad  y  duración  de  la  vida ;  longe- 
vidad de  un  siglo,  fecundidad,  riqueza  y  ad- 
ministración; délos  electores  de  diputados 
y  ayuntamientos,  razón  y  proporción  en  que 
se  hallan.  De  los  pueblos,  su  origen,  sus 
nombres  antiguos  y  modernos,  sus  fundado- 
res y  conquisiadores.  De  sus  blasones,  dis- 
tancias y  hechos  notables,  con  diversos  cál- 
culos, comparaciones  y  notas  explicatoria?, 
históricas  y  mitológicas,  etc.,  por  D.  Luis 
L'arluburu,  secretario  de  su  diputación  pro- 
vincial.— Cárliz,  imprenta  de  la  Revista  Mé- 
dica, 1847.  En  8.°  mayor. 
La  noticia  histórica  de  esta  obra  vale  muy  poco,  <•! 
autor  carece  de  critica.  Adopta  como  co<a  corriente 
las  fábulas  de  lo?  Geriories.  de  los  reyes  Origo,  Ta- 
go,  Héspero,  Dcto  y  compañía. 
(V.  Cóanoiu.  17.) 

CALAGURRIS,  ciudad  en  la  región  de  los 
Vascones.  (V.  Calahorra.) 

CALAGURRIS  FIBL'LARIA,  ciudad  romana 
en  la  región  de  los  Ilergetes.  (V.  Cala- 
horra.) 

CALAHORRA,  ciudad  de  la  provincia  de 
Logrouo. 

1.  Historia  do  la  muy  antigua  y  muy  no- 
ble y  leal  ciudad  de  Calahorra ,  por  D.  An- 
tonio Martínez  de  Azagra,  Presbítero.  MS. 
El  original  de  esta  historia  existia  en  el  archivo  de  la 

ciudad  de  Logroño.  Llórenle  sacó  de  un  traslado  de 
ella  la  copia  del  Tuero  de  Logroño,  que  insertó  en 
el  tom.  tu  de  sus  Noticias  histórica»  de  las  provin- 
rias  Vascongadas. 

2.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
de  Calahorra  y  santo  Domingo  de  la  Calza- 
da ;  vidas  de  sus  obispos  y  cosas  memorables 
de  su  obispado. 

Gil  González  Dávila,  Teatro  de  las  iglesias  de  Esparta, 

tom.  n,  pág.  323. 

3.  Antigüedades  de  la  iglesia  de  Calahor- 
ra, por  D.  Juan  Amiax. 
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MS.  dudo  por  Nic.  Ant,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pá- 


4.  Antigüedades  civiles  y  eclesiásticas  de 
Calahorra  y  las  memorias  concernientes  á  ios 
obispados  de  Nájera  y  Alava.  Tom.  xxxm  de 
la  España  Sagrada. 

El  R.  P.  Fr.  Manuel  Risco,  autor  de  este  lomo,  sostie- 
ne que  la  CalagurrU,  denominada  Sanca,  es  la  ac- 
tual Calahorra,  y  la  Calagurris  Fibularia  la  que  es- 
tuvo en  Lobarre.  Sigue  la  opinión  contraria  á  la  de 


5.  Memorial  de  la  ciudad  de  Calahorra  y 
separación  de  la  de  otra  de  su  nombre  que 
hubo  en  el  mismo  tiempo  en  la  España  Tar- 
raconense para  ilustrar  la  España  Sagrada 
del  Mtro.  Florez,  por  D.  Rafael  de  Floranes, 
señor  de  Tavancros. 

MS.  eo  rol.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  loro.  ▼  de  la 
CeUccion  del  misino  autor.  —  Empieza  sus  Memo- 
rias probando  la  existencia  de  dos  ciudades  distin- 
tas con  el  nombre  de  Calagurris,  sentando  la  opinión 
de  que  la  situada  en  el  lugar  de  Lobarre,  á  cuatro 
leguas  de  Huesca,  tenia  el  renombre  de  Julia  Nati- 
ca,  que  era  de  ciudadanos  romanos,  y  que  pertene- 
cía é  la  región  de  los  llergetes,  y  la  otra  donde  esta 
hoy  la  ciudad  de  Calahorra,  Calagurris  PiMaria,  y 
que  era  de  estipendiarios.  Las  memorias  que  si- 
gnen después  son  las  siguientes :  que  el  hereje  Vi- 
gilando no  fué  natural  de  ninguna  de  las  dos  Ca- 
Itourru;  cuestiones  sobre  en  cual  de  estas  ciudades 
nació  Quintiliano  i  memorias  propias  de  la  Calagur- 
ris de  los  llergetes ;  que  el  poeta  Prudencio  no  fu* 
de  Zaragoza,  sino  de  Calahorra,  cerca  del  Ebro ;  an- 
tigüedades y  memorias  propias  de  esta  última  ciu- 
dad ,  su  estado  actual  y  metrópolis  á  qne  ha  perte- 
necido; sus  grandezas  como  metrópoli  7  cabeza  de 
obispado :  examen  de  algunos  pnntos  geográficos  de 
las  regiones  que  pertenecieron  en  lo  antiguo  al 
obispado  de  Calahorra ;  sobre  el  limite  de  ios  cán- 
tabros, antrigones  y  rardulos  en  la  costa ;  del  ter- 
ritorio de  los  caristos  ó  carietes;  antigüedad  de  la 
cristiandad  en  el  obispado  de  Calahorra,  y  catalogo 
y  memorias  de  sus  obispos. — Esta  obra,  como  todas 
las  det  mismo  autor,  esta  escrita  con  critica  y  acaso 
con  sobrada  erudición,  que  hace  a  reces  enojosa 


6.  Calahorra  Fibularia  en  Loharre  por  los 
llergetes  y  desvanecida  su  infundada  planta, 
por  V.  C.  V. 

MS.  citado  en  una  carta  de  D.  Joseph  López  Ayllon  y 
Gallo  a  D.  José  de  Comide,  su  fecha  en  Madrid  i  i 
de  agosto  de  1799.— Este  papel  se  debió  escribir  sin 
duda  con  el  objeto  de  probar  qne  no  estovo  situada 
en  Lobarre  la  famosa  Calagurris  Julia  Na  sica ,  sino 
en  Calahorra ,  y  que  la  que  alli  existió  fué  la  Cala- 
gurris Fibularia. 

(V.  Vascoxu.2.) 

CALATAYUD,  ciudad  de  la  provincia  de  Za- 
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4.  De  Bilbilis  fundatione  el  ejus  nominis 

mutatione  in  Calatayud.  ■ 

MS.  anónimo,  que  existia  en  la  librería  del  cofeglo  Ma- 
yor de  Cuenca  en  Salamanca ,  y  ahora,  según  cree- 
mos, en  la  particular  de  S.  M. 

2.  Tratado  del  patronado,  antigüedades, 
gobierno  y  varones  ilustres  de  la  ciudad  y 
comunidad  de  Calatayud  y  su  arcedianado. 
Donde  también  se  trata  de  las  grandezas  de 
los  reyes  y  reinos  de  Aragón  y  de  la  exce- 
lencia de  su  fidelidad.  De  todos  los  patrona- 
dos de  España.  Diezmos  y  primicias  que  go- 
zan el  Rey,  nuestro  señor,  Ricos-hombres, 
ciudades,  villas  y  lugares  delta ,  compuesta 
por  Miguel  Martínez  del  Villar,  Dr.  en  dere- 
chos.—Zaragoza,  por  Lorenco  de  Robles, 
1598.  En  4.° 

Escribió  el  autor,  y  no  se  han  publicado,  unas  exten- 
sas adiciones  é  ilustrationes,  con  el  titulo  : 

3.  Segunda  parte  de  la  apología  del  pa- 
tronado de  Calalayud ,  donde  se  trata  de  la 
antigüedad  de  la  religión  christiana  en  Ara- 
gón, y  pureza  con  que  la  han  conservado 
siempre,  desde  los  tiempos  de  su  apóstol 
San  Tiago,  y  de  la  innata  fidelidad  suya  y 
excelencias  de  sus  fueros  y  gobierno,  con 
las  de  la  elección ,  genealogía ,  conquistas  y 
grandezas  de  sus  Reyes  y  leyes. 

MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xvm,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, P 190.  La  lasa  cita  esta  obra  en  su  Biblioteca 
nueva,  tom.  n,  pag.  216. 

4.  Historia  de  Calatayud ,  con  el  título  de 
historia ,  antigüedad  y  grandezas  de  la  muy 
noble,  augusta  ciudad  municipal  de  Bilbilis, 
en  lo  antiguo,  y  en  lo  moderno  la  fiel  y  leal 
ciudad  de  Calatayud ,  dispuesta  en  forma  de 
anales  por  D.  Juan  Miguel  Pérez  de  Nuéros. 
MS.  en  rol.,  en  la  biblioteca  del  Sr.  marqués  de  la  Ro- 

8.  Apuntamientos  históricos  para  escribir 
la  historia  particular  de  la  augusta  y  real  ciu- 
dad de  Calatayud,  que  iba  haciendo  D.  Juan 
Miguel  Pérez  Nueros,  natural  de  Huesca  y 
vecino  de  Calatayud. 

En  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  ir  de  la  Colección 
de  Traggia,  se  batía  el  extracto  de  estos  apunta- 
mientos, donde  se  dice  que  aunque  este  escritor  si- 
gió  á  los  falsos  cronicones  por  lo  que  toca  a  los  tiem- 
pos antiguos ,  que  desde  la  restauración  de  Bilbilis 
apenas  se  sirvió  de  otras  citas  qne  de  los  archivos, 
que  alega  con  exactitud.  El  último  suceso  que  ex- 
tracta es  la  confirmación  hecha  por  0.  Felipe  IV,  á 
17  de  setiembre  de  1696,  del  privilegio  de  ciudad.— 
Eo  los  apuntes  de  Calatayud ,  de  Aparicio,  articulo 
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Biblioteca  Bilbüitana,  m  dice  que  escribió  Pérez 
d«  Nueras  dos  lomos  cu  fól.  de  antigüedades  de 
Calatayud. 

6.  Elogium  Bilbilitanorum.  —  Compluli 
1661.  En  4.a 

El  autor  de  esta  obra  lo  fué  Fr.  Gerónimo  Kscuela,  de 
la  órdeo  de  S.  Francisco.  Lalasa,  Biblioteca  nueva, 
loni.  ni ,  pag.  497,  cita  esta  obra ,  que  no  rió,  sesun 
se  dedace  de  la  descripción  del  libro.  Tampoco  lo 
hemos  conseguido  nosotros. 

7.  Noticias  fundamentales  do  Bilbilis,  por 

ü.  Miguel  Móntenle  López  de  Ansó.  3IS. 

El  autor  parece  que  traía  en  esta  obra  del  sitio  5  des- 
trucción de  esta  ciudad ,  de  sus  monumentos  y  pre- 
rogalivas , del  río  Jalón,  desús  caballos,  inscrip- 
ciones y  monedas. 

8.  Memorias  de  Calatayud,  por  D.  Miguel 
Monterde  López  de  Ansó.  MS.  en  4.a 

Trata  en  ella  de  la  fundación  de  la  ciudad  por  los  ára- 
bes y  de  su  historia. 

U.  De  las  antigüedades  eclesiásticas  de  Ca- 
latayud y  su  territorio,  principio  y  funda- 
ción de  las  iglesias  de  la  ciudad  y  de  algunas 
de  fuera  y  sus  prehemhicncias.  Del  origen 
de  las  décimas  y  famoso  privilegio  de  esta 
tierra,  y  de  la  fundación  de  todos  los  con- 
ventos de  la  ciudad  y  arcedianado ,  por  Don 
Miguel  Monterde  López  de  Ansd.  MS.  en  dos 
tomos  en  4." 

10.  Memoria  de  los  varones  de  Bilbilis  y 
de  Calatayud  en  letras ,  en  virtud  y  en  ar- 
mas ,  acompañada  de  una  disertación  sobre 
los  estudios  públicos,  por  D.  Miguel  Mon- 
terde López  de  Ansó.  MS. 

Oa  noticia  de  esta  obra  y  de  las  tres  quo  anteceden 
Lalasa ,  Biblioteca  nueva,  lom.  v,  pag.  5Q5. 

11.  Apuntamientos  para  la  historia  de  Ca- 
latayud ,  por  D.  Josef  Aparicio  y  Gonzalo. 
MS. 

En  el  tom.  iv ,  ya  citado,  de  la  Colección  de  Traggi» 
eiisten  algunos  fragmentos  y  extractos  de  la  men- 
'  donada  obra. 

12.  Glorias  de  Calatayud  y  su  antiguo  par- 
tido, por  el  presbítero  D.  Mariano  del  Cos, 
beneficiado  y  presidente  de  la  parroquia  de 
S.  Miguel  de  esta  ciudad  y  D.  Felipe  Eyara- 
lar,  director  del  colegio  de  humanidades  de 
la  misma. — Calatayud,  imprenta  de  Celes- 
tino Coma,  setiembre  de  1843.  En  4.c,  14¿ 
páginas. 

13.  Origen  y  antigüedad  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Pefia  de  la  ciudad  de  Calatayud. 
—Calatayud,  por  Juan  Aguirre,  1769.  En  8." 
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El  autor,  D.  Gerónimo  Gomes  d  •  Lina,  ocultó  su  ape- 
llido bajo  el  anagrama  de  Gaymet  del  Rio.  Lalasa. 
Biblioteca  nuera,  lom.  v,  pag.  144. 

14.  Sacroraonte  de  Aragón.— Breve  noti- 
cia del  real,  antiquísimo  y  venerable  san- 
tuario de  la  milagrossísima  imagen  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Peña ,  palrona  de  la  ciudad 
do  Calatayud  y  de  su  arcedianado,  casa  de 
la  religión  de  Padres  clérigos  menores.  Es- 
crita por  el  P.  Fernando  García  de  Palacios, 
de  la  misma  religión ,  natural  de  Madrid.— 
Madrid,  por  Francisco  del  Hierro,  1715. 
En  4.° 

15.  Historia  del  colegio  bilbilitano,  por  el 
P.  Félix  Mateo,  de  la  compañía  de  Jesús. 
MS.  en  dos  tomos  en  fól. 

Es  la  historia  del  colegio  de  la  Compañía  de  Jesús  de 
Calatayud.  Citase  en  los  apuntamientos  de  Aparicio. 

16.  Historia  del  real  convento  de  S.  Pedro 
Mártir  de  Calatayud,  orden  de  Predicadores, 
con  la  de  varones  ilustres  de  esta  casa,  por 
el  P.  Fr.  Juan  de  Vilialva,  del  orden  de  Santo 
Domingo.  MS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueta ,  lom.  iy,  pag.  3o4. 

17.  Historia  del  convento  de  S.  Josef  de 
Calatayud  de  religiosas  Dominicas,  por  el  ci- 
tado P.  Fr.  Juan  de  Vilialva,  dominico.  MS. 
tí»  noticia  de  esla  obra  Lalasa,  IbMem. 

18.  Historia  del  convento  i!el  glorioso  pa- 
triarca 8.  Josef  de  religiosas  del  drden  de 
Santo  Domingo  de  Calatayud  del  reino  de 
Aragón ,  por  el  P.  Fr.  Juan  Yigodan,  del  ór- 
den  de  Santo  Domingo. 

MS.  en  4.e,  de  5<i  pags.,  que  se  guardaba  en  la  librería 
del  convento  de  Predicadores  de  Zaragoza ,  según 
Latasa ,  Ibidem,  pag.  301. 

19.  Parecer  sobre  lo  que  se  ha  escrito  por 
la  casa  é  iglesia  del  Sepulcro  de  Calatayud, 
por  D.  Miguel  Gerónimo  Marlel.— Zaragoza, 
163fi.  En  fól. 

Latasa ,  lom.  111 ,  pág.  51)3,  dice  que  D.  José  Agustín  y 
Serra  escribió  una  respuesta  a  este  dictamen. 

20.  Informe  sobre  el  patronato  real  del 
Santo  Sepulcro  de  Calatayud ,  año  de  1745. 
En  fól. 

Lo  escribió  D.  Gregorio  Mayan* ,  y  se  publicó  á  nom- 
bre de  0.  Blas  Jover  Alcázar,  de  quien  aquel  era 
muy  amigo. 

CALATAYUD  (Antiguo  corregimiento  de). 

Ensayo  para  la  descripción  geográfica  y 
civil  del  corregimiento  de  Calatayud. 
MS  en  4.°,  de  1C8  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
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B  Gü.— No  se  dice  en  esta  excelente  obra  quién  sea 
ta  aulor.  Presumimos  con  algnn  fundamento  que  lo 
fuese  D.  Miguel  Móntenle  López  d«  Ansó.  Latasa. 
Biblioteca  nueva ,  lom.  5,  pág.  SOS,  dice  que  el  au- 
lor remitió  una  copia  de  este  trabajo  á  la  Real  So- 
ciedad Económica  de  Zaragoza,  y  otro  á  la  Academia 
de  la  Historia ,  que  es  sin  duda  ei  MS.  de  quedamos 
noticia  — Monterde  puso  modestamente  el  titulo  de 
Eusapo  á  su  trabajo,  que  es  una  buena  descripción, 
que  contiene  muchas  noticias  históricas. 

CALATOKAO ,  villa  de  la  provincia  de  Za- 
ragoza . 

Historia  del  Santísimo  Cristo  de  la  villa  de 
Calatorao ,  arzobispado  de  Zaragoza,  escrita 
por  el  P.  I).  Domingo  Escribano.— Zarago- 
za ,  en  el  hospital  general ,  1 644.  En  34  quin- 
tillas y  á  tres  columnas. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  lom.  ni,  pág.  34. 

CALATRAVA  (Convento  y  casa  principal  de 
la  orden  de),  en  la  provincia  de  Ciudad- 
Real. 


1 .  Historia  del  sacro  convento  de  Calatra- 

va,  por  D.  Gerónimo  Mascareñas,  obispo 

que  fué  de  Segovia.  MS. 

Praukcnau ,  ó  sea  D.  Juan  Lúeas  Cortas ,  en  su  Iiiblio- 
Iheca  Httpania:  heráldica,  pág.  187,  dice  que  estaba 
esta  obra  en  la  librería  del  Sr.  duque  de  Uceda. 

2.  Descripción  del  sarro  convento  y  cas- 
tillo de  Calatrava  la  nueva,  cabeza  y  casa 
mayor  de  esta  orden  y  caballería  y  sus  ca- 
sas, etc. 

SIS  en  8  pliegos,  en  la  Academia  de  !a  Historia ,  bi- 
blioteca de  Salazar,  1 47.— Contiene  este  US.  ade- 
más una  descripción  de  la  Iglesia  .■capillas  y  enter- 
ramientos del  convento,  con  dibujos  de  los  escudos 
de  armas  que  en  ellos  se  hallan. 

CALDAS  (Nuestra  Señora  do  las).  (V.  Bar- 
nos.) 

CALDAS  DE  CUNCTIS,  villa  de  la  provincia 
de  Pontevedra.  (V.  Celenis.) 

CALI  ABRI  A,  sede  episcopal  erigida  en  tiem- 
po de  los  godos.  (V.  Ciudad-Rodrigo.) 

CALLA,  ciudad  de  la  Bélica  céltica. 

Noticia  goográphico-histórica  de  una  ins- 
cripción romana  descubierta  por  septiembre 
de  4764,  en  el  término  de  la  villa  de  Araba!, 
y  de  otras  piedras  y  medallas  geográficas  iné- 
ditas, que  da  á  los  amantes  de  la  antigüedad 
D.  Patricio  Gutiérrez  Bravo,  presbítero  de 
ella  y  natural  de  la  ciudad  de  Sevilla.— Se- 
villa ,  por  Joseph  Padrino,  ano  4765.  En  4.° 
El  aotor  trata  de  probar  principalmente  que  en  la  re  - 


CAM 

gion  Céltica  de  la  antigua  Botica  liubo  un  pueblo  lia. 
mido  Calla  ó  república  Cállense ,  despoblado  bov, 
entre  Coronil  y  Moro»  ,que  batió  moneda,  y  quede 
sus*  ruinas  se  fundó  la  población  de  Corouil. 

CAM  AÑAS,  villa  de  la  provincia  de  Teruel. 

Ilustración  histórica  del  lugar  de  Cama- 
ñas,  con  una  descripción  geográfica  de  todos 
los  lugares  del  reino  de  Aragón  actuales  ó 
despoblados  y  un  mapa  de  dicho  reino,  por 
D.  Manuel  González  de  la  Torre,  notario.  MS. 
Citale  l'usler,  Biblioteca  Valenciana,  lom.  h,  pag.  t50. 

CAMARENA,  lugar  de  la  provincia  de  Te- 
ruel. 


Compendio  tío  la  vida  del  apóstol  S.  Pa- 
blo, y  gozos  que  se  cantan  en  su  ermita  de 
Camarcna  y  fundación  de  este  lugar,  por  el 
D.  D.  Miguel  Cortés  y  López,  dignidad  de 
la  iglesia  metropolitana  do  Valencia  é  indivi- 
duo de  número  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia.  —  Valencia,  imprenta  de  Jimeno, 
frente  al  Miguelete ,  1849.  En  12.° 

El  autor  era  natural  del  lugar  de  Camarena.  Escribió 
esta  tibrita  con  motivo  de  ycrS.  Pablo  patrón  del 
mismo  lugar,  por  haber  sido  conquistado  de  los  mo- 
ros el  dia  en  que  la  Iglesia  celebra  a  este  santo.  S« 
aprovechó  de  esta  ocasiou  para  escribir  al  propio 
tiempo  una  breve  reseña  histórica  de  Camarena, 
purgándola  de  las  tilintas  que  corrían  en  «I  mismo 
pueblo  acerca  de  su  fundación.  Trata  de  el!a  d«-sde 
la  pág.  99  á  la  129,  con  que  concluye  este  librito. 

CAMINO  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Abejar.) 

CAMPANAR,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

Feliz  hallazgo  del  mas  rico  y  celestial  te-  - 
soro,  Maria  Santísima,  aplaudida  en  su  pe- 
regrina imagen  de  Campanar;  su  autor  el 
Dr.  Rartholomé  Combes ,  cura  de  la  parro- 
quial iglesia  de  Nuestra  Señora  de  la  Mise- 
ricordia, vulgarmente  llamada  del  Campa- 
nar.—Valencia ,  por  Vicente  Cabrera,  4714. 
En  4.° 

El  autor,  antes  de  tralar  déla  santa  imágen,  inserta 
dcll 


CAMPILLOS-SIERRA ,  lugar  de  la  provincia 
de  Cuenca. 

Historia  panegyricade  Nuestra  Señora  dd 
Pilar  de  Altarejos,  dádiva  del  glorioso  patrón 
de  España  Santiago  el  Mayor,  aparecida  al 
venerable  Joseph  Gil  Raez,  pastor,  en  el  tér- 
mino del  lugar  de  Campillos  Sierra,  del  obis- 
pado de  Cuenca,  y  una  novena  devota  para 
implorar  el  amparo  de  María  Santissima.  Su 
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autor  Marcos  Huerta  Cabrejas ,  cura  de  dicho 
lugar.— Impreso  en  8.*,  sin  lugar,  año  ni 
nombre  de  impresor. 

Las  licencias  y  aprobaciones  son  del  año  1746.  El  pró- 
logo del  autor  es  del  de  1743. 

CAMPO-SAGRADO  (Nuestra  Señora  de), 
santuario  en  el  obispado  de  León. 

Antigüedad  de  Nuestra  Señora  de  Campo 
Sagrado,  escrita  por  1).  Antonio  Fernandez 
Alvarez  de  Miranda,  canónigo  de  la  santa 
iglesia  de  León.  MS. 
Nic.  Ant.,  Bibliotheea  nova ,  tom.  i ,  pág.  117. 

CAMPOS,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Historia  de  la  villa  de  Campos,  por  Don 
Francisco  Talladas ,  Dr.  teólogo.  MS.  en  fól. 
Bover,  en  so  Diccionario  de  eteriteret  maUorquine», 

pag.  410,  dice  que  el  MS.  original  se  baila  eo  poder 
de  D.  Juao  Sala,  vicario  de  la  parroquial  de  la  mis- 
ma Tilla. 

2.  Disertación  histórica  sobre  las  pirámi- 
des druídicas  de  la  villa  de  Campos  en  la  isla 
de  Mallorca. — Palma,  imprenta  nacional,  á 
cargo  de  D.  Juan  Guasp,  1839. 

En  4.a,  4  pags.,  de  letra  pequeña. 

CANACA ,  ciudad  de  la  Turdetania. 

Disertación  topográfica  que  congetura  la 
reducción  de  la  antigua  ciudad  Canaca,  ó 
Kanaka,  por  el  Dr.  D.  Antonio  Jacobo  del 
Barco. 

MS.  eo  16  fól.,  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  D.  Aureliano 
Pernandet  Guerra  y  Orbe.— Opina  el  autor  que  Ca- 
naca estuvo  situada  donde  lo  está  hoy  la  villa  de 
Carlaya. 

CANALES,  villa  de  la  provincia  de  Soria. 

\.  Sitio  y  antigüedad  de  la  villa  de  Cana- 
les y  su  valle,  por  D.  Antonio  Zapata. 

MS.  original ,  en  fól..  en  el  archivo  de  la  villa.  La  de- 
dicatoria que  bizo  el  autor  de  esla  obra  á  Canales 
tiene  la  fecha  en  Burgos  a  7  de  mayo  de  1057.— 
Cree  el  autor  que  la  antigua  ciudad  de  Stgeia  Res- 
tituía, Augusta  estuvo  donde  hoy  Canales.  Cuantas 
noticias  pudo  el  antor  recoger  de  aquella  antigua 
población ,  otras  Unías  incluye  eo  su  historia.  Lo 
mismo  hace  con  las  monedas  y  lapidas  sepulcrales 
que  se  han  hallado  en  Canales.  Trata  de  los  fueros 
y  libertades  de  esta  villa ,  de  sus  varones  ilustres, 
iglesias,  parroquias,  monasterios  y  santos  — Aun- 
que el  autor  no  se  muestra  en  verdad  muy  critico,  es 
apreciable  su  trabajo  p6r  las  curiosas  noticias  que 
recopiló. 

2.  Topografía  de  la  gran  ciudad  de  Segeda 
de  los  Arevacos,  y  fragmentos  de  ella  y  de 
su  historia. 
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MS.  en  4.°,  de  20  pags.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  181 ,  fól.  289.-EI  aulor ,  que  no  sabemos  quién 
fuese,  trata  de  probar  que  Segeda  estuvo  situada 
en  donde  boy  Canales. 

3.  Descripción  y  noticia  del  santuario  de 
María  Santísima  con  el  titulo  de  Soledad, 
que  se  venera  en  Bio- puertos,  término  de 
la  villa  de  Canales,  arzobispado  de  Burgos, 
por  D.  Antonio  González  Herreros,  presbí- 
tero.—Madrid  ,  por  D.  Norberto  Llorenci, 
1826.  En  4.* 

Esta  obrila  contiene  también  noticias  históricas  de 
Canales. 

CANALS ,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

Canals  ilustrada.  Historia  de  las  personas 
venerables  y  varones  ilustres  que  ha  ávido 
naturales  de  la  universidad  de  Canals  en  el 
reino  de  Valencia ,  por  D.  Luis  Pareja  y  Pri- 
mo, presbítero.— Valencia,  por  Antonio  Ba- 
ile, 1728.  En  4.° 

CANAMA ,  ciudad  de  la  Hética,  en  la  Turde- 
tania. (V.  Alcolka  de  la  Orde*.) 

CANARIAS  (Islas). 

1 .  Histoire  de  la  premiere  decouverte  ct 
conquiste  des  Canarios,  faite  en  1402  par 
Joan  de  Bethencourt,  Chambelán  du  roy 
Charles  VI ,  escrite  du  temps  méme  par  Fr. 
Pierre  Boutier,  religieux  de  San  Francois  ó 
Jean  Le  Verrier,  mise  en  lumiere  par  Ga- 
llen de  Bethencourt  avec  un  traité  de  la  na- 
vegation  et  des  voyages  de  decouverte  ruo- 
derne  ct  principalement  des  francois,  par 
Pierre  Bergerón.— Paris,  Jenn  Heuqueville, 
1630.  En  8.* 

Esta  obra  ba  sido  traducida  por  D.  Pedro  M.  namirez 
y  publicada  en  Santa  Crux  de  Teiierife ,  año  1847, 
imprenta  y  librería  Isleña.  En  8."  marquilla.— Don 
Luis  Fernandez  de  Córdoba  y  Arce  bizo  anterior- 
mente una  traducción,  que  existe  MS.  (V.  el  arL  3.) 

2.  Allegationes  facías  per  Rev.  Dom.  Al- 
fonsum  de  Cartagena,  epUcopura  burgen- 
sera  in  concilio  Basilensi  super  conquestam 
insularum  Canaria?,  contra  Portugalenses. 
Anno  Domini  1433. 

Códice  del  Escorial,  escrito  en  papel  con  los  litólos  de 
bermellón  ,  las  iniciales  iluminadas  y  las  armas  rea- 
les en  la  primera  hoja.  Traía  sobre  la  pertenencia 
de  las  islas  Canarias,  Tánger,  Fez  y  Marruecos  al 
reino  de  Castilla.  Es  el  mismo  ejemplar  que  se  pre- 
sentó al  rey  D.  Juan  el  Segundo,  según  se  lee  en  los 

¡  Ocfot  de  lot  emigrada»  en  Lóndret ,  tom.  u ,  pag  4C0. 
—  En  la  Academia  de  la  Historia  existe  una  copia, 

i  C156. 
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3.  Libro  de  la  conquista  de  la  isla  de  la 
gran  Canaria,  y  de  las  demás  islas  della,  tras- 
ladado de  otro  libro  original  de  letra  de  ma- 
no, fecho  por  el  alférez  Alonso  Jaimes  de 
Sotomayor,  que  vino  por  alférez  mayor  de 
la  dicha  conquista,  el  qual  se  halló  en  ella 
desde  el  principio  hasta  que  se  acabó,  y 
murió  en  la  villa  de  Calda  en  Canurias, 
donde  ticneboy  sus  nietos;  el  qual  libro*rc- 
milió  á  esta  isla  el  ca¡ilau  Joan  de  Quinta- 
nilla,  persona  fidedigna  y  de  mucho  crédito, 
donde  fué  trasladado  por  el  capitán  Alonso 
de  Jerez  Cardona  en  4  de  marzo  de  1  639.  MS. 
en  4.° 

El  Sr.  Solo  Posadas  posee  esle  MS.,  de  lelra  del  si- 
glo xvii.  Está  á  continuación  déla  traducción  de  la 
obra  de  Boutier  sobre  el  descubrimiento  y  conquis- 
ta de  Canarias ,  que  tradujo  D.  Luis  Fernandez  de 
Córdoba  y  Arce. 

4.  Crónica  de  las  islas  de  Canarias  en  que 
se  refiere  cómo  se  cañaron  de  los  naturales 
de  ellas,  por  Pedro  de  Arguello,  primer  es- 
cribano de  su  conquista,  y  enmendada  por 
el  bachiller  Hernando  Ortiz  en  el  año  15:26. 
MS.  en  fól.  de  la  biblioteca  del  marqués  de  Montéale- 

gre, según  su  ¡«dice  impreso,  fól.  108  vio.— Aunque 
esta  librería  formó  después  parte  de  la  biblioteca 
del  Sr.  marqoés  de  la  Romana,  no  se  encuentra  boy 
en  ella  este  MS.,  al  menos  no  lo  menciona  su  In- 
dice. 

5.  Del  origen  y  conquista  de  la  isla  de  Ca- 
naria y  del  derecho  de  quintos  de  los  seño- 
res d>;  la  casa  de  Herrera  ,  por  el  licenciado 
Juan  de  Betancur.  MS. 

Esta  obra  se  escribió  en  1601,  y  según  Viera,  se  cita 
en  los  famosos  litigios  sobre  este  asunto. 

6.  Constituciones  sinodales  del  obispado 
de  Canarias,  su  primera  fundación  ,  trasla- 
ción ,  vida  de  sus  obispos  y  breve  relación  de 
aquellas  islas.  —Madrid ,  por  Juan  González, 
1631.  En  4.' 

Otra  edición  eo  la  misma  villa ,  1634,  por  la  viuda  dal 
citado  iuan  González,. 

7.  Historia  de  la  conquista  de  las  siete  is- 
las de  Gran  Canaria,  escrita  por  el  R.  P.Fray 
Juan  de  Abreu  Galindo,  del  orden  del  Pa- 
triarca San  Francisco ,  hijo  de  la  provincia 
de  Andalucía.  Año  de  1632. — Santa  Cruz  de 
Tenerife,  imprenta  y  librería  isleña,  1848. 
En  8.° 

Viera,  en  el  prólogo  de  sus  Noticias  de  la  historia  ge-  ¡ 
neral  de  las  islas  Canarias ,  dice  que,  eutre  la¿  ten- 
tativas que  se  lian  hecho  para  formar  un  cuerpo  de 
historia  de  las  mencionadas  islas,  ninguno  ha  tenido 
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estrella  tan  extraordinaria ,  porque  la  obra  de  este 
fidedigno  escritor  ha  sido  publicada  en  inglés,  en 
170*. ,  por  Gorge  Glas ,  como  obra  suya. —Afortu- 
nadamente ha  sido  impresa  en  Í848  en  la  lengua  en 
que  se  escribió. 

8.  Discursos  morales,  políticos  é  históri- 
cos inéditos  de  D.  Antonio  de  Herrera ,  cro- 
nista del  rey  D.  Felipe  segundo,  autor  de  las 
Décadas  do  Indias,  lom.  i. — Madrid,  im- 
prenta de  Ruiz,  1804.  En  8.° 

El  Opúsculo  xiv,  pag.  2l0,es  un  Tratado  sobre  el  des- 
cubrimiento de  las  islas  Canarias  y  las  diferencias 
que  sobre  ello  hubo  entre  castellanos  y  portugueses; 
y  xv :  Descripción ,  costumbres  y  religión  de  los  Ca- 
narios.—YA  toro,  ti  de  estos  opúsculos  no  se  ha  pu- 
blicado. 

9.  Historia  de  la  conquista  de  las  siete  is- 
las de  Canarias,  recopilada  por  el  licenciado 
D.  Francisco  López  de  Ulloa ,  clérigo,  natu- 
ral del  las.  Año  1646. 

MS.  original  en  4.°,  de  116  fól.,  de  letra  del  siglo  xvu, 
en  la  Biblioteca  Naciooal,  J  131.  —  La  dedicatoria  á 
D.  Antonio  Alós  de  Rodarte  esti  fechada  en  Madrid 
i  16  de  setiembre  de  1647  y  Armada  por  el  autor. 
Después  de  tratar  de  la  conquista  de  sus  islas ,  ha- 
bla del  establecimiento  en  ellas  de  la  Audiencia 
Real  y  concluye  con  un  breve  catálogo  de  sus  obis- 
pos. 

10.  Conquista  y  antigüedades  de  las  islas 
de  la  gran  Canaria  y  su  descripción  con  mu- 
chas advertencias  de  sus  privilegios,  con- 
quistas, pobladores  y  otras  particularidades 
en  la  muy  poderosa  isla  de  Thenerife,  com- 
puesto por  el  licenciado  D.  JuanNuñez  de  la 
Peña.— Madrid,  en  la  imprenta  real ,  1676. 
En  4.* 

Otra  edición  en  Santa  Cruz  de  Tenerife,  imprenta  y 
librería  Isleña ,  1847.  En  8."  marquida.  —Viera,  en 
el  prólogo  de  sus  Noticias  de  la  historia  general  de 
las  islas  de  Canaria ,  dice,  hablando  de  esta  obra, 
que  es  la  historia  insípida  de  los  archivos  del  ayun- 
tamiento de  Tenerife ,  envuelta  con  muchos  ana- 
cronismos ,  errores  y  equivocaciones  por  lo  con- 
cerniente 4  las  épocas  de  las  conquistas  y  otros 

puntos  interesantes  pero  que,  sin  embargo,  se  le 

deben  diferentes  noticias  que  acaso  estarían  ya  ol- 
vidadas ,  y  que  después  de  publicada  su  obra  reco- 
noció sus  propios  errores ,  y  dejó  de  su  puño  va- 
rios apui.les ,  que  no  han  visto  la  luz  pública,  en 
que  los  confesaba  y  enmendaba. 

1 1 .  Excelencias  y  antigüedades  de  las  sie- 
te islas  de  Canaria.  Primera  parte  en  que  se 
comprehenden  las  excelencias  de  estas  islas 
en  los  renombres  que  les  dio  la  antigüedad. 
Dala  á  luz  D.  Cristóbal  Pérez  de  el  Christo, 
Dor.  en  sagrada  teología  y  natural  de  la  is- 
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la  de  Tenerife.  — Xercz  de  la  Frontera,  por 
Juan  Antonio  Tarazona,  1679.  En  4.*  # 
El  autor  de  esta  historia  es  el  P.  Luis  de  Aochie- 
ta ,  de  la  Compañía  de  Jesús,  que  la  publicó  unjo 
nombre  supuesto.  —  El  autor  dió  muestra  de  gran- 
de erudición  en  esta  primera  parle.  La  segunda  no 
ha  llegado  á  ver  la  luí  pública. 

12.  Relación  histórica  de  las  islas  Cana- 
rias. 

MS  en  4.°,  36  hojas  de  letra  moderna,  en  la  Bibliote- 
ca Nacional ,  J  127.— Después  de  hablar  el  auior  de 
las  islas  y  de  las  noticias  que  de  ellas  tuvo  la  anti- 
güedad ,  lo  hace  de  la  religión ,  costumbres  y  leyes 
que  observaron  sus  habitantes,  de  su  último  descu- 
brimiento y  conquista ,  y  concluye  con  el  estado  de 
las  islas .  hasta  que  se  escribió  este  opúsculo,  que 
debió  ser  á  principios  del  siglo  xrut. 

13.  Noticia  de  los  generales  y  de  otros  ofi- 
ciales marinos  guipu/coanos  que  propusie- 
ron al  Gobierno  la  conquista  de  las  islas  For- 
tunatas y  concurrieron  á  ella.  MS. 

Este  opúsculo  existe  en  el  Depósito  hidrográfico. 

14.  Descripción  histórica  y  geográfica  de 
las  islas  de  Canaria,  que  dedica  y  consagra 
«1  principe  N.  S.D.  FernandodeBorbonDon 
Pedro  Agustín  del  Castillo  Ruiz  de  Vergara, 
seslo  alférez  mayor  hereditario  de  Canaria 
y  decano  perpetuo  de  su  cabildo  y  ayunta- 
miento.—Santa  Cruz  de  Tenerife,  imprenta 
isleña  ,  1848.  En  8.° 

Esta  obra  se  escribió  en  el  reinado  de  Felipe  V. 

15.  -Disertación  histórica  sobre  quienes 
fueron  los  primeros  pobladores  de  las  is'as 
afortunadas  llamadas  comunmente  lasCana- 
rias,  y  qué  país  fuese  este  en  lo  primitivo, 
por  D.  Antonio  Porlier,  liscal  del  Consejo  y 
Cámara  de  Indias. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia  .  K  150  — Fl 
aulor  leyó  a  la  mencionada  Academia  este  trabajo 
en  t."  de  febrero  de  17o."».  Después  de  dar  en  esle 
discurso  una  noticia  de  la  situación  ,  número  y  de- 
más circunstancias  de  estas  islas,  resume  lodo  lo 
que  los  escritores  antiguos  dijeron  acerca  de  ell.ts. 

Ilí.  Disertación  sobre  la  época  del  primer 
descubrimiento  expedición  y  conquista  de 
las  islas  de  Canari  i ,  por  D.  Antonio  Porlier. 

MS.  en  fól..  en  la  Academia  de  la  Historia,  encua- 
dernado juntamente  con  el  MS.  de  que  damos  no- 
ticia en  el  ariicalo  que  precede;  contiene  en  este 
segundo  trabajo  del  Sr.  Porlier,  marques  de  Ba- 
jamar, la  historia  de  estas  islas  basta  su  conquista 
y  agregación  á  la  corona  de  Castilla,  cou  copia  de  j 
noticias  curiosas  é  importantes.  Divide  su  diserta- 
ción entres  partes:  1.a  primer  descubrimiento  que 
hicieron  los  antiguos  de  las  islas  Canarias;  primer 
descubrimiento  de  los  modernos;  2.*  época,  de  ía 
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primera  expedición  para  su  conquista,  y  3.*,  resu- 
men histórico  de  los  armamentos,  sucesos,  expe- 
diciones hasta  la  total  rendición  de  las  siete  islas  y 
su  agregación  a  Castilla.  Esta  disertación  también 
fué  presentada  a  la  Academia  de  la  Historia, en  don- 
de se  conserva,  firmada  por  el  autor  eo  Madrid,  i  5 
de  majo  de  1735.  La  anterior  lieue  la  fecha  de  t  • 
de  febrero  de  1753. 

17.  HUtoria  de  Canarias,  por  D.  Tomás 
Arias  Marin ,  natural  deTeldo.  MS. 

Se  ofreció  publicar  por  los  editores  de  la  BibUoíees 
isleña,  y  creemos  que  no  lo  hayan  hecho. 

18.  Memo/ias  históricas  sobre  las  i^as 
Canarias,  por  D.  Juan  de  Iriarle.  MS. 
Hemos  o>Mo  decir  que  existe  una  copia  en  el  Museo 

Británico.  —  Vi»ra  dice  que  triarle  no  llegó  ¿  escri- 
bir la  Historia  de  Canarias. 

19.  Noticias  de  la  historia  general  de  las 
islas  de  Canaria.  Contienen  la  descripción 
geográfica  de  todas,  una  idea  del  origen, 
usos  y  costumbres  de  sus  antiguos  habitan- 
tes; de  los  descubrimientos  y  conquistas 
que'sobrc  ellos  hicieron  los  europeos;  de  su 
gobierno  eclesiástico,  político  y  militar,  del 
establecimiento  y  sucesión  de  su  primera 
nobleza;  de  sus  varones  ilustres  por  digni- 
dades, empleos,  armas,  letras  y  santidad ; 
de  sus  fabricas,  producciones  naturales  y 
comercio,  con  los  principales  sucesos  de  los 
últimos  siglos,  por  D.  Josef  Viera  y  Clavijo, 
presbítero  del  mismo  obispado.— Madrid, 
por  Blas  Román,  1772-1783.  Cuatro  lomos 

4 4 

Enta  obra  está  escrita  con  mucho  criterio  y  conoci- 
miento de  las  antigüedades  de  las  islas  y  de  lodo 
lo  relativo  á  so  historia.  Es  además  la  mas  extensa 
y  mejor  escrita.  A  elta  debió  el -aulor  su  entrada  en 
ía  Academia  de  la  Historia. 

20.  Catálogo  de  los  pueblos  del  distrito  de 
la  Real  Audiencia  de  Canarias  y  noticia  de 
su  situación  ,  su  calidad  y  la  de  sus  justi- 
cias, por  D.  José  Maria  Zuaztiavnr  y  Fran- 
cia, fiscal  de  su  Real  Audiencia. — Palma, 
por  Francisco  de  Paula  Marina,  1803.  En  4.' 

21.  Noticias  histórico-l.  gales  de  la  P.eal 
Audiencia  de  Canarias ,  desde  la  conquista 
de  aquellas  islas  hasta  el  año  de  1735.  Ex- 
tractadas de  las  leyes  de  la  Recopilación  y 
de  otras  varias  obras  histórico-juridicas  y 
colocadas  según  su  ói  den  cronológico,  por 
I).  Josef  Marín  Zuaznavar  y  Francia. — Ma- 
drid, imprenta  que  fué  de  Fuenlenebro, 
1813.  En  4.° 

22.  Compendio  de  la  liisloria  de  las  Ca- 
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Darías ,  formado  en  su  principio  con  la  co-  |  Otra  edición  en  Hilan,  en  el 
misión  correspondiente  para  las  escuelas  de 
primeras  letras  de  aquellas  islas,  y  hoy  ilus- 
trado y  aumentado  notablemente  en  obse- 
quiode  la  verdad,  por  D.  José  María  dnZuaz- 
.  navar  y  Francia ,  del  Consejo  de  S.  M.,  lis- 
cal  jubilado  de  la  Real  Audiencia  de  Cana- 
rias.— Madrid,  imprenta  que  fue  de  Fuou- 
tenebro.  i  816.  En  4." 

23.  Varios  sucesos  de  las  islas  Canarias, 
por  ü.  José  María  de  Zuaznavar  y  Francia.  ¡ 
MS. 

Comprende  este  opúsculo  lo  acaecido  en  las  mencio-  i 
nadas  islas  desde  1796  basta  1803,  amitos  inclusive.  ( 
El  autor  babla  de  este  trabajo  en  las  Memorias  para 


24.  Etnografía  y  anales  de  la  conquista 
de  las  islas  Canarias ,  escrita  en  francés  por 
Mr.  Tabin  Bcrlhelot  y  traducido  al  castella- 
no por  D.  Juan  Arturo  Malibran. 
Los  editores  de  la  Biblioteca  isleña  ofrecieron  publi- 
car esla  ohra  con  preferencia  i  la*  Soticint  histó- 
ricos de  I).  José  de  Viera.  No  sabemos  si  lo  bau 
cumplido.  La  obra  francesa. publicada  con  gran  lu- 
jo, láminas  y  mapa?, en  cuatro  lomos,  se  imprimió 
en  Parts,  por  Rerlrand  ,  nfio  1^41. 

2o.  Bosquejo  histórico  y  descriptivo  de  las 
islas  Canarias,  por  1>.  José  María  Bremont  y 
Cabello.— Madrid, imprenta  Nacional,  1847. 
En  4.°,  96  paginas. 

Este  trabajo  «e  había  publicado  antes  en  la  Revista 

literaria  del  Español. 
(V.  Lacusa  (isla)  v  TEstmre.) 

CANDAS,  villa  del  principado  de  Asturias. 

Historia  de  la  villa  de  Candas,  en  Astu- 
rias, y  de  su  Concejo  de  Cnrreíio,  que  S"n 
doce  parroquias,  por  D.  Carlos  González  de 
Posada ,  natural  do  la  misma,  dignidad  de  la 
santa  iglesia  de- Tarragona.  MS. 

En  unos  apunlcs  que  de  su  vida  esnibió  el  a<:lor 
en  I8S7.  hablando  de  esta  obra,  dice  que  no  fue  tan 
desgraciado  como  con  otras  cosas  suyas ,  pues  se 
sacaron  mochas  copias  de  ella. 

CANDELARIA  (Nuestra  Señora  de  la).  (Véa- 
se Tínerife.) 

CANTABRIA,  región  situada  entre  losAstu- 
res ,  Vardulos  y  Autrigones. 

1.  Fundación  y  antigüedad  de  España  y 
conservación  de  la  nobleza  de  Cantabria,  por 
el  Dr.  Alfonso  Rodríguez  de  Guevara. — 
Madrid ,  por  Pablo  Gotlardo  y  Dcandro  Pon- 
dos,  1586.  En  4.° 


,  en  4",  que 
cita  Nic.  Ant  ,  Dibliotheca  nova,  lom.  i,  pág  45. 

2.  Cantabria.  Descripción  de  sus  verda- 
deros limitos ,  por  Gerónimo  Zurita. 

Fué  publicado  este  opúsculo  por  el  Dr.  Diego  Jos* 
Dormer,  en  sos  Discursos  varios  de  historia,  pág.  1 . 
•—  El  objeto  que  Zurita  se  propuso  fué  el  de  Gjar 
los  verdaderos  limites  de  la  Cantabria .  a  que  daban 
extraordinaria  extensión  algunos  escritores,  Inclu- 
yendo en  ella  ó  las  provincias  de  Alava  y  Vizcaya. 

3.  Teatro  Cantábrico,  por  D.  Martin  Alon- 
so de  Sarrin,  diputado  general  de  la  provin- 
cia de  Alava  en  1641. 

MS.  citado  por  llurriza ,  Historia  de  Yiuaya.  Lauda- 
ron, en  la  Historia  del  pats  vascongado,  dice  que  se 
trata  en  esta  obra  de  las  provincias  de  Alava ,  Viz- 
caya y  Guipúzcoa. 

4.  Elogios  de  la  Cantabria ,  por  el  capitán 
D.  Fernando  Guerra  de  la  Vega,  señor  de 
Rio-seco  en  la  montaña,  procurador  gene- 
ral de  la  villa  de  Santander,  gobernador  do 
sus  armas  y  alcalde  del  Castillo  de  Sania 
Cruz  de  1 1  misma  villa.  MS. 

Hállase  gran  parte  de  esta  obra,  escrita  en  el  siglo  xvn, 
en  un  US.  de  la  Biblioteca  Nacional  rotulado  Papeles 
originales  de  España,  T  116.  El  autor  carece  de  cri- 
tica y  de  conocimiento  de  la  antigüedad ,  asi  no  de- 
be extrañarse  que  su  trabajo  esté  lleno  de  fábulas. 
Los  caracteres  cúficos  de  la  pila  árabe  de  Santan- 
der dice  que  son  hebreos.  Hemos  visto  un  estenio 
extracto  de  esta  olwa,  hecho  por  el  Sr.  D.  Manuel  de 
Assas.  que  ba  leu  ¡do  la  bondad  de  facilitarnos. 

o.  Averiguaciones  de  las  antigüedades  de 
Cantabria,  enderezadas  principalmente  á 
descubrir  las  de  Guipúzcoa,  Vizcaya  y  Ala- 
va  ,  provincias  contenidas  en  ella ,  por  el  Pa- 
dre Gabriel  Henao,  de  la  Compañía.— Sala- 
manca, por  Eugenio  Antonio  García,  1689- 
16!H.  Dos  tomos  en  fól. 

El  autor  dio  tanta  amplitud  á  los  limites  de  la  Canta- 
bria, que  incluyó  en  ella  á  las  tres  provincias  Vas- 
congadas ,  objeto  principal  de  su  estudio;  pero, co- 
mo está  averiguado  que  la  Cantabria  no  comprendí.! 
acuellas  provincias,  realmente  no  pertenece  la  obra 
á  este  articulo,  sino  al  de  las  provincias  Vasconga- 
das ,  á  pesar  que  trata  de  la  Cantabria  con  alguna 
extensión. 

6.  Chronica  de  los  principes  de  Asturias 

y  Cantabria ,  por  el  R.  P.  Fr.  Francisco  Sota, 

de  la  órden  de  S.  Benito.— Madrid,  por  Juan 

García  Infanzón,  1691.  En  fól. 

El  autor  no  era  muy  crítico,  asi  es  que  gran  parle  de 
sus  noticias  están  tomadas  de  los  falsos  cronico- 
nes. Contiene  curiosos  documentos. 

7.  Historia  en  dedicatoria,  grandezas  y 
elogios  de  la  muy  valerosa  provincia  y  jamás 
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vencida  Cantabria,  nombrada  hoy  Monta- 
ñas bajas  de  Burgos  y  Asturias  de  Saotilla- 
na.por  el  licenciado  D.  Pedro  Cosió  y  Celis. 
—  Madrid ,  por  Lúeas  Antonio  de  Bezmar, 
4688.  En  4.' 

8.  Resumen  de  las  averiguaciones  de  Can- 
tabria, por  D.  Alvaro  Huerta  de  la  Vega.  * 

MS.  enfól.,  junto  con  otra  historia  manuscrita  y  origi- 
nal de  dicha  provincia,  en  la  biblioteca  del  Sr.  mar- 
qués de  la  Romana. 

9.  Discurso  histórico  sobre  la  antigua  fa- 
mosa Cantabria,  ó  cuestión  decidida  si  las 
provincias  de  Vizcaya ,  Guipúzcoa  y  Alava 
estuvieron  comprendidas  en  la  antfgua  Can- 
tabria. Su  autor  el  M.41.  P.  M.  Manuel  Lar- 
ramendi,  de  la  compañía  de  Jesús.  — Ma- 
drid, por  Juan  de  Zúñig»,  1736.  En  8.° 

El  P.  Flora,  en  su  Disertación  sobre  la  Cantabria, 
prueba  que  este  escritor  empleó  argumentos  mas 
ingeniosos  que  sólidos,;  que  interpretó  mal  a  los 
geógrafos  antiguos. 

10.  La  Cantabria.  Disertación  sobre  el 
sitio  y  extensión  que  tuvo  en  tiempo  de  los 
romanos  la  región  de  los  cántabros,  con  no- 
ticia de  las  regiones  confinantes  y  de  varias 
poblaciones  antiguas.  Discurso  preliminar 
al  tomo  xxiv  de  la  España  Sagrada,  sobre  la 
provincia  tarraconense,  por  el  M.  R.  Padre 
M.  Fr.  Enrique  Florez.  —  Madrid,  por  An- 
tonio Marín,  1768.  En  4/ 
Según  D.  Rafael  de  Floranes,  esta  obra  era  la  que  se 

babia  escrito  con  mas  erudición  y  criterio  acerca  de 
la  Cantabria. 

1 1 .  Discurso  crítico  sobre  la  situación  y 
limites  de  la  antigua  Cantabria,  por  D.  Ra- 
fael de  Floranes,  señor  de  Tavaneros. 

MS.  en  fól..  en  la  Academia  de  la  Historia,  toro,  m  de 
la  Colección  del  mismo  autor.  —  El  objeto  que  tuvo 
Floranes  para  escribir  esta  obra,  según  dice  en  el 
prólogo,  fué  el  de  •  tratar  ingénuamente  sobre  las 
naciones  á  quien  compete  el  cooceplo  de  legítimos 
Cántabros,  supliendo  con  algunas  reflexiones  tal 
cual  descuido  que  se  advierte  en  la  preciosa  diser- 
tación del  Mtro.  Florez ,  que,  en  nuestro  concepto, 
es  el  que  mejor  nos  ha  descubierto  el  sitio  de  aque- 
lla fumosa  gente*.  —  Refiriendo  después  algunos 
descuidos  ó  inadvertencias  del  mencionado  P.  Fio- 
rez,  añade :  «Para  remediarlas  hemos  querido  pro- 
yectar el  presente  suplemento,  dirigido  únicamente 
a  retinar  algo  mas  las  investigaciones  de  este  eru- 
dito, liquidando  en  el  modo  posible  el  extremo 
oriental  y  aun  el  occidental  de  la  Cantabria,  como 
materia  tan  preciosa  para  saber  el  terreno  que  nos 
queda  libre,  y  para  repartir  entre  las  otras  regiones 
consecutivas  basta  el  Pirineo.  En  primer  lugar  apu- 
rarémos  el  ambilo  y  extensión  de  los  Vardulos,  to- 
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mando  el  rumbo  desde  oriente  a  poniente,  para  que 
•si  sepamos  el  terreno  que  queda  páralos  Aotrigo- 
nes,  sus  vecinos  occidentales.  Luego  examinaremos 
la  situación  de  estos ,  para  que  su  conOn  hiela  el 
mismo  lado  nos  dé  lux  del  puuio  ingresual  de  los 
Cántabros.  Averiguarémos  inmediatamente  si  entre 
estos  y  aquellos  mediaba  alguna  otra  gente ;  y  eo  * 
fin ,  bascaremos  el  territorio  de  los  Carlslios,  que 
han  sido  la  causa  de  la  confusión  que  queremos  en- 
mendar, y  se  discurrirán  nuevas  satisfacciones  á  los 
argumentos  de  los  que  han  instado  por  la  inclusión 
y  libertad  de  Vizcaya  y  de  Guipúzcoa.» 

12.  Tratado  sobre  los  sucesos,  límite  bo- 
real y  lengua  de  los  cántabros,  por  D.  José 
Miguel  de  Flores.  MS. 

Este  trabajo  fué  leído  por  el  autor  i  la  Academia  de 
la  Historia,  en  las  sesiones  del  30  de  junio  y  7  y  14 
de  julio  de  1769.  —  No  hemos  visto  este  tratado. 
Sempere,  en  su  Ensaya  de  una  biblioteca  española 
de  tes  mejores  escritores  del  reinado  de  Cdrlos  III, 
tom.  ni,  pag.  61,  dice  que  su  objeto  fué  Impugnar 
la  opinión  de  que  las  tres  provincias  Vascongadas, 
Alava ,  Vizcaya  y  Guipúzcoa ,  no  estaban  incluidas 
en  los  limites  de  la  antigua  Cantabria;  opioioo  sen- 
tada por  Zorita  y  otros  escritores,  y  presentada  con 
nuevos  argumentos  por  el  P.  Florez.  Sempere  afta- 
de  que  el  autor  no  se  contenió  coa  reproducir  los 
del  P.  Henao,  como  lo  había  hecho  el  P.  Larra men- 
di ,  sino  mejorando  el  método  y  estilo  y  añadiendo 
nuevas  observaciones  criticas  y  geográficas  sobre 
los  autores  antiguos  y  modernos  que  describieron 
aquellos  limites. 

13.  La  Cantabria  vindicada  y  demostrada, 
según  la  extensión  que  tuvo  en  diferentes 
tiempos;  la  variedad  del  gobierno  de  los  ro- 
manos en  España,  y  cuales  se  llamaron  re- 
giones. Historia  de  la  geografía  desde  sus 
principios;  guerra  de  los  invencibles  cánta- 
bros y  valerosísimos  asturianos,  hazañas 
posteriores  de  los  cántabros  por  mar.  Res- 
puesta apologética  á  todos  los  puntos  en  que 
se  ha  desdorado  el  ilustre  nombre  de  las 
Vizcayas,  desde  D.  Gerónimo  Zurita,  analis- 
ta del  reino  de  Aragón,  hasta  el  reverendí- 
simo P.  Mtro.  Fr.  Enrique  Florez,  por  Don 
Josef  Hippólito  de  Ozaeta  y  Gallaiztegui. — 
Madrid,  por  Pedro  Marín,  1779.  En  4.* 

El  autor,  con  estilo  acre,  poca  erudición  y  menos  cri- 
tica ,  escribió  esta  obra  en  defensa  del  agraviado 
honor  de  los  vizcaínos,  porque  su  provincia  noesla^ 
ba  dentro  de  la  demarcación  de  la  Cantabria,  según* 
probó  el  Miro.  Florez.  — El  Mtro.  Risco  demostró 
la  ridiculez  de  sus  argumentos  eo  la  apología  que 
escribió  del  ilustre  P.  Flores  y  de  su  obra ,  con  el 
titulo : 

14.  El  R.  P.  Mtro.  Fr.  Enrique  Florez,  vin- 
dicado del  vindicador  de  la  Cantabria  D.  Hi- 
pólito d<j  Ozaeta  y  Gallaiztegui,  por  el  padre 
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Juan  rere*  vuiuuui. 

Ha  sido  impresa  en  el  lom.  n  del  Memorial  histórico, 
que  publica  la  Real  Academia  déla  Historia.— Tra- 
ta de  probar  el  autor  que  desde  las  guerras  de  Au- 
gusto, que  son  las  primeras  noticias  que  tenemos 
de  este  país,  hasta  el  re;  D.  Alonso  I,  estuvo  unas 
voces  sujeta  i  los  romanos,  otras  á  los  suevos,  des- 
pués a  los  godos,  y  a  la  destrucción  de  su  imperio 
pasó  al  de  los  reyes  de  Asturias. 

16.  Demarcación  geográfica  de  la  España 
romana  y  sus  provincias,  delineadas  según 
los  fragmentos  coordinados  de  autores  grie- 
gos y  romanos,  mayormente  para  la  ilustra- 
ción de  la  antigua  Cantabria,  desde  su  con- 
quista hasta  la  invasión  de  los  moros,  por 
D.  Antonio  Fernandez  Palazuelo. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  ni  de  la  Co- 
lección de  Vargas  Ponce.—  El  objeto  de  esta  atora 
es  el  de  impugnar  a  Ozaeu,  lo  que  hace  con  acierto 
y  copia  de  textos.  *Es  sensible  que  sea  el  estilo  del 
autor  extremadamente  incorrecto. 

47.  Disertación  sobre'  la  antigua  Canta- 
bria, escrita  por  D.  Manuel  de  Assas.  MS. 

Dice  el  autor  que  la  antigua  Cantabria ,  es  decir,  la 
del  tiempo  de  Augusto,  debió  estar  limitada  al 
oriente  por  el  rio  Agüera,  que  desemboca  en  la  ria 
de  Orifton ,  y  por  nnos  de  los  primeros  aflójenles 
de  la  orilla  isquierda  del  Ebro ;  al  mediodía  por  este 
último  y  el  arroyo  Manlancbo,  que  entra  en  el  men- 
cionado Ebro  por  la  orilla  derecha  *,  y  al  oriente  los 
rios  Pisuerga  y  Saja,  de  los  cuales  el  primero  entra 
encastilla  la  Vieja,  y  el  segundo,  reunido  con  el 
Vesaya ,  desemboca  en  la  ria  de  Suances,  llamada 
también  San  Martiu  de  la  Arena.  —  El  Sr.  Assas  lo 
prueba ,  refutando  las  opiniones  contrarias,  1.a  con 
textos  de  autores  antiguos  copiados  de  los  mejores 
manuscritos  y  de  las  mas  acreditadas  ediciones; 
2.a  con  documentos  de  la  edad  media,  en  que, 
conservándose  los  nombres  antiguos  de  los  rios,  se 
manifiestan  los  sitios  por  donde  corrían,  y  3."  con 
razones  filosóficas,  apoyadas  en  la  filología  y  en  la 
manera  de  vivir  de  los  cántabros  y  de  sos  vecinos. 
—  Este  curioso  é  importante  trabajo  lo  publicará  el 
autor  entre  los  apéndices  de  su  Historia  de  la  ciu- 
dad y  provincia  de  Santander. 

(V.  Provincias  Vascongadas  t  Navarra,  7.) 

CAÑETE,  villa  de  la  provincia  de  Cuenca. 

Breve  noticia  de  la  singular  y  antigua  apa- 
rición de  la  milagrosa  imagen  de  nuestra 
señora  de  la  Zarza,  que*con  este  misterioso 
titulo  se  venera  en  la  villa  de  Cañete,  obis- 
pado de  Cuenca,  con  la  novena  y  gozos,  etc. 
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extete  allí  el  cerro  lleno  de  cuevas ,  donde  se  me- 
tieron sus  vecinos  para  hostilizar  al  ejército  al  Ser- 
torio  ,  tos  rúales  fueron  vencidos  por  medio  de  una 
estratagema.  Habla  de  algunas  inscripciones  roma- 
nas encontradas  en  Careliana,  y  de  que  aun  subsis- 
tía la  población  á  principios  del  siglo  tu  con  el 
nombre  de  Caraca.  Dice  el  aotor  que  no  debe  con- 
fundirse a  los  Characitanos,  que  habitaban  en  Cara- 
baña  y  sus  contornos  coo  los  Caracenses  dePlinio, 
que  son  los  de  Guadalajara. 

CARALPS  ó  UUEIIALPS,  lugar  de  la  pro- 
vincia de  Gerona,  obispado  de  Urgel. 
Historia  y  miracles  de  la  sagrada  imalgc 
de  nostra  senyora  de  Nuria,  compost  per 
sondevot  capellá  Francesco  Marés,  Dr.  en 
S.  tueologia,  y  treta  de  uns  escrits  molt  an- 
lichs  y  guardáis  en  la  malexa  casa  de  Nu- 
ria. Tercera  impresió.  —  Barcelona,  en  la 
estampa  de  Antoni  Lacavalleria ,  any  4700. 
En  8.° 

Amat,  Memorias,  pag.  374,  menciona  una  edición  he- 
cha en  Barcelona  eu  16fi6;  otra  con  adiciones  del 
P.  Casani ,  jesuíta.  Barcelona ,  por  Pedro  Pifer- 
rer,  1"*H,  y  además  otra  con  las  nuevas  adiciones 
que  hizo  D.  Antonio  del  Duque  y  Verge,  rector  de 
Caralps.  Barcelona,  por  Josef  Altos,  I7?í6,  *n  4." — 
El  santuario  esta  situado  en  la  parroquia  y  término 
de  Caralps,  en  el  obispado  de  L'rgel. 

CARAYACA,  villa  de  la  provincia  de  Alba- 
cete. 

1.  Historia  de  Caravaca,  por  el  P.  Geró- 
nimo Román  de  la  Higuera,  de  la  compañía 
de  Jesús. 

De  este  MS.  da  noticia  el  conde  «le  Mora,  en  su  Histo- 
ria de  Toledo. 

2.  Historia  del  mystcrioso  aparecimiento 
de  la  Santissima  cruz  de  Caravnca,  é  innu- 
merables milagros  que  Dios  N.  S.  ha  obrado 
y  obra  por  su  devoción,  dividido  en  dos  li- 
bros. En  el  primero  se  trata  de  su  divino 
aparecimiento,  y  en  el  segundo  de  sus  mi- 
lagros, compuesta  por  el  licenciado  D.  Juan 
de  Robles  Corbalan.  —  Madrid,  por  la  viuda 
de  Alonso  Martin,  iMi.  En  4." 

Fué  traducida  al  latín  por  el  P.  Melchor  Trrvíñn,  je- 
suíta, y  la  publicó  con  este  Ululo  :  Historia-  crucis 
Caravacenñs,  JoannU  de  Hables  Corbalan,  compen- 
dium.  —  Augusta-,  1019.  — Nfc.  Ant. ,  Btblhlheea 
nova,  loin.  i,  pag.  126. 

3.  Historia  sagrada  del  compendio  de  las 
ocho  maravillas  del  mundo.,  del  non  plus 
ultra  y  de  el  pasmo,  etc.,  de  la  santa  cruz 
«le  Caravaca,  escrito  por  el  Dr.  D.  Martin  de 
Cuenca  Fernandez  Pifieiro,  su  capellán  ma- 
yor desde  el  año  de  1696.  —  Madrid,  por  la 
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viuda  de  Juan  Garcia  Infanzón,  17*2.  En  4.* 

La  portada  esta  llena  de  hipérboles  para  decir  que  n 

la  historia  de  la  santa  cruz  de  Caravaca. 

4.  Caravaca.  Historia  de  esta  villa,  y  de  la 
aparición  gloriosa  de  la  santa  Vera  Cruz,  que 
se  venera  en  el  real  alcázar  de  la  misma,  por 
D.  M.  M.  Y.,  presbítero. — Murcia,  por  Don 
Pablo  Nogués,  1847.  En  4.» 
(V.  Muacu,  3.) 

CARBULA,  ciudad  d  ■  la  Bélica,  en  la  región 
de  los  Turdulos. 

Situación  de  la  antigua  Carbula,  discurso 
que  por  el  hallazgo  de  un  monumento  ro- 
mano, en  la  villa  de  Almoddvar  del  Rio,  es- 
cribió el  Dr.  D.  Josef  Francisco  Camacho, 
rector  del  Seminario  de  la  Anunciación  de 
Córdoba.  Año  47ÍT». 

MS.  en  I.".  original ,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  181,  fól.  149.  —  El  autor  trata  de  impugnar  la  opi- 
nión del  P.  Flore* ,  que  fijó  su  situación  cerca  de 
Palma ,  y  la  de  Sánchez  de  Feria  en  la  villa  de  Gua- 
«¿A'azar.  Interpreta  de  distinta  matura  que  aqne- 
.flos  el  texto  de  Plinio  de  que  se  valieron  para  nio- 
dar  sus  argumentos ,  corroborándolo  con  otras  re- 
flexiones ,  y  con  c!  descubrimiento  que  en  1790  hizo 
un  labrador  de  Altnotlóvar  de  un  trozo  de  columna 
romana,  encontrada  cerca  de  la  villa  en  que  se  halla 
la  dedicatoria  que  hicieron  al  emperador  Vespasia- 
no,  Pagaui  pagi  Carbvlensis.  —  El  Sr.  Camacho,  si 
no  dio  en  su  trabajo  una  prueba  tan  completa  que 
deje  lugar  á  duda,  al  menos  hiro  mas  probable  sn 
opinión  que  la  de  los  otros  escritores  antes  men- 
cionados. 

CARCAJ  ENTE,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

El  paraíso  de  Dios  descubierto  en  el  reli- 
giosísimo monasterio  de  religiosas  domini- 
cus  de  la  real  villa  de  Carcaxente,  por  el 
P.  Fr.  Josef  Agramunt,  del  orden  de  predi- 
cadores. MS.  en  fól. 

Jimeno,  Escritores  de  Valencia,  lom.  u.  pag.  234,  dice 
que  el  autor  trabajó  esta  obra  en  1701,  y  que  en  ella 
trata  de  la  fundación  del  monasterio  y  de  las  vidas 
de  algunas  venerables  religiosas  del  mismo. 

CAR  CESA ,  según  algunos  Caricia, 

Disertación  sobro  la  situación  de  la  anti- 
gua Carccsa,  por  D.  Juan  Rufino  de  Cuenca. 

MS.  rilado  en  las  Memorias  de  ia  Academia  Sevillana 
de  Huenas  Letras,  pag.  xeit. 

CARDES  A  (Monasterio  de),  cerca  de  Burgos. 

i.  De  martyrio  ducenlorum  monarho- 
rutn  S.  Petri  á  CarrTegna,  ordinis  S.  Benc- 
dicli  Hispaniarum,  Burgeiisis  diócesis.  Com- 
meutarius  F.  Alfonsi  Cíacon»  Biacensjs, 
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Doct.  theologi,  ordinis  Praed.  —  Roma*,  Ty- 
pis  Bartbolomaíi  Bonfadini,  1594.  En  8.' 
En  el  cap.  xv,  pág.  77,  se  trata :  De  fandatione  el  an- 
tiquilate C<wobijS.  Petri.  Hablando  de  su  antigüe- 
dad, dice  el  autor  que  es  el  mas  antiguo  de  España, 
como  que  se  cree  haber  sido  fundado  en  vida  del 
mismo  S.  Benito,  ó  poco  tiempo  después  de  su 
muerte.  Combate  la  opinión  de  que  fuera  edificado 
ó  dotado  por  Teodorico,  re;  de  Italia,  ni  por  so  mu- 
jer; que  no  era  de  Toledo,  como  algunos  lian  dicho, 
sino  de  estirpe  goda  ,  puesto  que  ninguno  de  los 
dos  Tino  A  España. —Apoya  la  remola  antigüedad 
de  este  monasterio  en  que ,  siendo  tantos  los  de  la 
misma  orden  fundados  de  antiguo  en  España ,  nin- 
guno de  ellos  se  la  ba  disputado  al  de  Cárdena,  sino 
que  todos  lo  han  reconocido  por  mas  antiguo.  —  El 
capitulo  xvi  lleva  por  titulo  :  De  instanratione  ctr- 
nobii  S.  Petri  é  Cardegna.  Dice  fué  reedificado  por 
Diego  Porcelos ,  que  lo  reparó  y  restituyó  A  su  an- 
terior grandeza  y  esplendor,  en  el  año  del  Se- 
ñor DcccLxxxim,  en  el  reinado.de  D.  Alfonso  III, 
llamado  el  Magno. 

2.  Historia  del  monasterio  de  Cnrdeña, 
por  el  P.  Fr.  Juan  Arévalo,  prior  de  la  mis- 
ma casa.  MS. 

Citala  el  P.  Sota ,  Crónica  de  h$ principe»  de  Asturias 
p  Cantabria,  pig.  478,  y  el  mismo  autor  en  sn  Cró- 
nica de  los  antiguos  conde*  y  primeros  reyes  de  C«- 
Mla. 

(V.  Castilla,  í>.) 

CARDONA ,  villa  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. 

Tratado  de  las  excelencias  y  grandezas  de 
la  ilustre  villa  de  Cardona,  por  el  R.  P.  Fray 
Manuel  Mariano  Ribera,  del  orden  de  la 
Merced,  natural  de  la  misma  villa,  y  cronis- 
ta de  su  órden. 

MS.  citado  por  Serra  y  Postius,  en  su  obra  Finesas  de 
Ins  ángeles. 

CARIÑENA ,  villa  de  la  provincia  de  Zara- 
goza. 

Relación  de  la  aparición  dd  la  milagrosa 
imagen  de  Ni  ra.  Sra.  de  Lagunas,  en  los  tér- 
minos de  la  villa  de  Cariñena.  MS. 

Faci,  en  sn  Aragón,  regno  de  Christo,  tom.  i,  páp¡.  10, 
dice  que  poseia  un  manuscrito  de  esta  obra.  Latasa, 
Biblioteca  nueva,  tom.  ii,  pág.  Ki,  dice  que  se  pu- 
blicó esta  relación. 

CARMONA,  ciudad  de  la  provincia  de  Se- 
villa. 

1.  Antigüedades  y  excelencias  de  la  villa 
de  Carmona,  y  compendio  de  historias,  com- 
puesto por  el  P.  Fr.  Juan  Salvador  Baptista 
Arellano,  de  la  órden  tercera  de  San  Fran-  j 
cisco.  —  Sevilla,  por  Sinjon  Faxardo,  1(128.  i 
En  8/ 
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El  autor  carece  de  critica ;  baste  decir  que  se  empeñó 
en  probar  que  Carmona  fué  fundación  de  Tubal  ; 
que  se  llamó  Carimbriga  por  el  rey  Brigo,  con  otras 
cosas  semejantes.  —  En  la  parte  posterior  i  la  con- 
quista contiene  noticias  útiles.  Inserta  una  crono- 
logía de  los  reinos  de  Castilla  y  de  León  basta  loa 
Beyes  Católicos,  y  concluye  con  la  historia  de  la  in- 
vención y  milagros  de  Ntra.  Sra.  de  Gracia,  patrona 
de  la  villa. 

2.  Historia  de  Carmona. 
MS.  sin  nombre  de  autor.  Existió  en  la  biblioteca  del 
Sr.  conde  del  Aguila ,  según  consta  de  sus  Indices. 

5.  Vida  del  señor  San  Theodomiro,  már- 
tir, natural  y  patrono  de  Carmona.  Escribióla 
en  su  obsequio  I).  Francisco  Xavier  Ccbre- 
ros,  presbítero.— ¡Madrid,  por  D.  Joset 'del 
Collado,  Í805.  En  4.° 

El  autor  trata  con  alguna  extensión  de  Carmona,  de  su 
antigüedad,  edificios  y  familias  ilustres.  Contiene 
además  algunos  documentos,  eutre  ellos  el  fuero 
municipal  de  la  villa. 

CARRACEDO  (Monasterio  de  Santa  María 
de),  en  la  provincia  de  León. 

1.  Catá'ogo  de  los  abades  del  monasterio 
de  Can-acedo,  desde  su  primer  abad  Zaca- 
rías, porelP.  Fr.  Ambrosio  Alonso,  cronista 
de  la  órden  del  Císter. 

El  P.  Muñir,  Biblioteca  cisterciense,  pag.  14,  dice 
que  contiene  muchas  é  interesantes  noticias  con- 
cernientes á  la  historia  de  España.  El  P.  Horex.  en 
el  tom.  xvi  de  la  España  Sagrada ,  hace  un  elogio 
del  autor. 

2,  Memorial  de  la  fundación  y  dotaciones 
de  este  insigne  y  devoto  monasterio  de  santa 
María  de  Carracedo. 

MS.  en  fól.Jelra  det  siglo  xvn,  23  hojas,  en  la  Biblio- 
teca Nacional,  D  73.  fól.  26o.—  Empleita  esta  obra 
con  la  fundación  y  restauración  del  monasterio, 
continúa  con  ta  historia  del  mismo  y  concluye  con 
el  catalogo  de  sus  abades,  basu  D.  Pedro  Suarcx, 
que  alcanzó  los  tiempos  de  B.  Fernando  III ,  por 
donde  se  ve  que  está  incompleto  este  MS. 

CARRASCA  (Nuestra  Señora  de  la).  (Véase 
Bobdox.) 

CARREÑ'O  (Concejo  de),  en  el  principado  de 
Asturias.  (V.  Candas.) 

CARRION,  villa  de  la  provincia  de  Patencia. 

1.  Recopilación  de  las  grandezas  y  anti- 
güedades de  la  muy  noble  villa  de  Carrion, 
quiénes  fueron  sus  verdaderos  señores  basta 
que  se  incorporó  á  la  corona  Real  para  qui- 
tar algunás  opiniones  que  contradicen  á  la 
verdad  ;  cerca  de  quienes  fueron  los  que  se 
nombran  infantes  y  condes  de  Carrion ,  re- 
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copilado  todo  por  D.  Juan  de  Cuneros  y 
Tagle,  regidor  de  la  dicha  villa,  este  año 
de  1629.  i 

MS.  eu  fól.,  en  la  Acídenla  de  la  Historia ,  biblioteca 
dcSalazar,  H  14. —  Esta  obra  contiene  doca meatos 
casi  en  so  totalidad ;  al  final  existe  oo  discurso,  en 
que  se  trata  de  la  fundación  y  principio  de  la  muy 
noble  rilla  de  Carrion  y  señores  que  la  poseyeron 
hasta  que  se  incorporó  a  la  corona  real,  y  quiénes 
fueron  los  infantes  y  condes  de  Carrion. 

2.  Disertación  sobre  el  origen  de  la  fiesta 
de  las  doncellas ,  en  la  villa  de  Carrion,  por 
D.  Juan  Antonio  Llórente.  MS. 
En  una  carta  del  autor  á  D.  Joaquín  de  Plores ,  fecha 

en  Calahorra,  a  30  de  diciembre  de  1804,  habla  de 

este  trabajo,  que  tenia  ya  escrito. 

CARROD1LLA  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Es- 
tadiza.) 

CARTAGENA,  ciudad  de  la  provincia  de 
Murcia. 

1.  Descripción  de  Cartagena  y  su  puerto, 
por  Gerónimo  Hurtado. 

MS.  original,  en  7  hojas  fól.,  letra  del  siglo  xvi.— Esta 
dirigida  al  P.  Gerónimo  déla  Higuera,  en  carta  fir- 
mada por  el  autor,  sin  fecha,  y  con  un  plano  pe- 
queño del  puerto  de  Cartagena.— Hállase  en  el  tomo 
tu  de  Misceláneas,  X7,  de  la  biblioteca  de  D.  Luis 
de  Salatar,  en  la  Academia  de  la  Historia. 

2.  Discurso  de  la  ciudnd  de  Cartagena, 
por  el  licenciado  Francisco  Cáscales. —  Va- 
lencia, por  Juan  Chrysostomo  Garriz,  1598. 
En  8.» 

Ha  sido  reimpreso  al  fin  de  las  Tablas  poéticas,  de 
Cáscales,  edición  de  D.  Antonio  Sancha. —  Ma- 
drid ,  1779,8.°—  El  autor  traía  en  este  opúsculo  de 
la  fundación  de  Cariagena,  de  sus  antiguos  monu- 
mentos, de  su  descripción  ,  de  las  excelencias  de 
su  obispado  y  de  algunos  de  sus  hijos  ilustres  en 
santidad  y  letras. 

3.  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Cartagena 
y  Murcia,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas  me- 
morables de  la  sede  y  obispado. 

Gil  González  Dávila ,  tom.  i  de  so  Teatro  eclesiástica 
de  las  iglesias  de  España,  pag.  293. 

4.  Antigüedades  de  Cariagena. 

MS,  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  X  113.  fól.  38 
al  75  —  Sigue  4  la  historia  de  Apiano  Alejandrino, 
traducida  al  castellano  del  idioma  latino,  con  di- 
bujos de  dos  estatuas  y  de  varías  inscripciones,  con 
su  explicación.  —  Se  escribió  a  mediados  del  si- 
glo xtii. 

3.  Observaciones  sobre  las  antigüedades 

de  Cartagena,  por  D.  Nicolás  Montanaio.  MS. 

Esta  obra  esta  dividirla  en  3  parles :  la  1/  desde  su 
fundación  bástala  venida  de  Jesucristo;  la  2.' desde 
esta  época  hasta  la  destrucción  de  Cartagena,  el 


alio  431,  y  la  3.a  desde  este  tiempo  en  adelante.— 
Hállanse  las  dos  primeras  parles  en  la  Academia  de 
la  Historia,  tom.  ii  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce. 
—Este  trabajo  se  hizo  en  el  primer  tercio  del  si- 
glo xvm. 

6.  Cartagena  de  España  ilustrada ,  su  an- 
tigua silla  metropolitana  vindicada ,  su  hijo 
San  Fulgencio  defendido,  su  autor  Fr.  Lean- 
dro Soler,  lector  jubilado  é  hijo  de  la  pro- 
vincia de  Cartagena  de  la  regular  observan- 
cia de  N.  P.  S.  Francisco.  —  Murcia ,  por 
Francisco  Benedito,  4777-1778.  Dos  tomos 
en  4/ 

El  autor  escribió  con  critica  esta  obra,  y  aunque  ma- 
nejó los  falsos  cronicones  y  los  cita  en  esta  obra,  lo 
hizo  con  el  objeto  de  impugnarlos. 

7.  Fragmentos  históricos  eclesiásticos  y 
seculares  del  obispado  de  Cariagena  y  reino 
de  Murcia,  con  noticias  breves  de  las  ciu- 
dades ,  villas  y  lugares  que  al  presente  le 
componen ,  y  de  algunos  otros  pueblos  que 
antes  tuvo  y  al  presente  no  existen.  Hácese 
también  sucinta  memoria  de  algunas  perso- 
nas especiales  en  virtud,  letras,  dignidades 
y  empleos,  por  D.  Fernando  Hermosino  y 
Parrilla,  natural  de  la  ciudad  de  Murcia. 
MS.  de  448  fól. 

En  la  Academia  de  la  Hir loria,  tom.  tx  de  la  Coiecaen 
de  Vargas  Ponce,  existe  un  extenso  extracto  y  co- 
pia de  varios  capítulos.  —  Divídese  esta  obra  en  4 
libros  :  i.",  de  lo  que  ha  sido  y  es  hoy  el  obispado 
de  Cartagena;  2.°,  séric  de  los  señores  prelados  de 
Cartagena  en  tiempo  de  romanos,  godos  y  moros; 
3.*,  catalogo  de  los  señores  obispos  de  Cartagena 
desde  la  recuperación  de  los  moros;  4.*,  de  las  ciu- 
dades que  componen  el  obispado  y  reino  de  Murcia. 
—  El  autor  fué  corregidor  de  Hellin  por  los  años 
de  1733;  copió  de  su  letra  el  MS.  de  esta  obra  y 
murió  en  1.°  de  abril  de  1737.  El  objeto  que  se  pro- 
puso fué,  según  dice,  explicar  el  mapa  del  obis- 
pado, publicado  en  1726.  Es  muy  crédulo  el  autor, 
asi  es  que  en  su  obra  se  encuentran  muchas  fíbu- 
las. A  pesar  de  saber  la  falla  de  fe  que  debia  darse 
a  los  falsos  cronicones,  acoge  sus  doctrinas,  fun- 
dándose en  una  carta  que  O.  Luis  de  Salazar  y  Cas- 
tro escribió  al  Dr.  D.  Miguel  Portilla  de  Esquive), 
en  28  de  agosto  de  1725.  en  que  le  aconseja  que  los 
siga  en  aquello  que  no  se  oponga  ¿  lo  recibido  en 
la  venerable  antigüedad. 

8.  Catálogo  de  los  señores  obispos  anti- 
guos y  modernos  que  se  sabe  han  ocupado 
la  silla  episcopal  de  Cartagena ,  por  D.  As- 
censio  Morales. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  13.—  El  autor 
fué  uno  de  los  comisionados  por  el  Gobierno,  en 
tiempo  de  D.  Fernando  VI,  para  examinar  los  archi- 
vos del  reino. 
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9.  Descriptio  nova  Carthaginis. 
MS.  en  4  hojas  fól.,  en  Tersos  latinos,  en  la  Biblioteca 
Nacional,  XI 13.  Empieza  : 


■CAS 


trbsjaeet.  Hesperi*  qaondam  fiaslisslm»,  Refni 
Finibos  extrtmls,  Hbicis  contraria  lerrís. 


Habla  ligeramente  de  la  fundación  é  historia  de  Car- 
tagena, de  sus  platas,  templos,  santos,  conventos, 
ermitas,  santuarios  y  paseos. 

10.  Historia  breve  de  la  ciudad  de  Carta- 
gena, por  el  P.  Fr.  Pablo  Manuel  de  Ortega, 
cronista  de  los  religiosos  de  la  regular  ob- 
servancia de  N.  P.  San  Francisco  de  ta  mis- 
roa  provincia.  MS. 

En  unos  apantes  del  Sr.  Vargas  Ponce  se  dice  que 
esta  obra  fué  escrita  hiela  el  ano  17S5. 

H.  Descripción  de  Cartagena,  su  anti- 
quísima fundación  é  ilustres  memorias,  por 
D.  José  Vargas  Ponce.  MS. 

No  sabemos  si  el  autor  dejó  completo  este  interesante 
trabajo.  Bn  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  n  de 
su  Colección,  existe  el  borrador ,  que  alcanza  hasta 
la  destrucción  de  esta  ciudad  por  los  godos.— En  la 
biografié  del  autor,  publicada  en  el  apéndice  á  la 
Tida  del  arzobispo  Amat,  pág.  239,  se  dice  que  es- 
cribió la  descripción  é  historia  do  Cartagena,  y  en 
ella  la  de  su  departamento. 

12.  Inscripciones  de  Cartago  nova ,  hoy 
Cartagena,  en  el  reino  de  Murcia,  ¡lustradas 
por  el  excelentísimo  Sr.  conde  de  Lumiares, 
individuo  de  la  Academia  de  artes  y  cien- 
cías  de  Padua.  — Madrid,  en  la  imprenta  de 
Sancha,  1796.  En  4.' 

El  autor,  de  la  misma  manera  que  el  P.  Florez  habla 
escogido  todas  las  medallas  de  la  ilustre  colonia  de 
Cartago  nova,  trató  de  reunir  todas  sus  inscripcio- 
nes, copiándolas  con  exactitud  é  ilustrándolas  al  pro- 
pio tiempo.  No  es  este  trabajó  solo  el  que  el  conde 
de  Lumiares  escribió  sobre  antigüedades  de  Car- 
tagena. Ya  babia  publicado  otro  opúsculo  con  este 
titulo : 

15.  Carla  que  escribe  el  Excmo.  Sr.  don 
Antonio  Yalcarcel  Pió  de  Saboya  y  Moura, 
conde  de  Lumiares,  á  D.  F.  X.  R.  sobre  los 
monumentos  antiguos  descubiertos  última-' 
mente  en  el  barrio  de  Santa  Lucia,  en  la  ciu- 
dad de  Cartagena.  — Valencia,  en  la  oGcina 
de  Joseph  y  Tliomas  de  Orga,  mdcclxxxi. 
En  4.°,  40  págs.,  con  una  lámina- 

14.  Los  cuatro  místicos  ríos  del  paraíso  de 
la  iglesia.  Qualro hermanos  santos,  Leandro, 
Fulgencio,  Isidoro  y  Florentina ,  honra  de 
Cartagena,  gloria  de  España  y  esmalte  de  la 
fe  católica,  por  el  R.  P.  Fr.  Antonio  Herraiz, 
predica  dor  con  ve  n  tual  del  con  ven  to  de  núes  - 


tro  P.  San  Francisco,  de  la  villa  de  Iniesta, 
de  la  santa  provincia  de  Cartagena.  Quien 
lo  dedica  al  Excmo.  Sr.  D.  Cárlos  Reggio  y 
Gravina.  —  Valencia,  por  Benito  Monlfort, 
1764.  En  4.' 

Contiene  esta  obra  muchas  noticias  de  Cartagena. 

15.  Crónica  de  la  santa  provincia  de  Car- 
tagena de  la  regular  observancia  de  N.  P.  San 
Francisco,  su  autor  el  R.  P.  Fr.  Pablo  Ma- 
nuel de  Ortega,  lector  dea  filosofía  y  cronista 
de  la  misma  provincia.  Parte  1.*— Madrid, 
por  Francisco  Joseph  López,  1740.  En  4.a 
(V.  Ucrcu,9.) 

CARTAGENA ,  su  provincia  en  tiempo  de 
los  romanos. 

De  la  provincia  cartaginense  en  particu- 
lar. Trata  de  sus  límites  y  regiones,  con  lo 
que  pertenece  al  estado  antiguo,  eclesiástico 
y  político  de  su  capital  civil. 

Publicó  este  trabajo  el  P.  Florez,  en  el  tom.  v  de  la  £#- 
paña  Sagrada. 

CARTAGO  NOVA,  ciudad,  capital  déla  pro- 
vincia de  su  nombre.  (V.  Cartagena.) 

CARTAGO  VETUS,  ciudad  de  la  provincia 
Tarraconense ,  en  los  Ilergavonea.  (V.  San 
Miguel  Derdola.) 

CARTA  YA,  villa  de  la  provincia  de  Suelva. 
(V.  Canaca.) 

CARTEIA,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región 
de  los  Bástulos. 

Respuesta  del  P.  Jorge  Hemelman ,  de  la 
compabia  de  Jesús,  natural  de  Málaga ,  á  la 
carta  del  Dr.  T  lio  más  Portillo  sobre  el  sitio 
de  la  antigua  Carteia. 

MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xtti.— Catálogo  de  losMSS. 
de  Sir  Thomas  Philipps,  núm.  41  i9.  (V.  Tarteso, 

ClEZA  ) 

CASAR  DE  TALAMANCA,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Guadalajara. 
Descripción  de  la  villa  del  Casar  de  Tala- 
manca,  por  D.  José  de  Torrecilla,  módico  de 
la  misma  villa.  MS.  en  12  pliegos. 
Esta  obra  se  escribió  en  el  siglo  xvut. 

CASRAS,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Historia  del  aparecimiento  y  milagros  de 
Nlra.  Sra.  de  Gloria,  venerada  en  el  real 
monasterio  cisterciense  de  Casbas,  por  Sor 
Aua  Francisca  Abarca  de  Bolea,  abadesa  del 
mismo  monasterio.  MS. 
Latasa ,  Biblioteca  nuev*,  tom.  ni,  pág.  41S. 
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CASITER|DES  (Islas). 

1.  Descripción  crílico  tópographica  de  las 
Casitcridcs  restituidas  á  su  verdadero  sitio 
por  haberlas  dislocado  el  inglés  Cambdeno 
y  oíros  aábiosextrangeros,  cuya  sentencia  ha 
sostenido  nuevamente  el  abate  Masdeu ,  su 
autor  D.  Miguel  Ignacio  Pérez  Quintero.  — 
Sevilla,  en  la  imprenta  de  Vázquez  c  Hidal- 
go, 1790.  En  4.',  48  págs. 

El  antor  fija  la  situación  de  las  Casitcridcs  en  la  costa 
de  Galicia,  junio  al  cabo  de  Finislerre. 

2.  Las  casiterides  é  islas  del  estaño  resti- 
tuidas á  los  mares  de  Galicia;  disertación 
crítica  en  que  se  procura  probar  que  estas 
islas  no  son  las  Sorlingas  como  pretende  en 
su  Britania  Guillermo  Cambden,  y  sí  las  de 
la  costa  occidental  del  reino  de  Galicia ,  por 
D.  Joseph  Cornide,  honorario  de  la  Heal 
Academia  de  la  Historia,  vecino  de  la  Coru- 
ña.  —  Madrid,  por  D.  Benito  Cano,  1790. 
En  8.° 

Este  opúsculo  se  publicó  estando  impreso,  aunque 
no  publicado,  el  del  Sr.  Pérez  Quintero,  que  trata 
del  mismo  asunto. 

CASTELBÓ  (Vizcondadode),  en  la  provin- 
cia de  Lérida,  partido  de  Urgel. 
Spill  raanifest  de  les  coses  del  viscondat 

de  Castelbó,  por  Pere  Tragó. 

MS.  en  fót.  mayor,  en  el  archivo  de  la  Tilla.—  Es  una 
relación  exacta  de  lodos  los  pueblos ,  vecinos,  co- 
legiatas, parroquias,  monasterios,  etc.,  del  vizcon- 
dado.— El  antor  era  maestro  racional  del  mismo. 
Amat,  Memorias,  pag.  631. 

CASTELLON  DE  LA  PLÁNA.'ciudad,  capital 

de  la  provincia  de  su  nombre. 

Memorias  de  la  villa  de  Castellón  de  la 
Plana  y  de  algunos  de  sus  hijos  ilustres  en 
letras,  por  D.  José  Llorens  de  Clavcll,  natu- 
ral de  Castellón.  MS. 

Fuster,  Biblioteca  valenciana  ,tom.  u,  pag.  17,  dice 
que  Clavel!  escribía  en  el  año  de  1725. 

CASTILLA  (Condado  y  reino  de). 

i.  Crónica  do  los  antiguos  condes  y  pri^ 
meros  reyes  y  señores  de  Castilla.  Trátase 
también  do  los  reyes  de  León,  Navarra  y 
Aragón  que  ha  habido  desde  la  pérdida  de 
España  hasta  la  muerte  de  Alfonso  VI.  Tam- 
bién se  pone  la  historia  del  Cid  Rui  Díaz, 
muy  averiguada  y  cierta,  compuesta  por  el 
P.  Fr.  loan  Arévalo,  predicador  y  prior  ma- 
yor del  monasterio  de  San  Pedro  de  Cárdena, 
de  la  órden  de  San  Benito. 
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MS.  original  en  fot., en  la  Academia  de  la  Historia,  C 
13K,  con  las  licencias  «V  la  órden  y  la  cédula  de  Fe- 
lipe IV  para  la  impresión ;  su  fecha  en  Madrid,  á  28 
de  junio  de  ItÜIV  —  Esta  curiosa  ol.ra  comprende 
desde  la  destrucción  del  imperio  do  los  godos  bas- 
ta el  reinado  de  Alfonso  VI.  La  historia  de  los  con- 
des de  Castilla  está  escrita  con  la  debida  extensión. 
2.  Chronologia  de  los  ¡lusttisimos  jueces 
de  Castilla  Ñuño  Nuñcz  Rasura  y  Lain  Calvo 
y  de  sus  descendientes  los  Reyes  nuestros 
Señores  Monarchas  en  España,  por  el  P.  Fray 
Malachias  de  Vega,  profeso  en  el  Real  Mo- 
nasterio de  Ni  ra.  Sra.  Santa  María  de  Val- 
buena  de  Duero,  órden  del  Cistcr,  regular 
observancia  del  melifluo  Doctor  San  Ber- 
nardo, y  coronista  de  los  reiuos  de  Castilla 
y  León,  electo  en  Cortes  reales  en  Madrid, 
año  de  162o. 

MS.  original  en  tres  lomos  en  fól  ,  en  la  Academia  de 
la  Historia,  biblioteca  de  Salazar.  G  5-7.  Contiene 
la  censura  del  Mtro.  Gil  González  Davila,  fecha  cu 
Madrid  a  8  de  marzo  de  1022.  y  una  nota  que  dice 
que  esta  obra  esta  aprobada  por  la  órden  y  por  el 
general  de  ella,  y  queV  saco  privilegio  para  su  im- 
presión en  el  citado  año  de  I6á2. — «Al  considerar, 
dice  el  autor,  que  la  casa  Real  de  España  y  las  de  los 
grandes  é  ilustres  familias  de  Castilla  tienen  su 
principio  en  la  de  los  nobilísimos  jueces  de  ella, 
quise  atreverme  a  buscar  el  origen  de  ellos,  por 
darle  mayor  á  sus  «ucesores.»  Asi  lo  hizo  en  verdad, 
empezando  su  historia  desde  la  creación  del  mundo 
y  su  genealogía  desde  Noé.  De  aquí  se  podra  dedu- 
cir la  critica  del  autor. 

5.  Anales  de  Castilla  en  tres  centurias; 
comprende  desde  la  invasión  de  los  moros, 
hasta  el  año  1014,  por  D.  Antonio  de  Lupian 
Zapata.  MS. 

El  autor,  en  un  memorial  a  Felipe  IV,  citado  en  el  ar- 
ticulo Burgos,  dice  de  esta  obra  que  estaba  apro- 
bada por  el  Real  Consejo  y  dedicada  al  Rey. 

4.  Compendio  de  algunas  antigüedades 
de  Castilla,  por  D.  Pedro  de  Illana.  MS. 
Escalera  Gnebara,  en  su  Historia  del  origen  de  los  Mon- 
teros de  Espinosa,  cap.  iv,  hace  mención  de  esta 
obra, y  dice  que  su  autor  fué  contemporáneo  de  Fray 

>  Gonzalo  de  Alvarado.  abad  de  Arlanta,  á  quien 
atribuye  una  historia  del  citado  monasterio,  lo  que 
nos  induce  á  creer  que  confunde  al  apellido  de  Al- 
Tarado  con  el  do  Arredondo. 

5.  Antigüedades  de  España,  propugnadas 
en  las  noticias  de  sus  Reyes  y  condes  de  Cas- 
tilla la  Vieja  :  en  la  historia  apologética  de 
Rodrigo  Diaz  de  Vivar  dicho  el  Cid  Campea- 
dor :  y  en  la  crónica  del  Real  Monasterio  de 
San  Pedro  de  Cardeña ,  por  el  R.  P.  M.  Fray 
Francisco  de  Berganza  predicador  general 
de  la  religión  de  San  Benito.— Madrid ,  por 
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Francisco  de  Hierro,  1719.  Dos  tomos  en  fól. 
Esta  obra  ofrece  grande  interés  para  el  estudio  de  la 
historia  de  los"  condes  y  reyes  de  Castilla  ,  |>or  las 
iiiTeslfgaciones  que  hizo  su  autor  y  por  los  curio- 
sos documentos  que  tuvo  á  la  vista.  De  estos  Inser- 
ta algunos  á  la  letra. 

6.  Historia  del  origen  y  soberanía  del  con- 
dado y  reino  de  Castilla  y  sucesión  de  sus 
condes  hasta  su  erección  «i  la  real  dignidad 
de  reino,  v  de  las  uniones  y  divisiones  de  los 
reinos  de  Castilla  y  de  León  hasta  la  última 
unión  en  la  persona  del  santo  Rey  D.  Fer- 
nando. Su  autor  D.  Diego  Gutiérrez  Coro- 
nel, presbítero  y  canónigo,  del  Santo  oficio 
de  la  inquisición  de  corte  y  de  Cueuca.  — 
Madrid,  por  Miguel  Escribano,  1783.  En  4.° 

Por  el  sumario  que  incluye  el  autor  en  la  portada ,  se 
viene  en  conocimiento  del  objeto  que  se  propuso; 
dice  así :  «Se  investiga  j  ilustra  su  primitivo  origen 
y  soberanía.  Se  convence  y  acredita  su  perpélua  li- 
bertad, su  independencia  absoluta  y  su  original  so- 
beraofa.  Se  verifica  y  comprueba  la  verdadera  exis- 
tencia ,  conservada  exención  y  naturaleza  española 
de  sus  anteriores  y  posteriores  soberanos.  Se  justi- 
fica y  evidencia,  asi  el  reconocimiento,  procedencia 
y  antelación  del  nombre  y  títulos  de  la  soberanía 
de  Castilla,  como  la  preferencia,  superioridad  y  re- 
presentación imperial  y  augusta  de  esta  corona  cas- 
tellana sobre  todas  las  demás  de  los  otros  reinos  y 
provincias  de  España \  etc.» — Sempore.en  su  Enta- 
pa, tom.  ni,  pág.  90,  juzga  favorablemente  esta  obra, 
a  pesar  de  que  el  autor  tomó  parle  de  sus  noticias 
de  los  falsos  cronicones. 

7.  Disertación  histórica,  cronológica,  ge- 
nealógica sobre  los  jueces  de  Castilla  Ñuño 
Nuñez  Rasura  y  Luin  Calvo,  y  el  verdadero 
tiempo  y  año  y  motivos,  circunstancias  de 
su  elección  y  judicatura.  Su  autor  D.  Diego 
Gutiérrez  Coronel,  presbítero  y  comisario 
del  santo  oficio  de  la  inquisición  de  corte  y 
de  Cu  nca.— Madrid,  por  Miguel  Escribano, 
1785.  En  8.° 

8.  Disertación  sobre  el  principio  de  la  in- 
dependencia de  Castilla  y  soberanía  de  sus 
condes,  por  el  R.  l\  Fr.  Benito  Montojo,  be- 
nedictino. 

Se  Inserta  en  el  tom.  tu  de  las  Memorial  de  la  real 
Academia  de  la  tíutoria,de  cuyo  Cuerpo  era  indi- 
viduo el  autor. 

9.  Disertación  sobre  los  jueces  de  Casti- 
lla, por  D.  Pedro  Antonio  Carrasco. 

US.  en  4.°,  ea  la  Academia  de  la  Historia.  —  Dice  el 
autor  que  el  objeto  de  su  trabajo  es  explicar  el  de- 
recho con  que  los  pueblos  de  Castilla  eran  goberna- 
dos por  sus  condes,  y  la  elección  de  sus  jueces,  y 
vindicar  la  verdad  de  este  suceso,  que  se  tiene  ya 
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por  histórico  problema.— El  P.  Pr.  Alonso  Cano,  es 
la  censura  que  de  este  trabajo  hizo  en  30  de  agosto 
de  1770.  dice  que  t  observa  en  esta  diseitarioti  un 
conocimieulo  y  manejo  nada  vulgar  de  los  puntos 
de  la  historia,  es  á  saber,  de  los  monumentos  sin  - 
chronos  ó  mas  próximos  a  los  sucesos, 'apoyados  de 
los  autores  mas  clásicos  y  de  las  reflexiones  y  con- 
jeturas que  ofrece  la  critica  en  una  materia  tan  os- 
cura y  problemática  como  la  presente.  » 

40.  La  Castilla  y  el  mas  famoso  castella- 
no. Discurso  sobre  el  sitio,  nombre,  osten- 
sión, gobierno  y  condado  de  la  antigua  Cas- 
tilla. Historia  del  célebre  castellano  Rodrigo 
Díaz  llamado  vulgarmente  el  Cid  Campea- 
dor, por  el  P.  Miro.  Fr.  Manuel  Risco  del  or- 
den de  San  Agustín.  —  Madrid,  por  D.  Blas 
Román,  1792.  En  4.° 

Entre  los  curiosos  apéndices  de  esta  obra,  se  halla  la 
Crónica  latina  del  Cid,  que  en  el  códice  de  varios 
cronicones,  de  donde  se  tomó  aquella,  tiene  el  titu- 
lo Getta  Roderici  Carapi  docli,  y  sobre  la  cual  es- 
cribió tanto,  y  sin  razón  alguna,  el  abate  Nasdm. 
Este  códice,  de  cuya  existencia  dudó  el  incrédulo 
jesuiti,  hállase  ahora,  por  una  rara  coincidencia,  en 
la  Academia  de  la  Historia. Un  sabio  alemán,  Mr.  Hai- 
ne,  lo  compró  á  un  tendero  y  se  lo  llevó  á  Berlín,  su 
patria.  A  su  muerte,  la  familia  de  aquel  lo  ha  de- 
vuelto á  España,  remitiéndolo  para  su  conservación 
al  citado  Cuerpo,  en  cuya  biblioteca  se  guarda  con 
el  debido  aprecio.  Existe  también  en  la  misma  otro 
códice  que  contiene  los  mismos  cronicones  y  la  ci- 
tada historia  del  Cid ,  aunque  escrito  dos  siglos 
después. 

11.  Noticias  del  gobierno  de  la  Real  Ha- 
cienda de  Castilla  en  lo  antiguo  y  moderno, 
por  D.  Francisco  Carrillo.  MS. 

Existía  esta  obra  en  la  biblioteca  del  colegio  Mayor 
de  Cuenca,  eu  Salamanca,  y  ahora,  según  creemos, 
en  la  particular  de  S.  M. 

12.  Origen  de  las  dignidades  seglares  de 
Castilla  y  León  con  relación  sumaria  de  los 
Reyes  de  estos  reinos,  de  sus  acciones,  ca- 
samientos, hijos,  muertes  y  sepulturas,  de 
los  que  los  han  criado  y  tenido,  y  de  muchos 
Ricos- bornes  confirmadores  de  privilegios, 
etc.  Por  el  Dr.  D.  Pedro  Salazar  de  Mendo- 
za.—Toledo,  por  Diego  Rodríguez  de  Valdi- 
vieso, 1618.  En  fól. 

Otra  edición  en  Madrid,  por  D.  Benito  Cano,  1704. 
En  4.a 

13.  Origen  de  los  estudios  de  Castilla  en 
que  se  vindica  su  mayor  antigüedad ,  por 
D.  Rafael  de  Floranes,  Señor  deTavaneros. 

Esta  obra  se  insertó  en  el  tom.  xx  de  la  Colección  de 
documente*  iniditot  para  la  hitíoria  de  Etpaüa, 
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Comprende  tolo  los  estudios 
dolid. 
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de  Falencia  y  Valla- 


14.  Historia  del  conde  Fernán  González  y 
sucesión  suya  hasta  la  Reyna  Católica  Doña 
Margarita  de  Austria,  por  el  P.  Fr.  Josef  Sal- 
cedo, Abad  de  Arlanza.  MS. 

Esta  historia  está  dividida  en  cuatro  libros,  según  di- 
ce Nic.  Anl ,  Bibliothtca  nova ,  tom.  i,  pag.  818,  con 
relación  a  D.  Tomas  Tamayo. 

15.  Crónica  arlantina  de  los  famosos  y 
grandes  hechos  de  los  bienaventurados  ca- 
valleros  sanctos  conde  Fernand  González  y 
Cid  Rui  Diez,  y  universales  coronicas  entre- 
tejiendo vicios  y  virtudes,  viejo  y  nuevo  Tes- 
tamento, leyes  humanas  y  divinas,  poetas  y 
philosofos ,  coronistas  y  decretos  y  hechos 
famosos  y  notables  desde  el  principio  del 
mundo,  por  Don  Fr.  Gonzalo  de  Arredondo, 
Abad  del  monasterio  de  Arlanza. 

US.,  en  la  biblioteca  del  Escorial.—  Carlos  I ,  por  cé- 
dula fecha  en  Villar  de  Frades,  á  diez  días  de  marzo 
de  1530,  dirigida  al  autor,  dice :  «  Yo  é  seido  infor- 
mado de  vra.  avilidat  y  saber  y  que  entendéis  en  or- 
deuar  y  componer  y  abreviar  la  coronfca  despaña  y 
coronicas  del  Conde  Fernand  González  y  Cid  Ruy 
Diez  nuestros  progenitores»^  le  encarga  «que  to- 
das cosas  dejadas  lo  continuéis  y  pongáis  en  ello  el 
cuidado  y  diligencia  que  conviene ,  y  de  vos  confio 
por  manera  que  lo  mas  brevemente  que  se  pueda 
se  acabe,  en  lo  qual  me  haréis  mucho  placer  y  ser- 
vicio*.—La  cédula  concediendo  permiso  para  la 
impresión  tiene  esta  fecha:  «Valladolid  á  19  de  di- 
ciembre de  1522.»— En  una  nota  que  sigue  de  Am- 
brosio de  Morales  se  lee :  «  En  Madrid  á  veintisiete 
de  julio  mdlxxvii,  compré  este  libro  de  Fellpp  La 
Hoz,  librero  andante  en  corte. i  Sobre  este  mismo 
asunto  escribió  el  autor  en  verso  otra  historia  con 
el  titulo  de  Arlantina. 

16.  Historia  de  los  reyes  de  Castilla  y  de 
León  L>.  Fernand  i  el  Magno,  primero  de  este 
nombre,  infante  de  Navarra,  D.  Sancho, 
que  murió  sobre  Camora,  Doña  Urraka,  hija 
d«  D.  Alonso  Sexto,  D.  Alonso  Séptimo, 
Emperador  de  las  Españas,  sacada  de  los 
privilegios ,  libros  antiguos ,  memorias,  dia- 
rios, piedras  y  otras  antiguallas ,  con  la  dili- 
gencia y  cuidado  que  en  esto  pudo  poner  Don 
Fr.  Prudencio  de  Sandoval ,  obispo  de  Pam- 
plona. —  Pamplona ,  por  Carlos  Labayen, 
1615.  Enfól. 

17.  Cronicón  de  los  siete  reyes  de  Castilla 
y  de  León,  á  saber:  D.  Alfonso  VI,  Doña 
Urraca,  D.  Alfonso  VII,  D.  Sancho  III,  Don 
Fernando  II,  D.  Alonso  VIII,  D.  Enrique  I  y 
Doña  Berenguela. 


US.  en  fól.,  de  letra  del  siglo  x\m,  en  ta  Academia  de 
la  Historia,  0  81— Este  estenso  cronicón  esta  ex- 
tractado generalmente  de  otros  y  u>  algunas  cróni- 
cas antiguas.  Todos  sus  parraros  empiezan :  «Cuenta 

la  historia  >  —  El  MS.  de  donde  se  sacó  la  citada 

copia  estaba  rallo  de  algunas  hojas  al  principio  y  de 
alguna  en  el  cuerno  de  la  obra.  La  parte  relativa  a 
D.  Alfonso  VI  es  la  mas  extensa. 

18.  Crónica  del  famoso  caballero  Cid  Ruy 
Diez  Campeador.— Sigue  un  grabado.— Al 
tín  dice :  «Aquí  se  acaua  la  crónica  del  muy 
noble,  esforzado  y  siempre  victorioso  Cid 
ruy  diez  campeador,  a  costa  y  despesa  de  los 
reverendos  padres  Abad,  monges  e  con- 
vento del  monasterio  de  San  Pedro  de  Cár- 
dena       fue  ympressa  en  la  muy  noble  y 

leal  ciudad  de  Burgos  por  .arte  e  industria 
deFadrique  Alemán  de  Basilea;  acabóse  a 
treynta  e  un  dias  del  mes  de  marco,  año  del 
nascimientode  ntro.  Señor  e  Salvador  Ihesu 
Cltristo  de  mili  e  quinientos  e  doze  años.  > 
En  fól.  gótico.  44  fól.  de  preliminares  y  cxvi  de  texto. 

—Esta  crónica  faé  publicada  por  el  P.  Fr.  Juan  Ló- 
pez de  Belorado,  abad  de!  monasterio  de  Cárdeos, 
electo  en  1503,  y  mayordomo  del  mismo  en  l.'ili, 
cuando  se  imprimió  i  ruego  suyo.  Su  objeto  rué  el 
de  evitar  que  se  perdiese,  por  hallarse  muy  mal  tra- 
tada la  crónica  original.— Otra  edición ,  en  Medina 
del  Campo,  por  Francisco  del  Canto,  abo  1581  En 
fól.  gótico.— Otra  en  Brasétas,  por  Juan  Monunaer- 
te.  1588,  con  grabados  en  madera.  En  fól. — Otra  en 
Burgos,  por  Philippe  de  Junta  y  Juan  Baptista  Va- 
resio,  1595.  En  fól. 

19.  Crónica  Adefonsi  VII  imperatoria. 

Ha  sido  impresa  por  Berganza  en  sos  Antigüedades  di 
España ,  tom.  n ,  pag.  590 ,  y  por  el  Miro.  Florea  en 
la  España  Sagrada,  tom.  xxi,  pag.  520.— Alcanza 
hasta  el  año  1 147.  llácese  enumeración  en  ella  délos 
esforzados  varones  que  fueron  i  la  conquista  de  Al- 
mería. Ei  autor,  a  lo  que  parece ,  cansado  de  la  pro- 
sa, escribió  en  versos  leoninos. — Algunos  escritores 
creen  que  el  códice  de  donde  se  copió  esta  fallo,  y 
adicionado  con  los  versos  relativos  i  la  citada  expe- 
dición.—De  lamentar  es  que  una  historia  Un  anli- 


20.  Crónica  del  ínclito  emperador  de  Es- 
paña D.  Alonso  VII  deste  nombre,  rey  de 
Castilla  y  León,  bijo  de  D.  Ramón  de  Bor- 
goña  y  Doña  Urraca,  reina  propietaria  de 
Castilla,  sacada  de  un  libro  muy  antiguo  es- 
crito de  mano  con  letras  de  los  godos  por 
relación  de  los  mismos  que  lo  vieron ,  y  de 
muchas  escrituras  y  privilegios  originales  del 
mesmo  emperador,  por  Fr.  Prudencio  de 
Sandoval ,  predicador  de  la  órden  de  San 
Benito.  —  Madrid,  por  Luis  Sánchez,  año 
1600.  En  fól. 
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Siguen  despnes  de  la  crónica  las  historias  genealógi- 
cas de  las  casas  de  Saudoval ,  Osorio,  Velasco,  Cas- 
tro. Zúiiiga,  Guxman,  Haro,  Mendoza,  Manrique, 
Padilla,  Ponce  de  León,  Quiñones,  Toledo  y  Tovar. 
— Esta  crónica  fué  refundida  por  el  autor,  que  la 
iuserló  en  su  Historia  de  las  reyes  de  Castilla ,  de 
que  hemos  hecho  mención  en  el  articulo  anterior. 

21.  Crónica  de  los  señores  reyes  de  Cas- 
tilla D.  Sandio  el  Deseado,  D.  Alonso  el  oc- 
tnvo  y  don  Enrique  primero.  En  que  se  re- 
fiere todo  lo  sucedido  en  los  reinos  de  España 
desde  el  año  de  mil  y  treinta  y  seis  hasta  el 
de  mil  y  ducicnlos  y  diez  y  siete ,  compro- 
bado con  los  historiadores  de  mayor  crédito 
y  con  diferentes  instrumentos  de  privilegios, 
escrituras ,  donaciones  y  otras  memorias  an- 
tiguas, sacadas  con  toda  diligencia  y  cui- 
dado de  los  mejores  archivos.  Por  D.  Alonso 
Nuñez  de  Castro,  coronísla  de  su  Majestad. 
—  Madrid,  por  Pablo  de  Val,  1665.  En  fól. 

22.  Historia  del  Santo  Rey  D.  Alonso  el 
bueno  y  noble ,  noveno  de  este  nombre  en- 
tre los  reyes  de  Castilla  y  León.  La  compuso 
por  mandado  del  (limo.  Sr.  I).  Enrique  Pi- 
mentol,  obispo  de  Cuenca ,  «1  Lic.  D.  Bal- 
tasar Porreño,  curado  Sacedon,  en  el  mismo 
obispado. 

HS.  original  en  el  archivo  del  monasterio  de  las  Huel- 
gas de  Burgos,  y  copia,  en  fól.,  en  la  Academia  de 
la  Historia,  Ü  79.— «Esta  obra,  dice  el  autor,  es  un 
dibujo  délas  virtudes  del  rey  D.  Alfonso  l\  (así  lla- 
,  mi  al  VIH ) ,  de  cuya  beatificación ,  añade ,  se  trata 
este  año  de  1021 ,  á  instancia  y  suplicación  de  la 
Excma  Sra.  Dofia  Ana  de  Austria, abadesa  perpétua 
del  real  monasterio  de  las  Huelgas  de  Curros .  para 
lo  cual  dió  sus  breves,  este  año  D.  Inocencio  Máxi- 
mo, nuncio  en  estos  reinos,  de  los  papas  Grego- 
rio XIV  y  Urbano  VIH ,  de  felices  memorias.» 

25.  Vida  del  rey  deCastilla  D.  Alfonso  VIH, 
llamado  el  Noble,  por  D.  Antonio  Martínez 
Azagra.  MS. 

Nic.  Ant.,  Üibliotheca  nova ,  tom.  i,  pag.  H3. 

24.  Memorias  históricas  de  la  vid»  y  ac- 
ciones del  rey  D.  Alonso  el  Noble,  octavo 
del  nombre,  recogidas  por  el  marqués  de 
Mondexar  é  ilustradas  con  notas  y  apéndices 
por  D.  Francisco  Cerda  y  Rico,  di;  la  biblio- 
teca de  S.  M. ,  iudividuo  de  la  l'.eal  Acade- 
mia de  la  Historia. — Madrid,  porD.  Antonio 
de  Sancha,  1783.  En  fól. 

Estas  Memorias  están  escritas  con  mueba  erudición. 
Para  darlas  mas  interés  histórico  tuvo  el  Sr.  Cerda 
la  buena  idea  de  formar  una  colección  de  documen- 
tos del  reinado  de  1>.  Alfonso  VIH ,  que  debía  formar  I 
el  tom.  ti.  Se  imprimió  gran  parte  de  fita  colección,  I 


—  CAS 
y  se  suspendió  la  impresión  por  causas  que  ignora- 
mos ,  vendiéndose  las  existencias  después  de  algún 
tiempo  como  papel  viejo.  Lo  imprrso  contiene  los 
Tueros  latino  y  romanceado  de  Cuenca  y  gran  parte 
del  de  Uclés.— Algún  curioso  conserva  todo  lo  que 
llegó  á  imprimirse  de  esta  segunda  parle  de  la  cró- 
nica. 

25.  El  Santo  Rey  don  Fernando.  Coronica 
del  Santo  Rey  U.  Fernando,  tercero  deste 
uombre ,  que  gano  a  Seuilia  y  a  Cordoua  y 
a  Jaén  e  a  toda  el  Andaluzia,  cuyo  cuerpo 
esta  en  la  santa  yglesia  de  Seuilia ,  nueua- 
mente  sacada  en  molde  mdIí.— Al  fin  :  «Fe- 
ñeco  la  Corouica  delsancto  rey  don  Fernando 
tercero  deste  nombre.  Impreasa  en  la  muy 
noble  e  muy  leal  ciudad  de  Salamanca  por 
Pedro  de  Castro,  impressor,  á  ocho  de  no- 
viembre ,  año  de  mil  e  quinientos  e  quareuta 
años.» 

En  fól.  gótico,  xlüj  fojas,  sin  la  portada  y  una  de  ta- 
blas, con  grabados  en  madera  intercalados  en  el 
texto.— Esta  crónica  está  enmendada  por  Diego  Ló- 
pez, arcediano  de  Sevilla,  quien  la  dirigió  á  Don 
Fernando,  bijo  de  D.  Pedro  Enrique*,  adelantado 
mayor  del  Andalucía. — Otra  edición  en  Sevilla ,  por 
Do  tu.  de  Hobertis,  1551 ,  en  fól.  gótico,  cou  graba- 
dos en  madera.— Otra  édiciou  cu  Valladolid,  en  casa 
de  Sebastian  Martínez ,  junto  á  Sanct  Andrés.  Afio 
t.VK».  En  fól.  gótico.— Otra  en  Medina  del  Campo, 
por  Francisco  del  Canto.  Año  ndlxvj.  En  fól.  góti- 
co, xxxvi  fojas.— Otra  eu  la  misma  villa  y  por  el  mis- 
mo impresor.  Año  de  MDixvij;  al  Gn  pone  MOLxviij, 
eu  lól.  gótico.— Hemos  confrontado  esta  edición  con 
la  anterior,  y  se  nos  figura  que  es  una  misma,  ex- 
cepto que  han  cambiado  la  portada  y  el  colofón. 

20.  Memorias  pura  la  vida  del  Santo  Rey 
D.  Fernando  111,  ilustradas  y  anotadas  por 
D.  Manuel  Rodríguez.— Madrid,  por  la  viuda 
de  D.  Joaquín  de  Ibarra,  1800.  En  fól. 
El  autor  de  esta  interesante  obra  fué  el  P.  Andrés  Mar- 
cos Burriel ,  de  la  Compañía  de  Jesús.  Don  Manuel 
Rodrigue/,  la  enriqueció  cou  ina  copiosa  colección 
de  documentos. 

27.  Cliroiiica  del  muy  esclarecido  prín- 
cipe y  rey  don  Alonso;  el  qual  fué  par  de  Em- 
perador, é  hizo  el  libro  de  las  Siete  Partidas. 
Y  a n si  mismo  al  Gn  deste  libro  va  incorpo- 
rada la  chroníca  del  Rey  don  Sancho  el  Bra- 
vo ,  hijo  deste  Rey  don  Alonso  el  Sábio,  con 
privilegio  imperial,  i mpressa  en  Valladolid, 
dooi. — Al  ün  :  «Aquí  se  acaban  las  dos  cró- 
nicas      Fueron  impressas  en  Valladolid  á 

costa  y  en  casa  de  Sebastian  Martínez.  Aca- 
báronse á  diez  y  ocho  de  enero  de  mil  y  qui- 
nientos y  cincuenta  e  cuatro  años.» 
En  fól.  gótico,  Lxxvmfól.,  á  dos  columnas. 
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28.  Cronicón  de  los  tiempos  del  Rey  Don 
Alfonso  el  Sabio. 

MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  biblioteca  de  Sa- 
laxar,  O  15,  fól.  57,  y  O  16,  fól.  606.— Da  principio 
en  el  año  de  1255  y  alcanza  hasta  después  de  la 
muerte  del  rey  O.  Alfonso.— El  Sr.  Abel  la,  en  su  In- 
dice cronológico  de  etcritoret,  úlula  a  este  cronicón 
Sucetot  notables  del  tiempo  del  rey  O.  Al  fatuo  el  Sd- 
bio;  y  dice :  c  Estas  memorias  se  escribieron  sin  duda 
en  tiempo  de  Knrique  II,  y  por  persona  de  su  par- 
tido, contra  el  rey  D.  Pedro.  Asi  lo  da  a  entender  la 
fingida  profecía  del  ángel  al  rey  O.  Alonso,  becba 
de  propósito  para  autorizar  en  el  pucbto,  con  capa 
de  religión,  la  tiranía  de  Enrique  II.» 

29.  Memorias  históricos  del  Rey  D.  Alonso 
el  Sábio  y  observaciones  á  su  chronica,  obra 
póstuma  de  D.  Gaspar  Ibañez  de  Segovia  Pe- 
ralta y  Mendo,  marqués  de  Mondejar. — Ma- 
drid, por  D.  Joachin  Ibarra,  1777.  En  fól. 

Esta  obra ,  como  todas  las  del  autor,  esta  escrita  con 
macha  erudición  y  critica.  Es  interesante  para  cono- 
cer una  época  la  n  au  rosa  y  de  tanla  Importancia  his- 
tórica como  fué  la  de  D.  Alonso  el  Sábio.  Los  erro- 
res y  anacronismos  de  su  crónica  se  encuentran  en 
esta  corregidos,  y  explicados  muchos  sucesos  de 
que  apenas  se  hace  mención  en  aquella. 

30.  Crónica  del  muy  valeroso  rey  don  Fer- 
nando, visnieto  del  Sánelo  rey  dou  Fernan- 
do, que  gano  a  Seuilla.  Nieto  del  rey  don 
Alonso,  que  fue  par  d'emperador ,  e  hizo  el 
libro  de  las  Siete  Partidas,  y  fue  hijo  del  rey 
D.  Sancho  el  Brauo,  cuyas  crónicas  están 

irapressas       Este  es  el  rey  D.  Fernando, 

que  dicen  que  murió  emplazado  de  los  Ca- 
rauajales ;  impresso  en  Valladolid,  año  1834. 
~-Al  fin  :  t  Fue  impressa  en  la  muy  noble 
villa  de  Valladolid ,  a  costa  y  en  casa  d'Se- 
bastian  Martínez,  año  de  atDLuij.  En  fól.  gó- 
tico, Lxxvüj  hojas. 

Esta  crónica ,  que  generalmente  va  unida  á  las  de  Don 
Alfonso  el  Sabio  y  D.  Sancho  el  Bravo,  tiene  grandes 
yerros  cronológicos.  La  Academia  de  la  Historia, 
después  de  muchos  años  de  Irabajo  empleados  para 
corregirla,  la  tiene  reimpresa  con  muchas  ilustra- 
ciones y  una  interesante  colección  de  ducumeutos, 
que  no  lardaré  eo  ver  la  lus  pública. 

31.  Cronicón  de  D.  Juan  Manuel ,  hijo  del 
infante  D.  Manuel,  desde  el  año  1274  basla 
el  de  1329. 

Esta  escrito  en  latín.  El  P.  Flores  lo  ha  dado  á  luz  en 
el  tom.  n  de  la  España  Sagrada. 

32.  Crónica  del  muy  csclarescido  principe 
don  Alonso,  el  onzeno  deste  nombre,  padre 
que  fue  del  rey  don  Pedro.— Al  fin  :  «Fue 
impressa  la  presente  chronica  en  la  insigne 
muy  nombrada  villa  de  Valladolid ,  a  costa  | 
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de  Pedro  de  Espinosa,  mercader  de  libros, 
vezino  de  la  villa  de  Medina  del  Campo  y  ve- 
zino  de  la  dicha  villa  de  Valladolid. — Aca- 
bóse a  qualro  días  del  mes  de  enero,  año  del 
nasetmiento  de  nuestro  Señor  Jesu  Cbrtsto 
de  mil  y  quinientos  y  cincuenta  y  un  años, 
en  casa  de  Sebastian  Martínez,  a  la  perrochia 
de  Sant  Andrés. >  En  fól.  gótico,  á  dos  co- 
lumnas, CLxxxvt  hojas. 

Nte.  Ant.,  miiothecs  velut,  tom.  h,  pag.  174,  atri- 
buye esta  obra  á  Juan  Nuñezde  Villasaa,  justicia 
ratyor  del  rey  D.  Enrique  II ,  y  asi  se  dice  en  la  por- 
tada de  la  edición  de  Toledo.  Habla  el  citado  Nic. 
Ant.  de  una  edición  de  es  la  crónica  becba  en  Me- 
dina del  Campo  el  año  de  1514.  En  lo  que  hay  no- 
table error,  nacido  sin  duda  de  haberse  asi  escrito 
eo  alguna  portada  de  las  muchas  impresas  poste- 
riormente para  completar  algún  ejemplar 'defectuo- 
so.—Otra  en  Medina  del  Campo,  1563,  en  fól. — Otra 
en  Toledo,  por  Pedro  Rodrigues ,  1503,  en  fól. 

33.  Crónica  del  Rey  don  Pedro. — Al  fin : 
« Aqui  se  acaba  la  Crónica  del  Re'y  don  Pedro 
primero  deste  nombre  de  Castilla  e  de  León. 
Imprimida  porMeynardo  ungut,  alemán,  et 
EstanLlao  polono,  compañeros  en  la  muy 
noble  e  muy  leal  ciudad  de  Sevilla,  a  ocho 
dias  del  raes  de  otubre,  año  de  mil  e  qua- 
trocientos  e  noventa  e  cinco  años  1495. 

En  fól.,  letra  gótica ,  208  fojas  y  10  de  tablas ,  i  dos 
columnas.— El  autor  de  esta  crónica,  aunque  en  ella 
no  se  dice,  fué  et  canciller  Pero  López  de  Avala. 
Esta  edición  no  comprende  masque  lo  que  expresa 
el  titulo.— Otra  edición,  letra  gótica,  en  Toledo,  «en 
casa  de  Remo.  d'Petras.  Imprimldor.  Acabóse  a 
diez  dias  del  mes  de  noviembre.  Alio  de  mil  é  qui- 
nientos évey  me  é  seys años  «—Contiene  ademas  la 
crónica  de  D.  Enrique  II  y  D.  Juan  I. — Otra  edición 
en  Sevilla,  por  Joan  Croraberger,  154*3,  en  fól.,  le- 
tra gótica.— Contiene  también  la  crónica  de  D.  En- 
rique II  y  la  de  D.Juanl.  czciilj  hojas.— Otra  edi- 
ción en  Pamplona,  por  Pedro  Porralis.  uoxci.en 
fól.,  con  las  crónicas  de  0.  Enrique  II  y  D.  Juan  I. 

34.  Crónicas  de  los  Reyes  de  Castilla  Don 
Pedro,  D.  Enrique  II,  D.  Juan  I  y  D.  Enri- 
que III,  por  Pero  López  de  Ayala,  con  las 
enmiendas  de  Zurita  y  las  correcciones  y 
notas  añadidas  por  D.  Eugenio  de  Llaguno 
Arairola.—  Madrid,  por  D.  Antonio  de  Sao- 
cha,  1779-1780.  Dos  tomos  en  fól. 

35.  Enmiendas  y  advertencias  á  las  cró- 
nicas de  los  Reyes  de  Castilla  D.  Pedro,  Don 
Enrique  el  segundo,  D.  Juan  el  primero  y 
D.  Enrique  el  tercero,  que  escribió  D.  Pedro 
López  de  Ayala ,  por  Gerónimo  Zurita  y  las 
saca  á  luz  Diego  Josef  Dormer.  —  Zaragoza, 
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por  tos  herederos  de  Diego  Dorraer,  1685. 
En  4.° 

36.  Historia  del  Rey  D.  Pedro  y  de  su  des- 
cendencia ,  que  es  el  linage  de  los  Castillas, 
escrita  por  Pedro  Gracia  Dei.  MS. 

faltamos  manuscritos  de  esta  obra  en  casi  todas  las 
bibliotecas,  y  aun  creemos  que  ha  sido  Impresa  en 
el  Seminario  erudito  de  Valladares.  —  Algunos  es* 
critores  dicen  que  esta  obra  no  es  de  Gracia  Dei, 
sino  de  D.  Diego  de  Castilla,  descendiente  deFRey 
D.  Pedro.  La  obra,  sea  de  quien  fuere,  no  llene  ma- 
cha Importancia. 

37.  El  Rey  D.  Pedro  defendido,  ofrecido  á 
la  magostad  del  Rey  D.  Felipe  IH1 N.  S.  por 
D.Juan  Antonio  de  Vera  y  Figueroa,  conde 
de  la  Roca.— Madrid,  por  Francisco  García, 
1647.  En  4.' 

Es  un  epitome  de  la  vid»  de  D.  Pedro  de  Castilla,  es- 


38.  Apología  del  Rey  D.  Pedro  de  Castilla 
conforme  i  la  crónica  verdadera  de  D.  Pedro 
López  de  Ayala,  por  el  licenciado  D.  Josef 
Ledo  del  Pozo ,  catedrático  de  filosofía  de  la 
Real  Universidad  de  Valladolid.— Madrid,  en 
la  imprenta  de  Hernán.  En  fól. ,  sin  año  de 
impresión. 

Se  debió  dar  á  bu  esta  obra  despnes  del  año  1779, 
porque  en  el  prólogo  dice :  «En  esta  feliz  ocasión, 
en  que  acaba  de  publicar  la  crónica  del  re;  D.  Pe- 
dro de  Castilla  la  exquisita  erudición  del  ingenio- 
so caballero  D.  Eugenio  de  Llaguuo  y  Amirota ,  si- 
guiendo los  originales  que  na  examinado  su  indus- 
tria, parecía  conveniente  dar  a  luz  una  apología  que, 
descubriendo  4  fondo  el  sentido  de  so  crónica,  vin- 
dicase por  él  mismo  la  tama  de  esle  Rey  justiciero, 
etc.»  — El  anlor  lleva  a  tal  exageración  la  defensa 
del  rey  D.  Pedro,  que  creemos  que,  lejos  de  favore- 
cerle, le  perjudica  muchas  veces. 

39.  Exámen  histórico- crítico  del  reinado 
de  D.  Pedro  de  Castilla,  obra  premiada  por 
voto  unánime  de  la  Real  Academia  Españo- 
la en  el  certamen  que  abrió  la  misma  en  2  de 
marzo  de  1850.  Su  autor  D.  Antonio  Ferrer 
del  Rio.  —  Madrid ,  en  la  Imprenta  Nacional, 
1851.  En  4.* 

La  distinción  que  mereció  esta  obra  excasa  el  que 
hagamos  de  ella  elogio  alguno. 

40.  Crónica  de  los  Reyes  de  Castilla  y  de 
León  D.  Enrique  U,  D.  Juan  i  y  D.  Enrique  III 
escritas  por  D.  Pedro  López  de  Ayala  con  las 
enmiendas  de  Gerónimo  Zurita. — Madrid,  en 
la  imprenta  de  D.  Antonio  de  Sancha,  1780. 
En  fól.  menor. 

41.  Historia  de  la  vida  y  hechos  del  Rey 


Don  Honrique  tercero  de  Castilla ,  Ínclito  en 
religión  y  justicia.  Al  muy  católico  y  podero- 
so señor  D.  Felipe  quarto,  Rey  de  las  Españas 
y  Nuevo-Mundo,  el  Maestro  Gil  González  Da- 
vila  su  conmista.  —  Madrid,  por  Francisco 
Martínez,  1638.  En  fól. 

42.  Crónica  de  D.  Pedro  Niño  conde  de 
Buelna,  por  Gutierre  Diez  de  Gamez,  su  alfé- 
rez. La  publica  D.  Eugenio  de  Llaguno  Ami- 
rola,  caballero  de  la  órden  de  Santiago,  de  la 
Real  Academia  de  la  Historia.  —  Madrid,  en 
la  imprenta  de  D.  Antonio  de  Sancha,  1782. 
En  fól.  menor. 

Esta  crónica  es  muy  importante  para  el  estudio  de  los 
tiempos  de  D.  Enrique  III;  primero,  porque  com- 
prende desde  la  época  en  que  salió  el  Rey  de  las 
tutorías  hasta  su  muerte ,  completando  en  parte  su 
crónica  ,  y  segundo,  por  la  relación  de  dos  expedi- 
ciones marítimas,  que  dan  una  idea  completa  de  lo 
que  era  por  aquellos  tiempos  la  marina  de  Castilla. 
—  Se  han  impreso  a  continuaciou  y  con  portada 
distinta :  La  Mttorla  del  gran  Tamorlatt  é  itinerario 
y  enarracion  del  tiaje  y  relación  de  la  embajada 
que  Ruy  González  de  CAavijo  le  hizo  por  mandado 
del  muy  poderoso  tefior  D.  Enrique  el  tercero  de 
Cartilla,  y  el  Sumario  de  lot  Rey  ti  de  España, por 
el  despensero  mayor  de  la  Reyna  Doña  Leonor  mn- 
ger  del  Rey  D.  Juan  el  primero  de  Castilla  canias 
alteraciones  y  adiciones  que  posteriormente  le  hizo 
un  anónimo.  —  La  crónica  de  D.  Pedro  Niño  es  co- 
nocida con  el  nombre  de  El  victorial.  Hállanse  de 
ella  códices  antiguos  en  la  Academia  de  la  Historia 
y  en  otras  bibliotecas. 

43.  Coronica  del  Rey  Don  Henrique  ter- 
cero de  este  nombre  recopilada  por  Pedro 
Barrantes  Maldonado,  cavallero  de  la  órden 
de  Alcántara. 

MS.  en  fól.,  67  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  1*. 

44.  Crónica  del  Rey  D.  Enrique  III ,  por 
Francisco  de  Medina.  MS. 

Comprende  desde  el  año  1387  hasta  el  de  1407. 

43.  Historia  del  Rey  D.  Enrique  III  de 
Castilla,  escrita  por  Fernán  Nuñez  de  Cuen- 
ca, capellán  mayor  del  mismo  Rey.  MS. 

D.  Luis  Josef  Velazquez ,  marqués  de  ValdeOores,  en 
unos  apuntes  manuscritos ,  dicé  que  esta  obra  es- 
taha  en  la  Cartuja  de  Sevilla. 

46.  Historia  del  Rey  D.  Juan  II,  por  Alvar 

Garcia  de  Santa  María. 

MS.  en  fól.,  de  903  hojas,  letra  del  siglo  xvi,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  biblioteca  de  Salazar,  G 15.  — 
Al  fin  tiene  una  nota ,  al  parecer  de  distinta  mano, 
aunque  del  mismo  siglo,  que  dice :  «Trasladóse  de  un 
libro  que  fué  del  marqués  de  Tarifa  viejo,  que  le 
dexócon  su  librería  al  monasterio  de  las  Cuevas  de 
la  Cattuxa  de  ta  ciudad  de  Sevilla,  que  esta  en  la  sa- 
,  añoaiDtixxi.i— Es  muy  diferente  de  la  par- 


Digitized  by  Google 


CAS  —  8 

le  impresa  en  1*  crónica  de  D.  Joan  U.  Poco*  espi- 
tólos esttn  en  esta  de  la  misma  manera  que  en  el 
manuscrito ,  aun  cuando  convienen  entre  si  gene- 
ralmente. Ademas  de  estar  alterado  el  lenguaje, 
contienen  muchas  intercalaciones  sos  capítulos. 
Puede  decirse  que  la  parle  de  la  crónica  de  Don 
Juan  (I,  escrita  por  Altar  García  de  Santa  Maria, 
esta  sin  publicar,  al  menos  como  él  la  escribió. 

47.  Crónica  (Cotnienca  la)  del  sereoissi- 
mo  Rey  D.  Juan  el  seguudo  deste  nombre, 
impressa  en  la  muy  noble  e  leal  ciudad  de 
Logroño  por  mandado  del  calholico  rey  Don 
Carlos  su  visnicto,  por  Arnao  guillen  debro- 
car  su  impressor. .. —  Al  fin  dice  :  « Acaba  la 
Crónica  del  rey  don  Juan  el  segundo,  corre- 
gida por  el  doctor  Lorenzo  Galindez  de  car- 
uajal...  Impressa  en  la  muy  noble  y  leal  ciu- 
dad de  Logroño,  por  Arnao  guillen  de  Brocar 
impressor,  a  x  días  del  mes  de  otubre ,  uño 
de  mil  cccccxvii.  En  fól.  gótico,  con  graba- 
dos en  madera. 

En  el  fól.  241  y  siguientes  se  inserían  las  Generacio- 
nes y  temblamos,  por  Feruan  Pérez  de  Guzniau.— 
Otra  edición  en  Sevilla,  por  Andrés  de  llúrgos,  \M. 
lín  fól.  gólico. —  Otra  en  Pamplona  por  Tljomas  Por- 
ralis ,  1591.  En  fól. 

48.  Crónica  del  señor  Rey  D.  Juan  segun- 
do de  este  nombre  en  Castilla  y  en  León,  com- 
pilada por  el  noble  caballero  Fernán  Pérez 
de  Guzman  con  las  generaciones  y  semblan- 
zas de  los  señores  Reyes  D.  Enrique  II!  y  Don 
Juan  II,  y  de  otros  prelados  y  caballeros  de 
aquel  tiempo  del  mismo  auior,  corregida  en- 
mendada y  adicionada  por  el  Dolor  Loren- 
zo Galindez  de  Carvajal,  y  aumentada  en  esta 
última  edición,  con  algunas  notas  manuscri- 
tas del  mismo.— Valeicia,  por  Benito  Mon- 
forl,  4"79.  En  fól. 

49.  Epitome  de  la  Crónica  del  Rey  Don 
Juan  el  II  de  Castilla,  hecho  por  D.  Joscf 
Martínez  de  la  Puente.  Añadidas  varias  noti- 
cias pertenecientes  á  esta  historia ,  y  decla- 
rados muchos  vocablos  de  la  lengua  anl-giia 
castellana,.  — Madrid,  por  Antouio  Goncalez 
de  Reyes,  1678.  En  fól. 

Esta  obra  concluye  con  los  Claros  varones  de  Fernán 
Pérez  de  Guzman.  —  El  marqués  de  Valdeflores,  en 
unos  apuntes  manuscritos  hablando  de  este  Epito- 
me, dice : «  Es  un  compendio  bien  Lecho:  sigue  los 
aiios,  y  muy  bien  pudiera  pasar  por  clironica  com- 
pleta.» 

50.  Coronica  (Comicnca  la)  de  D.  Aluaro 
de  Luna  Condestable  de  los  Reyuos  de  Cas- 
tilla y  de  León,  Maestro  y  administrador  de 
la  orden  de  caualleria  de  Santiago.— Al  fin :  ' 
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Fué  impressa  la  presente  obra  en  cibdad  de 
Müan  por  Juan  Amonio  Castellono,  impres- 
sor :  A  xxiij  dias  del  mes  de  otubre  de  mdxIvj  . 
En  fól.  gótico,  94  hojas. 

0.  Jusef  Miguel  de  Flores,  secretario  perpéluo  de  la 
Hcal  Academia  de  la  Historia,  publicó  una  segunda 
edición,  con  varios  apéndices.  Madrid ,  Imprenta  de 
D.  Antonio  de  Sancha ,  1704.  En  fól.  —  Esta  crónica 
comprende  casi  toda  la  historia  del  reinado  de  Oon 
Juan  II ,  cu  cuyos  sucesos  tanto  influyó  el  Condes- 
table. Se  ignora  el  nombre  del  autor,  quien  se  cree 
fuese  uoo  de  sus  criados.  O.  Josef  de  Pellicer  la  atri- 
buye aun  ü.  Antonio  de  Castellanos,  sin  darpruebas 
de  ello,  ni  decir  de  quién  tomó  esta  noticia.  Don  Ni- 
colás Antonio  copió  simplemente  la  noticia  dada 
por  Pellicer.  Entre  los  varios  apéndices  que  se  in- 
sertaron en  eslategu.ala  edición,  se  hallan  el  Se- 
guro de  Tordesillas,  del  conde  de  Haro  p.  Pedro 
Fernandez  de  Vclasco,  y  el  Libro  del  posto  honroso 
defendido  por  el  excelente  caballero  Suero  de  Qui  • 
ñones,  copilado  de  un  libro  auñjuo  por  Fr.  Juan  de 
Pineda. 

51.  Recopilación  de  las  crónicas  de  los  Re- 
yes de  Castilla  D.  Juan  II,  D.  Enrique  IV, 
D.  Fernando  V  y  D."  Isabel,  reyes  Católicos, 
por  el  P.  Fr.  Juan  de  Arce,  cronista  del  Em- 
perador Carlos  Y.  MS. 

Nte.  Anl,,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pag.  657,  cita  esta 
obra,  refiriéndose  á  la  Historia  de  Avila  escrita  por 
el  P.  Ariz. 

82.  Crónica  del  Rey  D.  Enrique  el  quarto 
de  este  nombre,  por  su  capellán  y  eronisla 
Diego  Enriquez  del  Castillo.—  Segunda  edi- 
ción ,  corregida  por  D.  José  Miguel  de  Flo- 
res.—Madrid,  en  la  imprenta  de  D.  Autonio 
de  Sancha,  1787.  En  fol.  menor. 

A  esta  edii  ¡on  siguen  Ls  Coplas  de  Mingo  Revulgo, 
compuestas  por  Rodrigo  de  Cota  (el  tio) ,  glosadas 
l'iir  Hernando  del  Tu'^pir.  y  la  Relación  del  levan- 
tamiento de  Toledo,  en  10  de  julio  de  1407. —  Esta 
crónica  tiene  desconcertada  toda  su  cronología.  El 
mismo  sutor  lo  conlirsa,  excusándose  con  un  su- 
ceso desgnriDdo.  En  la  entrada  que  hicieron  en  Se- 
govia  los  partidarios  del  infante  D.  Alonso  perdió 
todos  sus  manuscritos,  y  tuvo  que  empezar  de  nue- 
vo y  casi  de  memoria  la  misma  crónica  ,  que  es  la 
que  tenemos  Impresa.  Ilallanse  numerosas  copias 
de  l:i  misma  en  las  bibliotecas,  y  en  la  Nacional, 
G  41,  hállase  una  manuscrita .  con  adiciones  y  ano- 
taciones de  D.  Adrián  González  Hriccüo. 

Íi3.  Decadas  latinas  de  Alunso  de  Palen- 
cia.  MS. 

Contiene  tos  sucesos  del  n-inado  de  D.  Enrique  IV, 
empezando  con  el  casamiento  que  contrajo  en  1440, 
siendo  principe,  con  la  infanta  U.*  [llanca  de  Navarra, 
y  termina  en  el  año  U77,  relirietido  el  viaje  que  hizo 
á  Francia  el  rey  ü  Alfonso  de  Portugal  pata  intere- 
sar al  de  a<[uel  reino  en  favor  de  la  Deltraneja ,  su 


Digitized  by  Google 


CAS  -  i 

sobrina.  Cuenta,  pues,  no  solo  los  sucesos  que  pre- 
cedieron al  reinado  de  D.  Enrique  IV,  sino  los  que 
siguieron  después  de  su  muerte,  y  pueden  consi- 
derarse como  consecuencia.  —  El  autor,  a  pesar  de 
pertenecer  a  la  parcialidad  del  Infante  D.  Alonso,  se 
muestra  bastante  Im  parcial ;  su  estilo  es  ameno  y 
elegante ;  al  tratar  de  los  personajes  tle  su  tiempo  y 
de  sus  vicios  y  virtudes,  aunque  de  estas  últimas  no 
tuvo  que  liacer  grandes  encomios,  no  guarda  rebozo 
alguno.  Nuestros  escritores  mas  distinguidos  han 
hecho  cumplido  elogio  de  osle  célebre  historiador 
y  humanista. 

54.  Crónica  del  Rey  D.  Enrique  IV  de 
Castilla,  por  Alonso  de  Falencia. 

MS.  que  se  halla  en  casi  todas  nuestras  bibliotecas  — 
Esta  crónica  se  ha  atribuido  sin  razón  alguna  a  Alon- 
so de  Palencia.—  Su  autor  la  extractó  de  las  déca- 
das latinas  de  este  excelente  escritor,  valiéndose 
de  algún  ejemplar  incorrecto.  La  Academia  de  la 
Historia  tuvo  el  proyecto  de  publicarla;  pero  luego 
que  un  detenido  examen  hizo  advertir  á  este  Cuerpo 
que  la  crónica  castellana  atribuida  á  Palencia  no 
era  sino  un  extracto  de  su  obra  latina,  desistió  de 
aquel  intento.  —  Da  principio  esta  historia  con  el 
año  143i,  en  que  Kurique  IV  comenzó  á  reinar,  y 
acaba  en  1474 ,  con  la  muerte  del  lley. 

55.  Memorial  de  diversas  hazañas,  por 
Diego  de  Valora. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historio,  D  118.  — 
En  el  prólogo  expresa  el  autor  el  motivo  que  tuvo 
para  escribir  esta  obra.  «Determiné,  dice,  en  suma 
escribir  las  cosas  mas  dignas  de  memoria ,  no  so- 
lamente hechas  en  esta  España,  mas  en  otras  par- 
les, desde  el  año  14.11,  en  que  eoroenzó  á  reinar  el 
serenísimo  principe  D.  Enrique  IV  de  este  nombre 
eii  Castilla  y  en  León  hasta  el  tiempo  presente ;  las 
quales.  comoquicr  que  elegantemente  están  escri- 
tas en  las  ch roñicas  de  España,  estas 'son  tan  largas 
y  difíciles  de  haber,  que  muy  pocos  las  pueden  al- 
canzar ni  leer...  y  dejé  «te  escribir  en  esta  obra  las 
cosas  mucho  antiguas,  porque  de  aquellas  asar,  al- 
guna mención  se  hizo  en  la  copilacion  de  las  ebro- 
nicas  de  España  por  mi  ordenada  que  Valeriana  se 
llama. »  —  La  obra  de  que  damos  noticia  se  suele 
citar  con  el  titulo  de  Crónica  de  Enrique  IV  —El 
autor  sigue  á  Patencia,  si  bien  con  diferente  método. 

56.  Crónica  del  rey  de  Castilla  D.  Enri- 
que. IV,  por  D.  Juan  Arias  Dávila,  obispo  de 
Segovia.  MS. 

Esta  crónica  es  muy  breve.  El  autor  murió  en  1407. 

57.  Crónica  de  Enrique  IV.  escrita  por 
Fr.  Francisco  de  la  Cruz,  de  la  orden  de 
San  Gerónimo.  MS. 

Hemos  visto  citada  algunas  veces  esta  crónica,  pero 
no  la  hemos  llegados  ver.  Debe  ofrecer  interés,  por 
t-er  coetáneo  el  autor. 

58.  Elogio  de  la  reii  a  católica  Doña  Isa- 
bel, por  D.  Diego  Clentencin ,  individuo  de 
número  de  la  Real  Academia  de  la  Historia. 
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Comprende  este  excelente  trabajo  todo  el  ton»,  vi  de 
las  Hemorloi  de  aquel  distinguido  Cuerpo,  con  las 
ilustraciones  relativas  á  aquel  mismo  reinado  que 
escribió  el  autor,  en  que  se  esclarecen  muchas  cues- 
tiones históricas,  políticas,  económicas  y  literarias, 
pertenecientes  á  una  época  acaso  la  mas  gloriosa  de 
nuestra  historia. 

59.  Relación  de  todo  lo  sucedido  en  las 
Comunidades  de  Castilla  y  de  otros  reinos, 
por  Gonzalo  de  Ayora.  MS. 

No  hemos  alcanzado  i  ver  esta  obra,  aunque  de  su 
existencia  no  se  puede  dudar,  porque  de  ella  baeen 
mención  escritores  bastante  antiguos.  Hemos  visto 
alguna  historia  de  las  Comunidades,  extractada  de 
algunas  de  las  que  se  escribieron  de  Carlos  V,  atri- 
buida á  Gonzalo  de  Ayora ,  enya  obra  debe  distin- 
guirse por  su  composición  y  por  la  elegancia  de  su 
estilo. 

60.  Memorias  de  las  cosas  que  hubo  en 
el  reino  en  tiempo  de  las  llamadas  Comuni- 
dades, por  Diego  Hernández  Ortiz,  jurado  de 
la  ciudad  de  Toledo. 

MS.  en  4.a,  en  la  Academia  de  la  Historia,  biblioteca 
de  Salazar,  (¡  6$. — No  contiene  mas  que  61  capítu- 
los y  falta  una  bneua  parte,  puesto  que  uno  de  estos 
últimos  trata  de  haber  prendido  en  Vtlladolid  Juan 
de  Padilla  i  los  individuos  del  Consejo  que  halló,  y 
que  tomó  el  registro,  sello  real  y  libros  de  los  con- 
tadores.— En  la  portada  no  se  dice  quién  sea  el  au- 
tor, pero  lo  dice  él  mismo  en  varios  capítulos  de  la 
obra  —El  autor  fué  nombrado  en  1319,  juntamente 
con  Gregorio  Gaitan .  regidor  de  Toledo,  para  pedir 
al  Rey ,  a  nombre  de  la  ciudad,  contra  los  agravios 
que  sufría  el  reino.  Dice,  hablando  de  esta  comi- 
sión: «Toledo  nombra  para  este  efecto  á  D.  Gre- 
gorio Gaitan  y  á  mi  el  jurado  Diego  Hernández  de 
Ortiz,  aunqtte  estaba  en  la  corle,  porque  ordina- 
riamente servia  en  ella  por  ser  contenido  (acaso 
coutino)  de  la  casa  real.»  Este,  sin  embargo,  no 
siguió  después  el  partido  de  las  Comunidades,  an- 
tes obró  en  contra,  como  comisionado  de  los  gober- 
nadores del  reino — Dice  que  ,  «aunque  personas 
doctas  se  pongan  en  la  escribir  (la  historia  de  estos 
sucesos),  ninguno  podrá  dar  la  relación  que  yo, 
como  testigo  de  vista,  y  porque  se  trataron  las  co- 
sás  mas  señaladas  que  entonces  se  ofrecieron  asi  en 
súplicas  al  emperador  y  rey  D.  Carlos.»  De  otras 
comisiones  habla  de  la  ciudad  de  Toledo,  siguien- 
do él  en  la  corte.  «Y  porque  las  mas  señaladas 
cosas  que  sobre  esto  se  trataron  pasaron  por  mi 
mano  y  con  mucho  peligro  de  mi  persona .  como  se 
dirá ,  y  otras  cosas  sope  de  los  que  Ten  ellas  Aten- 
dieron á  esta  causa ,  lo  que  se  escriviri  todo,  por- 
que dello  aya  memoria,  y  puesto  que  no  vaya  escrlp- 
to  en  tan  buena  órden  y  estilo  como  el  caso  reque- 
ría, á  lo  menos  lo  que  aquí  se  escribiere  será  cierto 
y  verdadero.» 

61.  Historia  de  las  Comunidades  de  Cas- 
tilla. 

MS.  en  4.°,  sin  nombre  de  autor,  letra  del  siglo  xvm, 
en  la  Academia  de  la  Historia,  A 183.— Empieza ; 
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El  P.  Villanueva,  en  sos  apantes  MSS.  del  viaje  lite- 
rario de  Sevilla,  dice  vio  este  MS.  en  la  biblioteca 
Columbina  ,  y  que  «merece  copiarse  y  publicarse 
por  su  importancia  y  por  la  exactitud  coo  que  trata 
su  bien  conocido  autor  esta  época  tan  principal  de 
nuestra  historia  moderna;  y  no  rae  falUn  deseos  de 
hacer  por  mi  este  servicio  al  público  si  logro  algún 
ocio  en  mi  trabajo». 

04.  Noticia  de  lo  ocurrido  en  tiempo  de 
las  Comunid.-ides. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia .  G  61— Em- 
pieza :  «Muerta  la  reyna  Doña  Isabel,  de  gloriosa 
memoria ,  sobredio  en  estos  reinos  Doña  Juana ,  su 
hija,  muger  del  rey  Don  Pbelfpe,  archiduque  de 
.Austria  »_Es  una  relación  breve  de  lo  aconte- 
cido en  tiempo  de  las  comunidades  de  Castilla. 

63.  Carla  que  el  muy  ilustre  señor  Almi- 
rante de  Castilla  embió  á  ia  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Sevilla.  En  la  qunl  da 
entera  relación  de  las  cosas  succedidas  con 
la  junta  de  las  comunidades,  y  la  carta  y  re- 
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«Traíase  de  la  venida  del  emperador  Carlos  V  4  Es- 
paña :  su  coronación :  primeras  corles  y  principio  de 
los  rompimientos.— Cap.  i. — Con  motivo  del  falleci- 
miento de  los  reyes  católico*  D.  Fernando  y  Doña 
Isabel,»  etc.  Son  17  capítulos;  el  úlümo  trata  de  la 
batalla  de  Villalar,  y  después  de  hablar  de  la  justi- 
cia que  se  bizo  eu  algunos  de  los  jefes  de  la  Comu- 
nidad ,  trata  de  la  derrota  de  los  franceses  en  Noain. 

62.  Relación  de  las  Comunidades  y  de  lo 
que  acaeció  en  la  ciudad  de  Toledo  en  el 
levantamiento  que  hizo,  desde  la  muerte  de 
la  reyna  católica  Doña  Isabel ,  y  providen- 
cias tomadas  por  Carlos  V  para  su  pacifica- 
ción ,  escripto  por  un  criado  de  la  Reina. 
MS.  en  fól. 

El  autor  es  anónimo;  solo  hablando  en  el  cap.  n  se  ex- 
presa en  estos  términos :  «Mandó el  rey  D.  Fernando 
convocar  cortes  en  Valladolid,  y  asi  vinieron  á  Be- 
navenle  algunos  procuradores  del  reino,  y  casi  lo* 
dos  los  grandes  y  prelados;  solamente  quedaron  el 
rey  Don  Femando,  el  Duque  de  Alba,  Don  Diego  de 
Mendoza,  Conde  de  Mclito,  hijo  del  Cardenal  Don 
Tedro González ,  y  otros  criados  suyos  y  aragoneses, 
y  asi  en  esta  compañía  vino  á  las  segundas  vistas  de 
Renedo,  aldea  de  Valladolid,  donde,  ya  perdida  la 
esperan»  y  determinado  de  salir  del  reyno,  se  vió 
con  el  Rey  ;  en  las  quales  vistas  yo  me  hallé  pre- 
sente y  besé  las  manos  al  rey  Don  Fernando,  no  le 
habiendo  visto  desde  que  la  Reina,  mi  señora,  mu- 
rió ;  enviado  Tul,»  etc. 

63.  Relación  de  algunas  cosas  que  pasa- 
ron en  estos  reinos  de  Castilla  desde  que 
murió  la  reina  Doña  Isabel  hasta  que  se  aca- 
baron las  Comunidades;  en  la  ciudad  de  To- 
ledo ,  por  Pedro  de  Alcocer,  vecino  de  dicha 
ciudad.  MS. 
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querimtento  que  les  ha  enviado  y  su  res- 
puesta. E  otras  cartas  que  embió  á  Toledo 
y  á  otras  parles.— Sin  año  ni  lugar  de  im- 
presión, 9  hojas  fól.,  letra  gótica. 

66.  El  movimiento  de  España  ó  sea  his- 
toria de  la  revolución  conocida  con  el  nom- 
bre de  las  Comunidades  de  Castilla,  escrita 
en  latín  por  el  presbítero  D.  Juan  Maldona- 
do,  y  traducida  ó  ilustrada  con  algunas  no- 
tas y  documentos  por  el  presbítero  D.  José 
Quevedo,  bibliotecario  del  Escorial.— Ma- 
drid ,  imprenta  de  D.  E.  Aguado  t  1840. 
En  4.* 

El  original  latino ,  De  motv  HUpania,  vel  4e  comuni- 
tatibu»  HUprnia.  existe  en  la  biblioteca  del  Esco- 
rial ,  iij  &  8 -La  dedicatoria  que  de  esta  obra  hizo 
el  autor  al  principe  D.  Felipe  tiene  la  fecha  de  1.°  de 
diciembre  de  1345. 

67.  Historia  de  las  Comunidades  de  Cas- 
tilla, por  D.  Antonio  Ptygblanch.  MS. 
A  mal,  en  sus  Memorias,  pig.  508.  después  de  hablar 

de  la  obra  que  escribió  el  citado  Puigblanch  con  el 
titulo  de  U  inquitidon  ara  máuara,  dice  qué  pu- 
blicó varias  obritas ,  pero  que  solo  babia  visto  la  de 


68.  Historia  del  levantamiento  de  las  Co- 
munidades de  Castilla  (162(M32i),  por  Don 
Antonio  Ferrer  del  Rio.— Madrid ,  estable- 
cimiento tipográfico  de  Mellado,  1830.  En  4.* 
Esta  historia  esta  bien  escrita  y  con  presencia  de  nu- 
merosos documentos.  El  autor,  al  escribir  una  obra 
que  sera  para  él  un  Ululo  de  gloria,  ha  hecho  un  ser- 
vicio importante  a  nuestra  patria. 
(V.  Arlaku  (Monasterio  de),  5,  y  Scaovu ,  i) 

CASTILLA  LA  NUEVA. 

Recuerdos  y  bellezas  de  España,  por  Don 
J.  Parcerisa.— Castilla  la  Nueva,  por  D.  José 
María  Quadrado.— Madrid,  imprenta  de  Re- 
pullés,  im.  En  4/ 

CASTRO  DEL  RIO,  villa  de  la  provincia  de 
Córdoba. 

1.  Disertación  histórica  y  geográfica  de 
la  noble  villa  de  Castro  del  Rio  y  su  país, 
seis  leguas  distante  de  Córdoba,  dirigida  á 
la  Real  Academia  de  la  Historia,  por  el  doo- 
tor  D.  Bartolomé  Sánchez  de  Feria  y  Mo- 
rales. 

MS.  original,  firmado  por  el  autor  en  la  misma  villa  á 
15  de  abril  de  1749,  en  la  mencionada  Academia, 
E  i36.-Conlieneeste  opüsculoüuriosas noticias  de 
la  villa  y  mi  catálogo  de  los  varones  ilustres  que  ha 
tenido. 

2.  Memorias  antiguas  y  modernas  de  la 


Digitized  by  Google 


CAS  —  87 

villa  de  Castro  del  Rio,  por  el  R.  P.  M.  Fray 
Miguel  Rodríguez  Carretero,  carmelita  cal- 
zado y  natural  de  la  misma  villa.  Año  1816. 
MS.  eo  4.° 

Bl  Sr.  D.  Aureliauo  Fernandas  Guerra  posee  unos  ex- 
tenso* apuutamieotos,  sacados  de  estas  memorias. 
— D.  Bartolomé  José  Gallardo  hacia  grandes  elogios 
de  esta  obra. 

CASTROJERIZ,  villa  de  la  provincia  de 
Burgos. 

Fundación  y  antigüedad  de  la  villa  de  Cas- 
trojeriz. 

MS.  ea  7  hojas  eo  fól.,  letra  del  siglo  rvn ,  en  la  Bi- 
blioteca Nacional ,  G  101.  Contiene  «ste  opúsculo 
-olletas  interesantes  de  esta  villa.  Termina  con  la 
sucesión  de  los  condes  de  Castro,  Asludillo,  Goram 
y  Bembibre. — Empieza  :  «En  lodos  tiempos  ba  ávido 
oraission  de  hacer  memoria  de  las  cosas  m»s  nola- 

nnido  á  uña  relación  de  ta  fundación  y  cosas  me- 
morables de  la  iglesia  de  Burgos. 

CASTULO,  ciudad  de  la  Oretania. 

4.  Historia  apologética  de  la  muy  anti- 
quísima ciudad  de  Castulo,  sus  prósperas 
acciones  y  adversos  fines,  los  santos  márti- 
res y  obispos  que  se  hallan  haberlo  sido  de 
aquella  ciudad,  escrita  por  el  litro.  Grego- 
rio López  Pinto. 

MS.  en  4.*,  de 713  pags.,  sin  las  tablas,  en  ta  Biblio- 
teca Nacional,  G  179.— El  autor  dedicó  su  obra  al 
Sr.  D.  Antonio  Alfonso  Pimentel  y  Herrera  Punce  de 
León,  duque  de  Bena  vente;  y  según  se  dice  en  ta 
misma  obra,  la  escribió  antes  y  babla  dedicado  en 
16*35  a  la  justicia  y  regimiento  de  Linares ,  y  que 
después  la  amplió ,  dándola  mayores  proporciones, 
y  dedicó  al  conde-duque  de  Benavente. — Si  por  su 
extensino  hubiera  de  juzgarse  esta  historia,  seria 
grande  su  mérito ,  pero  desgraciadamente  el  mal 
gusto  y  ta  falta  de  critica  están  en  proporción  con 
aquella.  Los  falsos  cronicones  son  tas  principales 
fuentes  en  que  el  autor  bebió  sus  noticias.  Con  esto 
esta  dicho  todo.— Contiene  algunos  dibujos  de  anti- 
güedades becbos  a  la  pluma. 

2.  De  la  iglesia  de  Custulo,  hoy  Cazlona, 
trasladada  á  Baeza  y  Jaén. 

El  Pt  Flores  insertó  este  tratado  ea  el  lom  vn  de  la' 
España  Sagrada.  Ocúpase  en  él  de  ta  situación  y 
excelencias  de  U  ciudad ,  de  sus  medallas ,  de  la  an- 
tigüedad de  su  obispado  y  catalogo  de  sus  obispos, 
y  concluye  con  un  capitulo  eo  que  se  trata  de  pro- 
bar que  S.  Amando  no  fué  obispo  de  Castulo  ni  de 
otra  ciudad  de  España. 

3.  Descripción  del  sitio  y  ruinas  de  Cas- 
tulo y  noticias  de  esta  antigua  ciudad  en  el 
reino  de  Jaén ,  escrita  por  el  Lic.  D.  José 
Martínez  de  Mazas,  canónigo  penitenciario 
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de  la  santa  iglesia  de  Jaén  y  gobernador  de 
su  obispado  en  4788. 

MS.  en  fól.,  en  ta  Academia  de  ta  Historia ,  E 144.— El 
autor,  distinguido  anticuario,  recorrió  muchas  vé- 
cese! territorio  de  Castulo,  y  examinando  detenida- 
mente los  restos  de  aquella  antigua  población,  hizo 
un  trabajo  excelente  y  muy  distinto  del  de  Lopes 
Pinto. 

CATALUÑA  (Principado  de). 

1.  Summari  de  la  població  de  Espanyaé 
de  non ,  é  de  les  conquestes  de  Catalunya  é 
de  hon  devallen  los  comptes  de  Rarcelona. 
MS.  en  la  biblioteca  del  Escorial ,  Y  iij  5  —El  autor  fué 

Berenguer  Puigpardines ,  que  floreció  a  principios 
del  siglo  xu ,  y  según  dice  en  ta  introducción  de  este 
cronicoo.  nació  ea  el  castillo  de  su  nombre,  en  el  vix- 
coudado  de  Ras.  Debió  escribirse  esta  obra  en  latín, 
y  traducirse  al  catalán  en  el  siglo  xiv  ó  xv. — El  eru- 
dito A  bella  atribuye  al  citado  Puigpardines  un  cro- 
nicón latino  con  el  Ululo  Historia:  camitum  Barci- 
nonentium,  que  no  debe  ser  el  mismo  que  el  ante- 
rior, porque  difiere  en  muchas  cosas.  Hállase  en  la 
misma  biblioteca,  Y  iij  S. 

2.  Cronicón  Barcinonense  I. 

Contiene  noticias  particularmente  de  Cataluña  desde 
el  aüo  885  al  de  1311.— Ha  sido  impreso  en  el  to- 
mo xxix  de  la  España  Sagrada. 

3.  Cronicón  Barcinonense  II. 

Los  sucesos  que  contiene  son  del  año  i  156  al  de  128rt. 
—  Como  el  anterior,  se  insertó  este  cronicón ,  con 
otros  de  menos  importancia  relativos  a  la  Historia 
de  Cataluña ,  entre  los  apéndices  del  mencionado 
lom.  xxtx  de  la  España  Sagrada. 

4.  Gesta  comitura  Barcioonensium  áquo- 

dam  monacho  Rivipullensi  scripta. 

Este  extenso  cronicón  ba  sido  impreso  en  la  Marca 
Hispánica,  col.  537.  Debió  escribirse  a  Unes  del  si- 
glo xni,  a  cuya  época  alcanzan  sus  noticias.  Da  prin- 
cipio con  Guifredo,  primer  conde  de  Barcelona. 

8.  Historia  de  los  condes  de  Barcelona  y 

reyes  de  Aragón. 

MS.  encuadernado  con  otros  en  la  biblioteca  del  Es- 
corial, N  j  13.—  Este  cronicón  se  halla  sin  princi- 
pio ni  fin ,  é  invertido  el  órden  de  sus  bojas.  Esta 
apostillado  por  Gerónimo  Zurita. 

6.  Historia  de  los  condüs  de  Barcelona  y 
reyes  de  Aragón,  desde  D.  Bamon  Beren- 
guer, su  bijo  D.  Ramón  y  la  reina  de  Ara- 
gón D.*  Petronila,  mujer  de  este,  hasta 
la  muerte  del  rey  D.  Alfonso  IV,  acaecida 
en  1335. 

Códice  eo  pergamino,  escrito  en  catatan  por  los  anos 
de  1400.  Existe  con  otros  tratados  en  la  biblioteca 
del  Escorial,  M  j  29,  según  el  Índice  de  Bayer. 

7.  Historia  del  Principado  de  Cataluña, 
escrita  por  Luis  Avifton,  caballero  catalán. 
MS. 
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Me.  Ant.,  Bibliolheca  vetus,  lora.  11 ,  pig.  21,  dice 
qac  0.  José  Pellicer  hace  memoria  de  ella  en  el  Me- 
monal  del  conde  de  Yiitator,  fól.  61.— Amat,  Memo- 
rias, pag.  60,  asegura  que  el  antor  vivía  en  el 
año  1400. 

8.  Historia  de  los  antiguos  condes  de  Bar- 
celona y  reyes  de  Aragón  hasta  Fernando  I, 
por  Mosen  Gabriel  Turell ,  caballero  de  Bar- 
celona. MS. 

Amat,  Memorias,  pág.  633,  dice,  con  referencia  á  Ser- 
ra  y  I'oMius,  que  el  original  de  esla  obra  existió  en 
la  librería  de  D.  Pablo  Roma ,  jurisconsullo  de 
Barcelona,  y  que,  según  Corbera,  el  autor  fué  ante- 
rior á  Tomich.  Turell  vivía  eo  el  año  1171. 

9.  Historia  o  conquestes  dells  comles  de 
Barcelona  y  reís  d'Aragó.— Empieza  la  obra : 
t  Así  comenten  les  histories  e  conquestes  deis 
Reysde  Aragó  e  comtes  de  Barcelona  com- 
pilades  per  lo  honorable  niossen  Pere  To- 
mie,  caualler,  las  quales  trames  al  molt  re- 
verend  Archabisbe  de  Saragossa.»  Sigue  la 
dedicatoria  al  arzobispo  D.  Dalmau  de  Mur, 
y  concluye  :  «  A  laor  c  gloria  de  nuestro  sc- 
nyor  Deu  e  honor  deis  gloriosos  Heys  de  Ara- 
gó, comtes  de  Barcelona.  Es  stat  stampat  lo 
presen t  libre  en  la  noble  ciutat  de  Barcelona, 
por  mi  mestre  Johan  Uosembach  Alamany, 
a  lindel  tnesde  Juny  mil  cccoxxxxxv.  En  fól. 
Divide  el  autor  esta  historia  en  37  capitules,  dando 

principio  con  la  creación  del  mondo.  En  la  parle 
antigua  adopta  alguna  de  las  Tabulas  griegas.  Al- 
canza esla  historia  hasta  la  muerte  del  rey  t>.  Juan  II 
de  Aragón,  acaecida  en  18  de  enero  de  1479.  Kn 
-  ful.,  de  74  hojas  y  3  de  tabla.  — Esla  obra  debe 
haber  8ido  adicionada  después,  como  se  deduce 
del  final  de  la  dedicatoria  al  arzobispo  D  Dalmau 
de  Mur,  que  murió  en  1437,  dice  :  «  K  axi  per  lc.« 
rahons-dessiis  dltes ,  senyor,  he  empres  de  donar  á 
voslra  senyoria  lo  dit  memorial,  lo  qual  es  stat  fel 
en  la  vi  la  de  Raga  el  de  neu  die  del  mes  de  nowm- 
bre  del  any  mi.  ccccxi.viit...  Fxisle,  por  consiguiente, 
la  adición  de  un  periodo  de  mas  de  treinta  años. 
Amat,  Memoria* .  pág.  02:2,  da  noticia  de  algunos 
códices  MSS.  de  esla  historia,  y  equivoca,  hablando 
de  uno  de  ellos,  el  año  déla  dedicatoria,  que  supone 
fué  el  de  1438.  Incurrió  sin  duda  cu  esta  equivoca- 
ción por  no  haber  tenido  á  la  vista  uu  ejemplar  de 
la  primera  edición.—  Kn  1310  se  hizo  una  segunda 
en  Barcelona,  por  el  mismo  impresor  Juan  de  Ho- 
sembacb,  eu  4.°,  y  otra  en  la  misma  ciudad,  por 
Carlos  Amorós.en  1534,  adicionada  con  la  vida  del 
rey  tí.  Fernando  II. —  D.Juan  Pedro  Pellirer  tradujo 
al  castellano  esta  historia  con  el  Ululo :  Suma  de  la 
crónica  de  Aragón? principado  de  Cataluña.  MS.  de 
la  Biblioteca  Nacional ,  G  151. 

10.  Historia  de  Cataluña  y  genealogía  de 
los  reyes  de  Aragón ,  por  D.  Jaime  García, 
archivero  de  la  corona  de  Aragón.  MS. 
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Amat,  Memorias,  pág.  271,  traslada  un  texto  de  Mi- 
guel Carbonell,  en  doude  se  dan  noticias  de  este 
MS.  y  del  autor,  que  murió  de  peste  en  Barcelona 
en  1473. 

H.  Memorias  antiguas  de  Cataluña,  por 

N.  Goniis. 

MS.  en  el  archivo  de  la  diputación  de  Cataluña.  Amat, 
Memorias,  pág.  270. 

i±  Chronica  de  la  provincia  de  Cathclu- 
nya,  en  la  citerior  Spanya,  compilada  per 
Francesch  Tarapha,  canonge  de  Barcelona, 

MDLIll. 

MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xvi,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional ,  G  156.—  Está  dedicada  esta  obra  al  principe 
I).  Felipe.  —  Empieza  con  una  descripción  de  Cata- 
luña. Sigue  después  la  historia,  dando  principio 
«lesde  Túbal  hasta  el  fin  del  imperio  de  los  godos. 
El  escritor  adopta  las  fábulas  de  los  antiguos  reyes 
de  España.  —  Divídela  en  3 partes :  La  1.a comprende 
desde  Túbal  hasta  Julio  César,  y  la  i.»  hasta  el  rey 
D.  Rodrigo.  —  De  Tarafa  existe  otra  obra  escrita 
igualmente  eu  catalán .  con  el  titulo  de  Crónica  de 
carff/tericff/ff/ffní.qtiees  indudablemente  continua- 
ción de  !a  anterior.  Kxislia  MS  en  fól.,  en  la  biblio- 
teca de  Santa  Catalina  de  Barcelona,  y  copia  eo  la 
librería  del  Sr.  Amat,  obispo  de  Astorga.  En  la  Bi- 
blioteca Nacional  de  esla  corle  había  otra  copia, 
K  124,  que  no  se  encuentra  hoy.  Hablando  de  esta 
crónica  el  citado  Sr.  Amat,  en  sus  Memorias,  pági- 
na 613.  dice  :  « Empieza  en  el  año  de  la  Encarnación 
de  733,  con  la  entrada  en  Cataluña  de  Otger  Cal  haló 
y  de  los  nueve  varones  que  ayudando  á  los  del  país 
fueron  rechazando  i  los  moros.  De  todos  estos  trae 
las  armas  y  da  ra/on  de  muchos  de  sus  primeros 
héroes  y  de  sus  hazañas.  Luego  traía  de  la  venida  de 
Carlo-Magno  á  estas  tierras .  y  cómo  se  dividió  en 
nueve  condados .  nueve  vizcondadns ,  nueve  nobles 
y  nueve  varvesores,  y  de  lodos  menciona  las  armas. 
Después  escribe <le  los  antiguos  condes  de  Barcelo- 
na y  de  los  que  fueron  juntamente  reyes  de  Aragón 
haslatl  rey  D.  Juan  II.  refiriendo  de  todos  sus  con- 
quistas y  mayores  proezas ;  nombrando  algunas  fa- 
milias queen  tiempo  de  cada  conde  y  rey  florecieron 
en  valor  y  servicios.  Trata  después  particularmente 
de  los  condes  de  L'rgel ,  Pallis  y  Tarragona.  Conti- 
núa hablando  de  los  nueve  vizcondes,  nobles  y  var- 
vesores, y  coucluye  con  un  nobiliario  ó  catálogo  de 
las  familias  nobles  de  Cataluña.» 

Í3.  Chroniquesdc  Espanya  fmsacinodi- 
uulgades;  que  Irada  d'ls  nobles  é  ¡nu^ctis- 
sims  reys  deis  Gots  y  gestes  de  aquells  y  deis 
contcs  de  Barceloua  e  reys  de  Aragó ;  ab 
multes  coses  dignes  de  perpetua  memoria. 
Compilada  per  lo  honorable  y  discret  mos- 
sen  Pere  Miquel  Carbonell,  escriua  y  archi- 
verdelrey  noslrn  senyor  e  notari  publich 
de  Barcelona.  Nouament  imprimida  en  lany 
MDXLvn.  Al  fin  :  tEs  acabada  la  present  hom- 
bre de  la  Chronique  de  Catalunya,  etc.,  y 
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estaro  pal  en  la  insigne  ciulat  de  Barcelona, 
per  Caries  Arooros,  a  xv  de  noembre,  atiy 
.vidxxxxvi.  En  fól. 

Existe  otra  edición  anterior,  hecha,  en  la  misma  ciu- 
dad de  Barcelona,  el  año  1530,  que  no  hemos  visto.— 
Brunet  cree  que  en  1547  se  hizo  otra,  pero  sin  foii- 
damcnio.  La  que  cita  de  1347  es  la  misma  cuya  por- 
tada hemos  copiado  en  la  que  se  pone  este  año,  y 
al  fin  el  de  1316. 

14.  Católe-nía?  líber  prímus.  Auctore. 
Francisco  Calza,  cquite  Barcinonensi,  pro- 
fpsore  rethoricae  nrtis  grscca?que  Nngun*.  tum 
Philosophiae.  —  Barcinone,  apnd  Jacobum 
Ondrat,  1588.  En  8.° 

Ignoramos  si  el  autor  escribió  mas  que  la  parte  pri- 
men, que  publicó;  si  no  lo  hizo  así,  puede  decirse 
que  dejó  sin  ejecución  el  provecto  que  tuvo,  según 
manifiesta,  de  escribir  la  historia  de  Cataluña.  En  la 
parte  primera  mencionada  traía  de  sus  orígenes, 
alcanzando  sus  noticias  a  tiempos  muy  poco  poste- 
riores a  la  conquista  de  aquella  provincia  por  los 
Trancos. 

15.  Centuria  ó  historia  de  los  famosos  he- 
chos del  gran  comió  de  Barcelona  D.  Ber- 
nardo Barcino,  y  de  su  hijo  D.  Zinofre ,  y 
oíros  cavaileros  de  la  pro\  incia  de  Cataluña. 
Por  el  P.  Fr.  EsU-han  Barcllas,  di:  la  orden 
de  san  Francisco.—  Barcelona,  por  Sebas- 
tian Corradlas  1600\  En  fól. 
Este  libro,  por  los  cuentos  y  fábulas  de  que  esta  Heno. 

no  merece  el  nombre  de  historia,  sino  mas  bien  el 
de  un  libro  de  caballerías  —  Amat,  Memoria»  >  pá- 
gina 04,  dice  que  0.  Angel  Tarazaría  inserí  ó  en  l  -s 
diarios  de  Barcelona  esta  obra  con  el  título  Blasón 
de  Espoñi,  y  que  mejor  hubiese  dicho  Borran,  ele. 
Añade  que  <!«  esta  misma  obra  tuvo  origen  la  voz 
barallada, en significación de  fábulas,  disparates.— 
Tarazona  tenia  á  su  cargo  el  diario  de  Barcelona 
bacía  el  año  de  1777. 

16.  Historia  de  los  victoriosíssitnos  anti- 
guos condes  de  Barcelona,  dividida  en  tres 
libros,  en  laquul  allende  dé  lo  mucho  que 
de  todos  ellos  y  de  su  descendencia,  haza- 
ñas y  conquistas  se  escriue,  se  trata  también 
de  la  fundación  de  Barcelona,  y  de  muchos 
suressos  y  guerras  suyas,  y  de  sus  obispos  y 
santos,  y  de  los  condes  de  Urge!,  Ccrdaña  y 
Besalú,  y  de  muchas  otras  cosas  de  Calhalu- 
ña.  Compuesta  por  el  presentado  Fr.  Fran- 
cisco Diago,  de  la  orden  de  Predicadores. — 
Barcelona,  por  Sebastian  Cormellas,  1603. 
En  fól. 

17.  Dd  ajuutament  del  cornial  de  Barce- 
lona, e  del  regne  de  Aragó,  per  Pero  Rive- 
ra. MS. 
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Oormer  cita  esta  obra  en  sus  Pregrem  de  la  hiHaria 
de  Aragón,  pág.  263. 

18.  Historia  de  los  condes  de  Barcelona, 

por  Francisco  de  Barcelona.  MS. 

Amat,  Memorias,  pág.  03,  dice  que  se  conservaba  ésta 
obra  en  el  colegio  de  Jesuítas  de  Gerona.  Del  mis- 
mo autor  existe  un  Nobiliario  en  la  Biblioteca  Na- 
cional ,  Ce  91 ,  con  el  titulo  Principio  de  las  nobleta» 
de  Cataluña. 

19.  De  la  antigüedad  y  nobleza  de  Cata- 
luña, por  el  P.  Fr.  Joan  Benito  Guardiola. 
MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xvn,  cu  la  Academia  de  la 

Historia,  est.  K1,  núm.  28.  —  Contiene  un  nobilia- 
rio i  historia  de  Cataluña.  Esta  última  da  principio 
con  el  libro  2.°.  que  tiene  este  epígrafe  :  •  t.a  anti- 
güedad del  Principado  de  Cataluña  y  su  tierra,  y  de 
la  nobleza,  valor  y  proezas  de  los  famosísimos  ca- 
talanes y  de  los  de  las  islas  adbcronles.» —  Desgra- 
ciadamente está  incompleto  csleMS. 

20.  Coránica  universal  del  principal  de 
Cathalunya,  composta  per  Hicronym  Puia- 
des.en  drels  doctor,  natural  de  la  matexa 
ciulat.  —  Barcelona,  en  casa  de  Hieronym 
Margarit,  any  1609.  En  fól. 

Este  lomo  no  contiene  mas  que  las  parles  1.a  y  2.'  de 
la  Crónica.  —  D.  Angel  Tarazona ,  director  del  Se- 
manario de  Barcelona,  hizo  é  insertó  en  este  perió- 
dico, el  año  de  1777,  una  traducción  de  esta  obra,  y 
la  Imprimió  también  aparte  en  7  lomos  en  8."  Según 
el  juicio  formado  por  personas  competentes,  el  tra- 
ductor tenia  poca  inteligencia  déla  lengua  catalana, 
y  truncó  varios  pasajes,  de  que  resultó  una  traduc- 
ción baslautemala.—  En  1820  se  publicó  en  Barce- 
lona ,  imprenta  do  José  Tomer,  una  nueva  traduc- 
ción, mas  completa  y  exacta,  de  las  partes  1.a  y  2.a 
de  esta  obra,  y  de  toda  la  3.*,  que  estaba  inédita  y 
era  casi  desconocida,  por  haherse  llevado  el  origi- 
nal a  Francia  el  famoso  Pedro  <!c  Marca,  comisario 
de  Luis  XIV  en  Cataluña  el  año  de  1631.  —  Esta 
obra  se  concluyó  de  imprimir  en  1832.  Consta  do 
8  lomos  en  4.*  mayor. —  Si  el  estilo  del  autor  es  pe- 
sado, y  si  5  veces  nodemnesira  mucha  critica,  supo 
dar  interés  a  la  obra  por  las  noticias  peregrinas  que 
insertó  en  ella  ,  y  mas  todavía  por  los  numerosos 
documentos  con  que  la  enriqueció.— Concluye  esta 
historia  con  la  muerte  de  t).  Bamon  Berenguer, 
conde  de  Barcelona  y  principe  de  Aragón. 

21.  Discurso  sobre  la  calidad  del  princi- 
pado de  Cataluña  y  inclinación  de  sus  habi- 
tadores, con  el  gouierno  que  pareco  han  de 
menester,  por  D.  Francisco  de  Gilabert, 
gentilhombre  de  boca  del  rey  nuestro  señor 
D.  Felipe  III,  y  señor  de  las  baronías  de  Tu- 
dela  y  Lahanza.  —  Lérida,  por  LuysMenes- 
cal,1616.  En 4.° 

A  este  discurso  siguen  otros  cuatro  con  portada  dis- 
lluta  ,  impresos  también  en  el  mismo  año  y  por  el 
mismo  impresor.  Tratan  de  las  obligaciones  que 
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tienen  los  diputados,  los  de  los  brazos  militar  y 
real,  y  el  último  de  lascausasque  lavo  el  principado 
de  Cataluña  para  admitir  en  su  gobierno  ¿  el  estado 
eclesiástico. 

22.  Historia  de  S.  Oleguer,  arzobispo  de 
Tarragona  y  obispo  de  Barcelona.  Escriuense 
en  ella  su  vida,  milagros  y  excelencias,  mu- 
chos loores  de  Catbaluña  con  las  historias  de 
importancia  que  acaecieron  en  su  tiempo. 
Entradas  y  salidas  de  los  moros,  guerras  y 
victorias.  Paces  y  treguas  con  ellos.  Las  ty- 
ranías  que  usauan  en  España.  Las  condicio- 
nes de  los  españoles.  La  venida  que  hicieron 
en  ella  los  príncipes  de  la  iglesia  San  Pedro 
y  San  Pablo  después  de  San  la  y  me,  com- 
posta por  el  Dr.  Antonio  luán  García  de 
Caralps,  canónigo  penitencier  en  la  santa 
iglesia  de  Barcelona.  —  Barcelona ,  por  Se- 
bastian Mateved,  1617.  En  4.* 

23.  Summari  indez  ó  epitome  deis  admi- 
rables y  nobilissims  titols  de  honor  de  Ca- 
thalunya,  Boselló  y  Cerdanya.  Y  de  les  gra- 
des, privilegis,  prerogatiues ,  preherainen- 
cies,  llibertats  é  immunitats  que  gosan, 
scgons  les  propies  y  naturals  lleys.  Compost 
per  lo  doctor  Andreu  Bosch,  natural  déla 
fidelissima  vila  de  Perpinya,  religios  profcs 
de  la  tercera  regla  de  penitencia  del  Scra- 
phich  pare  sant  Francesch. —  Perpinya,  per 
Pere  Lacaualleria,  estamper,  any  1628.  En 
fól. 

24.  Historia  de  Cataluña,  con  varios  apén- 
dices, recopilada  por  D.  Jaime  Ramón  Vila, 
presbítero.  MS. 

Don  Manuel  Abella.eo  unos  apante*,  hablando  de  esta 
obra,  dice  que  Balucio,  aprovechándose  de  los  tra- 
bajos de  Vila,  publico  en  el  apéndice  a  la  Marea 
hispánica  los  documentos  con  que  el  sabio  catalán 
enriqueció  su  historia.  —  Amal,  en  sus  Memoria», 
pág.  683,  hace  mención  de  este  trabajo  comoeals- 
teute  en  la  Biblioteca  Nacional  de  esta  corte,  k 139, 
con  el  litulo  Genealogías  de  los  conde*  te  Barcelo- 
na, t¡  anales  de  Ripolt.  Murió  el  autor  en  el  año 
de  1028.  • 

23.  Crónica  de  Cataluña. 

MS.  en  fól..  en  la  Biblioteca  Nacional,  G 101.  letra  del 
siglo  mi.  Parece  original  por  las  enmiendas;  ta- 
chaduras.—Contiene  este  opúsculo,  impropiamente 
titulado  Crónica ,  ana  breve  descripción  del  princi- 
pado de  Cataluña  y  de  la  ciudad  de  Barcelona ,  y 
una  ligera  noticia  de  sus  condes.  Trata  después  de 
la  antigüedad  de  la  religión  cristiana  de  aquella 
provincia,  y  entre  otras  cosas,  dice  que  España  la 
es  deudora  del  santo  trihunal  de  la  Inquisición, 
donde  loé  conocido  antes  que  en  los  otros  reinos, 
y  trata  también ,  y  este  parece  el  principal  objeto 
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de  la  obra ,  del  gobierno  del  Principado  y  de  la  fi- 
delidad y  servicios  de  los  catalanes.  Se  escribió  en 
tiempos  de  Felipe  IV.— A  continuación  de  este  tra- 
bajo sigue,  de  la  misma  letra,  ana  relación  de  los 
servicios  prestados  por  Cataluña  desde  el  alo  714 
hasta  el  año  1039. 

26.  Mea  del  principado  de  Cataluña.  Re- 
copilación de  sus  monumeutos  antiguos  y 
modernos,  y  examen  de  sus  privilegios.  Pri- 
mera parte,  dedicada  al  Rey  nuestro  señor, 
por  D.  Joseph  Pellicer  de  Tovar,  cronista 
mayor  de  su  Majestad.  —  Ambéres,  por  Ge- 
rónimo Vcrdús,  1642.  En  8.° 

Esta  obra  fué  escrita  con  el  objeto  de  impugnar  un 
papel  publicado  por  los  catalanes  el  ato  de  1641 
con  el  Ululo  de  Proclamación  Católica,  en  que  pro- 
curaban justificar  su  airamiento  contra  Pelipe  IV,  y 
lo  que  hicieron  después ;  así  lo  «presa  el  autor  en 
el  prólogo  de  su  obra.  •  Luego  que  loa  catalanes, 
dice,  publicaron  la  Proclamación  que  llamaron  Ca- 
tólica, me  pareció  conveniente  al  servicio  de  Dios  y 
de  ta  Majestad  (Dios  le  guarde)  que  may  de  pro- 
pósito se  diese  a  entender  al  mondo  qoe  en  los  prin- 
cipios, medios  y  Unes  de  aquella  obra  era  escanda- 
losa, apócrifa  y  soberbia.»  —  La  parte  segunda  do 
llegó  i  publicarse,  y  creemos  que  no  llegó  á  escri- 
birse. 

27.  Crisi  de  Cataluña  hecha  por  las  na- 
ciones extrangeras,  compuesta  por  el  P.  Ma- 
nuel Marcillo,  de  la  compañía  de  Jesús,  na- 
tural de  la  villa  de  Olot.  —  Barcelona,  en  la 
imprenta  de  Malhevat,  1683.  En  4.* 

Trata  de  la  antigüedad  de  Cataluña,  de  sus  primeros 
pobladores,  división  en  obispados  y  títulos,  temple, 
fertilidad ,  rios,  minerales,  montañas;  de  los  san- 
tuarios de  las  ciudades  de  Cataluña,  de  las  qoe  tuvo 
en  lo  antiguo;  del  establecimiento  de  la  religión 
cristiana,  de  sus  santos,  órdenes  religiosas,  del  va- 
lor de  los  catalanes  y  sus  empresas;  de  su  univer- 
sidad y  escritores,  de  sos  mujeres  célebres  y  de  los 
servicios  que  los  catalanes  han  prestado  a  sus  reyes 
y  señores. 

28.  Marca  hispánica  sive  limes  hispani- 
cus.  Hoc  est ,  geographica  ct  histórica  des- 
criptio  Catatonía?,  Rusciuonis  et  circumja- 
cetitium  populorum,  auctore  ¡llustrissimo 
vii o  Potro  de  Marca,  Archiepiscopo  Pari- 
siensi.  —  Pariuis,  apud  Franciscum  Muguet, 
1688.  En  fól. 

Villanueva,  en  eltom.  vm,  pag.  96,  de  su  Viaje  litera- 
rio á  tai  iglesias  de  Etpaña,  dice,  hablando  de  esta 
obra :  c  La  Marea  hispánica  es  sin  disputa  obra  de 
mérito,  por  cooleoer  investigaciones  curiosas  sobre 
las  antigüedades  geográficas  y  políticas  de  este  país, 
y  un  copioso  número  de  memorias  eclesiásticas  y 
civiles.  Mas  Pedro  de  Marca,  que  la  trabajó,  y  Eslé- 
ban  Balucio,  que  la  publicó,  añadiéndola  el  libro  i» , 
te  muestran  alguna  ves  mal  animados  contra  las 


Digitized  by  Google 


CAT  —  9 

glorias  de  España,  y  ajenos  de  la  imparcialidad  que 
laolo  debe  resplandecer  eu  la  historia.  Fijados  en 
el  congreso  de  Ceret  los  limites  de  España  y  Fran- 
cia, en  virtud  de  las  paces  generales  de  1050 ,  para 
justificación  de  lo  resuelto  en  él,  parecióles  preciso 
escribir  la  obra  sobredicha.  En  lo  cnal  influyó  mas 
de  lo  que  debía  ser  el  espíritu  de  partido  qne  reinó 
en  las  conferencias  de  los  enviados  por  ambas  par- 
les. Y  eslo  lo  conocerá  cualquiera  que  lea  dicha 
obra,  en  que  desde  su  prefación  se  descubre  la  jac- 
tancia francesa  muy  fuera  de  propósito,  en  quien  al 
mismo  tiempo  incurría  en  equivocaciones,  que  mas 
desdoran  al  que  las  escribió  que  á  la  reputación  de 
oua  nación  amiga. i  — Quéjase  el  mencionado  Vi- 
llanueva  de  que  estas  obras  estorban,  léjosde  ayu- 
dar, al  que  se  dedica  a  investigaciones  históricas; 
«porque  cosa  es  de  nuevo  trabajo  estar  cada  mo- 
mento reciiOcando  fechas,  aclarando  equivocacio- 
nes, desvaneciendo  calumnias;  en  suma,  volviendo 
á  la  historia  lo  que  es  sayo,  esto  es,  la  verdad,  que 
le  robaron  los  que  quisieron  enriquecer  su  casa  a 
costa  ajena.*  — De  los  documentos  publicados  en 
esta  obra ,  dice  el  mismo  escritor  que,  no  estando 
lomados  de  sus  originales,  no  se  había  fiado  de  ellos 
sin  cotejarlos ,  y  que  algunos  los  copió  de  nuero.— 
Batíanse  en  esta  obra  cuatro  cronicones ,  tres  sobre 
cosas  de  Cataluña,  y  uno,  qne  casi  merece  el  titulo 
de  crónica,  pertenece  a  la  historia  de  Sicilia. 

29.  Enchiridion  de  las  glorias  de  Catalu- 
ña, por  el  P.  Fr.  Juan  Roig  y  Yalpi.  MS. 

El  antor  tenia  dispuesta  esta  obra  para  la  prensa  en 
el  año  1673,  y  de  ella  habla  en  su  Historia  de  Gero- 
na, 161  7Í. 

30.  Alfabeto  de  las  cosas  de  Cataluña, 

escrito  por  Mosen  Ooofre  Mauescal.  MS. 

Nte.  Ant.,  BiblWheca  nota,  tom.  u,  pág.  138,  dice 
que  Escolano  elogia  mucho  en  su  historia  esta  obra. 

31.  Anales  de  Cataluña  divididos  en  tres 
centurias,  que  comprenden  desde  1»  pobla- 
ción de  aquel  principado  hasta  el  reinado 
de)  señor  rey  Ataúlfo,  primero  de  los  reyes 
godos  que  entraron  en  España,  dedicado  á 
su  Majestad,  por  D.  Antonio  de  Lupian  Za- 
pata. MS. 

Babia  el  autor  de  es  la  obra  en  su  memorial  ¿  Feli- 
pe IV,  de  qne  ya  hemos  dado  noticia  en  otros  ar- 
tículos. 

52.  Epitome  de  las  historias  catalanas,  por 
el  Dr.  Fabricio  Pons  de  Castellvi ,  oidor  de 
Barcelona. 

MS.  dividido  en  dos  partes ,  citado  por  Amat,  Memo- 
ríat,  pág.  480,  donde  dice  que  el  original  existia  en 
poder  del  Dr.  Gelambi,  rector  de  Falcet,  y  que  po- 
seía una  copia  D.  José  de  Castellvi  y  Frrrant,  vecino 
de  Monlblancb,  y  que  alcanza  hasta  la  muerte  de  la 
reina  D.*  Haria,  en  el  Real  de  Valencia.  —  El  autor 
era  nielo  del  historiador  de  Tarragona  Luis  Pons 
delcart.  En  la  sublevación  de  Cataluña,  en  16M0, 
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siguió  el  parUdo  de  Felipe  IV,  por  lo  que  fué  des- 
terrado del  Principado. 

33.  Cataluña  ilustrada;  contiene  su  des- 
cripción en  común  y  particular,  con  las  po- 
blaciones, dominios  y  sucessos,  desde  el 
principio  del  mundo,  hasta  que  por  el  valor 
de  su  nobleza  fué  libre,  de  la  oppresion  sar- 
racena. Escribióla  Estéban  de  Corbera,  ciu- 
dadano de  la  fidelísima  ciudad  de  Barcelo- 
na; corregida  y  añadida  de  algunas  adver- 
tencias y  apéndices  concernientes  á  eslas 
ilustraciones.  —  Nápolcs,  por  Antonino  Gra- 
miñani.  1678.  En  fól. 

Corbera  no  prestó  este  solo  servicio  á  la  historia  de 
su  pais;  habla  escrito  y  publicado  ames  otra  obra, 
en  qne  se  encuentran  muchas  noticias  de  Catalu- 
ña :  hé  aquí  su  Ululo : 

34.  Vida  y  hechos  maravillosos  do  D.'  Ma- 
ría Cervellon,  llamada  María  Sucos,  beata 
profesa  de  la  órden  de  Ntra.  Sra.  de  la  Mer- 
ced, con  algunas  antigüedades  de  Cataluña, 
por  Esteban  Corbera.  —  Barcelona,  por  Pe- 
dro La  Cavallerla,  1629.  En  fól. 

35.  Noticias  de  Cataluña,  por  el  marqués 
de  Mondéjar.  MS. 

En  alguna  obra  hemos  visto  insertos  trozos  de  estas 
noticias.  En  la  Academia  de  la  Historia,  D 128,  existe 
un  tomo  en  fól.,  manuscrito,  que  perteneció  al  du- 
do marqués,  que  contiene,  entre  ouos  papeles,  casi 
lodos  obras  del  mismo,  un  extenso  fragmento  de 
las  Noticias  de  Cataluña,  que  empieza  con  el  capi- 
tulo ix,  lib.  i,  y  conclayecooclcip.iTdellib.iii,  cuyo 
epígrafe  contiene :  Sentó/redo,  nono  marqués  y  con- 
de de  Barcelona  y  Ossona. 

36.  El  Féuix  de  Cataluña,  ó  compendio 
de  sus  antiguas  grandezas,  y  medio  para  re- 
novarlas, por  Martin  Piles,  natural  de  Vich. 
—  Barcelona,  por  Rafael  Figueró,  1683. 
En  4.° 

Amat,  Memorias ,  pág.  483,  menciona  esta  obra  como 
inédita,  y  dice  que  se  halla  en  el  archivo  de  la  Co- 
rona de  Aragoo.  No  tuvo  noticia  de  haberse  impre- 
so. F.l  citado  Amat,  en  la  misma  obra,  articulo  Feliu 
de  la  Peña ,  hablando  del  manuscrito  de  esta  obra, 
inserta  de  este  último  escritor  las  siguientes  pala- 
bras, que  indican  la  parle  que  tuvo  en  ella :  tEo  iftXS 
saqué  este  libro,  consagrado  á  su  Majestad,  enriéla 
á  todas  las  ciudades  de  España ,  ayudándome  Mar- 
tin Piles.» 

37.  Anales  de  Cataluña,  y  epilogo  breve 
de  los  progresos  y  famosos  hechos  de  la 
nuc  on  catalana,  de  sus  santos,  reliquias, 
conventos  y  singulares  grandezas ,  y  de  los 
señalados  y  eminentes  varones  que  en  san- 
tidad, armas  y  letras  han  florecido  desde  la 
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El  segundo  está  impreso  por  Jaime  Suria,  y  el  tercero 
por  Juan  Pablo  Marli.  —  Estos  anales  ofrecen  mu- 
cho interés,  porque  el  autor  era  sumamente  inves- 
tigador ,  j  se  encuentran  en  ellos  peregrinas  noti- 
cias, particularmente  de  los  sucesos  de  su  tiempo. 

38.  Historia  general  fie  Cataluña,  por  Don 

Pablo  Dalmases  y  Ros.  MS. 

El  autor  fué  nombrado  cronista  del  principado  de  Ca- 
taluña en  las  cortes  de  Barcelona  de  1701  a  1702. 
Habiendo  muerto  Dalmases  en  17 18,  dejó  sin  con- 
cluir su  obra.  Amat,  Memoriat,  pág.  103. 

39.  Entrada  de  los  moros  en  Cataluña  y 
Aragón ;  sucesos  del  siglo  viu  y  otras  noti- 
cias, por  D.  Pedro  Mola,  prior  de  la  iglesia 
colegial  de  Tamaritc.  MS. 

LaUsa,  Biblioteca  nueva,  lom.  v,  pág.  122. 

40.  Genealogía  de  los  condes  de  Barce- 
lona, desde  Bara,  año  de  803,  hasta  Car- 
los II,  con  lo  mas  memorable  de  sus  tiem- 
pos, escrita  por  Pedro  Serra  y  Postius.  MS. 

Amat,  Memorias,  pag.  600,  dice  que.  además  de  esla 
obra,  escribió  ulra  con  este  título  :  Institucio  deis 
diputan  del  general  de  Cataluña,  y  catalogo  de 
aquelts.  MS. 

41.  Las  siete  maravillas  raras  del  princi- 
pado de  Cataluña,  dedicadas  al  apóstol  de  la 
primitiva  iglesia,  Moyses  de  la  ley  de  gracia, 
mártir  de  los  primeros  de  España  el  glorioso 
San  Magin,  con  un  breve  extracto  de  su  pro- 
digiosa vida,  por  Pedro  Serra  y  Postius, 
académico  de  la  academia  do  Barcelona.— 
Barcelona,  por  Pablo  Campins.  En  8.°,  sin 
año,  64  pág. 

La  aprobación  de  este  opúsculo  es  de  17  t.S.  —  I.as  ma- 
ravillas de  que  trata  son  las  siguientes :  1.*  la  ad- 
mirable agua  de  la  fuente  de  San  Magin;  2.*  la  ti- 
naja de  Gerardo  de  Tosa;  3.'  las  hormigas  de  la 
montana  de  Bellmonl :  4.a  hombres  y  animales  con- 
vertidos en  piedra ;  5."  la  cueva  Se  vina;  6.*  conchas 
de  la  montaña  de  Oris,  y  7.É  peces  vivos  que  se 
sacan  debajo  de  tierra. 

42.  Aparato  para  la  historia  de  Cataluña, 
escrito  por  D.  Joscf  Mora  y  Cata,  marqués 
de  Llio. 

Amat,  ¡bidem,  pág.  431,  dice  que  el  autor  vivia  ¿me- 
diados del  siglo  xviii,  y  que  en  el  archivo  de  su  casa 
s«  guardaba  la  mencionada  obra. 

43.  Sucinta  disertación  del  principado  de 


4f.  Viaje  de  España,  en  que  se  d  t  noti- 
cia de  las  cosas  mas  apreciables  y  dignas  de 
saberse  que  hay  en  ella;  su  autor  D.  Anto- 
nio Ponz.  Tom.  xv.— Trata  de  Cataluña.— 
Madrid,  por  la  viuda  de  lbarra,  1788.  En  8.° 

4!>.  Historia  general  de  los  condes  de  Bar- 
celona, de  Urgel,  de  Besalu,  dePrades,  de 
Foix,  de  Pallarés  y  de  Ribagorza  y  vizcon- 
des de  Ager,  por  D.  Jaime  Caresmar,  canó- 
nigo premostralonse.  BIS. 

Amat,  Memorias,  pág.  1G1,  dice  que  el  autor  dejó  sin 
concluir  este  precioso  MS.,  en  donde  hay  noticias  y 
documentos  desconocidos  á  los  demás  historiado- 
res de  Cataluña. 

40.  Imperio  de  los  árabes  en  Cataluña, 
por  D.  Jaime  Caresmar.  MS. 
Amat,  Ibidem. 

47.  Disertación  sobre  la  antigua  y  nueva 
población  de  Cataluña,  escrila  á  petición  del 
consulado  del  Principado,  por  D.  Jaime  Ca- 
resmar, canónigo  premoslr.Uensc. 

Amat,  Ibidem,  dice  que  esta  obra  se  imprimió  en  Bar- 
celona en  el  periódico  universal  de  ciencias  y  artes, 
con  el  titulo  Carta  del  Dr.  D.  Jaime  Caresmar, 
dirigida  al  .V.  /.  Sr.  Ü.  Manuel  Teran,  barón  de  la 
Linde,  intendente  gtneral  interino  del  ejército  g 
Principado,  en  la  cunl  prueba  ser  Cataluña  en  lo 
antiguo  mas  poblada  y  abundante  que  hoy.  Empezó 
á  publicarse  este  trabajo  en  el  número  del  6  de 
enero  de  1821. 

48.  Diccionario  de  la  provincia  de  Cata- 
luña, en  que  se  describen  en  dos  órdenes 
cada  uno  «le  los  pueblos  de  la  provincia,  por 
D.  Jaime  Caresmar.  MS. 

Amat,  Ibidem. 

40.  Los  condes  de  Barcelona  vindicados, 
y  cronología  y  genealogía  de  los  reyes  de  Es- 
paña, considerados  como  soberanos  indepen- 
dientes de  su  marca,  por  D.  Próspero  de 
Bofarull  yMascaró,  secretario  de  S.  M.,  y 
archivero  mayor  en  el  real  y  general  de  la 
corona  de  Aragón.  —  Barcc'ona,  por  Juan 
Oliveros  y  Mommany,  1 830.  Dos  tomos  en  4.' 

Esta  obra  es  un  excelente  trabajo,  que  es  indispensa- 
ble consultar  tratándose  de  la  historia  de  Cataluña, 
por  la  inmensa  erudición  del  autor  y  por  los  docu- 
mentos que  tuvo  presentes  para  llevarlo  á  cabo. 

50.  Diccionario  corográfico  del  principa- 
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do  de  Cataluña,  escrito  por  D.  Juan  Bautista 
Siurana  y  de  Ossti.  MS 

Amat,  Memorias,  pig.  604,  dice  que  el  autor  tenia 
concluida  en  1825  esta  obra,  que  no  pudo  publicar 
por  falla  «le  fondos,  y  que  es  muy  impórtame  en  la 
parle  geográüca,  estadística  é  histórica. 

51.  Compendio  de  la  crónica  universal  de 
Cataluña,  escrita  por  el  Dr.  1).  Gerónimo  Pu- 
jades  á  principios  del  siglo  xvii  y  publicada 
en  el  de  1859,  compuesta  por  D.  José  Grau 
vCodina. — Barcelona,  por  Valentín Turrás, 
M0.  En  4." 

32.  De  los  pueblos  que  lian  invadido,  con- 
quistado ó  dominado  la  Cataluña,  de  sus 
tipos  fisiológicos,  de  su  carácter  moral  y  po- 
lítico, y  de  cómo  se  hallan  representados  en 
el  dia  entre  los  catalanes.— Esta  composi- 
ción fué  lciJa  en  sesión  celebrada  por  la 
Academia  de  Buenas  Letras  de  Barcelona,  á 
los  23  de  marzo  del  corriente  año,  por  Don 
José  Antonio  Llobet  y  Vallllosera ,  Individuo 
de  la  misma.— Barcelona,  imprenta  de  la 
Prosperidad ,  de  Roberto  Torres ,  1847.  Fo- 
lleto en  4.' 

53.  Recuerdos  y  bellezas  de  España.— 
Principado  de  Cataluña,  por  P.  Piferrer.— 
Barcelona,  1839.  En  4. 8 
Poste riormenle  se  ha  publicado  otro  lomo,  escrito  por 

F.  Pi  y  Margall. 

51.  Historia  geográfica  y  natural  del  prin- 
cipado de  Cataluña,  escrita  en  catalán  por 
el  P.  Podro  Gil,  de  la  Compañía  de  Jesús, 
traducida  al  castellano  con  notas  e  ilustra- 
ciones por  el  P.  Maleo  Aymerich ,  de  la  mis- 
ma Compañía. 

MS.  en  cualro  lomos  en  4."  Lo  cila  Amat ,  Memoria», 
pag.  66.—  Nosotros  hemos  visto  únicamenle  el  lo- 
mo H. —  Esta  obra,  en  su  mayor  parlo,  pertenece 
al  P.  Aymerich;  el  trabajo  del  P.  f.il  parece  que 
no  era  muy  extenso.  El  P.  Relies ,  en  el  catalogo  de 
escritores  que  inserta  al  íin  de  su  Historia  apologé- 
tica de  San  Nanita,  titula  á  la  ohra  del  P.  (¡il  His- 
toria natural  y  eclesiástica  de  Cataluña. 
55.  Proyecto  de  historia  natural  y  civil 
de  Cataluña ,  por  el  P.  Ignacio  Campserver, 
de  la  Compañía  de  Jesús.  MS.  en  4.° 
Esta  obra  es  una  historia  compendiada  de  Cataluña, 
que  divide  el  autor  en  dos  parles.  Titula  á  la  pri- 
mera Historia  natural,  que  divide  en  13  capítulos, 
en  que  trata  del  nombre  de  Cataluña,  limites,  ex- 
tensión, clima,  montes,  ríos  y  lagos  mas  notables; 
de  sus  partidos,  distritos  y  jurisdicciones;  de  sus 
producciones  naturales ;  naciones,  pueblos  y  pobla- 
ciones antiguas  y  modernas,  santuarios,  plaza» de 
armas  y  castillos ,  puertos  mariümos  y  secos,  puen- 
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tes,  caminos,  edificios,  acequias  y  fábricas  nota- 
bles ,  antigüedades,  concluyendo  con  una  noticia  de 
sus  ferias  y  mercados  mas  concurridos.  La  parle  se- 
gunda comprende  la  historia  civil,  y  consta  de  1C  ca- 
pítulos, en  que  trata  de  la  lengua .  religión  y  cos- 
tumbres de  Cataluña .  de  sus  universidades  y  estu- 
dios generales,  órdenes  militares  y  regulares:  de 
los  santos  naturales  y  forasteros,  personas  ilustres 
en  virtud,  letras  y  armas,  y  familias  nobles  anti- 
guas y  modernas;  de  Cataluña  pagana  bajo  cartagi- 
neses y  romanos,  y  Cataluña  cristiana  bajo  estos 
últimos  y  los  godos;  de  la  misma  bajo  la  domina- 
ción de  los  moros  y  condes  de  Barcelona  y  reyes  de 
Aragón;  de  las  ruidosas  empresas  de  estos  tiempos; 
de  los  condes  y  reyes  de  Aragón,  castellanos  y  aus- 
tríacos; de  la  forma  de  gobierno  hasta  1700;  de  la  re- 
volución y  nueva  forma  de  gobierno  desde  el  citado 
año;  de  la  sucesión  cronológica  de  sus  gobernado- 
res ó  vireyes ,  y  da  fin  con  una  ligera  noticia  de  los 
escritores  de  Cataluña.— El  autor,  según  dice  en  el 
prólogo,  tuvo  desde  joven  el  pensamiento  de  escri- 
bir una  historia  completa  de  Cataluña ,  para  cuyo 
trabajo  se  aprovechaba  de  los  viajes  que  hacia  a  di- 
versas partes  de  Cataluña  con  motivo  de  haber  ci- 
tado destinado  mucho  tiempo  á  las  misiones  cam- 
pestres. tEste  proyecto,  dice,  por  varias  circuns- 
tancias que  ocurrieron,  i.o  tino  entonces  lugar,  ni 
lo  puede  ya  tener  en  la  avanzada  edad  de  sesenta  y 
nueve  años ,  extrañado  (son  ya  veinte  y  cuatro)  del 
pais  donde  me  crié ,  falto  de  salud ,  libros  y  otros 
medios  necesarios  para  dignamente  ejecutarlo. — 
Asi  que,  reconociéndome  imposibilitado  á  la  eje- 
cución de  la  ideada  historia  natural  y  civil  de  Cata- 
luña ,  me  ha  parecido  poder  hacer  á  mis  paisanos 
algún  servicio  en  manifestar  siquiera  el  proyecto  de 
cómo  la  había  concebido,  á  fin  de  que,  si  algún  dia 
llegara  esta  pequeña  memoria ,  impresa  ó  manus- 
crita, a  manos  curiosas  bien  afectas  a  su  patria  y  con 
suficientes  medios  de  ejecutar,  se  mueva  alguna  a 
darle  la  debida  extensión,  completarla,  enmendar 
los  defectos  de  memoria  ó  de  Información,  y  con 
esto  dar  á  conocer  al  público  lo  que  fué ,  lo  que  rs 
y  lo  que  puede  serel  principado  de  Cataluña.»—  Esta 
firmado  en  Feriara,  a  15  de  mayo  de  1791.-  El  au- 
tor era  natural  de  Manrcsa.  Hemos  examinado  una 
copia  que  de  esta  obra  poseía  el  difunto  bibliófilo 
D.  Benito  Maestre. 

50.  Sylloge  inscriptionum  romanarum 
quaj  i n  principalu  Catalaunia»  vel  extanl  vcl 
aliquando  extiterunt ,  nolis  et  observationi- 
bus  illuslratarum  á  D.  D:  Josepho  Finestres 
el  de  Monsalvo,  cuín  variis  itidicíbus  con- 
gruenlibus.— Cervaria?  Lacctanorum  :  typis 
Academicis,  per  Antoniam  Ibarra,  viduam, 
anno!762.  En  4.° 

Sempere,  Biblioteca  de  escritores  del  reinado  de  Cir- 
ios Hl,  tom.  tu,  pág.  32,  dice :  iSon  entre  todas  tres- 
cientas cuarenta  y  seis,  con  su  explicación  y  varias 
observaciones  criticas  del  Sr.  Finestres.»  También 
inserta  algunas  que  desde  luego  repula  el  «ulor  co- 
mo sospechosas. 
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tido  este,  encargó  la  defensa  a  su  discípulo  el  Señor 
Dou ,  quien  la  hizo  asando  el  artíllelo  de  Cicerón  en 
su  oración  Pro  Quinto  Ligaría,  esto  es,  confesando 
de  bnena  fe  que  so  maestro  "habla  tenido  algunos 
descuidos,  excasando  los  que  pudo  y  probando  que 
el  P.  Flore*  los  habla  tenido  mayores  en  lodos  los 
puntos  en  que  censuro  a  Floestrcs.» 

58.  Recolección  de  las  antiguas  inscrip- 
ciones romanas  proprias  y  peculiares  de  la 
provincia  de  Cataluña  en  España.  Distri- 
buida en  catorce  tablas  que  contienen  las 
que  pertenecen  á  los  dioses,  ministros,  tem- 
plos, sepulcros,  estado  militar,  cónsules, 
emperadores,  empleos  de  la  casa  imperial, 
magistrados  mayores,  menores  y  honora- 
rios,  colonias ,  municipios,  colegios,  ór- 
denes y  otras  universidades,  obras  públicas, 
juegos  y  demás  espectáculos  de  los  roma- 
nos, su  autor  D.  Benito  Vinyals  de  la  Torre 
y  de  Brazó. 

MS  en  fól.,  de  44  fojas ,  con  dibujos ,  en  la  Academia 
de  la  Historia,  E88. — Amat,  Memoria*,  pág.  671, 
da  algunas  noticias  de  Vinyals  de  la  Torre ,  pero  no 
lo  hace  de  este  trabajo. 

59.  Relación  histórica  de  la  famosa  inva- 
sión del  exército  y  armada  de  Francia  en 
Cataluña  en  4285,  trasladada  literalmente 
de  la  historia  de  los  tiempos  que  escribió 
Bernardo  Desclot.— Madrid,  imprenta  de 
Sancha,  1793.  En  4.° 

Esta  extensa  relación  es  una  parte  de  la  crónica  de 
D.  Pedro  III  de  Aragón .  escrita  por  Desclot,  y  de 
que  hemos  dado  noticia  en  el  arUculo  de  Aragón. 

60.  Historia  de  las  alteraciones  de  Cata- 
luña en  tiempos  del  Príncipe  D.  Carlos  de 
Viana,  por  el  P.  Fr.  Juan  Christóval  de 
Cual  ves,  de  la  órden  de  predicadores.  MS. 
Dormer,  Progreso»  ie  la  historia  de  Aragón,  pag.965, 

da  noticia  de  esta  obra ,  y  dice  que  el  autor  fué  del 
consejo  privado  del  principe  D.  Cirios  de  Viana. 

61 .  Relación  de  las  inquietudes  de  Cata- 
luña en  tiempo  de  D.  Juan  H  de  Aragón, 
escrita  por  D.  Pedro  de  Urrea,  arzobispo 
que  fué  de  Zaragoza.  MS. 

Andrés  de  UsUrroz  habla  de  esta  relación  en  so  Mateo 


De  este  trabajo  poseyó  copia  D.  Antonio  Capraany. 

65.  Memorial  dirigido  al  Rey  D.  Felipe  4.* 
por  los  cortsellers  y  consejo  de  los  ciento 
de  Barcelona  en  representación  de  los  da- 
ños que  sufría  el  principado  de  Cataluña. 
Año  1640. 

MS.  en  8.u,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H  164.— Al  pro- 
pio tiempo  que  los  conselleres  exponían  los  males 
que  sufría  Cataluña ,  k)  hacian  también  de  las  cau- 
sas que  tenían  para  obtener  su  real  clemencia,  fon- 
dadas en  los  servicios  que  enumeran ,  prestados  por 
los  catalanes. 

61.  Noticia  universal  de  Cataluña.  En 
amor,  servicios  y  finezas,  admirable;  en 
agravios,  oppresiones  y  desprecios,  sufri- 
da; en  constituciones,  privilegios  y  liber- 
tades, valerosa;  en  alteraciones,  movi- 
mientos y  debates,  disculpada;  en  defen- 
sas, repulsas  y  evasiones,  encogida;  en 
Dios,  razón  y  armas,  prevenida,  y  siempre 
en  su  fidelidad  constante,  por  el  B.  D.  A. 
V.  Y.  M.  F.  D.  I\  D.  N.  En  4.°,  sin  año  ni 
lugar  de  impresión. 

En  Lisboa  se  hizo  una  reimpresión  por  Antonio  Aira- 
re! en  1611.— Elautor  de  este  opúsculo  fué  D.  Fran- 
cisco Marti  y  Villamador,  abogado  de  Barcelona,  ano 
de  los  defensores  mas  extremados  de  la  rebelión  ca- 
talana de  1610,  cuyo  nombre  y  profesión  se  leen  en 
las  iniciales,  empezando  en  sentido  inverso  desde  la 
octava.  Escribió  también  otro  papel  con  el  Utnlo  Ca- 
taluña en  Francia  y  Castilla  tin  Cataluña,  impreso 
el  año  1643  en  Barcelona. 

65.  Presidium  inexpugnabile  principatus 

Cathaloniít'  pro  jure  eligendi  Chrislianissi- 

mum  Monarcham.— Barchinonte,  apud  Se- 

bastíanum  á  Cormellas,  1654.  En  fól. 

El  autor  es  el  mencionado  D.  Francisco  Marti  y  Villa- 
mador. 

66.  Cataluña  defendida  de  sus  émulos  é 
ilustrada  de  los  hechos  de  fidelidad  y  ser- 
vicios á  sus  Reyes,  por  el  Dr.  Antonio  Ram- 
qués.— Lérida,  por  Enrique  Cas  tan,  1641. 
En  4.° 

Ramqués  es  anagrama  del  apellido  del  autor,' que  fué 
el  P.  Fr.  Antonio  Marqués,  del  órden  de  S.  Agustín, 
I    natural  de  Urgel.  Amat ,  Memoria* ,  pag.  576. 


74.  Sumario  de  lo  que  obraron  las  armas 
del  Rey  N.  S.  en  Cataluña  desde  7  de  di- 
ciembre de  1640  á  26  de  enero  de  1641,  por 
D.  Josef  Pellicer  de  Tovar,  cronista  de  Su 
Magestad. 

MS.  en  4.a,  ea  la  Academia  de  la  Historia ,  H  43. 

72.  Diario  de  la  guerra  de  Cataluña,  por 
D.  Antonio  Pellicer  de  Ossau  y  Tovar. 
MS.  en  fól.  grueso,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H.  38.— 
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67.  Historia  de  los  movimientos  y  sepa- 
ración de  Cataluña  y  de  la  guerra  entre  Fe- 
lipe 4.a  y  la  Diputación  general  de  aquel 
principado,  por  Clemente  Libertino. — San 
Vicente ,  por  Paulo  Craesbeeck ,  impresor 
de  las  órdenes  militares ,  1645.  En  4.* 
El  autor  es  D.  Francisco  Manuel  Meló.  Nic.  Ant.,  Bi- 

büotkeca  nova ,  tom.  n ,  dice  que  asi  lo  condesa  en  la 
epístola  8.'  de  la  centuria  I.*  de  sus  carias  familia- 
res ,  impresas  en  liorna  en  1646.  En  las  edtciooes 
modernas  se  ha  puesto  en  la  portada  el  nombre  ver- 
dadero del  autor. — Esta  obra  se  considera  como  ana 
de  las  clasicas  de  o'iestra  literatura.— En  el  Tetero 
de  autora»  ütulres,  publicado  en  Barcelona,  seba 
inserto  esta  historia  con  sn  continuación  hasta  el  fin 
de  la  guerra  de  Cataluña ,  escrita  por  D.  Jaime  TI6. 

68.  Motines  de  Cataluña. 

MS.  en  4.9,  de  letra  del  siglo  xvu ,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, H  165—  Empieza  la  historia  desde  el  adve- 
nimiento al  trono  de Velipe  IV  basta  el  sitio  de  Lé- 
rida, y  conclave  con  la  relación  de  los  caballeros 
catalanes  que  fueron  ajusticiados  ó  desterrados  por 
afectos  a  la  caos»  del  Rey. 

69.  Relación  de  los  tumultos  y  rebeliones 
del  principado  de  Cataluña. 
MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H 13,  fól.  10. 

70.  Epitome  de  los  principios  y  progre- 
sos de  las  guerras  de  Cataluña  en  los  años 
de  1640  y  4641 ,  y  señalada  victoria  de  Mon- 
juique ;  escrívelo  el  P.  SI.  Fr.  Gaspar  Sala, 
del  órden  de  San  Agustin ,  catedrático  de 
Theo!ogia  de  la  universidad  de  Barcelona  y 
lector  Magistral  de  la  santa  iglesia  de  Léri- 
da.—Barcelona,  por  Pedro  La  Cavallerla, 
1641.  En  4.* 

Elantor,  4  pesar  de  no  ser  catalán,  siso  aragonés,  fué 
uno  de  los  mas  decididos  partidarios  de  la  revolu- 
ción de  Cataluña.  Publicó  ademas  varios  papeles  en 
contra  de  Castilla,  entre  ellos,  uno  en  catalán,  que 
se  tradujo  al  castellano  con  el  titulo  Secreto»  pú- 
bl'uo*.  Piedra  de  toque  di  tai  Intencione*  det  ene- 
migo y  luí  de  ta  verdad  que  maní  fiesta  loe  engaño*  jr 
cautela*  de  uno*  pápele*  volante*  que  va  etparcUn- 
dtel  enemigo  por  el 
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en  el  ejército  que  l  elipe  IV 


Cataluña  á  combatir  la  rebelión  de  tus  habitantes. 

Murió  en  1632  en  Barcelona,  peleando  sobre  el  fortín 
de  los  Beyes,  según  se  refiere  en  una  nota  que 
existe  al  principio  de  este  diario,  del  conmista  Don 
Josef  Pellicer  de  Ossau .  su  hermano,  y  gracias  que 
este  tenia  en  su  poder  el  tom.  i ,  que  empieza  desde 
el  30  de  setiembre  de  1640  y  alcanza  hasta  el  4  de 
agosto  de  1645.  El  tom.  ii  se  perdió  con  la  muerte 
del  autor. 

73.  Revoluciones  de  Cataluña,  por  Lúeas 
Assarino.— Génova,  por  Juan  María  Ferro- 
n¡,  1645.  En  4.° 

Otra  edición ,  con  notas  de  Allwrto  Calenaani ,  en  Bo- 
lonia, por  Jarobo  Moni!,  KilH. — Existen  además 
otras  ediciones,  todas  en  lengua  italiana.— Valder- 
rama,  Hijo*  de  Sevilla,  pág.  80,  dice  que  el  autor 
era  natural  de  esta  ciudad. 

74.  Historia  verdadera  de  los  roas  nota- 
bles sucesos  del  principado  de  Cataluña 
desde  el  año  de  1637  hasta  el  de  1657,  es- 
crita en  catalán  por  Francisco  Prats,  Rector 
de  Juneda.  MS. 

El  Dr.  Joseph  Campi,  rector  de  San  Juan  de  Lérida, 
y  catedrático  de  prima  de  teología  de  su  Universi- 
dad, encarta  fecha  i  10  de  mayo  de  1670,  a  una  per- 
sona cuyo  nombre  no  consta,  y  de  la  cual  liemos 
visto  capia  en  la  biblioteca  de  D.  Luis  de  Sabzar, 
H  23,  dice  que  esta  obra  estaba  en  su  poder  y  que 
constaba  de  37  capítulos,  y  concluía  con  la  noticia 
del  sitio  que  el  Sr.  D.  Juan  de  Austria  puso  á  Sol- 
sona.  c  Esta  historia ,  añade ,  es  verdadera ,  pero  su 
autor  no  tuvo  las  noticias  muy  individuales  de  las 
órdenes  y  disposiciones  de  los  exércilos,  aunque  los 
sucesos  que  ve  el  público  los  supo  bien.» 

75.  Cataluña  desengañada;  discursos  po- 
líticos de  D.  Alejandro  Domingo  de  Ros, 
deán  y  canónigo  de  la  santa  iglesia  de  Tor- 
tosa.  — Nápoles,  por  Egidio  Longo,  1646. 
En  4." 

Esta  obra,  escrita  en  contra  de  la  revolución  de  Cata- 
luña, contiene  noticias  curiosas. 

76.  Sucessosde  Cataluña,  particularment 
losucceiten  Barcelona  diada  por  diada,  co- 
mensant  á  primer  de  agost  de  1641 ,  per 
Miguel  Prats.  MS.  en  fól. 

Amat,  ilemoriat,  pag.  302,  dice  que  existia  esta  obra 
en  la  biblioteca  de  carmelitas  descalzos  de  Barce- 
lona. 

77.  Cristal  de  la  verdad,  espeio  de  Cata- 
luña ,  ofrécele  á  la  piedad  amorosa  de  D.  Fe- 
lipe IV  el  grande,  el  presentado  Fr.  Gabriel 
Agustin  Rius,  natural  de  Barcelona,  prior 
del  convento  de  Santa  Ana  de  dieba  ciudad . 
—  Zaragoza,  por  Pedro  Lanaja  v  Lamarca, 
1G46.  En  4.° 
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lerior,  y  contiene 
U  historia  de  Cataluña. 


noticias  concernientes  á 


78.  Tratado  de  las  guerras  que  había  ha- 
bido en  Cataluña  desde  el  año  de  1641  hasta 
el  de  1647 ,  por  el  Dr.  Juan  Francisco  An- 
drés de  Ustarroz.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  m,  |>ág  177. 

79.  Sucesos  de  Cataluña,  por  Alejo  Gila- 
bert.  —  Zaragoza,  1630.  En  4.8 

80.  Sucesos  de  las  armas  reales  en  Cata- 
luña en  el  año  1650.  — Zaragoza ,  1631. 
En  4.° 

81 .  Sucesos  de  Cataluña,  por  Miguel  Lu- 
na.—Zaragoza,  1651.  En  4." 

82.  Copia  de  una  carta  que  un  catalán 
desde  Cataluña  escribe  á  otro  catalán  que 
reside  en  Zaragoza ,  dándole  noticia  de  lo 
que  ha  sucedido  en  aquel  Principado ,  asi 
obrado  por  los  catalanes  como  por  tropas 
de  España ,  desde  13  de  enero  hasta  8  de 
marzo  del  presente  año  de  1651 ,  por  Mar- 
tin Ferrando.— Zaragoza,  por  Juan  N'ogués, 
1651.  En  4.%  30  pág. 

Está  dedicada  esta  relación  á  D.  Enrique  Arlal  de 
Alagon. 

83.  Historia  de  los  hechos  del  serenissi- 
rao  señor  D.  Iuan  de  Austria  en  el  princi- 
pado de  Cataluña.  Parte  I.  Escriviola  Don 
Francisco  Fabro  Bretnundan ,  criado  de  su 
Majestad,  y  oflicial  mayor  de  lenguas  de  las 
secretarias  de  Estado  y  Guerra  de  su  Alte- 
ra.—Zaragoza,  por  Diego  Donner,  1673. 
Eu  fól. 

Alcanza  esta  historia  hasta  la  ocupación  de  Barcelona 
por  las  tropas  de  Felipe  IV  en  1632.  La  2.»  parle 
debia  comprender  las  operaciones  del  marqués  de 
Mortara,  en  la  provincia  de  Cataluña,  y  varios  do- 
cumentos. 

8i.  Conquista  de  Cataluña,  por  el  mar- 
qués de  Olías  y  Mortara.  En  fól.,  sin  año 
ni  lugar  de  impresión. 

Conclave  con  la  capitulación  que  en  1652  hizo  en  Bar- 
celoua  el  mariscal  de  la  Mola.  La  impresión  parece 
del  siglo  xviii. 

85.  Historia  de  las  operaciones  del  ejér- 
cito de  Cataluña  en  la  guerra  de  la  usurpa- 
ción; campaña  primera,  por  D.  Francisco 
Xavier  Gabanes.  — Barcelona,  1815.  En  4.' 

86.  Jardín  de  María,  plantado  en  el  prin- 
cipado de  Cataluña  ,  enriquecido  con  mu- 
chas imágenes  de  esta  celestial  señora,  que 
como  plantas  divinas  descubrid  en  él  mila- 


grosamente el  cielo,  y  adornado  con  tanta 
muchedumbre  de  templos  y  capillas,  dedi- 
cada á  su  santissitno  nombre,  que  son  en- 
tre todas  mil  treinta  y  tres,  compuesto  por 
el  R.  P.  Fr.  Narciso  Gamos,  de  la  sagrada 
órden  de  Predicadores.  —  Gerona,  por  Jo- 
sepli  Bró.  En  4.",  sin  año  de  impresión. 
Creemos  que  esta  edición  sea  del  año  1766.  Hay  otras 

anteriores.  La  primera  creemos  que  se  imprimió  en 

Barcelona  en  1657,  i." 

87.  Prodigios  y  finezas  de  los  santos  án- 
geles, hechas  en  el  principado  de  Catalu- 
ña, ¡lustrado*;  con  dos  copiosos  índices,  uno 
histórico  de  los  autores  manu-cscritos  que 
en  esle  hhro  se  citan  y  se  hace  mención,  y 
otro  particular  y  nolable  de  toda  la  obra, 
su  autor  Pedro  Sorra  y  Postius.  —  Barcelo- 
na, por  Jaime  Suría,  1736.  En  8.° 

88.  Historia  general  de  los  santos  y  varo- 
nes ilustres  en  santidad  del  principado  de 
Cataluña,  compuesta  por  el  B.  P.  Fr.  An- 
tonio Vicente  Domenec,  theologo  predica- 
dor de  la  órden  del  padre  Santo  Domingo. 
—  Barcelona,  por  Gabriel  Graells  t  Giraldo 
Dolil,  IfiOá.  En  fól. 

Otra  edición  en  Geroua,  por  Gaspar  Garrich,  1630. 

89.  Chronica  seráfica  de  la  santa  provtn- 
cii  de  Cataluña,  de  la  regular  observancia 
de  N.  P.  San  Francisco ,  desde  su  origen 
has'a  1400.  Primera  parle,  escrita  por  el 
B.  P.  Fr.  Jaime  Coll,  cronista  de  la  misma 
provincia,  etc.— Barcelona,  en  la  imprenta 
de  los  herederos  de  Juan  Pablo  y  María 
Marli,  1738.  En  fól. 

00.  Crónica  seráfica  de  la  santa  provincia 
de  Cataluña.  Segunda  parle,  desde  1400 
hasta  1759,  por  el  B.  P.  Fr.  Fraucisco  Mar- 
ca, cronista  de  su  provincia,  etc.  —  Barce- 
lona, en  la  imprenta  de  los  PP.  carmelitas 
descalzos,'  1764.  Eu  fól. 
Esta  obra  es  continuación  de  la  anterior . 

91 .  Historia  de  los  Servitas  de  Cataluña, 
escrita  por  el  P.  Fr.  Feliciano  Melich,  de  la 
misma  orden.  MS. 

El  autur  era  natural  de  Clierla.  Murió  en  Barcelona 
en  1721.  Amat,  Memorias,  pág. 

92.  Chronica  de  los  menores  de  la  pro- 
vincia de  Cataluña,  por  el  P.  Fr.  Joseph 
Batlle,  de  la  misma  órden. 

MS.  citado  |K>r  Serra  y  Postius  en  sus  Prodigios  y  fi- 
neza* de  ht  úngele*.  pAg.  338. 
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93.  Historia  de  los  ermitaños  de  San  Agus- 
tín de  Cataluña,  por  el  P.  Fr.  José  Massot, 
de  la  misma  orden.  —  Barcelona,  por  Juan 
Jolis,  1699.  En  4.° 

94.  Fundaciones  de  los  conventos  de  Ca- 
taluña, por  el  P.  Fr.  Joseph  Rodríguez,  tri- 
nitario calzado.  MS. 

Peliu,  en  sus  Anales  de.  Cataluña,  tom.  it,  pág.  20, 
dice  que  esta  obra  existía  en  el  convento  de  Trini- 
tarios de  Barcelona.  —Creemos  que  el  autor  sea  el 
de  la  Biblioteca  Valentina . 


briel  Verdú,  Pbro.  penitenciario  del  cabil- 
do de  Valencia,  y  cura  de  Julilla.  MS. 
Fuster,  Biblioteca  valenciana,  tom.  i,  pag.  277. 

CAUDIEL,  villa  de  la  provincia  de  Castellón 
de  la  Plana. 

Historia  de  Ntra.  Sra.  del  Niño  Perdido, 
venerada  en  elrelígiosíssimocolegiodeJesus 
Nazareno  de  Agustinos  descalzos,  en  la  villa 
de  Caudícl,  del  reino  de  Valencia.  Escri- 
bíala el  R.  P.  Fr.  Diego  de  Santa  Teresa, 


nía?,  auctore  D.  Jacobo  Caresmar.  MS. 

Contiene  esta  obra  la  historia  de  los  regulares  de  Ca- 
taluña, no  solo  de  los  que  existían  en  su  tiempo, 
sino  de  los  que  hablan  existido.  Amat ,  Memorias, 
pag.  16!. 

96.  Estado  de  la  vida  canónica  de  las 
iglesias,  asi  de  catedrales  como  de  colegia- 
tas, de  Cataluña,  de  su  institución  y  deca- 
dencia, y  principalmente  de  los  canónigos 
regulares  de  San  Agustín ,  y  su  seculariza- 
ción, por  el  P.  D.  José  Martí,  abad  de  nues- 
tra señora  de  Bellpuig  de  las  Avellanas. 

MS.  en  tres  vol.  enfól.,  el  3.°  de  apéndice,  según  dice 
Amat,  Ibidem,  pag.  300. 

97.  Viage  literario  á  las  iglesias  de  Espa- 
ña, por  Ü.  Jaime  Villanueva. 

Desde  los  tomos  v  al  xxi  trata  esta  iinporiaute  obra 
de  la  historia  eclesiástica  y  civil  de  Cataluña. 

98.  El  filósofo  arrinconado.  Fray  les  fran- 
ciscos de  Cataluña,  su  historia  de  veinte 
años,  ó  sea  lo  que  hicieron  y  padecieron 
por  la  Religión,  por  el  Rey  y  por  la  Patria, 
desde  el  año  ocho  hasta  el  veinte  y  odio 
del  siglo  decimonono.  Su  autor  el  K.  Padre 
Fr.  Francisco  Aragonés ,  cronista  y  padre 
de  provincia  de  esta  su  franciscana  de  Ca- 
taluña.—  Barcelona,  por  José  Rubio,  oc- 
tubre de  1833.  En  8.°,  90  pág. 

(V.  Alucón,  3,  6,  8, 10, 1 1, 13,  29,  69, 83  y  07 ;  Navar- 
*a,  23;  Valmcia,  5,  y  Pohtaceu.) 

CATI ,  villa  de  la  provincia  de  Castellón  de 
la  Plana. 

1 .  Historia  del  santuario  de  Ntra.  Sra.  de 
la  Misericordia  y  de  la  fuente  de  la  Vellá, 
sita  en  el  término  de  la  villa  real  de  Catí, 
obispado  de  Tortosa  en  el  reino  de  Valen- 
cia, compuesta  por  D.  Francisco  Celma, 
cura  de  la  parroquial  de  la  misma  villa.  — 
Valencia,  por  José  Thomás  Lúeas,  1759. 
En  8.° 

2.  Descripción  de  Cati ,  por  el  Dr.  Ga- 


93.  Monasteriologiura  provincia?  Caíalo-^  cronista  de  la  congregación  de  España  é 

Indias  de  Agustinos  recoletos. —  Zaragoza, 
por  Francisco  Revilla,  1720.  En  4.° 
Contiene  esta  historia  algunas  noticias  de  la  villa. 

CAZALLA ,  villa  de  la  provincia  de  Sevi- 
lla. (V.  Sevilla,  78.) 

CAZLONA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 
(V.  Castulo.) 

CAZORLA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

1.  Historia  de  la  villa  de  Cazorla,  escrita 
por  Luis  Valera  de  Mendoza.  MS. 
De  esta  obra  hace  mención  Argote  de  Molina  en  su 

Soblexa  de  Andalucía,  en  la  lista  que  inserU  de  los 
autores  de  cuyas  obras  se  sirvió  para  su  trabajo. 

2.  Relación  en  breve  compendio  de  la 
conquista  de  la  villa  de  Cazorla ,  origen  y 
progresos  de  sus  adelantados,  y  su  descrip- 
ción ,  y  de  las  demás  villas  del  adelanta- 
miento. 


MS.  en  4  bojas  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  P  103, 
fól.238. 

3.  Descripción  geográlica  de  Cazorla,  por 
D.  Juan  Amador  de  Dondies,  presbítero. 
MS.  original  en  lengua  latina,  en  la  Academia  de  la 

Historia,  tom.  xxxvt  de  la  Colección  de  Velazques. 
—  Este  opúsculo  es  una  extensa  carta  que  el  autor 
dirigió  a  uu  reverendísimo  padre,  cuyo  uombre  no 
expresa;  su  fecha  enEruela  (Iruela),  a  23  de  fe- 
brero de  1580. 

4.  Historia  de  los  santuarios  del  adelan- 
tamiento de  Cazorla ,  por  D.  Fernando  Al- 
fonso Escudero  Torres.  —  Madrid,  por  Ber- 
nardo Villadiego,  1663.  En  8.* 

Hay  otra  edición  del  año  16G9. 

3.  Relación  de  las  antigüedades  que  hay 
en  el  adelantamiento  de  Cazorla.  MS. 
En  la  biblioteca  del  conde  de  Villaumbrosa  existía 

una  copia,  según  consta  de  su  indice  impreso. 

CEHEGIN,  villa  de  la  proviucia  de  Murcia. 

1.  Noticias  históricas  de  Cehegin,  por  el 
Dr.  D.Juan  YañezEspin.  MS. 
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El  P.  Ortega,  en  la Detcripc ion  déla  vilh  de  Cehegin, 
dice,  hablando  del  autor  de  esta  obra,  que  fué  hom- 
bre de  mucha  erudición  j  muy  versado  en  nues- 
tras historias;  en  las  romanas. 

2.  Historia  de  la  villa  de  Cehegin,  escrita 

por  D.  Martin  de  Ambel  y  Bernard.  MS. 

El  P.  Ortega,  ya  citado  en  la  Descripción  mencionada, 
al  hablar  de  los  escritores  de  la  villa ,  menciona  a 
un  caballero,  natural  de  la  misma,  llamado  0.  Mar- 
tin de  Ambel  y  Bernard,  «el  cual,  dice,  hallándose 
en  un  empeño  de  mucha  honra,  quito  la  vida  á  otro 
caballero,  también  de  Cehegin ;  y  habiéndose  reti- 
rado á  la  ermita  de  la  Concepción,  se  enmarañaron 
las  cosas  de  tal  modo,  que  se  mantuvo  en  el  sagrado 
toda  su  vida,  que  fué  larga.  Este  caballero,  que  era 
discreto,  literato  y  bien  instruido  en  nuestras  his- 
torias, hallándose  tan  despacio  y  desocupado  en  di- 
cha ermita ,  trabajó  y  escribió  un  compendio  de  la 
española,  extendiéndose  alguna  cosa  en  lo  que  loca 
á  este  reino  de  Murcia,  pero  mucho  mas  en  los  su- 
cesos de  Cehegin ,  su  patria.  Este  manuscrito  es 
en  4.a,  pero  de  mucho  cuerpo ;  se  halla  en  poder  de 
dos  caballeros,  hermanos  y  naturales  de  la  misma 
villa,  llamados  D.  Alonso  y  D.  Josef  Martínez  Gil, 
y  se  escribía  por  los  años  de  1G.Y7  y  sus  inmediatos; 
pero  se  debe  notar  que  en  algunos  sucesos  sigue  á 
Dexlro y  consortes,  bien  que  están  fáciles  de  cono- 
cer y  separar.» 

3.  Descripción  de  la  villa  de  Cehegin,  es- 
crita por  el  R.  P.  Fr.  Pablo  Manuel  de  Or- 
tega, de  la  órden  de  San  Francisco. 

MS.  en  4.*,  15  pig.,  firmado  por  el  autor  en  la  Acade- 
mia de  la  Historia,  E  166.—  Esta  descripción,  aun- 
que no  muy  extensa,  es  curiosa,  porque  contiene  la 
noticia  de  las  antigüedades  é  inscripciones  que  se 
encuentran  en  Cehegin.  —  El  autor  nació  en  Onru- 
bia,  y  murió  en  el  convento  de  Muía,  á  25  de  junio 
de  1763. 

CELANOVA  (Monasterio  de),  en  la  provin- 
cia de  Orense. 

1.  Historia  del  monasterio  de  Celanova, 
por  el  P.  Fr.  Torquato  do  Vargas,  de  la  ór- 
den de  San  Benito.  MS. 

En  una  Noticia  de  lot  manuscritos  legados  d  la  libre- 
ría del  monasterio  de  Somos  por  D.  Antonio  Sar- 
miento, obispo  de  Mondoñedo,  se  dice  que  esla  obra 
constaba  de  cuatro  libros,  y  que  el  autor  se  sirvió 
de  los  apuntamientos  formados  por  los  PP.  Oloya  y 
Arce,  cuyos  trabajos  no  conocemos. — Nic.  Ant.,  Bi- 
bliotheea  nova,  lom.  n,  pág.  310,  cita  la  obra  de 
Fr.  Torcuato  de  Vargas,  con  el  titulo :  La  Celanova 
alustrada. 

2.  Celanova  ilustrada,  por  el  P.  Fr.  Beni- 
to de  la  Cueva ,  de  la  órden  de  San  Beni- 
to. MS. 

En  la  noticia  citada  en  el  articulo  anterior  se  dice  que 
esta  obra  esla  tomada  de  las  que  se  habían  antes 
escrito  acerca  de  la  historia  del  monasterio.  —  No 
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cia  cita  Gándara  en  m  Nobiliario  de  Galicia  coa  el 
titulo  de  Celanova  ilustrada  ,  que  comprendía,  no 
solo  la  vida  de  San  ilosendo  é  historia  del  Monaste- 
rio, sino  la  de  so>  condes ,  deducida  de  documen- 
tos. Hallábase  en  el  archivo  del  monasterio. 

3.  Apuntamientos  para  la  historia  del  mo- 
nasterio de  Celanova. 

MS.  donado  al  de  Samos  por  el  obispo  de  Mondoñedo 
D.  Antonio  Sarmiento.  —  Fueron  escritos  por  un 
monje  de  la  casa,  á  consecuencia  de  haber  pedido 
noticias  del  monasterio  de  Celanova  los  padres  de 
la  congregación  de  San  Mauro,  cuando  trataban  de 
escribir  lo*  anales  de  la  órden  benedictina. 

CELENIS  ó  CILINIS,  ciudad  romana,  en  el 

convento  jurídico  de  Lugo.  • 

Memoria  en  que  se  procura  investigar  el 
verdadero  sitio  de  la  silla  celenense,  por 
D.  Josef  Cornide  y  Saavedra. 

MS.  en  4.4,>de  2í  fojas,  con  un  mapa,  en  la  Academia 
de  la  Historia ,  E  88,  fól.  100.  — Trata  el  autor  de 
probar  que  el  Aqua  cilinas  del  Itinerario  de  An- 
tonio Pió;  el  Aquce  calida-  de  Plolomeo,  el  Celenoe 
del  fragmento  I ucense  ó  división  de  Teodomiro,  el 
Caldas  de  Cunctis  y  las  Thermas  de  la  Campostetana 
son  un  mismo  pueblo ,  y  que  su  situación  corres- 
ponde á  la  que  ocupa  hoy  la  villa  de  Caldas  de 
Cunclis,  en  Galicia,  distante  legua  y  media  de  la  villa 
de  Caldas  del  Rey,  y  que  en  aquella,  y  no  en  esla, 
pudo  haber  estado  la  cátedra  del  obispo  Ortigio. 

CELTIBERIA,  región  antigua. 

1.  Anales  del  mundo,  historia  especial  de 
España  y  Celtiberia,  desde  la  creación  del 
mundo  hasta  Cliristo  señor  uuestro,  por  el 
P.  Fr.  Miguel  de  la  Sierra  y  Lozano,  de  la 
órden  de  San  Gerónimo.  —  Zaragoza,  por 
Juan  de  Ibár,  \6o9.  En  fól. 

Nic.  Ant.,  tíibliotheca  nova,  lom.  u.pág.  147.  dice  que 
algunos  sospechaban  tuvo  grao  parte  en  esta  obra 
Luis  López,  que  escribió  las  antigüedades  cesarau- 
guslanas  ,  y  de  quien  se  dice  que  dejó  inéditos  los 
anales  de  la  Celtiberia  publicados  con  el  Ululo  de 
Anales  del  mundo,  para  desfigurar  esta  obra  y  pre- 
sentarla como  nueva  á  los  compradores.  —  Latasa, 
biblioteca  nueva,  tom  ni,  pág.  323,  dice  que  en  la 
misma  ciudad  >  por  el  mismo  impresor,  año  de  1063, 
se  hizo  una  edición,  que  salió  con  distinto  nomhr* 
de  autor  y  cuyo  título  es :  Anales  del  mundo  desde 
la  creación  de  él,  y  un  frotado  del  origen  de  la  po- 
blación de  toda  Europa ,  por  D.  Cárlos  Martell,  gen- 
tilhombre celtibero.  Añade  Latasa  que  no  hay  mas 
variación  que  en  las  aprobaciones. 

2.  Memorias  de  la  Celtiberia,  que  escri- 
bió comentando  algunos  epigramas  de  Mar- 
cial ,  U.  Miguel  Monterde  López  de  Ansó. 
MS. 

Latasa,  Biblutheca  nova,  tom.  v,  pág.  505,  dice  qoe 
el  autor  se  valló  del  testimonio  de  los  geógrafos  an- 
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ligaos,  7  que  se  extiende  acere*  de  los  privilegios 
y  sitios  de  estos  pueblos,  sin  olvidar  su  idioma. 

3.  La  Celtiberia  de  Ptolomeo,  por  D.  Am- 
brosio Rui  Bamba. 

MS.  en  fól.  menor,  en  la  Academia  de  la  Historia.— Es- 
te escritor  presentó  este  trabajo  al  citado  Cuerpo 
en  6  de  noviembre  de  1807.  La  Academia ,  en  vista' 
del  informe  de  una  comisión ,  acordó,  en  12  de  fe- 
brero de  1808,  que  se  imprimiese,  lo  que  no  pudo 
tener  efecto  por  las  ocurrencias  políticas  do  aquel 
año;  siguientes.— Este  trabajo  es  un  diccionario 
de  los  pueblos  de  la  Celtiberia. 

4.  De  la  extensión  y  limites  de  la  Celtibe- 
ria, ríos  y  montes,  poblaciones  y  caminos. 

Este  trabajo  es  de  U.  Josef  Cornide.  Precede  á  su  No- 
ticia de  lat  antigüedades  de  Cabe  ¡a  del  Griego,  que 
se  insertó  en  el  tora,  ni  de  las  Memoria»  de  la  Real 
Academia  de  la  IHttoria. 

CERDAÑA.  Territorio  de  Cataluña,  en  los  Pi- 
rineos. (V.  Cataluña,  16  y  23,  y  Rosellon.) 

ai 

CEREZO,  villa  de  la  provincia  de  Burgos. 

Vida ,  martirio  y  traslación  de  San  Víto- 
res natural  de  .la  villa  de  Cerezo,  por  el 
Maestro  Andrés  Gutiérrez. — Burgos,  en  fól., 
sin  año  ni  lugar  de  impresión. 
Nic.  Ant.t  Bibliotheca nova, tom.  i,  p¿g,73. 

CERTIMA,  ciudad  de  la  Celtiberia.  (V.  Mcn- 
da,  ciudad  de  la  misma  región.) 

CEI1VERA,  ciudad  de  la  provincia  de  Lé- 
rida. 

1.  Estado  antiguo  y  moderno  de  la  ciu- 
dad de  Cervera ,  recopilado  por  D.  Joscf 
Corts,  regidor  perpetuo  de  la  m«sma  ciu- 
dad. MS. 

Amat,  Memorias,  pag.  189,  dice  que  concluyó  el  autor 
esta  obra  en  1733  y  la  adicionó  en  el  año  de  1710,  y 
añade  que  el  marqués  de  Capmany  hahia  hecho 
también  adiciones  y  corregido  una  copia  que  po- 
seía. Villanueva,  en  su  Viaje  literario ,  tom.  ix,  pá- 
gina 2,  hace  elogios  de  esta  obra,  y  dice  que  se  sir- 
vió de  ella  para  el  trabajo  siguiente  : 

2.  Antigüedades  cyiles  de  Cervera,  y 
descripción  de  su  universidad. 
Villanueva,  Viaje  literario,  tom.  ix. 

3.  Triunfo  del  santo  misterio  de  Cervera, 
por  Pedro  Giscafre.— Cervera,  1622.  En  4.° 
Amat,  Memorias,  pag.  297. 

CESARAUGUSTA,  ciudad  de  la  provincia 
Tarraconense,  capital  del  convento  jurí- 
dico de  su  nombre.  (V.  Zaragoza.) 

CESTON  A,  villa  de  la  provincia  de  Guipúz- 
coa. 


)  —  CEU 

Descripción  geográfica  de  la  villa  de  Ces- 
tona,  con  varios  documentos  para  su  histo- 
ria. MS. 

En  la  Academia  de  la  Historia,  Colección  de  Vargas 
Ponce,  tom.  xxxrx. 

CEUTA ,  ciudal  y  presidio  en  la  costa  de 
Africa. 

1.  Gesta  illustrissimi  Regis  Johannis  de 
bello  septensi  acta  per  Reverendum  Mat- 
thaeum  de  Pisano,  artium  magistrum  poc- 
tamque  laureatum. 

Este  opúsculo,  que  trata  de  la  conquista  de  Ceuta  por 
el  rey  D.  Juan  I  de  Portugal,  se  insertó  en  el  tom.  i, 
pag.  7  a  la  37  inclusive  de  la  obra  Colleecao  de  ti- 
vroi  inédito*  de  hittoria  portuguesa  — VA  Miro.  Ma- 
teo Pisaoo  escribió  esta  obrita  en  el  ano  1460.  El 
autor  fué  maestro  del  rey  0.  Alfonso  V. 

2.  De  la  conquista  de  Ceuta,  por  Gómez 
Juanes  de  Zurara,  cronista  mayor  del  reino 
de  Portugal. 

MS.  citado  en  el  Índice  de  una  biblioteca  que  existe 
entre  los  de  la  Nacional ,  1 130. 

3.  Poema  africano.  Sucesos  de  D.  Fer- 
nando de  Mascarehnas,  general  de  Cepta  en 
el  discurso  de  seis  años  que  lo  fué  de  Tán- 
ger, por  D.  Manuel  Pereira  Pitia.  — Cádiz, 
1633.  En  4.° 

4.  Historia  de  Ceuta ,  por  D.  Gerónimo 
Mascareñas,  obispo  de  Leiria. 

MS.  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  J  08.— Escribió- 
se esta  obra  á  mediados  del  siglo  xvu.  Da  priucipio 
con  una  descripción  de  Africa,  y  particularmente  de 
la  Mauritania  Tinginlana  y  reino  de  Fez.  Alcanza 
basta  el  año  de  15S4,  en  cuyo  tiempo  era  goberna- 
dor de  Ceuta  D.  Pedro  de  Meuéses. 

5.  Historia  de  la  ciudad  de  Ceuta,  por  el 
P.  Fr.  Alonso  de  Jesús  Maria,  trinitario 
descalzo.  MS. 

orrea  de  Franca ,  en  la  historia  que  escribió  de  ia 
misma  ciudad ,  dice  que,  <  gobernando  la  plaza  de 
Ceuta,  en  el  año  de  1737,  el  Excmo.  Sr.  Conde  Char- 
ni,  trató  de  que  se  escribiese  la  historia  particular 
de  aquella,  y  que  encargó  este  trabajo  al  M.  R.  Pa- 
dre Fr.  Alonso  de  Jesús  Maria,  insigne  orador  y  es- 
critor del  orden  de  descalzos  de  la  Santísima  Trini  • 
dad  ,  conventual  en  la  misma,  y  que,  por  complacer 
al  Conde,  el  citado  religioso  emprendió  este  trabajo; 
pero,  escaso  de  materiales,  creció  poco  la  obra,  y  ter- 
minó en  ceñido  compendio,  que,  sin  entregarse  a  la 
prensa,  corre  por  diversas  manos.» — Añade  Correa 
que  él  le  facilitó  después  los  trabajos  que  tenia  he- 
chos sobre  Ceuta,  j  que  el  P.  Fr  Jesús  Maria  co- 
pió lo  que  bailó  conveuiente  a  su  in  nto  con  lo  que 
antes  habla  escrito,  haciendo  mas  ex  cuso  el  volu- 
men de  su  obra,  que  entregó  al  Sr.  co  *e  de  Char- 
ni ,  y  oo  fué  publicada  por  el  fallecimiei.  •»  de  S.  E. 
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6.  Historia  de  Ceuta,  por  el  R.  P.  Fr.  Ni- 
colás de  la  Santísima  Trinidad ,  trinitario 
descalzo  y  cronista  de  su  provincia.  BIS. 

Correa  de  Franca,  en  el  prólogo  de  su  Historia  de  Ceu- 
ta, dice  que  el  P.  Fr.  Nicolás  de  la  Santísima  Tri- 
nidad se  estaba  ocupando  en  escribir  la  historia 
de  aquella  ciudad  ,  y  que  era  sugeto  de  la  primera 
opinión, »y  de  quien  espero,  dice,  tan  felices  par- 
tos como  la  experiencia  y  su  agigantada  sabiduría  y 
habilidad  nos  prometen. »  El  erudito  sevillano  Don 
Alonso  Carrillo,  en  carta  á  D.  Sebastian  del  Casti- 
llo, secretarlo  de  la  Academia  de  la  Historia ,  su  fe- 
cha en  Sevilla  á  22  de  julio  de  1749,  le  decia  :  » A 
principios  de  este  mes  vino  á  esta  el  P.  Fr.  Nicolás 
de  la  Santísima  Trinidad,  cronista  de  los  trinitarios 
descalzos,  el  que,  además  de  su  obligación,  está  es- 
cribiendo la  historia  de  Céuta,  donde  reside.  Vino 
soloá  ver  mis  papeles  y  copiar  algunos,  y  luego 
que  finalice  se  vuelve  á  dicha  ciudad ;  es  muy  hábil 
y  be  tenido  gran  gusto  de  comunicarle  y  conocer- 
le.»—  «Er  Illmo.  Sr.  D.  Andrés  Mayoral,  quando 
pasó  á  ser  obispo  de  Ceuta,  llevó  unos  discursos 
míos  sobre  la  Tingintania,  los  que  dejó  á  la  catedral, 
de  donde  los  sacó  dicho  padre ,  y  causándole  nove- 
dad algunas  citas,  unas  por  singulares  (cuyos  libros 
allí  no  tienen),  otras  por  estar  variadas  las  citas, 
porque  cuando  debe  decir  lib.  ir,  cap.  4,  está  pues- 
to lib.  iv,  cap.  2,  determinó  venir  á  buscar  la  satis- 
facción, lo  que  bailó  en  que  yo,  por  dar  que  hacer 
al  critico,  suelo  tener  este  estilo  para  que  recurran 
á  mí  á  desatar  el  ñudo,  lo  que  puede  tolerarse  en 
los  papeles  de  mano,  no  en  los  impresos,  en  que  ya 
no  hay  que  añadir  ni  quitar  nada.» 

7.  Historia  de  la  muy  noble  y  fidelísima 
ciudad  de  Ceuta,  escrita  por  e¡  presbítero 
D.  Alejandro  Correa  de  Franca,  natural  de 
la  misma. 

MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xvm ,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, Ff  Si.— Empieza  esta  obra  con  una  breve 
descripción  del  Africa  y  de  la  ciudad  y  con  una 
noticia  de  los  pueblos  que  la  han  dominado.  Sigue 
la  historia  con  alguna  extensión  desde  su  conquista 
por  los  portugueses  hasta  el  ano  1750,  en  que  mu- 
rió el  autor.— El  ejemplar  de  la  Biblioteca  Nacional 
es  el  mismo  que  el  historiador  legó  á  D.  Melchor 
Correa  de  Franca,  su  sobrino,  con  el  encargo  de  que, 
pasados  algunos  años,  si  lo  pudiese  imprimir,  lo  hi- 
ciese, como  consta  de  una  nota  Grmada  por  el  últi- 
mo en  Ceuta,  á  12  de  agosto  de  1761. 

8.  Memorias  para  la  historia  de  Ceuta,  por 
el  presbítero  D.  Josef  de  Guevara  Vasconce- 
los, caballero  del  hábito  de  Santiago.  MS. 
Nombrado  el  autor  académico  de  la  Historia  en  1770, 

leyó  en  7  de  setiembre  un  breve  discurso  en  el  acto 
de  tomar  posesión  de  su  plaza  académica ,  y  en  él 
menciona  este  trabajo.  «La  historia  de  Cenia,  dice, 
logar  de  mi  nacimiento,  y  plaza  que  mereció  al 
magnánimo  fundador  de  esta  Academia  singular 
atención,  como  efecto  de  las  instrucciones  que  cusn- 
do  vino  á  traernos  la  felicidad  con  su  reinado,  rec> 
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bló  de  so  augusto  abuelo  Luis  XIV,  tiene  alguna 
relación  con  la  historia  nacional ,  como  conquista 
de  portugueses  y  como  actual  colonia  de  españo- 
les.»— « Con  sumo  cuidado  he  registrado  sus  archi- 
vos y  protocolos,  be  sacado  copia  de  algunos  instru- 
mentos originales  que  be  encontrado  en  ellos,  he 
puesto  en  castellano  algunos  que  estaban  en  otro 
idioma,  y  6nalmente,  be  recogido  cuanto  ba  llegado 
á  mi  noticia  que  pertenece  á  aquella  ciudad ;  todo 
ello  forman  unas  Memorias,  que,  por  no  cansar  i 
V.  S.  1.  y  porque  necesitan  corregirse  y  ordenarse, 
no  las  presento  ahora  á  la  Academia.  En  ellas  halla- 
rá V.  S.  1.  la  noticia  que  nos  ba  quedado  de  su  fun- 
dación, su  situación  actual  y  la  que  tuvo  en  lo  anti- 
guo, los  usos,  costumbres  y  religión  de  sus  natura- 
les, la  varia  legislación  con  que  se  han  gobernado, 
las  diversas  naciones  qne  la  han'conquistado,  y  el 
uso  que  han  hecho  de  ella  para  la  guerra ,  los  Ira- 
lados  de  paz  en  que  se  ha  cedido,  de  qué  utilidad 
es  para  nuestras  costas  y  para  proteger  el  comercio 
del  Mediterráneo,  y  finalmente,  sus  prerogativas  y 
privilegios;  pero,  conformándome  con  el  gusto  que 
reina  en  esta  Academja,y  que  ojalá  fuera  general 
en  toda  la  nación ,  solo  daré  como  cierto  lo  que  pue- 
da probar  con  la  autoridad  de  instrumentos  autén- 
ticos, y  como  probable  lo  que  no  tenga  tan  sólidos 
fundamentos ;  de  esta  clase  serán  la  mayor  parle  de 
las  noticias  anteriores  á  la  conquista  que  hicieron 
los  portugueses  por  su  rey  D.  Juan  el  Primero  y  las 
de  su  fuudacion  y  primeros  pobladores ;  porque,  co- 
mo observó  sabiamente  Tito  Livio,  lodos  los  prin- 
cipios de  los  pueblos  están  mezclados  con  innume- 
rables fábulas  i— El  autor,  después  de  haber 

corregido  y  puesto  en  orden  este  trabajo,  lo  empezó 
á  leer  á  la  Academia  de  la  Historia  en  3  de  marzo 
de  1771.  De  sentir  es  que  no  lo  hubiese  dejado  de- 
postlado  en  el  archivo  de  aquel  distinguido  Cuerpo. 

0.  Discurso  histórico  sobre  ser  la  iglesia 
de  Ceuta  sufragánea  de  la  de  Sevilla  en  lo 
antiguo  y  presente,  escrito.de  órden  del  Se- 
ñor D.  Luis  de  Salcedo,  por  D.  Alonso  Car- 
rillo. MS. 

Citase  en  el  prólogo  del  tom.  i  de  las  Memoria»  de  la 
Academia  de  Buena»  Letra» de  Sevilla,  pág.  icix.  y 
en  una  lisia  manuscrita  que  hemos  visto  de  las  obras 
del  aulor.  En  esta  se  dice  que  una  persona,  cayo  nom- 
bre calla,  escribió  una  impugnación  con  el  Ululo: 
ímtrtacien  eon  tret  discurso»  de  chorografia,  cro- 
nología i  historia  conciliar,  en  que  te  prueba  que 
Ceuta  no  fui  ni  debe  ser  sufragánea  de  Sevilla.  El 
Sr.  Alonso  contestó  con  otro, que  tituló:  Discurto 
histórico  en  que  te  satisface  que  Ceuta  fué  ante»  de 
la  perdida  de  España  y  et  en  lo  pretenle  tufraganea 
de  la  dignidad  anobitpal  de  Sevilla. -Se  escribió 
hácia  el  año  1730. 

CHELVA ,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

La  Fénix  troyana.  Epítome  de  varias  y  se- 
lectas historias  así  divinas  como  huma- 
nas, etc.  Sácala  á  luz  el  Dr.  Vicente  Mares 
rector  de  la  iglesia  parroquial  de  la  villa  de 
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Chelva ,  hijo  natural  de  dicha  villa. — Valen- 
cia, por  Hateo  Penen,  1681.  En  fól. 
Contiene  una  gran  parte  de  esta  obra  la  historia  de 
Chelva.  La  critica  del  autor  no  era  mucha ,  como  po- 
drá deducirse  de  los  capítulos  que  dedica  á  tratar 
que  es  verosímil  que  Adán  y  Eva  estuviesen  en  Es- 
paña y  en  los  montes  de  Chelva  y  que  esta  población 
fué  habitada  por  los  hijos  de  Setb  antes  del  dilu- 
vio, etc.;  hállase  en  ella  alguna  erudición  y  muchas 
noticias  de  la  villa. 

CHIPIONA,  villa  de  la  provincia  de  Cádiz. 
(V.  Regla  [Nuestra  Señora  de].) 

CID  (Santuario  do  Nuestra  Señora  del). 
(V.  Iglbsukla.) 

CIENPOZUELOS ,  villa  de  la  provincia  de 
Madrid. 

El  patriarca  San  Juan  de  Blata.  Historia 
cronológica  que  descrive  las  admirables  vir- 
tudes, empleos  y  prodigios  de  este  gran  hijo 
de  la  iglesia ,  padre  y  fundador  de  la  Reli- 
gión de  la  Santísima  Trinidad  redención  de 
cautivos  cristianos.  Escrivela  el  P.  Fr.  Mel- 
chor del  Espíritu  Santo,  indigno  hijo  de  la 
descalcez  trinitaria  de  España.— Madrid,  por 
Juan  García  Infancw,  1707.  En  4.° 
Desde  la  pág.  391  4  la  429  contiene  un  opúsculo  con 
el  titulo  :  Breve  recuerdo  histórico  de  la  antigüedad 
déla  muy  noble  y  leal  villa  de  Ciempocuelo»  y  del 
origen  y  milagro»  de  la  portentosa  Imagen  de  María 
Sanlissima  del  Consuelo,  patrono  suya.  Muéstrase 
quanto  fian  prevalecido  ¡os  hijos  de  dichS  villa  con 
este  celestial  amparo.  —  Las  noticias  antiguas  que 
trae  de  la  villa  están  tomadas  de  los  falsos  croni- 
cones. 

C1EZA,  villa  de  la  provincia  de  Murcia. 

1.  La  antigua  Caricia  d  Carcesa,  hoy  Cie- 
za, villa  del  reino  de  Murcia,  ilustrada  con 
un  resumen  historial  y  unas  disertaciones 
sobre  algunas  antigüedades,  por  el  P.  Fray 
Pascual  Salmerón,  definidor  de  la  custodia 
de  San  Pas.  ual  de  religiosos  descalzos  de 
N.  P.  San  Francisco  del  reino  de  Murcia. — 
Madrid,  por  D.  Joachin  Ibarra,  1777.  En  4.* 
Las  disertaciones  que  insertó  el  autor  á  continuación 
de  su  trabajo  son  cnatro:  1.a  Sobre  el  nombre  que 
tuvo  la  ciudad  capital  de  la  Oscadia,  que  flja  en  Car- 
teya.  3.'  Sobre  el  sitio  en  que  estuvo  situada  Car- 
teya.  y  opina  que  fué  en  un  monte  vecino  á  la  villa 
de  Cieza  ,  donde  hay  ruinas  de  una  ciudad  antigua. 
3.*  Que  la  Carteya  de  las  medallas  antiguas  no  es 
la  Carteya  de  Gibraltar,  sino  de  la  capital  de  la  Os- 
eadla. 4."  Sobre  la  ciudad  donde  estableció  su  silla 
episcopal  S.  Eslcio,  discípulo  de  Santiago;  opina  que 
íué  en  la  Carteya  de  la  Oscadia,  y  no  en  la  del  mis- 
mo nombre  cerca  de  Gibraltar,  é  impugna  también 
la  opinión  de  los  que  la  fljao  en  Cazorla. 
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2.  Historia  de  la  fundación  del  convento 
de  S.  Joaquín  de  la  villa  de  Cieza ,  por  el 
P.  Fr.  Manuel  Martín. 

MS.  dudo  por  Salmerón ,  Historia  de  la  antigua  Car- 
teya, fól.  146. 

CILINIS.  (V.  Cei.enis.) 

CILLERUELOS  (Monasterio  de).  (V.  Piedua 
[Monasterio  de].) 

CINCO-VILLAS  (Antiguo  partido  de  las),  en 
la  provincia  de  Zaragoza. 

Descripción  del  partido  de  las  Cinco-Vi- 
llas de  Aragón ,  por  el  P.  Fr.  Mateo  Suman 
de  la  orden  de  los  mínimos  de  S.  Francisco 
de  Paula.  MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  D  113. 

Contiene  curiosas  noticias  de  este  partido ,  desús  an- 
tigüedades y  monasterios. 

CINfUH,  ciudad  romana ,  en  la  isla  llamada 

ahora  de  Mallorca. 
» 

Carta  histórico-crítica  sobre  el  lugar  que 
ocupó  la  antigua  Cinium  en  la  época  que  los 
romanos  ocuparon  la  isla  de  Mallorca,  por 
D.  Antonio  Furió.  —  Palma ,  imprenta  de 
Gelabert,  1842.  En  4.a,  48  pág. 
Según  el  autor,  la  anticua  Cinium  estuvo  situada  cer- 
ca de  la  villa  de  Sineu. 

CIUDAD-REAL,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Historia  de  Ciudad-Real.  MS. 

En  un  catálogo  de  obras  de  historia  HSS.,de  letra  del 
siglo  xvtu ,  hemos  visto  citada  esta  obra  como  exis- 
tente en  poder  del  Dr.  D.  Gutierre  Márquez  de  Ca- 
reaga  ,  expresándose  que  no  constaba  quién  fuese 
el  autor. 

2.  Del  sitio,  población,  gobierno,  poli- 
cía y  costumbres  de  Ciudad-Real,  capital 
de  la  Mancha,  población,  frutos,  minas  y 
manufacturas  de  seda  de  esta  provincia,  de 
sus  fabricas  y  metales. 

Tomos  xvii  y  xvui  de  las  Memoria»  políticas  y  econó- 
micas de  España,  por  D.  Eugenio  Larruga- 

o.  Historia  de  la  imagen  de  Nuestra  Se- 
ñora del  Prado  de  Ciudad-Real ,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Diego  Jesús  María,  de  la  órden  del 
Carmen  descalzo.  — Madrid ,  imprenta  real, 
1650.  En  4.° 

Dedica  el  autor  varios  capítulos  á  la  fundación  é  his- 
toria de  Villa-Real,  boy  Ciudad-Real. 

4.  Resumen  de  la  historia  de  la  milagro- 
sísima imágen  de  Nuestra  Señora  del  Pra- 
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do ,  restauradora  de  las  dos  Castillas  y  pro- 
tectora de  la  ciudad  de  Ciudad-Real,  por  el 
licenciado  D.  Joseph  Escudero  Poblete, 
abogado.— Madrid,  1700.  En  8.8 
Esta  obrita  es  un  compendio  de  la  obra  del  P.  Fr.  Die- 
go Jesús  Maria. 

5*.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  Santa 
Maria  del  Prado  de  Ciudad-Real  y  noticias 
de  esta  ciudad ,  por  D.  José  Torres  y  Laso. 
MS.  en  4.°,  de  281  páginas. 
El  Sr.  D.  Pascual  de  Catangos,  que  ba  visto  este  MS 

estando  en  la  citada  ciudad ,  ba  tenido  la  bondad  de 

comunicamos  esta  noticia. 

CIUDAD-RODRIGO,  ciudad  déla  provincia 
de  Salamanca. 

1.  Historia  civitatense,  por  D.  Antonio 
Sanche*  Cabanas  capellán  de  la  santa  igle- 
sia de  Ciudad  Rodrigo. 

MS.,  eu  dos  tomos  en  fól..  que  exislia  en  el  colegio  Ma- 
yor de  Cuenca  en  la  ciudad  de  Salamanca ,  y  ahora, 
según  creemos ,  en  la  biblioteca  particular  de  ft.  M. 
—  Conocemos  solo  la  segunda  parte  de  esta  obra, 
<iue  se  baila  MS.  en  la  Academia  de  la  Historia, 
Ü  100,  y  contiene  solo  la  historia  eclesiástica.  Cita 
esta  obra  el  P.  Méndez  en  la  Noticia  dé  lo»  viajes  del 
P.  Flores,  pig.  158. 

2.  Teatro  eclesiástico  de  la  ciudad  y  santa 
iglesia  deCiudad-Rodrígo,vidasdesus  obis- 
pos y  cosas  memorables  de  su  obispado. 
Gil  González  D.ívila.,  Teatro  eclesiástico  de  las  iglesias 

de  España,  lom.  iv. 

3.  Iglesia  Caliabrcnse. 

El  P.  Flore*  insertó  este  trabajo  en  el  tom.  xtv  de  la 
España  Sagrada.  —  Trata  el  autor  del  nombro-;  si- 
tuación de  Caliabria,  que  fija  en  el  territorio  de 
Ciudad-Rodrigo,  al  occidente  de  esta  ciudad  ;  mu; 
cerra  de  la  raya  de  Portugal.  Trata  también  de  los 
pueblos  de  su  jurisdicción  y  del  origen  de  su  obis- 
pado y  de  los  obispos  que  han  dejado  memoria.  — 
Estefanía,  en  su  Diccionario  geográfico  antiguo  de  Es- 
¡taña,  MS.,  dice  que  no  se  sabe  el  punto  fijo  donde 
existió  Caliabria. 

4.  Noticia  de  las  piedras  y  letreros  anti- 
guos que  quedaron  en  Ciudud-Hodrigo  del 
tiempo  de  los  romanos. 

MS.  en  fól.,  de  pocas  Tojas ,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, E  142,  fól.  348. 

5.  Relación  histórica  del  sitio  de  Ciudad- 
Rodrigo  en  1810,  por  D.  Andrés  Pérez  de 
Herasti.— Madrid,  imprenta  de  Repullos, 
1814.  En  4.° 

CLIMA,  ciudad  do  los  Arevacos.  (V.  Osma.) 
CODES  (Nuestra  Sofión  de).  (V.  Viana.) 
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COIN,  villa  de  la  provincia  de  Málaga. 

Historia  y  antigüedades  de  Coin .  por  Don 
Juan  Carrion,  abogado  y  natural  de  la  mis- 
ma villa.  MS. 

El  autor  fué  nombrado  individuo  correspondiente  de 
la  Academia  de  la  Historia  en  31  de  diciembre  de 
I810.-L'n  ataque  apoplético  le  impidió  retocar  su 
trabajo. 

COLONIAS  GEMELAS ,  ciudades  de  la  Hé- 
tica. 

Las  colonias  gemelas  reintegradas  en  la 
mitad  de  sus  respectivas  poblaciones  que 
tenían  usurpadas  los  soldados  eméritos  de 
las  legiones  romanas  :  diálogos  críticos  es- 
critos por  E.  M.  R.  P.  F.  A.  D.  B.  L.  J. 
C.  D.  S.  O.  Y.  P.  D.  P.  E.  L.  D.  M.  D.  G.- 
Madrid, por  Blas  Román ,  1788.  En  4.° 
No  sabiendo  descifrar  tantas  iniciales  como  el  autor 
puso  para  designar  su  nombre  y  títulos,  consulta- 
mos á  nuestro  amigo  el  Sr.  D.  Aureliano  Fernandez 
Guerra ,  persona  la  mas  entendida  que  conocemos 
en  la  geografía  de  la  antigua  Bélica  ,  quien  uos  dio 
aclarado  el  enigma.  Las  iniciales  quieren  decir: 
El  .W.  R.  P.  Fr.  Alexandro  del  Barco ,  lector  jubila- 
do, conventual  de  su  órden  y  padre  de  provincia  en 
la  de  Menores  de  Granada.  Ademas  nos  remitió  al 
tom.  m,  pag.24áde  las  Conversaciones  malagueñas, 
donde  se  dice  que  el  autorde  osla  obra  rué  el  citado 
P.  Barco.— Elautorsepropuso.alescribirestaobra, 
probar  que  la  villa  de  Jamileoa  ó  la  de  Torre-Jime- 
no,  juntamente  con  Marios,  formaron  \a  Colonia  Tuc- 
cilana,  conocida-  con  el  nombre  de  Gemelia  augusta. 

COMPLl'TCM,  ciudad  de  la  Carpetania. 
(V.  Alcalá  de  Henares,  y  Guadalajara.) 

COMPOSTELA.  (V.  Santia<¡o  y  Padrón.) 

CONCENTAINA,  villa  de  la  provincia  de 
Alicante. 

Breve  historia  de  Nuestra  Señora  del  Mi- 
lagro de  Concentaina,  pintada  porS.  Lúeas, 

venerada  en  Jerusalen  trata  de  su  origen 

y  de  cómo  fué  traidaá  este  punto.  Por  el  R. 
P.  M.  Fr.  Agustín  Arques  y  Jover,  de  la  ór- 
den de  Nuestra  Señora  de  la  Merced.— Ma- 
drid ,  imprenta  de  Cano,  1805.  Eu  4.° 

CONFLUENT,  territorio  en  el  Rosellon.  (Véa- 
se Ampurias  y  Robellón.) 

CONSUEGRA,  villa  de  la  provincia  de  To- 
ledo. 

1 .  Historia  de  la  villa  de  Consuegra ,  por 
Joseph  García  Puerta-Nueva.  MS. 
Rodrigo  Méndez  Silva ,  eu  su  obra  Población  general 
,  hace  mención  de  esta  historia. 
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2.  Descripción  histórica  de  la  antigüedad, 
nobleza,  lealtad  y¿>tras  cosas  particulares  de 
la  villa  de  Consuegra. 

üd  cuaderno  MS.  en  poder  del  Sr.  D.  Braulio  Gui- 
jarro. 

3.  Descripción  histórica  del  gran  priora- 
to de  S.  Juau  Bautista  de  Jerusalen  en  los 
reinos  de  Castilla  y  de  León.  Origen  de  esta 
sagrada  milicia  en  la  santa  ciudad  y  su  anti- 
güedad en  España,  con  un  suplemento  de 
cuanto  en  la  obra  se  trata  y  contiene ;  un 
catálogo  muy  completo  de  losgrandes  maes- 
tres de  esta  órden  y  también  de  los  grandes 
comendadores  y  priores  de  España  hasta  el 
presente,  por  D.  Domingo  de  Aguirre,  al- 
férez de  carabineros. 

MS.  en  4.«,  año  47611.  El  ya  cllado  D.  Braulio  Guijarro 
posee  una  copla  que  tuvo  la  bondad  de  remitirnos 
para  que  la  examinásemos.  Eslá  dedicada  la  obra  al 
Sermo.  Sr.  Infante  D.  Gabriel  Antonio  de  Borbon 
con  la  fecha  de  28  de  febrero  de  1770.  —  Contiene 
este  trabajo  noticias  históricas  y  documenlos  muy 
curiosos  relativos  á  Consuegra,  capital  del  gran 
priorato  de  Castilla  y  á  los  pueblos  que  le  compo- 


C0XTESTA.N1A ,  región  de  la  Eápaíia  Tarra- 
conense en  el  convento  juridico  de  Car- 
tagena. (V.  Bastitania.) 


CONTREBIA ,  ciudad  de  la  Celtiberia,  en  la 

región  do  los  Acevacos. 

Discurso  sobre  la  situación  de  la  antigua 
Con t rebla,  por  D.  Angel  Casimiro  Govantes. 

MS.  en  12  hojas  en  4.°,  firmado  por  el  autor  en  Madrid, 
ó  22  de  octubre  de  184 1.—  Este  trabajo  fué  leído  á 
la  Academia  de  la  Historia  por  el  Sr.  Govantes  al  to- 
mar posesión  de  su  plaza  de  Académico  supernume- 
rario.—El  objeto  principal  que  se  proposo  el  autor 
faé  impugnar  á  Masdea ,  que  fija  la  antigua  Conlre- 
bia  en  las  cercanías  de  Daroca ,  y  á  Cortés  y  López, 
que  lo  hace  en  su  Diccionario  geográfico  histórico  t 
en  Zurita  de  los  Canes.  No  impugna  de  proposito  á 
los  que  fijaron  la  citada  población  en  Consuegra  y 
Santovec,  porque  las  rabones  y  argumentos  que  pre- 
senta contra  Daroca  y  Zurita  destruyeo  el  funda- 
mento de  los  que  opinan  estuvo  Conlrebia  en  aque- 
llos pueblos.  —Asienta  el  Sr.  Govantes  que  esta  an- 
tigua población  era  ciudad  de  los  cellíberosarevacos, 
y  que  solamente  asi  podia  ser  tránsito  de  los  ejér- 
citos sertorlanos ,  acantonados  en  los  Berones  ;  que 
distando  Daroca  120  millas  <te  aquel  país,  y  mas  aun 
Zurita  de  los  Canes,  si  allí  hubiese  estado  situada, 
no  hubiera  podido  influir  en  los  movimientos  de 
Serlorio  en  el  pais  de  los  Berones ,  y  que  Contrebia 
del*  bailarse  en  las  cercanías  de  Salas  de  los  Infan- 
tes ,  y  acaso  en  el  pueblo  deContreras ,  donde  se  ha- 
llan restos  de  una  muralla  antigua. 
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CONTRERAS,  villa  de  la  provincia  de  Bur- 
gos. (V.  CoNTBEBIA  ) 

CÓRDOBA ,  ciudad  capital  de  la  proviucia 
de  su  nombre. 

1 .  De  Cordubae  urbis  origine  situ  et  an- 
iquílate. 

El  célebre  Ambrosio  de  Morales,  autor  de  este  opús- 
culo, lo  insertó  como  ilustración  a  las  obras  de  San 
Eulogio,  que  dio  á  luz  en  Alcali  ,  imprenta  de  Juan 
IQlgOfz  de  Lcquerica ,  1571,  fól.  121  al  129. 

2.  Mart'mi  de  Roa  Cordubcnsis  ex  socie- 
tate  Jesu  theologi.  De  Corduba?  in  Hispania 
Bsetica  principatu,  líber  unus.  Item  de  anti- 
quitate  et  auctoritate  SS.  raartyrum  Cordu- 
bae ac  de  Breviario  Cordubensi.  Lugduni, 
sumplibus  Horatií  Cardón,  mdcxvii.  En  4.° 
El  objeto  del  opúsculo  es  probar  que  Córdoba ,  en 

tiempo  de  los  romaoos,  de  los  godos  y  de  los  ára- 
bes, fué  la  capital  de  la  Bélica. 

3.  Antiguo  principado  de  Cdrdova  en  ta 
España  ulterior  ó  Andaluz,  traducido  del  la- 
tino y  acrecentado  en  oirás  calidades  ecle- 
siásticas y  seglares ,  por  su  autor  el  P.  Mar> 
tin  de  Roa.  —  Cdrdova,  por  Salvador  de 
Cea  Tesa,  1636.  En  4. 9 
Es  una  traducción  del  opúsculo  anterior,  con  algunas 

adiciones. 

4.  Respuesta  al  P.  Martin  Roa,  sobre  al- 
gunas cosas  que  escribió  en  el  Principado  de 
Cdrdova ,  por  el  licenciado  Rodrigo  Caro. 
MS.,  Nic,  Ant.,  Dibiiotheca  nova,  lom.  n,  pág.  261 

5.  Historia  general  de  la  muy  ilustre  y 
leal  ciudad  de  Cdrdova  y  de  sus  nobilísimas 
familias,  por  el  Dr.  Andrés  de  Morales. 
MS.  en  dos  gruesos  volúmenes  en  fól.,  en  la  Academia 

de  la  Historia ,  biblioteca  de  D.  Luis  de  Salazar. 
II  II  y  12.  — Trátase  en  esta  extensa  obra  mucho 
mas  de  los  linajes  de  Córdoba  que  de  su  historia; 
asi  es  que  algunos  la  citan  con  el  título  de  Historia 
y  nobiliario  de  Córdoba  —  El  autor,  según  hemos 
visto  en  ana  nota  de  un  MS.  de  esta  misma  obra,  fué 
el  P.  Alfonso  García,  de  la  Compañía  de  Jesús,  her- 
mano del  Dr.  Andrés  Morales.  Alegamhe,  en  la  Bi- 
blioteca de  escritores  de  la  Compañía  de  Jesús,  pá- 
gina 18,  dice  que  el  citado  P.  García  escribió  una 
historia  de  Córdoba.  Noticia  que  viene  á  corrobo- 
rar lo  que  decimos. 

6.  Antigüedades  y  excelencias  de  Cdrdo- 
va, por  el  licenciado  Pedro  Diaz  de  Rivas. 
— Córdova,  por  Salvador  de  Cea  Tesa,  1623. 
En  4.' 

Hay  otra  edición  por  el  mismo  impresor  — Creemos  que 
baya  además  otra  de  1624,  que  uo  hemos  visto.— So- 
bre las  antigüedades  de  esta  ciudad  no  solo  escribió 
el  autor  esta  obra,  sino  otros  opúsculos;  i 
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Piedra  de  Córdova,  que  es  dedicación  al  empera- 
dor Constantino  Máximo ,  iluttrada  con  explicacio- 
nes. Córdova,  por  Salvador  de  Cea  Tesa,  16J4. 
V.n  •'.  '-Discursos  sobre  unos  sepulcros  que  se  halla- 
roí:  eu  Córdova  en  el  Campo  de  la  Verdad ,  ano  de 
16 W,  dirigido  al  lllmo.  Sr.  D.  Adán  Centurión  y 
Córdova,  marqués  de  Eslepa.  MS..  y  otra,  en  que 
también  se  hallan  noticias  de  la  ciudad,  con  el  titulo: 
El  arcángel  S.  Rafael  particular  custodio  y  amparo 
de  la  ciudad  de  Córdova.  Ibulera  ,  1650.  En  4.° 


7.  Tratado  panegírico  de  las  grandezas  de 
la  ciudad  de  Córdoba,  por  D.  Francisco 
Torreblanca  Villalpando,  abogado. 

MS.  citado ,  según  Nic.  Ant.,  bibliotheca  nova ,  lom.  i, 
pág.  «17,  por  Pellicer,  en  so  Memorial  por  la  ca- 
lidad y  servicios  de  D.  Fernando  de  los  Ríos ,  señor 
de  Miranda ,  pan.  3.— El  autor  parece  que  fué  dis- 
cípulo del  P.  Martin  Roa. 

8.  Origen  y  primeras  poblaciones  de  Es- 
paña, antigüedad  de  la  ínclita  patricia  ciu- 
dad de  Córdova  y  su  partida  y  rogion  Obes- 
ketania  y  caslros  oscenses,  país  que  dió  na- 
turaleza al  glorioso  príncipe  de  los  levitas 
S.  Laurencio,  martyr,  porelM.R.P.  M.Fray 
Joan  Feliz  Girón,  carmelita  andaluz  de  la 
antigua  observancia,  bibliotecario  de  su  Ma- 
gestad  y  su  chronista  general  por  los  reinos 
de  Castilla  on  Cortes.— Córdova,  por  Diego 
de  Valverde  y  Leiva  y  Acisclo  Cortés  de  Ri- 
bera ,  1686.  En  4.° 

El  autor  adopta  las  fábulas  de  los  antiguos  reyes  de 
España  y  las  de  los  falsos  cronicones.  Su  inteligen- 
cia en  la  antigua  geografía  es  corta,  y  de  escasa  im- 
portancia toda  ia  obra. 

9.  Sucesos  y  cosas  mas  notables  de  la 
ciudad  de  Córdoba.  MS. 

En  ta  Academia  de  l<i  Historia  existen  dos  copias,  C  163 
y  Ü  129;  hallanse  también  en  alganas  bibliotecas, 
aunque  con  distintos  títulos;  en  unas  según  se  ha 
puesto,  y  en  oirás:  Casos  raros  de  Córdoba,  y  tam- 
bién: Cota*  notables  que  han  sucedido  en  la  ciudad 

de  Córdoba  y  en  sus  hijos  en  diversos  tiempos.  Es 

una  curiosa  colección  de  tradiciones,  sucesos  y 
cuentos  concernientes  a  la  historia  de  Córdoba,  de 
los  cuales  la  mayor  parle  rechaza  la  critica.  Se  cree 
por  algunos  eruditos  de  aquella  ciudad  que  el  autor 
fué  uno  de  los  pajes  de  O.  Pedro  Salazar  y  fióngo- 
ra,  obispo  de  la  misma  diócesis  porlosañosde  1738. 

10.  Historia  general  de  Córdoba,  com- 
puesta por  el  1\  Francisco  Ruano,  sacerdo- 
te profeso  de  la  Compañía  de  Jesús ,  natural 
de  la  misma  ciudad.— Córdoba,  por  Fran- 
cisco Villalon,  1761.  En  4/ 

Este  tomo  comprende  la  historia  de  la  fundación  de 
la  ciudad  y  de  la  dominación  romana.  — Los  libros 
segundo  y  tercero  se  bailan  originales  en  un  tomo 
en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  H,  nú- 
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mero  164 ,  rubricados  para  la  impresión  por  O.  José 
Autoniode  Yarza.  Contiene  el  libro  2.*  una  descrip- 
ción del  comento  jurídico  deXórdoba  y  de  sus  ciu- 
dades ,  y  el  3.°  trata  de  los  varones  ilustres  Cordo- 
beses gentiles.— D.  Joser  Vázquez  Venegas, canóni- 
go de  la  colegiata  de  S  Hipólito  de  Córdoba,  reunió 
varios  documentos  y  noticias  con  el  objeto  de  ha- 
cer fácil  la  continuación  de  la  obra  del  P.  Ruano. 
Estos  trabajos  originales  existen,  según  creemos,  en 
el  archivo  de  la  mencionada  colegiata. 


11.  Historia ,  antigüedades  y  fundación  de 
la  ciudad  de  Córdoba,  por  D.  Francisco 
Fernandez  de  Córdoba.  MS. 
Hallanse  varias  copias  en  fól.  en  la  Academia  de  la 
Historia.  —  Salazar  y  Castro,  en  su  Biblioteca  ge- 
nealógica MS. ,  dice ,  hablando  de  este  distinguido 
escritor  :  <  D.  Francisco  Fernandez  de  Córdoba, 
abad  de  Rute,  nieto  de  la  casa  de  loscondes  de  Ca- 
bra, escribió  la  Historia  genealógica  del  linaje  de 
Córdoba,  uno  de  los  mayores  y  mas  dilatados  de 
Espafia.  Es  la  mejor  obra  que  hay  entre  todas  las 
españolas  de  esta  materia,  pero  no  solo  tiene  la 
desgracia  de  no  bíberso impreso,  sino  la  de  haberse 
perdido  ci  primer  lomo,  que  trata  de  las  antigüe- 
dades de  Córdoba  y  su  conquista,  y  de  no  haber 
acabado  el  autor  el  último  tomo,  que  f  «rtenece  á  los 
condes  de  Alcaudete.»  No  es  exacto  que  se  haya 
perdido  la  parle  primera,  que  trata  de  hs  antigüe- 
dades y  conquista  de  Córdoba;  la  hemos  visto  en 
casi  todos  los  MSS.  que  de  esta  obra  hemos  reco- 
nocido. 

42.  Historia  de  Córdoba,  escrita  por  el 
Dr.  Enrique  Baca  de  Alfaro.  MS. 
En  unos  apuntes  de  D.  Luis  José  Velazquez.  marqués 
de  Valdeflores,  sobre  escritores  en  cuyas  obras  se 
hallan  inscripciones ,  dice  que  este  MS.  se  lo  fran- 
queó D.  José  Vázquez  Venegas,  canónigo  de  la  co- 
legiala de  San  Hipólito,  y  añade  que  quedó  incom- 
pleto.-EI  autor  dejó  también  inédita  la  Descripción 
de  algunos  lugares  del  reino  de  Córdoba.— Ramirez 
y  de  las  Casas-  Deza,  en  el  prólogo  de  su  historia  de 
la  misma  ciudad ,  dice  que  Raca  de  Alfaro  compu- 
so la  historia  eclesiástica  de  la  ciudad  y  obispado  de 
Córdoba,  y  vidasde  sus  varones  ilustres  en  sanüdad, 
letras  y  armas.  Ignoraba  el  punto  donde  se  guarda- 
se esta  obra. 

lo.  Cronicón  del  Dr.  Enrique  Baca  de 
Alfaro. 

MS.  en  fól.,  en  poder  del  Sr.  D.  Aureliano  Fernandez 
Cuerra.—  Esta  obra  es  sumamente  interesante  para 
la  historia  civil  y  eclesiástica  de  la  ciudad  de  Cór- 
doba y  su  obispado.—  Las  noticias  recopiladas  por 
el  erudito  Raca  de  Alíaro  están  sacadas  de  los  li- 
bros y  registros  de  la  ciudad  y  de  su  iglesia. 

14.  Historia  de  la  ciudad  de  Córdoba, 
por  D.  Lope  Gutiérrez  de  los  Ríos  y  Mora- 
les. MS. 

En  el  elogio  histórico  del  autor,  que  escribió  D.  Ma- 
nuel Juan  de  la  Parra  eu  1746,  se  bace  mención  de 
esta  obra  al  hablar  de  los  libros  impresos  y  manns- 
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orilos  que  llegó  i  reunir  Gutiérrez  de  lo»  Ríos : « No 
pudendo  conseguir,  dice,  la»  historias  arábiga»  que 
traían  de  los  suceso»  de  los  moros  en  el  tiempo  que 
poseyeron  á  España,  las  que  solicitó  con  motivo  de 
la  Historia  de  España  que  escribió,  hizo  le  remitie- 
sen diferentes  fragmentos  traducidos,  valiéndose 
para  ello  de  los  Rmos.  Padres  redentores  del  or- 
den de  la  Sma.  Trinidad  que  habitaban  los  hospi- 
tales de  Argel.»—  El  autor  era  natural  de  Córdoba, 
donde  nació  á  7  de  noviembre  de  1703,  cursó  en  la 
universidad  de  Salamanca ,  donde  fué  colegial  del 
Mayor  de  Cuenca,  escribió  varias  obras  genealó- 
gicas é  históricas,  y  murió  de  escorbuto  en  50  de 
abril  de  1743. 

15.  indicador  cordobés,  ó  sea  resumen 
de  las  noticias  necesarias  á  los  vingeros  y 
curiosos  para  tornar  conocimiento  de  la  his- 
toria, antigüedades,  producciones  naturales 
é  industriales  y  objetos  de  las  bellas  artes 
que  se  couservnn  en  la  ciudad  de  Córdoba, 
especialmente  de  su  iglesia  catedral,  por  don 
Luis  María  Ramírez  y  las  Casas-Deza.  — 
Córdoba,  ppr  D.  Rafael  García  Rodrigue, 
noviembre  de  1857.  En  8.° 

El  autor,  según  tenemos  entendido,  ha  escrito  una 
Uuloria  de  la  ciudad  de  Córdoba.  Hemos  visto  so- 
lamente el  prólogo  MS. 

16.  Recuerdos  y  bellezas  de  España.  — 
Córdoba.  Obra  escrita  y  documentada  por 
P.  de  Madrazo.  —  Madrid,  imprenta  de  Don 
José  Repullés,  185o. 

Dos  tomos  en  4  *  El  segundo  comprende  también  á 
Sevilla  y  Cádiz.— Hemos  oído  hablar  con  elogio  de 
este  trabajo,  que  no  hemos  tenido  tiempo  de  exa- 
minar. 

17.  Disertación  histórico  crítica.  Cónh>- 
ba,  antigtia  metrópoli  de  1»  Rética ,  pnrtn  1 
por  el  Dr.  D.  Rartoloraé  Sánchez  de  Feria  y 
Morales. 

MS.  en  4.',  en  la  librería  del  Sr.  D.  Aureliann  Fer- 
nandez Guerra.  — El  P.  Florez,  en  la  pág.  153  del 
tom  x  de  la  Etpaña  Sagrada,  habla  de  esta  diser- 
tación, haciendo  elogios  de  su  autor. 

18.  Descripción  moderna  y  antigua  de  la 
ciudad  de  Córdoba ,  por  D.  Francisco  Sán- 
chez de  Feria,  presbítero,  natural  de  la  mis- 
ma ciudad. 

MS.  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  D.  Valentín  Cardercra  — 
•    Empieza  con  el  epígrafe :  «  Orígeo  I  erecciou  de  la 
santa  iglesia  catedral.» 

19.  De  lo  que  hizo  la  ciudad  de  Córdova 
en  servicio  del  Emperador  en  tiempo  de  la* 
comunidad. 

En  unos  apuntes  MSS.  hemos  leido  que  el  autor  fui  el 
P.  Martin  Roa,  aunque  salió  a  nombre  de  Andrés  de 
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Morales ,  su  sobrino.  Si  se  publicó  no  lo  sabemos. 
No  hemos  logrado  ver  ningún  ejemplar,  impreso  ni 
manuscrito. 

20.  Ejemplos  de  virtudes,  notables  hechos 
que  se  vieron  en  la  ciudad  de  Córdova  en 
los  a  Dos  de  mdci  y  mocii,  en  que  estuvo  afli- 
gida de  la  peste ,  por  Francisco  Fernandez 
del  Hierro.—  Córdova,  1602.  En  8.° 

21.  Flos  Sanctorum.  Santos  naturales  de 
Córdova,  algunos  de  Sevilla,  Toledo,  Gra- 
nada, Xerez,  Ecija,  Guadíx  y  otras  ciudades 
y  lugares  de  Andalucía,  Castilla  y  Portugal, 
con  la  vida  de  Doña  Sancha  Carrillo  y  la  de 
Doña  Ana  Ponce  de  León,  condesa  de  Feria, 
revista  y  acrecentada  por  el  P.  Martin  de 
Roa,  de  la  compañía  de  Jesús.  —  Sevilla, 
por  Alonso  Rodríguez  Gamarra,  161 5.  En  4.° 

22.  Relación  histórica  de  los  obispos  de 
Córdoba,  desde  su  conquista,  por  D.  Rer- 
nardo  Alderele,  adicionada  por  D.  Enrique 
Baca  de  Alfaro,  y  continuada  por  el  Doctor 
D.  Juan  Gómez  Bravo. 

MS..  en  la  Biblioteca  Nacional ,  DD  96,  pág.  •IS.-Don 
Luis  Josef  Velaxquez ,  marqués  de  ValdeDores ,  en 
la  noticia  de  los  naturales  de  Málaga  que  han  sido 
escritores,  que  insertó  en  la  historia  MS.  de  aquella 
ciudad,  dice  que  D.  Bernardo  Alderete  escribió 
una  Relación  de  la  igletia  y  prelado»  de  Córdoba. 

23.  Antigüedad  y  grandezas  del  sunip- 
Uiosisimo  y  máximo  templo  de  la  santa  ca- 
thedral  iglesia  antiguamente  metropolitana 
de  Córdova,  con  la  série  de  las  historias 
eclesiásticas  y  algunas  seculares  de  dicha 
ciudad.  Compuesto  para  después  reducirlo 
á  mejor  forma,  por  D.  Josef  Antonio  More- 
no, capellán  de  la  veintena,  en  coro  de  di- 
cha santa  iglesia  v  natural  de  dicha  ciudad. 
Año  1686. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  14,  gra- 
da 2."—  El  Sr.  O.  Aureliano  Fernandez  Guerra  po- 
see nna  copia  do  este  MS.,  que  perteneció  al  licen- 
ciado Ü.  Josef  Vázquez  Vencgas ,  secretario  de  la 
inquisición  de  Córdoba,  corregida  y  aumentada  por 
él  en  el  año  de  1730.  En  ella  dice  el  ya  diado  Váz- 
quez que  el  autor  de  esta  historia  lo  fué  en  reali- 
dad el  Ur.  Enrique  Baca  de  Alfaro ;  de  él  lo  hubo 
0.  Josef  Antonio  Moreno,  quien  lo  dejó  al  colegio  de 
la  Compañía  de  Jesús  de  Monlilla.—  Cilansc  alguna 
vez  en  esta  obra  los  falsos  cronicones.  Hay,  sin  em- 
bargo, muchas  noticias  curiosas  de  la  historia  civil  y 
eclesiástica  de  Córdoba. 

24.  Catálogo  de  los  obispos  de  Córdova. 
Primera  parte.  En  que  se  trata  de  los  obis- 
pos, desde  el  principio  de  la  iglesia  cristiana 
hasta  el  año  de  1236,  en  que  fué  conquistada 
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uoba.  en  la  oiicitia  ae  u.  Juan  ttoariguez,  \¡w.  uos 
lomos  en  fól.—  El  P.  Florea,  en  el  prólogo  del  to- 
mo x  de  la  Etpaña  Sagrada,  hablando  de  esta  obra 
y  de  su  autor,  dice  :  •  Téngole  por  uno  d«  los  ma- 
yores escritores  que  hadado  nuestra  nación, pues 
con  la  vasta  lección  de  cuanto  pertenece  á  su  desig- 
nio juntó  un  juicio  muy  sério,  hablando  con  peso  y 
gravedad  sobrecosas  que  otros  no  babian  mostrado 
penetración.* 

2o.  Palestra  sagrada  ó  memorial  de  los 
santos  de  Córdoba,  con  notas  y  reflexiones 
sobre  los  principales  sucesos  de  sus  histo- 
rias. Su  autor,  D.  Bartolomé  Sánchez  de 
Feria  y  Morales. —  Córdoba,  en  la  oñeina  de 
D.  Juan  Rodríguez,  1782.  Cuatro  tomos  en  4.° 

Entre  los  apéndices  de  esta  obra,  que  se  insertan  en 
el  tom  iv,  hállansti  estos  tres  trataditos  interesante* : 
i."  Antigua  descripción  de  Córdoba,  tu  titio  y  mas 
notables  antiguos  edificios,  pág.  G7-IÍH5.  2."  Opús- 
culo histórico- geográfico.  Antigua  población  de  el 
obispado  de  Córdoba ,  con  las  reducciones  al  estado 
presente ,  pág.  333-104 ;  y  3.u  Resumen  cronológico 
de  los  señores  obispos  de  Córdoba  desde  la  conquista 
de  la  ciudad  por  San  Fernando,  hasta  el  presente, 
págs.  407-458. 

26.  De  la  iglesia  de  Córdoba. 

Este  opúsculo  fué  inserto  por  el  P.  Florcz  en  el  tom.  x 
deán  Etpaña  Sagrada. —  Tratase  en  él  del  nombre, 
antigüedad  y  sitio  de  la  ciudad  ,-del  tiempo  en  que 
se  bizo  colonia  con  nombre  de  patricia,  y  del  modo 
con  que  le  usó  en  inscripciones  y  medallas,  del  con- 
vento  jurídico  de  Córdoba  y  de  sus  pueblos.  De  al- 
guuos  sucesos  antiguos  que  pasaron  en  aquella  ciu- 
dad ,  de  sus  obispos,  de  la  entrada  de  los  moros,  y 
catálogo  de  sus  reyes.  Del  estado  de  la  cristiandad 

'  en  tiempo  de  estos,  de  las  iglesias  y  monasterios 
que  preservaron,  de  los  estudios,  traje  y  gobierno 
civil  de  los  obispos  de  Córdoba  durante  el  cautive- 
rio, y  de  sus  santos  y  mártires. 

2".  Antiguo  monasterio  de  San  Cristó- 
bal de  la  ciudad  de  Córdoba,  ilustrado  por 
el  P.  Martin  Roa,  de  la  compañía  de  Jesús. 
MS. 

Cítate  Frankenau  en  su  Biblioteca  heráldica,  pág.  308. 

28.  Memorias  sagradas  del  Yermo  de  Cór- 
doba ,  desde  su  inmemorial  principio  hasta 


la  órden  de  San  Gerónimo ,  y  sigue  la  del  oiooaste- 
rio,  con  las  vidas  del  P.  Fr.  Vasco ,  su  fundador,  y 
la  de  otros  padres  venerables  que  hubo  en  el  mis- 
mo desde  1531  al  de  1591. 

30.  Principales  glorias  y  mayor  grandeza 
de  la  ciudad  do  Córdoba  y  su  gratitud  por 
los  beneficios  recibidos,  expresada  en  la  de- 
dicación del  arca,  nuevo  relicario,  formado 
á  las  reliquias  de  sus  santos  mártires,  halla- 
das y  conservadas  en  la  iglesia  parroquial 
de  S.  Pedro  de  dicha  ciudad,  que  para  ex- 
citar á  la  justa  devoción  sus  paisanos  escri- 
bíala el  Dr.  Josef  Francisco  Camacho,  pres- 
bítero, rector  y  catedrático  do  prima  de  sa- 
grada teología,  en  el  real  colegio  de  Nuestra 
Sra.  de  la  Asumpcion  ,  de  la  misma  ciudad, 
y  da  á  luz  D.  Juan  Rodríguez  de  la  Torre. 
En  su  imprenta,  año  de  1791.  En  8.°,  31  pá- 
ginas. 

Este  opúsculo  está  escrito  en  verso  y  trata  de  los 
santos  mártires  de  Córdoba. 

31 .  Discurso  sobre  el  monasterio  de  San 
Chrrstóval,  de  la  ciudad  de  Córdova,  en  tiem- 
po de  los  moros,  cuyos  vestigios  »  descu- 
brieron con  la  creciente  del  Guadalquivir, 
del  año  de  1626,  su  autor  el  Ldo.  Fernán 
Pérez  de  Torres ,  natural  de  Córdova.  Diri- 
gido á  D.  Christóbal  de  Lobera,  obispo  déla 
misma  ciudad. 

MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xviii,  88  fóls.,  en  la  Biblio- 
teca Nacional.  No  tiene  numeración.  El  autor  trata 
de  probar  que  los  vestigios  descubiertos  en  1626 
eran  de  la  fábrica  del  antiquísimo  monasterio  de 
San  Cristóbal ,  de  cuya  historia  escribe  al  propio 
tiempo.  —  El  Sr.  D.  Aureltano  Fernandez  Guerra 
posee  una  copia  antigua. 

32.  Relación  de  algunos  edificios  y  obras 
que  descubrió  el  rio  Guadalquivir,  cerca  de 
Córdoba,  en  la  gran  creciente  que  truxo 
essos  dias.  Sabarlo,  24  de  enero  de  1626,  por 
Podro  Diaz  de  Rivas. 

MS.  en  4.°,  en  la  Biblioteca  Nacional,  encuadernado 
juntamente  con  el  anterior. 
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Está  dirigida  esta  relación  á  D.  Francisco  Fernandez 
de  Córdoba,  abad  mayor  de  Rute,  su  fecha  13  de  fe- 
brero del  citado  ano.  — Traía  del  descubrimiento 
délos  vestigios  del  monasterio  de  Sau  Cristóbal. 


33.  Ntra.  Sra.  de  Linares,  conquistadora 
de  Córdoba.  Noticias  de  esta  sagrada  ima- 
gen y  de  su  santuario  ó  real  iglesia  de  la 
Conquista,  publicadas  por  unos  esclavos. — 
Córdoba,  impronta  real  de  D.  R.iphael  Gar- 
cía Rodríguez  y  Cuenca,  1805.  En  4.° 

Ademas  de  la  historia  déla  mencionada  imagen,  trata 
el  autor  del  oslado  de  la  ciudad  antes  y  después  de 
la  conquista.  En  un  ejemplar  que  tiene  el  Sr.  Ga- 
yangos  existe  una  nota  de  una  religiosa ,  Sor  liaría 
Luciana  de  la  Purísima  Concepción,  en  que  dice 
que  este  libro  la  pertenecía  y  que  le  fué  regalado 
por  Fr.  Lúeas  de  Córdoba,  y  sarado  de  su  mano,  lo 
que  acaso  quiera  indicar  que  este  fué  el  autor. 

54.  Tratado  de  la  invención  y  apareci- 
miento de  la  virgen  sanlíssima  Ntra.  Sra.  de 
Villaviciosa  y  de  su  gran  devoción  y  mila- 
gros, por  el  Ldo.  Juan  Pacz  de  Valenzuela, 
presbítero.— Córdova,  1622.  En  8." 

Parece  que  esta  ohrilase  reimprimió  pn  1713.  Hablan 
de  ella  Comer.  Bravo  y  el  P.  Cabra  en  la  obra  de  que 
damos  noticia  en  el  articulo  siguiente. 

33.  Memorias  antiguas  y  modernas  de  la 
invención,  traslaciones  y  milagros  de  la  pro- 
digiosa imágen  de  María  santísima  de  Vi- 
llaviciosa, que  se  venera  en  la  santa  iglesia 
catedral  de  esta  ciudad  de  Córdoba.  Reco- 
gidas, ordenadas  é  ilustradas  por  el  Reve- 
rendo P.  Fr.  Gerónymo  Josef  de  Cabra,  ex- 
lector de  sagrada  teología,  calificador  del 
Santo  Oficio  y  ex-provincíal  de  su  provin- 
cia de  Capuchinos  de  Andalucía.— Córdoba, 
por  D.  Luís  de  Ramos  y  Coria,  1798.  En  8.°, 
104  págs. 

36.  Historia  de  la  milagrosa  imágen  de  la 
Fuensanta,  de  la  ciudad  de  Córdoba,  por 
D.  Fernando  de  Molina,  capellán  del  mismo 
santuario.  MS. 

Citase  esta  historia  por  Nic.  Ant.,  en  su  Ribliotheca 
nova,  tom.  i.  pág.  58i,  con  referencia  a  Guillermo 
Gumpenberg  en  su  Allante  Mariano. 

37.  Historia  de  la  aparición  ,  revelación, 
invención  y  milagros  de  la  soberana  imagen 
de  Ntra.  Sra.  de  la  Fuensanta,  que  se  venera 
en  su  santuario,  extramuros  de  la  ciudad  de 
Córdoba  desde  el  año  1420,  del  qual  es  pa- 
trono el  ¡luslrísimo  cabildo  de  la  santa  igle- 
sia de  dicha  ciudad.  La  escrivió  el  Dr.  Don 
Henrique  Vaca  de  Alfaro,  natural  de  Córdo- 
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guez  de  la  Torre,  1795.  En  8.°,  96  páginas. 

38.  Invención,  colocación  y  maravillas  de 
la  milagrosa  imagen  de  Ntra.  Sra.  de  la  Fuen- 
te de  la  Salud ,  que  se  venera  en  su  hermita 
extramuros  de  esta  ciudad  de  Córdoba,  es- 
crita por  el  Ldo.  D.  Josef  López  Raena ,  ca- 
nónigo que  fué  de  la  santa  iglesia  catedral 
de  Córdoba,  etc.,  que  á  solicitud  de  D.  Diego 
Mariano  Gil  y  Pérez,  capellán  de  la  veintena 
y  del  expresado  santuario,  da  nuevamente  á 
luz  un  devoto,  adicionada  por  otro.  —  Cór- 
doba, por  D.  Juan  Rodríguez  de  la  Torre. 
En  8.°,  sin  año,  47  págs. 

39.  Disertación  histórica  en  que  se  trata 
déla  imágen  milagrosa  de  Ntra.  Sra.  de  la 
Fuensanta,  y  reliquias  de  los  santos  márty- 
res  que  están  en  la  iglesia  parroquial  de  San 
Pedro,  por  el  Dr.  D.  Juan  Gómez  Bravo. 
El  autor  insertó  esta  disertación  al  fin  de  la  1.'  edi- 
ción de  la  1-*  parte  de  su  obra  Catálogo  de  fot  obis- 
pos de  Córdova,  y  en  la  1.*  edición  al  lin  del  tom.  n. 

(V.  ASDALUCÍA,  1.) 

CÓRDOBA  (Provincia). 

1 .  Corografía  de  la  provincia  y  obispado 
de  Córdoba,  por  D.  Luis  María  Ramírez  y  de 
las  Casas-Deza.  Tom.  i.— Córdoba,  por  No- 
gués  y  Manté,  1838.  En  4.° 
Es  de  sentir  que  no  se  haya  publicado  mas  tomo  que 

el  primero. 

2.  Breve  tratado  de  geografía  de  la  pro- 
vincia de  Córdoba,  para  uso  de  los  colegios 
y  eseuelas  de  la  misma,  por  Don  *"  —  Cór- 
doba, imprenta  de  García,  1841.  En  8.°,  de 

m  págs. 

Este  opúsculo  contiene  noticias  geográficas  é  histó- 
ricas de  las  cludade»,  villas  y  lugares  de  la  provin- 
cia. Su  autor  es  el  ya  citado  D.  Luis  Ramírez  de  las 
Casas-Deza. 

CORIA,  ciudad  de  la  provincia  de  Cáceres. 


1.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
catedral  de  Coria,  vidas  de  sus  obispos  y  co- 
sas memorables  de  su  obispado. 

Gil  González  Dávila,  Teatro  de  las  iglesias  de  España, 
tom.  ii,  pág.  431. 

2.  De  In  iglesia  cauriensc. 

Insertó  el  P.  Florez  este  tratado  en  el  tom.  xiv  de  so 
España  Sagrada.—  Hablase  en  él  del  nombre  y  si- 
tuación de  la  ciudad  de  Capara,  ciudad  antigua 
del  obispado,  de  la  exclusión  de  algunos  santos  apli- 
cados á  Capara  y  del  catálogo  de  los  obispos  anti- 
guos de  Coria. 

3.  Memorias  para  la  historia  de  la  iglesia 


ba. —  Reimpreso  en  ella  por  D.  Juan  Rodri-    de  Coria,  y  cronología  de  sus  obispos,  por 
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D.  Andrés  Santos  Calderón  de  la  Barca,  pre- 
bendado de  la  misma  iglesia. 
MS.  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  DO  97,  y  en  la 
Academia  de  la  Historia,  C  8,  fól.  1  al  61.—  Por  real 
orden  de  39  de  abril  de  1751,  fué  nombrado  el  au- 
tor para  recoger  documentos  para  esta  apreciablc 
obra.  En  2  de  manto  del  año  siguiente  de  1752  di- 
rigió el  autor  su  trabajo  al  Excmo.  Sr.  D.  Josef  de 
Carvajal. 

CORONIL,  villa  de  la  provincia  do  Sevilla. 
(V.  Calla.) 

CORRAL  DE  ALMAGÜER,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Toledo. 

4.  Relación  du  la  antigüedad  y  servicios 
de  la  villa  del  Corral  de  Altnagucr. 
MS.  en  la  Academia  déla  Historia ,  biblioteca  de  Sa- 

laxar,  M44.  Es  un  papel  no  muy  extenso. 

2.  Historia  del  Corral  de  Al  maguer,  es- 
crita por  el  P.  M.  Fr.  Juan  Antonio  Gonzá- 
lez de  Frias,  del  orden  de  la  Trinidad  des- 
calza, provincial  de  la  de  Castilla.  MS. 
Según  dice  el  P.  Vermejo,  en  su  Historia  de  fiuettra 
Sra  de  Tejeda.pig.  57.  existia  este  MS.  en  elcoo- 
veolo  de  Trinitarios  descalzos  en  Toledo. 

CORTES,  villa  de  la  provincia  de  Málaga. 

(V.  SvEPONA.) 

CORTES  (Sierra  de),  montes  en  la  provincia 
de  Valencia. 

Espulsion  de  los  moriscos  rebeldes  de  la 
tierra  y  Muela  de  Cortes,  hecha  por  Simeón 
Zapata,  y  escrita  por  Vicente  Pérez  de  Culta. 
— Valencia,  por  Juau  Bautista  Marzal,  4633. 
En  4.° 

Esta  obrita  está  escrita  en  verso. 

CORTES,  villa  de  la  provincia  de  Teruel. 

Compendio  histórico  <Tc  la  aparición  de 
N.'  S."  de  la  Aliaga  en  el  lugar  de  Cortes  y 
su  devota'novena,  por  el  P.  Fr.  Francisco  de 
San  Juan  del  Cármen  descalzo.— Pamplona, 
1786.  En  8.° 

Lalasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  vi,  pág.  183. 

CORUÑA  (La),  ciudad,  capital  de  la  provin- 
cia do  su  nombre. 

1 .  Noticias  de  varias  cosas  particulares  de 
la  Coruña. 

MS.  citado  por  el  Sr.  Vedia  en  su  Historia  de  ta 
Coruña. 

2.  Historia  y  descripción  de  la  ciudad  de 
la  Coruña,  por  D.  Enrique  Vedia  y  Goosseus. 
—La  Coruña,  por  D.  Domingo  Puga  ,1845. 
En  4." 


Es  una  obra  muy  bien  escrita  y  llena  de  curiosas  no- 
ticias. 

3.  Investigaciones  sobre  la  fundación  y 
fábrica  de  la  torre  llamada  de  Hércules  si- 
tuada á  la  entrada  del  puerto  de  la  Coruña, 
por  D.  Joseph  Cornide.  —  Madrid,  por  D. 
Benito  Cano,  1792.  En  4.a,  58  páginas  y  seis 
láminas. 

CORUÑA  DEL  CONDE,  villa  de  la  provincia 
de  Burgos.  (V.  Clunia.) 

COVADONGA  (Nuestra  Señora  de),  santua- 
rio en  el  principado  de  Asturias. 

1 .  Historia  spelunese  B.  Mari»  de  Cova- 
donga  in  Asturicis  Hispaniarum  raontibus 
publica  religione  olim  á  Pelagio  cántabro 
culta?.  Auctore  Josepho  Geldolpho  á  Rikel. 
— Bruxellis,  anno  1525" 

Nic.  Ant.,  Btbtiotheca  nova,  lom.  n,  pag.  383. 

2.  Noticia  do  la  antigüedad  y  situación  del 
santuario  de  N.'S.' de  Covadoiiga  en  el  prin- 
cipado de  Asturias,  con  las  del  cronista  Am- 
brosio de  Morales  en  su  Viage  Santo;  se  ex- 
presa el  incendio  acaecido  en  el  mismo  san- 
tuario al  amanecer  del  dia  17  de  octubre 
de  1777,  y  el  permiso  de  pedir  limosna  en 
estos  reinos  y  de  los  de  Indias  para  su  re- 
edificación que  se  ha  dignado  conceder  su 
Magestad.— Madrid,  por  D.  Antonio  de  San- 
cha, 4778.  En  4.° 

CRINA.  (V.  Corona  del  Cowoe.) 

CCELLAR,  villa  de  la  provincia  de  Segovia. 

Historia  de  la  milagrosa  imagen  de  N.*  S.' 
del  Henar,  escrita  por  el  Dr.  D.  Gregorio 
Baca  de  Haro.— Madrid,  por  Francisco  Sanz, 
16Ü7.  Eu  4.° 

Esta  historia  trata  de  la  villa  de  Cuellar,  en  cuyo  tér- 
mino e«ta  situado  el  santuario  de  Nuestra  Señora 
del  Henar. 

CUENCA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1 .  Estoria  de  Conca.  que  escrevió  el  vene- 
rable Girahlo,  Chanciller  del  Rey,  en  la  era 
de  nuestro  Salvador  Jesu-Christo  de  mccxh 
años. 

HS.  en  tres  pliegos ,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
lom.  xx  de  la  Colección  de  Velazquez  y  en  el  de  la 
de  Abella.  Este  opúsculo,  escrito  en  romance  anti- 
guo, contiene  ta  relación  de  la  conquista  y  pérdida  de 
Cuenca  en  tiempo  del  rey  D.  Alfonso  VI,  y  la  de  la  re- 
conquista por  D.  Alfonso  VIII  en  el  año  de  1177.  En 
él  se  dice  que  lo  escribió  el  Maestro  Giraldo,  can- 
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ciller  del  Rey,  y  que  lo  hizo  en  Cuenca,  en  la  era  de 
nuestro  Sefior  Jesucristo  de  1212,  por  encargo  de 
su  lio  Martin  Al  vare*.  Dudamos  mucho  que  este 
MS.  sea  tan  antiguo  como  en  él  mismo  se  supone. 
En  tiempos  de  D.  Alfonso  VIII  no  ha  habido  ningún 
canciller  de  aquel  nombre;  hubo  si  un  notario  llama- 
do el  Maestro  C.iraldo  á  las  órdenes  de  tos  cancille- 
res del  mencionado  rey.  Raimundos,  Petrus  de 
Cardona  y  Gutierrius  Roderici,  y  cuyo  nombre  apa- 
rece en  los  diplomas  desde  el  año  (177,  en  que  se 
conquistó  Cuenca  de  los  moros,  hasta  el  de  1184, 
eu  que  su  nombre  deja  ya  de  encontrarse  en  ellos. 
Eran  pasados,  pues,  veinte  y  cuatro  años  desde  la 
época  en  que  se  supone  escrita  esta  relación  y 
aquella  en  que  el  Maestro  Giraldo  dejara  la  notarla 
del  Rey,  probablemente  por  fallecimiento.  El  nom- 
bre de  este  notario  ha  servido  sin  duda  al  falsifica- 
dor de  este  opúsculo  para  atribuirle  autor;  pero 
conste  que  no  fué  nunca  canciller,  y  que  ni  aun  no- 
tario era  en  la  época  en  que  se  dice  lo  escribió. 
Entre  otras  muchas  presunciones  que  existen  para 
creer  que  esta  obrila  es  apócrifa  y  escrita  en  tiem- 
pos modernos,  son  ciertas  voces  que  se  encuentran 
en  ella,  nunca  usadas  en  la  edad  media.  La  Acade- 
mia de  la  Historia  tuvo  el  pensamiento  de  darla  á 
luz,  y  desistió  porque  no  pudo  convencerse  de  su 
legitimidad. 

2.  Cronicón  de  los  alcaldes  de  Cuenca. 
MS.  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  xxxvi  de  la 
Colección  de  D.  Luis  Josef  Velazquez,  marqués  de 
Valdeflores.  Contiene  el  catalogo  breve  de  sus  al- 
caldes y  de  algunos  sucesos  de  su  tiempo. 

5.  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca,  por 
el  P.  Gerónimo  Román  de  la  Higuera.  MS. 
Cilalo Nte.  Ant.,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pág.  602. 

4.  Polyencomio  de  la  ciudad  y  obispos  de 
Cuenca  y  condes  de  Bcnavente ,  por  D.  Pe- 
dro de  Solera  y  Reinoso.  —  Cuenca,  1624. 
En  A." 

Nic  Ant.,  Ibidem,  tom.  ti,  pág.  840.  No  hemos  llegado 
a  ver  esta  obra. 

5.  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca ,  por 
el  Licenciado  Baltasar  Porreño ,  cura  de  Sa- 
cedon,  y  Coreóles. 

MS.  en  dos  tomos ,  en  la  biblioteca  Columbina.  Otra 
copia  existía  en  la  biblioteca  del  seminario  conci- 
liar de  Cuenca. 

6.  Memoria  de  las  cosas  notables  que  tie- 
ne Cuenca  y  su  obispado,  por  el  Licenciado 
Baltasar  Porteño.  MS.  en  4.4 

Este  breve  opúsculo  es  una  especie  de  diccionario 
de  los  pueblos  del  obispado,  en  cuyos  artículos  se 
encuentran  algunas  noticias  curiosas.  Su  objeto  se 
expresa  en  el  titulo  que  Ilevau  algunas  copias  de 
este  mismo  opúsculo  :  Declaración  del  mapa  de 
Cuenca  y  su  ob'ttpado.  Hállase  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, S  330,  y  en  la  Academia  de  la  Historia. 

7.  Historia  de  la  muy  noble  y  leal  ciudad 
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de  Cuenca,  por  Juan  Pablo  Martyr  Rizzo.  — 
Madrid,  imprenta  de  los  herederos  de  la  viu- 
da de  Pedro  de  Madrigal,  1629.  En  fól. 

Salazar  y  Castro,  en  su  Biblioteca  genealógica  apa- 
ñóla, dice,  baldando  de  esta  historia:  «Es  libro 
apreciable  en  esta  parte  (la  genealógica),  aunque  la 
erudición  de  su  autor  parece  moderada. »  Y  asi  es 
en  verdad. 

8.  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Cuen- 
ca ,  vidns  de  sus  obispos  y  cosas  memora- 
bles de  su  sede  y  obispado. 

Gil  González  Da  vi  la,  Teatro  ectetiátlico  de  lat  iglesias 
de  España,  tom.  i,  pág.  431. 

9.  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca,  escrita 
por  D.  Eustaquio  Muñoz.  MS. 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  nova,  tom.  t,  pág.  303,  dice, 
hablando  de  esta  obra  :  Scriptiae  fertur,  invita  la- 
men nobis  haclenus. 

10.  De  la  fundación  de  Cuenca  y  lugares 
de  su  obispado,  escrita  por  el  Licenciado 
hioja. 

MS.  citado  por  el  P.  Vermejo  en  su  Historia  de  Nues- 
tra Señora  de  Tejeda. 

11.  Historia  de  la  ciudad  de  Cuenca  y  de 
su  obispado,  por  D.  Mateo  López. 

MS.  original  en  4.°,  en  la  biblioteca  del  Sr.  f>.  Pascual 
de  Gayangos.  En  el  informe  de  D.  Josef  Corníde  so- 
bre la  carta  que  escribió  el  abate  Hervas  acerca  » 
de  los  archivos  de  Barcelona  y  L'cles,  en  1801,  dice 
en  él :  «  En  Cuenca  be  visto  y  aun  hojeado  una  his- 
toria manuscrita  de  aquella  ciudad  y  su  obispado, 
escrita  por  D.  Mateo  López,  académico  de  San  Fer- 
nando, y  presentada  á  la  Sociedad  Económica  de 
aquella  ciudad,  que  le  adjudico  el  premio  que  habla 
ofrecido  á  quien  desempeñase  este  trabajo,  becbo 
con  presencia  de  los  autores  que  tratan  de  aquella 
ciudad  y  de  instrumentos  y  piezas  inéditas.  Aunque 
vista  no  muy  despacio,  me  pareció  que  esta  histo- 
ria tiene  cosas  de  mérito       Esto  mismo  resulta 

del  examen  que  hemos  hecho  de  esta  misma  obra. 
Trátase  en  ella  de  la  topografía  de  Cuenca  y  de  su 
obispado,  de  los  sucesos  de  su  historia,  de  su  fuero 
y  privilegios,  de  los  linajes  nobles  de  Cuenca,  varo- 
nes ilustres  en  santidad ,  armas  y  letras  :  de  los 
limites  y  gobierno  de  su  obispado  y  provincia,  de  la 
antigüedad  y  fundación  de  su  iglesia  catedral,  va- 
rones ilustres  de  ella  y  de  la  diócesis;  de  las  parti- 
cularidades de  la  fábrica  de  aquella  y  de  algunos  de 
sus  artífices,  de  las  parroquias  de  Cuenca  ,  de  sus 
ermitas  y  conventos  y  los  del  obispado;  de  las  es- 
cuelas, fabricas,  comercio,  frutos  y  territorio  de 
Cuenca  y  su  provincia. 

12.  Del  sitio,  gobierno,  policía  y  pobla- 
ción de  Cuenca,  y  de  los  frutos,  minas,  fe- 
rias, contribuciones,  comercio  y  fábricas  de 
la  provincia. 

Memorias  políticas  y  económicas  de  España,  por  Don 
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Eugenio  Larruga ,  tomos  xvm  y  xu.  Madrid ,  Espi- 
nosa, 1792.  Eu  4.° 

13.  Diario  de  diversos  sucesos  acaecidos 
en  la  ciudad  de  Cuenca  desde  tiempos  de 
Felipe  II  hasta  el  año  de  1611,  por  el  Dr. 
Juan  Bautista  Valenzucla. 

MS.  en  la  Biblioleca  Nacional,  CC  60.  NIc.  Ant,  Bi- 
bliotheca  nova,  tom.  i,  pag.  634,  trae  noticia  do 
otras  obras  del  autor .  pero  no  de  esta.  Foé  natural 
de  Cuenca  y  del  Consejo  de  Castilla.  Escribió  un 
discurso  en  comprobación  de  la  santidad ,  vida  y 
milagros  del  glorioso  S.  Julián ,  segundo  obispo  de 
Cuenca,  impreso  en  la  misma  ciudad,  afio  16! I. 
En  8.» 

14.  Vida  de  San  Julián,  obispo  de  Cuen- 
ca, por  el  P.  Francisco  Escudero,  de  la  Com- 
pañía de  Jesús.— Toledo,  por  Pedro  Rodrí- 
guez, 1589.  En  8.° 

15.  Vida,  virtudes  y  milagros  de  San  Ju- 
lián, segundo  obispo  de  Cuenca,  por  el  P. 
Barlboloroé  Alcázar,  de  la  Compañía  de  Je- 
sús.—Madrid,  por  Juan  García  Infanzón, 
1692.  En  fól. 

Contiene  noticias  históricas  de  la  ciudad  de  Cuenca. 

16.  Epitome  de  la  vida  de  S.  Julián ,  se- 


gundo obispo  de  Cuenca,  compendiada  de 
la  que  escribió  el  P.  Bartolomé  Alcázar,  año 
de  1692.  —  Madrid ,  en  la  Imprenta  Real, 
1785.  En  4.° 

CUEVA  SANTA  (Nuestra  Señora  de  la).  (V. 
Altura.) 

CUNIUM,  ciudad  romana,  en  la  isla  de  Ma- 
llorca. 

Diáertat-iou  histórica  sobre  el  lugar  donde 
estuvo  situado  el  pueblo  latino  de  Cunium 
en  la  «poca  que  los  Romanos  dominaron  la 
isla  de  Mallorca,  por  Joaquín  María  Bover. 
—  Palma,  Imprenta  Nacional,  á  cargo  de 
D.  Juan  Cunsp,  18.39.  En  4.°,  dos  hojas  en 
4.°,  de  letra  pequeña. 

El  autor  opina  que  la  antigua  Cunium  es  hoy  Alcudia. 
CUXA  (Monasterio  de),  en  Cataluña. 

Epístola  de  itiitiis  monasterii  cuxanensis 
et  de  reliquiis  ibidem  custoditis  ad  Olivara 
Ausonensem  episcopum,  anno  1040.  MS. 
Nic.  Ant.,  Bibliolheca  velut,  toro,  ii,  pag.  5,  dice 

que  el  autor  era  un  monje  del  i 

García.  Amat,  pag.  270. 


DAROCA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Zara- 
goza. 

1.  11  ¡st oria  de  la  ciudad  de  Daroca,  adi- 
cionada y  aumentada  con  la  vida  de  tres 
Santos  de  la  órden  de  Santo  Domingo ,  na- 
turales de  ella ,  por  el  P.  Fr.  Andrés  Ferrer 
de  Valdecebro.de  lamencionada órden.  MS. 
Cítalo  Egniara ,  Bibliolheca  Mexicana,  pi«.  124,  y  el 

autor  en  su  obra  Gobierno  general,  moral  y  politic-o 
en  lat  fieras  y  animalet  tilvettre» ,al  Cn  del  prólogo 
de  la  edición  de  1658.  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  lo- 
mo m,  pag.568. 

2.  Antigüedad  de  la  nobilísima  ciudad  de 
Daroca  y  argumento  historial  y  jurídico  en 
defensa  del  cabildo  en  general ,  de  sus  seis 
insignes  parroquias  de  San  Pedro  Apóstol, 
San  Andrés,  Santiago,  Santo  Domingo  de 
Silos ,  San  Juan  de  la  Cuesta  y  San  Miguel 
Arcángel,  por  el  Lic.  Cristóbal  Nuñez  y  Qui- 
lez ,  racionero  de  la  iglesia  del  arcángel  San 
Miguel.  — Zaragoza,  por  los  herederos  de 
Diego  Dormer,  1691.  En  4.° 

3.  Excelencias  de  la  antigua  y  noble  ciu- 
dad de  Daroca,  por  el  Lic.  D.  Isidro  Proaño, 


presbítero ,  natural  de  la  misma  ciudad.  MS. 

Cítala  Latasa ,  Ibidem ,  tom.  rv,  pag.  10,  y  dice  que  se 
conservaba  en  el  archivo  de  la  iglesia  colegial  de 
Daroca.— Escribió  y  publicó  la  obra  que  sigue  : 

4.  Indice  de  las  concordias,  sentencias  y 
firmas  que  tienen  de  preeminencias  las  igle- 
sias de  S.  Pedro,  de  S.  Andrés,  de  San- 
tiago, de  S.  Juan  de  la  Cuesta,  de  Santo 
Domingo  de  Silos  y  S.  Miguel ,  parroquiales 
de  la  ciudad  de  Daroca ,  á  solas  y  á  vista  y 
concurrencia  con  la  insigne  colegial  de  Santa 
Marta  de  los  Santísimos  Corporales,  con  me- 
morias y  noticias  de  antigüedades  y  cosas 
memorables  de  las  referidas  iglesias  y  ciu- 
dad. 

Tiene  la  firma  de  su  aulor,  D.  Isidro  Proano.  y  la  Te- 
dia de  1.°  de  abril  de  1089.— Se  imprimió  en  4.°.  en 
Zaragoza,  según  dice  Latas»,  Ibidem. 

5.  Memorias  de  la  insigne  iglesia  colegial 
y  otras  de  la  ciudad  de  Daroca,  escritas  por 
N.  García  Arcavne.  MS. 

Latasa ,  Ibidem,  tom.  m.  pag  334  ,  dice  que  las  cita 
D.  Gil  Custodio  de  Lisaa  en  su  Discurso  por  la  refe- 
rida iglesia ,  pag.  6,  núm.  3. 
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6.  Antigüedad  de  la  insigne  iglesia  cole- 
gial de  Santa  María  la  Mayor  de  los  Santísi- 
mos Corporales  do  Daroca,  con  otras  noti- 
cias que  la  pertenecen ,  recopiladas  por  Don 
Juan  Antonio  Rodríguez  y  Martell ,  canónigo 
de  la  misma  iglesia  colegial. 

MS.  original  en  el  archivo  de  la  citada  Iglesia.  Copia 
en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  111  de  la  Colec- 
ción deTraggia.— Lalasa ,  Ibidem,  tom.  tv,pág.  331, 
dice  que  e)  autor  perfeccionó  esta  obra  en  el  abo 
de  1675. 

7.  Discurso  sobre  las  excelencias  de  la 
insigne  iglesia  colegial  de  Santa  María  la  Ma- 
yor de  la  ciudad  de  Daroca ,  por  D.  Antonio 
Lasala  y  Gil. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia ,  Colección  deTrag- 
gia ,  tom.  ni. 

8.  Disertación  histórica  y  jurídica  en  de- 
fensa de  las  excelencias  y  prcrogativas  de  la 
iglesia  colegial  insigne  de  Nuestra  Señora 
de  los  Corporales  de  Daroca ,  por  el  Dr.  Gil 
Custodio  Lissa  y  de  Guebara.  —  Zaragoza, 
por  los  herederos  de  Diego  Dormer,  1690. 
En  4.° 

9.  Memorias  de  la  insigne  colegiata  de 
Daroca. 

Tom.  iv  del  Teatro  hiitórico  délas  iglesias  de  Aragón, 
escrito  por  el  P.  Ramón  Huesca. 

10.  Historia  de  los  Santos  Corporales  de 
Daroca. 

Un  códice  MS.,  en  lemosin,  letra  del  siglo  xv ;  existia 
eo  la  biblioteca  del  convento  de  dominicos  de  Lu- 
chenle ,  del  cual  hay  copia  en  la  Academia  de  la  His- 
toria ,  Colección  de  Villanueva,  tom.  ut. 

- 

11.  Historia  de  los  Corporales  de  Daroca, 
por  el  Dr.  Pedro  Ciruelo,  catedrático  de 
teología  de  la  universidad  de  Alcalá. 

Rezaba!,  Biblioteca  de  escritores  de  lo*  Colegios  ma- 
yores ,  pág.  7í,  dice  que  se  imprimió  en  8.° 

12.  Historia  del  divinó  misterio  del  San- 
tissimo  Sacramento  del  altar  que  está  en  los 
Corporales  de  Daroca,  copilada  por  Gaspar 
Miguel  de  la  Cueva,  canónigo  de  su  santa 
iglesia  colegial. — Alcalá,  por  Juan  de  Bro- 
cart ,  1553.  En  4.°,  letra  gótica. 

Lalasa,  Ibidem,  tom.  i,  pág.  157, cita  una  edición  de 
Alcalá,  de  1530,  en  4.°— Se  batí  hecbo  de  esta  obrila 
diferentes  ediciones,  entre  ellas  (res  de  Zaragoza, 
en  los  años  de  1385, 1590,  por  la  viuda  do  Juan  Es- 
carrtlla ,  y  4635,  por  Diego  Dormer ,  en  8.° 

13.  Relación  del  Santissimo  misterio  de 
los  Corporales  de  Daroca,  por  D.  Juan  Diez 
de  Aux. 


I  MS.  ciudo  por  Latas* ,  Ibidem,  tom.  i ,  pag.  288.  Dor- 
mer, Progresos  de  la  historia  de  Aragón ,  pág.  183, 
dice  que  está  impresa  con  la  del  Miro.  Gaspar  de  la 
Cueva. 

14.  Historia  de  los  Santos  Corporales  de 
la  ciudad  de  Daroca ,  por  D.  Francisco  Mar- 
cuello,  canónigo  de  su  iglesia  colegial.  Año 
1398.  MS. 

Lalasa,  Ibidem,  tom.  it,  pág  275. 

15.  Historia  de  los  Corporales  de  Daroca, 
por  el  P.  Fr.  Alonso  Fernandez ,  de  la  orden 
de  Predicadores.  MS. 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  nova ,  tom.  i ,  pág.  23,  dice  que 
esta  obra  consta  de  dos  lomos. 

16.  Monumento  de  los  Santos  Corporales 
de  Daroca ,  su  historia  por  el  P.  Manuel  Hor- 
tigas,  de  la  Compañía  de  Jesús. — Zaragoza, 
por  Diego  Dormer,  1646.  En  4.' 

17.  Abreviado  compendio  y  epitome  Sa- 
grado de  los  Santos  Corporales  de  Daroca, 
del  tesoro  escondido  entre  marciales  cam- 
pos, por  el  P.  Fr.  Pedro  Olano,  de  la  orden 
de  la  Merced ,  redención  de  cautivos,  Padre 
de  la  provincia  de  Aragón.— Zaragoza,  por 
los  herederos  de  Diego  Dormer,  1697.  En  8." 

18.  Compendio  Sagrado  de  la  peregrina 
historia  de  los  Santísimos  Corporales  y  mis- 
terio de  Daroca ,  por  D.  Tomás  Orrios  de  la 
Torre ,  canónigo  magistral  de  su  iglesia  co- 
legial.—Zaragoza  ,  por  Francisco  Moreno, 
1739.  En  8.a 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad ,  imprenta  de  la  viuda 
de  Moreno,  1791,  en  8.° 

DAROCA  (Partido  y  comuuidad  de). 

Descripción  geográfica  de  la  capital  y  d« 
todos  los  pueblos  del  partido  y  comunidad 
de  Daroca,  por  D.  Domingo  Mariano  Traggia. 
MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia. 

DENIA,  ciudad  de  la  provincia  de  Valencia. 

1.  Antiguas  memorias  y  breve  recopila- 
ción de  los  mas  notables  sucesos  de  la  ciu- 
dad de  Deniu  y  su  famoso  templo  de  Diana, 
escritas  por  el  Dr.  D.  Marcos  Antonio  Pa- 
lau,  deán  de  la  santa  iglesia  de  Oí ¡huela, 
año  1642.  MS. 

O.  Meólas  Antonio,  estando  en  Deuia,  en  el  mes  de 
majo  de  1659,  de  paso  para  Roma ,  hizo  un  extracto 
de  esta  obra,  que  se  halla  en  la  Riblioteca  Nacional, 
0  2U.-Rodriguez,  Biblioteca  Valentina,  pág.  324, 
dice  qne  se  escribió  esta  obra  por  los  años  de  1624, 
y  que  se  conservaba  en  el  archivo  de  Deoia.  Consta 
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El  P.  Plore*  insertó  este  (raudo  en  el  lom.  tu  de  la 
Etpafta  Sagrada. — Se  ocupó  el  autor  del  nomhre, 
fundación  y  sitio  de  Dianio,  llamado  asi  por  el  fa- 
moso templo  de  Diana  qucalli  habia.  Tr-ita  también 
de  su  silla  episc0p.1l ,  de  la  entrada  de  los  sarrace- 
nos y  destrucción  del  obispado. 

3.  Libro  de  noticias  de  la  ciudad  de  Denia. 
MS.  original ,  en  i.",  en  la  Academia  de  la  Historia. — 
Empieza  tratando  ligeramente  de  la  fundación  de 
Detiia  y  de  la  erección  de  su  iglesia  en  colegiata; 
después  siguen  unos  anales  de  la  ciudad  desde  prin- 
cipios del  siglo  s vn  basta  el  19  de  agosto  de  18ii .  No 
dice  quúin  sea  el  autor.  El  que  tendió  este  MS.  a  la 
Academia  decia  que  lo  fué  Fr.  Julián  Soraoza,  sin 
expresar  de  qué  órden. 

•4.  Disertación  sobre  las  inscripciones  y 
monumentos  antiguos  de  Dianiuni  (hoy  la 
ciudad  de  Denia),  por  D.  Antonio  Valcárcel 
Pío  de  Saboya,  conde  de  Lumiares. 
MS.  en  4.°,  poco  abultado,  en  el  lom.  xu  de  la  Colec- 
ción de  Vargas  Ponce,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria. 

DEO-BRIGA,  población  romana,  en  el  ca- 
mino de  España  á  la  Aquitania  por  Pam- 
plona. (V.  VlNDELEIA.) 

DERTOSA ,  ciudad  de  la  provincia  Tarraco- 
nense en  la  región  Ilercaonia.  (V.  Toa- 

TOSA.) 

DE  VA,  villa  de  la  provincia  de  Guipúzcoa. 

Breve  historia  de  la  aparición  del  mas  lu- 
minoso astro  y  brillante  estrella  de  la  mar, 
la  mdagrossísima  imagen  de  María  Santíssi- 
ma  de  Iziar ,  sacada  de  los  escritos  que  dejó 
n  su  muerte  el  P.  Fr.  Joseph  de  Jesús  María 
y  Araquiztain,  provincial  que  fué  de  la  pro- 


vincia de  S.  Joaquín  de  los  descalzos  del 
Carmen,  por  D.  Pedro  Josefde  Aldazaval, 
vicario  de  Nuestra  Señora  de  la  Asunción  de 
Dcva.— Pamplona,  por  Pedro  Martin  Joseph 
de  Rada,  1767.  En  4.' 
La  imagen  de  Ntra.  Sra.  de  Iziar  se  venera  en  Deva, 
de  cuya  lilla  trac  noticias  esta  historia. 

DIAN1UM ,  ciudad  de  la  Conlestauia.  (V.  Da- 

VA.) 

DOÑA  MENCÍA,  villa  de  la  provincia  de  Cór- 
doba. 

Compendio  histórico  del  convento  de 
Nuestra  Señora  de  Consolación  del  órden  de 
Predicadores  en  la  villa  de  Doña  Mencia  del 
reyno  de  Córdoba ;  de  sus  particulares  pri- 
vilegios y  de  los  pleitos  principales  que  ha 
seguido  en  su  defensa,  por  Fr.  Josef  Cante- 
ro, religioso  lego,  hijo  del  mismo  convento. 
—Córdoba,  Imprenta  real  de  D.  Juan  Gar- 
cía Rodríguez  de  la  Torre,  1801.  En  4.», 
105  págs. 

Contiene  osla  obrita  noticias  muy  curiosas  é  impor- 
de  la  villa. 


Dl'MIO,  ciudad  episcopal  en  tiempo  de  los 
godos.  (V.  Monooñedo.) 

DURANGO  (Merindad  de),  en  la  provincia  de 
Vizcaya. 

Micrología  geográfica  del  asiento  de  la  no- 
ble merindad  de  Durango,  por  su  ámbito  y 
circunferencia,  por  D.  Gonzalo  Otalora  y 
Guissasa. — Sevilla,  1634.  En  4.° 

No  hemos  visto  esta  rarísima  obra.  Llórente  la  cita  en 
sus  Noticia*  tobre  lat  Provincia»  Vascongada,  to- 
mo i,  pág.350. 


E 


ÉCIJA,  ciudad  de  la  provincia  de  Sevilla. 

1.  Historia  do  la  gloriosa  virgen  Sancta 
Florentina ,  hermana  de  S.  Leandro  y  San 
Isidro,  arzobispos  de  Sevilla,  y  de  S.  Ful- 
gencio, obispo  de  Ecija,  en  que  se  explican 
muchas  antigüedades  de  España ,  trayda 
desde  antes  de  Sancta  Floreulina  hasta  ago- 
ra ,  collegido  con  diligencia  por  el  P.  Fr.  Ro- 
drigo Yepes,  de  la  órden  de  S.  Gerónimo. 
— Mudrid ,  en  San  Hieronymo  el  Real ,  por 
Juan  Iñiguez  de  Lequerica.  Año  1384.  En 4.° 
Esta  obra  está  dedicada  a  Felipe  H.  Consta  de  71  fól., 

sin  los  prólogos  y  tabla  de  materias.  Desde  el  i." 


basta  el  27  trata  de  la  antigüedad  de  la  patria  de 
Santa  Florentina,  que  fué  Ecija ;  lo  hace  después  de 
la  genealogía  de  los  reyes  de  España ,  y  concluye 
con  un  sermón  historial  de  la  misma  Santa. 

2.  Ecija  y  sus  Santos ,  su  antigüedad  ecle- 
siástica y  seglar,  por  el  P.  Martin  Roa,  de 
la  Compañía  de  Jesús. — Sevilla,  por  Manuel 
de  Sande,  1629.  En  4.' 

3.  Historia  de  la  ciudad  de  Ecija,  recopi- 
lada de  gravísimos  autores,  por  Alonso  Fer- 
nandez de  Grajera,  su  caro  hijo. 

MS.  original ,  cu  4.",  en  la  Academia  de  la  Historia,  bi- 
blioteca de  Salazar.  H  36,  con  adiciones  y  notas  mar- 
giuales  del  autor.— Esta  obra  fué  dirigida  a  D.  Fa- 
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*  drique  Portocarrero  y  Manrique ,  hijo  y  mayorazgo 
de  aquella  ciudad.  Alcanza  basta  principios  de  Fe- 
lipe IV.— El  citado  Salazar ,  en  su  Biblioteca  genea- 
lógico española,  dice,  hablando  de  la  historia  de 
Ecija,  escrita  por  Fernandez  Grajera :  «De  este  libro 
bace  mención  Florindo  en  su  Adición  á  la  historia 
de  Ecija,  y  pudiera  alabarlo  mas,  pues  aunque  el 
autor  no  parece  endito ,  la  sinceridad  con  que  es- 
cribe y  el  conocimieoioque  tuvo  de  las  familias  de 
te  ¡ja  le  hacen  apreciable.» 

4.  Adición  al  libro  de  Ecija,  por  el  Li- 
cenciado Andrés  Florindo.— Lisboa,  por  Pe- 
dro Chrasbeeck ,  1631.  En  4.° 

Sigue  a  esta  obra  un  memorial  de  los  servicios  que 
hizo  Ecija  y  otros  particulares  en  la  rebelión  de  Gra- 
nada ,  escrito  por  el  mismo  autor. — Otra  edición  en 
Sevilla,  en  el  mismo  afio  de  1631,  por  Luis  Eslopi- 
ñan.  En  4.°—  E su  obra  es  una  adición  á  la  obrila  pu- 
blicada por  el  P.  Hoa  sobre  Ecija. 

5.  De  la  iglesia  astigitana. 

El  P.  Florea  insertó  este  trabajo  en  el  tom.  x  de  la  Es- 
paña Sagrada. —Hablase  en  él  de  la  ciudad  astigi- 
tana, que  Gja  en  Ecija,  de  su  convento  jurídico 
y  de  los  pueblos  que  pertenecían  a  él,  y  de  al- 
gunos lugares  de  su  obispado;  del  principio  de  la 
cristiandad  y  de  los  obispos  de  Ecija  y  fin  de  su  obis- 
pado. 

6.  Antorcha  de  la  antigüedad  en  que  se 
trata  de  las  señales  y  rastros  para  c)  cono- 
cimiento de  Ecija,  y  en  particular  de  las 
antigüedades  de  Estepa ,  escrita  por  el  Li- 
cenciado Franco.  Ilustradas,  añadidas  y 
corregidas  por  D.  Fernando  Joscph  López 
de  Cárdenas,  cura  de  Montoro.— Córdoba, 
por  D.  Juan  Rodríguez.  Eu  4.*,  sin  año  de 
impresión. 

Presumimos  que  esta  obra  se  dio  6  luz  en  1733. 

(V.  BÉT.CA.8.) 

EGABRO,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región 
de  los  Túrdidos.  (V.  Cabra.) 

EGARA,  ciudad  en  la  provincia  Tarraco- 
nense. 

4.  Antigüedades  civiles  y  eclesiásticas  de 
la  ciudad  de  Egara. 

Insertó  este  trabajo  el  P.  Risco  en  el  tom.  xz.ni  de  la 
España  Sagrada.  Según  la  opinión  del  autor,  Egara 
estuvo  situada  en  Terraza,  en  el  Vallés,  á  cuatro  le- 
guas de  Barcelona.  Después  de  fijar  la  siiuaciou  de 
Egara,  trata  de  la  fundación  de  su  obispado,  eu  la 
mitad  del  siglo  v,  y  de  los  obispos  que  presidieron 
su  sede;  de  Egara  en  poder  de  los  sarracenos,  hasta 
que  fué  conquistada  por  los  reyes  de  Francia. 

2.  Memorias  sobre  algunas  antigüedades 
poco  conocidas  de  la  antigua  ciudad  de  Ega- 
ra ,  en  Cataluña,  por  D.  Félix  Torres  Amat, 
obispo  de  Astorga. 
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Un  cuaderno  en  fól.,MS.,en  la  Academia  de  la  (listo- 
ría,  D  06.— El  aulox  vindica  para  el  historiador  Du- 
go la  gloria  que  trató  de  arrebatarle  Balucio  de  ha- 
ber sido  el  primero  que  descubrió  su  situación,  opi- 
na que  estuvo  situada  en  un  logarcito  que  se  llama 
boy  San  Pedro  de  Tarrasa,  á  un  tiro  de  hala  de  Tar- 
raja. Recopila  todas  las  noticias  de  esta  población, 
sacadas  de  muchos  documentos,  y  describe  los  res- 
tos de  ta  antigüedad  que  se  conservan  todavía  en  la 
iglesia  de  Santa  Haría,  que  dice  fué  monasterio  de 
San  Rufo,  y  en  las  de  San  Miguel ,  Sania  Mariay  San 
Pedro,  inmediatas  i  Tarrasa. 


EGEA  DE  LOS  CABALLEROS,  villa  de  la 
provincia  de  Zaragoza. 

f .  Noticia  de  la  conquista  de  la  villa  de 
Egea ,  hecha  en  el  año  1095,  por  D.  Sancho, 
rey  de  Aragón. 

Se  publicó  por  Marlene  en  su  obra  Thetaurus  anecdot., 

tom.  t ,  col.  263.  Empieza : « Vos  debedes  saber  * 

Según  dice  La  lasa ,  Biblioteca  antigua,  tóm.  n,  pa- 
gina 192,  se  escribió  a  mediados  del  siglo  xn. 

2.  Idea  de  Exea.  Compendio  histórico  de 
la  M.-N.  y  Leal  villa  de  Exea  de  los  caballe- 
ros, por  D.  Fr.  Joséf  Felipe  Fcrrcr  y  Racax, 
monge  de  S.  Juan  de  la  Peña.  — Pamplona, 
por  Benito  Cosculluela ,  1790.  En  4.° 

El  autor  mereció  por  esta  obra  que  la  Academia  de 
la  Uistoria  le  nombrase,  en  1704,  su  individuo  cor- 
respondiente. 


ELCHE,  villa  de  la  provincia  de 

1.  Recopilación  en  que  se  da  quentade 
las  cosas  ansi  antiguas  como  modernas  de  la 
ínclita  villa  de  Elche ,  sacadas  de  diversos 
autores  y  entendidas  de  personas  fidedignas, 
por  Christóbal  Sauz ,  regidor  de  dicha  villa. 
Dirigida  á  su  Justicia  y  jurados.  Año  1621. 

US.  en  4.",eu  la  Biblioteca  Nacional,  Colección  de  Rohl 
de  Faber.— Toma  el  autor  su  historia  de  Elche  des- 
de la  creación  del  mundo.  Dice  que  es  lllice  y  que 
fué  fundada  por  los  focenses;  trata  de  la  domina- 
ción de  los  cartagineses,  romanos,  godos  y  moros, 
de  su  conquista  ¡  y  continúa  su  historia  hasta  el  año 
1621. 

2.  De  la  iglesia  de  llici ,  hoy  Elche. 

El  P.  Florez  insertó  este  traiadoen  el  tom.  vn  de  su 
España  Sagrada.  —  El  ilustre  agustino  se  inclina  á 
creer  que  la  autigua  llici  es  la  actual  villa  de  Elche 
ó  i  que  fué  edificada  subrp  sus  ruinas;  sin  embar- 
go, dice  que  es  muy  difícil  averiguar  desde  léjos 
la  determinación  de  su  Sitio. 

3.  Illici,  hoy  la  villa  de  Elche,  ilustrada 
con  varios  discursos.  Su  autor  D.  Juan  An- 
tonio Mayans  y  Sisear.— Valencia ,  por  Fran- 
cisco Burguetc,  1771.  En  4.° 
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Además  délo  relativo  a  la  situación  de  llici,  qae  opi- 
na Toé  Elche,  trata  de  su  antigua  historia,  medallas 
y  de  los  sucesos  de  la  villa  en  tiempo  de  los  godos 
y  sarracenos- 

(V.  lucí.) 

ELEPLUM,  ciudad  de  la  Bórica,  en  la  Tur- 

delania.  (V.  Niebla.) 
ELIBERRl ,  ciudad  de  la  Bélica  en  la  región 

de  loe  Turdulos.  (V.  Granada  c  Ilibbrris.) 

ELOTANA,  ciudad,  capital  del  obispado  de 
su  nombre,  incorporado  á  la  silla  de  llici. 

De  la  iglesia  de  Elotana,  incorporada  des- 
pués con  la  de  llici. 

El  f».  Flore?,  insertó  este  trabajo  en  el  tom.  vil  de  la 
Ettpafta  Sagrada.  —  Opina  ei  antor  qae  Elotana  fué 
ciudad  distinta  de  llici  y  cree  que  pado  haber  esla- 
<!o  siníada  en  Totana.  Trata  también  de  sus  obis- 
pos.—Lozano  combate  la  situación  que  el  P.  Flores 
fija  a  Elotana ,  y  se  inclina  a  creer  que  fué  mas  bien 
Albitana. 

ELVORA,  ciudad  de  la  Carpetania.  (V.  Ta- 
la vera.) 

EMERITA  AUGUSTA,  ciudad  capital  de  la 
Lusitania.  (V.  Mérida.) 

EMPURIAS,  ciudad  de  la  provincia  Tarra- 
conense ,  en  la  región  de  los  Indigetes. 
(V.  Ahpúrias.) 

ENCINA  (Nuestra  Señora  de  la).  (V.  Ponper- 
rada.) 

ENCINAS  REALES ,  lugar  de  la  provinciade 
Córdoba. 

Fundación  del  lugar  de  Encinas  Reales, 

boy  aldea  de  Lucona ,  y  discursos  sobre  los 

rastros  de  antigüedad  que  en  sus  cercanías 

se  descubren  por  el  R.  P.  Fr.  Francisco  de 

la  Asumpcion,  carmelita  descalzo. 

MS.  eludo  por  D.  Antonio  Marcelo  Jurado  y  A  gallar, 
en  su  Uliaromana,  lib.  ni ,  cap.  ti. 

EPILA ,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

1.  La  ramosa  Epila,  por  Gerónimo  de 
Urrea.  MS. 


En  unos  apuntes  que  bemos  visto,  se  dice  que  este 
MS.  estuvo  en  poder  del  cronista  de  Aragón  Don 
Francisco  Ximeoex  de  Urrea. 

2.  Historia  de  la  fundación  del  convento 
de  religiosas  de  la  villa  de  Epila ,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Joséf  Sanz  deVillaragut ,  de  la  órden 
de  S.  Francisco ,  obispo  que  fué  de  Gaeta. 
MS.  citado  por  Latasa ,  tom.  iv,  pég.  89. 

3.  La  perla  mas  bella  que  apareció  y  bri- 
lla en  los  términos  de  la  noble  y  ftdelissima 
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villa  de  Epila  en  el  reino  de  Aragón ,  Nuestra 
Señora  de  Rodanas.  Abrevia  su  historia  el 
M.  R.  P.  M.  Fr.  Roque  Alberto  Fací,  del  ór- 
den de  Nuestra  Señora  del  Carmen  obser- 
vante.—Zaragoza,  por  Josepb  Fort,  4741. 
En  8.° 

Contiene  esta  obríta  noticias  históricas  de  la  villa  de 
Epila. 

EPORA,  ciudad  de  la  Bética.en  la  región  de 
los  Turdulos.  (V.  Montoro.) 

ERCAVICA ,  ciudad  de  la  Celtiberia. 
De  la.iglesia  arcavicensc  á  ercavícense. 

El  P.  Florez  iuserló  este  trabajo  >n  el  toro,  vn  de  la 
España  Sagrada.  —  Este  distinguido  escritor  opina 
qae  E  rea  Tica  estuvo  situada  hacia  Peftaescriia,  cer- 
ca de  Pliego.  Trata  adornas  de  sos  medallas ,  de  sus 
obispos  y  del  Qn  de  su  obispado.  {Véante  loe  art.  de 
Aicañte ,  Molina  y  Peiaeacrita.) 

ESCABUES(NueslraSeüorade).  (V.  Hecho.) 

ESCALA-DEI,  cartuja  en  la  provincia  de 
Tarragona. 

Historia  de  la  cartuja  de  Escala  Dei  y  vida 
de  algunos  monjes,  por  el  P.  Narciso  Pi, re- 
ligioso de  la  misma.  MS. 
Amat,  Memoria»,  pag.  4S5,  dice  que  en  Í80I  se  con- 
servaba esta  obra  eo  la  biblioteca  de  la  citada  car- 
tuja. 

ESCALON1LLA ,  villa  de  la  provinciade  To- 
ledo. 

Vida  de  S.  Germán ,  obispo  antisiodoren- 
se,  patrón  del  lugar  de  Escalonilla,  escrita 
por  D.  Juan  Alonso  Maldonado,  colegial  que 
ha  sido  en  el  de  Santa  Cathalina  de  Toledo. 
—Madrid,  1731.  En  4.°,  sin  nombre  de  im- 
presor. 

Contiene  la  descripción  y  noticias  históricas  del  lugar 


ESCORCA,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Breve  compendio  del  origen  y  mila- 
gros de  la  prodigiosa  imégen  de  Nuestra  Se- 
ñora de  Lluch ,  por  el  Dr.  Rafael  Busquets, 
beneficiado  de  la  santa  iglesia  de  Mallorca. 
—Palma,  por  Pedro  Frau  ,  1684.  En  8.a 
Otra  edición  en  la  misma  ciudad ,  por  la  viuda  de  Cer- 

dá ,  afio  1783. 

2.  Historia  del  antiguo  sauluario  de  Nues- 
tra Señora  de  Lluch,  escrita  por  el  P.  Fray 
Cayetano  Mallorca ,  capuchino.  MS,  en  4." 
Bover,  Escritoret  mallorquína,  pag.  175.  dice  que  el 

autor  empeió  a  escribir  esta  obra  en  1773. 

ESCORIAL  (San  Lorenzo  del),  Real  sitio  y 
monasterio  en  la  provincia  de  Madrid. 
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1 .  Memorias  sobre  la  fundación  del  Esco- 
rial y  su  fábrica ,  por  Fr.  Juan  de  San  Geró- 
nimo. 

MS.  en  fól.,  casi  todo  de  mano  del  amor,  en  la  biblio- 
teca del  mismo  monasterio,  K  j  7.  Han  sido  pu- 
blicadas en  la  Colección  de  documentos  inéditospara 
la  historia  de  España,  tom.  vil. —  Estas  memorias  1 
contienen,  además  de  la  fundación  del  Escorial, 
muchos  sucesos  de  sn  tiempo.  El  autor  fué  uno  de 
los  monjes  que  mandaron  á  fundar  el  monasterio. 

2.  Ei  sumario  y  breve  declaración  de  los 
diseños  y  eslampas  de  la  fábrica  de  S.  Lo- 
renzo del  Escorial,  por  Juan  de  Herrera.  — 
Madrid ,  1589.  En  8.' 

Eo  la  biblioteca  del  Sr.  du<|ue  de  Osuna  existe  un 
ejemplar  de  esta  rarísima  obra. 

5.  Descripción  de  la  octava  maravilla  de 
el  mundo,  que  es  la  cxcelleutey  sancta  ca- 
sa de  Sant  Laurencio  el  Real  Monasterio  de 
frailes  Hierónimos  y  Collegio  de  los  mesmos 
y  Seminario  de  letras  humanas  y  sepultura 
de  reyes  y  casa  de  recogimiento  y  descanso 
después  de  los  trabajos  de  gouiorno.  Fabri- 
cada por  el  muy  alto  y  poderoso  Rey  y  se- 
ñor nuestro D.  Pbilippe  de  Austria,  segundo 
de  este  nombre.  Compuesto  por  el  Dr.  Juan 
Alonso  de  Almela,  médico  natural  y  vecino 
de  Murcia,  dirigido  á  la  Real  Majestad  de  el 
Rey  D.  Pbilippe. 

MS.  en  4.a,  letra  del  siglo  xvi,  248  hojas,  en  la  Bi- 
blioteca Nacional,  G  19-i.— Esta  obra  está  fechada 
en  Murcia  é  7  de  marzo  de  130».— Trata  el  autor 
de  las  siete  maravillas  del  mundo  y  compara  el  Mo- 
nasterio con  ellas ,  y  después  insería  su  descripción. 

4.  Descripción  breve  del  monasterio  de 
S.  Lorenzo  el  Real  delEscoriul,  ¿mica  ma- 
ravilla del  mundo ,  fabrica  del  prudentísimo 
rey  Felipe  II,  nuevamente  coronada  por  el 
católico  rey  Felipe  quarlo  el  Grande ,  con  la 
majestuosa  obra  de  la  capilla  insigne  del  pan- 
teón y  traslación  á  ella  de  los  cuerpos  rea- 
les, por  el  P.  Fr.  Francisco  de  lus  Santos, 
rector  eo  el  Colegio  Real  de  la  misma  ca- 
sa, etc.  — Madrid,  imprenta  Real,  1657. 
Eo  fól. 

Son  varias  las  ediciones  de  esta  obra. 

o.  Compendio  de  las  grandezas  del  Real 
monasterio  de  S.  Lorenzo  del  Escorial ,  úni- 
ca maravilla  del  mundo,  compuesto  por  Don 
Diego  Hilan ,  presby  tero.  —  Madrid ,  por  Ga- 
briel Ramírez,  1739.  En  8." 
Hay  otra  edición  en  la  misma  villa ,  por  Antonio  Cru- 
zado, 1817.  En 8.°  No  sabemos  si  existe  alguna  mas. 


6.  Descripción  del  Real  Monasterio  del 
Escorial,  su  magnifico  templo,  panteón  y 
palacio ;  compendiada  de  la  descripción  an- 
tigua y  exornada  con  nuevas  vistosas  lámi- 
nas de  su  planta  y  monte ;  aumentada  con 
la  noticia  de  varias  grandezas  y  alhajas  con 
que  han  ilustrado  los  católicos  Reyes  aquel 
maravilloso  edificio  y  coronada  con  un  tra- 
tado apéndice  de  los  insignes  profesores  de 
las  bellas  artes,  estatuaria,  arquitectura  y 
pintura  que  concurrieron  á  su  fundación  y 
después  le  han  enriquecido  con  sus  obras. 
Escrita  por  el  P.  M.  Fr.  Andrés  Jiménez,  del 
órden  de  S.  Gerónimo.— Madrid,  por  Anto- 
nio Marin,  1764.  En  fól. 

7.  Descripción  del  Escorial,  por  D.  Anto- 
nio Ponz. 

Tora,  ii  del  Viaje  de  España. 

8.  Descripción  artística  del  Real  Monas- 
terio del  Escorial  y  sus  preciosidades  des- 
pués de  la  invasión  francesa ,  escr.ta  por  el 
P.  Fr.  Damián  Bermejo,  monge  de  la  misma 
casa. — Madrid,  imprenta  de  D.*  Rosa  Sanz, 
1820.  En  8.» 

9.  Descripción  del  monasterio  y  palacio 
deS.  Lorenzo,  casa  del  Principe  y  demás 
notables  que  encierra,  bajo  el  aspecto  his- 
tórico, literario  y  artístico  el  Real  sitio  del 
Escorial ,  para  uso  de  los  viajeros  y  curiosos 
que  le  visiten.— Madrid ,  imprenta  de  D.  Vi- 
cente de  la  Lama,  1845.  En  8.* 

El  autor  es  D.  Fernando  Alvares ,  subsecretario  que 
ha  sido  del  ministerio  de  Gracia  y  Justicia. 

10.  Historia  del  Real  monasterio  de  S.  Lo- 
renzo, llamado  comunmente  del  Escorial, 
desde  su  origen  y  fundación  hastn  linde  1818. 
V  Descripción  de  las  bellezas  artísticas  y  li- 
terarias que  contiene,  escrita  por  el  Biblio- 
tecario de  S.  M.  en  dicho  monasterio,  José 
Quevedo- —  Madrid ,  establecimiento  tipo- 
gráfico de  Mellado,  1849.  En  4.* 

El  autor  lia  tenido  á  su  disposición  cuantos  materia- 
les ha  podido  necesitar  para  la  historia  de  este  ce- 
lebre monasterio. 

11.  Breve  descripción  de  las  cosas  mas 
notables  que  encierra  el  magnifico  monas- 
terio de  S.  Lorenzo  (Escorial),  fundado  por 
Felipe  II ,  en  memoria  de  >u  eélebre  batalla 
de  S.  Quintín  ,  ganada  á  los  franceses  el  día 
10  de  agosto  de  1357  ,  por  D.  Antonio  María 
López  y  Ramajo. —Salamanca,  por  D.  Te* 
lesforo  Oliva.  En  8." 
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42.  Historia  descriptiva,  artística  y  pin- 
toresca del  Real  monasterio  del  Escorial, 
dedicada  á  S.  M.,  por  D.  Antonio  Rotondo. 
—  Madrid,  imprenta  de  Aguado,  1855.  En 
gran  fól. 

En  este  misino  año  empezó  esta  obra  a  publicarse  por  i 
entregas ,  y  aun  no  ha  concluido.  Está  impresa  con  i 
lujo. 

(V.  Aramou.5.) 

ESCORNALBOU  (Convento  de),  en  la  pro- 
vincia de  Tarragona. 

Colegio  d  seminario  de  S.  Miguel  de  Es- 
cornalbou,  manifestado  en  los  tres  estados 
que  ha  tenido,  vida  del  fundador  y  de  otros 
padres,  etc.,  por  el  P.  Fr.  Juan  Papió,  del 
órden  de  menores  de  S.  Francisco. — Bar- 
celona ,  en  la  imprenta  de  los  PP.  Carmeli- 
tas descalzos,  176o.  En  4.° 

ESPARTINAS,  villa  de  la  provincia  de  Se- 
villa. 

Apuntaciones  de  las  antigüedades  descu- 
biertas en  la  villa  de  Esparlinas,  en  los  años 
de  1644,1045  y  4646,  escritas  por  el  P.  Pe- 
dro Quirós,  de  los  clérigos  menores,  natural 
de  Sevilla.  MS. 

D.  Luis  Josef  Velazquez,  marqués  de  Valdeflores,  cita 
este  trabajo  en  unas  notas  que  se  hallan  en  el  lo- 
mo xxxv  de  su  Colección ,  y  dice  que  el  conde  del 
Aguila  le  comunicó  esta  noticia. 

ESPEJO ,  villa  de  la  provincia  de  Córdoba. 

4.  Attubi  ilustrada  ó  comentarios  histó- 
ricos sobre  la  antigüedad  y  nobleza  de  la 
villa  de  Espejo,  exornados  con  varia  erudi- 
ción sagrada  y  profana ,  su  autor  D.  Fernan- 
do Joseplt  López  de  Cárdenas ,  cura  de  la 
villa  de  Montero.  MS.  En  4." 
El  original  existe  en  el  archivo  del  marqués  de  Cabri- 
ñena,  y  copia  eu  poder  del  Sr.  O.  Aurcliano  Fernan- 
dez Guerra  y  Orbe.— Es  una  obra  llena  de  erudición 
y  hecha  con  mucho  conocimiento  de  la  geografía  y 
antigüedades. 

2.  Historia  abreviada  de  la  villa  de  Espe- 
jo ,  ó  sea  compendio  de  otra  ideada  con  este 
epígrafe: La  colonia  Claritas  Julia,  hoy  Es- 
pejo, villa  del  reino  de  Córdoba  con  algu- 
nas disertaciones  y  apéndices  justificativos 
al  fin.  Historia  zurcida  de  varios  remiendos, 
por  un  fraile  del  Instituto ,  asi  vulgarmente 
llamado,  y  natural  de  la  dicha  villa. 
MS.  en  fól.,  original,  en  poder  deleitado  Sr.  Fernan- 
dez Guerra  y  Orbe.  —  Empieza  el  autor  con  la  des- 
cripción topograúcadel  sJtiode  Attubi,  que  hjadon- 
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de  existe  hoy  Espejo ,  y  afirma  que  esta  ciudad  fué 
después  la  colonia  Claritat  Jatia,  Trata  de  la  inva- 
sión de  los  godos  y  de  los  Arabes  y  de  su  conquista 
por  los  cristianos ,  con  muchos  dibujos  de  antigüe- 
dades. Inserta  una  disertación  sobre  la  Isis  fenicia, 
existente  en  Espejo.  —  El  autor  fué  el  P.  Fr.  José 
María  Jurado,  de  la  órden  de  S.  Francisco. 

ESPERANZA  (Nuestra  Señora  de  la).  San- 
tuario  en  el  principado  de  Asturias. 
Poema  histórico  y  descripción  del  sitio, 
casa  y  milagros  de  Nuestra  Señora  la  Virgen 
de  la  Esperanza ,  por  0.  Alvaro  López  Arias 
de  Vega.— Madrid,  4653.  En  4.° 

ESPINAR  (El),  villa  de  la  provincia  de  Se- 
govia. 

Planta  de  la  primera  y  segunda  fundación 
de  la  villa  del  Espinar  y  de  las  cosas  nota- 
bles de  ella  y  de  la  limpieza  de  tos  mas  ve- 
cinos particulares  originarios,  hecha  por  Don 
Tomás  Bañez  de  Ribera ,  colegial  del  mayor 
de  S.  Salvador  de  Oviedo ,  en  Salamanca, 
oidor  de  la  Chancilleria  de  Granada,  sacada 
de  papeles  antiguos  del  Dr.  Mateo  Bañez  de 
Ribera ,  su  padre ,  corregida  y  enmendada 
del  mUmo  original  en  45  de  abril  de  4649. 

MS.  en  fól., en  la  Academia  de  la  Historia,  tii hojas,  E 
10.— Satazary  Castro,  en  su  Biblioteca  genealógica, 
elogia  este  trabajo  y  dice  que  era  muy  eslimado. 

ESPINO  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Hoyos  del 
Espi.no.) 

ESPINOSA  DE  LOS  MONTEROS,  villa  de 
la  provincia  de  Burgos. 

Origen  de  los  Monteros  de  Espinosa ,  su 
calidad,  excrcicios,  preheminencias  y  exen- 
ciones, defendido  é  ilustrado  por  el  licen- 
ciado D.  Pedro  de  la  Escalera  Guevara.— 
Madrid ,  por  FrancisroMartim-z ,  4622.  En  4.° 

Otra  edición,  con  adiciones,  en  la  misma  villa,  por  Lo- 
renio  Francisco  Mojados,  1755.  En  4°—  En  varios 
capítulos  se  dan  noticias  de  la  villa  de  Espinosa. 

ESTAD1LLA,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Breve  noticia  de  la  milagrosa  imágen  de 
Ntra.  Sra.  de  la  Carrodilla ,  venerada  en  los 
términos  de  la  ¡Ilustre  villa  de  Estadilla,  con 
su  devola  novena.  —  Zaragoza,  por  Francis- 
co Moreno.  En  8.°,  sin  año. 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  iv,  pag.  485,  dice  que 
esta  edición  no  es  la  primera ,  y  que  aunque  no  lo 
dice  la  portada,  su  autor  fué  0.  Manuel  Andrea,  na- 
tural de  Graos. 

ESTANY,  lugar  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. 
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4 .  Historia  del  monasterio  de  Están  y  de 
canónigos  regulares  de  San  Agustín,  por 
el  P.  Fr.  Miguel  Solsona,  raonge  del  monas- 
terio de  Monserrat. 

MS.  de  Ocies  del  siglo  xvi,  eludo  por  Amat,  Memoria», 
pág.  607. 

2.  Apuntes  históricos  de  la  iglesia  de  Es- 
tany,  y  el  catálogo  de  sus  priores,  por  Don 
Francisco  Mirambel  y  Giol.  MS. 
Amal./ftufem,  pág.  419. 

ESTELLA,  ciudad  del  reino  de  Navarra. 

4.  Memorias  históricas  de  la  ciudad  de 

Estalla,  compuestas  por  el  Lic.  D.  Baltasar 

de  Lezaun  y  Andia,  año  4710.  MS.  en  fól. 

Yanguaj  ciu  esta  obra  en  sos  Adicione»  al  Dicciona- 
rio de  antigüedades  de  Navarra ,  pág.  97  y  131. 

2.  Descripción  de  la  ciudad  de  Estella, 
escrita  por  uno  de  los  párrocos  de  la  mis- 
ma, y  dirigida  al  Sr.  conde  de  Floridablanca 
con  motivo  de  solicitar  la  fundación  de  una 
casa  de  Misericordia.  MS. 
Este  opúsculo  rué  presentado  á  la  sala  ó  sección  de 

geografía  de  la  Academia  de  la  (listona,  eu  28  de 

febrero  de  1794. 

ESTELLENCHS,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

Historia  de  la  villa  de  Estellcnchs,  escrita 
por  D.  Joaquín  María  Bover. 
MS.  que  conserva  inédito  el  autor. 
ESTEPA,  villa  de  la  provincia  de  Sevilla. 
(V.  Bctica,  1 ,  y  Echa,  6.) 

ESTE  PONA ,  villa  de  la  provincia  de  Má- 


Libro  curioso  de  noticias  para  lo  futuro, 
compuesto  por  D.  Francisco  José  Fernan- 
dez, vecino  y  natural  de  la  villa  de  Estepo- 
na,  donde  se  da  noticia  de  la  fundación  de 
dicha  villa  y  los  motivos  para  ella ,  guarni- 
ción para  su  custodia  y  conservación.  MS. 

Está  escrita  esta  obra  en  forma  de  anales,  que  termi- 
nan en  fines  del  siglo  xvm.  Ha  sido  adicionada  con 
algunos  sucesos  del  presente  siglo.  La  noticia  de 
este  MS.  nos  fué  comunicada  por  el  malogrado  La- 
fucnle  Alcántara 

ESTERCUEL,  villa  de  la  provincia  de  Teruel. 

1.  Relación  histórica  del  convento  del 
Olivar,  cerca  del  lugar  do  Estercoel ,  por  el 
P.  Fr.  Jaime  Lorenz,  del  orden  de  la  Mer- 
ced. 

Segon  Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  i,  pág.  40,  se 
insertó  en  la  Relación  del  Miro.  Luna ,  pag.  200,  de 


2.  Breve  relación  historial ,  panegírica  y 
doctrinal  de  la  aparición  de  Ntra.  Sra.  del 
Olivar,  fundación  y  aumentos  de  su  con- 
vento de  la  Real  y  militar  de  Ntra.  Sra.  de 
la  Merced,  redención  de  cautivos,  escrita 
por  el  P.  Fr.  Pedro  de  Luna,  de  la  misma 
órden.  —  Zaragoza,  por  los  herederos  de 
Manuel  Román,  1723.  En  4.° 

5.  Noticia  de  la  Santa  iraágen  de  nuestra 
sonora  del  Olivar,  y  de  este  convento  de  la 
órden  de  la  Merced,  porD.  Bonifacio  Monto 
de  la  Cruz.  —  Zaragoza,  4750.  Eu  8.a 

Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tomo  v,  pág.  159,  dice  que 
el  autor  de  esta  noticia  es  el  P.  Fr.  Agustín  Lorenzo 
Berrospe ,  religioso  mercenario ,  comendador  del 
convento  del  Olivar,  quien  publicó  esta  obrita  bajo 
nombre  supuesto. 

EXTREMADURA  (Antigua  provincia  de). 

4 .  Descripción  histórica  y  general  descrip. 
cion  de  la  provincia  de  Extremadura,  que 
contiene  lo  mas  memorable  desde  el  prin- 
cipio de  la  fe,  fundación  de  sus  iglesias  y 
obispados,  con  otras  cosas  de  notar,  com- 
puesta por  el  P.  Fr.  Francisco  Coria ,  de  la 
órden  de  San  Francisco. 

MS.  en  4.6,  en  la  biblioteca  Columbina  y  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  en  la  librería  de  la  España 
Sagrada,  y  en  la  biblioteca  de  la  universidad  de  Va- 
lladolid.  Está  fechada  en  Sevilla,  á  20  de  enero 
de  1608. 

2.  Observaciones  sobre  las  antigüedades 
de  Extremadura  de  León,  por  D.  Luis  Josef 
Velazquez,  marqués  de  Valdeflores. 

MS.  en  fól.,  24  pliegos,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, tom.  xsv  de  su  Colección.  —  Trata  el  autor  de 
las  ciudades  antiguas  que  hubo  en  la  citada  provin- 
cia, de  sus  monumentos,  de  las  inscripciones,  vias 
romanas ,  etc.  —  Este  trabajo  le  refundió  después 
en  sus  Memorias  del  viaje  de  España,  que  empreu- 
dió,  de  órdeu  del  Rey,  en  1752,  tom.  i,  que  se  con- 
servan en  la  citada  Academia. 

3.  Primera  parte  de  las  antigüedades  de 
la  provincia  de  Extremadura ,  que  contiene 
las  romanas  y  las  godas,  por  D.  Agustin  Fran- 
cisco Forner,  médico  del  monasterio  de  Gua- 
dalupe. MS. 

El  autor  era  natural  de  Vinares,  y  ejerció  con  crédito 
su  profesión  eu  varios  puntos  de  Extremadura,  lo 
que  le  proporcionó  el  poderse  dedicar  con  froto  al 
estudio  de  las  antigüedades  de  aquella  provincia. 
Fué  padre  del  distinguido  literato  D.  Pablo  Forner, 
fiscal  que  fué  del  Consejo  de  Castilla.  Su  primera 
parte  de  Las  antigüedades  de  Extremadura  pasó, 
de  real  orden,  fecha  del  17  de  setiembre  de  1793 ,  á 
informe  dt  la  real  Academia  de  la  Historia.  Esla 
obra  no  se  sabe  dónde  exista,  y  como  acaso  se  halle 
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ñor  Forner,  asi  como  el  Sr.  Velazquez,  se  propone 
como  principal  objeto,  no  solo  la  historia  de  Mérida 
basta  la  entrada  de  los  moros,  sino  cuantas  anti- 
güedades se  hallan  en  su  recinto  y  contorno,  como 
sou ,  el  teatro,  el  circo,  la  naumaquia,  ol  puente,  el 
arco  de  Trajano,  el  templo  de  Marte,  columnas, es- 
tatuas, inscripciones  y  medallas,  que  aumenta  con 
diez  y  seis  inéditas,  que  conserva  en  su  gabine- 
te, cuyos  diseños,  asi  como  los  que  irae  el  I».  Flo- 
re?.,  so  acompañan,  é  igualmente  los  de  algunas 
estatuas  y  bajos  relieves,  las  perspectivas  y  planos 
del  teatro,  bien  que  se  queja  de  la  penuria  que  ha 
experimentado  de  buenos  dibujantes,  4  lo  que  atri- 
buye la  pesca  perfección  artística  en  los  tales  dise- 
ños, bien  que ,  no  obstante  esta  Taita  .  asegura  ser 
conformes  con  sus  origiualcs.  —  En  todo  se  hizo 
c-rgo  el  Sr.  Fomer  de  lo  que  sobre  Mérida  ha  de- 
jado escrito  su  historiador  Bernabé  Moreno  de 
Vargas  y  su  impugnador  Bravo,  enmendando  y  cor- 
rigiendo a  uno  y  á  otro,  siempre  que  lo  baila  por 
preciso,  con  gran  juicio  y  critica,  y  formando  al 
mismo  tiempo  varias  observaciones,  no  solo  sobre 
las  dichas  monedas  romanas,  sino  sobre  las  góticas 
publicadas  hasta  ahora  por  el  P.  Miro.  Florear,  Señor 
Velazquez,  y  MM.  Mahudel  y  L'Blanc,  y  aun  sobre 
las  inéditas  conservadas  en  el  gabinete  del  Sr.  infan- 
te D.  Gabriel.  Igualmente  nos  comunicad  Sr.  For- 
ner  en  esta  obra  todas  las  inscripciones  góticas  que 
ha  podido  recocer  en  Mérida  por  si,  y  que  ha  des- 
cubierto en  varios  autores  y  sin  limitar  su  trabajo  & 
esta  capital ,  procede  con  igual  órden  investigando 
no  solólas  antigüedades  de  los  principales  pueblos 
de  la  provincia  de  Extremadura,  como  son  .  Cácc- 
res,  Trujillo,  Medellin,  Coria,  Plasencia,  Alcánta- 
ra, etc. ,  sino  de  otros  pueblos  de  inferior  nombre, 
como  Alangc,  Rena,  Miajadas,  Ribahí mando.  Santa 
Crux  déla  Sierra,  Madrignlejo.  Abertura,  Valdecasa, 
Villar  de  Pedroso,  Castilblanco.  Villamena,  La  Vega 
y  los  despoblados  de  Caparra  y  Aleónela,  con  des- 
cripciones del  estado  en  que  se  hallan,  y  noticias  de 
las  inscripciones  que  han  publicado  algunos  auto- 
res y  de  otras  muelas  inéditas,  de  las  cuales  algu- 
nas se  han  ocultado  al  Sr.  Velazquez,  corrigiendo 
al  mismo  tiempo  parle  de  las  publicadas  por  el  Se- 
ñor Heimosilla  en  su  Memoria  sobre  Talavera  la 
Vieja,  cayo  sitio  reconoció  por  si  mismo.  — Igual- 
mente da  noticia  de  los  nueve  caminos  militares 
que  salian  y  pasaban  por  la  capital  de  Extremadura 
y  por  otros  pueblos  de  la  provincia ;  pero  eu  esta 
parle,  eo  que  si  se  extendiese  nos  hubiera  hecho  un 
gran  servicio,  se  contenta  con  dar  noticia  desús 


de  otros  escritores,  como  en  reducir  á  Alcántara  á 
la  antigua  Nerva  (¿atarea ,  eu  no  aplicar  á  Badajoz 
el  nombre  antiguo  de  Paz  augusta,  con  que  se  halla 
en  St  rabón,  en  no  fijar  la  situación  de  los  pueblos 
Bannicnses,  de  que  habla  la  inscripción  del  puente 
de  Alcántara,  y  oíros;  pero  esto  en  nada  perjudica 
al  mérito  de  la  obra ,  no  menos  interesante  que  jui- 
ciosa en  tiempo  délos  romanos  que  «o  el  de  los 
godos,  de  lo  que  Infiero  no  lo  ser*  menos  en  la  se- 
gunda y  tercera  parte  que  nos  hace  esperar  el  au- 
tor, pero  que  ignoro  si  existen.»  —  Esta  impórtame 
obra  ni  ha  visto  la  luz  pública  ni  se  sabe  dónde 
exista.  Don  Luis  Villauueva,  catedrático  del  instituto 
de  Cáccres,  empezó  á  publicar  en  los  años  pasados 
una  colección  de  las  obras  de  Ü.  Pablo  Forner,  hijo 
del  autor,  con  cuyo  motivo  trató  de  indagar  la  exis- 
tencia de  la  mencionada  obra,  pero  con  poca  fortu- 
na. Ignoramos  si  posteriormente  ha  continuado  sos 
averiguaciones,  y  estas  bao  dado  mas  feliz  resulta- 
do.— Otra  obya  distinta  de  la  qne  acá  lomos  de  ha- 
blar trabajaba  el  Sr.  Fomer,  según  escribía  al  Se- 
ñor Campomanes  en  carta  fecha  en  Guadalupe 
á  31  de  diciembre  de  1773.  «Además  de  es  la  obra 
(  Im  antigüedade»  de  Extremadura),  decía ,  tengo 
empezada  otra  perteneciente  á  las  antigüedades  de 
las  otras  colonias,  municipios  y  pueblos  antiguos 
de  la  Lusilania  que  actualmente  pertenecen  á  la 
corona  de  España.  Esta  me  será  muy  difícil  de  con- 
ducirla al  lin  que  me  he  propuesto,  por  cuanto  el 
ejercicio  de  mi  facultad  no  da  lugar  para  reconocer 
los  rincones  de  esta  provincia ,  donde  me  co.isia 
hay  monumentos  dignos  de  darse  á  luz  pública.» 

4.  Viajo  de  España,  en  que  se  da  noticia 
de  las  cosas  mas  «preciables  y  dignas  de  sa- 
berse que  hay  en  ella,  por  D.  Antonio 
Ponz. 

Los  lomos  vil  y  vm  tratan  de  Extremadura. 

í>.  Situación,  límites,  extensión,  división, 
historia,  gobierno,  población,  minas,  pro- 
ducciones, ganados,  comercio,  industria, 
manufacturas,  contribuciones,  etc.,  de  la 
provincia  de  Extremadura. 
Tomos  xxxv,  xxxvi,  xxxvn,  xxxvm,  xxxu  y  xl  de  lat 

Memoria*  económicas  y  política*  de  España ,  por 

Ü.  Eugenio  Larruga.  — Madrid  ,  Espinosa,  1793- 

1797. 

6.  Colección  de  inscripoiooes  y  autigüe- 
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dades  de  Extremadura,  porD.  José  Viu,  ma- 
gistrado honorario.— Cáceres,  imprenta  de 
Concha  y  compañía,  1846.  En  4.° 
Esta  obra  rué  re  rundida  y  ampliada  por  el  Sr.  Viu ,  y 

se  dio  á  luz  con  «I  Ululo: 

7.  Extremadura.  Colecciajide  inscripcio- 
nes y  monumentos,  seguida  de  reflexiones 


sobre  lo  pasado,  lo  presente  y  lo  porvenir. 
—  Madrid,  por  D.  Pedro  Montero,  1882. 
Dos  tomos  en  4.° 

SI  el  Sr.  Viu  hubiese  visto  alguno  de  los  trabajos  ma- 
nuscritos de  que  hemos  hecho  mención,  su  obra 
seria  de  mas  importancia.  —  Contiene  algosas  es- 
tampas de  varones  ilustres  de  la  misma  provincia. 


F 

FELANITX,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Pintura  histórica  de  la  villa  de  Fela- 
uitx,  escrita  por  D.  Miguel  Juan  de  Padrinas, 
natural  «le  la  villa.  MS.  En  4.° 

Bover,  en  sus  Etcritoret  mallorquines ,  pag.  132,  da 
noticias  de  esta  obra.  El  autor  la  concluyó  en  t858. 
El  Sr.  conde  de  Ayamans  posee  el  MS.  original,  y  el 
citado  Sr.  Bover  una  copia. 

2.  Tratado  histórico  de  los  alodios  y  anti- 
guas alquerías  de  esta  villa,  por  D.  Miguel 
Juan  de  Padrinas. 

MS.  citado  por  Bover,  Ibidem. 
FERNAN  Nü5íEZ,  villa  déla  provinefade 
Córdoba. 

Descripción  particular  de  la  villa  de  Fer- 
nán Nuñez ,  sacada  del  Atlante  español,  por 
su  autor  D.  Bernardo  Espinalt. — Madrid,  por 
Manuel  González,  1792.  En  4.; 
FERREUIA  DE  PALLARES  (Monasterio 
de),  en  la  provincia  de  Lugo. 
Noticias  históricas  del  monasterio  de  Fer- 
reíra  de  Pallares,  de  la  órden  de  S.  Benito  y 
agregado  al  de  S.  Julián  de  Saraos.  MS. 
Este  opúsculo,  sin  nombre  de  autor,  estele  en  la  Bi- 
blioteca Nacional ,  Y  1 10. 

FERROL,  villa  de  la  provincia  de  la  Coruña. 

Historia  y  descripción  de  la  villa  y  depar- 
tamento del  Ferrol ,  por  D.  José  Montero  y 
Arostegui,  natural  de  la  misma  villa.  MS. 
Este  trabajo  está  dispuesto  para  la  Imprenta. 
FIGUERAS,  villa  de  la  provincia  de  Gerona. 

Cronicón  de  Figueras.  MS. 
Cítale  Feliu,  en  sus  Ánalet  de  Cataluña,  tona,  u,  pagi- 
na 35,  refiriéndose  al  fól.  592,  lo  que  indica  que  es- 
ta obra  es  bastante  extensa. 

F1TERO  (Monasterio  de),  en  el  reino  de  Na- 
varra. 

1.  "Fundación  del  muy  insigne  é  ilustre 
monaaterio  de  Sania  María  la  Real  de  File- 
ro, con  el  catálogo  de  sus  abades  y  noticias 


de  los  sucesos  principales  acaecidos  en  el 
mismo ,  por  el  P.  F.  Miguel  Baptista  Ros, 
prior  y  archivista  del  mismo  monasterio. 
Año  1634.  MS. 

Hállase  esta  obra  al  principio  del  tumbo  que  existía 
en  este  monasterio,  y  ahora  en  la  Academia  de  la 
Historia. 

2.  Historia  del  monasterio  de  Fitero ,  por 
el  P.  D.  Vicente  Arcaya,  del  órden  del  Cís- 
ter. 

MS.  en  4.°, citado  por  el  P.  Muóizen  su  Biblioteca  Cit- 
ferctatM,  pag.  34,  donde  dice  que  el  autor  no  es- 
cribió mas  que  los  sucesos  hasta  el  ano  1230. 

3.  Memorias  del  monasterio  de  Fitero, 
por  D.  Fr.  Manuel  de  Calatayud,  raonge  del 
mismo  monasterio.  MS. 

Cilalo  el  P.  Muñiz,  ¡bidem,  pag.  60. 

FONCALDA  (Nuestra  Señora  de  la).  (Véase 
Gandbsa.) 

FONCEA,  villa  de  la  provincia  de  Logroño. 

(V.  VlNDBLBU.) 

FONFRIDA,  antiguo  monasterio  en  Aragón.  * 

Discurso  sobre  la  fundación  y  dotación 
del  antiguo  monasterio  de  Fotifrida ,  y  me- 
morias útiles  que  en  él  se  averiguan,  por 
D.  Fr.  Manuel  Abad  y  Lasierra,  monge  be- 
nedictino claustral  de  la  congregación  Tar- 
raconense y  Cesarauguslana.  MS. 
I.atasa,  Biblioteca  nueva,  tono,  vi,  pág.  308. 
FONROMBRADA ,  despoblado  en  la  provin- 
cia de  Palencia.  (V.  Novkm  popularía  cam- 

PKNSB.) 

FORMENTER A ( Isla).  (V.  Ibiza.2  y  3,  y  Ba- 

LKAaxs  [Islas].) 
FORUM  JÜLIUM,  ciudad  de  laBética,  en  la 

región  de  losTurduloa.  (V.  Andújar.) 

FRAGA,  ciudad  de  la  provincia  de Hucscn. 

1.  Relaciones  históricas  del  antiquísimo 
santuario  de  San  Salvador  de  Fraga,  después 
convento  de  la  órden  de  la  Santíssima  Tri- 
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nidad  redención  de  cautivos,  escrita  por  el 
P.  Fr.  Miguel  de  Arandiga  de  la  misma  or- 
den. MS. 

Lalasa,  Biblioteca  nueva ,  tom.  n .  pag.  81 .  dice  que 
esta  obra  se  escribió  á  principios  del  siglo  xvi. 

2.  Relaciones  breves  del  convento  del  or- 
den de  San  Agustín  de  Fraga  y  sucesos  pro- 
digiosos allí  obrados  en  1460,  escritas  por  el 
P.  Fr.  Gerónimo  Alcomenge,  prior  que  fué 
del  mismo  convento.  MS. 
Lalasa,  Ibidem,  pag.  20». 

FRESNEDA  (La),  villa  de  la  provincia  de 
Teruel. 

Breve  bistoria  de  la  aparición  y  santuario 
de  la  milagrosa  imágen  de  Nuestra  Señora 
de  Gracia ,  venerada  en  el  convento  de  Mí- 
nimos de  S.  Francisco  de  Paula  dentro  de 
lo>  términos  de  la  villa  de  Fresneda ,  por 
D.  Plácido  Casanovo ,  vicario  de  la  misma 
villa. —  Zaragoza  ,  por  Francisco  Moreno, 
1751.  En  8.6 

FUENSANTA,  villa  de  la  provincia  de  Alba- 
cete. 

1.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  los  re- 
medios de  la  Fuensanta ,  autor  el  P.  Fray 
Chríslobal  Granados  de  Ríos,  de  la  órden  de 
la  Trinidad.— Madrid,  por  Diego  Diaz  de  la 
Carrera.  En  4.°,  sin  año. 

La  dedicatoria  tiene  la  fecha  de  1648. 

2.  Compendio  histórico  de  la  maravillosa 
aparición  de  la  devotísima  imagen  de  nues- 
tra señora ,  que  con  el  titulo  del  Remedio 
de  Fuensanta  se  venera  en  el  convento  que 
en  la  villa  del  mismo  nombre  en  el  obispa- 
do de  Cuenca,  tienen  los  religiosos  de  Tri- 
nitarios calzados,  dalo  á  luz  el  P.  Fr.  Fran- 
cisco Ruiz,  ministro  del  dicho  convento. — 
Valencia,  por  Joseph  de  Orga,  1798.  En  8.° 

FUENTE  DE  LA  SALUD  (Nuestra  Señora 
de  la).  (V.  Traiguera.) 

FUENTERRAB1A ,  ciudad  de  la  provincia 
de  Guipúzcoa. 

1.  Cronicón  de  varias  noticias  pertene- 
cientes á  Fuenterrabia. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  xuvde  la  Co- 
lección de  Vargas  Ponce.— Empieza  con  sucesos  del 
año  1306  y  concluye  en  15K>.  Presumimos  que  el 
autor  de  este  cronicón  fué  el  Br.  Juan  Martinez  de 
Zaldivia. 

2.  Relación  de  lo  que  al  reverendísimo 


)  —  FUE 
P.  M.  Juan  de  Mariana ,  de  la  compaña  de 
Jesús,  pone  en  consideración  el  capitán  Mi- 
guel Sanz  de  Venesa  y  Esquí  ve  I  en  nombre 
de  la  muy  noble  y  leal  villa  de  Fuenterrabia 
sobre  la  enmienda  que  piden  el  cap.  v  del 
lib.  xxtx  de  la  segunda  parte  de  la  Historia 
de  España  que  tratan  del  rio  Vidasoa. 

Tiene  la  fecha  de  Madrid  ,  a  29  de  noviembre  de  1621, 
y  se  imprimió  en  el  mismo  ano.  —  En  la  Academia 
de  la  Historia,  tomo  citado  de  la  Colección  de  Var- 
gas Ponce,  existe  una  copia  de  esta  rara  relación, 
que  es  una  breve  bistoria  del  rio  de  Vidasoa  des- 
de 1400,  en  que  se  da  noticia  de  las  diferencias  que 
han  tenido  los  de  Fuenterrabia  con  los  franceses, 
siendo  su  principal  objeto  probar  que  pertenece  a 
España  diebo  rio. 

3.  Memorias  de  los  sucesos  de  Fuenter- 
rabia con  todo  lo  ocurrido  allí  en  tiempo  de 
su  guerra  (1638),  por  D.  Francisco  Gradan 
Serrano.  MS.  . 

La  ciudad  de  Zaragoza  envió  al  autor  en  1638  á  Fuen- 
terrabia ,  con  el  objeto  de  que  remitiese  avisos  á  la 
ciudad  de  los  sucesos  de  la  guerra.  Latasa,  Biblio- 
teca nueva ,  lom.  ni,  pag.  04. 

4.  Relación  y  socorro  de  Fuenterrabia ,  y 
sucessos  del  año  1638,  escritos  de  órden  y 
en  virtud  de  decreto  puesto  todo  de  la  Real 
mano  del  Sr.  D,  Felipe  IV.  — Madrid ,  en  la 
imprenta  de  Catalina  del  Barrio,  1639.  En  4.* 

El  autor  fué  D.  Joan  de  JPalafox  y  Mendoia,  obispo  de 
Osma  —  Se  ha  reimpreso  en  la  colección  de  las  obras 
del  autor,  y  en  Madrid,  por  D.  Gerónimo  Ortega  y 
herederos  de  I  bar  ra,  1703.  Kn  4.° 

5.  De  Obsidione  Fontirabia\  autore  Jo- 
seph o  Morcl,  societatis  Jcsu.—  Vallesoleti, 
1655.  En  8.9 

Fué  traducida  esta  obra  con  este  titulo : 

6.  Empeños  de  valor  y  bizarros  desempe- 
ños ó  sitio  de  Fuonterrabia  que  escribió  en 
latín  el  R.  P.  Joseph  Morel,  de  la  compañía 
de  Jesús,  natural  de  la  ciudad  de  Pamplona. 
Sucedido  el  año  de  1638.  Escrito  en  tres  li- 
bros año  de  1634  y  traducido  ai  castellano 
año  de  1763  con  algunas  adiciones  y  notas, 
por  D.  Manuel  Silvestre  de  Arlegui,  natural 
también  de  la  misma  ciudad  de  Pamplona. 
—  Ibidem,  por  Joseph  Miguel  de  Ezquerro. 
En  4.',  sin  año. 

Las  licencias  son  de  1763. 

FUENTES-CLARAS,  villa  déla  provincia  de 
Teruel. 

Memorias  históricas  y  novenario  para  im- 
plorar el  patrocinio  de  María  Santissima, 
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virgen  y  madre  de  Dios,  que  baxo  el  titulo  quin  Ibañez  de  Jesús  María,  de  las  Escuelas 
de  Nuestra  Señora  de  los  Navarros  se  ven»  ra  pías.  —  Zaragoza ,  por  Francisco  Magallon, 
en  el  lugar  de  Fuentes  claras,  por  el  P.  Joa-    1789.  En  8.° 


(i 


GALICIA  {Antiguo  reino  de). 

1 .  Nobiliario  é  historia  do  Galicia ,  por 
Juan  Rodríguez  del  Padrón.  US. 

Se  da  noticia  de  esta  obra  en  la  Diierlaeion  tobre  la 
dudad  Umica,  escrita  por  D.  José  Comido. 

2.  Topografía  sacra  de  Galicia,  por  el  Li- 
cenciado Gregorio  de  Lobariñas  y  Feijo,  ra- 
cionero de  la  iglesiá  de  San  Cresceute  de 
Tuy.  MS. 

Ni*  Aol.,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pág.844,  dice  que 
elogia  esta  obra  Jorge  Cardoso  en  su  Agiologio,  (lia 
xxvii  dejunio,  lit  Oal  ña.  Escribió  Lobariñas  ade- 
más la  obra  siguiente : 

5.  Historia  de  los  Santos  de  Galicia.  MS. 

De  este  trabajo  tomó  muchas  cosas  Tamayo  de  Var- 
gas, según  reflereNic.  Ant.,  Ibidem. 

4.  Descripc  on  del  reyno  de  Galicia  y  de 
las**cosas  notables  dél ,  con  las  armas  v  bla- 
sones  de  los  linages  de  donde  procoden  se- 
ñaladas casas  en  Castilla ;  compuesto  por  el 
Lic.  Molina,  natural  de  Málaga.  —  Conclu- 
ye :  « Fué  impresso  el  presente  tratado  lla- 
mado Descripción  del  reyno  de  Galicia  en 
la  ciudad  de  Mondoñedo,  en  casa  de  Agus- 
tín de  Paz.  Acabóse  el  segundo  dia  de  agos- 
to. Año  mil  quinientos  y  cincuenta.»  En  4.° 
Existen  otras  dos  ediciones  hechas  en  Madrid ,  en  los 
años  de  1630  y  167a ,  por  Roque  Rico  de  Miranda. 
En  4."— El  autor  Francisco  Molina  era  natural  de 
Málaga  y  canónigo  de  Mondoñedo  —  Esta  obra  está 
escrita  en  Terso,  con  notas  é  ilustraciones  al  pié. 
Trata  del  cuerpo  del  apóstol  Santiago  j  de  los  de 
otros  santos  que  hay  en  Galicia,  de  los  romeros,  de 
las  cosas  notables,  del  hospital  de  Santiago ,  de  la 
torre  de  la  Coruña,  de  algunos  monasterios,  mon- 
tes, puertos,  puentes,  etc.;  y  concluye  dando  noti- 
cia de  las  familias  nobles  y  distinguidas  de  Galicia. 

3.  Descripción  de  las  ciudades  y  villas  del 
reino  de  Galicia,  por  el  Dr.  Juan  Salgado 
Araujo,  natural  de  la  villa"  de  Verin.  MS. 

Rioboó,  en  su  breve  Catálogo  de  eterttortt  gallegos, 
dice  que  esta  obra  vino  á  dar  en  manos  de  Rodrigo 
Méndez  de  Silva ,  que  comunmente  la  cita  y  sigue; 
que  es  puntual,  pero  que  en  los  orígenes  siguió  sin 
elección  las  fábulas  griegas. 

6.  El  Buen  Repúblico,  por  Agustín  Rojas 
Villandrando,  escribano  del  rey  nuestro  se- 
ñor y  notario  público,  uno  del  número  de  la 


Audiencia  episcopal  de  Zamora,  vecino  de 
ella  y  natural  de  la  villa  de  Madrid.  —  Sala- 
manca ,  por  Antonia  Ramírez ,  viuda ,  año 
16(1.  En  4." 

Desde  la  pág.  195  á  la  267  trata  de  las  cosas  memo- 
rables que  hay  en  el  reino  de  Galicia  ,  con  las  siete 
ciudades  cabezas  de  partido  de  ella,  de  los  cuerpos 
y  reliqoias  de  santos  que  hay  en  la  ciudad  de  San- 
tiago, quiénes  fueron  sus  pobladores,  cuándo  y  có- 
mo fué  hallado  en  aquel  reino  el  cuerpo  del  Santo 
Apóstol ;  de  la  fundación  y  cosas  notables  de  Oren- 
se, Tuy,  la  Coruña  y  Lugo.  Trata  también  de  los 
puertos  de  mar  y  rias  de  Galicia,  de  sus  monaste- 
rios y  de  algunos  linajes  de  aquel  reino. 

7.  Historia  de  Galicia,  por  Alonso  de  No- 
va. MS. 

Cita  esta  obra  Pellicer,  según  aGrma  NIc.  Ant.,  Biblio- 
Iheea  nova,  tom.  i,  pág.  38. 

8.  Historia  eclesiástica  de  Galicia. 

MS.  en  4.°.  en  la  Academia  de  la  Flistoria,  biblioteca 
de  Salazar,  F  9.  Empieza  con  parle  del  cap.  13  del 
lib.  xir,  en  que  se  trata  de  la  historia  eclesiástica 
de  Galicia,  en  tiempo  de  los  godos.  El  lib.  v  trata 
de  la  época  de  la  restauración  cristiana,  después  de 
la  invasión  de  los  moros ,  y  concluye  con  parte  del 
cap.  3.",  en  que  se  habla  de  la  fundación  del  mo- 
nasterio de  San  Pedro  de  las  Rocas.  —  Es  el  primer 
borrador  del  autor,  que  presumimos  fuese  el  Pa- 
dre Ojea;  dlcese  asi  también  en  un  Índice  antiguo 
de  la  citada  biblioteca.  Sigue  de  la  misma  letra  otro 
fragmento  de  una  historia  general  de  Galicia ,  que 
empieza  con  parte  del  cap.  31,  lib.  mi,  y  la  historia 
de)  sitio  de  Zamora  por  el  rey  D.  Sancho,  y  conclu- 
ye con  parte  del  cap.  59,  en  que  se  trata  de  la  con- 
quista de  Toledo. 

0.  Armas  y  triunfos,  hechos  heroicos  de 
los  hijos  de  Galicia.  Elogios  de  su  nobleza, 
y  de  la  mayor  de  España  y  Europa.  Resu- 
men de  los  servicios  que  reino  ha  hecho  á  la 
Magostad  del  Rey  D.  Felipe  IV.  Escríbelos 
el  P.  M.  Fr.  Felipe  de  la  Gándara,  de  la  Or- 
den de  San  Agustín,  cronista  general  del 
reino.— Madrid,  por  Pablo  de  Val,  año  1662. 
En  4.° 

El  autor  cita  alguna  vez  á  los  falsos  cronicones,  y  no  lo 
hace  con  mas  frecuencia  porque,  siendo  su  trabajo 
principalmente  genealógico,  no  tiene  necesidad. 
Hay,  sin  embargo,  noticias  curiosas  de  la  época  pos- 
terior á  la  invasión  de  los  árabes.—  De  esta  obra  se 
hizo  otra  edición  en  fól.,  el  año  de  1677,  por  Julián 
Paredes,  impresor  de  libros.  Se  adicionó  y  publicó 
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ton  el  Ululo  de:  Nobiliario,  armas  my  triunfo»  de 
Galicia ,  ele 

10.  El  cisne  occidental  canta  palmas  y 
triunfos  eclesiásticos  de  Galicia,  ganados  por 
sus  hijos  insignes,  Santos  y  varones  ilustres 
y  ilustrissimos  mártires,  pontífices,  vírgenes, 
confesores,  doctores  y  escritores  que  los 
lian  merecido  en  la  iglesia  militante  para 
reinar  con  Dios  en  la  triunfante.  Obra  pos- 
tuma compuesta  por  el  P.  M.  Fr.  Felipe  de 
la  Gándara,  de  la  órden  de  San  Agustín,  etc. 
—Madrid,  por  Julián  Paredes.  Dos  tomos  en 
fól.,  sin  año  de  impresión. 

Debió  publicarse  esta  obra  en  1678,  porque  en  este 
año  la  dedicó  el  impreaor  a  D.  Antonio  Lopei  de 
Quiroga.  — Es  de  poca  importancia,  por  baher  lo- 
mado el  antor  la  mayor  parle  de  sus  noticias  de  los 
talaos  cronicones.  Creemos  que  esta  sea  la  misma 
que  en  la  introducción  de  sus  Arma*  y  triunfa  de 
Galicia  decía  Gándara  tener  escrita  con  el  lítalo 
de  Hierofisotka  historia  general  y  eclesiástica  de 
Galicia. 

1 1 .  Compendio  de  los  anales  de  Galicia, 
por  el  P.  Fr.  Josef  Bugarifto ,  del  órden  de 
Santo  Domingo,  natural  de  Pontevedra. 
MS.  de  que  da  noticia  Rioboó  en  su  Catálogo  de  escri- 

toret  gallegos.  —  El  autor,  según  un  extenso  Indice 
que  de  su  obra  bemos  visto,  divide  sns  Anales  en 
cuatro  partes  y  veinte  y  un  libros.  Deben  ser  curio- 
sos en  la  parle  en  que  sus  noticias  no  están  toma- 
das de  los  falsos  cronicones.  Por  algunos  epígrafes 
se  deduce  que  el  autor  tiene  el  temerario  empeño 
de  probar  que  Galicia  ha  sobresalido  siempre  sobre 
todos  los  reinos  y  provincias  del  mundo. 

12.  Historia  de  Galicia ,  por  Rodrigo  de  la 
Piñuela.  MS. 

Nic.  Ant.,  Bibltotlieca  nota,  lom.  n ,  pag.  270,  hablando 
de  esta  obra,  dice  que  andaba  en  manos  de  muchos. 

13.  Historia  y  antigüedades  del  reino  de 
Galicia,  porD.  Francisco  Trillo  y  Figueroa. 
MS.  citado  por  Nic.  Ant.,  Ibiiem ,  lom.  i .  pag.  490t 

14.  Historia  general  del  remo  de  Galicia, 
repartida  en  cinco  libros ,  en  que  se  trata  de 
sus  pobladores  después  del  diluvio  univer- 
sal ,  antigüedades  y  guerras  civiles  desde  la 
entrada  de  los  suevos  en  España  hasta  que 
fué  dominada  por  los  árabes ,  escrita  por  el 
P.  Juau  Alvaret  Sotelo,  de  la  Compañía  de 
Jesús,  natural  de  Porrelos  en  la  lamia,  obis- 
pado de  Orense. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  tOO.— 
Esta  obra  carece  de  método  y  de  critica.  El  autor 
admite  como  reyes  de  Galicia .  a  cuyo  reino  trata  de 
ensalzar  sobre  todos  los  de  Espada,  i  Gerion,  Gui- 
ris, Hércules,  etc.  Debe,  sin  embargo, consultarse, 
porque  tiene  algunas  noticias  importantes. 
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15.  Historia  de  Galicia,  por  D.  Antonio 
Rodríguez  de  Novoa.  MS. 

D.Antonio  Miguel  Montenegro,  en  cartaa  D.  JoséCor- 
nide,  su  fecha  en  Tuy,  á  2  de  marzo  de  1783,  dice 
que  le  tiene  remitidos  varios  MSS.  de  este  autor,  y 
le  recuerda  que,  habiendo  de  emprender  un  viaje  a 
Portugal ,  tiene  que  dejar  la  historia  de  dicho  Don 
Antonio  Rodrigues  en  el  archivo.  En  II  de  mayo  del 
mismo  año,  desde  el  mismo  punto,  te  dice:  «Recibi 
la  historia  de  Galicia  y  los  demás  papeles  que  la 
acompañan ,»  etc.  Estos  papeles  eran ,  a  lo  que  pa- 
rece, los  que  reclamaba  en  su  primera  carta. 

16.  Historia  general  del  reino  de  Galicia, 
idea  de  la  grandeza,  excelencias  é  historia 
eterna  de  dicho  reino;  su  autor  el  P.  Pas- 
casio  de  Seguin ,  de  la  Compañía  de  Jesús. 
La  publicó  y  dedicó  á  Fernando  VI  D.  Do- 
mingo López  de  Carvajal.— Méjico,  año  de 
1730.  Dos  tomos  en  4.* 

Se  reimprimió  en  el  año  de  1847  en  la  Habana ,  im- 
prenta del  Faro  industrial, co  dos  tomos  eu4.*,  por 
D.  Bernardo  Antonio  Llucb  y  D.  Santiago  A  ©ni  le. 
Esta  obra  es  mas  misUca  que  histórica ,  y  aunque 
en  ella  traía  alguna  vez  de  asuntos  civiles,  no  guarda 
órden  cronológico.  Los  editores  adicionaron  esta 
obra  con  una  noticia  del  reino  de  Galicia  desda  el 
año  1800  hasta  el  de  1SÍ3. 

17.  Galicia  ilustrada,  su  autor  el  Lic.  Don 

Antonio  Rioboó  y  Seixas,  presbítero.  MS. 

De  esta  obra  no  hemos  visto  mas  que  una  tabla  cro- 
nológica de  los  emperadores  romanos ,  reyes  sue- 
vos, de  los  de  León  y  Castilla,  que  dominaron  en 
Galicia  hasta  Felipe  V. — El  catalogo  y  série  de  todos 
los  prelados  que  gobernaron  las  iglesias  de  Galicia, 
y  los  limites  de  sus  diócesis  desde  sus  primeras 
fundaciones ,  y  unos  catálogos  de  varones  ilustres 
en  armas  y  letras.  El  autor  no  deja  de  ser  critico  é 
investigador  de  las  antigüedades  de  su  provincia. 

18.  Descripción  chorográfica  y  topográ- 
fica antigua  de  Galicia  en  la  ostensión  que 
tuvo  desde  su  primera  población  hasta  el 
tiempo  en  que  la  invadieron  los  suevos,  por 
el  Lic.  D.  Antonio  Rioboó  y  Seixas. 

MS.  en  fól.,  de  17  fojas,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, D44. 

19.  Descripción  geográfica  y  topográfica 
del  reino  de  Galicia  conforme  á  los  limites 
que  al  presente  tiene,  por  el  citado  D.  An- 
tonio Rioboó  y  Seixas. 

MS.  en  fól.,  Ibidem  —  Esla  obra  se  escribió  hacia  el 
alio  1748.  Es  bastante  erudita ,  aunque  falta  de  mé- 
todo, por  hallarse  i  veces  confundidas  la  geografía 

antigua  con  la  moderna. 

20.  Anales  del  reino  de  Galicia ;  su  autor 
D.  Francisco  Xavier  Manuel  de  la  Huerta, 
juez  eclesiástico  de  la  ciudad  y  arzobispado 
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de  Santiago. — Santiago,  en  la  impronta  de 
Fruiz  ol  primer  lomo ,  y  el  segundo  en  la  de 
Guerra.  En  fól.,  sin  año  de  impresión. 
Debieron  publicarse  háeia  los  años  1733  y  1736.  No  al- 
canzan estos  anales  sino  hasta  el  de  886.—  Rio- 
boó ,  en  su  Catálogo  y  serle  de  todos  los  prelados  de 
Galicia,  dice  que  el  autor  era  natural  de  Alcalá, 
aunque  originario  de  la  provincia  de  Orense ;  y  ha- 
blando de  sus  Analet  de  Galicia ,  dice  que  es  una 
obra  escrita  con  mucho  acierto ,  como  dijo  de  ella  el 
P.  Fetjó  en  carta  su  va  ,  y  que  solo  le  Talla  para  su 
complemento  proseguirla  hasia  el  tiempo  presente, 
como  desean  los  aficionados  a  la  antigüedad. 

21.  Memorias  históricas  do  Galicia,  por 

D.  Ignacio  Benito  Avalle.  MS. 

El  autor,  en  una  traducción  que  publicó  en  lósanos 
de  1741  y  1713,  con  el  titulo  de  Escuela  del  mundo, 
en  dos  tomos  en  8.",  ofreció  dar  á  luz  estas  Memoria*, 
y  en  un  Plan  de  este  trabajo  que  imprimió  en  1748. 
en  cinco  hojas  fól.,  da  noticia  de  ella.  No  siendo 
bueno  el  bosquejo  de  este  trabajo,  ni  tampoco  el 
gusto  literario  que  muestra  el  autor,  es  de  presu- 
mir qne  no  sean  de  mucha  importancia  sus  Memo- 
rias. Además  no  visitó  los  archivos ,  como  dice  le 
proponía  un  amigo,  porque  esto,  según  él ,  lo  de- 
bían hacer  solo  los  cronistas  asalariados. —  En  el 
Plan  mencionado  dice  Avalle  que  tenía  casi  acaba- 
das las  Memoriai. 

22.  Galicia  antigua  ó  mapa  de  la  provin- 
cia de  Galicia  según  el  estado  que  tenia  en 
tiempo  de  los  romanos,  á  que  acompañan 
unas  memorias  geográficas  sobre  sus  limi- 
tes, pueblos,  ríos,  montes,  etc. ,  por  D.  José 
Cornide  y  Saavedra ,  académico  de  la  Histo- 
ria. MS. 

De  esta  Importante  obra  existe  en  el  citado  Cuerpo  una 
gran  parte  del  borrador  del  autor,  al  que  falta  el 
mapa.  Esta  obra  es  muy  importante  para  fijar  la  geo- 
grafía antigua  desús  tres  conventos  jurídicos,  que 
se  encuentra  tan  desfigurada  en  los  geógrafos  an- 
tiguos.—En  1778  estaba  Cornide  ocupado  en  per- 
feccionar este  trabajo. 

25.  Do  la  provincia  antigua  de  Galicia  en 
común  ,  y  de  su  Metrópoli  la  iglesia  de  Braga 
en  particular ,  con  uu  mapa  de  Galicia  según 
Plolomeo. 

Toro,  xv  de  la  España  Sagrada.— Trata  el  P.  Flore* 
en  este  lomo  del  nombre,  limites,  regiones  y  gen- 
tes de  Galicia;  de  sus  ríos,  promontorios:  de  las 
noticias  civiles  de  esta  provincia;  de  sn  división  por 
conventos  jurídicos  y  de  su  metrópoli,  llraga.de  la 
cual  babla  desde  la  pág.  78  hasta  la  conclusión  del 


24.  Genealogía  analítica  de  los  antiguos 
Régulos  de  Galicia ;  de  las  personas  grandes 
y  nobleza  de  España ,  sus  ilustres  casas,  se- 
ñoríos ,  fumosas  acciones  y  timbres ;  en  que 


se  comprende  la  historia  del  Apóstol  San- 
tiago ;  se  demuestran  varios  documentos  é 
inscripciones  antiguas,  por  D.  Bernardo  Her- 
vella  de  Puga. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  E  1 19 — 
El  autor  llama  con  poca  exactitud  régulos  á  los  que 
gobernaban  á  Galicia  por  los  emperadores  roma- 
nos. Toma  sus  noticias  comunmente  de  los  falsos 
cronicones  y  de  escritores  de  escasa  critica.— Ha- 
biendo el  autor  solicitado,  en  febrero  de  17159,  li- 
cencia para  imprimir  esta  obra,  el  Consejo  de  Cas- 
tilla la  puso  á  la  censura  de  la  Academia.  En  17  de 
abril  informó  ole  Cuerpo  que,  por  las  deformida- 
des y  anacronismos  que  se  advertían  ou  ella,  no  era 
digna  de  imprimirse,  y  que  el  original  debía  reco- 
gerse .  atendiendo  al  decoro  y  honor  de  la  nación. 

25.  Historia  de  Galicia,  primera  parlo, 
aprobada  por  la  Academia  de  la  Historin, 
por  D.  José  Vcrea  y  Aguiar,  comisario  de 
guerra  honorario,  individuo  correspondiente 
de  la  Academia  nacional  de  la  Historia,  y  de 
mérito  de  la  Sociedad  económica  de  amigos 
del  país  de  Santiago.— Ferrol,  por  O.  Nica- 
si  o  Taxonera,  1858.  En  4.* 

Contiene  esta  primera  parte  los  origenes  y  estados  de 
los  pueblos  septentrionales)  occidentales  de  España 
antes  de  su  conquista  por  los  romanos.  Murió  el  au- 
tor hace  muy  pocos  aüos,  sin  publicar  la  parle  se- 
gunda. 

26.  Historia  política,  religiosa  y  descrip- 
tiva de  Galicia  por  D.  Leopoldo  Martínez  Pa- 
din. — Madrid,  imprenta  de  Francisco  An- 
drés y  compañía,  1848.  En  4." 

No  se  ba  publicado  mas  que  el  toro.  ■  y  cinco  entre- 
gas del  ti,  por  causa  de  la  muerte  del  autor.— Ln 
obra  debía  constar  de  tres  tomos.  Tratan  de  la  geo- 
grafia antigua  y  moderna  de  Galicia  y  de  su  historia 
ecouómica.  en  un  discurso  preliminar,  que  alcanza 
hasta  la  pág.  223 ,  y  en  los  libros  1.°  y  5.',  que  si- 
guen, de  ta  historia  de  Galicia,  desde  sus  primeros 
pobladores  basta  la  venida  de  Jesucristo.  Las  entre- 
gas del  tom.  ii  continúan  con  la  historia  romana  de 
Galicia. 

27.  Memorias  políticas  y  económicas,  por 
D.  Eugenio  Larruga. 

Los  lomos  xu  al  xi  v  tratan  de  Galicia,  de  su  situa- 
ción ,  clima  ,  extensión ,  historia ,  población ,  minas 
de  oro,  plata,  cobre  y  estaño  del  reino  de  Galicia; 
de  sus  producciones  minerales,  vegetales  y  anima- 
les ;  rio*  y  pesca;  monedas,  pesas,  medidas,  ferias, 
mercados,  contribuciones;  de  su  comercio,  fábri- 
cas de  seda ,  lana  .papel,  loza,  tintes,  prensas,  ba- 
tanes y  curtidos,  y  de  sus  fabricas  de  sombreros, 
lienzos  y  metales  del  reino  de  Galicia. 

28.  Descripción  económica  del  reino  de 
Galicia,  por  la  Junta  de  Gobierno  del  Heal 
Consulado  de  la  Coruña;  su  redactor  D.  José 
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Lúeas  Labrada ,  Secretario  por  S.  M.,  del 
mismo.— Ferrol,  imprenta  de  D.  L.  J.  Ries- 
go, 1804.  En  fól. 

29.  Sucesos  militares  de  Galicia  en  1809 
y  operaciones  en  la  presente  guerra  del  co- 
ronel O.  Manuel  García  del  Barrio,  comisio- 
nado del  Gobierno  para  la  restauración  de 
uquel  reino  y  electo  comandante  general  por 
los  patriotas  gallegos.  —  Cádiz,  en  la  im- 
prenta de  D.  Vicente  Lema,  1811.  En  4.* 
(V.  Saxtuco.) 

GALLICUM ,  mansión  romana  en  el  camino 
de  Astorga  á  Tarragona ,  á  1S  millas  de 
Zaragoza.  (V.  Zuma.) 

GAiNDESA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Tar- 
ragona. 

Noticia  y  novena  de  Nuestra  Señora  de 
Fon  calda ,  venerada  en  la  villa  de  Gandesa, 
por  el  P.  Fr.  Roque  Alberto  Faci.  carme- 
lita.—Zaragoza  ,  por  Josef  Fort,  1739.  En  8.* 
(V.  Batea.) 

GANDÍA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Valencia. 

Descripción  de  la  ciudad  de  Gandía,  no- 
ticias de  su  fundación ,  universidad  y  cole- 
gio de  Jesuítas,  por  Martin  Viciaría. 
MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  Y  62. 

GARA  VALLA,  lugar  de  la  proviucia  de 
Cuenca. 

1.  Milagros  y  loores  de  la  Emperatriz  de 
los  cielos  Santa  María  de  Texeda ,  con  un 
tratado  de  oración  y  contemplación,  por 
Fr.  Pedro  Ponce  de  Leou,  de  la  Orden  de 
la  Trinidad.— Valencia ,  por  Gerónimo  Vila- 
grasa,  1663.  En  4.° 

El  tratado  de  la  oración  parece  qoe  fué  prohibido  por 
la  Inquisición. 

2.  Historia  del  Santuario  y  célebre  ima- 
gen de  Nuestra  Señora  de  Texeda,  venerada 
en  el  convento  de  Trinitarios  descalzos,  re- 
dención de  cautivos,  obispado  de  Cuenca, 
extramuros  del  lugar  de  Garavalla,  jurisdic- 
ción de  la  villa  de  Moya,  por  el  R.  P.  Fray 
Antonio  Gaspar  Vcrmejo,  Dr.  teólogo  de  la 
universidad  de  Alcalá  y  misionero  de  la  mis- 
ma casa.— Madrid,  por  D.  Joachin  Ibarra, 
1779.  En  4.a 

Esta  obra  está  bien  escrita,  con  inteligencia  y  critica. 

GERONA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre,  en  Cataluña. 


1.  Historia  de  Gerona.  MS. 

Esta  obra  fué  dedicada  4  los  Reyes  Católicos.  So  autor 
no  consta  quién  fuese.  En  la  librería  del  conde  de 
Villaumbrosa  exislia  una  copia. 

2.  Libro  de  las  antigüedades  de  Gerona. 
MS. 

Fcliu,  Anales  de  Cataluña,  tom.  u,  pag.  385,  bace 
mención  de  esta  obra  como  de  un  libro  antiguo. 

3.  Noticias  históricas  de  la  ciudad  de  Ge- 
rona ,  por  el  P.  Andrés  Moragues,  de  la  Com- 
pañía de  Jesús.  MS. 

Botct,  Diccionario  de  escritores  mallorquines ,  pigl- 
na  190. 

4.  Catálogo  de  los  obispos  de  Gerona,  es- 
crito en  lalin  por  el  P.  Fr.  Francisco  Diago, 
de  la  órden  de  Santo  Domingo. 

MS.  que  menciona  con  aprecio  Ettéban  Correrá ,  en 
su  Cataluña  ilustrada ,  según  Nic.  Ant.,  Bibliothe- 
ca  nova,  tom.  i,  pág.  410. 

3.  De  las  grandezas  de  Gerona,  por  Don 
Francisco  Cartellá  y  de  Malla ,  natural  de  la 
misma  ciudad.  MS. 

Amal ,  Memorias ,  pág.  163,  dice  que  el  autor  Tivia  en 
1646,  y  da  noticia  de  tres  insignes ,  aunque  infor- 
mes MSS.  que  trabajó  por  comisión  de  su  patria: 
uno  de  ellos  el  qoe  mencionamos ,  el  i.'  una  Vida 
de  San  Narciso ,  y  el  3.»  ana  Apología  en  defensa 
del  milagro  de  las  moscas. 

6.  Grandezas  de  Gerona,  por  Juan  Bau- 
tista Pont.  MS. 

El  P.  Relies,  en  el  catálogo  que  pone  al  fin  de  la  His- 
toria apologética  de  San  Narciso ,  dice  que  se  con- 
serva este  erudito  MS.  en  el  archivo  de  la  iglesia 
catedral  de  la  misma. 

7.  Resumen  historial  de  las  grandezas  y 
antigüedades  de  la  ciudad  de  Gerona  y  cosas 
memorables  suyas  eclesiásticas  y  seculares, 
asi  de  nuestros  tiempos  como  de  los  pasa- 
dos. —  Vida,  martirio  y  patrocinio  de  San 
Narciso,  natural  de  ella  y  su  obispo.  Y  de- 
fensa de  la  entrada  de  Cárlos  el  grande  en 
Cataluña,  en  una  carta  apologética;  uno  y 
otro  apparato  á  su  chrónica  general ,  que, 
dividida  en  cuatro  grandes  tomos,  está  con- 
tinuando el  autor  de  esta  obra ,  que  es  Fr. 
luán  Gaspar  Roig  y  YalpjL  del  orden  de  los 
mínimos,  etc.,  Clironistade  S.  M.  en  todos 
los  reinos  de  la  Corona  de  Aragón. — Barce- 
lona, por  Iacinto  Andreu,  año  1678.  En  fól. 
El  autor  se  maestra  poco  critico.  Adopta  la  historia 

fabulosa  de  los  primitivos  reyes  de  España,  y  si  con- 
tradice alguna  ves  á  los  falsos  cronicones .  lo  hace 
porque  algunas  de  sus  noticias  no  convienen  á  tu 
propósito.  El  P.  Villanueva,  Viaje  liler  ario,  tom.  ni, 
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pág.  188,  dice  que  «  en  esta  obra  están  recopilados 
todos  los  ártica  los  históricos  de  Gerona;  pero  mu- 
chos de  ellos  faltos  de  critica.  Yo  he  disfrutado  un 
rjeiuplar  que  compré  de  la  biblioteca  del  distilo 
canóoigo  D.  Francisco  Dorca ,  anotado  y  corregido 
por  él  mismo,  asi  para  muestra,  aunque  tan  peque- 
ña, de  mi  gratitud ,  como  por  las  notas  margioales, 
que  son  Un  útiles  á  esta  iglesia ,  como  inútiles  a 
quien  no  vive  en  ella.* 

8.  Gerona  ilustrada,  por  el  P.  Onofre  Re- 
lies, de  la  Compañía  de  Jesús. 
MS.  citado  por  Amat,  Memoria»,  pág.  531.  Escribió 


9.  Historia  apologética  de  la  vida  y  mar- 
tirio de  San  Narciso,  hijo  y  Obispo  de  Gero- 
na.— Barcelona,  imprenta  de  Matevat,  4679. 
En  4.* 

El  P.  Relies  toma  la  mayor  parte  de  noticias  de  los 
falsos  cronicones.  Impugna  algunas  cosas  que  dijo 
Roigy  Yalpl  relativas  a  S.  Narciso,  a  lo  que  con- 
testó el  último  con  la  apologia  siguiente : 

10.  Verdad  triunfante,  discurso  histórico- 
apologético,  por  el  capitulo  xxn  de  la  pri- 
mera parte  del  Resumen  historial ,  etc.  — 
Gerona,  por  Jacinto  Andreu,  1680.  En  fól. 
A  este  opúsculo  replicó  el  P.  Relies  con  otro  papel. 

H.  Varias  noticies  de  successos  recopi- 
líats  y  disposals  en  nou  assumptos  no  trac- 
tats  per  Hieronym  de  Real. 

MS.  original ,  en  (ól.,  en  el  archivo  de  la  dndad  de 
Gerona.  Principia  con  los  sucesos  de  i*  de  enero 
de  1636  y  concluye  en  1680;  tiene  uo  prólogo  firma- 
do por  el  Dr.  Gerónimo  Capmany  y  de  Montpalau. 
Debemos  esta  noticia  al  Sr.  D.  Pascual  de  Gaymi- 
gos,  que  reconoció  este  MS.  estando  en  Gerona. 
El  P.  Lacanal ,  en  el  prólogo  del  tom.  xliii  de  la 
España  Sagrada ,  pág.  xvti ,  habla  de  este  mismo 
MS. 

12.  Libro  de  las  antigüedades  de  la  Igle- 
sia de  San  Martin  de  Gerona  desde  el  año 
250,  en  que  se  fundó,  hasta  1628. 

MS.  en  fól. ,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  11, 
gr.  6,  n.*  183.  Contiene  el  MS.  una  breve  noticia 
histórica  de  San  Martin  de  Gerona  y  muchísimas  y 
muy  interesantes  documentos.  Este  monasterio  fué 
durante  muchos  siglos  de  la  órden  de  San  Agustín, 
y  en  1581  se  erigió  en  colegio  de  la  Compañía  de 
Jesús. 

13.  Libro  de  memorias  de  monsenyer  S. 
Narcis. 

MS.  que  se  conserva  en  la  colegiata  de  San  Félix  de 
Gerona,  según  dice  el  P.  Relies  en  el  catálogo  de 
escritores  que  inserta  al  On  de  su  Historia  apolo- 
gética de  San  Narciso. 

14.  Diccionario  alfabético  sobre  todo  lo 
perteneciente  á  la  Iglesia  de  Gerona,  con  un 
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hasta  el  año  de  1729,  por  el  Dr.  D.  Sulpicio 
Pontich ,  canónigo  de  la  misma  iglesia. 
MS.  en  cuatro  lomos  en  fól.,  en  el  archivo  de  la  sama 
Iglesia  de  Gerona.  El  P.  Lacanal,  tom.  xtiv  de  la  Es- 
paña Sagrada,  pág.  231,  sigue  este  episcopologio, 
y  encomiando  los  trabajos  del  autor,  dice  que  áél 
debe  casi  cuanto  habla  escrito  de  Gerona,  y  á  quien 
aquella  iglesia  y  obispado  no  pagaría  aunque  pusiera 
su  estatua  en  uno  de  los  vacíos  nichos  de  su  fron- 
tispicio. 

lo.  Colección  de  noticias  para  la  historia 
de  los  Santos  mártires  de  Gerona  y  de  otras 
relativas  á  la  Santa  Iglesia  de  la  misma  ciu- 
dad en  órden  9  la  cátedra lidad  y  conexión 
con  la  insigue  Colegiata  de  San  Félix ,  a  su 
restablecimiento  por  Carlomaguo  y  á  la  ne- 
cesidad de  rectificar  el  episcopologio  de  las 
Sinodales,  por  D.  Francisco  Javier  Dorca, 
canónigo  de  la  Santa  Iglesia  de  Gerona.  — 
Barcelona,  en  casa  de  Tecla  Plá,  viuda.  En 
fól.,  sin  año  de  impresión. 


El  P.  Viltanueva,  Viaje  literario,  tom.  xu.pág.  38,  ha- 
ce de  esta  obra  un  justo  y  merecido  elogio.  Decía  á 
su  hermano  :  «Kit  la  historia  de  este  Santo  (S.  Nar- 
ciso) y  la  de  San  Félix,  y  demás  mártires  gerunden- 
ses,  no  te  canses  en  buscar  y  saber  mas  de  lo  que 
acaba  de  imprimirse  este  alio  de  1807  en  la  Colec- 
ción de  noticias  y  memorias  para  la  historia  de  los 
mártires  de  Gerona,  obra  póstuma  del  citado  Don 
Francisco  Dorca ,  canónigo  de  esta  iglesia.  En  ella, 
después  de  un  plan  exacto  de  la  persecución  de 
Dioclecianoy  Maximiaoo,  se  hace  un  escrupuloso 
análisis  de  las  actas  publicadas  é  inéditas  de  lodos 
estos  mártires.  Trátase  por  incidencia  de  la  venida 
de  Garlo-Magno  á  esta  ciudad,  de  la  catedralidad 
primitiva,  de  algunos  obispos  del  siglo  viii  y  ix  y  de 
la  necesidad  de  reformar  el  episcopologio.  bebo 
confesar  que  sin  la  lectura  de  este  libro,  que  vi  en 
borrador  antes  de  publicarse,  hubiera  sido  muy  lar- 
go y  penoso  mi  trabajo  en  esta  iglesia;  mas,  alla- 
nado el  camino  en  lo  mas  recóndito  de  su  antigüe- 
dad, be  logrado  no  perder  tiempo  en  el  exámen  de 
las  escrituras  y  otros  monumentos  de  su  historia.» 
El  autor  murió  á  31  de  marzo  del  año  de  1800,  poco 
antes  de  emprenderse  la  impresión  de  su  libro. 

16.  Historia  de  la  Iglesia  de  Gerona,  la 
de  sus  Obispos  y  noticias  de  las  colegiatas 
y  monasterios  de  su  Diócesis. 

Tomos  xi!  al  xv  del  Viaje  literario,  por  D.  Jaime  Vi- 
üanueva.  Este  impórtame  trabajo,  no  solo  iuteresa 
á  la  historia  civil  y  eclesiástica  del  obispado  de  Ge- 
rona, sino  á  la  de  Cataluña  en  general ,  particular- 
mente en  los  tiempos  medios. 

17.  De  la  Santa  Iglesia  de  Gerona  en  su 
estado  antiguo  y  moderno,  por  los  RR.  PP. 
MM.  Fr.  Antolin  Merino  y  Fr.  José  de  La- 


episcopologio  de  sus  prelados,  que  llega    canal,  del  órden  de  San  Agustín. 
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Tomos  xliii  al slv  de  la  España  Sagrada;  el  tom.  xlv 
Tué  escrito  solo  por  el  P.  Lacanal. 

48.  Historia  político-critico  militar  de  la 
plaza  de  Gerona,  donde  se  re  Ge  re  n  los  su- 
cesos memorables  acaecidos  en  dicha  ciu- 
dad desde  la  injusta  invasión  de  la  Cataluña,' 
atentada  por  las  aguerridas  tropas  del  que 
se  llamó  Emperador  de  los  franceses,  Na- 
poleón Bonaparle,  y  su  gloriosa  decisión  pol- 
la causa  común  de  la  religión,  del  Rey  y  de 
la  Patria  hasta  su  dichosa  libertad  y  el  reci- 
bimiento de  su  amado  Monarca  D.  Fernan- 
do VII  (q.  D.  g.).  Escribióla  6  R.  P.  Fr.  Ma- 
nuel Cuodaro,  lector  jubilado  de  la  órden 
de  S.  Francisco  de  Asis,  definidor  honora- 
rio, regente  de  esludios  del  Convento  de 
Gerona  y  capitán  que  fué  de  la  compañía  de 
la  Cruzada  de  Regulares.  MS.  en  fól.,  de  872 
páginas. 

En  poder  de  un  exclaustrado  de  Tarragona  existeco- 
pia,  que  ha  examinado  el  Sr.  D.  Pascual  de  Catan- 
gos, quien  tuvo  la  bondad  de  comunicarnos  la  no- 
ticia. 

19.  Gerona  histórico -monumental.  No- 
ticias históricas  de  esta  ciudad  y  descripción 
artística  de  sus  antiguos  monumentos,  de- 
dicadas á  la  inmortal  Gerona,  por  D.  Narci- 
so Blandí  ó  Illa. —  Gerona,  imprenta  de  P. 
Torres.  En  4.° 

No  hemos  visto  mas  que  el  prospecto  de  esta  obra.  El 
autor  ofrece  una  reseña  de  la  historia  de  la  ciudad 
desde  los  tiempos  antiguos  basta  los  presentes,  y  la 
descripción  de  sus  monumentos  artísticos.— Tene- 
mos noticia  de  que  esta  obra  ha  sido  publicada. 

G1BKALTAR,  ciudad,  en  la  provincia  de 
Cádiz. 

1 .  Descripción  de  Gibraltar  y  del  Monte 
Calpe,  por  Fernando  Pérez.— Madrid,  1656. 
En  4.° 

Nic.  Ant. ,  DWliolheca  nova ,  tom.  i ,  pág.  386. 

2.  Historia  de  la  muy  noble  y  muy  leal 
ciudad  de  Gibraltar,  compuesta  por  D.Alon- 
so Fernandez  de  Portillo,  Jurado  de  ella  por 
el  Rey  N.  Sr. 

MS.  en  fól. ,  en  la  Biblioteca  Nacional,  Q  28.  —  Está 
dividida  esta  obra  en  seis  libros.  Knel  I.°y2.°lrala 
de  la  descripción  de  Gibraltar  y  de  su  monte;  en 
el  3.°,  délas  nntigüetladesy  cosas  sucedidas  en  esta 
ciudad :  prosigue  en  el  4.°  la  hisioria  hasta  que  se 
ganó  Gihrallar  de  los  ir  oros  la  última  vex;  en  el  li- 
bro 5.°  se  ocnpa  el  autor  del  cerco  que  el  duque  de 
Medina  puso  en  1506  sobre  Gibraltar;  en  el  libro  6.° 
trata  del  gobierno  civil  y  militar,  eclesiástico  y  co- 
sas de  devoción;  y  eu  el  7  °,  con  que  concluye, 
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trata  de  probar  que  Gibraltar  fué  Cartera  ó  Tart*- 
sos,  y  Algeclras  Mellan» 

3.  Relación  de  algunos  de  los  muchos 
Santos  que  se  entiende  haber  padecido  mar- 
tirio en  la  ciudad  de  Gibraltar;  su  autor  To- 
más del  Portillo.  —  Sevilla,  por  Francisco 
de  Lyra,  1634.  En  4.a 

4.  Hisioria  de  Gibraltar,  por  D.  Ignacio 
Lope*  de  Avala,  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia.— Madrid,  por  D.  Antonio  de  San- 
cha, 1782.  En  4.8 

Esta  historia  está  bien  escrita,  con  erudición  y  critica. 

5.  Diálogo  entre  Pedro  Barrantes  Maldo- 
nado  y  un  exlrangero,  en  que  cuenta  el  sa- 
co que  los  turcos  hicieron  eu  Gibraltar.  Y 
el  vencimiento  y  destruyeion  que  la  arma- 
da de  España  hizo  en  la  de  los  turcos.  Año 
1540.  —  Alcalá  de  Henares,  por  Sebastian 
Martínez,  1540.  En  8.\  88  hojas  y  3 de  pre- 
liminares, letra  gótica. 

Otra  edición  en  el  mismo  panto,  en  1566. 
GIJON,  villa  del  principado  de  Asturias. 

1.  Gixa  autigua  y  moderna,  por  D.  Gre- 
gorio Menendez. 

MS.  en  dos  lomos  en  l.°  El  Sr.  D.  Felipe  de  Soto  Posa  - 
das  posee  el  primer  tomo,  y  el  segundo  D.  Pascual 
de  Gayangos.  —  No  hemos  visto  mas  que  este  últi- 
mo, que  da  priucipio  con  la  restauración  de  Espa- 
ña por  D.  Pelayo,  y  alcanza  hasta  la  destrucción  de 
Gijon  cen  motivo  de  la  rebelión  del  infante  D.  Alon- 
so, hermano  de  D.  Juan  I.  En  unas  noticias  que  re- 
mitió al  Sr.  Martínez  Marina  para  el  Diccionario  de 
Asterias  un  caballero  muy  erudito  de  Gijou,  se  bace 
el  juicio  que  sigue  de  esta  obra  :  4  Muy  entrado  ya. 
dice,  el  sij;lo  xviii  ,  vivía  en  (Jijón  D.  Gregorio  Me- 
nendez,  caballero  distinguido,  de  mas  ingenio  que 
juicio  y  de  menos  inslrucciou  que  manía  de  apa- 
rentarla. El  trato  con  el  famoso  mercenario  Reyero 
se  la  había  inspirado,  pero  sin  comunicarle  sus  co- 
nocimientos. Menendez,  rico  y  generoso,  auxiliaba 
con  sus  conveniencias  a  Reyero  en  las  varia»  fortu- 
nas que  corrió,  y  este  le  ayudaba  con  sus  luces  pa- 
ra que  pudiese  ostentar  la  erudición  que  no  tenia, y 
de  la  cual  al  íin  abusó  ridiculamente.  Yo  ito  hablaré 
de  sus  Aviaos  históricos,  eo  que  Menendez  quiso  ha- 
cor  pasar  un  hijo  por  nielo,  establecer  so  figurada 
descendencia  de  los  condes  de  Corneltana.  El  libro 
osla  impreso,  y  fácil  es  discernir  en  él  lo  que  de- 
bió al  fraile  Reyero  y  á  olio  discípulo  suyo,  que  le  ' 
ayudaron  en  osla  obra ,  de  lo  que  l).  Gregorio  puso 
de  su  casa ;  pero,  á  vueludo  muchas  patrañas,  hay 
en  eslc  libro  algunas  noticias  ciertas  y  curiosas,  que 
habia  recogido  para  la  historia  de  Gijon,  último  ob- 
jeto de  sus  empresas  literarias.  —  En  efecto,  este 
caballero  quiso  ser  coronista  de  su  patria,  y  escribió 
una  historia  con  el  Mu\o  de  GUa  antigua  y  moderna. 
Ululo  que  basta  ja  para  descubrir  su  ignorancia  y 
sus  miras.  Pero  ¿quién  que  do  lo  rea,  como  yo  lo 
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be  visto  j  leído  y  «no  extractado  de  la  misma,  obra 
original,  que  me  fióte  autor  en  1782;  quién,  digo, 
se  persuadirá  a  qoe  Menendez,  para  llenar  esta  his- 
toria, supuso  autoridades,  fingió  inscripciones,  su- 
plantó documentos ,  y  en  fin ,  biio  ó  trató  de  hacer 
cnanto  intentaron  é  hicieron ,  con  mas  ó  menos  in- 
genio, todos  los  forjadores  de  patrañas,  desde  Fray 
Juan  Annio  hasta  Higuera,  y  desde  Miguel  de  Lu- 
na hasta  la  cuadrilla  del  Sacromonte?  —  Dos  son, 
por  lo  menos,  las  inscripciones  romanas  que  cita 
Menendez  coció  halladas  en  Gijon  y  copiadas  por  él 
7  sus  auxiliares,  todas  con  el  nombre  de  Ghca,  to- 
das del  tiempo  de  Augusto  y  todas  dirigidas*  pro- 
bar la  antigua  existencia  de  Gixa  en  el  sitio  que  hoy 
tiene  Gljon.» 

2.  Noticia  del  Instituto  asturiano,  por.  D. 
Gaspar  Melchor  de  Jovellanos. — Oviedo,  por 
D.  Francisco  Díaz  Pedregal ,  1793.  En  4.» 

GOMERA  (Isla  de  la). 

La  segunda  relación  de  lo  que  se  prome- 
tió en  lo  de  Canaria,  del  hecho  que  hicieron 
los  naturales  de  la  isla  de  la  Gomera.  Todo 
lo  qual  se  tomó  por  fe  de  escribano  y  se  en- 
vió testimonio  dello.  Y  succedió  á  los  tres 
del  mes  de  Julio  passado  de  mil  y  quinien- 
tos y  noventa  y  nueve  años.  —  Sevilla ,  por 
Rodrigo  de  Cabrera,  1599.  En  fól. 

GOZON  (Castillo  de),  en  Asturias. 

Disertación  histórico-crítica  sobro  la  ver- 
dadera situación  del  castillo  de  Gozon,  en 
el  término  llamado  Ra  y  ees,  inmediato  ¿  la 
villa  de  Avüés,  contra  todos  los  historiado- 
res ,  que  en  vatio  se  empeñan  en  colocarle 
en  el  cabo  de  Peñas,  muy  distante  de  la  men- 
cionada villa,  por  D.  Carlos  González  de  Po- 
sada, canónigo  de  la  Santa  Iglesia  de  Tarra- 
gona. MS. 

Da  noticia  de  este  trabajo  el  mismo  autor  en  los  apun- 
tes que  escribió  para  su  vida. 

GRACIA  (Nuestra  Señora  de  la).  (V.  Fres- 
neda.) 

GRACURRIS,  ciudad  de  los  Vascones.  (V. 
Agbeda.) 

GRANADA,  ciudad,  capital  del  reino  de  este 
nombre. 

1.  Historia  de  los  Reyes  Moros  de  Grana- 
da, por  Hernando  del  Pulgar,  cronista  de 
los  reyes  Católicos. 

Ua  sido  impresa  en  el  tom.  xti  del  Semanario  erudito 
de  Valladares,  pag.  57. 

2.  Historia  de  las  cosas  que  pasaron  entre 


los  Reyes  Moros  de  Granada  hasta  el  tiem- 
po que  los  Reyes  Católicos  la  ganaron ,  co- 
pilada  por  Hernando  de  Baeza. 
MS.  de  letra  de  principios  dol  siglo  xvt ,  en  la  biblio- 
teca del  Escorial,  Y  iij  6,  y  copiasen  varias  biblio- 
tecas. Este  trabajo  no  comprende  mas  que  desde 
tiempos  del  rey  D.  Juan  II  hasta  su  conquista. 

3.  Historia  del  reino  de  Granada. 

MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xvi ,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  E  132,  fól. 67.— Esta  historia  uo  tiene  nom- 
bre de  autor.  Perteneció  a  D.  José  Antonio  Conde 
—Contiene  ana  noticia  de  la  sucesión  é  historia  de 
los  reyes  moros  de  Granada  desde  su  fundación 
después  de  la  pérdida  de  Córdoba  basta  la  conquis- 
ta de  aquella  ciudad  por  los  Reyes  Católicos.  Es 
obra  distinta  de  la  escrita  por  Pulgar. 

3  bis.  Diálogos  de  las  cosas  notables  de 
Granada  y  lengua  española  y  algunas  cosas 
curiosas,  compuesto  por  el  licenciado  Luis 
de  la  Cueva,  clérigo  presbítero.  Pruébase 
que  la  lengua  latina  ha  tomado  mucho  de  la 
española.  — Sevilla,  por  Fernando  de  Lara, 
1603.  En  4.» 

4.  Antigüedades  y  excelencias  de  Grana- 
da, por  el  licenciado  Francisco  Bermudez 
de  Pedraza ,  nataral  della ,  abogado  en  los 
Reales  Consejos  (fe  su  Majestad.  —  Madrid, 
por  Luis  Sánchez,  impresor  del  Rey  N.  S., 
año  1608.  En  4.' 


Eo  la  Ai-ademia  de  !a  Historia  existen  unas  notas  que 
esoribió  a  esta  historia  D.  Miguel  Casir i,  que  se  re- 
fieren a  varios  sucesos  allí  acaecidos  hasta  so  con- 
quista por  los  Reyes  Católicos. 

5.  Historia  eclesiástica ,  principios  y  pro- 
gresos de  la  ciudad  y  religión  católica  do 
Granada,  corona  de  su  poderoso  reino  y  ex- 
celencias de  su  corona ,  por  Francisco  Ber- 
mudez de  Pedraza ,  canónigo  y  tesorero  de 
su  santa  iglesia  metropolitana.  —  Granada, 
por  Andrés  de  Santiago,  1638.  En  fólio. 

El  autor  dice  que  esta  obra  es  una  refundición  del  li- 
bro que  precede,  que  era  pequeoo  en  el  cuerpo  y 
mas  eo  la  sustancia,  que  había  sido  el  primero  que 
se  había  escrito  de  Granada.  En  ambas  obras  se  en- 
cuentran noticias  curiosísimas,  mezcladas  á  veces 


6.  Discurso  apologético  por  la  verdad,  en 
defensa  de  la  antigüedad  de  Granada.  Dedi- 
cada á  D.  Iñigo  López  de  Mendoza ,  marqués 
de  Mondejar,  por  el  M.  Gabriel  Rodríguez 
Escabias,  comisario  del  Santo  Oücio,  natu- 
ral de  Granada,  beneficiado  en  Alfacar. — 
Grarmda,  por  Baltasar  Bolívar  y  Francisco 
Sánchez,  1643.  En  fól., 33 fól. 
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7.  Las  grandezas  de  la  ciudad  de  Granada 
en  verso,  por  Agustín  Collado  del  Hierro. 
Lope  ile  Vega  elogia  esla  obra  en  su  Vega  del  Parna- 
so. Baeua,  en  sus  Hijoi  Uutlret  de  JfWrW.lom.  i,  pá- 
gina?, dice  que  ignora  si  se  imprimió. 

8.  Historia  de  Granada ,  por  D.  Juan  Fran- 
cisco Córdoba  y  Peralta. 
MS.  en  fól..  en  la  Academia  de  la  Historia ,  biblioteca 

de  D.  Luis  de  Salaiar  y  Castro ,  B  23.-Emp¡eia 
desde  los  primeros,  pobladores  del  reino  de  Grana- 
da hasta  que  fueron  vencidos  los  moros  de  las  Alpu- 
jarras,  exicndiéudose  mucho  en  la  descripción  de 
estas.  En  la  parte  antigua  contiene  muchas  fábulas. 

9.  Apologético  historial.  Antigüedad  y 
fundadores  de  la  ciudad  de  Granada;  predi- 
cación, martyrio  y  sucesos  del  apóstol  San- 
tiago ,  tiempo  en  que  vino  á  España  y  donde 
predicó  primero.  Quantos  discípulos  tuvo  y 
en  qué  partes  predicaron ,  donde  reposan 
sus  reliquias  y  que  martyrios  padecieron. 
Origen  y  antigüedad  de  muchas  ciudades 
de  España ;  memorias  eclesiásticas  y  secu- 
lares suyas  con  lo*  sucesos  pertenecientes 
á  otros  reinos  concernientes  al  asunto ,  por 
l).  Francisco  Trillo  y  Fígueroa,  natural  de  la 
ciudad  de  Coruña,  en  el  reino  de  Galicia. 
US.  en  4.9,  en  el  Musco  Británico,  biblioteca  Egerton, 

4*1  —El  Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos  lomó  esta  nota 
del  MS.  citado,  que  ha  tenido  la  bondad  de  facili- 
tarnos.—El  nombre  del  autor,  el  tiempo  en  que 
escribió,  que  fué  en  el  año  de  1674,  y  el  asunto,  nos 
inducen  á  creer  que  esta  obra  es  de  escasísimo  mé- 
rito y  á  que  están  sus  noticias  tomadas  en  su  mayor 
parte  de  los  falsos  cronicones. 

40.  Discurso  hecho  por  el  licenciado  Bar- 
tolomé Niño  Velazquez ,  vecino  de  Sevilla, 
sobre  la  antigüedad  de  la  ciudad  de  Iliberis 
y  Granada. 

MS  en4°,  tOfojas,lelr«delslgloxvu,e«laB¡blioleca 
Nacional ,  Ce  1  «.-Trata  el  autor  del  nombre  y  ori- 
gen de  Granada,  y  después  de  exponer  el  testimo- 
nio de  muchos  autores,  dice  que  Iliberis  es  ciudad 
distinta  de  Granada  y  que  estuvo  situada  á  dos  le- 
guas de  la  misma.  Como  en  la  obra  se  cite  el  Dis- 
curso sobre  ¡a  certidumbre  de  lat  reliquia»  del  Mon- 
te Sanio  de  Granada,  de  Lopei  Madera,  debió  es- 
cribirse este  opúsculo  después  de  1601. 
4  4 .  Porlolauo.  Descripción  de  la  costa  del 
reino  de  Grauada  con  mapas  que  saca  a  luz 
D.  Juan  Medrano  y  Corella ,  ingeniero  ordi- 
nario de  las  plazas  del  reino  de  Granada. 
MS  en  4  *  46  fól  ,  en  la  biblioteca  del  Excroo.  Señor 
Duque  de  Osuna.  -Está  dedicado  al  Sr  D.  Joseph 
Carrillo  de  Albornos, conde  de  Moutemor,  eu.M*la- 
ga,  á  10  de  setiembre  de  I75ú.-Esta  parte,  á  la  que 
llama  libro  primero.conllenela  descripción  y  mapas 
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de  Estepona,  Marvella  ,  Málaga,  Velez,  Almufteear, 
Motril ,  Adra ,  Almería  y  Vera.  Las  descripciones 
son  breves  y  los  mapas  muy  bieo  ejecutados. 

12.  Descripción  historial  del  insigne  reino 
y  ciudad  ilustrísima  de  Granada ,  bellísima 
entre  las  ciudades,  compuesta  en  verso  y 
marginada  eu  prosa  por  un  hijo  de  la  misma 
ciudad  ,  agudo  é  ingenioso  poeta.  MS. 
D.  Bartolomé  José  Gallardo,  en  laadvert  encía  que  pre- 
cede á  la  edición  que  hito  en  1806  de  la  traducción 
deParia,  del  poema  latino  de  Claudiano,  titulado  El 
robo  de  Proterpina ,  dice  que  la  Descripción  histo- 
rial es  un  poema  no  conocido,  que  consta  de  Í35 
ocla\  as.  repartidas  en  sebeamos,  con  algunas  notas 
históricas  del  mismo  autor,  y  catálogo  de  los  Hijos 
ilustres  de  Granada ,  que  existía  original  en  la  Bi- 
blioteca Real ,  cajón  239 ,  orden  i .",  siendo  sus  frón- 
tis  de  otro  papel ,  otro  pufio  y  de  otra  letra  mas 
moderna ,  eu  donde  se  lee : «  Están  aqui  (las  ocla- 
vas)  en  su  borrador  y  como  salieroo  de  la  primera 
mano ,  y  liizolas  muchos  tiempos  há  por  ios  años 
1615.»  —  No  sabemos  si  la  Biblioteca  Keal  que  cita 
Gallardo  esla  particular  de  8.  M.  ó  la  llamada  hoy 
Nacional.  En  esta  última  do  se  encuentra  este  MS. 

13.  Dignidad,  excelencia,  honor  de  la 
muy  noble,  muy  leal,  muy  nombrada  y 
gran  ciudad  de  Grauada,  por  el  licenciado 
D.  Miguel  Ladrón  de  Guevara,  abogado  de 
los  Reales  Consejos.— En  fól.,  sin  año  ni  lu- 
gar de  impresión  ,  44  fojas. 
Este  discurso  se  escribió  con  el  objelodedefender  las 

preeminencias  de  la  ciudad  y  de  sus  regidores  vein- 
ticuatros y  la  de  sentarse  y  cubrirse  sus  comisio- 
nados delante  de  la  Chancillería. 

44.  El  honor  de  Granada  defendido  en 
boca  del  coronado  propheta,  etc.,  elegida 
por  Dios  para  su  ciudad,  y  noticia  de  mu- 
chos de  los  sucesos  de  moriscos  en  ella  nue- 
vamente castigados. — Granada ,  por  Joseph 
de  la  Puerta ,  1728.  En  4.°,  34  pag. 

43.  De  la  voz  Granada.  Conjeturas  acerca 
de  su  etimología  y  nombre  de  Granada  y  del 
tiempo  en  que  comenzó  á  llamarse  así  la 
ciudad  de  este  nombre,  por  D.  Francisco 
Pérez  Báyer.  MS.  en  4.' 
Fuster,  Biblioteca  valenciana, tom.  u.pág.  159. 

16.  Mamotreto  en  que  van  enquaderna- 
dos  todos  los  semaneros  granadinos  ó  gace- 
tillas que  han  salido  desde  el  lunes  9  de  abril 
de  1764  hasta  el  lunes  47  de  junio  de  4763, 
su  autor  el  P.  Lector  jubilado  Fr.  Antonio 
de  la  Chica  Benavides,  del  órden  de  la  San- 
tísima Trinidad  calzada  de  Granada.  Da- 
das á  luz  en  la  imprenta  del  convento  de  di- 
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cha  orden,  por  su  administrador  el  P.  Pre- 
dicador Fr.  Francisco  Josepu  de  los  Rios  de 
la  misma  sagrada  familia.  Año  1765.  En  4.° 

Contiene  noticias  importantes  acerca  de  las  iglesias 
y  monasterios ,  y  otras  cosas  tocantes  á  la  historia  de 
Granada,  y  biografías  de  personas  i  lustres  de  la  mis- 
ma. 

17.  Historia  compendiada  de  Granada, 
por  D.  Manuel  Pando,  contador  de  la  Al- 
hambra. 

MS.  en  poder  del  erudito  granadino  D.  Blas  de  Pinar. 

18.  Excelencias  de  Granada  ó  descripción 
histórica  y  geográfica  de  esta  ciudad,  noticia 
de  su  fundación  y  estado  antiguo  y  moder- 
no ,  por  D.  Tomas  Antonio  Al  varez  y  Baena. 
MS.  en  dos  tomos. 

Bl  autor  de  los  Hijos  ilustres  de  Madrid ,  que  era  her- 
mano de  D.  Tomás  Antonio  Alvarez  y  Baena ,  habla 
de  esta  obra  ea  el  lom.  iv ,  pag.  361. 

19.  Paseos  por  Granada  y  sus  contornos 
que  en  forma  de  diálogo  traslada  al  papel 
D.  Josef  Romero  Iranio,  colegial  del  insig- 
ne de  S.  Fulgencio  de  Murcia. 

Se  empezó  á  publicar  esta  obra  en  el  año  de  1764.  Me- 
dina Conde  ideó  el  plan  y  aun  escribió  los  primeros 
números,  figurando  en  ellos  como  autor  su  escri- 
biente. La  continuó  y  concluyó  el  P.  Echavarria,  se- 
gún se  dice  en  la  misma  y  consta  de  la  portada  que 
pusieron  á  la  obra ,  que  es  como  sigue :  Pateo* por 
Granada.  Colección  histórica  de  antigüedades!)  noti- 
cia» curiosas  pertenecientes  d  ¡a  ciudad  de  Grana- 
da, que  en  popeles  periódicos  dió  d  iut  el  Dr.  Don 
Juan  Velasque*  de  Echavarria ,  beneficiado  de  la 
iglesia  mayor  parroquial  de  la  Encarnación,  sita  en 
la  Real  Fortaleza  de  la  Álhambra.  —  Granada,  por 
Sicolút  Moreno.  En  i  *,  sin  a/l<i(l767),  dos  lomos  en 
¿  °  —  Esla  obra  debe  leerse  con  mucho  cuidado, 
porque  asi  el  que  la  empezó  como  su  continuador  y 
principal  autor  fueron  condenados  por  los  tribuna- 
les como  autores  de  las  ficciones  de  la  Alcazaba  de 
Crinada.  — En  estos  Pateos  se  introdujeron  bas- 
tantes rábulas. 

20.  Nuevos  paseos  históricos ,  artísticos, 
económico-políticos,  por  Granada  y  sus 
contornos. — Granada,  en  la  imprenta  de 
Francisco  Gómez  Espinosa  de  los  Monteros. 
Dos  tomos  en  8.°,  sin  año. 

El  autor  D.  Simón  de  Argote  publicó  esta  obra  á.prin- 
cipios  del  presente  siglo. 

21.  Historiado  Granada,  comprendiendo 
la  de  sus  cuatro  provincias,  Jaén,  Almería, 
Granada  y  Málaga ,  desde  remotos  tiempos 
hasta  nuestros  dias,  por  D.  Miguel  Lamente 
Alcántara. — Granada,  imprenta  de  Sanz, 
1845-1846.  Cuatro  tomos  en  8.°  roarquilla. 
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Esta  historia  goza  de  merecido  crédito ,  reputándose 
por  la  mejor  que  hasta  ahora  tenemos  del  reino  de 
Granada.  Su  joven  autor  mereció  por  este  trabajo 
el  ser  nombrado  académico  de  la  Historia.  La  parte 
relativa  á  los  árabes  no  es  tan  completa  como  fuera 
de  desear. 

22.  El  libro  del  viajero  en  Granada ,  por 
D.  Miguel  Lamente  Alcántara.  — Granada, 
imprenta  de  Sanz,  1843.  En  8.' 

23.  Iliberia  ó  Granada;  memoria  históri- 
co-crítica,  topográfica,  cronológica,  litera- 
ria y  eclesiástica  de  sus  antigüedades ,  desde 
su  fundación  hasta  después  de  la  conquista 
•por  los  Reyes  Católicos,  escrita  por  D.  José 
Hidalgo  Morales.  —  Granada,  imprenta  y  li- 
brería de  Benavides ,  1842.  En  8/ 

24.  Recuerdos  histórico-descriptivos  de 
Granada,  ó  diccionario  en  miniatura  de  las 
cosas  mas  notables  de  aquella  ciudad,  para 
servir  de  guia  al  forastero,  por  D.  F.  X.  V.  — 
Madrid,  1848,  imprenta  de  D.  J.  González  y 
Compañía.  En  12t* 

El  autor  de  este  trabajo  creemos  que  es  D.  Francisco 
Xeres  y  Varona. 

23.  Manual  del  artista  y  del  viajero  en 
Granada,  por  D.  José  Jiménez  Serrano  — 
Granada ,  por D.  J.  M.  Puchol,  1845.  En  1  i.', 
399  págs. 

26.  Recuerdos  y  bellezas  de  España,  por 
Parcerisa.  Reino  de  Granada,  por  F.  Pi  Mar- 
gall.— Madrid ,  1880.  En  4.' 

Comprende  las  proviacias  de  Granada  y  Jaén. 

27.  Rellum  incoeptum  adversus  Granate- 
nus,  auctore  Alphonso  a  Palencia. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Hlstoriá.-Esla  obra 
es  distinta  de  las  Décadas  latinas  del  mismo  Palen- 
cia ,  de  que  bernia  hablado  en  el  art.  Castilla. 
Contiene  la  conquista  del  reino  de  Granada  por  los 
Beyes  Católicos.  Está  dividida  en  10  libros,  y  falla  el 
último,  que  la  muerte  Impidió  al  autor  el  poder  es- 
cribir. Hablando  de  esta  obra  Lorenzo  Galindez  de 
Carvajal ,  dice : «  Alonso  de  Palencia ,  digno  cronista, 
que  en  lalin  por  décadas,  á  manera  de  Tilo  Liviu, 
escribió  larga  y  verdaderamente  esta  crónica  del  rey 
y  reina  Católicos ,  hasta  la  toma  de  Raza ,  con  las 
circunstancias  y  particularidades  necesarias,  á  la  cual 
se  debe  siempre  recurrir  como  á  fuente  de  agua 
limpia,  y  no  sin  causa,  porque  de  él  se  dijo .  Orna- 
tiorem  historiographum  posult  aliquando  habere  His- 
panice, sed  veratiorem  numquam* 

28.  De  la  conquista  del  reino  de  Granada, 
por  el  alcaide  Pedro  Morquello.  MS. 
Latasa ,  Biblioteca  antigua,  tom.  ti ,  pag.  31*. 

29.  Relación  ó  diario  de  la  conquista  de 
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Granada,  por  D.  Diego  Miguez,  obispo  de 
Mondoñédo.  MS. 

Rioboó ,  Catálogo  de  prelado»  de  Galicia ,  cita  esta 
obra.  El  autor  murió  en  el  a  fio  de  1313. 

30.  La  conquista  de  Granada,  por  Eduar- 
do Diaz.- Madrid ,  1590.  En  8.° 

Nic.  Ant.,  Dibliotheca  nova,  toin.  i,  pág.  330. 

31.  Compendio  de  sentencias  morales  y 
de  algunas  cosas  de  España  y  la  conquistó 
y  loma  del  reino  de  Granada,  por  Fr.  Do- 
mingo do  Baltanás,  religioso  dominico. — 
Sevilla,  por  Juan  de  Montesdoca,  1555. 
En  8." 

Nic.  MH.Jbidem,  pig.334. 

32.  Historia  de  la  rebelión  y  castigo  de  los 
moriscos  del  reino  de  Granada,  por  Luis  del 
Marmol  Carvajal. — Málaga,  por  Juan  Kené, 
1600.  En4.9 

Nic.  Ant.,  Ibidtm ,  lom.  u,  pag.  40 ,  Oice  que  los  fran- 
ceses se  apropiaron  esta  obra ,  adjudicándola  á  Ni- 
colás Perro» .  señor  d'Ablancourt ,  publicándola  en 
París  en  1607 ,  en  3  vol.  en  4.a,  con  mapas  geográ- 
ficos de  Mr.  Sansón ,  geógrafo  del  Rey.  —  Otra  edi- 
ción en  Madrid ,  Imprenta  de  Sancha,  1707,  dos  lo- 
mos en  4.° 

53.  Guerra  de  Granada  hecha  por  el  rey 
de  España  D.  Felipe  11,  contra  los  moriscos 
de  aquel  reino,  sus  rcveldes,  por  D.  Diego 
Hurtado  de  Mendoza1.  —  Madrid ,  por  Luis 
Trihaldos  de  Toledo,  1610.  En  4.° 
De  esta  obra  clásica  se  han  becho  varias  ediciones. 

34.  Descripción  histórica  de  ;ios  alcázares 
de  Granada,  por  N..Snravia. 

MS.  en  fól.,  en  la  biblioteca  del  Sr.  marqués  de  la  Ro- 
mana. 

35.  Descripción  del  alcázar  y  fortaleza  de 
la  Alambra  de  Granada ,  época  de  su  funda- 
ción y  particularidades  en  ella  existentes, 
por  D.  Antonio  Hilarión  Domínguez  de  Rie- 
zu.  MS. 

Este  trabajo  fué  leído  á  la  Academia  de  la  Historia  en 
la  sesión  del  8  de  julio  de  1768. 

36.  Historia  del  colegio  de  Santa  Cruz,  de 
la  ciudad  de  Granada,  por  D.  Josef  Mena, 
canónigo  de  la  santa  iglesia  de  la  misma. 
MS. 

Da  noticias  de  esta  obra  Velazquez,  en  su  Historia  de 
Málaga,  de  cuja  ciudad  era  natural  el  autor. 

37.  Por  el  colegio  del  sacro  lllipulitano 
monte  de  Granada,  en  la  controversia  con 
el  colegio  de  los  santos  apóstoles  San  Bar- 
tolomé y  Santiago,  de  la  misma  ciudad,  so- 
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bre  precedencia  de  los  argumentos  en  los 
actos  de  la  Imperial  Universidad. —  Grana- 
da, por  Josef  de  la  Puerta,  1750.  En  fól., 
107  hojas. 

Insértase  al  fin  de  este  Memorial  nn  Apéndice  histó- 
rico, en  que  te  demuestran  los  hechos  que  se  incul- 
can en  el  anónimo  impresso  y  repartido  d  nombre  del 
colegio  de  Santiago,  sobre  lot  fines  á  que  se  termina 
la  fundación  del  colegio  de  San  Dionisio  AreopagUt 
del  Sacro-Monte  de  etla  ciudad,  su  adhesión  ú  la 
imperial  Universidad  y  otros  particulares. 

38.  Chronología  pontificia  iliberitóna,  por 
Fr.  Pedro  de  San  Cecilio,  mercenario  des- 
calzo. MS. 

Pedriza,  en  la  Historia  eclesiástica  de  Granada ,  fo- 
lio 74  vuelto,  cita  esta  obra  con  el  titulo  de  Chro- 
nología de  los  obispos  de  Granada,  é  inserta  un  pár- 
rafo de  la  misma.  El  autor  fué  uno  de  los  que  apro- 
baron la  diada  historia  de  Pedraza. 

39.  Historia  eclesiástica  de  la  santa  igle- 
sia apostólica  de  Granada ,  ordenada  por  el 
Ldo.  D.  Justino  Antoliuez  de  Burgos,  Dean 
de  ella. 

MS.  original  en  la  biblioteca  del  Sacro-Monte.  —  De- 
bió escribirse  esta  obra  antes  del  año  de  1030.  Es- 
taba i  punto  de  publicarse ,  y  dejó  de  hacerse  por 
motivos  que  ignoramos,  después  de  abierta*  cua- 
renta láminas,  cuyas  estampas ,  inclusa  la  portada, 
hemos  visto  en  poder  del  Sr.  Fernandez  Guerra. 
Algnnas  deestns  sirvL  ron  después  para  la  obra  ti- 
tulada Vindictas  granalenses,  impresa  eo  León  de 
Francia  en  «700. 

40.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
de  Granada,  vidas  de  sus  arzobispos  y  co- 
sas memorables  de  su  sede,  por  el  M.  Gil 
González  Dávila. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  B  47.—  Al- 
canza hasta  el  arzobispo  D.  Martin  Carrillo,  que  lo 
fué  desde  el  año  1039. 

41.  De  la  iglesia  cliberitana. 

El  P.  Florez  insertó  este  tratado  en  el  tom.  xn  de  la 
España  Sagrada.  Se  ocupa  en  él  de  la  situación  y 
nombre  de  la  ciudad  de  Eliberis,  que  opina  estuvo 
donde  hoy  Granada.  Trata  también  de  sn  convento 
jurídico  y  de  algunos  de  sus  pueblos,  del  origen  de 
la  cristiandad  en  él ,  del  obispado  y  obispos  de  la 
citada  ciudad,  del  concilio  cliberitano,  de  sus  san- 
tos y  de  la  entrada  de  los  sarracenos  y  de  los  reyes 
moros  de  Granada. 

42.  Crónica  de  la  santa  provincia  de  Gra- 
nada, de  la  regular  observancia  de  N.  P.  San 
Francisco,  por  el  P.  Fr.  Alonso  de  Torres, 
de  la  misma  órden. —  Madrid,  por  Juan  Gar- 
cía, 1083.  En  fól. 

45.  Historia  de  la  fundación  del  monas- 
terio de  San  Gerónimo  de  Granada,  escrita 
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por  Fr.  Gonzalo  Frías,  mongo  gerónimo  del 

monasterio  del  Parral.  MS. 

Nic.  Ar.i..  fíibliotheca  velus,  lom.  11,  pag.  546,  edición 
de  1788. 

44.  Templo  nuevo  de  los  agustinos  des- 
calzos de  Granada  y  sumptuosas  fiestas  que 
se  celebraron  á  su  dedicación  con  el  titulo 
de  Ntra.  Sra.  de  Lorelo  desde  el  dia  23  de 
octubre  hasta  el  din  primero  de  noviembre 
de  este  año  de  1694.—  Con  una  breve  des- 
cripción del  sitio  y  antigüedad  de  la  nobilis- 
sima  coronada  ciudad  de  Granada,  por  el 
P.  Fr.  Pedro  lesus,  hijo  de  dicha  religión  y 
provincial  actual  de  la  provincia  de  Andalu- 
zia.  —  Granada,  por  Francisco  Gómez  Gar- 
rido, 1695.  En  4.° 

45.  Coronada  historia,  descripción  lau- 
reada de  el  misterioso  Génesis  y  principio 
augusto  de  el  eximio  portento  de  la  gracia 
y  admiración  de  el  arte,  la  milagrosa  ima- 
gen de  María'santissima  de  Gracia,  cuyo  sa- 
grado bulto  y  titulo  glorioso  ocupa  y  mag- 
nifica su  real  templo  y  convento  de  Re- 
verendos PP.  Trinitarios  descalzos,  re- 
dentores de  cautivos  cristianos  dcsta  nobi- 

lissima  ciudad  de  Granada  Fundación 

decorosa  y  anliguedad.de  dicha  y  coronada 
ciudad  y  real  convenio  de  Granada,  por 
el  R.  P.  Fr.  Juan  de  la  Natividad ,  lector  de 
artes  y  sagrada  Thcología.  —  Granada,  en 
la  imprenta  Real,  por  Francisco  de  Ochoa, 
1697.  En  fól. 

Divídese  esla  obra  en  tres  libros:  traía  el  1.°  de  la 
fundación  y  antigüedad  de  Granada,  y  de  la  erec- 
ción de  su  iglesia  en  catedral  y  de  la  fundación  del 
Sacro-Monte.  El  i",  de  la  fundación  del  convenio  y 
de  la  historia  de  Ntra  Sra.  de  Gracia,  de  su  trasla- 
ción al  nuevo  templo  en  1633.  Hace  relación  de  las 
fiestas  que  se  hicieron  con  este  motivo,  ¿  Inserta 
otra  en  verso  de  aquella  época ,  y  el  certamen  poé- 
tico que  se  celebró  para  solemnizarlas ,  y  concluye 
con  ana  larguísima  enumeración  de  los  milagros 
obrados  por  intercesión  de  Ntra.  Sra.  de  Grada, 
coya  materia  sigue  tratando  en  todo  el  libro  3.a— 
Kl  lenguaje  del  autor  no  es  en  verdad  el  que  em- 
plea tan  ridiculamente  en  la  portada  ;  algunas  pa- 
ginas se  leen  con  gusto,  si  hicn  la  generalidad  del 
libro  no  lo  merece,  por  la  falla  de  conocimientos 
históricos  del  autor  y  de  crítica. 

46.  Desempeño  el  mus  honroso  de  la 
obligación  mas  fina ,  y  relación  histórico- 
panegirica  de  las  uVstas  de  dedicación  del 
magnifico  templo  de  la  Purissima  Concep- 
ción de  Ntra.  Sra.,  del  sagrado  drden  de 
Hospitalidad  de  N.  P.  San  Juan  de  Dios,  de 


—  43i  —  GRA 

la  nobilísima  c  ilustre,  siempre  fiel  ciudad 
de  Granada.  Dase  noticia  de  la  fundación, 
fabrica  nueva  y  aumentos  de  su  convento 
hospital  de  sus  hijos  insignes  en  virtud  y 
prelados  que  ha  tenido,  etc.,  historiada  por 
el  R.  P.  Fr.  Alonso  Paira  y  Cote,  presbíte- 
ro, padre  de  provincia  y  chronista  general 
de  dicha  religión  de  Hospitalidad.—  Madrid, 
por  Francisco  Xavier  García,  1759.  En  fól. 

47.  Compendio  histórico  chronológico 
de  la  fundación  maravillosa  del  monasterio 
de  Jesús  María  de  Capuchinas  mínimas  del 
desierto  de  penitencia  de  la  ciudad  de  Gra- 
nada, sus  progresos  y  vidas  admirables  de 
las  religiosas  que  en  él  han  florecido,  en 
virtud  y  santidad,  por  el  Rmo.  P.  D.  Angel 
Tüomas  Fernandez  Moreno.— Madrid,  por 
la  viuda  de  Manuel  Fernandez,  1768-1789. 
Dos  tomos  en  4.° 

48.  Granada  abierta  á  Dios  en  la  funda- 
ción de  la  casa  de  Sta.  María  Egypciacn,  de 
madres  recogidas,  historia  desde  su  origen 
hasta  de  presente,  vidas  de  sus  fundadores 
y  rectoras,  con  el  compendio  de  el  govierno 
del  recogimiento,  por  el  Dr.  Christoval  Con- 
de y  Herrera.  Dala  á  luz  D.  Nicolás  García 
Galabardo.  —  Granada ,  por  Antonio  Hen- 
riquez  y  Santa  María,  1760.  En  4.° 

49.  Epitome  historial  de  la  aparición,  co- 
locación y  culto  de  la  milagrosa  imagen  de 
María  Santísima  de  las  Angustias,  que  se 
venera  como  tutelar  y  palrona  de  la  ciudad 
de  Granada,  templo  que  se  le  consagró  y 
que  se  erigió  en  iglesia  parroquial,  gracias 
é  indulgencias  que  so  le  han  concedido  por 
la  Silla  Apostólica,  y  demás  progresos  que 
ha  tenido  dicha  santa  imagen. —Granada 
por  Joseph  de  la  Puerta.  En  4.',  sin  año, 
20  hojas. 

La  licencia  j>ara  la  impresión  es  do  1748. 

50.  Parecer  del  obispo  de  Segorve  Don 
Juan  Bautista  Pérez,  sobre  las  planchas  de 
plomo  que  se  han  hallado  en  Granada,  es- 
critas con  nombres  de  algunos  santos  este 
año  de  1595. 

MS.  en 5  pliegos ,  en  la  Academia  de  la  Historia,  lo- 
mo ni  de  la  Colección  de  Villanueva ,  é  impreso  en 
su  Viaje  literario,  tom.  m,  pag.  250.— Tiene  el  au- 
tor por  fingidas  estas  planchas  por  algunos  hombres 
de  poca  conciencia  y  poco  entendidos  en  la  historia 
eclesiástica  y  en  la  antigüedad.  A  probar  esto  se  di- 
rige  este  escrito,  y  lo  hace  con  inteligencia  y  crítica. 

51.  Defensa  de  las  reliquias  del  Sacro 
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Monte  de  Granada,  por  elP.  Gerónimo  Ro- 
mán de  la  Higuera,  de  la  compañía  de  Je- 
sús. MS. 

Nic.  Aot.,  Bibliotfteca  nova,  lona,  t.pág.  603,  hace 
mención  de  este  opúsculo.  Rayer,  en  su  Viageá  An- 
dalucía, cotn.  i,  pág.  191  vueJlo,  habla  de  una  ex- 
tensa carta  del  P.  Higuera  en  defensa  délas  citadas 
reliquias,  su  fecha  en  Toledo ,  a  20  de  julio  de  1596, 
y.  de  la  cual  apenas  se  ocupa,  porque  dice  de  esic 
trabajo  que  es  oput  dignum  patelia. 

52.  Discurso  de  Gonzalo  de  Valcarcel  J. 
C.,  en  que  pone  las  dificultades  que  se  ofrecen 
sobre  el  negocio  de  las  reliquias,  profecías, 
láminas  y  libros  de  plomo  que  se  hallaron 
en  Granada ,  y  junto  á  ella  el  año  passado 
de  1588,  y  en  el  mes  de  abril  deste  presen- 
te año  de  1595.  MS.  en  fól.,  8  hojas. 

Tiene  este  opúsculo  la  fecha  en  Madrid ,  a  18  de  ma- 
yo del  citado  año  de  1393. —  Impugna  el  autor  la 
antigüedad  de  las  reliquias  descubiertas  en  la  torre 
de  Turpiana. 

55.  Discurso  en  defeusa  de  las  reliquias 
de  S.  Cecilio,  que  se  hallaron  en  la  iglesia 
maior  de  la  ciudad  de  Granada ,  por  Juan 
de  Faria,  natural  de  la  misma. 
MS.  en  8.",  en  la  biblioteca  del  real  monasterio  del 

Escorial.  —  Esta  obrila  está  dedicada  á  Felipe  II. 

Tomamos  esta  noticia  de  unos  apuntes  MSS. 

54.  Discursos  del  Dr.  D.  Antonio  Covar- 
rubias  y  Ley  va,  en  defensa  de  las  reliquias 
descubiertas  en  la  torre  de  Turpiana  y  en 
las  cavernas  del  Monte  Valparaíso  de  Gra- 
nada. 

MS.  de  letra  moderna,  en  la  Biblioteca  Nacional,  Q3C, 
en  II  hojas  en  fól. 

55.  De  sacris  granatensibus  cimeliis. 
Auctore,  Petro  de  Valencia.  MS. 

Esta  dedicada  esta  obra  á  D.  Bernardo  de  Rojas  y 
Sand oral, arzobispo  de  Toledo.  Nic.  Ant.,  Biblio- 
theca nova,  tom.  n,  pág.  245,  dice  que  élhabia  visto 
este  MS.  Como  el  autor  se  declaró  contrario  á  las 
antigüedades  granadinas,  creemos  que  el  titulo  que 
da  a  la  obra  sea  demasiado  satírico.  * 

56.  Relación  de  lo  que  ha  passado  en  la 
qualificacion  de  las  reliquias  que  se  halla- 
ron en  la  ciudad  de  Granada.  MS.  en  fól., 
6  hojas. 

Reflérense  en  este  papel  las  Gestas  que  se  hicieron  en 
Granada  con  el  mencionado  motivo  en  el  dia  3  de 
abril  y  siguientes  del  año  1000. 

57.  Discursos  de  la  certidumbre  de  las 
reliquias  descubiertas  en  Granada,  desde  el 
año  de  1588  hasta  el  de  1598.  Autor,  el 
Dr.  Gregorio  López  Madera,  fiscal  de  su  Ma- 


»  —  GRA 
gestad  en  la  cnancillería  de  la  dicha  ciudad. 
—Granada,  por  Sebastian  de  Mena,  1601. 
En  fól. 

58.  Discurso  sobre  las  láminas,  reliquias 
y  libros  que  an  descubierto  en  la  ciudad  de 
Granada  este  año  de  1595.  Y  las  reliquias  y 
prophecia  que  se  auia  hallado  el  año  pas- 
sado de  1588.  Del  licenciado  López  Madera, 
fiscal  de  su  magestad  en  la  real  chancille- 
ría  de  la  dicha  ciudad.—  Impreso  en  fól.,  sin 
año  ni  lugar,  56  hojas. 

Empieza :  ■  Descubriendo  Dios  sus  maravillas.» 

59.  Historia  eclesiástica  del  monte  santo, 
ciudad  y  reyno  de  Granada ,  dirigida  á  la 
Magestad  del  rey  D.  Phelipe  N.  Sr.,  tercero 
de  esto  nombre ,  compuesta  por  el  Ldo.  Pe- 
dro Velarde  de  Rivera,  canónigo  de  la  igle- 
sia colegial  de  sant  Saluador  de  Granada. 

MS.  de  318  fól.,  en  4.°,  letra  de  fines  del  siglo  xvii, 
en  la  Biblioteca  Nacional,  F  172.— Esta  obra  carece 
de  órden  y  de  critica.  Divídese  en  (res  libros.  En 
el  I .°  defiende  el  autor  las  antigüedades  descubier- 
tas. En  el  libro  2.»  trata  de  Eliberis  y  de  la  funda- 
ción de  Granada ;  después  de  los  cartagineses  y  en- 
trada de  los  romanos ,  de  la  conquista  de  Andigar 
y  su  destrucción ;  de  la  conquista  de  Ilipula  por  el 
cónsul  Catón,  de  la  entrada  de  los  romanos  en  Gra- 
nada, del  asiento  y  sitio  del  Santo  Monte,  del  mar- 
lirio  de  algunos  santos,  del  rio  Barro  y  origen  de 
los  Girones,  y  concluye  queriendo  hacer  creer  que 
los  santos  mártires  escribieron  en  lengua  árabe  y 
en  caracteres  de  Salomón.  Eu  el  libro  3.*  si¿ue  tra- 
tando de  los  santos  mártires,  de  la  sublexacioa  de 
los  moriscos ,  y  da  fin  con  una  relación  de  personas 
Ilustres  en  santidad ,  letras  y  armas. 

60.  Discurso  de  las  reliquias  del  Sacro 
monte  de  Granada  y  de  lo  sucedido  en  su 
descubrimiento,  por  el  Ldo.  Gregorio  Mu- 
rillo,  capellán  cu  él. 

MS.  en  fól.,  letra  de  fines  del  siglo  xvu,  en  la  Acade- 
mia de  la  Historia,  loro,  n  de  la  Colección  de  Mateos 
Hurillo.  —  El  autor  se  propone  escribir  solo  del 
descubrimiento  de  las  reliquias ,  láminas  y  libros 
encontrados  en  la  ton  e  de  Turpiana  y  Monte  Santo 
de  Granada,  y  no  cree  necesario  detenerse  á  con- 
testar á  las  dificultades  que  acerca  de  su  legitimi- 
dad babian  puesto  algunos. 

Gl .  Relación  breve  de  las  reliquias  que  se 
hallaron  en  la  ciudad  de  Granada,  en  una 
torre  anliquíssima  y  en  las  cauernas  del 
monte  illipulitano  de  Valparaíso,  cerca  de 
la  ciudad,  sacado  del  processo  y  auerigua- 
ciones  que  cerca  dello  se  hicieron.  —  Gra- 
nada, en  casa  de  la  viuda  de  Sebastian  Me- 
na. Afio  1608.  Dos  hojas  en  fól.  mayor. 

62.  Información  para  la  historia  del  Sacro 
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monte  llarmdo  de  Valparaíso  y  antigüamente 
¡llipulitano,  junto  á  Granada.  Donde  pare- 
cieron las  cenizas  de  S.  Cecilio,  S.  Thesi- 
phon  y  S.  Hiscio,  discípulos  del  apóstol,  único 
patrón  de  las  Españas,  Santiago  y  otros  san- 
tos discípulos  dellos ,  y  sus  libros  escritos 
en  láminas  de  plomo.  Primera  parte,  por 
Adam  Centurión ,  marqués  de  Estepa.  — 
Granada ,  por  Bartolomé  de  Lorcnzaza ,  en 
las  casas  del  Marqués,  (632.  En  4.* 

65.  Sacrarum  virginum  vindicado.  —  Al 
señor  rey  nuestro  señor  Felipe  Quarto  el 
Grande,  por  fray  Gerónimo  de  la  Cruz,  prior 
del  monasterio  de  san  Gerónimo  el  Real,  de 
Madrid.  —  En  fól. ,  sin  año  ni  lugar  de  im- 
presión, 16  hojas. 

Ene  papel  es  un  memoria!,  en  trae  pide  el  prior  de  san 
Gerónimo  que  se  restituyan  al  rcliquario  las  reli- 
quias de  unas  santas  vírgenes  que  trajo  de  Alema- 
nia el  emperador  D.  Carlos  y  dio  al  convento,  de 
cajo  sitio  se  sacaron,  de  orden  del  Rey,  para  colocar 
los  famosos  libros  que  se  hallaron  en  el  monte  de 
Valparai50,  de  la  ciudad  de  Granada ,  (nidos  á  Ma- 
drid de  orden  de  Felipe  IV.  ■  Unos  plomos,  dice, 
que  ni  sabemos  lo  que  son ,  ni  de  dónde  finieron, 
aunque  sepamos  dónde  se  hallaron.»  Habla  mal  de 
ellos,  mencionando  los  varones  doctísimos  que  ha- 
bita escrito  contra  su  legitimidad,  Gonzalo  Valcár- 
cei,  el  Dr.  H.  Juan  Bautista  Pérez,  obispo  de  Se- 
gorbe.el  Dr.  Luis*  Ba  vi,  el  Dr.  Arias  Montano  y  Pe- 
dro de  Valencia,  el  P  Ignacio  de  las  Casas ,  jesuíta. 
A  este  último  dice  que  el  arzobispo  D.  Pedro  de 
Castro  le  hizo  grandes  ofrecimientos  para  que  es- 
cribiese á  su  favor,  y  se  negó. 

64.  Memorial  del  Dr.  D.  Francisco  de  Va- 
raona  y  Miranda,  canónigo  del  sacro  monte, 
y  rector  de  la  imperial  universidad  de  Gra- 
nada, en  nombre  de  su  insigne  iglesia  co- 
legial, acerca  de  la  pretensión  del  prior  del 
convento  real  de  Madrid,  de  la  órden  de  san 
Gerónimo.— Impreso  en  fól.,  sin  año  ni  lu- 
gar, 88  hojas. 

Es  una  impugnación  al  opúsculo  que  precede. 

65.  Memorial  de  la  iglesia  colegial  del 
Sacro  monte  de  Granada  al  rey  D.  Carlos  II, 
con  motivo  de  haber  sido  condenados  por 
su  Santidad  en  6  de  marzo  de  1682  los  libros 
de  plomo  de  aquella  iglesia,  y  solicitando 
que  baga  que  el  Pontífice  mande  de  nuevo 
examinar  y  reconocerlos  nuevamente,  nom- 
brando otros  jueces. —  Impreso  en  fól.,  en 
22  páginas,  sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

66.  Historia  apologética  sobre  las  posl ra- 
das láminas  granadinas  en  las  catholicas 
guexras,  por  la  decisión  de  el  decreto  últi- 


mo del  señor  Innocencio  XI.  Sentimientos 
dolorosos,  lágrimas  sentidas,  suspiros  ma- 
ternales con  que  España ,  entre  todas  las 
provincias  de  la  iglesia  Rachel,  mas  agra- 
ciada en  la  fidelidad  y  obediencia  á  su  Ja- 
cob, el  Pastor  universal,  llora  afectuosa  la 
pérdida  desgraciada  de  sus  inestimables 
prendas  concebidas  y  descubiertas  en  el 
suelo  mus  santo  de  su  religioso  reyno. 

MS.  en  ful.,  letra  del  siglo  xvu,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  est.  11,  núm.  160.— El  autor,  según  ex- 
presa, era  individuo  de  la  Colegiata.  Había  escrito 
ya  la  historia  en  (res  partes,  en  lascuales  seconle- 
uian  las  guerras  cathólicas  granadinas.  En  estase- 

.  gunda  pide  que  se  abra  un  nuevo  juicio  por  los  in- 
térpretes y  teólogos  romanos. 

67.  Vindicias  catholicas  granatenses ,  en 

León  de  Francia.  Año  'de  mdccvi.  En  fól., 

sin  nombre  de  impresor,  con  láminas. 

Este  voluminoso  libro  esté  dividido  en  cuatro  parles, 
cada  una  con  paginación  propia.  —  Es  una  historia 
de  las  famosas  reliquias  del  Sacro-Monte,  su  de- 
fensa, la  de  los  libros  encontrados,  y  la  de  sus  ver- 
siones.—En  unos  apuntes  MSS.  liemos  leído  que  el 
autor  de  este  libro  toé  D.  Diego  de  la  Serna  Can- 
toral. 

68.  Diario  del  viage  desde  Valencia  á  An- 
dalucía, hecho  por  D.  Francisco  Pérez  Ba- 
yer,  en  el  año  de  4782. 

Primera  parte,  contiene  su  historia  y  copia  délas  ins- 
cripciones y  monumentos  antiguos  que  ha  visto  en 
las  ciudades  deS.  Felipe,  Gandia,  Denia,  Alicante, 
Nueva  Taberca ,  Cartagena ,  Lo  rea ,  Vera ,  Almería, 
Granada,  Guadix,  Baeza,  Jaén  venias  villas  de  Mar- 
ios, Poscmia,  Montoro  y  otros  lugares  de  su  trán- 
sito, con  algunas  observaciones  pertenecientes  a  la 
geografía  antigua  de  España,  de  que  ya  liemos  ha- 
blado. Como  apéndice  a  este  tomo  pónense  á  conti- 
nuación copias  y  extractos  de  varias  cartas  y  docu- 
mentos pertenecientes  i  los  antiguos  hallazgos  Tur- 
piano  c  Ipulitano  granatenses,  recogidos  en  el  mis- 
mo viaje  y  sacados  de  los  originales  del  Sacro-Monto 
de  Granada,  los  cuales  están  hoy  depositados  en  la 
real  chancilleria  de  aquella  ciudad ,  y  por  ellos  se 
conlirma  haber  sido  hallazgos  fingidos  y  supuestos. 

69.  Granada  primitiva. Compendio  histó- 
rico del  descubrimiento  de  monumentos  an- 
tiguos cu  la  Alcazaba  de  Granada,  por  el 
Dr.  D.  Juan  de  Flores,  prebendado  de  la 
santa  iglesia  cathedral  de  la  misma  ciudad 
y  comisionado  por  su  Magestad  CathóÜca 
para  estos  descubrimientos. 

MS.  en  41  fól.  en  4.°,  firmado  por  el  autor,  en  la  Aca- 
demia déla  Historia,  est.  11,  núm.  165.—  El  autor 
fué  uno  de  los  que  mas  parle  tuvieron  en  las  falsi- 
ficaciones de  la  Alcazaba,  y  condenado  por  los  tri- 
bunales .corno  después  veremos.  El  mismo  Florez 
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publicó  una  coleeciou  de  estampas  con  las  famosas 

antigüedades,  y  escribió  ademas  Granada  tacro- 
pr afana,  y  la  ¡¡iberia  subterránea  ó  Diario  de  los 
descubrimiento». 

70.  Desconfianzas  criticas  sobre  algunos 
monumentos  de  antigüedad  que  se  suponen 
descubiertos  en  Granada  en  las  escabacio- 
nesde  su  Alcazaba  desde  el  año  de  1753,  por 
D.Thomás  Andrés  deGuseme,  gobernador 
de  la  villa  y  bailiage  de  Lora,  académico  su- 
pernumerario de  la  real  de  la  Historia  y  ho- 
norario de  la  de  buenas  letras  de  Sevilla. 
Año  1760. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom  t  de 
la  Colección  del  autor.  En  esla  obra  nlaca  Clíseme 
la  autenticidad  de  los  monumentos  supuestos  de  la 
Alcazaba,  con  mucha  critica  y  conocimiento  de  la 
antigüedad. 

71.  Satisfacción  á  las  desconfianzas  cri- 
ticas que  sobre  algunos  monumentos  de  an- 
tigüedad descubiertos  en  la  Alcazaba  de 
Granada  que  padece  D.  Tomás  Andrés  Cú- 
seme, por  el  Dr.  D.  Christóbal  de  Medina 
Conde  y  Herrera .  académico  honorario  de 
las  Reales  de  Bellas  Letras  de  Barcelona  y 
Sevilla,  calificador  del  Santo  Tribunal  de 
este  reino  y  del  Consejo  de  S.  M.  de  la  ge- 
neral Inquisición,  antiquarioé  intérprete  de 
los  documentos  referidos  por  la  Real  Junta 
de  excabaciones ,  etc.  Año  1764. . 

MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  i  de  la  Colec- 
ción de  Cúseme.  —  El  objeto  del  autor  es  defender 
como  legitimas  las  antigüedades  que  con  otros  ha- 
bía fingido.  Ya  había  escrito  antes  las  famosas  Car- 
tat  del  sacristán  de  Pinos  de  la  Puente ,  D.  Tyburcio 
Cáscales ,  al  autor  del  Catón  de  Sastre  acerca  de 
una  conversación  de  domingo  de  Carnestolendas  so- 
bre tos  descubrimientos  déla  Alcazaba  de  Granada. 
— Ibidem ,  por  los  herederos  de  D.  Joseph  de  la 
Puerta.  Cuatro  lomos  en  8." 

1*2.  Razón  del  juicio  seguido  en  la  ciudad 
de  Granada  ante  los  ilustrissimos  señores 
D.  Manuel  Doz,  presidente  de  su  Real  Cnan- 
cillería, D.  Pedro  Antonio  Barroeta  y  Ange  l, 
arzobispo  que  fué  de  esta  diócesis,  yD.  An- 
tonio Jorge  Galban,  actual  succcssorcn  la 
mitra,  todos  del  Consejo  de  Su  Magostad, 
contra  varios  falsificadores  de  escrituras 
públicas,  monumentos  sagrados  y  profa- 
nos ,  caracteres ,  tradiciones ,  reliquias  y  li- 
bros de  supuesta  antigüedad. — Madrid,  por 
Joachin  Ibarra,  1781.  En  fól. 

Este  interesante  extracto  del  proceso  seguido  á  los 
falsificadores  de  Granada  contiene  todas  las  pruc- 
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basy  documentos  necesarios  para  producir  el  con- 
vencimiento en  el  lector  de  lo  que  fueron  aquejas 
Acciones  y  su  objeto.  Los  condenados  por  falsifica- 
dores fueron  el  P.  Juan  de  Echavarria ,  clérigo  me- 
nor, D.  Juan  de  Flores,  prebendado  de  la  iglesia 
metropolitana  de  Granada,  y  i).  Cristóbal  Medina 
Conde ,  canónigo  de  la  santa  iglesia  de  Malaga;  los 
dos  primeros  á  ocho  anos  de  reclusión  en  deter- 
minados conventos,)'  al  tercero  por  cuatro,  y  lodos 
privados  por  siempre  de  escribir  en  los  asuntos  de 
la  causa. 

73.  De  confiietis  granatensibus  raonu- 
mentis,  anno  mdccliv  ,  ac  deinceps  detectis 
atque  in  lucem  prolatis  synopsis  histórica. 
— Malrili ,  apud  viduam  ct  heredes  D.  Ioa- 
chimi  Ibarra,  1789.  En  8.* 

El  autor  de  este  Opúsculo  es  el  Dr.  D.  Francisco  Pérez 
Bayer.  Con  gran  crítica  combate  las  supuesta»  anti- 
güedades de  la  Alcazaba. 
(V.  Salceda  y  Valladoud,  11.) 

GRANJA  (La).  (V.  San  Ildefonso.) 

GRAUS,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Resumen  de  la  historia  de  la  milagrosa 
imagen  de  Nuestra  Señora  la  Madre  de  la 
Peña,  aparecida  y  venerada  en  la  villa  de 
Graus ,  con  su  novena ,  por  D.  Pedro  Cos- 
coltuela  y  Pardo,  presbítero. — Zaragoza,  en 
la  Imprenta  Real ,  1764.  En  8.* 

GRI5ION,  villa  de  la  provincia  de  Madrid. 

Historia  y  explicación  que  se  hizo  del  apa- 
recimiento del  Sanlissimo  Christo  aparecido 
en  el  término  de  Griñón,  el  dia  viernes!"  de 
junio  de  1569;  su  autor  el  Lic.  D.  Antonio 
Bernardo  Campo  y  Melgarejo,  cura  de  la 
iglesia  parroquial  de  la  misma  villa. —  Ma- 
drid, por  Antonio  Sanz,  17,17.  En  8.° 
Este  libro  contiene  muy  escasas  noticias  de  la  villa. 

GUADALAJARA,  ciudad,  capital  de  la  pro- 
vincia de  su  nombre. 

1.  Anales  de  Guadalajara,  por  Francisco 
Medina  do  Mendoza.  MS. 

Tamavo  de  Vargas,  en  su  obra  Nota;  in  Luitprandi 
Chronicon ,  pag.  138,  cita  esta  obra  tratando  de  la 
situación  de  Complutum- 

2.  Historia  de  Cuadalajara ;  fundación  do 
la  orden  de  San  Gerónimo  en  España,  y  ge- 
nealogía de  los  duques  del  Infantado,  por 
P.  Hernán  Jo  Pecha,  de  la  Compañía  de 
Jesús. 

MS.  original ,  en  la  Bihlioteca  Nacional ,  G  92.  —  Sala- 
ra r  y  Castro,  en  su  Biblioteca  genealógica  española, 
dice :  « El  P.  Hernando  Pecha,  de  la  Compañía  de 
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Jesas,  escribió  U  Historia  de  Guadalajara,  con  las 
genealogías  de  los  principales  linajes  de  aquella 
ciudad ,  y  con  extensión  de  la  casa  del  Infantado, 
que  comprende  lanías  de  España.  Este  libro  se  ha 
eslampado  con  el  nombre  de  D.  Alonso  Nuñez  de 
Castro,  pero  ni  es  suyo  ui  tiene  en  él  otra  cosa  que 
el  habérsele  apropiado  su  mismo  autor,  y  Lecho 
que  le  prohijase.»  Lo  mismo  afirma  eu  su  Kxámen 
castellano. 

5.  Historia  de  la  muy  nobilissinia  ciudad 
do  Guadalajara,  dedicada  á  su  illustríssimo 
Ayuntamiento,  por  D.  Francisco  de  Torres, 
su  regidor  perpetuo. 

MS.  en  4.e,  en  la  Bililloleca  Nacional ,  G  170,  telra  del 
siglo  xvii.  —  El  autor,  que  habia  escrito  otra  obra, 
en  que  se  propuso  probar  que  Guadalajara  era  la 
antigua  ciudad  de  Caraca,  y  no  la  de  Compluto, 
varió  después  de  opinión,  por  cuya  causa  refundió 
su  obra,  como  se  expresa  al  frente  «le  otra  copia  que 
se  baila  en  la  ciladi  Biblioteca,  G  177.  « Este  libro, 
dice,  después  de  acabado,  me  pareció  que  no  esta- 
ba con  la  perfección  que  debia ;  y  asi,  torné  cou  mas 
atención  i  examinar  la  verdad  en  algunas  opiniones, 
y  particularmente  si  fué  Guadalajara  ó  no  la  anti- 
gua Compluto ;  torné  6  trabajar  de  nuevo,  y  lilce 
los  tres  libros  de  la  Historia  de  Guadalajara ,  los 
cuales  se  acabaron  en  el  mes  de  junio  del  año  del 
Señor  de  mil  y  seiscientos  y  cuarenta  y  siete.— 
D.  Francisco  de  Torres. «—La  parte  antigua  de  eslas 
dos  historias  está  tomada  de  los  falsos  enmicours. 
4.  Historia  eclesiástica  y  seglar  de  la  muy 
noble  y  leal  ciudad  de  Gttadalaxtra,  por  Don 
Alonso  Nuñez  de  Castro,  cronista  general 
de  S.  M.— Madrid,  por  Pablo  de  Val,.  165,1. 
En  fól. 

Según  el  texto  de  D.  Luis  de  Salafar  y  Castro,  que  he- 
mos insertado  en  el  arl.  2 ,  esta  obra  no  es  del  autor 
que  «gura  en  la  portada,  siuo  del  P.  Pecha.  El  Señor 
Ferrer  del  Rio  dlce.cn  su  Historia  de  las  comunida- 
des, pág.  62,  que  Nuñez  de  Castro  publicó  por  suya 
la  obra  del  mencionado  jesuíta,  con  algunas  alte- 
raciones. 

3.  Antigüedad  de  Guadalajara  por  el  Pa- 
dre Fr.  Ballhasar  Campuzano,  de  la  orden 
de  San  Agustín.  —  Madrid,  1661.  En  fól. 
Cita  esta  obra  Nic.  Anl.,  Bibliolheca  nova,  lom.  i, 

pág.  181.  No  hemos  alcanzado  á  ver  esta  rarísima 

obra. 

6.  Del  sitio,  gobierno,  policía  y  población 
de  Guadalajara;  de  las  producciones,  rios, 
medidas,  ferias,  mercados  y  comercio  dc.su 
provincia;  del  origen  y  progresos  de  las  fá- 
bricas de  paños  de  su  capital  y  de  otras  ma- 
nufacturas. 

Tom.  xiv  al  xvi  de  las  Memorias  políticas  y  económi- 
cas de  España,  por  D.  Eugenio  Larruga. 

GUAD ALCAZAR,  villa  de  la  provincia  de 

Córdoba. 
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Relación,  origen  i  milagros  del  S.  Cristo 
i  nuestra  señora  tíe  la  Caridad,  que  están  en 
la  Iglesia  de  Carmelitas  descalzos,  en  la  villa 
de, Guadalcacar.— Málaga,  por  luán  Rene, 
1621.  En  12.° 

En  la  portada  no  se  diré  el  nombre  del  aulor,  pero  se 
expresa  en  la  licencia  para  la  impresión ,  y  se  de- 
clara además  en  la  dedicatoria  i  la  Virgen.  Lo  fué 
el  P.  Martin  de  Roa,  de  la  Compañía  de  Jesús.  — 
Trátase  también  en  esta  obrita  del  nombre,  funda- 
ción y  antigüedad  de  la  villa  de  Guadalcazar. 

GUADALUPE  {Monasterio  de  Nuestra  Seño- 
ra de)»  en  la  provincia  de  Cáccrcs. 

1 .  Coróuica  (Aquí  comienza  la),  como  fué 
fundada  y  edificada  la  iglesia  y  monesterio 
de  Ntra.  Sra.  Sancta  María  de  Guadalupe. 
MS.  en  4.a,  letra  del  siglo  xv.  En  la  época  de  la  ex- 
tinción de  los  monacales  existía  esta  obra  en  el  ar- 
chivo del  monasterio.— El  autor,  Fr.  Diego  deEcIja, 
monje  de  la  misma  casa,  murió  en  el  mes  de  octu- 
bre del  año  de  1499.  Pocos  años  antes  de  su  muerte 
pasó  con  licencia  a  la  órden  de  San  Francisco.  — 
J5n  una  nota  que  hemos  visto  del  académico  de  la 
historia  D.  Ignacio  de  llermosilla,  se  dice  que.  ade- 
más de  la  historia  del  santuario,  contiene  esta  obra 
las  vidas  de  los  religiosos  gerónimos,  insignes  en 
santidad  y  letras,  y  que  se  insertan  en  ella  las  cartas 
y  privilegios  de  algunos  reyes.  Está  escrita  con  sen- 
cillez y  método.  —  Algunas  de  las  historias  de 
Ntra.  Sra.  de  Guadalupe,  existentes  en  la  biblioteca 
del  Escorial,  de  que.  vamos  á  dar  noticia  en  los  artí- 
culos siguientes,  creemos  que  son  copias  ó  están 
lomadas  de  la  del  P.  Fr.  Diego  de  Ecija. 

2.  Historia  del  origen  y  fundación  del  mo- 
nasterio de  Nue  tra  Señora  de  Guadalupe, 
invención  de  su  Santa  imagen ,  y  vidas  de 
algunos  venerables  monjes. 
MS.  en  papel ,  de  letra  de  fines  del  siglo  xv,  en  la  bi- 
blioteca del  Escorial,  ói  ¡j  22,  fól.  279.  Parece 
que  se  escribió  en  1479. 

3.  Fundación  del  tnonaslerio  de  Nuestra 
Señora  de  Guadalupe,  origen  y  aparición 
de  la  Virgen  Nuestra  Señora,  por  un  monjo 
del  monasterio,  escrita  en  papel  y  vitela.  MS. 
/i»írffOT,a-iiij-10,fól.  28. 

4.  Historia  de  la  fundación  del  monaste- 
rio de  Guadalupe,  como  fué  fallada  la  Santa 
imagen  de  la  VirgeD,  y  vida  de  algunos  mo:  - 

[  jes  gerónimosv 
MS.  en  4.a,  de  letra  de  fines  del  siglo  xvi,  en  la  biblio- 
teca del  Escorial,  Ó£  iij  22.  — Contiene  este  ma- 
nnscrito  además  un  inventario  de  las  alhajas,  ropas 
y  posesiones  del  monasterio,  hecho  el  año  de  1580, 
y  copias  de  algunos  privilegios  y  donaciones  que  le 
otorgaron  los  reyes. 

5.  Descripción  del  monasterio  de  Guada- 
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Un  tomo  en  4.°  MS.,  de  letra  de  principios  del  si- 
glo xti.  Ibidem,  a-iiij-10,  fól.  S.° 

7.  Historia  de  Ntra.  Sra.  de  Guadalupe. 

MS.  en  4  °,  letra  del  siglo  xvi ,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, F  16». 

8.  Historia  de  Ntra.  Sra.  de  Guadalupe, 
por  Fr.  Gabriel  de  Talayera,  prior  de  la  mis- 
ma casa. — Toledo,  por  Thomas  de  Guzman, 
1597.  En  4.° 

Esta  obra  se  escribió  primero  en  latín  con  el  título : 
Historia  sánela;  Mario:  de  Guadalupe,  qualor  tibri$ 
loculenter  el  copióte  digesta,  per  Fratrem  Gabrie- 
lemá  Talonera,  hieronimianumet ipsius alma domu.i 
Guadalupentit  mfnachum  el  moderatorem.  —  MS. 
en  4.*,  que  eiistia  en  el  monasterio ;  se  diferencia 
en  el  prólogo  y  en  la  dedicatoria  que  liiio  el  autor 
al  archiduque  Alberto,  arzobispo  de  Toledo. 

9.  Historia  universal  de  la  primitiva  y  mi. 
lagrosa  imagen  de  Ntra.  Sra.  de  Guadalu- 
pe ,  fundación  y  grandezas  de  su  santa  casa, 
y  algunos  de  los  milagros  que  ha  hecho  en 
este  presente  siglo,  escrita  por  el  Rmo.  Pa- 
dre Fr.  Francisco  de  San  Josef ,  exprior  do 
dicha  Santa  y  Real  Casa.  —  Madrid,  por  An- 
tonio Marín,  1743.  En  fól. 

El  autor  trata  además  de  otras  santas  imágenes  qne 
tienen  la  misma  advocaciou. 

GUADIX,  ciudad  de  la  provincia  d«  Gra- 
nada. 

1.  Historia  del  obispado  de  Guadix  y  Ba- 
za, escrita  por  el  Dr.  D.  Pedro  Suarez,  ca- 
pellán de  su  Majestad,  en  la  capilla  de  los 
SS.  Reyes  nuevos  tic  Toledo.  —  Madrid,  por 
Antonio  Román,  1696.  En  fól. 

En  la  parle  antigua  es  de  escaso  mérito  esta  obra, 
porque  está  tomada  de  los  falsos  cronicones  y  de 
obras  de  autores  desacreditados. 

2.  De  la  iglesia  de  Acci,  llamada  hoy 
Guadix. 

Imprimió  este  tratado  el  P.  Flore*  en  el  lom.  vil  de  la 
España  Sajrada ,  pag.  1."— Trata  déla  situación 
de  Acci,  de  algunas  antigüedades  é  inscripciones 
que  se  hallan  en  su  término,  de  sus  medallas,  del 
origen  de  la  cristiandad  en  aquella  ciudad  j  de  su 
obispado,  y  catálogo  de  sus  obispos  hasta  la  entrada 
de  los  moros,  y  concluye  con  los  santos  de  esta  díó- 


se  había  de  estar  á  qne  el  antiguo  Acci  es  el  Gua- 
dix actual,  sin  ninguna  disputa*. 

3.  Historia  de  Guadix,  Baza  y  pueblos  del 
Obispado,  por  D.  Torcuato  Tarrago  y  D.  Ja- 
vier Torres  López.— Guadix,  establecimien- 
to tipográfico  de  D.Juan  M.Sol  y  Rute,  1854. 
En  4.° 

No  sabemos  si  ha  concluido  de  publicarse.  Hemos 
fisto  solo  las  ocho  primeras  entregas. 

GUARDIA  (La),  villa  de  la  provincia  de  To- 
ledo. 

1.  Historia  de  la  muerte  y  glorioso  mar- 
tyrio  del  Sancto  Innocente  que  llaman  de  la 
Guardia,  natural  de  la  ciudad  de  Toledo,  con 
las  cosas  procuradas  antes  por  ciertos  ju- 
díos hasta  que  al  Sancto  Innocente  crucifi- 
caron, y  lo  succedído  después,  con  otros  . 
tractados  de  mucha  doctrina  y  prove- 
cho, etc.,  collcgido  por  el  P.  Fr.  Rodrigo 
de  Yepes,  professo  y  predicador  del  monas- 
terio de  S.  Hieronyino  el  Real  de  Madrid.— 
Impresso  en  Madrid  en  S.  Hieronyino  el 
Real,  por  Iunn  Ipeguez  de  Lequerica,  1583. 
En  4.* 

2.  Historia  del  inocente  trinitario  el  Sánelo 
Niño  de  la  Guardia,  natural  de  la  ciudad  de 
Toledo,  y  oriundo  del  reynp  de  Aragón, 
patrón  de  la  muy  ilustre  villa  de  la  Guardia. 
Escrivcla  el  P.  Fr.  Antonio  de  Guzman,  tri- 
nitario.—  Madrid,  imprenta  de  Diego  Mar- 
tínez Abad,  año  de  1720.  En  4.° 

Contiene  noticias  de  la  villa  y  del  conreólo  de  Trini- 
tarios de  la  misma. 

3.  Historia  del  martirio  del  Santo  Niño  de 
la  Guardia,  sacada  principalmente  de  los 
procesos  contra  los  reos  y  otros  testimonios 
existentes  en  el  archivo  parroquial  de  dicha 
villa,  por  el  Dr.  D.  Martin  Martínez  Moreno, 
presbítero.  —  Madrid  ,  por  Marín  ,  1786. 
En  8/ 

GUIPUZCOA  (Provincia  de). 

1.  Antigüedades  de  Guipúzcoa,  por  el 
P.  Fr.  Francisco  de  Pamplona,  capuchi- 
no. MS. 
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El  autor  estaba  escribiendo  esla  obra  por  los  años  162o, 
según  hemos  viito  por  Carlas  de  ta  provincia  de  Gui- 
piucoa,  qoe  le  dió  este  encargo. 

2.  Tratado  sobre  Guipúzcoa,  por  el  Doc- 
tor Pedro  Sa lazar  de  Mendoza.  MS. 
Floranes,  en  el  prólogo  que  escribió  i  la  Historia  de 

Guipúzcoa,  del  Dr.  bastí ,  dice  que  «hito  el  autor 
este  trabajo  en  obseqolo  i  D.  Joan  de  Idiaiquez »; 
y  añade  que  «en  él  parece  no  haber  hecho  otra  cosa 
que  espitar  á  Zaldivia,  basta  tomarle  uno  6  otro 
privilegio,  que  ingiere ».(V.  Provincias  Vasconga- 
das, 1.) 

3.  Compendio  historial  de  la  M.  N.  y  M.  L. 
provincia  de  Guipúzcoa,  por  el  Dr.  D.  Lope 
de  Isasti,  eu  el  año  de  1623.— San  Sebas- 
tian ,  por  Ignacio  Ramón  Baroja,  1 830.  En  4.° 
Ha  sido  publicada  esta  historia  por  acuerdo  y  i  expen- 
sas de  la  Provincia.— En  noviembre  de  1622  exami- 
naron esla  obra,  deórden  de  la  junta  general  déla 
misma,  D.  Diego  Egnzpidcy  D.  Lope  de  Bolivar,  los 
cuales  decían,  entre  otras  cosas,  que  se  debía  agra- 
decer al  Dr.  D.  Lope  Isasti  su  buena  voluntad,  «aun- 
que los  medios  por  él  empleados  no  hablan  sido 
cuales  convenían.»  En  la  junta  de  la  Diputación,  ce- 
lebrada en  Tolosa  a  16  de  setiembre  de  1823,  se  leyó 
nna  carta  de  Sebastian  López  de  Maella ,  caballero 
del  órden  de  Santiago ,  oponiéndose  a  la  impresión 
del  libro  de  Isasti  sobre  las  antigüedades  de  Gui- 
púzcoa ,  por  ser  contra  la  autoridad  de  ella.  Habién- 
dose conferido  sobre  ello,  se  acordó  se  pusiese  por 
registro.  Como  no  se  publicase  después  de  estos  in- 
formes, es  de  presumir  que  la  Provincia  no  acor- 
dase la  impresión. 

4.  Historia  general  de  Guipúzcoa,  por  el 
P.  Fr.  Josef  Velazquez ,  trinitario  calzado. 
MS. 

Laodazuri  cita  esta  obra  en  la  Hittoria  del  pa/s  Vas- 
congado, con  referencia  i  las  juntas  generales  tic 
la  provincia  del  año  1634,  pero  do  supo  si  llegó  a 
terminarse. 

5.  Historia  de  Guipúzcoa,  por  el  P.  Fray 
Bernardino  de  Iñurrigarro,  guardián  del 
convento  de  San  Francisco  de  Tolosa.  MS. 

Llórente,  en  sus  Noticias  históricos  délas  Proi  ¡acias 
Vascongadas,  tom.  i,  pig.  354,  dice  que.  sej?un 
prueba  Landaxori,  fué  presentada  esla  obra  á  la 
Provincia  en  juntas  de  1669  y  1673  — El  P.  Iñnrri- 
garro  solicitó  permiso  de  la  Provincia,  en  9  de  mayo 
de  1666,  para  que  le  permitiesen  examinar  los  do- 
cumentos  del  archivo  que  la  misma  tenia  en  Tolosa, 
y  copiar  los  que  le  pareciesen  convenir  para  su  im- 
presión. En  carta  escrita  por  el  mismo  religioso  1 
la  Provincia,  en  1669,  dice  «que  con  gran  trabajo, 
bien  grande  y  de  muchos  anos,  y  aun  con  pesares 
de  quienes  no  debriao ,  tiene  escritos  diferentes 
mudos  en  razón  de  las  antigüedades  y  nobleza  de 
V.  S.  desde  la  primera  población  de  esta  provincia 
basta  hoy  dia  eu  lo  general ,  y  principalmente  entre 
ellos  un  tratado  apologético  de  los  sucesos  de  guer- 
ras que  tuvieron  los  cántabros  dominando  en  Es- 


paña los  cartagineses  y  romanos ;  y  el  escudo  de  ar- 
mas que  V.  S.  tiene  »  Pide  que  sean  examinados 

sus  trabajos  «por  hombres  de  bien,  doctos  y  noticio- 
sos de  historia ,  y  no  por  personas  iliteratas  y  ocio- 
sas*. 

6.  Discurso  acerca  del  modo  con  que  se 
verifico1  la  entrega  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa á  ios  SS.  Reyes  de  Castilla ,  por  el 
P.  Fr.  Gabriel  Henao,  de  la  Compañía  de 
Jesús.  MS. 

Tom.  xxii  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce ,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia.— Esta  obrila  es  una  contesta- 
ción 4  la  pregunta  que  la  provincia  de  Guipúzcoa 
hizo  al  P.  Henao  sobre  el  mismo  asunto,  y  la  remi- 
tió en  13  pliegos,  el  3  de  enero  de  1703,  desde  Sala- 
manca. En  este  trabajo  dice  que  aplicó  cuanto  es- 
tudio había  podido,  y  valiéndose  del  tom.  m  de  sus 
Averiguaciones  de  Cantabria,  qoe  todavía  esta  in- 
édito. 

7.  Historia  de  Guipúzcoa ,  por  el  P.  Fray 
Vicente  Manuel  de  Echeverri ,  de  la  drden 
de  Santo  Domingo.  MS. 

Landazuri ,  en  el  lomo  y  obra  citados ,  dice  que  se  le 
comisionó  en  junta  general,  celebrada  emFuenlerra- 
bia  en  1730,  y  que  presentó  esta  historia  en  juntas 
generales  de  la  Provincia  de  los  anos  1735  y  1736,  y 
que  pasaron  á  la  censura  del  P.  Manuel  de  Lana- 
mendi. 

8.  Compendio  de  la  historia  de  Guipúzcoa. 
MS.  en  varios  cuadernos .  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria ,  tomo  xti  de  la  Coltccion  de  Vargas  Ponce.  Es 
copia  de  un  MS.  que  se  encontró  en  el  aposento  del 
P.  Larramendi ,  jesuíta ;  y  según  una  nota  de  letra 
del  citado  Vargas  Ponce,  se  escribió  esta  obra  hacia 
el  año  1687  y  siguientes.  «El  autor,  añade,  tenia 
mucha  erudición  ,  pero  poca  critica ;  es  jaciancioso 
y  gnipuzcoano  ciego,  pero  con  muchas  noticias  de 
su  pats,  aunque  no  bien  digeridas.  Estuvo  algunos 
años  en  Lima,  en  el  colegio  de  San  Martin  de  Jesuí- 
tas, donde  fué  colegial.  Consta  esla  obra  de  tres  li- 
bros: el  primevo  es  el  mas  trabajado  y  digno  de 
atención  por  las  muchas  noticias  que  tiene,  aunque 
con  una  falta  absoluta  de  crítica.  El  segundo  tiene 
dos  solos  capítulos,  y  la  materia  pedia  mucho  mas; 
y  el  tercero  es  el  conjunto  mas  completo  de  ponde- 
raciones y  falta  de  noticias  históricas  eclesiásticas 
que  cabe,  no  despreciando  una  sola  de  las  hablillas 
comunes.*  Este  MS.  vino  á  poder  de  un  escribano 
llamado  UrJapillela ,  quien  le  hubo  de  un  consultor 

'  de  provincia,  y  aquel  fu^el  que  lo  proporcionó  ni 
Sr  Vargas  Ponce  para  qué  sacase  la  copia.— No  falta 
alguno  que  crea  que  esta  historia  es  obra  del  Padre 
Manuel  Larramendi ,  de  la  Compañía  de  Jesús.— En 
unos  apuu  les  sueltos  del  citado  D.  José  Vargas  Ponce 
se  lee :  «En  1803  me  dijo,  en  Azcoitis ,  D.  Antonio 
María  Moreno  que  en  el  colegio  de  San  Iguacio  de 
Valladolid  estaba  la  Historia  retrógrada  de  Guipúi- 
coa ,  que  dejó  MS.  Larramendi.  La  llamó  retrógrada 
porque  empezó  por  su  tiempo  hacia  atrás.»  Si  esto 
es  asi ,  no  es  de  creer  que  la  historia  auóuima  de 
que  hemos  dado  noticia  sea  de  aquel  religioso. 
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9.  Noticias  históricas  de  los  parientes  ma- 
yores de  Guipúzcoa,  por  D.  José  de  Vargas 
Punce.  MS. 

Se  menciona  este  tral>aju  en  la  biografía  que  del  au- 
tor hizo  el  Sr.  Amat,  é  ¡use.  tó  en  el  apéndice  a  la 
historia  de  su  tio  el  sabio  arzobispo  in  parlibut  de 
Palmira ,  y  en  el  Diccionario  de  varona  célebres  de 
Cidn,  lom.  i.pág.  393. 

10.  Tablas  de  vitalidad  y  mortalidad  de 
Gtiipúzcoa  desde  1701  hasta  1800,  con  un 
discurso  sobre  el  estado  de  dicha  provincia, 
p  >r  D.  Io$ó  de  Vargas  Ponce. 

MS.  en  4.\  en  la  Academia  de  la  Historia ,  K  71.— Kl 
autor,  en  carta  al  Exento.  Sr.  U.  Pedro  Cebados,  íc- 
ela en  21  do  abril  de  1801,  decia  :  «Por  mi  parte 
tengo  al  concluir  las  labias  necrológicas  de  toda  la 
provincia  de  Guipúzcoa,  que  constando  de  mas  de 


120 pilas;  habiéndolas  abrazarlo  por  el  espacio  de 
todo  el  siglo  anterior,  desde  1701  basta  1800,  creo 
que  sea  la  obra  mas  completa  de  tu  género,  y  única 
en  España.! 

1 1 .  Historia  de  la  provincia  de  Guipúzcoa, 
en  la  que  se  relieren  con  claridad  los  su  ce» 
sos  acaecidos  en  la  misma  desde  las  épocas 
mas  remotas,  con  otras  cosas  importantes  y 
curiosa-;,  escrita  en  vascuence  por  D.  Juan 
Ignacio  Iztueta.— San  Sebastian ,  por  Igna- 
cio Ramón  Baroja,  1847.  En  8."  mayor,  de 
520  págs. 

El  autor  había  ya  publicado  eu  San  Sebastian ,  en  los 
años  de  18Í4  y  1826,  dos  opúsculos  sobre  la  música 
y  bailes  del  país.  . 

(V.  Panviscus  Vascomcadas;  Sas  Sr  bastían,  S;  Vasco- 
kia  y  Vascojua  lito  a  ai..) 


HECHO ,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Breve  historia  de  Nuestra  Señora  de  Es- 
cnbués,  venerada  en  los  términos  de  la  villa 
de  Hecho.— Zaragoza,  por  Pedro  Jiménez. 
En  8.%  sin  ano. 

Lalasa ,  Biblioteca  nueva ,  toro,  m ,  pág.  507,  dice  que 
se  imprimió  esta  historia  por  los  años  de  1606. 

HENAR  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Cubllar.) 

HERMITAS  (Santuario  de  Nuestra  Señora 
de  las),  en  la  provincia  de  Orense. 

1.  Milagros  y  portetitos  sucedidos  en  el 
Santuario  de  Nuestra  Señora  de  las  Hermi- 
tas,  por  el  P.  Francisco  Maldonado,  de  la 
CoinpañiH  de  Jesús. — Salamanca,  por  An- 
tonio Cossio,  1673.  En  16.° 

Nic.  Ant ,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pág.  413. 

2.  Historia  del  Santuario  de  Nuestra  Se- 
ñora de  las  Hermitas ,  sito  en  las  montañas 
de  Bibey ,  reino  de  Galicia  y  obispado  de 
Astorg  i ,  por  D.  Juan  Manuel  de  Coutreras. 
—Santiago,  por  Ignacio  Guerra.  En  4.°,  sin 
año. 

Las  aprobaciones  y  licencias  son  de  1737. 

HIBER  A,  ciudad  de  Ja  provincia  Tarraconen- 
se ,  en  la  región  de  los  llercnones.  (V.  Toa- 

TOSA.) 

HICTOSA,  antigua  sede  episcopal  en  Ara- 
gón. (V.  Tolva.) 

HIERRO  (Isla  de),  una  de  las  Canarias. 


Antigüedades  de  la  isla  de  Hierro,  una  de 
las  Canarias.  MS. 

No  sabemos  quiéo  fuese  el  autor  — Hallase  una  copia 
en  la  biblioteca  de  Sir  Thomas  Phillips.  (V.  su  cali- 
logo,  núm.  4323.) 

HISPAL1S,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  Tur- 
de  tan  ia.  (V.  Sk villa.) 

HOYOS  DEL  ESPINO,  lugar  de  la  provin- 
cia de  Avila. 

La  divina  pastora  del  Tormos ,  nuestra  Se- 
ñora del  Espino,  por  D.  Andrés  Sánchez 
Fdxcda.— Segovia,  1629.  En  8." 
Nic.  Ant.,  Biblioteca  nova,  tom.  i,  pág.  86. 

HOZ  (Santuario  de  Nuestra  Señora  de  los 
Angeles  de  la) ,  en  la  provincia  de  Sego- 
via. 

Historia  de  Nuestra  Señora  de  los  Ange- 
les do  la  Hoz,  chronología  de  los  tiempos 
de  su  duración  v  vicisitudes  de  este  Santua- 
rio  hasta  el  presente  siglo ,  por  el  P.  Fr.  Fe- 
lipe Vázquez.— Valladoüd,  por  Tomás  San- 
tander,  1786.  En  4.° 

Este  santuario  está  hoy  destruido,  y  su  santa  imagen 
fué  trasladada  i  la  villa  de  Sepúlvcda. 

HOZ  (Nuestra  Señora  de  la).  (V.  Molina.) 

HOZ  DE  MARRON ,  lugar  de  la  provincia 
de  Santander. 

Historia  de  la  Sagrada  imagen  de  Nuestra 
Señora  Bienaparccida,  que  se  venera  en 
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las  montañas  de  Burgos ,  obispado  de  San-  | 
tander,  y  noticias  de  la  villa  de  Marrón,  es- 
crita por  el  M.  R.  P.  Josef  de  León,  lector 
jubilado  en  Sagrada  Teología,  y  calificador 
del  Santo  Oficio,  etc.,  de  los  clérigos  regla» 
res  ministros  de  los  enfermos. — Madrid,  por 
D.  Antonio  Sancha  ,  1777.  En  4.° 

Esta  historia  contiene  algunas  noticias  del  lugar  de  Hoz 
de  Marrón,  en  donde  existe  el  meuciooado  san- 
tuario. 

HUARTE  AREQU1L,  villa  del  reino  d3  Na- 
varra. 

San  Miguel  de  Excelsis  representado  co- 
mo príncipe  supremo  de  todo  el  reino  de 
Dios  en  cielo  y  tierra  y  como  protector  ex- 
celso, aparecido  y  adorado  en  el  reino  de 
Navarra,  por  el  P.  Fr.  Tomás  Burgui,  ex- 
lector de  Teología  de  la  provincia  de  Capu- 
chinos de  Navarra  y  Cantabria.— Pamplona, 
en  la  oficina  de  Josef  Miguel  Ezquerro,  4774. 
Dos  tomos  en  fól. 

Esta  obra  esta  dividida  en  tres  libros.  El  primero  trata  ; 
de  la  excelencia  y  grandeza  del  arcángel  S.  Miguel; 
el  libro  segundo,  de  su  aparición ,  culto  y  milagros 
en  la  cumbre  del  monte  Ara  lar,  del  reino  de  Navar- 
ra, en  Huarle  Arequíl,  y  de  su  templo;  y  el  tercero, 
de  la  antigüedad,  consagración,  donación  y  privi-  ' 
legios  que  le  fueron  concedidos  por  los  reyes ,  etc. 
—Esta  obra  tiene  láminas  y  algunos  grabados  inter- 
calados en  el  texto. 

HUELVA ,  villa,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Diserlacion  histórico-geográfica  sobie 
reducir  la  antigua  Obnuba  á  la  villa  de  Huel- 
va,  por  el  Dr.  D.  Antonio  Jacobo  de)  Barco 
y  Gasea,  catedrático  de  philosofia  de  dicha 
villa.— Sevilla,  por  Joseph  Padrino,  4755. 
En  8.8,  con  dos  láminas. 

El  objeto  del  autor  al  escribir  este  trabajo  fué  prin- 
cipalmente impugnar  la  opinión  del  Mtro.  Plore*, 
que  en  so  lomo  x  de  la  Etpaña  Sagrada  dijo  que  Ob- 
nuba estuvo  situada  en  Gíbraleon.  Eael  lomoxjide 
la  citada  obra,  Florez  se  apartó  de  la  opinión  antes 
sentada ,  inclinándose  á  la  de  que  estuvo  donde  boy 
Dueha.  Como  la  disertación  de  Barco  su  publicase 
después,  dice  que  impugna  al  Lic.  Rodrigo  Caro, 
que  fué  el  que  con  mas  empeño  Insistió  en  reducir 
Obnuba  i  Gíbraleon.  —  El  autor  empleó  en  su  obra 
mucho  trabajo  y  erudición.  El  P.  /oseí  del  Hierro 
escribió  una  crítica  de  esta  obra. 

2.  Huelva  vindicada ,  por  el  P.  Joseph  del 
Hierro,  de  la  Compañía  de  Jesús.  MS. 

No  teníamos  noticia  alguna  do  esta  obra  hasta  que  el 
Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos  ■  con  la  generosidad  que 
acostumbra,  nos  facilitó  un  papel  con  el  título .  V«- 


—  HUE 
marh  puntos!  de  la  historia  da  Hucha ,  escrita  por 
el  Miro.  Hierro,  jesuíta,  y  panegirice-  irónico  de  tu 
ftlrrago  sempiterno.  A  el  Conde  del  Aguila. — Em- 
pieza :  tPareció,  en  fin,  la  Huelva  vindicada  de  los 
agravios  que  nadie  le  había  hecho.  He  visto  un  for- 
nido y  azafranado  volumen,  y  tan  encintado,  que  no 

hay  masque  ver  Huelva  vindicada  seria  estéril  - 

en  manos  de  Zúñiga  ó  de  Sal  azar.  Gastarían  el  papel 
con  amargo  dolor  de  los  que  gastan  cigarros,  ara- 
ñarían la  cubierta  para  escribir  cuatro  capítulos  y 
averiguar  otros  cuatro  puntos,  incidentes  de  la  his- 
toria ó  del  antiguo  nombre  y  topografía  de  Huelva. 
Pero  el  sabio,  profundo  y  erudito  autor  nos  la  es- 
cribe en  paralelos  interior  y  exterionnente ;  la  pone 
sobre  un  punto  perfecto  de  vista  matemática  para 
dar  su  veutajosa  posición  respecto  á  los  cuatro  ho- 
rizontes. Nos  cuenta  que  los  romanos  la  conocieron 
muy  poco  y  que  los  güilos  nada  la  conocieron;  pero 
que  no  obstante;  la  vindica  de  los  antiguos  y  moder- 
ubs  malandrines  que  le  lian  quitado  su  honra  ale- 
vosamente. Trae  la  sucesión  chronológica  de  sus  se- 
ñores, sus  privilegios  derogados  ó  desvirtuados  per 
non  usum.  Nos  averigua  el  obscuro  y  enredoso  nú- 
mero de  sus  templos ,  y  sacaremos  que  son  cinco  

Cuenta  u>dvs  las  memorias  de  misas  y  capellanías 
que  dejaron  ftfodadas  sus  piadosos  fundadores.  Sus 
casas,  sus  vecinos,  sacaudo  cuatro  mil  y  tantos  en 
un  plan  infalible  y  exactlsimamente  sumado  con  no- 
table sorpresa  de  nuestra  impericia,  que  jamas  ha 
sabido  sacar  mas  que  mil  y  ochocientos  Nos  en- 
seña cómo  se  Mamaron  sus  antiguos  ordinarios  6 
arrieros  ,  que  fueron  hombres  de  bien  y  dieron  su 
nombre  á  ciertas  calles;  que  este  pueblo  fué  habi- 
tado por  algunos  hombres  gigantescamente  agigan- 
tados ,  porque  vio  unas  canillas  procerosas,  mayo- 
res que  lasque  guarda  en  Carmona  la  curiosidad  del 
marqués  del  Saltillo  Hace  mención  de  las  fami- 
lias ilustres  de  Huelva ,  que  maliciosamente  calla- 
ron Morgado  y  otros  genealogislas  ambiciosos;  y 
especialmente  trae  la  ascendencia  de  los  Garrocnos 
hasta  entroncaren  la  montaña  con  un  notarlo  lla- 
mado Hastian  Carrocho,  cuya  familia  se  las  apuesta 
i  los  Cevallos  del  Infante  l).  Pelayoquc  se  pasean''» 
por Jcrasaliii,»  etc.  Y  continua  por  este  estilo  la 
critica  de  la  historia.— Hemos  insertado  estos  par- 
raros porque  habieudo  preguntado  a  algunas  per- 
sonas eruditas  acerca  de  esta  obra,  dudaban  de  que 
se  hubiese  escrito. 

3.  Huelva  ilustrada.  Breve  historia  de  la 
antigua  y  noble  villa  de  Huelva,  por  el  li- 
cenciado Juan  Agustín  Mora  Negro  y  Carro- 
cho.—  Sevilla,  por  el  Dr.  D.  Gerónimo  do 
Castilla,  1762.  En  4.° 

Después  de  impresa  esla  historia,  publicó  su  autor  un 
apéndice  con  el  título  :  Noticias  adquiridas  después 
de  impresta  la  obra  de  la  ilustración  de  Huelva.  En 
Sevilla,  por  el  mismo  impresor.  En  4.°,  38  paginas, 
sin  año. 

4.  Discurso  histórico  geográfico  de  la  vi- 
lla de  Huelva,  por  D.  José  de  Vargas  Poncc. 
MS. 
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Se  da  noticia  de  esu  obra  en  el  Diccionario  de  varo- 
na ilustres  de  Cddis ,  toro,  i,  pág.  233. 

HUERTA  (Monasterio  de),  en  la  provincia 
de  Zaragoza,  diócesis  de  Sigüenza. 

1.  D¿  la  fundación  del  Monasterio  de 
Huerta,  noticias  del  arzobispo  de  Toledo  Don 
Rodrigo,  de  su  cuerpo  y  sepulcro  en  dicho 
monasterio,  y  de  D.  Fr.  Martin  de  Finojosa, 
primer  abad  del  monasterio  y  después  obis- 
po de  Sieüenza  y  de  otras  antigüedades  del 
monasterio ,  por  el  P.  Fr.  Luis  Estrada,  abad 
que  fué  del  mismo. 

MS.  en  un  cuaderno  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, loin.  ni  de  la  Colección  de  D.  Jaime  Villanue- 
va. — *A  gloria  y  honra  de  nuestro  Señor  Jesuchrislo 
y  de  su  bendita  madre,  yo  Fr.  Luis  de  Estrada,  es- 
crivi  este  quaderno  para  consueto  de  los  siervos  de 
Dios  que  cada  dia  piden  de  diversas  partes  la  rela- 
ción verdadera  de  las  antigüedades  y  sepulcros  de 
esta  Santa  casa  de  Huerta;  y  hice  esta  escritura 
siendo  de  edad  de  sesenta  años  y  avlendo  vivido  en 
este  sancto  monasterio  por  espacio  de  mas  de  qua- 
renta  años  y  sido  en  él  tres  veces' abad  después  do 
haber  residido  veinte  y  dos  en  los  estudios  de  Alca- 
la,  los  diez  de  colegial  y  los  doce  de  Rector,  final- 
mente, e  como  siempre  iba  e  veuia  a  esia  santa  casa, 
y  en  mi  presencia  y  por  mis  manos  se  han  renovado 
>!gunas  de  estas  antigüedades,  escrivi  aquiesta  me- 
moria U  mas  verdadera  y  cierta  que  yo  pude  para 
noticia  de  los  siglos  advenideros  »— El  P.  Estra- 
da era  abad  del  mouasterío  por  los  años  de  1580. 

2.  Historia  del  monasterio  de  Huerta,  por 
el  P.  Fr.  Basilio  Molina ,  raonge  del  mismo 
monasterio.  MS. 

El  autor  murió  hacia  el  año  1617,  según  Nicolás  An- 
tonio, Bibliolheca  «ora,  toro,  i,  pag.  204. 

HUESCA,  ciudad  capital  de  su  nombre,  en 
el  reino  de  Aragón. 

1 .  Catálogo  y  memorias  de  los  obispos  do 
la  ciudad  de  Huesca,  por  el  licenciado  Mi- 
guel Mozaravi,  natural  de  ta  misma.  MS. 

Lalasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  u,  pag.  98,  dice  que 
Caray  y  Ainsa  se  valieron  de  estas  Memorias. 

2.  Historia  de  la  fundación  y  antigüedad 
de  la  ciudad  de  Huesca  de  Aragón,  por  el 
Miro.  Juan  Caray.  MS. 

Lalasa,  ¡bidem ,  tom.  u ,  pág.  141 ,  dice  que  el  autor 
murió  en  IGI3,  y  que  escribió  también  una  historia 
de  los  obispos  de  Huesca. 

15.  Monumentos  históricos  de  la  ciudad  de 

Huesca  de  Aragón ,  por  D.  Felipe  Puivicino 

de  Castro,  dcan  de  su  santa  iglesia.  MS. 

Lalata,  Biblioteca  nueva  .tova,  n,  pág.  172,  dio?  que 
e*la  obra  se  escribió  en  lengua  latina,  y  que  es  de 
mucha  autoridad  y  curiosidad ,  y  que  se  valió  de 
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ella  Alosa,  como  consta  de  la  historia  de  este,  que  la 
cita  algunas  veces. 

4.  Fundación  y  excelencias,  grandezas  y 
cosas  memorables  de  la  antiquíssima  ciudad 
de  Huesca ,  asi  en  lo  temporal  como  en  lo 
espiritual ,  recopiladas  por  D.  Francisco 
Diego  de  Aínsa  y  de  Iriarte.  — Huesca ,  por 
Pe.lro  Cabarte,  1619.  En  fól. 
Esta  historia  fué  después  refundida  por  el  autor,  y 

adicionada  considerablemente.  El  manuscrito  ori- 
ginal vino  4  poder  del  Sr.  D.  Valentín  Carderera, 
quien  deseando  la  conservación  de  este  interesante 
trabajo,  ha  hecho  donaciou  de  él  al  cabildo  de  la 
iglesia  catedral  de  Huesca,  en  cuyo  archivo  se  guar- 
da hoy. 

5.  Historia  de  la  ciudad  de  Huesca ,  por 
D.  Joseph  Cabrero ,  arcediano  de  Daroc», 
dignidad  de  la  santa  iglesia  metropolitana 
de  Zaragoza. *MS. 

En  la  Academia  de  la  Historia ,  Colección  de  Traggia, 
lom.  xi,  existe  un  fragmento  de  esta  obra. que  con- 
tiene el  episcopolngio.  En  uno  de  los  últimos  capí- 
tulos se  Irata  de  probar  que  la  universidad  Serlo- 
riana  es  la  de  Huesca  de  Aragón.  I.atasa,  Biblioteca 
nueva,  tom.  iv,  pag.  597,  dice  que  O.  Joscf  Cabrero 
escribió  unas  advertencias  y  notas  á  la  Historia  de 
Huetca,  escrita  por  Ainsa,  y  que  son  muy  oportunas 
yañade  que  es  un  trabajo  prolijo  v  estimable.  Cree- 
mos que  esta  obra  sea  distinta  de  la  historia  que 
hemos  mencionado. 

6.  Noticias  de  la  ciudad  de  Huesca  saca- 
das de  los  borradores  de  D.  Jost-f  Cabrero, 
por  el  P.  D.  Joaquín  Traggia  de  las  Escuelas 
pias. 

US.  en  7  hojas  fól. ,  en  el  citado  tom.  xi  de  la  Colee 
don  del  misnio  Traggia. —  Un  sobrino  de  D.  José 
Cabrero  facilitó  al  autor  los  apuntes  que  su  tio  iba 
haciendo  acerca  de  Huesca,  ya  leyendo  algunos  li- 
bros, ya  registrando  documentos.  El  P.  Traggia  no 
hiro  roas  que  ponerlos  en  órden. 

7.  España  ilustrada  con  memorias  sagra- 
das de  la  santa  iglesia  de  Huesca.  Dedicase 
á  esta  misma  Santa  Iglesia,  por  el  Dr.  D.  Pe- 
dro Fernandez  del  Pulgar,  canónigo  peni- 
tenciario de  la  iglesia  catedral  de  Pálencia. 
Ano  1673.  MS. 

El  P.  Traggia,  en  el  tom.  xi  de  su  Colección  da  noti- 
cias de  esta  obra ,  y  habla  de  ella  con  elogio. 

8.  Descripción  geográfica  de  Huesca  y  su 
partido,  por  el  Dr.  D.  Pedro  Blequa  y  Paul, 
canónigo  de  su  iglesia  catedral. 
MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  0  111  Na- 
ció el  autor  en  Aliego,  el  año  de  17*6,  y  murió  el 
8  de  enero  de  1835.  En  15  de  enero  de  1796  la  Aca- 
demia de  la  Historia  le  concedió  el  permiso  de  usar 
del  titulo  de  académico  correspondiente,  en  la  por- 
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lada  de  esta  obra,  que  trataba  de  dará  la  prensa.  La 
babia  escrito  eu  179á,  por  encargo  del  mencionado 
Cuerpo.  Creemos  que  este  trabajo  no  llegó  á  pu- 
blicarse. 

9.  Palestra  austríaca  en  la  victoriosa  ciu- 
dad de  Huesca,  por  Luis  Abarca  de  Bolea  y 
Castro.  —  Huesca,  1601.  En  4.° 

10.  Memorias  para  la  historia  del  imperial 
y  mayor  colegio  de  Santiago  de  Huesca,  por 
D.  JoscTSanz  de  Larrea. 

MS.  citado  por  el  P.  Huesca ,  en  el  lom.  vn  del  Tea- 
tro histórico  de  ¡a*  iglesias  de  Aragón,  pág.  Mi. 

11.  Estado  antiguo  de  la  santa  iglesia  de 
Huesca.  Contiene  las  memorias  antiguas  de 
esta  ciudad,  el  origen  y  progresos  de  su 
iglesia,  el  catálogo  de  sus  obispos  y  los  san- 
tos de  su  diócesis  basta  fines  del  siglo  xi  en 
que  dicha  iglesia  se  restauró  de  la  cautivi- 
dad sarracénica ,  su  autor  el  R.  P.  Fr.  Ra- 
món de  Huesca,  del  órden  de  capuchinos. 

Toon.  r  del  Teatro  citado.  —  Los  lomos  vi  y  vn  tratan 
de  la  misma  Iglesia.  Hé  aqui  sus  epígrafes.  To- 
mo vi  :  Estado  moderno  de  la  Santa  iglesia  de 
Huesca.  Contiene  los  santos  de  ¡a  Diócesis,  omitidos 
en  el  tomo  anterior;  el  catálogo  de  los- obispos  y  las 
memorias  de  esta  iglesia  después  del  siglo  xi  hasta 
nuestros  dios.  —  Tomo  vn  :  Ultimas  memorias  de  la 
misma  iglesia,  la*  concernientes  A  las  parroquias , 
conventos ,  colegios  y  universidad' literaria  de  esta 
ciudad ,  con  una  disertación  sobre  las  escuelas  que 
Quinto  Ser  torio  fundó  en  ella;  las  pertenecientes  á 
la  iglesia  colegiala  de  Mquezar  y  la  historia  de  la 
iglesia  y  monasterio  de  Uontearagon.  Estos  dos  úl- 
timos lomos  están  escritos  también  por  el  mencio- 
nado P.  Fr.  Ramón  de  Huesca. 

12.  Vidas  de  Santos  de  la  ciudad  de  Hues- 
ca del  reino  de  Aragón ,  por  Juan  Lorenzo, 
natural  de  la  misma  ciudad. — Huesca,  1644. 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  m,  pág.  35,  dice  que 

el  autor  escribió  esla  obra  antes  de  la  mitad  del  si- 
glo 1VII. 

13.  Noticia  del  insigne  hijo  de  la  ciudad 
de  Huesca  el  obispo  San  Orencio  y  obse- 
quios de  esta  ciudad  en  el  recibimiento  de 
sus  santas  reliquias ,  por  el  Miro.  Juan  Ga- 
ray. 

MS.  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  n,  pá- 
gina 141. 

14.  Traslación  de  las  reliquias  del  glorio- 
so pontíiice  San  Orencio  hecha  de  la  ciudad 
de  Aux  á  la  de  Huesca  su  cara  y  amada  pa- 
tria, con  las  fiestas  espirituales  y  tempora- 
les que  al  recibimiento  de  ella  se  hicieron  y 
el  insigne  certamen  ó  justa  poética  que  la 
Universidad  publicó  y  celebró  on  alabanza 


del  Santo;  por  D.  Francisco  Diego  de  Ainsa 
y  de  íriarte.  —  Huesca,  por  Juan  Pérez  de 
Valdivielso,  1612.  En  4.' 

13.  Vida  de  San  Orencio  obispo  de  Aux, 
traslación  de  sus  reliquias  á  la  ciudad  de 
Huesca  su  patria,  y  de  las  de  San  Orencio  y 
Santa  Paciencia  sus  gloriosos  padres,  por  el 
Dr.  Juan  Francisco  Andrés  de  Uslarroz.  — 
Zaragoza,  por  Pedro  Lanaja  y  Lama  rea,  1648. 
En  4.° 

16.  Monumento  de  los  Santos  mártires 
Justo  y  Pastor  en  la^ciudad  de  Huesca,  con 
las  antigüedades  que  se  hallaron  fabricando 
una  capilla  para  trasladar  sus  santos  cuer- 
pos, escríbelo  Dr.  Juan  Francisco  Andrés. 
—Huesca,  por  Juan  Noguós,  1644.  En  8.' 

17.  Defensa  de  la  patria  del  invencible 
mártir  S.  Laurencio.  Escríbela  el  Dr.  Iuan 
Francisco  Andrés  de  Ustarroz.  —  Zaragoza, 
en  el  hospital  real  y  general  de  N.  S.  de  Gra- 
cia, 1638.  En  4.° 

Contiene  esta  obra  noticias  de  la  ciudad  do  Huesca, 
particularmente  de  sus  antigüedades. 

18.  San  Laurencio  defendido  en  la  siem- 
pre vencedora  y  nobilissima  ciudad  de  Hues- 
ca contra  el  incierto  dictamen,  con  que  le 
pretenden  de  nuevo  por  natural  de  la  de  Va- 
lencia, el  Dr.  D.  Juan  Bautista  Bailester,  ar- 
cediano de  Murviedro,  por  el  Dr.  Diego  Jo- 
sef  Dormer.— Zaragoca,  por  Diego  Dormer, 
1675.  En  4.° 

Impugna  la  obra  que  Bailester  escribió,  para  probar 
que  S.  Lorenzo  fué  natural  de  Valencia. 

19.  Disertación  histórica  de  la  patria  del 
invencible  martyr  San  Lorenzo ;  por  el  Doc- 
tor Diego  Vicente  de  Vidania.  —  Zaragoza, 
por  Juan  Sanz  de  Ibar,  1672.  En  4.° 

20.  Historia  del  origen  del  convento  de 
Lorelo  cerca  de  Huesca  y  do  su  estado,  por 
el  P.  Fr.  Juan  Macipe,  de  la  órden  de  San 
Agustin.  MS. 

Nic.  Aut.,  Bibliotheca  nova,  lom.  ¡i,  pág.26G,  dice  que 
intituló  á  este  libro  Lumen  domus. — El  Sr.  marqués 
de  Pldal  llene  un  MS.  con  el  titulo :  Libro  de  la  an- 
tigüedad de  esta  casa  de  Ntra.  Sra.  de  Ureto  la  Real 
de  Huesca  y  de  otras  cosas  pertenecientes  d  ta  ha- 
cienda. Aiio  1GI5.  Presumimos  que  esta  obra  sea  la 
citada  del  P.  Macipe. 

HUESCAR,  ciudad  de  la  provincia  de  Gra- 
nada. 

1.  Historia  de  Huesear. 
MS.  original  en  4.a,  letra  del  siglo  itii,  eo  poder  del 
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se  fundada  por  Beto,  y  que  fué  en  tiempos  antiguos 
aquella  tan  celebérrima  ciudad  (le  donde  sacaron 
los  romanos  lanías  riquezas,  y  la  misma  en  que  Ser- 
lorio  Tundo  la  primera  universidad  que  üubo  en  Es- 
paña.—Todas  las  noticias  que  encontró  en  los  auto- 
res antiguos  acerca  de  la  antigua  Osea,  otras  tantas 
da ;  de  manera  que  puede  servir  gran  parte  de  esta 
obra  para  la  historia  de  la  insigne  ciudad  dellues- 


Parece  que  estos  discursos  se  escribieron  en  el  año 
de  1700. 

HUETE ,  villa  de  la  provincia  de  Cuenca. 

Noticia  de  la  villa  de  Huete ,  por  Julián 
Alique.  Año  1768. 

MS.  en     ,  en  poder  del  Sr.  D  Fermín  Caballero. 


IBIZA  (Isla  de). 

\ .  Resumpta  histórica ,  geográfica  y  cro- 
nológica de  la  isla  y  Real  fuerza  de  Ibiza, 
por  el  P.  Fr,  Cayetano  Mallorca ,  del  órden 
de  Capuchinos. 

Se  publicó  esta  obra  con  las  Ordtaacionet  de  la  ida% 
impresas  en  Palma,  por  Miguel  Cerda  y  Antych,  eu 
fól.,  sin  año  de  impresión.  La  licencia  es  de  1751. 

2.  Breve  noticia  d  :1  estado  natural ,  civil, 
militar  y  político  que  hoy  tienen  las  islas  de 
Ibiza  y  Formentera,  con  sus  adyacientes, 
escrita  por  D.  Manuel  Abad  y  Lasierra,  pri- 
mer obispo  que  fué  de  Ibiza. 

MS.  original ,  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  I3«,  lirmado  por  el  autor,  en  Ibiza  a  6  de  setiem- 
bre de  1780.  —  X  continuación  siguen  unas  Adicio- 
ne! á  esta  relación ,  escritas  por  U.  Cirios  González 
de  Posada ,  canónigo  magistral  de  la  santa  iglesia 
de  Tarragona  .  y  primercauónigo  magistral  que  fué 
d<«  la  de  lima.  Están  Crinadas  en  Madrid  á  2  de  se- 
tiembre de  1701. 

3.  Memorias  históricas  y  geográficas  de 
Ibiza  y  Formentera,  antiguamente  llamadas 
Pythuiías,  obra  del  P.  Martin  de  Callar  y 
Descallar,  rector  que  fué  del  colegio  de  Je- 
suítas en  Mallorca.  —  Ferrara,  por  los  he- 
rederos de  Josef  Rinaldi,  1798.  En  8.'  ma- 
yor. 

El  autor  escribió  esta  breve  historia  á  la  edad  de 
ocbenla  y  dos  anos :  y  según  expresa ,  las  razones 
que  tuvo  para  hacer  esta  obra,  fueron :  1.a  ser  dis- 
tinta la  conquista  del  reino  de  Mallorca  y  de  sus 
islas,  de  la  de  Ibiza  y  Formentera ,  y  2."  porque  los 
autores  y  geógrafos  antiguos  dan  pocas  y  escasas  y 


no  muy  verdaderas  noticias  de  estas  islas,  de  su 
nuevo  obispado  y  de  sus  salinas  célebres. 
V.  Raleares  (Islas.) 

IGLESLELA  DEL  CID,  villa  de  la  provincia 
de  Teruel. 

Torre  de  David.  Historia  de  Nuestra  Se- 
ñora de  Cid,  venerada  en  los  términos  de 
la  villa  do  Iglcstiela.  Noticias  del  castillo  del 
Cid ,  junto  á  que  fué  hallada  distante  media 
legua  de  la  misma  villa.  De  su  antigüedad  y 
cosas  memorables  de  ella,  por  el  Dr.  D.  Ale- 
jandro Piera,  presbítero. 
MS.  en  fól.,  citado  por  Latasa ,  tom  iv,  pág.  487. 

IGUALADA ,  a  illa  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. 

Historia  del  Santo  Christo  de  Igualada  y 
noticias  de  esta  villa,  por  el  Dr.  luán  Padró 
y  Serráis,  natural  de  ella. — Cervera,  por 
Manuel  Ibarra,  1736.  En  4." 

ILERCAONIA  ó  ILERGAVONIA,  región  en 
la  provincia  Tarraconense.  (V.  Tortosa.) 

ILERGETES  (Región  de  los),  en  la  provin- 
cia Tarraconense.  (V.  Lérida,  5  y  6.) 

ILIBERIA  ó  ILIBERI.  (V.  Ilibbrris,  Gra- 
nada.) 

ILIBERRIS,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región 
de  los  Turdulos. 

I.  Crónica  de  la  antigua  población  de  Ili- 

berris.  MS. 

Existía  es  la  obra  en  la  librería  que  fué  del  cardenal 
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Despuig.  Bover,  Noticia  de  lo$  muuot  de  aquel  ¡las- 
tre prelado ,  pag. 

2.  Descripción  de  llliberris  y  de  la  anti- 
gua lllipula,  su  circunvecina,  por  Diego 
Heredia  de  Barnuevo,  canónigo  del  Sacro- 
monte  de  Granada.  MS. 
El  aulor,  en  oficio  de  8  de  agosto  de  1747,  ofrecía  a 

D.  Sebastian  Jcl  Castillo,  secretario  de  la  Real  Aca- 
demia de  la  Historia,  remitirle  este  MS.,obra  suya. 

3.  Disertación  hUlórico-eclesiástica  sobre 
el  lugar  y  tiempo  en  que  se  celebró  el  fa- 
moso concilio  eliberitano,  por  el  Dr.  Don 
José  Tormo.  MS.  en  4." 

£1  autor  levó  este  trabajo  á  la  Academia  de  la  Hislo- 
ria  en  6  de  abril  de  1733,  en  donde  se  conserva 
original ,  E  81.— Pija  la  población  de  Uiberris,  Eli- 
bereó  Elvira  en  Sierra-Elvira,  donde  cxislen  rui- 
nas antiguas. 

4.  Noticias  de  los  presbíteros  que  suscri- 
bieron en  el  Concilio  de  llibcria  y  topogra- 
fía de  sus  respectivos  lugares ,  por  D.  Fer- 
nando López  de  Cárdenas.  MS. 
El  mismo  aulor  da  noticias  de  este  trabajo  en  una  lista  | 

de  sus  obras  que  Urmó  en  Monloro  a  19  de  junio  de 
1774. 
(V.  Grasada.) 

ILICI,  ciudad  de  la  Contestania. 

Observaciones  sobre  la  antigua  llici  y  de 
los  vestigios  que  se  hallan  en  la  Alcudia, 
cerca  de  Elche,  por  D.  Antonio  Vakárcel  Pió 
de  Saboya,  conde  de  Luraiares. 
MS  en  4.»,  firmado  por  el  aulor  en  Alicante ,  a  33  de 
enero  de  177fi,  en  U  Academia  de  la  Historia ,  E 181. 
— H¿  aqui  lo  que  el  autor  trata  de  probar:* II lici  no 
pudo  estar  en  la  Alcudia  ni  menos  en  Elche ,  y  los 
venijtios  que  se  bailan  en  estos  parajes  son  muy 
débiles  fundamentos  para  formar  concepto.  Elche 
no  es  derivado  de  lllici ,  sino  nombre  árahe,  como 
lo  expresa  el  Dr.  Sebastian  de  Cobarrubias  en  el 
Tetero  de  la  lengua  $atlellana,  que  á  la  letra  E  dice: 
«Elche  es  nombre  árabe ,  que  es  lo  mismo  que  tor- 
nadizo. Yo  me  persuado  que  la  lllici  estuvo  á  las 
orillas  del  mar.  media  legua  del  rio  Separa,  á  la 
falda  del  Molar,  en  donde  se  hallan  varios  fragmen- 
tos antiguos,  inünitas  medallas,  se  han  sacado  al- 
gunas lapida"  y  otrasanligÜL'dades.»  Algunos  ca- 
balleros de  Elche ,  resentidos  de  que  el  Conde  les 
arrebatase  la  gloria  que  creían  que  redundaba  á  la 
población  de  haber  sido  colonia  romana,  trataron  de 
desacreditarle,  haciendo  algunas  excavaciones,  y  su- 
pusieron antigüedades  que  probaban,  según  ellos, 
haber  estado  alli  la  antigua  llici.  El  condede  Lumia- 
res  pasó  á  examinar  las  supuestas  antigüedades,  y 
vio  que  las  ruinas  antiguas  lo  eran  de  una  casa  de 
campo ,  y  el  baño  romano  un  trascolador  de  moslo. 
y  por  este  estilo  todas  las  demás.  Entonces  escribió 
una  carta  á  D.  Juan  Antonio  Mayans  y  Ciscar ,  cañó- 
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poniendo  notas  á  la  relación  que  los  caballeros  de 
Valencia  hicieron  insertar  en  la  Gaceta  de  Madrid, 
dando  cuenta  de  su  famoso  descubrimiento.  Sem- 
pere,  Escritor  et  del  reinado  de  Cárlot  ¡11,  tooi.  vi, 
pág.  126.  (V.  Elcbe,Alicastk,4.) 

ILIENSES  (Pueblos);  en  la  Bélica. 

Discurso  de  los  lugares  llamados  ilienses 
que  antiguamente  hubo  en  la  provincia  de 
Andalucía ,  á  quó  sitios  y  lugares  corrr?pon- 
den  al  presente,  por  D.  Josef  Mnldonado 
Saavedra.  MS. 

El  original  existia  en  la  librería  del  conde  del  Aguila, 
en  Sevilla.  Hemos  visto  un  extracto  que  se  halla  en 
la  Academia  de  la  Historia,  tom.  xxxvi  de  la  Colec- 
dtn  de  Vargas  Ponce. 

ILIPA,  pueblos  antiguos  de  este  nombre, 
en  la  Bélica. 

De  Locis  antiqulshiis  nominibus  Hipa?  et 
Ilipulae  nuncupatis.  Auctore  Francisco  Ló- 
pez. MS. 

Cita  esta  obra  Rodrigo  Caro  en  su  Chorogrofia  de 
Sevilla.  fól.97,y  dice  que  el  aulor  escribió  esta 
obra  con  juicio  y  noticia.  (V.  Alcalá  del  Rio  y  Nie- 
bla.) 

ILli'ULA,  ciudad  de  este  nombre  en  la  re- 


gión de  los  Turdulos,  y  otra  en  la  Turde- 
tania.  (V.  Ilibbrris,  2;  Ilipa  y  Niebla.) 

ILLESCAS ,  villa  de  la  provincia  de  Toledo. 

1.  Historia  y  milagros  de  Nuestra  Señora 
de  la  Caridad  de  Moscas,  por  el  P.  Fr.  Au- 
tonio  Navarro,  de  la  órden  de  la  Trinidad. 
MS.  citado  por  Nic.  Ant,,  Bibliotheca  nova ,  tom.  i,  pá- 
gina 147. 

2.  Manifiesto  déla  columna  protectora  de 
Israel  un  la  Carpetania  y  sacro  paladión  del 
antiguo  Lacio  de  Castilla  la  Nueva ,  que  la 
villa  de  Illescas  venera  en  ja  milagrosa  ima- 
gen de  Nuestra  Señora  de  la  Caridad,  por 
el  P.  Fr.  Gaspar  de  Jesús  y  María ,  carmelita 
descalzo.  — Madrid,  por  Miguel  Kuiz  de 
Murga,  1709.  En  4.° 

ILLI TTJRGI,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región 
de  los  Turdulos.  (V.  Andójar.) 

ILURCI.  (V.  Agreda.) 

ILUKO,  ciudad  déla  Bel  ica,  en  la  región  de 
los  Turdulos.  (V.  Antequbra.) 

INCA ,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

Vida  de  la  V.  Madre  Sor  Clara  Andrcti, 
religiosa  g<  róniraa  en  el  monasterio  de  San 
Bartolomé  de  la  villa  de  Inca  ,  por  D.  José 
de  Valencia ,  dándole  cuenta  de  todo  esto  y  I  Barberi.— Pataia ,  1807.  En  4.* 
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Contiene  esU  obra  un  apéndice  histórico  de  la  men- 
cionada villa  de  Inca,  en  que  se  da  noticia  de  sos  an- 
tigüedades y  sucesos  ¡mporlautes  acaecidos  en  ella. 

INDIGETES  (Región  de  los),  en  la  provincia 
Tarraconense.  (V.  Ampúrias.) 

INTERCACIA ,  ciudad  en  la  región  de  los 
Vaceos. 

Disertación  sobre  el  sitio  de  la  antigua  ln- 
tercacia  de  los  Vaceos,  por  D.  Manuel  de 
Junco  Pimenlel. 

MS.  en  4.*,  de  60  hojas,  en  la  Academia  de  ta  Historia, 
e  181.— Este  trabajo  fué  leido  a  este  Cuerpo  litera- 
rio por  el  mismo  autor  en  i."  de  setiembre  de  1738. 
Opina  que  la  (ulereada  de  los  Vaceos  estuvo  situada 
a  un  cuarto  de  legua  de  Paredes  de  Nava,  en  tier- 
ra de  Campos.  (V.  Bes  a  vertí.) 

IPAGRO.  (V.  Aguila*,  db  la  Froktma.) 

IRIA  FLAVIA,  ciudad  romana ,  en  la  región 
de  ios  gallegos  Luceusés.  (V.  Padrón.) 

IRL-N,  villa  de  la  provincia  do  Guipúzcoa. 

1.  Uistoria  de  la  Universidad  de  Irun- 
uranzu  probando  con  el  erudilissimo  Enao 
(sic)  ser  el  punto  que  corresponde  en  la 
Cantabria,  al  antiguo  lugar  de  Iturisa  seña- 
lado para  marca  por  los  geógraphos  Ptolo- 
meo  y  Melaála  posteridad,  por  D.Francisco 
de  Gainza,  Dr.  en  Sagrada  Theología. — 
Pamplona,  por  Martin  Francisco  Picart,  1738. 
En  MI. 

Contra  esto  obra  se  escribió  otro  tomo  en  fól.,  de  249 
pag.,  con  el  titulo :  Exdmenleve  de  Irun-lranzá.  Si 
el  autor  hubiese  examinado  detenidamente  la  obra 
de  Gainza ,  no  sabemos  de  cuántos  tomos  hub'  Ta 
constado  entonces.  —  Gainza  comprende  á  la  Vas- 
conia  dentro  de  los  limites  de  la  Cantabria, y  como 
esto  no  lo  hayan  probado  ni  el  P.  Henao  ni  ninguno 
de  los  escritores  vascongados ,  lodo  el  asunto  priu- 
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cipa!  de  la  obra  de  Gaiuxa  está  basado  en  un  su- 
putólo falso.— Contiene  esta  obra  algunas  noticias 
de  Irun. 

2.  Descripción  geográ6ca  de  Irun,  con 
noticia  de  sus  privilegios (  iglesias,  pobla- 
ción ,  defensa  y  separación  de  Fuenterrabía. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  niai 
de  la  Colección  de  Vargas  Pon  ce. 

ITÁLICA ,  ciudad  de  la  Bética,  en  la  Turde- 
tania. 

1.  Descripción  de  la  antigua  Itálica,  por 
D.  Antonio  Fernandez  Prieto  y  Sotelo,  indi- 
viduo de  número  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia. 

BIS.  eo  fól.,  en  la  biblioteca  del  mismo  Cuerpo,  E  14Í. 
Este  trabajo  se  hizo  en  1740. 

2.  De  la  iglesia  Italicense. 
Tratado  inserto  en  el  tom.  xn  de  la  Etpaña  Sagrada. 

—El  P.  Florez  escribió  en  este  opúsculo  de  la  an- 
tigüedad y  sillo  de  Itálica,  que  fija  en  Santi-Ponce; 
describe  las  ruinas  de  su  anfiteatro  y  trata  de  sus 
hijos  ilustres, medallas ,  pueblos  de  su  diócesis,  de 
la  introducción  del  Cristianismo  y  del  catálogo  de  sus 
obispos  y  santos. 

3.  Bosquejo  de  la  Itálica  ó  apuntes  que 
juntaba  para  su  historia  D.  Faustino  Matu- 
te y  Gaviria.—  Sevilla ,  por  D.  Mariano  Caro, 
1827.  En  4.Q,  con  láminas. 

En  uua  noticia  biográllca  de  este  escritor,  que  be mos 
visto  MS.,  se  dice  «  que  el  poco  despacho  que  tuvo 
su  Bosquejo ,  en  que  acabó  de  consumir  los  pocos 
recursos  de  subsistencia  que  le  quebaban ,  aumen- 
tó de  tal  manera  su  necesidad,  que,  lleno  de  deses- 
peración, rompió  unos  treinta  pliegos  de  antigüeda- 
des y  documentos  preciosos  que  tenia  reunidos 
para  adicionar  esta  obra». 

IZAZCl  N  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Tolo- 
sa  ,  2.) 

IZIAR  (Nuestra  Señora  de).  (V.  D*va.) 
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JACA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Huesca. 

1 .  Serie  de  los  obispos  de  Jaca  c  historia 
de  la  desmembración  de  la  Valdosella  y  apli- 
cación á  1»  mitra  de  Pamplona,  por  el  ba- 
chiller Bartolomé  Dayz,  deán  de  Calatayud. 
MS. 

Cita  esta  obra  Traggia,  Aparato  de  la  hütoria  eele- 
tiátíica  de  Aragón ,  tom.  i,  pág.  36.  El  autor  parece 
que  escribió  en  el  siglo  xv,  y  que  solo  trata  de  los 
obispos  de  Jaca  que  conoció. 

2.  Vida  y  milagros  de  Santa  Orosia,  vir- 


gen y  mártir,  palrona  de  la  ciudad  de  Jaca 
y  de  las  montañas  de  Aragón ,  por  Fernando 
Basurto,  en  versos  endecasílabos.  — Zara- 
goza ,  por  Jorge  Coci ,  1539. 
bausa.  Biblioteca  nueva ,  tom.  i ,  pág.  99. 

3.  España  restaurada  en  Aragón  por  el 
valor  de  las  mugeres  di;  Jaca  y  sangre  de 
Santa  Orosia.  Dedicada  á  esta  ciudad  por  el 
P.  Fr.  Martin  de  la  Cruz,  de  la  órden  de  San 
Agustín.  — Zaragoza,  por  Pedro  Cubarle, 
1627.  En  4.* 
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En  la  dedicatoria  se  dice  que  escribió  esta  obra  el 
lllmo.  Sr.  obispo  Santiago,  que  sin  duda  es  el  mia- 
ño Fr.  Pedro  de  Santiago ,  de  la  órden  de  S.  Agus- 
tín ,  obispo  que  fué  de  SoUona  y  de  Lérida,  que  cita 
como  el  autor  de  esta  obra  Latasa,  en  su  Biblioteca 
nueva,  tonw  m,  pag.  135.  (V.  también  la  pág.  6.)— 
Esta  obra  contiene  muchas  noticias  históricas  de 
Jaca. 

4.  Teatro  histórico  de  las  iglesias  del  rei- 
no de  Aragón.  Tom.  vm. 
De  la  santa  iglesia  de  Jaca.  Contiene  las  memorias  an- 
tiguas de  esta  ciudad  y  sus  montañas,  el  origen  y 
progresos  de  su  iglesia ,  el  catalogo  de  sus  obispos, 
los  santos  de  so  diócesis,  la  fundación  de  sus  con- 
ventos, ele.  Autor  el  R.  P.  Fr.  Ramón  de  Huesca, 
del  órden  de  Capuchinos. 

5.  Fundación  del  convento  de  Santa  Chris- 
tina ,  del  órden  de  predicadores ,  de  la  ciu- 
dad de  Jaca,  y  memorias  de  su  fundación 
en  la  iglesia  y  casa  in  summo  portu  por  la 
parte  de  Canfranc ,  y  de  su  colegio  de  prior 
y  canónigos,  del  órden  de  San  Agustín,  por 
el  P.  Fr.  Juan  Francisco  Dessa  y  Ferrer,  de 
la  órden  de  Predicadores. 
MS.  original ,  en  dos  pliegos,  que  existía  tn  el  citado 

convento,  según  Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  iv, 
pag.  590. 

6.  Noticia  de  las  memorias  antiguas  que 
se  hallan  en  las  montañas  de  Jacn,  cuya  con- 
servación exige  se  trasladen  a  otro  sitio,  con 
lo  demás  conducente  á  este  proyecto,  por 
el  Dr.  D.  Andrés  Casaus  y» Torres. 
MS.  original,  en  fól.,  pocas  hojas,  en  la  Academia  de 

la  Historia,  E  144,  fól.  172. 

JAEN,  capital  de  la  provincia  de  su  nombre. 

1 .  Sumario  de  'prohezas  y  casos  de  guer- 
ra acontecidos  en  Jaén  y  reinos  de  España  y 
de  Italia  y  de  Flándes  y  grandeza  de  ellos, 
desde  el  año  1353  hasta  el  año  1590,  com- 
puesto por  Juan  de  Arqucllada ,  natural  de 
Jaén. 

MS.  en  4.°,  de  375  fojas,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  J 
133  —En  unosapunlesMSS.de  D.  José  Vargas Ponce 
se  describe  este  mismo  MS.,  y  se  dice  que  pertene- 
ció á  la  biblioteca  de  los  Capuchinos  del  Prado.— 
Esta  curiosa  obra  es  un  cronicón  en  que  principal- 
mente se  refieren  multitud  de  sucesos  acaecidos  en 
Jaén ,  y  después  algunos  otros  de  varias  partes  de 
España ,  Europa,  Africa  y  América  — El  Sr.  D.  José 
Jiménez  Serrano,  catedrático  de  la  universidad  cen- 
tral ,  natural  del  reino  de  Jaén ,  nos  pidió  las  noti- 
cias de  las  obras  históricas  de  su  provincia  que  co- 
nocíamos. Le  facilitamos  las  noticias  que  teníamos, 
y  habiendo  examinado  los  MSS.  existentes  cd  la  bi- 
blioteca Nacional ,  que  le  indicamos,  hizo  sacar  de 
unos  copias ,  y  de  otros  extensos  extractos,  que  tuvo 
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la  bondad  de  comunicarnos,  evitándonos  de  esta 
manera  la  molestia  de  ir  6  aquel  establecimiento  a 
examinarlos. 

2.  Relación  de  algunas  cosas  insignes  que 
tiene  el  reino  y  obispado  de  Jaén,  por  Gns- 
par  Salcedo  de  Aguirre. — Baeza ,  por  Pedro 
de  la  Cuesta,  1614.  En  8.° 
El  autor  de  una  historia  anónima  de  Jaén ,  de  que  da- 
remos noticia  en  el  articulo  siguiente ,  hace  men- 
ción del  autor  de  esta  relación  al  hablar  de  los  pue- 
blos del  reino  de  Jaén.  «Todos  los  pone,  dice,  en 
sus  verdaderos  sitios,  muy  curiosamente,  el  Doc- 
tor D.  Gaspar  Salcedo,  prior  de  la  iglesia  parroquial 
de  Sant  Ildefonso  do  Jaén,  en  una  descripción  y  mapa 
que  hizo  de  6u  obispado  y  reino.» 

3,  Historia  de  la  ciudad  de  Jaén. 
MS.  en  8.°,  de  318  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G 

922.— El  autor,  cuyo  nombre  ignoramos,  cursó  en 
la  universidad  de  Baeza  hasta  graduarse  en  artes,  y 
escribió  esta  historia  siendo  obispo  de  Jaén  D.  San- 
cho de  Avila ,  que  lo  fué  <1esde  el  año  de  1600  al  de 
1615,  en  que  fué  trasladado  al  obispado  de  Sigücn- 
za ;  y  como  cite  la  obra  de  Salcedo ,  publicada  en 
1614.  debió  escribir  la  suya  en  este  año  ó  en  el  si- 
guiente de  1615.— Divide  el  autor  su  historia  en  dos 
partes  En  la  primera  trata  del  sitio  y  temperamento 
de  Jaén  por  el  juicio  de  los  planetas ;  de  su  nombre, 
fundación  y  sitio  y  desús  fuentes;  del  condestable 
D.  Miguel  Lucas  y  de  las  preeminencias  que  Jaén 
obtuvo  por  su  indujo;  de  las  huertas  de  Jaén,  y  de 
ros  obispos  que  ha  tenido  y  de  las  cosas  notables 
que  hicieron.  En  la  segunda  parte  trata  de  la  apa- 
rición Tle  Ntra.  Sra.de  la  Capilla,  y  concluye  con 
unas  consideraciones  morales  y  políticas  sobre  el 
gobierno  de  los  estados  y  de  los  obispados. — Por  las 
indicaciones  que  hacemos,  fácilmente  se  conocerá 
que  el  autor  no  siguió  gran  método  en  su  trabajo. 
A  una  erudición  enteramente  clasica  que  vierte  á 
cada  momento,  junta  una  decidida  inclinación  a  la 
astrologla  judiciaria,  que  hemos  también  notado 
en  otros  escritores  de  su  tiempo.  Ilállansc,  sin  em- 
bargo, en  esta  obra  noticias  curiosas  de  Jaén. 

i.  Historia  de  la  anticuada  y  continuada 
nobleza  de  la  ciudad  de  Jaén ;  muy  famosa, 
muy  noble  y  muy  leal  guarda  y  defendi- 
miento  de  los  reinos  de  España.  Y  de  algu- 
nos hijos  della,  por  el  Miro.  Bartolomé  Xi- 
menez  Patón,  Secretario  del  Santo  Oficio. 
— Iaen ,  por  Pedro  déla  Cuesta ,  1 628.  En  4.' 
De  esta  obra  no  fué  verdadero  autor  el  Miro.  Palón; 
no  hizo  este  mas  que  arreglar  y  adicionar  los  borra- 
dó^s  de  la  Historia  de  Jaén  que  compuso,  y  le  en- 
tregó en  1616  el  célebre  por  sus  bizarras  aventuras 
D.  Pedro  Ordoñoz  de  Cebaltos ,  canónigo  de  Aslor- 
ga.  Tiene,  en  verdad, esla  obra  una  ventaja,  que  no 
alcanzaron  lodos  las  de  otros  escritores  de  la  misma 
ciudad  y  reino,  que  es  la  de  no  haber  conocido  uno 
de  sus  autores  los  falsos  cronicones,  y  el  no  haber 
hecho  uso  el  otro  de  aquellos. 

5.  Catálogo  de  los  obispos  de  las  iglesias 
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catedrales  de  la  diócesi  de  Jaén  y  annales 
eclesiásticos  deste  obispado,  por  D.  Martin 
de  Xímena  Iurado,  racionero  de  la  santa 
iglesia  de  Toledo.  —  Madrid,  por  Domingo 
García  y  Morrás,  1654.  En  fól. 

Esta  obra ,  como  la  de  Rus  Puerta,  tiene  la  gran  fal- 
ta, en  la  parle  antigua,  de  haber  tomado  el  autor 
sus  noticias  de  los  falsos  cronicones.  En  h  parle  á 
que  no  alcanzan  aquellos  es  excelente ;  contiene  no- 
ticias apreciables  y  mu;  curiosas.—  Casiri  escribió 
unas  notas  a  esta  historia .  que  comprende  la  época 
de  la  domiuacion  de  los  moros.  Hallanse  M9S.  en  la 
Academia  de  la  Historia. 

6.. Historia  eclesiástica  del  reino  y  obis- 
pado de  Jaén.  Primera  parte,  que  contiene 
sus  principios  y  progresos  en  la  religión  cris- 
tiana. La  predicación  de  los  Santos  Apósto- 
les lacobo ,  Pabro  y  Paulo.  Los  Santos  már- 
tires assi  de  Arjona  como  de  Baeza  y  otros 
lugares.  Los  obispos  de  quien  se  halla  me- 
moria. La  historia ,  tradición  y  antigüedad 
de  la  Santa  Verónica.  S¡  líos  de  los  lugares  an- 
tiguos con  otras  antigüedades  dignas  do  ser 
sabidas  desde  el  siglo  primero  de  la  Iglesia 
Christiana  basta  el  duodécimo.  Que  escri- 
bía el  Miro.  Francisco  Rus  Puerta,  natural 
de  la  ciudad  de  Baeza,  prior  de  Bailen. — 
Iaen,  por  Francisco  Pérez  de  Castilla,  año 
1634.  En  4.' 

La  segunda  parle  de  esta  obra ,  que  contiene  la  histo- 
ria de  los  obispos  de  Jaén,  se  halla  MS.  en  la  Biblio- 
teca Nacional,  Q  38.  La  primera  parte  contiene  muy 
poco  que  pueda  aprovecharse ,  porque  casi  todas  sus 
noticias  están  tomadas  de  los  falsos  cronicones. 

7.  Corografía  antigua  y  moderna  del  reino 
y  obispado  de  Jaén ,  por  el  Miro.  Francisco 
de  Rus  Puerta,  visitador  del  obispado,  co- 
misario del  Santo  Oficio  de  la  Inquisición  de 
Córdova  y  prior  de  Bailón.  Ano  1646. 
MS.  en  fól.,  de  letra  del  P.  Fr.  Francisco  Méndez,  es- 
crito para  uso  del  I».  Fr.  Enrique  Florez.enla  Aca- 
demia de  la  Historia,  biblioteca  de  Salazar,  H  5.— 
El  autor  examina  principalmente  la  situación  geo- 
gráfica de  los  antiguos  pueblos  del  que  se  llamó 
después  reino  de  Jaén ,  recogiendo  en  su  obra  una 
porción  de  inscripciones  encontradas  en  ellos.  Esta 
obra  es  de  mas  importancia  que  su  historia  eclesiás- 
tica ,  y  son  muy  raras  las  citas  de  los  falsos  croni- 
cones.—Hé  aquí  el  motivo  que  tuvo  Rus  Puerta  para 
escribir  esta  obra.  «Porque  en  el  ámbito,  dice,  que 
encierra  eu  si  el  reino  y  obispado  de  Jaén  dentro  de 
sus  limites  tuvieron  su  sitio  muchos  lugares  y  ciu- 
dades antiguas,  algunas  de  ellas  hoy  despobladas. 
Otras  con  diferentes  nombres  de  los  que  tuvieron, 
para  ajusfar  los  nuevos  con  los  antiguos,  y  á  las  des. 
fruidas  señalarles  sus  sitios,  me  pareció  hacer  esta 
Contra  fia,  sin  embargo  de  la  descripción  que  bi- 
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clmos  en  la  primera  parte  de  la  Historia  (eclcsia.*- 
lica),  porque  me  prometo  que  será  degnsto  para 
el  curioso ,  necesaria  para  la  inteligencia  de  mochas 
cosas  de  las  que  se  han  escrito  en  las  dos  partes  de 
la  historia,  y  se  añadirá  aqui  loque  allá  omitimos.» 
Y  añade  que  ha  quitado,  corregido* y  aumentado 
muchas  cosas  de  lo  que  escribió  en  la  parte  primera 
ya  citada ,  por  los  descubrimientos  que  se  habían 
hecho  después. 

8.  Historia  de  la  ciudad  de  Jaén .  escrita 
por  Pedro  Montemayor  del  Mármol.  MS. 
Cita  esta  obra  Salazar,  en  su  Biblioteca  genealógica. 

9.  Retrato  ;1  natural  de  la  ciudad  y  tér- 
mino de  Jaén ,  su  estado  antiguo  y  modern  o 
con  demostración  de  cuanto  necesita  mejo- 
rarse su  población,  agricultura  y  comercio, 
por  un  individuo  de  la  Sociedad  patriótica 
de  dicha  ciudad.— Jaén ,  por  D.  Pedro  Do- 
blas, 1794.  En  4/ 

Parece  que  hay  otra  edición ,  con  adiciones,  que  lleva 
en  la  portada  el  pombre  del  autor ,  que  lo  fué  el  Se- 
ñor D.  Josef  Martínez  Mazas ,  canónigo  penitencia- 
rio y  después  deán  de  la  santa  iglesia  de  Jaén  .  per- 
sona muy  erudita  y  versada  en  nuestra  historia  y  en 
antigüedades.  Su  obra  ha  sido  ventajosamente  juz- 
gada por  los  inteligentes  A  ella  deb.ú,  y  á  su  trabajo 
sobre  Castulo,  de  que  ya  hemos  hablado,  que  la 
Academia  de  la  Historia  le  nombrase  individuo  cor- 
respondiente. 

10.  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Jaén,  vi- 
das de  sus  obispos  y  cosas  memorables  do 
su  sede  y  obispado. 

Gil  González  Dávila  *  en  el  tom.  i  de  su  Teatro  de  ios 
igletiat  de  España. 

11.  Memorial  en  que  se  hace  relación  de 
la  descensión  de  la  Virgen  Santísima,  Nues- 
tra Señora,  y  de  la  visita  que  hizo  á  la  igle- 
sia de  San  Ildefonso  de  la  ciudad  de  Jaén  el 
año  1450,  y  de  la  milagrosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Capilla,  que  está  en  el  mis- 
mo sitio;  sacado  de  papeles  antiguos,  de 
testimonios  de  personas  «le  crédito  y  de  la 
común  tradición  de  la  ciudad,  por  el  Licen- 
ciado Antonio  Becerra ,  capellán  dcsta  San- 
tísima Señora  y  mayordomo.  — Jaén,  nño 
1639,  y  repetida  su  impresión  en  la  imprenta 
de  Thomás  Copado,  año  de  1718.  En  8.* 
No  hemos  visto  mas  que  la  segunda  edición.  Contiene 

este  opúsculo  curiosas  noticias  de  Jaén ,  y  particu- 
larmente de  la  ¿poca  en  que  esta  ciudad  era  fron- 
tera de  los  moros. 

12.  Crisis  histórica  de  la  Santa  Verónica 
de  Jaén ,  por  D.  Vicente  Rodríguez  de  Mc- 
drano. 

No  sabemos  si  esta  obrita  se  imprimió.  La  Academia 
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de  la  Historia  negó  al  autor  la  licencia  que ,  en  0  de 
diciembre  de  1748,  solicitó  para  nsar  del  litólo  de 
académico  en  la  portada  de  esta  obra ;  «porque  si 
bien  la  obra  esta  escrita  con  toda  la  erudición  de 
que  es  susceptible  el  asunto,  presenta  como  prueba 
de  fe  a  los  phseodos  cronicones.!  El  autor,  en  vista 
de  esto,  suprimió  todas  estas  citas  y  se  le  autorizó 
para  que  osase  del  mencionado  titulo. 

13.  Discurso  de  las  efiigies  y  retratos  non 
manufactos  riel  Santo  rostro  y  cuerpo  de  Je- 
suehristo  nuestro  Señor,  desde  el  principio 
del  mundo,  y  que  la  Santa  Verónica  que  se 
queda  en  la  santa  iglesia  de  Jaén  es  una  del 
duplicado  ó  triplicado  que  Christo  Nuestro 
Señor  dió  á  la  bien  aventurada  muger  Ve- 
rónica, por  D.  Juan  Acuña  del  Adarve. — Vi- 
llanueva  de  Andújar,  en  casa  del  autor, 
1637.  En  fól. 

14.  Santos  y  Santuarios  del  obispado  de 
Jaén  y  Baeza ,  por  el  P.  Francisco  del  Bil- 
ches,  de  la  Compañía  de  Jesús.  — Madrid, 
por  Domingo  García  y  Morras,  1633.  En  fól. 
Esta  obra  tiene  la  misma  desgracia,  que  en  la  parte  an- 
tigua las  historias  eclesiásticas  de  Ros,  Puerta  j  de 
Jimena  y  otros  opúsculos  escritos  sobre  Jaén:  la  de 
estar  fundada  sobre  fábulas.  Vale,  por  consiguien- 
te,, muy  poco  el  trabajo  del  P.  Bilches. 

13.  Por  los  santos  naturales  del  obispa- 
do de  Iaen.  Cuya  memoria  celebra  la  Igle- 
sia Romana  en  su  martirologio  sobre  que 
se  use  del'  indulto  de  la  Santidad  de  Gre- 
gorio Decimotercio,  rezando  dellos  y  cele- 
brando sus  festividades  el  Mro.  Francis- 
co de  Rus  Puerta.  — En  4.°,  sin  año  ni  lu- 
gar de  impresión,  14  fól. 

Es  una  defensa  del  rezo  de  los  santos ,  introducidos 
por  los  falsos  croolcones. 

16.  Memorial  al  Illmo.  y  muy  venerable 
estado  eclesiástico  del  obispado  de  Jaén  so- 
bre el  indebido  culto  que  se  da  á  muchos 
Santos  no  canonizados  ó  que  no  le  perte- 
necen por  otro  titulo  que  el  de  los  falsos 
cronicones,  por  el  Lic.  D.  Josef  Martínez  de 
Mazas,  canónigo  penitenciario  de  su  Sania 
Iglesia,  catedral. 

US.  en  fól ,  eo  la  biblioteca  del  Sr.  0.  Pascual  de  Ca- 
tangos.— El  autor  manifiesta  el  objeto  que  se  pro- 
puso al  escribir  este  interesante  trabajo ,  en  un» 
carta  que  escribió  á  D.  Isidoro  Rosarle,  su  fecha  en 
Jaén  a  14  de  enero  de  1802.  t Treinta  años  hace  que 
por  desterrar  de  este  obispado  las  suplantaciones 
de  santos ,  que  se  introdujeron  en  su  calendarlo  sin 
mas  autoridad  que  la  de  los  falsos  cronicones ,  es- 
cribí un  memorial  para  los  señores  obispo  y  clero 
■«calar.  Nada  aprovechó,  porque  la  mentira  se  sos- 
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tiene  con  la  falsa  piedad ,  y  en  esto  quisiera  yo  que 
pusiera  mano  la  Real  Academia  de  la  Historia  y  pi- 
diera en  Sevilla,  Cádii ,  Córdoba,  Guadii  y  son  To  • 
ledo,  la  relación  de  las  fiestas  y  santos  introducidos 
desde  el  alio  1624,  después  de  la  publicación  del  ral- 
so  Dcxtro.  Se  debe  borrar  de  la  nación  una  nota  que 
desacredita  la  pureza  de  nuestra  religión  y  que  nos 
hace  ridiculos  entre  los  extranjeros;  y  si  el  Rey, 
nuestro  scBor,  y  en  su  nombre  esa  Real  Academia! 
no  lo  toma  por  su  cuenta,  será  eterno  el  deshonor.! 
Y  en  24  del  mes  de  febrero  siguiente  escribía  al 
mismo  Cuerpo,  rogando  que  por  medios  mas  efica- 
ces que  los  sayos,  hiciese  que  se  desterrasen  las 
invenciones  del  falso  Dextro,  aludiendo  al  enlloque 
se  da  en  algunas  iglesias  a  santos  que  introdujeron 
los  autores  de  los  falsos  cronicones. 
(V.  Atoalücía,  1;  GauuDA,  21  y  26.) 

JALON,  rio  del  reino  de  Aragón. 

Breve  noticia  bistorial  de  varios  caballe- 
ros del  reyno  de  Aragón  que  tuvieron  ó  he- 
redaron castillos  en  las  riberas  del  Jalón. 
Memorias  de  aquellos  y  de  estas  poblacio- 
nes, por  Mosen  Juan  Frontón  Ballester  de 
Jassa.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  antigua,  tom.  it,  pág.  78,  dice  que 
el  autor  era  natural  de  Epila  y  que  vivía  por  los  ahos 
de  1410. 

JAMILENA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 
(V.  Colonias  Gemelas.) 

JANA,  villa  de  la  provincia  de  Castellón 
de  la  Plana.  (V.  Trahicoera.) 

JARAVA,  lugar  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

1.  Santuario  de  N."  S.'  de  Xarava,  apa- 
recida en  el  reino  de  Aragón ;  escríbelo  el 
Dr.  Fernando  Rodríguez,  natural  del  lugar 
de  Xarava,  en  Aragón.  —  Roma,  imprenta 
de  la  Cámara  Apostólica,  1685.  En  4.' 

2.  La  perla  del  rio  Mesa.  Breve  noticia 
de  la  aparición  y  milagros  de  N.'  S.'  de  Xa- 
rava, que  da  á  luz  el  P.  Fr.  Manuel  Montón, 
del  Real  y  militar  Orden  de  N.'  S.'  de  la 
Merced,  sacada  de  los  manuscritos  del  V.  P. 
Fernando  Rodríguez,  de  los  PP.  Clérigos 
menores.— Zaragoza,  por  Francisco  More- 
no, 1742.  Eu  8.° 

D.  Juan  Guillen,  cura  párroco  de  Jarava,  escribió  unas 
adiciones  á  esta  obra,  de  que  habla  Latasa ,  Biblio- 
teca nueva,  tom.  v,  pág.  27. 

JÁTIVA.  (V.  San  Felipe  de  Játiva.) 
JAVALQUINTO,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

Memoria  histórica  sobre  la  villa  de  Javal- 
quinto,  por  D.  Mateo  Francisco  Rívas,  natu- 
ral de  la  misma  villa. 
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MS.  en  4.*,  en  la  Real  Academia  de  la  Historia,  E  144. 
—  El  aulor  escribió  esla  memoria  hacia  el  año  1707, 
y  la  corrigió  en  el  de  1810.  Contiene  noticias  curio- 
sas ,  particularmente  en  la  parle  estadística  ;  en  la 
histórica  contiene  algunos  defectos  de  fácil  corree  • 
cion. 

JEREZ  DE  LA  FRONTERA,  ciudad  de  la 
provincia  de  Cádiz. 

1.  Vida  de  los  Santos  Honorio,  Eulichio, 
Estévan,  patronos  de  Jerez  de  la  Frontera, 
con  el  nombre,  sitio  y  antigüedad  de  esta 
ciudtrd ,  valor  de  sus  ciudadanos,  por  el  P. 
Martin  de  Roa,  de  la  Compañía  de  Jesús.  — 
Sevilla,  por  Alonso  Rodríguez  Gamarra, 

En  4.° 

2.  Historia  de  los  hechos  de  los  caballe- 
ros de  Jerez  de  la  Frontera  desde  los  tiem- 
pos de  la  conquista  de  dicha  ciudad  hasta 
los  del  Rey  D.  Fernando  y  D.'  Isabel,  con 
noticia  de  lo  que  escribió  el  arcipreste  Die- 
go Gómez  Salido :  Origen  y  descendencia  de 
la  ilustre  casa  de  Villavicencio  y  copia  de  al- 
gunos privilegios  de  la  ciudad,  ordenado  to- 
do por  Juan  Román,  escribano  del  Cabildo. 
MS.  en  4.°.  de  357  pags.  que  hemos  visto  en  la  libre- 
ría del  difunto  D.  Benito  Maestre. 

3.  Historia  de  Jerez  de  la  Frontera ,  por 
el  P.  Fr.  Juan  Espinóla  y  Torres,  del  órden 
de  predicadores.  MS. 

Mesa  y  Ginete,  en  su  Compendio  hittórico  de  esla  mis- 
ma ciudad,  dice  qne  la  obra  MS.  del  P.  Espinóla 
constaba  de  300  fól.,  y  que  presentada  al  Ayunta- 
miento de  Jerez,  nombró  este,  en  22  de  junio  de 
1646,  á  sus  veintecuatros  D.  Diego  Tiburcio  de  Vi- 
llaticencio  y  D.  Juan  Francisco  de  Miraval  para 
que  tratasen  de  su  impresión. 

4.  Historia  do  la  ciudad  de  Jerez  de  la 
Frontera,  escrita  por  el  P.  Fr.  Esteban  Ra- 
llón, del  órden  de  San  Gerónimo. 

MS.  citado  por  Mesa  y  Ginete  en  su  ya  citado  Compen- 
dio; dice  en  él  que  se  componía  tic  mas  de  1000  Ic  l. 
y  que  alcanzaba  hasla  el  año  1660,  y  que  era  tan  di- 
fuso, como  sucinta  la  historia  del  P.  Uoa.  Conservá- 
base en  su  tiempo  el  MS.  del  P.  Rallón  en  la  casa  de 
los  caballeros  Casorios  de  la  misma  ciudad. 

5.  Historia  de  Jerez  de  la  Frontera ,  por 
el  Lic.  Pedro  Gamuza. 

MS.  en  la  biblioteca  Columbina.  El  Sr.  D.  Pascual  de 
Gayangos  tiene  una  copia  en  4.°  D.  Luis  Josef  Ve- 
¡azquez  entresacó  de  esta  obra  las  Inscripciones  que 
contiene ,  valiéndose  de  un  MS.  que  le  facilitó  el 
P.  Gerónimo  Estrada,  de  la  Compañía  de  Jcsus. 

6.  Disertación  histórico  chronológica  en 
que  se  trata  de  les  progresos  que  ha  tenido 
desde  su  origen  la  51.  N.  y  M.  L.  ciudad  de 


Jerez  de  la  Frontera  hasta  la  entrada  de  los 
árabes  en  España  ,  escrita  por  el  Lic.  Don 
Antonio  Mateos  Murillo,  presbítero,  natu- 
ral de  la  misma  ciudad  é  individuo  de  nú- 
mero de  la  Real  Academia  de  la  Historia. 
Año  1753. 

MS.  eo  4.",  en  la  biblioteca  de  este  Cuerpo,  E  07.— El 
autor  se  propone  probar  principalmente  :  c  l.'que 
esta  ciudad  fué  corle;  2.°,  que  estuvo  en  un  despo- 
blado qne  hoy  llaman  Mesa  de  Asta,  entre  Jerez  y 
Tribujeüa,  y  3.°,  que  la  ciudad  que  allí  estuvo  edi- 
Gcada  se  denominó  Asta.» 

7.  Año  Xericcnse.  Diario  eclesiástico  y 
civil  de  la  muy  noble  y  muy  leal  ciudad  de 
Xerez  de  la  Frontera  :  su  autor  Bartolomé 
Domingo  Gutiérrez,  natural  de  la  misma 
ciudad.— Sevilla,  por  Joseph  Padrino,  4755. 
En  4.° 

En  este  libro,  que  se  ha  hecho  raro,  se  dan  noticias 
de  las  festividades  de  los  templos  de  Jerez,  de 
aquellas  a  que  asiste  su  ayuntamiento ,  de  los  re 
gocijos  ó  Oeslas  públicas  y  de  los  sucesos  acaeci- 
dos desde  su  conquista.  Las  noticias  históricas  ofre- 
cen mucho  interés.  Tiene  este  trabajo  139  págs.,sin 
contarla  dedicatoria  al  marqués  de  Campo  Fuerte. 
Desde  la  100  trata  de  las  liestas  movibles  y  funcio- 
nes auuales,  y  del  Robierno  civil  de  la  ciuJad, con- 
cluyendo con  una  noticia  de  las  reliquias  qne  exis- 
ten en  sus  iglesias  y  convenios. 

8.  Historia  de  la  muy  noble  y  leal  ciudad 
do  Jerez  de  la  Frontera  ,  por  P.  Bartolomé 
Domingo  Gutiérrez.  Año  1792.  ' 

MS.  en  cinco  vol.  en  4.°,  en  la  biblioteca  Columbina 
de  Sevilla.  Debemos  esta  noticia,  asi  como  la  de  al- 
gunos MSS.  de  historias  de  pueblos  y  ciudades  que 
en  la  expresada  biblioteca  existen,  al  distinguido 
catedrático  de  jurisprudencia  de  la  taisma  ciudad 
D.  José  María  de  Álava.— En  la  impugnación  al  Padre 
Florez  porque  negaba  la  identidad  de  Asta  con  Je- 
rez de  la  Frontera,  dice  al  Un:  t Las  especies  con- 
tenidas en  esta  carta  se  hallan  mas  difusas  en  el  li- 
bro segundo  de  nuestra  Historia  Xerezana.» 

9.  Reflexión  sobre  la  opinión  admitida 
j  por  el  M.  K.  P.  Mro.  Fr.  Enrique  Florez  que 

niega  la  identidad  de  Asta  con  Xerez  de  la 
Frontera  que  dedica  rendido  al  muy  ¡lustre 
caballero  D.  Nicolás  Carrillo  de  Mendoza, 
Marqués  de  Alcocevar  y  Corregidor  de  esta 
ciudad ,  su  autor  Bartolomé  Domingo  Gu- 
tiérrez.—Sevilla,  en  la  Imprenta  de  Joseph 
Padrino,  1754.  En  i.' 

10.  Ücmostraciou  histórica  de  habersido 
la  ciudad  de  Xerez  de  la  Frontera  y  en  su 
término  la  de  Tarleso ,  Tnrdeto,  Xera,  Car- 
teya ,  Asta  Regia,  Asido  Cesariana,  Astido- 
na,  Asidoua,  Xerez  Saduña,  y  Xerez  Sido- 
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nía  ,  capital  del  antiguo  obispado  Asidonen- 
se,  no  unido  á  él  de  la  metropolitana  de  Se- 
villa, ni  trasladado  al  de  la  ciudad  de  Cádiz. 
Dispuesta  por  el  Dor.  Don  Francisco  de  Mesa 
Xinete ,  Canónigo  mas  antiguo  de  la  insigne 
Colegial  de  dicha  ciudad  y  exvisitador  gene- 
ral del  arzobispado  de  Se  villa,  n¡itura  1  de  Car- 
mona.  —  Fecha  año  1763  para  que  el  Rmo. 
P.  Enrique  Florcz  autor  de  la  España  Sagra- 
da, que  en  su  tomo  décimo,  depuso  su  opinión 
antigua  a  favor  de  Medina  Sidonia  y  comen- 
zó á  abrazar  la  de  Xerez,  se  declare  en  el  to- 
do, y  deponga  la  que  insinuó  de  haberse  tras- 
ladado á  Cádiz  dicho  obispado  y  conste  lo 
contrario  al  público.  — Madrid,  por  Manuel 
Martin,  1766.  En  4.°,  50  págs. 

11.  Compendio  histórico  y  sagrado  de  la 
muy  noble  y  muy  leal  ciudad,  conocida  hoy 
por  Xerez  de  la  Frontera,  escrita  por  el 
Dr.  D.  Francisco  Mesa  y  Ginete. 

MS.  en  Tót.,  en  la  secretarla  arzobispal  de  Sevilla.  El 
Sr.  D.  Pascua!  de  Catangos  posee  una  copia  en  4  0 
I.a  critica  del  autor  no  era  macha ,  como  lo  prue- 
ba el  párrafo  que  copiamos :  »  Ct  ser  la  ciudad  oy 
Xerez  de  la  Frontera  acreedora  a  ser  tenida  por  la 
primera  ciudad  de  España  después  del  diluvio  uni- 
versal fundada  por  Tharsis ,  hijo  de  Jaban  y  nieto 
de  Noé;  el  haber  sido  corte  de  los  primeros  domi- 
nantes de  Kspaña,  y  desde  que  existen  historias  ro- 
manas el  emporio  de  los  Turdetauos,  ciudad  ma- 
rítima y  mediterránea  ,  tan  rica  en  lodos  tiempos, 
que  es  probable ,  en  quanto  permiten  las  sombras 
de  tanta  antigüedad  ,  creer  fuesen  donde  venían  á 
cargar  de  riquezas  las  dulas  del  mas  sabio  rey  Sa- 
lomón; tan  fuerte,  que  solo  por  traición  la  pudie- 
ron reducir  á  dominio  los  antiguos  godos;  tan  ebris- 
liana ,  que  fué  de  las  primeras  que  abrazó  la  ley 
de  Jesu-Cliristo,  ele.»— Se  escribió  esta  obra  hacia 
el  año  de  176G. 

12.  Puntos  históricos  de  Jerez  de  la 
Frontera  ,  escritos  por  D.  Tomás  Palomi- 
no. MS. 

Esta  obra  debe  ser  de  muy  escaso  mérito ,  porque  en 
1796  se  solicitó  permiso  para  su  impresión,  y  des- 
pués de  examinada  y  censurada  eu  enero  del  año 
siguiente  desfavorablemente,  creemos  que  le  fuese 
denegado  por  el  Consejo. 

• 

13.  Compendio  histórico  de  la  muy  no- 
ble y  muy  leal  ciudad  de  Jerez  de  la  Fron- 
tera. 

Impreso  en  el  Correo  de  Jerez ,  periódico  que  se  pu- 
blicaba en  esta  ciudad  por  los  aüos  de  1805.  Hemos 
visto  un  solo  número,  y  por  él  no  nos  atrevemos  a 
decir  si  es  el  de  Mesa  y  Cíñete  ú  otro  distinto.  No 
hemos  tenido  proporción  de  confrontarlo  que  vi  - 
i  impreso  con  el  MS.  de  aquel. 
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14.  Historia  de  la  muy  noble,  muy  leal 
y  muy  ilustre  ciudad  de  Xerez  de  la  Fron- 
tera ,  escrita  por  Adolfo  de  Castro. —  Cádiz, 
imprenta  de  la  Revista  Médica,  1845. 
En  4.' 

15.  Copia  auténtica  del  Memorial  de  ser- 
vicios que  L.  M.  N.  Y.  M.  L.  ciudad  de  Xe- 
rez de  la  Frontera  presentó  á  la  Calholica 
Majestad  del  Señor  Rey  Don  Phelipe  IV  para 
que  se  le  restituyese  á  su  antigua  dignidad 
de  voto  en  Corles,  reimpreso  en  virtud  de 
acuerdo  de  la  misma  ciudad ,  á  consc- 
qüencia  de  la  proposición  que  hizo  en  el 
ayuntamiento  de  31  de  Euero  de  4785  el 
señor  marqués  de  Casa  Vargas  Machuca,  su 
veinte  y  quatro. — Jerez  de  la  Frontera,  por 
D.  Luis  de  Luque  y  Leyva,  1785.  En  fól. 
Contiene  además  otro  memorial  que  la  ciudad  dirigió 

sobre  el  mismo  asunto,  do  sabemos  si  en  el  citado 
año  de  1783.  —  Ambos  documentos  contienen  cu- 
riosas noticias  históricas  de  Jerez. 

16.  Representación  al  Rey  de  la  ciudad 
de  Jerez  de  la  Frontera  hecha  en  los  años 
de  1782  y  1783  pidiendo  el  restablecimiento 
de  su  antigua  silla  episcopal  con  el  pare- 
cer Gscal  sobre  la  erección  del  obispado. 
MS.  en  13  hojas  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 

K  U2. 

JEREZ  DE  LOS  CABALLEROS. 

Memorial  sobre  la  fundación  de  Jerez  de 
los  Caballeros. 

MS.  cilado  por  Méndez  Silva  en  su  Población  gene- 
ral, fól.  58;  dice  que  este  trabajo  fué  escrito  por 
Don  Frey  Juan  Roco  Campo  ir  lo  el  alio  de  1630,  y 
que  es  muy  curioso  y  verdadero. 
JERICA,  villa  de  la  provincia  de  Castellón. 

Historia  de  la  leal,  real  y  coronada  villa 
de  Xerica  y  su  antigüedad.  Dirigida  á  los 
ilustres  y  magníficos  justicia,  sindico,  ma- 
yordomo, escribano  y  consejo  general  de 
ía  dicha  villa,  por  Francisco  de  Vayo,  pres- 
bítero, natural  de  Xerica  y  racionero  de  su 
iglesia  parroquial. 

MS.  del  siglo  xvi,  en  el  archivo  de  la  villa,  según  Ji  • 
meno,  Escritores  de  Valencia ,  tom.  i ,  pág.  1M. 

JUBERA,  villa  de  la  provincia  de  Logroño. 

Memorial  del  origen  del  antiqu'.ssirao  san- 
tuario del  apóstol  Santiago,  Patrón  de  .Es- 
paña, sito  en  los  campos  de  la  villa  de  tube- 
ra ,  provincia  de  la  Rioja ,  dos  leguas  de 
Clavijo;  fundación  que  el  sagrado  Apóstol 
hizo  en  aquel  sitio ,  su  habitación,  y  predi- 
cación que  desde  él  salió  á  hazer  por  toda 
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la  provincia:  su  aparecimiento  en  la  gran 
batalla  de  Clavijo  ,  etc.,  por  D.  Juan  Manuel 
Heredia  de  Texada ,  gobernador  de  la  villa 
de  Iubera.— Madrid  1692.  En  4.*,  sin  nom- 
bre de  impresor,  23  págs. 

JULIA-CELSA.  (V.  Vililla.) 
JUMILLA ,  villa  de  la  provincia  de  Murcia. 

Historia  antigua  y  moderna  de  Jumilla, 
por  el  Dr.  D.  Juan  Lozano ,  Canónigo  de  la 
Santa  «iglesia  de  Cartagena.— Murcia  ,  por 
D.  Manuel  Muñiz,  4800.  Eu  fól. ,  con  lá- 
minas. 

El  autor  nada  omite  de  cuanto  pneda  interesar  a  la 
historia  de  la  villa ,  que  alcanza  hasta  On  del  si- 
glo xvhi.  Las  laminas  representan  mosaicos  5  va- 
rios objetos  de  anügüedad  hallados  en  Jumilla  6 


JUVIA  (Monasterio  de  San  Martin  de),  en  la 
provincia  de  la  Cor u fia. 

Discurso  sobre  el  origen  y  fundación  del 
monasterio  de  San  Martin  de  Juvia  ,  escrito 
por  el  R.  P.  Fr.  Felipe  Colmenero,  de  la 
Orden  de  San  Benito. 

MS.  en  las  oficinas  de  desamortización  del  Ferrol  — 
El  monasterio,  situado  á  una  legua  de  este  puerto, 
no  era  en  sus  últimos  tiempos  mas  que  un  priorato 
dependiente  del  monasterio  de  Loreozaua.  El  autor 
fué  abad  cuatro  anos  de  e*te,  y  veinticuatro  prior 
de  San  Martín  de  Juvia.  Falleció  en  este  último,  á  6 
de  agosto  de  1763.  Esta  noticia  nos  la  ha  comunica- 
do el  Sr.  D.  Enrique  Vedia  ,  Jefe  político  que  fue- 
de  la  provincia  de  la  Coro ü a  ,  quien  nos  dijo  que 
el  mencionado  monasterio  tuvo  en  lo  anüguo  el  ti- 
tulo de  Tañares,  y  después  el  del  de  Keda  hasta  que 
quedó  reducido  á  priorato. 


K 


RANACA.  (V.  Cawaca.) 


LAGUNA ,  ciudad  de  la  isla  de  Tenerife,  en 
las  Canarias. 

Breve  sumario  de  los  milagros  que  el  Sau- 
to  Cruciftxo  de  San  Miguel  de  las  Victorias 
de  la  ciudad  de  la  Laguna  de  la  Isla  de  Te- 
nerife ,  ha  obrado  hasta  el  año  de  1590,  y  de 
los  primeros  predicadores  de  la  fé  en  las  Is- 
las Canarias ,  por  el  P.  Fr.  Luis  de  Quirós, 
de  la  Orden  de  San  Francisco.— Zaragoza, 
por  Juan  de  Lauaja ,  1612.  En  8.° 

LANGA ,  lugar  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Noticia  de  Ntra.  Sra.  de  Tocón  en  los  tér- 
minos de  Langa,  Comunidad  de  Daroca,  por 
el  P.  Fr.  Antonio  Arbiol  y  Diez ,  de  la  Orden 
de  San  Francisco. 

MS.  citado  por  Faci  en  su  Aragón,  Reyno  de  Chrislo, 
tomo  i,  pág.  30. 

LA.NZAROTE,  una  de  las  islas  Canarias. 

Información  sobre  cuyo  es  el  derocho  de 
la  Isla  de  Lanzarote  y  conquista  de  las  Ca- 
narias ,  hecha  por  orden  de  los  Reyes  Cató- 
licos. 

Códice  MS.  en  papel,  fól.,  en  la  biblioteca  del  Esco- 
rial, II  ij  6. 

LARA ,  villa  de  la  provincia  de  Burgos. 
(V.  Abakda.) 


LEDESMA,  villa  de  la  provincia  de  Sala- 
manca. 

Apuntaciones  sobre  las  reliquias  de  los 
tres  Santos  Pastores  de  Belén  que  se  hallan 
en  la  villa  de  Ledesma  y  asimismo  sobre 
los  martirios  San  Nicolás  infante  ,  Nicolás  y 
Leonardo  sacerdotes,  sus  maestros;  con  los 
martirios  de  las  Santas  Julia  y  Regasta,  reli- 
giosas benitas,  que  padecieron  en  un  mismo 
dia  y  año.  Asimismo  las  antigüedades  y  va- 
rones ilustres  que  ha  tenido  esta  villa  ,  por 
otro  nombre  Mirobrega  por  D.  Francisco 
Zato  Gómez,  presbítero,  vecino  y  natural 
do  la  misma. 

MS.  original  en  4.°,  en  la  biblioteca  deISr.  D.  Pascual 
de  Gayangns.  —  El  antor  dedicó  su  trabajo  al  Sr. 
duque  de  Allturque rque,  conde  de  Ledesma.  La 
dedicatoria,  firmada  por  aquel,  tiene  la  fecha  en 
Madrid  á  31  de  mayo  de  Í7i3  — El  autor  ocupa  una 
gran  parle  de  su  trabajo  en  tratar  de  algunos  sao- 
tos  que  dice  padecieron  martirio  en  la  villa  y  de 
otros  cuyas  reliquias,  añade,  se  conservan  en  la  mis- 
ma ,  y  lo  resume  en  tratar  de  las  antigüedades  y 
varones  ilustres  de  Ledesma.  Esta  obra  es  de  es- 
caso mérito ;  baste  decir  que  apoya  sus  asertos  en 
la  autoridad  de  los- falsos  cronicones. 

LEON,  ciudad,  capital  de  la  provincia  y 
antiguo  reino  de  su  nombre. 
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1.  Primera  y  segunda  parte  de  el  León 
de  España ,  por  Pedro  de  la  Vezilla  Caste- 
llanos. —  Salamanca,  por  Juan  Fernan- 
dez, 1586.  En  8.a 

Esta  obra,  aun  cnando  tiene  las  pretensiones  de  poe- 
ma, no  es  mas  que  una  historia  en  verso  de  León. 
Consta  de  veinte  j  nueve  cantos.  En  ellos  se  trata  de 
la  fundación  de  la  ciudad ,  de  los  martirios  que  allí 
sufrieron  8.  Martelo ,  sus  doce  hijos  y  otros  san- 
ios ,  y  de  los  sucesos  memorables  acaecidos  en  la 
misma  ciudad  basla  su  tiempo.  Cervantes  parece 
que  no  tenia  un  juicio  muy  ventajoso  de  este  libro, 
y  sin  embargo,  no  se  atrevió  a  declararlo  francamen- 
te, como  lo  habla  hecho  con  otras  obras.  Cuando  el 
cura  y  el  barbero*  suspendieron  el  escrutinio  que 
hacían  de  los  libros  de  Oon  Quijote,  por  las  voces 
que  este  comenzó  a  dar,  dice  :  «Por  acudir  a  este 
ruido  y  estruendo  no  se  pasó  adelante  con  el  escru- 
tinio de  los  demás  libros  que  quedaban,  y  asi  se  cree 
que  fueron  al  fuego,  sin  ser  vistos  y  oídos,  La  Co- 
róles, El  León  de  España,  con  los  hechos  del  Empe- 
rador, porD.  Luis  de  Ávila,  que  sin  duda  debían  de 
estar  entre  los  que  quedaban ,  y  quizá  si  el  Cura 
los  viera  no  pasaran  portan  rigorosa  sentencia.»— 
Esto  mismo  prueba  que  juzgando  mal  de  estas 
obras,  encontraba  algo  bueno  en  ellas ,  y  así  sucede 
con  el  León  de  España. 

2.  Historia  de  la  Sania  Iglesia  de  León, 
escrita  por  D.  Francisco  Trujillo ,  obispo  de 
la  misma. 

MS.  en  Col.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  D  SO, 
y  en  la  Biblioteca  Nacional,  Q  16.  — Este  ilustre 
prelado  tuvo  que  dedicarse  á  este  trabajo  por 
complacer  al  arzobispo  de  Toledo  l.oaisa  ,  que  se 
lo  encargó,  dándolo  por  terminado  en  15S90. — Ann- 
qne  el  autor  habla  recibido  un§  excelente  educa- 
ción literaria  ,  su  historia  no  es  de  gran  mérito ,  y 
no  es  estnfio,  porque  no  fué  producto  espontá- 
neo, ni  trabajo  propio  délos  estudios  i  que  tenia 
inclinación  y  se  hálito  dedicado  el  autor.— El  P.  Ris- 
co corrige  en  ia  historia  de  esta  misma  iglesia  mu- 
chos de  los  errores  en  que  incurrió  nuestro  digní- 
simo obispo,  aunque  no  muy  afortunado  historiador. 
—En  1778  se  trató,  no  sabemos  por  quién,  de  dará 
la  estampa  la  historia  del  obispo  Trujillo ;  los 
censores  ,  al  informar  al  Consejo  de  Castilla  ,  hi- 
cieron varios  reparos  y  pidieron  se  reformasen  al- 
gunas partes  de  la  obra,  y  que  en  el  caso  de  no  ha- 
cerlo asi  que  se  denegase  la  licencia.  La  historia  no 
ha  llegado  á  imprimirse. 

3.  Historia  de  las  grandezas  de  la  muy  an- 
tigua é  insigue  ciudad  é  iglesia  de  León  y  de 
su  Obispo  Sant  Froylan  con  la  del  glorioso 
San  Atilano  ,  Obispo  de  Zamora ,  recopila- 
da por  Fr.  Atbanasio  de  Lobera ,  monge  de 
San  Bernardo  de  la  observancia  de  España. 
— Valladolid ,  por  Diego  Fernandez  de  Cer- 
do va  ,  1896.  En  4." 

La  parte  que  dedica  el  autor  á  la  historia  de  la  ciu- 
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dadé  iglesia  ei  diminuta;  asi  lo  confiesa  el  mis- 
mo ,  puesto  que  la  titula  Breve  epitome  de  coti- 
llas, ele.  El  P.  Risco  dice  que  tomó  Lobera  las 
noticias  de  la  obra  del  Sr.  Trujillo. 

4.  Teatro  de  la  Santa  Iglesia  de  León,  vi- 
das de  sus  obispos  y  cosas  memorables  de 
su  Sede  y  Obispado. 

Gil  González  Dávüa,  Teatro  eclesiástico  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  i,  pag.  541. 

8.  El  memorial  histórico  y  político  sobre 
j'urisdlcion  criminal ,  fundación  y  dotación 
de  la  •Santa  Iglesia  Catedral  y  ciudad  de 
León  ,  y  como  es  cámara  apostólica  inme- 
diata á  la  Santa  Sede  y  no  sufragánea  á  nin- 
gún arzobispado,  por  D.  Diego  Tapia  y  Qui- 
ñones ,  arcediano  de  la  misma  iglesia.  MS. 
Nic.  Ant..  Üibliutheca  nova,  tom.  i,  pag.  318,  dice  que 
el  autor  tenia  dispuesta  esta  obra  para  la  prensa  el 
año  1077. 

6.  Série  cronológica  de  los  sucesos  mas 

memorables  de  la  iglesia  y  ciudad  de  León, 

por  D.  Carlos  Espinós.  MS. 

Existía  esta  obra  en  la  antigua  librería  de  la  España 
Sagrada,  segon  consta  de  su  Indice. 

7.  Estado  antiguo  de  la  iglesia  exenta  do 
León,  con  varios  documentos  y  escrituras 
concernientes  á  los  puntos  que  en  éi  se  tra- 
tan, sacados  en  su  mayor  parte  de  su  archi- 
vo, por  el  R.  P.  Fr.  Manuel  Risco. 

Es  el  tom.  xxxiv  de  la  España  Sagrada.  —  Los  lo- 
mos xxxv  y  xxxvi  de  la  misma  obra  conlieneu  las 
memorias  concernientes  a  la  misma  santa  iglesia  de 
León,  desde  el  biglo  xi  hasta  la  ¿poca  en  que  escri- 
hió  el  P.  Risco  con  copiosos  apéndices  de  documen- 
tos de  mucha  importancia  para  la  historia  civil  y 
eclesiástica,  no  solo  de  León,  sino  de  toda  Es- 
paña. 

8.  Historia  de  la  ciudad  y  corte  de  León 
y  de  sus  Reyes,  por  el  R.  P.  Fr.  Manuel  Ris- 
co, do  la  órden  de  San  Agustín.— Madrid, 
por  Blas  Román,  1792.  Dos  tomos,  en  4.* 

El  segundo  tomo  tiene  el  titulo:  Iglesia  de  León  y 
monasterios  antiguos  y  modernos  de  la  misma  ciu- 
dad.—  Esta  obra  y  los  tomos  de  la  España  Sagrada 
que  acabamos  de  citar,  son  las  únicas  obras  de  im- 
portancia histórica  que  se  han  escrito  acerca  de  la 
ciudad  de  León. 

9.  Fundación  del  monasterio  de  San  Isi- 
dro de  León,  recopilada  por  el  bachiller 
Duran,  canónigo  regular  del  mismo  monas- 
terio. 

US.  en  4.°,  62  hojas,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
biblioteca  de  D.  Luis  de  Salazar  y  Castro,  F  i  — 
Empieza  con  la  historia  del  monasterio  y  concluye 
con  el  catalogo  de  sus  abades.  —  Al  Un  se  balfa  esta 
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nota :  <  Saqué  este  tractado  de  un  libro  que  fué  del 
Dr.  Luis  de  Molina,  del  consejo  Real ,  año  1589.»— 
En  la  Biblioteca  Nacional,  F  141,  existe  otro  ejem- 
plar MS. 

10.  Vida  y  portentosos  milagros  de  San 
Isidro,  arzobispo  de  Sevilla,  y  egregio  doc- 
tor y  maestro  de  las  Españas,  con  una  breve 
descripción  del  templo  y  Real  casa  en  León, 
por  el  P.  Fr.  Josepb  Manzano,  del  órden  de 
predicadores. —  Salamanca,  por  Eugenio 
García  de  Honorato,  1752.  En  fól. 

11.  Remembranza  de  los  cristianísimos 
y  muy  poderosos  Reyes  y  Reinas  que  están 
sepultados  en  la  capilla  de  Santa  Catalina 
del  monasterio  de  San  Isidro  de  León. 

MS  en  6  hojas  fól..  en  la  Academia  de  la  Historia, 
Colección  de  D.  Luis  Josef  Velazquez,  marqués  de 
ValdcOom,  tom.  xxm. 

(V.  A  subías,  núm.  8  y  10,  y  Castilla,  i,  1G  y  17.) 

LÉRIDA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 

su  nombre. 
'  1.  Llibrc  d' notes  antigües  per  memoria 
de  la  ciutat  de  Leyda. 

Códice  en  8.",  escrito  en  pergamino,  en  poder  del  Se- 
ñor Ü.  Pascual  de  Gayangos. —  Es  un  dietario  que 
contiene  el  nombramiento  de  los  pabers  ó  pacia- 
rios, y  otros  oficiales  del  regimiento  de  la  ciudad, 
y  sucesos  ocurridos  en  la  misma,  escritos  sucesi- 
vamente desde  el  año  I3t¡4»  basta  el  año  do  1810.  — 
Este  códice  empieza  con  los  santos  evangelios  que 
servían  para  jurar  sobre  ellos  los  oficiales  de  jus- 
ticia, un  calendario,  y  después  sigue  el  dietario, 
que  es  sumamente  interésame  para  la  historia  de 
Lérida. 

2.  Gratulación  politico-catholica  en  la  fe- 
liz restauración  de  Lérida,  con  las  noticias 
históricas  y  topográficas  de  la  misma  ciudad, 
por  D.  Fernando  Ortiz  de  Valdés.  —  Madrid, 
por  Diego  Diaz  de  la  Carrera,  1641.  En  i." 

Hay  otra  edición,  sin  año  ni  lugar  de  impresión.  —  El 
autor  escribió  esta  obra  á  la  edad  de  20  años  y  en 
oi-ho  dias,segun  unos  apuntes  MSS.  del  P.  Joaquín 
deTraggia.  Si  eslo  fué  asi,  es  admirable,  por  la 
erudición  clásica  de  que  esta  lleno  este  libro. 

5.  Corografía  breve  de  la  ciudad  de  Lé- 
rida, de  sus  antigüedades  y  inemori.is,  por 
D.  Juan  Quiñones. 

Presumimos  que  esté  impreso  este  opúsculo,  y  así  se 
deduce  del  indico  antiguo  de  la  Biblioteca  Nacio- 
nal, donde  se  dice  que  existe  en  un  lomo  de  Va- 
rios, 161-7,  donde  no  se  encuentra  ya.  —  Nic.  Anl., 
Bibliotheca  nova,  tom.  i,  p6g.  764,  habla  de  esta 
obra,  pero  no  dice  si  se  imprimió. 

4.  Historia  de  Lérida ,  por  D.  Pedro  Fi- 
nestres,  canónigo  do  su  iglesia  catedral. 
MS.  que,  según  dice  el  P.  Laca  nal,  Etpaña  Sagrada, 
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tom.  xlvi,  pig.  4,  se  conserva  original  en  el  archivo 
de  la  santa  iglesia  de  Lérida. 

5.  Viage  á  la  iglesia  de  Lérida,  por  D.  Jai- 
me Villanueva. 

Tom.  xvi  del  Viaje  literario  á  la»  igUtiat  de  Etpaña. 
—  Trata  de  la  iglesia  de  Lérida  desde  su  restaura- 
ción, de  sus  monedas,  legislación,  costumbres  civi- 
les, población  del  tiempo  medio;  de  la  historia  de 
la  universidad  de  Lérida,  de  la  restauración  de  esta 
iglesia ,  su  órden  interior ,  y  curiosidades  que  en 
ella  se  encuentran ;  de  sus  reliquias,  alhajas  y  orna- 
mentos antiguos;  de  la  fábrica  antigua  y  moderna 
de  la  catedral  de  Lérida  y  de  sus  ritos;  de  los  ar- 
quitectos y  varones  ilustres  de  la  ciudad ,  y  de  su 
episcopologio  moderno.  —  En  el  tom.  xvu  del  men- 
cionado Viaje  continua  el  episcopologio,  y  se  da  no- 
ticia de  las  parroquias,  convenios,  hospitales  y  co- 
fradías de  Lérida  y  sus  inmediaciones ,  y  de  algu- 
nos de  los  monasterios  mas  importantes  de  la  dió- 
cesi. 

6.  Historia  civil  y  eclesiástica  de  la  ciudad 
de  Lérida,  por  el  Dr.  D.  Francisco  Martínez 
Marina,  canónigo  de  la  iglesia  catedral  de  la 
misma  ciudad.  MS. 

Esta  obra  existe  sin  concluir  en  el  archivo  de  la 
cionada  iglesia.  Uió  principio  el  autor  á  este  trabajo 
eu  1818.— El  P.  l-ac3n.il,  en  la  introducción  al  tomo 
xi.vi  de  la  Etpaña  Sagrada,  pñg.  xut,  dice:  «Apena» 
contó  entre  sus  individuos  el  filmo,  cabildo  de  Lé- 
rida n  Martínez  Marina,  cuando  oyó  que  podría  apro- 
vecharse con  ventaja  de  sus  vastos  conocimientos  • 
históricos  y  desuvalieute  y  bien  cortada  pluma  pa- 
ra escribir  la  historia  de  aquella  ilustre  ciudad  y  de 
su  santa  iglesia ;  hecha  la  propuesta  al  Sr.  Marina, 
la  admitió  como  tan  conforme  a  su  genio  y  aplica- 
ción, y  dispensado  de  la  asistencia  al  coro,  y  exa- 
minado el  archivo,  formó  un  plan  digno  de  su  vasto 
espíritu  y  talento.  Bosquejó  el  origen  de  los  llerge- 
tes,  su  historia;  descubrió  sus  limites,  ilustró  la 
parle  geográfica,  dando  un  diccionario  de  las  pobla- 
ciones que  se  mencionan  en  el  Itinerario  que  lleva 
el  nombre  de  Antouino  Pío,  y  dando  a  su  imagina- 
ción un  vuelo  acaso  algo  mas  libre  de  lo  que  debie- 
ra, trató  de  las  artes  y  del  comercio  de  los  Ilerge- 
tes.  Hizo  varios  apuntes  sobre  el  origen  del  Cristia- 
nismo en  aquella  región ,  y  siguiendo  el  antiguo 
episcopologio,  holló  sus  trazas  y  aun  corrigió  erro- 
res.» El  Sr.  Martínez  Marina  no  llegó  á  escribir  mas 
que  la  historia  antigua  de  Lérida,  porque  tuvo  que 
abandonar  laciudad  cu  1830,  para  tomar  a  si  culo  en 
las  Corles  como  diputado  por  Asturias.  —  El  tra- 
bajo sobre  los  llergetes,  escrito  por  él  mismo,  lo 
insertó  el  P.  Lacanal  en  el  citado  tom.  xlvi  de  la 
Etpaña  Sagrada. 

7.  De  la  Santa  Iglesia  de  Lérida,  Roda  y 
Barbastro  en  su  estado  antiguo,  por  el  R. 
P.  M.  Fr.  José  de  Lacanal ,  de  la  órden  de 
San  Agustín. 

Tom.  xlvi  de  la  Etpaña  Sagrada.  Empieza  con  la  des- 
cripción geográfica  de  la  región  de  los  llergetes,  de 
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las  noticias  que  existen  de  la  propagación  del  Cris- 
tianismo en  Lérida ,  de  sus  obispos  basta  la  entrada 
de  los  sarracenos,  de  la  continuación  de  Iqs  mismos 
en  Roda,  de  sus  concilios  y  monasterios,  y  sanios 
de  estos  obispados  y  dd  de  Barbastro. 

8.  De  la  Santa  Iglesia  de  Lérida  en  su  es- 
tado moderno;  su  autor  D.  Pedro  Sainz  de 
Baranda. 

Tom.  iLViide  la  España  Sagrada.  El  episcopologio  de 
esta  iglesia  le  dejó  escrito  el  P.  Lacanal ,  pero  el 
Sr.  Baranda  lo  refundió  y  amplió  considerablemen- 
te. Además  del  episcopologio,  se  trata  en  este  lomo 
de  los  Concilios  de  Lérida ,  de  la  disciplina  de  su 
iglesia ,  de  sus  reliquias,  sanios,  monasterios,  con- 
Tentos  y  universidad. 

LBRMA,  villa  de  la  provincia  de  Burgos. 

Epitome  del  glorioso  martirio  de  Santa 
Caliopa  de  Lerma,  natural  de  Lerma,  donde 
le  padeció.  Y  breve  expresión  de  cómo  y 
quándo  se  iluminó  con  lu  luz  evangélica  osla 
antiquísima  villa,  ciudad  en  sus  principios, 
escrito  por  un  devoto  de  la  Santa.— Impre- 
so en  8.°,  sin  ano  ni  lugar. 

El  aolorfué  D.  Josef  Varona,  maestre-escuela  de  la 
colegial  de  Lerma.  La  licencia  del  Ordinario  para  la 
impresión  de  este  opúsculo  está  fechada  en  la  mis- 
ma villa  á  i  de  abril  de  1716.  Carece  de  mérito  y  de 
importancia,  porque  su  autor  tomó  las  noticias  de 
los  falsos  cronicones. 

LEYRE,  monasterio  de  San  Salvador,  en  el 
reino  de  Navarra. 

Reseña  histórica  del  monasterio  de  S.  Sal- 
vador de  Leyre,  por  el  R.  Fr.  Francisco  de 
Arbeloa. 

MS.  original ,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  C  38.  Es 
una  carta  dirigida  á  Ü.  Zenon  de  Sesma,  su  fecha  en 
Leyre,  i  3  de  mayo  de  1788,  en  ocbo  pliegos.  Trata 
en  ella  de  la  situación  del  monasterio ,  de  su  fun- 
dación, instituto  antiguo  y  moderno,  de  sus  pre- 
eminencias, de  los  reyes  enterrados  en  él,  de  las 
reliquias  y  cuerpos  de  santos  que  posee  ,  de  la  do- 
tación y  rentas  que  turo  en  tiempos  antiguos  y 
de  las  que  tenia  al  presente  en  Navarra,  Aragón  y 
Francia;  de  la  expulsión  de  los  monjes  benedicti- 
nos é  introducción  de  los  cistercienses,  y  de  los  fru- 
tos que  se  cogen  en  su  término  y  granja. 

LEZLÑ'ENA,  villa  de  la  provincia  de  Zara- 
goza. 

1.  Historia  de  N.*  S.*  deMagallon,  que 
se  venera  en  Leziñerra,  escrita  en  verso  cas- 
tellano, por  el  P.  Fr.  Juan  Martínez,  de  la 
Orden  de  San  Francisco.  —  Zaragoza,  por 
Lúeas  Sánchez,  1610.  En  8:" 

Consta  de  ocho  cantos. 

2.  Historia  de  la  milagrosa  aparición  y 
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venida  de  la  Santa  Imagen  de  Hagallon  A  los 
montes  de  Lcziñena,  sacada  de  la  auténtica, 
que  se  conserva  en  pergamino  en  su  Santo 
templo.  —  Zaragoza,  por  Manuel  Román, 
1687.  En  4.° 

No  sabemos  si  esta  obra  es  distinta  de  la  que  escri- 
bió é  insertó  D.  Juan  de  Arruego  en  su  Cátedra 
episcopal  de  Zaragoza,  con  el  titulo  de  Historia  del 
milagroso  aparecimiento  y  venida  de  la  Santa  imá- 
gen  de  .V.*  S.*  de  Magallon  d  los  montes  del  lugar  de 
Utiñena.  Laiasa ,  Biblioteca  nueva,  tom.  tu,  pági- 
na 453. 

LEZUZÁ,  villa  de  la  provincia  de  Albacete. 

Venida  del  apóstol  S.  Pablo  á  España  y 
predicación  én  ella ,  y  cómo  estuvo  en  Li- 
bisosa  (oi  Lezuza),  su  fundaciou  y  antigüe- 
dad, y  martirio  de  S.  Vicente  y  Leto,  her- 
manos, patrones  de  ella  y  naturales  de  To- 
ledo. Escrita  por  el  Bachiller  Alonso  de  Re- 
quena, presbítero,  natural  de  la  dicha  villa, 
ilustrador  de  su  patria.  —  Madrid,  imprenta 
de  Mari  a  de  Quiñones,  1647.  En  4.° 

Esta  obra  está  escrita  en  vista  de  los  falsos  cronicones 
y  de  cuanto  ban  dicho  sus  comentadores.  Alguna 
qne  otra  noticia  puedeaprovecuarse  para  la  historia 
de  la  villa. 

L1MIA,  ciudad  tle  los  Galaicos  Bracaros. 

Disertación  histórica  sobre  cuál  hubiese 
sido  el  antiguo  asiento  de  la  ciudad  Limioa 
ó  Lemica,  señalada  por  la  patria  de  Idacio 
en  el  prólogo  de  su  Cronicón,  por  D.  Josef 
Cornide  y  Saavedra. 

MS.  original,  firmado  en  Madrid  á  2  de  mayo  de  1753, 
E  184,  fól.  80.  —  El  autor  opina  que  la  ciudad  Ll- 
inica  estuvo  situada  en  los  pueblos  Limicos,  hoy 
tierra  ríe  Limia,  jurisdicción  de  Jiuao  y  feligresía  de 
Nonelo  da  Pena. 

LLANOS  (Nuestra  Señora  de  los),  santuario 
en  la  provincia  de  Guadalajara. 
Historia  de  la  invención  de  la  Santa  y  mi- 
lagrosa imtigen  de  N.'  S."  de  los  Llanos  y 
sus  milagros,  escrita  por  el  P.  Fr.  Antonio 
de  San  Ignacio,  de  la  órden  de  San  Geró- 
nimo. —  Madrid,  por  Bias  de  Villanueva, 
1719.  En  4.° 

El  santuario  existe  cerca  de  Honlova,  provincia  de 
Guadalajara. 

LLOSETA,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Loceta  ilustrada  por  la  invención  mila- 
grosa de  la  Virgen  Nuestra  Señora,  llamada 
vulgarmente  de  Loceta.  Ilústrase  de  coinci- 
dencia con  algunos  pasages  crítico-históri- 
cos pertenecientes  á  este  reino ,  por  el  Padre 
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Fr .  Cay  etano  Mallorca,  capuchino.— Mallor- 
ca,  por  Miguel  Cerdá  y  Antycli  y  Miguel  Amo- 
ros  J  746.  En  4.° 
Borer,  EtcrÜoretmaHorquliui ,  pag.  176. 

2.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  Lloseta, 

escrita  por  D.  Jaime  Botellas. 

MS.  en  mallorquín,  cllado  por  Borer  en  su  obra  citada, 
Kscritoret  mallorquinet ,  pig.  46. 

LLUCH  (Nuestra  Señora  de),  santuario  en 
la  isla  de  Mallorca.  (V.  Escorca.) 

LLUSSA,  lugar  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. t 

Carta  de  D.  Francisco  Mirambel  y  Giol, 
cura  de  San  Vicente  de  Prats  de  Llausanés 
á  D.  Juan  Francisco  de  Masdeu,  en  que  in- 
tenta probar  que  la  capital  del  convento  Lu- 
censc  no  es  Lugo  en  Galicia,  sino  Llaussá, 
en  el  corregimiento  de  Vich.  MS. 

Estas  cartas  existiaa  en  poder  de  0.  Jaime  Ripoll ,  ca- 
nónigo de  Vich. 

LOGROÑO  ,  ciudad  capital  de  la  provincia 
de  este  nombre. 

1 .  Memoria  y  discurso  político  por  la  muy 
noble  y  muy  leal  ciudad  de  Logroño ,  por 
D.  Fernando  Alvia  de  Castro.— Lisboa ,  por 
Lorenzo  Crasbeeck,  1633.  En  fól. 

2.  Logroño  y  sus  alrededores.  Descrip- 
ción de  los  edificios  principales,  ruinas  y 
demás  cosas  notables  que  la  ciudad  encier- 
ra, por  Antonio  Gómez. — Logroño,  por  Don 
Domingo  Buiz,  1837.  En  8.'  francés. 

El  autor  ofrece  publicar  una  colección  de  privilegios 
de  la  misma  ciudad. 

LOHARRE ,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 
(V.  Calahorra,  3  y  6.) 

LOJA,  ciudad  de  la  provincia  de  Granada. 

1 .  Población  de  la  ciudad  de  Loja  cuando 
se  ganó  á  los  moros  en  1486,  y  reparti- 
miento de  su  término. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  K  120. 

2.  Historia  de  Loja,  por  el  P.  Fr.  Felipe 
Abolofia.  MS. 

No  conocemos  esta  obra ;  solo  sabemos  que  de  ella 
hizo  un  extenso  extracto  D.  Alonso  de  Castañeda  y 
Frías. 

LORA  DEL  RIO,  villa  de  la  provincia  de 
Sevilla. 

Noticias  pertenecientes  á  la  Uistoria  anti- 
gua y  moderna  de  Lora  del  Rio ,  en  Anda- 
lucia  ,  por  D.  Thuroás  Andrés  de  Guseme. 
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Este  trabajo  fué  premiado  por  la  Academia  Sevillana 
de  Buenas  Letras,  é  inserto  en  el  tom.  i  de  sus  Me- 
mo riot,  pág.  Íi8  á  la  264. 

LORCA,  ciudad  de  la  provincia  de  Murcia. 

1 .  Antigüedad  y  blasones  de  la  ciudad  de 
Lorca  é  historia  de  Santa  María  la  Real  de 
las  Huertas,  que  el  rey  D.  Alonso  el  Sabio 
trajo  para  su  conquista  y  dexó  en  ella  para 
su  amparo  y  defensa ,  año  de  1 243.  Su  autor 
el  R.  P.  Fr.  Pedro  Moróte  Pérez  Chuecos, 
guardián  del  mencionado  convento  ¿le  Santa 
María  la  Real  de  las  Huertas.— Murcia ,  por 
Francisco  Joseph  López  Mesnier ,  1741 .  Eu 
folio. 

El  autor  muestra  erudición ;  fállale,  sin  embargo,  cri- 
tica. A  pesar  de  haber  escrito  en  una  época  en  que 
ya  empezaban  a  estar  en  descrédito  los  falsos  cro- 
nicones ,  loma  muchas  noticias  de  ellos. 

2.  Relación  de  la  antigüedad  de  la  imá- 
gen  de  Nuestra  Señora  de  las  Huertas,  que 
el  rey  D.  Alonso  el  Sabio  colocó  en  la  ciu- 
dad de  Lorca  al  tiempo  de  su  conquista ,  es- 
crita por  el  P.  Fr.  Alonso  de  Vargas,  de  la 
órden  de  menores  de  la  provincia  do  Carta- 
gena.—Granada,  por  Francisco  Heylan, 
1623.  En  4.° 

LLCENA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Cór- 
doba. 

1.  Lucena  rediviva.  Historia  de  su  enca- 
necida nobleza  y  catálogo  genealógico  de 
sus  mas  ilustres  familias,  escrita  por  el  muy 
R.  P.  Fr.  Francisco  de  la  Asumpcion,  car- 
melita descalzo. 

MS.  cilado  por  U.  Antonio  Jurado  y  Aguilaren  su  Cha 
Romana.  El  autor  era  natural  de  Mantilla ,  y  escri- 
bió esta  obra  a  principios  del  siglo  xvm. 

2.  Antigüedad  de  Lucena  contra  la  opi- 
nión que  la  hace  modernamente  edificada; 
por  D.  Gerónimo  Antonio  Mohedatio  Rol- 
dan, regidor  y  vecino  de  dicha  ciudad.  Año 
1731. 

MS.  en  4  °,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  perteneciente 
a  la  librería  de  Itohl  de  Faber.— El  autor  trata  de 
probar  la  antigüedad  romana  de  Lucena  por  medio 
de  algunos  restos  de  aquel  tiempo,  inscripcio- 
nes, etc.,  bailadas  en  la  misma  ciudad.  Cree  que 
pueda-ser  la  antigua  Lacibis,  porque  de  Lacibensis 
puede  haberse  dicho  l.ueencnsis,  Lucena.  Esta  con- 
jetura, tomada  solo  del  nombre,  es  muy  poca  prue- 
ba, cuando  no  conviene  Lacibis  ni  con  la  situación 
que  la  dan  los  geógrafos  antiguos ,  ni  con  el  con- 
vento jurídico  a  que  pertenecía ,  que  según  Plinto 
era  el  de  Cádiz.  Para  probar  que  no  fué  población 
fundada  por  los  árabes  inserta  algunas  inscrlpcto- 
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net  de  tiempo  de  los  godos.  Trata  de  la  invasión  de 
loe  árabes  y  de  la  restauración  de  Lucena  por  Don 
Fernando  III;  de  la  prisión  del  rey  Chico  de  Grana- 
da; de  sos  alcaides,  parroquias,  conventos ,  ermi- 
tas y  hospitales,  fertilidad  de  su  territorio,  privile- 
gios que  tiene  de  los  reyes ,  y  noticia  de  sos  hijos 


3.  Adiciones  ¿  las  antigüedades  de  Luce- 
na y  notas  sobre  algunos  puntos  de  historia 
y  antigüedad  de  la  misma,  ciudad ,  escrita 
por  D.  Gerónimo  Antonio  Mohedano  Rol- 
dan ;  su  autor  D.  Patricio  Gutiérrez  Bravo, 
presbítero  del  Arahal. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  en  4.°,  133  fól.— Se  Im- 
pugna en  esta  obra  la  antigüedad  que  Mohedano  da 
á  Lacena.  Corrige  el  erudito  adtcionador  alguuos 
puntos  particularmente  geográficos,  amplia  otros,  y 
concluye  con  un  catálogo  genealógico  de  los  seño- 
ríos de  Lucena,  que  no  quiso  insertar  Mohedano  por 
bu  cuestiones  que  tenia  la  villa  sobre  incorporación 
á  la  corona  real ,  que  al  fin  consiguió. 

4.  Apuntamientos  tomados  de  los  que  for- 
mó de  su  mano  D.  Francisco  de  Aranda, 
natural  de  Sevilla  y  médico  titular  de  Lu- 
cena ,  para  formar  la  historia  de  esta  ciudad, 
hacia  el  año  1  762. 

MS.  eñ  4  pliegos ,  en  poder  de  D.  Aureliano  Fernan- 
dez Guerra  y  Orbe. 

5:  Memorias  de  la  ciudad  de  Lucena  y  su 
territorio,  con  varias  noticias  de  erudición 
pertenecientes  á  la  Bética;  su  autor  D.  Fer- 
nando Josef  López  de  Cárdenas,  cura  de  la 
villa  de  Montoro.  Primera  y  segunda  parte 
— Ecija,  por  Benito  Daza,  i 777.  En  4.* 

Esta  obra,  escrita  con  erudición ,  suscitó  grandes  tem- 
pestades ,  no  porque  el  autor  manifestase  opiniones 
atrevidas  y  arrebatase  a  otros  pueblos  glorias  anti- 
guas mal  atribuidas, sino  porque,  hablando  del  gran 
pleito  de  reversión  á  la  corona  que  siguió  la  pobla- 
ción con  la  casa  de  Mcdinaceli ,  y  que  ganó ,  referia 
la  alegría  que  manifestaron  sus  vecinos  por  tan  agra- 
dable noticia,  y  las  fiestas  con  que  la  celebraron, 
mas  que  por  el  triunfo,  por  verse  libres  de  señores, 
de  los  cuales  algunos  no  hablan  tratado  bien  á  sus 
vecinos.  El  duque  de  Mediuaceli  representó  al  Rey 
pidiendo  que  se  recogiese  la  obra  y  se  quemase  pu- 
blicamente. El  Consejo  de  Castilla  pidió  informe  á  la 
Real  Academia  de  la  Historia,  y  este  Cuerpo  litera- 
rio defendió  al  autor  é  impidió  el  auto  de  fe  que  se 
solicitaba. —  D.  Fernando  Ramirezde  Luque  ,  para 
complacerá!  mencionado  duque,  escribió  y  publicó 
unas  Reflexione*  criticas  tabre  etta  Memoria ,  y  el 
Sr.  Cárdenas  una  Carta  contestando  á  ellas. 

6.  Lucena  desagraviada.  Disertación  apo- 
logética sobre  el  verdadero  autor  de  la  pri- 
sión del  Rey  Cinco  de  Granada.  Añadida 
una  breve  apología  del  verdadero  autor  del 
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poema  Lágrimas  de  Angélica  que  elogia 
Cervantes,  por  D.  Fernando  Ramírez  de 
Luque ,  cura  beneficiado  de  Lucena. — Cór- 
doba ,  por  D.  Juan  Rodríguez.  En  4.*,  sin 
año  de  impresión. 

La  dedicatoria  á  D.  Antonio  García  y  Pino  tiene  la 
fecha  del  6  de  octubre  de  1783.— Dice  el  autor  que 
no  habiendo  hecho  0.  Fernando  López  de  Cárdenas, 
en  sus  Memoria»  de  Lucena ,  un  asunto  principal 
de  la  prisión  del  Rey  Chico ,  debida  á  la  ciudad  de 
Lucena,  se  propone  hacerlo  él  con  extensión.— 
Desde  la  pág.  Oi  es  un  resumen  de  la  historia  de  Lu- 
cena y  coocluye  hanlando  de  las  Lágrima»  de  An- 
gélica, por  haber  sido  escrito  esle  poema  por  Luis 
Barabona  de  Solo  ,  natural  de  la  misma  ciudad. 

7.  Patronato  único  de  Ntra.  Sra.  de  Ara- 
celi  en  Lucena  defendido  contra  las  fábu- 
las modernas.  Disertación  en  que  se  fijan 
las  verdaderas  de  la  conquista  de  Luccua 
y  de  la  célebre  prisión  del  Rey  Chico  de 
Granada  por  D.  Fernando  Ramírez  de  Lu- 
que, cura  beneficiado  de  Lucena.  — Mála- 
ga, por  los  herederos  de  Francisco  Martin 
de  Aguilar,  1795.  En  4.° 

D.  Fernando  López  de  Cárdenas  ,  D.  Rafael  de  Giles 
y  Leiva  y  0.  Josef  Tellez  impugnaron  esta  obra  y 
las  anteriores,  y  el  autor  publicó  en  su  defensa  tres 
opúsculos  con  los  siguientes  título» :  Juila  defenta 
de  los  eterito»  de  D.  Fernando  Ramirei  Je  Luque, 
cura  beneficiado  de  Lucena,  contra  la  injusta  Cen- 
tura del  Compendio  analítico  del  cura  de  Montoro 
D.  Fernando  Lope*  de  Cárdena»,  y  lot  malot  ar- 
gumento» del  folíelo  que  acaba  de  publicar  D.  Rafael 
de  Gile»  y  Leiva  — Respuestas  que  á  lo»  argumen- 
to» del  Br.  D.  Rafael  de  Gile»  y  Leiva  da  I).  Fer- 
nando Ramírez  de  Luque  ,  cura  beneficiado  de  la» 
iglesia»  de  Lucena  ,  tabre  el  único  patronato  de 
yira.  Sra.  de  Araceli ,  6  tegunda  parte  de  la)u»ia 
defensa  de  tut  escrito».  —  Lucena  desengañada  de 
lot  falto»  aserto»,  yerro»,  equivocaciones  ,  etlravtot 
y  contrariedades  del  papel  que  ha  dndo  A  lut  rl 
vicario  b-  Joseph  Tellei,  por  el  cura  p.  Fernando 
Ramires  de  Luque ,  y  e»  la  tercera  parte  de  la 
juila  defenta  de  tu*  eterito».— No  hemos  visto  los 
opúsculos  de  los  impugnadores  que  dieron  lugar 
á  los  de  la  Jutta  defenti,  ni  de  estos  últimos  te- 
nemos otra  noticia  que  el  anuncio  quede  ellos  trae 
la  Caceta  del  9  de  setiembre  de  1800. 

8.  Apuntamiento  de  algunos  pasajes  de 
un  ms.  que  con  el  titulo  de  Tardes  diver- 
tidas sobre  la  verdadera  historia  de  Luce- 
na ,  su  patria  ,  escribió  D.  Fernando  Ramí- 
rez de  Luque,  principiado  en  1797  y  acaba- 
do en  1808. 

MS.  en  fól.,  96  pliegos,  en  poder  de  D.  Aureliano  Fer- 
uandez  Guerra. 

9.  Prisión  del  Rey  Chico  de  Granada  he- 
cha el  año  de  mil  y  quatrocientos  y  ocheu- 
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la  por  D.  Diego  Hernandex  de  Córdova,  se- 
gundo conde  de  Cabra. 
MS.  en  4.°,  30  fól.,  letra  del  siglo xvit,  en  la  Academia 
de  la  Historia,  est.  II,  núm.  77.  En  ana  copia  anti- 
gua, que  posee  el  Sr.  D.  Aureliano  Fernandez  Guer- 
ra, se  dice  que  el  aulor  de  csla  relación  fué  el  cro- 
nista Hernando  del  Pulgar. 

LUCENTUM,  ciudad  de  la  Conteslania. 
( V.  Alicante.  ) 

LUCHENTE,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

1.  Antigüedades  del  monte  santo  de  Lu- 
diente, por  el  P.  Fr.  Juan  Canet,  prior  del 
mismo  convento.  MS. 

En  el  archivo  de  la  mencionada  comunidad  se  conser- 
vaba esta  obra,  según  Fustcr  ,  Biblioteca  Valencia- 
na, loin.  i.  pág.  2fl6. 

2.  Resumen  histórico  de  los  prodigios 
acaecidos  en  el  monasterio  y  monte  santo 
de  Ludiente  y  de  los  varones  Santos  de 
este  devotissimo  Santuario,  por  el  P.  Fray 
Tomás  Fuster,  dd  orden  de  predicadores. 
—  Valencia,  por  Vicente  Cabrera,  1691. 
En  4.° 

LUCHMAYOR,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 
Historia  de  la  villa  de  Luchmayor  escrita 

por  el  pavorde  D.  Guillermo  Terrftsa. 

MS.  en  4.",  en  poder  del  Sr.  Bover,  según  dice  en  sus 
Escritores  mallorquína,  pag.  419,  y  añade  que 
el  Sr.  D.  Francisco  Talladas  escribió  unos  comen- 
tarios á  esta  obra. 

LUGAR- NUEVO.  (V.  Bicastbo.) 

LUGO,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de  su 
nombre. 

1.  Teatro  eclesiástico  de  la  Santa  iglesia 
de  Lugo,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas  me- 
morables de  su  Sede. 

Gil  González  Dávila,  Teatro  de  las  iglesias  de  España, 
toin.  tu  ,  pág.  189. 

2.  Antigüedades  de  la  ciudad  y  Santa 
iglesia  de  Lugo  :  Memorias  de  los  insignes 
monasterios  de  S.  Julián  de  Sainos  y  San 
Vicente  de  Monforte.  Examen  critico  de  los 
monumentos  que  se  dicen  Concilios  Lucen- 
ses.  Noticias  inéditas  del  célebre  códice  de 
Concilios  que  se  conservaba  en  esta  igle- 
sia hasta  s.t  traslación  á  la  Real  Biblioteca 
del  Escorial  y  del  MS.  remitido  á  Grego- 
rio XIII  con  muchos  documentos  y  escritu- 
ras y  documentos  concernientes  á  los  asun- 
tos de  que  tratan.— Continuación  déla  his- 


toria de  esta  Santa  iglesia  desde  el  siglo  XII 

hasta  fines  del  siglo  XVHI  con  documentos 

desconocidos  é  inéditos. 

Tomos  xi  y  «u  de  la  España  Sagrada ,  escritos  por 
el  R.  P.  Fr.  Manuel  Risco. 

3.  Argos  divina,  Santa  Maria  de  Lugo  de 
los  ojos  grandes,  fundación  y  grandezas  de 
su  iglesia,  santos  naturales,  reliquias  y 
varones  venerables  de  su  ciudad  y  obispa- 
do, obispos  y  arzobispos  que  en  todos 
tiempos  la  governaron ,  obra  postuma 
compuesta  por  el  Dr.  D.  Juan  Pallares  y 
Gayoso ,  canónigo  magistral  de  la  Santa 
iglesia  de  Lugo.  —  Santiago,  imprenta  del 
Doctor  Benito  Antonio  Frayz,  1700.  En  4.' 

Contiene  noticias  de  la  ciudad  de  Lugo.  —  Rioboó, 
en  el  Catálogo  de  los  prelados  de  Galicia ,  di- 
ce, hablando  del  autor,  que  escribió  esta  obra 
sin  método  ,  critica  ni  cronología ;  que  eslavo  tra- 
bajando en  ella  hasta  su  muerte,  quo  aconteció 
en  1693,  por  loque  le  falló  darla  la  última  mano. — 
Aeslo  se  añade  que  el  autoftomó  la  mayor  parle  de 
sus  noticias  para  la  historia  antigua  de  la  ciudad  y 
obispado  de  los  falsos  cronicones. 

4.  Apuntes  concernientes  al  vestigio 
romano  descubierto  en  la  calle  de'Bati- 
tales  de  la  ciudad  de  Lugo  presentados  á 
la  sociedad  Económica  de  la  provincia-,  en 
nombre  de  la  Comisión  de  su  seno  encar- 
gada del  descubrimiento,  por  D.  Francisco 
Javier  Armesto,  D.  Antonio  Luis  de  Arnau, 
individuos  de  ella.  Los  publica  la  sociedad. 
—Lugo,  imprenta  de  Pujol  y  hermano,  1843. 
En  4.%  18  pftgs. 

Contiene  la  descripción  del  mosaico. 
(V.  UisA  ) 

LUNA,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

1.  De  las  antigüedades,  derechos  y  privi- 
legios de  la  villa  de  Luna  en  Aragón ,  por 
Juan  Payan ,  natural  y  notario  de  la  mis- 
ma vilia. 

MS.  en  dos  tomos  en  fól.—  Alcanza  esta  obra  basta 
Unes  del  siglo  xvi,  según  Lataia,  Biblioteca  nueva, 
loro,  i,  pag  001. 

2.  Historia  de  las  Santas  imágenes  de 
Nuestra  Señora  de  la  Misericordia  y  Auro- 
ra de  Luna  ,  por  Mosen  Juan  Pérez  de  la 
Casta  ,  racionero  de  la  Santa  iglesia  de  San- 
tiago y  natural  de  la  villa  de  Luna. 

El  P.  Faci  insertó  esla  historia  en  su  obra  Aragón, 
Regno  de  Christo,  lom.  n. 
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MADRID,  villa  y  corle  de  España. 

1.  Libro  y  memorial  de  algunas  cosas 
que  de  algunos  aiiof  á  esta  parte  han  suce- 
dido en  la  villa  de  Madrid ,  desde  el  nfio 
1400  hasta  el  de  1520:  en  dos  partes.  Por 
Juan  de  Timoneda  ,  poeta  valenciano.  MS. 
Jimeno  ,  Escritora  de  Valencia  ,  lom.  i ,  pig.  75. 

2.  Recopilación  de  las  grandezas  de  Ma- 
drid por  Gabriel  Lobo  Laso  de  la  Vega.  MS. 

Esta  obra  se  halla  citada  por  casi  lodos  los  escrito- 
res de  esta  Tilla.— No  hemos  podido  ver  ninguna 
copia.  El  autor  floreció  en  el  siglo  xvi.  —  Publicó 
varias  obras,  entre  ellas  un  Romancero. — Su  retra- 
to Se  halla  en  el  poema  El  Cortés  Valeroso,  que  se 
publicó  en  1588.  Baena ,  Hijos  ilustres  de  Madrid, 
lom.  ii ,  pig.  265.  —  En  el  Índice  de  la  biblioteca 
del  conde-duque  de  Sanlúcar  se  da  noticia  de  otro 
manuscrito  del  autor,  que  no  menciona  Racna  ,  ti- 
tulado :  Relación  puntual  de  todos  tos  Consejos  y 
Tribunales  de  la  Corte  y  Cnancillerías  de  España  é 
indias,  y  plaza  que  tiene  cada  uno.  Existia  en  dicha 
biblioteca,  en  un  tonto  de  Varios,  F  26,  fól  202. 

3.  Historia  y  relación  verdadera  de  la  en- 
fermedad, felicísimo  tránsito  y  sumptuosas 
exequias  fúnebres  de  la  Sercnissinia  Reyna 
de  España  Doña  Isabel  de  Valoys  nuestra 
Señora.  Con  los  sermones  ,  letras  y  epilá- 
pbios  á  su  túmulo :  dilatado  con  costum- 
bres y  cerimonias  vanas  de  differentes  nas- 
ciones  en  enterrar  sus  diffuntos,  como  pa- 
resce  por  la  l  ibia  deste  libro ,  en  el  qual  se 
comprebende  el  nascimieuto  y  muerte  de 
su  Mageslad.  Dirigido  al  illustrissimo  y  Re- 
verendíssimo  Señor  Don  Diego  de  Espino- 
sa, Cardenal  de  la  Santa  Iglesia  de  Roma, 
Obispo  de  Sigüenzaetc,  etc.  Compuesto  y 
ordenado  por  el  Maestro  Juan  López  de 
Hoyos ,  Catedrático  del  Estudio  desta  Vi- 
lla de  Madrid. — En  Madrid  ,  por  Fierre  Co- 
sin ,  á  espaldas  de  la  Vitoria  ,  1569.  En  8.* 

Inserta  el  autor  en  este  opúsculo  dos  cartas :  una  di- 
rigida al  presídeme  del  Consejo ,  cardenal  de  la 
Iglesia  romana,  D.  Diepo  Espinosa,  y  otra  al  senado 
de  Madrid ,  donde  habla  de  las  antigüedades  de  la 
villa.  Contiene  118  hojas,  jr  además  unas  30  de  pre- 
liminares—Al tinal  trie  un  discurso  titulado  Decla- 
ración y  armas  de  Madrid,  que  comprende  7  hojas; 
al  fól.  5(  una  noticia  de  la  antigüedad  y  fundación 
del  monasterio  de  San  Gerónimo  ;  al  40  trata  de  la 
fundación  y  religión  de  las  monjas  de  la 
Princesa ,  las  Descalzas  Reales. 


4.  Teatro  de  las  grandezas  de  la  Villa  de 
Madrid,  Corte  de  los  Reyes  Católicos  de 
España  al  muy  poderoso  Señor  Re v  Don 
Felipe  IV  por  el  Mro.  Gil  González  d'ÁviU 
su  coroniita. — Madrid,  por  Tbomás  lunti, 
impressor  del  Rey  nuestro  Señor,  1623. 
En  fól. 

Este  escritor  trata  muy  ligeramente  todo  lo  relativo  a 
la  historia  de  esta  villa.  Hizo  mas  bien  uoa  historia 
de  la  corle  y  de  sus  tribunales.  Gran  parle  de  l»s 
sucesos  de  que  habla  pertenecen  á  toda  la  monar- 
quía. 

5.  A  la  muy  antigua  y  coronada  Villa  de 
Madrid.— Historia  de  su  antigüedad,  noble- 
za y  grandeza ,  por  el  Licenciado  Gerónimo 
de  Quintana,  Clérigo  Presbítero,  notario 
del  santo  oficio  de  la  Inquisición ,  Rector 
de  la  Latina  y  natural  de  la  misma  Villa. — 
Madrid,  eu  la  imprenta  del  Reyno,  1629. 
En  fól. 

Hablando  de  esta  historia  A  Iva  reí  y  Baena ,  en  su 
Plan  para  unos  anales  de  Madrid,  dice:  «Quintana 
trabajó  esta  obra  con  las  preciosas  dotes  del  amor 
patriótico,  dirigido  del  candor,  la  verdad  y  doctri- 
na extraída  de  varios  documentos;  con  todo,  como 
su  trabajo  fué  puramente  privado,  y  sin  aquellos  fe- 
cundos auxilios  que  le  hubiera  facilitado  la  exqui- 
sita inspección  de  los  archivos  públicos  de  esta  vi- 
lla ,  hizo  a  la  verdad  una  obra  grande  y  digna  de 
leerse,  pero  no  cabal  y  correspondiente  á  la  gran- 
deza de  Madrid,  i— El  Consejo  de  Castilla  mandó, 
en  1747,  que  se  suprimiesen  de  esta  edición  los 
folios  26o  y  266,  en  que  está  el  cap.  cxxv,  y  que  se 
pusieran  otros  en  su  lugar. — Lo  que  se  mandaba 
suprimir  era  alguna  noticia  relativa  i  los  del  ape- 
llido hamirez. 

6.  Diálogo  compendioso  de  la  antigüe- 
dad y  cosas  memorables  de  la  noble  y  coro- 
nada Villa  de  Madrid  y  recibimiento  que  en 
ella  hizo  su  Magestad  Católica  con  la  gran- 
deza de  su  Corte  á  la  Princesa  de  Carinan 
clarissima  consorte  del  Serenísimo  Prínci- 
pe Tomás  :  con  sus  genealogías.  Com- 
puesta por  Rodrigo  Méndez  Silva  Lusitano, 
vecino  desta  Corte  de  Madrid. —  Madrid, 
por  la  Viuda  de  Alonso  Martin,  1637. 
En  i.° 

Después  de  la  dedicatoria,  insería  el  antor  un  ai  bol 
genealógico  para  probar  el  parentesco  eutre  el  Se- 
renísimo principe  Tomás  con  el  Sr.  patriarca 
Pérez  de  (iuzman  ,  &  quien  dedicó  la  obra.  Esta  se 
reduce  i  un  diálogo  entre  Silvio  y  Lisardo,  eu  que 
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se  da  nolfcia  de  la  fundación  de  Madrid  y  de  algu- 
no» sucesos  acaecidos  en  esta  villa  basta  la  venida 
á  la  misma  ,  en  1ÍG4  ,  de  la  Sra.  D.*  Margarita  de 
Austria  .  duqnesa  de  Mantua ,  hermana  del  princi- 
pe Tomas.  Al  fin  da  el  autor  uoticias  de  estos  dos 
principes. 

7.  Libro  histérico  político.  Solo  Madrid 
es  Corte,  ó  «1  Cortesano  en  Madrid.  Divi- 
dido en  quatro  libros.  En  el  primero  se 
discurren  las  ventajas  que  Madrid  ,  ya  en 
quanto  población,  ya  en  quanto  Corte, 
hace  á  I03  demás  del  Orbe.  Los  tres  si- 
guientes instruyen  al  Cortesano  con  dog- 
mas christianamcnte  políticos  para  adorno 
del  entendimiento ,  aliño  de  la  voluntad  y 
perfección  de  su  memoria.  Por  D.  Alon- 
so Nuñez  de  Castro ,  Corouista  general  de 
su  Magestad  en  estos  Keynos. —Madrid, 
por  Andrés  García  de  la  Iglesia,  1638. 
En  4." 

Otra  edíciou  conadiciones,  enMadrid,  por  Roque  Rico 
de  M:rsnda,  1673.— Otra  en  Barcelona,  con  diferen- 
tes adiciones  ,  impresa  por  Vicente  Suriá,  año  t6))8. 
—  Otra  en  Madrid ,  en  el  mismo  año ,  por  el  citado 
Roque  Rico  de  Miranda  — Ha  de  buberademásalgn- 
na  otra  edición  — En  esta  obra  solo  nos  interesa  el 
lib.  i.  que  trata  de  Madrid  como  villa  y  corte;  los 
siguientes  son  instrucción  para  los  cortetauos.  No 
puede  considerarse  como  historia  de  Madrid ,  sino 
como  una  guia  de  su  tiempo.  Empieza  con  el 
elogio  de  la  corte  de  Madrid ,  i  la  que  quiere 
comparar  con  Roma.  Contiene  cariosas  noticias  de 
todos  los  consejos  y  juntas  superiores  establecidas 
en  la  corle,  la  manera  de  juntarse  los  reinos  en 
cortes  y  servicios  prestados  por  la  villa  en  diferen- 
tes aúos ,  de  la  casa  real  y  de  los  oficios  y  em- 
pleos de  ella ,  de  los  grandes  de  Espafi.i  y  títulos, 
gastos  de  la  casa  real  y  de  los  ministros ,  ren- 
tas del  Rey  dentro  y  fuera  del  reino,  dignidades 
asi  eclesiásticas  como  seculares,  que  se  proveían 
en  la  corle  de  España ,  los  reinos  sujetos  a  ella 
y  en  Indias.— En  unos  apuntes  MSS.  da  Don  José 
Vargas  Ponce  encontramos  el  siguiente  juicio  de 
la  obra  Solo  Madrid  et  corte:  «Este  libro,  tan  hur- 
lado, tan  poco  Icido,  con  un  titulo  mas  análogo 
á  su  contexto ,  y  con  un  estilo  en  todo  como  en  los 
mas  de  los  capilutostieiie.es  de  los  mas  instruc- 
tivos que  se  han  escrito.  En  la  estadística  de  Es- 
paña lleno  de  multitud  de  noticias ,  4  cual  mas 
otiles.  Ed  una  palabra,  pocos  hay  semejantes 
de  su  era ,  y  lo  ridiculo  de  su  titilo  lo  ba  hecho  sin 
razón  despreciable. • 

8.  Anales  de  Madrid  desde  el  nacimien- 
to de  Nuestro  Señor  Jesucristo  basta  el 
año  1658,  por  el  Licenciado  León  Pine- 
lo.  MS. 

Esta  obra  se  halla  en  casi  todas  las  bibliotecas  y  en  po- 
der de  muchos  particulares.— Ene)  Museo  Británico, 
Colección  Rodd,  existe  un  ejemplar  adicionado  has- 
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ta  el  año  1700  por  D.  Manuel  José  Muñoz  de  Cama- 
mía,  vecino  de  Madrid. — Hasta  el  siglo  xvti  no 
ofrece  gran  novedad  esta  obra ;  el  autor  lomó 
antes  de  esta  época  sus  Anales  de  los  escritores 
de  Madrid  y  de  obras  conocidas  ;  en  los  sucesos  de 
su  tiempo  esta  mejor  informado,  y  ofrecen  mucho 
interés  sus  noticias.  Álvarez  y  baena  cree  que  el 
objeto  de  Pinelo  fué  escribir  una  historia  de  Ma- 
drid, para  cuyo  trabajo  fizo  estas  apuntaciones, 
que  se  llaman  Analet. 

9.  Epitome  de  varias  noticias  y  casos  par- 
ticulares ocurridos  en  Madrid  desde  821 
hasta  el  de  1637,  que  remitió  á  un  gran  Se- 
ñor D.  Lázaro  de  los  Cobos  y  Miranda,  au- 
mentado de  uoticias  hasta  el  año  1674  por 
D.  Francisco  de  la  Cueva  y  Quirós ,  con  jui- 
cio y  noticias  de  los  principales  autores  de 
nuestra  historia. 

MS.  en  fot.,  de  140  hojas,  en  poder  del  Sr.  marqués 
de  Morante.— No  cxwte  en  el  MS.  el  jnicio,  que'ofre- 
ce  en  el  titulo,  de  los  principales  escritores  de  nues- 
tra historia.  Las  adiciones  son  poco  importantes. 

10.  Inquirídion  general  de  noticias  acae- 
cidas en  el  mundo  desde  el  nacimiento  de 
Nlro.  Redentor  Jesucristo  hasta  fm  del  año 
1736,  sucesivamente  conforme  han  ido  ocur- 
riendo. 

MS.  en  4.°,  de  fófl  hojas ,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, E3I.— La  mayor  parte  de  sucesos  que  refiere 
son  acaecidos  en  Madrid ,  particularmente  desde  el 
siglo  xvi.  Puede  por  esto  considerarse  esta  obra  co- 
mo unos  anales  de  aquella  villa.  I.a  parte  antigua 
está  llena  de  patrañas  y  noticias  inverosimiles.  De 
los  tiempos  moüernos  contiene  muchas  cosas  curio- 
sas ¿  interesantes. 

1 1 .  El  Jardinero  de  las  plantas  para  el  año 
1746.  Pronóstico  historico-politico  muy  di- 
vertido, y  adornado  de  curiosas  noticias  to- 
cante á  varios  asumptos,  y  en  especial  á  la 
fundación  de  Madrid ,  sus  iglesias ,  conven- 
tos ,  oratorios ,  hospitales  y  hermitas  y  sus 
particularidades,  con  exquisitas  preguntas 
enigmáticas ,  etc.  Su  autor  D.  José  Patricio 
Navarro,  Philo-Matemático  Boloniense.— 
Madrid,  1745.  En  8.» 

1 1.  Madrid  en  la  mano.  Noticia  cierta  de 
sus  calles ,  plazas ,  conventos,  parroquias, 
colegios,  hospitales,  hermitas,  etc.,  etc. 
Por  D.  Mauuel  Isidoro  Sanche*.  —  Madrid, 
1761.  En  8.° 

13.  Viage  de  España  ó  cartas  en  que  se 
da  noticia  de  las  cosas  mas  aprcciables  y 
dignas  de  saberse  que  hay  en  ella,  por  Don 
Antonio  Ponz.  Tom.  v  y  vi. — Madrid,  im- 
prenta de  Ibarra,  1776.  En  8.° 
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Los  mencionados  tomos  traían  de  ladilla  de  Madrid. 

14.  Madrid  dividido  en  ocho  quarteles  con 
otros  tantos  barrios  cada  uno ,  explicación 
de  ellos  y  sus  recintos ,  nombres  que  se  les 
han  dado,  calles  y  plazuelas  que  compren- 
den ,  y  señores  Alcaldes  de  la  Casa  y  Corte 
de  S.  M.  encargados  de  ellos  este-  ano  de 
1775,  según  la  nueva  planta,  escrito  por 
D.  Juan  Francisco  González. — Madrid ,  por 
Miguel  Escribano.  Eu  8.*,  sin  año,  con  64 
planos  de  otros  tantos  barrios. 

Esta  obra  se  reimprimió ,  con  adiciones  de  D.  Fausto 
Mjritnezde  la  Torre  j  D.  Josef  Asensio.conel  Ululo 
Piano  de  Madrid  en  tétenla  y  cuatro  láminas  que 
demuestran  otro»  tanto»  barrio»  en  que  e*td  dividi- 
do, con  lot  nombres  de  todas  las  plazuelas,  calles, 
números  de  las  manzanas  y  casas  que  eomprehende 
cada  uno,  con  otras  curiosidades  útiles  d  los  natura- 
les y  forasteros.— Madrid,  porD.  Joseph  Doblado, 
1800.  En  8.» 

lo.  Lazarillo  ó  nuevo  guia  para  los  natu- 
rales y  forasteros  de  Madrid ,  donde  se  dan 
noticias  del  origen  y  grandeza  de  esta  im- 
perial corte ,  de  la  fundación  y  uso  de  todos 
los  edificios  sagrados  y  profanos  que  la  ador- 
nan ,  del  número  de  casas  y  grupos  de  estas 
ó  manzanas,  y  vecinos  que  las  habitan ,  con 
un  prudente  cálculo  del  total  general  de  al- 
mas que  se  consideran  en  la  corte,  de  to- 
das las  calles ,  plazas  y  plazuelas  que  hay  en 
su  recinto ,  con  sus  nombres  y  serias ;  de 
las  fuentes  públicas  y  particulares  y  viages 
de.  agua  que  las  proveen,  con  otras  curiosas 
y  agradables  noticias ,  por  D.  Manuel  Alon- 
so.—Madrid,  en  la  olicina  de  Hilario  Santos 
Alonso,  1783.  En  8.* 

16.  Madrid  por  adentro  y  el  forastero  ins- 
truido y  desengañado ,  escrito  por  un  inge- 
nio de  esta  corte. — Madrid,  en  la  imprenta 
del  Real  y  Supremo  Consejo  de  las  Indias, 
4784.  En  8.a,  de  68  pags. 

El  autor  supone  la  llegada  de  un  forastero  á  la  corte, 
á  quien  da  varios  consejos  de  la  manera  con  que  dé- 
bil conducirse ,  y  al  propia  tiempo  varias  noticias  de 
las  costumbres  y  gentes  de  la  población. 

17.  Compendio  histórico  de  las  grandezas 
de  lavoronada  villa  de  Madrid ,  corte  de  la 

.  Monarquía  de  España,  por  D.  José  Antonio 
de  Alvarez  y  Baena,  vecino  y  natural  de  ella. 
—Madrid ,  por  D.  Antonio  de  Sancha,  1786. 
En  8.° 

Este  trabajo,  aunque  reducido,  es  interesante.  El  au- 
tor tuvo  pensamiento  de  hacer  otra  obra  de  mas  ex- 
tensión. Eo  1791  presentó  al  Consejo  el  plan  de  unos 


Anales  de  Madrid,  muy  bien  meditado,  y  que  ha- 
biendo sido  remitido  á  la  Academia  de  la  Historia, 
en  X  de  mayo  del  mismo  ano  informó  acerea  de  él 
favorablemente.  El  objeto  de  Baena  era  formar  unos 
anales  de  Ma  lrid  que  n*  tuviesen  los  errores  y  las 
fábulas  que  se  hallaban  en  los  escritos  hasta  enton- 
ces. Creemos  que  do  llegó  a  dar  cima  a  an  trabajo. 

18.  idea  sucinta  del  sitio  de  Madrid,  su 
población,  gobierno  y  policía,  de  su  in- 
dustria, manufacturas  y  comercio,  y  de  toda 
su  provincia. 

Memorias  políticas  y  económicas,  por  D.  Eugenio  Lar- 
ruga.  Tontos  i  al  v  Inclusive. 

19.  Noticias  varias  y  curiosas  de  Madrid, 
por  D.  Angel  Valero  Chicharro.  — Madrid, 
por  D.  Benito  Cano ,  1791 .  En  8.° 

Este  libro  es  como  una  guia  de  forasteros.  Da  noticia 
de  los  que  componían  el  ayuntamiento  en  1790,  de 
los  trece  cuarteles  en  que  estaba  dividido  Madrid. 
Contiene  noticias  curiosas  de  la  corte  y  hasta  de  los 
libros  publicados  inserta  lista.  —  Dió  también  á  luz 
las  correspondientes  a  los  altos  91,  92, 93  y  94. 

20.  Disertación  histórico-geográhVa  so- 
bre las  antigüedades  de  la  imperial  villa  de 
Madrid ,  por  f>.  Juan  Martínez  Selafranca. 
M8.  en  fól.  grueso,  de  que  hace  mención  Lalasa ,  Bi- 
blioteca nuera,  tom.  v ,  pág.  177. 

21.  Descripción  cronológica  de  Madrid  y 
sus  contornos,  por  D.  Antonio  Camacko 
Martínez. 

MS.  en  4.8,  que  hemos  visto  citado  en  unos  apuntes 
manuscritos. 

22.  Discurso  sobre  varias  antigüedades 
de  Madrid,  y  origen  de  sus  parroquias,  es- 
pecialmente de  la  de  S.  Miguel,  con  algu- 
nas reflexiones  sobre  la  disertación  histórica 
publicada  por  el  Dr.  D.  Manuel  Rosell  acer- 
ca de  la  aparición  de  S.  Isidro  labrador  al 
rey  D.  Alonso  VIH  antes  de  la  batalla  de  las 
Navas,  en  defensa  del  marqués  de  Mondé- 
jar,  por  D.  Juan  Antonio  Pelliccr,  de  la  Real 
Biblioteca  de  S.  M. — Madtid,  imprenta  de 
Sancha,  1791.  En  8.°  mayor,  de  156  pá- 
ginas. 

Enipiera  con  las  noticias  históricas  de  la  parroquia  de 
S.  Miguel ;  se  ocupa  en  seguida  de  los  Tueros  anti- 
guos de  Madrid  y  de  la  etimología  de  este  nombre; 
y  como  en  dichos  fueros  se  haga  mención  de  las  par- 
roquias que  entonces  existían ,  y  eran  Saula  María, 
S.  Andrés,  S.  Pedro, S.  Justo,  S.  Salvador,  S.  Mi- 
guel ,  Santiago,  S.  Juan ,  S.  Nicolás  y  S.  Miguel  de 
la  Sagra,  trata  de  ellas,  aunque  ligeramente;  lo 
hace  también  de  las  otras  parroquias  de  Madrid  mas 
mooVrnas ,  y  se  extiende  impugnando  la  disertación 
del  Dr.  Kosell  sobre  la  aparición  de  S.  Isidro  a  Al- 
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fooso  VIH  antes  de  la  batalla  de  las  Navas.  En  esta 
disertación  se  encuentran  noticias  curiosas  de  las 
antigüedades  de  esta  villa. 

25.  Disertación  histórico- geográfica  so- 
bre el  origen,  nombre  y  población  de  Ma- 
drid ,  asi  en  tiempo  de  Moros  como  de  Cris- 
tianos, por  D.  Juan  Antonio  Pellicer,  Bi- 
bliotecario decano  de  S.  M»  y  Académico 
de  número  de  la  Real  Academia  de  la  His- 
toria.— Madrid ,  imprenta  de  la  Administra- 
ción del  Real  Arbitrio  de  Beneficencia,  1803* 
En  4.° 

Algunos  individuos  de  la  Real  Academia  de  ta  (listo* 
ría  presentaron  en  la  sesión  del  2Í  de  noviembre 
de  1793  varios  puntos  para  disertar;  el  Sr.  Pellicer 
propuso  el  siguiente:  «Disertación  sobre  el  origen, 
fundación  y  gobierno  de  Madrid,  para  desvanecer 
las  relaciones  inciertas  de  Gil  Gouzalez  Dávila,  Quin- 
tana, Pinelo  y  otros.»  Trabajo  que  publicó  nueve 
años  después,  quedando  en  esta  obrita destruida 
la  fabulosa  antigüedad  griega  de  Madrid ,  y  uo  muy 
bien  parada  su  antigüedad  romana. 

24.  Paseo  por  Madrid,  y  guia  ó  conduc- 
tor del  forastero  en  la  corte. — Madrid,  im- 
prenta de  Repullés,  1815.  En  8.a 

Esta  obra  contiene  la  descripción  de  sus  palacios,  edi- 
ficios,  establecimientos  públicos,  academias ,  es- 
cuelas, tribunales,  ministerios,  dias  de  academia 
y  varias  noticias  interesantes  é  instructivas.  Precede 
un  breve  compendio  de  la  historia  de  Madrid,  y  ter- 
mina con  una  lista  alfabética  de  sus  calles  y  pla- 
zuelas. 

25.  Retrato  actual  y  antiguo  de  la  muy 
H.  N.  L.  y  C.  villa  y  corte  de  Madrid  ,  que 
comprende  la  historia  desde  su  fundación 
hasta  el  dia,  sus  costumbres  y  la  topogra- 
fía de  su  local  y  partido ,  por  D.  Basilio  Cas- 
tellanos, indivi  luo  de  varias  corporaciones 
honoríficas  y  autor  de  varias  obras  litera- 
rias.—Madrid.  1831-1832.  Dos  tomos  en  8/ 
El  tora,  t  está  impreso  por  l)  Eusebio  Aguado,  y  el  n 

por  0.  Tomás  Jordán.— La  historia  de  Madrid  desde 
su  origen  bástala  casa  de  Borbon  la  trata  el  autor 
en  siete  paginas.  Desde  la  casa  de  Borbon  basta  la 
época  en  que  se  publicó  esta  obra,  la  mayor  parte  de 
noticias  son  generales  4  toda  España. 

26.  Manual  de  Madrid ,  descripción  de  la 
co.te  y  villa,  por  D.  Ratnon  de  Mesonero 
Romanos.—  Madrid ,  imprenta  de  D.  M.  de 
Burgos,  1831.  En  8.° 

Otra  edición,  con  su  apéndice,  en  1833,  porD.  Tomás 
Jordán,  y  otra  en  18  W,  en  la  casa  de  Venes.— En  esta 
obra  se  encuentran  Importantes  y  curiosas  noticias 
de  la  villade  Madrid,  y  la  descripción  de  sus  estable- 
cimiento», de  sus  edificios  notables,  civiles  y  reli- 
giosos, monumentos,  etc.  lia  favorecido  mucho  al 
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distinguido  lijjrato  Sr.  Mesonero  la  circunstancia 
de  haber  sido  algunas  veces  individuo  del  ayunta- 
miento de  la  villa,  proporcionándole  esto  muchos 
docomentos  que  no  están  al  alcance  de  lodos. 

2".  Noticias  topogralíco-administralivas 
sobre  la  administración  de  Madrid ,  escritas 
en  obsequio  de  las  autoridades,  del  vecin- 
dario y  de  los  forasteros,  por  Ü.  Fermín 
Caballero.— Madrid ,  en  la  imprenta  de  Je- 
sús, 1840.  En  8.° 

28.  Estudios  estadísticos  sobre  Madrid, 
por  D.  Ramón  de  la  Sagra.  1  parte.  Pobla- 
ción —  Madrid,  Imprenta  y  librería  de  D. 
Dionisio  Hidalgo,  1841.  Un  cuaderno  en  8." 
marquilla. 

No  tenemos  noticia  de  que  se  baya  publicado  la  par- 
te n. 

29.  Historia  de  Madrid ,  por  D.  Agustin 
Azcona. 

Se  empezó  á  publicar  esta  obra  hácia  el  año  de  1841; 
se  dieron  á  luz  seis  ó  siete  cuadernos,  y  cesó,  se- 
gún creemos,  por  no  contar  el  autor  con  el  número 
suficiente  de  suscriciones  para  costear  la  impre- 
sión. Alcanza  la  última  entrega  i  la  época  de  los 
Reyes  Católicos. 

30.  Madrid.  Audiencia,  provincia,  inten- 
dencia, vicaría,  partido  y  villa,  por  Pas- 
cual Madoz.  —  Madrid ,  imprenta  del  Dic- 
cionario geográfico,  estadístico -histórico 
de  D.  Pascual  Madoz,  1849.  En  4.°  mayor. 

lista  obra  es  el  extenso  articulo  de  Madrid  del  citado 
Diccionario  geográfico  de  Ktpaña,  del  cual  se  lira- 
ron,  con  portarla  aparte ,  considerable  número  de 
ejemplares.  La  parte  principal  de  esta  obra  es  la 
estadística  ;  sin  embargo,  no  se  descuidó  en  ella  la 
historia  de  Madrid.  La  descripción  artística  de  sus 
monnmenlos  está  tratada  con  muclia  extensión  y 
conocimiento.  En  un  trabajo  de  tan  colosales  pro- 
porciones no  es  extra&o  que  se  encuentren  faltas  y 
aun  errores.  Lo  que  no  tiene  tanta  disculpa  es  la 
falta  de  oiclodo  que  en  la  misma  se  notó. 

31.  Madrid  en  la  mano,  ó  el  amigo  del 
forastero  en  Madrid  y  sus  cercanías,  por  D. 
P.  F.  M.  —  Madrid ,  imprenta  de  Gaspar  y 
Roig,  1850.  En  8.° 

El  autor  de  esta  obra  es  D.  Pedro  Felipe  Monlau ;  su 
plan  está  bien  dispuesto,  y  las  noticias  tomadas  de 
los  que  escribieron  antes. 

32.  Nueva  guia  del  forastero  en  Madrid, 
por  J.  R.  A.  —  Madrid ,  imprenta  de  D.  M. 
García  l'zal,  18J6.  En  16.°  marquilla,  con 
estampas  litografiadas. 

33.  Noticias  de  Madrid  desde  30  de  Se- 
tiembre á  12  de  Octubre  de  1398. 
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del  Carmen  descalzo  de  Madrid ,  en  medio  de  la 
capilla  del  Capitulo,  ele.» 

35.  Relación  de  lo  sucedido  en  la  execu- 
cion  de  la  sentencia  que  se  dió  á  Don  Ro- 
drigo Calderón  en  Madrid,  20  y  24  del  mes 
de  octubre  de  1621  años. 

Un  pliego  manuscrito,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
est.  15,  gr.  2.*,  n.*  4.  — Empieza  :  «Los  jueces  qne 
sentenciaron  á  Doo  Rodrigo  Calderón  cometieron 
la  esecucion  de  su  sentencia  i  Don  Pedro  Fernan- 
dez de  Uansilla,  etc. 

36.  Sucesos  desta  Corte  desde  15  de 
Agosto  hasta  fin  de  Octubre  de  1623.  Un 
pliego,  sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

Las  noticias  que  se  insertan  son  curiosas ,  y  particu- 
larmente las  relativas  á  la  estancia  del  principe  de 
Gales  en  Santander. 

37.  Relación  de  lo  sucedido  en  esta  Cor- 
te sobre  la  venida  del  Principe  de  Ingla- 
terra, desde  16  de  Mano  de  1623  hasta  Pas- 
cua de  Resurrección.  — Valencia,  por  Mi- 
guel Sorolla,  1623.  Cuatro  hojas  en  fól. 
Empieza:*  Jueves,  en  la  noche  16  de  Marzo,  1623  » 

38.  Relación  de  lo  que  hay  de  nuevo  en 
Madrid  desde  29  de  Setiembre  hasta  3  de 
Octubre  de  1625. 

MS.  en  fól.,  de  4  hojas,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, esl.  15,  n.°  10. 

39.  Motín  y  levantamiento  de  los  solda- 
dos de  la  Guarda  Española  contra  la  Sala 
de  Alcaldes. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional ,  H  62,  ful.  335.  Es 
una  ligera  relación  del  alboroto  que  empezó  cor 
motivo  de  haber  salido  el  alcaide  D.  Miguel  Cár- 
denas ,  de  órdeo  del  Presidente ,  á  dis|>oner  que 
el  pan  que  entrase  en  la  villa  fuera  á  la  plaza ;  j 
habiendo  sabido  que  dos  soldados  de  la  Guardia 
Española  llevaban  dos  cargas  de  pan,  les  dijo  que 
tomasen  el  que  hubiesen  menester  y  dejasen  le 
demis,  i  lo  que  se  opusieron ;  esto  dió  priucipic 
al  alboroto. 

40.  Noticia  de  los  sucesos  notables  acae- 
cidos en  Madrid  desde  1.°  de  Junio  de  1631 
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Sr.  Cardenal  Borja  va  continuando  sos  visitas,  y  se  I 
dice  da  gran  prissa  porque  le  déu  licencia  para  irse 
a  so  iglesia  de  Sevilla ,  si  bien  Su  Magostad  se  lo  di- 
lata ;  se  cree  irá  para  la  Semana  Santa. »  Concluye 
con  las  noticias  de  fines  de  diciembre  de  1658.—  Es 
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43.  Discurso  legal  del  Lic.  Don  ChrUto- 
val  de  Moscoso  y  Córdova,  del  Consejo  de 
Su  MagesUd  y  su  fiscal  del  Consejo  Real 
de  Castilla,  contra  el  Marqués  del  Aguila, 
Conde  de  Cantillana,  Marqués  de  Govea, 
Conde  de  Sástago ,  Marqués  de  Al  mazan  y 
Don  luán  de  Herrera,  por  el  desacato  y  de- 
lito que  cometieron  en  palacio,  en  presen- 
cia y  oyéndolo  Sus  Magestades,  estándose 
representándola  Comedia.  Jueves,  21  de 
Diciembre  del  año  pasadodc  1633.— Impre- 
so en  ful.,  17  hojas,  sin  año  ni  lugar. 
Estando  en  el  real  palacio  el  marqués  del  Aguila, 
dijo  á  0.  Juan  de  Herrera ,  caballero  del  hábito  de 
Santiago,  que  le  seguía  detris, que  le  incomódalo, 
por  el  aprieto  que  babia;  que  te  tuviera  y  ti  etlaba 
borracho.  El  I).  Juan  contestóle :  Él  et  el  borracho 
p  miente.  El  Marqués  oyó  esta  respuesta  y  dejó  pa- 
sar hora  y  media  sin  dar  muestra  de  haberse  al- 
terado coisiderablemente.  El  conde  de  Cantillana, 
Miegro  del  Marqués,  se  presentó  en  el  teatro,  lla- 
mado, según  se  creyó,  por  el  conde  de  Sislago, 
capit'an  de  la  guarda  alemana ;  supo  el  agravio,  y 
manifestó  el  sentimiento  grande  que  le  causó,  an- 
dando por  el  teatro  con  pasos  acelerados,  hablando 
dos  veces  con  el  marqués  de  Govea  y  con  el  del 
Aguila ,  su  yerno ;  aconsejóse  del  primero ,  y  per- 
suadió al  segundo  diese  una  bofetada  al  Herrera; 
lo  que  incontinenti  ejecutó ,  yendo  en  su  compañía, 
echando  en  seguida  uno  y  otro  mano  i  las  espadas, 
acometiéndole  con  ellas,  sia  duda  porque  lo  hiciera 
el  ofendido,  aun  cuando  no  lo  reOeroel  dictamen  del 
Fiscal.....  El  conde  de  Sástago ,  que ,  en  su  calidad 
déjete  de  la  guarda,  debiera  haber  impedido  este 
atentado ,  se  puso  espada  en  manó  de  parle  de  los 
agresores.  El  marqués  de  Almazan,  viendo  á  U.  Juan 
de  Herrera  atacado  por  tres,  sacó  su  espada  en  de- 
fensa del  mas  débil.  Esta  batalla  delante  de  los  reyes 
hubiera  concluido  de  una  manera  trágica  sin  la  in- 
tervención de  los  guardas,  que  pusieron  lio  al  com- 
bale, tugándose  algunos  de  los  delincuentes.  «Este 
enorme  y  escandaloso  delito,  decia  el  Fiscal,  nues- 
tros sucesores  no  lo  creerán ,  y  á  los  presentes  pa- 
reee  sueño. »  La  sentencia  que  se  pronunció  eu 
esta  causa  fué  la  siguiente  :  el  marqués  del  Aguila 
fué  condenado  a  pena  de  muerte  y  en  dos  mil  du- 
cados y  costas.  Don  Juan  de  Herrera  a  servir  diez 
años  en  el  presidio  de  la  Mamora,  y  pasados,  des- 
tierro perpétuoy  costas.  El  conde  de  Cantillana  á 
servir,  por  su  persona  y  á  su  costa,  con  cuatro  lan- 
zas en  las  fuerzasy  presidio  de  Oran  por  diez  años, 
y  después  destierro  perpetuo  de  la  corte,  privación 
de  la  llave  de  gentil-hombre  de  .cámara  de  S.  A.  el 
Sr.  Infante  Cardenal  y  en  dos  mil  ducados  y  costas. 
El  conde  de  Sástago  a  servir  seis  años,  á  su  costa 


y  sin  sueldo,  en  el  castillo  y  presidio  de  Perpiuan. 

y  pasado,  destierro  perpetuo  de  la  corte,  á ser  exo- 
nerado del  oficio  de  capitán  de  la  guarda  de  la 
compañía  alemana  y  de  la  llave  de  gentil-hombre  de 
cámara  y  en  dos  mil  ducados  y  costas  El  marqués  de 
Govea  en  seis  años  de  destierro  desta  corte  y  vetóte 
leguas  en  contorno,  y  á  uo  entrar,  cumplidos  que 
fuesen,  en  ella  sin  licencia  de  S.  M.,  á  la  privación 
del  ejercicio  de  la  llave  de  gentil-hombre  de  cáma- 
ra de  S.  M.  y  al  pago  de  dos  mil  ducados  y  costas. 
El  marqués  de  Almazan  á  no  entra 
el  palacio  real  de  S.  M.  y  á  w  multa  de  * 
ducados  y  costas. 

44.  Relación  ajustada  con  los  que  han 

venido  á  esta  corte  de  diversas  partes  de 

fuera  tiestos  Reinos,  de  lo  sucedido  en  ellos 

y  de  lo  sucedido  en  esta  corte  desde  el  28 

de  Febrero  del  año  pasado  de  637  hasta  el 

12  de  Febrero  deste  año  de  1638. 

MS.  en  8  hojas  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
est.  16,  n."  120.  Empieza  :  «Como  los  continuos  in- 
tentos, etc.i 

43.  Relación  de  lo  subcedido  desde  lle- 
nero de  1643,  que  S.  M.  ordenó  al  Conde 
Duque  saliese  de  Palacio,  hasta  23  del  mis- 
mo, que  con  efecto  salió. 

MS.  en  5  hojas  en  fól.,  en  la  citada  Academia,  A  907, 
fól.  214.  Empieza  :  «Ya  no  solo  solicitaban  los  de- 
seos generales  de  España,  etc.» 


46.  El  Doctor  D.  Agustín  de  Hierro,  Ca- 
ballero del  Orden  de  Calatrava,  Fiscal  del 
Consejo,  contra  D.  luán  Guillin,  Guillermo 
Esparque,  Valentín  Prost,  Guillermo  Arnet  y 
Eduardo  Usual,  ingleses  que  dicen  ser,  y  pre- 
sos en  la  Cárcel  Real  de  esta  Corte  por  aver 
muerto  á  traición  y  de  caso  pensado  á  An- 
tonio Asikan,  Embajador  ó  Residente  del 
Parlamento  de  Inglaterra,  que  vino  y  entró 
en  esta  Corte  con  salvo  conducto  del  Rey 
N.  S.,  que  Dios  guarde,  y  á  loan  Bautista 
Rivas,  Ginovés,  intérprete  ó  secretario  del 
Residente. — La  inmunidad  de  la  Iglesia  que 
pretenden  no  les  vale.  Ni  la  pendencia  del 
pleito  de  inmunidad  ha  de  emb'arazar  im- 
poner y  executar  en  los  reos  la  pena  que 
co. responde  á  sus  delitos.  —  Madrid,  por 
Domingo  García  y  Morras,  año  1630.  En 
fó!.,  20 hojas. 

El  fiscal  del  Cons.  jo  refiero  de  la  manera  siguiente 
este  crimen:  <  El  embajador  ó  residente  enviado 
por  el  parlamento  de  Inglaterra ,  llamado  Antonio 
Asikan  ,  llegó  á  la  bahía  de  Cádiz  en  34  de  marzo 
dcste  año  con  intérprete  y  tres  ó  cuatro  criados,  y 
no  encontrando  allí  al  duque  de  Medioaceli,  le  fué 
á  buscar  al  puerto  de  Santa  Marta ,  y  le  biso  saber 
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venia  enriado  del  parlamento  del  Inglaterra  por 
agente  a  esta  corte ;  el  Buque  le  hospedó  con 
su  grandeza  y  le  envió  á  decir  con  la  mayor  aten- 
don  que,  por  ser  la  primera  negociación  del  Par- 
lamento con  España, y  no  tener  licencia  deS.M.,  ha- 
bía consultado  loque  debía  hacer  ,  y  que  en  tanto 
esperase.  Se  respondió  al  Duque  ,  en  4  de  abril, 
con  correo  á  diligencia,  que  estando,  como  estaba 
el  Rey  rAucllo  admitir  al  residente,  no  solo  se  dejara 
ver  dél ,  sino  que  dispusiera  la  continuación  de  su 
viage  para  esta  corle  en  Corma  conveniente.  El  Dn- 
qne  en  18  de  abril  dice  a  S.  M.  que  se  dexó  ver 
dH  residente  y  aseguró  la  gratitud  con  que  en  la 
corte  sería  recibido,  y  que  el  viage  seria  con  la  bre- 
vedad que  él  quisiere  y  muy  á  su  satisfacción,  para 
que  en  el  discurso  dél  ni  en  so  entrada  en  la  corte 
hallase  detención.  De  que  el  residente  se  diópor 
muy  obligado,  y  pidióse  dilatase  la  jomada  basta  20 
del  mismo  mes  ,  por  convalecer  mas  de  una  enfer- 
medad que  habia  tenido,  y  en  que  el  Duque  le  hizo 
asistir ,  curar  y  regalar  con  todo  cuidado.  Vínolo 
conduciendo  y  acompañando  el  maestre  de  campo 
D.  Diego  de  Moreda,  en  quien  (dice  el  Duque)  con- 
currían autoridad  y  puesto  para  la  decencia  de  la 
acción,  que  se  execuló  con  toda  la  ateucion  y 
agasajo  qoe  S.  M.  mandaba  ,  para  que  se  le  dió  di- 
nero. Y  en  S  de  junio  escribió ,  a  su  llegada  a  To- 
ledo ,  se  le  mandara  lo  que  habia  de  hacer;  y  se  le 
respondió ,  en  4 ,  continuase  su  viage  y  entra- 
ra en  la  corte,  y  que  dicho  residente  podía  tomar 
casa  donde  y  como  le  pareciese ,  como  era  costum- 
bre, hasta  llegar,  y  que  después  senaria  con  él  lo 
mismo  que  con  personas  de  su  puesto.  Llegaron 
domingo  en  la  noche  5,  y  el  lunes  6,  á  medio- 
día luán  Bautista  Ribas,  que  venía  acompanau- 
do  al  residente ,  fué  en  compañía  de  un  criado  del 
maestre  decampo  a  Gerónimo  de  la  Torre,  caba- 
llero del  hábito  de  Calatrava,  secretario  de  Estado, 
á  quejarse  de  la  mala  posada ,  y  que  al  apearse  la 
noche  que  llegaron  andaban  algunos  de  embozo 
diciendo :  Eitút  son.— Entregó  dos  cartas  del  Parla- 
mento, y  dixo  que  el  residente  venia  debajo  de  la 
protección  de  S.  M.  El  secretario  le  respondió  ha- 
bla hecho  mal  en  no  haber  dado  cuenta  al  punto 
que  llegaron ;  que  estaban  seguros  estando  en  la 
corte  de  S.  M.,  y  siendo  el  residente  la  persona  que 
era ,  que  al  punlo^daria  cuenta  á  S.  M.  de  sn  llega- 
da (como  lo  hizo  dentro  de  un  cuarto  de  hora);  y  al 
criado  del  maestre  de  campo  dixodixese  é  su  auio 
que  luego  y  sin  dilación  alguna ,  estuviese  como  es- 
tuviese, fuese  asistir  al  residente ;  yantes  de  hora 
y  media  de  lo  que  se  va  refiriendo  llegaron  los  reos 
a  la  posada ,  quedando  dos  al  pié  de  la  escalera, 
dos  arriba  á  la  puerta,  y  entraron  los  oíros  dos. 
Entró  quitándose  el  sombrera  y  diciendo  Guillermo 
Esparque  á  los  que  estaban  en  la  pieza ,  como  vie- 
se sentados  á  la  mesa  comiendo:  Beso  á  vuestras 
mercedes  las  manos ;  ¿quién  es  él  residente?  Y  al 
que  pareció  serlo  ,  llegó  D.  luán  >Guillin ,  le  asió 
del  cabello  y  con  daga  buida  le  dió  una  puñalada 
que  le  atravesó  las  sienes ;  llegó  Guillermo  Espar- 
que, le  dió  una  eslocada  y  entre  ambos,  cinco.  Aco- 
gióse loan  Bautista  Ribas  a  su  aposento ,  tras  quien 
fueron  los  cuatro  (menos  Valentín  y  el  compañero, 
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qoe  guardaban  la  puerta);  le  dieron  cuatro  esloca- 
das ,  las  tres  penetrantes ,  de  que  espiró  al  punto.» 
Los  reos  se  acogieron  4  sagrado,  de  donde  fueron 
extraídos,  capturándose  lodos  menos  uno,  qnepudo 
refugiarse  en  Francia.  Léjos  de  negar  su  crimen, 
lo  confesaron,  diciendo  le  habían  muerto  por  here- 
ge  perturbador  de  la  paz  pública  ,  por  haber  fo- 
mentado la  muerte  de  su  rey  y  mudanza  de  gobier- 
no y  por  enemigo  de  la  patria  (España),  que  ve- 
nia a  engañar.  El  abogado  sostuvo  en  sn  defensa 
qne  no  habían  cometido  los  acusados  delito  ni  pe- 
cado ,  sino  hecho  una  acción  heroica.  La  sala  de  al- 
caldes de  casa  y  corte  condenó  a  los  acusados  i  la 
pena  de  muerte  en  horca,  a  ser  arrastrados  y  hecho 
cuartos,  y  que  se  ejecutase,  sin  embargo  de  suplí- 
cacioo ,  en  caso  que  oo  se  declarara  deber  gozar  de 
la  Inmunidad  de  la  iglesia.  Este  recurso,  entablado 
por  los  reos,  fué  combatido,  de  órden  del  Rey,  por 
el  fiscal  del  Consejo,  D.  Agustín  del  Hierro.  Tanto  se 
fué  alargando  esta  causa,  que  hasta  el  21  de  enero 
de  1654  no  tuvo  lugar  la  ejecución,  yestatansoloen 
Guillermo  Esparqne,  que  fué  degollado  en  dicho 
dia  en  la  plaza  Mayor  de  esta  corle ,  no  habiendo 
sido  ahorcado,  porque  probó  ser  noble.  Valentín 
Prosl  murió  en  la  cárcel  en  los  primeros  de  setiem- 
bre de  1637 ,  y  los  otros  se  escaparon.* 

47.  Memorial  del  licenciado  D.  Gnbriel 
liolaños  en  favor  de  los  ingleses  presos  pof 
la  muerte  de  Antonio  Askan,  Residente  del 
Parlamento  de  Inglaterra,  y  en  respuesta 
del  alegato  que  contra  ellos  hizo  D.  Agustin 
de  Hierro ,  Fiscal  del  Consejo  Supremo  de 
Castilla.— Impreso  en  2á  hojas  fól.,  sin  año 
ni  lugar. 

El  autor,  en  un  memorial  que  dirigió  en  favor  de  los 
acusados  á  D.  Baltasar  de  Moscoso  y  Sandoval,  car- 
denal arzobispo  de  Toledo,  con  fecha  del  7  de  fe- 
brero de  1652,  dice  se  habían  hecho  dos  impresio- 
nes de  este  escrito,  y  traducido  en  idioma  latino, 
francés ,  inglés,  y  repartido  por  casi  todas  las  ciu- 
dades de  Europa.  Trata  de  probar  qne  el  asesinato 
cometido  contra  un  hereje  y  un  regicida  (  habia 
sido  el  residente  juez  ds  su  rey),  contra  uno  á 
quien  se  le  habia  encontrado  una  medalla  cou  una 
corona  atravesada  con  un  puñal,  contra  uno  que, 
habiendo  escrito  un  libro  en  que  refiriendo  la  muer- 
te de  su  rey,  abona  aquella  acción,  léjos  de  ser  de- 
lito ,  había  hecho  una  acción  digna  de  alabanza. 

48.  Retrato  del  incendio  que  sucedió  en 
la  villa  de  Madrid  en  20  de  agosto  de  1672, 
por  el  Miro.  Tomás  Manuel  Paz. —  Impreso 
en  dos  hojas  fól.,  sin  año  ni  lugar  de  im- 
presión. 

Esta  relación  esta  escrita  en  verso. 

49.  Madrid  llorando  é  incendio  de  la  pa- 
nadería de  su  gran  plaza. — Su  autor  Fran- 
cisco de  los  Santos,  criado  de  S.  M.  y  na- 
tural de  Madrid. 

Se  halla  este  opúsculo  juntamente  con  la  óbra  tiiula- 
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da  Cárittu  tirio ,  Alba  ti»  crepútctlo  y  Madrid 
llorando ,  que  se  imprimió  en  Madrid  el  año  1000. 
En  8.°— Haceseen  él  relación  del  iaceodio  de  la  pla- 
za Hajor,  acaecido  eo  20  de  agosto  de  1671. 

50.  Relación  de  lo  sucedido  en  Madrid 
hasta  la  salida  de  las  tropas  de  Caries  UI  de 
Austria  y  entrada  del  Hey  Felipe  V. — En 
4  hojas  en  4.',  sin  ano  ni  lugar  de  im- 
presión. 

51.  Relación  puntual  de  lo  que  pasó  en 
Madrid  desde  el  dia  4  de  agosto  de  1706: 
con  inserción  de  las  cartas  del  Rey  y  otras 
personas,  y  lo  executado  por  el  Ayuutn- 
míento  de  esta  Villa  desde  dicho  dia. 

US.  en  i." ,  13  fojas ,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C 
167,  ful.  247.— Empieza  :  « Habiendo  padecido  Ma- 
drid el  inevitable  y  preciso  desconsuelo  de  la  au- 
sencia del  Rey,  nuestro  señor,  etc.* 

52.  Relación  diaria  de  lo  sucedido  en  Ma- 
drid desde  que  el  Rey  Ntro.  Señor  llegó 
de  la  jomada  de  Cataluña,  dia  6  de  Junio, 
hasta  el  dia  5  de  Agosto  de  170B. —  Madrid, 
año  de  1706,  en  8.*,  8pags. 

Reimpresa  en  el  mismo  año  en  Granada,  imprenta 
real.— Esta  relación  es  inleresanlisima.— Felipe  V 
llegó  a  esu  corte  el  6  de  junio  de  1700,  j  el  19  del 
mismo  mes  tuvo  que  ausentarse  por  la  aproximación 
del  ejército  aliado  á  las  órdenes  del  marqués  de  las 
Minas.  El  35  ocupó  este  a  Madrid,  acampando  la  parte 
principal  del  ejercito  en  las  margenes  del  Manzana- 
res ,  desde  la  buerta  de  los C¡ preses  hasta  el  Pardo. 
La  tienda  de  los  generales  se  colocó  en  el  soto  de 
Mígas-Caiienles.  El  2  de  julio  se  blzo  la  proclama- 
ción del  Archiduque,  que  se  denominaba  Carlos  III, 
la  cual  vióel  marqués  de  las  Minas  desde  un  balcón 
de  la  Plaza.  Este  acto  Toé  sumamente  Trio,  y  lo  hu- 
biera sido  mas  sin  la  parle  que  en  él  lomóel  ejército. 
Habiendo  levantadoel  campo  el  5  de  julio,  dejaron  en 
la  villa  un  tercio  de  migúeteles ,  catalanes  y  valen- 
cianos i  las  órdenes  de  un  fraile  llamado  el  P.  Fran- 
cisco Sancbez.  Habiendo  vuelto  á  entrar  las  tropas 
el  4 de  agosto,  se  retiraron  á  palacio  los  catalanes  y 
vatencianos,  donde  hicieron  una  fuerte  resistencia 
basta  la  noche,  en  que  se  rindieron.— La  noticia  que 
contiene  esta  relación  de  los  acontecimientos  de 
aquel  tiempo ,  de  las  personas  que  en  él  figuraron 
y  del  ejército  de  los  aliados  son  muy  curiosas. 

53.  Relación  de  cómo  el  retrato  del  Archi- 
duque D.  Carlos  y  actas  de  la  proclamación 
fueron  quemadas  en  la  plaza  mayor  de  Ma- 
drid á  siete  de  agosto  de  1706.  Una  hoja  en 
fól.,  sin  año  ni  lugar  de  impresión. 
Empieza:  «El  sábado 7  de  agosto  año  de  1700,  etc.» 

54.  Relación  diaria  de  todo  lo  sucedido 
en  Madrid  desde  el  dia  30  de  agosto  hasta  el 
dia  3  de  diciembre  de  este  año  de  1710  en 


que  S.  M.  entró  en  su  corte.— En  Madrid, 

sin  nombre  de  impresor,  4  hojas  en  4.' 

Empieza :  «Despees  que  sopo  la  desgracia  que  tuvie- 
ron las  armas  del  Rey ,  nuestro  señor,  en  La  batalla 
de  Zaragoza,  ele.» 

55.  Lihrito  de  algunas  noticias  curiosas 
puestas  por  mi  Ignacio  Manuel  de.Cerece- 
do,  oficial  de  Sala,  que  han  pasado  en  mi 
tiempo  y  todas  son  verdaderas. 

MS.  en  4.a,  13 hojas,  en  la  Academia  de  la  Historia,  B 
167  ,  fól.  288.— Comprenden  estas  noticias  desde 
el  27  de  marzo  de  1719  al  8  de  diciembre  de  1737. 
— Knipieza :  «El  37  de  marzo  de  1719  llegó  a  esta 
corle  el  principe  de  Gales,  ó  rey  de  Inglaterra ,  Ja- 
cobo  III ,  y  se  hospedó  en  el  real  sitio  del  Buen-Re- 
liro,  donde  estaban  los  reyes,  ele  » 

56.  Narración  histórica  circunstanciada 
de  lo  acaecido  desde  el  heróico  levanta- 
miento de  Madrid  el  dia  23  de  marzo  de 
1766.  MS. 

Biblioteca  del  Escorial,  i  iij  34,  fól.  9.  Esta  relación 
está  repelida  en  d  mismo  lomo,  fól.  46. 

57.  Discurso  histórico  de  lo  acaecido  en 
el  alboroto  ocurrido  en  esta  Villa  y  Cor- 
te de  Madrid  el  Domingo  de  Ramos,  23  de 
marzo  de  1766. 

MS.  en  4.»,  de  117  fojas  ,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, K  158.— Está  escrito  este  libro  en  sentido  fa- 
vorable á  los  alborotadores. 

58.  Relación  del  motin  de  Madrid  en 
1766  con  la  causa  y  motivos  que  para  ello 
hubo.  MS. 

Academia  de  la  Historia,  papeles  varios  MSS.,  eo 

fól.,  E  64. 

59.  Idea  de  los  principales  sucesos  y 
ocurrencias  que  han  afligido  á  Madrid  des- 
de mediados  de  marzo  de  1808  hasta  prin- 
cipios de  mayo  del  mismo.—  Madrid ,  im- 
prenta de  Villalpando,  1808.  En  4.» 

Es  muy  curioso  é  Importante  este  folíelo.  ».t 

60.  Conducta  de  los  franceses  en  la  Ca- 
pital de  España  y  relación  exactamente 
circunstanciada  de  todo  lo  ocurrido  en  la 
escena  del  2  de  mayo.  —  Madrid,  1808. 
En  8.° 

61.  Noticia  exacta  y  circunstanciada  de 
lo  ocurrido  en  el  Parque  de  Artillería  de 
Madrid  el  dia  2  de  Mayo.  —  Madrid ,  1808. 
En  8.° 

62.  El  dos  de  Mayo  de  1808.  Manifesta- 
ción de  los  acontecimientos  del  Parque  de 
Artillería  de  Madrid  en  dicho  dia  ,  escrita 
por  el  Coronel  de  caballería  D.  Rafuel 
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Arango ,  que  entonces  era  teniente  y  ayu- 
dante interino  del  Real  Cuerpo  de  Artille- 
ría ,  y  hoy  destinado  en  la  Isla  de  Cuba  su 
patria.  —  Madrid  ,  Compañía  üpográGca , 
1837.  En  4.a,  26  págs. 
Esta  relación  es  importante,  por  haber  tomado  parte 
el  autor  en  la  defensa  del  Parque,  y  ser,  por  consi- 
guíeme,  testigo  presencial  de  lo  que  refiere.— Hace 
memoria,  en  lapág.  22,  de  un  Manifiesto  imparcial 
de  los  acontecimientos  del  2  de  Mayo ,  escrita  por 
D.  José  de  Arango. 

63.  Los  cinco  dias  célebres  de  Madrid 
dedicados  á  la  nación  y  á  sus  heroicos  de- 
fensores por  D.  W.  A.— Reimpreso  en  Ge- 
rona, 1820,  imprenta  de  Oliva.  En  4.* 

No  hemos  visto  la  edición  de  Madrid.— El  autor  es 
D.  Wenceslao  Argumosa  ,  catedrático  que  ha  sido 
de  la  facultad  de  medicina.— Los  sucesos  que  des- 
cribe soo  los  acaecidos  en  Madrid  en  10  de  marco, 
2  de  mayo,  de  agosto  y  1."  de  diciembre  de 
1808  y  los  de  9  de  mano  de  1820. 

64.  Detalles  históricos  del  célebre  pro- 
nunciamiento de  Madrid  de  1.°  de  setiem- 
bre de  1840,  secundado  por  las  demás  pro- 
vincias del  reino,  por  D.  M.  B.  A.— Madrid, 
por  D.  Ignacio  Boix ,  1840.  En  8.° 

63.  Reseña  histórica  del  glorioso  alza- 
miento de  1840;  comprende  desde  la  sali- 
da de  SS.  MM.  de  Madrid  para  Barcelona 
hasta  15  de  octubre,  dia  en  que  la  Junta 
provisional  dió  de  oficio  la  renuncia  de 
S.  M.  á  la  regencia  del  reino.  —  Madrid, 
1840.  En  8." 

66.  Acontecimientos  de  Madrid ;  diario 
de  los  sucesos  ocurridos  desde  el  dia  11  de 
julio  de  1843  hasta  el  23  del  mismo.  En- 
trada de  las  tropas  del  valiente  general 
Don  Francisco  Javier  Azpiroz;  bases  y 
pormenores  que  se  han  acordado  entre  di- 
cho general  y  el  Ayuntamiento,  y  formucion 
de  la  junta  provisional  de  Gobierno.— Ma- 
drid ,  imprenta  de  la  carrera  de  San  Geró- 
nimo, n.*3,  1843.  En  S.' 

67.  Discurso  á  la  Católica  y  Real  Mages- 
tad  del  Rey  D.  Felipe,  Nlro.  Señor,  en  que 
se  suplica  que,  considerando  las  muchas 
calidades  j  grandezas  de  la  villa  de  Madrid, 
se  sirva  de  ver  si  convendría  honrarla ,  y 
adornarla  de  muralla  y  otras  cosas  que  se 
proponen,  con  que  mereciese  ser  corte  per- 
pétua  y  asistencia  de  su  gran  Monarquía. 
Del  Dr!  Cristóval  Pérez  de  Herrera.  En  4.a, 
sin  año  ni  lugar  de  impresión. 


Principia :  tCooociendo  (poderosísimo  Señor  y  gran 
Monarca)  quan  justa  cosa  es  gozar  de  la  ocasión  en 
los  felfctssimos  dias  de  V.  M.,>  etc.  Divide  su  dis- 
curso en  dos  partes.  Llama  á  la  primera  Discurso  de 
las  grandezas  de  Madrid.  Trata  en  él  de  su  situación 
topográfica,  de  los  templos,  monasterios  y  otros 
edificios  suntuosos  que  tenia  la  villa ,  y  de  su  rica 
y  abundante  comarca.  La  segunda  parle  se  titula 
Discurso  acerca  del  ornato  de  la  villa  de  Madrid ;  se 
ocupa  en  él  de  las  cosas  necesarias  para  el  ornato  y 
grandeza  de  la  población,  en  el  caso  de  que  merezca 
ser  corle  perpétua ,  las  cuales  reduce  a  cinco:  cer- 
cado de  murallas,  darla  el  titulo  de  ciudad ,  hacerla 
iglesia  catedral  y  obispado ,  y  acrecentar  el  rio  Man- 
zanares; de  todo  lo  cual  se  ocupa  en  particular.  Con- 
tiene noticias  muy  curiosas  para  conocer  el  estado 
de  Madrid  en  los  tiempos  de  Felipe!!,  a  quien  se  di- 
rigió este  discurso. 

68.  A  la  Católica  Real  Ma gestad  del  Rey 
D.  Felipe  111,  nuestro  Señor,  cerca  de  la 
forma  y  traca  como  parece  podrían  reme- 
diarse algunos  peccados,  excessos  y  des- 
órdenes en  los  tratos ,  vastimentos  y  otras 
cosas  de  que  esta  villa  de  Madrid  al  presente 
tiene  falta ,  y  de  qué  suerte  se  podrían  res- 
taurar y  reparar  las  necessidades  de  Castilla 
la  Vieja,  en  caso  que  su  M  a  gestad  fuesse 
servido  de  no  hacer  mudanca  en  su  corte  á 
la  ciudad  de  Valladolid ,  por  el  Dr.  Cristó- 
val Pérez  de  Herrera,  prothomédico  de  las 
galeras  de  España.— En  4.°,  sin  año  ni  lugar 
de  impresión. 

69.  Razón  de  Corte  ó  tratado  sobre  la  es- 
tabilidad ó  mudanza  de  la  Corte ,  por  Juan 
de  Xerez  y  Lope  de  Deza. 

MS.  original  en  fól.,  sin  paginación,  Biblioteca  Nado- 
nal  ,  S  54,  y  copias  en  la  E  39  y  V  40. — En  seis  pou- 
tos  principales  dividen  los  autores  su  obra.  l.eSI  es 
conveniente  la  mudanza  ó  estabilidad  de  la  corte. 
3.a  Si  es  mas  útil  que  se  fije  en  una  ciudad  grande  ó 
mediana.  3."  Si  sera  mejor  resida  en  la  mayor  ciudad 
del  reino.  4."  Qué  requisitos  deberán  concurrir  en 
una  ciudad  para  ser  grande  y  corle.  S.°  En  cuál  de 
las  de  España  concurren  mas.  Trata  de  probar  que 
en  Madrid,  lo  que  hace  en  verdad  de  una  manera 
que  en  nuestros  dias  parecerá  ridicula,  y  que  para 
muchos  Insería  ya  en  aquel  tiempo.  Después  de  los 
elogios  que  hace  del  suelo  y  de  la  variedad  de  sus 
producciones,  clima ,  aguas,  rio  y  cielo  ,  dice  que 
Madrid  está  en  mitad  del  quinto  clima  dicho  roma- 
no ,  y  que  está  sujeto  á  los  signos  Gemminis ,  Leo, 
Mercurio  y  el  Sol ,  cuyas  cualidades  aplica  á  la  mis- 
ma villa,  y  dice:  «De  suerte  que,  después  que  el 
Autor  de  la  naturaleza  favoreció  á  Madrid  con  la 
templanza  húmeda  y  cálida  del  signo  Gemminis, 
querledad  (ste)  abonada  del  planeta  Mercurio  para 
producción  de  todo  linage  de  frutos,  cumplió, col- 
mó y  perfeccionó  esta  merced  y  gracia  con  el  color 
y  sequedad  del  signo  Leo  y  del  planeta  Sol  para  su 
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perfecto  gusto,  digestión,  sazón  y  cosecha ;  y  des- 
pués que  con  la  humedad  de  la  imagen  de  Gemmi- 
iiis  y  subiileza  de  Mercurio  doló  á  los  M.oindauos 
de  la  habilidad  y  discurso  que  se  ha  dicho ,  cou  la 
robustez  del  León  y  fuerza  del  Sol  les  dio  ánimo, 
nobleza,  magnanimidad .  gobierno,  sciíorio,  ma- 
geslad ,  superioridad  sobre  los  demás.  Esle  es  el 
ciclo  de  Madrid ;  si  es  á  propósito  de  lo  que  vamos 
tratando  y  este  requisito  esta  bien  verificado,  lo 
juzgue  el  lector,  y  vamos  al  postrero,  que  dizimos 
consistía  en  buen  aire  y  sereno.»  El  punto  sexto, 
sobre  los  medios  que  la  industria  puede  añadir  a  la 
naturaleza  para  una  gran  ciudad  eu  Madrid .  dice 
que  lo  tratará  en  el  supuesto  de  que  se  lije  la  corle 
en  esta  población.  Entre  los  medios  que  propone 
son  la  excucioo  de  alojamientos  y  aposento  de  la 
corte ,  á  cuya  causa-atribuye  el  que  la  mayor  parle 
de  las  casas,  aun  las  de  las  calles  mas  principales, 
fuesen  bajas ,  pequeñas ,  terrizas ,  sin  patios ,  ni  ape- 
nas corrales,  casas  mas  propias  de  aldea  que  de 
corte ,  siendo  causa  además  de  que  hubiese  mu- 
chos sitios  desaprovechados ,  que  causaban  mala 
%  isla  y  fealdad ;  que  se  edificasen  las  casas  altas  con 
policía  y  órnalo,  y  que  si  fuesen  pobres  sus  dueños, 
las  comprase  el  ayuntamiento  ó  las  tomase  á  censo, 
las  edificase  y  las  volviese  á  vender  ó  dar  i  censo; 
que  las  convocatorias  á  cortes ,  juntas  de  grandes  y 
prelados  se  hiciesen  para  Madrid ,  para  que  de  este 
modo  edificase  palacios  la  nobleza  seglar  y  eclesiás- 
tica ;  que  se  fundase  una  universidad ,  en  que  se  en- 
señasen tas  ciencias  liberales  y  matemáticas  y  todas 
las  lenguas  del  mundo ;  palestras  militares,  que  en- 
señasen la  caballería  de  entramas  sillas,  jugasen  las 
armas,  la  espada,  la  pica,  la  partesana,  tirasen  la 
escopeta,  ballestas,  dardos  y  ano  hondas,  formar 
escuadrones  y  hacer  juego  de  lodo  lo  que  se  hace  en 
la  campana ;  el  uso  y  modo  de  la  fortificación  y  ar- 
tillería, y  el  arle  de  marear,  geometría,  astronomía, 
música ,  historia,  política  y  gobiernos,  danza  y  otras 
agilldadesy  destrezas;  una  iglesia  catedral;  que  se 
acrecentasen  las  aguas  del  rio  cómodo  las  fuentes. 
«A  la  limpieza  y  desembarazo  de  las  calles,  dice,  no 
hay  que  añadir  á  lo  que  se  hace  »- Está  Grmada  esta 
obra  por  los  autores  y  rubricadas  sus  hojas, como 
si  se  hubiese  presentado  al  Consejo  y  concedido  li- 
cencia para  su  impresión. 

70.  Memorial  y  discurso  que  la  villa  de 
Madrid  dio  al  Rey  1).  Felipe,  Ntro.  Señor, 
Kobre  la  mudanza  de  la  corte,  hecho  por  el 
Dr.  Hernando  Mtkloita<?o  de  Matute,  abo- 
gado de  los  Consejos  de  S.  M.  y  de  la  mis- 
ma villa ,  por  órden  suya. — Madrid ,  en  casa 
de  Pedro  Madrigal ,  1600.  En  fól.,  18  hojas 

71.  Informe  en  derecho  por  la  regalía  de 
aposento  de  esta  Corte  sobre  apremios  á 
Madrid  á  la  paga  de  327  C  ducados  de  ve- 
llón del  principal  y  réditos  que  está  debien- 
do por  el  derribo  de  las  casas  de  la  plaza 
mayor  para  la  nueva  labor.  Escrito  por  el 

Lic.  D.  Joseph  Nuüez  de  Castro ,  del  Con-  •  hay  para  la  execucion  y 


sejo  de  S.  M. ,  su  fiscal  en  la  Sala  de  Al- 
caldes y  de  la  Real  Junta  de  Aposento.— En 
fól.,  siu  ano  ni  lugar  de  impresión,  34  hojas. 

Empieza  esle  trabajo  con  la  historia  de  la  construc- 
ción de  la  plaza  Mayor  de  esta  corte;  y  como  en  ella 
se  encuentren  algunas  noticias  que  no  hemos  visto 
en  los  escritores  de  la  villa ,  insertamos  á  continua- 
ción algunos  párrafos. — •Havieudola  Magestad  del 
Sr.  Rey  Dou  Phelipe  tercero,  de  gloriosa  memoria, 
el  año  pasado  de  1600  mudado  la  corte  á  esta  coro- 
nada villa  de  Madrid ,  y  logrado  sus  vecinos  esle  be- 
neficio, solicitó  I?  justicia  y  regimiento  de  ella  am- 
pliar y  ennoblecer  por  todos  medios  sus  edificios,  á 
cuyo  lin  procuró  la  nueva  labor  de  las  casas  de  la 
plaza  y  que  se  hiciera  nueva  planta ,  como  en  efecto 
se  puso  eoexecuclon  el  año  1617,  logrando  sus  ins- 
tancias y  representaciones  que  su  Magestad  y  el 
Consejo  Supremo  de  Castilla  condescendiere  en 
esta  obra ,  y  que  para  ella  cortar;  derribar  las  casas 
necesarias  se  les  concediese  licencia  y  facultad ,  ta- 
sando y  pagando  primero  el  valor  de  ellas ,  para 
cuya  satisfacción  se  les  dieron  diferentes  arbitrios, 
y  últimamente,  en  16  de  mano  de  1618,  se  les  con- 
cedió la  facultad  para  que  de  las  sisas  impuestas 
sobre  el  vino ,  aloja ,  azúcar  y  miel  para  la  paga  de 
250  (?  ducados  que  avian  ofrecido  á  su  Magestad  por 
la  sexta  parte  de  les  alquileres  de  todas  las  casas  de 
Madrid ,  de  que  también  eslava  mandado  satisfacer 
el  coste  de  la  dicha  obra  de  la  plaza,  se  pudiese  fun- 
dar censos,  assi  para  la  pana  de  todos  los  que  ya  es- 
taban impuestos  sobre  las  casas  derribadas ,  como 
de  los  que  nuevamente  se  hablan  de  fundar  i  favor 
de  sus  dueños  por  las  cantidades  que  se  les  debían, 
y  que  para  la  obligación,  assi  de  censos  y  cargas  im- 
puedas, como  de  los  que  se  habian  de  imponer ,  pu- 
diesen hipotecar  dichas  «isas  y  obligarse  con  los  de- 
mis  propios  y  reñías. — Executóse  el  derribo,  y  para 
él  se  passó  por  Madrid  y  sus  alarifes  á  tasar  el  valor 
de  las  casas,  de  cuyo  importe  basaron  á  sus  dueños 
todas  las  cargas  y-  censos  sobre  ellas  impuestos ,  y 
juntamente  el  valor  del  aposento,  assi  material  co- 
mo tercia  parte ,  que  eslava  repartido  y  consignado 
á  diferentes  Ministros  y  criados  de  S.  M. ,  pagando 
lodu  estas  canüdades  menos  a  los  dueños  y  des- 
contándoles del  valor  principal  de  las  casas  — Esta 
baxa  y  desquento  que  Madrid  hizo  i  los  dueños ,  la 

satisflzo  después  por  lo  que  toca  i  los  censos  

pero  lo  qne  tocaba  al  aposento  de  corte,  ni  la  |>3go 
á  Su  Magestad  y  regalía,  ni  los  Ministros  y  criados 
que  tenían ,  pues  solo  el  primer  año  les  dió  satisfac- 
ción, negáuduse  en  los  siguienlesá  esle  debito....» 

72.  Memorial  que  los  coroneles  Don  Car- 
los y  Dou  Fernando  de  Gnmenbergh  han 
dado  á  S.  M.  tocante  á  la  proposición  que 
tenían  hecho  de  rendir  navegable  á  Manca- 
nares  desde  la  otra  parte  del  prado  hasta 
Toledo. — En  que  se  manifiestan  los  motivos 
que  tuvieron  para  haber  hecho  dicha  pro- 
posición. Los  fundamentos  y  razones  que 

de  su  fá- 
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brica.  Las  utilidades  que  de  ello  han  de  re- 
sultar á  esta  corte  y  las  condiciones  con  qne 
se  obligaban  de  hacerlo  por  su  cuenta  y  la 
de  sus  amigos  y  confidentes.  Y  la  demos- 
tración que  en  virtud  de  decreto  de  S.  H. 
bao  hecho  de  los  corrientes  del  dicbo  lío  y 
del  de  Xarama.  En  fdl.,  12  hojas,  sin  año 
ni  lugar  de  impresión. 
Esle  memorial  debió  presentarse  á  la  Reina  Goberna- 
dora en  el  ano  1668,  Techa  que  tiene  el  plano  gra- 
bado que  acompaña  «le  la  planta  y  detineacion  de 
las  obras.  En  este  hay  una  vista  de  Toledo  y  otra  de 
Madrid. 

73.  Papel  de  Don  luán  Enriquez  de  Zú- 
ñiga ,  doctor  eu  ambos  derechos ,  consultor 
del  Santo  Oficio ,  respondiendo  á  un  me- 
morial dado  á  S.  M.,  en  que  se  ofrece  bacer 
navegable  á  Manzanares  y  se  presentan  gran- 
des utilidades  que  se  supone  han  de  resul- 
tar desta  obra.— En  4  pliegos,  sin  año  ni  lu- 
gar de  impresión. 

Esle  papel ,  dirigido  á  la  Reina  Gobernadora ,  es  una 
impugnación  al  provecto  de  los  coroneles  D.  Carlos 
y  D.  Fernando  Grünenbergh. 

74.  Memorial  de  Miguel  Ori'io  ofreciendo 
construir  una  presa  y  azequia  que  tomando 
las  aguas  del  rio  Jarama  t  junto  á  Vacia-Ma- 
drid, fertilice  con  su  riego  las  tierras  colin- 
dantes hasta  Toledo ,  y  demás  trámites  de 
este  negocio.  Año  1677. 

MS.  en  fél..  en  poder  del  Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos. 

75.  Discurso  puesto  ya  en  práctica  en 
quanto  á  la  vista  de  ojos ,  reglas  y  medidas 
de  los  terrenos  y  partes  de  adonde  se  ha  de 
conducir  el  agua  al  Real  Sitio  del  Buen  Re- 
tiro y  á  esta  corte,  y  sus  considerables  con- 
veniencias de  la  Real  Hacienda  y  particula- 
res.— Un  pliego  de  impresión,  ein  año  ni  lu- 
gar. 

El  proyecto  consistía  en  traer  a  Madrid  cuarenta  mil 
reales  de  agua.  El  caá  se  debía  hacer  á  once  leguas 
de,  distancia  de  esta  corte  y  di*  roas  arriba  de  Uce- 
da ,  doblando  el  brato  para  recoger  por  mas  arriba 
de  San  Agustin  lodo  el  rio  do  Guadaiix,  que  junto 
con  la  mayor  parte  de  Jarama ,  dice  que  seria  un 
caudaloso  caz.  La  profundidad  de  seis  i  siete  piés. 
Anchura  por  la  superficie  de  cuarenta  á  cuarenta  y 
cuatro,  y  en  el  fondo  de  treinta á  treinta  y  dos, con 
bastante  declinación.—  Debió  escribirse  este  papel 
en  el  reinado  de  Cirios  II. 

76.  Empeño  de  Neptuno.  Descripción  cro- 
nológica de  la  coronada  villa  de  Madrid,  de 
sus  contornos ,  rios  y  arroyos  al  norte ;  dis- 
curso hidráulico  y  reducción  de  Xarama  á 
sus  alturas.  MS.  en  4.* 


Tomamos  esta  noticia  de  ones  apuntes  MSS. ,  y  cree- 
mos que  el  autor  de  esta  obra  lo  foé  D.  Antonio  Ca- 
rrucho Martínez. 

77.  Arithmctica  inferior  y  geometría  prác- 
tica y  especulativa ;  origen  de  los  nacimien- 
tos de  las  aguas  dulces  y  gordas  de  esta  co- 
ronada villa  de  Madrid.  Sus  viages  subter- 
ráneos, con  la  noticia  de  las  fuentes  públicas 
y  secretas  de  las  casas  de  los  señores  y  par- 
ticulares y  la  quantidad  que  tiene  cada  uno. 
Por  D.  Juan  Claudio  Arriar  de  Polanco,  au- 
lordel  noble  arte  de  lecry  escribir  y  contar, 
maestro  en  la  filosofía  de  las  armas  y  pro- 
fesor de  matbemáticas. — Madrid,  por  Fran- 
cisco Martínez  Abad ,  1727.  En  4.* 

En  el  tratado  tercero  de  esta  obra  se  ocupa  el  autor 
del  origen  y  nacimiento  de  las  aguas  y  fuentes  de¿ 
Madrid  y  de  sus  viajes  subterráneos. 

78.  Proyecto  que  Andrés  Marti ,  Capitán 
de  Galeota ,  pone  á  L.  R.  P.  de  Vuestra  Ma- 
gestad  sobre  la  limpieza  de  las  calles  de  Ma- 
drid ,  construcciones  de  jardines ,  huertas  y 
arbolados  en  sus  cercanías,  y  considerables 
utilidades  que  de  todo  resultan  á  -favor  de  la 
Real  Hacienda  de  V.  Magestad ,  villa  y  cor- 
te, arzobispado  de  Toledo,  bien  común  y 
particular,  y  se  satisface  á  algunos  reparos 
puestos  al  proyecto.  — Madrid,  por  Manuel 
Fernandez.  En  8.*,  sin  año  de  impresión. 

La  licencia  del  Consejo  Bsta  fechada  á  18  de  enero  de 
1738.— Es  un  libro  carioso ,  en  que  se  dan  noticias 
acerca  de  la  población  y  de  varios  proyectos  para 
mejorarla ,  especialmente  aumentando  el  caudal  de 
sus  aguas 

79.  Dificultades  vencidas  y  curso  natural 
en  que  se  dan  reglas  especulativas  y  prác- 
ticas para  la  limpieza  y  asseo  de  las  calles 
de  esla  corte ,  por  cuyo  medio  se  obvie  que 
en  el  ambiente  so  introduzca  lo  impuro  con 
que  en  grave  perjuicio  nos  alimentamos  sus 
habitadores.  Propónense  varias  dificultades 
con  un  discurso  sobre  el  gobierno  entre 
Madrid  y  los  dueños  de  las  casas  en  la  prác- 
tica de  la  limpieza.  Su  autor  Joseph  Alonso 
de  Arce,  ingeniero  y  agrimensor,  profesor 
de  arquitectura  civil  y  militar,  etc.  — Ma- 
drid, por  Francisco  Martínez  Abad.  En  4.*, 
sin- año  de  impresión. 

Debió  publicarse  en  el  de  1730,  por  ser  á  últimos  del 
ano  anterior  la  licencia  del  Ordinario  para  su  impre- 
sión.—Este  proyecto  de  limpiar  las  calles  por  me- 
dio de  minas  ó  alcantarillas  lo  estuvo  trabajando  d 
autor  desde  el  año  de  1727,  con  el  objeto  de  limpiar 
»  Madrid  de  las  aguas  estancadas,  que,  además  da 
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afearía,  la  daban  mal  olor  y  exponían  a  sas  morado" 
res  a  calenturas  y  oirás  enfermedades.  Habiendo 
dicho  algunos,  y  esto,  en  opinión  del  autor,  era  la 
objeción  mas  fuerte  que  se  babia  hecho  contra  el 
proyecto,  que  todas  las  calles  estaban  llenas  de  via- 
jes de  agua ,  y  que  seria  difícil  el  hacer  dichas  mi- 
nas, para  probar  que  no  habia  en  esto  inconveniente 
alguno  hizo  grabar  un  gran  plano ,  que  acompaña  á 
la  obra,  en  que  demuestra  que  en  las  dos  terceras 
partes  de  las  calles  de  Madrid  no  hay  viaje  de  agua 
alguno,  y  que  importaba  poco  el  que  los  hubiera 
para  la  ejecución  de  su  proyecto.  En  el  plano  está 
dibujado  el  antiguo  palacio  real .  la  antigua  puerta 
de  San  Viceote,  Casa  de  Campo  y  algunos  otros 
puntos. 

80.  Empeño  Español  quo  hace  patente  el 
modo  de  limpiar  las  calles  de  Madrid  cou 
modo  no  practicado  en  España.  Propone  al- 
gunos reparos,  acerca  de  la  limpieza,  á  el 
proyecto  de  Don  Andrés  Marti,  y  hace  pa- 
tente el  modo  práctico  de  la  conducción  del 
río  Xarama.  Escrito  por  D  Vicente  Alonso 
Torralva ,  natural  de  la  imperial  ciudad  de 
Toledo ,  arquitecto  y  maestro  mayor  de  di- 
cha ciudad.  — Madrid,  por  Antonio  Sanz, 
1738.  En  8.* 

Está  dedicada  esta  obra  al  rey  Don  Felipe  V.  Contiene 
una  extensa  aprobación  de  D.  Josef  Arce,  autor  de 
las  Dificúltate*  vencidas,  en  donde  se  detiende  de 
algunos  reparos  que  pusieron  á  su  proyecto.— Trá- 
tase en  el  Empeño  español  de  un  aparato  6  máquina, 
de  invención  del  autor,  para  limpiar  las  calles.  Lo 
mas  importante  de  que  trata  es  sobre  la  traída  á 
Madrid  del  rio  Jarama. 

81.  Español  desempeño  en  el  proyecto 
que  de  Real  orden  de  S.  M.  expone  á  sus 
R.  P.  el  capitán  1).  Andrés  Marti  sohre  la 
fácil  conducción  de  las  aguas  del  rio  Xara- 
ma á  las  cercanías  de  esta  corte,  y  limpieza 
y  asco  de  las  calles  de  esta  villa  de  Madrid. 
—  Madrid,  1738.  En  8.» 

82.  Tridente  sceptico  en  España  phisica 
natural,  agricultura  no  cultivada  y  mágica 
experimental  para  acrecentar  las  cosechas, 
aumentar  los  plantíos,  todo  género  de  gra- 
nos y  frutos  á  mas  de  ciento  por  uno  Sysle- 
ma  mathematico,  phisico,  ialrico,  económi- 
co, historial  y  político.  Proyecto  que  vindi- 
cando descuidos  del  Empeño  y  Español  Des- 
empeño, facilita  medios  para  la  conducción 
del  rio  Xarama,  y  anivelándose  las  cuestas 
del  circuito  de  Madrid ,  hacer  amenísima 
floresta  su  desigual  sitio.  Conseguir  con  la 
limpieza  de  las  calles,  permanencia  de  em- 
pedrados, estincion  de  mareas,  la  hermo- 
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sura  de  sus  edificios,  iluminación  del 
dario,  precaución  de  enfermedades,  con 
avisos  precauslvos  medico-phUicos.  Su  au- 
tor, el  Lic.  Don  Joachin  Cassos,  Xaló,  Gra- 
nel de  Rivas-Altas,  graduado  en  los  siete 
artes  liberales,  Dr.  en  derecho  civil,  canó- 
nico y  medicina,  abogado  de  los  Reales  Con- 
sejos, Calhedratico  que  fué  de  la  Universi- 
dad de  Valencia,  etc. —  Madrid,  1738. 
En  8.°,  sin  nombre  de  impresor. 
Trata  el  autor  de  la  conducción  del  rio  Jarama  á  esta 
corle,  y  del  cultivo  de  las  lierras,  de  la  montuosi- 
dad de  su  territorio,  medio  de  allanar  sus  cuestas, 
ideas  para  la  limpieza  délas  calles  de  Madrid  y  ex- 
tinción <1e  sus  mareas.  Al  tratar  de  cada  uoa  de  es- 
tas cosas,  trae  á  juicio  á  los  autores  del  Empeño  y 
Desempeño  español ,  analiza  sus  opiniones,  y  des- 
pués de  haberlas  examinado  manifiesta  las  suyas. 
Trata  también  del  modo  de  hacer  iguales  las  casas 
y  de  ensanchar  las  calles,  y  de  los  medios  para  ilu- 
minarlas de  noche ,  y  causas  por  qué  es  poco  sana 
y  enfermiza  la  villa.  —  El  estilo  que  emplea  el  au- 
tor es  altisonante ,  y  su  erudición  bastante  indi- 
gesta . 

83.  Proyecto  fácil  y  seguro  para  lograr  la 
universal  diaria  asistencia  y  limpieza  de  Ma- 
drid ,  sin  gasto  de  la  Real  Hacienda  ni  gra- 
yáraen  alguno  de  la  causa  pública,  ofrecido 
á  los  R.  P.  del  Rey  nuestro  Señor,  por  Don 
Francisco  Mariano  Nipho.  —  Madrid,  por 
D.  Gabriel  Ramirez.  En  4.*,  sin  año  de  im- 
presión. 

84.  Fonlaneria  de  Madrid,  repartimiento 
de  las  aguas  potables  de  los  cuatro  viajes  de 
Abriñigal  bajo,  Abroñigal  alto,  Castellana  v 
Alcubilla. 

MS.  en  4.' apaisado,  de 218  hojas,  sin  los  Índices,  en 
la  Biblioteca  Nacional,  K  190.  —  Contiene  la  distri- 
bución de  las  aguas  potables  de  los  cuatro  viajes 
mencionados,  formado  con  arreglo  á  los  títulos  de 
pertenencia,  y  otros  documentos  presentados  por 
los  usufructuarios,  que  expresa ,  en  virtud  de  acuer- 
do del  Ayuntamiento  de  esta  villa  de  S  de  marzo 
de  1630,  con  los  dibujos  y  explicación  de  sus  arcas. 
—Sigue  á  este  curioso  trabajo  la  relación  de  la  dis- 
tribución de  las  aguas  gordas  agregadas  al  viaje 
bajo  de  Abroñigal ,  con  demostración  y  explicación 
de  sus  arcas  de  repartimiento  y  dirección  de  diebos 
viajes.  Una  noticia  de  los  trabajos  de  la  comisión  de 
fuentes,  noticia  de  los  acueducto;,  fuentes,  traidas 
de  agua,  cuya  historia  empieza  desde  los  tiempos 
de  Don  Juan  II.  — Sigue  una  noticia  del  marco  y  de- 
más medidas  de  agua,  con  sus  dibujos ;  origen  de  las 
fuentes  de  agua  dulce,  y  cómo  se  prueba  el  agua 
mejor  y  mas  delgada ;  valor  de  esta  en  Madrid,  con- 
cluyendo con  un  Índice  copiosísimo  de  las  calles 
por  donde  pasan  los  viajes. 

8o.  Discurso  phisico  y  político  que  dc- 
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años  á  esta  parte.  En  la  segunda  parte  se 
pone  un  methodo  preservativo  de  los  malos 
vapores  y  exalaciones  que  ocasionan  las  in- 
mundas humedades  de  las  calles  de  Madrid, 
que  causan  malignas  y  agudas  enfermeda- 
des. Escrito  por  D.  Juan  Bautista  Juanini, 
natural  del  estado  de  Hilan,  Dr.  en  Medici- 
na y  Cirugía,  Cirujano  que  fué  de  Cámara 
de  S.  A.  el  Serenísimo  Señor  Don  Juan  de 
Austria.— Madrid,  por  Mateo  de  Llanos  v 
Guzman,  1689.  En  4.' 
Al  final  de  la  segunda  parte  irata  el  autor  del  modo 
de  preparar  el  té  y  café,  y  de  las  enfermedades 
para  que  aprovechan,  y  del  vino  China-china  para 
curar  calenturas. 

86.  Memoria  sobre  el  modo  directo  de 
surtir  á  la  villa  de  Madrid  de  aguas  potables 
de  que  carece ,  y  medios  de  aumentarlas  con 
abundancia  para  fertilizar  los  jardines,  huer- 
tas y  plantíos  que  hermosean  interior  y  ex- 
teriormente  á  la  capital,  por  D.  Pedro  Del- 
gado, brigadier  de  iufanteria,  ingeniero.  — 
Madrid,  por  D.  M.  de  Burgos,  1829.  En  8." 
Con  un  plano. 

Eo  la  pag.  83  se  ocupa  del  impreso  publicado  de  or- 
den del  Ayuntamiento  en  1821,  con  el  titulo:  Pro- 
yecto de  traer  la»  agua»  del  rio  Guadaliz,  que  con- 
sistía en  961  rs.  de  agua,  y  de  las  observaciones  so- 
bre el  abastecimiento  de  las  aguas  de  Madrid,  im- 
preso en  el  mismo  año. 

87.  Memoria  sobre  los  medios  de  mejorar 
el  clima  de  Madrid,  restablecer  su  salubri- 
dad y  fertilidad,  etc.,  por  el  licenciado  Don 
Blas  Llanos,  individuo  del  Real  colegio  de 
Médicos  de  Madrid  y  de  su  número,  en  la 
Real  Academia  médica,  etc.  —  Madrid,  im- 
prenta de  Fuetitenebro,  1825.  En  4.» 

El  autor  divide  esta  obrila  en  cinco  artículos.  —  En 
el  1."  traía  de  la  antigua  población  de  Madrid, 
su  fertilidad  y  abundancia,  clima  y  salubridad ,  sus 
dehesas,  montes  y  alamedas,  y  de  las  razones  físi- 
cas y  políticas  por  las  que  se  hizo  corle  de  nuestros 
reyes.  — En  el  2.°  trata  de  la  corta  y  tala  del  arbo- 
lado de  la  villa,  de  lo  que  resultó  el  destemple  de 
sus  aires, deterioro  del  clima,  escasez  de  agua,  in- 
fertilidad é  insalubridad.  —  En  el  3."  se  ocupa  de 
los  medios  de  remediar  las  necesidades  que  opri- 
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de  Estalo  y  protonotario  de  la  corona  de 

Aragón. 

Este  panegírico  en  veno  comprende  una  tercera  parte 
de  la  citada  Colección;  es  bástanle  malo,  j  oo  se 
encuentra  eo  él  la  descripción  del  Palacio, 

92.  Descripción  y  demarcación  del  Real 
Palacio  principal  de  S.  II-,  su  ámbito,  cir- 
cuid y  oficinas,  y  casas  contiguas  vecinas 
y  adiacentes,  y  asimi&mo  de  los  demás  Rea- 
Ios  Palacios  comprendidos  en  el  territorio 
separado,  veré  nullius,  concedido  por  Su 
Santidad  al  capellán  mayor  de  la  Real  Ca- 
pilla erigida  en  iglesia  parroquial. 

MS.  en  dos  pliegos,  en  la  Biblioteca  Nacional,  Q  7. 

93.  Informo  que  hace  al  Rey  nuestro  Se- 
ñor (que  Dios  guarde),  de  su  Real  orden, 
eu  razón  de  gastos  supérfluos  de  la  Real 
obra  de  Palacio,  D.  Joseph  Arredondo. 

Eo  fól.,  13  bojas,  sin  lugar  ni  nombre  de  impresor. 

Está  firmado  en  Madrid ,  i  29  de  enero  de  1748.  El 
autor  se  titula  artífice  arquitecto  y  maestrode  obras. 
Además  publicó:  Representación  que  ligue  yacom- 
paña  ai  informe  que  de  órden  de  S.  M.  (que  biot 
guarde)  hace  D.Joteph  Arredondo,  en  ratón  de  gas 
tos  supérftuos  de  la  real  obra  de  Palacio.  En  fól.,  14 
bojas.  Este  documento  no  lleva  fecha.  Contienen  es- 
tos impresos  noticias  ouriosus  acerca  de  la  obra  y 
constricción  del  real  palacio,  que  difícilmente  se  en- 
contrarán en  otra  parte. 

94.  Historia  do  la  Real  Biblioteca  de  S.  M., 
establecida  en  Madrid  por  Felipe  V,  y  am- 
plificada por  el  Rey  nuestro  Señor  Cárlos  IR. 
Not'cias  de  sus  bibliotecarios  mayores,  y 
de  otros  individuos  que  han  compuesto  al- 
gunas obras,  por  D.  Juan  Antonio  Pellicer 
y  Soforca  la,  de  la  Real  Biblioteca  de  su 
Majestad.  MS. 

Sempere,  biblioteca  de  escritores  del  reinado  de  Cár- 
los lll,  lora,  v,  pág.  69. 

95.  Fundación  y  estatutos  de  la  librería 
pública  del  Rey  nuestro  Señor  Don  Pheli- 
pe  V,  Rey  de  España.  —  Madrid,  por  Fran- 
cisco del  Hierro,  1~16.  En  4.',  14  pág. 

96.  Museo  de  antigüedades  do  la  Biblio- 
teca Nacional.  Descripción  de  la  colección 
de  ídolos,  bustos,  vasos  llamados  etruscos, 
ánforas,  mosaicos,  urnas  cinerarias,  lám- 
paras, camafeos,  piedras  grabadas,  meda- 
llas, anillos  signatorios,  manuscritos,  edi- 
ciones incunables,  estampas,  cuadros,  y  de 
todos  los  objetos  antiguos  mas  preciosos 
que  posee  el  musco  de  antigüedades  y  me- 
dallas de  la  Biblioteca  Nacional  de  Madrid; 
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obra  ilustrada  con  muchas  láminas  dibuja- 
das, grabadas  y  litografiadas  por  los  mejo- 
res artistas  españoles  en  estos  géneros, 
acompañada  de  la  historia  de  las  bibliote- 
cas en  España,  y  en  particular  de  la  de  Ma- 
drid y  de  la  del  museo  expresado,  y  ador- 
nada con  los  escudos  de  armas  de  todas  las 
provincias  y  ciudades  de  España.  Obra  es- 
crita por  D.  Basilio  Sebastian  Castellanos, 
anticuario  de  la  Biblioteca  Nacional.— Ma- 
drid ,  establecimiento  artistico-literario  de 
Manini  y  compañía,  1844.  En  4.* 

Esta  obra,  cuyo  titulo  ofrece  tanto,  no  llegó  á  con- 
cluirse. 

97.  Historia  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia,  por  D.  Antonio  Capmany,  secre- 
tario perpetuo  de  la  misma. 

Se  insertó  en  el  loro,  i  de  Isa  Memoria*  de  aquel  Cuer- 
po literario. 

98.  Memoria  histórica  de  las  Academias 
de  Derecho  y  Práctica ,  conocidas  en  esta 
corte  con  los  títulos  de  Santa  Bárbara,  Pu- 
rísima Coucepcion,  Cárlos  III,  Nuestra  Se- 
ñora del  Cárim-n  (luego  Fernando  VII),  y 
de  la  reunión  de  estas  dos  últimas  bajo  la 
antigua  advocación  de  la  Concepción,  por 
D.  José  Sauz  y  B  irca,  Académico  profesor 
de  la  de  Cárlos  III,  y  secretario  de  la  Ma- 
tritense de  Jurisprudencia  y  Legislación. — 
Madrid,  por  D.  Eusebio  Aguado,  4840. 
En  8.\  92  pág. 

99.  Reseña  histórica  del  ilustre  colegio 
de  abogados  de  Madrid,  de  su  antiguo  mon- 
te-pío, y  de  la  sociedad  de  socorros  mútuos 
de  jurisconsultos,  con  inserción  de  los  es- 
tatutos de  los  colegios  de  abogados  del  rei- 
no, y  reales  órdenes  que  los  modifican ;  re- 
dactada por  los  licenciados  D.  Mariano  Ro- 
llan, secretario  del  mismo  colegio,  y  Don 
Ignacio  Miquel  y  Ruber,  individuo  colegial; 
anotada  y  publicada  por  D.  Eugenio  García 
de  Gregorio,  director  del  Foro  eapafwl.  — 
Madrid,  imprenta  de  D.  B.  González,  1849. 
Eu  8.°  marquida. 

100.  Historia  de  la  fundación,  traslación 
y  cosas  notables  del  Real  Hospital  de  Nues- 
tra Señora  de  Monserrat  de  la  Corona  de 
Aragón,  por  D.  Jaime  Salvador,  caballero 
de  la  órden  de  Montesa.  MS. 

Fuster,  Biblioteca  Valenciana,  ton.  i,  pag.  90R,  dke 
que  esta  obra  se  escribió  por  encargo  del  vice- 
canciller D.  Cristóbal  Cresol  de  VaUdaura ,  qtie  lo 
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está  con  mucho  jnieio  y  critica,  y  que  sirvió  á  Sem- 
per  pan  que  corrigiese  algunas  equivocaciones  j 
errores  eo  su  Mmlua  ilustrada. 

101.  Por  la  dignidad  arzobispal  de  Tole- 
do, en  el  pleito  con  el  fiscal  de  la  Real  Capi- 
lla de  Su  Majestad,  cuyo  derecho  ha  salido, 
coadjubando  el  Procurador  fiscal  del  Con- 
sejo Supremo  de  la  Corona  de  Aragón,  so- 
bre la  omnímoda  jurisdicción  ordinaria 
eclesiástica  del  hospital  de  la  Corona  de 
Aragón ,  su  iglesia  y  ministros.  En  articulo 
del  conocimiento  de  dicha  causa  y  manu- 
tención de  la  referida  jurisdicción. — Impre- 
so en  fó).,  55  hojas,  sin  lugar  ni  año  de  im- 
presión . 

Debió  ser  en  el  de  1686. 

Eslá  íírmailo  por  el  Lic.  D.  Alonso  Portillo  y  Cardos. 
—  En  este  memorial  se  dan  noücias  de  la  funda- 
ción y  estado  del  hospital  de  Monserrale. 

102.  Previa  é  importante  relación  del 
origen,  progresos  y  estado ,  bienes,  calida- 
des y  excelencias  del  Santo  Monte  de  Piedad 
de  las  benditas  almas  del  Purgatorio,  que 
se  ha  de  erigir  en  la  Real  capilla  de  las  Se- 
ñoras descalzas  de  esta  Real  Corte  de  Ma- 
drid.—Cinco  hojas  en  fól.,  sin  año  ni  lugar 
de  impresión. 

Según  esta  relación,  el  Monte  de  Piedad,  con  el  cortí- 
simo caudal  de  un  real  de  plata  que  puso  en  un  ce- 
pillo D.  Francisco  Piqucr,  capellán  de  las  Descalzas 
reales  de  esta  corte .  el  dia  de  San  Francisco  Javier 
de  170i,  se  acrecentó  tanto,  que  al  año  siguienie 
de  1703  pudo  dar  principio  i  los  empréstitos.  —  No 
se  llevaba  otro  rédito  que  el  que  graciosamente 
querían  dar,  cuyas  limosnas  se  empleaban  en  mi- 
sas y  sufragios  por  los  difuntos,  lo  mismo  que  los 
réditos  del  capital;  asi  es  que  en  el  discurso  de  los 
seis  primeros  años,  además  de  varios  aniversarios 
solemnes,  se  dijeron  treinta  mil  cuatrocientas  trein- 
ta misas,  que  importaron  la  cantidad  de  cíen  mil 
reales,  ascendiendo  el  capital  del  Monte,  en  los  años 
de  170*  i  1700,  i  dos  mil  doblones. 

103.  Relación  de  cómo  se  trató  de  hacer 
Iglesia  Colegiata  la  de  Santa  María,  de  Ma- 
drid anejando  á  ella  la  Abadía  de  Parraces. 
MS.  en  fól.,  en  un  tomo  de  Varios  de  la  biblioteca  del 

conde-duque  de  Sanlúcar,  según  consta  de  su 
Índice. 

104.  Noticias  de  la  parroquia  de  San  Gil 
llamada  antes  de  San  Miguel  de  la  Sagra  y 
después  convento  de  Alcantarinos  junto  al 
Palacio  de  Madrid. 

MS  .,  en  la  Biblioteca  Nacional,  P 101,  fól.  386. 

108.  Pompa  festiva  en  la  solemnidad  de 
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la  translación  del  Santissimo  Sacramento  á 
la  Iglesia  nueva  de  Sau  Luis,  obispo  de 
Tolosa,  ayuda  de  Parroquia  de  San  Ginés. 
que  se  celebró  en  esta  córte  el  dia  19  de 
agosto  deste  año  de  1680.  Descripción  de 
la  solemnísima  procesión  que  se  hizo  dicho 
dia,  con  el  ornato  de  calles  y  altares.  No- 
ticias de  los  principios  y  antigüedad  de  di- 
cha Iglesia  y  quando  fué  erigida  por  ayuda 
de  Parroquia,  con  dos  sermones  que  en  la 
octava  predicó ,  primero  y  postrero  dia  de 
ella ,  el  Sr.  Doctor  Don  Joseph  Martines  de 
Casas,  Capellán  de  honor,  predicador  de 
S.  M.  y  cura  propio  de  dicha  Iglesia.  Súcun- 
la  a  luz  ia  Cofradía  del  Santísimo  Sacra- 
mento y  Antonio  García  de  la  Vega,  su  Te- 
sorero, criado  de  la  Rcyna  Madre.  —  Ma- 
drid ,  por  Antonio  de  Zatra.  En  4.°,  sin  año 
de  impresión. 

Empina  el  autor  dando  algunas  noticias  históricas  de 
la  parroquia  de  Sao  Ginés,  y  de  su  aueja  entonces,  la 
iglesia  de  Sau  Luis,  y  se  extiende  largamente  tra- 
tando de  esta  y  de  la  construcción  de  su  templo. 
Contiene  esta  obrita  curiosas  noticias. 

106.  Memorias  de  la  Iglesia  y  Real  Con- 
gregación de  S.  Fermín  obispo,  sita  en  el 
Prado  de  S.  Gerónimo  de  esta  Corte. 
Tratan  de  su  fundación,  imágenes,  festividades  y 

ejercicios  de  caridad  de  sus  congregantes.  Se  im- 
primieron en  el  Memorial  literario  del  mes  de  ju- 
lio de  1786. 

107.  Compendiohistóricodela fundación, 
instituto  y  piadosos  exerciciosdelaReal  Ar- 
chícofradia  de  Ntra.  Sra.  de  la  Caridad  del 
Campo  del  Rey  sita  en  la  iglesia  parroquial 
de  Santa  Cruz  de  esta  corle,  compuesto  por 
el  Dr.  en  Sagrada  Theologia,  Leyes  y  Cá- 
nones D.  Miguel  de  Zervera ,  cura  propio 
de  Villanueva  del  Orcajo.  —Madrid,  por 
Antonio  Marín.  En  8.',  sin  año. 

Debió  ser  el  de  1766. 

108.  Compendio  histórico  y  manifiesto 
instructivo  del  origen  y  fundación  de  la  Real 
Casa  de  Santa  MáTia  Magdalena  de  la  Peni- 
tencia, vulgo  las  Recogidas  de  Madrid.— 
Declárense  también  sus  rentas  y  efectos : 
los  patronatos  y  memorias  fundadas  en  su 
Iglesia  :  los  Señores  protectores  que  ha  te- 
nido :  con  otras  varias  y  muy  particulares 
noticias  correspondientes  á  la  misma  Casa. 
Por  D.  Manuel  Recto,  Oficial  de  la  Conta- 
duría general  de  Pósitos  del  Rey  no,  y  ac- 
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esclavos  del  Santissimo  Sacramento  del 
Convento  de  la  Magdalena  de  Madrid  cele- 
bradas en  los  primeros  cincuenta  años,  por 
D.  Joseph  Martínez  de  Grimaldo,  presbítero, 
natural  de  Madrid.  —  Madrid ,  1657.  En  4.° 
Las  Oesus  que  se  refieren  son  las  que  hizo  la  congre- 
gación desde  et  año  de  1608,  en  que  tuvo  principio  la 
citada  hermandad,  hasta  el  de  1(557.  Según  Baena, 
Hijo»  de  Madrid ,  lom.  ni ,  pag.  39 ,  trae  noticias  ca- 
riosas, asi  de  la  congregación  como  de  los  prelados 
y  sugetosque  la  condecoraron. 

H i .  Noticias  de  todos  los  conventos  que 
hay  en  Madrid ,  en  qué  año  se  fundaron  y 
por  qué  sugetos. 

MS.  en  13  hojas,  en  la  biblioteca  del  duque  de  Osuna. 

112.  Exemplar  de  perfección  ideada  en 
las  vidas  de  las  venerables  madres  María  de 
San  Pablo  y  Ana  de  San  Antonio  fundado- 
ras del  convento  de  San  Joseph  de  Jesús 
María  que  llaman  del  Cavallero  de  Gracia  de 
Madrid  por  D.  Alonso  Nuñez  de  Castro.— 
Madrid,  1658.  En  fól. 

No  hemos  visto  este  libro,  pero,  según  creemos,  con- 
tiene la  historia  de  la  fundación  del  convento  del 
Caballero  de  Gracia. 

1  13.  Vida  de  la  venerable  Mariana  de  San 
Joseph  fundadora  de  la  Recolección  de  las 
monjas  agustinas,  Priora  del  Real  convento 
de  la  Encarnación,  hallada  en  unos  papeles 
escritos  de  su  mano.  Publícala  el  Lic.  Luis 
Muñoz.— Madrid,  Imprenta  Real,  1645.  En 
folio. 

Contiene  la  historia  de  la  fundación  del  convento  de 
la  Encarnación. 

1 1 4.  Memorias  ilustres  del  Real  y  religio- 
so convento  de  Santo  Domingo  de  Religio- 
sa» de  su  santo  hábito  de  la  muy  noble  Villa 
de  Madrid,  Corte  de  los  Reyes  Católicos  de 
España,  sacadas  de  las  historias  de  su  sa- 
grado Instituto,  escrituras  de  Ponliñces, 
reyes,  infantes  y  principes  que  se  guardan 
originales  en  sus  archivos. 

MS.  en  fól. ,  15  hojas ,  en  poder  del  Sr.  D.  Pascual  de 
Gayangos.  La  letra  de  este  MS.  es  del  Miro.  GU 


mu»  laiuiwa. 

Contiene  esta  Memoria  la  descripción  del  monasterio 
y  de  los  objetos  artísticos  que  en  él  existen.  Las 
noticias  históricas  son  moy  exactas,  y  en  las  artísti- 
cas muestra  el  autor  los  conocimientos  j  critica 
de  que  tiene  dadas  tantas  pruebas. 

116.  Primera  parte  de  la  Historia  del 
colegio  de  la  compañía  de  Jesús  de  Madrid, 
dividida  en  XI  libros,  en  los  quales  se  con- 
tienen las  cosas  mas  memorables  que  han 
sucedido  en  él.  Dende  el  año  de  mil  y  qui- 
nientos y  quarenta  y  cinco,  que  vinieron 
los  primeros  padres  de  la  Compañía  á  esta 
villa  de  Madrid,  hasta  el  año  de  mil  seis- 
cientos en  que  se  da  fin  á  esta  primera  parte 
desla  historia.  Compuesta  por  el  hermano 
Joan  de  Mosquera  de  la  misma  Compañía  de 
Jesús ;  por  orden  del  P.  Francisco  de  Por- 
res,  Rector  de  dicho  Colegio.  Año  de  1589. 

MS.  en  fól.,  de 407  hojas.  Existia,  a  la  extinción  de  la 
Compañía,  en  la  librería  del  colegio  de  Alcalá  de 
Henares ,  según  consta  de  su  inventario. 

117.  Demostración  historico-cronologica 
de  un  engaño,  ó  inconsideración,  que  pa- 
deció y  trasladó  á  la  prensa  el  R.  Padre 
Fr.  Marcos  de  Alcalá,  Chronista  de  la  Santa 
Provincia  de  San  Jo3eph  de  Padres  descal- 
zos de  nuestro  Seráfico  Padre  San  Francisco 
sobre  y  en  asumpto  de  la  fundación  de  el 
Convento  de  Señoras  Descalzas  Reales,  for- 
mula en  defensa  de  la  verdad  corriendo  el 
velo  del  engaño  el  R.  P.  Fr.  Matbias  de 
Velasco,  Lector  jubilado,  Visitador  y  Padre 
de  la  Provincia  de  los  Angeles ,  Vicario  Pro- 
vincial de  Castilla  y  confesor  de  las  mis- 
mas Señoras  Descalzas  Reales. —Madrid, 
en  la  imprenta  de  la  causa  de  U  V.  Madre 
Sor  María  de  Jesús  de  Agreda ,  1757.  En  fól. 

El  objeto  de  esta  obra  es  combatir  algunos  asertos  de 
una  de  las  obras  del  P.  Alcalá .  en  que  dice  que  Sao 
Pedro  de  Alcántara,  llamado á  Madrid  por  la  prin- 
cesa doña  Juana ,  fué  el  único  fundador  de  las  Des- 
calzas líenles  y  de  la  provincia  de  San  José ,  con- 
servadora espiritual  de  esta  real  fundación. 

118.  Relación  histórica  de  la  Real  funda- 
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cion  del  monasterio  de  las  Descalzas  de  San- 
ta Clara  de  la  Villa  de  Madrid  con  los  frutos 
de  santidad  que  ha  dado  y  da  al  Cielo  cada 
dia  :  De  las  vidas  de  la  Princesa  de  Portugal 
Doña  Juana  de  Austria,  su  fundadora  y  de 
la  M.  C.  de  la  Emperatriz  María  su  hermana 
que  vivió  y  acabó  santamente  allí  su  vida. 
Con  un  breve  tratado  de  ciento  y  quince 
los  mas  señalados  santos  de  la  nobilissi- 
raa  casa  de  Austria  y  sus  elogios,  por  Fray 
Juan  Carrillo  de  la  orden  de  San  Francisco 
de  la  observancia  déla  Provincia  de  Aragón. 
"Dirigido  al  Rey  Don  Felipe  111  nuestro  So- 
ñor.— Madrid,  por  Luis  Sánchez,  impresor 
del  Rey,  <616.  En  4.° 

Esta  obra  está  dividida  en  dos  ptrles;  la  primer»,  qae 
es  la  qae  interesa  i  nuestro  objeto,  traía  de  la  fun- 
dación del  monasterio. 

149.  Admirable  vida  y  heroicas  virtudes 
de  aquel  glorioso  blasón  de  España  fragran- 
té azucena  de  la  Cesárea  Casa  de  Austria  y 
supremo  timbre  en  felicidades  augustas  de 
las  mas  celebradas  matronas  del  orbe,  la 
esclarecida  Emperatriz  María ,  hija  del  siem- 
pre invicto  Emperador  Don  Cirios  V,  es- 
crita por  Rodrigo  Méndez  Silva,  Cronista  ge- 
neral de  estos  Reynos. — Madrid,  por  Diego 
Díaz  de  la  Carrera,  1655.  En  4.° 
Después  de  la  dedicatoria  i  Felipe  IV,  de  las  aproba- 
ciones j  licencias,  sigue  una  genealogía  de  los  Con- 
treras.  Habla  el  autor  de  la  fundación  de  las  Des- 


120.  Real  fundación  de  la  capilla  y  mo- 
nasterio de  Religiosas  Franciscas  Descalzas 
de  la  primera  regla  de  Santa  Clara  que  en 
la  Villa  de  Madrid  doló  y  fundó  la  Serenísi- 
ma Señora  Doña  Juana  de  Austria. — Madrid, 
por  Francisco  Javier  Garcia,  1769.  En  fól. 

121.  Historia  breve  de  la  fundación  del 
convento  de  la  Purissima  Concepción  de 
Maña  Santissíma  llamado  comunmente  de 
Alarcon  y  d«l  convento  de  San  Fernando  de 
Religiosas  del  órden  de  Nuestra  Señora  de 
la  Merced ,  Redención  de  Cautivos.  Contie- 
ne las  vidas  y  heroicas  virtudes  de  algunas 
religiosas  y  religiosos.  Y  la  vida  y  obras  y 
escritos  de  la  venerable  Madre  Sóror  Mag- 
dalena de  Chrislo  una  de  las  fundadoras  de 
su  convento  de  San  Fernando :  dado  a  la 
imprenta  por  Fr.  Francisco  de  Ledesma  de 
dicha  Religión.  —Madrid  ,  por  Francisco 
Antonio  de  Villadiego,  1719.  Eu  fól. 


En  el  tratado  i."  se  ocupa  el  autor  de  la  fundación 
del  convento  de  Mercenarias  llamado  de  Don  Joan  de 
Alarcon ;  en  el  2.°,  de  las  religiosas  que  en  él  habían 
tomado  el  hábito  y  de  sus  virtudes;  y  en  el  5.°,  de 
la  fundación  del  convento  de  San  Fernando  de  la 
misma  órdeu,  etc. 

122.  Memorias  de  la  iglesia  y  convento  de 
S.  Joaquín  de  esta  Corte  de  la  Orden  de 
Canónigos  reglares  Prcmostralenses. 

Han  sido  impresas  en  el  Memorial  literario  del  mes 
de  setiembre  de  1708.  Seda  noticia  en  estas  memo- 
rias de  la  fundación  del  coovenlo.de  los  patronatos 
de  él  y  de  algunas  de  sus  capillas,  de  las  reliquias 
é  imágenes  que  en  él  se  veneran,  de  sus  festivida- 
des, congregaciones ,  obras  pias,  y  concluyen  con 
una  noticia  de  los  literatos  y  personas  ilustres  en- 
terradas en  la  bóveda1  de  fura.  Sra.  de  los  Afligidos 
del  mismo  convento. 

123.  Noticia  del  motivo  ó  causa  de  la  fun* 
dación  de  la  antigua  ó  primera  capilla  de 
San  Antonio  llamada  de  la  Florida ,  y  de  las 
mudanzas  que  ha  tenido  hasta  que  la  Real 
piedad  y  devoción  del  Rey  Nlro.  Señor  se 
ha  dignado  construir  la  actual ,  que  ultima- 
mente  se  ha  erigido  en  Real  parroquia;  con 
un  elogio  en  verso  á  la  nueva  efigie  del  Santo 
hecha  por  el  profesor  D.  José  Cines,  y  á  3U 
Magostad  por  su  tierna  devoción  :  los  gozos 
y  un  resumen  de  la  Vida  de  San  Antonio. — 
Madrid,  por  Josef  de  Herrera ,  1798.  En  8.° 

124.  Descripción  sencilla  del  nuevo  tem- 
plo de  San  Fernando,  de  Padres  de  las  Es- 
cuelas pias  del  Avapies  de  Madrid ,  por  un 
Sacerdote  de  la  misma  Religión  aficionado 
á  las  bellas  artes.  — Madrid,  Imprenta  de 
Sancha,  1791.  En  8.°,  136  pág. 

125.  Gracias  á  Dios  que  en  solemnissirao 
novenario  rinde  á  su  Magestad  piado.-a ,  el 
Real  Conveuto  de  San  Felipe,  Orden  de  San 
Augustin,  por  la  maravillosa  renovación  de 
su  templo  abrassado ,  el  dia  quatro  de  Sep- 
tiembre ,  de  mil  setecientos  y  diez  y  ocho 
años.  Por  exordio  á  los  panegíricos  se  re- 
fieren el  origen  de  el  voraz  incendio,  sus 
deplorables  efectos,  y  la  plausible  repara- 
ción perfecta ,  dispuesto  todo  por  el  M.  F. 
Francisco  de  Laguno,  Prior  que  ha  sido  del 
Convento  de  Pamplona ,  Rector  del  Colegio 
de  Alcalá  publicado  por  el  M.  F.  Juan  Fa- 
xardo  Prior  del  dicho  Real  Convento.— Ma- 
drid, por  los  herederos  de  Antonio  Gon- 
zález de  Reyes.  En  4.a,  sin  año. 

La  licencia  del  Ordinario  es  del  13  de  diciembre  de 
1725. 
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roo  del  priucipado  con  motivo  de  la  revolución 
de  1610. 

127.  La  nueva  Jerusalen  en  que  la  per- 
fidia hebraica  reiteró  con  nuevos  ultrages  la 
passion  de  Cbristo  Salvador  del  muñí  lo  en 
su  sacrosanta  imagen  del  Crucifixo  de  la 
Paciencia  en  Madrid  :  Y  augustos  y  perenes 
desagravios  de  nuestros  Catholicos  Monar- 
cas Don  Phelipe  quarto  el  grande  y  Dona 
Isattel  de  Borbon,  de  sus  succesores,  en 
su  Roal  Convento  de  la  Paciencia  de  Cbristo 
de  Meuores  Capuchinos  de  nuestro  Seráfico 
Padre  San  Francisco.  Su  autor  el  P.  Fray 
Maluco  de  Anguiano,  Predicador  Capuchino, 
Procurador  y  Secretario  que  ha  sido  de  la 
Provincia  de  Castilla  y  Guardian  de  los  con- 
ventos de  las  ciudades  de  Alcalá  de  Henares 
y  de  Toledo.— Madrid ,  en  la  imprenta  de 
Manuel  Ruiz  de  Murga,  1709.  En  4.* 

En  este  opa.svd.lo  se  trata  del  origen  del  convento  de 
la  Paciencia ,  que  se  etlilicó  en  la  calle  de  las  luían- 
las, en  el  mismositio  que  ocupaban  las  casas  de  unos 
judíos  qne  se  entretenían  los  sábados  en  azotar  á 
un  Crucilljo.  Esta  obra,  masque  historia  de  un  con- 
vento ,  es  uno  de  tantos  escritos  en  contra  de  los 
judíos  como  se  publicaban  entonces. 

128.  Discurso  en  exaltación  de  los  im- 
properios que  padeció  la  sagrada  imagen  de 
Christo  Nuestro  Señor  á  manos  de  la  perfi- 
dia iudaica.  Con  relación  de  la  magnifica 
oclava,  sermonos,  letras  y  procesión  que  a 
estos  católicos  iutentos  hizo  en  el  Kcal  con- 
vento de  las  Descalzas  la  Serenissima  y  Re- 
ligiossima  Infanta  Sor  Margarita  de  la  Crua; 
Dirigido  á  su  Alteza  por  el  Dotor  luán  An- 
tonio de  la  Peña,  natural  de  Madrid. — Ma- 
drid, por  Francisco  Martines,  1632.  En  4  * 
Trata  esle  papel  del  suceso  de  los  judios  de  la  calle 

de  las  Infantas ,  que  dio  motivo  á  la  fundación  del 
convento  de  capucbiuos  de  la  Paciencia. 

129.  Sagradano  vena  del  Santissimo  Cbris- 
to de  la  Paciencia  que  se  venera  en  su  con- 


autor,  en  un  tomo  en  8.",  impreso  en  Madrid,  año  de 
1700 ,  sin  nombre  de  impresor,  con  este  Ululo» 
Cárdeno  lirio.  Alvo  sin  cr epátenlo  y  Madrid  lie- 
rando.  Desde  li  pág.  i.*  i  la  30.—  En  1061  unos  he- 
rejes parece  que  robaron  al  Santo  Cristo  y  le  de- 
jaron en  un  olivar  próximo,  después  de  haberle 
arrastrado.  De  aquel  silio  fué  trasladado  con  graode 
pompa  y  en  procesión ,  á  que  asistió  Felipe  II,  sd 
convento  de  Atocha,  en  donde  estuvo  hasta  que  se 
concluyó  la  nueva  fabrica  de  su  capilla,  que  es  boy 
la  del  Angel  Custodio  — Este  santo  Crucifijo  ha  sido 
trasladado  pocos  años  hace  al  convento  de  Atocha. 

151.  Respuesta  que  embió  al  padre  defi- 
nidor y  Redentor  Fr.  Joseph  del  Espíritu- 
Santo  del  ord»m  de  Descalcos  de  nuestra 
Señora  de  la  Merced,  Redención  de  cauti- 
vos á  una  carta  en  que  el  R.  P.  Vicario  Ge- 
neral de  la  mesma  Orden  le  pregunta  el  su- 
ceso del  rescate  del  niño  Jesús  que  truxo  de 
la  Berbería ,  en  esta  redención  que  hizo  en 
Totuan  este  año  de  1618. —  Impreso  en  dos 
hojas  fól.,  sin  año  ni  lugar. 

Empieza  :  «Pndro  nuestro:  En  doce  del  corriente  re- 
cibí,» etc. — Contiene  la  historia  de  esta  santa  ima- 
gen, que  se  veneraba  en  el  convento  de  Santa  Bjr- 
bara  de  esta  corte. 

• 

132.  Escuela  de  Irabajos  en  quatro  libros 
dividida :  Primero ,  del  cautiverio  mas  cruel 
y  tirano :  Segundo ,  noticias  y  govierno  de 
Argel :  Tercero ,  necesidad  y  conveniencia 
de  la  Redcinpcion  de  cautivos  chrístianos : 
Quarto,  el  mejor  cautivo  rescatado  con  la 
vida  del  Santo  y  ínclito  mártir  D.  Fr.  Pedro 
Pascual  de  Valencia,  obispo  de  Granada  y 
de  Jaén ,  que  escribe  y  dedica  y  consagra  al 
Exmo.  Señor  Don  Gaspar  de  Haro  y  Guz- 
rtian,  marqués  del  Carpió,  etc.,  el  Maestro 
Fr.  Gabriel  Gómez  de  Losada ,  de  la  orden 
de  Nuestra  Señora  de  la  Merced.—  Madrid, 
por  lulian  de  Paredes ,  1670.  En  4." 

El  libro  -l.0,  fíe! mejor  cautivo  retcaUtdo ,  que  empieza 
en  \u  pag.  495,  trata  de  la  historia  del  Slo.  Cristo 
del  Rescata ,  da  coya  imagen  pone  ana  estampa. 
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433.  Glorias  de  Jesús  cautivo  y  prodigios 
del  rescate.  Historia  de  la  milagrosíssima 
imagen  de  Jesús  Nacareno,  que  se  venera 
en  su  casa  y  convento  de  Religiosos  Descal- 
zos de  la  Santísima  Trinidad,  Redención  de 
cautivos  de  esta  corte.  Su  autor  D.  Antonio 
Tellez  de  Acevedo. — Madrid .  En  4°,  siu  ano 
ni  nombre  de  impresor. 
U  dedicatoria  del  autor  al  P.  litro.  Kr.  Alandro  de  la 
Concepción,. mioistro  general  de  dicta*  orden,  esta 
fechada  en  Madrid  a  lo  de  diciembre  de  1752.  y  la 
licencia  del  Consejo  para  la  impresión  es  del  27  de 
noviembre  del  mismo  alio.— Por  la  portada  cual- 
quiera creería  que  era  la  historia  de  la  imagen  de 
Jesús  Nazareno,  poro  no  es  asi ;  es  una  comedia  que 
conserva  su  tradición. 

134.  Breve  noticia  de  la  Sagrada  imagen 
de  Jesús  Nazareno,  porFr.  Eusebiode)  San- 
tísimo Sacramento. — En  8.°,  sin  abo  ni  lu- 
gar de  impresión. 

Esta  insería  al  principio  de  la  novena  de  e*ia  santa 
imagen. 

135.  Origen  de  la  devotíssima  Imagen  del 
Santo.  Christo  del  Desamparo  y  erección  de 
su  cofradía  en  el  convento  de  Agustinos  des- 
calzos de  Madrid,  por  el  P.  Fr.  Lorenzo  de 
San  Nicolás,  religioso  del  mismo  convento. 
—Madrid,  1663.  En  16.',  240  págs.,  sin  nom- 
bre de  impresor. 

Hasta  la  pag.  33  se  trata  en  este  opúsculo  del  origen  de 
este  Santo  Cristo ,  que  hizo  en  Granada  Alonso  de 
Mena,  célebre  escultor,  y  trajo  el  corregidor  de 
aquella  ciudad  1).  Juan  Fariñas.  Desde  la  pág.  33 
trata  de  la  erección  y  agregación  de  la  cofradía,  con 
las  constituciones  y  ordenanzas  que  se  habían  hecho. 
— Bsta  santa  Imagen  se  baila  en  elcouveatodel  Cár- 
men  descalzo,  hoy  parroquia  de  Sao  José. 

136.  Septenario  y  devoto  exercicio  en 
consideración  y  reverencia  del  desamparo 
de  Christo  pendieute  en  la  Cruz  en  el  lance 
duríssirao  de  su  desamparo ,  con  una  sufi- 
ciente noticia  de  su  admirable  y  prodigiosa 
efijie  venerada  en  el  convento  de  PP.  Re- 
coletos Agustinos  de  Madrid ,  dispuesto  por 
el  P.  Fr.  Miguel  de  Jesús  María,  predicador 
bibliotecario  en  el  mismo  convento.  -Kn  8.', 
sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

La  noticia  del  Santo  Cristo  del  Desamparo  empieza  en 
la  pag.  34  y  signe  hasta  ta  conclusión. 

137.  Altos  juicios  de  Dios,  manifestados 
en  el  prodigioso  caso  que  succedió  en  esta 
corte  con  un  homicida  que  degolló  á  un  ecle- 
siástico á  quien  servia,  en  la  calle  de  la  Cruz 
y  casa  que  llaman  de  la  Cabeza,  al  qual  se 
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le  transformó,  por  disposición  divina,  en  la  de 
un  sacerdote  una  de  carnero  que  compró  en 
el  Rastro.— Trátase  también  del  origen,  an- 
tigüedad, culto  y  devoción  de  una  pintura 
de  Jesu-Crisio  que,  con  el  título  de  la  Hu- 
mildad, se  venera  en  un  oratorio  público 
que  está  en  dicha  casa.  Su  autor  D.  Domingo 
María  Ripoll.  —  Madrid ,  1767.  En  8.',  sin 
nombre  de  impresor. 

La  primera  parte  de  esta  obra  es  una  conseja,  de  que 
do  debemos  ocuparnos.  En  la  aegonda  trata  del  ori- 
gen, antigüedad  y  culto  del  Santo  Cristo  de  la  Hu- 
mildad. 

138.  Libro  de  las  grandezas  de  nuestra 
Señora  de  la  Almudena,  escrito  por  D.  Fran- 
cisco de  Fuentes  Vizcarreto ,  auditor  gene- 
ral del  exército  de  Cataluña. 

MS.  que  se  guarda  en  el  archivo  de  la  congregación. 

139.  Historia  del  origen ,  invención  y  mi- 
lagros de  la  sagrada  imagen  de  Nuestra  Se- 
ñora del  Almudena,  antigüedades  y  exce- 
lencias de  Madrid ,  que  por  mano  de  so  im- 
perial Ayuntamiento  dedica  á  la  Cathólica 
Magestad  del  Rey  nuestro  señor  Don  Car- 
los U,  D.  Juan  de  Vera  Tassis  y  Villarroel, 
secretario  y  ebronista  de  la  Real  Esclavitud 
desta  Imagen  Soberana,  chronísla  de  Su  Ma- 
gestad en  estos  Reynos,  y  su  Fiscal  de  las 
Comedias.— Madrid,  por D.  Francisco  Sanz, 
año  1692.  En  fól. 

Esta  extensa  obra  está  escrita  sin  crítica  alguna.  Los 
lesiimoniosqoe  cita  en  comprobación  de  lo  que  dice 


1 40.  El  triunfo  verdadero  y  la  verdad  de- 
fendida en  la  historia  del  origen ,  invención 
y  milagros  de  nuestra  Señora  la  Real  del 
Almudena,  Patrona  de  Madrid,  que  Don 
Juan  de  Vera  Tassis  y  Villarroel  publicó,  y 
ahora  defiende  debaxo  de  la  protección  del 
Rey  nuestro  Señor  Don  Phelipe  V.  —  Sala- 
manca, por  Isidro  de  León ,  año  1701 .  En  4.° 
Este  libro  es  una  Impugnación  de  la  Verdad  triunfan- 
te; tratado  apologético  en  defensa  de  la  antigüedad, 
propiedad  y  patronato  de  Nuettra  Señora  de  Atocha , 
qucpublicóelP.Mlro.Fr.  Agustín  Cano  y  Olmedilla. 
Como  este  escritor  fundaba  su  defensa  en  los  falsos 
cronicones,  los  examina  Tassis  Villarroel  en  esta 
como  falsos.  Ciertamente  que  la  exagerada  antigüe- 
dad de  Ntra.  Sra.  de  Atocha  no  queda  muy  bien  pa- 
rada en  este  libro. 

141.  Rasgo  lírico,  descripción  histórica 
que  de  la  vonida,  ocultación  y  descubri- 
mioato  dc4  portentoso  simulacro  de  Nuestra 
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Señora  la  Real  de  la  Almádena ,  única  y  pri- 
mitiva patraña  desta  imperial  y  coronada 
villa  de  Madrid ,  escrivia  D.  Alonso  Liborio 
Santos  y  Zúñiga  ,  marqués  de  Avellaneda, 
cavallero  del  órden  de  Santiago.— Madrid, 
por  D.  Gabriel  Hamirez,  en  mayo  de  1761. 
En  4.° 

Son  32  págs.,  sin  la  dedicatoria  a  la  duquesa  del  Infan- 
tado, tersos  al  autor  y  argumento  de  esta  descrip- 
ción poética. 

142.  Novena  á  la  SS.  Virgen  Maria,  Ma- 
dre de  Dios  y  Señora  Nuestra,  que  con  el 
misterioso  titulo  Real  de  la  Almudcna ,  Pa- 
trona  de  Madrid,  es  venerada  de  muy  anti- 
guo en  su  apostólico  templo  Parroquia  de 
Santa  Maria  de  esta  imperial  y  coronada  vi- 
lla. Dispuesta  por  el  mas  favorecido  esclavo 
de  esta  piadosa  Madre  y  el  mas  ingrato  á  sus 
misericordias  y  ñnezas  D.  C.  T.  C.  R.  —  En 
feliz  memoria  y  reverencia  de  su  milagrosa 
invención,  el  día  nueve  de  noviembre  del 
año  de  1083,  después  de  369  que  estuvo 
oculta  eu  un  muro  á  la  puerta  de  la  Vega, 
donde  la  colocaron  los  üeles  matritenses, 
rendida  España,  por  los  años  de  714. — Ma- 
drid, imprenta  de  la  viuda  é  bijo  de  Marin, 
1777.  En  8.° 

Hasta  la  pag.  42  se  inserta  una  noticia  histórica  de 
esta  santa  imagen ,  que  cree  el  autor  fué  traída  por 
el  apóstol  Santiago. 

143.  Historia  de  la  Santísima  Imagen  de 
Nuestra  Señora  de  Atocba,  que  está  en  la 
Capilla  Real  de  Su  Magestad ,  en  el  convento 
de  la  órden  de  Predicadores  de  la  villa  de 
Madrid,  con  la  vida  del  Padro Maestro  Fray 
Juan  Hurtado  de  Mendoza,  fundador  del 
mismo  convento.  Dirigida  ¿  la  Católica  Ma- 
gestad del  Rey  Don  Felipe  111,  nuestro  Se- 
ñor. Por  Fr.  luán  de  Marieta ,  su  humilde 
siervo,  de  la  misma  órden.  —  Madrid,  por 
Juan  de  la  Cuesta,  1604.  En  8.° 

Divide  sn  obra  el  autor  en  dos  libros.  En  el  primero 
trata  de  los  milagros  de  Ntra.  Sra.  de  Atocha  ,  y  en 
el  segundo  de  la  fundaciou  de  su  convento  y  de  la 
vida  de  Fr.  Juan  Hurlado  de  Mendoza ,  su  fundador. 
—Me.  \al.,  Bibliolheca  nova,  lom.  i.pig.  712,  atri- 
buye á  este  venerable  fundador  una  historia  de  nues- 
tra Señora  de  Atocha,  impresa  en  Madrid,  en  1004, 
en  8.°,  que  equivoca  con  la  del  P.  Marieta. 

144.  Historia  de  la  santa  y  devotissima 
imagen  de  Nuestra  Señora  de  Atocba,  Pa- 
trona  de  Madrid ,  y  de  sus  milagros  y  casa, 
y  de  las  vezes  que  nuestra  Señora,  Sobe- 


rana Reyna  de  la  Gloria ,  ha  visitado  á  Es- 
paña, viuiendo  por  su  persona  á  ella,  y  de 
las  mas  insignes  imágenes  y  templos  que 
nuestra  Señora  tiene  en  España,  repartido 
en  quatro  libros  por  el  P.  Presentado  Fray 
Francisco  de  Pereda,  predicador  general, 
consultor  del  Sto.  Ofiicio,  religioso  déla 
órden  de  Predicadores.  Dirigido  á  la  muy  no- 
ble y  muy  leal  villa  de  Madrid.— Valladolid, 
por  Sebastian  de  Cañas,  1604.  En  8.* 

Divídese  esta  obra  en  4  libros.  En  el  I ."  Ira  la  de  las  ex- 
celencias de  Madrid ,  historia  de  la  santa  imagen  y 
de  la  fundación  de  su  monasterio.  En  el  2.°  y  3.° 
de  los  milagros  de  la  Virgen ,  y  en  el  4.a  de  su  ve- 
nida á  Zaragoza ,  Toledo ,  Hila,  segunda  venida  a 
Zaragoza,  Tortosa.  Truvillo,  Jaén,  Guadalupe,  Nie- 
va ,  Peña  de  Francia ,  Sierras  de  Alcubiere ,  Sierra- 
Morena  y  Campo  de  Cubas. 

148.  Historia  de  la  imagen  milagrosa  de 
Nuestra  Señora  de  Atocba,  Patronadela  Vi- 
lla de  Madrid,  compuesta  por  el  P.  Presen- 
lado  Fr.  Francisco  de  Pereda ,  predicador  ' 
general  déla  provincia  de  España,  de  la  ór- 
den de  Predicadores,  y  ahora  nuevamente 
añadida  por  el  P.  Fr.  Juan  de  Escajedo ,  de 
la  misma  órden  y  provincia. — México,  por 
Diego  López  Dávalos,  año  1608.  En  8." 

146.  Historia  del  Origen  y  antigüedad  de 
la  venerable  y  milagrosa  imágon  de  nues- 
tra Señora  de  Atocba,  por  el  Licenciado 
Gerónimo  de  Quintana,  clérigo  presbítero, 
Notario  apostólico  y  del  Santo  ofiicio  de  la 
inquisición,  Rector  del  Hospital  de  la  La- 
lina  de  la  villa  de  Madrid  y  natural  de  ella. 
—Madrid,  en  la  imprenta  del  Reyno,  1637. 
En  4.' 

Divide  el  autor  su  obra  en  dos  parles :  se  ocupa  en  la 
primera  del  origen  de  la  santa  imagen  con  poca  cri- 
tica, apoyándose  en  los  falsos  cronicones.  Opina  que 
fué  traída  de  Roma  por  S.  Pedro,  y  que  fué  una  d<* 
las  que  hizo  S.  Lúeas  Evangelista.  Cuando  se  traía 
en  esta  historia  de  tiempos  posteriores  a  aquellos 
de  que  se  oenpan  los  falsos  cronicones  es  intere- 
sante. —  En  l«  segunda  parte  se  habla  de  los  mila- 
gros de  esta  santa  imagen. 

147.  Historia  de  la  milagrosa  y  venerable 
imagen  de  N."  S."  de  Atocha ,  Patrona  de 
Madrid.  Discúrrese  sobre  su  antigüedad, 
origen  y  prodigios  en  defensa  de  dos  gra- 
ves coronístas.  Dedícala  á  la  Magestad  de 
Cárlos  II ,  Católico  Rey  de  las  Españas,  el 
P.  Fr.  Gabriel  de  Cepeda ,  Maestro  de  Es- 
tudiantes desta  Real  Casa.  —  Madrid ,  Im- 
prenta Real,  1670.  En  4.° 
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Et  autor  te  propone  ser  mas  extenso  en  esta  historia 
que  lo  habían  sido  los  escritores  anteriores.  Para 
defender  la  antigüedad  y  origen  de  esta  santa  imá- 
una  ardua  Urea ,  la  defensa  de  los 


148.  La  verdad  triunfante,  tratado  apo- 
logético en  defensa  de  la  antigüedad,  pro- 
piedad y  patronato  de  Nuestra  Señora  de 
Atocha  contra  las  novedades  que  Don  Juan 
de  Vera  Tassis  y  Villaroel ,  cronista  de  Su 
Mngestad  y  Fiscal  de  Comedias,  intenta  (sin 
razón)  introducir  en  la  Historia  que  ha  pu- 
blicado de  la  milagrosa  imagen  de  nuestra 
Señora  de  la  Almudena,  por  el  R.  P.  M. 
Fr.  Agustín  Cano  y  Olmedilla ,  Predicador 
de  Su  Magestad,  hijo  y  Prior  que  ha  sido 
del  Real  convento  de  Nuestra  Señora  de 
Atocha ,  y  al  presente  Rector  del  Colegio 
de  San  Gregorio  de  Valladolid.  — Madrid, 
por  Melchor  Alvarez,  1694.  En  4.* 

La  mayor  parte  de  las  prochas  que  el  autor  presenta 
en  favor  del  patronato  de  Nuestra  Señora  de  Atocha 
están  tomadas  de  los  falsos  cronicones.  Contiene 
este  libro,  sin  embargo ,  algunas  noticias  aprecia- 
bies. 

149.  Novena  á  Maria  Santísima,  madre 
de  Dios  del  divino  Verbo  y  Señora  Nuestra, 
en  su  antiquísima  y  venerable  imágen  de 
Atocha,  Protectora  de  España  y  de  sus  Ca- 
tólicas armas  y  principal  Patrona  de  esta 
imperial  villa  de  Madrid,  con  una  breve  his- 
toria de  esta  milagrosa  Imágen,  compuesta 
por  el  P.  Fr.  Pedro  Retortillo,  del  Sagrado 
Orden  de  Predicadores.— En  8.°,  sin  año  ni 
lugar  de  impresión. 

Empieza  esta  novena  con  la  historia  de  la  Virgen,  cu- 
ya imágen  dice  el  autor  haber  sido  traída  desde  An- 
tioquia  por  unos  discípulos  de  S.  Pedro  Apóstol, 
que  vinieron  á  Madrid  y  la  colocaron  en  su  vega  en 
una  ermita  cerca  del  sillo  que  boy  ocupa.  Sigue  las 
opiniones  de  los  escritores  de  esta  santa  imágen, 
adoptando,  por  consiguiente,  las  especies  conteni- 
das en  los  falsos  cronicones. 

150.  La  Patrona  de  Madrid  restituida. 
Poema  heroyco  á  la  antiquísima  y  milagro- 
sa Imágen  de  Nuestra  Señora  de  Atocha, 
por  Alonso  Gerónimo  de  Salas  Barbadillo, 
natural  de  esta  Corte.  Segunda  edición,  aña- 
dida con  algunos  as um píos. — Madrid,  por 
Antonio  Marín,  1780.  En  8.*,  de  314  págs. 
La  primera  edición  es  del  año  1609.  —  Este  poema 

está  dividido  en  doce  libros. 

181.  Exposición  que  hace  al  piadosísimo 
católico  monarca  Don  Feruando  VII  de 


Borbon  de  lo  acaecido  en  librar  de  los 
enemigos  anticatólicos  la  imágen  de  Maria 
Santísima  de  Atocha  D.  Antonio  María  del 
Castillo  y  Clos,  oúcial  de  la  Contaduría  de 
Salinas  de  esta  Corte.  —  Madrid,  por  E. 
Aguado ,  1823.  En  4.°,  16  págs. 
Son  dos  exposiciones ,  dirigidas  al  rey  Fernando  Vil 
por  el  cliad<?Caslillo.  En  la  primera,  fecha  en  10 
de  diciembre  de  18*3,  dice  que  la  vuelta  de  Cádi» 
del  Hoy  era  uno  de  los  mayores  portentos  que  por 
mediación  de  la  Madre  de  Dios  de  Atocba  había 
obrado  la  divina  Majestad.  Adjunta  remite  otra 
exposición  que  hizo  al  mismo  Hey  en  18  de  abril 
de  1817,  en  que  reOerc  lodo  lo  que  trabajó  ysufrió, 
jumamente  con  el  P.  Fr.  Luis  Antonio  Rosado,  de 
la  órden  de  Santo  Domingo,  para  hacer  sacar  4 
la  Virgen  de  su  convento,  ocupado  por  la  solda- 
desca francesa ,  lo  que  verificaron ,  trasladándola 
silenciosa  y  secretamente  á  las  Descalzas  Reales 
el  8  de  diciembre  de  1808,  en  donde  permaneció 
hasta  marzo  del  año  siguiente,  en  que,  de  órden  de 
José  Bonaparte ,  se  la  trasladó  á  la  iglesia  de  Santo 
Tomás.  —  En  la  exposición  se  dan  algunas  noticias 
de  la  Virgen,  que  están  tomadas  de  sus  historia- 
dores. 

182.  Discurso  del  ilustre  origen  y  gran- 
des excelencias  de  la  misteriosa  Imágen  de 
nuestra  Señora  de  la  Soledad  del  convento 
de  la  Victoria  de  Madrid  de  la  Sagrada  Or- 
den de  los  Mínimos  de  San  Francisco  de 
Paula,  por  el  R.  P.  Fr.  Antonio  Ares,  pre- 
dicador de  su  misma  órden  y  lector  jubila- 
do de  Theologia  moral  del  mismo  convento. 
—Madrid,  por  Pedro  Tazo,  1640.  En  8.4 
Además  del  origen  y  excelencias  de  la  Virgen,  se  trata 

en  este  libro  de  la  fundación  del  convento  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Victoria  de  Madrid.  Lo  hace  tam- 
bién de  la  hermandad  de  Nuestra  Señora  de  la  So- 
ledad y  de  otra  con  la  del  nombre  de  esclavitud, 
etc.  Esta  santa  imágen  se  halla  boy  en  la  real  igle- 
sia de  San  Isidro. 

183.  Fénix  de  los  ingenios,  que  renace 
de  las  plausibles  cenizas  del  certámen,  que 
se  dedicó  á  la  venerabilísima  imágen  de 
nuestra  Señora  de  la  Soledad  en  la  célebre 
translación  á  su  sumptuosa  capilla,  con  un 
epitome  de  su  sagrada  historia,  vuela  en 
alas  de  la  fama  á  diligencias  del  Licenciado 
D.  Tomás  de  Oña,  abogado  de  los  Reales 
Consejos. — Madrid,  por  Diego  Diaz  de  la 
Carrera,  1664.  En  4.',  de  168  fól. 

Hasta  el  fól.  38  inserta  un  compendio  de  la  historia 
de  esta  sania  imágen,  que  se  veneraba  en  el  coovento 
de  la  Vitoria,  y  desde  el  38  al  151  está  el  certámen, 
en  el  que  hay  poesías  en  loor  de  la  Virgen  de  varios 
poetas,  y  desde  el  132  sigue  la  comedia  de  D.  Juan 
de  Matos  Pragoso,  Ululada  El  divino  calabré*  ¡*u 
Francisco  de  Paula. 
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154.  Relación  histórica  de  el  ilustre  y 
milagroso  origen  de  la  copia  mas  sagrada 
de  María  Santísima  en  su  triste  Soledad,  que 
se  venera  en  el  convento  de  la  Vitoria,  Or- 
den de  los  Mínimos  de  San  Francisco  de 
Paula  de  la  insigne  y  coronada  villa  de  Ma- 
drid. Escrívela  el  R.  P.  Fr.  Francisco  de 
Paula  Sopucrta,  Lector  Jubilado  en  Sagra- 
da Theología  y  cx-Corrcctor  del  convento 
de  Burgos,  etc. ,  sacada  á  luz  por  el  R.  P. 
Predicador  Fr.  Francisco  Marqués,  Ex-cor- 
rector  y  cx-deílnidor  de  dicha  órden.— Ma- 
drid, por  Blas  de  Villa-Nueva,  1719.  En  4." 
En  esta  obra  se  dan  nolicias  de  la  fundación  del  con- 
vento de  la  Vitoria ,  del  origen  é  historia  de  esta 
santa  imagen,  de  los  incendios  de  la  plaza  Mayor  en 
los  años  de  1631  y  1672,  y  se  insertan  en  ella  poe- 
sías de  varios  ingenios  a  li  misma  imagen. 

455.  Historia  y  milagros  de  la  Imagen  de 
Nuestra  Señora  de  los  Remedios  de  Madrid, 
por  Fr.  Alfonso  Ramón ,  de  la  órden  de  la 
Merced. — Madrid,  por  la  viuda  de  Alfonso 
Martin,  1617.  En  8.' 
Esta  sania  imagen  se  venera  hoy  en  Sao  Cayetano. 

156.  Poema  de  nuestra  Señora  de  los 
Remedios ,  que  se  venera  en  su  capilla  del 
convento  de  la  Merced,  en  octavas,  por  D. 
Francisco  del  Castillo. — Madrid,  por  Diego 
Flamenco,  1019.  En  8.* 

157.  Noticia  histórica  del  origen  de  la 
milagrosa  imágen  de  N.*  S."  de  los  Reme- 
dios, su  maravillosa  venida  á  España,  culto 
con  que  se  venera  en  el  convento  del  Real 
Orden  de  N.  S.  de  la  Merced,  redención 
de  cautivos  de  esta  corte ,  con  el  principio 
y  progressos  de  su  Real  Esclavitud ,  por  el 
M.  Fr.  Felipe  Colorabo ,  coronista  general 
que  fué  de  dicho  Orden.  —  Madrid,  1698. 
En  8.*,  sin  nombre  de  impresor. 

158.  Virginia  Maria? ,  magna?  Dei  ct  ho- 
rainis  Christi  Jesu  dignissimae  matris  sacri 
fasti,  Fre.  Michacle  á  Eulatc  auctore.— Ma- 
triti,  1714.  En  8.° 

Según  Baena ,  Hijot  de  Madrid,  lom.  iv,  pag.  124,  divi- 
de el  autor  su  obra,  escrita  en  versos  latinos ,  en  3 
libros,  y  en  el  3."  trata  de  Ntra.  Sra.  delosRemedios 
de  Madrid. 

159.  Historia  de  la  imágen  de  la  madre 
de  Dios  de  los  Remedios,  y  un  panegírico 
á  la  santa  imágen  ,  dedicada  al  Marqués  de 
Villafranca,  por  el  R.  P.  Fr.  Francisco  Al- 
tero ,  de  la  órden  Real  y  militar  de  la 
Merced.— Ñapóles ,  1609.  En  4.* 


160.  Compendio  histórico  del  origen,  an- 
tigüedad y  continuación  del  culto  de  la  Sa- 
grada imágen  de  Maria  Sanlissíma  de  los 
Remedios ,  que  se  venera  en  su  capilla  do 
la  Merced  Calzada  de  esta  corte,  con  el 
principio  y  progreso  de  su  Real  esclavitud 
por  el  Mtro.  Fr.  Pedro  Menendez  de  la  mis- 
ma órden. — Madrid ,  imprenta  de  la  viuda 
é  hijo  de  Marín  ,  1798.  En  8." 

161.  Historia  breve  de  la  portentosa  imá- 
gen de  Ntra.  Sra.  del  Milagro,  que  con  Real 
y  magnífica  devoción  se  venera  en  el  reli- 
giosissimo  convento  de  Señoras  Descalzas 
Reales  dcsta  Corte ,  órden  del  Seráfico  Pa- 
dre San  Francisco  de  la  primera  regla  de 
Santa  Clara ,  con  el  titulo  de  nuestra  Seño- 
ra de  la  Consolación  ,  dedicada  al  Serenísi- 
mo Sr.  D.  Luis  Fernando ,  Príncipe  de  As- 
turias ,  escrita  por  el  Dr.  D.  Juan  de  las 
Ebas ,  predicador  y  capellán  de  honor  de  su 
Magestad  y  mayor  en  el  Real  convento  de 
Sta.  Isabel,  Calificador  de  la  Suprema  In- 
quisición y  de  sus  1  untas  secretas.  — Ma- 
drid, año  1712.  En  8.°,  sin  nombre  de  im- 
presor. 

Esta  imagen  estuvo  en  el  reino  de  Valencia,  en  poder 
de  un  ermiufio,  pasó  después  á  poder  de  Sor  Jua- 
na de  la  Cruz,  religiosa  en  el  convento  de  Gandía, 
quien,  en  i:J57,  concluida  ta  fabrica  del  convento 
de  las  Descalzas  Reales,  fué  nombrada  priora  de  él, 
y  cuando  vino  trajo  consigo  dicha  imagen.  Despees 
de  una  ligera  historia,  trata  de  la  descripción  de  su 
capilla,  dentro  de  clausura,  y  de  sus  milagros. 

162.  Compendio  histórico  y  novena  de 
Nuestra  Señora  del  Milagro  ,  que  se  ve- 
nera en  el  convento  de  Señoras  Descalzas 
Reales  de  esla  corte.  Su  autor  el  Dr.  D.Pau- 
lino San  Juan  ,  Capellán  de  S.  M.  en  dicha 
Real  Casa. — Madrid,  por  D.  Joachin  lbarra, 
1767.  En  8.° 

163.  Relación  del  origen  de  nuestra  Se- 
ñora de  Madrid ,  que  está  en  la  iglesia  deste 
Hospital  general.— Impresa  en  tres  pliegos 
en  fól. 

Debió  darse  a  luz  en  ICÍ2;  contiene  también  una  re- 
lación de  los  milagros  hechos  por  esta  santa  ima- 
gen desde  el  «5o  1389.— Empieza:  (Siendo  corre- 
gidor en  esta  villa  de  Madrid  Luís  Caitan  Avala, 
contador  mayor  de  la  órden  de  Sanlíago,  elc.i* 

161.  Historia  de  Ntra.  Sra.  de  Madrid, 
que  se  venera  en  la  iglesia  del  hospital  ge- 
nera) de  esta  corte.— Caso  raro  de  su  des- 
cubrimiento y  favores  milagrosos  que  ha 


Digitized  by  Google 


MAD  —  1 

hecho  Dios  á  invocación  de  esta  Santa.  Su 
autor  D.  Juan  de  Zabaleta.— Madrid,  por 
Juan  de  San  Martin,  año  de  1754.  En  8.° 
Se  ba  impreso  también  al  On  de  la  obra  del  mismo 

autor  titulada :  El  día  de  fietía  por  tú  tarde  en 

Madrid. 

163.  Origen  de  Nuestra  Señora  de  Be- 
lén ,  que  se  venera  en  el  Hospital  de  San 
Juan  de  Dios  con  la  relación  y  descripción 
de  su  capilla  y  funciones  de  la  colocación 
en  ella  el  domingo  4  de  Octubre  de  1716, 
por  el  P.  Fr.  Juan  Santos ,  religioso  presbí- 
tero del  órden  de  S.  Juan  de  Dios.  MS. 
Raeua,  Htjot  de  Madrid  ,  tom.  ni,  pág.  290. 

166.  Lo  mayor  en  lo  menor,  invención 
feliz  ,  hallazgo  singular  y  milagrosa  suerte 
de  la  peregrina  intacta  concha ,  única  de  la 
gracia  hermosa  perla ,  María  Santísima  y 
Señora  Nuestra,  que  con  el  prodigioso  ti- 
tulo de  Nuestra  Señora  del  Olvido,  se  en- 
grandece y  venera  en  el  Real  convento  de 
N.  S.  P.  San  Francisco  de  la  regular  obser- 
vancia en  la  coronada  Villa  de  Madrid ,  por 
un  humilde  esclavo  de  su  ilustre  y  primiti- 
va congregación.  —  Madrid,  imprenta  de 
Antonio  Sanz  ,  año  1749.  En  8.°,  56  págs. 

167.  Constituciones  de  la  congregación 
y  esclavitud  de  la  pura  é  ¡inmaculada  con- 
cepción de  María  Santissima ,  que  con  el 
milagroso  único  y  primitivo  nombre  de 
nuestra  Señora  de  el  Olvido ,  está  fundada 
en  el  Real  convento  de  N.  S.  P.  S.  Fran- 
cisco de  la  regular  observancia  en  esta 
Corte  y  Villa  de  Madrid ,  cuya  erección 
fué  hecha  en  11  de  junio  de  1740.— Madrid, 
en  la  imprenta  de  la  viuda  de  Manuel  Fer- 
nandez, 1754.  En  4.',  80  págs. 
Contienen  al  principia  una  noticia  del  origen  de  di- 
cha imagen  y  del  prioclpio  de  la  congregación. 

168.  Novena,  afectuosa  deprecación  á  la 
milagrosa  imágen  de  Nuestra  S  ñora  de  los 
Peligros  que  se  venera  en  el  religioso  con- 
vento de  la  piedad  bernarda,  llamado  vul- 
garmente de  las  Ballccas  compuesta  por  el 
R.  P.  Fr.  Joseph  Alvarez  de  la  Fuente,  Pre- 
dicador general  de  número  de  su  Religión  y 
de  S.  M. ,  y  ex-definidor  do  la  Santa  Pro- 
vincia de  Castilla,  en  su  convento  Real  de 
San  Francisco  de  esta  Corte.— Madrid,  por 
Lorenzo  de  San  Martin,  1787.  En  8.» 

Trae  al  principio  una  noticia  histórica  de  esta  Santa 
imagen ,  que  se  baila  hoy  en  el  monasterio  de  re- 


79  —  MAD 

llgiosas  bernardas ,  titulado  del  Sacramento.- 
Creemosque  existe  una  edición  del  año  1773. 

169.  Relación  verdadera  del  origen  y 
principio  de  la  imágen  de  Nuestra  Señora 
de  la  Novena  que  está  en  la  parroquia  de 
San  Sebastian  de  esta  villa  de  Madrid ,  com- 
puesta por  un  devoto  suyo.— Madrid,  por 
Bernardino  de  Guzman,  año  de  1624.  Dos 
hojas  fól. 

Empieza  :  «Antiguo  estilo  es  de  la  Majestad  de 
Dios  i 

170.  Aparecimiento  y  milagros  de  la  Vir- 
gen del  Buen  Suceso  y  concesión  de  la  Cruz 
y  hábito  que  traen  los  hermanos  de  la  her- 
mandad de  Bernardino  Obregon,  escrito 
por  Andrés  Sanz  de  Rocamora.— Madrid, 
1630.  En  8.° 

171.  Historia  de  la  milagrosa  imágen  de 
Nuestra  Señora  del  Buen  Sucesso,  coloca- 
da en  el  Hospital  Real  de  la  corte  de  la  muy 
noble  y  coronada  Villa  de  Madrid ,  por  el 
Maestro  Joseph  Ruiz  de  Altable,  presbíte- 
ro, natural  de  Madrid. — Madrid ,  por  Diego 
Díaz  de  la  Carrera ,  1641 .  En  8.° 

En  los  libros  1.°  y  2.°  trata  el  autor  del  origen  é  his- 
toria de  Ntta.  Sra.  del  Buen  Suceso;  en  el  3.°  y  úl- 
timo hace  la  descripción  de]  templo  del  hospital 
real  de  la  corte ,  da  noticia  de  la  fundación  de  este, 
de  su  hospitalidad ,  con  la  descripción  de  su  sa- 
grario y  de  la  Santa  Virgen. 

172.  La  novena  de  nuestra  Señora  del 
Buen  Suceso  ,  que  ha  sacado  á  luz  un  flde- 
líssimo  devoto  suyo,  con  algunas  noticias 
del  feliz  aparecimiento  de  esta  divina  Se- 
ñora, ida  a  la  corte  de  Roma  ,  y  vuelta  á 
la  coronada  Villa  de  Madrid,  y  colocación 
en  el  trono  donde  hoy  se  venera  en  la 
iglesia  del  mismo  Real  Hospital.— Madrid, 
1738.  En  8.» 

173.  Thesoro  celestial,  manifestado  en 
la  Santissima  imágen  de  Nuestra  Señora 
del  Puche,  Palrona  antiquísima  de  la  ciu- 
dad y  reyno  de  Valencia ,  sita  en  el  conven- 
to de  Nuestra  Señora  de  la  Merced  en 
Madrid. 

Hemos  visto  impresas  en  4.°  las  4  primeras  hojas  de 
esta  historia ,  en  un  tomo  de  Varios  que  posee  el 
Sr.  Gayangos. 

174.  La  Virgen  de  la  humildad  y  la  hu- 
mildad de  Nuestra  Señora ,  por  el  P.  Mtro. 
Fr.  Hernando  de  Camargo,  agustino. — Ma- 
drid,  1634.  En  8.° 
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á  la  intemperie  en  no  claustro  del  conreólo  de  San 
Felipe ,  basta  que  la  devoción  de  machos  Geles  bizo 
que  se  la  construyese  capilla  propia  en  dicho  con- 
vento.— Bacna  ,  Hijos  de  Madrid ,  lom.  11,  pág.  338. 

173.  Fundación  de  la  capilla  de  Nuestra 
Señora  del  Puerto ,  hecha  por  el  marqués 
del  Vadillo^-Madrid ,  por  1).  Antonio  San- 
cha, 1788.%  8.a  marquilla. 
ti  marqués  del  Vadillo  íué  corregidor  de  esta  villa,  y 
en  su  tiempo  se  construyeron  el  cuartel  de  Guar- 
dias de  Corps  y  el  puente  de  Toledo. 

176.  Elogio  de  Nuestra  Sonora  de  la  So- 
ledad con  motivo  del  hallazgo  y  colocación 
de  su  imagen  en  la  calle  de»  la  Paloma.  Se 
refiere  toda  la  historia  de  este  nuevo  san- 
tuario desde  su  primer  origen ,  progresos  y 
promotores  por  el  Doctor  D.  J.  C. — Madrid, 
por  Joseph  Herrera,  1816.  En  8.°,  106 pá- 
ginas. 

177.  Vida  de  San  Isidro  Labrador,  por 

D.  Juan  Hurtado  de  Mendoza ,  Señor  del 

Fresno  de  Torote ,  natural  de  Madrid. 

MS.  que  se  conserva  eu  el  archivo  de  la  parroquia  de 
San  Andrés ,  según  Baena,  Hijot  Uuttres  de  Madrid, 
tom.  "i, pág.  109. 

178.  Vida  de  Isidro  Labrador,  cuyo 
cuerpo  está  en  la  Iglesia  Parroquial  de  San 
Andrés  de  Madrid,  escrita  por  el  Maestro 
Alonso  de  Villegas,  toledano.  Dirigida  á  la 
muy  insigne  villa  de  Madrid. — Madrid,  por 
Luis  Sánchez  ,  1392.  En  8.» ,  en  27  hojas. 

179.  Isidro,  poema  castellano  de  Lope 
de  Vega  Carpió,  en  que  se  escribe  la  vida  do) 
bien  aventurado  Isidro,  Labrador  de  Madrid 
y  su  patrón  divino.  —  Madrid,  por  Pedro 
de  Madrigal,  1602.  En  8.° 

Otra  edición  en  Barcelona,  imprenta  de  H.  Anglada, 
1808,  8."— Otra  eu  Madrid,  imprenta  del  Reino, 
1638,  también  en  R.° 

480.  Vida  y  milagros  del  glorioso  San 
Isidoro  el  Labrador,  hijo,  abogado  y  patrón 
de  la  Real  villa  de  Madrid,  por  Juan  Diáco- 
no Arcediano  de  la  misma  villa,  con  adicio- 
nes por  el  Padre  Presentado  Fr.  Jayme 
Bleda ,  predicador  general  de  la  orden  de 
Predicadores,  en  dos  libros  dirigidos  á  la  no- 
ble coronada  y  leal  villa  de  Madrid.  Va  al 
fin  un  tratado  de  la  vida  y  milagros  de  la 
sierva  de  Dios  María  de  la  Cabeza ,  única 
muger  deJ  Santo.— Madrid ,  por  Tomás 
Junti ,  4622.  En  4.' 

181.  Corona  de  cortesanos  y  lauro  de  la- 
bradores, ó  espejo  de  labradores  y  eiemplar 


de  cortesanos.  La  vida,  virtudes  y  milagros 
de  San  Isidro  Labrador,  patrón  de  la  anti- 
gua, noble,  leal  y  coronada  villa  de  Madrid, 
corte  de  España  y  trono  de  sus  catholicos 
monarcas.  Adjunta  la  vida,  virtudes  y  mi- 
lagros de  su  dignissima  esposa  Santa  María 
de  la  cabeza.  Escribíala  el  R.  P.  Fr.  Nicolás 
Joseph  de  la  Cruz ,  del  órden  de  los  Míni- 
mos, etc. —  Madrid,  por  Miguel  Francisco 
Rodrigues,  1741.  En  4.a 

Otra  edición,  simplificada  la  portada.  — Madrid ,  im- 
prenta Real,  1790.  En 4.» 

182.  La  estrella  carpetana,  vida  de  la 
sierva  de  Dios  María  de  la  Cabeza,  en  me- 
thodo  histórico,  panegírico  y  moral ,  su  au- 
tor D.  Andrés  de  Salazar  y  Castillo,  natural 
de  la  ciudad  de  -Córdova.  —  Madrid ,  por 
Francisco  de  el  Hierro,  1730.  En  4.a 

183.  Historia  puntual  y  prodigiosa  de  la 
vida  y  virtudes  y  milagros  de  la  B.  María  de 
la  Cabeza,  digna  esposa  del  glorioso  San  Isi- 
dro Labrador,  natural  y  patrón  de  la  coro- 
nada villa  de  Madrid ,  por  el  P.  Francisco 
Antonio  Serrano,  de  la  compañía  de  Jesús. 
—  Madrid,  por  Gabriel  Ramírez,  1752. 
En  4.* 

MADRID  (Provincia  de). 

1 .  Descripción  de  la  provincia  de  Madrid, 
por  D.  Tomás  López.  —Madrid,  por  Joachin 
Ibarra,  1763.  En  8.°,  con  un  mapa. 

2.  Manual  de  la  provincia  de  Madrid.  Con- 
tiene las  noticias  históricas,  geográficas  y 
descriptivas,  las  de  estadística  de  montes  y 
mineralogía,  de  industria  y  comercio,  cami- 
nos ,  canales ,  correos  y  distancias  que  hay 
desde  Madrid  á  las  capitales  de  otras  pro- 
vincias ;  ferias,  pesos  y  medidas  de  Castilla, 
monedas  españolas  y  de  otros  países  veci- 
nos; nomenclátor  de  todos  los  pueblos  de 
la  provincia  contribuciones  y  quintas;  divi- 
siones judicial ,  civil,  eclesiástica  y  militar; 
edificios  notables,  hombres  célebres,  situa- 
ción de  las  oficinas  públicas,  iglesias,  casas 
de  giro  y  otros  establecimientos  civiles  y 
militares  en  la  corte,  con  un  plano  de  la  ca- 
pital y  un  mapa  de  la  provincia ,  por  Don 
Juan  Cotarclo.— Madrid,  establecimiento 
tipográfico  de  A.  López,  1849.  En  8.* 

MAELLA ,  villa  de  la  provincia  de  Zara- 
goza. 

Recuerdos  históricos  del  convento  de 
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Santa  María  de  religiosos  franciscanos  de  la 
regular  observancia,  de  la  fidflísima  y  no- 
bilísima y  noble  villa  de  Maella,  fondado 
en  1610,  por  el  P.  Fr.  Bernardino  Fra- 
guas, de  la  misma  órden. 

MS.  citado  por  Faci,  Aragón,  Reyno  de  Ckritlo,  ton»,  n, 
pag.  103. 

MAGACELA,  villa  de  la  provincia  de  Ba- 
dajoz. 

Santos  de  la  villa  de  Magacela,  por  D.  Frey 
Diego  Becerra  y  Valcarcel,  prior  de  la  mis- 
ma villa  y  provincia  de  la  Serena.  —  Sevilla, 
por  Juan  Antonio  Tarazona,  1684.  En  4.° 

M AGALLON  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Le- 

CIÑENA.) 

MAHON,  ciudad,  capital  de  la  isla  de  Me- 
norca. 

1.  Compendio  de  las  excelencias  del 
puerto  de  Malion,  escrito  en  verso  latino 
por  el  P.  Fr.  Francisco  Pons.  — Malion,  im- 
•    prenta  de  Seri  a,  1819.  En  8.° 

El  aulor,  que  era  religioso  obsérvame  del  convenio 
de  Manon,  #s  reputado  como  el  Monlaner  mallor- 
quín ,  según  dice  Bover,  Escritores  mallorquína, 
pag.  371,  de  donde^oinamos  la  nolicia  de  esta 


2.  Historia  de  la  fundación  y  progresos 
del  convento  de  Nuestra  Señora  del  Car- 
men, de  la  ciudad  de  Malion,  por  el  P.  Fray 
Saturnino  Cardona,  de  la  misma  órden. 

MS.  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  Bover,  segno  dice  en  la 
obra  citada,  pág.  67. 

MALAGA,  ciudad ,  capital  de  la  provincia 
de  su  nombre. 

1.  Málaga,  su  fundación,  su  antigüedad 
eclesiástica  y  seglar,  sus  santos  Ciríaco  y 
Paula,  mártires;  San  Luis,  obispo,  sus  pa- 
tronos, por  el  P.  Martin  de  Boa,  de  la  com- 
pañía de  Jesús.  —  Málaga,  por  Juan  René, 
162á.  En  4.° 

El  aulor  de  esta  breve  historia  tomó  parte  de  sus  no- 
ticias de  los  falsos  cronicoues.—  En  lo  relativo  a  la 
conquista  j  i  la  noticia  de  alguno  de  sus  obispos 
se  dice  en  la  introducción  a  las  Comer  tartana  ma- 
lagueñas, que  es  regular. 

2.  Gobierno  político,  legal  y  ceremonial 
de  la  ciudad  de  Malaga,  por  D.  Diego  Ri- 
vas  Pacheco ,  regidor  perpetuo  de  la  ciu- 
dad. MS. 

Dedicó  el  autor  esta  obra  al  ayuntamiento  de  la  mis- 
ma en  el  año  de  1681.  En  su  archivo  debe  guar- 


3.  Ocios  de  Castalia;  por  D.  Juan  Ovando 
Santaren.  — Málaga,  por  Matheo  López  Hi- 
dalgo, año  1663.  En  4.° 

Contiene  esta  obra  una  descripción  de  Malaga,  en  oc- 
tavas, que  es  muy  exacta,  según  se  dice  en  la  citada 
introducción  á  las  Conversaciones  malagueñas. 

4.  Historia  general  de  la  antigüedad  y 
grandezas  de  la  muy  noble  y  leal  ciudad  de 
Malaga,  dedicada  á  su  ayuntamiento  por 
Pedro  Morejon,  maestro  de  retórica.  MS. 
Las  noticias  de  esta  obra  alcanzan  basta  el  año 

de  1076.— En  10  de  enero  del  año  siguiente  se  con- 
cedió a  su  autor  licencia  para  imprimirla,  llegando 
a  hacerlo  de  los  20  capítulos  primeros,  que  com- 
prenden unas  100  pags.  en  fól.  No  sabemos  las  cau- 
sas por  qué  dejó  de  continuarse  la  impresión.  Esta 
historia  en  la  parte  antigua  cooliene  muchas- no- 
ticias apócrifas  lomadas  de  los  falsos  cronicones. 

5.  Apuntamientos  del  nombre,  antigüe- 
dad y  grandezas  de  la  ciudad  de  Malaga,  por 
el  P.  Jorge  Uemelman,  de  la  compañía  de 
Jesús,  natural  de  la  misma  ciudad.  MS. 

El  autor  fué  una  de  las  personas  mas  eruditas  de  su 
tiempo.  Floreció  á  principios  del  siglo  zvn.  Toma- 
mos la  noticia  de  esta  obra  de  unos  apuntes  MSS. 
Et  Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos  nos  ha  dicho  que  en 
la  biblioteca  de  Sir  Thomas  Philips,  en  Inglaterra, 
vtó  un  ejemplar  de  estos  apuntamientos  de  letra 
del  siglo  xvn. 

6.  Anales  eclesiásticos  y  seculares  de  la 
ciudad  de  Málaga  y  su  obispado,  escritos 
por  el  P.  Fr.  Antonio  Agustín  Milla  y  Sua- 
zo,  del  órden  de  Santo  Domingo. 

MS.  en  dos  lomos,  de  que  se  hace  mención  en  la  in- 
troducción a  las  Conversaciones  malagueñas,  donde 
dice  su  aotorque  comprenden  desde  la  fundación 
de  Málaga  basta  el  año  1480.  —  El  autor,  como  tos 
que  le  precedieron ,  se  valió  también  de- la  aulori- 


7.  Historia  de  la  ciudad  de  Málaga,  es- 
crita por  D.  Luis  Josef  Velazquez,  marqués 
de  Valdeflores.  ^ 

MS.  original  en  4.a,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
est.  21,  núm.  96.  —  El  autor  dejó  sin  concluir  esta 
obra,  que  debía  constar  de  cinco  partes.  La  ira- 
la  de  las  cosas  de  la  ciudad  basta  la  entrada  de 
los  romanos ;  la  2.a,  desde  la  época  de  estos  á  la  de 
los  godos ;  la  3.*,  basta  la  de  los  árabes;  la  4.1,  des- 
de la  irrupción  sarracena  hasta  la  conquista,  y 
la  S.\  desde  este  tiempo  hasta  aquel  en  que  escribía 
el  autor.— Las  partes  1.*,  2.*  y  3.»  están  completas, 
la  4.a  alcanza  basta  el  año  1483,  dejando  sin  con- 
cluir la  historia  de  la  reducción  y  conquista  de  Má- 
laga. La  quinta  parte,  que  debia  comprender  desde 
la  conquista,  la  subdividia  eu  otras  tres,  que  debian 
tratar  del  establecimiento  político  de  la  ciudad  por 
los  Reyes  Católicos,  de  la  fundación  do  la  iglesia  ca- 


Digitized  by  Google 


MAL  —  1 

tedral ,  establecimiento  de  su  obispado,  y  sucesión 
de  sus  obispos  y  de  los  bombres  doctos  naturales  de 
Málaga.  Alguna  de  estas  parles  está  casi  completa, 
7  de  las  otras  existen  apuntes. 

8.  Antigüedades  y  edificios  suntuosos  de 
la  ciudad  y.  obispado  de  Málaga,  por'el 
Dr.  D.  Cristóbal  Medina  Conde,  canónigo 
de  su  santa  iglesia.  Año  118:2. 

MS.  original ,  en  4.a,  en  la  biblioteca  del  Sr.  duque  de 
Osnna.  —  A  esta  obra  siguen  dos  apéndices:  el  pri- 
mero con  las  inscripciones  que  se  encuentran  cu  la 
ciudad,  vistas  de  esta  y  de  su  puerto,  con  dibujos 
de  varias  antigüedades,  y  el  segundo  con  las  ins- 
cripciones romanas  de  los  pueblos  del  obispado. 

9.  Conversaciones  históricas  malagueñas 
ó  materiales  de  noticias  seguras  para  for- 
mdr  la  historia  civil,  natural  y  eclesiástica 
de  la  M.  I.  ciudad  de  Málaga,  que  publica 
mensualmente  D.  Cecilio  Gnrcia  de  La-Le- 
ña, presbítero,  vecino  de  dicha  ciudad. — 
Málaga ,  por  el  impresor  de  la  Dignidad 
episcopal,  1789-1793.  Cuatro  tomos  en  4.° 

El  verdadero  autor  de  estas  Conversaciones  es  el  men- 
cionado D.  Cristóbal  Medina  Conde.  ConJenado  por 
los  tribunales  por  haber  tomado  parte  en  las  famo- 
sas falsificaciones  de  la  Alcazaba  de  Granada ,  se 
valió  de  otra  persona ,  que  dio  el  nombre  para  la 
publicación  de  esta.— Las  noticias  históricas  que 
contiene  serian  ma»  interesantes  si  el  autor  fuese 
otro.  Es,  siu  embargo,  de  mucha  importancia  este 
trabajo. 

10.  Historia  de  Málaga  y  su  provincia,  por 
D.  Ildefonso  Marzo. 

Se  insertó  en  el  año  de  1830  en  el  Guadalhorce,  pe- 
riódico de  literatura  y  arles  que  se  publicaba  en 
Malaga.  —  Hemos  visto  el  prospecto  de  una  segun- 
da edición,  corregida,  aumentada  y  adicionada,  que 
ignoramos  si  llegó  á  darse  a  la  imprenta. 

41.  Breve  descripción  de  la  ruina  lamen- 
table, de  la  tragedia  lastimosa  que  la  nobi- 
lísima, muy  antigua  y  leal  ciudad  du  Málaga 
ha  padecido  por  un  sangriento  diluvio  que 
tuvo  el  dia  22  de  se  ti  emú  re  de  este  año 
de  1661,  por  el  P.  Fr.  Juan  Prado  y  Ugarte, 
lector  del  convento  de  la  Vitoria  de  la  mis- 
ma ciudad.  — Málaga,  1661.  En  4.°,  16  pá- 
ginas. 

Ademó s  del  lamentable  suceso  que  dió  ocasión  á  la 
publicación  de  este  papel,  contiene  la  noticia  de 
otros  acaecidos  en  Málaga  desde  el  año  de  140t. — 
En  la  Histeria  de  Málaga  de  Velazquez  existe  un 
extracto  de  este  opúsculo. 

12.  Diptica  de  los  obispos  de  Málaga,  por 
el  Lic.  Baltasar  Porreño.  MS.  en  4.° 
Existia  esia  obra  en  la  librería  de  la  villa  de  Béjar, 

que  fué  vendida  al  conde  de  Fernan-Nuñez. 
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13.  De  la  ¿lesia  de  Málaga. 

El  P.  Florez  Insertó  este  tratado  en  el  lom.  xii  de  su 
España  Sagrada. — Hablase  del  sitio,  nombre,  anti- 
güedades y  excelencias  de  Málaga;  de  algunas  an- 
tiguas poblaciones  de  su  diócesis,  de  ia  antigüedad 
del  obispado  de  Malaga  y  de  sus  obispos,  de  la  en- 
trada de  los  sarracenos  y  de  algunos  rejes  moros  de 
Málaga. 

14.  Orden  tercera  de  la  sagrada  religión 
de  los  servitas  de  María,  establecida  en  Má- 
laga en  la  iglesia  del  Señor  San  Felipe  Neri. 
Conlieneel  origen,  regla,  constitución,  excr- 
cicios,  gracias  é  indulgencias  de  dicha  reli- 
gión, por  D.  Miguel  Sanz  de  Orna,  presbí- 
tero.—Málaga,  por  Antonio  Enriquez,  1744. 
En  1  2.° 

13.  Pintura  y  breve  recopilación  de  la 
insigne  obra  de  la  Santa  Iglesia  de  Málaga, 
compuesta  por  el  Lic.  Gaspar  de  Tovar,  ra- 
cionero en  ella,  en  canciones,  dirigida  al 
Illmo.  y  Reverentísimo  Señor  D.  Luis  de 
Torres,  arzobispo  y  cardenal  de  Monsrcal. 
—  Malaga,  por  Juan  René,  año  1607.  En  8.' 

Consta  esta  obra  de  once  cantos,  y  seguo  dice  Velaz- 
quez en  sus  Apuntes  para  ¡a  historia  de  Málaga,  *  el 
verso  es  natural,  claro,  fácil  y  elegante.» 

(V.  Grasada,  21  )  • 

MALLEN,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

1 .  Antigüedad  de  la  villa  de  Mallen ,  por 
D.  Juan  Francisco  Andrés  de  Ustarro*.— 
Zaragoza,  1641. 

Lalasa,  Biblioteca  nuera,  tom.  ni,  pág.  172,  dice  que 
es  una  caria  que  dirigió  á  la  villa  eo  16  de  diciem- 
bre del  mismo  año.  De  lo  que  á  esto  añade  se  de- 
duce que  se  imprimió. 

2.  Patrocinio  de  María  Santísima  en  Ma- 
llen, y  noticias  de  esta  villa.  MS. 

Lalasa,  Ibidem,  pág.  307. 

3.  Compendio  histórico  de  la  villa  de  Ma- 
llen. MS. 

Lalasa,  Ibidem,  da  noticia  de  esta  obra. 

4.  Discurso  en  favor  de  la  villa  de  Mallen 
sobre  el  derecho  de  las  Aelmas  ó  de  las  aguas 
del  rio  de  la  Guecha.  Descripción  de  su  cur- 
so, y  otras  advertencias  sobre  preheminen- 
cias  de  la  villa,  por  D.  Martin  Hernando  Ez- 
querra  de  Rozas.  — Zaragoza,  1621.  En  fól. 

Parece  que  es  un  alegato  en  un  proceso  sustanciado 
en  la  corte  del  Justicia  de  Aragón. 

3.  Historia  del  convento  de  San  Francis- 
co de  la  villa  de  Mallen ,  fundado  en  20  de 
febrero  de  1616,  y  Memorias  de  Nuestra  Se- 
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ñora  de  Torrellas,  venerada  en  este  conven- 
to» con  otras  pertenecientes  á  la  dicha  villa, 
por  el  P.  Fr.  Sebastian  Treviño,  de  la  orden 
de  San  Francisco.  MS. 
Laiasa,  Biblioteca  nueva ,  tora,  iv,  pag.  249. 

MALLORCA  (Isla  y  reino  de). 

1.  De  expugnatione  Insulas  Maioricensis 
á  Jacobo  primo  Aragonia?  facía.  Au clore 
Fratre  ioanne  á  García  ordinis  Pradicuto- 
rum.  MS. 

Latas»,  Biblioteca  antigua,  tom.  11,  pag.  116,  dice  que 
el  auior  era  natural  de  Calalayud  y  quenaeióá  flues 
del  siglo  xv. 

2.  Historia  del  reino  de  Mallorca ,  por  el 
Dr.  Juan  Bautista  Benimelis.  MS.  en  tres 
tomos  en  ful. 

Benimelis  escribió  esla  obra  eu  1303,  á  pellcion  délos 
jurados  de  la  ciudad.  — Vareas  Ponce  publicó,  en 
la  Descripción  de  las  islas  Pithuisas,  pag.  101,  una 
extensa  reseña  de  esta  obra,  con  un  juicio  de  lo  con- 
tenido en  tos  libros.  A  pesar  de  los  dislates  que 
contienen  los  capítulos  destinados  á  tratar  de  cosas 
poco  interesantes,  concluye  diciendo :  «Y  con  lodo, 
es  aprcciable  ó  lo  fué  este  MS.,  porque  entre  tanto 
desecho  es  un  manantial  perenne  de  noticias  de  la 
isla,  comprobadas,  y  que  se  buscarían  en  vano  en 
otra  parte,  y  de  que  se  han  aprovechado  Dámelo  y 
Mut.  Asi,  bien  esta  olvidada,  y  de  ningún  modo  es 
digna  de  la  prensa.» 

3.  Hisloria  del  reino  de  Mallorca  ,  escrita 
en  lengua  vulgar  por  D.  Francisco  Monta- 
ner  y  Fonl.  MS.  en  fól. 

Bovcr,  Diccionario  de  escritores  mallorquines ,  pág. 
103  ,  dice  que  en  1833  regaló  al  ayuntamiento  de 
Palma  el  original  de  esta  obra.— Vargas  Ponce,  en 
la  Descripción  de  las  Pithuisas ,  elogia  la  erudición 
de  Honlancr. 

4.  La  historia  general  del  royno  Baleárico 
Mallorca  y  Menorca  ,  por  el  Dr.  Juan  Dáme- 
lo.—En  la  ciudad  de  Mallorca,  por  Gabriel 
Guasp,  1632.  En  fól. 

Alcanza  esta  historia  hasta  la  muerte  de  D.  Jaime  II, 
en  131  i.— El  autor  dedicó  esla  obra  á  los  mny  ilus- 
tre» y  mag.  SS.  Jurados  de  Mallorca  — Vargas  Ponce, 
en  la  obra  citada,  páy.  106,  d¡ce«dc  esla  obra- 
«El  estilo  en  general ,  aunque  llano  ,  es  propio  de 
hisloria  ,  ni  extremadamente  oonciso,  ni  con  re- 
dundancia fastidioso  :  el  autor,  no  muy  crédulo, 
aunque,  según  el  siglo  en  que  floreció,  de  poca 
critica;  la  erudición  muy  abundante  y  exquisita  para 
lo  antiguo  de  todas  las  historias  romanas,  y  para 
nuestros  tiempos  de  todas*  las  generales  de  la  na- 
ción y  las  particulares  de  Aragón  y  Cataluña,  con 
algunos.,  aunque  pocos  ,  documentos,  sacados  de 
los  archivos  de  la  isla.» 

o.  Tomo  u  do  la  Historia  del  Reino  de 


Mallorca ,  por  D.  Vicente  Mut ,  su 
ta ,  ingeniero  y  su  sargento  mayor  por  su 
Magostad.— Mallorca ,  por  los  herederos  de 
Gabriel  Guasp,  1650.  En  fól. 

Comprende  esta  hisloria  desde  el  año  1311,  enrfbc  la 
dejóDameto,  hacia  el  año  1630,  en  que  publicó  esla 
segunda  parle.  Vargas  Ponce  ,  en  la  mencionada 
obra,  pag.  107,  dice,  hablando  de  Mut:  «El autor  es 
juicioso,  imparcial  y  nada  crédulo.  Su  historia  trae 
en  la  narración  el  carácter  de  la  veracidad.  No  tie- 
ne tanta  erudición  como  Dámelo ,  pero  esta  mas 
instruido  en  las  cosas  interiores ,  por  la  cuidadosa 
lección  de  los  archivos.  Su  estilo  es  algo  enfadoso, 
por  haber  querido  hacinar  multitud  de  sentencias 
triviales  y  lugares  comunes.» 

6.  '  Historia  de  Mallorca ,  escrita  por  Don 
Jorge  Fortufty  de  Ruesta  y  García.— MS.  en 
tres  tomos  en  l'óL 

Vargas  Ponce  ,  en  la  Descripción  de  las  islas  Pithui- 
sas ,  pag.  109,  elogia  al  autor  de  esta  obra,  dicien- 
do que  está  escrita  en  elegantísimo  estilo. 

7.  De  rebus  Majoricarum.  Auctore  Fra- 
tre Bonavenlura  Armcngual. 

MS.  en  dos  lomos  en  fól. ,  que  parece  se  perdió  en 
la  mar  yendo  el  aulor  desde  Menorca  á  Mallorca.— 
llover ,  Diccionario  citado ,  pag.  23. 

8.  Epitome  histórico  del  reino  Baleárico, 
por  el  P.  Fr.  Buenaventura  Armengual ,  de 
la  órden  de  San  Francisco. 

Según  dice  Dover,  en  la  obra  y  página  citadas ,  anda 
impresa  esta  obra  en  el  lib.  m,  pag.  464  de  la  Vida 
del  D.  Lulio,  qoe  escribió  el  Mimo.  Sr.  D.  Fr.  Da- 
mián Cornejo,  obispo  de  Orense,  en  la  tercera  par- 
le de  su  Crónica  Seráfica ,  impresa  en  Madrid  año 
de  1086. 

9.  Catálogo  de  todos  los  gobernadores  y 
virreyes  que  ha  ávido  en  la  Isla  de  Mallor- 
ca ,  con  relación  de  sus  familias  y  de  los 
puestos  que  ocuparon  antes  y  después  del 
gobierno :  de  su  entrada  en  la  Isla;  y  el  re- 
cibimiento que  les  hicieron ,  de  su  salida 
ó  muerte  ,  de  lo  que  sucedió  en  tiempo  de 
su  gobierno  y  de  los  privilegios  que  les 
dió  su  Magostad  para  ir  á  gobernar  aque- 
lla isla ,  y  del  gobierno  que  tuvo  dicha 
isla ,  desde  sus  primeros  fundadores  has- 
ta que  se  puso  debajo  del  dominio  de  los 
Reyes  de  España,  por  D.  Josef  de  Castelvi, 
Marqués  de  Villaforcas.  MS. 

Rodrigue* ,  Biblioteca  valentina ,  pág.  208. 

10.  Historia  general  del  reyno  de  Ma- 
llorca, por  el  Dr.  D.  Gerónimo  Agustín  Alo- 
raany  y  Moragues.  I  parte. — Palma,  por  Pe- 
dro Antonio  Capó  ,  1723.  En  fól. 
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La  impresión  de  esta  parle  na  terminó,  porque  el 
apuntamiento  de  Palma,  que  costeaba  la  edición,  cesó 
de  hacerlo.— La  segunda  parle  parece  qne  la  dejó 
escrita  el  antor.  Bover,  pag.  15.— Trata  la  primera 
de  los  sucesos  acaecidos  en  Mallorca  dorante  la  re- 
volScion  de  Cataluña  de  1040  y  de  la  peste  de  1681. 
—Vargas  Portee  liace  de  esta  obra  el  siguiente  juicio: 
■  El  estilo  lato  y  pesado,  lleno  de  necias  reflexiones, 
y  como  su  asunto  carece  de  interés  y  como  se  versa 
sobre  particularidades  domésticas,  que  acaso  pue- 
dan interesar  á  algún  mallorquín  desocupado,  su 
lección  es  tan  fastidiosa  como  poco  útil. 

H.  Compendio  de  la  historia  de  Mallor- 
ca que  escribió  el  Dr.  Bcnimelis ,  por  el 
P.  Fr.  Cayetano  Mallorca,  capuchino. — 
MS.  en  cuatro  tomos  en  4.a 
Bover ,  Eter  ¡lores  mallorquines,  pég.  177. 

12.  Llibre  de  cosas  memorables  que  han 
succehit  en  Mallorca  desde  lo  any  1730  fina 
que  el  Señor  hem  conserf  la  vida,  por  D.  Ni- 
colás Ferrer  de  San  Jordi. 

MS.  en  4.a,  en  poder  de  O.  Miguel  Pena ,  en  Mallorca. 
— Contiene  unos  anales  desde  el  aüo  1730  basta  el 
de  1758.— Bover,  lbidem,  pag.  113,  dice  qne  aunque 
el  estilo  de  esta  obra  es  pesado,  ofrece  interés,  por 
las  noticias  curiosas  que  contiene. 

13.  Anales  del  reino  de  Mallorca  desdo 
la  bula  de  Urbano  II  de  16  de  mayo  de 
1095,  sobre  los  diezmos  de  conquista,  por 
D.  Guillermo  Terrasa,  pavorde  de  su  sania 
iglesia. 

MS.,  en  siele  rol.  en  4.%  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, est.  22,  núms.  79  y  siguientes.— Alcanzan  basta 
el  año  1776. 

14.  Noticias  históricas  de  Mallorca ,  por 
el  pavorde  D.  Guillermo  Terrasa. 

MS.  en  dos  vol.  en  4.°,  en  el  archivo  del  conde  de 
Montenegro  ,  según  Bover,  Diccionario  citado,  pá- 
gina 410.— Esta  obra  debe  ser  la  misma  que  en 
dos  vol.  en  4.°,  MS.,  se  halla  en  la  Academia  de 
Historia,  est.  21 ,  núms.  88  y  80,  copiados  y  con- 
frontados por  ü.  Antonio  Fernandez  de  Córdoba, 
fiscal  de  la  real  audiencia  de  Palma.— Tratan  de  la 
situación  de  la  isla  ,  de  su  repartimiento  después 
de  la  conquista ,  de  las  medidas  y  pesos  de  Mallor- 
ca, de  sus  aguas  y  repartimiento,  de  la  prohibición 
de  adquirir  bienes  los  eclesiásticos  en  Mallorca,  de 
los  diezmos  que  se  pagan ,  de  las  monedas  que  se 
han  usado  en  la  isla  y  de  los  judios  y  chuelas  de 
Mallorca. 

13.  Comentarios  á  los  anales  de  Mallorca 
de!*pavorde  Terrasa ,  escritos  por  D.  Fran- 
cisco Ferrer  y  Casa,  médico.  MS. 
Bover,  ¡bidem,  pag.  109. 

16.  Glorias  de  Mallorca,  su  autor  D.  Bue- 
naventura Serra  y  Ferragut.— Parte  1.'— 


Palma,  por  Miguel  Cerdá  yAntich,  1788. 
En  4.a,  336  pógs. 

El  MSS.  original  de  la  segunda  parle  de  esta  obra, 
que  trau  de  los  varones  insigues  de  Mallorca  en 
letras,  ciencias  y  artes,  existe  en  poder  del  marqués 
de  Campo-Franco.  Bover,  pág.  391. 

17.  Compendio  de  las  cosas  mas  notables 
del  reino  de  Mallorca  para  noticia  de  los  ex- 
trangeros,  y  que  sirve  de  introducción  á  la 
historia  natural  del  mismo  reyno ,  su  autor 
D.  Buenaventura  Serra  y  Ferragut,  maes- 
tro en  artes ,  ex-catedrático  de  la  Univer- 
sidad Luliana  y  chronista  general  del  reyno. 
Año  1771.  . 

MS.  en  4.*,  44  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E 
166.— Al  principio  de  este  curioso  trabajo  se  ba- 
ila esta  nota:  •  Después  de  escrita  esta  obrilla,  man- 
dó S.  M.  (Q.  D.  G.)  que  la  Universidad  no  se  deno- 
mine Luliana,  sino  Bégia.  Asi,  donde  dice  Lulia- 
na, léase  Régia.» 

18.  Antigüedades  del  reino  de  Mallorca, 

por  D.  Buenaventura  Serra  y  Ferragut. 

MS.  en  4»,  citado  por  Vargas  Ponce  en  sn  Descripción 
de  las  Pithuisas,  y  Bover,  lbidem. 

19.  Historia  general  del  reino  Baleárico 
desde  16.*i0,  por  el  mencionado  D.  Buena- 
ventura Serra. 

MS.  citado  por  Vargas  Ponce,  en  su  lbidem,  pág.  Hf . 
Esla  obra  es  continuación  de  ta  historia  que  es- 
cribió Mut. 

20.  Flora  baleárica  ,  exhibens  plantas  in 
Ínsula  Majoricae  crescentcs ,  auctore  D.  Bo- 
naventura  Serra  et  Ferragut.  Anno  1772. 
MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C 121. 

21.  Historia  natural  del  reino  de  Mallor- 
ca, por  D.  Buenaventura  Serra  y  Ferragut. 
MS.  en  4.8,  citado  por  Bover ,  Escritor*!  de  Mallorca, 

pág.  391. 

22.  Curiosidades  que  se  encuentran  en 
el  reyno  de  Mallorca  concernientes  á  su 
historia  natural ,  por  D.  Cristóbal  Vilella. 
MS.  en  4.*,  50  hojas,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E 

183,  fól.  189.-  Se  escribió  este  opúsculo  en  1785. 

23.  Historia  civil  de  la  isla  de  Mallorca, 
la  escribía  para  uso  de  sus  amigos  y  suyo, 
D.  Juan  Pérez  Villamil ,  Fiscal  de  aquella 
Beal  Audiencia. 

MS.  en  4.«,  en  poder  del  Sr.  D.  Pascual  de  Cayangos. 
—Contiene  esta  obra  una  ligera  reseña  histórica  del 
reino  de  Mallorca,  varios  documentos,  excerptas  de 
antiguos  escritores,  el  cronicón  llamado  del  Rey 
Roberto,  publicado  en  el  loiu.  u  del  Memorial 
Histórico,?  las  leyes  palatinas  del  rey  DrJaime  " 
de  Mallorca. 
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24.  Apéndice  y  extracto  de  los  mas  par- 
ticulares acaecimientos  que  hoy  se  registran 
en  la  primera  parte  de  ios  que  se  dicen  Afí- 
nales de  Terrasa,  desde  4700  hasta  1746 
inclusive  ,  pues  aunque  su  original  conte- 
nia todo  suceso  desta  parte  del  siglo  xvm, 
ya  su  trasumpto  no  abrazaba  serie  de  ocur- 
rencias del  gobierno  Intruso ,  sepultadas 
sin  duda  por  quienes  tuviesen  interés  en 
borrar  su  poco  favorables  memorias ,  por 
D.  Antonio  Fernandez  de  Córdova ,  fiscal 
de  la  Audiencia  de  Palma,  año  4786. 

MS.  en  4.a,  firmado  por  el  autor,  en  la  Academia  de 
la  Historia,  est.  21 ,  níun.  83. 

25.  Compilación  de  noticias  históricas 
relativas  á  la  isla  de  Mallorca  ,  por  D.  Cris- 
tóbal Cladera. 

MS.  en  tartos  volúmenes ;  Borer ,  Diccionario  de  et- 
ertíaret  mallorquína ,  pag.  79. 

26.  Historia  del  reino  de  Mallorca,  por 
el  Dr.  D.  Nicolás  José  Prats  ,  cronista  de  la 
ciudad  de  Palma.  MS. 

Bover,  Ibidem,  pig.  200,  dice  que  el  autor  anunció 
la  publicación  de  esta  obra  por  medio  de  uo  pros- 
pecto, pero  que  no  llegó  á  imprimirse.  Prats  mu- 
rió en  1823. 

27.  Memoria  instructiva  sobre  el  esta- 
do actual  de  la  isla  de  Mallorca  y  adelan- 
tamientos de  que  es  susceptible  en  el  ramo 
de  agricultura  y  comercio  para  el  aumen- 
to y  felicidad  de  su  población.  La  escri- 
bía O.  Juan  Llebrés  y  Moporter. — Madrid, 
por  la  viuda  de  Ibarra ,  hijos  y  Compañía , 
4787.  En  4.' 

28.  Memoria  de  los  pobladores  de  Ma- 
llorca ,  después  de  la  última  conquista  por 
el  Rey  Don  Jaime  I  de  Aragón ,  y  noticia 
de  las  heredades  asignadas  á  cada  uno  de 
ellos  en  el  reparto  general  de  la  isla,  sa- 
cada de  varios  códices  históricos  y  docu- 
mentos inéditos,  por  D.  Joaquín  María  Bo- 
ver de  Roselló. — Palma,  imprenta  de  los 
socios  Gelabert  y  Villalonga,  i  839.  En  4." 

29.  Noticias  histérico-topográficas  de  la 
isla  de  Mallorca  ,  estadística  general  de  ella 
y  periodos  memorables  de  su  historia,  por 
D.  Joaquín  Bover  de  Roselló.— Palma ,  im- 
prenta Real,  regentada  por  D.  Juan  Guasp, 
\nm.  En  8.* 

30.  Continuación  de  los  Anales  del  pa- 
vorde Terrasa ,  por  D.  Joaquín  María  Bo- 
ver y  de  Roselló. 


El  mismo  escritor,  en  su  Memoria  de  los  mallorqviuc* 
que  te  han  distinguido  en  literatura,  pag.  51 ,  da 
esta  noticia,  y  dice  que  los  continuó  basta  el  día 
( año  1838 ),  y  los  aumentó  con  notas  y  suplementos. 

31.  Historia  general  de  Mallorca,  escri- 
ta por  los  cronistas  D.  Juan  Dámelo ,  Don 
Vicente  Mut  y  D.  Gerónimo  Alemany;  se- 
gunda edición  corregida  é  ilustrada  con 
abundantes  notas  y  documentos  ,  y  con- 
tinuada hasta  nuestros  días ,  por  D.  Miguel 
Moragues,  Presbítero,  y  D.  Joaquín  María 
Bover  y  de  Roselló.  —  Palma ,  imprenta 
nacional ,  á  cargo  de  D.  Juan  Guasp  y  Pas- 
cual, 4840-1841.  Tres  tomos  en  4.° 

32.  Historia  de  la  Casa  Real  de  Mallorca 
y  noticia  de  las  monedas  propias  de  esta 
isla,  por  D.  Joaquín  María  Bover.— Palma, 
por  D.  Felipe  Guasp  y  Barben,  4833. 
En  4.' 

33.  Recuerdos  y  bellezas  de  España.— 
Mallorca,  por  P.  Piferrer ,  año  4842.  En 
4.",  sin  lugar  ni  nombre  de  impresor. 

Se  dió  i  la  prensa  en  Barcelona ,  según  creemos. 

34.  Historia  de  la  conquista  de  Mallor- 
ca. Crónicas  inéditas  de  Marsilio  y  Desclot 
en  su  texto  lemosín,  vertida  la  primera  al 
castellano  y  adicionada  con  numerosas  no- 
tas y  documentos,  por  D.  José  María  Qua- 
drado ,  archivero  del  antiguo  reino. — Pal- 
ma, imprenta  y  librería  de  D.  Esteban 
Trias ,  4880.  En  8.* 

33.  Forenses  y  ciudadanos.  Historia  de 
las  disensiones  civiles  de  Mallorca  en  el  si- 
glo XV,  por  D.  José  María  Qu adrado,  ar- 
chivero del  antiguo  reino.  —  Palma,  por 
D.  Esteban  Trías ,  4847.  En  8.* 

36.  Descubrimiento  de  la  aguja  náutica, 
de  la  situación  de  la  América  ,  del  arte  de 
navegar  y  de  un  nuevo  método  para  las 
artes  y  las  ciencias ,  disertación  en  que  se 
prueba  que  el  primer  autor  de  todo  lo  ex- 
puesto es  el  Beato  Raymundo  Lulio  ,  már- 
tir y  doctor  iluminado;  con  un  apéndice  de 
la  enseñanza  pública,  de  los  progresos  de  la 
literatura  y  otros  puntos  pertenecientes  á 
Mallorca.  Su  autor  el  R.  P.  M.  D.  An- 
tonio Raymundo  Pascual  Cisterciense.abad 
que  ha  sido  dos  veces  del  Real  Monasterio 
de  la  Rcyat,  doctor,  ex-catedrálicode  Filo- 
sofía, doctor  y  catedrático  de  prima  de 
Teología  de  la  Universidad  de  Mallorca, 
individuo  de  la  Real  Academia  de  la  His» 
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rbria.— Madrid,  por  Manuel  González,  1789. 
En  4.8 

37.  Episcopologio  mayoricense,  por  Don 
Gerónimo  Alemany  y  Moragues.  MS.  en 
fólíb. 

Vargas  Ponceda  de  esta  obra  noticia  en  la  Descrip- 
ción de  las  isla»  Pilhuita»,  pag.  109. 

38.  Episcopologio  mayoricense  ,  por  el 
pavorde  D.  Guillermo  Terrasa.  MS.  en  cua- 
tro tomos  en  4.» 

Bover.  Diccionari»  de  escritores  mallorquines ,  pagi- 
na 410. 

39.  Historia  de  los  hermitaños  y  hermi- 
torios  de  Mallorca  ,  por  D.  Guillermo  Ter- 
rasa.—MS.,  en  4.* 

Borer,  Ibidem. 

40.  Mallorca  ilustrada  en  lo  eclesiástico, 
por  D.  Francisco  Ferrer  y  Cassa.  MS.  en 
dos  tomos  en  4.° 

Bover ,  Ibidem ,  pág.  110. 

41.  Viage  literario  á  las  iglesias  de  Espa- 
ña ,  por  D.  Jaime  VHlanueva ,  tomos  xxi 
y  xxii. 

Contienen  la  historia  eclesiástica  de  Mallorca,  y  no  pe- 
quena  parte  de  la  civil,  con  copiosos  apéndices  de 
documentos. 

42.  Episcopologio  de  la  santa  Iglesia  de 
Mallorca,  escrito  por  D.  Antonio  Furió. 
—  Pi  lma ,  por  Juan  Guasp,  1852.  En  8." 

43.  Tratado  üislórico  de  los  conventos 
de  Mallorca  de  la  orden  de  la  Santísima 
Trinidad  y  do  sus  varones  ilustres,  por  el 
p.  Fr.  Juan  Cervera  de  la  misma  orden. 
Año  1758.  MS.  en  ful. 

Bover,  Ibidem,  pag.  73. 

44.  Historia  breve  de  la  provincia  de  Ma- 
llorca de  la  orden  de  San  Francisco,  por 
el  P.  Fr.  Juan  Bautista  Maestre.  MS. 

Hace  mención  de  esta  obra  NIc.  Ant.,  en  so  Bibliothe- 
ca  nova,  tom.  i,  pág.  65!. 

43.  Crónica  de  los  mercenarios  del  rey- 
no  de  Mallorca.  MS. 

Citan  esta  obra  Moragues  y  Bover,  eu  la  Historia  ge- 
neral de  Mallorca  ,  tom.  u,  pag.  1070. 
(V.  Dallares  [Islas]  y  Pituuisas  [Islas].) 

MANRESA,  ciudad  de  la  provincia  de  Bar- 
celona. 

1.  Epítome  histórico  de  la  muy  ilustre  ciu- 
dad do  Manresa,  compuesto  por  el  M.  R.  P. 
Fr.  Juan  Gaspar  Roig  y  Ialpi ,  exprovincial 
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de  los  Mínimos.  — Barcelona,  por  Jaime 
Suriá.  1792.  En 4.° 

El  autor  no  se  maestra  mas  critico  en  esta  obra  que 
en  algunas  oirás  que  escribió  y  de  las  cuales  he- 
mos dado  ya  noticia.— Hallanse  ,  sin  embargo  ,  al- 
gunas noticias  cariosas. 

2.  Historia  deis  gloriosos  martyrs  Sant 
Maurici,  Sancta  Agiles  y  Sant  Fructuos  ab 
sos  diaques  Anguri  y  Eulogi  y  de  la  trasla- 
dó deis  seus  cossos  santa  á  la  ciutat  de  Man- 
resa ,  composta  per  lo  reverent  P.  Fr.  Juan 
Germes,  de  la  orde  de  Predicadora.  —Bar- 
celona, per  loau  Jolis.  En  4.°,  sin  año. 
Las  licencias  para  la  impresión  son  de  1607.— Esta 
obra  ha  sido  traducida  al  castellano  é  impresa  en 
Barcelona  por  el  citado  Jolis.— Contiene  esta  obra 
afganas  noticias  de  Manresa ,  de  la  fuente  que  nace 
en  la  capilla  de  los  santos,  de  la  traslación  de  sos 
reliquias  y  de  las  de  otros  santos  qae  se  veneno  en 
la  misma. 

MANZANERA ,  villa  de  la  provincia  de  Te- 
ruel. 

Descripción  geográfleo-histórica  de  la  vi- 
lla de  Manzanera,  en  el  partido  de  Teruel, 
por  D.  Isidoro  Autillon. 
Latasa ,  Biblioteca  nuera ,  tom.  vi ,  pag.  1S4,  dice  que 

se  imprimió  en  el  Semanario  de  Zaragoia  de  26  de 

marzo  de  1801.  en  6  págs.  en  4.° 

MARSELLA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Má- 
laga. 

Conjeturas  de  Marbella.  Entretenimientos 
historico-gcográficos  que  escribió  D.  Pedro 
Vázquez  Clavel.— Córdova ,  por  D.  Juan  Ro- 
dríguez de  la  Torre.  En  4.°,  sin  año  de  im- 
presión. 

La  dedicatoria  al  ayuntamiento  de  la  misma  ciudad  es 
de  1781.  —  El  autor  cree  qne  la  ciudad  fué  fondada 
por  los  feuicios  y  que  la  llamaron  Castillo  de  Madera; 
qne  en  tiempo  dé  los  cartagineses  se  denominó  Mar- 
bella  ,  en  tiempo  de  los  romanos  Barbesola ,  y  que 
en  tiempo  de  los  godos  se  volvió  a  llamar  Marbella. 

MARTOS ,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

1 .  Memorias  y  antigüedades  de  la  villa  de 
Marios,  por  el  Lic.  Juan  Fernandez  Franco. 
M3.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  ni  de  la  Co- 
lección de  Cúseme.— Son  unas  cartas  sobre  la  anti- 
gua Tucci  ó  colonia  augusta  Ceinella  Tuccilaoa,  y 
sobre  las  inscripciones  que  existían  en  Mario».— El 
Sr.  0.  Pascual  de  Gayangos  posee  otra  copia,  i  la 
que  siguen  como  adiciones  una  Caria  de  D.  Luis 
Valdivieso  de  Burgos,  escrita  á  un  amigo  suyo  de 
Madrid,  con  algunas  inscripciones  de  Martas  masque 
las  que  escribió  el  Lic.  Franco;  so  fecha  en  Lucena, 
¿11  de  enero  de  ICO». 
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2.  Tratado  de  las  antigüedades  de  la  me- 
morable peña  de  Martos,  por  Diego  de  Vi- 
llalta,  natural  de  la  misma  villa. 

MS.  en  la  biblioteca  del  Escorial ,  y  copla  en  la  Acade- 
mia de  la  Historia  ,E  183. 

3.  De  la  antigua  iglesia  de  Tucci,  boy 
Marios. 

El  P.  Flore»  inserta  esle  tratado  en  el  tom.  xn  do  la 
Etpaña  Sagrada.  —  En  él  se  ocupa  del  nombre  y 
sitio  de  la  ciudad ,  de  algunos  pueblos  de  su  obis- 
pado, de  sus  obispos  y  santos ,  del  fin  de  esta  sede 
y  donación  de  la  tilla  de  Martos  á  la  órden  de  Cala- 
ira  va. 

(V.  Colorías  cénelas.) 

MAS  DE  LAS  MATAS ,  villa  de  la  provincia 
de  Teruel. 

1.  Memorias  históricas  y  sagradas  de  la 
gloriosa  Sta.  Flora ,  virgen  y  mártir ,  y  de  su 
Sta.  reliquia,  que  existe  en  su  santuario  y 
cofradía  que  tiene  la  villa  del  Mas  de  las 
Matas,  por  D.  Diego  Sanz,  vicario  de  la  par- 
roquia de  la  misma  villa. 

MS.  Inserto  en  e!  libro  antiguo  de  la  referida  herman- 
dad. La  tasa,  Biblioteca  nueva,  tom.m,  pag.  340. 

2.  Situación  do  la  antigua  Osicerda. — Za- 
ragoza, en  la  imprenta  del  Seminario,  1708. 
En4.8 

Lalasa ,  Ibidem,  tom.  vi,  pag.  230,  dice  qiie  el  au- 
tor íué  el  P.  Fr.  Silvestre  Calvo ,  de  la  órden  de 
la  Santísima  Trinidad,  y  que  en  la  portada  no 
puso  mas  que  las  iniciales  de  su  nombre  y  apellido. 
En  el  tom.  m  ,  pag.  340,  hablando  de  las  Memorias 
hiMlórkas  de  Santa  Plora ,  escritas  por  D-  Diego 
Sanz,  dice  :  «Trae  la  noticia  de  esle  santuario  el 
P.  Miro,  trinitario  Fr.  Silvestre  Calvo ,  tratando  en 
sus  memorias  y  notas  sobre  el  municipio  de  Osi- 
cerda, que  con  ratones  muy  eficaces  prueba  estuvo 
a  la  ra  ¡i  de  la  colina ,  en  cuya  cima  está  el  referido 
santuario.* 

MASCALVÓ  (Castillo  de) ,  en  la  provincia  do 
'  Tarragona. 

Compendio  histórico  del  castillo  y  tér- 
mino de  Mascalvó,  en  el  corregimiento  de 
Tarragona,  por  D.  Celedonio  Vila, archive- 
ro y  cronista  de  fíeus.  Año  180o. 
MS.  original,  en  2  pliegos,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria ,  tom.  xvii  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce. 

MATARÓ ,  ciudad  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. 

Vida  de  las  Santas  Juliana  y  Scmpronia, 
naturales  de  Mataró,  por  D.  Jaime  Malas.— 
Barcelona,  1777.  En  4." 
Amat ,  Memoria* ,  pag.  413,  hace  mención  de  D.  Jaime 


sin  menciooar  stis  obras. 
MEDELL1N,  villa  de.  la  provincia  de  Ba- 
dajoz. 

Historia  y  Santos  de  Medelün,  culto  y  ve- 
neración á  San  Eusebio ,  á  San  Palatino  y 
nueve  compañeros  mártires,  á  San  Theodoro 
Anacoreta  y  á  San  Raymuodo  confesor,  hi- 
jos de  esta  noble  colonia ,  por  D.  Juan  So- 
lano de  Figueroa.  —  Madrid ,  por  Francisco 
García,  1630. En  4.° 

Salazar  y  Castro ,  en  su  Biblioteca  genealógica,  elogia, 
no  solo  la  parte  que  trata  de  la  genealogía  de  los 
condes  de  Medellin ,  sino  toda  la  obra ,  siu  embargo 
de  que  casi  todas  sus  noticias  están  tomadas  de  los 
falsos  cronicones ;  asi  es  que  el  P.  Florez ,  en  el  lo- 
mo mi  de  la  E$pat)a  Sagrada ,  excluye  del  catalogo 
de  los  santos  de  Medellin  a  los  que  principalmente 
son  objeto  de  esta  obra,  S.  Ensebio,  Palatino  y 
compañeros  mártires ,  y  a  S.  Teodoro. 

MED1NACELI,  villa  de  la  provincia  de  Soria. 

Los  soles  de  Salamanca  en  el  cielo  de  Me- 
dina. Breves  noticias  y  sumario  histórico  de 
las  reliquias  de  los  cuerpos  de  los  Santos 
Arcaclio,  Probo,  Paschnsio,  Euliquiano  y 
Paulilo,  prptho-mártíres  en  la  persecución 
africana  del  tyrano  Genserico,  á  quienes  la 
ciudad  de  Salamanca  aclama  por  hijos,  y  la 
villa  de  Medina-Crjeli ,  en  donde  se  guardan 
dichas  reliquias,  los  reconoce  Patronos. — 
Extensión  de  sus  cultos,  favores  y  benefi- 
cios que  logran  por  su  intercesión  sus  devo- 
tos. Su  autor  el  Dr.  D.  Juan  Manuel  de  Con- 
treras,  canónigo  magistral  de  la  insigne  co- 
legial de  dicha  villa  de  Medina-Coeli,  y  al 
presente  abad  de  la  insigne  colegiata  de  la 
villa  de  Berlai.ga.— Madrid,  por  Antonio  Pé- 
rez de  Soto,17o4.  En  4.° 
Contiene  noticias  históricas  de  la  villa  de  Medinaceli. 
—El  autor  carece  de  critica ,  como  lo  prueba  la 
mayor  parle  de  lo  que  dice  acerca  de  los  mencio- 
nados santos,  lomado  de  los  falsos  cronicones. 

MEDINA  DEL  CAMPO,  villa  de  la  provincia 
de  Vallndolid. 

1.  Historia  de  Serabis,  boy  Medina  del 
Campo,  compuesta  por  Juan  López  Ossorio. 

US  en  4.°,  letra  del  siglo  xvn,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  B4C,  ejemplar  que  perteneció  al  Licen- 
ciado Diego  de  Colmenares.— E*la  obra  se  escribió 
en  el  primer  tercio  del  siglo  xvn  y  contiene  noticias 
muy  curiosas  sobre  la  hisloria.de  la  villa,  de  su  an- 
tiguo y  floreciente  estado  y  de  las  causas  de  su  de- 
caUencia.  De  los  tres  libros  de  que  consta ,  el  ter- 
cero trata  de  las  familias  de  la  vlll». 
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2.  Memorial  de  Medina  del  Campo. 
MS.  en  fól.,  en  poder  del  Sr.  O.  Pascual  de  Gayangos. 

Se  ignora  el  nombre  del  autor.— Contiene  ana  his- 
toria compendiada  de  la  villa. 

3.  Relación  de  las  antigüedades  de  Medi- 
na del  Campo. 

MS.  que  eiistia  en  la  librería  del  conde  de  Gondomar, 
según  resulta  de  tu  iudlce. 

MEDINA-SIDONIA,  ciudad  de  la  provincia 
de  Cádiz. 


Historia  civil  y  eclesiástica  de  la  ciudad 
de  Medina-Sidonia,  por  el  Dr.  D.  Francisco 
Martínez  García,  vicario  forense  de  la  mis- 
ma. Año  1793.  MS.  en  4.° 
Esta  obra  existia .  en  el  año  de  1805,  en  poder  de  Don 
Ger6nimo  Martínez,  reciño  y  del  comercio  de  Cá- 
diz ,  hermano  del  autor,  según  dccia  el  docto  se- 
villano 0.  Mateo  Francisco  de  Rivas,  en  carta  que 
hemos  visto,  fecbada  en  Arcos  á  27  de  agosto  del 
mencionado  año. 

MEJORADA  (Monasterio  de  la),  en  la  pro- 
vincia de  Valladolid. 

Fundación  del  Monasterio  de  la  Mejorada, 
escrita  por  el  P.  Fr.  Antonio  Aspa.  MS. 
Citase  esta  obra  en  el  Memorial  de  Medina  del  Cam- 
po, antes  meucionado. 

MELILLA,  ciudad  y  presidio  en  la  costa  de 
Africa.  (V.  Peñón  di  la  Gomera.) 

MENA  (Valle  de),  en  la  provincia  de  San- 
tander. 

Noticia  histórica  corográñea  del  muy  no- 
ble y  real  valle  de  Mena. 

MS.  en  un  cuaderno  en  fól-,  en  poder  del  Sr.  D.  Pas- 
cual de  Gajangos. 

MENOBA ,  ciudad  en  la  región  de  los  Bás- 
tulos.  (V.  Almuñecar.) 

MENORCA  (Isla  de),  una  de  las  Baleares. 

1.  Conquesta  de  la  ylla  de  Menorca  per  lo 
molt  alt  senyor  Bey  Namfos  (D.  Alfonso  III 
de  Aragón). 

Insertó  esta  antigua  relación  Pedro  Miguel  Carbonel  en 
sus  Croniquet  de  Etpanya,  pag.  87. 

2.  Noticias  antiguas  de  la  isla  de  MenorcR, 
porD.  Francisco  Mercadal,  presbítero  bene- 
ficiado de  la  iglesia  parroquial  de  Mabon. 
MS.  original,  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  D.  Joaquín  Ma- 
ría Rover,  y  según  dice  este  en  su  Diccionario  de 
eteritore»,  pág.  187,  el  trabajo  de  Mercadal  esta 
lleno  de  erudición. 

o.  Historia  de  Menorca ,  sus  habitantes, 
riquezas  y  comercio ,  escrita  en  inglés  por 
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Jorje  Armstrong,  y  traducida  por  D.  Josef 
Antonio  Lasierra  y  Navarro.— Madrid,  por 
Pedro  Mártir,  1781.  En  8/ 

4.  Noticia  individual  geográfico- histórica 
de  la  isla  de  Menorca,  por  D.  Pedro  Alonso 
de  Salanova  y  Guilarte,  natural  de  esta  cor- 
te. —  Madrid ,  por  Hilario  Santos  Alonso, 
1781.  En  4.°,  22  págs.,  con  un  mapa. 

8.  Sipnosis  de  las  antigüedades,  gobier- 
no, privilegios  y  monumentos  de  la  isla  de 
Menorca  desde  su  primera  población,  según 
historias  y  documentos  corroborados  con 
noticias  modernas  positivas,  en  compilación 
encargada  al  Dr.  D.  Juan  Font,  actual  fiscal 
del  Real  Patrimonio  en  dicha  isla ,  por  Don 
Antonio  Fernandez  de  Córdova ,  fiscal  que 
fué  de  la  Real  Audiencia  de  Mallorca.  Año 
1785. 


MS.  en  4.",  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  SI, 

núm.  87. 

6.  Memorias  para  servir  á  la  historia  de 

Menorca,  por  D.  Pedro  Pons  y  Portelln. 

MS  en  cuatro  lomos  en  4.*— Bover,  Diccionario  de  et~ 
critore*  msllorquinet ,  pág.  268. 

7.  Antonii  Roigii  raagonenais.  De  sacris 
apud  minorem  Balearem  antistibus  Severo 
potissimum  de  que  istius  epístola  exercitatio 
et  in  eamdem  epistolam  animadversiones. — 
Palmee  Balearium,  apud  Antouium  Miralles. 
Anno  1787.  En  4.° 

8.  Historia  civil  y  política  de  Menorca. 
Parte  primera ,  que  empieza  en  los  üempos 
mas  antiguos  y  acaba  á  principios  de  la  era 
cristiana ,  por  el  Dr.  D.  Juan  Ramis  y  Ramís, 
individuo  de  la  Real  Acaderaia.de  la  Histo- 
ria.—Mabon,  imprenta  de  Pedro  Antonio 
Serra,  1819.  En  4.° 

Bste  erudito  é  incansable  escritor  publicó  varias  obras 
y  dejó  otras  inéditas.  Las  que  Interesan  a  nuestro 
objeto  son  las  siguientes : 

9.  Alquerías  ó  posesiones  de  Menorca  en 
el  año  1815,  puestas  en  órden  alfabético  se- 
gún la  división  de  sus  términos.  —  Mahon, 
imprenta  de  Serra,  1815.  En  4.a 

10.  Serie  cronológica  de  los  Gobernado- 
res de  Menorca  desde  1287  hasta  1815  in- 
clusive.— Mahon,  imprenta  de  Serra,  1815. 
En  4.°,  41  págs. 

11.  Varones  ¡lustres  de  Menorca  y  noti- 
cia de  los  apellidos  que  mas  se  han  distin- 
guido en  ella. — Mahon,  imprenta  de  Serra, 
1817.  En  4.°,  270  págs. 
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42.  Inscripciones  romanas  que  existen  en 
Menorca  y  otras  relativas  á  la  misma ,  saca- 
das de  varios  escritores ,  suplidas  é  ilustra- 
das en  quanto  se  ha  podido ,  por  el  Dr.  Don 
Juan  Ramis  y  Ramis.— Manon ,  imprenta  de 
Serra,  4817.  En  4.°,  224  págs. 

Desde  la  pig.  183  contiene  un  tratado  sobre  las  Me- 
dalla/ antiguas  y  modernas  relativas  á  la  Balear 
menor. 

43.  Antigüedades  célticas  de  la  isla  de 
Menorca  desde  los  tiempos  mas  remotos 
hasta  el  siglo  ív  de  la  era  cristiana.— Mahon, 
imprenta  de  Serra,  4818.  En4.\  454  págs. 

44.  Resúraen  topográfico  é  histórico  de 
Menorca. 

BJS.  en  fól.,  en  ta  Academia  de  la  Historia,  C  55,  fir- 
mado por  el  autor  en  Madrid  a  2  de  abril  de  1787. 

15.  La  alfonsiada  ó  conquista  de  Menorca 

por  el  rey  D.  Alonso  111  de  Aragón  en  1287. 

Poema  en  ni  cantos  é  ilustrado  con  notas, 

por  el  Dr.  D.  Juan  Ramis  y  Ramis. — Mahon, 

por  Pedro  Antonio  Serra,  1818.  En  4.°,  de 

108  ffágs. 

Las  notas  son  muy  curiosas  é  importantes  para  la  his- 
toria de  Menorca. 

4  6.  Antiguas  universidades  ó  ayuntamien- 
tos de  Menorca  que  abraza  su  constitución 
hasta  mediados  del  siglo  xvi.  MS. 

47.  Situación  de  la  isla  de  Menorca ,  su 
extensión  y  perímetro,  distancia  respectiva 
de  sus  poblaciones  y  vecindario  de  ellas,  se- 
gún el  censo  de  4805,  incluso  el  de  sus  tér- 
minos. Segunda  edición,  aumentada  con 
otras  noticias.— Mahon ,  imprenta  de  Serra, 
4846.  En  4.' 

No  hemos  fisto  la  primera  edición. 

48.  Specimen  animalium,  vegetalium  et 
mineralium  in  Ínsula  Minorica  firecuentio- 
rum  ad  normam  Linneani  systeraatis  eiara- 
turn.  Accedunt  nomina  vernácula  in  quan- 
tum fieri  poluit. —  Magone  Balearium  excu- 
debat  Petrus  Antón ¡us  Serra ,  4844.  En  4.' 

Ni  este  opúsculo  ni  el  anterior  llevan  el  nombre  del 
Dr.  D.  Juan  Ramis  en  su  portada. 

49.  Suplemento  á  la  Série  cronológica  de 
los  gobernadores  de  Menorca,  por  el  Doc- 
tor D.  Antonio  Ramis  y  Ramis ,  abogado  y 
socio  correspondiente  de  la  Real  Academia 
de  la  Historia.— Mahon ,  imprenta  de  Pedro 
Antonio  Serra ,  4820.  En  4.%  24  págs. 

El  autor  era  hermano  del  Dr.  D.  Juan  Ramis  y  Ramis, 
de  cuyas  obrjs  hemos  becbo  mención  en  los  arlicu- 


30.  Noticias  relativas  á  la  isla  de  Menorca, 
por  el  Dr.  D.  Antonio  Ramis  y  Ramis.  — 
Mahon ,  imprenta  de  Serra,  4826-4 829. Seis 
cuadernos  en  4.* 

Bover  bace  mención  de  siete.  Nosotros  no  hemos  visto 
mas  que  seis. 

21.  Prontuario  alfabético  de  los  privile- 
gios, usos  y  noticias  mas  interesantes  de  Me- 
norca, por  D.  Antonio  Ramis  y  Ramis. 

MS.  en  fól.,  citado  por  Bover,  Escritores  mallorqui- 
nes, pág.  517. 

22  Noticia  de  las  pestes  de  Menorca,  por 
el  Dr.  D.  Antonio  Ramis  y  Ramis.— Mahon, 
imprenta  de  Serra,  1*824.  En  8.°,  25  págs. 
Empieza  con  la  peste  que  bubo  en  Mabon  en  1563. 

25.  Fortificaciones  antiguas  de  Menorca, 
por  el  Dr.  D.  Antonio  Ramis  y  Ramis.— Ma- 
hon, en  la  imprenta  de  Pedro  Antonio  Serra, 
mayo  de  1852.  En  4.',  60  págs. 

24.  Inscripciones  relativas  á  Menorca  y 
noticia  de  varios  monumentos  descubiertos 
en  ella ,  por.  el  Dr.  D.  Antonio  Ramis  y  Ra- 
mis. —  Mahon,  imprenta  de  Pedro  Antonio 
Serra,  agosto  de  1855.  En  4.*,  46  págs. 
(V.  B*ls*»es  [Islas],  Mallorca  y  PrraoisAs  [Utas].) 

MENTESA ,  ciudad  de  la  Oretauia. 
De  la  iglesia  de  Mentesa. 

El  P.  Florez  insertó  esle  tratado  en  el  lom.  ru  de  la 
España  Sagrada.— Cree  el  iluflre  agustino  que  la 
opinión  mas  probable  acerca  de  la  situación  de  la 
antigua  Mentesa  es  la  de  los  que  la  lijan  en  La  Guar- 
dia ,  cerca  de  Jaén.  Opiuion  que  acaba  de  destruir 
el  Sr.  D.  Aurcliano  Fernandez  Guerra  y  Orbe  al  des- 
cubrir, por  medio  de  sabias  investigaciones ,  que 
estuvo  en  las  inmediaciones  de  Villanueva  de  la 
Fuente,  partido  judicial  de  Infantes. — El  P.  Flores, 
después  de  ocuparse  extensamente  de  esta  cues* 
lion,  en  la  que  no  estuvo  tan  acertado  como  en  otras, 
trata  de  los  antiguos  obispos  de  Mentesa. 

(V.  Oretama.) 

MÉNTRIDA ,  villa  de  la  provincia  de  Toledo. 

Historia  del  prodigioso  aparecimiento  de 
la  milagrosa  y  soberana  imagen  de  Nuestra 
Señora  de  la  Natividad,  venerada  extra-mu- 
ros de  la  villa  de  Méntrida.  Reitérense  los 
nobles  y  milagrosos  sucessos  de  su  apareci- 
miento en  la  dehessa  de  Bcrciana.  Su  autor 
el  R.  P.  Fr.  Luis  de  Solís ,  religioso  del  ór- 
den  de  los  Mínimos  de  S.  Francisco  de  Paula. 
— Madrid,  1754.  En  4.",  sin  nombre  de  im- 
presor. (V.  Tonas  de  Esteban  Ambban  [La].) 

MEQDINENZA ,  villa  de  la  provincia  de  Za- 
ragoza. 
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Vida  de  Sania  Agalhoelia ,  virgen  y 
tir,  patrona  de  la  villa  de  Mequinenca,  en 
el  Reino  de  Aragón,  ilustrada  por  el  R.  Pa- 
dre Fr.  Miguel  de  Salas,  ex  detiuidor,  hijo 
de  la  Santa  provincia  de  Aragón ,  de  la  regu- 
lar observancia  de  nuestro  Padre  San  Fran- 
cisco. Obra  póslhuma  que ,  en  obsequio  de 
la  Santa,  da  á  luz  el  Lic.  Pedro  Valentín, 
Rctor  de  la  Parroquial  de  Mequinenza.  — 
Zaragoza ,  por  Manuel  Román  «impresor  de 
la  Universidad ,  1697.  En  4.' 
Desde  la  pág.  1.a  á  la  37  contiene  esta  obra  la  des- 
cripción é  historia  de  Mequinenza.  El  autor  loma  la 
mayor  parte  de  sus  noticias  de  los  falsos  cronicones. 

MF.IMDA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Badajoz. 

4.  Historia  de  la  ciudad  de  Mérida  ,  por 
Bernabé  Moreno  de  Vargas,  regidor  perpe- 
tuo della.— Madrid ,  por  Pedro  Tazo,  4633. 
En  4.° 

Bala  portada  es  grabada.  Tiene  otra  impresa,  que  dice: 
•En  Madrid,  por  la  riada  de  Alonso  Martin ,»  en  el 
mismo  alio.  — El  autor  es  erudito,  pero  poco  cri- 
tico. Toma  muchas  noticias  de  los  falsos  cronicones. 

2.  Advertenciasála  Istoria  de  Mérida.  A 
Don  luán  Antonio  de  Vera  y  Figueroa,  conde 
de  la  Roca,  luán  Gómez  Bravo,  beneficiado 
de  la  santa  iglesia  do  Sevilla.— Impresso  en 
Florencia ,  año  de  1638.  En  4.a,  24  páginas, 
sin  nombre  de  impresor. 

Nic.  Ant.,  tíibliotheca  nova ,  tom.  i ,  pág.  704,  da  no- 
ticia de  una  edición  hecha  en  Sevilla  en  el  mismo 
año.— Mas  critico  el  autor  que  Moreno  de  Vargas, 
corrige  mucllosde  los  errores  en  que  incurrió  aquel 
al  tratar  de  su  origen  y  antigüedades;  combate  con 
fundamento  las  ideas  recibidas  en  su  tiempo  acerca 
de  la  venida  de  Tubal  y  de  los  reyes  fabulosos  de 
España,  de  que  hablan  tanto  las  historias  de  su 
tiempo.  A)  tral-r  de  atgunas  antigüedades  cristia- 
nas ,  arrastrado  por  las  opiniones  dominantes  en  su 
tiempo,  rinde  culto  Gómez  Dravo  4  los  falsos  cro- 
nicones.—  En  1012  publicó  el  mismo  un  opúsculo 
dedicado  á  D.  Fernando  Carlos  de  Vera  y  Figueroa, 
sobre  la  inteligencia  del  epigrama  de  Ausonio: 

ture  «Mi poit  *4*  memorabtre  nonun  llibenm 
ErntriU,  gauoreui  fuam  prttterUtlitur  emnit ; 

defendiendo  que  el  poeta  habla  de  la  excelencia  de 
Mérida  en  contra  de  algnnos  sevillanos,  que  lo  apli- 
caban á  ¡¡itpalii ,  palabra  que  se  encuentra  en  al- 
guna edición  en  lugar  de  Emérita.  Gómez  Dravo 
trata  con  erudición  este  asunto. 

3.  Apospasmation  de  rebus  emeritensi- 
bus  ex  Hispania  nntiqua.  Auctore  D.  Tho- 
raa  Tamaio  de  Vargas.  —  Antuerpia» ,  apud 
Ioannem  Meursium,  1638.  En  4.a 

No  hemos  visto  nunca  esta  obra ,  que  cita  el  Dr.  Juan 


Francisco  Andrés  en  el  Panegiricé  sepulcral  d  la 
memoria  póttuma  del  autor. 

4.  Teatro  de  la  antigua  iglesia  de  Mérida, 

por  el  Miro.  Gil  González  Dávila. 

MS.  en 4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C47.— 
Trata  de  la  historia  del  antiguo  obispado  de  Mérida 
hasta  su  unión  con  la  iglesia  de  Santiago. 

3.  De  la  Lusitania  antigua  y  de  su  me- 
trópoli Merida  en  particular. 

Tom.  xm  de  la  España  Sagrada.— El  P.  Florez,  des- 
pués de  tratar  de  la  Lusitania  en  general,  habla  de 
Mérida  como  metrópoli  civil  y  colonia ,  de  las  anti- 
guas poblaciones  de  su  convento  jurídico,  de  la 
antigüedad  de  la  religión  cristiana  en  Mérida ,  de 
sus  santos ,  del  catálogo  de  sus  prelados ,  de  so 
metrópoli  eclesiástica ,  de  su  estado  en  tiempo  de 
los  godos  y  en  el  de  los 


6.  Historia  de  la  ciudad  de  Merida,  escrita 
por  D.  Gregorio  Fernandez ,  canónigo  pe- 
nitenciario de  la  Santa  Iglesia  de  Badajoz. 
MS.  en  4.a  abultado. 

Divídese  esta  obra  en  dos  partes.  La  primera  trata  de 
Mérida  en  la  época  romana  y  desús  monnmefkos,  y 
la  segunda,  de  su  historia  y  estado  floreciente  ea 
tiempo  délos  godos  y  sucesos  de  los  primeros  siglos 
de  ia  dominación  de  los  árabes.  En  esta  segunda 
parte  se  estieode  el  autor  mas  que  cu  la  primera, 
tratando  bien  el  asunto  que  se  propone.  —  La  co- 
misión de  monumentos  históricos  artísticos  de  Ba- 
dajoz ha  impreso  parte  de  esta  obra  con  el  titulo : 
Historia  de  las  antigüedades  de  Mérida.  —  Badajoz, 
Imprenta  de  D.  Gerónimo  Orduña ,  1857.  En  4." — 
La  Comisión,  ya  que  ha  querido  prestar  nn  servicio 
con  esta  publicación ,  debiera  haberlo  hecho  de  toda 
la  obra,  y  no  presentarla  al  público  mutilada.  Se  han 
omitido  algunos  párrafos  de  la  primera  parte  ycasi 
toda  la  segunda,  que  trata  de  la  historia  de  Mérida 
en  tiempo  de  los  godos,  y  lo  ha  hecho  sin  duda  asi 
por  una  mal  entendida  economía.  Lo  impreso,  fuera 
de  algunos  párrafos  sueltos,  relativos  á  la  irru[icion 
de  los  bárbaros  y  á  la  invasión  de  los  moros,  trata 
de  la  Mérida  romana ,  del  estado  de  las  ruinas  y 
monumentos  que  restan  de  aquella  época.  Hasta  de 
los  numerosos  dibujos  que  habla  reunido  el  autor, 
solo  se  han  litografiado  algunos.  Al  mutilar  una  obra 
tan  interesante  para  el  estudio  de  nuestras  anti- 
güedades ,  debiera  la  Comisión  haberlo  advertido 
al  público,  y  no  guardar  un  silencioque  puede  per- 
judicar á  la  buena  fama  del  autor. 

(V.  Extremadura.) 

MEYA  (Santa  María  de),  lugar  de  la  provin- 
cia de  Lérida. 

1.  Antigüedades  de  Me yá. 

MS.  en  la  biblioteca  de  los  descalzos  de  Barcelona, 
según  Amat ,  Memorias,  pág.  707. 

2.  Tratado  de  las  excelencias  y  antigüe- 
dades del  priorato  de  Santa  María  de  Meyá 
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en  el  principado  de  Cataluña,  por  el  P.  Fray 
Juau  Gaspar  Roig  y  Yalpi  del  orden  de  los 
Mínimos.  —  Gerona,  por  Gerónimo Pallol, 
4668.  En  8.° 

5.  Discurso  histórico  ó  conjeturas  sobre 
las  antigüedades  del  priorato  de  Meyé,  por 
el  Dr.  Jaime  Pascual.  Año  de  i 782. 
MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C 188. 

4.  Apuntaroientoscronologico-liístoricos 

para  el  tratado  del  priorato  de  Santa  Haría 

de  Meyá,  por  D.  Manuel  Abad  y  Lasierra 

Prior  de  la  misma  casa. 

MS  ,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  ton»,  xviu  de  la 
Colección  del  autor. 

5.  Noticia  cronológica  historico-legal  del 
priorato  de  Santa  María  de  Meya"  desde  su 
fundación.  Catalogo  de  sus  priores,  disci- 
plina y  jurisdicción  que  ha  gozado  en  todos 
tiempos ,  por  D.  Manuel  Abad  y  Lasierra. 
MS.  origioal ,  ibidem.  No  esta  concluida  esta  obra. 

M1EDES,  lugar  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

1 .  Historia  del  santuario  de  Nuestra  Se- 
ñora de  Miedes,  por  el  P.  Félix  Matheo,  de 
la  compañía  de  Jesús.  MS. 

Aparicio,  en  sus  Noticia*  de  Calafayud,  bsce  mención 
de  «ota  obra  y  de  otra  del  mencionado  Jesuíta  ti- 
tulada : 

2.  Fundación  del  convento*  de  religiosas 
de  la  villa  de  Miedes.  MS. 

MIGUEL-TURRA ,  villa  de  la  provincia  de 
Ciudad-Real. 

Historia  de  la  fundación  del  convento  de 
'  religiosas  mercenarias  descalzas  de  la  Villa 
de  Miguel-turra ,  con  las  vidas  de  las  cuatro 
primeras  fundadoras,  por  el  P.  Fr.  Geróni- 
mo de  Chrísto  mercenario  descalzo.  MS. 
Baena ,  Hijot  ilustre*  de  Madrid,  lom.  n ,  pág.  830. 

MIP%  AFLORES  (Cartuja  de),  en  la  provincia 
de  Burgos. 

Apuntes  históricos  sobre  la  Cartuja  de 
Miradores,  por  D.  Juan  Arias  de  Miranda. — 
Burgos,  por  Pascual  Polo,  1843.  En  4.' 

MIRALLAS  (Monasterio  de),  en  el  reino  de 
Valencia. 

Historia  de  la  fundación  del  Monasterio 
del  valle  de  Mirallas.  Hallazgo  y  maravillas 
de  la  Santísima  imagen  de  Nuestra  Señora 
de  la  Murta,  por  el  P.  Fr.  Juan  Morera ,  de 
la  órden  de  San  Gerónimo.  Año  1773.  MS. 
Exista  esta  obra ,  según  dice  Foster,  en  so  Biblioteca 


valenciana,  ton.  u,  pag.  US,  en  el  archivo  del 
naslerio. 

MIROBREGA,  ciudad  en  la  región  de  los 
Vettones.  ( V.  Ledesma.) 

MOLINA ,  ciudad  en  la  provincia  de  Guada- 
tajara. 

1 .  Libro  llamado  archivo  de  las  cosas  no- 
tables desta  leal  villa  de  Molina ,  compuesto 
y  collegido  de  diversas  historias  y  otras  me- 
morias antiguas  por  el  Lic.  Francisco  Nu- 
üez,  Vicario  de  Molina  y  de  suarciprestuzgo. 
Rector  de  Santa  María  del  Conde  y  Cura 
propio  de  San  Bartolomé. 

MS.  en  fól.,  de  228  hojas,  sio  contar  7 de  preliminares 
que  contienen  versos  en  elogio  del  autor.  Divídese 
esta  obra  en  50  capítulos,  el  último  trata  de  la  ex- 
pulsión de  los  moriscas  de  Molina  y  so  señorío. 
—  Hemos  examinado  ligeramente  uua  copia  que 
conserva  el  Sr.  D.  Bonifacio  Fernandez  de  Córdo- 
ba, director  queba  sido  de  establecimientos  pe- 
nales. 

2.  Historia  y  antigüedad  del  muy  noble  y 
leal  señorío  de  Molina ,  por  D.  Diego  Sán- 
chez Portocarrcro.  Parte  primera.— Madrid, 
por  Diego  Diaz  de  la  Carrera,  1641.  Eu  8.a 
La  segunda  parte,  macho  mas  extensa  qoe  la  prime- 
ra ,  se  halla  MS.  en  la  Biblioteca  Nacional,  en  tres 
tomos  en  4."  mayor,  señalados  K  148,  140,  150.  Al- 
canza hasta  principios  del  siglo  xvi. 

3.  Discurso  apologético  sobre  los  títulos 
de  noble  y  leal  que  tiene  el  señorío  de  Mo- 
lina, por  D.  Diego  Sánchez  Portocarrero. 
MS.  citado  por  Nic.  Ant.,  BibUotheca  nova,  tom.  t, 

pág.  514. 

4.  Casa  de  Nuestra  Señora  de  la  Hoz  y 
antigüedad  de  Molina,  por  D.  Diego  Sán- 
chez Portocarrero,  1635. 

Es  un  poema  en  verso  berólco.  que  no  sabemos  si  ha 
sido  impreso.  Nic.  Aut.,  Ibidem. 

5.  Epitome  de  las  cosas  notables  de  Mo- 
lina que  comenzó  á  escribir  en  este  borra- 
dor Juan  de  Ribes  regidor  perpetuo  de  Mo- 
lina. 

MS.  en  fól.,  en  poder  del  citado  D.  Donado  Fernan- 
dez de  Córdoba.  — Contiene  este  trabajo  29  capí- 
tulos. Empieza  con  un  catálogo  de  los  alcaldes  de 
Molina,  y  concluye  con  una  descripcionde  este  pue- 
blo. Bibesdejó  so  obra  sin  concluir. 

6.  Chorograflca  descripción  del  muy  no» 
ble  leal  fidelísimo  y  valerosísimo  Señorío 
de  Molina,  escrita  por  el  Lic.  D.  Gregorio 
López  de  la  Torre  y  Malo,  abogado  de  los 
Reales  Consejos.  En  8.a,  sin  año  ni  lugar  de 
impresión,  144  pág. 
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del  Gallo.  La  milagrosa  aparecida  imagen  de 
Nuestra  Señora  de  la  Hoz ,  por  D.  Antonio 
Moreno,  cura  de  la  parroquia  de  San  Miguel 
de  la  villa  de  Molina.—  Calatayud,  por  Joa- 
quín Esteban,  1762.  En  4.° 

El  autor  escribió,  ademas  de  la  historia  de  este  san- 
tuario, otra  obra  con  el  titulo 

9.  Molina  vindicada.  Disertación  históri- 
co geographica  que  defiende  contra  el  autor 
de  la  España  Sagrada  que  Molina  de  Aragón 
es  la  legitima  sucesora  de  la  antigua  nobilí- 
sima ciudad  de  Arcavica.  —  Madrid,  por 
Francisco  Xavier  García ,  1163.  En  4." 

D.  Antonio  Moreno  se  propuso  impugnar  la  opinión 
del  P.  Flores (tom.  tu  de  la  Etpaña  Sagrada)  de 
que  Arcavica  ó  Ercavica  habla  estado  situada  en 
Pena-escrita ,  cerca  de  Priego, opinión  seguida  por 
otros  anticuarlos.— Habiendo  salido  á  la  defensa  de 
esta  opinión  0.  Antonio  Fuero,  cura  de  Hazaíion, 
replicó  Moreno  con  el  papel  Respuesta  apologética 
de  Molina  vindicada;  pero  no  quedó  sin  contes- 
tación. 

(V.  PexA-EScaiTA ) 

MONDOÑEDO,  ciudad  de  la  provincia  de 
Lugo. 

1 .  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Mondo- 
ñedo,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas  memo- 
rables de  su  sede. 

Gil  Gonialez  Davila ,  Teatro  de  las  igUtiat  de  Etpaña, 
tora,  ni ,  pag.  407. 

2.  Manifiesto  histórico  de  0.  Fr.  Antonio 
Alexandro  Sarmiento  y  Soto,  obispo  de 
Mondoñedo,  que  refiere  los  varios  estados 
de  su  iglesia  desde  la  primera  fundación 
antes  de  la  pérdida  de  España. 

MS.  cu  C  pliegos,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  C  3, 
pag.  OS.  Este  curioso  papel  esta  Armado,  a  nombre 
de  obispo,  por  el  Lic.  D.  José  Paramo,  secretario 
de  cámara  del  mismo. 

3.  Noticias  de  la  santa  iglesia  de  Mondo- 
ñedo, por  0.  Francisco  Villamll  y  Saavedra. 
MS.  enfól. 

En  la  biblioteca  de  la  Etpaña  Sagrada  existió  copia, 
según  resulta  de  su  aotiguo  Indice. 


Hemos  oido  decir  que  esta  obra  es  de  muy  escaso 
mérito.  El  autor  copia  al  P.  Florea  y  pretende  cor- 
regirlo. Carece  de  criterio  y  de  conocimientos  his- 
tóricos. 

MONFORTE  (San  Vicente  de),  Monasterio 
en  la  provincia  de  Lugo.  (V.  Lugo,  3.) 

MONLOR  A,  convento  en  el  desierto  de  Luna, 
en  el  reino  de  Aragón. 

1.  Descripción  del  convento  de  Nuestra 
Señora  de  Monlora  y  su  Montaña  y  relación 
de  los  prodigios  milagrosos  de  una  santa 
imagen  de  Jesucbristo  en  la  columna  y  fiesta 
en  la  traslación  de  su  imagen  á  su  sumptuosa 
capilla,  escrita  por  el  I».  Fr.  Luis  Rani  de  la 
regular  observancia  de  San  Francisco.  — 
Huesca,  por  Pedro  Blusón ,  1634.  En  4.' 

2.  Descripción  historico-panegirica^de  la 
Montaña  y  convento  religiosísimo  de  Nues- 
tra Señora  de  Monlora  de  religiosos  recole- 
tos de  la  regular  observancia  de  San  Fran- 
cisco ,  por  el  P.  Josef  Antonio  Hebrera  y 
Emir,  de  la  misma  drden.  —  Zaragoza,  por 
Domingo  Gascón ,  1700.  En  4.* 

MONSALUD  (Nuestra  Señora  de),  Santuario 
en  la  provincia  de  Guadalajara. 

Historia  de  la  milagrosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  de  Monsalud  venerada  en  su  Real 
Monasterio  de  Monges  cistercienses  de  la 
orden  de  Ntro.  P.  San  Bernardo,  por  el  R. 
P.  Fr.  Bernardo  Cartes,  do  la  misma  or- 
den.— Alcalá,  por  Joscpb  Espartosa,  1721. 
En  4.° 

De  los  tres  libros  de  que  se  compone  esta  historia, 
trata  el  t.9  de  la  aparición  de  la  Virgen,  el  1*  de  la 
fundación  del  monasterio,  y  el  3.*  de  los  milagros 
de  la  dicha  santa  imagen. 

MONSERRATE  (Santuario  de),  en  la  pro- 
vincia de  Barcelona. 

1 .  Historia  y  milagros  de  Nuestra  Señora 
de  Monserrate. —Barcelona ,  1514.  En  8.a 
Las  ediciones  que  se  han  hecho  de  esta  obra  son  va- 
rias. Las  hay  de  Barcelona ,  por  Pedro  Malo,  1374, 
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\H9i  y  1617,  y  algunas  oirás.— Nic.  Ant.,  según 
Amat,  Memorias,  pág.  608.  atribuye  esta  obra  á 
Fr.  Gonzalo  Sojo,  monje  de  Hooserrat;  y  Serra 
y  Poslius  áFr.  Pedro  Burgos. 

2.  Historia  del  Monserrate,  del  capitán 
Cristóbal  de  Virues.  —  Madrid,  por  Querido 
Geraldo ,  1588.  En  8.° 

Se  dan  becbo  varia*  ediciones  de  este  poema  beróico* 
que  Unto  elogia  Cerrantes  en  el  escrutinio  de  los 
libros  de  0.  Quijote.—  El  aulor  adicionó  y  aumentó 
esta  obra  con  el  titulo  El  Honterrate  segundo.— 
Milán ,  por  Graciadio  Ferloli,  1002.  En  8."  No  falta 
escritor  que  atribuya  esta  última  obra  a  Andrés  Rey 
de  Arlieda. 

3.  Aparato  para  la  historia  de  Nuestra 
Señora  de  Monscrrate  con  varios  documen- 
tos, por  Fr.  Miguel  Solsoua,  monge  de  la 
misma  casa.  MS. 

Amat ,  Memorias ,  pág.  607 ,  da  noticias  de  esta  obra 
y  dice  que  el  autor  lloreció  hacia  1581. 

4.  Descripción  general  de  la  montaña  de 
Moiiserrate  y  descubrimiento  de  la  imagen 
de  Nuestra  Señora  ,^>or  el  P.  Juan  Campos. 
—  Mallorca,  1637.  En  8.9 

No  hemos  visto  esta  obra ,  solo  citada  eu  el  Índice  an- 
tiguo de  la  Biblioteca  Nacioual,  de  donde  lomónos 
la  noticia. 

5.  Illmi.  viri  Pelri  de  Marca  Arel,  iepiscopi 
Tolosani  dissertatio  de  origine  et  progressu 
Beata;  Virginis  iu  Monte-serrato.— Scripla  ¡n 
Monte-serrato,  die  X  Aprilis  loo!,  postridie 
Pascha;. 

MS.  en  4  hojas  fól. ,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  T  170, 
Tól.  355. 

6.  Poema  heróico  del  origen,  antigüedad 
é  invención  de  Nuestra  Señora  de  Monscr- 
rate y  descripción  de  su  sagrada  montaña  y 
errailorio ,  por  el  Hmo.  P.  Mro.  Fr.  Fran- 
cisco Ortega ,  predicador  de  Su  Magestad  y 
monge  profeso  del  mismo  Santuario.  En  4.% 
sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

Parece  baberlo  sido  en  Ambéres.  Está  escrito  este 
poema  en  octavas, y  consta  de  seis  estancias;  la  úl- 
tima contiene  la  vida  de  Juan  Guarin. 

7.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  Monser- 
rate,  en  verso  heróico  latino,  por  el  P.  Fr. 
Antonio  Brenach. 

MS.  que  se  conservaba  en  lu  biblioteca  del  monaste- 
rio, segon  dice  Pinelo.eusu  Biblioteca  oriental,  lo- 
mo mi,  col.  17-20. 

8.  Historia  de  Monserrate,  por  Sancho 
Puelles. 

MS.  en  fól.,  que  existia  en  la  biblioteca  del  conde  de 
Gondomar,  según  se  expresa  en  su  Indice. 
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9.  Historia  montis  serrati.  MS. 

El  autor,  según  Amat,  Memorias,  pág.  425,  lo  fué  Doo 
Francisco  de  Moneada,  uno  de  nuestros  escritores 
clásicos.  —  Alguuos  autores  citan  esta  obra  como 
escrita  en  castellano.  Jimeno,  Escritores  de  Valen- 
cia, tom.  i,  pág.  327,  la  litóla  Antigüedad  del  san- 
tuario  de  Monserrate. 

10.  La  perla  de  Cataluña.  Historia  de 
Nuestra  Señora  de  Monserrate ,  escrita  por 
el  Mro.  Fr.  Gerónimo  Argaiz ,  cronista  de 
la  religión  do  San  Benito.  —  Madrid ,  por 
Andrés  García  de  la  Iglesia,  1677.  En  fól. 

11.  Descripción  de  la  montana  y  santua- 
rio de  Monserrate,  en  liras  catalanas,  por  el 
P.  Fr.  Agustín  Eura ,  de  la  órden  de  San 
Agustín,  obispo  que  fué  de  Orense.  MS. 
Citase  en  el  catálogo  que  inserta  Serra  y  Poslius  en 

su  obra  Prodigios  y  finezas  de  los  ángeles. 

12.  Historia  del  Monasterio  de  Monserra- 
te y  milagros  de  Nuestra  Señora ,  por  el  P. 
Fr.  Anselmo  de  Forcada.  MS. 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  nova,  tom.  i,  pág.  93. 

13.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  Mon- 
serrate, escrita  por  el  P.  Fr.  Lesmes  Re- 
ventós,  prior  y  archivero  de  la  misma  Casa. 
MS.  citado  por  Serra  y  Poslius  en  el  índice  de  MSS. 

que  inserta  en  su  Epítome  histórico  del  mismo  san- 
tuario. Escribió  también  uu 

14.  Tratado  de  los  priores  antiguos  y  de 
todos  los  abades  de  Monserrate  hasta  su 
tiempo.  MS. 

Murió  el  P.  Reventó*  en  1738. 

15.  Descripción  de  la  montaña  y  santua- 
rio de  Monserrate,  en  verso  catalán ,  por  el 
Dor.  Gerónimo  Giribcls,  Presbítero,  natu- 
ral de  Jora,  obispado  de  Solsona. 

MS.  citado  por  Serra  y  Poslius  en  la  mencionada  obra 
El  autor  murió  en  1744. 

16.  Compendio  historial  ó  relación  breve 
y  verídica  del  portentoso  santuario  y  cáma- 
ra angelical  de  nuestra  señora  de  Monser- 
rate, dirigido  á  los  piadosos  devotos  afectos 
de  aquellas  personas  que  desean  verle  y  no 
se  les  proporciona  la  fortuna  de  conseguir- 
lo.—Barcelona,  por  Bernardo  Pía.  En  8.% 
sin  año. 

Hay  otra  edidon,  en  la  misma  ciudad,  por  Juan  Jolis 
también  sin  año  y  en  8.',  que  creemos  sea  anterior 
á  esta. 

17.  Epitome  histórico  del  portentoso 
santuario  y  Real  Monasterio  de  Nuestra  Se- 
ñora de  Monserrate ,  ilustrado  con  los  suc- 
cessos  históricos  mas  memorables  de  los 
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príncipes  sús  devotos  y  bienhechores ,  por 
Pedro  Serra  y  Postius.— Barcelona,  por  Jo- 
soph  Giralt,  4742.  En  4.° 
Insería  el  autor  on  copioso  catálogo  de  los  escritores 
citados  en  su  obra.  Hay  otra  edición  hecha  en  la 
misma  ciudad  por  Pablo  Campins,  año  de  1747, 
en  4.° 

18.  Relación,  escrita  por  D.  José  Vargas 
Poncc ,  del  viage  que  hizo ,  en  20  de  Julio 
de  4779,  con  Don  Carlos  Posada,  Canónigo 
de  Tarragona,  á  Monserrate. 

MS.  original ,  en  catorce  pliegos,  en  la  Academia  de 
la  Historia ,  lom.  x  de  la  Colección  del  autor.  Con- 
tiene este  trabajo  una  descripción  de  tas  cosas  mas 
notables  de  la  montaña,  del  santuario,  con  noticia 
de  algunas  inscripciones  y  de  varios  MSS.  de  su  Bi- 
blioteca. 

19.  Monserrate.  Su  historia,  sus  tradicio- 
nes, sus  alrededores,  por  l).  Viclor  Bala- 
guer. — Barcelona,  imprenta  de  Brusi,  1850. 
En  8.° 

MONTE  AGUDO,  villa  del  reino  de  Navarra. 

Relación  histórica  de  la  traslación  del  co- 
legio seminario  de  Agustinos  descalzos  de 
la  ciudad  de  Alfaro  al  Santuario  de  Nuestra 
Señora  del  Camino  en  la  villa  de  Monte- 
agudo,  reino  de  Navarra,  con  la  oración  in- 
augural que  en  la  sagrada  función  con  tan 
plausible  motivo ,  el  domingo  22  do  Marzo 
de  1829,  dijo  el  Rmo.  P.  Fr.  Justo  Garcia 
del  Espíritu  Santo,  Vicario  General  de  la 
Congregación  de  dichos  Recoletos  de  Es- 
paña ó  Indias.  —  Madrid,  imprenta  que  fué 
de  Fuentcnebro,  1829.  En  4.° 

Esta  relación  fué  escrita  por  el  cronista  general  déla 
orden,  cuyo  nombre  no  se  dice. 

MONTEARAGON,  monasterio  en  la  provin- 
cia de  Huesca. 

Historia  de  la  Iglesia  y  monasterio  de 
Montearagon. 

La  insertó  el  P.  Huesca  en  el  lom.  vn  del  Teatro  de 

las  iglesias  de  Aragón. 
(V.  Huesca,  11.) 

MONTECELIA.  (V.  Salceda  [Nuestra  Señora 
de  la].) 

MONTEMAYOR,  villa  de  la  provincia  de 
Córdoba.  (V.  Ulia.) 

MONTENEGRO,  villa  de  la  provincia  de 
Soria. 

Descripción  de  la  villa  de  Montenegro, 
una  del  estado  de  Cinco  Villas  y  Valle  de 
Canales,  por  el  Dor.  D.  Manuel  Vicente 
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García  de  Valdeavellano,  de  gremio  y  claus- 
tro de  la  Real  Universidad  de  Alcalá  de  He- 
nares y  Cura  beneficiado  en  la  misma  villa. 
La  da  á  luz,  en  obsequio  de  su  país,  D.  Ma- 
nuel García  Pelayo,  sobrino  del  autor. — 
Madrid ,  imprenta  de  D:  Francisco  de  la 
Parte,  1818.  En  4.°,  70  págs. 

MONTlLLA,  ciudad  de  la  provincia  de  Cór- 
doba. 

1.  Historia  sacro-profana  Mont-Uliense, 
concordia  de  griegos  y  troyanos.  Lux  de  las 
antigüedades  de  la  ciudad  de  Montilla  y  sus 
primeros  blasones,  por  el  R.  P.  Fr.  Fran- 
cisco de  la  Asumpciou,  carmelita  descalzo. 
MS.  en  fól. 

Cita  esta  obra  Jurado  en  su  Ulia  romana,  lib.  tu ,  ca- 
pitulo ii. 

2.  Miscelánea  histórica  de  Montilla,  con- 
cordia de  griegos  y  troyanos.  Lucerna  de 
antigüedades  de  la  Sagraba  Escritura.  Dedí- 
cala al  Señor  San  Francisco  Solano  su  pai- 
sano y  devoto  Fr.  Francisco  de  la  Asump- 
cion,  carmelita  descalzo.  Año  de  1744. 

MS.  en  dos  lomos  en  fól,  López  de  Cárdenas,  en  las 
Antigüedades  de  Aguilar,  dice  que  en  la  librería 
del  Sr.  Bruna,  en  Sevilla,  había  nu  ejemplar  de  esta 
disparalada  historia,  en  que  dice  su  autor  que  Adán 
estuvo  eu  Montilla,  que  usó  del  apellido  do  Toro,  el 
primero  que  hubo  en  el  mnndo;  que  Noé  se  llamó 
Noé  de  Toro,  que  Melcliisedech  estuvo  en  aquella 
ciudad ,  y  también  otros  personajes  de  la  mas  re- 
mota antigüedad ;  que  el  vino  coit  que  consagró 
Clirlsto  fue  de  Montilla ,  y  otras  cosas  de  este  jaez. 
En  el  arcliivo  del  Sr.  duque  de  Medinaceli  existe  el 
lom.  n.  Según  dice  el  uutor  en  el  prefacio  de  este 
tomo,  el  primero  concluye  con  la  destrucción  de 
Troya  y  trabajos  del  prudentísimo  Ullses.  Kmpicza 
el  segando  con  la  fundación  de  Roma,  muy  difusa- 
mente escrita ,  y  después  da  principio  con  la  anti- 
güedad de  Montilla,  que  exislia  antes  que  en  Roma 
hubiera  emperadores.  Trata  de  los  riios  y  sacrifi- 
cios que  enseñó  Azo  a  los  monlillanos ,  de  las  noti- 
cias de  Montilla  mas  antiguas  que  Húmulo.  —  Des- 
pués se  engolfa  otra  vez  en  la  historia  mitológica  y 
alguna  vez  en  la  sagrada.  Hasta  decir  que  en  los  úl- 
timos capítulos  (rala  de  Dédalo  y  del  laberinto  de 
Creta.  En  esta  miscelánea  hay  de  todo  mas  que  de 
la  historia  de  Montilla.  Está  escrita  con  erudición 
ridicula  y  extravagante  y  sin  ninguna  critica.  Es 
distinta  de  la  obra  que  precede, según  dice  Jurado, 
en  su  Ulia  romana,  lib.  ni,  cap.  xi. 

3.  Memorias  antiguas  y  modernas  de 
Montilla,  lápidas,  sepulcros  romanos,  cipos, 
estatuas,  monedas  y  medallas  romanas,  gó- 
ticas y  arábigas  que  se  han  hallado  en  sus 
contornos.  Fundación  auténtica  de  sus  igle- 
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sias,  conventos,  hermitas  y  obras  pias.  Ca- 
tálogo de  varones  venerables  y  sugetos  in- 
signes oriundos  de  la  misma  ciudad,  y  otras 
singulares  noticias,  por  D.  Lúeas  Jurado  de 
Agu ¡lar.  MS.  en  fól. 

Se  dan  noticias  de  esta  obra  en  la  Ulia  romana ,  es- 
crita por  0.  Antonio,  hijo  del  autor,  llb.  m,  cap,xi, 
quien  dice  que  vivia  todavía  su  padre  en  1704 ,  de 
edad  de  74  años. 

4.  Ulia  en  su  sitio  y  Hontilla  en  su  cen- 
tro. Apología  histórica :  razones  y  conjetu- 
ras que  apoyan  y  fundan  el  argumento  de  la 
obra ,  y  para  su  mas  sólida  conclusión  se 
desea  en  todo  la  verdad.  Su  autor  D.  Lúeas 
Jurado  y  Aguilar,  notario  apostólico,  etc. — 
En  la  nueva  imprenta  de  D.  Juli.m  Díaz  Ser- 
rano. En  4.D,  sin  año  de  impresión. 
La  licencia  para  la  impresión  está  Techada  en  C6rdo- 

ba,a4de  enero  de  1763.  Este  opúsculo  (rata  de  fijar 
la  situación  de  Ulia  en  Montilla.  Contiene  algunas 
noticias  de  esta  ciudad. 

5.  Compendio  de  la  vida  y  virtudes  del 
apóstol  del  Perú  San  Francisco  Solano ,  del 
sagrado  órden  de  San  Francisco  y  patrono 
de  Montilla;  escribióla  el  Dr.  D.  Bartolomé 
Sánchez  de  Feria  y  Morales.  —  Madrid,  im- 
prenta de  Miguel  Escrivano,  1762.  En  4." 
Desde  el  fól.  224,  en  que  concluye  la  vida  de)  Santo, 

al  944,  en  que  termina  el  libro,  se  inserta  una  caria 
del  autor,  Techada  en  Castro  del  Rio.á  22 de  no- 
viembre de  1753,  y  dirigida  a  D.  Pedro  Leonardo  do 
Villa  y  Cebados ,  caballero  de  Córdoba,  en  la  cual 
se  trata  de  la  antigüedad  de  Homilía. 

6.  Ulia  romana  y  fundación  de  Montilla. 
Historia  apologética.  Razones  y  conjeturas 
que  comprueban  la  identidad  entre  los  dos 
pueblos.  Satisfacción  general  á  los  que  difi- 
cultan la  pretendida  indivisión.  Erección  de 
sus  iglesias,  hermandades,  colegios,  con- 
ventos y  obras  pias;  nobleza  de  sus  vecinos 
é  hijos  sábios  y  señalados  en  lo  eclesiástico, 
militar,  civil  y  político,  con  todo  lo  demás 
digno  de  historial  memoria  que  ha  descu- 
bierto el  estudio.  La  que  D.  O.  Y.  C.  C.  L. 
M.  R.  á  la  misma  antigua,  leal  y  nobilísima 
ciudad,  su  amada  patria ,  D.  Antonio  Mar- 
celo Jurado  y  Aguilar,  clérigo  presbítero, 
colegial  teólogo,  maestro  de  latinidad,  de 
ciencias  philosóticas  y  sagrada  Thcologia, 

•  y  al  presente  rector  del  V.  Ilospital  de  Jesús 
Nazareno  de  la  villa  de  Castro  del  Rio.  Año 
de  1703. 

MS.  en  fól.,  firmado  por  el  autor,  en  el  archivo  del 
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SrOduque  de  Medinaceli.  La  dedicatoria  á  la  ciu- 
dad de  Montilla  esta  fechada  en  la  misma,  a  30  de 
noviembre  de  1705.  —  Esta  obra  está  escrita  con 
mucha  erudición ,  aunque  no  siempre  con  fina  cri- 
tica. Muchas  historias,  sin  embargo,  ban  merecido 
los  honores  de  la  impresión  sin  tantos  Ututos  como 
esta. 

(V.  Acular  de  ia  Froxteha  ,  3;  Moxtilla  y  Monte- 
ha  roa.) 

MONT0RO,  villa  de  la  provincia  de  Córdoba. 

1.  Memorias  de  la  antigua  Epora,  hoy  la 
villa  de  Montoro.  Su  autor  D.  Fernando  Jo- 
sef  López  de  Cárdenas,  cura  de  la  misma 
villa  en  el  reyno  de  Córdoba. 

MS.  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  D.  Aureliano  Fernandez 
Guerra.  Esta  obra  se  divide  en  tres  partes  :  en  la 
primera  trata  de  la  descripción  y  topografía  de 
Montoro  y  de  su  término,  de  su  territorio,  ríos  y 
fuentes,  y  de  lodo  lo  concerniente  a  la  historia  na- 
tural. En  la  parte  segunda  se  ocupa  de  la  historia 
civil  de  Montoro,  desde  su  fundación  hasta  el  esta- 
blecimiento de  la  cristiandad;  de  la  época  délos  go- 
dos y  de  los  moros ,  y  de  su  repoblación  en  el  si- 
glo xiu  hasta  la  época  en  que  escribía  el  autor.  La 
tercera  parte  la  titula  h'pora  chrittiana ;  trata  de  la 
introducción  del  Cristianismo  en  la  población  y  de 
sus  inscripciones  cristianas. 

2.  Descubrimiento  de  monumentos  an- 
tiguos de  romanos  y  godos  hecho  en  la  vi- 
lla de  Montoro  por  D.  Fernando  Josef  Ló- 
pez de  Cárdenas,  cura  párroco  de  dicha 
villa.  —  Córdoba,  imprenta  de  D.  Juan  Ro- 
dríguez de  la  Torre,  1783.  En  4.%  24  págs. 
El  descubrimiento  se  hlr.o  en  el  mismo  año,  en  el  si- 
tio llamado  de  la  Cerca-Vieja.  Según  el  autor,  el 
edificio  romano  descubierto  era  de  un  templo  an- 
tiguo ó  cementerio;  da  noticia  de  alguna  de  las  ins- 
cripciones de  las  lapidas  encontradas. 

(V.  Detica,  8.) 

MORA,  villa  de  la  provincia  de  Toledo. 

Historia  de  la  villa  de  Mora  (que  en  la  an- 
tigüedad se  llamó  Maura)  del  reyno  y  arzo- 
bispado de  Toledo,  en  tres  libros  repartida, 
que  escribe  Fr.  Bartolomé  Garci-Fernandez 
de  Viedma,  predicador  jubilado,  ex-defini- 
dor  y  corrector  que  fué  de  los  conventos 
de  las  ciudades  de  Burgos,  Segovia  y  To- 
ledo, de  la  sagrada  religión  de  los  Mínimos 
de  N.  P.  S.  Francisco  de  Paula,  hijo  y  na- 
tural de  dicha  villa.  Nuevamente  addicio- 
náda  por  su  autor  este  año  de  1717.  Dedí- 
cala á  uno  y  otro  estado,  eclesiástico  y  se- 
cular de  dicha  villa. 

MS.  en  fól.,  de  368  hojas  y  \  t  de  preliminares  y  tabla, 
cd  poder  de  D.  Blas  Hernández,  librero  de  Toledo. 
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El  autor  escribió  primero  sin  tanta  copia  de*noti- 
ciascomo  después  recogió.  Esta  fué  la  causa  que 
Impulsó  al  autor  a  dar  mas  amplitud  á  este  trabajo. 
Se  ignora  donde  exista  la  primera  de  eslas  obras. 

MORATALLA ,  villa  de  la  provincia  de  Mur- 
cia. 

Relación  puntual  del  maravilloso  y  miste- 
rioso aparecimiento  de  Christo  N.  S.  en  el 
monte  de  Befiamordc  la  villa  de  Mor  a  tal  la, 
diócesi  y  reino  de  Murcia,  cuyo  prodigioso 
simulacro  se  venera  en  el  convento  y  casa 
de  misioneros,  con  noticia  de  algunos  favo- 
res y  milagros  de  esla  Santa  lmágen  y  su 
devota  novena,  por  el  P.  Fr.  Francisco  Mi- 
guel Echcvcrz,  de  laórdcndc  la  Merced. — 
Madrid,  por  Antonio  Marin,  1768.  En  4.° 
Latasa,  biblioteca  nueva,  tom.  iv,  pág.  IX». 

MORELLA,  villade  la  provincia  de  Castellón. 

1 .  Historia  de  Nuestra  Señora  de  Valliva- 

no  en  Morella,  por  D.  Blasco  de  Aragón,  con 

su  novena.— Valencia,  4721. 

Cítala  Maten  en  el  Compendio  histórico  de  Zurita,  pa- 
gina II. 

2.  Antigüedades  de  la  villa  é  iglesia  de 
Morella,  por  el  P.  F.  Joaquín  Cliavalera,  del 
orden  del  Cistcr. 

MS.  en  cinco  pliegos,  de  letra  pequeña ,  en  la  Acade- 
mia de  la  Historia,  tom.  x  de  la  Colección  de  Villa- 
nueva.  Es  una  extensa  carta,  f celia  da  en  el  monas- 
terio de  Benifazá ,  a  27  de  diciembre  de  1800.  Este 
breve  trabajo  es  muy  interesante,  por  los  conoci- 
mientos que  el  autor  tenia  de  las  antigüedades  j 
de  la  historia  de  Morella. 

MORON,  villa  de  la  provincia  de  Sevilla. 

Aúnales  de  Morón ,  historia  de  su  funda- 
ción y  anuas  de  sus  famosos  moradores, 
por  D.  Antonio  Boltorques  Villalon.  Año 
1638. 

MS.  eu  eu  la  Biblioteca  Nacional,  Colección  de 
Bobl  de  Favor.  Presume  el  nutor  que  Morón  fué 
fundación  de  Fenicios.  Habla  de  sus  nombres  y  ar- 
maste sus  antigüedades  romanas  j  godas;  de  lo  que 
dice  de  la  villa  el  moro  Rasis;  de  su  conquista  por 
los  cristianos,  cómo  fué  dada  á  Sevilla ,  volvió  á  la 
corona  y  fué  dada  a  la  órden  de  Alcántara ;  de  sus 
sucesos  en  la  guerra  con  los  moros;  de  cómo  entró 
en  el  señorío  de  los  Girones.  Contiene  dibujos  de 
algunas  antigüedades  y  escudos  de  armas  de  sus 
principales  moradores.  Siguen  después  de  esta 
historia  unas  adiciones,  en  cuyo  primer  párrafo 
se  trata  de  probar  que  Morón  esArunci.  En  la  bi- 
blioteca Columbina  existe  otra  copia  de  esta  his- 
toria. 

MORUS,  ciudad  de  la  Bastilania. 


Disertación  sobre  la  antigua  ciudad  ro- 
mana Morus. 

MS.  en  10  hojas  4.\  Academia  de  la  Historia,  E  185, 
pág.  130.  Trata  de  probar  el  autor  que  la  población 
romana  Morus,  que  en  el  itinerario  de  Anloni- 
no  se  fija  entre  Eliocroca  y  Bastí,  lo  estuvo  donde 
existe  hoy  la  población  de  Chlrivel ,  en  el  reino 
de  Granada. 

MOSQIERUELA,  villa  de  la  provincia  de 
Teruel.  (V.  Calatayud  y  Terukl.) 

MOYA,  villa  de  la  provincia  de  Cuenca. 
Antigüedad,  nobleza  y  privilegios  de  la 

villa  de  Moya.  MS. 

Cita  esta  obra  el  P.  Vermejo  en  su  Historia  de  Nuestra 
Señora  de  Tejeda,  pág.  00.—  No  sabemos  si  existe 
este  MS.,  pero  su  perdida  no  es  de  sentir  mucho, 
porque  sus  noticias  se  sacaron  de  la  obra  escrita 
por  Pinel  y  Monroy  con  el  ütulode  Retrato  del  buen 
vasallo,  que  contiene  ciertamente  muchas  y  apre- 
ciabas noticias  de  la  villa  de  Moya. 

MUGIA,  ayuntamiento  do  la  provincia  de  la 
Coruña. 

1.  Relación  verídica  de  las  maravillas  que 
Nuestro  Señor  obra  por  medio  de  Nuestra 
Señora  de  la  Barca  colocada  en  su  capilla 
que  está  á  orillas  del  mar  y  distante  como 
dos  tiros  de  mosquete  de  ía  iglesia  parro- 
quial de  la  Villa  de  Mugia  en  el  reino  de 
Galicia,  por  un  devoto  de  la  misma  santa 
imagen.— Madrid,  por  Diego  Martínez  Abad, 
1719.  En  4.°,  52  pág. 

2.  La  Barca  mas  prodigiosa.  Poema  his- 
torial sagrado  de  la  antigüedad,  invención 
y  milagros  del  célebre  santuario  de  Nuestra 
Señora  de  la  Barca  colocado  en  los  confines 
del  puerto  de  Mugia  en  el  reino  de  Galicia, 
su  autor  el  Lic.  D.  Antonio  Rioboó  y  Seyxas. 
— En  Santiago,  por  Andrés  Frayz,  1728. 
En  4.' 

5.  Discurso  cscholást  co  histórico  y  ascé- 
tico que  hi¿o  el  Real  colegio,  y  general  es- 
ludio  de  Nuestro  Seráfico  P.  San  Francisco 
de  Salamanca  siendo  consultado  sobre  los 
prodigios  nuevos  y  antiguos  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Barca. — Impreso  en  ftil.,  sin  año 
ni  lugar  de  impresión. 

MI  LA,  villa  de  la  provincia  de  Murcia. 

1.  Breve  noticia  de  la  fundación,  con- 
quista y  población  de  la  villa  de  Muía  y  de 
las  familias  ilustres  que  la  habitan ,  varones 
señalados  en  armas,  letras  y  virtud  que  ha 
tenido  y  fundación  de  sus  iglesias  y  con- 
ventos. 
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MS.  en  fól.,  en  ta  Academia  de  la  Flisloria,  C  12,  sin 
nombre  de  autor.  Presumimos  que  lo  fuese  Don 
Ascensio  Morales. 

2.  Crónica  del  religioso ,  observantissimo 
Real  monasterio  de  María  Santísima  de  la 
Encarnación  religiosas  descalzas  de  la  pri- 
mera regla  de  Nuestra  Seráñca  madre  Santa 
Clara  fundado  en  la  ¡lustre .  noble  y  antigua 
Villa  de  Muía,  diócesis  do  Cartagena ,  rcyno 
de  Murcia.  Escribióla  el  R.  P.  Fr.  Angel  de 
Molina  y  Castro ,  Predicador  general ,  hijo 
de  la  sauta  provincia  de  Cartagena  de  la 
regular  observancia  de  nuestro  P.  S.  Fran- 
cisco.—Murcia ,  por  Felipe  Teruel.  Tres 
tomos  en  4.° 

Los  dos  primeros  no  tienen  año  de  impresión,  el 
tercero  el  do  1779.  La  dedicatoria  á  la  Villa  es  de 
Unes  del  año  1777.— Los  primeros  capítulos  tratan 
de  la  historia  de  Muía. 

HUNDA ,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  Turde- 


1 .  Discurso  sobre  el  sitio  de  Munda ,  es- 
crito por  D.  Josef  Maldonado  S  iavedra.  MS. 
El  autor  dejó  este  trabajo  sin  darle  ta  última  mano. 

Hallábase  en  la  biblioteca  del  conde  del  Aguila  en 
Sevilla.— Tomamos  esta  noticia  de  unos  apuntos 
MSS.  de  D.José  Vargas  Poncc.  Dice  e>le  que,  se- 
gún Maldonado,  Munda  estuvo  situada  entre  Cór- 
doba y  Sevilla ,  y  añade  que  está  bien  trabajado  este 
discurso,  en  que  ¡ulcrprela  á  Hircio. 

2.  Investigación  sobre  el  sitio  de  la  anti- 
gua Munda  Bélica,  por  D.  Domingo  Velcstá 
l'enienti:  coronel  de  ingenieros.  MS. 

D.  Juan  Pérez  Villamil ,  en  el  informe  sobre  la  diser- 
tación de  D.  José  Orli/.  acerca  de  Munda ,  babla  do- 
este  trabajo  y  dice  quo  «se  escribió  con  ocasión  de 
baberle  encargado  el  Ministerio  ( a  Velcstá )  en  1700 
indagase ,  reconociendo  archivos  y  territorios ,  si 
podía  descubrirse  el  sitio  de  Munda ,  como  á  instan- 
cia de  los  anticuarlos  de  Londres .  que  escribían  ta 
Historia  universal,  lo  solicitaba  el  ministro  británico 
en  esta  corle ;  cuyo  MS.  para  en  mi  poder ,  copiad» 
del  que  me  frauqueó  el  Excmo.  Sr.  D.  Jjscf  de 
Urrulia ,  siendo  ¡uterino  director  de  Ingenieros  y 
Artillería». —El  mismo  Velestá  extendió  en  su  In- 
vestigación varias  observaciones,  fondadas  en  la 
localidad  de  Muuda  y  su  campo,  del  cual  levantó  un 
mapa  que  acompaña  á  su  Investigación,  y  él  solo 
á  ta  verdad  bastaría  para  convencer  que  no  fué  po- 
sible se  diese  la  batalla  de  Munda  en  la  vega  de  la 
actual  Monda,  por  su  mucha  estreche/,  para  contener 
los  dos  poderosos  ejércitos  que  combatieron  en  el 
Campo  manéense  por  la  suerte  de  todo  el  imperio 
romano.!— Yelesiá  debía  entrar  en  la  investigación 
de  otras  cueslioues  y  Ajar  su  opinión  acerca  de  la 
situación  de  Munda ,  pero  el  Sr.  Pérez  Villamil  no 
lo  dice. 


3.  Discurso  sobre  el  sitio  de  Munda  en  la 
Botica,  porD.  Francisco  Pérez  Bayer.  MS. 

Los  editores  de  la  edición  de  la  Historia  de  España, 
impresa  en  Valencia  por  Montón,  tom.  ix ,  pág.  cliu, 
dieron  a  luz  una  carta  del  Sr.  Bayer,  fecha  en 
Madrid ,  á  21  de  unrzo  de  I79á,  y  escrita  después 
de  haber  reconocido  el  territorio  de  Monda ,  sitio 
en  que  los  escritores  solían  lijar  el  de  la  célebre 
ciudad  en  que  Julio  César  venció  a  los  hijos  del  gran 
Pompeyo.  En  ella  se  muestra  poco  inclluado  a  creer 
que  los  campos  de  Monda  pudiesen  ser  los  de  la 
antigua  Munda ,  indicando  tas  pruebas  que  tenia 
para  fundar  la  opinión  de  que  aquella  célebre  ciu- 
dad estuvo  situada  cerca  de  Osuna.  —Creemos  que 
esta  carta  es  un  resumen  del  trabajo  del  Sr.  Ba- 
yer, ejecutado  en  virtud  de  órden  del  Rey.  — 
En  un  papel  MS.  de  D.  Josef  Cornide  y  Saavedra 
se  dice ,  hablando  de  este  opúsculo :  •  Rayer  mandó 
su  trabajo  al  Sr.  conde  de  Aranda.  Pasados  algunos 
meses,  recibió  órden  para  imprimirlo  de  cuenta  de 
S  M.,  y  como  estuviese  para  irse  á  Valencia ,  con- 
testó que  á  la  vuelta  cuidaría  de  su  impresión.— 
Con  la  caida  del  conde  de  Aranda  se  extravió  este 
trabajo  y  el  expediente  sobre  Munda.»— En  el  bor- 
rador de  una  nota ,  escrita  por  ct  citado  Cornide  y 
dirigida  al  canónigo  Conde ,  que  se  halla  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  E  tfti.  fól.  83,  se  lee  :  «Entre 
los  sugetos  que  fueron  consultados  por  D.  Domingo 
Velesta  sobre  el  sitio  de  Munda,  fué  uno  D.  Joseph 
Corniilc,  académico  de  numero  de  ta  Historia,  y 
de  opinión  que  se  debe  reducir  á  ta  moderna  Mon- 
da; opinión  que  parece  no  sigue  dicho  Velestá  des- 
pués de  su  reconocimiento,  que ,  comunicado  á  la 
corle  y  pasado  por  el  ministerio  de  Estado  al  Señor 
Bayer,  ba  forliGcado  con  varias  conjeturas,  que  no 
satisfacen  &  dicho  Cornide,  á  quien  las  comunicó 
antes  de  marcharse  á  Valencia.—  Hoy  sabe  Cornide 
que  la  corte  quiere  satisfacer  á  la  de  Inglaterra  cou 
el  dictamen  del  Sr.  Rayer  ,  que  creo  lo  habrá 
ampliado  en  su  pais.  —Cornide  ha  solicitado  en 
Honda, por  medio  de  un  interrogatorio  de  pregun- 
tas, varias  noticias  topográficas,  y  especialmente  de 
la  llanura  adonde  pudo  dársela  batalla,  pero  no 
ba  podido  adquirirlas ,  y  solo  su  consocio,  el  mar- 
qués de  Pejas,  le  ba  asegurado  que  dicha  llanura  ha 
existido ,  pero  que  se  halla  desfigurada  por  el  curso 
de  un  torrente  { que  cree  sea  el  Sigila ),  pues  sien- 
do de  tierra  caliza  ó  gipsosa ,  le  fué  fácil  llevarse 
la  tierra  y  formar. barranco.  —  También  solicitaba 
Coruidc  saber  si  allí  cerca  había  alguna  cantera  do 
pleJras  arborizadas,  pues  asesinándolo  Plinio,  era 
una  prueba  de  identidad.  —  En  estas  incertidum- 
hres  recurre  al  Sr.-  canónigo  Conde,  suplicándole 
se  sirra  comunicarle  sus  observaciones,  que  cree 
fortificarán  las  que  tiene  hechas,  como  de  sugeto 
de  conocida  literatura,  que  ba  visitado  el  terreno.» 

4.  Apuntaciones  subre  el  sitio  de  la  ciu- 
dad de  Munda,  por  D.  Francisco  Bruna.  MS. 

En  una  carta  que  este  escritor  dirigió  desde  Sevilla, 
en  16  de  marzo  de  1793,  á  D.  Benito  Ramón  de 
Hermida,  le  dice  que  le  incluye  sus  apuntaciones 
sobre  el  asunto  do  ta  carta ,  que  trataba  sobre  ta  si- 
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litación  de  Manda.  Fijábala  en  la  villa  de  Monda. 

5.  Discurso  histórico  sobre  el  verdadero 
lugar  donde  estuvo  Munda,  por  D.  Josef 
Ortiz  y  Sanz. 

MS.  original,  en  fol.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  144.  —  El  autor  presentó  este  curioso  trabajo  en 
1803  al  mencionado  Cuerpo,  del  cual  era  individuo. 
—  El  objeto  de  este  discurso  íue  el  «le  probar  que 
la  Munda  Botica  no  estuvo  situada  en  donde  lo  está 
Monda  ,  villa  distante  seis  leguas  de  Málaga,  y  que 
so  verdadero  sitio,  según  su  opinión,  fué  entre  tfeija 
y  Osuna,  a  inedia  legua  de  esta  villa,  hacia  las  lagu- 
nas de  Ajala ,  Calderona  y  marjales  que  hay  en  aquel 
sitio.  —  La  opinión  de  Orliz  es  la  de  Pérez  Bayer, 
solo  que  este  no  determina  tanto  la  situación  de 
Munda. 

6.  Munda-betica.  Disertación  sobre  si  la 
célebre  batalla  de  Munda  ganada  por  Julio 
Cesar  contra  Gnéyo  Pompeyo  se  dio  en  los 
campos  de  la  villa  nctual  de  Monda,  por  Don 
Ildefonso  Marzo.  En  4.°,  sin  año  ni  lugar  de 
impresión ,  5o  pág. 

El  autor  se  esfuerza,  aunque  sin  grande  fortuna,  en 
probar  que  la  situación  de  la  antigua  Munda  cor- 
respondo a  la  villa  de  Monda. 

7.  La  Munda  de  los  Romanos  y  su  con- 
cordancia con  la  ciudad  de  Ronda.  Obra 
geográfíco-histórica  y  critica  por  D.  Rafael 
Atienza  y  Huertos,  individuo  correspon- 
diente de  la  Real  Academia  de  la  Historia, 
de  la  nacional  de  Arqueología,  de  la  de  to- 
das ciencias  de  Córdoba,  sócio  de  número 
de  las  ecouómicas  de  amigos  del  pais  de 
Madrid  y  Granada. — Ronda,  imprenta  de 
D.  Juan  José  Moreti,  1857.  En  4.°,  416  pá- 
ginas, con  2  láminas. 

Trata  el  autor  de  probar  que  Munda  Bélica  estuvo 
situada  en  Bonda.  De  las  opiniones  qne  bay  acerca 
de  la  situación  de  Munda ,  es  esta  una  de  las  menos 
probables.— Beinoso, historiador  de  aquella  ciu- 
dad .  dedica  dos  extensos  capítulos  de  su  obra  para 
probar  que  Munda  no  estuvo  en  Bonda. 

8.  Examen  de  las  medallas  atribuidas  á 
la  ciudad  do  Munda,  en  la  Retica,  por  Don 
Guillermo  López  Rustamante,  Bibliotecario 
de  S.  M. —  Madrid,  Imprenta  Real ,  por  Don 
Pedro  Julián  Pereira,  1799.  Cuaderno  en 
fól.,  con  varias  láminas. 

(V.  Roso*  y  Torre  de  las  VincEXES.) 

MUNDA,  ciudad  de  la  Celtiberia. 

4.  Munda  y  Certima  ciudades  de  la  Cel- 
tiberia confundidas  por  algunos  escritores 
con  Mun  la  y  Cartima  en  la  Bélica  distingui- 
das con  la  autoridad  de  Livio  y  otros  monu- 


mentos romanos.  Demostración  de  la  ciudad 
que  existió  en  el  famoso  cerro  llamado  Ca- 
beza del  Griego,  junto  á  Veles,  hecha  con 
suma  facilidad  después  de  largas  fatigas  que 
los  literatos  han  padecido  para  su  descubri- 
miento, por  el  P.  Mtro.  Fr.  Manuel  Risco 
del  orden  de  San  Agustín.  —  Madrid ,  im- 
prenta de  la  viuda  de  Ibarra,  1801.  En  8.* 

Trata  el  P.  Risco  de  impugnar  la  opinión  de  algunos 
escritores,  de  que  la  ciudad  descubierta  en  el  cerro 
llamado  Cabeza  del  Griego ,  cerca  de  Uclés ,  fuese 
la  antigua  Segobriga,  y  cree  qne  la  cindad  que 
cxisUó  en  aquel  sitio  fué  la  Hunda  Celtibérica. 

2.  Impugnación  al  papel  quo  con  Ululo 
de  Munda  y  Certima,  celtibéricas  dió  á  luz 
el  R.  P.  M.  Fr.  Manuel  Risco,  por  D.  Juan 
Francisco  Martínez  Falero. 

Se  publicó  este  opúsculo  en  el  tom.  iv  de  las  Memo- 
rias de  la  Real  Academia  de  la  Historia.  —  El  Señor 
Falero  intenta  probar  que  el  trabajo  del  P.  Risco, 
lejos  de  ser  una  demostración,  como  pretendía,  es- 
taba fundado  sobre  muy  débiles  fundamentos. 

MUNEBREGA ,  lugar  de  la  provincia  de 
Zaragoza. 

Historia  de  Munebrega  y  de  sus  familias 
nobles ,  por  el  Licenciado  Cristóbal  Gondi- 
no  de  Lobera.  MS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tora,  ti,  pag.  283,  elogia 
esta  obra  y  habla  de  un  manuscrito  de  ella  que  per- 
teneció al  Dr.  D.  Miguel  Monlerde.  Debió  escribirse 
á  principios  del  siglo  *vu. 

MUNIGUA ,  ciudad  de  la  Turdetania.  . 

Noticia  de  dos  inscripciones  en  que  se 
hace  memoria  de  un  municipio  antiguo  lla- 
mado Muuigua  en  la  Bética,  por  el  Dr.  Don 
Sebastian  Antonio  de  Cortes. 

MS.  citado  en  las  Memorias  de  la  Academia  Sevilla- 
na de  Buenas  Letras,  pág.  ci. 

MUR ,  lugar  de  la  provincia  de  Lérida. 

Extracto  del  archivo  de  Mur  ó  memorias 
para  su  historia  sacadas  de  su  archivo  y  re- 
copiladas por  el  R.  D.  José  Marti ,  Abad 
del  Monasterio  de  Nuestra  Señora  de  Dell- 
puig  de  las  Avellanas.  Año  4787.  MS.  en 
fólio. 

Contiene  la  fundación  y  estado  de  ta  iglesia  ,  el  enla- 
ce que  tiene  con  la  historia  de  los  condes  de  Pallas, 
barones  y  señores  de  Mur,  que  también  reliere;  el 
catálogo  de  sos  pavordes ,  y  un  apéndice  de  docu- 
mentos— Amat ,  Memorias ,  pag.  590. 

MURCIA  ,  ciudad,  capital  de  la  provincia  y 

reino  do  su  nombre. 

1.  Anales  de  las  chrónicas  de  Murcia,  por 
Gaspar  García.  MS. 
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El  autor  dice  en  la  introducción  a  su  obra : 
lana  del  Oriolano  habla  de  esta  obra. 

2.  Discursos  históricos  de  la  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Murcia,  por  el  Licencia- 
do Francisco  Cáscales.— Murcia  ,  por  Luis 
Berós,  1624.  En  fdl. 

Eiiste  una  segunda  edición,  aumentada  é  ilustrada  con 
algunas  notas  criticas ,  becfaa  en  Murcia ,  por  Fran- 
cisco Bencdilo ,  1775.  En  ful.— Las  adiciones  con» 
sisten  en  la  noticia  de  algunas  familias  nobles  esta- 
blecidas en  Murcia  después  de  la  muerte  de  Ca»- 
cales ,  y  en  haberse  aumentado  el  catálogo  de  los 
obispos  de  Cartagena  y  Murcia  basta  la  época  de 
la  reimpresión. 

5.  Historia  de  las  grandezas  del  noble  rei- 
no de  Murcia  y  de  las  maravillas  portentosas 
de  la  Santa  Vera  Cruz  do  Carayaca ,  por  el 
Licenciado  D.  Juan  Robles  Curvalau.  MS. 

El  P.  Ortega ,  en  el  plan  de  su  obra  Descripción  geo- 
gráfica de  la  provincia  regular  de  Cartagena ,  dice 
que  Mobli**  para  escribir  su  obra  viajó  mucho  por 
el  reino  de  Murcia,  que  se  bailan  en  ella  noticias 
muy  curiosas,  si  bien  tiene  otras  tomadas  de  los  fal- 
sos cronicones ,  y  que  concluyó  este,  trabajo  eu  el 
año  1620. 

4.  Historia  ríe  la  ciudad  de  Murcia ,  por 
N.  Rocamora.  MS. 

No  conocemos  esta  obra;  la  hemos  visto  citada  en 
unos  apuntes  escritos  en  1798. 

5.  Descripción  sobre  las  antigüedades  de 
Murcia ,  por  el  P.  Fr.  Manuel  Ortega ,  cro- 
nista de  la  provincia  de  Cartagena  de  la  re- 
gular observancia  de  San  Francisco.  MS. 

Citase  esta  obra  en  el  prólogo  de  la  edición  de  las 
Tablas  poéticas  de  Cáscales,  edición  de  Sancha,  año 
1779  ,  pág.  tu. 

6.  Descripción  histórica  de  Murcia ,  por 
D.  José  de  Vargas  Ponce.  MS. 

Cita  esta  obra  el  Sr.  Amat  en  la  biografía  de  Vargas 
Ponce  ,  que  inserta  en  el  Apéndice  a  la  vida  de  su 
lio,  el  arzobispo  de  Palmira,  y  dice,  que  la  dejó 
sin  terminar.— En  la  Colección  del  autor, qt;c  se 
conserva  en  la  Academia  de  la  Historia,  existen 
muchos  apuntes  y  noticias  que  debieron  servirle 
para  este  trabjjo. 

7.  Historia  de  la  dominación  de  |os  ára- 
bes en  Murcia,  por  D.  Félix  Ponzoa  Ce- 
brian.— Palma  de  Mallorca ,  por  Juan  Guasp, 
1846.  En  4.°,  con  láminas. 

Esta  obra  se  escribió  con  poco  conocimiento  de  la  his- 
toria de  los  árabes,  como  se  demuestra  en  un  arti- 
culo critico  que  acerca  de  esta  historia  se  insertó 
eu  la  Antología  Española. 

8.  Chrónica  del  observanlissimo  con- 
vento de  madres  capuchinas  de  la  exal- 
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tacion  del  Santísimo  Sacramento ,  en  la 
ciudad  de  Murcia,  por  el  P.  Luis  Ignacio 
de  Cevallos  de  la  Compañía  de  Jesús.— 
Madrid,  por  la  \iudade  D.  Pedro  Enguera, 
1736.  Dos  tomos  cu  4.° 

9.  Historia  del  colegio  de  San  Fulgencio 
de  Murcia. 

MS.  original  en  i.",  letra  de  fines  del  siglo  xvti ,  en  ta 
Biblioteca  Nacional,  H  171,  sin  nombre  de  autor.-Do 
la  fundación  del  colegio  de  Murcia,  que  hizo  D.  San- 
cho Uávila  y  Toledo,  se  trata  tan  solo  en  un  capitu- 
lo.—Esta  obra  contiene  mas  bien  las  vidas  de  San 
Fulgencio,  de  S.  Leandro,  Isidoro  y  Santa  Florenti- 
na ,  y  de  algunos  santos  mártires.  —  En  el  cap.  u 
trata  de  las  excelencias  de  Cartagena  ,  y  en  los  si- 
guientes de  los  obispos  de  esta  ciudad  desde  los 
primeros  tiempos  del  Cristianismo  hasta  el  siglo 
xvii.  El  último  obispo  de  que  trata  es  I).  Mendo 
Benavides ,  que  tomó  posesión  en  1041.  Habla  tam- 
bién de  los  prelados  que  hubo  eu  Murcia  con  el 
titulo  de  obispos  de  Digastro. 

(V.  Bastí  tama,  Cabtace.ia  y  Orihceia.) 

Ml'RTA,  monasterio  en  la  provincia  de  Rar- 
celona. 

1.  Historia  de  la  fundación  del  monaste- 
rio de  San  Gerónimo  de  Valí  de  Rctleen  ó 
de  la  Murta  junto  á  Barcelona. 

MS.  de  letra  de  Gnes  del  siglo  xvi,  en  la  biblioteca  del 
Escorial,  6i  ij  2*.  ról.  174. 

2.  Memorias  del  monasterio  de  S.  Geró- 
nimo de  la  Murta,  por  el  P.  Fr.  Gerónimo 
Talct.  MS. 

Amat,  Memorias,  pág.  612. 

MURTA  (Nuestra  Señora  de  la).  (V.  Mwa- 
llas  [Valle  de].) 

MURMEDRO,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

1.  La  fundación  y  destruyeion  de  la  cib- 
dad  de  Monvedro  antiguamente  llamada 
Sagtntto.  Con  la  vida  y  historia  del  fuerte 
caballero  Aníbal,  emperador  de  Africa. 
Ay  mas  la  fundación  de  Roma  y  la  funda- 
ción do  Cartago  llamado  Túnez  y  la  funda- 
ción de  la  Torre  de  Babilonia.— Valencia, 
1520.  En  4.°  gótico. 

Al  Gn  se  hallan  las  profecías  de  S.  Isidro. 

2.  Primera  parte  de  la  historia  de  Sdgun- 
to  ,  Numancia  y  Cartago ,  por  Lorencio  de 
Zamora ,  natural  de  Ocaña. — Alcalá,  en 
casa  de  Juan  Iñigucz  de  Lcquerica,  año 
1589.  En  8.° 

Otra  edición  en  Madrid,  por  Joan  de  la  Cuesta ,  1007. 
—Esta  obra  está  escrita  eu  verso. 
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3.  Descripción  de  Murviedro ,  por  D.  lo- 
renzo Mateu  y  Sanz ,  en  32  octavas. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  tom.  x  del  Parnato 
español,  N  10 ,  pág.  86. 

4.  Descripción  del  teatro  Saguntino,  por 
D.  Manuel  Marti,  Dean  de  Alicante. 

La  insertó  Poní  en  el  tom.  ív,  pág.  232,  de  su  Viaje 
de  España. 

5.  Dialogus  de  theatro  Saguntino  ,  auc- 
torc  Frc.  Josepho  Emmanuelc  Miñana. 

Fué  impreso  por  el  marqués  Scipion  Poloní ,  en  el 
tom.  r  del  suplemento  al  Tetero  de  Grevio  y  Gre- 
novio. 

6.  Barros  Saguntinos.  Disertación  sobre 
estos  monumentos  antiguos:  con  varias 
inscripciones  inéditas  do  Sagunto  (hoy 
Murviedro,  on  el  reino  de  Valencia)  reco- 
gidos, esplicados  y  representados  en  lá- 
minas, por  el  Exmo.  Sr.  D.  Antonio  Var- 
carcel  Pió  de  Saboya  y  Moura ,  Conde  du 
Lumiaros.— Valencia,  por  Jo3epli  Tomás 
de  Orga ,  año  de  1779.  En  8.° 

7.  Disertación  sobre  el  teatro  y  circo  de 


—Valencia  ,  por  Salvador  Fauli ,  1793.  En 

4.  °,  52  pág.,  con  una  lámina. 

8.  Viaje  arquitectónico  de  España  ó  des- 
cripción latino  hispana  del  teatro  Sagumi- 
no ,  por  D.  Joscf  ürtiz. — Madrid,  impren- 
ta Real,  1807.  En  fól.  imperial,  con  6  lá- 
minas. 

9.  Carta  de  D.  Hcnrique  Palos  y  Navar- 
ro al  Dean  de  San  Felipe  D.  José  Ortiz, 
en  la  cual  se  hacen  evidentes  las  falsedades 
que  dixo  del  famoso  teatro  Saguntino.— Va- 
lencia,  por  Salvador  Fauli ,  4811.  En  4.a 

40.  Respuesta  á  la  carta  que  le  dirigió 
D.  Enrique  Palos  y  Navarro,  Abogado  de 
los  Reales  Consejos,  Juez  Conservador  por 

5.  M.  de  todas  las  antigüedades  de  la  me- 
morable ciudad  de  Sagunto ,  después  villa 
de  Murviedro  ,  por  el  Dr.  Josef  Ortiz  Dean 
de  la  Insigne  Colegial  de  la  ciudad  de  Xa- 
ti va.— Valencia,  p»r  D.  Bonito  Monfort, 
1812.  En  4.' 

La  contestación  de  Ortiz  es  acre,  dura  j  contunden- 
te; pero  debe  tenerse  en  cuenta  que  habia  sido 


la  ciudad  de  Sagunto  ,  ahora  villa  de  Mur-  i  provocado  y  tratado  „,uy  ma|  y  gin  razón  alguna 
viedro ,  por  D.  Henrique  Palos  y  Navarro.  |    por  Palo*  j  Navarro. 
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NÁJERA ,  monasterio  en  la  provincia  de 
Logroño. 

La  fundación  de)  monasterio  de  Santa 
María  la  Real  de  Nájcra ,  de  la  orden  de 
San  Benito ,  por  Fr.  Prudencio  de  Sando- 
val. 

Hemos  visto  MS.  en  fól.  este  tratado,  que  el  autor  in- 
sertó en  su  obra  Fundaciones  de  la  órden  de  San 

Benito. 

NÁJERA  (Obispado  de).  (V.  Calahorra,  4.) 

NAVARRA ,  antiguo  reino  de  España. 

1 .  Historia  de  los  Reyes  de  Navarra. 

MS.  en  romance,  letra  de  fines  del  siglo  xv ,  en  la  bi- 
blioteca del  Escorial,  Nj  13.  fól.  34.  No  está  com- 
pleta esta  obra,  faltan  en  ell  i  los  sucesos  anterio- 
res al  ano  1386,  con  que  da  principio  este  fragmento. 
Alcanza  hasta  el  año  1 10 i.  —  Creemos  qne  sea  la 
misma  de  que  «e  hace  menciou  en  los  Progresos  de 
la  historia  en  el  rey  no  de  Aragón,  pág.  360:  •  His- 
toria de  los  Reyes  de  Navarra ;  llega  hasta  el  año 
de  1404  y  dice  delta  Zurita  :  Historia  de  Navarra 
assai  verdadera  en  Ij  que  contiene  de  ¡os  reyes  de 
Navarra;  esta  en  el  archivo  de  nuestro  reino.» 

2.  Genealogía  de  los  Reyes  de  Navarra, 


escrita  por  D.  Fr.  García  de  Egui ,  obispo  de 
Bayona. 

MS.  en  la  biblioteca  del  Escorial ,  X  ij  22,  y  copias  en 
muchas  bibliotecas.  Empieza  desde  D.  Iñigo  Arista, 
y  concluye  en  D.  Cirios  III  de  Navarra ,  de  quien  el 
autor  era  confesor. 

3.  Crónica  de  los  Reyes  de  Navarra,  es- 
crita por  el  Príncipe  D.  Cárlos  de  Viana,  hijo 
del  Rey  D.  Juan  de  Aragón  y  de  Navarra.  MS. 

Existeu  códices  de  esta  crónica  en  la  Academia  de  la 
Historia,  Ü 27, COI,  y  en  la  Biblioteca  Nacional, 
C,  133  —  Ha  sido  publicada  por  el  erndito  archivero 
del  reino  de  Navarra,  t).  José  Yanguas  y  Miranda,  en 
Pomplona ,  imprenta  de  D.  Teodoro  de  Ochoa,  1843. 
En  4.° 

4.  Relación  de  la  descendencia  de  los  Re- 
yes de  Navarra  y  de  las  demás  cosas  princi- 
pales de  dicho  reyno ,  escrita  por  Juan  de 
Jasu. 

MS.  en  5  hojas  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
C  134,  fól.  I.— El  autor  fué  del  Consejo  Real  de  Na- 
varra y  padre  de  S.  Francisco  Xavier.  Alcanza  este 
opúsculo  hasta  la  reina  D."  Catalina  antes  de  cele- 
brarse su  matrimonio  con  Juan  de  Labrit.  —  El  ori- 
ginal cxislia  en  el  archivo  de  San  Juao  del  Pié  del 
Puerto. 
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3.  Crónica  de  Navarra,  por  García  Lope 
de  Roncesvalles.  MS. 

En  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  xx  de  la  Colección 
de  Traggia,  existe  una  copia.— Empieza  esta  crónica 
tratando  de  la  introducción  y  propagación  del  Cris- 
tianismo en  Navarra.  Alcanza  hasta  el  año  de  1405. 

6.  Coro  sica  de  los  muy  excelentes  Hoyes 
de  Navarra,  por  el  Lic.  Alosen  Diego  Ramí- 
rez Dúvalos  de  la  Piscina. 

MS.  en  Col. ,  letra  del  siglo  xv,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  B  37,  y  copia  C 109,  y  en  la  Biblioteca  Na- 
cional,  G  1  i,  G  133.  G  148.  I  238  — El  autor  conclu- 
yó esta  olira  en  el  año  1334. 

7.  Genealogías  y  descendencia  de  los  muy 
allos  é  Ínclitos  Reyes  de  Navarra  y  Duques 
de  Cantabria,  sacadas  de  las  Crónicas  anti- 
guas, por  el  capitán  Sancho  de  Albear. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  xx  de  la  Co- 
lección de  Traggia.— Esta  obra  fué  dedicada  al  ma- 
riscal D.  Pedro  de  Navarra  en  el  año  de  1507.  —  Da 
principio  con  Ü.  Carel  Jiménez  y  termina  con  los  re- 
yes Ü.»  Catalina  y  O.  Juan  de  Lahrll. 

8.  Navarra;  Regum  epilogus  incerto  auc- 
tore. 

HS.  de  letra  modrrna  muy  pequeña ,  en  nn  pliego, 
en  la  Academia  de  la  Historia .  C 134 ,  fól.  30.  —  Es 
un  cronicón  muy  breve  de  los  reyes  de  Navarra. 
Empieza  con  Iñigo  Arista  y  coocluye  con  la  unión 
de  aquel  reino  al  de  Castilla. 

9.  Carta  de  Pedro  Gerónimo  Aponte  á  Ge- 
rónimo de  Zurita  sobre  la  descendencia  de 
los  Reyes  de  Navarra. 

Ha  sido  impresa  en  el  tom.  xxx  del  Semanaria  erudito 
de  Valladares. 

10.  Historia  de  los  Reyes  de  Navarra ,  por 
Fr.  Pedro  Valencia,  monge  del  monasterio 
de  Nájcra.  MS. 

En  la  Academia  de  la  Historia  existen  los  cap.  ni  al 
lvii  de  esta  obra.  —  El  capitulo  último  parece  que 
es  una  edición  ó  apéndice,  porque  en  él  se  trata  de 
la  reina  D.*  Blanca,  mujer  del  rey  D.  Sancho  el  De- 
seado, y  en  el  lvi  del  emperador  Carlos  V.  —  Esta 
historia  contiene  muchas  fábulas. 

41.  Descripción  de  las  montañas  de  Na- 
varra y  montes  Pirineos  por  aquella  parte; 
trata  de  los  pasos  que  hay  en  ellos  para  en- 
trar en  Francia ,  y  forma  para  defenderse  y 
disposiciones  que  se  deben  dar  en  tiempo  de 
guerra,  por  «1  capitán  Diego  Rosales.  Año 
1603.  MS.  en  fól. 

Existia  esta  obra  en  la  biblioteca  del  marqués  de  Mon- 
lealegre,  según  consta  de  su  Indice  impreso. 

12.  Apologética  historia  y  descripción  del 
reino  de  Navarra,  por  D.  García  de  Góngo- 
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ra  y  Torreblanca.  —  Pamplona ,  por  Cárlos 

de  Labayen ,  1638.  En  fól. 

El  verdadero  nombre  del  autor  no  es  el  de  D.  Garda 
de  Góngora  y  Torreblanca,  sino  el  de  Juan  deSada. 
Dormer ,  Progretot  de  la  historia  de  Aragm ,  pági- 
na 3H. — foco  después  de  la  impresión  se  publicó  ya 
un  papel ,  ridiculizando  al  autor ,  con  el  Ululo  Corta 
de  D.  Garda  de  Góngora  y  Torreblanca  acatando  d 
m  Maettro  de  muchachos  por  haber  impreso  ú  su 
nombre  la  historia  apologética  de  Navarra  en  este 
año  de  1629.  —  La  diputación  del  reino  de  Aragón 
representó  al  Rey,  en  el  mencionado  año,  solicitan- 
do que  prohibiese  este  libro  «por  confuso,  indocto, 
temerario,  fabuloso  y  perjudicial»,  y  porque  «como 
navarro,  á  quien  (según  presunción  popular)  ha 
quedado  la  flor  de  lis  en  el  corazón ,  muestra  sentir 
mal  de  los  derechos  que  Vuestra  Majestad  tiene  al 
reino  de  Navarrai.  Esta  representación  hállase  im- 
presa, en  fól. ,  en  el  tomo  H  33  de  la  biblioteca  de 
Ü.  Luis  de  Salazs r  y  Castro. 

15.  Anales  del  reino  de  Navarra,  com- 
puestos por  el  P.  Josef  Moret,  de  la  com- 
pañía de  Jesús ,  natural  de  Pamplona ,  cro- 
nista del  reyno.  —  Pamplona ,  por  Martin 
Gregorio  de  Zabala ,  impresor  del  reino, 
1684.  Tres  tomos  en  fól. 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad,  por  Pascual  Ibañez, 
1766.— Este  escritor  es  el  mas  entendido,  critico  y 
conocedor  de  las  cosas  de  Navarra ,  y  que  con  mas 
extensión  ha  escrito  de  ellas.  Alcanza  esta  obra  basta 
la  muerte  de  Felipe  III  de  Navarra. 

14.  Investigaciones  históricas  del  reino 
de  Navarra ,  por  el  P.  Josef  Moret ,  de  la 
compañía  de  Jesús. — Pamplona,  por  Gaspar 
Martínez,  1663.  En  fól. 
Otra  edición  en  la  misma  ciudad ,  por  Pascual  Ibañez, 

1766.  En  fól. 

13.  Congresiones  apologéticas  sobre  la 
verdad  de  las  investigaciones  históricas  de 
las  antigüedades  del  reino  de  Navarra,  por 
el  P.  Josef  Moret ,  de  la  compañía  de  Jesús. 
—Pamplona,  por  Martin  Gregorio  de  Zaba- 
la, 4678.  En  4.° 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad ,  por  Pascual  ibañez, 
1766.  En  fól. 

16.  Anales  de  Navarra ,  compuestos  por 
el  P.  Francisco  Aleson ,  de  la  compañía  de 
Jesús,  cronista  del  mismo  reino. — Pamplo- 
na, por  Francisco  Picart,  1709-1715.  Dos 
tomos  en  fól. 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad,  por  Pascual  Ibañez, 
1766.  Tomos  iv  y  v  de  los  Anales  de  Navarra.  —  El 
P.  Aleson  continuó  á  Moret  desde  la  época  en  que 
este  escritor  lo  dejó  basta  el  año  1527. 

17.  Compendio  de  los  cinco  tomos  de  los 
anales  de  Navarra,  por  el  P.  Pablo  Miguel 
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de  Elizondo,  de  la  compañía  de  Jesús.  — 
Pam  piona ,  por  Pedro  Joseph  Ezquerro,  1 732. 
Eu  fól. 

18.  Diccionario  histórico  geográfico  del 
reino  do  Navarra,  por  el  P.  Joaquín  Traggia 
y  D.  Manuel  Abclla. 

Este  trabajo  fué  ¡ocluido  por  la  Academia  de  la  His- 
toria en  el  Diccionario  histórico  gtográflco  que  em- 
peló a  publicar  en  1803.  (V.  Provincias  Vascokca- 
»as,9.) 

19.  Discurso  histórico  critico  sobre  el  ori- 
gen de  los  Reyes  de  Navarra,  por  D.  Joaquín 
Ezquerra. 

MS. ,  en  fól. ,  en  la  Academia  de  la  Historia.  El  autor 
era  individuo  supernumerario  del  citado  Cuerpo  li- 
terario, al  cual  presentó  este  trabajo  con  el  objeto 
de  optar  a  la  plaza  de  número.  El  discurso  tiene  la 
fecha  del  31  de  agosto  de  1820.— El  autor  murió  el 
25  de  noviembre  del  mismo  ano.  Nació  en  Lierla, 
obispado  de  Huesca;  fué  catedrático  de  los  Estudios 
de  San  Isidro  y  uno  de  los  redactores  del  Memorial 
literario. 

20.  Ensayo  histórico  critico  sobre  la  le- 
gislación de  Navarra,  por  D.  José  María 
Zuaznavar.— Pamplona,  imprenta  de  la  viu- 
da de  Rada,  1820-1821.  Dos  tomos  en  8.a 

Hizo  otra  edición ,  mucho  mas  completa  y  extensa, 
que  se  imprimió  en  San  Sebastian  por  Ignacio  Ra- 
món Baroja ,  I8i7-l8á9,  en  cinco  tomos  en  i" — El 
Sr.  D.  José  Yanguas  y  Miranda  publicó  un  folleto  sa- 
tírico contra  esta  obra ,  con  el  titulo  La  contrajera 
goma  ó  refutación  joco-teria  del  Ensayo  histórico 
critico  tobre  la  legislación  de  Savarra ,  compuesto 
por  l>.  José  María  Zuoinavar,  Francia ,  Cavero,  Má- 
gica v  Maulen ,  etc. ,  por  el  apoderado  del  alma  del 
Lic.  Elizondo  Panzacola,  agosto  de  1833.  En  8.°— 
Esta  escrito  este  librilo  con  gracia  y  con  mucho  co- 
nocimiento de  la  historia  y  legislación  de  Navarra. 

21.  Serie  de  los  Reyes  de  Navarra  ante- 
riores al  siglo  xt,  escrita  por  D.  José  María 
Murga. 

MS.  en  fól.,  15  hojas,  presentado  en  1831  a  la  Real 
Academia  de  la  Historia ,  donde  se  encuentra.  —  El 
objeto  de  este  trabajo  es  principalmente  probar  que 
entre  las  Investigaciones  del  P.  Morel  y  el  Discurso 
del  P.  Traggia  sobre  el  orinen  del  reino  pirenáico  no 
existe  gran  diferencia  en  la  série  de  los  reyes,  an- 
tes bien  coinciden  casi  enteramente,  siempre  que 
se  haga  una  leve  enmienda  en  las  genealogías  de 
Meya ,  escritas  en  el  siglo  x  y  comentadas  por  el  ci- 
tado P.  Traggia.  —  Este  opúsculo  está  fechado  en 
Bilbao  a  18  de  febrero  de  1831. 

22.  Diccionario  geogrófico-histórico  de 
Navarra,  por  D.  Teodoro  Ochoa,  escribano 
del  extinguido  juzgado  de  avenencias  del 
comercio,  y  escribano  público  de  número 


de  la  ciudad  de  Pamplona.— Pamplona,  im- 
prenta del  autor,  sin  año.  Eu  4.° 

23.  Diccionario  de  las  antigüedades  dd 
reino  de  Navarra,  por  D.  José  Yanguas  y 
Miranda.  —  Pamplona,  por  Javier  Goyenc- 
che ,  1840.  Tres  tomos  cu  4/ 

En  1843 publicó,  en  la  misma  imprenta,  otro  tomo 
con  el  titulo  Adiciones  al  Diccionario  de  antigüeda- 
des de  Savarra.— El  autor,  aprovechándose  del  car- 
go de  archivero  dd  rrino  ,  que  dignamente  ejerce, 
extractó  lodos  los  documentos  mas  imporlanies 
del  archivo,  formó  de  ellos  artículos,  y  colocándo- 
los por  órden  alfabético ,  ha  hecho  un  dicciooario 
histórico  del  reino  de  Navarra,  que  ofrece  el  mayor 
interés.  Si  su  ejemplo  fuese  imitado ,  adelantarían 
mucho  los  estudios  históricos  en  uuestra  patria. 

24.  Historia  compendiosa  del  remo  de  Na- 
varra, porD.  José  Yanguas  y  Miranda.— San 
Sebastian,  por  Ignacio  Ramón  Baroja,  1832. 
En  4.' 

El  objeto  de  esta  ohrita  es  el  de  facilitar  el  estudio  de 
la  historia  de  Navarra.  Es  un  extracto,  en  su  major 
parte ,  de  los  Anales  de  Morel ,  según  dice  el  mismo 
autor. 

25.  Guerras  de  Navarra  y  Cataluña  desde 
el  ano  1451  hasta  el  de  1472,  por  D.  Juan 
Codina.  — Barcelona,  imprenta  de  Torncr, 
1851.  En  4.° 

26.  Aelü  Anlonii  Nebrissensis,  ex  Gram- 
raatico  et  Relhore  Historici  Regii,  de  bello 
Nauariensi  libri  n.— Apud  Granatam,  1545. 
En  fól. 

Esta  obra  signe  a  continuación  de  la  Crónica  de  los 
Reyes  Católicos  del  mismo ;  la  tradujo  en  latin  y  pu- 
blicó un  hijo  del  autor. 

27.  Historia  de  la  conquista  del  reino  de 
Navarra  por  el  duque  de  Alba,  escrito  por 
Luis  Correa.  —  Toledo,  por  Juan  Várela  y 
Salamanca,  1513.  En  fól.,  letra  gótica. 

28.  Historia  de  la  conquista  del  reino  de 
Navarra  por  el  duque  de  Alba ,  escrita  por 
Luis  Correa  é  ilustrada  con  notas,  y  con  un 
prólogo  y  breve  compendio  de  la  historia 
del  reino,  por  D.  José  Yanguas  y  Miranda. — 
Pamplona,  imprenta  de  Longas  v  Ripa,  1843. 
En  4." 

29.  Tratado  de  la  justa  ocupación  del  rei- 
no de  Navarra  por  el  rey  católico,  sin  apro- 
vecharse de  la  investidura  que  le  dió  el  pon- 
tiQce  Julio  II,  sino  del  derecho  de  sucesión, 
por  el  qual  le  perteuecia  aquella  corona,  por 
D.  Juan  Üiaz  de  Aux.  MS. 
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pig.  138,  se  lee :  «  Tato  este  tratado  el  Dr.  D.  Juan 
Francisco  Andrés,  y  afiade  que  es  muy  curioso  por 
las  noticias  que  contiene,  y  porque  toca  puntos  no 
advertidos  de  otros  que  tralarou  de  este  mismo 
asunto.  • 

(V.  Aracos,  2  y  83;  Castilla,  t,  y  Vascoüia,  2.) 

NA  VIA,  ayuntamiento  del  principado  de  As- 
turias. 

Discurso  sobre  e)  descubrimiento  de  la 
antigua  Noega,  hoy  Navia,  en  el  principado 
de  Asturias ,  población  tubalista  anterior  á 
Cartagineses  y  Romanos,  por  D.  Pedro  Ca- 
nel  Acevedo. 

MS.  en  (61.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  E  1(0, 
fól.  67.  —  En  la  Gaceta  de  Madrid  de  21  de  mayo 
de  1818  se  publicó  la  noticia  que  de  este  descu- 
brimiento escribió  el  autor,  y  no  habiendo  parecido 
bien  sus  conjeturas,  bizo  este  discurso  con  el  obje- 
to de  ampliar  sus  observaciones  en  corroboración 
de  su  opinión.  Este  segando  trabajo  no  es  mas  con- 
vincente que  el  primero.  En  ambos  se  nota  la  falta 
de  critica  del  autor. 

NESCANIA,  ciu  Jad  en  la  región  de  los  Tur- 
dulos.  (V.  Ahtequera.) 

NIEBLA,  villa  de  la  provincia  de  Huelva. 

1.  De  la  iglesia  Eleplense  (hoy  Niebla). 

Tratado  inserto  en  el  loiu.  xu  de  la  Etpaña  Sagrada. 
—  Ocúpase  al  principio  el  P.  Plores  del  nombre  de 
Elepla,  Ilipla  é  Hipa,  y  dice  que  hubo  dos  pueblos 
con  este  nombre,  el  primero  cerca  de  Sevilla,  lla- 
mado por  Ptolomeo  Hipa  Magua ,  y  que  no  olmo 
en  Alcalá  del  Rio,  como  algunos  quieren ,  por  no 
distar  de  Sevilla  mas  que  dos  leguas,  sino  que  cor- 
responde á  Cautillana;  y  el  segundo  Elepla  ó  Hipa, 
que  fué  silla  episcopal  en  Niebla.  A  poja  su  opinión 
cok  numerosos  textos.  Impugna  también  la  opinión 
de  algunos  escritores  de  que  Hipa  hubiese  sido  Pe- 
ñaflor.  Trata  después  de  algunos  pueblos  autiguos 
de  esta  diócesis,  de  sus  obispos  y  santos. 

2.  Bosquejo  histórico  de  Niebla,  por  Don 
Antonio  Delgado. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  120.  — 
El  autor  divide  su  trabajo  en  cuatro  partes.  Trata 
en  la  primera  de  la  historia  de  Niebla  desde  los 
tiempos  primitivos  hasta  que  terminó  la  domina- 
ción romana ;  en  la  segunda,  de  su  historia  durante 
la  de  los  pueblos  bárbaros;  en  la  tercera,  de  Nie- 
bla en  tiempo  de  los  árabes,  y  en  la  cuarta,  de  la 
conquista  y  vicisitudes  posteriores  hasta  su  estado 
actual.  —  Sienta  Con  mucha  erudición  la  opinión  de 
que  su  nombre  verdadero  no  fué  el  de  Elepla  ni 
Ilipla,  sino  el  de  Diputa  y  el  de  Hipa.— El  autor  pre- 
sentó este  trabajo  á  la  Academia  de  la  Historia ,  de 
cuyo  Cuerpo  es  individuo,  en  3  de  agosto  de  iHiG. 

NIEVA,  villa  de  la  provincia  de  Scgovia. 

1.  Panegírica  descripción  del  milagroso 
aparecimiento  de  Nuestra  Señora  de  Nieva, 


histórica  fundación  de  su  real  villa,  y  auto- 
rizada manifestación  de  sus  essempeiones  y 
privilegios,  por  D.  Pedro  Fernandez  de  Mon- 
jaraz.  —  Segovia,  por  Bernardo  de  Herrada, 
1669.  En  4.' 

2.  Historia  prodigiosa  do  la  admirable 
aparición  de  Ntra.  Sra.  de  la  Soterraña  de 
Nieva,  que  se  venera  en  el  convento  de  Pa- 
dres Dominicos  de  la  misma  villa.  —  Sego- 
via, por  D.  Antonio  Espinosa,  1781.  En  8.°, 
43  págs. 

3.  Aparición  singular  y  admirable  de  la 
milagrosísima  imagen  de  Ntra.  Sra.  de  la 
Soterraña,  que  se  venera  en  el  Real  con  - 
vento  de  la  orden  de  Predicadores  de  la  vi- 
lla de  Nieva.— En  4.°,  cuatro  hojas,  sin  año 
ni  lugar  de  impresión. 

NOCITO  (Valle  de),  en  la  provincia  de 
Huesca. 

Vida  del  sol  de  la  montaña  San  Urbez,  y# 
veneración  pública  de  «u  santo  cuerpo  en* 
la  valle  de  Nozito,  por  D.  Agustín  Carreras 
Ramírez  y  Orla,  canónigo  de  la  metropoli- 
tana de  Zaragoza.  — Zaragoza,  por  Diego 
Larumbe,  1702.  En  4.° 

NOEGA.  (V.  Navia.) 

NOGALES  (Monasterio  de),  en  la  provincia 
de  Zamora. 

1.  Historia  del  monasterio  de  Nogales,  y 
descendencia  de  sus  fundadores  los  Ponces 
de  Cabrera  y  de  León,  duques  de  Arcos,  por 
el  P.  Mtro.  Fr.  Bernardo  Cardillo  Villalpan- 
do,  de  la  órden  del  Cistcr.  MS. 

Mu51z,  Biblioteca  ci$terciease,  pág.  82. 

2.  Crónica  de  la  casa  de  Arcos,  Ponces  de 
León,  y  fundación  del  Monasterio  de  Noga- 
les, por  el  P.  Fr.  Basilio  Becerra  de  la  orden 
del  Cister. 

MS.  original  en  dos  tomos,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
K  75  y  "fi-  —  Las  censuras  y  licencias  para  la  impre- 
sión son  del  afio  1638. 

NOVEM  POPrLANIA  CAMPENSE,  en  la  re- 
gión de  los  Vaccos. 

Noticia  de  la  antigua  célebre  alianza  de 
las  nueve  villas  de  Campos,  Amusco,  Ambas 
Amayuelas,  Villa  Onella,  Pifia,  Támara,  Fo- 
rombrada  y  San  Esteban,  su  política,  go- 
bierno, leyes,  promiscuidad  y  memorias  con 
las  generales  de  los  Vaceos  que  las  habita- 
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ron ,  por  D.  Rafael  de  Florones,  Señor  de 
Tavaneros. 

Cuaderno  US.  en  4.°,  en  el  lom.  xv  de  la  Colección 
del  antor  en  la  Academia  de  la  Historia. 


NUMANCIA,  ciudad  do  los  Arevacos.  (V.  So- 
ma, Zamora  y  Mürviedro.) 

NURIA  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Cabalps.) 


O 

O  (Monasterio  de  Nuestra  Señora  de  la),  en 
el  alto  Aragón. 

Tratado  de  la  antigüedad  y  dignidad  del 
Real  Monasterio  de  Nuestra  Señora  de  la  O 
de  Aragón,  desde  los  años  de  543,  y  de  sus 
prioratos.  —  Zaragoza,  1702.  En  fól.  1 
Lalasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  iv,  pag.  140,  dice  que  t 
lo  escribió  un  monje  del  monasterio  en  forma  de 
memorial  al  Rey,  solicitando  su  patrocinio. 

OBULCO,  ciudad  en  la  región  de  los  Tur-  1 
dulos. 

Crónica  de  la  antigua  Obulco,  por  el  1 
Riño.  P.  Fr.  José  Jesús  Muñoz. 
"MS.  de  la  librería  del  cardenal  Despuig,  en  Mallorca, 

según  dice  Bover,  en  las  Noticias  de  lot  museos  del 

mencionado  cardenal ,  pag.  222. 
(V.  Poncrju  ) 

OCA,  despoblado  en  la  provincia  de  Burgos. 

Memoria  de  Juan  Pardo,  sobre  si  Oca  es 

la  misma  que  los  antiguos  llamaron  Auca. 

MS.  en  la  b¡bliot<>ca  del  Escorial .  letra  del  siglo  xvi, 
&  ij7,fól.  13-1.  (V.  Bcbc.os,í6) 

OCAIN'A,  villa  de  la  provincia  de  Toledo. 

1 .  Historia  de  la  villa  de  Ocaña ,  escrita 
por  D.  Josef  Calatayud,  presbítero.  MS. 
Kx  sita  esta  obra  en  el  siglo  pasado  en  poder  de  D.  Pa-  < 

blo  Bouleloii,  Jardinero  mayor  del  real  sitio  de  , 
Aran  juez  Hemos  visto  un  estrado  que  empieza 
desde  el  cap.  xii  y  concluye  con  el  xvtii;  tratan  estos 
de  la  vecindad  de  Ocaña,  de  sus  conventos,  anli-  1 
güedad,  fundaciones  y  ermitas;  de  la  parroquia  de 
San  Juan ,  de  los  grandes  y  litu'os  originarios  de  j 
Ocaña;  de  aquellos  á  quienes  ha  pertenecido  esta  vi- 
lla en  diversos  tiempos:  de  sus  linajes  nobles,  de  ' 
sus  fruto*  y  tratos.  —  Se  escribió  esta  obra  en  el  1 
reinado  de  Carlos  II.  1 

2.  Historia  de  Ocaña ,  compuesta  por  el 
presbítero  D.  Juan  Antonio  Montero  y  Es- 
pinosa. MS. 

Debemos  la  noticia  de  esta  historia  al  Sr.  Ü.  Braulio 
Guijarro,  natural  de  la  villa,  juez  de  1.»  instancia 
del  partido  de  Huele,  é  Individuo  correspondiente 
de  la  Beal  Academia  de  la  Historia.  —  En  esta  obra 
parece  que  se  refuta  la  de  Calatayud.  Es  mucho  mas 
extensa,  y  no  es  extraño,  porque  comprende  desde 
la  creación  del  mundo  hasta  el  año  de  1752.  Ll  es- 
tilo del  autor  no  puede  resistirse;  baste  decir  que 


titula  a  su  obra  :  Memorial  escuadronadas  contra 
el  olvido  de  lot  tiempo*,  que  á  la  soberana  Empera- 
triz de  los  cielos,  ele.  Contiene  esta  historia,  según 
el  Sr.  Guijarro,  noticias  muy  interesantes,  que  iuci- 
lan  a  leerla,  á  pesar  de  su  grao  volumen  y  de  su 
estilo. 

OLER  DULA.  (V.  San  Migusl  D'Erdola.) 
OLIVA,  villa  de  la  provincia  de  Alicante. 

(V.  OntHCKLA.) 

OLIVA  (Monasterio  de  la),  en  Navarra. 

1 .  Cbronologia  regii  Olivas  monasterii. 

MS.  que  existía  original  en  su  archivo.  En  la  Acade- 
mia de  la  Historia,  C  38,  se  halla  una  copia  en  siete 
pliegos.  — Estos  anales  latinos  del  monasterio  al- 
canzan lusta  el  año  IG47. 

2.  Relación  de  los  principales  privilegios, 
y  cronología  del  real  monasterio  de  la  Oli- 
va, por  el  P.  Miro.  Fr.  Nicolás  Bravo,  abad 
perpétuo  del  mismo  monasterio. 

MS.  en  fól.,  12  hojas,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
C  38.— Se  escribió  en  el  ano  de  1643,  y  en  el  mismo 
falleció  el  autor. 

OLIVA  (Santuario  de  Nuestra  Señora  de  la), 
en  la  provincia  do  Toledo. 
i.  Historia  del  sagrado  monte  de  la  Oli- 
va y  su  milagrosa  imagen,  donde  se  trata 
quien  la  tra xo desde  Jerusalem  a  aquel  monte 
dichoso  viviendo  María  Santísima ;  qué  tier- 
ra era,  y  los  sucesos  que  se  originaron  desde 
su  venida  y  aparecimiento  al  Sr.  Rey  Don 
Alonso  Sexto  de  Castilla,  compuesto  por  el 
Lic.  Iuan  Caro  del  Arco  y  Loaisa,  presbítero 
y  prebendado  de  la  colegial  de  Pastrana, 
natural  de  la  misma  villa.  —  Alcalá,  en  casa 
de  Francisco  García  Fernandez,  1676.  En  4/ 
El  autor  muestra  eu  toda  esta  obra  mucha  piedadi 
pero  también  muy  poca  critica. 

OLIVAR  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Estsh- 
ctm.) 

OLMEDO,  villa  de  la  provincia  de  Valla- 
dolid. 

Libro  del  novenario  sagrado  á  la  milagro- 
sa imágen  de  Nuestra  Señora  de  la  Soter- 
raba ,  patrona  de  la  villa  de  Olmedo  y  su 
comarca,  que  se  venera  en  la  insigne  par- 
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roquial  del  Arcángel  San  Miguel  de  la  mis- 
ma villa,  nuevamente  ilustrado  con  siete  re- 
cuerdos históricos ,  panegíricos  y  morales, 
que  excitan  á  la  devoción  de  esta  Sagrada 
imagen,  por  el  Lic.  Antonio  de  Prado  y 
Sancho ,  Presbítero ,  feligrés  de  la  misma 
iglesia,  y  indigno  capellán  de  esta  Sobera- 
na Reina.  MS. 

Esta  obra  »e  guarda  en  la  duda  iglesia.  De  una  copia 
hecha  en  1782  lomó  Dota  el  Sr.  D.  Pascual  de  Ga- 
yangos,  el  ano  de  1852.  Ñus  la  facilitó  con  su  bou- 
dad  acostumbrada  y  con  el  objeto  de  que  la  insertá- 
semos en  nuestro  catálogo.  — El  primer  recuerdo 
trata  de  la  fundación  y  situación  de  la  villa  de  Ol- 
medo; i",  de  la  aparición  de  la  Virgen;  3  a,  de  las 
comunidades,  fundación  de  sus  conventos  y  cir- 
cunstancias que  ennoblecen  la  villa ;  4.°,  de  la  de- 
dicación de  la  nueva  capilla  de  la  Soterraba  en  1746; 
9.*,  de  la  devoción  á  esta  santa  imagen;  6.*,  de  las 
gracias  que  ba  hecho  á  la  villa  de  Olmedo ,  y  7.u,  de 
los  hijos  especiales  de  la  misma. 

OLOT ,  villa  de  la  provincia  de  Gerona. 

Ensayo  topográQco«ülosófico-médíco,  ó 
sea  reseña  circunstanciada  do  la  localidad 
y  de  los  habitantes  de  la  M.  L.  V.  de  Olot, 
por  el  Dr.  en  medicina  y  cirugía  de  la  mis- 
mu  D.  Pedro  Gasellas  y  Coll.  — Barcelona, 
imprenta  de  Agustín  Marcobal,  1849.  En 
4.°  mayor,  74  pág. 

ONNUBA ,  ciudad  de  la  costa  de  los  Tur- 
detanos.  (V.  Uuelva.) 

OÑA  ( Monasterio  de ),  en  la  provincia  de 
Burgos. 

Memorias  antiguas  del  monasterio  de 
Oña. 

MS.  citado  por  Trelles,  Nobie¡a  de  España ,  lomo  n, 
pág.  27. 

UÑATE ,  villa  de  Guipúzcoa. 

Antigüedad  de  la  posesión  y  señorío  de 
Oñate  y  su  estado  en  la  antiquísima  casa 
de  Guevara,  por  D.  Josef  Pellicer  de  Os- 
sau  y  Tovar.  MS. 

El  autor  escrilÑó  esta  obra  en  1651  por  encargo  de  los 
condes  de  Oñate.  Krankeoau,  Biblioiheca  heráldica, 
pag.  254. 

ORCHE,  villa  de  la  provincia  de  Guada- 
lajara. 

Historia  de  la  ilustre  y  leal  villa  de  Or- 
che ,  señora  de  si  misma  con  todas  las 
prerrogativas  de  señorío  y  vassallajo ,  es- 
cribióla el  presentado  Fr.  Juan  Talaman- 
co  del  real  y  militar  órden  de  la  Merced. 


—Madrid ,  en  la  imprenta  del  convento  de 
Nuestra  Señora  de  la  Merced  ,  Í748.  En  4.° 

ORDUÑA ,  ciudad  del  Señorío  de  Vizcaya. 

1.  Apuntamientos  históricos  de  la  ciudad 
de  Orduña,  por  el  P.  Fr.  Juan  Latorre  y 
Elexagea  de  la  órden  de  San  Francisco. 
MS.  en  4.°,  en  poder  del  Sr.  D.  Bnrique  Vedla.  —  El 

autor  era  confesor  de  las  Descalzas  Reales  de  esta 
corle ,  |K>r  los  anos  de  1780  y  siguientes. 

2.  Historia  de  la  ciudad  de  Orduña ,  en 
el  M.  N.  y  L.  Señorío  de  Vizcaya ,  una  de 
las  mas  célebres  eu  lo  antiguo. 

Esta  historia  ba  sido  impresa  en  la  obra  publicada 
con  el  titulo :  Historia  critieo-geogrdfica  de  la  anti- 
güedad, nombre ,  situación  ,  fueros  y  privilegios  dt 
las  principales  ciudades  de  España ,  por  C.  R.,  tomo 
/.— M  idrid,  imprenta  de  Ortega  y  compañía,  1828. 
En  4.°— La  historia  de  Orduña  ocupa  desde  la 
pag.  I.'  i  la  176.  Nótase  en  ella  falla  de  método, 
pero  no  deja  de  ofrecer  iulerés  por  los  documeutos 
que  inserta. 

ORENSE,  ciudad  capital  de  su  nombre. 

1 .  Teatro  eclesiástico  de  la  Santa  iglesia 

de  Orense ,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas 

memorables  de  su  obispado. 

Gil  Gouzalcz  Dávila,  Teatro  eclesiástico  de  las  igle- 
sias de  Esparta,  tom.  ni,  pág.  371. 

2.  Noticias  históricas  de  la  Santa  iglesia 
cathcdral  de  Orense,  por  el  ¡luslrisimo 
Sr.  D.  Fr.  Juan  Muñoz  déla  Cueva,  Obis- 
po de  dicha  ciudad  y  diócesis.  —  Madrid, 
imprenta  Real,  por  Joseph  Rodrigue*  de 
Escobar.  En  4.°,  sin  año  de  impresión. 

La  licencia  tiene  la  fecba  del  20  de  noviembre 
de  1720. 

3.  Compendio  de  la  vida  y  martirio  de 
Santa  Eufemia  de  Galicia ,  virgen  y  mártir, 
palrona  de  Orense,  cuyo  cuerpo  con  los 
de  dos  santos  máttyres ,  sus  compañeros, 
están  colocados  con  gran  veneración  en  su 
iglesia  catedral ,  por  el  illustrísimo  D.  Fr. 
Joan  Muñoz  de  la  Cueva ,  obispo  de  la 
misma  iglesia.— En  8.°,  sin  año  ni  lugar  de 
impresión. 

Tiene  la  fecha  en  Aguas-Santas,  i  16  de  setiembre 
de  1720. 

4.  Dictica  ó  tabla  antigua  de  los  obispos 
de  Orense ,  por  el  Dr.  D.  Alonso  Carrera, 
canónigo  magistral  de  la  misma  iglesia. 

MS.  citado  por  Rioboó  en  la  S/rie  de  prelados  de  Ga  • 
licia. 

5.  De  la  Santa  iglesia  de  Orense  en  su 
estado  antiguo  y  presente. 
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Tonto  xvii  de  la  España  Sagrada,  escrito  por  el  P. 
Miro.  Fr.  Enrique  Flore*.  Contiene  un  mapa  del 
obispado.  — Ksu  obra  es  la  mas  Interesante  que 
basta  ahora  existe  acerca  de  la  historia  civil  y  ecle- 
siástica de  Orense. 

6.  Memoria  acerca  de  la  fundación  é  histo- 
ria del  santuario  de  Nuestra  Señora  de  los 
Remedios  en  Orense ,  por  el  P.  Fr.  Juan 
Méndez  Montoto  de  la  orden  de  San  Fran- 
cisco. 

MS.,  Techado  en  30  de  noviembre  de  1052  — F.l  autor 
era  nielo  de  D.  Francisco  Méndez,  que  fundo  este 
santuario  en  el  mismo  año.— De  este  MS.  se  da  no- 
ticia en  el  Semanario  pintoreteo  del  13  de  junio 
de  1847,  núin.  2A. 

ORETANIA,  región  déla  provincia  Carta- 
ginense. 

Noticia  histórica  de  la  Oretania  y  de  sus 
tres  obispados. —  Se  expresan  los  limites, 
pueblos  y  sucesos  de  este  gran  territorio, 
desde  los  primeros  tiempos  linsla  el  siglo 
xvi  de  la  era  cristiana,  por  D.  Aureliano 
Fernandez-Guerra  y  Orbe ,  individuo  de 
número  de  la  Real  Academia  de  la  Histo- 
ria. MS. 

Este  interesante  trabajo  va  á  ser  publicado  en  el  lo- 
mo ix  de  las  Memoria*  del  mencionado  Cuerpo, 
coa  un  excelente  mapa  del  obispado  menlesano  y 
oíros  de  la  ürelania,  tal  como  aparece  en  los  geó- 
grafos griegos,  romanos  y  árabes.— Son  lautas  y  tan 
curiosas  las  investigaciones  hechas  por  el  Sr.  Fer- 
nandez Guerra,  que  no  podemos  mecos  de  copiar 
algunos  párrafos  de  su  Monografía  de  la  Torre  de 
Juan  Abad,  en  que  inserta  una  ligera  reseña  de  lo 
que  contiene  esta  obra.— t  La  ürelania  (dice  el  au- 
tor) se  llamó  asi  de  Oreto,  su  primera  capital,  co- 
yas ruinas  por  bajo  de  Granátula  y  el  rio  Javalon, 
en  la  ermita  de  Ntra.  Sra.  de  Orelo,  aun  conservan 
el  antiguo  nombre.  Ocupaban  los  Orelanot  cuan- 
to hay  «lesdc  l'uerto-Lápiche  á  Cazorla  ,  y  desde  el 
Zuja  hasta  el  rio  Mundo ,  partidos  en  tres  capita- 
nías, de  que  eran  cabeza  otras  tantas  grandes  ciu- 
dades ,  á  saber  :  la  misma  de  Orelo  y  las  de  Cátlulo 
jMeuteta,  adscritas  en  la  división  de  Augusto  á 
la  provincia  Tarraconense  y  al  convento  jurídico  de 
Cartagena ,  y  después  sillas  episcopales  cuando  la 
sania  luz  del  Evangelio  se  difundió  por  las  regio- 
nes españolas.  Menleia  estuvo  no  léjos,  y  a  la  par- 
le donde  sale  el  sol,  de  la  actual  Yillanucva  de  la 
Fuente  (7  leguas  al  B.  asimismo  de  la  Torre 
de  Juan  Abad ),  en  el  camino  herc  úleo  que ,  par- 
tiendo de  Cádiz,  llegaba  hasta  Roma;  colocada  en- 
tre Mariana  y  Libitosa ,  hoy  el  despoblado  de  Ma- 
rlena,  inmediato  á  Puebla  del  Principe,  y  la  villa  de 
Lezuzn.»— «He  aqui  los  limites  del  obispado  de  Men- 
lesa ,  como  aparecen  de  la  hitaciou  que  lleva  el  ar- 
bitrario titulo  de  Wamba,  breve  apuntamiento  de 
persona  curiosa  hecho  en  el  siglo  vn  ,  y  después 
aumentado ,  adobado  y  refundido  en  el  xi  por 
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el  fabulador  obispo  de  Oviedo  D.  Pelayo.  Con  el 
pueblo  de  tía  tira  (Villa-Harta  de  San  Juan)  lo- 
caba al  Oretano;  quedándole  á  este  Pulixena ,  ó 
mejor  dicho,  Polis-Tena,  ahora  dehesa  de  Zaca-Te- 
na.  Con  Lila,  tal  vez  Casa  de  Lipa,  al  Sud  de  Villa- 
robledo  ,  llegaba  á  la  linde  de  la  diócesis  Ergavi- 
cense.  A  la  de  Valeria,  eu  Sínar,  que  puede  ser 
Miuaya;  y  &  la  de  uigastro  por  las  orillas  del  rio 
Mundo,  no  lejos  de  Serla,  de  quien  hace  mención 
el  geógrafo  Al-Edrisi ,  y  presume  debió  de  estar  en 
Xarlos ,  villar  próximo  á  leste.  Avecinábase  á  la 
iglesia  de  A  ce  i ,  frente  de  la  baslilaoa  Secura  ( Se- 
gura de  ia  Sierra) ;  y  por  los  términos  de  Caslulo 
(después  trasladada  á  Deatia,en  el  siglo  vu)  vol- 
vía i  uuirse  con  la  de  Orelo  en  Ec^a,  quizá  Kliga  ó 
liuga.qoe  es  Sanlistcban  del  Puerto : en  una  pala- 
bra, la  silla  de  Meotesa  abrazaba  lo  que  es  ahora 
campo  de  Montiel  y  partido  de  Alcaraz. »— «  Ade- 
más de  los  de  Libisota  ,  Mariana ,  Batirá ,  Lila, 
Ninar  é  ¡luga ,  eran  pueblos  suyos :  Cervaria ,  que 
aun  subsiste  en  el  castillo  de  Cervefa,  sobre  el  Gua- 
diana, y  á  la  izquierda  del  rio  Záncara;  Muro,  en- 
tre Argamasilla  de  Alba  y  Maozanares;  MarmeUa- 
ria,  actualmente  La  Membrilla;  Anentemarca  ( voz 
de  la  baja  latinidad  y  por  aventura  sinónima  de 
Anitlorgit),  boy  el  castillo  de  Alhambra;  Laminio, 
que  existió  en  el  cerro  de  la  Mesa,  junto  á  las  lagu- 
nas de  Iluidera;  Capul  (luminit  Anae,  orillas  del 
naciente  rio  Guadiana,  muy  cerca  y  al  occidente 
de  la  Osa  de  Moi  liel ;  Sálica ,  llamado  en  la  edad 
media  El  Saladiello ,  entre  la  Osa,  Lezuza  y  Villa- 
nueva  de  la  Fuente;  Moni  Ello,  Montiel;  Solaría, 
en  las  Aldeas  de  Monlizon ;  y  Turret,  á  una  legua  de 
Santa  Cruz  de  Múdela,  y  otra  de  Torre  Nueva,  en  la 
ermita  de  Ntra.  Sra.  de  las  Virtudes.  Estas  quizá 
fueron  las  primeras  de  una  serie  de  romanas  tor- 
res, de  que  formaban  parte  las  que  se  llamaron 
después  Castellar  de  la  Mata ,  Castillo  de  Monli- 
zon, Torres  de  Xoráy  y  Torre  de  Juan  Abad.»  — 
«Dos  leguas  de  este  último,  hacia  el  oriente,  habia 
otro  muy  antiguo  y  bien  pertrechado  pueblo,  cuyo 
primitivo  nombre  se  ignora.  Los  árabes ,  poniéndo- 
le el  antonomáslico  de  Al-medinat,  establecieron 
en  él  la  capital  del  territorio  mentesano,  cuando, 
como  parece  verosímil ,  fué  juntamente  con  la  de 
Orelo  asolada  esta  silla  episcopal ,  durante  el  si- 
glo viii  ,  en  las  primeras  guerras  civiles  de  los  in- 
vasores. Arruinada,  pues  ,  ó  enflaquecida  Men'esa, 
prevaleció  Almedina  basta  que  los  caballeros  de 
la  órden  de  Santiago,  siendo  maestre  O.  Fernando 
Díaz ,  ganaron  á  Mouliel,  deputándole  por  su  plaza 
de  armas  y  punto  el  mas  á  propósito  para  enseño- 
rearse de  aquel  rampo  (HWá  1188)  —«A  la  ju- 
risdicción de  Montiel ,  y  por  consiguiente  al  obispa- 
do mentesano  pertenecían  en  el  siglo  xtu,  según 
bulas  y  privilegios  de  la  órden,  además  33  antiguos 
lugares ,  que  importa  no  olvide  el  historiador.  Hé- 
los  aquí :  la  Torre-  Vejezate  ,  una  legua  al  NO.  de 
Sococllamos,  junto  al  rio  Záncara. —¿a  Rogdera,  en 
las  célebres  lagunas  del  Guadiana  —  La  Aljaira  de 
Guadiana  en  las  mismas,  y  es  el  castillo  por  anto- 
nomasia llamado  de  Rochafrida ,  de  quien  cania  el 
romance  viejo  :  «Por  agua  tiene  la  entrada,  y  por 
agua  la  salida;  >  puesto  sobre  una  isla  que  se  hace 
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eo  medio  de  la  lagaña  de  la  Colgada ,  y  allf  parten 
términos  Alhambra  y  la  Osa  de  Montiol ,  por  bajo  de 
las  ruinas  de  Laminio.  Conquistóse  en  tiempo  del 
primer  maestre  D.  Pedro  Fernandez,  bácia  los  años 
de  1180.— Soulellum,  en  la  orilla  del  rio  y  en  el 
distrito  de  Alhambra.— Álcobelas  ó  Alcobiella ,  Al- 
cubillas.— Carriiota. — Fon*  planut ,  la  Fuente  pla- 
na, Fuenllana.— Moraleia ,  mas  adelante  Moralexa, 
Villanneva  de  los  Infantes.— Jámila,  despoblado  k 
una  legua  corta  de  allí,  junto  al  Javalon.— Torre*.— 
Cannamaret.—  Cannamareio.—  Terrinckes.—Bor- 
ralisla,  en  la  dehesa  de  Burgelisla,  i  tres  legnas 
de  Montiel.  —  La  Fuente  del  Maiello ,  ahora  del 
Maguillo ,  media  legua  de  esta  población.  Tomó  el 
nombre  Mah-Ello  (Aguasde-Ello),  de  un  gran  gol- 
pe de  agna  que  allí  nace,  y  por  arcaduces  encañado 
surtía  en  lo  antiguo  a  Montiel  (Ello).  ¡  Cuanto  deli- 
ró quien  trajo  aqui  la  Hunda  celtibérica!  —  Caste- 
llum  de  Santo  ¡acebo ,  ó  sea  de  Santlague ,  el  que 
reconstruido  por  el  maestre  D.  Pelay  Pérez  Correa, 
después  se  llamó  de  Monlizon.—  Cernina  (  esto  es 
Saturnina),  terminltlo perteneciente  también  ¿  la 
Torre  de  Juao  Abad.— Odet,  eutre  esta,  Montiel  y 
Almedina.— Bellmontejo  de  la  Sierra ,  hoy  Villa- 
manrique ;  mudó  nombre  cuando  en  1474  la  hizo 
Tilla  D.  Rodrigo  Manrique ,  maestre  de  Santiago.— 
Castellum  de  Paterno  ó  Paterna ,  villar  de  la  casa 
Paterna,  en  la  jurisdicción  de  Albaladejo  de  los  Frei- 
res.  Pudo  en  remotos  siglos  llamarse  Paterniana,  y 
ser  distinto  pueblo  del  que  Ptolemeo  pone  en  los 
Carpetanos.  —  El  Finoio,  cerca  do  Terrinches.  — 
Turra  y  Gurgugt  ó  Gorgojí,  entre  Montiel,  Villanue- 
va  de  la  Fuente  y  Alcaraz ,  á  cuya  ciudad  pertene- 
cen.» 
(V.  Bética,  II.) 

ORETO,  capital  do  la  Oretania. 

De  la  iglesia  de  Orelo  ( destruida ,  junto 
Almagro). 

El  P.  Flores  insertó  este  tratado  en  el  lom.  *n  de  la 
Etpaña  Sagrada  — Primeramente  habla  de  la  situa- 
ción de  la  ciudad,  y  después  de  sus  obispos  basta 
después  de  la  entrada  de  los  sarracenos. 

(V.  OftETAXU.) 

ORIUUELA,  ciudad  de  la  provincia  de  Ali- 
cante. 

4 .  Primera  parte  de  la  murgetana  del  Orto- 
lano.  Guerras  y  conquistas  del  reyno  de 
Murcia ,  por  el  rey  D.  Jayrae  primero  de 
Aragón  con  la  rendición  del  castillo  de 
Origuela,  donde  se  ilustra  casi  toda  la  no- 
bleza de  España,  compuesta  por  Gaspar 
García.— En  Valencia,  por  luán  Vicente 
Franco,  1608.  En  8.° 

Este  libro  está  escrito  en  octavas.  Al  On  del  tomo  hay 
una  declaración  de  los  nombres  antiguos  conteni- 
dos en  él  y  noticias  de  la  fundación  y  antigüedad 
de  Orihuela  y  de  la  villa  de  Oliva. 

2.  Breve  tratado  de  la  fundación  y  anti- 
güedad de  la  ciudad  de  Orihuela  y  de  las 
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cosas  memorables,  de  su  iglesia  catedral 
con  los  varones  eclesiásticos  que  á  ella  vi- 
nieron y  los  que  de  ella  salieron,  por  el 
Dr.  D.  Francisco  Martínez  Paterna. — Ori- 
huela, por  Agustín  Martínez ,  1612.  En  8.° 

0.  Orihuela  ¡lustrada  con  cinco  libros  de 
su  historia,  donde  se  trata  de  su  antigüe- 
dad y  nobleza  de  sus  obispados  antiguo  y 
moderno,  de  su  gobernación  hasta  Jijona, 
de  la  bailia  general  con  novedades  antiguas 
y  modernas ,  y  de  sus  varones  ilustres  en 
armas  y  letras,  por  el  Dr.  D.  Francisco 
Martínez  Pulerna. 

MS.  en  fól ,  de  1050  hojas.  Rodríguez ,  Biblioteca  va- 
lentina ,  pág.  138,  dice  que  el  autor  tenia  dispues- 
ta esta  obra  en  1647  para  la  prensa. 

4.  Grandezas  y  antigüedades  de  la  ciudad 
de  Orihuela  y  su  fundación ,  por  el  Licen- 
ciado D.  Josef  de  Alenda ,  Canónigo  de  su 
Santa  Iglesia  ,  y  Comisario  del  Santo  Tribu- 
nal de  la  Inquisición  de  la  ciudad  de  Murcia. 
MS.  en  fól.,  de  unas  230  hojas  en  el  archivo  del  Ayun- 
tamiento ,  según  creemos.— limeño,  Escritores  de 
Valencia,  tom.  i,  pág.  353,  dice  que  el  autor  concluyó 
esta  historia  por  los  años  de  1636 ,  y  que  se  guarda 
MS.  en  la  librería  de  la  santa  iglesia  de  Orihuela. 

5.  Historia  de  Orihuela  ,  escrita  por  Don 
José  Montesinos. 

MS.  en  diez  y  ocho  lomos  en  fól.,  que  originales  poseía 
O.  Juan  Koca  de  Togores,  vecino  de  aquella  ciudad, 
según  Fuster,  Biblioteca  valenciana,  tom.  u,  pági- 
na 4Ü3.  El  autor  murió  cu  1888. 

6.  Relación  critica  y  verdadera  de  la  fun- 
dación del  patriarcal  colegio  del  orden  de 
Predicadores  de  la  ciudad  de  Orihuela,  por 
el  P.  Fr.  José  Teixidor  de  la  misma  or- 
den. MS. 

Fuster,  IHdem,  tom.  n,  pág.  77,  dice  queesta rela- 
ción se  insertó  en  libro  Cabreo  del  colegio. 

ORIHUELA  DE  ALBARRACIN,  villa  de  la 
provincia  de  Teruel. 

1.  Historia  panegyrica  de  la  aparición  y 
milagros  de  Maria  Santísima  del  Tremedal, 
venerada  en  un  monte  del  lugar  de  Orihuela 
del  Obispado  de  Albarracin  ,  por  D.  Fran- 
cisco Lorcnte  y  García ,  Relor  de  la  igle- 
sia parroquial  do  dicho  lugar.  —  Zaragoza, 
por  Joseph  Font.  En  4.°,  sin  año  de  im- 
presión. 

Las  aprobaciones  son  del  año  1744.— Segunda  ¡ui|»re 
sion,  corregida  é  ilustrada  por  su  autor,  en  Za- 
ragoza ,  por  Josef  Fort ,  1760 ,  en  4."  Contiene  mas 
que  la  anterior  una  descripción  de  Orihuela  y  la 
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noticia  de  sos  monea  ilustres.— Otra  edición  eo 
Váletela ,  por  Josepb  Eslévan  j  Correrá ,  aúo  1786. 
En  4." 

2.  Memoria  y  novena  de  Ntra.  Sra.  del 
Tremedal  aparecida  y  venerada  en  un  mon- 
te del  lugar  de  Orihuela  de  Albarracin.  Se 
publicó  á  devoción  de  las  muy  reverendas 
madres  capuchinas  del  cota  vento  de  Ntra. 
Sra.  de  los  Dolores  de  la  villa  de  Xea,  del 
partido  déla  referida  ciudad.  —  Zaragoza, 
por  Josef  Fort.  En  8.°,  sin  año. 

3.  Compendio  de  la  historia  de  la  apari- 
ción de  Ntra.  Sra.  del  Tremedal ,  por  Don 
Jacobo  Suriano  y  Ximenez.— Valencia ,  por 
Martin  Peris,  1793.  En  8.B 

Otra  edición  por  el  mismo  impresor ,  en  1797. 

OROTAVA,  villa  do  la  Isla  de  Tenerife,  en 
las  Canarias. 

Historia  de  la  Casa  Residencia  de  la  Com- 
pañía do  Jesús  eu  la  Villa  de  Orotava ,  Isla 
de  Tenerife,  escrita  en  el  año  174á. 
KS.  en  fól.,  sin  nombre  del  autor,  eo  la  Academia  de 

la  Historia,  est.  10,  n."5S. 

ÜROZCO  (Valle  de),  en  el  señorío  de  Viz- 
caya. 

Alegato  sobre  el  reintegro  á  la  corona  del 
Señorío  del  Valle  de  Orozco.  —  Impreso  en 
fól.,  año  1767. 

Contiene  noticias  históricas  del  valle  y  merindad  de 
Orozco. 

ORUSCO,  Villa  de  la  provincia  de  Madrid. 

Breve  descripción  de  Nuestra  Señora  de 
Bella-escusa  y  descripción  de  su  santo  tem- 
plo que  está  en  el  término  y  jurisdicción  de 
la  Villa  de  Orusco,  escrita  por  un  devoto 
siervo  y  capellán  suyo,  y  la  saca  á  luz  el 
Lic.  Bernardo  Fraile,  su  indigno  capellán. — 
Alcalá.  Eu  8.*,  sin  año  ni  nombre  de  im- 
presor. 

Las  licencias  son  del  año  1000. —  En  la  censura  y  apro- 
bación de  esta  obra,  que  hizo  el  Dr.  D.  José  Martínez 
de  Casas,  se  dice  que  fue  compuesta  por  el  licen- 
ciado bernardo  Fraile,  presbítero  y  cape  lian  de  esta 


OSA  DE  LA  VEGA,  villa  de  la  provincia 
de  Cuenca. 

Tesoro  del  cielo  descubierto  en  la  por- 
tentosa imagen  del  sagrado  rostro  de  Nues- 
tro Señor  Jesuchristo  que  se  venera  en  la 
Villa  de  Ossa  de  la  Vega,  por  el  P.  Fr.  Cris- 
tóval  Santos. -Madrid,  1693.  En  fól. 


OSERA  (Monasterio  de  Nuestra  Señora  de), 
en  la  provincia  de  Orense. 

Fundación,  antigüedad  y  progresos  del 
imperial  monasterio  de  Nuestra  Sfñora  de 
Osscra  de  la  orden  del  Cister,  por  el  P.  Fray 
Tomás  de  Peralta,  hijo  suyo.— Madrid ,  por 
Melclior-Alvarez,  1677.  En  4.° 

OS1CERDA,  ciudad  de  la  Edetania.  (V.  Mas 
de  las  Matas,  2.) 

OSMA,  ciudad  de  la  provincia  de  Soria. 

1.  Teatro  eclesiástico  de  la  iglesia  y  ciu- 
dad de  Osma,  vidas  de  sus  Obispos  y  cosas 
memorables  de  su  obispado. 

Gil  González  Davlla,  Teatro  de  las  iglesias  dt  España, 
tom.  iv. 

2.  Historia  de  la  ciudad  de  Osma  y  de  la 
erección  de  su  obispado,  escrita  en  lalin  por 
D.  Alfonso  Clemente  de  Arostcgui,  catedrá- 
tico de  la  Universidad  de  Alcalá  v  Consejero 
de  Castilla.  MS. 

Rezabal,  Biblioteca  de escritores  de  los  colegios mayo- 
ret,  pag.  78,  dice  que  el  autor  dejó  sin  concluir  esta 
obra,  aunque  bastante  adelantada. 

3.  De  la  Iglesia  Osomense  (hoy  Osma). 

Insertó  este  tratado  el  P.  Florez  en  el  tom.  tu  de  su 
España  Sagrada.  —  Hablase  en  este  opúsculo  del 
nombre ,  situación  y  antigüedad  de  Osma ,  de  la  Je 
algunas  ciudades  de  su  obispado,  Clunia,  Termes 
y  Nu manda ,  de  la  iglesia  y  obispos  de  Osma  ,  en- 
trada de  los  moros  y  santos  de  la  diócesis. 

4.  Descripción  histórica  del  obispado  de 
Osma  con  tres  disertaciones  sobre  los  sitios 
de  Numancia,  Uxama  y  Clunia,  por  D.  Juan 
Loperraez  Corvalan,  canónigo  de  la  santa 
iglesia  de  Cuenca  ó  individuo  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia. — Madrid,  Imprenta 
Real,  i 768.  Tres  tomos  en  4.*  mayor. 

3.  Vida  y  milagros  de  S.  Pedro  de  Osma, 
novísimo  Galicano,  Patrón  de  esta  Santa 
Iglesia,  una  de  las  mas  antiguas  y  observan- 
tes de  España,  con  la  descripción  de  la  fá- 
brica material  de  ella  y  relación  puntual  de 
los  prelados  que  la  han  ilustrado  desde  su 
primitiva  erección ,  y  un  tratado  especial  de 
la  virtud,  de  la  limosna  y  charidad  que  el 
santo  excrció  en  los  pobres  diocesanos.  Au- 
thorel  Dr.  D.  Joseph  López  deQuiros  y  Los- 
sada,  abogado  de  los  Reales  Consejos,  Ca- 
nónigo Doctoral  mas  antiguo  de  la  santa 
iglesia  de  Osma.— Valladolid,  por  Alonso  del 
Riego,  1724.  En  fól. 


Digitized  by  Google 


OVI 


-  209  — 


OVI 


OSSET,  pueblo  de  la  Bética,  en  Turdetania. 

Información  sobre  la  antigua  y  milagrosa 
fuente  baptismalen  el  Osset  hético  en  el  ter- 
ritorio hispalense  transsamniano  San  Juan 
de  Alfarache,  por  el  P.  D.  Joseph  de  Santa 
Haría,  monge  cartuxo. —  Sevilla,  por  Fran- 
cisco de  Lyra,  1630.  En  4." 
(V.  Alcalá  »il  Rio.) 

OSUNA,  villa  de  la  provincia  de  Sevilla. 

4.  Antigüedad ,  excelencias  de  la  villa  de 

Osuna,  por  D.  Antonio  García. 

MS.  eo4.a,  en  la  biblioteca  Columbina.  Existía  tam- 
bién otro  ejemplar  en  la  biblioteca  del  conde  del 
Aguila. 

2.  Gloriosos  roartyres  de  Ossuna  Arcadio, 
León,  Donato,  Niceforo,  Abundio  y  nueve 
compañeros  suyos.— Sevilla,  por  Francisco 
de  Lyra ,  4632.  En  4.a 

El  autor  es  el  P.  Antonio  de  Quintana  Dueñas ,  de  la 
compañía  de  Jesús.  Asi  en  esta  obra  como  en  las 
otras  que  escribió  el  autor,  las  principales  rúenles 
de  donde  toma  sns  noticias  son  los  falsos  cronicones. 

3.  Historia,  vida  y  martirio  del  glorioso 
español  San  Arcadio  Ursaonense,  patrono 
principal  de  la  antiquissima  y  nobilissima 
villa  de  Ossuna,  escrita  por  el  P.  Fr.  Fer- 
nando de  Valdivia  del  sagrado  orden  de  San 
Agustin  etc.,  con  una  tabla  de  los  capítulos 
de  esta  historia  y  al  fin  de  ella  un  breve 
compendio  de  los  Santos  León,  Donato, 
Niceforo,  Abundancio  y  sus  nueve  compa- 
ñeros mártires  de  Ossuna.  —  Córdova,  im- 
prenta de  San  Agustin,  4714.  En  4.° 

En  esta  obra  se  tratan  algunos  puntos  tocantes  a  la 
historia  de  Osuna.  El  autor  tomó,  como  Quintana 
Dueñas ,  la  mayor  pai  te  de  sus  noticias  de  los  falsos 
cronicones. 

OVIEDO,  ciudad,  capital  del  principado  de 
Asturias. 

4.  Historia  eclesiástica  de  la  iglesia  de 
Oviedo,  por  D.  Alonso  Marañon  de  Espino- 
sa, arcediano  de  lineo. 

MS.  original ,  en  el  Instituto  Asturiano ,  al  cual  fué 
donado  por  Jovellanos.—  Rezabal,  Biblioteca  de  es- 
critores de  ¡os  colegios  mayores,  da  noticias  de  esta 
obra  con  el  titulo  de  Historia  de  los  obispos  de  la 
iglesia  de  Oviedo  y  de  sus  santas  reliquias. 

2.  Teatro  eclesiástico  de  la  Santa  Iglesia 

de  Oviedo,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas 

memorables  de  su  obispado. 

Gil  González  Dávila ,  Teatro  de  las  iglesias  de  España, 
lom.  m,  pag.  105.  —  Existe  una  edición  en  4."  Ma- 
drid, por  Francisco  Martinci,  1633. 


3.  Antigüedades  de  la  Iglesia  de  Oviedo, 

por  el  P.  Luis  Alfonso  de  Carballo.  MS. 

El  Sr.  Soto  Posadas  dice  en  su  Catálogo  que  ha  visto 
una  copia  de  esta  historia  en  el  archivo  de  la  misma 
iglesia,  y  presume  que  existe  el  original. 

4.  España  sagrada ,  tomo  xxxvni. 

Su  tftnlo  es  el  siguiente:  Memorias  de  la  sanio  iglesia 
de  Oviedo  concernientes  d  los  siglos  x,  xi ,  xu ,  xin  y 
xiv,  fundadas  en  monumentos  auténticos  de  su  ar- 
chivo y  de  otros  concilios  que  se  celebraron  en  esta 
sede,  cuyas  acias  se  publican,  con  otros  documen- 
tos; su  autor  el  II.  P.  Fr.  Manuel  Risco,  del  órden 
de  S.  Agustín.  En  el  art.  Asturias  se  da  noticia  del 
lomo  de  la  España  Sagrada  que  contiene  las  me- 
morias de  la  iglesia  de  Oviedo  anteriores  al  siglo  xi. 
En  el  xxxix  trata  el  P.  Itisco  De  la  iglesia  exenta  de 
Oviedo,  desde  el  medio  del  siglo  xv  hasta  fines  del 
siglo  xvii. 

5.  Historia  de  Oviedo ,  por  D.  José  Ca- 
veda. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  á  cuyo 
Cuerpo  lo  presentó  el  autor.— Traía  de  la  situación, 
clima ,  terreno  y  producciones  de  Oviedo,  de  su 
fundación  y  etimología  de  su  nombre ,  desarrollo 
progresivo  de  la  ciudad,  de  su  aspecto  general  y 
distribución  Interior,  fuentes,  paseos,  edificios 
notables ,  de  su  población ,  industria  y  comercio, 
beneficencia  pública  ,  instrucción;  de  la  fundación 
de  la  iglesia  catedral  y  de  su  erección  en  metropo- 
litana; déla  extensión  de  su  diócesis,  limites  an- 
tiguos y  modernos,  y  de  los  estatutos  y  prelados  cé- 
lebres de  la  iglesia  de  Oviedo. 

6.  Relación  de  las  santas  reliquias  que 
están  en  la  santa  iglesia  Catedral  de  San 
Salvador  de  Oviedo,  por  el  Lic.  Juan  Pérez 
do  Pérez.—  En  4.",  sin  año  ni  lugar  de  im- 
presión. 

Las  licencias  son  de  1621 ,  dadas  en  Madrid,  en  cuya 

villa  creemos  se  imprimiese. 

7.  Patrocinio  de  Nuestra  Señora  en  Es- 
paña. Noticias  de  la  imagen  del  Rey  Casto 
y  vida  del  ilustrisimo  Señor  D.  Fr.  Tomás 
Reluz,  Obispo  de  Oviedo  que  escribió  el 
R.  P.  Fr.  Manuel  Medranodel  órden  de  Pre- 
dicadores.— Oviedo,  por  Francisco  Plaza, 
año  de  1719.  En  fól. 

Nuestra  Señora  del  Rey  Casio  se  venera  boy  en  ta  ca- 
tedral de  Oviedo.  Esta  obra  esla  escrita  con  mucha 
piedad ,  pero  escasea  el  buen  gusto  y  la  critica. 

8.  Noticia  de  la  fundación  del  convento 
del  Rosario  de  la  ciudad  de  Oviedo ,  por  el 
P.  Fr.  Alvaro  de  Rojas  de  la  misma  ór- 
den. MS. 

Gonialez  Posadas,  Memorias  históricas,  pag.  306,  dice 
que  se  halla  inserta  en  el  libro  Becerro  del  con- 
venio. 

9.  Historia  del  convento  del  rosario  de  la 
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ciudad  de  Oviedo ,  por  el  P.  Fr.  Juan  de  Ta- 
boada  de  la  órden  de  Predicadores.  MS. 


del  P.  Rojas  y 
en  1688. 
(V.  Astcrias,  1  ,8  y  7.) 


PAL 
de  una  historia 


anónima,  escriü 


González  fosada,  ¡bidem ,  dice  que  el  autor  murió 
en  1789  j  que  se  valió  para  su  obra  de  la  ya  citada  I  OXOMA ,  ciudad  de  los  Arevacos.  (V.  OsuA.) 


PADRON,  villa  de  la  provincia  de  la  Coruña. 

1.  Historia  de  Iría  que  trata  de  su  origen: 
obispos :  de  la  invención  del  cuerpo  de  San- 
tiago :  fundación  de  la  Iglesia  de  Composte- 
la  y  de  algunos  milagros  del  Apóstol :  apa- 
rición del  rey  Don  Ramiro  y  ú  suexcrcito  pe- 
leando contra  los  Moros;  voto  del  reino  y 
otras  cosas  pertenecientes  á  la  historia  de 
España.  Escrito  en  idioma  gallego,  por  Juan 
Rodríguez.  Año  1444.  MS. 

Copia  en  0  pliegos,  sacada  del  original,  existente  en  la  r 
biblioteca  de  la  santa  iglesia  de  Santiago,  en  poder 
del  Sr.  D.  Aoreliano  Fernandez  Guerra,  y  otra  en  la 
Biblioteca  Nacional ,  F 178. 

2.  Teatro  eclesiástico  de  la  Iglesia  delria 
Flavia  ó  del  Padrón,  por  el  Miro.  Gilf  Gon- 
zález Davila. 

MS.  en  4.*,  en  la  Real  Academia  de  la  Historia ,  B  47. 

3.  Descripción  y  antigüedades  de  su  igle- 
sia de  Iría  Flavia  y  traslación  de  su  catedral 
á  Compostela  metrópoli  de  las  de  Galicia  y 
de  las  de  Mecida  y  de  la  colegial  que  quedó 
en  Padrón ,  por  el  Dr.  D.  Pedro  ValdesFeijo 
y  Noboa. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  déla  Historia,  D  90. 

4.  Estado  antiguo  de  la  Iglesia  Iriense. 

El  P.  Flores  insertó  este  tratado  en  el  tom.  xix  de  la 
España  Sagrada.  —  Se  ocupa  el  autor  del  sitio  y 
nombre  de  Iria ,  y  villa  actual  del  Padrón ,  de  al- 
gunas poblaciones  antiguas  de  su  diócesis  y  de  la 
antigüedad  de  la  sede  Iriense  y  obispado  que  tuvo 
antes  del  descubrimiento  del  cuerpo  del  apóstol 
Santiago. 

PALENCIA ,  ciudad,  capital  de  la  provincia 
de  su  nombre. 

1.  Historia  Palentina.  De  la  nobleza,  an- 
tigüedad y  fundación  de  la  ciudad  de  Pa- 
tencia y  principalmente  de  los  obispos  de  su 
Santa  iglesia ,  por  D.  Alonso  Fernandez  de 
Madrid ,  arcediano  de  Alcor. 

MS.  en  fól.,  letra  de  fines  del  siglo  xvi,  en  la  Academia 
de  la  Historia,  biblioteca  de  Salazar  y  Castro,  R  5. 
Otra  copia  en  la  C  171 ;  en  la  Biblioteca  Nacional , 
G  80,  y  en  la  del  Escorial  U  ij  12. -Alcanza  basta  el 
año  1839.  Esta  dedicada  esta  obraá  D.  Pedro  Gasea, 


obispo  de  Patencia.— Esta  historia  es  conocida  con 
el  nombre  de  Compilación  6  catálogo  de  lo*  obispos 
de  la  iglesia  de  Patencia,  etc.,  y  con  el  de  Silva  de 
cota*  memorable*  de  Patencia,  etc. 

2.  Compendium  antiquitatum  ecclesia? 
Palentina),  auctore  N.  Arce,  canónico  ejus- 
dem.  MS. 

De  esta  obra  hace  mención  Sandoval  en  su  San  Anto- 
niño  hispano ,  §  4,  (61. 59. 

3.  Teatro  eclesiástico  de  la  Santa  iglesia 

de  Patencia ,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas 

memorables  de  su  ciudad  y  obispado. 

Gil  González  Davila ,  Teatro  de  las  iglesias  de  España, 
tom.  ii,  pag.  123. 

4.  Historia  secular  y  eclesiástica  de  la 
ciudad  do  Palencia  y  las  vindicias  del  patrón 
de  esta  santa  iglesia  San  Antolin  mártir  re- 
gio y  se  toca  latamente  la  historia  secular  y 
eclesiástica  de  Tolosa  desde  Julio  Cesar  hasta 
que  se  hizo  condado.  Primera  parte  del  tea- 
tro clerical ,  apostólico  y  secular  de  las  igle* 
sias  catedrales  de  España,  por  el  Dr.  D.  Pe- 
dro Fernandez  de  Pulgar,  Canónigo  Peni- 
tenciario de  la  misma  iglesia. —  Madrid ,  por 
la  viuda  de  Francisco  Nieto,  1679-1680.  Tres 
tomos  en  fól. 

Es  Interesante  esta  historia  por  los  documentos  que 
en  ella  se  insertan. 

5.  De  la  iglesia  de  Palencia. 

El  P.  Florez  Insertó  este  tratado  en  el  tom.  vm  de  la 
Espeña  Sagrada  —  Habla  el  autor  de  la  antigüedad, 
excelencia  y  situación  de  la  ciudad ,  probando  que 
no  fué  exenta ;  lo  hace  también  de  varios  sucesos 
de  los  siglos  v  y  vi.de  sus  obispos,  de  la  entrada 
de  los  moros  y  de  los  sanios  de  la  diócesis. 

6.  Descripción  de  la  ciudad  de  Palencia. 
En  8.°,  sin  año  ni  lugar  de  impresión ,  56 
páginas. 

Eslaobrila  se  escribió  en  178S. — Ponz,  en  el  tom.  xi 
del  Viaje  de  España,  páK.  169,  edición  de  1785,  dice: 
<  Pocos  meses  ha  salió  al  público  un  cuadernitocon 
el  titulo  de  Descripción  de  esta  ciudad,  trabajo  de 
persona  muy  instruida  y  verdaderamente  celosa  del 
bien  público.»  Se  cree  que  el  autor  fué  el  Dr.  Don 
Domingo  Largo,  canónigo  de  Palencia.  El  mismo 
que  en  1789,  bajo  el  supuesto  nombre  de  D.  Manuel 
Pérez  de  Valderrabano,  publicó,  con  el  titulo  de 
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Agiólo  fie,  una  colección  de  artículos  la  mayor  parte 
sobre  asomos  económicos. 

7.  Fundación ,  sitio ,  historia  y  antigüedad 
de  la  ciudad  de  Patencia  y  noticias  de  los 
sucesos  que  precedieron  á  la  publicación 
del  evangelio :  su  población,  policía  gobier- 
no, fábricas  y  manufacturas  de  la  provincia. 

Memorias  económicas  v  políticas  de  España,  por  Don 
Eugenio  Larroga ,  tom.  mu  y  rxxiu.— En  las  no- 
ticias históricas  se  extiende  mucho  el  autor. 

8.  San  Antonino  español,  discurso  apo- 
logético. Pruébase  que  el  patrono  de  la  santa 
iglesia,  ciudad  y  obispado  de  Palencia,  no 
el  Santo  Autonino  Español  que  hasta  oy  se 
ba  ignorado ;  y  se  averigua  que  Santo  Tori- 
bio,  obispo  de  Astorga,  no  anegó  á  Palencia 
(como  dicen),  sino  Santo  Toribio  rnonge, 
su  obispo,  con  otras  muchas  novedades  de 
España,  porD.  Francisco  Sandoval.— Valla- 
dolid,  por  la  viuda  de  Córdova,  año  1653. 
En  4.° 

(V.  Castuza,  13.) 

PALMA,  villa  de  la  provincia  de  Córdoba. 

Palma  ¡lustrada  ó  breve  descripción  de 
esta  villa,  con  motivo  de  declarar  el  origen 
y  antigüedad  do  la  milagrosa  imagen  de 
Nuestra  Señora  de  las  Angustias,  la  que  se 
venera,  con  mucha  devoción  de  dicho  pue- 
blo, colocada  cp  la  puerta  que  mira  al  rio 
de  Guadalquivir  y  camino  de  la  Barca,  lla- 
mada la  puerta  del  arquilo  quemado,  com- 
puesta por  el  M.  R.  P.  Pdo.  Fr.  Ambrosio 
de  Torres  y  Orden,  Colegial  perpétuo  y 
Mro.  por  el  claustro  de  su  mayor  colegio  de 
Sto.  Tomás  de  Sevilla,  hijo  del  Real  con- 
vento de  San  Pablo  de  Córdoba. —Sevilla, 
en  la  imprenta  del  Üor.  D.  Gerónimo  de 
Castilla,  impressor  de  dicha  ciudad,  1774. 
En  í.° 

PALMA,  ciudad,  capital  de  la  isla  de  Ma- 
llorca. 

1.  Serie  cronológica  de  los  jurados  de  la 
ciudad  y  reino  de  Mallorca,  por  D.  Geróni- 
mo Alemany  y  Flor. 

MS.  en  4.°,  Bover,  Escritores  mallorquines,  pág.  16. 

2.  Origen  y  progresos  de  las  pavordías 
de  la  Santa  Iglesia  Catedral  de  la  Ciudad  de 
Palma  del  Reino  de  Mallorca,  por  D.  Gui- 
llermo Terrasa. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia.  Los  Seño- 
res Noragues  y  Bover  insertaron  Íntegros  los  seis 
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primeros  espitólos  de  esta  obra  entre  las  notas  del 
tom.  i!  de  la  Historia  general  de  Mallorca. 

3.  Carla  histórico-artística  sobre  el  edi- 
ficio de  la  Iglesia  Catedral  de  Palma  en  Ma- 
llorca, que  escribió  el  Exmo.  Sr.  D.  Gaspar 
Melchor  de  Jovellanos  á  uno  de  sus  aficio- 
nados á  las  bellas  artes,  la  que  publica,  con 
varias  notas,  D.  Antonio  Furió  y  Sastre. 
—Palma,  imprenta  y  librería  de  Guasp,  año 
1832.  Un  cuaderno  en  4.a 

4.  Carta  histórico-artística  sobre  el  edi- 
ficio de  la  Lonja  de  Mallorca,  que  escribió 
en  1807  el  Exmo.  Sr.  I).  Gaspar  Melchor  de 
Jovellanos  á  un  amigo  profesor  de  bellas  ar- 
tes. Reimprímese  por  disposición  de  la  Real 
Junta  de  Comercio  de  esta  Isla.  —  Palma, 
imprenta  de  Guasp,  1835.  En  4.a 
Se  han  inserto  las  dos  cartas  en  la  Colección  de  obra» 

de  Jovellanos.  En  la  misma  se  baila  también  la  ex- 
celente Memoria  sobre  las  fábricas  de  los  convenios 
de  Sanio  Domingo  y  San  Francisco  de  Palma ,  y  la 
famosa  Descripción  del  castillo  de  Bellver.  . 

5.  Noticias  relativas  á  la  nueva  Universi- 
dad literaria  balear.  —  Palma,  imprenta  y 
librería  de  Guasp. —En  4.°,  sin  año,  un 
cuaderno. 

6.  Historia  del  Real  convento  de  Santo 
Domingo  de  la  ciudad  de  Palma ,  por  el  P. 
Fr.  Pablo  Fluxá,  del  mismo  órden. 
MS.  en  -t.',  muy  voluminoso ,  escrito  con  poca  crítica 

y  falla  de  noticias,  según  dice  Bover,  Escritores 
mallorquines,  pag.  116. 

7.  Historia  del  Real  Convento  de  Santo 

Domingo  de  Palma,  por  el  P.  Fr.  Vicente 

Pons,  del  mismo  orden.  MS. 

Bover,  Ibidem ,  pag.  267,  dice  que  se  empezó  i  escri- 
bir esta  historia  en  4872. 

8.  Relación  de  los  sanbenitos  que  se  han 
puesto  y  renovado  este  año  de  1755  en  el 
claustro  del  Real  Convento  de  Santo  Do- 
mingo de  esta  ciudad  de  Palma,  por  el  Santo 
Oficio  de  la  Inquisición  del  reyno  de  Ma- 
llorca, de  reos  relajados  y  reconciliados  pú- 
blicamente por  el  mismo  tribunal  desde  el 
año  de  1645.  —  Impreso  en  4.*,  sin  año  ni 
lugar. 

9.  Fundación  del  monasterio  de  el  Real 
de  Mallorca,  casa  hija  de  Poblel.  Opiniones 
sobre  su  fundación  impugnadas,  y  la  verda- 
dera demostrada  por  instrumentos.  Catálo- 
go do  sus  abades  y  sucesos  de  sus  gobier- 
nos. Grandezas  de  el  monasterio,  por  el  R. 
V.  Mro.  D.  Jaime  Finistrcs  y  Monsalvo. 
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El  autor  publicó  este  trabajo  como  apéndice  a  ta  di- 
serlacion  xm  del  loin.  n  de  su  Hittoria  del  monatle- 
rto  de  Poblet,  desde  la  pág.  337  4  la  386. 

40.  Fundació  y  succcsiu  estat  de  este 
Real  monastir  Sagrada  Carluxa  de  Jesús  de 
Nazaret  de  Mallorca,  son  glorios  principi  per 
el  Serenísim  Rey  D.  Marti  de  Aragó  any  del 
Señor  1591 ,  per  el  P.  Fr.  Alberto  Puig  de 
lo  raateix  monastir.  MS.  en  fól. 

Bover,  Ibidem ,  pag.  293 ,  dice  que  el  P.  Pulg  empezó 
esta  obra  en  163!  j  la  concluyó  en  16  de  setiembre 
de  1641. 

11.  Noticias  históricas  del  convento  de 
San  Francisco  de  Asís  de  Palma,  por  el  I*. 
Fr.  Ramón  Calafat ,  de  la  misma  órden. 
Bover,  Ibidem ,  pág.  53. 

13.  Historia  de  la  fundación  del  convento 
de  Capuchinos  de  Palma,  por  el  P.  Fr.  An- 
tonio Mallorca,  de  la  misma  órden. 
MS.  en  4.°,  muj  voluminoso.  Bover,  Ibidem, pi^.  178. 

13.  *  Crónica  de  los  sucesos  ocurridos  en 
el  colegio  de  Jesuítas  de  Mootesion  en  Pal- 
ma de  Mallorca. 

MS.  original,  en  tres  gruesos  volúmenes  en  fól.  mar- 
quilla  ,  en  poder  del  Sr.  D.  Joaquín  María  Bover. — 
Esta  crónica  esta  escrita  por  religiosos  del  mismo 
colegio,  cuyos  nombres  se  ignoran.  Contiene  lo 
acaecido  desde  la  fundación  del  colegio ,  en  1361, 
basta  la  época  de  su  expulsión,  en  tiempos  de  Cir- 
ios III.  El  mencionado  Sr.  Bover ,  que  nos  ba  dado 
esta  noticia,  dice  que  en  esta  preciosa  obra  hay  im- 
portantísimas noticias,  que  no  constan  en  otra  parle. 

14.  Historia  del  colegio  de  San  Martin  de 

la  Compañía  de  Jesús  en  Palma  de  Mallorca. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  10, 
n.°  49.  Alcanza  esta  obra  basta  el  año  de  1760. 

15.  Apuntamientos  para  formar  la  histo- 
ria del  convento  del  Cármen  do  Palma ,  por 
el  Dor.  D.  Francisco  Talladas.  MS. 

Bover,  Ibidem,  pág.  417. 

16.  Relación  de  la  fundación  del  Real 
convento  de  Santa  Teresa  de  Jesús  de  Car- 
melitas Descalzas  de  Palma,  por  la  madre 
Sor  María  Desclapez  y  Montornes.  MS. 

Bover,  Ibidem ,  pág.  88 ,  dice  que  concluyó  esta  histo- 
ria en  1645. 

17.  Relación  histórica  de  la  fundación  del 
monasterio  de  religiosas  Teresas  de  la  ciu- 
dad de  Mallorca,  por  el  P.  Fr.  Pedro  Tomás 
Maltes,  de  la  órden  del  Cármen.  Año  1683. 
MS. 

Bover,  Ibidem,  pag.  173. 

18.  Memoria  sobre  la  invención  milagro- 


sa de  la  Santa  Faz ,  que  se  venera  en  Sta. 
Margarita  de  Palma,  escrita  por  el  Dr.  D. 
Francisco  Talladas.  MS. 
Bover,  Ibidem,  pág.  417. 
(V.  Mallorca.) 

PALLAS  (Valle  de),  en  la  provincia  de  Lé- 
rida. • 

El  antiguo  obispado  de  Pallas  en  Catalu- 
ña sacado  de  la  obscuridad  y  tinieblas  en 
que  estuvo  envuelto  por  muchos  siglos, 
carta  que  escribió  á  los  muy  ¡lustres  cabil- 
dos eclesiástico  y  seglar  y  á  la  noble  asam- 
blea erigida  en  la  villa  de  Tremp,  á  efecto 
de  solicitar  de  S.  M.  el  restablecimiento  de 
aquella  sede;  por  el  P.  D.  Jaime  Pascual, 
canónigo  reglar  de  San  Agustín,  Premostra- 
tense  de  la  iglesia  y  Real  monasterio  de 
Rellpuig  de  las  Avellanas.— Tremp,  por  Pa- 
blo Gallifa,  impresor  y  librero,  1783.  En  fól. 
menor. 
(V.  Ritur.om.) 

PALOS,  villa  de  la  provincia,  de  Huclva. 

1.  Libro  en  que  se  trata  de  la  antigüedad 
del  convento  de  Nuestra  Señora  de  la  Ravida 
y  de  las  maravillas  y  prodigios  de  la  Virgen 
de  los  Milagros,  que  se  venera  en  dicho  con- 
vento, y  de  otras  cosas  notables;  sacóla  á 
luz  un  morador  de  dicho  convento,  el  P. 
Fr.  Felipe  Santiago,  de  la  órden  de  San 
Francisco.  Año  1714. 

MS.  en  fól.,  de  130  hojas.  Vargas  Ponce  examinó  esta 
obra,  y  dice  que  en  la  parte  antigua  es  muy  dispa- 
ratada ,  y  para  probarlo  cita  algunos  ejemplos ,  y 
cuenta  entre  ellos  que  el  autor  trata  de  probar  que 
la  diosa  Proserplna  toé  bija  de  Trajano,  y  que  dejó 
de  lener  culto  el  dia  en  que  nadó  la  Virgen  María 
Santísima.  En  las  noticias  qoe  da  de  la  villa  de 
Palos  y  del  convento,  dice  Vargas  Ponce  que  hay 
juicio  y  verdad. 

2.  La  Rábida  y  Cristóbal  Colon.  Resúmen 
histórico  de  la  vida  de  Cristóbal  Colon.  His- 
toria y  descripción  del  convento  de  la  Rá- 
bida, su  reparación  en  el  año  de  1855,  cos- 
teada en  gran  parte  por  SS.  AA.  los  Sermos. 
Srcs.  Infantes  de  España,  Duques  de  Mont- 
pensier.  Solemne  función,  con  asistencia 
de  SS.  AA.,  verificada  el  dia  15  de  Abril 
del  mismo  año,  por  los  Señores  D.  Evaristo 
de  la  Paliza  y  D.  José  P.  Pérez,  individuos 
de  la  Sociedad  Económica  de  Amigos  del 
País  de  Huelva,  etc. — Huelva ,  imprenta  de 
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D.  José  Reyes  y  Moreno.  En  8.°,  sin  año, 
60  pág. 


PAMPLONA,  ciudad,  capital  del  reino  de 
Navarra. 

1 .  Catálogo  de  los  obispos  que  ha  tenido 
la  Sauta  Iglesia  de  Pamplona  desde  el  año 
de  ochenta,  que  fué  el  primero  della  el  Sau- 
to  Mártir  Fermiu,  su  natural  ciudadano,  cou 
un  breve  sumario  de  los  reyes  que  en  tiem- 
pos de  los  obispos  reinaron  en  Navarra, 
dando  reyes  varones  á  las  demás  provincias 
de  España,  por  D.  Fr.  Prudencio  Sandoval. 
—Pamplona,  por  Nicolás  de  Asyain ,  1614. 
En  fó). 

2.  Historia  de  la  iglesia  y  Obispos  de  Pam- 
plona Real  y  eclesiástica  del  reino  de  Na- 
varra ,  sucesión  de  los  reyes  y  de  los  obis- 
pos :  sus  instituciones,  arreglos  y  providen- 
cias eclesiásticas,  usos  y  costumbres  y  dis- 
ciplina de  aquella  iglesia,  y  sus  variaciones 
en  diferentes  siglos,  por  el  Dr.  D.  Gregorio 
Fernandez  Pérez,  cura  propio  de  la  iglesia 
parroquial  de  San  Bartolomé  Apóstol ,  la 
mayor  de  Jerez  dé  los  Caballeros. —Madrid, 
imprenta  de  Repullés,  1820.  Tres  tomos 
en  4.° 

Esta  obra  surtió  fuertes  impugnaciones ,  y  su  autor  sa- 
lió a  la  defensa  con  unas  Carla»  apologética»  en  re*~ 
puftta  á  la»  critica»  que  te  habían  impreto  contra 
ella.  —  Madrid,  imprenta  de  Repullés,  1827.  En  4.° 

3.  La  guerra  civil  de  Pamplona,  poema 
escrito  en  versos  provenzales  por  Guillermo 
Ancliers,  de  Tolosa  de  Francia,  é  ilustrado 
con  un  prólogo  y  notas  por  D.  Pablo  Ilar- 
regui.  —  Pamplona,  Imprenta  de  Longás  y 
Ripa,  1847.  Eu  4.' 

En  este  poema  se  cantan  los  sucesos  de  la  guerra  civil 
que  ocorrió  en  Pamplona  en  1274  entre  sus  burgos, 
en  la  menor  edad  de  la  reina  D.*  Juana ,  siendo  go- 
bernador del  reino  Eslaqulo  de  Bellamarc».  El  có- 
dice de  donde  copió  el  Sr.  Ilarregai  este  poema  se 
encuentra  boj  en  la  Academia  de  la  Historia. 

4.  Vida  y  martirio  de  los  Santos  patronos 
de  la  ciudad  de  Pamplona  San  Saturnino  y 
San  Fermín,  con  tres  discursos  breves  de  la 
cruz,  del  raartyrio  y  otras  particularidades 
antiguas ,  por  el  Lic.  Ignacio  de  Andueza, 
Presbítero  Tlieólogo. — Pamplona,  por  Car- 
los Labayen,  1607.  En  8.° 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad,  por  Gaspar  Martínez, 
1686.  En  8.*—  Contiene 


curiosas  concernientes  4  la  historia  de  Pamplona. 

(V.  Vascosu  ,  3  ) 

PAMZA,  lugar  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Noticia  histórica  de  Nuestra  Señora  del 
Aguila ,  venerada  en  la  villa  de  Paniza  del 
Reyno  de  Aragón,  de  su  patrocinio,  por  Don 
Domingo  López,  racionero  vicario  de  la 
misma  villa. 

MS.  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  ton»,  u,  pa- 
gina 45  repetida. 

PARDO  (Real  litio  del). 

1 .  Parayso  en  el  desierto,  donde  se  gozan 
espirituales  delicias  y  se  alivian  las  penas  de 
los  afligidos,  constituido  en  el  devotísimo 
Santuario  del  Real  bosque  del  Pardo,  donde 
se  venera  laimágen  sagrada  de  Christo,  Señor 
Nuestro,  y  frecuentemente  visitada  délos 
monarcas  cathóücos  y  de  todos  los  fíeles  de 
la  corte  y  de  su  comarca.  Por  Fr.  Matheo 
Anguiano,  Predicador  Capuchino  y  al  pre- 
sente del  Real  de  la  Paciencia  de  Madrid. — 
Madrid,  en  la  impreuta  de  Agustín  Fernan- 
dez, 1715.  En  4.» 

2.  Compendio  de  la  historia  del  Santísi- 
mo Christo  del  Pardo ,  que  se  venera  en  el 
convento  de  Capuchinos,  sito  en  este  Real 
Bosque,  asi  llamado. — Madrid,  imprenta  de 
D.  José  del  Collado ,  año  1807.  En  8.°,  109 
páginas. 

PASAJES ,  puerto  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa. 

1.  Descripción  y  estado  del  Puerto  del 
Pasage,  por  D.  Diego  do  Villalobos  y  Bene- 
vides. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  101.  El  autor  fué  co- 
misionado, por  órden  del  rey  D.  Felipe  III,  para  re- 
conocer el  puerto,  su  capacidad ,  seguridad ,  esta- 
do de  limpieza,  y  para  entender  en  las  reclamacio- 
nes que  babia  entre  los  de  la  villa,  San  Sebastian, 
Rentería  y  Fuenterrabia  sobre  el  libre  trato  y  co- 
mercio que  solicitaban  estas  villas.  Con  este  motivo 
hizo  la  mencionada  descripción  é  informó  del  re- 
sultado de  sus  indagaciones,  que  ofrecen  el  mayor 
interés  para  la  historia  de  este  puerto,  del  cual  ñe- 
ñe una  planta  dibujada  en  vitela.  Este  trabajo  está 
Techado  en  Madrid,  á  I."  de  noviembre  de  1617. 

2.  Noticias  históricas  del  Puerto  del  Pasa- 
ge,  escritas  por  D.  Josef  Ignacio  de  Gamón, 
presbítero. 

MS.  en  fól.,  de  34  bojas,  de  letra  del  autor,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia ,  tom.  xu  de  la  Colección  de 
Vargas  Ponce.— Este  curioso  trabajo  se  hizo  á  prin- 
cipios de  este  siglo,  con  el  objeto  de  probar  que  el 


Digitized  by  Google 


PEÑ 


—  214  — 


PEÑ 


puerto  del  Pasaje,  llamado  antes  de  Oyarzo,  no  per- 
teneció nunca  a  la  ciudad  de  San  Sebastian. 

3.  Informe  histórico  y  político  de  cuanto 
contiene  el  puerto  de  Pasages  y  sus  inci- 
dentes desde  el  siglo  xiil,  escrito,  de  orden 
del  Rey,  por  D.  José  de  Vargas  Poncc,  Ca- 
pitán de  Fragata. 

MS.  en  fól.,  presentado  por  el  autor  al  ministerio  de 
Mirina ,  según  dice  Fernandez  de  Navarrete  en  su 
Biblioteca  marítima  española,  tom.  ti,  pag.  130. 

PASTRANA,  villa  de  la  provincia  de  Gua- 
dalajara. 

Historia  de  Pastrana  y  sucinta  noticia  de 
los  pueblos  de  su  partido ,  por  D.  Mariano 
Pérez,  presbítero  y  prebendado  de  su  su- 
primida iglesia  Colegial. — Madrid,  por  Don 
Pedro  Montero ,  1888.  En  8.°,  236  pág. 
Et  autor  ha  recopilado  las  noticias  que  ba  podido  en- 
contrar relativas  á  la  Tilla.  De  lamentar  es  que  sus 
investigaciones  no  empiecen  antes  de  la  mitad  del 
siglo  nv.  Las  noticias  de  sus  obispos,  lomadas  de 
los  falsos  cronicones,  las  inserta  el  autor,  y  con  ra- 
zón ,  antes  de  las  épocas  ciertas  de  su  bistoria.  Con- 
tiene  también  esta  obrita  la  relación  que  el  ayunta- 
miento de  Pastrana  hizo  contestando  al  famoso  in- 
terrogatorio que,  de  orden  de  Felipe  II,  se  dirigió  á 
los  pueblos  de  Castilla.  El  autor  lo  ba  publicado 
con  algunas  curiosas  notas. 

PATERNA,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

Historia  de  la  villa  de  Paterna,  escrita  por 

D.  Juan  Márquez  y  Trugillo. 

MS.,  con  mapas  y  láminas,  en  la  biblioteca  particular 
deS.  M. 

PAX  JULIA,  ciudad  en  la  región  de  los  Tur- 
detanos  de  la  Lusitania.  (V.  Badajoz.) 

PEDRO  MUÑOZ,  villa  de  la  provincia  de 
Ciudad-Real. 

Historia  de  la  villa  de  Pedro  Muñoz ,  que 
es  ana  del  priorato  de  Santiago  de  Uclé?,  en 
el  reyno  de  Toledo,  dispuesta  en  forma  de 
diálogo,  por  D.  Domingo  Joseph  Martiuez 
Falero,  presbítero  y  natural  de  la  misma  vi- 
lla.—  Madrid,  por  D.  Manuel  Martin,  1781. 
En  4.° 

PEÑA  (Nuestra  Señora  déla).  (V.  Brihuega.) 

PEÑA  DE  FRANCIA  (Nuestra  Señora  de  la), 
santuario  en  la  provincia  de  Salamanca. 

1 .  Historia  y  milagros  de  Nuestra  Señora 
de  la  Peña  de  Francia,  con  las  indulgencias 
concedidas  á  los  cofrades  y  á  las  personas 
que  visitan  dicha  imagen. —  Salamanca,  por 
MathíasGast,  1367.  En  4.° 


Otra  edición  en  la  misma  ciudad ,  por  Melchor  Es- 
tañe*, 1670.  En  8.° 

2.  Compendio  historial,  en  que  se  noticia 
la  admirable  invención  de  la  imágen  de 
Nuestra  Señora  de  la  Peña  de  Francia,  ha- 
llada por  Simón  Vela  ,  por  Fr.  Juan  Gil  de 
Godoy.— Salamanca,  1683.  En  8.° 

3.  Historia  de  la  admirable  invención  y 
milagros  de  la  Thaumaturga  imágen  de 
Nuestra  Señora  de  la  Peña  de  Francia ,  pa- 
trona  tutelar  y  defensora  de  Oran,  hallada 
por  el  dichoso  Simón  Vela,  de  nación  fran- 
cés ,  y  venerada  en  la  cumbre  de  su  mas 
elevado  risco,  llamado  Peña  de  Francia, 
añadida  por  el  M.  R.  P.  Presentado  Fr.  Do- 
m¡Ngo  Caballero,  de  el  orden  de  Predica- 
dores. —  Salamanca,  imprenta  de  la  viuda 
de  Gregorio  Ortiz,  1728.  En  4.° 

PEÑAESCRITA,  monte  en  la  provincia  de 
Cuenca. 

1.  Discurso  sobre  la  situación  de  Ercavi- 
ca ,  por  el  Lic.  Juan  Fernandez  Franco.  MS. 
Es  un  biere  tratado,  dirigido  a  I).  Pedro  Fernandez  de 

Córdoba,  marques  de  Priego ,  reduciendo  esta  po- 
blación al  sitio  que  ocupa  ahora  Peñaescrita ,  cuya 
opinión  ban  seguido  varios  escritores. 

2.  Breve  noticia  del  aparecimiento  y  mi- 
lagros de  María  Santísima  de  los  Hoyos  y 
situación  de  Ercavica  sobre  la  hoz  de  Peña- 
escrita  en  la  ribera  del  rio  Guadíela,  por 
D.  Francisco  Antonio  Fuero,  cura  de  Aza- 
ñon.  —  Alcalá  de  Henares,  imprenta  de  la 
Universidad,  1763.  En  4." 

3.  Sitio  de  Ercavica  sobre  la  Hoz  de  Pe- 
ñaescrita en  la  rivera  del  rio  Guadiela ,  con 
un  plan  geográfico  y  varias  inscripciones  ro- 
manas no  publicadas  hasta  ahora  ,  por  Don 
Francisco  Antonio  Fuero,  cura  de  Azañon. 
—Alcalá  de  Henares ,  imprenta  de  la  Uni- 
versidad, 1766.  En  4.9 

4.  Exámen  crítico  de  la  respuesta  apolo- 
gética de  Molina  vindicada  y  noticias  del 
Sr.  D.  Rodrigo  Ximenez,  arzobispo  de  To- 
ledo, hasta  ahora  no  publicadas,  escrito  por 
D.  Francisco  Antonio  Fuero. — Madrid,  por 
Manuel  Martin,  1767.  En  4.° 

Este  papel  lo  publicó  el  amor  con  el  fin  de  impugnar  el 
escrito  de  O.  Antonio  Moreno  sobre  que  Ercavica 
hubiese  estado  situada  en  Molina. 

(V.  Molina  dí  Abaco»  y  Alcañiz.) 

PEÑAFLOR ,  villa  de  la  provincia  de  Sevilla. 
Discurso  geográfico  de  la  villa  de  Peñaflor 
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sobre  su  antiguo  y  verdadero  nombre,  por 
D.  Joseph  Haldonado  Dávila  de  Saavedra. 
Impreso  en  4673,  en  4.a 

Velazquex,  en  anos  apuntes  que  existen  en  so  Co- 
leocion,  trae  on  extracto  d¿  esta  importante  obra. 
—Opina  el  autor  que  fué  Hipa  Magna.  Carrillo  la 
impugnó  después,  diciendo  que  fué  Alcalá  del  Rio. 

(V.  AixaU  del  Rio  é  Iupa.) 

PEÑAS  DE  SAN  PEDRO,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Albacete. 

Epitome  historial  de  la  SS.  Cruz  que  se 
venera  en  la  herinita  del  castillo  du  la  villa 
de  las  Penas  de  San  Pedro,  obispado  de 
Cartagena.  Su  autor  el  R.  P.  Predicador  ge- 
neral Fr.  Josep  Miguel  Velaus ,  del  órden  de 
la  Santísima  Trinidad ,  redención  de  cauti- 
vos.—Madrid,  por  Joachin  Ibarra.  Año  de 
1767.  En  8.° 

PEÑON  DE  LA  GOMERA,  presidio  en  la 
costa  de  Africa. 

1 .  Comentarios  de  la  fundación,  conquista 
y  toma  del  Pefion ,  y  lo  acaecido  desJc  el 
año  mdlxiv,  por  Baltasar  Collazos. — Valen- 
cia, por  Juan  Mey,  1566.  En  8.' 

2.  Leyenda  histórica-política-militar-ad- 
ministrativa-religiosa  del  Peñón  do  Velez  de 
la  Gomera,  con  noticias  de  las  expediciones 
españolas  contra  la  costa  de  Africa,  y  me- 
moria sobre  la  conservación  ó  abandono  de 
los  presidios  menores,  por  el  brigadier  Don 
Francisco  Feliu  de  la  Peña. — Valencia,  por 
D.  Mariano  Cabrerizo,  1846.  En  4.' 
Trata  el  autor  también  de  Me! illa  y  de  Alhucemas. 

3.  Diario  del  sitio  del  Peñón  de  la  Gome- 
ra desde  el  20  de  enero  de  1775. 
MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  en  un  legajo  en 

4.  °,  ett.  10,  núro.  91 

PERALEDA  (Condado  de) ,  en  la  provincia 
de  Gerona.  (V.  Ampürias.) 

PIEDRA  (Monasterio  de),  en  la  provincia  de 
Zaragoza. 

1.  Fundación  de  el  Real  monasterio  de 
Piedra  en  el  reino  de  Aragón ,  la  primera 
casa  hija  de  Poblet :  su  primer  Abad  D.  Gau- 
fredo  de  Rocaberti  y  otros  mongos  de  Po- 
blet sucesores  en  la  abadía.  Otros  hijos  de 
él  de  Piedra  promovidos  á  mayores  dignida- 
des :  catálogo  de  todos  sus  abades  y  otras 
cosas  memorables  de  aquel  monasterio,  por 
el  P.  Miro.  D.  Jaime  Finestres  y  Monsalvo. 
El  autor  pnblicó  este  trabajo  en  su  Bktoria  da  Poblet, 
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tom.  n,  como  apéndice  a  la  disertación  ti,  pag.  139 
i  la  177. 

2.  Historia  de  la  Piedra  del  desierto  de 
Aragón  ó  del  Real  monasterio  de  Santa  Ma- 
ría de  Piedra ,  órden  del  Cister,  primero  fun- 
dado en  Cillcruelos ,  después  en  Piedra  vieja 
y  su  Real  Castillo,  y  luego  en  Piedra  nueva 
por  el  serenísimo  Rey  de  Aragón  D.  Alon- 
so II ,  el  Casto,  en  1194,  compuesta  por  el 
P.  Fr.  Antonio  Sanzde  Larrea,  de  la  misma 
drden. 

MS.  en  4.°,  que  estaba  en  el  archivo  del  monasterio, 
según  Laiasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  v,  pag.  75. 

PINA  DE  CAMPOS,  villa  de  la  provincia  de 
"  Patencia.  (V.  Novan  Populan  a  Campense.) 

PIRINEOS  (Montes). 

1.  Descripción  é  historia  natural  del  Pi- 
rineo, por  D.  Josef  Cprnide.y  Saavedra. 
MS.  en  rol.,  en  la  Academia  de  1a  HIsloria ,  D  49. 

2.  Descripción  de  los  montes  Pirineos  y 
la  descripción  histórico-geográfica  de  los  lí- 
mites de  España  y  Francia. 

Se  publicó  en  las  Gacela»  de  Madrid ,  año  de  1793. 

3.  Relación  ó  descripción  de  los  montes 
Pirineos  con  todos  sus  puertos  y  condado  de 
Ribagorza  del  reino  de  Aragón.  La  qual  se 
acabó*  en  14  de  noviembre  do  1586.  Impresa 
fielmente  según  su  original. — Madrid,  por 
D.  Antonio  Espinosa,  1793.  En 8.° 

Desde  la  pag.  60  contiene  la  descripción  del  condado 
de  Ribagorza  con  este  epígrafe :  Relación  de  lo  que 
hay  en  el  condado  de  Ribagorza. 

(V.  Nava»«a.) 

PITHÜISAS  (Islas).  (V.  Baleares  (Islas)  é 
Ibiza.) 

PLACENCIA ,  villa  de  Guipúzcoa. 

Descripción  y  noticia  distinta  del  origen  y  * 
establecimiento,  antigüedad  y  gobierno  que 
las  Reales  Fábricas  de  armas  de  la  villa  de 
Plaseucia  en  Guipúzcoa.  Alteraciones  y  mu- 
danzas que  ha  tenido  desde  el  año  1583  hasta 
el  año  de  1756,  por  D.  Florencio  Joseph  La- 
mot ,  contador  sustituto  de  ellas. 

Hemos  visto  el  anuncio  de  esta  obra  en  un  catalogo 
de  libros  impresos.  No  sabemos  la  Techa  de  esta  edi- 
ción ,  solo  que  se  hizo  á  Gnes  del  siglo  xvm. 

PLASENCIA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Cá- 
ceres. 

1.  Historia  de  la  ciudad  de  Plasencía,  por 
el  P.  Gerónimo  Román  de  la  Higuera ,  de  la 
ComDañia  de  Jesús.  MS. 
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Cita  esta  obra  el  conde  de  Mora,  en  el  lom.  i  de  su 
Historia  de  Toledo,  fól.  Í8.  En  la  biblioteca  deSa- 
lazar  existe  una  miscelánea  de  papeles  en  4.°,  la 
mayor  parle  del  P.  Román  de  la  Higuera,  y  en  el  lo- 
mo v,  L  5,  y  en  el  xi  de  la  misma  túllanse  dos  bislo- 
rias  de  Plasencia,  ambas  incompletas,  de  letra  del 
mencionado  jesuíta, con  el  titulo  la  primera:  Hit- 
loria  de  la  ciudad  de  Plasencia.su  titio  y  población, 
y  la  segunda,  desde  el  fól.  114  al  1U3:  Historia  de 
Plateada  y  linaget  de  ella ,  y  vida  del  cardenal  de 
Carvajal. 

2.  Historia  y  anales  de  la  ciudad  y  obis- 
pado de  Plasencia.  Refieren  vidas  de  sus 
obispos  y  de  varones  señalados  en  santidad, 
dignidad ,  letras  y  armas.  Fundaciones  de 
sus  conventos  y  de  otras  obras  pias  y  servi- 
cios importantes  hechos  á  sus  Reyes,  pór 
Fr.  Alonso  Fernandez,  predicador  general 
de  la  orden  de  Predicadores. — Madrid ,  por 
Juan  González,  1627.  En  fól. 

La  parte  genealógica  de  estos  excelentes  anales ,  se- 
gún dice  Salazar  y  Castro  en  su  fíiblioleca  genealó- 
gica, se  puede  tener  por  del  conde  de  la  Oliva.  Don 
Francisco  Calderón  y  Vargas ;  y  en  otro  lugar  de  la 
misma  obra,  que  las  noticias  genealógicas  se  las 
participó  al  autor  ó  corrigió  el  erudito  conde  ya  ci- 
tado. 

5.  Teatro  eclesiástico  de  la  Snnta  Iglesia 

de  Plasencia,  vida  de  sus  obispos  y  cosas 

memorables  de  su  obispado. 

Gil  González  Dávila,  Teatro  de  lat  iglesias  de  Etpaña, 
tom.  ii,  pág.  483. 

4.  San  Epitacio  apóstol  y  pastor  de  Tuy, 
ciudadano,  obispo  y  mártir  de  Ambracia,  oy 
Plasencia,  su  vida  y  martirio;  esenvelo  el 
Lic.  Juan  de  Taraayo  Salazar. — Madrid ,  por 
Diego  Diaz  de  la  Carrera ,  1646.  En  4.° 

Además  de  la  vida  de  S.  Epitacio  y  de  los  obispos  de 
Ambracia,  de  que  trata  en  los  dos  primeros  capítu- 
los, trae  la  descripción  de  Ambracia,  sus  antigüeda- 
des c  historia,  y  las  memorias  en  correspondencia 
con  la  actual  Plasencia,  exámen  de  las  opiniones 
contrarias,  catálogo  de  sussantos y  reliquias,  ycou- 
cluyecon  otro  cronológico  de  los  obispos  de  Plasen- 
cia, asi  cuando  sollamó  Ambracia  como  después  de 
su  reeducación. 

5.  Placentin»?  vrbis  et  ejusdcra  episcopa- 
tus  descriptio,  auctore  Ildefonso  Turco. 
MS.  que  existia  en  el  colegio  mayor  de  Cuenca,  en  Sa- 
lamanca, cajón  7.tt,  núm.  336,  y  ahora  en  la  bibliote- 
ca particular  de  S.  M. 

6.  Catálogo  de  los  señores  obispos  que 
han  ocupado  la  silla  pontificia  de  la  ciudad 
de  Plasencia. 

MS.,  sin  nombre  de  autor,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, C  7,  fól  101  al  307.— Empieza  este  catálogo 


con  0.  Oricio,  á  quien  señala  como  primer  obispo 
de  Plaseocia,  después  de  su  rumiación,  y  concluye 
con  D.  Josef  Ignacio  de  Cornejo,  que  lomó  posesión 
en  lude  mayo  de  1730.— Kl  autor  inserta  después 
el  catálogo  de  los  obispos  de  la  antigua  Ambracia, 


7.  Catálogo  de  los  conventos  de  Plasencia 
y  su  obispado ,  con  expresión  de  los  varo- 
nes ilustres  que  en  santidad  y  letras  han  flo- 
recido en  ellos. 

MS.en  ról.,en  la  Academia  de  la  Historia,  C  7,  ról.307 
al  443. 

8.  Historia  del  colegio  de  Santa  Anna  y 
San  Vicente  mártir ,  de  la  Compañía  de  Je- 
sús, que  fundó  el  Ilustrissimo  y  Reverendí- 
simo Señor  D.  Gutierre  de  Carvajal,  obispo 
de  la  misma  ciudad,  escrito  por  el  P.  Geró- 
nimo Román  de  la  Higuera ,  de  la  misma 
Compañía. 

MS.  en  fól..  de 30  hojas,  letra  de  principios  del  siglo 
xvii,  en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  i 4,  núme- 
ro !53.— fcl  primer  capitulo  trata  de  la  fundación, 
antigüedad  y  sitio  de  la  ciudad  de  Plasencia. 

9.  Monte  de  la  myrra  y  collado  del  incien- 
so trasladados  por  la  imitación  al  seráfico 
monasterio  de  Señora  Santa  Ana  de  las  M. 
Capuchinas  de  la  nobilísima  ciudad  de  Pla- 
sencia y  chronica  de  la  fundación  dél  y  de 
las  venerables  religiosas  que  en  él  han  flo- 
recido en  todo  género  de  virtudes,  escrita 
por  las  mismas  madres  y  publicada  por  el 
Lic.  D.  Juan  Jo?eph  Saenz  de  Lezcano,  pres- 
bytero,  su  mas  afecto  capellán  y  devoto. — 
Madrid ,  por  Miguel  Gómez,  1718.  En  4.a 

PLASENCIA  (Vera  de). 

Amenidades ,  florestas  y  recreo  de  la  pro- 
vincia de  la  Vera  alta  y  baja  en  la  Extrema- 
dura ,  por  D.  Gabriel  Azedo  de  la  Berrueza, 
natural  de  Jarandilla.— Madrid,  por  Andrés 
García  de  la  Iglesia ,  1667.  En  8.° 

P0BLET  (Monasterio  de),  en  la  provincia  de 
Tarragona. 

1 .  Epítome  de  la  historia  del  monasterio 

de  Poblct,  escrito  por  el  P.  Fr.  D.  Martin 

Marquina ,  del  orden  del  Cister. 

MS.,  en  dos  tomos ,  citado  por  Aroat  en  sus  Memorias, 
pág.  378.  El  autor  arregló  el  archivo  del  monasterio 

en  1552. 

2.  Crónicas  de  Poblet  y  de  los  demás  mo- 
nasterios de  la  congregación  de  Aragón,  por 
el  P.  Miro.  Fr.  D.  Juan  Vallespinosa ,  monge 
del  mismo  monasterio.  MS.  en  fól. 


Digitized  by  Google 


POB 


-  217  - 


PON 


Muñir,  biblioteca  cisícrciente ,  pág.538. 

3.  Llibre  primer  en  lo  qual  secontén  una 
compendiosa  y  curiosísima  historia  de  les 
sepullures  deis  serenissims  señors  Reys  de 
Aragó ,  persones  nobles,  barons  y  altres  in- 
Onits  cauallers,  tots  de  celebre  recordado, 
qui  sepultáis  están  en  lo  sagrat  monestir  de 
Poblet  y  altres  coses  di  verses  dignes  de  tota 
memoria  tretés  de  larchiu  de  dit  Sant  mo- 
nesiir. 

US.  en  4.°,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  US.  La  in- 
troducción tieoc  la  fecha,  de  Poblet,  2  de  marzo 
de  1587,  de  cuyo  tiempo  parece  la  letra,  y  lleva  es- 
tas iniciales:  F.  R.  D.  L.— El  2.*  libro  es  de  noticias 
generales,  sacadas  de  los  historiadores.— El  1.a  tie- 
ne 54  tollos ,  y  el  2.°  69.  —  En  el  Indice  se  dice  que 
es  del  P.  D.  Francisco  Tola 

4.  Sepulcros  de  la  Casa  Real  de  Aragón, 
Condes  de  Urgel ,  Duques  de  Segorve  y  Car- 
dona, Varones ,  Señores  de  vasallos,  Caba- 
lleros, Obispos,  Abades  y  otros  que  descan- 
san y  eligieron  sepultura  en  el  insigne  y 
Keal  monasterio  de  Nuestra  Señora  de  Po- 
blet, órden  del  Cister,  elucidados  por  un 
indigno  monge  de  dicho  Real  monasterio. 
Año  de  1678. 

MS.  en  4.»,  de  118  folios,  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria ,  biblioteca  de  D.  Luis  de  Salazar  y  Castro,  B  100. 
—Otra  copia  en  la  Biblioteca  Nacional ,  Q  243  — En 
la  dedicatoria  Arma  su  amor  el  R.  P.  Fr.  Vicente 
Prada. 

5.  Fundación  del  Real  monasterio  de  Po- 
blet en  Cataluña,  por  D.  Miguel  Juan  Vim- 
bodi  y  Queralt,  canónigo  de  la  iglesia  de 
Santiago.  MS. 

Nic.  Ant.,  Blbliolhcca  nova ,  lom.  u ,  pag.  138. 

6.  Relación  histórica  de  la  religión  bene- 
dictina, congregación  cisterciense  y  real 
monasterio  de  Poblet,  por  el  Miro.  D.  Jo- 
seph  Queralt ,  monge  de  la  misma  casa.  MS. 
en  fól. 

M  oniz.  Biblioteca  clttercieute ,  pag.  270. 

7.  Grandezas  del  Real  monasterio  de  Po- 
blet ,  por  el  P.  D.  Baltasar  Sayol ,  monge 
del  mismo.  Año  1694.  MS. 

Elogia  esta  obra  Serra  y  Poslins,  en  sus  Prodigio»  y 
flneuude  lo*  úngele»,  pag.  290. 

8.  Historia  de  el  Real  monasterio  de  Po- 
blet, ilustrada  con  disertaciones  curiosas 
sobre  la  antigüedad  de  su  fundación,  catá- 
logo chronológico  de  sus  abades  y  progre- 
sos de  su  fundación ,  por  el  R.  P.  M.  D.  Jay- 
me  Finestres  y  Monsalvo.  Tom.  ¡.—Bar- 


celona, por  Pablo  Campins,  1746.  En  fól. 

El  autor  ofrece ,  en  la  pag.  249,  publicar  otros  dos  to- 
mos mas,  que  no  han  visto  la  luz  publica  en  la  mis- 
ma forma,  sin  duda,  porque  después  varió  de  plan 
y  trató  de  reformar  lo  publicado ,  que  solo  trata  de 
la  antigüedad  de  la  fundación  del  monasterio,  re- 
fundición que  alcanzó  basta  al  estilo  de  la  obra. — 
En  la  nueva  edición  es  igual  la  portada;  solo  al  li- 
nal  adiciona :  Coh  la  térie  y  gobierno  de  lot  abade» 
de  Poblet.  Se  imprimió,  en  cuatro  tomos  en  4.°,  en 
Cerrera ,  por  Juan  Rarber ,  1733-1736. — Esta  obra 
es  de  mucho  interés  para  la  historia  de  Cataluña,  por 
las  noticias  curiosas  y  documentos  que  contiene. 

9.  Poblet ,  su  origen ,  fundación ,  belle- 
zas, curiosidades,  recuerdos  históricos  y 
destrucción ,  por  Andrés  de  Bofarull  y  Bro- 
cé—Tarragona,  establecimiento  tipográfico 
de  Antonio  Boix  y  compañia,  1848.  En  8.' 
maiquilla,  78  págs. 
(V.Tah«*cosa,17.) 

POLLENZA,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

Historia  de  la  villa  de  Pollenza,  por  Don 
Juan  Aloy  y  Prats. 

MS.  en  4.'  abultado,  en  poder  del  Sr.  D.  Joaquín  Ma- 
ria  Rover.  Esta  obra  se  escribió  a  prlucipios  de 
este  siglo. 

(V.  Roccoris.) 

PONFERRADA,  villa  déla  provincia  de  León. 

Historia  de  la  milagrosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Ettcina,  escrita  por  D.  Ma- 
nuel González  del  Valle.  —  Ponferrada,  im- 
prenta de  Joaquín  León  Suarez ,  1850. 
En  4." 

Contiene  algunas  noticias  de  la  villa. 

PONTEVEDRA ,  villa ,  capital  en  la  provin- 
cia de  su  nombre. 

Historia  de  Pontevedra,  ó  sea  de  la  anti- 
gua Helencs,  fundada  por  Teucro,  desde  que 
se  establecieron  las  colonias  griegas  en  Ga- 
licia hasta  nuestros  dias,  escrita  por  el  licen- 
ciado D.  Claudio  González  y  Zúñiga,  médico 
cirujano  pensionado  de  ejército,  y  consejero 
provincial.  —  Pontevedra ,  establecimiento 
tipográfico  de  la  viuda  de  Pintos,  1816. 
En  4.' 

La  parle  antigua  de  esta  historia  carece  de  critica,  co- 
mo lo  prueba  el  admitir  como  cierto  el  viaje  de  los 
griegos  á  Galicia,  cuando  no  hay  ya  nadie  que  no  lo 
tenga  por  fabuloso.  —  El  origen  que  el  autor  da  á 
la  ciudad  se  reitere  á  la  mencionada  fábula,  y  lo  ad- 
mite sin  reparo,  á  pesar  de  que  condesa  que  no  tie- 
ne otro  apoyo  que  la  tradición  de  sus  habitantes. 
Desde  la  época  de  los  godos  esta  obra  no  es  otra 
cosa  que  un  compendio  de  la  historia  de  España, 
enlazando  coa  los  sucesos  de  ella  alguno  que  otro 
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qoe  tiene  relación  con  la  de  Pontevedra.  La  época 
moderna  es  mas  Importante,  porque  las  noticias  de 


PORCUNA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 

1.  Noticias  de  la  villa  de  Porcuna,  escri- 
tas por  un  natural  de  ella. 

MS.  en  fól.,  que  existia  en  la  biblioteca  del  conde  del 
Aguila.  —  Cean,  Diccionario  de  antigüedades,  pagi- 
na 373,  Labia  de  una  copia  de  esta  misma  obra,  re- 
mitida por  D.  Nicolás  Antonio  al  Dr.  Siruela. 

2.  Breve  descripción  de  las  antigüedades 

de  la  nobilísima  villa  de  Porcuna,  que  en 

otro  tiempo  fué  la  antigua  ciudad  de  Obul- 

co,  escrita  por  D.  Manuel  Hojas  y  Sandoval, 

vecino  de  Montoro.  Año  17S5. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  tora,  m  de  la  Co- 
lección de  D.  Tomás  de  Cúseme. 

PORRERAS,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Porreras  ilustrada  con  la  invención  y 
milagros  de  la  Santa  Cruz;  descripción  de  la 
v  illa  y  varones  ilustres  en  letras  y  armas,  por 
el  P.  Fr.  Juan  Cervera,  de  la  drden  de  la 
Trinidad.  . 

MS.  citado  por  BoTer,  Escritores  mallorquines,  pag.  73, 
donde  dice  que  ei  autor  murió  en  el  año  de  1767. 

2.  Historia  de  la  villa  de  Porreras,  por 
D.  Joaquín  María  Bover  y  de  Roselló.  MS. 
El  mismo  autor  da  noticia  de  esta  obra  en  la  Memoria 

de  los  mallorquines  que  se  han  distinguido  en  litera- 
tura, pag.  3. 

PORTACEU  (Cartuja  de),  en  la  provincia 
de  Valencia. 

1.  Catálogo  de  los  priores,  frailes  y  do- 
nados del  convento  de  la  Cartuja  de  Porta- 
Cali ,  por  el  P.  D.  luán  Antonio  Exarch, 
mongo  de  la  misma  casa.  MS. 

Rodríguez,  Biblioteca  valentina,  pag.  226,  dice  que 
esta  obra  se  guardaba  en  el  archivo  del  mismo  con- 
vento. 

2.  Breve  historia  de  la  fundación  de  la 
casa  de  Nuestra  Señora  de  Portacceli,  y  de 
los  siervos  de  Dios  que  en  ella  florecieron, 
por  el  P.  D.  Juan  Bautista  Civera,  mouge  de 
la  misma.  MS. 

Jimeoo,  ¡bidem,  pag.  7,  dice  que  en  1603  estaba  esta 
obra  manuscrita  en  poder  de  O.  Hipólito  de  Sam- 
per.  (Villanueva.  Viaje  literario,  lom.  iv,  pag.  49, 
habla  del  autor.)  Escribió  también  Civera 

3.  Anales  de  la  cartuja  de  Portaceli ,  y 
fundación  de  todas  las  cartujas  de  la  santa 
provincia  de  Cataluña.  MS. 

Guardábase  esta  obra,  según  dice  Jimeuo,  Escritores 


de  Valencia,  tom.  n,pag.7, 
donada  Cartuja. 

PORTAL  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Batea.) 

PORTERÍA  (Nuestra  Señora  do  la).  (Véase 
Avila.) 

PRAT-DIP,  lugar  de  la  provincia  de  Tar- 
ragona. 

Entretenidos  discursos  que  en  debidas 
alabanzas  de  Santa  Marina,  venerada  en  la 
villa  de  Prat-Dip  de  los  señores  duques  de 
Cardona,  y  en  gloriosa  memoria  de  Catha- 
luña,  de  lo  devoto  de  sus  santuarios  y  de  la 
aplicación  de  sus  moradores  escribió*  y  de- 
dica al  muy  ilustre  Señor  D.  Antonio  del 
Rio,  secretario  de  Estado  en  el  despacho  de 
la  Guerra  y  Marina  de  S.  M.  el  Rey  de  las 
dos  Sicilias,  su  autor  el  presbítero  D.  Juan 
Borras  y  Crisola,  capellán  de  honor  del  Rey 
de  las  dos  Sicilias  y  canónigo  enfermero  de 
la  iglesia  colegial  de  Santa  Ana  de  Barcelo- 
na.—  Barcelona,  por  Juan  Nadal.  En  4.°, 
sin  año  de  impresión. 

La  licencia  para  publicarse  esta  obra  tiene  la  fecha 
del  II  de  setiembre  de  4764.  — El  autor  dice  que 
hubo  dos  santas  llamadas  Marinas ,  la  una  eu  Ale- 
jandría y  la  otra  en  Galicia,  en  Uerra  de  Limia;  que 
la  reliquia  que  se  venera  en  la  ermita  de  Prat-Dip 
es  de  la  primera  de  estas  santas,  traída  de  Venecia. 
Además  de  las  noticias  de  las  dos  santas  y  de  sus 
milagros,  el  discurso  iv  trata  «de  las  excelencias  de 
Catalufia  por  naturalexa  y  arte  de  ingenio  y  espíritu 
de  sus  moradores,  de  lo  devoto  y  rico  de  sus  san- 
tuarios*. 

PRATS  DE  LLUSANÉS,  villa  de  la  provin- 
cia  de  Barcelona. 

Memorias  y  notas  históricas  de  la  villa  de 
Prats  de  Llusanés,  por  D.  Francisco  Miram- 
bel  y  Giol.  MS. 
Amat,  Memorias,  pág.  420. 

PRA  VIA  (Concejo  de),  en  el  principado  de 
Asturias. 

Noticias  históricas  del  concejo  de  Pravia, 
escritas  por  D.  Antonio  Juan  de  Banzes  y 
Vnldés, juez  noble,  procurador  general  y 
sindico  personero  del  cornun ,  que  fué  re- 
pelidos años  en  él,  y  al  presente  montero 
mayor  en  su  partidode  las  Riveras.  Año  1806. 

MS.  en  4.a,  firmado  por  el  autor  en  la  Real  Academia 
de  la  Historia.  D  193.  —  Es  trabajo  interesante,  por- 
que al  hacer  la  descripción  de  los  pueblos  del  Con- 
cojo da  de  ellos  algunas  noticias  de  sus  privilegios 
y  de  las  Inscripciones  que  en  ellos  se  encuentran. 
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PROVINCIAS  VASCONGADAS. 

1.  Suma  de  las  cosas  Cantábricas  y  Gui- 
puzcoanas,  escrita  por  el  Br.  Juan  Martínez 
de  Zaldivia. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  Colección  de  Var- 
gas Pouce,  tom.  i.  — El  autor,  conocido  general- 
mente por  el  Br.  Zaldivia ,  divide  su  obra  en  17  ca- 
pítulos, en  los  cuales  trata  de  Vizcaya  y  Guipúzcoa, 
de  su  situación  y  primeros  habitantes,  de  la  lengua 
vascongada  y  su  origen,  y  sigue  después  con  la  his- 
toria de  las  dos  provincias.  Dedicó  su  obra  al  ilus- 
trfsimo  Sr.  D.  Joan  Manrique  de  Lara,  señor  de  las 
siete  villas  de  la  Serranía,  etc.  Murió  Zaldivia  en 
abril  de  1575. 

2.  Lacometeologlaque  comprende  la  his- 
toria de  las  tres  provincias  Vascongadas ,  la 
de  los  bandos  y  sus  genealogías,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Juan  de  Vitoria  Cortázar,  del  órden 
de  Santo  Domingo.  MS. 

Llórente,  Noticia»  hiitóricat  de  ¡a»  Provincia»  Vatcon- 
gada»,  lom.  i,  pag.  349. 

3.  De  la  antigua  lengua,  poblaciones  y 
comarcas  de  la  España,  en  que  de  paso  se 
tocan  algunas  cosas  de  la  Cantabria,  com- 
puesta por  el  Licenciado  Andrés  de  Poza, 
natural  de  Orduña.  — Bilbao,  por  Mathias 
Mares,  1587.  En  4." 

Bste  libro  contiene  noticias  de  las  provincias  Vascon- 
gadas. De  la  parle  de  Cantabria  insería  sólo  un  ca- 
pitulo, en  que  trata  de  sus  limites. 

4.  Discursos  de  la  antigüedad  de  la  len- 
gua cántabra  vascongada,  compuesto  por 
Balthasar  de  Echave.  —  México,  por  Henri- 
co  Martínez,  1607.  En  4.° 

5.  Descripción  de  Vizcaya,  Alava  y  Gui- 
púzcoa, por  Rodrigo  Méndez  de  Silva. 
Año  1638. 

MS.  citado  por  Llórente  en  sus  Noticia»  de  ¡atprorin- 
ciat  Vatcongada»,  tom.  i ,  pag.  332. 

6.  Origen  de  la  nación  Vascongada,  do  su 
lengua,  de  la  que  han  dimanado  las  monar- 
quías de  España,  Francia  y  la  república  de 
Venecia,  que  existen  al  presente,  compuesta 
por  el  coronel  D.  Juan  Perocliegui,  teniente 
provincial  de  artillería,  y  comandante  de  la 
de  este  reino  de  Navarra.  Segunda  impre- 
sión.—  Pamplona,  en  la  imprenta  de  los 
herederos  de  Martínez,  año  1760.  En  8.' 
No  hemos  visto  la  primera  edición. 

7.  Derrotero  náutíco-politico  comercial, 
que  relaciona  lo  concerniente  á  las  costas 
de  Guipúzcoa,  Alava  y  Vizcaya,  por  D.  Juan 
Bautista  Laustan. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  ta  Historia,  B  43. 


8.  Historia  del  Ilustre  país  vascongado, 
comprendiendo  sus  tres  muy  nobles  provin- 
cias, el  señorío  de  Vizcaya,  Guipúzcoa  y  Ala- 
va,  su  antigua  y  moderna  geografía ,  desde 
los  mas  remotos  tiempos  hasta  el  actual, 
por  D.  Joaquín  José  Landazuri  y  Romarate. 

MS.  en  varios  tomos  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, C  40, 41 ,  tí  y  43.  Tratan  de  la  Cantabria,  de  sus 
limites,  habitantes  y  costumbres,  y  contienen  la  par- 
te relativa  a  Guipúzcoa  y  á  la  provincia  de  Alava;  fal- 
ta solo  la  relativa  a  Vizcaya  Cada  una  de  estas  par- 
tes do  guarda  relación  con  la  otra;  asi  es  que  cada  una 
puede  formar  por  si  obra  separada,  dando  el  nom- 
bre de  historia  del  pais  vascongado  a  las  ires  reuni- 
das, ó  mas  bien  cuatro,  contando  con  la  Cantabria.  — 
El  autor  presentó  á  la  junta  general  de  Alava  cele- 
brada en  8  de  mayo  de  1774  un  extenso  prospecto 
del  lomo  de  la  historia  del  ilustre  pais  vascongado, 
relativo  á  la  misma  provincia ,  con  el  Ululo  de  Hit- 
toria  de  la  muy  noble  y  muy  leal  provincia  d»  Alava. 
Desde  luego  fué  objeto  el  prospecto  de  la  critica 
del  erudito  D.  Rafael  Floranes.  Decía  este  escritor 
que  lo  que  ofrecía  Landazuri  era  «  un  cuerpo  infor- 
me de  historia  inversa  y  sin  correspondencia  ar- 
mónica con  su  misma  esencia». — Como  hablase  an- 
tes del  gobierno  político,  militar  y  económico  de  la 
provincia,  de  sus  juntas  de  Kslivariz,  de  su  cofra- 
día en  el  campo  de  Arrlaga,  de  su  entrega  volunta- 
rla, costumbres,  fueros,  ele,  y  después  tratase  de 
la  historia  de  la  provincia  con  posterioridad  a  la  en 
trada  de  los  moros ,  del  catálogo  y  memorias  de  los 
señores  que,  según  él ,  elegía  la  proviucia,  de  la  crea- 
ción del  diputado  general,  y  de  otras  muchas  co- 
sas, decia  el  Sr.  Floranes:  «¿Quién  dirá  que  esto 
no  sea  una  ensalada  italiana,  una  pepitoria  confusa 
de  cosas,  una  carnada  de  entes  revueltos  é  incohe- 
rentes ?  ¡  Qué !  en  el  órden  de  las  cosas  ¿  es  primero 
el  Un  que  el  principio,  y  el  progreso  que  al  origen?» 
Entra  después  en  el  eximen  de  la  parte  histórica,  y 
demuestra  los  errores  en  que  habia  incurrido,  que 
no  eran  pocos.  Estas  observaciones  solo  sirvieron 
para  que  omitiese  el  autor  lo  que  decia  de  las  Jun- 
tas de  Eslivariz,  que  Floranes  babia  probado  que 
no  contaban  en  su  apoyo  documento  alguno,  y  que 
eran  fabulosas.— Con  la  aprobación  de  la  provincia 
ó  sin  ella,  fué  presentada  esta  obra  en  1780  al  Con- 
sejo, solicitando  licencia  para  la  impresión.  La  cen- 
sura de  D.  José  Ruíz  de  Celada,  su  fecha  a  10  de  oc- 
tubre de  1783.  consta  de  once  pliegos,  y  en  ella  se 
analizan  deienidamente  y  con  mucha  critica ,  no 
solo  las  opiniones  del  autor,  sino  la  mayor  parte  de 
los  hechos  que  refiere  en  su  compilación.  — «  El 
todo  de  la  obra,  dice  el  censor,  carece  de  critica, 
pues  se  reduce  por  lo  general  i  una  estéril  relación 
de  lo  que  resulta  de  documentos  que  cita  sin  ador- 
no, sin  reglas,  sin  moral  ni  instrucción,  y  abunda 
de  autoridades  y  hechos  poco  verdaderos,  desfigu- 
rados y  contraidos  con  violencia.  — No  merece  ti- 
tulo de  historia,  sino  cuando  mas  el  de  defensa  ó 
alegación,  y  ni  aun  asi  puede  correr,  pues  todo  el 
estudio  del  autor  se  dirige  a  distinguirá  los  vascon- 
gados, atribuyendo  4  estos  cuantas  ventajas  son  po- 
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tibies  de  preeminencias,  independencia,  libertad  y 
valor,  pero  con  pruebas  de  la  calidad  que  he  apunta- 
do. —  Semejantes  obras  solo  sirven  para  preocupar 
al  vulgo  con  curiosidades  ó  novelas  impertinentes, 
excitar  su  capricho,  pervertir  el  gusto  de  la  gente 
media,  y  manifestará  los  extranjeros  la  ignorancia 
déla  nación  cuando  se  contenta  con  tales  libros.» — 
Examina  el  censor  los  principales  puntos  históricos 
de  esta  obra,  demostrando  sus  errores  y  lo  absurdo 
de  las  opiniones  que  se  consignan  en  ella.  Tales  son 
que  la  provincia  de  Alava  fué  soberana  con  inde- 
pendencia absoluta,  de  la  misma  manera  que  dice 
lo  fué  el  señorío  de  Vizcaya,  con  sus  señores  inde- 
pendientes, fueros  y  libertades  conservadas  por 
medio  de  la  cofradía  de  Arrlaga ,  de  la  misma  ma- 
nera que  los  vizcaínos  en  sus  juntas  so  el  árbol  de 
Cárnica,  hasta  su  entrega  voluntaria  al  rey  O.  Al- 
fonso XI,  etc.»  El  erudito  censor,  con  los  mismos 
hechos  que  refiere  Lanriazuri,  y  con  los  documentos 
que  aduce,  desvanece  todos  los  sueños  de  este  es- 
critor, á  quien  ocultaba  la  verdad  de  las  cosas  el 
excesivo  amor  vascongado.— No  sabemos  si  el  Con- 
sejo de  Castilla  denegó  la  licencia  para  la  impresión; 
solo  que  tuvo  que  hacerla  ei»  Navarra  y  bajo  otro 
titulo.  (V.  Alava,  13.)  — Creemos  que  no  sean  me- 
nores los  defectos  en  que  incurrió  Landazurl  en  la 
historia  de  Guipúzcoa  y  Vizcaya.  —  Achaque  anti- 
guo es  eu  los  escritores  vascongados  fundar  sus 
historias  en  fábulas ,  sin  ver  que  con  esto  se  hacen 
mucho  mas  daño  que  investigando  con  critica  la 
verdad  histórica.  Los  fueros  y  costumbres  de  las 
provincias  uo  necesitan  fundarseen  patrañas.  Tenian 
sus  pueblos  en  los  tiempos  medios  iguales  fueros 
que  la  mayor  parle  de  los  de  otras  provincias.  No 
pudieron  estos  ó  no  supieron  conservarlos  al  través 
delossiglos,  aumentarlos  y  cimentar  sobre  ellos  sus 
costumbres,  como  hicieron  los  vascongados.  Si  esto 
será  siempre  un  legitimo  titulo,  ¿á  qué  vienen  las 
fábulas? 

9.  Diccionario  geográfico -histórico  do 
España ,  por  la  Real  Academia  de  la  Histo- 
ria. Sección  I,  comprended  reino  de  Navar- 
ra, señorío  de  Vizcaya  y  provincias  de  Alava 
y  Guipúzcoa.  —Madrid ,  por  la  viuda  de  Don 
Joaquín  I barra ,  1802.  Dos  tomos  en  4.' 
mayor. 

Los  individuos  de  la  Real  Academia  que  escribie- 
ron este  excelente  diccionario  fueron  D.  Francisco 
Martínez  Marina ,  que  trabajó  la  parle  relativa  á  la 
provincia  de  Alava  ;  D.  Joaquin  Traggia  y  Ü.  Manuel 
de  Abella,  la  parle  de  Navarra;  Ü.  Vicente  Gonzá- 
lez Aman,  la  de  Vizcaya.  En  la  de  Guipúzcoa  inter- 
vinieron los  cuatro. 

10.  Apología  de  la  lengua  bascongada, 
ensayo  filosófico  do  su  perfección  y  antigüe- 
dad sobre  todas  las  que  se  conocen,  en  res- 
puesta á  los  reparos  propuestos  en  el  dic- 
cionario geográfico  de  España,  palabra  Na- 
varra, por  D.  Pedro  Pablo  Astarloa,  pres- 
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bítero.  —  Madrid,  por  D.  G.  Ortega,  180.3. 
En  4.' 

1  1 .  Semana  hispano  bascongada,  la  única 
de  la  Europa  y  la  mas  antigua  del  Orbe ,  su 
autor  D.  Tomás  Sorreguieta,  presbítero. — 
Pamplona ,  por  la  viuda  é  hijo  de  Longás, 
1804.  En  4.° 

Habiendo  sido  impugnada  esta  obra,  contestó  el  autor 
con  un  papel  intitulado :  Triumfo  de  la  semana  His- 
pano-Dascongada.  —  Midtld,  1808.  En  8.° 

12.  Noticias  históricas  de  las  tres  provin- 
cias vascongadas,  en  que  se  procura  inves- 
tigar el  estado  civil  antiguo  de  Alava,  Gui- 
púzcoa y  Vizcaya,  y  el  origen  de  sus  fueros, 
por  el  Dr.  D.  Juan  Antonio  Llórente,  canó- 
nigo de  la  Santa  Iglesia  primada  de  Toledo. 
—Madrid,  imprenta  Real,  1806-1807.  Cin- 
co tomos  en  4.a 

Cualquiera  que  fuese  el  objeto  de  esta  obra ,  y  aun 
cuando  las  intenciones  del  autor  no  fuesen  las  mas 
nobles  ni  desinteresadas ,  lo  cierto  es  que  prueba 
generalmente  lo  que  se  propone.  Y  la  razón  es  fá- 
cil ,  porque  las  historias  de  los  vascongados  están 
llenas  de  consejas,  que  cuando  se  examtuan  dete- 
nidamente, no  pueden  resistir  la  luz  de  la  critica. 
Si  las  defendieran  como  hemos  indicado  antes,  poco 
importarían  los  ataques  de  Llórente.  Pueden  muy 
bien  darse  por  sentados  los  argumentos  de  aquel  es- 
critor y  defenderse  sus  fueros.— D.  Francisco  Aran- 
guren  y  Sobrado  publicó  en  1807  uo  libro  en  4.°, 
impugnando  el  lom.  i  de  esta  obra,  con  el  titulo  : 
Demostración  del  sentido  verdadero  de  las  autori- 
dades de  que  se  vale  el  Ür.  D.  Juan  Antonio  Llórente 
en  el  lom.  i  délas  Solidas  históricas  de  las  provin- 
cias Vascongadas.  —  Lloreute  contestó  en  el  lom .  v. 
—  La  colección  de  documentos  que  tenia  preparada 
para  los  lomos  siguientes  quedó  sin  publicar.  En  la 
Academia  de  la  Historia  existe  con  la  licencia  para 
impresión. 

13.  Historia  de  las  naciones  bascas  por 
J.  A.  Zamacola.— Auch,  1818.  Tres  tomos 
en  8.° 

14.  Viage  pintoresco  por  las  provincias 
Vascongadas.  Obra  destinada  á  dar  á  cono- 
cer su  historia  y  sus  principales  vistas,  mo- 
numentos y  antigüedades  etc.  en  láminas 
litografiadas  copiadas  al  daguerreolipo  y  del 
natural  por  J.  E.  D.  y  acompañadas  de  texto. 
—Bilbao,  imprenta  y  librería  de  N.  Del- 
mas,  1846. 

Se  empezó  á  publicar,  y  no  sabemos  si  llegó  á  con- 
cluirse. 

lo.  Defensa  histórica  legislativa  y  econó- 
mica del  Señorío  de  Vizcaya  y  provincias  de 
Alava  y  Guipúzcoa  contra  las  noticias  histó- 
ricas dejas  mismas  que  publicó  D.  Juan  An- 
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tomo  Llórente,  y  el  Informe  de  la  Junta  de 
reforma  de  abusos  de  la  Real  Hacienda  en 
las  tres  provincias  Vascongadas,  porD.  Pedro 
Novia  de  Salcedo.— Bilbao,  librería  de  Del- 
raas  é  hijo,  4851.  Cuatro  tomos  en  4.° 

Ligeramente  hemos  reconocido esla  obra,  lujosamente 
impresa ,  pero  desde  luego  nos  pareció  que  el  autor 
adolecía  cuando  menos  del  mismo  defecto  que 
achacaba  a  sus  contrarios  ,  la  parcialidad.  Por  des- 
gracia para  las  mismas  provincias  que  trata  de 
defender,  do  ha  seguido  el  autor  el  único  sistema 
que  en  nuestra  opinión  puede  dar  resultados  favo- 
rables ,  y  es  el  que  hemos  indicado  al  tratar  de  la 
Hitloria  del  país  votcoagado  de  Landazuri  y  Roma- 
rale. 

PUERTO  DE  SANTA  MARÍA,  ciudad  de  la 
provincia  de  Cádiz. 

1 .  Historia  del  Puerto  de  Santa  María,  por 
D.  Anselmo  Ruiz  de  Cortázar.  MS. 
En  una  carta  de  D.  Francisco  Craywinckel ,  fecha  en 

el  Puerto,  á  8  de  diciembre  de  1740,  y  dirigida  á 
D.  Agustín  de  Monitorio,  le  incluía  otra  de  D.  Ansel- 
mo Ruiz  de  Cortázar,  con  copla  de  una  inscripción 
hallada  en  el  Puerto  de  Santa  Maria ,  hacia  el  elogio 
de  este  último  y  decía  que  estaba  ocupándose  en  una 
historia  del  Puerto,  tque  tiene  casi  concluida.* 

2.  Noticias  históricas  y  geográGcas  rela- 
tivas á  la  ciudad  y  Puerto  de  Santa  María, 
por  el  marqués  de  Ureña.  MS. 

Este  opúsculo  se  leyó  en  la  sala  de  geografía  de  la 
Academia  de  la  Historia  en  29  de  enero  de  1704.  El 
autor  ofreció  presentarlo  después  mejor  ordenado. 

PUEYO  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Huesca.) 

PU1G,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

1.  Historia  y  fundación  de  Nuestra  Señora 
del  Puig  de  Valencia,  por  Ausias  Izquierdo. 
— Valencia,  por  Juan  Navarro,  1575.  En  8.a 

Jitueoo ,  Etcrilorei  del  reino  de  Valencia,  lom.  i ,  pa- 
gina 187. 

2.  HUtoria  de  laórden  de  Nuestra  Señora 
de  la  Merced  de  rederapcion  de  cautivos 
cristianos  :  de  algunos  santos  y  personas 
ilustres  della  y  en  particular  de  la  benditis- 
siraa  Casa  de  la  Madre  de  Dios  del  Puig  de 
Valencia ,  de  sus  milagros  y  de  las  personas 
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fumosas  della,  por  el  P.  Fr.  Felipe  Guime- 
ran,  de  la  misma  orden.— Valencia,  por  los 
herederos  de  Juan  Navarro,  1591.  En  4/ 

3.  Nuestra  Señora  del  Puche,  cámara  an- 
gelical de  María  Santísima,  patrona  de  la 
insigne  ciudad  y  reino  de  Valencia ,  monas- 
terio Real  del  órden  de  Redentores  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Merced ,  por  el  Mtro.  Fray 
Francisco  Boyl,  Calificador  del  Consejo  de 
su  Magestad  en  la  Suprema  Inquisición.— 
Valencia,  por  Silvestre  Esparsa,  1651.  En  4." 

4.  Historia  de  la  imagen  sagrada  de  la 
virgen  santísima  del  Puig ,  primitiva  y  prin- 
cipal patrona  de  la  ciudad  y  reino  de  Va- 
lencia reducida  á  una  prudente  crítica  con 
que  se  comprueban  todas  sus  maravillosas 
inlluencias.  Su  autor  el  P.  Fr.  Francisco 
Martínez  de  la  orden  de  la  Merced. — Valen- 
cía,  por  Joséf  Tomás  Lucas,  1760.  En  4.' 
Esta  obra  contiene  noücias  de  la  villa  y  de  sus  anti- 
güedades. 

5.  Noticias  pertenecientes  á  la  milagrosa 
imagen  de  Nuestra  Señora  del  Puig,  por  el 
P.  Fr.  Leandro  Miguel  de  la  orden  de  la 
Merced.  MS. 

Jimeno,  Escritoret  de  Valencia,iom.  n,  pag.  250. 

PUZOL,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

1 .  Historia  de  la  santa  imagen  del  pie  de 
la  Cruz  que  se  venera  en  el  lugar  de  Puzol, 
por  Mosen  Francisco  Planes,  presbítero. 
Año  1649.  MS. 

Existe  esta  obra  en  la  parroquial  de  la  misma  villa  con 
las  adiciones  del  Dr.  Isidro  Planes.— Fuster,  Biblio- 
teca valenciana,  tom.  i ,  pág.  240. 

2.  Vida  del  V.  hermano  Pedro  Muñoz  y 
descubrimiento  de  la  milagrosa  imagen  de 
Nuestra  Señora  de  el  pie  de  la  Cruz  vene- 
rada en  la  Iglesia  parroquial  de  Puzol  :  su 
autor  D.  Joseph  Vicente  Orti  y  Mayor;  sácala 
á  luz  el  Dr.  Tliomás  Aparici  y  Corbea  cura 
de  la  misma  iglesia.  — Valencia,  en  la  im- 
prenta de  Joseph  García,  1747.  En  8.°,  127 
páginas. 


Q 


QUERALPS.  (V.  Cabalps.) 
QUESADA,  villa  de  la  provincia  de  Jaén. 
Calendario  de  las  cosas  acaecidas  en  Que- 


sada ,  por  Rui  Diaz  de  Quesada ,  natural  de 
la  misma  villa. 


MS.  citado  por  Argote  de  Molina  en  la  lista  de  autores 
de  que  se  valió  para  su  Nobleza  de  Andalucía. 
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REGLA  (Nuestra  Señora  de),  Santuario  en 
la  provincia  de  Cádiz. 

1.  Historia  sacra  del  insigne  origen  y  raro 
aparecimiento  de  la  antiquísima  imagen  de 
Nuestra  Señora  de  Regla  y  de  sus  admira- 
bles maravillosas  obras,  por  el  P.  Fr.  Diego 
Carmona  y  Bohorques,  de  lá  orden  de  San 
Agustín. 

MS.  original,  letra  del  siglo  xvn,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional, F  188.— La  dedicatoria  á  1).  Rodrigo  Ponce 
de  León,  cuarto  duque  de  Arcos ,  está  firmada  por 
el  autor.— La  historia  déla  santa  imágen  está  divi- 
dida en  5  libros.  Eo  los  3  primeros  se  trata  solo  de 
la  citada  historia.  En  el  libro  4.*,  de  la  fábrica  in- 
terior y  exterior  del  monasterio  y  santuario,  de  al- 
gunos privilegios  concedidos  por  Jos  reyes ,  de  la 
capilla  que  está  fabricada  en  donde  apareció  la  Vir- 
gen ,  de  las  playas  y  arenales  que  están  en  torno  del 
santuario  y  de  cómo  estuvo  alli  fundado  el  templo 
y  oráculo  del  dios  Menesteo.que  venció  la  antigüe- 
dad; de  unos  sepulcros  y  antigüedades  descubier- 
tas alli  y  del  promontorio  la  Punta  del  Perro  y  de  la 
isla  celebrada,  llamada  Salmedina.  Desde  el  cap.  x 
de  este  libro  basta  el  fin  trata  de  la  villa  de  Chipio- 
na,  de  donde  era  natural  el  autor;  dice  quelosTar- 
tesios  fueron  sus  fundadores  y  habla  de  la  celebri- 
dad de  la  Torre  de  Cappian,  que,  según  el  autor,  fué 
el  origen  de  Chipiona.  Trata  también  de  algunos 
sucesos  acaecidos  desde  la  fundación  basta  la  época 
de  D.  Rodrigo  Ponce  de  León ,  primer  duque  de 
Cádiz,  y  concluye  hablando  de  los  varones  ilustres 
en  armas  y  letras  que  ha  tenido  esta  villa  —  El  li- 
bro 5.°  trata  de  los  milagros  de  Nuestra  Señora  de 
Regla. 

2.  Origen  y  antigüedad  de  la  Santissiina 
imágen  de  Nuestra  Señora  de  Regla ;  escrita 
por  el  P.  Fr.  Nicolás  de  Santa  María ,  de  la 
órden  de  San  Agustin.  —  Sevilla,  por  Juan 
Gómez  de  Blas,  1645.  En  4.a 

3.  Breve  y  sagrada  historia,  origen  y  an- 
tigüedad de  la  milagrosa  imagen  de  Santa 
María  de  Regla  que  se  venera  en  el  Santua- 
rio de  los  RR.  PP.  Agustinos  Calzados  en 
las  riberas  de  Cádiz  entre  Rola  y  Chipiona. 
Su  autor  D.  Juan  de  Ajala,  Presbytero.— 
Madrid ,  en  la  imprenta  de  Pantaleon  Aznar. 
En  8.°,  sin  año. 

4.  Resumen  histórico  del  antiguo  san- 
tuario de  Nuestra  Señora  de  Regla  y  de  su 
titular  con  motivo  de  la  restauración  de  su 
templo  seguido  de  una  corona  poética  con- 
sagrada al  mismo  objeto,— Cádiz,  imprenta 


y  litografía  de  la  Revista  Médica,  1862.  En 
4.°,  43  pág. 

Nlra.  Sra.  de  Regla  fué  trasladada  á  la  villa  de  Chi- 
piona, y  desde  ella  á  su  santuario ,  en  7  de  setiem- 
bre de  1832. 

RENTERÍA,  villa  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa. 

Historia  antigua  de  Rentería ,  sus  varones 
ilustres,  fueros  y  privilegios,  por  D.  Juan 
Ignacio  Comon,  beneficiado  de  la  iglesia 
parroquial  de  la  misma. 

NS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  vi  de 
la  Colección  de  Vargas  Ponce.—  El  autor  morió  en 
Reuteria,  el  dia  l  de  febrero  de  18W,  i  los  81  años 

de  edad. 

REUS,  ciudad  déla  provincia  de  Tarragona. 

1.  Anales  históricos  de  Reus,  desde  su 
fundación  hasta  nuestros  dias,  por  D.  An- 
drés de  Bofarull  y  Brocé.— Reus,  imprenta 
de  Pedro  Sabater,  1845.  Dos  tomos  en  4.* 

Esta  obra  es  Importante  por  las  curiosas  noticias  que 
contiene,  no  solo  de  Reus.  sino  de  Cataluña ,  parti- 
cularmente de  los  tiempos  medios. 

2.  Arbol  de  la  vida  plantado  en  medio  del 
Paraíso,  es  á  saber,  la  virgen  de  la  miseri- 
cordia en  su  santuario  de  la  villa  de  Reus, 
por  el  P.  Fr.  Josef  Rius ,  religioso  de  la  re- 
gular observancia  de  Nuestro  Padre  San 
Francisco.  MS.  en  fól. 

Esta  obra  contiene  la  historia  de  la  ermita  de  la  Mi- 
sericordia extramuros  de  Reus ,  fundada  por  esta 
villa  el  año  de  1592.— Divídese  en  tres  partes  :  la  1.* 
y  2.*  tratan  del  origen ,  progresos,  causas,  efectos  y 
culto ,  y  contiene  una  disertación  sobre  la  verdad 
de  la  aparición  de  la  Virgen ;  la  3.1  es  una  pintura 
histórica  y  sumaria  descripcioo  de  la  esclarecida 
villa  de  Reus. —  El  motivo  que  tuvo  para  escribir 
esta  obra  fué  el  siguiente :  Celedonio  Vila,  platero, 
muy  dado  á  la  investigación  de  documeulos  histó- 
ricos relativos  á  Reus,  llegó  á  formar  una  colección 
de 32  tomos ,  y  descando  que  se  aprovechasen  sus 
curiosos  documentos ,  dió  el  encargo  al  P.  Rius  de 
que  formase  esta  obra. — Terminada  en  1804,  se  pre- 
sentó al  Consejo  solicitando  licencia  para  su  impre- 
sión.—En  la  censura  de  esta  obra  se  leen  estos  pár- 
rafos :  «  El  P.  Rius,  apoderándose  de  todos  los  ma- 
nuscritos (los  de  Vila),  ha  logrado  tejer  no  ser  moa 
gerundio  de  casi  800  págs.;  su  estilo,  que  es  lo 
principal  que  puso  de  su  casa ,  se  empieza  á  cono- 
cer desde  la  dedicatoria  á  Reus,  que  a  el  inspirado 
medio  con  que  redimir  la  patria  del  centro  de  la  mat 
trttte  y  luctuosa  funestidad.  La  redundancia  de  su 
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estilo  es  viciosísima  verbosidad,  inexacta  y  ronchas 
veces  bárbara.— Desde  su  primera  memoria,  en 
1117,  se  tratan  las  de  sus  varios  señores  y  ruidosos 
lances,  sio  omitir  sus  fundaciones  civiles  y  eclesiás- 
ticas, y  cuanto  hay  de  importante  eu  la  villa.— Con 
estos  tnateriales,  entregados  a  otra  pluma ,  se  po- 
dría hacer  una  interesante  historia  de  Reus.»  — 
Concluyen  diciendo  los  censores  que,  en  su  opinión, 
no  debia  otorgarse  la  licencia  para  su  impresión.— 
Creemos  que  fuese  denegada  por  el  Consejo. 

3.  Ensayo  sobre  la  topografía  y  estadís- 
tica de  la  villa  de  Reus  en  Cataluña.  Círculo 
que  por  relación  de  localidad  y  circunstan- 
cias podrá  servir  como  punto  cardinal  de 
comparación  para  los  demás  pueblos  de 
España,  por  D.  Jaime  Ardevol.  —  Madrid» 
imprenta  de  Espinosa,  1820.  En  4.%  33  pá- 
ginas. 

RIBAGORZA  (condado  de),  en  la  provincia 
de  Huesca. 

1.  Cronicón  del  monasterio  de  Alaon. 
Hallase  en  el  cartulario  del  mismo  que  se  guarda  en 

la  Academia  de  la  Historia.  —  Contiene  la  historia 
antigua  de  los  condes  de  Ribagorza  y  de  Pallas.— 
En  la  Biblioteca  Nacional,  G  91,  fól.  71 ,  existe  una 
traducción  castellana  de  este  cronicón.  —  Ha  sido 
impreso  el  texto  latino  por  el  P.  Lacanal  en  el  to- 
mo xlvi  de  la  España  Sagrada,  apénd.  xxxvi,  pa- 
gina 325. 

2.  Escrituras  y  feudos  del  condado  Riba- 
gorza y  noticia  de  sus  Condes ,  por  Pedro 
Carbonel. 

US.  en  la  Biblioteca  Nacional ,  D  86.  —  No  sabemos  si 
son  las  memorias  de  los  condes  de  Ribagorza  que 
escribió  y  existían  en  el  archivo  del  condado,  según 
consta  de  una  caria  de  D.  Martin  de  Aragón ,  duque 
de Viltaherroosa, escrita  en  1577  ¿Juan  deMongay, 
archivero  del  estado  de  Ribagorza,  que  se  halla  en 
la  Biblioteca  Nacional ,  G  91.—  Dice  asi : « En  los 
últimos  de  mayoen  esse  estado  os  mandamos  traber 
á  nuestro  poder  las  memorias  que  Pedro  Carbonel 
recopiló  de  escrituras  antigás  de  los  Condesde  esse 
estado  mis  predecesores,  y  porque  el  sobredicho 
Carbonel  no  aoabó  de  limar  esto  comentario  ni  con- 
feriHo  con  Hieronymo  Curita ,  como  tuvo  intento, 
ni  estaba  en  luí  lo  que  ha  escrito  muy  curiosa  y 
doctamente  Esteban  de  Garibay  que  le  diese  mucha 
lux,  ni  los  comentarios  no  menos  doctos  y  curio- 
sos que  escribe  Hieronymo  de  Blancas,  ele  •  —En 
un  antiguo  manual  ó  Índice  de  la  librería  de  la  casa 
de  Villahermosa  se  baila  registrado  un  manuscrito 
en  fól.  con  este  titulo :  Noticias  de  historia  del  con- 
dado de  Ribagona  y  obispos  de  florffl.porPedro  Car- 
bonel, sacadas  del  archivo  de  Ribagorza. 

3.  Memoria  sumaria  de  la  historia  y  an- 
tigüedad del  condado  de  Ribagorza,  por  Don 
Alonso  Felipe  de  Aragón,  conde  de  Riba- 


MS  citado  por  Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  i,  pá- 
gina 132. 

4.  Anales  de  Ribagorza,  hasta  el  año  de 
1320,  por  O.  Juan  Pedro  Pellicer  de  Ossau. 

MS.  sitado  por  Latasa ,  ¡bidem .  tom.  i ,  pág.  98 ,  don- 
de dice  que  lo  poseyó  su  biznieto  D.  José  Pellicer 
de  Ossau  y  Tovar. 

5.  Historia  de  los  reyes ,  condes  y  obis- 
pos de  Ribagorza ,  Gisíau ,  Pallás  y  última 
sede  conocida  en  Roda,  y  del  gobierno  de 
aquel  estado,  por  D.  Martin  de  Aragón,  Du- 
que de  Villahermosa  y  de  Luna,  Conde  de 
Ribagorza. 

MS.  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  i,  pá- 
gina 594,  donde  dice  que  este  trabajo  contiene  mu- 
chas memorias  antiguas  de  Aragón ,  asi  eclesiásticas 
como  seculares.— Creemos  que  el  MS.  de  que  habla 
Latasa,  ni  sea  historia,  ni  contenga  tantas  memorias 
antiguas aj^rno  dice.  Debe  ser  sin  duda  la  carta  del 
Duque  de  que  hemos  copiado  un  párrafo  en  el  arti- 
culo anterior,  en  la  cual,  al  propio  tiempo  que  habla 
de  las  Memorias  de  Pedro  Carbonel,  hace  una  reseña 
de  los  condes  de  Aragón  y  de  los  condes  y  obispos 
de  ltibagorza,Gistauy  Roda.  Hablando  de  Geróuimo 
de  Blancas, dice :  «Se  me  han  comunicado  los  co- 
mentarios, queson  los  mas  curiosos  que  yo  he  visto 
en  esta  materia  de  los  antiguos  condes  de  Aragón  y 
su  principio,  de  los  reyes  de  Ribagorza,  que  lo  fue- 
ron juntamente  con  los  de  Sobrarbe ,  y  de  los  anti- 
guos condes  y  de  los  obispos  de  Ribagona ,  Gistau 
y  Roda,  que  verdaderamente  lodo  fué  una  cosa, 
aunque  variada  en  nombres.»  Sigue  hablando  de 
estos  condes  y  obispos,  cuyas  noticias  lomó  délos 
Comentarios  citados,  como  lo  confiesa  mas  adelan- 
te :  «Habiendo  hallado  Un  aparejada  la  materia  por 
Hieronymo  de  Blancas,  la  qualsigo.y  en  esto  queda 
fundado  que  los  Condes  Reyes  de  Aragón  y  Riba- 
gorza fuerou  los  mas  antiguos.» — A  esta  extensí- 
sima carta  sigue  la  contestación  del  archivero  Juan 
de  Hongay ,  á  quien  iba  dirigida ,  y  concluye  el  ma- 
nuscrito de  la  Biblioteca  Nacional ,  G  94,  en  que  se 
halla ,  con  una  antigua  Crónica  de  los  condes  de  Ri- 
bagorza ,  sacada,  seguudice,  de  uu  códice  encon- 
trado en  el  monasterio  de  Santa  María  de  Orarra. 

6.  Noticia  histórica  de  la  descendencia  de 
los  condes  de  Ribagorza  desde  los  años  de 
813,  porD.  Fernando  de  Aragón,  Duque 
de  Villahermosa ,  Conde  de  Ribagorza. 

MS.  existente  en  el  archivo  de  la  casa ,  según  Latasa, 
Biblioteca  nueva ,  tom.  i,  pág.  520. 

7.  Memorias  de  los  acontecimientos  é  in- 
quietudes del  condado  de  Ribagorza,  ma- 
nifestadas á  su  Magestad  y  al  reyno  de  Ara- 
gón ,  por  D.  Fernando  de  Aragón ,  Duque 
de  Villahermosa.  MS. 

Latasa,  ¡bidem. 

8.  Historia  de.  los  condes  de  Ribagorza, 
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por  el  Conde  de  Guimcrá ,  vizconde  de  Evol 
D.  Bernardo  Pinós  y  Sant  Clement. 

MS.  original ,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  T  234.— Nic. 
Ant.,  Dibliolheca  nova,  lom.  i ,  pag.  23,  dice  que  el 
conde  de  Guiniera  escribió  unas  labias  demostrati- 
vas de  los  antiguos  y  modernos  condes  de  Ribagor- 
za ,  que  existían  en  la  biblioteca  del  duque  de  Villa- 
hermosa. — En  este  US.  existen  varias  cartas  origina- 
les de  Esléban  de  Corbera,  de  O.  Jaime  Ramón  Vila 
y  del  conde  de  Guiniera. 

9.  Tablas  historiales  en  forma  de  árboles 
genealógicos  de  los  condes  de  Ribagorza. 
MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  S  48,  fól.  34.— Esta  de- 
dicada esta  obrita  a  D.  Martin  Aragón  y  Borja,  ca- 
pitán de  ordenanza  del  estado  de  Milán ,  por  el  au- 
tor ,  primo  suyo.  No  expresad  nombre,  que  creemos 
fuese  D.  Pernaudo  de  Aragón,  duque  de  Villaher- 
mosa. 

10.  Memoria  sobre  el  origen  del  condado 
de  Ribagorza  y  sucesión  de  sus  ogpdes  hasta 
que  se  incorporó  en  la  corona  del  Pirineo, 
por  el  P.  D.  Joaquín  de  Traggia. 

Se  imprimió  eo  el  tom.  v  de  las  Memorial  de  la  Real 

Academia  de  la  Hitíoria. 
(V.  Cataluña  ,43;  Piri*f.o,  3,  y  Roda.) 

RIOJA,  antigua  provincia  de  este  nombre. 

1.  Compendio  historial  de  la  Rioja  y  sus 
santos  y  santuarios,  por  D.  Domingo  Hi- 
dalgo de  Torres  y  La  Cerda.— Madrid,  por 
Juan  Garcia  Infanzón,  1701.  En  4.° 

El  autor  de  esta  obra  es  el  P.  Pr.  Maleo  Anguiano ;  pu- 
blicóla con  el  nombre  de  su  sobrino,  D.  Domingo 
Hidalgo  de  Torres,  por  no  someterse  a  la  censura 
de  los  individuos  de  su  órden.  Habiendo  visto  que 
esta  publicación  no  habta  parecido  mal  á  los  de  su 
hábito,  puso  en  la  misma  edición  otra  portada ,  y 
es  como  sigue:  Compendio  hittorial  de  la  provincia 
de  ¡a  Rioja  y  de  sus  santos  y  milagrosos  santuarios, 
escrito  por  el  P .  Fr.  Matheo  de  Anguiano,  predica- 
dor capuchino. — Publícale  y  le  da  d  la  estampa,  con 
las  licencias  necesarias,  D.  Domingo  Hidalgo  de  Tor- 
res y  la  Cerda,  vecino  de  Anguiano ,  sobrino  del  au- 
tor.— Segunda  impresión.  —  Madrid,  por  Antonio 
González  de  Reyes,  1704.  En 4.a— Habiendo  con- 
frontado las  dos  ediciones,  no  hemos  encontrado 
mas  diferencia  que  en  la  portada. 

2.  Poesías  varias  en  todo  género  de  as- 
sumptos  y  metros,  con  un  epilogo  al  fin  de 
noticias  y  puntos  historiales  sobre  la  pro- 
vincia de  la  Rioja  y  sucesos  do  España,  con 
la  chronologla  de  los  Reyes  basta  nuestro 
D.  Phelipe  quinto ;  su  autor  el  Lic.  D.  Juan 
Joscph  de  Salazar  y  Honli veros,  presbítero 
beneficiado  en  el  obispado  de  Calahorra. — 
Madrid,  en  la  imprenta  de  Música ,  por  Juan 
Saez  Ocañuela.  En  4.°,  sin  año  de  impre- 
sión. 


Debió  ser  el  de  1732,  por  ser  de  esta  fecha  la  suma  de 
la  lasa. —  El  epilogo  empieza  en  la  pag.  127  y  al- 
canza á  la  316,  con  que  concluye  el  libro. 

3.  Diccionario  geográfico  histórico  de  Es- 
paña ,  por  la  Real  Academia  de  la  Historia. 
S  ccion  ii.  Comprende  la  Rioja  ó  toda  la 
provincia  de  Logroño  y  algunos  pueblos  de 
la  de  Burgos;  su  autor  D.  Angel  Casimiro 
de  Govantes.  —  Madrid ,  imprenta  de  los 
Srcs.  viuda  de  Jordán  é  hijos,  1846.  En  4.' 
mayor. 

Esta  obra  ba  sido  publicada  por  la  Real  Academia  de 
la  Historia ,  a  curo  Cuerpo  la  presentó  el  autor  con 
el  objeto  de  optar  a  la  plaza  de  individuo  de  núme- 
ro. Antesera  supernumerario. — En  el  aDo  1851  pu- 
blicó la  Academia  un  suplemento  del  autor,  en  10 
págs.,  en  que  se  corrigen  y  adicionan  algunos  ar- 
tículos de  este  Diccionario. 

RIPOLL  (Monasterio  de),  en  la  provincia  de 
Gerona. 

Catálogo  de  los  abades  de  Ripoll  y  de  las 
cosas  memorables  de  dicho  monasterio,  por 
D.  Fr.  Antonio  Solanell  y  Montallá.  MS. 
Alcanza  el  catálogo  hasta  los  tiempos  del  autor,  que 

falleció  en  1726,-Amat,  Memorias,  pag.  605. 

RISCO  (Nuestra  Señora  del),  santuario  en 

la  provincia  de  Avila. 

Descripción  de  la  milagrosa  aparición  de 
Nuestra  Señora  del  Risco ,  de  la  perfectisi- 
ma  hechura  de  su  imágen  y  de  el  sitio  y  san- 
tuario donde  se  venera  en  el  convento  de 
religiosos  Ermitaños,  de  la  observancia  de 
el  órden  de  San  Agustín ,  en  octavas  escri- 
tas por  un  hijo  de  la  sagrada  religión. — Ma- 
drid, en  casa  de  Joseph  González,  1147. 
En  4.°,  26  págs. 

RIUDEPERAS,  lugar  de  la  provincia  de 
Barcelona. 

Memorias  históricas  del  colegio  de  Santo 
Tomás  de  Riudcpcras ,  por  el  P.  Fr.  Anto- 
nio BayUna,  religioso  franciscano,  natural 
de  Berga. 

Aruat,  Memorias,  pág.  08,  dice  que  se  escribió  esta 
obra  en  1814. 

RIVA5  (Santuario  de) ,  en  la  provincia  de 
Madrid. 

La  flor  del  campo  y  azucena  de  los  valles 
Carpetanos ,  historia  del  Santo  Cristo  do  los 
afligidos,  venerado  en  el  convento  de  Santa 
Cecilia  de  la  villa  de  Rivas,  primera  casa  y 
cabeza  del  órden  de  Descalzos  de  Nuestra 


Digitized  by  Google 


RON 


—  228 


RON 


Señora  de  la  Merced,  por  el  P.  Fr.  Francisco 
de  Jesús  María,  cronista  general  del  mismo 
orden.— Madrid,  por  Roque  Rico  de  Miran- 
da, 1686.  En  4.° 

RODA,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

1 .  Informe  dirigido  á  S.  M.  dando  noticia 
de  la  santa  iglesia  y  casa  de  San  Vicente  de 
Roda,  y  particularmente  de  la  vida  y  reli- 
quias de  San  Valero,  obispo  de  Zaragoza, 
por  el  P.  Fr.  Gerónimo  Xavierre,  de  la  or- 
den de  Predicadores;  su  fecha  á  2  de  fe» 
brero  de  4598. 

El  abad  Carrillo  insertó  esta  obrita  en  la  Historia  de 
San  Valere,  pag.  138,  j  según  Latasa ,  Biblioteca 
nueva,  tom.  n,  pag.  76,  la  trasladaron  los  Bolán- 
dos  en  el  tom.  n  de  enero  Act.  Sanetorum,  pag.  839. 
El  autor  fué  confesor  de  Pelipe  Ul  y  cardenal  de  la 
santa  Iglesia  Romana.  Murió  en  1608. 

2.  Apuntamiento  de  las  historias  que  tra- 
tan de  la  iglesia  de  Roda ,  por  D.  Florencio 
Zaydin. 

Cuaderno  HS.,  en  161.,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
en  el  tom.  mi  de  la  Colección  de  Abad  y  Lasierra. 

3.  De  la  antigua  iglesia  de  Roda. 

Tom.  iz  del  Teatro  de  lat  igletiai  de  Aragón ,  por  el 
P.  Fr.  Ramón  Huesca.— Contiene  la  descripción  geo- 
gráfica  y  política  del  reino  de  Sobrar  be  y  del  con- 
dado de  Ribagorza ;  origen  y  catálogo  de  los  obis- 
pos de  Roda  basta  su  traslación  a  Barbastro,  a  prin- 
cipios del  siglo  xu. 

4.  Historia  de  la  iglesia  de  Roda. 
Villanueva,  Viaje  literario  á  lat  iglesias  de  España, 

tom.  xv  ,  desde  la  pág.  131  a  la  207. 

fí.  Memorias  relativas  á  la  iglesia  de  Roda. 
Tom.  xlvi  de  la  España  Sagrada.— El  P.  Lacanal  trató 

en  este  lomo  de  la  sede  de  Roda  y  de  sus  obispos 

basta  la  conquista  de  Lérida. 
(V.  Barba  stro,  2;  Lérida,  7,  y  Riracorza,  3.) 

RODANAS  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Epila.) 

RONCESVALLES,  villa  del  reino  de  Na- 
varra. 

Roncesvalles  y  lalüsloria  de  las  cosas  me- 
morables en  él  sucedidas ,  por  el  Lic.  Don 
Juan  Huarte ,  canónigo  y  superior  de  la  igle- 
sia ,  órden  y  hábito  de  Nuestra  Señora  Santa 
María ,  Casa  de  Dios  la  Real  del  mismo  Ron- 
cesvalles, 1617. 

MS.  en  fól.,  en  el  archivo  de  la  mencionada  iglesia.— 
Méndez ,  1  iajes  del  P.  Florex ,  pag.  192,  nota. 

RONDA,  ciudad  de  la  provincia  de  Málagu. 

1.  Antigüedades  de  Ronda,  escritas  por 
D.  Fernando  Reinoso  y  Malo. 


MS.  en  fól.,  171  fólios ,  en  poder  del  Sr.  0.  Serafín  Es- 
tévanez  Calderón.— Después  de  hablar  el  autor  del 
asieuto  de  la  población  primitiva  de  Ronda,  y  de  tra- 
tar de  las  diversas  opiniones  descabelladas  acerca 
de  los  primeros  pobladores  de  lodo  aquel  territorio, 
no  sienta  con  fljeza  la  suya,  solo  que  de  los  Arun- 
tinos  se  llamó  Arunda.  Dedica  algunos  capítulos 
á  la  antigua  Adnipo,  llamado  hoy  Ronda  la  Vieja,  á 
su  teatro  y  á  tratar  de  la  época  de  su  destrucción. 
Expone  las  opiniones  de  algunos  escritores  que  ban 
creído  que  Ronda  fué  la  célebre  Munda,  en  que 
fueron  vencidos  los  hijos  de  Pompeyo.  Combale  esta 
opinión ,  dedicando  á  ello  dos  capítulos;  no  fija  su 
opinión,  solo  dice  que  envió  estas  advertencias  al 
Lic.  Pedro  Diaz  de  Rivas ,  el  de  Córdoba ,  advinién- 
dole que  te  decían  que  el  castillo  de  Víboras  tenia 
todas  las  señas  de  haber  sido  el  sitio  donde  estuvo 
Munda.  Sigue  después  la  descripción  de  la  Üerra 
de  Ronda  y  su  comarca.  Da  noticia  de  muchos  luga- 
res antiguos  no  conocidos  y  de  la  fertilidad  y  fru- 
tos de  la  ciudad.  Dejando  aparte  la  época  romana, 
habla  del  tiempo  en  que  los  fenicios  y  cartagineses 
la  ocuparon ,  entrada  de  los  bárbaros  y  del  tiempo 
que  la  poseyeron ,  del  quela  tuvo  el  rey  Aboma- 
lique,  de  cómo  volvió  a  ser  del  rey  de  Granada, 
de  las  guerras  de  la  ciudad  en  tiempo  del  rey  Dou 
Juan  II ,  y  de  varios  sucesos  basta  su  conquista.  El 
tom.  ii  trata  de  lo  acaecido  eo  la  ciudad  desde  su 
conquista  bástala  época  de  Felipe  II,  del  estado 
eclesiástico  y  conventos  de  frailes,  y  concluye  ha- 
blando del  santuario  de  Ntra.  Sra.  do  las  Nieves, 
a  dos  leguas  de  Ronda  y  dentro  de  su  término ,  y 
del  levantamiento  de  los  moriscos  y  de  su  princi- 
pio.—El  autor  no  tiene  gran  método,  como  puede 
deducirse  de  lo  que  acabamos  de  exponer,  pero 
si  muchísima  erudición. 

2.  Diálogos  de  memorias  eruditas  para  la 
historia  de  la  nobilissima  ciudad  de  Honda, 
por  Dr.  D.  Juan  María  de  Rivera.— Cdrdova, 
imprenta  déla  Capellanía,  por  Francisco 
Fernandez.  En  8.°,  sin  año. 

Las  licencias  son  dol  de  1766. —  El  cuaderno  3.a,  y 
último  de  los  publicados,  está  impreso  en  1767,  \\ 
costa  de  la  causa  del  siervo  de  Dios ,  Gregorio  Ló- 
pez y  Parra,  y  para  ayuda  de  su  cauonliacion.i— 
Hemos  visto  un  memorial  del  autor,  fecha  26'  de 
abril  de  1782,  en  que  decía  que  esperaba  continuar 
los  diálogos  mencionados.  En  el  citado  año  el  autor 
rué  nombrado  correspondiente  de  la  Real  Academia 
de  la  Historia. 

3.  Carta  de  D.  Macario  Fariñas  del  Corral 
al  Lic.  D.  Félix  Laso  de  la  Vega  sobre  las 
anligüedades  existentes  á  las  inmediaciones 
de  Ronda  y  sobre  varios  puntos  de  geogra- 
fía antigua;  su  fecha  en  Ronda  á  22  de  oc- 
tubre de  1630. 

MS.  en  18  bojas  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  181,  fól.  317.— El  autor  describe  algunas  de  las 
inscripciones  que  se  hallan  en  Rouda  y  en  sus  in- 
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4  algunas  observaciones  que  sobre  esta  población  y 
la  de  Aramia  le  hacia  el  Sr.  Laso  de  la  Vega. 
(V.  Murda  ) 

ROSAS,  villa  de  la  provincia  de  Gerona. 

Relación  descriptiva  de  la  plaza  de  Rosas, 
su  situación,  aumento  ó  decadencia  de  su 
población,  estado  de  sus  fortiGcaciones  y 
principales  edificios,  con  otras  noticias. 
MS.  en  fól.,  h  hojas,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
tora,  xxii  déla  Colección  de  Vargas  Ponce. 

ROSELLON  (Antiguo  condado  del). 

lllustracionsdels  comtats  de  Hoselló,  Car- 
daba yConfluent,  de  Francesc  Comto,  no- 
tari  de  la  vila  de  Illa. 

MS.  en  4.°.  escrito  en  catalán,  letra  del  siglo  xvii  ,  en 
la  Biblioteca  Nacional ,  tí  180.— Esta  dedicada  á  Don 


—  SAH 
Juan  Jeres ,  obispo  de  Bina.  Precede  nna  breve  ad- 
vertencia de  Estiban  de  Corbera ,  a  quien  perte- 
neció el  MS.  La  dedicatoria  esta  fechada  en  Illa,  á  5 
de  marzo  de  1630.—  Divídese  la  obra  en  dos  par- 
tes :  la  1.*  contiene  la  descripción  de  los  menciona- 
dos condados.  La  2.*  es  un  diálogo  entre  dos  pasto- 
res ,  Roselló  y  Jermens ,  eo  qne  tratan  del  origen  de 
tos  del  Rosellon ,  de  la  población  de  la  Galia  narbo- 
nense  por  iberos  españoles,  lo  que  sucedió  rei- 
nando lubalda  en  España ,  en  tiempos  de  Brigo ,  los 
Cortones,  etc. ;  de  tos  antigaos  límites  entre  Espa- 
ña y  Francia ;  de  los  nombres  que  tuvieron  en  lo 
antiguo  los  condados  de  Rosellon,  ConOuenty  Cer- 
daña.  Siguen  las  fábulas  y  termina  con  los  sucesos 
del  rey  Gorgoris  y  del  rey  A  bidés.— No  parece  que 
está  completa  la  obra.— Sigue  ana  disertación  sobre 
que  los  Copons  de  Cataluña  descienden  de  los  Co- 
ponios  romanos. 

AmpOias,  Catalina  ,  23  28.) 


s 


SACEDON ,  villa  de  la  provincia  de  Gua- 
dalajara. 

Tratado  de  las  aguas  medicinales  de  Sa- 
lam-bir  qüe  comunmente  llaman  de  Sa- 
cedon ,  escrito  en  lengua  árabe ,  por  Ag- 
mer-Bcn-Ab-dala ,  médico  de  Toledo  en 
el  año  de  mil  cinquenta  yqualro,  tradu- 
cido al  idioma  castellano  ,  por  el  Dr.  Don 
Mariano  Pizzi  y  Frangcschi,  médico  en 
esta  corte.— Madrid,  por  Antonio  Pérez  de 
Soto,  1761.  En  4.° 

Hemos  Tislo  los  informes  que  acerca  de  esta  obra  die- 
ron, en  1760,  D.  Miguel  Casiri,  D.Francisco  Xavier 
de  Santiago  Palomares  y  D.  Antonio  Babna ,  escri- 
biente Arabe  del  Escorial .  y  de  ellos  se  deduce  que 
el  tratado  de  las  aguas  de  Salambir  rué  escrito  por 
Ü.  Mariano  Piui  Frangcschi ,  y  traducido  al  árabe 
por  D.  Juan  Amon  de  San  Juan.-Hé  aqui  lo  que  el 
erudito  orientalista  Casiri  decía  á  la  Academia  de 
la  Historia  en  29  de  diciembre  de  1700:  «Habiendo 
reconocido  y  examinado  con  madura  reflexión  el 
MS.  árabe  de  que  se  Iiíío  la  traducción  castellana 
(como  dicen),  Tratado  de  lat  aguat  úe  Saeedon,  con 
el  embustero  titulo  de  Salambir,  etc.,  he  hallado 
ser  falso  y  supuesto  por  D.  Juan  Amon ,  autor  prin- 
cipal de  esta  |teniiciosa  falsedad,  1.°,  por  estar  es- 
crito en  papel  moderno  de  España  y  con  letra  del 
citado  Amor,  que  conzeomuy  bien,  aunque  algo  di- 
simulada; 2.°,  porque  su  estilo  es  impropio  y  aje- 
no de  cualquier  escrito  árabe  ,  aunque  de  mediana 
clase;  3.°,  por  su  locución  barbara  y  ridicula,  como 
que  tiene  solecismos  contra  la  gramática  y  lengua 
arábiga ,  como  también  muchas  dicciones  griegas  y 
latinas,  contra  la  costumbre  y  leyes .  que  por  lo  re- 
gular guardan  los  escritores  mahometanos,  de  no 
Introducir  ni  usar  de  voces  peregrinas  en  su  len- 


guaje; 4.°, jorque  usa  de  épocas  que  no  conocen 
los  árabes  ,  v.  g.,  la  de  la  fundación  de  Roma,  etc.; 
3."  y  último,  por  contener  ronchas  voces  que  no  son 
árabes ,  latinas  ni  griegas;  basta  por  ejemplo  el  ti- 
tulo de  Salambir,  Uiermales,  etc. 

SAGUNTO ,  ciudad  de  la  Edelania.  (V.  Mua- 

VIEDRO.) 

SAHAGUN  (Monasterio  de),  en  el  reino  de 
León. 

1.  Historia  de  la  fundación  y  sucesos  del 
monasterio  de  Sahagun ,  compuesta  por  un 
monge  del  mismo  compañero  del  Abad 
D.  Martin ,  y  continuada  por  otro  monge. 
Ha  sido  impresa  por  el  P.  Escalona,  en  la  historia  que 
palmeó  del  citado  monasterio  —Empieza  el  primer 
monje  con  la  fundación  ó  historia  del  monasterio 
basta  el  año  1 1 17;  continúa  el  segando  hasta  la  re- 
lación del  hospedaje  que  hizo  el  abad  D.  Nicolás  en 
aquella  casa  á  D.  Alonso  elSábio,  «quinto  kalendas 
maii  era  bccxciii,»  donde  permaneció  veinticinco 
días.  Al  fin  dice:  «Quien  quier  que  yo  sea  muy 
humilde  y  muy  pequi  ño  de  los  mongesde  Sanl  Fa. 
gund ,  que  aquesta  coronlca  compuse  de  los  fechos 
del  abad  D.  Nicolás,  siempre  yo  ful  compañero  de 
lodos  los  sobredichos  trabajos.»— El  P.  Traggia  In- 
sertó como  apéndice  á  la  Ilustración  del  reinado  de 
D.  Ramiro  II  de  Aragón  .  dicho  el  Monge ,  publi- 
cada en  el  lom.  nt  de  las  Memorial  de  la  Real  Aca- 
demia de  la  Hitloria ,  una  disertación  contra  estas 
crónicas  anónimas.  Trata  de  probar  que  no  tienen 
la  antigüedad  que  se  les  atribuye ,  ni  la  importan- 
cia histórica  que  algunos  las  dan.  Nosotros  creemos 
que  ha  habido  interpolaciones,  que  se  han  confun- 
dido en  ellas  noticias  históricas;  pero  nótase  en 
estos  cronicones  cierto  sabor  á  la  edad  media,  que 
no  puede  Inventarse  en  tiempos  modernos. 
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2.  Historia  de  la  fundación  del  monas» 
terio  deSahagun  ,  compuesta  por  el  Padre 
Fr.  Juan  Benito  Guardiola ,  de  la  órden  de 
San  Benito. 

MS.  eo  fól  .letra  del  siglo  xtii,  en  la  Biblioteca  Nacio- 
nal, F  til,  de  354  hojas.— Antes  de  empozar  esta  cu- 
riosa historia,  contiene  un  libro  que  trata  de  los 
bienhechores  del  monasterio. — Da  principio  aque- 
lla en  el  fól.  80.  Uno  de  los  últimos  sucesos  de  que 
trata  esta  obra  es  la  muerte  del  infante  D.  Sancho, 
hijo  de  Alfonso  VI. 

3.  Breve  historia  del  monasterio  de  Sa- 
bagun. 

MS. en 4.°,  36  fojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  Ce 
126  —No  está  completa  esta  historia. 

4.  Historia  del  monasterio  de  Sahagun, 
por  el  P.  Mtrjo.  Fr.  Josef  Pérez ,  de  la  órden 
de  San  Benito.  MS. 

El  autor  era  uno  Je  los  monjes  mas  sabios  que  ha 
tenido  la  religión  benedictina  y  que  mas  servicios 
ha  hecho  á  la  diplomática  española.  De  esta  histo- 
ria lomó  el  P.  Escalona  la  que  publicó  á  su  nom- 
bre, adviniéndolo.  " 

5.  Historia  del  Real  monasterio  de  Sa- 
hagun ,  sacada  de  la  que  dejó  escrita  el 
I1.  M.  Joseph  Pérez ,  catedrático  de  len- 
guas y  de  matemáticas  de  la  Universidad 
de  Salamanca ,  corregida  y  aumentada  con 
varias  observaciones  históricas  y  cronológi- 
cas y  con  muchas  memorias  muy  condu- 
centes ¿  la  historia  general  de  España  ,  por 
el  P.  M.  Fr.  Romualdo  Escalona  ,  monge 
de  Sahagun  y  cronista  de  la  congregación 
de  San  Benito  de  España.— Madrid,  por 
D.  Joacbin  Ibarra  ,  1782.  En  fól. 

El  P.  Escalona,  aprovechándose  del  manuscrito  del 
P.  Pérez,  que  adicionó,  hito  ana  délas  historias  mas 
curiosas  é  importantes  que  poseemos  de  nuestros 
antiguos  monasterios,  enriqueciéndola  al  propio 
tiempo  con  tres  apéndices.  El  primero  contiene  la 
crónica  de  los  dos  monjes  de  que  damos  noticia  en 
el  art.  i.*— El  segundóla  apología  de  la  reina  Do  ha 
Urraca,  escrita  por  el  citado  Miro.  Pérez,  y  el 
tercero,  3i7  copias  litorales  de  documentos  concer- 
nientes al  monasterio. 

SALAMANCA ,  ciudad,  capital  de  la  pro- 
vincia de  su  nombre. 
1.  Triunpho  raymundino  en  que  las  an- 
tigüedades de  Salamanca  se  celebran  ,  ca- 
valleros  mayorados ,  muchos  generosos  y 
claros  varones,  armas,  insignias,  historias 

y  blasones  se  describen  Aqui  fenesce 

el  tractadico  triunpho  Raimundino  llamado 
que  al  magnifico  Señor  Licentciado  Capta. 


dirigió  el  bachiller  ,Tbrasmiera.  En  verso. 
— En  4.°  gótico ,  sin  lugar  ni  año  de  im- 
presión. 

El  aolor,  Johan  Ramón  Thrasmiera.— El  Sr.D.  Fran- 
cisco González  Vera ,  uno  de  los  mas  inteligentes 
bibliógrafos  que  tenemos  ,  nos  facilitó  la  noticia  de 
esta  edición,  que  no  conocíamos. — lia  sido  reimpre- 
sa esta  obra.  Hállase  también  al  fin  de  algunos 
ejemplares  del  Teatro  eclesiástico  de  ta  iglesia  y 
ciudad  de  Salamanca,  de  Gil  González  Dávila. 

2.  Historia  de  la  antigüedad  de  la  ciudad 
de  Salamanca ,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas 
sucedidas  en  su  tiempo ,  por  Gil  González 
Dávila,  diácono  y  racionero  de  la  Santa 
iglesia  de  Salamanca.  —  Salamanca ,  por 
Artus  Tabernier ,  año  1606.  En  4.° 

3.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  igle- 
sia de  Salamanca  ,  vidas  de  sus  obispos  y 
cosas  memorables  de  su  sede. 

Gil  González  Dávila  ,  Teatro  de  las  iglesias  de  España, 
tom.  m  ,pág.  199. 

4.  Glorias  sagradas  ,  aplausos  festivos  y 
elogios  poéticos  en  la  perfección  del  her- 
moso magnifico  templo  de  la  santa  iglesia 
catedral  de  Salamanca  y  colocación  del  au- 
gustísimo Sacramento  en  su  nuevo  sump- 
tuoso  tabernáculo ,  que  escribía  D.  Joseph 
Calamón  de  la  Mata  y  Brizuela  ,  presbítero, 
secretario  del  Cabildo  de  la  misma  santa 
iglesia. — Salamanca,  en  la  imprenta  de  la 
Cruz,  1736.  En  fól. 

Contiene  una  noticia  del  origen  y  progresos  de  la 
nueva  fábrica  de  la  catedral  de  Salamanca ,  su  des- 
cripción, la  consagración  de  la  misma  y  las  fiestas 
celebradas  con  este  motivo,  con  los  sermones  que 
se  pronunciaron  y  poesías  escritas  celebrándolo. 
3.  Compendio  histórico  de  la  ciudad  de 

Salamanca ,  su  antigüedad  ,  la  de  su  santa 

iglesia ,  su  fundación  y  grandezas  que  la 

ilustran,  escrita  por  D.  Bernardo  Dorado. 

— Salamanca,  por  Juan  Antonio  de  Lasan- 

ta.  En  4.°,  sin  año  de  impresión. 

Acaso  fuese  eo  el  de  1706,  por  tener  la  fecha  del  li  de 
febrero  del  mismo  año  la  licencia.— Esta  historia  es 
mucho  mejor  y  mas  completa  que  la  de  González 
Dávila,  teniendo  además  la  ventaja  de  haber  sido 
escrita  siglo  y  medio  mas  tarde. 

6.  De  la  Iglesia  de  Salamanca. 
El  P.  Florez  insertó  este  tratado  eo  el  tom.  xiv  de  la 
España  Sagrada.—llMase  del  nombre  y  primeras 
menciones  de  Salamanca,  de  algunas  antigüedades 
y  pueblos  de  su  territorio,  del  catálogo  de  sus  anti- 
guos obispos ,  de  la  época  en  que  estuvo  cautiva 
délos  moros.  Del  ütulo  de  obispo  zamorense,de 
los  mártíre^atribuidosá  Salamanca  y  de  los  de  Lc- 


Digitized  by  Google 


SAL 


228 


SAL 


7.  Historia,  gobierno  y  policía  de  la  ciu- 
dad de  Salamanca ,  situación ,  extensión, 
limites  y  producciones ,  comercio  ¿  indus- 
tria de4a  provincia. 

Memorias  económicas  y  políticos,  por  0.  Eugenio 
Larruga  ,  tomos  xxxiv  y  xxxv. 

8.  Historia  de  la  Universidad  de  Salaman- 
ca ,  por  Pedro  Chacón. 

Se  imprimió  en  el  lom.  xvm  del  Semanario  erudito 
de  Valladares. 

9.  Memorias  históricas  de  la  Universidad 

de  Salamanca  continuadas  hasta  el  año  de 

4 626 ,  por  Juan  Garcia  de  Zurita.  MS. 

Chalas  Bayer  en  su  Memorial  al  Rey  tobre  la  libertad 
de  la  literatura  apañóla. 

40.  Apuntes  históricos  de  la  Universidad 
de  Salamanca ,  sacados  del  archivo  de  la 
misma  y  de  otras  partes. 
MS.  citado  por  Bayer  en  sus  Memoriales  al  Rey  sobre 

los  colegios  mayores. 

44.  Estado  presente  de  la  Universidad  de 

Salamanca.  Ano  de  4740.  MS. 

Bayer  hace  mención  de  él  en  so  citado  Memorial  so- 
bre la  libertad  de  la  literatura  española,  parte  ti. 

42.  Reseña  histórica  de  la  Universidad 
de  Salamanca,  hecha  por  los  Doctores  Don 
Manuel  Hermenegildo  Dávila,  catedrático 
de  historia  natural ,  D.  Salustiano  Ruiz,  de 
matemáticas  elementales,  y  D.  Santiago 
Diego  Madrazo,  de  economía  política,  de- 
recho público  y  aJministracion  (Dávila 
redactor),  y  remitida  á  la  dirección  gene- 
ral de  Instrucción  pública,  por  el  Rector 
de  la  misma  Universidad ,  en  2  de  noviem- 
bre de  4848. — Salamanca ,  por  Juan  José 
Moran  ,  4849.  En  4.%  79  pág. 

43.  Vida  del  illustríssimo  D.  Diego  Maldo- 
nado,  arzobispo  de  Sevilla,  fundador  del 
Colegio  viejo  de  San  Bartolomé  y  noticia 
de  sus  varones  excelentes.  Dedícala  á  la 
Magestad  del  Rey  Don  Felipe  IV ,  nuestro 
Sr.,  D.  Francisco  Ruiz  de  Vcrgara  y  Alava. 
—Madrid ,  por  Diego  Diaz  de  la  Carrera, 
4664.  En  fól. 

Esta  obra  coaliene  la  historia  de  la  fundación  del  co- 
legio viejo  de  San  Bartolomé.  A  ella  siguen  unos 
Discursos  genealógicos  de  la  nobilísima  familia  da 
Ruis  de  Ver  gara  y  continuación  de  sus  sucesiones 
en  la  casa  da  Villoría.  Heimpresion  de  la  edición  de 
1020,  hecha  sin  nombre  de  autor. 

44.  Historia  del  colegio  viejo  de  S.  Bar- 
tolomé mayor  de  la  célebre  Universidad 


de  Salamanca,  escrita  por  D.  Jeseph  de 
Roxas  y  Con  tr  eras  ,  marqués  de  Al  ven  tos. 
—Madrid  ,  por  Andrés  Ortega,  4766-4770. 
Tres  tomos  en  fól. 

El  lom.  i  es  una  reimpresión  de  la  vida  de  D.  Diego 


anterior.— Contiene  esta  obra  noticias  importantes 
para  la  historia  literaria  y  dril,  no  solo  de  Salaman- 
ca, i 


45.  Historia  del  Cristo  de  las  Batallas  que 
está  en  la  iglesia  Catedral  de  Salamanca,  es- 
crita por  Gil  González  Dávila. — Salamanca, 
por  Susanna  Muñoz,  4645.  En  4.* 

46.  Historia  del  convento  de  San  Agustín 
de  Salamanca ,  compuesta  por  el  P.  M.  Fray 
Tomás  de  Herrera ,  calificador  de  la  Supre- 
ma ,  prior  que  fué  del  mesrao  convento. — 
Madrid,  por  Gregorio  Rodrigues,  4652.  En 
fólio. 

Este  libro  esta  lleno  de  excelentes  y  curiosas  noticias. 

47.  Agustinos  de  Salamanca.  Historia  del 
observaútissimo  convento  de  San  Agustín, 
Nuestro  Padre,  de  dicha  ciudad,  dispuesta 
por  el  R.  P.  M.  Fr.  Manuel  Vidal,  Prior  que 
ha  sido  muchas  veces  del  mismo  convento. 
—  Salamanca ,  por  Eugenio  Garcia  de  Ho- 
norato y  San  Miguel,  4754-4758.  Dos  tomos 
en  fól. 

Esta  obra  no  solo  contiene  la  noticia  de  loa  sucesos 
que  tienen  relación  con  la  historia  del  convento,  sino 
las  vidas  de  los  religiosos  ilustres  en  santidad  y  le- 
tras del  mismo. 

48.  Fundación  del  convento  de  la  Puris- 
sima  Concepción  de  Franciscas  Descalzas  de 
la  ciudad  de  Salamanca,  su  regla  y  modo 
de  vivir  con  la  relación  de  las  vidas  de  al- 
gunas religiosas  señaladas  en  virtud  en  dicho 
convento,  que  escrivió  la  V.  Madre  Sóror 
Manuela  de  la  Santissima  Trinidad,  Abadesa 
que  fué  tres  veces  del  mesmo  convento.— 
Salamanca,  en  la  imprenta  de  María  Este- 
vez,  4696.  En  4.' 

49.  De  lo  sucedido  en  el  asiento  de  la 
primera  piedra  del  colegio  real  del  Espíritu 
Santo  de  la  Compañía  de  Jesús  de  la  ciudad 
de  Salamanca ,  por  Gil  González  Dávila. — 
Salamanca,  por  Susanna  Muñoz,  viuda, 
4647.  En  4/ 

20.  Declaración  de  la  antigüedad  del  Toro 
de  piedra  de  la  puente  de  Salamanca  y  de 
otros  que  se  hallan  en  otras  ciudades  y  lu- 
gares de  Castilla,  hecha  por  Gil  González 
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Dávila ,  racionero  entero  de  la  Santa  iglesia 
de  Salamanca.  — Salamanca,  por  Juan  y 
Andrés  Renaot,  4596.  En  4.° 

SAL  AMBIR.  (V.  Sacidoh.) 

SALAS  ALTAS,  lugar  de  la  provincia  de 
Huesca. 

Memoria  de  la  madre  de  Dios  la  purissi- 
ma  virgen  María  que  con  el  titulo  de  la  Can- 
delaria ó  Purificación  venera  el  lugar  de  Salas 
Altas  y  su  novena.— Zaragoza,  en  la  impren- 
ta Real,  1764.  En  8.* 

SALCEDA  (Santuario  de  Nuestra  Señora  de 
la),  en  la  provincia  de  Guadalajara. 
!.  Historia  del  Monte  Celia  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Salceda,  compuesta  por  D.  Fray 
Pedro  González  de  Mendoza,  Arzobispo  de 
Granada.— Granada ,  por  Juan  Muñoz,  1616. 
En  fól. 

Esta  obra  esta  escrita  con  macha  erudición ,  aunqoe 
indigesta ,  j  como  el  autor  fuese  arzobispo  de  Gra- 
nada, inserta,  aun  cuando  do  viene  4  cuento,  el 
catálogo  de  los  prelados  de  esta  iglesia,  con  sus  re- 
tratos grabados. 

2.  Compendio  historial  del  aparecimiento 
de  Nuestra  Señora  de  la  Salceda,  fundación 
de  su  convento  y  origen  en  él  de  la  regular 
observancia  de  Nuestro  Seráfico  Padre  San 
Francisco,  que  escrivió  Fr.  Alonso  López 
Magdaleno ,  cronista  de  la  Provincia  de  Cas- 
tilla.—Madrid,  por  Juan  Garcia  Infanzón, 
1687.  En  4.° 

S.  Arco  de  paz  entre  Dios  y  el  hombre, 
aparecido  entre  los  términos  de  Peñalver  y 
Tendí  lia  en  la  milagrosissiraa  imagen  de 
Ntra.  Sra.  de  la  Salceda  que  se  venera  en  el 
convento  de  N.  P.  S.  Francisco  de  Religio- 
sos Recoletos  observantes  de  esta  provincia 
de  Castilla.  Breve  noticia  de  su  apareci- 
miento y  milagros  y  novena.  Escrito  por  el 
R.  P.Fr.  Juan  Ros,  Predicador  General  del 
número  y  ex-definidor  en  el  convento  de 
N.  P.  S.  Francisco.  —Madrid,  por  Manuel 
Fernandez.  En  16.%  sin  año. 
Debió  ser  este  el  de  1748. 

SALLENT,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

1.  Antigüedad  de  la  villa  de  Sallent ,  ca- 
beza de  Val-de-Tena ,  en  las  montañas  de 
Jaca,  antes  del  imperio  de  Antonino  Pió: 
por  D.  Josef  Pellicer  de  Ossau  y  Tovar.  Año 
1656.  MS. 


Hace  mención  de  esta  obra  Nic.  Ant,  en  su  Bibliotheca 
nova,  tom.i,  pág.815. 

2.  Sallent,  cabeza  del  Valle-de-Tena,  sus 
antigüedades  y  varones  insignes  que  ha  te- 
nido en  armas  y  letras ,  recopilado  por  el 
P.  Fr.  León  Benito  Marton  de  la  órden  de 
Gerónimos.—  Pamplona,  por  Francisco  Pi- 
carte, 1750.  En  4/ 

SAMOS  (Monasterio  de),  en  la  provincia* de 
Lugo. 

Memorias  del  insigne  monasterio  de  San 
Julián  de  Saraos. 

Inseríanse  en  el  lom.  zl  de  la  España  Sagrada. 

SANCHO  ABARCA  (Nuestra  Señora  de), 
santuario  en  la  provincia  de  Zaragoza. 

Historia  de  Nuestra  Señora  de  Sancho 
Abarca,  abogada  de  los  reinos  de  Aragón  y 
Navarra,  escrita  por  el  P.  Fr.  Basilio  Iturri 
de  Roncal ,  de  la  órden  de  San  Francisco. — 
Pamplona,  por  Alfonso  Burguete,  1720. 
En  8.' 

Otra  edición  en  la 
1779.  En  8.» 


ciudad ,  por  Josef  Longás, 


SAN  CÜCUFATE  DEL  VALLES  (Monaste- 
rio de),  en  la  provincia  de  Barcelona. 

1 .  Apología  sobre  el  origen ,  fundación  y 
fundador  del  imperial  monasterio  de  San 
Cucufate,  por  Fr.  D.  Antonio  Solanell  y 
Montallá.  MS. 

Amat,  Memorias,  pag.  605. 

2.  Historia  del  monasterio  de  San  Cugat 
del  Valles,  por  D.  José  de  Pons,  presbí- 
tero. 

MS.  en  dos  tomos,  que  conservaba  este  monasterio, 
según  Amat ,  Memoria» ,  pág.  490. 

3.  Memorias  históricas  del  Real  monaste- 
rio de  San  Cucufate  del  Valles,  de  la  Con- 
gregación Benedictina  Claustral  Tarraco- 
nense y  Cesarauguslana :  dispuesta  por  Don 
Benito  de  Monxó  y  de  Francoli ,  monge  sa- 
cerdote del  expresado  monasterio. —  Bar- 
celona, por  Francisco  Suriá  y  Burgada.  En 
4.*,  sin  año. 

La  licencia  para  la  impresión  de  esta  excelente  obrila, 
que  se  publicó  con  un  apéndice  de  documentos,  es 
del  año  de  1790.  Este  mismo  año  se  señala  en  una 
relación  impresa  que  hemos  visto  de  las  obras  lite- 
rarias del  autor.  En  1801  fué  nombrado  Monxó  ar- 
zobispo de  las  Charcas,  en  América.  Murió  en  1816. 

SAN  ESTEBAN,  despoblado  en  la  provincia 
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de  Palencia.  (V.  Noveh  Popularía  Cab- 

PRNSE.) 

SAN  FELIPE  DE  JÁTIVA ,  ciudad  de  la 
provincia  de  Valencia. 

1.  Descripción  de  las  antigüedades  de 
Xátiva,  por  el  P.  Fr.  Tomás  Maluendn  de  la 
órden  de  predicadores ,  natural  de  la  misma 
ciudad. 

MS.'en  4.°—  Jimeno,  Escritores  de  Valencia ,  tom.  i, 
pág.  316. 

2.  Resumen  de  las  grandezas  de  la  ciudad 
de  Játiva,  por  D.  Sebastian  Nicolini,  Pres- 
bítero. 

MS.— Jimeno ,  lbiiem ,  tom.  ii,  pág.  00. 

3.  Historia  de  la  antigua  Sétabis ,  escrita 
por  el  Dr.  D.  Félix  Joaquín  Martínez,  pres- 
bítero, natural  de  Játiva.  MS. 

F usier,  Biblioteca  valenciana,  lom.  n,  pág.  175.  El 
aulor  murió  en  1797. 

4.  Do  la  Iglesia  Setabitana,  llamada  des- 
pués Játiva.  MS. 

Tralado  Inserto  por  el  P.  Flore*  en  el  tom.  vm  de  la 
España  Sagrada. —\litb\ase  en  él  de  la  antigüedad 
de  la  ciudad  de  Sétabi  y  de  su  región,  y  de  que  es 
hoy  Játiva ;  que  no  fué  municipio,  sino  colonia;  tam- 
bién se  da  noticia  de  algunas  de  sus  auliguedades, 
del  origen  de  la  cristiandad  en  aquella  ciudad  ,  de 
sus  obispós,  lindel  obispado,  y  conquista  de  Játiva 
por  los  cristianos,  y  concluye  tratando  de  los  santos 
de  su  diócesis  y  del  monaslerio  servitano. 

3.  Memorias  eclesiásticas  de  la  antigua 
Sétabis. 

Villanueva,  Viaje  literario,  tom.  i,  carta  i.  Amplia 
esta  memoria  con  la  caria  xsxu  del  lom.  iv  de  la 
misma  obra ,  ocupándose  en  esta  última  de  la  parle 


6.  Verdadera  leyenda  de  la  sedición  de  la 
Germania  en  la  ciudad  de  Játiva  ,  por  Do- 
mingo Olzína.  MS. 

El  autor  era  jurisconsulto  y  tuvo  que  huir  de  Játiva 
por  no  ser  afecto  á  los  de  la  Germania.  Jimeno, 
Ibidem,  nág.  79. 

7.  Memorial  al  Rey  de  D.  Melchor  Ra- 
phael  Macanaz,  juez  de  confiscaciones  del 
reino  de  Valencia ,  representando  contra  la 
resistencia  que  oponia  el  arzobispo  á  las 
providencias  tomadas  con  motivo  do  la  nue- 
va población  de  San  Felipe.  —  En  fólío,  30 
hojas,  sin  año  ni  lugar. 

El  autor  empieza  con  una  reseñr»  histórica  de  Játiva, 
en  que  trata  de  las  causas  de  su  ruina  y  de  los 
motivos  que  inclinaron  á  Felipe  V  i  reedificarla 
con  el  nombre  de  San  Felipe;  siguen  los  decretos, 


SAN 

órdenes  é  instrucciones  que  para  ello  te  habían 
dado  y  una  descripción  de  la  nueva  ciudad  de  San 
Felipe. 

SAN  FEL1U  DEGUlXOLS,villadela  pro- 
vincia de  Gerona. 

De  la  fundación  y  grandeza  de  San  Feliu 
de  Guixols,  en  carta  escrita  á  los  regidores 
de  la  villa ,  por  el  Fr.  Juan  Gaspar  Roig  y 
Jalpi,  del  órden  de  los  Mínimos. 
Amat,  iiemorias,  pág.  S60,  dice  que  esta  carta  se  in- 
sertó en  un  manifiesto. 

SAN  ILDEFONSO,  sitio  real  en  la  provincia 
de  Segó  vía. 

1 .  Compendio  histórico ,  topográüco  y 
mitológico  de  los  jardines  y  fuentes  del  Real 
sitio  de  San  Ildefonso,  su  fundación ,  la  del 
Real  palacio,  colegiata  y  fábricas  y  la  de  los 
Reales  sitios  de  Valsain  y  Riofrio  :  con  un 
tratado  médico-analítico  acerca  de  la  salu- 
bridad de  las  aguas  do  que  comunmente 
usan  sus  habitantes.  Dedicado  á  S.  M.  el  Se- 
ñor Don  Femando  VIL — Madrid,  imprenta 
dcD.  Antonio  Martínez,  1825.  En  8.° 

El  nombre  del  autor  se  pone  al  fin  de  la  dedicatoria 
6  Fernando  Vil  con  las  iniciales  8.  M.  S.,  que  son  las 
de  Santos  Martin  Sedeño ,  magistral  que  era  de  la 
colegiata.  — Contiene  una  etacta  descripción  de 
dichos  reales  sitios ,  de  sus  jardines  y  de  las  fuen- 
tes, sin  descuidar  la  parte  arttsüca ,  da  noticia  de 
sus  artífices  y  escultores,  etc.,  etc. 

2.  Descripción  general  de  los  jardines  del 

Real  sitio  de  San  Ildefonso. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  m  de 
la  Colección  de  Mateos  Murillo. 

(V.  Akaxjcejs,5.) 

SAN  JUAN  DE  ALFAR ACI1E ,  villa  de  la 
provincia  de  Sevilla.  (V.  Osskt-bético.) 

SAN  JUAN  DE  LA  PEÑA  (Monasterio  de), 
en  la  provincia  de  Huesca. 

1 .  Cronicón  de  la  fundación  del  monaste- 
rio de  San  Juan  de  la  Peña. 

Se  escribió  en  1370  por  un  anónimo  en  lengua  latina, 
y  lo  publicó  el  P.  Moret  en  sus  Investigaciones  del 
reino  de  Navarra,  lib.  u,  cap.  v.— Velaiquez ,  en 
sus  Ñolas  sobre  escritores  antiguos ,  dice  que  es  muy 
«preciable. 

2.  Memorias  antiguas  del  monasterio  de 
San  Juan  de  la  Peña ,  por  Fr.  Juan  B  a  ran- 
gua ,  monge  del  mismo. 

MS.  en  4.°,  que ,  según  dice  el  P.  Traggia  en  el  to- 
mo vil  de  su  Colección  ,f<¡\.  0,  se  conservaba  con 
estimación  en  clarchivodel  monaslerio, en  el caj.  16, 
ligar»  I.*,  y  aúade  < 
en  el  año  de  1373. 
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3.  Historia  de  la  fundación  y  antigüedades 
de  San  Juan  de  la  Peña  y  de  los  Reyes  de 
Sobrarve,  Aragón  y  Navarra,  que  dieron 
principio  á  su  Real  Casa  y  procuraron  sus 
acrecentamientos,  hasta  que  se  unió  el  prin- 
cipado de  Cataluña  con  el  reino  de  Aragón, 
ordenada  por  su  abad  D.  Juan  Briz  Martí- 
nez.—Zaragoza,  por  Juan  de  Lanaja  y  Quar- 
tanct,  1620.  En  fól. 

Ei-u  historia  ofrece  mucho  interés  por  las  noticias  y 
documentos  que  contiene,  a  pesar  de  que  en  el 
eximen  de  estos  últimos  no  siempre  se  muestra 
muy  critico  el  autor.— Escribió  en  defensa  de  esta 
misma  obra  un 

4.  Apéndice  apologético,  satisfaciendo  á 
la  impugnación  que  hizo  á  estu  historia  el 
Mtro.  Lorenzo  Campo.  Año  1622. 

MS.  en  4  o,  de  2M  pág.,  sin  las  preliminares.  Se  con- 
servaba en  el  archivo  del  monasterio.  El  impugna- 
dor fué  I».  Vicente  Blasco  de  Lanuza,  bajo  nom- 
bre supuesto  del  Mtro.  Lorenxo  Campo. 

.  5.  Libro  de  memorias  de  las  antigüedades 
y  cosas  notables  de  la  casa  y  monasterio  de 
Sant  loan  de  la  Peña  del  reyno  de  Aragón, 
y  uolicia  de  los  Reyes  que  en  ella  estáu  se- 
pultados con  otras  diversas  antigüedades. 
MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xvi,  ül  hojas,  en  la  citada 
Biblioteca  Nacional ,  F  191. 

6.  Rasgo  breve  de  el  heroico  sucesso  que 
dio  ocasión  para  que  dos  uobles  Zaragoza- 
nos y  amantisslmos  hermatios,  los  Santos 
Voto  y  Félix  fundaran  el  real  monasterio  de 
San  Juan  de  la  Peña.  Descripción  mólrica  do 
su  antigüedad  y  nueva  Casa,  noticia  general 
de  sus  circunstancias  y  elevaciones ;  justa 
memoria  de  sus  sepulcros  reales,  verdadero 
informe  de  sus  incendios  y  corto  llanto  por 
sus  infortunios.  Su  autor  D.  Fr.  Joaquín 
Aldea,  monge  de  la  misma  Real  Casa. — Za- 
ragoza, en  la  imprenta  de  Francisco  More- 
no. En  4.°,  sin  año. 

Oreemos  que  se  imprimiese  esta  obra  en  1718. 

7.  Noticia  de  los  Reyes  de  Aragón  que 
están  sepultados  en  el  monasterio  de  San 
Juan  de  la  Peña. 

Tom.  «ni  de  la  Colección  de  Velaiquci ,  en  la  Acade- 
mia de  la  Uistoria. 

8.  Descripción  del  panteou  Ría',  antiguo 
y  moderno  del  Real  monasterio  de  San  Juan 
de  la  Peña  ilustrada  con  noticias  no  cono- 
cidas hasta  ahora,  por  D.  Manuel  Abad  y 
Lasierra,  prior  de  Meyá.  MS. 

Uta» ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  vi ,  pág.  507. 


SANLÚCAR  DE  BARRAMEDA,  ciudad  de 
la  provincia  de  Cádiz. 

1.  Noticias  de  Sanlúcar  de  Barrameda, 
por  el  P.  Fr.  Tomás  Fernandez  de  Luna,  del 
orden  de  Sanio  Domingo  y  natural  de  la 
misma  ciudad. MS.  en  dos  tomos  en  fól. 

D.  Joan  Bautista  Muñoz  registró  en  1784  esta  obra  en 
el  convento  de  dominicos  de  Jerez,  donde  se  guar- 
daba ,  y  solo  dice  que  su  estilo  era  muy  pesado. 

2.  Memorias  historiales  de  Sanlúcar  do 
Barrameda,  por  D.  Juan  Pedro  Vázquez  Gaz- 
tclu,  marqués  de  Campo  Ameno.  MS.  en 
cinco  tomos  en  fól. 

El  autor  trataba  en  1784  de  dar  a  la  prensa  esta  obra. 
El  citado  D.  Juan  Baatisla  Moños  da  noticia  de  esto 
MS.  en  el  lom.  xcii  de  su  Colección. 


3.  Uistoria  civil  y  eclesiástica  de  la  Ciu- 
dad de  San  Lúcar  de  Barrameda  y  su  par- 
tido, con  la  descripción  de  todos  sus  monu- 
mentos y  antigüedades,  escrita  por  D.  Fer- 
nando Guillamas.  MS.  en  fól. 

liemos  oido  hablar  con  elogio  de  esta  obra,  y  que  el 
autor  la  tiene  dispuesta  para  la  imprenta. 

4.  La  caridad  Guzmana  :  en  catorce  can- 
tos. Descripción  del  templo  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Caridad ,  fundada  en  San  Lúcar 
de  Barrameda  por  los  Gnzmanes,  duques 
de  Medinasidonia;  por  el  P.  Fr.  Pedro  Bcl- 
trao,  de  la  órden  de  Santo  Domingo. 

MS.  en  8.°,  510  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  M  31 1. 
En  el  canto  i  se  hace  la  descripción  de  la  ciudad  de 
Sanlúcar  y  su  puerto ,  de  su  sitio  y  fertilidad,  y  se 
trata  de  sus  grandezas.  En  los  demás,  de  la  histo- 
ria y  milagros  de  Nuestra  Señora  de  la  Caridad. 

SANLÚCAR  LA  MAYOR,  ciudad  de  la  pro- 
vincia de  Sevilla. 

Tratado  sobre  las  antigüedades  y  exce- 
lencias de  San  Lúcar  la  Mayor,  escrita  por 
el  Lic.  Juan  Martin  Gallegos  de  Vera,  visi- 
tador eclesiástico  del  arzobispado  de  Sevi- 
lla. MS. 

El  original  existía  en- la  biblioteca  del  conde  del 
Aguila ,  en  Sevilla ,  y  de  él  hemos  visto  un  extenso 
extracto  en  el  tom.  xxxvi  de  la  Colección  de  Vargas 
Ponce,  que  existe  en  la  Academia  de  la  Historia  — 
El  antor  falleció  en  NMO,  dejando  incompleta  su 
obra.  Consta  lo  que  escribió  de  seis  capítulos  :  en 
el  l.°  trata  del  objeto  de  la  obra  y  del  nombre  de 
Sanlúcar.  En  el  2.°,  de  la  antigua  Menoba,  que 
pretende  Caro  en  su  Corografía  que  fnese  San  lú- 
car; refuta  esta  opinión ,  y  dice  que  la  Menoba  que 
estuvo  por  aquellos  sitios  es  el  castillo  de  las  Guar- 
dias en  la  Sierra,  á  ocho  leguas  de  Sevilla.  Eo  elS.° 
trata  de  la  situación  de  varios  pueblos  antiguos. 


Digitized  by  Google 


inscripcioo  encontrada  en  esta  ciudad.  En  el  ca-  I 
pltulo  5.°  trae  una  inscripción  sepulcral ,  y  de  esta 
y  de  otros  monumentos  deduce  que  Sanlúcar  se 
llamó  Hetperiw  Ara:  Sablucanum ,  en  la  acepción 
de  lucero  de  la  larde  ó  Sub  lucu,  el  amanecer.  Ob- 
serva que  Sanlúcar  se  llama  .en  todos  los  documen- 
tos de  doscientos  ó  trescientos  años  antes  de  su 
tiempo  Solucar,  que  en  lo  antiguo  se  llamó  tam- 
bién Sol  luco,  lo  que  infiere  de  la  inscripción  de  una 
ánfora  de  barro  encontrada  en  la  ciudad.  En  el  ca- 
pitulo (t.°  trata  de  un  insigne  luco  ó  bosque  del  sol 
que  hubo  en  Sanlúcar  y  de  la  antigua  ciudad  So- 
Ha  ,  que  estuvo  en  el  mismo  sitio  6  muy  cerca,  la 
cual  cree  que  sea  la  verdadera  derivación  del  nom- 
bre de  esta  ciudad.  Para  probarlo  Inserta  algunas 
Inscripciones.  En  este  estado  quedó  el  borrador. 

SAN  MARTIN  DE  SESGLEYOLAS,  lugar  de 

la  provincia  de  Barcelona. 

Mapa  de  San  Martin  Sesgleyolas,  con  su 
esplicacion  y  dos  documentos  inéditos,  por 
D.  Francisco  Mirambel  y  Giol.  —  Cervcra, 
imprenta  de  la  Universidad,  4798. 
Amat,  Memorias,  pág.  410. 

SAN  MATEO,  villa  de  la  provincia  de  Cas- 
tellón. 

Diaria  y  verídica  relación  de  lo  sucedido 
en  los  asedios  de  la  villa  de  San  Mateo,  ca- 
beza del  Maestrazgo  viejo  de  Montesa,  en  el 
reino  de  Valencia,  en  los  anos  1649, 1703  y 
1706.- Valencia,  1706.  En  4.° 

SAN  MIGUEL  DE  EXCELSIS  (Santuario  de). 

(V.  HUARTE  AREQUIL.) 

SAN  MIGUEL  DERDOLA,  lugar  de  la  pro- 
vincia de  Barcelona. 

Colección  de  cartas  y  papeles  que  don 
Próspero  Bofarrull  ha  reunido  para  ilustrar 
la  opinión  de  que  la  antigua  Car  lago  Velus 
española  estuvo  situada  donde  existió  des- 
pués la  ciudad  de  Olerdula ,  y  en  el  dia  el 
castillo  y  parroquia  de  San  Miguel  D'erdula, 
en  las  inmediaciones  de  Villafranca  del  Pa- 
nados, en  el  principado  de  Cataluña. 
MS.  en  fól.,  Academia  de  la  Historia ,  E  142,  fól.  244.  ' 


mismo  punto ,  manifestando  la  opinión  de  ser  las 
de  Cartago  Velas  de  Plolomeo.  MS.  en  fól..  8  bojas, 
con  un  dibujo.  Esta  carta  está  fechada  en  La  8hv- 
bal  del  Panadea,  á  23  de  julio  de  1850,  y  dirigida  al 
Sr.  D.  Próspero  Bofarull,  archivero  de  la  corona  de 
Aragón. 

SAN  MILLAN  DE  LA  COGOLLA  (Monaste- 
rio de),  en  la  provincia  de  Logroño. 

1 .  Monasterio  de  San  Millan  de  la  Cogu- 
lla, patrón  y  defensor  de  España. 

El  P.  Sandoval  insertó  con  este  titulo  la  historia  de 
este  monasterio  en  su  obra  Las  fundaciones  de  los 
monasterios  del  glorioso  Padre  San  Benito  que  los 
Reyes  de  España  fundaron  y  dotaron.  —  Madrid, 
por  Luis  Sancbez,  1601.  En  fól.  La  historia  del  mo- 
nasterio  de  San  Millan  consta  de  foliatura  propia  y 
de  06  bojas. 

2.  Historia  del  monasterio  de  San  Millan, 
por  D.  Antonio  Lupían  Zapata.  MS. 

Nic.  Ant.,  Dibliotheea  nova,  tom. i,  pag.  142, hace 
mención  de  esta  obra;  pero  creemos  que  la  confun- 
de con  la  historia  de  San  Millan  de  la  Cogolla.qoe, 
en  el  Memorial  de  sus  servicios ,  dirigido  á  Feli- 
pe IV,  dice  Lupian  qnc  escribió  y  dejó  en  el  archivo 
de  aquel  monasterio,  y  que  en  ella  se  averiguaba 
el  dia  y  abo  cierto  de  la  batalla  de  Clavtjo,  por  el 
rey  D.  Ramiro. 

5.  Historia  de  San  Miltan  de  la  Cogolla, 
por  el  P.  Fr.  Diego  MecolaeU.  —  Madrid, 
por  Mojados,  1724.  En  8.° 

SAN  PEDRO  DE  ARQUELLS,  monasterio 
en  la  provincia  de  Barcelona. 

Fundación  del  monasterio  de  San  Pedro 
de  Arquells,  por  Fr.  Miguel  Solsona,  monge 
de  Monserrale. 
Amat,  Memorias,  pág.  007. 

SAN  PRUDENCIO  (Monasterio  de),  en  el 
monte  llamado  Laturce ,  á  dos  leguas  de 
Logroño. 

1.  Relación  de  la  fundación  y  antigüedad 
del  monasterio  de  San  Prudencio  y  de  las 
reliquias  que  en  él  hay,  con  otras  cosas  que 
son  dignas  de  saberse,  por  el  P.  Fr.  Cristó- 
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val  Chrispijana,  abad  del  mismo  monaste- 
rio. MS.  del  siglo  xvi. 
Landasuri,  Bittoria  ecletidtíica  de  Alava,  pág.  310. 

2.  Verdadera  cuenta  del  tiempo  en  que 
vivió  y  floreció  nuestro  Padre  San  Pruden- 
cio, primeros  principios  y  fundación  de  este 
monasterio  de  San  Prudencio,  fundación  del 
de  Rute  y  venida  de  los  raonges  cistercien- 
ses  Ruetensesá  este  de  San  Prudencio,  y 
otras  cosas  tocantes  á  los  dos  monasterios. 
Todo  sacado  de  los  autores  que  de  ello  tra- 
tan ,  de  privilegios  de  emperadores ,  reyes, 
donaciones  y  de  bulas  pontificias,  y  de  otras 
escrituras  y  papeles  antiguos  de  este  monas- 
terio de  San  Prudencio;  en  vidas  de  Santos, 
y  actas  de  Concilios,  como  va  anotado  en  sus 
lugares;  por  el  menor  hijo  de  este  monas- 
terio de  Nuestro  P.  San  Prudencio,  Fr.  Ber- 
nardo Fernandez.  Año  1650.  MS. 
Landaxuri,  ¡bidem. 

3.  Comentarios  sobre  la  vida  y  muerte 
del  glorioso  San  Prudencio,  obispo  de  Tara- 
zona  ,  sobre  el  tiempo  en  que  floreció  y  su 
doctorado  y  milagros,  con  un  discurso  apo- 
logético, en  que  se  muestra  la  existencia 
perene  de  su  Santo  cuerpo,  desde  que  fué 
hallado  por  divina  providencia  hasta  el  día 
de  hoy,  en  este  su  Real  monasterio  Latur- 
cense,  decorado  con  su  nombre  contra  los 
meramente  voluntarios  dichos  de  algunos 
modernos;  escribiólos  en  bosquejo  el  P.  Fr. 
Gaspar  Coronel ,  hijo  indigno  de  San  Pru- 
dencio, en  obsequio  del  glorioso  Sanio  y  en 
servicio  de  esta  su  madre.  Año  1725.  MS. 
Landaxuri,  ¡bidem. 

SAN  SEBASTIAN,  ciudad  de  la  provincia 
de  Guipúzcoa. 

1 .  Descripción  del  estado  de  San  Sebas- 
tian, por  el  Presbítero  D.  Joaquiu  Ordoíiez. 
MS.  en  U>  pliego*,  en  la  Academia  de  la  Historia,  lo- 
mo ti  de  la  Colección  de  Vargas  fonce.— Se  escribió 
esta  descripción  en  1769. 

2.  Historia  civil,  diplomático-eclesiástica, 
antigua  y  moderna  de  la  ciudad  de  San  Se- 
bastian, con  varias  noticias  particulares  per- 
tenecientes a  la  provincia  de  Guipúzcoa,  por 
D.  Joaquín  Camino  y  Orolla,  presbítero. 
MS.  eo  rol.,  en  la  Academia  de  laHistoria,  tom.  xxiviit 

de  la  Colección  de  Vargas  Ponce.— El  autor,  siendo 
canónigo  de  Lugo,  escribió,  en  28  de  julio  de  1790, 
ana  carta  en  contestación  a  otra  en  que  se  le  pedían 
noticias  de  San  Sebastian.  En  ella  decía  lo  que  si- 


gne :  «Deseando  corresponder  en  la  mejor  manera 
posible  a  tan  distinguida  confianza,  debo  hacer  á  V. 
presente  ser  cierto  tengo  trabajada  ana  obra  con  U- 
talo  de  HUíoria  civil  y  ecletidtíica  de  la  ciudad  de 
San  Sebastian,  ea  dos  tomos  bastante  crecidos,  y 
dispuesta  con  presencia  de  innumerables  y  ricos 
monumentos  que  consérvala  ciudad.  Ciertas  displi- 
cencias que  me  ocurrieron  coa  aquel  pueblo,  patria 
mia ,  han  sido  causa  de  que ,  habiendo  varias  veces 
recurrido  á  su  magistrado  para  que  se  me  devol- 
viese la  obra ,  ó  que ,  después  de  mejorada,  se  Im- 
primiese á  suscricion  de  los  vecinos,  renunciando 
yo  a  cualquiera  otro  interés  que  se  me  debiera  por 
el  improbo  trabajo  que  tuve  en  el  reconocimiento 
y  organización  de  los  papeles  de  dicho  archivo, 
siempre  me  hubiesen  traído  divertido,  basta  que, 
en  fin ,  cuatro  sugetos ,  nombrados  por  la  misma 
ciudad  y  de  pocas  obligaclooes,  dieron  una  censura 
de  que  no  era  favorable  a  las  libertades  del  país, 
cuando  habi*  llevado  ta  mira  de  no  ofender  en  nada 
la  constitución  de  la  ciudad  y  la  provincia.  Esto  su- 
puesto, me  parece  importaría  muchísimoque  la  Real 
Academia ,  valiéndose  de  sa  autoridad  y  asando  de 
los  medios  que  estimase  por  convenientes,  solici- 
tase que  la  ciudad  le  entregue  la  obra,  pues  en  ella 
no  faltan  abundantes  y  escogidas  noticias.  Es  ver- 
dad que  el  principal  asunto  es  el  estado  antiguo  y 
moderno  de  la  dudad  de  San  Sebastian ;  pero,  co- 
mo siempre  ba  sido  el  primer  pueblo  de  la  provin- 
cia, se  toca  mas  que  de  pase  lo  mas  notable  que  en 
linea  de  historia  ofrece  la  misma  provincia.  La  obra 
no  me  lisoojeo  se  halle  con  aquella  perfección  que 
se  requiere  para  darla  á  la  prensa  ,  pues  cuando  la 
emprendí  no  tenia  todas  las  luces  que  posterior- 
mente habré  podido  adquirir,  y  conoxcoque  en  los 
primeros  siglos  y  aun  en  el  tiempo  medio  bay  mu- 
chos vacíos ,  no  habiendo  empelado  a  distinguirse 
San  Sebastian  basla  la  centuria  x  y  xi.> 

5.  Manual  descriptivo  é  histórico  de  la 
ciudad  de  San  Sebastian ,  con  un  apéndice 
sobre  los  baños  de  mar.  —  San  Sebastian, 
1857.  En  8.* 

El  autor  es  el  Sr.  D.  TadeoRufxde  Ogarrio ,  abogado 
de  aquella  ciudad,  y  según  las  noticias  que  tenemos, 
es  un  libro  bien  escrito  y  lleno  de  Interés  histórico. 

SANTA  CRISTINA  (Monasterio  é  iglesia  co- 
legial de),  en  la  provincia  de  Huesca. 
Compendio  de  la  historia  del  antiquísimo 
monasterio  é  insigne  Iglesia  Colegial  de 
Santa  Cristina  in  summo  portu  de  Aspa, 
que  primero  fué  de  Canónigos  reglares  de 
San  Agustín,  por  el  R.  P.  Fr.  Jacinto  Fabián 
Escriche,  del  órden  de  Santo  Domingo.  MS. 
Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  toro,  ii  ,  pag.  330,  dice  que 
el  autor  floreció  en  el  primer  tercio  del  siglo  xvii,  y 
que  en  la  introducción  a  la  obra  ofreció  seis  tomos, 
de  los  cuales  no  llegó  a  escribir  mas  que  dos.  Se 
conservaban  i 
de  Jaca. 
(V.  Jaca,  5.) 
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SANTA  ELENA  (Santuario  de),  «*  la  pro- 
vincia de  Huesca. 

Sumaria  investigación  de  las  plausibles 
antigüedades  del  célebre  Santuario  de  San- 
ta Elena  y  de  su  fuente  gloriosa  en  Aragón 
y  sus  montes  Pirineos,  recopilada  por  el  P. 
Fr.  Benito  Marton,  mongo  profeso  del  Real 
monasterio  de  Santa  Engracia. —Zaragoza, 
por  Francisco  Thomás  Rcvilla.  Eu  8.° 
Las  licencias  son  de  1749.  Eslá  fundado  este  santua- 
rio en  el  término  de  Biescas.  En  el  cap.  m  trata  de 
la  historia  de  esta  villa. 

SANTA  MARGARITA ,  villa  de  la  isla  de 
Mallorca. 

Historia  de  la  villa  de  Santa  Margarita, 
por  D.  Juan  Vergor,  vector  dp  su  Iglesia 
parroquial. 

MS.  original,  en  4.a.  en  poder  del  Sr.  conde  de  Santa 
alaria  de  Formigucra.  Don  Joaquín  María  Bover 
posee  nna  copia. 

SANTA  MARÍA  DE  ACÜiLAR  (Monasterio 
de).  (V.  Acuilar  DK  Campóo.) 

SANTA  MARÍA  DE  CARR ACEDO  (Monas- 
terio de).  (V.  Carkacedo.) 

SANTA  MARÍA  DE  MEYÁ.  (V.  Mbtá  [Santa 
María  de].) 

SANTA  MARÍA  DE  NIEVA ,  villa  de  la  pro- 

vinciajdc  Segovia. 

1.  Panegírica  descripción  del  milagroso 
aparecimiento  de  nuestra  Señora  de  Nieva, 
historia,  fundación  de  su  real  villa  y  autori- 
zada manifestación  de  sus  exenciones  y  pri- 
vilegios, por  D.  Pedro  Fernandez  de  Mon- 
jaraz.—  Seeovia,  por  Bernardo  de  Herrada, 
1609.  En  4> 

2.  Discurso  sobre  la  obligación  de  la  vi- 
lla y  vecinos  de  Santo  María  de  Nieva  á  con- 
tribuir á  las  espensas  del  debido  culto  de 
nuestra  Señora  en  la  imagen  hallada  en 
aquel  sitio  y  sustento  de  los  religiosos ,  en 
fuerza  del  privilegio  de  exempeion  de  todo 
tributo  y  carga ,  de  que  á  este  fln  gozan ,  y 
utilidad,  aun  cu  cuanto  á  bienes  tempora- 
les, que  los  resultará  de  su  exacto  cumpli- 
miento, por  el  P.  Fr.  Joscf  Barrio,  de  la  or- 
den de  Predicadores ,  catedrático  de  prima 
jubilado.  —  Salamanca,  en  la  oficina  de  la 
Santa  Cruz.  Año  1788.  En  4.° 

Contiene  la  historia  de  Nuestra  Señora  de  Soterrafia, 
noticias,  privilegios  jr  exenciones  de  la  Tilla. 
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SANTA  MARÍA  DE  ROCA-ROSA  (Monaste- 
rio de),  en  la  provincia  de  Gerona. 
Antigüedades  y  origen  del  monasterio  de 

Rocarosa ,  del  drden  de  San  Agustín ,  en  la 

Diócesis  de  Gerona,  por  Fr.  Marcos  Iglesias, 

prior  del  mismo  monasterio.  MS. 

Amat,  Memoria»,  pag.  SIS,  dice  que  el  autor  vivía 
en  1460,  y  que  esle  manuscrito  y  otros  del  extin- 
guido monasterio  de  Rocarosa  se  conservaban  en 
el  archivo  de  ta  santa  iglesia  de  Solsona. 

SANTANDER,  ciudad,  capital  de  la  provin- 
cia de  su  nombre. 

1.  Antigüedades  de  la  villa  de  Santander, 
por  D.  Juan  de  Castañeda.  MS. 

«En  unos  apuntes  de  principios  del  siglo  pasado  he- 
mos leido  que  esle  MS.  estuvo  en  poder  de  Don 
Gutierre  Teran  de  CaslaüeuV  —  El  Sr.  D.  Manuel 
de  Assas  posee  una  copia  de  esta  obrita  con  el  Ululo 
de  Memorias  de  alguna»  autigüedade»  de  la  villa  de 
Santander  y  de  lo»  teit  linaje»  de  ella.  La  escribió 
el  autor  el  año  de  1592. 

2.  Relación  de  la  fundación  de  la  iglesia 
de  Santander,  y  sucesos  mas  memorables 
de  ella,  con  noticia  de  sus  abades,  escrita 
por  el  lllmo.  Sr.  obispo  de  la  misma,  D.  Ra- 
fael Tomás  Menendez  de  Luarca. 

MS.  original  en  fól.,  8  hojas,  en  la  Academia  de  la 
Uistoria,  E  136, 161.  242.  -  Esta  relación  fué  remi- 
tida por  el  autor  al  mencionado  Cuerpo  co  20  de 
febrero  de  1788. 

3.  Memorias  antiguas  y  modernas  de  la 
iglesia  y  obispado  de  Santander,  escrita  por 
el  Lic.  D.  José  Martínez  de  Mazas,  canónigo 
doctoral  que  fue  de  dicha  iglesia,  y  peniten- 
ciario de  la  de  Jaén. 

MS.  en  fól.,  eo  la  biblioteca  de  la  misma  iglesia.  El 
Sr.  Assas,  que  ha  examinado  esta  obra,  ha  hecho  un 
extenso  extracto,  que  ha  tcuido  la  bondad  de  comu- 
nicarnos. Asi  este  trabajo  como  lodos  los  de  Mar- 
tínez Mazas  se  distinguen  por  la  vasta  erudición  del 
autor  y  por  su  sana  critica. 

4.  Historia  de  la  ciudad  y  provincia  de 
Santander,  escrita  por  D.  Manuel  Assas.  MS. 
Este  trabajo  histórico,  que  debe  publicarse  pronto, 

comprende  desde  los  tiempos  antiguos  hasta  nues- 
tros días.  Su  erudito  autor  no  se  ha  contentado  con 
las  noticias  que  ha  encontrado  en  los  historiadores 
dignos  de  crédito ,  sino  que  ha  recorrido  varios  ar- 
chivos y  examinado  en  nllos  multitud  de  escrituras, 
que  harán  muy  interesante  esta  obra.  A  su  conti- 
nuación siguen  curiosos  apéndices  con  ilustraciones 
á  varios  puntos  que  se  tocan  en  la  historia,  y  una 
coleceioo  de  documentos. 
(V.Bcacos,  26;  Madrid,  36.) 

SANTAS  CREUS  (Monasterio  de),  en  la  pro- 
vincia de  Tarragona. 
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Liber  compeodü  abreviati  edHi  á  fratre 
Bernardo  Mallo),  monacho  monasteriuanc- 
tarum  crucium  in  quo  tractatur  de  funda- 
tione  dicti  monasterii  et  de  juribus  ejus. 
MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  xv,  kq  la  biblioteca  de  la 
Academia  de  la  Historia.  —  Esta  dividido  en  tres  li- 
bros :  en  el  1.°  traía  de  la  historia  del  monasterio, 
empeundo  desde  la  creación  del  ninndo  -,  en  los  li- 
bros 2.°  y  3.°,  de  los  lagares,  castillos,  rentas, 
derecbos  y  privilegios  del  mismo.  — En  una  nota 
que  se  baila  al  principio  del  MS.  se  dice  que  esta 
obra  se  comenzó  en  el  aBo  1413,  y  concluyó  en  el 
de  1450. 
( V.  Tarragona,  17.) 

SANTIAGO,  ciudad  de  la  provincia  de  la 
Coruña. 

1.  Historia  compostellana  sive  de  rebus 
gestisD.  Didaci  Gelmirez,  primi  composte  1- 
lani  arebiepiscopi.  Ubi  multa  alias  incógnita 
de  summis  Pontiñcibus,  Cardinalibus,  Epis- 
copis,  Conciliis,  Regibus,  virisque  illustribus, 
ab  anno  precipuc  hc  ad  mcxxxix.  memoria) 
commendantur.  Nunc  primum  edita,  per 
R.  P.  Mag.  et  Doct.  Fr.  Henricum  Florcz, 
ordinis  Eremitarum  S.  P.  Augustini. 

Eata  obra,  que  forma  todo  el  tom.  xx  de  la  EipañaSa~ 
grada ,  es  de  mucha  importancia  para  el  conoci- 
miento de  la  historia  de  los  tiempos  medios.  Abun- 
dan en  ella  noticias  y  documentos  preciosos,  que 
inútilmente  se  buscarán  en  otra  parte.  — El  arzo- 
bispo D.  Diego  Gelmirez  encomendó  este  trabajo  á 
dos  canónigos,  D.  Munlo  ó  Ñuño,  tesorero  de  la 
misma  Iglesia ,  y  á  D.  Dugo,  arcediano.  Dedicáronse 
á  cumplir  con  este  honroso  encargo,  que  desempe- 
ñaron basta  el  año  1113,  en  que  fueron  nombrados 
obispos.  Escribieron  los  ochenta  y  tres  capítulos  del 
libro  i.  Después  se  dió  igual  comisión  á  otro  canó- 
nigo llamado  Gcraldo ,  quien  continuó  la  historia 
desde  el  año  1 112  hasta  el  1 139,  en  que  concluye. 

2.  Historia  del  apóstol  de  Jesuchrislo, 

Santiago  Zcbedeo,  patrón  y  capitán  general 

de  las  Españas.  Dedícasela  D.  Mauro  Caste- 

11a  Ferrer. —  Madrid,  en  la  oficina  de  Alonso 

Martin  de  Balboa,  1610.  En  fól. 

Esta  obra  contiene  muchas  y  curiosas  noticias  de  la 
santa  iglesia  de  Santiago ,  y  algunas  deben  exami- 
narse con  cuidado. 

3.  Historia  del  glorioso  apóstol'Santiago, 
patrón  de  España,  de  su  venida  á  ella,  y  de 
las  grandezas  de  su  Iglesia  y  orden  militar, 
compuesta  por  el  M.  Fr.  Hernando  Oxea, 
dominico.— Madrid,  por  Luis  Sancbcz,  4613. 
En  8.° 

Me.  Ant.,  Biblioteca  nova,  tom.  i.  pág.  384,  dice  qoe 
el  cap.  xv  de  esta  obra  es  la  defensa  que  por  la  ve- 
nida del  apóstol  Santiago  publicó  el  autor  en  1602. 


4.  Teatro  critico  de  la  Santa  iglesia  arzo- 
bispal y  apostólica  de  Santiago. 

Gil  González  Dáviia,  Teatro  ecietiáttico  delat  igletiat 
de  Etpaña,Usm.  i. 

5.  Analysis  histórica  cronológica  de  la 
primitiva  erección,  progresos  y  diversas 
reedificaciones  de  la  Santa  Iglesia  de  San- 
tiago, por  su  autor  el  Lic.  D.  Antonio  Riobóo 
Seijas.  — Santiago,  por  D.  Andrés  Fraiz. 
En  fól.,  sin  año  de  impresión. 

Debió  ser  en  el  de  1747. 

6.  Aparato  á  la  historia  do  la  vida  del 
glorioso  Sant  lago,  apóstol  de  Jesucristo, 
patrón  en  vida  y  muerte  de  las  Españas, 
que  medita  D.  Joscph  Pellicer  de  Tovar,  ca- 
uallero  de  su  órden,  y  cronista  mayor  desla 
monarchía,  año  1656. 

HS.  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G  143,  fól.  23 
al  61.  — Contiene  la  historia  y  episcopologios  de  la 
misma  iglesia. 

7.  Estado  antiguo  de  la  iglesia  Compos- 

tclana,  hasta  su  primer  arzobispo. 

Tom.  xix  de  la  Etpaña  Sagrada,  escrito  por  el  R.  Pa- 
dre Mtro.  Fr.  Enrique  Florea. 

8.  Guia  del  viajero  en  la  ciudad  de  San- 
tiago. Reseña  histórica  de  Galicia.  Glorias 
de  Galicia.  Edificios  de  la  ciudad  de  Santia- 
go. Descripción  monumental  de  la  catedral. 
Sus  arzobispos.  —  Madrid,  por  D.  Baltasar 
González,  1847.  En  8.°  marquilla,  con  gra- 
bados en  madera. 

9.  Monografías  de  Santiago.  Cuadros  his- 
tóricos. Episodios  políticos,  tradiciones  y 
leyendas.  Recuerdos  monumentales.  Rego- 
cijos públiaos.  Costumbres  populares.  Su 
autor  D.  Antonio  Neira  de  Mosquera,  tom  i. 
—  Santiago,  imprenta  de  la  viuda  de  Com- 
pañel  ó  hijos,  1850.  En  4." 

El  tom.  ii  no  ha  llegado  á  publicarse. 
( V.  Padrón.) 

SANT1LLANA,  villa  de  la  provincia  de  San- 
tander. 

1.  Catálogo  de  los  abades  de  la  insigne  y 
Real  iglesia  Colegial  de  Santillana,  por  Don 
Tomás  Antonio  Sánchez. 

MS.  original,  firmado  por  el  autor  á  9  de  febrero 
de  1703,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  E  136, 
fól.  230. 

2.  Historia  del  convento  de  San  lldephon- 
so,  de  la  villa  de  Santillana ,  del  órden  de 
Predicadores;  vida  y  virtudes  de  la  venera- 
ble sien  a  de  Dios  Sóror  Antonia  de  San  Pe» 
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dro,  y  de  algunas  ilustres  hijas  que  le  en- 
noblecieron desde  su  fundación  hasta  estos 
tiempos,  por  el  H.  R.  P.  Fr.  Manuel  Joseph 
de  Hedrano,  del  mismo  orden  de  Santo  Do- 
mingo, su  Cronista  y  Prior  del  Real  conven- 
to de  San  Ildefonso  de  la  ciudad  de  Toro. — 
Madrid,  imprenta  de  Manuel  Fernandez, 
1743.  En  fól. 

SANTI PONCE,  villa  de  la  provincia  de  Se- 
villa. (V.  Itálica.) 

SANTO  DOMINGO  DE  LA  CALZADA,  ciu- 
daJ  en  la  provincia  de  Logroño. 

1.  Historia  de  la  vida  y  milagros  de  Santo 
Domingo  de  la  Calzada,  compuesta  y  orde-  | 
nada  por  el  P.  Fr.  Luys  de  la  Vega,  predi- 
cador y  vicario  professo  del  monasterio  de 
Ntra.  Sra.  de  la  Estrella,  de  la  orden  de  San 
Hieronymo.  —  Burgos,  por  Juan  Baptista 
Varesio,  1606.  En  4.' 

Coaüene  esU  obra  noticias  históricas  de  Santo  Do- 
mingo y  de  su  iglesia. 

2.  Historia  de  Santo  Domingo  de  la  Cal- 
zada, Abrahan  de  la  Rioja,  patrón  del  obis- 
pado de  Calahorra  y  la  Calzada ,  y  noticia 
de  la  fundación  y  aumentos  de  la  Santa  igle- 
sia catbedral  y  ciudad  nobilissiraa  de  su 
nombre ,  sus  hijas,  compuesta  por  el  Doc- 
tor D.  Joseph  González  de  Texada.— Madrid, 
por  la  viuda  de  Melchor  Alvarez,  1702. 
En  fól. 

A  pesar  del  estilo  del  autor,  de  so  erudición  indiges- 
ta, de  so  Taita  de  critica,  y  de  haber  tomado  parte 
de  sos  noticias  de  los  falsos  cronicones ,  encuén- 
trense algunas  mu;  apreciables. 

(V.tAUWMRA,!) 

SANTO  DOMINGO  DE  SILOS  (Monasterio 
de).  (V.  Silos.) 

SANTONA,  villa  de  la  provincia  de  San- 
tander. 

Santoña  laureada. 
MS.  que,  según  nos  ha  dicho  el  erudito  D.  Manuel  de 
Assas,  existia  en  la  misma  villa  en  1837,  en  poder  de 
D.  Mariano  Valle. 

SANTUERI,  villa  de  la  isla  de  Mallorca. 

1.  Historia  eclesiástica  de  la  villa  de  San- 
tucri,  por  D.  Miguel  Juan  Padrinea. 
MS.  citado  por  Bover  en  sus  Etcriloret  mallorquine», 

pig.  151,  quien  añade  tiene  en  su  poder  un  MS.  del 
mismo  escritor  con  el  titulo : 

2.  Idea  histórico-artistica  del  antiquísi- 
mo alcázar  de  Santueri,  monumento 
tuoso  de  los  romanos  baleares.  MS. 
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SAN  VICTORIAN  (Monasterio  de),  en  la 
provincia  de  Huesca. 
Columna  de  luz  que  por  el  desierto  de  los 
Pirineos  guia  á  los  devotos  del  Santo  anaco- 
reta, confesor  y  abad,  el  Señor  San  Viclo- 
rian,  para  saber  donde  descansan  sus  sagra- 
dos huesos;  sácala  al  público  D.  Fr.  Joseph 
de  las  Heras,  monge  del  Real  monasterio  de 
San  Victorian,  prior  que  fué  del  claustro,  y 
actual  de  las  parroquiales  de  la  villa  de 
Graus.— Zaragoza,  por  Pascual  Buerco,  1770. 
En  4.° 


SEGEDA,  ciudad  de  los  Arevacos.  (V.  Ca- 
nales.) 

SEGÓBR1GA,  ciudad  de  la  Celtiberia. 

4.  De  la  iglesia  de  Segóbriga. 
El  P.  Flores  inserto  este  tratado  en  el  tom.  vi»  de  su 
Etpaña  Sagrada.  —  Habla  el  autor  de  la  situación 
de  la  ciudad  y  de  alguna  de  sus  excelencias  ,  sigue 
y  defiende  la  opinión  de  que  estuvo  situada  eu  Se- 
gorve;  traía  de  sus  medallas ,  de  que  no  bnbo  dos 
ciudades  de  este  nombre .  de  la  silla  y  obispos  se- 
gobrígenses  hasta  la  entrada  de  los  moros. 

2.  Segóbriga;  noticia  de  la  escavacion 
hecha  en  el  territorio  que  llaman  Cabeza  del 
Griego,  y  sus  descubrimientos  copiados  y 
explicados,  por  D.  Juan  Antonio  Fernandez, 
año  de  1790. 

MS.  en  4.",  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  176. 

3.  Noticia  de  las  excavaciones  de  Cabe- 
za del  Griego ,  con  algunas  observaciones, 
por  el  bachiller  D.  Jacome  Capistrano  de 
Moya,  cura  propio  de  la  Fuente  de  Pedro 
Naharro,  é  individuo  de  la  Real  Academia 
de  la  Historia  española. — Alcalá,  1792,  en 
la  oficina  de  la  Universidad.  En  4.° 
En  esta  obra  se  halla  una  disertación  sobre  el  sitio  de  la 

antigua  Segóbriga,  que  opina  el  autor  estuvo  en  el  si- 
tio de  Cabeza  del  Griego.  Tiene  este  tratado  124 
m  páginas. 

4.  Noticia  de  las  antigüedades  de  Cabeza 

del  Griego,  porD.  Josef  Cornidey  Saavedra. 

Impresa  en  el  tom.  m  de  las  Memoria*  ie  la  Real  Aca- 
demia de  Ja  Historia,  con  varias  láminas. 

•  5.  Disertación  sobre  la  verdadera  situa- 
ción de  Segóbriga,  por  los  descubrimientos 
hechos  en  Cabeza  del  Griego ,  escrita  por 
D.  Juan  Antonio  Llórente. 
Impresa  eu  el  tom.  n,  pág.  181 ,  de  las  Memoria»  iiU- 
rariat  de  la  Academia  Sevillana  df  Buena»  Letra».— 
Llórente  cree  que  Segóbriga  estuvo  donde  hoy  el 
cerro  llamado  Gabeia  del  Griego,  cerca  de  Sabell- 
ces  y  delicies. 


Digitized  by  Google 


SEG  -  237 

(V.  Secón™,  J;  Mctoa  dc  la  Csxyuisuia  y  Uclés.) 
SEGONCIA,  ciudad  del  con  vento  jurídico  de 

Clunia.  (V.  Sioükuza.) 
SEGORVE,  ciudad  de  la  provincia  de  Cas- 
tellón. 

1.  Antigüedad  de  la  iglesia  catedral  de 
Segorbe,  y  catálogo  de  sus  obispos,  dispues- 
to por  D.  Francisco  de  Villagrasa,  doctor  en 
arabos  derechos,  señor  de  la  baronía  de 
Harsá  en  el  principado  de  Cataluña,  y  ca- 
nónigo de  la  misma  iglesia.  —  Valencia,  por 
Gerónimo  Vilagrasa,  1664.  En  4.* 

Opina  que  Segorre  es  la  antigua  Segóbrlga. 

2.  Sitio  de  la  antigua  Segóbriga,  restau- 
ración de  la  moderna  iglesia  de  Segorbe,  su 
constitución  interior,  estado  de  su  templo, 
iglesia  antigua  de  San  Pedro;  catálogo  de 
sus  obispos,  sínodos  de  su  iglesia,  inscrip- 
ciones antiguas,  fuentes  bautismales  de 
Ossen,  y  memoria  de  los  conventos,  monas- 
terios é  iglesias  del  obispado. 

Viltanueva,  Viaje  literario,  tota,  m  y  iv. 
(V.  Scgóbkiga.) 

SEGOYIA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Historia  de  la  vida  del  glorioso  San 
Frutos,  patrón  de  la  ciudad  de  Segovia,  y 
de  sus  hermanos  San  Valentín  y  Santa  En- 
gracia. Contiene  la  destrucción  de  España 
por  los  moros,  grandezas  y  antigüedades  de 
la  ciudad  de  Segovia,  con  un  compendio  de 
los  Reyes  de  España,  después  de  su  restau- 
ración, por  Lorenzo  Calvete.  —  Valladolid, 
por  Lasso  Vaca,  1610.  En  8.* 

El  verdadero  aolor  es  oo  hermano  del  que  lleta  el 
nombre,  religioso  de  la  orden  de  Sen  Gerónimo, 
llamado  Joan  de  Orche,  aegun  ae  deduce  de  anos 
versos  acrósticos  que  hay  en  la  obra.  —  Nic.  Ant., 
tom.  ii,  pág-  i,  añade  que  lo  confirma  Colmenares 
en  9a  Historia  de  Segovia. 

2.  Historia  de  la  insigne  ciudad  de  Sego- 
via, y  compendio  de  las  historias  de  Casti- 
lla; autor,  Diego  de  Colmenares,  hijo,  y 
cura  de  San  Juan  de  la  misma  ciudad,  y  su 
coronista. —Segovia,  por  Diego  Diez,  1637. 
En  fól. 

Otra  edición  en  la  misma  ciudad  por  el  citado  impre- 
sor, 1640,  en  fól.,  con  un  Indice  general  y  una  no- 
ticia de  los  escritores  segovianos.  -  Tercera  edi- 
ción, ilustrada  con  algunas  notas  del  autor.  En  Se- 
govia, imprenta  de  0.  Eduardo  Baeza,  1846-1847, 
tres  tomos  en  4.°-En  la  Biblioteca  Nacional,  Ai  28, 
existe  copia  de  las  notas  marginales  que  puso  a  esta 
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obra  el  marques  de  Moodéjar.-Esta  historia  goza  de 
mocho  crédito,  y  es  tenida  por  una  de  las  mejores 
de  las  de  Castilla,  y  lo  es  indudablemente.  La  parte 
antigua  es  mala;  el  autor  se  muestra  poco  enten- 
dido en  las  antigüedades,  y  muy  dado  i  rábulas.  — 
A  propósito  de  esto,  no  estará  de  mas  insertemos 
aqui  lo  que  dice  de  este  célebre  escritor  D.  José 
Vargas  Pooce  en  unos  apuntes  manuscritos.  —  «So- 
bre el  mérito  del  licenciado  Diego  de  Colmenares 
estarla  bien  empleada  una  disertación.  En  ella  se 
baria  patente  cuin  necesaria  es  la  criüea  en  la  edu- 
cación literaria,  cnanto  perjudica  el  necio  candor 
de  creer  cuanto  se  lee.  De  aqui  que  este  autor  no 
desechó  ui  una  Tabula,  como  ul  tampoco  preocupa- 
ción alguna,  i  favor  de  su  estado.  Pero  también  se 
demostrarla  cuanto  gana  la  verdad  y  la  ilustración 
nacional  tomando  el  buen  camino  en  la  historia.  Un 
sugeto  de  tan  malos  principios  é  imbuido  en  tao 
mala  doctrina  se  dio  á  recoger  manuscritos  desde 
que  hay  historiadores  de  nota,  y  a  registrar  archivos 
y  a  estudiar  diplomas;  con  solo  esto  aclaró  varios 
puntos,  publicó  otros,  enriqueció  la  historia,  na- 
ciendo olvidar  todos  sos  defectos.  Es  un  autor  qae 
necesita  consultarse,  y  clásico  y  de  fe  en  lo  qne  de- 
pende de  su  propia  inspección.» 

3.  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Segovia, 
vidas  de  sus  obispos  y  cosas  memorables  de 
su  sede  y  obispado. 

Gil  González  Dávila ,  Teatro  de  loe  iglesias  de  Espa- 
ña, tom.  i,  pág.  SOS. 

4.  De  la  iglesia  de  Segovia. 

El  P.  Plores  Insertó  este  tratado  en  el  tom.  mi  de  la 
España  Sagrada.  Contiene  cuatro  capítulos,  en  que 
se  habla  de  las  antigüedades  y  situación  de  la  ciu- 
dad, del  origen  de  su  obispado  y  de  sus  obispas 
hasta  la  entrada  de  los  moros,  y  de  los  santos  de 
Segovia. 

5.  Compendio  de  la  historia  de  la  muy 
noble  y  leal  .ciudad  de  Segovia  desde  el  año 
del  mundo  1706  antes  del  nacimiento  de 
Nuestro  Señor  Jesucristo  hasta  el  año  de 
1785,  por  L.  F.  A.  T. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia,  legado  con 
otros  si  mismo  Cuerpo  por  0.  Juan  Bautista  Barthe. 
—El  autor,  á  pesar  de  haber  escrito  en  una  época 
en  que  las  fábulas  de  los  falsos  cronicones  eran  ge- 
neralmente conocidas,  las  adopta  en  su  obra,  lo 
que  indica  que  no  hizo  mas  que  recopilar  las  noti- 
cias que  de  Segovia  había  encontrado  en  las  obras 
impresas  en  el  siglo  iva.  Los  sucesos  históricos  oo 
pasan  de  la  época  en  que  los  comuneros  de  Castilla 
fueron  derrotados.  Lo  que  ofrece  algún  interés  es 
la  noticia  de  sus  conventos  y  de  sus  establecimien- 
tos de  beneflcenda  y  casa  de  moneda. 

6.  Noticias  del  sitio ,  población ,  gobier- 
no y  policía  de  Segovia ,  do  sus  produccio- 
nes, ríos,  canales,  monedas,  medidas,  Te- 
ñas, mercados,  fábricas  y  comercio  de  la 
provincia  de  Segovia,  y  de  los  principios  y 
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progresos  de  la  fábrica  de  paños  del  común 
de  su  capital. 

Tomos  x,  xi,  xif  y  xm  de  las  Memoria» políticas  p  eco- 
nómica» de  España,  de  D.  Eogeuio  Larruga. 

7.  El  aqüedocto  y  otras  antigüedades  de 
Segovia,  ilustradas  por  el  Dr.  D.  Andrés  Gó- 
mez de  Somorrostro,  canónigo  de  la  santa 
iglesia  catedral  de  dicha  ciudad ,  Académico 
correspondiente  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia.— Madrid,  imprenta  de  D.  Miguel 
de  Burgos,  1820.'  En  fól. 

8.  Memorias  eclesiásticas  de  la  ciudad  y 
obispado  de  Segovia ,  por  el  Dr.  D.  Andrés 
Gómez  de  Somorrostro.  MS. 

En  nnos  apuntes  biográficos  del  autor  hemos  leído  que 
al  morir,  en  1821,  eslaba  poniendo  en  limpio  esta 
obra  ,  y  que  llegó  á  hacerlo  de  la  parte  anterior  al 
siglo  xvi,  y  que  la  posterior  quedó  en  borrador. — 
Gómez  de  Somorrostro  rué  oatural  de  Segovia  y 
murió  á  la  edad  de  53  años. 

9.  Descripción  de  la  ciudad  de  Segovia, 
por  D.  Joaquín  Góngora  y  Delgado,  coronel 
del  Cuerpo  de  artillería. 

MS.  en  4.n,  con  un  plano,  en  poder  de  los  herederos 
de  D.  Benito  Maestre.  En  la  Academia  de  la  Historia 
hay  también  una  copia.— Este  trabajo  está  perfec- 
tamente bocho.  Después  de  una  breve  "reseña  his- 
tórica de  la  fundación  y  antigüedad  de  la  ciudad  y  de 
sus  hijos  ilustres,  da  noticias  curiosas  acerca  de  su 
población,  de  sus  ediOcios,  riqueza,  contribución, 
arles, industria ,  comercio,  etc.  Contiene  una  exacta 
descripción  del  acueducto,  examina  las  opiniones 
que  hay  entre  los  escritores  acerca  de  su  antigüe- 
dad, y  se  inclina  á  cret-r  que  su  construcción  es  an- 
terior á  los  romanos.  Habla  también  de  las  repara- 
ciones que  se  han  hecho  en  este  célebre  monumento 
y  lo  que  cuesta  su  conservación.  Del_alcázar  de  Se- 
govia ,  además  de  su  descripción,  trae  curiosas  no- 
ticias de  sus  alcaides ,  de  sus  rentas  y  estado  de  los 
productos  hasta  el  año  1707,  y  de  algunos  délos 
presos  célebres  que  ha  habido  desde  1449  basta  no- 
viembre de  1823.  No  olvida  el  autor  al  colegio  de 
artillería ,  del  cual  era  capitán  de  cadetes  en  1831; 
hace  de  él  una  breve  historia  hasta  su  traslación  á 
Alcalá  de  Henares  en  1831.— Es  interesante  este  li- 
bro por  sus  preciosas  noticias.  De  lamentar  es  que 
no  haya  visto  la  luz  pública. 

10.  Cueva  de  Santo  Domingo  en  Segovia, 
myslica  Jerusalem  y  sagrado  calvario  del 
Palriarcha  Sanlissimo  y  frutos  cogidos  por 
sus  méritos ,  y  en  especial  por  los  de  la  san- 
gre que  derramó  en  ella ,  ya  en  los  nuevos 
mártires  de  Tnnkin  el  V.  P.  Fr.  Malheo 
Alonso  de  Lec'miana  y  su  compañero  el  V. 
P.  Fr.  Francisco  Federich,  del  órden  de 
Predicadores  y  de  la  provincia  del  Rosario 
de  Pbilipinas  y  en  otros  héroes  del  Santo 


Real  Convento  de  Santa  Cruz,  primero  en- 
tre todos  los  que  el  gran  Padre  fundó  en  los 
reynos  de  España  y  la  muy  noble ,  antigua 
y  famosa  ciudad  de  Segovia ,  la  que  llamó 
las  atenciones  de  este  Apóstol  de  aquel  si- 
glo, y  enriquecida  con  el  precioso  relicario 
de  la  Santa  Cueva  que  se  venera  en  él  y  de- 
posita esta  sangre.  Escrita  en  breve  com- 
pendio por  Fr.  Juan  Navamuel ,  del  mismo 
órden  y  natural  de  la  dicha  ciudad.  —  Ma- 
drid ,  imprenta  de  Domingo  Fernandez  de 
Arrojo,  1752.  En  4.° 

Además  de  las  noticias  del  convento  y  santuario  exis- 
ten algunas  de  la  ciudad. 

1 1 .  Milagros  de  Nuestra  Señora  de  Fuen- 
cisla,  grandezas  de  su  templo,  por  D.  Ge- 
rónimo Alcalá  Yauez.  —  Salamanca ,  1615. 
En  8.° 

Nic.  Anl.,  Bibliothtca  nava ,  lom.  i ,  pág.  566. 

12.  Encenias  de  la  devotissüna  ermita  y 
nuevo  santuario  de  la  Madre  de  Dios  de  la 
Fucncisla  y  solemnísimas  fiestas  que  en  la 
traslación  desta  santissima  imágen  hizo  la 
ciudad  de  Segovia,  escripias  por  el  Lic.  Si- 
món Dias  de  Frias.—  Valladolid,  por  Juan 
Godinez  de  Millis,  1614.  En  8.° 

13.  Historia  del  origen  y  milagros  de 
Nuestra  Señora  de  la  Fuencisla  de  Segovia, 
escrita  por  el  Rmo.  P.  Fr.  Francisco  de  San 
Marcos,  carmelita  descalzo. — Madrid,  por 
Antonio  Román,  1602.  En  4." 

Esta  obra  divídese  en  dos  parles:  trata  la  1.a  del  orí* 
gen  de  esta  santa  imágen ,  y  la  2.1  de  sus  milagros. 
—El  principal  fundamento  déla  1.a parte  sontos 
falsos  cronicones. 

14.  Fundación  del  monasterio  del  Parral, 
en  Segovia. 

MS.  en  fól.,  en  la  biblioteca  del  Instituto  de  la  misma 
ciudad. 

lo.  Alcázar  de  Segovia. — Madrid,  im- 
prenta de  Sordo-Mudos,  1852.  Ocho  hojas 
en  fól". 

Contiene  una  reseña  histórica  del  alcázar. 

16.  Vida  de  San  Hierotheo,  obispo  de  Se- 
govia, comprobada  con  anotaciones,  por 
Adam  Centurión,  marqués  de  Estepa. — Gra- 
nada, 1630.  En  4.° 

17.  Historia  de  la  vida  del  divino  Hiero- 
teo,  obispo  de  Segovia,  escrita  por  el  Doc- 
tor D.  Francisco  Rodríguez  de  Neira,  abad 
de  San  Estévan  deBeade. — Madrid,  imprenta 
de  Antonio  Román ,  1643.  En  4.° 
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Está  fondada  sobre  los  falsos  cronicones  y  las  obras  de 


i  8.  Discurso  histórico  por  el  patronato  de 
San  Frutos  contra  la  supuesta  cálbedra  de 
S.  Hierothco  en  Segovia  y  pretendida  auto- 
ridad de  Dexlro ,  por  D.  Gaspar  Ibañez  de 
Segovia ,  canaHero  de  la  órden  de  Alcánta- 
ra ,  Marqircs.de  Agropoli ,  Señor  de  la  villa 
de  Corpa.  —  Zaragoza  ,  por  luán  de  Ibar, 
1666.  En  4.' 

En  este  excelente  trabajo  se  destruye  ,  no  tolo  todo 
lo  que  dio  fundamento  a  la  supuesta  cátedra  de  San 
Hieroteo,  sino  también  el  fingido  cronicón  de  Dex- 
tro, que  tanta  autoridad  tenia  en  tiempos  del  autor. 

49.  Tratado  apologético  en  favor  de  la  cá- 
tedra de  San  Hierotheoen  Segovia,  historias 
é  historiadores  de  estos  reynos.  La  verdade- 
ra cáthedra  en  Segovia  por  tradición  antigua 
de  su  santa  iglesia  y  aprobada  por  el  Ordi- 
nario de  la  dicha  ciudad,  contra  el  discurso 
histórico  que  sacó  á  luz  D.  Gaspar  Ibañez 
de  Segovia  y  Peralto,  cauallero  do  la  Orden 
de  Alcántara ,  Marqués  de  Agropoli ,  Señor 
de  la  villa  de  Corpa.  Del  Dr.  D.  Christóval 
de  Moya  y  Munguia ,  canónigo  de  la  dicha 
iglesia  calhedral  de  Segovia.— Madrid,  por 
Domingo  García  Morrás,  4666.  En  4.a 
El  autor  hace  la  de  fensa  de  los  falsos  cronicones  para 

impugnar  al  marqués  de  Agrópoli. 

SEGURA  DE  LA  SIERRA,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Jaén. 

Memorias  sobre  el  partido  judicial  de  Se- 
gura de  la  Sierra ,  escritas  por  D.  Juan  de  la 
Cruz  Martínez.  —  Baeza,  imprenta  de  D.  F. 
Moreno,  1842.  En  4.« 

Esta  obra  es  de  escasa  Importancia ;  la  parte  histórica 
es  muy  breve  y  no  muy  bien  tratada.  El  autor  ei 
poco  critico  y  acoge  las  noticias  sin  examen ;  tal  es, 
entre  oirás  que  pudieran  citarse,  la  de  haber  na- 
cido en  Segara  el  principe  D.  Enrique ,  bijo  de  Al- 
fonso VIII ,  que.  según  él,  fué  bautizado  en  la  villa; 
que  se  concedió  a  todos  los  que  lo  fuesen  en  la  mis- 
ma pila  el  privilegio  de  hidalguía.  Segura  se  con- 
quistó de  tos  moros  en  1214,  y  el  Infante  nació  el  14 
de  abril  de  1201,  esto  es,  diex  años  antes  de  ganarse 
la  villa.  Y  asi  son  otras  que  no  queremos  mencio- 
nar. Algunas  noticias  hay,  sin  embargo , curiosas, 
como  son  las  relativas  a  los  montes  de  Segura. 

SEPONA,  ciudad  de  la  Bética  céltica. 

4.  La  antigua  Saepona  hallada  en  su  sitio, 
junto  á  Cortes,  por  el  cura  de  dicha  villa, 
ó  varías  cartas  eruditas  acerca  de  esle  des- 
cubrimiento y  otras  antigüedades  de  Espa- 
ña, que  escribía  D.  Francisco  Xavier  Espi- 


nosa y  Aguilera,  cura  actual  de  Cortes,  al 
Dr.  D.  Cristóval  de  Medina  Condé.— Málaga, 
en  la  imprenta  de  la  Dignidad  episcopal.  En 
4.",  sin  año. 

Las  cartas  tienen  la  fecha  de  1770. 

2.  La  antigua  Ssepona  restituida  á  su  ver- 
dadero sitio.  Carta  apologética  que  dirige  á 
Un  amigo  D.  Patricio  Gutiérrez  Bravo,  pres- 
bítero del  Arahal ,  sobre  las  cuatro  cartas 
de  D.  Francisco  Xavier  de  Espinosa  y  Agui- 
lera ,  cura  do  la  villa  de  Cortes.  —  Sevilla, 
por  Josef  Padrino,  1771.  En  4.° 

El  erudito  Gutiérrez  Bravo,  después  de  impugnar  con 
critica  y  copia  de  ratones  las  cartas  del  cura  de  Cor- 
tes, Insiste  en  la  opinión  que  antes  habla  emitido, 
de  que  Sepona  estuvo  situada  en  una  dehesa  á  dos 
leguas  al  poniente  de  Cortes  y  cuatro  de  Ronda ,  en 
el  térmioo  antiguo  de  aquella  villa ,  y  hoy  de  Jerez 
de  ta  Frontera ,  que  llaman  de  la  Pontana,  y  á  diea 
legnas  de  esta  ciudad. 

SETABIS,  ciudad  déla  Contestania.  (Y.  San 
Felipe  de  Játiva.) 

SETEFILLA ,  despoblado  en  la  provincia  de 
Sevilla. 

Breve  noticia  del  despoblado  de  Setcfllla 
en  Andalucía,  y  congelura  de  la  antigua 
Aria,  por  D.  Tomás  de  Cúseme. 
MS.  original ,  en  seis  hojas  4.°,  Armado  por  el  autor  en 
Lora  del  Rio  i  i»  de  Junio  de  1796,  en  la  Academia 
de  la  flistorha ,  B 162  — El  autor  cree  haber  descu- 
bierto el  pueblo  de  Aria  ó  Aeria ,  del  convento  jurí- 
dico hispalense ,  en  el  término  de  Lora  y  i  dos  le- 
gnas de  esta  villa  hacia  el  oriente  y  media  del  Gua- 
dalquivir, en  un  despoblado  llamado  la  Muela  de 
Setfflta,  por  un  santuario  de  Ntra.  Sra.  que  tiene 
esle  nombre.  En  lo  mas  elevado  de  su  montaña 
existe  hoy  una  llanura ,  y  en  ella  se  encuentran  mu- 
ros y  ruinas  de  antigua  población. 

SEVILLA,  ciudad  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Historia  vrbis  hispalcnsis  nobiliumque 
et  clarorum  ejusdem  civium :  auctore  Petro 
a  Medina  hispalensi. 

Frankenau ,  Bibtiotkeca  heráldica,  pag.  815. 

2.  Recebimiento  que  hizo  la  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Sevilla  á  la  C.  R.  M.  del 
Rey  Don  Phelipc  II  N.  S. ;  va  todo  figurado 
con  una  breve  descripción  de  la  ciudad  y  su 
tierra,  compuesta  por  Juan  de  Mallara. — 
Sevilla,  por  Alonso  Escrivano,  1570.  En  8.°, 
181  fól.  y  3  de  tablas. 

Los  grabados  están  ejecutados  en  madera  ,  la  mayor 
parle  intercalados  en  el  texto ,  y  algunos  sueltos, 
como  el  que  représenla  una  vlstt  de  Sevilla. 
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3.  Diez  y  siete  coloquios  y  discorsos  de 
vurios  asuntos ,  entre  ellos  uno  con  este  tí- 
,  lulo :  Grandezas  de  Sevilla ,  por  Baltasar  Co- 
llazos.—  Lisboa,  por  Manuel  Juan,  1576. 
En  8.° 

4.  Historia  de  Sevilla ,  en  la  qual  se  con- 
tienen sus  antigüedades ,  grandezas  y  cosas 
memórales  en  ella  acontecidas  desde  su  fun- 
dación hasta  nuestros  tiempos ,  con  mas  el 
discurso  de  su  estado  en  todo  este  progreso 
de  tiempo ,  asi  en  lo  eclesiástico  como  en  lo 
secular ,  compuesta  y  ordenada  por  Alonso 
Horgado,  indigno  sacerdote,  natural  de  la 
villa  de  Alcántara.  —  Sevilla,  imprenta  de 
Andrea  Pescioni  y  Juan  de  León,  1587.  En 


Hablando  de  esta  historia  en  el  extracto  que  de  ella 
hito  Vargas  Ponce,  dice:  «Castizo  estilo,  alguna 
cosa  redundante,  ta  mejor  historia  de  Sevilla,  pues 
trae  cosas  rouj  interesantes  de  sus  abastos,  etc., 
que  omiten  otras ;  no  muy  crédulo ,  bastante  criti- 
co. Cosióle  dietaíios ,  y  hasta  ahora  es  la  mejor  que 
hay ,  excluyendo  la  de  Zúñiga.  Panegirista  mucho 
de  Sevilla,  pero  no  tan  desatentado  como  los  de- 
mas.» 

5.  Aparato  de  la  historia  de  Sevilla ,  es- 
crito por  Gonzalo  Argote  de  Molina.  MS. 
El  autor  parece  que  disponía  este  Aparato  con  el  ob- 
jeto de  formar  U  tercera  parto  de  su  Nobleza  de 
Andalucía.  Km  petó  su  trabajo  en  SO  de  noviembre 
de  1592,  y  lo  dejó  sin  concluir.— Tiene  36  capítulos, 
algunos  casi  en  blanco,  en  que  trata  de  la  venida 
de  Hércules,  antigüedad  de  Sevilla,  de  cómo  los 
reyes  godos  lomaron  el  Ululo  de  reyes  de  Sevilla, 
de  las  memorias  qnese  hallan  del  emperador  Marco 
Aurelio ,  de  lugares  que  coo  nombre  de  colonias  se 
poblaron  con  gente  de  esta  ciudad ,  inscripciones 
de  tiempo  de  los  godos ,  venida  de  los  romanos,  ar- 
zobispos de  Sevilla  en  tiempo  de  los  moros,  de  los 
vándalos  y  nombre  de  Andalucía,  suevos,  pobla- 
ción de  Sevilla  y  su  arzobispado  eo  1366.  Mayoraz- 
gos y  familias  nobles,  atarazanas  de  Sevilla ,  cabeza 
del  rey  Don  Pedro,  alameda  de  Sevilla ,  monasterio 
de  S.  Leandro ,  las  monjas  de  la  Merced,  Santa  Cla- 
ra ,  Santa  Paula  y  Santa  Isabel .  colegio  de  Santa  Ma 
ria  y  sus  hombres  ilustres,  monasterio  de  San  Fran- 
cisco ,  iglesia  mayor  y  varones  ilustres.  Al  fin  del 
extenso  extracto  que  de  este  trabajo  hito  el  erudito 
D  José  Vargas  Ponce  dice :  «Hasta  aqui  el  Aparato 
del  crédulo,  linajudo  y  vano  Argote;  se  conoce  en 
las  hojas  dejadas  en  blanco,  en  los  capítulos  empe- 
,  zadoa  y  en  la  misma  disposición,  que  era  un  em- 
brión. Era  hombre  de  seso,  pero  no  de  gala  en 
el  decir  ni  de  acendrada  critica;  era  altivo  y  levan- 
taba sus  nensamientos  a  trrandes  obras.  > 


ros  hasta  su  restauración  por  el  Santo  Rey 

D.  Fernando ,  y  lo  que  ha  obrado  en  servi- 
cio de  sus  sucesores  hasta  el  Rey  Nuestro 
Señor  Don  Phelipe  111 ;  la  escribid  el  Licen- 
ciado Collado.  MS. 

El  ya  citado  Vargas  Ponce  extractó ,  aunque  ligera- 
mente ,  esta  historia ,  y  llega ,  según  dice ,  basta  el 
año  de  1611,  y  añade  que  prometió  una  segunda 
parte.— Sigue  en  lodo  a  Morgado ,  de  quien  se  con- 
flesa  apasionado  y  devoto,  cuya  historia,  basta  el 
año  11517,  eo  que  escribía ,  era  la  única  impresa.  Hé 
aqui  en  pocas  palabras  el  juicio  que  hace  de  Colla- 
do: «Liso  el  estilo;  copia á Morgado,  alterándole  en 
muy  poco;  no  tenia  erudición,  j  si  grandísimas  cree- 
» 


6.  Historia  de  la  ciudad  de  Sevilla,  en  que 
se  trata  de  su  fundación  hasta  la  pérdida  de 
España  y  el  tiempo  que  dominaron  los  mo- 


7.  Historia  de  la  ciudad  de  Sevilla,  por 
el  Rr.  Luis  Peraza. 

MS  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H  124,  y  en  la 
del  Sr.  duque  de  Osuna. —  Eo  la  Academia  de  la 
Historia ,  lom.  xxxvi  déla  Colección  de  Vargas  Pon- 
ce,  hállase  un  extenso  extracto,  en  donde  este  en- 
tendido literato  escribió  el  breve  juicio  que  hizo  de 
esta  obra:  «Estilo  pesadísimo  y  redundante,  repeti- 
ción, no  solo  de  palabras,  sino  de  cosas;  las  puer- 
tas de  Sevilla  se  describen  cinco  ó  seis  veces,  los 
versos  de  Hirculet  me  edificó»  la  letra ,  mas  de  diez; 
sin  critica  ninguna ,  todas  las  patrañas  de  la  histo- 
ria general  y  de  los  libros  de  caballerías  y  del  falso 
Be  roso.  Apasionado,  embriagado,  borracho  de  su 
Sevilla,  que  á  la  verdad  entonces  estaba  en  la  ma- 
yor opulencia  que  haya  tenido  jamás  y  donde  mana- 
ba el  oro ;  muy  aplicado  á  conocerla  en  so  tiempo, 
y  fuente  de  donde  han  bebido  los  demás.  Bien  está 
manuscrita,  y  do  merece  otra  cosa.»— Toda  la  obra 
consta  de  15  libros. 

8.  Primera  parte  de  la  historia  antigüeda- 
des y  grandezas  déla  muy  noble  y  muy  leal 
ciudad  de  Sevilla ,  compuesta  por  el  Liceo- 
ciado  D.  Pablo  de  Espinosa  de  los  Monte- 
ros, presbítero,  hijo  de  la  misma  ciudad.— 
Sevilla,  en  la  officina  de  Matías  Clavijo, 
4627.  En  fól. 

La  segunda  parte  se  publicó  en  la  misma  ciudad ,  por 
Juan  de  Cabrera ,  1630.  En  fól.— En  la  primera  par- 
te se  contiene  la  historia  de  Sevilla  desde  su  fon- 
dación  por  Hércules,  según  el  autor,  basta  la 
conquista  de  la  ciudad.  —En  general  es  muy  des- 
preciable esta  parte  por  la  escasísima  critica  del 
autor,  por  su  excesiva  credulidad  y  por  adoptar 
cuantas  fábulas  se  han  escrito  sobre  Sevilla  antes 
y  después  de  los  falsos  cronicones.  En  los  fól.  57 
y  siguientes  elogia  a  estos  últimos,  y  dice  que  los 
sigue  por  la  gran  autoridad  y  crédito  de  sus  auto- 
res—La segunda  parte  alcanza  hasta  la  época  de 
Felipe  IV.  Insertó  en  esta  un  documento  Importan- 
te ,  el  repartimiento  de  Sevilla  que  hizo  D.  Alfonso 
el  Sábio.  — Ofreció  una  tercera  parte,  que  no  se  ha 
publicado;  debia  contener  estala  descripción  del 
sillo  de  la  ciudad  y  la  de  sus  edificios  eclesiásticos 
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j  profanos,  y  una  noticia  de  sus  varones  ilustres  y 
de  stu  fiestas. 

9.  Antigüedades  y  principado  de  la  illus- 
trisiraa  ciudad  de  Sevilla  y  chorografia  de 
su  convento  jurídico  ó  antigua  chaucilleria. 
Autor  el  Dr.  Rodrigo  Caro.  — Sevilla,  por 
Andrés  Grande,  impresor  de  libros,  1634. 
En  fól. 

Esta  obra  es  sumamente  importante  para  el  estudio 
de  la  antigua  geografía  de  ta  Bélica ,  de  laque  tra- 
ta después  de  haberlo  hecho  de  Sevilla ,  para  pro- 
bar que  siempre  conservó  su  principado  — Es  muy 
sensible  que  una  obra  en  que  tanta  erudición  vierte 
et  autor  esté  tan  plagada  de  fábulas  y  consejas; 
si  bien  no  debe  extrañarse  esto  en  quien  se  hizo  pú- 
blico paladín  de  Plavío  Dextro.  —Las  adiciones  que 
dejó  escritas  el  Dr.  Caro  á  sus  Antigüedades  y  prin- 
cipado de  Sevilla,  han  sido  impresas  en  el  tom.  i, 
pag.  315  del  Memorial  histórico,  que  publica  la 
Real  Academia  de  la  Historia. 

10.  Sobre  el  principado  de  Sevilla  en  de- 
fensa de  la  verdad  del  epigrama  de  Ausonio, 
que  Bernabé  de  Vargas  lo  aplica  á  Mérida; 
por  el  Lic.  D.  Esteban  González  de  Mimara. 
MS.  de  70  páginas,  en  la  biblioteca  Columbina,  en  un 

tom.  de  varios  papeles  históricos  de  Sevilla,  reco- 
gidos por  el  Lic.  D.  Ambrosio  de  la  Cuesta  y  Saa- 
vedra,  canónigo  déla  iglesia  de  Sevilla.— El  autor 
era  natural  de  Muúara,  obispado  de  Avila,  y  en  su 
juventud  fué  paje  del  arzobispo  Castro  y  Quiñones. 
—  Esta  obra  versa  sobre  la  inteligencia  de  aquel 
verso  del  poeta  latino  Ausouio: 


Deduce  de  aqui  Rodrigo  Caro  que  Hispalis  es  voz  de 
la  antigua  lengua  ibera.  Moreno  de  Vargas ,  en  su 
Historia  de  Mérida,  pág.  46.  dice  qaenomen  lliberum 
no  lo  aplica  Ausonio  á  nombre ,  sino  a  la  nación 
ibera  ,  y  que  eu  lugar  de  HitpalU  se  debe  leer  Emé- 
rita ,  como  se  halla  en  algunas  ediciones  de  Auso- 
nio. —  Contales  Mu  ña  ra  escribió  en  defensa  de  la 
lección  que  favorece  á  Sevilla.  Su  trabajo  no  ha  vis- 
to la  luí  pública. 

1  1 .  Aparato  á  la  historia  de  Sevilla ,  por 
D.  José  Maldonado  Dávila  y  Saavedra. 
MS.  citado  en  anas  apuntaciones  sueltas  de  D.  José 

Vargas  Ponce ,  sin  expresar  de  dónde  tomó  la  no- 

licia. 

12.  Apuntamientos  de  las  cosas  notables 
de  Sevilla,  por  el  Mro.  Francisco  de  Medi- 
na ,  abad  mavor  de  los  beneficiados  de  Se- 
villa. MS. 

Menciona  esta  obra  Orliz  de  Zúñiga  en  sus  Anales,  y 
Vera  Rosales,  en  su  Discurso  histórica ,  cita  también 
de  este  autor  una  Historia  de  Sevilla;  acaso  aluda 
á  estos  Apuntamientos. 

13.  Anales  eclesiásticos  y  seculares  de  la 
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muy  noble  y  muy  leal  ciudad  de  Sevilla, 
metrópoli  de  la  Andalucía,  que  contienen 
sus  mas  principales  memorias  desde  el  año 
de  1246,  en  que  empretidid  conquistarla  del 
poder  de  los  moros  el  gloriosisimo  Rey  Don 
Fernando  tercero  de  Castilla  y  León ,  hasta 
el  de  1671,  en  que  la  iglesia  católica  le  con- 
cedió culto  y  título  de  bienaventurado.  For- 
mados por  D.  Diego  Ortiz  de  Zúñiga,  caba- 
llero de  la  órden  de  Santiago.  —  Madrid ,  cu 
la  Imprenta  Real,  por  Juau  García  Infanzón, 
1677.  En  íól. 

Esta  excelente  obra  es  tan  digna  de  elogio,  que  no 
creemos  exagerado  el  que  hizo  de  ella  Ü.  Gaspar 
Ibañez  de  Segovia ,  marqués  de  Agrópoli ,  diciendo: 
«No  he  visto  historia  especial  de  una  provincia  ó 
ciudad,  no  solo  que  pueda  competir  con  esta,  pero 
que  ni  deba  compararse  á  ella. »  —  Otra  edición  en 
cinco  lomos  en 4.a, con  adiciones,  ilustraciones  y 
correcciones  de  D.  Antonio  Marfa  Espiuosa  y  Cár- 
cel. Madrid,  imprenta  Real,  1795-1706. -Alcan- 
zan las  adiciones  hasta  la  muerte  de  Cártos  II. 

14.  Breve  disertación  sobre  la  fundación, 
nombre  y  antigüedad  de  las  ciudades  de 
Sevilla  ó  Hispalis  é  Itálica.  Año  de  1732.— 
Impreso  en  8.°,  56  págs.,  sin  lugar  ni  nom- 
bre de  impresor. 

El  autor  de  este  opúsculo  fué  D.  Josef  Pardo  de  P¡- 
gurroa ,  vecino  de  Madrid ,  sugelo  muy  versado  en 
nuestras  antigüedades.  Su  objeto  fué  el  de  probar 
que  Itálica ,  como  ciudad  romana,  era  mas  antigua 
que  Hispalis ,  si  bien  esta  Tuese,  como  población,  • 
anterior.  El  autor  era  bastante  critico  y  se  hurla  de 
las  rábulas  relativas  A  la  fundación  de  aquella  ciu- 
dad. Hay  en  este  trabajo  investigaciones  curiosas. 

15.  Disertación  respondiendo  ñ  otra  quo 
sin  nombre  de  autor  publicó  Don  Josef  Par- 
do de  Figucroa,  vecino  de  Madrid,  sobre  el 
nombre  y  fuudacion  de  Sevilla ,  impresa  sin 
nombro  de  autor  en  1732.  Por  D.  Alonso 
Carrillo.  Año  de  1733. 

En  la  Academia  de  la  Historia  existe  MS.  un  fragmen- 
to en  la  C  181,  ful.  117. 

16.  Noticias  de  la  ciudad  de  Sevilla  des- 
de el  año  1306  hasta  fines  de  1614. 
Sacadas  del  tomo  MS.,  inUtulado  Varia  lección ,  que 

poseía  en  Sevilla  D.  Miguel  Maestre  y  Fuentes  eu 
17RI.  —  Copia  en  la  Academia  de  la  Historia,  Colec- 
ción de  Muñoz ,  tom.  xcn. 

17.  Relación  de  algunas  cosas  sucedidas 
en  Sevilla ,  desde  el  año  de  1578  a)  de  1615. 
Empieza :  « 1578.  Este  año  fué  la  pérdida  de  D.  Se- 

baMian  en  Africa. »  —  Aun  cuando  trae  alguna  no- 
ticia general,  casi  todas  son  de  la  ciudad.  Alcanza 
basta  el  año  de  1015.  — Dos  pliegos  de  letra  moy 
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metida  y  pequeña,  en  ta  Academia  de  la  Historia,  esl. 
18,  gr.  4,  oúm.  JO*. 

18.  Anales  eclesiásticos  y  seglares  de  la 
M.  N.  y  M.  L.  ciudad  de  Sevilla,  que  com- 
prenden la  olimpiada  ó  lustro  de  la  corte 
en  ella.  — Sevilla,  por  Florencio  Josepb  de 
Blas  y  Quesada,  1747.  En  fól. 

Escribió  esta  obra,  por  encargo  del  ayuntamiento  de 
Sevilla,  D.  Lorenzo  Bautista  de  Zúñiga,  y  si  bien  su 
objeto  fué  comprender  ta  época  en  que  Felipe  V  tu- 
vo la  corte  en  Sevilla,  contiene  dos  sucintos  apén- 
'  dices,  que  llegan  hasta  el  alio  de  1746. — En  la  ad- 

vertencia qne  precede  ala  segunda  edición  délos 
AnaUt  escritos  por  OrUz  de  Zúñiga  se  dan  noUcias 
de  eila  obra. 

19.  Discurso  sobre  las  ventajas  y  excelen- 
cias de  Sevilla  por  D.  Miguel  Yartua. 

BIS.  citado  en  las  Memoria*  de  la  Academia  Sevillano 
de  Dueñas  Letras ,  tom.  i.pag.  xcvi. 

20.  Extracto  de  los  Anales  de  Sevilla ,  de 
D.  Diego  Ortiz  de  Zúñiga,  con  correccio- 
nes, adiciones  y  continuación  hasta  el  tiem- 
po presente,  por  el  Dr.  D.  Luis  Germán  y 
Ribosa. 

MS.  citado  en  las  Memorias  mencionadas  de  ¡a  Aca- 
demia Sevillana  de  Buenas  Letras,  pág.  cvii.-En 
este  mismo  lomo,  pág.  ci,  se  nace  mención  de  otro 
trabajo  de  D.  Luis  Germán,  con  el  titulo  Diserta- 
ción sobre  el  sitio  anticuo  en  que  estuio  ¡a  Santa 
Iglesia  Catedral  de  Sevilla. 

21 .  Compendio  histórico  y  descriptivo  de 
la  muy  noble  y  muy  leal  ciudad  de  Sevilla, 
metrópoli  inclyta  de  Andalucía,  recopilada 
de  los  mejores  autores ,  por  D.  Fermin  Ara- 
na de  Varflora.  —  Sevilla ,  por  Manuel  Nico- 
lás Vázquez,  1766.  En  4.° 

Otra  edición,  corregida  y  añadida,  en  la  misma  ciudad 
é  imprenta,  1789, «Vo — El  verdadero  autor  fué  el  Pa- 
dre Fr.  Fernando  Diaz  de  Valderrama ,  natural  de 
Sevilla.— Su  historia  está  lomada  de  las  obras  de 
Caro ,  Morgado,  Espinosa ,  Zúñiga  y  Pona.  El  mismo 
autor  confiesa  que  no  bay  nada  suyo  en  la  misma, 
como  no  sea  el  estilo  y  la  colocación.  Contiene  dos 
partes.  Ofreció  otra  tercera ,  en  que  debia  tratar 
de  los  varones  ilustres  de  Sevilla ,  y  lo  biso  en  obra 
aparte  el  año  de  1791.  Al  fin  de  esta  prometió  pu- 
blicar otra  con  el  Ululo:  Los  sucesos  memorables 
de  Sevilla. 

22.  Relación  de  los  servicios  hechos  por 
la  muy  noble  y  leal  ciudad  de  Sevilla,  seña- 
ladamente desde  el  tiempo  que  entró  á  rei- 
nar en  estos  reinos  el  Señor  D.  Felipe  V, 
en  todas  las  guerras  en  dicho  tiempo  ocur- 
ridas, y  las  particulares  circunstancias  en 
cada  uno  de  ellos,  con  alguna  noticia  de 
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los  ejecutados  anteriormente,  dispuesta  por 
D.  Pedro  de  Vega  y  Tamariz,  secretario  del 
cabildo  de  3a  misma  ciudad.— Sevilla,  en 
la  imprenta  titular  de  dicha  ciudad.  En  fól., 
sin  año. 

Debió  publicarse  en  1791,  por  haberse  mandado  im- 
primir en  este  abo  por  el  ayuntamiento  de  la  misma. 

23.  Continuación  de  los  Anales  de  Sevi- 
lla, que  escribió  D.  Diego  Ortis  de  Zúñiga, 
por  D.  Manuel  Matute  y  Gaviria.  MS. 
Alcanza  basta  fines  del  siglo  xvur.  —  En  la  carta  del 

autor,  de  22  de  octubre  de  1829,  que  hemos  cita- 
do en  otro  lugar,  dice :  <  Desde  que  publiqué  esta 
obra  (Aparato  para  la  historia  de  Triana),  me  de- 
diqué á  continuar  los  Anales  de  esta  ciudad,  mi 
patria ,  que  escribió  Ortiz  de  Zúñiga ,  y  tengo  con- 
cluidos hasla  Un  del  siglo  próximo  último.  Aqai  col- 
gué mi  péñola,  persuadido  de  que  los  sucesos 
borrascosos  que  ban  ocurrido  en  lo  que  va  de  siglo 
piden  mas  detenimiento  y  autoridad.  Viven  los  mas 
de  los  sogetos  que  ban  Agorado  en  la  escena ,  y  no 
todos  ocupan  el  lugar  que  merecen.» 

24.  Descripción  histórica  de  Sevilla,  por 
D.  José  Vargas  Ponce. 

HB.  citado  por  el  Sr.  Amat  en  la  biografía  que  del  au- 
tor insertó  en  el  Apéndice  á  la  vida  <te  so  lio  el  ar- 
zobispo de  Palmira,  pAg.  23!',  si  bien  dice  que  de- 
jó esta  obra  sin  concluir— Hemos  fisto  en  la  Colec- 
ción del  citado  Vargas  Ponce  mnebos  materiales 
para  este  trabajo.  En  el  discurso  que  leyó  en  1818 
á  la  sociedad  económica  de  Sevilla  se  dice  que  ha- 
cia este  trabajo  para  que  sirviese  para  el  Diccionario 
hislórico-atogréftco  de  España,  que  trabajaba  la 
Real  Academia  de  la  Historia ,  y  que  llevaba  extrac- 
tados ochenta  autores  que  trataban  de  la  historia  y 
cosas  de  Sevilla. 

2o.  Glorias  de  Sevilla  en  armas,  letras, 
ciencias,  artes,  tradiciones,  monumentos, 
edificios,  caracteres,  costumbres,  estilos, 
Gestas  y  espectáculos,  obra  escrita  por  el 
antiguo  publicista  D.  Vicente  Alvares  Mi- 
randa, primer  redactor  del  gran  Diccionario 
clásico  de  Dominguez.  —  Sevilla,  porCárlos 
Santiyosa,  1849.  Dos  tomos  en  4.°,  con  lá- 
minas. 

Apenas  hemos  visto  esta  obra,  y  sin  embargo,  dos 
atrevemos  á  coofesar  que  lo  que  hemos  leído  es 
Impropio  de  la  ilustración  de  estos  tiempos.  Segnn 
el  anlor,  Sevilla  fué  fundada  por  Hércules  de  Libia, 
«armipotente  principe ,  hijo  del  gran  Osiris,  hijo  á 
su  ves  de  Cam,  bijo  del  antidiluviano  Noé.»  Da  co- 
mo cierta  la  caterva  de  reyes  fabulosos  de  Espafla, 
y  asegura  mny  formalmente  que  Sevilla  existía 
1 28  arlos  antes  de  Moisés,  y  170  antes  de  los  redac- 
tores de  los  libros  sagrados.  Habla  también  de  los 
tercios  hispalenses ,  que  acompañaron  al  rey  Sicario 
á  la  conquista  de  Italia.  Si  la  parle  artística  y  lo  re- 
lativo á  costumbres  se  traían  de  la  misma  maue- 
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ra,  U  Importancia  de  esta  no  debe  ser  grande. 

26.  De  lo  que  sucedió  en  Sevilla  en  tiem- 
po de  las  comunidades,  por  Alfonso  de  San- 
ta Cruz,  natural  de  la  misma  ciudad. 

MS.  eludo  por  NIc.  Ant.,  Bibliotheca  nova,  lom.  i, 
pag.  48. 

27.  Apología  de  la  ciudad  de  Sevilla,  ca- 
beza de  toda  España ,  en  que  se  muestra  y 
defiende  la  lealtad  constante  que  siempre  ha 
guardado  con  sus  Reyes  contra  lo  que  Juan 
Pablo  Mártyr,  en  la  historia  de  la  ciudad  <le 
Cuenca,  que  ha  dado  á  luz  este  año  de  1629, 
dice  falsamente  que  Sevilla  y  Córdova  fue- 
ron de  los  que  se  levantaron  por  comunidad 
contra  la  Majestad  del  emperador  Carlos  V. 
Autor  D.  Francisco  Morovetli  de  Puebla. 

«  —  Impreso  en  4.*,  sin  año  ni  lugar. 

La  dedicatoria  á  la  ciudad  tiene  la  Techa  en  Sevilla  i 
27  de  agosto  de  1029.  —Mártir  Rito  contestó  con  un 
papel  intitulado :  Retpueüa  á  la»  calumnia»  de  Don 
Francüco  Slorocelli  de  Puebla  á  la  Uutoria  de  Cuen- 
ca— Zaragoza,  por  Juan  de  Lanaja  j  Quarlanel, 
16».  En  4.».  20  fól. 

28.  Diario  exacto  de  la  sublevación  de 
alguna  plebe  de  la  parroquia  de  Omnium 
Sanctorum,  vulgarmente  llamado  el  barrio 
de  la  Feria,  de  la  M.  N.  y  M.  L.  ciudad  de 
Sevilla,  cometida  el  miércoles  2¿  de  mayo 
de  1632.  Reitérense  las  causas  de  la  sedi- 
ción ,  cómo  se  pacificó ,  algunos  de  los  que 
fueron  castigados,  con  otras  noticias  cu- 
riosas particulares.  —  Sevilla,  imprenta  de 
Alvarez,  1841.  En  8.° 

Fué  publicado  con  una  introducción  de  D.  Francisco 
Cárdenas,  valiéndose  de  un  MS.  antiguo,  sin  nom- 
bre de  autor ,  que  poseía.  ¿Seria  este  1».  Jcsé  Mal- 
donado  Davila  y  Saavedra ,  de  quien  dice  Arana  de 
VarfJora,  en  sus  Hijo»  iluttret  de  Sevilla ,  que  escri- 
bió un  Tratado  verdadera  tabre  el  motín  de  aquella 
ciudad  de  1652? 

29.  Noticias  sobre  las  antiguas  juderías  de 
Sevilla,  por  D.  Francisco  Bruna.  MS. 

El  autor  remitió  estas  noticias  en  85  de  abril  de  1707  á 
ta  Academia  de  la  Historia,  donde  se  bollan,  E  147, 
fól.  18. 

80.  Historia  de  la  judería  de  Sevilla,  es- 
crita por  D.  Manuel  Matute  y  Gavina. — Se- 
villa, 1822.  En  4.* 

31.  Aparato  para  escribir  la  historia  de 
Triana  y  de  au  iglesia  parroquial ,  por  D.  Ma- 
nuel Matute  y  Gaviria. — Sevilla,  por  D.  Ma- 
nuel Carrera  y  compañía,  1818.  En  4.* 

32.  Noticias  sobre  los  esludios  generales 
de  Sevilla. 


MS.  que  eiistta  en  la  biblioteca  del  conde  del  Aguila. 
Es  una  compilación  muy  curiosa  de  pápele*  rela- 
tivos a  los  estudios  de  aquella  ciudad,  que  se  men- 
cionan en  un  antiguo  Indice  de  la  misma  biblio- 
teca. Los  mas  interesantes  son :  noticias  «le  los  es- 
tudios antiguos  y  modernos  de  Sevilla ;  fundación 
de  la  universidad  y  colegio  de  Maese  Rodrigo  con 
la  cédula  de  1502 ,  libro  de  cosas  tuca  ules  a  este 
trabajo ;  del  colegio  irlandés.—  Seria  da  lamentar 
que ,  al  deshacerse  la  famosa  biblioteca  del  conde 
del  Aguila,  se  bubiese  perdido  esta  interesante  &>• 


33.  Historia  de  la  fundación,  progresos, 
privilegios,  graduación  y  estado  actual  del 
Colegio  mayor  de  Santa  Maria  de  Jesús; 
universidad  de  Sevilla,  por  B.  Gaspar  Le- 
rin ,  canónigo  doctoral  de  la  santa  iglesia  de 
Coria. 

En  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  ni  de  la  Colec- 
ción de  Vargas  Ponce.  existe  uu  extracto  d»  esta 
obra,  en  7  bojas  fól. ,  con  alguuas  adicioues.  —  Al 
fin  se  baila  una  nota  que  dice :  « Este  papel  es  un 
extracto  de  la  historia  del  Colegio  que  escribió  Don 
Gaspar  Lerin,  canóuigo  doctoral  de  Coria,  que  se 
imprimió,  y  de  que  hay  ejemplar  en  el  archivo. j  — 
Las  adiciones ,  que  están  eu  tres  hojas,  se  reneren 
a  algunas  noticias  omitidas  por  el  aulor ,  y  a  otras 
posteriores  a  la  época  etique  escribió.  Entre  ellas 
bay  una  relativa  a  las  cátedras  que  tenia  el  Colegio, 
i  los  libros  que  ¡.crvian  de  texto  y  á  los  salarios  de 
los  catedráticos. 

34.  De  las  cosas  (¡preciables  dignas  de 
saberse  que  hay  en  Sevilla ,  su  autor  D.  An- 
tonio Ponz. 

Viaje  de  Etpaña,  lom.  ix  —  Ademas  de  las  noticias 
artísticas  de  Sevilla  se  encuentrau  otras  relativas  a 
sus  antigüedades,  historia,  industria  y  comercio. — 
En  el  lom.  xvii  hay  también  varias  adiciones  a  la 
descripción  de  Sevilla,  que  insertó  Pona  en  el  to- 
mo citado. 

35.  Sevilla  arlística,  por  D.  Juan  Colom  y 
Colom. — Sevilla,  imprenta  de  Alvarez,  1841 . 
En  8.» 

36.  Sevilla  pintoresca  ó  descripción  de 
sus  mas  célebres  monumentos  antiguos, 
por  D.  José  Amador  de  los  Ríos ,  teniendo 
presentes  los  apuntes  de  D.  Juan  Colom  y 
Colom,  y  ornada  con  ocho  ó  mas  láminas 
que  representan  vistas  de  los  principales 
edificios,  dibujadas  esmeradamente  por  los 
profesores  D.  Joaquín  Reguer  y  D.  Antonio 
Bravo. —Sevilla,  por  Francisco  Alvarez  y 
Compañía,  1842.  En  4.° 

37.  Noticias  históricas  de  los  principales 
monumentos  artísticos  de  Sevilla ,  formada 
por  los  editores  de  El  Sevillano.  —  Sevilla, 
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imprenta  de  el  Sevillano,  1842.  En  8.°,  92 
páginas  con  grabados. 

38.  Noticia  artística  y  curiosa  de  Sevilla, 
por  D.  Juan  Nepomuceno  González  de  León. 
— Sevilla,  1844.  Dos  tomos  en  4.° 

39.  Noticia  histórica  del  origen  de  las  ca- 
lles de  Sevilla  y  de  los  principales  sucesos 
ocurridos  en  ellas,  por  D.  Félix  González  de 
León.  — Sevilla,  por  D.  José  Morales,  1839. 
En  4.° 

40.  Descripción  artística  de  la  catedral  de 
Sevilla,  por  D.  Juan  Agustín  Cean  Bermu- 
dez,  individuo  de  las  Reales  Academias  de 
la  Historia  y  de  la  de  Nobles  Artes  de  San 
Fernando  de  Madrid.  —  Sevilla.,  en  casa  de 
la  viuda  de  Hidalgo  y  sobrinos,  1804.  En  8.a, 
con  cuatro  vistas  de  la  catedral. 

El  autor  publicó  en  el  año  siguiente  de  1805  nn  apén- 
dice á  esta  ohrita  en  la  misma  ciudad  é  Imprenta. 
— Este  trabajo  pasa  por  uno  de  los  mejores  que 
de  esta  clase  se  han  becho.  El  autor  describe  con 
minuciosidad  y  exactitud  las  bellezas  de  un  monu- 
mento Un  notable .  da  noticias  do  los  artistas  que 
en  él  trabajaron ,  y  de  los  diversos  géueros  de  ar- 
quitectura empleados  eo  su  construcción. 

41.  Descripción  artística  del  hospital  de 
la  Sangre  de  Sevilla,  por  D.  Agustín  Cean 
Bermudez.— Valencia,  imprenta  de  D.  Be- 
nito Monforl,  1804.  En  8.»,  29  pag. 

42.  Descripción  dialogística ,  panegírica, 
en  verso,  de  las  grandezas  del  ¿untuosísi- 
mo patriarcal  y  metropolitano  templo  de  la 
Inclita  y  leal  ciudad  de  Sevilla  entre  un 
eclesiástico  y  un  rústico,  por  el  Lic.  D.  Es- 
teban González  de  Muíiara,  año  1647. 

MS.,  en  la  biblioteca  Columbina,  Papeles  hittórico» 
de  Sevilla ,  recogidos  por  el  Dr.  0.  Ambrosio  de  la 
Cueala  y  Saavedra ,  fól.  6i  al  8i,  y  copia  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  lom.  xxxvi  de  la  Colección  de 
Vargas  Ponce. —  El  eclesiástico  va  recorriendo  el 
templo  con  un  rústico ,  y  explicándole  lo  mas  nota- 
ble que  encierra ;  pero  ni  la  descripción  que  bace 
ni  los  versos  valen  mucho. 

43.  Catálogo  y  memorias  de  los  arzobis- 
pos de  la  Santa  Iglesia  de  Sevilla  y  primado 
de  las  Espanas ,  por  el  Lic.  Francisco  Pa- 
checo, con  notas  y  adicioues  de  D.  Juan 
Torres  y  Alarcon. 

MS ,  eu  la  Biblioteca  Nacional ,  Q  09  y  F  33. -Las  no- 
tas de  Torres  están  puestas  al  márgeu.  El  último  ar- 
zobispo de  que  trata  Pacheco  es  D.  Diego  de  Guz- 
man.  —  Sánchez  Gordillo ,  hablando  del  autor  de 
esta  obra  en  su  Memorial  de  la»  grandezas  de  Sevi- 
lla ,  dice  que  en  mucho  habló  á  tientas. 

44.  Fundación  de  la  Santa  Iglesia  patriar- 


cal y  metropolitana  de  Sevilla,  porD.  Die- 
go Luis  de  Arroyo  y  Figueroa,  presbítero. 

MS. 

En  el  lom.  xtxvt  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce 
existen  unos  apuntes  sacados  de  esta  obra. 

45.  Teatro  de  la  Santa  Iglesia  metropoli- 
tana de  Sevilla,  primada  antigua  de  las  Es- 
pañas  ,  compuesto  por  el  Lic.  D.  Pablo  de 
Espinosa  de  los  Monteros.  —  Sevilla ,  por 
Matías  Clauijo,  ano  1635.  En  8.a 

De  este  rarísimo  libro  solo  hemos  visto  un  ejemplar, 
que  posee  el  Sr.  ü.  Valentín  Carderera. 

46.  Memorial  de  cosas  antiguas  de  Sen- 
Ha  asi  eclesiásticas  como  seculares,  por  Don 
Andrés  Gaseo,  raciouero  de  su  Santa  Iglesia. 

MS.  citado  por  Sánchez  Gordillo,  entre  aquellos  de 
que  se  valló  para  su  Memorial  de  la* grandeza*  de 
la  ¡gletia  de  Sevilla. 

47.  Teatro  eclesiástico  de  la  Santa  Iglesia 
arzobispal  y  metropolitana  de  Sevilla  y  vi- 
das de  sus  arzobispos. 

Gil  González  Davila,  Teatro  eclesiástico  de  las  iglesias 
de  España,  lom.  ii,  pág.  1. 

48.  Memorial  de  las  grandezas  eclesiásti- 
cas de  la  ciudad  de  Sevilla,  y  catálogo  de 
sus  ilustrisiraos  Arzobispos,  por  el  Lic.  Alon- 
so Sánchez  Gordillo .  abad  mayor  de  su  ele- 
recia  y  cura  de  la  Iglesia  de  Santa  Maria 
Magdalena.  Año  1632. 

MS. ,  en  fól. ,  en  la  Academia  déla  Historia,  bibliote- 
ca de  I).  Luis  de  Salazar,  R  2. — Empieza  con  unos 
elogios  de  la  ciudad  de  Sevilla ,  y  sigue  con  la  vida 
de  sus  obispos  y  arzobispos,  aunque  a  todos  da  es- 
te ultimo  titulo.  Concluye  cou  la  de  D.  Diego  de 
Guzmau.  Intercala  el  autor  algunos  capítulos  rela- 
tivos á  la  historia  de  esta  iglesia.  —  Esta  obra  está 
bastante  bien  escrita,  y  es  sensible  que  en  ta  parte 
antigua  lomase  Sánchez  Gordillo  sus  noticias  de  los 
falsos  cronicones. 

49.  Razón  de  ser  patriarcal  la  Santa  igle- 
sia de  Sevilla ,  por  el  P.  Juan  Bernal  de  la 
Compañía  de  Jesús. 

MS,  en  la  biblioteca  Columbina  de  SeTilla,  en  nn  lo- 
mo de  Varios,  en  fól. .  rotulado,  Memorias  qut  to- 
can d  la  Santa  iglesia  metropolitana  y  patriarcal  de 
Sevilla.— El  objeto  del  autor  parece  que  fué  probar 
el  derecho  que  tenia  la  iglesia  de  Sevilla  para  usar 
del  titulo  de  metropolitana  desde  su  fundación.  Se 
escribió  en  respuesta  a  un  caballero  toledano,  que 
vió  con  exlrañeza  que  D.  Fernando  de  la  Torrefar- 
fan  diese  aquel  litólo  a  la  citada  iglesia,  en  el  libro 
que  publicó  de  las  Ueslas  que  se  hicieron  en  Sevi- 
lla el  ano  de  1671  al  santo  rey  D.  Fernando.  —  El 
P.  Concepción  censura  agriamente  al  P.  Bernal 
por  no  haber  seguido  la  autoridad  de  los  falsos  cro- 
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50.  Catálogo  de  los  arzobispos  de  Sevilla  I 
y  algunas  rosas  pertenecientes  á  su  Iglesia, 
hecho  y  ordenado  por  D.  Cristoval  Bañcz  de  I 
Salcedo,  natural  de  la  misma  ciudad.  MS. 
Esta  obra  se  encontraba  al  fól.  17  de  un  libro  del  con- 
de del  Aguila,  rotulado  Memoria»  eclesiásticas. — He- 
mos visto  un  extracto  de  este  opúsculo  que  alcanza 
al  aüo  1880.  Las  interrupciones  que  se  notaban  en 
los  catálogos  de  obispos  se  llenan  con  tas  noticias 
de  los  falsos  cronicones. 

51 .  Catálogo  de  los,arzobispos  de  la  San- 
ta Iglesia  de  Sevilla ,  por  D.  José  Maldonado 
Dávila  y  Saavedra. 

MS.  citado  por  Arana  de  Varitera,  Bijos  ilustres  dé  Se- 
villa,  pag.  10. 

52.  Discursos  sobre  la  historia  de  la  San- 
ta Iglesia  metropolitana  patriarcal  de  Sevi- 
lla, escritos  por  el  P.  Fr.  Gerónimo  de  la 
Concepción ,  carmelita  descalzo.  MS. 

Estos  discursos  se  guardaban  en  la  biblioteca  de  la 
misma  iglesia.— Hemos  visto  extractos  de  ellos,  al- 
guno muy  extenso.  Los  dos  primeros  tratan  de  la 
primacía;  el  tercero ,  de  los  prelados  de  la  misma 
desde  su  origen;  el  cuarto,  de  los  varones  Ilus- 
tres de  la  iglesia  de  Sevilla;  el  quinto,  de  su  templo 
mayor,  origen,  progreso  y  descripción;  el  sexto, 
de  sus  alhajas  y  reliquias,  y  el  sétimo,  de  las 
iglesias  parroquiales  de  la  siempre  muy  noble.y  muy 
leal  ciudad  de  Sevilla,  emporio  del  orbe— A  los  que 
bayan  leido  la  historia  de  Cádiz,  que  escribió  el 
autor  de  estos  discursos,  no  les  llamará  la  alcnc'on 
el  que  digamos  que,  en  medio  de  su  falta  de  célti- 
ca,  de  su  exageración ,  de  su  estilo  hinchado  y  de 
adoptar  con  entusiasmo  cuantas  fábulas  bm  dado 
de  si  los  inventores  de  los  falsos  cronicones,  inte- 
resan los  escritos  de  este  religioso,  porque  se  en- 
cuentran siempre  en  ellos  mucha  erudición  y  cu- 
riosas noticias.— Los  discursos  sobre  el  templo  ma- 
yor y  las  parroquias  son  los  mas  importantes. 

53.  De  la  Santa  Iglesia  de  Sevilla ,  por  el 

P.  Mro.  Fr.  Enrique  Florez. 

Tom.  ix  de  la  España  Sagrada,  desde  la  pág.  78  bas- 
ta el  On.  Empieza  tratando  de  la  antigüedad  déla 
ciudad  y  su  nombre,  de  sus  inscripciones  y  meda- 
llas ,  de  la  ciudad  como  capital  ó  corte ,  de  algunos 
pueblos  antiguos  de  sus  diócesis,  de  sus  prelados, 
de  la  entrada  do  los  moros ,  de  sus  prelados  basta 
la  entrada  de  los  almohades  en  la  Bélica ,  de  la  san- 
ta iglesia  de  Sevilla ,  como  metropolitana ,  de  sus 
concilios,  de  las  cuestiones  acerca  de  la  primacía  y 
de  los  santos  d»  Sevilla  y  su  diócesis. 

54.  Breves  apuntaciones  de  los  motivos 
que  tiene  la  Iglesia  de  Sevilla  para  usar  el 
titulo  de  Patriarcal;  formábalas  D.  Alejan- 
dro Calvez ,  presbítero ,  maestro  de  cere- 
monias de  dicha  iglesia. 

MS.  en  un  cuaderno  en  4.a,  6rmado  por  el  autor  en 
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Sevilla,  á  13  de  agosto  de  1756,  en  la  Academia  de  la 
Historia ,  tom.  m  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce.— 
El  Sr.  Galvez  escribió  además  una  disertación  con 
el  titulo :  Pretensa  defenta  de  la  torre  de  la  Santa 
Catedral  de  Sevilla ,  atribuida  d  las  tantas  Justa  g 
Rufina.  La  que  presentó  á  la  Academia  Sevillana 
de  Buenas  Letras.  (V.  el  tom.  i  de  Memorias,  pági- 
na cix.) 

55.  Santos  de  la  ciudad  de  Sevilla  y  su 
arzobispado,  por  el  P.  Antonio  Quintana 
Dueñas,  de  la  compañía  de  Jesús. — Sevilla, 
por  Francisco  de  Lyra,  1637.  En  4.° 

El  P.  Quintana  Dueñas  fué  muy  afleionado  i  los  fal- 
sos cronicones ,  y  estos  fueron  el  fundamento  de 
sus  obras.  Esta  sufrió  en  su  tiempo  una  fuerte  im- 
pugnación ,  de  que  damos  noticia  en  el  articulo  si- 
guiente. 

56.  Discurso  sobre  el  tratado  que  de  los 
santos  pcrlenccientes  á  Sevilla  ha  estampa- 
do el  P.  Antonio  Quintana  Dueñas ,  por  Don 
Martin  de  Anaya Maldonado. —Sevilla,  4657. 
En  4.' 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  novo,  tom.  u ,  pág.  01.— Vargas 
Ponce  en  unos  apuntes  manuscritos ,  dice  que  este 
libro  está  lleno  de  erudición  y  de  convencimiento, 
y  aunque  larguísimo ,  no  fastidioso.— Llama  allí  al 
pueblo  de  Sevilla  vulgo  novelero,  y  pondera  cuan- 
tos males  acarrean  estos  santos  fingidos,  esto  es. 
los  inventados  por  los  autores  de  los  falsos  cronico- 
nes. 

57.  Tratado  de  los  Santos  de  Sevilla  y  de 
S.  Fulgencio,  hermano  de  los  santos  arzo- 
bispos Leandro  é  Isidoro ,  y  de  los  libros 
que  escribió,  por  el  Dr.  Martin  Vázquez  Sí- 
mela. 

HS.  en  la  librería  de  la  iglesia  de  Sevilla ,  E  7,  tabla 
134,  mím.  10. 

58.  V'ula,  milagros  y  martyrio  del  glorio- 
síssimo  arzobispo  de  Sevilla,  San  Laureano, 
con  disscrtacioneschronológico-históricas, 
en  que  se  reducen  á  examen  los  puntos  du- 
dosos ,  por  Fr.  Diego  Tello ,  presentado  de 
número  y  cálhedra  de  la  provincia  de  An- 
dalucía ,  del  Real  y  militar  orden  de  Nues- 
tra Señora  de  la  Merced ,  redención  de  cau- 
tivos.— Roma  ,  en  la  imprenta  de  Cayetano 
Zenobio ,  anno  de  1722.  En  4.*  mayor. 
Habiendo  sido  impugnadas  las  opiniones  del  autor  por 

el  P.  Florezen  el  tom.  ix  de  la  España  Sagrada,  sa- 
lió á  la  defensa  con  una  obra  que  lleva  esle  titulo: 

59.  San  Laureano  obispo  metropolitano 
de  Sevilla  y  mártir.— Sevilla,  en  la  impren- 
ta de  el  Dr.  D.  Gerónimo  de  Castilla,  1758 
y  1759.  Dos  tomos  en  fól. 
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Componen  estos  las  dos  parle*  e n  que  divide  «o  Obra. 
En  la  primera  dice  qne  publica  las  actas  del  Santo, 
purgadas  y  sostenidas  contra  las  modernas  impng- 
naciones .  y  qne  en  el  segundo  defiende  te  dignidad 
metropolitana  sevillana  del  mismo  Santo. 

60.  Disertación  6obre  la  antigüedad  del 
templo  de  San  Nicolás  de  Sevilla,  escrita 
por  D.  Francisco  Laso  de  la  Vega. 

SIS.  citado  en  las  Memorias  de  la  Academia  Sevillana 
de  Buenas  Letras,  pag.  xcyiii. 

61.  Fundación  y  milagro  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Antigua,  por  el  Br.  Luis  Pcraza. 
MS. 

VarBora  fValdemma),  ensns  Hijo»  ilustre»  de  Sevilla, 
ce  lastimaba  de  no  haber  encontrado  este  MS.,  por 
mas  que  lo  habla  procurado. — Existía  en  la  librería 
del  conde  del  Aguila ,  en  un  tomo  rotulado:  Memo- 
rias eclesiásticas  de  Sevilla,  desde  el  fól.  136  al 
S18. 

62.  Discurso  historia!  de  la  antigüedad  y 
milagros  de  Nuestra  Señora  de  la  Antigua, 
que  está  en  la  capilla  de  su  advocación  en 
la  Santa  Iglesia  metropolitana  y  patriarcal  de 
Sevilla,  su  autor  el  P.  Francisco  Ortiz,  de 
la  Compañía  de  Jesús.  Dedicado  á  los  seño- 
res Dean  y  Cabildo  de  la  Santa  iglesia  me- 
tropolitana de  Sevilla.  MS. 

Empiera  al  fól.  103  del  libro  citado  de  Memorias  ecle- 
siásticas de  la  biblioteca  de!  ronde  del  Águila,  y 
coi^uyo  al  133.  —  Escribióse  por  los  años  de  1688, 
á  in.  Unela  del  canónico  O.  Gabriel  Pérez  de  Meña- 
ca;  estiba  con  todas  las  aprobaciones  para  la  pren- 
sa cuando  murió  el  autor. 

63.  Noticia  del  origen  de  la  milagrosa 
imégen  de  Nuestra  Señora  de  la  Antigua  de 
la  santa  rnetropolitaua  y  patriarchal  iglesia 
de  Sevilla.  Descripción  del  nuevo  adorno  de 
su  magnifica  capilla,  relación  de  las  solem- 
nes fiestas  y  célebre  novenario  para  su  es- 
treno, por  D.  Alonso  Carrillo  y  Aguilar,  ca- 
vallerizo  de  S.  M-,  Alguacil  mayor  del  Tri- 
bunal de  Cruzada  de  Sevilla  y  su  arzobispado 
y  Bibliotecario  de  la  dignidad  arzobispal. 
—  Sevilla,  por  D.  Florencio  de  Blas  y  Que- 
6ada ,  impresor  mayor.  En  4.',  sin  año,  99 
paginas. 

Debió  imprimirse  esta  ohrita  en  1738. 

64.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  la  An- 
tigua, venerada  en  la  Santa  metropolitana  y 
patriarcal  iglesia  de  Sevilla,  por  el  P.  Anto- 
nio Solis,  de  la  Compañía  de  Jesús.  — Im- 
preso en  la  Vallestilla ,  1739.  En  4.° 

La  licencia  para  la  impresión  está  fechada  eo  Sevilla. 


63.  Discurso  histórico  de  la  capilla  real 
de  Sevilla  de  Nuestra  Señora  de  los  Reyes, 
en  el  que  se  trata  del  principio,  fundación 
y  progresos  de  dicha  real  capilla  y  cuerpos 
reales  que  en  ella  yacen  sepultados ,  y  otras 
muchas  cosas  que  tocan  á  la  misma  y. al  Se- 
ñor rey  S.  Fernando  III  de  Castilla,  su  glo- 
rioso fundador,  por  D.  Joseph  Maldonado 
Dávüa  v  Saavedra,  natural  de  la  misma  ciu- 
dad. Año  1670.  MS. 

Don  Alonso  Carrillo,  caballero  sevillano,  conservaba 
a  principios  del  siglo  xvm  en  sn  poder  el  MS.  ori- 
ginal con  las  licencias  para  su  impresión  —En  la 
biblioteca  del  conde  del  Agalla  existía  copia  en  un 
tomo  de  Varios,  rotulado :  Memorias  eclesiásticas  de 
Setilia.  Vargas  Poncehixo  un  extracto  de  esta  obra, 
y  hablando  de  su  autor,  dice  que  era  moy  indaga- 


66.  La  mejor  luz  de  Sevilla,  Nuestra  Se- 
ñora de  los  Rejes. 

Poema  citado  por  D.  José  Leandro  Plores  en  so  His- 
toria de  Alcalá  de  Guadaira ,  pag.  43 ,  sin  decir  so 
autor  ni  si  esta  impreso. 

67.  Discurso  histórico  del  origen,  ocul- 
tación ,  hallazgo  y  culto  de  la  milagrostssi- 
ma  imágen  de  Nuestra  Señora  de  la  Iniesta  ' 
sita  en  la  parroquial  de  San  Julián  de  Sevi- 
lla. Y  las  grandezas  y  excelencias  de  la  mis- 
ma ciudad,  compuesta  por  el  licenciado  Don 
Francisco  Lorenzo  de  Vera  y  Rosales ,  pres- 
bítero. —Sevilla,  1688.  En  fól.,  sin  nombre 
de  impresor. 

Esta  blstoria  está  llena  de  fábulas.  Los  falsos  cronico- 
nes son  generalmente  el  testimonio  de  qne  se  vale 
para  comprobar  sus  noticias.— La  parte  de  antigüe- 
dades está  tomada  casi  toda  de  la  obra  de  Rodrigo 
Caro. 

68.  Noticia  de  la  imágen  de  la  Sede,  por 
D.  Alfonso  Sánchez  Gordillo. 

MS.  en  la  biblioteca  del  cabildo  de  Sevilla,  BB  14^-26. 

69.  Disertación  crítica ,  histórica,  apolo- 
gética sobre  el  origen  y  antigüedad  de  la  mi- 
lagrosa imágen  do  Nuestra  Señora  con  la 
advoracion  de  Roca-Amador,  venerada  en 
la  iglesia  parroquial  del  invicto  raartyr  es- 
pañol San  Lorenzo  de  Sevilla ,  con  noticia 
de  todas  las  imágenes  qúe  con  este  titulo  se 
veneran  en  España  y  fuera  de  ella,  su  autor 
D.  Patricio  Bravo,  presbítero. 

MS.  en  4.",  en  la  Biblioteca  Nacional, sin  numeración. 
— No  contiene  mas  que  la  primera  parte  de  dos  ó 
mas  de  que  debia  constar  esta  obra.  Tratase  en  ella 
del  estado  de  la  imagen  de  noca-Amador,  en  Fran- 
cia ,  desde  sn  origen  basta  la  extensión  de  s 
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70.  Resumen  de  la  historia  que  escribió 
en  1615  sobre  el  origen  de  la  imagen  délos 
Reyes,  Juan  de  Ledesma. 

MS.  en  la  biblioteca  del  cabildo  de  Sevilla ,  PF  I74-» 
y  BB  145-26. 

7 1 .  Discurso  sobre  la  virgen  del  Pilar  que 
se  venera  en  la  catedral  de  Sevilla ,  por  el 
P.  Juan  Bernal,  de  la  Compañía  de  Jesús. 
MS.,  en  la  misma  biblioteca,  BB  145-20. 

72.  Poema  castellano  de  la  historia  de 
Nuestra  Señora  de  Aguas-Santas,  en  octa- 
vas, por  Alonso  Diaz.— Sevilla ,  por  Mathias 
Clavijo,  1611.  En  8." 

Nic.  Ant.,  Bibliolheea  nova,  tom.  t ,  pág.  21. 

73.  Antigüedades  del  convento  de  San 
Agustín  de  Sevilla  ,  por  D.  F.  M.  Montero. 
—Sevilla,  1817.  En  4.' 

74.  Memorial  del  monasterio  del  gloriosa 
>  Doctor  de  la  Iglesia  Sant  Isidro  del  Campo, 

extramuros  de  Sevilla,  y  lo  primero  que  en 
él  se  trata  es  de  los  excelentísimos  Señores 
Duques  de  Medina -sidonia  y  condes  de  Nie- 
bla, patrones  del  dicho  monasterio,  desde 
D.  Alonso  Pérez  de  Guzraan  el  bueno  que 
lo  fundó,  hasta  el  que  oy  vive ,  y  lo  segun- 
do de  la  fundación  del  dicho  monasterio ;  las 
cosas  que  en  él  han  pasado  hasta  el  día  que 
en  él  se  tomó  el  hábito  y  se  reduxo  á  la  ór- 
den  de  Nuestro  Padre  San  Híerónimo  y  en- 
tierros que  tiene ;  recopilado  por  un  mongo 
del  dicho  monasterio.  Año  de  1596. 
MS.  en  fól.,  letra  de  Unes  del  siglo  vn  b  principios  del 
siguiente,  en  la  Academia  de  la  Historia,  En  copias 
mas  modernas  se  dice  que  el  monje  que  bizo  esta 
obra  se  llamaba  Francisco  Torres.  —  Este  libro  es 
muy  importante,  oo  solo  por  las  noticias  genealó- 
gicas é  históricas  qne  en  él  se  bailan ,  sino  por  las 
muy  curiosas  qne  contiena.  En  el  cap.  v  del  lili,  x 
trata  del  enterramiento  de  Hernán  Corles  y  de  la 
traslación  de  sus  huesos  k  Méjico. 

75.  Historia  del  monasterio  de  las  Cuevas 
desde  su  fundación  en  1401  hasta  el  año  de 
1442,  por  el  P.  D.  Rafael  Ciurana. 

MS.  en  4.°,  que  existia  en  la  librería  de  la  citada  car- 
tuja ,  según  dice  Vargas  Pooce  en  sus  apuntes  para 
una  descripción  de  Sevilla. 

76.  Memorial  histórico  de  la  fundación 
del  convento  de  las  Cuevas,  Cartuxa  de  Se- 
villa ,  por  D.  Fr.  Francisco  Mesa ,  monge 
cartuxo.  MS. 

Cita  esta  obra  Sánchez  Gordilloen  su  Memrial  déla» 
grande tat  de  ¡a  iglesia  de  Sevilla, 


77.  Sumaria  relación  del  monasterio  de 
Santa  María  de  las  Cuevas,  del  órden  de 
Cartuxa,  ordenada  por  D.  Alonso  Sánchez 

Gordillo. 

Hallase  en  el  libro  citado  de  UemorUt  ecletidttiect  de 
Sevilla,  desde  el  fól.  856  al  278. 

78.  Anales  de  los  tres  primeros  siglos  del 
monasterio  de  Nuestra  Señora  Santa  María 
de  las  Cuevas.  Contienen  su  fundación,  prin- 
cipios y  progresos  y  la  sucesión  de  sus  pre- 
lados, desde  el  año  de  1400  en  que  le  fundó 
y  dotó  amplisimamente  el  Illmo.  y  Reveren- 
dísimo Sr.  D.  Gonzalo  de  Mena,  dignísimo 
arzobispo  de  la  ciudad  de  Sevilla. — Van 
insertos  los  de  la  Santa  Cartuja  de  la  Purí- 
sima Concepción  de  Cazalla,  fundada  y  do- 
tada por  esta  de  las  Cuevas.  Año  de  1744. 

MS.  en  gran  fól.,  con  los  retratos  de  los  priores ,  di- 
bujados con  pluma.  — No  dice  quien  sea  el  autor, 
sino  un  monje  de  la  casa.  La  descripción  de  este 
MS.,  y  hasta  el  titulo,  conviene  con  la  que  encontra- 
mos en  unos  apuntes  de  D.  Juan  Bautista  Mufiox, 
sacados  de  la  biblioteca  de  Sevilla,  en  que  se  dice 
que  lo  fué  el  monje  de  la  misma  cartuja,  P.  D.  Jo- 
sef  Bincon. 

79.  Fundación ,  rentas  y  privilegios  del 
monasterio  de  San  Gerónimo  de  la  ciudad 
de  Sevilla. 

MS.  que  existia  en  su  archivo, según  Morgado ,  Húfo- 
ria  de  Sevilla  ,  fól  .  140. 

80.  Relación  sumaria  de  la  fundación,  fá- 
brica v  estreno  de  las  escuelas  de  primeras 
letras ,  erigidas  en  el  noviciado  de  San  Luis, 
de  la  Compañía  de  Jesús  de  Sevilla,  á  peti- 
ción de  D.  Nicolás  de  Robles ,  natural  de  la 
ciudad  de  Palencia  y  vecino  de  Sevilla,  y  á 
diligencia  de  la  Sra.  D.'  Dionisia  de  Encinas 
su  mujer  y  heredera  fideicomisaria.  La  da  á 
luz  un  apasionado  al  bien  público  de  Sevi- 
lla.—Sevilla,  por  Joseph  Padrino,  1766. 
En  4." 

81.  Compendio  histórico  de  la  fundación 
del  óHen  regulares  Jesuítas  en  Sevilla,  sus 
progresos ,  expulsión ,  destinos  que  con  este 
motivo  se  dieron  á  sus  casas,  concluyéndose 
su  restablecimiento  en  virtud  de  los  reales 
decretos  de  nuestro  Católico  Monarca  el 
Sr.  D.  Fernando  VII.— Sevilla,  por  D.  Anto- 
nio Carrera,  1817.  En  4.a,  91  págs. 

82.  Antigüedad  del  convento  de  la  San- 
tísima Trinidad  de  Sevilla ,  origen  y  princi- 
pios de  la  Santa  imágen  de  Nuestra  Señora 
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presbítero. — Sevilla,  por  Juan  Francisco 
Blas  de  Quesada,  1751.  En  8.a 

81.  Los  Tiioribios  de  Sevilla ;  breve  nolt- 
ciade  la  fundación  de  su  hospicio,  su  ad- 
mirable principio,  sus  gloriosos  progrossos 
y  el  infeliz  estado  en  que  al  presente  se  ha- 
lla ,  su  autor  Fr.  Gabriel  Baca ,  del  orden  de 
la  Merced.  —  Madrid,  por  Francisco  Xavier 
García,  1766.  En  4.° 

(V.  CÓRDODA  ,  17.) 

SEXIFORMIO,  ciudad  en  la  región  de  los 
Bastulos.  (V.  Almuñkcaii.) 

SIERRA  DEL  PIELAGO,  cerca  de  Tala- 
vera. 

Descripción  del  santuario  de  la  Sierra  del 

Piélago  en  la  cueva  de  los  Santos  mártires 

Vicente,  Sabina  y  Christeta ,  por  el  Dr.  Don 

Francisco  de  Barriales.  —  Pamplona,  por 

Martin  Gregorio  de  Zabala ,  1679.  En  8.a 

El  santuario  de  la  Sierra  del  Piélago  esta  situado  & 
cuatro  leguas  de  Talayera. 

SIERRA-ELVIRA.  (V.  Illibmius.) 

SIERRA-MORENA(Nuevas  poblacionesde). 

Carta  de  D.  Juan  Thomás  Teu ,  sobre  las 
nuevas  poblaciones  de  Sierra  Morena ;  un 
amigo  á  otro  de  Sevilla  dándole  noticias  de 
su  estado  y  progresos. — Madrid,  por  An- 
drés Ortega,  1768.  En  fól.,  4  hojas. 

Esta  firmada  esu  carta  eo  La-Pefluela,  a  l.°  de  julio 
de  1708. 

SIGÜENZA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Gua- 
dalajara. 

1.  Teatro  de  la  Santa  Iglesia  de  Sigücnza, 
vidas  do  sus  obispos  y  cosas  memorables  de 
su  sede  y  obispado. 

Gil  Gonialer.  Davila,  Teatro  de  la*  iglesias  de  España, 
tom.  i,  pag.  130. 

2.  Nuevo  catálogo  de  los  obispos  de  la 
Santa  iglesia  de  S  güenza.  Epílogo  de  sus 


tica  de  Sigüenza.  Alcanzan  hasta  el  año  de  la  impre- 
sión. 

3.  Catalatto  Seguntino ,  série  pontificia  y 
anales  diocesanos  que  da  á  luz  el  Dr.  Don 
Joseph  Renales  Carrascal ,  cura  que  fué  de 
Alcoba  y  Villaverde ,  en  el  obispado  de  Si- 
güenza  y  Seseña  en  el  arzobispado  de  To- 
Jedo  y  al  presente  canónigo  de  la  santa  igle- 
sia catedral  de  Sigüenza.  — Madrid ,  por  los 
herederos  de  la  viuda  de  Juan  García  Infan- 
zón, 1742.  En  4.a,  de  136  págs. 

El  autor  copia  literalmente  c)  catálogo  y  anales  de 
Sánchez  Porlocarrero ,  sin  decirlo;  adiciona  algún 
párrafo,  y  continúa  la  obra  desde  el  año  de  1646. 
en  que  aquel  escritor  la  dejó,  basta  el  año  de  1740. 

4.  Las  nueve  Infantas  de  un  parto ,  már- 
tires de  Galicia ,  hijas  de  Reyes  de  la  gran 
Lusitania,  y  singular  nacimiento,  vida  y 
martirio  de  la  esclarecida  virgen  y  mártir 
Santa  Wilgeforte  ó  Librada,  patrona  que  se 
venera  en  la  santa  iglesia  catedral  de  la 
ciudad  de  Sigüenza  y  su  obispado.  —  Ma- 
drid ,  por  los  herederos  de  Juan  García  In- 
fanzón, 1736.  En  4.a 

En  la  parte  antigua ,  que  es  cortísima ,  sigue  el  autor 
los  falsos  cronicones. 

5.  Noticia  histórica  do  la  institución ,  ri- 
tos y  gobierno  de  la  iglesia  de  Sigüenza, 
destle  los  tiempos  eu  que  se  conquistó  de 
los  árabes,  con  una  serie  cronológica  de  sus 
obispos  desde  los  tiempos  del  tercer  con- 
cilio toledano  hasta  el  año  1751,  por  D.  An- 
tonio Carrillo  de  Mendoza. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional ,  Colección  <le  Burriel, 
Üd  92,  desde  el  fól.  »  al  80.  —  El  autor  fué  indi- 
viduo correspondiente  de  la  Real  Academia  de  la 
Historia,  y  escribió  este  trabajo, en  1773,  de  órden 
del  Gobierno. 

6.  Discurso  de  la  vida  y  martiryo  de  la 
glotiosa  virgen  y  raártyr  Santa  Librada,  es- 
pañola y  patrona  de  la  iglesia  y  obispado  de 
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Sigüenza,  por  el  Lic.  Balt*r  Porreño. — 
Cuenca,  1629.  En  8/ 

Sánchez  Porlocarrcro ,  en  sus  Anales,  dice  que  en 
mi  obra  se  dan  noticias  de  algunos  obispos  de  Si- 
güenza. 

7.  Santa  Librada  virgen  y  mártir,  patra- 
ña de  la  santa  iglesia,  ciudad  y  obispado  de 
Sigüenza ,  vindicada  del  manifiesto  error  y 
supuesto  falso  de  que  por  los  años  de  lóOO 
traxo  de  Italia  el  cuerpo  de  la  santa  el  obis- 
po D.  Simón ,  y  le  colocó  en  esta  iglesia, 
como  también  de  las  falsedades  que  en  el 
siglo  xvu  se  interpolaron  en  su  rezo,  apoya- 
das y  creídas  por  las  ficciones  del  supuesto 
arcipreste  Julián  Pérez  y  sus  hermanos  los 
cronicones.  Y  una  disertación  al  fin  sobre 
quál  de  los  dos  obispos  de  Patencia  D.  Ar- 
derico  y  D.  Tello ,  fué  el  tio  carnal  de  San 
Pedro  González  Telmo ,  por  el  Dr.  0.  Diego 
Eugenio  González  Chantos  y  Ullauri ,  deán  de 
la  misma  iglesia  de  Sigüenza.— Madrid,  im- 
prenta de  la  Administración  del  Real  Arbi- 
trio, 1806.  En  4.° 

Es  la  obra  es  muy  importante  para  la  historia  ecle- 
siástica de  Sigüenza. 

SUENA  (Monasterio  de),  en  la  provincia  de 
Huesca. 

1 .  Libro  de  las  cosas  del  monasterio  de 
Nuestra  Señora  de  Sixena,  por  D.  Fr.  M. 
Lascarre ,  prior  del  mismo. 

MS.  citado  por  Varón,  en  la  historia  del  monasterio. 
—Se  escribió  esta  obra  a  flnes  del  siglo  xv. 

2.  Fundación  del  Real  monasterio  de 
Nuestra  Señora  de  Sixena,  de  señoras  co- 
mendadoras del  orden  de  San  Juan  de  Je- 
m  sal  en  ,  año  do  1188.  De  sus  prioras  y 
personas  principales  allí  enterradas.  MS. 
en  fól. 

La  (asa ,  Biblioteca  nueva,  toro,  i,  pagina  S73,  dice 
qoe  vio  un  ejemplar  de  este  escrito  en  la  librería 
det  Dr.  D.  Ignacio  de  Azpuro ,  y  que  se  escribió  an- 
tes de  1571. 

3.  Jerusalem  religiosa  celestial  ó  santa 
Historia  del  real  monasterio  de  Nuestra  Se- 
ñora de  Sixena,  de  religiosas  det  drden  de 
Sau  Juan  de  Jerusalrn  del  reino  de  Aragón; 
por  D.  Jaime  Juan  Moreno,  prior  del  mismo 
monasterio. 

MS.  en  tres  tomos  en  fól.,  que  se  guardaba  en  el  mo- 
nasterio ,  segnn  Latasi,  Ibidem.  toin.  n,  pag.  440. 

4.  Historia  del  real  monasterio  de  Sixena, 
escrita  por  el  R.  P.  Fr.  Marco  Antonio  Va- 
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ron,  del  órden  de  San  Francisco  de  la  re- 
gular observancia  y  clironista  de  la  provin- 
cia de  Aragón. — Pamplona ,  en  la  impren- 
ta de  Pascual  Ibañez ,  1773-1776.  Dos  to- 
mos en  4.° 

El  segundo  está  impreso  por  Josef  Longis.  El  tom.  t 
inserta  comd  apéndice  cuatro  disertaciones.  1.a  Si 
en  algún  tiempo  hubo  templarios  en  Sixena.  9.*¿Dón< 
de  se  armó  caballero  O.  Pedro  II  de  Aragón?  5.a 
¿Quién  fué  la  primera  priora  del  monasterio  de  Si- 
xena? 4.a  ¿Quién  fué  el  gran  maestre  que  aprobó 
la  fundación  y  reglas  del  mismo  monasterio? — La- 
tasa,  tom.  v,  pag.  201,  dice  que  el  P.  Varón  dejó 
empezado  el  tom.  nt  de  esta  obra ,  y  que  pasó  a  su 
muerte,  con  todos  los  papeles  relativos  i  la  misma, 
al  archivo  del  monasterio. 

5.  Resumen  histórico  de  Nuestra  Señora 
del  Coro,  del  real  monasterio  de  señoras 
comendadoras  de  San  Juan  de  Sijena,  que 
apareció  en  aquel  sitio  junto  al  rio  Alcana- 
dre,  el  año  de  1182,  por  el  P.  Fr.  Josef  del 
Val,  del  órden  de  la  Merced.  —  Zaragoza, 
por  Francisco  Moreno ,  1740.  En  8.° 

SILOS  (monasterio  de),  en  la  provincia  de 
Burgos. 

1 .  El  Moisen  segundo ,  nuevo  redentor  de 
España,  N.  P.  Sto.  Domingo  Manso  (acla- 
mado hasta  aora  Sto.  Domingo  de  Silos), 
su  vida,  sus  virtudes  antes  y  después  de  su 
muerte,  escribia  el  R.  P.  Fr.  Ambrosio  Gó- 
mez, Predicador  general  de  la  religión  de 
San  Benito.— Madrid,  por  el  Lic.  Iuan  Mar- 
tin del  Barrio,  1633.  En  fól. 

Contiene  esta  obra  noticias  del  monasterio  de  Silos, 
y  la  genealogía  de  los  Mansos. 

2.  El  glorioso  thaumaturgo  español  re- 
demptor  de  cautivos  Santo  Domingo  de  Sy- 
los,  hijo  del  Patriarca  Sau  Benito,  abad  y 
confesor;  su  vida,  virtudes  y  milagros.  No- 
ticia del  real  monasterio  de  Sylos  y  sus  prio- 
ratos ,  por  el  P.  Mtro.  Fr.  Juan  de  Castro, 
abad  que  fué  de  los  Reales  monasterios  do 
Sylos  y  San  Martin  de  Madrid. — Madrid,  por 
Melchor  Alvarcz ,  1688.  En  4.a 

De  los  tres  libros  de  que  se  compone  esla  obra,  el  úl- 
timo trata  exclusivamente  de  la  historia  del  monas- 
terio y  de  sus  filiaciofcs.  En  los  dos  primeros,  ade- 
más de  la  vida  del  Santo,  se  hallan  también  curiosas 
noticias  de  aquel. 

3.  Vida  y  milagros  de  el  thaumaturgo  es- 
pañol Moysés  segundo,  redemptor  de  cau- 
tivos, abogado  de  los  felices  partos,  Santo 
Domingo  Manso,  abad  benedictino,  repa- 
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villa  de  Simancas ,  por  D.  Antonio  Cabezu- 
do ,  cura  de  la  parroquia  de  la  misma  villa, 
beneficiado  de  Preste,  1580.  MS. 

En  el  ion»  i,  pig.  550  de  la  Colección  de  documento* 
inéditos  para  la  historia  de  España ,  se  inserta  un 
capitulo  integro  de  esta  obra ,  en  que  se  traía  de 
las  comunidades  de  Castilla.  —  La  resefia  que  en  el 
citado  capitulo  se  hace  de  este  MS.  es  la  si- 
guiente: «Consta  de  un  ton.  en  4.*,  forrado  es 
pasta ,  de  610  paga. ,  y  además  dos  bojas  sin  foliar, 
que  contienen  la  dedicatoria.  Según  se  infiere  de 
su  contexto,  escribióse  en  1380  y  sacóse  una  copia 
en  1755,  que  es  lo  único  que  se  ba  encontrado  hasta 
ahora ,  en  que  el  copiante  intercaló  sucesos  de  su 
tiempo.  Perteneció  este  MS.  á  una  familia  de  Siman- 
cas del  apellido  de  Bachiller,  y  en  el  dia  a  un  ve- 
cino de  la  villa. »  —  En  la  Colección  de  documento» 
inéditos  ya  citada ,  se  atribuye  es  la  obra  a  D.  Manuel 
Bachiller,  heneliciado  de  Preste,  que  fué  sin  duda 
el  que  la  adicionó  en  el  siglo  ivm.  KISr.  Ferrerdel 
Rio  la  cita  en  su  Historia  de  las  comunidades  de 
Castilla,  y  siempre  nombra  á  su  autor  coo  el  ape- 
llido de  Cabezudo ,  remitiendo  á  sus  lectores  al  ca- 
pitulo inserto  en  la  meucionada  Colección.  Y  nada 
tiene  de  extraño,  porque  el  Sr.  Perrer  habla  exa- 
minado la  obra  de  Cabezudo  estando  en  Simancas, 
y  sabia  muy  bien  que  Bachiller  no  era  su  autor. 
D.  Rarael  deFloranesposetó  una  copia  de  esta  his- 
toria. 

2.  Antigüedades  de  la  villa  de  Simancas, 
escritas  en  el  año  1580. 

HS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  biblioteca 
de  D.  Luis  de  Salazar  y  Castro,  H  3.  —  Al  fin  hay 
una  nota  que  dice  asi :  « Después  signe  el  autor  de 
este  papel  con  una  chronologla  de  los  Reyes  Godos 
desde  Athanarico,  con  muchos  errores  y  poca  retó- 
rica ,  por  lo  que  no  se  copia,  como  inútil.  Está  lo- 
mada de  cierto  MS.  que  existe  en  poder  de  un  ecle- 
siástico de  Simancas,  en  este  año  de  1758.  • — Cons- 
ta esta  obra  de  18  capitulo*  Km  pieza  con  la  divi- 
sión de  la  España  romana ,  y  sigue  después  tratando 
de  la  situación  y  noticias  antiguas  de  Simancas,  de 
que  fué  llamada  Bureta  por  ios  moros,  de  la  his- 
toria de  las  siete  doncellas,  de  donde  provino  el 
nombre  que  tiene ;  de  la  batalla  de  Simancas ,  de  la 
rundadon  de  Yalladolid  y  discordias  que  ha  teni- 
do con  aquella  Tilla,  de  los  sucesos  del  tiempo  de 


Origen ,  progresos  y  estado  de  la  iglesia 
colegiata  de  San  Pedro  y  San  Pablo ,  que 
llaman  de  Syresa ,  en  el  valle  de  Hecho  del 
reino  de  Aragón,  basta  el  año  de  1758.  MS. 
Es  una  representación  dirigida  al  Rey,  en  que  se  tra- 
ta de  los  limites  del  valle ,  del  estado  antiguo  y 
nuevo  de  la  población  y  de  sus  privilegios,  y  de  so 
iglesia  colegial  y  de  sus  rentas.  —  La  escribió  el 
Lic.  Valladoiid ,  y  firmóla  en  Madrid  a  13  de  junio 
de  1738.  Posee  una  copia  el  señor  don  Aureliauo 
Fernandez  Guerra  y  Orbe. 

SOBRADO  (monasterio  de),  en  la  provin- 
cia de  la  Coruña. 

1.  Historia  del  monasterio  de  Sobrado, 
escrita  por  el  P.  Miro.  Fr.  Bernardo  Cardi- 
llo Villalpando,  de  la  orden  del  Cister. 
Muñiz ,  Biblioteca  clslerciense ,  pig.  82. 

2.  Historia  del  monasterio  de  Sobrado, 
por  el  R.  P.  Fr.  Mauricio  Carbajo,  monge  y 
prior  claustral  del  mismo  monasterio.  MS. 

El  dudo  P.  Muñiz ,  Ibidem ,  pág.  81 ,  dice  que  el  au- 
tor,  no  solo  nota  los  errores  en  que  algunos  escri- 
tores incurrieron  al  tratar  de  la  fundación  de  este 
monasterio ,  sino  del  obispado  de  Iría  y  Composte- 
la,  de  S.  Pedro  Martines,  llamado  de  Nontoric, 
conteniendo  otras  noticias  interesantes,  comproba- 
das con  documentos  aun  no  publicados.  El  P.  Car- 
bajo  escribió  i  mediados  del  siglo  xvm. 

SOBRARBE  (antiguo  reino  de). 

1.  Historia,  en  que  consta  la  antigüedad 

del  reino  de  Sobrarve .  y  que  fué  su  primer 

rey  Garci  Ximenez.  MS. 

Cítala  Brlz,  Histeria  de  San  Juan  de  la  Peño,  ptg.ST, 
con  referencia  i  Gauberto  Fabricio  de  Vagad,  quien 
lo  rió  en  el  archivo  de  Barcelona ,  y  dice  que  esta 
historia  es  antiquísima. 

2.  Descripción  y  antigüedades  de  Sobrar- 
ve  ,  con  varias  memorias  del  P.  Palafox  so- 
bre su  escudo. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional,  Ce  96. 

3.  Reyes  de  Sobrarve ,  defendidos  contra 
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Mr.  de  Marcha,  arzobispo  de  Tolosa ,  y  orí- 
gen  del  Justicia  de  Aragón ,  por  Antonio  de 
No  bis,  alias  Lupian  Zapata. 
MS.  en  fól.,  SI  bojas ,  eo  la  Biblioteca  Nacional,  G 143. 
—  El  objeto  del  autor,  según  él  mismo  dice,  fué 
el  de  vindicar  á  los  reyes  desdo  Carel  Xiraenci  has- 
ta Iñigo  Arista,  que,  según  Marca ,  eran  fabulosos  é 
inventados  por  los  modernos. 

4.  Defensa  histórica  por  la  antigüedad 
del  remo  de  Sobrar  ve.  Escribíala  el  Dr.  Fr. 
Domingo  La  Ripa ,  mongo  benito  claustral, 
limosnero  del  real  monasterio  de  S.  Juan  de 
)a  Peña,  natural  de  la  villa  de  Hecho. — Za- 
ragoza, por  los  herederos  de  Pedro  de  La- 
naja,  1675.  En  fól. 

Es  ana  impugnación  á  lo  que  el  P.  Moret  dice,  en  sus 
Inaettigaeionee  hittóriea»,  contra  la  antlg&edad  del 


8.  Corona  real  del  Pirineo,  establecida  y 
disputada.  Escribíala  el  Dr.  D.  Fr.  Domingo 
La  Ripa,  raonge  benito  claustral,  prior  con- 
ventual de  San  Juan  de  la  Peña.  —  Zarago- 
za ,  por  los  herederos  de  Diego  Dormer, 
1685-1688.  Dos  tomos  en  fól. 
El  segando  está  impreso  por  Pascual  Bueno.— El  ob- 
jeto de  esta  obra  es  el  de  defender  la  independen- 
cia del  reino  de  Sobrarbe,  cuna  de  Aragón  y  del 
reino  de  Pamplona,  contra  las  opiniones  de  varios 


6.  Noticia  del  reino  de  Sobrarve  y  de  sus 
fueros,  con  una  recapitulación  del  memo- 
rial del  Sr.  obispo  D.  Juan  de  Palafox ,  pu- 
blicado en  nombre  del  Dr.  Calderón ,  sobre 
aquel  asunto  que  extendió  en  su  parecer  de 
la  defensa  histórica  del  reino  de  Sobrarve 
del  cronista  Ripa,  por  D.  Miguel  Marín  de 
Villanueva  y  Palafox.  —  Zaragoza,  por  los 
herederos  de  Pedro  Lanaja,  1675.  En  fól. 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  ni,  pág.  809. 

7.  Carta  sobre  la  defensa  histórica  de  la 
antigüedad  del  reino  de  Sobrarve,  que  dió  á 
luz  el  cronista  La  Ripa,  en  la  defensa  de  es- 
te reino. — Zaragoza,  por  los  herederos  de 
Pedro  Lanaja  y  Lato  arca ,  1675.  En  fól. 

El  autor  es  D.  Sancho  de  Abarca  de  Herrera ,  noble 
aragonés,  después  conde  de  la  Rosa.  Latasa,  Ibi- 
dem  ,  píig.  542. 

8.  Defensa  y  descripción  del  reino  de  So- 
brarve, con  lo  acaecido  en  el  siglo  vut,  por 
D.  Pedro  Mola  de  Vinacorba.  MS.  en  fól. 
En  la  Academia  de  la  Historia .  tom.  xn  de  la  Coleeeim 

de  Traggia,  se  halla  un  resumen  de  este  trabajo. 

9.  Discurso  histórico  sobre  el  origen  y 


sucesión  del  reino  Pirenaico  hasta  D.  San- 
cho el  mayor ,  por  D.  Joaquín  Traggia ,  in- 
dividuo de  número  y  anticuario  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia. 
Se  publicó  en  el  tom.  iv  de  las  Memoria»  del  eludo 
Cuerpo.  Traggia  examina  la  cuestión  con  mas  criti- 
ca que  los  escritores  qne  le  precedieron .  y  con 
nuevos  documentos,  v  sin  embargo,  no  ha  logrado 
hacer  que  desaparezca  del  todo  la  oscuridad  que 
envuelve  el  origen  del  reino  pirenaico. 
(7.  Abaco*  ,  Rnuooat*.) 

SOLLER ,  villa  de  la  isla  de  Menorca. 

1.  Libre  de  noticias  de  la  vila  de  Soller, 
por  el  presbítero  D.  Pedro  Ripoll,  beneficia- 
do de  la  parroquia  de  San  Rartolomé  de  So- 
ller. MS.  en  fól. 

Conserva  esta  obra  D.  Bernardo  Calmes,  rector  de  la 
citada  parroquia,  según  dice  Bover,  en  sus  Eterito- 
res  maUoraminen,  pig.  5M. 

2.  Historia  de  la  expugnación  de  Soller 
por  el  ejército  de  Occhiali,  Capitán  Pachá 
de  Túnez,  y  victoria  ganada  por  los  vecinos 
de  aquella  villa  en  11  de  mayo  de  1561 ,  por 
Joaquín  María  Bover.  —  Palma ,  imprenta 
Balear,  1856.  En  4.* 

Desde  la  pág.  85  i  la  SOS  contiene  este  libro  unos 
anales  de  Soller  que  comienzan  en  el  siglo  un  y 
continúan  basta  la  fecha  de  la  impresión. 

SÜLSONA,  ciudad  de  la  provincia  de  Lérida. 

1.  Historia  de  la  Santa  Iglesia  de  Sol  son  a, 

por  Fr.  Miguel  Ulisterri ,  lego  de  la  órden 

de  San  Agustín.  MS.  en  tres  tomos. 

El  autor  murió  en  5  de  mayo  de  1788,  dejando  en  bor- 
rador esta  obra.  La  puso  en  limpio  y  aumentó  Don 
Domingo  Rosta  y  Bofarull ,  cura  de  Caslelneu  de 
Seaoa.-- t Ksu  obra,  dice  el  P.  Villanueva  (en  el  tomo 
ix  de  su  Viaje  literario ,  pig.  41),  alivió  en  parte  mi 
trabajo,  no  solo  porque  presenta  al  golpe  digeridos 
los  puntos  mas  curiosos  de  la  antigüedad ,  sino  por- 
que regularmente  se  funda,  y  bien,  en  escrituras 
existentes  aquí  mismo  (Solsona),  de  lo  cual  be 
hecho  pruebas  repetidas.* 

2.  Congetura  sobre  la  situación  de  Sol- 
sona ,  memorias  de  su  iglesia ;  catálogo  de 
sus  priores ,  prepósitos  y  abades ;  seculari- 
zación do  su  Iglesia  y  erección  en  sede  epis- 
copal; calálogo  de  sus  obispos. 
Villanueva,  Viaje  literario,  tom.  ix. 

SOPETRAN  (monasterio  de),  en  la  provincia 
de  Guadalajara. 

Historia  del  ilustrísimo .  monasterio  de 
Nuestra  Señora  de  Sopetran ,  del  orden  de 
San  Benito,  de  su  santuario  y  sagrada  imá- 
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gen :  compuesto  antes  por  el  R.  P.  Mtro.  Fray 
Basilio  de  Arce ,  su  abad  y  su  hijo ;  y  ahora 
nuevamente  añadido  por  el  Rmo.  Mtro.  Fray 
Antonio  de  Heredia ,  abad  del  Real  monas- 
terio de  Nuestra  Señora  do  Monserrate  de 
Madrid,  y  general  que  fué  de  la  misma  or- 
den.—Madrid,  en  la  imprenta  de  Bernardo 
de  Hervada,  1676.  En  4.* 

La  parte  antigua  seria  muy  interesante  si  el  an^or  no 
la  hubiese  en  gran  parte  tomado  de  los  falso*  cro- 
nicones. 

SORIA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  La  Numanlina;  poema  en  quince  can- 
tos por  el  Lic.  Francisco  Mosquera  de  Bar- 
nuevo.— Sevilla ,  imprenta  de  Luis  Eslupi- 
Ban,<612.  En  4.° 

Contiene  esta  obra  notas  que  ilustran  mucho  la  his- 
toria de  Sorh. 

2.  Tratado  de  la  fundación  de  la  ciudad 
de  Soria ,  del  origen  de  los  doce  lioages  y 
de  las  antigüedades  de  esta  ciudad ;  escrito 
por  Miguel  Martel.  MS. 

NIc.  Ant.,  BMÍotheea  nova,  tova,  n ,  pag.  139,  habla 
de  esta  obra  como  existente  en  la  librería  del  mar- 
qués de  Mondejar. 

3.  Compendio  histórico  de  las  dos  Nu- 
mnneias ,  sus  grandezas  y  trofeos  reducidos 
á  concordia  y  vida  y  muerte  del  ínclito  ana- 
coreta San  Saturio  patrón  de  la  Segunda 
Numancia;  por  el  Dr.  D.  Pedro  Tutor  y  Ma- 
lo, nuraantino,  canónigo  de  la  Santa  iglesia 
magistral  de  Alcalá.  Por  Francisco  García, 
4690.  En  4.°,  sin  lugar  de  impresión. 

Esta  obra  caree*»  de  método  y  de  critica.  El  autor  tomó 
muchas  de  sus  noticias  de  los  falsos  cronicones,  y 
sin  embargo,  existen  en  su  trabajo  noticias  que  in- 
teresan, va  a  la  historia  de  Numancia,  ya  A  la  de 
Soria. 

4.  Del  sitio ,  división  y  población,  policía 


y  gobierno  de  Soria;  de  las  producciones, 
rios ,  ferias ,  morcados ,  comercio ,  contri- 
buciones, medidas ,  fabricas  y  manufacturas 
de  su  provincia. 

Tomos  «x ,  xxt  y  xxn  de  las  Memoria*  políticas  y  eco- 
nómicos de  España,  por  0.  Eugenio  Larruga. — Con- 
tienen documentos  curiosos,  entre  ellos  el  intere- 
sante y  extenso  fuero  de  Soria. 

(V.  Nomamcia.) 

SOS,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

La  lealtad  triunfante ;  día  lustral  del  Ca- 
tholico  Rey  Fernando  en  el  augusto  y  nobi- 
lísimo Solar  de  Fernando  el  Cathólico.  Fes- 
tivas plausibles  demostrar  iones,  con  que 
celebró  su  gloriosa  y  heróica  aclamación  la 
muy  leal  y  vencedora  villa  de  Sos,  cabeza 
del  partido  de  las  cinco  villas  de  Aragón. 
Escribíala  D.  Ambrosio  Guillen  de  Jaso,  Doc- 
tor cotnpluleuse. — Madrid,  1747.  En  4.*, 
sin  nombre  de  impresor. 
Contiene  una  reseña  histórica  de  la  Tilla,  en  30  bojai 

sin  foliar.  La  relación  de  las  fiestas  es  mucho 


SUISSATIO.  (V.  Sosatio  y  Vhtoilia.) 

SÜMACÁRCEL,  villa  de  la  provincia  de  Va- 
lencia. 

Maravillas  del  poder  divino  en  el  Santo 
Christo  de  Sumacarcel  del  reino  de  Valen- 
cia, antiquísimo  solar  de  la  nobilissima  Casa 
de  los  Señores  Crespines  de  Valdaura ,  con- 
desde Sumacarcel.  Dalas  ála  prensasu  autor 
Mosen  Pedro  Selva,  presbítero,  Doctor  en 
Sagrada  Teología ,  hijo  y  párroco  de  la  mis- 
ma baronía  de  Sumacarcel. — Valencia,  por 
Diego  de  Vega,  1102.  En  8.° 

SUSATIO  ó  SUISSATIO ,  población  romana 
en  el  camino  de  España  á  la  Aquitania  por 
Pamplona.  (V.  Virdilia.) 

SUSETA.  (V.  Süsatio.) 


TAF  ALLA,  ciudad  del  reino  do  Navarra. 

Discursos  históricos  sobre  la  población  de 
España,  en  que  se  prueba  por  la  parte  que 
Tu  bal  dió  principio  á  la  población,  y  que  la 
ciudad  de  Tafalla  es  de  las  primeras  que  fun- 
dó :  compuestos  por  el  Lic.  D.  Francisco  de 
Eraso,  presbítero.  Dedicado  á  S.  Sebastian, 
milagroso  patrono  de  la  curiad  de  Tafalla.— 


Sevilla,  porThomás  López  de  Haro,  1682. 
En  8.°,  191  págs. 

Empieza  el  autor  con  una  descripción  de  Tafalla,  pon- 
derando la  estimación  que  ha  merecido  siempre  a 
sus  reyes.  Trata  después  de  la  fundación  del  con- 
vento de  San  Sebastian ,  y  de  la  reina  D.*  Leonor, 
que  esta  enterrada  en  él ;  continúa  con  la  población 
antigua  de  España,  en  cuya  materia  se  extiende 
mucho  para  probar  que  Tafalla  fué  una  de  las  pri- 
ciudades  que  fundé  Tabal ,  siguiendo  á  los 


Digitized  by  Google 


TAL 

famosos  cronicoues  de  Bcroso  Caldeo  y  á  oíros  que 
después  desfiguraron  la  bUloria  de  nuestra  nación. 
De  aquí  podra  deducirse  la  escasa  importancia  de 
esla  obra. 

TALAYERA,  villa  de  la  provincia  de  To- 
ledo. 

1 .  Historia  de  la  villa  de  Talavera ,  escrita 
por  D.  Francisco  Fernandez  quien  la  dedica 
al  Ilustre  Ayuntamiento  de  la  misma  Villa. 

MS.  original,  enJ.^Mptra  del  siglo  xvi,  con  la  dedi- 
catoria aJ  ayunuonfnto  de  Talavera ,  firmada  por  el 
autor,  año  1360,  en  la  Biblioteca  Nacional,  G 188.— 
Trata  de  la  antigüedad  y  asiento  de  Talavera ,  de  la 
división  de  la  población ,  de  los  templos  é  iglesias 
de  la  villa,  de  la  calidad  de  sus  ciudadanos ,  santos 
é  bijos  ilustres,  concluyendo  con  la  relación  de  las 
fiestas  llamadas  Mondas,  que  ocupa  una  mitad  de 
la  obra.  En  la  biblioteca  del  Sr.  duque  de  Osona 
existe  otro  MS.  de  esla  historia. 

2.  Historia  de  Talavera  antigua  Elbora  de 
los  Carpeteóos;  escribióla  en  borrador  el 
Lic.  Cosme  Gómez  Tejada  de  los  Reyes; 
sacóla  en  limpio  Fr.  Alonso  de  Aljofrin  pro- 
feso del  monasterio  de  Santa  Catalina,  órden 
de  San  Gerónimo. 

MS.  en  fól.,  de  letra  del  P.  Aljofrin ,  en  le  Biblioteca 
Nacional,  V  184,  7  copias,  en  la  misma  Biblioteca, 
G  112  j  T  7.—  Divídese  esta  obra  en  cuatro  libros; 
trata  en  ellos  dsl  sitio  y  antigüedad  de  Talavera, 
de  su  fundación  por  los  griegos,  de  los  nombres  que 
tuvo;  descripción  de  Talavera  y  de  sus  muros,  déla 
fertilidad  de  su  suelo ;  de  sus  parroquias ,  ermitas  y 
otros  templos ,  de  la  iglesia  colegial,  sus  conven- 
ios; del  gobierno  de  Talavera  y  á  qué  señores  ba 
pertenecido;  de  sus  antigüedades  romanas,  de  al- 
gunos de  sos  santos  y  mártires;  de  su  historia  en 
tiempo  de  los  godos,  de  la  pérdida  de  España,  de 
la  conquista  de  Talavera  hasta  la  época  del  autor, 
de  las  fiestas  de  la  villa  y  de  sos  varones  ilustres  - 
Contiene  esta  obra  curiosas  noticias. 

3.  Antigüedad,  fundación  y  nobleza  de 
la  noble  villa  de  Talavera.  Escribióla  el  Pa- 
dre Fr.  Andrés  de  Torrejon,  profeso  y  prior 
que  fué  del  monasterio  de  Santa  Cataliua  de 
Talavera ,  órden  de  Nuestro  P.  San  Geróni- 
mo. Reparábala  el  P.  Fr.  Alouso  de  Aljofrin, 
profeso  y  prior  que  fué  de  dicho  monasterio. 
Año  1646. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  110,  y 
en  la  Biblioteca  Nacional ,  F  Ut.— Contiene  las  an- 
tigüedades de  la  villa  ,  de  su  iglesia  colegial ,  par- 
roquias, conventos,  santuarios,  fiestas  llamadas 
Mondas  y  varones  ilustres  en  sanUdad,  letras  y 
armas. 

4.  Compendio  y  relación  de  la  muy  noble 
y  muy  leal  villa  de  Talavera  de  la  Reyna; 
descripción  de  sus  solemnes  fiestas  que  lia— 
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man  de  las  Hondas,  por  el  P.  Fr.  Antonio 
de  Avala,  1696.  En  4.' 

Hemos  visto  citada  esta  obra  en  un  catalogo  de  varios 
libros  impresos  y  manuscritos,  y  presumimos  que 
este  no  ha  sido  publicado. 

5.  Compendio  de  la  grandeza  y  antigüe- 
dad de  la  villa  de  Talavera  con  el  origen  ue 
las  fiestas  de  las  Mondas  por  el  P.  Fr.  Fran- 
cisco de  la  Madre  de  Dios  y  Madrid,  de  la 
órden  de  San  Francisco. 

Baena, Hijot  iluttre»  de  Madrid,  lom.  11,  pág.  249, 
dice  que  esta  obra  se  conservaba  en  el  convento  del 
Moral ,  y  que  el  autor  murió  en  1760. 

6.  Historia  de  la  villa  de  Talavera ,  por 
D.  Pedro  Policarpo  García  deVores,  1768. 
Cornhle,  en  unas  notas  unidas  á  sus  Viaja  ¡torta  pro- 
vincia de  Toledo ,  dice  que  se  imprimió  esta  historia 
en  1768,  y  añade  que  se  valió  para  ella  de  otra  MS. 
que  escribió  el  bachiller  Cosme  Gómez  de  los  Re- 
yes, natural  de  dicha  villa  y  capellán  de  las  monjas 
de  la  Encarnación,  que  se  halla  manuscrita  en  la 
biblioteca  arzobispal  de  Toledo.  No  hemos  alcan- 
zado á  ver  este  libro. 

7.  Historia  de  la  muy  noble  é  insigne  vi- 
lla de  Talavera. 

MS.  en  4.*,  sin  nombre  de  autor,  en  la  Biblioteca  Na- 
cional ,  G  187.— El  autor  dice  que  se  propuso:  pri- 
mero, averiguar  el  antiguo  principio  de  la  villa  y 
origen  de  la  cristiandad  y  progresos  en  ella ;  la  se- 
gunda examinar  la  cuestión  de  sí  Elbora  fué  Evora 
ó  Talavera,  y  además  dar  noticia  de  sus  antigüeda- 
des y  alabanzas.  Al  principio  entretiene  al  lector 
con  las  fábulas  de  los  antiguos  pobladores  y  reyes 
de  España.  El  rey  Brigo,  según  el  autor,  fué  el  que 
pobló  a  Talavera;  después  trata  de  los  nombres  que 
ba  tenido  esta  villa,  de  los  santos  hermanos  Vicen- 
te, Sabina  y  Cristeta  y  de  su  martirio ;  de  las  razones 
por  qué  se  llamó  la  población  Talavera  y  de  la  Rei- 
na ;  de  los  muros ,  alcázar  y  puertas  de  la  villa ;  de 
la  Carpetania;  de  la  pérdida  de  Espade  y  de  la  de 
Talavera  de  los  cristianos  bajo  la  dominación  de  los 
árabes,  y  cómo  se  ganó  de  estos ;  de  la  donación  que 
hizo  Enrique  II  de  la  villa  al  arzobispo  de  Toledo 
0.  Gómez;  de  la  iglesia  colegial,  desús  parroquias, 
conventos,  varones  ilustres  en  santidad  y  letras;  de 
Nuestra  Señora  del  Prado ,  de  su  fabrica  y  fiestas  y 
de  las  ermitas  de  Talavera.  —  El  autor  no  guarda 
método  ni  manifiesta  critica.  Toma  muchas  de  sus 
noticias  de  los  falsos  cronicones. 

8.  Antigüedades  de  la  Elvora  Carpetana, 
hoy  Talavera,  por  D.  Pedro  Antonio  Guer- 
ra. MS. 

Con  fecha  de  10  de  abril  de  1768  escribía  el  autor  al 
Sr.  conde  deCampomanes  desde  Talavera:  «Cou 
la  mayor  veneración  bago  á  V.  S.  I.  presente  có- 
mo estando  escribiendo  y  en  estado  de  concluir  la 
Hittoria  de  esta  villa,  entre  los  monumentos  que 


—  233  — 
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12.  Carla  de  D.  Juan  de  la  Peña  Terro- 
nes á  D.  Lorenzo  Faxarde  Honro  y  sobre  el 
origen  de  las  fiestas  de  Talavera,  llamadas 
Mondas,  y  de  la  fundación  de  la  het-mita  de 
N."  S.'  del  Prado  de  la  misma  villa. 
MS.  en  6  boj  i»  fól.,  letra  del  siglo  xm,  en  la  BibHoieca 

Nacional,  H40.  fól.  154.- Esta  carta  esta  fechada 

en  Talavera,  a  19  de  mayo  de  IGC8 

TALAVERA  LA  VIEJA,  villa  de  la  provin- 
cia de  Cáceres. 

Noticia  de  las  ruinas  de  Talavera  la  Vieja, 


tal  ~m- 

paso  i  manos  de  V.  S.  I.,  para  que ,  como  director 
de  la  Real  Academia  de  la  Historia ,  se  sirva  darle 
el  aso  qae  a  V.  S.  1.  parezca  conveniente;  pues 
aunque  a  D.  Ignacio  de  Hermosilla,  individuo  déla 
misma,  y  con  quien  trabajé  en  la  excavación  de 
Talavera  !■  Vieja  el  año  de  1762,  le  tengo  remitido  un 
ejemplar ,  tal  vex  me  persuado  estará  el  adjunto  mas 
puntual.»— En  la  misma  Academia,  est.  18,n.°  66, 
existe  ana  colección  de  inscripciones  sacadas  de 
esta  obra. 

9.  Antigüedades  de  Tala  vera,  escritas  por 
el  Lic.  Bartolomé  de  Quevedo,  racionero  de 
la  santa  iglesia  de  Toledo.  MS. 
De  esta  obra  hizo  una  defensa  el  Dr.  Frías  de  Albornoz, 

de  que  hablaremos  en  el  art.  siguiente— Quevedo 
trataba  de  probar  que  Talavera  era  la  antigua  Elbo- 
ra  Carpentsna. 

10.  Carta  del  Dr.  Frias  de  Albornoz  na- 
tural de  Talavera,  contra  el  Maestro  Andrés 
Resende,  portugués  natural  de  Evora,  y 
contra  la  carta  que  el  dicho  maestro  Resende 
imprimió  y  envió  al  Lic.  Bartolomé  de  Que- 
vedo ,  racionero  de  Toledo ,  pruébase  que 
Talavera  se  llamó  El  hora  y  que  de  ella  fué 
natural  San  Vicente  de  Avila  ycuentanse  las 
alabanzas  de  Talavera. 
MS.  en  27  pliegos,  en  la' Biblioteca  Nacional,  T  7.— 

Entre  los  varones  ilustres  en  letras  de  que  habla 
la  historia  anónima  de  Talavera  citada  en  el  art.  6 
se  encuentra  el  Dr.  Bartolomé  Frías  de  Albornoz, 
autor  de  esta  carta. 

H.  Apuntamientos  crítico-históricos  so- 
bre Elbora  Carpetana,  por  el  Dr.  D.  José 
María  de  la  Paz  Rodríguez.  MS. 

Impugna  a  Resende  y  a  otros  escritores  portugueses, 
que  sostenían  que  Elbora  había  estado  situada  en 
Evora ,  y  trata  de  probar  que  estuvo  en  el  sitio  que 
boy  ocupa  Talavera  de  la  Reina. — Cita  este  trabajo 
literario  su  hijo  D.  José  Pedro  de  Alcániara  en  su  Di- 
sertación sobre  las  reliquias  de  les  tres  santos  her- 
manos Vicente ,  Sabina  y  Cristel* ,  mártires  de  Avi- 
la ;  y  abade  que  mereció  aquella  obra  los  mayores 
elogios  de  los  individuos <lu  la  Heal  Academia  de  la 
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por  D.  Ignacio  de  Hermosilla,  con  la  conti- 
nuación de  esta  memoria,  por  D.  José  Cor- 
nide  y  Saavedra. 

Ton»,  t  de  las  Memorias  de  la  Real  Academia  de  la 


TAMARA,  villa  de  la  provincia  de  Palencia. 

(V.  NOVBM  POPCLANIA  CaMPSXSE.) 

TAM.VRITE ,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Antigüedades  de  la  villa-de  Tañíante,  por 
D.Pedro  Mola  de  VinacorK. 

US.  en  fól.,  en  la  Iglesia  colegial  de  dicha  villa ,  de  la 
cual  eracanónigo  el  autor.  El  litólo  que  tiene  es  el  de 
Libre  de  curiosidades  para  que  en  lo  venturo  se  se- 
pan muchas  cosas.  Año  1732.— El  P.  Traggia  lo  ex- 
tractó en  octubre  de  1788,  y  copió  un  resumen  con 
el  titulo  de  Noticias  antiguas  y  modernas  de  Tama- 
rite  ,  que  hizo  Mola  en  1753.  Uno  y  otro  se  bailan  en 
la  Academia  de  la  Historia ,  tom,  íx  de  la  Colección 
de  Traggia. 

TARAZONA,  ciudad  de  la  provincia  de  Za- 
ragoza. 

1 .  De  la  antigüedad  do  la  ciudad  de  Ta- 
razona,  limites  de  su  diócesi  y  de  San  Mi- 
Uan  de  la  Cogolla,  por  su  obispo  D.  Fr.  Pe- 
dro Mañero. 

MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  P  54.-S¡gue  á  otro  ti- 
tulado Apuntamientos  sobre  la  traducción  y  defensa 
de  Tertuliano ,  y  noticias  de  su  vida ,  que  sirvieron 
sin  duda  al  autor  para  la  Apología  de  Tertulian», 
que  dióa  la  prensa. 

2.  Historia  de  la  ciudad  y  santa  iglesia  de 
Tarazona,  escrita  por  D.  Diego  Casanate. 
MS.  en  fól.,  muy  abultado.  Existía  en  el  siglo  próximo 

pasado  eo  Tarazona,  en  poder  de  la  familia  de  los 
Casanates.— En  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  iv 
de  la  Colección  de  Traggia,  se  baila  un  extracto.  Di- 
vídese esta  obra  en  tres  parles :  la  I.*  empieza  con 
la  venida  de  Hércules  y  alcanza  basta  la  de  Jesu- 
cristo. 1.a  2.a  comprende  desde  la  predicación  de  la 
religión  cristiana  hasta  la  canonización  de  S.  Ali- 
llano,  con  la  historia  de  sus  obispos.  Y  la  3.a  los 
sucesos  de  Tarazona  desde  que  se  ganó  de  los  roo- 
ros  hasta  D.  Jorge  Bardaji ,  obispo  que  fué  de  Tara- 
zona  a  fines  del  siglo  xv.— Siguen  unos  apéndices  6 
memorias  que  alcanzan  hasta  el  abo  I6K3. 

3.  Vida  y  encomios  de  San  Prudencio, 
obispo  de  Tarazona ,  catálogo  de  sus  obis- 
pos y  de  algunos  sucesos  notables  de  aque- 
lla ciudad ,  por  el  P.  Fr.  Antonio  Alegre  de 
Casanate,  carmelita.— Zaragoza,  por  Pedro 
Verges,  1646.  En  4.s 

4.  Gloria  de  Tarazona ,  merecida  en  los 
siglos  pasados,  de  la  antigua  naturaleza  de 
sus  hazañas.  A  u mentada  en  la  edad  presente 
de  la  nueva  gracia;  valor  y  fidelidad  de  sus 
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naturales.  Escrita  por  un  lujo  de  la  patria.— 
Madrid,  en  la  Imprenta  Real,  por  Joseí  Ro- 
dríguez de  Escobar,  1708.  En  4.° 

El  aotor  fué  el  P.  Pascual  Ranzón ,  de  la  compañía  de 
Jesús,  natural  de  la  misma  ciudad.  Lalasa ,  Biblio- 
teca nutra,  tom.  iv,  pág.  248.— Trata  de  la  funda- 
ción de  Tarazona,  de  sus  antigüedades,  sucesos  en 
ella  acaecidos,  de  sos  hijos  ilustres,  de  la  santa 
iglesia  y  del  catalogo  de  sus  obispos.— La  gloria  que 
llama  de  la  edad  presente  soo  los  grandes  servicios 
que  prestó  la  dudad  en  la  guerra  de  sucesión  al  rey 
D.  Pelipe  V.— En  la  parle  antigua  no  merece  el  au- 
tor gran  fe,  porque  se  Tale  del  desacreditado  testi- 
monio de  los  falsos  cronicones. 

8.  Discurso  histórico  y  jurídico  por  los 
Santos  de  la  diócesi  de  Tarazona,  por  el 
Illrao.  y  Rmo.  Sr.  D.  Diego  Escolano,  obis- 
po que  fué  de  Tarazona  y  arzobispo  de  Gra- 
nada.—  Granada,  en  la  Imprenta  Real  del 
Lic.  Baltasar  de  Bolibar,  impresor  del  Santo 
Oficio,  1670.  Enfól. 

Esta  obra  contiene  unos  escolios  del  edicto  que  el 
mismo  Escolano  publicó  en  1664,  siendo  obispo  de 
Tarazona ,  sobre  el  rezo  y  celebridad  de  los  santos 
de  la  diócesis.  En  toda  ella  se  encuentra  mueba  pie- 
dad, pero  poca  critica.  Sirva  de  ejemplo  el  epígrafe 
de  uno  de  los  discursos  que  inserta  :  Breve  dis- 
curto  en  confirmación  de  la  $entencia  y  opinión  de 
Julián  Peres ,  arcipreste  de  Santa  Justa  de  Toledo, 
ie  que  S.  Marcial,  obitpo  y  mártir  en  tiempo  de 
Sania  Quileria ,  fué  obispo  de  Taraiona  ,  y  como  por 
etta  razan  te  le  podrá  celebrar  con  oficio  de  el  co- 
mún. Quien  conozca  al  arcipreste  de  Santa  Justa 
puede  por  solo  este  capitulo  juzgar  esta  obra. 

6.  Tratado  sobre  la  cátedra  episcopal  de 
Tarazona ,  en  que  se  irata  de  su  principio  ó 
erección,  de  los  limites  varios  que  ha  teni- 
do, de  la  série  ó  catálogo  de  sus  obispos, 
con  noticia  de  la  vida  de  muchos,  hasta  el 
Sr.  Laplana,  por  D.  Miguel  Móntenle  Ló- 
pez de  Ansó. 

MS.  citado  por  Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tom.  v,  pa- 
gina 508. 

7.  Historia  sagrada  en  la  vida  admirable 
de  San  Gaudíoso,  obispo  de  la  santa  iglesia 
de  Tarazona,  godo  nobilissimo,  penilentís- 
simo  anacoreta,  varón  doctissimo,  perse- 
guidor de  los  hereges  arríanos ;  su  autor  el 
R.  P.  Fr.  Josef  Antonio  de  Hebrera,  cro- 
nista de  la  santa  provincia  y  del  reino  de 
Aragón.— Zaragoza,  por  Domingo  Gascón, 
1701.  En  4.° 

El  autor  trata  en  algunos  capítulos  de  la  iglesia  de  Ta- 
razona y  de  un  antiguo  monasterio  de  benitos ,  que 
dicese  fundó  en  elia ,  y  de  varías  otras  cosas  locan- 
tes i  la  historia  civil  y  eclesiástica  de  la  misma  ciu- 
dad. Ks  bástanle  crédulo  y  no  muy  critico  el  autor. 
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8.  Anales  históricos  de  la  fundación  del 
colegio  do  Jesuítas  de  la  ciudad  de  Tarazo- 
na ,  y  otras  memorias  relativas  á  esta  ciudad . 
MS.  en  fól..  que  tenia  en  so  poder  Latasa ,  según  dice 

en  su  Biblioteca  nueva ,  tosa,  v,  pig.  74. 

9.  Historia  del  convento  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Merced  de  la  ciudad  de  Tarazona, 
escrita  por  el  P.  Fr.  Juan  de  Antitlon  ó  del 
Horno,  del  óvien  de  la  Merced.  MS. 
Latasa,  íbidem ,  tom.  m ,  pág.  70. 

TARRAGONA,  ciudad,  capital  de  la  provin- 
cia de  su  nombre. 

1 .  Libro  de  las  grandezas  y  cosas  memo- 
rables de  la  ciudad  de  Tarragona ,  hecho  por 
Micer  Luis  Pons  de  Icart,  gentil  hombre  y 
Doctor  en  derechos,  natural  de  la  misma 
ciudad. — Lérida,  por  Juan  de  Villanueva  y 
Pedro  de  Robles.  Auo  1575.  Eu  8.° 

Al  fln  dice  :  •  Fué  impreso  el  presente  libro  de  las 
grandezas ,  etc. ,  á  postrero  del  mes  de  enero  de 
1S72.»—  El  autor  escribió  esta  obra  en  catalán,  y 
con  el  fln  de  que  no  sirviese  solo  para  los  catalanes, 
la  tradujo  y  publicó  en  castellano.  Et  libro  muy  raro 
y  digno  de  aprecio,  aun  cuando  no  deja  de  extra- 
viarse cuando  trata  de  los  orígenes  y  fundación  de 
Tarragona.— Atiat,  Memoria*,  pág.  315,  habla  de 
una  edición  de  Lérida,  eo  1550,  en  4.°,  sin  poner 
nombre  de  impresor;  circunstancia  que  nos  induce 
á  creer  que  uo  llegó  a  ver  la  edición  que  cita. 

2.  Antigüedades  tarraconenses ,  por  el 
Padre  Mtro.  Fr.  Enrique  Florez. 

Tom.  xwv  de  la  Etpafta  Sagrada.— Este  tomo  sirve  de 
preliminar  a  las  Memorias  eclesiásticas  de  Tarrago- 
na.  Tratase  en  él  de  la  provincia  Tarraconense ,  de 
sus  divisiones  y  limites,  de  las  gentes  que  babila- 
bau  en  ella,  de  las  antigüedades  y  excelencias  de 
Tarragona  en  lo  civil ,  memorias  antiguas  de  esta 
ciudad ,  división  de  la  Tarraconense  en  tres  provin- 
cias ,  de  su  gobierno  en  tiempo  de  los  romanos ,  de 
sus  presidentes,  de  Tarragona  eomo  colonia  y  de 
sus  dictados,  de  la  misma  ciudad  como  convento  ju- 
rídico, de  las  colonias  de  la  provincia ,  de  sus  edi- 
ficios ,  de  sus  dioses ,  sacerdotes ,  magistrados,  mo- 
numentos y  medallas.  Contiene  varias  láminas. 

3.  Descripción  histórica  de  Tarragona, 
por  D.  José  Vargas  Ponce.  MS. 

Según  dice  Amal  en  la  biografía  del  autor,  que  inserta 
en  el  Apéndice  á  la  vida  de  O.  Félix  Ataat ,  arzobispo 
dePalnira,  dejó  sin  concluir  esto  trabajo.— Ea  el 
tom.  x  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce ,  que  existe 
en  la  Academia  de  la  Historia ,  se  hallan  muchos  ex- 
tractos y  apuntes  para  esta  obra. 

4.  Resumen  histórico  crítico  de  la  ciudad 
de  Tarragona  desde  su  fundación  hasta  la 
época  romana,  con  una  explicación  de  los 
fragmentos  del  sepulcro  egipcio  descubierto 
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en  marzo  de  1850,  por  D.  Buenaventura 
Hernández  Sanahuja. — Tarragona,  impren- 
ta de  José  Antonio  Nel-lo,  1855.  En  4.*,  90 
págs.  con  una  lámina. 

La  reseña  histórica  es  brete.  Eo  donde  ce  extiende 
mas  el  autores  en  lo  relativo  al  mouamento  egip- 
cio, de  cuya  remota  antigüedad  han  dudado  algunos 
auticuarios. 

5.  Tarragona  monumental^  sea  descrip- 
ción histórica  y  artística  de  todas  sus  anti- 
güedades y  monumentos,  por  Juan  Fran- 
cisco Alviñana  y  Andrés  de  Bofarull  y  Brocé. 
—  Tarragona,  imprenta  de  Aris  y  Jumet, 
1849.  Dos  tomos  en  4.' 

6.  Sucesos  del  sitio  y  plaza  de  Tarragona, 
por  D.  Andrés  Eguaguirre.— Valencia,  im- 
prenta patriótica ,  1813.  En  4." 

7.  Inscripciones,  epitafios  y  copia  de  al- 
gunas estátuas  y  fábricas  que  se  hallan  en 
la  ciudad  y  campo  de  Tarragona  y  acredi- 
tan ser  del  tiempo  en  que  tuvieron  su  asiento 
y  dominio  los  romanos. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  C  70. 

8.  Diálogo  sobre  los  barros  antiguos  de 
Tarragona,  por  D.  Ramón  Foguet,  canó- 
nigo de  su  santa  iglesia.  MS. 

El  Sr.  González  Posadas  dice  que  este  trabajo  lo  bizo 
Foguet  eo  competencia  del  que  poco  antes  publi- 
cara el  conde  de  Lumiares ,  y  que  en  él  nace  cono- 
cer la  distinción  que  hay  entre  los  barros  tarraco- 
nenses y  de  Murviedro ,  lo  que  es  conveniente  saber 
para  evitar  el  error,  común  en  España,  de  llamar 
saguntioos  &  todos  los  barros  romanos.—  Después 
de  la  muerte  del  antor  pasaron  los  borradores  de 
este  trabajo  a  manos  del  erudito  prcmoslratensc  Don 
Jaime  Pascual,  para  que  los  arroglase  para  la  im- 
prenta ,  lo  que  no  llegó  a  hacerse.— El  autor  murió 
en  el  año  de  1791. 

9.  Disertación  sobre  barros  y  alfarerías 
de  Tarragona  en  tiempo  de  los  romanos, 
con  cerca  de  setecientos  sellos  y  marcas  de 
sus  alcalleres  y  fábricas,  por  D.  Cárlos  Gon- 
zález de  Posada,  dignidad  de  enfermero  de 
la  santa  iglesia  de  Tarragona.  Año  1807. 
MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  en 30  ho- 
jas y  con  3  pliegos  de  dibujos.  —  Esta  escrito  este 
trabajo  con  mueba  erudicioo.  La  colección  de  bar- 
ros romanos  del  Sr.  González  Posada  era  muy  nu- 
merosa. 

10.  Catálogo  deis  archevisbes  que  son  es- 
tats  de  la  metropolitana  Esglesia  y  antiquís- 
sinia  ctutat  de  Tarragona  y  de  las  coses  no- 
tables de  cada  qual  de  aquels,  compilatper 
Micer  Lluys  Pons  de  Icart  el  Doctor  en  Dret  s. 


Jutge  general  de  les  apelación»  de  la  ciuUt 
y  camp  de  Tarragona.  MS. 

Existía  esta  obra  en  la  biblioteca  del  convento  de  San 
José,  de  carmelitas,  de  Barcelona.— Empieza  desde 
S  Fructuoso  y  alcauza  hasta  D.  Bartolomé  Sebas- 
tian ,  que  murió  en  1568 ;  sou  53  arzobispos.  —  El 
autor  uiauiüesta  en  la  dedicatoria, que  Gruía  en  Tar- 
ragona, a  14  de  mayo  de  1572,  que  la  escribe  en  ca- 
talán para  ser  de  este  modo  mejor  entendido.  La 
dedicó  al  cardenal  Cervantes. 

11 .  Archtepiscopologio  de  la  santa  metro- 
politana iglesia  de  Tarragona,  por  D.  Joseph 
Blancb ,  canónigo  archivero  de  la  misma. 
MS  en  fól.,  en  el  archivo  de  la  citada  iglesia,  410  pá- 
ginas y  57  capítulos.  —  Alcanza  basta  el  arzobispo 
D.  Juan  Manuel  Espinosa ,  que  tomó  posesión  eo  20 
de  febrero  d*'  (664.  Fué  continuada  basta  el  año  de 
1710.— D.  José  Vargas  Ponce,  en  un  extenso  extracto 
que  hizo  de  esta  obra,  que  existe  en  el  tom.  x  de  su 
Colección ,  dice  que  Blancb  es  escritor  sin  lectora 
sólida  ni  critica. 

12.  Del  principio  de  la  predicación  de 
nuestra  santa  fee  catholica  en  Tarragona, 
quién  fué  primer  arzobispo  de  ella ,  cuándo 
se  consagró  aquella  santa  iglesia,  y  otras 
noticias  muy  especiales. 

MS.  eo  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  sin  nombre 
de  autor,  C 21,  fól.  1. 

13.  Noticias  de  la  fundación  de  la  iglesia 
metropolitana  de  Tarragona,  arzobispos 
que  ha  habido  en  ella  desde  San  Fructuoso 
mártir.  Rentas  y  jurisdicciones  que  tiene  y 
otras  cosas. 

MS.,  en  la  misma  Academia,  Ibidem,  fól.  13. 

14.  Razón  de  quiénes  fueron  arzobispos 
de  la  santa  iglesia  de  Tnrragona  después  de 
San  Fructuoso ;  contra  lo  que  sobre  esto  es- 
cribieron los  arzobispos  de  dicha  iglesia  Don 
Antonio  Agustín  y  D.  Juan  de  Teres  en  el 
catálogo  que  formaron  de  todos. 

Ibidem,  fól.  30  —Este  MS.  contiene  noticias  muy  cu- 
riosas. Creemos  que  el  episcopologio  que  en  este 
opúsculo  se  trata  de  rectificar  es  el  mismo  que  se 
insertó  en  las  sinodales  del  arzobispado. 

15.  Papel  en  que  se  trata  de  la  venida  de 
San  Pablo  á  Tarragona  para  predicar  el  santo 
evangelio;  de  la  edificación  del  templo  de 
Santa  Tecla  en  dicha  ciudad,  y  que  fué  se- 
gundo arzobispo  de  ella  San  Fructuoso,  con 
otras  noticias. 

MS.  en  10  rojas ,  Ibidem ,  fól.  37. 

16.  Memorias  antiguas  eclesiásticas  de  la 
santa  iglesia  de  Tarragona ;  su  autor  el  R. 
P.  Miro.  Fr.  Enrique  Florez. 


Digitized  by  Google 


TAR 


Ton»,  xxt  da  la  Eipaüa  Sagrada.— ConUeoe  las  anti- 
güedades eclesiásticas  de  Tarragona,  desde  que  se 
empezó  i  predicar  el  Evangelio  hasta  su  devasta- 
ción por  los  sarracenos ,  y  agregación  de  sus  sufra- 
gáneas 4  Narbona.  Este  (orno  es  muy  raro. 

46.  Noticia  histórica  de  la  santa  iglesia  de 
Tarragona ,  por  D.  Carlos  González  de  Po- 
sada ,  dignidad  de  enfermero  de  la  misma 
iglesia.  MS. 

En  anos  apuntes  que  de  su  vida  escribió  el  autor,  dice 
que  hallándose ,  en  181»,  la  corte  en  Tarragona ,  el 
Sermo,  Sr.  infante  D.  Antonio  le  encargó  este  tra- 
bajo por  medio  de  so  ayuda  de  cámara  D.  Luis  Tres- 
palacios  y  que  lo  escribió  en  aquel  invierno.  El  au- 
tógrafo ,  según  añade ,  lo  remitió  ai  Sr.  Mon ,  arzo- 
bispo electo  de  Tarragona ,  que  desde  Córdoba  le 
pidió  una  copia. 

47.  Yiage  literario  á  las  iglesias  de  Es- 
paña; su  autor,  D.  Jaime  Villanueva,  to- 
mos xix  y  xx. 

Contienen  la  historia  de  la  iglesia  metropolitana  de 
Tarragona,  y  la  de  los  monasterios  de  Santas  Cru- 
ces y  Poblet.  Inserta  muchas  noticias  de  las  anti- 
güedades de  Tarragona,  y  literarias  de  sus  biblio- 
tecas. 

48.  De  sacro  hispaniarum  primatu  sinop- 
sis, libri  mi,  á  D.  Adriano  Palao  Labieni 
Hydropolitano.  Ad  D.  Joannera  Moncatam 
Tarraconensem  Arcbiepiscopum.  Anno  Do- 
miui,  4621. 

MS.  en  161.,  de  letra  del  siglo  iyii.  En  la  Academia  de 
la  Historia ,  C  80. 

49.  De  primatu  Ecclesiaj  Tarraconensis, 
auctore  Domino  Josepho  á  Pons.  MS. 

Esta  obra  existía  en  la  biblioteca  del  convenio  de 
Santa  Catalina  de  Barcelona,  según  Amal,  Memo- 
rias, pág.  490.— El  autor  rué  vicario  general  del 
obispado  de  Vich ,  y  murió  en  1761. 

20.  Memorias  eclesiásticas  de  España  por 
defenderse  la  iglesia  Tarraconense  en  la 
primacía.  Apéndice  á  lo  que  escribieron  en 
la  tercera  década  del  siglo  xvtn  por  las  igle- 
sias de  Toledo  y  de  Sevilla.  Escribiólas 
J.  de  P.,  Dr.  eu  Cañones.  Año  4744. 

MS.  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tomo  x  de  la  Co- 
lección de  Traggia.  —  Las  iniciales  J.  de  P.  indu- 
cen á  creer  que  esta  ohra  pueda  ser  una  traducción 
de  la  que  escribió  eu  latín  D.  José  Pons,  vicario  ge- 
neral de  Vlch. 

24.  Sobre  el  primado  de  la  iglesia  de 
Tarragona  con  respecto  á  otras  iglesias,  aun 
A  la  de  Toledo,  por  D.  Jaime  Caresrnar,  ca- 
nónigo premostratense. 
MS.  en  fót. ;  Amat ,  en  sus  Memoria* ,  pág.  178,  dice 
que  primero  la  empezó  á  escribir  en  latió  y  que 
i  la  poso  en 
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El  antiguo  principado  de  Tarragona 
restaurado  por  uno  de  sus  hijos,  y  ofrecido 
á  los  pies  del  trono,  por  D.  Diego  Segui  y 
Casanova,  barón  de  Castellnou,  regidor 
eleclo  de  aquella  ciudad,  del  Consejo  de 
S.  M.,  su  secretario,  reinando  en  las  Espa- 
ñas  el  augusto  y  piadoso  monarca  Don  Car- 
los III  de  Borbon. 

MS.  original  en  fól..  lirmado  por  el  antor,  en  la  bi- 
blioteca del  Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos  —  Es  un 
extenso  tratado  histórico  legal, en  que  expone  el 
autor  los  fundamentos  en  que  estriba  el  derecho 
del  Rey  para  la  incorporación  á  la  corona  del  anti- 
guo principado  de  Tarragona ,  compuesto  deciento 
cuarenta  y  cuatro  pueblos ,  de  los  cuales  cuatro  lo 
estaban  ya.—  El  fundamento  de  todo  es  el  pacto  de 
retro,  estipulado  en  la  venta  queel  Señor  Don  Juan  I 
de  Aragón  otorgó  en  4  de  diciembre  de  1301,  por 
17,000  florines  de  oro  de  Aragón,  á  razón  de  1»  suel- 
dos barceloneses  cada  uno ,  á  favor  de  D.  Iñigo  de 
Valierra  ,  arzobispo  de  Tarragona.  Contiene  noti- 
cias bastante  curiosas. 

TARRAGONA  (Provincia  de). 

Descripción  topográfica  de  la  mayor  parte 
de  los  pueblos,  caminos,  ríos,  torrentes, 
arroyos  y  barrancos  de  la  provincia  de  Tar- 
ragona.—Tarragona,  por  Miguel  Pruicrubi, 
4839.  En  4.° 
El  autor  es  D.  José  Creviller. 

TARRASA,  villa  de  la  provincia  de  Barce- 
lona. (V.  Egara.) 

TARTESO,  ciudad  de  la  Bélica. 
Disertación  sobre  la  identidad  y  sitio  de 

la  antigua  ciudad  de  Tarteso  y  Carteya,  por 

D.  Livino  Ignacio  Leircns. 

MS.  citado  en  el  tom.  t  de  las  Memorial  de  ¡a  Acade- 
mia Sevillana,  pág.  cu  —  Según  alguno  de  los 
geógrafos  antiguos,  los  griegos  daban  el  nombre 
de  Tarteso  á  la  ciudad  de  Carteya.  Esto  mismo  se 
propuso  piobar  Leireus. 

TAUSTE,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

4 .  Compendio  de  memorias  históricas  de 

la  villa  de  Tauste,  por  el  P.  Fr.  José  de  Santo 

Tomás ,  del  órden  del  Carmen  descalzo. 

MS.  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  tomo  iv,  pa- 
gina 168. 

2.  Compendio  de  los  ¡lustres  hijos  de  la 
villa  de  Tauste  y  otros  recuerdos  de  esta  an- 
tigua, noble  y  leal  población ,  por  el  Padre 
Juan  López  de  Arbizu ,  de  la  compañía  de 
Jesús. 

Latasa,  Ibidem,  pág.  830. 

5.  Descripción  de  los  canales  imperial  y 
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real  de  Tausle ,  por  el  conde  de  Sástago.— 
Zaragoza,  1796.  En  fól.,  con  planos. 
(Y.  Sawcho  Amkca.) 

TEJEDA  (Nuestra  Señora  de).  (V.  Garava- 

LLA.) 

TENERIFE  (isla  de),  una  de  las  Canarias. 

1 .  Del  origen  y  milagros  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Candelaria ,  que  apareció  en  la 
isla  de  Tenerife,  con  la  descripción  de  esta 
isla,  compuesto  por  el  P.  Fr.  Alonso  de  Es- 
pinosa, de  la  órden  de  Predicadores. —  Se- 
villa, por  Juan  León,  1594.  En  8.a 

Esta  obra  ha  sido  reimpresa  en  Santa  Cruz  de  Teneri- 
fe ,  el  año  1848,  en  la  Imprenta  y  librería  Isleña,  en 
ud  cuaderno  en  8.e 

2.  Antigüedades  de  las  islas  fortunadas 
de  la  gran  Canaria,  conquista  de  Tenerife  y 
aparecimiento  de  la  imagen  de  la  Candela- 
ria, por  el  Br.  Antonio  de  Viana. —  Sevilla, 
por  Bartholomé  Gómez,  1604.  En  8.* 

Esta  obra  está  escrita  en  verso. 

3.  Descripción  geográfica  y  razones  da- 
das de  la  isla  de  Tenerife,  sobre  su  situación 
y  demarcación ,  por  D.  Francisco  Gómez  de 
Arévalo  de  Villajufre. 

MS.  en  la  biblioteca  del  Sr.  duque  de  Osuna,  tom.  h 
de  Sumarios  de  noble*at.  —  E\  autor  era  rey  de  ar- 
mas, y  parece  que  murió  el  año  de  1717. 

4.  Relación  de  los  volcanes  que  reben- 
taron  en  la  isla  de  Tenerife,  año  de  1647. 
MS.,  en  la  Biblioteca  Nacional,  H  80,  pag.  443. 

(V.  Casa  tus.) 

TERRAZA,  acaso  Tarrasa.  (V.  Egara.) 

TERUEL,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1 .  Fundación  de  la  ciudad  de  Teruel  y  de 
las  cosas  memorables  y  señaladas  que  desde 
entonces  han  acaecido. 

MS.,  en  ta  Academia  de  la  Historia,  lom.  xix  de  la  Co- 
lección de  Traggta.—  Esli  sacado  del  libro  verde 
del  arebivo  áf  ta  misma  ciudad,  donde  existen  unos 
anales,  lomados,  según  creemos,  de  la  compilación 
desús  fueros,  con  adiciones  de  distintos  sugetos, 
que  lo  bao  Ido  enriqueciendo.  — Otra  copia  en  la 
misma  Colección,  sacada  de  un  manuscrito  de  la  li- 
brería de  Santo  Domingo  de  Teruel. 

2.  Historia  de  las  ciudades  de  Teruel  y 
Albarracin,  y  sus  comunidades,  y  de  la  villa 
de  Mosqueruela,  por  D.  Juan  Diez  de  Aux  y 
Marcilla. 

MS.  dudo  por  Dormer,  Progresos  de  la  historia  en 
Aragón ,  pag.  580. 


3.  Historia  abreviada  de  la  vida  y  marti- 
rio glorioso  de  los  mártires  de  Teruel  Sao 
Juan  de  Perusia  y  San  Pedro  de  Saxoferrato, 
fundadores  y  patronos  de  la  provincia  de 
Aragón,  do  la  observancia  de  Nuestro  Pa- 
dre San  Francisco,  escrita  por  el  P.  Fr.  Jo- 
sef  Antonio  Hebrera  y  Esmir,  chronista  del 
reino  de  Aragón  y  de  la  misma  provincia. — 
Zaragoza,  por  Pascual  Bueno,  1690.  En  8.* 

El  autor  emplea  cerca  de  una  mitad  del  lomo  en  ira- 
lar  de  las  grandeus ,  antigüedades  y  de  algunos 
sucesos  de  la  ciudad  de  Teruel. 

4.  Advertencias  pertenecientes  á  la  ciu- 
dad de  Teruel  y  á  sus  jueces,  sacadas  el  año 
de  1739  de  la  librería  del  monasterio  de 
Monserrate  de  Madrid,  de  diversos  códices 
y  escritores,  por  D.  Juan  Martínez  Sala- 
franca. 

MS.  dudo  por  Latasa,  Biblioteca  nueva ,  lomo  v,  pa- 
gina 178. 

5.  Relación  historial  del  Santo  Christo  de 
los  Milagros,  venerado  en  la  parroquia  de 
San  Salvador  de  los  Reyes  de  la  ciudad  de 
Teruel ,  por  el  Dr.  D.  Estevan  Alegre,  vica- 
rio de  dicha  iglesia.  Año  1737. 

MS.  eludo  por  Kaci,  Aragón,  reino  de  Christo,  to- 
mo i,  pag.  124. 

6.  Disertación  geográfica,  política,  eco- 
nómica de  los  pueblos  del  corregimiento  de 
la  ciudad  de  Teruel ,  en  que  señala  el  nú- 
mero de  vecinos  en  cada  uno,  medios  coa 
que  subsisten,  las  escuelas  de  enseñanza 
que  hay  para  la  juventud  de  uno  y  otro 
sexo,  el  clima,  situación ,  extensión  y  cali- 
dades del  terreno,  empleo  que  se  hace  de 
él ,  frutos  que  se  cultivan  actualmente ,  y 
quales  se  pudieran  cultivar  con  mejores 
ventajas,  consumo  de  ellos  en  el  pueblo,  y 
salida  que  se  da  á  sus  sobrantes,  por  don 
Pascual  Ibañez. 

EsU  memoria  fué  premiada  por  la  sociedad  patrió- 
tica de  Zaragoza  en  1784.— La  lasa  Jbidem,  lom.  n, 
pag.  81. 

7.  Relación  verdadera  de  la  fundación  del 
patrimonio  de  las  iglesias  parroquiales  de 
la  ciudad  de  Teruel,  recopilado  por  don 
Juan  Herrera ,  racionero,  vicario  de  la  par- 
roquial de  San  Salvador,  de  la  misma  ciu- 
dad. 

MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  m  de  U  Co- 
lección de  Traggia. 

8.  Memoria  presentada  á  las  cortes  por  el 
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ayuntamiento  de  Teruel,  sobre  la  natura- 
leza de  las  siete  iglesias  parroquiales  y  pa- 
trimoniales de  Teruel ,  y  de  sus  raciones  y 
patrimonio  de  la  ciudad ,  año  de  1821  .—Im- 
preso en  4." 

9.  Patrimonio  de  las  raciones  de  Teruel. 
—  Teruel,  por  Anselmo  Zarzoso,  1842. 
En  4.° 

Bsie  folleto  so  compone  de  una  exposición  hecha  por 
el  ayuntamiento  de  la  ciudad  al  intendente  de  ren- 
tas ,  para  que  los  bienes  patrimoniales  de  sos  par- 
roquias, esto  es,  los  pertenecientes  al  capitulo  ge- 
neral eclesiástico  de  racioneros,  no  fuesen  com- 
prendidos en  la  ley  de  i  de  setiembre  de  1841  sobre 
ocupación  y  enajenación  de  los  bienes  del  clero 
secular.  Acompañan  a  este  documento  los  informes 
de  los  abogados  D.  José  de  Solo  y  D.  Esteban  Ga- 
barda, sobre  el  mismo  asunto.  El  primero  se  ocupa 
Je  la  parte  legal,  y  el  segundo  de  la  histórica.  Los 
informes  tienen  portada  aparte ,  y  empiezan  en  la 
pág.  104.  1.a  exposición  tiene  30. 

10*.  Los  amantes  de  Teruel.  Epopeya  trá- 
gica, con  la  restauración  por  parte  de  So- 
brarbe ,  y  conquista  del  reyno  de  Valencia. 
Dirigida  al  Consejo  y  Ayuntamiento  de  di- 
cha ciudad ,  por  Juan  Yogue  de  Salas.  — 
Valencia,  por  Pedro  Patricio  Mey,  1616. 
En  8.° 

1 1 .  Continuación  de  la  epopeya  trágica 
de  Teruel  y  conquista  de  los  reinos  de  Es- 
paña, por  Agustín  Yagüe,  hijo  del  autor  de 
la  obra  que  antecede. 

Lalasa.  Biblioteca  nueva,  lom,  n,  pág.  232.  El  cronista 
Andrés  elogió  esta  obra  en  su  Aganipe. 

12.  Noticias  históricas  de  los  amantes  de 
Teruel,  por  í).  Isidoro  Autillon.  —  Madrid, 
imprenta  de  Fuenteuebro,  1806.  En  8.% 
48  págs. 

Creemos  que  este  opúsculo  se  publicó  primero  en  un 
periódico  que  se  daba  a  luz  á  principios  de  este  si- 
glo, con  el  titulo  de  Variedades  literaria». 

13.  Historia  de  los  amantes  de  Teruel, 
con  los  documentos  justificativos  y  obser- 
vaciones criticas  del  autor,  por  D.  Estéban 
Gabarda,  abogado.  —  Valencia,  imprenta 
de  J.  Ferrerde  Orga,  1842.  En  8." 

TERUEL  (Comunidad  de). 

Informe  é  instrucción  del  origen  y  prin- 
cipio que  tuvo  la  comunidad  de  Teruel  en 
el  reino  de  Aragón,  por  D.  Tomás  Barra- 
china. 

MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  xix  de  la  Co- 
lección de  Traggia.—  Contiene  curiosas  noticias  del 
gobierno  de  esta  comunidad,  antiguo  y  moderno,  de 


TITAGUAS,  villa  de  la  provincia  de  Valen- 
cia. 

Historia  civil  y  eclesiástica  de  Titaguas, 
por  D.  Simón  Hojas  Clemente,  natural  de  la 
mi¿ma  villa.  MS. 

Fuster,  Biblioteca  valenciana,  tom.  n,  pág.  458,  dice 
qne  esla  obra  la  conservaba  O.  Ignacio  Clemente, 
sobrino  del  aulor.—  Rojas  Clemente  es  el  distin- 
guido naturalista  qne  debió  acompañar  al  célebre 
Abadía  en  sus  expediciones  al  Africa. 

TOLEDO,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Antigüedades  de  la  nobleza  de  Toledo, 

recogidas  por  el  Mtro.  Alvar  Gómez.  MS. 

Cita  este  trabajo  Argote,  en  su  Nobletade  Andalucía, 
entre  los  que  tuvo  presentes  para  su  obra. 

2.  Historia  ó  descripción  de  la  imperial 
ciudad  de  Toledo,  con  todas  la?  cosas  acon- 
tecidas en  ella  desde  su  principio  y  funda- 
ción. Adonde  se  tocan  y  refieren  muchas 
antigüedades  y  cosas  notables  de  la  Hysto- 
ria  general  .de  España.  Agora  nuevamente 
impresa  en  Toledo,  por  Juan  Ferrcr,  1554. 
En  fól. 

Según  se  dice  en  la  licencia  para  la  impresión,  y  en 
la  dedicatoria  al  principe  D.  Felipe  ,  escribió  esla 
obra  Pedro  de  Alcocer.— Otra  edición  en  en  Ma- 
drid, por  Maria  de  Quiñones ,  á  costa  de  Pedro  Cor- 
lio,  mercader  de  libros,  1641. —  D.  Tomás  Tamayo 
de  Vargas,  en  sus  Navedade»  antiguas,  dice  que  el 
aulor  lo  fué  el  canónigo  Juan  de  Vergara.— El  Padre 
Burriel,  citando  esta  historia  en  las  Memorias  au- 
ténticas de  las  santas  vírgenes  y  mártires  sevillanas 
Justa  y  Rufina,  dice  que  esta  obra  c  tiene  la  reco- 
mendación de  haber  trabajado  en  ella  el  mayor 
hombre  de  su  tiempo,  el  canónigo  Juan  de  Verga- 
ra*. Algunos  otros  creen  que  este  fué  el  único  aulor 
de  esta  historia  de  Toledo,  asi  como  también  de  la 
Historia  de  las  comunidades,  de  que  dimos  noticia 
en  el  arl.  Castilla ,  63.  Algunos  añaden  que  no  ha 
existido  el  tal  Pedro  de  Alcocer  que  figura  como 
aulor  de  estas  obras. 

3.  Libro  en  que  se  escribe  con  grandes 
documentos  la  fundación  de  la  imperial  ciu- 
dad de  Toledo,  cabeza  de  las  Españas,  y  las 
.de  muchos  pueblos  de  sus  comarcas,  con 
otras  cosas  notables  suyas,  por  Estéban  de 
Garibay. 

MS.  de  letra  del  autor,  en  el  lom.  ix  do  sus  obras  ori- 
ginales, que  se  guardan  en  la  Academia  de  la  Histo- 
ria, fól.  177  al  903.—  En  los  seis  primeros  capítulos 
trata  de  probar  que  Toledo  fué  fundación  de  los 
hebreos;  habla' después  del  rio  Tajo  y  de  algunas 
cosas  notables  de  la  ciudad,  de  las  poblaciones  co- 
marcanas, fundadas  también  por  hebreos,  de  al- 
gunos vocablos  de  su  lengua  que  existen  en  la  cas- 
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siglo  xviii,  C  93.— Esta  obra  se  escribió  por  encargo 
del  corregidor  de  Toledo,  Juan  Gutierre*  Tello,  con 
e)  objeto  de  contestar  al  interrogatorio  que  mandó 
Felipe  II  remitir  a  los  pueblos  de  Castilla  el  alio  de 
1576.—  Las  preguntas  del  mismo  se  ponen  como 
epígrafes  de  los  capítulos  de  la  obra.  Este  trabajo 
contiene  noticias  muy  curiosas  de  Toledo,  parti- 
cularmente del  siglo  xvi. 

5.  Descripción  do  la  imperial  ciudad  de 
Toledo  y  historia  de  sus  antigüedades  y 
grandeza  y  cosas  memorables  que  en  ella 
han  acontecido;  de  los  reyes  que  la  han 
señoreado  y  gobernado  en  sucession  de 
tiempos;  y  de  los  arzobispos  de  Toledo, 
principalmente  de  los  mas  celebrados.  Pri- 
mera parte,  repartida  en  cinco  libros,  con 
la  historia  de  Santa  Leocadia,  compuesto 
por  el  Dr.  Francisco  de  Pisa,  catedrático 
jubilado  de  Sagrada  Escritura  y  Dor.  en  cá- 
nones de  la  Uuiversidad  de  Toledo. — Tole- 
do ,  por  Pedro  Rodríguez,  1605.  En  fól. 

El  autor  trabajó  anos  Apuntamiento  para  la  segunda 
parte ,  que  tenia  ordeuados  en  el  ano  1G12.  Sus  ocu- 
paciones y  ancianidad  le  impidieron  completar  esta 
obra.  Murió  en  1016,  á  los  ochenta  y  tres  años  de  su 
edad.  Pisa  ordenó  estos  apuntes  por  encargo  del 
consejo  del  Arzobispo,  que  tenia  que  satisfacer  4 
ciertas  preguntas  que  se  le  hicieron  de  órden  del 
rey  D.  Felipe  III.  Puso  i  sus  apuntaciones  este  ti- 
tulo :  Memorial  del  origen ,  calidad ,  milagro* ,  cota» 
notable* ,  tantuariot,  imigenet  de  detocion  que  hay 
en  la  ciudad  de  Toledo  y  fuera  de  tu  término.— En  la 
Academia  de  la  Historia  hay  tres  copias. 

6.  Toletura,  sive  de  rebus  tolctauis  histo- 
ria, auclore  D.  Thoma  Tamayo  á  Vargas. 
MS. 

El  P.  Herrera  elogia  esta  obra  en  su  Álphabeto  agutti- 
niano.  Nte.  Ant.,  Bibliothecanooa ,  lom.  u .  pag.  315. 
—En  unos  apuntes  MSS.  hemos  leido  que  desapa- 
reció esta  obra  estando  para  imprimirse  y  antes  de 
entregarla  al  abad  de  la  Fariña  para  que  la  hiciese 
dar  a  la  estampa.— Parece  escribió,  entre  otras  co- 
sas relativas  a  Toledo,  un  Memorial  por  la  perpitua 
lealtad  del  reino  de  Toledo ,  que  creemos  se  impri- 
mió en  esta  ciudad  en  1631. 

7.  Discurso  de  las  grandezas  de  Toledo 
predicado  entre  los  dos  choros  de  la  santa 
iglesia  primada  de  las  Españas ,  el  dia  de 


desgraciadamente  están  tomadas  en  su  mayor  parte 
de  los  falsos  cronicones. 

8.  Historia  de  la  imperial ,  nobilísima,  Ín- 
clita y  esclarecida  ciudad  de  Toledo,  cabe- 

I  za  de  su  felicissimo  reino ,  fundación ,  an- 
tigüedades ,  grandeza  y  principio  de  la  re- 
ligión católica  en  ella  y  de  su  Santa  Iglesia 
primada  de  las  Españas,  vidas  de  sus  arzo- 
bispos y  santos ,  y  cosas  memorables  de  su 
ciudad  y  arzobispado.  Dedícala  á  la  Majes- 
tad del  Rey  D.  Phelipe  IV,  D.  Pedro  de  Ro- 
jas, conde  de  Mora.— Madrid,  por  Diego 
Díaz  de  la  Carrera  ,  4654-1663.  Dos  tomos 
en  fól. 

Esta  obra  alcanza  basta  la  época  de  Alfonso  VI.  El  au- 
tor admite  todas  cuantas  fábulas  barí  manchado  la 
historia  de  España ;  defiende  en  ella  los  falsos  cro- 
nicones,  cuya  falsedad  contradecían  algunos,  y  es 
de  lamentar  emplease  tan  mal  tanta  erudición  como 
Indudablemente  se  encuentra  en  la  obra.  En  cuanto 
&  la  geografía  antigua  y  i  la  historia ,  mientras  no 
apela  á  los  falsos  cronicones,  es  digna  de  consol- 
tarse esta  obra.  —  Ü.  Nicolás  Antonio  escribió  una 
crítica  de  ella  con  el  titulo  de  Reparos  d  la  historia 
de  Toledo,  del  conde  de  Mora,  la  cual  se  baila  MS. 
en  la  Biblioteca  Nacional ,  T  179,  pag.  98. 

9.  Urbs  et  Roma  hispánica ,  sive  de  pre- 
excellenlia  et  magniludine  toletanae  urbis 
cuín  inagnitudine  et  praeexcellentia  urbis 
román®  conferenda.  Panrgyrica  peroralio 
cui  declamationí  est  argumentura  singularis 

peroratio  in  floreotissimo  Toletanorura 

lycíeo  publice  habita  a  D.  Ferdinando  de 
Herrera  Vaca.— Toleti,  Franciscos  Caluo, 
typographus  regius  excudebat,  aun.  1664. 
En  4.\  40  págs. 

.  10.  Apuntamientos  y  noticias  históricas  de 
la  ciudad  de  Toledo. 

MS.  en  fól.,  25  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  C  tOi 
—Son  unos  anales  de  Toledo,  tomados  eu  la  pane 
antigua  de  los  falsos  cronicones. 

1 1 .  Memorias  y  observaciones  para  escri- 
bir la  historia  de  la  ciudad  de  Toledo  que 
recogió  hallándose  en  ella  D.  Rafael  de  Flo- 
rones, señor  de  Tavancros. 
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MS.  mencionado  en  an  catálogo  de  las  obras  del  tu- 
tor. 

12.  Del  sitio,  clima,  población,  historia 
y  gobierno  de  la  ciudad  de  Toledo.  Do  los 
ríos,  canales,  monedas,  pesos,  ferias, mer- 
cados y  contribuciones,  comercio,  fabricas, 
é  industria  y  mercancías  de  la  ciudad  y  pro- 
vincia de  Toledo. 

Me  moria*  políticos  y  económica*  de  España ,  por  Don 
Eugenio  Larruga,  lomos        *n  ,  nn  ,  ix  y  x. 

13.  Compendio  de  las  cosas  mas  notables 
de  la  ciudad  de  Toledo,  año  de  1804,  por 
O.  Miguel  Lorenzo  Molero. 

MS.  en  4  •,  do  174  pag.,  eo  la  biblioteca  particular  de 
S.  M.— Hay  al  principio  una  dedicatoria,  Armada  por 
el  autor,  al  serenísimo  Sr.  infante  0.  Antonio,  her- 
mano de  Carlos  IV. 

14.  Descripción  de  la  ciudad  de  Toledo  y 
de  sus  monumeutos,  por  D.  Antonio  Pouz. 

Viaje  á  España,  loro,  i ,  que  publicó  en  Madrid,  con  el 
nombre  de  U.Pedro  Antouio  de  la  Puente. —Ma- 
drid ,  Ibarra,  1772.  En  8.°,  desde  la  página  1.*  a  la 
.  827. 

13.  Carta  de  D.  Francisco  de  Santiago 
Palomares  al  P.  M.  Estéban  de  Terreros  y 
Pando ,  sobre  los  monumentos  de  los  ro- 
manos ,  godos  y  sarracenos  que  existen  en 
Toledo. 

MS.  en  14  bojas  en  4.a,  eu  la  Academia  de  la  Historia, 
E  181 ,  fól.  335.— Esta  carta  contiene  curiosas  noti- 
cias de  las  antigüedades  de  la  ciudad  de  Toledo, 
cou  algún  dibujo  becbo  á  la  pluma.  Esta  fechada  en 
Toledo ,  a  27  de  setiembre  de  1784. 

16.  Toledo  pintoresca  ó  descripción  de 
sus  mas  célebres  monumentos,  por  D.  José 
Amador  de  los  Rios.— Madrid ,  imprenta  de 
D.  Ignacio  Boix,  1845.  En  4.°  mayor,  con 
grabados  en  madera. 

Contiene  esta  obra  curiosas  noticias  para  el  estudio  del 
arte  en  España  é  investigaciones  muy  interesantes 
fobre  nuestra  arquitectura. 

17.  Album  artístico  de  Toledo,  escrito 
por  D.  Manuel  de  Assas,  ilustrado  con  lá- 
minas ejecutadas  por  artistas  distinguidos  y 
publicada  porü.  Doroteo  Bachiller,  litógrafo 
de  cámara  de  S.  M.— Madrid ,  1848.  En  fól., 
marca  grande. 

El  Sr.  Assas  ha  prestado  con  esta  obra  un  importante 
servicio  á  la  historia  del  arle  en  España ,  por  sus 
curiosas  Investigaciones.  Estas  ban  dado  por  re- 
sollado llenar  el  vacío  qne  en  aquella  se  notaba 
desde  el  siglo  iv  al  vrn. 

18.  El  indicador  toledano  ó  guia  del  via- 
jero en  Toledo.  Contiene  el  plano  de  la  po- 


blación ,  una  nota  de  sus  foudas ,  posadas, 
pastelerías  y  cafés  y  confiterías ,  una  reseña 
histérico-arquitectónica  de  la  ciudad ,  no- 
ticias do  sus  edificios  notables,  estableci- 
mientos públicos,  casas,  calles,  plazas, pa- 
seos, cigarrales,  río  y  baños;  un  manual 
de  sus  célebres  funciones  de  Semana  Santa; 
finalmente  ,  un  catálogo  de  libros  que  de 
propósito  tratan  de  Toledo;  por  D.  Pedro 
Pablo  Blanco  y  D.  Manuel  de  Assas,  aboga- 
dos ,  y  autor  el  último  del  Album  artístico 
de  Toledo.  — Madrid ,  imprenta  del  colegio 
nacional  de  sordos-mudos,  4851 .  En  8.° 

19.  Toledo  en  la  mano,  ó  descripción  his- 
térico-artística de  la  magnifica  catedral  y 
de  los  demás  célebres  monumentos  y  cosas 
notables  que  encierra  esta  famosa  ciudad, 
antigua  corte  de  España ,  con  una  explica- 
ción sucinta  de  la  misa  que  se  llama  muzá- 
rabe y  de  las  mas  principales  ceremonias 
que  se  practican  en  las  funciones  y  solem- 
nidades religiosas  de  la  santa  iglesia  pri- 
mada, por  D.  Sisto  Ramón  Parro.  —  Toledo, 
imprenta  y  librería  de  Severiano  López 
Fando ,  1857.  Dos  tomos  en  8.° 

20.  Cathalogus  seu  historia  archiepisco- 
porum  Sanctae  Ecclesia?  Toletanae ,  auctore 
Alvaro  Gómez. 

MS.  en  fól.,  en  la  librería  de  la  santa  iglesia  de  Toledo, 
caj.  21 ,  núm.  8.  —  El  P.  Burriel  elogia  mucho  esta 
obra  en  sus  Memorias  de  las  santas  vírgenes  y  már- 
tires Justa  y  Rufina,  donde  inserta  algún  trozo; 
dice  que  se  escribió  esta  obra  de  órden  del  Rey  y 
del  Cabildo,  y  que  tuvo  sueldo  y  ayuda  de  cosía  para 
ello. 

21.  Summi  templi  toletani  per  quamgra- 
phica  descriptio,  auctore  Blasío  Ortizio, 
juris  pontificii  doctore,  ejusdem  templí  ca- 
nónico, Toletanaequo  ecclesiae  dioecesis  vi- 
cario generali.— Toleti  apud  loannem  Aya- 
la,  anno  salutis  mdxlix  mrnsc  Martio.  En  8.* 

Parece  que  hay  otra  edición,  hecha  en  Toledo,  por  el 
mismo  Impresor,  en  1544, 8.°— Se  reimprimió  con 
al  k  unas  notas  eo  la  Colección  de  PP.  Toledanos,  cos- 
teada por  el  arzobispo  Loreuzana,  tom.  mi,  pag. 306. 
— En  esta  excelente  obra  se  trata ,  ne  solo  de  todo 
lo  relativo  i  la  catedral ,  sino  del  origen  y  fundación 
de  Toledo  y  do  muchas  cosas  que  tocan  a  su  histo- 
ria eclesiástica.— En  la  biblioteca  del  Escorial  ,C 
iv-14 ,  existe  un  códice  de  esta  obra ,  escrito  con 
lujo.  —  Tenemos  noticia  de  una  traducción  de  esta 
obra  que  existe  MS.,  pero  no  la  hemos  visto. 

22.  Catálogo  de  los  arzobispos  de  Toledo, 
por  D.  Lorenzo  Padilla,  arcediano  de  Ronda. 
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MS.  que  existía  en  poder  de  D.  Pedro  Fernandez  del 
Pulgar,  canónigo  de  Palencfa. — Nlc  Ant.,  Bibliolhe- 
ca  twva ,  lom.  n ,  pág.  6. 

23.  Historia  eclesiástica  de  la  imperial 
ciudad  de  Toledo  y  su  tierra,  la  cual  con- 
tiene los  principios,  sucesos  y  religión  que 
ha  tenido,  los  señores  que  hasta  estos  tiem- 
pos la  han  gobernado,  con  las  memorias  de 
parroquias  y  monasterios ,  con  las  vidas  de 
sus  arzobispos ,  dotaciones  y  grandezas  de 
la  Santa  Iglesia  primada  de  las  Españas,  com- 
puesta por  el  P.Mtro.  Gerónimo  Romano  de 
la  Higuera,  de  la  Compañía  de  Jesús. 

MS.  en  rol.. en  la  Biblioteca  Nacional,!  51  y  VI,  2  y3. 
—Habiendo  sido  el  autor  uno  de  los  forjadores  de 
los  falsos  cronicones ,  no  inspiran  gran  confianza  sus 
obras;  sin  embargo ,  como  el  objeto  de  aquellas 
ficciones  fué  el  de  realzar  las  antigüedades  eclesiás- 
ticas de  España  cuando  la  historia  se  halla  distante 
de  aquel  oscuro  periodo ,  como  sucede  desde  la  re- 
conquista en  adelante ,  la  historia  se  apoya  ya  en  I 
documentos  verdaderos.  Esto  sucede  con  la  del  Pa- 
dre Higuera  desde  l:i  conquista  de  Toledo  Los  di- 
plomas jmonumcolos coetáneos  que  contiene  hacen 
muy  importante  su  trabajo. 

24.  Dipticon  toletanutn ,  sive  de  tabulis 
totetanis  episcoporum  primatum  ejus  sedis. 
Me.  Ant.,  Bibliotheea  nova,  lom.  i,  p¿g.  602,  dice 

que  esta  obra  es  del  P.  Román  de  ta  Higuera ,  y  que 
esta  unida  4  la  edición  de  las  obras  de  Luilpraodo, 
de  la  edición  planlinfana  de  1640. 

2».  Vil»  archiepiscoporum  toletanorum 
et  de  primatia  ejtisdem  ecclesias,  auctore  Don 
Ioanne  Baptista  Pérez. 

MS  ,  en  la  Biblioteca  Nacional,  F  108.  —  En  el  mismo 
tomo  se  hallan  del  mismo  autor  tos  dos  opúsculos 

que  siguen : 

26.  Varios  apuntamientos  sobre  la  prima- 
cía de  la  Iglesia  de  Toledo.  MS. 

27.  Relación  de  las  cosas  memorables  que 
se  hallan  en  las  historias  antiguas  sobre  la 
dignidad  del  arzobispado  de  Toledo. 

El  P.  Rurriel .  en  la  carta  al  P.  Rabago.  publicada 
en  el  tom.  u  del  Semanario  erudito  de  Valladares, 
habla  de  unos  apuntamientos  para  la  historia  de  los 
arzobispos  de  Toledo,  escritos  por  el  citado  D.  Juan 
Bautista  Pérez ,  uno  de  los  mejores  críticos  de  finos 
del  siglo  xvi. 

28.  Historia  de  los  arzobispos  de  Toledo, 

dedicada  al  Sr.  D.  Bernardo  de  Rojas ,  por 

el  Licenciado  Baltasar  Porreño. 

MS.  en  dos  tomos  en  fól.  Hállase  en  la  librería  de  la 
iglesia  de  Toledo,  caj.  21 ,  núm.  10. 

29.  Historia  de  la  Santa  Iglesia  de  Toledo 
y  de  todos  sus  arzobispos ,  por  D.  Tomás 
Tamayo  de  Vargas. 
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El  Dr.  Francisco  de  Pisa ,  en  la  censura  de  la  Vida  de 
la  tanta  madre  Sóror  híaria  de  Toledo ,  llamada  la 
Pobre ,  dice  que  Tamayo  lenta  escrita  esta  historia. 

50.  Antigüedad  de  la  religión  chrisiiana 
en  el  reino  de  Toledo,  etc.,  por  D.  Tomás 
Tamayo  de  Vargas.  — Madrid,  1624.  En  4.° 
Nlc.  Ant. ,  Btbliotheca  nova ,  tom.  n ,  pág.  314. 

31.  Apuntamientos  para  la  historia  de  los 
arzobispos  de  Toledo  hasta  D.  Gaspar  de 
Quiroga  y  epitáfios  de  varias  iglesias  de  To- 
ledo. 

MS  en  fól., en  el  archivo  de  esta  iglesia ,  caj.  31,  nú- 
mero 21 . 

32.  Cronología  histórica  de  los  arzobis- 
pos de  Toledo,  por  el  Dr.  Salazar  de  Men- 
doza. 

MS.  en  fól.,  de  letra  del  siglo  xvm,eo  la  Academia  de 
la  Historia ,  biblioteca  de  D.  Luis  de  Salaxar  y  Cas- 
tro.—Esta  copia  de  la  obra  del  Dr.  Pedro  Sala- 
zar  de  Mendoza  está  incompleta ;  concluye  con  la 
vida  del  arzobispo  D.Gonzalo  García  Gudiel.— Debe 
leerse  con  cuidado  la  parte  antigua, porqueel  autor 
tomó  grau  parte  de  sus  noticias  de  los  raíaos  croni- 
cones. 

33.  Apuntamientos  de  las  antigüedades 
de  España ,  y  de  la  orden  de  N.  P.  S.  Be- 
nito, y  de  la  historia  ecclesiástíca  de  la  ciu- 
dad de  Toledo.  Primera  y  segunda  parte. 
Recopilado  por  el  P.  Fr.  Juan  de  Cisneros, 
monge  del  Real  Monasterio  de  S.  Zoil  de 
Carrion,  año  de  4648. 

MS.  en  4.°,  210  hojas  de  letra  muy  compacta,  y  otras 
8  de  la  labia  de  cosas  notables ,  en  poder  del  Señor 
D.  Felipe  Soto  Posadas. 

34.  Crónico  eclesiástico  Toledano ,  anti- 
güedades de  la  Santa  Iglesia  primada  de  las 
Españas  y  sucesión  de  los  arzobispos,  por 
D.  Bernardo  de  la  Peña,  prior  de  San  Pedro 
Mártir.  MS. 

Nic.  Ant..  Bibliotheea  nona ,  tom.  i .  pág.  Ü6,  dice  que 
estaba  para  darse  á  la  prensa  "esta  obra  cuando  él 
estaba  escribiendo  la  suya. 

35.  Descripción  de  la  Santa  Iglesia  pri- 
mada de  Toledo  ,  por  D.  N.  Acuña. 

MS.  original ,  en  la  biblioteca  de  la  misma  iglesia.— 
En  su  primer  capitulo  se  trata  del  origen  y  funda- 
ción de  la  ciudad .  ocupándose  en  tos  siguientes  de 
la  de  la  santa  iglesia,  capillas,  relicarios,  fundaciones 
hechas  en  las  mismas,  etc.— Hemos  visto  una  copia 
de  esta  obra ,  hecha  por  el  P.  Méndez  para  la  bi- 
blioteca de  la  Etpafia  Sagrada  ,y  en  una  nota,  de 
letra  de  aquel  erudito  religioso,  se  dice  que  el  Se- 
ñor arzobispo  Lorenxana  facilitó  este  MS.,  en  1773, 
para  que  sacase  la  copia ,  y  que  por  el  mismo  ilus- 
tre prelado  sabía  que  to  escribió  un  racionero  d« 
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Toledo,  llamado  de  Acufia.en  tiempo  del  arzobispo 
D.  Bernardo  de  Rojas.  Esto  úUimo  se  colige  tam- 
bién del  eoolexto  de  la  obra.  Debe  haberse  adicio- 
nado después,  por  tener  algunas  noticias  posterlo- 


36.  De  la  Santa  Iglesia  de  Toledo. 

Tom.  t  de  la  España  Sagrada ,  escrito  por  el  P.  Maes- 
tro Pr.  Enrique  Florea.  —  Trata  de  la  antigüedad  y 
excelencias  de  Toledo,  de  la  antigüedad  de  la  cris- 
tiandad y  de  so  silla  episcopal,  de  las  memorias  que 
so  hallan  en  esta  ciudad  basta  e)  tiempo  de  los  go- 
dos, cómo  se  hizo  corle  de  sus  reyes,  de  la  entrada 
de  los  alanos,  de  la  persecución  de  LeoTigildo.de  la 
conversión  de  los  godos,  y  catalogo  de  los  prelados 
ao  ti  irnos  de  la  misma  iglesia.  Entre  los  apéndices 
contiene  dos  catálogos  de  los  mencionados  prela- 
dos ,  uno  de  0.  Juan  Bautista  Pérez  y  otro  del  Se- 
Bor  Loaisa. 

37.  De  la  sania  iglesia  de  Toledo  en  cuan- 
to á  metropolitana,  de  sus  concilios  y  ho- 
nores sobre  las  demás  iglesias  de  estos  rei- 
nos, juntamente  con  los  Santos  de  la  dióce- 

#si  y  provincia  antigua  de  Toledo. 
Tom.  ti  de  la  España  Sagrada ,  escrito  igualmente 
por  el  Miro.  Flores,  1751. 

38.  Descripción,  antigüedades  de  la  santa 
iglesia  de  Toledo,  por  D.  Felipe  Antonio 
Fernandez  Vallejo,  dignidad  que  fué  de  la 
misma  iglesia  y  arzobispo  de  Santiago. 

MS.  en  cinco  tomos  fól.,  con  dibujos  de  Palomares. 
D.  Bartolomé  losé  Gallardo  decía  que  habla  poseí- 
do este  precioso  manuscrito,  lamentándose  de  qoe 
se  lo  hubiesen  sustraído;  noticia  inexacta,  puesto 
que  existe  entre  los  libros  que  ha  dejado  a  su  falle- 
cimiento, según  nos  aseguran.  —  Recaba),  en  la  Bi- 
blioteca de  escritores  de  lee  colegios  mayores,  da 
noticias  del  autor  y  de  esta  obra,  aunque  con  el  ti- 
tulo de  Disertaciones  paro  el  que  escriba  la  historia 
de  Toledo. 

39.  Catalogus  prssulum  ecclesiae  Toleta- 
n«  Hispaniarum  primatis. 

Este  opúsculo  ha  sido  impreso  en  el  tom.  ni  de  la  Co- 
lección titulada  :  PP.  Toletanorum  quotauot  opera. 

Joachimi  Ibarra,  anao 


NSCCXCIII. 


40.  Notas  sobre  el  primado  de  Toledo,  y 
relación  de  sus  arzobispos,  desde  San  Eulo- 
gio hasta  D.  Alonso  de  Fonseca,  con  los  re- 
tratos dibujados  de  pluma. 

MS.  en  fól.  Existió  en  la  biblioteca  del  marqués  de 
Monlealegre,  según  consta  de  su  Indice  impreso, 
(ól.  108.  Se  éscribió  hacia  el  año  1526. 

41.  Cosas  tocantes  al  número  de  los  au- 
tores de  Toledo,  y  primacía  de  toda  España, 
que  esta  en  Toledo ,  por  el  P.  Gerónimo  Ro- 
mán de  la  Higuera,  de  la  compañía  de  Je»us. 
MS.  en  4.",  letra  del  autor,  en  la  Academia  de  la  Ois- 
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loria  ,  biblioteca  de  0.  Luis  de  Salaxar  y  Castro, 
L  7,  toro,  tu  de  Tarioa  papales  manuscriios  en  4.°, 
fól.  U  al  ». 

42.  Tractatus  de  primatu  sánete  ecclesias 
tolelanse  in  unniversa  Hispa nia  in  dúos  dis- 
tributus  libros,  auctore  P.  Fernando  Pecha 
Guadalajarensi,  e  Soc.  Jesu,  theologo  colle- 
gii  Placcntini  rectore. 

MS.  original ,  en  la  librería  de  la  santa  iglesia  de  To- 


43.  Primacía  de  la  santa  iglesia  de  Tole- 
do ,  su  origen ,  sus  medras  y  sus  progressos 
en  la  continua  série  de  prelados  que  la  go- 
bernaron, y  á  vista  de  las  mayores  persecu- 
ciones de  la  católica  religión;  defendida 
contra  las  impugnaciones  de  Braga,  por 
D.  Diego  de  Castejon  y  Fonseca,  obispo  do 
Lugo,  gobernador  del  arzobispado  de  Tole- 
do, por  su  alteza  el  Sermo.  Señor  Cardenal 
Infante. — Madrid,  por  Diego  Diaz  de  la  Car- 
rera, 1645.  Dos  tomos  en  fól. 

En  esta  obra  la  historia  antigua  de  la  iglesia  de  Tole- 
do esta  lomada  de  los  falsos  cronicones  y  de  algunos 
autores  que  los  inventaron  y  propagaron. 

44.  Defensa  christiana ,  crítica  y  política 
y  verdadera  de  la  primacía  de  las  Españas, 
que  goza  la  santa  iglesia  de  Toledo,  contra 
un  manifiesto  que  con  titulo  de  Memorial 
dado  al  rey,  ha  publicado  la  santa  iglesia  de 
Sevilla ;  su  autor  el  Dr.  D.  Nicasio  Sevilla- 
no. —  Madrid,  en  la  imprenta  Real,  por  Dou 
José  Rodríguez  de  Escobar,  1716.  En  fól. 

Se  tradujo  esta  obra  a  la  lengua  latina  con  este  titu- 
lo :  Primólas  Hispaniarum  vindícalas,  sive  de f ansio 
pr  imalus  ecclesiat  Metano:;  adversas  memoriale 
ecclesix  hispalensis  in  tres  parles  diviso,  hispanice 
conscripta  a  sacra:  theotogia;  doctore  Sicario  Sevi- 
llano, eidemque  primaUali  ecclesice  dicata.  Latina 
autem  reddita  ó  Cayetano  Cenni,  presbítero  pisto- 
ricensi.  —  Bomat  ex  typographia  Vaticana,  1719. 
En  fól. 

45.  Dissertatio  de  antiquo  primatu  tole- 
tano;  auctore  Joanne  Baptista  Ferrer,  va- 
lentino juris  canonici  et  civilis  doctore,  in 
metropolitana  ecclesia  digno  prepósito. — 
Valentías  in  Edetanis  apud  Josephum  Gar- 
ciam,  anno  1728.  En  8.» 

46.  Explicación  de  la  inscripción  gótica 
de  la  lápida  de  consagración  de  la  santa 
iglesia  de  Toledo,  por  D.  Francisco  Javier 
de  Santiago  Palomares. 

MS.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  m  de  Varios 
tratados  sobre  la  cronología  de  España. — Esta  bre- 
ve disertación  fué  leída  al  mencionado  Cuerpo  en 
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39  de  junio  de  1781.  En  ella  trata  de  probar  so  au- 
tor que  en  dicha  Inscripción  se  lee  clara  y  disliu la- 
men le  :  Era  ncixv,  esto  e«,  año  587,  en  contra  de 
una  disertación  escrita  en  1780,  en  que  se  queria 
probar  que  lo  fué  en  la  era  dcxxx.  Présenla  de  un 
modo,  al  parecer  convincente,  su  opinión,  y  mani- 
fiesta los  errores  que  se  seguirían  en  la  cronología 
de  admitir  la  contraria.—  Acompaña  a  este  breve 
trabajo  un  magnifico  dibujo  al  vivo  de  esta  ins- 
cripción. 

47.  Memorias  auténticas  de  las  santas  vír- 
genes y  mártires  sevillanas  Justa  y  Rufina, 
recogidas  por  el  P.  Andrés  Márcos  Burriel, 
de  la  compañía  de  Jesús,  Miro,  de  prima  de 
teología  en  el  colegio  de  la  ciudad  de  To- 
ledo. 

Han  sido  impresas  en  la  Colección  de  alguna*  obra» 
inédita»,  critica»,  erudita*,  histórico»  p  pulí  tica», 
recogida»  y  publicada»  por  D.  A.  V.  D.  S.,  tom.  i.— 
Madrid,  imprenta  de  la  calle  de  Relatore»,  1806. 
En  4.«,  pág.  5  á  la  92.— El  autor  trata  de  la  parro- 
quia rouxa  ra  he  de  Toledo,  dedicada  a  las  santas 
Justa  y  Rufina;  de  su  antigüedad,  preeminencias 
j  del  modo  con  que  ha  podido  conservarse  desde 
su  fundación  hasta  su  tiempo.  Trabajo  importan- 
tísimo para  conocer  la  historia  de  los  cristianos,  so- 
metidos á  la  dominación  sarracena.  El  autor  inserta 
ademas  las  memorias  que  encontró  sohreel  culto  y 
veneración  que  se  dio  desde  tiempos  antiguos  á 
las  citadas  santas,  y  muchas  otras  relativas  á  la  his- 
toria eclesiástica  de  la  ciudad. 

48.  Sagrario  de  Toledo ,  poema  heroico, 
por  el  Miro.  Joseph  de  Valdivieso.— Madrid, 
por  Luis  Sánchez,  1616.  En  8." 
Otra  edición  en  Barcelona,  por  Estéban  Llanos,  1618, 

en  8.°—  El  asunto  de  este  poema  es  la  invención  é 
historia  de  Nuestra  Señora  del  Sagrario,  que  se  ve- 
nera en  la  iglesia  catedral  de  Toledo. 

49.  Descripción  de  la  capilla  de  Nuestra 
Señora  del  Sagrario,  que  erigió  el  Illmo.  Se- 
ñor Cardenal  D.  Bernardo  de  Sandoual  y 
Rojas  en  la  Santa  Iglesia  de  Toledo,  y  rela- 
ción de  la  antigüedad  de  la  Santa  imagen, 
con  las  fiestas  de  su  traslación,  por  el  licen- 
ciado D.  Pedro  de  Herrera.  —  Madrid,  1617, 
por  Luis  Sánchez.  En  4.a 

50.  Noticia  de  la  capilla  de  Santo  Tomás 
Cantuariense  de  Toledo,  llamada  ahora  de 
Santiago. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional ,  O  68,  pág.  141. 

51.  Historia  y  milagros  de  Nuestra  Seño- 
ra de  las  Virtudes,  cuya  imagen  está  en  el 
convento  de  laSantisima  Trinidad  en  Tole- 
do, por  el  P.  Fr.  Juan  Rojas,  de  la  misma 
órden. 

Kic.  Ant.,  Bibliolheca  nova,  tom.  i,  pág.  77i,  dice  que 
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la  cita  Fr.  Francisco  de  Jesús  Marta  eo  el  catálogo 

de  su  órden. 

52.  Tratado  de  la  carta  y  relación  que  en- 
vió á  su  Majestad  el  Sr.  D.  Alonso  de  Cár- 
camo, corregidor  de  la  imperial  ciudad  de 
Toledo,  acerca  del  templo  que  en  ella  se  ha 
hallado  del  Sr.  S.  Tyrso.  Sigue  la  relación 
que  hizo  á  S.  M.  Estéban  de  Garibay,  su  co- 
nmista, sobre  la  carta  *del  Rey  D.  Silo  á 
Cixila,  arzobispo  de  Toledo,  y  el  culto  de 
San  Tyrso  y  de  otros  Santos,  y  á  continua- 
ción la  Apología  en  que  se  responde  á  al- 
gunasobiecciones  y  dubdas  puestas  asi  con- 
tra la  carta  del  Rey  Silo ,  como  contra  la 
verdadera  declaración  del  hymno  gótico  de 
San  Tyrso,  embiada  al  Rey  nuestro  Señor, 
por  D.  Alonso  de  Cárcamo,  su  corregidor 
en  Toledo.  —  Toledo,  por  Pedro  Rodríguez, 
1593.  En  fól.,  38  hojas. 

Tratan  estos  opúsculos  de  un  templo  descubierto  en  • 
la  ciudad  en  1393.  dediradoá  San  Tirso,  donde  se 
intercala  su  planta  grabada  en  madera.  Sigue  una 
carta  á  dicho  corregidor  sobre  el  mismo  asunto,  es- 
crita por  el  Miro.  Alonso  de  Villegas.— De  e  sta  ultima 
caria  se  deduce  que  la  del  rey  de  Asturias,  0.  Silo, 
que  se  dice  dirigida  á  Cixila,  arzobispo  de  Toledo, 
en  alabanza  suya,  por  haber  hecho  edificaron  tem- 
plo á  diebo  santo,  y  se  presenta  como  prueba  de  ser 
de  este  santo  la  planta  dercubierta ,  rué  facilitada 
por  un  padre  de  la  Compañía  de  Jesús,  que  escribía 
la  historia  de  Toledo,  de  cuya  ciudad  era  natural. 
Este  era  el  P.  Román  de  la  Higuera ,  de  quien  se 
tienen  fundadas  sospechas  de  haber  fingido  el  ci- 
tado documepto. 

53.  Demostración  y  conocimiento  del  si- 
tio y  lugar  donde  fué  edificado  el  monaste- 
rio Agaliense,  en  el  cual  el  glorioso  San  Il- 
defonso tomó  el  hábito  de  Sanct  Benito, 
con  otros  algunos  acaescimientos  que  en 
aquellos  tiempos  subcedieron,  en  especial 
en  Toledo,  dirigida  al  Illmo.  Sr.  D.  Gaspar 
de  Quiroga ,  cardenal  de  la  Santa  B.  Ibina 
en  Roma,  arzobispo  de  Toledo,  primado 
de  las  Españas,  por  Simón  Martínez,  clérigo 
presbítero  capellán  en  el  hospital  de  la  Vi- 
sita; ion  de  Nuestra  Señora,  que  por  otro 
nombre  es  cognominado  el  Hospital  del 
Nuncio,  en  esta  ciudad  de  Toledo. 
MS.  en  4.°,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  T  73,  letra 

de  fines  del  siglo  xri  á  principios  del  x»n,  con  en- 
miendas y  adiciones  de  letra  mas  moderna  ,  qoe 
no  parecen  del  autor.  Al  final  del  capitulo  xxt, 
que  trata  de  los  padres  de  San  Ildefonso,  se  di- 
ce: «Aquí  se  pondrán  otros  indicios  y  conjeturas 
que  para  ello  hay.»  Esto  viene  á  confirmar  la  Idea 
de  que  este  MS.  fué  el  borrador  de  la  obra.  — Kl 
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autor  escribió  i  finos  del  siglo  xrt,  porque,  al  decir 
que  estuvo  el  referido  monasterio  i  la  parle  septen- 
trional de  Toledo,  como  media  legua  de  dislauda, 
en  un  sitio  llamado  Benbaluta,  y  cerca  de  la  fuente 
que  llaman  de  Valparaíso,  añade:  «donde  se  biso  un 
reconocimiento  del  terreno  en  1386.»— Esla  obra  es 
mas  bien  una  historia  de  Toledo  en  tiempo  de  los 
reyes  godos,  de  sos  arzobispos  y  concilios  en  aque- 
lla época.  El  bibliotecario  Coode  puso  una  nota  en 
que  dice :  t  Este  libro  esta  en  gran  parte  fundado  en 
las  falsas  crónicas  y  falsas  decretales ,  y  en  muchos 
libros  escritos  sin  critica ;  asi  qne,  solo  puede  servir 
para  saber  algunas  tradiciones  de  cosas  de  Toledo 
que  corrían  vulgares  en  su  tiempo,  y  no  mn.—Jo$é 
Antonio  Conde.»— En  la  misma  biblioteca  existe  una 
copia  de  esta  obra  en  T  242,  encuadernada  en 
tafilete  encarnado ,  de  letra  del  siglo  xvh,  menos 
clara  y  antigua  que  la  del  MS.  anterior. 

54.  Historia  del  convento  de  San  Agus- 
tín de  Toledo,  escrito  por  el  P.  Fr.  Tomás 
Herrera,  de  la  misma  órden. 

NS.  citado  por  Ruiz  de  Vergara  en  la  Vida  del  tlustrí- 
ñmo  Señor  D.  Diego  de  Anega,  arzobispo  de  Sevi- 
lla, cap.  vil,  fól.  37. 

55.  Memorias  del  convento  de  San  Agus- 
tín de  la  ciudad  de  Toledo,  por  el  P.  Fr.  Lo- 
renzo Frías,  de  la  misma  órden.  MS. 

El  sabio  agustino  Fr.  José  de  Lacanal.  en  unos  apun- 
tes biográlicos  del  P.  Frías  qne  leyó  á  la  Academia 
de  la  Historia  en  10  de  marzo  de  1826.  decia  del  au- 
tor :  f  Escribió  unas  memorias  del  convento  de  To- 
ledo, fundación  de  los  ermitaños  de  San  Gioés  de 
Cartagena,  los  cuales  en1260  viuieroo  a  solicitar  del 
rey  Don  Alonso  el  Sabio  la  facultad  de  fundar  un  con- 
vento en  Toledo  ó  sus  inmediaciones.  Estas  memo- 
rias, que  son  completísimas  y  llenas  de  noticias  pe- 
regrinas, están  dividida*  eo  cuatro  partea.  Compren- 
de la  primera  desde  el  año  1260,  en  que  se  fundó  el 
convento  en  la  Solanilla,  hasta  el  de  1312,  en  que  se 
trasladó  al  sitio  que  hoy  ocupa  La  segunda  llega 
al  año  1348,  en  que  empezó  la  vida  de  la  claustra. 
La  tercera  hasta  la  introducción  de  la  observancia 
en  1494 ,  y  la  coarta  hasta  los  tiempos  presentes.— 
Estas  memorias  forman  un  buen  tomo  en  4.*',  de 
592  paga.  Aunque  no  sean  mas  que  de  un  convento, 
tienen  ules  relaciones  con  la  historia  de  tanta  série 
de  años,  Untas  noticias  de  obispos,  linajes,  varones 
ilustres ,  prelados,  escritores ,  etc.,  que  se  puede 
asegurar  que  el  Miro.  Frías  hizo  un  servicio  parti- 
cular a  nuestra  historia  de  España  con  escribir  es- 
tas memorias,  que  actualmente  están  en  nuestra 
biblioteca  Floreciana.» — El  autor  fué  individuo  de 
la  Academia  de  la  Historia,  en  la  clase  de  supernu- 
merario, desde  16  de  abril  de  1819.  Murió  en  Tole- 
do á  22  de  enero  de  1826.  En  el  tom.  iz  de  la  Colec- 
ción de  documentos  inéditos  para  ¡a  historia  de  Es- 
paña se  publicaron  los  Apuntes  biográficos  del  Pa- 
dre Prias. 

56.  Historia  de  la  casa  profesa  de  la  com- 
pañía de  Jesús,  de  Toledo,  por  el  P.  Geró- 
nimo Román  de  la  Higuera.  MS. 


Citase  esta  obra  entre  las  muchas  que  escribió  so 
autor. 

57.  l  a  Thebayda  en  poblado,  el  conven- 
to de  la  Concepción  capuchina  en  la  impe- 
rial Toledo,  su  fundación  y  progressos,  por 
D.  Francisco  Villarroel  y  Aguila.  —  Madrid, 
por  Antonio  Rodríguez,  1686.  En  fól. 

58.  Vida  de  Doña  María  de  Toledo,  Se- 
ñora de  Pinto,  y  después  Sor  María  la  po- 
bre ,  fundadora  y  primera  abbadesa  del 
monasterio  de  Santa  Isabel  de  los  Reyes 
de  Toledo ,  por  D.  Tomñs  Tamayo  de  Var- 
gas, Clironuta  de  su  Magestad.  —  Toledo, 
por  Diego  Rodríguez,  1626.  En  4.a 

En  este  libro  se  trata,  entre  otras  cosas,  de  la  familia 
de  los  Toledo»  y  de  la  fundación  del  monasterio  de 
Santa  Isabel  y  de  las  señoras  principales  que  lo  han 
ilustrado.  El  autor  dedica  un  capitulo  para  decir  que 
el  establecimiento  del  tribunal  de  la  Fe  fué  creado 
por  los  Itey es  Católicos,  á  inspiración  de  dicha  Se- 
ñora O.'  María  de  Toledo. 

59.  De  tolclano  Hebreorum  templo,  auc- 

tore  Francisco  Pereció  Bnyerio. 

MS.  en  4.*.  en  la  Biblioteca  Nacional,  X  186.  La  dedi- 
catoria al  P.  Francisco  de  Rábago,  confesor  del  Rey, 
está  fechada  :  ToMi  prié.  non.  febr.  Ann.  á  parí. 
Virg.  1732.  Contiene  la  descripción  de  Santa  María 
del  Tránsito ,  sinagoga  que  fué  de  los  judíos,  con 
un  dibujo  Je  la  vista  exterior  del  templo. 

60.  Crono-hístoria  de  la  Compañía  de  Je- 
sús en  la  provincia  de  Toledo  y  elogios  de 
sus  varones  ilustres,  por  Bartolomé  Alcázar, 
de  la  misma  compañía.  —  Madrid ,  por  Juan 
García  Infanzón,  1710.  Dos  tomos  en  fól. 

61.  Santos  de  la  imperial  ciudad  de  To- 
ledo y  su  arzobispado.  Excelencias  de  que 
goza  su  santa  iglesia,  fiestas  que  celebra  su 
ilustre  clero,  pnr  el  P.  Antonio  de  Quintana 
Dueñas,  de  la  Compañía  d«  Jesús. — Madrid, 
por  Pablo  de  Val,  1651.  En  fól. 

Esta  obra  está  lomada  en  su  mayor  parte  de  los  falsos 
crooícones. 

62.  Copilacion  de  los  despachos  tocantes 
á  la  translación  del  bendito  cuerpo  de  San 
Eugenio  martyr ,  primer  arcobispo  de  To- 
ledo, hecha  de  la  abbadia  de  Sau  Donis  en 
Francia,  á  esta  sánela  Iglesia,  con  la  relación 
del  viage  felicíssimo  que  hizo  D.  Pedro  Man- 
rique, canónigo  de  la  misma  santa  yglesia, 
por  el  dicho  cuerpo  Saucto,  con  el  solemne 
recibimiento  que  se  hizo  en  la  ciudad  de 
Toledo.— Toledo,  por  Miguel  Ferrer,  1866. 
En  4.° 

En  la  real  cédula  para  la  impresión  se  menciona  al 
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autor  de  esu  obra ,  que  lo  fué  Antonio  da  Rivera, 
capellán  de  coro  de  la  miaña  iglesia. 

63.  De  laudibus  Sancti  Eugenii  et  corpo- 
ris  ipsius  ad  urbem  Toletanam  translatione 
líber  unus,  auctore  P.  Fre.  Ludovico  Estra- 
da. -Toleti,  1578.  En  4.a 

Nic.  Ant.,  Bibliotheca  nota,  ton.  n,  pag.  53. 

64.  Libro  de  la  descensión  de  Nuestra 
Señora  á  la  santa  iglesia  de  Toledo  y  vida  de 
San  Ildefonso,  arzobispo  de  ella,  escrito  por 
el  P.  Francisco  Portocarrero ,  religioso  de 
la  Compañía  de  Jesús ,  natural  de  Hedellin. 
—Madrid,  por  Luis  Sánchez,  1616.  En  4.* 
El  autor  se  vale  para  su  obra,  casi  en  ta  mayor  parte, 

del  testimonio  de  los  falsos  cronicones. 

63.  El  glorioso  Dor.  San  Ildefonso,  arzo- 
bispo de  Toledo,  primado  de  las  Españas, 
por  el  Dor.  Sal  azar  de  Mendoza,  canónigo 
penitenciario  de  su  Santa  iglesia. —  Toledo, 
por  Diego  Rodríguez,  1618.  En  4.* 
Este  libro  contiene  mochas  noticias  de  Toledo ,  par- 
ticularmente eclesiásticas.  Debe  leerse  con  cuida- 
do, porque  toma  el  autor  grao  parte  de  sus  noticias 
de  los  blsos  cronicones. 

66.  Defensa  de  la  descensión  de  Nuestra 
Señora  á  la  Santa  Iglesia  de  Toledo  á  dar  la 
casulla  á  su  bienaventurado  capellán  San 
Ilefonso ,  por  D.  Thoraás  Tamnyo  de  Var- 
gas.—Toledo,  por  Diego  Rodríguez,  1616. 
En  4.a 

67.  Vida,  martirio  é  historia  de  la  tras- 
lación de  Santa  Leocadia ,  virgen  y  mártir, 
de  Bélgica  á  España ,  por  el  P.  Miguel  Fer- 
nandez, de  la  Compañía  do  Jesús.— Toledo, 
por  Pedro  Rodríguez,  1691.  En  8.* 

El  P.  Fernandez  fué  comisionado  para  la  traslación 
del  cuerpo  de  Sta.  Leocadia  de  Flándesá  Toledo. 
(V.  Castilla,  82.) 

TOLOSA,  \illa  de  Guipúzcoa. 

1 .  Bosquejo  de  las  antigüedades,  gobier- 
no, administración  y  cosas  notables  de  la 
villa  de  Tolosa ,  por  D.  Pablo  Gorosabel, 
abogado  de  los  tribunales  nacionales  y  al- 
calde de  la  misma  villa. — Tolosa,  imprenta 
de  la  viuda  de  Mendizábal,  1853.  En  4.a 

2.  Libro  del  maravilloso  santuario  de  la 
Basílica  de  N.'  S.*  de  la  Concepción  María 
Santissima  de  Izazcun,  con  la  razón  de  todo 
lo  tocante  al  mismo  santuario,  dispuesta  por 
su  capellán,  D.  Antonio  de  Aldabalde. 

MS.  que  se  conserva  en  el  mismo  santuario,  sito  en  la 
Jurisdicciou  de  Tolosa.  El  autor  escribió  esta  obra 
en  WB1,  y  la  adicionó  en  17U. 


TOLVA,  villa  de  la  provincia  de  Huesca. 

Noticia  de  la  sede  episcopal  de  Hictosa, 
hoy  Tolva,  mapa  de  su  diócesi,  catálogo  de 
sus  obispos,  Índice  de  su  biblioteca  é  ilus- 
tración de  varios  sucesos  sagrados  y  políti- 
cos, equivocados  en  nuestras  historias,  por 
D.  Fr.  Manuel  Abad  y  Lasierra,  mongo  Be- 
nedictino claustral  de  la  Congregación  Tar- 
raconense y  Cesaraugustana.  MS. 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom. «,  pag.  507. 

TORO,  ciudad  de  la  provincia  de  Zamora. 

1.  Memorias  históricas  de  la  ciudad  de 
Toro,  escritas  por  D.  Rafael  de  Floranes, 
Señor  de  Tavaneros. 

MS.  original,  en  4.*,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
toro,  zv  de  la  Colección  del  ciiado  Floranes.—  Esta 
interesante  obra  no  está  concluida.  El  autor  dividió 
su  trabajo  en  cuatro  estados :  primero,  el  topográ- 
fico: segundo,  el  histórico;  tercero,  el  político;  y 
cuarto,  el  económico.  Existen  las  dos  partes  pri- 
mera v  segunda  i  «completas ,  puesto  que  no  t 
xan  sino  basta  el  alio  U76.  Siguen ,  de  letra  < 
tor,  unos  Apuntamientos  para  la  I 
tica  de  la  ciudad  de  Toro. 

2.  Situación,  población,  producciones, 
comercio  y  manufacturas  de  la  provincia  de 
Toro. 

Tom.  jh»  de  las  Memoria*  políticas  y  aeemómkos  de 
España,  por  D.  Eugenio  Larruga.  —  Madrid  ,  por 

D.  Antonio  Espinosa,  1793. 

3.  Corografía  de  la  provincia  de  Toro, 
por  D.  Antonio  Gómez  de  la  Torre,  conta- 
dor principal  de  ella,  individuo  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia,  en  la  clase  de  cor- 
respondientes, y  socio  de  la  Real  Sociedad 
Cantábrica.- Tom.  i.  Del  partido  de  Toro. 
—  Madrid,  en  la  Imprenta  de  Sancha,  1802. 
En  8.* 

No  llegó  á  publicarse  el  tom.  u.  y  es  de  sentir;  porque 
el  autor  á  la  parte  descriptiva  y  estadística 
la  histórica,  y  no  olvidó  el  dar  noticia  de  docuo 
tos  importantes  y  de  insertar  algunos,  lo  que 
tribuye  a  dar  mucho  interés  a  su  obra. 


TORRALVA  DE  LA  RIBOTA ,  villa  de  la 

provincia  de  Zaragoza. 

Algunas  memorias  de  la  villa  de  Torralva, 
por  el  P.  Félix  Mateo,  de  la  compañía  de  Je- 
sús, natural  de  la  villa.  MS. 
Aparicio  hace  mención  de  esta  obra  en  sus  Noticias 

ie  Caiatayud. 

TORRE  DE  ESTEBAN  AMBRAN  (La),  villa 
de  la  provincia  de  Toledo» 
Tratado  breve  de  la  cofradía  de  la  purl- 
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TORRE  DE  JUAN  ARAD,  villa  de  la  provin- 
cia de  Ciudad -Real. 

Memorias  geográfico-  históricas  de  la  Torre 
de  Juan  Abad,  por  D.  Aureliano  Fernandez- 
Guerra  y  Orbe ,  individuo  de  la  Real  Acade- 
mia de  la  Historia. 

Estas  interesantes  Memoria»  se  Inserían  entre  lot 
apéndices  deltom.  u  de  las  Obra»  de  don  Franeltco 
de  Quevedo ,  que  con  Unto  esmero,  corrección  é 
inteligencia  publica  el  autor  en  la  CoUcdon  de 
Amíoret  españole*.  En  el  articulo  Oretania  nenio* 
eoplado  algunos  párrafos  de  este  trabajo. 

TORRE  DE  LAS  VÍRGENES,  despoblado 
en  la  provincia  de  Córdoba. 

Descripción  de  las  ruinas  llamadas  Torre 
de  las  Vírgenes  y  Castro  Viejo,  al  norte  de 
Baena,  por  D.  Aureliano  Fernandei-Guerra 
y  Orbe.  MS.  en  4.° 

que  era  individuo  el  autor,  visitó,  en  1854,  la  Torre 
de  Iss  Vírgenes,  con  el  objeto  de  informar  sobre  el 
reciente  descubrimiento  de  un  panteón  de  la  fami- 
lia Pompe  ja.  Sacó  minucitfsos  y  exactos  dibujos  de 
ras  doce  urnas  cinerarias,  laerimatarios  y  demás 
objetos  que  allí  se  encontraron.  Levantó  el  plano 
geométrico  del  panteón  y  del  castillo,  é  hito  la  ic- 
nografía de  la  ciudad  destruida  de  Catiro- Pritco. 
Además  dibujó  grandes  bajos-relieves,  capiteles  y 
cornisas ,  que  eaisteo  en  las  Vírgenes  ó  han  sido 
conducidos  a  Baena.  Bl  discurso,  ilustrado  con  es- 
tos excelentes  dibujos,  comprende  una  descripción 
del  sepulcro  de  los  Pompeyos.de  las  circunstancias 
del  descubrimiento,  habiendo  interrogado  el  Señor 
Fernandez-Guerra  a  todos  los  que  intervinieron  en 
él,  muy  pocos  meses  después  del  suceso.  Inserta 
una  colección  de  las  inscripciones  romanas  perte- 
necientes a  Cattrú-Pri*c«,j  bace  la  historia  de  este 
pueblo  desde  la  reconquista ,  en  el  siglo  xii  ,  basta 
el  xvi ,  con  documentos  preciosos  del  archivo'  de  la 
catedral  de  Córdoba.  —  La  proximidad  de  la  Torre 
de  las  Vírgenes  al  teatro  de  las  guerras  de  César 
con  los  hijos  de  Pompeyo  obligó  al  autor  i  escribir 
varios  opúsculos ,  que  sirven  como  de  apéndice  .i 
este,  lodos  ilustrados  con  dibujos  délas  antigüeda- 
des que  cada  pueblo  ó  sitio  contiene,  hechos  a  pre- 
sencia de  los  originales  por  el  mismo  Sr.  Fernan- 
dez-Guerra; y  puede  decirse  que  tales  apéndices 
son  artículos  históricos  de  las  siguientes  poblacio- 
nes :  Eipejo,  llamada  en  lo  antiguo  AttvM.— Torre 
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sobre  Albendin.— Por  ultimo,  no  qoedtn  olvida- 
das las  poblaciones  d«  Esttledunum ,  que  redoce 
el  Sr.  Guerra  á  Archidona ,  y  cree  ser  el  Arialúu- 
num  de  Pilólo;  Cisimbrum,  la  torre  de  la  Zambra, 
bacía  Ruto;  ni  Vesei,\»  cual  te  indina  á  creer  es- 
tovo en  las  sierras  que  Re  extienden  de  Illora  hasta 
Cabra,  ó  sea  en  el  Monte  Simblia,  de  quien  no  se 
olvidó  la  Descripción  de  Espaita,  conocida  hasta 
abora  con  el  nombre  del  moro  Rasis. 

TORRE  JIMENO.  villa  de  la  provincia  de 
Jaén.  (V.  Colonias  gímelas.) 

TOR  RELAGUNA,  villa  de  la  provincia  de 
Madrid. 

Fundación  del  convento  de  la  órden  de 
Sun  Francisco  de  Torrelaguna,  por  el  P.  Fr. 
Antonio  Aranda,  de  la  órden  de  San  Fran- 
cisco. AIS. 

De  esta  obra  se  da  noticia  en  la  biblioteca  de  lot  etcri- 
toret  que  han  hablado  can  elogie  del  cardenal  cu- 
nero». 

TORROELLA  DE  MONTGRÍ,  villa  de  la  pro- 
vincia de  Gerona. 

1 

Llibre  de  la  verge ,  reyna  y  martyr  Santa 
Catharina  Alexandrinay  de  su  santa  casa  en 
la  raontnnya  de  Mbnpri  y  en  el  valí  de  aque- 
lla dit  Font  Aribosa  construida.  Per  Andreu 
Stbrtt,  Nolary  real  de  la  vila  de  Torroclla  de 
Mongri.  Any  <672. 

MS.  en  4."  y  en  lengua  catalana  .  letra  del  siglo  xmi, 
en  la  Academia  de  la  Historia,  est.  12,  n.*  219, 
73  hoja*.  Esta  dedicado  i  los  cónsules  y  consejo  de 
la  universidad  de  la  villa  deTorroella  de  Montgri, 
en  cuyo  término  se  encuentra  el  santuario. 

TORTOSA ,  ciudad  de  la  provincia  de  Tar- 
ragona. 

1.  Diálogos  de  las  antigüedades  y  grande- 
zas de  Tortosa ,  por  D.  Cbristoval  Despuig. 
MS. 

Son  seis  diálogos,  dedicados  por  el  autor  al  conde  de 
A  .nona,  en  i 537.  —  Villanueva,  Viaje  literario,  to- 
mo v,  pág.  9,  dice  que  están  escritos  en  catalán, 
con  erudiciou  y  gracia,  y  que  bay  en  ellos  mezcla- 
das oportunamente  varias  ocurrencias  políticas  de 
aquel  tiempo. 

2.  Historia  de  la  antigua  Hibera  (Tortosa), 
con  la  milagrosa  descensión  de  la  Madre  de 
Dios  á  su  santo  templo  y  la  dádiva  preciosa 
de  su  santa  cinta,  por  Francisco  Martorell  y 
Luna.  —  Tortosa ,  por  Gerónimo  Gil ,  1620. 
En  8.° 

El  P.  Villanueva,  en  tí  tomo  y  página  citados,  dice 
que  el  autor  se  aprovechó  á  maravilla  déla  obra  de 
D.  Cristóbal  Despuig,  copiándola  á  la  letra  en  mu- 
cha parte  en  su  historia  de  Tortosa  y  de  la 


Cinta ,  y  que ,  como  era  crédulo  y  poco  critico ,  se 
aprovechó  además  de  los  falsos  cronic 


3.  Tortosa,  ciudad  fidelíssima  y  exeraplar. 
Motivos  que  el  Rey  Don  Pbelipe  IV  ha  teni- 
do para  concederla  estos  gloriosos  títulos, 
en  premio  de  la  lealtad  que  ha  mostrado  en 
las  alteraciones  de  Cataluña,  por  D.  Vicen- 
te Miraball  y  Forcadell.— Madrid;  Imprenta 
del  reino,  á  costa  de  Tomás  Alfay,  1641. 
En  4.' 

4.  Historia  de  la  ciudad  de  Tortosa  y  de 
la  región  Ilergavonia,  que  comprendía  lo 
que  hoy  contiene  su  obispado,  por  D.  An- 
tonio Cortés,  canónigo  de  la  iglesia  de  Tor- 
tosa. 

MS.  en  4.a,  en  la  Academia  de  la  Historia,  E  188.  — 
Contiene  la  historia  de  Tortosa  en  tiempo  de  los  car- 
tagineses y  romanos.  Remitió  este  trabajo  el  autor 
á  la  citada  Academia  en  22  de  octubre  de  1747  Ex- 
citado por  el  mismo  Cuerpo  para  que  continuase  es- 
ta obra,  contestó,  en  6  de  julio  de  1748,  que  procu- 
rarla hacerlo  y  que  ya  tenia  en  limpio  seis  cuaderni- 
llos. El  autor  divide  su  historia  en  cinco  épocas:  las 
dos  primeras  t*  han  referido;  la  tercera  debía  com- 
prender la  época  de  los  godos  basta  la  entrada  de 
los  sarracenos;  la  cuarta,  la  dominación  de  estos, 
y  la  quinta,  los  sucesos  desde  la  conquista,  en  1 148. 
basta  el  ano  1648. 

8.  Noticia  de  los  privilegios  concedidos  á 
Tortosa  y  de  los  servicios  hechos  por  esta 
ciudad  ni  Estado,  por  D.  Buenaventura  Ju- 
lián. MS. 

Existía  esta  obra  en  el  colegio  de  dominicos  de  Tor- 
tosa, según  Villanueva,  Viaje  literario,  tom.  v,  pá- 
gina 1 

6.  De  sacro  cingulo  Dertusano  á  De  i  pa- 
ra virgine  dono  acceplo.  De  Rufo  prsesule 
illius  urbis  et  succesoribus;  auctore  Michae- 
le  Joanne  Vimbodi  et  Queralt. 

MS.  citado  por  Nic.  Ant.,  Bibtlotheca  nova ,  tom.  u, 
pág.  138.  —  Esta  obra  es  sin  duda  la  historia  latina 
de  Tortosa  de  que  habla  Arnat,  Memorias,  pág. 670, 
coa  rerereucia  á  Martorell.  Ignoraba  el  nombre  de 
Vimbodi. 

7.  Epíscopologio  de  la  Santa  Iglesia  de 
Tortosa ,  escrito  por  D.  Miguel  Macip ,  ca- 
nónigo de  la  misma  Iglesia.  MS. 

Villanueva  hace  mención  de  esta  obra  en  su  Viaje  li- 
terario, tom.  v,  pág.  2.  —  El  canónigo  Macip  dejó 
además  escrito  un  Indice  alfabético  de  tedas  las  ca- 
ían de  la  Iglesia  de  Tortosa,  con  remisión  é  los  acuer- 
dos capitulares. 

8.  Catálogo  de  los  obispos  de  Tortosa, 
por  el  P.  Fr.  Tomás  Herrera,  del  órden  de 
predicadores.  MS. 
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tíic.  AnL,  Biolhtheea  nova,  ton»,  n,  pig.  508. 

9.  Compendio  de  la  historia  de  la  iglesia 
de  Tortosa. 

MS.  en  la  Biblioteca  Nacional.  Dd  98. 

10.  Antigüedades  civiles  y  eclesiásticas 
de  la  ciudad  de  Dertosa  (hoy  Tortosa). 
Tom.  ilii  de  la  Etpaña  Sagrada ,  por  el  P.  Miro.  Fray 

Manuel  Risco.  —  Traía  de  la  antigüedad  y  nombre 
de  Dertosa,  de  los  limites  de  la  región  llercaonia  ó 
llercavonia,  dentro  de  los  cuales  se  comprendía 
aquella  ciudad,  que  fué  distinta  de  Ribera;  de  sus 
dictados ,  de  la  descripción  de  la  llercaonia  por  la 
parte  de  la  costa ,  de  las  memorias  de  los  llercao- 
nes.  monumentos  romanos  relativos  á  Tortosa,  ori- 
gen y  antigüedad  de  la  religión  cristiana  y  de  su 
primer  obispo,  S.  Rufo;  de  los  que  le  sucedieron, 
de  la  entrada  y  dominación  de  los  moros  basta  su 
conquista  por  el  conde  D.  Ramón  Berenguer,  y 
continuación  de  sos  obispos  basta  la  época  de  Don 
Jaime  el  Conquistador. 

14.  Memorias  históricas  eclesiásticas  de 
Tortosa. 

Yillanueva ,  Maje  literario  á  la*  iglesias  de  España, 
tom.  v.— -Comprende  el  estado  de  la  Iglesia  de  Tor- 
tosa después  de  su  restauración,  fábrica  de  su  tem- 
plo, catalogo  de  sus  obispos;  si  S.  Rufo  fué  obispo 
de  Tortosa;  reliquias,  memoria  de  la  Santa  Cinta, 
inscripciones  romanas  y  otras  de  Tortosa ;  de  la  or- 
den del  Hacha,  propia  de  la  ciudad ,  y  concluye  con 
la  noticia  de  sos  obispos. 

12.  Fundación ,  origen ,  progresos  y  es- 
tado de  el  religioso  convento  de  la  puríssi- 
ma  Coocepcion  Victoria,  de  monjas  descal- 
zas, de  el  orden  de  nuestro  Padre  San  Fran- 
cisco de  la  fidelissima  y  cxemplar  ciudad  de 
Tortosa,  por  el  P.  Cbristoval  de  Berlanga, 
de  la  compañía  de  Jesús.  —  Barcelona ,  en 
la  Imprenta  de  Martín  Gelabert,  delante  la 
retoría  de  Nuestra  Señora  del  Pino,  1693. 
En  4.° 

(V.  ZORITA,*.) 

TRA  HIGUERA,  villa  de  la  provincia  de  Cas- 
tellón. 

4 .  Noticia  de  la  situación  y  antigüedades 
de  Trahígoera. 

MS.  en  f61.,  9  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional ,  Ff  37. 
El  autor  se  estiende  al  referir  la  historia  de  Nues- 
tra Sra.  de  Trabiguera. 

2.  Historia  de  la  adoración  y  uso  de  las 
Santas  imágenes  y  de  la  Imagen  de  la  fuente 
de  la  Salud ,  por  el  Maestro  Jayme  Prades, 
dotor  en  Tbeologia  y  Retor  perpétuo  de  la 
Iglesia  de  la  villa  de  Hares  de  los  Ilercaones 
en  el  maestrado  de  Montesa. — Valencia,  por 
Felipe  Mey,  1597.  En  4/ 


TUD 

Este  santuario  existe  en  el  término  de  la  villa  de  Tra- 
biguera y  cerca  de  la  de  Jana ;  y  como  Prades  fuese 
de  esta  última  población,  trata  con  alguna  extensión 
de  su  origen  y  fundación.  El  autor  carece  de  crítica. 

3.  Historia  de  Nuestra  Señora  de  la  Fuen- 
te de  la  Salud ,  fundación  de  su  santa  casa, 
sila  en  •  1  término  de  la  villa  de  Trahiguera, 
y  milagros  sucedidos  en  ella;  escrita  por 
Fr.  Salvador  Vidal ,  del  orden  de  predica- 
dores. 

MS.  en  4.a,  que  se  conservaba  en  la  librería  del  real 
convento  de  Santo  Domingo  de  la  ciudad  de  Valen- 
cia, según  dice  Jimeuo  en  sos  Escritores  de  este 
reino,  tom.  i,  pág.  29S,  donde  añade  que  se  escri- 
bió en  1623. 

TREMEDAL  (Nuestra  Señora  del).  (V.  Oat- 

HUELA  DE  AlBARRACIN.) 

TREVIÑO  (Condado  de) ,  en  la  provincia  de 
Burgos. 

Treviño  ilustrado:  geografía,  historia  y 
gobierno  político  del  noble  é  ilustre  con- 
dado de  Treviño,  deducido  de  memorias 
para  complemento  de  la  historia  de  la  M.  N. 
y  M.  L.  provincia  de  Alava. 
MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xviu,  en  la  Academia  do  la 
Historia.  E  44  — No  lleva  nomhre  de  autor,  pero  por 
las  referencias  que  hace  a  sus  obras,  no  hay  duda 
que  lo  fué  D.  Joaquín  José  de  Landaxuri  y  Roma- 
rate. 

TRIAN  A,  arrabal  de  la  ciudad  de  Sevilla. 
(V.  Sevilla.) 

TRUJILLO ,  ciudad  de  la  provincia  de  Cá- 
ceres. 

Relación  breve  de  la  milagrosa  fundación 
del  monasterio  de  descalzas  de  la  primera 
regla  de  N.'  Madre  Santa  Clara  de  la  ciudad 
de  Trugillo. 

MS.  en  4.°,  eo  la  Biblioteca  Nacional ,  T  369,  fól.  113 
al  144  inclusive. 

TUCCI ,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región  de 
los  Turdulos.  (V.  Martos.) 

TL'DELA ,  ciudad  de  Navarra. 

1 .  Propugnáculo  histórico  y  jurídico.  Mu- 
ro literario  y  tutelar :  Tudela  ilustrada  y  de- 
fendida, por  el  Lic.  D.  Joseph  Conchillos, 
hijo  suyo,  cauónigo  de  su  iglesia  colegial, 
insigne  entre  todas  las  del  orbe ,  y  vicario 
general  de  la  diócesi  de  su  deanado. — Za- 
ragoza, por  Juan  de  Ibar,  1666.  En  4.* 
Todo  el  empeño  del  autor  esel  de  probar  que  Tudela 
fué  fundada  por  Tubal.  Por  esto  solo  podra  dedu- 
cirse la  poca  importancia  de  su  obra.— Contra  < 
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se  pnhllearon  algunos  papeles,  pero  ninguno  al- 
canzó la  celebridad  del  siguiente: 

2.  El  Bodoque  contra  el  propugnáculo 
histórico  y  jurídico  del  licenciado  Conchi- 
llos, por  Fabio,  Sylvio  y  Marcelo. — Colonia 
Agripina ,  por  Severíno  Clariey,  4661.  En  8.° 

Excelente  critica  escrita  por  el  P.  José'  Moret,  de  la 
Compañía  de  Jetua.  Este  libro  se  ha  hecho  muy  ra- 
ro.—El  Lic.  Conchillo»  salió  ¿  so  defensa  con  otra 
obra  titulada : 

3.  Desagravios  del  Propugnáculo  de  Tu- 
dela  contra  el  trifauce  cerbero ,  autor  del 
Bodoque ;  publícalo  Jorge  Alceo  de  Torres, 
hijo  de  la  misma  ciudad  de  Tudela. — Amba- 
res, por  Sebastian  Sterlin,  4667.  En  4.* 

El  Lic.  Conchillo»  no  quiso  publicar  esta  extensa  con- 
testación con  su  nombre.  Empleó  en  ella  también 
el  estilo  «Urico ,  mu;  acre  algunas  veces ;  pero  ¿qué 
podía  decir  en  defensa  de  una  opinión  tan  descabe- 
liada  como  la  suya? 

4.  Memorias  históricas  de  Tudela,  por 
Fr.  José  Vicente  Díaz  Saenz  y  Bravo,  obis- 
po de  Durango  en  Nueva  España,  4708. 
MS.  en  fól.,  en  poder  de  D.  Matías  Sangrador  Vítores, 

promotor  fiscal  que  rué  de  Tudela  hace  pocos  años. 
—Alguna  otra  copia  existe  en  la  misma  ciudad ,  se- 
gún nos  han  Informado. 

6.  Descripción  histórico-geográflea  de  la 
ciudad  de  Tudela  y  de  los  pueblos  de  su  me- 
lindad ,  por  D.  Juan  Antonio  Fernandez. 
NS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  38,  de 
141  pág*.  y  4  deadiciones, con  un  mapa. — En  el  pró- 
logo del  Diccionario  histáriea-geogréfle*  de  España, 
que  empexó  a  publicar  el  mismo  Cuerpo  en  1809, 
pág.  xxvi,  se  dice ,  hablando  de  esta  obra:  «Don 
Juan  Antonio  Fernandez ,  archivero  general  de  la 
órden  de  Santiago »  natural  de  la  ciudad  de  Tude- 
la, bien  conocido  por  sus  trabajos  literarios  y  afi- 
ción a  las  antigüedades,  formó  y  remitió,  601788, 
la  descripción  de  lodos  los  pueblos  de  la  me- 
rendad de  Tudela ,  acompañada  de  nn  mapa  topo- 
gráfico, sin  omitir  noticia  alguna  de  cuantas  pueden 
conducir  para  dar  á  conocer  su  situación ,  sus  fru- 
tos, gobierno  éjiisioria  antigua  y  moderna.  La  Aca- 
demia, para  mostrar  al  Sr.  Fernandez  el  aprecln  que 
hace  de  sus  Ureas  y  conocimientos  históricos ,  leba 
nombrado  académico  correspondiente.» 

6.  Diccionario  histórico-político  de  Tu- 
dela, por  D.  José  Yanguas  y  Miranda.— Za- 
ragoza, en  la  imprenta  de  Andrés  Sebas- 
tian. Auo  4823.  En  4.° 
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Reimpreso  por  órden  superior  en  1898,  en  4.°— La 
edición  de  1823  parece  que  no  llegó  a  publicarse 
con  motivo  de  las  ocurrencias  políticas  de  aquel 
año.  —  El  autor  coordinó  con  acierto  é  Inteligencia 
las  noticias  que  sacó  de  los  documentos  del  archivo 
de  Tudela ,  colocándolas  por  órden  alfabético. 

TURDETO,  ciudad  capital  delaTurdetania, 
según  algunos  escritores. 

Discurso  breve  y  observaciones  sobre  las 
ruinas  y  despoblado  que  se  cree  ser  de  la 
antiquísima  ciudad  de  T úrdelo,  que  se  ven 
en  el  término  de  la  ciudad  de  Arcos  de  la 
frontera,  porD.  Tomás  Andrés  de  Guseme. 
NS.  en  4.°,  52  págs.,  con  dibujos  de  antigüedades  y  un 
mapa ,  en  ta  Academia  de  la  Historia ,  E 138.— Este 
trabajo  está  firmado  por  el  autor  en  Lora.de!  Rio,  á 
12  de  mayo  de  1738,  y  la  adición  que  después  hizo 
á  10  de  octubre  del  mismo  año.  —  Fija  Guseme  la 
antigua  Turdeto ,  á  laque  llama  capital  de  la  Tur- 
detania ,  destruida  en  el  año  540  de  la  fundación  de 
Roma,  legua  y  media  de  Arcos,  bácia  el  mediodía, 
con  alguna  inclinación  al  poniente.— Según  otros 
escritores,  no  ha  existido  Turdelo. 

TUY ,  ciudad  de  la  provincia  de  Pontevedra. 

4.  Autigüedad  de  la  ciudad  y  iglesia  de  la 
cathedral  deTuy,  y  de  los  obispos  que  se 
save  aya  auido  en  ella.  Sacada  de  los  conci- 
lios y  cartas  reales  y  otros  papeles ,  por  Don 
Fr.  Prudencio  de  Sandoual,  su  obispo,  co- 
ronista  de  Su  Magestad.  —  Braga,  em  casa 
de  Fructuoso  Lourencode  Basto,  anuo  4640. 
En  8.* 

La  parte  antigua  esta  tomada  casi  toda  de  MSS.  del 
P.  Román  de  la  Higuera,  loque  no  favorece  mucho 

al  libro. 

2.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
de  Tuy ,  vidas  de  sus  obispos  y  cosas  me- 
morables de  su  sede. 

Gil  González  Divila,  Teatro  de  ¡as  iglesias  de  España, 
tom.  tu ,  pág.  439. 

3.  De  la  iglesia  de  Tuy  desde  su  origen, 
por  al  P.  Mtro.  Fr.  Enrique  Florez. 
Tomos  xxii  y  xxiii  de  la  España  Sagrada.  —  Trata  el 

autor  de  la  antigüedad,  nombre  y  situación  de  Tny, 
de  algunos  pueblos  y  monasterios  de  su  diócesi,  de 
la  antigüedad  de  su  sede,  de  su  historia,  y  suce- 
sión de  sus  obispos  hasta  U.  Juan  Manuel  Rodríguez 
Caslañon ,  que  lo  fué  desde  1752 ;  de  los  santos  de 
la  diócesi,  colegiatas  y  monasterios  de  la  misma. 
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UBEDA,  ciudad  de  la  provincia  de  Jaén. 

1.  Cronicón  de  los  Alcaldes  de  Ubeda 
desde  el  año  1234  hasta  el  de  1320. 

MS.  del  siglo  xivt  en  el  archivo  de  la  iglesia  de  Sevi- 
lla. Copla  en  la  Academia  de  la  Historia ,  Colección 
de  Abeila. 

2.  Kalendario  de  las  cosas  acaecidas  en 

Ubeda ,  por  el  Br.  Jorge  de  Mercado.  MS. 

Argote  de  Molina  cita  esta  obra  entre  las  qae  te  sir- 
vieron para  so  Noble  ta  de  Andalucía. 

3.  Historia  de  Ubeda,  por  Gonzalo  Ar- 
gote de  Molina  ¿IS. 

El  autor  habla  de  esta  obra  en  el  fragmento  de  carta 
aova  que  hemos  publicado  ea  el  articulo  de  Baeia 
(V6.se). 

4.  Relación  sucinta  del  contagio  que  ha 
padecido  la  ciudad  de  Ubeda  este  presente 
año  de  1681 ,  escrita  por  D.  Andrés  Cuevas 
de  las  Vacas ,  capellán  de  la  iglesia  de  San 
Salvador  de  Ubeda.  —  Granada,  por  Ray- 
mundo  de  Velasco  y  Valdivia.  En  4.°,  50  fó- 
lios. 

Esta  dedicada  la  obra  4  la  ciudad.— Trae  al  principio 
ana  estampa  coa  las  armas  ó  blasones  de  Ubeda. 

UCLÉS ,  villa  de  la  provincia  de  Cuenca. 

1 .  Libro  del  principio  de  la  órden  de  la 
cavallerfa  de  Santiago  de  la  Espada,  y  una 
declaración  de  la  regla ,  y  tres  votos  sustan- 
ciales de  la  religión  que  los  freyles  cava- 
Ueroa  hacen ,  y  la  fundación  del  convento 
de  Uclés,  cabeza  de  la  Orden,  con  un  ca- 
tálogo de  los  maestres  y  priores  y  algunos 
cavalleros ,  por  el  Lic.  Diego  de  la  Mota, 
freyle  canónigo  de  dicho  convento  y  lector 
de  Teología — Valencia,  en  casa  de  Alva- 
ro Franco,  á  la  Pellegería  vieja.  Año  1399. 
En  4.' 

2.  Preeminencias  y  dignidad  que  en  la  mi- 
litar drden  de  Santiago  tienen  su  prior  ecle- 
siástico y  su  casa  matriz  llamada  Santiago 
de  Uclés.  Limites  y  extensión  de  las  anti- 
guas diócesis  Urcitana  y  Segobricense  y  si- 
tuación de  sus  ciudades  y  demás  antigua- 
mente sufragáneas  de  su  metrópoli  Toledo. 
Disertación  del  abate  D.  Lorenzo  Hervás  y 
Panduro,  individuo  de  la  Aeademia  Etrusca 

"  y  de  la  Real  de  Dublin.  —  Cartagena,  por 
D.  Manuel  Muftiz ,  1801 .  En  4.%  135  págs.  I 


ULIA,  ciudad  de  la  Bélica,  en  la  región  de 
los  Turdulos. 

1 .  Discorso  apologético,  probando  que  la 
antigua  Ulia  estuvo  en  Montemayor  en  la 
provincia  de  Córdoba,  por  D.  Benito  Gómez 
Gayoso.  Año  1749. 

MS.  en  4.°,  en  ta  Academia  de  la  Historia,  E  181. 

9.  Crónica  de  la  antigua  Ulia ,  por  el  Pa- 
dre Fr.  Josef  Muñoz. 

MS.  en  la  biblioteca  del  cardenal  Despuig,  en  Ma- 
llorca. Bover,  NotMai  de  lo»  mtueot  de  dicho  car- 
denal ,  píig.  ¿22.  . 

(V.  Mortilla  ) 

URCI,  ciudad  en  la  costa  de  la  Bastitania. 

De  la  iglesia  Urcitana,  incorporada  hoy 
con  Almeria. 

El  f.  Florea  insertó  este  tratado  en  el  toro,  vtii  de  la 
E$paña  Sagrada.  —  El  autor  uja  la  situación  de  la 
eiodad  de  Urci  en  la  costa  oriental  del  rio  Alman- 
zor ,  mas  arriba  del  puerto  de  las  Aguilas ,  donde  se 
ven  restos  de  población  antigua.  Trata  también  del 
origen  del  Cristianismo  en  Urci,  de  su  obispado,  de 
8.  Indalecio  y  de  la  entrada  de  los  moros. 

(V.  Uclés.) 

URGAVONENSE  (Municipio),  en  la  región 
de  los  Turdulos.  (V.  Amona.) 

URGEL  (Condado  é  iglesia  de),  en  la  pro- 
vincia de  Lérida. 

1.  Historia  de  los  condes  de  Urgel,  es- 
crita por  D.  Diego  Montar  y  Sors,  archi- 
vero del  Real  archivo  de  Barcelona ,  y  pu- 
blicada de  Real  órden ,  por  D.  Próspero  de 
Bofarull,  cronista  de  la  corona  de  Aragón. 
—Barcelona,  en  el  establecimiento  litográ- 
ñco  de  D.  José  Eusebio  Monfort,  1833.  Dos 
tomos  en  4.° 

Forman  estos  los  lomos  u  y  x  de  la  Colección  de  do- 
oumentoi  inéditos  del  archivo  de  la  corono  de  Ara- 
gón.—Ea  esta  obra ,  además  de  las  curiosas  y  pere- 
grinas nolidas  que  contiene,  inserta  numerosos 
documentos,  sumamente  útiles  para  el  estudio  de  la 
historia  de  Cataluña  en  los  tiempos  medios.  El  Se- 
ñor Bofarull  lia  prestado  un  nuevo  servido  á  las  le- 
tras coii  su  publicación. 

2.  Memorias  cronológicas  de  los  condes 
de  Urgel ,  por  D.  Jaime  Villanueva. 

MS.  varias  veces  citado  por  el  autor  en  su  Viaje  litera- 
rio.—Cuándo,  ea  1893,  tuvo  Villanueva  que  emigrar 
á  Inglaterra  llevó  consigo  este  MS.,  y  a  su  muerte 
vino  4  parar  i  manos  dol  librero  D.  Vicente  Salvé. 
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—En  el  catálogo  de  libros  españoles  y  portugueses, 
impreso  en  Londres  en  1830,  pág.  i  17,  se  señala  i 
esta  obra  con  el  núro.  4198,  y  se  dice  de  ella  que  es 
un  HS.  en  Col.,  original ,  con  Arboles  genealógico* 
y  escudos  de  armas,  de  3*7  hojas  útiles.  En  el  mismo 
catalogo  se  hace  la  siguiente  reseña  de  esta  obra: 
«En  el  discurso  preliminar  da  el  autor  noticias  de 
un  principe  godo,  que  dominó  en  el  distrito  de  Ur- 
gel  durante  el  periodo  de  la  invasión  de  los  sarra- 
cenos, y  del  cual  no  hacen  mención  los  escritores 
españoles.— Establece  el  origen  y  antigüedad  de  la 
soberanía  de  los  condes  de  ürgel  y  la  verdadera  eti- 
mología de  este  nombre ;  trata  con  extensión  de  la 
situación  geográfica  é  historia  política  del  condado, 
y  resuelve  la  cuestión  tan  debatida  de  la  dependen- 
cia de  dicho  estado  de  los  Septimanlos.  Fija  des- 
pués el  año  en  que  dichos  condes  se  hicieron  inde- 
pendientes; hasta  dónde  se  extendía  su  jurisdicción, 
ocupándose  al  propio  tiempo  de  las  leyes  y  gobierno 
Interior  de  dicho  estado ,  de  los  funcionarios  supe- 
riores é  inferiores ,  de  su  población ,  recursos,  mo- 
nedas ,  armas,  etc.,  y  concluye  con  una  breve  noti- 
cia de  los  vizcondes  de  Ager ,  del  principio  de  su 
soberanía  y  de  la  incorporación  de  su  estado  al  de 
Urgel.  A  los  cuatro  libros  de  memorias  va  añadido 
un  apéndice  con  44  documentos  inéditos  relativos  á 
la  historia  de  Urgel,  desde  que  fué  erigido  en  es- 
lado  independiente  hasta  la  sentencia  fulminada  j 
contra  su  ultimo  conde,  y  asimismo  una  disertación 
sobre  la  soberanía  de  Andorra, extenso  distrito  per- 
teneciente al  estado  soberano  de  Urgel.»  —  Existe 
abora  este  MS.  en  poder  de  un  hijo  de  D.  Vicente 
Salvi. 

3.  Viageá  la  iglesia  de  Urgel,  por  Don 
Jaime  de  Villanueva. 

Tomos  tx,  x  y  xi  del  Viaje  literario.— La  relación  del 
viaje  á  la  iglesia  de  Urgel  empieza  en  la  pág.  151 
del  lom.  ix.  En  estos  tomos  se  contienen  las  memo- 
rias civiles  y  eclesiásticas  de  Urgel ,  empezando  des- 
de fines  del  siglo  vm ,  por  no  haber  encontrado  Vi- 
llanueva ningún  documento  anterior  á  la  invasión 
de  los  árabes.  Habla  del  origen  de  su  canónica ,  de 
la  época  del  templo  de  la  catedral  y  de  sus  arquitec- 
tos; contiene  en  ellos  su  eplscopologio ,  y  concluye 
con  una  noticia  de  los  códices  que  se  conservan  en 
el  archivo  de  la  misma  iglesia. 

4.  Historia  de  la  iglesia  de  Urgel,  por  N. 
Cañáis,  canónigo  de  la  misma. 
MS.  eludo  por  Araat ,  Memoria* ,  pág.  136. 
(V.  CataluSa,  16.) 


7*  —  VAL 
UTRERA,  villa  de  la  provincia  de  Sevilla. 

1.  Relación  de  las  inscripciones  y  anti- 
güedad de  la  villa  de  Utrera,  dirigida  al 
Exento,  señor  D.  Enrique  Afán  de  Rivera, 
duque  de  Alcalá ,  etc. ,  por  el  Lic.  Rodrigo 
Caro. 

MS.  en  4.«,  en  la  Biblioteca  Nacionat ,  sin  numeración. 
Según  se  dice  en  la  dedicatoria  al  duque  de  Alcalá, 
Caro  recogió  por  encargo  de  aquel  las  inscripcio- 
nes que  se  hallaban  en  Utrera,  acompañando  unas 
breves  notas  de  lo  que  sabia  de  su  antigüedad ,  y  un 
«poema  latino,  dice,  que  casi  extemporáneamente 
hice ,  alentado  de  bailar  el  nombre  de  Utrera  eu 
Flavio  Dextro.*  Este  poema  se  baila  al  ño  con  el  ti- 
tulo Balit  urbe  tive  Utrículo.  Coosla  de  unos  310 
versos. 

2.  Santuario  de  Nuestra  Señora  de  la  Con- 
solación y  antigüedad  de  la  villa  de  Utrera, 
por  el  Lic.  Rodrigo  Caro.  —  Osuna ,  4622. 
En  8.' 

3.  Epilogo  de  Utrera,  sus  grandezas  y  ha- 
zañas gloriosas  de  sus  hijos,  su  autor  el  se- 
ñor D.  Pedro  Román  Meiendez,  natural  de 
Utrera,  racionero  enterode  la  Santa  patriar- 
cal y  metropolitana  iglesia  de  Sevilla. — Se- 
villa, por  Juan  Blas  de  Quesada,  1730.  En  4.* 

Desde  el  libro  u,  en  que  empieza  el  autor  á  tra- 
tar de  la  conquista  de  la  villa  por  el  santo  rey  Don 
Fernando ,  ofrece  bastante  interés.  El  libro  primero 
en  su  mayor  parte  no  merece  fijar  la  atención ,  por 
haber  lomado  el  autor  sus  noticias  de  los  falsos  cro- 
nicones y  de  amores  sospechosos. 

UXAMA,  ciudad  de  los  Arevacos.  (V.  0sm a.) 

UXO  (valle  de) ,  en  el  reino  de  Valencia. 

Descripción  de  los  lugares  recayentes  en 
el  valle  de  Uxó ,  reino  de  Valencia ,  en  dis- 
ticos latinos,  por  el  P.  Fr.  Josef  Escáner,  de 
la  orden  de  predicadores.  HS. 

El  borrador  se  guardaba  en  la  librería  del  convento 
de  Sanio  Domingo  de  Valencia ,  según  Fuster,  Bi- 
blioteca, valenciana ,  tom.  n ,  pig.  64. 


V 

VACEOS,  pueblos  de  la  provincia  cartagí-  i  rio,  etc.,  recogidos  por  D.  Rafael  de  Flo- 
nense,  dependientes  del  convento  jurídi-    ranes,  señor  de  Tavaneros. 
CO  de  Cluuia.  MS.  citado  en  el  catálogo  de  las  obras  del  sutor. 

Colección  de  memorias  roas  sobresalicn-    ^  No™  PopotA,n*  Caotimk.) 
tes  de  los  Vaceos  ó  Campesinos ,  su  policía    VALBANERA  (Nuestra  Señora  de) ,  santua-  ' 
agraria,  fertilidad  antigua  de  este  territo-      rio  en  la  provincia  de  Logroño. 
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1.  Historia  de  la  antiquísima  imagen  de 
Nuestra  señora  de  Valbanera,  y  por  quien 
fué  hallada  en  los  años  ccclx,  por  D.  Fran- 
cisco Aris  de  Valderas.  —  Alcalá,  por  Juan 
Martínez  Grande ,  1608.  En  8.° 

Nic.  AoL ,  BiMwtheca  nova ,  tom.  i ,  pag.  404. 

2.  ILstoria  de  la  invención ,  fundación  y 
milagros  de  Nuestra  Señora  de  Valvanera, 
de  la  órden  de  San  Benito ,  compuesta  por 
el  P.  Fr.  Gregorio  Bravo  de  Sotoraayor, 
predicador  de  la  dicha  casa. — Logroño,  por 
luán  Mongaston  ,  1610.  En  4.* 

3.  Historia  del  santuario  de  Santa  María 
de  Valvanera,  por  D.  Antonio  de  Nobis  (Lu- 
pian  Zapata).  MS. 

Eo  el  Memorial  de  sus  servicios ,  tanta*  veces  diado, 
se  dice  que  esta  obra,  aprobada  por  el  Real  Consejo 
de  Madrid  j  dedicada  al  Rey,  se  estaba  imprimiendo. 

4.  Historia  de  la  imagen  Sagrada  de  Nues- 
tra Señora  Santísima  de  Valvanera,  por  el 
Riño.  P.  Mtro.  Fr.  Diego  de  Silva  y  Pache- 
co ,  General  que  fué  de  la  religión  de  San 
Benito.  —  Madrid ,  eu  la  imprenta  de  San 
Martin,  1663.  En  4.° 

Otra  edición,  Ibidem,  por  Melchor  Alvarez,  1679. 
En  4.°— El  autor  tomó  gran  parte  desús  noticias  de 
los  falsos  cronicones. 

5.  Historial  del  venerable  y  anüquissimo 
Santuario  de  Ntra.  Sra.  de  Valvanera  en  la 
provincia  de  la  Rioja;  felicissimo  hallazgo 
de  la  celestial  imagen  de  María  Santissima 
en  los  Montes  Distercios ,  su  culto  y  venera- 
ción en  la  órden  de  San  Benito,  compuesta 
por  el  P.  Fr.  Benito  Rubio,  monge  professo 
en  él,  y  natural  de  la  villa  de  Cintruenigo, 
en  el  reino  de  Navarra.— Logroño,  impren- 
tó de  Francisco  Delgado,  1761.  En  4.' 

VALBUENA  (Monasterio  de),  en  la  provincia 
de  Valladolid. 

Fundación  y  dotación  del  monasterio  de 
Valbuena,  de  la  órden  de  San  Benito. 
MS.  en  la  Biblioteca  Nacional ,  V  150. 

VAL  DE  CRISTO  (Cartuja  de),  en  la  pro- 
vincia de  Valencia. 

1.  Breve  sumarium  fundationis  Regia? 
Cartusiaj  Vallis-Christi  ac  de  ejus  viris  illus- 
tríbus,  tam  prioribus  quam  monachis;  auc- 
toreFre.  Vicentio  Phüipo  Tronchoni,  ejus- 
dem  domus  monacho.  MS. 

Jimeno ,  Etcritortt  de  Valencia ,  tom.  i ,  pág.  311. 

2.  Historia  ó  anales  de  la  real  Cartuxa  de 


5  —  VAL 
Val  de  Cristo,  fundación  de  los  muy  altos 
Reyes  de  Aragón  Don  Pedro  y  Don  Martin, 
su  hijo,  por  el  P.  D.  Joaquín  Alfaura,  mon- 
ge de  la  misma  Cartuxa. 

MS.  enfól.;  Jimeno,  tom.  ii,  pág.  07,  dice  que  esta 
obra  existía  en  el  archivo  de  la  Cartuja. 

VAL  DE  EBRON  (Monasterio  de) ,  de  la  ór- 
den de  San  Gerónimo ,  en  la  provincia  de 
Barcelona. 

1.  Libro  antiguo  del  monasterio  de  Val  de 
Ebron  que  comprende  su  historia,  con  las 
noticias  de  las  donaciones  que  le  hicieron  los 
Reyes  y  de  las  virtudes  de  algunos  de  sus  re- 
ligiosos. MS. 

Feliu ,  Annalet  de  Cataluña,  tom.  n,  pág.  335,  co- 
lumua  1.*,  lo  cita ,  5  dice  que  exislia  en  el  archivo 
del  monasterio. 

2.  Recopilación  histórica  de  la  antigüe- 
dad, reliquias  insignes,  varones  de  gran 
santidad  y  reyes  bienhechores  del  real  mo- 
nasterio de  San  Gerónimo,  llamado  Val  de 
Ebron ,  á  una  legua  de  Barcelona  hasta  el 
presente  año  de  1600,  por  el  P.  Fr.  José 
Bals ,  monge  del  monasterio. 

MS. ,  en  tres  tomos  en  4.*,  que  se  conservaba  en  su 
archivo.— Amat,  Memoria»,  pag.  83,  con  referen- 
cia É  Scrra  y  Postius,  dice  que  en  estos  MSS.  se  ha- 
llan mucfaasnolicias  importantes  de  Cataluña ,  y  en- 
tre ellas  una  especie  de  diario,  en  que  el  autor 
reunió  varios  sucesos  antiguos,  especialmente  de 
cuando  los  reyes  solían  visitar  el  monasterio. 

VALDEIGLESIAS,  villa  de  la  provincia  de 
Madrid. 

Relación  breve  y  sumaria  de  la  fundación 
del  insigne  y  real  monasterio  de  Ntra.  Sra.  de 
Valdeyglesias,  de  la  órden  de  nuestro  Pa- 
dre Sant  Bernardo,  y  de  las  personas  que  en 
santidad  en  él  an  florecido,  hecha  por  Fray 
Bernardino  Sandoual,  monxe  professo  del 
dicho  monasterio,  mandada  hacer  por  el 
Emineutissimo  Señor  D.  Baltasar  de  Mosco- 
so  y  Sandoval,  Cardenal  de  la  santa  Iglesia 
de  Roma,  Arcobispo  de  Toledo. 
MS.  original  en  10  hojas  íól.,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria ,  est  14 ,  oúm.  15. 

VAL  DE  OSERA,  villa  de  la  provincia  de 
Logroño. 

Sumario  do  la  memorable  y  santa  batalla 
de  Clavijo ,  cierto  y  verdadero  origen  y  an- 
tigüedad del  Señorío  y  Señores  de  la  villa, 
solar  y  divisas  de  Val  de  Osera,  recopilado 
por  el  Lic.  Salinas,  y  dirigido  á  Felipe  III 
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por  D.  Tomás  Fernandez  de  Medrano  y  San- 
doval.  —  Madrid ,  por  Pedro  Madrigal ,  1601 . 
En  4.',  42  fól. 

VALDORBA,  en  Navarra. 

Nobiliario  de  el  valle  de  la  Valdorba,  ¡Ilus- 
trada con  los  escudos  de  armas  de  sus  pa- 
lacios y  casas  nobles,  por  D.  Francisco  Elor- 
za  y  Rada,  abad  de  Barasoain.— Pamplona, 
imprenta  de  Francisco  Antonio  de  Neyra, 
1714.  En  4.",  con  los  escudos  de  armas  gra- 
bados en  cobre. 

Eq  esta  obra  se  halla  un  extracto  de  la  cooquista  de 
liza ,  en  la  Nueva-España ,  por  el  conde  de  Leiarra- 
ga  Vengoa. 

VALENCIA ,  capital  del  reino  y  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Oratio  luculenta  de  laudibus  Valentía?, 
Auctore  Ildefonso  Proaza,  presbytero.— Va- 
lentía?, apud  Laurentium  Butz,  1505.  En  4.° 

2.  Libro  de  memorins  antiguas  del  reino 
de  Valencia.  MS. 

Lo  cita  Escolano  en  la  Hittona  de  este  reino ,  lib.  vi, 
cap.  i3 ,  y  en  otras  partes  de  so  obra. 

3.  Libre  de  noticies  de  la  ciutat  de  Valen- 
cia desde,  l'any  1306  fíns  al  de  1533,  por 
Moten  Francés  loan.  MS. 

Fuster,  Bibliolrc*  valenciana,  ton.  i,  pag.  44,  dice 
que  esta  obra  existía  en  la  librería  del  Sr.  Burrult. 

4.  Primera  part  de  la  Historia  de  Valen- 
cia que  tracta  de  les  antiquitats  de  Espa- 
nya  y  fundado  de  Valencia,  ab  tot  lo  «lis— 
curs  fins  al  temps  que  lo  inclit  Rey  D.  Jau- 
me  Primer  la  conquisté ,  per  lo  Dór.  Pero 
Antón  Beuter .  — En  Valencia,  1538,  sin  nom- 
bre de  impresor.  En  fól. ,  letra  gótica. 

El  autor  tradujo  al  castellano  esta  obra,  refundiéndola 
y  haciendo  en  ella  mochas  adiciones  con  este  ti- 
tulo: 

5.  Primera  parte  de  la  crónica  general  de 
toda  España,  y  especialmente  del  reino  de 
Valencia,  donde  se  tratan  los  extraños  acon- 
tecimientos que  del  diluvio  de  Noé  hasta  los 
tiempos  del  rey  Don  Jaime  de  Aragón,  que 
ganó  Valencia  en  España,  se  siguieron,  con 
las  fundaciones  de  las  ciudades  mas  princi- 
pales de  ella ,  y  las  guerras  crueles  y  muta- 
ciones de  Señoríos  que  ha  habido,  como  por 
las  tablas  se  podrá  ver,  compuesta  por  el 
Dr.  Pero  Antón  Beuter,  maestro  en  Sagra- 
da Theología.  —  Impreso  en  la  muy  noble 
ciudad  de  Valencia,  encasa  de  loan  de  Mey 
Flandro,  año  de  mdilyi.  En  fól. 


Jlmeoo,  Escriiorei del  reino  de  VaUncia,  ton.  i.  nagl 
na  104,  no  da  noticias  de  esta  edición,  sino  de  la  que 
se  biso,  según  asegura ,  en  la  misma  ciudad  por  el 
eludo  impresor  en  1530,  y  de  otra  por  Pedro  Pa- 
tricio Mey,  en  1804,  ambas  en  fól. 

Segunda  parte  de  la  Crónica  general  de 
España ,  y  especialmente  de  Aragón ,  Cata- 
luña y  Valencia,  donde  se  tratan  las  cobran- 
zas de  estas  tierras  de  poder  de  moros  por 
los  reyes  de  Aragón  y  condes  de  Barcelona. 
Y  pónese  en  particular  la  conquista  de  la 
ciudad  y  reino  de  Valencia  y  Murcia,  con 
las  islas  de  Mallorca  y  Menorca,  Euica  y  las 
otras,  con  muchas  cosas  de  notar,  como  por 
las  tablas  se  podrá  ver,  compuesta  por  el 
Dor.  Pero  Antón,  maestro  en  Sacra  teología, 
prothonotario  apostólico.  —  Fué  impresa  la 
presente  obra  en  la  muy  insigne  y  coronada 
ciudad  de  Valencia,  en  casa  de  loan  de  Mey 
Flandro,  año  de  1551.  En  fól. 
Ameno  dice  que  ae  imprimió  esta  segunda  parte  en 
los  mismos  años  que  la  primera  ;  pero  esto  no  es 
exacto,  porque  en  la  dedicatoria  de  esta  obra,  y  ha- 
blando de  ella,  dice :  t  Año  de  1540  se  acabó,  año  1551 
salle  del  molde.»— Esta  crónica  fué  traducida  al  ita- 
liano por  un  español  con  este  titulo  :  Crónica  ge- 
nérale é'Uitpagne  tt  del  regne  di  Valen** ,  campos- 
la  dall  e  eteUente  M.  Antón  Beuter,  et  nuevamente 
tradotta  in  lingua  italiana  del  S.  Alfonso  d'UUoa.  — 
ín  Venecia ,  appretto  Gabriel  delito ,  mdlvi.  8.e— 
Beuter  dejó  inédita,  según  Jinieno,  la 

Tercera  parte  de  esta  crónica ,  donde  se 
trata  de  los  diversos  acontecimientos,  que 
desde  la  muerte  del  rey  Don  Jayme  el  Con- 
quistador hasta  los  dias  del  autor  avian  su- 
cedido en  las  guerras  contra  Moros,  con 
Franceses  y  los  de  Castilla  hasta  la  unión  de 
las  dos  coronas  de  Castilla  y  Aragón ,  en 
tiempo  del  Rey  Don  Fernando  el  Católico, 
y  de  las  revoluciones  de  las  comunidades 
que  se  movieron  muchas  veces.  MS. 

El  autor  era  sobradamente  crédulo  y  dado  i  cuentos 
y  rábulas.  Vargas  Pon  ce ,  en  un  extracto  que  biso 
de  la  segunda  parle  de  eata  crónica,  hace  un  juicio 
de  ella  que  no  deja  de  ser  exacto ;  dice  asi :  « Once 
años  después  de  concluida  ( la  primera )  dió  a  lux  la 
segunda  parte, que,  i  pesar  de  su  titulo,  no  es  otra 
cosa  que  la  vida  de  D.  Jaime  I.  Como  la  toma  desde 
su  nacimiento  y  trata  de  sus  ascendientes,  encaja  la 
historia  entera  de  Aragón,  y  por  consecuencia  forzo- 
sa en  su  método,  toda  la  de  Cataluña  y  Navarra.  Con 
eio  tiene  oportunidad  de  ingerir  aqui  cuantas  con- 
sejas y  portentos  andan  envueltos  eu  ella.  La  terce- 
ra parte  concluida  no  se  ha  publicado.  Si  á  este  paso 
pensaba  continuar  basta  su  tiempo,  so  crónica  le- 
vantaría tanto  como  el  famoso  miguelete  de  esta 
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vista.  Con  todo ,  es  preciso  decir ,  en  honor  de  lan 
crédulo  y  preocupado  csciitor,  que  fué  el  primero 
enire  ios  nuestros  que  se  aplicó  a  continuar  los  au- 
tores originales, y  a  valerse  de  las  piedras  escritas, 
por  mas  qoe  lo  ano  fuese  coa  rain  éxito  y  entendie- 
se las  otras  picaramente.  > 

6.  Primera  parte.  Libro  primero  de  la 
Chr  joica  de  la  ínclita  y  coronada  ciudad  de 
Valencia  y  de  su  reino,  copilado  por  Martin 
de  Vicyana.  —  Valencia ,  por  Juan  Navarro, 
1564.  En  fól. 

Parece  que  comprende  la  descripción  topográfica  de 
la  ciudad ,  su  fundación ,  primer  nombre  y  conquis- 
as- —  Es  lan  raro  este  libro ,  que  no  creemos  que  lo 
baya  visto  ninguno  de  nuestros  bibliógrafos.  Jime- 
no,  Eteritore»  M  reino  de  Valencia,  tom.  i,  pagi- 
ua  167,  habla  de  él  sin  haberlo  tampoco  Visto. 

Segunda  parte.  (  Siguen  las  arma»  de  los 
Borjas.)  —  Libro  segunda  de  la  chronica  de 
la  ínclita  y  coronada  ciudad  do  Valencia  y 
su  reyno,  copilada  por  Martin  de  Viciana, 
y  enderezada  al  ilustrísimo  Señor  D.  Carlos 
de  Borja,  marqués  de  Lombay,  en  el  qual 
son  contenidas  todas  las  familias  ó  linages 
militares  de  la  ciudad  y  reyno  por  estilo  mo- 
derno y  muy  verdadero. — Impresa ,  con  li- 
cenciado la  Santa  Inquisición,  añode  wDtxüij, 
con  privilegio  Real,  según  se  contiene  en  la 
primera  parle  de  esta  crónica. 
No  se  llegó  á  concluir  la  impresión,  porque  la  real 
audiencia  de  Valencia  lo  impidió,  á  petición  de  va- 
rios nobles ,  descontentos  de  lo  que  Viciana  decía 
de  sus  familias.  —  Fusler,  Biblioteca  valenciana, 
tora,  i,  pág.  131 ,  inserta  una  noticia  de  las  impre- 
siones que  se  han  hecho ,  según  íl ,  de  esta  scguuda 
parte.  Son  observaciones  sobre  varios  pliegos  de  la 
misma  ob/a ,  en  que  se  citan  fechas  posteriores  a  la 
del  año  1S04.  No  prueba,  sin  embargo,  que  se  hu- 
biese hecho  una  ediciou  completa  de  lo  ya  publica- 
do de  esta  parte ,  y  de  lo  que  quedó  inédito.  —  Esla 
segunda  parle  se  halla  manuscrita  en  la  Academia 
de  la  Historia,  0  106,  y  en  varias  bibliotecas. 

Tercera  parte.  ( Escudo  de  armas  de  los 
Perillós.) — Libro  tercero  de  la  ebrónyea  de 
la  ínclita  y  coronada  ciudad  de  Valencia  y  su 
reino, copilada  por  Martin  de  Vicyana,  natu- 
ral de  la  villa  de  Burriana  del  mismo  reino, 
dedicado  al  muy  Ilustre  Don  Ginér  Ranaca 
de  Perillós,  señor  del  castillo  de  Madrona  y 
baronía  de  Dos  Aguas ,  por  estilo  moderno 
y  muy  verdadero.  —  Impressa  con  licencia 
de  la  Santa  Inquisición  •año  de  MDLxiiij,  con 
privilegio  Real ,  según  se  cootiene  en  la  pri- 
mera parte  desta  Chrónyca. 
En  la  hoja  que  sigue  a  la  portada  está  la  censura  de 
Fr.  Miguel  Carraña,  provincial  de  los  frailes  car- 
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melllas.  Siguen  dos  hojas  mas  sin  foliatura,  con  la 
dedicatoria  y  el  prólogo ,  y  desde  el  fól.  i  al  x  la  ge- 
nealogía de  los  Perellós.  Trata  de  los  reyes  y  de  su 
patrimonio  en  Valencia.  —  AI  final  de  esta  tercera 
parte :  cAquf  se  acaba  el  tercero  libro  de  la  Chróny- 
ca de  la  insigne  y  coronada  ciudad  de  Valencia ,  co- 
pilado por  Martin  de  Vicyana,  y  no  se  pudo  en  esta 
impresión  alargar  mas  la  obra ;  porque  siendo  ella 
principalmente  de  los  Reyes,  e  por  causa  de  la  felice 
venida  que  el  Calboiico  Rey  O.  Pbelippc  segundo 
en  esla  ciudad  se  espera  va,  fué  el  autor  rogado  de 
muchos  señores  que  cortassecl  hilo  deella,  porque 
Su  Majestad  Catholica  y  los  de  su  corle  y  reynos 
goiassen  de  lo  escripto;  por  ende,  el  autor  vleudo 
la  cansa  Un  justa,  y  pudiendo  satisfacer  con  sus  se- 
ñores y  obra,  pues  la  vuelve  i  imprimir,  y  en  ella  se 
añad¿  todo  lo  que  en  esla  primera  impression  falla, 
que  cierto  es  mucho  á  propósito  que  viérnes  que 
se  contaran  xiiijdias  andados  del  mes  de  abril,  año 
del  nascimienlo  de  Christo  Jesu  Redemptor  nues- 
tro >oi.xiiij,  se  acabó  de  imprimir  en  Valencia,  en 
casa  de  Joan  Navarro,  impresor  de  libros  que  fué, 
el  mesmo  dia  que  Su  Majestad  entró  en  esla  su  muy 
noble  ciudad  de  Valencia ,  1564. i  En  fól.- Se  hizo 
otra  ediciou  en  el  mismo  año. 

Chronica  de  Valencia,  Libro  quarto  de  la 
chrónica  de  la  ínclita  y  coronada  ciudad  de 
Valencia,  copilado  por  Martin  de  Viciana,  es- 
criptor  de  vista,  en  el  qual  se  contienen  las 
discordias,  guerras,  muertes  causadas  por 
la  conjuración  plebes,  nombrada  Gemianía 
por  los  inventores  della,  y  cómo  fenesció,  y 
fué  el  reino  restituido  en  paz  y  sosiego,  an- 
sí por  la  prevención ,  saber  y  grandes  es- 
fuerzos t!el  limo.  Señor  D.  Diego  Hurtado 
de  Mendoza,  conde  de  Melito,  capitán  ge- 
neral de  los  reynos  de  Aragón  y  de  Valen- 
cia ,  y  del  principado  de  Cataluña  y  conda- 
dos de  Rosellon  y  Cerdafia,  como  por  la  fi- 
delidad y  armas  de  los  grandes  varones,  ca- 
ualleros,  ciudadanos,  tierras  y  gente  plebea 
leal  que  emplearon  sus  personas,  estados 
y  bienes,  siguiendo  al  capitán  general ,  sir- 
viendo a)  Rey ,  dirigido  al  catholico  e  invic- 
tísimo Señor  Don  Pbelippe ,  rey  de  las  Esr 
pañas  r  etc. — En  Barcelona ,  en  casa  de  Pa- 
blo Cortey,  1566.  En  fól. 

7.  Memoria  valentina  en  la  cual  se  halla- 
rán cosas  memorables  y  dignas  de  saber  des- 
de la  fundación  de  Valencia  hasta  el  año 
1569,  por  Juan  de  Timoneda.  —  Valencia, 
por  Pedro  de  Huele,  1570.  En  8.° 

8.  Di e tari  de  varíes  coses  succeides  en  lo 
reyno  de  Valencia  y  en  altres  parts  fins  al 
anyJ458.  MS. 

MS.  en  fól.,  bastante  voluminoso,  en  la  biblioteca  de 
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la  universidad  de  Valencia ;  perteneció  antes  de  1 835 
i  la  del  convento  de  Predicadores  de  la  misma  ciu- 
dad. Lo  cila  Villanueva  en  varias  parles  de  su  Viaje 
literario.— U  autor  parece  que  fué  capellán  de  Don 
Alfonso  V  de  Aragón.  Esli  añadido  este  Dietario 
con  otras  memorias ,  desde  1516  basta  1558. 

9.  Libre  de  raemories  de  diversos  suce- 
sos et  fets  memorables  de  coses  senyalades 
de  la  ciutnt  y  reine  de  Valencia  e  de  Jurats 
e  altres officials  de  aquella,  seguint  lo  orde 
deis  libres  de  consells  de  la  dicha  ciutat, 
comencant  del  segon  libre  de  Berthomcu 
de  Benajam ,  notari  cscrivá  de  la  sala  deis 
magnificlis  JuratSsdel  any  de  la  Nativitat  de 
Nostre  Senyor  Deu  Jesu  CliristMcccvm,  per 
Francech  March ,  jurat  de  la  ciutat.  MS. 

MS.  Fusler,  Biblioteca  valenciana,  tom.  i,  pág.  184, 
dice  que  el  autor  escribió  esta  obra  en  1580. 

10.  Verdadera  y  copiosa  descripción  de 
la  insigne  ciudad  de  Valencia,  donde  se 
cuentan  sus  cosas  mas  señaladas  con  entera 
noticia  de  sus  nombres,  fundación  y  con- 
quista; su  autor  Miguel  Vargas. — Valencia, 
junto  al  molino  de  la  Rovella,  1597.  En  8." 
y  en  verso. 

Otra  edición  en  la  misma  imprenta,  con  el  titulo: 
Verdadera  descripción  de  lat  grandezas  y  maravi- 
lla» de  la  insigne  y  noble  ciudad  de  Valencia.  Y  de 
la  venida  del  potenttssimo  D.  Felipe  III  rey  de  Es- 
paña y  Señor  nuestro.—  Valencia,  junto  al  molino  de 
Rovella,  1600.  En  8.°— Esta  descripción  esta  escrita 
en  verso. 

1 1 .  Sumari  de  la  succesió  deis  inclitsReys 
de  Valencia ,  desde  lo  Serenissim  Rey  en 
Jaume  el  primer  lo  conquistador  de  glorio- 
sa memoria  fíns  al  catholich  Rey  Don  Phe- 
lipc  tercer  ,  nostrou  Senyor  lo  gran ,  lo  pió, 
lo  just  que  bui  ditchosa  y  christianament 
regna  en  les  Espatiyes. — Valencia,  por  Fe- 
lipe Mey,  1617* En  fól. 

No  bemos  visto  esta  edición ;  solo  la  hecha  en  la  mis- 
ma ciudad  por  Bcrnarl  Nougués ,  any  1650.  En  fól., 
U  pags. 

12.  Decada  primera  de  la  historia  de  la 
insigne  y  coronada  ciudad  y  reino  de  Valen- 
cia, por  el  licenciado  Gaspar  Escolano ,  re- 
tor  de  la  parroquia  de  San  Este  van,  coro- 
nista  del  rey  nuestro  Señor  en  el  dicho 
reino.— Valencia ,  por  Pedro  Patricio  Mey, 
1610.  En  fól. 

Segunda  parte  de  la  Decada  primera  de 
la  historia  de  la  insigne  y  coronada  ciudad 
y  reino  de  Valencia ,  por  el  licenciado  Gas- 
par Escolano.  Contiene  esta  decada  curio- 


sas generalidades  de  España  y  la  historia  de 
Valencia  hasta  el  Rey  Don  Pedro ,  hijo  del 
Rey  Don  Jayme  él  Conquistador.  Con  una 
descripción  del  reino  historiada  de  varios 
sucesos  y  relación  de  los  linajes  y  personas 
eminentes  que  en  él  han  florecido ,  y  las 
guerras  de  las  comunidades  que  llamaron 
germania,  Sierra  de  Espadam  y  espulsion 
de  los  moriscos.— Valencia ,  por  Pedro  Pa- 
tricio Mey,  1611.  En  fól. 

15.  Annales  del  reino  de  Valencia,  tomo 
primero,  que  corre  desde  su  población  des- 
pués del  diluvio ,  hasta  la  muerte  del  Rey 
Don  Jayme  el  Conquistador.  Compuesta  por 
el  P.  Mtro.  Fr.  Francisco  Diago,  de  la  órden 
de  Predicadores,  prior  del  convento  de  San 
Onofrio,  etc. — Impressos  en  Valencia,  en 
casa  de  Pedro  Patricio  Mey,  mdcxiii.  En  fól. 

El  tom.  ii  debía  comprender  la  continuación  délos 
Anales  hasta  Felipe  II  de  Aragón  y  III  de  Castilla. 
Halda  reunidoel  autor  muchos  documentos  para  dar 
cima  a  su  trabajo,  pero  la  muerte.se  lo  impidió. — 
El  tomo  que  publicó  es  interesante  por  la  multitud 
de  noticias  curiosas  y  copias  y  extractos  do  docu- 
mentos que  contiene. 

14.  Tratado  de  la  nobleza  y  hidalguía  de 
sangre  que  tienen  los  ciudadanos  honrados 
de  inmemorial  déla  ciudad  y  reino  de  Valen- 
cia ,  por  D.  Pedro  Váida  y  Moya. — Valencia, 
por  Gerónimo  Vilaerasa ,  1663.  En  4.* 

15.  Memorias  valencianas  eclesiásticas  y 
seculares ,  observadas  desde- el  año  1350, 
que  nació  San  Vicente  Ferrer.,  hasta  el  ano 
1680,  por  Onofre  Esquerdo. 

MS.  en  4.*,  que  existía  en  la  biblioteca  de  Santo  Do- 
mingo de  Valencia.— Vil lanueva,  Viaje  literario,  to- 
mo i,  pág.  38,  habla  de  estas  Memorias,  y  dice  que 
el  autor  era  sindico  del  secreto  en  1681.  Escribió 
la  obra  que  sigue: 


16.  Noticia  genera]  de  la  verdadera  des- 
cripción del  reino  de  Valencia,  con  sus  de- 
marcaciones, plazas,  lugares  de  las  fronte- 
ras, puertos  principales  de  la  costa  del  mar, 
con  sus  senos  y  promontorios,  por  Onofre 
Esquerdo. 

MS.  en  fól.,  en  dos  pliegos  y  medio,  que  poseía  Don 
Gregorio  Mayaus ,  según  Jimeno,  Escritores  de  Va- 
lencia, tom.  ii,  pig.  133. 

17.  Catalogo  de  los  gobernadores  que  ha 
ávido  en  la  ciudad  y  reyuo  de  Valencia, 
desde  el  tiempo  de  su  conquista,  año  1358, 
basta  el  de  1700.  Con  noticia  de  sus  servi- 
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tíos,  casas  y  familias ,  y  de  algunos  sucesos  | 
particulares  que  acaecieron  en  tiempo  de 
su  gobierno,  por  D.  Josef  de  Castelvi,  mar- 
qués de  Villaboreas.  MS. 
Bodriguez ,  Biblioteca  valentina ,  pag.  808. 

18.  Resumen  historial  de  la  fundación  y 
antigüedad  de  Valencia  de  los  Edetanos, 
vulgo  del  Cid,  sus  progresos ,  ampliación  y 
fábricas  insignes  con  notables  particularida- 
des ,  por  Pascual  Escaplés  de  Guilló.— Va- 
lencia, por  Antonio  Bordazar  de  Artazu, 
1738.  En  4.' 

19.  Valencia  cautiva ,  debajo  la  domina- 
ción mahometana-,  por  D.  Aguslin  Sales. 
MS.  en  4.*,  citado  por  Lalasa,  Blbliolecanue va,  tom  v, 

pig.  231. 

20.  Observaciones  críticas  á  las  antigüe- 
dades de  Valencia,  donde  con  instrumen- 
tos auténticos  se  destruye  lo  fabuloso ,  de- 
jando en  su  debida  estabilidad  lo  bien  fun- 
dado, por  el  P.  Fr.  José  Teixidor  del  órden 
de  Predicadores,  año  de  1767. 

1IS.  en  dos  tomos  en  fot.  ma*or.  Eiisllan  antes  de  la 
supresión  de  las  órdenes  monásticas  en  el  convenio 
de  Santo  Domingo  de  Valencia.— Fuster,  Biblioteca 
valenciana,  toro,  ii,  pag.  75.  da  noticia  de  esta 
obra,  y  según  dice,  el  tom.  i  esta  dividido  en 
dos  partes,  en  las  cuales  se  trata  con  jniciosa  cri- 
tica y  singular  erudición  de  la  fundación ,  amplia- 
ción ,  muros ,  rio,  puentes ,  palacios,  gobieruo,  mo- 
neda ,  conquista ,  torres ,  portales ,  cloacas ,  cárce- 
les, lonjas,  casis  públicas  y  catedral  de  Valencia,  y 
concluye  con  un  episcopologio  de  Valencia,  crítico 
y  completo,  que  alcanza  hasta  el  arzobispo  D.  Fran- 
cisco Fabián  y  Fuero.  El  tom.  u  comprende  los  li- 
bros m,  iv  y  v.  Se  trata  en  ellos  de  las  antigüedades 
de  todas  las  iglesias  parroquiales ,  de  los  conventos 
de  dentro  y  fuera  de  la  ciudad ,  de  las  casa3  de  ór- 
denes militares,  estudios ,  hospitales,  cofradías  y 
casas  de  oración ,  y  concluye  con  unas  adiciones  y 
correcciones  é  Indices  completos  ,  uno  de  cosas 
notables  de  ella  y  otro  de  apellidos.— Muy  sensible 
es  que  obra  Un  importante  no  haya  visto  la  luz  pú- 


21.  Descripción  de  la  ciudad  de  Valencia, 
capital  de  su  reino;  su  topografía,  relación  de 
sus  iglesias,  conventos ,  hospitáles,  ermitas 
y  demás  perteneciente  á  su  gobierno  civil  y 
eclesiástico ,  con  las  cosas  mas  dignas  de  su 
historia  en  cuanto  penda  de  la  geografía,  y 
narración  que  corresponda  á  ella  tocante  al 
origen  de  cada  una  de  estas  partes  principa- 
les con  espresion  de  sus  fundadores  ó  rentas. 
Hizola  D.  Joaquín  Orti  y  Figuerola,  año  1749. 
MS.  en  íól.,  de  21  foj.,en  la  Academia  de  la  Historia, 
E13C. 


22.  Descripción  de  todos  los  pueblos  del 
reino  de  Valencia,  con  el  nombre  de  cada 
uno,  número  de  vecinos,  cristianos  nue- 
vos y  otras  particularidades  que  resultaron 
al  tiempo  de  la  conquista  hecha  por  el  Rey 
Don  Jaime  en  1238 ,  por  D.  Gregorio  Ma- 
yan s. 

MS.  dudo  por  Fusler,  Biblioteca  valenciana,  tom  a, 
pág.  IOS. 

23.  Varios  sucesos  y  memorias  de  la  ciu- 
dad y  reino  de  Valencia  y  algunos  del  de 
Aragón ,  porD.  Manuel  Fuster  y  Membrado. 
MS.  en  tres  tomos  en  fól. 

Conservaba  esta  obra,  y  habla  de  ella,  D  Justo  Fuster, 
su  hijo,  Ibidem,  pag.  138. 

24.  Descripción  del  reino  y  ciudad  de 
Valencia ,  escrita  por  el  Marqués  de  Pejas. 
MS.  en  fól.,  Ilrmado  por  el  autor ,  en  Madrid  á  16  de 

junio  do  177ÍÍ ,  en  20  hojas  en  fól.,  en  la  Academia 
de  la  Historia.  —  Tenemos  una  confusa  idea  de  ha- 
ber oido  que  se  imprimió  este  trabajo.  —  El  mar- 
qués de  Pejas  fué  académico  de  la  Historia  en  clase 
de  supernumerario  desde  1771.  Tomó  el  habito  de 
capuchino  en  la  provincia  de  Aragón  en  31  de  agos- 
to de  1801 ,  y  profesó  en  1.°  de  setiembre  de  1802. 
Llevó  en  el  claustro  el  nombre  de  Fr.  Joaquín  de 


23.  Extracto  del  Resumen  de  Esclapés, 
añadidas  todas  las  capillas  y  altares  de  lns 
iglesias  de  Valencia,  con  sus  invocaciones  y 
particularidades,  por  D.  Miguel  Mendoza. 
MS. 

Fuster,  Ibidem,  pag.  460. 

26.  Viage  de  España  ó  cartas  en  que  se  da 
noticia  de  las  cosas  mas  apreciables  y  dig- 
nas de  saberse  que  hay  en  ella.  Su  autor 
D.  Antonio  Ponz. 

El  tom.  iv  y  la  carta  última  del  in  tratan  de  la  ciudad 
y  reino  de  Valencia. 

27.  Adiciones  á  la  obra  Resumen  histó- 
rico de  la  fundación  y  antigüedades  de  Va- 
lencia ,  por  D.  Antonio  Suarez. — Valencia, 
por  José  Esteban ,  1805.  En  4." 

La  obra  que  Suarez  adicionó  es  ta  escrita  por  Escla- 
pés de  Guilló. 

28.  Historia  de  la  ciudad  y  reino  de  Va- 
lencia, por  D.  Viceutc  Boix.— Valencia,  im- 
prenta de  D.  Benito  Monfort,  1843-1847. 
Tres  tomos  en  4." 

Alcanza  esta  historia  hasu  el  apo  de  1844. 

29.  Manual  de  forasteros  en  Valencia  ó 
sea  guia  segura  para  encontrar  las  cosas  mas 
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apreciables  y  dignas  de  saberse  que  hay  en 
ella  sin  necesidad  de  preguntar,  contiene 
machos  artículos  y  noticias  curiosas  é  inte- 
resantes ,  como  se  advierte  por  la  sola  lec- 
tura del  índice,  por  J.  G.— Valencia  ,1841. 
Imprenta  de  López  y  compañía.  En  8.° 

El  autor  al  fin  de  la  dedicatoria  que  hizo  del  libro  á  la 
Sociedad  Económica  de  Valencia ,  declara  su  nom- 
bre, que  es  el  de  D.  José  Garulo. 

30.  Valencia  antigua  ó  sea  relación  de  las 
puertas,  plazasy  calles  que  tenia  la  ciudad  en 
los  siglos  mas  inmediatos  á  la  conquista  y 
de  las  que  realmente  les  corresponden  en 
el  dia,  por  D.  Luis  Lamarca. — Valencia, 
por  José  Ferrerdc  Orga,1848.  Folleto  en  4.4 

34.  Valencia  vindicada  en  el  carácter  de 
sus  habitantes,  por  D.  Luis  Lamarca.— Va- 
lencia, imprenta  de  José  Ferrer  de  Orga, 
4831.  En  8.°,  29  pág. 

32.  Noticias  del  Real  palacio  de  Valen- 
cia ,  por  el  P.  Fr.  Josef  Rodríguez ,  del  or- 
den de  la  SS.  Trinidad.  MS. 
Jlmeno,  Eteritoresde  Valencia,  tom.  n,  pág.  148. 

33.  Informe  historico-cronologico  legal, 
que  presenta  á  S.M.  Josef  Mariano  Ortiz,  es- 
cribano de  la  alcaidía  del  Palacio  Real  de 
Valencia,  bureo,  distrito  y  jurisdicion,  pro- 
bando cuando  adquirió  la  Real  Corona  el 
palacio,  su  Real  Capilla,  rectorato  y  cape- 
llanías, y  como  la  jurisdicion  Real,  ecle- 
siástica y  espiritual  la  han  ejercido  las  per- 
sonas Reales  ó  sus  delegados  en  virtud  de 
leyes  pontificias,  etc.- Madrid,  por  Andrés 
de  Soto,  1782.  En  fól. 
Fusier,  lom.  u,  pág.  m. 

34.  Memorias  históricas  de  la  fundación 
y  progresos  de  la  insigne  Universidad  de 
Valencia,  escribióla  el  Dr.  D.  Francisco  Or- 
tí  y  Figuerola ,  canónigo  de  su  Santa  Igle- 
sia.—Valencia  ,  imprenta  de  Antonio  Marín, 
4730.  En  4.° 

VillanueTa,  Viaje  literario,  tom.  »,  pag.  92,  dice  qne 
para  las  noticias  literarias  de  las  escuelas  literarias 
de  Valencia  le  sirvió  muy  poco  esta  obra,  porque 
esto  escritor,  ocupado  principalmente  en  publicar 
la  vida  de  los  literatos  hijos  de  esta  academia,  olvi- 
dó ó  no  pudo  recoger  todas  las  noticias  anteriores 
4  su  erección.— Esta  obra  .  si  no  contiene  muchas 
noticias  anteriores  á  la  fundación  de  su  universidad, 
las  contiene  muy  interesantes ,  extendiéndose  bas- 
tante en  las  vidas  de  los  hijos  de  ella. 

33.  Estudios  antiguos  y  modernos  de  Va- 
lencia ,  por  el  Padre  Fr.  José  Teixídor.  MS. 
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Vlllanoeva,  Viaje  literario,  tom.  n,  pag.  92,  cita 
esta  obra  coa  elogio. 

36.  Origen  de  la  fundación  del  colegio, 
seminario  ó  recogimiento  de  los  niños  huér- 
fanos de  San  Vicente  Ferrer,  de  la  ciudad 
de  Valencia,  por  D.  Isidoro  Planes,  presbí- 
tero. MS.  en  4.6 

Jlmeno,  EicrUore*  de  Valeikia,  tom.  p ,  pag.  218,  dice 
que  el  autor  escribió  esta  obra  en  1720  y  que  «istia 
en  la  librería  del  conventode  Predicadores  de  aque- 
llaciudad. 

37.  Relación  y  noticia  de  la  fundación 
del  Hospital  real  y  general  de  la  ciudad  de 
Valencia,  su  fábrica,  muebles ,  enfermos, 
rentas,  administración,  patronato  y  estado 
actual  que  en  cumplimiento  del  Real  de- 
creto de  su  Majestad,  que  Dios  guarde,  da- 
do en  Madrid ,  á  27  de  enero  de  4739,  hizo 
el  Dr.  Ignacio  Esplugues,  notario  y  cape- 
llán ordinario  del  Santo  Oficio  de  la  Inqui- 
sición de  la  dicha  ciudad  y  archivero  conta- 
dor del  dicho  Hospital.— En  fól.,  22  pági- 
nas, sin  año  ni  lugar  de  impresión. 

38.  Lithologia  ó  esplicacion  de  las  piedras 
y  otras  antigüedades  halladas  en  las  canjas 
que  se  abrieron  para  los  fundamentos  de  la 
Capilla  de  Nuestra  Señora  de  los  Desampa- 
rados de  Valencia ,  por  Joseph  Vicente  del 
Olmo,  Secretario  del  Santo  Oficio  de  la  In- 
quisición.— Valencia ,  por  Rcrnardo  Nogués, 
1633.  En  4.°,  con  grabados  intercalados  en 
el  texto. 

39.  Inscripciones  y  antigüedades  del  rei- 
no de  Valencia ,  la  mayor  parte  inéditas, 
copiadas  de  las  originales ,  por  el  conde  de 
Lumiares,  Príncipe  Pío. 
MS.  en  fól.,  tirmado  por  el  autor,  en  la  Academia  de 

la  Historia ,  A  20.  Hay  intercalados  muchos  dibujos 
en  el  texto,  y  alguno  aparte.— Ha  sido  impreso  este 
trabajo,  con  algunas  ilustraciones  del  8r.  D.  Antonio 
Delgado,  en  el  lom.  vm  de  las  Memorias  del  mismo 
Cuerpo.  Sus  dibujos  han  sido  litografiados. 

40.  Ilustración  de  la  lápida  romana  des- 
cubierta en  Valencia  en  el  año  1807,  con 
motivo  del  ensanche  de  la  calle  del  Almo- 
din.  Dábala  el  P.  Pdo.  Fr.  Rartolomé  R¡- 
belles,  coronista  de  su  provincia  de  Ara- 
gón ,  del  órden  de  Predicadores  y  de  la 
ciudad  y  reyno  de  Valencia. — Valencia,  por 
D.  Renito  Monfort,  1808.  En  4.°,  47  pág. 

Contiene  noticias  curiosas  relativas  á  Valencia.  El 
P.  Ribelles  era  hombre  muy  docto  y  autor  de  una 
excelente  obrita  con  el  Ululo:  Memorias  histórico- 
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crítico*  de  las  antiguas  cortes  del  reino  de  Valencia. 
Impresas  en  esta  ciudad  en  1810,  en  4.*,  100  páps. 

41.  La  Fénix  Troyana ,  epitome  de  varias 
y  selectas  historias,  asi  divinas  como  huma- 
nas. Breve  resumen  de  la  población  del  Uni- 
verso. Noticias  y  descripción  de  toda  la 
tierra ,  succinta  fundación  de  los  lugares 
mas  famosos  de  España ,  con  la  succesion 
de  quantos  principes  les  han  dominado,  y 
deleitoso  jardín  de  Valencianos.  Sácala  á 
luz  el  Dr.  Vicente  Mares ,  Rector  de  la  Igle- 
sia parroquial  de  la  villa  de  Chelva,  hijo  na- 
tural de  dicha  villa,  etc. — Valencia,  por 
Matheo  Penen ,  1681 .  En  fól. 

Al  tratar  de  la  población  del  universo,  lo  hace  con 
mucha  brevedad ,  porque  toma  de  muy  léjos  el 
asunto,  desde  la  creación  del  mando.  En  lo  que  se 
extiende  mucho ,  de  manera  que  ocupa  su  ¡n-fólio, 
es  en  la  descripción  del  reino  de  Valencia ,  sus  po- 
blaciones, gobierno,  etc.,  y  en  la  historia  de  la  vi- 
lla de  Chelva ,  de  donde  era  natura)  el  autor. 

42.  Relación  histórica  de  todas  las  parro- 
quias anejas,  dismembraciones,  despobla- 
dos ,  masias,  casas  de  campo,  almas  de  con- 
fesión-, minas,  edificios  antiguos  y  otras  par- 
ticularidades de  cada  término  de  la  dióce- 
sis de  Valencia ,  por  D.  Domingo  Gadea, 
natural  de  Planes  y  cura  que  fué  de  la  par- 
roquia de  San  Miguel  de  la  misma  ciudad. 

MS.  en  dos  tomos  en  fól.,  en  el  archivo  arzobispal  de 
la  misma  cindad.  Se  hizo  por  encargo  del  señor  ar- 
zobispo Fabián  y  Fuero ,  a  quien  á  su  vez  se  lo  hizo 
el  conde  de  Florida-Blanca.— Fuster,  Biblioteca  va- 
lenciana ,  tom.  ii ,  pag.  804. 

43.  Descripción  de  los  pueblos ,  iglesias 
y  parroquias  del  arzobispado  de  Valencia 
fuera  de  su  capital ,  sacada  de  sus  archivos 
de  orden  de  S.  M.,  por  D.  Miguel  Eugenio 
Muñoz ,  Ministro  de  aquella  Audiencia. 

MS.  en  fól..  en  la  Academia  de  la  Historia ,  C  20.-Las 
descripciones  llegan  basta  el  fól.  369  inclusive ,  y 
desde  el  570  al  457  contiene  documentos. 

44.  Observaciones  sobre  la  historia  natu- 
ral, geografía,  agricultura,  población  y 
frutos  del  Reino  de  Valencia,  por  D.  Anto- 
nio Joséf  Cavanilles. — Madrid,  imprenta 
Real ,  1795.  Dos  tomos  en  fól.,  con  láminas. 
El  autor,  uno  de  los  mas  ¡lustres  botánicos  que  ha 

tenido  España,  no  solo  trata  en  esta  preciosa 
obra  de  lo  relativo  i  la  historia  natural  del  reino  de 
Valencia ,  sino  de  muchas  cosas  importantes  de  su 
historia  y  antigüedades. 

45.  Noticia  de  la  actual  población  del  reino 
de  Valencia,  la  de  sus  despoblados  desde  la 
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I  Conquista  por  el  rey  Don  Jaime  I,  las  leguas 
que  distan  desde  la  capital,  los  señores  di- 
rectos que  los  poseen ,  y  la  diócesi  á  que 
pertenecen ,  por.  D.  Vicente  Ignacio  Franco 
Tormo  de  Oloris.—  Valencia ,  imprenta  del 
Diario,  1804.  En  4.* 

46.  Conquesta  per  le  serenissim  é  cato- 
lich  Princeps  de  inmortal  memoria  D.  Jau- 
me,  per  la  gracia  de  Deu  rey  de  Aragó,  ab 
miraculosos  actes  feta  de  la  insigne  ciutat  ó 
regne  de  Valencia,  etc. —  Valencia,  por  Die- 
go Gumiel,  1515.  En  fól. 

Está  tomada  de  la  crónica  atribuida  al  rey  D.  Jaime, 
y  publicada  en  el  Aurcum  opus  regalium  civUatis  el 
regnl  Valentín  cum  historia  christianlssimi  regit 
Jacobi,  iptiut  primi  conquislaloris,  dialecto  valenti- 
no teripta.  —  Valentía,  industria  Didaci  de  Garniel, 
151».  En  fól. 

47.  Relació  verdadera  de  coro  comencé 
y  es  prosegui  la  germania  en  la  ciutat  y 
regne  de  Valencia,  que  fonch  en  lo  any 
1519.  MS.  en  4.° 

Jimeno,  Escritores  de  Valencia,  tom.  tt,  pag.  551,  dice 
que  vió  este  MS.  en  la  librería  de  la  casa  profesa 
de  la  Compañía  de  Jesús  de  dicha  ciudad. —  Cree- 
mos que  este  MS.  puede  ser  el  mismo  de  que  da- 
mos noticia  en  el  num.  51. 

48.  Relació  de  les  coses  de  la  germania 
de  la  ciutat  de  Valencia,  ordenada  per  Mi- 
guel García,  notari. 

MS.  en  4.*,  de  la  Blbliolheca  Mayanslana.—  El  autor 
escribió  en  el  siglo  xvi.  Fuster ,  Biblioteca  valen- 
ciana, tom.  i,  pag.  02. 

49.  Manual  de  la  historia  de  la  germania 
de  Valencia,  por  D.  Manuel  Exarch.  MS. 

Bscolano,  Historia  de  Valencia,  tom.  u,  col.  1450, 
menciona  esta  obra  y  habla  del  autor,  que  dice  era 
delegado  de  O.  Jaime  Francisco  Ferrer,  poriant-vr- 
zes  de  gobernador  general  del  aquel  reino.— Jime- 
no, tom.  ii,  pag.  79. 

50.  Relació  verdadera  de  com  se  co- 
menta y  es  proseguí  la  germania  en  la  ciu- 
tat y  regne  de  Valencia,  que  fonch  en  los 
«oys  1519  fins  1521.  Su  autor  D.  Guillem 
Ramón  Catalá. 

MS.  en  8.°,  que  existía  en  la  librería  de  D.  Gregorio 
Mayans  y  Sisear,  según  Jimeno,  lbiden,  tom.  i,  pá- 
gina 79  —El  autor  fué  testigo  de  vista  de  gran  parte 
de  los  sucesos  que  refiere,  y  no  es  de  extrañar,  por- 
que fué  uno  de  los  caballeros  que  combatieron  la 
germania  a  las  órdenes  del  Vjrey. 

51.  Relación  de  las  comunidades  y  de  lo 
demás  sucedido  en  el  reino  de  Valencia 
desde  el  año  1519  hasta  el  de  1522,  con  un 
resumen  al  fin.  MS. 
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MS.  eludo  por  Escolano,  lbidem,  lib.  ti,  cap.nx,  y 
lib.  x,  cap.  xxui. 

54.  Mentones  de  coses  senyalades  que 
se  han  seguit  en  la  present  ciutat  y  regne  de 
Valencia,  coraencant  en  lo  mes  de  Agost 
del  any  1535,  por  Mosen  Gaspar  Antist.  MS. 
en  fól. 

Jimeno,  lbidem,  tom.  i,  pág.  367,  dice  que  osla  obra 
existía  en  el  convenio  de  predicadores  de  Valencia. 
No  dice  basta  qué  año  alcanzan  las  memoria» ;  pero, 
habiendo  nacido  el  autor  en  el  año  de  1300  y  em- 
pezado á  escribir  desde  el  IÍ5S5,  no  deben  ser  mu- 
chos los  años  que  comprendan. 

53.  Memorias  de  Valencia  desde  1589 
hasta  1628,  escritas  en  lengua  valenciana. 
MS.  en  4.°,  letra  del  siglo  xm ,  en  la  Academia  de  la 
Historia ,  biblioteca  de  O.  Luis  deSalazar  y  Castro, 
F  42.— Comienza  con  varias  noticias  extractadas  de 
la  Historia  escrita  por  Beuter,  en  dos  hojas,  que 
contienen  noticias  de  Valencia  desde  su  fundación 
basta  el  año  1589,  y  desde  aquí  empiezan  las  me- 
morias, ó  mas  bien  anales.  Cote*  evengudet  en  lo 
any  1389,  poniendo  igual  epígrafe  al  principio  de 
la  relación  de  los  sucesos  de  cada  año,  variando  so- 
lo este. 

56.  Breve  relación  de  la  expulsión  de  los 
'moriscos  del  reyno  de  Valencia ,  por  el  pa- 
dre Fr.  Jaime  Juan  Bleda ,  de  la  órden  de 
predicadores.— Valencia,  por  Juan  Chrisos- 
tomo  Garriz,  1610.  En  4.* 

57.  Relación  del  rebelión  y  expulsión  de 
los  moriscos  del  reyno  de  Valencia,  por  don 
Antonio  de  Corral  y  Rojas,  cauallero  del 
hábito  de  Santiago.— Valladolid ,  por  Diego 
Fernaudez  de  Cordoua  y  Ouiedo.  En  4.* 
sin  año. 

Con  foliatura  correlativa  desde  el  fól.  44,  y  con  por- 
tada propia  sigue  la  obra  del  autor  que  titula  Trae- 
lado  de  advertencia»  de  guerra  —  En  la  misma  ciu- 
dad ,  por  el  mismo  impresor,  1613. 

38.  Anales  de  diferentes  acontecimien- 
tos sucedidos  en  Valencia  desde  el  año  1400 
hasta  el  de  1640,  por  D.  Diego  Vich.  MS.  en 
fól. 

Jimeno,  lbidem,  tom.  t,  pág.  361. 


rey  de  Francia.— Otra  edición  en  la  misma  ciudad, 
por  Joseph  de  Orga,  1804.  En  4.a  Carece  esta  d«  la 
memoria  sobre  el  socorro  de  Tortosa,  que  se  halla 
al  Gn  de  la  primera  edición. 

60.  Libre  de  lotes  les  novetats  y  coses 
en  Valencia  sueseides,  per  lo  Mtre.  Joaquín 
Aierdi.  MS. 

Comprende  desde  4  de  marzo  de  1661  hasta  38  de 
abril  de  1661,  y  desde  enero  de  1607  hasta  30  de 
setiembre  de  1670.  —  Fusler,  fíibltoteto  valencia  - 
no,  tom.  i,p*g.  311,  dice  que  poseía  este  MS.  el 
Sr.  Borrull. 

61.  De  bello  rústico  Valentino,  auctore 
Fre.  Josepho  Emannuele  á  Mifiana. 

Según  Fuster,  lbidem ,  tom.  it,  pág.  19,  se  imprimió 
esta  obra  en  el  Haya, por  Pedro  de  Hon<U,  1733, 
en  8.°,  con  un  prefacio  deD.  Gregorio  Mayans. — 
Trata  de  lo  ocurrido  en  el  reioo  de  Valencia  con 
motivo  de  la  guerra  de  sucesión  que  hubo  después 
de  la  muerte  de  Cirios  II.—  La  copia  de  que  se  va- 
lieron para  la  impresión  no  era  exacta,  como  probo 
en  un  folleto  que  sobre  esta  historia  imprimió  Don 
Francisco  Javier  Borrull  en  1810  en  la  imprenta  de 
Monforl,  y  pudo  este  hacer  fácilmente  el  trabajo 
de  confrontación,  porque  poseía  el  MS.  original  de 
Mifiana. 

62.  Fidelidad  de  la  ciudad  y  reino  de  Va- 
lencia en  tiempo  de  las  guerras  civiles  que 
empezaron  en  el  año  de  1705,  por  D.  Fran- 
cisco Javier  Borrulf.— Valencia,  por  D.  Be- 
nito Monfoit,  1810.  En  4.' 

En  este  opúsculo  parece  que  se  publicaron  curiosos 
documentos. 

63.  Sucesos  fatales  de  la  ciudad  y  reino 

de  Valencia  ó  manual  diario  de  lo  sucedido 

desde  el  año  1705  hasta  el  de  1729,  por 

D.  Isidoro  Planes,  Pbro. 

MS.  en  cinco  tomos  en  4.°  Jimeno,  lbidem ,  tom.  u, 
pág.  216. 

64.  Historia  verdadera  y  relación  de  los 
sucesos  ocurridos  en  el  reino  y  ciudad  de 
Valencia  del  Cid ,  desde  28  de  febrero  de 
1793  hacia  fines  del  año  de  1795  y  princi- 
pios del  de  1796,  escrita  por  un  testigo  ocu- 
lar, imparcial  y  desinteresado. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  déla  Historia,  E  4. 
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63.  Sucesos  de  Valencia  desde  el  dia  23 
de  mayo  hasta  el  28  de  junio  del  año  1808, 
por  el  P.  Fr.  Vicente  Martínez  Coloro er,  de 
la  órden  de  San  Francisco.  —  Valencia,  por 
Salvador  Fauli,  1810.  En  4.°,  con  láminas. 

66.  Compendio  histórico  de  todas  las 
epidemias  padecidas  en  Valencia  antes  del 
año  1647,  por  el  P.  M.  Fr.  Bartolomé  Ribe- 
Hes,  del  órden  de  predicadores. —  Valencia, 
por  José  de  Orga,  1804.  En  4.° 

67.  Catálogo  de  los  obispos  y  arzobispos 
de  Valencia ,  escrito  en  limosin ,  por  Gre- 
gorio Ivanyes,  archivero  de  su  santa  iglesia. 

MS.  citado  por  Villanueta,  Viaje  literaria,  tom.  i,  pa- 
gina 47. 

68.  Sumario  de  los  obispos  antiguos  del 
reyno  de  Valencia ,  por  D.  Josef  Esleve, 
obispo  que  fué  de  Orihuela.  MS. 
Escolano,  Historia  de  Valencia,  tom.  ii,  col.  811,  cita 

esta  obra.  Debió  escribirse  á  fines  del  siglo  svi. 

69.  Antigüedad  de  la  metropolitana  igle- 
sia de  Valencia,  catálogo  de  sus  obispos  y 
arzobispos  y  excelentes  grandezas  de  que 
está  adornada,  por  D.  Vicente  Izquierdo, 
presbítero.  '  W*" 
MS.  en  4.°,  qne  rió  Fnster.  según  dice  en  su  Biblio- 
teca valenciana,  ton.  i,  pág.  375. 

70.  Catálogo  de  los  obispos  y  arzobispos 
de  Valencia  desde  el  año  primero  de  la 
muerte  de  Cristo,  treinta  y  cuatro  déla  vida 
y  tiempo  de  los  apóstoles,  hasta  el  presente 
año  de  1672,  por  D.  Juan  Bautista  Balles- 
ter. — En  Valencia,  por  Gerónimo  Villa- 
grasa,  1672.  En  4.° 

Jimeno  dice  qne  confiesa  el  autor-  en  esla  obra  ha- 
berse valido  de  A  liberto  Hispalense  y  otros  auto- 
res sospechosos  para  los  obispos  anteriores  á  la 
conquista  de  Valencia ,  y  añade  que  desde  esta 
época  en  adelante  anda  mas  fundado,  y  que  no  son 
despreciables  muchas  noticias  que  interpola,  perte- 
necientes á  la  ciudad. 

'  71 .  Cronicón  ó  catálogo  breve  de  los 
obispos  y  arzobispos  de  Valencia ,  desde  su 
conquista,  formado  de  los  monumentos  del 
archivo  de  su  santa  iglesia,  escrito  por  don 
Josef  Mariano  Orti  y  Figuerola.  MS. 
Hállase  en  la  Academia  de  la  Historia,  tom.  i  de  la  Co- 
leccion  de  Traggia.  —  El  último  arzobispo  de  que 
Orti  trata  en  su  cronicón  es  el  Sr.  D.  Andrés  Mujo- 
ral,  y  según  el  mismo  dice,  concluyó  este  tra- 
bajo el  dial»  de  julio  de  1763. 

72.  Catálogo  de  los  obispos  y  arzobispos 
de  Valencia,  escrito  por  Mosen  Joseph  de 
Paloma  Senac.  Año  1763. 
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MS.  eludo  por  Villanueva,  Viaje  literario,  tom.  i,  pa- 
gina 47. 

73.  Viage  literario  á  las  iglesias  de  Espa- 
ña, tomos  i  y  ii. 

D.  Jaime  Villanue?a  inserta  en  ellos  las  memorias 
eclesiásticas  de  Valencia,  el  catalogo  de  sus  obis- 
pos, la  noticia  de  sus  sínodos,  U  de  fiestas  notables 
de  la  ciudad  de  Valencia ,  reliquias  de  santos  que 
en  ella  se  goardao ,  y  concluye  con  una  noticia  de 
las  escuelas  literarias  de  Valencia  desde  su  con- 
quista. 

74.  Flos  Sanctorum  ó  vida  de  los  santos 
del  reino  de  Valencia ,  por  D.  Miguel  Juan 
Vimbodi  y  Queralt. 

MS.  deque  hace  menciou  Nic.  Atit.,en  su  Biblulhect 
nota,  tom.  n,  pig.  138. 

73.  Origen  y  progreso  de  las  Pavordías 
de  la  santa  metropolitana  iglesia  de  Valen- 
cia, por  D.  Luis  Crespi  de  Borja. —  En  Ro- 
ma, imprenta  de  la  reverenda  Cámara  apos- 
tólica, 1641:  En  4.' 

76.  Historia  seráfica  de  la  s  ota  provincia 
de  San  Francisco,  de  Valencia,  por  el  Padre 
Fr.  Josef  Sorribas,  de  la  misma  órden. 

MS.  en  tres  tomos  en  fól.  Jimeno,  Etcritoret  de  Va- 
lencia, tom.  ii,  pág.  t70,  díte  que  el  autor  tenia  con- 
cluida esta  obra  y  en  disposición  de  darse  i  la  es- 
lampa. 

77.  ¡listona  de  la  provincia  de  Valencia, 
de  la  órden  de  San  Francisco,  por  el  Padre 
Fr.  Juan  Inca,  de  la  misma  órden  y  defini- 
dor de  la  provincia  de  Valencia.  MS. 

Nic.  Aul.,  Ibidem ,  tom.  i,  pig.  713. 

78.  Historia  de  la  provincia  de  Valencia, 

de  la  regular  observancia  de  San  Francisco, 

escrita  por  el  P.  Fr/Vicente  Martínez  Colo- 

raer,  de  la  misma  órden.  —  Valencia,  por 

Salvador  Fauli,  1803.  En  4.° 

Esta  obra  debia  coostar  de  tres  lomos.  Los  dos  últi- 
mos no  se  han  publicado. 

79.  Sagrario  do  Valencia ,  en  que  se  ¡n  - 
cluyen  las  vidas  de  lo»  ilustres  hijos  suyos  y 
del  reino,  por  D.  Alfonso  Castillo  y  Solor- 
zano.— Valencia,  por  Silvestre  Esparza, 
1635.  En  8.* 

80.  Historia  del  santo  sepulcro  é  iglesia 
parroquial  y  patriarcal  de  San  Bartolomé  de 
Valencia,  por  D.  Agustín  Sales.  Año  1730. 
MS.  en  4."  Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  v,  pág.  MI). 

81.  Memorias  históricas  del  antiguo  san- 
tuario del  santo  Sepulcro  de  Valencia,  por 
el  Dr.  D.  Agustín  Sales. — Valencia,  por  Jo- 
sefEstevan  Dolz,  1746.  En  8.° 
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A  esu  memoria  sigue  otro  trabajo  con  el  cholo :  Exa- 
meo  del  sitio  y  duración  de  la  iglesia  de  Nuestra 
Señora  de  las  Virtudes,  en  el  coa)  sostiene  Sales  que 
esta  iglesia  ex  Istia  en  tiempo  de  tos  moros. 

82.  Serie  cronológica  de  los  retores  de 
la  iglesia  parroquial  de  San  Bartolomé  de 
Valencia,  desde  el  tiempo  de  su  conquista, 
y  en  que  la  mandaron  los  canónigos  regla- 
res del  Santo  Sepulcro,  hasta  el  presente 
año  de  1758,  por  D.  Agustín  Sales. 

MS.  en  fól.  citado  por  La  tasa ,  Biblioteca  nueva,  to- 
mo T.pág.  239. 

83.  Antiguo  monasterio  del  santo  sepul- 
cro de  Basilíanos,  critica  exacta  de  las  dos 
disertaciones  del  M.  R.  P.  Fr.  Jacinto  Se- 
gura, opuestas  á  la  verdad  y  crédito  de  la 
nación  Valenciana,  por  el  Dr.  D.  Aguslin 
Sales.  —  Valencia ,  por  Agustín  Laborda, 
4754.  En  8.* 

84.  Historia  milagrosa  del  rescate  que  se 
hizo  en  Argel  del  santo  crucifixo  del  monas- 
terio de  las  monjas  de  Santa  Tecla  de  Va- 
lencia, y  de  otros  cruciflxos  milagrosos  de 
dicha  ciudad ,  por  el  P.  Fr.  Antonio  Juan 
Andrcu  de  San  Joséph,  de  la  órden  de  san 
Francisco. —  Valencia,  por  Juan  Chr ¡sos to- 
mo Garriz,  4623.  En  4.' 

Segunda  edición,  por  la  riada  del  mismo  Impresor, 
1031.  En  4.° 

85.  Historia  del  cautiverio  y  dichoso  res- 
cate de  la  milagrosa  imágen  de  Christo  cru- 
cificado, que  se  venera  en  el  convento  de 
religiosas  de  San  Josef  y  Santa  Tecla,  del 
órden  de  San  Agustín ,  de  la  ciudad  de  Va- 
lencia, por  Pascual  Esclapés  de  Guilló.  — 
Valencia,  por  Antonio  Bordazar,  4740.  En  8.a 
Jitneno,  Ibidem,  tom.  tt,  pág.  274,  dice  que  esta  obra 

es  compendio  de  la  escrita  sobre  el  mismo  asunto 
por  Fr.  Antonio  Juan  Andrea. 

86.  Memorias  del  santo  Cristo  de  San 
Salvador,  por  D.  Juan  Bautista  Ballcster. 
MS. 

Cita  esta  obra  Villanaera,  Viaje  literario,  tom.  i,  pá- 
gina 47.  Dormer,  Progresos  de  la  historia  de  Ara- 
gón, dice  que  al  fin  de  este  tratado  hay  un  catálogo 
de  los  arzobispos  de  Valencia. 

87.  Identidad  del  Cristo  de  San  Salvador 
de  Valencia  con  la  sacrosanta  imágen  del 
Cristo  de  la  ciudad  de  Berilo,  por  D.  Juan 
Bautista  Ballester.  —Valencia,  por  Geró- 
nimo Villagrasa,  1674.  En  4.a 

88.  Historia  de  la  milagrosa  imágep  del 
Santo  Cristo  de  San  Salvador  de  Valencia, 
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que  vino  por  los  años  de  4250  desde  Berito 
á  esta  dichosa  ciudad  contra  las  corrientes 
del  rio  Turia,  por  D.  Josef  Vicente  Orti  y 
Mayor.  —  Valencia,  por  Antonio  Bordazar, 
4709.  En  4/ 

Según  Jlmeoo,  Ibidem,  tom.  n.pig.  513,  es  un  com- 
pendio de  la  obra  que  antecede. 

89.  Resumen  histórico  de  la  portentosa 
imágen  del  Santísimo  Cristo  de  San  Salva- 
dor, que  se  venera  en  la  parroquial  iglesia 
de  este  nombre.  La  misma  que  vino  á  esta 
ciudad  de  Valencia,  de  la  antigua  Fenicia 
surcando  el  mediterráneo  contra  las  corrien- 
tes del  rio  Turia,  por  lósanos  de  4250,  por 
Carlos  Gallardo. —  Valencia,  por  José  Fer- 
rer  de  Orga,  4825.  En  8.*,  200  pags. 

90.  Historia  de  la  Santa  imágen  del  Santo 
Cbristo  de  la  Fe,  venerada  en  el  convento 
de  Santa  Mónica  de  Valencia,  por  el  Doctor 
D.  Francisco  Ballester.— Valencia,  por  Pas- 
cual García,  4746.  En  8.' 

94.  Historia  de  la  Sagrada  imágen  de 
María  Santísima  de  los  Inocentes  y  Desam- 
paradas^ patrona  especial  de  la  ciudad  y 
reino  de  Valencia,  por  D.  Josef  Vicente  Orti 
y  Mayor.  —  Valencia,  por  Salvador  Fauli, 
4767.  En  8/ 

Esu  historia  conUene  algunas  adiciones  de  D.  Agus- 
tín Sales. 

92.  Historia  de  la  milagrosa  imágen  déla 
Madre  de  Dios  de  la  Paciencia  venerada  en 
su  hermita  de  las  religiosísimas  madres  car- 
melitas descalzas  de  San  Joseph,  de  Valen- 
cia, y  en  su  templo  celebrada  cada  año  á 
veinte  y  cinco  de  setiembre.  Compuesta  en 
metro  por  el  Doctor  Gregorio  Alberto  de 
Santa  Teresa.  —  Valencia,  por  Bernardo 
Nogués,  4653.  En  4.° 

Jimeno,  Escritores  del  reino  de  Valencia,  tom.  n,  pá- 
gina 27,  dice  que  el  nombre  del  autor  es  supuesto; 
que  lo  fué  el  P.  Fr.  Gerónimo  Alberto  Varage.  car- 
melita descalzo  y  doctor  teólogo. 

93.  Fragmentos  históricos  pertenecientes 
á  la  gloriosíssima  virgen  del  Remedio,  pa- 
trona de  todo  el  órden  de  la  Santíssima  Tri- 
nidad y  á  la  milagrosa  imágen  de  Nuestra 
Señora,  con  la  invocación  que  se  venera  en 
el  rea)  convento  del  Remedio  de  dicho  ór- 
den, en  la  ciudad  de  Valencia.  —  Valencia, 
4748.  En  4.*  Sin  nombre  de  autor  ni  de  im- 
presor. 

94.  Prontuario  del  feliz  origen ,  venida  y 
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establecimiento  en  Valencia ,  de  la  iraágen 
de  Nuestra  Señora  del  Socorro,  con  una 
novena  al  fin,  por  el  P.  Fr.  Tomás  Pcrcz, 
del  órden  de  San  Agustín.  —  Valencia,  por 
la  viuda  de  Gerónimo  Conejos.  En  4.°,  sin 
año  de  impresión. 

95.  Memorias  históricas  de  la  prodigiosí- 
sima, celestial  ímágen  de  Ntra.  Sra.  de  Gra- 
cia ;  le  acompaña  un  devoto  septenario  ins- 
tructivo de  la  doctrina  cristiana,  por  el  padre 
Fr.Josef  Vilarroig,  de  la  órden  de  San  Agus- 
tín.— Valencia,  por  los  herederos  de  Geró- 
nimo Conejos,  1760.  En  12/ 

96.  La  capilla  de  nuestra  señora  del  Car- 
men de  Valencia ,  su  autor  D.  Luis  Martin 
Malo.  Poema  nuevo  en  que  se  cuenta  la 
historia  de  este  santuario,  y  las  fiestas  que 
con  motivo  de  su  nueva  fábrica  se  celebra- 
ron en  Valencia  los  dias  16, 17  y  18  de  julio 
de  1783.— Valencia,  por  Joseph  y  Thoraás 
de  Orga,  1784.  En  4.° 

97.  Discurso  histórico  é  instrumental  de 

la  real  capilla  del  Palacio,  llamado  el  Real 

de  Valencia,  y  tradiciones  de  sus  capillas, 

por  D.  Miguel  Eugenio  Muñoz.  MS. 

Hemos  visto  copla  de  ana  real  órden  de  5  de  diciem- 
bre de  1730,  aprobando  este  trabajo,  y  dando  al  au- 
tor gracias  por  so  buen  desempeño. 

98.  Fundación  de  la  iglesia  de  San  Cris- 
toval  de  Valencia,  por  D.  Juan  Bautista  Ag- 
nes.  MS. 

Bscolaoo,  Histeria  de  Valencia,  lib.  v,  cap.  x. 

99.  Antigüedades  del  real  convenio  de 
Santo  Domingo  de  la  ciudad  de  Valeocia, 
por  el  P.  Fr.  Migue!  Juan  Lisa  Mos ,  de  la 
misma  órden.  MS.  en  4.° 


»,  escrita  en  el  siglo  xvi,  existió  en  el  arclirro 
del  convento  y  desapareció,  según  dice  Jlmcno  en 
sos.  Escritora  del  reino  de  Valencia,  toro,  i,  pági- 
na 235- 

100.  Historia  del  convento  de  Predica- 
dores de  la  ciudad  de  Valencia,  sacada  de 
monumentos  antiguos,  por  el  P.  Fr.  Fran- 
cisco Sala,  archivero  del  mismo  convento. 
MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  u,  pág.  31 1.— El  autor 
escribió  a  principios  del  siglo  xvii. 

101.  Historia  de  las  cosas  mas  notables 
pertenecientes  al  convento  de  Predicadores 
de  Valencia,  por  el  P.  Fr.  Jaime  Juan  Fal- 
có, de  la  misma  órden.  MS. 

Posier,  Biblioteca  valenciana,  tom.  i,  pág.  M3. 


102.  Historia  del  real  convento  de  Pre- 
dicadores del  reino  de  Valencia,  escrita  por 
el  P.  Fr.  Vicente  Nadal  Sánchez,  de  la  mis- 
ma órden.  MS. 

Esta  obra  se  guardaba  en  el  archivo  del  convento, 
según  dice  Jimeno  en  sus  Escritora  de  Valencia, 
tom.  i,  pág.  330. 

103.  Palacio  real  de  la  Sabiduría,  idea 
del  real  convento  de  Predicadores  de  Valen- 
cia, por  el  P.  Fr.  Joseph  Agramunt ,  do  la 
misma  órden.  MS.  en  fól.,  muy  abultado. 
Contiene  esta  obra  'a  historia  de  este  conrenlo  y  de 

la  de  sus  hijos  ilustres.  Guardábase  en  el  archivo 
del  mismo.  Jimeno,  Ibidem,  tom.  h,  pág.  233. 

104.  Historia  de  las  cosas  mas  notables 
del  convento  de  Predicadores  de  Valencia, 
desde  el  año  de  1640  hasla  el  de  1672,  por 
el  P.  Fr.  Domingo  Alegre,  del  orden  de 
Predicadores.  MS.  en  fól. 

Jimeno,  ibidem,  tom.  n,  pág.  103,  dice  que  existia  en 
la  librería  del  convento,  y  que  era  continuación  de 
la  que  habla  compuesto  Fr.  Jaime  Juan  Paleó. 

103:  Historia  cronológica  del  real  con- 
vento de  Predicadores  «le  Valencia,  desde 
el  año  1238  de  su  fundación,  por  el  padre 
Fr.  Joseph  Teixidor,  de  la  misma  órden. 
MS.  en  dos  tomos  en  fól.  El  tom.  ii  alcanza  hasia  el 

año  de  1330.  Se  conservaba  esta  obra  en  la  librería 

del  mismo  convento.  Fuster,  Biblioteca  vatencia- 

na,  tom.  ii,  pág.  73. 

106.  Apuntamientos  de  lo  sucedido  en 
Valencia,  particularmente  en  la  casa  profesa 
de  la  Compañía  de  Jesús,  de  los  últimos  do 
julio  en  adelante.  Año  1647,  por  el  P.  Vi- 
cente Arcaina,  de  la  Compañía  do  Jesús. 
MS.  en  fól. 

Existía  esta  obra  eu  la  librería  del  Sr.  Mnyans,  se^un 
Fusl«>r,  ¡bidem,  tom.  i,  pág.  248.  —  Trata  de  la 
peste  que  afligió  á  Valencia  en  dicho  año. 

107.  Compendio  histórico  del  real  con- 
vento de  Santa  María  Magdalena,  de  reli- 
giosas del  gran  Patriarca  Santo  Domingo, 
de  la  ciudad  de  Valencia,  ilustrado  con  las 
noticias  de  heróicas  virtudes  de  algunas  de 
sus  hijas  mas  insignes,  por  el  P.  Fr.  Vicente 
Beaumontde  Navarra,  de  la  órden  de  Pre- 
dicadores.—Valencia,  por  Juan  González, 
1723.  En  4.* 

108.  Historia  del  Real  colegio  de  Sancti 
Espíritus,  Seminario  de  padres  misioneros 
apostólicos  de  la  observancia  de  N.  S.  P.  San 
Francisco  en  la  provincia  de  Valencia,  por 
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el  P.  Fr.  Bartolomé  Sancho,  de  la  misma 
órdeo.  MS. 

Fuster,  Ibtdtm,  tora,  u,  pag.  185. 

109.  Santo  Tomás  de  Villaoueva,  ilustra- 
do en  su  colegio  con  la  invocación  de  Santa 
María  del  Templo ,  por  el  P.  Fr.  Juan  Bau- 
tista Murcia.— Valencia,  1739.  En  4.° 

i  10,  Resumen  de  la  fundación  del  Real 
convento  del  glorioso  mártir  San  Cristoval 
de  religiosas  de  la  órden  de  San  Aguslin  de 
la  ciudad  de  Valencia,  con  noticias  moder- 
nas, por  el  P.  Fr.  Josepb  Rodríguez ,  de  la 
órden  de  la  Trinidad. 

MS.  en  4.*,  de  25  pliegos,  en  el  archivo  del  misino 
convento  ;  así  lo  dice  el  tutor  en  la  Biblioteca  va- 
lentina, pag.  239,  y  añade  que  lo  entregó  al  conven- 
to por  el  mes  de  enero  de  1691. 

111.  Historia  del  hallazgo  de  la  imagen 
de  San  Chrislobal,  sus  milagros,  y  funda- 
ción del  Real  convento  de  religiosas  cation- 
geras  aguslinas  de  la  ciudad  de  Valencia, 
con  un  compendio  de  la  vida  y  milagros  del 
mismo  Santo ,  por  el  P.  Jacinto  Orti ,  de  la 
compañía  de  Jesús.  —  Valencia ,  por  Cosme 
Granja,  1740.  En  4.* 

Jimeno,  Et:ritoret  de  Valencia,  tora,  n,  pág.  283. 

112.  Carta  en  que  se  da  noticia  de  algu- 
nas antigüedades  del  R<>al  convento  de  Nues- 
tra Señora  del  Carmen  de  Valencia,  que  en 
respuesta  de  la  del  M.  R.  P.  M.  Fr.  Geróni- 
mo Despuig,  Dr.  en  Sagrada  Teología,  etc., 
le  dirige  D.  José  Mariano  Ortiz.  —  Valencia, 
por  Josepb  y  Thomás  Orga,  1779.  En  4.* 

113.  Narración  histórica  de  la  antigüedad 
y  progresos  del  Real  monasterio  de  la  Purí- 
sima Concepción  de  la  ciudad  de  Valencia, 
su  autor  el  R.  P.  Fr.  Joseph  Sorribas,  chro- 
nista  de  la  provincia  de  Valencia,  de  San 
Francisco  de  la  observancia.  — Valencia, 
por  Joseph  Esteban  Dolz,  1741.  En  4.° 

114.  Narrativa  historial  de  la  fundación 
del  convento  de  la  Encarnación  de  Valen- 
cia ,  por  el  P.  Fr.  José  Teixidor ,  del  órden 
de  Predicadores.  MS.  en  4.' 

Se  conservaba  en  el  archivo  del  convento,  según  Fus- 
ter, Biblioteca  valenciana,  tom.  n,  pág.  78. 

115.  Historia  del  convento  de  la  Trinidad, 
religiosas  franciscas,  extramuros  de  Valen- 
cia, por  el  Dr.  D.  Agustín  Sales. --En  Va- 
lencia, 1761.  En  4.° 

1 1 6.  Historia  del  convento  de  Ntra.  Sra.  de 
Belén,  extramuros  de  Valencia,  escrita  'por 


el  P.  Fr.  José  Teixidor,  del  órden  de  Predi- 
cadores. 

MS.  en  MI.,  en  el  archivo  del  convento.  Fuster,  IH- 
dem,  tom.  it,  pag.  78. 

117.  Memorias  históricas  de  la  fundación 
del  Real  convento  de  la  Zaidia ,  recogidas 
en  vista  de  los  privilegios ,  escrituras  anti- 
quísimas, y  otros  auténticos  monumentos 
que  se  guardan  en  el  archivo  de  dicho  mo- 
nasterio, por  el  P.  Fr.  José  Teixidor,  del 
órden  de  Predicadores.  MS. 

Este  trabajo  se  insertó  al  principio  del  libro  de  e*n- 
sos  del  monasterio.  — Fuster,  IHdem,  tom.  n,  pá- 
gina 78. 

118.  Historia  de  la  fundación  del  recogi- 
miento y  monasterio  de  San  Gregorio  Papa 
en  la  ciudad  de  Valencia,  para-mujeres  ar- 
repentidas, erigidos  por  el  V.  hermano  Fray 
Francisco  del  Niño  Jesús,  religioso  carme- 
lita descalzo,  por  D.  Josef  Vicente  Orti  y 
Mayor.  MS.  en  fól. 

Jimeco,  Eecritoret  de  Valencia,  tom.  II,  pig.  315. 

119.  Libro  de  la  fundación  de  la  loable 
cofradía  de  Nuestra  Señora  de  los  Santos 
Mártires  y  Desamparados  de  la  ciudad  de 
Valencia.  Fundación  del  Hospital  general, 
capilla  de  la  plaza  de  la  Seo  (habla  de  la 
capilla  antigua),  ermitas,  indulgencias,  etc., 
por  el  Dr.  Salvador  Garfts  de  la  Cerda.  MS. 
en  4.' 

Jimeno,  Ibidem,  toro,  i,  pag.  568,  dice  que  se  conser- 
vaba en  la  biblioteca  de  PP.  Predicadores  de  dieba 
cindad,  y  que  al  principio  tenia  cortadas  18  hojas, 
las  cuales  parece  contenían  un  prólogo. 

120.  Disertación  histórica  de  la  festividad 
y  procesión  del  Corpus ,  que  celebra  cada 
año  la  muy  ilustre  ciudad  de  Valencia,  con 
explicación  de  los  simbolos  que  van  en  ella, 
ilustrada  con  varias  notas  antiguas  relativas 
á  este  y  otros  asuntos,  por  D.  Joseph  Maria- 
no Ortiz.  —  Valencia ,  por  Joseph  y  Thomás 
de  Orga,  1780.  En  4.' 

Contiene  muchas  j  curiosas  noticias  de  Valencia. 

(V.  ÁKDALDCil,  4.) 

VALERA  DE  ARRIBA,  lugar  de  la  provin- 
cia de  Cuenca.  (V.  Valeria.) 

De  la  iglesia  Valeriense  (colocada  hoy  en 
Cuenca).  # 
El  P.  Florez  insertó  este  tratado  en  el  tom.  vm  de  su 

Etpaña  Sagrada.— Al  hablar  el  autor  de  la  situación 

de  Valeria,  la  Gja  al  lado  de  Valera  de  Arriba,  lugar 

de  la. 
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dad.  Para  mejor  inteligeuelade  lo  que  expone,  biso 
grabar  ana  lámina  con  la  iconografía  de  aquella  an- 
ligua  población,  y  al  tratar  de  las  antigüedades  que 
existen,  copia  25  inscripciones  que  se  encontra- 
ban en  aquel  mismo  sitio.  Contiene  además  la  se- 
rie de  sos  obispos  hasta  la  destrucción  de  la  ciudad 
en  tiempo  de  los  moros. 

VALLADOLID,  ciudad,  capital  de  la  provin- 
cia de  su  nombre. 

1.  Historia  ¡lustrada  de  la  muy  noble  y 
muy  leal  ciudad  de  Valladolid,  por  Juan  An- 
tolinez  de  Burgos. 

MS.  en  4.°,  en  la  biblioteca  del  Sr.  duque  de  Osuna; 
otra  copia  en  la  Academia  de  la  Historia,  biblioteca 
de  Salazar,  H  47,  con  algunas  mutilaciones. — San- 
grador, en  su  Historia  de  Valladolid,  tom.  n ,  pá- 
gina 443,  dice  que  D.  Gaspar  Uriarte,  natural  y 
abogado  de  la  ciudad .  adicionó  en  1C44  la  historia 
de  Antotincz.  —  Salazar  y  Castro  elogia  al  autor  de 
esta  obra  en  su  Biblioteca  genealógica.  *  Escribió, 
dice ,  la  historia  de  aquella  ciudad ,  con  especial 
memoria  de  sus  hijos,  y  genealogías  de  algunos  de 
los  fundadores  de  sus  monasterios.  El  libro  está  es- 
crito con  verdad  y  sencillet,  y  no  hay  otra  cosa  de 
aquella  ciudad ;  pero  no  se  ha  estampado.  • 

2.  Excelencias  de  la  ciudad  de  Valladolid, 
con  la  vida  y  milagros  del  santo  Fr.  Pedro 
Regalado,  natural  de  la  misma  ciudad ,  uno 
de  los  tres  fundadores  de  la  santa  provin- 
cia de  la  regular  observancia  de  la  drden 
de  San  Francisco,  por  el  P.  Fr.  Antonio 
Daca,  provincial  de  la  misma  provincia,  y 
coronista  general  de  la  órden.— Valladolid, 
por  Juan  Laso  de  las  Penas,  1617.  En  8.° 
Se  hito  otra  edición  en  Hilan  por  Juan  Bautista  Bide- 

lli,  año  1634,  en  4.°,  suprimiendo  en  ella  la  parte 
histórica  de  Valladolid. 

3.  Historia  de  la  situación  y  circunstan- 
cias de  la  M.  N.  y  L.  ciudad  de  Valladolid. 

MS.  sin  nombre  de  autor,  en  la  Biblioteca  Nacio- 
nal ,  Dd  38.  -  Principia  al  fólio  1 « :  «Hallase  situa- 
da, etc.;*  concluye  en  el  95  vuelto :  «....las  riberas 
que  la  hermosean.  Fin  del  primer  libro.»  — De aqui 
se  deduce  que  está  obra  no  está  completa. 

4.  Historia  de  Valladolid,  escrita  por  Don 
Manuel  de  Canesi,  natural  de  la  misma  ciu- 
dad. MS.  en  seis  tomos  en  fól. 

Da  noticia  de  esta  obra  Floranes  en  su  carta  al  P.  Risco, 
que  insertaremos  en  el  articulo  que  sigue.  El  autor 
murió  en  1730. 

5.  Disertaciones  sobre  la  historia  de  Va- 
lladolid, por  D.  Rafael  de  Floranes,  Señor 
de  Tavaneros. 

MS.  en  fól.,  eo  la  Real  Academia  de  la  Historia,  tom.  re 
de  la  CoUccion  del  mismo  autor.  —  Cuatro  son  las 
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lladolid  no  fué  la  antigua  Pincia  del  tiempo  de  los  ro- 
manos; 2.a,  sobre  el  nombre  de  Valladolid ,  impug- 
nando las  opiniones  vulgares ;  3.a,  sobre  la  superficie 
del  socio  vallisoletano  y  su  calidad,  y  4.a,  memorias 
históricas  del  conde  D.  Pedro  Asures,  fundador  de 
esta  población ,  y  de  los  señores  que  la  poseyeron 
basta  que  se  incorporó  á  la  corona  establemente,  con 
otras  noticias  cariosas  relativas  al  primer  siglo  de  Va- 
lladolid.—El  autor  lavo  un  pensamiento  mas  vasto, 
el  de  escribir  una  historia  completa  de  Valladolid, 
que  sin  duda  no  pudo  llevar  á  cabo.  Hé  aqui  una 
carta  del  autor  al  Mtro.  Risco,  que  lo  prueba,  la 
cual  copiamos  del  original,  que  poseía  el  erudito 
D.  Pedro  Salnz  de  Baranda ;  dice  asi :  «Mi  venera- 
ble?, y  N.  Lector  Risco :  Condeso  á  V.  mi  flaqueza, 
pero  no  debo  ocultársela  teniendo  yo  á  V.  volado 
por  mi  director  y  por  mi  oráculo.  Es  una  fuerte  ten- 
tación, que  hace  ya  dias(y  aun  noches)  me  ronda  y 
atormenta,  debilitándome,  á  mi  ver.  el  entendimien- 
to, y  engañándome  cou  la  malvada  sugestión  de  que 
yo  sea  capaz  de  escribir  la  historia  de  Valladolid, 
no  bien  tratada  por  Antolinez  de  Burgos,  ni  mejor 
después  por  Canesi,  que  embrolla  en  ella  seis  lo- 
mos gruesos  sin  ciencia  de  la  antigüedad  y  la  sal 
del  buen  gusto.  En  efecto,  yo,  desprendido  de  estos 
no  Gables  conductores,  me  he  ingeniado  cou  inde- 
pendencia -por  otros  rumbos;  llevo  recogido  mu- 
cho, repaso  templos  y  edificios,  copio  inscripcio- 
nes, persigo  papeles,  y  ello  es,  por  bien ,  que  me 
siento  con  grandes  ganas  de  guapear  en  este  circo, 
y  ver  si  á  fuerza  de  tentar  mis  flojas  fuerzas,  puedo 
hacerlas  dar  algo  bueno ,  pues  Valladolid  no  es  dig- 
na de  mantenerse  en  silencio,  donde  otras  ciudades 
(ciudadillas  en  su  comparación )  están  hablando  por 
los  codos.  Vea  V.  dos  cosas,  por  su  vida :  una,  si  yo 
seré  capaz  (la  edad  ayuda  ya  en  cuarenta);  otra, 
cómo  roe  be  de  ingeniar  para  lograr  cédula  del  Rey 
ó  del  Consejo  para  que,  y  donde  se  ofrezca ,  mues- 
tren nuestros  archivos ,  papeles  literarios  y  demás 
auxilios  conducentes,  sin  lo  cual  no  es  posible  ha- 
cer cosa  buena ,  porque  lo  mejor  se  reserva  de  re- 
jas adentro;  y  aunque  con  algunos  podría  solo,  con 
todos  no  sin  autoridad  superior.  Acaso  V.,  con  el 
conocimiento  del  Sr.  Campomanes  (que  alguna  poca 
'noticia  tiene  de  mi ,  ó  por  medio  del  Sr.  D.  Euge- 
nio Llaguno,  que  la  tiene  mayor,  pues  le  he  servido 
desde  aqui),  me  podría  facilitar  dicha  cédula.  Ys) 
para  pedirla  es  del  caso  mi  memorial ,  con  el  acuer- 
do de  V.  y  su  aviso  ó  su  desengaño,  lo  enviaré  co- 
mo me  diga;  y  entre  Unto  es  y  será  de  V.,  como 
siempre,  su  mas  afecto  y  mas  reconocido  servidor, 
Q.  B.  S.  H.  — Floranes.—  Valladolid,  13  de  abril 
de  1782.* 

6.  Situación,  clima  é  historia  de  Vallado- 
lid,  límites,  rios,  producciones,  comercio, 
industria  y  fábricas  de  su  provincia. 
Lamida,  Memorias  políticas  y  económicas,  tomos  xxii, 

muí,  xxiv,  xxv  y  xxvi.  — Madrid,  por  Antonio  Es- 
pinosa, 1793-1793. 

7.  Compendio  histórico  y  descripción  de 
Valladolid,  seguido  del  catálogo  de  las  pin- 
turas y  esculturas  que  existen  en  el  musco 
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de  esta  ciudad.  —  Valladolid,  imprenta  de 
D.  Julián  Pastor,  1843.  En  8.°,  94  págs. 

8.  Historia  de  la  M.  N.  y  L.  ciudad  de 
Valladolid  desde  su  mas  remota  antigüedad 
hasta  lu  muerte  de  Fernando  VII,  por  el 
Dr.  D.  Matias  Sangrador  Vítores.— Vallado? 
lid,  imprenta  de  D.  M.  Aparicio,  1831.  En 
4.a,  dos  tomos. 

En  el  primero  trata  de  la  historia  civil  hasta  Fernan- 
do VII,  y  en  el  u  de  la  historia  eclesiástica  y  de  los 
varones  ilustres  de  la  misma  ciudad. 

9.  Relación  de  lo  sucedido  en  la  ciudad 
de  Valladolid  desde  el  punto  del  felicísimo 
nacimiento  del  Principe  Don  Felipe  Domin- 
go Víctor,  nuestro  Señor,  hasta  que  se  aca- 
baron las  demostraciones  de  alegría  que 
con  él  se  hicieron.  —  Valladolid,  por  Juan 
Gómez  de  Millis,  1607.  En  4.° 

Pellicer  atribuye  este  opúsculo  á  Cervantes  sin  gran 

10.  Anales  del  Colegio  de  Santa  Cruz  de 

Valladolid,  que  fundó  el  Sr.  Cardenal  de 

España  Don  Pedro  González  de  Mendoza. 

MS.  en  Col.,  citado  en  el  Indice  impreso  de  la  biblio- 
teca del  marqués  de  Monlealegrc,  ful.  109  vio.— No 
sabemos  si  alude  á  una  obra  que  existe  eu  la  Aca- 
demia de  la  Historia ,  biblioteca  de  Ü.  Luis  de  Sala- 
zar,  H  21.  con  el  mismo  titulo.  Si  es  esta,  cier- 
tamente queuo  merece  el  titulo  de  anales;  empieza 
con  el  capitulo  81  de  la  vida  del  gran  cardenal,  y 
sigue  despues-un  extenso  catalogo  de  los  colegiales 
mayores  que  na  habido  en  él,  coocluyendo  cuu  Oou 
Antonio  Kiauo,  que  lleva  eu  el  mismo  el  número 
433,  y  que  ingresó  en  el  mes  de  abril  de  1047. 

11.  Observaciones  sobre  el  origen,  esta- 
blecimiento y  preeminencias  de  la  Chauci- 
lleria  de  Valladolid  y  Granada,  por  D.  Juan 
Sempere,  del  Consejo  de  S.  M.  y  su  fiscal 
de  lo  civil  en  la  de  Granada. — Granada,  por 
D.  Nicolás  Moreno,  1796.  En  fól.,  99  p.igs. 

12.  Teatro  de  la  santa  iglesia  de  Vallado- 
lid  ,  vidas  de  sus  abades  y  obispos  y  cosas 
memorables  de  su  sede  y  obispado. 

González  Davila ,  Teatro  de  las  iglesia* de  Etpaña,  lo- 
mo i ,  pág.  597. 

13.  Motivos  que  tuvo  Felipe  II  para  ha- 
cer catedral  la  iglesia  colegiata  de  la  eiudad 

"  de  Valladolid. 
MS.,  en  la  Biblioteca  Kacioual,  Q 120. 

14.  Disertación  histórica  sobre  los  conci- 
lios de  Valladolid,  justiñeada  con  los  docu- 
mentos que  quedan  de  so  existencia,  por 
D.  Rafael  de  Florones. 
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MS.  en  Á.°,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  toro,  ira 
de  la  Colección  del  autor. 

13.  Memoiias  de  la  santa  iglesia  de  Valla- 
dolid desde  su  origen,  escritas  por  D.  Ga- 
briel Ruarte  y  Alegria ,  natural  de  la  misma 
ciudad,  canónigo  penitenciario  y  diguidad 
de  Maestrescuela  de  su  Iglesia.  MS. 
El  autor  era  individuo  correspondiente  de  la  Acade- 
mia dé  la  Historia  y  persona  de  mucha  ilustración. 
Consultó  para  escribir  sus  Memoria  los  documentos 
de  la  indicada  iglesia ,  y  copió  los  mas  importantes. 
—El  Sr.  Huarte  fué  catedrático  de  cánones  de  la  uni- 
versidad de  Valladolid  y  diputado  en  las  cortes  de 
1820,  1821  y  1822.  Falleció  en  aquella  ciudad  á  10 
de  diciembre  de  1824,  a  los  60  años  de  edad. 

16.  Historia  y  fundación  del  monasterio 
de  Santa  Anade  Valladolid,  con  la  vida  de 
la  V.  M.  Sor  María  Ana  de  la  Concepción, 
por  el  P.  Fr.  Basilio  Mendoza,  de  la  órden 
del  Cister.  MS. 

Consérrase  el  original  en  el  archit o  del  mismo  con- 
vento, según  dice  Muñix,  Biblioteca  citter dente, 
pág.  219. 

17.  Noticia  histórica  del  monasterio  de 
San  Benito  el  Real  de  Valladolid. 

MS.  en  fól., 56  hojas,  en  la  Biblioteca  Nacional,  C.  89. 
—El  Sr.  Sangrador,  al  hablar  en  so  Historia  de  Va- 
lladolid de  este  monasterio,  cita  una  obra  manus- 
crita y  anónima  del  mismo*. 

18.  Historia  del  convento  de  San  Fran- 
cisco de  Valladolid ,  por  el  P.  Fr.  Matías  So- 
bremonte,  de  la  misma  órden.  MS. 

Don  Enrique  Vedia  nos  dió  noticia  de  haber  visto  y 

examinado  esta  obra. 
(V.  Castilla  ,  13.) 

VALLBONA  (Monasterio  de  Sta.  María  de), 

en  la  provincia  de  Lérida. 

Carta  del  P.  D.  Jaime  Pascual,  canónigo 
premostratense  de  Bcllpuig  de  las  Avella- 
nas al  M.  I.  S.  Marqués  de  Capmani,  ó  sea 
recopilación  de  noticias  y  documentos  los 
mas  interesantes  para  la  historia  de  la  fun- 
dación y  de  los  fundadores  de)  real  y  anti- 
guo monasterio  de  señoras  religiosas  cis- 
tercienses  de  Sta.  María  de  Valbona,  en 
Cataluña ,  sito  en  el  arzobispado  de  Tarra- 
gona y  territorio  de  Urge!.  Publícala ,  con 
notas  y  observaciones,  D.  J.  R,  V. — Barce- 
lona, imprenta  de  Valentín  Torras,  1837. 
En  4.*,  44  págs. 

El  autor  de  las  notas  fué  D.  Jaime  Ripoll  Villamayor, 
canónigo  de  Vkh. 

VALLS,  villa  de  la  provincia  de  Tarragona. 
Descripción  de  la  villa  de  Valla  y  su  tér- 
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mino,  con  muchas  noticias  de  sos  usos,  cos- 
tumbres y  gobierno  de  sus  habitantes. 
MS.  es  3  cuadernos  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  His- 
toria, Colección  de  Vargas  Ponce .  toa.  x.  Falta  el 
cuaderno  4.a 

VALMASEDA,  villa  del  señorío  de  Vizcaya. 
.    I .  Varias  noticias  sobre  antigüedades  de 
Valmaseda. 

MS.  en  4.a,  en  poder  del  Sr.  D.  Enrique  Vedta. 

2.  Historia  de  la  villa  de  Valmaseda ,  es- 
crita por  el  Sr.  D.  Martin  de  los  Heros,  in- 
dividuo de  la  Real  Academia  de  la  Histo- 
ria. MS. 

Por  espacio  de  algunos  años  se  ha  estado  ocupando 
el  Sr.  Heros  en  este  trabajo,  que,  según  creemos, 
tiene  ja  coocluido. 

VALPUESTA,  villa  de  la  provincia  de  Bur- 
gos. (V.  Búaeos,  16.) 

VARÜULIA,  región  limítrofe  de  la  Canta- 
.  hria. 

Memoria  que  acerca  de  la  extensión  de 
la  antigua  región  de  los  Vardulos  y  su  li- 
mite con  la  de  tos  Cántabros ,  asi  como  so- 
bre la  correspondencia  de  sus  puertos  y 
pueblos  con  otros  de  la  costa  de  Vizcaya, 
provincia  de  Santander,  y  también  de  tierra 
adentro,  ofrece  á  la  Real  Academia  de  la 
Historia  el  individuo  de  número  0.  Hartin 
de  los  Heros.  MS.  en  fól.,  49  hojas. 

Esta  memoria  esta  Armada  por  el  autor  en  Valmaseda, 
á  17  de  octubre  de  1833. 

VAROJA ,  villa  de  la  provincia  de  Logroño. 
(V.  Vinoilbu.) 

VASCONIA ,  antigua  región. 

4.  Notiüa  utriusque  Vasconiae  tum  ibéri- 
ca;, tum  aquitaniese  qua  proter  situm  regio- 
nis  et  alia  scitu  digna  Navarra  regura,  coe- 
terarumque  in  iis  insignium  vetustate  et 
dignitate,  familiarum  stemmata  ex  probalis 
aucthoribus  et  velustis  monumentis  exiben- 
tur.  Aucthore  Arnaldo  Oihenarto. — Pariisis, 
suraptibus  Sebastiani  Cramosy,  typographi 
regii,1738.  En  4.» 

2.  Tratado  preliminar  á  las  santas  iglesias 
de  Calahorra  y  Pamplona ,  en  que  se  esta- 
blecen todas  las  antigüedades  concernien- 
tes á  la  región  de  los  Vascones  desde  los 
tiempos  primitivos  hasta  los  reyes  prime- 
ros de  Navarra. 

Tom.  xxxn  de  la  España  Sagrada,  escrito  por  el  Padre 
Fr.  Manuel  Risco.-Ko  esta  eicelenle  obra ,  no  solo 
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se  comprende  la  descripción  geográfica  y  antiguos 
limites  de  la  Vasconia ,  sino  también  la  historia  de 
los  vascones  hasta  el  establecimiento  del  reino  de 
Navarra ,  con  uoa  disertación  sobre  los  antiguos  li- 
mites de  España  y  Francia,  impugnando  con  admi- 
rable critica  y  multitud  de  documentos  las  opinio- 
nes del  arzobispo  Pedro  de  Marca. 

3.  Discurso  sobre  la  constitución  política 
de  la  Vasconia  litoral ,  hoy  parte  de  la  pro- 
vincia de  Guipúzcoa  con  respecto  á  los  Ro- 
manos, por  D.  Joaquin  Antonio  Camino. 

MS.  en  4.°,  en  la  Academia  de  la  Historia.— Escribió 
el  autor  este  trabajo  con  motivo  de  haber  sido  nom- 
brado académico  de  aquel  Cuerpo  en  la  clase  de  cor- 
respondiente.—  Los  descubrimientos  de  antigüe- 
dades romanas  que  se  hicieron  en  Irun  el  ano  1790 
le  hicieron  lomar  la  pluma  para  tratar  de  la  domi- 
nación de  los  romanos  en  la  parte  litoral  de  la  Vas- 
conia. Concluye  su  discurso  diciendo  que  si  no  se 
descubren  antigüedades  romanasen  la  Vasconia  ma- 
rítima con  la  abundancia  que  en  lo  interior  de  Na- 
varra ,  no  debe  atribuirse  á  otra  causa  que  a  lo  es- 
téril y  montuoso  de  su  terreno,  poco  feraz  de  las 
producciones  y  riquezas  que  desperaban  la  codicia 
de  los  señores  del  mundo ,  habiéndose ,  al  parecer, 
contentado  esios  con  tener  i  sus  naturales  por  ami- 
gos y  confederados,  de  donde  ha  provenido  sin  duda 
haber  vivido  siempre  gozando  de  sus  inmunidades, 
fileros  y  libertades. — A  este  propósito  nos  parece 
conveniente  trascribir  unos  párrafos  de  la  erudita 
censura  que  de  este  discurso  hizo  0.  Genaro  Pérez 
Villamil.  «El  Sr.  Camino,  dice ,  conviene  con  esta 
sentencia  de  la  sujeción  de  toda  la  Vasconia  i  los 
romanos ;  pero  como  no  baya  dejado  de  lisonjear  un 
tanto  la  vanidad  de  los  vascones  litorales  al  fin  de 
su  discurso ,  dándoles  el  carácter  de  amigos  y  con- 
federados del  pueblo  romano,  lo  cual  denota  cierto 
linaje  de  Independencia  y  expresa  una  pre roga- 
tiva de  que  no  hay  la  menor  prueba  en  la  historia, 
ba  parecido  necesario  insinuar  la  fslsedad  de  esta 
opinión,  que  le  ha  servido  como  antecedente  para 
concluir  su  discurso ,  diciendo  quede  aquella  amis- 
tad y  confederación  ha  provenido  sin  duda  haber 
vivido  siempre  gozando  de  sus  Inmunidades ,  fue- 
ros y  libertades ;  proposición  también  falsa  y  con- 
vencida de  tal  en  la  historia ,  según  la  cual  los  mo- 
radores de  aquella  parte  fueron ,  como  los  otros  li- 
torales sus  vecinos ,  ya  mas ,  ya  menos  agraciados 
por  los  soberanos  que  sucesivamente  los  domina- 
ban, habiendo  estado  sujetos  los  vascones  á  los  go- 
dos ,  a  los  reyes  de  Asturias ,  a  los  de  Navarra  des- 
pués, y  Analmente  i  los  de  Castilla,  como  lo  estu- 
vieron 4  los  romanos  desde  la  muerte  de  Serlorio, 
cuyas  partes  siguieron,  y  por  ventura  á  los  carta- 
gineses un  corlo  tiempo,  de  resultas  del  paso  de 
Aníbal  á  las  Gallas ,  y  hasta  que  Hannoo  fué  derro- 
tado por  los  romanos.  La  ilustración  actual  no  sufre 
ya  que  seriamente  se  escribau  y  publiquen  glorias  y 
prerogaiivas  fantásticas,  en  que  se  complace  la  ne- 
cedad de  los  pueblos,  cuyo  valor  y  carácter  no  es 
menos  recomendable  porque  le  faltan  estos  apoyos 
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tada  esta  obra  con  el  titulo : 

2.  Historia  Sexitana  de  la  antigüedad  y 
grandezas  de  la  ciudad  de  Veloz.  —  Grana- 
da, por  Francisco  Sánchez,  1652.  En  4.° 

El  objeto  principal  de  estas  dos  obras  es  el  de  ensal- 
zar la  antigüedad  de  Velet,  lijando  en  ella  la  anti- 
gua Sexi ,  en  contra  de  los  de  Almuñecar  y  Mo- 
tril, que  se  apropiaban  esta  gloria.  — El  P.  Flore*, 
lom.  xii,  pag  90  de  la  Etpaña  Sagrada ,  decide  la 
cuestión  a  favor  de  Almuñecar ,  y  dice  que  Velez- 
Malaga  estuvo  mas  vecina  a  Menoba  que  á  Sexi,  y 
que  no  puede  ser  Motril ,  por  ser  lugar  moderno. 
En  el  tratado  de  la  iglesia  de  Malaga  amplia  el  Pa- 
dre Plorez  este  punto.  —  Vedmar  muestra  en  esta 
segunda  obra  bastante  erudición  y  muy  poca  critica; 
en  lodo  lo  relallro  á  las  antigüedades  cristianas  no 
reconoce  mas  autoridad  que  la  de  los  falsos  croni- 
cones. Asi  que,  trata  muy  por  extenso  de  la  venida 
del  apóstol  S.  Pedro,  de  su  estancia  en  Sexiformio, 
de  su  embarque  en  este  puerto  para  el  Africa  ,  y 
lo  mismo  de  S.  Epenelo  y  otros  santos  introduci- 
dos por  los  mencionados  cronicones.  En  esto  em- 
plea una  mitad  del  tomo.  Acompaña  un  interesante 
grabado  en  madera ,  que  representa  la  entrega  de 
la  ciudad  de  Veler.  a  los  Reyes  Católicos,  por  el  al- 
calde de  Bulcazan  Vanegas,  viérnes,  á  27  de  abril 
alio  de  1427. 

3.  Grandezas  de  la  ciudad  de  Velez  y 
hechos  notables  de  sus  naturales ,  por  Don 
Juan  Vázquez  Rengifo. 

US.  en  4.*,  en  la  biblioteca  del  Sr.  marqués  de  ia  Ro- 
mana. 
(V.AiJiuSECAa.) 

• 

VELILLA,  villa  de  la  provincia  de  Zara- 
goza. 

1 .  Discurso  sobre  el  tañerse  por  impulso 
propio  la  milagrosa  campana  de  Velilla,  por 
D.  Diego  de  Morlaues.  MS.  en  7  hojas,  4.» 
Lalasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  u ,  pag.  96 ,  dice  que 

existia  en  la  librería  que  fué  del  canónigo  0.  Ma- 
nuel Tormo,  y  que  tenia  fecba  de  27  de  agosto 
de  1623.  El  año  esta  equivocado ,  fué  el  de  1603; 
Morlanes  murió  en  1619. 

2.  Memorias  de  los  tiempos  en  que  se  ha 
tañido  por  si  sola  la  campana  milagrosa  de 
la  iglesia  de  San  Nicolás  de  la  villa  de  Veti- 
lla y  relación  de  sus  significados,  por  el 
Dr.  D.  Pedro  Garcia  y  la  Foz ,  cura  de  Veli- 
lla, y  después  canónigo  del  Pilar.  MS. 


grosa  campana  de  Velilla  del  reino  de  Ara- 
gón, por  D.  Martin  Carrillo.  Huesca,  por 
Pedro  Blusón,  1623.  En  4." 
Trata  también  de  las  antigüedades  de  la  villa. 

3.  Respuesta  á  lo  que  escribió  contra  el 
Dr.  D.  Martin  Carrillo  el  Dr.D.  Juan  de  Qui- 
ñones, alcalde  de  la  corte  de  su  Majestad, 
en  el  segundo  discurso  que  ha  impreso  déla 
campana  de  Velilla,  donde  asimismo  se  tra- 
ta de  varias  antigüedades  de  este  pueblo. 

MS.  que  existió  en  la  biblioteca  del  canónigo  Tormo. 
El  Dr.  t).  Martin  Carrillo,  autor  de  esta  respuesta, 
falleció  en  Monlearagon,  á  17  de  diciembre  de  1626. 
Lalasa ,  Ibidem ,  tom.  n,  pág.  440. 

6.  Relación  donde  se  declara  cómo  la 
campana  de  Velilla  se  tocó  el  miércoles  21 
de  febrero  dcste  año  de  1637,  y  asimismo 
se  da  noticia  de  su  antigüedad ,  veces  que 
se  ha  tocado ,  y  sucessos  así  propicios  como 
adversos,  que  han  sobrevenido  a  esta  invic- 
tíssima  monarquía.— Córdova,  imprenta  his- 
pa no-la  ti  na  del  colegio  de  la  Assurapcion. 
En  4.a,  sin  año ,  4  hojas. 

7.  Disertación  sobre  las  memorias  roma- 
nas de  Julia  Celsa,  hoy  Velilla,  junto  al  rio 
Ebro ,  y  de  la  campana  llamada  del  Milagro, 
por  el  P.  Fr.  Pedro  Julis,  del  orden  de  Pre- 
dicadores. MS.  en  fól.,  12  pág. 

Lalasa  ,  Ibidem,  lom.  m,  pag.  293 ,  dice  que  este  MS. 
exiülia  en  el  convento  de  predicadores  de  Zaragoza. 
El  autor  murió  en  IG39. 

8.  Tratado  de  las  milagrosas  campanas  de 
Velilla  de  Ebro,  recogiendo  noticias  que 
ilustran  este  asunto,  su  autor  D.  Miguel 
Marin  de  Villauueva  y  Palafox.  Año  1676. 
MS.  citado  por  Lalasa ,  Ibidem ,  pág.  309. 

9.  Discurso  de  las  milagrosas  campanas  de 
la  iglesia  de  San  Nicolás  del  lugar  de  Veli- 
lla en  el  reino  de  Aragón ,  por  el  Dr.  Diego 
Josef  Dormer. 

Lo  insertó  el  autor  en  sos  Uitcuno*  vario»  dt  historia, 

pags.108  á  la  344.— Contiene  algunas  noticias  histó- 
ricas de  la  vifla  y  de  sus  antigüedades.  — Dormer 
escribió  también  sobre  este  mismo  asunto  :  Rrpre- 
tentación  de  Vetilla  tabre  la  ruina  que  amenaza  *¡ 
venerable  taniuario  de  S.  Nkoldt,  w  quiebra  que 
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padecen  >ut  famota»  campana».  Apuntamiento!  hit- 
tóricot  sobre  todo  esto.  Zaragoza ,  1076.  MS.  en  4.a 
Lalasa ,  Itñdem,  tom.  iv,  pig.  197. 

10.  Las  campanas  de  San  Nicolás  de  Barí, 
del  Lugar  de  Velilla  en  Aragón,  defendidas 
de  una  calumnia  que  las  impone  un  crítico 
y  publicadas ,  defendidas  con  toda  brevedad, 
por  el  P.  Fr.  Roque  Faci ,  de  la  orden  de 
Nuestra  Señora  del  Carmen. —  Zaragoza, 
por  Francisco  Moreno,  1765.  En  4.° 

11.  Relación  verdadera,  donde  se  decla- 
ra y  da  cuenta  de  cómo  la  campana  de  Ve- 
lilla  se  tocó  el  viérnes  santo ,  12  de  abril  de 
este  año  de  86  tres  veces.  Refiérese  las  parles 
donde  señalaba  los  golpes  y  cómo  enfermó 
su  santidad  y  el  christianisimo  rey  de  Fran- 
cia, y  después  tuvieron  entera  salud  con  lo 
demás  que  verá  el  curioso  lector.  Publicada 
mártes,  14  de  Mayo.— Impreso  en2hojasfól. 

VIANA,  ciudad  del  reino  de  Navarra. 

Ramillete  de  flores  de  Nuestra  Señora  de 
Codes  de  la  villa  de  Viana,  por  D.  Juan 
Amiax.— Pamplona,  porCárlos  de  Labayen, 
1608.  En  4.' 

VICH,  ciudad  de  la  provincia  de  Barcelona. 

1 .  Noticias  eclesiásticas  de  la  diócesis  de 
Vich ,  por  D.  Bernardo  Prat,  notario  de  la 
misma  ciudad.  MS.  en  dos  tomos. 

Existía  esta  obra  en  el  archivo  de  la  misma  iglesia, 
seguo  reOere  Amal ,  Memoria»,  pag.  496.— El  amor 
vivía  en  el  año  1316. 

2.  Episcopologium  vicensiseclesiae.jussu 
Pctri  de  Magarrola  episcopi  ejusdem  ecele- 
siae  scriptum  á  Petro  Jounne  Maranges.  MS. 

Aniat ,  Itñdem ,  pag.  362,  dice  que  es  la  obra  se  escri- 
bió por  los  a  Do»  de  1628,  y  que  el  aulor  escribió 
con  poco  discernimiento  y  critica ,  adoptando  cuan- 
to encontraba  en  los  falsos  cronicones. 

5.  Historia  eclesiástica  de  Vique,  escrita 
por  D.  Juan  Luis  Moneada ,  Dean  de. la  san- 
ta iglesia  déla  misma  ciudad.  MS.  en  fól. 

El  original  se  guardaba  en  el  archivo  del  monasterio 
de  Poblel,  del  cual  hizo  el  cabildo  sacar  una  copia, 
que  remitió  al  P.  Florea.  Esta  ultima  existe  en  la 
Academia  de  la  Historia,  biblioteca  de  O.  Luis  de 
Salasar,  R  6.  Este  MS.  vino  a  poder  de  los  monjes 
del  monasterio  de  Monserrale ,  los  cuales  lo  colo- 
caron entre  los  de  Salazar  — En  la  introducción  al 
tom.  xxviii  de  la  España  Sagrada  se  dice  que  en 
esta  obra  están  recogidas  en  gran  parte  las  glorias 
y  prerogalivas  de  la  iglesia  de  Vich. 

4.  Estado  antiguo  déla  iglesia ausonense, 
hoy  Vique. 

Tom.  xxvtu  de  la  España  Sagrada ,  su  autor  el  R.  P . 


I  -  VIf. 

Fr.  Enrique  Florez;  trata  de  la  antigüedad  de  Aosa 
y  de  los  ausetanos.  Lo  hace  también  de  los  monas- 
terios principales  de  la  diócesis ,  de  la  antigüedad 
de  su  obispado  y  de  sus  obispos,  de  la  entrada  de 
los  sarracenos,  destrucción  y  restablecimiento  de 
Ausonay  de  los  santos  ausonenses. 

5.  Memorias  eclesiásticas  de  la  iglesia  de 
Vich. 

Villanaeva,  Viaje  literario,  tomos  vi  y  vn.  Tratan  del 
origen  del  nombre  de  Vich  y  de  la  ¿poca  en  que  em- 
pezaron sus  obispos  á  llamarse  vicensea,  del  de- 
recho de  acuñar  moneda  de  que  gozaban ,  de  la  fá- 
brica de  la  nueva  iglesia  y  su  descripción ,  de  su 
constitución  interior,  de  su  biblioteca  antigua  y  de 
la  actual,  dando  noticia  de  algunos  códices ,  de  los 
ritos  de  esta  iglesia;  se  hace  cargo  el  autor  de  las 
opiniones  que  babia  sobre  si  los  Santos  Luciano  y 
Mariano  fueron  martirizados  en  Vicb ,  y  publica 
unas  adiciones  é  ilustraciones  al  episcopologio  pu- 
blicado por  el  P.  Florez.  El  tom.  vn  contiene  el  epis- 
copologio en  su  estado  moderno  basta  el  ano  1806. 

6.  Vich,  su  historia,  sus  monumentos, 
sus  hijos  y  sus  glorias,  por  Joaquín  Salarien, 
Lic.  en  medicina  y  cirujia. — Vich,  imprenta 
de  Soler  hermanos,  1854.  En  4.a 

Relació  breu  deis  succesos,  segonas 
intención»  y  locuras  que  han  succehit  y  se 
sou  fetas  en  la  ciutat  de  Vich  desdel  any 
1654  fins  al  1641  inclusive,  per  Micer  Joan 
Batista  Sanz. 

MS.  de  «16  pags.,  citado  por  Salaricb  en  su  Hittoria 
de  V¿eA,pag.207. 

VIDASOA  (Rio). 

Memoria  sobre  el  rioVidasoa,  escrita  por 
D.  José  de  Vargas  Ponce. 

MS.  original,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  tom.  xvit 
de  la  Colección  del  autor. — Con  fecha  del  ti  de 
abril  de  1804  remitió  Vargas  Ponce  este  trabajo  al 
Excmo.  Sr.  D.  Pedro  Ceballos ,  y  en  la  carta  con  que 
lo  acompañaba  decía :  t  Remito  á  V.  E.  la  memoria 
queme  insinuó  desearla  trabajase,  empleando  par- 
te de  los  MSS.  de  mi  Colección,  que  prueba  basta 
la  evidencia  el  señorío  y  dominio  de  S.  M.  á  todo  el 
rio  Vldasoa.  En  ella  se  manifiesta  desde  su  mas  re- 
mota antigüedad  que  el  rio  ba  pertenecido  lodo  y 
siempre  á  España, y  con  documentos  fehacientes  é 
indudables  desde  1503  hasta  1663.» 

(V.  FCE»TF.BK*BÍA,2.) 

V1GO,  ciudad  de  la  provincia  de  Ponte- 
vedra. 

Descripción  topográfico  -  histórica  de  la 
ciudad  de  Vigo ,  su  ría  y  alrededores  con 
una  noticia  biográfica  de  varios  hombres 
ilustres  hijos  del  país,  por  el  Lic.  D.  Nicolás 
Taboada  y  Leal,  médico  del  gremio  r*el 
mar  del  mismo  cuerpo  y  distrito.— Santia- 
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go ,  imprenta  de  la  viuda  é  H.  de  Compañel, 
1841.  En  4  ° 

Acompaña  a  es  la  obra  ana  lámina  litografiada,  que 
representa  la  vista  de  la  parle  oriental  de  la  ciudad 
y  puerto  de  Vlgo. 

VILLAESCUSA  DE  HARO,  villa  de  la  pro- 
vincia  de  Cuenca. 

Antigüedad  y  nombre  de  Viilaescusa  de 
Haro. 

MS.  en  4.",  sin  nombre  de  autor  ;  solo  se  dice  que  era 
bijo  de  la  villa.  Hállase  en  la  biblioteca  del  duqué  de 
Osuna.— Kl  autor  trata  muy  poco  de  la  historia  de 
la  citada  villa ;  hácelo  con  mas  extensión  de  la  vida 
de  los  bijos  ilustra  de  aquella,  empezando  por  Don 
Diego  Ramirei,  obispo  de  Cuenca. 

VILLAFRANCA  DEL  VIERZO,  villa  de  la 
provincia  de  León. 

Relación  de  la  antigüedad  de  Villafranca 
del  Vierzo  y  de  so  iglesia. 

MS.  en  un  cuaderno  en  fól.,  en  la  Biblioteca  Nacional, 
Gi02. 

VILLANUEVA  DE  LA  SERENA,  villa  de  la 

provincia  de  Badajoz. 

Relación  de  lá  villa  de  Villanuova  de  la 
Sereba ,  por  el  Lic.  Juan  Tamayo  de  Salazar. 
MS.  cilado  por  Rodrigo  Méndez  de  Silva ,  en  su  obra 

Población  general  de  Eipaña. 

VILLANUEVA  DE  LOS  INFANTES,  villa  de 

la  provincia  de  Ciudad-Real. 

Antigüedades  de  Villanueva  de  los  Infan- 
tes y  campo  de  Montiel,  por  D.  Manuel 
Francisco  Gallego,  capellán  del  convento  de 
religiosas  Franciscas  de  la  misma  villa.  MS. 

Cítase  esta  obra  en  el  Semanario  Pintoreteo  del  afro 
1854,  pág.  5J. 

VILLAONELLA ,  despoblado  en  la  provin- 
cia de  Patencia. 
(V.  Novem Popularía  Campease.) 

VILLAREJO  DE  SAL  VANES ,  villa  de  la 

provincia  de  Madrid. 

Novena  de  Nuestra  Señora  de  la  Victoria, 
y  favores  extraordinarios  que  el  Todopode- 
roso ha  coucodido  por  intercesión  de  la  mis- 
ma Señora  ,  que  se  venera  en  el  Colegio  de 
Misiones  de  la  observancia  de  Nuestro  Pa- 
dre San  Francisco,  silo  en  la  villa  de  Villa- 
rejo  de  Salvanés,  compuesta  por  el  R.  P. 
Fr.  Domingo  Parrondo,  Misionero  apostólico 
y  Guardian  de  dicho  colegio.  —Alcalá ,  por 
Manuel  Amigo.  En  8.°,  sin  año,  80  págs. 
Kmpleiacoo  una  noticia  del  origen  y  excelencia  de 

este  santuario. 


VILL 


VILLARLUENGO,  villa  de  la  provincia  de 
Teruel. 

Historia  de  Nuestra  Señora  del  Monte  San- 
to y  de  su  milagrosa  aparición;  memorias  del 
convento  de  religiosas  franciscanas  de  Vi- 
llarluengo,  en  cuyo  sitio  sucedió,  por  Fray 
Juan  Carrillo ,  de  la  orden  de  San  Francisco 
de  la  observancia  de  la  provincia  de  Ara- 
gón. —  Zaragoza ,  por  Francisco  Lanaja, 
1610.  En  4.° 

V1LLAROBLEDO,  villa  dé  la  provincia  de 
Albacete. 

Historia  de  la  muy  noble  y  leal  villa  de 
Villa-Robledo  én  la  provincia  de  la  Mancha 
alta,  en  el  reyno  de  Toledo,  con  algunos 
elogios  y  vidas  de  varones  ilustres.  Escribió- 
la elP.  Francisco  de  la  Caballería  y  Portillo, 
de  la  Compañía  de  Jesús,  natural  de  la  vi- 
lla. —  Madrid,  en  la  oñeinade  la  viuda  de 
Manuel  Fernandez,  año  1751.  En  4.° 

V1LLARROYA ,  villa  de  la  provincia  de  Za- 
ragoza. 

1 .  Historia  de  la  aparición  de  Nuestra  Se- 
ñora de  la  Sierra  en  el  lugar  de  Villarroya, 
de  la  comunidad  de  Calatayud ,  con  memo- 
rias prodigiosas  de  su  santa  imagen,  por 
Alonso  de  Amula. 

MS.  diado  por  Latasa,  miioieca  nueva,  tom.  u,  pá- 
gina 32. 

2.  La  Sevrana  celestial ,  historia ,  apare- 
cimiento y  milagros  de  la  sacratísima  virgen 
Nuestra  Señora  de  la  Sierra  en  el  lugar  de 
Villarroya,  compuesta  por  Juan  Melendez, 
presbítero.— Zaragoza,  por  Juan  de  Lanaja 
y  Quartanet,  1627.  En8.4 

Esta  historia  está  escrita  en  quintillas. 

5.  Descripción  del  sitio,  casa  y  hospital 
de  Nuestra  Señora  de  la  Sierra  de  Villarro- 
ya, comunidad  de  Calatayud,  obispado  de 
Tarazona,  por  D.  Diego  Escolano. — Zara- 
goza ,  por  Juan  de  Ibar ,  1663.  En  8.° 

VILLARUBU  ,  vHIa  de  la  provincia  de  To- 
ledo. 

Aparato  de  \n  historia  de  Villarrubia,  por 
el  P.  Mtro.  Fr.  Juan  Antonio  González  de 
Frias,  del  orden  de  Trinitarios  descalzos. 
MS.  original  en  JO  hojas,  que  el  P.  Vermejo  tenia  en 

su  poder,  segnn  dice  en  su  Historia  de  Suettra  Se- 

»oraaVT</W«,pig.30. 
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VILL  — 
VILLASIRGA ,  villa  de  la  provincia  de  Pa- 
lencia. 

Discurso  sobre  las  urnas  sepulcrales  de 
Villasirga  y  quién  sea  la  persona  sepultada 
en  la  urna  que  no  tiene  inscripción,  por 
D.  Juan  Antonio  Llórente.  MS. 
En  una  carta  del  mismo  Llórenle  se  da  noticia  de  ha- 
ber escrito  este  discurso. 

VILLAVICIOSA  (Concejo  de),  en  el  princi- 
pado de  Asturias. 

1.  Descripción  del  concejo  de  Viilavicio- 
sa  en  particular,  y  de  cada  una  de  sus  par- 
roquias. 

MS.  eo4.°,  de  329  pigs.,  en  la  Academia  déla  Histo- 
ria, B 193. -Contiene  una  reseña  históricadel  Con- 
ejo. Juan  noticia  de  las  inscripcioues  que  allí  se 

2.  Descripción  geográfica  é  histórica  del 
concejo  de  Villaviciosa  en  el  principado  de 
Asturias. 

MS.  en  4.»,  de  unas  200  pág.i. ,  en  la  Academia  de  la 
llistoria,  B  194. 

VILLEL,  villa  de  la  provincia  de  Valencia. 

1.  Historia  de  Villel,  desde  el  año  1180, 
por  D.  Agustín  Bux.  BIS. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  v.  pág.  363,  da  noticia 
de  t-sla  obra ,  y  dice  que  el  aulor  era  organista  de  la 
parroquial  de  ta  misma. villa.  Escribió  en  el  si- 
glo xnii.  • 

2.  Relación  histórica  de  Nuestra  Señora 
de  Fuensanta ,  aparecida  en  los  términos  del 
lugar  de  Villel  en  las  riberas  del  rio  Guada- 
laviar,  sacada  de  la  que  escribió  Mosen  Pe- 
dro Gil ,  presbítero ,  de  unas  tablas  antiguas 
donde  estaba  abreviada  y  otras  memorias, 
por  D.  Sebastian  Alegre,  presbítero.  MS. 
Lalasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  m,  pág.  33,  habla  de 

esta  obra,  y  dice  que  la  escribió  Mosen  Pedro  Gil, 
antes  del  afio  de  1643 ,  y  que  se  ha  perdido. 

VILLOSLADA,  villa  de  la  provincia  de  Lo- 
groño. 

Historia  do  la  milagrosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  llamada  de  Lomos  de  Orios,  co- 
locada en  lo  eminente  de  la  Sierra  Cebolle- 
ra, perteneciente  á  la  tierra  de  Cameros  y  á 
lajurisdicion.de  la  cobie  villa  de  Villoslada, 
de  cuyos  vecinos  es  religiosamente  vene- 
rada de3de  tiempo  inmemorial ,  por  el  Li- 
cenciado D.  Juan  Salvador,  presbítero  be- 
neficiado de  la  villa. — Madrid,  por  Francisco 
del  Hierro,  4722.  En  4.a 


!91  —  VIT 

Contiene  muy  escasas  noticias  históricas  y  una  des- 
cripción geográfica  de  Cameros  en  los  tiempos  an- 
tiguos, en  que  no  acredita  el  autor  grandes  conoci- 
mientos geográficos. 

VINDELEIA,  mansión  romana  en  el  camino 
á  la  Aquitania ,  cerca  de  Virovesca. 
Disertación  sobre  la  localidad  de  las  man- 
siones romanas  Vindeleia,  Deobriga,  Be- 
leia  y  Susatio,  que  seguían  á  Virovesca  en 
el  camino  de  España  a  la  Aquitania  por  Pam- 
plona, escrita  por  D.  Angel  Casimiro  Go- 
vantes,  individuo  de  número  de  la  Real 
Academia  de  la  Historia. 
MS.  en  13  hojas  en  4.a,  en  la  biblioteca  del  citado 
Cuerpo.— El  autor  fija  la  situación  de  Vindeleia  en 
Foncea,  4  Üeobriga  en  Briñas,  dos  leguas  al  E.  de 
Miranda ,  a  Beleja  en  Varoja,  y  á  Susatio  en  Suseta. 

VITORIA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  do 
Alava. 

1.  Govierno  y  república  de  Vitoria  y 
Ahrva.  MS. 

Landazurí  atribuye  esta  obra  á  D.  Diego  de  Salvatier- 
ra ,  y  según  conjetura  Floranes  en  su  Carta  al  Pa- 
dre Ritco  «¡¿re  S.  Prudencio ,  obitpo  de  Taratana. 
fué  el  regidor  0.  Diego  de  Palentina.— No  extendién- 
dose mas  que  á  Vitoria  la  obra  del  primero,  de  que 
habla  Landazurí,  bien  pudieran  ser  distintas.  Existe 
en  los  archivos  de  la  ciudad,  y  se  escribió  liácia  el 
ano  de  1583.— Salvatierra  fué  regidor  de  Vitoria  por 
aquel  tiempo,  y  diputado  general  desde  1540  á  1549. 

2.  Memorias  y  privilegios  de  la  muy  noble 
y  leal  ciudad  de  Vitoria  ,  por  D.  (talad  de 
Floranes. 

MS.  en  la  biblioteca  de  Santa  Cruz  de  Valladolld.— 
Hizo  este  trabajo  el  autor,  hallándose  en  Vitoria,  en 
los  años  de  1775  y  siguientes. 

3.  Historia  civil,  eclesiástica,  política  y 
legislativa  de  la  M.  N.  y  M.  L.  ciudad  de  Vi- 
toria, sus  privilegios,  esenciones,  franque- 
zas y  libertades ,  deducidas  de  memorias  y 
documentos  auténticos ,  por  D.  Joaquin 
Landazurí  y  Romaralc,  hijo  de  la  misma 
ciudad.— Madrid ,  en  la  imprenta  de  D.  Pe- 
dro Marín ,  1780.  Kn  4.» 

Esta  historia  ofrece  mucho  interés  por  la  multitud  de 
documentos  de  que  da  noticia  el  autor— En  un  Índi- 
ce de  las  obras  do  D.  Rafael  Floranes  hemos  visto 
que  esta  obra  no  es  de  Landazurí,  sino  de  aquel.  El 
Sr.  0.  Felipe  Soto  Posadas  ha  confrontado,  por  en- 
cargo nuestro,  el  MS.'quc  existe  en  la  biblioteca 
de  Santa  Cruz  con  la  obra  impresa  de  Landazurí ,  y 
resulta  que  son  distintas.- En  un  papel  que  posee 
el  citado  Sr.  Posadas,  escrito ,  al  parecer,  de  mano 
del  mismo  Floranes  ,  que  contiene  algunas  noticias 
de  historias  de  ciudades ,  se  lee  lo  siguiente :  «His- 
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toril  de  Vitoria ,  por  D.  Joaquin  José  de  Landazu- 
ri.  —  El  verdadero  autor  de  esta  historia  es  el  Se- 
ñor Florones ,  el  cual ,  habiendo  prestado  á  Lauda- 
zuri  el  MS.  de  dicha  obra  para  leerle,  se  le  copió 
inexactamente  y  le  dio  á  la  prensa  en  su  cabeza,  sin 
hacer  siquiera  la  mas  leve  mención  del  Sr.  Plora- 
oes,  a  quien  se  le  había  burlado.  • 
4.  Historia  de  los  milagros  de  Nuestra  Se- 
ñora del  Rosario  que  está  en  el  convento  de 
Vitoria,  por  Fr.  Juan  de  Marieta,  del  órden 
de  Sto.  Domingo.— Madrid ,  por  Luis  Sán- 
chez, 1611.  En  8.* 
VIZCAYA  (Señorío  de). 

1 .  Crónica  de  Vizcaya. 

Esta  obra  se  imprimió,  sin  lugar  ni  año  de  impresión, 
en  el  reinado  del  emperador  Carlos  V.—  Antonio  de 
Varaona,  coronisla  y  rey  de  armas  del  mismo  empe- 
rador, publicó  esta  obra ,  tomándola  de  un  cuaderno 
escrito  en  el  año  1454,  que  existia  en  el  monasterio 
de  Ofia— El  autor  es  Lope  Garcia  de  Sa lazar,  y  la 
crónica  de  que  hablamos  distinta  de  otra  obra  del 
mismo  titulada  Las  bien-andanzas  y  fortunas.— Eu 
la  biografía  de  este  autor ,  que  publicó  el  entendido 
bibliógrafo  D.  Benito  Maestre  en  el  núm.26del  Se- 
manario Pintoresco  del  año  1847,  se  dan  curiosas 
noticias  de  la  vida  y  escritos  de  Lope  Garcia  de  Sa- 
lazar,  y  se  dice  en  ella ,  hablando  de  la  Crónica  de 
Vizcaya ,  que  el  objeto  que  se  propuso  aquel  al  es- 
cribirla «fué  el  de  informar  a  sus  sucesores  en  las 
casas  de  San  Martin  y  Muñatones ,  de  los  principes 
de  Vizcaya ,  señores  que  la  dominaron ,  su  sucesión 
y  memorias,  y  en  Un,  de  los  linajes  de  Haro,  Lara, 
Castro,  Ayala,  Salazar,  Avendaúo,  Butrón ,  Muxlca 
y  los  demás  del  pais  conquienes  estaban  enlatados 
los  Salazares,  porque  en  realidad  solo  se  propuso 
celebrar  su  esclarecido  linaje  y  manifestar  las  mu- 
chas é  ilustres  casas  con  que  estaba  conexionado. 
Varaona  añadió  por  su  parte  algnna  brete  instruc- 
ción. A  esta  obra  es  á  la  que  tituló  Crónica  de  Viz- 
caya ,  y  fue  fundamento  para  que  Nicolás  Antonio 
dijese  que  Lope  Garcia  de  Salazar  babia  escrito  la 
Crónica  de  lo»  conde»  de  Vizcaya  *  —  Esla  misma 
crónica  existe ,  MS. .  en  la  Biblioteca  Nacional ,  I  7, 
desde  el  fól.  116  al  138.  En  unos  extractos  de  ma- 
nuscritos de  la  misma  biblioteca,  y  hablando  de  esta 
obra,  se  dice  que  fué  escrita  en  el  mes  de  febrero 
de  1454 ,  que  habla  de  la  famosa  infanta  que  Tino 
de  Escocia  y  dejaron  abandonada,  donde  dió  á  luz 
a  D.  Joria ,  y  que  después  de  estas  y  otras  consejas 
empieza  el  Cronicón  de  Vizcaya.— García  de  Sala- 
zar  escribió  también  un  tratado  de  las  Guerras  de 
Vizcaya,  de  que  posee  copia  D.  Felipe  Soto  Potadas. 

2.  Tratado  de  las  cosas  de  Vizcaya,  por 
Thomás  de  Goicolea. 

MS., eludo  por  lluriza  en  su  Historia  de  Vizcaya,  y 
parece  se  escribió  en  SevHIa  en  153. 

3.  Crónicas  de  la  casa  de  Vizcaya  y  de 
las  casas  ilustres  que  preceden  de  la  sangre 
de  los  señores  de  ella,  por  D.  Lorenzo  de 
Padilla,  cronista  de  Cérlos  V.  MS. 


Llórente,  segnn  dice  en  el  tom.  i  de  sos  NeticUu  his- 
tóricas de  ios  Provincias  Vascongadas,  pág.  547, 
poseia  ana  copia  de  esla  obra. 

4.  Memorias  de  Vizcaya,  en  las  que  cons- 
tan las  sucesiones  de  los  señores  de  Viz- 
caya. MS. 

Las  cita  el  P.  Sota,  Crónica  de  los  principes  de  As- 
turias y  Cantabria ,  lib.  iu,  cap.  xxxii,  y  en  otras 
partes. 

5.  De  las  cosas  de  Vizcaya ,  por  Antón 

Bedia  Citarruista.  MS. 

El  autor  parece  qne  fué  ugier  de  cámara  de  Cárlos  V. 
Llórenle,  Ibiiem. 

6.  Grandezas  de  Vizcaya ,  por  el  Dr.  Gar- 
cía Fernandez  Capucliin ,  natural  de  Lare- 
do,  año  1368. 

Llórente ,  Ibidem ,  pág.  548. 

7.  Crónica  de  Vizcaya,  por  Fr.  Miguel 
Alonsotegui ,  de  la  órden  de  la  Merced.  MS. 
Esta  obra  se  escribió  en  el  año  1577.— Iturriza cita  esta 

MS.  en  su  Historia  de  Vizcaya. 

8.  Fragmentos  y  antigüedades  de  Vizca- 
ya, por  Fr.  Martin  de  Coscoxales.  Año 
1595.  MS. 

Frankeoau ,  Bibiiotheca  heráldica ,  pág.  216. 

9.  Antigüedad  y  nobleza  de  Vizcaya,  por 
Fr.  Hernando  de  Zarate.  MS. 

Llórenle ,  Noticias  históricas  de  las  Provincias  Vas- 
congada* ,  tom.  i ,  pág.  351.— El  autor  escribió  á  úl- 
timos del  siglo  xvi  ó  principios  del  xrit. 

10.  Crónica  sumaría  de  la  casa  de  Vizca- 
ya, por  Juan  Iñigucz  de  Ibarguen.  MS. 
Escribió  también  un  Sumario  de  las  fundaciones  de 

las  casas  solares  de  l  acaya.  — Llórente,  Ibidem, 
pág.  549. 

11.  Anales  de  Vizcaya  recopilados  por 

mandado  del  Señorío,  por  Francisco  Men- 

dieta,  vecino  de  Bilbao.  MS. 

En  unos  apantes  MSS.  que  hemos  leído  se  dice  que 
poseia  esta  obra  un  D.  Juan  Alfonso  Guerra.  En  la 
Biblioteca  Nacional ,  Y  id,  existe  manuscrita  la  4.a 
parte  de  estos  Anales. 

12.  Anales  breves  de  Vizcaya,  por  Fray 
Diego  de  Ayala. 

MS.  citado  por  Llagano  en  las  Adiciones  á  la  Crónica 
de  Enrique  III. 

13.  Epitome  de  los  Señores  de  Vizcaya, 
recogida  por  Antonio  Navarro  de  Larreate- 
gui ,  secretario  de  la  Magestad  del  rey  Don 
Felipe  III  y  del  Sr.  Príncipe  Pbilibcrto.— 
Turin.en  la  emprento  de  Tarín,  1620.  En  4/ 
Otra  edición  en  Madrid ,  en  la  Imprenta  Real ,  año 
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1702  En  4.°— En  la  parte  antigua  no  merece  esla 
obra  Ajar  mucho  la  atención ,  porqoe  adopta  las  fá- 
bulas admitidas  en  su  tiempo  con  respecto  á  la  pri- 
mitiva población  de  España  y  al  origen  de  los  seño- 
res de  Vizcaya.  Después  de  esta  época  no  deja  de 
ofrecer  interés  este  libro. 

14.  Señores  de  Vizcaya.  Señorío  incor- 
porado en  los  Señores  Reyes  de  Castilla  y 
León ,  por  cuya  unión  son  numerados  los 
SS.  reyes  católicos  entre  los  prebendados 
de  la  metropolitana  de  Burgos.  Obra  escrita 
por  D.  Antonio  de  Nobis,  alias  Lupian  Za- 
pata. MS. 

Se  da  noticia  de  esla  obra  en  un  memorial  que  el  an- 
tor  dirigió  a  Felipe  IV  representando  sns  serTiclos. 

15.  Vizcaya  ¡Ilústrala  ab  Academicis  bu- 
mnnarum  litterarum  Bilbasiensis  señóla?  so- 
cietatis  Jesu.— Caesaraugusta?,  apud  Joan- 
nem  a  Lnnaxa,  4657.  En  4.° 

Hemos  oido  qne  el  autor  de  este  trabajo  fué  el  P.  Ga- 
briel Henao.  Dudamos  mocho  que  pudiese  serlo, 
por  la  edad. 

16.  Compendio  histórico  de  la  sucesión 
de  los  Señores  de  Vizcaya  hasta  que  se  in- 
corporó este  señorío  en  la  corona  de  Es- 
paña, por  D.  Pedro  de  Montoya.  diputado 
que  ha  sido  de  la  ciudad  de  Guadulajara.  MS. 
En  el  alio  de  1780  se  solicitó  licencia  para  su  impre- 
sión, que  creemos  fuese  denegada,  por  ser  esti  obra 
nn  plagio  del  Epitomé  de  loi  señora  de  Viuaya.  de 
D.  Antonio  Navarro  de  Larriategui ,  Impreso  enTu- 
rin  en  1630,  omitiendo  solo  algunos  párrafos  y  noti- 
cias históricas.— «Mucho  mejor  fuera,  decía  el  qne 
censuró  este  libro ,  que  se  reimprimiese  esta  última 
obra  (la  de  Larriategui):  aunque  no  exenta  de  las 
filiólas  de  la  venida  de  Tubal,  de  los  reyes  fabulo- 
sos de  Espafia  y  otras  cosas  de  este  jaez ,  es  mas  co- 
piosa y  puntual  y  en  extremo  rara.i 

17.  Hi3toria  general  de  Vizcaya,  compro- 


bada con  autoridades  y  copia  de  escrituras 
y  privilegios  fehacientes ,  en  la  qual  se  re- 
laciona su  población  y  posesión  perpétua 
por  sus  naturales ,  conservando  su  primitiva 
lengua,  fueros,  franquezas  y  libertades, 
origen  de  las  merindades  y  su  gobierno  an- 
tiguo, catálogo  de  los  señores  que  tuvo, 
varones  ilustres,  batallas,  incendios,  nú- 
mero de  ante-iglesias,  aldeas,  parroquias, 
patrones,  beneficios,  almas  de  comunión, 
(termitas,  casas,  ferrerías,  molinos,  fogue- 
ras, villas  y  conventos  con  sus  fundaciones, 
escrita  por  Juan  Ramón  de  Iturríza  y  Zaba- 
la.  Año  1785. 

MS.  en fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia,  C  150.— 
A  pesar  de  la  poca  crilira  del  autor ,  como  lo  prue- 
ban las  fábulas  que  cuenta ,  se  hallan  en  esta  histo- 
ria muchas  noticias  curiosas  relativas  á  la  historia 
de  Vizcaya ,  y  muchos  y  curiosos  documentos  de  los 
pueblos  de  su  serrarlo. 

18.  Relación  de  los  alborotos  de  Vizcaya 
desde  el  año  1531  hasta  el  1564.  MS. 
Me.  Ant.,  BibUotheea nota, tom.  n,  pag.  399. 

VIZCAYA  (Encarlaciones  de). 

Discursos  históricos  á  favor  de  las  siem- 
pre muy  nobles  y  no  menos  leales  Encarta- 
ciones del  siempre  muy  noble  y  muy  leal 
infanzonazgo  del  Señorío  de  Vizcaya;  su  au- 
tor D.  Lorenzo  Roberto  de  la  Linde.— Sevi- 
lla, imprenta  de  las  siete  revueltas.  Dos  to- 
mos en  8.*,  sin  año. 

Debió  de  ser  el  de  1740.  — El  autor  discurre  mucho, 
aunque  coa  poca  critica ,  acet  ca  de  sus  auliguos  po- 
bladores; baste  decir  que  trata  del  gobierno  poli- 
tico  de  las  Encartaciones  desde  Tubal ,  y  malgasta 
su  tiempo  en  tratar  de  otras  cosas,  de  que  estaba  tan 
enterado  como  del  gobierno  de  aquel.  Sin  embargo, 
en  estos  libros  siempre  se  encuentran  noticias  que 
pueden  aprovecharse. 


Y 


YESTE ,  villa  de  la  provincia  de  Albacete. 

Historia  de  la  villa  de  Ycste ,  por  D.  Pe- 
dro Tahuste  y  Guerrero.  MS. 

Citase  en  el  elogio  que  precede  i  la  Historia  de  Andú- 
jer  escrita  por  Terrones. 


YUSTE  (Monasterio  de),  en  la  provincia  de 

Cáceres. 

Fundación  del  monasterio  de  Yuste ,  sa- 
cada del  libro  de  los  bienhechores,  por  Fray 
Hernando  del  Corral. 

MS.  de  principios  del  siglo  xvt,  en  la  biblioteca  del 
Escorial,  Lj  13,  fól.  25  vuelto. 
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ZALAMEA,  villa  de  la  provincia  de  Badajoz. 

1.  De  la  calificación  y  milagros  del  Santo 
crucifijo  de  Zalamea  desde  Ireze  de  setiem- 
bre del  año  de  seyseientos  y  cuatro  hasta  el 
de  seyseientos  y  diez  y  seis,  dividida  en  dos 
libros,  compuesta  por  el  Lic.  D.  Frey  Fran- 
cisco Barrantes  Maldonado ,  del  hábito  de 
Alcántara ,  juez  eclesiástico  ordinario  de  la 
villa  de  Zalamea. — Madrid ,  por  la  viuda  de 
Alonso  Martin,  1617.  En  4/ 

Con  motivo  de  ser  la  villa  de  la  orden  de  Alcántara, 
se  trata  de  esta  extensamente,  y  después  del  sitio 
y  antigüedades  de  Zalamea ,  de  la  descripción  del 
hospital,  en  que  se  venera  el  Sanio  Crucifijo,  en- 
trando cu  seguida  de  lleno  en  el  objeto  principal  de 
su  obra. 

2.  Origen  y  milagro*  de  la  sagrada  ima- 
gen del  SSmo.  Cristo  de  Zalamea,  que  se 
venera  en  su  real  capilla  del  hospital  do  la 
quinta  Angustia  de  dicha  villa ,  con  una  bre- 
ve noticia  de  su  antigüedad  y  varones  ilus- 
tres que  la  han  ennoblecido.  Escribióla  el 
R.  P.  Fr.  Antonio  de  San  Phelipe,  definidor 
general  del  órden  de  descalzos  de  la  Santí- 
sima Trinidad.  —  Madrid ,  por  Antonio  Ma- 
rín, i  745.  En  4.» 

Opina  el  autor  que  Zalamea  fué  fundada  en  el  sitio  de 
la  ciudad  de  Hipa,  extendiéndose  en  esta  materia 
roas  que  Barrantes.  Continúa  con  la  descripción  y 
planta  que  tenia  la  villa .  y  cómo  se  ganó  de  los  mo- 
ros. Describe  la  capilla  del  Santo  Cristo,  Inserta  las 

.  vidas  de  algunos  santos  y  varones  ilustres  de  Zala- 
mea ,  y  sigue  con  la  historia  y  milagros  del  Santo 
Crucifijo.— El  autor  no  es  muy  critico  ni  conocedor 
de  nuestra  antigua  geografía. 

ZAMORA,  ciudad,  capital  de  la  provincia  de 
su  nombre. 

1.  Liber  de  pneconiis  civitatis  Numantia? 
quam  edtditFr.  Joannes  Egidius  doctor  fra- 
trum  miuorura  Zamorensinm. 

Códice  en  4.°,  de  letra  del  siglo  xv,  encuadernado  con 
varios  cronicones  escritos  de  letra  del  siglo  xm  en  la 
Academia  déla  Historia.  — Divídese  esta  obra  en 
seis  títulos.  Trata  el  I."  de  las  ciudades  y  pueblos 
de  España  que  han  cambiado  de  nombre  y  de  los 
fundadores  de  algunos  otros;  Í.v  do  la  prospera  y 
varia  fortuna  de  la  ciudad  de  Zamora,  que  en  tiem- 
po de  los  romanos  se  llamaba  Numancia,  y  cómo 
fué  cambiado  después  su  nombre;  3.°lo<|ue  hizo  y 
obró  en  los  tiempos  de  los  revés  Ordoño  y  Ramiro; 
4.°  del  señorío  de  los  reinos  y  batallas  de  los  reyes 


Sancho  y  Alfonso,  y  de  la  muerte  del  primero  en  el 
sitio  de  Zamora;  S.°  de  la  elección  del  rey  Alfonso 
y  de  sus  victorias,  y  6.° de  la  situación ,  cualidades 
de  la  ciudad  de  Zamora ,  y  concluye  con  unas  re- 
flexiones morales  sobre  la  fidelidad  de  los  vasallos, 
con  motivo  de  los  sucesos  de  Zamora ,  trayendo  en 
comprobación  varios  otros  de  la  historia  antigua. 

2.  Historia  de  Numancia  y  fundación  de 
Zamora,  por  D.  Manuel  de  Novoa ,  cura  de 
San  Vicente  de  la  misma  ciudad. 

BIS.  en  dos  tomos  fól.,  tetra  moderna  ,  en  poder  del 
Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos.  — Esta  obra  fué  dedi- 
cada, mucho  tiempo  después  de  la  muerte  del  autor, 
a  la  ciudad  de  Zamora ,  por  el  presbítero  D.  Miguel 
de  Antelo.  —  El  primer  lomo  trata  de  probar  que 
Numancia  no  estuvo  situada  cerca  de  Soria,  sino  en 
Zamora ,  en  el  sitio  llamado  Temblajo,  al  otro  lado 
del  Duero.  Trata  también  de  la  fundación  y  reedi- 
ficación de  Zamora ,  y  hablando  del  escudo  de  ar- 
mas de  la  ciudad,  lo  hace  con  mucha  extensión  de  la 
batalla  de  Toro,  en  tiempo  de  los  Reyes  Católicos; 
de  sus  obispos.  — La  segunda  parte,  que  titula  Es- 
pecialidades que  lime  la  ciudad .  contiene  las  vi- 
das de  S.  Martin,  abad  ,  fundador  del  monasterio  de 
Valparaíso ;  la  de  S.  Ildefonso,  extendiéndose  en 
la  historia  de  la  invención  de  su  santo  cuerpo  y  en 
la  de  sus  milagros  y  descripción  del  arcipreelatgo 
de  su  nombre.  Continúa  con  las  vidas  de  S.  Aiitano 
y  las  de  los  mártires  Stos.  Domingo  Yañez,  Sarra- 
cino y  San  Boal,  cuyos  cuerpos  eslán  en  Zamora,  y 
concluye  con  un  discurso  historial  de  la  invención  y 
milagros  de  Nlra.  Sra.  de  Iniesla.— El  autor  escri- 
bió a  principios  del  siglo  xvu.y  sin  embargo.se 
encuentran  noticias  tomadas  de  obras  publicadas 
después  de  mediado  el  mismo  siglo,  y  aun  algunas 
del  siglo  xvm.  particularmente  de  los  falsos  croni- 
cones y  de  sus  comentadores;  loque  nos  induce 
a  creer  que  esta  obra  fué  refundida  y  adicionada 
acaso  por  el  presbítero  b.  Miguel  de  Antelo.  que 
'la  dedicó  A  la  ciudad.— Pulta  á  este  trabajo  método 
y  critica. 

3.  El  buen  repúblico,  por  Agustin  Rojas 
Villandrando. — Salamanca,  por  Antonia  Ra- 
mírez, viuda.  Año  lüH.  En  4.° 

Desdi  la  pág.  329  i  Ia35>2  trata  de  la  fund.  cion  de  Nu- 
mancia y  de  la  de  Zamora.  Sienta  la  opinión  de  que 
en  el  sitio  que  ocupa  hoy  Zamora  estuvo  la  antigua 
Numancia,  y  trata  de  combatir  la  délos  que  sostie- 
nen que  estuvo  eu  Soria.  Contiene  muchas  noticias 
históricas  de  Zamora.— La  raion  por  qué  en  los  do- 
cumentos de  la  edad  media  se  llama  Numancia  a 
Zamora  se  refiere  eu  el  toin.  vu  de  la  Ltpaña  Sa- 
grada, pág.  2HI. 

4.  Teatro  eclesiástico  de  la  santa  iglesia 
de  Zamora ;  vida  de  sus  obispos  y  cosas  me- 
morables de  su  obispado. 
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G<l  González  Davila ,  Teatro  de  la»  tyetiat  de  Etpaña, 
loro,  u ,  pág.  381. 

o.  De  la  iglesia  Zamorense  y  Numanüna. 
El  P.  Florez  insertó  este  trabajo  en  el  tora,  uv  de  la 
Etpaña  Sagrada.  —  Trata  de  los  nombres  aplicados 
a  la  dudad  de  Zamora  ,  y  de  que  no  tuvo  obispo 
hasta  después  de  los  godos;  del  catalogo  de  sos 
primeros  obispos  ,  de  la  interrupción  de  la  sede, 
después  de  su  destrucción  por  Almanzor;  de  la 
ultima  restauración  de  su  obispado,  y  principio  del 
catalogo  moderno  de  los  obispos  basta  mediados  del 


6.  Situación,  población  y  producciones 

de  la  provincia  de  Zamora. 

Larruga.  Memorias  política»  ¡t  ec«n6mieas  de  Etpaña, 
lom.  xtxit.  —  Madrid ,  Espinosa ,  1798.  En  4.» 

7.  Historia  de  una  iglesia,  la  mas  antigua 
de  Zamora,  y  suceso  acontecido  solare 
comprar  una  trucha. 

MS.  que  «istia  en  el  colegio  mayor  de  Cuenca ,  en  Sa- 
lamanca ,  y  ahora ,  según  creemos,  en  la  biblioteca 
particular  de  S.  M. 

8.  Manifestación  de  los  servicios  míe  ha 
hecho  Zamora  desde  mayo  de  1808  hasta 
1814.  — Zamora,  imprenta  de  Vallecillo, 
4813.  En  4.a 

9.  Historia  de  la  vida  y  milagros  del  glo- 
rioso S.  Alilano,  obispo  de  Zamora,  por 
Fr.  Athanasio  de  Lobera ,  de  la  orden  de 
San  Bernardo ,  dirigida  á  la  insigue  Iglesia 
y  ciudad  de  Camora.— Valladolid,  por  Die- 
go Fernandez  do  Córdova  y  Oviedo,  1596. 
En  4." 

Contiene  algunas  noticias  relativas  á  la  historia  ecle- 
siástica de  la  ciudad. 

10.  San  Ildefonso  defendido  y  declarado; 
cuatro  libros  en  defensas  de  sus  reliquias  y 
doctrina;  de  la  razón  con  que  tiene  su 
cuerpo  la  ciudad  de  Zamora ,  y  respuesta  á 
lo  que  varios  autores  oponen  ásus  escritos, 
por  el  P.  Presentado  Fr.  Alfonso  Vázquez, 
Lector  de  Teología  en  la  Universidad  de 
Alcalá,  de  la  orden  de  Ntra.  Sra.  de  la 
Merced.—  Alcalá ,  un  casa  de  luán  de  Or- 
duña,  1625.  En  4-' 

Contiene  esta  obra  acunas  noticias  de  Zamora. 

ZAHAGOZA,  ciudad,  capital  del  antiguo 
reino  de  Aragón  y  de  la  provincia  d<;  su 
nombre. 

1.  Zaragoza  antigua ,  y  descripción  de  su 
convento  jurídico  en  la  España  citerior,  es- 
críbelo el  Dr.  Juan  Francisco  Andrés  de 
Ustarroz. 


MS.  en  fól.,  letra  del  siglo  im ,  en  la  Academia  de  la 
Historia,  biblioteca  de  D.  Luis  de  Salazar,  H  4.  En 
el  mismo  sedice  que  empezó  i  copiarse  en  el  año 
de  1658.  Contiene  algunosdihujosde  monedas,  ins- 
cripciones y  de  algunas  antiguallas.— Esta  1 


2.  Convento  jurídico  de  Zaragoza ,  por 
D.  Gaspar  Galcetán  de  Castro,  Pinos,  etc., 
Conde  de  Guimerá. 

El  borrador  existía  en  el  convento  de  San  Aguslin  de 
Zaragoza.  —  Esta  obra  no  estaba  letminada.  Conte- 
nia todas  las  memorias  de  los  antiguos  pueblos  de 
Aragón  que  había  podido  recoger  el  autor. 

3.  Descripción  del  convento  jurídico  de 
Césaraugusta,  según  D.  Gaspar Galcerán  de 
Ca-tro,  conde  de  Guimerá,  con  un  mapa, 
por  el  P.  D.  Joaquín  Traggia. 

MS.  en  fól.  en  la  Academia  de  la  Historia  ,  lom.  i  de 
la  Colección  del  autor. 

4.  Memorias  sobre  la  Zaragoza  antigua 
que  escribió  el  cronista  Andrés  en  ilustra- 
ción á  esta  obra ,  por  D.  Tomás  Fermín  de 
Lezaun. 

MS.  en  4.°,  citado  por  Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  v, 
pag.  273. 

5.  Tableau  geografíque,  historique  etar- 
cbeologique  de  Cesar-augusta ,  et  son  con- 
ventus  juridique  sous  l'empire  romain  avec 
une  noticie  sur  l'état  actual  de  cette  an- 
cienne  ville  nommée  presentement  Zara- 
goza, par  Mr.  Charles  Víctor  d'Hautefort. 

MS.  con  un  mapa,  formado  por  M.  Rarbie  du  Bocage. 
—  El  autor  fué  intendente  de  Zaragoza  durante  la 
dominación  francesa.  En  1816  solicitó  permiso  del 
ayuntamiento  de  la  misma  ciudad  para  dedicarle 
este  trabajo,  y  1c  fué  concedido. — Cuerard ,  Frauce 
litleraire,  tom.  iv,  pag.  39,  dice  que  no  llegó  á 
darse  a  luz  esta  obra. 

6.  De  laudibus  Cresaraugusta». 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  i,  pag.  577,  dice  que 
el  autor  de  este  curioso  poema  es  D.  Miguel  Ani- 
iion ,  que  insertó  al  fin  de  su  obra  ,  Ululada  Tracla- 
tut  de  unilate  ovilU  et  pattorit ,  impresa  en  Zarago- 
za ,  por  Domingo  Purtouariisde  Ursino,  4378,  en 4.» 

7.  Tropheos  y  antigüedades  de  la  impe- 
rial ciudad  de  Zaragoza  y  general  historia 
suya  desde  su  fundación,  después  del  dilu- 
vio general ,  por  los  nietos  del  Patriarca 
Noe,  hasta  nuestros  tiempos.  Primera  parte; 
Contiene  sus  antigüedades  y  gouiernos,  re- 
edificaciones, guerras ,  leyes,  monedas,  li- 
nages ,  personas  illustres ,  obispos ,  conci- 
lios, templos  y  edificios  públicos  que  ha 
tenido  por  tres  mil  docientos  años.  Dividida 
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en  dos  estados,  secular  y  eclesiástico,  la 
escribe  su  menor  vecino,  Luys  López.— 
Barcelona,  por  Sebastian  de  Cormellas, 
1639.  En  4.° 

En  esta  obra  tolo  puede  ofrecer  ¡oleré*  la  parte  de 
antigüedades  romanas  que  hay  en  la  obra ;  en  lo 
demás,  el  lítalo  indica  algo,  y  los  falsos  cronicones» 
que  cita  a  menudo,  dicen  lo  bastante  acerca  de  su 
mérito.—  La  parte  segunda  pudiera  baber  sido,  de 
mas  utilidad,  pero  no  se  La  publicado,  y  tampoco 
sabemos  si  llegó  a  escribirse. 

8.  Años  políticos  é  históricos  de  la  ciu- 
dad de  Zaragoza,  por  D.  Faustino  Casama- 
yor.  MS.  en  xvn  tornos  en  4." 

Son  unos  anales  muy  minuciosos  de  cuanto  ocurrió  en 
Zaragoza  desde  el  año  1782.  —  El  autor  murió  en 
1801 ,  ysus  anales  creemos  alcancen  basta  este  mismo 
año.— Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.  ti,  pag.  53. 

9.  Discurso  por  la  ciudad  de  Zaragoza 
y  su  facultad  política,  jurídica  y  foral,  de- 
fendida ,  y  la  de  las  demás  repúblicas  de 
Aragón ,  por  D.  Manuel  Navarro  Fernandez. 
—Zaragoza,  por  Diego  Dormer,  1675.  En 
fól. 

10.  Epocas  de  la  historia  moderna.  Idea 
general  de  España  y  de  la  ciudad  de  Zara- 
goza ,  con  un  breve  diseño  suyo  y  con  las 
mas  notables  memorias  eclesiásticas  y  esta- 
blecimiento de  las  órdenes  religiosas,  por 
órden  cronológico  de  tiempo,  por  D.  Josef 
Estrada  y  Andrés. — Zaragoza, por  D.  Fran- 
cisco Moreno,  1747.  En  12.° 

11.  Descripción  general  histórica  y  artís- 
tica de  la  ciudad  de  Zaragoza,  por  José  Vi- 
ñaque  y  Subias.  MS. 

En  1833  solicitó  el  autor  licencia  para  la  Impresión  de 
esta  obra  y  se  le  concedió.  No  ha  visto,  sin  embar- 
go, la  luz  pública. 

12.  Noticia  de  las  calles,  plazas, conventos 
de  religiosos  y  religiosas, parroquias,  posa- 
das y  puertas  de  la  ciudad  de  Zaragoza,  las 
que  se  explican  por  un  abecedario  puesto  al 
fin,  por  Salvador  Ibañez.  —  Zaragoza,  por 
Medardo  Heras,  1793.  En  8.a 

13.  Noticia  de  la  torre  nueva  y  de  su  re- 
lox,  de  la  ciudad  de  Zaragoza.  Motivo  de  su 
antigua  fábrica,  tiempo  en  que  se  hizo,  el 
que  se  empleó  en  ella  y  maestros  que  asis-  ¡ 
tieron ,  decliuacion  que  tiene,  causas  que 
lá  pudieron  ocasionar  y  proyecto  para  cor- 
regirla, por  D.  Bernardo  Lana.  MS. 

Este  opúsculo  tiene  la  fecha  en  Zaragoza,  a  3  de  mar- 
so  de  1758.— Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tomo  v,  pá- 
gina 03. 


14.  Elogio  de  la  indita  ciudad  de  Zara- 
goza por  su  heroica  resistencia  contra  la  in- 
justa invasión  de  los  franceses,  escrito  á 
invitación  de  la  junta  Central  y  remitido  á  su 
secretario  en  27  de  mayo  de  1809,  por  Don 
Manuel  Agustín  Xarillo  y  Arraijo,  cura  pár- 
roco de  la  diócesis  de  Badajoz.  —  Madrid, 
imprenta  de  Collado,  1816.  En  8.#,  61  pá- 
ginas. 

13.  Historia  de  los  dos  sitios  que  pusieron 
á  Zaragoza  en  los  años  de  1808  y  1809  las 
tropas  de  Napoleón,  por  el  cronista  D.  Agus- 
tín Alcaide  de  Ibieca.  —  Madrid,  imprenta 
de  D.  M.  Burgos,  1830-1831.  Tres  tomos 
en  4.°  El  tercero  es  un  suplemento  á  esta 
Historia. 

16.  Memorias  sobre  la  reconquista  de  Za- 
ragoza, conservación  de  la  plaza  y  rendi- 
ción de  su  castillo ,  por  las  tropas  españolas 
en  Julio  de  1813.  —  Madrid,  imprenta  de 
Repullés,  1813.  En  8.° 

17.  Lucidario  ó  historia  de  la  universi- 
dad de  Zaragoza,  escrito  por  el  Dr.  D.  Die- 
go T  ra  jila,  catedrático  y  rector  que  fué  da 
la  misma.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  u ,  pag.  68, dice  que  se 
concluyó  esta  obra  en  18  de  marro  de  1605,  y  que 
su  origiual  vino  á  parar  a  la  real  biblioteca  de  Ma- 
drid ,  y  una  copia  auténtica  en  el  archivo  de  aquella 


18.  Memorias  literarias  de  Zaragoza,  por 
D.  Inocencio  de  Camón  y  Tramullas. — Za- 
ragoza, por  Francisco  Moreno,  1768-1769. 
Tres  tomos  en  4.* 

La  primera  parle  contiene  la  série  de  tos  rectores  de 
la  universidad  desde  1583  á  1767  y  la  série  de  ca- 
tedráticos de  teología.  —  La  segunda,  la  de  los  ca- 
tedráticos de  ambos  derechos,  y  la  tercera,  la  série 
de  los  de  medicina,  círojia  y  filosofía. 

19.  Memoria  histórica  sobre  la  universi- 
dad literaria  de  Zaragoza ,  por  D.  Gerónimo 
Borao,  catedrático  de  literatura  en  la  misma 
universidad.  —  Zaragoza,  imprenta  y  lito- 
grafía de  Mariano  Peiro,  1833.  En  8.%  136 
págs. 

Es  el  primero  y  único  trabajo  que  se  baila  en  la  Colec- 
ción que  el  autor  empezó  á  publicar,  en  el  citado  año 
de  1SÍ53 ,  con  el  título  de  Opútculot  literario». — Esta 
memoria  la  escribió  Borao  en  1848,  en  40  dias,  se- 
gún dice.yladióá  luz  cinco  años  después  con  al- 


20.  Descripción  é  historia  del  castillo  de 
la  Aljaferia,  silo  extramuros  de  la  ciudad  de 
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Zaragoza,  escrita  por  el  Dr.  D.  Mariano  Nou- 
gués  y  Secall.— Zaragoza,  por  Antonio  Ga- 
liifa,  i  846.  En  4.°,  con  láminas. 

21.  Retrato  déla  piedad  ccsaraugustana. 
Descripción  de  su  santo  Hospital  Real  y  ge  - 
neral ,  fundado  por  el  Serenísimo  Rey  Don 
Alonso  de  Aragón ,  V  en  el  nombre,  con- 
quistador del  reino  de  Nápoles ,  por  D.  Juan 
Francisco  Andrés  de  Usiarroz.  MS.  en  4.° 
Latasa,  Biblioteca  nueva,  toro,  ui,  pag.  t75. 

22.  Monumento  triunfal  de  la  piedad  ca- 
tholica ,  erigido  por  la  imperial  ciudad  de 
Zaragoza  en  la  fundación  de  su  caritativo 
hospicio  de  Nuestra  Señora  de  Misericordia, 
por  D.  Pedro  José  Ordoñez. — Zaragoza, 
por  Agustín  Verges,  1672.  En  4." 

23.  Historia  eclesiástica  de  la  ciudad  de 
Zaragoza  desde  la  venida  de  J.  C,  Señor  y 
Redentor  nuestro,  hasta  el  año  do  1575, 
compuesta  y  recopilada  por  el  Reverendo 
Racionero,  Muestro  Diego  de  Espés,  archi- 
vero de  la  Santa  Iglesia  metropolitana  de  la 
Seo  de  dicha  ciudad. 

MS  en  dos  tomos  en  fól.  —  Latasa,  Biblioteca  nuera, 
totn.  ii  ,  pág.  26 ,  dice,  y  no  sin  razón ,  que  esta  obra 
es  de  gran  trabajo  y  diligencia  y  de  mochas  y  ex- 
quisitas noticias.  —  En  la  Academia  de  la  Historia, 
Colección  del  P.  Trapgia ,  existe  una  copia.— El  au- 
tor bizo  un  resumen  de  esta  historia ,  que  se  conser- 
va MS.  en  un  cuaderno  en  fól.  en  el  archivo  de  la 
iglesia  del  Pilar  d«  Zaragoza. 

24.  Tratado  de  la  Santa  Iglesia  metropo- 
litana del  Salvador  de  Zaragoza,  escrito  por 
mandado  de  su  arzobispo  el«ilustrísimo  Se- 
ñor D.  Alonso  Gregorio,  quando  el  rey  Fe- 
lipe II  ordenó  se  tratase  de  la  seculariza* 
cion  de  dicha  iglesia ,  por  el  Mtro.  Diego  de 
Espés. 

MS.  citado  por  Latasa ,  Ibidem,  tom.  i ,  pág.  27. 

25.  Catalogo  de  los  obispos  y  arzobispos 
de  Zaragoza  y  su  estado  histórico  y  crono- 
lógico, por  D.  Luis  Diez  de  Aux. — Zaragoza, 


El  autor  escribió  esta  obra  á  mediados  del  siglo  xvi. 
-^Creemos  que  este  catálogo  esté  impreso.  Lo  cita 
Latasa,  Biblioteca  nueva  ,  tom.  ii  ,  pag.  409. 

26.  Catalogo  y  serie  de  los  obispos  de  Za- 
ragoza, por  D.  Domingo  Pérez,  canónigo  de 
la  Iglesia  de  la  Seo  de  dicha  ciudad. 

MS.  citado  por  Latasa ,  Ibidem ,  tom.  i ,  pag.  198.  Es- 
cribió también  un 

27.  Libro  de  memorias  de  las  cosas  que 


han  ocurrido  en  la  Seo  de  Zaragoza,  y  algu- 
nas otras  que  parecieron  dignas  de  memo- 
ria; continuando  á  otro  de  los  años  pasados. 

Latasa,  Ibidem,  dice  que  este  libro  con 
y  llega  hasta  principios  de  1560. 

28.  Catalogus  episcoporura 

tanorum,  auctore  D.  Michaele  Aniñon.  MS. 

Latasa ,  Ibidem ,  tom.  i ,  pag.  S78 ,  dice  que  este  ca- 
tálogo alca  ora  Insta  D.  Andrés  Santos. 

29.  Observaciones  históricas  con  un  ca- 
talogo de  los  obispos  y  arzobispos  de  Zara- 
goza, por  D.  Gerónimo  Lora,  dignidad  de 
Arcipreste  de  la  iglesia  metropolitana  de  la 

Seo. 

US.  citado  por  Dormer,  Disertación  del  martirio  de 
Sanio  Domingo  de  Val,  pág.  27. 

30.  Catalogus  antislitum  Caesaraugusta- 
norum,  qui  Romanorum,  Gothorum,  Ara- 
bum  et  aliorum  post  ipsos  Regum  tempo- 
ribus,  Caesaraugustante  ecclesia?,  qua?  in 
Regno  Aragonum  est  Metrópolis ,  prtefue- 
runt  usque  ad  annum  mdcxi.  Auctore  Doc- 
tore Martino  Carrillo,  canónico  eiusderaca:- 
saraugustante  sedis ,  ac  nunc  regio  in  hoc 
Sardii  ije  regno  visitatore.  • — Calari,  apud 
Martinum  Saba,  1611.  En  4.*,  32  págs. 

31.  Tratado  de  la  Santa  Iglesia  metropo- 
litana del  Salvador  de  Zaragoza ,  escrito  de 
órden  del  arzobispo  D.  Alonso  Gregorio,  por 
el  Mtro.  Diego  de  Espés.  MS. 

Se  bizo  este  trabajo  cuando  se  trató  de  la  seculariza- 
ción de  dicha  iglesia ,  en  tiempo  de  Felipe  II.  —  El 
autor  bace  mención  de  este  tratado  en  la  Historia 
eeletiátlica  de  Zaragata.  —  Latasa, Ibidem ,  tom  ti, 
pág.  27. 

Zt.  Libro  de  memorias  de  las  cosas  que 
en  la  iglesia  de  la  Seo  de  Zaragoza  se  han 
ofrecido  desde  el  año  de  1579  hasta  el  de 
1601,  por  D.  Pascual  de  Mandura,  canóuigo 
de  la  misma  iglesia. 

MS.  que  se  guarda  en  el  archivo  de  la  Seo  con  gran- 
de estimación. — Latasa,  Ibidem,  pág.  47,  dice  ade- 
más que  en  el  loca  algunas  historias  del  reino  con 
gran  certeza  j  crédito. 

33.  Discurso  latino  sobre  la  catedralidad 
de  Zaragoza,  por  D.  Miguel  Gerónimo  Mar- 
tel. — Zaragoza.  En  fól.,  sin  año. 

Latasa ,  Ibidem ,  tom.  tu ,  pág.  492.— Está  escrito  este 
opúsculo  en  defensa  de  San  Salvador. 

34.  Memorias  de  la  Santa  Iglesia  metro- 
politana de  Zaragoza,  escritas  por  D.  Miguel 
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Esteban  Pérez  de  Olivan,  arcediano  de  Alia-r 
gaen  la  misma  Iglesia.  MS. 
linde m ,  lora.  11 ,  pag.  70. 

55.  Memorial  al  Rey  nuestro  Señor  y 
alegación  apologética  en  que  se  responde  á 
otro,  que  salió  á  luz  en  nombre  de  un  canó- 
nigo del  Pilar,  sobre  la  catedral  ida  d  antigua 
y  primitiva  de  Zaragoza  en  la  Iglesia  de  Ssn 
Salvador,  por  el  Dr.  Juan  Antonio  Lope  de 
la  Casa.  —  taragoza,  por  Diego  Dormer, 
1659.  En  4.» 

56.  Historia  eclesiástica  de  Zaragoza ,  del 
Mtro.  Espés,  abreviada  por  el  Dor.  Juan 
Francisco  Andrés  de  Ustarroz.  Año  1657. 

MS.  original  en  la  librería  del  Dr.  D.  Francisco  Pere- 
na,  médico  de  Cámara,  que  a  so  muerte  pasó  a  la 
biblioteca  particular  del  re;  D.  Carlos  IV.  —  Lau- 
ta, Ibidtm,  tom.  ni,  pag.  167. 

57.  Dissertacion  del  martirio  de  Santo 
Domingo  de  Val ,  seyse  ó  infante  de  coro  de 
la  Santa  Iglesia  metropolitana  de  Zaragoza, 
en  el  templo  del  Salvador,  por  el  Dr.  Diego 
Joseph  Dormer.  —  Zaragoza,  por  Francisco 
Re  villa,  1698.  En  4.° 

Contiene  esta  obra  machas  noticias  de  Zaragoza,  par- 
ticularmente eclesiásticas. 

58.  Libro  de  noticias  de  obispos  y  arzo- 
bispos de  Zaragoza,  desde  San  Anastasio 
hasta  el  ano  1687,  y  de  lo  sucedido  en  Da- 
roca  y  en  sus  iglesias ,  compuesto  por  Don 
Isidoro  Proafio. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  Coleccio* 
de  Traggia,  tom.  11. 

59.  Estado  antiguo  de  la  Santa  iglesia  de 
Zaragoza,  con  algunos  documentos  concer- 
nientes á  los  puntos  que  en  él  se  tratan,  y 
una  colección  de  las  epístolas  de  San  Brau- 
lio y  otras  escritas  del  mismo  Santo  por  los 
sugetos  mas  célebres  de  su  tiempo,  nunca 
publicados  hasta  hoy  por  la  mayor  parte. 
Su  autor  el  P.  Fr.  Manuel  Risco. 

Tom.  ni  de  la  España  Sagrada. 

40.  Memorias  de  los  varones  ilustres  ce- 
sara ugustanos  que  florecieron  en  los  prime- 
ros siglos  de  la  iglesia ;  las  noticias  concer- 
nientes á  las  iglesias  muzárabes,  literatos  y 
Reyes  de  Zaragoza,  en  sus  cuatro  siglos  de 
cautiverio,  y  las  obras  del  celebre  Obispo 
Tajón,  basta  hoy  no  publicadas. 

Toro,  «xi  de  la  Ktpaña  Sagrada ,  escrito  por  el  elu- 
do P.  pisco. 

41.  Teatro  eclesiástico  de  las  iglesias  de 


Aragón,  tomos  1, 11, 111  y  iv;  su  autor  el  P. 

Fr.  Lamberto  Zaragoza,  Capuchino. 

Ton.  1.  Preliminar.  En  que  se  defienden  diez  obispos 
de  la  sanu  iglesia  cesaraugnsuna.  excluidos  de  su 
catálogo  por  el  Rmo.  P.  Fr.  Manuel  Risco,  continua- 
dor de  la  EipafiaSagrado.Su  autor  el  P.  Fr.  Lam- 
berlo Zaragoza,  ex -lector  de  teología,  ex-guardian 
y  visiudor  de  sn  prorincia,  de  capuchinos  de  Ara- 
gón, etc.  —  Tom.  u.  Contiene  las  noticias  del  reino 
y  de  la  ciudad  de  Zaragoza  j  progresos  de  su  santa 
iglesia ;  las  vidas  decuarenU  y  nueve  obispos.— To- 
mo 111.  Apología  de  la  venida  de  Santiago  á  España  y 
de  la  aparición  a  este  de  Marta  Santísima,  viviendo 
aun  en  su  tierra.  —  Tom.  iv.  Contiene  las  vidas  de 
sus  treinta  y  cinco  arzobispos  y  las  memorias  de  su 
sede  metropolitana. 

42.  Pilar  de  Zaragoza ,  columnq  firmísi- 
ma de  la  Fe  de  España. ,  primer  templo  ca- 
tholico  del  mundo ,  edificado ,  en  nombre 
de  María  Santíssima,  por  el  apóstol  SanTiago 
Zebcdeo;  historia  antigua  de  este  santuario, 
escrita  por  el  Obispo  de  Zaragoza  Tayon  en 
tiempo  de  los  godos,  comentada  por  Luis 
López  Baca ,  vecino  de  la  misma  ciudad.  — 
Alcalá,  por  María  Fernandez,  1649.  En  1.* 

Rodríguez  de  Castro,  en  su  Bibliotecoespañola,lom.  ci, 
pag.  401 ,  dice  que  debe  darse  á  esta  historia  el  mis- 
mo crédito  que  4  los  falsos  cronicones,  con  cuya  au- 
toridad pretende  ilustrar  esta  obra  Luis  López.  Las 
razones  que  alega  aquel  escritor  no  dejan  de  hacer 
bastante  Tuerza.  Los  amores  antiguos  que  se  dedi- 
caron con  esmero  á  indagar  cuáles  fueron  los  escri- 
tos propios  del  obispo  Tajón  no  dicen  nada  de  esta 
historia,  en  que  el  traductor  afirma  qne  dicho  obis- 
po resumió  unos  fragmentos  mas  dilatados  de  San 
Atauasio,  obispo  de  Zaragoza,  discípulo  del  apóstol 
Santiago;  «especie,  añade,  enteramente  supuesta, 
pues  no  puede  comprobarse  de  modo  alguno. » 

45.  De  origine  el  fundatione  Beata*  María; 
Maioris,  et  de  Pilari  Caesaraugustante  civita- 
tis  Ecclesiae.  Auno  1560. 

Latasa ,  Biblioteca  nueva,  tosa.  1,  pag.  222,  dice  que 
Fr.  Gerónimo  de  S.  Josef ,  en  su  obra  MS.,  Basílica 
de  Nuestra  Señora  del  Pilar,  elogia  mucho  este 
trabajo,  que  dice  tenia  original  en  su  poder,  y  que 
el  autor  era  D.  Pedro  de  Naya  y  Frloas,  prior  de  la 
citada  iglesia ,  y  que  la  escribió  en  Roma  el  año 
de  1500,  y  la  presentó  al  Sumo  Pontífice. 

44.  Historia  do  Nuestra  Señora  del  P.ilar 
de  Zaragoza ,  en  verso  español,  por  D.  Luis 
Diez  de  Aux.  —  Zaragoza,  1595.  En  8.° 

Se  reimprimió  en  la  misma  ciudad,  en  1631,  por  Juan 
de  La  naja  y  Quarlanel.  con  el  titulo :  Sumario  de  la 
venida  de  Santiago  d  España  y  fundación  de  la  ca- 
pilla y  cámara  angélica  y  apostólica  de  Santa  Ma- 
ría la  mayor  y  del  Pilar,  Primero  Cothedral  de 
/¡iraooia   Van  añadido*  los  oozos  d  la  Sacralissima 
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madre  muetíra  Señora  del  Pilar.  A  cioco  columna». 
— Latasa,  Biblioteca  nueva,  lom.u,  pag.  408. 

45.  Por  el  origen  y  sucesos  de  los  tem- 
plos Sedes-Cathedrales,  alegación  histórica. 
Apéndice,  con  notas  y  aplicación  por  la  ca- 
tedralidad  privativa  del  templo  máximo  me- 
tropolitano de  Zaragoza.  Escrivela  el  Dor. 
luán  de  Aguas,  canónigo  de  dicha  Santa 
Iglesia  metropolitana.— Zaragoza,  por  Die- 
go Dormer.  Año  1668.  En  4.' 

Según  dice  Latasa,  Ibtdem,  lom.  m,  pag.  621 ,  lia;  «(ra 
edición  de  1668,  por  el  mismo  impresor. 

46.  Tractalum  de  única  et  perenui  cathe- 
dralitate  Csesaraugustana  in  Ecclesia  Salva- 
toris.  —  Lugduni  sumptibus  Philippi  Dorde 
et  sociorum,  1636.  En  4.° 

El  aotor  fué  el  Dr.  0.  Miguel  Francés  de  tlrruligoili, 
arcediano  de  la  misma.  Impugna  la  obra  publicada 
por  Fr.  Juan  Bautista  de  Lozana,  con  el  Ululo:  Co- 
lumna inmovilis,  ele—  Nic.  Ant.,  Wlittheca  nova, 
lom.  ii,  pag.  130. 

47.  Cátedra  episcopal  de  Zaragoza  en  el 
templo  del  Salvador,  desde  la  primitiva  igle- 
sia y  el  principio  de  su  fundación,  por  luán 
de  Arruego,  racionero  do  la  misma  iglesia. 
—  Zaragoza,  por  Diego  Dormer,  1633.  En 
fól. 

48.  Discurso  histórico-jnridico  sobre  la 
instauración  de  la  Sauta  Iglesia  cesaraugus- 
tana  de  San  Salvador  de  Zaragoza  en  el  tem- 
plo máximo  de  San  Salvador,  librada  la  ciu- 
dad de  la  servidumbre  sarracena,  por  Don 
Luis  de  Exea  y  Talayero,  del  Consejo  de  su 
Mageslad  en  el  Supremo  de  la  Corona  de 
Aragón. — Impreso  eu  fól.  sin  año  ni  lugar. 
La  dedicatoria  á  la  Reina  Gobernadora  ticuc  la  fecha 

en  Madrid,  a  25  de  majo  de  1674. 

49.  Tratado  de  la  milagrosa  fundación  de 
la  Santa  iglesia  de  Santa  Icaria  la  mayor  y 
del  Pilar  de  la  ciudad  de  Zaragoza,  que  des- 
de la  iglesia  primitiva  fué  siempre  catedral, 
en  tiempo  de  las  persecuciones  de  ella ,  co- 
mo de  los  godos  y  moros,  basta  su  recon- 
quista, hecho  por  D.  Bartolomé  Llórenle. 
MS.  en  la  Academia  de  la  Historia,  lom.  i  de  la  Colec- 
ción de  Traggia. 

50.  Fundación  de  la  orden  de  Canónigos 
regulares  en  la  insigne  Iglesia  de  Santa  Ma- 
ría la  Mayor  y  del  Pilar  de  Zaragoza.  Trá- 
tase también  de  las  personas  seglares  que, 
con  prebenda  ó  salarios,  sirven  para  la  ce- 
lebración y  solemnidad  de  los  oQcios  divi- 


nos y  del  gobierno  de  su  hacienda ;  escrita 
en  1608,  de  órden  del  arzobispo  de  Zara- 
goza y  Virrey  de  Aragón  D.  Tomás  de  Bor- 
ja,  por  D.  Bartolomé  Llórente.  MS. 
Guardase  esta  obra  en  el  arcblvo  de  la  misma  iglesia. 
-Latasa,  tbidem,  tom.  n,  pag.  165. 

31.  Historia  de  la  dignidad  y  excelencias 
de  la  Sauta  Iglesia  de  Nuestra  Señora  del 
Pilar  de  Zaragoza ,  por  D.  Bartolomé  Lló- 
rente. MS. 

Se  conserva  en  et  archiro  de  la  mencionada  iglesia. 
Llórente  escribió  esta  obra  el  año  de  1601.  Los  es- 
critores de  Aragón  elogian  mucho  este  trabajo  li- 
terario. 

32.  Chronologia  ad  an nales  beata?  Mari» 
de  Pilari  conficíendos ,  quibus  pontífices 
maximi,  episcopi  caesarauguslani ,  priores, 
ac  canouici,  officinas  obtinentesposlinslau- 
rationem  regularitatis  vixerunt.  Auctore 
Barlholomeo  Llórente.  MS.  en  4.' 

Latosa,  ibtdem,  pag.  t6í. 

83.  Memoria»  varias  diversarum  rerum  ex 
monumenlis  extracta1,  archivi  potisimum  de 
Pilari  et  ex  aucloribus  ad  annales  ccclesiaj 
confir.-mdos,  uliles  in  eorumdem  annorum 
redacta?  único  libro.  Auctore  Barlholomeo 
Llórente. 

Ibtdem,  pag.  163. 

54.  Afínales  Ecclesia?  Sánela;  María1  Ma- 
joris  de  Pilari  Cajsarangusta?,  seu  saltera  eo- 
rum  forma,  in  quibus  ad  singólos  annos  in- 
signia gesta  et  memoria  digna  aunotantur 
ab  AsccnsionoDotnini  quae  fuitejusnatnli  34 
usquead  anuo  1600. 

MS.  en  4.°,  en  el  archivo  de  la  misma  iglesia.  Esta  es 
obra  del  citado D.  Ilartolomé  Llórente,  que  la  dejó 
sin  concluir.— ¡bidem,\ú%.  164. 

53.  Breve  relación  de  la  vida  del  bien- 
aventurado San  Braulio,  Obispo  de  Zarago- 
za, y  de  la  veneración  é  invención  de  su 
cuerpo  sepultado  en  la  iglesia  del  Pilar 
de  la  misma  ciudad,  recopilada  de  varios 
autores,  de  breviarios  antiguos  y  de  autén- 
ticas escrituras  por  D.  Bartolomé  Llórente. 
—Zaragoza,  por  Angel  Tavanno,  1603.  En  4.° 
Esle  libro  es  muy  raro. 

56.  Alegaciones  acerca  de  la  antigüedad 
y  preheminencias  de  la  Iglesia  de  Sania  Ma- 
fia la  Mayor  y  del  ('¡lar  de  la  ciudad  de  Za- 
ragoza, en  la  causa  que  pende  en  la  corte 
del  Illroo.  Sr.  Justicia  de  Aragón,  sóbrela 
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precedencia  de  asiento  y  voto  en  las  Cortes 
generales  del  Reyno  entre  esta  Santa  iglesia 
y  las  otras  catbedrales  del  mismo,  por  D. 
Agustín  Horlanes. —  Zaragoza ,  por  Lorenzo 
Robles,  1605.  En  fól. 

57.  De  adventu  divi  Jacobí  in  Hispaniam 
et  ecclesia?Ca3saraugustaua?  fundatione.dis- 
putatio.  MS. 

MS.,  de  autor  desconocido,  que  poseía  el  cronista  An- 
drés, según  dice  el  mismo  en  su  obra,  Patria  de 
San  Lorenzo,  pag.  131, 5  de  la  cual  babla  con  elo- 
gio. Lauta,  Biblioteca  nueva,  ton».  11,  pag.  29. 

58.  Fundación  milagrosa  de  la  capilla  an- 
gélica y  apostólica  de  la  Madre  de  Dios  del 
Pilar,  y  excelencias  de  la  imperial  ciudad 
de  Zaragoza,  obra  dividida  en  dos  partes. 
Esenvióla  el  P.  Fr.  Diego  Murillo,  de  la  ór- 
den  de 
Sebastian 

8oo  dos  tomos,  unidos  con  distintas 
y  lugares  de  escritoras  -Laiasa,  totn. »,  pág.  409. 

59.  Historia  de  Nuestra  Señora  del  Pilar 
deZaragoza,  dedicada  al  Excmo.  Sr.  D.  Alon- 
so de  Cárdenas,  cavallero  de  hábito  de  San- 
tiago ,  su  comendador  y  embajador  en  In- 
glaterra, por  D.  Antonio  Fuertes  y  Biota. — 
Brusélas,  por  Guillelnio  Scheybels,  1654. 
En  8.° 

Contiene  noticias  particulares  de  la  ciudad  de  Zara- 
goza y  una  estampa  de  la  Virgen. 

60.  Basílica  de  Nuestra  Señora  del  Pilar 
de  Zaragoza,  por  Fr.  Gerónimo  de  San  Josef, 
de  la  órden  del  Cármen.  MS.,  en  dos  tomos 
en  fól. 

Latasa,  lom.  111 ,  pag.  209,  dice  que  esta  obra  es  de 
mucho  estudio  y  erudición.  —  Estaba  en  el  convento 
de  San  José  de  Carmelitas  descalzos  de  Zaragoza. 
Costó  esta  obra  4  su  autor  diez  años ,  y  eaturo  para 
imprimirse.  Falleció  aquel  en  1654. 

61.  Columna  ¡mraobilis  etturrisdavidica, 
seu  de  angelice,  apostólicas  et  miraculosa? 
ecclesiae  Sancta»  Mari»  Majoris  de  Columna 
Caesaraugustae  perpetua  et  refórmala  ca- 
therlralilate  disertaciones,  auctore  R.  Pa- 
tre  Fr.  Joanne  Bu p lista  Lezana,  carmelita- 
no. —  Lugduni,  mdclvi,  apud  Philippum 
Borde  et  sociorum.  En  4.' 

62.  Memorial  al  Rey  nuestro  Señor,  con 
respuesta  y  advertencias  á  lo  que  se  ha  es- 
crito mas  notable  por  parte  de  la  Santa  igle- 
sia de  San  Salvador  contra  la  catedralidad 
de  la  Santa  iglesia  del  Pilar;  escríbelo  el 


Dr.  Gerónimo  Roque  Sierra ,  canónigo  de 
la  Santa  iglesia  del  Pilar,  primera  catedral 
de  Caragoza.  —  Caragoza,  1658.  En  4.°,  sin 
nombre  de  impresor. 

Esta  obra  es,  mas  que  otra  cosa,  una  impugnación  da 
las  obras  de  0.  Iliguel  Antonio  Francés  de  Urruli- 
goiü  y  de  D.  Antonio  Lope  de  la  Casa. 

63.  Discurso  histórico  jurídico  en  res- 
puesta á  que  se  ha  escrito  sobre  la  instaura- 
ción de  la  San'a  iglesia  Cesaraugustana  en 
el  Templo  de  San  Salvador  y  publicó  en  1671 
D.  Luis  Exea,  por  el  Dr.  D.  Josef  Félix  de 
Amada.  — Madrid,  1674.  En  fól. 

6  i.  Discurso  jurídico  en  que  la  Santa  Igle- 
sia metropolitana  de  Ntra.  Sra.  del  Pitar, 
primera  y  actual  cathedral  de  la  ciudad  de 

Zaragoza,  representa  la  razón  porque  se  de- 
San  Francisco  -Barcelona,  por    ba  mandar  recoger>  5  por  Io  menos  desis_ 

ti  Mate  va  d,  lío  l.n  4.  l¡ma]p  un  papel  ^  úU¡mamenle  ha  salido 

en  los  pleytos  que  tiene  vencidos  contra  la 
de  Sau  Salvador  de  la  misma  ciudad,  por  el 
Dr.  D.  Josef  Félix  de  Amada.— En  fól.,  sin 
lugar  ni  uño  de  impresión. 

65.  Compendio  de  los  milagros  de  Nues- 
tra Señora  del  Pilar  de  Zaragoza,  primer 
templo  del  mundo,  edificado  en  la  ley  de 
Gracia,  consagrado  con  asistencia  personal 
de  la  Virgen  Santissima  viviendo  en  carne 
mortal,  por  el  Dr.  D.  Josef  Félix  de  Ama- 
da.—  Zaragoza,  por  los  herederos  de  Agus- 
tín de  Verges,  1680.  En  4.* 

66.  Breve  relación  del  culto  con  quc.se 
venera  la  Virgen  Santissima  del  Pilar  de  Za- 
ragoza en  su  angélica,  apostólica  y  virginal 
capilla,  memorias  de  ella  y  otras  de  su  Santa 
iglesia,  por  D.  Josef  Félix  Amada.  — Zara- 
goza. En  4.°,  sin  año. 
Laiasa,  lom.  it,  pág.  200 

67.  Sermón  histórico  y  panegírico  de 
Nuestra  Señora  del  Pilar,  en  fiesta  de  los 
Excmos.  Señores  Duques  déla  Palata,  Prin- 
cipes de  Massa,  Marqueses  de  Tola,  Virreyes 
del  Perú,  Terrafirme  y  Chile,  etc.,  predi- 
cólo el  Rmo.  P.  Fr.  Francisco  López ,  de  la 
compañía  de  Jesús. —Lima,  por  Luis  de 
Lyra,  1683.  En  4.° 

Con  el  titulo  de  Noticia  previo  inserta  el  autor  una 
breve  historia  de  la  iglesia  del  Pilar  de  Zaragoza. 

68.  Basa  de  la  tradición  de  Nuestra  Seño- 
ra del  Pilar  de  Zaragoza,  sobre  la  ciencia  y 
conciencia  de  el  exémen  contra  la  tradición 


* 
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misma,  á  honor  y  culto  de  la  soberana  ima- 
gen del  Pilar,  por  medio  del  Dr.  D.  Pedro 
Gandarillas,  canónigo  dignidad  de  la  Santa 
iglesia  metropolitana  de  Zaragoza,  por  Pablo 
de  Ossera.—  Madrid,  1720.  En  4.* 
El  autor  de  esta  obra  fué  el  P.  Miro.  Pablo  Yañes  de 

Aviles,  de  la  orden  del  Giater.  —  MoSlz,  Biblioteca 

citterciente,  pag.  557. 

69.  Apología  breve  de  la  antigüedad  del 
templo  é  imagen  de  Ntra.  Sra.  del  Pilar, 
venerada  en  su  capilla  angélica  y  apostólica 
de  la  ciudad  de  Zaragoza.  Desengaña  á  un 
anónimo  que  escribió  de  la  Santu  imágen 
de  Ntra.  Sra.  de  Vallivana,  venerada  en  los 
términos  de  la  antigua  villa  de  Morella  en  el 
reyno  de  Valencia,  escrita  por  D.  Sebastian 
Vililla.  —  Zaragoza,  por  Josef  Fort,  1721. 
En  4.° 

70.  Opúsculo  Mariano  Jacobco  por  la  tra- 
dición de  la  historia  en  que  se  afirma  la  ve- 
nida de  Nuestra  Señora  en  carne  mortal  á 
dicha  ciudad.  — Madrid,  1729.  En  4.' 

71 .  El  cetro  de  la  Fe  ortodoxa  María  San- 
tísima en  su  templo  angélico  y  apostólico 
del  Pilar,  como  peregrina  ciudadana  y  reyna 
de  la  monarquía  de  España,  etc.,  su  autor 
Fr.  Jacinto  de  Aranaz,  del  órden  de  Nuestra 
Señora  del  Cármen,  predicador  de  S.  M.,  y 
electo  que  ha  sido  arzobispo  de  Oristan.  — 
Zaragoza,  por  los  herederos  de  Manuel  Ro- 
mán, 1723.  Eu  fól. 
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cion  y  descubrimiento  del  nuevo  y  suntuoso 
tabernáculo  que  se  ha  labrado  en  el  propio 
lugar  en  que  la  edificó  el  apóstol  San  Tiago 
el  Mayor;  la  escribió  D.  Manuel  Vicente 
Aramburu  de  la  Cruz.  —  Zaragoza,  en  la 
Real  Imprenta ,  1766.  En  4.°,  con  una  lá- 
mina. 

74.  Compendio  de  la  venida  en  carne 
mortal  de  María  Santísima  del  Pilar  de  . Za- 
ragoza, recopilado  de  los  mejores  escrito- 
res, dedicado  á  esta  soberana  reyna,  com- 
puesto y  publicado  por  D.  Mariano  Garoz  y 
Peñalver.  —  Madrid,  viuda  de  Barco,  1808. 
En  8.*  y  en  versoi 

75.  Memoria  de  la  aparición  de  Nuestra 
Señora  de  Zaragoza  la  Vieja,  venerada  cerca 
de  esta  ciudad,  por  el  P.  Fr.  Roque  Alberto 
Fací,  de  la  órden  de  Nuestra  Señora  del  Cár- 
men. —  Zaragoza,  por  Francisco  Tomás  Re- 
villa, 1753.  En  8." 

76.  Compendio  histórico  de  la  consecu- 
ción de  la  imágen  de  María  Santísima  del 
Populo  de  la  parroquial  iglesia  del  Señor 
San  Pablo  de  Zaragoza.  Succinta  narración 
de  sus  prodigios ,  y  devoto  nouenario  para 
excitar  á  la  devoción  de  tan  soberana  rey- 
na, por  D.  Clemente  Lacosta  é  Hilario. — 
Zaragoza,  por  Francisco  Moreno,  1757. 
En  8.* 


7".  Relación  de  la  Sauta  Cu 


Nuestra 


Esii  escrita  esta  extensa  obra  en  estilo  de  sermón.  Es 
de  escasa  importancia. 

72.  Sagrada  columna  de  España,  sobre  la 
vasa  de  la  constante  tradición  de  la  milagro- 
sa venida  de  la  reyna  de  los  ángeles  María 
Santísima,  viviendo  aun  en  carne  mortal,  á 
la  dichosa  ciudad  de  Zaragoza,  y  de  la  fun- 
dación de  la  Santa  Capilla  del  Pilar,  por  el 
apóstol  Santiago,  demostrada  por  varios  me- 
dios theologico  histórico  dogmáticos,  escri- 
ta por  el  R.  Fr.  Luis  Urquíola,  de  la  regular 
observancia  de  Nuestro  Seráfico  P.  S.  Fran- 
cisco. —  Zaragoza ,  por  los  herederos  de 
Diego  de  Larumbe,  1724.  En  4.* 

73.  Historia  chronológica  de  la  Santa  an- 
gélica y  apostólica  capilla  de  Nuestra  Señora 
del  Pilar  de  la  ciudad  de  Zaragoza,  y  de  los  j  en  el  muro.  Mística  Debora  en  el  luciente 
progresos  de  sus  reedificaciones.  Relación    thabor  de  Zaragoza,  triumphante  Jael,  que 


Señora  del  Portillo  de  la  ciudad  de  Zarago- 
za, sacada  fielmente  de  las  tablas  de  dicha 
iglesia,  y  de  otras  memorias  antiguas.  Año 
1620.  MS.  en  4." 

Existió  esta  obra  en  la  biblioteca  del  canónigo  D.  Ma- 
nuel Turmo.  Se  trata  en  ella  de  la  dominación  ára- 
be en  esta  ciudad,  y  de  su  conquista,  según  Latasa, 
Biblioteca  nueva,  lom.  u,  pag.  360. 

78.  Narración  histórica  de  la  milagrosa 
venida  de  María  Santísima  á  defender  á  Za- 
ragoza, y  de  su  prodigiosa  imagen  que  con 
la  invocación  del  Portillo  se  venera  en  sus 
muros,  por  el  P.  Fr.  Diego  García  y  Navarro, 
de  la  órden  de  San  Agustin.  —  Zaragoza, 
por  Manuel  Román,  1706.  En  4.* 
De  rsta  obra  se  publico  un  resumen  en  8.a 

79.  Ara  de  Dios  con  siete  brillantes  astros 


panegírica  de  las  fiestas  con  que  las  ha  ce- 
lebrado la  misma  augusta  imperial  ciudad 
de  Zaragoza,  con  el  justo  motivo  de  la  erec- 


al  Sisara  mas  sobervio  lo  postró  en  su  ta- 
bernáculo. Nueva  guerra,  en  que  á  expug- 
naciones de  el  abismo  con  los  siete  Plaue- 
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tas  como  generales  de  las  mas  lucidas  tro- 
pas, hace  oposición  el  mismo  Cielo.  Nues- 
tra Señora  del  Portillo,  protectora  de  la  fe 
en  su  ciudad  augusta,  y  presidio  el  mas  se- 
guro contra  la  chusma  mahometana,  deli- 
neada en  ocho  oraciones  panegíricas;  su 
autor  el  M.  R.  P.  Fr.  Diego  de  Santa  The- 
resa ,  lector  jubilado ,  definidor  general,  y 
cronista  de  los  descalzos  de  San  Agustín.— 
Zaragoza,  por  Manuel  Román.  En  4.°,  sin 
año  de  impresión. 

Debió  serlo  en  el  de  1702.—  Contiene  una  noticia  del 
aparecimiento  de  Nuestra  Señora  del  Portillo, y  des- 
pués las  oraciones.  En  ellas  llama  á  la  Virgen  la  cas- 
ta Venus,  madre  del  mas  celestial  Cupido.  Eu  esta 
obra  hay  mucha  hojarasca  y  muy  pocas  cosas  de  pro- 
vecho. 

80.  Narración  histórica  de  la  milagrosa 
venida  de  María  Santísima  ¡i  defender  á  Za- 
ragoza, y  de  su  prodigiosa  imagen,  que  con 
la  invocación  del  Portillo  se  venera  en  sus 
muros,  por  el  P.  Fr.  Diego  de  Gracia  y  Na- 
varro, de  la  órden  de  San  Agustín.  —  Zara- 
goza, por  Manuel  Román,  1700.  En  4.' 
Latasa,  JiiMoteca  nuera,  tom.  iv,  pag.  288,  dice  que 

de  esta  obra  se  hizo  y  publicó  un  resumen  en  8  ° 

81.  La  Virgen  del  Portillo,  conquistadora 
de  Oran,  por  el  P.  Fr.  Miguel  Navarro  y  So- 
ria, de  la  orden  de  Santo  Domingo.  — Za- 
ragoza, 1732.  —  En  fól. 

Parece  que  le  dio  este  titulo  por  haberse  lomadoaque- 
rta  plaza,  por  el  duque  de  Monlemar,  el  dia  en  que 
se  hizo  con  este  objeto  una  rogativa  á  la  Virgen.— 
Latas»,  Hiblioleca  nueva,  tom.  tv,  pag.  510. 

82.  Rasgo  métrico  de  Nuestra  Señora  del 
Portillo,  ilustrado  con  notas,  por  D.  José 
Pueyo  y  Pueyo,  Mjrqués  de  Campo  Fran- 
co.— Mallorca,  1733. 


83.  Narración  histórica  de  la  milagrosa 
aparición  de  la  prodigiosa  imagen  de  Nues- 
tra Señora  del  Portillo  de  Zaragoza,  con  un 
devoto  novenario,  por  D.  Nicolás  Garcés, 
capellán  del  mismo  santuario.  —  Zaragoza, 
por  Francisco  Moreno.  En  8.*,  sin  año. 

84.  Discurso  de  la  antigüedad  de  la  her- 
mita  y  Santa  Imágen  de  Ntra.  Sra.  del  Oli- 
var, llamada  después  del  Milagro,  por  el  que 
allí  obró  Santo  Domingo;  de  su  confrater- 
nidad y  dominio  que  allí  ha  tenido  en  lo 
material  y  espiritual ,  con  subordinación  al 
señor  arzobispo  de  Zaragoza;  origen  de  sus 


pleitos  con  el  convento  de  PP.  Predicado- 
res del  convento  cabe  ella. 

Lalasa,  Ibidem,  toxn.  i,  pag.  138,  dice  que  se  imprimió 
en  Zaragoza  hacia  el  año  de  1551. 

85.  Memorias  completas  de  la  antigua  ca- 
pilla de  Nuestra  Svíiora  del  Milagro;  dere- 
chos del  Real  convento  de  Predicadores  que 
prueban  su  domiuio ,  por  Fr.  Pedro  Julis, 
de  la  misma  órden. 

MS.  en  fól.,  que  existia  en  la  librería  del  convento  de 
Predicadores  de  Zaragoza,  según  Latasa ,  tom.  m, 
pag.  19*. 

86.  Relación  verdadera  de  la  hechura, 
aparición  y  prodigios  de  Ntra.  Sra.  del  Mi- 
lagro ,  antes  llamada  del  Olivar ,  por  Mel- 
chor Tarazona.  —  Zaragoza,  por  Juan  de 
Lanaja  y  (Juarlanet,  1622.  En  fól. 

Latasa,  tom.  n,  pág.  454,  dice  que  son  80  quintillas 
que  refieren  la  memoria  de  dicha  santa  imagen , 
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87.  Historia  de  Ntra.  Sra.  del  Olivar,  aho- 
ra del  Milagro  de  la  ciudad  de  Zaragoza, 
junto  al  convento  de  Predicadores  de  la  mis- 
ma, por  el  P.  Fr.  Juan  Ildefonso  Batista, 
del  órden  de  Predicadores.  MS. 

Latasa ,  tom.  ni,  pag.  137. 

88.  Historia  del  antiquísimo  santuario 
de  los  mártires  de  Zaragoza,  hoy  Santa  En- 
gracia, por  Fr.  Braulio  Martínez,  raonge  en 
dicho  monasterio,  precedida  de  una  carta 
del  mismo  pata  Fr.  Josof  de  Sigüenza,  fe- 
cha en  Santa  Engracia  de  Zaragoza,  año 
de  1396. 

MS.  en  la  biblioteca  del  Escorial,  &  ij  22,  folio  193. 
—  Lalasa,  tom.  n,  pag.  61,  habla  de  otro  MS.  de 
la  misma  obra  que  se  guardaba  cu  el  citado  monas- 
terio de  Santa  Engracia  de  Zaragoza. 

89.  Memorias  históricas  del  santuario  y 

monasterio  Real  de  Santa  Engracia  de  la 

ciudad  de  Zaragoza,  por  el  P.  Fr.  Domingo 

Villanueva,  de  la  órden  de  San  Gerónimo. 

MS.  citado  por  el  P.  Mai  Un,  en  la  HlUori*  del  mismo 
santuario ,  pag.  190. 

90.  Resumen  de  las  reutas  y  sus  asigna- 
ciones ,  y  de  los  priores  del  Keal  monaste- 
rio de  Santa  Engracia  de  la  ciudad  de  Za- 
ragoza, por  el  P.  Fr.  Juan  Veguer,  monge 
de  la  misma  casa. 

MS.  citado  por  Latasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  ti,  pa- 
gina 56.  -  El  autor  murió  eu  1606. 

91.  Compendio  de  la  fundación  del  Real 
monasterio  de  Santa  Engracia  de  Zaragoza, 
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donaciones  y  rentas  de  él  desde  su  origen, 
por  Fr.  Juan  de  los  Mártires ,  raonge  de  la 
misma  casa.  MS. 

Se  insertó  este  trabajo  en  el  libro  Cabreo  de  la  mis- 
ma casa ,  que  biso el  P.  Mártires,  tegua  dice  Har- 
tón en  la  historia  del  citado  monasterio,  pág.  631. 
—  El  autor  murió  en  1644. 

92.  Memorias  históricas  del  monasterio 
de  Santa  Engracia  de  Zaragoza,  por  Fr.  Mi- 
guel Zurita,  monge  de  la  misma  casa.  MS. 
Latasa ,  toen,  iv,  pag.  387. 

93.  Origen  y  antigüedades  de  el  subter- 
ráneo y  celebérrimo  santuario  de  Santa  Ma- 
ría de  las  Sanias  Masas ,  oy  Real  Monasterio 
de  Santa  Engracia  de  Zaragoza,  de  la  órden 
de  nuestro  Padre  San  Gerónimo,  6u  autor 
el  P.  Fr.  León  Benito  Marton,  Prior  que  lia 
sido  dos  veces  de  el  mismo  monasterio.  — 
Zaragoza,  por  Juan  Malo,  1757.  En  fól. 

94.  Epitome  ó  compendio  de  las  antigüe- 
dades del  subterráneo  santuario  de  Santa 
Engracia  de  Zaragoza ,  y  novenario  dé  sus 
innumerables  mártires,  recopilado  por  el 
P.  Fr.  León  Benito  Marton,  monge  professo 
del  mismo  santuario,  de  la  orden  de  San 
Gerónimo.  —  Zaragoza,  por  Francisco  Tho- 
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más  Revilla,  1745.  En 8. 

95.  Memoria  sobre  el  santuario  de  los 
innumerables  mártires  de  Zaragoza,  sü  des- 
trucción, diligencias  del  lllmo.  Ayunta- 
miento para  la  conservación  de  las  principa- 
les reliquias  y  sobre  su  restablecimiento, 
escriba  porD.  Vicente  del  Campo. — Zara- 
goza, por  Marrano  Miedes,  4819.  En  8.°, 
1oá  págs. 

96.  Antigüedad  del  Real  convento  de 

Santo  Domingo  de  la  ciudad  de  Zaragoza, 

de  su  régimen  y  gobierno,  y  de  sus  hijos, 

dignos  de  'menoría ,  por  el  P.  Fr.  Juan  de 

la  Cueva,  de  la  mfema  órden. 

MS.  que  se  conservaba  en  el  archivo  de  este  convento, 
Latosa,  tom.  i, pag. S87. 


97.  Noticia  de  muchas  cosas  antiguas  del 
Real  convento  de  Santo  Domingo  de  Zara- 
goza, asi  de  las  que  son  dignas  de  saberse, 
como  de  otras  que  merecen  la  curiosidad 
de  domésticos  y  extraños,  por  Fr.  Pedro 
Julis ,  de  la  misma  órden. 

MS.  citado  por  La  lasa ,  tom.  ni,  pag,  194. 

98.  De  la  fábrica  del  templo  de  Santo  Do- 
mingo del  convento  de  Zaragoza,  y  de  otros 
sucesos ,  por  el  P.  Fr.  Pedro  Martin  de  Bue- 


na Casa,  del  mismo  órden.  — En  Zaragoza, 
en  fól. 

No  sabemos  si  se  imprimió.  Latasa ,  tom.  nr ,  pág.  fia, 
no  lo  expresa  con  claridad. 

99.  Noticia  del  Real  Monasterio  de  reli- 
giosas dominicas  de  Zaragoza,  que  recono- 
ce por  fundador  al  Rey  de  Aragón  Don  Jai- 
me II,  y  á  su  mujer  Doña  Blanca ,  habiendo 
decretado  su  fundación  la  órden  de  Santo 
Domingo,  en  el  año  de  1299,  por  el  P.  Fray 
Hilarios  Homella,  de  la  misma  órdeu.  MS. 

Según  Latasa ,  tom.  v,  pag.  401 ,  ex  istia  esta  noticia  ea 
el  Cabreo  ó  Lucero  que  formó  el  autor  para  gobier- 
no del  archivo  de  este  monasterio. 

100.  La  fundación  é  Im  loria  del  Real  con- 
vento de  San  Francisco  de  la  ciudad  de  Za- 
ragoza ,  por  Fr.  Tomás  Jordán ,  de  la  misma 
órden.  MS.  en  vitela* 

La  usa,  Biblioteca  antigua,  tom.  n,  dice  que  se  conser- 
vaba en  dkbo  convento ,  con  la  nota  de  que  se  con- 
cluyó en  1539. 

101.  De  la  fundación  de  la  Real  Carluxa 
de  Nuestra  Señora  de  Aula  Dei  de  Zarago- 
za, por  el  P.  D.  Miguel  de  Vera,  monge  de 
la  misma.  MS. 

Esta  obra ,  qne  parece  esta  mu;  bien  escrita ,  existía 
en  dicho  convento,  según  asegura  Latasa,  BlbHoteca 
bneva,  tom.  i.pag.  470. 

102.  Aula  de  Dios,  Cartuxa  de  Zaragoza, 
pot  el  P.  D.  Miguel  Meneos,  monge  de  la 
misma,  1637. 

Nic.  Ant.,  Bibttotkeca  nova ,  tom.  n,  pig.  Ul. 

103.  Aula  de  Dios,  cartuxa  Real  de  Zara- 
goza, fundación  del  Excelentissimo  Princi- 
pe Don  Fernando  de  Aragón,  su  arzobispo. 
Describe  la  vida  de  sus  mongos,  etc.  Antes 
escrita  por  el  P.  D.  Miguel  de  Dicastillo, 
monge,  hijo  de  esta  Real  casa,  y  ahora  nue- 
vamente añadida  y  aumentada  por  otro 
monge  de  la  misma  Cartuxa,  con  una  selva 
de  las  penas  de  Christo  nuestro  Señor,  sa- 
cadas del  venerable  Padre  D.  Juan  Lamper- 
gio,  monge  de  esta  sagrada  Religión.— Za- 
ragoza, por  Pascual  Bueno,  1679.  Eu  4.° 
Esta  descripción  de  la  Cartuja  esta  escrita  en  verso. 

104.  Historia  sucinta  de  la  Real  Carluxa 

de  Ntra.  Sra.  de  Aula  Dei  de  Zaragoza,  por 

el  P.  D.  Josef  Lalana  y  Castillo.  MS. 

Latasa,  Biblioteca  nueva,  tom.  v,  pig.  328.— El  autor 
murro  en  4781. 

105.  Compendio  de  la  historia  de  la  Car- 
tuxa de  Ntra.  Sra.  de  la  Concepciou,  asen- 
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tada  en  los  términos  de  la  ciudad  de  Zara- 
goza, junio  al  Rio  Ebro  en  su  parte  orien- 
tal, primero  sacado  del  libro  Cabreo,  es- 
crito por  su  mouge  el  P.  Don  Solano ,  y 
después  seguido  por  el  P.  D.  Francisco  Mo- 
liner  basta  su  tiempo ,  con  las  memorias  de 
las  cosas  dignas  de  notar,  y  de  los  priores 
que  ha  tenido. 

MS.  que  tuvo  en  su  poder  La  Usa,  según  refiere  en  su 
Biblioteca  nueva,  lom.  v,  pág.  344. 

106.  Compendio  de  la  gloriosa  fecundi- 
dad de  María  cu  el  campo  de  la  católica 
iglesia.  Descripción  de  las  excelencias  é 
ilustres  hijos  del  Real  convento  de  San  Lá- 
zaro de  la  ciudad  de  Zaragoza,  del  Real  y 
militar  orden  de  la  Merced ,  redención  de 
cautivos,  que  compuso  con  grande  exten- 
sión y  dejó  MS.  el  R.  P.  Fr.  Francisco  Ney- 
la,  electo  y  general,  y  redentor  que  fué  de 
la  provincia  de  Aragón  del  mismo  órden. — 
Barcelona,  por  Rafael  Figueró,  1698.En  4.° 

107.  Historia  del  convento  del  Carmen  de 
Zaragoza ,  escrita  por  el  P.  Fr.  Marco  An- 
tonio Alegre  de  Casanate,  de  la  misma 
órden. 

MS.  que  se  guardaba  en  la  librería  del  mismo  conven- 
to, según  Lalasa ,  Biblioteca  nueva,  lom.  m ,  pá- 
gina «77. 

108.  Fundación  y  excelencias  del  con- 
vento de  San  Joseph  de  Carmelitas  descal- 
zas de  Carago/a.  Vida  y  elogios  de  treynla 
religiosas  que  han  vivido  y  muerto  en  él 
con  fama  de  ¿antidad.  Describiólas  D.  Mi- 
guel Batista  de  Lanuza,  cauallero  de  la  ór- 
den de  Santiago,  del  Consejo  de  su  Majestad 
en  el  supremo  de  Aragón.  — Zaragoza ,  por 
los  herederos  de  Pedro  Lanaja  y  Lamarca, 
1659.  En  4.' 

109.  Breve  diseño  del  templo  de  San  An- 
tonio Abad  de  la  ciudad  de  Zaragoza,  y  su- 
cinta relación  de  las  fiestas  y  octavarios  que 
se  han  celebrado  en  dicha  iglesia ,  solem- 
nizando su  renovación ,  ampliación  y  her- 
mosura ,  por  D.  Josef  Hospital ,  comendador 
de  la  casa  y  hospital  de  la  misma  ciudad. 
—Zaragoza,  por  D.  Luis  de  Cueto,  1726. 
En  4.° 

(V.  Ar*go¡»,83.) 

ZARAUZ,  villa  de  la  provincia  de  Guipúzcoa. 

Historia  de  Zarauz  desde  su  fundación, 
y  las  cosas  mas  notables  de  la  villa,  reco- 


piladas por  el  presbítero  D.Juan  Echeveste, 
presbítero  beneficiado  en  la  parroquial  de 
la  misma. 

MS.  en  fól.,  en  la  Academia  de  la  Historia ,  que  forma 
el  lom.  xlti  de  la  Colección  de  Vargas  Ponce.—  Es- 
la  obra  no  es  una  historia ;  es  mas  bien  una  recopi- 
lación de  privilegios  j  documentos  relativos  á  Za- 
rauz ,  que  se  salvaron  del  incendio  que  sufrió  en 
1331  el  archivo  de  esta  villa,  que  estaba  en  la  casa 
y  torre  de  Mendia.  —  A  estos  documentos  añade  el 
autor  alguna  vez  observaciones  propias.  La  intro- 
ducción tiene  la  fecha  en  Zarauz,  a  23  de  julio 
de  1010. — Sigue  á  esta  compilación  otra  de  docu- 
mentos concernientes  al  convento  de  padres  des- 
calzos de  S.  Francisco  de  ta  misma  villa,  que  reco- 
piló el  mismo  D.  Juan  de  Echevesleen  1617. 

ZORITA,  villa  de  la  provincia  de  Castellón. 

1.  Miscelánea  sacra  de  varios  poemas, 
por  D.  Gaspar  de  la  Figuera,  Baile  general 
de  Morella  y  juez  de  causas  pías  por  su 
Majestad.  — Valencia,  por  Juan  Lorenzo 
Cabrera,  delante  de  la  Diputación,  1688. 
En  4.» 

En  la  pág.  74  se  encuentra  un  epitome  histórico  de 
Nuestra  Señora  de  la  Balma,  que  se  venera  en  una 
cueva  del  monte  que  estí  enfrente,  y  vecino  a  Zo- 
rita de  Valencia,  escrito  por  el  autor  en  103  octavas, 
y  desde  la  pág.  123  á  la  303  siguen  las  notas  escri- 
tas con  poca  critica. 

2.  Compendio  histórico  de  la  villa  de  So- 
rita  en  el  reino  de  Valencia,  y  aparición  de 
Nuestra  Señora  de  la  Balma,  en  su  término 
con  una  novena,  cuatro  sermones  y  cuatro 
ideas  de  esta  Señora.  Añádense  cuatro  ideas 
de  Nuestra  Señora  del  Adyutorio,  y  un  ca- 
tálogo de  las  imágenes  de  Maria,  venerada 
en  las  ermitas  y  capillas  propias  de  esta 
Señora ,  en  el  obispado  de  Tortosa,  con  dos 
breves  sermones  de  Nuestra  Señora  Ermi- 
taña ,  y  una  explicación  de  la  Ave  Maria  al 
fin.  Su  autor  el  Dr.  D.  Jayme  Matheu ,  ca- 
nónigo Penitenciario  de  la  catedral  de  Tor- 
tosa.—Valencia,  por  Joseph  Thomas  Lúeas, 
plaza  de  las  comedias,  1760.  En  8.° 

Las  noticias  de  la  villa  no  son  muy  extensas. 

ZUERA,  villa  de  la  provincia  de  Zaragoza. 

Carta  sobre  las  antigüedades  de  Zuera, 
llamada  de  los  Romanos  Gallicum,  y  por 
los  Moros  Cufaria,  escrita  por  D.  Juan 
Francisco  Andrés  de  Ustarroz ,  su  fecha  en 
Zaragoza,  á  31  de  Marzo  de  1638.  MS. 
Lalasa ,  Biblioteca  nueva ,  tom.  iti ,  pág  160,  dice  qoe 
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ZUHEROS ,  villa  de  la  provincia  de  Córdoba. 
(V.  Torre  de  las  Vírgenes.) 

ZUMAYA,  villa  de  la  provincia  de  Gui- 
púzcoa. 

Libro  en  que  se  hace  relación  de  la  fun- 
dación del  convento  de  carmelitas  descal- 
cas de  San  Joseph,  que  en  la  villa  de  Zu- 


maya bizo  la  Madre  b.*  Francisca  de  Lava- 
jen,  con  licencia  primero  de  U.  Antonio 
Venegas  á  id  de  octubre  de  t609,  y  después 
del  Consejo  Real ,  cu  4615. 

Sin  año  ni  lugar  de  impresión.  Parece  haberlo  sido  en 
Pamplona  poco  después  de  16(J0.  Consla  de  110  pá- 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  GÓOgle 


ÍNDICE  DE  AUTORES. 


Arad  t  Lasierha  (Ü.  Manuel).  —  Alt|uc7:«r ,  L  —  Fon- 
frida.  —  ll>¡xa ,  2,  — Meyi,  4jíL  —  Sao  Ju.m  de  la 
Peña,  8.— Tolva. 

Adarga  (P  Pedro).  ~  Aragón,  75. 

Abarca  dk  Bolka  (Sor  Ana  Francisca).  —  Castas. 

Abarca  de  Bolea  t  Castro  (¿nú).— Huesca ,  JL 

Abarca  he  Bolea  t  Portugal  (ti.  Gerónimo).— A  ra  non, 
iL 

Abarca  dk  Hkrhera  {Don  Sanche  de).— Sobrai  lie,  L 
Abella  (/>.  Manuel).  —  Aragón  ,  tt±. —  Navarra ,  UL — 

Provincias  Vascongadas ,  JL 
Abellax  (ti.  Juan).  —  Huáscar,  L 
Abolofja  (Fr.  Felipe).— \jo\a,±. 
Abrku  Galludo  (Fr.  Juan  de).  —  Canarias,  L 
Acedo  de  la  Üerrurza  [ti.  Gabriel).—  Plasencia  (Ve- 
ra de). 

Acuña  {ti.  A'.).— Toledo,  32L 
Acuña  (ti.  Antonio  Josef).  —  Badajoz ,  ü. 
Acuña  del  Adarve  (ti.  Juan). — Jaén,  EL 
Acule  (ti.  Santiago).— Galicia,  lii. 
Agres  (Juan  ¡tautüla).—  Valencia ,  53,  UH. 
AGRAHU^r  (/>.  Jotepli).  —  Care»>ente.— Valencia,  lüi 
Aciuhust  (P.  Pascual)  —  Altura ,  ¿ 
Aguas  (Dr.  luán  de).  —  Zaragoza ,  é¡L 
Aguirre  (ti.  Domingo  de).  —  Consuegra ,  3. 
Acurre  (Itr.  D.  Domingo  de),  conde  de  Massol.— Bar- 
celona, 12L 
Agustín  (ti.  Antonio).  —  Aragón ,  SL. 
Atendí  ( Miro.  Joaquín). —  Valencia .  ()0. 
Ai.nco  de  Ezpeleta  (Dr.  D.  Pedro).  —  Astor;;a .  L 
Ainsa  v  de  Iriarie  (D.  Francisco  Diego  de).  —  Huesca, 

Ajo*  rin  (Fr.  Francisca). —  Ajofrin. 
Ala»in  (Dr.  Gabriel).  —  Afcañiz,  2, 
Alava  ( D.  Pedro  Jacinto  de).  —  Alava ,  UL 
Alrear  (Sancho  de).  —  Navarra ,  L 
Alriña.na  (Juan  Francisco).  —  Tarragona,  ü. 
Alcaide  de  Ivieca  (Ü.  Agustín ).  —  Zaragoza,  üi 
Alcalá  Yañe*(/>.  Gerónimo).  —  Segovia,  II. 
Alcázar  (P.  Hartolomi). —  Cuenca,  üi— Toledo,  00. 
Ai.ceo  de  Torres  (Jorge).  —  Tudela,  5. 
Alcocer  (Pedro  de).  —  Castilla,  03  —  Toledo.  2, 
Alcolka  (Fr.  Nicolás  Anketo).— Alcalá  de  llenares.  11 
Ai comencé  ( Fr.  Gerónimo).  —  Fraga ,  i. 
Aldaralde  (  D.  Antonio).  —  Tolos»,  i 
ALDAZAVAi.(f>.  Pedro  Josef  de).—  Beva. 
Aldea  (ti.  Fr.  Joaquín).  —  San  Joan  iln  la  Peña,  ÍL 
Alderete  (ti.  Bernardo).  — Arjona,  2 bis.— Bélica, 2» 
— Córdoba,  2i 


Aleas  [ti.  Manuel).— Aranjuez.i. 

Alegre  {Fr.  Domingo).  —  Valencia ,  10*. 

Alegre  [Dr.  ti.  E*léban¡.  —  Teruel ,  .'i. 

Alegre  (ti.  Sebastian).  —  Villel,  ¿ 

Alegre  de  Casa.nate  (Fr.  Marco  Antonio).  —  Ara- 
gón, <¿.V  —  Tarazona ,  S.  —  Zaragoza,  107. 

Aleuany  y  Flor  (0.  Gerónimo).  —  Baleares.  —  Pal- 
mn,  L 

Alihany  y  Muragues  (Dr.  ti.  Gerónimo  Agitttin). — 
Mallorca .  10.  31,37. 

Alenda  (ti.  Josef  de).—  Oriiniela,  í. 

Alksom  ( P.  Francisco).  —  Navarra,  1ÍL 

ALrvno  (Fr.  Francisco).—  Madrid,  loJ. 

Alfaida  (  P.  ti.  Joaquiu).  —  Valdecristo  (Cartuja  de) 

Algava  Muiotts  y  Bkllon  (Josef).  —  Barcelona,  12, 

Alióle  (Julián).  —  Huele. 

Almela  (tir.  Juan  Alonso  de).  —  Escorial,  3. 

Alonso  [Fr.  Ambrosio).  —  Carracedo  (Monasterio  de). 

Alonso  (ti.  Manuel).  —  Madrid.  UL 

Ai.ONsnrcci'1  (Fr.  Miguel).  —  Vizcaya,  7, 

Aloy  y  Prats(W.  Juan).  —  Pnllcnza. 

Ai.vvnr./.  (Fr.  Diego).  —  Alcalá  de  Henares,  12. 

Alvakez  (ti.  Fernando).  —  Escorial,  ÍK 

Alvares  (Luis).  —  Barco  de  A\ila. 

Alvark/.  Miranda  (ti.  Vicente).—  Sevilla,  2a. 

Alvarez  y  Baena  (D.  José  Autonw).—  Madrid,  1L 

Alvark/.  y  Baena  (D.  Tomos  Antonio).  —  Granada,  lü, 

Alvark/.  Guindos  y  Balsa  (D.  Juan  Antonio).  —  Aran- 
juez,  5-L 

Alvarex  Soiei.o  [P.  Juan).  —  Galicia,  1_L 
Ai.vahi*7.  he  la  Fuente  (Fr.  Joseph).  —  Madrid,  ltíS. 
Alma  de  Castro  \ti.  Fernando).  —  Logroño,  L 
Akaüa  (Dr.  D.  Josef  Félix  de).  —  Zaragoza,  <i3,iü, 
&*í,Gt). 

Arhel  y  Bernard  (ti.  Martin,.  —  Cehcgiu,  2, 

Amiax  (ti.  Juan).  —  Calahorra,  IL  —  Viaua. 

Anata  Maldo.>aoo(/>.  Martín  de).—  Sevilla, SÍL 

AncuiETA  (P.  Luis).—  Canarias,  11. 

Anoreo  (ti.  Manuel).  —  Esladilla. 

Andrés  (llaltasar).  —  Aragón,  ;>ó. 

Ani>rés  dk  Cstarr»7.  (tir.  Juan  Francisco). —  Aragón, 
04.  77.  EüL=.Bii>efir,  2^=Galaluña,  "8.— Huesca 
ilii  üii  17.— Mallen.  L^Zaragoza  T  21,30.— 
Zuera. 

Andreu  y  Ferra*  (ti  Jorge).  —  Barbastro,  3. 
Amdrlu  de  San  Josepu  (Fr.  Antonio  Juan). — Valen- 
cia, H¿. 

Akdueza  (Lic.  Ignacio  de).  —  pamplona,  4. 
Anulikrs  (Guillermo).  —  Painploua,  IL 


-  308  — 


Angüiano  (Fr.  Maten).  —  Madrid  ,  12L—  Pardo  (Real 
sitio  del).  L  —  Rioja,  L 

AniSon  (P  Miguel).  —  Zaragoza,  6, 28. 

Antelo  (P.  Minuel).— Zamora,  2. 

Antillon  (P.  Isidoro).—  Albarracin,  5. — Manzaneta- 
Teme  l,  12. 

Antillon  ó  de  i.  Horno  (Fr.  Juan).  —  Aragón ,  iifí.  — 
Tarazona.Q. 

Astist (Moten  Gaspar).— Valencia,  ÜL 

Antoi.ixezpk  Burgos  (Juan) — Valladolid,  L 

Aktolinez  de  Bergos  (Lic.  D.  Jun/í/m).— Granada,  ?>ft. 

Aparicio  t  Gonzalo  i  P.  Jotef).—Ca\»l»y\iú,  ]_L 

Aponte  (Pedro  Gerónimo).— Navarra.  £L 

Aragón  (P.  Blasco  de).— Moreda,  L 

Aragón  (P.  Monto  Felipe  de),  conde  de  Rihagorra.  -- 
Ribagnrza,  5* 

Aragón  (P.  Fernando  de),  ilurpie  i!c  Villabcrmosa.  — 
Riha«orz3,  íi,  L. 

Aracon  t  Gunnr.AfP.  Martin  de).  —  Angón,  38.—  Ri- 
bagorza,  ¡L 

Aragonés  (Fr.  Francisco).— Cataluña,  28. 

Abambcrb  de  ia  Crii  (P.  Manuel  Vicente).— Zarago- 
za, TIL 

Abana  pe  Varh-ora  (/).  Fermín).—  Sevilla, |L 

Aranaz  (Fr.  Jacinto  de)  —  Zaragoza,  ZL 

Aranda  (.4/oh«>        Villarroja,  L 

Ahanoa  (Fr.  Antonio). — Torreiaguna. 

Aranoa  (P.  Francisco  de).— Lucena,  1. 

A  r  andiga  (Fr.  Miguel  de).— Fraga,  L 

Ara\co(P.  Rafael).— Madrid,  íü. 

Arbeloa  (Fr.  Francisco  de).—  Leyre  (Monasterio  de). 

Arbiol  t  Biez  (Fr.  ¿nfonio).— Langa. 

Arcaica  (P.  Vicente). — Valencia,  100. 

Arcaya  (Dr.  D.  Juan).— Win,  üL 

Arce  (P.  A'.).— Patencia ,  2. 

Arce  (Fr.  Basilio  de)  .—  Sopetran  (Monasterio  de). 

Arce  (José f  Monto).— Madrid ,  TIL 

Arce  (Fr.  Jmoíi  de).— Castilla,  5L. 

Ardevol  (P.  Jaime  de).—  Reus.  5. 

Ardid  (Micer  Gerónimo).— Alcahiz,  ^ 

Arellano  (Fr.  Juan  Salvador  Baptitta). — Carmona,  L 
—Sevilla,  Si 

Arehés  (Micer  Jaime).— Aragón ,  18. 

Ares  (Fr.  ■tn/o»w).—  Madrid ,  lü 

AitÉrvLO  (Fr.  Juan).  —  Cárdena  (Monasterio  de),  2.— 
Castilla,  L 

Argaiz  (Fr.  Gerónimo).— Monserrate .  UL 

Arckssola  (Dr.  Bartolomé  Leonardo  de).  —  V.  Leo- 
nardo. 

Argcnsola  (Ltipercio  Leonardo  de).— V.  Id. 

Arcóte  (Simón) — (¡ranada,  30. 

Arcóte  de  Molina  (Gonzalo  de).— Andalucía ,  L— Rae- 

za ,  sL— Sevilla ,  íL— llhr-da ,  5. 
Arguelles  So»oxte  <J).  Antonio  de).— Aranjucz ,  L 
Arguello  (Pedro  de). — Canarias ,  L 
Argcmosa  (P.  Wencetlao).—  Madrid,  83» 
Arias  Dávila  (O.  Juan).— Casiilla .  ."«It. 
Arias  Marín  i/;.  Tomas).—  Canarias ,  LL 
Arias  y  Broto  (/>.  Manuel).— Aragón ,  gL. 
Arias  y  Broio  (P,  Melchor).— Aragón  .  8L 
Arias  de  mikanda  (P  Juan).  —  Mi  ra  llores  (Cartuja  de). 
Arias  de  Qlixtanadif.ñas  (D.  lacinia).  —  Alcántara,  í 
Arisde  Valdlras  (b.  Francisco).— Valbanera  (Nuestra 

Señora  de),  L 


Artz  (Fr.  Luis).— Avila ,  £. 

Ariosa  (í».  Manuel  María).— Bélica ,  ü 

Arlegbi  (P.  Manuel  Silvestre  de).— Fueulerrabia,  fL 

Arhengual  (Fr.  Buenaventura).— Mallorca.  7,  8. 

Aruesto  (O.  Francisco  Javier).— Lugo,  i. 

Arhstrong  (Jorge). — Meuorca,  2. 

Aunad  (P.  Antonio  Luit  di).— Lugo,  A. 

Aróstecvi  (P-  Alfonso  Clemente  de).— Osma,  2. 

Arquellada  (Juan  de).— Jaén,  L 

Arques  y  Joven  (Fr.  Ayia/i'n).— Concenlaina. 

Arredondo  (/).  Fr.  Gonzalo).  —  Arlanza  (Monasterio 
de),  i=CasiMa.  UL 

Arredondo  (P.  Josef).— Madrid ,  fil. 

Ahroto  y  Kigberoa  (D.  Diego  Luit  de).—  Sevilla,  AL 

Arrceco  (luán  de).—  Zaragoza,  £L 

Aspa  (Fr.  Antonio).— Mejorada  (Monasterio  de  la). 

Assarino  (/,«ca*)  —  Cauiluúa,  13. 

Asías  (P.  Manuel  de). —Cantabria,  LL. — Santander,  L 
—Toledo,  1L  18. 

Astarloa  (D.  Pedro  Pablo).  —  Provincias  Vasconga- 
das, UL 

Aste  (Fr.  Benito).— Alcalá  de  Henares,  fi. 
Asuxrcio.N  (Fr.  Francisco  de  la).  —  Encinas  Reales.— 

Lucena,  L=Monlilla,  \¡  i. 
AscarciON  (Fr.  Pedro  de  la). — A>ila,  UL 
Atienza  y  Huertos  (P.  Rafael).—  Mauda  Bélica,  Z> 
Avalle  (P.  Ignacio  Benito).— Galicia,  2L 
Aviles  (O.  T»r*o  de).— Asturias,  L 
Aviñon  (Luis).— Catalaña,  L. 
Avala  (F r.  ¿n/onio). — Talavera ,  L 
Avala  (Fr.  t7i>p«  de).— Vizcaya,  12. 
Atala  (b.  Franchco).—  Alava,  lfl. 
Avala  (7J.  y«an  de).— Regla  (Nuestra  Señora  de),  !L 
Avau  y  Manuel  (¿kíi  Miguel).— Ayala  (Seüorio  de). 
Avhericii  (P.  Mateo).— Barcelona ,  M.—  Cataluña,  ¿L 
Atora  (Gonzalo  de). — Avila,  S^Casiilla,  túL 
Avida  (/>.  Juan  de  />><><). — Andalucía ,  8. 
Azcona  (D.  Aguslin).— Madrid,  21L 
Aznau  de  Pounco  (fí.Juan  Claudio).— Madrid.  77. 

Baca  (Fr.  Gabri<  l).—\.  Vaca. 
Haca  de  Ai.FARo(Pr.  P.  Fnn'^tie).— V.  Vaca  deAlfaro. 
Baca  de  llARo(Pr.  P.  Gregorio). — V.  Vaca  de  Haro. 
Baeza  (Hernando  de).— Granada  ,  2. 
Balaguer  (P.  Víctor).— Monserrale ,  UL 
Hai  lfster  (Pr.  P.  Francisco).— Valencia,  flíL 
Ballesti  r  (P.  Juan  Bautista).  —  Valencia .  70.  80. 8L 
Bals  (Fr.  José).— Val  de  Kbron  (Monasterio  de),  i 
Baltanás  (Fr.  Domingo  de).— Grauada ,  5L 
Bances  y  Val»es(P.  Antonio  Juan).  —  Pravia  (Concejo 
de). 

Bañez  de  Rivera  íP.  Tomás).— Espinar  (El). 
Bañez  de  Salcedo  (P.  Cristóbal)  —  Sevilla  ,20. 
Barangua  (Fr.  Juan).—  Aragón,  3lL  —  San  Juan  de  la 
Peña ,  2. 

Bar  miona  (Antonio  de).— Baeza ,  5. 
Barheri  (P.  José).— Inca. 
Barcelona  (Francisco de).— Cataluña ,  ¡8. 
Barco  (Fr.  Alejandro  del).— Colonias  gemelas. 
Rauco  (Pr.  P.  Antonio  Jacobo  del).— Bélica ,  ¡L—  Ca- 
naca.— Huelva ,  L 
Bareli.as  (Fr.  F.ttiban).— Cataluña,  UL 
Barnukyo  P.  Bernardo).—  Aragón, 8L 
Bakrachuia  (P.  Tomás).— Teruel  (Comanidad  de). 
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Barraste*  Maldonado  (D.  Fren  Froneiteo).—  Zala- 
mea, I. 

Barrantes  Maldonado  (Pedro).— Alcántara .  L  —  Cas- 
tilla ,  iS^Gibraltar,  IL 

Barriales  (Dr.  D.  Franciuo  de).— Sierra  del  Piélago. 

Barrio  (Fr.  Josef).— Santa  María  d*  Nieva ,  2. 

Baiibio  Villa  mor  {Jotef  del). — Burgos ,  ¡L 

Bascrto  (Fernando).— Jaca  ,  2» 

Batista  (Fr.  Juan  lldefonto).— Zaragoza ,  87_ 

Batli.k  (Fr.  Joseph)  —  Cataluña ,  22. 

Bavlina  (Fr.  Antonio).— Himleperas. 

Bkapmont  dr  Navarra  (Fr.  l'icín/r).— Valencia ,  107. 

Bf.catei.li  (Antonio). — Aragón,  .07. 

Becerra  (Lie.  Antonio).— Han  .11. 

Becerra  (Fr.  Ra  tilia) . — Noga  les  (Monasten  o  de) ,  3. 

Becerra  t  Valo.arcel  (/).  Freu  Mego).—  Magacela. 

Bedia  Citarruista  (Antón). — V.  Vedia. 

Bf.dota  (llr.  ti.  Juan  Manuel).— Ilcrlanga. 

Bfjar  (Fr.  Francisco).— Brihtiega. 

Belestá(/>.  Domingo).— \ .  Vclcsta. 

Beltran  (Fr.  Pedro).—  Sanlúcar  de  Barrameda  ,  L 

Bendiciio (Dr.  ti.  Vicente).— Alicante, I, 

Beneyto  (Motea  Francisco).— Valencia ,  íü. 

Benimelis  (Dr.  Juan  Bautista).— Mallorca ,  2. 

Bercanza  (Fr.  Francitco  de).— Castilla,  ¡L 

Berlanca  (P.  Cristóbal  de).— Tortosa  ,  12» 

Bermejo  (Fr.  Antonio  Gaspar).— V.  Vermejo. 

Bermejo  (Fr.  Damián).— Escorial,  8. 

Bermodez  de  Pedraza  (Uc.  Francisco).  —  Granada, 
4,  EL 

Bernal  (P.  /Man) —Sevilla ,  49,  7_L 

Berrospe  (Fr.  Agustín  Lorenzo).  —  Esleretiel,  1» 

Berthelot  (iWr.  Tabin). —  Canarias,  ¿L 

Besson  (D.  E.  A.  de).  —  Burgos.  8. 

Betakchr  {Juan  de).  —  Canarias,  iL 

Becter  (Dr.  Pedro  Antón).  —  Valencia,  ^SL 

Bilches  (P.  Francisco  de).  —  \.  Vilcbes. 

Blancas  (Gerónimo).  —  Aragón,  ió,  i  1.  l'i.  ItL 

Blanch  (D.  Joseph).—  Tarragona,  ü, 

Rlanch  t.  Illa  (ti.  Sarcisú\.  —  Gerona ,  .0. 

Blasco  (/).  /Vrfro  /'«Wo).  —  Toledo, 

Blasco  de  Lamía  (Dr.  Vicencio).  —  Aragón,  ÜL— San 
Juan  de  la  Peña,  i» 

Bleda  (Fr.  Jaime  Juan).  —  Madrid .  ifiQ»  —  Valen- 
cia, 2£L 

Bleqi'a  t  \>AVi.(Dr.  D.  Pedro).  —  Huesca,  8» 

Bokr  (Fr.  4«/oni«).  —  Barcelona,  21* 

Bofari  ll  t  Broca  ( .t/.</rr'«  de).  —  Poblet  (Monasterio 

de),  Q.—  Heus.  1.  —  Tarragona,  ÍL 
Bofarl'll  t  Mascaró  (D.  Próspero).  —  Cataluña,  40. 
BonriRQDEs  Vii.lalom  (/).  Antonio).  —  Morón. 
Bou  (/».  Vicente).  —  Valcucia,  &» 
Bola  Ños  (/>.  Gabriel).  —  Madrid,  47» 
Bondia  (.t«/on/o).  —  Aragón,  (£L 
Uoiiao  (D.  Gerónimo).  —  Zaragoza,  ÍSL 
Borras  v  Crisola  (D.  /«««).  —  I'r.it-Di|i. 
BonntiLL  ID.  Francisco  Javier). —  Valencia,  S2. 
Bosartk  (D.  Isidoro).  —  Barcelona,  2£L 
Bosch  (Dr.  Andrés).  —  Cataluña,  25. 
Bosciia  ó  Boscá  (.V.).  —  Barcelona.  iL 
Botellas  (D.  Jaime)  —  Lloseta.  i 
BotmiR  (Fr.  Fierre).  —  Canarias ,  L 
Bovrr  be  Roskli.o  (Joaquín  Marta).  —  Baleares,  3,— 

Cabrera  (Isla).— Cuu¡um.— Eslellenchs.— Mallor- 


ca, 28,  22»  32,  3T,  3i  —  Porrera»,  2.  —  Soller,  2. 
Botl  (Fr.  Francisco).  —  Puig,  3. 
Bozal  Andrés  de  Ustahroz  (P.  D.  Antonio).  —  Berue- 

la.i, 

Bravo  (Fr.  Nicolás).  —  Oliva  (Monasterio  de),  2. 

Bravo  (D.  Patricio).  —  Sevilla, fifi, 

Bravo  de  Sotomayor  ( Fr.  Gregorio ).  —  Yalbancra 
(Nuestra  Señora  de),  2» 

Bremo*  y  Cabello  (D.  José).  —  Canarias,  2¡L 

Brenach  (Fr.  Antonio).  —  Monserratc,  7. 

Bmz  Martínez  (D.  Juan).  — San  Juan  de  la  Peña,  ¡L 

Bruma  (D.  Francisco).— Munda  Bélica.  l^Scvilla,  22. 

Baunioder  (Estiban  Gabriel).  —  Barcelona.  L 

Bcena  Casa  (Fr.  Pedro  Martin  de).  —  Zaragoza,  üfL 

Bucarino  ( Fr.  Jotef).  —  Galicia,  1L. 

Bvrcoi  (Fr.  Tomás).  —  Huarte-Arequil. 

Blrrirl  (P.  Andrés  Md reos).  —Castilla,  8g.  —  Tole- 
do, 4i 

Büsqlets  (Dr.  Rafael).  —  Escorca,  L 
Bou  (D.  Agustín).  —  V¡||el,  L 

Caballería  t  Portillo  (P.  Francisco  de  la).—  Villar- 
robledo. 

Caballero  (Fr.  Domingo).— Peña  de  Francia  (Nuestra 
Señora  de  la),  5. 

Caballero  (/).  Fermín).— Madrid ,  22» 

Carayes  (/>.  Francisco  Xavier).—  Calalnña,  KL 

Gabanes  (D.  Jot¿  Mariano  di).— Barcelona ,  21L 

Cabezudo  (D.  Antonio).— Simancas,  L 

Cabra  (Fr.  Gcránvtno  Jotef  de).— Córdoba .  SS. 

Garbera  (Fr.  FroncMCíi).— Antequera,  1» 

Cabrera  (Luis).— Aragón,  1LL 

Cabrero  (D.  Joseph).— Huesca,  i»,  (L 

Calafat  (Fr.  /(ornon).— Palma ,  J_L 

Calaron  de  la  Mata  t  Brúcela  (D.  Joseph).— Sala- 
manca ,  i» 

Calatati-ü  (D.  Josef).--Oaña  ,  L 

Calatatud  (D.  Fr.  Manuel  de).— Filero  (Monasterio 
de),  2L 

Calderón  de  la  Barca  (O.  Andrés  Santos).—  Coria,  i 
Gallar  v  Descallar  (P.  Martin  de).— Ib¡za,2» 
Calvete  (Lorenso).— Segovia .  L 
Calvo  (D.  José  María).— Burgos  ,  23. 
Calvo  (Fr.  Silvestre).— Has  de  las  Matas ,  2. 
Calza  (Francisco).— Cataluña ,  LL 
Camaciio  (Dr.  D.  Jotef  Francisco).— C»rbu\*.— Córdo- 
ba, sa 

Camacho  Martínez  (D.  Antonio).— Madrid  ,  2L 
Cabarco  (Fr.  Hernando  de).— Madrid ,  ÍIL 
Camino  (Fr.  J*a»  rf*).— Madrid,  LLL 
Camino  t  Orolla  (D.  Joaquín).—  San  Sebastian  ,  2»— 

Vasconia ,  2» 
Camón  t  Tium cillas  (D.  Inocencio).— Zaragoza,  JJL 
Campillo  v  Marcos  (ü.  Antonio).  —  Albalale  del  Arzo- 
bispo ,  i 

Campo  (J/fro.  LoríHío).— San  Juan  de  la  Pefia,  á» 
Campo  (O.  Vicente  del).— Zaragoza ,  9S. 
Campo  t  Melgarejo  (Lic.  D.  Antonio  Bernardo).— Gri- 
ñón. 

Campos  (P.  Juan)  —  Monserratc ,  4. 
Gampserver  (P.  Ignacio).— Cataluña ,  íüL 
Campuzano  (Fr.  Balthatar).— Guadalajar»,  iL 
Canal  (Fr.  /oía»  de  la).  —  Gerona,  LL  —  Lérida,  1»  — 
Roda,  5. 


Cahals  (N.).— Urgel ,  L 

Carel  Acevedo  (P.  Pedro).— Navia. 

Canui  (P.  Manuel  de).— Valladolid ,  L 

Caset  (/■>         —Ludiente,  L 

Canga  Arguelles  (P.  Joté  de).— Asturias ,  l_L 

Casot  0LHBWLLA(Fr..4ffí/*/f»i).— Madrid  ,  148. 

C»mRO(Fr.  Joté).— Doña  Menoia. 

Canto*  Salaxar  (P.  Juan).— Burgos ,  íi. 

Cañizar  de  Sak  Sebastian  (P.  Pió).—  Aragón ,  84 

Capmam  t  Moytpai.ao(P.  Antonio).— Barcelona,  LL  ÜL 
—Madrid,  fiL 

Carbaio  (Fr.  Mauricio).— Sobrado  (Monasterio  do),  2. 

Carbosell  (Fr.  Am/n**).— Agios. 

Carbonell  {Pedro  Miguel).— Barcelona ,  2ÍL=CaUlu- 
na ,  15,  — Kibagorza,  i. 

Cíkcaho  (ti.  Alonso  de).— Toledo,  5L 

Gardillo  Vii.lalpahdo  (Fr.  Heruardo).  —  Aragón ,  4íL 
— Nogales.— Sobrado  (Monasterio  dej,  L 

Cardona  (Fr.  Saturnino).— Mahon ,  2. 

Caresmar  (P.  P.  Jaime).  —  Agor.L  —  Avellanas  (Mo- 
nasterio de  las).— Cataluña ,  ü  40,  4L  48,  J£L  — 
Tarragona ,  31. 

Carlos  (P.),  principe  de  Viana.— Navarra,  i 

Carbura  y  Bouokqles  (Fr.  Diego).  —  Regla  ( Nuestra 
Señora  de),  L 

Cabos  (Fr.  Narcito).— Cataluña,  ÍStL 

Caro(L¿c. Rodrigo).- Córdoba,  ¿—Sevilla, 9— Utre- 
ra, L  2. 

Caro  del  Arco  t  Loaisa  (Lie.  Juan)  —Oliva  (Santuario 
de  Nuestra  Señora  de  la). 

Carrasco  (Fr.  Paíito).— Alberca. 

Carrasco  (D.  Pedro  Antonio).— Castilla,  2. 

Ca rrf.ba  (Dr.  ti.  Atonto).— Orense ,  í. 

Cabreras  Ramírez  y  ürta  (D.  Agutlin).  —  Noeilo  (Va- 
lle de). 

Carrillo  (ti.  Atonto)  —Alcalá  del  Rio,  L^Ceula,  & 

—Sevilla,  1^65. 
Cabrilio (/>.  Frunciste).— Castilla  .  ti. 
Ca  brillo  (Fr.Juan).— Madrid  ,  LLiL— Villarlucngo. 
Carrillo  (tir.  Martin).— Aragón,  JJa^Velilla,  4¿  !>i 

—Zaragoza , 

Carrillo  ok  Mejidoza  (Ü.  Antonio).— Sigüonza ,  SL 
Cabrio*  (Ü.  Juan).— Coiu. 
Carta<;f3a  (ti.  Alfonso  de). —C.»mrias,±. 
Cabtkllá  t  de  Malla  (ti.  Fraucitco).— Gerona, 
Cartes  (Fr.  Bernardo).—  Monsalud. 
Carvajal  t  Robles  (ti.  Rodrigo).— Aiite«|iiora,lL 
Carvallo  (P.  Luit  Alfonto  de).— Asturias,  1  —  Ovie- 
do, i 

Casal  (tir.  D.  Gaspar).— Astárlas.  ü 

Casaleba*  de  Amat  t  Aterve  (P.  Pedro  Antonio). — Al- 
tala le  del  Arzobispo,  1 . 

Casamator  (ti.  Faustino).— 'lotugor» ,  &. 

Casábate  (ti.  tiiego).—  Tanzoua ,  ^ 

Casanova  (/).  Plácido).— Fresneda  (1.a). 

Casai's  v  'Cobre*  (P.  Fr.  Andrit).— Araron .  Ja- 
ca ,  (L 

Cáscales  (Lic.  Fraucitco) .— Carteen»,  ¿^Murcia,  2, 
Caskllas  v  ColiíP.  Pedro).— Olot. 
Casses  (Lie.  P.  Joaquín).— Madrid ,  82, 
Castañeda  (P.  Juan  <te). — Santander,  L 
Castejoi  y  Fokseca(P.  PiVp»  de).— Toledo,  43. 
Castella  Ferrer  (ti.  Mauro). — Santiago,  2. 
Castellanos  (P.  Basilio).— Madrid ,  2ü,fig. 
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Castelví  (p.  José f  de).— Mallorca ,  i)  —Valencia,  ti. 
Castillo  (P.  Francuco  del).— Madrid ,  4.S6. 
Castillo Ruiz  de  Vercara  (P.  P/dro  Aguttin  del). — 
Canarias,  LL 

Castillo  Solórzanu  (ti.  Atento  de).  —  Aragón  r  08.  — 
Valencia.  UL 

Castillo  r  Clós  (P.  Antonio  Muría  del)  —  Madrid,  Cil . 
Castro  (Adolfo  de).  —  Cádiz,  ÍL  — Jerez  de  U  Fronte- 
ra, LL 

Castro  (P.  Cristóbal).— Alcalá  «le  llenares.  JJL 
Castbo  (Fr.  Juan  de).— Silos  (Monasterio  de) ,  2. 
Cátala  (p.  Guillermo  Ramón).  —Valencia ,  SO. 
Gavilles  (P.  Antonio  Jotef).— Valencia  ,  ¿A. 
Cavkda  (p.  José).—  Oviedo,  :± 
Ceas  Rebbl-dez  (P.  Juan  Aguttin).—  Sevilla,  4A  AL 
Cerreros  id.  Francisco  Xavier).— Carraona ,  5: 
Celba  (P.  Francisco).— Agua-viva ,  3.— Cati  t  L 
CmtiRio*  (Adam).— V.  F.Mep»  (marqués  de). 
Cepeda  (Fr.  Gabriel  de).—  Madrid  ,  1 17. 
Cf.rcito  fP.  Miguel).— Aragón ,  184. 
Cerda  v  Rico  (p.  Francisco).—  Castilla ,  ü. 
Cebecedo  ( Ignacio  Manuel  de ).—  Madrid  ,  SL 
Cébela  (P.  Francisco).—  Asturias ,  ÍL 
Cervera  (Fr.  Juan).—  Mallorca.  43.— Porreras,  i, 
Cervera  (¡ir.  D.  Miguel).— \.  Zervera. 
Cervera  (Rafael ).—  Barcelona .  LL 
Céspedes  t  Menesfs  (Gómalo  de ).—  Angón ,  <  17. 
Ceyallos  (P.  Luis  Ignacio  de)  —Murcia ,  ÍL 
Cracok  (Pedro ).—  Salamanca,  ÍL 
Chavalera  (Fr.  Joaquín).—  Mordía ,  2» 
Chicharro  (P,  Angel  Valero).  —  V.  Valero  Ghichsr- 

ro  (D.  An«elV 
Chiva  (Pr.  P.  tiominao  Aitoniode). — Altura,  3_i 
Chrispijoa  (Fr.  Cristtipal).  —  ^.  Prudencio  (Monas- 
terio de ),  L 
Ciiristo  ( Fr.  Gerónimo  de). —  Mlfiiel-Turra. 
Cusca  (Antonio)  —  Avila ,  ¡L 
Ciruelo  (Pr.  Pedro V—  Baroca ,  II. 
Cisneros  (Fr.  Juan  dt ).—  Tole<lo. 
Cis!«eros  y  Taci  e  (P.  Juan  ). —  f.arrion ,  L 
Cicravv  (P.  P.  Rafael).—  Sevilla ,  ül 
Overa  (P.  P.  Juan  Rautista).  —  l'oilaceli  (Cartuja 
de),  i. 

Cladeua  (ti.  ('rittfibol).—  Mallorca, 
(-Ladera  (P.  Francisco).—  Capetla.  Lt  |V 
Ci.eHtuct*  (P.  Diego).—  Castilla,  iü 
Clemente  v  Francia  (ti.  Fermín  de). —  Cádiz,  LL 
Cobos  t  Mira*»*  (P.  lázaro  de  los ).—  Madrid,  1L. 
Couijia  (P.  Juan ).—  Navarra,  üL 
Coll  (Fr.  Jaime).— Catalnfia, 
Collado  (Lic.)—  Sevilla,  Q, 
Colupo  l  Ei.  Hierro  (.^^wjrfin).—  Granada,  L 
Collazos  (Baltasar).—  Beñun  de  la  Gomera,  L — Se- 
villa, ^ 

Col»e!iares  ( ¡iiego  de).—  Segovla.i, 
Colmenero  (Fr.  Felipe).  —  Jtivia  (  Monasterio  de  Saii 

Martin  de). 
Colom  t  Coloh  (P.  Juan).—  Sevilla,  Síi. 
Colobco (Fr.  Felipe).—  Madrid,  laL 
Cobas  iFr.  Benito).—  Barcelona,  Ü 
Combes  (Pr.  Rartholvmt !).—  Campanar. 
Cohte  (Francisco).—  Rosellon. 
Co.icepcio?!  (Fr.  Gerónimo  de  la). — Cidiz,  L  —  Sevi- 
lla, ¡Ü, 
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Cochillos  (Lic.  D.  Joseph).—  Tudela,  i,  5, 
Cosde  t  IIerhkr*  (Dr.  Cristóbal),  —  V.  Medina  Con- 
de. 

(¿ostreras  (D.  Juan  Manuel  de). —  llerinitas  ( Saiilua- 

rio  de  Nuestra  Re  Fio»  de  las),  i,—  Meditiaceli. 
Cordera  (Estiban  de ).—  Cataluña. 33.  3t 
Córdoba  (Fr.  Lúea»  de).—  Córdoba,  33. 
Córdoba  (P.  Fr.  Sicolds  de  ).—  Cabra,  ¡L 
(ViRDORA  t  Pr.RAi.TA  (D.Juan  Francisco).— Granada,  ÍL 
Coria  (Fr.  Francisco).— Extremadura,  L 
Corvinas  (Dr.  D.  Juan ).—  Burgos,  2Ü, 
CoRnibe  y  Saaykdra  < D.  Joseph).  —  Casiterides,  2.— 
Coruiia.3.— Celen  is.— Celtiberia.  4.  —Galicia,  22» 
—  Limia.  —  Pirineos  ( Montes) ,  L  —  Segobriga, 
1.— Talavcra  la  Vieja. 
Coronel  ( Fr.  Gaspar).  —  S.  Prudencio  (  Monasterio 
de),  i 

Corral  (Fr.  Hernando  del).  —  Yusle  (Monasterio  de). 
Corral  t  Rojas  (D.  Antonio  de).  —Valencia,  ÜL 
Correa  (Lui<).  —  Navarra.  27, 28, 
Correa  de  Frasca  (D.  Alejandro).  —  Centa.  Z. 
Corte  t  Ruaso  (D.  Manuel  déla).— Cabra.  -L 
Cortes  del  Rey  (Fr.  llonifacio). — Aragón,  137. 
Cortés  (/>.  An/onio).— Tortosa,  i. 
Cortés  (Dr.  D.  Sebastian  Antonio  de)  —  Munigua. 
Cortés  v  López  (¿>r.  /*.  Miguel),  —  Camareua. 
Cortk  (D.  Jotef).  —  ("enera,  L 
Cos  (O.  Mariano  del).  —  Calatavud,  12, 
Coscojales  (Fr  Martin  de).  —  Vi/cava,  ÍL 
Coscolldela  t  Pardo  (D.  Pedro)  —  Graus. 
Cosío  t  Celis  (Lic.  I).  Pedro).  —  Cantabria,  2, 
Costa  y  Bufar  olí.  ID.  Domingo).— Solsona,  L 
Cotarelo(Z).  yus»).— Madrid  (Provincia  de).  2. 
Covarrubias  r  Levva  (Dr.  D.  Antonio).  —  Granada,  íü. 
Covarrubias  y  Lkyva  (Ü.  Diego).—  Madrid,  00. 
Crespi  dk  Iíorja  '/>.  ¿wm).  —  Valencia,  23, 
Crevilleh  (/).  Jos/).  —  Tarragona  (Proxincia  de). 
Cruz  (Fr.  Antonio  de  la).  —  Barcelona,  3JL 
Cruz  (Fr.  Francisco  de  la).~~ Castilla,  iiL 
Cruz  (Fr.  Gerónimo  de  la).  —  (¿ranada,  (ü. 
Cruz  (Fr.  Warfni  de  la).  —  Jaca,  i 
Cruz  (Fr.  .YitoMi  7<wí//ft  d¿  /a).  —  Madrid,  18 1. 
Cruz  (¡oiUAi.tz  (/>.  Aniceto  de  la),  — Aranda  de  Duero. 
Cuexca  (/>.  Juan  Un  fino  de¡.  —  » arcosa. 
Cuesca  Fernandez  Piñeiro  (Dr.  D.  Martin  de). — Cara- 
vaca,  IL 

Cuesta  (D.  Luis  de).  —  Auiequera.i, 
Cueva  (Fr.  ZtemVo  d<>  /o).  —  Gelanova  (Monasterio 
de).  2. 

Cueva  (Gaspar  Miguel  de  la).  —  Daroca,  12, 
Cueva  (Fr.  Juan  de  la).  —  Zaragoza,  OH. 
Cueva  (D.  Luis  de  /«).  — Antequera,  i. 
Cueva  (Lic.  Luis  de  la).  —  Granada ,  3_  bis. 
Cueva  y  Quirós  (D.  Francisca  de  la).  —  Madrid, !). 
Cuevas  de  las  Vacas  (D.  Andrés).  —  Hbeda,  4. 
Cu.ndaro (Fr.  Manuel).—  Gerona,  1ÍL 

Dalbusfs  y  Hos \D.  Pablo).— Cataluña,  38. 
Daheto  (Dr.  Juan).— Mallorca ,  £¡  1L_ 
Üávila  (Dr.  D.  Manuel  Hermenegildo).  —  Salamanca, 
12. 

Dávila  SanvItores  (Gerónimo  Manuel).— Avila ,  tí. 
Datz  (Br.  Bartolomé).— Jaca ,  L 
Daza  (Fr.  Antonio).— Valladolid ,  2, 


Delgado  (D.  Antonia).— Niebla ,  i= Valencia ,  SU, 

Dflcado  (D.  Pedro).— Madrid .  SIL 

Desci apkz  t  Moxtornes  (Sor  María).— Palma ,  líL 

Desclot  (Bernardo).— Aragón ,  lLlL=Cataluña .  «B. 

Dkspcig  ID.  Cristóbal).— Tortosa ,  L 

Dessa  y  Ferrar  (Fr.  Juan  Francisco).— Jaca ,  SL 

De/a  (¿ops  oV).  —  Madrid .  Ü5L 

Üiaro  (Fr.  Francisco)  —  Aragón ,  i  33.— Cataluña,  UL 
—Gerona,  1»— Viileiicia ,  Q. 

Días  de  Frías  (tic.  Simón).— Segovia ,  12. 

Díaz  (Alonso).— Sevilla ,  Z2, 

Díaz  (Eduardo). — (¿ranada ,  3[L 

Díaz  Saexz  y  Bravo  (D.  Fr.  José  Vicente).— Tíldela,  L 

Día/,  de  Qoesaha  (Rui).— Qnesada. 

Diaz  de  Bivas  (Lic.  Pedro).—  Córdoba ,  0, 3JL 

Díaz  de  Valderraba  (Fr.  Fernando).— Sevilla  ,  2L 

Dicastillo  (P.  D.  Miguel  de).— Zaragoza .  103. 

Diez  de  Aux  (O.  Aia/i).— Albarracin ,  L=  Aragón ,  47 
—Daroca  ,  lS^Navarra ,  99.— Teruel ,  2, 

Diez  de  Aux  (/J.  Luis).— Zaragoza  ,  23,  44. 

Diez  de  Gamez  (Gutierre). — Castilla,  ü. 

Dóuf.sec  (Fr.  /tn/onio  Vicente).— Cataluña ,  KL 

Doren ron  (O.  Pedro  Cayetano).  —  Alcudia.  —  Balea- 
res. 2» 

Domiscuex  de  Btrzc  (D,  Antonio  Hilarión).— Granada, 

3* 

Dosdies  (/>.        Amador  de).— Caxorla  .5. 
Dorado  (D.  Bernardo).— Salamanca, !L 
Dorca  (i)  Francisco  Javier).—  Gerona .  UJ, 
Oormer  (Dr.  Diego  Josef).  —  Aragón ,  73, 76_,  22 ,  ,32. 

—Huesca  ,  IS.— Velilla .  iL=Zaragoza ,  37. 
Dosma  Delgado  (Rodrigo).— Badajoz ,  2*. 
Dou  (D.  Raimundo  Lútaro  de).— Cataluña,  ST. 
Duras  (Dr.).— León ,  H, 

Eras  (Dr.  D.  Juan  de  las).— Madrid,  tUL 

Ecija  (Fr.  Diego  de).  —  Guadalupe  (Monasterio  de 

Nuestra  Señora  de),  L 
Echave  (Baltasar  de).  —  Provincias  Vascongadas,  éu 
Eciieverri  (Fr.  Vicente  Manuel  de).— Guipúzcoa,  L 
Echevkrz  (D.  Fr.  Bernardina  Antonio).—  Almería,  ± 
Eciievcrz  (Fr.  Francisco  Miguel).—  Moratalla. 
F.ciieveste  (D.  Juan). — Zarauz,  L 
Bcuacuirre  (D.  Andrés).— Tarragona ,  íl 
Ecdi  (D,  Fr.  Garda  di).— Navarra,  i 
Kccres  (D.  José  María  de)  —Madrid ,  1JJL. 
Elizondo  (P.  Pablo  Miguel  de).— Navarra,  12. 
Elorza  y  Bada  (D.  Francisco).— Valdortoa. 
Exciso  (Pedro  de).— Bielsa. 
Esriouee  (P.).—  Benevivere.  i . 
Emriqoez  (Ü.  Fadrique) ,  almirante  de  Castilla  — 

Castilla,  63. 
Esriouez  del  Castillo  (Diego).— Castilla,  Sü. 
Exriuuezde  Zúsiua  (/>.  Juan). —  Madrid.  73. 
Eraso  (Lic.  D.  Francisco  de).— Tafalta. 
Escajedo  (Fr.  Juan  di).— Madrid,  143. 
Escalera  Guevara  (/>.  Pedro  de  la). — Espinosa  de  los 

Monteros. 

Escalora  (Fr.  Romualdo).  —  Sabagun  (Monasterio 

•  de).  3, 

Escaher  (Fr.  Josef).— Uxó  (Valle  de). 
Escaples  de  Guilló  (Pascual).— Valencia,  18, 83. 
Escolajco  (D.  Diego).— Tarazona,  íL=Vlllarroya,  2, 
Escolado  (Lic.  Gaspar).— Valencia^ll 
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Escribano  (P.  D.  Domingo).—  Calatorao. 

Escricbe  (Fr.  Jacinto  Fabián).  —  Sania  Cristina  {Mo- 
nasterio é  iglesia  colegial  de). 

Escudero  (P.  Francisco). — Cuenca.  14. 

Escudero  (Luis).— Torre  de  Esteban  Ainbran  (La). 

Escudero  Poblbtb  (¿íí.  D.  —  Ciudad-Real,  L 

Escudero  Torres  (/>.  Fernando  Alfonso).— C*itit\»,  L 

Escuela  (Fr.  Gerónimo).— Calalavud ,  íL 

Español  (D.  Juan).— Broto  (Valle  de). 

Espejo  (¿wp*  di).— Araron,  1L 

Espes  (i).  Diego  de).  —Zaragoza.  2JL  24, 21. 

Espinalt  (O.  Bernardo).— Fernán  Nuñcz. 

Espíjiola  t  Torres  (Fr. /«a»).— Jerez  de  la  Frontera, 1 

Espinós  (D.  Cdrlos).— León,  fi. 

Espinosa  (Fr.  Alonso  de).— Tenerife,  L 

Espinosa  (Pedro  de). — Antequera,  ¡L 

Espinosa  y  Aguilera  (D.  Francisco  Javier).— Sepona,  L 

Espinosa  de  los  Monteros  (Lic.  D.  Pablo  de).  —  Sevi- 
lla, &ÜL 

Espíritu  Santo  (Fr.  Joti  del).—  Madrid ,  151. 
Espíritu  Santo  (Fr.  Melchor  det). — Cieupozaelos. 
Ksplucues  (Dr.  ¡guació). — Valencia,  37. 
Esquerro  (Onofre).— Valencia,  15.  ÜL 
F.steuav  (D.  Juan  Matías).— Aragón,  12L 
Estepa  (Marqué*  di).— Granada,  lÜrrSegoria,  1$, 
Estete  (0.  José/).— Valcneia,  (áL 
Estrada  t  Andrés  (O.  Jote/).—  Zaragoza,  i£L 
Estrada  (Fr.  Luis).— Huerta  (Mouaslerio  de),  1— To- 
Icdo,  62. 

E  u  la  te  (Fr.  Miguel  de).— Madrid,  i£L 
Euras  (Fr.  Aom/t«). —Monserrate  .11. 
ExARcn  (P.  O.  /mar  An/oHÍo). — Porlaceli  (Cartuja 
de),L 

Exarch(Z).  Manuel).— Valencia, 4JL 

Exea  t  Talatero  (Ü.  Luis  de).— Zaragoza,  4JL 

Etaralar  (D.  Felipe).— Calatavud,  H. 

Ezquerra  (P.  Aleja).— Alcalá  de  Henares,  1 1 , 

Ezquerra  (D.  Joaquín).— Navarra,  UL 

Ezquerra  de  Rozas  (O.  Marfil»  Hernando).— Mal len,  i, 

Imbiam  (P.  Josef).— Alicante,  8»  2. 

Farro  Brerckdan  (D.  Francisco) .—  Catalana,  83. 

Fachs  (Barthohmi).— Aragón,  1Q8. 

Fací  (Fr.  Roque  Alberto).— Aragón,  135.— Aran  (Valle 

de),  2*— Batea.-  Epila,  2»=  Gamlesa.  —  Vetilla, 

IfL— Zaragoza,  75. 
Falcó  (Fr.  /limí  Juan).— Valencia,  1ÜL 
Karia  (Juan  de).— Granada,  53. 
Fariñas  del  Corral  (D.  Macario).— Andalucía ,  i.  — 

Ronda,  l_,  J» 

Feliu  de  la  Peña  (D.  Francisco).— Peñón  de  la  Gome- 
ra, í. 

Feliu  de  la  Peña  t  Farell  (D.  Narciso).—  Cataluña, 
30.37. 

Fernandez  (Fr.  Alonso).— Da  roca,  LLzrPlasencia,  í. 

Fernandez  (Fr.  Bernardo).  —  San  Prudencio  (Monas- 
terio de),  2. 

Fernandez  (D.  Cristóbal). — Antequera,  LL 

Fernandez  (D.  Francisco). — Talavera,  L 

Fernandez  (/>.  Francisco  José).— Estepona. 

Fernandez  (/>.  Juan  Antonio). — Segobriga,  2» — Tude- 
la.S, 

Fernandez  (P.  Miguel).— Toledo,  67. 
Fernandez  Cachupín  (Dr,  Garda).— Vizcaya,  fí. 


Fernandez  Franco  ( ¿ic.  Jvan ).  —  Agreda.  —  Audalu- 
cla.i^Bélica,  I.8.— Martos.  1.— Peñaescrita.  L 

Fernandez  Moreno  (P.  D.  Angel  Thomús).  —  Grana- 
da, ¿L 

Fernandez  Navarrlte  (h.  Martin).— Abalos. 
Fernandez  Palazlelo  (D.  Antonio).— Cantabria,  ÜL 
Fernandez  Pérez  (Dr.  D.  Gregorio).  —  Mérida ,  JL  — 

Pamplona,  ¡L 
Fernandez  Sarasa  {Antonio).— Borja,  L 
Fernandez  Vai  lejo  (D.  Felipe  Antonio,.— Toledo ,  38» 
Fernandez  Guerra  y  Orbe  (D.  Aureliano).— Bélica,  11. 

—  Oretania.— Torre  de  Juan  Abad.— Torre  de  las 

Vírgenes. 

Fernandez  Prieto  t  Sotelo  (0.  Antonio).—  Itálica,  L 
Fernandez  Alvarez  de  Miranda  ( D.  Antonio).  —  Cam- 
po-Sagrado. 

Fernandez  de  Córdoba  (Ij.  Antonio).— Mallorca,  tL. — 
Menorca,  LL 

Fernandez  de  Córdoba  (D.  Francisco).— Córdoba.  II. 
Fernandez  de  Grajera  (Alonso). — Kcija,  2» 
Fernandez  del  Hierro  (Francisco). — Córdoba,  2íL 
Fernandez  de  Luna  (Fr.  Tomás). — Sanlúcar  de  Barra- 
meda,  1. 

Fernandez  i»e  Madrid  (0.  Alonso).— Burgos,  H.—  Pa- 
tencia, L 

Fernandez  de  Mo.njar  w  (D.  Pedro).— Nieva,  L 

Fernandez  de  Portillo  (D.  Alonso).— Gibraliar,  2 

Fernandez  de  Pulgar  (ür.  D.  Pedro).  —  Huesca,  7. — 
Patencia,  1» 

Fernandez  de  Tarancon  (Luis). — Baeza,  h 

Fernandez  de  Valencia  (D.  Bartolomé).— Avila,  14. 

Ferrando  (Martin).— Cataluña.  &L 

Ferrer  (Juan  Bautista).— Toledo,  ÜL 

Ferher(P.  Raimundo).— Barceloua,  ¿ÜL 

Ferrer  v  Casa  (/>.  Francisco).—  Mallorca,  IJÍ,  40. 

Ferrer  t  Racax  (Fr.  Josef  Felipe).— Egea  de  los  Ca- 
balleros, 2i 

Ferrer  del  Rio(í>.  Antonio).— Castilla,  39,  G8. 

Ferrer  de  Valdecebro  (Fr.  Andrés).— Da  roca,  L. 

Ferrer  de  Valdecebro  (0,  Onofre).— Albarracin,  4. 

Ferrer  de  San  Jordi  (D.  Nicolás)  —Mallorca,  13. 

Figcera  (D.  Gaspar  de  te).— Zorita,  L 

Finestres (D.  Pedro).— Lérida,  4^ 

Fincstres  t  Monsalvo  (P.  D.  Jaime).  — Benifazá.  — 
Patina,  1L—  Piedra  (Monasterio  de),  L — Poblel 
(Mouasterio  de),  L. 

Finestres  y  de  Monsalvo  (Dr.  O.  Josef).  —  Catala- 
na, 

Floranes  (0.  Rafael  de).— Alava,  5^  6, 7^  8 , 9 , 10,  1 1 . 
—Calahorra,  JL=  Cantabria,  II.— Castilla,  13.— 
Novem  Populania  Campease. — Toledo,  LL — Toro, 
L=Vaceos.—Valladolid,  5,  LL— Vitoria,  2.3. 

Flores  (Dr.  D.  José  Leandro  de).— Alcalá  de  Guadai- 
ra,  2, 

Flores  (D.  Josef  Miguel  de).— Cantabria,  LL 

Flores  (Dr.  D.  Juan  de).— Granada,  60. 

Flores  (Fr.  Enrique).— Adra.— Alcalá  de  Henares,  & 
Avila ,  13.— Badajoz ,  S.— Baeza ,  LL— Barcelona, 
20.— Baza.  —  Bélica,  ÍL=Bigaslro.—  Burgos  ,10, 
lL=Cabra,  2.— Cantabria,  líL=Carlageua  (Pro- 
vincia romana  de). — Caslulo.  2.— Ciudad  Rodri- 
go, 3*=Córdoba,  ¡¡jL=Coria,  2.— Ucnla.  ±= 
Ecija,  S.— Elche.  i=Klotana.— Ercavica.— Ga- 
licia, iSL^Granada, LL^Guadix,  :L=Uál¡ca,  ¿ 
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—  Málaga,  li  — Marios,  SL  —  Menlosa.—  Méri- 
da ,    — Mondoñedo,  A.—  Niebla ,  L=On*nse,  iL 
—Orelo.— Osma,  3-—  Pinlron ,  l,  -  Patencia.  IL 
—Salamanca,  Q. — San  Felipe  «le  J.iliva,  i^S.m- 
t'ago.7.  —  Segobriga .  L—  Segovia,  A^=  Sevilla, 
53.—  Tarragona,  2,  líL=Tolcdo.  30,  :Y7.  — Tnv,  i. 
— UrcL  — Valora  di»  Arriba.— V'lch, 4  —Zamora,  5. 
Fioihndo  (Lic.  Andrés).  — Y.z\]a,L 
Flijú  (Fr.  Pablo). -Palma,  (L 
Fogcf.t  (/).  Ramón).— Tarragona,  8. 
Font  (Dr.  O.  Juan).— Menorca,  & 
Fi.rcada  (Fr.  Antelmo  de).— Monserrale,  ü 
Kornfr  (/>.  Agustín  Frmcisco).— Extremadura.  1 
FortuSt  de  Rcista  r  García  (/).  Jorge).  —  Mallor- 
ca, G. 

F.jr,  (0  Braulio).— Aragón, B8. 
Fraguas  (Fr.  Bernardho).— Maella. 
Fraile  (Lic.  Bernardo).— Orusco. 
Francés  (J«on).— Aragón,  2SL 

Francés  pe  Unnurifiom  (/>r.  />.  Miguel)  .  —  Zarago- 
za, 1ÍL 

Fr\ji  o  Breriksaez  (Anastasio).—  Andalurla.  i. 

Frasco  Tormo  he  Oloris  (/).  Vicente  Ignacio).  —  Va- 
lencia, ¿IL 

Frías  (Fr.  Guiua/o).— Granada,  13. 

Frías  (Fr.  /.«*«•»!<»).— Toledo,  Ü5. 

Frías  de  Alborno;.  (Dr.  Bartolomé).— Talavora,  10. 

Frontón  Ralllster  dk  Jaksa  (  Mosíh  Juan ).  —  Jalón 
(Rio). 

Fuentes  Vizcarreto  (0.  Francisco  de).  —  Madrid,  158. 
Fof.ro(/).  Francisco  Antonio)  —  Pcfiaescrita,  jL3ii» 
Fcertes  t  Ojota  (D.  Antonio)  —  Aragón,  [¡ÍL— Zara- 
goza, Ü?L 

Forió  (D.  Antonio)—  Cinitim.— MaMorca,  ü. 

Fuste*  (Fr.  Tomás).— Ludiente,  i 

Fuster  t  Meiiiiraoo  (/).  Manuel)  —  Valiiicia,  23. 

Gabarda  (D.  Esteban).—  Teruel .  0. 12, 

Gadi  a  (/>.  Domingo).—  Valencia,  ü. 

Gainza  (/).  Francisco  de).—  Irun,  L 

Gaicfra.n  he  Castro.  Pinós,  ftc.  (O.  Gaspar),  coiulo 

de  Guimera.—  Zaragoza,  2^  2. 
Calende/,  de  Carvajal  (¿ir.  Lorenzo).— Castilla,  47,  jfi, 
Gallardo  (Cdrlos). —  Valencia,  8SL 
Gallego  (f).  Manuel  Francisco).  —  Villanueva  de  los 

Infantes. 

Gallegos  de  Vera  (  /,/e.  Juan  Martin). —  Snnlúcar  la 
M:<vor. 

Calvez  (D.  Alejandro).—  Sevilla,  3_L 

Gamón  (O.  Josef  Ignacio  de).—  Pasages,  2, 

Gi»o*  (Ü.  Juan  Ignacio  de).—  Rentería. 

Gauiza  (Lie.  D.  Pedro).  —  Arcos  de  la  Frontera.  — 

Jerez  de  la  Frontera, ÍL 
Cándara  (Fr.  Felipe  de  la).—  Galicia,  fLlfl, 
Gandarii.las  (Dr.  D.  Pedro).  —  Zaragoza,  (i8 
Garat  (Miro.  Juan).—  Huesca,  2,  LL 
Garóes  (/>.  Jtian  Antonio).—  Aragón,  !2i, 
Gahces  {Ü.  Nicolás).— Zaragoz  ■ .  85. 
García  (P.  Alfonso.)— Córdoba ,  JL 
García  (O.  Antonio).—  Osuna,  L 
García  (Lic.  Bartolomé)  —  Alicante,  L 
García  (Gaspar).—  Murcia,  1  —  Orlhnela,  L 
García  (/>.  Jaime).—  Cataluña,  1ÍL 
Gaiicía  (Fr.  Juan).—  Mallorca,  L 


García  (Juan  de  Mata)  —  Almería,  3. 
García  (Miguel).—  Valencia,  ÜL 
García  Arcatnf.  (  V.)—  Daroca,  IL 
García  Marchante  t  Züñtc.a  (Lic.  D.  Múreos).—  Alcalá 
del  Rio,  2. 

GarcIa  Montero  (/>.  Narcis») .—  Cabra,  2¿ 
G.\ncÍA  Pierta-Nukva  íJüí<V//i).— Consne-ira. 
García  t  i  *  Foz  (Dr.  D.  Pedro).—  Velilla,  ¿ 
García  t  Navarro  (Fr.  Diego).—  Zaragoza,  7H. 
García  de  Carai  rs  (flr.  Antonio  Juan).— Caiatuñn,  22. 
García  de  la  Leña  (1).  Cecilio).—  Malaga,  fl. 
García  i>r.  Laza  (Fr.  Vicente).  —  Alicante,  L 
Garc.i-Fernandi  z  de  Vif.dma  (Fr.  Bartolomé').—  Mora. 
Garirat  (F.stéban  de).—  Toledo, 3,  32. 
Comez  nr.  LmiA  (D.  Genhiimo).—  Calalaynd,  13, 
Cari  ía  df.  Olivan  (P.  Ffli/ie).—  Aragón,  3_L 
García  de  Palacios  (P  Fernando).—  Calatiyud,  tí. 
García  df.  Santa  Maiiía  (Alvar).—  Aragón,  2L  —  Cas- 
lilla,  .tt^lL 

García  df.  Santa  María  (Gonzalo).—  Aragón.  li>? 
García  dk  Valdeatellano  (Dr.  D.  Manuel  Vicente).— 
Montenegro. 

García  de  Vores(/).  Pedro  Ptd¡rarpo).—T»h\en,  fi. 

Garí  Ía  de  Yegrús  (Lic.  Alonso).—  Ante(|iier;i, 

García  de  Zi  rita  (Juan).—  Salamanca,  JL 

(Urfis  de  la  Cerda  (Dr.  üalrador).—  Valencia,  1  tJL 

Garoz  t  Pi:ñalvlr  (/).  Mariano)  ~  Zaragoza,  7_L 

Garleo  (D.  Jos/).—  Valencia  . 

Casco  (D.  Andrés).—  Sevilla,  ÜL 

Gavaldá  (Fr  Frnnriscn].—  Valencia.  Tifl 

GrnAi.no. —  Santiago,  L 

Germán  t  IIirosa  (Dr.  D.  Luis).—  Sevilla,  ¿ÍL 

Ckrics  (Fr.  Juan).—  Mamosa,  ± 

Gil  (Fr.  Juan). —  Aragón,  üL 

Gil  ó  Ecinm  (Fr.  Juan).—  Zamora,  L 

Gil  (O.  Nfcntds).—  Agua-viva. 

Gil  (P.  Pedro).—  Cataluña.  ^1 

Gil  dk  Godot  (Fr.  Juan  de).— Peña  de  Francia  (Nues- 
tra Señora  do  la).  2» 

Giladfrt  (Alejo). —  Cataluña.  70. 

Gilarlrt  (0.  Francisco).  —  AraKOii.  110  —  Catalu- 
ña, 2L 

Giraldo (Miro.)  —  Cueno,  l. 

CuiiGErs  (Dr.  Gerónimo).—  Monserrale,  1¡L 

Girón  (Fr.  Juan  Félix).—  Cónloha,  8, 

Clscafre  {Pedro).—  Cervera,  i. 

Goicoi.fa  (Thomds  de). —  Vizcaya,  2. 

Gome/.  (Miro.  Alvar).—  T<dclo,'  ^  2£L 

Gohez  (Fr.  Amfrroíio)  —  Silos  (Monasterio  de),  L 

Go»ez  (Antonio).—  Logroño,  2. 

Gohez  Rravo  (Dr.  D.  Juan).—  Córdoba,  22.  SI,  yj. 

Gour.z  RrAvo(7Man). —  Mi  rilla.  2. 

Gómez  Gatoso  (D.  Benito).—  Clía,  L 

Gj\n:z  Mu  des  (Bernardina).—  Aragón,  90. 

Gnaez  Salido  (Diego).—  Jerez  de  la  Frontera,  2. 

GohhTfj^da  de  los  RrTr.s(/.ic.  Cosme).—  Talavora,  i 

Gomkzde  arévalo  de  Villajitre  ( D.  Francisco). — 

Tenerife,  3. 
Goskz  de  Losada  (Fr.  Gabriel).—  Madrid,  Lü 
Gómez  de  la  Torre  (O.  Antonio).—  Toro,  ¡L 

GoMEZDKSoiiotinosT«o(/>r.  Ü.J/jffn't).— Segovia,7,ii 

Go«n>  (¡V.).—  Cataluña,  II. 

Goms  (Fr.  Francisco).—  Aleoy.  ¡L 

Co.NDiNODB  Lobera  (¿te  Cristóbal).—  Mnnebrega. 
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(■óncAR a  y  Demudo  (O.  Joaquín).—  Segoria,  0. 
Cósgora  y  Torredlasca  (D.  García)  —  Navarro,  L2. 
Co^tm-t:/.  (D.Juan  Franclteo).—  Madrid,  LL 
Goszalez  A»mau  (D.  Vicente).  —  Provincias  Vasconga- 
das.». 

González  Guamos  (Dr.  O.  Diego  Eugenio).—  Sigüeo- 

Za,  L 

González  Davila  (Miro.  Gil)  —  Aslorga.3  —  Avila,  1 1. 
—  Badajoz,  i.  —  Burgos,  15»  —  Calahorra ,  i.  — 
Gai tápena,  5.— Ciudad-Rodrigo,  í.  —  Coria.  L— 
Granada,  ÜL^J.-ioii,  1ÍL—  León,  L.  —  I.ogo,  L— 
Madrid,  i^Mérnln,  4—  Mondoficdo,  L=Orense, 
L— Csina. L=Oviedo,  2.— Pailron.  2,— P-lencla, 
3— Plascucia.5.  —  Salamanca,  2^  loj  H),20.— 
Santiago, l^Segovia,  3^=Scvilla,  LL—Sigüen- 
*a,  l— Tuy,  2.  —Valladolid,  Ü^Zamora,  L. 

Goszalez  Herreros  (D.  Antonio).—  Canales,  5, 

Goszalez  y  Zuíica(/.íc  />•  Claudio).—  Ponlcvedra. 

González  del  Vílle  (/>.  Manuel).—  Poiderrada. 

Goszalez  i>e  Erias  íFr.  Juan  Antonio)  —  Corral  de 
Aluiagucr.  i—  Vill  jrrubia. 

Gonzaleí  oe  i.»  TonnE  (l>.  Manuel)  —  Camaiias. 

GONZALEZ  DE  LEOS  (O.  Félif) .—  Sevilla,  SL 

Goszalez  de  Leos  (I*.  V«a»  Xepoinud-iw-  —  Sfwlh,  5¡l 

González  de  Mamel  (/Ir.  JTkowíij.—  Uaim-cas. 

Goszalez  de  Mendoza  (ü.  £'r.  Pedro).  —  Sal  ceda  (Mo- 
nasterio de  Nuestra  Señora  de  la).  L 

González  de  Mesar»  (Lic.  D.  Estébau).  —  Sevilla,  10, 
LL 

González  de  Posada  (/)r.  I)  Cdrlot).  —  Asturias,  L— 
Candas.—  Gozon.—  Monserrate,  1S-— Tanagona, 
0, lflW*. 

González  de  Tejad»  (Dr.  D.  Joseph).— San  lo  Domingo 
de  la  Calzad».  2. 

Gorosabll  (D.  Pablo).— Tolosa,  L 

(¡.•vastes  (D.  Angel  Casimiro  de).—  Aliliana.  —  Con- 
trebia.—  Rioja,  5.—  Vindeleia. 

Coyosecue  (Juan  de).—  DazUm  (Valle  de). 

Gracia  Dei  (Pedro).—  Camilla,  3iL 

Gracia  de  Toi.ii»  (Dr.  loan  l'ranritco  di). —  Aran  (Va- 
lle de),  2, 

Gracias  Serrado  (D.  Francisco).—  Kucnlcrrabia,  2* 
Grasados  de  Ríos  [Fr.  Cristóbal)  —  Fuensanta.  —  To- 
ledo, "L. 

Guarda  (Fr.  Tomás).—  Bilhao,  2» 
Grau  y  Godisa  (D.  José).—  CHalufia.  üi. 
Grusenrergii  (/>.  Cárloi).—  Madrid, 1L 
Grisenrerch  (/).  Fernando).—  Madrid,  I¿ 
Ciulvf.s  (Fr.  Juan  Cristóbal  de).—  Cataluña,  GO. 
«¡i-armóla  (Fr.  Joan  t'.enilo).—  Cal  atura,  UL^Salia- 
gnn,2* 

Cierra  (D.  Pedro  Antonio).—  Tatavera,  ÍL 
Guerra  di:  la  Viga  (D.  Fernando).—  Cantabria,  i. 
Guevara  Vascom:i  i.os  'I)  Joseftle)  —  Outa.fi 
Gtit  i.AMAS  (li.  Fcrwindo).  —  Saulíicar  de  Barrame- 
da,  3_ 

Gi  ili.es  de  J»set  (Dr.  D.  Ambrotio)  —  Sos. 
Guineo.»  (Cunde  dr)  —  V.  Galrerán  de  Castro. 
Gi'imeras  (Fr.  Felipe).—  Puig,  2. 
Cubre»  y  Aragón  (í>.  Franchca),  conde  de  Luna.— 
Aragnil,  112, 

Gi  seme  (D.  Tumis  Andrés  de).  —  Aleolea  de  la  Or- 
den.— Bélica,  10,—  Granada.  70  —  Lora  del  Rio. 
— SeteOlla.— Tnnlcto. 


Gutiérrez  (Hicer  Alonso). — Alcañiz,  2. 

Gutiérrez  (Bartolomé  Domingo).  —  Jerez  de  la  Fron- 
tera, 7,  8,  ¡L 

Gutiérrez  ( Miro.  Andrés).—  Cerezo. 

Gutiérrez  Bravo  (D.  Patricio).—  Bélica,  (L — Calla.— 
Lucen*,  5.—  Sepona,  2. 

Gutiérrez  Coronel  (¡>.  Diego).—  Castilla,  6,  ~L 

Gutiérrez  de  los  Ríos  y  Morales  (O.  Lope).  —  Cór- 
doba, IL 

Cuzmas  (Fr.  Antonio  de).—  Guardia  (La),  2, 

HAoreroar  (Charles  Víctor  d*).— Zaragoza ,  ¡L 
Herrera  y  Eshir  (Fr.  Joseph  Antonio  de). —hngou,  155, 

— Mnnlora ,  2.— Tarazona  .7  .—Teruel ,  1, 
Kevelmx*  (P.  y»rfff).— Carteia.— Málaga ,  & 
Hesao  (P.  Gabriel).— Bermco.— Cantabria ,  íL=Cul- 

purcoa .  (L 

He  ras  (D.  Fr.  Joseph  de  las).— San  Victorian  (Monas- 
terio de). 

IIeredu  de  Darnievo  (Diego)  —  lliberris ,  2. 
Hereoia  de  Tesada  (/).  Juan  Manuel).— Jubón. 
HcRnosji.t.A  (D.  Ignacio  de).—  Talavera  la  Vieja  ,  L 
Hermosiso  y  Parrilla  (D.  Fernando).  —  Cartagena ,  J. 
llEnsAFZ  de  la  Torre  (Fr.  Domingo).— Burgos ,  3H. 
IIersasdez  Callejo  (D.  Antonio).— Avila ,  17. 
Hersa-sdez  Ortiz  (Diego).— Castilla ,  60. 
IIersasdez  SASAntMA  (D.  buenaventura).  —  Tarrago- 
na ,  4. 

Heros(D.  Martin  de  los).— Valmascda ,  2.—  Vardulía. 
IÍEaRAiz(Fr.  Antonio).—  Cartagena,  14 
Herrera  (Antonio  de).— Aragón ,  1 14  -  Canarias,  fi, 
Herrera  (Juan  de).— Escorial ,  2. 
Herrera  (D.  Juan).— Teruel ,  L 
Herrera  (Lic.  D.  Pedro  de).—  Toledo .  40. 
Herrera  (Fr.  Tomdt  de),  agustino.  —  Avila ,  Q. —Sala- 
manea  ,  16.— Toledo ,  &. 
Herrera  (Fr.  Tama*),  dominico. — Tortosa,  ?L 
Herrera  Vaca  (O.  Fernando  de).— Toledo,  B. 
Heryás  y  PASDCRo(ft.  Lorcmo).— líeles,  2, 
Hi  rtklla  de  Plca  (D  fíernardo).—V*i\\c\t ,  2L 
Hidalgo  Morales  (D.  Joté).  —  Granada .  ü 
Hidalgo  de  Torres  y  La  Cerda  (D.  Domingo).—  Rio- 
ja.L 

HiERno  (Dr.  D.  Agustín  de).— Madrid,  4JL 
Hiii!ro(P.  Joseph  dei:— Hética .  6,  7  —  HnelTa.  2. 
Hiius  (O.  Diego).—  Escorial .  üi 
Horrella  (Fr.  Hilarión).— Zaragoza  ,09. 
HoRorcn  (Agustín). — Cádiz,  2,  UL 
Hortigas  (P.  Manuel).— üarora,  lfl» 
Hospital  (0.  José f).— Zarngoza ,  lfflL 
Hl'arte  (Lic.  D.  Juan).— Bonces»alles. 
Huarte  t  Alegría  (D.  Gabriel).—  Valladolid  ,  LiL 
Huerta  (Fr.  José  de  la).—  Borji ,  2. 
Huerta  Carrejas  (Múreos).— Campillos- Sierra. 
Huerta  (0.  Franchco  Xavier  Manuel  de  la).  —  Gali- 
cia, 2JL 

Huerta  de  la  Vega  (D.  Alraro).— Cantabria,  8» 
Huesca  (Fr.  Ramón  de).—  AUjuezar.  Í^Aragon  .  LLL 

Barbasiro,  L— Daroca .  9^Huesca.  lLj=Jaca.  L 

— Montearagon.— Boda  ,  3» 
Hoco  (Don).— Santiago,  C 
Hurtado  (Gerónimo).— Cartagena ,  L 
Hurtado  de  Mesdoza(D.  Antonio).— Aranjuez.2. 
Hurtado  de  Mesdoza  (D.  Diego).— Granada ,  Si. 
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Hurtado  pe  Mendoza  (B.  Juan). -MadrU ,  ilL 
Hurtado  de  Toledo  (Luit).— Tok'do ,  i. 

IbaSex  (0.  Pascual).—  Teruel ,  6. 
Idanez  (I).  Sateador).— Zaragoza ,  12. 

Inxñta  or.  Egiuvarri  (fl,  Bernardo)  Alava ,  4, 

Iba$ez  os  Jesús  María  (P.  Joaquín).— Fuentes-Clara*. 
Ibanbí  dc  Secoru  Peralta  t  Mendoza  (Ü.  Gaspar).  — 

Barcelona ,  10.— Cádiz ,  Q  —Castilla,  2IL  —  Seco- 

vla,  1&. 

Igartvburu  (D.  Lmm).— Cádiz  (Provincia  de). 
Iglesias  (Fr.  Ifrfrco»).— Saula  María  de  Roca-Rosa. 
Illana  (ü.  />rdr<>  di). -Castilla ,  4. 
Iixa3ez  {Juan  Joteph).— SeTlIla ,  85. 
Illisterri  (Fr.  Miguel).— Solson» ,  L 
Inca  {Fr.  Juan).— Valencia ,  77. 
IJicuez  de  Ibarcuen  (Juan).— Vizcaya ,  12. 
Horricarro  (Fr.  Bernardina)  — Guipúzcoa ,  ¡L 
Iorba  (Dionisio  Gerónimo).— Barcelona ,  3. 
Iriartr  (O.  y«a»  di).— Canarias ,  13, 
lsASTt(Dr.  ¡i.  Lope  de).— Guipúzcoa,  ¡L 
IroRRi  »e  Roncal  (Fr.  Batilio).—  Sancho  Abarca  (Nues- 
tra Señora  de). 
rrx'RRUA  r  Zabala  (JtfffN  K«rm  di).—  Vizcaya ,  1L 
Iuan  {Moten  Francés).— Valencia ,  JL 
Ivamtes  (Gregorio).— Valencia ,  ülL 
Ixar  (ü.  Owo/Ví  Vicejj/í)  —  Aragón .  101 
Izquierdo  (4»/<r«).—Puig,  1. 
Izquierdo  (b.  Vicente).— Valenoia ,  fflL 
Iztceta  (O.  Juan  Ignacio).— Guipúzcoa  .11. 

Jaisü  l  dk  aragon  (D.).— Aragón,  25. 

Jaime  de  Sotomayor  (Alonso).  —  Canarias ,  i. 

Jaso  (Juan  aV).— Navarra ,  L 

Jesús  (Fr.  Pedro).— Granada  ,  LL 

Jesús  María  (Fr.  A/o»*?).— Ceuta ,  íi 

Jesús  MarIa  (Fr.  Diego).— Bolarque  —  Ciodad-Re.-d.  i. 

Jesús  Maiiía  (Fr.  Francisco).— Ilivas (Santuario  dc). 

Jrsos  María  (Fr.  Migue!).— Madrid,  12JL 

Jesos  y  María  (Fr.  Gaspar).— IMescas ,  2. 

Jirena  Jurado  (O.  Maríi/i  di).—  V.  Xim«na  Jurado. 

Jiménez  (Fr.  Andrés).— Escorial,  íL 

Jimencx  Patón  (Miro.  Bartolomé).— V.  Ximcuez  Palón. 

Jiménez  Serrano  (U.  José).— Granada.  85. 

Jiménez  de  Urrea  (O.  Francisco).—  Aragón  (SO. 

Jordán  (Fr.  Jaime).— Aragón,  12Ü. 

Jordán  (Fr.  Tomás).— Zaragoxa ,  lflíL 

Jordán  de  Asso  (D.  Ignacio).— Aragón,  82, 

Jotellanos(¿>.  Gaspar  Melchor  de).— Gijou  ,  2^=Pal- 

ma  de  Mallorca.  1.4. 
Joter  Alcázar  (O.  Blat).— Calatayud  ,  20. 
Juan  Diácono.— Madrid  ,  1 80. 
Juan  (Maten  Francés).— \.  luán. 
Juanini  (¿i.  Juan  Bautista). — Madrid,  8JL 
Julias  (I).  Buenaventura).— Tortosa,  S, 
Juns  (Fr.  Pedro).— Vedilla ,  L=Zaragoza ,  82,  97, 
Junco  (/>.  Pedro).— Astorga ,  2. 
Junco  Pmentel  (£>.  Manuel  de). — Iniercacia. 
Jurado  (Fr.  José  María).— Espejo,  i 
Jurado  t  A  chilar  (D.  Antonio  Marcelo).  —  Montilla ,  fL 
Jurado  de  Aguilar  (D.  Lúeas).—  Montilla,  3j i. 
Justicia  (/».  Jotefdt  la).— Altura,  L 

Labrada  (D.  Joté  Lúcat).— Galltla ,  23. 


Lacostae  Hilario  (í).  Clemente).— Zaragoza,  7JL 
Ladrón  de  Guevara  (Lic.  I).  Miguel).— Granada ,  12. 
Laitente  Alcántara  (í).  .W¡rHCJ).— Arehidona.  —  Gra- 
nada .  21 , 

Lacino  (Fr.  Francisco  de).— Madrid .  lia. 

Lain  t  Roías  (Fr.  Salvador).— Rujalanro ,  2. 

Lalana  r  Castillo  (P.  B.  Jos/  )— Zaragoza  ,  101. 

La  Linde  (Ü.  Lorenzo  Bobcrto  de).  —  Vizcaya  (Encar- 
taciones de). 

Lar  arca  (ü.  Luis).— Valencia ,  50.  SL 

Larot  (B.  Florencio  Josrph).— Placencia. 

Lana  (D.  Bernardo).— Zaragoza,  12. 

Lancis  (0.  Cdrlos  Martín).— Blancas. 

Landazuri  t  Rorarate  (D.  Josrph  Joaquín).— Alava,  ÜL 
14.  15.  Ifi.— Provincias  Vascongadas ,  ÍL=Trevi- 
ño.— Vitoria,  2. 

Lasuza  (D.  Martin  Batista  de).— Aragón,  1£L  lili. 

Lanuza  (D.  Miguel  Balista  de).— Zaragoza ,  128. 

Largo  [Dr.  0.  Domingo).— Palcncia,  2, 

La  Rim  (Dr.  Bmingo).— Snhrarbe ,4^3. 

Larramkndi  (P.  Miro.  Mannel).—  Cantabria,  H  — fini- 
púzco»,  ft. 

Larrlga  (B.  Eugenio).— Avila ,  I¿=  Burgos,  L  —  Ciu- 
dad-He.il , 9.— Cuenca.  13  —  Extremadura ,  '¿^ 
Galicia  ,  2L=Giiadalapr>  ,fl. -Madrid,  18.— Pa • 
lencía  ,  7_.  —  Salamanca  .7.— iegovla.  ti.— Soria , 
i  —  Toledo,  1».-Torot  l^Valladolid ,  1L=  Za- 
mora ,  2t 
Larruy  (D.  Joaquín).- Capella,  2¿ 
La  Sagra  (I)  Bawon  di).— Madrid,  2ÍL 
Lasala  t  Gil  (D.  Antonio)  —  Darora  ,  !L 
Lascarrf.  (Fr.  M.).— Sijeita  (Monasterio  de),  L 
Laso  de  la  Vega  (0.  Francisco).  -Alcali  del  Rio  ,  2.  — 

Sevilla  JiO. 
LatasatOrtin(0.  Félix).—  Ara-on,  82. 
I. atorre  t  Klexagea  (Fr.  Juan). — Orduña,  L 
Lai  stan  (/).  Juan  Bautista)  —  Producías  Vasconga- 
das ,  L 

Lavaten  (.V.  D.'  Fraitciici).—  Zumaya. 

I.azarraga  (0.  Juan  de).  —  Alava  ,  ¿ 

Lldesma  (Fr.  Francisco  de).—  Madrid  ,  131 . 

Ledesra  (Juan  di).— Sevilla ,  7JL 

Heno  nrL  Pozo  (Dr.  D.  Joté).  —  Benavente.— Castilla,  jW, 

Leirexs  (D.  Livinio  Ignacio).— Bélica ,  á.— Tarleso. 

León  (P.  Josef  de).— Wot.  de  Marrón. 

I.EOt  Pinelo  (Lic.  Ü.  Antonio  de).— Madrid,  f^Mí,  H1L 

Leonardo  de  Aruknsola  (Dr.  Barlholomé) .  —  Aragón, 

Leonardo  dk  Amcensola (Lnpercio).  —  Aragón , oL^  118 
Lebin(í>.  Gas»ar\.— Sevilla.  35. 
Lezana  (Fr.  y«a«  Bautista).—  Zaragoza ,  2L 
Lezaun(Ü.  Tomás  Fermín  de).  —  Aragón .  78.  — -  Zara- 
go/a ,  á. 

Lezaun  y  A.M-iA  (Lic.  D.  Baltasar  de).— Estella ,  1. 
Lima  (Fr.  Tomás  de).— Cádiz,  2. 
Lisa  Mos  (Fr.  Miguel  Juan).— Valencia,  30. 
Lissa  y  de  Guevara  (Dr.  Gil  Custodio).— Baroca  ,  S. 
Llanos  (Lic.  D.  Blas).—  Madrid  ,  87. 
I.LEBRfvs  v  MoroRTEn  (I).  Juan).— M allorca,  27. 
Llobkt  y  Vai  lllosera  (D  José  A  ).— Alcoy  ,  5.— Cala- 
luña ,  íii. 

Llore.is  de  Clávele  (0.  José).— Castellón  de  la  Plana. 
Llórente  (D.  Bartolomé).  —  Zaragoza ,  10 ,  t>0..'>l,  5?, 
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Llorektk  (Dr.  1).  Juan  Antonio).  —  Carrion,  ±.—  Pro- 
vincias Vascongadas  ,  12. — Segobriga,  ÍL —  Vil'a- 
sirga. 

I. Lie ii  (b.  Bernardo  Antonio).—  Galicia ,  ÜL 
I.puap.ixas  T  Fr.uó  (Lic.  Gregorio  de).—  Galicia ,  %.  5» 
Lorera  (Fr.  Athanasio  de). — León ,  3^=:Zamora ,  U. 
Louo  Laso  de  la  Vega  (Gabriel). — Madrid  .  2» 
Lope  dc  la  Casa  (b.  Juan  Antonia).— Aragón  f  05.— Za- 
ragoza ,  25. 

1  OPERRAEZ  CORTALA*  (0.  JttOn).  —  OstlIR  ,  4, 

l.of  ex  (/>.  Domingo)  — Paniza. 
López  (Fr.  boming»).— Andalucía,  ü, 
López  (francisco)  — lli|>a. 
López  (/'.  Francisco).— Zaragoza ,  07. 
López  (/>  Juan).— Baleares,  l^llasiilaoia ,  2. 
Lope*  (Juan  l.ui$\.— Aragón,  fj¿ 
López  (''.  Lorenzo).—  Alicante,  i. 
López  (Luit). — Aragón ,  32  —  Zaragoza ,  L 
Lope*  (/>.  Marcial  Antonio).— Aragón  f  09. 
l*orez  (D.  Maleo).— Cuenca  .  II . 
Lopes  (Ü.  Tomás).— Madrid  (Provincia  de),  i_, 
López  Alosso  (Lie  Ü.  Cecilio  llamón).— Amlarax. 
López  Arias  de  Vega  (D.  Aleare).— Esperanza.  (N.J  S." 
de  la). 

López  Uaena  (Lic.  Ü.  Jote/).— Córdoba,  üü. 
Lupez  Histamaxte  (b.  Guillermo).—  Munda  Bélica,  Si 
Lope/.  Madera  (¿V  Gregorio).— Granada ,  SL  &ÍL 
Lope*  Macdalexo  (Fr.  d/ojiíi»).—  Salceda  (Monasterio 

de  Nuestra  Señora  de  la),  2. 
López  Ossorio  (J uan).— Medina  del  Campo,  L 
López  Pinto  (Miro.  Cregorio).—CaHu\u,  L 
López  Vaca  (Luit).— Zaragoza  .  42 
Lope*  v  Ham.uo  (D.  Amonio  María).— Escorial ,  1L 
López  db  Arwzl1  (/'.  Juan).— Tauste,  2. 
López  de  A  tai  a  II.  Ignacio). — CibralUr.  t 
López  dc  Atala  (Pero).—  (islilla .  53.  51.  33.  40. 
López  he  Carden»*  íU.  Fernando  Joieph).— Aguilar  dc 

la  Frontera  .1,8,3.  l^Üélica ,  8.  -  lidia .  0.  — 

Espejo,  L— lliberris ,  4.— Lucena ,  SL  —  Monloro, 

1.3. 

López  de  Uotos  (Mire.  Juun^.—  Madrid ,  3, 

Loprz  i»r  la  Torre  y  Halo  (Lic.  D.  Gregorio).— Bucna- 

Fiicnle.  —  Molma  ,0.2.  • 
López  de  Qiurós  t  Losa*a  (br.  Ü.  Jotef).—  Osma ,  li. 
López  dk  Clloa  ( 0.  Franeitco). —  Canarias ,  1L 
L"RA  (b.  Gerónimo).— Zaragoza  .  ÍL 
Lohkvtb  y  Gari  Ii  (D.  Francisco).  —  Ori duela  de  Al- 

barracin  .  L 
Lobexz  (Fr.  Jaime).— Estcrcuel ,  L 
Lorenzo  (Juan)  —  Huesca.  11* 
Losa  (b.  Vicente  Mario  <*>).— Arjona , 
Lnvnso  (Fr.  Pedro  de\  -  Burgos ,  -o. 
Lo/ ano  (Dr.  D.  Juan).— Ilasiiiania,  I.— Jutuilla. 
Lumiari  s  (Conde de ).  —  Alicante  ¿y  —  Almazarion.  — 

Cartagena,  LL  LL=J)cnia,  l^lllci.—  Murviedro, 

ÍL=  Valencia ,  32. 
Lusa  ( Miguel).— Cataluña ,  81. 
Loa  (Fr.  Pedro  de ).—  I.Mercuel ,  i, 
Lupiax  Zapat»  II).  Antonio).—  Burgos,  I  I  —Castilla,  5. 

—  Cataluña ,  3L  —  San  Millan  de  la  Cogo'l  i ,  i.  — 

Sol.rarb.1,  \  — Valbanera ,  3.  —  Visca»» ,  I  i. 
Luzuriaca  (Fr.  Juan  de).— Aranzazu. 


Macaxaz  (0.  Melchor  Raphaet).— San  Felipe  de  Já- 
liva .  7. 

M*cip(z>.  Miguel).— Tortosa ,  L 
Macice  (Fr.  Juan).— Huesca ,  SO. 
Maoox  (Pascual).— Madrid,  3JL 
Madrauaxy  y  Calatayuo  (/'.  Mariano).—  Alance. 
Mal-razo  (Pedro).—  Córdoba,  10. 
Madre  de  Dios  t  Madrid  (Fr.  Francisco  de  la).— Ta  la- 
vera  ,  í¿» 

Maestre  (Fr.  Juan  Bautista).— Mallorca ,  4L 
Maldoxado  (P.  Francisco).— Ermitas  (Santuario  J« 

Nuestra  Señora  de  las),  L 
Malsonado  (/).  Jugu).—  Castilla, 60. 
Maldoxaoo  (D.  Juan  Alonso).— EscaloniHa. 
Maldonado  Uávila  dk  Saatfdra  (fí.  Jotef).  —  Ilicnsrs 

(Populi).—  Munda  Uélica,  L— Peñaflor  —  Sevilla, 

11.51. 1LL 

Malik>xab«  de  Matute  (Dr.  Hernando)  —  Ma«lrid ,  ILL 

M  a-LARA  fian»  di).— Sevilla ,  i 

Mallol  (Fr.  Bernardo).— Santas  Creus. 

Mailoiica  (Fr.  Antonio).—  Palm»,  ti, 

Mallorca  (Fr.  CageUwo).— Escorca ,  3_=II>ím,  ]  — 

Lloscta ,  L=Mallorca,  J_L 
Mau>(D.  Luit  Marti»).— Vak-ocia.ÜlL 
Maltes  (P.  Juan  Bautista).—  Alicante ,  4. 
Maltes  (Fr.  Pedro  Tomás).— Palma ,  12- 
Malvenda  (Fr.  Tomás).— San  Felipe  de  Játira,  i 
Maxdlra  (D.  Pascual  di),— Zaragoza,  32. 
Mañero  (í).  Fr.  Pírfro)  — Tarazona,  L 
Manescal  (ta  Ouofre).— (  Jtalufu ,  3JL 
Manoio  [Femando).— Madrid ,  3i 
Mamcel  {/>.  7u«n). — Castilla, 3±, 
Maxzamo  (Fr.  Joseiih).— Lcou ,  Ifi. 
Ma^er  (0.  Salvador).— Antequcra.  UL 
Maramies  (Pe dra  J«o«).— Vich .  2. 
Maracas  de  M»rimoj*  (b.  Jotef).— Ampúrias .  L 
Marañci »e Espinosa  (b.  Alonso).— Asturias.  2.-— Ovie- 

do .  L 

Marca  (Fr.  Francisco).— Cataluña ,  'JfL 
Marca  (Pedro  de).— Calaluíia,       Monscrrale ,  5. 
Marcii  (Fra»ci»ci>).— Valencia ,  ÍL 
Maiicili.o  (P.  Manuel).— Cataluña ,  2L 
Maiiclello  (/>.  Franc/zeo).— Darora,  LL 
Marfs  (br.  Francisca).— Caralps. 
Mares  (Dr.  Xkcnte).— Valencia,  4L— Cltelva. 
Mari  ilo  (Pedro).—  \ragou ,  7. 
Marieta  (Fr.  Juan  di).— Madrid ,  U3*=V¡Uirin .  4. 
Marim  de  Villamjkya  t  Palafoz  [Ü.  Miguel). — Sobrar- 
be,  lL=Velilla,  8. 
Marihio  Sícolo  (Lucio).—  Aragón ,  22. 22»  lQá. 
Mariscal  (Fr.  Pedro).—  Hornos. 
Marmol  CvnvAJAL  (Luis  del).—  (irauada ,  52. 
Marques  (Fr.  Antonio).— CaUiluüa ,  Uüv 
Maiiqiez  v  Iricilio  (/).  Juan).—  Paterna. 
MiRqiixa  (Fr.  b.  Martin).— Poblet  ( Monasterio  de).  L 
Marüilio  (Fr.  Pedro).— Aragón ,  üL 
Mautli.  (Gerónimo).— Aragón ,  50. 
Mvtitki.  (Migueh.— Soria ,  2. 

Martki.  (br.  D-  Miguel  Gerónimo).-  Calalayud  ,  lU  — 

Zar.igora  ,  S3_ 
Martí  (.Mi  te).— Madrid  ,  lü 

Marii  (P  b.  j'wz^.-Darcelona,  2tL=:CaUluña,  JJü — 
Muí. 

Martí  (0.  Manuel).— Murviedro,  i 
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Martí  r  Villa  mador  (D.  Francisco). — Cataluña,  GL  05 
Martin  (Fr.  Manuel).— Cieza ,  ±. 
Mart.nlz  (fr  Braulio).— Zaragoza,  88* 
Martínez  (Dr.  D.  Félix  Joaquín)*— $»u  Felipe  do  Játi- 
va.  Si 

Martínez  (Fr.  Francisco).— Vulg ,  á. 
Martínez  (/i.  Jtfwi  </<  /a  Criu).  — Segura  de  la  Sierra. 
Martínez  (Fr.  J*iaM).— Lcciuena  ,_L 
Martínez  (Micer  Pedro  Lu¿*).— Aragón ,  37. 
Martínez  (.Simo»).— Toledo.  SÍ 
Martínez  Colouer  (Fr.  Vicente).— Valencia,  fia,  7*. 
Martínez  Palero  (D.  Domingo  Joseph).—  Pedro-Mu- 
ñoz. 

Martínez  Falero(D.  Juan  Francitco).— Munda  Celtibé- 
rica, 2. 

Martínez  García  (Z/r.  Z>.  Francisco).—  Mcdina-Sido- 
n  ia. 

Martínez  Marina  (Dr.  D.  Francisco).  —  Asturias .  SL— 

Lérida ,  G  —Provincias  Vascongadas ,  0. 
Martínez  Mazas  (Lic.  D.  José).— Casluln,  3_  —  Jaén,  0, 

liL— Santander,  i 
MAnTRntz  Moreno  (l>r,  D.  Uartiu).— Guardia  (La),  5, 
Martínez  Padin  (/>.  Leopoldo).—  Galicia ,  20. 
Martínez  Paterna  (Dr.  D  Francitco).— Urinuela,  2.  i 
Martínez  Salafranca  (D.  Juan).— Madrid,  20.— Te- 
ruel ,  4- 

Martínez  de  Azagra  (O.  Antonio).  —  Calahorra ,  L — 
Castilla ,  21* 

Martínez  de  Cuneros  (P.  Fr.  Diego)  —  Arlanza  (Monas- 
terio de  San  Pedro  de),  J. 

Martínez  de  Grimai.do  (D.  Jotef).— Madrid,  LÜL 

Martínez  de  Looera  (Fr.  Pedro). — Aragón,  17. 

Martínez  del  Villar  (Dr.  Miguel).— Calata;  inl ,  ¿  3. 

Martínez  de  Zalwvia  (Br.  Juan).— Fuenlcrrabia,  L — 
Provincias  Vascot-gadas ,  L 

Martínez  de  la  Puente  (ü.  Jotef).—  Castilla ,  45). 

Mártir  Ruzo  (.teff»  PaMo).— Cuenca.  L 

Mártires  (Fr.  7«oai  d«  /<«)  —  Zaragoza  .  01. 

Marton.  (Fr.  Le on  Benito).— Sallent ,  2»— Santa  Ele- 
na.—Zaragoza  ,  03,  ¿L 

M autor eli.  t  Luna  (Franf /«<>).— Torio  va ,  i. 

Marzo(».  lldefonto).—  Málaga,  UL=Mutida  llplica,<L 

Mas  (Fr.  Diego).— A  Ico  ra. 

Macarenas  \D.  Gerónimo).— Calatrava,  L=Ccula,  4, 
Massot  (Fr.  José).—  Cataluña ,  fil 
Matas  (/i.  Jaime)  — Slalaró. 

Mateo  (/».  F<?/ix).  —  Oalalayud ,  13.— Mh'des  .1.2.- 

Torralva  de  la  H  i  bota. 
Mateos  Morillo  {Lic.  D.Antonio).  — Jent  de  h  Frou- 

lera ,  fi, 

Mateo  (Dr.  Jaime).— Belloc1! ,—  Zorita  ,  2. 
Mateo  t  Sanz  (D.  Loremo).—  Aragou,  1L  —  Murvie- 
dro,  5_. 

Matute  v  Gaviria  (ü.  Faustino).— Itálica,  2»— Sevilla, 
23,  30,51 

MtiA  Salaverria  (Fr.  Andrés  de)  — Uonsvarrc. 
íIavans  t  Siscar  (D.  Gregorio).— Calatajud,  ¿0.—  Va- 
lencia, ií. 

Mavans  t  Siscar  (/>.  Juan  Antunio).—  Elche,  i 
Mixolvlta  (Fr.  Diego). — SanMillande  la  Gogolla  (Mo- 
nasterio de),  ¿ 
Medina  (Miro.  Francisca  de).— Sevilla ,  12, 
Mi  dina  (Francisco)  —  Castilla  .  44. 
Medina  (Pedro  de).— Sevilla  ,  1. 


Medina  Conde  t  Herrera  (Dr.  D.  Christibaf).— Grana. 

da,4a,7_L=Mylaga,!LíL 

Medina  de  Mendoza  (Francisca).— Cuati  ahijar  ',  L 

Meor ano  (Fr.  Manuel).—  (hiedo,  ~L 

Mkdrano  (Fr.  Manuel  Joseph  de).-  Sautillana,  2. 

Medra  no  t  Corella  (D  Juan).— Granada,  II. 

Melendkz  (Juan).— Villarrova,  2, 

Melendkz  (/>.  ProVn  Boman).— l'trera,  ¡L 

Melicii  (Fr.  Feliciano).— Cataluña.  1H . 

Meló  (O.  Francisco  Manuel).—  ('alaluña,  UL 

Mlxice  (Ür.     Francitco  Meütou).— Cádiz,  11! 

Mkna  (/J.  Josef).— Granada,  3ü. 

Mencos(/'.  íí.  Miguel).—  Zaragoza,  lili, 

Méndez  Monto ro  (Fr.  Juan).— Orense .  (L 

Méndez  Silva  (Rodrigo).  —  Madrid ,  tí,  LUL=  Provin- 
cias Vascongadas,  & 

Mendieta  (Francisco). — Vizcaya,  1 1 . 

Mendoza  (Fr.  Basilio)  —  Valladolid,  10 

Mtndoza  (D.  Miguel). — Valencia.  2ü» 

Mrnendez  (D.  Gregorio).— Gijo»,  L 

Menendez  (Fr.  Pedro).- Madrid ,  llML 

Mi  nendez  de  Luarca  (D.  Rafael  Tomás).  —  Santan- 
der, 1 

Mercadal  (D  Francisco).— Menorca,  2» 
Mercado  (Air.  Jorge).— libeda ,  2> 
Merino  (Fr.  Antolin).— Gerona,  17. 
Mesa  (O.  Fr.  Francisco)  —  Sevilla,  KL 
Mesa  Xinete  (Dr.  D.  Francisca  d>).— Jerez  de  la  Frt  u  - 
tera,  UL  LL 

Mesonero  Roíanos  (D.  Ramón  de).— Madrid ,  20. 

Mexqi'ita  (Juan  Marti n).— Aragón ,  01 . 

Miguel  (Fr.  Leandro)  — Puig,  Jj. 

MicvKZ  (D.  Diego).  —  Granada,  20. 

Milla  y  Suazo  (Fr.  Antonio  Agu.Min).— Málaga,  0, 

Mi*  ana  (Fr.  Josef  Manuel).  —  Murviedro ,  ¡L  —  Va- 
lencia, 61. 

Miqui'l  t  Riw.r  (D.  Ignacio).-  M  nlrid .  90. 

Mikauall  t  Forcadell  (D.  Vicente)  —  Turtosa,  3. 

Mirabel  t  Giol(0.  Francisco).— Kstany.  2*=Llusa.— 
Pral<  de  Llusanés.—  San  Martin  de  Scsglevolas. 

Mitjana  t  Ardisoh  (ü.  Rafael).— Aute<|uera,  UL 

Mohedano  Roldan  (D.  Gerónimo  Antonio)  -  Lnrt-na,  -'. 

Mola  (D.  Pedro).— Cataluña,  50.— Sobrarte,  8.—  Ta- 
niarile. 

Mulero  [D.  Miijuel  Lo  remo).—  Toledo, ü 

Molina  (Fr.  BasiUn).— Ilocria  (MouaMerio  d»),  i 

Molina  (Moten  Estilnsn).— Uoeairente. 

Molina  (i).  Fernando  di).— Córdoba.  50» 

Molina  (Lie.  Francisco).- Galicia,  i, 

Molina  (O.  «ftw¿  Anfonio). — Antequera,  ¡L 

Molina  t  Castro  (Fr.  Angel  de). — Muía,  2. 

Moliner (P.  D.  Miguel).— Zaragoza,  1Q.*>. 

Morcada  (/>.  Francisro  de)  —  Monfterrate,  JL 

Moncada  (/>.  Juan  Luis).— Vicli.  5» 

Mundúvr  (Marqués  de).  —  Castilla,  iL  ¿1L  —  Cat  ilu- 

ña,  5iL=Segovia.  UL 
Monfar  t  Sors  (D  Diego).— Urgel,  L  • 
Monck  (R.) — Uúrjfos.  UL 

Moni.au  (  D.  Pedro  Feli/te).  -  Rarcelona ,  2Lv—  Ma- 
drid ,  31 . 

Monrrot  T  Silva  (Cristóbal).— Alcalá  de  Guadjira  ,  L 
Montanaro  (/>.  Nicolás).  —  Cartagena ,  IL 
Montarer  t  Font  (/>.  Francisco).—  Mallnn  a.  3. 
Monte  ué  u  Cruz  (D.  Bonifacio).— Eslcrcuel,  3- 
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Moxruo  (Fr.  Btnilo).—i**ati\\a ,  ft. 
Montf.mayor  de  Cuenca (D  Juan  Francisco  de).—  Ara- 
gón ,  QÍL 

Moxtemayor  del  Máhmol  (Pedro  de ).  —  Baeza ,  0. — 
Jaén ,  fi. 

Montfmde  López  de  A  xsó  fft  Miguel)  —  Cal.itayud ,  7^ 

ÍL  9,  1ÍL— Calalavud  (Antiguo  corregimiento  de) 

— Celtiberia  ,2¿=Tarazona ,  tL 
Montero  (D.  F.  M.).—  Sevilla .  33. 
Homero  t  Aróstegui  (D.  José).— Ferrol. 
Montero  y  Espinosa  (/>.  Jnan  Antonio).— Uraíta  ,  2» 
Montesino  (Ambrosio).—  Ilaeza,  i. 
Montesinos  (0.  /a*<?). — Orihucla ,  5. 
Montón  {Fr.  Manurl).— Jarara ,  2 
Mostoya  (D.  Pídro  tf>).— Vizcaya .  10. 
Mo.nxú  y  de  Francou  (D.  Benito  de).  —  Sari  Cucufale 

del  Valles  (Monasterio  do)  ,1 
Mora  Nigro  y  Carrocho  (Lic.  Juan  Agustín).—  Ilnel- 

va,  1 

Mora  y  Cayá  (D.  Josef).— Cataluña, 42. 
Moraci'es  (P.  Andrés).— Gerona ,  3* 
Moracdes  (O.  Miguel).— Mallorca ,  1L 
Morales  (Ambrosio  de).— Alcalá  de  llenares ,  L— Cór- 
doba, L 

Morales  (Dr.  Andrés  de).— Córdoba ,  &, 

Murales  (D.  /Uriana).—  Cartagena ,  ¡L 

Morales  [Fr.  loan  de).— Andalucía ,  11L 

Morcat  y  Beyorz  (/).  Francisco). — Adahuesca. 

Morejon  (Pedro).— Malaga,  L. 

Moreno  ( D.  Antonio).— Molina ,  H,  2, 

Morí  no  (D.  Jaime  Juan). — Sijena  (Monasterio  de),  ¡L 

Moreno  (I).  Jotef  Antonio). — Córdoba ,  23. 

Moreno  Cauriel  (Fr.  Jaw/*t.— Blirgos.  21. 

Moreno  de  Vargas  (Bernabé).— Morilla ,  L 

Morera  (Fr.  Jnan)  —  Miradas. 

Moret  (P.  Jote f).— Fuenterrabia ,  5,6.— Navarra,  13. 

lLÜL=Tudela,g. 
Morcaoo  (Atonto  de).— Sevilla ,  L 
Morlames (0.  Aguttin  de).— Zaragoza,! Sfl. 
Morlaüf s  (D.  Diego).— Aragón ,  100. — Velilla ,  L 
Moróte  Pérez  Chuecos  (Fr.  Pedro).— Lnrca ,  L 
Morovelli  de  Pi>erla  (D.  Franei.ra).—Sm  illa ,  »7. 
Morquello  (Pedro)  — Granada ,  2ÍL 
Hoscoso  y  Córdora  (Líe  D.  Cristóbal).— Madrid,  ü. 
Mosquera  (//.  Juan  de).— Madrid ,  I  10. 
Mosqcerade  IUrnuevo  (Líe.  Francisco). —Soria ,  L 
Mota  (Lie.  Diego  de  ta).— Ucléa ,  i, 
Mota  (D.  Jdcomc  Capistrano  de).— Segóbriga ,  5» 
Moya  y  Mi'kguia  (Dr.  D.  Cristóbal).— Segó  vía ,  UL 
Mükio  (D.). — Santiago,  L 
MiritTANER  (Ramón)  —Aragón ,  te?, 
Moñiz  (Fr.  Roberto).— Burgos,  2i 
Muñoz  (D.  Eustaquio).— Cuenca  ,  JL 
Muñoz  (Fr.  Jeté  Jesús).— Obnlco.— ülia,  & 
Muñoz  (Lic.  ¿wm).— Madrid .  113. 
Muñoz  (D.  Miguel  Eugenio).— Valencia,  13, 2L 
Muñoz  dc-Caharexa  (D.  Manuel  José).—  Madrid ,  ÍL 
Muñoz  Dr.  la  Cueva  (Ü.  Fr.  Juan). — Orense ,  2,  3, 
Murcia  (Fr.  Juan  Bautista).— \»\enc\»,  10JL 
Murga  (D.  José  María).— Navarra  .21. 
Muriilo  (Fr.  ttieao).—  Zaragoza  ■  58. 
Mitin. lo  (Lie.  Gregorio).— Granada,  QÍL 
Mut(D.  Vicente).— Mallorca .  5^  51. 
Muzarayi  (Lic.  Miguel).— Huesca  ,  L 


Nadal  Sánchez  (Fr.  Vicente)  —Valencia ,  102. 
Natividad  (Fr.  Juan  de  te). —Granada ,  ÜL 
Navahoel  (Fr.  Juan).— Scgovia ,  ÜL 
Navarro (Fr.  Antonio}.— Illescas.  L 
Navarro  (D.  José  Pal ricio).— Madrid  ,11. 
Navarro  (Fr.  Luis)  .—  Aragón ,  <AI 
Navarro  Fernandez  (D.  Manuel).— Zaragoza ,  Sh 
Navarro  y  Soria  (Fr.  Miguel).— Zaragoza,  8_L 
Navarro  de  I^rreategpi  (Antonio). — Vizcaya .  LL 
Nata  y  Fricas  (D.  Pedro  de). — Zaragoza,  ii. 
Nedrm  t  (¿n/ania).— Navarra ,  26. 
Neira  de  Mo'qoera  (D  Antonio).— Santiago,  & 
Netl»  (Fr.  Francisco).— Zaragoza  .  108. 
Nicolini  (Juan  Bautista).— Alicante, 3_ 
Nicolim  (D.  Sebaitian).— Sin  Felipe  de  Jativa .  2, 
Nipro  (D.  Francisco  Mariano).— Madrid  ,  KL 
Niño  Velazqvez  (Lic.  Bartolomé).— Granada,  ÜL 
Noai*(¿Ji/0»f<»tff).— V.  Lupian  Zapata  (D.  Antonio). 
Nova  (Alonso  de).— Galicia  ,  7. 
Novia  de  Salcedo  tfí.  Pedro).  —  Provincias  Vasconga- 
das, 12. 

Novoa  (D.  Manuel  de). —Zamora ,  L 

Noucles  y  Secall  (Dr.  D.  Mariana).— Zaragoza .  fg. 

Ñoñez  de  Castro  (D.  Alonso).— Castilla,  2L— Goada- 

lajara,  4 —Madrid  .  T.iÜ. 
No.ñkz  de  Castro  (Lic.  D.  Joseph).— Madrid ,  IL 
Ncñee  (Lic.  Francisco).— Moliua  ,  L 
Ncñez  Boscii  (D.  Pedro).— Alcoy,  i. 
Nb.1e«  y  Qhlcz  (Lic.  Cristóbal).— Oorcca .  i. 
Nuñez  de  la  Pesa  (D.  Juan).— Canarias ,  ÜL 
NuÑez  de  Cuexca  (Fernán).— Castilla,  4S. 
Nuñez  de  Villasan  (Juan).— Castilla ,  32. 

Ochoa  (D.  Te odoro).— Navarra  ,  22. 

Oihekart  (Arnaldo).— Vasconla.  L 

Ojea  (Fr.  Hernando).— V.  Ox«a  (Fr.  Hernando). 

Olano  (Fr.  Pedro)  —  Uaroca.  LL 

0:  cina  (Domingo)  .—  San  Felipe  de  Jáliva  ,  0. 

Oller  (P.  Rafael).— Aragón  ,  iL 

<Ilho  (Joseph  Vicente  del).— Valencia  ,  36. 

Oña  (Lic.  D.  Tomás  de).— Madrid,  lü 

Orcajo  (D  Pedro).— Húrgos ,  ÜL 

Orche  (Fr.  Juan  de). —  Sego»ia  .  L 

Ordoñkz  (D.yo«7«i«).— San  Sebastian,  L 

Ordoñez  (í>.  Pedro  José)  —  Zaragoza ,  ¿L 

Ordoñez  de  Cedallos  (D.  Pedro).— loen  ,  ¿ 

Orrio  (Miguel).— Madrid ,  7jL 

Oruius  de  la  Torre  (D.  Tomás).— Daroca ,  18. 

Ortega  (Fr.  Francisco).— Monserrate,  6. 

Ortega  (Fr.  PaW<>  Manuel).- Cartagena,  ÜLiíL^Ca- 

hegln  ,3i  Murcia ,  0. 
OrtI  (P.  Jacinto).— Valencia,  11L 
Ortí  y  Figuerola  (Dr.  />.  Francisco).— Valencia,  34. 
OrtI  y  Figcerola  (D.  Joaquín).—  Valencia,  ¿L 
Ortí  y  Figcerola  (D.  José  Mariano).— Valencia,  7_L 
Ortí  y  Mayor  (D.  7oitf  V/uen/í).— Ara-Cliriaü  (l'  artnja 

de).— Puzol ,  2  —Valencia ,      fil ,  1 UL 
Ortiz  (Blas) — Toledo,  2J. 
Ortiz  (P.  Fran«í«j<»).— Sevilla ,  fil 
Ortiz  (Pedro).— Alava ,  L 
Ortiz  (D.  </m¿  Mariana).— Valencia  ,  3^11^  12ÍL 
Ortiz  y  Sanz  (D.  José).  —  Munda  Bélica ,  3,  -  NurTie- 

dro,  8j  ÜL 

Ohtii  de  Valdés  (D.  Fernando).— Lérida ,  "L 
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Owu  M  ZóSmja  (D.  Diego). — Sevilla ,  13* 
Ose  miz  IUc).— Aragón ,  12Ü. 
Osorio Altariraso limo  ,\o( D.  Fernando),— Arévalo.2. 
Otalo  ra  r  Goissasa  (D.  Gonzalo).— Durango. 
Ovasuo  Sastares  (O.  Juan). — Halaga ,  5, 
Oxea  (Fr.  Hernando  de).— Galicia,  ÍL=Sanliago, 3. 
Oiaita  i  Gallautecci  (D.  /«m/^ IHppolilo  de).— Canta- 
bria ,  15* 

Pacheco  (Wc.  Francisco).— Sevilla,  45, 

Padilla  (/>.  Lorenzo  de)  —Toledo,  22  —Vizcaya,  5* 

Padmses  (O.  Miguel  Juan  de).—  r'olauitx, !_,  Sau- 

tueri.  1,8. 
Pausó  t  Serrals  {Dr.  Juan).— Igualada. 
Paex  de  Valeszoela  (Lic.  Juan).— Córdoba ,  34. 
Palacios  (Fr.  Bernardo  de).—  Uurgos,  & 
Palapox  t  Mesdoza  (D.  Juan  de).— Fueuterrabla.  4.— 

Sobrarbc,  2.fi, 
Palao  (D.  Adriano).— Tarragona,  líL 
Palau  (Dr.  £>.  Múrcot  Antonio). — Denia,  L 
Palkxcia  {Atonto  de).— «¡astilla,  &5*=Granada,  iL 
Paliza  (A.  Evaristo  de  ¡a).— Palo*.  2» 
Pallares  t  Ga toso  (Or.  /).  Juan).— Lugo,  2, 
Palherola  (Fr.  7V>mrf*).— Bi-llulla. 
Paloma  Srrac  {Moten  Joseph  de).— Valencia,  I¿* 
Palomuio  (£).  TtfMrf j).— Jerez  de  la  Frontera,  12. 
Palos  t  Navarro  (D.  Henrique)  —  Murviedro,  7, 0. 
Pamplona  (Fr.  Francisco  de).— Guipúzcoa,  L 
Paspo  (/>.  Manuel).— Granada,  17. 
Paseas  (£«/<).— Aragón,  ÍÍ15* 
Paszaso  (O.  Á»r/  Lupercio).— Aragón ,  7JL 
Papió  (Fr.  J</an)  —  Escornalbou. 
Pakdo  {Juan).—  Oca. 

Parpo  de  Ficueroa  (¿).  Josef).— Sevilla,  LL 

Pareja  t  Primo  (O.  Lamí)  —Ganáis. 

Parra  v  Gote  (Fr.  A/on*»).— Granada,  4«. 

Parro  (O.  Sü/o  /tamon).— Toledo,  ÜL 

1'ariio.ndo  (Fr.  Domingo). — Villarejo  de  Sálvanos. 

Pascual  (P.  D.  Antonio).— Mallorca,  50. 

Pascual  (P.  D.  Jaime).—  Meya  (Sania  María  de),  5*= 
Pallas.— San  Miguel  Dcrdola.— Vallbona  iMonas- 
lerlo  de  Nuestra  Señora  de). 

Pascual  r  Oroaseja  {Dr.  D.  Gabriel).— Almería,  L 

Patsot(D.  Fernando).— Barcelona,  22. 

Pal  (Gerónimo).— Barcelona,  L 

Patas  (Juan).— Luna,  L 

Paz  (Miro.  Tomás  Manuel).— Madrid ,  41L 

Pecha  IP.  Hernando).— Guadala]ara,  2  —Toledo,  12. 

Pedro  IV  de  Aracos  (D.).— Araron ,  1ÜÍL 

Púas  (Marqués  de).— Valencia,  2L 

Pellicer  (D.  Juan  Antonio).- Madrid ,     ¿5,  [LL 

Pellicer  de  Ossau  t  Tovar  (D.  ¿ii/enfo).— Catalana,  12, 

Pelucer  de  Ossau  t  Tovar  (D.  Jotef).— Anlequera,  2. 
— CaUluña,  26»  IL=Madri  d ,  91.  I  jü.— Oñatc- 
Sallent,  1  —Santiago,  8, 

Pellicer  di  Ossau  (D.  Juan  Pedro).— Ribagorza,  4* 

PeSa  (i).  Bernardo  de  la).— Toledo,  51. 

Pesa  Térros es  (D.  Juan  de  la).— Talavera,  12* 

PeSa  (Dr.  Juan  Antonio  de  ta).— Madrid ,  128. 

Peralta  (Martin). — Alaron. 

Peralta  (Fr.  Tomó t  de)  — 0*t»ra. 

Peraza  (Br.  ¿mía).— Sevilla,  7,  ÜL 

Pereda  (Fr.  Francisco  de).— Madrid.  I4J.  I£L 

Pereira  Pitta  (D.  Manuel).— Ceuta,  ó» 


Pérez  (D.  Dominio).— Zaragoza,  iL 
Pérez  (Fernán do).— Gibrallar,  I. 
Pérez  (Fr.  Jotef).— Saüagun  (Monasterio  de),  i*,». 
Pérez  (O.  /««I  P.).— Palos .  2. 
Pérez  (D.  Juan  Bautista).— Granada ,  aíL=Toledo,  £t, 
28^22. 

I*erez  (Ü.  Mariano).— Pastrana. 

Pérez  (Fr.  Miguel).— Almonacid  de  Toledo. 

Pérez  (Fr.  7VjmJj).— Aguas-Vivas.— Valencia,  01. 

Pérez  Batía  (Dr.  D.  Francisco).— Andalucía,  4.— Gra- 
uada,  ta,  Ü8j  15*.=  Hunda  Bélica,  o.  —  Tole- 
do, íüL 

Pérez  García  Olivas  (D.  Juan).— Aragón ,  Ü2. 
Pérez  Quintero  (O.  Miguel  Ignacio).— Beluria.— Casi- 
lérides,  L 

Pérez  Villar il  (D.  Juan). —  Cantabria,  15.  — Mallor- 
ca, 22* 

Pérez  t  Gczras  (D.  Bartolomé).— Audujar,  5. 

Pérez  de  el  Christo  (Dr.  D.  Cristóbal).— Canarias,  1 1 . 

Pérez  de  Guzhas  (Fernán).— Castilla ,  47. 

Pérez  de  Cuela  (Vicente).— Cortes  (Sierra  de). 

Pérez  de  Herasti  (D.  Andrés).— Ciudad-Rodrigo.  5, 

Pérez  de  Herrera  (Dr.  Cristóbal).— Madrid ,  07, 68. 

Pérez  de  la  Casta  (Mosen  Juan).— Lona ,  2. 

Pérez  de  Olivar  (D.  Miguel  Estépan).— Zaragoza ,  5L 

Pérez  de  Nueros  (D.  Juan).— Aragón ,  33,  3fi*=Cala- 
layud,  4»  5, 

Pérez  de  Pareja  (Fr.  Estéban).— Aleara*. 

Pérez  de  Peuez  (Lic.  Juan).— Oviedo,  fi* 

Pérez  de  Torres  (Lic.  Fernán).— Córdoba ,  5J. 

Perociiecui  (D.  Juan).— Provincias  Vascongadas ,  g. 

Pi  (P.  Narciso).— Escala-Dei. 

Pt  v  Ariros  (I).  Andrés  Avelina).— Barcelona ,  25* 

Pi  v  Mabcu.i.  fF.).— Cataluña.  55.— Granada.  *H1. 

Pibra  (Dr.  l>.  Alejandro).—  Iglesaela  del  Cid. 

PirriuiER  (/'.).— Cataluña ,  55. —Mallorca ,  25* 

Piles  (Martin).— Cataluña ,  Sü* 

Pineda  (Fr.  Jiiom).— Castilla,  IéL 

Pisos  t  Sast  Clemehte  (D.  Bernardo),  conde  de  Gui- 
mcrá.— Rilagorza ,  g. 

PisYela  (Rodrigo  de  ¡a).— Galicia,  12. 

Piouer  (P.  Valerio).— Aragón,  liíL 

Pisv  'Dr.  Francisco  de).— Toledo,  5. 

Pisaso  (Maleo  de).— Ceuta ,  L 

Pizzi  t  r"RASf.E*cni  (Dr.  D.  Mariano).— Sacedon. 

Pi.Á  t  C»nnEnA  (D.  Vicente).— Almenara. 

Plases  (Moten  Francisco).— Puzol ,  L 

Pi.ases  (D.  Isidoro).— Valencia ,  36.  íü. 

Posee  de  Leos  (D.  Basilio).— Alicante, Q* 

Posce  de  Leos  (Fr.  Pedro).— Garavalla ,  L 

Poss  (Fr.  Francisco).— Mahon,  L 

Poss  (Dr.  D.  José)  —Tarragona ,  ÜL  iü* 

Poss  <D.  José  de).— San  Cocufate  del  Valles  (Monas- 
terio de),  2, 

Poss  (Fr.  Vicente).— Palma,  L 

Poss  de  Castei.lv.  (Dr.  Fabricio).— Cataluña,  32, 

Poss  de  Icart  (Micer  Imís).— larragona ,  i,  10. 

Possich  t  Carps  (D.  Ramón). — Barcelona,  41L 

PoST  (Juan  Bautista).— tetona ,  6. 

Postich  (Dr.  D.  Sulpicio).— Gerona ,  «4. 

Posz  (D.  Antonio).— Andalucía ,  C_  —Aragón ,  96.—  Ca- 
taluña,  4J*— Escorial,  ÍL=:Exlremadura,  L=  Ma- 
drid .  15*  —  Serllla ,  51.  —  Toledo ,  11  —  Valen- 
cia, 20. 
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Pomo*  Cedrias  (D.  Félix).— Murcia ,  L 
Pormer  (/>.  Antonio).— Canarias,  liij  11L 
Porreso  {Lie.  D.  Baltasar).  —  Castilla.  2á  — Cuenca,  3j 

0.— Malaga ,  12.— Simienza  ,  C— Toledo,  ¿ÍL 
Porres  {Dr.  D.  Francisco  Ignacio).— Alcalá  de  Hena 

res,  i 

PoBTF.n  i  Casasate  {D.  Juan  Jo»ef). — Aragón,  fifi. 
Portilla  t  Ksquivel  {Dr.  D.  Miguel).— Alcalá  d*  He- 
nares ,  8. 

Portillo  {Tomás  del).—  Gibraltar,  & 

Pohtiilo  t  Cardo*  {Lie.  D.  Menso).— Madrid ,  1ÜL 

Portocarrcro  (/».  Francisco). — Toledo,  jiL 

Po'-a  {Lic.  Andrés  de).—  Provincias  Vascongadas,  3. 

Po7.o  (Fr.  Monta).— Borro». 

Prada  (Fr.  Vicente).— Poblet  (Monasterio  de).  i, 

P*ades  {Miro.  Jaime).— Trasguera ,  ¿ 

Puado  y  Sasciio  (í,ií.  Antonio  de).— Olmedo. 

Prado  y  Ugaiite  (Fr.  Juan).— Malaga  .  II. 

Puat  {D.  Hernardo).—\ icli ,  L 

I'rats  {Francisco)  —  Cataluña  ,  LL 

Prats  {Miguel).—  Cataluña  ,  ~fí. 

Prats  (Or.  «.  ¿VfcWrf*  Joseph).— Mallorca .  *fL 

Prestauero  t  Sodui'E  (/).  Lorenzo).— Alava ,  17. 

Prut»  (Fr.  Melchor).— Burgos ,  ^  H. 

Proas  o  {Lie.  fí.  Isidoro).—  Darura,  3,  £  — Zango- 

Proaza  {Ildefonso). — Valencia ,  L 
Poelles  (Sancho)  —  Mouserrate ,  g, 

PUEYO  Y  PUKYO(I).  José)  —  Zaragoza  ,  82. 

Pt'iADcs  {Hierénimo).- Cataluña ,  %L 
Piro  (Fr.  Alberto).— Palma,  UL 
Püig(0.  Antonio).—  San  Mipnel  Derdola. 
Puigolasch  (O.  Aftfcmfo). — Castilla ,  «L. 
Puiccaroikf.s  {Berenguer).— Cataluña ,  L 
Ptnviciso  de  Castro  (0.  Felipe).— Aragón,  tí  — Hues- 
ca ,  3. 

PuLC.vn  {Hernando  del) .— Luccna ,  JL=Grnnada  ,  L 

Qoadrado  (/).  José  María).  —  Aragón.  91.  —  Asturias. 
10  — Castilla  la  Nueva.— Mallorca.  54. a. 

Qceralt {Miro.  D  Jotef).—Pob\rt (Monasterio  de), «. 

Queyki'O  {Lic.  Bartolomé  de).— Talavera  ,  fi. 

Quevedo  {Jaré)  —Escorial ,  1& 

Qciktasa  {Lic.  (Jerónimo  de). — Madrid, S,  1<6. 

yiüSTvdA  Huesas (P.  Antonio).  —  Osuna,  2  —  Sevilla, 
¡^Toledo,  fLu 

Qoistasilla  y  Mkkdoza  {Fr.  Pedro).— Alcali  de  Hena- 
res, L 

QnSowr.8(/)r.  D.  Juan).— Lérida,  3  —  Vetilla ,  3. 
(jumos  (Fr.  Luis).— Laguna. 
Quirús  (P.  Pedro).— F.&partinas. 

Kau  (Fr.  Vmtüiiw).— Aragón,  1Í4, 
Rallón  (Fr.  F.stéban).— Jerez  de  la  Frontera, i. 
Ram  (Fr.  £,««)  —  Monlora,  L 
IIami  {D.  Andrés).— Canello ,  L 
Ramírez  Dátalos  oe  la  Piscixa  (  Lic.  Masen  Diego).  — 
Navarra ,  fL 

Ramírez  r  Las  Cas*s  Ueza  (0.  Luis  Mario).  —  Córdo- 
ba. UL=Córduha  (Provincia) ,  J  ,  i. 
I!amh»e*  de  Rariiikstos  tD.  Antonio)  —l'-Mh ,  10, 
IUmiriz  de  LrouK  (/)  Fernatdo).— Lncena .  (¡¿7.  fi, 
Hahis  y  Ramis  {Dr.  D.  Antonio).  —  Menorca ,  19,  ¡Si  iU 


Ramis  y  Ramis {Dr.  D.  Juau).— Menorca , 8.P.  10,  II, 

i!^  O.,  ü,  UL  !ÍL  !L  1ÍL 
Ramos  (Fr.  Alfonso).— Madrid ,  LEÍ. 
Ramos  {Miro,  lorenzo),— Aragón  ,  20. 
Ramo»  (Fr.  7ow?d*).— Alcafdz .  ÍL 
Ra  mudes  (Dr.  .Intento).— Cataluña,  60. 
Ráseos  (/'.  Pascual).— Tarazón»,  £ 
Real  {Gerónimo  de),—  Gerona  ,1!. 
Wncto  {D.Manuel).— Madrid, 
Reisoso  y  Malo  (/>.  Fernando).— Rondj .  L 
Recales  (O.  Joaquín).— Alean  ir ,  8 , 0 ,  tfl 
Reí  les  {P.  Onofre).— Gerona ,  8 .  ti. 
Resales  Carrascal  (/>r.  íi.  Joneph).— Signe-nza,  3 ,  A. 
Requisa  (Wr.  Alonso  de)  —  Lc/uza. 
Requksa  (O.  AnfoHfo  de)  —  Avila,  ü, 
Retortillo  (Fr.  Pedro).— Madrid  ,  i4fl. 
RcvENTÚa  (Fr.  ¿íitimí*).— M«n»errate,  LL  LL 
Reyes  (Fr.  Gerónimo  de  los\— Aleaudete. 
Ri selles  (Fr.  ItarMomé).— Valencia,  4J1,  fi!L 
Rikera  (Fr.  Manuel  Mariano).— Barcelona  ,  32, 33.  — 

Cantona. 
Rimes  {Juan  de)  —  Molina ,  ¡L 
Rieel  {Josephus  Geldolptiu*).—Ca\udon£*,  L 
Rtxco»  (P.  ü.  Josef).— Sevilla .  Ifl. 
Rioboó  y  Seis  as  (¿í'c.  D.  Antonio).—  Galicia,  17, 18,  UL 

— M ugia,  l^Sanliapo,  S, 
Rima  (/.i<.).—  Cuenca ,  ¿L 

Ríos  (O.  José  Amador  de  los).  —  Toledo,  Ifi.  —  Sevi- 
lla ,  3íL 

RiroLi.  {D.  Domingo  María).— Madrid,  13L. 
Ripoi-L  (Ü.  Pedro).— Soller,  L 

Iil£ili_L  Villamayor  (/>.  Jaime).  —  Rellpuig.  —  VaRbona 
(Monasterio  de  Nuestra  Señora  de). 

Risco  (Fr.  Manuel).— Alara,  LL^Ampnrias  ,  3-=As- 
lúrias,KJL=Calahorn,  Lr^tianlanri.i,  lt.— Cas- 
tilla,  10,  —  Kgara ,  l^Leon .  7 ,  8.  —  Lugo .  3  — 
Munda celttbei.ca  ,  ¿.—Oviedo,  4  — Sanios(Mo- 
uasterio  de).— Tortosa,  tfi^Vascoiiia ,  2.-  Zar:i- 
jy>za ,  30,  ÜL 

Rttis  {Fr.  üntriel  Agustín).— Cataluña ,  7?. 

RiLt  (Fr.  José).— Reus.  L 

Rivas  (¿l.  AfttfM  Francisco).  — JavaU|iiinto.  t 

Ritas  Pacheco  {D.  Diego)  —Málaga ,  2. 

Rivera  (A»fi>»<0  rfií).— Toledo,  tíi. 

Rivera  (Or.  D.  Juan  María  de).— Ronda,  2. 

Rivera  {Pedro).— Cataluña.  17. 

Roa  {P.  Martin  de).  —  Córdoba ,  *,  3 , 10,  jj  ,  gL  — 

Kcija,  t=Guadalcázar.— Jeret  de  la  Frontera,  L 

—Malaga ,  L 

Robles  Córralas  {Lic.  D.  Juan  de).~ Caravora ,  2.— 
Murcia,  i 

Roca  y  Lavedra  (0.  Felipe) .— Rarcelona ,  2L 
Roo  amor  a  (N.).—  Murcia ,  L 

Roco  Cahpofrio  (O.  Fren  Juan).  —  Jerez  de  los  Caba- 
lleros. 

Rodríguez  {D.  Cristóbal).— Alamin. 

Rodríguez  {Dr.  Fernando).— Aragón,  131.— Jurava.  L 

Ivodui«oei(P.  Fr.  Josef).—  Aragón,  139  —  Cataluña. 
04  —Valencia ,  sí^  HO. 

Rodríguez  {Dr.  D.  José  Mario  de  la  Paz)  —  Talave- 
ra. 11. 

Rodríguez  {Juan).— Padrón ,  L 

Rodríguez  (D.  Manuel).— Castilla ,  2(L 

R udriguez  Carrei ero  (Fr .  Mig wr /)  — Cast  ro  del  R io,  1 
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Rodríguez  Escarias  (Miro.  Gabriel).— Gnoidi,  6. 

Rodríguez  x  Martell  (b.  Juan  Antonio).— Baruca,  (L 

Rodriguéz  or.L  Padrón  [Juan).— Galicia,  L 

Rodríguez  de  Guevara  (Dr.  Alfonso).— Cantabria,  L 

Rodríguez  de  Medrano  (D.  Vicen/e).— Jaén ,  12. 

Rodríguez  de  Nkira  (Dr.  Ü.  Francisco).— Segovia,  1L 

Rodríguez  de  Novoa  (O.  A«/o»i«).— Galicia ,  1JL 

Rote  (O.  Antonio).— Menorca ,  L 

Koic  (Juan  Bautista).— Aragón ,  20. 

Roic  t  Jalpi  (Fr.  Juan  Gaspar).— Barcelona ,  33.— Ca- 
Uluüa ,  2L=Gerona ,  7_,  iLL— Manresa ,  L^Meyá 
(Santa  María  de) ,  i  — San  Feliu  de  Guixols. 

Rojas  (Fr.  Alvaro  de).— Oviedo,  SL 

Rojas  (Fr.  Juan).— Toledo .  al. 

Rojas  (¿>.  Pedro  de) ,  conde  de  Mora. — Toledo ,  &. 

Rojas  Clemente  (0.  Simón). — Tilaguas. 

Rojas  Vill añorando  (Agustín). — Galicia,  Q.— Zamo- 
ra, 2L 

Rojas  t  Contrf.ras  (D.Joseph  de).— Salamanca,  14, 
Rojas  t  Saidoval  (/).  Manuel).— Porcuna,  2* 
Rolla*  (  D.  Mariano).— Madrid ,  QQ, 
Roma*  (Juan).— Jerez  de  la  Frontera,  2i 
Romas  de  la  Uicüera  (P.  Gerónimo).  —  Badajoz  ,_L  — 
Carayaca.  L—  Cuenca ,  5,— Granada  ,  51.— Pla- 
sencia ,  1 ,  b\=Toledo,  23,  ií^U .  3íL 
Romero  Iranio  (b.  Josef).— Granada,  UL 
Roncesvalles  (García  Lope  de).— Navarra ,  IL 
Ros  (0.  Alejandro  Domingo  de).—  Cataluña ,  22. 
Ros  (Fr.  Juan).— Salceda  (Santuario  de  Nuestra  Seño- 
ra de  la) , 

Ros  (Fr.  Miguel  Baptist a).— Filero  (Monasterio  de). 
Rosales  (Dejo).— Navarra,  |_L 
Rotondo  (0.  A*/onw).— Escorial  (San  Lorenzo  del),  12. 
Ruano  (P.  Frawcweo).— Córdoba ,  UL 
Robio  (Fr.  Benito).— Valbanera  (Nuestra  Señora  de).  5. 
Roí-Bamba  (b  Atnbios¡o).—MUa ,  9.— Celtiberia ,  2. 
Ruiz  (Fr.  Francisco).— Fuensanta ,  i 
Rou  de  Altarle  ( Miro.  Joseph).—H»drid ,  UL 
Ruiz  de  Cortázar  (D.  Anselmo).— Puerto  de  Santa  Ma- 
ría, L 

Ruiz  de  Ocarrio  (D.  Tadeo).— San  Sebastian ,  i. 
Iluiz  de  Vercara  V  Alava  (Ü.  Francisco).  —  Salaman- 
ca, 12. 

Rus  Puerta  ( Miro.  Francisco).  —  Bejijar.  —  Jaén ,  g, 
7, 1£L 

Sarat  (Andrés).— Torroella  de  Moolgri. 
Sada  (Juan  de}.— Navarra .  1 1. 
Saenz  (Fr.  Josef).— Burgos,  2L 
Sainz  de  Baranda  (D.  Pedro).— Barbastro,  5.— Lérl- 
da.S. 

Sala  (Fr.  Francisco).— Valencia,  100. 
Salanova  t  Guilarte  (D.  Pedro  Alonso).— Menorca,  A, 
Salarich  (Lic.  Joaquín).— WcU ,  fl. 
Salas  (Fr.  Gaspar).— Cataluña,  Ifí, 
Salas  (Fr.  Miguel  de).— Mequineuza. 
Salas  Barbadillo  (  Alonso  Gerónimo  de).— Madrid,  ISO. 
Salazar  r  Castillo  ID.  Andrés  de).— Madrid,  \3í 
Sala  zar  t  Hottiveros  (Lic.  D.  Juan  Joseph  de).— Rio- 
ia.i 

Salazar  de  Mendoza  (Dr.  D.  Pedro).— Castilla ,  12  — 

Guipúzcoa ,  2^=Toledo,  32. 6JL 
Salcedo  (Fr.  Josef).— Castilla ,  14.  .  . 

Salcedo  Olid(¿>.  Manuel).— Andujar,  4, 


Salcedo  de  Acurre  (Gaspar).— Jaén,  i. 
Sales  (l¡.  Agustín).— Valencia,  UL  80.  8_L  82. 85, 1  Vj. 
Salgado  Araujo  (Dr.  Juau).— Galicia ,  2. 
Salinas  (Iác.).— Val  de  Osera. 
Salmerón  (Fr.  Pascual).—  Cieza. 
Salvador  (O.  Jaime).— Madrid ,  100. 
Salvador  (Lic.  D.  Juan).— Villoslada. 
Salvatierra  (/).  Mepo  de).— Vitoria ,  L 
San  Antonio  (P.  Juan  de).— Avila ,  UL 
San  Antonio  i  Castro  (Fr.  Cristóbal  de).— Bujalan- 
ce,  L 

San  Cecilio  (Fr.  P«rfr«>  de).— Granada ,  3JL 
Sánchez  (D.  Manuel  Isidoro).— Madrid,  li. 
Sánchez  (D.  Tomás  Antonio).— Santillana  ,  L 
Sánchez  Cabanas  (/J.  Antonio). — Ciudad-Rodrigo,  L 
Sánchez  Faxeda  (D.  Andrés).— Hoyos  del  Espino. 
Sancuhz  Gordillo  (Lic.  Alonso).— Sevilla .  48.  C8. 77 
Sánchez  Portocarrero  (ü.  Dieg  o).— Molina ,  3¿  ó_,  4  — 
Sigüeiiza ,  2. 

Sánchez  Sobrino  (Fr.  Sebastian).—  Andalucía,  7  — An- 
lequera ,  LL 

Sánchez  de  Feria  t  Morales  (D.  Bartolomé).— Castro 
del  Rio.— Córdoba,  17^23,  íR^Monlilla.JL 

Sánchez  de  Feria  (II.  Francúeo).— Córdoba ,  18. 

Sánchez  de  Tordesillas  (b.  Juan). — Anlequera,  13. 

Sancho  (Fr.  Bartolomé). — Valencia ,  4 OH 

San  do  val  (Fr.  ítoi  nardiito).— Valdeiglcsias  (Monaste- 
rio de). 

Sandovál  (b.  Francisco).— Patencia, & 

Sandoval  [b.  Fr.  Prudencio).— Castilla ,  10,20.— Na. 
jera.  — Pamploua,  L— San  Midan  de  la  Cogolla 
(Monasterio  de),  L=Tuy ,  L. 

San  Felipe  (Fr.  Antonio  de).—  Zalamea,  2. 

San  Gerónimo  (Fr.  Juande)  canuelita.— Alcali  de  lle- 
nares ,  12, 

San  Gerónimo  (Fr.  /«ron  de).—  Escorial,  L 
Sangrador  Vítores  (Dr.  b.  Matías).— Valladolid,  S. 
San  Ignacio  (Fr.  Antonio  de) — Llanos  (Nuestra  Señora 
de  los). 

San  Josef  (Fr.  Francisco  de).— Guadalupe,  ÍL 

San  Josef  (Fr.  Gerónimo  de).— Zaragoza ,  íiü, 

San  Joan  (Fr.  Francisco  de).— Corles. 

San  Juan  (Dr.  /).  Paulino).— Madrid ,  1ÍLL 

Sanjurjo  t  Pardo  (Lic.  b.  Ramón).— Mondoñedo,  2. 

San  Marcos  (Fr.  Francisco  de).— Segovia .  13. 

San  Nicolás  (Fr.  Lorenzo  de).— Madrid ,  135. 

Sans  (Fr.  Gerónimo).— Aragón,  13. 

Santa  Anna  (Fr.  Joaquín).— Bilbao,  L 

Santa  Cruz  (Alfonso  de).— Sevilla ,  iiL 

Santa  Cruz  t  Morales  (Dr.  Francisco  de).— Aran,  1.— 

Aragón,  2£L 
Santa  MarIa  (P.  D.  Joseph  de).— Osset. 
Santa  María  (Fr.  Nicolás  de).— Regla  (Nuestra  Señora 

de),  2. 

Santa  Teresa  (Fr.  Diego  de).  —  Caudiel.  —  Zarago- 
za, UL 

Santa  Teresa  (Dr.  Gregorio  Alberto).— Valencia ,  22, 
Santiago  (Fr.  Felipe).— Palos,  L 
Santiago  Palomares  (O.  Francisco).— Toledo,  15^  46. 
Santibañez  (b.  Leandro). — Vluánlara ,  4, 
Santísima  Trinidad  (Sor  Manuela  déla).— Salamanca, 
lfL 

Santísima  Tiunidad  (Fr.  Nicolás  de  la).— Ceuta ,  fek 
Santísimo  Sacramento  (Fr.EuieWo  del).— Madrid,  134. 

tí 
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Santo  Tobas  (Fr.  Joté  de).— Tauste ,  L 
Santos  (Fr.  Cristóbal).— Osa  de  la  Vega. 
Santos  (Francisco  de  /o»).— Madrid ,  40-150. 
Santos  (fr.  Francisco  de  la).— Escorial,  L 
Santos  (Fr.Juan).— Madrid,  Í6X. 
Santos  t  ZuSiga  (D.  Ato«í«  Liborio).— Madrid ,  ÜL 
Sauz  (Christábal).— Elche,  L 
Sanz  (O.  Dír^o).— Mas  de  las  Malas ,  L 
Sanz  (Wi«r  Juan  Batista).—  Vich  ,  7. 
Saitz  t  Babea  (D.  José).— Madrid ,  flft. 
Sanz  de  Larrea  (Fr.  .tn/on/o).—  Piedra  (Monasterio 
de).  2, 

Sam  de  Lírrea  (O.  Josef).— Iluesca,  1(1 
Sanzdc  Orna  (O.  Miguel)  —  Malaga ,  LL 
Sauz  de  Rocamora  (AndrAt).— Madrid .  170. 
Sauz  de  Venesa  t  Esqcivel  (Miguel).  —  Fuenterra- 
bia,  2. 

Sauz  de  Villaragüt  (Fr.  Jotef).— Epila,  2. 
Saravia  (A'.).— Granada  ,  2¿, 

Sarmiento  t  Soto  (O.  Fr.  Ajji«j¿o  Alejandro).  —  Mon- 
doíiedo,  2» 

Sarria  (/).  .tfarftn  Alonso  de).— Cantabria,  i. 

Sas  (i).  ¿4ntoui0).— Aragón  ,  SO,  8JL 

SÁ8TA60  (Condí  d<?).—  Taustc ,  3. 

Sa torre  (¡¿remo).— Alcoy,  L 

Sayas(D.  Francisco  Diego  de).— Alparlir.— Aragón.  (gL 

Satol  (P.  D.  Baltasar).— Poblei  (Monasterio  rt.«),  L 

Scioppio  {Gaspar).— Aragón ,  52. 

Sebastian  t  Latee  (O.  Tomrfí).—  Aragón,  K". 

SboeSo  (f>.  .Vsn/o*  Martin).— San  Ildefonso,  L 

Secüi  (O.  D/e^o  Raimundo)  —  Cataluña ,  Ü  —  Tarra- 
gona ,  £3. 

Seguí*  (P.  Pascanh  de).—  Galicia ,  ÜL 

Selta  (Moten  Pedro).— Sumacarcel. 

Sebpere  (D.  Juan).—  Valladolid,  LL 

Serna  Cantoral  (li.  Diego  de  la)  —Granada ,  «L. 

Serray  Ferracut  (0.  Buenaventura).—  Boccoris.  — 
Mallorca ,  ÜL  17,18,  19,20.81. 

Serra  t  Postios  (Pedro).— Barcelona,  ifL=.Cataluña, 
4<L  iL  8L=Mouscrrate ,  VL 

Serrano(P.  Francisco  Antonio).— Madrid ,  if& 

Serret  de  AriSó  (D.  y«ffij  An/o»/»).— Bordón. 

Sesé(i).  Gabriel).— Barbasiro,2, 

Sevillano  (Dr.  />.  A"«r«*w).— Toledo,  ±L 

Silva  r  Pacheco  (Fr.  DiV^o  di).  -Valbanrra  (Nuestra 
Señora  de),  i 

Sierra  {/ir.  Gerónimo  Roque).— Zaragoza,  Si 

Sierra  (Fr.  Juan).— Burgos ,  fJL 

Sierra  t  Lozano  (Fr.  Miguel  de  la).— Celtiberia  ,  L 

Siuraka  t  de  Ossó  (O.  Juan  Bautista).— Cataluña, 30. 

Sobrarías  (Juan).— Alcañiz ,  l. 

Sobrkira  (Fr.  Juan).— Benevivcre  (Monasterio  de),  2, 

Sobrexonte  (Fr.  Matías).— Valladolid ,  lfi. 

So  lañe  ll  t  Montallá  (D.  Fr.  Antonio).  —  Rípoll  (Mo- 
nasterio de).— San  Cu  cu  tole  dsl  Valles  (Monaste- 
rio de),  L 

Solano  (O.  Manuel).— Anteqnera ,  ÜL 

Solano  (P.).— Zaragoza ,  i£ü 

Solano  de  Figderoa  Altarirano  (Ü.  Juan).  —  Badajoz, 
i=Caceres,  2^=Medetlin. 

Soler  (Fr.  Leandro.)—  Cartagena, 

Solera  y  Reinoso  (D.  Pedro).— Cuenca,  í_ 

SolIs  (P.  Antonio).— Sevilla ,  6_L 

Solís  (Fr.  Luis  de).— Méntrida. 


Solsora  (Fr.  Miguel).— Estanv,  L— Monserrate  l5i— 
San  Pedro  de  Arquells  (Monasterio  de). 

Sopuerta  (Fr.  Francisco  de  Paula).— Madrid ,  1S4. 

Soriano  León  (Pedro).— Alcalá  de  Guadaira ,  2. 

Soriano  v  Xirenez  (0.  Jacobo).— Oribuela  de  Albarra- 
cin  ,5, 

Sorreccieta(¿>.  Tiimd*).— Provincias  Vascongadas,  lt. 

Sorribas  (Fr.  Jotef).— Valencia .  76-1  tS. 

Sota  (Fr.  Francisco).— Cantabria ,  ÍL 

Soto  (Fr.  7«on  de).— Aniñon. 

Soto  Versara  (D.  Francisco).— Atienza. 

Suaree  (0.  Aijfoa*»).— Valencia ,  2L 

Suarez  (Dr.  D.  Pedro).— Goadix ,  L 

Suarez  de  Salazar  (/mu  BaptUta).— Cádiz ,  2. 

Suban  (Fr.  Mateo).— Cinco- Villas. 

Taberntr  v  de  Arcana  (O.  José).— Ampurias,  1,2. 

TAnoAOA  (Fr.  ^«««  dr).— Oviedo,  JL 

Taroada  t  Leal  (Lic.  D.  Sicildt).— Vlgo. 

Tahvstet  Guerrero  (O.  Pedro). — Veste. 

T alabanco  (Fr.  Juan). — Orehe. 

Talayera  (Fr.  Gabriel  de).— Guadalupe,  1L 

Talet (Fr.  Gír«»»t*<»).— Murta  (Monasterio  de  la),  2. 

Talladas  (Dr.  D.  Francisco).— Campos,  I  — Palma  de 

Mallorca ,  í^,.  1ÍL 
Tabato  (Fr.  Manuel).— Arjona,  5.— Baeza  ,  ÜL 
Tabayo  Salazar  (Lic.  Juan).— Plascncia,  L=Villauuc- 

va  de  la  Serena. 
Tabato  de  Salazar  (D.  Tomás).— Alcalá  de  Henares,  4, 
Tabayo  de  Vargas  (O.  Tomás).— Mérida  ,;5.— Toledo,  0, 

30  ,  50  ,  3S  , 
Tapia  t  Quimones  (D.  Diego).  —  León ,  ¡L 
Tarapa  (Francisco).— Barcelona,  2L=Cilaluña,  Ü 
Tarazona  (Melchor).— Zaragoza ,  »L 
Tarrago  (O.  Torcuata).— Guadix,  5. 
Teinidor  (Fr.  José).— Orihucla.  0  — Valencia ,  20 , 33. 

iai.  114.  IICLLL 
Tejada  t  Paez  (Dr.  Agustín  de).—  Anlequera,  li. 
Tellez  de  Acevedo  (/).  Antonio).—  Madrid ,  155. 
Tello  (Fr.  Diego).— Sevilla,  Sa.üíL 
Terrasa  (D.  Guillermo).  —  l.uchmajor.  —  Mallorcn. 

H .  7,h  ,  3*L=Palma ,  2. 
Terrones  t  Robres  (D.  Antonio).— Andújar,  i. 
Ttu  (D.  Juan  Ttiomds).—  Sierra-Morena. 
Timo  - eda (Juan  oV).— Madrid,  1  —  Valencia, i 
Tolo  (P.  IJ.  Fronf«c«).—  Publel  (Monasterio  de),  i, 
Tolosa  (Fr.  Roque  Joaquín).— Aniñon. 
Tome  (.Vo«en  Pedro).— Cataluña ,  9_. 
Torvo  (Dr.  D.Joté).— Iliberris,  3. 
Torouemada  (D.  Juan).—\Tigoi\,  UL 
Torralva  (D.  Vicente  Atonto).— Madrid ,  80. 
Torre  (D.  Bernardo  la).— Abi-jar. 
Torreblanca  Villai.pando (D.  Francisco). —  CitrAfí- 

ba,7. 

Torrecilla  (D.  Joté  de).— Casar  de  Talamanca. 
Torre jon  (Fr.  Andrés  de).—  Talavera,  3» 
Torres  (Fr.  .l/o/iio  rf¿).- Granada,  ii 
Torres  (D.  Fren  Alonso  de).— Alcántara,  2, 
Torres  (Francisco  di).— Baeza,  fi. 
Torres  (D.  Francisco  de).— Guadalajara,  3, 
Torres  (Fr.  Francisco).— Sevilla,  7-i. 
Torres  (Fr.  /Vdro  de). — Almuñccar,  2. 
Torres  Amat  (D.  Félix).— Egin ,  2. 
Torres  López  (D.  Javier).— Guadix 
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Torres  r  Alarcoji  (D.  Juan).— Sevilla,  fl* 

Torres  t  Laso  (  D.  José).— Ciudad-Real ,  o. 

Tona  es  t  Orden  (Fr.  Ambrosio  de).— Palma. 

Tota»  (Lic.  Gaspar  de). — Málaga,  i£L 

I  rabuco  t  Belluca  (O.  Manuel).— Bélica ,  13. 

Tragcia  (D.  Domingo  Mariano).  —  Daroca  ( Partido  y 
ComuDidad  de). 

Tracgia  (P.  Joaq uin).— Aragón ,  lli.— Navarra.  18.— 
Provincias  Vascongadas,  SL^IIibagorza,  11. — So- 
brarbe ,  fL— Zaragoza ,  í. 

Tragó  (Pedro).— Caslelbó(Ykcoudado  de). 

Trasviera  (Br.  Juan  Ramón). — Salamanca,  L 

Trailla  (Dr.  D.  Diego).— Zaragoza,  12. 

Trelles  ViLuacsoROi  (D.  Joteph  Manuel).  —  Astu- 
rias ,  4. 

TreviSo  (Fr.  Sebastian).— Hallen ,  g. 
Trillo t  Ficueroa (D.  Frmcitco).— Galicia,  13.= Gra- 
nada ,  fL 

Tris  t  Lacal  (Fr.  Luis).— Aragón ,  li. 
Tboüchor  (Fr.  Vicente  Felipa).  —  Val  de  Cristo  (Car- 
laja  de). 

Trcjillo(0.  Francisco).— Leou,  i. 
Trcjillo  v  Jurado  (D.  Fr.  Manuel  María).  —  Alcalá  b 
Real .  & 

Torco  (Ildefonso).— Plascncia ,  ÍL 
Turell  (Wwe  a  Gabriel).— Cataluña ,  JL 
Totor  t  Malo  (Dr.  /).  Pe dro)  — Soria ,  JL 

I'iloa  t  Golfis  (D.  Pedro).— Caceres,  L 

Urexa  (Marqués  de).— Puerto  de  Santa  Maria ,  2. 

Urquiola  (Fr.  Luis).— Zaragoza ,  li. 

Urrea  (Gerónimo  de).— Epila .  L 

I  rrea  (O.  Pedro  di).— Cataluña,  01. 

I  rrütia  (0.  Jarier).— Cádiz ,  LL 

Vaca  (Fr.  Gabriel).— Sevilla,  8L 
Vaca  de  Alfaro  (Dr.  Enrique).— Córdoba,  12,  ^±1, 
33. 57. 

Vaca  de  Haro  (Dr.  D.  Gregorio).— Cucllar. 
Vagad  (Fr.  Gauberto  Fabricio  de). — Aragón,  ¿!L 
Val  (Fr.  Josef  del).)— Sijena  (Monasterio  de),  3. 
Valcarcel  (Gonzalo  de).— Granada  ,  3i 
Valcárcel  Pío  de  Sabota  v  Moura  (D.  Antonio).— \é»- 

%n  Lumiares  (Conde  de). 
Valencia  (Pedro  de).— Granada  ,  33, 
Valda  v  Mota  (D.  Pedro). — Valencia , 
Valoés  Feijó  y  Novoa  (Dr.  D.  Pedro).— Padrón  ,  5. 
Valdivia  (Fr.  Fernando  de).— Osuna ,  3. 
Valdivieso  (Miro.  Joteph  de).— Toledo,  i8. 
Valencia  (Fr.  Pedro).— Navarra,  ÜL 
Valexzuela  (Dr.  Juan  Bautista).— Cuenca ,  13. 
Valbra  (Diego  de).— Castilla ,  33* 
Valer  a  de  Mendoza  (Luis). — Cazorla. 
Valero  Chicharro  (D.  Ángel).— Madrid  ,  ÜL 
Valladolid  (Lic.).— Siresa. 

Vallespwosa  (Fr.  D.  Juan).  -  Poblct  (Monasterio  de),  2, 
Valparaíso  (Fr.  Andrés  de).— Córdoba,  2JL 
Va  race  (Fr.  Gerónimo  [Alberto).— Valencia ,  Qi. 
Varaona  v  Miranda  (Dr.  D.  Francitco  de).  —  Granada, 
fLL 

Vargas  (Fr.  Alonso  de).— Lorca ,  2» 
Vargas  (Miguel).— Valencia ,  KL 
Vargas  (Fr.  Torcuata  de).  —  Celanova  (Monasterio 
«le),  L 


Vargas  Ponce  (D.  José  de).— Baleares ,  3^=Cidiz ,  13. 
—Cartagena ,  1L— Guipúzcoa ,  9. 10.— Hoelva.  i. 
— Monserrale ,  líL=Murcia ,  (L=pasajes,  3.— Se- 
villa ,  *2L=  Tarragona ,  3. — Vidjsoa. 

Varos  (Fr.  Marco  Antonio).— Sijcoa  (Monasterio  de),  L 

Varos  a  (D.  Jotef).— Lerma. 

Vato  (Francisco  de).— Jerica. 

Vázquez  (Fr.  Alfonso).— Zamora ,  ÜL 

Vázquez  (Fr.  Felipe)  .— Hoz  (Santuario  de  Nuestra  Se- 
ñora de  los  Angeles  de  la). 

Vázquez  Clavel  (D.  Pedro).— Marbella. 

Vázquez  Gaztelc  (D.  Juan  Pedro).  —  Sanlúcarde  bar- 
ra nieda  ,  2, 

Vázquez  Restiro  (D.  Juan).— Velez-Málaga,  3. 
Va'Qüez  Sírcela  (Dr.  Martin).— Sevilla,  57. 
Vecilla  Castellanos  (Pedro  de  la).— Leou ,  L 
Vedia  (O.  Enrique).— Coruüa ,  2» 
Vedia  Citarr vista  (.4«/í>«  de).— Vizcaya ,  !L 
Vkdmar  (O.  Francisco).— Velez-Málaga,  1, 2, 
Vega  (D.  Francisco).— Aspe. 
Vega  (Fr.  Lwyí  de  la).  —  Santo  Domingo  de  la  Calza- 
da, L 

Vega  (Fr.  MalacMas  de).- Castilla ,  2. 

Vega  Car  rio  (Lope  de).— Madrid,  12ÍL 

Vega  Mcrillo  v  Aguila  i  (Dr.  D.  Juan  de). — Cabra,  L 

Vega  v  Tamariz  (D.  Pedro).— Sevilla ,  21 

Veguer  (Fr.  Juan  de).— Zaragoza ,  IJL 

Velardede  Rivera (Lir..  Pedro).— Granada,  3ÍL 

Veusco  (Fr.  Mallas  de).— Madrid ,  117. 

Velai's  (Fr.  Joteph  Miguel).— Peñas  de  San  Pedro. 

Velazqcez  (Fr.  Joteph).— Guipúzcoa ,  L. 

Velazqcez  (D.  Luis  Jotrf).—Ac\n\[>o  — Andalucía ,  íL 
Extremadura  .2.— Málaga ,  7. 

Velazqoez  oe  EcheverhIa  (Dr.  D.  Juan).  —  Grana- 
da, ÜL 

Vklestá  (/).  Domingo).— Munda  Bélica ,  2» 
Vf.lez  de  Leo»  (Juan).— Barajas  de  Meló. 
Venero  (Fr.  Alonso).— Burgos ,  J» 
Vekgoeciiea  (D.  Gerónimo  Basilio  de). — Aragón ,  ll'i. 
Vera(P.  D.  Miguel  de).— Zaragoza,  MI. 
Vera  Tassis  t  Viliariioki(0.  Juan  de).— Madrid,  130. 
140.  USL 

Vera  v  Figoeroa  (D.  Juan  Antonio  de),  conde  de  la 
Roca.— Castilla,  3L 

Vera  v  Rosales  (D.  Francitco  Lorenzo  de).  —  Sevi- 
lla, fiL 

Verdú  (Dr.  Gabriel).-CMÍ ,  i 
Verea  v  Acuiar  (0.  Joté).— Galicia,  23. 
Vengara  (Juan  de).  —  Alcalá  de  Henares,  H,  —  Tole- 
do, 2: 

Vercar*  (Fr.  Sebattian  de).— Silos  (Monasterio  de),  3. 
Vercer  (D.  Juan).— Santa  Margarita. 
Verhejo  (Fr.  Antonio  Gaspar).— Garavalla,  i 
Verucdez  de  Pedraza  (Lic.  Francisco).— V.  Bcrmiidez 

de  Pedraza. 
Vi  asa  (Br.  Antonio  de).— Tenerife ,  2. 
Vich  (0.  Diego).— Valencia ,  3ÍL 
Viciara  (Martin).— Candía.— Valencia ,  1L 
Vidal  (Fr.  Manuel).— Salamanca ,  13L 
Vidal  (Fr.  Salvador).— Traliigucra ,  3. 
Vidasia  (D.  Diego  Vicente  de)  —  Huesca ,  UL 
Viera  t Clavijo  (D.  Josef).— Canarias,  19. 
Vigodas  (Fr.  Juan).— Calatayud ,  JjL 
Vila  (D.  Celedonio).— Masc»\vb  (Castillo  de). 
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Vila  (¿>.  Jaime  Ramón).— Cataluña ,  2 i. 

Vilarroig  (Fr.  Jótef).— Valencia  * fi¡L 

Vilches  (/».  Francisco  de).— Baeza,  7~=Jaen ,  I* 

Vilches  (Lic.  J«an  oV). — Anlequera .  4,  1 t. 

Vilella  (D.  Cristóbal).— Mallorca, ÍL 

V ii. illa  (O.  Sebastian).— Zaragoza ,  CíL 

Villaiírasa  (D.  Francisco  de). — Segorl»*  ,i. 

Villalobos  t  Bexeviuek  (D.  Diego  de).— Pasajes ,  1. 

Vilulta  (Diego  de).— Marios,  2. 

Vii.i  ai.va  (Fr.  Juan  de).—  Calatavud ,  16.  17. 

Villamii.  v  Saavedra  (/).  Francisco).— Mondoñedo,  JL. 

Villaroeva  (Fr.  Domingo).— Zaragoza .  80 

Villa *ir. va  (D.  Jaime).  —  Ager,  2,— Barcelona,  1Lj= 
Cataluña .  ÜL— Certera ,  8.— Gerona ,  iñ. — I.M- 
da ,  5.— Mallorca ,  £L=B'>d;»,  A— San  Felipe  de 
Jaiiva,  5.— Segorbe,  2.— Solsona.  1— Tarrago- 
na,  lL=Tortosa,  LL=L*rgcl ,  1¿  ¡L  —  Valencia, 
73.— Vich ,  JL 

Villahueya  (O.  Mariano  de).— Cañete. 

Villas  (Miro.  D.  Francisco  del).— Aodújar,  2.5. 

Vii.LAitaoEL  r  Aguila  (D.  Francisco).— Toledo.  S7. 

Villa  va  {Ü.  Juan  Francisco  de). — Baeza ,  13. 

Villkcas  (V/ro.  X/on»  rfí).  —  Madrid ,  178.—  Tnln- 
do,  32. 

Villegas  (P.  Bernardino).— A  r joña,  i, 

Viaaooi  t  Queralt  (/).  Aftpa-f/ /van).— Poblet  (Monas- 
terio de) ,  JL=Tortosa ,  4L=Valencia ,  1L 

Vwyals  de  la  Torre  y  de  Bbazó  (D.  Benito).— Catato- 
ña ,  55L 

ViSaque  t  Subías  (José).- Zaragoza .  H. 
Viota  (Fr.  Domingo).— Barbaslro,  L 
Virues  (Crislóbol  de).— Motiserrate,  i. 
ViToniA  Cortázar  (Fr.  i*»»  oV). —Provincias  Vascon- 
gadas, 2, 
Vie  (D.J(té).— Extremadura,  Q  I, 

Xamar  (Juan  Pablo).— Barcelona,  fi, 

Xarillo  y  Arrijo  (O.  Manuel  Agustín).— Zaragoza,  LL 


Xaviebre (Fr.  Gerónimo)  —  Roda .  J. 

Xeres  y  Varona  (D.  Frintíbca).— Granada ,  2L 

Xerez  (Juan  de). — Madrid,  (31 

XiRErtA  Jurado  (D.  Martin  di).— Arjona ,  L=Jaen ,  3- 

Ximenez  Patos  (Miro.  Bartolomé*).— Utn ,  L. 

Yacdk  (Agustín).— Teruel ,  1t. 

Y  agüe  de  Salas  (Juan).— Teruel ,  10. 

Y ancuas  y  Miraioa  (D.  Jo«¿).— Navarra  JS,  21,  — 

Tudela,  (L 
YaSez  Espin  (Dr.  D.  Jaan).— Cebegin  ,  L 
YaSbz  be  Aviles  (Fr.  Pablo).— Zaragoza,  GJL 
Yaryca  (/).  Miguel).— Sevilla ,  HL 
Yepes (Fr.  Rodrigo).— Ecija,  L=Guardia  (La),  L. 

Zabalcta  (O.  J«an  if;).— Madrid ,  Ifll. 

Zafoxt  (Jaime).— Cataluña,  fii 

Zaiácola  (/.  ¿4.).— Provincias  Vascongadas,  15. 

Zambrana  (Francisco).— Baeza ,  i. 

Zamora  (Leoncio  de).— Morviedro,  2* 

Zapata (0.  Antonio).— Canales,  L 

Zapata  (Fr.  Jvan  Aragón .  138. 

Zapata  (P.  Pedro).— Antequera,  IL 

Zapater  (Fr.  Miguel  Ramón).— Aragón,  01,  IffV 

Zapater  ( Prdro  Juan).— Alcaíiiz .  fL 

Zaragoza  (Fr.  iVi«*#rf<»).— Alcanfz.L— Aragón,  UL 

Zarate  (Fr.  Hernando  de).— Vizcaya,  8. 

Zato  Gómez  (D.  Francisco).— I.edesma. 

Zaydi*  (D.  Florencio).— Roda ,  2» 

Zervbra  (Dr.  D.  Miguel  de).— Madrid,  107. 

Zuazkavab  y  Francia  (D.  José  Marta  de).  —  Aragón, 

UÜL=Canar¡as,  20.  31 .33.  23^Nafarra . UL 
Ziíxiga  (D.  Lorenzo  Bautista  de)  —Sevilla ,  ÜL 
Zurara  ( Coma  loanei  de).  —  Ceuta,  2. 
Zuriya  (Gerónimo).— Aragón,  40,  A\  — Cantabria,  2.— 

Castilla .  7¿L 
Zübita (Fr.  Miguel). — Zaragoza,  S& 
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ADICIONES  Y  CORRECCIONES. 


ALCALÁ  DE  HENARES,  17.  Linea  6,  Fernandiz,  léa- 
te Fernandez. 

ALCANiZ,  1.  Linea  2,  Acagnicii .  léase  Aleagnicll. 

ALICANTE ,  6.  Línea  3,  escrito .  léate  escrita. 

ALMUSECAR,  1.  Ñola,  linea  12,  Sexiformit  Lulio, 
léase  Sexiformio  Julio. 

ALQÜEZAR,  2.  Nota,  linea  8,  Huesca  14,  léate  Hues- 
ea 11. 

ANTEQIIERA ,  7.  Nota,  linea  14,  de  las  de  Astapa, 
léate  de  la  de  Asupa. 

Ibidem,  10.  Ñola,  linea  6,  eo  fól.  voluminoso,  léase 
voluminoso  en  fól. 

ARAGON. 

Historia  y  coronica  de  los  reyes  de  Ara- 
gón, y  de  muchos  caballeros  que  hicieron 
cosas  muy  señaladas  cu  servicio  de  ellos, 
compuesta  por  D.  Martin  Garcia  Caspense, 
obispo  de  Barcelona  y  canónigo  de  la  igle- 
sia metropolitana  de  la  ciudad  de  Kara- 
goza.  AIS.  en  fól.,  134  hojas. 

En  la  Biblioteca  Nacional,  CC  06,  existe  un  ligero 
extracto.  Üícese  en  ¿I  que  esta  obra  esta  tomada 
de  la  historia  que  escribió  Gonzalo  de  Santa  Mi- 
rla ,  qoe  alcanza  basta  el  reinado  de  1).  Pedro  IV,  y 
que  el  US.  original  existia  en  6  de  enero  de  1051, 
en  poder  de  Roberto  Doport,  librero  de  Zaragcua. 

Aragón,  7.  Nota,  linea  31,  los  datos  de  los  privilegios, 
léate  las  datas  de  los  privilegios. 

Ibidem,  13.  Ñola,  linea  12,  Albas,  léate  Abbas. 

—  13.  Nota,  lioea  2N,  Mtinucio,  léate  Hanucio. 

—  4i.  Linea  t,  de  las  obras,  léate  de  las  cosas. 

—  58.  Linea  4,  0.  Andrés  Fuertes,  léate  don 

Antonio  Fuertes. 

—  82.  Linea  4,  Ortiz ,  léase  Orlin. 

—  1 13.  Nota ,  linea  3,  y  Latasa,  léase  según  La- 

tasa. 

—  123.  Linea  4 ,  Colledo,  léase  Collado. 

ASTURIAS,  3.  Linca  2,  P.  Luis  Antonio,  léate  P. 
Luis  Alfonso. 

AVILA ,  7.  Nota ,  linea  2,  Larrua ,  léate  Larruga. 

BARCELONA,  20.  Linea  I,  P.  Fr.  Raimundo  Ferrer, 
léate  P.  Raimundo  Ferrer. 

BENIFAZÁ.  Linea  9,  Moolalro,  léase  Monsalvo. 


BÍ TICA,  0.  Lioea  4,  D.  Antonio,  léate D.  Ambrosio. 
BIESCAS.  Linea  l,V.  Santa  Cristina  (Monasterio  é 

iglesia  de),  léate  V.  Santa  Elena  (Santuario  de). 
CALATA YUD,  10.  NoU»,  linea  I,  D.  José  Agustín  y 

Serra,  léate  D.  José  Agustín  Español  y  Serra. 

CANARIAS  (Islas). 

1.  Historia  moral  y  natural  de  las  islas 

Canarias,  escrita  por  el  P.  Alfonso  Garcia,  de 

la  Compañía  de  Jesús.  MS. 

Alegamlie,  Bibllolheca  Scrinlorum  Soeietalit  Uta, 
pág.  18.  —  El  P.  Harria  escribió  además  una  Histo- 
ria de  Córdoba,  de  que  damos  uolicia  «mi  el  articulo 
correspondiente. 

2.  Apuntamientos  para  la  historia  de  las 
islas  Canarias,  por  el  P.  Fr.  Pedro  de  Que- 
sada,  carmelita.  MS. 

Cita  esta  obra  Fuster,  en  su  Biblioteca  valenciana, 
tom.  ii  ,  pig.  220.  I.o  haremos  por  esto  mismo,  si 
bien  la  obra  no  lo  merece,  |»orqne  los  Apunta- 
mientos cilados  están  tomados  de  la  Historia  de  los 
¡leyes  Católicos,  escrita  por  Rernaldez,  cura  de  Los- 
Palacios. 

CANARIAS,  3.  Nota,  linea  4,  tradujo ,  léate  bao. 
Ibidem,  23.  Linea  2  ,  Rremont,  léate  Brcmon. 
CAPELLA,  2.  Nota,  linea 3.  Clavera,  léate  Cladera. 

CASTILLA. 

\.  Noticia  chronologica  dos  condes  de 
Castella,  por  José  Barbosa  Ganaos  de  F¡- 
gueíredo  Castello  Branco ,  sócio  etícetivo 
da  Academia  Real  das  Sciencias. — Lisboa, 
typografía  da  mesma  Academia ,  1854.  En 
fól.,  53  páginas. 

El  autor  leyó  esta  memorii  á  la  citada  Academia 
el  23  de  junio  de  1833.  Es  un  trabajo  enrioso,  es- 
crito con  mucha  crillca  y  conocimiento  de  nues- 
tros monumentos  históricos.  El  Sr.  Barbosa  Canaes 
ha  prestado  con  este  opúsculo  uu  servicio  im- 
portante a  la  historia  de  España.  Entre  las  memo- 
rias de  la  Academia  de  Lisboa  debe  encontrarse 
esta  Noticia.  Hemos  visto  un  ejemplar  lirado  aparte. 

2.  Lo  que  acónteselo  en  Alava  y  monta- 
ñas de  C  islilla  en  tiempo  de  las  Comuni- 
dades. 
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MS.  de  letra  del  siglo  xvt,  en  8  bojas  fól.,  en  la  Aca- 
demia de  la  Historia,  biblioteca  de  D.  Lnis  de  Sa- 
laury  Castro,  B  57.  —  Esta  cariosa  relación  está 
dirigida:  «Al  magnífico,  maj  reverendo  señor  el 
secretario  Floriau  de  Ucampo ,  corouisU  de  su  Ma- 
jestad.» 

CASTILLA .  20.  Nota ,  linea7,  en  el  arüculo  anterior, 
léate  eu  el  articulo  16. 

CORTES.  Linea  2,  Sopona,  léate  Scpona. 

DAKOCA ,  3.  Linea  2,  Ü.  Isidro,  léate  D.  Isidoro. 

Ibidem.  Nota,  linea  1 ,  Cita  la,  léate  Cítalo.  — En  el 
articulo  de  esta  ciudad  falla  la  remisión  al  de  Za- 
ragoza, 58. 

EXTREMADURA,  3.  Nota,  linea  43,  L'Blanc,  léate 
Le  Ulanc 

Ibidem.  Linca  80 ,  Nerba  Cesárea,  léate  Norba  Ce- 
sárea. 

FELAMTX,  1.  Linea  2,  y  en  el  arl.  2,  linea  3,  Pa- 
drinas, léate  Padrinea. 

GRANADA,  10.  Nota,  linea  10,  Ecuavarria,  léate 
Echererria. 

Ibidem, 68.  Nota,  línea  6,  Poacuna,  léase  Porcuna. 

GUIPÚZCOA,  6.  Linea  4,  P.  Pr.  Gabriel,  léate  P. 
Mtro,  Gabriel. 

JAEN ,  6.  Linea  5,  Pabro ,  léate  Pedro. 

Ibidem,  14.  Linea  2,  del  Bilches,  léate  de  Bilchcs. 

JEREZ  DE  LOS  CABALLEROS.  Añádase  ciudad  de 
la  provincia  de  Badajoz. 

LEQUEITIO,  villa  del  señorío  de  Vizcaya. 

Lcqueitio  en  1857,  por  D.  Aalonio  C¡t- 
vaiiilles.— Madrid,  imprenta  de  J.  Martin 
Alegría,  1858.  En  8.' 

En  este  libro  no  se  trata  solo  del  Lequeiiio  de  boy, 
sino  del  antiguo.  El  autor  ha  prestado  un  servi- 
cio importante  reuniendo  todas  las  noticias  que 
ha  encontrado  relativas  á  su  historia,  >  publican- 
do además  algunos  documentos.  Sentimos  que  haya 
omitido  la  inserción  de  un  notable  cuaderno,  que 
contiene  las  constituciones  del  cabildo  de  Santa  Ma- 
ría de  Lequeiiio ,  hechas ,  según  parece,  á  linea  del 
siglo  xv,  y  después  qae  la  mcucionada  parroquia 
« se  traslado  de  la  ( iglesia )  vieja  á  la  nueva ,  a  ve\  li- 
le dias  de  julio  de  mili  e  qualrocientos  e  oeheuta  y 
siete  anuos;  se  vendo  arcipreste  en  la  dicha  iglesia 
e  arcipresladgo  della  Sancho  Sánchez  de  ligarte»... 
El  aut  >r ,  con  su  indisputable  tálenlo  y  con  sus  co- 
nocimientos históricos,  hubiera  deducido  de  tan 
curioso  documento  muchos  de  los  usos  y  costum- 
bres de  la  villa  en  el  siglo  xv. 

MADRID. 

.Noticias  de  Mtdrid  desde  el  año  de  11536 
hasta  el  de  1638  y  desde  1680  hasta  el  siglo 
presente  y  aíto  do  1758 ,  por  Juan  Francisco 
de  Ayala  Manrique. — MS.  en  l'ól. 
Creemos  que  el  Sr.  G  uangos  posee  este  MS. 


MALLORCA. 

Historia  crítica  del  reino  de  Mallorca ,  es- 
crita por  el  P.  Fr.  Antonio  Mallorca,  capu- 
chino. 

MS.  citado  por  Bover ,  en  su  Diccionario  de  etcrüoret 
mallorquinet ,  pig.  178. 

MALLORCA,  0.  Linea  14,  Villaforcas,  léate  Villalorras. 

MONDOSEDO,  2.  Ñola ,  línea  3,  de  obispo,  léate  del 
obispo. 

MONLORA ,  2.  Linea  6,  Emir ,  léate  Eimir. 

MUNDA  BÉTICA. 

Apuntes  sobre  la  colonia  roinaua  Munda, 
recogidos  por  el  P.  Fr.  Manuel  Cabello,  en 
1817.  MS.  original  en  4." 

El  Sr.  Gajangos  posee  este  trabajo,  encuadernado  con 
otros  varios  papeles. 

MURCIA,  5.  Linca  2,  Fr.  Manuel ,  léate  Fr.  Pablo  Ma- 
nuel. 

NAVARRA. 

Disputa  histórica  de  los  reinados  de  Pam- 
plona en  el  primer  siglo  de  la  España  res- 
taurada ,  por  el  P.  Mtro.  Pedro  Abarca ,  de 
la  Compañía  de  Jesús. 

MS.  en  eu  la  Biblioteca  Nacional,  G  218, 23  hojas 
en  4  °— El  objeto  del  autor  fué  impugnar  la  existen- 
cia del  reino  da  Navarra  en  el  primer  siglo  de  la  res- 


OKENSE. 

Historia  de  D.  Servando ,  obispo  de  Oren- 
se, traducida  en  lengua  gallega  y  adicio- 
nada por  D.  Podro  Seguino,  obispo  de  la 
misma  iglesia,  que  vivía  en  ln  era  1191, 
año  1155,  y  trasladada  de  su  original,  en 
letra  gótica,  por  D.Josetde  Pellicerde  To- 
var ,  cronista  mayor  de  su  Majestad. 

MS.  en  4.°,  eu  varias  bibliotecas.— Bsia  obra  supues- 
ta hállase  muy  citada  en  algunas  historias  de  Gali- 
cia ,  por  cuya  razón  no  estará  de  mas  que  demos  de 
ella  alguna  noticia.  Pellicer  de  Ossau  y  Tovar  parece 
que  fué  el  autor  de  esta  Oci-ion,  con  ol  objeto  de  inge- 
rir en  ella  un  nobiliario  gallego,  en  que  se  da  un  an- 
tiquísimo origen  á  familias  determinadas.  Regala  á 
Orense  multitud  de  obispos,  que  no  tienen  en  su  apo- 
yo otra  autoridad  que  la  de  esta  historia  Para  dar 
alguna  noticia  de  tiempos  posieriores  á  la  época  en 
que  existió  D.  Servando,  supuso  el  autor  que  D.  Se- 
guino, obispo  de  la  citada  iglesia ,  confesor  de  Don 
Femando  II  de  León,  habia  traducido  y  adicionado 
la  obra ,  como  si  en  aquel  tiempo  se  escribiese  en 
romance  historia  alguna.  El  dialecto  gallego  está 
mezclado  con  palabras  castellanas  del  siglo  xvu ,  lo 
cual  supone  la  escasa  antigüedad  de  este  trabajo,  y 
que  su  autor  desconocía,  no  solo  el  dialecto  antiguo 
de  Galicia,  tino  el  moderno.  La  Hithria  de  D.  Ser- 
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vando  es  una  de  tantas  Acciones  con  que  se  ba  (rá- 
bido de  manchar  la  historia  de  España.  Atribuyese 
también  á  Pellicer  el  fingido  Cronicón  de  Pedro 
Cesaraugvstano. 

PADRON,  I.  Liaea  5,  del  rey  D.  Ramiro,  léase  al  rey 
D.  Ramiro. 

PAL  ENCIA ,  6.  Nota ,  linea  10,  Agiologio,  liase  Vario- 
loso. 

PALMA ,  9.  Linea  7,  Pínlstres ,  léase  Pinestres. 
PALLAS. 

Cartas  del  P.  D.  Jaime  Pascual  sobre  los 
antiguos  obispos  de  Pallas  y  de  Roda. 
MS.  en  fól.,  17  hojas ,  en  la  Academia  de  la  Historia, 
E  90.  —  El  autor  sale  á  la  defensa  de  la  cronología 
de  los  antiguos  obispos  de  quebabia  tratado  en  su 
obra  El  antiguo  obispado  de  Pallds,  contestando  á 
un  periódico  titulado  Diario  curioso ,  erudtlo ,  eco- 
nómico y  comercial.  La  carta  tiene  la  fecha  del  iO  de 
abril  de  1788. 

PALLAS.  Linea  7 ,  aquella  sede ,  por  el  P.  O.  Jaime, 
léase,  aquella  sede,  el  P.  ü.  Jaime. 

PENAS  DE  SAN  PEDRO.  Linea  5,  Fr.  Josep,  liase 
Fr.  Josepb. 

RENTERIA ,  linea  3 ,  Comou ,  liase  Gamón. 
RONDA. 

Antigüedades  de  Ronda,  por  D.  Alucino 
Fariñas  del  Corral.  MS. 

En  el  articulo  de  esta  ciudad ,  núm.  1 ,  que  inserta- 
mos en  nuestro  Catalogo,  se  atribuye  esta  obra  á 
D.  Fernando  Reiuoso  y  Malo,  porque  asi  se  dice  en 
la  portada  de  los  MSS.  que  existen  de  ella.— Los 
eruditos  b«  raíanos  D.  José  y  D.  Manuel  Olíver, 
vecinos  de  Malaya ,  examinando  este  trabajo  con 
mas  detención  qne  la  permitida  á  nosotros,  descu- 
brieron que  el  autor  lo  fué  Fariñas  del  Corral. — 
Las  razones  en  que  apoyan  su  aserto  son  muchas; 
extractamos  algunas  de  un  curioso  papel  que  con 
este  motivo  escribieron  aquellos  distinguidos  jóve- 
nes.—  El  autor  del  MS.  dice  que  copió  las  inscrip- 
ciones de  Acinipoy  Anuida,  y  las  remitió  al  Dr.  Ro- 
drigo Caro  y  á  D.  Félix  Laso  de  la  Vega,  los  cua- 
les aseguran  en  sus  obras  y  cartas  que  rué  Fariñas; 
que  cita  el  autor  en  esta  obra  como  suyas  El 
libro  del  estudiante  romano ,  y  el  Origen  de  tos  go- 
dos en  España  y  sus  conquistas,  trabajos  escritos 
por  el  citado  Fariñas ;  que  la  descripción  de  tas  rui- 
nas de  Róndala  vieja  que  se  halla  en  la  obra  es  la  mis- 
ma que  pone  Rivera  como  de  Fariñas  en  miz  Memo- 
rias eruditas  parala  hittor  ta  de  Ronda;  que  en  el 
mismo  US.  se  Inserta  integro  el  tratado  de  Fariñas, 
titulado  Las  marinas  de  Málaga  d  Cddi: ,  y  que  ha- 
biendo dicho  Rodrigo  Caro  que  el  autor  del  descu- 
brimiento de  las  inscripciones  de  Anuida  y  Acini- 
po  bahía  sido  Fariñas ,  trabaron  con  él  la  lucha  que 
con  aquel  tenían  emprendida  el  P.  Martin  de  Roa, 
su  sobrino  Díaz  Rivas,  y  D.  Félix  Laso  de  la  Vega, 
sobre  la  situación  atribuida  por  Caro  á  aquellos 
y  a  otros  pueblos  célticos ;  que  cuando  lomó  parte 


en  esta  contienda  D.  Macario  Fariñas  del  Corral, 
leuia  D.  Fernando  Reiooso  y  Malo  ocho  ó  nueve  anos 
todo  lo  mas,  según  se  deduce  del  lib.  u,  cap.  xxi, 
único  lugar  en  que  aparece  como  autor  de  la  obra, 
fuera  de  la  portada. — En  corroboración  de  estas  ra- 
zones, y  otras  muchas  que  dan  los  Sres.  Oliver, 
viene  lo  qne  dice  Fariñas  en  su  carta  al  mencionado 
Laso  do  la  Vega,  citada  en  el  Catálogo,  que  tenia  es- 
critas anas  Antigüedades  de  Ronda.  Reiooso  no  hizo 
mas  que  alguna  interpolación,  y  acaso  algunas  adi- 
ciones al  flual  de  su  obra. 
SAHAGIN,  1.  Linca  3,  del  mismo  compañero  del 
Abad ,  léase  del  mismo ,  compañero  de)  Abad. 

SALAMANCA. 

1.  Decadencia  de  la  Universidad  litera- 
ria de  Salamanca,  sus  causas,  etc.,  por  el 
P.  Miguel  Sagardoy ,  de  la  Compañiu  de  Je- 
sús, catedrático  de  prima  de  la  misma.  MS. 
Citase  este  trabajo  por  Rayer  en  su  Memorial  al  Rey 

por  la  libertad  de  la  literatura  española ,  part.  n. 

2.  Historia  de  la  fundación  del  convento 
do  religiosos  descalzos  de  San  Francisco, 
de  la  ciudad  de  Salamanca,  por  el  R.  P. 
Fr.  Damián  Cornejo ,  de  la  misma  drden. 
Salamanca,  1696.  En  4.° 

Citase  esta  obra  en  el  tom.  ni,  pág.  81 ,  del  Indice  la- 
tino de  la  biblioteca  de  la  universidad  de  Sala- 
manca, que  esta  impreso. 

SAN  FELIPE  DEJATIVA,  i.  Linea  S,  donde  dice  MS., 
debe  añadirse :  que  hemos  visto  original  entre  los 
libros  del  limo.  P.  Fr.  Josef  de  la  Canal. 

SANTA  MARIA  DE  NIEVA.  Este  artículo  y  el  de 
Nieva  deben  formar  uno  solo.  En  esta  división ,  que 
no  hemos  advertido  sino  cuando  no  tenia  remedio, 
está  repetido  solo  el  núm  1;  los  demás  son  dis- 
tintos. 

SKVILLA. 

En  el  to  noxxxvide  la  Colee. ion  de  Vargas  Ponce 
h Víanse  unos  apantes  curiosos  sobre  escritores  de 
Sevilla,  que  copiamos  á  continuación.  Dicen  así: 
•En  una  -  notas  de  diferentes  amores,  escritas  al 
margen  de  la  historia  que  escribió  Morgadn,  que 
poseía  el  canónigo  de  Sevilla,  l.oaisa,  había  un  ca- 
tálogo de  las  personas  qae  habían  escrito  ó  desea- 
ban escribir  de  Sevilla  ;  no  se  dice  quién  fuese  el 
autor  déla  nota.— 

Gonzalo  Argolc  Je  Molin.1 
Lie.  Kranriwo  Pacheco. 
Dr.  Benito  Arla*  Montano. 
Miro,  francisco  «te  Mc<liiu. 
Miro.  Diego  Girón. 
Mtro.  Juan  de  Matara. 
Rodrigo  Infante  (te  Olivaros. 
Fernando  de  Herrera. 

Pedro  Mexia ,  cronista  ilet  emperador  Citl  s  \ 

El  bachiller  Luis  Pcraia. 

Ilícito  Godo  Mexia. 

El  Lie.  Joan  de  Montura. 

Lais  de  Vides  ,  médico. 

Lic.  Juan  Perata ,  ayo  del  conde  de  Grites,  D.  Alvaro. 


Digitized  by  Google 


igolos  como  los  hallé: 

es  de  Sevilla ,  de  que  bace  mención  Mariana  en  su 
•storia  de  España. 

oria  de  Sevilla,  del  Lic.  Peraza,  ayo  del  conde  de 

•Ivés.  D.  Alvaro  de  Portugal. 

oria  de  Sevilla,  de  Juan  de  Halara. 

ada  en  Sevilla  de  Felipe  II,  por  el  mismo. 

inaacion  por  el  Mtro.  Diego  Girón. 

alo  á  una  historia  de  Sevilla,  por  Fernando  de  Herrera, 

Divino. 

urso  del  Dr.  Arias  Montano  en  cosas  de  Sevilla. 

ursos  del  Mtro.  Francitco  de  Medina. 

ursos  del  Lic.  Pacheco. 

oria  de  Sevilla,  de  Maleo  Alemán. 

oria  de  Sevilla  y  Andalucía ,  de  Argolc. 

oria  latina  de  Sevilla,  del  Lic.  Montoya. 

urso  de  las  cosas  particulares  de  Sevilla,  del  mismo. 

urs«s  de  Sevilla,  por  Juan  de  Agvirre. 

ra ,  de  Juan  de  la  Cueva  y  del  Lic.  Pacheco. 

aria  de  Sevilla ,  por  el  Lic.  Collado. 

:a ,  de  Bernardo  Alderclc. 

aquí  el  autor,  y  hay  mas: 

lúedades  de  Sevilla ,  de  Rodrigo  Caro. 

tria  de  Sevilla,  de  Alonso  Morgado. 

iotas,  del  Lic.  Pedro  Nuñei. 

)ri4  de  Sevilla ,  del  Lic.  D.  Pablo  de  Espinosa. 

alo  que  tiene  hecho  de  las  eosas  de  Sevilla  el  Dr.  Si- 

ela,  prebendado. 

continuando  la»  antigüedades  de  Caro,  que,  muerto,  se 
vri  D.  Juan  de  Góngora,  oidor  de  Sevilla, 
das  de  Sevilla ,  del  Rr.  Luis  Peraza. 
nsa  de  la  primaria  de  la  iglesia  de  Sevilla ,  por  el  li- 
ndado D.  Josef  de  Molina, 
is  cosas  notables  de  Sevilla  ,  por  Pedro  Mexla.» 

ENZA. 

la  iglesia  segonciense  (hoy  Sigüenza). 

Klorez  insertó  este  tratado  en  el  tom.  viii  de  la 
aña  Sagrada.  Se  ocupa  ei.  él  de  la  autigue- 
y  nombre  de  la  ciudad,  distinguiéndola  de 
sque  tuvieron  el  mismo  nombre  ;  de  sus  obis- 
liasta  la  invasión  de  los  moros ,  y  de  sus  santos. 

;NZA,  4.  Se  ha  omitido  el  nombre  del  autor  de 
bra  que  se  menciona  en  este  número.  Lo  fué 
r.  I).  Joseph  Renales  Carrascal. 

tAKBE. 

iputa  histórica  del  K.  P.  Mtro.  Pedro 
ca,  de  la  Compañía  de  Jesús,  sobre  la 
sucia  de  los  pretendidos  reyes  de  So- 
>e. 


..w  ...........   j  .  _  ei  munuo  ufsue  íus 

tiempos  de  que  hablo,  y  digo  que  yo  lo  digo,  y  que 
nadie  hable,  dispute  ó  dude  coulra  mi ,  pues  basta 
que  yo  lo  diga  y  venga  á  dar  tettimomo  de  mi.  Que 
es  gentil  misterio  humano,  solo  reservado  para  la 
privilegiada  tradición  de  los  reyes  de  Sobrarbe  ó 
para  los  reinados  de  la  luna  y  caballeros  andantes.» 

SOBRARBE ,  1.  Nota,  linea  3 ,  lo  vio,  léate  la  vio. 

Ibidem,  2  Linca  2,  P.  Palafox,  liase  V.  PalaCox. 

TARAZONA ,  3.  Linea  6 ,  1610 ,  léate  1626. 

TARRAGONA. 

Breve  compendio  de  la  historia  de  la  ciu- 
dad de  Tarragona,  escrito  por  D.  Ignacio 
Prats,  vecino  de  la  misma.  Año  de  1781.— 
MS.  en  4.° 

El  Sr.  D.  Pascual  de  Gayangos  ha  tenido  la  bondad  de 
darnos  esle  apunte,  que  tomó  del  MS.  que  ha  te- 
nido en  su  poder. 

TARTESO.  Linea3,  D.  Livino,  léate  D.  Livinio. 
TOLEDO ,  2o.  Línea  2 ,  Don ,  léate  Dom. 

VALENCIA. 
De  la  iglesia  de  Valencia. 

El  P.  Fr.  Enrique  Flore/,  insertó  este  tratado  en  el  lo- 
mo vin  de  la  España  Sagrada.— Hablase  en  él  de  la 
antigüedad  de  la  ciudad  de  Valencia  y  de  su  primi- 
tivo nombre,  desús  memorias,  escritores  antiguos, 
inscripciones  y  medallas ;  de  algunos  pueblos  de  su 
diócesis,  de  la  antigüedad ,  de  la  cristiandad  en  la 
misma  y  de  sus  antiguos  obispos ,  de  la  entrada  de 
los  moros ,  de  sus  concilios  y  santos. 

VALENCIA,  17.  Linea  8,  Villaboreas,  léate  Villa- 
torcas. 

VALERA  DE  ARRIBA.  Nota,  linea  6,  Iconografía ,  léa- 
te icboografia. 

VELEZ-MÁLAGA ,  2.  Nota ,  linea  22,  alcalde  de  Bul- 
caían,  léate  alcalde  Bulcawn. 

VIZCAYA,  6.  Linea  2 ,  Capuchin ,  léate  Cachupín. 

/MoVwi,  16.  Nota,  linea  4,  Larriategul ,  léate  Larrea- 
tegui. 

ZAMORA,  7.  En  este  número  se  hace  mención  de  la 
historia  de  una  iglesia  anligua.de  Zamora ,  y  del  su- 
ceso acontecido  sobre  comprar  una  trucha.  Como 
uo  nos  Tué  posible  ver  el  MS. ,  no  pudimos  dar  mas 


Digitized  by  Google 


después  como,  habiendo  abandonado  los  del  comí 
la  ciudad,  fueron  perdonados  por  el  rey  D.Fernai 
do  II  de  León. 

ZARAGOZA ,  8.  En  este  articulo  se  hace  mención  • 
los  Años  políticos  é  históricos  de  Zaragoza ,  escrit 
por  D.  Faustino  Casamayop,  y  se  dice  que  son  di 
y  siete  tomos  MSS.  en  4.°  fisto  no  es  exacto,  po 
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MEMORIAL  HISTORICO  ESPAÑOL: 


COLECCION 


DE  DOCUMENTOS,  OPUSCULOS  Y  ANTIGÜEDADES, 


QUE  PUBLICA 


*¿W  v  n'*~~    LA  REAL  ACADEMIA  DE  LA  HISTORIA. 


TOMO  I. 


IMPRENTA  DE  LA  REAL  ACADEMIA  DE  LA  HISTORIA 

ii  <0¡ff)  do  Jos*  Roa  nfi.v. 

1851. 
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1885,  June  29, 
Qiftof 
James  RuaseU  Lowell, 
of  Cambridge. 

.7  _   V'  •  v    _  / 


Digitized  by  Google 


La  Real  Academia  de  la  Historia  consideró  siempre  como 
uno  de  los  mas  interesantes  objetos  de  sa  instituto  salvar 
de  la  destrucción  los  documentos  antiguos,  y  darlos  á  la 
prensa  ordenadamente  para  ilustrar  los  sucesos  de  la  His- 
toria nacional.  Dispersos  y  diseminados  en  diferentes  ar- 
chivos ,  cumplia  en  verdad  reunidos  y  publicarlos. 

Ya  en  diversos  tiempos  algunos  individuos  de  la  Acade- 
mia habian  examinado  por  órden  del  Gobierno  los  archivos 
públicos  y  copiado  notables  documentos.  Las  colecciones 
del  Marqués  de  Valdeflores ,  de  Abad  y  Lasierra,  de  Muñoz 
y  de  Floranes ,  de  Villanueva  y  Vargas  Ponce ,  y  de  otros 
infatigables  literatos  existen  en  la  Academia ,  y  se  hubie- 
ran publicado  antes  si  los  medios  de  ejecutarlo  hubiesen 
correspondido  á  los  deseos  de  esta  corporación. 

Creció  la  necesidad  de  adoptar  un  pronto  remedio  al  ver 
que  desaparecían  archivos  respetables,  que  se  destruían 
muchos  de  sus  códices  y  documentos,  que  otros  perdían 
en  manos  iliteratas  los  caracteres  que  aseguraban  su  auten- 
ticidad ,  y  que  no  pocos  figuraban  en  los  archivos  y  mu- 
seos extrangeros,  acusando  á  la  Nación  que  se  dejó  arreba-» 
tar  con  ellos  los  testimonios  de  sus  glorias. 
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La  Academia  elevó  su  voz  contra  esta  calamidad  públi- 
ca ;  ofreció  sus  servicios,  su  cooperación,  su  celo  para  ami- 
norarla :  todo  en  vano.  Limitada  en  el  número  de  sus  indi- 
viduos ,  sin  recursos  para  atender  á  sus  necesidades  or- 
dinarias ,  trabajaba  en  silencio  cuidando  de  conservar  viva 
la  llama  del  saber  histórico ,  aunque  sus  trabajos  morían 
dentro  del  recinto  de  sus  sesiones,  aunque  faltaba  el  estí- 
mulo y  la  recompensa  del  voto  de  los  inteligentes. 

La  Academia  vuelve  hoy  á  cumplir  con  el  público  la  an- 
tigua deuda.  Próxima  á  darse  á  luz  se  halla  la  Crónica  de 
Fernando  IV:  están  en  prensa  el  tomo  8.°  de  las  Memorias 
de  la  Corporación  y  la  Historia  general  de  Indias  del  capi- 
tán Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo ;  y  se  hallan  impresos  el 
tomo  47  de  la  España  Sagrada,  y  los  tomos  44,  42,  43,  U 
y  45  del  Viage  literario  á  las  Iglesias  de  España  por  el  Pa- 
dre Jaime  Villanueva.  Que  no  de  otro  modo  correspondería 
la  Academia  á  las  distinciones  recibidas  déla  Reina  N.  Sra., 
de  las  Córtes  y  del  ilustrado  Gobierno. 

La  muestra  de  confianza  que  pesa  mas  en  el  ánimo  de  la 
Academia  es  el  haber  merecido  la  distinción  de  conservar  el 
precioso  archivo  del  cronista  D.  Luis  de  Salazar  y  Castro, 
que  si  bien  reclamaba  con  derecho  como  sucesora  en  el  ofi- 
cio ,  anduvo  corriendo  varia  fortuna  en  los  últimos  cuarenta 
años.  La  Academia  hará  participante  al  público  de  las  rique- 
zas que  encierra,  y  evitará  cuidadosamente  su  extravio. 

Con  este  archivo  ,  con  sus  antiguas  colecciones ,  con  los 
originales  que  existan  dentro  del  radio  de  su  acción,  empie- 
za la  Academia  á  publicar  periódicamente  documentos  his- 
tóricos. Los  que  comprende  este  primer  número  son  de  la 
época  de  D.  Alfonso  el  Sábio ,  época  en  que  las  ciencias,  las 
letras  y  las  artes  tuvieron  protección  y  apoyo ,  en  que  el 
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lenguaje  habia  perdido  su  rudeza ;  y  época  que  la  Academia 
miró  siempre  con  particular  predilección,  habiendo  publica- 
do las  obras  legales,  y  proyectado  dar  á  la  prensa  las  obras 
históricas  de  tan  distinguido  Monarca. 

La  Academia  sin  embargo  no  puede  menos  de  recordar 
lo  difícil  y  lo  expuesto  á  errores  de  esta  clase  de  publica- 
ciones ,  especialmente  cuando  han  desaparecido  los  docu- 
mentos originales  y  hay  que  descansar  en  la  fé  del  colec- 
tor. La  Academia  indicará  la  procedencia  de  los  documentos 
que  publique,  dejando  al  juicio  de  los  sábios  el  resultado 
de  sus  trabajos. 


Digitized  by  Google 


NOTICIA  DE  LA  ACADEMIA, 


Ó  IlESUMF.N 


DE  SUS  ACTAS  DEL  AÑO  4850. 


¿Ja  Academia,  siguiendo  su  antigua  costumbre  de  dar  noticia  de  su 
estado  al  principio  de  sus  publicaciones,  ha  acordado  se  cumpla  en 
la  presente  este  deber,  con  tanta  mas  razón,  cuanto  la  organización  y 
las  leyes  de  este  Cuerpo,  y  sus  planes  y  proyectos  literarios  han  ex 
perimentado  recientemente  algunas  variaciones  esenciales.  Asi  podrán 
las  personas  instruidas  apreciar  los  motivos  que  la  guian  y  auxiliarla 
en  el  cumplimiento  del  vasto  y  difícil  instituto  de  seguir  ¡lustrando 
la  grande  historia  de  nuestra  patria. 

Há  mas  de  un  siglo  que  nuestra  antigua  Academia  consagra  sus  la- 
reas  á  tan  interesante  objeto.  En  el  discurso  de  ese  tiempo  recibió  en 
su  seno  las  luces  de  varones  eminentes:  los  Gampomanes ,  Jovellanos, 
Capmany,  Marina,  Clemencin,  Ñavarrete  y  tantos  otros  respetables 
nombres,  no  olvidados  aunque  no  los  mencionemos,  á  quienes  la 
justa  posteridad  en  su  imparcial  juicio  tributa  honroso  aprecio.  Dio 
durante  él  obras  numerosas,  que  como  propias  de  los  que  fallecieron 
nos  es  licito  elogiar  por  su  importancia  y  por  su  mérito,  y  se  granjeó 
la  estimación  de  nacionales  y  extrangeros ,  ganando  alto  y  reconocí- 
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do  lugar  entre  los  cuerpos  literarios  mas  ilustres  de  la  culta  Europa. 
Asi  llegó  hasta  los  postreros  tiempos. 

De  los  actuales  solo  cumple  referir  los  hechos ,  las  necesidades  y 
los  deseos,  pedir  en  favor  del  instituto  el  concurso  de  los  amantes  de 
las  glorías  nacionales,  y  publicar  su  reconocimiento. 

Modiücada  la  constitución  de  las  Reales  Academias  españolas  por 
decreto  de  S.  M.  de  25  de  febrero  de  4  847  ,  previniéndose  que 
cada  una  propusiera  las  reformas  convenientes  en  sus  Estatutos  para 
ponerlos  en  armonía  con  el  nuevo  orden  prescrito  y  para  el  mas  com- 
pleto logro  de  los  fines  de  su  institución ;  esta  de  la  Historia  examinó 
los  que  de  antiguo  la  regian ,  á  fin  de  meditar  las  alteraciones  que 
necesitaran.  Delicado  era  en  extremo,  y  duro  le  parecía  (preciso  es 
decirlo )  haber  de  tocar  á  la  obra  de  los  mayores :  sin  embargo ,  re- 
conocía que  en  efecto  los  tiempos  han  cambiado,  y  con  sus  mudan- 
zas traído  necesidades  nuevas ,  asi  en  la  organización  del  Cuerpo,  co- 
mo en  órden  á  los  trabajos  históricos.  Los  estatutos ,  como  las  leyes 
de  cualquiera  sociedad ,  son  mudables  ciertamente  y  mejores  los  mas 
acomodados  al  estado  de  cada  una  y  al  espíritu  de  cada  tiempo.  La 
Academia  propuso  de  consiguiente  las  variaciones  que  creyó  útiles, 
las  cuales,  aprobadas  por  real  decreto  de  1 .°  de  mayo  de  4850,  han 
dado  una  forma  hasta  cierto  punto  diferenlc  de  la  antigua  al 
Cuerpo  académico. 

Se  han  suprimido  las  anteriores  distinciones  de  individuos  de  nú- 
mero, supernumerarios  y  honorarios,  y  la  Academia  se  compone  so- 
lamente de  36  de  número  avecindados  en  Madrid,  de  correspondien- 
tes establecidos  en  diversos  puntos,  y  de  honorarios  extrangeros, 
todos  elegidos  por  la  misma,  en  escrutinio  secreto  y  á  pluralidad  ab- 
soluta devotos ,  entre  las  personas  consideradas  dignas,  hayan  pre- 
sentado ó  no  solicitud. 

A  la  Academia  corresponde  la  resolución  de  todos  sus  asuntos  lite- 
rarios, gubernativos  y  económicos,  asi  como  la  elección  entre  sus 
individuos  de  número  del  Director,  Secretario,  Censor,  Anticuario, 
Bibliotecario  y  Tesorero;  cargos  temporales  unos  y  perpétuos  los 
otros,  conforme  á  la  naturaleza  de  sus  respectivas  atribuciones. 

La  Academia  se  divide  en  cuerpo  y  se  distribuye  en  secciones:  ce- 
lebra junta  ordinaria  un  día  determinado  de  cada  semana,  extraordi- 
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nanas  cuando  se  necesita ,  y  públicas  para  dar  posesión  de  sus  plazas 
á  los  electos  de  número;  debe  tener  cada  año  ana  junta  solemne,  en 
la  cual ,  después  de  hecho  por  el  Secretario  el  resúmen  de  sus  actas, 
se  anuncien  los  asuntos  para  premios ,  y  se  publiquen  los  adjudi- 
cados, leyéndose,  si  lo  eslimare  conveniente,  por  un  Académico  un 
discurso  histórico  ó  el  elogio  de  algún  español  ilustre. 

La  Academia  acordará  la  impresión  de  las  obras  que  crea  conve- 
nientes ó  adopte ,  y  tendrá  la  propiedad  de  las  mismas.  Cada  autor 
será  responsable  de  sus  asertos  y  opiniones,  y  el  Cuerpo  solamente 
de  que  los  escritos  merezcan  ver  la  loz  pública. 

A  la  Academia  toca  distribuir  y  aplicar  para  los  fines  de  su  institu- 
ción todos  sus  fondos ,  dando  al  Gobierno  cuenta  de  los  que  recibiere 
del  Estado. 

A  la  misma  se  reserva  por  último  la  formación  de  su  reglamento 
interior  y  el  plan  de  sus  tareas  literarias. 

Tan  sencillos ,  tan  libres  y  generosos  son  los  nuevos  estatutos  de- 
bidos á  la  protección  de  S.  M.  y  de  su  ilustrado  Gobierno.  En  nom- 
bre de  la  independencia  de  la  historia  y  de  la  dignidad  del  Cuerpo 
la  Academia  deja  consignado  su  perpéluo  reconocimiento. 

Aprobados  aquellos,  trató  de  formar  el  reglamento  para  su  gobier- 
no y  tareas. 

Consideró  que  la  historia  en  nuestros  tiempos  alcanza  grandísima 
importancia  y  extensión;  porque  de  relación  que  fue  en  lo  antiguo 
de  los  hechos  granados,  batallas  y  sucesiones  de  imperios,  ha  llega- 
do por  pasos  sucesivos  á  ser  descripción  de  la  vida  intima  de  la  hu- 
manidad ,  de  sus  hechos ,  creencias ,  espíritu ,  instituciones ,  leyes, 
usos,  costumbres,  virtudes ,  vicios,  felicidad  ó  padecimientos.  Apro- 
véchase con  este  fin  de  los  trabajos  históricos  de  los  siglos  que  nos 
precedieron,  y  aunque  no  le  bastan,  no  desprecia,  como  en  algunos 
se  hizo,  ni  los  áridos  cronicones  y  verbosas  crónicas  de  los  tiempos 
medios,  con  sus  fábulas,  credulidad  y  defectos;  ni  la  historia  clásica 
y  grandiosa,  que  con  la  exclusiva  afición  á  la  antigüedad  griega  y 
romana  fue  con  mucha  frecuencia  causa  de  desconocerse  el  verdade- 
ro carácter  de  los  pueblos  europeos;  ni  la  crítica,  que  analizando 
hechos  y  afanada  en  desterrar  fábulas ,  se  llevó  no  pocas  veces  en  la 
punta  del  escalpelo  la  vida  misma  y  la  expresión  moral  de  los  pue- 
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blos;  ni  la  filosofía  investigadora  de  relaciones,  causas  y  efectos,  y 
creadora  de  sistemas  generales ,  muchas  veces  con  violencia  ó  me- 
nosprecio de  los  hechos:  sino  que  todo  lo  utiliza,  á  lodo  dá  su  valor 
reducido  á  los  límites  justos  y  verdaderos,  para  continuar  su  grande 
objeto  de  conocer  los  hechos  en  sí  mismos  y  en  su  relación  y  conjun- 
to, apreciando  cuan  exactamente  se  puede  la  marcha  sucesiva  de  los 
pueblos  y  el  estado  material  y  moral  de  cada  uno  en  cada  lugar  y 
tiempo :  que  tal  es  la  historia ,  la  noticia  cabal  de  lo  pasado ,  y  asi  es 
escuela  moral  experimental,  la  maestra  de  la  vida  para  los  individuos, 
para  las  sociedades  y  los  gobiernos. 

Empeñada  en  tan  grande  empresa,  cualquiera  documento,  toda 
noticia ,  toda  reliquia  de  las  pasadas  edades  tiene  para  ella  significa- 
ción é  importancia  inmensa. 

La  de  nuestra  España,  fecunda  en  sucesos  y  enseñanza,  gloriosa 
cual  ninguna  otra  de  Europa ,  y  en  algunas  de  sus  épocas  comparable 
por  ventura  á  las  de  griegos  y  romanos ,  ya  se  considere  la  extensión 
de  las  hazañas,  ó  la  fuerza  del  espíritu  y  costumbres ,  ó  el  temple  de 
los  caracteres,  se  ha  cultivado  ,  como  las  demás,  según  aquellos  di- 
versos métodos,  de  todos  los  cuales  atesora  riquísimas  pruebas  y  do- 
cumentos: abundantes  crónicas,  sencillas,  Cándidas,  minuciosas, 
prolijas,  pero  fieles;  historia  clásica  magnifica;  gran  copia  de  erudi- 
ción griega  y  romana;  ricos  materiales;  critica  profunda ,  sana  y  tam- 
bién llevada  al  exceso,  y  últimamente,  aunque  no  tanto,  trabajos 
verdaderamente  filosóficos  y  también  filosofismo  ligero.  Hallémonos 
en  el  caso  de  juntar  lo  bueno ,  evitar  los  escollos,  continuar  las  in- 
vestigaciones, volver  á  la  trabajosa  erudición  harto  olvidada,  reunir- 
la  á  la  filosofía  y  esta  á  aquella,  y  hacer  asi  con  sólidos  trabajos  que 
los  pueblos  españoles  aparezcan  históricamente  en  sus  hechos  y  en 
su  espíritu  y  genio  como  fueron. 

Animada  la  Academia  del  deseo  de  contribuir  á  este  objeto,  y  ex- 
plicando en  el  Reglamento  su  instituto  ,  declara  que  comprende  la 
historia  de  España  antigua  y  moderna,  política,  civil,  eclesiástica, 
militar  y  de  las  ciencias,  letras  y  artes,  ó  sea  de  los  diversos  ramos 
de  la  vida,  civilización  y  cultura  de  los  pueblos  españoles. 

Fija  de  una  manera  terminante  los  principales  medios  que  han  de 
conducir  á  su  desempeño.  Considera  como  fundamental  objeto  de  sus 
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tareas,  la  incesante  adquisición  y  reunión  de  documentos  y  materia- 
les históricos.  Para  conseguirlo ,  se  propone  aumentar  constante- 
mente su  biblioteca  especial  de  historia  de  España,  reuniendo  cuan- 
tos libros  impresos  y  obras  inéditas  sea  posible  de  historias  genera- 
les del  Reino  y  particulares  de  reinados,  períodos,  sucesos,  provin- 
cias, ciudades,  pueblos,  iglesias,  monasterios,  santuarios ,  órdenes 
militares  y  otras  corporaciones,  casas,  familias  y  personas  notables; 
enriquecer  su  gabinete  de  antigüedades;  continuar  las  excerptas  en 
otro  tiempo  empezadas  de  los  autores  clásicos ,  griegos  y  latinos  que 
tratan  de  España ,  y  la  reunión  de  datos  sobre  la  cronología  y  geo- 
grafía antigua  de  la  edad  media  y  moderna ;  acrecentar  sus  coleccio- 
nes diplomáticas,  la  de  cronicones,  anales  y  crónicas,  la  de  códigos 
legales,  ordenamientos,  pragmáticas  y  leyes ,  las  de  córtes,  fueros 
y  cartas- pueblas ,  la  do  tratados  y  toda  clase  de  documentos  sobre 
relaciones  de  España  con  otros  pueblos ,  la  de  historia  eclesiástica 
correspondiente  á  la  Academia  como  continuadora  de  la  España  Sa- 
grada ,  la  de  escritores  y  documentos  de  Indias ,  anexa  á  su  cargo 
de  cronista  mayor  de  aquellos  países,  y  la  de  escritos  relativos  al 
arte,  organización  y  ciencia  militar  de  los  españoles  en  lo  terrestre 
y  en  lo  marítimo :  reunir  documentos  sobre  los  diferentes  estados  de 
las  ciencias,  letras  y  cultura  de  España:  formar  colecciones  de  di- 
bujos y  descripciones  de  los  monumentos  artísticos,  y  de  otros  datos 
necesarios  para  acreditar  el  estado  de  las  artes  nobles  y  útiles  en  los 
diversos  tiempos :  enriquecer  la  biblioteca  de  obras  y  escritos  de  los 
árabes  y  otros  pueblos  orientales  que  tuvieron  relación  mas  ó  menos 
directa  con  España. 

Considera  asimismo  como  un  derecho  y  obligación  importante  de 
su  instituto ,  el  contribuir  á  la  conservación  y  exámen  de  los  monu- 
mentos históricos,  cuya  inspección  le  está  encargada  por  las  leyes 
del  Reino  (1). 

Es  finalmente  objeto  de  la  Academia  ilustrar  los  diversos  ramos 
de  la  historia  española  por  medio  de  obras,  memorias,  discursos,  di- 
sertaciones y  otros  trabajos ,  promoviendo  la  buena  crítica  y  sana 
razón  en  el  exámen  de  los  hechos,  sus  causas  y  sus  efectos. 

(1)   Ley  3.' ,  lit.  XX ,  lib.  VIH  de  la  Nov.  Recop. 
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Para  estos  6nes  se  entenderá  con  los  encargados  de  los  archivos 
y  bibliotecas  públicas  del  Reino ,  y  tendrá  relaciones  y  correspon- 
dencia literaria  con  las  personas  ilustradas  y  con  los  cuerpos  cien- 
tíficos nacionales  y  extrangeros. 

La  Academia  ha  distribuido  la  vasta  extensión  de  su  instituto  en 
cuatro  secciones: 

Una  de  antigüedades ,  geografía ,  cronología  y  paleografía. 

Otra  de  historia  política,  civil,  eclesiástica  y  militar. 

Otra  de  historia  de  las  ciencas ,  letras  y  artes. 

Y  otra  de  estudios  históricos  orientales  con  relación  á  España. 
Tienecomisiones  permanentes  y  accidentales,  confiadas  á  uno  ó  mas 
individuos,  según  la  calidad  de  los  asuntos;  siendo  las  permanen- 
tes, por  ahora,  una  de  Indias  y  otra  de  España  Sagrada,  y  acciden- 
tales, las  demás  que  acuerda  la  Academia  para  los  particulares  obje- 
tos que  ocurren. 

Los  Académicos  de  número  están  obligados  á  desempeñar  los  tra- 
bajos de  la  Academia  y  de  sus  secciones  y  comisiones ,  sin  que  nin- 
guno pueda  excusarse  de  cumplir  cualquiera  encargo  literario  análo- 
go á  sus  estudios  y  conocimientos ,  ni  dejar  de  pertenecer  á  una  ó 
mas  secciones.  Todos  tienen  derecho  á  presentar  las  obras  y  trabajos 
históricos  en  que  se  hayan  ocupado  por  afición  particular,  y  á  que  la 
Academia  los  examine,  y  hallándolos  dignamente  desempeñados 
los  incluya  en  sus  publicaciones. 

La  Academia  se  promete  eficaces  y  muy  esenciales  auxilios  de 
sus  Individuos  correspondientes.  Dando  á  sus  relaciones  con  el  Cuer- 
po la  uniformidad  y  frecuencia  que  hasta  aquí  se  había  echado  de 
menos,  ha  establecido  que  los  Correspondientes  contribuyan  á  los 
objetos  del  instituto ,  comunicando  á  la  Academia  noticias  útiles  y 
cumpliendo  los  encargos  que  les  diere,  y  ademas  que  los  españo- 
les deban  remitirte,  cada  dos  años  por  lo  menos,  alguna  memoria, 
disertación,  documentos,  objetos  de  antigüedad,  apuntes  ó  noticias 
sobre  cualquiera  ramo  del  instituto. 

Y  así  los  Académicos  de  número  como  los  Correspondientes,  siem- 
pre que  llegue  á  su  noticia  algún  hallazgo  ó  descubrimiento  de  mo- 
numentos ,  documentos  ú  otros  objetos  útiles  para  cualquiera  de  los 
ramos  de  la  historia ,  están  obligados  á  participarlo  sin  pérdida  de 
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tiempo,  acompañando  la  explicación,  memoria  ó  razón  que  pudieren. 
La  Academia  recibirá  también  con  aprecio  las  noticias  ó  memo- 
rias que  le  fueren  dirigidas  por  personas  no  pertenecientes  al  Cuerpo. 

Se  ha  provisto  asimismo  á  los  casos  y  asuntos  que  exijan  traba- 
jos árduos  y  prolongados,  para  los  cuales  no  fuere  suficiente  el  celo 
particular  ó  no  sea  justo  gravarle  con  exceso.  Para  tan  penosas  ta- 
reas,  la  Academia  comisionará  á  individuos  suyos  ó  á  otros  literatos, 
concediéndoles  ayudas  de  costa  y  recompensas.  Igual  método  ob- 
servará siempre  que  sea  necesario  practicar  reconocimientos  de  ar- 
chivos y  bibliotecas,  ó  hacer  algún  viage  para  la  rectificación  de 
noticias  sobre  monumentos  y  descripciones  geográficas  de  interés 
histórico ,  que  exija  el  exámen  topográfico  de  sitios  poco  conocidos 
ó  mal  descritos,  ó  de  los  objetos  arqueológicos  que  se  encuen- 
tren. 

Con  el  fin  de  promover  los  estudios  históricos  y  la  ilustración  de 
puntos  importantes,  la  Academia  propondrá  anualmente  un  progra- 
ma de  concurso  á  premios.  A  estos  no  podrán  aspirar  los  Académi- 
cos de  número. 

La  Academia  se  propone  dar  mayor  actividad  y  extensión  que  has- 
ta aquí  á  sus  publicaciones.  Intimamente  persuadida  de  la  conve- 
niencia de  que  no  solo  se  reúnan  y  salven ,  sino  que  ademas  se  pu- 
bliquen los  documentos  y  los  antiguos  trabajos  históricos  que  con 
mengua  nuestra  yacen  olvidados,  ha  adoptado  por  principio  el  hacer 
imprimir,  en  colecciones  ó  por  separado,  los  documentos  y  mate- 
riales que  juzgue  convenientes  para  los  progresos  y  segura  com- 
probación de  la  historia. 

Publicará  asimismo  las  obras ,  memorias ,  discursos  y  otros  traba- 
jos que  considere  útiles  para  la  ilustración  de  la  historia,  conti- 
nuando la  colección  de  Memorias  de  esta  Real  Academia.  Las  obras 
que  obtengan  los  premios  en  los  concursos,  se  publicarán  con  se- 
paración y  bajo  el  título  de  Memorias  premiadas  por  la  Real  Acade- 
mia de  la  Historia,  y  de  estas  solamente  la  edición  académica 
será  propia  del  Cuerpo,  quedando  salvo  en  lo  demás  el  derecho  de 
propiedad  á  los  autores. 

Ha  tratado  finalmente  de  reunir  y  salvar  documentos  y  opúsculos 
históricos  interesantes  que  fácilmente  pudieran  desaparecer,  previ- 
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niendo  al  efecto  que  la  Academia  tenga,  si  lo  cree  útil,  ana  pu- 
blicación periódica  destinada  á  conservar  tales  documentos,  dele- 
gándola en  una  comisión ,  á  la  cual  corresponda  exclusivamente, 
cuando  no  medie  acuerdo  del  Cuerpo,  la  calificación  y  admisión 
de  los  que  hayan  de  incluirse. 

A  la  consecución  y  desempeño  de  todos  estos  objetos  se  enca- 
minan las  restantes  disposiciones  y  pormenores  del  Reglamento, 
aprobado  definitivamente  en  las  juntas  de  21 ,  22  y  25  de  junio. 

Continuando  la  Academia  sus  tarcas  ordinarias,  en  desempeño 
del  instituto ,  ha  logrado  adelantar  algunas  de  sus  obras  en  térmi- 
nos de  prometerse  verlas  antes  de  mucho  concluidas,  y  con  esta 
confianza  plantear  otras  no  menos  necesarias  ,  con  que  espera  in- 
fluir en  los  progresos  de  nuestra  historia.  Debemos  al  público  algu- 
na razón  de  aquellas  y  estas. 

£1  tomo  VIH  de  Memorias ,  proyectado  muchas  veces  y  otras  tan- 
tas interrumpido  por  las  vicisitudes  de  los  tiempos  y  por  la  escasez 
de  fondos  que  padeció  este  Cuerpo,  ha  sido  revisado  nuevamente.  En 
él  tienen  cabida  algunas  Memorias  ioteresantes,  que  de  tiempo  atrás 
dejó  destinadas  para  el  mismo  la  Academia,  debidas  á  la  laboriosi- 
dad de  beneméritos  individuos  que  fallecieron ,  y  otras  escritas  por 
algunos  de  los  actuales.  Todas  tienden  á  ¡lustrar  puntos  de  nuestra 
historia  dudosos  ó  poco  conocidos ,  siendo  por  lo  mismo  su  publi- 
cación útil  para  el  adelantamiento  de  los  estudios  históricos.  Se  está 
imprimiendo,  y  la  Academia  espera  poder  presentarle  muy  en  breve 
á  la  luz  pública. 

Pensamiento  antiguo  y  sobremanera  importante  era  la  publicación 
de  la  crónica  del  reinado  de  D.  Fernando  IV,  el  Emplazado,  é  inde- 
cibles han  sido  las  investigaciones  hechas  y  las  labores  empleadas 
para  ilustrarla.  En  ella  se  ocuparon  muchos  distinguidos  Académi- 
cos; pero  cuando  creían  tocar  al  término  de  sus  afanes,  nuevas  no- 
ticias ó  hallazgos  de  documentos  les  hacían  volver  atrás  sus  pasos. 
Llegó  á  estar  muy  adelantada  con  los  documentos  y  eruditas  obser- 
vaciones del  Sr.  D.  Manuel  Acosta ,  y  dábase  ya  por  casi  concluida 
con  las  tarcas  de  nuestro  malogrado  Sr.  Muso  y  Valiente,  á  cuyo 
especial  cuidado  estuvo  encomendada ,  cuando  la  feliz  adquisición 
de  mas  auténticos  y  numerosos  comprobantes  y  de  copias  mas  cor- 
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rectas,  debida  á  la  diligencia  del  Sr.  D.  Antonio  Benavides,  á  quien 
en  los  últimos  tiempos  se  ha  confiado  esta  comisión,  ha  hecho  ne- 
cesarios nuevos  trabajos  que  dicho  Sr.  Académico  continúa  con  celo, 
esperando  concluirlos  á  tiempo  de  que  en  el  año  1854  pueda  salir 
á  luz,  ilustrada  con  multitud  de  preciosos  documentos  inéditos, 
esta  crónica  de  un  reinado  notable  por  los  varios  sucesos  que 
le  agitaron,  y  por  los  extraordinarios  talentos,  virtudes  y  sublime 
genio  que  en  medio  de  tantas  y  tan  recias  turbaciones  desplegó  una 
heroína  de  Castilla,  la  ¡lustre  Reina  Dona  María  de  Molina. 

El  reinado  de  D.  Enrique  IV  llamó  igualmente,  hace  mucho  tiempo, 
la  atención  especial  de  la  Academia,  y  la  merece,  y  reclama  la  mas 
séria  reflexión  y  estudio ,  no  ya  por  sus  tristes  y  desdichados  su- 
cesos, ó  por  la  debilidad  de  un  Rey,  ó  por  las  discordias  de  los  gran- 
des, ó  por  la  privanza  de  validos ,  cosas  repugnantes  y  por  des* 
gracia  frecuentes  en  la  historia ,  sino  porque  en  él  se  halla  la 
catástrofe  de  largo  tiempo  preparada,  el  desenlace  y  última  di- 
solución en  España  del  estado  de  la  sociedad  de  los  tiempos  me- 
dios; la  lucha  miserable  de  las  pasiones  ,  el  orgullo  á  la  par 
que  la  estrechez  de  los  ánimos  y  de  las  miras  en  la  última  ho- 
ra, y  el  allanamiento  natural  de  los  obstáculos  por  su  mútuo  cho- 
que, para  el  tránsito  de  un  sistema  social  á  otro  nuevo  :  en  España, 
como  en  el  resto  de  Europa,  iba  á  nacer  la  gran  monarquía.  No  hay 
por  qué  maravillarse  de  que  los  historiadores  que  escribieron  agi- 
tados por  tales  vaivenes  nos  hayan  legado  crónicas  opuestas.  La  Aca- 
demia ha  procurado  recoger  las  que  existen ,  para  sacar  la  verdad 
del  cotejo  de  ellas ,  ilustrando  sobre  todo  las  Décadas  latinas  de 
Alonso  de  Patencia,  libro  preciosísimo,  que  encierra  ,  mas  bien  que 
su  Crónica  Castellana ,  los  pensamientos  íntimos  de  aquel  escritor  y 
sus  imparciales  juicios  sobre  los  acaecimientos  contemporáneos  y  las 
personas  que  en  ellos  intervinieron.  Dá  aun  mayor  importancia  á  la 
colección  que  la  acompaña  de  documentos  diplomáticos  y  cartas  de 
la  época ,  reunida  por  la  diligencia  esmerada  y  sucesiva  de  muchos 
Académicos,  y  la  cual,  como  ya  se  dijo  en  otra  ocasión  análoga,  lla- 
mará sin  duda  la  atención  de  lo»  inteligentes.  Después  de  los  tra- 
bajos de  muchos,  estuvo  confiada  la  conclusión  de  esta  obra  al  celo 
del  Sr.  D.  Miguel  Lafuente  Alcántara,  nombre  que  no  podemos  pro- 
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nunciar  sin  dolor,  por  la  prematura  muerte  de  aquel  jóven  compa- 
ñero, historiador  de  Granada,  de  tantas  esperanzas ,  y  por  la  sensi- 
ble pérdida  que  con  ella  han  sufrido  su  familia  ,  sus  amigos ,  las 
letras  y  la  Academia.  Esta  lamentable  circunstancia  dejó  paralizada 
la  obra ;  pero  no  olvida  la  Academia  dar  el  último  impulso  á  una  pu- 
blicación que  tanto  interesa. 

La  España  Sagrada,  glorioso  monumento  de  nuestra  historia  ecle- 
siástica, y  juntamente  de  la  civil ,  en  todas  parles  y  mas  en  España 
enlazada  por  estrecho  vínculo  con  aquella ,  obra  de  toda  Europa  co- 
nocida y  que  tanto  honor  hace  á  la  antigua  Orden  Agustiniana ,  de 
quien  la  Academia  la  recibió  en  preciosa  herencia,  ha  excitado  tam- 
bién sus  cuidados.  Era  necesario  proveer  á  su  continuación  de  una 
manera  permanente,  y  se  ha  creído  poderlo  conseguir  haciéndola 
objeto  de  ordinaria  ocupación  de  algún  Académico  que  por  su  carác- 
ter ,  estudios  y  otras  circunstancias  pudiera  consagrarse  con  espe- 
cial gusto  á  este  género  de  trabajos.  La  elección  para  tan  honroso  en- 
cargo recayó  en  el  Sr.  D.  Pedro  Baranda ,  persona  que  á  sus  espe- 
ciales conocimientos  y  prendas  reúne  las  proporciones  que  le  dan 
los  cargos  de  Bibliotecario  de  la  Academia  y  de  la  Universidad.  El 
Sr.  Baranda  hizo  ya  en  el  ano  pasado  y  en  el  anterior,  con  autori- 
zación y  apoyo  de  la  Academia ,  dos  viages  literarios  á  las  iglesias 
de  Lérida,  Barcelona,  Gerona  y  Barbastro,  con  objeto  de  adquirir 
nuevas  noticias  y  documentos  para  la  obra  de  que  está  encargado; 
viages  que  han  dado  por  fruto  el  acopio  de  materiales  para  la  per- 
fección del  tomo  47,  que  dejó  preparado  el  R.  P.  M.  D.  José  de  la 
Canal,  y  para  la  disposición  de  los  sucesivos.  Dió  el  Sr.  Baranda 
principio  conveniente  á  sus  tareas  leyendo  en  Academia  el  elogio 
de  su  digno  antecesor ,  que  se  ha  impreso  por  separado  y  se 
incluye  en  el  tomo  47.  Este  se  halla  también  impreso  y  para  anun- 
ciarse al  público,  lo  que  ya  se  hubiera  ejecutado  á  no  haberse  de- 
tenido la  conclusión  del  mapa  de  la  diócesis  de  Lérida,  que  debe 
acompañarle ,  por  la  sensible  dolencia  del  Sr.  Coello ,  dignísimo  ofi- 
cial del  Real  cuerpo  de  Ingenieros,  quien  tuvo  la  complacencia  de  to- 
mar á  su  cargo  este  delicado  trabajo  con  deseo  de  contribuir  á  la 
perfección  de  la  obra  y  por  obsequio  á  la  Academia.  En  cuanto  sea 
posible  concluirle,  se  anunciará,  y  en  tanto  el  Sr.  Baranda  se  ocupa 
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en  escribir  el  tomo  48 ,  que  ha  de  tratar  de  la  iglesia  de  Barbastro. 

Análoga  á  la  anterior  y  muy  útil  es  la  interrumpida  obra  del  Viage 
literario  á  las  iglesias  de  España ,  del  P.  D.  Jaime  Villanueva.  La 
Academia  tuvo  la  buena  dicha  de  salvar  los  restos  de  la  parte  im- 
presa, y  de  reunir,  con  el  apoyo  del  Gobierno,  los  manuscritos  ori- 
ginales que  para  continuarla  tenia  el  autor  dispuestos  y  dejó  inédi- 
tos á  su  fallecimiento.  Era  un  deber  darlos  al  público,  y  convenia  en 
gran  manera  por  su  importancia  y  porque  nos  conservan  copias ,  ya 
únicas,  de  notables  documentos  que  han  perecido  durante  los  tras- 
turnos  acaecidos  desde  que  el  autor  los  vió.  El  Sr.  Baranda  ha  lo- 
mado igualmente  á  su  cuidado  hacer  al  público  partícipe  de  esta 
obra :  bajo  su  dirección  se  han  impreso  ya  los  tomos  1 1 .°,  42.°,  13.° 
y  44.°,  y  se  están  imprimiendo  los  siguientes. 

Estas  dos  obras ,  gloriosas  para  la  Iglesia  española  y  tan  intere- 
santes bajo  el  aspecto  religioso ,  han  obtenido  la  mas  decidida  pro- 
tección del  Excmo.  Sr.  D.  Manuel  López  Santaella,  Comisario  gene- 
ral de  la  Santa  Cruzada,  á  cuyo  ilustrado  favor  tributa  la  Academia 
la  gratitud  y  el  elogio  que  se  le  debe. 

El  Diccionario  histérico-geográfico  de  la  Moja,  obra  bien  conocida 
del  individuo  de  número  el  Sr.  D.  Angel  Casimiro  de  Govanles, 
publicada  por  la  Academia,  se  aumentará  con  un  Suplemento,  de- 
bido á  la  laboriosidad  del  mismo  Académico. 

Eotre  los  demás  asuntos  merece  particular  mención  otro  antiguo, 
que  renovó  muy  oportunamente  el  Sr.  D.  José  Caveda  leyendo  una 
docta  Memoria,  que  fué  oida  y  aceptada  con  vivo  interés  por  la  Aca- 
demia. Tenia  esta  desde  fines  del  siglo  anterior  el  encargo  y  com- 
promiso expreso  de  dar  una  edición  ilustrada  y  corregida  de  las  obras 
de  D.  Alfonso  el  Sábio ,  concluido  que  hubiera  las  legales.  Hablando 
de  aquellas,  decía  en  1798  :  «La  primera,  la  Crónica  general  de  Es* 
paña  y  la  dió  á  luz  Florian  de  Ocampo  el  ano  de  4541  por  un  códice 
ni  completo  ni  correcto :  exige  de  justicia  una  nueva  edición,  donde 
el  texto  se  publique  con  el  cotejo  de  cuantos  códices  puedan  tenerse 
á  la  vista  y  se  ilustre  con  todas  aquellas  notas  criticas  con  que  debe 
presentarse,  etc.»  El  Sr.  Caveda  reprodujo  eficazmente  este  pensa- 
miento, dado  como  se  há  cima  á  la  publicación  de  las  obras  lega- 
les, y  no  solo  en  ejecución  de  dicho  proyecto  y  porque  asi  lo  exige 
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el  contraído  empeño,  sino  porque  podría  ser  el  único  principio  hoy 
realizable  de  otra  Urea  mas  vasta ,  que  quizá  lo  sea  con  el  tiempo, 
la  de  ir  dando  una  colección  completa  de  los  cronicones  y  crónicas 
que  sucesivamente  se  escribieron  desde  Isidoro  Pacense  hasta  los 
tiempos  de  los  Reyes  Católicos,  con  el  texto  corregido,  el  examen 
de  sus  principales  variantes  y  las  ilustraciones  necesarias.  La  Cró- 
nica general  es,  dijo  el  Sr.  Caveda ,  la  mas  á  propósito  para  dar  prin- 
cipio y  también  la  mas  digna  de  las  atenciones  de  la  Academia:  por- 
que es  general  y  en  ella  se  refundió  cuanto  cristianos  y  árabes  ha- 
bían escrito  de  historia  de  España  ;  porque  á  la  vez  que  monumento 
histórico,  es  comprobante  de  la  elegancia  y  cultura  á  que  ha- 
bía llegado  la  lengua  castellana  en  el  siglo  XIII,  en  que  tan  desali- 
ñadas andaban  todavía  las  de  otros  pueblos  cultos  de  Europa,  y  por- 
que sí  corrió  varia  fortuna  y  quedó  muy  apocado  su  mérito  en  los  úl- 
timos siglos,  hoy  con  mayores  medios,  con  nuevos  documentos, 
con  la  restauración  de  las  letras  arábigas,  podrá  juzgarse  acaso  de 
otra  manera.  Refiérensc  en  ella  tal  vez  los  hechos,  no  como  pasaron, 
sino  como  aparecieron  á  los  ojos  de  sus  narradores;  y  hé  aquí  cómo 
sin  saberlo  nos  daban  un  testimonio  de  sus  propias  ideas  y  del  es- 
píritu de  la  sociedad  en  que  vivieron :  hé  aquí  á  la  historia  sur- 
giendo de  la  fábula,  á  la  realidad  de  la  ficción  misma :  hé  aquí  á  la 
Crónica  general  prestándose  maravillosamente  á  la  critica  de  nues- 
tros dias  para  sus  investigaciones  sobre  los  tiempos  pasados,  á  pesar 
de  sus  inexactitudes  y  novelas.  Cuando  con  tanto  afán  se  buscan 
y  examinan  los  monumentos  de  la  edad  media,  precisamente  el  que 
la  retrata  entre  nosotros  con  mas  fidelidad  es  todavía  desconocido; 
porque,  es  necesario  decirlo,  la  crónica  impresa  por  Florian  de  Ocaro- 
po  en  1541 ,  y  reproducida  y  auu  mas  adulterada  en  4543  y  4604, 
sobre  ser  ya  muy  rara,  no  es  la  del  Rey  D.  Alonso :  tanta  es  la  incor- 
rección ,  el  descuido  y  aun  la  infidelidad ,  ó  por  lo  menos  libertad 
con  que  se  alteró  el  nombre  y  la  forma ,  se  varió  el  lenguaje  y 
se  suprimieron  parles  y  capítulos  enteros. 

La  nueva  edición  debe  hacerse  cotejando  los  códices  que  afortu- 
nadamente aun  se  conservan  de  los  siglos  XIII,  XIV  y  XV  para  de- 
purar el  texto  y  restituirlo.  Mas  esto  no  bastaría  :  es  preciso  ilus- 
trarla con  oportunas  observaciones,  desvanecer  los  errores,  preve- 
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nir  contra  lo  fabuloso,  comprobar  lo  exacto  de  aquellos  pasages  que 
infundadamente  se  tuvieron  por  contrarios  á  la  verdad  histórica, 
acudiendo  á  los  orígenes  siempre  que  sea  posible  llegar  hasta  ellos. 

Ocúpase  en  esta  Urea  una  comisión,  á  cuyo  frente  está  el  mismo 
Sr.  Gaveda.  Con  sus  trabajos  é  investigaciones  y  con  los  medios  que 
la  Academia ,  por  la  protección  del  Gobierno,  tiene  ya  para  los  fines 
de  su  institución,  se  conseguirá  sin  duda  llevarla  á  feliz  término. 

Para  el  conocimiento  de  nuestra  historia  de  la  segunda  parte  de 
la  edad  media  y  aun  de  los  tiempos  posteriores,  es  necesario  sin 
duda  ver  mas  que  las  crónicas:  las  actas  y  cuadernos  de  Cortes  y  los 
fueros  particulares,  presentan  todo  el  movimiento  político  y  toda  la 
vida  civil  de  los  pueblos  españoles  en  aquellos  tiempos.  Con  el  mayor 
sentimiento  tenia  la  Academia  paralizada  esta  su  predilecta  empresa 
de  los  últimos  años:  privada  de  los  medios  necesarios  para  conti- 
nuarla, tuvo  que  suspenderla  después  de  haber  publicado  treinta  y 
ocho  cuadernos.  Afortunadamente  en  semejante  estado,  el  Gobierno, 
persuadido  de  la  importancia  ó  mas  bien  necesidad  de  una  colección 
de  las  antiguas  Córtes ,  asi  como  de  otra  de  los  fueros  provinciales, 
municipales  y  cartas-pueblas,  ha  venido  en  apoyo  de  la  Academia, 
encargándole  por  Real  órden  de  8  de  octubre  anterior  la  formación 
de  ambas  colecciones,  y  ofreciendo  auxiliarla  de  la  manera  conve- 
niente ,  para  que  por  falta  de  medios  no  dejen  de  llevarse  al  cabo  tan 
importantes  obras  con  la  mayor  prontitud  posible.  Recibió  la  Acade- 
mia con  la  satisfacción  mas  cumplida  este  rasgo  de  ilustrada  protec- 
ción, que  ha  dado  nueva  vida  á  una  empresa  literaria  tan  propia  suya 
como  del  Gobierno  de  una  nación  culta.  Doblemente  empeñada  en 
llevarla  á  efecto ,  ha  adoptado  desde  luego  las  disposiciones  mas  efi- 
caces para  organizar  como  conviene  los  trabajos ,  y  espera  que  con 
el  apoyo  del  Gobierno  y  los  esfuerzos  de  los  Académicos  y  de  otros 
literatos  auxiliares,  España  llegará  á  poseer  antes  de  mucho  las  co- 
lecciones de  aquellos  monumentos  de  su  antigua  organización  polí- 
tica y  civil ,  fuentes  muy  principales  todavía  de  las  que  hoy  tiene. 

Oportunamente  había  leído  poco  tiempo  antes  el  Sr.  Marqués  de 
Miraflores,  al  tomar  parteen  las  deliberaciones  de  la  Academia, 
un  discurso  sobre  las  vicisitudes  de  las  antiguas  Córtes;  trabajo  que 
ha  visto  la  luz  pública. 
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La  l.-.v**  de  Istias,  de  «u  á^Hbn^¡:rz'J> .  pose*  on  y  Lobtcr- 
no,  ua  ho^fiía  para  fcpióa  como  inleresaaie 
íes  y  para  Mo  el  mondo  civilizado,  historia  c 
turo  modernamente  no  peqneíta  parte  nuestra 
do  obra*  potable*  de  ilustres  ¿odiadnos  sotos;  ha 
ea  *»te  año  sa  atención.  Aon  después  de  sacados  del  olvido  mm- 
chos  documentos,  yacen  sepultadas  obras  antiguas,  que  deben 
darse  á  luz  y  traerse  como  testimonios  fidedignos.  Llevada  de  este 
pensamiento,  se  ha  propuesto  la  Academia  hacer  una  edición  ,  tan 
completa  y  correcta  como  se  pueda ,  de  la  Historia  natural  y  gene- 
ral de  indias  de  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo,  autor  contemporá- 
neo del  descubrimiento  y  primeras  hazañas,  soldado  y  escritor  a  la 
vez,  alcaide  de  la  ciudad  y  fortaleza  de  Santo  Domingo,  y  el  primer 
cronista  de  las  Indias.  Era  antiguo  proyecto  de  la  Academia  dar 
esta  edición;  pero  hubo  de  diferirse  por  falla  de  medios, 
dijo  ene!  discurso  trienal  de  4827.  Mas  como  fuera  muy 
privar  al  púWico  de  Un  importante  monumento  por  aquel 
lo,  nuestro  digno  Director  actual ,  desde  el  principio  de  su 
resolvió  emplear  para  superarlo  lodos  sus  esfuerzos,  los  cuales  han 
sido  lates  y  tan  eficaces,  que  muy  pronto  se  han  visto  coronados 
con  el  mas  feliz  éxito.  Otra  buena  dicha  ha  habido  para  esta  obra. 
Ilánse  hallado  y  traído  á  la  Academia  los  manuscritos  del  autor,  de 
que  antes  solamente  babia  una  relación  y  extracto  que  hiciera  Don 
Juan  Bautista  Muñoz.  Con  presencia  de  estos  originales  se  han  po- 
dido rectificar  las  copias  y  trabajos  anteriores ,  disponiendo  la  edi- 
ción conforme  en  un  todo  á  lo  que  el  autor,  al  dar  el  postrer  alien- 
to, quiso  y  deseó  que  fuera  su  obra.  Estos  nuevos  trabajos  han  sido 
confiados  enteramente  al  cuidado  del  Sr.  D.  José  Amador  de  los 
Ríos,  quien  se  consagra  á  ellos  con  ardor,  y  por  cuyas  tareas  está 
ya  muy  adelantada  la  impresión  del  primer  tomo,  que  verá  pron- 
to la  luz  pública  ,  y  se  dispone  la  de  los  restantes.  Acompañarán 
a  la  obra  la  vida  del  autor  y  un  glosario  de  las  voces  americanas 
que  pasaron  á  la  lengua  castellana ;  escritos  que  serán  debidos  al  celo 
del  mismo  Sr.  Ríos. 

Ademas  de  los  trabajos  encaminados  á  adquirir  nuevos  datos  y  á 
ensanchar  la  esfera  de  la  erudición  histórica,  la  Academia  en  sus 
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deliberaciones  ha  considerado  que  son  muy  esenciales  entre  noso- 
tros los  que  tengan  por  objeto  difundir  y  facilitar  el  estudio  de  la 
historia.  Los  mas  de  los  libros  de  la  de  nuestra  patria  que  por  lo  co- 
mún se  leen  y  manejan ,  no  están  ni  remotamente  al  nivel  de  los  co- 
nocimientos adquiridos  y  comprobados  en  España  por  las  sábias  ta- 
reas de  nuestros  literatos  é  investigadores  del  siglo  pasado  y  prin- 
cipios del  actual.  Es  lamentable  la  condición  de  los  compendios 
que  corren  en  manos  de  todos ,  causando  funestos  efectos  en  la  ge- 
neral  instrucción  y  en  los  estudios  de  la  juventud;  porque  ó  son,  y 
esto  á  gran  dicha ,  imperfectos  extractos  de  obras  nuestras  atrasa- 
das, aunque  sean  de  los  buenos  tiempos,  ó  malas  traducciones  y 
compendios  de  autores  extrangeros,  no  siempre  imparciales  ni  bien 
enterados  del  verdadero  carácter  é  Indole  de  los  españoles  y  de  sus 
cosas.  Así, mirándola  desde  la  juventud  por  engañoso  prisma,  nos  for- 
mamos ,  en  mengua  y  con  grave  daño  de  nuestro  espíritu  nacional, 
ideas  estrechas  de  nuestra  historia,  mas  importante  y  grandiosa  de  lo 
que  hemos  llegado  á  creer  comunmente  los  mismos  españoles.  La  Acá  - 
demia,  deseando  contribuir  á  aminorar  estos  males,  y  dar  álos  co- 
nocimientos históricos  generales  dirección  mas  conveniente  y  mas 
completa ,  acordó  publicar  obras  capaces  de  satisfacer  á  tan  impe- 
riosa necesidad,  y  dió  el  encargo  de  prepararlas  á  una  reunión  de 
individuos  de  su  seno:  nombró  al  Sr.  D.  Antonio  Cavanilles,  que 
en  las  juntas  de  febrero  y  marzo  de  1849  habia  leido  en  Acade- 
mia su  importante  historia,  inédita  todavía,  de  la  dominación  es- 
pañola  en  Portugal,  para  escribir  y  presentarle  en  el  tiempo  posi- 
ble un  Compendio  de  historia  de  España;  al  Sr.  D.  Pedro  ;Baranda 
para  formar  otro  de  cronología;  al  Sr.  D.  Tomás  Sancha  para  com- 
poner uno  de  geografía  antigua ,  de  la  edad  media  y  posterior, 
y  al  Sr.  D.  Pascual  Gayangos  para  tratar  la  parte  de  la  geografía  de 
la  España  árabe.  El  Sr.  Cavanilles,  con  gran  satisfacción  déla  Aca- 
demia, dió  principio  á  la  lectura  del  libro  preliminar  de  su  obra ,  que 
trata  de  la  España  primitiva,  en  la  junta  de  4 .°  de  febrero.  Prométese 
la  Academia  con  tales  obras,  prestar  un  verdadero  servicio  á  la  gloria 
de  la  patria  y  á  la  instrucción  general. 

Alternando  con  los  trabajos  necesarios  para  estas  empresas  litera- 
rias, se  han  presentado  ó  la  consideración  de  la  Academia  otros 
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varios  asuntos,  que  han  ocupado  agradablemente  sus  sesiones,  ó  han 
sido  adquisiciones  inapreciables  para  los  diversos  ramos  de  su  ins- 
tituto. 

De  la  primera  clase  es  el  del  mosaico  deAmpurías.  Estos  delicados 
monumentos  del  esquisito  gusto  y  primor  de  las  artes  antiguas ,  asi 
como  de  la  suntuosidad  y  elegancia  empleada  en  templos  y  otros 
edificios  públicos  y  aun  particulares,  es  sabido  que  se  ban  hallado 
en  España  con  mas  frecuencia  que  en  otras  partes,  acreditando  su 
antigua  riqueza  como  provincia  romana.  En  nuestro  siglo  se  han 
descubierto  varios,  y  el  catálogo  cada  día  se  aumenta.  Reciente- 
mente se  halló  el  de  Ámpurias ,  del  cual  conviene  dejar  aqui  con- 
signada alguna  noticia.  Plantando  José  Puig,  en  el  afio  pasado 
de  1848,  una  viña  sobre  ruinas  de  edificios,  descubrió  un  pavimento 
de  mosaico.  La  Academia  debió  mas  adelante  á  la  bondad  del  señor 
D.  Carlos  Llauder,  gefe  superior  político  que  fué  de  Gerona,  el  di- 
bujo de  uno  de  los  cuadros  del  pavimento ,  que  ocupa  entre  grecas 
una  parte  de  sus  variados  detalles.  Examinado  por  la  Academia,  el 
señor  Anticuario  consignó  su  descripción.  Dos  magistrados  vestidos 
con  túnica  y  toga  y  con  varas  en  las  manos,  que  deben  ser  los  duum- 
viros  de  la  ciudad,  se  encuentran  en  primer  término,  haciendo  el 
uno  libaciones  con  una  copa  en  una  ara  rústica ,  situada  al  pie  de 
una  columna  ó  cypo.  Sobre  esta  se  ven  las  imágenes  de  Apolo  y  de 
Diana  Lucífera,  aquel  con  una  lira  y  la  segunda  con  antorchas  en 
las  manos.  Ambas  deidades  tienen  la  cabeza  coronada  de  torres, 
demostrando  asi  que  son  las  tutelares  de  la  ciudad.  Al  pie  de  la  co- 
lumna y  del  ara  se  descubren  en  desórden  cítaras  y  flautas,  con  ca- 
bezas de  cabras  monteses ,  astas  de  ciervos  é  instrumentos  venato- 
rios. Detras  hay  otras  dos  figuras :  la  una  parece  de  sacerdote,  vesti- 
do con  hábito  blanco  y  diadema  en  la  cabeza;  la  otra  de  muger,  ve- 
lada y  vestida  asimismo  con  trage  blanco ,  que  sin  duda  debe  ser 
de  una  (lumínica.  También  se  ven  en  primer  término  otras  dos  fi- 
guras varoniles  en  actitud  devota,  y  un  mancebo  desnudo  asistente 
al  acto.  Divísanscmas  allá  una  tienda  y  las  paredes  de  un  edificio, 
y  al  lado  superior  izquierdo  del  cuadro  una  figura  mitológica  suje- 
tando á  un  ciervo  por  las  astas ,  también  alusiva  á  Diana.  Entre  las 
aberturas  de  los  lienzos  de  la  tienda  asoman  varias  cabezas  de  per- 
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sonas  de  ambos  sexos,  y  en  lontananza  se  ve  un  soldado  con  ga- 
lea y  escudo.  Pdr  manera,  que  hay  en  el  cuadro  doce  figuras,  ade- 
mas de  las  imágenes  de  los  Dioses  y  de  las  alegóricas.  Todo  el  fondo 
está  adornado  de  ramas  con  follage  verde,  al  parecer  de  laurel  y  de 
pino,  árboles  consagrados  á  las  mismas  deidades.  El  señor  Anticua- 
rio juzgó  que  el  cuadro  descrito  representa  un  acto  religioso  en  ho- 
nor de  Diana.  Pero  no  es  posible  por  él  solo  juzgar  de  todo  el  monu- 
mento, cuya  explicación  se  completará  algún  dia  si  se  prosiguen  las 
escavaciones  en  aquel  punto,  ó  por  lo  menos  llegamos  ¿  tener  un 
dibujo  de  todo  el  pavimento  descubierto.  Entre  tanto,  parece  poder- 
se asegurar  que  este  mosaico ,  si  bien  se  labró  cuando  las  artes  ha- 
bían principiado  á  decaer,  es  decir ,  entrado  el  siglo  lll  de  la  era 
corriente,  es  sin  embargo  muy  notable  por  la  belleza  y  variedad  del 
colorido  y  por  la  pequenez  de  las  tesselas,  debiendo  eslimarse  por  es- 
tas circunstancias  como  uno  de  los  mas  ricos  encontrados  en  España, 
y  comparable  á  los  mejores  descubiertos  en  Herculano  y  en  Pompeya. 

La  Academia  tuvo  ocasión  de  saber  y  aplaudir,  que  una  sociedad 
de  vecinos  de  Castellón  de  Ampurias  aficionados  á  las  antigüeda- 
des, se  había  encargado  de  conservar  aquel  interesante  monumen- 
to, y  después  de  haberle  comprado  al  afortunado  inventor  Puig,  ha- 
bía hecho  cubrir  y  cerrar  el  lugar  donde  se  halla ,  cuidando  de  su 
seguridad  para  adelante:  rasgo  de  ilustrado  patriotismo  digno  de  es- 
pecial agradecimiento.  No  ha  tantos  años  que  por  falta  de  igual  amor 
y  diligencia,  hubo  que  lamentar  la  pérdida  del  que  se  descubrió  en 
Guadix,  y  que  á  pesar  de  su  considerable  extensión  de  mas  de  21 
varas  de  longitud  por  5  de  latitud ,  desapareció  al  poco  tiempo  á 
manos  de  gente  ignorante,  que  se  llevólas  piccecitas,  creyéndolas 
objetos  de  un  valor  que  perdían  en  el  momento  de  separarlas. 

De  otro  mosaico,  del  que  se  encontró  en  la  ciudad  de  Lugo  y  su 
calle  de  Batitales,  en  2  de  setiembre  de  4842,  y  del  cual  la  Acade- 
mia tiene  reunidas  noticias  y  dibujos  que  han  dado  ocasión  á  expli- 
caciones que  se  conservan  en  su  archivo,  ha  recibido  también  en 
este  arto  nuevos  datos ,  con  una  muestra  y  un  bello  dibujo  de  uno 
de  sus  fragmentos  principales,  que  juntamente  con  una  memoria 
explicativa  llena  de  buenas  noticias  y  observaciones,  le  ha  remitido 
el  Sr.  D.  Antonio  Ncira  do  Mosquera.  El  mosaico  de  Lugo,  por  su 
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grande  extensión  y  belleza  y  por  sos  figuras  centrales  alegóricas,  es 
sin  duda  de  los  mas  importantes,  y  uno  de  los  hallazgos  mas  notables 
de  antigüedades  que  han  ocurrido  en  los  últimos  años.  La  Acade- 
mia se  promete  dar  al  público  la  explicación  y  noticias  reumdas,  lue- 
go que  á  su  juicio  estén  completas,  y  entre  ellas  ocuparán  su  lugar, 
las  que  se  hau  debido  á  la  diligencia  del  Sr.  Neira. 

Las  adquisiciones  de  medallas  que  han  enriquecido  en  este  año 
el  Musco  académico,  han  sido  de  mucha  consideración. 

Un  rasgo  de  generosidad  de  uno  de  nuestros  apreciables  compa- 
ñeros, el  Sr.  D.  Antonio  López  de  Córdova,  ministro  plenipotenciario 
que  ha  sido  de  España  en  Constantinopla  durante  muchos  años,  y  que 
allí,  á  la  vez  que  los  negocios  de  interés  nacional ,  ha  cultivado  las 
letras  orientales  y  todos  los  conocimientos  útiles  en  servicio  de  su 

ti 

patria,  nos  ha  proporcionado  una  riquísima  colección  de  antiguas 
monedas ,  recogidas  en  Jerusalen  y  en  toda  la  Palestina,  y  traídas  á 
España  por  D.Jaime  Prals,  apreciante  religioso  español  al  servicio 
de  Tierra  Santa.  La  Academia  ha  consignado  en  sus  actas  su  grati- 
tud por  este  importante  obsequio  y  servicio  hecho  á  las  letras  espa- 
ñolas ,  y  el  público  lo  recompensará  sin  duda  con  su  aprecio.  Cua- 
trocientas y  cuatro  son  las  monedas  traídas  de  Palestina  que  han 
ingresado  en  el  Museo  de  la  Academia ,  raras  y  preciosas  muchas,  y 
casi  todas  importantes.  Las  hay  entre  ellas  samaritanas  y  otras  de 
Judea;  de  reyes  de  Macedonia,  Egipto,  Siria  y  del  Bosforo ;  roma- 
nas ,  coloniales,  consulares,  de  emperadores,  latinas  y  bizantinas; 
latinas  de  la  edad  media,  árabes  y  algunas  modernas. 

Las  hebeeo-samaritanas  son  de  mucho  mérito  y  rareza. 

Entre  las  demás,  hay  cinco  hermosos  medallones  de  plata  acuña- 
dos en  Antioquia  de  Siria,  y  otras  varias  monedas  labradas  antes  y 
en  tiempo  de  la  dominación  romana  en  el  mismo  punto  y  otros  de 
Oriente;  en  Tracia,  Siria,  Cilícia,  Chipre,  Lidia,  Capadocia,  Feni- 
cia ,  Galilea  y  Samaría. 

Distínguense  también  las  siete  que  hay  de  los  reyes  del  Bósforo. 

De  las  imperiales  romanas  son  notables  tres  de  plata :  una  del 
emperador  Macrino,  otra  de  su  hijo  Diadumeniano,  y  la  tercera  de 
Valentiniano  el  mayor ,  todas  de  primera  rareza. 

Llaman  también  ,  y  muy  particularmente,  la  atención  las  bizan- 
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tinas.  Cinco  de  eílas  son  de  oro :  de  Mauricio ,  de  Foeas ,  de  Hera- 
cHogoq  Heraclio  CoBstantioo ,  de  Constantino  Porphirogenela  con 
Romano  II  el  Jóven,  y  por  último  una  de  la  emperatriz  Eudoxia  cor 
su  busto  y  los  de  Romano  Diógenes,  Miguel  Ducas,  And  ron  ico  y 
Constantino.  Entre  las  de  cobre  hay  muchas  raras  y  alguna  inédita, 
como  la  de  Justino  y  Justiniano,  acuñada  en  Anlioquia  en  el  año  52? 
de  Jesucristo,  en  que  ambos  principes  reinaron  juntos» 

Las  árabes  son  de  los  principes  ayubitas  y  de  los  mamelucos  ba- 
haritas  y  circasianos,  con  algunas  délos  primeros  emperadores  tur- 
cos. Todas  son  a  preciables  y  ocupan,  un  lugar  distinguido  en  la  co- 
lección de  monedas  arábigas  de  la  Academia. 

Para  que  nada  fallara  al  mérito  de  este  donativo ,  aun  las  latinas 
de  la  edad  media  son  monedas  notables.  Las  hay  de  los  Grandes 
Maestres  de  la  orden  de  San  Juan,  de  la  República  de  Venecia,  una 
de  D.  Jaime  I  el  Conquistador ,  encontrada  en  aquellas  lejanas  tier- 
ras, y  por  último  otra  de  Amaury,  principe  de  los  Cruzados,  que 
reinó  en  Jerusalen  desde  el  año  H63  al  de  \\13  de  Jesucristo,  1* 
cual  es  de  plata  y  se  halla  bien  conservada. 

Esta  adquisición  es  tanto  mas  importante,  cuanto  que  las  anti- 
guas monedas  orientales  son  de  grande  interés,  y  su  estudio  muy 
útil  para  ilustrar  las  españolas,  dado  que  ya  antes  de  la  dominación 
romana  sirvieron  las  fenicias  y  samaritanas  de  tipo  para  acunar  las 
púnicas  y  turdetanas  déla  Rética,  y  después,  durante  el  imperio 
árabe,  las  de  aquellos  países  fueron  también  modelos  para  las  de 
las  tribus  que  poblaron  la  Península.  Así  apreciando  la  monedas  de  allí 
traídas,  el  Sr.  Anticuario  ha  formado  de  todas  una  clasificación  bien 
entendida,  con  explicación  de  diez  muy  peregrinas,  que  juntamente 
con  los  dibujos  de  estas  se  publica  por  apéndice,  número  1 ,° 

De  un  pueblo  de  la  Rioja ,  de  te  villa  de  Tricio ,  ha  recibido  la 
Academia,  en  dos  ocasiones,  algunas  monedas  ¿inscripciones  ro- 
manas interesantes.  Las  primeras  han  sido  recogidas  en  Tricio  y 
Pedroso  y  enviadas  para  el  museo  académico  por  el  Sr.  D.  Tomás 
González  Lombillo,  jóven  letrado,  que  al  ejercicio  de  su  profe- 
sión reúne  esta  culta  afición  á  las  antigüedades.  Las  inscripciones 
fueron  halladas  en  Tricio,  junto  á  una  ermita  dedicada  á  Nuestra 
Señora  bajo  la  advocación  de  Arcos.  La  Academia  recibió  hace  años 
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copias  debidas  al  buen  celo  de  D.  Pedro  Antonio  García,  y  en  estos 
últimos  el  Sr.  Gómez  Lombillo  ha  remitido  otras  nuevas  y  mas  cor- 
rectas, con  las  cuales  ha  sido  posible  ioterpretar  aquellas  inscripcio- 
nes, que  se  publicarán  á  su  tiempo  en  esta  colección. 

Otras  monedas  importantes  ha  examinado  también  la  Academia, 
adquiridas  por  cambio  de  duplicados ,  á  que  en  obsequio  de  la  mis- 
ma se  ha  prestado  el  Sr.  D.  Pedro Sainz  dd Baranda,  padre  de  nues- 
tro Bibliotecario.  En  el  apéndice  2.°  se  hallará  la  clasificación  de  es- 
tas y  las  anteriores,  formada  por  nuestro  laborioso  Anticuario. 

Por  otro  acto  de  generosidad  ,  digno  de  especial  memoria,  ha  ad- 
quirido y  examinado  la  Academia  cuarenta  y  seis  monedas  de  plata, 
romanas,  de  las  cuales  la  mayor  parte  llaman  la  atención  en  el  museo 
por  su  excelente  estado  de  conservación  y  algunas  por  su  rareza.  Ha 
sido  debido  á  nuestro  compañero  el  Sr.  D.  Antonio  Benavides,  y  ad- 
mitido por  la  Academia  como  un  servicio  hecho  á  la  misma  y  á  los 
estudios  históricos,  consignándolo  asi  en  sus  actas.  Véase  la  clasi- 
ficación de  estas  monedas  por  el  Sr.  Anticuario  en  el  número  3.* 

La  Academia  tuvo  asimismo  la  fortuna  de  saber  oportunamente 
que  se  habían  encontrado,  no  hace  mucho  tiempo,  en  Consuegra 
(Toledo)  cantidad  de  monedas  antiguas:  se  apresuró  á  comprarlas, 
y  ha  aumentado  por  este  medio  sus  colecciones  con  173  monedas 
árabes  de  bastante  importancia.  Corresponden  en  su  mayor  parte  á 
los  principes  Omeyas  de  Córdoba  :  expresan  las  de  esta  clase ,  ade- 
mas de  la  profesión  de  la  fé  muslímica  y  un  lema  alusivo  á  la  misión 
de  su  profeta ,  el  nombre  del  califa ,  la  zeca  ó  casa  de  moneda  y  el 
ano  de  la  Egira;  muchas  añaden  el  nombre  del  hachib  ó  primer 
ministro  y  el  del  prefecto  de  la  moneda,  y  algunas  el  del  príncipe 
heredero.  Por  tales  noticias  las  monedas  arábigo-españolas  son  de 
la  mayor  importancia  para  fijar  ó  aclarar  hechos  de  aquella  parte  de 
nuestra  historia  menos  conocida.  Las  de  esta  adquisición  lo  son  tanto 
mas,  cuanto  que  hay  entre  ellas  muchas  acuñadas  durante  el  oscuro 
período  de  la  guerra  civil  en  que  al  desgraciado  Hixem  11,  denomi- 
nado El-muyad-billah,  le  disputaron  el  mando  sus  parientes  Ma- 
hommad  el  Muhdy  y  Soleiman  Almostanser-billah.  También  hay  al- 
gunas acuñadas  en  el  siglo  IV  de  la  Egira  por  los  príncipes  Fatimitas, 
que  imperaron  en  la  costa  oriental  de  Berbería,  en  Sicilia  y  en 
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Egipto,  muy  raras  en  España.  Puede  verse  la  clasificados  ea  el 
número  4.° 

La  Academia  espera  del  Gobierno  otro  aumento  importantísimo 
para  su  gabinete.  Una  providencia  que  honra  al  Ministerio  de  Ins- 
trucción pública,  es  la  adquisición  del  monetario  que  fué  del  se- 
D.  Jacobo  María  Parga ,  reunido  durante  largos  años  por  aquel 
ilustrado  y  benemérito  español ,  y  que  probablemente  ¿  su  falle- 
cimiento hubiera  ido  á  enriquecer  gabinetes  extraños,  como  lan- 
ías otras  colecciones,  á  no  haber  cuidado  el  Gobierno  de  com- 
prarle inmediatamente.  Hízolo  asi  el  Ministerio  de  Instrucción  pú- 
blica ,  conservándole  para  el  país,  y  disponiendo  que  trasladado  á 
la  Biblioteca  nacional,  después  de  entresacadas  las  medallas  que 
se  necesiten  para  aquel  monetario ,  las  demás  se  pasen  al  de  la  Aca- 
demia; la  cual  ha  mirado  esta  medida  como  un  rasgo  de  ilustrado 
espíritu  patriótico  y  de  amor  á  los  establecimientos  literarios  de  la 
Nación. 

No  ha  mucho  que  la  Academia ,  aunque  privada  entonces  de  los 
recursos  necesarios,  pero  llena  de  voluntad,  salvó  con  sacrificio  de 
todos  sus  escasos  fondos  un  notable  monumento,  que  estaba  próximo 
á  pasará  los  gabinetes  extrangeros,  y  que  es  la  principal  de  nues- 
tras recientes  adquisiciones ,  el  primer  ornamento  del  museo  aca- 
démico :  hablamos  del  gran  disco  del  emperador  Teodosio  descu- 
bierto en  Almendralejo  en  25  de  Agosto  de  4847.  La  Academia  hizo 
conocer  á  la  Europa  culta  este  precioso  y  singular  objelo  de  la  anti- 
güedad por  medio  de  una  erudita  Memoria,  que  escribió  su  anticuario 
el  Sr.  D.  Antonio  Delgado,  y  se  publicó  con  el  titulo  de  *  Memoria  his- 
térico-critica sobre  el  gran  disco  de  Teodosio  encontrado  en  Almendra- 
Ujoy  etc.»  Es,  como  el  público  sabe  por  esta  Memoria,  un  gran 
medallón  circular  de  plata  muy  pura,  de  dos  pies  y  ocho  pulgadas  de 
diámetro  y  de  peso  de  treinta  y  tres  libras,  en  el  cual  se  lee  en 
derredor  esta  inscripción:  D.  N.  THEODOSIVS.  PERPET.  AVG.  OB. 

DIEM.  FELICISSIMVM  X.  En  el  centro  se  ven  tres  figuras,  sentada8 
en  tronos  y  con  insignias  imperiales;  la  de  Teodosio  en  el  medio,  y  las 
de  sus  hijos ,  ya  asociados  al  imperio ,  Arcadio  y  Honorio,  á  los  la- 
dos, acompañadas  de  soldados,  genios  y  otras  figuras  alegóricas. 
Nuestra  Academia  circuló  la  noticia  y  la  Memoria  de  su  anticuario 
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con  un  dibujo  del  disco,  litografiado  con  todo  esmero,  á  las  Acade- 
mias y  sociedades  literarias  de  Europa.  En  todas  ha  sido  perfecta- 
mente acogida  la  Memoria  y  recoconocida  la  grande  importancia  del 
monumento.  En  la  de  Ciencias  de  Yiena  se  ha  hecho  por  el  Sr.  Ar~ 
neth,  director  del  gabinete  imperial  de  monedas  y  antigüedades,  un 
extracto  é  informe,  con  reproducción  del  dibujo,  que  se  ha  impreso 
en  el  cuaderno  de  noviembre  de  1849  de  las  actas  de  aquella  Aca- 
demia. En  él  no  se  vacila  en  afirmar  que  el  monumento  español  y 
también  su  interpretación  es  de  los  que  constituyen  época  señalada 
en  la  ciencia  de  los  monumentos  antiguos.  Después  de  expresarse  el 
titulo  de  la  Memoria,  se  dice:  «Es  gibl Sittenzüge ,  welche  in  der 
Sitien-,  es  gibt  Monumente,  welche  in  der  Monumentenlehre  auffa- 
llende  Epoche  machen.  Unter  letzlere  rechne  ich  das  in  oben  ange- 
zeigler  Schrift  erklUrle  werk ,  dessen  Auslcgung  mit  der  Wichtigkeit 
scines  Gegenstandes  gleichen  Schritt  hült.» 

Reproduciendo  la  explicación  hecha  por  el  Sr.  Delgado,  aunque 
el  nombre  del  medallón  cree  el  Sr.  Anticuario  de  Yiena  que  debe 
ser  el  de  clypeo  ó  escudo,  se  citan  y  comparan  algunos  monumen- 
tos de  Europa  que  pueden  tener  con  el  nuestro  mas  ó  menos  seme- 
janza :  dos  de  París,  y  uno  hallado  en  Ginebra ,  que  es  de  tiempo  de 
Yalentiniano,  largttas  Valentiniani  augusti ,  los  cuales  ya  comparó  el 
Sr.  Delgado;  otro  de  Perugia  (1);  otro  existente  en  el  gabinete  im- 
perial de  monedas  y  antigüedades  de  Yiena  ,  que  según  el  Sr.  Ar- 
neth,  representa  el  sacrificio  de  Agripa  á  Ceres,  y  tiene  seme- 
janza con  el  nuestro  por  la  figura  alegórica  que  se  halla  á  la  parle 
inferior;  y  otro  que  se  dice  fué  encontrado  en  el  Danuvio  y  fun- 
dido en  Gratz  con  grave  pérdida  para  la  ciencia. 

El  Sr.  Arneth  asegura  que  estos  monumentos  han  recibido  nue- 
va luz  por  el  nuestro  y  por  la  Memoria  del  Sr.  Delgado ,  celebran- 
do en  carta  particular  que  los  conocimientos  arqueológicos  hayan 
sido  ton  eficazmente  adelantados  por  un  español. 

Por  último  ,  resume  las  aserciones  definitivas  de  la  Memoria  de 
nuestro  Anticuario. 


(i)  Fostaklm,  Üiscus  argenten*  votivut. 
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El  clypco  fué  construido  por  orden  de  Teodosio  el  Grande  el  día 
de  sus  quindecenales ,  ó  sea  eH9  de  enero  de  393. 

A  este  día  próximamente  corresponde  la  declaración  de  Augusto 
de  su  hijo  menor  Honorio. 

En  aquel  tiempo  es  cuando  eran  reconocidos  en  España  como  úni- 
cos emperadores  legítimos  Teodosio  y  sus  hijos  Arcadio  y  Honorio. 

El  monumento  representa  el  nombramiento  de  un  magistrado.  Es 
un  clypeo  de  los  que  los  emperadores  entregaban  á  los  magistrados 
para  que  los  tuvieran  delante  de  si  en  el  ejercicio  de  su  autoridad. 

Los  tenían  puestos  en  una  pequeña  columna  sobre  trípode,  ó  bien 
los  llevaban  en  estandarte. 

Este  monumento  presenta  claramente  el  estado  de  las  artes  en 
tiempo  de  Teodosio  y  el  tránsito  del  estilo  greco-romano  al  bizan- 
tino. El  monumento  de  España  (concluye  el  Sr.  Arneth)  constituye 
un  término  medio  muy  instructivo  entre  el  escudo  del  sacrificio  de 
Agripa  áCeres  hallado  en  Aquilea,  hoy  existente  en  Viena,  y  los 
cuadros  de  dedicación  de  los  manuscritos  de  los  Evangelios  del  tiem- 
po de  Cárlos  el  Calvo,  que  se  hallan  en  París  y  Munich  ;  de  suerte, 
que  el  escudo  de  Viena  presenta  de  la  manera  mas  notable  la  época 
de  Augusto,  el  de  Madrid  la  teodosíana,  y  los  de  París  y  Munich 
la  carlovingia. 

La  Academia  vió  con  satisfacción  el  erudito  y  favorable  juicio  pre- 
sentado en  el  seno  de  la  de  Viena  sobre  nuestro  monumento  y  memo- 
ría,  sintiendo  solo  que  poruña  equivocación,  fácil  al  hacer  el  extrac- 
to, se  haya  creído  el  tamaño  de  aquel  la  mitad  menos  de  lo  que  real- 
mente es.  Difcrénciase  ya  por  esto,  mas  de  lo  que  se  piensa  ,  de  los 
otros  con  quienes  se  compara;  y  por  otra  parte,  si  bien  tiene  puntos  de 
semejanza  por  la  forma  y  algunas  de  las  figuras  subalternas  con  los 
otros  muy  raros  de  Europa ,  en  lo  principal  y  por  su  asunto  y  objeto 
parece  muy  distinto  de  aquellos  y  solitario  en  su  especie:  indicación 
que  conviene  hacer,  pero  que  no  se  dá  por  opinión  sentada.  Nuevos 
estudios  y  comparaciones,  que  se  continuarán  sin  duda  por  los  erudi- 
tos, añadirán  nueva  luz  y  podrán  aclarar  del  todo  el  verdadero  ca- 
rácter de  este  rarísimo  monumento.  No  poco  contribuirán  á  ello  el 
juicio  y  las  profundas  observaciones  del  ¡lustre  anticuario  de  Viena. 

Las  colecciones  de  documentos,  obras  inéditas  y  otros  manuscritos, 
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á  que  la  Academia  dá  tan  principal  importancia  para  los  diversos  ra- 
mos de  su  instituto,  porque  nos  presentan  las  pasadas  edades  retra- 
tadas en  sus  propios  escritos,  han  recibido  igualmente  en  este  ario 
aumentos  preciosos. 

Una  adquisición  sola  ha  hecho  subir  considerablemente  este  géne- 
ro de  riqueza  literaria.  El  antiguo  archivo  conocido  con  el  nombre  de 
Salazar ,  porque  le  poseyó  D.  Luis  de  Sa lazar  y  Castro ,  último  cro- 
nista de  España  é  Indias,  quien  le  legó  y  pasó  al  monasterio  de  Mon- 
serrate,  á  pesar  de  haberse  refundido  en  la  Academia  sus  cargos  de 
cronista,  con  los  cuales  debieron  andar  unidos  ios  papeles;  después  de 
haber  corrido  varias  vicisitudes  en  las  épocas  de  4808, 4820  y  4835; 
en  virtud  de  las  órdenes  del  Gobierno  y  de  las  disposiciones  del  se- 
ñor Presidente  del  Congreso  de  los  Diputados,  se  ha  pasado á  poder 
de  la  Academia ,  la  cual  le  ha  colocado  y  conserva  con  el  mayor  es- 
mero. Ejecútase  el  arreglo  y  se  hacen  los  índices  mas  exactos  y  com- 
pletos de  tan  interesante  colección,  que  de  esta  manera  podrá  ser  de 
grande  utilidad  y  servicio  para  el  Cuerpo  y  para  las  personas  instrui- 
das que  se  ocupen  en  trabajos  literarios,  para  los  cuales  necesiten  ó 
deseen  consultarla. 

La  Academia  ha  expresado  su  roas  vivo  reconocimiento  al  Gobier- 
no y  al  señor  Presidente  del  Congreso  por  su  ilustrado  interés  en  la 
conservación  de  estos  escritos  históricos ,  y  por  la  protección  que  les 
ha  debido. 

En  la  traslación  intervinieron  con  singular  celo  los  señores  Acadé- 
micos comisionados  D.  Francisco  de  Paula  Quadrado  y  D.  Antonio 
Benavides:  prestó  también  muy  eücaces  servicios  el  entendido  oficial 
de  nuestra  bibiloteca  D.  Tomás  Muñoz. 

Ha  debido  la  Academia  al  Gobierno  otra  concesión  de  mucha  im- 
portancia en  punto  á  documentos.  Sabido  es  cuán  ricos  eran  bajo 
este  aspecto  los  archivos  de  las  comunidades  religiosas,  y  cómo  se 
han  deshecho  en  gran  parte  en  los  últimos  tiempos  por  el  descui- 
do, el  abandono  y  la  dilapidación.  Los  restos  que  se  conservan,  dis- 
persos no  podrían  servir  y  estarían  espuestos  á  perecer  de  la  misma 
manera.  Convencido  de  ello  el  Gobierno,  ha  dado  órden  mandando 
por  el  Ministerio  de  Hacienda  que  los  documentos  históricos  que  to- 
davía se  conserven  en  los  conventos  y  en  las  administraciones  de  fin- 
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cas  del  Estado ,  se  traigan  á  la  Academia ,  á  este  depósito  y  centro 
histórico,  donde  se  guarden  reunidos  con  la  mayor  escrupulosidad. 
Se  ha  empezado  á  ejecutar  aquella  disposición,  una  de  las  mas  úti- 
les que  jamás  se  hayan  dado  para  la  historia  en  España.  Esta  y  la 
Academia  tendrán  mucho  que  agradecer  al  Gobierno  que  la  ha  dic- 
tado ,  al  celo  é  inteligencia  del  Director  general  de  fincas  del  Es- 
tado, el  Sr.  D.  Felipe  Canga  Arguelles,  y  á  los  buenos  servicios 
de  los  empleados  del  ramo. 

Para  auxiliarlos  con  las  noticias  convenientes  en  estos  ramos  his- 
tóricos, la  Academia  ,  conforme  á  los  deseos  de  aquella  Dirección, 
dispuso  que  pasara  á  varios  puntos  en  viage  literario  su  individuo 
de  número  el  Sr.  D.  Pascual  Gayangos ,  el  cual ,  prestándose  á  este 
patriótico  servicio,  le  ha  desempeñado  con  tanta  inteligencia,  activi- 
dad ,  exactitud  y  precisión,  que  la  Academia  debe  hacerlo  público 
en  su  honor  y  elogio. 

Ya  antes  de  esto  habia  el  Sr.  Gayangos  enriquecido  nuestro  ar- 
chivo ,  haciéndole  donación  de  una  colección  escogida  de  documen- 
tos originales  muy  notables  por  sus  remotas  fechas ,  que  con  su  gus- 
to y  conocimientos  especiales  habia  logrado  reunir  para  su  uso  par- 
ticular en  el  espacio  de  largos  años.  La  Academia,  recibiéndola  con 
el  aprecio  que  merecía ,  expresó  su  gratitud  á  tan  buen  Académico 
en  la  junta  de  20  de  setiembre. 

Ha  encontrado  ademas  la  Academia  abiertas  las  puertas  de  los 
archivos  y  bibliotecas  mas  notables  para  sacar  copias  con  que  au- 
mentar su  caudal  literario.  S.  M.  la  Reina  ha  mandado  en  repeti- 
das ocasiones  franquearle  manuscritos  de  su  biblioteca  particular  y 
de  la  Real  de  San  Lorenzo  del  Escorial.  Los  poseedores  de  ilustres 
y  antiguas  casas,  el  Duque  de  Osuna  y  del  Infantado,  el  Conde  de 
Orlate  y  otros,  le  han  abierto  generosamente  sus  bibliotecas  y  ar- 
chivos en  bien  de  la  historia,  y  muchos  particulares  la  favore- 
cen con  sus  escogidas  y  curiosas  colecciones;  apreciables  obsequios 
y  servicios  á  la  •hié'toria  del  pais,  que  después  de  haberlos  estima- 
do la  Academia  en  particular  se  deben  reconocer  públicamente. 

La  Academia ,  que  procura  cultivar  su  antigua  correspondencia 
con  los  distinguidos  cuerpos  literarios  nacionales  y  exlrangcros ,  ha 
continuado  recibiendo  en  este  ano  pruebas  satisfactorias  de  estima- 
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cion,  que  han  excitado  su  intima  gratitud  y  el  mas  vivo  deseo  de  po- 
der corresponder  como  merecen  y  como  lo  exigen  nuestro  crédito,  el 
de  las  tetras  españolas  y  la  gloria  de  la  nación. 

De  las  Academias  nacionales,  la  Real  Española  de  la  Lengua  en 
sus  comunicaciones  observa  con  la  nuestra  la  antigua  y  estrecha  her- 
mandad que  desde  sus  coetáneos  orígenes  existe  entre  ambas;  la 
Real  de  Ciencias  exactas,  físicas  y  naturales  ha  empezado  sus  bue- 
nas y  fraternales  relaciones ,  favoreciéndonos  con  el  primer  tomo  de 
sus  apreciables  Memorias,  los  cuadernos  que  lleva  publicados  de  su 
Revista  periódica  y  los  Resúmenes  de  sus  actas;  y  la  de  Nobles  Artes 
de  San  Fernando  nos  ha  continuado  asimismo  la  mas  cordial  corres- 
pondencia. 

La  Dirección  del  Real  Cuerpo  de  Ingenieros,  que  tanto  se  distingue 
por  sus  trabajos  científicos  é  históricos,  nos  ha  favorecido  constan- 
temente con  sus  publicaciones  y  con  comunicaciones  muy  apre- 
ciables. 

De  las  Academias  de  Buenas  Letras  de  Barcelona  y  de  Sevilla,  de 
la  de  Jurisprudencia  de  Madrid ,  de  la  Sociedad  económica  ,  y  de 
otras  corporaciones  del  reino  ha  recibido  la  Academia  comunicacio- 
nes y  obras  que  mira  con  particular  aprecio  y  como  pruebas  de  los 
útiles  trabajos  de  tan  beneméritos  cuerpos. 

Las  ilustres  Academias  extrangeras  conservan  buen  afecto  al  anti- 
guo nombre  de  la  nuestra. 

Ya  se  ha  dicho  el  honroso  testimonio  recibido ,  entre  otros  apre- 
ciables ,  de  la  imperial  de  Viena. 

La  de  Anticuarios  del  Norte,  con  quien  esta  de  la  Historia  se  halla 
mucho  tiempo  hace  en  buenas  relaciones,  nos  ha  remitido  sus  obras 
Ululadas: 

Mémoires  déla  Société  des  Antiqoaires  du  Nord:  tomo  VIII.— 4844. 
Id.  id.— 1847. 

Scripta  histórica  Islandorum  de  Rebus  gestis  veterum  Borealium, 
latine  reddita  et  apparatu  critico  instructa,  curante  Socielate  Regia 
Antiquariorum  Septentrionalium.  Yol.  XI.—  XII. 

La  Real  Academia  de  Irlanda  ha  favorecido  á  la  nuestra,  envián- 
dole  las  Transactions  of  the  Roy  al  Irish  Academy.  Yol.  XVIII  y  \  .*  y 
2.a  parle  del  XIX. 
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De  la  Real  de  Ciencias  de  Bruselas  se  han  recibido  sus  Nuevas  Me- 
morias: i  volúmenes.  . 

La  Imperial  de  Ciencias  de  San  Petersburgo  remitió  á  la  nuestra 
en  principios  de  este  año,  como  muestra  de  fraternidad,  las  obras 
que  á  continuación  se  expresan. 

Compte  rendu  de  l'Academie  imperiale  des  Sciences  pour  l'année 
4843,  par  Mr.  Fuss,  secretaire  perpetué!. 

Id.  id.  pour  l'année  4844. 

Id.  id.  pour  l'année  4845. 

Id.  id.  pour  l'année  4846. 

Id.  id.  pour  l'année  4847. 

Mémoires  de  l'Académie  Impértale  des  Sciences  de  Saint- Peters- 
bourg.— Vil."*  serie.— Sciences  poli  tiques,  Histoire,  Philologie. 
Tome  VI."*— i."*  et  5."*  livraisons.  4847. 

Id.  id.— 6."»'  l¡vraison.-4848. 

Mémoires  de  l'Académie  Impériale  des  Sciences  de  Saint-Peters- 
bourg. — VI."*  serie.  —  Sciences  mathematiques  et  physiques. — To- 
me IV."*— 3."*  et  6."*  livraison.  4848. 

Id.  id.  id.— Tome  V."*— 4.ere  et  2."*  livraisons. 

Id.  id.  id.— Tome  VI.— 2."*  et  3.me  livraisons. 

Id.  id.  id.— VI  serie:  Sciences  mathématiques ,  physiques  etnatu- 
relles.— Tome  Vil.»*— Premiere  partie. 

Envió  mas  adelante,  con  carta  de  su  Secretario  perpetuo,  dirigida 
al  Sr.  Zarco  del  Valle,  nuestro  Individuo  de  número,  los  seis  pri- 
meros cuadernos  de  las  Analectas  históricas  que  la  misma  publica, 
manifestando  deseo  de  saber  si  dos  Homilías,  de  que  se  traía  en  el 
número  6.°,  pronunciadas  por  el  Patriarca  Phocio  en  866  con  moti- 
vo de  la  invasión  de  los  Rusos  en  Bizancio,  de  las  cuales  hubo  en 
otro  tiempo  copia  en  la  Real  Biblioteca  del  Escorial ,  se  conservaban 
todavía,  porque  serian  tanto  mas  apreciantes,  cuanto  que  otro  ejem- 
plar llevado  á  Moscou  desde  el.  monte  Alhos  hacia  el  siglo  XVII,  des- 
graciadamente se  había  perdido.  Preguntábase  también  si  existían 
algunos  códices  del  poeta  griego  Nounos,  autor  de  la  Dionisiaca  y 
de  la  Paráfrasis  del  Evangelio  de  San  Juan.  La  Academia,  movida 
del  deseo  y  obligación  de  mantener  las  buenas  relaciones  literarias  de 

España  con  los  Cuerpos  cienlitícos  de  otros  países,  y  teniendo  la 
tomo  i.  c. 


Digitized  by  Google 


XXXIV 

proporción  Jo  que  un  individuo  correspondiente  sayo ,  el  erudito 
bibliotecario  D.  José  Quevedo,  esté  al  frente  de  la  Real  Biblioteca 
del  Escorial,  encargó  á  este  señor  Académico  que  procurase  ilustrar 
el  asunto.  El  Sr.  Quevedo  en  una  noticia,  que  escribió  en  latin  y 
envió  á  la  Academia ,  se  hizo  cargo  de  lo  que  en  diversas  obras  es- 
critas ó  publicadas  antes  del  lamentable  incendio  ocurrido  en  4671 
en  la  Biblioteca  del  Escorial,  se  había  dicho  acerca  de  las  Epístolas 
y  Homilías  de  Phocio  existentes  en  la  misma:  comparó  las  noticias  de 
aquellas  con  las  posteriores ,  deduciendo  de  todo  que  si  alguna  vez 
existieron  las  Homilías,  desgraciadamente  debieron  perecer  en  e! 
incendio  expresado,  pues  que  con  posterioridad  á  tan  triste  suceso 
no  se  halla  ta  menor  mención  de  aquellos  interesantes  documentos, 
aunque  si  de  otras  obras  de  Phocio  que  se  conservan.  Del  poeta 
Nounos  Panapolita,  se  encuentran  tres  ejemplares  de  sus  Dionisiacas 
en  cuarenta  y  ocho  cantos,  y  otro  que  solo  contiene  dos,  asi  como 
su  Esplicacion  de  las  historias  griegas,  deque  bace  mención  San 
Gregorio  Nacianceno  en  su  Homilía  Ei*  ?«  <p¿«a.  Ilustró  ademas  el 
Sr.  Quevedo  en  su  noticia  la  época  á  que  pertenecen  estos  docu- 
mentos. La  Academia  no  pudo  menos  de  aplaudir  la  erudición  y 
celo  del  Sr.  Quevedo,  y  el  servicio  que  prestó  á  las  relaciones  lite- 
rarias de  nuestra  nación  con  las  demás  de  Europa,  sintiéndoselo 
que  socesos  antiguos,  tan  funestos  como  el  incendio  de  4674,  nos 
hayan  privado  de  documentos  preciosos,  y  ahora  del  placer  de  so- 
licitar de  S.  M. ,  como  se  hubiera  hecho,  la  real  licencia  para  co- 
piarlos, y  de  la  satisfacción  de  poderlos  comunicar  á  la  ilustre  Aca- 
demia de  San  Pctersburgo  en  justa  correspondencia. 

La  Real  Academia  de  Ciencias  de  Lisboa  nos  ha  demostrado  su  es- 
timación enviándonos  las  obras  cuyos  títulos  siguen ,  que  han  sí- 
do  recibidas  con  muy  especial  aprecio. 

«Historia  e  Memorias  da  Academia  R.  das  Sciencias  de  Lisboa. 
Tom.  XII,  part.  2.* 

Id.  id.  Serie  II.  Tom.  I,  parle  4    y  2.' 

Col  leca  o  de  noticias  para  a  historia  e  geografía  das  Nacoes  ultramari- 
nas quevivem  nos  dominios  portugueses  ou  Ibes  sao  visinhas.T.VII. 

Col  leca  o  de  opúsculos  reimpresos  relativos  a  historia  das  nave» 
gacocs ,  viagens,  e  conquistas  dos  Portuguczes.  Tom.  I. 
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ttelacao  da  derrota  naval ,  facanhas  c  successos  dos  Crucados  que 
parti'rao  do  Escalda  para  a  Terra  Santa  no  anno  de  H89:  escrita  ent 
latín  por  hum  dos  mesmos  Crucados,  traduzida  e  annotada  por 
Joao  Baptista  da  Silva  López. 

Y  otras  publicaciones  propias  de  distintas  secciones  de  aquella 
Academia. 

La  Sociedad  de  Historia  de  Francia  nos  remite  sus  Boletines ,  de 
los  cuales  se  han  recibido  en  este  año  los  de  noviembre  y  diciembre 
de  1849 ,  y  los  de  enero,  febrero,  marzo,  abril,  mayo,  junio,  ju- 
lio, agosto,  setiembre,  octubre  y  noviembre  del  presente. 

En  cumplimiento  de  encargo  del  Gobierno  de  los  Estados  Unidos 
de  América,  el  Sr.  Barringer,  digno  Enviado  extraordinario  y  Mi- 
nistro plenipotenciario  de  aquellos  países  en  esta  corle,  ha  dirigido 
á  la  Academia  varios  documentos,  que  son: 

Notes  oí  a  military  reconnoissance  from  fort  Leavenworth,  in  Mis- 
souri ,  to  San  Diego,  in  California ,  including  part  of  the  Arkansas, 
del  Norte,  and  Gila  Rivers,  by  Lieut.  Col.  AV.  H.  Emory.  4  vol. 

It.  Un  mapa  perteneciente  á  dicho  tomo. 

Geograpbical  memoir  upon  upper  California  in  illustration  of  bis 
Map  ofOregonaad  California  by  John  Charles  Frémont.— Addres- 
sed  to  the  Seoate  of  The  United  States. 

It.  El  mapa  correspondiente  á  esta  Memoria. 

También  ha  recibido  la  Academia  uno  de  los  cuatro  ejemplares, 
presentados  al  Gobierno  por  el  Ministro  de  Prusia  en  esta  corte,  del 
prospecto  de  la  grande  obra,  que  se  publica  en  Berlín,  á  expensas  de 
aquel  ilustrado  Monarca,  sobre  los  monumentos  de  Egipto  y  Etiopia, 
con  arreglo  á  los  dibujos  y  trabajos  de  una  comisión  enviada  á  di- 
chos países  por  S.  M.  el  rey  de  Prusia. 

De  otros  distinguidos  Cuerpos  y  de  particulares  españoles  y  ex- 
trangeros,  se  han  recibido  también  con  aprecio  muchas  obras  y 
publicaciones  diversas,  que  se  ha  omitido  mencionar  por  la  impo- 
sibilidad de  nombrarlas  todas,  y  á  cuyos  autores  ha  acordado  la 
Academia  se  manifieste  aqui  su  gratitud. 

Nos  resta  todavía  mencionar  siquiera  los  principales  medios  por 
los  cuales  ha  sido  posible  dar  nuevo  impulso  á  los  diferentes  obje- 
tos de  la  Academia,  y  presentar ,  como  esta  lo  ha  hecho  expresa- 
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mente,  los  tributos  mas  señalados  de  so  reconocimiento. 

El  primero  es  debido  de  toda  justicia  á  S.  M.  la  Reina.  La  Aca- 
demia ,  después  de  haber  experimentado  en  todo  los  efectos  de  la 
especial  protección  de  S.  M. ,  le  es  deudora  de  las  estancias  que 
ocupa,  de  la  casa  en  que  se  alberga.  £1  edificio  en  que  de  antiguo 
se  halla  establecida  es  Palacio  Real  que  debió  á  la  munificencia  de 
los  Reyes ,  y  como  no  fuera  ya  suficiente  para  el  ensanche  que  han 
tenido  nuestras  colecciones  y  objetos ,  S.  M.  se  ha  dignado,  confir- 
mándola en  la  posesión  de  aquel,  concederle  otro  nuevo  en  la  casa 
de  su  Real  Patrimonio  titulada  del  Nuevo  Rezado,  que  por  su  fá- 
brica sólida  y  no  expuesta  á  incendios,  es  la  mas  á  propósito  para  la 
conservación  de  los  escritos  históricos ,  de  los  documentos  de  la 
gloria  nacional.  Así,  S.  M.  Doña  Isabel  H,  imitando  á  los  primeros 
principes  españoles  de  la  estirpe  de  Borbon  en  su  protección  á  las 
letras,  álas  Academias  y  á  todo  ramo  de  prosperidad  y  cultura, 
c  olocará  su  nombre  al  lado  de  los  ilustres  de  Felipe  V  y  Car- 
los III. 

A  las  Córtes  y  al  Gobierno  ha  debido  recientemente  la  Academia 
muy  especial  favor.  Privada  por  mucho  tiempo  de  los  medios  y  re- 
cursos, no  abundantes  en  verdad,  con  que  de  antiguo  contaba  pa- 
ra promover  las  tareas  históricas,  había  llegado  á  verseen  la  im- 
posibilidad de  satisfacer  á  su  objeto.  Como  si  no  se  comprendiera  lo 
que  importa  la  historia  en  todos  sus  aspectos  y  relaciones,  lo  que 
significa  en  el  espíritu  de  la  nacionalidad  de  los  pueblos,  y  mas  en 
una  nación  grande  c  histórica  como  la  nuestra,  pudo  creerse  un 
momento  que  no  se  necesitaban  protección  ni  medios  para  un  obje- 
to cual  es  este.  Pero  exígela  sin  duda  y  muy  principal,  porque  es  de 
mucha  trascendencia,  porque  influye  en  la  gloria  y  subsistencia  de 
los  Estados  y  en  todo  género  de  ilustración,  y  sus  tareas  son  gra- 
ves yárduas,  los  trabajos  prolongados,  y  los  medios,  colecciones, 
monumentos,  investigaciones,  indispensables.  Las  Córtes  y  el  Go- 
bierno, conociéndolo,  han  concedido  su  protección  á  la  Academia, 
que  de  esta  manera  ha  podido  renovar  sus  antiguos  planes,  conce- 
bir otros  nuevos,  y  pensar  en  suma  en  dar  á  la  historia  nacional 
la  importancia  que  reclama  en  nuestro  siglo. 

En  esta  empresa  la  ayudarán  todas  las  personas  instruidas,  á  las 
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coates  la  Academia  ofrece  en  su  instituto  un  centro  y  un  medio  de 
que  sus  tareas  históricas  lleguen  á  ser  mas  provechosas  para  su  pa- 
tria y  para  la  ilustración  general. 

Tal  es  el  estado  de  la  Academia  en  el  presente  año,  tales  son  los 
tributos  de  su  reconocimiento,  y  estos  sus  deseos  y  esfuerzos  por 
dar  nuevo  impulso  al  cultivo  de  nuestra  historia,  promovidos  con 
indecible  celo ,  actividad  y  constancia  por  su  digno  Director  el 
Excmo.  Sr.  D.  Luis  López  Ballesteros. 

Pedro  Sabau,  Secretario. 
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Nota  de  las  cuatrocientas  cuatro  monedas,  adquiridas  en- 
Jerusalen  y  en  otros  puntos  de  la  Palestina,  que  han  sido 

'  donadas  á  esta  Real  Academia  de  la  Historia  por  su  indi- 
viduo de  número  el  Excmo.  Sr.  D.  Antonio  López  de 
Córdova, 


Monedas  de  Renes  y  de  ciudades,  acuñadas  para  el  uso  de  los  mismos  pue- 
blos ó  provincias  antes  de  la  era  cristiana,  y  después  bajo  ladependencia  de 

los  Emperadores  Romanos. 


ProrlaciM.  Rey«  ó  Ciudades. 


a       E-3 1 


•á          a  6 
Emperadores  z         o  £ 

Romanos.  £  S 


Thracia   Mesembria   .  »   ^  m.  (\)  i 

¡d                    Perinlhus             Caracalla   id.  m  i 

Chersonesus 
Thracise           Coela                  Ale  xander^Se  ve- 
rus .. .   id.  p.  1 

Insula  Thracise.   Thasus  »   >d.  P-  1 

Reges  Thraciae.   Rhoemetalces  1 . .    Tiberius   id.  m.  * 

Reges  Macedo- 

ni«                 Pliilippus  IK  »   ia.  p.  1 

Id,   Alexander  III, 

magnus  »   id.  P-  * 

Id                     Pliilippus  III  »   jd.  p-  | 

Id                     Cassandcr  »   >d-  P*  2 

Reges  Bosphori.   Cotys  I   Neroet  Agrippina  id.  m.  J_ 

15 


(|l  p«rt  lt  Inteligencia  de  los  slunos  usado»  en  «tas  clasificaciones  deísmos  advertir  que  AV. 
c*  oro:  AR.  plata:  B.  billón  ó  potln:  JF.  cobre:  R.  reverso:  ar.,  arca.  mm.  mAiimo  modulo  <>  me- 
dallón ••  Gr.  gran  bronce:  a*. ó  ned.,  mediano  bronce-  j>.  o  prq.  pequeño  bronce;  y  mw».>  mínimo 
bronce,  t  sc  usa  del  signo  ?  cuando  la  aplicación  es  dudosa. 
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Rrges  Bosphori.   Sauremates  III*  »   A\  m. 

Id                     Id  »   id.  m. 

Id                     Sauromatcs  VI . .    Probus?   id.  p. 

Id                     Rex  incertus  »   id.  m. 

Troas                 Tenedos  ínsula  »   id.  p. 

Pisidía                Termcssus  »   id.  p. 

Cílicia                 Elaeusa  »   id.  p. 

Cyprus  ínsula  »              Claudius   id.  m. 

Id  .»              Trajanus   id.  gr. 

Lydia                rrypaepa*            Ñero   id.  p. 

C*appadoeía          Caesarea               Anloninus  Pías. .  B  p. 

Id ........... .    Id ..............    Id. .............  Jít  m . 

Id                     Id                       Gordíanus  Píus. .  id.  m. 

Sy ría?  Reges. . .    Antióchus  I,  so- 
ler »   id.  p.  3 

Id   Antióc  hus  III, 

magnus  »   id.  p.  3 

Id   Antióchus  VI, 

epíphanes  »   id.  p.  I 

Id   Antióchus  VII, 

evergetcs  »   id.  p.  * 

Selcucis              Antiochia              Augustus   id.  m.  i 

Id                     Id                       Ñero   id.  m.  4 

Id                     Id                       Vcspasianus   AR.  m.  2 

M                     Id                       Domilianus   &  m.  i 

Id                     Id                       Trajanus   AR.  m.  2 

Id                     Id                       Alexander  Se  ve- 
rus    -¿E  p.  2" 

Id                     Id                      Gordianus  Píus . .  AR.  m.  t 

Id                     Id.                      Philippus  sénior.  AL  gr.  i 

Id                     Id                       Trajanus  Decius.  B  m.  4 

Id   Id   Valerianus   m.  4 

Id                     Laodicea              Elagabalus   id.  p.  4 

Coelesyria           Lcucas                 Seplímius  Severas  id.  p.  4 

Traconitis  Ilu- 

nea                 Caesarea  Panias..    Augustas   id.  m.  4 

Phocnicia            Tyrus  »   jd.  p.  4 

M..                   Inccrla  >»   jd.  p.  4 

Galilaca               Diocxsarea            Anloninus  Pius. .  id.  m.  I 

Samaría              Caesarea               Hadrianus   ¡d.  gr.  4 

Id                     Id                       Id   id.  p.  2 

Id                     Id                       Alexander  Seve- 
ros   id.  ín.  4 

Id   Id   Treboníanus  Ga- 

Hus   id.  m.  4 

61 


Dígitized  by  Google 


Reyes  ó  Ciudades. 


Lmpom.l 


Samaría. 


Jd. 
Jd. 


M  

Reges  Judreae. 


Id. 

Jd. 

Id. 

id. 

Id.. 

Id. 


Id.. 
Id.. 
Id.. 
Id.. 


Jud;ea  sub  im- 
perio Romano 

Id  

Id  

Id  

Juda?a ;  provin- 
cia   

id  


Suma  anterior, 
Caesarea   Trebonianus  Ga- 

llus...  

Ncapolis   Tilus  

Id   Crispina  Commo- 

di  

Sebasto   Ñero  

Alexander  el  Jo- 

nathan*  »  

Jonathan  »  

Simo  Machabeus  »  

Id.,  anno secundo   »  

Id.,  anno  lerlio  »  

Id. ,  anno  quarto  »  

Johannes  Hyrca- 

nus*  »  

Regis  inccrli  »  

Heredes  magnus*   »  

Hcrodcs  Agrippa  »  

Simo  Barchoche- 
bas**  >»  


Aelia  Capitolina. 
Id  


.»   Augustas  

.»   Tiberius  clJulia. 

.»   Tiberius  . 

.»   Ñero  


Id  

Id  

Id  

Id   ..... 

Id  

II  

Id..  

Id..  

Id   ...... 

Re¿es  Apgypti. 
Id  


Id. 

Id. 
Id. 


Ascalon  .... 

Id  

Id  

Gaza  

Id..  

Id  

Id  

Id.............. 

Id  

PloicmaeusI,  soler 
PtoiemaeusV.epi- 

phanes ...  ... 

Plulema?i  VIH 

ctlX.  

Id  

Id  


AntoninusPius. . 
Salonínus  Vale- 

rianus  

 »  

Augusttis  

Antonirras  Pius. . 


Caligula  

lladrianus  

Anloninus  Pius. 

Caracal  la  

Klagabalas  

 »  


i 

9. 

¿ 

* 

9  «* 
£  3. 

3  e 

*  a 

V  1 

JV 

P- 

1 

1 

id 

1U. 

m 
111. 

i 

1 
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P- 
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id. 

m. 

i 

id 

P* 

7 
i 

id 

IU. 

V' 
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•* 

id. 
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le 

id. 

P- 

4 

i<f. 
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ra. 
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id 
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Vm 

*> 

id 
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id. 
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2 

AR 
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id 

IU. 

P' 
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id 
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«- 

id 
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P' 
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id 
tu. 

P' 

0 

id 

IU . 

III  • 

4 

1 

id 

MI. 

P« 

1 

1 
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m. 

\ 

id. 

m. 

id. 

!>• 
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id. 

m. 

i 

id 

ni 
ni. 
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id 
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m. 
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id 

n 
1'- 

4 

*  . 

id. 

P- 

1 

id. 
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Suma  anterior   \  20 

Reges  Aegypt!.   Plolemaei  ¡ncerti  »   id.  mm,  3 

Id                     Id  »   JE.  gr.  2 

Id                      Id  »   id.  m,  y  p.  45 

Aegyptus            Alexandria           Augustus   id.  p.  3 

Id                      Id                       Vespasianus . . . .  id.  ni.  4 

Id                       Id                       Hadrianus   id.  gr.  i 

Id   Id   ¿Macrinus  et  Dia- 

dumenianus?. .  id.  gr.  4 

Id                      Id                       Aureiianus   id.  p.  4 

Id                       id                        Probus   id.  p.  4 

Nomi  Aegypüi. .    Tanites                Hadrianus   id.  p.  4 

Coloniae  incer- 

tae                                        Trajanus   AR  p.  2 

Maltratadas  e  .inútiles   M     ...  22 
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Monedas  de  plata  de  las  antiguas  familias  de  Roma ,  clasificadas  por  el 

nuevo  sistema  de  Genaro  Riccio  (1). 

Aburia   Riccio  núm.  4.  labia  4.'  

Anlestia   Id.  núm.  6.  lab.  3.'  

Cipia   Id.  núm.  4.  tab.  43  

Claudia   Id.  núm.  7.  lab.  43  

Coelia   Id.  núm.  6.  tab.  14  

Id   Id.  núm.  5.  tab.  14  

Cupiennia   Id.  núm.  i.  tab.  47  

Domilia   Id.  núm.  7.  lab.  18  

Fabia   Id.  núm.  4.  lab.  49  '.  

Julia   Id.  núm.  4.  tab.  22  

Licinia   Id.  núm.  4.  tab.  27  

Manlia   Id.  núm.  2.  tab.  29  

Marcia   Id.  núm.  5.  tab.  30  

Pnpia   Id.  núm.  3.  tab.  35  

Pinaria   Id.  núm.  4.  lab.  30  

Rutilia   Id.  núm.  4.  tab.  41  

Sempronia   Id.  núm.  1.  tab.  42  

Sentía   Id.  núm.  2  vle.  tab.  43  

Sergia   Id.  núm.  4.  tab.  43  

Servilia   Id.  núm.  4 .  lab.  43  


Total  de  monedas  de  familias  romanas  de  piala ...  20 


(I)  L*  mooete  de) le  anlicbe  faminlic  di  Roma  fino  alio  Imperadora  Atifraslo,  inclusiva- 
-  cdsuoi  xecebieri,  opera  del  Üiudice  Gcnniro  Riccio.— Napoli ,  «843. 
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Monedas  de  los  Emperadores  Rotnanos ,  acuñadas  para  el  uso  y  circulación 

general  de  todo  el  Imperio. 


Vitellius   » 

Tilus   » 

Domitianua   » 

Trajanus   » 

Hadrianus   » 

Antoninus  Píus   » 

Faustina  Antonini   » 

Septimius  Severas.   n 

Julia  Domna  (una  forrada)  » 

Macrinus   » 

Diadumenianus   » 

Alexander  Severas   » 

Julia  Mammea   » 

Maximinus  Pius   » 

Gordianus  Pius   » 

Philippus  sénior   » 

Philippus  júnior   » 

Trajanus  Decius   » 

Herennia  Etruscilla   » 

Volusianus   » 

Gallienus   » 

Claudias  Gothicus   » 

Aurelianus   » 

Numerianus   » 

DiocleÜanus   » 

Maximianus  Hercules ....  » 

Constantius  Chloras   » 

Galerius  Maximianus ....  » 

Maximinus  Daza   » 

Licinius   » 

Constantinus  maximus. . .  » 

Constantius  júnior   » 

Valen  linia  ñus  sénior ... .  4 

Valens  *.....  » 

Theodosius  magnus .....  » 

Arcadius  . . .  » 

Theodosius  júnior. .......  t» 

Loo  primus   » 

Maltratadas  é  inútiles, .  » 


Total  de  imperiales ...  i 
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4 
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» 

44 

44 
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Monedas  de  los  Emperadores  griegos  de  Constanlinopla , 
llamadas  Bizantinas. 


Oro.        Plata.       Cobre.  ToUI. 


» 

n 

** 

2 

2 

Justinus  I  el  Justinianus  1  * 

» 

i 

i 

1 

.lustiniuniis  I   

V 

a 

Jii^Líniis  ¡unior.   

i) 

n 
'/ 

i 

•■ 

4 

i 

11 

1 

1 

4 

Tihorius  C-onsInntinus 

99 

9 

9 

Ma  iirititis 

4 

■ 

\\ 

9 
m 

3 

*> 

4 

» 

4 

2 

n 

^ 

4 

» 

» 

n 

5 

Heraclius,  Heraclius  Constantinus  et  Martina 

» 

» 

1 

» 

4 

5 

» 

»> 

2 

2 

Constantinus  Pogonatus,  Heraclius  et  Tibc- 

» 

» 

4 

i 

» 

n 

4 

i 

Constantinus  Porphirogenitus  et  Romanus. . 

i 

» 

»• 

i 

» 

» 

3 

3 

M 

» 

i 

1 

Eudocia ,  Romanus  Diogencs ,  Michael,  An- 

1 

» 

I 

» 

»  . 

2 

2 

» 

5 

5 

» 

39 

44 

Monedas  árabes  de  la  edad  media. 


Plata.     Cobrf.  Total 


» 

4 

4 

» 

1 

i 

El  mismo  corr  Malec-ádel  Sai- 

» 

4 

4 

Malec-ádel  Saifo-d-din,  sola. . 

» 

i 

1 

Malee  El-khamcl  Mahommad. . 

» 

i 

4 

3 

3 

Malee  Ess-ssaleh  Ismáil  

1 

» 

4 

El  mismo  con  Malee  En-nassir 

4 

» 

i 

9 

40 
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Principo». 


Suma  anterior  

Mamelucos  Baharitas  Malee  Ed-dar  Bibars  

Malee  Mohammad  ebn  Kalaun . 
Malee  Almansur  Aly  ben  Xaraf. 

Mamelucos  Circasia-  Malee  Edh-dhahcr  Barkuk  

nos.  Malee  En-nassir  Farach  

Malee  Xaraf  Barsebai  

Sultanes  Otomanos.   Murad  ben  Mohammad  

Inciertas  


Total. 


Latinas  de  la  edad  media  y  modernas. 

Reyes  de  Jerusalen.  Amauri*  

Id.  de  Aragón   Jaime  I  

Dux  de  Venecia ....  Francisco  Foscari  

Id   Pedro  Lando  

Id   Antonio  Priuli  

Hospitalarios  de  San 

Juan   Incierto  prior,  ó  Gran  maestre. 

Reyes  de  Polonia . . .  Esteban  Bathori  

Duques  de  Lorena . .  Carlos  III  

Un  geton  Trances  del  siglo  46  

Un  sello  en  cobre  de  incierta  época,  que  tiene  incuso 
un  gamo  con  una  cruz  encima  

Tu  tal  de  monedas  modernas  y  déla  edad  media. . 


Piala. 

Cobn*. 

Total. 
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RESUMEN. 

Monedas  de  Reyes,  pueblos  y  ciudades  

Monedas  de  las  antiguas  familias  de  Roma  

Id.  de  los  Emperadores  Romanos  

Id.  de  los  Emperadores  griegos  de  Constanti- 

nopla  

Id.  árabes  de  la  edad  media  

Id.  latinas  de  la  edad  media  y  modernas  


Oro.      PUtt.    Cobre.  Total. 


Total  general . 


9 

464 

173 

» 

20 

» 

20 

i 

26 

78 

403 

» 

39 

44 

» 

5 

43 

48 

» 

5 

9 

44 

6 

65 

333 

404 

Madrid  2  de  Diciembre  de  4850.— A.ntosio  Delgado. 


NOTA.  Las  diei  monedas  marcadas  con  «teneos  se  ba  creído  conveniente  hacerlas 
grabar  y  esph'carlas  en  la  forma  que  sigue  por  ser  inéditas  ó  poco  conocidas. 
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Explicación  de  las  diez  monedas  dibujadas  en  la  lámina  4  .* 
tomo  /,  procedentes  de  Jerusalen  y  de  la  Palestina. 


Núm.  1.   Sauromates  tercero,  Rey  del  Bósphoro. 

BACI  VEüC  CAYPOMATOr  Su  busto  con  diadema ,  y  paludamen- 
lum,  mirando  á  la  izquierda. 

R.  Victoria  con  mitra  en  la  cabeza  caminando  á  la  derecha :  tiene  en  la 
mano  derecha  una  laurea  y  en  la  siniestra  una  palma.  A  los  lados  las  ini- 
ciales M—H.   (JE.  med.) 

Sauromátes  3.°  de  este  nombre  subió  al  trono  en  el  año  94  de  J.  C.  y 
dejó  de  reinar,  según  se  cree,  en  el  año  123  ó  424  del  mismo  cómputo:  es 
decir,  que  floreció  por  el  tiempo  en  que  Trajano  imperaba.  Por  otras  mo- 
nedas que  conocemos  de  este  Sauromates,  sabemos  que  estuvo  dependiente 
de  aquel  Emperador.  La  de  este  número  no  ha  sido  hasta  el  dia  publicada, 
y  es  notable  porque  nos  presenta  bien  dibujado  el  busto  de  dicho  Rey, 
y  las  insignias  con  que  se  decoraba.  Las  iniciales  M.  H.  que  se  ven  en  esla 
y  en  otras  monedas  del  Bósphoro,  parece  indican  que  fueron  acuñadas  en 
Heraclea  del  Ponto.  (Mrcp okoXkt  HepoxXitot),  capital  de  aquel  reino. 

Núm.  2.    Hypcepa,  Ciudad  de  Lydia. 

NEPQN-KAI2AP  Cabeza  laur.  de  Nerón,  mirando  á  la  izquierda. 

R.  HrHi:inUOY-rnAinHNÜN.  (Sub  Hegesippo  Hypaepenorum)  Bus- 
to de  un  joven  mirando  á  la  izquierda:  sobre  el  hombro  izquierdo  tiene  un 
cetro:  delante  un  monograma. =(/E.  peq. ) 

Esla  linda  moneda  fué  acuñada  bajo  el  imperio  de  Nerón  para  el  uso  de 
la  ciudad  de  Hypxpa.  Según  Estrabon ,  estuvo  situada  á  las  faldas  del 
monte  Tmolo  (Hypacpa  sunt  oppidum,  quá  descenditur  á  Tmoio  ad  Caystri 
campum);  y  Plinio  la  enumera  entre  las  que  concurrían  al  Convento  jurí- 
dico de  Smirna.  El  busto  juvenil  del  reverso  parece  que  alude  al  genio  do 
la  ciudad. 

Hemos  creído  conveniente  publicar  esta  moneda,  tanto  por  ser  inédita, 
como  por  su  correcto  dibujo. 

Núm.  3.  JonathanMacabeo,gefe  y  pontífice  de  los  Judios. 

En  diez  caracteres  samarilanos  dice  esla  orla :  Jonathan  Rex.  =  En  mo- 
diola  llor  de  loto. 

R.   AAEZANAPOr  BA2IAEÜ2.  En  el  centro  un  ancora  dentro  de  gra- 
fila  de  puntos.  (JE.  peq.  br. ) 
Esta  moneda,  interesante  para  los  esludios  históricos,  y  mas  para  conocer 
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la  paleografía  de  los  antiguos  hebreos,  no  se  ha  publicado  ni  parece  ha  sido 
•conocida  hasta  ahora;  pues  aunque  Bayer,  Barthelemy,  Mionnet  y  otros  han 
insertado  monedas  bilingües  ereco-samarttanas,  con  los  mismos  nombres  do 
Jonathan  y  de  Alejandro,  de  las  cuales  han  venido  algunas  á  nuestro  mu* 
seo,  difieren  de  esta  esencialmente  en  la  forma  y  en  el  tipo.  A  nuestro 
juicio  debe  atribuirse,  por  lo  menos  la  moneda  que  se  describe,  á  Jonathan 
Macabeo ,  que  sucedió  á  su  hermano  Judas  en  el  mando  del  pueblo  he- 
breo, y  que  reconoció  dependencia  ó  vasallaje  de  Alejandro  Bala ,  Rey 
en  su  tiempo  de  Siria.  Asi  lo  leemos  en  el  cap.  X,  lib.  l.w  de  los  Maca- 
beos ,  en  donde  se  expresa  que  Alejandro  consiguió  la  amistad  de  Jonathan 
nombrándole  gran  sacerdote ,  llamándole  su  amigo  y  remitiéndole  entre  otras 
dádivas  una  corona  de  oro.  La  moneda  descrita  esta  conforme  con  esle pasa- 
ge  sagrado.  En  el  anverso  vemos  el  nombre  de  Jonathan  completo  con  ca- 
racteres hebreo-samarilanos,  en  la  forma  misma  que  nos  los  ha  explicado 
nuestro  inmortal  Bayer ,  y  con  el  título  Hmalec ,  Rex:  y  están  escritos  al  re- 
dedor de  una  flor  que  puede  ser  de  loto.  En  el  reverso  aparece  en  carácter 
y  lengua  ^rie^a  el  nomore  de  Alexandro  Bala,  bajo  cuya  protección  y  depen- 
dencia reinó  o  gobernó  Jonathan,  escrito  al  rededor  de  un  áncora.  Tanto 
el  símbolo  del  anverso  como  el  del  reverso  son  muy  frecuentes  en  otras  mo- 
nedas de  los  Reyes  griegos  de  Siria  y  de  Egipto. 
Reinó  Jonathan  desde  el  año  161  al  144  antes  de  J.  C. 

Nám.  4.    Juan  Hircan,  Rey  y  pontífice  de  los  Judíos. 

En  caracteres  samarilanos. 

«Jeochan,  Sacerdos  magntu ,  Philellenus.»  En  cuatro  renglones  de  ca- 
racteres samarilanos  dentro  de  una  laurea.  R.  Dos  cornucopias  y  entre  ellas 
una  flor. 

Pérez  Bayer  en  su  disertación  de  numis  hebreo-samaritanis,  t.  l.°,  pág. 
176,  publicó  una  moneda  existente  en  su  colección,  en  que  leyó  Jeochan- 
nahan  hacohen  hanasi:  esto  es  «Johannes  ó  Jeochannan,  Sacerdos  el  prin- 
ceps,» c  insertó  otras  varias  ya  publicadas  por  Barthelemy,  Relandi,  Johan- 
nes Clenco  y  Pembroch,  que  á  su  juicio,  correspondían  también  al  mismo 
príncipe.  La  moneda  que  ahora  publicamos  conviene  con  la  de  Bayer  solo 
en  las  dos  primeras  palabras  ;  pero  las  restantes  parecen  las  mismas  que 
levó  Barthelemy  en  una  moneaa  de  Jonathan:  esto  es,  hegadolva  chab- 
bihed:  amagnus  et  philcllenus.»  Ademas  hemos  creído  conveniente  su  pu- 
blicación porque  hasta  ahora  ha  quedado  en  duda  la  afirmativa  de  Bayer, 
y  con  este  nuevo  comprobante  se  ve  que  Juan  Hircan  acuñó  monedas  con 
su  nombre,  titulándose  gran  pontífice  y  amigo  de  los  Griegos.  Es  de  min.  br. 

Reinó  esle  príncipe  desde  el  año  13o  al  107  antes  de  J.  C. 

Núra.  5.    Herodes  el  grande. 

Galea  vista  de  costado  con  visera  y  tenias,  grabada  entre  dos  palmas. 
R.  HPOAOr-BASlAEQS.  Ara  ó  cipo  istriado:  á  los  lados  L-I\  anno 
tertio  y  un  monograma  {M.  m  br.) 

Esla  rarísima  moneda  se  aplica  á  Herodes,  Príncipe  de  los  Idumeos,  que 
bajo  la  protección  del  César  se  hizo  llamar  Rey  de  los  Judíos  en  Roma  en  el 
año  38  antes  de  J.  C,  y  en  el  36  se  apoderó  de  Jerusalen.  En  este  año, 
precisamente  tercero  de  su  reinado,  se  acuñó  esta  moneda;  tal  vez  en  Tri- 
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poli,  ciudad  litoral  de  la  Phcnicia,  cuyas  iniciales  vemos  en  el  mono- 
grama. 

En  el  musco  británico  existe  otra  moneda  parecida  á  esta,  pero  variante 
en  la  forma  de  la  galea;  y  ha  sido  publicada  este  año  por  Mr.  Humphreys  en 
su  excelente  obra  titulada  aAncient  coins  and  mcdalsn,  impresa  en  Londres. 

Reinó  Herodes  desde  el  año  38  antes  de  J.  C.  hasta  el  3  después  de  este 
cómputo. 

Núm.  C.    Simeón  Barchochebas. 

Laurea  y  dentro  de  ella  escrito  con  cinco  caracteres  samar  i  tamos  Simndo, 
por  Simdon. 

R.  Prcfericulo  y  ramo  de  palma:  al  rededor  en  caracteres  samarilanos, 
Lecherul  Jerosolima :  Libertad  de  Jerusalen. 

Varios  escritores  han  publicado  esta  moneda  de  plata  ,  aunque  variando 
en  el  modo  de  entender  la  leyenda  del  anverso,  ya  porque  las  que  tuvieron 


contraposición  que  se  observa  anteponiendo  at  hain  y  vau  el  último  nun  de 
Simdon. 

Pertenece  á  Simeón  Barchochebas,  que  se  sublevó  en  Judea  en  tiempo  del 
Emperador  Hadriano ,  apoderándose  de  Jerusalen ,  titulándose  Rey  y  Me- 
sías, y  acuñando  monedas  con  su  nombre.  Fundamos  esta  aplicación  en 
que  tienen  la  forma  y  peso  de  los  denarios  romanos  que  estaban  en  circula- 
ción, y  era  la  moneda  corriente  en  Judea  cuando  ocurrió  este  alzamiento: 
en  las  palabras  lecherut  Jerosolima,  libertad  de  Jerusalem ,  que  supone  la 
voz  tomada  por  los  rebeldes  para  justificar  la  sedición:  en  que  el  carácter 
samaritano  es  mas  cursivo  y  distinto  del  usado  en  el  tiempo  de  los  antiguos 
Asmoneos;  y  por  último,  en  que  la  misma  equivocación  cometida  alticmpo 
de  escribir  el  nombre  de  Simeón,  hace  conocer  que  debiera  haberse  acuña- 
do cuando  no  eran  bien  conocidos  y  estaban  olvidados  los  caracteres  sarna- 
rítanos,  y  que  los  usaron  los  rebeldes  solo  como  un  medio  de  cohonestar  el 
alzamiento  con  recuerdos  gloriosos  de  su  antigua  religión,  signos  y  lenguaje. 

Duraron  estas  revueltas  cinco  años ,  desde  el  120  al  125  de  J.  C. 

Es  de  plata,  y  pesa  3,16.  gram. 

Núm.  7.    Simeón  Barchochebas. 

Racimo  de  uvas  con  parle  del  sarmiento :  al  rededor  dice  en  caracteres 
samaratinos:  Simdon. 

R.  Dos  columnas  ,  y  al  rededor ,  escrito  en  los  mismos  caracteres  sa- 
marilanos: Lecherut  Jerosolima:  Libertad  de  Jerusalen. 

Está  acuñada  sobre  un  denario  de  plata  del  Emperador  Trajano  ,  del  que 
se  ven  aun  en  el  anverso  las  letras  1MP  

Ademas  de  las  razones  que  hemos  dado  para  aplicar  á  Simeón  Barcho- 
chebas la  moneda  anterior ,  concurre  en  esla  la  circunstancia  muy  notable 
de  haber  sido  acuñada  sobre  otra ,  conocidamente  romana ,  y  á  nueslro 
juicio  de  Trajano.  Queda  por  lo  mismo  excluida  toda  presunción  de  que  es- 
tas monedas  pudieron  ser  acuñadas  durante  la  dominación  de  los  Asmo- 
neos. 

Es  de  plata  ,  y  pesa  3,26.  gram. 


á  la  vista  estaban  mal  conservadas 


la  diíicullad  que  les  ofrecía  la 


Digitized  by  Google 


IL 


Núm.  8.    Ascalon,  ciudad  de  la  Judea. 

CEBACTOC — ANTQNI NOC  (sic).  Cabeza  del  Emperador  Antonino  Pió, 
con  laurea  y  mirando  á  la  izquierda. 

R.  ACKAAil — ENC  {Atino  CCLV  Ascalonitarum)  Astarle  en  pie  y 
colocada  sobre  un  carro  tirado  por  tres  leones.  Tiene  la  diosa  sobre  la  ca- 
beza al  parecer  un  modio ,  en  la  mano  derecha  látigo  y  en  la  siniestra 
cetro. 

La  ciudad  de  Ascalon  estaba  situada  en  la  Judea  entre  Gaza  y  Azoto,  y 
es  muy  nombrada  en  la  historia  del  pueblo  hebreo.  Tuvo  su  era  particular, 
á  contar  desde  el  otoño  del  año  tíoO  ae  Roma  ( 104  antes  de  J.  C. ).  Siguien- 
do este  cómputo ,  fue  acuñada  esta  moneda  en  el  año  90o  de  Roma ,  ó  sea 
Í52  después  de  J.  C. ,  en  cuyo  año  entró  el  235  de  Ascalon.  Imperaba  en- 
tonces en  Roma  el  Emperador  Antonino  Pió ,  según  vemos  confirmado  con 
su  cabeza  en  el  anverso  de  la  moneda. 

Es  inédita  y  de  muy  buena  fábrica.  J&  mcd. 

Núm.  9.    Justino  1  y  Justiniano  1,  Emperadores  de  Cons- 
tanlinopla. 

DD-  NN-  IVSTINVS-  ET-  1VSTINIANVS-  P  P.  AVGG-  Dos  bustoscon  dia- 
demas ,  mirando  de  frente. 

R.    I.  entre  tres  cruces  :  al  rededor  CONCORDI :  en  el  excrgo  ANTX. 

Moneda  de  cobre  de  valor  de  diez  numos.  Mr.  de  Saulcy ,  en  su  obra  ti- 
tulada Essai  de  clussification  des  miles  monétaires  Byzantines  (  Paris, 
1840) ,  dice  que  en  el  gabinete  del  Rey  existia  una  de  oro ,  con  los  bustos 
reunidos  de  estos  príncipes ,  pero  no  conoció  monoda  de  cobre.  La  nues- 
tra es  de  esta  clase  é  inédita.  Debió  haberse  acuñado  en  Antiochia  en  el 
corlo  tiempo  que  corrió  desde  1.°  de  abril  del  año  527  de  J.  C. ,  en  cuyo 
día  asocio  Justino  I  al  imperio  á  su  sobrino  Justiniano,  hasta  el  mes  de 
agosto  del  mismo  año  ,  en  que  murió  Justino. 

Núm.  10.    Amauruy  Rey  de  Jerusalen. 

f_  AM A VRICVS"  REX-  Cruz  latina  ,  y  entre  los  brazos  dos  círculos  pe- 
queños. 

R.    DE-  IERVSALEM-  Signo  desconocido. 

Amaury  ,  Rey  de  Jerusalen ,  hijo  del  Rey  Fulques,  y  de  la  casa  francesa 
de  Anjou,  sucedió  á  su  hermano  Balduino  II  en  el  trono  de  Jerusalen  el  dia 
11  de  febrero  de  1162.  Reinó  once  años  y  cinco  meses,  y  murió  en  11  de 
julio  de  1173. 

Esta  moneda  es  de  nlata  de  baja  ley  y  muy  delgada.  No  sabemos  haya 
sido  publicada  hasta  añora. 

A.  D. 


TOMO  I.  d. 
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II. 


Monedas  encontradas  en  Trido  y  en  Pedroso,  que  han  sido 
mi t idas  á  la  Academia  por  el  Sr.  Lombillo. 


*  JE 

*  AR. 

*  AR. 
AR. 

JE 

*  AR. 

*  JE 

*  JE 

*  JE 
JE 
JE 

*  JE 


Calagurris  Julia :  con  los  nombres  de  los  duunviros  Quinto 
Emilio  y  Cayo  Poslumio  

Familia  Junia  :  Décimo  Silano  

Musidia  :  Lucio  Musidio  Longo  

Tiberius  R.:  pont*  max  

Galba:  med.  br.  R:  libertas*  pvbuca  ."  

Julia  Pía:  R.  ivno*  regina  

Otacilia  Severa :  Gr.  br.=R.  saecvlares*  avgg*  Hipopó- 
tamo  

Gallienus:  R:  aeo vitas  

Telricus  :  R:  salvs  augc  

Constantinss  maximus  :  R:  son*  invicto*  comiti  

Id.  :  VOT*  XX*  D'N*  CONSTANT1NI*  MAX*  AVG  

Magnentius:  saltjs*  dd*nn*  avg*  et-  caes*  El  monograma 
de  Crislo   i 


Total. 


De  las  expresadas  doce  monedas  ,  las  ocho  marcadas  con  la  estrella  al 
margen  han  tenido  lugar  en  la  colección  de  la  Academia ,  porque  son 
poco  comunes  ,  ó  por  su  buena  conservación .  La  moneda  de  Olacilia  con 
el  Hipopótamo  en  el  reverso  es  la  de  mas  mérito. 

Recibidas  del  Sr.  D.  Pedro  Baranda  en  cambio  de  otras. 


JE  Marcus  Aureüus  Antoninus.  Gr.br.  R:  consecratio  . 

JE  Id.  R:  PRIMI*  DECENNALES  , 

AR.  Fausuna  minor.  R:  fecvhditas  

JE  Commodus.  R:  iTALiA.=Gr.  br  

AR.  Caracalla.  R:  venus*  victrix  * 

AR.  Id.  R:  felicitas*  avgg  

JE  Olacilia  Severa.  R:  concordia*  avgg.:  med.  br  

AR.  Trebonianus  Gallus.  R:  ivnoni*  martiali  

AR.  Cornelius  Valerianus.  R:  prcvcipi-  ivventvtiw  

B.  Postumus.  R:  hercvli*  devsoniensi  

JE  Constantius  Chlorus:  marti*  conservatori.  p.  br  

JE  Constanlinus  maximus.  R;  romae  restitut*.  med.  br  


•  ••••« 


Total. 


12 


Madrid  ii  de  octubre  de  1850.  —Antonio  Delgado. 
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III. 

ISota  de  las  cuarenta  y  seis  monedas  de  plata  donadas  para  el 
museo  de  la  Real  Academia  de  la  Historia,  por  su  individuo 
de  número  el  Excmo.  Sr.  D.  Antonio  Éenavides. 
De  la  República  Romana ,  clasificadas  por  gentes  ó  familias. 


Acília   Riccio  n.  5.  tab.  I :  incusa  

Aemilia   Id.  n.  4.  tab.  II  

Atilia   Id.  n.  1.  tab.  VII  

Aurelia   Id.  n.  4.  tab.  VIII  

Id   Id.  n.  2.  tab.  VIII  

Caecilia   Id.  n.  i.  tab.  IX  

Caesia   Id.  n.  i.  tab.  X  

Claudia   Id.  n.  15.  tab.  XIII  

Clovia   Id.  n.  1.  tab.  XIV  

Coelia   Id.  n.  5.  tab.  id  

Id..   Id.  n.  6.  tab.  id  

Cornelia   Id.  n.  1.  tab.  XV  

Id   Id.  n.  36.  tab.  XVI  

Curtía   Id.  n.  1.  tab.  XVIII  

Fabia   Id.  n.  2.  tab.  XIX  

Id   Id.  n.  7.  tab.  id  

Id   Id.  n.  1.  tab.  id  

Flaminia  ...  Id.  n.  1.  tab.  XX  

Fonteya   Id.  n.  1.  tab.  id  

Id   Id.  n.  1.  tab.  id  

Furia   Id.  n.  3.  lab.  XXI  

Herennia —  Id.  n.  un.  tab.  id  

Julia   Id.  n.  5.  tab.  XXII  

Lutatia   Id.  n.  2.  tab.  XXIX  

Marcia   Id.  n.  12.  tab.  XXX  

Mommia ....  Id.  n.  8.  tab.  XXXII  

Minucia   Id.  n.  2.  tab.  id  

Id   Id.  n.  3.  tab.  XXXIII  

Id   Id.  n.  7.  tab.  id  

Poblicia   Id.  n.  1.  tab.  XXXVHI  

Quintia   Id.  n.  3.  tab.  XL  

Silia   Id.  n.  1.  tab.  XLIV  

Sulpicia   Id.  n.  1.  tab.  XLV  

Thoria   Id.  n.  4.  tab.  id  

Valeria   Id.  n.  4.  tab.  XLVII  

Vargunleya.  Id.  n.  1.  tab.  id  

Veturia   Id.  n.  un.  tab.  XLVIII  

Incerta   Roma  sentada  sobre  escudos :  delante  la  loba  con  ge- 
melos: ar.  dos  cuervos  

Hadrianus ...  eos  *  ni.  Figura  de  la  libertad . .  •  


Total  46 

Madrid  i 3  de  Diciembre  de  1850.—  Amonio  Delgado. 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Googl : 


LV 


IV. 

Clasificación  de  las  J73  monedas  de  plata  árabes  encontradas 

en  Consuegra. 


'¿i 


Principe*  Alto    £  g 

-   Califas.  herederos.  Hachibtt.  Prefectos.  Zeca.      Eglra.  *>  S 


Abdo-r-rahman  II  »  »  »  Andalus.  220 

Abdo-r-rahman III  »  »  Mohammad..  idem....  321 

Idem  »  »   Sáid   idem   323 

Idem  »  »  idem   idem   324 

Idem  »  »  Kasim  ídem ....  330 

Idem  »  »   idem  idem   331 

Idem  »  »           idem  idem   332  2 

Idem  »  »           Mohammad..  idem   333  2 

Idem  »  »           idem             Zaíiara..  338  3 

Idem  »  »           idem             idem   339  2 

Idem  »  »           idem              idem.,..  340  5 

Idem  »  »           idem              idem   341  1 

Idem  »  »           idem              idem   342  5 

Idem  »  »  idem             idem   344  2 

Idem  w  »  idem             idem   345  2 

Idem  »  »           Ahmed  idem   346  2 

Idem  »  »           idem             idem   347  4 

Idem  »  »           idem             idem   348  1 

Idem  »  »           idem              idem   349  B 

Idem  »  »           idem              idem   350  t 

Idem  »  »  Mohammad..  idem           »  2 

Alhaquem  II  »  Yahia  »  idem   350  2 

Idem  »         Abdo-r-rahman  »  idem   351  2 

Idem  »  idem  »  idem   352  1 

Idem  »        idem  »  idem   353  4 

Idem  »  idem  »          idem   354  2 

Idem  »  idem  »  ídem   355  4 

Idem  »  idem               Amer  idem   358  4 

Idem  »         ídem               idem              idem   360  2 

Idem  »  Amer  »  idem   363  1 

Idem  »  ídem  »          idem   364  1 

Idem  »  »           Amer             idem            »  1 

Idem  »  n  »  idem....  »  i 

Hixem  II  »         Amer  »  Andalus.  366  3 

Idem  »  idem  »          idem   367  3 

Idem  »        idem  »  idem   368  1 

Idem  »        idem  »  idem....  369  1 

Idem  n        idem  »  idem   370  i 

Idem  »  idem  »  Fez   371  1 

Idem  »....  idem  »  ídem....  379  1 
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Principe*  Año 
Calilas.  heredero».  Ilachibet.  Pirfecto*.  7^,,  E§¡r-.» 


Suma  (interior   •  •  80 

Hixem  II  »....  Amcr  ...»          Andalus! '  "38O  3 

Idem  »  ¡dem  »  ¡dem   38< 

Idem  »  idem  »  ¡dem   382  1 

Idem  »         ídem  »  ¡dem   383  i 

Idem  »....  ¡dein  »  idem....  384  * 

Idem  »         idem  »  Fez   383  * 

Idem  »..-.  ¡dem  »  Andalus.  386  * 

Idem  »         «dem               Mofarach         idom   387  * 

Idem  »  ¡dem  »  idem   388  3 

Idem  »         idem  Mohammad..  ídem..  .."388  * 

Idem  ,  »         ¡dem  f>.  idem              idem....  389  * 

Idem  »         idem               idem              ídem   390  3 

Idem  »....  idem  »  idem....  390  i 

Idem  »....  idem  Mohammad..  idem   39 i  2 

Idem  »         ¡dem  »          ¡dem   392  4 

Idem  »         idem  »          Fez   »  2 

Idem  »         idem  »          Andalus.  »  * 

Idem  »         Abdolmelic  . . .  Abdolmelic  . .  idem   393  2 

Idem  »         idem  idem               idem   394  2 

Idem  »....  idem  »  Fez   394  i 

Idem  »         ¡dem  »          ¡dem   39o  i 

Idem  »         idem               Abdolmelic..  Andalus.  396  i 

Idem  »  idem  Ebn  Abi  Isa. .  Fez   396  I 

Idem  »  idem  »  ídem....  397  i 

Idem  »  idem  Soheid            Andalus.  398  i 

Idem  »         idem  »  Fez   »  < 

Idem  »  »  »  »...  »  2 

Mohammad  II  »  »  Gehuar           Andalus.  399  3 

Idem  »>  »  Mohammad..  ídem   400  4 

Idem  »  »           Ebn  Moslema.  idem   400  i 

Soleiman  »  »  idem  idem   400  8 

Idem                   Mohammad   »  Ebn  Soheid..  Zahara..  400  5 

Hixem  II  2.B  vez  »  »  »  Andalus.  40f  5 

Idem  »  »            Abdallah....  ¡dem....  401  3 

Idem  »  »  ¡dem              ¡dem   402  1 

Idem  »  »   Sáid  Ebn  Yu- 

Fatimitas.                                            sef.             ¡dem   402  2 

Aziz-billah  »  »  »  Mansuria  365 

Alhaquem    bem-  6  386  5 

rallah  »  »  »  .»...  386 

á4H  4 

Para  estudiar   1 

Total   H3 

Madrid  íOde  Agoslo  de  <8:>0.— Amonio  Delgado. 
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DOCUMENTOS  DE  LA  ÉPOCA 

DE 


D.  ALFONSO  EL  SABIO. 


Escritura  del  desposorio  de  D.  Alfonso  X  de  Castilla  con  Doña 
Violante,  hija  de  D.  Jaime  I  de  Aragón  (I). 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Pergaminos  de  Don  Jaime  I, 
núm.  4065.  Copia  en  la  Real  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P. 
Villanueva.  E.  125,  fól.  11. 

Notum  sil  cundís,  ad  quos  proseos  pagina  per  alfabetum  divisa  »  ¡j 
pervenerit,  quod  anno  Domini  M.CC.XLVI.  VI.  kalendas  decembris 
apnd  Vallem  Oleti  in  cappella  regia  castri  eiusdem  loci  dominus 
Infans  Alfonsus  illustrís  Regís  Castcllae,  et  Toleti,  Legionis,  Galle- 
La  Academia  comisionó  en  1805  á  su  individuo  correspondiente  el 
P.  Jaime  Villanueva ,  aulor  del  Viage  literario  á  las  iglesias  de  España, 
para  que  reconociese  y  copiase  en  el  archivo  general  de  la  Corona  de  Ara- 
gón documentos  pertenecientes  al  reinado  de  Don  Alfonso  el  Sabio.  Cumplió 
el  P.  Villanueva  su  encargo  con  el  celo  y  notoria  ilustración  que  tanto  le 
distinguían. 


(1)   El  desposorio  de  Doña  Violante  de  Aragón  con  D.  Alfonso  X,  esta- 
ba tratado  antes  del  año  1241,  cuando  dicha  señora  apenas  tenia  cua- 
tomo  i.  1 
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cias,  Cordubac,  Múrete,  alque  Gienni  primogénitas,  el  heres,  con- 
traxit  matrimonium  sollempniter  per  verba  de  praesenti  ante  fo- 
res  prsedictae  cappelte  cum  domina  Violante,  filia  domini  Jacobi, 
illustris  Regís  Aragonum ,  et  recepit  intra  missarum  sollempnia  sa- 
cerdotalem  benedictionem  cum  ea.  Interfuerunt  autem  huic  facto 
die  etloco  pradictis,  magister  J.  Matbei  Burgalensiselectus,  Frater 
Egidius  de  Castro,  Ordinis  Praedicatorum,  qui  celebravit  missam  et 
in  cuius  manu  matrimonium  ipsum  extitit  celebratum,  el  Fraler  I. 
de  Faria,  Ordinis  Praedicatorum ,  Frater  Guillermos  de  Briva,  Fra- 
ter Martinus  de  Grvanoya ,  Ordinis  Fratrum  Minorum ,  Dominus 
Poncius  de  Villanova  Montis  nigri. — Bernardus  Vitalis  de  Bisuldu- 
üo,  Notarius  domini  Regis  Aragonum,  et  Egidius  dictus  curíalis,  el 
Bng.  de  Terganova,  Canonicus  Yalentinus,  Jaufridus,  miles  et  cus- 
tos  praedictae  dominan  Infantissae,  et  domina  Major  Arte,  uxor 
quondam  Garete  Fernandi,  et  Jacobeta,  uxor  quondam  Jaufredi, 
Urracba  Petri,  nutríx  domini  Infantis  Alfonsi,  et  Rama.— Infans 
subcripsit.=Frater  Egidius. = Frater  G.  de  Briva. »B.  Vilalis.= 
Bng.  de  Terganova.«=Magister  J.  Mathei.= Frater  Jobannes.= 
Frater  Martinus.=Egidius. 


tro  años;  asi  resulla  del  testamento  del  Rey  D.  Jaime  I  de  Aragón,  otor- 
gado en  Barcelona  á  4.°  de  enero  de  4244 ,  en  cuyo  documento  se  lee  la 
cláusula  que  sigue :  Et  si  ambo  decederetd  sinc  legitimo  filio ,  revertantur 
pradicta  omnia  filies  riostra  ¡oles ,  coniugi  Alfonsi  primogeniti  illustris 
F.  Regis  Castellte,  et  filiis  ex  eadem  lotes  filia  nostra  legitime  descendenti- 
bus%  ele.  (Ñola  del  P.  Villanueva). 
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II. 

II  revé  del  Papa  Inocencio  IV  dispensando  en  el  matrimonio  de 
Doña  Violante  ,  Infanta  de  Aragón  ,  con  D.  Alfonso  ,  Infante 

de  Castilla. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Bulas  pontificias,  leg.  iO,  núm. 
46.  Copia  en  la  Real  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanue- 
va/E.  «5,  fól.  42. 

Innocentius,  episcopus ,  servus  servorum  Dei.  Carissimo  in  Chrislo  3i¿^eu#ro  dn 
filio  illustri  Regí  Aragonom,  salutem  et  apóstol icam  benedictionem. 
Altenla  Sedis  Apostólica  circumspectio  congruo  temporum  vices 
pensans,  quibusdam  interdum  concedit  aHqua  ex  plenitudine  potes- 
taüs,  qu©  alias  ipsis  mínime  indulgeret;  el  quasdam  aliquando 
denegat,  quae  aliis  forsan  temporibus  largiretur:  dispensaos  oportu- 
no juxta  necessitalem  lemporis  suarum  muñera  gratiarum,  nunc  ea 
impendendo  benigne,  nunc  aulem,  inspecta  utrobique  ipsius  quali- 
late  lemporis,  mérito  denegando,  ut  in  hiis  quod  utile  ac  salubre 
fore  perspexerit,  semper  agat.  Sané  fuit  ex  parte  tua  nostris  auri- 
bus  intimatum,  quod  olim  inter  le  et  dilectum  filium  nobilem  vi- 
rum  Alfonsum  carissimi  in  Christo  filii  nostri....  Regis  Castellaa 
Ulustris  primogenitum  habitus  fuit  traclatus,  quod  ídem  Alfonsus 
dilectam  in  Christo  filiam  Iole  natam  tuam  ,  tune  impuberem;  cum 
ad  annos  perveniret  nubiles,  duceret  in  uxorem ,  et  proplerhoc 
ipsam  illi  eo  tempore  tradidtstt.  Sed  cum  dicto  Alfonso  quasdam 
mulieres,  qua?  tertia,  quasdam  vero,  qua3  quarta  praefatam  I.  con 
sanguinitatis  contingebant ,  carnal  i  ter  cognoscente,  inter  eosdem 
A.  et  I.  in  terlioet  quarto  gradu  atilintas  intervenerit,  sicut  fertur; 
Nos  tuis  praecibus  inclinati,  ut  dicti  A.  et  I.  licite  inter  se  matri— 
monium  contrahere  valeanl,  vel  si  jam  contraxerunt ,  in  sic  con- 
tracto libere  reraanere  buiusmodi  affmilatum  impedimento  nequa- 
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quam  obslanle,  aucloritate  apostólica  dispensamus.  Nulli  ergo  ora- 
nino  hominum  liceat  banc  paginam  nostre  dispensationís  infrínge- 
le, etc.  Datura  Lugduni  VIII  kalendas  Febraurii  pontificatus  nostri. 
auno  sexto. 

III. 

Carta  del  Rey  D.  Alonso  X  disponiendo  que  los  judíos  de  Bada- 
jos y  su  término  pagasen  al  concejo  las  oncenas  que  habia  man- 
dado pagar  á  los  judíos  y  moros  de  sus  reinos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  tomo  i3 ,  fól.  525. 


Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León,  etc. 
A  todos  los  judios  que  moran  en  Badajoz  et  en  su  termino  salud  et 
gracia.  El  Concejo  de  Badajoz  se  me  embiaron  querellar  de  vos» 
que  le  non  queredes  dar  las  oncenas,  assi  como  yo  mandé  por  mis 
cartas  á  todos  los  judios  et  moros  de  mis  regnos,  et  sí  assi  esso  ma- 
ravillado como  sois  constreñidos  de  lo  facer;  onde  vos  mando  que 
dedes  las  oncenas  á  tres  por  quatro  á  cavo  del  año,  et  si  vendiere— 
des  paños  ó  bestias  ó  otras  cosas  qualesquier  que  á  esta  razón  sean 
dadas,  et  de  estas  cosas  sobredichas  como  vieren  homes  bonos  de 
la  villa  que  valieren  á  pagar  luego;  el  porque  los  homes  no  sean 
engañados  en  tales  mercadurías,  como  estas,  mando  que  las  non 
fagades  sin  homes  buenos,  et  sin  escrivano  público  del  concejo  et 
por  cristianos  et  por  judios:  et  otros  pleytos  que  fagades  con  ellos,  ó 
ellos  convusco  que  non  sean  fechos  á  esse  uso,  mando  que  non  valan, 
et  todos  los  pleytos  que  ficieredes  sobre  estas  cosas  sobredichas  que 
los  fagades  por  carta  partida  por  A.  B.  C.  et  desque  y  guardes  el 
logro  con  el  caudal  que  no  ganedes  mas  :  et  aquellos  que  eslas  co- 
sas sobredichas  pasaredes,  mando  al  mió  juez  ó  aquellos  que  fueren 
a  portel  lados  en  el  lugar  que  vos  lo  non  consientan ,  si  non  á  ellos  me 
tornaría  por  ello.  Dada  en  Valladolid,  el  Bey  la  mandó  veinte  dias 
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andados  de  llenero  bera  de  mil  et  docienlos  et  noventa  et  un  años. 
Pero  Pérez  de  León  la  fizo. 

IV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  libertando  del  servicio  de  mo- 
neda á  los  Canónigos  y  Racioneros  de  la  Iglesia  de  Toledo. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tomo  DD.  üf ,  (61.  Í30. 

Connoscuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  caria  vieren  cue-  2I  dc  „,,m„  d„ 
rao  nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Casliella,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia,  et 
de  Jaben ,  en  uno  con  la  Reyna  donna  Yolant ,  nuestra  mugier ,  con 
gran  voluntat  que  avenios  de  onrrar  et  de  fazer  bien  á  la  eglesia  de 
Toledo  por  la  grand  sautidat  que  es  en  ella  ó  Santa  Maria  apareció 
á  Sant  Allifonso,  et  por  onra  de  los  Emperadores  et  de  los  Reyes 
dond  nos  venimos  que  yazen  by,  et  porque  nacíemos  en  la  cibdat 
de  Toledo,  et  recibiemos  hy  baptismo,  el  por  amor  de  nuestro  er- 
mano  Don  Sancbo ,  electo  del  mismo  logar ,  fazeraos  almosna  et 
mercet  del  nuestro  derecho  daquello  que  mas  pertenece  á  los  reyes, 
el  es  mas  nuestra  cosa  quita ,  quitamos  et  franqueamos  á  todas  las 
personas  et  á  todos  los  canónigos  mansionarios  ,  et  á  todos  los  racio- 
neros de  la  eglesia  de  Toledo  de  moneda  por  siempre  iamas.  Et 
mandamos  et  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra 
este  nuestro  donadío,  nin  de  contrallarlo;  et  aquel  que  lo  ficiere  sea 
descomulgado  et  aya  la  ira  de  Dios  et  la  nuestra ,  et  iaga  en  infier- 
no con  ludas  el  traidor,  et  peche  á  nos  et  á  aquellos  que  regnaren 
después  de  nos  en  coto  mil  moravedis.  Et  porque  este  nuestro  dona- 
dio  vala  pora  siempre  mandamos  seellar  este  privilegio  con  nuestro 
seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Sevilla  por  mandado  del  Rey, 
XXI  día  andado  del  mes  de  Febrero,  en  era  de  mili  et  dozientos  et 
novaenta  et  un  anno.  Et  nos  sobredicho  Rey  Don  Alfonso  regnant  en 


Digitized  by  Google 


c 

uno  con  la  Reyna  donna  Yolanl  nuestra  mugier  en  Casüella,  en  To- 
ledo, en  León,  en  Gallizia,  en  Sevilla,  en  Córdoba,  en  Murcia,  en 
Jaén,  en  Baeza,  en  Badalloz,  et  en  el  Algarbe,  la  otorgamos  el  la 
confirmamos. 

Sobre  tas  columnas  y  rueda. 

D.  Alfonso  de  Molina  la  conf.=D.  Frederic  la  conf.=D.  Enme- 
la conf.  =  D.  Manuel  la  conf.=D.  Fernando  la  conf.  =  D.  Felip, 
electo  de  Sevilla,  la  conf.=D.  Sancho,  electo  de  Toledo,  laconf.= 
D.  Joban ,  arzobispo  de  Santiago ,  la  conf.=D.  Mahomat  aben  Ma- 
homat  Abenhut,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  la  conf.  =  Don 
Abenmahfot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Aboad- 
dille  Abeunagar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf. 

En  la  rueda  una  cruz  en  el  centro,  y  en  el  círculo  interior: 
SIGNO  DEL  REY  DON  ALFONSO. 

En  el  circulo  exterior  de  un  lado:  DON  JHAN  GARCIA  MA- 
YORDOMO DE  LA  CORTE  LA  CONF. 

Ve  otro  lado:  DON  DIEGO  LOPEZ  DE  FARO  ALFEREZ  DEL 
REY  LA  CONF. 

Primeras  columnas  de  la  derecha. 

D.  Alparicio,  obispo  de  Burgos  D.  Nunno  González  la  conf. 

la  conf.  D.  Alfonso  López  la  conf. 

I).  Rodrigo,  obispo  de  Palencia  D.  Rodrigo  Gonzalvez  la  conf. 

la  conf.  D.  Symon  Royz  la  conf. 

D.  Remond,  obispo  de  Segovia  I).  Alfonso  Tellez  la  conf. 

la  conf.  D.  Fernand  Roys  la  conf. 

D.  Pedro,  obispo  deSigüenza  la  D.  Pedro  Nunez  la  conf. 

conf.  D.  Nunno  Guillem  la  conf. 

D.  Gil ,  obispo  de  Osma  la  conf.  D.  Pedro  Guzman  la  conf. 

D.  Mathe,  obispo  de  Cuenca  la  D.  Rodrigo  González,  el  niño,  la 

conf.  conf. 

D.  Benito,  obispo  de  Avila  la  I).  Fernand  García  la  conf. 

conf.  D.  Alfonso  García  la  conf. 
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D.  Abznar,  obispo  de  Calaforra,   I).  Rodrigo  Alvarcz  la  conf. 

la  conf.  1).  Diego  Gómez  la  conf. 

D.  Lop,  obispo  de  Córdova,  la  D.  Gómez  Royz  la  conf. 

conf. 

D.  Adam,  obispo  de  Placencia, 
la  couf. 

D.  Pascual,  obispo  de  Jahen,  la 
conf. 

D.  Fr.  Pedro,  obispo  de  Carta- 
gena, la  conf. 

D.  Fernand  Ordoñez,  maestre  de 
Calatrava,  la  conf. 

Cierran  estas  dos  columnas. 

D.  Fernand  Gonzalves,  merino  mayor  de  Castiella  la  conf.=Don 
Garci  Suarez ,  merino  mayor  del  reyno  de  Murcia  la  conf.*=Maes— 
tre  Fernando,  notario  en  Castilla  la  conf. 

Segundas  columnas  de  la  izquierda. 

La  Eglesia  de  León  ,  vaga.         D.  Rodrigo  Alfonso  la  conf. 

D.  Pedro,  obispo  de  Oviedo  la  D.  Martin  Alfonso  la  conf. 

conf.  D.  Rodrigo  Gómez  la  conf. 

D.  Pedro,  obispo  de  Zamora  la   D.  Rodrigo  Frolaz  la  conf. 

conf.  D.  Fernand  Ivañez  la  conf. 

D.  Pedro,  obispo  de  Salamanca  D.  Martin  Gil  la  conf. 

la  conf.  D.  Johan  Pérez  la  conf. 

D.  Pedro,  obispo  de  Astorga  la  D.  Andrés,  perteguerode  San- 

conf.  liago  la  conf. 

D.  Leonard,  obispo  de  Cibdat  la   D.  Gonzalvo  Ramírez  la  conf. 

conf.  D.  Rodrigo  Rodríguez  la  conf. 

D.  Miguel,  obispo  de  Lugo  la  D.  Ramir  Ramírez  la  conf. 

conf.  D.  Ramir  Diaz  la  conf. 

D.  Johan,  obispo  de  Orens  la  D.  Alvar  Diaz  la  conf. 
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couf.  D.  Felay  Pérez  la  conf. 

D.  Gil ,  obispo  de  Tuy  la  conf. 
D.  Johan ,  obispo  de  Mondoñedo 

la  conf. 
La  Eglesia  de  Coria,  vaga. 
D.  Pelay  Pérez,  maestre  de  la 

orden  de  Santiago,  la  conf. 

Cierran  estas  dos  columnas. 

Pedro  Royz  Dolea,  Adelantado  de  la  frontera  la  conf.=D.  Gon- 
zalvo  Morant,  merino  mayor  de  León  la  conf.=Roy  Suarez,  meri- 
no mayor  en  Gallicia  la  conf.=D.  Martin  Fernandez,  notario  en 
León  la  conf.«=Alvar  García  de  Fromesta  lo  escribió. 

Este  documento  existe  original  en  el  archivo  de  la  Santa  Iglesia  de  To- 
ledo ,  x.  9.  1.6. 

Conserva  un  sello  de  plomo  desecho  pendiente  de  un  cordón  de  seda 
floja  encarnada ,  azul  y  blanca. 

V. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  ,  confirmando  el  concedido  al 
Cabildo  de  Cuenca  ,  para  que  ninguna  persona  introdugese  sal 
en  tierra  de  la  ciudad  ni  en  Huele. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España  ,  tom.  XIX,  fól.  637. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia  et  de  Jaén, 
á  todos  los  ornes  que  esta  mi  carta  vieren  salud  et  gracia.  Sepades 
que  vi  carta  del  Rey  Don  Fernando  raio  padre  en  que  mandaba  et 
que  defendie  firmemientre  que  ninguno  no  fuese  osado  de  abdo- 
cir  sal  de  Sant  Felices,  nin  de  Medina,  que  pasase  Guadiela  á 
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térmíDo  de  Cuenca,  nin  de  Huepte,  et  la  sal  de  Molina  que  non  pa- 
sase Taio,  et  la  sal  de  Beteta  nin  de  Huelamo  que  non  andubiese 
de  esta  guisa ,  si  non  como  solie  andar  en  tiempo  de  so  abuelo.  Et 
otrosí  lo  otorgo  yo  et  mando  et  defiendo  Grmemientre,  que  ninguno 
non  sea  osado  de  abdocir  sal  de  Sant  Felices,  nin  de  Medina,  que 
paso  Guadiela  á  termina  de  Cuenca,  nin  de  Huepte,  et  la  sal  de 
Molina  que  non  pase  Taio ,  la  sal  de  Beteta  nin  de  Huelamo  que 
non  ande  de  otra  guisa ,  sinon  como  solie  andar  en  tiempo  de  mié 
visabuelo,  et  del  Rey  Don  Fernando,  mió  padre,  et  mando  á  estos 
ornes  que  traéh  esta  mi  carta  que  á  quien  quier  que  fallaren  traien- 
do  la  sal  de  otra  guisa ,  si  non  como  yo  mando  en  esta  mi  carta,  que 
le  prendan  el  cuerpo ,  et  quanto  trajere.  Et  si  estos  ornes  que  esta 
mi  carta  traen  non  pudieren  prender  á  quellos  ornes  que  trajieren  la 
sal ,  et  dieren  apellido  en  yermo  ó  en  poblado ,  mando  que  quantos 
que  oyeren,  ó  que  vieren  el  apellido,  que  los  ayuden;  et  si  non 
el  que  non  los  ayudase  pecharmie  ciento  raoravedis  en  coto,  é  el 
,  aldea  que  non  les  ayudase  pechar  mié  dosientos  raoravedis.  Et  de- 
mas  mando  et  defiendo  firmemente,  que  ninguno  non  sea  osado  de 
matar,  nin  de  ferir,  nin  desondrar  estos  ornes  que  traen  esta  mi 
carta  demandando  estos  derechos,  et  si  non  el  qui  matase  pechar— 
mié  por  cada  uno  docientos  moravedis.  Dada  en  Sevilla,  mandóla 
el  Rey  tres  dias  de  Abril ,  Manra  escrivano  la  escrivió  era  de  mil 
el  docientos  et  noventa  et  un  años. 


VI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  en  que  hace  donación  al 
Obispo  de  Cartagena  de  varias  casas  en  Sevilla. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  Igle- 
sias de  España ,  tomo  XII ,  fól.  475 . 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  homes  que  esta  carta  vieren  cue-  2s  d«m8ro 
mo  yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  To- 

TOMO  I.  2 
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ledo,  de  León,  de  Galücia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia  é  de 
Jahen,  do  é  otorgo  á  vos  D.  Fr.  Pedro,  obispo  de  Cartagena,  aque- 
llas casas  que  son  en  la  collación  de  Sant  Julián  de  Sevilla ,  de  que 
vos  sodes  tenedor,  et  estas  casas  han  por  linderos  de  la  una  parte  las 
casas  del  Gaxo,  et  de  la  otra  parte  las  casas  de  Pedro  Blasco,  et  de  la 
otra  parle  las  casas  de  Pasqual  Domingo,  et  de  la  otra  parte  las  ca- 
sas de  Maria  Josseptaa,  et  de  la  otra  parte  las  casas  de  Pedro  García 
Almocaden,et  de  la  otra  parte  las  casas  de  D.  Thoraé,  et  de  la  otra 
parte  la  huerta  de  Domingo  Sancho,  et  de  la  otra  parte  la  cal  del 
Rey:  et  estas  casas  sobredichas  vos  do  et  vos  otorgo,  que  las  ná- 
yades libres  et  quitas  por  juro  de  heredat  pora  siempre  jamás  pora 
dar,  pora  vender,  pora  empeñar,  pora  camiar  et  pora  enagenar,  et 
pora  facer  dellas  todo  lo  que  vos  quisieredes  cuerno  de  lo  vuestro 
mismo.  Et  mando  et  defiendo  fírmemientre  que  ninguno  non  sea  osa- 
do de  ir  contra  esta  mi  carta  de  esta  donación,  nin  de  quebrantar- 
la, nin  de  menguarla  en  ninguna  cosa,  que  qualquiere  que  lo  íicie- 
se  havrie  mi  ira,  et  pecharmi  é  en  coto  mili  moravedis,  et  á  vos  ó  á 
quien  vuestra  voz  loviesse  todo  el  daño  doblado.  Et  pora  que  esta 
mi  donación  sea  mas  firme  et  mas  estable,  mandé  seellar  esta  carta 
con  mió  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Sevilla  por  mandado  del 
Rey  veinte  et  cinco  dias  andados  del  mes  de  Mayo  en  era  de  mili  et 
doscientos  et  noventa  et  un  año.— Alvar  García  de  Frumesta  la  es- 
crivió. 

Este  documento  está  sacado  de  una  copia  antigua  autorizada ,  que  existe 
en  el  archivo  de  la  Santa  Iglesia  de  Cartagena,  escrita  en  pergamino,  y  con 
su  sello  de  plomo  pendiente  de  unos  filos  de  seda  colorada  y  amarilla ,  el 
cual  tiene  por  un  lado  un  castillo  y  por  otro  un  león  ,  y  por  orla  en  ambas 
partes  un  letrero  que  dice  :  S.  Alfonsi  IlUtstris  Regis  Castella  et  Legianú. 
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VIL 

Privilegió  del  Rey  D.  Alsonso  X,  en  que  hace  donación  al  Obis- 
po de  Cartagena  de  la  aldea  de  Geluferiz. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  i.  XII,  fól.  476. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esla  caria  vieren  cuerno  -  **  ¡«mo  <• 
yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla ,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de  Jahen, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mi  mugier ,  do  et  otorgo  á  vos  Don 
Frei  Pedro,  Obispo  que  sodes  de  Cartagena,  el  aldea,  que  avie 
nombre  en  tiempo  de  moros  Geluferiz  á  que  yo  pus  nombre  Carta, 
gena ,  et  diez  yugadas  de  bueyes  de  heredat  pora  pan  á  anno  et  vez 
en  Hotyas,  que  es  en  termino  de  Facalca^ar:  et  esta  aldea,  el  este 
heredamiento  sobre  dicho  vos  do,  et  vos  otorgo  con  todos  sus  tér- 
minos, et  con  sus  entradas ,  et  con  sus  salí  idas,  con  montes,  con 
fuentes,  con  ríos,  con  pastos,  et  con  todo  aquello  que  pertenece  á  la 
aldea  de  los  términos  adentro  assi  cuerno  la  amoionaron  los  mios  par- 
tidores D.  Remondo  Obispo  de  Segovia,  et  Gonzalvo  García  de  Tor- 
quemada ,  et  Roy  López  de  Mendosa  por  mío  mandado.  Otro  si  vos 
do  los  molinos  del  aceyte  que  son  y,  sacando  ende,  que  den  á  mi 
el  trenleno  de  quanlo  aceite  y  oviere.  Et  esta  aldea  et  este  hereda- 
miento sobredicho  vos  do  que  lo  hayades  libre,  et  quito  por  juro  de 
heredat  pora  siempre  jamas  pora  dar ,  quier  á  vuestra  eglesia ,  quicr  • 
á  otro  logar  ó  vos  quisieredes,  quier  della ,  quier  toda ,  et  pora  ven- 
der, et  pora  comprar,  et  poracamiar,  et  pora  enagenar,  et  pora  facer 
tlello  todo  lo  que  vos  quisieredes,  cuerno  de  lo  vuestro  mismo.  Et 
mando  que  por  este  heredamiento  que  vos  yo  do,  que  me  tengades 
en  vuestra  eglesia  un  capellán  por  siempre  que  cante  por  alma  do 
mi  padre:  et  mando  et  defiendo  firmemientre  que  ninguno  non  sea 
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osado  de  yr  contra  esta  mi  carta  de  esta  donación ,  nin  de  quebran- 
tarla, nin  de  minguarla  en  ninguna  cosa,  que  qualquier  que  lo  fi- 
ciesse  avrie  mi  yra,  et  pechar  mié  en  coto  mil  moravedis,  et  á  vos 
ó  á  quien  vuestra  voz  toviesse  todo  el  daño  doblado.  Et  porque  esta 
mi  donación  sea  mas  Arme  et  mas  stable  mandé  seellar  esta  caria 
con  mió  sello  de  plomo.  Fecba  la  carta  en  Sevilla  por  mandado  del 
Rey  cinco  dias  andados  del  mes  de  Junio  en  era  de  mili  el  docientos 
et  novaenta  et  un  anno.  Et  yo  sobre  dicho  Rey  D.  Alfonso  regnant  en 
uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mi  mugier  en  Castiella,  en  Toledo, 
en'leon,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Córdova,  en  Murcia,  en  Jahen, 
en  Baeza,  en  Badalloz  et  en  el  Algarve,  la  otorgo  el  la  confirmo.» 
D.  Alfonso  de  Molina  la  conf.=D.  Fredric  la  conf.=D.  Enrrich  la 
conf.=D.  Manuel  la  conf.=D.  Fernando  la  conf.=D.  Feliph ,  elec- 
to de  Sevilla ,  la  conf.«=D.  Sancho,  electo  de  Toledo,  la  conf.=D.  Jo- 
han,  Arzobispo  de  Santiago,  la  conf.=D.  Aboaddille  Abenazar,  Rey 
de  Granada,  vassallo  del  Reyr  la  conf.=D.  Mahomat  Aben-mahomal 
Abenbut,  Rey  de  Murcia,  vassallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Abenmah- 
fot,  Rey  de  Niebla,  vassallo  del  Rey  la  conf.=D.  Apparicio,  Obis- 
po de  Rurgos,  la  conf.=D.  Rodrigo,  Obispo  de  Patencia,  la  conf. 
=D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia ,  la  conf.=D.  Pedro,  Obis- 
po de  Sigüenza,  la  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  la  conf.= 
D.  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  laconf.=D.  Benito,  Obispo  de  Avi- 
la, la  conf.=D.  Aznnar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf.=D.  Lop, 
Obispo  de  Cordova,  la  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plasencia,  la 
conf.=D.  Pascual,  Obispo  de  Jaén,  la  conf.=D.  Fr.  Pedro,  Obis- 
po de  Cartagena ,  la  conf.=D.  Fernand  Ordoñez ,  Maestre  de  Cala- 
trava,  la  conf.=La  Eglesia  de  León  vaga.=D.  Pedro,  Obispo  de 
Oviedo,  la  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Zamora,  la  conf.=D.  Pe- 
dro, Obispo  de  Salamanca,  la  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Astor- 
ga,  laconf.=D.  Leonardo,  Obispo  de  Cibdat,  la  conf.=D.  Mi- 
gad, Obispo  de  Lugo,  la  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  la 
conf.=  D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  la  conf.=D.  Johan,  Obispo  de 
Mondoñedo,  la  conf.=La  Eglesia  de  Coria  vaga.=D.  Pelay  Pérez» 
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Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  la  conf.=ü.  Ñuño  (Jornal vez  la 
conf.=D.  Alfonso  López  la  conf.=D.  Rodrigo  Gonzalvez  la  conf.=» 
D.  Simón  Royz  la  conf.=D.  Alfonso  Tellez  la  conf.=D.  Fernant 
Royz  de  Castro  la  conf.=D.  Pedro  Nuñez  la  conf.=D.  Nunno  Gui- 
llen la  conf.«=»D.  Pedro  Guzman  la  conf.=D.  Rodrigo  Gonzalvez 
el  niño  la  conf.=D.  Fernant  García  la  conf.=D.  Alfonso  García  la 
conf.=D.  Diego  Gómez  la  conf.=D.  Gómez  Royz  la  conf.=D.  Ro- 
drigo Alfonso  la  conf.=D.  Martin  Alfonso  la  conf.=D.  Rodrigo 
Gómez  la  conf.=D.  Rodrigo  Frolas  la  conf.=D.  Johan  Pérez  la 
conf.=D.  Andrés,  Perleguero  de  Santiago,  laconf.=D.  Gonzalvo 
Ramírez  la  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  la  conf.»D.  Ramir  Ro- 
dríguez la  conf.=D.  Ramir  Diaz  la  conf.=D.  Alvar  Diaz  la  conf.— 

D.  Pelay  Pérez  la  conf.=D.  Pedro  Royz  de  Adelantado  de  la 

frontera,  la  conf.=Fernant  Gonzalvez,  Merino  mayor  de  Castiella, 
la  conf.=Garci  Suarez ,  Merino  mayor  del  reyno  de  Murcia ,  la 
eonf,=Maestre  Fernando,  notario  en  Castiella,  la  conf.=Gonzalvo 
Morant ,  Merino  mayor  de  León ,  la  conf.=Roy  Suarez ,  Merino 
mayor  de  Gallicia ,  la  conf.=D.  Martin  Fernandez,  notario  en  León, 
la  conf.=Alvar  García  de  Fromesla ,  la  escribió.=St#no  del  Rey 
D.  Alfonso.=b(m  Diego  López  de  Faro,  Alférez  del  Rey,  la  conf. 
=D.  Juan  García,  mayordomo  de  la  corte  del  Rey,  la  conf. 

VIH. 

Privilegio  de  D.  Alfonso  X  ,  en  que  dió  y  otorgó  al  concejo  de 
la  ciudad  de  Sevilla  muchas  alcarias  con  sus  viñas  ,  tierras  y 

términos. 

Tumbo  de  SeviUa  (1) ,  Biblioteca  nac.  D.  45,  fól.  iO  v\ 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren  como  2. 
yo  Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella ,  de  Tole- 


(i)  El  Tambo  de  Sevilla  es  un  códice  escrito  en  pergamino  de  letra  del 
«iglo  XIV  ,  en  que  están  trasladados  los  privilegios  concedidos  por  nuestros 
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do ,  de  León ,  de  Gallizia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia  ,  de 
Jahcn,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi  muger,  do  é  otor- 
go á  todo  el  consejo  de  Sevilla  todas  estas  alcaryas ,  Petroninat 
Marlyn  Paulyn  Alconeyqar,  Partyna,  Dolcholas  Alcadidi  Lo- 
banina,  Valarchyn,  Lofet,  Ponjunes,  Sobuerval,  Barananis  Caballa, 
Tryana,  Goles,  DorbanQaleQuenituytalme,  Veres,  Zaudin,  éay  dado 
á  Guillem  Arremon  é  á  Garci  Pérez  sesenta  é  tres  arañadas  é  media 
de  viñas,  Pálmala,  Zahani,  Tomat,  Ortunxia,  Maromatafeit  pora 
los  almogávares  que  la  den  en  cuenta  de  lo  que  han  de  aver,  Sol- 
donuela.  Febeuni,  Onvius  en  que  son  heredados  los  Almogávares, 
Toctos,  Acaten,  Alhauzina,  Salteras ,  é  ay  Ñuño  Yanes  las  casas 
que  tiene  con  el  molino  é  seis  arañadas  de  olivar,  Machanielia, 
Dexnia ,  Valentina  a  Tostón  ,  et  ay  dado  á  Don  Ziza  gient  arenca- 
das de  olivar  et  diez  arencadas  de  viñas  é  diez  jugadas  de  heredat 
de  pan,  é  las  casas  que  tiene  con  el  palomar ,  é  con  el  molino.  E  á 
Don  Yucaf  alfaqui  seys  arencadas  de  viñas  é  diez  jugadas  de  here- 
dat é  unas  casas,  é  las  viñas  á  los  dozientos  cavalleros,  é  lo  al  que 
finque  al  pueblo,  Alhadedyn,  Alcalá  del  rio  ,  Adebal,  Albojorta, 
Ardiles,  Librena,  Puxlena,  é  di  á  Don  Zuleman  veinte  arencadas 
de  viñas  é  diez  jugadas  de  heredat,  las  casas  que  tiene  y  fechas,  é  á 
su  lijo  cincuenta  arencadas  de  olivar,  é  á  DonTodros  treinta  aran- 
cadas  ,  é  á  Cancb  el  maestro  veinle  arengadas ,  Algubet  Borg 


reyes  á  aquella  ciudad  desde  tiempo  de  D.  Fernando  III  hasta  la  época  del 
Rey  D.  Alfonso  XI. 

Al  final  del  códice  existe  un  testimonio  firmado  por  varios  escribanos 
de  Sevilla  de  haber  concertado  los  documentos  en  él  copiados  con  sus  ori- 
ginales en  los  dias  10  y  siguientes  del  mes  de  abril  del  año  i  337. 

Están  encuadernados  juntamente  en  el  mismo  códice  los  privilegios  de 
los  jurados  de  Sevilla,  que  mandó  copiar  en  1517  su  escribano  Pero  Ruiz  de 
Castellanos. 

Varios  son  los  documentos  q,uc  sacados  de  este  tumbo  se  darán  á  luz  en 
osla  Colección. 
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Haldon,  la  mcytad  del  figueral  de  Zahele  é  la  otra  mcylad  de  Ro- 
drigo Alvarez  con  un  cortijo  é  un  

MallyesBorg  Aben  Coma,  Macbaryanos  Machar  Aldolerquir.  .  . 
.   .   .  Machar  Asarafy ,  quanlos  á  y  dado  á  Guilletre  cient  aran- 
cadas  de  olivar  é  sus  casas,  Jaucina  del  rryo,  Borgal-maul,  Borg 
AbenYsIen,  Capacho,  Machar  Aben  Noomen,  Machar  Abnelget, 
GisiratFyiitar,  Machar  Alhanseni ,  Palmit,  Machar  Alzueis,  Ma- 
char Azubeydi ,  Genena,  Ystanja  ,  Fondire ,  Borg ,  Alhausini ,  Ma- 
char MHayn,  quanlos  Aben  Amet ,  Abuatega,  .  .  .  Alfonfiami, 
Alhagar,  Bathansua  con  todo  su  heredamiento  que  lo  partan  entre 
si  por  cavallerias  é  por  peonías,  ó  que  lo  ayan  por  juro  de  heredat 
pora  siempre  jamas  en  tal  manera  que  tengan  las  casas  mayores 
pobladas  al  fuero  de  Sevilla,  é  que  me  fagan  aquellos  derechos  é 
aquellos  fueros  que  dize  en  los  preuellos  (tic)  del  fuero.  E  dogelo 
libre  é  quito  para  ellos  é  pora  sus  hijos  é  pora  sus  nietos  c  pora  to- 
dos quanlos  dellos  vinieren  que  lo  suyo  ovieren  de  heredar,  é  en  tal 
manera  que  lo  vendan,  é  empeñen,  é  lo  cambien ,  é  que  fagan  de- 
lio  todo  lo  que  quisieren  commo  délo  suyo,  del  dia  que  este  mió 
previllejo  fue  fecho  en  cjnco  años  pasados  de  la  era  desta  carta.  E 
doles  todas  estas  alcaryas sobredichas,  con  todoquanto  hereda- 
miento y  a  de  casas,  é  de  molynos  de  azeyte,  é  de  molynos  de  agua, 
é  con  todo  su  olivar,  é  con  todo  su  figueral ,  é  con  todas  sus  viñas, 
é  con  todo  quanto  heredamiento  y  a,  asy  de  heredat  de  pan  commo 
de  todo  lo  al  que  y  es,  é  con  sus  entradas,  é  con  sus  salidas,  é 
con  sus  montes,  é  con  fuentes,  é  ryos,  é  con  pastos,  é  con  toda» 
sus  pertenencias  asy  como  las  amojonaron ,  é  las  determinaron  por 
mió  mandado  el  obispo  Don  Remondo  de  Segovia ,  é  Gonzalo  Gar- 
cía de  Torquemada ,  é  Ruy  López  de  Mendoca  é  Pedro  Blasco  el  ada- 
lil,  é  Ferrand  Servicial ,  salvo  ende  todo  aquello  que  yo  di  en  estas 
alcaryas  sobre  dichas  de  casas,  é  de  molynos  de  agua,  é  de  azeyte, 
ó  de  olivar,  ó  de  figueral,  ó  de  viñas,  ó  de  huertas,  6  de  heredat  de 
pan  ó  del  heredamiento  que  y  á  según  que  dize  en  este  mió  preville- 
jo, é  en  las  cartas  plomadas  de  heredamiento  que  y  dy  en  estas  alca- 
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ryas  sobredichas  que  fueron  fechas  fasta  el  día  déla  era  destacarla.  E 
an  me  dar  el  trcynleno  de  todo  quanto  azeyle  y  oviere  en  estas  al- 
caryas  sobre  dichas  en  razón  de  los  molinos  del  azey  te  que  les  yo  dy 
á  mi,  é  á  todos  aquellos  que  reynaren  después  de  mi  en  Castiella, 
é  en  León ,  é  esto  es  lo  que  me  han  á  dar  demás  de  los  otros  dere- 
chos que  rae  han  de  fazer ,  segunt  que  dize  en  los  previllejos  del 
fuero  de  Sevilla.  Onde  mando  é  defiendo  firmemente  que  ninguno 
non  sea  osado  de  yr  contra  este  mío  donadio  que  yo  dy  por  este 
mió  previllegio  nin  de  menguarlo,  nin  de  quebrantarlo  en  ninguna 
cosa  ,  que  qualquier  que  lo  fiziese  avrie  mi  ira  e  pechar  me  ye  en 
coto  mili  libras  de  oro,  é  a  ellos  todo  el  dapño  doblado.  E  porque 
este  mió  donadio  sea  firme  é  estable  pora  syempre  mande  y  poner 
en  este  previllegio  el  mió  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Sevilla 
por  mandado  del  Rey  veynle  é  un  día  andados  del  mes  de  Junio  en 
era  de  mili  é  docienlos  é  noventa  é  un  ano.  E  yo  sobre  dicho  Rey 
Don  Alfonso,  reynanle  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante,  mi  mu- 
ger,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León  ,  en  Gallizia  ,  é  en  Sevilla, 
en  Córdoba,  é  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeca,  en  Badajoz  é  en  el 
Algarve  otorgo  este  previllejo  é  confirmol.  Don  Alfonso  de  Molina 
la  conf.=Don  Fredric  la  conf.=Don  Enrrique  la  conf.=Don  Ma- 
nuel la  conf.=Don  Ferrando  la  conf.=Don  Felyp,  electo  de  Se- 
villa, la  conf.=Don  Sancho,  electo  de  Toledo,  la  conf.=Don  Jo- 
han,  Arzobispo  de  Santiago,  la  conf.=Don  Aboabdile  aben  Nazar, 
Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Mahomad  aben 
Mabomat  abenhuc  Rey  de  Murcia ,  vasallo  del  Bey,  la  conf.= 
Don  Abemahifoc,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.»Don 
Diego  López  de  Faro,  Alférez  del  Rey,  la  conf.*=Don  García,  ma- 
yordomo de  la  corte  del  Rey,  la  wmf.'=>Signo  del  Rey  Don  Alfon- 
so.=Don  Aparycio,  obispo  de  Burgos,  la  conf.=Don  Rodrigo, 
obispo  de  Palencia ,  la  conf.=Don  Remondo,  obispo  de  Segovia,  la 
conf.=Don  Pedro,  obispo  de  Siguenca,  la  conf.=Don  Gil,  obispo 
de  Osma,  la  conf.=Don  Mathe ,  obispo  de  Cuenca,  la  conf.=Don 
Benito,  obispo  de  Avila,  la  conf.=Don  Aznar,  obispo  de  Calahor- 
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ra,  la  conf.=Don  Lop,  obispo  de  Cordova,  la  conf.=Don  Adam, 
obispo  de  Plazen^ia ,  la  conf.=  Don  Pasqual  ,  obispo  de  Jahen ,  la 
conf.=4)on  frey  Pedro,  obispo  de  Cartagenia,  la  conf.=Don  Fer- 
nant  Ordoñez,  Maestre  de  Calatrava,  la  conf.=La  Eglesia  de  León 
vaga.=Don  Pedro,  obispo  de  Oviedo,  la  conf.=Don  Pedro,  obis- 
po desamora,  la  conf.=Don  Pedro,  obispo  de  Salamljpca,  la 
conf.=Don  Pedro,  obispo  deAstorga,la  conf.=Don  Leonardo, 
obispo  de  (;ibdat ,  la  conf.=Don  Miguell,  obispo  de  Lugo,  la 
conf.=Don  Johan,  obispo  de  Orense,  la  conf.=Don  Gil,  obispo 
de  Tuy ,  la  conf.=  Don  Johan ,  obispo  de  Mendoñedo,  la  conf.=: 
La  Eglesia  de  Coria  vaga.=Don  Pelay  Pérez ,  Maestre  de  la  orden 
de  Santiago,  la  conf.=Don  Ñuño  Gonzales,  la  conf.=Don  Alfonso 
López  la  conf.«Don  Rodrigo  Goncales  la  conf.=Don  Symon  Ruys 
la  conf.»Don  Alfonso  Telles  la  conf.=Don  Fernant  Ruys  de  Cas- 
tro la  conf.«=Don  Pedro  Nuñez  la  conf.=Don  Ñuño  Guillen  la  conf. 
«Don  Pedro  Guzman  la  conf.=Don  Rodrigo  Gomes  la  conf. 
=Don  Fernand  Garcia  la  conf.«=Don  Alfonso  García  la  conf. 
—Don  Diego  Gómez  la  conf.«=Don  Gómez  Ruys  la  conf.=Don 
Rodrigo  Alfonso  la  conf.=Don  Rodrigo  Floraz  la  conf.«=Don  Fer- 
nant Yanes  la  conf.=Don  Martin  Gil  la  conf.=Don  Joban  Pe- 
res la  conf.=Don  Andreo,  perteguero  de  Santiago,  la  conf.=Don 
Gonzalo  Ramires  la  conf.«=I)on  Rodrigo  Rodrigues  la  conf.=Don 
Ramir  Rodrigues  la  conf.=Don  Ramir  Dias  la  conf.=Don  Alvar 
Dias  la  conf.=Don  Pelay  Peres  la  conf.=Don  Fernaut  Goncales 
Meryno  mayor  de  Castiella ,  la  conf .=Don  Garci  Suarez ,  Merino 
mayor  del  Reyno  de  Murcia ,  la  conf.=Maestre  Ferraudo ,  notario 
en  Castiella ,  la  conf.=Don  Goncalo  Morante ,  Merino  mayor  de 
León,  la  conf.=Ruy  Suares,  Merino  mayor  en  Gallyzia,  la  conf.=» 
Don  Martin  Fernandes,  notario  en  León,  la  conf.=Don  Sancho 
Martines  deXodar,  adelantado  de  la  Frontera,  la  conf.=Alvar 
Garcia  de  Flomesta  la  escrivió  el  año  segundo  que  regnó  el  Rey 
Don  Alfonso. 

TCYO  I.  3 
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IX. 


Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  al  concejo  y  alcaldes  de  Badajos, 
en  que  dispone  no  consientan  que  Obispos ,  ni  Ordenes,  compren 
ni  ganen  heredades  foreras,  ni  pecheras,  en  perjuicio  de  los  de- 
rechos reales. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  tomo  XIII ,  fól.  523. 

<«  ¡if  «n*™ <*«     Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  León,  etc. 

Al  concejo  et  á  los  alcaldes  de  Badajoz  salud  et  gracia.  Ficieronme 
entender  que  Obispos ,  et  otras  Ordenes  que  compran  et  ganan  he- 
redades foreras  et  pecheras  et  en  vuestra  villa  et  en  vuestro  térmi- 
no, de  que  nos  perdemos  los  nuestros  fueros  el  los  nuestros  dere- 
chos^! esto  non  tenemos  nos  por  derecho;  ende  vos  mandamos, 
que  non  consintades  á  Obispos,  nin  á  Ordenes,  que  compren,  nin 
ganen  heredades  foreras,  nin  pecheras,  de  que  nos  perdamos  nues- 
tros derechos,  et  non  fagades  ende  al,  sinon  á  vos  nos  tornaremos 
por  ello.  Dada  en  Sevilla,  el  Rey  lo  mandó  diez  et  ocho  dias  de  he— 
nero.<=Pedro  Enanes  la  fizo  escrivir  por  mandado  de  Maestre  Juan 
Alfonso,  notario  del  Rey,  arcediano  de  Santiago,  ñera  de  mil  etdo- 
cientos  et  noventa  et  dos  años. 


iasi. 
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X. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  A',  en  que  dona  al  Obispo  de 
Oviedo  y  á  sus  sucesores  todas  las  iglesias  que  mandare  hacer 
en  las  pueblas  de  Asturias  reservándose  el  derecho  de  patronato. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España ,  tomo  I ,  fól.  76. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes,  que  esta  carta  vieren  como  n«  d< 

^  i  234. 

yo  Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén, 
en  uno  con  la  Reyna  Dona  Yolanl  mi  muger,  é  con  mi  hija  la  ¡ufan- 
te Doña  Berenguela.  Por grant  sabor,  que  he  de  facer  honra  é  bien 
á  la  eglesia  de  Sant  Salvador  de  Oviedo,  de  la  levar  adelante ,  é  por 
que  es  lugar  muy  santo  é  mucho  honrado,  é  en  que  yacen  muchos 
dolos  Reyes  ende  yo  vengo;  é  otrosi  por  las  almas  del  Rey  Don 
Fernando  mió  padre,  é  de  la  Reyna  dona  Beatriz,  mi  madre,  é  de 
mis  parientes,  é  por  salut  de  mi  alma ,  do  é  otorgo  á  vos  D.  Pedro, 
por  la  gracia  de  Dios,  Obispo  de  Oviedo,  é  á  vuestra  eglesia  é  á  to- 
dos vuestros  subcesores  que  después  de  vos  vernan  todas  las  egle— 
sias  de  quantas  pueblas  yo  mandó  facer  en  Asturias,  é  de  quantas 
mandare  facer  de  aqui  adelante,  salvo  ende  el  patronazgo  que  re- 
tengo para  mi  en  todas  las  iglesias  sobredichas,  et  porque  este  mió 
donadío  sea  mas  firme  é  mas  estable,  mande  sellar  este  privilegio  con 
mi  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Toledo  por  mandado  del  Rey 
ende  é  cinco  dias  andados  del  mes  de  Marzo  en  era  de  mil  é  dos- 
cientos é  novaenta  é  dos  años....  E  yo  sobre  dicho  Rey  D.  Alfonso 
regnante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant  mi  muger  eu  Castiella, 
en  Toledo,  en  León,  en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Córdoba,  en  Mur- 
cia, en  Jahen,  en  Baeza,  en  Badalloz  é  en  el  Algarve,  otorgo  esto 
privilegio  é  confirmólo.  D.  Alonso  de  Molina  la  conf.=D.  Federica 
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la  conf.=D.  Henrich  la  conf.—Don  Manuel  la  conf.=D.  Fernan- 
do la  conf.=D.  Felipe,  electo  de  Sevilla,  la  conf.=D.  Sancho, 
electo  de  Toledo,  la  conf.==D.  Juan,  Arzobispo  de  Santiago,  la 
conf.=D.  Aboabdilli  Abennazar,  Rey  de  Granada,  vassallo  del 
Rey  la.conf.=D.  Mabomat  Abenraagomat  Abenhut,  Rey  de  Mur- 
cia, vassallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Abenmahfot,  Rey  de  Niebla,  vas- 
sallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Aparicio ,  Obispo  de  Rurgos,  la  conf.= 
D.  Rodrigo,  Obispo  de  Palencia,  la  conf.=D.  Remond,  Obispo  de 
Segovia,  la  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Siguenza,  la  conf.=Don 
Matheo,  Obispo  de  Cuenca,  la  conf.=D.  Benito,  Obispo  de  Abila, 
la  conf.=D.  Aduar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf.=D.  Lope, 
electo  de  Cordova,  la  conf.=Don  Adam,  Obispo  de  Plasencia,  la 
conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jaén,  la  conf.=D.  Frai  Pedro, 
Obispo  de  Cartagena ,  la  conf.=D.  Fernando  Ordoñez ,  Maestre  de 
Calatrava,  la  conf.=D.  Nunno  González  la  conf.=D.  Alfonso  Ló- 
pez la  conf.=D.  Rodrigo  González  la  conf.=D.  Simón  Ruiz  la 
conf.=D.  Alphonso  Tellez  la  conf.=D.  Fernando  Ruiz  la  conf.= 
D.  Pedro  Nuñez  la  conf.=D.  Ñuño  Guillen  la  conf.=D.  Pedro  Guz- 
man  la  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  la  conf.=D.  Fernando  García 
la  conf.=D.  Alfonso  García  la  conf.=D.  Diego  Gómez  la  conf.= 
D.  Gómez  Ruiz  la  conf.=D.  Gastón,  Vizconde  de  Beart,  vassallo 
del  Rey  la  conf.=D.  Luis,  Visconde  de  Limoges,  vasallo  del  Rey, 
la  conf.=La  Eglesia  de  León  vaga.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo, 
la  conf.«=D.  Pedro,  Obispo  de  Zamora,  la  conf.=D.  Pedro,  Obis- 
po de  Salamanca,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  la 
conf.=D.  Leonardo,  Obispo  de  Ciudad ,  la  conf.=D.  Miguel ,  Obis- 
po de  Lugo,  la  conf.=D.  Juan,  Obispo  de  Orens,  la  conf.=Don 
Gil,  Obispo  de  Tuy,  la  conf.«=D.  Juan ,  Obispo  de  Mendoñedo,  la 
couf.=D.  Pedro  Domínguez,  electo  de  Coria,  la  conf.=D.  Frai 
Roberto,  Obispo  deSilve,  la  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la 
orden  de  Santiago,  la  conf.=D.  Diego  Alfonso  laconf.=D.  Martin 
Alfonso  la  conf.=D.  Rodrigo  Gómez  la  conf.="D.  Rodrigo  Frolaz 
la  conf.=D.  Johan  Pérez  la  conf.«=D.  Fernando  Yañez  la  conf.= 
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D.  Martin  Gil  la  couf.=D.  Andreo,  perteguero  de  Santiago,  la 
conf.«D.  Rodrigo  Rodríguez  la  conf.=D.  Alvar  Diaz  la  conf.« 
D.  Pelay  Pérez  la  conf.~=D.  Diego  López  de  Salcedo,  Merino  ma- 
yor del  Reyno  de  Castilla,  la  conf.=Garci  Suares,  Merino  mayor 
del  Reyno  de  Murcia,  la  conf.=Maestre  Hernando,  notario  en  Gas* 
tiella ,  la  conf.=Gonzalo  Moran,  Merino  mayor  en  León ,  la  conf.= 
RuiSuarez,  Merino  mayor  de  Galicia,  la  conf.=D.  Martin  Fer- 
nandez notario  en  León,  la  conf.=Roy  López  de  Mendoza,  Alrni- 
rage  de  la  mar,  la  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  notorio  de  Anda- 
lucia,  la  conf  —Sancho  Martínez  de  Xodar,  Adelantado  de  las  Mon- 
tanas, la  conf.  =  Alvar  García  de  Fromesta  la  escrivió  el  año  se- 
gundo que  el  Rey  D.  Alpbonso  reinó. 

XI. 

♦ 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  ,  permitiendo  á  su  tio  el  Infante  Don 
Alonso  el  poder  vender  ó  cambiar  con  la  Orden  de  Calatrava 
sus  heredamientos  de  Córdoba. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de -España,  tomo  XVI,  fól.  3. 

Conocida  cosa  sea  á  quantos  esta  carta  vieren  como  yo  Don  Al-  5  m? 
phonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de 
León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia,  et  de  Jahen, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant,  mi  muger,  et  con  mi  fija  la  In- 
fante Doña  Rerenguela ,  mando  et  otorgo  que  aquella  eredad  que 
dió  mió  padre  el  Rey  Don  Fernando  á  mi  tio  el  Infante  Don  Alfon- 
so, Señor  de  Molina  et  de  Mesa,  en  Córdova,  quanto  le  dió  con 
su  carta  plomada,  que  lo  pueda  dar ,  et  vender ,  et  cambiar  con  la 
Orden  de  Calatrava.  Et  porque  los  de  Córdova  han  privillegios,  que 
ninguno  non  pueda  vender ,  ni  dar  ningún  heredamiento  á  ninguna 
Orden,  otorgo  que  esto,  que  el  Infante  Don  Alfonso  mió  tío  há  en 
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Córdova  que  lo  pueda  dar,  ó  vender,  ó  cambiar  con  la  Orden  de 
Calatrava  en  qual  guisa  el  quisiere.  El  aquellos  privillegios  que  han 
/  los  de  Córdova  que  non  le  embargen.  Et  el  dado,  ó  la  vendida,  ó  el 
cambio  que  el  con  la  Orden  fíciere,  yo  lo  otorgo  por  mi,  et  por  los 
que  vernan  después  de  mi ,  et  que  vala  pora  siempre.  Et  porque 
esta  cosa  non  viniese  en  dubda ,  mándele  dar  esta  mi  carta  avierta 
con  mió  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Toledo  por  mandado  del 
Rey  en  cinco  dias  de  marzo :  escri  viola  Sancho  Fernandez  por  man- 
dado de  Maestre  Fernando  el  notario  en  era  de  M.CC.LXXXXII. 
años. 

XII. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  el  Jf ,  para  que  no  se  hiciese  pesquisa 
en  Oviedo,  ni  en  su  Obispado,  sin  que  precediese  orden  suya. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Marlincz  Marina,  D. 
267,  fó!.  48. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia, 'de  Jahen. 
A  vos  Gonzalvo  Moran ,  mió  Mermo  mayor  en  tierra  de  León ,  sa- 
lud é  gracia.  Mandovos,  que  non  fagades  pesquisa  en  Oviedo,  nen 
en  otra  villa  que  sea  sobre  si  en  todo  lobispaldo  de  Oviedo  fasta  que 
vos  lo  yo  mande  por  mi  ó  por  mi  carta ,  ende  al  non  fagades.  Dada 
en  Toledo  Ff.  Fernandez ,  alcalde  del  Rey ,  la  mandó  por  mandado 
del  Rey ,  diez  et  siete  dias  de  marzo.  Ff.  la  escrivió  en  era  de  mil 
doscientos  et  noventa  et  dos  años. 
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XIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  la  ciudad  de  Sevilla  para 
que  tuviese  dos  ferias  cada  año. 

Tumbo  de  Sevilla,  Biblioteca  nacional.  D.  45,  fól.  Í2  v. 

Conocida  cosa  sea  á  lodos  los  ommes  que  csla  carta  vieren  cora—  «  *»  m*rto  d< 
mo  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla,  de  Tole- 
do, de  León,  de Gallyzia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcja,  de  Ja 
hen,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi  muger,  é  con  mi  hija 
la  infante  Doña  Berenguela.  Con  grant  sabor  que  he  de  fazer  bien 
é  mercet  á  todo  el  concejo  de  la  noble  cibdat  de  Sevilla,  é  de  levar- 
los adelante,  é  por  honrra  del  muy  noble  é  muy  alto  é  mucho  hon- 
rrado  el  Rey  Don  Fernando  mió  padre,  que  yaze  y  soterrado,  doles 
é  otorgóles  pora  sienpre  que  fagan  en  Sevilla  dos  ferias,  la  prime- 
ra que  sea  por  la  cinquesma  quinze  dias  antes  é  quinze  después.  E 
la  segunda  feria  que  sea  por  la  sant  Miguell  quinze  dias  antes  é 
quinze  después.  £  mando  que  todos  aquellos  que  vinieren  á  estas 
feryas  de  mió  señorío  ó  de  fuera  de  mió  señorío  á  conprar  é  á  ven- 
der, xriplianos  é  moros  é  judios,  que  vengan  salvos  por  mar  é  por 
tierra  por  lodo  mío  señorío  con  sus  mercadurías,  é  con  todas  sus  ave- 
res,  é  con  (odas  sus  cosas,  dando  sus  derechos  ó  los  ovieren  á  dar,  é 
non  sacando  cosas  vedadas  de  los  míos  regnos.  Et  mando  é  defiendo 
que  ninguno  non  sea  osado  deles  contrallar ,  nin  deles  fazer  fuerca, 
nin  tuerto,  nin  mal  ninguno  á  ellos,  nin  en  ningunas  de  sus  cosas.  Ca 
el  que  gelo  fiziese  pecharme  ye  en  coto  mili  mrs.,  é  á  ellos  todo  el 
dapiio  doblado.  E  porque  este  mió  previllejo  deste  mío  donadío  sea 
mas  firme  é  mas  estable  mandel  seellarcou  mi  sello  de  plomo.  Fecha 
la  carta  en  Toledo  por  mandado  del  Rey  diez  é  ocho  dias  andados  del 
mes  de  marco  en  era  de  mili  é  dozieutos  é  noventa  é  dos  años.  E  yo 
sobre  dicho  Rey  Don  Alfonso  reynante  en  uno  con  la  Reyna  Doña 
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Violante  mi  mugcr  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  Gallyzia,  en 
Sevilla ,  en  Cordova ,  en  Murgia ,  en  Jahen ,  en  Baeca ,  en  Badajoz 
é  en  el  Algarbe ,  otorgo  este  previllegio  6  confirmólo.  Don  Alfonso 
de  Molina  la  conf.=Don  Fradric  la  conf.=Don  Enrrique  la  conf. 
«Don  Manuel  la  conf.=Don  Ferrando  la  conf.=Don  Felyp, 
electo  de  Sevilla,  la  conf.=Don  Sancho ,  electo  de  Toledo,  la 
conf.=Don  Johan,  Arcobispode  Santiago,  la  conf.=Don  Alboab- 
dile  Abenazar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don 
Mahomat  Aben  Mahomat  Abenhut,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del 
Rey,  la  conf.=Don  Abemabfoc,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey, 
la  conf.=Don  Diago  López  de  Faro,  alférez  del  Rey,  la  conf.= 
Don  Johan  García,  mayordomo  de  la  Corte  del  Rey,  la  conf.= 
Signo  del  Rey  Don  Alfonso.— Don  Gastón,  Vizconde  de  Beart, 
vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gui,  Vizconde  de  Limoges,  vasallo 
del  Rey ,  la  conf. «Don  Apparicio ,  Obispo  de  Burgos ,  la  conf.= 
Don  Rodrigo,  Obispo  de  Falencia,  la  conf. «Don  Remondo,  Obispo 
de  Segovia,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Siguenca,  la  conf.» 
Don  Gil,  Obispo  de  Osma,  la  conf.=Don  Mathe,  Obispo  de  Cuenca, 
la  conf.==Don  Benito,  Obispo  de  Avila,  la  conf. «Don  Aznar,  Obis- 
po de  Calahorra,  la  conf.=Don  Lop,  electo  de  Cordova  ,  la  con- 
firma.«Don  Adam ,  Obispo  de  Plazencia ,  la  conf.=Don  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen,  la  conf.=Don  Frey  Pedro,  Obispo  de  Cartagena, 
la  conf.=Don  Fernanl  Ordoüez ,  Maestre  de  Calatrava ,  la  conf.« 
La  Eglesia  de  León  vaga—Don  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  la  con- 
firma.«Don  Pedro,  Obispo  de  Zamora,  la  conf.=Don  Pedro, 
obispo  de  Salamanca,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Astorga  Ja 
conf. «Don  Leonardo,  Obispo  de  Cibdat,  laconf.=Don  Miguell, 
Obispo  de  Lugo,  la  conf.  ==  Don  Juan,  Obispo  de  Orens,  la  conf.= 
Don  Gil,  Obispo  de  Tuy,  la  conf.=Don  Juan,  Obispo  de  Mendoñe- 
do,  la  conf.— Don  Pedro  Domínguez,  electo  de  Coria,  la  conf.= 
Don  Frey  Rubert,  Obispo  de  Silve,  la  conf.=Don  Pelay  Pérez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  la  conf.=Don  Ñuño  Gómez,  la 
conf.=Don  Alfonso  López  la  conf.=Don  Rodrigo]  Gómez  la  cé*t. 
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±=Don  Syraon  Ruis  la  conf.=Don  Alfonso  Tellez,  la  conf.= 
Don  Fernant  Ruyz  la  conf.=Don  Pedro  Nuüez  la  conf.=Don  Ñuño 
Guillen  la  conf.=Don  Pedro  Guzman  la  conf.=Don  Rodrigo  Al- 
vares la  conf.=Don  Fernant  García  la  conf.=Don  Alfonso  García 
la  conf.=Don  Diago  Gomes  la  couf.=Don  Gómez  Ruyz  la  couf.= 
Don  Rodrigo  Alfonso  la  conf.=Don  Martin  Alfonso  la  conf.=Don 
Rodrigo  Gómez  la  conf.=Don  Rodrigo  Floras  la  conf.=Don  Juan 
Peres  la  conf.=Don  Fernant  Yañez  la  conf.=Don  Martin  Gil  la 
conf.=Don  Andreo,  perteguero  de  Santiago,  la  conf.=Don  Ro- 
drigo Rodrigues  la  couf.=Don  Alvar  Dias  la  conf.=Don  Pelay 
Peres  la  conf.=Don  Diago  Lopes  de  Salzedo,  meryno  mayor  de 
Gastiella,  la  conf.=Garcj  Suarez,  meryno  mayor  del  reyno  de 
Murcia,  la  conf.==Maestre  Fernando,  notaryo  en  Gastiella,  la  conf. 
=Goncalo  Morante,  meryno  mayor  en  León,  la  conf.=Ruy 
Suarez,  meryno  mayor  de  Gallyzia,  la  conf.=Don  Martin  Fcrran- 
des,  notario  en  León,  la  conf.=Ruy  López  de  Mendoca,  almiralle 
de  la  maj*,  la  conf.=Sancho  Martines  de  Xodar,  adelantado  de  la 
Frontera,  la  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  notario  en  el  Andalu- 
zia,  la  conf. = Alvar  García  de  Fromesta  la  escrivió  el  año  segundo 
que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 


XIV. 


Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  en  que  concede  á  Córdoba 
quinientos  maravedís  al  año  sacados  del  pecho  de  los  moros, 
para  labrar  el  muro  de  la  ciudad. 


Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España ,  t.  XIV ,  fól.  29  v.  . 

Conoscida  cosa  sea  á  lodos  los  ommes  que  esla  carta  vieren  «»  d*>  matio  de 

125». 

como  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Gastiella ,  de 

Toledo,  de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia, 
tomo  i.  4 
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el  de  Jaén.  Do  et  otorgo  al  coneeyo  de  CArdova,  á  tos  que  agora  son 
ct  serán  daqui  adelante,  pora  siempre  yamas  quinientos  moravedis 
cadaüo  pora  labrar  los  muros  de  la  villa  de  Córdova,  et  pongolos 
que  los  aian  cadaño  en  el  mió  pecho  que  me  han  á  dar  los  moros  de 
la  aljama  de  Córdova.  Et  mando  á  los  moros  de  la  sobre  dicha  al- 
haraa  que  gelos  den  cadaño  por  la  Sant  Miguel  assi  como  los  daban 
á  mi.  Et  mando  et  defiendo  firmemiente  que  ninguno  non  sea  osado 
de  ir  contra  esta  carta  de  este  mió  donadio ,  nin  de  crebantarla, 
nin  de  minguarla  en  ninguna  cosa,  cá  qualquiere  que  lo  ficiesse 
abrie  mi  ira  et  pechar  mié  en  cote  mili  moravedis  et  á  ellos  todo  el 
daño  doblado.  Et  por  que  este  mió  donadio  sea  mas  firme  et  mas  es- 
table,  mandé  seellar  esta  carta  con  mió  seello.  Fecha  la  carta  en 
Toledo  por  mandado  del  Rey  XVIII  días  andados  del  mes  de  marzo 
en  era  de  mil  et  docientos  et  noventa  et  dos  annos.  Alvar  García 
de  Fromesta  la  escrivió  el  anno  segundo  que  el  Rey  don  Alfonso 
regnó. 

XV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  JT,  en  que  hace  donación  al  con- 
cejo  de  Sevilla  de  todos  los  molinos  que  habia  en  la  acequia  de 
la  montaña  de  Alcalá  de  Guadaira, 

Tumbo  de  Sevilla,  Bibüoleca  nac.  D.  45,  fól.  14. 

«  mano  «i.  Conoscjda  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren  commo  yo 
Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcia,  de  Jahen,  en 
uno  con  la  reyna  Dona  Violante  mi  muger  é  con  mi  fija  la  infante 
Doña  Rerenguela.  Con  sabor  que  he  de  fazer  bien  et  mercet  á  todo 
el  concejo  de  la  noble  cjbdat  de  Sevilla,  é  de  levarlos  adelante  é  de 
aqrescerlos  en  sus  bienes,  é  por  onrra  del  muy  noble  é  mucho  onrra- 
doReyt)on  Ferrando  mió  padre  que  yaze  y  enterrado,  dolesé 
otorgóles  todos  los  mios  molinos  que  he  en  Sevilla,  los  que  son  en  la 
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azeqaia  de  ía  montaña  de  Alcalá  de  aguadayra  fasta  dentro  en  Gua- 
dalquivir pora  sienpre  jamas,  con  sus  entradas,  é  con  sus  salidas, 
é  con  sus  pertenencias,  é  con  todos  sus  derechos.  E  estos  molinos 
son  los  nueve  poblados  é  los  cinco derribados,  é  dogelos en  tal  ma- 
nera que  ellos  tenudos  pora  sienpre  001*  estos  molynos  de  fazer  ve- 
nir el  agua  de  los  caños  á  los  nuestros  palacios  del  alcafar  de  Sevi- 
lla é  á  las  mías  cozinas,  é  á  la  huerta  mayor  del  mió  alcacar,  é  á 
ía  huerta  de  Abcnahofar  tanta  quanta  oviere  menester  de  las  tapias 
adentro,  é  que  fagan  otrosí  venir  el  agua  asi  commosolye  venir  en 
tiempo  de  moros  á  dos  fuentes  en  Sevilla ,  aquellas  señaladamente 
do  la  ha  de  traer  Micero  Caxico,  é  han  de  tener  omroes,  é  tablas,  é 
estopas,  é  todo  lo  que  ovieren  menester  para  guardar  las  puertas  de 
la  villa ,  é  la  villa  de  las  abenidas  del  ryo  que  non  entre  en  la  vi- 
lla nin  faga  y  dapño  ninguno.  E  todas  estas  cosas  que  han  de  fazer 
pora  sienpre  á  su  costa,  é  á  su  mission  asi  commo  dicho  es.  Doles  é 
otorgóles  estos  molinos  que  los  ayan  después  de  los  dias  de  Micero 
Caxico ,  que  los  ha  de  tener  para  conplir  este  pleito  mesmo  para  fa- 
zer dellos  é  en  ellos  todo  lo  que  quisieren  commo  de  lo  suyo.  E 
mando  é  defiendo  firmemente ,  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir 
contra  este  previilegio  desle  mió  donadío  nin  de  quebrantarlo,  nin 
de  menguarle  en  ninguna  cosa,  ca  qnalquier  que  lo  ttciese  avriemi 
yra,  é  pecharme  yé  en  coto  milt  mrs.,  é  á  ellos  todo  el  dapño  do- 
blado. E  por  que  este  mío  donadío  sea  mas  firme  é  mas  estable  man^ 
dé  seellar  este  mí  previllejo  con  mió  seello  de  plomo.  Ffecha  la 
carta  en  Toledo  por  mandado  del  Rey  veynte  c  dos  dias  andados  del 
mes  de  marco,  enera  de  mili  é  dozientos  é  noventa  ó  dos  años.  E 
yo  sobre  dicho  Rey  Don  Alfonso,  reynanteen  uno  con  Doña  Vio- 
lante mi  mugier ,  en  Castiella ,  en  Toledo,  en  León ,  en  Gallizia ,  en 
Sevilla,  en  Córdova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeca,  en  Badajoz, 
é  en  el  Algarbe,  otorgo  este  previllejo  é  confirmólo.  Don  Alfonso 
de  Molina  la  confirma. =Don  Fadric  la  conf.=Don  Enrrique  to 
conf.=Don  Manuel  la  conf. «Don  Ferrando  la  conf.=Don  Felyp, 
electo  de  Sevilla ,  la  conf.*=Doa  Sancho  y  eleeto  de  Toledo  >  la  conf . 
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-=»Don  Aboabdile  abennazar,  rey  de  Granada,  vasallo  del  rey ,  la 
conf.=Don  Mabomat  aben  mahomat  aben  huc,  rey  de  Murc/ia,  va- 
sallo del  rey,  la  conf.=üon  Aben  mahfoc,  rey  de  Niebla,  vasa- 
llo del  rey,  la  conf.=Don  Gastón ,  vizconde  de  Beart,  vasallo  del 
rey,  la  conf.=Don  Gui,  vizconde  de  Limoges,  vasallo  del  rey,  la 
conf.=Don  Diego  López  de  Faro,  alferes  del  rey ,  la  conf .=Don 
Johan  Garcia ,  mayordomo  de  la  corte  del  rey ,  la  eoní^Signo  del 
Rey  Don  A//bnío.=Don  Aparycjo,  Obispo  de  Burgos,  la  conf.= 
Don  Rodrigo ,  Obispo  do  Palencja ,  la  conf.=Don  Remondo ,  Obis- 
po de  Segovia,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Siguenca,  la  conf. 
=Don  Gil,  Obispo  de  Osma ,  la  conf.=Don  Mathe,  Obispo  de 
Cuenca ,  la  conf.=Don  Benito ,  Obispo  de  Avila ,  la  conf.=Don 
Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf.=Don  Lop,  electo  de  Córdo- 
va,  ia  conf.=Don  Pasqual ,  Obispo  de  Jahen ,  la  conf.=Don  Frey 
Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  la  conf.=Don  Ferrant  Ordoüez, 
maestre  de  la  orden  de  Calatrava,  la  coof.=La  Eglesia  de  León 
vaga.=Don  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  la  conf.=Don  Pedro,  Obis 
pode  Camora ,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  la 
conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Astorga ,  la  conf.=Don  Leonardo, 
Obispo  de  Cibdat ,  la  conf.=Don  Miguell ,  Obispo  de  Lugo ,  la 
conf. =Don  Johan ,  Obispo  de  Orens,  la  conf.  =Don  Gil,  Obispo 
de  Tu  y,  la  conf.=Don  Johan ,  Obispo  de  Mendoñedo,'  la  conf.= 
Don  Pedro  Domingues,  electo  de  Coria,  la  conf.=Don  Frey  Rubert, 
Obispo  de  Silve,  la  conf.=Don  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  órden 
de  Santiago,  la  conf.=Don  Ñuño  Goncales  la  conf.=Don  Alfon- 
so López  la  conf.=t)on  Rodrigo  Gómez  la  cónf.=Don  Symon  Ruys 
la  conf.=Don  Alfonso  Tellez  la  conf.=Don  Ferrant  Ruys  la  conf.= 
Don  Pedro  Nunes  la  conf.=Don  Ñuño  Guillen  la  conf.=Don  Pedro 
Giuma n  la  conf.=Don  Rodrigo  Alvares  la  conf.=Don  Ferrant 
Garcia  la  conf.=Don  Alfonso  Garcia  la  conf.=Don  Diago  Gómez  la 
conf.=Don  Gomes  Ruys  la  conf.=Don  Rodrigo  Alfonso  la  conf.= 
Don  Martin  Alfonso  la  conf. =Don  Rodrigo  Gomes  la  conf.t=Don 
Rodrigo  Floras  la  conf.=Don  Juan  Peres  la  conf.=Don  Ferrant 


Digitized  by  Google 


29 

Yañes  la  conf.=Don  Martin  Gil  la  conf.=Don  And  reo,  perleguero 
de  Santiago  la  conf.=Don  Rodrigo  Rodrigues  la  conf.=Don  Alvar 
Dias  la  conf.=Don  Pelay  Peres  la  conf.=Don  Diego  Lopes  de  Sal- 
cedo, meryno  mayor  deCastiella,  la  conf.=Don  Garci  Soares,  me- 
rino mayor  del  reyno  de  Murcia,  la  conf.=Maestre  Ferrando,  no- 
tario en  Casliella,  la  conf.=Goncalo  Morante,  meryno  mayor  de 
León,  la  conf.=Ruy  Suares,  meryno  mayor  de  Gallizia ,  la  conf. 
=I)on  Martin  Ferrandes,  notario  en  León,  la  conf.~Ruy  Lopes  de 
Mendoza,  almiralle  de  la  mar,  la  conf.=Sancho  Martines  de  Xo- 
dar,  adelantado  de  la  frontera,  la  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo, 
notario  de  la  frontera  é  de  la  Andaluzia,  la  conf.=Alvar  García  de 
Flomesta  la  escrivió  el  año  segundo  quel  rey  Don  Alfonso  reynó. 

Al  margen  de  este  documento  existen  de  letra  del  siglo  XVII  las  notas  si- 
guientes. 

Año  1626.  25  de  henero  domingo  entró  el  rio  en  Sevilla  por  todas  las 
puertas.  Ubó  barcos  en  gradas ,  placa  de  San  Francisco ,  barrio  del  Duque, 
Alameda,  San  Lorenco ,  San  Vicente ,  San  Francisco,  la  Merced,  Carmen. 
Entró  barco  al  altar  mayor  de  todas  las  iglesias  y  monasterios ,  de  parro- 
quias, frailes  y  monjas.— Duró  el  agua  en  Sevilla  veinte  y  seis  dias.  Subió 
desde  un  estado  hasta  dos  y  algunos  barrios  a  tres  por  fuera  de  la  ciudad. 
Fue  mayor  que  la  mas  grande  de  las  que  se  han  visto  una  vara  mas,  nin- 
guna avia  entrado  en  Sevilla  el  rio ;  por  que  los  daños  de  adentro  han  sido 
del  agua  llovida  y  detenida  por  el  altura  del  rio  que  no  la  dejaba  salir. 

OTRA.  Año  de  1626.  Domingo  25  henero,  día  de  la  Conversión  de  San 
Pablo ,  se  anegó  Sevilla  las  tres  cuartas  partes  de  la  población  por  descuido 
del  reparo.  Aprecióse  el  daño ,  sin  las  personas ,  en  treinta  millones  de  pia- 
la de  ducados. 
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XVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  da  al  concejo  de-  la 
ciudad  de  Sevilla  mil  maravedís  de  cada  una  de  sus  rentas  del 
almojarifazgo  para  adobar  los  caños  de  la  ciudad. 

Tumbo  de  Sevilla,  Biblioteca  nae.  D.  45  r  fól.  15  v. 

ar  *»  mam  «t«    Conoscjda  cosa  sea  á  todos  los  ommes  que  esta  carta  vieren  coma 
yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  Tole- 
do, de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de€órdova,de  Murcjar 
de  Jahen,  en  uno  con  la  Reyna  Dona  Violante  mi  muger  é 
con  mi  fija  la  infante  Doña  Berenguela.  Con  grant  sabor  que 
he  de  fazer  bien  é  mercet  á  todo  el  concejo  de  la  noble  cjbdat 
de  Sevilla  é  de  levarlos  adelante.  E  por  onrra  del  muy  noble  é  mu- 
cho alto  é  mucho  onrrado  el  rey  Don  Fernando  mío  padre  que 
yaze  y  soterrado,  doles  é  otorgóles  mili  mrs,  cada  año  para 
sienpre  en  las  mis  rentas  del  mió  almoxarifadgo  de  Sevilla ,  é  estos 
mili  mrs.  les  do  para  adofhr  é  para  labrar  los  caños  de  Sevi- 
lla, é  ellos  han  los  de  labrar  é  de  fazer  para  syenpre  á  su  costa 
é  á  su  missyon  por  estos  mili  mrs.  E  mando  al  mió  almoxarife 
de  Sevilla  que  les  dé  estos  mrs.  cada  año  asy  commo  dize  este 
mió  previllegio,  é  mando  é  defiendo  que  ninguno  non  sea  osado 
de  yr  contra  este  mió  donadío  nin  de  quebrantarlo,  nin  de  men- 
guarlo en  ninguna  cosa,  ca  aquel  que  lo  fiziciese  avrie  mi  yra 
é  pechar  mié  en  coto  dos  mili  mrs.,  é  á  ellos  todo  el  dapño 
doblado,  é  por  que  este  myo  donadío  sea  mas  firme  é  mas  estable 
mande  seellar  esta  carta  con  mío  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta 
en  Toledo  por  mandado  del  Rey  veynte  é  siete  días  andados  del 
mes  de  marco  en  era  de  mili  é  doszientos  é  noventa  é  dos  años.  E 
yo  sobre  dicho  Rey  Don  Alfonso,  reynante  en  uno  con  la  Reyna 
Doña  Violante  mi  muger  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Ga- 
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llyzia,  ea  Sevilla,  en  Córdova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeca,  en 
Badajoz  é  en  el  Algarbe  otorgo  este  previllegio  é  confirmolo.=I)on 
Alfonso  de  Molyna  loconf.=Don  Fedriqne  lo  conf.=Don  Enrrique 
lo  conf.=Don  Manuel  lo  conf.=Don  Ferrando  lo  conf —Don  Fe- 
lip,  electo  de  Sevilla  lo  conf.  Don  Sancho  electo  de  Toledo  lo  conf.= 
Don  Juan,  Arzobispo  de  Santiago,  lo  conf.=4)oo  Alvabdile  Aben  na- 
zar,  rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Mahomat  Aben 
Mahomat  Abenhuc,  rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  loconf.=Don 
Abenmahfoc  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.«=Don  Gas- 
tón, Viaconde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gui,  Vis- 
conde  de  Lymoges,  vasallo  del  Rey,  la  conf.e=Don  Diago  López  de 
Faro,  alférez  del  Rey,  laconf.«Don  Juan  Garcia,  mayordomo  de 
la  Corle  del  Rey,  la  conf.  Signo  del  Rey  Don  Alfonso.=Don  Apa- 
rycjo,  Obispo  de  Burgos,  la  conf.=Don  Rodrigo,  Obispo  de  Pa- 
lencia,  la  ccrnf.==Don  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  la  conf.=Don 
Pedro,  Obispo  de  Siguenca,  la  conf.=Don  Gil,  Obispo  de  Osma,  la 
<*mf.=DonMathe,  Obispo  deCuenca,  la  conf.=Don  Benito,  Obis- 
po de  Avila,  la  conf.=Don  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf. 
=Don  Lop,  Obispo  de  Córdova,  la  conf.=Don  Adam,  Obispo  de 
Plazencia,  la  conf.=Don  Pasqual,  Obispo  de  Jahem,  la  conf.=Don 
Frey  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  la  conf.=Don  Ferrand  Ordo- 
ñez,  Maestre  de  Calatrava,  la  conf.=La  Eglesia  de  León  vaga.= 
Don  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de 
(¿mora,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  la  conf.= 
Don  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  la  conf.=Don  Leonardo,  Obispo 
de  Cibdat,  la  conf.=Don  Miguell,  Obispo  de  Lugo,  la  conf.=Don 
Johan,  Obispo  de  Orense,  la  conf.=Don  Gil,  Obispo  de  Tuy,  la 
conf.=Don  Johan,  Obispo  de  Mendoñedo,  la  conf.=Don  Pedro 
Domingues,  electo  de  Coria,  la  conf.=Don  Frey  Rubert,  Obispo 
de  Silve,  la  conf.=Don  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  orden  de  San- 
tiago, la  conf.=Don  Ñuño  Gómez  la  conf. = Don  Alfonso  Lopes  la 
conf.=Don  Rodrigo  Gomes  la  conf.=Don  Symon  Ruys  la  conL= 
Don  Alfonso  Tellez  la  conf.=Don  Ferrnant  Ruyz  de  Castróla  conf. 
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=  Don  Pedro  Nunnes ,  la  conf.  =  Don  Ñuño  Guillen  la  conr. 
=Don  Pédro  Guzman  la  conf.=Don  Rodrigo  Alvares  la  conf.=Don 
Ferrant  García  la  conf. =Don- Alfonso  García  la  conf. = Don  Diago 
Gómez,  la  conf . = Don  Gomes  Ruys  la  conf.=Don  Rodrigo  Alfonso 
la  conf.  =Don Martin  Alfonso  la  conf.=Don  Rodrigo  Gómez,  la  conf. 
=Don  Rodrigo  Floras  la  conf.=Don  Johan  Peres  la  conf.=Don 
Ferrand  Yañez  la  conf. =Don  Martin  Gil  la  conf.=Doo  Andreo,  per- 
tiguero de  Santiago,  la  conf.=Don  Rodrigo  Rodrigues  laconf.=Don 
Alvar  Dias  la  conf. =Don  Pela  y  Peres  la  conf.=Diago  López  de 
Salzedo,  merino  mayor  de  Castiella,  la  conf.=Garci  Suares,  meri- 
no mayor  del  reyno  de  Murcia,  la  conf.=Maestrc  Ferrando,  nolaryo 
enCastiella,  la  conf.=Goncalo  Morante,  merino  mayor  del  reyno  de 
León,  la  conf.=Ruy  Suares,  meryno  mayor  de  Gallízia,  la  conf.= 
Don  Martin  Ferrandes,  notario  en  León,  la  conf.=Ruy  Lopes  de 
Mendoca,  almirage  de  la  mar,  la  conf.=Sancho  Martines  de  Xo— 
dar,  adelantado  de  la  Frontera,  la  conf.=Garcj  Pérez  de  Toledo, 
notario  del  Andalucía,  la  conf. = Alvar  García  de  Fromesta  la  es- 
«rivió  el  año  segundo  quel  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

XVII. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  la  ciudad  de  Sevilla,  concedien- 
do permiso  á  sus  vecinos  para  comprar  casas  y  heredades  de 
moros  en  Jas  villas  y  castillos  que  la  habia  dado  por  términos. 

Tumbo  de  Sevilla,  Biblioteca  nac.  D.  45,  fól.  24  v. 

d,  Conoscjda  cosa  nos  sea  á  todos  los  ommes  que  esta  carta  vieren 
como  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de 
Toledo,  de  León,  de  Gallicja,  de  Sevilla,  de  Córdova,  de  Murcja, 
de  Jahen.  Con  grant  sabor  que  he  de  fazer  bien  é  mercel  al  con- 
cejo de  la  noble  cibdat  de  Sevilla  doles  é  otorgóles  que  todo  vezi- 
no  de  Sevilla  é  de  su  termino  que  ayan  poder  de  conprar  hereda- 
des de  los  moros  que  moran  en  las  villas  é  en  los  castiellos  que  les 
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yo  di  por  termino  con  mis  cartas  plomadas,  todavia  vendiendogelo 
el  moro  cuyo  fuere  et  su  plazer,  et  mando  que  la  conpra  que  se 
Gziere  desta  guisa  que  vala  por  sienpre.  El  mando  et  defiendo  que 
ninguno  non  sea  ossado  de  yr  contra  esta  carta,  nin  de  quebrantar- 
la,  nin  de  menguarla  en  ninguna  cosa.  Ga  qualquier  que  lo  fiziese 
avrie  mi  yra  et  pechar  meye  en  coto  mili  mrs.,  et  á  ellos  todo  el 
dapño  doblado.  £  por  que  esta  carta  sea  mas  firme  et  mas  estable 
mándela  seellar  con  mío  secllo  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Toledo 
por  mandado  del  Rey ,  veinte  é  ocho  días  andados  del  mes  de  Mar- 
zo en  era  de  mili  é  docientos  é  novaenta  é  dos  annos.  Alvar  Gar- 
cía de  Fromesla  la  escrivió  el  año  segundo  quel  Rey  Don  Alfonso 
regnó. 


Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  Jf,  concediendo  al  cabildo  de  la 
iglesia  de  Córdova  el  diezmo  de  los  judíos  y  moros  del  obispado. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel.  DI)  96  ,  fol.  3o. 

i 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  homes  que  esta  carta  vieren  como  »  *•  mmo  de 


yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Gastiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Gordova,  de  Murcia,  de  Ja- 
hen:  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  ,  mi  mugier,  é  con  mi  fija 
la  Infante  Doña  Berenguela.  Por  que  el  mui  noble  é  mucho  alto,  é 
mucho  honrrado  é  bien  aventurado  Rey  Don  Ferrando  mió  padre  ga- 
nó Gordova  é  fizo  é  heredó  la  eglesia  de  Gordova,  é  fizo  y  mucho  bien 
é  mucha  merced ,  é  por  que  yo  fui  con  el  en  ganarla  é  en  heredar- 
la, é  porque  he  voluntad  de  levarla  adelante,  é  por  amor  de  Don 
Lope  Pérez ,  electo  de  esa  mesma  eglesia,  que  fué  criado  de  la  Rey- 
na Doña  Reatriz  mi  madre,  émio  clérigo,  é  por  alma  del  Rey 
mió  Padre  é  déla  Reyna  doña  Reatriz  mi  madre  é  por  salut  de  la 
mía.  Do  et  otorgo  á  Don  Lope  Pérez  por  esa  mesma  gracia ,  electo 
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de  Cordova ,  é  al  Cavildo  de  ese  mesmo  lugar  é  á  todos  sus  subce- 
sores  que  después  dellos  vinieren,  que  todos  los  judíos  é  los  moros 
que  compraron  ó  compraran  heredades  de  christianos  en  todo  el 
obispado  de  Cordova ,  que  den  el  diezmo  cumplidamente  á  la  egle— 
sia ,  asi  como  lo  avien  á  dar  los  christianos  si  lo  toviesen ,  el  de  las 
heredades  todas  que  arrendaren  de  los  christianos  que  den  los  seño- 
res de  las  heredades  el  diezmo  del  arrendamiento  que  dent  levaren. 
Et  si  algunas  casas  ovieren  de  los  christianos  de  aqui  adelante,  que 
den  aquel  derecho  que  darien  los  christianos  por  las  casas  si  las  to- 
viesen. Et  si  compraron  algunas  fueras  del  baño  que  solien  algún 
derecho  dar  á  la  eglesia,  que  lo  den  asi  como  lo  solien  dar  por  las 
casas  los  que  las  havien.  Et  mando  que  los  christianos  diezmen 
cumplidamente  de  pan,  é  de  vino,  é  de  azeyte,  é  de  yeguas,  é  de 
bacas,  é  de  todo  ganado,  é  de  colmenas,  é  de  las  casas  que  son 
heredades,  é  del  montadgo  que  ellos  ovieron  en  los  logares  que  lo 
han  de  tomar  segund  dicen  las  mis  cartas  délas  mis  posturas,  é  de 
queso,  é  de  lana,  é  de  hortaliza  de  las  huertas,  é  de  los  frutos  de 
los  arboles,  é  de  todas  las  otras  cosas  que  diezman  en  Toledo,  é 
en  su  termino,  sacada  ende  la  tienda  que  dio  el  Rey  mío  padre  á 
I03  alcaldes  que  non  den  diezmo  della.  El  mando,  que  adelan- 
tado, nin  juez,  nin  alcalde,  nin  merino,  nin  otro  home  ninguno, 
non  entre  en  las  villas,  nin  en  las  heredades,  nin  en  las  casas,  nin 
en  las  tiendas,  nin  en  ningunas  casas  de  la  eglesia,  nin  de  obispo 
nin  de  los  canónigos  por  homizillo,  nin  por  pecho,  nin  por 
fonsadera ,  nin  por  otra  caloña  qualquier  que  sea ,  sacadas  ende 
aquellas  cosas  que  yo  mandé  facer  por  mi  carta  abierta  á  mió  ade- 
lantado mayor  de  la  frontera  en  las  villas,  é  en  los  castiellos,  é  en 
los  logares  de  la  eglesia,  é  del  Obispo,  é  de  los  canónigos,  é  de  las 
Ordenes,  é  salvo  los  privilegios  é  las  cartas  del  Rey,  mío  padre, 
é  las  míos  que  tienen  los  de  Cordova  en  todas  cosas.  Et  mando  é 
defiendo  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  previlegio 
deste  mió  donadío,  nin  de  quebrantarlo » nin  de  minguarlo  en  nin- 
guna cosa,  ca  cualquier  que  lo  ficiese  avrie  mi  ira  é  pecharmie  en 
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coto  mili  maravedís  é  á  ellos  lodo  el  daño  doblado.  El  porque 
este  mío  donadío  sea  mas  firme  é  mas  estable  mandé  seellar  este 
privilegio  con  mío  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Toledo  por 
mandado  del  Rey,  veinte  é  ocho  días  andados  del  mes  de  Marzo 
en  era  de  mili  é  dosientos  é  noventa  é  dos  años.=E  yo  sobredicho 
Rey  Don  Alfonso  regnanle  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mí 
mugier  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallisia,  en  Sevilla, 
en  Cordova ,  en  Raeza ,  en  Radayoz ,  en  Murcia ,  é  en  el  Algarve, 
otorgo  este  privilegio  é  confirmolo=Don  Alfonso  de  Molina  la  conf. 
=Don  Frederic  la  conf.=Don  Enrrique  la  conf.=Don  Manuel 
la  conf.=Don  Ferrando  la  conf.=Don  Felipp,  electo  de  Se- 
villa, la  conf.=Don  Sancho,  electo  de  Toledo,  la  conf.=Don 
Johan,  Arzobispo  de  Santiago,  la  conf.=Don  Aboabdílle  Abe- 
nasar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Mahomat 
Aben  Mahomat  Abenhut,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  la  conf. 
=Don  Abenmahfot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don 
Gastón  Visconde  de  Reart,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Guy, 
Yisconde  de  Limojes,  vasallo  del  Rey ,  la  conf.=Don  Aparazio, 
Obispo  de  Rurgos,  la  conf.=Don  Rodrigo,  Obispo  de  Palencia,  la 
<pnf.=Don  Remondo ,  Obispo  de  Segovia,  la  conf.=Don  Pero, 
Obispo  de  Siguenza,  la  conf.=Don  Gil,  Obispo  deOsma,  la  conf. 
=Don  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  la  conf.=Dou  Benito  ,  Obis- 
po de  Abila,  la  conf.=Don  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf. 
=Don  Lope,  electo  de  Cordova,  la  conf.=Don  Adán,  Obispo  de 
Plazencia  ,  la  conf.=Don  Pasqual,  Obispo  de  Jahcn,  la  conf.= 
Don  Frai  Pero ,  Obispo  de  Cartagena  ,  la  conf.==Don  Ferrando 
Ordoñez,  Maestre  de  Calatrava  ,  laconf.=Don  Ñuño  Gonzal vez 
la  conf.=Don  Alfonso  López  la  conf.=Don  Rodrigo  Gonzalvez 
la  conf.=Don  Simón  Royz  la  conf.=Don  Alfonso  Tellez  la  conf. 
=Don  Ferrand  Royz  de  Castro  la  conf.=Don  Pedro  Nuñez  la 
conf.=Don  Ñuño  Guillen  la  conf.=Don  Pedro  Guzman  la  conf.= 
Don  Rodrigo  Alvarcz  la  conf.=Don  Diego  Gómez  la  conf.=Don 
Ferrando  García  la  conf.=Don  Alfonso  García  la  conf.=Don  Go- 
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mez  Royz  la  conf.=La  eglesia  de  León  vaga.=Don  Pero,  Obispo 
de  Oviedo,  la  conf.= Don  Pero,  Obispo  de  Salamanca,  la  conf. 
=Don  Pero,  Obispo  de  Zamora,  la  conf.=Don  Pero  ,  Obispo  de 
Aslorga,  laconf.=Don  Leonard,  Obispo  de  Cibdat,  la  conf.= 
Don  Miguel ,  Obispo  de  Lugo  ,  la  conf.=Don  Johan ,  Obispo  de 
Orens,  la  conf.=Don  Gil,  Obispo  de  Tuy,  la  conf.=Don  Johan, 
Obispo  de  Mendonedo,  la  conf.=Don  Pero  Domínguez,  eleeto  de 
Coria,  la  conf.=Don  Frey  Robert,  Obispo  de  Sil  ve,  la  conf.=Don 
Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  la  conf.=Don  Ro- 
drigo Alfonso  la  conf.=Don  Martin  Alfonso  la  conf.=Don  Roy 
Gómez  la  conf.=Don  Rodrigo  Floras  la  conf.=Don  Ferrant  Iba- 
ñez  la  conf.=Don  Johan  Pérez  la  conf.=Don  Martiu  Gil  la  conf.= 
Don  Andreo,  perleguero  de  Santiago,  la  conf.=Gonzalvo  Ramí- 
rez la  conf.=Don  Rodrigo  Rodríguez  la  conf.=Don  Alvar  Diaz 
la  conf.=Don  Pelay  Pérez  la  conf.=Diego  López  de  Salcedo,  Me- 
rino maior  de  Castiella  la  conf.=Garci  Suarez,  Merino  mayor 
del  Rey  no  de  Murcia  ,  (la  conf.=Maestre  Ferrando ,  notario  en 
Castiella,  la  conf.=Roy  López  de  Mendoza,  Almiraje  de  la  mar, 
la  conf.=Sancho  Martínez  de  Jodar,  Adelantado  de  la  Frontera, 
laconf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario  de  la  Frontera  é  dej 
Andalucía  ,  la  conf.=Gonzalvo  Morant ,  Merino  mayor  de  León, 
la  conf.=Roy  Suarez,  Merino  maior  de  Galisía,  la  conf.=Don 
Martin  Ferrandez  ,  Notario  en  León ,  la  conf.= Alvar  García  de 
Fromesta  la  escrivió  el  ano  segundo  que  el  Rey  Don  Alonso  regnó. 
=Signo  rodado  del  Rey  Don  Alfonso.=Don  Johan  Garcia ,  Ma- 
yordomo mayor  de  la  corle  del  Rey,  la  conf.=Don  Diego  López  de 
Faro,  Alférez  del  Rey,  laconf. 
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XIX. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  los  concejos  del  reino,  para  que 
los  que  fueren  á  las  ferias  de  Alcalá  no  alborotasen  ni  dañasen 

á  los  compradores. 

Biblioteca  nac.  Colección  dclP.  Burriel,  tomo  DD  iii,  fol.  H9. 

Don  Alonso ,  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castiella,  de  Toledo,  ¡j^*»  <»* 
de  León,  de  Gallisia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de  Ja- 
hen :  á  todos  los  conceips  de  míos  regnos  salut  et  gracia.  Don  San- 
cho, mío  hermano,  electo  de  Toledo,  se  me  querelló  et  dice,  que 
quando  venides  á  sus  ferias  de  Alcalá  que'gelas  volvedes,  et  quel 
facedes  y  muchos  tuertos ,  assi  que  los  que  y  vienen  non  pueden 
comprar,  nin  vender  seguramientre,  segunt  que  devien,  et  esto 
ovo  defendido  el  Rey  Don  Ferrando  mió  padre,  et  los  otros  Reyes 
muy  íhrmemienlre.  Ende  mando  et  defiendo  firmemientre  que  nen- 
guno non  sea  ossado  de  volver  la  fferia,  nin  de  ffacer  tuerto,  nin  de 
mas  aquel  que  quiere  que  á  ella  venga  ca  aquel  que  lo  fiziesse  pe- 
charie  á  mi  en  coto  mili  moravedis,  et  á  Don  Sancho  mió  hermano, 
electo  de  Toledo,  otros  mili  moravedis,  et  al  querelloso  el  danno  do- 
blado. Dada  en  Toledo  por  mandado  del  Rey,  XI1II  días  de  Abril. = 
Aparicio  Pérez  la  fizo  por  mandado  del  Arcediano  Maestre  Ferrand, 
notario  del  Rey  era  de  mil  et  dosienlos  (1)  et  noventa  et  dos  años. 

Del  original  que  existe  en  el  archivo  de  la  Santa  Iglesia  de  Toledo ,  A.  3. 
i.9  6.",  pende  un  sello  impreso  en  cera,  ya  maltratado.  De  un  lado  el  rey  á 
caballo  armado  con  espada  y  escudo,  y  del  otro  castillos  y  leones. 


(1)   Pone  equivocadamente  trecientos. 
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XX. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  sobre  los  desavenencias  entre  los 
que  se  juzgaban  en  Talavera  por  eljFuero  Juzgo  y  los  que  se 
juzgaban  por  el  de  los  Castellanos. 

Biblioteca  nac.  Colección  det  P.  Burriel,  tomo  DD  444,  fol.  451. 

ac  «brit  do  j)on  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella  etc.,  al  con 
ceio  é  á  los  alcaldes  de  Talayera  salud  é  gracia.  Vos  sabcdes  bien 
que  vos  yo  embié  una  mi  carta  abierta  en  que  mandé  que  los  al- 
caldes de  vuestra  villa  que  yudgasen  asi  como  yudgan  en  Toledo: 
el  uno  que  yudgase  por  el  libro  yudgo  de  Toledo,  é  el  otro  por  el 
fuero  de  los  Castellanos  de  Toledo.  Et  sobre  desabenencia  que  era 
entre  los  alcaldes  Sancho  Pérez  que  yudga  el  fuero  del  libro,  asi 
como  en  Toledo,  et  Muño  Matheos  que  yudga  el  fuero  de  los  Cas- 
tellanos, asi  como  en  Toledo,  en  razón  de  la  justicia  porque  fallé 
en  verdal  que  la  justicia  debe  facer  el  que  yudga  el  libro,  et  non 
otro,  tove  por  bien  et  por  derecho,  que  Sancho  Pérez  que  yudga 
el  fuero  del  libro,  que  faga  la  justicia  el  et  los  otros  que  vinieren 
después  del  que  yudgaren  el  fuero  del  libro  de  Toledo,  que  fagan 
la  justicia,  et  otro  alcalde  ninguno,  que  non  sea  osado  de  la  fazer, 
nin  de  meter  mano  en  ninguna  cosa  de  la  justicia,  ca  qualquier 
que  lo  ficiesse ,  al  cuerpo  et  á  quanto  oviesse  me  tornaría  por  ello. 
Et  porque  este  fecho  sea  mas  firme  el  mas  estable  mandé  seellar 
esta  carta  con  mió  seello  de  plomo.  Dada  en  Toledo  por  mandado 
del  Rey  veinte  et  siete  dias  de  Abril  era  de  MCCXCII  años.  Salva- 
dor Pérez  la  fizo  (1). 


(4)  Este  documento  está  inserto  en  una  confirmación  del  Infante  D.  San- 
cho fecha  en  Valladolid  á  8  de  mayo  del  año  1282 ,  que  se  publicará  á  su 
tiempo. 
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XXI. 

Ordenanza  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  razón  de  los  asentamien- 
tos y  vistas  de  los  alcaldes  de  la  ciudad  de  Toledo  (1). 

Arch.  de  la  sania  iglesia  de  Toledo ,  caj.  8,  leg.       núm.  i.°  Colección  del 
P.  Burriel,  lomo  DD  H4,  fol.  133. 

Don  Alfon,  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castiella,  de  Toledo,  "i 
de  León,  de  Galücia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén, 
á  lodos  los  ornes  que  esta  mi  carta  vieren  salut  et  gracia.  Sepades, 
que  por  gran  sabor  que  he  de  parar  en  buen  estado  la  noble  cibdad 
de  Toledo,  yo  acordé  estas  cosas  que  aquí  son  escripias  en  esta  car- 
ta con  los  caballeros  et  con  los  ornes  buenos  de  Toledo ,  ct  mando 
en  razón  de  las  vistas  que  demandaban  los  ornes  á  los  alcaldes  de 
juyeios,  que  les  judgaban  en  razón  de  los  asentamientos  que  man- 
daban facer  los  alcaldes  por  mengua  de  respuesta,  et  por  estas  ra- 
sones,  que  se  alongaban  los  pleitos  de  guisa  que  menguaba  el  de- 
recho del  pueblo.  Mando  en  razón  de  las  vistas,  que  quando  alcalde 
judgare,  et  alguna  de  las  partes  se  agraviare  de  su  juicio  elle 


(1)  Se  sacó  la  copia  de  este  documento  de  un  traslado  auténtico  hecho 
en  Toledo  á  5  de  marzo  de  la  era  1378,  el  cual  se  halla  escrito  en  dos  lla- 
nas ,  con  las  firmas  de  los  escríbanos  en  castellano  y  arábigo  ,  al  final  de  un 
códice  del  Fuero  Juzgo ,  que  se  guarda  en  la  iglesia  de  Toledo ,  caj.  26, 
núm.  6.  Fue  cotejado  por  el  P.  Burriel  con  el  original  existente  en  el  archi- 
vo de  dicha  ciudad  y  con  una  copia  que  se  halla  en  el  códice  del  Fuero  Juz- 
go que  posee  la  ciudad  de  Murcia,  cuyas  variantes  principales  anotó.  Para 
su  publicación  se  ha  tenido  presente  también  la  copia  de  este  mismo  docu- 
.  mentó ,  que  se  encuentra  al  final  de  otro  códice  del  Fuero  Juzgo  que 
existe  en  la  biblioteca  de  San  Lorenzo  del  Escorial,  plut.  III,  let.  M,  núm.  5, 
la  cual  casi  solo  varia  en  la  ortografía  de  algunas  palabras. 
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pidiere  vista ,  quel  alcalde  vea  luego  con  aquellos  ornes  buenos 
que  sovieren  con  el.  El  si  el  pleyto  fuere  grande  et  agraviado,  de 
guisa  quel  alcade  non  selo  treva  á  librar  con  aquellos  ornes  buenos 
que  sovieren  con  el,  llame  el  alcalde  mas  de  ornes  buenos  et  sabido- 
res  del  fuero  que  nou  sean :  banderos,  et  veya  la  vista  con  ellos  et 
libre  el  pleyto,  de  guisa  que  cada  una  de  las  partes  aya  su  derecho 
sin  otro  alongamiento.  Otrosí  mando  en  razón  de  los  asentamientos, 
que  por  que  la  costumbre  era  atal  de  Toledo ,  que  quando  alguno 
asentaba  el  alcalde  por  mengua  de  respuesta,  el  aquel  en  cuyo  asen- 
taban vinie  responder  ante  de  los  seis  meses :  et  quando  quier  que 
el  quisiese  desasentaban  al  otro ,  et  asentaban  á  el ;  et  si  los 
seis  meses  pasaban  ante  quel  respondiese ,  maguer  respondiese 
después,  este  que  era  asentado  fincaba  en  la  tenencia  fasta  que  el 
pleyto  fuese  acabado ,  et  el  esquilmo  que  ende  levaba  aquel  que 
era  assentado  erase  suyo,  et  estos  seis  meses  tovieron  por  grande 
plazo,  et  que  se  alongaban  los  pleitos  por  ello.  Mando  que  estos  VI 
meses  fuesen  contados  (\ )  en  tres;  et  quando  el  alcalde  asentare  al- 
guno por  mengua  de  respuesta,  et  aquel  en  cuyo  asentaren  respon- 
diere ante  de  tres  meses,  que  desasienten  al  otro,  el  asienten  á  el 
en  aquello  en  que  asentaron  á  aquel  que  pidió:  et  si  aquel  demanda- 
dor á  quien  asentaron  lebare  algún  esquilmo  desto  en  que  lo  asenta» 
ron  con  razón  (2)  que  sea  suyo,  maguer  el  otro  le  responda,  et  si 
este  demandadorque  fue  asentado  ficiere  alguna  labor  con  razón  en 
aquello  que  fuere  asentado ,  maguer  el  otro  le  responda ,  esquilme 
aquello  que  labrare;  et  si  aquel  en  cuyo  asentaron  non  respondiere 
ante  de  los  tres  meses,  et  los  tres  meses  pasaren,  maguer  responda 
después  de  los  tres  meses  que  aqueste  que  fue  asentado,  finque  en 
su  tenencia  fasla  que  el  pleyto  sea  acabado  ,  salvo  derecho  deste 
en  cuyo  asentaren;  que  quando  quisiere  responder,  que  el  otro  sea 


■  < 

(1)  El  cód.  Esc.  y  el  de  Murcia:  tornados. 

(2)  El  original  lolcdano  y  el  del  Esc:  sazón. 
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lenido  de  demandarle,  porque  el  alcalde  pueda  acabar  el  pleyto  de 
guisa  que  cada  una  de  las  parles  aya  su  derecho;  el  si  aquel  que 
fuere  asentado  non  quisiere  demandar  nin  afincar  su  pleyto,  quando 
el  otro  le  viniere  responder  s  el  alcalde  sea  tenudo  de  meler  á  esle 
que  quiere  responder  en  aquello  que  asentaron  al  otro  por  men- 
gua de  respuesta,  et  lodos  los  esquilmos  que  levare  ende  este  que 
fuere  asentado,  que  se  los  aya.  Et  si  aquel  en  cuyo  asentaren  por 
mengua  de  respuesta  ante  de  los  tres  meses  viniere  responder  et 
fuere  tornado  en  aquello  que  asentaron  al  otro ,  et  andando  en  el 
pleyto  por  su  mengua,  el  alcalde  asentare  al  otro  otra  vez,  este 
asentamiento  segundo  sea  desta  guisa:  que  aquel  que  fuere  asen- 
tado en  ello  sea  de  ello  tenedor  fasta  que  el  pleyto  sea  acabado,  ma- 
guer el  otro  quiera  responder,  et  esta  tenencia  sea  ansí  como  dicho 
es  de  aquel  que  non  respondiere  ante  de  los  tres  meses  pasados.  El 
sí  alguno  demaudare  mueble,  et  aquel  á  quien  lo  demandare  non 
quisiere  responder,  si  aquel  á  quien  lo  demandaren  oviere  aquello 
mismo  quel  demandan,  que  en  aquello  mesmo  asienten  al  demanda- 
dor por  mengua  de  respuesta;  et  si  aquello  mesmo  non  oviere,  et 
oviere  otro  tal,  que  assienten  en  ello;  et  si  non  oviere  otro  tal  et 
oviere  otro  mueble,  asiéntenle  en  ello  en  contia  (I)  de  su  demanda. 
Et  si  aquel  á  quien  demandan  non  fallaren  mueble,  et  oviere  here- 
dades que  asienten  al  demandador  en  conlia  (2J  de  su  demanda  en 
qual  heredat  el  quisiere  salvar  las  casas  o  el  morare,  a  viendo  otra 
heredat  et  en  los  esquilmos  que  levare  esle  que  fuere  asentado  et 
en  los  plazos  de  los  tres  meses  sea  ansy  como  dicho  es  en  los  asen- 
tamientos de  las  heredades.  Mando  en  razón  daquellos  que  ovieren 
á  rasonar  sus  autos  (3)  por  escripto ,  que  quando  aquel  que  de- 
mandare diere  su  razón  escripia  á  aquel  á  quien  demandare,  si 
aquel  á  quien  demandare  quisiere  aver  un  dia  de  consejo  que  lo 


(1)  Cód.  Esc.  quanlia. 

(2)  Cód.  Esc.  quantxa. 

(3)  El  orig.  toledano,  y  el  cód.  Esc.  pleyto». 
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aya ,  el  pasado  esle  día  que  escriva  luego  todo  lo  que  oviere  á  es- 
crivir  el  uno,  et  el  otro  que  lo  escrivan  luego  sin  otro  alongamien- 
to, et  desque  sus  razones  fueren  finadas,  juzgúelos  el  alcalde  de  guisa 
que  cada  una  de  las  partes  aya  su  derecho. =Mando  en  razón  de 
los  boceros,  por  que  me  ficieron  entender  que  quando  alguno  avie 
á~ver  pleyto  con  otro  que  rogaba  los  boceros  de  guisa  que  quando 
el  otro  á  qui  demandaba  avie  meester  bocero  que  lo  non  podie 
aver,  mando  que  pues  que  aqueste  que  demanda  ovier  bocero, 
que  el  alcalde  dé  al  otro  á  quien  demanda  otro  bocero ,  qual  el 
quisiere  daqucllos  que  tuviesen  [1)  voces  an tel.  Et  si  aquel  bo- 
cero que  manda  el  alcalde  que  la  tenga,  se  quisiere  escusar  porque 
diga  quel  otro  le  metió  en  su  consejo,  et  que  lo  ha  rogado  que  tenga 
la  suya  ,  ó  por  que  diga  que  es  su  pariente,  que  nonle  vala  ni 
se  excuse  por  ende;  et  si  el  alcalde  gela  mandare  tener  et  non 
la  quisiere  tener ,  que  no  tenga  pleyto  por  un  año.  Et  aquel  quel 
alcalde  vedare  que  non  tenga  pleyto  por  un  año  que  otrosí  le 
sea  defendudo  ante  los  otros  alcaldes  que  fueren  en  Toledo ,  et  quan- 
do el  alcalde  mandare  á  algún  bocero  que  tenga  pleyto  de  algún 
orne,  et  el  bocero  demandare  precio  por  tener  el  pleyto,  que  non 
sea  mas  el  precio  del  diezmo  de  la  demanda,  et  deste  precio  denle 
al  entrada  del  pleyto  el  tercio  et  mas  adelante  el  otro  tercio,  et 
acabamiento  del  pleyto  el  otro  tercio.  Et  esle  precio  Heve  el  bo- 
cero quier  sea  demandador,  quier  defendedor,  et  el  bocero  á  quien 
defendiere  el  alcalde  que  non  tenga  pleyto  por  un  año ,  sy  lo  to- 
vier,  sy  non  fuera  el  pleyto  de  si  mesmo,  peche  tres  libras  de  oro, 
et  destas  lies  libras  sea  la  meytad  del  Rey,  et  el  quarto  del  al- 
calde, é  el  otro  quarto  al  querelloso  que  acusare  el  pleyto,  et 
el  otro  sea  lenudo  de  afincar  aquel  bocero  que  cayere  en  aque- 
lla pena  ,  et  si  el  alcalde  non  le  quisiere  afincar  sabiéndolo  peche 
tres  libras  doro  al  Rey.  Fecha  la  carta  en  Toledo  por  mandado 


(1)   Cód.  Esc.  tienen. 
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del  Rey  XV  dias  andados  de  Mayo  en  la  era  de  mil  el  doc len- 
tos et  nóvenla  et  dos  años  la  escrivió  por  mandado  del 

Arcid  ¡ano  Maestre  Ferrandes,  notario  del  Rey»  el  año  segundo  que 
el  Rey  Don  Alfonso  regno, 

XXII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  ,  en  que  hace  donación  al  Con- 
vento de  San  Clemente  de  Toledo  de  ocho  moros  para  su  servi- 
cio escusados  de  pecho. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomoDD  114,  fol.  167. 

Conoszuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esla  carta  vieren,  como 
yo  D.  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo, 
de  León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia  et  de  Ja- 
ben,  por  alma  de  mui  noble  Rey  D.  Ferrando  mió  padre,  et  de  la 
Reyna  Doña  Beatriz  mi  madre,  et  por  remisión  de  mios  pecados, 
et  señaladamiente  por  que  yo  nasci  el  dia  de  Sant  Clement,  otorgo 
al  Abbadessa  Doña  Leocadia  Ferrandez,  et  al  Convenio  de  las  Due- 
ñas de  Sant  Clemente  de  Toledo  las  que  agora  son  et  que  serán 
daqui  adelante  que  bayan  ocho  moros  escusados  de  pecho  en  To- 
ledo de  los  pecheros  medianos  pora  su  servicio.  Et  mando  et  defien- 
do que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  esta  carta  dcste  mió 
donadío,  nin  de  quebrantarla,  nin  de  minguaiia  en  ninguna  cosa; 
ca  cualquier  que  lo  ficiese  avrie  mi  ¡ra ,  et  pecharmie  en  coto  ciento 
moravedis,  eljal  Abadesa,  et  al  Convento  todo  el  daño  doblado.  Et 
porque  este  mió  donadlo  sea  firme  et  estable  mandó  seellar  esla 
carta  con  mió  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Ucles  por  man- 
dado del  Rey,  XXV  dias  andados  del  mes  de  Mayo,  en  era  de  mili 
el  docientos  et  novaenta  et  dos  años.  Alvar  García  de  Fromesta  la 
escrivió  el  año  segundo  que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó. 

Hállase  el  original  en  el  archivo  del  convenio  de  San  Clemente  de  Toledo, 
en  un  pergamino  de  mas  de  cuarta  en  cuadro  ,  letra  de  privilegios  rodados. 
Del  doblez  del  pergamino  pende  de  hilos  de  seda  á  colores  un  sello  de  plo- 
mo :  de  un  lado  tiene  un  castillo  y  del  otro  un  león. 
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XXIII. 

Fuero  otorgado  poi%  el  Rey  D.  Alfonso  X  al  concejo  de  Tremño. 

Documento  original  en  el  archivo  del  Excmo.  Sr.  Conde  de  Ofiale. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  omnes  que  esta  carta  vieren ,  cue- 
rno ante  íni  Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de 
Toledo»  de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia, 
de  Jahcn,  vinieron  omnes  bonos  del  Conceio  de  TriviQo  de  luda, 
et  pidiéronme  merced  por  el  Conceiode  Triviño  que  les  diesse  bue- 
nos (Tueros  por  que  visquiesen  bien  et  derechament,  et  yo  que  ffue- 
se  bien  servido  dellos,  et  ellos  que  o viessen  justicia  el  paz.  Et  yo  por 
les  fazer  bien  et  (1)  merced,  et  por  que  la  villa  vala  mas,  doles  et 
otorgóles  á  todos  aquellos  que  agora  son  et  serán  daqui  adelant  qui 
hi  moraren  pora  siempre  iamas,  assi  á  los  de  la  villa  cuerno  á  los  de 
sus  aldeas  estos  fueros  que  aquí  son  escriptos  en  este  privilegio,  et 
porque  las  cosas  de  Dios  deben  ser  primeras,  tove  por  bien  de  co- 
mencar.=Primeramient  en  las  cosas  de  sancta  eglesia,  et  por  que  fa- 
llé que  en  Treviño  by  en  so  termino  en  tiempo  de  los  Reyes  que 
fueron  ante  de  mi,  los  diezmos  de  sancta  eglesia  de  todas  sus  bestias 
et  de  todas  sus  lavores,  se  partieron  desta  guisa :  que  el  Obispo  to- 
ma va  la  quarla  parí  de  los  diezmos,  et  los  clérigos  que  las  eglesias 
sirven  tomavan  las  otras  tres  partes,  et  todas  las  oblaciones  de  las 
eglesias;  et  por  que  fallé  que  assi  lo  usaron  de  grand  tiempo  ata 
plaziendo  al  Obispo  et  á  los  clérigos  et  al  pueblo  de  la  villa,  man- 


(1)  Las  palabras  subrayadas  que  están  gastadas  en  el  documento  origi- 
nal se  han  sustituido  con  las  de  otra  copia  inserta  en  una  confirmación  de 
este  mismo  fuero,  hecha  por  el  rey  D.  Sancho  en  Burgos  ,  á  40  de  diciem- 
bre de  1288 ,  que  también  se  conserva  original  en  el  archivo  del  Ecxmo- 
Sr.  Conde  de  Oóale. 
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(fo  que  assí  lo  tomen  de  aquí  adelant ,  é  por  alma  de  míos  parientes 
et  por  remission  de  mio9  pecados ,  ffago  á  los  clérigos  libres  et  qui- 
tos que  nunqua  pechen ,  et  que  sean  ondrados  por  que  puedan  ser- 
vir á  Dios.  Et  sobre  todo  estodo^á  todos  los  mios  pobladores  de  Tri- 
viño  et  de  sus  aldeas,  que  ayan  todas  sus  heredades  libres  et  qui- 
tas, assi  las  que  han  agora  cuerno  las  que  pudieren  ganar  daqui 
adelant  con  razón  et  con  derecho,  que  ffagan  dellas  todo  lo  que  ellos 
quisieren  cuerno  de  lo  suyo,  guardados  los  mios  derechos.  Mando  et 
otorgo  que  ayan  por  términos  ffasta  en  Sant  Román ,  et  Hasta  en 
Corres,  et  ffasta  Pipaffon,  et  de  la  otra  parle  ffasta  el  agua  que  es 
dicha  Zadorra.  Et  mando  que  qualquier  que  la  villa  tenga  por  mi  ó 
cogiere  mios  derechos  que  los  non  faga  ffuerza  en  ninguna  cosa.  Et 
mando  que  ningún  vezino,  nin  sayón  non  entre  en  sus  casas  por 
ffuerga  ñiu  tome  (Teña*-  ninguna  cosa  por  ffuerca ,  et  que  les  guarde 
estos  ffueros  que  aquí  son  eseriptos,  et  si  tomare  dend  alguna  cosa 
por  fuerca  et  sin  derecho,  ó  si  entrare  en  alguna  casa  por  ffuerca  et 
sin  derecho,  peche  dozientos  moravedis,  los  ciento  al  señor  de  ¡a  ca- 
sa et  los  ciento  á  mi;  et  entregue  al  señor  de  la^asa  quanto  dend  le- 
vare et  el  cuerpo  sea  á  la  mi  justicia.  Et  tod  omne  que  sacare  peños 
de  casa  por  ffuerca  peche  sesaenta  sóidos  á  mi ,  et  si  alguno  prendie- 
ra capa  ó  manto  ó  algún  peño  por  ffuerca  ó  por  tuerto  peche  diez 
sóidos  á  mi,  sil  fuere  provado  cuerno  ffuero  es.  Et  mando  que  el  juez 
el  alcalde  que  sea  siempre  vuestro  vezino  et  non  tome  de  vos  no- 
vena ni  arenzago  por  omizillo.  Mas  todo  aquel  que  cogiere  todos  los 
mios  derechos,  pague  al  alcalde  et  al  sayón.  Et  mando  que  no  aya- 
des  merino  nin  sayón  sino  fuere  vuestro  vezino^  é  si  fueren  matos  ó 
sobemos  que  sean  á  mi  justicia.  Et  si  el  que  la  villa  por  mi  loviere, 
ó  los  mis  derechos  cogiere,  oviere  querella  de  algún  vuestro  vezino, 
nol  ffaga  tuerto,  nin  sobervia  ninguna,  mas  demaudel  por  derecho 
et  por  juicio.  Et  si  alguno  firiere  á  otro  sangre  dend  saliere,  peche  á 
mi  veynt  sóidos;  et  si  sangre  non  saliere,  peche  á  mi  diez  sóidos- 
Et  si  alguna  mugier  ffiriere  mugier  casada  et  le  echare  su  toca  et  la 
tomare  por  los  cabellos ,  et  esto  pudiese  probar  con  dos  raugie- 
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res  derecheras,  peche  á  mi  veynle  sóidos.  Tod  aquel  que  encerrase 
omne  en  casa  por  (Tuerza  peche  á  mi  treynta  sóidos.  Tod  aquel 
que  sacare  cuchiello  ó  fierro  amolado  contra  otro  por  fíerir,  pier- 
da la  mano  diestra  t  ó  reymala  de  aquel  que  la  villa  por  mi  tovie- 
re  ó  losraios  derechos  cogiere,  si  aquel  que  la  villa  por  mi  lovie- 
re  ó  los  míos  derechos  por  mi  cogiere  gelo  pudiere  provar.  Et  si  al- 
guno omne  matare  á  otro  et  provadol  fuere  con  tres  vecinos  ó  con 
dos,  peche  á  mi  dozienlos  sóidos.  Et  si  algún  omne  fuere  ffalla- 
do  muerto  en  villa  ó  su  termino  et  non  sopieren  quien  lo  matór 
non  pechen  omiziello  por  ell.  Et  si  alguno  fallare  á  alguno  en 
su  huerto  ó  en  su  viña  de  dia  faciendo  danno ,  peche  á  mi  cinco 
sóidos,  et  el  danno  que  Hiciere  al  sennor  del  huerto  ó  de  la  viña  et 
si  negarlo  quisiere  et  provar  non  gelo  pudiere,  jure  al  señor  del 
huerto  ó  de  la  viña  quel  ffalló  hy  ffaciendol  daño ,  et  peche  el 
mal  ffechoassi  cuerno  sobredicho  es;  et  si  de  noche  le  fallare 
en  esto ,  peche  á  mi  veynte  sóidos.  Si  caballo  ó  yegüa ,  ffuere 
detenido  de  dia  en  pendra,  aya  de  enguera  seys  dineros;  si  de  no- 
che fuera  detenida,  haya  de  enguera  un  soldó;  et  si  muriere  en 
esta  prendía,  peche  por  el  caballo  ciento  sóidos,  et  por  la  yegüa 
cinquaenta  sóidos.  Et  el  mulo  ct  el  asno  hayan  ,de  enguera  de  dia  tres 
dineros,  et  de  noche  seis  dineros,  et  si  murieren  pechen  por  cada 
uno  veinte  sóidos.  Et  mando  que  ayan  poder  de  comprar  bestias 
et  ropa  et  panno  cuerno  meior  pudieren ,  et  non  den  otra  yura  do  que 
lo  compraron :  mas  si  compraren  cavallo  ó  yegua  ó  muía  ó  buey 
ó  asno  con  testigos  de  calle  de  Rey,  non  den  otor;  mas  den  su  yura 
que  por  tanto  precio  lo  compraron.  Et  si  el  perdidoso  quisier  cobrar 
su  bestia  del  su  aver,  el  yuré  que  esta  bestia  non  la  vendió  nin  la 
dio  nin  la  prestó,  mas  que  gela  furtaron  ó  la  perdió.  Todo  vezino  ó 
estraño  que  devier  dar  yura  ó  recibirla,  non  yuré  en  otro  lugar  si  non 
en  Sant  Glemeynt  mártir  que  es  á  la  puerta  de  la  villa.  El  si  el  que 
la  yura  deviere  recebir  la  quisiere  soltar  por  Dios,  nin  el  que  la  de- 
vie  dar,  nin  el  que  la  devie  recebir,  no  peche  caloña.  Tod  aquel 
que  ffuere  (fiador  de  alguno  pora  estar  á  juicio  non  responda  de  me- 
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dio  año  adelant  si  non  el ,  si  demandador  de  la  razón  mostrare  ra- 
zón derecha  que  deva  valer  que  por  escatima  ninguna  no  lo  alongó 
de  demandargelo.  Et  mando  que  ayan  medianedo  con  todos  omnes 
á  la  puerta  de  su  villa  de  ITuera ,  et  alK  ffagan  derecho  cuerno  ffue- 
rejudgado  de  todas  las  cosas  que  les  demandaren  infanzones  ó  vi- 
llanos ó  eslraiios.  Mando  que  no  ayan  ffuero  de  cumplir  juizio  de 
tomar  ffierro  calient ,  nin  agua  calient,  nin  de  batalla.  Mas  si  algu- 
no acusare  á  otro  ,  et  gelo  pudiere  provar  con  dos  vezinos ,  peche 
la  caloña  segunt  ffuero  de  Logroño.  Et  si  en  ffuero  de  Logroño  non 
ffallaren  tal  juyzio  sea  en  bien  vista  de  mi;  et  si  ffirmar  non  gelo 
pudiere,  sálvese  con  su  jura ,  et  el  acusador  aya  aquella  pena  que 
judgada  ffuere  del  que  toviere  la  villa  por  mi ,  ó  aquel  que  los  mios 
derechos  cogiere ,  et  de  los  alcaldes  con  XII  omnes  bonos  de  la  vi- 
lla. Et  mando  que  entre  ellos  non  pueda  ffirmar  sinoñ  vezino  de  la 
villa  et  entre  los  otros  eslraños,  segunt  ffuero  es  de  Logroño.  Tod  om- 
ne  que  ffuere  ffallado  con  furto  sea  judgado  segunt  ffuero  de  Lo- 
groño. Tod  aquel  que  viniere  con  alguna  mercadura  á  la  villa  non 
dé  lezna ,  si  non  en  dia  de  mercado.  Et  ellos  non  den  lezna  en  toda 
mi  tierra ,  nin  vengan  en  hueste  sino  ffasta  Duero ,  ó  ffasta  los  puer- 
tos"de  Roncas— valles  et  á  batalla  campal  o  quier  que  sea.  Todo  in- 
ffanzon  rico  ó  pobre  que  poblare  hy,  sea  libre  et  quito  de  toda  ser- 
vidumbre et  aya  su  heredad  libre  ét  ffranca.  Si  alguno  fficiere  mo-  • 
lino  en  su  propia  heredad  non  dé  parle  á  mi  por  el  agua.  Et  si  ffi- 
ciere fforuo  en  su  heredad  ayal  libre  et  quito.  Et  qui  fGziere  molino 
en  el  agua  de  Ibda  ffuera  de  su  heredad,  peche  á  mi  en  el  primer 
año  cinco  sóidos  et  non  mas.  Et  mando  que  ayan  poder  de  comprar 
heredades  en  toda  mi  tierra  quantas  pudieren  comprar  con  derecho, 
et  que  las  ayan  libres  et  quitas  salvo  el  mió  derecho.  Et  ningún  que 
la  villa  por  mi  toviere,  nin  otro  orane  non  les  demande  por  esta  he- 
redad mortura,  nin  ningunt  derecho,  et  véndanla  o  denla  o  quisie- 
ren, salvo  el  mió  derecho.  Et  o  quier  que  ffallaren  heredades  yer- 
mas en  sus  términos,  mando  que  las  lavren,  et  que  las  ayan  assi 
cuerno  suyas  propias.  Otrossi  mando  que  ó  quier. que  fallaren  yer- 
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erbadgo  nin  otro  derecho,  non  flaziendo  otro  daño;  et  en  los  tér- 
minos ágenos  que  den  su  derecho,  assi  cuerno  darlos  devien.  El 
otrossi  que  sieguen  las  yervas  que  mester  ovieren  en  sus  términos, 
et  non  flaziendo  daño  ninguno;  et  si  ovieren  mester  aguas  pora  re- 
gar ó  pora  molinos  facer,  aduganla  por  lo  suyo,  non  flaziendo  daño 
ninguno.  Et  otrossi  que  puedan  cortar  leña  verde  et  seca  en  los 
montes ,  non  flaziendo  daño  en  los  logares  deffesados.  Et  mando  que 
non  ayan  (Tuero  de  pesquisa  entre  si,  salvo  quando  yo  ó  los  que  reg- 
naren  después  de  mi  en  Castiella  et  en  León  lo  ffizieren  general 
sobre  todos.  El  que  non  ayan  ffuero  malo  de  sayonia ,  nin  de  ma- 
ñeria,  nin  alnubda.  Et  que  non  flagan  ninguna  vereda,  mas  que  sean 
franquos  dando  á  mi ,  et  á  todos  los  que  vinieren  de  mi  que  lo  mió 
ovieren  de  heredarenCastiella  et  en  León,  cada  anno  en  el  dia  de  cin- 
quaesma,  de  cada  casa  XII  dineros,  et  los  otros  derechos  assi  cuerno 
jos  solien  dar  en  tiempo  de  los  otros  Reyes  que  ffueron  ante  mi.  Et 
que  non  seades  tenudos  de  ffazer  otro  servicio  á  mi  ni  á  los  que  des- 
pués de  mi  vinieren  ,  et  si  non  de  vuestra  buena  voluntad.  Et  si 
el  que  la  villa  por  mi  toviere  ó  el  merino  sayón  fíuerca  les  ffizieren, 
el  estos  fueros  quebrantar  quisiere,  sea  el  cuerpo  á  mi  justicia  et 
daquellos  que  regnaren  depues  de  mi  en  Castiella  eí  en  León.  Et  los 
pobladores  de  Treviño  et  de  todos  los  que  del  los  descendieren  que 
ayan  estos  ffueros  Qrmes  et  estables,  salva  la  fQeldad  et  el  derecho 
de  mi  et  de  quantos  después  de  mi  regnaren  en  Castiella  et  en 
León,  en  todas  cosas.  Et  mando  et  deffiendo  que  ninguno  non  sea 
osado  de  yr  contra  este  mi  privilegio  destos  míos  (Tueros,  nin  de 
quebrantarle,  nin  de  minguarle  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que 
que  lo  fliciesse  abrie  mi  yra  et  pechar  mía  en  coto  mili  moravedis, 
«t  al  Conceio  de  Treviño  todo  el  daño  doblado.  El  por  que  este  pri- 
vilegio sea  ffirme  ei  estable  mandélo  seellar  con  mió  seello  de  plo- 
mo. Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  Rey,  veynte  dias 
andados  del  mes  de  Diciembre,  en  era  de  mil  et  dozientos  et  no- 
vaenta  et  dos  annos,  el  en  el  año  que  Don  Odart  ffijo  primero»  et 
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heredero  del  Rey  Henrrich  de  Anglalierra  recibió  cavallcria  en 
Burgos  del  Rey  D.  Alfonso  el  sobredicho.  Et  yo  sobredicho  Rey 
Dou  Alfonso  regnant  en  uno  con  la  reyna  Dona  Iolant,  mi  mugier 
et  con  mis  ffijas  la  infante  Doña  Berenguella ,  et  la  infante  Doña 
Beatriz,  enCastiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallizia,  en  Sevilla, 
en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeca,  en  Vadalloz,  en  el 
Algarve,  otorgo  este  privilegio  et  confirmol.=D.  Alfonso  de  Molina 
la  conf.=D.  Frederich  la  conf.=D.  Enrrich  la  conf.=D.  Manuel 
la  conf.=D.  Ferrando  la  conf.=D.  Ffelipp,  electo  de  Sevilla ,  la 
conf.=D,  Sancho,  electo  de  Toledo ,  la  conf.=D.  Johan,  Arco- 
bispo  de  Santiago,  la  conf.=D.  Alvabdille  Abennazar,  Rey  de  Gra- 
nada, vassallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Mabomat  Abenhut,  Rey  de 
Murcja,  vassallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Abenmafocb,  Rey  de  Nie- 
bla, vassallo  del  Rey,  laconf.=D.  Gastón,  Vizconde  deBeart,  vas- 
sallo  del  Rey,  la  conf.=D.  Gui,  vizconde  de  Limoges ,  vassallo  del 
Rey ,  la  conf . 

Columnas  de  la  izquierda, 

D.  Apparicio,  Obispo  de  Bur-  D.  Ñuño  González  la  conf. 

gos,  la  conf.  D.  Alffonso  López  la  conf. 

La  Eclesia  de  Palencia,  vaga.  D.  Rodrigo  González  la  conf. 

D.  Reraont,  Obispo  de  Segovia,  D.  Simón  Royz  la  conf. 

la  conf.  D.  Alffonso  Tellez  la  conf. 

D.  Pedro,  Obispo  de  Siguenga,  D.  Fferrand  Royz  de  Castro  la 

la  conf.  conf. 

D.  Gil  Obispo  de  Osma,  la  conf.  D.  Pedro  Nunnes  la  conf. 

D.  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  la  D.  Ñuño  Guillen  la  conf. 

conf.  D.  Pedro  Guzman  la  conf. 

D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  la  D.  Pedro  González,  el  niño,  la 

conf.  conf. 

D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  D.  Rodrigo  Alvarez  la  conf. 

la  conf.  D.  Fferrand  García  la  conf. 
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D.  Lop ,  electo  de  Cordova ,  la   D.  Alffonso  Garcia  la  conf. 

conf.  D.  Diago  Gómez  la  couf. 

I).  Adam,  Obispo  de  Plazencia,   D.  Gómez  Royz  la  couf. 

la  conf. 

I).  Paschual,  Obispo  de  Jahen, 
la  conf. 

D.  Ffrey  Pedro,  Obispo  de  Car- 
tagena, la  conf. 

D.  Pedrivañez,  Maestre  de  la 
Orden  de  Calatrava,  la  conf. 

Cierran  estas  columnas. 

Diego  López  de  Salcedo,  merino  mayor  de  Castiella,  la  conf. 
Garci  Suarez,  merino  mayor  del  reino  de  Murcia ,  la  conf. 
Maestre  Ferrando,  notario  en  Castiella,  la  conf. 

Columnas  de  la  derecha. 

D.  Martin,  elcclode  León,  la  conf.  D.  Rodrigo  Alffonso  la  conf. 

D.  Pedro,  electo  de  Oviedo,  la  D.  Martin  Alffonso  la  conf. 

conf.  D.  Pedro  Gómez  la  conf. 

D.  Pedro,  Obispo  de  £amora,  la  D.  Pedro  Frolaz  la  conf. 

conf.  D.  Joban  Pérez  la  conf. 

D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  1).  Fferrand  lvañez  la  conf. 

la  conf.  D.  Martin  Gil  la  conf. 

D.  Pedro ,  Obispo  de  Astorga ,  la  D.  Andreo  Pertiguero,  de  Sane- 

conf.  tiago.  la  conf. 

D.  Leonard,  Obispo  de  Cibdat,  la  D.  Gonc,alvo  Ramírez  la  conf. 

conf.  D.  Pedro  Rodríguez  la  conf. 

D.  Migael,  Obispo  de  Lugo,  la  Ü.  Alvar  Diaz  la  conf. 

conf.  D.  Pelay  Pérez  la  conf. 
D.  Johan,  Obispo  de  Orcns,  la 

conf. 
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D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  la  conf. 
D.  Joban,  Obispo  de  Mendonedo, 
la  conf. 

D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  la 
conf. 

D.  Ffray  Robert,  Obispo  de  Sil- 
ve,  la  conf. 

D.  Pelay  Pérez  Maestre,  de  la  Or- 
den de  Santiago,  la  conf. 

■ 

Cierran  estas  columnas. 

Goncalvo  Moran,  merino  mayor  de  León,  la  conf. 

Rov  Suarez,  merino  mayor  de  Gallizia,  la  conf. 

Suero  Pérez,  notario  en  León,  la  conf. 

Alvar  García  de  Ffromesta  la  escrivió  el  año  tercero  que  el  Rey 
D.  Alfonso  regnó. 

En  el  centro  de  las  confirmaciones  está  el  sello  rodado.  Dentro 
de  su  primer  circulo  hay  una  cruz,  y  en  el  segundo  se  lee:  SIGNO 
DEL  REY  DON  ALFONSO.  En  el  tercero  se  dice:  El  Alferecía 
del  Rey,  vaga.=D.  Juan  García,  Mayordomo  de  la  Corte  del 
Rey y  la  confirma. 

Al  pie  del  sello  rodado. 

Roy  López  de  Mendoca,  Almirage  de  la  mar,  la  conf. 

Sancho  Martínez  de  Xodar,  Adelantado  de  la  fírontera,  la  conf. 

Garci  Pérez  de  Toledo,  notario  de  la  Andalucía,  la  conf. 

El  original  conserva  pendiente  de  un  cordón  desecho  de  seda  de  color 
verde  y  encarnado  un  sello  de  plomo:  por  el  anverso  liene  un  guerrero  á 
caballo,  y  por  el  reverso  las  armas  de  Castilla  y  de  León.  Los  letreros  de  es- 
te sello  no  se  leen  bien  por  estar  gastadas  sus  letras. 
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XXIV. 

Segundo  fuero  de  Triviño  otorgado  por  D.  Alfonso  X. 
Acad.  de  la  Hist.  Cod.  E  m  ,  fol.  72.  Kb.  Nac.  D  91 ,  fol.  32. 

23  de idiriraibrt  CoDoscida  cosa  sea  á  lodos  los  homes  que  esta  caria  vieren,  co- 
mo  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Casi  ¡ella ,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de 
Jaén ,  fallo  que  el  consseio  de  Treviño  viven  en  eslas  costumbres, 
que  son  escritas  en  esla  manera :  et  pidiéronme  merced  que  gelas 
otorgase,  et  que  gelas  mandase  sellar  con  el  mi  sello,  et  las  cos- 
tumbres son  estas :  que  todo  yjícjno  que  non  oviere  aducho  de 
las  aldeas  á  la  villa  ,  ct  a  mayor  partida  del  pan  et  del  vino  que 
oviere  quince  días  después  del  día  de  Sant  Miguel ,  quel  merino 
et  los  mayorales  del  consseio  que  vayan  á  las  aldeas,  et  lo  que  fa- 
llaren y  lo  parlan,  et  carne  de  puerco  lo  que  fallaren  que  lo  par- 
tan, si  tocino  non  fuere.  E  todovecino  que  no  viniere  á  tener  cada 
día  de  las  pascuas  con  su  muger  á  la  villa,  que  peche  cinco  sueldos 
por  cada  pascua  que  no  viniere,  et  después  de  quince  días  de 
Sant  Miguel  fasta  el  mayo,  si  íiciere  algunos  gastos  en  sus  labores, 
deben  tener  las  casas  pobladas  por  fijos,  por  su  muger  ó  por  fijas 

t  .         -  .  -ta. 

fijos  ó  por  su  compaña ,  et  si  non  por  cada  dia  que  la  casa  poblada 
non  tuvieren,  peche  tres  dineros,  ct  del  marzo  fasta  Sant  Miguel  que 
pueda  ir  con  su  muger  et  compaña  pora  do  quisiere,  et  dejar  la 
casa  vacia  de  dia ,  mas  que  de  noche  vengan  á  la  casa  et  la  tengan 
poblada.  E  si  el_yecino  oviere  querella  de  vecino,  que  le  muestre 
señal  del  alcalde  ó  del  merino  ante  dos  vecinos ,  et  si  por  la  dicha 
señal  no  recudiere,  et  provarselo  pudiere,  que  peche  tres  sueldos 
et  medio  al  Rey  et  que  faga  derecho  al  querelloso  :  et  si  soterraren 
vecino  alguno  en  la  aldea ,  aquellos  que  le  soterraren ,  pechen  se- 
senta sueldos ,  los  medios  al  Rey,  et  los  medios  al  conssejo :  et  si 
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algún  vecino  loviere  pan  en  la  eglesia  de  la  aldea  de  lo  que  to- 
vfere.....~7á  la  villa ,  debe  el  merino  et  los  mayorales  del  conssejo 
preindar  á  los  dueños  fasta  que  los  quales  mesmos  los  saquen  de 
la  eglesia ;  el  si  á  vecino  de  la  villa  fallaren  la  casa  yerma ,  pechen 
sesenta  sueldos.  Otrosí  el  conssejo  debe  pechar  al  Rey  cada  año 
quinientos  moyos  de  pan  ,  lo  medio  trigo ,  et  lo  medio  ordio  ,  á 
quince  días  después  de  sant  Miguel.  =Et  yo  el  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso  ortorgoles  estas  costumbres  et  mando  que  vivan  por  ellas 
mientras  yo  lo  toviere  por  bien ,  et  ellos  que  me  den  todos  mios 
derechos  asi  como  los  dieron  et  los  daban  á  los  otros  Reyes  que 
fueron  ante  de  mi ,  et  por  la  merced  que  les  yo  fiz  en  los  fueros  que 
Ies  di ,  por  el  raio  privilegio  por  escrito  que  aqui  les  otorgo  anme 
de  cercar  la  villa  de  buen  muro  et  de  buenas  torres,  et  de  buena 
careaba  á  todas  partes  á  su  costa  et  á  su  mension ,  et  con  su  gana- 
do, et  con  sus  bestias,  et  con  sus  cuerpos;  et  si  ellos  asi  non  lo  fi- 
cieren  como  me  lo  prometieron,  que  gela  fagan  facer  asi  como  yo  por 
bien  toviere,  et  de  que  esto  sea  mas  firme  mandé  poner  mió  sello 
en  esta  carta.  Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  Rey,  veyn- 
ti  tres  dias  andados  del  mes  de  Diciembre  en  era  de  mil  et  dúden- 
los et  noventa  et  dos  años.  Albar  García  de  Fromesla  la  escrívio 
año  tercero  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

■ 
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XXV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  A\  concediendo  á  la  ciudad  de 
Sevilla  el  que  hubiese  en  ella  estudios  generales  de  latin  y 

árabe. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel.  DD  Ui  ,  fol.  ido. 

ídeVlÍ?cnü'r<    Conoscida  cosa  sea  á  lodos  los  ornes  que  esta  caria  vieren  como 
nos  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  León, 
de  Toledo,  de  Gallisia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Ja- 
beo ,  é  Señor  de  loda  la  Andalucía ,  en  uno  con  la  Rey  na  Doña  Vio- 
lante, mi  muger ,  ó  con  mis  fijos  la  Inflante  Doña  Berenguella  é  la 
Inflante  Doña  Beatris  por  grand  sabor  que  e  de  facer  bien  é  mer- 
ced é  levar  adelante  á  la  noble  cibdal  de  Sevilla  é  de  enrique- 
cerla ,  é  ennoblecer  mas  por  que  es  de  las  mas  honrradas  é  de  las 
*  meyores  cibdades  de  Espanna,  é  por  que  yase  hi  enterrado  el  muí 
honrrado  Rey  Don  Fferrando,  mió  padre,  que  la  ganó  de  moros,  é 
la  pobló  de  chrislianos  á  muy  gran  loor  é  grant  servicio  de  Dios ,  é 
á  honrra  é  á  pro  de  todo  chrislianismo ;  é  por  que  yo  fui  con  el  en 
ganarla,  é  en  poblarla,  otorgo  que  aia  hi  estudios  c  escuelas  gene- 
rales de  latin  é  de  arábigo.  E  mando  que  los  maestros  é  los  escolares 
que  vinieren  hi  al  estudio,  que  vengan  salvos  é  seguros  por  todas  las 
parles  de  mis  regnos,  é  por  todo  mió  señorío,  con  todas  sus  cosas  é 
que  non  den  portadgo  ninguno  de  sus  libros ,  nin  de  sus  cosas  que 
troxieren  pora  si,  é  que  estudien  é  vivan  scguramientc  é  en  paz  en 
la  cibdat  de  Sevilla.  E  mando  é  defílendo  firmemente  que  ninguno 
non  sea  ossado  de  facerles  fuerza ,  nin  tuerto ,  nin  demás ;  ca  qual- 
quier  que  lo  ficiesc  avric  mi  ira  é  pecharmie  en  cotto  mili  moravc- 
dis  é  á  ellos  todo  el  danno  doblado.  Fecha  la  Carta  en  Burgos  por 
mandado  del  Rey ,  veintiocho  dias  andados  del  mes  de  Deziembre  en 
era  de  mili  é  docientos  é  noventa  é  dos  años.  El  yo  sobredicho 
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Rey  Don  Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi 
rauger,  é  con  mis  fijas  la  Infante  Doña  Berenguella  é  la  Infante  Doña 
Beatris  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallisia,  en  Sevilla,  en 
Córdoba,  en  Murcia,  en  Ilajen,  en  Baeza,  en  Badalloz  é  en  el  Al- 
garve,  otorgo  este  privilegio  el  confirmólo  ó  mando  que  vala,  el  año 
que  Don  Odoarte  fijo  primero  é  heredero  del  Rey  Enrrique  de  An-  ♦ 
glaterra  recebió  caballería  en  Burgos  del  Rey  Don  Alfonso  el  sobre- 
dicho.=Don  Alfonso  de  Molina  conf.=Don  Frederique  conf.=Don 
Enrrique  conf.=Don  Manuel  conf.=Don  Ferrando  conf.=Don 
Pbelíppe,  electo  de  Sevilla,  conf.=Don  Sancho,  electo  de  Toledo, 
la  conf.=Don  Johan,  Arzobispo  de  Santiago,  la  conf.=Don  Aboa- 
dille  Abenazar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don 
Mahomad  Abenhuc,  Rey  de  Murcia  ,  la  conf.=Don  Abenmafot,  Rey 
de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=I)on  Aparicio,  Obispo  de 
Burgos,  conf.=La  Iglesia  de  Palencia,  vaga.=Don  Remondo,  Obis- 
po de  Segovia,  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Siguenza,  conf.=Don 
Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=Don  Malheo,  Obispo  de  Cuenca,  conf. 
=Don  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=Don  Aznar,  Obispo  de  Ca- 
lahorra, conf.=Don  Lope,  electo  Obispo  de  Córdoba,  conf.=Don 
Adam,  Obispo  de  Plasencia,  conf.=Don  Pasqual,  Obispode  Jahen, 
conf.=Don  Frei  Pedro,  Obispo  de  Carlajena,  conf.=Don  Pedriva- 
ñez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava  ,  conf.=Don  Ñuño  Gonzal" 
ves  conf.=Don  Alfonso  López  conf.=Don  Rodrigo  Gonzal  ves  conf- 
=Don  Simón  Roiz  conf.=Don  Alfonso  Telles  conf.=Don  Ferrand 
Rois  de  Castro  conf.=Don  Pedro  Nuñez  conf.=Don  Ñuño  Guillen 
conf.=Don  Pedro  Guzman  conf.=Don  Rodrigo  Gonzalves,  el  niño, 
conf.=Don  Rodrigo  Alvarezconf.=Don  Ferrand  García  conf.=Don 
Alfonso  García  conf. =Don  Diego  Gómez  conf.=Don  Gómez  Roiz 
conf.=Don  Martin  Ferrandez,  electo  de  León,  conf.=Don  Pedro, 
electo  de  Oviedo,  conf.  =Don  Pedro,  electo  de  Zamora,  conf.=Don 
Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Astor- 
ga,  conf.=Don  Leonardo,  Obispo  de  Cibdat,  conf. = Don  Miguel, 
Obispo  de  Lugo,  conf.=Don  Johan,  Obispo  deOrens,  conf.=Don 
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Gil,  Obispo  de  Tui,  conf.=Don  Johan,  Obispo  de  Mendonedo,  conf. 
=Don  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf. =Don  Freí  Robert,  Obispo  de 
Silve,  conf.=Don  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago, 
conf.=Don  Rodrigo  Alfonso  conf.=Don  Martin  Alfonso  conf.=Don 
Rodrigo  Gómez  conf.=Don  Rodrigo  Frolaz  conf. =Don  Johan  Pérez 
•  conf.=Don  Ferrand  Ivanez  conf.=Don  Martin  Gil  conf.=Don  An- 
dreo,  Perteguero  de  Santiago,  conf.=Don  Gonsalo  Ramírez  conf.= 
Don  Rodrigo  Rodríguez  conf.=Don  Alvar  Diaz  conf.=Don  Pelay 
Pérez  conf. = Diego  López  de  Salcedo,  Merino  maior  en  Castiella, 
conf.=Rui  López  de  Mendoza,  Almiraige  de  la  mar,  conf.=Gon— 
salo  Morante,  Merino  maior  de  León,  conf.=Garc¡  Suarez,  Meri- 
no mayor  del  Reyno  de  Murcia,  conf.=Sancho  Martínez  de  Jodar, 
Adelantado  de  la  frontera,  conf.=Rui  Suarez,  Merino  maior  de  Ga- 
llissia,  conf.=Maeslre  Ferrando,  notario  del  Rey  en  Castiella,  conf. 
=Garci  Pérez  de  Toledo,  notario  del  Rey  en  la  Andalucía,  conf.= 
Suero  Pérez,  notario  del  Rey  en  León,  conf.=Johan  Pérez  de  Cuen- 
ca la  escribió  el  año  tercero  que  el  Rey  regnó. 

XXVI. 

Donación  que  hizo  el  Rey  D.  Alfonso  X  á  su  hermano  D.  San- 
cho ,  Arzobispo  de  Toledo ,  del  lugar  de  Caspuenes ,  aldea  de 

Hita. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  Padre  B.urriel ,  tomo  DD  i  14,  Col.  171. 

í  do_ jebero  de  Connoscuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren  cue- 
rno yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Gallicia,  de  Sevillia,  de  Cordova,  de  Murcia,  et  de 
Jahen.  Do  á  vos  Don  Sancho  mió  hermano  electo  de  la  eglesia  de 
Toledo  ct  mió  chanceler ,  Caspuenes  aldea  de  Fita,  por  préstamo 
por  en  toda  vuestra  vida  con  todos  los  derechos  que  yo  hy  he,  et 
con  los  derechos  que  hy  avie  Garci  Martínez  de  Toledo  al  qual  yo 
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di  camio  por  ellos.  Et  esla  aldea  sobre  dicha  vos  do  et  vos  olorgo 
que  la  ayades  en  préstamo,  assi  cuerno  sobre  dicho  es ,  por  en  toda 
vuestra  vida,  con  montes,  con  fuentes,  con  rios,  con  pastos,  con  en- 
tradas et  con  salidas,  et  con  todas  sus  pertenencias  assi  cuerno  las 
ha  et  las  deve  aver.  Ct  si  por  aventura  vos  Don  Sancho  viniesscdes 
á  mayor  dignidat  que  dexassedes  la  eglesia  de  Toledo,  mando  que 
esta  aldea  sobre  dicha  que  finque  en  mi.  Et  por  que  este  mío  fecho 
sea  firme  et  estable  mandé  seellar  esta  carta  con  mió  seello  de  cera. 
Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  Rey,  YI11I.  días  andados 
del  mes  de  Febrero  en  era  de  mil  et  docientos  el  novaenta  é  tres 
annos.  Johan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el  anno  tercero  que  el 
Rey  D.  Alfonso  regnó. 

El  original  es  un  pergamino  de  cuarla  en  c  uadro,  que  existe  en  el  archivo 
de  la  Sania  Iglesia  de  Toledo,  letra  pequeña  de  privilegios.  Pende  de  un 
galoncillo  de  hilo  de  colores  blanco  ,  negro,  encarnado  y  amusgo  el  sello 
del  Rey  D.  Alfonso  grande  ,  redondo  de  cera:  de  un  lado  el  Rey  á  caballo: 
de  otro  Castillos  y  Leones  :  en  los  cuatro  lados  cuatro  camafeos :  la  orla 
S.  Alfonsi  etc.  (Sota  del  P.  Burriel.) 

XXVII. 

Fuero  otorgado  al  lugar  de  Aguilar  de  Campóo  por  el  Rey  Don 

Alfonso  X(\). 

Original  en  el  archivo  del  Excmo  Sr.  Conde  de  Oñate. 

En  el  nombre  de  Dios  et  de  la  sancta  Trinidat ,  que  es  Padre  et  l4,5*  mmo  11 
ffijo  et  Spiritu  sancto  que  es  todo  un  Dios,  et  de  la  Virgen  gloriosa 


(l)  Este  documento  está  impreso  en  el  Memorial  ajustado  del  pleito  segui- 
do en  el  Consejo  entre  el  Conde  de  Montehermoso ,  el  Marques  deLiseda  y  el 
Marques  de  la  Torre ,  sobre  la  tenula  de  los  estados  de  Aguilar  y  Castañeda, 
año  1666,  fol.  6  vto.  Se  publica,  sin  embargo,  por  ser  raro  dicho  memorial, 
por  no  estar  del  lodo  correcto  este  fuero ,  y  por  haberse  omitido  en  él  los 

nombres  de  los  confirmantes . 
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Sánela  María  su  Madre.  Sepan  quantos  esle  scripto  vieren  cuerno 
quaudo  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de 
Toledo,  de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  et 
de  Jahen ,  en  uno  con  la  Reina  Doña  Yolant ,  mi  mugier  et  con  mis 
flíjas  la  Inffante  Dona  Berenguella ,  et  la  Inflante  Doña  Beatriz ,  la 
primera  vez  que  vin  á  Aguilar  de  Campo  depues  que  fuy  Rey ,  fallé 
que  la  villa  de  Aguilar  era  de  muchos  Sennorios  de  Ordenes  et  de 
fíijos  dalgo:  et  otrossi  fallé  de  lo  mió  que  me  avien  deílo  escon- 
dudo  é  furllado.  Et  por  que  la  villa  de  Aguilar  amó  siempre  el  mu- 
cho ondrado  Rey  Don  Alffonso  mió  visavuelo,  et  el  mucho  ondrado 
et  muy  noble  Rey  Don  Fferrando  mió  padre,  et  ovieron  grand  sa- 
bor de  (facer  les  bien  et  merced,  et  yo  por  encimar  lo  que  ellos 
comentaron  el  por  ffazer  el  burgo  de  Aguilar  que  sea  buena  villa 
et  oudrada  et  rica,  et  por  fazerles  mucho  bien  et  mucha  mercet,  todo 
aquello  que  fallé  que  no  era  mió,  heredades  et  devisas  et  todos  aque- 
llos derechos  que  hy  avian  et  devian  aver  poco  et  mucho  de  Orde- 
nes et  de  fíijos  dalgo,  á  los  unos  lo  compré  et  á  los  otros  di  can- 
vio  por  ello,  et  lo  al  que  fallé  de  lo  mió  que  me  tenían  escondudo 
et  furlado  tomélo  assi  que  toda  la  villa  de  Aguilar  la  sobredicha 
linca  toda  mía  pora  siempre  iamas  quita  et  libre  con  entradas  et 
con  salí  ¡das  et  con  todos  sus  términos  et  con  lodos  sus  derechos  en- 
teramientre.  Et  por  ffacerles  mas  de  bien  et  mas  de  mercet  et  pora 
acrescerles  en  sus  bienes  et  por  levarles  adelante,  doles  et  otorgó- 
les que  ayan  por  términos  pora  siempre  iamas  el  alffoz  de  Aguilar, 
el  Ibia  consu  alfoz,  et  Yillaescusa  con  su  alfoz,  el  Orzelloh  de  Cade- 
ramo  con  sualffoz  et  BraDosera,  et  Zalzediello  et  Labraña  et  Orbo 
et  Pozancos  et  Quintanas  de  Fformiguera.  Et  que  lo  ayan  con  todos 
sus  términos  et  con  todas  sus  entradas  et  con  todas  sus  sallidas  et  con 
todas  sus  pertenencias,  que  fagan  dello  et  en  ello  sus  pros :  «corlar 
et  pascer  et  usar  cuerno  en  los  términos,  de  guisa  que  non  fagan  daño 
et  que  lo  guarden  cuerno  sos  términos,  el  que  non  astraguen  los  mon- 
tes; salvo  ende  que  tengo  hy  pora  mi  pora  siempre  todos  los  mios 
derechos  assi  cuerno  los  anle  avia.  El  los  omnes  que  son  moradores 
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en  estos  términos  que  les  yo  do,  que  ayan  todas  las  heredades  libres 
et  quilas,  et  que  corlen,  et  que  pascan  comunalmientre  los  de  Agui- 
lar  con  ellos,  et  ellos  con  los  de  Aguilar ,  et  que  puedan  comprar  et 
vender  heredades  los  unos  de  los  otros  cuerno  vezinos  de  vezinos. 
Et  doles  et  otorgóles  á  todos  comunialmentrc  que  ayan  el  fuero  del 
raio  libro  aqud  que  eslava  en  Cervatos  pora  siempre  ¡amas,  porque 
bivafret  que  usen  por  el,  et  que  ayan  dos  Alcaldes  et  un  Merino 
de  la  villa  de  Aguilar  qualcs  yo  pusiere,  ó  aquellos  que  regnaren 
después  de  mi  en  Castiella  et  en  León ,  et  que  judguen  los  Alcaldes 
la  villa  et  todos  los  términos  por  este  fuero ,  que  les  yo  do ,  et  el 
Merino  que  ffaga  su  ofíicio.  Et  quitóles  la  mañeria  et  toda  muerte 
occasionada,  si  non  fuere  muerte  fecha  de  mano  de  orne  ó  de  mu- 
gier.  Et  otro  ssi  mando  et  defiendo  que  ningún  morador  de  la  villa 
de  Aguilar  que  non  aya  en  ningún  tiempo  otro  señor  sinon  á  mi  ó 
á  mios  herederos ,  et  que  non  vendan  ningún  heredamiento  eiTla 
villa  nin  en  todos  los  términos  si  non  fuere  á  los  vezinos  que  sean 
mios  vasallos  pecheros.  El  toda  compra  et  toda  vendida  que  fuere 
fecha  dotra  guisa,  mando  que  non  vala  en  ningún  tiempo.  Olro  ssi 
les  do  que  ayan  por  exido  á  los  de  la  villa  de  Aguilar  para  fazer  y 
huertas  et  viñas  et  para  fazer  hy  los  pros  de  la  cuesta  que  es  en  de- 
recho de  los  molinos  de  Sanct  Martin  fala  en  derecho  de  la  peña 
de  la  parte,  et  de  la  peña  de  la  parte,  pasante  el  agua,  fala  la  peña 
Daguilon ,  et  de  la  peña  Daguilon  fata  en  derecho  de  la  peña  de  Ri- 
bel  de  Quilem ,  et  de  la  peña  de  Ribel  de  Quilem ,  fala  en  derecho 
de  la  peña  de  Sancta  Locadia,  et  de  la  peña  de  Sánela  Locadia  fata 
en  derecho  de  la  cuesta  redondiclla,  assi  cuerno  tiene  destos  loga- 
res sobredichos  fata  dentro  en  la  villa  de  Aguilar.  Et  mando  et  de- 
fiendo que  ninguno  non  sea  osado  de  yr  contra  esle  mió  privilejio, 
nin  de  crebantarlo  nin  de  minguarlo  en  ninguna  cosa ;  cualquiere 
que  lo  ficiesse  abrie  mi  yra  et  pecharmie  en  coto  diez  mili  mrs.  de 
oro,  et  á  ellos  todo  el  daño  doblado.  Et  por  que  este  privilegio  sea 
firme  et  estable,  mandólo  secllar  con  mió  seello  de  plomo.  Fecha  la 
carta  en  Aguilar  de  Campo  por  mandado  del  Rey,  XII II  dias  anda- 
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dos  del  mes  de  Margo  en  era  de  mili  et  dozicntos  et  novaenta  el  tres 
annos ,  en  el  año  que  Don  Odoart  ffijo  primero  et  heredero  del  Rey 
Henrric  de  Anglaterra  recibió  cavalleria  en  Burgos  del  Rey  Don  Al- 
fonso el  sobredicho.  Et  yo  sobredicho  Rey  Don  Alfonso  regnant  en 
uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mi  mugier  et  con  mis  ffijas  la  In- 
fante Doña  Berenguella  et  la  Infante  Doña  Beatriz  en  Casliella,  en 
Toledo ,  en  León ,  en  Gallicia ,  en  Sevilla ,  en  Cordova ,  en  Murcia, 
en  Jahen,  en  Baeca,  en  Badalioz  eten  el  Algarve,  otorgo  este  pri- 
vilegio et  confirmólo.  =Don  Alfonso  de  Molina  la  conf.=D.  Ffre— 
deric  la  conf.=D.  Henrric  la  conf.=D.  Manuel  la  conf.=D.  Fer- 
rando la  conf.=D.  Ffelipp,  electo  de  Sevilla ,  la  conf.=Don  San- 
cho, electo  de  Toledo  et  canceler  del  Rey,  la  conf.=D.  Johan, 
Arzobispo  de  Sanctyago,  la  conf.=Don  Aboabdill  Abennazar,  Rey 
de  Granada  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Malí  orna  t  Abenmaho- 
mat  Abenhut,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don 
Abenmahfoch,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gas- 
tón, Viscomde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gui,  Vis- 
comde  de  Limojes,  vasallo  del  Rey,  la  conf. =(Sel lo  rodado). 

Primera  columna. 

D.  Aparicio,  Obispo  de  Burgos,  la  conf.=D.  P.°,  Obispo  de  Pa- 
tencia, la  conf.  =D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  la  conf. =D. 
P.°,  Obispo  de  Siguenga,  la  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  la  conf. 
=D.  Malhe,  Obispo  de  Cuenca,  la  conf  =D.  Benito,  Obispo  de 
Avila,  la  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  la  conf.=D.  Lop, 
electo  de  Cordova,  la  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plazencia,  la 
conf.=D.  Paschual,  Obispo  de  Jahen,  la  conf.=D.  Ffrey  P.°,  Obis- 
po de  Carlhagena,  la  conf.=D.  Pedrivañez,  Maestre  de  la  orden  de 
Calatrava ,  la  conf. 

Segunda  columna. 
Don  Nuno  Gonzalves  la  conf. =D.  Alfonso  López,  la  conf.  =D. 
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R.°  Gonzalves  la  conf.=D.  Simón  Royz  la  conf.=D.  Alfonso  Tellez 
la  conf.=D.  Fferrand  Royz  de  Castro  la  conf.=D.  P.°  Nunnes  la 
conf.=D.  Nunno  Guillen  la  conf.=D.  Pedro  Guzman  la  conf.=D. 
R.°Gonzalez,  el  niño,  la  conf.=D.  Rodrig  Albarez  la  conf.=D.  Fer- 
rand  García  la  conf.=D.  Alffonso  García  la  conf.=D.  Diago  Gó- 
mez la  conf.=D.  Gómez  Royz  la  conf. 

Tercera  columna. 

Don  Martín  Fferrandez  ,  electo  de  León ,  la  conf.=D.  P.°,  Obispo 
de  Oviedo,  la  conf.=D.  Suero  Pérez,  electo  de  Camora,  la  conf.= 
D.  P.°,  Obispo  de  Salamanca,  la  conf.=D.  P.°,  Obispo  de  Astorga, 
la  conf.=D.  Leonard,  Obispo  de  Cibdat,  la  conf.=D  Miguel,  Obis- 
po de  Lugo,  la  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  la  conf.=D. 
Gil,  Obispo  de  Tu  y,  la  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Mendonedo,  la 
couf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  la  conf.=D.  Ffrey  Robert,  Obis- 
po de  Sil  ve,  la  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  orden  de  San- 
tiago, la  conf. 

Cuarta  columna. 

Don  Rodrig  Alffonso  la  conf.=D.  Martin  Alffonso  la  conf.=D. 
R.°  Gómez  la  conf.=D.  Rodrigo  Ffrolaz  la  conf.=D.  Johan  Pérez 
la  conf.=D.  Ferrand  Ivañez  la  conf.=D.  Martin  Gil  la  conf.=D. 
Andreo,  perteguero  de  Santiago,  la  conf.=D.  Gonzalvo  Ramírez  la 
conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  la  conf.=D.  Alvar  Díaz  la  conf.= 
D.  Pelay  Pérez  la  conf. 

Al  pie  del  sello  rodado  y  debajo  de  ¡a  primera  columna. 

Diago  López  de  Salzedo,  Merino  mayor  en  Castiella,  la  conf.= 
GarciSuarez,  Merino  mayor  en  el  Reyno  de  Murcia,  la  conf.= 
Maestre  Ferrando,  Notario  de  Rey  en  Castiella,  la  conf. 
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Id.  de  la  segunda. 

Roy  López  de  Mendoza,  Almirage  de  la  mar,  la  conf.=Sancbo 
Martínez  deXodar,  Adelantado  de  la  Frontera,  la  conf.=Garci  Pé- 
rez de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Andalucía,  la  conf. 

Id.  de  la  tercera. 

Goncalvo  Morant,  Merino  mayor  en  León,  la  conf.=Roy  Sua- 
rez,  Merino  mayor  en  Gallicia,  la  conf.=D.  Suero  Pérez,  Notario 
del  Rey  en  León  et  electo  de  Camora,  la  conf. 

Al  pie. 

Millan  Pérez  de  Ayllon,  la  escrivió  el  anno  tercero  que  el  Rey 
Don  Alííonso  regnó. 

El  sello  rodado  contiene :  En  el  centro  una  cruz=en  el  cir- 
culo interior  dice:  Signo  del  Rey  Don  Alfonso. =En  el  exterior: 
El  Alferezia  del  Rey,  vaga.=Don  Juan  García,  Mayordomo  de  la 
corte  del  Rey,  la  confirma. 

XXVIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  mandando  que  los  de  Toledo 
tomen  dos  montadgos,  uno  en  Miraglo  y  otro  en  Ciara. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomo  DD.  HA,  fol.  475. 

a  «te  mtyo  dt  Conoscuda  cosa  sea  á  lodos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  como 
yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Casliella,  de  Toledo, 
de  León,  deGallisia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen, 
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otorgo,  ct  mando  á  los  cavalleros  et  á  los  ornes  buenos  de  Toledo 
que  haian  por  Toledo  dos  montadgos  ,  et  que  tomen  el  uno  en  Mi- 
raglo,  et  que  tomen  el  otro  en  Ciara.  Et  mando  que  no  tomen  mas 
de  un  montadgo  en  cada  uno  deslos  lugares,  et  que  lo  tomen  una  vez 
á  la  entrada,  ó  á  la  sallida  desta  guisa.  De  mil  cabezas  de  bacas 
dos  bacas,  et  que  vala  cada  baca  qualro  maravedís.  Et  si  los  mara- 
vedises quisieren  dar,  que  non  les  tomen  las  bacas;  et  de  mil  obe- 
jas  dos  carneros,  et  que  vala  cada  carnero  medio  maravedí ;  et  si 
los  dineros  quisieren  dar,  que  nos  les  tomen  los  carneros;  et  otro  si 
de  mil  puercos  dos  puercos,  ct  que  vala  cada  puerco  diez  sueldos  de 
pepiones;  et  si  los  dineros  quisieren  dar,  que  non  les  tomen  los 
puercos.  Et  de  mil  cabezas  ayuso  que  tomen  á  esta  razón ,  et  que 
non  lomen  en  ninguno  destos  lugares  asaduras.  Etel  que  pasare  esto 
pecharmíe  cient  maravedís  en  coto  et  todo  el  ganado  que  tomase 
doblado.  Et  por  que  esta  carta  sea  firme  et  stablc  mandéla  sellar  con 
mió  seello  de  plomo.  Dada  en  Patencia:  el  Rey  la  mandó,  veinte  é 
dos  días  de  Mayo,  era  de  mil  é  doscientos  é  noventa  é  tres  años.  Mi— 
Han  Pérez  de  Aellon  la  fizo  por  mandado  del  Arcediano  Maestre 
Ferrando  et  de  D.  Martin  Pérez  de  Toledo,  Notario  del  Rey. 
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XXIX. 

» 

D.  Peribañez  ,  maestre  de  la  Orden  de  Calatrava  ,  con  otorga- 
miento de  su  convento  ,  da  á  la  Reina  Doña  Mencia  (1)  las  casas 
de  Padilla  ,  Abarca  y  Villa  Ramiro  ,  con  todos  los  muebles  que 

en  ellas  habia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Marques  de  Valdeflores ,  tomo  IX. 

Conoszuda  cosa  sea  á  todos  los  homes  que  esta  carta  vieren  cue- 
rno nos  D.  Pedrivañez ,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava ,  con  otor. 
gamiento  del  convento  dése  mismo  lugar,  damos  et  otorgamos  á  vos 
reyna  Doña  Mencia  por  ruego  de  nuestro  señor  el  Rey  D.  Alfonso 
las  nuestras  casas  de  Padiella  et  de  Avarca  et  de  Villa  Ramiro,  que 
tengadesdela  orden  por  en  todos  vuestros  días,  et  damosvoslas 
con  vasallos  poblados  et  por  poblar ,  et  con  eglesias  et  con  hereda- 
des et  con  todas  aquellas  derechurias  que  hy  habernos,  et  haber 
debemos,  et  damosvoslas,  que  después  de  vuestros  días  luego  la 
Orden  que  los  pueda  entrar  por  so  poder,  sin  mala  voz  ninguna  et 
sin  ningún  entredicho,  et  en  tal  guisa  que  vos  Reyna  Doña  Mencia 
que  las  non  podades  vender,  nin  dar,  nin  empeñar,  nin  ennagenar, 
nin  emprestamar.  Et  que  tengades  los  vasallos  á  su  fuero,  et  da- 
mosvoslas con  tanto  mueble,  cuerno  aquí  dice  en  esta  carta:  qua- 
trocientas  et  LXXXH  cargas  de  trigo,  et  qualrocientas  menos  seis 
cargas  de  cevada  ,  et  diez  moros ,  et  dodze  cubas ,  las  quatro  lle- 
nas de  vino  et  la  una  de  vinagre;  et  diez  iugos  de  bueies  con  to- 


(i)  Doña  Mencia  López  de  Haro ,  viuda  de  Alvaro  Pérez  de  Castro ,  hija 
de  D.  Lope  Diaz  de  Haro  ,  Señor  de  Vizcaya  ,  casó  en  segundas  nupcias 
con  el  Rey  de  Portugal  D.  Sancho  II ,  llamado  el  magnífico.  Nació  este  Rey 
en  Coimbra  en  1203  :  empezó  á  reinar  en  1223 ,  y  murió  sin  suecsion  en 
Toledo  en  i 248. 
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co  su  aparejamienlo,  el  dos  ieguas,  el  dos  potras,  el  dos  asnas,  et 
CLIII  cabezas  de  ovejas,  et  XV  carneros,  et  LXXXV  corderos,  ct 
LUÍ  puercas,  et  XXXIV  lechones,  et  mili  cabras,  et  XLH  toci- 
nos, et  XXIII  ánsares  et  nueff  cozedras,  et  dos  cozedrones,  et 
cuatro  cabezales,  et  quatro  mantas,  et  qualro  lechos.  Et  bavie  y 
sembrado  nonaenla  el  sex  cargas  de  trigo ,  et  nonaenla  cargas  de 
cevada,  et  cinco  carros,  et  dos  carretas;  el  quanlas  compras  et 
quan las  mejorías  vos  ficieredes  en  estos  logares  sobredichos,  que 
todo  finque  á  la  Orden  libre  el  quito.  Et  deslo  facemos  dos  cartas 
partidas  por  A.  B.  C.  La  una  tiene  la  Ucyna  Doña  Mencia  ct  la 
otra  la  Orden  hy  seelladas  del  seello  de  la  Heyna  Doña  Mencia  et 
del  seello  del  Convento.de  la  Orden  de  Calatrava.  Et  pedieraos  mer- 
cet  á  nuestro  señor  el  Rey  D.  Alfouso  que  mandase  hy  poner  su 
seello.  E  yo  el  Rey  D.  Alfonso,  por  ruego  de  amas  las  parles,  man- 
dé hy  poner  raio  seello.  Fecha  la  carta  en  Palencia,  XXII  del  mes 
de  Mayo  en  era  de  mili  et  docientos  et  nonaenta  et  tres  años. 

La  escritura  original  de  esta  donación  existia  en  el  archivo  de  Calatrava. 
Tenia  tres  sellos  pendientes  muy  gastados:  el  del  Rey  en  medio,  el  del  con- 
vento de  Calatrava  al  lado  izquierdo,  y  el  de  Doña  Mencia  al  derecho. 

xxx. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  los  alcaldes  de  Sevilla  ,  dispo- 
niendo que  las  casas  y  heredamientos  que  dejasen  los  que  se  fue- 
sen de  la  ciudad  los  tomasen  y  diesen  á  buenos  pobladores. 


Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nacional,  D  45  ,  fol.  25  v. 

Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo,  ,\í£.,,,■,0  d* 
de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen; 
á  vos  Ruy  Lopes,  mió  almirage,  é  á  vos  Don  Goncalo  Vicente  é  á 
vos  Don  Rodrigo  Eslevan  míos  alcaldes  é  alcaldes  de  Sevilla,  á  vos 

TOMO  i.  9 
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Domingo  Muñoz  ulguazil  de  Sevilla,  salud.  Comino  aquellos  que  amo 
é  que  mucho  fío,  mando  vos,  que  todas  las  casas  é  heredamientos 
que  dexan  aquellos  que  se  van  de  Sevilla  que  los  recabdades  é  que 
los  dedes  á  buenos  pobladores,  asi  commo  fueren  viniendo,  é  de 
commo  lo  dierdes  todos  en  uno  ó  aquellos  qne  y  fueredes ,  yo  lo 
otorgo.  E  porque  esta  carta  sea  firme  é  estable,  mándela  seellar 
con  nuestro  sello  de  plomo.  Ffecha  la  carta  en  Patencia  por 
mandado  del  Rey,  dies  é  siete  dias  andados  del  mes  de  Junio  en  era 
de  mili  é  dozicntos  é  noventa  é  tres  años.  Alvar  (jarcia  de  Flomes- 
ta  la  escrivió  el  año  quarlo  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

■ 

XXXI. 

Donación  que  hizo  el  Rey  D.  Alfonso  X  á  la  ciudad  de  Sevilla 
de  las  rentas  de  los  almoxarifazgos  de  Constantino  y  de  Tejada. 

Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nacional ,  I)  -Í5,  Col.  24  v. 

n  jumo  de  Conosida  cosa  sea  á  todos  los  ommes  que  esta  carta  vieren  como 
yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Casliella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Gordova,  de  Murcia,  de  Jahen, 
otorgo  que  por  fazer  bien  é  mercet  á  todos  los  Cavalleros  lijos  dal- 
go et  á  todos  los  cibdadanos  et  á  todo  el  pueblo  de  la  noble  cibdat 
de  Sevilla  con  grant  sabor  que  he  de  levarlos  adelante ,  doles  et 
otorgóles  por  heredamiento  todas  las  mis  rentas  c  todos  los  míos  de- 
rechos de  los  almoxarifadgos  de  Constantina  é  de  Tejada  que  lo 
ayan  libre  é  quilo  pora  siempre  jamas  después  que  dexare  el  infante 
Don  Pedro  Coslanlina  é  Tejada,  salvo  ende  que  finque  pora  mi  é 
pora  todos  aquellos  que  regnaren  después  de  mi  en  Casliella ,  é  en 
León,  en  estos  logares  sobre  dichos  moneda  é  todas  las  martiniegas 
de  lodos  estos  sobre  dichos  é  de  todos  sus  términos,  é  estas  rentas 
que  las  metan  en  retenencia  deslos  castiellos  queles  yo  di  por  ter- 
mino é  en  pro  del  concejo.  E  mando  é  defiendo  que  ninguno  non  sea 
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osado  de  yr  contra  esta  carta  ni  de  quebrantarla  nin  de  menguarla 
en  ninguna  cosa.  Ga  aquel  que  lo  fiziese  avrie  mi  ira  é  pechar- 
meye  en  coto  mili  moravedis.  E  por  que  esta  carta  sea  firme  é  esta- 
ble mándela  seellar  con  mío  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en 
Paleucja  por  mandado  del  Rey,  dies  é  siete  días  andados  del  mes  de 
Junio  en  era  de  mili  é  doscientos  é  noventa  é  tres  años.  Millan  Pe- 
res de  Aellon  la  escrivió  el  año  quarto  quel  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

XXXII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  eximiendo  á  los  que  fueren  á 
las  ferias  de  Sevilla  de  portazgo  y  otros  derechos. 

Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nacional,  D  43,  fot.  26. 

Conoscjda  cosa  sea  á  todos  los  ommes  que  esta  carta  vieren  com-  «•  ¿«  jnmo  <>• 
mo  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de Casliella,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcja,  de 
Jahen,  en  uno  con  la  reyna  Doña  Violante  mi  muger  é  con  mis 
lijas  la  infante  Doña  Berenguela  é  la  infante  Doña  Beatriz :  por  fu- 
zer  bien  é  mercal  á  todos  los  cavalleros  fijos  dalgo  é  á  todos 
los  cibdadanos  é  á  todo  el  pueblo  de  la  noble  ejbdat  de  Sevilla» 
quito  é  franqueo  á  lodos  los  que  vinieren  á  las  ferias  de  Sevilla  ve- 
zinos  é  estraños  todos  los  portadgos  é  todos  los  derechos  que  y  avien 
á  dar  de  todos  los  paños  de  lana,  que  non  son  moriscos,  é  de  ca- 
vallos,  é  de  bestias,  é  de  vino,  é  de  conducho,  é  de  ganados.  E 
este  quitamiento  les  fago  quanto  las  ferias  duraren ,  é  dende  ade- 
lante que  den  su  portadgo  é  sus  derechos  de  todo  esto ,  asi  com  mo 
lo  han  ha  dar.  E  mando  é  deGcndo  que  ninguno  non  sea  osado  de 
yr  contra  esta  mi  carta  nin  de  quebrantarla  nin  de  menguarla  en 
ninguna  cosa.  Ca  aquel  que  lo  fiziese  avrie  mi  y  ra  é  pecbarmeyo 
en  coto  mili  moravedis.  E  por  que  esla  carta  sea  firme  é  estable 
mandóla  seellar  con  mió  seello  de  plomo.  Ffecha  la  carta  en  Pa— 
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lencta  por  mandado  del  Rey,  diez  é  ocho  dias  andados  del  mes  de 
Junio  en  era  de  mili  é  dozientos  é  noventa  é  tres  años.  Alvar  Gar- 
cía de  Flomesta  la  esenvió  en  el  año  quarto  que  el  Rey  Don  Alfonso 
regnó. 

XXXIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  concediendo  á  la  ciudad  de 
Burgos  las  villas  de  Lara  ,  Barbad  i  lio  del  Mercado  ,  Villa- 
franca  de  Montes  de  Oca  ,  Villadiego  y  Bembibre ,  y  varias 

franquicias. 

Academia  de  la  Historia.  Ardí,  de  Salazar.  Colección  del  Conde  de  Mora, 
lomo  1,02. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  bornes  que  esta  carta  vieren  como 
yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Gordova,  de  Murcia,  de  Jaén, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violanl  mi  muger,  el  con  mis  fijas  la 
Infante  Doña  Berenguella  é  la  Infante  Doña  Beatriz ,  por  facer  bien 
é  merced  á  todos  los  ciudadanos  et  á  todos  los  moradores,  é  a  todo 
el  pueblo  de  la  muy  noble  ciudad  de  Burgos,  é  por  acrescentarles 
en  sus  bienes ,  en  sus  franquezas  et  en  sus  buenos  fueros  que  les  yo 
di,  et  por  muchos  servicios  que  ficieron  al  muy  noble  Rey  Don  Fer- 
nando, nuestro  Padre,  et  á  mi,  et  por  honor  de  la  ciudad  de  Bur- 
gos que  es  cabeza  de  Castilla,  doles  etotorgoles  á  todos  los  fijosdalgo, 
et  á  todos  los  ciudadanos,  el  á  todos  los  pueblos  que  son  el  serán 
moradores  de  la  noble  ciudad  de  Burgos,  et  en  sus  términos,  Lara, 
Yarvadillo  de  Mercado ,  Villafranca  de  monte  Doca ,  Villadiego, 
Ben vibre,  todas  estas  villas  sobredichas  que  las  aían  con  todos  sus 
términos  et  con  sus  entradas,  et  con  todas  sus  salidas,  et  con  sus 
montes,  et  con  sus  fuentes,  et  con  sus  rios,  et  con  sus  pastos,  et  con 
todas  sus  pertenencias  las  que  han.  Et  que  los  de  Burgos  puedan 
comprar  et  aver  casas  et  heredades  en  estos  logares  sobredichos,  ó 
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corlen,  é  pazgan  en  uno  como  en  sus  aldeas  el  en  sus  términos.  El 
otrosí  los  de  estas  aldeas  sobredichas,  que  pueden  comprar  casas, 
solares  é  heredades  en  Burgos,  el  corlar,  el  pacer  en  ellos,  salvo 
los  nuestros  derechos,  de  guisa  que  non  mengüen  los  nuestros  pe- 
chos en  Burgos ,  ni  en  estos  lugares  sobredichos.  El  por  lo  que 
compraren  los  de  Burgos  en  estas  aldeas  sobredichas,  et  en  sus  tér- 
minos que  non  pechen  por  ello :  el  otrosí  por  lo  que  compraren  los  de 
las  aldeas  sobredichas  en  Burgos  que  non  pechen  por  ello.  Et  mando 
que  los  ornes  de  estos  lugares  sobredichos  que  aien  el  fuero  de  Bur- 
gos, et  que  se  juzguen  por  el  fuero  et  por  leyes  de  Burgos,  el  el 
merino  de  Burgos  que  faga  la  justicia  en  esas  aldeas  sobredichas. 
El  los  hijosdalgo  que  son  ó  serán  pobladores  en  Burgos  que  no  pe- 
chen  en~erpecho  del  marco;  et  en  todas  ías  otras  cosas  los  de  Bur- 
gos et  ellos  que  aian  un  fuero.  Todo  esto  sobredicho  les  doi  é  otorgo 
que  lo  aian  libre  et  quito  para  siempre  jamas  ornes  de  Burgos  ét  de 
sus  términos  que  no  den  á  rogaría  ninguna  en  Bonijel,  ni  de  Burgos 
á  Patencia.  Et  otrosí  mando  et  otorgo  que  los  de  la  ciudad  de  Bur- 
gos que  jamas  en  ningún  tiempo  que  no  den  emprestido  ninguno 
sin  su  grado  á  mi,  ni  á  los  que  reinaren  después  de  mi  en  Castilla 
et  en  León.  Otrosí  mando,  que  no  sea  ninguno  escusado  de  pecho 
en  la  ciudad  de  Burgos,  ni  en  estos  lugares  sobredichos,  sino  el  que 
mostrare  carta  plomada  del  Rey  D.  Alfonso  nuestro  bishavuelo ,  ó 
del  Bey  Don  Fernando  nuestro  Padre  ó  la  nuestra.  Et  mando  que 
ningún  hombre  que  sea  familiar  ó  aportillado  de  Orden ,  que  no  aia 
portillo  ninguno  en  la  ciudad  de  Burgos,  ni  sea  en  sus  cousejos, 
ni  en  sus  fechos.  Et  mando  que  todas  las  Ordenes  et  todos  los  Mo- 
nasterios, que  algo  uvieren  en  Burgos,  ó  en  sus  términos  que  den 
caja  con  peños  en  la  ciudad  de  Burgos  en  que  los  puedan  prender, 
que  sean  á  fuero  é  á  derecho  quando  les  demandaren.  Et  mando  el 
defiendo,  que  ninguno  sea  osado  de  ir  contra  este  nuestro  priville- 
gio,  ni  de  quebrantarlo,  ni  de  menguarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qual- 
quier  que  lo  ficiesse  aune  my  ira  et  pecharmeye  en  coto  mili  mara- 
vedís en  oro,  et  al  sobredicho  concejo  de  Burgos  todo  el  daño  do- 
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blado.  El  por  que  este  mi  privillegio  sea  firme  et  estable  mándelo 
sellar  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Yalladolid  por 
mandado  del  Rey,  diez  et  ocho  días  andados  del  mes  de  Julio,  en  era 
de  mili  el  docientos  et  noventa  et  tres  años. 

XXXIV. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  los  concejos  del  Obispado  de  Sa- 
lamanca, sobre  el  pago  de  los  diezmos  y  la  manera  de  hacerlo. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Abella ,  tomo  XVII. 

<«  d^octub*  de  d.  Alonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castilla ,  de  Toledo  etc.  á 
todos  los  concejos  de  las  villas  et  de  las  aldeas  del  Obispado  de  Sa- 
lamanca, salud  é  gracia.  Por  que  nuestro  Señor  Jesu  Christo  es  rey 
sobre  todos  los  reyes ,  por  el  regnan  et  del  han  el  nombre ,  et  el 
quiso  et  mandó  guardar  los  derechos  de  los  Reyes,  et  señaladamenle 
quandol  quisieron  tentar  los  judíos  é  le  demandaron  si  darian  á 
Cesar  su  tributo  et  so  pecho,  por  que  si  el  respondiese  que  no  gelo 
deben  dar ,  quel  pudiesen  reprehender  que  tollie  los  derechos  á  los 
reyes.  Et  entendiendo  los  malos  pensamientos,  respondió  é  dixoles: 
Dad  al  Cesar  los  derechos  que  son  del  Cesar.  Et  pues  que  los  Re- 
yes deste  Señor  é  desse  Rey  habernos  el  nombre ,  é  de)  tomamos  el 
poder  de  facer  justicia  en  la  tierra ,  et  todas  las  honras  et  todos  los 
bienes  del  nacen  et  del  vienen ,  et  el  quiso  guardar  nuestros  dere- 
chos siendo  el  Señor  sobre  todo ,  é  puede  facer  como  el  quisiere  en 
todo :  por  el  amor  que  el  nos-  muestra  en  guardar  los  nuestros  de- 
rechos ,  grand  razón  es  c  gran  derecho  que  Nos  le  amemos  é  que 
temamos  é  que  guardemos  la  su  honra  é  los  sus  derechos,  é  mayor- 
mente el  diezmo  quel  señaladamente  guardó,  et  retovo  para  si,  por 
mostrar  quel  es  el  Señor  de  todo ,  et  del  é  por  el  vienen  todos  los 
bienes.  E  por  que  el  diezmo  é  deudo  que  (levemos  dar  á  nuestro 
Señor ,  ninguno  non  se  puede  escusar  de  non  lo  dar.  Et  si  los  moros 
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et  los  judíos  é  los  gentiles  que  son  de  otras  leyes ,  el  que  non  han 
conoscencia  de  la  verdadera  Fe,  dan  los  diezmos  derechamente 
segund  los  mandamentos  de  su  ley,  mucho  mas  lo  devemos  nos  dar 
coraplidamenle  et  sin  engaño,  que  somos  fijos  verdaderos  de  su 
eglesia.  Et  estos  diezmos  quiso  nuestro  Señor  para  las  eglesias,  cue- 
rno para  las  cruces ,  para  los  cálices ,  para  vestimentas  é  para 
sustentamientos  do  los  Obispos  que  predican  la  Fe  et  para  los  otros 
clérigos  por  quienes  son  dados  los  sagramenlos  de  la  chrisliandad* 
et  otrosí  para  los  pobres  en  tiempo  de  farabre ,  et  para  servicio  de 
los  reyes  á  pro  de  sí  et  de  su  tierra  quando  menester  es;  pues  ques" 
to  se  parte  ó  se  despiende  en  tan  buenas  obras  et  en  tantas  guisas 
et  tan  á  pro  de  todos  comunalmente,  é  han  parle,  cada  uno  lo  deve 
dar  de  grado  et  de  buena  voluntad  é  sin  pena  nenguna,  según  por 
el  acresentamento  del  temporal  que  viene  dende  lo  que  promete 
nuestro  Señor  á  cada  uno  quel  diere  complidamente ,  et  lo  diezmo 
ques  lo  derecho,  ques  grand  pro  égrand  salut  de  las  almas  de  cada  uno 
quel  dará  en  abundancia  de  los  frutos  de  los  bienes:  et  esto  proba- 
mos et  vemos  cada  dia  por  fecho,  que  aquellos  que  bien  é  derecha- 
miente  lo  facen,  que  acrescenta  Dios  sus  bienes.  Et  por  que  nuestra 
voluntad  es,  que  en  el  nuestro  tiempo  no  se  mengüen  nin  se  pier- 
dan los  derechos  de  Dios  por  ninguna  manera ,  mas  crezcan  cada 
dia  á  servicio  del  et  á  honra  de  la  santa  eglesia  et  de  nos:  por  tanto 
mandamos  et  establecemos  por  siempre  que  todos  los  homes  de 
nuestro  regno  que  den  su  diezmo  complidamente  de  pan  é  de  vino, 
et  de  ganados  et  de  todas  las  otras  cosas  de  que  se  debe  dar  dere- 
chamente segund  manda  sancta  Eglesia.  Et  esto  mandamos  también 
por  nos  como  por  los  que  regnaren  después  de  nos ,  como  por  los 
ricos-homes,  cuerno  por  los  cavalleros,  cuerno  por  los  otros  pueblos, 
que  demos  cada  uno  el  diezmo  derechamente  de  los  bienes  que 
Dios  nos  da  según  la  ley  manda.  Otrosi ,  tenemos  por  bien  que  to- 
dos los  Obispos  et  la  otra  clerecía ,  que  den  diezmo  derechamente 
de  todos  sus  heredamientos  et  de  todos  los  otros  bienes  que  han  los 
que  non  son  de  sus  Eglesias.  E  por  que  fallamos  que  en  dar  estos 
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diezmos  se  facen  muchos  engaños,  defendemos  firmemente  da  q  ti  i 
adelante,  que  ninguno  no  sea  osado  de  coger  nin  de  medir  son 
montón  de  pan  que  tovicre  limpio  en  la  era  si  non  de  esta  guisa: 
que  sea  primeramente  tañida  la  campana  tres  veces  é  que  vengan 
los  terceros  é  aquellos  que  deben  recabdar  los  diezmos.'  Et  estos 
terceros  ó  aquellos  que  Ies  deben  recabdar  defendemos  que  no  sean 
menazados  de  ninguno ,  ni  corridos,  ni  feridos  por  demandar  su  de- 
recho: et  non  lo  cojan  de  noche  ni  á  furto,  mas  paladinamente  et  á 
vista  de  todos,  et  qualquier  que  contra  estas  cosas  sobredichas  fi- 
ciere,  peche  el  diezmo  doblado,  la  melad  del  doblo  para  el  rey,  et 
la  melad  para  el  Obispo,  salvas  las  sentencias  que  dieren  los  Obispos 
et  los  Prelados  contra  todos  aquellos  que  no  dieren  el  diezmo  dere- 
chamente, ó  fueren  en  alguna  cosa  contra  este  nuestro  establecí— 
míenlo;  que  queremos  que  las  sentencias  sean  guardadas  por  nos  et 
por  ellos,  de  guisa,  que  el  poder  temporal  et  el  espiritual,  que  viene 
todo  de  Dios  se  acuerde  en  uno :  et  las  sentencias  que  los  Prelados 
pusieren  sobre  estas  cosas  sean  bien  tenidas  fasta  que  la  enmienda 
sea  fecha;  et  quando  la  enmienda  fuere  fecha  la  sentencia  sea  luego 
tollida.  Et  por  que  esta  carta  sea  firme  et  estable,  mandéla  sellar 
con  mi  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Yalladolid  por  mandado 
del  rey,  XVI  días  andados  de  Octubre,  en  era  de  mili  et  docientos 
é  noventa  é  tres  años.  Alvar  García  de  Fromesta  la  escribió  en  el 
año  quarto  que  el  Rey  D.  Alonso  regnó. 
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XXXV. 

Vartu  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  todos  los  concejos  y  alcaldes  del 
Obispado  de  Cuenca ,  sobre  el  pago  de  los  diezmos  y  manera  de 

hacerlo. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel ,  lomo  DD  90 ,  fol.  268  v. 

D.  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  «jeoeiobride 
de  León,  de  Gallicia,de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén. 
A  lodos  los  cooceios  de  las  villas  é  de  las  aldeas  del  Obispadgo  de 
Cuenca  salud  é  gracia.  Por  quanto  nuestro  Señor  Jesuchrislo  es  Rey 
sobre  todos  los  Reyes,  é  los  Reyes  por  el  regnan  é  del  an  el  nom- 
bre, é  quiso  é  mandó  guardar  los  derechos  de  los  Reyes,  é  seña- 
ladamente quando  le  quisieron  captar  los  judíos,  é  le  demandaron 
si  darien  á  Cesar  su  tributo  é  so  pecho,  por  que  si  el  respondiese 
que  non  gelo  devien  dar,  que  le  pudiesen  reprehender  que  lollie 
los  derechos  á  los  Reyes  ;  e  el  entendiendo  sos  malos  pensamientos 
respondió,  é  dijoles:  dad  á  Cesar  los  derechos  que  son  del  Cesar.  E 
pues  que  los  Reyes  de  este  Señor  é  deste  Rey  habernos  el  nombre, 
é  del  tomamos  el  poder  de  facer  justicia  en  la  tierra  é  todas  on- 
dras,  é  todos  los  bienes  del  nacen  é  del  vienen,  é  el  quiso  guar- 
dar los  nuestros  derechos  siendo  el  Señor  sobre  todo,  é  puede 
facer  como  el  quisiere  en  todo  por  el  amor  que  el  nos  muestra  en 
guardar  los  nuestros  derechos,  grand  razón  es  ó  grand  derecho  que 
nos  le  amemos,  é  que  le  temamos ,  é  que  guardemos  la  ondra  é 
los  sus  derechos,  é  mayormente  el  diezmo  qnel  señaladamente 
guardó  é  retovo  pora  si  por  mostrar  que  el  es  Señor  de  todo, 
édel  é  por  el  vienen  todos  los  bienes,  é  por  que  el  diezmo  e 
debdo  que  debemos  dar  á  nuestro  Señor ,  ninguno  non  se  pue- 
da escusar  de  non  le  dar,  ca  si  los  moros  é  los  judíos,  é  los  gen- 
Ules,  que  son  de  otras  leyes,  é  que  non  an  conoscencia  de  la 
verdadera  fee,  dan  los  diezmos  derechamente  segund  los  manda-» 
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míenlos  de  su  ley ,  mucho  mas  lo  debemos  nos  dar  compl  idamente 
é  sin  engaño ,  que  somos  fijos  verdaderos  de  santa  eglesia ,  et  estos 
diezmos  quiso  nuestro  Señor  para  las  eglesias,  cuerno  pora  las  cruces, 
pora  cálices,  pora  vestimentas  c  pora  substentamientos  de  los  Obispos 
que  predican  la  fee,  é  pora  los  otros  clérigos  por  quien  son  dados  los 
sagramicntos  de  la  christiandat,  et  otro  sí  pora  los  pobres  en  tiempo 
de  fambre,  et  pora  servicio  de  los  Reyes  á  pro  de  si  é  de  su  tierra 
quando  menester  es.  Et  pues  que  esto  se  parte,  é  se  despiende  en  tan 
buenas  huebras,  é  en  tantas  guisas  é  tan  á  pro,  é  todos  comunalmien- 
tre  hy  an  parte,  cada  uno  lo  devedar  de  grado é  de  bueua  voluntad,  é 
sin  otra  premia  ninguna,  si  quier  por  el  acrecentamiento  del  temporal 
que  viene,  den  lo  que  promete  nuestro  Señor  á  cada  unoque  le  diere 
complidamienlre  el  so  diezmo,  que  es  so  derecho,  que  es  grand  pro 
grand  salut  de  las  almas  de  cada  uno  quel  dará  abundancia  de  los 
frutos  é  de  los  bienes,  é  esto  provamos,  é  veemos  cada  dia  por  fe- 
chos que  aquellos  que  bien  e  derechamente  lo  facen  que  acrecenta 
Dios  sus  bienes.  Et  por  que  nuestra  voluntad  es,  que  en  el  nuestro 
tiempo  non  se  mengüen,  ni  se  pierdan  los  derechos  de  Dios,  por  nin- 
guna manera  de  la  nuestra  justicia,  mas  que  crescan  cada  dia  á  ser- 
vicio del ,  é  á  ondra  de  santa  eglesia,  é  de  nos,  por  ende  mandamos  é 
establecemos  por  siempre,  que  lodos  los  homes  de  nuestro  regno  que 
den  su  diezmo  á  nuestro  Señor  cumplidamente  de  pan  é  de  vino 
é  de  ganados  é  de  todas  las  demás  cosas  qne  se  deben  dar  derecha- 
miente  segund  manda  santa  Eglesia;  et  esto  mandamos  también  por 
nos  cuerno  por  los  que  regnaren  después  de  nos,  cuerno  por  los  ri- 
cos ornes,  cuerno  por  los  ca valleros,  cuerno  por  los  otros  pueblos, 
que  demos  cada  uno  el  diezmo  derechamiente  de  los  bienes  que 
Dios  nos  da  segunt  la  ley  manda.  Otrosí  tenemos  por  bien  que  to- 
dos los  Obispos  é  la  otra  Clerecía  que  den  diezmo  derechamente  de 
sus  heredamientos  é  de  todos  los  otros  bienes  que  han  los  que  no 
son  de  su  Eglesia.  Et  por  que  fallamos  que  en  dar  estos  diezmos  se 
facien  muchos  engaños,  defendemos  firmemente  daqui  adelante  que 
ninguno  non  sea  osado  de  coger  ni  de  medir  so  montón  de  pan  que 
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loviore  limpio  en  la  era,  si  nondesla  guisa:  que  sea  primcrainieu- 
ire  tañida  la  campana  tres  veces  á  que  vengan  los  teneros  ó 
aquellos  que  deben  recabdar  los  diezmos  :  et  estos  teneros  ó  aque- 
llos que  deben  recabdar  defendemos  que  non  sean  menazados 
de  ninguno,  ni  corridos,  ni  feridos  por  demandar  so  derecho;  et 
uo  lo  coian  de  noche ,  ni  con  furto  mas  paladinamientre ,  é  á  vista 
de  lodos;  et  qualquier  que  contra  estas  cosas  sobre  dichas  ficere,  pe- 
che el  diezmo  doblado,  la  meatad  del  doblo  poral  Rey,  é  la  meatad 
pora  el  Obispo,  salvas  las  sentencias  que  dieren  los  Obispos  é  los 
prelados  contra  todos  aquellos  que  non  dieren  el  diezmo  derecha- 
miente,  6  fueren  en  alguna  cosa  contra  este  nuestro  establecimiento; 
que  queremos  que  las  sentencias  sean  guardadas  por  nos,  é  por  ellos 
de  guisa,  que  el  poder  temporal  é  el  espiritual  que  viene  lodo  de 
Dios  se  acuerde  en  uno,  é  las  sentencias  que  los  prelados  pusieren 
sobre  estas  cosas  sean  bien  tenidas  fala  que  la  enmienda  sea  fecha, 
é  quando  la  enmienda  fuere  fecha  la  sentencia  sea  luego  loliida  el 
por  que  esta  carta  sea  firme  é  estable  mandéla  sellar  con  mió  sello  de 
plomo.  Fecha  la  tarta  en  Valladolit  por  mandado  del  Rey,  XXlIdias 
mes  de  Octubre  en  era  de  mili  é  dusientos  é  noventa  é 
tres  annos.=Juan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el  año  quarlo  que  el 
Rey  Don  Alphonso  regnó. 

XXXVI. 

Alianza  de  D.  Jaime  I  con  D.  Remiro  Rodríguez  contra  el  Rey 

de  Castilla, 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Pergaminos  do  D.  Jaime  I ,  nú- 
mero 1432.  Acad.  de  la  Hist.  Colección  del  l\  Villamieva ,  E  125,  fol.  14. 

Conoscuda  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren,  como  Nos,  »  g^m^r»  <• 
D.  Jaymespor  ia  gracia  de  Dieus,  rey  de  Aragou,  de  Mallorca?, 
et  de  Valencia,  comde  de  Barcelona ,  el  de  ürgel,  el  se  y  ñor  de 
Monpestlier  convenimos,  et  prometemos  á  buena  fe  senes  tod  en- 
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Ca  veros,  en  los  quales  de  vedes  aver  quinze  con  cavallos  armados, 
etloscingo  con  cavallos  et armas,  et  devedes  aver  entre  todos 
LXXX  bestias,  et  entre  escuderos,  et  otros  homnes  devedes  seer 
eutre  todos  cient  homnes;  et  daremos  cascun  an  por  vestir  á  cada 
uno  de  los  paveros  CC^sol.  et  á  vuestra  persona  C.  sol.  mas  que  á 
los  otros  caveros,  el  á  XL  de  los  escuderos  á  cada  uno  L.  sol.  et  á  los 
otros  homnes  á  cada  uno  á  XXX  sol.  Et  si  por  aventura  por  ninguna 
destas  cosas,  qui  de  suso  son  ditas,  aviades  á  poner  peynos,  nos  que 
vos  los  quitemos.  E  prometemos  vos  encara  de  emendar  á  los  ca- 
veros, si  cavallos  ni  otras  bestias  perdían  en  fazenda ,  ó  por  cor- 
rer dalgara,  6  por  sobrecarga.  E  tod  esto  vos  prometemos  atender, 
et  cumplir  ata  que  nos  a  y  amos  puesto  pleyto  con  el  rey  de  Cas- 
liella. E  sil  rey  de  Casliella  non  vos  querría  render  la  heredat  de 
vuestro  patrimonio  que  tullió  á  vos,  ni  á  vuestros  vasallos  daque- 
llos  qui  ixíren  con  vos  de  tierra,  que  nos  no  fagamos  pleito  ninguno 
con  el  dicho  Rey  de  Gastiella  tro  que  vos  aia  renduda  la  heredat. 
Et  si  honor  non  vos  quería  donar  que  nos  después  que  el  pleito 
ayamos  puesto  con  el ,  que  vos  tingamos  por  un  ayno  en  nuestra 
tierra  con  aquellos  XX  caveros,  asi  como  dito  es  de  suso.  E  yo  Don 
Remir  Rodríguez  promito  á  vos  dito  seyuor  rey  que  vos  tendré  los 
ditos  XX  caveros ,  asi  como  dito  es  de  suso ;  et  sin  minguava  nin- 
guno, que  no  me  dedes  ración  por  aquel ,  ó  aquellos  quin  mingua- 
rian.  Et  prometo  vos  que  vos  serviré  leyalmente,  et  que  vos  ayu- 
daré conlral  Rey  de  Casliella,  et  que  non  ponré  pleito  nenguno  con 
el  menos  de  vos,  et  de  vuestro  consell.  Datum  Caesaraugutae,  X  ka- 
lendas  Novembris  anno  Dominí  MCC.L.  quinto. 


Digitized  by  Google 


77 


XXXVII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  A',  mandando  al  cabildo  de  Cór 
dova  conserve  el  espolio  de  los  Obispos  para  sus  sucesores. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel ,  tomo  DD  96 ,  fol.  39. 

Coooscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren  como  5d« n< 
yo  Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León ,  de  GalHcia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant  mi  mugier,  é  con  mis  fijas  la  In- 
fante Doña  Berenguela  é  la  Infante  Doña  Beatriz.  Por  gran  savor 
que  he  de  fazer  bien  é  mercel  á  la  eglesia  cathedral  de  Cordova,  é 
al  cavildo  dése  mismo  lugar,  otorgo  é  establesco  daqui  adelante 
pora  siempre  jamas,  que  cada  que  muriere  el  Obispo  de  la  sobre 
dicha  eglesia  que  todas  las  cosas  que  obiere  á  la  sazón  que  finare,  que 
finquen  salvas  é  seguras  en  jur  é  en  poder  del  cavildo,  é  que  nin- 
guno non  sea  osado  de  tomar,  nin  de  forzar  nin  de  robar  ninguna 
cosa  deltas.  Et  otro  si  mando ,  c  otorgo  quel  omne  mió  non  tome, 
nin  robe  ninguna  cosa  de  las  que  fueron  del  Obispo ,  mas  que  las 
guarde  é  que  las  ampare  con  el  omne  que  el  cavildo  diere  pora 
guardarlas  poral  otro  Obispo  que  viniere.  Et  esto  otorgo  también 
por  mi  como  por  los  que  regnaren  después  de  mi  en  Castiella  c  en 
León.  Et  qualquier  que  daqui  adelante  que  ficiere  ir  contra  este 
mió  privilegio  por  crebantarlo  ó  por  minguarlo  en  alguna  cosa,  aya 

la  ira  de  Dios  todopoderoso  ,  et  sea  mal  dicho ,  é  des^ 

comulgado,  con  Judas  el  traydor  en  los  Infiernos,  é  peche  en  coto  á 
mi  é  á  los  que  regnaren  después  de  mi  en  Castiella  é  en  León ,  diez 
mili  moravedis  é  al  cavildo^sobre  dicho  todo  el  dagno  doblado ,  et 
por  que  este  privilegio  sea  firme  é  estable  mandéle  sellar  con  mió 
sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  Rey,  tres 
dias  andados  del  mes  de  Noviembre  en  era  de  mili  é  dozientos  é  no- 
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venta  é  ires  años ,  en  el  año  que  Don  Edoard ,  fijo  primero  del  Rey 
Henrrich  de  Angalalierra  recivió  cavalleria  en  Burgos  del  Rey  Doa 
Alfonso  el  sobre  dicho.=Et  yo  el  sobre  dicho  Rey  Don  Alfonso  reg- 
nant  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolanl  mi  raugicr  é  con  mis  fijas  la 
Infante  Doña  Berenguella,  ó  la  Infante  Doña  Beatriz  en  Castiella,  en 
Toledo t  en  León,  en  Gallisia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia, 
en  Jahen ,  en  Baeza ,  en  Badayoz  é  en  el  Algarve  otorgo  este  privi- 
legio é  confirmolo.=D.  Sancho,  electo  de  Toledo  é  chanciller  del 
Rey,  conf.=D.  Felipp,  electo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de 
Molina  conf.=D.  Frederich  conf.=Dou  Enrrich  conf.=D  Alfon- 
so, fijo  del  Rey  Johan  Emperador  de  Constantinopla  et  de  la  Em- 
peradriz  Doña  Berenguela,  conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Lois ,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos ,  conde 
de  Belmoni,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan,  fijo  del  Emperador 
é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  conde  de  Monfort,  vasallo  del 
Rey  ,conf.=D.  Mahomalh  Aben  Mahomath  Abenjuth,  Rey  de  Mur- 
cia, vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón  ,  Visconde  de  BeaTt,  vasa- 
llo del  Rey,  conf.=D.  Guy ,  visconde  de  Limojes,  vasallo  del  Rey, 
conf.=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago  é  Chanciller  del  Rey, 
conf.=D.  Manuel  conf.=D.  Ferrando  conf.—D.  Lois  conf.=D. 
Aboabdille  Abennazar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Abenmathfot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey ,  conf.=D.  Apa- 
ricio, Obispo  de  Burgos,  conf.=^=D.  Pero,  Obispo  de  Palencia, 
conf.=D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Pero,  Obispo 
deZiguenza,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Mathe, 
Obispo  de  Cuenca ,  conf.=D.  Benito ,  Obispo  de  Avila ,  conf.= 
D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.==D.  Lope,  electo  de  Cordo- 
va, conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plazencia,  conf.=D.  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen,  conf.=D.  Frey  Pero,  Obispo  de  Cartagena, 
conf.=D.  Pedrivañez,  Maestre  de  la  orden  de  Calatrava,  conf.= 
D.  Ñuño  González  conf.=D.  Alfonso  López  conf.=D.  Rodrigo  Gon- 
zález conf.=>D.  Simón  Roiz  conf.=D.  Alfonso  Tellez  conf.=D. 
Ferrand  Roy z  de  Castro  conf.=D.  Pero  Nuñez,  conf— D.  Ñuño 
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Guillen  conf.=D.  Pero  Guzman  conf.=D.  Rodrigo  González,  el  ni- 
ño, conf.=Ü.  Rodrigo  Alvarez  conf.<=D.  Ferrand  García  conf.= 
D.  Alfonso  García  conf.=D.  Diago  Gómez ,  conf.=D.  Gómez  Royz 
coof.«=D.  Gulíer  Suarez  conf.=D.  Suer  Tellez  conf.«=D.  Martin, 
Obispo  de  León ,  conf. =D.  Pero,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D. 
Suero  Pérez,  electo  de  Zamora,  conf.=D.  Pero,  Obispo  de  Sala- 
manca, conf.=D.  Pero,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Leonard, 
Obispo  de  Cípdad,  conf.^D.  Míchael,  Obispo  de  Lugo,  conf.= 
D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf. 
=1).  Johan,  Obispo  de  Mendoñedo,  conf.=D.  Pero,  Obispo  de 
Coria,  conf.=D.  Frey  Robert,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Frey 
Pero,  electo  de  Badaioz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Sautiago,  conf.=D.  García  Fcrrandez,  Maestre  de  la  Orden 
de  Alcántara ,  conf  — D.  Martin  Nuñcz ,  Maestre  de  la  orden  del 
Temple,  conf.=D.  Alfonso  Ferrandez ,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Ro- 
drigo Alfonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Gómez 
conf.=D.  Rodrigo  Floras  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fer- 
rand Ybañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Andrés ,  Perteguero 
de  Santiago,  conf.=D.  Gonzalvo  Ramírez  conf.=D.  Rodrigo  Ro- 
dríguez conf.=D.  Albar  Diaz  conf.=D.  Pelay  Pérez,  conf.= 
Diego  López  de  Salcedo ,  Merino  mayor  de  Casliella ,  conf.=Garci 
Suares,  Merino  mayor  del  Regno  de  Murcia,  conf.-=Maestre  Fer- 
rando, Notario  del  Rey  en  Casliella,  conf.=Ruy  López  de  Mendo- 
za, Afmirage  de  la  mar,  conf.=Sancho  Martínez  de  Xodar,  Ade- 
lantado de  la  Frontera ,  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario  del 
Rey  en  el  Andalucía,  conf.=Gonzalvo  Morant,  Merino  mayor  de 
León,  conf.=Roy  Suarez,  Merino  mayor  de  Gallisia,  conf.=D. 
Suero  Pérez,  electo  de  Zamora  é  Notario  del  Rey  en  León ,  conf.= 
Johan  Pérez  de  Quenca  la  escrivió  el  anno  quarto  que  el  Rey  D.  Al- 
fonso regnó.=St0«o  del  Rey  D.  Alfonso.=D.  Juan  García, Mayor- 
domo de  la  Corte  del  Rey,  conf.=EI  Alferecía  del  Rey  vaga. 
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XXXVIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  su  hermano 
D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo,  la  facultad  de  nombrar  alcal- 
des y  jurados  en  la  villa  de  Sant  Ander,  de  donde  era  Abad. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomoDD  42,  fol.  14. 

bre  GoDoscida  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren  como  yo 
D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallicia,de  Sevilla, de  Cordova,de  Murcia,  et  de Jahen.  Do 
et  otorgo  á  D.  Sancho,  mió  hermano,  electo  de  Tholedo,  et  mió 
Chanceller ,  que  mientre  el  toviere  el  abbadia  de  Sant  Ander  que 
ponga  en  la  villa  de  Sant  Ander  alcaldes  et  jurados  et  merinos,  et 
escrivano,  el  todos  los  otros  aportellados,  asi  como  los  ponie  en 
tiempo  del  Rey  D.  Ferrando,  mió  padre.  Et  mando  á  los  de  Sant 
Ander  que  vengan  todos  á  juicio  de  los  alcaldes  que  el  hy  pusiere 
que  asi  fueren  puestos;  et  el  que  se  agraviare  del  juicio  de  los  al- 
caldes que  se  alce  á  Don  Sancho,  et  el  que  se  agraviare  del  juicio 
de  Don  Sancho  que  se  alce  á  mi.  Et  mando  á  todos  los  de  Sant  An- 
der que  mientre  Don  Sancho  mió  hermano  toviere  el  Abadía  que  le 
obedezcan  et  que  fagan  por  él  como  por  señor,  asi  como  dice  el  pri- 
vilegio que  tiene  del  Rey  Don  Alfonso  mió  visavuelo,  et  del  Rey 
Don  Ferrando  mío  padre,  salvos  todos  los  míos  derechos  en  todas 
cosas.  Et  esto  fago  por  gracia,  et  por  amor  que  quiero  facer  en  ello 
á  Don  Sancho  mientras  el  toviere  la  abadía ,  el  después  que  la  el 
dejare  que  ponga  yo  los  alcaldes,  et  todos  los  otros  aportellados  asi 
como  yo  toviere  por  bien.  Dada  en  Burgos:  el  Rey  la  mandó  lunes  V 
dias  de  noviembre.  Gonzalo  Pérez  de  Aguilar  la  fizo.  Era  de  mil  et 
CC.  et  novaenta  et  cinco  años. 

Este  documento  existe  en  el  archivo  de  la  Santa  Iglesia  de  Toledo ,  A.  7. 
2.  Está  escrito  en  un  pergamino  pequeño ,  letra  pequeña  rasgada.  Pcn- 
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de  un  hiladillo  de  hilo  de  colores  encarnado ,  verde ,  blanco  y  morado ,  y 
un  sello  quebrado  de  cera  ,  que  tiene  por  un  lado  el  Rey  á  caballo ,  y  por 
el  otro  un  castillo  y  por  cima  de  este  un  león ,  cuyas  inscripciones  no  pue- 
den leerse  por  estar  gastada  la  cera.  (Sota  del  P.  Burriel.) 


XXXIX. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  dando  facultad  á  los  de  su 
reino  para  comprar  las  casas,  yugadas  y  heredades  de  los  mo- 
ros de  Arcos. 

Academia  de  la  Historia.  Cod.  E  126,  fol.  128. 

Connozuda  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren  commo  yo  $  J«ftM,<rt  d* 
Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios  Rei  de  Castilla ,  de  Toledo,  de 
León,  do  Gallicia,  de  Sevilla  ,  de  Cordova  ,  de  Murcia ,  de  Jahen, 
otorgo  á  todos  aquellos  que  compraren  heredades  algunas  de  los 
Moros  de  Arcos  que  las  haian  libres  é  quitlas ,  é  que  fagan  de  ello 
como  de  lo  suio  mismo;  é  yo  ge  las  do  por  firmes,  c  mandó  que  va- 
lan ,  é  pongoles  de  quantia  que  puedan  comprar  casas  de  morada  é 
fata  diez  iugadas  de  heredat  é  diez  aranzadas  de  viña.  Dada  en 
Viclloria:  el  Rei  la  mandó,  cinco  días  de  Enero,  era  de  mil  doscien- 
tos noventa  é  cuatro  años.=»Alfonso  Martinez  la  fizo  por  mandado 
de  D.  García  Pérez,  Notario  del  Rei. 


TOMO  I.  41 
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XL. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  para  que  los  moradores  de 
Sevilla  no  pagasen  portazgo  por  mar  ni  por  tierra. 

Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nac.  D  45,  fol.  i6  v. 

M1&.«nertf  d*  Conoscjda  cosa  sea  á  todos  los  ommes  que  esla  caria  vieren 
como  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Gastiella ,  de 
Toledo ,  de  León ,  de  Gallizia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia,  . 
de  Jahen,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi  muger  é 
con  mió  fijo  el  Infante  Don  Ferrando.  Por  grant  sabor  que  he  de 
fazer  bien  é  mercet  á  todos  los  lijos  dalgo  é  á  todos  los  (¿ibdadanos 
é  á  todos  los  pobladores  que  son  é  serán  de  aqui  adelante  pora  siem- 
pre jamas  en  la  muy  noble  cjbdat  de  SeviUa,  é  por  onrra  del  mucho 
alto  é  muy  noble  é  mucho  onrrado  Rey  Don  Ferrando  raio  padre 
que  yaze  y  soterrado,  é  por  que  ellos  sean  mas  onrrados  é  mas  ri- 
cos é  mas  ahondados,  quitóles  é  franqueóles  pora  siempre  jamas  á 
todos  los  que  soné  serán  vezinos  é  moradores  dentro  en  la  noble 
cibdat  de  Sevilla,  aquellos  que  tovieren  y  las  casas  mayores  pobla- 
das,  que  non  den  porladgo  ninguno  de  todas  sus  cosas  en  la  yjbdal 
de  Sevilla  por  mar  nin  por  tierra.  E  mando  é  defiendo  que  ninguno 
nou  sea  osado  de  gelo  tomar  nin  de  gelo  demandar  nin  de  pren- 
darlos nin  de  afincados  por  ello.  Ca  qualquier  que  lo  ficiese  avria 
mi  yra  é  pecharmeye  en  coto  mili  moravedis,  é  á  ellos  todo  el  dap- 
ño  doblado.  E  por  que  este  previllejo  sea  Grme  é  estable,  mandóle 
seellar  con  mió  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Vitoria  por 
mandado  del  Rey,  veinte  é  dos  días  andados  del  mes  de  Enero  en 
era  de  mili  é  dosientos  é  noventa  é  quatro  años.  E  yo  sobre  dicho 
Rey  Don  Alfonso  regnante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi 
muger  c  con  mió  Gjo  el  Infante  Don  Ferrando  en  Castiella,  en  To- 
ledo, en  León,  en  Gallizia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murria,  en 
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Jahen,  en  Baega  en  Badajoz,  ó  e»  el  Algarbe,  otorgo  esle  previ- 
llejo  é  lo  conf.=Don  Alfonso,  fijo  del  Rey  Joban,  Emperador  de 
'  Costantinoplaé  de  la  Emperadriz  Dona  Berenguela,  Conde  Do,  vasa- 
llo del  Rey,  la  conf.=Don  Luis,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Em- 
peradriz sobre  dichos,  conde  de  Belmonte,  vasallo  del  Rey,  la  conf. 
=Don  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobre  dichos, 
conde  de  Monlfort,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gastón,  Vis- 
conde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Gui,  Viscondede 
Limoges,  vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Alfonso  de  Molyna  la  conf. 
«Don  Fredric  la  conf.==Don  Manuel  la  conf.=Don  Fernando  la 
conf.=Don  Luys  la  conf.=Don  Sancho ,  electo  de  Toledo  é  Chan- 
ciller del  Rey,  la  conf.=Don  Felip,  electo  de  Sevilla,  la  conf.« 
Don  Johan ,  Arcobispo  de  Santiago ,  Chanciller  del  Rey ,  la  conf. 
=Don  Aboadile  abenazar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  la 
conf.=Don  Mahomad  aben-mahomat  abenhuc,  Rey  de  Murcia, 
vasallo  del  Rey,  la  conf.=Don  Aben  mahfoc,  Rey  de  Niebla,  va- 
sallo del  Rey,  la  conf.=El  alferecía  del  Rey,  vaga.=Don  Joan 
García ,  mayordomo  de  la  Corte  del  Rey,  la  cont.=Signo  del  Rey 
Don  A//Wjo.=Don  Aparicio,  Obispo  de  Burgos,  la  conf.=Don 
Pedro,  Obispo  de  Falencia,  la  conf.=J)on  Remondo,  Obispo  de 
Segovia,  la  conf.«=»Don  Pedro,  Obispo  deSiguenca,  la  conf.=Don 
Gil ,  Obispo  de  Osma ,  la  conf.=Don  Mathe ,  Obispo  de  Cuenca, 
laconf.=Don  Benito,  Obispo  de  Avila,  la  conf.=Don  Aznar, 
Obispo  de  Calahorra ,  la  conf.^Don  Lop ,  electo  de  Córdoba ,  la 
conf.=Don  Adam,  Obispo  de  Plazenciar  la  conf.=Don  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen ,  la  conf.=Don  Frey  Pedro,  Obispo  de  Cartagena, 
la  conf .=Don  Pedrivañes ,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava ,  la 
conf.=Don  Martin,  Obispo  de  León,  la  conf. «Don  Pedro,  Obispo 
de  Oviedo,  la  conf.=Don  Suero,  Obispo  de  Zamora,  la  conf.=Don 
Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de 
Astorga,  la  conf.=Don  Leonardo,  Obispo  de  Cíbdat,  la  conf.= 
Don  Migael ,  Obispo  de  Lugo,  la  conf.==Don  Johan,  Obispo  de 
Orense,  la  conf.=Don  Gil,  Obispo  de  Tuy ,  la  conf.==Don  Johau, 
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Obispo  de  Mendoñedo,  la  conf.=Don  Pedro,  Obispo  de  Coria,  la 
coflf.=DoQ  Fray  Rubert ,  Obispo  de  Sil  ve ,  la  conf.=Don  Fray  Pe- 
dro, Obispo  de  Badajoz,  la  conf.=Dou  Pela  y  Pérez,  Maestre  de 
Ja  Orden  de  Santiago,  la  couf.=Don  García  Fernandes,  Maestre 
de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=Don  Martin  Nuñes,  Maestre  de 
la  Orden  del  Temple ,  conf.=»Don  Ñuño  Goncalves  conf.=Don  Al-  ' 
fonso  Lopes  conf.=Don  Rodrigo  Goncales  la  conf.=Don  Smon 
Ruys  la  conf.=Don  Alfonso  Telles  conf.=Don  Femand  Ruys  de 
Castro  conf.=Don  Pedro  Nuñez  conf.=Don  Ñuño  Guillen  conf.-«= 
Pedro  Guzman  conf.=Don  Rodrigo  Goncales,  el  niño,  conf. = Don 
Rodrigo  Alvares  conf.=Don  Fernant  García  conf.=Don  Alfonso 
García  conf.=Don  Diago  Gomes  conf.=Don  Gomes  Ruys  conf  = 
Don  Gulier  Suares  conf.=Don  Suer  Telles  la  conf.=Don  Alfonso 
Fernandes,  fijo  del  Rey,  conf.=Don  Rodrigo  Alfonso  conf.=Don 
Martin  Alfonso  conf.==Don  Rodrigo  Gómez  la  conf.==Don  Rodrigo 
Floras  la  conf.=Don  Juan  Pérez  la  conf.=Don  Ferrand  Ivañes 
conf.  =  Don  Martin  Joban  conf.  =  Don  Gonzalo  Ramírez  conf.«= 
Don  Rodrigo  Rodríguez  conf.=Don  Alvar  Díaz  conf.=Don  Pela  y 
Pérez  conf.=Ruy  Lopes  de  Mendoca ,  Almírage  de  la  mar,  conf.= 
Sancho  Martines  de  Xodar,  adelantado  de  la  frontera,  conf.=Gar- 
ci  Pérez  de  Toledo ,  notario  del  Rey  en  el  Andalucía ,  conf.=Dia- 
go  López  de  Salzedo ,  meryno  mayor  de  Casliella ,  conf.=Garci 
Suares ,  merino  mayor  del  reyno  de  Murcia ,  conf.=Maestre  Fer- 
rando, notario  del  Rey  en  Casliella,  conf.=Goncalo  Morante,  me- 
ryno mayor  de  León,  conf.=Ruy  Suares,  meryno  mayor  de  Galli- 
zia,  couf.=Don  Suero,  Obispo  de  Camora,  notario  del  Rey  en 
León,  la  conf.=Millan  Pérez  de  Aellon  la  escrivió  el  año  quarlo 
quel  Rey  Don  Alfonso  regnó. 
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XLI. 

Merced  de  tierras  hecha  por  el  concejo  de  Córdoba  á  Pedro 

Pérez  de  Villanueva. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  t.  XVI,  fol.  735. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  como  «>  ¿0 
nos  el  conceyo  de  Cordova ,  é  los  adelantados  Domingo  Muñoz  el 
adalid,  é  Ferrand  Yeñeguez,  é  Ruy  Pérez  Tafur,  é  los  alcaldes 
Garci  Gonzalbez ,  é  Gómez  Ferrandez  ,  é  el  juez  Pero  Pérez  de  Vi- 
1  lámar,  otorgamos  é  conoscemos  que  damos  á  vos  Juan  Gil,  el  escri- 
bano é  á  vuestra  muger  Doña  Mari  Bañez  por  servicio  que  nos  fe- 
cisles  vos  Juan  Gil .  quatro  yubadas  de  heredad  á  año  é  vez  pora 
quatro  yugos  de  bueyes,  é  X  aranzadas  de  tierra  pora  huertas  c  po- 
ra viñas  en  el  Villar  de  dos- hermanas ,  que  es  entre  Zucheros  é  Es- 
piel  cerca  de  Guaddiato.  E  todo  este  heredamiento  vos  damos  dado 
bueno  ó  sano  é  sin  ningún  entredicho  ,  con  sus  entradas  é  con  sus 
egidas,  é  con  todas  sus  pertenencias  por  juro  de  heredad  pora  vos  é 
pora  vuestros  herederos  ,  pora  dar ,  pora  vender,  pora  empeñar, 
pora  camiar,  pora  agenar,  é  pora  facer  de  todo  lo  que  vos  quisie- 
redes  como  de  derecho  vuestro  heredamiento  vos  ó  los  que  lo  vues- 
tro heredaren,  que  nos,  ni  otrie  por  nos,  non  vos  lo  ayamos  poder  de 
demandar,  ni  contrallar  á  vos  ni  á  otrie  por  vos.  E  porque  esta  car- 
la  deste  nuestro  donamtente  sea  firme  c  estable  por  todo  tiempo, 
mandárnosla  sellar  con  siello  de  conceyo  colgado.  Facía  carta  X,  días 
andados  del  mes  de  Marzo,  era  M.CC.LXXXXHH. 
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XL1I. 


Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  en  que  concede  á  los  vecinos 
de  Arcos  de  la  Frontera  el  fuero  de  Sevilla. 

Academia  de  la  Historia.  E  126 ,  fol.  129. 

- 

"«£  m° d*  Connoszuda  cosa  sea  á  todos  los  omnes  que  esta  carta  vieren 
cuerno  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella, 
de  Toledo,  de  León,  de  Gallicía,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Mur- 
cia é  de  Jahen  en  uno  con  la  Reina  Doña  Yolant  mi  raugier,  é  con 
mió  fijo  el  Infante  Don  Ferrando,  por  grant  favor  que  he  de  facer 
bien  é  mercet  á  todos  los  ca valleros  é  á  todos  los  cibdadanos,  é  á 
todo  el  pueblo  del  concejo  de  Arcos,  assi  de  villa  cuerno  de  aldeas: 
doles  é  otlorgoles  á  los  que  agora  hi  son ,  é  á  los  que  ni  serán  de 
aqui  adelante  pora  siempre  jamas  que  aian  el  fuero  de  la  noble  cib» 
dad  de  Sevilla  en  todas  cosas,  por  o  bivan  c  por  que  se  judguen.  E 
ottrossi  doles  é  otlorgoles  á  todos  aquellos  que  moraren  en  la  villa  de 
Arcos,  que  tovieren  las  casas  mayores  pobladas  dentro  en  la  Yilla, 
que  aian  todas  aquella  ffranquezas  que  han  los  cavalleros,  c  todos 
los  pobladores  dentro  de  la  villa  de  la  noble  cibdad  de  Sevilla, 
aquellas  que  les  yo  di  por  los  míos  privilegios  ííastta  el  día  en  que 
fue  (Techo  este  mió  privilegio.  Et  mando  et  deffiendo  que  ninguno 
non  sea  osado  de  ir  conttra  eslíe  mío  privilegio  nin  de  quebrantar- 
le, nin  de  minguarle  en  ninguna  cosa ,  ca  qualquiere  que  lo  fíciesse 
avrie  mi  ira  et  pecharmeye  en  cotlo  mil  maravedís ,  é  al  concejo  de 
Arcos  el  sobredicho,  todo  el  da  uno  doblado.  Et  por  que  estte  privile- 
gio sea  firme  é  estable,  mandólo  seellar  con  mió  seello  de  plomo, 
Ffecha  la  carta  en  Scgovia  por  mandado  del  Rey,  XIII.  dias  andados 
del  mes  de  Julio  en  era  de  mil  é  doscientos  c  noventa  é  cuattro  an- 
nos.  El  yo  sobredicho  Rey  Don  Alfonso,  reinant  en  uno  con  la  Rey- 
na  Doña  Yolant,  mi  mugier,  é  con  mió  fijo  el  Infantte  D.  Ferrando 
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en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Cor- 
dova ,  en  Morcia ,  en  Jahen ,  en  Baesa ,  en  Badalloz ,  é  en  el  Algar- 
¥e  otorgo estte  privilegio  ó  confirmolo.=D.  Sancho,  electo  de  To- 
ledo c  Gbanceler  del  Rey,  confirma. =D.  Ffelipp r  electo  de  Sevi- 
lla ,  conGrma.=D.  Alfonso  de  Molina  confirma.=D.  Ffrederíc  con- 
firma. «==4).  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan,  Emperador  de  Cosltanti- 
nopla,  é  de  la  Emperadri*  D.*  Rerenguella,  Conde  Do,  vassalio  del 
Rey,  confirma.«=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz 
sobredichos,  Conde  del  Velmont,  vassalio  del  Rey,  confirma.=D. 
Johan,  ffijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde 
de  Moofort,  vassalio  del  Rey,  confirma.  =«D.  Mahomat  Abenmaho- 
math  Avenhuth ,  Rey  de  Murcia,  vassalio  del  Rey,  confirma.  = 
D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vassalio  del  Rey,  confirma.» 
D.  Johan,  Arzobispo  do  Santiago  é  Chanceler  del  Rey,  coufir- 
ma.=D.  Manuel  confirma.=D.  Lois  confirma.«=*S*>no  del  Rey 
D.  Alfonso.  =  El  Alferecía  del  Rey,  vaga.=D.  Johan  García» 
Mayordomo  de  la  Corte  del  Rey,  la  confirma.  =  D.  Aboabille 
Avennazar,  Rey  de  Granada,  vassalio  del  Rey,  con  firma. =D. 
Abenmafoth,  Rey  de  Niebla,  vassalio  del  Rey,  confirma.  =D. 
Apparicio,  Obispo  de  Burgos,  confirma. =D.  Ferrando,  Obispo 
de  Palencia,  confirma.  =D.  Remond,  Obispo  de  Segó via,  con- 
firma.=D.  Pedro,  Obispo  de  Siguenza,  confirma.=D.  Gil,  Obis- 
po de  Osma,  confirma.  =D.  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  con- 
firma.«=D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  confirma.^sJ).  Aznar ,  Obis- 
po de  Calahorra,  confirma.  =D.  Lop. ,  electlo  de  Cordova,  confir- 
ma.=D.  Adamv  Obispo  de  Placencia,  confirma.=D.  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen,  confirma.=D.  Ffrei  Pedro,  Obispo  de  Cartage- 
na, confirma.=D.  Pedrivannes,  Maestre  de  la  Orden  de  Calalra- 
va,  confirma. =D.  Nunno  González  confirma  — D.  Alfonso  López, 
confirma. =D.  Simón  de  Roiz  confirma.=D.  Alfonso  Telles  confir- 
ma. =D.  Fferrando  Roiz  de  Casttro  confirma.=D.  Pedro  Nunncs 
confirma.  =D.  Nunno  Guillen  confirma.=D.  Pedro  Guzman  con- 
firma. — D.  Rodrigo  González  confirma.=D.  Rodrigo  Alvarez  con- 
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firma.  =D.  Fferrando  García  confirma. =D.  Alfonso  García  confir- 
ma. =D.  Diego  Gómez  confirma.=D.  Gómez  Roiz  confirma.= 
D.  Guttier  Suares  confirma. =D.  Suer  Tellez  confirma. =D.  Mar- 
lin,  Obispo  de  León,  confirma. =D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo, 
confirma. =D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  confirma. =D.  Pedro, 
Obispo  de  Salamanca,  confirma. =D.  Pedro,  Obispo  de  Aslorga, 
confirma. =D.  Leonard  ,  Obispo  deCibdat,  confirma. =D.  Johan, 
Obi-pode  Orens,  confirma.  =D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  confirma.  = 
D.  Johan,  Obispo  de  Mondoñedo,  confirma. =D.  Pedro,  Obispo  de 
Coria,  confirma.  =D.  Ffrei  Robert,  Obispo  de  Sil  ve,  confirma.  = 
D.  Ffrei  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  confirma.=D.  Pelai  Pérez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  confirma.=D.  Garci  Fferrandez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  confirma. =D.  Alfonso  Ferran- 
dez,  fijo  del  Rey,  confirma.  =D.  Rodrigo  Alfonso  confirma  .= 
D.  Martin  Alfonso  confirma. =D.  Rodrigo  Gómez  confirma. =1). 
Rodrigo  Frolaz  confirma. =D.  Johan  Pérez  confirma.=D.  Ferrand 
Yvannes  confirma.:=D.  Martin  Gil  confirma.==D.  Gonzalo  Ramí- 
rez confirma.— D.  Rodrigo  Rodríguez  confirma.=D.  Alvar  Diaz 
confirma.=D.  Pelay  Pérez  confirma. =Garci  Suarez,  Merino  ma- 
yor del  Reyno  de  Murcia,  confirma. =D.  Fferrando,  Obispo  de  Pa- 
tencia ,  Eottario  del  Rey  en  Gasliella,  confirma. =D.  Roí  López  de 
Mendoza,  Almtrajede  la  Mar,  confirma.  =Sancho  Martínez  de  Xo- 
dar,  Adelantado  de  la  ffronttera,  confirma. =Garci  Pérez  de  Toledo, 
Nottario  del  Rey  en  la  Andalucía,  confirma.=D.  Martin  Nunnes, 
Maesttro  de  la  orden  del  Temple,  confirma.  =Gonzalo Morant ,  Me- 
rino mayor  de  León,  confirma.  =Roy  Suarez  ,  Merino  mayor  de 
Gallicia,  confirma.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey 
en  León,  confirma.  =  Alvar  Garcia  de  Ffromestta  la  escrivio  el  an- 
uo quinto  que  el  Rey  D  Alfonso  regnó. 
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XLUl. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  Jf ,  concediendo  á  la  villa  de  Pe- 
ñafiel  el  fuero  real,  y  varias  franquezas  á  sus  caballeros. 

Academia  de  la  Historia.  E  426,  fol.  120. 

Gonoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  como  <»  <i«  inito  *« 
yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Gastiella,  de  Toledo, 
de  León ,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Córdoba ,  de  Murcia ,  de  Ja- 
hen:  Por  que  fallé  que  la  villa  de  Peñafiel  non  avie  fuero  complido 
porque  se  judgaren  asi  como  devien,  et  por  esta  razón  venian  mu- 
chas dubdas  et  contiendas  et  muchas  enemistades  et  la  justicia  non  se 
cumplie  asi  como  devie,  yo  el  sobredicho  rey  D.  Alfonso,  queriendo 
sacar  todos  estos  daños,  en  uno  con  la  rey  na  Doña  Yiolant  mi 
muger,  et  con  mió  Ojo  el  infante  D.  Fernando,  doles  et  otorgóles 
aquel  fuero  que  yo  fiz  con  consejo  de  mi  corte,  escripto  en  libro  et 
sellado  con  mió  seello  de  plomo ,  que  lo  ayan  el  consejo  de  Pefia- 
fiel,  también  de  villas  como  de  aldeas,  por  que  se  judguen  por  el 
en  todas  cosas  para  siempre  jamas,  ellos  et  los  que  de  ellos  vinieren. 
Et  demás  por  facerles  bien  et  merced ,  et  por  darles  galardón  por 
los  muchos  servicios  que  fícieron  al  muy  noble,  et  mucho  alto,  et 
mucho  bonrradoRey  D.  Alfonso  mió  bisabuelo,  et  ai  muy  noble, 
et  mucho  honrrado  rey  D.  Fernando  mió  padre ,  el  á  mi  antes  que 
regnare,  et  después  que  regné,  doles  et  otorgóles  estas  franquezas 
que  son  escriptas  en  este  previllcjo,  et  mando  que  los  cavalleros 
que  tovieren  las  mayores  casas  pobladas  en  la  villa  con  mugeres  et 
con  fijos,  et  los  que  non  ovieren  mugeres  con  la  compaña  que  ovie. 
ren ,  desde  ocho  dias  antes  de  navidat  fasta  ocho  días  después  de 
cinquesima,  et  tovieren  caballos  et  armas,  et  caballo  de  treinta  ma- 
ravedís arriba,  é  escudo,  é  lanza,  é  capiello  de  fierro,  é  espada,  c 
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loriga,  é  braf uñeras,  é  perpunte,  que  sean  escusados  de  pecho,  et 
por  los  otros  heredamientos  que  ovieren  en  las  otras  villas  de  mios 
regnos  que  non  pechen  por  ellos;  et  que  sean  escusados  sus  apania- 
guados, é  susyugeros,  é  sus  molineros,  é  sus  ortolanos,  é  sus 
pastores  que  guarden  sus  ganados  é  sus  yeguas,  é  sus  amas  que  cria- 
ren sus  fijos.  Estos  escusados  que  ovieren,  si  cada  uno  oviere  valia 
de  cient  maravedís  en  mueble  é  en  rayz  é  en  quanto  oviere  ó  dende 
ayuso,  quel  puedan  escusar ,  et  que  peche  al  rey.  Et  quando  el  ca- 
ballero moricre  é  lineare  su  muger ,  mando  aya  aquella  franqueza 
que  avie  su  marido ,  mientra  que  toviere  biudedat ;  é  si  casare  con 
caballero  que  tenga  caballo  c  armas,  asi  como  sobre  dicho  es,  que 
aya  su  franqueza  como  los  otros  caballeros.  E  si  casare  con  peche- 
ro, que  peche  :  é  si  la  biuda  fijos  oviere  en  su  marido  que  non  sean 
de  hedat,  sean  escusados  fasta  que  sean  de  hedat  de  diez  é  seis 
años.  Et  si  de  que  fueren  de  hedat  tovieren  caballos  é  armas  é  ficie— 
rea  fuero  como  los  otros  caballeros,  que  ayan  su  honrra  é  su  fran. 
queza,  asi  como  los  otros  caballeros,  é  sinou,  pechen.  E  otrosí  otor- 
go que  el  concejo  de  Peñafiel  que  ayan  sus  montes  é  sus  deflesas 
libres  é  quitas  assi  como  siempre  las  ovieron,  é  lo  quedent  saliere 
que  lo  metan  en  pro  de  su  consejo.  El  los  montaneros  el  los  deffe- 
seros  que  íicieren,  que  los  tomen  á  soldada ,  é  que  juren  en  consejo 
los  alcaldes,  et  esta  jura  que  la  tomen  los  alcaldes  en  voz  del  con- 
cejo ,  que  guarden  bien  sus  deffesas  é  que  toda  quanla  pro  y  pu- 
dieren facer  que  lo  fagan,  é  lo  que  dende  saliere  que  lo  den  á  con- 
sejo para  meterlo  en  su  pro  en  lo  que  mesler  lo  ovieren  que  pro 
sea  de  consejo ;  é  el  consejo  que  den  ornes  buenos  de  consejo  á 
quien  den  cuenta  é  recabdo  los  deffeseros  de  todo  quanto  tomaren 
cada  ano,  quando  quier  que  gelo  demandaren.  E  estos  ornes  buenos 
que  den  fiadores  que  aquello  que  los  montaneros  les  dieren ,  que  lo 
metan  allá  o  el  consejo  mandare  que  pro  sea  de  consejo.  E  otro 
si ,  mando  que  los  caballeros  que  puedan  facer  prados  defesados  en 
las  sus  heradades  conoscidas  para  sus  bestias  é  para  sus  ganados,  e 
estas  defesas  que  sean  guisadas  ó  con  razón  por  que  non  vengan 
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ende  daño  á  los  pueblos.  E  demás  de  esto ,  les  olorgo  que  el  año 
que  el  consejo  de  Peñafiel  fuere  en  buesle  por  mandado  del  Rey, 
que  non  pechen  marzadga  aquellos  que  fueren  en  la  buesle.  Et 
mando  é  defiendo  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  pre- 
vilegio  deste  mió  donadío,  nin  de  quebrantarlo,  nin  de  minguarlo 
en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  íiciese  avrio  mi  ira  é  pechar 
meye  en  coto  diez  mili  maravedís  é  al  consejo  de  Peñafiel  lodo  el 
daño  doblado.  E  porque  este  privillegio  sea  firme  é  estable,  mán- 
delo seellar  con  mió  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Segovia 
por  mandado  del  Rey,  diez  é  nueve  dias  andados  del  mes  de  Jullío 
en  era  de  mili  é  doscientos  é  noventa  é  cuatro  años.=Et  yo,  el  so- 
bredicho Rey  D.  Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Reyna  Donna 
Yiolant,  mi  muger,  é  con  mi  fijo  el  Infante  D.  Ferrando,  en  Cas- 
tiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallizia,  en  Sevilla,  en  Cordova, 
en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en  Badajoz,  en  el  Algarbe,  olor- 
go este  privillejo  é  confirmolo.=D.  Sancho,  eleyto  de  Toledo, 
Chanciller  del  Rey,  con(irmat.=D.  Felipe,  eleyto  de  Sevilla,  conf. 
D.  Aboabdille  Abennazar ,  Rey  de  Granada ,  vasallo  del  Rey,  cf.« 
B.  Aparisio,  Obispo  de  Burgos,  cf.=D.  Fernando,  Obispo  de  Pa- 
leucia,  cf.=D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  cf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Siguenza,  cf.=D.  Gil  Obispo  de  Osma,  cf.=D.  Ma- 
Ihe,  Obispo  de  Cuenca,  cf.=D.  Benito,  Obispo  de  Avila ,  cf.= 
D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  cf.=D.  Lope,  eleyto  de  Cordova, 
cf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plasencia,  cf.=D.  Pasqual,  Obispo  de 
Jahen,  cf.=D.  Frey  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  cf.=D.  Pedro 
Yañez ,  Maestre  de  Calatrava ,  cf.=D.  Alonso  de  Molina ,  cf.=D. 
Fredique  cf.=D.  Ñuño  Gómez  cf.=D.  Alfonso  López  cf.=J).  Si- 
món Ruiz  cf.=D.  Alfonso  Tellez  cf.=D.  Ferrand  Ruiz  de  Castro 
cf.=D.  Pedro  ftuñez  cf.=D.  Ñuño  Guillen  cf.=D.  Pedro  Guzman 
cf.=D.  Ruy  Gómez,  el  niño,  confirma.=D.  Rodrigo  Alvarez  cf.=* 
1).  Ferrand  García  cf.=D.  Alfonso  García  cf.=D.  Diego  Gómez 
cf.=D.  Gómez  Ruiz  cf.=ü.  Gutier  Suarez  cf.=D.  Suer  Telles  cf. 

=D.  Alfonso ,  lijo  del  Rey  Johau ,  Emperador  de  Constantinopla ,  y 
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de  la  Emperatriz  Doña  Berenguela,  Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  cí, 
=D.  Loys,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperatriz  sobredichos,  con- 
de de  Velmont,  vasallo  del  Rey,  cf.=D.  Johan,  fijo  del  Emperador 
é  de  la  Emperatris  sobredichos ,  Conde  de  Monlefort ,  vasallo  de 
Rey,  cf.=D.  Mahomatth  Abenmahomalh  Abenbuth,  Rey  de  Mur- 
cia, vasallo  del  Rey,  cf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vasallo 
del  Rey,  cf.=Ü.  Guy,  Visconde  de  Limoges,  vasallo  del  Rey,  cf. 
=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago,  Chanciller  del  Rey,  cf.=D. 
Abenmafot,  Rey  de  Niebla  vasallo  del  Rey,  cf.=»D.  Martin,  Obis- 
po de  León,  cf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  cf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Zamora,  cf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  cf.«=D. 
Pedro ,  Obispo  de  Astorga ,  cf.=D.  Leonard ,  Obispo  de  Cibdat, 
cf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  cf.«=»D.  Johan,  Obispo  de  Orens, 
cf.*=D.  Gil ,  Obispo  de  Tuy ,  cf.=D.  Johan ,  Obispo  de  Mondoñe- 
do,  cf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  cf.«=D.  Robert,  Obispo  de 
Silve,  cf.=D.  Frey  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  cf.«=D.  Pelay  Pé- 
rez ,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago ,  cf.«D.  Garci  Ferrandez» 
Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara ,  cf.=D.  Martin  Nuñez ,  Maestre 
de  la  Orden  del  Templo,  cf.=D.  Gonzalvo  Morante,  Merino  mayor 
de  León,  cf.=D.  Ruy  Suares,  Merino  mayor  de  Galicia,  cf.«=D. 
Suero,  Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey  en  León,  cf.=D.  Al- 
fonso Ferrandez ,  fijo  del  Rey ,  cf  .=D.  Rodrigo  Alfonso  cf.«D. 
Martin  Alfonso  cf.-=D.  Rodrigo  Gómez  cf.=D.  Rodrigo  Frolaz  cf. 
=D.  Johan  Pérez  cf.=D.  Fcrrand  Yaüez  cf.=D.  Martin  Gil  cf.= 
D.  Gonzalvo  Ramírez  cf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  cí.=D.  Alvar 
Diaz  cf.=D.  Felay  Pérez  cf.=D.  Manuel  cf.=D.  Ferrand  cf.= 
D.  Loys  cf.=Garcí  Suarez ,  Merino  mayor  del  regno  de  Murcia» 
cf.=Garci  Martínez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Castilla,  cf.= 
Ruy  López  de  Mendoza,  Almírage  de  la  Mar,  cf.=Sancho  Martí- 
nez de  Xodar,  Adelantado  de  la  Frontera,  cf.=Garci  Pérez  de  To- 
ledo, Notario  del  Rey  en  el  Andalucía ,  cf  .=Juan  Pérez  de  Cuenca 
la  escrivió  el  año  quinto  que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó. 
Hay  un  sello  rodado,  en  cuyo  ceutro  se  lee:  Signo  del  Rey  D.  Al- 
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fimso.=Y  en  la  circunferencia=D.  Juan  García,  Mayordomo  de 
la  corte  del  Rey  confirma.  =El  Alferezia  del  Rey,  vaga. 

XLIV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  Xy  concediendo  al  concejo  de 
Buitrago  el  fuero  real  y  varias  franquezas  á  sus  vecinos. 

Original  en  el  archivo  de  la  villa.  Copia  en  la  Academia  de  la  Historia.  Co- 
lección de  Mateos  Murillo. 

I 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  qne  esta  carta  vieren,  cuerno  »  ¿j  a» 
yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  é  de 
Jaben.  Por  que  fallé,  que  la  villa  de  Buytrago  non  avie  fuero  com- 
pílelo ,  por  que  se  juzgasen  asi  como  devien,  é  por  esta  razón  vie- 
nen muchas  dubdas ,  é  muchas  contiendas ,  é  muchas  enemizdades, 
et  la  justicia  non  se  cumplie  asi  como  devie ,  yo  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso,  queriendo  sacar  todos  estos  dannos,  en  uno  con  la  Rey- 
na  Doña  Yolant  mi  mugier,  é  con  mió  fijo  el  Infante  Don  Fernando, 
doles  é  otorgóles  aquel  fuero  que  yo  fiz  con  consejo  de  mi  Corte  es- 
cripto  en  libro  é  seellado  con  mío  seello  de  plomo  que  lo  ayan  el 
concejo  de  Buytrago,  también  de  villa  como  de  aldeas,  porque  se 
judgen  por  el  en  todas  cosas  pora  siempre  jamas  ellos  é  los  que  de- 
Hos  vinieren :  el  demás  de  esto  por  fazerles  bien  ó  merced ,  é  por 
darles  galardón  por  los  muchos  servicios  que  fizieron  al  muy  no- 
ble é  mucho  alto  é  mucho  onrrado  Rey  D.Alfonso,  mió  visabuelo» 
é  á  el  muy  noble  é  mucho  alto  é  mucho  onrrado  Rey  Don  Fernando, 
mío  padre,  é  á  mi,  ante  que  regnase  á  después  que  regné,  doles 
é  otorgóles  estas  franquezas  que  son  escriptas  en  este  privilegio.  Et 
mando  que  los  cava  Meros  que  tovieren  las  mayores  casas  é  aldeas 
en  la  villa  con  mugieres  é  con  fijos,  é  los  que  non  ovieren  mugieres 
con  la  compañía  que  ovieren,  desde  ocho  dias  antes  de  navidat  fas- 
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ta  ocho  dias  después  de  cinqaesma ,  é  tovieren  cavallos  é  armas,  el 
ca vallo  de  treinta  maravedís  á  arriba,  é  escudo,  é  lanza,  é capieljo 
de  fierro,  é  peto,  é  adarga,  é  brafuneras,  é  perpunte,  que  sean  es- 
cusados  de  pecho.  Et  por  los  otros  heredamientos  que  ovieren  en  las 
otras  villas  de  míos  regnos  que  non  pechen  por  ellos ,  é  que  escusen 
sus  paniaguados,  é  sus  yuveros,  é  sus  molineros,  ésus  ortulanos,  é 
sus  pastores  que  guardaren  sus  ganados  é  sus  yeguas,  é  sus  amas 
que  criaren  sus  Ojos.  Estos  escusados  que  ovieren ,  si  cada  uno  ovie- 
re  valia  de  cíent  maravedís  en  mueble  é  en  raiz  é  en  quanto  que 
oviere  é  dent  ayuso,  quel  puedan  escusar;  et  si  oviere  valia  mas 
de  cient  maravedis  quel  non  puedan  escusar,  é  que  peche  al 
Rey.  E  si  quando  el  cavallero  muriere .  fincare  su  mugier,  man- 
do que  aya  aquella  franqueza  que  avie  su  marido  mientra  que  lo- 
viere  bibdedat,  é  si  casare  con  cavallero  que  tenga  cavallo  é  armas, 
asi  como  sobredicho  es,  que  aya  su  franqueza  como  los  otros  cava- 
Ueros.  Et  si  casare  con  pechero,  que  peche.  Et  si  la  bibda  fijos  ovie- 
re en  su  marido  que  non  sean  de  hedal,  é  tovieren  cavallos  é  armas  é 
fizieren  fuero  como  los  otros  cavalleros ,  que  ayan  su  honrra  é  su 
franqueza  asi  como  los  otros  cavalleros,  é  si  non,  peche.  Et  ólrossi 
otorgo  que  el  concejo  de  Buy  trago  que  ayan  sus  monles  é  sus  defesas 
libres  é  quitas  asi  como  siempre  las  ovieron,é  lo  que  dent  salliere  que 
lo  metan  en  pro  de  su  concejo.  Et  ios  montaneros  ó  los  defeseros  que 
fizieren,  que  los  tomen  á  soldada ,  é  que  juren  en  concejo  á  los  alcal- 
des, é esta  jura  que  la  tomen  los  alcaldes  en  boz  del  concejo  que  guar- 
den bien  sus  montes  é  sus  defesas,  é  que  toda  cuanta  pro  hy  pudie- 
ren fazer ,  que  lo  fagan,  é  lo  que  dent  salliere  que  lo  den  á  concejo 
para  meterlo  en  su  pro  en  lo  que  mester  lo  ovieren  que  pro  sea  de 
concejo.  Et  el  concejo  que  den  ornes  bonos  de  concejo  á  quien  den 
cuenta  é  recabdo  los  defeseros  de  todo  quanto  tovieren  ra  Ja~amFo, 
quando  quier  que  gelo  demandaren.  Et  estos  homes  bonos  que 
den  fiadores  que  aquellos  que  los  montaneros  les  dieren  que  lo 
metan  alti  o  el  concejo  mandare  que  pro  sea  del  concejo.  Et  otros- 
si  mando  que  los  cavalleros  que  puedan  fazer  prados  defesados 
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en  las  sus  heredades  conoscidas  para  sus  bestias  é  para  sus  ganados: 
é  estas  defesas  que  sean  guisadas  é  con  razón  por  que  non  venga 
ende  danño  á  los  pueblos.  Et  demás  desto  les  otorgo  que  el  anno  que 
eUoncejo  de  Buyjrago  fueren  en  hueste  por  mandado  del  Rey,  que 
non  pechen  marzadga  aquellos  que  fueren  en  la  hueste.  Et  mando  é 
defiendo  que  ninguno  non  sea  osado  de  yr  contra  este  privilegio 
deste  mió  donadio ,  nin  de  crebantarlo ,  nin  de  minguarlo  en  ningu- 
na cosa ,  ca  qualquier  que  lo  fíziese  avrie  mi  yra  é  pecharmie  en 
coto  diez  mil  moravedis,  é  al  concejo  de  Buitrago  todo  el  danno  do- 
blado. Et  porque  este  privilegio  sea  firme  e  estable,  mandélo  seellar 
con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Segovia  por  manda- 
do del  Rey,  XXIII dias  andados  del  mes  de  Julio,  en  era  de  mili  é 
docientos  é  noventa  é  cuatro  annos.  Et  yo  sobredicho  Rey  Don  Al- 
fonso regnante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolanl  mi  mugier ,  é 
con  mió  fijo  el  Infante  Don  Fernando  enCastiella,  en  Toledo,  en 
León,  en  Gallizia,  en  Sevilla,  eu  Córdoba,  en  Murcia,  en  Jahen^ 
en  Baeza,  en  Badalloz ,  é  en  el  Algarve,  otorgo  este  privilegio  é 
confirmólo. =D.  Sancho,  electo  de  Toledo,  Chanciller  del  Rey, 
conf.=D.  Ffelipp,  electo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de  Molina 
conf.=D.  Frederich  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan,  Em- 
perador de  Constantinopla  é  de  la  Emperatriz  Donna  Berenguella, 
conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.^=D.  Loys,  fijo  del  Emperador  é 
de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Belmont ,  vasallo  del  Rey, 
conf.=D.  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos, 
conde  de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan,  Arzobispo  de 
Santiago  é  Chanceler  del  Rey,  conf.=D.  Manuel  conf.=D.  Fer- 
rando conf.=D.  Loys  conf.=D.  Aboabdile  Abennacar,  Rey  de 
Granada  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomach  Abenmahomach 
Abenhut,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Abenmat- 
thoth,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde 
de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Guy,  Vizconde  de  Limoges, 
vasallo  del  Rey,  conf.=Don  Aparicio,  Obispo  de  Burgos,  conf.*= 
D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Remondo,  Obispo 
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deSegovia,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Siguenza,  conf.=D.  Gil, 
Obispo  de  Osma,  conf.=B.  Malhe,  Obispo  de  Cuenca,  conf.= 
D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Cala- 
horra, conf.=D.  Lope,  electo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obis- 
po de  Plasencia,  conf.=D.  Paschual,  Obispo  de  Jahen,  coní.=D. 
Freí  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Pedryvaüez,  Maestre 
de  la  orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Ñuño  González,  conf.=D.  Al- 
fonso López  conf.=D.  Simón  Royz  conf.=D.  Ferrand  Royz  de 
Castro  conf.^=D.  Pedro  Nuñez  conf.=D.  Ñuño  Guillen  conf.=D. 
Pedro  Guzman  conf.  =  D.  Rodrigo  González,  el  niño,  conf.=D. 
Rodrigo  Alvarez  conf.=D.  Ferrand  García  conf.=I).  Afonso  Gar- 
cía conf.=D.  Diego  Gómez  conf.=D.  Gómez  Royz  conf.=D.  Gu- 
tíer  Suarez  conf.=D.  Suer  Tellez  conf.=D.  Martín,  Obispo  de 
León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Qamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf. 
=D.  Pedro,  Obispo  deAslorga,  conf.=D.  Leonart,  Obispo  de 
Cibdat,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.=B.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Mendoñedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  do  Coria,  conf. 
=D.  Frey  Robert,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Frey  Pedro,  Obis- 
po de  Badal  loz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de 
Santiago,  conf. =D.  Alfonso  Ferrandez,  fijo  del  Rey,  conf.=D« 
Rodrigo  Alfonso  confirma. =D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo 
Gómez  conf.=D.  Rodrigo  Frolaz  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D. 
Ferrand  Ivañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Gonzalvo  Ramírez 
conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez,  conf.=D.  Alvar  Díaz  conf.=D. 
Pelay  Pérez  conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de 
Alcántara,  conf.=D.  Martin  Nuñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Tem. 
pie,  conf.=Gonzalvo  Morant ,  Merino  mayor  de  León,  conf.= 
Roy  Suarez,  Merino  mayor  de  Gallicia,  conf.=D.  Suero,  Obispo 
de  Camora  é  Notario  del  Rey  en  León,  conf.  =  Garci  Suarez, 
Merino  mayor  del  regno  de  Murcia,  conf.=Garci  Martínez  de  To- 
ledo, Notario  del  Rey  en  Castiella,  conf.=Roy  López  de  Mcndo- 
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za,  Almirage  de  la  mar,  conf.=Sancho  Martínez  de  Xodar,  Ade- 
lantado de  la  frontera,  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario  del 
Rey  en  el  Andalucía,  conf.=Johan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió 
el  anno  quarto  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

XLV. 

Privilegio  del  Bey  D,  Alfonso  X ,  concediendo  á  la  ciudad  de 
Burgos  el  fuero  real,  y  varias  franquezas  á  sus  vecinos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Marqués  de  Valdeflores ,  tomo  I. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  homes  que  esta  carta  vieren,  co-  2T<¡£.ja,,°  de 
mo  yo  D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Galicia  ,  de  Sevilla,  deCordova,  de  Murcia,  de 
Jaén.  Por  que  fallo  que  la  noble  ciudad  de  Burgos  que  es  cabeza  de 
Castilla  no  habían  fuero  cumplido  por  que  se  juzgasen  asi  como  de- 
bien, é  por  esta  razón  venían  muchas  dudas  é  contiendas  é  muchas 
enmiendas  á  la  justicia:  Yo  el  sobredicho  Rey  Don  Alfonso,  queriendo 
sacar  todos  estos  daños  en  uno  con  la  Reyna  Doüa  Violante,  mi  mu- 
ger ,  é  con  mi  fijo  el  Infante  Don  Fernando ,  doles  et  otorgóles  aquel 
fuero  que  yo  tize  con  concejo  de  mi  corte,  escrito  en  libro  é  sellado 
con  mió  sello  de  plomo,  que  lo  ayan  el  ^oncejo  de  Burgos  también 
de  villas  como  de  aldeas ,  por  que  se  juzguen  por  el  en  todas  cosas 
pora  siempre  jamas.  £  por  les  facer  merced  por  los  muchos  servi- 
cios que  ficieron  al  muy  noble  é  mucho  alto  é  onrrado  Rey  Don  Al- 
fonso, mi  visaguelo,  é  al  muy  noble  é  muy  alto,  é  mucho  onrrado 
el  Rey  Don  Fernando  mió  padre ,  é  á  mi  antes  que  regnase  é  des- 
pués que  regné ,  doles  é  otorgóles  estas  franquezas ,  é  mando  que 
los  cavalleros  que  tovieren  las  mayores  casas  pobladas  en  la  villa 
con  sus  mugeres  é  con  fijos ,  é  los  que  non  tobieren  fijos  con  la 
compañía  que  tobieren,  desde  ocho  días  antes  de  Navidad  fasta  ocho 
dias  después  de  cinquesma,  toviere  cavallo ,  e  armas  é  cavallo  de 
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treinta  maravedís  arriba ,  escudo,  é  lanza ,  é  capiello  de  fierro é  es- 
pada é  loriga  é  brafoneras ,  é  perpuntes  que  sean  escusados  de  pe- 
cho ,  é  por  los  otros  heredamientos  que  lovieren  en  las  otras  villas 
de  mis  regnos  que  non  pechen  por  ellos ,  é  que  escusen  sus  pania- 
guados é  sus  juveros,  é  sus  molineros,  é  sus  ortolanos,  é  sus  pas- 
tores que  guardan  sus  ieguas  é  sus  ganados,  é  sus  amos  é  amas  que 
crian  sus  fijos  estos  escusados  que  hovicren ,  si  cada  uno  hobiere 
valia  de  cien  mrs.  en  mueble  é  en  raiz ,  é  en  quanto  que  hobiere  ó 
dende  aiuso,  que  le  puedan  escusar;  é  si  hobiere  valia  masdecieu 
mrs.  que  le  non  puedan  escusar,  é  que  peche  al  Rey.  E  quando  el 
caballero  moriere  é  fincare  su  jnuger,  mando  que  aya  aquella  fran- 
queza asi  como  los  otros  cavalleros;  é  si  casare  con  pechero  que 
peche ,  é  si  la  viuda  fijos  hobiere  en  su  marido  que  sean  de 
edad  de  diez  é  seis  años.  E  si  desque  fueren  de  edad  lovie- 
ren cavallos  é  armas,  si  ficieren  fuero  como  los  demás  cavalleros, 
que  ayan  su  honrra  é  su  franqueza  como  los  otros  cavalleros,  é  si 
non,  pechen.  E  otro  si  otorgo,  que  el  concejo  de  Burgos  que  ayan 
sus  montes  é  sus  defesas  libres  é  quitas  asi  como  siempre  las  hobie- 
ron,  ó  lo  que  dende  saliere  que  lo  metan  en  pro  de  su  concejo,  é  los 
montaneros  é  defeseros  que  ficieren  que  los  lomen  á  soldada,  é  que 
juren  en  concejo  á  los  alcaldes,  é  que  esta  jura  que  la  tomen  los 
alcaldes  en  voz  del  concejo,  é  que  guarden  bien  sus  montes  é  sus 
defesas,  é  que  loda  quanta  pro  hy  pudieren  facer  que  la  fagan ,  é  lo 
que  dende  saliere  que  gelo  den  al  concejo  para  meterlo  en  su  pro 
pora  lo  que  menester  hubiere  que  pro  sea  del  concejo.  E  el  concejo 
que  dé  ornes  buenos  de  concejo  á  quien  den  quenta  é  recabdo  los 
defeseros  de  todo  quanlo  lomaren  cada  año  quando  quier  que  gelo 
demandaren:  et  estos  ornes  buenos  que  den  fiadores  que  aquello 
que  los  montaneros  les  dieren  que  lo  metan  alia  o  el  concejo  man- 
dare que  pro  sea  del  concejo.  E  otro  si ,  mando  que  los  cavalleros 
que  puedan  facer  prados  é  defesados  en  las  sus  heredades  conoscP* 
das  pora  sus  bestias,  é  pora  sus  ganados,  é  estas  defesas  que  sean 
guisadas,  é  con  razón  por  que  non  venga  ende  danno  á  los  pueblos 
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E  demás  desto  les  otorgo  que  el  anuo  que  el  concejo  de  Burgo* 
ucre  en  la  hueste  por  mandado  del  rey ,  que  non  pechen  inarzadga 
aquellos  que  fueren  en  la  hueste.  £  mando  é  defiendo  que  ninguno 
non  sea  osado  de  ir  contra  este  privillegio  deste  mío  donadío ,  nin 
de  quebrantarle,  nin  de  minguarle  en  ninguna  cosa,  ca  qual  que- 
quier  que  lo  ficiere  abrie  mi  ira  é  pecharmie  en  coto  diez  mil  mo- 
ra vedis,  é  al  concejo  de  Burgos  todo  el  danno  doblado.  E  por  que 
este  privilegio  sea  firme  é  estable  mándelo  sellar  con  mi  sello  de 
plomo.  Fecha  la  carta  en  Segovia  por  mandado  del  Rey ,  veinte  é 
siete  dias  andados  del  mes  de  Julio  en  era  de  mil  é  doscientos  é 
noventa  é  qualro  annos.  E  yo  el  sobredicho  rey  Don  Alfonso  reg- 
nante  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi  muger,  é  cou  el 
Infante  D.  Fernando  enCastiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Ga- 
licia, en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en  Baeza, 
en  el[Algarve  otorgo  este  privilegio  é  confirmólo.  =D.  Sancho, 
electo  de  Toledo  é  Chanceller  del  Rey,  conf.=D.  Phelipe ,  elec- 
to de  Sevilla,  conf.=D.  Alonso  de  Molina  conf.=D.  Federi- 
que  conf.— D.  Johan ,  Arzobispo  de  Santiago  é  Chanceller  del  Re  y, 
conf.=D.  Alonso,  fijo  del  Rey  D.  Johan  Emperador  de  Cons- 
lantinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguela ,  Conde  Do ,  va- 
sallo del  Rey ,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Empe- 
radriz sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos, 
Conde  de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboadile  Abenna- 
zar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomad  Aben- 
mahomat  Abenul,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.— D. 
Abenmafot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.^D.  Gastón, 
Vizconde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  eonf.=D.  Gui,  Vizconde  de 
Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aparicio,  Obispo  de  Burgos, 
conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Falencia,  conf.=D.  Remondo,  Obis- 
po de  Segovia,  conf.=D.  Pedro, Obispo  de  Siguenqa,  conf.=D.  Gil, 
Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Malhe,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D. 
Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra, 
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conf.=I).  Lope,  electo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  de 
Placencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jabeo,  conf.=D.  Fray  Pe- 
dro, Obispo  de  Cartagena ,  conf.=D.  Pedrivañez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Calatrava ,  conf.=D.  Martin  Nuñez ,  Maestre  de  la  Orden 
del  Temple,  conf.=D.  Ñuño  González  conf.=  D.  Alonso  López 
conf.=D.  Simón  Ruiz  conf.=D.  Alonso  Tellez  conf.«=D.  Fernán 
Ruiz  de  Castro  conf.=D.  Ñuño  Guillen  conf.=D.  Pedro  Guzman 
conf.=D.  Rodrigo  Gómez  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  conf.=D. 
Ferrfan  García  conf.=D.  Alonso  García  conf.=D.  Diago  Gómez 
conf.=D.  Gómez  Ruiz  conf.=D.  Gutierre  Suarez  conf.=D.  Soer 
Tellez  coaf.=D.  Martiu,  Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo 
de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Salamanca,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.= 
D.  Leonart,  Obispo  de  Cibdad,  conf.=D.  Migael,  Obispo  de  Lugo, 
conf.=D.  .lohan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy, 
conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Mondoñedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de 
Coria,  conf.=D.  Fray  Robert,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Fray  Pe- 
dro, Obispo  de  Radajoz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Santiago,  conf.=D.  García  Fernandez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Alcántara,  conf.=D.  Alfonso  Fernandez,  fijo  del  Rey,  conf. 
=D.  Rodrigo  Alonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo 
Gómez  conf.=D.  Rodrigo  Frolas  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.= 
D.  Fernán  Ivañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Gonzalvo  Ramí- 
rez conf.«=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Alvar  Díaz  conf.= 
D.  Pelay  Pérez  conf.=Rui  López  de  Mendoza,  Almírage  de  la  mar, 
conf.=Sancho  Martínez  de  Xodar,  Adelantado  de  la  frontera ,  conf. 
=Gonzalo  Morant,  Merino  mayor  de  León,  conf.=D.  Garci  Mar- 
tínez de  Toledo,  Notario  del  Rey  enCastiella,  conf.=Rui  Suarez, 
Merino  mayor  de  Galicia,  conf.=D.  Suero  Obispo  de  Zamora, 
Notario  del  Rey  en  León,  conf.=Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario 
del  Rey  en  el  Andalucía ,  conf.=ü.  Garci  Suarez ,  Merino  mayor 
del  reino  de  Murcia ,  conf.— Juan  Pérez  de  Cuenca  lo  escrivió  en 
el  año  quinto  que  el  Rey  D.  Alonso  regnó. 
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XLVI. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  favor  de  la  ciudad  de  Oviedo, 
para  que  no  se  le  menoscabase  su  fuero  por  los  mil  maravedís 
con  que  le  sirvió  por  fonsadera. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Marlinez  Marina ,  to- 
mo D  267,  fol.  4  ). 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  7  ,d¿,t«Mt0  ** 
de  León,  de  Galliza,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  é  de  Ja- 
lien.  Al  conceyo  de  Oviedo,  salut  é  gracia.  Vi  vuestros  bornes 
buenos  que  me  embiastes ,  é  fecieronme  entender  que  vos  baviedes 
privilegios  que  diesedes  al  Rey  por  toda  cosa  doscientos  maravedís 
cadaño  é  mais  non,  épediedesme  merced  que  non  menoscavasedes 
en  nuestro  fuero  por  los  mil  moravedis  que  me  davades  ogaño  en 
razón  de  fonsadera,  é  yo  bien  vos  digo  que  de  tal  guerra  como 
fué  esta  que  yo  hobe  ogaño,  que  ninguno  home  de  mi  regno  non 
debe  ser  escusado  de  ir  conmigo,  he  de  me  ayudar  de  lo  que  ho- 
viere;  pero  tengo  por  bien,  é  mando  que  quanto  es  por  estos  mil 
moravedis  que  me  diestes,  que  non  menoscabedes  en  vuestros  fueros, 
é  que  los  náyades  cumplidamientre  asi  como  los  ante  aviedes.  Dada 
en  Segovia,  el  Rey  la  mandó,  siete  dias  de  Agosto,  era  de  mil  dos- 
cientos é  noventa  é  quatro  años.  Diego  Canes  la  fizo. 
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XLVII. 

Carta  de  convenio  entre  el  arzobispo  de  Toledo  D.  Sancho  de 
Castilla  y  su  hermano  el  infante  D.  Fadrique  sobre  el  modo 
con  que  se  había  de  administrar  justicia  á  sus  vasallos  de 

Guadalajara. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomoDD  42,  fol.  209. 

,*d2er««l,<,nbre  ConosQuda  cosa  sea  á  quantos  esla  carta  vieren  como  yo  Infante 
Don  Fredric,  é  yo  Don  Sancho  por  la  gracia  de  Dios  electo  de  To- 
ledo, primado  de  las  Espafias  et  cbanceller  del  Rey,  amos  her- 
manos abenidos  en  uno,  ponemos  esta  postura,  que  todos  los  pley- 
tos  et  las  querellas  que  acaescicron  fata  eldiadeoy,  et  las  que 
acaecerán  daqui  adelant  entre  los  nuestros  vasallos  de  Guadalfaiara, 
et  de  so  termino,  et  del  arcobispado  que  anden  por  so  fuero  pri- 
meramiente,  é  que  Domingo  Pérez  repostero  mayor  del  electo  Don 
Sancho  que  lo  faga  complir  de  parte  del  electo  Don  Sancho,  en  los 
vasallos  del  electo  Don  Sancho.  Et  otro  si :  que  Malheo  Pérez  al- 
ca yat  de  Guadalfaiara,  por  el  Infante  Don  Fredric  que  lo  faga  con- 
plir  de  parte  del  Infant  Don  Fredric  en  los  vasallos  del  Infanl  Don 
Fredric.  Et  las  otras  cosas  que  non  yazen  en  fuero  que  las  sepan 
por  verdat  amos  et  que  las  fagan  emendar  de  guisa ,  que  les  non 
mengue  fuero  et  derecho.  Et  nos  el  Infante  Don  Fredric  et  el  electo 
Don  Sancho  que  estemos  por  quanlo  estos  dos  flzicren.  Et  mando 
yo  el  Infante  Don  Fredric  á  todos  los  mios  vasallos  de  Guadalfaiara 
et  de  so  termino  et  mando  yo  el  electo  Don  Sancho  á  los  mios  va- 
sallos del  arzobispado,  que  estén  por  quanto  estos  dos  fizieren  et 
mandaren ;  et  el  que  non  quisiere  estar  por  quanto  ellos  yudgaren 
el  mandaren  segund  sobredicho  es,  al  cuerpo  et  á  quanto  oviesseu 
nos  tornariemospor  ello.  Et  en  cabo  quanto  ellos  mandassen  et  fi- 


Digitized  by  Google 


103 

ziessen  aquello  vala.  Et  nos  Don  Pascual,  por  la  gracia  de  Dios 
Obispo  de  Jahen,  ét  yo  Don  Diago  López  de  Salcedo,  et  yo  Don  Suer 
Tellez ,  et  yo  Don  Henrrique  Pérez  e  yo  Garci  Ferrandez  de  Escaño 
otorgamos  esta  postura  en  este  fecho  al  Infante  D.  Fredric  et  al 
electo  Don  Sancho,  et  mandamos  que  vala  so  aquella  pena  que  les 
pusiemos  que  nos  pusieron  de  estar  por  quanto  nos  mandassemos. 
Et  por  que  esto  sea  mas  firme  et  no  venga  en  dubda ,  yo  el  Infante 
D.  Fredric  et  yo  Don  Sancho,  por  la  gracia  de  Dios  electo  de  To- 
ledo, primado  de  las  Espadas  et  chanceller  del  Rey,  mandamos 
fazer  dos  cartas  seelladas  con  nuestros  seellos,  la  una  que  tenga  yo 
el  Infante  Don  Fredric  é  la  otra  que  tenga  yo  el  electo  Don  San- 
cho. Actum  est  hoc  Sogobie  XUII  dieSeplemb.  era  M.CC.LXXXX 
quarta. 

De  este  documento,  que  existe  original  en  el  archivo  de  la  Santa  Iglesia 
de  Toledo  Z.  8.  6.  i.,  penden  dos  sellos  de  cera,  los  dos  de  cinta  de  hilo 
blanco  y  azul.  El  de  la  derecha  es  redondo  y  grande ,  pero  está  casi  todo 
el  borde  y  orla  quitado.  En  lo  demás  es  de  un  relieve  muy  alto  y  primoro- 
so. La  haz  representa  al  infante  armado  á  cavallo  con  morrión,  escudo,  cola 
de  malla  (que  aun  se  percibe  en  el  brazo  derecho)  y  espada.  En  el  escudo  y 
jaez  del  caballo,  castillos  y  leones.  De  la  orla  solo  queda  al  principio:  REG.. 

 ALIE... Reverso  (si  no  es  que  sea  la  has )  f  SIGIL  

 STRIS  y  un  castillo  hermosísimo  que  conserva  hoy  hasta  las  divisio- 
nes de  las  filas  de  piedra  de  sillería  y  cada  piedra  de  por  si. 

El  otro  sello  es  también  de  cera  como  medio  limón  :  no  tiene  sino  una 

* 

haz,  en  la  que  se  vé  la  efigie  de  uno  que  parece  santo,  en  pie ,  con  vestido 
talar  y  un  libro* en  las  manos;  sobre  su  cabeza  hay  una  mano  en  ademan 
de  señalar  con  el  índice  y  junto  á  él  en  la  orlados  letras  ST :  al  lado  dere- 
cho de  la  imagen  hay  un  castillo ;  al  izquierdo  un  león.  La  orla  dice :  Sigi- 
llum  Sancii  TOLE  TAN  lili,  seáis  electi.  En  la  parle  convexa  hay  cinco  sc- 
llilos  en  cruz  como  camafeos;  en  el  del  medio  se  ve  una  cabeza  de  muger 
que  parece  la  emperatriz  Faustina,  muger  de  M.  Aurelio:  los  quatro  del 
derredor  son  carros  de  dos  caballos  ú  bigas:  los  cuatro  son  una  misma  cosa. 

(Nota  delP.  Burriel.) 
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XLVIII. 


Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  concediendo  á  la  iglesia  de 
Sevilla  ciertos  maravedises  para  el  aniversario  de  su  padre  y 
por  el  diezmo  del  almoxarifazgo. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomo  DD  114,  Jo).  184. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  li ornes  que  esta  carta  vieren,  co- 

de  (254. 

mo  yo  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  é  de 
Jahem ,  en  uno  con  la  reyna  Doña  Violant  mi  muger  é  con  mió  fijo 
Don  Ferrando.  Por  gran  sabor  que  he  de  heredar  é  de  facer  bien, 
é  merced ,  é  onrra  á  la  eglesia  calhedral  de  Sancta  Maria  de  la  no- 
ble cibdat  de  Sevilla  la  que  ganó  é  fundó  el  mui  noble  é  mucho  alio 
é  mucho  onrrado  el  Rey  Don  Ferrando,  mió  padre,  é  yo  con  él, 
et  la  ganamos  de  moros,  é  la  poblamos  de  christianos,  al  servicio 
de  Dios  é  de  la  virgen  gloriosa  sancta  Maria  su  Madre ,  é  de  la 
eglesia  de  Roma ,  é  por  honrra  del  mui  noble  c  mucho  honrrado 
el  Rey  Don  Ferrando ,  mió  padre ,  que  yace  y  enterrado ,  é  por  su 
alma  é  por  remission  de  mios  pecados,  do  é  otorgo  al  cabillo  de  la 
eglesia  de  sánela  Maria  de  Sevilla  la  sobre  dicha  que  aia  por  here- 
damiento para  siempre  jamas  ocho  mil  é  trecientos  moravedis  al- 
ffonsis,  et  pongogelos  que  los  aia  dcsta  guisa ,  los  cinco  rail  é  tre- 
cientos moravedis  les  do  en  el  mío  almogarifazgo  de  Sevilla,  é  los  dos 
mil  moravedis  en  las  mis  rentas  que  me  a  á  dar  el  rey  de  Granada, 
ó  los  otros  mili  moravedis  les  do  en  el  mió  almoxarifazgo  de  Xerez, 
c  los  ocho  mil  moravedis  alffonsis  sobredichos  mando  que  los  aia 
el  cavillo  de  la  eglesia  sobredicha  desta  guisa :  que  los  partan  en- 
tre si  las  personas  é  los  canonges  é  los  racioneros  en  prestamos,  é 
en  raciones  assi  como  dice  la  ordenación  que  Ociemos  en  Valla— 
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dolii  yo  á  Don  Phelippe  mió  hermano  con  otorgamiento  del  deán  é 
,del  cavillo  de  la  eglesia  de  Sevilla,  é  los  trecientos  moravedis  al- 
ffonsis  que  son  demás  de  los  ocho  mil  moravedis  do  al  cavillo  de 
la  eglesia  sobredicha  que  partan  entre  si  los  dias  que  ficieren  el 
anniversario  del  mui  noble  é  mucho  alto  é  mucho  honrrado  el  Rey 
Don  Fernando,  mió  padre,  é  los  cinco  mil  é  trecientos  moravedis 
alffonsis  sobredichos  que  les  pus  en  el  mió  almoxarifadgo  de  Se- 
villa ,  les  do  por  razón  de  quanto  diezmo  avie  de  aver  el  cavillo 
sobredicho  en  todo  el  mió  almoxarifadgo  de  Sevilla;  c  como  quier 
que  non  valie  tanto  el  diezmo  que  avie  de  aver  el  cavillo  de  la 
eglesia  sobredicha ,  por  facerlos  bien  é  merced  do  les  cinco  mil  é 
trecientos  moravedis  alffonsis  sobredichos  que  los  aia  para  siempre 
jamas,  é  con  estos  cinco  mil  é  trecientos  moravedis  sobredichos  es 
pagado  el  cavillo  de  la  eglesia  sobredicha  de  todo  quanto  diezmo 
avi  aver  en  el  almoxarifadgo  de  Sevilla  de  quanto  quier  que  vala 
en  todo  tiempo  para  siempre  jamas,  é  quando  les  diera  yo  hereda- 
miento en  otra  parte  que  les  renda  estos  sinco  mil  é  trecientos  mo- 
ravedis que  les  yo  do  en  el  mió  almoxarifadgo  de  Sevilla,  el  cabil- 
lo que  lo  tomen  o  gelo  yo  diere,  é  que  me  dejen  estos  mis  sobredi- 
chos que  tienen  de  mi  en  el  mió  almoxarifadgo  de  Sevilla:  é  mando 
é  defiendo  que  ninguno  non  sea  ossado  de  ir  contra  este  mió  previ- 
legio  de  este  mío  donadío,  nin  de  crebantarle ,  ni  de  menguarle  en 
ninguna  cossa,  ca  qualquier  que  lo  fficjesse  avrie  mi  ira  é  pechar- 
mié  en  cotto  mil  moravedis  é  al  cavillo  de  la  sobredicha  eglesia 
todo  el  daño  doblado:  é  por  que  este  previlegio  sea  firme  ó  estable » 
mandólo  sellar  con  mió  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Segovia 
por  mandado  del  Rey,  veínti  seis  dias  andados  del  mes  de  Septiem- 
bre en  era  de  mil  é  dosientos  é  noventa  é  quatro  años.=E  yo  so- 
bredicho Rey  Don  Alfonso ,  regnante  en  uno  con  la  Reyna  Doña 
Violant ,  mi  muger ,  é  con  mi  fixo  el  Inffante  Don  Ffernando  en 
Castiella,  en  Toledo ,  en  León,  en  Gallizia,  en  Sevilla,  en  Cordova, 
en  Murcia ,  en  Jahen ,  en  Bae^a ,  en  Badalloz  c  en  el  Algarbe, 
otorgo  este  previlegio  é  confirmólo.  =D.  Sancho,  electo  de  Toledo, 
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é  Chanciller  del  Rey,  conf.=D.  Phelippe,  electo  de  Sevilla,  conf. 
=D.  Alphonso  de  Molina  conf.=D.  Frederich  conf.=D.  Johan,, 
Arzobispo  de  Santiago  é  Chanceller  del  Rey ,  coní.=D.  Manuel 
con/.=D.  Lois  conf.=D.  Alphonso,  hijo  del  Rey  Emperador  de 
Costanlinopla  é  de  la  Emperatriz  Doña  Berenguela,  Conde  Do,  va- 
sallo del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Empera- 
triz Doña  Berenguela  sobredichos ,  Conde  de  Belmont ,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Aboadile  Abenasar,  Rey  de  Granada,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Mahomat  AbenMahomat  Abenchuc,  Rey  de  Mur- 
cia, vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Abenmafot,  Rey  de  Niebla,  va- 
sallo del  Rey,  conf. =D.  Gastón,  Visconde  deBeart,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Guy,  Visconde  de  Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf. 
=  D.  Aparicio,  Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Ffernando,  Obispo 
de  Falencia,  conf.  =  D.  Remondo,  Obispo  de  Scgovia,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  deSeguensa,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf. 
=D.  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Benito,  Obispo  de 
Avila,  conf.=D.  Asnar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Lope, 
Electo  de  Córdoba,  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plasencia,  conf.= 
D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,  conf.=D.  Frei  Pedro,  Obispo  de 
Cartagena,  conf.=D.  Perivañez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatra- 
va,  conf.=D.  Ñuño  González,  conf.=D.  Alphonso  López  conf.= 
D.  Simón  Rois  conf.=D.  Alphonso  Tellezconf.=D.  Fernando  Rois 
de  Castro  conf.=D.  Pedro  Nuñez  conf.=D.  Ñuño  Guillen  conf.= 
D.  Pedro  Guzman  conf.=D.  Rodrigo  Gonzalos ,  el  niño,  conf.= 
D.  Rodrigo  Alvares  conf.=D.  Fernando  García  conf.=D.  Alphon- 
so García  conf.=D.  Diego  Gómez  conf.=D.  Gomes  Rois  conf.= 
D.  Guler  Suares  conf.=D.  Suer  Tellez  conf.=D.  Martin,  Obis|>o 
de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf. 
=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Leonardo,  Obispo  de 
Cibdad,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obis- 
po de  Orens,  conf.==D.  Gil ,  Obispo  de  Tui,  conf.=D.  Johan,  Obis- 
po de  Mendonedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf.=D. 


Digitized  by  Google 


407 

Freí  Rubert,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Freí  Pedro,  Obispo  de  Ba- 
dalloz,  conf.=D.  Pelai  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santia- 
go, conf.  =  D.  García  Fernandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Al- 
cantara,  conf.=D.  Martin  Muniz,  Maestre  de  la  Orden  del  Tem- 
ple, conf.=D.  Alfonso  Ferrandez,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo 
Alfonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Gómez  conf. 
~D.  Rodrigo  Floras  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fernand 
Ivañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Gonzalo  Ramires  conf.= 
D.  Rodrigo  Rodrigues  conf.=D.  Alvar  Diaz  conf.=D.  Pelay  Pé- 
rez conf.=D.  Ferrando  Gonzales  de  Rojas,  Merino  mayor  de  Cas- 
tiella,  conf.  =D.  Rui  López  de  Mendoza,  Almirage  déla  mar, 
conf.=D.  Gonzalo  Morant,  Merino  mayor  de  León,  conf.=D.  Gar- 
cía Suarez,  Merino  mayor  del  reyno  de  Murcia ,  conf.=D.  Sancho 
Martínez  de  Xodar,  Adelantado'  de  la  Frontera,  conf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey  en  León,  conf.=D.  García 
Martínez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Castiella,  conf.=D.  García 
Pérez  de  Toledo ,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.=Alvar 
García  de  Ffromesta  la  escribió  el  año  quinto  que  el  Rey  D.  Al- 
phonso  regnó. 

XLXIX. 

Carla  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  concediendo  á  su  hermano  Don 
Sancho  ,  Arzobispo  de  Toledo,  seis  mil  maravedises  alfonsies  en 

cada  un  año. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel.  DD  42  ,  fol.  i 5. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren  como  yo^'^ociubredc 
D.  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de  Jahen: 
Pongo  al  Infante  Don  Sancho,  mió  hermano,  electo  de  Toledo,  et 
mío  chanceller  que  tenga  de  mi  cada  anno  por  gracia  seys  mil  mp- 
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ra  vedis  alfonsis,  et  estos  moravedis  le  daré  yo  cada  año  muy  bien, 
si  Dios  quisiere.  Et  otorgo  que  en  la  primera  tierra,  ó  en  las  pri- 
meras rentas  que  me  salieren  en  que  gelas  pueda  dar,  que  se  los 
ponga  hy  como  los  haya  bien  parados.  Dada  en  Segovia,  el  Rey  la 
mandó  el  primero  dia  de  Octubre. =Gutier  González  la  fizo  por  man- 
dado de  Don  García  Martínez,  Notario  del  Rey,  en  era  de  miil  et 
CC.  novaenta  et  quatro  aflos. 

L. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  Jf,  mandando  á  los  poseedores  de 
tierras  en  el  reino  de  Murcia  y  á  los  que  recaudasen  sus  ren- 
tas, payasen  el  diezmo  al  obispo  é  iglesia  de  Cartagena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  481  v. 

d.  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella ,  de  Toledo, 
de  León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia  é  de  Ja- 
neo: A  todos  los  christianos  herederos  de  tierra  de  Murcia,  ricos 
hornos,  ordenes,  ca valleros,  é  á  todos  los  alcaides  de  los  casliellos, 
¿  á  todos  los  arrendadores  c  almojarifes,  é  á  los  otros  qualesquier 
que  reciban  las  rendas  de  los  casliellos  de  los  herederos  de  la  con- 
quista del  reyno  de  Murcia,  salut  é  gracia.  Mandovos  Ormemienlre 
que  dedes  los  diezmos  al  Obispo  é  á  la  eglesia  de  Cartagena,  de 
todo  aquello  que  recibides  por  razón  de  la  tierra,  del  pan,  édel 
vino,  ó  del  olio,  é  del  almagran,  é  de  ios  almarjales,  é  de  los  ga- 
nados ,  é  de  todas  las  otras  cosas  de  que  christianos  suelen  dar 
diezmo,  é  non  fagades  end  ál,  ca  quiquier  que  end  ál  ficiese 
pesarmie,  é  ge  non  lo  consinlira.  Et  mando  al  mió  merino  de  la 
tierra  que  si  alguno  dar  non  gelo  quissiere,  que  elquegelo  faga 
luego  dar,  también  del  anno  que  es  pasado,  como  daqui  adielante. 
Dada  en  Lorca:  el  Rey  la  mandó,  dos  días  de  Marzo,  era  de  mili  é 
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doscientos  é  novaenla  é  cinco  annos.  Johan  Roiz  la  fizo  por  man- 
dado de  Don  García  Pérez,  Notario  del  Rey. 

LL 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  los  concejos  de  Cartagena,  Mur- 
cia, Muía,  Alicante  y  á  los  poblad  ares  cristianos  del  reino  de 
Murcia  para  que  paguen  diezmos  de  sus  frutos  y  ganados  al 
Obispo  é  iglesia  de  Cartagena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  319.  v. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo,  4  ,d¿ 
de  León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia  é  de  Ja- 
hen:  A  los  concejos  de  Cartagena,  é  al  de  Murcia,  é  al  de  Mulaf 
é  al  de  Alicante  é  á  todos  los  otros  logares  que  son  poblados  de 
Xptianos  é  á  todos  los  herederos  que  son  en  la  conquista  deMürcia, 
salut  é  gracia.  Mandamos,  vos,  que  dedes  los  diezmos  al  Obispo  é 
á  la  eglesia  de  Cartagena  de  pan ,  é  de  vino,  é  de  olio,  é  de  figos,  é 
de  todos  los  otros  frutos  que  nasen  de  la  tierra ,  é  de  los  ganados, 
é  de  todas  las  otras  cosas  que  ebristianos  deben  á  dar  diezmo,  é  non 
fagades  end  ál  ca  quien  quier  que  end  ál  ficiesse,  pesarmie,  é  sobre 
la  pena  que  debe  aver  de  la  eglesia,  mando  al  mió  merino  que  los 
peyndre,  é  que  gelo  faga  dar.  Dada  en  Lorca:  el  Rey  la  mandó, 
quatro  dias  de  Marzo  en  era  de  mili  é  docienlos  é  novaenta  ó  cinco 
annos.=Gomcz  Domínguez  de  Cuellar  la  escrivid  por  mandado  dé 
D.  Garci  Pérez,  Notario  del  Rey. 
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LlI. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  á  los  ricos  homes,  órdenes ,  alcai- 
des de  castillos  y  poseedores  de  tierras  del  reino  de  Murcia 
para  que  paguen  diezmos  á  la  iglesia  de  Cartagena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  tom.  XII,  fol.  316. 

de  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella ,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla.,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de  Ja- 
hen :  A  todos  los  christianos  herederos  de  tierra  de  Murcia ,  ricos 
homes ,  ordenes ,  ca valleros ,  concejos  é  á  lodos  los  alcaydes  de  los 
castiellos,  et  á  todos  los  arrendadores  et  almojarifes,  é  á  los  otros 
qualesquier  que  reciban  las  rendas  de  los  castiellos  de  los  herederos 
de  la  conquista  del  reyno  de  Murcia ,  salutet  gracia.  Mando  vos 
firmemienlre  que  dedes  los  diezmos  al  Obispo  é  á  la  eglesia  de 
Carlhagena  de  todo  aquello  que  recivides.por  razón  deia  tierra,  ct 
del  pan,  etdel  vino,  é  del  olio,  é  de  los  figos,  é  del  almagran, 
é  de  los  almarjales,  é  de  los  molinos,  é  de  los  fornos,  é  de  los  ga- 
nados, é  de  las  otras  animalias,  é  de  todas  las  cosas  que  christia- 
nos deben  dar  diezmos,  que  lo  dedes  daqui  adelante,  é  de  los  an- 
nos  que  son  pasados.  Ond  ál  non  fagades,  ca  qui  quier  que  end 
ál  ficiesse,  pesarmie,  é  non  gelo  consintira.  Et  mando  al  mió  me- 
rino de  la  tierra  que  si  alguno  dar  non  gelo  quisiesse,  que  el  que 
gelo  faga  dar  luego.  Dada  en  Lorca :  el  Rey  la  mandó ,  cinco  dias 
andados  del  mes  de  Marzo ,  era  de  mil  é  docientos  é  novaenta  é 
cinco  annos.  Gómez  Dominguez  de  Cuellar  la  escrivió  por  mandado 
de  D.  Garci  Pérez ,  Notario  del  Rey. 
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LUI. 

Donación  que  hizo  el  Bey  D.  Alfonso  á  D.  Pedro,  Obispo  de 
Cartagena,  de  un  real  con  su  huerta  que  poseyó  en  horca  el  Ar- 
ráez Almonara. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  483. 

Conozcuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  cue—  »  d«  n«r«>d« 
rao  yo  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  To- 
ledo, de  León,  de  Gallisia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  é 
de  Jahen ,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolaot  mi  mugier  é  con  mío 
fijo  el  infante  Don  Ferrando,  do  é  otorgo  á  vos  Don  Pedro,  por  la 
gracia  de  Dios  Obispo  de  Cartagena ,  un  real  con  su  huerta  en 
Lorca  que  fué  del  Arraes  que  dicen  Almonara,  que  es  só  el  casti- 
llo á  los  fornos  de  yesso;  et  dovosle  con  sus  entradas,  é  con  sus 
sallidas,é  con  todas  sus  pertenencias;  quel  ayades  libreé  quilo 
por  juro  de Jieredad  pora  siempre  iamas,  pora  dar,  pora  vender, 
pora  comprar,  pora  enagenar,  é  pora  facer  del  é  en  el  todo  lo  que 
vos  quisieredes  como  de  lo  vuestro  mismo.  Et  mando  é  defiendo 
que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  privilegio  de  este  mió 
donadío,  nin  de  crebantarlo ,  nin  de  rainguarlo  en  ninguna  cosa, 
ca  qualquier  que  lo  ficiese  avrie  mi  ira ,  é  pecharmic  en  coto  mili 
mrs.  é  á  vos  todo  el  danno  doblado.  Et  por  que  este  privilegio  sea 
Arme  é  stable ,  mandólo  scellar  con  mío  seello  de  plomo.  Fecha  la 
carta  en  Lorca  por  mandado  del  Rey,  XXIII  dias  andados  del  mes 
de  Marzo,  en  era  de  mili  é  doscientos  é  novaenla  é  cinco  annos;  et 
yo  sobredicho  Rey  Don  Alfonso ,  regnant  en  uno  con  la  Reyna  Don- 
na  Iolaot  mi  mugier,  é  con  mi  fixo  el  infante  Don  Ferrando  en  Cas- 
tiella, en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  . 
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en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza ,  en  Badalloz ,  é  en  el  Algarve,  otor- 
go este  privilegio  é  confirmólo. = Don  Alfonso,  fijo  del  Rey  Juan 
Dacre  Emperador  de  Constantinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Be- 
renguela,  Conde  Do,  vassallo  del  Rey,  conf=D.  Lois,  fijo  del  Em- 
perador é  de  la  Emperadriz  sobre  dicbos,  Conde  de  Bel  moni,  vassa- 
llo del  Rey,  conf.=D.  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Empera- 
driz sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rey,  conf.=D. 
Mahomat  Abenmaomat  Abeuhut,  Rey  de  Murcia,  vassallo  del  Rey, 
conf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vassallo  del  Rey,  conf.=D. 
Gui,  Visconde  deLimoges,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboabdille 
Abenagar,  Rey  de  Granada,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Aben- 
mahfot,  Rey  de  Niebla,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Sancho,  Electo 
de  Toledo  é  Chanceler  del  Rey,  conf.=D.  Philip,  Electo  de  Sevi- 
lla, conf.=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago,  Chanceler  del  Rey, 
conf.=D.  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Fredrich  conf.=D.  Ma- 
nuel conf.=D.  Ferrando  conf.=D.  Lois  conf.  =  D.  Apparicio, 
Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia,  conf. 
=D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de 
Siguenza,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Mathe,  Obis- 
po de  Cuenca,  conf.=D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Az- 
nar ,  Obispo  de  Calahorra ,  conf.=D.  Lop ,  Obispo  electo  de  Cor- 
dova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Placencia,  conf.=D.  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen,  conf.=D.  Frei  Robart,  Obispo  de  Sil  ve,  conf. 
=D.  Frei  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Pedryvannes, 
Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Martin  ,  Obispo  de 
León ,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.«=D.  Suero,  Obis- 
po de  Zamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Leonart,  Obispo  de  Cibdal, 
conf.=D.  Migaei,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de 
Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=>D.  Johan,  Obispo 
de  Mondofiedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Frei 
Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de 
la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la 
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Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Nunno  González  conf.=D.  Alfonso 
López  conf.=D.  Simón  Roiz  conf.=D.  Alfonso  Tellez  conf.=D. 
Ferrant  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Pedro  Nunnes  conf.=D.  Nunno 
Guillen  conf.=D.  Pedro  Guzman  conf.==ü.  Rodrigo  González,  el 
ninno,  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  conf.=D.  Ferrant  García  conf. 
-=D.  Alfonso  García  conf.«Diago  Gómez  conf.=D.  Gómez  Roiz 
conf.=D.  Gutier  Suarez  conf.=D.  Suer  Tellez  conf.— D.  Alfonso 
Ferrandez,  Ojo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=D. 
Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Gómez  conf.=D.  Rodrigo  Fro- 
laz  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Ferrant  Ibafiez  couf.^=D. 
Martin  Gil  conf.=D.  Gonzalvo  Ramírez  conf.=D.  Rodrigo  Rodrí- 
guez conf.=D.  Alvar  Díaz  conf.=D.  Pelay  Pérez  conf.=D.  Roi 
López  de  Mendoza,  Almirage  de  la  mar,  conf.==D.  Sancho  Mar- 
tínez de  Xodar,  Adelantado  de  la  frontera,  conf.=D.  Garci  Pérez 
de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.=D.  Ferrant 
González  de  Roías ,  Merino  mayor  de  Casliella ,  conf.=D.  Garci 
Suarez,  Merino  mayor  del  regno  de  Murcia,  conf.=D.  Garci  Mar- 
tínez de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Casliella,  conf.=D.  Gonzalvo 
Morant,  Merino  mayor  de  León,  conf.=D.  Ruy  García  Troco  conf. 
=D.  Quero,  Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey  en  León,  conf.= 
Gómez  Domínguez  de  Cuellar  la  escrivió  el  anno  quinto  que  el 
Rey  D.  Alfonso  regnó. 

NOTA .  El  original  escrito  en  pergamino,  existente  en  el  archivo  de  la 
Santa  Iglesia  de  Cartagena,  tiene  un  signo  rodado  pintado  de  colores  con 
una  cruz  en  medio  y  dos  letreros  por  orla,  de  los  cuales  el  de  dentro  dice: 
Signo  del  Rey  Don  Alfonso:  y  el  de  fuera  ,  el  Alferecía  del  Rey  vaga.^=D. 
Juan  García,  mayordomo  de  la  corte  del  Rey,  la  conf.  Tiene  también  pen- 
diente de  filos  de  seda  colorada ,  amarilla  y  blanca  un  sello  de  plomo  con 
un  castillo  por  la  una  parte ,  y  por  la  otra  un  león ;  y  por  orla  en  ambas  un 
leu-ero  que  dice  :  S.  Alfonsi  illustrU  Regís  Caslelle  el  Legionis. 
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LIV. 

Escritura  de  arriendo  de  los  mortuorios  y  caloñas  del  alfoz  de 
iXora  á  Nora  hecha  por  el  concejo  de  Oviedo  á  favor  de  Don 
Pedro  Geraldiz  y  su  muyer  Doña  Marina  Martínez. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Marlinez  Marina,  iotn. 
D  267  ,  fol.  50. 

«d«  junio  de  ja  nomine  Donjini  amen.  Sabanl  todos  por  isli  scriplo,  que  nos 
conzello  de  Oviedo  arrendamos  á  vos,  D.  Giraliz  Cambiador,  et  á 
vuestra  muller  Doña  Marinna  Martiniz ,  é  la  nuestra  alfoz  de  Nora 
Nora  con  morlorios  et  con  calonnas,  et  con  los  XXX  ss.  de  Lato- 
res  et  con  na  bienfetria  de  Villarmil ,  et  con  sos  derechos,  asi  con- 
mo  la  nos  ha  vemos,  et  nos  pertenez,  et  pertenecer  debe,  salvos 
los  CC.  mrs.  que  nos  debent  dar  de  la  alfoz  cada  anno  por  foro  á 
fiesta  de  Sant  Martino,  que  vos  non  metemos  en  esta  rienda,  et 
salvo  otro  si  las  heredades  rengaiengas  que  debe  D.  Pedro  Guteriz 
sacar  pora  nos,  asi  como  diz  la  carta  que  con  elli  habernos  see- 
llada  de  nuestro  seello  pendiente,  et  salvo  otro  si  pora  nos  concello 
el  tercio  que  nos  debent  dar  de  Nora  á  Nora ,  de  lo  que  nos  el  Rey 
per  avenluria  imbias  pedir  también  si  fos  contra  foro,  como  do 
costas  que  nos  feciesemos  por  mantener  foro,  asi  conmo  diz  la  carta 
que  con  ellos  habernos,  salvos  estos  CC.  mrs.  devan  dichos,  et 
las  heredades  rengaiengas  que  debe  D.  Pedro  Guteriz  sacar  pora 
nos  Concello,  et  salvo  el  tercio  de  lo  que  nos'el  Rey  ¡rabias  pedir, 
Lo  de  las  costas  que  íiciesemos  por  mantener  foro  que  nos  deben 
dar  de  Nora  á  Nora,  asi  como  asi  como  ya  dicho  ie.  Todas  las  eos— 
tas  que  á  nos  hi  perlcnesccnt  et  perlenescer  debent  pus  razón  de 
alfoz,  como  lo  nos  habernos  arrendárnoslo  á  vos  D.  Pedro  Giraliz 
et  á  vuestra  mullier  Doña  Marinna  Martiniz  de  esta  fiesta  de  Sant 
Martino  primero  bien  ata  cinco  anos  complidos,  por  ciento  libra» 
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de  bonos  dineros  leoneses  que  nos  dicsles  por  enl  aunadamientre 
por  rienda  de  todos  estos  cinco  annos  ya  dichos,  de  que  somos 
bien  pagados  de  vos ,  el  dia  que  esta  carta  partimos  convusco ,  ct 
debedes  andar  ni  bien  et  lealmeutre,  et  debedes  meter  lii  onme 
que  ande,  hi  de  vuestra  mano,  que  non  sea  morador  de  Quilos, 
nen  de  la  alfoz  de  Nora  á  Nora,  el  que  ande  hi  bien  et  lealmentre, 
et  si  danno  he  manfetria  fecier  en  na  alfoz ,  que  vos  lo  enmendé- 
des  hi  é  lo  melloredes  por  el  perforo,  et  per  derecho.  Hic  si  dientro 
estos  V  anos  dalguna  cosa  acaescies  per  que  esta  alfoz  que  arrenda- 
mos á  vos,  asi  como  ya  dicho  yé,  vos  fose  embargada,  ho  con- 
trariada, nos  otorgamos  salvarla  et  guarirla  á  vos  con  derecho. 
Hi  por  tal  que  todo  esto  sea  creudo ,  et  que  non  venga  en  dunda, 
nos,  conzello,  mandamos  á  nuestros  juices  nomnados  D.  Nicolao 
Guión  et  D.  Pedro  Fernandiz  Bermudiz,  que  posiesent  el  nuestro 
seello  en  esta  carta  en  testemuño.  Ilie  nos,  D.  Nicolao  Guiou  el  D. 
Pedro  Fernandiz,  juices  ya  dichos,  per  mandado  del  conzello 
posiemos  en  esta  carta  el  sello  del  concello.  Hie  yo  D.  Pedro  Gi- 
raliz,  con  mía  mullier  Doña  Marinna  Martiniz,  otorgamos  eslo  asi 
como  esta  carta  denuncia.  Facta  carta,  XI  dias  por  andar  del 
mes  de  Junio,  era  MCCLXXXXV.=>Rodrigo  Martin,  Escrivan  del 
concello. 

LV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X%  concediendo  á  los  morado- 
res del  alcázar  de  la  villa  de  Requena  el  fuero  de  Cuenca  y 

varias  franquezas. 

m 

Academia  de  la  Historia.  E  126,  fol.  164. 

Conocida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  estacarla  vieren  co-  «agosto  de 
mo  nos  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de 
Toledo,  de  León,  de  Galicia1,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia, 
el  de  Jaben ,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mi  niugier  el  con 
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nuestro  fijo  el  Infante  Don  Fernando:  Entendiendo  que  es  servicio 
de  Dios,  el  á  pro  de  nos,  et  á  guarda  de  nuestra  tierra,  poblamos 
de  cbristianos  el  alcázar  nuestro  que  es  en  la  villa  de  Requena.  El 
otrosí  les  damos  á  poblar  las  nuestras  casas  de  la  villa  que  son  del 
nuestro  almacén,  et  las  heredades  que  pertenecen  á  nos,  por  esta 
razón  misma  también  lo  que  nos  hy  habernos  agora  como  lo  que 
habremos  daqui  adelante  que  sea  partido  entrellos  por  cab  allerías 
et  por  peonías;  et  sobre  todo  aquesto  les  damos  que  compren  here- 
damientos de  los  moros  daquellos  que  lo  vender  quisieren  sin  fuerza 
et  sin  premia,  el  ca vallero  et  el  escudero  fidalgo  fasta  en  ciento  é 
cincuenta  moravedises  alfonsis,  et  el  cavallero  cibdadano  en  cien 
moravedises,  et  el  peón  fasta  en  cincuenta  moravedises:  el  tenemos 
por  bien  et  mandamos  que  pueblen  hy  treinta  cavalleros  et  es- 
cuderos  fijos  dalgo,  et  otros  treinta  cavalleros  cibdadauos,  et  peo- 
nes cuantos  h  y  copieren,  también  en  el  alcázar,  como  enías'casás, 
et  en  el  heredamiento  del  nuestro  almacén ,  como  en  las  aldeas 
de  Requena ,  et  en  el  heredamiento  que  pertenece  á  nos  por  qual 
manera  quier  que  sea;  et  todo  esto  les  damos  á  estos  pob  la  cloroso— 
bredichos,  et  á  los  que  hy  serán  daqui  adelante  moradores  que  lo 
hayan  al  fuero  de  Cuenca.  Et  lodos  estos  heredamientos  sobredi- 
chos que  les  damos,  et  los  que  les  dieremos  daqui  adelante,  ó  lo 
quellos  pudieren  haver  derechamente  en  la  villa  de  Requena,  otor- 
gamos que  los  hayan  libres  et  quitos,  ellos  et  sus  fijos,  et  sus  nietos 
et  los  que  dellos  vinieren  que  lo  suio  ovieren  de  heredar  con  mon- 
tes, con  fuentes,  con  rios,  con  pastos,  con  entradas  et  con  salidas, 
et  con  todos  su  términos,  et  con  todas  sus  pertenencias,  assi  como  las 
ha  la  villa  de  Requena,  et  los  deve  haber;  pero  en  tal  manera  que 
lo  non  hayan  poder  de  lo  vender,  ni  de  lo  empeñar,  ni  de  lo  ena- 
genar  del  dia  que  este  nuestro  privilegio  fuere  fecho  fasta  diez 
años,  et  de  los  diez  años  adelante  que  fagan  dello  todo  lo  que- qui- 
sieren como  de  lo  suyo  mismo.  Et  en  todo  esto  que  les  damos  por 
facerles  roas  de  bien  et  de  merced  excusárnoslos  de  todo  pecho ,  et 
de  fonsado,  et  de  fonsadera ,  et  de  toda  facendera ,  et  de  todo  pedí- 


Digitized  by  Google 


M7 

do.  Onde  qualquier  que  contra  esto  les  pasare,  habrie  nuestra  ira 
el  pechárnosle  en  coto  mil  mora  ved  ¡ses,  el  á  ellos  todo  el  danno 
doblado.  Et  por  que  este  privilegio  sea  firme  et  estable,  mandárnosle 
seellar  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Alienza,  por 
mandado  del  Rey,  quatro  días  andados  del  mes  de  Agosto  en  era  de 
mili  doscientos  noventa  et  cinco  años.  Et  nos  el  sobredicho  Rey  D. 
Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant  mi  mugier,  et 
con  nuestro  fijo  el  infante  D.  Fernando,  en  Castiella,  en  Toledo, 
en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en  Va- 
dalloz  é  en  el  Algarve,  otorgamos  este  privilegio  é  confirmárnoslo. 

LVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  dando  á  la  iglesia  de  Cuenca, 
en  recompensa  del  portad g o  de  Paracuellos,  las  salinas  de  Val- 
tablado,  Valsalobre  y  Beamud. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  DD  90 ,  fol.  271  v. 

Conoszuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren  cuerno  8  í^f0*10  de 
ante  nos  Don  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de 
Toledo,  de  León,  de  Gallisia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia 
et  de  Jahen ,  vinieron  los  ca valleros  et  los  bornes  bonos  de  Cuenca 
et  querellaronsenos  de  como  el  Obispo  et  el  cavillo  de  la  eglesia  de 
Cuenca  les  tomaban  portadgo  por  razón  del  castillo  de  Paracuellos 
de  los  ganados  que  levavan  vender  á  tierra  de  moros,  é  de  los  ga- 
nados de  los  estremos  que  vendien  á  los  moros,  et  del  otro  por- 
tadgo que  les  tomaban  en  Cuenca ,  et  en  Moya ,  et  en  Alarcon ,  et 
en  otros  logares  o  non  devien,  et  como  non  de  vi  en;  é  nos  habiendo 
savor  que  cada  una  de  las  partidas  ovicsen  sus  derechos  é  non  fi- 
ciesen  tuerto  los  unos  á  los  otros,  ficiemos  llamar  ante  nos  á  D. 
Malhe,  por  la  gracia  de  Dios  Obispo  de  Cuenca,  et  mostráronle  las 
querellas  que  el  conceio  de  Cuenca  avien  del  et  del  cavillo  de  su 
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eglesia;  et  el  Obispo  mostrónos  privilegios  que  avien  del  Rey  D. 
Alfonso,  nuestro  visabuelo,  et  del  Rey  D.  Fernando  nuestro  padre, 
de  comol  dieron  portadgo  en  el  castillo  de  Paracueilos;  el  nos  oy- 
das  las  querellas  de  los  ca valleros,  é  de  los  ornes  bonos  de  Cuenca, 
et  vistos  los  privilegios  que  el  Obispo ,  et  el  cavillo  de  Cuenca  avien 
sobre  razón  de  aquel  portadgo,  oviemos  nuestro  conceio  con  ricos 
homes  é  con  otros  ornes  sabios  que  eran  hy  connusco,  et  loviemos 
por  bien  de  acrescer,  et  de  mejorar  el  bienet  la  merced  que  el 
Rey  D.  Alphonso  nuestro  visabuelo,  et  el  Rey  D.  Fernando  nues- 
tro padre,  íicieron  á  la  eglesia  de  Cuenca,  et  otrosí  de  facer  gracia 
et  de  sacar  de  penna  al  conceio  de  Cuenca ,  el  de  Moya ,  et  de 
Alarcon ,  et  á  todos  los  otros  que  daban  hy  portadgo  de  nuestro 
señorío,  etde  nuestros  regnos,  et  de  fuera  de  nuestros  regnos,  por 
razón  del  castillo  de  Paracueilos:  et  por  esto  diemos  al  Obispo  et 
al  cavillo  de  la  eglesia  de  Cuenca  los  nuestros  pozos  del  agua  por 
facer  sal  que  nos  haviemos  en  Yaltablado,  et  en  Valsalobre  et  en 
Beamut  con  quatro  yugadas  de  heredad  pora  pan  á  año  el  vez ,  las 
dos  yugadas  en  Valtablado,  et  la  una  yugada  en  Valsalobre  et  la 
otra  en  Beamut,  á  la  una  partida  de  cada  pozo,  enguisa  que  non 
embargue  las  entradas,  nin  las  salidas,  á  los  ganados  de  Cuenca,  nin 
á  los  otros  ganados,  que  han  hy  de  pacer.  Et  esto  les  damos  por 
camio  del  portadgo  sobredicho  del  castillo  de  Paracueilos;  et  por 
que  el  Obispo  et  el  cavillo  de  Cuenca  nos  renunciaron,  é  nos  deja- 
ron el  portadgo  sobredicho  que  tomaban  del  castillo  sobredicho  de 
Paracueilos ,  et  el  derecho  que  hy  avien  por  razón  de  los  privile- 
gios sobredichos,  ó  por  qual  razón  quier  que  algún  derecho  hy 
oviesen,  nos  dárnosles  los  nuestros  pozos  del  agua  pora  facer  sal 
con  las  quatro  yugadas  de  heredat,  asi  como  sobredicho  es,  pora 
siempre  jamas  por  juro  de  heredat,  con  sus  entradas ,  et  con  sus 
salidas ,  pora  dar ,  pora  vender ,  pora  empeñar ,  pora  camíar ,  pora 
enagenar,  et  pora  facer  do  ello,  et  en  ello,  todo  lo  que  ellos  qui- 
sieren como  de  lo  suyo  mismo;  et  aun  porque  el  Obispo  et  la  egle- 
sia de  Cuenca  ovan  mas  pió  ct  mayor  bien  de  los  sobredichos  po- 
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ios  con  la  heredad  que  nos  les  damos  por  camio  del  portadgo  del 
castillo  de  Paracuellos,  tenemos  por  bien  et  mandamos,  que  lieven 
á  vender  la  sal  de  estos  lugares  sobredichos  por  todo  el  obispado 
de  Cuenca ,  et  la  sal  de  estos  lugares  que  se  venda  al  fuero  que  se 
vende  la  sal  de  las  nuestras  salinas  del  obispado  de  Cuenca,  et 
que  no  se  venda  ámas,  et  diemosles  al  Obispo  et  al  cavillo  de 
Cuenca  en  este  año  que  el  camio  se  fizo  pora  .  .  .  . ,  et  pora  la» 
brar  estos  pozos  sobredichos  del  agua  pora  facer  sal  sexcientos 
moravedis  en  dineros.  Et  por  mas  guardar  el  bien  é  la  pro  del  Obis- 
po et  del  cavillo  de  la  eglesia  de  Cuenca ,  otorgamos  et  confirmá- 
rnosles los  privilegios  del  Rey  D.  Alphonso  nuestro  visabuelo  en  que 
les  dio  los  dos  castillos,  Paracuellos  et  Monteagudo  con  sus  térmi- 
nos, asi  como  los  privilegios  dicen,  et  asi  como  el  Rey  D.  Fernando 
nuestro  padre  los  confirmó  por  su  privilegio ,  sacado  ende  las  sa- 
linas de  Monteagudo  si  non  trecientos  moravedis  que  han  en  ellas 
cada  año ,  et  el  portadgo  que  dice  en  los  privilegios  sobredichos 
que  se  tomaban  por  razón  del  castillo  sobredicho  de  Paracuellos, 
el  qual  portadgo  nos  ha  vemos  toílido,  c  baviemos  dado  camio  por 
ello  al  Obispo  et  al  cavillo  de  la  eglesia  de  Cuenca  los  pozos  del 
agua  pora  facer  sal,  con  las  qualro  yugadas  de  heredat,  asi  como 
sobredicho  es  en  esta  carta.  Et  nos  D.  Mathe,  por  la  gracia  de 
Dios  Obispo  de  Cuenca,  et  el  cavillo  de  ese  mismo  logar,  enten- 
diendo el  bien  et  la  mercet  que  el  Rey  D.  Alphonso  nuestro  señor 
nos  fizo,  gradecemoslo  mucho  á  Dios  et  á  el ,  et  recibimos  el  camio 
que  nos  el  da  de  estos  pozos  del  agua  pora  facer  sal,  et  de  las 
quatro  yugadas  de  heredat  sobredichas  por  el  portadgo  del  castillo 
de  Paracuellos,  et  renunciamos  et  delexamos  por  nos,  et  por  todos 
nuestros  succesoros,  el  sobredicho  portadgo,  el  todo  el  derecho  que 
nos  hy  haviemos  é  haber  debemos  por  razón  de  los  privilegios  so- 
bredichos del  Rey  D.  Alfonso  su  visabuelo,  et  del  Rey  D.  Fer- 
nando su  padre ,  quier  por  posesión  ó  por  qual  razón  quier 
que  nos  hy  oviesemos  derecho  alguno,  et  otorgamos  et  recebimos 
este  camio  et  este  pagamento,  que  el  Rey  D.  Alphonso  et  nuestro 
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señor  nos  da ,  asi  como  sobredicho  es ,  en  esta  carta ,  et  por  que 
esto  sea  fu  me  et  mas  estable ,  et  non  venga  en  dubda ,  nos  sobre- 
dicho Rey  D.  Alfonso,  el  nos  D.  Mathe,  Obispo  de  Cuenca,  é  el 
deán  é  el  cavillo  de  ese  mismo  logar  mandamos  ende  facer  tres  car- 
tas partidas  por  A.  B.  G.  en  esta  razón  sobredicha,  la  una  que 
tengamos  nos  el  sobredicho  Rey  D.  Alphonso ,  et  la  otra  que  ten- 
gamos nos  D.  Mathe,  el  sobredicho  Obispo  et  el  cavillo  de  Cuen- 
ca, et  la  otra  que  tenga  el  conceio  de  Cuenca.  Et  nos  Rey  D.  Al- 
phonso el  sobredicho  mandamos  poner  en  esta  carta  nuestro  sello 
de  plomo.  Et  nos  D.  Mathe,  el  sobredicho  Obispo  de  Cuenca,  es— 
cribiemos  nuestro  nombre  con  nuestra  mano  propia  en  esta  carta, 
et  pusiemos  en  ella  nuestro  sello,  et  el  cavillo  de  ese  mismo  logar 
pusieron  en  ella  su  sello,  et  las  personas  escribieron  sus  nombres 
con  sus  manos  propias  en  esta  carta,  asi  como  de  yuso  son  escritas. 
Fecha  la  carta  en  Alienza ,  domingo  cinco  dias  andados  del  mes  de 
Agosto  en  era  de  mili  et  docientos  et  noventa  et  cinco  afios.=Nos 
Malheus,  Dei  gratia,  Conchensis  episcopus  subscribimus ,  etcon- 
firmaraus.=Ego  Magister  Rodericus  Conchensis  ArchidiaconusThe- 
saurarius  Tolctanut  confirmat.=Ego  Gundisalvus  Garcie  Contor 
Conchensis  subcribo,  et  confirmo. =Ego  Martinus  Gundisalvi  Ar- 
chidiaconus  Alarconi  subscrivo  et  confirmo. =Ego  Martinus  The— 
saurius  subscrivo  et  confirmo. =Nos  Didacus,  Dei  gratia  Toletane 
sedis  eleclus,  ilispaniarum  primas,  Domini  Regis  Cancellarius,  De- 
canus  Conchensis  confirma!. =Ego  Villelmus  Oplensis  Archidiaco- 
ñus  susbscrivo  et  confirmo. =Ego  Didacus  Petri,  Rodericus  Rode- 
rici  Conchensis  Archidiaconus  subscrivo  et  confirmo. =Ego  Pira- 
leaüus  magister  scolarum  subscrivo,  et  confirmo. 
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LV1I. 

Prometa  que  hizo  D.  Jaime  I  de  Aragón  de  enmendar  los  da- 
ños hechos  por  sus  vasallos  á  los  del  Rey  de  Castilla,  según  lo 

convenido  en  Soria  y  Biar. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Regisl.  6.  Jacobi  I.  Part.  I.  pa- 
gina 6.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva.E  425, 
fol.  43. 

Conoscuda  cosa  sea  á  lodos  quantos  esta  caria  vieren  como  Nos  *  ÍL?f°'to 
Don  Jayme,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  Daragon ,  de  Mayorquas,  et 
de  Valencia,  Comde  de  Barcelona  et  de  Urge!,  et  Seynor  de  MonL 
pesler,  otorgamos  á  vos  D.  Alfonso,  por  essa  misma  gracia  Rey  de 
Castella,  deTholedol,  de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cór- 
doba ,  de  Murcia  et  de  Jahen ,  de  fazer  emendar  et  endrec.ar  todos 
los  tuertos  et  tolos  los  dannos  el  tolas  les  peyndras  que  fueron  fe- 
chas del  nuestro  sennorio  de  los  regnos  de  Aragón ,  de  Malorgas* 
et  de  Valencia,  del  condado  de  Barcelona  et  del  condado  de  Urgel, 
el  del  seynnorio  de  Montpesler  á  la  vuestra  tena  et  al  vuestro 
sennorio  depues  que  vos  reguastes,  assi  como  dizen  las  cartas  que 
fueron  fechas  entre  Nos  et  Vos  en  Soria ,  sacado  ende  lo  del  regno  de 
Murcja  que  debe  ser  emendado  et  endrecado  depues  que  vos  lo  ga- 
naste* fala  agora,  assi  como  dizen  las  cartas  que  son  entre  Nos  et 
Vos,  que  fueron  fechas  en  la  cerca  Biar.  £  sobre  ¿odas  estas  cosas 
damos  poder  á  D.  Martin  Pérez,  Justicia  de  Aragón,  et  á  D.  Ro- 
drigo Pérez  de  Terascona  ó  á  aquellos  que  nos  dieremos  poder  en 
su  logar  con  nuestra  caria  abierta ,  de  fazer  las  emendas  por  lodo 
nuestro  seynnorio  del  regno  de  Aragón.  E  olrossi ,  damos  poder  á  D. 
Exemen  de  Tovia  et  á  D.  Gou^alvo-  López  de  Pomar,  ó  á  aquellos 
que  nos  dieremos  poder  en  su  logar  con  nuestra  carta  abierta, 
de  fazer  complir  las  emendas  por  todo  el  nuestro  seynnorio  de  los 

regnos  de  Mayorgas  et  de  Valencia  et  de  los  comdados  de  Barza- 
toho  i.  ltí 
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looa  et  de  ürgcl  et  del  seynnorio  de  Montpesler ,  segund  que  dizen 
las  cartas  abiertas  que  vos  enviamos  con  Hoy  Diez ,  vuestro  escriva- 
no.  Et  otrossi ,  que  estos  sobredichos  que  reciban  las  enmiendas  de 
la  vuestra  parle  por  todo  el  vuestro  seynnorio  et  por  toda  la  vues- 
tra térra.  Dada  en  Lérida,  VI  idus  Augusti,  anno  Domini  M.C.C.L. 
séptimo. 

LVIH. 

Carta  de  D.  Jaime  1  de  Aragón  á  los  de  su  reino ,  mandándo- 
les pagar  al  rey  de  Castilla  las  indemnizaciones  que  acordasen 
los  jueces  nombrados  para  ello. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Rcgist.  C.  Jacobi  I.  Parí.  I.  pá- 
gina 6.  Academia  déla  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125, 
rol.  44. 

8  í¿7T,t0  d*  Don  Jaimes»  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Aragón,  de  Mayorgas, 
et  de  Valencia ,  Comde  de  Barcelona  et  de  Urgel ,  et  seynor  de  Mont- 
pesler, á  todos  los  homnes  del  nuestro  seynorio  del  regno  de  Ara- 
gón, de  Mayorgas,  et  de  Valencia,  et  del  comdado  de  Barcelona, 
et  de  Urgel ,  et  del  seynnorio  de  Montpesler ,  también  á  christia- 
nos  quomo  á  moros,  et  á  judíos  que  esta  nuestra  carta  vieren  salu- 
des et  gracia.  Fazem  vos  saber  que  agora  quando  ovieraos  nuestras 
vistras  con  el  mucho  honrrado  Bey  de  Castiella,  que  tomamos 
acuerdo  amos  á.dos  de  quomo  se  emendassen  todas  las  pendras  et 
todos  los  daynos  que  se  fazieren  de  la  nuestra  tierra  á  la  suya ,  et 
de  la  suya  á  la  nuestra.  E  diemos  nos  de  la  nuestra  parte  que  re- 
ciban estas  emiendas  et  las  fagan  por  el  regno  de  Aragón  Martin 
Pérez ,  Justicia  de  Aragón ,  et  Rodrigo  Pérez  de  Taracona  ó  aque- 
llos que  Nos  enviaremos  por  eyllos  en  su  logar  con  nuestra  carta 
abierta  por  complir  esto.  Et  mandamos  que  andidiessen  recibiendo 
estas  emiendas  et  faziendo  las  assi  quomo  parte  la  frontera  de  los 
regnos  de  Aragón  et  de  Castiella  desde  Alfaro  fasta  Requena.  E 
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otrossi  diemos  poder  ad  Eximan  de  Tovia  et  á  Gonzalo  López  de 
Pomar  que  reciban  estas  emiendas ,  el  que  las  fagan  por  todos  los 
regnos  de  Mayorgas,  et  de  Valencia,  et  del  comdado  de  Barcelona, 
et  de  Urgel  et  del  segnorio  de  Montpesler  ellos  ó  aquellos  que  Nos 
enviaremos  en  su  logar  con  nuestra  carta  abierta.  Et  an  de  andar 
recebiendo  estas  entegras,  et  faciendo  las  por  todos  estos  logares 
sobredichos  desde  Alvenlosa  fasta  la  mar ,  assi  como  parle  el  regno 
de  Valencia  con  el  regno  de  Murcia  et  con  el  regno  de  Aragón.  Et 
estas  entegras  et  estas  emiendas  deben  seer  fechas  de  la  nuestr  aparte 
é  de  la  suya  depues  que  el  regno  fata  agora ,  assi  quomo  dicen  las 
cartas  que  son  entre  Nos  et  el  Rey  de  Gastiella  que  fueron  fechas 
en  Soria ,  aquellas  que  mostraran  estos  sobredichos  por  los  regnos 
de  Aragón ,  de  Mayorgas  et  de  Valencia,  é  por  el  comdado  de  Bar- 
celona et  de  Urgel  et  por  el  seynnorio  de  Montpesler,  sacado  ende 
el  regno  de  Murcia  que  deve  seer  emendado  desque  el  Rey  de  Cas- 
tiella  lo  ganó  fasta  agora ,  assi  quomo  dizen  las  cartas  que  son  entre 
Nos  et  el  Rey  de  Gastiella  que  fueron  fechas  á  la  cerqua  de  Biar, 
aquellas  que  mostraran  estos  sobredichos.  E  sobre  todas  estas  cosas 
diemos  poder  á  cada  unos  destos  sobredichos  que  ayan  poder  de  lo 
facer,  assi  quomo  nos  mandamos,  tan  bien  sobre  los  ríenos  hom- 
nes  quomo  sobré  ordenes ,  et  conceyos,  et  chrislianos,  et  judíos,  et 
moros,  et  sobre  todos  los  homnes  otros  de  lodo  el  nuestro  seynno- 
rio. Et  por  que  todos  no  podriemos  venir  ad  un  plazto  á  recebir 
estas  emiendas  et  fazer  las,  prisiemos  tres  plaztos ,  el  primero  el  dia 
que  fue  fecha  esta  nuestra  carta  ú  tres  meses,  et  el  olro  plazto  ad 
otros  tres  meses ,  et  el  tercero  plazto  ad  otros  tres  meses.  Et  aque- 
llos qui  vinieredes  á  estos  tres  plaztos  seynalados ,  ho  entrel  uno 
plazto  et  el  otro  fasta  estos  nueve  meses,  que  aquello  que  podierdes 
mostrar ,  ho  provar ,  ho  que  seya  cosa  manifiesta ,  ó  sabuda ,  que 
estos  sobredichos  aqui  Nos  lo  mandamos  fazer ,  que  lo  fagan  luego 
entegrar,  et  emendar;  é  lo  que  conoscudo  ni  manifestó,  nin  provado 
non  podierde  ser,  que  lo  sepan  estos  aqui  Nos  lo  mandamos  fazer, 
é  aquellos  que  el  Rey  de  Gastiella  dará  de  su  parte  lo  mas  verdade- 
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ramientre  que  lo  pudieren  saber,  et^Iespues  que  lo  sopiercn,  que  lo 
fagan  emiendar  segunlque  las  nuestras  cartas  dizen,  aquellas  que 
mostraran  estos  sobredichos ;  assi  que  todas  la  emiendas  sean  fechas 
el  complidas  fasta  este  Sen  Johan  primero  qui  viene,  qui  será  en  lay- 
no  de  esta  carta.  E  aquellos  qui  en  estos  nueve  meses  non  vinieren 
ellos,  ho  otri  por  ellos,  que  dent  adelante  non  sean  oydos,  ni  les  vala 
la  demanda  que  Ozieren.  Onde  mandamos  á  todos  aquellos  de  nues- 
tro seynnorio  et  de  nuestros  regnos  que  cumplan  estas  cosas  que  Nos 
mandamos  por  estos  sobredichos  et  que  gelas  ayuden  á  complir.  Et 
aquellos  qui  lo  non  quisieren  fazer,  perdrien  nuestro  amor,  et  eo 
lo  suyo  lo  mandariemos  entegrar  doblado.  Dat.  en  Lérida,  VI  Idus 
Augusti  anno  Domini  M.CC.LVH. 

L1X. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  J,  otorgando  á  la  villa  de  Ta- 

lavera  el  fuero  real. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  BurrtelDD.  H4,  fol.  223. 

«  ^octubr.  *•  Conoscuda  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  cuerno 
ante  nos  Don  Alfonso ,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Gastiella ,  de 
Toledo,  de  León,  de  Galizia,  de  Gordova,  de  Murcia  et  de  Jaén; 
vinieron  caballeros  de  los  castellanos  de  Talavera  et  ornes  bonos  de 
los  pueblos,  et  fizieron  nos  entender  como  non  abien  fuero  escrito 
nin  cierto  porque  se  juzgasen,  et  por  esto  que  les  vinien  muchos 
dannos,  et  muchos  embargos,  et  que  non  se  cumplie  la  justicia 
assi  como  devie,  el  que  nos  pidien  merced  que  les  diessemos  fuero 
escripto ,  et  porque  nos  soplemos  que  era  assi  como  ellos  dijien ,  por 
fazerles  bien  el  merced  otorgárnosles  nuestro  fuero  que  nos  fíziemos 
con  consejo  de  nuestra  corte,  et  diemos  gele  escripto  por  libro  see- 
llado  con  nuestro  seello  de  plomo ;  et  este  been  et  esta  merced 
les  fazemos  por  darles  gualardon  por  los  muchos  servicios  que  fi- 


Digitized  by  Google 


125 

zieron  al  muy  noble,  et  mucho  alto,  et  mucho  oorrado  Rey  Don  Al- 
fonso  nuestro  visabuelo,  et  al  muy  noble,  et  mucho  alto,  et  mucho 
oorrado  Rey  Don  Ferrando  nuestro  padre ,  et  á  nos  ante  que  regó 
nassemos  et  después  que  regnaraos.  Onde  mandamos  que  todos  los 
castellanos  de  Talavera ,  caballeros  et  otros  ornes  assi  de  la  villa 
como  de  las  aldeas ,  que  se  judguen  por  este  fuero  en  todos  sus 
pleytos,  tanbien  de  justicia,  como  de  las  otras  cosas:  et  mandamos 
et  defendemos,  que  ninguno  non  sea  osado  de  yr  contra  este  nuestro 
privilegio,  nin  de  crebantarlo,  nin  de  menguarlo  en  ninguna  cosa; 
ca  qualquiere  que  lo  íiziese  abrie  nuestra  yra  et  pecharnosye  en 
coto  mil  mrs. ,  et  á  ellos  todo  el  danno  doblado.  Et  por  que  este 
privilegio  sea  firme  et  estable,  mandárnoslo  seellar  con  nuestro 
seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Burgos  por  mandado  del  Rey; 
jueves  diez  et  ocho  días  andados  del  mes  de  Octubre,  en  era  de  mil 
et  dozientos  et  noventa  et  cinco  años.  Et  nos  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Regna  Doña  Iolant  mi  mujier,  et 
con  nuestro  fijo  el  Infante  Don  Fernando  en  Castiella ,  en  Toledo, 
en  León,  en  Galizia,  en  Sebilla,  en  Córdoba,  en  Murzia,  en  Jahen, 
en  Baeza,  en  Badalloz  et  en  el  Algarbe,  otorgamos  este  previlejio 
et  confirmamoslo.=Don  Sancho,  Electo  de  Toledo  etChanceler  del 
Rey,  confirma. =D.  Felipe,  Electo  de  Sebilla,  conf.=D.  Alfonso  de 
Molina  conf.=D.  Frederich  conf.=D.  Aboadille  Abenazar,  Rey  de 
Granada,  vasallo  del  Rey,  conf.=La  iglesia  de  Burgos,  vaga.= 
D.  Fernando,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Remondo,  Obispo  de 
Segobia,conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Siguenza,conf.=D.  Gil,  Obis- 
po de  Osma,  conf.=D.  Male,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Benito, 
Obispo  de  Abila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D. 
Lope,  Electo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  [de  Plazeuzia, 
conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,  conf.=D.  Frey  Pedro,  Obispo 
de  Cartajena,  conf.=D.  Pedribañez, Maestre  déla  Orden  de  Calatra- 
ba,  conf.=D.  Johan  ,  Arzobispo  de  Santiago  et  Chanzeler  del  Rey, 
conf.=D.  Abenmazfoch,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D. 
Martin,  Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  deObiedo,  conf. 
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D.  Suero»  Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salaman- 
ca, conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Aslorga,  conf.=D.  Leonart,  Obispo 
de  Zibdad,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Mondoñedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf.= 
D.  Frey  Roberl,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Frey  Pedro,  Obispo  de 
Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maeslre  de  la  Orden  de  Santiago, 
conf.=D.  Garci  Fernandez ,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara, 
conf.=D.  Martin  Nuñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.= 
D.  Gonzalo  Morant,  Merino  mayor  de  León,  conf.=D.  Roy  Garzia 
Troco,  Merino  mayor  de  Galizia,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Za- 
mora et  Notario  del  Rey  en  León ,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey 
Johan  Emperador  de  Constantinopla  et  de  la  Emperatriz  Doña  Be- 
renguela,  Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Luis,  fijo  del 
Emperador  el  déla  Emperatriz  sobredichos,  Conde  de  Belmont, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomat  Abenmahomat  Abenbuc ,  Rey 
de  Murzia ,  vasallo  del  Rey ,  conf.=D.  Gastón,  Bizconde  de  Beart, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Ruy,  Bizconde  de  Limojes,  vasallo  del 
Rey,  conf.«=D.  Ñuño  Gómez  conf.=D.  Alfonso  López  conf.=D. 
Simón  Royz  conf.=D.  Alfonso  Tellez  conf.=D.  Fernand  Roiz  de 
Castro  conf.=D.  Pedro  Nuñez  conf.=D.  Ñuño  Guillen  conf.=D. 
Pedro  Guzman  conf.=D.  Rodrigo  Gómez,  el  niño,  conf.=D.  Ro- 
drigo Alvarez  conf.=D.  Fernand  Garzia  conf.=D.  Alfonso  Garzia 
conf.=D.  Diago  Gómez  conf.=D.  Gómez  Royz  conf.=D.  Gutier 
Suarez  conf.==D.  Suer  Thelles  conf.=D.  Manuel  conf.=D.  Fer- 
nando conf.=D.  Lois  conf.«=D.  Alfonso  Fernandez  fijo  del  Rey 
conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf.=D. 
Rodrigo  Gómez  conf.=D.  Rodrigo  Frolas  conf.=D.  Johan  Pérez 
conf.=D.  Fernand  Ibañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.«=D.  Gonzalo 
Ramírez  conf.«=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Albar  Diaz  conf. 
=D.  Pelay  Pérez  conf.=D.  Fernand  González  de  Rojas,  Merino  ma- 
yor de  Casliella,  conf.=D.  Garci  Suarez,  Merino  mayor  del  regno 
íle  Murzia,  conf.=D.  Garzi  Martínez  de  Toledo,  Protonotario  del 
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Rey  enCastiella,  conf.=D.  Roy  López  de  Mendoza,  Almirage  de 
la  mar,  conf.=D.  Sancho  Martínez  de  Xodar, Adelontado  déla 
frontera ,  conf.=D.  Garzi  Pérez  de  Toledo ,  Notario  del  Rey  en  el 
Andaluzia,  conf.=Juan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el  año  sexto 
que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

LX. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  dando  á  la  ciudad  de  Cór- 
dova  para  aldea  suya  la  villa  y  castillo  de  Cabra  en  cambio  del 

de  Poley. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  tomo  XIV,  fol.  30. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren,  cuerno  5  f¿,ífbrpro  dc 
nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Tole- 
do, de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de 
Jahen,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant  mi  mugier,  et  con  nues- 
tro fijo  el  Infante  D.  Ferrando:  Por  grand  savor  que  avernos  de  fa- 
cer mucho  bien  et  mucha  merced  á  los  cavalleros  fijos  dalgos  et  á 
los  cibdadanos ,  el  á  todo  el  pueblo  del  conceio  dcjCordova ,  et  por 
acrescerles  en  sos  vienes  et  en  sos  franquezas  et  por  que  aian  mas  et 
valan  mas,  por  muchos  servicios  que  ficieron  al  muy  noble  et  mu- 
cho alto,  et  mucho  honrrado  el  Rey  D.  Ferrando  nuestro  padre,  et 
á  nos,  dárnosles  et  otorgárnosles  á  ellos  et  á  lodos  los  otros  que  en 
Cordova  son  et  serán  moradores  pora  siempre  iamas,  Cabra  la  villa 
et  el  Castiello,  la  que  es  entre  Cordova,  et  Lucena,  et  Baena,  et  da- 
mosgelaen  camio  de  Poley  (a),  que  les  tomamos,  que  les  aviemos 


(a)  Es  la  villa  que  después  se  llamó  Aguilar,  en  la  provincia  de  Cór- 
dova. 
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dada  por  aldea,  el  por  termino  por  el  servicio  que  seualadamienle 
nos  íizieron  en  Ezija  después  que  regnamos,  quando  la  nos  gana— 
mos  con  su  ayuda  de  ellos,  que  se  nos  alzaron  en  ella  nuestros  ene- 
migos por  nos  guerrear ,  et  por  nos  facer  mal  en  nuestra  tierra  et 
en  nuestros  regnos.  Et  esta  villa  de  Cabra  la  sobredicha  que  les  da. 
mos  en  caraio  de  Poley,  asi  como  dicho  es,  les  damos  et  les  olor- 
gamos  la  villa  el  el  castiello  por  aldea  et  por  termino  de  Cordova 
con  lodos  sos  términos,  el  con  todos  sos  derechos,  et  con  todas  sus 
rendas,  con  montes,  con  fuentes,  con  rios,  con  pastos,  con  entra- 
das et  con  salidas,  et  con  todas  sus  pertenencias,  asi  cuerno  mejor 
los  ovo  Cabra  en  tiempo  de  Moros,  sacado  ende  si  alguna  cosa  hy 
dió  el  Rey  D.  Ferrando  nuestro  padre  por  sus  cartas,  et  nos  por 
las  nuestras,  que  vala  asi  como  las  cartas  dicen.  Et  los  de  Cordova 
que  fagan  de  este  heredamiento  sobredicho  todo  lo  que  quisieren 
cuerno  de  su  aldea,  et  de  so  termino  pora  siempre  iamas.  Et  lodos 
los  chrislianos  que  moraren  en  Cabra  la  sobredicha  que  aian  pora 
siempre  iamas  el  fuero  é  la  vida  que  han  todas  las  otras  aldeas  que 
son  de  termino  de  Cordova,  et  ellos  que  guarden  et  que  tengan  á 
los  moros  que  by  son  moradores,  et  serán  daqui  adelant,  lodos  los 
pleitos  que  han  conuzco,  segund  dicen  las  cartas  que  tienen  del  Rey 
D.  Ferrando,  nueslro  padre,  et  de  nos  en  todas  cosas.  Et  el  castie- 
llo de  la  villa  de  Cabra  la  sobredicha ,  et  todas  las  rendas  deste  he- 
redamiento sobredicho  a  de  tener  D.  Rodrigo  Alfonso,  asi  como  lo 
tenie  de  nos  á  la  sazón  que  este  nuestro  privilegio  fue  fecho.  Et 
después  que  lo  el  dejare  de  muerte  ó  de  vida ,  que  se  torne  todo  al 
concejo  de  Cordova  libre  et  quito  con  lodo  lo  al  que  by  ha,  asi  como 
dicho  es.  Et  entretanto  que  los  de  Cordova  en  uno  con  los  moros 
de  Cabra  comunalmente  que  corten ,  et  que  pazcan  en  sus  montes, 
et  en  los  pastos,  el  en  todos  sos  términos,  asi  cuerno  en  su  aldea  et 
en  so  termino.  Et  mandamos  et  defendemos  firmemicnte  que  nin- 
guno non  sea  osado  de  ir  contra  este  privilegio  de  este  nuestro  do* 
nadio,  nin  de  crebantarlo,  nin  de  minguarlo  en  ninguna  cosa;  ca 
qualquier  que  lo  (iciesse  abrie  nuestra  ¡ra ,  et  pecharnosye  en 
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coló  Ires  mili  moravcdis  et  á  ellos  lodo  el  danno  doblado.  Et  por 
que  este  privilegio  sea  firme  el  estable  madamoslc  seellar  con  nues- 
tro seello  de  plomo.  Fecha  la  caria  en  Valladolid  por  mandado  del 
Rey,  marles  cinco  dias  andados  del  mes  de  Febrero  en  era  de  mili 
et  docieulos  et  nóvenla  et  seis  aunos.  Et  nos  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Reyna  Dona  Yolant,  mi  mugier,  et 
con  nuestro  fijo  el  Infante  D.  Ferrando  en  Castiella ,  en  Toledo, 
en  León,  en  Gallisia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Ja- 
hen,  en  Badayoz  et  en  el  Algarve,  otorgamos  este  privilegio  el 
confirmárnoslo.  =D.  Sancho,  Electo  de  Toledo  et  Chanceller  del 
Rey,  conf.=D.  Felip,  Electo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de 
Molina  conf.=D.  Frederic  conf.=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago 
et  Chanceler  del  Rey,  conf.=D.  Manuel  conf.=D.  Ferrando  conf. 
=D.  Loisconf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  D.  Johan  Emperador  de 
Gonslantinopla  el  de  la  Emperadriz  Dona  Berenguela,  Conde  Do, 
vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  etde  la  Em- 
peradriz sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=D.  Johan  fijo  del  Emperador  et  de  la  Emperadriz  sobredichos, 
Conde  de  Monfort  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomalh  Aben- 
mahomat  Abenhuth ,  Rey  de  Murcia,  vassallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vassallo  del  Rey,  conf. =D.  Gui, 
Yisconde  de  Limojes,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Albaddille  Abc- 
nazar,  Rey  de  Granada,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Abenmafolh, 
Rey  de  Niebla ,  vassallo  del  Rey,  conf.— D.  Ferrando,  Obispo  de 
Palencia,  conf.=D.  Remond,  Obispo  deSegovia,  conf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Siguenza,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Ma- 
Ihe,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Benilo,  Obispo  de  Abila,  conf.= 
D.  Aznar,  Obispo  de  Calaforra,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Cor- 
dova, conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Placencia,  conf.=D.  Pasqual, 
Obispo  Jahen,  conf.=D.  Frei  Pero,  Obispo  de  Carthagena,  conf.= 
D.  Pedrivanez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Nufio 
González  conf.=D.  Alfonso  López  conf.=D.  Simón  Roiz  conf.=D. 

Alfonso  Tellez  conf.=D.  Ferrant  Roiz  de  Caslro  conf.=D.  Pedro 
tomo  i.  17 
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Nunnes  conf.=D.  Nuno  Guillen  conf.=D.  PeroGuzman  conf.= 
D.  Rodrigo  González,  el  niño,  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  couf.= 
D.  Ferrant  García  conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.=D.  Gutier  Suarez 
cónf.=D.  Suer  Tellez  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.= 
D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora, 
conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf. =D.  Pedro,  Obispo  de 
Astorga,  coní.=D.  Leonard,  Obispo  de  Cibdad,  conf.=D.  Migael, 
Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil, 
Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Mendofiedo,  conf.=D. 
Pero,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Frei  Robert,  Obispo  de  Sil  ve,  conf. 
=D.  Frei  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maes- 
tre de  la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Gracias  Ferrandez,  Maes- 
tre déla  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Martin  Ñoñez,  Maestre 
déla  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Alfonso  Ferrandez,  fijo  del 
Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf.«=» 
D.  Rodrigo  Gómez  conf.*=D.  Rodrigo  Frolas  conf.=D.  Johan  Pérez 
conf.=D.  Ferrant  Ivañez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Rodrigo 
Rodríguez  conf.«=D.  Alvar  Diaz  conf.=D.  Pelay  Pérez  conf.=B. 
Fcrrand  González  de  Royas,  Merino  mayor  deCastiella,  conf.=^D. 
García  Suarez,  Meriuo  mayor  del  regnode  Murcia,  conf.=ü.  Garci 
Martínez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Casliella,  conf.=D.  Roy 
López  de  Mendoza,  Almirage  de  la  mar,  conf.=D.  Sancho  Martínez 
de  Jodar,  Adelantado  de  la  frontera,  conf.=D.  Garci  Pérez  de  Tole- 
do, Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.=D.  Gonzalvo  Morant, 
Merino  mayor  de  León,  conf.=D.  Roy  García,  Merino  mayor  de 
Gallicia,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey  en 
León,  conf.  =Albar  García  de  Fromesta  laescrivió  el  año  sexto 
que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó.=5t^no  del  Bey  D.  Alfonso.=V. 
Johan  García,  mayordomo  mayor  de  la  corte  del  Rey,  la  conf.= 
El  Alferecía  del  Rey,  vaca. 
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LXI. 

Sentencia  dada  por  el  Rey  D.  Alfonso  X  en  la  querella  puesta 
por  el  convento  de  S.  Clemente  de  Toledo  contra  el  concejo  de 

Talavera. 

4 

Biblioteca  Nacional.  Colección  de  Burriel ,  tom.  DD  HA,  fol.  22*. 

Conoscuda  cosa  sea  á  qaantos  esta  caria  vieren  como  yo  Don  Al-  «  ^  w«tw  de 
íonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo ,  de  León, 
de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de  Jahen.  Sobre 
querella  que  me  embio  facer  ell  abbadesa  et  el  convento  del  mo- 
nesterio  de  Sant  Clemente  de  Toledo  del  conceio  de  Talavera,  que 
les  derribaran  la  lavor  que  bavien  fecba  en  la  puente  que  les  yo 
mandé  facer  sobrel  rio  del  Taio  en  Azoltan,  yo  embié  emplazar  al 
conceio  de  Talavera  et  al  abbadesa  et  al  convento,  que  embiasen 
sus  personeros  que  lo  razonasen  ante  mi:  et  al  plazo  vinieron  Garci 
Guillen,  comendador  del  monasterio  sobredicho,  con  carta  de  per- 
sonería del  abbadesa  et  del  convento,  et  Gonzalvo  Royz  et  D.  Au- 
totin  con  carta  de  personería  del  conceio  de  Talavera ,  et  razonaron 
ante  mi.  Et  yo,  oidas  las  razones  de  amas  las  partes,  por  que  los 
personeros  del  conceio  conocieron  que  el  conceio  por  so  acloridat 
derribaran  la  lavor  que  ell  abadesa  et  el  convento  havien  fecba  en 
aquella  puente,  tengo  por  derecho,  et  mando  que  ell  abbadesa, 
et  el  convento  sean  tornados  en  so  tenencia,  et  que  labren  la 
puente,  et  la  hayan  asi  como  la  mi  carta  plomada  dice  por  que  les 
yo  mandé  facer  esta  puente :  et  por  la  fuerza  que  el  conceio  fizo 
en  derribar  la  lavor  que  ell  abbadesa  et  el  convento  havien  fecha 
por  mió  mandado,  mando  que  si  el  conceio  algún  derecho  h y  a,  que 
lo  pierda ,  et  demás  que  peche  el  conceio  al  abbadesa  et  al  con- 
vento toda  aquella  lavor  que  derribaron  doblada ,  el  demás  que  les  . 
pechen  todos  los  daños  que  por  aquell  derribamiento  recibieron 
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fala  el  día  que  ellos  hayan  pechado  lo  que  derribaren,  asi  como  esta 
mi  caria  dice.  Et  esto  mando,  salvo  el  derecho  de  los  cotos  de  los 
privilegios  que  ell  abbadesa  el  el  convento  tienen ,  et  del  coto  de 
la  mi  carta  plomada  por  que  yo  mandé  facer  esta  puente,  que  finca 
para  facer  dellos  como  yo  mandare.  Dalum  en  Yalladolit,  el  Rey  la 
mandó:  domingo  XVIJ  días  de  Febrero.  Natal  Pérez  la  fizo  por 
mandado  de  García  Martínez,  Prothonotario  del  regno  de  Casliella, 
era  M.CC.L.XXXXVI  años. 

Hállase  el  original  en  el  archivo  del  convento  de  San  Clemente  de  Tole- 
do, en  un  pergamino  de  mas  de  tercia  en  cuadro,  letra  notariega  muy  me- 
nuda. Del  doblez  del  pergamino  cuelgan  unos  hilos  de  donde  pendió  el  se- 
llo que  ya  no  existe. 

{Sota  del  P.  Burriel.) 

LXH. 

Convenio  entre  los  testamentarios  de  D.  Rodrigo  Gonzahez  y 
Doña  Berenguela  López,  sobre  las  arras  que  correspondían 

á  esta. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  diplomática  de  D.  Luis  de  Salazar  y  Cas- 
tro ,  tom.  VIII,  fol.  27,  M  8. 

si  de  febmo  da  Conos^uda  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren ,  como  ante 
mi  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  León ,  de  Galicia ,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  et  de 
Jaén.  Vinieron  Doña  Verenguela  López,  fija  de  Don  Lop  Díaz  et  de 
Doña  Urraca ,  et  Don  Pedro  Guzman,  et  Don  Gómez  Gonzalvez, 
herederos  de  Don  Rodrigo  Gonzalvez  Girón,  et  Gonzalo  García  Des- 
trada,  et  Diego  Ordoñez,  manssesores  (\)  del  sobredicho  Don  Ro- 
drigo, el  demandó  Doña  Berenguela  López  á  estos  sobredichos  he- 


( 1 )   Testamentarios  ó  albaceas. 
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rederos  el  manssesores,  que  ella  üevie  aver  en  haver  de  Don  Rodrigo 
Goozalvez  por  debdo  el  por  arras  veinte  mil  mrs.  alfonsis,  et  que 
gelos  diessen  estos  que  eran  tenedores  del  na  ver  de  Don  Rodrigo 
Gonzalvez,  puesque  Don  Rodrigo,  también  en  vida,  como  en  muer- 
te, siempre  gelos  mandara  dar.  Et  pidióme  merced  la  sobredicha  Do- 
ña Berenguela  que  gelos  flciesse  dar,  et  los  sobredichos  Don  Pedro 
Guzman  et  Don  Gómez  Gonzalvez  et  Gonzalo  García  et  Don  Ordoñez 
otorgaron  et  conocieron  que  verdad  era  que  Don  Rodrigo  que  gelos 
mandara,  é  que  gelos  devie,  et  que  tenie  destos  veinte  mil  mrs.,  los 
diez  mil  mrs.  quel  dieron  los  mansesores,  et  que  non  fíncava  del 
ha  ver  de  Don  Rodrigo  Gonzalvez  tanto  por  quel  los  pudiesen  complir 
á  ella  los  diez  mil  mrs.  que  ella  demandava,  nin  las  otras  debdas 
que  Anearon  por  dar  pora  quitar  alma  de  Don  Rodrigo  Gonzalvez. ' 
Et  lo,  oidas  estas  razones,  tobe  por  bien  que  de  los  diez  mil  mrs.  que 
fincaban  que  devie  aver  Doña  Berenguela  López,  que  quitasse  Doña 
Berenguela  López  de  ellos,  et  que  tomassepor  paga  de  todo  lo  que  de- 
vie aver  sobre  los  diez  mil  mrs.  que  devie,  todo  quanto  Don  Rodrigo 
Gonzalvez  avie  cnDerruñada  (1)  et  en  Sant  Román  de  heredamientos, 
et  de  vassallos  et  de  todas  las  cosas  que  Don  Rodrigo  Gonzalvez  el 
sobredicho  havie  en  estos  dos  logares  sobredichos  Derruñada  el  Sant 
Román,  et  en  todos  sus  términos,  por  qual  guisa  quier  que  lo  bi  avie 
el  sobredicho  Don  Rodrigo  Gonzalvez,  también  de  heredades,  como 
de  devisas,  que  todo  sea  de  la  sobredicha  Doña  Berenguela  López 
libre  é  quito,  pora  facer  dello  todo  lo  que  ellaquisiere  como  de 
so  haver  propio,  con  todas  sus  entradas,  et  con  todas  sus  salidas, 
et  con  montes,  et  con  fuentes,  et  con  pastos,  et  con  todas  las  co- 
sas que  pertenezen  á  estos  dos  logares  sobredichos,  que  Don  Ro- 
drigo Gonzalvez  hi  havie  ó  devie  de  haver:  et  Doña  Berenguela 
López  la  sobredicha  que  diesse  á  los  manssesores  sobredichos,  á 
Gonzalo  García  el  Diego  Ordoñez,  dos  mil  et  quinientos  mrs.  al- 


(1)   Quizá  Derroñadas,  aldea  de  la  provincia' de  Soria. 
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fonsis  poraiuda  de  quitar  alma  de  Don  Rodrigo  Gonzalvez,  eC 
otorgó  la  sobredicha  Dona  Berenguela  López  que  con  los  diez  mil 
mrs.  sobredichos  que  recivió,  et  con  estos  dos  logares  sobredi— 
chos  Derruñada  et  Sant  Román,  assi  como  sobredicho  es,  se  qui- 
tó por  pagada  de  toda  quanta  debda  devia  aver  de  Don  Rodrigo 
Gonzalvez,  et  quitó  todos  los  fiadores  que  Don  Rodrigo  Gonzalvez 
le  diera  por  estos  veinte  mil  mrs.  Et  otrosí,  otorgaron  los  mansseso- 
res  sobredichos  Gonzalo  Garcia  et  Diego  Ordoñez,  que  recibieron  de 
Doña  Berenguela  López  los  dos  mil  et  quinientos  mrs.  et  que  son 
bien  pagados  dellos,  et  que  Tendieron  estos  dos  logares  sobredichos 
á  Doña  Berenguela  López  por  todo  quantol  finca  va  por  pagar  de  los 
veinte  mil  mrs.  que  avie  de  aver  en  pagamiento  de  Don  Rodrigo 
Gonzalvez  el  sobredicho,  etnon  les  fincó  ninguna  demanda,  ca 
por  si,  ni  por  razón  de  Don  Rodrigo  Gonzalvez  es  contra  Doña  Be- 
renguela López  la  sobredicha  en  estos  dos  mil  et  quinientos  mrs., 
ni  en  estas  heredades  sobredichas,  et  son  Derruñada  et  Sant  Ro- 
mán ,  que  Doña  Berenguela  López  recivió  en  pagamiento  como  so- 
bredicho es.  Et  á  todo  esto  se  acercaron  Don  Pedro  Guzman ,  et 
Don  Goméz  Gonzalvez,  et  Gonzalo  Garcia,  et  Diego  Ordoñez,  los 
sobredichos  manssesores,  et  con  consejo  et  otorgamiento  et  consen- 
timiento de  Don  Pedro  Guzman,  otorgaron  todo  esto,  assi  como  so- 
bredicho es,  et  pusieron  sus  seellos  en  esta  carta.  Et  la  sobredicha 
Doña  Berenguela  López  et  los  sobredichos  manssesores  pidieron 
merced  á  mi ,  Rey  Don  Alfonso ,  que  yo  que  ficiesse  este  pleito  te- 
ner é  complir.  Et  yo  otorgólo  et  mando  que  vala.  Et  por  que  esta 
carta  sea  firme  et  estable  mandé  poner  en  ella  mió  seello  de  plomo. 
Fecha  la  carta  en  Valladolit,  por  mandado  del  Rey,  viernes  veinte 
et  dos  días  andados  del  mes  de  Febrero,  en  era  de  mil  et  dosientos 
et  noventa  et  seis  años.  Garci  Martínez  de  Segovia  la  escrivió  el  año 
sexto  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 
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LXII1. 

■ 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  confirmando  la  repartición 
de  Alicante  y  sus  términos  que  habia  hecho  á  favor  de  los  nuevos 

pobladores  cristianos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  iglesias 
de  España,  tora.  XI,  fol.  648. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  bornes,  quantos  esta  carta  vieren, 
como  nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casüella,  de 
Toledo,  de  León,  de  Gallicía,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  M  de , 
de  Jahen ,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant  mi  mugier  é  con  nostro 
fijo  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero:  Entendiendo  que 
es  á  servicio  de  Dios,  é  á  pro,  é  á  honrra  de  nos,  é  á  guarda  de 
nuestra  tierra,  poblamos  de  chrislianos  la  villa  de  Alícant,  que  ga- 
namos de  moros,  lo  uno  por  que  es  y  uno  de  los  meiores  castiellos, 
é  de  los  mas  fuertes  que  ha  en  todo  el  nuestro  seniorio ,  é  porque 
es  puerto  de  mar  de  los  buenos,  é  de  los  mas  sennalados  que  ha 
en  España ,  por  o  podemos  servir  á  Dios  en  muchas  maneras  é  se  - 
ñaladamiente  en  fecho  de  allent  mar  contra  la  yente  pagana ,  et 
poblárnosla  desta  guisa  de  caballeros  (ijosdalgo,  de  mercaderes,  é 
é  de  homes  buenos  de  vilíás  honrrados  ,  é  de  ornes  sabidores  deloar, 
et  diemosles  buenos  fueros,  é  muchas  franquezas,  é  muchos  térmi- 
nos, et  mandamos  partir  entrellos  todos  los  heredamientos  que  y 
avie;  et  después  que  fué  fecha  la  partición  que  mandamos  facer 
primeramientre,  viniemos  á  Alicantá  la  sacón  que  embiamos  rece- 
vir  el  castiello  deTagunt  (\)  allent  mar,  vinieron  á  nos  los  mas  de 
los  pobladores  de  Alicant  é  querellaronsenos  de  cuerno  la  partición 
no  fuera  fecha  assi  cuerno  nos  mandamos.  El  nos  sobre  aquesto 
mandamos  á  Garci  Yicent  de  Madrit,  é  á  D.  Durant  de  Placencia, 

(1)  Quizá  sea  Sagunto;  pero  si  asi  es,  deberá  leerse  aquent  y  no  allent 
el  mar.  Por  lo  demás  no  costa  de  la  historia  que  Don  Alonso  el  Sabio  ga- 
nase castillo  alguno  en  Africa. 
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nuestros  alcaldes,  é  Garci  Ferrandez  de  Varea,  é  á  Bernalt  Ferrar, 
que  sopiessen  todos  los  heredamientos  que  liavie  en  Alicant,  é  en 
Aguas,  é  en  Bosol,  é  en  Agost,  c  en  Nonpot,  que  les  aviemos  dado 
por  términos ,  quanto  era ,  é  de  cuerno  eran  partidos :  et  ellos  so— 
pieronlo  assi  cuerno  nos  mandamos.  Et  fallaron  que  era  assi  partida 
cuerno  á  nos  fuera  querellado,  de  guisa  que  los  pobladores  non  po- 
dían y  vevir  por  el  heredamiento  que  les  fuera  dado,  é  la  villa  era 
mal  poblada.  Et  de  que  nos  soplemos  el  heredamiento  qual  era,  é 
quanto,  é  en  quales  logares,  mandamos  á  Don  Durant  de  Placencia 
nuestro  alcalde,  é  á  Garci  Ferrandez  de  Barea,  é  á  Bernalt  Ferrar, 
que  lo  partiessen  de  cabo ,  et  ellos  partiéronlo  bien  é  leialmenle. 
E  segunt  que  estos  sobredichos  la  partición  ficieron ,  diemos  un  li- 
bro dello  al  conceio  de  Alicant  seellado  con  nostro  seello  de  plomo, 
et  otorgamos  esta  "partición  de  que  le  diemos  el  libro  sobredicho, 
que  sea  firme  é  stablc  de  cuerno  la  ellos  partieron,  que  la  hayan 
por  heredamiento  cada  uno  dcllos,  assi  quemol  fue  dado  pora  siem- 
pre jamas ,  ellos  é  los  que  dellos  vinieren  pora  facer  dello  todo  lo 
que  quissieren ,  assi  cuerno  de  lo  suyo  propio.  Et  diemos  los  dello 
este  nuestro  privilegio  seellado  con  nuestro  seello  de  plomo.  Onde 
mandamos  que  nenguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  nuestro 
privilegio,  nin  de  quebrantarlo,  nin  de  minguarlo  en  ninguna  cosa, 
ca  qualquier  que  lo  ficiesse  avrie  nuestra  ira  c  pecharnosye  en  coto 
cinco  mili  moravedis  é  á  ellos  todo  el  daño  doblado.  Fecha  la  carta 
en  Yalladolit  por  mandado  del  Rey ,  miércoles  diez  dias  andados 
del  mes  de  Abril ,  en  era  de  mili  é  dozientos  é  noventa  é  seis  años. 
Et  nos  sobredicho  Rey  D.  Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Reyna 
Doña  Iúlant  mi  mugier,  é  con  mió  Gjo  el  Infante  D.  Fernando, 
en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  enGallicia,  en  Sevilla,  en 
Cordova,  en  Murcia ,  en  Jaén ,  en  Baeza ,  en  Badalloz ,  é  en  el  Al- 
garve,  otorgamos  este  privilegio  é  confirmárnoslo.  Signo  f  del  Rey 
Don  Alfonso.=E\  Alferecía  del  Rey,  vaga.=D.  Juan  García,  ma- 
yordomo de  la  corle  del  Rey,  la  conf.=D.  Sancho,  Eleclo  de 
Toledo  é  Chanciller  del  Rey ,  conf.=La  eglesia  de  Sevilla,  vaga. 
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=D.  Johau,  Arzobispo  de  Santiago  é  Ghanceller  del  Rey,  conf. 
=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Emperador  de  Constanti- 
nopla,  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguella,  Conde  Do,  vassallo 
del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz 
sobredicha,  Conde  de  Belmout,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan, 
fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos ,  Conde  de  Mon- 
fort,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomath  Abenmahomat  Aben- 
hut,  Rey  de  Murcia,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboabdille  Aben- 
*  nácar,  Rey  de  Granada,  vassallo  del  Rey,  conf.<=»D.  Abenmafot, 
Rey  de  Niebla,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Ferrando  conf.=D. 
Lois  conf.=D.  Gastón ,  Btscondc  de  Beart ,  vassallo  del  Rey ,  conf. 
<=D.  Guí,  Visconde  de  Limoges,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Rui 
López  de  Mendoza ,  Almirage  de  la  mar ,  conf.=D.  Sancho  Marti* 
nez  de  Xodar,  Adelantado  de  la  Frontera ,  conf.=D.  Garcia  Ra- 
mírez de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.=D.  Ma- 
the,  Obispo  de  Burgos,  conf.c=D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia, 
conf.=D.  Remondo,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Pedro,  Obispo 
deSiguenza,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=La  Eglesia 
de  Cuenca,  vaga.=D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Az- 
nar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  "Cor— 
dova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Placcncia,  conf.=D.  Frei  Pe- 
dro, Obispo  de  Carthagena,  conf.=D.  Pedryvañez,  Maestre  de  la 
Orden  de  Calatrava ,  conf.«=D.  Ferrant  Gonzalvez  de  Roias,  fe- 
rino mayor  de  Casliella ,  conf.=D.  Garcia  Suarez ,  Merino  mayor 
del  regno  de  Murcia,  conf.=D.  Garcia  Martínez  de  Toledo,  No- 
tario del  Rey  en  Castiella,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Ovie- 
do, conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.«=D.  Pedro,  Obis- 
po de  Salamanca,  conf.=»ü.  Pedro,  Obispo  de  Astorga  ,  conf.= 
D.  Leonart,  Obispo  de  Cibdat,  conf.*=D.  Miguel,  Obispo  de 
Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obis- 
po de  Tuy,  conf.=D.  Juan,  Obispo  de  Mendoñedo,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  de  Coria,  cpnf.=D.  Frei  Robert,  Obispo  de  Sil  ve, 
conf.=ü.  Frei  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pe- 
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rez ,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago ,  conf.=D.  García  Ferran— 
dez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Martin  Nuñez, 
Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=ü.  Gonzalo  Morant,  Me- 
rino mayor         conf,=D.  Roy  García  Troco ,  Merino  mayor  de 

Gallícia,  conf.=ü.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  Notario  del  Rey  en 
León ,  conr.=D.  Alonso  Ferrandez ,  fijo  del  Rey ,  conf.=D.  Ro- 
drigo Alfonso  conf.=0.  Martin  Alfonso  conf.—  D.  Rodrigo  Gómez 
conf.=D.  Rodrigo  Frolaz  conf.=D.  Ñuño  González  conf.=D.  Al- 
fonso Lo|>ez  conf.=D.  Simón  Roíz  conf.=D.  Alfonso  Tellez  conf. 
=D:  Ferrant  Hoiz  de  Castro  conf.  =D.  Pedro  Nufiez  conf.=D.  Ñu- 
ño Guillen  conf.=D.  Pedro  Guzman  conf.=D.  Rodrigo  Gonzalvez, 
el  ninno,  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  conf.=D.  Ferrant  García  conf. 
=D.  Alfonso  García  conf.=D.  Diago  Gómez  conf.=D.  Gómez 
Roiz  conf.=D.  Gutier  Suarez  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fer- 
rant Ibatiez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Ramir  Diaz  conf.=D. 
Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Alvar  Diaz  conf.=D.  Pela  y  s  Peres 
conf. = Alvar  García  de  Froraesta  la  escrívió  el  anno  sexto  que  el 
Rey  D.  Alfonso  re{mó. 

LXIV. 

Exención  de  nuncio  otorgada  á  los  canónigos,  racioneros  y  ca- 
pellanes de  la  iglesia  de  Tofedo,  por  el  infante  D.  Sancho,  <?r- 

zobispo  electo  de  la  misma. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  lomo  DD  42,  fol.  125. 

"•iÍ'üS010  dé  Quanl°  nos  imperíalis  splendor  et  ilustrissiraorum  Regum  á  quí- 
bus  exordium  sumpssimus  nobililatis  lituli  ilustrant,  tanto  nos 
íalcmur  et  recognoscimus  nos  esse  debitores  summi  servítio  Condi- 
torís.  ¡linc  cst,  quod  uos,  Sancíus,  divina  providentia  Toletane 
sedis  Eleclus,  Ispaniarum  Primas,  domini  Regis  Cancellarius,  nos- 
trorum  sequenles  progenitorum  vesligia,  nobilitatem  volenles  ec- 
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clesiarum  Tolelaae  (1)  cui  divina  providente  clemencia  prefideuius, 
gratiam  facimus  libertatis  personis,  canonicis,  portionarys  et  ca- 
pellanis  ebdomadarys  Ecclesie  cathedralis,  presentibus  ac  posteris, 
in  perpetuum  valituram ,  quod  in  moríe  ipsorum ,  memorali  non 
teneantur  muías  nec  equitaturas,  nec cifos  argénteos,  nobis  nec  suc- 
cesoribus  nostris  daré:  facientes  in  hoc  gratiam  spccialem,  ad  ma- 
iorem  igilur  istius  gratie  firmitatem ,  preseniem  cariara  mandamus 
sigilli  nostri  patrocinio  insigniri.  Datara  Brioce,  XXIII  die  Julii  era 
M.CC.  nonagésima  sexta.  Nos  Sancius,  Dei  gracia  Toletane  sedis 
Electus,  Ispaniarum  Primas,  Domini  regis  Cancellarius ,  f firmo  et 
confirmo. 

LXV. 

Ordenanzas  sobre  la  manera  de  sustanciar  los  pleitos  los  Al- 
caldes de  Valladolid  dadas' por  el  Rey  D.  Alfonso  X. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Martínez  Marina,  ,  tom. 
D26Í. 

Conoscida  cosa  sea  á  todos  los  ornes  que  esta  carta  vieren  como  «8°»to  «íc 
nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  deGallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  et  de 
Jahen.  Por  contienda  que  fallamos  que  era  entre  los  alcalles,  é  el 
merino  de  la  villa  de  Valladolid  por  que  non  sabien  que  era  lo  que 
debie  cada  uno  dellos  guardar  é  facer,  Nos,  por  toller  esta  dubda  . 
entrellos,  diemosles  nuestra  carta  seellada  en  que  dize  quales  son 
las  cosas  que  debie  cada  uno  dellos  guardar  é  facer.  Primeramente 
decimos,  que  si  algunos  vinieren  ante  los  alcalles  por  entrar  en 
pleito  deben  de  mandar,  si  son  señores  del  pleito  ó  personeros ,  et 
si  dixieren  que  son  personeros,  no  los  han  de  recivir  á  menos  que 
lo  muestren,  segund  lo  manda  el  fuero,  nin  deben  judgar  en  ios 
dias  de  las  fiestas  en  que  manda  el  fuero  que  non  judguen.  Et  deben 


(i)   Parece  deberá  suplirse  urbis  ó  sediis. 
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guardar  otro  si,  que  non  se  tengan  con  la  una  parle,  nin  con  la  otra, 
nin  por  amor,  nin  por  desamor,  nin  por  miedo,  nin  por  ninguna 
cosa  que  les  prometan ,  nin  les  den :  et  que  sean  mesurados  en  sus 
palabras  contra  los  que  vinieren  antellos  á  pleito  en  oírlos  bien,  é 
non  los  denostar;  é  deben  guardar  que  non  judguen  en  otro  lugar 
que  non  sea  de  su  alcalldia ,  nin  á  los  de  la  tierra  que  no  an  poder 
dejudgar,  nin  á  otros,  nin  apremien ,  nin  prendren  nin  usen  de 
ninguna  cosa  del  poder  que  an  en  los  logares  onde  fueren  dados 
pora  judgar,  si  non  fuere  por  avenencia  de  las  partes.  Otro  si,  de- 
ben guardar  que  non  judguen  en  los  logares  que  an  de  poder  jud- 
gar á  orne  de  otra  parte  aquien  demandan  antellos,  fueras  en  estas 
cosas  sennaladas  que  aqui  diéremos :  asi  como  si  alguno  hubiese 
fecho  en  aquel  logar  mismo  cosa  por  que  mereciere  pena  en  el 
cuerpo  ó  en  el  haver ,  ó  lo  oviere  fecho  en  otro  logar  é  le  fallasen 
allí ;  ca  el  que  tal  fecho  face,  bien  asi  como  lo  podrien  demandar 
si  lo  ficiese  allí  o  es  morador,  bien  asi  lo  puede  demandar  do  ficie- 
se  el  mal  fecho  o  allí  le  fallaren.  Et  eso  mismo  que  si  demandaren 
á  alguno  de  otra  tierra  antellos  por  razón  de  cmprestido  ó  de  com- 
pra, ó  de  vendida,  ó  deempennamiento,  ó  de  postura,  ó  de  ave- 
nencia ,  ó  de  otro  fecho  de  qual  maner  quier  que  sea  que  fizo  hi, 
ó  por  razón  de  algunas  cosas  destas  sobredichas  que  fizo  en  otro 
logar  et  puso  de  cumplir  alli,  et  esto  mismo  decimos  fallándolo  el 
demandador  en  aquel  logar;  pero  si  acaescjere  que  el  que  ficiere 
algunas  destas  cosas  sobredichas,  fuere  orne  que  ande  refuyendo  ó 
escondiéndose  por  que  non  le  fallen  en  aquel  logar  o  es  morador, 
nin  en  el  que  fizo  el  pleito,  nin  alli  o  puso  de  lo  cumplir,  mandamos 
que  aquel  que  judgare  la  tierra ,  o  fuere  fallado  tal  reboltoso  como 
este ,  que  le  faga  venir  á  facer-  derecho  á  uno  deslos  tres  logares 
qual  el  mas  quisiere.  Et  otro  si  decimos  que  si  demandan  antellos  á 
orne  de  otra  alcalldia,  casa,  ó  vinna,  ó  tierra  raíz  que  sea  en  la 
vinna,  ó  en  la  tierra,  quellos  han  dejudgar  que  deben  responder  an- 
tellos; et  eso  mesmo  decimos  si  alguno  demandare  bestia,  ó  siervo, 
ó  otra  cosa  mueble  que  diga  el  demandador  que  le  furtaron,  ó  que 
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perdió,  que  allí  debe  responder  el  que  la  toviere ,  ó  fuere  fallado 
con  ella.  Et  empero  si  fuere  orne  que  non  sea  sospechoso,  dando 
recabdo  que  venga  á  los  plazos  á  fazer  derecho ,  debengelo  llevar; 
et  si  fuere  orne  de  otra  guisa,  métanlo  en  man  de  fiel,  é  dé  recabdo 
que  venga  á  los  plazos  que  le  pusieren  los  alcaldes  á  facer  derecho 
sobrella.  Et  si  fuere  sospechoso  et  non  diere  tal  recabdo,  sea  preso 
fasta  que  parezca  si  ha  derecho  en  ella,  ó  si  es  en  culpa  ó  non.  Et 
aun  decimos  que  demás  que  si  demandaren  á  alguno  por  razón  de 
alguna  cosa  que  heredó,  qual  alli  debe  responder  et  facer  dere- 
cho, ó  lo  debie  facer  aquel  de  qui  es  heredero  fallándolo  en  aquel 
logar.  Otro  si  decimos,  que  si  alguno  fuere  emplazado  delante  su 
alcalde,  et  después  del  emplazamiento  se  fuere  morar  á  otra  tierra, 
que  alli  debe  facer  derecho  o  fuere  emplazado  primeramente  sobre 
aquel  pleito,  ca  los  pleitos  do  se  comienzan  alli  se  deben  acabar, 
fueras  si  el  Rey  los  manda  librar  en  su  corte,  ó  en  otro  logar.  Si 
acaescjere  otro  si ,  que  el  demandado  quisiere  demandar  alguna 
cosa  aniel  juicio  final,  ante  aquellos  alcalldes  ó  le  demanden  á  el, 
decimos  que  Jo  puede  facer,  fueras  ende  si  le  demandaren  alguna 
cosa  por  razón  de  fuerza,  ca  entonce  non  lo  puede  demandar  el  de- 
mandado, si  non  por  razón  de  otra  fuerza,  ó  fueras  ende  si  el 
demandador  demanda  al  demandado  cosa  porque  debe  morir  ó  per- 
der miembro  ó  ser  echado  de  la  tierra ,  ca  en  tales  demandas 
non  es  lenudo  de  responder  alli.  Los  alcaldes  deben  judgar  los 
pleitos  que  vinieren  antellos ,  también  de  mueble  como  de  raiz,  de 
los  ornes  de  aquellas  tierras  donde  son  alcaldes,  et  de  los  ornes  de 
las  otras  tierras  sobre  las  cosas  sennaladas  que  dixiemos  de  suso 
deven  judgar  todos  los  pleitos  en  que  quepa  justicia ,  fueras  ende 
pleito  de  riepto  sobre  fecho  de  traición,  ó  de  aleve,  ca  esto  non  lo 
puede  otro  alguno  judgar  si  non  Rey,  ó  los  adelantados  mayores, 
demandandogelo  el ;  et  otro  si,  pleito  de  treguas  quebrantadas  ó  de 
aseguranza  de  Rey,  ó  de  orne  que  ficiere  falsedat  de  moneda ,  ó  de 
seello,  ó  en  carta  de  Rey,  ca  estas  cosas  perlenescen  á  juicio  de 
Rey,  é  por  ende  non  las  puede  otro  ninguno  judgar  srnon  el  Rey, 


Digitized  by  Google 


142 

ó  los  adelantados,  ó  los  alcaldes  de  la  corte,  por  su  mandado:  pero 
los  alcaldes  son  tenudos  de  mandar  al  merino  que  recabde  para  an- 
tel  Rey  á  todos  aquellos  que  átales  cosas  íicicren.  Et  si  el  merino 
non  fuere  en  el  logar,  ó  non  los  quisiere,  mándelos  ellos  prender  á 
otros  porque  non  se  pierda  la  justicia:  et  los  alcaldes  sean  tenudos  de 
dar  voceros  amas  las  partes,  si  gelo  demandaren ,  ó  á  la  una  dellas, 
si  entendieren  que  non  es  sabidor  de  razonar  su  pleito.  Et  si  los 
alcaldes  mandaren  á  alguno  de  los  voceros,  que  suelen  tener  las 
voces  cutianamente,  que  tengan  la  voz  de  alguno,  é  non  la  quisieren 
tener,  debenle  defender  por  pena,  que  non  tenga  voz  fasta  un  anno, 
si  non  suya  ó  de  aquellos  que  manda  el  fuero.  Deben  otrosí,  los 
alcaldes  facer  que  aquellos  cuyo  fuere  el  pleito,  é  sus  voceros,  é  sus 
consejeros  sean  ante  ellos  quando  lo  razonaren,  é  los  que  non  o  vieren 
que  veer  en  el  pleito  sean  á  otra  parte,  por  que  los  pleitos  non  sean 
destorvados  por  roido,  nin  por  voces,  et  los  alcaldes  si  quisieren, 
pueden  tomar  algunos  que  oyan  los  pleitos  con  ellos,  et  con  quien  se 
consejen ;  pero  tales  deben  tomar  para  esto  que  sean  sabidores  de  de- 
recho,  et  de  que  non  hayan  sospecha  que  ayuden  á  ninguna  de  las 
parles;  et  si  esto  non  quisieren  facer,  pueden  ellos  librar  los  pleitos 
por  si.  Mas  si  fuere  en  pleito  de  justicia,  decimos  que  en  todas  guisas 
son  tenudos  de  los  lomar,  por  que  la  justicia  se  faga  derechamente  et 
mas  sin  dubda.  Et  deben  sacar  ende  á  todos  aquellos  que  entendieren 
que  ayudarán  á  la  una  parle  é  es tor varán  á  la  otra.  Pero  si  aquellos 
que  han  de  judgar  el  pleito  mandaren  á  aquellos  que  non  han  de 
ver  en  el  pleito  nada,  como  á  los  otros  que  deslorvaren,  que  se  va- 
yan de  aquel  logar,  o  ellos  están judgaudo,  é  non  lo  quisieren  fa- 
cer, mandamos  que  peche  diez  mili  moravedis,  la  meatat  al  Rey, 
é  la  meatat  á  los  alcaldes,  et  demás  sea  echado  del  pleito.  Et 
si  acaesciere  que  venga  antellos  pleito  sobre  la  cosa  en  que  ha- 
yan muchos  parte,  el  quisieren  razonar  á  cada  uno  lo  suyo,  non 
gelo  deben  consentir  los  alcaldes;  mas  que  fagan  que  cada  una  de 
las  partes  den  sendos  razouadores  que  razonen  el  pleito  por  todos, 
ellos  otros  callen,  el  non  deslorven  á  los  que  razonaren;  el  si  non 
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quisieren  callar  por  mandado  de  los  alcaldes,  deben  haber  tal  pena, 
como  dixiemos  de  suso.  Et  decimos  otro  si ,  que  si  muchos  quere- 
llosos vinieren  antellos  por  razonar  el  pleito  que  deben  oir  et  librar 
al  que  querellare  primero,  fueras  ende  si  fuere  pleito  que  fuere 
comenzado,  ó  de  varón  ó  de  muger  que  sea  tan  coytado,  porque  si 
non  gelo  librasen  luego  que  gelo  tornarien  en  grand  danno.  De- 
bense  levantar  los  alcaldes  de  buena  mañana  á  comenzar  á  oir  los 
pleitos  desde  que  saliere  el  sol  fasta  medio  día.  Esto  deben  facer 
desde  mediado  octubre  fasta  pascua  maior,  et  desde  pasqua  mayor 
fasta  mediado  octubre  deben  comenzar  á  esa  misma  hora ,  et  oir  los 
pleitos  fasta  que  el  tercio  del  dia  sea  pasado.  Et  deben  acotar  los 
pleitos  lo  mas  que  pudieren ,  non  dando  grandes  plazos ,  nin  sobe- 
ranos á  los   mas  devengelos  dar  mesurados, 

segud  manda  el  fuero.  Et  aun  deben  mas  facer  por  librar  mejor  los 
pleitos  é  dar  mas  ciertos  juicios,  que  si  acaesejere  que  en  las  ra- 
zones que  antellos  fueren  tenudas  viniese  alguna  dubda  por  que  non 

pudiesen  dar  el  juicio  á  las  partes  en  aquel 

logar,  ó  entendieren  que  la  dubda  fuere  fasta  que  las  dundas  sean 
tollidas,  et  las  razones  vengan  llanas  é  cumplidas,  sobre  que  el  juicio 
se  pueda  dar  ciertamente.  Empero  estas  preguntas  deben  facer  en 

tal  manera  que  non  que  han  sabor  de 

facer  ayuda  ó  demostrar  á  algunas  de  las  partes  como  razonen. 
Mas  por  que  quieren  saber  la  verdal  por  que  puedan  judgar  dere- 
chamente, otrosí,  si  alguno  aduxiere  libro  de  otras  leyes  para  ra- 
zonar por  el,  debenle  romper  et  facer  que  

que  peche  quinientos  moravedis  al  Rey,  ca  como  quier  que  nos 
plega ,  et  queramos  que  los  del  nuestro  sennorio  aprendan  las  leyes 
que  usan  en  las  otras  tierras,  é  todas  las  roas  por  que  sean  mas  en- 
tendidos ,  et  más  sabidores ,  non  tenemos  por  bien  que  razonen  los 
pleitos,  nin  se  juzgue  por  ellas,  si  non  fueren  tales  que  concuerden 
con  estas.  Et  si  los  alcaldes  ante  quien  aduxieren  el  libro  non  lo 
quisiere  romper  Luego  ante  si,  mandamos  que  haya  la  pena  de 
aquel  que  loaduxo;  et  si  judgaren  por  el,  que  hayan  aquella  pena 
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misma,  et  non  vala  la  sentencia.  Et  si  acaesciere  tal  pleito  que  por 
el  fuero  non  se  pueda  librar,  deben  lo  embiar  al  Rey  aquellos  ante 
quien  viniere  en  esta  manera.  Primeramente,  deben  facer  saber 
el  pleito  como  acaescio  et  sobre  que ,  et  todas  las  razones  como  fue- 
ron temidas,  et  después  la  dubda  é  la  mengua  que  fallaren  en  el 
fuero,  por  que  non  lo  pudieron  librar.  Et  la  carta  que  ficieren  desto 
para  enviar  al  Rey,  debe  ser  fecba  ante  amas  las  partes,  de  ma- 
nera que  la  oyan  é  entiendan ,  si  fueron  escripias  todas  las  razones 
asi  como  fueron  tenudas.  Et  si  el  Rey  fallare  que  la  dubda  ó  la 
mengua  fuere  tal,  por  que  deba  facer  ley  sobre  ella,  aquella  ley  que 
fuere  fecha,  que  sea  puesta  en  el  fuero  dol  conviniere.  Los  alcaldes 
deben  facer  complir  los  juicios  de  los  otros  alcaldes  que  son  dados 
para  pleitos  sennalados,  et  olrosi  de  los  otros  de  avenencia.  Et  si 
ellos  non  lo  pudieren  facer  cumplir,  debenlo  mandar  al  merino  que 
los  cumpla  con  poder  del  Rey.  Et  deben  otrosi  apremiar  á  los  al- 
caldes de  avenencia  que  libren  los  pleitos  que  recibieren  para  li- 
brar. Fecha  la  carta  en  Segovia  por  mandado  del  Rey ,  sábado 
treinta  é  un  días  andados  del  mes  de  Agosto,  en  era  de  mili  é  dos- 
cientos é  noventa  é  seis  annos.  Johan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el 
anno  séptimo  que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó. 

LXVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  la  iglesia  ca- 
tedral de  Sevilla  los  diezmos  de  todos  los  donadíos  que  hiciere 
en  esta  ciudad ,  Carmona  y  Arcos ,  a  los  Obispos,  Ricos  homes 

y  Ordenes. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tomo  DD  114  ,  fol.  168.  v. 

ir «•wuMBbn  Conoscida  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren  como  nos 
Don  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León ,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Córdoba ,  de  Murcia  é  de  Jaben, 
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en  uno  con  la  Regna  Doña  Violant ,  mi  muger  é  con  nuestro  fijo 
el  Inflante  Don  Fernando  primero  é  heredero ,  é  con  nuestro  fijo  el 
inflante  Don  Sancho.  Por  grant  sabor  que  avernos  de  facer  bien  é 
merced  al  arzobispo  é  al  cavildo  de  la  eglesia  cathedral  de  Santa 
Maria  de  la  noble  cibdad  de  Sevilla,  la  qual  ganó  é  ffuudó  el  mui 
noble  é  mucho  honrrado  Don  Ferrando  nuestro  padre,  é  nos  con 
el,  é  la  ganamos  de  moros,  é  la  poblamos  de  christianos  á  servicio 
de  Dios  é  de  la  Virgen  Santa  Maria ,  su  madre ,  é  de  la  eglesia  de 
Roma,  é  por  honrra  del  mui  noble  é  mucho  honrrado  el  Rey  Don 
Ferrando,  nuestro  padre,  que  iace  hi  enterrado,  ó  por  su  alma,  ó 
por  remission  de  nuestros  pecados,  damos  é  otorgamos  al  arzobispo 
é  al  cavildo  de  la  eglesia  de  Santa  Maria  de  Sevilla  la  sobredicha, 
éá  todos  sus  succesores,  todos  los  diesmos  de  todos  los  donadíos 
que  nos  diemos  á  los  obispos  é  á  los  ricos-homes  é  á  las  ordenes 
en  Sevilla,  éen  todos  sus  términos,  é  ottrosi  en  Carmona,  é  en 
Arcos,  que  diesmen  al  arsobíspo  é  ai  cavillo  de  la  eglesia  sobre- 
dicha pora  siempre  jamas  el  diesmo  que  deben  dar  á  las  eglesias 
por  razón  deslos  donadíos,  ellos  ó  quien  quier  que  los  aian  dellos 
por  camio  ó  compra ,  salvo  los  diesmos  del  aceyte  de  Sevilla  del 
alxarafe  é  de  lo  qne  es  arrededor  de  Sevilla  de  lo  que  nos  tomamos  el 
diesmo,  que  finque  y  para  nos  pora  siempre ,  é  mandamos  é  defen- 
demos que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  nuestro  pre— 
vilegio  deste  nuestro  donadio,  nin  de  crebantarle ,  nin  de  minguarle 
en  ninguna  cossa,  ca  qualquier  que  lo  ficiesse  avrie  nuestra  ira  é 
pecharnoshie  en  coito  mili  moravedis ,  é  al  arzobispo  é  al  cavildo 
sobredicho  todo  el  daño  doblado.  E  por  que  este  previlegio  sea  firme 
é  estable  mandárnosle  sellar  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la 
carta  en  Segovia  por  mandado  del  Rey ,  viernes  trece  dias  andados 
del  mes  de  Setiembre  en  era  de  mili  é  docicntos  é  noventa  é  seis 
años.  E  nos  sobredicho  Rey  Don  Alphonso,  regnante  en  uno  con  la 
Regna  Dona  Violant,  mi  rauger,  é  con  nuestro  fijo  el  Inflante  Don 
Fferrando  primero  é  heredero,  é  con  nuestro  fijo  el  Inflante  Don 
Sancho  en  Casüella  é  en  Toledo,  en  León,  en  Galisia,  en  Sevilla, 
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en  Córdoba ,  en  Murcia ,  en  Jahen ,  en  Baeza ,  en  Badajoz  é  en  el 
Algarbc,  otorgamos  esle  previlegio,  ¿confirmárnoslo.  =Don  Sancho, 
Electo  de  Toledo  é  Chauceler  del  Rey,  confirma. =La  Eglesia  dé 
Sevilla  vacat.=D.  Johan,  Arzobispode  Santiago  é  Chanyelerdel  Rey, 
conf.=D.  Alpbonso  de  Molina  conf.=D.  Frederic  conf.=D.  Felipp 
conf.=D.  Ffernando  conf.=D.  Lois  conf.=D.  Alphonso,  fijo  del 
Rey  Don  Johan  Dacre,  Emperador  de  Costantinopla  c  de  la  Empera- 
triz Doña  Berenguela,  Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois, 
fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadris  sobredichos,  Conde  de  Mon- 
fort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboadile  Abenazar,  Rey  de  Grana- 
da, vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomath  Aben  mahomath  Abenhut, 
Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aben  Mafot,  Rey  de 
Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde de Beart ,  va- 
sallo del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Visconde  de  Limoges,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Malhe,  Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Ffernando, 
Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Remon,  Obispo  de  Siguensa,  conf. 
-=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=La  eglesia  de  Cuenca  vacal 
=D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Ca- 
lahorra, conf.=D.  Fferrando,  Obispo  de  Córdoba,  conf.=D. 
Adam,  Obispo  dePalencja,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen, 
conf.=D.  Frei  Pedro,  Obispo  deCartajena,  conf.=D.  Pedro  Iva- 
ües,  Maestre  de  la  Orden  de  Calalrava,  conf.=D.  Ñuño  Gonsales 
conf.=D.  Alphonso  López  conf.=D.  Simón  Rois  conf.=D.  Al- 
phonso Tclles  conf.=D.  Fferrando  Rois  de  Castro  couf.=D.  Pedro 
Nufiez  conf.=D.  Ñuño  Guillen  conf.=D.  Rui  Gonsales  conf.=D. 
Rodrigo  Alvares  conf.=D.  Fferando  García  conf.=D.  Diego  Go- 
mes conf.=D.  Gómez  Rois  conf.=D.  GutierSuares  conf.=D.  Suer 
Tellez  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.==D.  Pedro,  Obispo 
de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Salamanca,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Aslorga,  conf. 
=D.  Leonardo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.=D.  Migael,  Obispo  de 
Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo 
de  Tui,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Mendonedo,  conf.=D.  Pedro, 
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Obispo  de  Coria ,  conf.=D.  FreiRubert,  Obispo  de  Sil  ve,  conf. 
«=D.  Freí  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Peres, 
Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,,  conf. =B.  García  Fernandez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Martín  Nuíiez,  Maes- 
tre de  la  Orden  del  Temple,  conf.=Ü.  Alphonso  Fernandez,  fijo 
del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alphonso  conf.«=D.  Martín  Alphonso 
conf.=D.  Rodrigo  Gomes  conf.=D.  Rodrigo  Floras  conf.=D. 
Ferrant  Ivañes  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=ü.  Alvar  Diaz  conf.= 
D.  Pelay  Pérez  conf.=D.  Pedro  Gusman,  Adelantado  mayor  de 
Castiella,  conf.=D.  Gonsalo  Gil,  Adelantado  mayor  de  León,  conf. 
=D.  Alphonso  García,  Adelantado  mayor  del  regno  deMurcai, 
conf.=D.  Días  Sánchez  de  Funes,  Adelantado  mayor  de  la  fronte- 
ra, conf.=D.  Rui  García  Troco,  Merino  mayor  de  Galicia,  conf. 
=D  Garci  Martínez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  Castiella,  conf. 
=D.  Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía, 
conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  é  Notario  de  León,  conf.= 
Alvar  Garcia  de  Fromcsta  la  escrivió  el  año  séptimo  que  el  Rey  I). 
Alphonso  regnó. 

LXVIÍ. 

Brete  de  Alejandro  7F,  recomendando  á  D.  Sancho  de  Aragón , 
Arzobispo  de  Toledo,  al  rey  D.  Alfonso  X. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burricl,  tomo  DD  42,  fol.  Í93. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  Dei.  Charíssírao  in  Chrísto  0 
filio,  Regí  Caslelle  ac  Legionis  illustrí ,  salutem  et  aposlolícam  bc- 
nediclionem.  Grandis  affectus  puré  devotíonis  et  dilectionis  since- 
re, quem  venera  bilis  frater  nosler,  Archiepíscopus  Tolelanus,  ger- 
manus  tuus,  ad  te  gerít  sepe  ipsi  de  tua  cogitare  persona  suadet, 
sepe  pro  tuis  coramodis  animum  ejus  pulsat,  unde  libenter  de  lúa  uti- 
litate  traclat,  libenter  tibi  procurat  quae  cognoscit  honori  regio  cv 
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pediré,  atendens  provide  quod  ipse  particeps  est  luí  commodi  et  bo- 
noris.  Propler  hunc  síquidem  affectum  ídem  Archiepiscopus,  negó— 
tiorura  tuorura  promotor  precipuus,  apud  nos  et  fratres  noslros  circa 
promolionem  negotiorum  ipsorum  prudenter  et  diligenter  inslitit, 
nos  et  eosdem  fratres  cum  diligenti  providenlia  et  affectione  máxi- 
ma interpellando,  sepius  super  ipsis  in  quibus  devotio  et  dilectio  qaas 
diclus  Archiepiscopus  gerit  ad  personam  regíam  possunt  plenius 
denolari.  Nos  ¡taque  induslriam  et  affectum  predicti  Arcbiepiscopi 
super  hiis  atóndenles,  eum  multipliciter  commendamus,  et  licet  ple- 
no constel  nobis  quod  eundem  Arcbiepiscopum ,  at  teneris  diligis 
affectione  sincera,  et  ipsius  honoris  et  commodis  precipuus  zelalor 
existís,  tamen  quia  eum  propter  sue  multiplicis  evidentiam  bonilatis 
sincere  dilectionis  in  Domino  brachis  amplexamur,  providemus  pro 
ipso  ex  superbabundanti  cxcellentiam  regiam  literis  apostolicis  ex- 
citare cupienles,  ut  magnifícentia  regalis  ob  reverentiam  apostolice 
sediset  nostram  specialiter  circa  ipsum  Arcbiepiscopum  aliquid 
statuat,  ac  honoret  et  exaltet  eumdem:  quo  circa  se  reo  ¡latera  regiam 
rogamus  et  bortamur  atente,  quatinus  eundem  Arcbiepiscopum  cujn 
eclesia  sibi  commissa  habens  propensius  comendatum,  tesibi  exhi- 
beas  in  regio  favore  munificum,  et  in  cunctis  oporlunitatibus  gratis» 
tum  preces  nostras  taliler  ¡mplelurus,  ut  cognoscere  valeamus 
quod  pro  nostra  et  ipsius  sedis  reverenlia  predicto  Archiepiscopo 

favorem  specialem  impendas  nobis  sit  in  solatium 

circa  tuam  et  tuorum  personas  oportunis  temporibus  affluentes  ex— 
poneré  apostolice  benignitatis  afectum.  Dalum  Auagnie,  V.  idus 

Aprilis.  Pontiticatus  nostri  anno  quinto. 

< 
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LXVI1I. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  eximiendo  de  pecho  y  pedido 
á  cuarenta  clérigos  de  las  iglesias  parroquiales  de  Avila, 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Conde  de  Mora,  tom.  O  23. 

Conocida  cosa  sea  á  todos  los  horaes  que  esta  caria  vieren,  como  » a<j«  j»«<>  «»« 
nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Caslella ,  de  Toledo, 
de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia  é  de  Ju- 
nen, en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violant,  mi  muger,  é  con  nues- 
tro fijo  el  Infante  Don  Sancho:  Por  que  fallamos  que  los  clérigos 
de  las  eglesias  de  las  parrochias  de  Avila  facían  los  aniversarios 
del  muy  noble  é  mucho  alio  D.  Alfonso  nuestro  bisabuelo,  é  del 
muy  noble  é  mucho  alto  é  muy  honrrado  Rey  Don  Ferrando 
nuestro  padre,  et  otro  si  de  la  muy  noble  Regna  Doña  Berenguela 
nuestra  abuela ,  é  de  la  noble  Regna  Doña  Beatriz  nuestra  madre, 
dárnosles  é  otorgárnosles  estas  franquezas  que  son  escriptas  en  este 
privilegio,  é  mandamos  que  quarenta  clérigos  de  las  parrochias  de 
Avila  que  fueren  racioneros,  prestes,  diáconos,  que  sean  vezinos  de 
Avila ,  que  sean  escusados  de  todo  pecho,  é  de  todo  pedido,  et  por 
facerles  bien  é  merced  mandamos,  que  excusen  sus  paniaguados, 
sus  tuberos,  é  sus  pastores,  é  sus  cortesanos,  el  estos  escusados 
que  sean  de  la  quanlia  que  los  han  los  ca valleros  de  Avila,  según 
dice  el  privilegio  que  tienen  de  nos.  Fecha  la  carta  en  Toledo,  diez 
dias  andados  del  mes  de  Jullio  era  de  mili  é  doscientos  é  noventa 
é  siete  años.  E  nos  el  sobredicho  Rey  Don  Alfonso,  regnante  en 
uno  coa  la  Regna  Doña  Violant  mi  muger  é  con  nuestros  fijos 
el  Infante  Don  Ferrando  fijo  mayor  c  heredero,  é  Don  Sancho,  en 
Gasliella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Cordova, 
en  Murzia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en  Badallozeen  el  Algarve, 
otorgamos  este  privilegio  é  confirmárnoslo.  =D.  Hugo,  Duque  de 
Borgoña,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Conde  de  Flandres,  va- 
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sallo  del  Rey,  conf.=D.  Enrrique,  Duque  de  Lorena,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Joan  Dacre,  Emperador  de 
Conslanlinopla  é  de  la  Emperatriz  Doña  Berenguela ,  Conde  Do, 
vasallo  del  Rey,  conf=D.  Luis,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Em- 
peratriz sobredichos,  Conde  de  Bel  moni,  vasallo  del  Rey,  conf.=* 
D.  Joan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperatriz  sobredichos,  Conde 
de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Mahomath  Abenmahomath 
Abenhuth,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón, 
Visconde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Guy ,  Visconde  de 
Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboabdille  Abennazar,  Rey 
de  Granada ,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Abenmachfot,  Rey  de 
Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  é 
Chanceler  del  Rey,  conf.=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf. 
=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago  é  Chanceler  del  Rey,  conf.= 
D.  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Fredrich  conf.=ú.  Phelipp,  conf. 
=D.  Ferrando  conf.=D.  Lois  conf.=D.  Mathe,  Obispo  de  Bur- 
gos, conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Fr.  Mar- 
tin, Obispo  deSegovia,  conf.=La  eglesia  de  Santiago,  vaga. = 
D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Rodrigo,  Obispo  de  Cuenca» 
conf.=D.  Benito,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de 
Calahorra,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Cordova,  conf.=D. 
Adam,  Obispo  de  Plasencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen, 
conf.=D.  Fr.  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Pedryva- 
ñez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Martin,  Obis- 
po de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Camora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf- 
=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=La  eglesia  de  Cibdat  Ro- 
drigo, vaga.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obis- 
po de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Mendoüedo,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf. 
=D.  Frai  Robert,  Obispo  de  Sil  ve,  conf.=D.  Frai  Pedro,  Obispo 
de  Badalloz ,  conf.=D.  Pelay  Pérez ,  Maestre  de  la  Orden  de  San- 
tiago ,  conf.=D.  Garci  Ferrandez ,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcan- 
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tara,  conf.=D.  Martin  Nuñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple, 
conf.==D.  Diag  Sánchez  de  Ffunes,  Adelantado  mayor  de  la  fron- 
tera, conf.=D.  Ruis  Pérez  de  Mendoza,  Almiragc  de  la  mar,  conf. 
=D.  Garci  Pérez  de  Toledo,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía, 
conf.=D.  Pedro  Guzman ,  Adelantado  mayor  de  Castiella ,  conf. 
=»D.  Alfonso  García,  Adelantado  mayor  en  tierra  de  Murcia,  conf. 
=1).  Garci  Martínez  de  Toledo ,  Prothonotario  del  Rev  en  Castie- 
lia,  conf.=D.  Gonzalvo  Gil,  Adelantado  mayor  de  León,  conf.= 
D.  Roi  García  Troco,  Merino  mayor  de  Gallicia,  conf. ^Maestre 
Joban  Alfonso,  Arcidiano  de  Santiago  é  Notario  del  Rey  en  León, 
conf.=*Juan  Pérez  de  Cuenca  la  escrivió  el  año  octavo  que  el  Rey 
D.  Alfonso  regnó. 

LXIX. 

Poderes  dados  por  D.  Jayme  1  de  Aragón  para  resistir  á  las 
pretensiones  de  D.  Alonso  X  al  imperio  general  de  las  Españas. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  VI.  Jacobi  I.  part.  2.  fol. 
218.  Academia  déla  Historia.  Coleceion  del  P.  Villanueva,  E  123,  fol.  46. 

 qudibet  legitímus  procurator  contra  nuncios 

Regy  Castellaa ;  et  si  dicti  nunlii  voluerint  obtinere  ex  parte  dicti 
Regy  Castellae,  quod  sil  Imperator  Hispano,  vel  quod  Nos,  sive 
regna,  et  térras  nostras,  in  aliqua  subiectione  ratione  impcrii,  vel 

qualibet  alia  ratione  Et  quidquid  per  vos  actum, 

sive  procuratum  fuerit,  ratum  habebimus  atque  firmura.  Et  ut  ba»c 
procuratio  maiore  gaudeat  firmitate,  praísentem  cartam  cum  sigillo 
noslro  maiori  fecimus  sígillari.  Datum  apud  Moram,  IX  kalendas 
Octobris,  anno  Domini  M.CC.L.  nono. 


(i)  Estando  este  documento  mutilado  é  ilegible  en  las  primeras  líneas, 
solo  se  ha  podido  copiar  lo  que  se  imprime. 
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LXX. 

Privilegio  del  rey  D.  Alfonso  X  concediendo  licencia  al  Obispo 
y  cabildo  de  Cartagena  para  comprar  heredamientos  hasta  la 
cantidad  de  seis  mil  maravedises ,  de  aquellos  que  tuvieren  do- 
nadíos hechos  por  él,  y  de  los  moros  de  Lorca. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  cscriluras  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  XII ,  fol.  488  v. 

octubre  de  Conos<;uda  cosa  sea  á  lodos  los  ornes  que  esta  caria  vieren ,  cue- 
rno nos  Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella ,  de  To. 
ledo,  de  León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia,  é 
de  Jahen.  Por  facer  bien  é  merced  á  la  eglesia  de  Cartagena,  que 
nos  ganamos  de  moros  é  poblamos  la  villa  de  chrislianos,  é  (¡ciemos 
y  bispo  á  onrra  é  á  servicio  de  Dios,  é  por  el  alma  del  muy  noble 
é  mucho  alto  é  mucho  honrrado  el  Rey  D.  Ferrando,  uuestro  pa- 
dre, é  por  nuestra  alma,  é  por  remission  de  nuestros  pecados,  olor- 
gamos  á  D.  Frai  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  é  á  todos  los  obis- 
pos que  después  del  hy  fuesen,  é  al  cavillo  de  ese  mismo  logar,  que 
puedan  comprar  heredamientos  fasta  en  seis  mil  mrs.  alfonsis:  el 
estas  compras  que  las  puedan  facer  de  todos  aquellos  á  qui  nos  die- 
mos  donadíos  en  todo  el  regno  de  Murcia ,  é  de  los  heredamientos 
que  los  moros  de  Lorca  les  quisieren  vender  en  Lorca  é  en  su  ter- 
mino. Et  todos  los  heredamientos  que  compren  en  estas  dos  mane- 
ras, assi  como  sobredicho  es ,  damosgelos  é  otorga mosgel os,  que 
los  hayan  libres  é  quilos  por  iuro  de  heredat  pora  siempre  jamas, 
pora  facer  de  ello  todo  lo  que  ellos  quisieren  cuerno  de  lo  suyo  pro- 
pio. Et  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este 
privilegio  de  este  nuestro  donadío,  nin  de  crebantarlo,  nin  de  mín- 
guarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  ficiesse  abrie  la  nues- 
tra ira  é  pecharnosye  en  coto  mili  mrs. ,  é  á  ellos  todo  el  daño  do— 
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blado.  Et  porque  este  privilegio  sea  (irme  é  estable,  mandárnoslo 
seellar  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecha  la  caria  en  Toledo  por 
mandado  del  Rey,  jueves  dos  días  andados  del  mes  de  Octubre,  era 
de  mili  é  doscientos  é  novaenta  é  siete  años.  Et  nos  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Rey  na  Doña  Iolant  mi  mugicr,  ó 
con  nuestro  fijo  el  Infante  Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con 
nuestro  fijo  el  Infante  Don  Sancho,  en  Castiella,  en  Toledo,  en 
León,  enGallícia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen, 
en  Baeza ,  en  Badalloz  é  en  el  Algarve ,  confirmamos  é  otorgamos 
este  privilegio.=D.  Hugo,  Duc  de  Borgofia,  vassallo del  Rey,  conf. 
=D.  Guy,  Conde  de  Flandres,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Hen- 
rri,  Duc  Loregne,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del 
Rey  D.  Johan  Dacre ,  Emperador  de  Constantinopla  é  de  la  Em- 
peradriz  Doña  Bcrenguela,  Conde  de  Do,  vassallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Lois ,  fijo  del  Emperador  c  de  la  Emperadriz  sobredichos ,  Con— 
de  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan,  fijo  del  Em- 
perador é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo 
del  Rey,  conf.=D.  Mahomath  Abcnmahomath  Abenul,  Rey  de  Mur- 
cia, vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vas- 
sallo  del  Rey,  conf.=D.  Guy,  Vizconde  de  Limoges,  vassallo  del 
Rey,  conf.=D.  Aboadille  Abennazar,  Rey  de  Granada,  vassallo 
del  Rey,  conf.=D.  Abenroachfol,  Rey  de  Niebla,  vassallo  del  Rey, 
conf.=D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  et  Chanceler  del  Rey,  conf. 
=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Johan»,  Arzobispo 
de  Santiago  é  Chanceler  del  Rey,  conf.=D.  Alfcnso  de  Molina 
conf.=D.  Frcderich  conf.=D.  Phelipp  conf.=D.  Ferrando  conf. 
=D.  Lois  conf.=D.  Malhe,  Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Ferran- 
do, Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Fr.  Martin,  Obispo  de  Segovia, 
conf.=La  Eglesia  de  Sancliago,  vaga.=D.  Gil,  Obispo  de  Osma, 
conf.=D.  Rodrigo,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Benito,  Obispo 
de  Avila,  conf.=D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D  Fer- 
rando, Obispo  de  Cordova,  conf.=D.  Adara,  Obispo  de  Placencia, 

conf.«=»D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,  conf.«D.  Frai  Pedro,  Obis- 
tomo  i.  20 
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po  de  Cartagena ,  conf.=D.  Pcdryvafiez,  Maestre  de  la  Orden  de 
Calatrava,  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Camora ,  conf.= 
D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  As- 
torga,  conf.=La  Eglesia  de  Cibdat  Rodrigo,  vaga.=D.  Miguel, 
Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.«=D. 
Gil ,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Mendoñedo,  conf. 
p=D.  Pedro,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Frai  Robert,  Obispo  de 
Sil  ve,  conf.=D.  Frai  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pe- 
lay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Sanctiago,  conf.=D.  Garci  Fer- 
randez,  ¿Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  coof.=D.  Martín  Nu- 
ñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Diag  Sánchez  de 
Ffunes,  Adelantado  mayor  de  la  frontera,  conf.=D.  Roi  Pérez  de 
Mendoza,  Almirage  de  la  mar,  conf.=D.  Garci  Pérez  de  Toledo, 
Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.  =D.  Pedro  Guzman,  Ade- 
lantado mayor  de  Casi  ¡ella,  conf.=D.  Alfonso  Garcia,  Adelantado 
mayor  en  tierra  de  Murcia ,  conf.*=D.  Garci  Martínez  de  Toledo, 
Prothonolario  del  Rey  en  Castiella ,  conf.=D.  Gonzalvo  Gil ,  Ade- 
lantado mayor  de  León,  conf.=D.  Roi  Garcia  Troco,  Merino  ma- 
yor de  Gallicia,  conf.=Maestre  Johan  Alfonso,  Arcidiano  de  San- 
tiago ó  Notario  del  Rey,  en  León,  conf.=Pedro  Pérez  de  Segovia 
la  escrivió  el  año  octavo  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

.  LXXI. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  en  que  protesta  no  perjudicar  á 
Toledo  el  haber  mandado  aposentar  en  la  ciudad  á  los  que  fue- 
ron á  las  Córtes  que  mandó  reunir  en  ella  sobre  lo  del  imperio. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  DD  H4,  fol.  176. 

t  '¿federo  de  Sepan  quantos  esta  carta  vieren  et  oyeren,  como  nos  D.  Alfonso, 
por  la  gracia  de  Dios  rey  de  Castiella ,  de  Toledo ,  de  León ,  de  Ga- 
llicia, de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahep,  toviemos  por 
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*  * 

bien  de  fezer  nuestras  Cortes  en  la  noble  wbdad  de  Toledo  sobre  el 
fecho  del  imperio,  et  á  estas  Cortes  vinieron  D.  Alfonso  de  Molina» 
nuestro  lio,  et  nuestros  hermanos,  et  los  arzobispos,  et  los  obispos, 
et  todos  nuestros  ricos  ornes  de  Castiella  et  de  León ,  el  muchos  ornes 
buenos  de  todas  las  villas  de  nuestros  regóos,  á  que  conviene  de  ha- 
ver  buenas  posadas.  Et  nos  mandamos  á  los  caballeros  et  á  los  ornes 
buenos  de  Toledo,  que  los  diesen  posadas,  las  mejores  que  pudiesen 
aver,  fuera  aquellas  en  que  ellos  moraban;  et  ellos  por  nos  fazer 
servicio  et  nuestro  mandamiento,  dierongelas,  maguer  que  ellos 
tienen  privillejos  de  nuestros  antecesores,  et  de  nos,  que  ninguno 
non  les  posase  en  las  casas,  si  ellos  non  quisiesen.  Et  nos  por  les  fa 
zer  bien  et  merced ,  et  non  por  ir  contra  los  privillejos ,  mandamos 
et  otorgamos,  et  defendemos,  que  de  aqui  adelante  ninguno  non  sea 
osado  de  ir  contra  esta  nuestra  caria,  nin  de  quebrantarla,  ni  de 
menguarla  en  ninguna  cosa ,  ca  qualquier  que  lo  fiziesse  avrie  nues- 
tra yra,  et  pecharnosye  en  coto  mil  moravedis,  et  á  ellos  todo  el 
daño  doblado.  Et  por  que  esta  nuestra  caria  sea  firme  el  stable,  man- 
dárnosle seellar  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  To- 
ledo por  nuestro  mandado,  viernes  seis  dias  andados  del  mes  de  Fe- 
brero en  era  de  mil  é  dosientos  é  noventa  et  ocho  años.  Johan 
Ferrandes  de  Segovia  la  escrivió  el  año  ochavo  que  el  Itey  D.  Al- 
fonso regnó. 

LXXII. 

Permiso  del  Bey  de  Xragon  D.  Ja  y  me  I  á  sus  infanzones  y 
vasallos  para  que  pudiesen  ayudar  al  rey  D.  Alonso  X  en  su 
guerra  contra  moros,  exceptuando  el  rey  de  Tunes. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  VI.  Jacobi  I.,  parí.  2, 
fol.  170  v.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125, 
fol.  47. 

* 

Dilectis  el  fidelibus  suis,  mililibus,  infanejonibus  et  aliis  homini-  » &¿bril  d* 
bus  terree  nostrae  ad  quos  praesentes  pervenerint,  salutem  et  gra- 
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tiam.  Cura  illustris  Rex  Castcllae  contra  sarracenos  ad  exaltandam 
lidem  catholicam  proponal  ice  manu  ármala ,  el  hoc  praedicetur  per 
terrara  nostram,  facímus  vobis  scirequod  placebit  nobis  ut,  qui 
voluerit,  sequatur  ipsum,  el  juvet  eum  contra  sarracenos  vtríliter 
ct  potenler,  per  mare  videlicet,  et  per  terram;  dum  lamen  malum 
non  facial  Regí  Tunicii  (1)  ncc  sarracenis  submissis  cidem.  Datum 
llerdae  II l  nonas  aprilis,  anno  Domini  M.CC.LX. 

LXX11I. 

Carla  del  Bey  D.  Alonso  X  á  D.  Jayme  de  Aragón  sobre  la 
guerra  contra  los  moros  y  el  auxilio  que  le  daba  el  dicho  Rey 

de  Aragón. 

Archivo  genera!  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  VI.  Jacobi  I.  parí.  2. 
fol.  1.  Academia  de  la  Historia,  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125, 
rol.  48. 

Al  muy  noble  Don  Jayme,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  Daragon, 
de  Mayorga  et  de  Valencia,  Comde  de  Barcelona  et  de  Vrgel,  é 
Señor  de  Munpesler,  Don  Alfonso,  poressa  misma  gracia  Rey  de 
Castclla,  de  Toledo,  de  León,  de  Gallicia,  de  Sibilia,  de  Cordova, 
de  Murcia,  et  de  Jahen ,  salut;  assi  como  á  suegro  et  á  amigo  que 
mucho  amamos,  et  qui  mucho  fiamos,  é  que  tenemos  en  logar  de 
padre,  el  pora  quien  querriemos  que  diesse  Dios  tanta  de  salut  é  de 
buena  ventura  como  pora  nos  mesmo.  Rey ,  viemos  dos  cartas  vues- 
tras que  nos  embiastes,  la  una  abierta  é  la  otra  cerrada,  en  razón 


(4)  El  Rey  de  Túnez  nombrado  en  este  documento  se  llamaba  Abu  Ab- 
dillah  Moliammed  Al-mostanscrbillah  (el  que  solicita  ó  implorad  auxilio  de 
Dios) ,  de  la  familia  de  los  Bcnihafss  ó  Hafssidas.  Fué  hijo  de  Yahya  y  rei- 
nó desde  el  año  017  de  la  ho^ira ,  hasta  el  675  (A.  D.  1249-77)  que  murió, 
sucediéndole  su  hijo  Yahya  11.  En  tiempo  de  este  At-mostanser  ocurrió  la 
espedicion  de  San  Luis  contra  Túnez. 

• 
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de  lo  que  vos  embiamos  rogar  con  Don  Goceran  de  Pinos  sobrel 
fecho  de  la  cruzada ,  de  que  tos  embiamos  los  traslados  encerrados 
dentro  en  esta  vuestra  carta.  E  bien  tenemos  que  non  las  viestes 
vos,  nin  las  mandariedes  fazer  átales;  que  en  aquello  que  dizeen 
a  carta  abierta  que  sacades  al  Rey  de  Túnez ,  et  á  lodos  aquellos, 
sobre  quien  el  ha  seniorio,  cosas  hia  en  que  nos  non  pesarie  quel 
sacasedes,  é  diosas  en  que  tenemos  que  non  lo  devíedes  querer.  E 
otrosi  en  lo  que  dize  en  la  otra  carta  cerrada  que  nos  sacavades 
ríenos  omnes,  é  los  cavalleros  que  non  tenyen  de  vos  térra  ni  ho- 
nor, Rey,  ben  podedes  vos  veer  que  por  aquesta  guisa  todos  nos 
os  sacavades;  et  mas  nos  pesa  a  nos  por  que  los  omnes  lo  enten- 
drien  assi ,  que  por  mengua  de  aiuda  que  nos  ellos  podrien  fazer 
por  mar.  E  dizimos  vos,  que  lo  que  vos  nos  roga vemos,  no  lo  fa- 
ziemos  por  que  nos  oviessemos  agora  mucho  mester  otra  aiuda, 
gracias  á  Dios,  mas  por  que  quememos  que  en  tal  fecho  como 
aqueste,  que  oviessedes  vos  parle.  Onde  vos  rogamos,  Rey,  que 
veades  estos  traslados,  é  que  daqui  adelante  las  cartas  que  á  nos 
embiaredes  que  las  veyades  vos  primeramenlre ,  ó  que  las  faga- 
des  leer  ante  vos.  Dada  en  Soria :  el  Rey  la  mandó,  lunes  XII 
días  andados  de  Abril.  Alfonso  Nuñez  la  fizo  en  era  de  mil  é  do- 
cíenlos  é  noventa  et  ocho  anuos. 
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LXXIV. 

Orden  del  Rey  de  Aragón  al  noble  B.  de  Santa  Eugenia ,  ne- 
gándole el  permiso  de  ir  á  Túnez  acompañando  á  D.  Enrique, 

infante  de  Castilla. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  RegUl.  VI.  Jacobi  I. ,  part.  2. 
fol.  252.  Academia  de-la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125, 
fol.  49. 

»  fabril  de  nobili ,  et  dilecto  Bñ.  de  Sánela  Eugenia  sa- 

lulem,  el  dileclionen.  Relatione  quorundam  quod  vos 

vultis  iré  apud  Tunicium  cum  Enricho  fralre  illoslris  Regis  Caste- 
llaa. Unde  quia  prout  scitis,  amor  máximos  est  inter  nos  et  praedic— 
tum  Regem  Castellaa,  et  dictus  Enrichus  sil  male  cum  predicto  fratre 
suo,  non  esset  J)onum,  quod  nos  consilium,  neejuvamen,  nec  etíam 
aliquis  nobilis,  vel  alius  térra  nostra,  eidem  daremus.  Quare  vobis 
dicimus,  et  rogamus,  quatinus  cum  predicto  Enricho  ad  Tunicium 
non  eati9,  nec  cum  aliquo  alio,  quousque  primo  loquutus  sitis  nobis- 
cum,  et  inde  á  nobis  licenliam  habeatis.  Alias  sciatis  pro  certo,  quod 
non  posseraus  esse  quin  contra  vos  procederé  haberemus,  in  tantum 
quod  vobis  plurimum  displiceret.  Dat.  Ilerdae  X.  kalendas  Madii, 
anno  Domini  M.GC.  sexagésimo. 

LXXV. 

Carta  de  D.  Jayme  /,  rey  de  Aragón ,  á  D.  Alfonso  Xde  Cas- 
tilla sobre  su  alianza  en  la  guerra  contra  los  moros. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  VI.  Jacobi  I.  part.  2.  fol. 
171.  Academia  de  la  Historia,  colección  del  P.  Villanueva,  E  125,  fol.  50. 

«S. abril  *     Karissimo  et  seraper  tanquam  filio  plurimum  diligendo  amico 
lldef.  Dei  gralia  illustri  Regí  Castellae ,  Toleti ,  Legionis,  Galleciaí, 
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Sevilla,  Cordubae,  Murcias  et  Jahennii:  Ja.  per  eandem  Rex  Ara- 
gonum  etc.  salutem  et  sincera)  dileclionis  affectum.  Viemos  vues- 
tra carta  en  la  qual  nos  enviastes  á  dezir  que  nos  sacavamos  del  fe- 
cho de  la  cruzada  al  Bey  de  Túnez,  et  aquellos  qui  eran  de  sa  se- 
yoria ,  é  que  cosas  hi  avia  en  que  non  vos  pesaría  quel  sacassemos, 
é  cosas  en  que  non  lo  deviemos  querer.  Et  enviastes  nos  á  dezir  que 
en  la  otra  carta  cerrada  que  vos  enbiamos ,  vos  sachavamos  los  rí- 
enos homnes,  qui  no  lenien  nostre  ben,  é  que  ben  podíemos  nos 
veer  que  todos  los  ensacavemos.  On  vos  respondemos  assi  á  lo  de 
Miralmomonino ,  señor  de  Túnez,  que  ben  sabedes  vos  que  tanto  á 
con  nos,  et  tanto  faz  per  nos,  que  non  nos  seria  gentque  homnes 
nuestros  naturales  que  exiessen  de  nuestra  térra,  é  li  feziessen  mal. 
E  quando  vos  hi  metiemos  la  sua  seynoría ,  entiéndese  assi  que  qui 
fazia  mal  á  la  sua  seynoría ,  á  el  faria  mal.  E  per  la  amor  que  el  nos 
faz ,  é  per  las  trovas  que  avernos  con  el ,  é  la  terza  por  que  tanta  de 
gent  de  nuestra  térra  a  en  la  sua ,  é  tanto  de  aver  que  seria  á  aven- 
tura de  perder,  vos  non  end  devedes  catar;  quando  vos  nos  end 
quessiesemos  catar,  que  la  maíor  valor  que  entre  los  reyes  es,  si 
es  fe.  E  sabemos  que  vos  catarades  la  nuestra  fe,  assi  quemo  nos 
fariemos  la  vuestra. =Al  otro  capítol  de  los  vassalos  nuestros,  vos 
respondemos  assi,  que  por  las  conveniencias  que  son  entre  vos  et  nos 
queremos  catar  que  en  neguna  manera  vos  non  podades  aver  ra- 
zón de  fer  bien  á  aquellos  á  qui  nos  non  queremos  bien.  A  lo  de  los 
caveros  de  nuestro  regno  qui  son  vassallos  de  los  ríenos  homnes  é 
de  los  qui  son  de  nuestra  mesnada ,  vos  diziemos  que  nos  place  muy- 
to  que  vos  ayuden  en  esta  cruzada  que  vos  queredes  fer  predicar 
contra  moros.  E  en  esto ,  é  en  otras  chosas  avernos  volontad  de  fer 
por  vos  quemo  por  el  raellor  amigo  que  nos  avernos,  é  en  que  nos 
mas  fiamos.  E  femos  vos  saber,  que  la  mercé  de  Deus  somos  sanos 
et  alegres,  la  qual  coza  cobdiciamos  odir  de  vos  et  mas  veer.  Dat. 
Ylerda,  IHkalendas  Madii,  anno  Domini  M.GC.  sexagésimo. 
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LXXVI. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  mandando  al  concejo  de  Córdoba 
dé  ayuda  á  Pero  Bocas ,  su  home,  para  que  pagasen  diezmo  á  la 
iglesia  de  dicha  ciudad  los  moros  y  judíos. 

Biblioteca  nac.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  Dd  96.  fol.  87. 

•  ^i"1*  *•  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Ja- 
hen.  A  los  alcaldes  é  al  aguazil  é  á  los  cavallero3,  é  á  los  ornes  bue- 
nos de  Cordova,  salut  ó  gracia.  £1  obispo  é  el  cavildo  de  la  eglesia 
de  nuestra  villa  nos  mostraron  cosas  en  que  dizien  que  recibien 
agrabiamientos  ,  que  ay  algunos  bornes  que  no  quieren  adezmar, 
así  como  la  eglesia  manda.  Et  otrosi  que  los  moros  que  labran 
las  heredades  de  los  cbrislianos  en  Palma,  é  en  Castro  é  en  Al- 
modovar,  éen  otros  logares,  que  les  non  dan  los  diezmos  de  los 
frutos,  por  razón  que  dicen  los  christianos  cuyas  son  las  heredades, 
que  ellos  los  deven  aver,  et  sobre  esto  que  lievan  ellos  el  terrazgo, 
é  los  almariales,  é  que  non  quieren  dar  sinon  el  diezmo  de  aquello 
que  ellos  lievan ;  é  por  aquí  que  recibe  grant  engaño  la  eglesia=Et 
esto  non  tenemos  nos  por  derecho  nin  queremos  que  sea.  Ende  man- 
damos que  los  christianos  diezmen  bien  é  complidamienle,  asi  como 
es  derecho  de  santa  eglesia.  Et  otrosi  mandamos  que  de  aqui  ade- 
lante los  moros  que  labraren  las  heredades  de  los  christianos  den 
ende  diezmo  á  la  eglesia,  asi  como  lo  dan  los  christianos  de  los  otros 
heredamientos  que  hen.  Et  mandamos  á  ros  los  alcaldes  é  al  agua- 
zil que  non  consintades  á  los  christianos  que  embarguen  el  diezmo 
que  an  á  dar  los  moros,  asi  como  sobredicho  es.  Otrosi  se  nos  quere- 
llaron que  ay  judios  é  moros  que  aluengan  casas  de  los  christianos 
é  moran  en  ellas,  é  que  non  les  quieren  dar  iquel  derecho  que  les 
darien  los  christianos  si  morasen  en  ellas.  Por  que  tenemos  por  bien 
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é  mandamos  que  los  judíos  é  los  moros  que  moraren  en  las  casas  de 
los  christianos  alogadas,  que  les  densos  derechos,  asi  como  los  dañen 
los  christianos  si  y  morasen.  Otrosí  dicen  que  ay  algunos  ornes  que 
yacen  en  sentencia  de  deseo) mugamienlo  por  diezmos,  é  por  sacri- 
legios, é  por  calonias  que  han  á  dar  á  las  eglesias,  é  por  otras  cosas, 
é  que  la  non  quieren  guardar,  nin  tener  la  sentencia ,  nin  venir  facer 
derecho  asi  como  deven ,  é  por  esta  razón ,  que  caen  los  ornes  en 
muy  grandes  herros  de  las  almas.  Ende  nos  siempre  estas  cosas  man- 
damos  á  Pero  Bocas,  nuestro  orne ,  que  faga  adezmar  á  los  chris- 
tianos bien  é  derechamiente ,  asi  como  deven.  El  otrosí  á  los  moros 
que  les  faga  dar  los  diezmos  de  las  heredades  que  labraren  de  los 
christianos,  así  como  sobredicho  es,  é  que  faga  á  los  judíos  é  á  los 
moros  que  den  el  derecho  de  las  casas  que  logaren,  asi  como  lo  darien 
los  christianos,  é  aquellos  que  yogieren  en  sentencia  de  descomul- 
gamiento,  que  les  costringa  fasta  que  vengan  complir  de  derecho  de 
santa  eglesia.  Et  mandárnosle  que  aquellos  que  facer  non  le  quisie- 
ren que  los  pendre  también  por  esto,  como  por  todas  estas  cofas  so- 
bredichas. Et  ninguno  que  peños  le  amparase,  facer  gelo  yernos  dar 
doblado ,  et  demás  al  cuerpo  é  á  quanto  obiese  nos  tornariemos  por 
ello.  Et  sobre  esto  mandamos  á  vos  los  alcaldes  ó  al  aguazil  que  en 
aquellas  cosas  que  mester  oviere  Pero  Bocas  vuestra  ayuda  pora 
cumplir  esto ,  quel  ayudedes ,  et  si  ende  al  íiciesedes,  á  vos  nos  to- 
maríamos por  ello.  Dada  en  Cordova  :  el  Rey  la  mandó,  jueves  tres 
dias  de  Junio  en  era  de  mili  é  docientos  é  noventa  é  ocho  años.  Yo 
García  Domínguez  la  fiz  escrevir. 


21 


Digitized  by  Google 


lxxvii. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  concediendo  á  la  Iglesia  de 
Córdoba  las  dos  partes  de  diezmos  que  le  correspondian  en  la 
fábrica  de  las  iglesias  del  Obispado. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  igle- 
sias de  España,  lom.  XVI ,  fol.  544  v. 

■ 

0  rm!ttAl°  i9  Sepan  quantos  esla  caria  vieren  é  oyeren,  quemo  nos  Don  Alfon- 
so ,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo ,  de  León,  de 
Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Algar- 
ve  :  Por  honrra  de  la  muy  noble  ó  mucho  honrrada  eglesia  de  la 
cibdat  de  Cordova,  é  por  mucho  servicio  que  nos  fizo  D.  Fernando, 
obispo  de  la  eglesia  sobredicha ,  é  por  facer  bien  e  mercet  al  deán, 
é  al  cavildo  dése  mismo  logar,  dárnosles  á  los  que  agora  son,  é  á  sus 
suesesores  que  serán  daqui  adelante  pora  siempre  jamas,  las  dos  par- 
tes de  los  diezmos  de  las  fabricas  que  nos  avernos  en  las  eglesias  del 
obispado  sobredicho  ,  que  Jos  aian  pora  siempre  jamas,  pora  facer 
dellos  lo  que  quisieren,  sacado  ende  que  los  retenemos  para  nos  por 
seis  años  que  comenzaron  por  el  Sant  Johan  que  pasó  del  era  de 
esta  carta  é  se  complirán  en  el  era  de  mili  é  trecientos  é  quatro  años. 
Ende  mandamos  que  deste  tiempo  adelante  que  recudan  con  estos 
guardos  sobredichos  al  obispo ,  é  al  deán ,  é  al  cavildo  de  la  egle- 
sia sobredicha,  á  ellos  ó  á  qui  ellos  mandaren,  é  que  gelos  paren 
bien,  é  gelos  den  todos  compi idamente,  et  defendemos  que  ninguno 
non  sea  osado  de  ir  contra  esta  nuestra  carta,  ni  de  gelos  embargar  ni 
de  gelos  contrallar,  ni  de  les  menguar  ende  ninguna  cosa.  Ca  cual- 
quier que  lo  ficiesse  avrie  nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto  mil 
moravedis,  é  á  ellos  ó  á  quien  su  voz  tobiese  todo  el  daño  doblado. 
Et  por  que  esta  carta  sea  firme  é  estable,  mandárnosla  sellar  con 
nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta]  en  Cordova  por  nuestro  man- 
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dado,  martes  sex  días  andados  del  mes  de  Junio,  en  era  de  mili  é  do- 
cientos  é  noventa  é  ocho  años.  Gil  Martínez  de  Siguenza  la  escrivió 
por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon  en  el  año  noveno  que  nos 
regnamos. 

LXXVIII. 

Breve  del  papa  Alejandro  IV  en  que  dispone  que  los  clérigos 
prebendados  ó  beneficiados  que  estudien,  ó  enseñen,  en  los  es- 
tudios generales  de  Sevilla  puedan  percibir  las  rentas  de  sus 
prebendas  y  beneficios  siempre  que  no  tengan  cura  de  almas. 

Original  en  el  archivo  de  la  Santa  iglesia  de  Sevilla. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  Dei.  Dilectis  filiis  docto-  a\áS.J,MÜ0  ** 
ribus  et  scolaríbus  existentibus  in  civitate  hyspalense ,  salutem  et 
appostolicambenediclíonem.  Cum  obtentu  carissimi  in  Xpo.  lili  i  no»- 
tri,  Regis  Castelle  ac  Legionis  illuslris,  venerabili  fratri  noslro  Ar- 
chiepiscopo  et  dilectis  filiis,  capitulo  et  populo  civitatis  hyspalensis, 
ut  in  civitate  ipsa  genérale  Ütteraruin  studium  quod  ídem  Rex ,  si- 
cut  accepimus,  in  ea  ordinare  disponit  existat,  per  nostras  litteras 
duxerimus  concedendum  auctoritate  vobis  presentium  indulgemus, 
ut  clerici  docentes  et  sludentes  in  civitate  predicta,  dum  buiusmodi 
sludio  institerint  in  eadcm,  prebendarnm  et  beneficiorum  suorum 
non  habentium  curam  animarum  proventus  ¡la  percipiant,  sicut  per- 
cipiunt  clerici  suarum  prebendarum  et  beneficiorum  proventus  qui 
docendo  et  studendo  aliis  studiis  generalibus  immorantur.  Nulli  ergo 
omnino  etc.  Si  quis  aulem  hoc  obtemplare  presumpserit  indignalio- 
nem  omnipolentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  eius 
se  noverit  incursurum  presentibus  post  triennium  minime  valiluris. 
Dat.  Anaguie  H  kal.  Julü,  Pontificatus  noslri  anno  sexto. 
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LXXIX. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  nombrando  almirante  1/  ade- 
lantado mayor  de  la  mar  á  D.  Juan  Garda. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  marqués  de  Valdcflores ,  tora.  IX. 

» d«  )oho  «•    Sepan  todos  los  ornes  que  este  privilegio  vieren  é  oyeren,  cuerno 
nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Tole- 
do, de  León,  de  Galicia ,  de  Sevilla,  de  Cordova,  do  Murcja,  de 
Jahen  ó  de  toda  el  Andalucía:  Por  gran  sabor  que  avernos  de  levar 
adelante  el  fecho  de  la  cruzada  dallende  el  mar  á  servicio  de  Dios 
é  exaltación  de  la  chrisliandad ,  é  por  pro  de  nuestros  c  de  nuestro 
sennorio,  facemos  nuestro  adelantado  maior  de  la  mar  á  Don  Johan 
García,  nuestro  mayordomo,  é  dárnosle  con  el  adelantamiento  todos 
los  derechos  que  deve  haver  almirage,  que  los  aia  ansi  como  nin- 
gún los  obo  almirage  que  fuese  de  Rey,  ni  de  Emperador,  é  man- 
damos á  lodos  ios  consejos  é  á  todos  los  lugares  de  nuestros  puertos 
de  Castiella,é  de  Lcon,é  de  Gallicia,  é  del  Algarve,  é  del  Andalucía, 
é  de  nuestro  sennorio ,  é  á  todos  aquellos  que  viniesen  por  mar  de 
qualesquier  partes  á  nuestras  tierras,  que  fagan  por  el  en  todo  fecho 
de  mar  como  por  nuestro  almirage  en  todas  las  cosas- quel  mandare, 
como  farian  por  nos  mismo,  é  quel  den  todos  los  derechos  del  almi— 
raldia  compl idamente,  é  recudan  con  ellos  á  el,  ó  al  quien  el  manda- 
re. E  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  venir  contra  este 
nuestro  fecho,  nin  de  minguarle ende  ninguna  cosa;  é  quel  que  lo  fi- 
ciere  temíamos  que  nos  servia  muí  malamente,  como  aquel  que  va 
contra  nuestro  mandamiento ,  é  demandar  seya  nos  el  cuerpo  ó 
quanto  que  hoviese.  E  por  que  esto  sea  firme  diemosle  este  nuestro 
privilegio  sellado  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en 
Sevilla  por  nuestro  mandado,  martes  veinte  é  siete  días  andados  del 
mes  de  Julio  en  era  de  mili  é  dosientos  c  noventa  é  ocho  años.  E  nos 
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sobredicho  Rey  Don  Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Reyna  Dona 
Violanl  mi  raugier,  é  con  nuestro  fijo  el  Infante  Don  Fernando  pri* 
mero  heredero,  é  con  nuestro  fijo  el  Infante  Don  Sancho ,  é  con  nues- 
tro fijo  el  Infante  D.  Pedro,  en  Casliella,  en  Toledo,  en  León,  en 
Gallisia,  en  Sevilla,  en  Gordova,  en  Murcia ,  en  Jahen ,  en  BaecA 
enBadallosé  en  Algarve,  otorgamos  este  privilegio  é  confirmá- 
rnoslo. 

LXXX. 

Carta  de  Don  Alfonso  Xde  Castilla  á  Don  Jayme  I  de  Aragón. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Perg.  de  D.  Jaime  I,  núm.  1630, 
Academia  de  la  Historia,  Colección  del  P.  Villanueva,  E  Í25,  fol.  15. 

Al  muy  noble  et  muy  ondrado  Don  Jaymes,  por  la  gracia  de  "¿¿ro! 
Dios  Rey  de  Aragón,  de  Mayorgas,  et  de  Valencia,  Comdede  Bar- 
cilona  et  de  Urgel,  et  Sennor  de  Montpesler:  Don  AlíTonso  por  esa 
mesma  gracia  Rey  de  Caslella,  de  Toledo,  de  Leou,  de  Gallizia, 
de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcja,  et  de  Jahen,  salut,  assi  como  á 
Rey  el  á  suegro  que  tenemos  en  logar  de  padre,  et  á  amigo  que 
mucho  amamos,  et  en  qui  mucho  fiamos,  et  para  quien  queme- 
mos mucha  de  salud,  et  mucha  de  buena  ventura.  Rey,  nos  vos 
embiamos  otra  nuestra  carta  abierta  de  creencia  con  Don  Alffonso 
Tellez,  nuestro  rico  omne,  sobre  lo  que  nos  embiastes  dezir  por  vues- 
tras cartas  en  razón  de  la  vuestra  passada  pora  ultromar ,  et  del 
casamiento  del  Inffante  Don  Pedro  vuestro  fijo  con  la  fija  del  Prin- 
cep  de  Pulla  que  queriedes  fazer.  Et  bien  dezimos  verdal  á  Dios, 
et  á  vos,  et  á  todos  los  omncs  del  mundo,  que  aquellas  cosas  que 
nos  vos  enviamos  dezir  et  aconsejar  sobrestá  razón  con  Don  Alffon- 
so Tellez  el  sobredicho,  aquello  entendemos  que  es  mas  á  servicio 
de  Dios,  el  mas  á  vuestra  pro,  et  á  vuestra  ondra  de  vos,  el  de 
vuestros  vasallos,  etde  vuestros  amigos,  et  de  todos  aquellos  que 
debdo  an  convusco.  Et  vos  assi  lo  devedes  querer.  Onde  vos  roga- 
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mos,  quanto  vos  podemos  rogar,  et  aconseiamos  vos  que  fagades  assi 
como  yos  dixo  de  nuestra  parte  Don  Alfonso  Tellez  el  sobredicho 
sobrestá  razón ;  et  gradir  vos  lo  emos  mucho ,  et  tener  tos  lo  emos 
en  grand  amor.  Et  si  vos  desto  non  uos  quisiessedes  creer  de  con- 
seio ,  et  la  passada  pora  ultramar  quissiedes  fazer ,  et  el  casamiento 
con  la  fija  del  Princep  quissiesedes  iebar  adelante ,  daqui  nos  des- 
culpamos ende,  que  de  ninguna  cosa  non  podriedes  séer  tan  mal 
aconseiado ,  nin  en  que  mas  fiziessedes  vuestro  danno.  Et  quanto 
en  lo  nuestro,  terniemos  que  ningún  omne  del  mundo  tan  grande 
tuerto  nunqua  recibió  de  otro  como  nos  recibriemos  de  vos.  Et  vea 
Dios,  et  vos,  et  los  que  convusco  son,  et  todos  los  omnes  del  mun- 
do, que  nos  todo  nuestro  debdo  avernos  complido  contra  vos.  Et  so- 
bresto  creed  á  D.  Alffonso  Tellez  de  todo  quanto  vos  dixiere  de 
nuestra  parle.  Fecha  la  carta  en  Cordova,  domingo  XX  de  Setiem- 
bre era  de  mille  et  dosientos  noventa  et  ocho  annos.  García  Do- 
mínguez la  fizo. 

LXXXI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X ,  concediendo  á  la  iglesia  de 
Sevilla  las  villas  de  Cazalla,  Brenes,  y  otros  lugares,  con  re- 
serva de  los  derechos  reales. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burricl,  tom.  DD  1H,  fol.  190  v. 

aid" i»o!embre  Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oyeren  como  nos  Don  Al- 
fonso, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León, 
de  Galisia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcja,  de  Jahen,  é  del 
Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yiolant,  mi  muger,  é  con  nues- 
tros fijos,  el  In liante  Don  Fferrando  primero  é  heredero,  é  con  el 
Inflante  Don  Sancho,  é  con  el  Inffanle  Don  Pedro:  Por  gran  sabor 
que  havemos  de  heredar,  é  de  honrrar,  é  de  facer  mucho  bien  é 
mucha  merced  á  la  mucho  honrrada  eglesia  catedral  de  Santa  Ma- 
ría de  la  noble  cibdat  de  Sevilla ,  la  que  ganó  é  fundó  el  muy  noble 
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é  macho  honrrado  el  Rey  Don  Ffernando,  nuestro  padre,  é  nos  con 
el,  é  la  ganamos  de  moros,  é  la  poblamos  de  christianos,  á  servi- 
cio de  Dios  é  de  la  virgen  Santa  María  su  Madre,  é  de  la  eglesia 
de  Roma ,  é  por  honrra  del  muy  noble  é  mucho  honrrado  el  Rey 
Don  Fferrando  nuestro  padre  que  yase  hi  enterrado,  é  por  su  alma, 
é  por  remission  de  nuestros  pecados,  damos  é  otorgamos  á  vos 
Don  Remondo,  Arzobispo  de  Seuilla,  é  al  cavildo  desta  eglesia 
misma ,  é  á  todos  vuestros  succesores,  el  nuestro  castiello,  é  la  nues- 
tra villa  que  dicen  Cazalla,  é  la  nuestra  villa  que  dicen  Brenes,  é 
la  nuestra  aldea  que  dicen  Tercia ,  é  la  nuestra  alearía  que  dicen 
Umbret:  é  estos  lugares  sobredichos  vos  damos  é  vos  otorgamos, 
que  los  aiades  libres  é  quitos  por  juro  de  heredad  para  siempre  ja- 
mas, para  facer  dellos,  é  en  ellos,  todo  lo  que  vos  quisieredes  como 
de  lo  vuestro  mismo;  é  dárnoslos  con  los  vasallos,  é  con  todos  sus 
términos  poblados  é  por  poblar,  assi  como  los  an  é  los  deben  a  ver  é 
como  nunca  mejor  los  'ovieron  en  tiempo  de  moros ,  con  montes ,  é 
con  fuentes,  con  rios,  con  asudas,  con  molinos,  con  pesqueras,  con 
canales,  con  solos,  con  deffessas,  con  pastos,  con  prados,  con  ca- 
sas, con  viñas,  con  huertos,  con  olivares,  con  Agüérales,  con  to- 
dos otros  arboles  que  hi  son ,  é  con  heredat  de  pan,  é  con  entra- 
das, é  con  salidas,  é  con  todas  las  rentas,  é  con  todas  las  perte- 
nencias, é  con  todos  los  derechos  que  nos  hi  avernos,  é  de  vemos 
ha  ver,  sacado  ende  que  tenemos  para  nos  é  para  los  que  regnaren 
después  de  nos ,  guerra ,  é  paz ,  é  moneda ,  é  justicia  en  estos  loga- 
res sobredichos.  E  que  queremos  qúe  los  christianos  que  hi  po- 
blaren, que  se  judguen  por  el  fuero  de  Sevilla,  é  quando  se  agra- 
viaren del  juicio  que  les  dieren  los  alcaldes  que  hi  pusiere  el  ar- 
zobispo, que  se  al$en  á  los  alcaldes  de  Sevilla,  é  dende  á  Nos.  E 
otrossi  queremos,  que  entre  hi  el  nuestro  adelantado,  assi  como  en- 
tra en  las  otras  villas  de  Andalucía.  E  si  algunos  previlegios  ó  al- 
gunas cartas  diemos  de  estos  logares  sobredichos,  revocárnoslas  é 
mandamos  que  non  valan  de  aqui  adelante,  nin  puedan  embargar 
esta  nuestra  donación  en  ningún  tiempo;  é  mandamos,  ó  defende- 
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ttos  que  ninguno  sea  ossado  de  ir  contra  este  nuestro  previlegio 
deste  nuestro  donadío  para  crebautarlo,  nin  para  menguarlo  en 
ninguna  cossa ;  ca  qualquier  que  lo  ffíciesse  avrie  nuestra  ira,  é 
pecharnosye  en  coito  diez  mili  moravedis  en  oro ,  é  al  Arzobispo 
éal  cavildo  sobredicho  todo  el  daño  doblado;  é  por  que  esto  sea 
firme  é  estable  mandamos  sellar  este  privilegio  con  nuestro  sello 
de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  Do- 
mingo, veintisinco  dias  andados  del  mes  de  Noviembre  en  era  de 
mil  é  docienlos  é  noventa  é  ocho  años.  Et  nos  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Regna  Doña  Yiolant  mi  muger,  é 
con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fferrando ,  primero  é  heredero ,  é 
con  el  Infante  Don  Sancho ,  é  con  el  Infante  Don  Pedro  en  Cas- 
tiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallisia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en 
Badalloz ,  é  en  el  Algarbe ,  otorgamos  este  previlegio  é  confirma- 
moslo.=Don  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  é  Chanceller  del  Rey, 
conf.=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Johan,  Ar- 
zobispo de  Santiago  é  Chanceller  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso  de 
Molina  conf.=D.  Felipp  conf.=D.  Ffernando  conf.=D.  Hugo, 
Ducde  Borgoña,  vasallo  del  Rey,  conf.«=D.  Gui,  Conde  de  Frau- 
des, vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Henrric,  Duc  de  Loreine,  vasallo 
del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Empera- 
dor de  Conslantinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguela,  Conde 
Do,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la 
Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf. 
=D.  Aboadile  Abenazar,  Rey' de  Granada,  vasallo  del  Rey,  conf. 
«=D.  Abenyafar,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aben- 
mafot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Viscon- 
de  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Yisconde  deLi- 
mojes,  vasallo  del  Rey,  conf. =D.  Martin,  Obispo  de  Burgos, 
conf.=D.  Fernando,  Obispo  de  Palenc,ia,  conf.=D.  Freí  Martin, 
Obispo  de  Segovia,  conf.=La  EglesiadeSeguensa,  vacat.=~D.  Gil, 
Obispo  deOsma,  conf.=D.  Rodrigo,  Obispo  de  Cuenca ,  conf.= 
La  Eglesia  de  Avila,  vacat.=D.  Aznar ,  Obispo  de  Calahorra ,  conf. 
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=D.  Fferrando,  Obispo  do  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  do 
Placencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,conf.=D.Frei  Pe- 
dro, Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Pedrivanez,  Maestro  déla 
Orden  de  Galatrava,  conf.=D.  Nudo  Gonzalvez  conf.=D.  Alfonso 
López  conf.=D.  Simón  Roiz  conf.=D.  Alfonso  Tellez  conf.=D. 
Johan  Alfonso  conf.*=D.  Ffernando  Rois  de  Castro  conf.  =D.  Gó- 
mez Rois  conf.=D.  Gutier  Suarez  conf.=D.  Rodrigo  Alvarez  conf. 
=^D.  Suer  Tellez  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora, 
coif.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de 
Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de  Cibdad,  conf.=D.  Miguel, 
Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil, 
Obispo  de  Tuy,  coof.=D.  Johan,  Obispo  de  Mendonedo,  conf.«=La 
eglesia  de  Coria  vacat.=La  egtesia  de  Silve  vacat.=D.  Frei  Pe- 
dro ,  Obispo  de  Badalloz ,  conf.=D.  Pelay  Pérez ,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Santiago,  conf.=D.  Garci  Fferrandez,  Maestre  de  la  Orden 
de  Calatrava,  conf.=D.  Martin  Ñoñez,  Maestre  de  la  Orden  del 
Temple,  conf.=:D.  Pedro  Guzman ,  Adelantado  mayor  de  Castilla, 
conf.=D.  Díaz  Sánchez  de  Funes,  Adelantado  mayor  de  la  Fron- 
tera ,  conf.=D.  Alfonso  García ,  Adelantado  mayor  de  tierra  de 
Murcia,  conf.=J).  Rui  García  Troco,  Merino  mayor  de  Galicia, 
conf. «-Maestre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León,  é  Arce- 
diano en  Santiago,  conf.=Gil  Martínez  de  Siguenza  la  escrivió  por 
mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon,  el  año  noveno  que  nos  rei- 
namos. 


> 
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LXXXII. 

Fuero  concedido  á  los  moradores  de  Campomayor  por  D.  Fr. 

Pedro  Obispo  de  Badajos  (*). 

Academia  de  la  Historia ,  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  fas  Igle- 
sias de  España,  tom.  XÜI,  fol.  344. 

*  <&.  ma7° d*  *n  Dei  nomine,  amen.  Conoscida  cossa  sea  á  quanlos  esta  carta 
vieren,  como  nos  Frey  Pedro,  por  la  gracia  de  Dios  obispo  de  Ba- 
daioz,  con  conseio  de  nuestro  cavillo  et  de  nuestros  canoligos,  da- 
mos et  otorgamos  á  todos  los  pobradores  de  Campomayor,  tan  bien 
á  los  que  son  y,  como  á  los  que  han  de  venir,  et  dárnosles  este 
fuero,  et  estos  usos,  et  estas  costumbres. =Otorgamos  á  lasduas  par- 
tes de  los  cavaleyros,  vayanen fonsado ,  et  la  tercera  parte  roma- 
nesca en  la  villa;  et  una  vez  en  año  fagan  fonsado;  et  qui  non 
fur  al  fonzado,  peche  por  fuero  cinco  ff.  por  fonsadera.«=»Et  por 
omecidio ,  peche  cinco  ff.  á  palacio. =Et  por  casa  derota  con 
armas,  et  con  scudos,  et  espadas,  peche  GGG  ff. ,  et  la  séptima 
parte  á  el  palacio.  =Et  qui  fnrtar,  peche  por  una  novena  al 
contendor  dos  quiñones,  et  la  séptima  parte  al  palacio.»Et  qui 
mollier  forciar ,  et  ella  se  clamar,  el  dixier:  aquel  me  forció, 
et  elle  (2)  negar,  dé  ela  (3)  otorgamiento  de  tres  omines,  tales 
qualeselfur,  et  si  non,  iurelo  con  XII:  et  si  non  hover  olor- 
gamenlo ,  iure  el  solo ,  el  si  non  podier  iurar,  peche  ad  la  moller 


(1)  Este  documento  no  se  lia  colocado  en  el  lugar  cronológico  que  le 
corresponde  entre  los  del  año  de  1260,  porque  habiéndose  remitido  para  su 
cotejo  á  donde  se  halla  el  original ,  ha  sido  devuelto  tarde  y  sin  dicho  re- 
quisito. 

(1)  Está  por  Ule,  él. 

(2)  Alia,  de  illa. 


Digitized  by  Google 


471 


CCC.  ff. ,  et  la  séptima  parte  á  palacio.  =Testimonia  mínlrosa  et 
Gel  mintroso,  peche  LX  ff.,  et  la  séptima  parle  á  palacio,  et  duplet 
el  haver.=Et  qui  en  conceio,  ó  en  mercado,  ó  en  eclesia  feriere, 
peche  LX  ss. ,  et  los  medios  á  palacio ,  et  los  medios  á  conceio,  et 
de  los  medios  de  conceio  la  séptima  parte  á  palacio.=Et  ome^qui 
fur  gentil  (4 )  ó  heredero  non  sea  merino. =Et  qoi  á  vila  fur  peños 
achar  ó  fiador,  et  al  monte  fur  penorar,  dupple  la  prenda  et  peche 
LX  ss. ,  la  séptima  parte  á  palacio. =Et  qui  non  fur  á  señal  de 
iuiz  (2)  et  peños  tolir  al  saon  (3)  peche  I  ff.  al  ¡uiz.=Et  qui  non 
fur  apelido  (4) ,  cavaleyros  et  peones,  sacados  aquellos  que  fueren 
en  servicio,  el  cavallero  peche  X  ff. ;  et  el  peón  V.  ff.  á  vecinos. 
Qui  havier  aldea  (5)  et  yogada  de  Boes,  el  un  asno,  et  quarenta 

obeias,  et  dos  lechos,  comple  cávalo  Et 

qui  quebrar  sinal  con  sua  moller  (6) ,  peche  I  ff.  al  iuyz.=Qui 
cávalo  ageno  cavalgar,  peche  un  carnero,  et  si  mais,  peche  las  en- 
gueras (7),  por  un  dia  seis,  et  por  la  noche  I  ÍT.=Et  qui  firir  con 
lanza  ó  con  espada,  por  la  entrada  peche  X  ff. ;  et  si  pasar  á  la 
otra  parle,  peche  XX  ff.  al  querelloso. =Qui  quebrantar  oio,  ó 
brazo,  ó  diente,  por  cada  un  menbro  (8)  peche  C  ff.  al  querelloso, 
et  dé  la  séptima  parte  á  palacio.=Qui  moller  agena  ferir  anle  so 
marido  peche  XXX  ff.,  et  la  séptima  parte  á  palacio.=Qui  moion 
ageno  mudar  en  su  ero,  peche  V  ff.  et  la  séptima  parte  á  palacio. 
=Qui  linde  ageno  quebrantar,  peche  Y  ff. ,  et  la  séptima  parte  ¿ 


(1)  El  forastero  ó  el  que  tuviere  posesiones  en  la  villa. 

(2)  Señal  está  aqui  por  señalamiento  ó  citación ,  y  iuiz  por  juez. 

(3)  Sayón  ó  alguacil. 

(4)  Quien  no  fuere  á  apellido  ó  llamamiento  de  guerra. 

(5)  Pago ,  porción  de  tierra  labrada, 

(6)  Es  decir ,  el  que  repudiare  á  su  muger;  literalmente  el  que  rompiere 
el  anillo  ó  señal  de  matrimonio  con  su  muger. 

(7)  Alquiler. 

(8)  Menbro  ó  miembro. 
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palacio.  =Qui  condictero  ageno  malar,  coia  el  omecidio  et  dé 
la  séptima  parte  á  palacio,  otro  si  de  su  ortolano  et  de  su  quintero 
et  de  molinero,  et  de  solariego. =Qui  ovier  vasallos  en  su  solar  ó 
en  su  heredat,  non  sirva  otro  omme  de  toda  su  facjenda,  si  non  al 
señor  del  solar.=Tiendas  et  molinos  et  fornos  de  ommes  de  Cam- 
pomayor  sean  libres  de  fuero.=€avaleiros  de  Campomayor  sean 
'  en  juicio  por  podeslade  de  infanzones ,  el  los  clérigos  hayan  cos- 
tumbre de  los  cavaleiros,  et  los  peones  hayan  en  iuicio  por  cava— 
leiros,  villanos  de  otra  tierra.=Qui  vinier  por  vocero  contra  su  ve- 
cino por  orne  de  fuera  de  villa,  pecbe  X  ff.,  ella  sétima  parte 
á  palacio. =Ganados  de  Campomayor  pascan  por  toda  nuestra  tier- 
ra et  non  den  monladgo.==Omme  á  quien  se  naufragar  (2)  su  ca< 
vallo,  maguera  baya  otro,  sea  escusado  ata  cavo  de  año.«=Mance- 
bo  qui  matar  omme  fuera  de  villa  et  fuir,su  amo  non  peche  el  orne- 
cjdio.=Por  todas  querellas  de  palacio  iuguen  (3)  sin  vocero  el 
iuyz  sea  vocero.=Qui  en  vila  pennorarcon  sayón,  et  le  tolier 
penno,  otorgue  el  sayón  et  prenda  con  ayuda  de  tres  collacio- 
nes, et  prende  por  LX  ff. ,  el  los  medios  á  concejo  et  los  medios 
al  querelloso. =Barones  de  Campomayor  non  sean  dados  en  pres- 
lamo.=Et  si  ommes  de  Campomayor  oviesen  iuycio  con  ommes  de 
otra  tierra ,  non  cora  antelos  firma,  mais  cora  entre  ellos  pesquisa 
ó  rieto.=Et  ommes  eavaleros  que  fueren  en  fonsado  ó  en  guardia» 
todos  los  ca  val  los  que  se  perdieren  en  algara  ó  en  lide,  primera— 
micntre  sean  alzados  sin  quinta ,  en  después  dad  ad  nos  la  quinta 
derecha.  =Todo  montadgo  de  termino  de  Campomayor  et  de  todas 
las  cosas  que  pertenescen  á  los  montadiegos,  el  seco,  et  verde,  et 
caloña,  et  despoio  de  ommes  de  fuera  de  vila  de  Campomayor,  sean 
del  obispo  de  Badaios,  libremientre  de  azarías  (4)  et  de  guardias, 


(1)  Del  latín  conditor,  guarda. 

(2)  Inutilizare. 

(3)  Juzguen. 

(4)  Escolta  que  en  las  villas  limítrofes  á  los  moros  sohan  llevar  los  vc- 
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é  la  qatnta  parte  dada  á  nos  sin  toda  esforcion.=Qualquier  que 
flcier  á  arrobar  ó  prendar  ganado  de  cassa ,  peche  LX  IT.  á  palacio, 
et  duple  el  ganado  á  su  dueño.=Teslamos  et  afirmamos  por  siem- 
pre que  á  calquiera  que  penorar  mercadores  ó  viadores  xpianos, 
indios  ó  moros,  si  non  fueren  Dadores  ó  deudores,  qualquier  que 
lo  faga,  peche  IX  ff.  á  palacio,  et  dupplenel  ganado;  o  que  quier 
que  prendaren  á  su  señor;  et  sobre  esto  peche  C.  mrs.  por  coto, 
que  quebrantó,  et  el  señor  haya  la  meatad*,  et  el  conceio  la  otra 
maetad.=Et  si  alguno  á  nuestra  vila  vinter,  et  algunos  maniares 
ó  algunas  cosas  tomar  por  fortia,  et  fur  morto  ó  ferido,  non  pechen 
por  el  ninguna  caloña,  nin  hayan  ende  sus  parientes  omec¡dio.=El 
si  con  querella  vinier al  Rey  del,  ó  al  señor  de  la  tierra,  peche  G.  mrs. 
é  la  meatad  al  señor,  et  la  meatad  al  conceio. =Mandamos  et  otor- 
gamos que  si  algún  ladrón  fuere,  etsi  por  un  año  ó  por  dos  años 
furtar  ó  arrobar,  et  si  sejendo  liyyar  (I),  etsi  por  alguna  cosa 
daqueloque  cometió  repenlido  fuere,  sálvese  como  ladrón. =Si  la- 
drón fuere  et  ladrón  ye,  paresca  en  todo  el  ó  entre  á  pena  de  la- 
drón. =Et  si  alguno  es  repenlido  por  furto  et  non  es  ladrón  nin  fué, 
responda  á  sus  fueros.=Et  si  algún  omme  fijia  agena  levar  sobre 
su  voluntad,  et  la  non  pedier  á  sus  parientes,  pécheles  CCC.  mrs. 
el  la  séptima  parte  á  palacio,  et  demays  sea  omecidio.«=De  por- 
tadgo  de  mercado,  de  troge  de  cávalo,  de  paños  de  lino  et  de  lana, 
I  ff.=De  troxel  (2)  de  lana  I  ÍT.=De  troxel  de  fustanes  Y  ff.=» 
De  troxel  de  paños  de  color  Y  ÍT.=De  carrega  de  pescado  I  ff.— 
De  carga  de  asno  YI  d.=De  carga  de  xpianos,  de  coneios  V  ff.= 
De  carga  de  mouros,  de  coneios  I  mr.=Porlage  de  cavallo  que 


cinos  euando  saMan  á  cortar  leña  en  los  monles.  Áza  por  aceta  se  decía  en 
lalin  bajo  á  la  hacha  ó  segur ,  azarii  á  los  leñadores,  y  azaria  á  la  escol- 
ta que  llevaban  en  tales  casos. 

(1)  Quiere  decir,  «y  si  siendo  tal,  lisiare  ó  hiriere  a  alguno.» 

(2)  Del  lalin  bajo  troeellus  ó  troscellus ,  que  equivale  á  fardo  de  ropa. 
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vendieren  en  azogue  (\)  I  ff.=De  mulo  I  ff.=De  asno  V  d.= 
De  voe  VI  d.~De  carnero  III  meallas=De  porco  dos  d.=De  faro 
(2)  II  d.=De  carga  de  pan  et  vino  M  meallas=De  carga  de 
peón  I  d.=De  moro  que  vendieren  en  mercado*  I  ff.=De  mo- 
ro que  se  rendir  (3),  el  diezmo =Del  moro  que  caía  con  su  se- 
ñor, el  diezrao=De  coyro  de  vaca  et  de  cierva  II  d.=De  coyros 
de  ciervo  et  de  gamo  III  meallas,=De  carga  de  cera  V  ff.=De 
carga  de  aceyte  V  íf.=Este  portage  es  de  ommes  de  fuera  de  vila, 
et  la  tercia  de  hospede,  et  las  duas  del  señor  de  la  tierra.=Et  todo 
pobrador  de  Campomayor  que  \  año  morar  et  cassa  fecier,  baya 
heredat  devengada,  et  quendo  se  fuer,  peche V  ff.=Fecha  esta  ave- 
nencia el  este  fuero ,  postrimero  dia  de  Mayo  de  la  era  de  mil  et 
docjentos  et  noventa  é  ocho  años.  Et  yo  Sancho  Pérez  escriví  este 
fuero  por  mandado  del  dicho  Johan  Martínez,  escrivaoo,  todo  pa- 
labra por  palabra,  et  letra  por  letra,  segund  que  en  el  se  contenda, 

que  no  en  el  ninguna  cosa,  et  so  testimonio.=Et 

allí  dó  dice  moller,  es  emendado  et  non  valla  por  ni  menos,  et  está 
á  siete  renglones  contados  de  encima  de  la  carla.=Et  ego  Magisler 
Roberlus,  Canónicos  Pacensis,  vidi  et  legi  forum  supradictum  et 
sum  ad  premisa  testis.=Ego  Martinus  Santii ,  Thesaurartus  Pacen- 
sis,  vidi  et  legi  prefatum  forum  sigillatum  et  sum  teslis.=Ego 
Martinus  Joannes  et  Loiras  vidi  et  legi  forum  supradictum  el  sum 
ad  premissa  testis.=Et  yo  Johan  Martínez,  escrivano  publico  de  la 
ciudad  de  Badaios,  vi  el  fuero,  et  leido,  et  fís  lo  escribir  et  pos  aquí 
mió  sigfno  por  testimonio. 


(1)  Mercado :  es  palabra  arábiga  de  as-sóc,  que  significa  lo  mismo. 

(2)  Hurón. 

(3)  Se  redimiere  ó  se  rescatare. 
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LXXXIII. 

Privilegio  del  rey  D.  Alfonso  Jf ,  en  que  designa  los  términos  de 
Escalona,  y  concede  a  sus  vecinos  el  fuero  real  y  varias  fran- 
quezas (1). 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  -Juan  Sempere  y  Guarinos,  tom.  I. 
fol.  342.  Colección  ms.  de  privilegios  de  la  villa  de  Escalona»  que  posee 
el  Dr.  D.  Eugenio  Moreno  López. 

Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  como  nos  Don  Alfonso,  por  5 1»."1*™0  d 
la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella ,  de  León ,  de  Toledo,  de  Galli- 
cia,  de  Sevilla,  de  Cordova ,  de  Murcia,  de  Jaén  el  del  Algarve, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant ,  mi  mugier ,  et  con  nuestros  fijos 
«1  Infante  Don  Fernando  primero  et  heredero,  et  con  el  Infante  Don 


(1)  En  una  confirmación  hecha  en  Valladolid,  durante  la  minoría  de  Don 
Alfonso  el  XI,  dia  25  de  Marzo  de  la  era  1355  (año  1317),  se  inserta  un  privi- 
legio del  rey  D.  Alfonso  el  Sabio,  en  el  que  ,  con  la  misma  fecha  que  el  que 
se  publica,  se  otorga  á  la  villa  de  Escalona  el  Fuero  real.  No  se  pone  aqui 
por  ser  enteramente  igual,  á  excepción  de  omitir  la  partición  de  límites  , 
tener  el  encabezamiento  siguiente : 

((Sepan  quantos  este  previllegio  vieren  como  nos  Don  Alfonso  por  la  gra- 
cia de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  León ,  de  Galicia ,  de  Sevilla  de 
Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Vio- 
lante mi  muger,  é  con  nuestros  fijos  el  infante  Don  Fernando  primero  é  he- 
redero ,  é  con  el  Infante  Don  Sancho ,  é  con  el  Infante  Don  Peydro  ;  por  que 
fallamos  que  la  villa  de  Escalona  non  havrie  fuero  compüdo  por  que  se  iud- 
gasen  asi  como  devie,  etc.»  Sigue  después  como  el  que  se  publica.  Hállase 
este  documento  en  una  de  las  colecciones  de  la  Academia  y  en  otra  ms.  de 
privilegios  de  Escalona  que  posee  el  Dr.  D.  Eugenio  Moreno  López,  cate- 
drático de  historia  de  España  en  la  Universidad'dc  esla  corle,  de  cuyo  ma- 
nuscrito son  las  variantes  que  se  anotan. 
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Sancho,  et  coa  el  Infante  D.  Pedro;  por  él  gran  amor  él  sabor 
que  haremos  de  onrrar  et  mejorar  4  la  villa  de  Escalona,  acrecentá- 
rnosle, et  dárnosle  por  tierra  et  termino  et  jurídiccion  cevil  elcn- 
minaU  desta  guisa7que  comienzo  su  tierra  el  termino  et  juridiccion 
el  misto  imperio  ,  desde  la  boca  del  arroyo  de  la  Guadanilla,  el  rio 
Dalberche  arriba,  acatante  al  castillo  deAlhami,  fasta  dar  en  el  vado 
Madedero,  et  dende  atravesando  el  dicho  Alberche  por  el  camino 
que  va  á  Almorox,  junio  á  la  entrada  del  arroyo  de  Aldehuela,  tra- 
vesando el  monte  derecho  por  ^'mancho  Perogil, fasta  atravesar  el 
arroyo  que  se  llama  Yaldasnos,  por  el  camino  que  va  de  Almorox  á 
Navazarras,  et  el  monte  arriba  derecho  á  dar  en  la  cabeza  et  risco 
que  llaman  á  la  cabeza  mayor  de  Brocana,  por  el  monte  arriba  de- 
recho del  Cadoco,  et  el  monte  arriba  derecho  fasta  dar  en  los  Pe- 
ralejos que  están  juntos  del  carril  que  viene  et  va  de  Toledo  al  Tiem- 
blo el  Cebreros,  et  por  el  carril  adelante  fasta  dar  en  la  fuente  de 
Andrinoso,  et  desde  la  dicha  fuente  travesando  el  dicho  arroyo  An- 
drinoso  de  Yalde  el  Pinar,  et  por  el  zerro  et  pinar,  el  cuerda  de  (1) 
Ayame,  aguas  vertientes  acatan*  á  San  Martin  de  Valdeiglesias,  el 
derecho  por  la  cuerda  de  el  pinar  fasta  el  risco  alto  acatant  á  Tór- 
tolas por  la  dicha  cuerda  fasta  dar  por  el  arroyo  de  los  Nogales,  que 
viene  del  pinar  á  dar  en  el  dicho  arroyo  de  Tórtolas,  travesando  el 
dicho  Tórtolas  fasta  dar  alia  bajo  de  las  viñas  de  Navaredonda,  tra- 
vesando junto  con  las  viñas  de  la  dicha  Navaredonda  fasta  dar  en 
la  entrada  del  arroyo  Manzano  que  da  en  larroyo  de  l'Avellaneda, 
et  el  arroyo  Manzano  arriba  fasta  encima  de  la  sierra  acatante  al 
Tembló,  do  dicen  el  Grilla  (2) ,  el  por  la  sierra  el  cuerda  della  de- 
recho fasta  dar  á  la  cabeza  mas  alta  de  la  sierra  de  Yruelas,  aguas 
vertientes  contra  Avila ,  quedando  por  termino  pora  la  dicha  villa 
de  Escalona  las  dichas  sierras  et  montes  et  tierras  et  robles  et  cas- 


( 1 )  En  otra  copia :  «cuef da  del  Pinar  de  Val  de  Ary ame. » 

(2)  En  otra  copia :  «el  HerilIa.B 
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láñales  acatante  contra  «Ha,  el  desde  la  dicha  sierra  de  Yruelas 
aguas  vertientes  á  ambas  partes  fasta  dar  en  el  collado  Don  Yague, 
et  dar  al  camino  Aviles;  et  por  el  dicho  camino  ayuso  fasta  do  di- 
cen Robledo  llano,  et  dende  derecho  por  el  dicho  camino  fasta  la 
garganta  que  dicen  el  Avellanar;  et  por  la  dicha  gargante  abajo 
fasta  dar  en  Tietar;  etporel  dicho  río  de  Tietar  abajo  á  dar  al 
Barro  de  los  Carros,  atravesando  el  carril  á  dar  en  Navagra- 
juelos,  et  en  Navagrajos,  et  atravesando  derecho  fasta  do  yun- 
ta el  arroyo  Castaño  con  el  arroyo  de  Zeniotento ,  travesando  la 
sierra  et  monte  á  dar  á  la  cabeza  de  la  sierra  que  está  acatant  á  la 
Agüera  de  las  Dueñas;  et  por  la  cuerda  de  la  sierra  fasta  poniente 
acatante  el  Almendral,  et  dende  volviendo  acatante  al  rio  Alberche, 
derecho  por  cima  de  Fresnedoso  de  los  Monteros,  fasta  dar  en  el 
arroyo  de  San  Benito,  et  el  arroyo  abajo  á  dar  en  el  rio  Alberche, 
et  el  dicho  rio  ayuso  fasta  dar  en  el  lomo  de  la  cuerda  de  Reba,  que. 
dando  todas  las  dichas  tierras  et  montes  et  sierras  de  contra  Esca- 
lona, et  que  la  catan  por  suyo  termino,  desde  la  cuerda  de  Reba, 
derecho  fasta  dar  en  el  lugar  de  Zerralvo  que  va  por  el  dicho  lugar, 
et  dende  volviendo  al  Brabo  et  por  San  Martin  la  cnmbre  arriba  á 
dar  en  la  cumbre  de  Valverde,  travesando  por  la  cumbre  de  Val- 
vellido,  por  cima  de  Valverdejo  á  dar  en  la  cabeza  que  dicen  To- 
melosa,  et  derecho  aguas  vertientes  fazia  Maqueda  et  Escalona  fasta 
dar  encima  de  Pradana,  et  derecho  por  la  dicha  cumbre  aguas  ver- 
tientes, partiendo  termino  con  Maqueda,  fasta  dar  en  Trascassares, 
termino  de  Alhamin;  €t  dende  retornando  al  dicho  arroyo  de  las 
Guadanillas  do  comienza  el  dicho  termino  et  juridiccion  cevil  et  cri- 
minal, et  mero  mixto  imperio  quedamos  á  la  dicha  villa  de  Escalona. 
E  otro  por  que  fallamos  que  la  dicha  villa  de  Escalona  non  habia 
fuero  complido  por  que  se  juzgase,  ansi  como  devie ,  et  por  esta 
razón  venien  muchas  dudas,  el  muchas  contiendas,  et  muchas  ene* 
mizdades,  et  la  justicia  no  se  complia  asi  como  devie,  et  nos,  que- 
riendo sacar  todos  estos  daños ,  dárnosles  é  otorgárnosles  aquel  fuero 

que  nos  ficiemos  con  consejo  de  nuestra  corle,  escripto  en  libro  et 
tomo  i.  23 
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seellado  con  nuestro  seello  de  plomo,  que  lo  hayan  el  concejo  de 
Escalona,  también  de  villas,  como  de  aldeas,  por  qae  se  judguen 
comunalmente  por  el  en  todas  cosas  pora  siempre  jamas,  ellos  et  los 
que  dellos  vinieren :  et  demás  por  les  hacer  bien  et  mercet ,  et  por 
dalles  gualardon  por  los  muchos  servicios  que  ficieron  al  muy  noble 
et  muy  alto  et  mucho  honrrado  Rey  Don  Fernando,  nuestro  padre, 
et  á  nos  ante  que  regnasemos,  et  después  que  regnaraos,  dárnosles 
et  otorgárnosles  estas  franquezas  que  son  escritas  en  este  preville- 
gio:  que  los  ca valleros  que  tovieren  las  mayores  casas  pobladas  en 
la  dicha  villa  de  Escalona  con  mugeres  et  con  fijos,  et  los  que  non 
ovieren  mugeres,  con  la  compaña  que  ovieren, desde  ocho  días  anles 
de  Navidad  fasta  el  dia  de  Sant  Juan  Bautista,  et  tovieren  cavallo  et 
armas,  et  el  cavallo  que  vala  de  treinta  mora  vedis  arriba,  et  escudo 
et  lanza,  el  loriga,  et  brafoneras,  et  perpunte, et  capietlo,et  espada, 
qnejnqn  peche  por  los  otros  heredamientos  que  ovieren  eu  las  ciu- 
dades, et  en  las  villas,  et  en  los  otros  logares  de  nuestros  regóos,  et 
que  escusen  sos  paniaguados,  ellos  pastores,  et  los  molineros,  ellos 
amos  que  criaren  los  fijos,  et  los  ortolanos,  et  los  yugeros,  et  los  col- 
meneros, et  los  mayordomos  que  ovieren, ¡en  esta  guisa:  que  el  ca  va- 
llero que  oviere  de  quarenta  fasta  cien  bacas ,  que  escuse  un  ba— 
querizo  et  non  mas;  et  si  dos  fasta  tres  fueren  aparceros  que  ovieren 
quarenta  vacas  ó  mas  fasta  ciento,  que  escuse  un  vaquerizo  et  non 
mas.  Et  el  que  oviere  cabana  de  vacas  en  que  haya  de  cien  vacas 
arriba ,  que  escuse  un  vaquerizo  et  un  cabañero,  et  un  rabadán;  et 
el  que  oviere  ciento  entre  obejas  et  cabras  que  escuse  un  pastor  et 
non  mas.  Et  si  dos  aparceros  ó  tres  se  juntaren ,  que  hayan  ciento 
obejas  ó  cabras,  ó  fasta  mil,  que  escusen  un  pastor  et  non  mas.  Et 
si  uno  ó  dos  fasta  tres  ovieren  cabaña  de  mili  entre  obejas  et  cabras 
que  escusen  un  pastor  et  un  cabañero  et  un  rabadán.  Et  el  ca  valle- 
ro que  oviere  veinte  yeguas,  que  escuse  un  yegüerizo  et  non  mas. 
Et  si  dos  fasta  tres  fueren  aparceros  el  ovieren  veinte  ieguas,  escu- 
sen un  yegüerizo  et  non  mas.  Otro  si  mandamos  que  el  cavallero 
que  oviere  cien  colmenas,  que  escuse  un  colmenero,  et  si  dos  fasta 
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tres  fueren  aparceros  que  ovieren  cien  colmenas  et  dende  arriba, 
que  otro  si  non  escusen  mas  de  un  colmenero.  Et  el  cavallero  que 
o  viere  cien  puercos,  que  escuse  un  porquerizo  et  non  mas;  et  si 
fueren  dos  ó  tres  aparceros  que  hayan  cien  puercos,  que  non  escusen 
mas  de  un  porquerizo.  Otro  si  mandamos  que  el  cavallero  que  fue- 
re en  la  hueste,  que  haya  dos  escusados,  et  si  llevare  tienda  redon- 
da, que  haya  tres:  et  el  que  tovíere  todavía  loriga  de  cavallo  suya, 
et  la  levare,  haya  cinco  escusados.  Olro  si,  mandamos  que  las  ca- 
lonias  de  los  aporlellados  et  de  los  paniaguados  de  los  ca valleros,  et 
de  sus  siervos,  que  las  hayan  los  ca  valleros  de  quien  fueren,  assi 
como  nos  debemos  haberlas  nuestras;  et  los  pastores  que  escusaren, 
que  sean  aquellos  que  guardaren  los  sus  ganados  propios  ;  et  los 
amos  que  los  sus  fijos  criaren,  que  los  escusen  por  quatro  años, 
mientras  el  fijo  criaren  et  non  mas;  et  los  mayordomos  que  ovieren 
que  seau  aquellos  que  vistieren  et  governaren,  et  que  non  haya  mas 
de  dos  el  que  mas  oviere.  Et  mandamos  que  estos  escusados  que 
ovieren ,  que  si  cada  uno  oviere  valia  de  cien  moravedis  en  mueble, 
et  en  raíz,  eten  quanto  que  ovieren  ó  dend  ayuso,  que  lo  puedan 
escusar:  et  si  oviere  valia  de  mas  de  cien  moravedis,  que  peche  á 
nos.  Otrosí,  mandamos  que  quando  el  cavallero  muriere  ^et  fincare 
la  muger  viuda,  que  haia  aquella  franqueza  que  babia  su  marido, 
m ¡entre  tovíere  bien  vibdedat,  et  si  casare  después  con  orne  que  non 
sea  guisado  de  cavallo  et  de  armas,  segunt  dicho  es,  que  non  haia 
escusados  mientrenon  tovíere  el  marido  este  guisamiento;  et  si  los 
hijos  partieren  con  la  madre,  que  la  madre  haia  sus  escusados  por  si 
et  los  fijos  tos  suios  fasta  que  sean  de  hedad  de  diez  et  ocho  años  ayu- 
so, et  que  non  los  aian  fasta  que  sean  guisados.  Olro  si ,  mandamos 
que  si  los  fijos  partieren  con  el  padre,  después  de  muerte  de  su  ma- 
dre ,  que  el  padre  baya  por  si  sus  escusados ,  et  los  fijos  por  sí  los 
suyos,  fasta  que  sean  de  hedat,  ansí  como  sobredicho  es;  et  los  fijos 
después  que  pasaren  de  hedat  de  diez  et  ocho  años  si  non  casaren, 
que  non  puedan  escusar  mas  de  sus  yugueros.  Et  todos  aqnellos  que 
mas  escusados  tomaren  de  quanto  este  privillegio  dice,  que  pierdan 
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los  otros  que  Ies  otorgamos  que  oviesen,  segunt  dicho  es.  Otrosí 
mandamos:  que  pues  estos  escusadosde  valia  de  cien  t  moravedis  an 
de  ser,  que  los  tomen  por  mano  de  aquellos  que  el  nuestro  padrón 
ficieren ,  et  con  sabiduría  del  pueblo  de  las  aldeas  de  Escalona,  ct 
quel  por  si  los  tomare,  que  pierda  aquellos  que  tomare  por  toda  vía. 
Et  por  fazer  mayor  bien  et  mayor  mercet  álos  ca valleros ,  manda- 
mos que  quando  moriere  el  cavallo,  el  cavallero  que  estuviere  gui- 
sado ,  que  haya  plazo  fasta  quatro  meses  que  compre  cavallo,  et  por 
estos  quatro  meses  que  non  to viere  cavallo  que  non  pierda  sus  escu- 
rados, et  que  los  haia  ansi  como  los  otros  cavalleros  que  estuvieren 
guisados.  Et  otrosí,  les  otorgamos  que  el  año  quel  concejo  fuere  á  la 
hueste  por  mandado  del  Rey,  que  non  pechen  los  puebíoTde  las  al- 
deas la  martiniega ,  et  mandamos  et  defendemos  que  ninguno  non 
sea  osado  de  hir  contra  este  nuestro  privillegio  pora  quebrantarlo,  nin 
pora  menguarlo  en  ninguna  cosa ,  ca  qualquier  que  lo  ficjese,  avrie 
nuestra  ira.  et  pechanosye  en  coto  mil  moravedis,  et  al  concejo  todo 
el  daño  doblado.  Et  por  que  esto  sea  firme  et  estable,  mandamos  see- 
llar  este  nuestro  privillegio  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el 
privillegio  en  Sevilla,  por  nuestro  mandado,  sábado  cinco  días  an- 
dados del  mes  de  Marzo  en  era  de  mil  et  dosientos  et  noventa  et  nue- 
ve años.  Et  nos,  el  sobredicho  Rey  Don  Alfonso  regnante  en  uno 
con  la  regna  Doña  Iolant  mi  mugier,  é  con  nuestros  hijos  el  Infante 
Don  Fernando  primero  é  heredero,  et  con  el  Infante  Don  Sancho,  el 
con  el  Infante  Don  Pedro,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Ga- 
licia et  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en 
Vadalloz  et  en  el  Algarve,  otorgamos  este  privilegio  et  confirmárnos- 
lo. Yo  Gil  Martínez  de  Siguenza  lo  escrivi  por  mandado  de  MiHan 
Pérez  de  Aellon  en  el  año  deceno  (4)  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

(i)  Las  copias  de  este  documento  ponen  equivocadamente  año  noveno 
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LXXXIV. 

Privilegió  det  rey  D.  Alfonso  X  eximiendo  de  hospedage  á  los 
moradores  de  h  ciudad  de  Sevilla. 

Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nacional,  D  45,  fot.  i9  v. 

Sepan  quantos  este  previllegio  vieren  et  oyeren  commo  nos  Don  "  Sí" 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  Toledo,  de  León, 
deGallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia ,  de  Jahen,  del  Al-* 
garve,  en  ano  con  la  reyna  Doña  Violante  mi  muger,é  con  nuestros 
fijos  el  Infante  Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  el  Infante 
Don  Sancho,  é  con  el  Infante  Don  Pedro.  Por  grant  sabor  que  ave- 
nios de  fazer  bien  é  mercet  á  todos  los  caballeros,  é  á  todas  las  duer 
ñas ,  é  á  todos  los  mercaderes ,  é  á  todos  los  omnes  que  son  morado- 
res en  la  noble  cibdat  de  Sevilla,  asi  á  los  clérigos,  commo  á  los 
legos:  Otorgárnosles  tanbiená  los  que  agora  y  son, commo  á  los  que 
serán  deaqui  adelante  pora  siempre  jamas,  que  las  casas  o  ellos 
moraren ,  que  sean  franqueadas  desta  manera :  que  ninguno  de 
quantos  andubieren  en  nuestra  casa ,  nin  otro  que  sea  de  nuestro  se- 
señorio,  nin  de  fuera  de  nuestro  señorío,  non  pose  en  ellas,  si  non 
fuere  con  su  plazer,  é  con  su  mandado,  é  aquellos  que  y  posaren 
con  su  plazer  quesean  tenudos  de  les  dar  estalage  por  quantos  dias 
en  sus  casas  posaren ,  por  cada  orne  un  dinero,  é  por  cada  bestia  un 
dinero.  E  mandamos  é  defendemos,  que  ninguno  non  sea  osado  de 
venir  contra  lo  que  en  este  previllegio  mandamos ,  ca  qualquier  que 
]o  fisiese  avrie  nuestra  yra  ó  pecharnosye  en  coto  mili  mrs. ,  é  pe- 
charte aquel  en  cuya  casa  posase  contra  su  voluntad  por  cada  día 
cienlmrs.  E  otrosí  mandamos,  que!  posadero  que  posare  en  la  casa 
con  plazer  del  señor,  que  non  sea  osado  de  lomarle  ropa ,  nin  otra 
cosa  ninguna  por  fuerca,  nin  fazerle  dapño  ninguno  en  sus  casas ;  é 
si  lo  fiziere,  que  peche  al  señor  de  la  casa  la  que  tomare  ó  el  dapño 
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que  le  fiziere  doblado,  é  diez  mrs.  de  mas  en  coto,  é  por  que  esto 
sea  firme  é  estable  mandamos  sellar  este  previllegio  con  nuestro 
seello  de  plomo.  Fecho  et  previllegio  enJSevilla  por  nuestro  manda- 
do, jueves  veynte  é  cuatro  dias  andados  del  mes  de  Marco, en  era  de 
mili  é  dozientos  ¿  novaenta  é  nueve  años.  E  nos  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso,  regnanle  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante  mi  muger 
é  con  nuestros  fijos  D.  Fernando  primeroé  heredero,  é  con  el  Infan- 
te Don  Sancho,  é  con  el  Infante  Don  Pedro,  en  Castiella,  en  To- 
ledo ,  en]  León ,  en  Gallizia ,  en  Sevilla ,  en  Cordova ,  en  Murcia,  est 
Jahen,  en  Baeca,  en  Badajos  é  en  el  Algarve,  otorgamos  este  pre- 
villegio é  confirmárnoslo.  El  Infante  D.  Manuel,  hermano  del  Rey, 
su  Alferes,  conf.=El  Infante  D.  Fernando,  fijo  mayor  del  Rey,  é  su 
Mayordomojmayor,  eonL=Signo  del  Rey  D.  Alfonso.*=D.  Yugo, 
Duc  de  Borgoña,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Guy ,  Conde  de  Flan- 
des,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Enrri,  Duc  de  Loregne,  vasa- 
llo del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Em- 
perador dejCostanlinopla'  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguela, 
Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Luys,  fijo  del  Emperador  é 
de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Bel  monte,  vasallo  del  Rey, 
conf.=D.  Johan /fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredi- 
chos, Conde  de  Montefort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Vis- 
conde  de  Beart ,  vasallo  del  Rey,  conf.«=D.  Guy,  Vizconde  de 
Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf.«=D.  Alfonso  de  Molyna,  conf.= 
D.*Felip  conf.=D.  Fernando  couf.=D.  Luys  conf.=D.  Sancho, 
Arcobispo  de  Toledo  é  Chanciller  del  Rey,  conf.=D.  Remondo,  Ar- 
zobispo de  Sevilla,  conf.=D.  Johan,  Arcobispo  de  Santiago  é  Chan- 
ciller del  Rey,  conf.=D.  Aboabdile  Abenazar,  Rey  de  Granada, 
vasallo;del  Rey,  conf.«D.  Abujafar,  Rey  de  Murcja ,  vasallo  del 
Rey,conf.=D.  Abenmafot,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,conf.« 
D  Martin,  Obispo'de  Burgos,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Paten- 
cia, conf.=D.  Frey  Martin,  Obispo  de  Segovia,  conf.=La  Eglesia 
de  Sigucnca,  vaga.=D.  Gil,  Obispode  Osma, conf.=D.  Rodrigo, 
Obispo  de  Cuenca,  conf.=La  Eglesia  de  Avila,  vaga.=D.  Aznar, 
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Obispo  de  Calahorra,  conf.«=D.  Fernando,  Obispo  de  Cordova,  conf. 
=D.  Adam,  Obispo  de  Plazencja,  conf.«=»D.  Pasqual,  Obispo  de 
Jahen,  conf.=»D.  Frey  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,¡conf.«=D.  Pe- 
drivañez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Martin, 
Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D. 
Suero,  Obispo  de  Cantora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca, 
conf.=l).  Pedro,  Obispo  Dastorga,  conf.«D.  Domingo,  Obispo 
de  Cibdat,  conf.«=D.  Miguell,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Joban, 
Obispo  de  Orens ,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tu  y,  conf.=D.  Jo- 
ban, Obispo  de  Mendoñedo,  conf.=D.  Ferrando,  Electo  de  Coria, 
conf.=D.  García,  Electo  de  Silve,  conf.=D.  Fray  Pedro,  Obispo 
de  Badallos,  conf.=D.  Pelay  Peres,  Maestre  de  la  Orden  de  San- 
tiago, conf.=D.  Garci  Fernandes,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcán- 
tara, conf.=D.  Martín  Nuñes,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple, 
conf.=D.  Ñuño  Gonzalesconf.=D.  Alfonso  López  conf. ^=D.  Simón 
Ruysconf . ,  D.  Alfonso  Telles  conf. ,  D.  Juan  Alfonsoconf.«=D.  Fernans 
Ruys  de  Castro  conf.  =D.  Gomes  Ruys  conf.  =D.  Rodrigo  Alvaret 
conf.=D.  Suer  ¿Telles  conf.=D.  Alfonso  Fernandez,  fijo  del  Rey, 
D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=P.  Martín  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo 
Floraz  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fernand  Ivañes  conf.= 
D.  Ramón  Dias  conf.=D.  Pelay  Pérez  conf.=D.  Pedro  Guzman, 
Adelantado  mayor  de  Castilla,  conf.=D.  Alfonso  García,  Adelan- 
tado mayor  de  tierra  de  Murcia  é  del  Andaluzia,  conf.==D.  Gutier 
Suares,  Adelantado  mayor  de  tierra  de  León,  conf.=D.  Ruy  Gar- 
cía Troco,  Merino  mayor  de  Gallizia,  conf.=Maestre  Joban  Alfon- 
so, Notario  del  Rey  en  León  é  Arcediano  de  Santiago,  conf.=Yo 
Gil  Martínez  de  Siguen^a  la  escreví  por  mandado  de  Millan  Pérez 
de  Aellon  en  el  año  deceno  (1)  que  el  Rey  D.  Alfonso  reynó. 

(i)  Pone  equivocadamente  noveno. 
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LXXXV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  eximiendo  de  hospedajes  á 
los  canónigos  y  racioneros  de  la  iglesia  de  Córdoba. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  délas  igle- 
sias de  España,  tom.  XVI.  fol.  536. 

»  «mro-t*  Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oieren  cuerno  nos  Don  Al- 
fonso, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de  Toledo,  de  León, 
de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen  é  del 
Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant,  mi  mugier,  é  con  nues- 
tros fijos,  el  infante  Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  el 
infante  Don  Sancho,  é  con  el  infante  D.  Pedro:  Por  grand  savor 
que  avernos  de  facer  bien  é  merced  al  cavillo  de  la  Eglesia  calhe— 
dral  de  Santa  María  de  la  noble  ciudad  de  Cordova ,  asi  á  las  perso- 
nas cuerno  á  los  canónigos ,  cuerno  á  los  racioneros ,  otorgárnosles 
también  á  los  que  agora  y  son ,  cuerno  á  los  que  serán  daqui  ade- 
lante pora  siempre  yamas,  que  las  casas  o  ellos  morasen  que  sean 
ranqueadas  desta  manera,  que  ninguno  de  quantos  audubieren  en 
nuestra  casa ,  nin  otro  que  sea  de  nuestro  señorío ,  nin  de  fuera  de 
nuestro  señorío,  non  pose  en  ellas,  si  non  fuere  con  su  placer  é  con 
su  mandado;  é  aquellos  que  y  posaren  con  su  placer  que  sean  tenu- 
dos  de  lesdar  oslalaje  por  quantos  días  en  sus  casas  posaren,  por  ca- 
da orne  un  dinero,  et  por  cada  bestia  un  dinero.  Et  defendemos  quel 
posadero  que  posare  en  la  casa  con  placer  del  señor  que  non  sea 
osado  de  tomar  la  ropa,  nin  otra  cosa  ninguna  por  fuerza,  nin  de 
facerle  daño  ninguno  en  sus  casas ;  et  si  lo  ficiese  que  peche  al  se- 
ñor de  la  casa  lo  quel  tomare  ó  el  daño  quel  ficiese  doblado,  é  diez 
moravedis  demás  en  coto.  Et  mandamos  é  defendemos  que  ninguno 
non  sea  osado  de  venir  contra  lo  que  en  este  privilegio  mandamos, 
ca  qualquier  que  lo  ficiese  avrie  nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto 
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mili  moravedte,  é  pecharye  á  aquel  en  cuia  casa  posase  contra  su 
voluntad  por  cada  día  quatro  moravedis.  Et  por  que  esto  sea  firme 
é  estable  mandamos  sellar  esle  privilegio  con  nnestro  sello  de  plo- 
mo. Fecbo  el  privilegio  en  Sevilla  por  nuestro  mandado  lunes  Irein- 
ta  días  andados  del  mes  de  Mayo  en  la  era  de  mili  ó  docicntos  é 
noventa  é  nueve  años.  Et  nos  el  sobredicho  Rey  D.  Alfonso  reg- 
nanle  en  uno  con  la  Rcyna  Dona  Yolant,  mi  mugier,  é  con  nuestros 
lijos  el  infante  D.  Ferrando  primero  et  heredero,  con  el  infante  D. 
Sancho,  con  el  infante  D.  Pedro, en  Casliclla,  en  Toledo,  en  León,  en 
Gallicia,  en  Sevilla,  eu  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaben,  en  Baeza, 
en  Badalloz,  et  en  el  Algarve,  otorgamos  este  prcvillejo  é  confirmá- 
rnoslo. D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo,  Chanceller del  Rey,  conf. 
=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de  Molina 
conf.=D.  Phelipp  conf.=Aboadile  Abennazar,  Rey  de¡G  ra  nada,  va- 
sallo del  Rey,conf.=D.  Martin,  Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Fer- 
rando, Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Frei  Martin,  Obispo  de  Se- 
govia,  conf.=-La  Eglesia  de  Siguenza,  vaga.— D.  Gil,  Obispo  de 
Osma,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=La  Eglesia 
de  Avila,  vaga. =D.  Aznar,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Fer- 
rando ,  Obispo  de  Cordova ,  conf.=D.  Adam ,  Obispo  de  Plasencia, 
conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jaben,  conf.=D.  Frei  Pedro,  Obis- 
po de  Cartagena,  conf.=D.  Pedrivafiez,  Maestre  de  la  Orden  de 
Calatrava,  conf.=D.  Pedro  Guzman,  Adelantado  mayor  de  Cas- 
tiella,  conf.=D.  Ñuño  González  conf.=D.  Alfonso  López  conf.— 
I).  Alfonso  Thellez  conf.=J).  Joban  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Ruiz 
de  Castro  conf. =D.  Gómez  Roizconf.=D.  Rodrigo  Alvarcz  conf. 
=1).  Suer  Thellez  conf.«=D.  Yugo,  Duc  de  Bergoüa,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Guy,  Conde  de  Frandes,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=D.  Ilennich,  Duque  de  Lorenne,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Al- 
fonso, fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Emperador  de  Constantinopla  é 
de  la  Emperadrh  Doña  Berengucla ,  Conde  Do,  vassallo  del  Rey, 
conf— D.  Luis,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos. 
Conde  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan,  fijo  del  Em- 
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perador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Moníort,  vasallo 
del  Rey ,  conf.=D.  Aboyafar,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey» 
conf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D. 
Guy,  Visconde  de  Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan, 
Arzobispo  de  Santiague,  Chancellcr  del  Rey,  conf.=D.  Ferrando 
conf.=D.  Lois  conf.=D.  Abenmafoch,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo 
de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.^D.  Pedro, 
Obispo  de  Salamanca,  conf.«=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf. 
=D.  Domengo,  Obispo  de  Cibdad ,  conf.— D.  Miguel ,  Obispo  de 
Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.— D.  Gil,  Obispo 
de  Tuy,  conf.=La  Eglesia  de  Mendoñedo,  vaga.=D.  Ferrando, 
Obispo  de  Coria,  conf. =D.  Garcia ,  Obispo  de  Silve,  conf.=D. 
Frai  Pedro,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre 
de  la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de 
la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Martin  Nuñez,  Maeslre  de  la  Or- 
den del  Temple,  conf.=D.  Gutier  Suarez,  Adelantado  mayor  de 
León,  conf.=D.  Ruy  García  Troco,  Merino  mayor  de  Gallisia, 
conf.=Maeslrc  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León  c  Arcedia- 
no deSantiague,  conf.=D.  Alfonso  Ferrandez,  fijo  del  Rey,  conf. 
=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.— D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodri- 
go Floras  conf.=D.  RamirDiaz  conf.^D.  Pelay  Pérez  conf.at 
D.  Alfonso  Garcia,  Adelautado  mayor  de  tierra  de -Murcia  é  del 
Andalucía,  conf.=El  infante  D.  Manuel,  hermano  del  Rey  ó  su  al- 
férez, conf.^El  infante  D.  Ferrando,  fijo  mayor  del  Rey  é  su  Ma- 
yordomo, conf.— Yo  Johan  Pérez  de  Cibdad  lo  cscreví  por  mandado 
de  Millan  Pérez  de  Aellon  en  el  año  deceno  que  el  Rey  D.  Alfonso 
regnó. 
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Privilegiodel  Rey  D.  Alfonso  X, re  formando,  á  petición  del  con- 
cejo de  Escalona,  varios  agravios  que  se  seguían  á  sus  caballeros 
ygentede  guerra  del  privilegio  de  franquezas  que  tenia  la  villa. 

-----  * 

Academia  de  la  Historia.  Colección  ms.  de  Cortes,  tom.  35,  (61. 13.  Eat.  20, 
gr.  2.a 

Sepan  quantos  este  previlegio  vieren  el  oieren,  cuerno  ante  nos  3,,8,.,uni°  d* 
Don  Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castieila,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  et 
del  Algarbe.  Vinieron  ornes  bjeju&.de)  conceio  de  Escalona,  lam- 
inen de  la  villa^fuemo  délas  atdeas,  et  pidiéronnos  por  mercet  que" 
agraviamientos  que  avien  que  gelos  tolliesemos;  et  otro  si  nos  mos- 
traron cosas  que  eran  á  su  pro,  et  pidieron  nos  mercet  que  gelas 
otorgásemos,  et  son  estas:  que  los  cavalleros  que  ncm  tqbiesen  ca^ 
valles  et  armas,  el  casas  pobladas  en  la  villa,  asi  como  el  nuestro 
previlegio  dice,  que  pechasen  et  non  escusasen  á  ninguno,  et  que 
ficiesen  alarde  cada  anno  el  primero  dia  de  marzo;  et  el  cavallero 
que  non  fuese  guisado,  asi  cuerno  el  nuestro  previlegio  dice  de  las 
franquezas"  que  les  nos  diemos,  que  pechase;  eteste  guisamiento 
que  lo  viesen  nuestros  alcaldes,  et  el  nuestro  cojedor  del  pecho,  et 
que  pedido  ninguno  non  valiese  si  non  el  que  fuese  fecho  el  primer 
martes  después  de  la  fiesta  de  Sant  Miguel  ó  de  Sant  Martin,  et  una 
vez  en  el  anno  et  non  mas,  Et  este  pecho  de  las  despesas  que  lo  co- 
giesen los  sexmeros,  et  los  de  la  villa  que  obiesen  dos  sesmeros  ornes 
bonos  et  leales,  aquellos  que  los  pecheros  de  la  villa  escogiesen,  et 
quando  nos  tomásemos  y  conducho  en  la  villa  que  los  sacasen  los 
sexmeros  con  los  alcaldes  de  la  villa.  Et  otro  si,  los  dejas  aldeas  que 
obiesen  cuatro  sexmeros  ornes  bonos  et  leales  quales  escogiesen  los 
sexmos  de  las  aldeas,  ellos  aldeanos  que  fuesen  poderosos  mlenlre 
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nos  quisiésemos  de  poner  cada  anno  estos  sexmeros,  et  que  los  sex- 
meros, quier  de  villa ,  quier  de  las  aldeas,  que  fuesen  puestos  en  tal 
manera  que  todo  el  daño  que  viniese  por  los  sexmeros  de  la  villa, 
que  los  pecheros  de  la  villa  lo  porGciesen.  Otro  si ,  el  daño  que  vi- 
niese por  los  sexmeros  de  las  aldeas  que  el  sexmo  que  lo  y  postese 
que  lo  porficiesen  lodo,  et  quando  nos  tomásemos  conducho  en  las 
aldeas,  que  el  sexmero  de  aquel  sexmo  que  sacase  el  conducho  eu 
el  aldea  allí  o  lo  nos  tomásemos,  et  que  las  otras  aldeas  que  mas 
cerca  fuesen  daquella  aldea  que  la  ayudasen  á  complir  la  nuestra 
despesa  del  nuestro  conducho.  Et  otro  s¡,  al  tiempo  del  Sant  Miguel 
quando  fiziesen  la  quenta  que  la  despesa  del  nuestro  conducho,  tam- 
bién de  villa,  cuemodc  aldeas,  que  fuese  echada  por  todos  los  peche- 
ros de  la  villa  et  de  las  aldeas  por  cabezas  comunalmienlre.  Et  otro 
si,  nos  pidieron  mercet,  que  nos  defendiésemos  sopeña  de  nuestro 
amor,  et  de  nuestra  gracia,  et  de  los  cuerpos,  et  de  quanto  que 
obiesen,  que  ninguno  quier  alcalde,  quier  otro  cavallero  de  la  villa 
poderoso,  ó  otro  qualquier,  que  mala  quenta,  nin  mal  despecha- 
miento,  nin  mala  premia,  iieiese  á  los  pueblos,  también  de  villas, 
cuerno  de  aldeas,  nin  los  tomase  conducho  á  tuerto,  nin  á  fuerza, 
que  nos  tornásemos  á  ellos  á  facerles  justicia  en  los  cuerpos,  et  en 
los  averes,  et  en  quanto  obiesen ,  como  á  ornes  que  tal  yerro,  et  tal 
tuerto,  et  tal  atrevimiento  facen  contra  señor ;  et  maguer  nos  enten- 
diésemos, que  lodo  esto  deviemos  vedar  por  nuestro  debdo  el  por 
nuestro  derecho,  como  señor  plogo  á  ellos,  el  olorgaronooslo,  et 
tobieron  que  era  derecho,  que  nos  diésemos  aquella  penna  que  sobre 
dicha  es  en  los  cuerpos  et  en  los  averes  á  aquellos  que  nos  errasen, 
et  tuerto  íiciesen  á  nueslros  pueblos ,  asi  cuerno  sobredicho  es  en 
este  previlegio.  Et  otro  si ,  nos  pidieron  mercet  que  quando  nos  en- 
viásemos por  algunos  cavallcros  que  viniesen  á  nos  de  su  conceio, 
ó  que  ellos  enviasen  á  nos  algunos  bonos  ornes  por  alguna  cosa  que 
fuese  pro  de  su  conceio,  que  obiesen  sus  despesas  en  esta  guisa: 
que  el  cavallero  ó  el  orne  bono  que  fuese  fasta  Taio,  que  ovíesc  me- 
dio morabedi  cada  dia  et  non  mas,  et  de  Taio  adelante  contra  la 
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frontera ,  que  obiese  un  morabedi  cacto  día  et  non  mas,  et  los  cava- 
I  teros  ó  los  bonos  ornes  que  viniesen  á  nos  qne  non  fuesen  oías  de 
dos,  si  non  por  mas  nos  enviásemos,  el  quando  nos  enviásemos  por 

ellos ,  asi  cuerno  sobre  dicho  es,  ó  el  conceio  ios  enviase  á  nos  por 
su  pro ,  que  irojiese  cada  uno  tres  bestias,  et  non  mas,  el  estas  bes- 
tias que  geias  apreciasen  los  alcaldes  cada  una  cuerno  valiese  quan- 
do ficiesen  la  muebda  del  logar  onde  los  enviasen,  que  si  por  aven- 
tura muriese  alguna  daquellas  bestias  que  sopiesen  que  abien  de  dar 
el  conceio  et  los  del  pueblo  por  ella ,  et  que  tanto  diesen  por  ella 
quanto  fuera  apreciada  et  non  mas.  Et  nos  el  sobredicho  Rey  Don 
Alfonso  entendiendo  que  era  pro  de  nos,  et  de  toda  nuestra  tierra, 
etpor  facer  bien  el  mercet  ai  conceio  de  Escalona,  también  á  los 
ca valleros,  cuerno  al  otro  pueblo,  otorgárnoslos  todas  estas  cosas  que 
son  escripias  en  este  previlegio,  et  mandamos  et  defendemos  que 
ninguno  non  sea  osado  de  ir  coutra  lo  que  en  este  previlegio  man- 
damos, pora  crebantarlo,  nin  pora  minguarlo  en  ninguna  cosa,  ca 
qualquier  que  lo  íiciere  abrie  nuestra  ira  et  pecharnosye  en  coto 
mil  morabedis,  et  al  conceio  sobredicho  todo  el  daño  doblado;  el 
por  que  esto  sea  firme  et  enlabie  mandamos  seellar  este  previlegio 
con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el  previlegio  en  Sevilla  por 
nuestro  mandado  jueves  veinte  et  tres  días  andados  del  mes  de  Ju- 
nio en  era  de  mil  et  docientos  et  novaenla  et  nueve  annos.  Et  nos  el 
sobredicho  Rey  D.  Alfonso  regnant  en  uno  con  la  Regna  Doña  Yo- 
lant,  mi  mugier,  et  con  nuestros  fijos  el  Infante  D.  Ferrando  pri- 
mero et  heredero,  et  con  el  Infante  D.  Sancho,  et  con  el  Infante 
D.  Pedro,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla, 
en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en  Baeza,  en  Badaíloz  et  en  el 
Algarbe,  otorgamos  este  previlegio  et  confirmárnoslo.^!).  Sancho, 
Arzobispo  de  Toledo  et  Cancelcr  del  Rey,  conf.=D.  Remondo, 
Arzobispo  de  Sevilla,  conf.^D.  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Phe- 
üppo  conf.=I).  Aboabdille  Abenazar ,  Rey  de  Granada,  vasallo  del 
Rey,  conf.— D.  Abviafar,  Rey  de  Murcia,  vasallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Abenmafoch,  Rey  de  Niebla,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Yugo, 
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Duc  de  Bergofia,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Conde  de  Ftan- 
dres,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Enrrio,  Duc  do  lo  Regne,  vasalla 
del  Rey,  conf.«=»D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Joban  Dacre,  Emperador 
de  GonslanlÍDopla  el  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguclla,  conde  Do, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  ei  de  la  Empe- 
radriz sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf.=D. 
Joban,  lijo  del  Emperador  et  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde 
de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.— D.  Gastón,  Vizconde  de  Beart, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Vizconde  de  Limoges,  vasallo  del 
Rey,  coní.=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago  el  Cancelerdel  Rey, 
conf.«=D.  Ferrando  conf.— D.  Lois  conf.=D.  Marlin ,  Obispo  de 
Burgos,  conf.— D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Fr. 
Martin,  Obispo  de  Segovia,  conf.=La  Eglesia  de  Siguenza,  vaga. 
=D.  Gil,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Rodrigo,  Obispo  de  Cuenca, 
conf.=La  Eglesia  de  Avila,  vaga.=;D.  Aznar,  Obispo  de  Calahor- 
ra, conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam, 
Obispo  de  Plasencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,  coní.«= 
D.  Fr.  Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Pedro  Ibañez,  Maes- 
tre déla  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Pedro  Guzman,  Adelanta- 
do mayor  de  Castiella,  conf.=D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.=D.  Al- 
fonso López  conf.=D.  Alfonso  Thellez  conf.=D.  Joban  Alfonso 
conf.=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.= 
D.  Rodrigo  Alvarez  conf.=D.  Suer  Thellez  conf.=D.  Martin, 
Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Obiedo,  conf.=D. 
Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca, 
conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo 
de  Cibdat,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.«=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=La  Egle- 
sia de  Mendoñedo,  vaga.^D.  Ferrando,  Obispo  de  Coria,  conf.= 
D.  García,  Obispo  de  Sil  ve,  couf.^D.  Fr.  Pedro,  Obispo  de  Bada- 
Hoz,  coní~D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago, 
conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara, 
coof.=D.  Marlin  Nuñez,  Maestre  <Je  la  Orden  del  Temple,  conf.= 
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Gutiérrez  Suafez,  Adelantado  mayor  de  Leoü,  conf.aaD.  Roi 
García  Troco  ,Merino  mayor  de  Gallicia,conf.=D.  Alfonso  Ferran- 
dez,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.«D.  Martin 
Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Frolas  conf.==D.  Johan  Pérez  conf. 
=D.  Ferrand  Ibañez  conf.=D.  Raroir  Díaz  conf.  =  D.  Pelay 
Pérez  conf. =5 i^no  del  Rey  f  Don  Alfonso.=EÁ  Infante  D.  Manuel 
hermano  del  Rey  é  su  Alférez,  conf.=El  Infante  D.  Ferrando,  fijo 
mayor  del  Rey«  su  Mayordomo,  conf.=D.  Alfonso  García,  Ade- 
lantado mayor  de  tierra  de  Murcia  et  del  Andalucía,  conf.=Maes- 
tre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León,  et  Arcediano  de  San- 
tiago, conf.=Io  Johan  Pérez  de  Cibdat  lo  escrivi  por  mandado  de 
Millan  Pérez  Aellon  en  el  anno  deceno  que  el  Rey  Don  Alfonso 
rc£nó.«=Martm  Pérez.  u 

< 

LXXXVH. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  D.  Domingo  Pascual,  electo  ar- 
zobispo de  Toledo,  sobre  continuación  de  algunas  obras  que  en 
ciertos  lugares  tenia  empezadas  su  antecesor  el  infante  D.  San 

cho,  y  otros  asuntos. 

* 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel ,  tora.  DD  42,  fol.  7. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casüella,  de  Toledo,  aalJS20bril  dt 

de  León,  de  Galicia  de  Murcia,  de  Jahen  et  del  Al- 

garbe :  á  vos  Maestre  Domingo  electo  de  Toledo, 

salut:  como  á  aquel  que  quiero  bien ,  é  en  quien  mucho  fio  ...  . 
en  que  dizie  de  como  Uegarades  á  Quesada ,  luego  que  vos* .  .  .  . 
 etque  istes  labores,  que  comen- 
tara Don  S.  mió  hermano  tos  pudiestes  en  esso» 

El  en  lo  do  los  otros  logares  que  mas  entendientes  que  era  de  obrar, 
fiziestes  lo  bien,  et  gradesco  vos  lo  mucho,  et  raegovos  que  lo  faga- 
desassi,  ca  es  cosa  que  es  mucho  mester,  porque  aquellos  casUe- 
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líos  estén  bien  labrados,  etsin  peligro  nenguno.  De  lo  al  qoe  me 
embiastes  decir  de  como  Uegastes  á  Toledo,  et  fezfestes  fazer  cabil- 
do, et  les  mostrastes  de  como  yo  embi.  de  Roma  sobre 

vuestro  fecho  míos  procuradores,  et  que  algunos  dellos  dizien  de 
como  fueran  en  la  corte,  et  vieran  Reyes  de  Francia,  et  de  Ale- 
maña,  embiar  y  á  rogar  al  Apostoligo  et  á  los  Cardenales  por  otros 

electos,  et  que  lo  nunca  acabar,  á  menos  de  yr 

allá  ellos  por  si  mismos,  et  que  vos  consseiavan  que  y 

vos  por  vos  mismo,  et  que  non  quesiestes  y  fazer  nenguna  cosa  á 

menos  de  no  saber  mente.  Pero  que  embiastes 

luego  al  deán  de  Burgos,  et  al  capiscol  maestre  Pedro  de.  ...  ; 
et  Pasqual  García,  et  Maestre  Guzbert,  é  Pedro  Martínez  que  vi- 
nieron ta  que  ovicsedesmi  respuesta.  Electo, 

todo  aquesto  que  me  vos  embiastes  decir  desto 

mucho  de  como  lo  feziestes.  Et  sobre  estas  cosas  vos  embié  ya  mi 
carta.  Et  ruego  vos  que  non  creades  conseio  de  aquel  que  vos  con- 
seja, que  vayades  á  la  corte,  ca  bien  devedes  vos  entender  que  non 
ama  vuestro  pro,  nin  vuestra  onrra,  quien  quiere  que  vos  en  ello 
mete.  porque  agora  es  el  mas  fuer- 
te tiempo  del  año  para  andar  á  camino,  é  mas  á  vos  que  devedes 
agora  folgar,  et  non  vos  meter  á  tan  grand  periglo:  et  tengo  que  vos 
non  está  bien,  en  meter  vos  nenguno  en  este  bullicio,  seyendo  tan 
bon  orne  como  vos  sodes.  Porque  ha  mester,  et  vos  aconsseio  en 
todas  las  guisas  del  mundo,  que  delibredes  luego  á  Pasqual  García, 

et  á  Pedro  Martínez ,  et  á  Maestre  Guzbert  en  darles  sus  dis  

et  que  se  vayan  luego  para  la  corle,  assi  como  vos  embie  dezir  por 
la  otra  mi  carta.  De  la  canongia  que  me  embiaste  dezir  que  dierades 
á  Pasqual  García ,  et  la  ración  al  chantre  de  Talavera ,  fiziesles  lo 
muy  bien,  et  gradesco  vos  lo  mucho,  el  non  lo  dierades  agora  en 
ningún  logar ,  que  vos  lo  yo  mas  gradeciesse.  Dada  en  Sevilla ,  el 
Rey  la[mandó ,  sábado  XXII  dias  de  Abril ,  era  de  mili  é  trecientos 
años.  Alfonso  Martínez  la  fizo  por  mandado  de  Don  Pedro,  Obispo  de 
Cuenca. 
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LXXXV1Ü. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  los  clérigos  del 
Obispado  de  Salamanca  el  que  pudiesen  instituir  por  herederos 

á  sus  hijos  y  nietos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  marqués  de  Valdeflores ,  tom.  II. = 
Biblioteca  nacional.  Cod.  D  94,  fol.  84. 

Sepan  quanlos  este  privilegio  vieren  et  oyeren  cuerno  no9  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León, 
de  Galecia,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Jahen ,  del  Algarve,  en  uno 
con  la  Reyna  Dona  Violant,  mi  muger,  et  con  nuestros  fijos  el  Infante 
D.  Fernando  primero  et  heredero,  et  con  el  Infante  D.  Sancho,  et 
con  el  Infante  Don  Pedro,  et  con  el  Infante  D.  Juan,  damos  et  otorga- 
mos á  lodoslos  clérigos  del  obispado  de  Salamanca,  que  puedan  facer 
herederos  á  todos  sus  fijos,  et  á  todas  sus  fijas,  etá  todos  sus  nietos, 
el  á  todas  sus  nielas,  et  de  en  ayusso  todos  quanlos  dellos  decendicren 
por  línea  derecha  en  lodos  sus  bienes,  assi  muebles,  como  raices,  des- 
pués de  sus  dias:  et  mandamos  et  defendemos,  que  ninguno  sea  ossado 
devenir  contra  este  privilegio  pora  quebrantarlo,  nin  pora  menguarlo 
en  ninguna  cosa;  et  á  qualquier  que  lo  ficiesse  havria  la  nuestra  ira 
el  pecharnosye  en  coto  mil  mrs. ,  et  al  querelloso  lodo  el  daño  do- 
blado; et  por  que  sea  firme  et  estable  mandamos  seellar  este  privi- 
legio con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Sevilla  por 
nuestro  mandado  lunes  diez  é  nueve  dias  andados  del  mes  de  Junio, 
en  era  mil  é  trecientos  años.  Et  nos  el  sobredicho  Rey  Don  Alfonso, 
regnanteen  uno  con  la  RegnaDoña  Violant,  mi  mugier,  et  con 
nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  et  heredero,  et  con 
el  Infante  Don  Sancho,  et  con  el  Infante  Don  Pedro,  et  con  el  In- 
fante DonJohan,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Galicia,  en 
Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en  Baeza,  en  Badalloz  et 
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é  el  tuerto  que  les  habían  fecho  en  ello9,  que  gelo  faziesemos  me- 
jorar asi  como  derecho  es,  é  como  nos  toviesemos  por  bien,  é  los 
personeros  sobredichos  de  los  cavalleros  é  de  los  ornes  buenos  de 
Toledo  respondieron  que  estos  términos  sobredichos  que  eran  de  To- 
ledo  e  non  de  Tala  vera ,  e  que  los  ovieran  por  compra  de!  Iley  Don 
Fernando  nuestro  padre ,  é  que  tenien  ende  la  carta  plomada  de  co- 
mo gel os  vendiera.  Etnos,  oydas  las  razones  de  amas  las  partes 
toviemos  por  bien  que  embiasen  sus  personeros  al  castiello  de  Dez- 
natoraf ,  en  guisa  que  fuesen  y  á  quince  días  después  de  pasqua  ma- 
yor, que  fué  en  era  de  mil  é  dosientos  é  noventa  e  nueve  años,  é 
que  llevasen  sus  privilegios  é  los  recabdos  que  cada  una  de  las  par- 
les lenie  sobre  estos  termino»,  é  si  se  abeniesen  entre  si,  que  par- 
tiesen estos  términos  bien  ó  leal  mente  lo  mejor  que  ellos  pudieren,  é 
sobresto  embiamos  allá  á  Don  Durand,  nuestro  alcalde,  que  recibiese 
las  personerías  de  amas  las  parles,  é  que  veyesc  como  fazien  la  par- 
tición, si  se  abeniesen;  c  si  abenir  non  se  podiesen,  que  viese  que 
era  lo  que  desmojonava  cada  una  de  Ins  parles  por  suyo,  é  que  lo 
escriviesc.  Et  nos  lo  aduxiese  pintado  de  sierra  á  sierra ,  é  de  rio  á 
rio,  é  que  los  emplazasasen ,  que  fuesen  amas  las  partes  ante  nos 
á  quince  días  después  de  Sant  Johan ,  et  nos  veriemos  sus  privile- 
gios, c  sus  recabdos,  é  mandariemos  y  lo  que  tobiesemos  por  bien; 
é  porque  al  plazo  de  la  Sant  Johan  non  podiemos  librar  el  pleito 
por  prisas  que  aviemos,  mandárnosles  que  embiasen  sus  personeros 
en  guisa  que  fuesen  ante  nos  el  dia  de  cinquesma,  que  fué  en  era 
deste  privillegio,  c  á  este  plazo  venicron  Diag  Alfon  é  Alton  Fer- 
nandez con  carta  de  personería  de  los  alcaldes,  c  del  alguacil,  é  de 
los  cavalleros ,  é  de  los  ornes  buenos  de  Toledo,  en  que  disie  de  como 
les  daban  poder,  que  por  quanto  ellos  fiziesen  por  juicio,  ó  por 
avenencia,  6  por  quanto  nos  mandásemos,  ó  por  qua!  guisa quier 
que  ellos  fincarien  por  ello,  é  lo  averien  por  firme.  E  otrosí  Sancho 
Pérez,  é  Muño  Malheos,  alcalde  de  Tala  vera,  é  Ferrand  Domínguez, 
é  Don  Gil ,  trojieron  otra  tal  carta  de  personería  c  tan  complida  del 
concejo  de  Tala  vera,  como  trojieron  Diag' Al  fon  é  Alfon  Fernandez 
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por  lo» de  Toledo,  et  iros  oydas  las  razones  de  amas  parles,  ó  vistos 
los  privillegios,  é  los  recabdos  que  nos  mostraron  é  el  escriplo  que 
nos  aduio  Don  Duran,  señalado  asi  eome  nos  mandamos,  é  ávido 
nuestro  concejo  con  el  infante  D.  Manuel ,  é  con  D.  Luis,  nuestros 
hermanos,  é  con  los  perlados,  é  con  los  ricos  ornes,  é  con  los 
otros  sabidores  de  derecho,  que  eran  en  nuestra  corte,  por  sa- 
bor que  avernos  que  hayan  paz  é  amor ,  é  catando  los  debdos  que 
han  en  uno ,  é  los  servicios  que  siempre  federen  á  nos  ,  é  á  los 
oíros  Reyes  que  fueron  ante  nos,  tenemos  por  bien  é  mandamos, 
que  estos  términos  sobredichos  sobre  que  havien  la  contienda 
que  se  partan  desla  guisa :  que  tomen  los  de  Toledo  contra  Gua- 
diana de  cinco  sogas  las  dos,  é  los  de  Talavera  contra  la  sierra  de 
los  Puertos  de  las  tres  sogas,  en  tal  manera  que  los  de  Talavera  é  de 
su  termino  que  entren  en  este  termino  de  Toledo  fasta  Guadiana, 
seguramente  con  todos  sus  ganados  á  pascer,  é  á  yazer,  é  á  cortar, 
é  á  bever  las  aguas  de  Guadiana ,  é  de  los  otros  rios ,  que  non  den 
montadgo  ninguno  á  los  de  Toledo,  nin  otra  renda ,  nin  otro  dere- 
cho, é  de  los  colmenares  que  y  ovieren  los  de  Talavera,  é  de  la 
caza  que  y  ficieren  de  conejos ,  é  de  otros  venados,  é  de  perdices» 
é  de  otras  aves  con  vallesta ,  ó  con  otro  engenio  qualquier ,  que  non 
den  ninguna  cosa  á  los  de  Toledo,  salvo  que  den  los  de  Talavera,  é 
de  su  termino,  de  las  losas  que  ovieren  ó  fezieren  en  este  termino 
de  Toledo,  de  cincuenta  conejos  uno  á  los  de  Toledo,  de  los  que 
mataren  en  las  losas:  é  otro  si  mandamos  que  los  de  Toledo  é  do 
sus  términos  que  entren  seguramente  en  este  termino  de  Talavera 
fasta  la  sierra  de  los  puertos  con  todos  sus  ganados,  á  pascer,  é  á 
corlar,  é  á  yazer,  é  á  bever  las  aguas,  é  que  non  den  montadgo,  nin 
renda,  nin  otro  derecho,  ninguno  á  los  de  Talavera,  nin  de  los 
colmenares,  nin  de  la  caza  que  y  fezieren  de  conejos,  é  de  otros 
venados,  ó  de  perdizes,  ó  de  otras  aves  con  vallesta  ó  con  otro  en- 
genio qualquier  que  non  den  ninguna  cosa  á  los  de  Talavera ,  de 
las  losas  que  ovieren  é  fezieren  en  este  termino  de  Talavera  contra 
la  sierra,  de  cincuenta  conejos  uno  de  los  que  mataren  en  las  losas» 
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é  esta  partición  ha  de  ser  de  esta  guisa:  que  comieoze  el  primer 
mojón  en  somo  desta  sierra  de  los  puertos  sobredichos  en  derecho 
calzada  vieja,  que  es  entre  Chozas  é  Malpica,  é  deste  mojón  de 
la  sierra  en  su  derecho  á  mojón  cubierto  derechamente  fasta  Gua- 
diana ,  é  deste  mojón  de  Guadiana  é  del  de  la  sierra  ayuso  que 
partan  los  de  Toledo  é  los  de  Talavera ,  asi  como  sobredicho  es,  fasta 
ó  afrueuta  con  el  termino  de  Trugiello,  é  el  castillo  de  Gogolludo 
que  finque  enteramente  con  su  termino  á  los  de  Talavera;  é  si  este 
termino  cayera  en  la  parte  de  los  de  Toledo,  que  den  los  de  Tala- 
vera  otro  tanto  termino  de  la  su  parte  por  camio  á  los  de  Toledo, 
é  que  finque  Gogolludo  con  su  termino  á  los  de  Talavera,  é  el  pues- 
to, é  la  barca,  é  los  canales  que  fueron  de  Pedro  Domingo  de  pan  é 
agua  que  son  en  el  rio  de  Guadiana  cerca  del  castillo  de  Heznatc— 
raf,  salvo  ende  que  los  de  Toledo  que  pongan  y  otras  barcas,  s¡ 
quisieren,  como  en  lo  suyo  mismo.  Et  mandamos  que  también  los 
cavalleros  é  los  ornes  buenos  de  Toledo  como  el  concejo  de  Talavera 
que  ayan  estos  términos,  asi  como  dicho  es  de  suso  que  los  deben 
partir  libres  é  quitos  para  fazer  delíos,  é  en  ellos,  como  de  su  here- 
damiento mismo,  é  defendemos  que  ninguna  de  las  parles,  nin  otro 
home  ninguno,  non  sean  osados  de  ir  contra  este  nuestro  juicio  é 
mandamiento,  é  á  qualquicr  que  contra  ello  fuese,  pecharnosyc 
en  coto  diez  mil  mrs. ,  é  perdiere  el  derecho  que  oviese  en  estos 
términos,  esto  mandamos  salvo  el  derecho  de  los  de  Trugicllo,  s¡ 
lo  y  han.  Et  porque  todo  esto  que  sobredicho  es  sea  firme  é  esta- 
ble é  vala  pora  siempre ,  mandamos  facer  dos  privilegios  en  una 
manera:  el  uno  que  tengan  los  cavalleros  é  los  ornes  buenos  de  To- 
ledo, é  el  otro  que  tengan  el  concejo  de  Talavera,  ó  mandamos  se- 
llar cada  uno  dellos  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el  privillegio 
en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  lunes  onze  (lias  andados  del  mes  do 
•Septiembre,  en  era  de  mil  é  trescientos  años.  E  nos  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso  regnanle  en  uno  con  la  Uegna  Doña  Yolant,  mi  muger,  é 
con  nuestros  fijos  el  infante  D.  Fernando  primero  é  heredero,  é  con 
¿s\  infante  D.  Sancho,  é  con  el  infante  Ü.  Pedro,  é  con  el  infante  D. 
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Juan,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en 
Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en  Badalloz  é  en  el  Al- 
garbe,  otorgamos  este  previllegioé  con6rraamoslo.=5i^nof(/f/ 
Bey  D.  A/^wwo.  =  El  infante  D.  Manuel,  hermano  del  Rey 
é  su  Alférez,  conf.=El  infante  D.  Fernando,  fijo  mayor  del  Rey 
é  su  mayordomo,  conf.=La  Eglesía  de  Toledo,  vaga.  =D.  Re- 
mondo, Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de  Molina  conf. 
=D.  Phelipe  conf.=D.  Joan,  Arzobispo  de  Santiago,  Chanceller 
del  Rey,  conf.=D.  Fernando  conf.=D.  Luis  conf.=D.  Yugo, 
Doc  de  Bergoña,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Conde  de  Flan- 
dres,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Enric,  Duc  de  Loregne,  vasallo 
del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Juan  Dacre,  Emperador 
de  Gonstantinopla  et  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguella ,  Conde 
Do,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Luis,  fijo  del  Emperador  et 
de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Betmont,  vasallo  del 
Rey,  conf.=D.  Joan,  fijo  del  Emperador  et  de  la  Emperadriz 
sobredichos,  Conde  deMonfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gas- 
tón, Visconde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui,  Visconde 
de  Limoges,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboabdille  Abenasar,  Rey 
de  Granada,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Adbiufar,  Rey  de  Murcia, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Juan,  Obispo  de  Burgos ,  conf.=D. 
Fernando,  Obispo  de  Patencia,  conf.=D.  Fr.  Martin,  Obispo  de 
Segovia,  conf.=La  Eglesia  de  Siguenza,  vaga.=D.  Agostin,  Obis- 
po de  Osma,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=La 
Eglesia  de  Avila,  vaga.=La  Eglesia  de  Calahorra,  vaga.=D. 
Fernando,  Obispo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obispo  de  Plasen- 
cia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jaén,  conf.=D.  Fr.  Pedro, 
Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Peribañez,  Maestre  de  la  Orden 
de  Calatrava,  conf.=D.  Pedro  Guzman,  Adelantado  mayor  de  Cas- 
tilla, conf.=D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.=D.  Alfonso  López  conf.= 
D.  Alfonso  Tellez  conf.=D.  Johan  Alfonso  conf,=D.  Fernán  Ruiz 
de  Castro  conf.=D.  Johan  Garcia  conf.=D.  Diago  Sánchez  conf. 
=D.  Gomes  Ruiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Gomes 
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Gonzalvez  conf.==D.  Rodrigo  Alvarez  conf.=D.  Suer  Tellez  conf> 
=D.  Enrrique,  Repostero  mayor  del  Rey,  conf.=D.  Martin,  Obis- 
po de  León,  conf.=D.  Pedro*  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero, 
Obispo  de  Zamora,  couf.^D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca,  conf» 
=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de 
Cibdat,  conf.=D.  Miguel »  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obis- 
po de  Orense,  conf.  =D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  couf.=D.  Nuno, 
Obispo  de  Mendoñedo,  conf.=D.  Fernando,  Obispo  de  Coria,  conf» 
=D.  García,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Fr.  Pedro,  Obispo  de  Ba- 
dalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  <Ie  la  Orden  de  Santiago, 
conf.=D.  García  Fernandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara 
conf.=D.  Martín  Nuñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf. 
=D.  Gutier  Suarez,  Adelantado  mayor  del  regno  de  León,  conf.= 
Maestre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León  et  Arcediano  de 
Santiago,  conf.=D.  Alfonso  Fernandez,  fijo  del  Rey,  conf. =D, 
Rodrigo  Alfonso  conf.  =D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Frolas 
conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fernand  Ibañez  conf.=D.  Ramir 
Diaz  conf.=B.  Ramir  Rodríguez  conf.=D.  Pelay  Pérez  conf  =D. 
Alvar  Diaz  conf.=D.  Alfonso  García,  Adelantado  mayor  de  tierra 
de  Murcia  c  del  Andalucía,  conf. = Yo  Johan  Pérez  de  Cibdat  lo  es- 
creví  por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon  en  el  año  onceno  que 
el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

XC. 

Sentencia  del  Rey  D.  Alfonso  Jf,  ordenando  que  el  Obispo  de 
Zamora  no  reciba  por  vasallos  á  los  moradores  del  término  de 

la  villa  de  Toro. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Conde  de  Mora,  lom»  XXIÍI,  O  23. 

Conoscida  cosa  sea  á  quanlos  esta  carta  vieren  como  sobre  con- 
tienda que  era  entre  el  concejo  de  Toro  de  la  una  parte ,  é  D.  Sue- 
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ro  Obispo  de  Zamora  de  la  otra ,  en  razón  de  los  vasallos  quel 
Obispo  recivia  en  termino  de  Toro ,  como  los  personeros  de  amas 
las  partes  con  cartas  complidas  de  personería  vinieron  ante  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León» 

de  Galizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Al- 
garve,  los  prcsoncros  del  concejo  querellaron ,  que  el  Obispo  cogía 
por  sus  vasallos,  los  moradores  del  termino  de  Toro,  contra  nues- 
tro privilegio,  los  quales  deven  facer  servicio  á  nos,  é  hueste  con  el 
concejo  de  Toro,  quando  nos  mandásemos;  é  pidiéronnos  que  con- 
trifiesemos  al  obispo  que  dexase  estos  vasallos,  é  que  de  aqui  ade- 
lante non  recibiese  ninguno  contra  nuestro  privilegio;  á  esto  res- 
pondieron los  personeros  del  obispo,  que  non  cogie  el  obispo  vasallos 
moradores  en  el  termino  de  Toro,  maguer  que  los  cogiese  quel  obis* 
po  mostrarie  razones,  porque  los  podie  coger  tales  como  ellos  decicn, 
que  non  creien  que  el  concejo  de  Toro  obiesen  tal  privilegio  como 
ellos  decien,  é  esto  dixeron  los  personeros  del  concejo  de  Toro  qn0 
querían  probar  deslo  que  pusieran  en  su  demanda  lo  que  pudiesen: 
é  sobre  esto  dimos  recetores  á  plazer  de  las  partes,  que  recivieron  las 
pruebas  que  dar  quisieron  sobre  esto.  K  nos  vistos  los  dichos  de  las 
pruebas,  ó  del  privilegio  del  concejo  de  Toro  en  que  diz  quel  solarie- 
go que  entrar  so  señor  é  ovier  valia  de  diez  mrs.  en  eredal,  ó  veinte, 
en  mueble,  peche,  é  el  otro  non  peche:  é  oídas  las  razones  de  amas 
las  partes  judgamos  é  mandamos,  quel  obispo  non  reciba  daqui  ade- 
lante solariegos  nengunos,  moradores  en  termino  de  Toro,  sinon  en 
aquella  manera,  é  en  aquella  quanlia,  que  manda  el  privilegio  del 
concejo,  é  los  que  cogió  fasta  aqui  contra  el  privilegio,  que  los  leje, 
non  los  ampare,  nin  los  defienda,  por  que  lejen  de  fazer  á  nos  los 
nuestros  fueros  é  los  nuestros  derechos,  é  al  concejo  los  suios,  assi 
como  es  fuero  é  derecho.  Dada  en  Sevilla:  el  Rey  la  mandó,  treinta 
dias  de  Dezembrie  era  de  mil  é  trecientos  años.=Joan  Fernan- 
dez la  fizó  por  mandado  de  Don  Alfon,  lijo  del  Rey,  era  de  mil  é 
trecientos  é  cinquenta  ó  siete  anos  jueves  cinco  dias  de  Junio. 

TOMO  I.  2G 
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xa. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X  concediendo  á  la  villa  deNie. 
bla  el  fuero  real  y  á  sus  vecinos  las  franquezas  de  los  morado- 
res de  la  ciudad  d*  Sevilla. 

Academia  de  la  Historia.  EJ26,  fol.  147. 

» jic febrero^  Sepan  quantos  este  privillegio  vieren  et  oyeren  cuerno  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  Ga- 
llizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  et  del  Algarve, 
en  uno  con  la  Regna  Donna  Yolant,  mi  raugier,  et  con  nuestros  li- 
jos el  Infante  D.  Ferrando  primero  et  heredero,  et  con  el  Infante 
D.  Sancho,  et  con  el  Infante  D.  Pedro,  et  con  el  Infante  D.  Juan, 
aviendo  muy  gran  sabor  de  poblar  bien  et  de  mejorar  la  villa  de 
Niebla,  porque  es  la  primera  que  ganamos  después  que regnamos, 
sobre  que  viniemos  con  nuestro  cuerpo  et  echamos  ende  los  moros, 
et  poblárnosla  de  xptianos  á  servicio  de  Dios,  et  de  Santa  María,  et 
de  todos  los  Santos,  el  á  onrra  de  la  nuestra  santa  fee  católica,  et 
por  que  avernos  grand  voluntad  de  fazer  bien  et  mercet  á  todos  los 
caballeros,  et  á  todos  los  homes  buenos,  et  á  todos  los  pobladores 
que  agora  son  en  ella ,  et  á  los  que  serán  daqui  adelantre  pora  siem- 
pre jamas,  dárnosles  el  librode  nuestro  fuero  que  nos  fiziemos,por  que 
se  yudguen  en  todas  cosas  todos  comunalmientre,  también  ]p£de  la 
villa,  cuerno  los  de  las  aldeas  de  todo  su  termino.  Et  aun  por  fazer- 
les  mas  de  bien  et  de  mercet  á  todos  los  pobladores  et  moradores  en 
la  villa  de  Niebla,  por  que  sean  mas  ricos  et  mas  ahondados,  et  se 
puedan  mejor  guisar,  pora  facernos  servicio  cada  que  mesterfoere, 
otorgárnosles  que  ayan  aquellas  franquezas  que  han  los  que  son 
moradores  en  la  noble  cibdat  de  Sevilla.  Et  mandamos  et  defende- 
mos que  ninguno  non  sea  osado  de  venir  contra  este  previllegio  pora 
crebantarlo,  nin  pora  minguarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que 


Digitized  by  Google 


203 

lo  fiziese  avrie  nuestra  ira,  el  pecharnosye  en  coto  mil  moravedis, 
el  á  losjobladores  sobredichos ,  ó  á  quien  su  voz  toviesse,  todo  el 
daño  doblado.  Et  por  que  esto  sea  firme  et  estable  mandamos  see- 
llar  este  previllegio  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el  previ- 
llegio en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  miércoles  postrimero  dia  del 
mes  de  Febrero,  en  era  de  mil  é  trezientos  et  un  auno.  Et  nos  el 
sobredicho  Rey  Don  Alfonso  regnante  en  uno  con  la  Regna  Donna 
Yolant,  mi  mugier,  et  con  nuestros  fijos  el  Infante  D.  Ferrando  pri- 
mero et  heredero,  etconel  Infante  D.  Sancho,  et  con  el  Infante 
D.  Pedro,  et  con  el  Infante  D.  Juan,  en  Castiella,  en  Toledo,  en 
León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén, 
en  Baeza,  en  Badalloz  et  en  el  Algarve,  otorgamos  este  preville- 
gio et  confirmárnoslo.  La  Eglesia  de  Toledo,  vaga.=D.  Remondo, 
Arzobispo  de  Sevilla ,  conf.=D.  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Felipp 
conf.=D.  Yugo,  Duc  de  Bergoña,  vasallo  del  Rev,  conf.«=D.  Gui, 
Conde  de  Flandres,  vasallo  del  Rey,  conf.— D.  Hcnrric,  Duc  de 
lo  Regne,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan 
Dacre,  Emperador  de  Constantinopla  et  de  la  Empcradriz  Donna 
Bcrrenguella ,  Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.^1).  Loys,  fijo  del 
Emperador  et  déla  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Bclraont, 
vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan,  fijo  del  Emperador  et  de  la 
Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=D.  Gastón,  Viscondc  de  Beart,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui, 
Vizconde  de  Limogcs,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Aboabdillc 
Abennazar,  Rey  de  Granada,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Abe- 
naffar,  Rey  de  Murcia,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Martin,  Obispo 
de  Burgos,  conf.=D.  Johan,  Arzobispo  de  Santiago  et  Chanceler 
del  Rey,  conf.^D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.^D.  Alfonso  Ferrandez, 
fijo  del  Rey,  conf. =.%no  del  BeyfD.  Alfonso.=E\  Infante  D. 
Manuel,  hermano  del  Rey  et  su  Alférez,  conf.=El  Infante  D.  Fer- 
rando, fijo  mayor  del  Rey  et  su  Mayordomo,  conf.=D.  Ferrando, 
Obispo  de  Palencia ,  conf.=D.  Fr.  Martin,  Obispo  de  Segovia, 
conf.=l).  Andrés,  Obispo  de  Siguenza,  couf.=D.  Agostía ^  Obis- 
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podeOsnia,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca.  =D.  Fr.  Do- 
mingo, Obispo  de  Avila  conf.=D.  Vivían,  Obispo  de  Calahorra, 
==conf.  D.  Ferrando,  Obispo  de  Cordova,  conf.=D.  Adam,  Obispo 
de  Plasencia ,  conf.=D.  Pasqual ,  Obispo  de  Jaén ,  conf.t=D.  Fr. 
Pedro,  Obispo  de  Cartagena,  conf.=D.  Peribañez,  Maestre  de  la 
Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Alfonso  López  conf.=D.  Alfonso 
Thellez  conf.*=D.  Johan  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro 
conf.=D.  Johan  Garcia  conf.=D.  Diag  Sánchez  conf.=D.  Gómez 
Roiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Gómez  Gonzalvez 
conf.=D.  Suer  Thellez  conf.=D.  Henrric  Pérez,  repostero  ma- 
yor del  Rey,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.«D.  Sue- 
ro, Obispo  de  Zamora,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Salamanca, 
conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Astorga,  conf.=I).  Domingo,  Obispo 
deCibdat,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.«=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.«=D.  Gil ,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño, 
Obispo  de  Meodoñedo,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Coria,  conf- 
=D.  Garcia,  Obispo  de  Silve ,  conf.«=D.  Fr.  Pedro ,  Obispo  de 
Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  San- 
tiago, conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Al- 
cantara,  conf.=D.  Martin  Nunez,  Maestre  de  la  Orden  del  Tem- 
ple, conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf. 
=D.  Rodrigo  Frolas  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Ferrand 
Ivafiez  conf.=D.  Ramir  Diaz  conf.=D.  Ramir  Rodríguez  conf.= 
D.  Pelay  Pérez  conf.=D.  Alvar  Diaz  conf.=D.  Gutier  Suarez, 
Adelantado  mayor  de  León,  conf.=D.  Andrés,  Adelantado  mayor 
de  Gallicia,  conf.=D.  Alfonso  Garcia,  Adelantado  mayor  de  tier- 
ra de  Murcia  et  del  Andalucia,  conf.=Maestre  Johan  Alfonso,  no- 
tario del  Rey  en  León  et  Arcediano  de  Santiago,  conf. = Yo  Johan 
Pérez  de  Cibdat,  lo  escrivi  por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon 
en  el  anno  deceno  (1)  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 


(1)   Pone  equivocadamente  onceno. 
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XCI1. 


Privilegio  de  la  Reyna  Doña  Violante,  muger  de  D.  Alfonso  Jf, 
en  que  declara  haber  recibido  varias  heredades  de  la  órden  de 

Calatrava. 

* 

Academia  de  la  Historia.  Colección  diplomática  de  D.  Luis  de  Salazar  y  Cas- 
tro, tom.  VI.,  M6,fol.  169. 

Conoscuda  cosa  sea  á  todos  quantos  esta  carta  vieren ,  como  yo  "  í¿,n,a"°  de 
Doña  Yolant,  por  la  gracia  de  Dios  Regna  de  Castilla  é  de  León, 
otorgo  que  tengo  de  vos  D.  Per  Ivañez,  Maestre  de  la  Orden  de  la 
cavalleria  de  Calatrava,  é  de  vuestra  Orden,  la  meatad  de  la  Torre, 

é  del  que  dizen  de  Aborroz,  que*es  en  termino  de 

Alcalá  de  Guadayra,  con  diez  yugadas  de  eredat  á  año  é  vez  en  la 
vega  cerca  kt  Torre,  é  con  tres  arencadas  de  olivar,  é  con  quatro 
arencadas  de  huerta  deiuso  de  Alcalá,  cabo» el  rio,  et  un  forno  é 
unas  casas  dentro  en  Alcalá ,  et  esto  todo  sobredicho  tengo  por  en 
toda  mi  vida  en  esta  manera,  que  después  de  mis  dias,  que  vos,  ó 
la  Orden ,  lo  podades  todo  entrar  sin  pena  con  quanta  mejoría  hí 
oviere  fecha.  Et  porque  esto  sea  firme  é  non  venga  en  dubda,  man- 
dévos  dar  esta  mi  carta  abierta  seellada  con  mió  seello.  Fecha  la 
carta  en  Sevilla  martes  VI  dias  de  Marco.  Pedro  Alvarez  la  fizo  por 
mandado  de  la  Regna  en  era  de  mili  é  trecientos  c  un  año. 
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XC1II. 

Poderes  del  Rey  de  Aragón  para  fijar  los  lindes  ó  términos  en- 
tre Castilla  y  Aragón. 

Archivo  general  de  la  Coronado  Aragón.  Regist.  VII.  Jacobi  I.,  pars  I.r 
fol.  23.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  425.  r 
fol.  51. 

Sepan  todos  quantos  esta  carta  verán ,  como  por  dubdas  et  con- 
tiendas que  eran  sobre  los  términos  de  los  regnos  del  novle  D.  Al- 
fonso por  la  gracia  de  Dieus ,  Rey  de  Casliella ,  de  Toledo,  de  León, 
de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen,  et  de 
Algarve:  el  de  Nos  D.  Jayme  por  aquella  misma  gracia,  Rey  de 
Aragón,  de  MaloFgas,  de  Valencia,  Conde  de  Barcelona  et  de  Ur— 
gel,  et  Senyor  de  Monlpesler ,  que  oviemos  amos  nuestro  acuerdo  de 
poner  aquello  en  mano  de  omnes  buenos  de  amas  las  partes  qui 
lo  vissen ,  et  que  lo  parlissen.  £  el  Rey  de  Casliella ,  embiónos  su 
earta  de  como  él  pone  de  su  part  á  D.  Pascual ,  Vispe  de  Jahen,  et 

á  D.  Gil  Garbee,  de  et  Goncalvo  Rois  de  Datienca.  Ont 

Nos  D.  Jayme  por  la  gracia  de  Dieus  Rey  sobredicho,  de 

nuestra  part  al  Vispe  de  Valencia ,  et  á  Gonzalo  Pérez,  Arcediano  de 
Valencia  el  deCalalaiud,  et  á  D.  Bernat  Vidal.  £  damos  pleno  po- 
der á  todos  seis,  tanbien  á  los  tres  que  puso  el  Rey  de  Casliella,  como 
á  los  tres  que  nos  pusiemos,  que  ellos  puedan  veer  et  partir  los  tér- 
minos, et  de  amoyllonarlos.  £  todo  quanto  ellos,  ó  la  niaior  partida 
del  los  farán  sobre  est  paramiento ,  et  sobre  est  amoyllonamiento, 
quier  por  dreito ,  ó  por  arbitrio,  ó  por  bien  vista ,  nos  lo  otorga- 
mos, et  lo  avernos  por  firme  et  por  estable  por  siempre  jamas.  £ 
por  que  esto  non  venga  en  dubda  diemosles  ent  esta  nuestra  carta 
siellada  con  nuestro  siello  pendiente.  Dada  en  Lérida,  tres  dias  en 
el  mes  de  Mayo  al  entrado  anno  de  nuestro  Senyor  mil  et  dozienlos 
et  sexanla  el  tres. 
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XC1V. 

Dudas  legales  propuestas  por  los  alcaldes  de  la  ciudad  de  Bur- 
gos y  resueltas  por  el  Rey  D.  Alfonso  X. 

Archivo  de  la  ciudad  de  Burgos ,  Icg.  3,  atado  i8 ,  núm.  4. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  •  ÍSeS*0*10 
de  León ,  de  Gallicia,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia,  de  Jahen 
el  del  Algarve.  Al  concejo,  et  á  los  alcaldes,  el  al  merino  de  Bur- 
gos, salud  el  gracia:  Sepades,  vi  vuestros  homes  bonos  que  me  en- 
viaste*, Arnalt  de  Sanchester  et  Apparicio  Guillen, et  mostráronme 
preguntas  de  cosas,  en  que  dicien  que  dubdabades  vos  los  alcaldes 
quando  vos  acaescien ,  et  son  estas ;  que  quando  algún  borne  cris- 
tiano sacaba  moravedis  de  algún  judio,  et  ponie  plazo  á  que  ge  los 
diese,  et  venie  el  cristiano  et  querie  quitar  su  carta  el  pagarle  sos 
moravedis  del  cabdal  et  de  la  ganancia,  segund  el  tiempo  que  los 
babie  tenidos,  et  el  judio  que  non  se  los  querie  recebir,  et  yo  que 
mandase  y  como  ficiesedes:  digo  vos,  que  por  facer  bien  et  mercet  á 
ao.uellos  que  sacaren  moravedis  de  los  judíos,  tengo  por  bien  et  man- 
do, que  quando  tales  cosas  como  estas  acaescieren,  quel  cristiano 
dando  los  moravedis  al  judio  del  cabdal  et  de  la  ganancia,  que  ge 
los  reciba,  et  que  cuenten  segund  el  tiempo  que  los  ha  tenido.  Otro- 
sí, de  lo  al  que  me  digieron ,  que  quando  algún  borne  demandaba 
á  otro  caloña  de  feridas  ó  de  denuestos,  que  el  demandado  de  la  ca- 
loña que  dicie  que  non  lo  podie  responder,  et  el  demandador  que 
demandaba  á  vos  los  alcaldes  que  le entregasedes  de  la  caloña,  el 
yo  que  vos  enviase  decir  como  ficiesedes:  mandovos  que  sobre  tal 
razón  como  esta,  que  asentedes  al  demandador  en  lo  del  demandado, 
en  tanto  como  es  la  demanda  cumplidamentre,  asi  como  vuestro 
fuero  manda,  como  si  fuese  por  otro  debdo;  et  si  el  demandado  non 
quisiere  recudir  sobrello  fata  un  año ,  que  entreguedes  al  demanda- 
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dor  en  lo  que  fué  asentado  por  suyo;  el  de  lo  ál  que  dicen ,  que 
manda  el  fuero,  que  en  pleito  de  justicia  que  non  haya  alzada,  el 
demandado  dice  que  la  debe  haber,  et  el  demandador  dice  que  non: 
á  esto  tengo  por  bien  que  haya  alzada,  sí  non  fuere  por  justicia  que 
meresca  muerte,  ó  que  pierda  miembro.  Otro  si,  de  lo  que  me  eligie- 
ron que  quando  algún  home  ha  pleito  con  algún  judio  ante  vos  los 
alcaldes ,  et  dades  juicio  entre  amas  las  parles,  si  el  judio  niega  el 
juicio,  que  quiere  que  se  lo  probedes  con  cristiano  et  con  judio: 
digo  vos  que  esto  non  quiero  yo  que  sea ,  et  mando  que  el  alcalde 
que  diere  el  juicio  probando  con  dos  homes  bonos  cristianos  en  que 
manera  dio  el  juicio,  que  vala,  et  que  non  haya  menester  testimonio 
de  judio  sobrello.  De  lo  ál  que  dicen,  que  quando  alguno  face  de- 
manda á  otro  sobre  qualquier  quantia  que  sea ,  que  el  demandador 
quiere  que  den  el  escrito  de  la  demanda  que  él  face,  asi  por  poco, 
como  por  mucho ,  et  que  yo  que  mandase  fasta  quanlo  diese  en  es— 
cripto  el  demandador:  tengo  por  bien  que  porque  los  pleitos  meno- 
res non  aluengen ,  non  dé  escripia  la  demanda  de  veinte  raoravedis 
ayuso.  Otro  si  de  lo  que  rae  digieron,  que  quando  yo  enviaba  alguna 
caria  á  vos  los  alcaldes,  et  facedes  lo  que  vos  yo  mando  por  ella,  et 
la  cumplides,  et  dice  la  carta  que  quando  fuere  leída  que  ge  la 
dedes:  tengo  por  bien  que  cumpliendo  lo  que  yo  vos  mando  en  ella 
que  ge  la  non  dedes.  Otro  si  me  ficieron  entender  en  razón  de  las 
señales,  que  quando  vos  los  alcaldes  non  podiedes  librar  los  pleitos 
por  mis  cartas  que  vos  llegaban,  ó  que  ibades  al  monesterio,  ó  por 
muertes  algunas  de  vuestros  vecinos,  ó  por  otras  cosas  que  vos 
acaescien,  que  alongabades  las  señales  para  otro  dia,  ó  para  adelan- 
te ,  et  esto  que  es  agravamiento  de  los  homes :  et  tengo  por  bien 
que  quando  alguno  parare  señal  á  otro  para  antes  vos,  et  aquel  dia 
non  los  podieredes  judgar,  non  es  derecho  que  vos  podades  alongar 
las  señales  para  adelante  ,  mas  el  demandador  pueda  aplazar  su 
contendor  para  quando  quisiere,  asi  como  el  fuero  manda.  Otro  si, 
de  lo  que  me  enviastes  decir  vos  los  alcaldes  por  vuestra  carta,  que 
quando  algún  home  se  agravia  del  juicio  que  da  el  alcalde  que  po- 
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ne  Pedro  Bonifaz  en  so  logar,  ó  de  los  que  vos  poncdes  en  vuestros 
logares,  quando  es  alguno  de  vos  dolient ,  ó  idos  en  romería,  ó  por 
otras  razones  que  le  debades  poner ,  que  estas  alzadas  si  serán  pora 
delante  vos,  el  que  vos  envíe  decir  como  fagades:  á  esto  tengo  por 
razón  ct  por  derecho,  que  quando  alguno  se  agraviare  del  juicio 
de  aquel  que  cada  uno  de  vos  los  alcaldes  mayorales  pusiere,  que 
se  alce  para  ante  aquel  alcalde  que  le  pusiere  seyendo  en  la  vi- 
lla, ó  en  su  termino,  et  dent  á  mi.  Et  lo  que  digieron  que  quan- 
do algún  home  forzaba  alguna  mugier  ,  et  se  luye  él ,  et  lo 
non  podien  haber,  que  vos  enviase  á  decir  que  fariedes  de  sos 
bienes,  ct  si  habrie  y  alguna  pena:  tengo  por  bien  et  mando,  que 
le  pregonedes,  asi  como  el  fuero  manda:  el  si  le  podicredes haber, 
que  fagades  del  aquella  justicia  que  manda  vuestro  fuero;  ct  si  se 
fuere  de  manera  que  le  non  podades  haber  para  complir  la  justicia, 
tomad  de  sos  bienes  por  caloña  quinientos  sóidos,  et  que  se  partan 
asi  como  se  parle  el  homecidio  del  que  mala  home.  Dada  en  Se- 
villa: el  Rey  la  mandó,  lunes  seis  dias  de  Agosto  era  de  mili  et  tres- 
cientos ct  un  ano.  Yo  Johan  Mathe  la  íiz  escrebir. 

xcv. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  D.  Pedro,  Obis- 
po de  Cuenca,  el  diezmo  de  las  rentas  del  almojarifazgo  de 

fíequena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  igle- 
sias de  Espafia,  tom.  XIX,  fol.  657. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren  é  oyeren,  cuerno  nos  Don  Alpbon-  11 
so,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo,  de  León ,  de 
Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  et  del  Algar- 
ve,  por  servicio  que  nos  fico  Don  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  et  por 
que  havemos  voluntad  de  facerle  bien  et  merced  Vámosle  et  otor- 

tomo  i.  57 
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gamosle  el  diezmo  de  las  rendas  de  nueslro  almoxerifazgo  de  Re- 
quena,  que  lo  aya  libre  el  quilo  por  juro  de  heredad  pora  siempre, 
en  lal  manera  que  lo  pueda  dar  et  ordenar  cuerno  lo  ploguiere,  ó 
al  cavildo  de  su  eglesia ,  ó  á  sus  succesores,  et  segund  que  él  orde- 
nare é  ficiere  sobre  este  diezmo  sobredicho,  otorgárnosle  que  sea  fir- 
me et  estable,  é  vala  pora  siempre.  Et  mandamos  et  defendemos  que 
ninguno  non  sea  osado  de  hir  contra  esta  carta  pora  crebanlarla,  nin 
pora  minguarla  en  ninguna  cosa;  ca  qualquier  que  lo  ficiere  avrie 
nuestra  ira,  et  pecharnosye  en  coto  mil  mora  vedis,  et  al  obispo  so- 
bredicho todo  el  daño  doblado ,  et  por  que  esto  sea  firme  el  estable 
mandamos  sellar  esla  caria  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la 
carta  en  Sevilla  por  nueslro  mandado,  marles  onze  dias  andados  del 
mes  de  Marzo,  en  era  de  mil  et  trecientos  et  dos  años.  Yo  Johan  Pe- 
res de  Cibdat  la  escrivi ,  por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon  en 
el  año  doceno  (1)  que  el  Rey  Don  Alfonso  regnó. 

XCVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  la  villa  de  Es- 
calona el  que  sus  vecinos  nombrasen  de  entre  si  alcaldes  y  jus- 
ticia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Corles,  tom.  35.  Est.  19,  gr.  2.'  nú- 
mero 35. 

•  .11»  »brii  *  Don  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia ,  de  Sevilla,  de Cordova,  de  Murcia,  de  Jahcn 
et  del  Algarve.  Al  concejo  de  Escalona  salut  et  gracia :  viemos 
vuestros  ornes  buenos  que  nos  embiastes  el  pidieron  mercet  á  la  Reg- 
aa  que  nos  rogase  por  vos,  et  ella  rogónos  que  fiásemos  en  vos  la 


(1)   Este  año  no  fué  el  doceno,  sino  el  treceno  de  su  reinado. 
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nuestra  justicia,  et  el  fecho  de  vuestra  villa  el  de  vuestro  logar,  ct 
que  vos  diésemos  alcaldes  et  justicia  de  vos  mesmos.  Et  nos  por 
Fuego  de  la  Regna ,  et  por  vos  facer  mercet,  oviemos  nuestro  consejo 
con  el  arzobispo  de  Sevillia,  et  con  los  obispos,  et  con  los  ricos  ornes 
que  connusco  eran,  et  tenemos  por  bien  de  lo  facer,  ej  los  cavalle- 
ros  et  los  vuestros  ornes  de  los  pueblos  que  acá  embiasles  avinié- 
ronse en  uno,  et  pidieron  nos  mercet  que  vos  diésemos  por  alcaldes 
á  Johande  Coca  etá  Gonzalvo,  fijo  de  Martin  Rodrigo:  et  otro  si 
pora  facer  la  justicia  que  vos  diésemos  á  Gil  Ponce.  Et  estos  alcal- 
des juraron  primeramienlre  á  Dios ,  desi  á  Nos ,  como  á  señor  natu- 
ral, et  por  la  lealtad  et  por  el  debdo  de  la  naturaleza  que  connusco 
an ,  que  fagan  estas  cosas  que  les  Nos  mandamos  bien  et  cumplida- 
mientre;  et  por  que  lo  cumplan  asi,  tenemos  por  bien  que  non  ha- 
yan parte  en  las  calonnias,  nin  en  las  señales,  nin  tomen  don ,  nin 
servicio  ninguno,  ca  Nos  les  ponemos  algo  de  lo  nuestro,  por  que  lo 
puedan  escusar,  et  las  cosas  que  an  de  facer  son  estas:  deben  jud- 
jar  segunt  el  nuestro  Jibro  del  fuero  á  todos  aquellos  que  pusieren 
sus  demandas  antellos,  et  que  vinieren  á  su  juicio,  tanbien  de  la  vi- 
lla, como  de  las  aldeas ,  como  á  los  de  fuera,  como  á  los  estraños;  et 
deben  judgar  en  un  logar,  el  cada  uno  en  su  cabo,  et  librar  los  pley- 
tos  ayna  sin  grand  alongamiento ,  et  aquellas  sazones  que  manda  el 
nuestro  libro  del  fuero:  et  si  pleyto  hi  fuere  mui  granado  ó  de  justi- 
cia de  cuerpo  de  orne,  ó  de  lision,  mandamos  que  baian  todos  los 
alcaldes  en  uno  su  acuerdo,  ó  aquellos  que  fueren  en  el  logar  que 
lo  libren :  et  por  facer  bien  et  mercet  á  todos  los  ornes  de  los  pue- 
blos, mandamos  que  vaya  la  justicia  á  cada  una  de  las  aldeas,  el 
que  fagan  juntar  todos  los  ornes  del  logar,  et  quel  den  dos  ornes  bue- 
nos por  alcaldes,  aquellos  que  entendieren  que  serán  mas  pora  ello, 
eFcslos  que  libren  por  el  fuero  de  la  villa  todos  los  pleytos,  eUo- 
das  las  demandas  que  ovieren  entre  si,  et  que  pongan  tregua,  et 
que  tomen  salvo;  et  si  muerte  de  orne ,  ó  ferida,  ó  furtos  se  federen 
en  el  logar,  ó  cosa  por  que  orne  deba  ser  recabdado,  que  lo  recab- 
den,  et  mandamos  á  todos  los  ornes  del  logar  que  les  ayuden,  et  el 
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que  prisieren  quel  den  á  la  justicia,  ct  que  juren  que  lo  fagan  bien  é 
leal  m ¡entre  ,  et  an  de  judgar  en  esta  manera :  en  las  aldeas  que  fue- 
sen redradas  de  la  villa  de  una  legua  arriba  fata  diez  leguas ,  que 
judguen  pleyto  de  un  moravedi,  et  dende  ayuso  et  non  mas.  Et  los- 
que  fueren  redrados  de  la  villa  de  diez  leguas  arriba  fata  veinte,  que 
libren  pleyto  de  dos  moravedis  ó  dende  ayuso,  et  en  las  que  fueren 
redradas  de  veinte  leguas  fata  treinta,  que  judguen  los  pleytos  fata 
tres  moravedis,  ó  dende  ayuso,  é  non  mas;  et  si  por  aventura  algu- 
no se  agraviare  de  su  juicio,  mandamos  que  tomeu  quatro  ornes  bue- 
nos de  los  mejores  que  fueren  entre  si,  et  que  ayan  su  acuerdo  con 
ellos,  et  que  lo  libren:  et  defendemos  que  la  justicia  non  tome  ser- 
vicio, nin  yantar,  en  las  aldeas  quandolii  fuere,  et  vos  damos  Nos  por 

alcaldes,  el  por  estos  homes  sobre  dichos,  el  mandamos  vos 

queles  obedezcades,  et  que  fagades  por  ellos  asi  como  por  vuestros 
alcaldes,  et  que  les  ayudades  en  las  cosas  que  mester  ovieren  pora 
en  vuestro  servicio, et  non  fagades  ende  ál,si  non,  aquellos  que  lonon 
ficiesen,  á  los  cuerpos  et  á  quanto  oviesen  nos  tornariemos  por  ello. 
Dada  en  Sevillia,el  Rey  lo  mandó,  martes  ocho  días  de  Abril,  en  era 
de  mili  et  trecientos  el  dos  aiíos.=Yo  Johan  Pérez  de  Derlanga,  ar- 
cediano de  Buitrago,  la  fiz  escrevu\=Marlin  Pérez. 

XCV1I. 

Partición  de  términos  entre  Toledo  y  Córdoba  aprobada  por 

el  Rey  D.  Alonso  X. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Abctla,  tom.  XVII. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren  é  oyeren ,  cuerno  ante  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de 
León,  de  Gallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen, 
del  Algarbe,  vinieron  Alfonso  Malbeos  é  Alfonso  Díaz,  per- 
sonólos del  concejo  de  Toledo,  é  Ferraud  Muñoz,  alcalde  de 
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Cordova,  é  Xemen  Pérez  de  Peralta,  personen»  del  concejo  de  Cor- 
dova, é  mostráronos  cuerno  sobre  contienda  que  era  entre  amos  los 
concejos  sobredichos  sobre  sus  términos  qne  embiaron  á  ellos  á 
aquellos  logares  sobre  que  contendían  con  los  priviltegios  que  te- 

nien,  en  razón  de  aquellos  términos,  también  el  un  concejo,  cuerno 
el  otro,  é  dijeron  nos  cuerno  andarán  por  los  términos,  é  los  vieron 
é  fallaron  que  segund  decien  los  privillegios  el  concejo  de  Toledo  em- 
parava  por  suyo  una  gran  partida  de  lo  que  devie  ser  del  concejo  de 
Cordova,  el  otrosi  el  concejo  de  Cordova  emparava  por  suyo  gran  par- 
tida de  lo  que  devie  ser  del  concejo  de  Toledo,  é  los  personeros  so- 
bredichos catando  pro  de  sus  concejos,  é  queriendo  obedescer  nuestro 
mandamiento  que  les  embiamos  mandar  que  se  aviniesen  sobre 
aquellos  términos,  tovieron  por  bien  de  se  avenir,  é  departieron  los 
términos  entre  e!  un  concejo  é  el  otro  desta  guisa :  que  fuese  el  un 
mojón  la  caveza  de  Amasatrigo,  é  el  otro  el  rostro  de  Moyarache, 
é  como  viene  derecho  al  rio  de  Seruela,  é  el  rio  de  Seruela  arriba 
como  viene  derecho  á  Agudo,  et  de  Agudo  al  puerto  de  Despierna- 
caballos,  et  á  las  Navas  de  Pelay  lbafiez ,  que  es  al  pie  de  esle 
puerto,  et  tovieron  por  bien  de  facer  una  puebla  en  este  logar,  que 
la  o  viesen  comunalmente  amos  los  concejos,  et  que  fuese  por  mojón 
entre  ellos,  et  dixeron  nos,  que  esto  era  en  ribera  de  Guadiana,  et 
de  Guadiana  arriba  tovieron  por  bien  que  fuesen  los  mojones  por 
aquellos  logares  que  dicen  los  privilegios  del  un  concejo  et  del 
otro,  fasta  el  termino  de  los  Freyles,  el  señalaron  que  ficiesen  otra 
puebla  en  derecho  del  atalaya  deTcmuz  en  el  rio  de  Siruela,  que 
fuesen  otro  si  de  amos  los  concejos,  et  pidiéronnos  merced  los  per- 
soneros sobredichos  que  nos  ploguiese  esta  avenencia,  el  esta  par- 
tición que  havian  fecho,  el  que  otorgásemos  los  términos  también 
al  un  concejo  cuerno  al  otro,  por  los  mojones  sobredichos  en  que  se 
avinieron,  et  por  ellos  los  departieron,  et  nos  por  tollerlos  de  con- 
tienda, et  por  sabor  que  avernos  de  los  facer  bien  et  merced,  tovic- 
semos  por  bien  de  lo  facer,  et  otorgárnosles  que  quanto  es  de  estos 
mojones  de  suso  dichos  contra  Toledo  que  sea  termino  de  Toledo,  et 
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quanto  es  de  los  mojones  contra  Cordova  que  sea  lennino  de  Gordo- 
va,  salvo  ende  si  otros  algunos  y  an  algund  derecho  que  mandamos 
que  finque  á  cada  uno  en  salvo  el  derecho  que  y  o  viere ,  et  no  se  le 
embargue  por  esta  partición,  et  mandamos  et  defendemos  que  nin- 
guno que  sea  de  las  parles  sobredichas  non  sea  osado  de  venir  con- 
tra esla  nuestra  carta  pora  quebrantarla,  nin  pora  menguarla  en  nin- 
guna cosa,  ca  qualquier  que  lo  ficiesc  abrie  nuestra  ira  et  pechar- 
nosye  en  coto  cinco  mil  moravcdis,  et  á  la  parle  que  el  tuerto  reci- 
viese  todo  el  daño  doblado.  Et  por  que  esto  sea  firme  et  estable  pora 
siempre,  et  non  pueda  venir  en  dubda,  mandamos  facer  dos  cartas 
partidas  por  A.  B.  C,  la  una  que  tenga  el  concejo  de  Toledo,  et  la 
otra  el  concejo  de  Cordova,  et  mandamos  sellar  cada  una  dellas  con 
nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la  caria  en  Sevilla  por  nuestro  man- 
dado martes  seis  dias  andados  del  mes  de  Mayo  en  era  de  mil  et 
trecientos  et  dos  años.=Yo  Millan  Pérez  de  Aellon  la  fize  escrevir 
en  el  año  treceno  (1 )  que  el  Rey  Don  Alonso  regnó. 

XCVIH. 

Privilegio  del  rey  D.  Alfonso  JT,  por  el  que  otorga  á  Arcos  de 
la  F  ron  te  ra  los  fueros  y  franquezas  de  Sevilla  y  los  términos 
que  tuvo  en  tiempo  de  los  moros. 

Academia  déla  Historia.  E  126,  fol.  131 . 

noviembre  Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  et  oyeren  cuerno  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Gaslíella,  de  Toledo,  de 
León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen  et 
del  Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant,  mi  mugier,  et  con 
nuestros  fijos  el  Inffante  Don  Fferrando  primero  et  heredero,  et  con 
el  Inflante  D.  Sancho,  et  con  el  Inffante  D.  Pedro,  é  con  el  Inffante 


(1)    Pone  equivocadamente  doceno. 
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D.  Johan  ,  por  grand  volunta!  que  avernos  de  facer  bien  et  mercet  al 
conceio  de  Archos  ,  también  á  los  que  agora  y  son  moradores  et  po- 
bladores, como  á  los  que  serán  daqui  adelante  pora  siempre  iamas, 
dárnosles  et  otorgárnosles  que  aian  el  fuero  et  las  ffranquezas  que 
han  el  conceio  de  Sevilla  cumplidamientrc  en  todas  cosas.  Et  otrossi 
por  facerles  mas  bien  é  mas  mercet  por  que  se  nos  pueble  meior  el 
logar,  otorgárnosles  todos  sus  términos  que  los  aian  enteramientre, 
assi  como  nunqua  racior  los  ovo  Archos  en  tiempo  de  Moros.  Et  man- 
damos et  deffendenios  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  estte 
privilegio  pora  quebrantarlo,  nin  pora  minguarlo  en  ninguna  cosa , 
ca  qualquier  que  lo  ficiesse  abrie  nuestra  ira,  et  pecharnosye  en 
coto  mil  moravedis,  é  al  conceio  de  Archos  ó  á  qui  su  voz  toviesse 
lodo  el  danno  doblado.  Ét  por  que  esto  sea  firme  et  estable,  manda- 
mos seellar  este  privilegio  con  nuesllro  seello  de  plomo.  Ffecho  el 
privilegio  en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  jueves  trece  días  andados 
del  mes  de  Noviembre,  en  era  de  mil  et  trescientos  et  dos  annos.  Et 
Nos,  el  sobredicho  Rey  1).  Alfonso,  regnanl  en  uno  con  la  Regna  Dofia 
Yolant  mi  raugier,  etcon  nuestros  fijos  el  Inffante  I).  Fferrando  pri- 
mero el  heredero,  et  con  el  Inffante  D.  Sancho  et  con  el  Inffante 
D.  Pedro,  et  con  el  Inffante  D.  Johan,  en  Castliella,  en  Toledo,  en 
León,  en  Gallicia,  en  Sevilla ,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en 
Baeca,  en  Yadalloz  et  en  el  Algarve,  oltorgamos  eslte  privilegio  é 
confirmárnoslo. = La  Eglesia  de  Toledo,  vaga.=D.  Remondo,  Arzo- 
bispo de  Sevilla,  conf.=I).  Alfonso  de  Molina,  conf.^D.  Ffelipp 
conf.=D.  Yug,  Duc  de  Bergofia,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Gui, 
Conde  de  Fflandres,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Henrri,  Duc  de  lo 
Regne,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  ffijo  del  Rey  Johan 
Dacre,  Emperador  de  Coslantinopla  et  de  la  Empcradriz  Donna 
Verenguella,  Conde  Do,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijjo  del 
Emperador  et  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Belmont, 
vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan ,  ffijo  del  Emperador  el  de  la 
Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=  D.  Gastón ,  Visconde  de  Beart,  vassallo  del  Rey,  conf.-=D. 
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Gui,  Vizconde  de  Limoges,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Joban,  Ar- 
zobispo de  Santiago  et  Chanciler  del  Rey,  conf.  =D.  Lois  conf.= 
Signo  del  ReyfD.  Alfonso.=°E\  Inflante  D.  Manuel ,  hermano  del 
Rey  et  su  Alférez,  conf.=El  Inffante  D.  Fferando,  fDjo  mayor  del 
Rey  et  su  Mayordomo,  conf.=D  Martin,  Obispo  de  Burgos,  conf. 
=D.  Fferrando,  Obispo  de  Patencia,  conf.=D.  Ffrai  Marttin,  Obis- 
po de  Segovia,  conf.=D.  Andrés,  Obispo  de  Siguenza,  conf.=D. 
Agustín,  Obispo  de  Osina,  conf.==D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca, 
conf.=D.  Ffrai  Domingo,  Obispo  de  Avila,  conf. =D.  Vivían,  Elec- 
to de  Calahorra,  conf. =D.  Fferrando,  Obispo  de  Cordova,  conf.= 
D.  Adam,  Obispo  de  Placencia,  conf.«=D.  Pasqual,  Obispo  de 
Jahen,  conf.«D.  Ffrai  Pedro,  Obispo  de  Carttagena,  conf.«=D.  Pe- 
drivannes,  Maestre  de  la  Orden  de  Calattrava,  conf.=D.  Nunno 
Gonzalvez  conf.=D.  Alffonso  Thellez  conf. =D.  Johan  Alfonso  conf. 
«=*D.  Fferrand  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Johan  García  conf.=D. 
Diag  Sánchez  conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez 
conf.=D.  Henrrique  Pérez,  Repostero  mayor  del  Rey,  conf.=D. 
Martin,  Obispo  de  León,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo, 
conf.«D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.«=D.  Domingo,  Electo  de 
Salamanca,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  deAsttorga,  conf.=*=D.  Do- 
mingo, Obispo  de  Cibdat,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf. 
=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo deTui,  conf. 
=D.  Nunuo,  Obispo  deJtfendonuedo,  conf.=D.  Fferrando,  Obispo 
de  Cor¡a,conf.=D,  García,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Ffrai  Pe- 
dro, Obispo  de  Vadalloz,  conf.<^=D.  Pelai  Pérez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Santiago,  conf.=D.  Garci  Fferrandez ,  Maestre  de  la  Orden 
de  Alcántara,  conf.=D.  Alffonso  Ferrandez,  ffíjo  del  Rey,  conf.= 
D.  Rodrigo  Alffonso  conf.=D.  Marttin  Alffonso  conf.=D.  Rodrigo 
Ffrolaz  conf.*=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Fférrand  Ivannea  conf.= 
D.  Ramir  Díaz  conf.=D.  Ramir  Rodríguez  conf.=D.  Alvar  Díaz 
conf.=D.  Pedro  Guzman,  Adelantado  mayor  de  Castiella,  conf.= 
D.  Alfonso  García,  Adelantado  mayor  de  tierra  de  Murcia  et  del 
Andalucía,  conf.=D.  Martin  Nunnez,  Maestre  de  la  Orden  del 
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Temple,  conf.=D.  Gulier  Suares,  Adelantado  mayor  de  León, 
conf.=D.  Andrés,  Adelantado  mayor  de  Gallicia,  conf.=Maestre 
Joban  Alfonso,  Nottario  del  Rey  en  León  et  Arcediano  de  Santliago> 
conf.=Yo,  Johan  Pérez  de  Cibdat,  lo  escriví  por  mandado  de  Millan 
Pérez  de  Aellon,  en  el  año  treceno  que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó. 

XCIX. 

Carta  del  Rey  D.  Alonso  X  en  que  otorga  al^concejo  de  Bada- 
joz la  partición  que  habían  hecho  de  sus  heredamientos ,  con 
prohibición  de  pasarlos  á  Orden, 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  tora.  XIII,  fol.  521. 

Sepan  quantos  homes  esta  carta  vieren  et  oyeren,  como  nos  Don  ^J^0*"* 
Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  León  etc.  Por 
hacer  bien  et  mercet  al  concejo  de  Badajoz  otorgárnosles  las  parti- 
ciones de  los  heredamientos  que  son  fechas  entre  ellos  como  deven, 
que  las  hayan  libres  et  quitas  por  juro  de  heredad  para  siempre  ja- 
mas, ellos  et  quantos  de  ellos  vinieren,  para  dar,  et  vender,  et  cam- 
biar, et  para  facer  de  ellos  todo  lo  quisieren ,  ansi  como  de  lo  suyo 
mesmo,  en  tal  manera  que  los  non  den,  ni  los  enagenen  á  Orden  en 
ninguna  manera,  el  porque  esto  non  venga  en  dubda  dárnosles  ende 
esta  nuestra  carta  sellada  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecha  la  carta 
en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  sábado  postrimero  dia  del  mes  de 
llenero  en  era  de  mil  et  trescientos  et  tres  años.  Juan  Pérez  de  Ciu- 
dad la  escrivió  por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon. 
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c. 

Privilegio  del  Bey  D.  Alfonso  X,  en  que  hace  donación  al  con- 
cejo de  Córdoba  del  lugar  de  Santaella  y  de  sus  términos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  délas  Iglesias 
de  España,  lom.  XIV,  rol.  35. 

* 

ia  mano  ut  Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oleren  cuerno  nos,  Don  Al- 
fonso, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León, 
de  Gafiicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Al- 
garve,  en  uno  con  la  Reina  Doña  Yolant,  mi  mugier,  é  con  nuestros 
lijos  el  Infante  Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  Don  Sancho, 
é  Don  Pedro  ,  é  Don  Johau.  Por  muchos  servicios  que  ficierou  el 
conceio  de  Cordova  al  Rey  Don  Ferrando  nuestro  padre,  é  á  nos, 
e  por  grand  sabor  que  abemos  de  les  facer  honra ,  é  bien ,  é  mer- 
ced, é  porque  aian  mas,  é  valan  mas,  é  nos  puedan  facer  maior 
servicio,  dárnosles  é  otorgárnosles  Santaella  con  todo  su  termino, 
con  montes,  con  fuentes,  con  rios,  con  pastos,  con  sus  entradas  é 
con  sus  salidas,  é  con  todas  sus  pertenencias,  quanlas  a  é  deve  aver, 
assi  como  nunca  meior  las  ovo  en  tiempo  de  moros ,  que  la  aian 
jibre  é  quita  por  iuro  de  heredat  pora  siempre  iamas,  pora  facer  della 
é  en  ella,  todo  lo  que  quisieren,  como  de  su  lermiuo ,  sacado  ende, 
que  la  non  puedau  vender,  ni  enagenar  en  ninguna  manera  á  eglesia, 
ni  á  orden,  ni  á  orne  de  religión,  ni  á  otro  orne  ninguno,  sin  nuestro 
mandado  ,  mas  que  sea  siempre  villa  terminiega  del  conceio  de  Cor- 
dova. E  retenemos  pora  nos,  é  pora  todos  quantos regnaren  después 
de  nos ,  todo  el  quarto  de  las  viñas,  é  de  las  huertas,  é  de  todos  los 
heredamientos  que  y  ha,  é  los  molinos,  é  los  baños,  é  las  alfondi- 
gas,  é  los  fornos,  é  las  tiendas,  é  los  almacenes  é  todos  los  otros 
dreechos  que  pertenecen  al  nuestro  almojarifadgo.  E  mandamos  é 
defendemos,  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  privilegio 
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pora  crebantarlo,  ni  pora  minguarlo  en  ninguna  cosa  ,  ca  qualquier 
que  lo  ficiese  avrie  nuestra  ira,  é  pecharnosye  en  coto  diez  mil' 
mrs.  é  al'conceio  de  Cordova  ó  á  qui  su  voz  tobiesse  todo  el  daño 
doblado.  E  por  que  esto  sea  firme  é  estable,  mandamos  seellar  este 
privilegio  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Sevilla 
por  nuestro  mandado,  viernes  doce  días  andados  del  mes  de  Marzo 
4sn  era  de  mil  é  trecientos  é  tres  annos.=Et  nos  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso,  regnant  en  uno  con  la  Repa  Doña  Yolant,mt  mugier,  é 
con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é 
con  Don  Sancho,  é  Don  Pedro,  é  Don  Johan,  en  Casliella,  en  Toledo» 
en  León,  en  Gallicia,  en  Sevilla,  én  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en 
Baeza,  en  Badaioz  é  en  el  Algarve,  otorgamos  este  privilegio  é  con- 
firmamoslo.=La  Eglesía  de  Toledo,  vaga.=D.  Remondo r  Arzobispo 
de  Sevilla,  conf.«D.  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Felipp  conf.=D. 
Lois  conf.=D.  Yugo,  Duc  de  Borgoña,  vassallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Henrri,  Duc  de  Lorenne,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso, 
fijo  del  Rey  D.  Johan  Dacre,  Emperador  de  Constantinopla  é  de  la 
Emperadriz  Doña  Berenguella,  Conde  Do,  vasallo  del  Rey,  conf.= 
D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos.  Conde 
de  Belmont,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Johan  fijo  del  Emperador 
é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rey, 
conf.=D.  Gastón,  Vizconde  de  Bearl,  vasallo  del  Rey,  conf.=D. 
Johan,  Arzobispo  de  Santiago  é  Chanccler  del  Rey,  conf.=D.  Mar- 
tin, Obispo  de  Burgos,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Palencia, 
conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Andrés,  Obispo 
de  Siguenza,  conf.=D.  Agostin,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Pe- 
dro, Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Frai  Domingo,  Obispo  de  Avila, 
conf.=D.  Bibian,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Ferrando,  Obis- 
po  de  Cordova,  conf.=La  Eglesia  de  Plasencia,  vaga.=D.  Pasqual, 
Obispo  deJahen,  conf.=D.  Frai  Pedro,  Obispo  de  Cartagena, 
conf.=D.  Pcdribañes,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatraba,  conf.= 
D.  Pedro  Guzman,  Adelantado  maior  de  Castiella,  conf.=D.  Al- 
fonso García,  Adelantado  maior  de  tierra  de  Murcia  é  del  Andalu- 
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cia,  conf.=D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.=D.  Alfonso  Thellez  conf.== 
D.  Jobaa  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Joban 
García  conf.=D.  Diag  Sánchez  conf.«=D.  Gómez  Roiz  conf.«D. 
Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Henrriq  Pérez,  Repostero  mayor  del 
Rey ,  conf.  =  D.  Martín ,  Obispo  de  León  ,  conf.  =  D.  Pedro, 
Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf. 
s=D.  Domingo,  Obispo  de  Salamanca,  conf. =D.  Pedro,  Obis- 
po de  Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.=D. 
Miguel  ,\  Obispo  de¿Lugo.*=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf. 
=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mendo— 
ñedo,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Coria ,  conf.=D.  García, 
Obispo  de  Silve,  conf.«D.  Frai  Pedro,  Obispo  de  Radalloz,  conf. 
=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Gar- 
ci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Martin 
Nuñez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Alfonso  Fer- 
randez, fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.=D.  Martin 
Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Frolaz  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.<= 
D.  Ferrand  Ibañez  conf.=D.  Ramir  Diaz  conf.=D.  Ramir  Rodrí- 
guez conf.=D.  Alvar  Diaz  conf.=D.  Gutier  Suarez ,  Adelan- 
tado mayor  de  León,  conf.=D.  Andrés,  Adelantado  mayor  de  Ga— 
llicia,  conf.=Maestre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León,  ó 
Arcediano  de  Santiago,  conf.«Yo,  Johan  Pérez  de  Cibdat,  lo  escri- 
ví  por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon,  en  el  anno  treceno  que 
el  Rey  D.  Alfonso  regnó.=£í#no  del  Rey  D.  Alfonso.=E\  Infante 
D.  Ferrando,  fijo  Mayor  del  Rey  é  su  Mayordomo  mayor,  conf.» 
El  Infante  D.  Manuel,  hermano  del  Rey,  é  su  Alférez,  conf. 
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Carta  de  la  hermandad  celebrada  entre  ¡os  concejos  de  Córdo- 
ba, Jaén,  Baeza,  Ubeda  y  otros  pueblos  de  Andalucía,  D.  Día- 
go  Sánchez  y  D.  Sancho  Martínez,  en  defensa  de  la  tierra  y 
de  los  derechos  del  rey  D.  Alfonso  X. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Iglesias 
de  España,  tom.  XIV.  fol.  38. 

En  el  nombre  de  Dios,  que  es  Padre  é  Fijo  é  Espíritu  Santo,  que 
es  tres  personas  é  un  Dios  lodo  poderoso,  é  de  la  Virgen  Santa 
María,  su  madre,  é  á  servicio  del  mui  alto  é  muí  noble  señor  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Gasliella,  é  de  Toledo,  é  de 
León,  é  de  Sevilla,  é  de  Cordova,  é  de  Murcia,  é  de  Jaén,  é  del 
Algarve,  é  de  la  Reyna  Doña  Yolant,  su  rouger,  é  del  Infante  D. 
Ferrando  su  fijo  que  ha  de  regnar  después  del :  Nos,  el  concejo  de 
Cordova,  en  ono  con  el  concejo  de  Jaén,  é  de  Baeza,  é  de  Ubeda,  é 
de  Andujar,  é  de  Sant  Esteban,  é  de  Eznatorafe,  é  de  Quesada,  é 
de  Cazorla,é  con  D.  Diago  Sánchez  de  Funes,  é  con  D.  Sancho  Mar- 
tínez de  Jodar,  facemos  nuestra  hermandad  por  guarda  é  por  defen- 
dimiento  de  nuestra  tierra :  establecemos  primeramente  que  guarde- 
mos la  fee  de  nuestro  Señor  el  Rey  é  de  la  Reina  Doña  Yolant,  su 
muger,  é  del  Infante  D.  Ferrando,  su  fijo,  é  complir  sus  manda- 
mientos en  todas  cosas,  porque  entendemos  que  esta  es  la  primera 
carta  de  derecho  é  de  lealtad,  é  tenemos  por  bien,  que  seamos  lo- 
dos unos  para  aiudarnos  contra  los  moros,  que  son  enemigos  de  la 
nuestra  ley,  é  desta  guisa:  que  si  por  aventura  nos,  los  concejos 
sobredichos,  é  D.  Diago  Sánchez,  é  D.  Sancho  Martínez,  acaeciese 
que  oviessemos  menester  aiuda  unos  de  otros  contra  los  moros,  ó 
contra  otras  fuerzas  que  nos  algunos  ficicscn  en  nuestras  villas,  ó  en 
nuestros  términos,  aquende  el  Puerto,  que  seamos  todos  tenudos  de 
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nos  aiudar bien  é  lealmenlc,  é  qualquiera  destos  sobredichos  que 
oviere  menester  esta  ayuda,  que  lo  faga  saber  á  los  oíros,  é  aquellos 
que  lo  sopieren ,  que  sean  luego  en  el  acorro  sin  ningund  deteni- 
miento, é  aquellos  que  lo  sopiesen  é  no  viniessen,  que  pechen  cin- 
co mil  mrs.  á  los  que  oviesen  menester  el  acorro ,  é  salgan  por 
cortiaeros,  si  non  mostrasen  escusa  verdadera.  Otrosí,  si  por 
aventura  acaeciesse  á  alguno  destos  sobredichos  contienda  con  al- 
gunos sobre  defendimiento  de  nuestra  hermandad  por  tuertos,  ó  por 
fuerzas  que  oviessemos  recevido,  que  todos  gelo  anidemos  á  quere- 
llar ó  á  curendar.  Otrosí  tenemos  por  bien ,  que  sí  por  aventura 
algunos  de  nos  oviesen  contienda  unos  con  otros,  los  otros  que  no 
fueren  en  la  contienda ,  ó  los  dos  concejos  mas  cercanos,  que  lo  aven- 
gan,  é  lo  judguen ,  é  que  fiuquen  por  la  avenencia  é  por  el  judicio 
quellos  dieren.  En  tal  manera  facemos  esta  hermandad  con  D.  Dia- 
go  Sánchez  é  D.  Sancho  Martínez,  que  si  á  alguno  de  ellos  acaecies- 
se contienda  aquende  el  Puerto  con  olrie  qualquier  que  sea ,  salva 
la  fee  de  nuestro  Señor  el  Rey  é  de  la  Reyna  su  muger,  é  del  In- 
fante D.  Ferrando  su  fijo,  é  nos,  que  seamos  tenudos  de  los  aiudar 
como  hermanos.  Otro  si:  si  les  acaeciese  algund  embargo  allende  del 
Puerto  por  razón  desta  hermandad,  nos  que  seamos  tenudos  de  les 
aiudar.=E  Yo  D.  Diago  Sánchez  é  yo  D.  Sancho  Martínez,  los  sobre- 
dichos, otorgamos  que  asi  como  vos  los  concejos  sobredichos,  somos 
tenudos  de  vos  aiudar  á  todos,  ó  á  qualquier  de  vos  que  lo  aya  me- 
nester, é  ovicsse  assi  como  sobredicho  es.  E  otrosí  tenemos  por  bien, 
que  los  ricos  omnes .  ó  otros  qualesquier,  que  passaren  por jauestras 
villas  é  por  nuestros  términos,  que  les  den  compra  de  conducho  por 
sus  dineros,  6  sobre  peños,  segund  se  avenieren  con  los  vendedores* 
é  ponemos  que  qualquiera  de  nos  los  sobredichos,  que  nos  aviniére- 
mos por  ir  en  cavalgada  en  uno,  que  qualquier  que  no  fuere,  que 
peche  la  pena  de  los  dichos  mrs.  sobredichos  á  los  que  fueren,  si  no 
mostraren  escusa  verdadera.  E  otrosí  ponemos,  que  quando  algunos 
de  nos  fuéremos  en  uno  á  algún  fecho,  é  algunos  pelearen ,  é  sobre 
esto  llamaren  ay  de  tal  concejo,  si  fuere  cavallcro,  al  que  lo  llamare, 
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que  le  corlen  la  cola  del  mallo ,  é  si  fuere  peón ,  que  le  corlen  la 
lengua ;  é  los  primeros  que  lo  vieren  que  lo  recubden  luego,  é  nin- 
guno non  sea  osado  de  facer  tuerto,  ni  demás,  á  otro  estraño  en  atre- 
vimiento desta  hermandad,  que  á  qualquicr  que  lo  fieiesse  pesarnos 
ye  é  faceryelo  hemos  emendar,  c  non  serie  nuestro  hermano  en 
esto.  E  tenemos  por  bien,  que  por  coger  las  cuestas  é  los  embargos 
que  podrían  acaecer  éntrenos,  que  qualquier  denos  que  oviere 
debdo  contra  otro  hombre  dolro concejo,  que  lo  que  oviere  á decir 
ó  á  poner  al  demandado,  que  lo  diga  c  lo  ponga  fasta  tercer  día  por- 
que no  se  aluenguen  los  pleitos,  é  la  entrega  sea  fecha  luego;  si  fuere 
mueble,  que  se  venda  IX  dias,  é  si  fuere  raíz,  á  treinta  (lias.  E  po- 
nemos que  a  vamos  junla  en  Ándujar  cadano  una  vez,  XV  dias  des- 
pués de  la  paschua  de  Resurrección,  é  que  vengan  y  dos  ca valleros 
de  cada  concejo,  é  ü.  Diego  Sánchez  é  D.  Sancho  Martínez  que 
vengan  y,  ó  que  envíen  cada  uno  dellos  dos  cavalleros,  seyendo 
aquende  el  Puerto  por  enderezar  é  emmendar  aquellas  cosas  que 
fueren  de  emmendar,  é  por  razón  de  la  hermandad;  é  qual  partida 
quier  que  no  viniesse  á  esta  junta,  que  peche  á  los  que  vinieren  dos- 
cientos mrs.  é  estén  por  lo  que  pusieren  é  mandaren  los  que  vinie- 
ren, é  porque  esta  hermandad  sea  firme  é  estable,  nos  los  concejos 
sobredichos,  é  nos  D.  Diago  Sánchez,  é  I).  Sancho  Martínez,  pusimos 
en  esta  carta  nuestros  sellos  colgados  en  esta  hermandad.  Fué  fe- 
cha é  confirmada  en  Andujar,  domingo  XXVI  dias  andados  del 
mes  de  Abril,  en  era  de  mil  é  trecientos  é  tres  años. 
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.  CU. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  á  Valladolid  el 
fuero  real  y  varias  franquezas  á  sus  vecinos  (*). 

Academia  de  la  Historia.  E  126,  fol. 

<»  d*  agosto  de  Conoscida  cosa  sea  á  quantoseste  privillegio  vieren  et  oieren, 
^  como  nos  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de 
Toledo,  de  León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia, 
de  Jahen  et  del  Algarve,  por  que  fallamos  que  la  villa  de  Valle- 
dolid  non  havie  fuero  cumplido  por  que  sojuzgasen,  asi  como  debien 
tan  buenos  et  tan  honrrados  bornes  como  ellos  son,  et  por  esta  ra- 
zón vinian  muchas  contiendas  et  muchas  enemistades,  et  la  justicia 
no  se  complie,  asi  como  debie ,  é  nos  sobre  dicho  Rey  Don  Alonso, 
queriendo  sacar  todos  estos  dannos,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yo- 
lant,  mi  muger,  é  con  nuestros  fijos,  el  Infante  Don  Fernando  pri- 
mero é  heredero,  é  con  el  Infante  Don  Sancho,  é  con  el  Infante 
Don  Pedro,  é  con  el  Infante  Don  Johan,  dárnosles  c  otorgárnosles 
Raquel  fuero  que  nos  ficimos  con  consejo  de  nuestra  corte,  escrito  en 
libro,  é  seellado  con  nuestro  seello  de  plomo,  que  lo  haia  el  concejo 
de  Valladolid,  también  de  villa,  como  de  aldeas,  por  que  juzguen  co- 
munalmente por  él  en  todas  cosas  para  siempre  jamas,  ellos  é  los  que 
dellos  vinieren.  Et  demás  por  facerles  bien  é  merced,  é  para  darles 
galardón  por  los  muchos  servicios  que  ficieron  al  mui  noble,  et  mu- 
cho alto ,  et  mucho  honrrado  Rei  Don  Alonso  nuestro  visabuelo,  et 
al  mui  noble,  et  mucho  alio  et  mucho  honrrado  Rei  Don  Fernando 
nuestro  padre,  et  á  nos  antes  que  regnasemos ,  et  depues  que  reg- 


(i)  Este  privilegio  está  inserto  en  una  confirmación  de  D.  Alfonso  X!, 
'echa  en  Madrid  28  días  andados  del  mes  de  Diciembre  de  la  era  1377. 
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»nmost  dárnosles  el  otorgárnosles  estas  franquezas  que  son  escrip- 
ias en  este  prevülegio,  el  mandamos  que  los  caballeros  que  tovieren 
las  casas  pobladas  en  la  villa ,  é  tovieren  caballos  el  armas ,  el  el 
caballo  de  treinta  maravedís  arriba,  é  escudo  et  lanza,  et  loriga,  é 

brafuneras,  et  perpunte,  el  capiello  de  fierro,  et  espada,  que  non  pe- 
chen, é  por  los  otros  heredamientos  que  llovieren  en  las  villas  de  nues- 
tros regnos,  que  non  pechen ,  é  que  excusen  sus  paniaguados,  é  sus 
pastores,  é  sus  molineros,  é  sus  amos  que  criaren  sus  hijos,  é  sus 
hortelanos,  é  sus  vaqueros,  é  sus  medieros,  é  sus  colmeneros,  ¿sus 
maiordomos  que  llovieren,  en  esla  guisa.  El  caballero  que  hoviere 
de  quarenta  hasta  cient  bacas,  que  escuse  un  baquerizo,  é  non  mas, 
et  si  dos  fasta  tres  fueren  aparceros  que  llovieren  quarenta  bacas  ct 
mas  fasta  cient  bacas,  que  excusen  un  baquerizo  é  non  ma9:  et  ca- 
banna  de  bacas  que  sean  cient  bacas  arriba,  el  que  las  hoviere  que 
excuse  un  baquerizo,  et  un  rabadán,  é  un  cabannero:  et  el  que  llo- 
viere cient  entre  obejas  é  cabras  que  excuse  un  pastor  é  non  mas, 
et  si  dos  aparceros  fasta  tres  se  aiuntaren ,  que  oviesen  cient  entre 
ovejas é  cabras  fasta  mil,  que  excusen  un  pastor  é  nun  mas;  et  si 
llovieren  cabanna  de  mil  enlre  obejas  é  cabras,  que  excusen  un  pas- 
tor, el  un  rabadán,  é  un  cabannero,  el  non  mas.  Et  el  caballero  que 
ovicre  veinte  ieguas,  que  escuse  un  ieguero  et  non  mas,  et  si  dos 
fasta  tres  fueren  aparceros  é  ovieren  veinte  ieguas,  que  excusen  un 
ieguero  et  non  mas:  otrosí  mandamos  que  el  caballero  que  o  viere 
cient  colmenas,  que  excuse  un  colmenero,  et  si  dos  fasta  tres  fue- 
ren aparceros  que  hovieren  cient  colmenas  é  dende  arriba  fasla  mili, 
que  no  excusen  mas  de  un  colmenero:  ct  el  caballero  que  oviere 
cient  puercos  que  excuse  un  porquerizo.  Otro  si  mandamos  que  el 
caballero  que  fuese  en  hueste,  que  haia  quatro  excusados,  et  si  le- 
vare tienda  redonda  cinco,  el  el  que  loviere  todavía  loriga  de  caba- 
llo su  ¡a  et  la  levare,  haia  seis  excusados.  Et  otro  si  mandamos,  que 
las  caloñas  de  los  aportellados  el  de  los  apaniaguados  de  los  caba- 
lleros, é  de  sus  siervos,  que  las  haian  los  caballeros  de  cuios  fueren, 
asi  como  nos  debemos  haver  las  nuestras,  et  los  pastores  que  excu- 

TOMO  I. 
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saren,  que  sean  aquellos  que  guardaren  sus  ganados  propios,  et  los 
araos  que  sus  fijos  criaren  que  los  excusen  por  qualro  años  mientras 
el  fijo  criaren,  el  non  mos:  et  los  maiordoraos  que  ovieren,  que  sean 
aquellos  que  governaren  é  veslieren ,  el  que  non  haia  mas  de  Ires 

o\  que  mas  oviere.  El  otrosí,  por  facer  bien  é  merced  á  los  caballe- 
ros de  Valladolid,  mandamos,  que  si  mataron  caballero  en  aldea  ó 
en  cabanna,  que  los  bornes  daquel  logar  do  lo  mataren,  que  recab- 
den  el  matador;  et  si  non  lo  recabdaren,  que  se  paren  ellos  á  la  pe- 
na. Otrosí  mandamos,  que  los  caballeros  que  ovieren  sus  moros 
siervos,  c  los  heredaren  de  sus  padres,  ó  de  sus  madres  ,  ó  de  sus 
parientes,  que  los  baian  libres  6  quitos,  p  que  los  parlan,  ó  los  be- 
reden,  asi  como  los  otros  beradamienlos  para  vender,  ó  para  facer 
dellos  lo  que  quisieren.  Et  otro  si  mandamos,  que  los  alcaldes  recau- 
den los  montadgos,  é  mandamos  que  estos  escusados  que  llovieren, 
si  cada  uno  oviere  valia  de  cienl  mora  vedis  en  muebles  ó  en  raíz, 
et  en  quanlo  oviere  ó  donde  aiuso,  que  le  pueden  excusar;  é  si  oviere 
valia  de  mas  de  cient  moravedis,  (piel  non  puedan  excusar,  et  que 
peche  al  Uei.  Otrosí  mandamos,  que  quando  el  caballero  muriere  é 
fincare  su  mujer  vibda,  que  haia  la  franqueza  que  bavia  su  ma- 
rido mientras  toviere  vibdedad;  é  si  casare  con  caballero  que  tenga 
caballo  é  armas,  que  aia  sus  franquezas  como  los  otros  caballeros  las 
han;  é  si  casare  con  pechero,  peche  al  Rey.  Et  si  la  vibda,  mujer  que 
fué  de  caballero,  fijos  ó  tijas  oviere  de  su  marido  que  non  sean  de 
edat,  que  sean  excusados,  asi  como  su  padre,  et  ella  en  uno  con 
aquellos  fijos  ó  fijas  que  de  su  marido  oviere  fasta  que  sean  de  edad 
de  diez  é  ocho  annos:  et  si  los  fijos  partieren  con  la  madre,  que  la 
madre  por  si  haia  sus  excusados,  é  los  fijos  baian  por  si  sus  excusados, 
fasta  que  sean  de  edad  de  diez  é  ocho  annos;  et  de  diez  ó  ocho  annos 
arriba,  aquel  que  toviere  caballo  el  armas  sea  excusado,  et  aia  sus 
excusados,  et  los  otros  que  non  (ovieren  caballos  el  armas,  que  pe- 
chen al  Rei,  et  non  aian  sus  excusados.  E  si  fueren  de  diez  é  ocho 
annos, el  non  tovieren  caballo  é  armas,  otro  tal  sea. El  si  los  fijos  par- 
lieren  con  el  padre  después  de  la  muerte  de  la  madre,  quel  padre 
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por  si  ha  ¡a  su*  excusados,  é  loé  hijos  por  si  üaiau  sus  excusados,  fas- 
la  que  sean  de  edat  de  diez  é  ocho  aunos,  assi  como  sobre  dicho  es. 
El  si  las  fijas  de  que  pasaren  de  diez  é  ocho  annos  non  casaren,  que 
non  puedan  excusar  mas  de  sus  yugueros,é  assi  usen  fasta  que  casen; 
é  desque  casaren,  si  casaren  con  pechero,  que  pechen et  non  escu- 
sen yuguero,  nin  otro;  et  sí  casaren  con  caballero  que  tenga  caba- 
llo el  armas,  como  el  previllcjio  dice,  que  haia  sus  franquezas  com- 
plidas  en  uno  con  su  marido.  El  las  vibdas  que  o¡  son,  que  fueron  mu- 
jeres de  caballeros  que  tovieron  caballo  et  armas,  que  tantos  excusa- 
dos quantosovicron  sus  maridos  á  la  sazón  que  murieron,  que  tantos 
aian  ellas  fasta  estaquanüa  que  este  privillegio  dice,  et  de  tanta  quan- 
tia  el  non  mas.  Et  todos  aquellos  que  mas  pastores  tomaren  de  quan- 
los  en  este  previllegio  dice,  que  pierdan  todos  los  otros  pastores,  otro 
tal, de  colmeneros  que  los  pierda, si  mas  colmeneros  tomare;  otro  tal, 
de  maiordomos  ó  de  amos,  olroM  de  yugueros,  si  mas  yugueros  lo- 
maren que  non  deben.  Otrosí  mandamos,  que  pues  estos  excusados 
de  valia  de  cient  maravedís  lian  de  ser,  que  los  tomen  por  mano  de 
aquellos  quel  nuestro  padrón  ficieren ,  et  con  sabidoria  de  los  peche- 
ros de  los  aldeanos  del  pueblo, et  quien  por  si  se  los  quisiere  tomar, 
que  pierda  por  loda  via  aquellos  excusados  que  tomaren  por  si.  El 
por  facer  bien  é  merced  á  los  caballeros  mandamos,  que  quando  mu- 
riere et  caballo,  el  caballero  que  estudierc  guisado,  que  haia  plazo 
fasta  quatro  meses  que  non  lovier  caballo,  que  non  pierda  su  fran- 
queza, et  que  la  aia  assi  como  los  otros  cavalleros.  Otro  si  otorga- 
mos, que  el  conceio  de  Valladoiid  que  haia  sus  móntese  sus  defesas 
libres  et  quitas,  assi  como  los  ovieron  siempre,  é  lo  que  dende  sa- 
liere que  lo  metan  en  pro  de  su  concejo,  et  los  montaneros  é  los 
defesseros  que  íicieren,  que  los  lomen  á  soldada ,  el  que  juren  en 
conceio  á  los  alcaldes  et  al  merino  del  Roy,  et  esta  jura  que  la  to- 
men los  caballeros  et  el  merino  del  Rei  en  voz  del  conceio,  que  guar- 
den bien  sus  montes  é  sus  defessas,  et  que  toda  quanta  pro  hi  pu- 
dieren facer,  que  la  den  al  conceio  para  meterlo  en  su  pro,  en  lo 
que  menester  h  huviere  que  pra  sea  del  conceio,  et  el  conceio  que 
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den  ornes  é  otros  del  conceío,  á  quienes  den  cuenta  é  recaído  los 
defesséros  de  quanlo  tomaren  cada  año ,  quando  quier  que  gela  de- 
mandaren ,  el  estos  homes  que  den  fiadores  que  aquello  que  los 
montaneros  les  dieren,  que  lo  metan  allí  do  el  conceio  mandare  que 

sea  pro  del  conceio.  Otro  si  mandamos  que  los  caballeros,  que  pue- 
dan facer  prados  defecados  en  sus  heredades  conoscudas  para  sus 
bueics,  et  para  sus  ganados,  et  estas  defessas  quesean  guisadas,  et 
con  razón  por  que  non  venga  en  daño  á  los  pueblos.  Et  demás  des- 
lo  les  otorgamos,  que  el  anno  quel  conceio  deValladolid  fuere  en  la 
hueste  por  mandado  del  Rey,  que  non  pechen  marliniega  aquellos 
que  fueren  en  la  hueste  ;  el  mandamos  el  defendemos  que  ningunt 
non  sea  osado  do  ir  contra  esto  pro  vil  lejio  para  quebrantarlo,  ni  meu- 
guarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  ficiere  havria  nuestra 
ira ,  et  pecharnosye  en  coto  mili  maravedis ,  et,  á  los  que  el  tuerto 
rescibiesen  lodo  el  daño  doblado.  Et  porque  este  privillegio  sea  fir- 
me, mandárnosle  seellar  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el  pri- 
vilegio en  Cordova  por  nuestro  mandado,  miércoles  diez  énueve  días 
andados  del  mes  de  Agosto,  era  de  mili  é  trescientos  é  tres  annos.  El 
nos,  sobredicho  Hei  Don  Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Reina  Doña 
Yolant,  mi  muger,  el  con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando 
primero  et  heredero,  et  con  el  Infante  Don  Sancho,  el  con  el  Infante 
Don  Pedro ,  et  con  el  Infante  Don  Juan ,  en  Castilla,  en  Toledo,  en 
León,  en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Janen,  en 
Iiaeza,  en  Badajoz  et  en  el  Algarve,  otorgamos  esle  previllegio  et 
confirmárnosle.  =Yo  Johan  Ferrandez,  teniente  las  veces  por  Millan 
Pérez,  lo  cscriví  el  año  catorceno  que  el  Rei  Don  Alfonso  regnó. 
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CUI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alonso  JT,  concediendo  al  concejo  de  Ori- 
huela  los  fueros  y  franquezas  de  Alicante. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Iglesias 
de  España,  tom.  XI,  fol.  676  v. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen 
é  del  Algarve.  Alconceio  de  Orihuela,  salul  é  gracia.  Yi  vuestra 
carta  é  vuestros  mandaderos  Pedro  Fuslel  é  Andrés  que  me  embias- 
tes,  é  mostráronme  vuestra  facienda,  é  pidiéronme  merced,  que  vos 
diese  fueros  é  franquezas  é  meioria  de  heredamiento  á  aquellos  que 
sodes  é  morades  y  en  Orihuela,  que  nos  ficiesles ,  é  nos  facedes  y 
servicio,  et  esto  tengo  por  bien,  é  mando  que  ayades  los  fueros  é  las 
franquezas  que  han  los  de  Alicante  en  todas  cosas,  é  que  usedes  por 
ellas:  et  cuaudo  yo  mandare  partir  á  Orihuela,  vos  me  embiaredes 
vuestros homes  buenos  de  vuestro  concejo,  estonce  darvos  he  vuestros 
fueros  é  vuestras  franquezas  por  mió  privilegio,  é  mandarvos  he  dar 
meioria  á  todos  los  que  sodes  moradores  é  me  ficiestes  servicio  en 
esta  guerra;  et  por  que  esto  no  venga  en  dubda ,  mandé  vos  dar  mi 
carta  abierta,  seellada  con  mió  seello  de  cera  colgado.  Fecha  la 
carta  en  Cordova  por  mandado  del  Rey,  martes  veinte  et  cinco  dias 
andados  del  mes  de  Agosto,  era  de  M.CCC.L1I  annos.=Johan  Fer- 
randez  la  fii  escrivir. 
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av. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  á  la  ciudad  de  3íurcia,  en  que 
manda  que  los  pobladores  que  hubieren  obtenido  heredamiento 
no  lo  puedan  vender  hasta  pasados  cinco  años  después  del  re- 
partimiento. 

Academia  déla  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  Igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  188. 

«  ae  mayo  do  Sepan  quaiilos  esta  caria  vieren  como  nos  Don  Alfonso ,  por  la 
gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  Toledo,  de  León,  de  Galicia, 
de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen  é  del  Algarve :  por 
que  entendemos  que  si  en  la  cibdat  de  Murcia,  aquella  que  nos  man- 
damos poblar  de  cristianos,  pudiesen  luego  los  ornes  compraré 
vender  los  heredamientos  que  Ies  mandamos  y  dar,  que  serie  á  da- 
ño de  ellos,  por  que  podien  venir  algunos  homes  con  grandes  ha- 
veres  ,'é  comprarien  muchos  heredamientos,  é  flnearien  en  la  cib- 
dat poca  gente.  Por  ende  nos  haviendo  gran  savor,  queja  cibdat  so- 
bredicha se  pueble  é  assesegadamente ,  defendemos  que  nenguno  no 
pueda  comprar,  ni  vender  del  dia  que  la  partición  fuere  fecha  fasta 
cinco  años;  pero  si  algunos  bornes  buenos  vinieren  y  después  de  la 
partición,  é  traxeren  sos mugeres,  e  sos  fijos,  é  sos  algos,  pora  fi- 
car,  é  pora  morar  y,  tenemos  que  tales  como  estos,  que  puedan 
comprar" cada  uno  de  ellos  heredamiento  de  un  poblador ,  é  no  mas; 
é  si  aquellos  á  tales  que  y  viniesen  poblar  no  pudiesen  y  venir  por 
comprar  de  heredamiento  de  un  poblador ,  estonce  e[  concejo  de 
Murcia,  ó  los  partidores,  ó  los  que  lo  vieren  de  veer  por  vos,  en- 
víen nos  lo  decir,  é  nos,  según  el  orne  fuere,  mandaremos  y  quanto 
pueda  comprar  é  haver,  assi  como  tovieremos  por  bien:  et  manda- 
mos que  de  los  cinco  anuos  adelante,  que  puedan  comprar,  é  ven- 
der, é  facer  dello  lo  que  quisieren  como  de  lo  suyo,  en  tal  manc- 
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ra  que  lo  no  puedan  vender,  ni  dar,  ni  camiar,  ni  enagenar  á 
eglesia ,  ni  á  nengun  orne  de  orden,  ni  de  religión,  sin  nuestro  man- 
dado. Dada  en  Sevilia  el  lley  la  mandó,  sábado  quinze  días  de 
Mayo  era  de  mili  é  trescientos  é  qualro  años.  Johan  Matheo  la  fizo 
escrivir. 

CV. 

Juramento  de  vasallayc  que  hicieron  los  moros  de  Murcia  al 
Rey  D.  Alfonso  X  de  Castilla,  cuando  volvieron  á  su  obedien- 
cia después  de  haber  sido  conquistados  por  el  rey  de  Aragón. 

Archivo  genera!  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  IX.  Jacobi  I.  pars  I.  pág. 
24.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  185,  fol.  52. 

Conoscuda  cosa  sea  á  quanlos  esta  carta  vieren  el  oyeren  como  inni0  ,,e 
yo  aguazil  Abubecre  Abuadah  el  yo  aguazil  Abuambre  Abengalip, 
é  nos  los  veios  de  Murcia  por  nos,  et  por  todos  los  moros  de  Murcia, 
que  pleyle  fezimos  con  el  rey  Daragon  en  razón  de  Murcia ,  enten- 
diendo el  conosciendo  ej  yerro  que  fizieron  los  moros  de  Murcia 
contra  el  mucho  alto  el  muyt  noble  seynor  el  Rey  Don  Alfonso,  el 
por  gran  sabor  que  avernos  da  ver  su  gracia  el  sua  merced,  con  bue- 
na voluntat,  sen  loda  premia,  que  no  nos  fizo  ninguna ,  soltamos  el 
quitamos  al  muy  noble  Don  Jacme  Rey  Daragon  todas  las  juras,  el 
los  pleytos,  el  los  atamientos,  et  las  posturas,  et  los  privilegios  que 
nos  fizo  el  en  razón  de  Murcia.  El  todas  las  juras  é  los  pleytos  que 
fizieron  el  Infante  Don  Pedro,  su  fijo,  el  Infante  Don  Jayme,  su  fijo, 
et  todas  las  juras  el  prometimientos  que  fizieron  los  bispos ,  et  sos 
richos  homnes,  ellos  cavalleros,  et  todos  los  otros  que  fizieron  en 
esta  razón  jura  ne  prometimientos,  todos  los  soltamos  que  numqua 
jamas  en  sean  tenudos  á  Dios,  ni  á  nos,  ni  a  homnedel  mundo.  Et 
esto  fazemos  nos  por  que  entendemos  que  por  eslarazon  ganare- 
mos, el  cobraremos  gracia  et  merced  de  nuestro  seynor  el  Rey  Don 
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Alfonso,  por  que  c!  es  lan  mesurado  el  tan  complido  de  lodo  bien, 
que  nos  complira  el  so  bien,  el  la  su  merce,  el  la  su  mesura,  el  la 
su  gracia.  El  con  conseio  de  Don  Lope  Sánchez,  maestre  de  la  cava- 
lleria  del  Templo  en  los  Ires  regnos,  el  visitador  en  los  V.  regnos 

Despayna,  el  con  conseio  de  Don  l\  Nuñez,  comendador  mayor  en 
Casleylla  de  la  orden  Duclers,  qui  vino  á  nos  con  mandado  de 
nuestro  seynor  el  Hey  Don  Alfonso  en  logar  et  en  voz  del  maestre 
Duclers  que  nos  avien  de  venir  con  este  mandado,  el  con  conseio 
de  Don  Alfonso  García,  adelantado  mayor  en  el  regno  de  Murcia, 
ct  en  toda  la  frontera ,  rendemos  el  entregamos  los  privilegios  de  las 
posturas  á  vos  Don  Lope  Sánchez  el  maestre  del  Templo  sobredi- 
cho, et  á  vos  Don  P.  Nuñez,  comendador  mayor  de  la  orden  Du- 
clers el  sobredicho,  et  á  vos  Don  Alfonso  García  el  sobredicho,  ade- 
lantado mayor  en  el  regno  de  Murcia  et  en  toda  la  frontera.  Et  nos 
lineamos  á  merce  el  á  mesura  de  nuestro  seynor  el  Rey  Don  Alfon- 
so por  que  sabemos  verdaderament  que  nos  fará  mucho  bien ,  et 
mucha  merced ,  commo  tan  buen  seynor ,  el  lan  mesurado  como  el 
es.  E  yo  Aguazil  Abubacre  Abuadah ,  et  yo  Aguazil  Abuambre 
Abengalippor  nos,  et  nos  los  veios  sobredichos,  por  nos  é  por  los 
moros  de  Murcia ,  por  que  sea  mas  firme  é  mas  creudo  quanlo  en 
esta  carta  dize  et  razona ,  ponemos  en  esta  carta  escriptura  de  nues- 
tras manos,  et  rogamos,  et  pedimos  merced  á  nueslro  seynor  á  Don 
Buaddille  Abenhut,  Rey  de  Murcia,  que  mande  poner  en  esta  caria 
su  siello  colgado  en  esta  carta  que  es  escripia  en  latino  et  en  arábi- 
go. Feyta  fué  la  caria  en  Murcia ,  día  miércoles  XXIII  dias  de  Juy- 
no,  en  era  de  M.CCC.IIII  annos. 
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CVF. 

Privilegio  del  rey  D.  Alfonso  X  en  que  designa  los  términos 

del  obispado  de  Cartagena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  486. 

i 

Sepan  quantos  esle  privilegio  vieren  é  oyeren ,  cuerno  nos  Don  u^^9mh" 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León ,  de  Gallicía ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jaben 
é  del  Algarve,  en  uno  con  la  reyna  Doña  Iolant  mi  muger,  é  con 
nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero,  con 
D.  Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Johan.  Por  sabor  que  haveraos  de 
facer  bien  é  merced  á  D.  Frai  Pedro,  por  la  gracia  de  Dios  Obispo 
de  Cartagena,  é  al  cabildo  de  la  eglesia  desse  mismo  logar,  é  á  to- 
dos sus  succesores,  otorgárnosles,  que  haya  este  Obispado  sobredi- 
cho estos  términos,  asi  como  los  havie  antes  que  la  guerra  de  los 
moros  comenzasse ,  que  movió  contra  nos  el  Rey  de  Granada ,  é  los 
términos  son  estos:  Alicante  con  su  termino,  assi  como  parle  con 
termino  de  la  tierra  del  Rey  de  Aragón ,  Petrel,  é  Xax ,  é  Villena,  é 
la  tierra  de  Don  Manuel ,  nuestro  hermano ,  como  parle  con  la  tier- 
ra del  Rey  de  Aragón ,  é  Val  de  Ayora  fasta  Confruentes,  olrossi 
como  parte  con  la  tierra  del  Rey  de  Aragón ,  é  Xorquera  con  su 
termino,  écon  la  tierra  de  Gonzalvo  Roye,  de  Atienza,  et  Chin- 
chilla con  su  termino,  é  Lentur,  .é  Calasparra,  é  Carabaca  con 
sus  términos,  Celia  con  su  termino,  é  Lorca  con  su  termino,  et 
Noglat  con  los  otros  castiellos  de  D.  Juan  García  con  sus  términos, 
et  los  castiellos  de  D.  Fcrrand  Pérez  de  Pina  fasla  Pcnna  Aguila 
con  sus  términos,  é  con  toda  la  otra  tierra  que  se  encierra  en  estos 
logares  sobredichos.  E  mandamos  é  defendemos  que  ninguno  non 
sea  osado  de  ir  contra  este  privilegio,  pora  crebantarlo,  nin  pora 
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minguarlo en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  Piciese,  avrie  mi 
ira,  é  pecharnosye  en  coto  diez  mili  mis.,  é  al  obispo,  é  al  cabildo 
de  la  eglcsia  sobredicha,  ó  á  qui  su  voz  toviesse  todo  el  daño  do- 
blado. El  porque  esto  sea  firme  é  estable  mandamos  secllar  este 
privilegio  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Sevilla 
por  nuestro  mandado  sábado  diez  é  un  dias  andados  del  mes  de  Di* 
ciembre  en  era  de  mili  é  trescientos  é  quatro  annos.  E  nos  el  sobre- 
dicho Rey  Don  Alfonso  regnant  en  uno  con  la  Rey  na  Doña  lolant, 
mi  muger,  é  con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Ferrando,  primero 
¿  heredero,  é  con  D.  Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Johan,  en  Casliella, 
un  Toledo,  en  León ,  en  Gallicia ,  en  Sevilla ,  en  Cordova ,  en  Mur- 
cia, en  Jahen,  en  Baeza,  en  Badayoz  é  en  el  Algarve,  otorgamos 
tste  privilegio  é  confirmárnoslo.  D.  lugo,  Duc  de  Bergoña,  vassallo 
del  Rey,  cont.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Emperador 
de  Constanlinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguela,  Conde 
Do,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  de  la 
Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=D.  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos, 
Conde  de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde  de 
Reart,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Sancho,  Electo  de  Toledo  é 
Chanccler  del  Rey,  conf.=La  Eglesia  de  Sautiago,  vaga.=D.  Re- 
mondo, Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso  de  Molina  conf.= 
Don  Philip  conf.=D.  Lois  conf.^D.  Martin,  Obispo  de  Burgos, 
,  onf.-=D.  Alfonso,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Ferrando,  Obis- 
po de  Segovia,  conf.=D.  Agostin,  Obispo  de  Osma,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Fray  ^Domingo,  Obispo  de 
Avila,  conf.=D.  Vivían,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Ferran- 
tlo.  Obispo  de  Cordova,  conf.=D.  García,  Obispo  de  Placencia, 
conf.=D.  Pascual,  Obispo  de  Jahen,  conf.=*D.  Fr.  Pedro,  Obispo 
de  Cartagena,  conf.=D.  Pedribañez,  Maestre  de  la  Orden  de  Ca- 
lalrava,  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.==D.  Pedro, 
Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.=D. 
Domingo,  Obispo  de  Salamanca,  conf.=D.  Erman,  Obispo  de  As- 
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torga,  conf.=Ü.  Domingo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.=D.  Miguel» 
Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf.=D. 
Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño  Obispo  de  Mondoñedo,  conf.= 
D.  Ferrando,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  García,  Obispo  deSilve, 
conf.=La  Eglesia  de  Badalloz,  vaga.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre 
de  ta  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de 
la  Orden  de  Alcántara,  conf.—D.  Lop  Sánchez ,  Maestre  de  la  Or- 
den del  Temple,  conf.=D.  Ñuño  Gonzal vez  conf.=D  Alfonso  Te- 
Hez  conf.==D.  Johan  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Royz  de  Castro, 
conf.=D.  Johan  García  conf.=D.  Diago  Sánchez  conf.=D.  Gil 
García  conf.=D.  Pedro  Cornel  conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.=D. 
Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Henrriqae  Pérez,  Repostero  mayor 
del  Rey,  conf.=D.  Alfonso  Ferrandez,  fijo  del  Rey,  conf.~=»I). 
Rodrigo  Alfonso  conf.=*D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Johan  Al- 
fonso, Pertiguero  de  Santiago,  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D. 
Gil  Martínez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Johan  Ferrandez,  conf. 
—D.  Ramir  Díaz  conf.=D.  Ramir  Rodríguez  conf.==D.  Alvar 
Díaz  conf.=D.  Alfonso  García,  Adelantado  mayor  de  tierra  de  Mur- 
cia é  del  Andalucía,  conf.=D.  Pedro  Guzman,  Adelantado  mayor 
de  Castiella,  conf.=B.  Gutier,  Adelantado  mayor  de  León,  conf.= 
D.  Estevan  Ferrandez,  Adelantado  mayor  de  Gallicía,  conf.= 
Maestre  Juan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León  é  Arcediano  de  San- 
tiago, conf.=Yo  Juan  Pérez  de  Cibdat  lo  fiz  por  mandado  de  Millau 
Pérez  de  Aellon,  en  el  año  quinceno  que  el  Rey  D.  Alfonso  regnó. 
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Breve  de  Clemente  IV,  eligiendo  por  arzobispo  de  Toledo  al 
Infante  D.  Sancho  de  Aragón  en  la  discordia  que  tuvo  el  cabil- 
do entre  el  arcediano  de  Talavera  Armengot  y  el  m  aestro  Mar- 

tin,  deán  de  Burgos. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel ,  DD  42,  fol.  i. 

51  ¿i*1™* d*  Clemens  Episcopus,  servus  servoruin  Dei,  dileclis  filüs,  Capitulo 
Toletano,  salutem  et  apostolicara  benedictionem.  Sapienlia  divina 
sacrosanclam  Romanara  Eclesiam  quam  in  hujus  mundi  stavilivit  la- 
titudine  cunctarum  Ecclesiarum  vbilibet  positarum  dominam  con- 
stituens  et  magistram  sibi  speciaüler  gubernationem  illarum  incom- 
mulabili  provisione  commisit.  Quare  nos  qui  licet  insufGcienlibu9 
meritis  speculatores  sumus  in  sublimi  culminis  apostolici  specula 
disponenlft  domino  depulati  iniuuclum  solliciludini  noslra  circa 
Ecclesias  ipsas  ofíicium  quantum  ab  eo  permililur  cujus  in  terris 
vicem  gerimus,  fluctuóse  ac  laudabililer  exequi  cupientes  curara 
habemus  vigilera  et  operationes  noslras  ac  studia  diligenter  apponi- 
mus,  ul  cum  tempus  aut  res  exigit  minime  difTeramus  Ecclesiis  ipsis 
de  rcmediis  utiliter  consulere  oporlunis.  Verum  tune  precipue  quau- 
do  EcclesiíB  ipsae  viduilatis  imcommoda  perferunt  ac  salubrem  illa- 
rum provisioncm  eo  inslanlius  nos  intendere  convenil,  quo  ipsas 
dura  vacant  maioribus  constat  periculis  subiacere.  Sane  Tholetana 
Ecclesia  per  obitum  bonae  memoria;  Sanccii,  Tholelani  Episcopi, 
dudum  Pastoría  solatio  destituía,  vosquondam Dorainicum  Pascha- 
sii,  decanum  ejusdem  Ecclesiai,  in  vestrum  Archiepiscopum  concor- 
diler  elegistis,  sed  eo  nondum  electione  huíusmodi  confírmala  de 
seculo  islo  nequara  per  uni verse  carnis  semitam  evadenle,  vos  ad 
electionem  futuri  Pontificis  procesistis.  El  volis  veslris  in  diversa 
divisis  duas  elccliones,  unam,  videlicct ,  de  dilecto  Glio  Arraengo- 
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(o,  Archidiácono  Talaverensi ,  iu  eadeui  Ecclesia,  el  reliquam  de 
dilecto  Glio  magistro  Martino,  Decano  Burgensi,  Canónico  Tholeta- 
no,  ¡n  quos  vestra  direxislis  desideria  in  Ecclesia  ipsa  conligit  in 

discordia  celebran,  quibus  ad examen  felicis  recordationis  Urbani 
pp.  predecessoris  nostri  delatis.  Nos  tandera  predecessori  eideiu 
prout  domino  placuit  in  aposlolatus  officio  subsliluti,  elecliones 
ipsas  super  quibus  tam  predecessoris  ipsius  quam  nostro  lempore 
diutius  fueral  liligatum  iuslitia  eassavimus  exigente,  ipsis  aulcm 
cassalis  nos  considerantes  quod  cum  ad  discordiam  natura  sit  prona 
humanad  in  Ecclesia  prelibala  iam  erecli  viderentur  parióles  ad 
scissuram,  quantumcuinque  ipsi  Ecclesiae  velut  inler  alias  noslraj  íi- 
liae  predilectas,  ac  illius  personis,  quas  iu  charitatis  continemus 
visceribus,  libenti  animo  deferamus,  ex  premisís  lamen  acob  re- 
centis  máxime  que  ibidcm  succrevit  fomentum  dicordie  verisimiliter 
dubitantes.  Quod  si  electioneui  denuo  vobis  remili  contingeret,  vo- 
bis  discoherentíbus,  nova  ex  hoc  ibi  dissenlio  suscitan  ac  per  con— 
sequens  Ecclesia  ipsa,  quae  non  módico  iam  tempore  proprio  mansit 
viduala  ministro,  novis  mullís  discriminibus  posset  exponi ,  ejusdera 
Ecclcsia¡  uülilale  inspecla  provisionem  illius  de  susceptx  potestalis 
apostolica3  pleniludine  nobis  duximus  reservandam,  et  demum  de 
salubri  ejusdem  Ecclesiaí  ordinalione  ne  prolixioris  vaeationis  su— 
biaceret  dispendiis  sollicite  cogitantes  in  hoc  vacavimus,  ul  vir  uti- 
lis  inibi  poneretur  qui  ex  propris  iubaretur  merilis,  ct  per  quem 
Ecclesia»  status  ipsius  qui  lapsui  expositus  videbatur,  et  polentis 
pluriraum  indígebat  cura  rectoris  reparari  efficacilcr,  defensari 
niagnanimiter  Ecclesia  ipsa  posset  ac  feliciler  gubernari.  Ad  dile- 
clum  igitur  filium  Sancium,  Electum  Tholctanum,  qui  de  regia  slir- 
pe  orlus  ac  nngnis  polcns  viribus  serenissimam  sui  prosapiam  ge- 
neris,  inaribus  gralis,  conversalionc  placida,  honéstate  vita?,  dis- 
cretionis  matunlate,  aliisque  succesivis  bonilalis  incrcmenlis  ct 
laudabilibus  virtulum  actionibus ,  quibus  assiduc  proficil  nobili- 
lale  conspectius  et  ostendere  clarius  comprobalur,  noslrc  mentís 
oeulos  convertentes,  et  considerantes  quod  sepe  dictam  Ecclesia  i> 
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que  mulle  coruscan»  privilegio  dignilatis  inler  ceteras  parlium  illn- 
rum  Ecclesias  nobililate  preminet,  nobilis  decore  sponsi  decet  or- 
nan ipsum  S.  tune  cappellanum  nostrum ,  et  abbatem  secular» 
Ecclesiíe  de  Valle  Oleti,  Palentinas  Diócesis,  non  obstante  defectu 
quem  in  etale  patitur  quemque  de  predictae  supplevimus  potestalis 
plenitudine,  de  fratrum  noslrorum  consiüo,  ut  Dei  nomine  ipsi 
Ecclesie  Tholetane  quam  in  ipsius  S.  promolione  honorari  ac  etiam 
exaltan  pensaraus,  in  Archiepiscopum  prefecimus  el  pastorem,  cu- 
rana  et  administrationem  illius  tam  circa  spirilualia  quam  témpora- 
lia  sibi  totaliter  commilenles,  spe  grandi  retenta  quod  per  fructuo— 
sam  ipsius  Clecti  poten  lia  m,  et  datam  insuper  sibi  á  Deo  industriam 
Ecclesia  eadem  ad  instanlibus  quibus  patet  periculis  liberabitur,  ab 
adversis  et  nocuis  preservabitur  in  poslerum,  et  non  solom  in  suis 
bonis  iuribus  inmunitatibus  et  libertatibus  magnifico  defensabitur. 
Verum  etiam  optata  felicilalís  et  prosperitalis  augmenta,  spirituali- 
ter  et  temporal iter  ad  pacem,  tranquil um  et  bonum  statum  subditi 
sibi  cleri  et  populi  divina  faciente  clementia  consequetur.  Quocirca 
universitati  vestras  per  apostólica  scripla  mandamus  quatinus  eidem 
Electo  tamquam  patri  et  paslori  animarum  vestrarum  humiliter  in- 
tendentes ac  sibi  exibenles  obedientiam  el  reverentiam  debilam  et 
devotam  ipsius  mónita  et  mándala  salubria  curetis  devote  suscipere 
ac  efícaciter  adimplere  adoquín  senlenciam  quam  idem  rite  tulerit 
in  rebelles  ratam  habebimus  et  faciemus  auclorc  domino  nsque  ad 
satisfactionem  condignam  appelatione  remola  invíolabiliter  observa- 
ri.  Dalum  Viterbíi  XII  kal.  Seplerobris,  ponlificatus  nostri  anno 
secundo. 
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CYIII. 

Carta  del  Rey  D.  Jaime  I  de  Aragón ,  concediendo  á  su  hijo 
D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo,  siete  mil  sueldos  sobre  la  ju  - 
deria,  morería  y  peage  de  Teruel. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  DD  42,  fol.  213. 

Noverintuniversi,  quotl  dos  Jacobus,  Dei  gralia  Rex  Aragonie,  4V¿/in'ro  <# 
Maiorice  el  Valencie,  Comes  Barchilones,  et  Urgelli,et  Dominus 
Moni  peí  i,  damus  et  coacedinms  vobis  karissimo  Glionostro  Sancio, 
Dei  gratia,  arcbiepiscopo  Toletano,  pro  bonore  ad  forum  Aragonie, 
diebus  ómnibus  vite  nostre ,  tria  millia  octingentos  solidos  in  aldeis 
noslrisTurolü  anuatim,  et  mille  solidos  in  judería  Turolii,  et  mille 
quingentis  solidos  in  pedagio  Turolii ,  et  quingentos  solidos  in  more- 
ría Turolii,  et  terciana  parlem  caloniarum  Turolii  proul  richihoraines 
qui  villam  Turolii  pro  honore  á  nobís  lenuerunt  consueverunt  illam 
percipere.  Et  sic  damus  vobis  et  ómnibus  supradiclis  septem  mille 
solidos  jacenses  annuatim  ad  forum  Aragonie  toto  tempore  vite  nos- 
tre. lia  lamen  qtiod  vos  faciatis  inde  nobis  Gdum  servicium  secun- 
dum  forum  Aragonie.  Dalum  pridie  idus  Januaríi  anno  Domini 
M.CC.LX  octavo. 

Signum  f  Jacobi  Dei  gratia  Regis  Aragonie,  Maiorice  et  Valen- 
cie,  Comitis  Barchinonis  et  Urgelli ,  el  domini  Montpeli. 

Testes  sunt  G.  de  Rochafolio.=G.  de  Podio. =G.  R. 

de  Monlechateno.=Bn.  G.  de  Enlenza.=Fortunius  deBerguade  Vi- 
cient.  =Sigf  nura  Bartholomei  de  Porta  qui  mandato  domini  Regis 
hoc  scripsit  et  clausit,  loco,  die  et  anno  prefms. 
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CIX. 


Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  Ar,  concediendo  á  los  caballeros 
de  linage  que  fueren  á  poblar  á  Arcos  de  la  Frontera  los  pri- 
vilegios de  los  caballeros  fijosdalgo  de  Toledo,  y  á  los  demás 
caballeros  y  moradores  las  franquezas  de  los  de  Sevilla. 

Academia  de  la  Historia.  E  128,  fol.  133. 


Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oyeren  cuerno  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Casliolla,  de  Toledo,  de  León, 
de  Gallicia,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia,  de  Jáhen  é  del  Al- 
garve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant,  mi  mugier,  é  con  nuestros 
ffijos  el  infante  D.  Fferrando primero  é  heredero,  é  con D.  Sancho, 
é  D.  Pedro,  é  D.  Johan;  por  grand  savor  que  havemos  despoblar 
bien  la  nuestra  villa  de  Arcos  ,  que  es  en  la  tierra  de  Sidonia,  da- 
mos é  otorgamos  á  los  cavalleros  de  linage  que  y  poblaren  aque- 
llas ffranquezas  que  han  los  cavalleros  ffijos  dalgo  que  moran  en 
la  noble  cibdal  de  Toledo,  ffueras  ende  tanlto,  que  queremos  que 
sean  nuestlros  vassallos  quittamienttre.  E  otrossi  damos  á  lodos  los 
oltros  cavalleros  é  á  lodos  los  otros  moradores  de  la  villa  de  Arcos 
sobredicha  todas  las  ffranquezas  que  han  los  cavalleros  cibdadanos 
moradores  en  la  noble  cibdat  de  Sevilla.  £  á  lodo  el  oltro  pueblo 
pueblo  dárnosles  oltrossi  essas  missmas  ffranquezas  que  han  el 
pueblo  de  la  cibdat  de  Sevilla.  E  por  facerles  mas  bien  é  mas  mer- 
ced quinárnosles  el  diezmo  que  nos  deven  dar  los  peones  de  Sevi- 
lla segund  el  fuero  que  han  de  Toledo.  E  comunalmente  á  todos 
los  pobladores  de  Arcos  por  facerles  bien  é  merced ,  ffranquamos— 
les  que  nos  non  vaian  en  huestte,  fueras  ende,  desdo  el  rio  de  Gua- 
dalquivir fastla  la  Mar.  E  por  facerles  aun  mas  merced  quitárnosles 
de  lodos  los  pechos  que  á  Rey  deven  dar,  sacado  ende,  moneda  ó 
iantlar.  E  todos  estíos  bienes  é  eslías  mercedes  les  facemos  por  que 
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ellos  puedan  mejor  poblar  la  villa  de  Arcos,  é  porque  fagan  y  ser- 
vicio á  Dios,  é  á  nos.  E  mandamos  é  deffendemos  que  ninguno  non 
sea  osado  de  ir  contira  eslte  nu estiro  privilegio  pora  crebanttarlo, 
nin  pora  aminguarlo  en  ninguna  cosa.  E  á  qualquier  que  lo  ficicse 
abrie  nuestlra  ira  é  pecharnosye  en  coto  diez  mil  moravedis,  é  á 
los  pobladores  sobredichos  lodo  el  danno  doblado.  E  porque  eslío 
sea  firme  é  esltable  mandamos  seellar  este  privilegio  con  nuestro 
seello  de  plomo.  Ffecho  el  privilegio  en  Xerez  por  nuestlro  mandado 
viernes  veinte  é  siete  días  andados  del  mes  de  Enero  en  era  de  mil 
é  trescienttos  é  seis  annos.  E  nos  el  sobredicho  Rey  D.  Alfonso 
regnant  en  uno  con  la  Reyna  Dona  Yolant,  mi  mugier,  é  con  nues- 
ttros  ffijos  el  inITantte  D.  Fferrando  primero  é  heredero,  e  con  I). 
Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Johan,  en  Casliella,  en  Toledo,  en  León, 
en  Gallicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Bae- 
za,  en  Badalloz,  en  el  Algarve,  oltorgamos  estle  privilegio  é  confir- 
márnoslo, D.  Sancho  Arzobispo  de  Toledo  ó  Ghanceler  del  Rey, 
conf.=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=I).  Alfonso  do 
Molina  conf.==D.  Felipp  conf.=D.  Lois  conf.— D.  Yugo,  Duc 
de  Bergonna,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Enrri,  Duc  de  Loregne, 
vasallo  del  Rey .  conf. <=D.  Alffonso,  Hijo  del  Rey  Johan  Dacre, 
Emperador  de  Costlanlinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Yerengue- 
lla,  Conde  Do,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  ffijo  del  Empera- 
dor é  de  Iíi  Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Velmonll,  vassallo 
del  Rey,  conf.~l).  *  Johan ,  ffijo  del  Emperador  e  de  la  Empcra- 
driz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rev,  con!".— I). 
Gastton,  Visconde  dcBeart,  vassallo  del  Rey,  conf.— La  Eglesia 
de  Santiago,  vaga.=5tyfio  del  Rey  7  D.  Alfonso.— M\  infanlte  D. 
Manuel ,  hermano  del  Revé  su  Alférez,  conf.=EI  infanle  D.  Ffer- 
rando,  ffijo  mayor  del  Rey,  é  su  mayordomo,  conf.^=La  Eglesia 
de  Burgos,  vaga.— D.  Alffonso,  Obispo  de  Pnleneia,  conf.=D. 
Fferrando,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Andrés,  Obispo  de  Si- 
guenza,  conf.  =D.  Agustín,  Obispo  de  Osma,  conf.— D.  Pedro, 
Obispo  de  Cuenca,  conf.— I).  Ffrai  Domingo,  Obispo  de  Avila,  conf. 

TOMO  1.  ¿\ 


Digitized  by  Google 


242 

=1).  Vivían,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=-D.  Fferrando,  Obispo  de 
Cordova,  conf.=D.  García,  Obispo  de  Plasencia,  conf.=D.  Pas- 
qual,  Obispo  de  Jahcn,  conf.=D.  Ffrai  Pedro,  Obispo  de  Carta- 
gena, conf.  =D.  Ffrai  Johan,  Obispo  de  Cádiz,  conf. =D.  Johan 
González,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Nufio 
Gonzalvez  conf.=D.  Alfonso  Tbellez  conf.=D.  Johan  Alfonso  conf. 
=D.  Fferrando  Roízde  Castro,  conf.=D.  Johan  García  conf. =D. 
Díag  Sánchez  conf.==D.  Gil  García  conf.=D.  Pedro  Cornel  conf. 
«=D.  Gómez  Roiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D.  Enrri- 
que  Pérez,  Repostero  mayor  del  Rey,  conf.=ü.  Marttín,  Obispo 
de  León,  conf.  =D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Sue- 
ro, Obispo  de  Zamora,  conf.=La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga. 
D.  Erman,  Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de 
Cibdat,  conf.=ü.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.=I).  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Nunno, 
Obispo  de  Mondofiedo,  couf.=D.  Fferrando,  Obispo  de  Coria,  conf. 
=D.  García,  Obispo  de  Silve,  conf.=La  Eglesia  deBadalloz,  va- 
ga.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.= 
D.  Garci  Fernandez,  Maesttre  de  la  Orden  de  Alcanltara,  conf.= 
D.  Alffonso  Ferrandez,  ffijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrig  Alffonso 
conf.=D.  Marltin  Alfonso  conf.=D.  Johan  Alfonso,  Perltíguer0 
de  Santtiago,  conf.=D.  Johan  Pérez  conf.=D.  Gil  Martlinez  conf. 
=D.  Marttín  Gil  conf.=D.  Johan  Fernandez  conf.«=D.  Ramir  Diaz 
conf.=D.  Ramir  Rodríguez  conf.=D.  Alvar  Díaz  conf.=D.  Al- 
fonso García,  Adelanltado  mayor  de  tierra  de  Murcia  é  del  Andahi- 
cia  conf.=D.  Gutlíer  Suarez,  Adelanltado  mayor  de  Leon,  .conf.= 
D.  Esttevan  Fernandez,  Adelantado  mayor  de  Gallicía,  conf.= 
Maesttre  Johan  Alfonso,  Nottario  del  Rey  en  León  é  Arcediano  de 
Santtiago,  conf.  =Johan  Pérez  de  Cibdat  lo  fizo  por  mandado  de 
Millan  Perez'de  Aellon  en  el  anno  sezeno  (\)  que  el  Rey  D.  Alffonso 
regnó. 

(I)   Es  el  decimoséptimo. 
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ex. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  mejora  á  los  defensores 
del  castillo  de  Orihuela  en  un  tercio  mas  que  á  los  otros  po- 
bladores. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  lom.  XI,  fol.  677  v. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  \ 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen 
é  del  Algarve,  á  vos  Garcia  Martínez,  Dean  de  Garthagena,  mió 
glergo ,  é  á  vos  Diego  Porcell ,  mió  almojerife  de  Murcia ,  é  á 
vos  Domingo  Pérez ,  repostero  mayor  de  la  Reyna ,  é  á  vos 
Beltran  de  Villanueva,  mió  escrivano,  é  míos  partidores  de  Mur- 
cia é  de  Orihuela ,  salut  é  gracia.  Sepades,  que  el  conceio  de 
Orihuela  me  embiaron  pedir  mercel  que  yo  que  ficiese  meioria  á 
aquellos  qui  se  metieron  en  el  castillo  de  Orihuela  é  se  acertaron 
y,  quando  los  moros  lo  combatieron ,  et  yo  por  les  facer  bien  é  mer- 
ced tengolo  por  bien,  ende  vos  mando  que  les  dedes  y  heredemien- 
to  el  ter^o  de  mas  de  como  se  diere  á  los  otros  pobladores,  que  y 
fueren  heredados,  et  non  fagades  ende  al.  Dada  en  Xerez,  el  Rey 
la  mandó  jueves  quatro  días  de  Abril,  era  de  M.CCC.VI  annos.=Yo 
Pedro  González  la  fiz  escrivir. 
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CXI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  otorga  el  fuero  de  Ví- 
toria  ú  los  moradores  de  la  puebla  nueva  que  mandó  hacer  en 

Ver gara. 

_ 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  José  de  Vargas  Ponce,  tom.  48. 

a.  Sepan  quantos  esle  privillegio  vieren  é  oyeren,  como  nos  Don 
Alfonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León, 
de  Galizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén,  del  Al- 
garve,  en  uno  con  la  Reina  Doña  Violante,  mi  muger,  é  con  nuestros 
fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  heredero,  é  con  Don  San- 
cho, é  Don  Pedro,  é  Don  Juan,  é  Don  Jaymes;  por  savor  queha- 
vemos  de  facer  una  puebla  en  Yergara  é  señaladamente  en  aquel 
lugar  que  dizen  Arisnia ,  á  que  ponemos  nombre  Villa  nueva,  é  por 
facer  bien  é  merced  á  los  pobladores  que  agora  y  son  ó  serán  de 
aqui  adelante,  dárnosles  é  otorgárnosles  el  fuero  que  lian  los  de  Vi- 
toria ,  é  mandamos  é  defendemos  que  ninguno  no  sea  osado  hir  con* 
tra  este  previllejo  por  quebrantarlo  ni  pora  menguarlo  en  ninguna 
cosa,  ca  qualquier  que  lo  Ocíese  habría  nuestra  ira,  é  perchamos- 
ye  en  coto  mil  rars. ,  é  á  los  pobladores  del  logar  sobredicho,  ó  á 
quien  su  voz  tuviere,  todo  él  daño  doblado:  é  por  que  esto  sea  firme 
é  estable  mandamos  sellar  este  previllejo  con  nuestro  sello  de  plo- 
mo. Fecho  el  privíllejo  en  Sevilla  por  nuestro  mandado,  lunes  trein- 
ta días  andados  del  mes  de  Julio  en  era  de  mil  é  trescientos  é  seis 
años.  E  nos  el  sobre  dicho  Rey  Don  Alfonso  regnante  en  uno  con  la 
Rey  na  Doña  Violante,  mi  muger,  é  con  nuestros  fijos  el  Infante  D. 
Fernando  primero  heredero,  el  con  D.  Sancho ,  é  D.  Pedro,  é  D. 
Juan,  cD.  Jaymes,  enCastiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Galicia, 
en  Sevilla,  en  Córdoba,  en  Murcia,  en  Jahen,  en  Baeza,  en  Bada- 
lloz  é  en  el  Algarve,  otorgamos  este  previllejo  é  confirmárnoslo^ 
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D.  Saueuo,  Arzobispo  de  Toledo  ó  Cany.il ler  del  Rey,  conf.=D.  lie- 
mondo.  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alphonso  Molina  conf.=D. 
Phelipe  conf.=D.  Loisconf.=D.  lugo,  Duque  de  Borgoña,  va- 
sallo del  Rey ,  conf.=D.  Henrri,  Duc  de  Lorrene,  vasallo  del  Rey, 
conf.=D.  Alphonso,  fijo  del  Rey  Joan  Dacre,  Emperador  de  Cons- 
tantinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berenguela,  Conde  Do,  vasallo 
del  Rey,  conf.=D.  Luis,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz 
sobre  dichos,  Conde  de  Belmonte,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Juan, 
fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobre  dichos.  Conde  de  Mon- 
forte,  vassallo  del  Rey,  conf.=»D.  Gaslon,  Visconde  de  Beart,  va- 
sallo del  Rey,  conf.=D.  Juan,  Electo  de  Burgos,  conf.=D.  Al- 
fonso, Obispo  conf.=D  Obispo  de  Segovia, 

conf.=D.  Andrés,  Obispo  de  Siguenza,  conf.=D.  Agostin,  Obis- 
po  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=D.  Frei 

Domingo,  Obispo  de  Avila,  conf.=D  Obispo  de  Cala- 
horra, conf.=D.  Fernando,  Obispo  de  Cordo va,  conf.=D.  Pasqua), 
Obispo  de  Jaén,  conf.=D.  Frei  Pedro,  Obispo  de  Carlajena,  couf. 
=D  Obispo  de  Cádiz,  conf.=D.  Juan  Gonzales,  Maes- 
tre de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Ñuño  Gonzalos  conf.=D. 
Alfonso  Tellez  conf.=D.  Juan  Alfonso  conf.=D.  Gil  García  conf.= 
D.  Pedro  de  Orbel  conf.=D.  Gómez  conf.=D.  Ro- 
drigo Rodríguez  conf.=D.  Enrique  Pérez,  Repostero  maior  del  Rey, 

conf.=  D.  Pedro,  Obispo  de  Oviedo,  conf.=D.  Suero, 

Obispo  conf.=D.  Hermán,  Obispo  de  Astorga,  conf.= 

D.  Domingo,  Obispo  de  Ciudat,  conf.=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo, 
conf.^D.  Juan,  Obispo  de  Orense,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de 
Tuy,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mondoñedo,  conf.=D.  Fer- 
nando  =D.  Frei  Lorenzo,  Obispo  deBadalloz,  conf. 

==D.  Pelai  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  Gar- 
cía Fernandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D.  Juan 

Yanez,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D.  García  

=D.  Esteban  Fernandez,  Adelantado  mayor  de  Galicia,  conf.= 
Maestre  Juan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  Lean  c  Arzidíano  de 
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Sanlhiago,  conf.=D.  Alphonso  =D.  Rodrigo  Al- 

phonso  conf.=D.  Marlin  Alphonso  conf.=D.  Juan  Pérez  conf.= 

 =D.  Ramiro  Diaz  conf.=D.  Ramiro  Rodríguez  conf.= 

D.  Alvaro  Diaz  conf.=ü.  Alphonso  García,  Adelantado  mayor  de 

tierra  de  Murcia  é  del  Andalucía,  conf.=4uan  lo  hizo 

por  mandado  de  Millan  Pérez  de  Aellon  el  año  Gil 

Gómez. 

CXH. 

Privilegio  del  Bey  D.  Alfonso  X  confirmando  (¡[concejo  de 
Requena  sus  privilegios  y  concediéndole  otros  nuevos. 

Academia  de  la  Historia.  E  126,  Pol.  iQi. 

ti  jkjgostodc  Sepan  quanlos  este  privilegio  vieren,  como  nos  D.  Alfonso,  por 
la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  León ,  de  Toledo,  de  Galli- 
cía,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahené  del  Algarve, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violant,  mimuger,é  con  nuestros  fijos 
el  Infante  D.  Fernando  primero  é  heredero,  é  con  el  Infante  D.  San- 
cho,  é  con  Don  Pedro,  é  con  D.  Juan  é  Don  Jaime;  por  muchos 
servicios  é  buenos  que  ficíeron  el  concejo  de  Requena  de  villa  é  al- 
deas á  el  muy  noble  é  poderoso  é  alto  Rey  Don  Alfonso  nuestro  vi- 
sabuelo  que  ganó  á  Requena,  é  la  pobló,  otrosí  al  muy  alto  é  muy 
poderoso  el  rey  D.  Fernando,  nuestro  padre,  é  después  á  nos  acá, 
por  facerles  bien  é  merced  damos  otorgárnosles  todas  las  franque- 
zas que  solían  haver  en  el  su  fuero  que  antes  avian  que  son  estas: 
primeramente  les  damos  é  otorgamos  todos  los  términos  de  Requena, 
con  montes,  é  con  fuentes,  é  con  ríos,  é  con  pastos,  é  con  entradas, 
é  con  salidas,  é  con  todas  sus  pertenencias,  é  así  como  gelas  dio  el 
Rey  D.  Alfonso  nuestro  vísabuelo,  é  gelos  otorgó  el  Rey  Don  Fer- 
nando, nuestro  padre,  que  Dios  perdone,  segund  ellos  la  ovieron  de- 
Hos  en  acá:  c  aquellos  términos  que  se  deven  labrar  é  poblar,  que  los 
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labren  é  pueblen,  é  faga  cada  uno  en  lo  suio  lo  que  quisiere,  en 
guisa  que  no  fagan  daño,  nin  tuerto  á  otro  ninguno.  E  todo  aquel 
que  toviere  casa  poblada  en  la  villa  de  Requena  que  non  peche  nin- 
gund~pecho,  si  non  fuere  en  las  labores  de  los  muros,  ó  de  las  torres 
de  la  villa  é  de  su  termino;  pexojiuaJoicavalleros  ^ue  tovieren  en 
la  villa  casa  poblada  é  cavallo  que  valga  treinta  maravedís  ó  mas, 
que  ñon  peche  ningunas  de  estas  cosas  sobredichas  para  siempre ,  6 
que  escuse  el  pecho  de  sus  criados,  é  el  de  sus  paniaguados,  é  de  sus 
aportellados,  según  lo  escusaron  fasta  aquí.  E  mandamos  que  todo 
vecino  de  Requena  non  dé  portadgo,  nin  montadgo,  nin  peagc,  nin 
barcaje,  nin  caslellaje,  nin  cosa  ninguna  de  Tajo  acá  en  niugund  lo- 
gar, assi  como  fué  en  tiempo  del  Rey  Don  Alfonso ,  nuestro  visabue- 
lo,  é  del  Rey  Don  Fernando,  nuestro  padre,  é  en  el  nuestro  fasta 
aquí,  sino  fuere  en  Toledo,  é  en  Sevilla,  é  en  la  ciudad  de  Murcia. 
E  otrosi  todo  vgcjno  de  Requena  pueda  tener  en  su  casa  pesas  é  me 
didas  derechas  sin  calupnia  ninguna;  é  el  que  las  non  tobiere  dere- 
chas, peche  la  calupnia,  como  nuestro  derecho  manda,  pero  salvo 
finque  para  nos  el  nuestro  peso  mayor  que  nos  avernos  también, 

el  peso   como  el  otro  mayor  de  la  villa  que  sea  para 

nuestras  rentas.  E  aun  mandamos,  que  todos  aquellos  que  este- 
bieren  ó  moraren  en  las  heredades  de  vecinos  de  Requena,  que 
tobieren  casa  poblada  en  la  villa ,  que  sean  vasallos  del  señor  de 
la  casa  é  del  señor  de  la  heredad  o  moraren  ó  eslubieren,  á  el 
recudan  con  el  pecho  é  con  facenderas  assi  como  fasta  aqui.  E 
otorgamos  que  todo  ganado  ageno  que  entrare  eu  los  pastos  de 
Requena,  que  lo  quinte  el  concejo,  é  que  lo  eche  de  todo  su  termino 
sin  calupnia  ninguna,  salvo  ende  que  lo  non  tomen  por  fuerza,  nin  lo 
roben.  Otrosi  mandamos,  que  ningún  realengo  non  pase  abadengo, 
nin  á  ornes  de  orden,  nin  de  religión,  por  compras,  nin  por  manda- 
mientos, nin  por  tributos,  nin  por  ninguna  manda  que  ser  pueda. 
E  otrosi  otorgamos,  que  de  todo  pecho  é  de  todo  pedido  que  el  con- 
cejo nos  diere,  ó  otro  qualquier,  que  de  los  que  nos  tomaremos  en 
la  villa  de  Requena  ó  en  eUermino,  que  el  concejo  de  Reqoena 

i 
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nía  ende  el  seysmo,  asi  como  gelo  ovo  dado  e)  Rey  Don  Alfonso, 
nuestro  yisabuelo,  é  gelo  ovo  otorgado  el  Rey  Don  Fernando, 
nuestro  padre ,  pero  en  tal  manera  gelo  otorgamos  que  lo  poda* 
raos  nos  partir  en  aquellas  casas  que  viviéremos  que  sera  mas 
servicio  nuestro  é  pro  de  la  dicha  villa.  E  mandamos  é  defende- 
mos que  ninguno  no  sea  osado  de  ir  contra  este  privillegio  para 
quebrantarlo ,  nin  menguarlo  en  ninguna  cosa,  que  qualquiera 
que  lo  flciere  abría  nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto  diez  mil  mo- 
ra vedis,  é  al  concejo  de  Requena,  ó  á  quien  su  voz  tobiese  todo  el 
daño  doblado;  é  porque  esto  sea  Grme  ó  estable  mandamos  sellar 
este  privillegio  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el  privillegio  en 
Sevilla  por  nuestro  mandado  once  días  andados  del  mes  de  Agosto 
era  de  mili  é  trescientos  é  seis  años.  Et  nos  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso,  regnanl  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Violante,  mi  muger, 
é  con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero,  é 
con  Don  Juan,  é  con  Don  Pedro,  é  con  Don  Jaimes,  en  Castilla,  en 
Toledo,  en  León,  en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en 
Jahen,  en  Baeza,  en  Badajoz  é  en  el  Algarve,  otorgamos  este  privi- 
llejo é  confirmárnoslo.  E  nos  Rey  Don  Sancho  confirmamos  este 
privillejo  é  mandamos  que  vala  así  como  en  el  dice ,  é  por  que  esto 
sea  firme  é  estable  mandárnosle  sellar  con  nuestro  sello  de  plomo. 
Fecho  el  privillejo  en  Toledo  viernes  veinte  é  cinco  dias  andados 
del  mes  de  Mayo  era  de  mili  é  trescientos  é  veinte  é  tres  años. 
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CXIII. 

Caria  de  Don  Pedro  III  de  Aragón  ú  Doña  Blanca,  su  sobri- 
na, hija  de  San  Luis  Bey  de  Francia,  sobre  el  regreso  á  Cas- 
tilla de  Doña  Violante,  muger  de  Don  Alfonso  X. 

*  * 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regist.  VII,  Pclri  III.  pág.  Si. 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  K  12  i,  fol.  61. 

Illuslrissime  et  karissime  nepti  swc  quam  plurimura  diligencia  '2,¿e 
Dompnae  Blancbae,  illustris  Regís  Franci»  quondam  filiac ,  P. 
Dei  gratia  Rex  Aragonum,  salutem  ct  sincera;  dileclionis  afíectum. 
HefTerenle  Fratre  Johanne  Picardo,  nunlio  vestro,  crcdulilalis  ex 
parte  vesira  lilteris  príesentalis,  sospitatem  etstatum  vestrum  pros- 
perum  letanteraudivimus,  etde  ipsis  cor  noslrum  vehementi  gau- 
dio  exultavit.  Exposiut  Nobis  insuper  dictus  Frater  qualiter  fereba- 
turapud  vosquod  karissimac  sororis  noslrae  Regina?  Castellaa  illus- 
tris, et  vestrorum  eliam  liberorum  ad  parles  Castellaa  procuraba— 
tur  regressus ;  propter  quod  Nos  inslanter  sollícitastis ,  et  exortaslis 
per  ipsum  Fratrem,  ut  circa  custodiara  et  conservationcm  libero- 
rum ipsorum  Nos  deberemus  habere,  prout  nos  decet,  et  de  no- 
bis confidebatis.  Super  qnibus  vestrae  dilectioni  talítcr  responde- 
mus,  quod  super  custodiendis  et  conservandis  Infantibus  filüs  ves- 
iris,  etnoslris  nepotibus,  quia  nostra  iuterest,  consanguinitalis  pro* 
pinqu»  natural  i  debito  exigente,  et  intervenientibus  praccibus  vcs-- 
tris,  sic  Nos  habebimus  el  habere  intendimus,  ut  cedat  houori  nos- 
tro,  et  vobis  possit  plurimum  gratum  esse,  et  ab  aliis  reputemur 
mérito  super  hoc  egisse  decenter.  Datum  Barchinonsc  VIII  kalendas 
üecembris,  Anno  Domini  M.CC.LXVII1  (*). 


(I)  Asi  acaba  csla  corta  sogim  la  corrocc ion  y  enmienda  que  .se  hizo 
tomo  i.  32 
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CX1V 

Fuero  otorgado  á  los  pobladores  de  Campomayor  por  D.  ¡Atren- 
zo ,  Obispo  de  Badajoz. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Iglesias 
de  España,  tom.  XIIÍ,  Pol.  354. 

In  nomine  sante  Trinitatis,  ac  individué  unitatis,  Patris,  et  filii, 
el  Spiritu  sancti,  Amen.  Conoscuda  cosa  sea  á  lodos  los  que  son  el 
serán  por  siempre,  como  nos  D.  Frey  Lorenzo  por  la  merced  de 
Dios  Obispo  de  Badaioz  que  ssemos ,  el  segundo  Obispo  después 
que  ffué  recobrada  la  tierra  en  poder  de  xriplianos,  é  el  segundo 
año  de  nuestro  Obispado enna  sobredicha  ciudad,  viniemos á  nues- 
tro casliello  del  Campomayor  que  por  donadío  del  glorioso  et  bien 
aventurado  Rey  D.  Alfonso,  fijo  de  el  Rey  de  beneyla  remenbran- 
za  D.  Fernando ,  pertenece  á  nuestro  señorío  compl idamente  tan 
bien  en  las  cosas  temporales,  como  ennas  spiriluales.  E  por  ende  so- 
raos  tenudo  de  proveer  é  de  ordenar  de  cada  una  de  estas  cosas  á 
los  ommes  que  moran  é  moraren  en  este  castillo  sobredicho,  é  en 
todos  sus  términos,  commo  vivan  á  servicio  de  Dios  derechamente. 
Et  hayan  otrosí  iuslicia  et  paz,  por  que  los  malos  sean  castigados, 
é  los  bonos  vivan  seguramente.  Poren  veno  el  concejo  deste  lagar 
sobredicho  delant  nos ,  et  pidiónos  por  merced  por  muitas  veces, 
que  les  otorgassemos  fuero,  et  los  assesegassemos  en  el  so  qual  vivies- 


despues  de  escrita.  El  primer  borrador  continuaba  de  esta  manera:  «Dicta 
etiam Regina,  sorore  nostra,  ad  virum  suum  rediré  volente,  eius  volun- 
tali  in  hoc  casu  secundum  Dcum  et  bonam  famam  non  possemus  comode 
contrahire.  Nichilominus  dictos  pueros  intendimus  servare  Nobiscum,  et 
Noshabere  talitererga  ipsos.quod  de  negligenlia,  vel  incuria  reprendí 
per  aliquem  mérito  non  possimu*.»  Datum  ut  supra. 
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ssen,  et  por  que  ialgassco.  El  nos  tuviemos  por  bien  de  lo  facer.  E 
por  que  ha  víamos  savor  de  facerlo  con  placer  del  conceío  sobredi- 
cho escollieron  de  si  conselladamente  por  siete  om- 

raes  honosiurados  á  quien  dieron  todo  su  poder  que  nos  pidiessen 
fuero  qual  toviessemos  por  bien,  et  partición  el  asseguramiento  da 
los  heredamientos,  el  que  nos  consellasen  et  nosayudassen  en  ello. 
Et  sobre  esto  presentaron  delant  nos  una  carta  sellada  por  que  usa- 
ban ata  aqui  que  les  otorgara  nuestro  antecesor  de  buena  memoria 
Obispo  D.  Pedro.  E  veyendo  que  aquella  carta  en  algunas  cosas  ha 
de  correger,  é  en  algunos  lugares  era  oscura  de  entender,  é  ha  min- 
guada  mayormente  por  alegar  por  ella  muchas  cosas  que  avienen 
entre  los  ommes.  E  con  consello  é  á  demanda  de  los  siete  jurados 
sobredichos  otorgamos  aquella  carta  de  nuestro  antecesor  devandi- 
cho  á  este  conceio ,  que  usen  por  ella  pora  siempre,  salvo  en  aque- 
llas cosas  que  eran  en  ella  de  corregier ,  é  las  corregiemos  con  pla- 
cer é  con  otorgamiento  de  ellos,  las  quales  son  escripias  é  nombra- 
das en  la  fin  de  esta  carta.  E  demás  pora  aclarar  lo  que  en  ella  era 
minguado,  dárnosle  é  otorgárnosles  el  libro  del  fuero  é  de  los  jui- 
cios del  glorioso  é  sabio  é  victorioso  Rey  D.  Alffonso  sobredicho, 
que  agora  reyna  por  la  gracia  de  Dios  en  Castiella ,  é  en  León,  c  en 
la  Andalucía.  E  este  libro  quien  bien  lo  catar  fallará  en  el  compli- 
mientode  lo  que  a  mester,  que  es  como  fuente  perenal  en  com- 
paración de  todos  los  otros  que  fueron  c  sonjenSpagna,  é  es  partido 
en  quatro  partes.  Onde  mandamos  que  los  que  son  é  los  que  serán 
en  esta  nostra  térra  sobredicha  que  lo  guarden  bien  por  siempre  é 
vivan  só  el ,  é  julguen  por  ele.  Pero  las  calumnias  que  manda  en 
este  libro  dar  el  Rey  de  los  sus  vasallos  que  ficieren  malfelrias,  re- 
tenemos que  las  den  otrosí  los  nuestros  vasallos  á  nos,  aquellos  que 
cayeren  en  lascalomnias  é  en  las  penas,  é  á  nuestros  sobcessores, 
é  á  los  que  fueren  por  nos.  E  otorgamos  demás  á  los  moradores  de 

Campo  mayor  que  la  heredad  que  les  dier  Obispo  á  su 

mandado  que  sea  escrita  en  libro  t  et  tenga  ende  el  Obispo  un  pa- 
drón é  el  concejo  otro.  E  después  que  ficier  casa  ó  la  compraren  la 
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tierra  quel  dieren  un  ano  hay  suya  

pora  morar  en  ella ,  ó  pora  venderla ,  ó  dar  á  qui  tovieren  por  bien, 

salvo  que  la  non  venda,  nin  dé  ó  omme  que  fué  vecino 

é  morador  enCampomayor,  etpor  caria  te  guardar E 

lo  que  sea  de  corrcger  en  la  carta  del  Obispo  D.  Pedro  son  uueve 
cosas.  De  omecio,  de  loller  penas  á  sayón,  de  cbagar,  de  lisiar 
miembros,  de  tener  voz,  si  ommes  de  Campo  mayor  ovieren  juicio 
con  omme  de  fuera  passe  por  pesquisa  ó  por  juicio,  é  non  por  riep- 
to,  de  ferir  muyer  agena ,  de  dar  puñada ,  de  mudar  mojón  de  he- 
redad agena.  Estas  cosas  corrigiendo  mandamos  que  se  julguen  por 
el  libro  de  los  juicios  del  Rey  devandicho.  E  por  que  esto  sea  firme 
é  estable  pora  todo  siempre  é  non  venga  en  dubda.  Mandamos  po- 
ner en  esta  carta  nuestro  sello  pendiente  en  testimonio  de  verdade. 
Facía  et  data  in  Castello  Pacensis  Eclesie  de  Gampomayor,  tercio 
kalendas  Marcii,  anno  Domini  Jhcsu  Xripli  MCCLX  nono,  ponlifi- 
calus  nostri  Pacensis  año  segundo. 

j 

,  cxv. 

Carta  del  Rey  D.  Alonso  X  exortando  á  la  paz  al  concejo  de 
Escalona  y  concediéndole  varias  mercedes. 

Colección  de  privilegios  de  la  villa  de  Escalona  que  posee  D.  Eugenio 
Moreno  López. 

r,,ir  m»rio  d«  [)on  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo, 
de  León  ,  de  Galicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jaén, 
édel  Algarbc,  al  concejo  de  Escalona  sulul  é  gracia.  Bien  savedes 
como  después  que  regné  fablé  muchas  veces  con  vusco  é  vos  mostró 
aquellas  cosas  en  que  cntendi  que  fariades  grand  servicio  á  Dios  é 
á  mi ,  é  de  que  yo  reciviria  mucho  placer ,  é  porque  siempre  seria 
temido  de  amar  vos,  é  de  facer  vos  mucho  de  bien  é  de  honra, 
?  porque  asosegaría  corazón  en  vos  para  nunca  vos  facer  si  non 
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bieu.  E  la  primera  cosa  que  vosdigfué,  que  asesegades  vues- 
tras voluntades  en  mi  como  en  señor  natural ,  creyendo  que  vos 
yo  amaba  é  liavia  savor  de  vos  facer  bien  assi  como  á  mios  vas- 
salios  naturales  en  que  fiaba  mucho,  ¿de  que  yo  é  mió  linage  ha- 
viamos  recividos  grandes  servicios  é  buenos.  E  la  segunda  cosa  vos 
mandé,  que  vos asesegasedes  lodos  unos  con  otros,  é  que  tolliesedes 
(levos  yandos  é  malquerencias,  é  que  lodos  fuesedes  unos  para  servi- 
cio de  Dios  é  de  mi ,  é  para  pro  é  guarda  de  vuestra  tierra.  E  otro- 
sí, vos  rogué  ó  vos  mandé  mucho  afincadamente,  que  amasedes 
justicia  entre  vos,  é  que  la  toviesedes  en  vuestro  logar,  é  esto  vos 
mandé  sobre  todas  las  otras  cosas,  por  (pie  lo  al  sin  esto,  non  se  po- 
dría bien  facer;  ca  o  justicia  non  ha,  non  pueden  bien  amar  á  Dios, 
nin  á señor,  nin  assi  mismos.  El  todas  estas  cosas  vos  di  é  vos  mos- 
tré como  señor  a  buenos  vasallos,  é  como  amigo  á  buenos  amigos; 
el  sin  lo  que  vos  lo  dig  de  palabra  mostrovoslo  otrosí  por  obra  en  dos 
maneras:  la  una  lolliendo  vos  aquellas  cossas  por  que  entendí  que 
vos  non  podriades  guardar  de  facer  daño  en  la  tierra ,  é  á  mi  pesar 
é  deservicio;  é  porque  yo  por  fuerza  avria  de  calóñanoslo  en  guisa 
que  vos  recibríedes  ende  daño  é  yo  pesar,  el  esto  fué  quando  non 
(juis  (pie  oviesedes  aquellos  porlíellos  de  que  levabades  muchas  co- 
sas de  los  ornes,  (pie  eran  mas  á  manera  de  fuerza  é  de  robo,  que 
non  de  justicia,  nin  de  buen  paramento  de  la  tierra.  El  como  quier 
que  estas  cosas  oviesedes  usadas  en  tiempo  de  los  otros  Reyes,  non 
mesemeron  que  lo  devia  asofrir,  porque  señor  non  deve  á  su  vassa- 
llo  querer,  nin  consentir,  quanto  mas  mandar  ó  dar  carrera,  porque 
faga  cosa  que  el  le  haya  después  á  desamar  ó  facer  mal  por  ello. 
La  otra  cosa  (pie  vos  íiz  de  bien,  fué  que  vos  di  privillegios  de 
grandes  honras,  é  de  muchas  franquezas,  (pie  non  ovíestesen  tiem- 
po de  los  otros  Reyes.  El  otrosí,  para  la  justicia  di  vos  fuero  aquel 
mas  cierto  é  mas  derecho  que  yo  pud  haver,  é  si  mejor  pudiere, 
mejor  vos  daré;  el  di  vos  alcaldes,  é  justicia  como  vos  me  los  de- 
mandastes,  et  diles  soldadas  porque  la  íiciesen  derechamienle  é  sin 
mbdicia  é  sin  luci  lo:  assi  que  bien  lio  por  Dios,  que  por  esto  (pie 


rae  vos  conociestes,  tornará  la  tierra  en  derecho  é  en  buen  estado, 
et  por  todas  estas  razones  quiero,  que  entendades  que  siempre  la  mi 
voluntad  fué  en  amarvos,  é  en  facer  mucha  de  honra  é  de  bien  :  et 
porque  mejor  entendades  é  creades  que  es  assi,  caté  otras  cosas 

nuevamente  de  vuestra  honra,  é  de  vuestra  pro,  porque  amasedes 
mas,  é  que  me  pudieseiles  mejor  servir,  et  assi  como  sodes  míos 
vassallos  é  mis  naturales,  ciertamente  que  asi  por  mi  mano  é  por  mi 
placer  reciviese  desde  mí  bien  é  honra,  é  todos  toviesedes  parte  en  el 
bien  fecho  sin  daño  é  sin  vergüenza  de  vos.  Et  estas  son  las  cosas 
^  que  vos  yo  fago  é  vos  do:  tengo  por  bien  que  de  todos  los  comunes 
de  vuestra  villa  é  de  vuestro  termino,  que  salgan  las  soldadas  de  los 
alcaldes,  é  de  la  justicia ,  c  de  los  montañeros,  el  de  todo  lo  al  que 
fincare:  que  todos  aquellos  que  estuvieren  guisados  de  cavallos,  é 
de  armas,  é  lovieren  las  casas  mayores  pobladas  en  la  villa,  assi 
j  como  el  privillegio  manda,  que  hayan  ende  las  dos  parles,  et  de  la 
tercera  parte  que  finca,  que  sea  para  vuestras  carreras,  ó  para  la- 
brar los  muros  de  vuestra  villa,  ó  para  las  otras  cosas  que  fueren 
pro  de  vuestro  concejo.  El  otrosí  vos  do  la  melad  de  las  caloñas  de 
aquellos  que  pasaren  las  mis  posturas,  también  de  los  que  sacaren 
las  cosas  vedadas  de  los  regnos ,  como  de  los  otros  que  non  tovieren 
los  cotos  que  yo  pus  en  el  mío  degredo;  et  todo^eslo  que  vos  do, 
que  soparla  de  esta  guíssa:  que  todos  los  que  cstudieren  guisados 
de  cavallos  é  de  armas  de  suyo,  assi  como  el  privillegio  manda,  que 
la  metad  de  ellos  hayan  esto  el  primer  año,  é  la  otra  melad  el  otro 
año  los  que  fincaren  guisados.  Et  el  primer  año  que  echen  suertes  á 
qual  parte  caerá,  é  esos  á  quien  cayere,  que  la  hayan  escaño,  élos 
otros  luego  el  otro  año,  et  dende  adelante  que  la  hayan  assi  cada 
año  por  mentad  ;  et  si  por  aventura  después  crecieren  cavalleros, 
que  aquellos  que  crecieren  que  echen  suerte  en  aquel  año  que  cre- 
cieren, et  la  melad  á  quien  cayere  la  suerte ,  que  entre  luego ,  et  la 
otra  metad  que  atienda  fasta  el  otro  año ,  et  si  murieren  non  pares 
la  justicia  lome  al  uno  que  fuere  mejor  guisado,  é  aquel  metalo  lue- 
go primeramente  sin  suerte  en  ese  ano.  et  los  otros  que  fueren  pa- 
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res,  que  echen  suerte,  assi  como  dicho  es;  el  esto  se  entienda  por 
ios  que  crecieren,  é  porque  aquello  que  usabades  á  levar  en  razón 

de  los  porliellos  que  haviades  era  daño,  ó  non  se  vos  lomaba  en 
pro  asme  de  vos  facer  este  bien,  é  esta  merced,  é  de  vos  lo 
dar  con  esta  honra,  que  haya  nombre  soldada  de  Rey,  ct  para  par- 
tirse derechamente  tengo  por  bien,  que  la  justicia  tome  de  cada  co~ 
lacion  un  cavallero  de  aquellos  que  ovieren  de  haver  parte  en  la 
soldada  de  aquel  año  que  sea  mas  sin  malicia,  é  estos  que  juren  so- 
bre santos  evangelios,  que  ellos,  é  aquellos  otros,  que  manda  el  pri- 
villegio  que  han  de  haver  el  alarde  ,  que  digan  quales  están  gui- 
sados assi  como  deven,  é  que  derechamente  deven  haver  parte  en 
esta  soldada,  é'que  esos  la  hayan,  é  otros  non.  El  los  cavalleros 
que  son  vasallos  de  los  Ricos  ornes,  tengo  por  bien  que  non  ayan 
parte  en  esto,  nin  en  la  fonsadera,  nin  ayan  porliellos  en  la  villa, 
nin  esc  usados  ningunos,  nin  ninguna  franqueza  de  las  que  vos  yo 
di  por  raios  privilegios,  mienlre  sus  vasallos  fueren.  Et  tengo  por 
bien,  que  por  las  fiestas  grandes,  ó  quando  acaescieren  bodas,  ó 
otras  cosas  por  que  vos  devades  alegrar,  que  bofordedes  é  alanzedes, 
c  que  usedes  de  vuestras  armas,  ca  esto  es  cosa  que  se  vos  tornará 
en  pro,  é  que  me  placerá  mucho,  é  que  vos  gradiré.  Et  si  vos  bien 
usardes  desto  que  vos  yo  do  é  ficicrdes  lo  que  vos  yo  mando  por 
esta  mi  carta,  yo  calaré  todavía  para  vos  faga  mas  de  bien  é  mas 
de  merced.  Otrosí  vos  ruego,  que  pues  vos  vedes  que  yo  busco  car- 
reras para  facer  vos  bien  é  que  e  sabor  de  lo  facer,  que  me  seades 
buenos  é  grandes  en  estas  cosas  que  vos  embio  pedir:  la  primera 
es,  que  los  vandos  é  las  malquerencias  que  son  entre  vos,  que  las 
tolgadcs  ende,  é  que  lo  tornedes  todo  en  amor;  la  otra,  que  amedes 
justicia,  c  que  la  ayudedes  á  facer  é  guardar.  Otrosí  vos  pido,  que 
guardedes  mios  pueblos  de  robo,  é  de  fuerza,  é  que  seades  agucio- 
sos,  é  punedcs  de  estar  bien  guisados  para  mió  servicio.  Fecha  la 
carta  en  Jaén  por  mandado  del  Rey,  miércoles  seis  dias  andados  de 
Marzo  en  era  de  mili  c  trecientos  é  siete  años.=Marcos  García  la 
fizo. = Gil  Gómez. 
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CXVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  concediendo  al  concejo  de  Gi- 
braleon  el  que  sus  ganados  pudiesen  pastar  libremente  en  los 
términos  de  Sevilla,  Jerez,  Carmona,  Bejer,  Niebla  y  Huelva, 
y  que  no  pagasen  montadgo  ni  asadura  en  ellos  ;  y  el  que  pu- 
dieren cortar  madera  en  dichos  términos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Abella ,  tomo  XVII. 

m ^.bni  de  Sepan  quantos  esta  caria  vieren  é  oyeren,  como  nos  Don  Alfonso, 
por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de  Toledo,  de  León ,  de  Ga- 
licia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jaén  é  del  Algarve. 
Por  facer  bien  é  merced  al  concejo  de  Gibraleon ,  é  porque  los  que 
son  vecinos  é  moradores  sean  mas  ricos  é  mas  abondosos  de  las  co- 
sas que  son  menester,  asenadamientre  de  ganados,  tenemos  por  bien 
é  mandamos,  que  todos  sus  ganados  pascan  comunalmientre  en  to- 
dos losjerrainos  de  Sevilla,  é  de  Jerez ,  c  de  Carmona ,  á  de  Arcos, 
é  de  Medina,  é  de  Alcalá,  é  de  Bejer,  é  de  Niebla,  é  de  lluelva, 
asi  como  en  los  suyos  mismos,  é  que  les  non  tomen  montadgo,  ni 
asadura  en  nenguno  de  estos  logares,  ni  los  contrallen ,  ni  los  em- 
barguen, ni  lospeindren,  non  faciendo  daño  en  mieses,  ni  en  vi- 
ñas, ni  huertas,  ni  en  defecas  que  fagan  pora  bueyes  de  labor. 
Otrosi  tenemos  por  bien  é  mandamos,  que  corten  en  estos  términos 
sobredichos  la  madera  que  menester  ovieron  para  sus  casas,  é  para 
arados,  é  para  otras  cosas  de  sus  labores.  Eesto  facemos  porque 
todos  vivan  asessegadamente  é  en  paz  á  servicio  de  Dios  é  de  nos, 
é  porque  non  haya  entre  ellos  contienda  pora  linderos,  ni  por  otra 
cosa  nenguna,  et  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  con- 
tra esto  que  nos  mandamos,  ca  qualquier  que  lo  fíciese  habrie  nues- 
tra ira  é  pecharnosye  en  coto  mil  maravedís,  é  á  los  que  el  tuerto 
rescibiesen  todo  el  daño  doblado.  E  por  que  esto  sea  firme  é  estable 
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mandamos  seellar  esta  carta  con  nueslro  seello  de  plomo.  Fecha  la 
caria  en  Jaén  por  nuestro  mandado  jueves  diez  é  ocho  dias  andados 
de  Abril  eu  era  de  mil  é  trescientos  é  siete  años.  =  Joan  Pérez  de 
Cibdal  la  íize  en  el  año  diez  é  septeno  que  el  Rey  Don  Alfonso 
regnó. 

CXVII. 

I 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso,  en  que  confiesa  haber  recibido  del 
cabildo  de  Albelda  unos  libros. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Conde  de  Mora,  tom.  XXIII.  O  23. 

Sepan  quantos  estacarla  vieren,  como  yo  Don  Alfonso,  por  la  ~i'J:«»r 
gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León,  de  Galisia, 
de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen  é  del  Algarve:  otor- 
go, que  tengo  de  vos,  el  Cavildo  de  Al  vela,  quatro  libros  de  letra 
antigua  que  me  emprestastes,  et  el  uno  dellos  es  el  libro  de  los  Ca- 
ñones, et  el  otro  el  Esidoro  de  Elhimologias,et  el  otro  el  libro  de  Ca- 
siano (1)  de  las  Collaciones  de  los  Santos  Padres,  et  el  otro  el  Lucan. 
Yo  tengo  de  vos  los  embiar  tanto  que  los  aia  fecho  escrevir.  E  por 
que  esto  non  venga  en  dubda ,  dovos  esta  mi  carta  sellada  de  mío 
sello.  Dada  en  Santo  Domingo  de  la  Calzada  XXII  dias  de  Hebrero 
era  de  mili  é  trecientos  é  ocho  annos.=Maestro  Fernán  García,  Ar- 
cediano de  Niebla  la  mandó  facer  por  mandado  del  Rey.  Pero  Al- 
varez  la  fizo  escrevir. 


(\)  Juan  Cassiano ,  diácono  de  Conslanlinopla  y  presbítero  de  Roma, 
escritor  del  siglo  V,  y  su  obra  la  intitulada  Collationes  Patrum. 


tomo  i.  '13 
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CXVIII. 

Carla  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  confiesa  haber  recibido 

del  convento  de  Santa  María  de  Nágera  varios  lilbros. 

— - —  -  --  — » 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  Conde  de  Mora,  tomo  XXIII,  O 

10  Sepan  quanlos  esla  carta  vieren,  como  yo  Don  Alfonso,  por  la 
gracia  de  Dio»  Rey  de  Casticlla,  de  Toledo,  de  León,  de  Galizia, 
de  Sevilla ,  del  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jaén ,  del  Algarvc,  otorgo 
que  tengo  do  vos  el  prior  ó  convento  de  Santa  María  de  Najera 
quince  libros  de  letura  antigua  que  roe  emprestastes ,  é  los  libros 
son .aquestos.=Las  Ediliones  de  Donato.=Statio  de  Tobas  (\). 
=El  Catalogo  de  los  Reyes  Godos.=El  libro  juzgo  de  ellos.  =Boe- 
cio  de  consolación. =Un  libro  de  justicia. =Prudencio,  Geórgicas  de 
Vergilio.=Ovidio,  epistolas.=La  historia  de  los  Reyes  de  Isidro 
el  menor.=Donato  el  Barbarisio.=Vocolicas  de  Vergilio.=Liber 
illuslrum  virorum.=Preciano  niaior.=Boecio,  sobre  los  diez  pre- 
dicamentos. =El  comento  de  Cicerón  sobre  el  sueño  de  Scipion.= 
E  otorgo  de  os  los  embiar  tanto  que  los  aia  fecho  cscrevir ,  é  por 
que  esto  no  venga  en  duda,  do  vos  esta  mi  carta  sellada  con  mío 
sello.  Dada  en  Santo  Domingo  de  la  Calzada ,  veinte  é  cinco  días  de 
Febrero,  era  de  mili  é  trecientos  é  ocho  años.=Maeslro  Fernán 
Garcia ,  Arcediano  de  Niebla ,  la  mandó  facer  por  mandado  del 
Rey.=Pedro  Alvaro  la  fizo  escrevir. 


(1)  Asi  se  halla  escrito  en  la  copia  que  tenemos  á  la  vista  ;  pero  deberá 
decir  <«  Thebas»; "sobre  todo  tratándose  de  P.  Papinius  Slalius,  poeta-latino, 
autor  de  La  Thebaida ,  de  La  Achelleida,  y  de  varias  poesías  sueltas ,  in- 
tituladas Sylvcs. 
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CXIX. 

Privilegió  concedido  por  el  Bey  D.  Alfonso  X  á  los  de  tierra  de 
Laciana  para  que  poblasen  en  San  Mames  (I). 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Mateos  Murillo,  lom.  V. 

Sepan  quanlos  este  privilegio  vieren  é  oyeren ,  como  nos  D.  Al-  J\¿o. 
fonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  León,  de 
Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  et  del  Al- 
garbe,  en  uno  con  la  Rcyna  Doña  Violant,  mi  muger,  é  con  nues- 
tros fijos  el  Infante  D.  Fernando  primero  é  heredero,  é  con  D.  San- 
cho^ D.  Pedro,  é  D.Juan,é  D.  Jaime.  Por  que  los  ornes  de  la  tierra 
de  Laciana  se  nos  embiaron  querellar  muchas  veces,  que  recívian 
muchos  males  é  muchos  tuertos  de  caballeros  é  de  escuderos,  é  de 
otros  ornes  malfechores,  que  les  robaban  é  tomaban  lo  suyo  sin  su 
placer.  E  pidiéronnos  merced ,  que  les  diésemos  un  logar  qual  tu- 
biesemos  por  bien  en  que  poblasen ,  é  les  otorgásemos  los  nuestro 
realengos,  é  los  nuestros  derechos  que  habíamos  en  esta  tierra  so- 
bredicha, é  que  nos  darían  lo  que  tubiesemos  por  bien.  Nos  por  les 
hacer  bien  ó  merced ,  é  por  que  la  tierra  sea  mejor  poblada  é  so 
mantenga  mas  en  justicia,  dárnosles  6  otorgárnosles  todos  los  nues- 


(i)  El  Rey  D.  Alfonso  X  concedió  igual  privilegio  que  el  que  se  da  á  luz 
á  los  de  tierra  de  Valdcs  para  que  formasen  puebla  en  su  lugar  de  Luarca. 
Burgos,  jueves  20  de  mayo  de  1270.— A  los  de  tierra  de  Nava  para  formar 
puebla  en  el  lugar  de  Caslillode  Salas.  Burgos,  lunes  22  de  junio  de  1270; — 
A  los  de  tierra  de  Malaio  para  que  hiciesen  puebla  en  el  lugar  de  Bucles. 
Vitoria,  viernes  M  dias  de  octubre  de  1270.— A  los  de  tierra  de  Pruzos  y  de 
Besancos  para  que  formasen  puebla  en  el  lugar  de  Pontcdeurmc.  Fecho  en 
Cuadalajara,  martes  20  de  diciembre  de  1270.  En  lodos  estos  documentos 
les  concede  el  Rey  D.  Alfonso  el  fuero  de  Bcnavenlc,  reservándose  el  pa- 
tronato de  las  iglesias. 
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tros  realengos  é  lodos  los  nuestros  derechos  que  habernos  é  debe- 
mos de  haber  en  esta  tierra  sobredicha,  que  los  hayan  libres  é qui- 
tos para  siempre  jamas,  salvo  ende  el  patronazgo  de  las  iglesias  que 
retenemos  para  nos,  é  ellos  que  ayan  la  renta  de  ellas,  las  que  so- 
lian  dar  á  nos,  ó  al  rico-ome  que  ^la  tierra  leruia  por  nos,  é  estos 
derechos  é  estos  realengos  les  damos  en  tal  manera  que  ellos  pue- 
blen en  el  logar  do  dicen  Sanct  Mamés,  é  que  fagan  y  villa ,  é  to- 
dos los  que  poblaren  que  tengan  las  mayores  casas  pobladas,  é  en- 
cierren y  su  pan  é  su  vino.  E  otrosí  les  otorgamos,  que  fagan* y 
mercado  cada  semana  en  día  de  martes,  é  que  lodos  aquellos  que  y 
vinieren  que  vengan  é  vayan  seguros,  asi  como  á  lodos  los  otros 
mercados  de  Asturias. =E  olrosi  les  otorgamos  el  fuerojje  Bena- 
vente,  porque  se  juzguen ,  é  los  que  se  alzaren  de  los  juezes  de  esta 
puebla,  se  alzen  á  nos,  énon  á  otro  logar. =E  otrosí,  les  otorga- 
mos que  hayan  estos  términos  libres  é  quilos  por  estos  lugares  como 
comienza  por  la  Carrozal  de  los  Baos,  é  dende  á  la  Piedra  forzada 
de  Carrasconle,  é  por  la  Sierra  de  Torona  de  Goda  que  parle  con  Ba- 
via ,  é  dende  á  la  Branancon  de  la  Almuzarra  la  vieja  que  parte  con 
Bavia  é  con  Seemiedo,  é  por  Piedrafínsso ,  é  dende  como  parte  con 
Suraiedo,  c  por  el  albergueria  de  Caslernal  que  parle  con  Cangas,  ó 
por  el  piélago  del  Moro  que  parte  otrosí  con  Cangas,  é  por  Espino 
que  es  cavo  de  casa  de  Pedro  Martínez  de  Degafia ,  asi  como  parte 
con  Cangas,  é  dende  por  cima  de  Priorafita,  é  ende  por  la  sierra 
de  Queija,  é  por  Rio  de  Teijcdo,  é  por  el  rio  de  Urria,  é  dende  al 
coto  de  Cevolledo,  é  dende  al  quadro  que  parte  con  Bivero,  é  por 
la  sierra  de  Trabages  que  parle  con  los  Baos ;  é  por  estas  cosas  so- 
bredichas que  les  damos  an  á  dar  cada  año  á  nos,  ó  á  quien  la  tier- 
ra tobierc  por  nos,  ochenta  maravedís,  la  metad  por  Sant  Martin, 
é  la  otra  metad  para  Sant  Juan  de  Junio,  é  diez  maravedís  para  yan- 
tar al  rico-ome  que  la  tierra  tobiere  por  no3,  é  otros  tantos  al  me- 
rmo que  anduviere  por  nos  una  vez  en  el  año,  quando  fuere  por 
razón  de  facer  su  oficio. =E  otrosí ,  por  que  se  temían  que  si  el  rico 
Lome  hy  metiesse  sus  homes  que  recaudasen  el  portazgo  que  les  fa- 
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rían  muchas  escatimas,  pidiéronnos  que  les  diésemos  el  portazgo 
sobredicho,  é  que  nos  darían  por  ello  ciento  é  cinquenta  maravedís 
á  estos  plazos  sobredichos,  é  nos  otorgárnoslo  que  lo  hayan  libre  é 
quito,  é  lo  recauden  por  sus  homes  en  tal  manera  que  lo  non  tomen 

sino  como  lo  solían  tomar  fasta  aquí ,  é  por  esto  que  sean  cscusados 
de  todos  los  oíros  pechos,  salvo  el  de  moneda,  ó  hueste  quando 
acaiciere;  pero  los  fijos  dalgo  que  poblaren,  que  non  pechen  mo- 
neda ,  aquellos  que  la  non  solían  pechar  ante  que  y  poblasen.  E 
mandamos  é  defendemos,  que  ninguno  no  sea  osado  de  ir  contra  este 
previlegio  para  quebrantarlo,  ni  para  menguarlo  en  nenguna  cosa, 
ca  qualquier  que  lo  fieíese  abría  nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto 
diez  mili  maravedís,  é  á  los  pobladores  del  logar  sobredicho  ó  á 
quien  su  voz  tobiese  todo  el  daño  doblado.  E  por  que  esto  sea  firme 
é  estable  mandamos  sellar  este  previlegio  con  nuestro  sello  de  plo- 
mo. Fecho  el  previlegio  en  Burgos,  sábado  veinte  é  quatro  dias 
andados  del  mes  de  Marzo ,  en  era  de  mil  trescientos  é  odio  anos. 
=E  nos  el  sobredicho  Rey  D.  Alfonso  reinante  en  uno  con  la  Rey  na 
Doña  Violante,  mi  muger,  é  con  nuestros  fijos  el  Infante  1).  Fernan- 
do primero  é  heredero,  é  con  D.  Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Juan,  é 
D.  Jaime,  en  Castilla,  en  Toledo,  en  León,  en  Galicia,  en  Sevilla, 
en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en  Baeza,  en  Badajoz  é  en  el 
Algarve,  otorgamos  este  previlegio  é  confirraamoslo.=D.  Sancho, 
Arzobispo  de  Toledo  é  Chanciller  del  Rey,  conf.— La  Eglesia  de 
Burgos,  vaga.=ü.  Tello,  Obispo  de  Palencia ,  conf.— D.  Fernan- 
do, Obispo  deSegovia,  conf.— D.  Lope,  Obispo  de  Siguenza,  conf. 
D.  Agüslíu ,  Obispo  de  Osma,  conf.— 1).  Pedro,  Obispo  de  Cuenca, 
conf.=D.  Ffrai  Domingo,  Obispo  de  Avila,  conf.=I).  Vivían,  Obis- 
po de  Calahorra,  conf.=D  Fernando,  Obispo  de  Cordova,  conf.= 
D.  Pedro,  Obispo  de  Plasencia,  conf.^D.  Pasqual,  Obispo  de 
Jahen,  conf.=  La  Eglesia  de  Cartagena,  vaga.— D.  Freí  Juan. 
Obispo  de  Cádiz,  conf. =D.  Juan  González,  Maestre  de  la  Orden 
de  Calatrava,  conf.=D.  Reimundo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.— 
I).  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Phelipe  conf.=D.  Luis  conf.— D. 


Digitized 


20:2 

Simón  Ruiz  conf.=D.  Ñuño  González  conf.=D.  Lope  Diaz  conf.= 
D.  Juan  Alfonso  conf.=D.  Fernán  Ruiz  de  Castro  conf.=D.  Juan 
García  conf.=ü.  Diago  Sánchez  conf.=D.  Jil  García  conf.=ü. 
Pedro  Coronel  conf.=D.  Gómez  Ruiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodrí- 
guez conf.=D.  Enrrique  Pérez,  Repostero  mayor  del  Rey ,  conf. 
=D.  Enrrique  de  Lorene,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Alfonso,  fijo 
del  Rey  Juan  Dacre,  Emperador  de  Constantínopla  é  de  la  Em- 

peratrice  Doña  Verenguella,  Conde  vasallo  del  Rey,  conf. 

«^D.  Luis,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperalrice  sobredichos. 
Conde  de  Relmontc,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Juan,  fijo  del 
Emperador  c  de  la  Emperalrice  sobredichos,  Conde  de  Monfort ,  va- 
sallo del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Yeart,  vasallo  del 
Rey,  conf.=La  Eglesia  de  Santiago,  vaga.=D.  Martin,  Obispo  de 
León,  conf.=La  Eglesia  de  Oviedo,  vaga.=D.  Suero,  Obispo  de 
Zamora,  conf.=La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=D.  Hernán, 
Obispo  de  Astorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de  Ciudat,  conf. 
=D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Juan,  Obispo  de  Orense, 
conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy^  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mondo- 
ñedo,  conf.=D.  Fernando,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Freí  Bar- 
tolomé, Obispo  de  Sil  ve,  conf.=D.  Frei  Lorenzo,  Obispo  de  Va- 
dalloz,  conf  =D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago, 
conf.=D.  Fernando,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.=D. 
Guillen ,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Esteban  Fer- 
nandez, Adelantado  mayor  de  Galicia,  conf.=Maestre  Juan  Al- 
fonso, Notario  del  Rey  en  León  é  Arzcdiano  de  Santiago,  conf.= 
D.  Alfonso  Fernandez,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso 
conf.  =Marltín  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Yanes,  Pertiguero 
de  Santiago,  conf.=D.  Gil  Martínez  conf.=D.  Juan  Fernandez 
conf.=ü.  Ramiro  Diaz  conf.=D.  Ramiro  Rodríguez  conf.=9t#- 
no  del  Bey  D.  Alfonso.=ü.  Alfonso  García,  Adelantado  mayor 
de  tierra  de  Murcia  é  de  la  Andalucía,  conf.=Millan  Pérez  de 
Ayllon  lo  fizo  escrivir  por  mandado  del  Rey  en  el  año  diez  e  ocho 
que  el  Roy  sobredicho  reinó.  Pedro  García  de  Toledo  lo  escrivió. 
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cxx. 

Donación  de  mos  judíos  hecha  por  el  Rey  D.  Alfonso  X  al 
monasterio  de  Santa  María  la  Real  de  Burgos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  conde  de  Mora,  tomo  XXIII,  O  23. 

Sepan  quanloseste  previlegio  vieren,  como  yo  Don  Alfonso,  por 
la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  León,  de  Galicia, 
de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Algarve,  en  uno 
con  la  Reyna  Doña  Iolanl,  mi  muger,  é  con  mios  fijos  el  Infante 
D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D.  Sancho,  é  D.  Peydro,  é 
D.  Juan,  éD.  Jaymes,  por  ruego  déla  Infante  Doña  Berenguella, 
nuestra  hermana,  damos  é  otorgamos  al  monesteriode  Santa  María 
la  Real  de  Burgos  aquellos  judíos  que  moran  en  el  su  barrio  de 
Santa  Zecilia  de  Briviezca,  que  son  por  nombre  estos,  Esdiello  é 
Jhosefo  fijo,  é  Abraham  del  Bao,  Hehud  Mocaniz  é  Mosse  so 
hierno  é  Dueña,  é  Mosse  so  fijo,  é  damosgelos  en  tal  manera  que 
sean  suyos  ellos,  é  sus  fijos,  é  sus  nietos,  é  todos  quantos  deellos 
vinieren  de  la  linea  derecha  pora  siempre  jamas,  é  que  ayan  la 
abbadesa  é  el  combentoque  agora  y  son,  é  serán  daqui  adelante, 
destos  judíos  sobredichos  é  daquel los  que  dellos  descendieren,  todos 
los  pechos  que  á  nosavrien  á  dar,  é  que  los  metan  eu  aquellas  co- 
sas que  ovieren  menester  las  dueñas  que  enfermaren  en  el  moneste- 
rio,  é  si  algunos  otros  judíos  a  agora  en  aquel  logar,  ó  vinieren  mo- 
rar de  aquí  adelant  en  aquel  barrio  sobredicho,  que  finquen  pora 
nos,  é  que  ayamos  dellos  nuestros  pechos  é  derechos,  asi  como  de 
todos  los  otros  judíos  de  nuestros  regnos:  é  defendemos  que  ningu- 
guno  non  sea  osado  de  ir  contra  este  previlegio,  etc.  Fecho  el  pri- 
vilegio en  Burgos  lunes  diez  é  nueve  dias  andados  del  mes  de  Ma- 
yo enera  de  mil  é  trecentos  é  ocho  annos.  E  nos  el  sobredicho  Rey 
D.  Alfonso  en  uno  con  la  Reyna  Doña  lolant,  mi  muger,  é  con 
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ouestros  fijos  los  Infantes  susodichos,  otorgo  este  previlegio  é  con- 
firmólo.^). Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  é  Chanceller  del  Rey, 
conf.=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  couf.=D.  Alfonso  de 
Molina,  conf.=D.  Phelipe  conf.«=D.  Lois  conf.  =  D.  lugo,  Dnc 
de  Borgoña,  vasallo  del  Rey,  corif.=D.  líenme,  Duc  de  Loreg- 
ne,  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Rey  Juan  Dacre,  Emperador  de 
Conslantinopla  é  de  la  Emperatriz  Doña  Berenguela,  Conde  Do, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Lois,  fijo  del  Emperador  é  déla  Empe- 
ratriz sobredichos,  Conde  de  Belmont,  vasallo  del  Rey,  conf.=D. 
Juan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperatriz  sobredichos,  Conde  de 
Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Yisconde  de  Bear!, 
vasallo  del  Rey,  conf.=La  Eglesia  de  Santiago,  vaga.=La  Egle- 
sia  de  Burgos,  vaga.=D.  Tello,  Obispo  de  Pal encia,  conf.=D. 
Fernando,  Obispo  de  Segovia,  conf.=D.  Lop,  Obispo  de  Siguenza, 
coof.=J).  Agostin,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de 
Cuenca,  conf.=D.  Fr.  Domingo,  Obispo  de  Avila,  conf.=D.  Vi- 
vían, Obispo  de  Calahorra,  conf.«D.  Ferrando,  Obispo  de  Cor- 
dova,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Placenciq,  conf.=D.  Pasqual, 
Obispo  de  Jahen,  conf.=La  Eglesia  de  Cartagena,  vaga.=D.  Fr. 
Johan,  Obispo  de  Cádiz,  conf.=D.  Joban  Gonzalvez,  Maestre  de 
la  Orden  de  Calatrava,  conf.=D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.=D. 
Lop  Díaz  conf.=D.  Simón  Roiz  conf.=D.  Johan  Alfonso  conf. 
=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Juan  García  conf.«=D. 
Diag  Sánchez  conf.=D.  Gil  García  conf.=D.  Pedro  Cornel 
conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez  conf.=D. 
Jlenrique  Pérez,  Repostero  del  Rey,  conf.=D.  Martin,  Obispo  de 
León,  conf.=La  Eglesia  de  Oviedo,  vaga.=D.  Suero  Pérez,  Obis- 
po de  Zamora,  conf. = La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=D.  Erman, 
Obispo  de  Aslorga,  conf.=D.  Domingo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.= 
D.  Miguel,  Obispo  de  Lugo,  conf.=D.  Juan,  Obispo  de  Oreos, 
conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mon- 
doñedo,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Fr.  Bar- 
tholomé,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Fr.  Lorenzo,  Obispo  de  Bada- 
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Hoz,  conf.=I).  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Sanctiago, 
conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara, 
conf.=D.  Guillen,  Maestre  déla  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Al- 
fonso Fernandez,  Djo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Alfonso  conf.= 
D.  Martin  Alfonso  conf.=D.  Rodrigo  Ivañez ,  Pertiguero  de  Sanc- 
liago,  conf.=D.  Gil  Martínez  conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D. 
Ferrand  Ferrandez  conf.=D.  Ramir  Diaz  conf.=D.  Ramir  Ro- 
dríguez conf.=D.  Alfonso  Garcia,  Adelantado  mayor  de  Murcia 
é  del  Andalucía,  conf.=D.  Estevan  Ferrandez,  Adelantado  mayor 
deGallicia,  conf.=Maestre  Juan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León 
é  Arcediano  de  Sanctiago,  conf.=Millan  Pérez  la  fiz  escrivir  por 
mandado  del  Rey  en  el  décimo  octavo  año  en  que  el  Rey  sobredi- 
cho regnó. 

CXXl. 

Carta  del  Rey  D.  Alonso  JT,  en  que  manda  al  concejo  y  jueces 
de  Badajoz  juzguen  los  pleitos  que  ocurrieren  en  razón  de  los 
testamentos  sin  permitir  que  lo  hiciesen  los  jueces  eclesiás- 
ticos. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  lom.  XIII,  fol.  í¡24. 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  León  etc.  2,,iV,mi0 1,0 
Al  concejo,  é  á  los  jueces  de  Badajoz,  salud  é  gracia.  Ficieronme  en- 
tender que  quando  acaescian  algunos  pleitos  en  razón  de  testamen- 
tos en  vuestra  villa, ó  en  so  termino,  é  ban  contienda  sobre  ellos,  que 
os  jueces  clérigos  que  lo  quieren  juzgar,  é  si  los  jueces  legos  los 
quieren  oir  ó  constreñir  que  viniessen  ante  ellos  á  facer  derecho 
sobre  esta  razón,  que  el  obispo  ó  sus  vicarios  que  los  descomulga- 
ban. E  de  esto  me  maravillo  por  que  lo  facen ;  onde  vos  mando  que 

quando  acaesciere  que  hayan  contienda  en  vuestra  villa ,  ó  en  so 
tomo  i.  34 
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termino  en  razón  de  testamentos,  que  los  fagades  veair  ante  los  jue- 
ces legos  de  villa ,  é  ellos  oyéndolos  líbrenlos  según  devieren  de 
derecho ,  c  si  por  aventura  el  fecho  de  los  testamentos  fuere  conos- 
cido,  los  jueces  clérigos  puedan  constreñer  si  quisieren  que  se  cum- 
plan los  testamentos,  é  si  el  obispo,  ó  vicario,  ó  otro  clérigo  alguno 
quisiere  contra  esto  pasar,  non  gelo  consintades  por  ninguna  mane- 
ra.  Dada  en  Burgos  veinte  é  un  dias  de  Junio  hera  de  mil  é  tres- 
cientos é  ocho  años.  Fernán  Martínez  de  Sevilla  la  fizo  escrivir  por 
mandado  del  Rey. 

CXXII. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  al  concejo  y  jueces  de  Badajoz ,  pa- 
ra que  administren  la  justicia  en  Uguela  y  Campomayor  sin 
permitir  que  el  obispo  lo  hiciese. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  igle- 
sias de  España,  toin.  XIII,  fol.  522  v. 

*  *»!'""*  *  Don  Alphonso  por  la  gracia  de  Dios ,  Rey  de  Castilla,  de  León  etc. 
Al  concejo,  é  á  los  jueces  de  Badajoz,  salud  é  gracia.  Bien  sabedes 
como  yo  vos  mandé  que  fíciessedes  la  justicia  en  Iguela  é  en  Cam- 
pomayor, aora  digeronme  que  lo  non  faciedes,  é  por  que  vos  la  em- 
bargaba el  obispo  é  el  cabildo,  é  de  esto  so  maravillado  por  que 
la  facen,  onde  vos  mando,  que  fagades  en  estos  logares  sobredichos 
la  justicia ,  assi  como  la  íacedes  en  las  nuestras  aldeas  otras;  é  si  el 
obispo,  ó  otro  alguno,  embargar  vos  la  quissieren  non  gela  consinta- 
des por  ninguna  manera ,  é  non  fagades  ende  al,  sinon  á  vos  me  tor- 
naría por  ello.  Dada  en  Burgos  veinte  é  cinco  dias  andados  de  Junio 
era  de  mili  é  trecientos  é  ocho  años.  Fernán  Martínez  de  Sevilla  la 
fizo  escrivir  por  mandado  dél  Rey. 
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CXX1H. 

Carta  del  Infante  D.  Sancho,  arzobispo  de  Toledo,  en  que  con- 
fiesa deber  varias  cantidades  á  D.  Arnaldo  de  Ebrau,  vecino  de 

Lérida. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  DD  42,  fol.  34. 

■ 

Conoscida  cosa  sea  á  quantos  esta  carta  vieren ,  como  nos  Don  a\íV 
Sancho,  por  la  gracia  de  Dios  Arzobispo  de  Toledo,  Primado  de  las 
Españas  et  Ghanceller  de  Casliella ,  otorgamos,  et  venimos  de  cono- 
zudo,  que  devemos  á  vos  D.  Arnalt  de  Ebrau,  ciudadano  de  Léri- 
da ,  tres  mil  sueldos  de  torneses  que  pagastes  por  nos  en  Montpeler, 
quehavien  ficado  por  pagar  del  debdo  que  deviemos  á  Vivólo  et  á 
sus  compañeros,  mercaderos  et  cibdadanos  de  Seua.  Devemos  vos 
dotra  part  docientos  sueldos  de  torneses,  que  diestes  por  nuestro 
mandado  á  un  escudero  del  Infante  Don  Jaymes,  nuestro  hermano. 
Et  devemos  vos  dotra  part,  trecientos  mora  vedis  en  oro  que  ovies- 
tes  prestado  al  obispo  de  Silves  Don  Garcia ,  de  los  quales  nos  vos 
fuemos  fiador  et  tenudo.  Et  queriendo  vos  facer  grada  especial  por 
el  servicio  que  nos  havedes  fecho  et  facedes  cada  día ,  mandamos 
vos  dos  mil  moravedis  de  la  moneda  blanca  que  fué  fecha  en  tiem- 
po de  la  guerra,  por  razón  délas  despesas  que  ficiestes  en  nuestro 
servicio  en  los  viages  que  fu ¡s tes  á  Montpeler  et  en  viniendo  á  nos. 
Mandamos  vos  dotra  parte  en  dono  mil  moravedis  de  dicha  moneda 
blanca.  Estos  sobredichos  tres  mil  moravedis,  et  todo  el  otro  debdo 
sobredicho,  vos  asignamos  et  vos  aseguramos  con  esta  nuestra  car- 
ta ,  que  los  avades  sobre  nos  et  de  pagar  vos  los  en  feria  de  Brivega, 
que  será  por  la  fiesta  de  todos  Santos  primera  que  viene.  Et  si  vos 
non  pagásemos  á  este  plazo  sobredicho,  somos  tenudo  di  adelantde 
vos  emendar  todas  las  cuestas  et  misiones,  que  per  cobrar  este  deb- 
do ficieredes.  Et  por  que  esto  non  venga  en  dubda  mandamos  vos 
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dar  esla  nuestra  carta  seellada  con  nuestro  secllo.  Dal:  en  Oruña  de 
mandato  domini  Archiepiscopi  XXIUI  días  de  Agosto  era  millesima 
CCC.  nona.  P.  Petri  Bonet  scripsit. 

CXXIV. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  Jf,  eximiendo  á  los  clérigos  de 
las  parroquias  de  Sevilla  y  á  sus  paniaguados ,  de  moneda  y 

de  todo  pecho. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  Espafla,  tom.  XII,  lol.  503. 

*  H  "j$},,,nbro  Sepan  quanlos  este  privilegio  Yicren  é  oyeren ,  como  nos  D.  Al- 
fonso, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León, 
de  Gallicia  ,  de  Sevilla ,  de  Gordova ,  de  Murcia ,  de  Jaben  é  del 
Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant ,  mi  raugier  ,  écon 
nuestros  fijos  el  Infante  D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D. 
Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Johan,  c  D.  Jaimes:  por  facer  bien  é 
merced  al  Abat  é  al  Gavillo  de  los  clérigos  parrochiales  de  la  noble 
cibdat  de  Sevilla ,  á  los  que  agora  y  sou ,  é  serán  daqui  adelante, 
pora  siempre  iamas,  quitárnoslos  de  moneda  é  de  todo  otro  pecho 
á  ellos,  é  á  sus  apaniaguados,  é  á  sus  hortolanos,  é  á  sos  pastores, 
é  á  sus  quinteros,  et  otorgárnosles  que  non  puedan  vender,  nin  dar 
á  la  eglesia ,  ni  á  orden ,  sin  nuestro  mandado.  Et  por  este  bien  é 
esla  merced  que  los  nos  facemos,  han  ellos  de  facer  cinco  anniver- 
sarios  cada  año,  el  uno  por  el  Rey  D.  Alfonso,  nuestro  visabuelo, 
el  otro  por  el  Rey  D.  Alfonso  de  León,  nuestro  abuelo,  é  el  otro 
por  la  Reyna  Doña  Berenguella,  nuestra  abuela,  et  el  otro  por  la 
Reyna  Doña  Beatris,  nuestra  madre,  é  el  otro  por  el  Rey  D.  Fer- 
rando ,  nuestro  padre.  Et  de  estos  cinco  aniversarios  han  á  facer 
los  quatro  en  la  nuestra  capiella  de  Sancta  Elisabetb ,  é  el  otro  en 
a  eglesia  de  Sancta  Maria  por  el  Rey  D.  Ferrando.  E  otrossi  han 
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8»  todos  de  ayuntar  en  el  primer  sábado  de  cada  mes  en  la  nueslra 
capiella  de  Sánela  Elisabeth ,  é  decir  missa  de  Sánela  María  mucho 
allamiente  con  diácono  é  subdiacono,  é  los  oíros  lodos  con  sobrepe- 
llices vestidas,  é  rogar  á  Dios  por  nueslra  vida  é  por  nuestra  salul  de 
nos  é  de  nuestra  mugier  la  Reyna  é  de  nuestros  fijos.  Otrossi,  han  á 
ir  el  día  de  Sanct  Alifonso  á  la  nuestra  capiella  de  la  torre  del  Oro  á 
cantar  missa  allamiente  con  sobrepellices  vestidas ,  é  esto  mismo  han 
á  facer  el  dia  de  Sanct  Nicolás  en  la  nuestra  capiella  del  Arenal. 
Otrossi,  deven  ir  el  dia  de  de  Sanct  Clemente  á  la  procession  á  Santa 
Maria,  é  después  ir  á  la  nuestra  capiella  de  Sanct  Clemente  en  el  Al- 
cazar,  é  decir  missa  allamiente.  Otrossi,  han  á  facer  oración  á  sus 
eglesias  todos  los  clérigos  cada  dia  á  missa  é  á  visperas ,  é  rogar  á 
Dios  por  nos,  que  guie  al  suo  servicio.  Otrossi,  cada  dia  domingo 
deve  rogar  al  pueblo  que  les  ayuden  á  rogar  á  Dios  por  nos,  é  facer 
todos  oración  por  nuestra  vida  é  por  nuestra  salul ,  ct  han  á  yr  el  dia 
de  Sancta  Elisabeth  á  la  nuestra  capiella,  é  á  visperas,  é  otrodia  á  la 
missa,  et  faciendo  ellos  é  cumpliendo  todas  estas  cosas,  assi  como 
sobredichas  son,  otorgárnosles  nos  pora  siempre  las  franquezas  que 
son  dichas  en  este  privilegio.  Et  mandamos  é  defendemos  que  nen- 
guno non  sea  osado  de  ir  contra  este  privilegio  pora  crebantarlo, 
nin  pora  minguarlo  en  ninguna  cosa.  Ca  qualquier  que  lo  ficiese 
havric  nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto  diez  mili  moravedis  é  al 
abad  é  al  cabildo  sobredichos,  ó  á  qui  su  voz  toviesse  todo  el  daño 
doblado.  El  por  que  esto  sea  firme  é  estable  mandamos  seellar  este 
privilegio  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Mur- 
cia cinco  dias  andados  del  mes  de  Noviembre  en  era  de  mil  é  tres- 
cientos é  nueve  anos.  Et  nos  el  sobredicho  Rey  D.  Alfonso  regnant 
en  uno  con  la  Heyna  Dona  lolant  mi  mugier,  é  con  mis  lijos  el 
Infante  D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D  Sancho,  é  D. 
Pedro,  é  D.  Johan,  é  D.  Jaimes,  en  Casliella,  en  Toledo,  en  León, 
enGallicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jahcn,  en 
llaoza,en  Badalloz,  é  en  el  Algarvc,  otorgamos  este  privilegio  é 
confirmárnoslo.  D.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  ó  Chanceller  del 
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Rey,  conf.=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Alfonso 
de  Molina  conf.=D.  Phelipe  conf.=D.  Loisconf.=D.  lugo,  Duc 
de  Borgoña,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Henrric,  Duc  de  Loreg- 
ne,  vassallo  del  Rey,  conf.=>D.  Lois,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre, 
Emperador  de  Constanlinopla  é  de  la  Emperadriz  Doña  Berengue- 
11a,  Conde  de  Belmont,  vassallo  del  Rey ,  conf.=D.  Johan,  fijo 
del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos,  Conde  deMonfort, 
vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde  de  Beart,  vassallo 
del  Rey,  conf.=La  Eglesia  de  Santiago,  vaga.  =La  Eglesía  de 
Burgos,  vaga.=ü.  Tello,  Obispo  de  Palencia,  conf.=D.  Ferran- 
do, Obispo  de  Segovia,  conf.=La  Eglesia  de  Seguenza,  vaga.= 
D.  Agostin,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuen- 
ca, conf.=La  Eglesia  de  Avila,  vaga.=D.  Vivían,  Obispo  de 
Calahorra,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  deCordova,  conf.=D. 
Pedro,  Obispo  de  Plasencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen, 
conf.=La  Eglesia  de  Cartagena,  vaga.«=D.  Fr.  Johan,  Obispo  de 
Cádiz,  conf.=D.  Johan  Gonzalvez,  Maestre  de  la  Orden  de  Cala- 
trava,  conf.=D.  Ñuño  Gonzalvez  conf.=D.  Lope  Diaz  conf.=D. 
Simón  Roiz  conf.=D.  Juan  Alfonso  conf.=ü.  Fernand  Roiz  de 
Castro  conf.=D.  Diag  Sánchez  conf.=D.  Gil  García  conf.=D. 
Pedro  Cornel  conf.=D.  Gómez  Ruiz  conf.=ü.  Rodrigo  Rodríguez 
conf.=D.  Henrrique  Pérez,  Repostero  del  Rey,  conf.=D.  Martin, 
Obispo  de  León,  conf.=La  Eglesia  de  Oviedo,  vaga.=D.  Suero, 
Obispo  de  Zamora,  conf.=La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=D. 
Hermán ,  Obispo  de  Astorga ,  conf.  =D.  Domingo ,  Obispo  de  Cib- 
dai,  conf.=La  Eglesia  de  Lugo,  vaga.=D.  Johan,  Obispo  de 
Orens,  conf.=D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo 
deMondoñedo,  conf.=La  Eglesia  de  Coria,  vaga.=D.  Fr.  Bartho- 
lomé.  Obispo  de  Sil  ve,  conf.=D.  Fr.  Lorenzo,  Obispo  de  Bada- 
Hoz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Orden  de  Sanctiago, 
conf.=D.  García  Ferrandez,  Maastrede  la  Orden  de  Alcántara, 
conf.=D.  Guillen,  Maestrgdela  Orden  del  Temple,  conf.=D. 
Fernandez,  Alfonso  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Martin  Alfonso  conf. 
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=D.  Rodrigo  Ivañez,  Pertiguero  de  Santiago,  conf.=D.  Gil  Mar- 
tínez conf.=D.  Martin  Gil  conf.=D.  Ferrand  Ferrandez  conf.= 
D.  RarairDiaz  conf.=Maestro  Gonzalo,  Notario  del  Rey  en  Cas- 
tiella  é  Arcediano  de  Toledo,  conf.=D.  Alfonso  García,  Adelan- 
tado mayor  de  tierra  de  Murcia  é  de  la  Andalucía,  conf.=D.  Es- 
tevan  Ferrandez,  Adelantado  mayor  de  Gallicia,  conf.=Maestre 
Juan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León  é  Arcediano  de  Sanctiago, 
conf.— Millan  Pérez  de  Aellon  la  flz  escrivir  por  mandado  del  Rey 
en  el  año  veinteno  que  el  Rey  sobredicho  regnó.=Pedro  García  de 
Toledo  la  escribió. 

cxxv. 

Compromiso  sobre  el  pleito  entre  D,  Jaime  I  y  los  nobles  de 
Cataluña  acerca  de  si  debían  ó  no  seguir  á  su  Rey  en  la  guerra 
contra  los  moros  de  Granada,  en  favor  del  Bey  de  Castilla. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Pergaminos  de  D.  Jaime  I,  núme- 
ro 2146.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  i25, 
íol.  i6. 

Noverint  universi ,  quod  cum  nos  Jacobus,  Dei  gralia  Rex  Ara- .«¿jmwwde 
gonura ,  Maioricae  et  Valentías,  Comes  Barchinonae  et  Urgelli,  et  Do- 
minus  Montispessulani,  mandaverimus  R.°  de  Cardona,  P.°  de  Ber- 
ga,R.°  de  Urgió,  et  ómnibus  aliís  pro  nobis  feuda  tenenlibus  in 
Catatonía,  ut  nos,  secundum  quod  hactenus  ipsi,  et  sui  praedeces- 
sores,  nobis  et  nostris  antecessoribus  faceré  consueverunt ,  et  te— 
nentur,  sequerentur  in  Ispaniam  in  subsidium  fidei  christian®,  et 
delectissimi  generis  nostri  Regís  Castellae,  contra  sarracenos,  et 
pérfidos  chriatianos  adhaerentes  Regí  Granatae,  et  aliís  infidelibus 
inimicis  Dei,  et  fidei ,  et  Regís  Castellae  jam  dicti ,  prout  tenentur 
de  usu  et  consueludine  comitalus  Barchinon. ,  et  jure,  et  hactenus 
sui  praedecessores  faceré  consueverunt  nostris  antecessoribus  in  fac- 
ió UbedaD,  Almeriae,  Provinliae,  et  nobis  in  Navarra,  Maiorica,  Va- 
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lentia,  Murcia,  et  pluribus  alus  locis;  el  ipsi  superius  nominati,  re- 
pugnantes nostris  mandaüs  obedire  pro  se,  et  quibusdaro  aliis 
scientes  ipsos  de  jure  teneri ,  et  consuetudine  ju*la  valorem  feudo- 
rum ,  nos  sequi  in  lspaniam  et  quaecumque  alia  loca,  secundum 
quod  in  usatico  Barchinonae  continetur;  allegantes  quod  nos  in  ls- 
paniam in  auxilium  dicti  Regís  sequi  nullo  modo  tenebanlur,  pe- 
tierunt  á  nobis  sibi  judices  dari,  qui  cognoscerent ,  et  diffínirent 
utrum  nos,  ut  feudales  in  lspaniam  sequi  teneanlur  in  auxilium 
Regis  Castellaa  praedicti ;  dicimus  et  protestamur  nos  páralos  esse 
daré  in  judicem  ad  cognoscendum  el  diífinieudum,  utrum  nos  ratío- 
ne  feudorum  in  lspaniam  sequi  teneantur  in  auxilium  dieli  Regis, 
virum  venerabilem  Archiepiscopum  Terraconae.  Qui  quidem  dictam 
quaestionem  quia  celeritatem  desiderat,  infra  paschuam  diffíniat 
cum  nullum  nobilem,  seu  nobiles  de  Catalonia ,  super  biis  daré  ju- 
dices teneamur,  quia  dicta  qusestio  universaliter ,  et  general iter,  et 
specialiter  langit  nobiles  et  milites  Catalonia3  pro  nobis  feuda  lé- 
ñenles, praecipientes  et  mandauteseisdem  sub  pcena  amissionis  feu- 
dorum, et  juramenti  fidei  et  homagii  quibus  nobis  tenentur,  ut  nos, 
qui  cum  inimicis  fidei  praedictis  inlendimus  personal  iter  bellare  se- 
quantur ,  et  nos  adjuvent  ut  fideles  vasal I i  in  negotio  supradiclo.  Et 
de  praedictis  ómnibus  et  singulis  ad  aeternam  memoriam  et  in  tesli- 
monium  rei  gestae  praecipimius  fieri  publicum  instrumentum.  Ac- 
tum  est  hoc  XIII  kalendas  Aprilis,  anno  Incarnationis  Christi, 
M.CC.LXX  secuudo. 

Praesenlibus  Archiepiscopo  antedicto,  A.  Dei  gratia ,  Episcopo 
Barchinonae,  Episcopo  Dertusensi,  Ferrando  Sancii,  filio  Domini 
Regis,  Magistro  Templi,  Magislro  Hospilalis ,  Abbale  Fontis  Frigi- 
di,  AbbalePopuleli,  Jacobo  de  Cervaria,  Gaucerando  de  Pinos, 
R.°  de  Urgió,  R.°  de  Cervaria,  Domino  Junelae,  Gilaberto  de  Scin- 
tillis,  Fortundode  Bergua,  En.  Bruyl ,  Maimono  de  Castro  Aulino 
et  Alberto  Lavayna  Judice  Domini  Regis.  =Sigfnum  mei  Berenga 
rii  de  Yinealibus,  qui  de  mandato  Pelri  de  Solerio  Nolaríi  publici 
Ilerdensis  hoc  scr¡ps¡.=Sigtnum  mei  Pelri  de  Solerio,  Nolarii  pu- 
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hlici  Ilerdensis,  qui  praedictis  ómnibus  inlerfui,  publicavi,  ct  scn- 
bi  feci. 

CXXVI. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  concede  al  deán  y  ca- 
bildo de  la  iglesia  de  Cartagena  trescientas  al  habas  en  la  huer- 
ta de  Murcia  y  mil  quinientos  maravedís  en  cambio  de  las  diez 
alquerías  que  antes  habia  donado  para  dotación  de  dicha 

iglesia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  495. 

■ 

Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oyeren,  como  nos  D.  Al-  •«^•triMc 
fonso  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla ,  de  Toledo,  de  León,  de 
Gallicia,de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia, de Jabené del  Algarve, 
en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant,  mi  rouger ,  é  con  nuestros  fijos 
el  Infante  D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D.  Sancho,  é  con 
D.  Pedro,  é  D.  Johan, é  D.  Jaimes.  Damos  é  otorgamos  á  vos  D. 
Garci  Martínez,  deán  é  electo  de  Cartagena  é  al  cavildo  de  la  egle- 
sia  de  ese  mismo  logar,  é  á  vuestros  succesores,  pora  siempre,  tres- 
cientas alhabas  de  heredamiento  en  la  huerta  de  Murcia  en  estos 
logares,  en  Robad  Algidío  assi  como  comienza  á  Teniente  de  Aliu- 
cer,  segund  que  lo  parte  la  acequia  Dalfarraya,  é  en  el  termino  de 
Albadel ,  assi  como  determina  este  heredamiento  de  Rabad  Algidio, 
é  de  Albadel  por  estos  linderos  ;  de  la  otra  parte  como  va  el  cami- 
no mayor  de  Murcia  á  Cartagena  assi  como  comienza  la  senda  á  la 
azequia,  es  entre  ellos  é  la  heredat  de  Johan  de  Miañes  fasta  la  ace- 
quia o  es  la  pontíciella  por  do  pasa  el  agua  de  Alfaraira  que  vá  á  la 
heredat  de  Hobz  que  solie  seer  de  Rabad  Algidio  é  es  agora  de 
Aüuc«r,  é  assi  como  va  la  acequia  de  Atiud  que  parle  termino  en- 
tre Aliucer  é  Albadel ,  fasta  la  senda  é  son  los  motones  o  comienza 
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de  Avila,  vaga.=D.  Vivían,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Fer- 
raudo,  Obispo  de  Gordo  va,  conf.=La  Eglesia  de  Placencia,  vaga. 
^=Ü.  Pasqual,  Obispo  de  Jahen,  conf.=La  Eglesia  de  Cartagena, 
vaga.=D.  Fr.  Johan,  Obispo  de  Cádiz,  conf.=D.  Johan  Gonzal- 
vez,  Maestre  de  la  Orden  de  Calatrava,  conf.==D.  Martin,  Obispo 
de  León,  conf.=La  Eglesia  de  Oviedo,  vaga.=D.  Suero,  Obispo 
de  Zamora,  conf.=La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=D.  Erman, 
Obispo  de  Astorga,  conf.=La  Eglesia  de  Lugo,  vaga.=D.  Johan, 
Obispo  de  Orens,  conf.=D.  Gilí,  Obispo  de  Tui,  conf.=D.  Ñuño, 
Obispo  de  MondoOedo,  coní.=La  Eglesia  de  Coria,  vaga.=D.  Fr. 
Bartholomé,  Obispo  de  Silve,  conf.=D.  Fr.  Lorenzo,  Obispo  de 
Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  déla  Orden  de  Sanclia- 
go,  conf.=D.  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara, 
conf.=D.  Guillen,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D.  Ñu- 
ño Gonzalvez  conf.=D.  López  Diaz  conf.=D.  Simón  Roiz  conf.= 
D.  Johan  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro  conf.=D.  Pe- 
dro Cornel  conf.=D.  Gómez  Roiz  conf.=D.  Rodrigo  Rodríguez 
conf.=D.  Uenrrique  Pérez,  Repostero  mayor  del  Rey,  conf.=D. 
Alfonso  Ferrandez,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Ivañez,  Perti- 
guero de  Santiago,  conf.=D.  Gil  Martínez  conf.=D.  Martin  Gil 
conf.=D.  Johan  Ferrandez  conf.=D.  Ramir  Diaz  conf.=Garci 
Domínguez,  Notario  del  Rey  en  la  Andalucía,  conf.=Maestre  Gon- 
zalvo,  Notario  del  Rey  en  Castiella  é  Arcediano  de  Toledo,  conf.= 
D.  Estevan  Ferrandez,  Adelantado  mayor  de  Gallicia,  conf.=Maes- 
tre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rey  en  León  é  Arcediano  de  Sanc- 
tiago  conf.=M¡Ilan  Pérez  de  Aellon  lo  fizo  escrivir  por  mandado 
del  Rey,  en  el  anno  veinteno  que  el  Rey  sobredicho  regnó.=Pedro 
García  de  Toledo  lo  escrivíó. 
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CXXV1I. 

Carta  de  la  Reina  Doña  Violante  a  Fr.  Diago  Roys  para  que 
entregase  áTarzofispo  de  Toledo  D.  Sancho  de  Aragon.su 
hermano,  ciertos  libros  que  habia  tomado  de  la  testamentaria 
de  Doña  M encía,  Reina  de  Portugal,  y  que  pertenecían  al  di- 
funto D.  Lope,  obispo  de  Sigüenza. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriel,  tom.  DD  42,  fol.  37. 

Doña  Yolant ,  por  la  gracia  de  Dios  Reyna  de  Castalia  et  de  s'wf 
León ,  á  vos  fray  Diago  Roys ,  doctor  de  los  freyres  menores  de  Pa- 
tencia ,  salut.  Asi  como  á  aquel  que  quiero  bien,  et  en  que  fio,  fago 
vos  saber  que  mió  hermano  Don  Sancho,  el  Arzobispo,  me  dixo 
que  quando  finó  D.  Lop ,  Obispo  de  Sigüenza ,  que  fizo  sus  testa- 
mentarios á  el,  et  á  la  Reyna  DoñaMencia,  et  á  Diago  López  de  Sal- 
cedo, et  ellos  que  ficiesen  pagar  sus  mandas  que  el  fizo,  et  que 
quando  finó  el  obispo  que  se  tomó  la  Reina  sus  libros,  et  todas  las 
otras  cosas  que  eran  suias  para  pagar  su  manda ,  asi  como  era  de- 
recho jet  guisado  de  lo  facer.  Et  quando  la  Reina  finó  que  tomastes 
vos  aquellos  libros  que  fueron  del  Obispo,  et  vos  los  tenedes,  et 
mió  hermano  que  vos  cmbio  decir  por  su  carta  quel  diesedes  aque- 
llos libros  que  vos  tenedes  para  pagar  cosas  que  fincan  por  pagar 
de  las  mandas  del  Obispo  que  lo  a  el  de  facer  pagar  pues  testa- 
mentario es;  et  dice  que  dixiestes  vos  que  aquellos  libros  fueran  de 
la  Reyna  et  que  los  non  dariedes.  Et  fray  Diago,  bien  sabedes  que 
tales  libros  como  aqueHos  non  serien  de  la  Reyna,  et  demás  que 
dice  mió  hermano,  que  mostrará  recabdo  que  fueron  del  Obispo  á 
quellos  libros.  Onde  vos  ruego  que  los  libros  et  las  otras  cosas  que 
vos  tenedes  que  fueron  del  Obispo  que  lo  dedes  á  los  ornes  de  Don 
Sancho,  mió  hermano,  que  vos  el  embia  dczir  por  su  carta,  et  gra- 
dir  vos  he.  Dada  en  Toledo,  la  Reyna  la  mandó  jueves  XXI  días 
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de  Abril,  era  de  mil  el  CCC.  el  dies  anos.  Yo  Alphonso  Roiz  la  fiz 
cscrevir. 

♦ 

CXXVIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  A\  concediendo  varias  exenciones 
y  franquezas  á  los  pobladores  cristianos  de  Mürcia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España ,  tom.  XII,  fol.  i 77  v. 

aw2abrlldc    End  nombre  de  Dios,  padre  é  Fijo  é  Espíritu  Santo,  amen. 

Sepan  quantos  este  privilegio  vieren ,  é  oyeren ,  como  nos  D.  Al- 
fonso, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  é  de  Toledo,  de  León, 
de  Galicia ,  de  Sevilla ,  deCordova,  de  Murcia,  deJaben,  édel 
Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Iolant,  mi  mugier,  é  con  nues- 
tros fijos  el  Infante  D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D.  San- 
cho, é  D.  Pedro,  é  D.  Juan,  é  D.  Jaimes.  Por  que  el  concejo  de 
los  chrislianos  pobladores  de  la  noble  cibdat  de  Murcia  noserabia- 
ron  su  carta  con  sus  mandaderos,  é  pediernos  con  ellos,  que  les 
diésemos  tales  franquezas,  que  las  yentes  oviessen  mayor  sabor  de 
venir  y  á  poblar ,  é  olrosi  que  les  íiciessemos  merced  de  cosas  que 
los  sus  mandaderos  nos  pedirían  merced  á  nuestro  servicio  é  á  pro 
de  la  cibdat.  Nos  por  muí  grande  favor  que  havemos  de  facer  siem- 
pre bien  é  merced  á  los  pobladores  chrislianos  que  moraren  en  la 
cibdat  de  Murcia  también  á  los  que  agora  y  son  moradores,  como 
á  los  que  serán  daqui  adelante,  por  que  sean  mas  ricos  é  mas  abon- 
dados  é  nos  puedan  facer  mayor  servicio ,  otorgárnosles  6  con- 
firmárnosles por  nos,  é  por  los  nuestros,  6  por  quantos  después  de 
nos  regnaren ,  que  hayan  por  todos  tiempos  aquella  merced  que 
les  ficiemos  en  el  privilegio  que  les  diemos  en  Sevilla :  que  hayan 
dosjuizes  é  una  justicia,  é  que  los  muden  cada  año  por  la  Sant 
Johan  Baptista,  c  Usen  de  ello  de  como  dice  su  privilegio.  Et  otrosí 
les  otorgamos  c  les  confirmamos  que  hayan  un  almolazen  en  que 
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lo  fagan  coseieraniienlre,  assi  como  el  dicho  privilegio  dice.  El 

* 

otrosí  por  facerles  honrra,  é  bien,  é  merced/  dárnosles  é  otorgamos- 
Ies,  que  las  primeras  alzadas  que  serán  fachas  de  diez  mrs.  arriva 
en  las  villas,  é  en  los  logares,  que  nos  havemos  dado  por  termino  a 
la  cibdat  de  Murcia,  que  vengan  en  poder  de  los  juizes  de  la  cib- 
dat, 6  si  las  devieren  confirmar  ellos,  que  las  confirmen,  é  si  se 
devieren  revajar,  ellos  que  las  revajen  segund  su  fuero;  las  de 
diez  mrs.  ayuso,  queremos  que  se  delibren  en  sus  logares.  Et  otro- 
sí les  otorgamos  é  les  damos  que  los  christianos,  é  los  judíos  de  la 
cibdajj?.  del  termino  de  Murcia,  también  los  extraños  como  los 
vecinos  que  fueren  en  la  cibdat,  vengan  á  juizio  de  la  cibdat  de  como 
lo  facen  en  Sevilla  ende  han  fuero,  salvo  por  las  rendas  del  almo- 
jarifazgo que  fagan  segund  de  Sevilla  é  de  Toledo,  é  salvo  otrosí  si 
judio  é  judio  ovíesen  pleito  entre  si.  Et  otrosí  les  damos  6  les  otor- 
gamos, que  los  juizes  puedan  haver  escrivanos,  segund  que  es  en 
Sevilla,  mas  queremos  que  y  aya  siempre  un  escrivano  nostro  que 
lo  sepa  todo,  é  nos  dé  recabdo  de  ello,  quando  nos  gelo  de- 
mandaremos. E  otrosí,  les  damos  é  les  otorgamos,  que  la  casa  que 
en  tiempo  de  moros  que  solían  decir  Daraxarífc  que  sea  del  conce- 
jo, ii  los  juizes  que  y  venguen  en  ella,  mas  queremos  que  la  justi- 
cia la  tenga,  e  guarde  los  presos  en  ella.  E  otrosí  les  damos  é  les 
otorgamos,  (pie  las  tiendas  ó  los  christianos  vendan  los  paños  de 
Francia  á  las  tiendas  de  los  camios  de  las  monedas,  é  la  pellígeria, 
quesean  en  aquella  carrera,  que  el  Rey  de  Aragón  fizo  derrivar 
las  cassas  de  Santa  María  fasta  al  muro  de  la  cibdat  para  la  Arrixa- 
ca.  E  otrosí  les  damos  é  les  otorgamos,  que  las  calles  de  losarme- 
ros,  é  de  los  selleros,  6  de  los  freneros  é  de  los  brunereros,  c  de 
los  blanqueros,  ó  de  los  capazeros ,  é  de  los  correeros,  é  de  los 
carpenteros,  é  las  carnecerias  é  las  pescaderías  sean  en  aquellos  lo- 
gares que  los  parad  les  dieren  concejo  de  los  ornes 

buenos  de  la  cibdat.  E  mandamos,  que  de  las  tablas  de  las  carne- 
cerias é  de  las  pescaderías  las  dos  partes  sean  en  la  carneccria  ma- 
yor, é  la  tercera  parle  en  la  carneeería  de  la  puerta  de  Orihuela. 
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Et  defendemos  que  ninguno  no  sea  osado  de  vender  ningunas  car- 
nes empeseadas  en  otras  tablas,  ne  en  otros  logares  sino  en  las  noss 
tras  en  aquellos  logares  que  nos  mandamos,  salvo  tocinos  é  puerco- 
enteros  salados,  que  los  puedan  cada  uno  vender  en  sus  casas  á 
quien  quisieren,  é  anguiellas  menudas,  é  sardinas  saladas,  é  cos- 
tales de  congrios,  é  de  pirólas  saladas.  E  otrosí  porque  nos  pidie- 
ron merced,  que  todas  las  tiendas  de  la  trapería,  é  de  los  camios,  é 
de  las  pellegerias,  é  de  todos  los  otros  mesleres  de  la  cibdat,  que 
las  diessemos  á  cienso  por  cosa  sabuda  cada  año  para  todos  los  tiem- 
pos, otorgamos  é  damosgelos  en  tal  guisa,  que  por  cada  una  tienda 
de  la  traperia ,  aquellos  cuyas  fueren  nos  den  cada  año  de  cíensso 
quatro  mrs.  alfonsis  en  oro,  é  por  cada  una  tienda  de  los  camios 
tres  mrs.  alfonsis  en  oro,  é  por  cada  una  tienda  de  pellegeria  dos 
mrs.  alfonsis  en  oro ,  é  por  cada  una  tienda  de  la  bruneria  dos 
mrs.  alfonsis  en  oro,  épor  cada  una  tienda  de  los  otros  mesleres 
un  mri.  alfonsi  en  oro,  é  por  cada  una  de  las  tablas  de  las 
carnecerias  é  de  las  pescaderías  tres  mrs.  alfonsis  en  oro,  é  este 
ciensso  queremos  é  mandamos  que  lo  den  á  nos  é  á  quantos  des- 
pués de  nos  regnaren,  cada  año  en  la  fiesta  de  San  Juan  Bautista 
del  mes  de  Junio.  E  otrosí  relenemos  para  nos  con  esteciensso,  fa— 
diga  de  treinta  días  é  loísmo.  E  por  facerles  bien  é  merced  que- 
remos, que  por  razón  del  loísmo  no  nos  den  mas  del  diezmo  da- 
quello  porque  las  vendieren.  E  aun  les  otorgamos,  que  salvo  nues- 
tro ciensso  é  nostro  loísmo,  no  nos  den  ninguna  cosa  de  quanlo 
vendieren  en  las  dichas  tiendas,  ni  en  las  tablas  de  las  carnecerias 
é  de  las  pescaderías.  E  olrossi  queremos  é  mandamos,  que  el  mer- 
cado é  la  feria  sean  á  la  puerta  allende  del  rio,  por  que  serán  en  mas 
común  al  lugar  por  razón  de  los  moros.  E  olrossi  les  damos  é  les 
otorgamos,  que  Jos  vecinos  cbrislianos  moradores  de  la  cibdat  de 
Murcia  puedan  tener  en  sus  casas  ó  do  quisieren  de  qualesquier 
tintas  quieran,  salvo  tintas  de  judio,  ó  de  grana,  ó  de  laca,  ó  de 
brazil ,  que  estas  quatro  queremos  é  mandamos  que  se  fagan  en 
nuestra  caldera ,  pero  retenemos  para  nos,  que  de  las  tiendas,  é  de 
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los  ofícieren  teñir  las  otras  tiutas ,  que  dos  den  de  cada 

tienda,  é  de  cada  logar  un  maravedí  alfonsi  en  oro  cada  año  de 
ciensso.  E  otrossi  por  facer  bien  é  merced  á  los  vecinos  moradores 
de  la  cibdat  é  de  su  termino,  é  también  á  todos  los  del  regno  de 

Murcia,  otorgamos  é  mandamos  que  no  den  recova  en  ningún 
logar,  sino  en  aquellos  logares  o  se  solía  dar  en  tiempo  de  Miral- 
memini,  é  que  no  den  mas  de  quanto  era  acostumbrado  de  dar  en 
aquel  tiempo.  E  otrossi  queremos  é  mandamos,  que  aquellos  loga- 
res o  la  recova  se  diere,  que  se  guarden  de  como  estonce  se  guar- 
daban ,  é  si  en  los  caminos  ó  en  los  términos  o  la  rocova  se  dieren 
daño  ninguno  se  iiciere  á  aquellos  que  la  rocova  tomaren,  den  re- 
caudo de  los  malfechores,  é  del  daño,  é  sigan  el  rastro  en  guisa, 
que  los  otros  vecinos  del  termino  o  rastro  pussieren  lo  puedan  lue- 
go seguir,  ó  dar  recábelo  dcllo;  sino  emienden  nos 

mandamos  por  nostras  cartas,  é  esto  facemos  por  pro  de  la  tierra.  . 

 Otrossi  á  los  nuestros  concejos  también  de  la  ciudad  de 

Murcia  como  de  los  otros  loga  otrossi  les  otor- 
gamos que  todo  home  que  trogiere  ganado  de  tierra  del  Uey  de 
Aragón  á  Murcia  no  pague  por  razón  del  almojarifazgo  en  la  cib- 
dat, ni  en  la  Arrixaca,  mas  de  ocho  mrs.  ¿  medio  por  centenar.  E 
otrossi  les  damos  é  les  otorgamos,  que  todos  los  vecinos  de  la  cib- 
dat de  Murcia  é  del  termino  sean  francos  en  la  cibdat,  é  en  el  ter- 
mino de  Murcia,  de  quanto  ganado  troxieren  de  Casliclla  é  de  otro 
logar  para  su  crianza.  E  otrossi  les  otorgamos,  que  cada  uno  venda 
su  vino  en  su  casa  ó  alli  o  mejor  pudiere  á  los  christianos,  mas 
retenemos  pora  nos  alfondiga  segura  o  compren  los  moros  vino  en 
otro  logar.  E  otrossi  como  quier  que  nos  huíamos  retenido  pora 
nos  pessos,  émessuragos,  é  tiendas,  é  otros  derechos,  otorgárnos- 
les é  mandárnosles,  (pie  del  mesurar  é  del  pesar  ussen,  assi  como 
en  Sevilla  de  aquello  que  mesuraren,  ó  pesaren  pora  sus  casas,  ó 
vendieren  en  la  villa  de  los  christianos.  E  otrossi  les  otorgamos  ó 
mandamos,  que  ningún  orne,  ni  cavallero,  ni  otro  orne,  que  venga  en 

Murcia  no  pesse  en  sus  casas  por  fuerza  sin  voluntad  de  los  juizes, 
tomo  i.  ,'ifi 
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é  de  los  jurados.  E  otrossi  les  otorgamos  é  queremos,  que  el  conce- 
jo jMjeda  escojer  ornes  buenos  de  la  cibdat  por  jurados  que  sean 
enderezadores  de  los  fechos  de  la  cibdat,  en  que  los  muden  cada 
año  quando  los  juizes  se  mudaran,  é  si  nos  no  fuésemos  en  la  lier- 

ra,  que  vengan  á  aquel  que  estuviese  per  nos,  é  les  tome  las  yuras 
en  nueslro  logar,  que  cada  uno  haga  aquel  oficio  bien  é  leialmen- 
tre,  guardando  todavía  á  nos  ó  á  los  nuestros  nuestro  señorío  é 
nuestros  derechos  en  todas  cosas,  é  pro  de  la  cibdat.  Mas,  manda- 
mos é  defendemos  que  ellos,  nin  ninguno  del  concejo,  no  fagan 
apartamientos,  ni  allegamientos,  ni  tablas  ningunas,  á  menos  de 
los  juices  é  de  la  justicia,  é  cada  que  ovieren  acuerdo,  que  lo  ha- 
yan en  Darajarífe  o  los  juices  deven  juzgar  los  pleitos.  E  otrossi  les 
otorgamos,  que  ordenes  no  hayan  cassas,  ni  heredamientos  en  la 
cibdat  de  Murcia,  ni  en  su  termino,  sino  aquellos  á  quien  voslas 
havemos  dado ,  ó  nos,  ó  los  nuestros,  lo  dieremos  daqui  adelante  por 
nuestros  privilegios.  E  otorgamos  otrossi  é  mandamos,  que  los  clé- 
rigos hayan,  é  puedan  haver  casas  heredamientos  cu  la  cibdat,  é  en 
todo  lo  regno  de  Murcia,  por  razón  de  compra,  ó  por  razón  de  he- 
redamientos, que  hereden  de  sus  padres,  ó  de  sus  madres,  ó  de  sus 
parientes,  ó  por  otra  derecha  razón;  pero  en  esta  manera,  que  en 
aquello  que  ovieren,  sea  salvo  á  nos  todo  nuestro  derecho,  aquel 
que  havemos  é  devenios  haver  en  ello,  assi  como  lo  havemos  en 
los  nuestros  homes.  E  otrossi ,  que  lo  non  puedan  dar ,  ni  vender, 
ni  camiar ,  ni  enagenar  á  la  eglesia ,  ni  á  orden  sin  nuestro  manda- 
do, ni  mengüen  el  nuestro  derecho,  ni  el  nuestro  señorío.  E  otros- 
si les  damos  é  les  otorgamos,  que  hayan  en  la  cibdat  de  Murcia 
escribanos  públicos  pora  facer  cartas,  assi  como  en  Sevilla  los  ba 
el  consejo,  é  que  los  bornes  buenos  los  escojan  conceyerariamíentre 
savidores  é  leales,  é  tales  que  sean  buenos  pora  aquel  oficio,  é  que 
los  juices,  ó  la  justicia,  tomen  las  yuras  de  ellos  que  bien  é  leal  mente 
fagan  su  oficio,  é  guardar  todavía  á  nos  nuestros  derechos,  é  todas 
cosas.  E  otrossi  les  otorgamos  é  les  confirmamos  de  como  su  príví- 
x    llegiodice:  que  todos  los  cavalleros  que  fueren  heredados  ..en  la 
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cibdat  de  Murcia,  ó  en  su  termino,  que  sean  nuestros  vassallos  & 
del  Infante  Don  Ferrando,  nuestro  fijo  primero  é  heredero,  éde  los 
otros  nuestros  herederos  que  regnarán  después  de  nos  en  nuestro 
logar  pora  siempre,  é  los  que  fueren  vassallos  de  otros  pierdan  los 

heredamientos  que  y  ovicren.  Otrossi  les  otorgamos  é  mandamos,  que 
si  algún  orne  que  haya  estado  preso  en  nuestra  cadena ,  quando  sa- 
liere de  ella ,  si  no  hoviere  de  que  pagar  el  prisionage  que  no  pa- 
gue nada  é  sea  suelto,  pero  aquel  que  oviere  de  que  pagar,  pague 
tres  sueldos  de  pepiones,  assi  como  en  Sevilla,  é  no  mas.  K  otrossi 
mandamos,  que  los  alfayates  no  hayan  ninguna  cosa  sabuda  de  los 
paños,  ni  de  los  peños  que  los  traperos  ni  los  pellijeros  vendieren. 
E  otrossi  les  otorgamos,  que  las  aguas  de  las  azequias  sean  parti- 
das entre  los  christianos  é  los  moros  por  derecho,  según  que  cada 
uno  devieren  haver  su  parte,  é  los  christianos  pongan  un  zequiero 
conseieramientre  con  conseio  del  almoxarife,  é  los  moros  otrossi, 
otro  según  es  costumbre ,  en  que  los  muden  cada  año  é  tomen  las 
yuras  de  ellos  los  juizes  é  el  almoxarife  en  conseio.  E  otrossi  por 
facerles  mas  bien  é  mas  merced  otorgárnosles,  que  de  toda  deman- 
da de  que  no  deva  ser  hecha  justicia  corporal ,  aunque  sea  la  que- 
rella fecha  ante  los  juizes  é  la  justicia,  si  fasta  diez  dias  después 
que  la  querella  sea  fecha  á  qual  de  quien  se  querellaren  se  pudiere 
adovar  con  aquel  que  se  havie  querellada  de  el,  que  lo  puedan  fa- 
cer sin  calonia ,  que  no  sean  temidos  de  dar  el  uno  ni  el  otro.  K 
otrossi  les  otorgamos,  que  quando  los  pleitos  serán  comenzados  por 
cada  unas  de  las  partidas  que  los  juizes  tomen  yuras  de  ellos,  que 
no  demanden,  ni  defiendan  ninguna  razón  maliciosamientre,  ni 
trayan  falsos  testigos  en  los  pleitos.  E  otrossi  les  otorgamos  (pie 
aquellos  de  quien  fueren  las  tiendas  o  se  vendieren  las  obras  de  es- 
parto, é  de  tierra,  é  de  vidrio,  que  nos  den  un  moravedi  alfonsi  en 
oro  cada  año ,  otrossi  en  razón  de  ciensso  por  la  Sant  Johan  baptis- 
ta.  Mas  retenemos  para  nos,  que  los  maestres  christianos  que  la- 
braren la  obra  del  esparto,  é  de  tierra,  é  del  vidrio,  que  nos  den 
nuestro  derecho  assi  como  en  Sevilla .  é  por  facerles  merced ,  si  en 
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Sevilla  ó  en  Toledo  nos  dan  el  diezmo,  queremos  que  nos  den  en 
Murcia  el  quinceno  Otrossi  maguer  nos  retengamos  para  nos  la  ta 
fureria  de  cojnojsjsnj&vjlte ,  otorgamos  que  los  ornes  buenos  yo- 
guen en  sus  cassas  ó  do  quisieren  todo  yuego,  é  que  la  justicia ,  ni 
otro  ninguno  no  les  demande  nada  por  razón  del  yuego.  E  otrossi 
mandamos  é  defendemos,  queja  justicia,  ni  otro  ninguno,  no  tengan 
alfondiga ,  ni  logar  sabudo  de  malas  mugieres.  Mas  mandamos,  que 
los  juices  é  los  buenos  homes  de  la  cibdat  las  guarden,  que  ninguno 
no  les  faga  fuerza ,  ni  tuerto ,  é  las  defiendan  de  como  las  deve  de- 
fender nuestro  alguacil  de  Sevilla.  E  otrossi  mandamos,  que  la  jus- 
ticia no  haya  que  ver  con  ningnn  home  de  fecho  de  las  mugieres» 
salvo  por  mugier  forzada,  ó  casada,  sino  assi  como  es  en  el  fuero 
de  Sevilla.  E  otrossi  mandamos,  que  justicia,  ni  otro  home  ninguno, 
no  demande  en  ningún  tiempo  un  pipion ,  ni  mas  de  ninguna  carga 
de  leña  que  traigan  á  la  cibdat.  E  otrossi  mandamos  é  defendemos, 
que  la  justicia  ni  otro  orne  no  demande  porassipse  ningunaj?osa  á 
ningún  mercadero  vecino  de  la  cibdat,  ni  á  extraño,  por  razón  de 
las  valas  é  de  los  Iroxiellos  que  troxiere  á  la  cibdat,  ó  sacare  ende 
si  no  lo  ficiere  en  aiuda  del  almoxarife  por  razón  de  recabdar  nues- 
tros derechos.  E  otrossi  por  facerles  mas  merced,  mandamos  que 
los  juizes,  ni  otro  orne  en  ningún  tiempo,  no  demanden  á  los  ta- 
berneros, ni  á  las  panaderas,  por  razen  de  pan,  ni  de  vino,  que 
vendan,  los  tres  pipiones  que  les  demandaban  por  cada  mes  los  al- 
caldes que  nos  y  aviamos  puestos.  E  otrossi  mandamos  é  defendemos, 
que  los  menestrales,  é  los  ornes  que  no  labraren,  no  den  al  obispo 
de  Cartagena  en  ningún  tiempo  mas  de  quanto  dan  los  de  Sevilla 
al  arzobispo,  c  que  ussen  de  ello  assi  como  agora  dan  en  Sevilla 
en  era  de  esta  carta.  E  otrossi  otorgamos,  que  el  concejo  pueda 
escoger  los  corredores  que  serán  menester  en  la  cibdat,  tales  que 
sean  buenos  é  leales  pora  aquello,  é  que  los  juices  é  las  justicias 
tomen  las  yuras  de  ellos  en  concejo.  Otrossi  por  facer  mas  bien  é 
mas  merced  á  todos  los  moradores  de  la  cibdat,  é  de  todos  los  loga- 
res del  regno  de  Murcia  también  á  los  que  agora  y  son ,  como  á  los 
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que  serán  daqui  adelante,  otorgárnosles  é  mandamos  que  todos  sus 
ganados  pascan  francamente  por  lodo  el  regno  de  Murcia  las  iervas 
de  las  montañas,  é  de  los  llanos  é  beban  las  aguas,  salvo  ende  que 
no  fagan  daño  en  huertas,  ni  en  panes,  ni  en  viñas,  ca  si  daño  G- 
cíeren ,  mandamos  que  lo  emienden  de  como  es  derecho.  E  otrossi 
les  otorgamos  é  mandamos,  que  cassen  francamente  en  todo  el 
regno  por  o  quisieren ,  é  corten  en  los  montes  pora  leña ,  é  pora 
carbón,  é  pora  madera  de  casas,  salvo  ende  arboles  que  fueren 
dotre  que  lieven  fruto,  é  que  tagen  é  fagan  laxar  piedras  de  las 
pedreras  quanlas  quisieren,  é  puedan  facer,  é  mandar  facer  cal, 
é  hiesso,  quanto  ovieren  menester  pora  labrar  é  fazer  su  pro  de 
ello.  E  lomen  tierra  quanta  quisieren  pora  adriellos,  é  pora  te- 
xas,  ó  pora  tapiar,  éque  pesquen  francamente  en  aguas  dulzes 
é  en  la  mar,  salvas  nuestras  albohcras,  é  las  que  hemos  dado 
al  Infante  Don  Manuel  nuestro  hermano ,  é  aolri  con  nuestros 
privilegios.  E  mandamos  é  defendemos,  que  ninguno  non  faga 

defessa  en  ningún  logar  del  regno  de  carneros ,  ni  de 

pastos ,  sino  como  era  usado  en  tiempo  de  Miralmomeni.  E  otrossi 
otorgárnosles,  que  los  jurados  de  la  cibdat  de  Murcia  escojan  ca- 
da año  dosjipmes  kienos  de  cada  collación,  que  fagan  alimpiar  los 
azarbes  mayores  de  la  .  .  .  .  porque  se  no  faga  almarial  é  los  jui- 
cos é  la  justicia  lomen  las  yuras  dellos  en  consejo  que  lo  fagan  bien  é 
lealmiente,  é  los  azarbes  que  fueren  comunalmienlre  de  los  christia- 
nos  ó  de  los  moros,  que  los  alimpien  comunialmientre  los  christianos 
é  los  moros;  é  los  que  fueren  apartadamientre  de  los  christianos  que 
los  alimpien  los  christianos  á  sus  misiones,  c  los  que  fueren  apar- 
tadamientre de  los  moros  que  los  alimpien  los  moros  á  sus  misio- 
nes, pero  si  los  christianos  é  los  moros  se  quisieren  acordar  entre 
sipsses  que  los-  alimpien  de  consuno,  plácenos  é  otorgárnoslo.  E 
otrosi  mandamos,  que  ningún  judio  en  la  cibdat  de  Murcia  no  more 
entre  crhistianos,  mas  que  hayan  su  judería  apartada  á  la  puerta 
de  Orihuela  en  aquel  logar  que  los  partidores  les  dieron  por  nues- 
tro mandado.  E  otrosi,  que  los  ca  valleros  é  los  cibdadanos  á  los 
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vecinos  de  la  noble  cibdat  de  Murcia,  é  de  su  termino,  entiendan  é 
sepan,  que  no  queremos  que  ninguno  les  venga  contra  Jos  fueros,  é 
las  franquezas,  é  los  privilegios,  que  nos  les  havemos  dado  también 

á  los  que  agora  y  son  moradores,  como  á  los  que  y  serán  daquí  ade- 
lante. Otorgárnosles  é  mandárnosles,  que  si  nostra  carta  viniere  á 
Murcia  contra  los  fueros,  é  las  franquezas,  é  los  privilegios,  que 
los  havemos  dados,  que  nos  los  fagan  saber  é  ende  tanto  que  den 
fiador  en  poder  de  nuestro  Adelantado,  ó  daquel  que  estubiere  y 
en  su  logar,  que  cumpla  quanlo  nos  mandaremos,  ca  por  razón  de 
tal  carta  no  queremos  que  ninguno  los  saque  de  los  suyo,  ni  les 
venga  contra  los  fueros  é  las  franquezas,  que  nos  le  diemos  Cun 
nuestros  privilegios.  E  mandamosé  defendemos,  que  ninguno  non 
«ca  oseado  de  ir  contra  este  privilegio  pora  quebrantarlo,  ni  pora 
minguarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  ficiese  abrie 
nuestra  ira  é  pecharnosye  en  coto  diez  mili  mrs.  é  al  concejo  so- 
bredicho, ó  á  quí  su  voz  toviese,  todo  el  daño  doblado;  é  porque 
esto  sea  firme  é  estable  mandamos  seellar  esle  privilegio  con  núes- 
troseello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Murcia  jueves  veinte  é 
ocho  dia.s  andados  del  mes  de  Abril,  en  era  de  mili  é  trescientos  c 
diez  años.  E  nos  el  sobredicho  Rey  Don  Alfonso,  regnant  en  uno 
con  la  Ueyna  Doña  lolant,  mi  muger,  e  con  nuestros  lijos  el  Infan- 
te Don  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  Don  Sancho,  é  D.  Pe- 
dro, é  D.  Johan,  é  1).  Jaymes,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León, 
en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en  Murcia,  en  Jaén,  en  Baeza, 
en  Badalloz  é  en  el  Algarbe,  otorgamos  este  privilegio  é  confirmá- 
rnoslo. =iD.  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo  é  Canziller  del  Rey, 
conf.— D.  lugo,  Duc  de  Borgoña,  vassallo  del  Rey,  conf.=D. 
Henrri,  Duc  deloRegne,  vassallo  del  Rey,  conf.— D.  Lois,  fijo  del 
Rey  Johan  Dacre,  Emperador  de  Constantinopla  é  de  la  Empera- 
driz  Doña  Berenguela,  Conde  de  Belmont,  vassallo  del  Rey,  conf. 
=1).  Johan,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperadriz  sobredichos, 
Conde  de  Monfort,  vassallo  del  Rey,  conf.=D.  Gastón,  Visconde 
de  Bcart,  vassallo  del  Rey,  conf.=La  Eglesia  de  Burgos,  vaga.— 
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D.  Thello,  Obispo  de  Patencia,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de 
Segó  vía,  conf.=La  Eglesia  de  Siguenza,  vaga.=D.  Agostin,  Obis- 
po de  Osma,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=La  Egle- 
sia do  Avila,  vaga.=D.  Vivían  Obispo  de  Calahorra  conf.=I).  Fer- 
rando, Obispo  de  Cordova,  conf.=  La  Eglesia  de  Plascneia,  vaga. 
=D.  Pasqual,  Obispo  de  Jaén,  conf.=La  Eglesia  de  Carthagena, 
vaga.=D.  Fr.  Johan,  Obispo  de  Cádiz,  conf.=l).  Johan  Gonzal- 
vez,  Maestre  de  la  caballería  de  Calalrava,  conf.=La  Eglesia  de 
Santiago,  vaga.--D.  Martin,  Obispo  de  León,  couf.=La  Eglesia 
de  Oviedo,  vaga.=I).  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.— La  Egle- 
sia de  Salamanca,  vaga.=D.  Erman,  Obispo  de  Aslorga,  conf.= 
D.  Domingo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.=La  Eglesia  de  Lugo  vaga. 
=D.  Johan,  Obispo  deOrens,  conf.— D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf. 
=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mondoñedo,  conf.=La  Eglesia  de  Coria, 
vaga.=D.  Fr.  Bartholomé,  Obispo  de  Sil  ve,  conf.=D.  Fr.  Loren- 
zo, Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez,  Maestre  de  la  Or- 
den de  Santiago  ,  conf.  =4).  Garci  Ferrandez,  Maestre  de  la  Orden 
de  Alcántara,  conf.=D  Guillem,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple, 
conf.~D.  Estevan  Ferrandez,  Adelantado  mayor  de  Galicia,  conf. 
=Maeslre  Johan  Alfonso,  Notario  del  Rcv  en  León  é  Arcediano  de 
Santiago,  conf.=D.  Fedrich,  conf.=Phelip  conf.=D.  Lois  conf. 
^=D.  Ñuño  González  conf.=D.  Lope  Díaz  conf.=D.  Simón  Roiz 
conf.-  4).  Johan  Alfonso  conf.=D.  Ferrand  Roiz  de  Castro  conf. 
=D.  Diago  Sánchez  conf.=D.  Gil  García  conf.^D.  Pedro  Cornel 

conf.— I).  Gómez  Roiz  conf.^D.  Rodrigo  Rodríguez  conf  

D.  Alfonso  Ferrandez ,  fijo  del  Rey,  conf.=D.  Rodrigo  Ivanez, 
Pertiguero  de  Santiago,  conf.— D.  Gil  Martínez  conf.=D.  Martin 
Gil  conf.^D.  Johan  Ferrandez  conf.=D.  ttamir  Díaz  conf.— 
Maestre  Gonzalvo,  Notario  del  Rey  en  Castiella  é  Arcediano  de 
Toledo,  conf.  —Garci  Domínguez,  Notario  del  Rey  en  Andalucía, 
conf.=Millan  Pérez  de  Aellon  lo  fizo  escrivír  por  mandado  del  Rey 
en  el  año  veinteno  que  el  Rey  sobredicho  regnó.— Pedro  García 
de  Toledo  la  escrivio. 
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CXXIX. 

Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X  al  concejo  de  Zamora  para  que  no 
acoja,  ampare  ni  consienta  en  la  ciudad  á  los  malhechores  y 
penados  por  los  jueces  de  los  lugares  de  su  Obispo  é  iglesia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Salazar.  Colección  de  documentos  de 
Zamora,  escrita  en  pergamino,  M  Í79. 

'0uí'££,rn,brc  Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  León, 
de  Toledo,  de  Galizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen 
é  del  Algarve,  al  conceio  é  a  los  iuices  de  Camora  salut  et  gracia. 
El  Obispo  et  el  cavildo  de  Camora  se  me  obieron  querellar  que 
omnes  matadores,  é  lagadores,  malfecliores  de  sus  villas,  et  que 
son  dados  é  sentenciados  por  fechorías  por  los juices  de  sus  lugares 
é  que  se  acogen  en  Camora  é  en  so  termino  é  que  vos  ó  algunos  de 
vos  que  los  cogedes ,  los  amparades  el  los  defcndedes  et  quaredes 
conoscer  otra  vegada  de  las  mal  feclrias  de  que  fueron  condepna- 
dos  por  sentencias  de  los  juices  de  la  eglesia,  et  si  vos  dicen,  ó  vos 
afruentan  los  juices  de  la  eglesia  que  los  recabdes  é  gelos  dedes  po- 
ra faser  justicia  dellos  é  gelos  anparades,  é  gelos  non  queredes  dar 
en  guisa  que  se  pierde  la  iuslic/ia  temporal  de  la  eglesia  et  parece 
por  aquesto  mui  peor  la  justicia  et  se  asi  es,  so  maravillado  como 
sodes  osados  de  lo  fazer.  Onde  vos  mando  que  quando  tales  omnes 
como  estos  se.  .  .  .  .  .en  vuestros  lugares  é  en  vuestros  térmi- 
nos que  los  non  defendades  ny  los  amparedes,  nin  consintades  á 
ninguno  que  los  ampare,  nin  los  defienda,  nin  recatedes  ni  conos- 
cades  otra  vegada  de  los  maleficios  en  que  fueron  condepnados  por 
sentencia  del  juiz  ó  juices  de  la  eglesia  de  Camora,  é  que  los  recab- 
dedes  é  gelos  dedes  pora  fazer  dellos  juslicja,  segunt  la  culpa  en  que 
fueron  condepnados.  Et  non  fagades  ende  ál,  senon  á  los  cuerpos 
é  á  quanto  que  oviesedes  me  toruaria  por  ello  la  caria  leída.  .  .  . 
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Dada  en  Burdos  diez  días  de  Setiembre  era  de  mili  ó  Irecicntos  é 
diez  annos.  Johan  Pérez  la  fizo  escrevir  por  mandado  del  Rey. 

cxxx. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  de  Castilla,  en  que  confirma  las 
particiones  de  Orihuela  hecha  á  favor  de  los  pobladores,  y  les 
concede  facultad  para  enagenar  la  parle  que  les  hubiere  cabido 
en  el  repartimiento ,  esceplo  á  iglesia,  orden  ó  á  hombre  de  re- 
ligión. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  lom.  XI,  fol.  6*9. 

Sepan  quantos  este  privilegio  vieren  é  oyeren,  como  nos  Don  M3;?££n,bre 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León ,  de  Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen  ó 
del  Algarve,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  loiant,  mi  mugier,  é  con 
mis  Gjos  el  Infante D.  Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D.  San- 
cho, é  D.  Pedro,  é  D.  Johan,  é  D.  Jaimes.  Por  facer  bien  é  mer- 
ecí al  conceio  é  á  los  pobladores  de  Orihuela ,  otorgamos  é  manda- 
mos que  toda  la  partición  que  fué  fecha  fasta  el  dia  de  la  era  des- 
te  privilegio ,  que  sea  firme  é  estable,  é  todos  aquellos  que  y  son 
heredados  que  ayan  cada  uno  su  parí  qual  copo,  también  casas, 
como  heredades ,  libre  é  quita  por  juro  de  heredat  ñora  siempre 
jamas,  ellos,  ésus  fijos,  é  sus  nietos,  é  quantos  de  ellos  vinieren 
que  lo  suyo  ovieren  de  heredar,  pora  dar,  é  vender,  é  empenyorar, 
é  camiar,  é  enagenar,  é  pora  facer  dcllo  todo  lo  que  quisieren  co- 
mo de  lo  suyo  mismo,  en  tal  manera ,  que  lo  non  puedan  vender, 
nin  dar,  nin  enagenar  á  cglesia,  nin  á  orden,  nin  á  home  de  reli- 
gión, sin  noslro  mandado:  el deffendemos  que  nenguno  non  sea 
ossado  de  ir  contra  este  privilegio  pora  crebantarlo,  nin  pora  min- 
guarlo  en  ninguna  cosa,  ca  qualquier  que  lo  ficiesse  avrie  nuestra 
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Vra  é  pecharnosyt;  en  coto  diez  mil  moravcdis,  é  al  consejo  sobre- 
dicho, ó  á  los  que  el  tuerto  recibiesen  todo  el  danyo  doblado;  é  por 
i|ue  esto  sea  firme  é  estable,  mandamos  seellar  este  privilegio  con 

nuestro  scello  de  plomo.  Fecho  el  privilegio  en  Estalona  miércoles 
veinte  é  ocho  dias  andados  del  mes  de  Diciembre  en  era  de  MCCCX 
annos.  E  nos  el  sobredicho  Hey  Don  Alfonso  regnant  en  uno  con  la 
Ueyna  Doña  Iolant,  mi  mugier,  é  con  nostros  fijos  el  Infante  Don 
Ferrando  primero  é  heredero,  é  con  D.  Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D. 
Johan,  é  D.  Jaimes,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallicia, 
en  Sevilla,  enCordova,  en  Murcia,  en  Baeza,  en  Badalloz,  enJa- 
hen,  é  en  el  Algarve  otorgamos  este  privilegio  é  confi riñámoslo.  = 
I).  Sancho,  Arzobispo  de  Toledo,  conf.=l).  Remondo,  Canceller 
de  Castiella  é  Arzobispo  de  Sevilla  é  Capellán  mayor  del  Rey,  conf* 
=La  Eglesia  de  Burgos,  vaga.=D.  Tello,  Obispo  de  Segovia, 
conf.~D.  Ferrando»  Obispo  de  Falencia,  conf.=La  Eglesia  de  Si- 
guenza,  vaga.=D.  Agostin,  Obispo  de  Osma,  conf.=D.  Pedro, 
Obispo  de  Cuenca,  conf.— La  Eglesia  de  Avila,  vaga.=D.  Vivían, 
Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Cordo va, 
conf.=D.  Pedro,  Obispo  dePlasencia,  conf.=D.  Pasqual,  Obispo 
de  Jahen,  conf.=La  Eglesia  de  Carlhageua,  vaga.=D.  Fr.  Juan, 
Obispo  de  Galic,  conf.^D.  Johan  Gonzalvez,  Maestre  de  la  Orden 
de  Calatrava,  conf.— El  Infante  D.  Fradrich  conf. =D.  Alfonso, 
hijo  del  Infante  I).  Alfonso  de  Molina  conf.=D.  Simón  Roiz  de 
los  Cameros  conf.=D.  Johan  Alfonso  de  Aro  conf.=D.  Diago 
Sánchez,  Adelantado  de  la  frontera,  conf.— D.  Pedro  Cornell  de 
Aragón  conf.=D.  Giilicr  Suarez  de  Meneses  conf.=D.  Alfonso 
Tellez  de  Villalva  conf.=D.  Rodrigo  Gonzalvez  de  Cisneros  conf. 
— I).  Gómez  Roiz  Macanedo  conf.=D.  Diago  López  de  Aro  conf. 
=D.  Ferrando  Pérez  de  Guzman  conf.=D.  Henrrique  Pérez,  Re- 
postero mayor  del  Rey  é  Adelantado  en  el  regno  de  Murcia  por  el 
Infante  D.  Ferrando,  conf.=D.  Diego  López  de  Salcedo,  Adelan- 
tado en  Alava  é  en  Guipúzcoa,  conf.=D.  Guillen,  Marques  de  Mon- 
ferrat,  vasallo  del  Rey,  conf  — I).  Hugo,  Duc  de  Borgofia,  vasallo 
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del  Rey,  conf.=»D.  Henrri,  Dúo  de  lo  Regne,  vasallo  del  Reyv 
conf.=D.  Lois,  fijo  del  Rey  IX  Juan  Dacrc,  Emperador  de  Cons- 
tanlinopla  é  de  la  Emperadriz  Dona  Bercnguela,  Conde  de  Bel  moni, 
vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Juan,  fijo  del  Emperador  é  de  i;i 
Emperadriz  sobredichos,  Conde  de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  con!. 
D.  Gastón,  Viscondede  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf.=La  Eglesia 
de  Santiago,  vaga.=D.  Martin,  Obispo  de  León,  conf.=La  Egle- 
sia de  Oviedo,  vaga.  =I>.  tuero,  Obispo  do  Qamora,  conf.^La 
Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=La  Eglesia  de  Astorga,  vaga.=D. 
Domingo,  Obispo  de  Cibdat,  conf.=I).  Ferrando,  ObisjK)  de  Lugo, 
conf.=D.  Johan,  Obispo  do  Orense,  conf.— D.  Gil,  Obispo  do 
Tui,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mondoñedo,  couf.=:D.  Gonzalvo. 
Obispo  de  Coria,  conf.=>D.  Fr.  Bartholome,  Obispo  de  Silve,  conf. 
~D.  Fr.  Lorcnt,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=Ü.  Pelay  Pérez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.— I).  Garzi  Ferrandez,  Maes^ 
Iré  de  la  Ord<?n  de  Alcántara,  conf.=Macslre  Ferrando,  Electo  de 
Oviedo  é  Notario  del  Rey  en  León,  conf.=D.  Alfonso  Ferrandez, 
lijo  del  Rev  é  Senyor  de  Molina,  conf.—l).  Roiz  Diez  Kanes,  Per- 
tiguero de  Santiago,  conf.=D.  Ferrando  Pérez  Ponz  conf.^D.  Gil 
Martínez  de  Portogal  conf.— I).  Martin  Gil,  so  fijo,  conf.=ü.  Jo- 
han Ferrandez  Balissella  conf.  =  D.  Remir  Días  de  Cimentes 
conf.=D.  Rui  Gil  de  Villalobos  conf.=Macslrc  (ionzalvo.  Notario 
del  Rey  en  Casliella  é  Arcediano  de  Toledo,  conf.=I).  Garci  Do- 
mínguez, Notario  del  Rey  en  la  Andalucía ,  conf. =M ¡lian  Pérez  do 
Aellon  lo  fiz  escriuir  por  mandado  del  Rey  en  veinte  é  uno  anno  quo 
el  Rey  sobredicho  regnó.  Pedro  García  de  Toledo  lo  escrivió. 
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CXXXI 

Privilegio  del  Bey  D.  Alfonso  X,  eximiendo  de  pecho,  pedido, 
enmienda  é  yantar  á  los  fijosdalgo  que  fueren  á  poblar  á  la 

villa  nueva  de  Vergara. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  José  Vargas  Ponce,  tom.  48. 

5rT,¿S.nM'° d0  Don  Alphonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ;  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Córdoba,  de  Murcia,  de  Jaén, 
del  Algarbe,  á  todos  los  hijos  dalgo  que  son  pobladores  en  la  villa 
de  Vergara,  é  á  lodos  los  otros  que  y  quisieren  ser  vecinos,  salud 
é  gracia.  Sepades  que  por  vos  facer  bien  c  merced ,  é  por  que  la  mi 
villa  nueva  de  Vergara  se  pueble  mejor,  otorgo  é  mando  que  todos 
los  fijos  dalgo  que  son  y  pobladores,  é  los  que  quisieren  y  venir  po- 
blar é  se  vecinos ,  que  sean  quitos  de  todo  pecho ,  é  de  pedido,  é  de 
enmienda ,  é  de  yantar.  Por  que  esto  sea  firme  é  no  venga  en  dun- 
da do  vos  esta  mi  carta  abierta  é  sellada  con  mió  sello.  Dada  en 
Abila  veinte  é  siete  dias  de  Mayo  era  de  mil  é  trescientos  é  onze 
años.  Yo  Juan  de  Flubago  la  escrivi  por  mandado  del  Rey=Do- 
mingo  Vela. 

CXXXII. 

Privilegio  del  rey  D.  Alfonso  X ,  eximiendo  á  los  caballeros 
fijosdalgo  de  Sevilla  y  á  los  ciudadanos  de  ella  que  tuvieren 
caballo  y  armas,  del  servicio  de  moneda. 

Tumbo  de  Sevilla.  Biblioteca  nacional  D  43,  íol.  20  v.° 

a  w  tiuiio  «ir     Sepan  quantos  este  previllejo  vieren  é  oyeren ,  commo  nos  Don 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
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León ,  de  Gallisia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen 
é  del  Algarve ,  en  uno  con  la  reyna  Doña  Violante,  mi  muger ,  é 
con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero, 

é  con  D.  Sancho,  é  D.  Pedro,  é  D.  Johan  ó  D.  Jaymes.  Por  grant 
sabor  que  avenios  tle  facer  bien  é  raercet  é  onrra  á  los  cavalleros, 
c  á  loscjbdadanos,  é  á  los  ommes  buenos  de  la  noble  yjbdat  de  Se- 
villa, é  por  los  muchos  servicios  é  muy  grandes  que  dellos  resce- 
bimos,  é  por  que  ellos  nos  puedan  mejor  servir,  quitamos  de  mo- 
neda á  todos  los  cavalleros  fijos  dalgo,  é  á  las  dueñas,  é  á  los  es- 
cuderos, éá  las  doncellas,  é  á  todos  los  eibdadanos  que  estuvieren 
guisados  de  ca val  los  é  de  armas,  quo  agora  son  é  serán  de  aqui  ade- 
lante, é  mandamos  é  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  yr 
contra  este  previllejo  pora  crebantarlo  nin  pora  minguarlo  en  nin- 
guna cosa,  en  cualquier  que  lo  fiziere  lo  fisiese  avric  nuestra  y  ra,  é 
pccharnosyé  en  coto  diez  mili  mrs.  é  á  los  que  el  tuerto  ressibie- 
sen  todo  el  dapño  doblado.  E  por  que  esto  sea  firme  é  estable 
mandamos  seellar  este  previllegio  con  nuestro  sello  de  plomo.  Fe- 
cho el  previllejo  en  Guadalfajara  lunes  tres  dias  andados  del  mes  de 
Junio  en  era  de  mili  é  tresientos  é  honse  años.  E  nos  el  sobredicho 
Rey  Don  Alfonso,  regnante  en  uno  con  la  Beyna  Doña  Yiolant,  mi 
muger,  é  con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Ferrando  primero  é  he- 
redero, é  con  l).  Sancho,  é  con  D.  Pedro,  é  con  D.  Johan,  é  con 
I).  Jaymes,  en  Castiella,  en  Toledo,  en  León,  en  Gallisia,  en  Sevilla, 
en  Cordova,  en  Mureja,  en  Jahen,  en  Baeca,  en  Badajoz  é  en  el  Al- 
garve,  otorgamos  este  previllejo  é  confirmárnoslo. =E1  Infante  D. 
Manuel,  hermano  del  Hey  é  su  Alferes,  conf.=El  Infante  D.  Fer- 
nando, fijo  mayor  del  Iley  é  su  Mayordomo,  conf.—  Signo  del  ¡ley 
Don  Alfonso. =U  Infante  D.  Fadric  conf.=l).  Alfonso  Fernandez, 
fijo  del  Bey  é  Señor  de  Molina,  eonf.=D.  Guillen,  Marques  de  Mon- 
ierra t,  vasallo  del  Bey,  conf.=D.  Yugo,  Duc  de  Borgoña ,  vasallo 
del  Bey,  conl.=I).  Enrrie,l)ucde  Lorregne,  vasallo  del  Bey,  conf. 
=D.  Luys,  fijo  del  Rey  Johan  Dacre,  Enperador  de  Costantínopla 
é  déla  Enperadris  Doña  Berenguela,  Conde  dcBelmonle,  vasallo 
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del  Rey,  conf.=D.  Johan,  (¡jo  del  Enperador  é  de  la  Enperadris 
sobredichos ,  Conde  de  Monfort,  vasallo  del  Rey,  conf.==D.  Gastón, 
Bisconde  deBeart,  vasallo  del  Rey,  conf.=D.  Sancho,  Arzobispo» 
de  Toledo,  Chanceller  de  Castiella,  é  Capellán  mayor  del  Rey,  conf. 
=D.  Remondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Goncato,  Arcobis- 
po  de  Santiago, conf. =La  Eglesia  deBurgos,  vaga.=D.Tello, Obis- 
po de  Palencja,  conf.=D.  Ferrando,  Obispo  de  Segovia,  conf. = La 
Eglesia  de  Siguenca,  vaga.=D.  Agoslin ,  Obispo  de  Osma,  conf. 
D.  Goncalo,  Electo  de  Cuenca,  conf.=La  Eglesia  de  Avila,  vaga. 
D.  Vivian,  Obispo  de  Calahorra,  conf.=D.  Fernando,  Obispo  de 
Cordova,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Plasencia ,  conf.=D.  Pas- 
qual,  Obispo  de  Jahen,  conf. = La  Eglesia  de  Cartagena,  vaga.= 
D.  Frey  Johan,  Obispo  de  Cádiz,  conf.=D.  Johan  Gómez ,  Maes- 
tre de  la  Orden  de  Calatrava ,  conf.=D.  Martin,  Obispo  de  León, 
conf.=La  Eglesia  de  Oviedo,  vaga.=D.  Suero ,  Obispo  de  Zamo- 
ra, conf.=La  Eglesia  de  Salamanca,  vaga.=D.  Melendo,  Obispo 
de  Astorga,  conf. =D.  Pedro,  Electo  detfbdat,  conf.=D.  Fer- 
rando, Obispo  de  Lugo',  conf.«=D.  Johan,  Obispo  de  Orens,  conf. 
«D.  Gil,  Obispo  de  Tuy,  conf.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mendoñedo, 
conf.=D.  Gonzalo,  Obispo  de  Coria,  conf.=D.  Frey  Bartolomé* 
Obispo  de  !S¡1  ve, vconf.=D.  Frey  Lorenco,  Obispo  de  Badajos, 
conf.^D.Telay  Pérez),  Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.= 
D.  Garci  Fernandez,  Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.= 
D.  Garci¡'Fernandes ,  Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.=D- 
Alfonso,  (¡jo  de  D.  Alfonso  de  Mol  y  na,  conf.=D.  Simón  Ruys  de 
los  Cameros  conf.  =  D.'Johan  Alfonso  "de  Faro  conf.  =D.  Ferrand 
Ruys  de  Castro  conf.=D.  Pedro  Cornel  de  Aragón  conf.=D.  Gu- 
tier  Suarez'de  Meneses>nf.=D.  Alfonso  Telles  de  VHIalva  conf. 
=D.  Rodrigo  Gómez  de  gisneros  conf.=D.  Gomes  Ruys  Manca- 
nedo  couf.=D.  Diago  López  de  Faro  conf.=D.  Ferrand  Pérez  de 
Guzman  conf.=D.  Rodrigo  Yafies,  Perteguero  de  Sautiago,  conf. 
=D.^Ferrand  Pérez  Ponce  conf.=D.  Gil  Martínez  de  Porlogal  conf. 
=D.  Martin  Gil ,  su  (¡jo,  conf.=D.  Johan  Ferrandcz  Balisiella 
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ronf.^D.  llamir  Dias  de  Cifuenles  conf.=D  Ruy  Gil  do  Villalo- 
bos conf.=D.  Enrrique,  Repostero  mayor  del  Rey  é  Adelantado 
en  el  regno  de  Murcja  por  el  Infante  D.  Ferrando ,  conf.=D.  Die- 
go López  de  Salzedo,  Adelantado  en  Atara  é  en  Guipuscua,  conf. 
^Garci  Domingues,  Notario  del  Rey  en  el  Andalucía,  conf.= 
Maestre  Ferrando,  Electo  de  Oviedo  é  Notario  del  Rey  en  León, 
conf.— Millón  Pérez  de  Aellon  lo  fizo  escrevir  por  mandado  del 
Rey  en  el  año  de  veinte  é  dos  años  que  el  Rey  sobre  dicho  regnó. 
=Pedro  García  de  Toledo  lo  escrivio. 

CXXXIII. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  J,  facultando  al  cabildo  de  la 
iglesia  de  Cuenca ,  porque  comprase  en  el  obispado  hereda- 
des hasta  la  cantidad  de  mil  maravedís  para  la  capellanía  y 
aniversarios  del  Obispo  D.  Pedro. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  Iglesias 
de  España ,  tom.  XIX,  fot.  668. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren  ,  como  nos  D.  Alphonso  ,  por  »*¿«u«  * 
la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castilla,  de  Toledo,  de  León,  deGalli- 
cia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia ,  de  Jaén ,  del  Algarve.  Por 
mucho  servicio  que  nos  fizo  Don  Pedro,  Obispo  de  Cuenca,  é  por 
grande  sabor  que  avernos  de  parar  bien  fecho  de  su  alma ,  tenemos 
por  bien  é  otorgamos,  que  de  aquellas  casas  que  el  mandó  vender 
para  su  capellanía  é  para  sus  aniversarios ,  que  el  cavildo  de  los 
canónigos  desa  misma  eglesia ,  puedan  comprar  en  todo  el  obispa- 
do heredad  hasta  quantia  de  mil  mrs.  de  la  moneda  nueva  que  son 
qualro  sueldos  el  moravedi ,  en  tal  manera  que  por  esto  nuestro  re- 
galengo  no  sea  derraigado  por  esta  razón,  é  mandamos  á  qualquier 
escrivano  publico  de  todo  el  obispado  sobredicho  que  do  quier  que 
el  cavildo  comprare  alguna  compra  por  esta  razón,  que  ellos  que 
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defendemos  firmemente  que  ninguno  no  sea  osado  de  lo  embargar, 
ni  de  elo  contrallar,  ni  de  ir  contra  esto  que  nos  mandamos  en  nin- 
guna manera,  ca  qualquier  que  lo  ficiese  pecharnosye  en  coto  mil 
moravedis  de  la  moneda  sobredicha,  é  al  cavildo  ó  á  quien  su  voz 
toviere  todo  el  daño  doblado,  é  porque  esto  no  venga  en  duda  man- 
damos les  ende  dar  esta  nuestra  carta  abierta  seellada  con  nuestro 
seello  colgado.  Dada  en  Cuenca  miércoles  diez  é  nueve  dias  de  Ju- 
lio era  de  mil  é  trecientos  é  once  años.  Yo  Rov  Martínez  la  íize  es- 
crivir  por  mandado  del  Rey. 

CXXXIV. 

Donación  de  unas  casas  hecha  por  el  Rey  D.  Alfonso  A  n 
D.  Garci  Martínez,  obispo  electo  de  Cartagena. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  privilegios  y  escrituras  de  las  Igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fot.  499. 

IOií?t!*brerodc  Sepan  quantos  esta  carta  vieren  como  nos  Don  Alfonso ,  por  la 
gracia  de  Dios  Rey  de  Casliella,  de  Toledo,  de  León,  de  Sevilla, 
de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen  é  del  Algarve.  Damos á  vosD. 
Garci  Martínez,  deán  é  electo  de  Cartagena ,  c  á  los  obispos  que 
vernáu  después  de  vos  las  casas  que  fueron  de  D.  Gil  Garcia  do 
Azagra  pora  morada ,  é  señaladamientre  las  que  havie  en  Murcia,, 
cerca  la  Eglesia  de  Sánela  María,  é  otorgamos  vos  las  con  el  forno, 
é  con  el  banno ,  é  con  las  tiendas,  é  con  todas  sus  pertenencias, 
assi  como  las  el  tuvo  en  su  vida ,  en  tal  manera  que  el  forno,  é  el 
banno,  é  las  tiendas  que  las  hayades  por  medio  vos,  é  el  cavillo,  é 
desta  renda,  que  baya  el  cavildo  la  mealad  pora  matinada,  que 
rueguen  á  Dios  por  mi,  é  por  la  Reyna,  é  por  míos  fijos  assi  en  la 
vida  como  en  la  muerte.  E  vos  el  electo  sobredicho  que  estable^- 
gades  de  la  otra  mealad  un  anniversario  perpetual  por  mi,  é  por  la 
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Rey  na ;  é  estas  casas  sobredichas ,  é  el  forno  é  el  banno  é  las  tien- 
das damos  á  vos  é  á  vuestros  succesores  los  que  vernán  después  de 

vos,  que  lo  liayades  lodo  libre  é  quito  por  juro  de  beredat  pora 
siempre  jamas  con  entradas  é  con  sallidas  é  con  todas  sus  perte- 
nencias, pora  facer  de  ello  é  en  ello  como  obispo  é  cavillo  deben 
facer  de  las  cosas  de  su  cglesia.  E  defendemos  que  ninguno  non  sea 
osado  de  ir  contra  esta  carta  pora  crebanlarla  ni  pora  mirtguarla  en 
ninguna  cosa.  Ca  qualquier  que  lo  ficiese  habric  la  nuestra  ira,  é 
pecharnos  yeen  coto  mili  mrs.  é  al  electo  é  al  cavildo  los  sobredi- 
chos todo  el  danno  doblado.  E  por  que  esto'sea  firme  é  estable  man- 
damos seellar  esta  carta  con  nuestro  "seello  de  plomo.  Fecha  la 
carta  en  Burgos  sábado  diez  dias  andados  del  mes  de  Febrero  en 
era  de  mil  ó  trescientos  é  doce  annos.  Yo  Johan  Pérez,  fijo  de  Millan 
Pérez,  la  escribí  por  mandado  del  Rey  en  veinte  é  dos  annos  que  el 
Rey  sobredicho  regnó. 

cxxxv. 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  X,  deslindando  los  términos  de 
Xerei  d&  ¡a  Frontera  con  Lebrija,  Arcos,  Alcalá  y  Medina. 

Academia  de  la  Historia.  E.  126,  fot.  Í35. 

Sepan  quantos estte  privilegio  vieren  é oyeren,  como  nos  Don  9?¿¿' 
Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de 
León,  de  Galicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jaben, 
del  Algarbe,  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolanl,  mi  muger,  é  con 
mis  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero »  é  con  Don 
Sancho,  é  Don  Pedro,  é  Don  Juan,  é  Don  Ja  y  mes,  por  grand  sa- 
bor que  habremos  de  facer  bien  é  merced  al  consejo  de  la  ciudad 
de  Xerez ,  también  á  los  que  agora  y  son  moradores ,  como  á  los  que 
serán  de  aquí  adelante  pora  siempre ,  dárnosles  é  otorgárnosles  que 
sean  sus  términos  por  aquellos  logares  que  Don  Alfonso  Fernandez, 

TOMO  i.  38 
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nuestro  fijo,  que  los  amojonó  por  nuestro  mandado  primeramente, 
como  comienza  entre  Xerez  é  Lebrija  en  la  rivera  de  Guadalquivir 
do  eslán  cinco  arboles  en  el  logar  que] ha  nombre Alixtar,  é  dis  vie- 
ne la  marisma  arriba  contra  Ouehanalal-huara,  aldea  de  Lebrija,  c 
llega  derecho  de  otro  mojou  queslá  entre  el  otero  que  dicen  Almon- 
tan  ques  termino  de  Lebrija,  é  al  otro  otero  questá  en  la  marisma 
cara  desle  que  ha  nombre  Algoraira,  que  tinca  por  termino  de  Xe- 
rez por  en  tal  manera  (pie  se  sirvan  ¡de  la  marisma  los  unos  é  lo.s 
otros,  é  (leste  mojón  va  otrosí  por  medio  de  la  marisma  arrivaá  dos 
mojones  questan  en  la  carrera  que  va  desde  Xerez  á  Lebrija  entre 
Xarana  é  Quehana,  éeslá  el  un  mojón  en  cavo  de  la  marisma  de 
contra  Xerez ,  é  el  otro  cavo  de  la  marisma  al  pie  de  la  sierra  de 
Alquehana  contra  Lebrija,  é  esto  por  que  sean  ciertos  que  linca  la 
marisma  á  los  unos  ó  á  los  otros,  é  Xarana  á  Xerez,  ó  Alquehana  á 
Lebrija,  é  destos  mojones  atraviesa  estla  marisma  é  va  á  otro  mo- 
jón ques  en  uno  enveza  de  mansiniestra  en  cavo  de  la  marisma 
(pie  era  en  termino  de  Tixtirna,  é  desle  mojón  atraviesa  la  maris- 
ma que  viene  Dayxa  é  vá  derecho  á  otro  mojón  queslá  en  olra  ca- 
bezuela ques  en  cavo  desta  marisma,  ó  deste  mojón  va  derecho  á 
otro  mojón  ques  en  el  mas  alto  otero  queslá  entre  Cuerbo  é  Alixa, 
é  deste  mojón  va  derecho  á  dos  mojones  queslán  el  uno  de  la  una 
parle  de  Aunaff,  ó  el  otro  de  la  otra,  é  destos  mojones  va  derecho 
á  olro  mojón  questá  en  una  cavezuela  ques  en  la  Xara  sobre  la  car- 
rera que  va  de  Xerez  áMilana,  é  deste  mojón  va  derecho' á  otro  mo- 
jón ques  sobre  Granina  cabo  de  las  Salinas  é  de  la  carrera  que  va 
de  Lebrija  á  Granina,  é  deste  mojón  ques  en  una  caveza  penosa  de 
un  collado  so  la  sierra  de  Gibralvir  do  es  el  departimiento  de  los 
términos  de  las  aldeas  de  Granina,  é  de  Carrizal,  é  finca  Granina  á 
Xerez,  é  Carrizal  á  Lebrija,  é  deste  mojón  va  á  otro  mojón  de  pie- 
dras questá  en  otra  caveza  mas  alta  cabo  desta  otra  sobredicha,  é 
ticnese  con  ella  un  torrejon  en  que  está  una  higuera,  é  deste  mojón 
va  mojón  cubierto  á  unas  peñas  rubias  questán  sobre  un  arroyuelo 
cabo  de  la  carrera  vieja  que  va  del  Carrizal  á  Arcos  o  se  parten 
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los  términos  entre  Xerez  é  Áreos  é  Lebrijn ,  é  (leste  mojón  torna 
é  atraviesa  una  veguilla  é  un  arroyo*  salado  é  va  partiendo  termino 
Xerez  con  Arcos,  é  llega  á  otro  mojón  qneslá  en  olracaveza  que  en- 
tro los  arroyos  salados  asomantede  Parchit,  e  (leste  mojón  atraviesa 
un  arroyuelo  salado,  é  va  á  otro  mojón  questá  en  otra  cabeza  pe- 
dregosa que  es  en  derecho  de  Parchit,  é  deste  mojón  va  á  otro  de 
piedras  que  estlá  en  otra  caveza  ques  en  cabo  desta  vega  de  Par- 
chit que  ha  nombre  Marls-Alhvalat  en  questán  unos  peñiscales  en 
derecho  de  una  laguna ,  c  deste  mojón  va  á  otro  que  en  una  cave- 
za queslá  en  somo  de  un  llano  o  se  departe  el  termino  de  Parchil 
que  finca  á  Xerez  con  el  termino  de  Xabdun,  que  es  de  termino  de. 
Arcos  é  heredad  de  Domingo  Baeza  el  Adali,  é  deste  mojón  torna 
é  va  á  otro  questá  en  una  caveza  delante  esta  que  de  parte  otrosi 
termino  Parchit  con  Xaudan,  é  deste  mojón  va  á  otro  queslá  de- 
lante este  que  parte  otrosi  Parchit  con  Xaudan ,  é  deste  mojón  va 
por  el  Arraciff  fasta  que  entra  en  la  cañada  cabo  de  una  caveza  re- 
donda é  penosa  é  va  esta  cañada  ayuso,  como  parle  termino  de  Gra- 
nada, ques  de  Arcos,  con  Olit  que  linca  á  Xerez  é  llega  al  arroyo 
que  dicen  Humuyo  fasta  un  mojón  queslá  del  otra  parle  deste  ar- 
royo cabo  un  mojón  questá  en  la  cuesta  (jibralvaique,  é  desle  mo- 
jón torna  al  mojón  queslá  en  la  caveza  sobre  de  (Jibralvaique  é  (les- 
te mojón  va  derecho  á  otro  ques  en  una  caveza  llana  sobre  la  car- 
rera va  deste  á  Arcos  do  parte  termino  Effe  que  finca  á  Xerez  con 
Hiena  (pies  de  Arcos,  é  deste  mojón  atraviesa  la  carrera  sobredicha 
é  va  á  otro  mojón  «pies  en  una  caveza  llana  o  parte  termino  Effe 
con  Al mojarasta,  ques  de  Arcos,  é  Casares  que  finca  á  Xerez,  é 
deste  mojón  va  derecho  á  otro  mojón  ques  en  otra  cueslta  ques  so- 
bre la  cartera  que  va  de  Effe  á  Judula  do  parte  termino  entre  Ca- 
sares é  Judula,  é  desle  mojón  va  á  otro  mojón  ques  en  otra  cues- 
ta passado  un  valle,  ques  á  caer  de  la  carrera  que  va  de  Muchar- 
Almidux  á  Vicos,  ó  parle  termino  con  Casares  é  Judula,  6  desle 
m  »jon  torna  cara  contra  (¡uadalet  é  pasa  ol  valle  ques  entre  Vi- 
cos e  Judula ,  é  va  á  otro  uifjon  ques  en  la  cuesta  de  la  Carrera 
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que  va  de  Xerez  ú  Arcos,  é  de  este  mojón  va  á  otro  mojón  que  ea 
en  la  cuesta  de  sobre  una  fuente  que  le  dicen  Ayncuria,  que  parle 
termino  Yicos  que  finca  á  Xerez  con  Judula ,  é  de  este  mojón  va 
derecho  á  otro  mojón  ques  sobre  una  cañada  do  parte  termino  Mar- 
charavin que  finca  á  Xerez  con  Judula,  é  (leste  mojón  va  derecho 
á  olro  mojón  ques  sobre  eslta  cañada  é  cabo  la  carrera  que  viene 
de  Xerez  a  Machar-pobut  que  se  parle  Icrmino  Marcharavin  con 
esle  Marcha-pobut  ques  de  Aróos,  é  deste  mojón  va  derecho  á  otro 
mojón  ques  en  una  caveza  que  le  dicen  Almur-dallon,  é  sobre  esla 
cañada  é  (leste  mojón  atraviesa  el  arroyo  de  Almur-dallon ,  c  va  ar- 
riva  de  mansiniestra  á  un  mojón  que  eslá  sobre  la  cuesta  que  le  di- 
cen Gudiantaltanih .  que  parte  termino  Marcharavin  con  Muchar- 
pobut ,  é  deste  mojón  va  á  otro  ques  en  derecho  de  Guadalet  é  de 
Papines  ques  sobre  el  arroyo  sobro  dicho,  é  deste  mojón  va  derecho 
á  otro  mojón  ques  en  un  rivaso  departe  aquende  el  rio  de  Guada- 
let en  derecho  de  Papines,  é  de  dos  rinconadas  que  se  facen  del  rio 
Guadalet,  é  deste  mojón  pasa  el  rio  de  Guadalet ,  é  va  á  otro  mo- 
jón ques  del  olro  cavo  del  rio  en  el  otero  que  dicen  Cambellax  ,  é 
deste  mojón  va  derecho  á  otro  mojón  questá  en  otro  otero  ques  so- 
bre una  cañada  que  desiende  contra  Guadalet ,  é  deste  mojón  va 
derecho  á  olro  mojón  questá  de  la  otra  parte  de  la  carrera  que 
va  de  Xerez  a  Tcmpul ,  é  deste  mojón  va  derecho  á  otro  mojón  ques 
en  una  caveza  de  la  otra  parte  del  arroyo  que  dicon  Uydalibir, 
é  deste  mojón  va  derecho  a  otro  mojón  questá  en  otra  cuesta  de  un 
llano  que  os  arenal  en  linde  de  una  carrera  vieja ,  é  deste  mojón 
atraviesa  eslta  carrera,  é  va  derecho  á  mojone  ubierto  á  otro  mojón 
questá  en  una  cuesta  ques  sobredi  arroyo  que  dicen  Huit  Alhaar*  é 
sobre  un  villar ,  é  (leste  mojón  va  derecho  á  otro  mojón  de  piedras 
questá  en  un  villar  que  lo  dicen  Muchar  Aluchar,  é  deste  mojón 
desiende  á  un  nrroyuelo,  é  va  por  una  cañada  arriba  á  olro  mojón 
ques  en  una  cuesta  alta  entre  otras  dos  cuestas  cudianlanas.  E  deste 
mojón  va  á  un  torrojon  ques  y  Arco  en  voz  antigua  por  o  viene  el 
agua  de  Tcmpul  á  Cádiz  ques  sobre  la  cañera  que  va  de  Xerez  á 
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Alcalá  de  raansiniestra  o  se  parlen  los  términos  entre  Xerez  é  Ar- 
cos é  Alcalá,  é  desle  mojón  atraviesa  esta  carrera  sobre  dicha  é  el 
arroyo  que  dicen  Iluid-hamima ,  é  va  partiendo  termino  Xerez  con 
Alcalá ,  é  llega  á  otro  mojón  ques  en  una  questa  llana  ques  de  sobre 
este  arroyo,  é  deste  mojón  va  derecho  á  otro  ques  en  somo  de  la  Ata- 
laya que  lleva  nombre  de  Alabaidat ,  é  en  este  mojón  se  departen 
los  términos  entre  Xerez  é  Alcalá  é  Medina,  é  ponen  de  este  mojón 
fasta  Medina  dos  leguas,  é  deste  mojón  torna  partiendo  termino  Xe- 
rez con  Medina  que  va  contra  la  carrera  que  viene  de  Xerez  á  Me- 
dina á  otro  mojón  questá  en  una  cuesta  do  se  parte  el  termino  de 
Pajana  que  finca  á  Xerez.  E  Alarbaydar  que  fué  termino  de  Arcos 
é  finca  agora  á  Medina,  é  desle  mojón  deciende  por  una  cañada, 
é  asi  va  por  el  campo,  é  dá  en  otro  mojón  ques  en  una  cavezuela 
llana  cara  de  uua  laguna  é  unas  piedras  que  fueron  de  Villarijo,  c 
deste  mojón  va  derecho  á  otro  mojón  ques  en  una  questa  alta  do 
parte  aquende  la  carrera  que  vieue  de  Xerez  á  Medina  en  derecho 
de  una  peña  redonda,  que  ha  nombre  Cuayra,  questá  de  la  otra  parle 
desta  carrera ,  é  desle  mojón  desiende  á  la  carrera  sobredicha  é 
atraviesa  la  era  asta  Peña  redonda  sobredicha. =E  todos  estos  tér- 
minos sobredichos  les  damos  é  les  otorgamos  por  aquellos  logares 
por  o  de  suso  son  señalados  é  departidos,  que  los  hayan  libres  é 
quitos  para  siempre  jamas,  para  usar  de  ellos  en  aquellas  cosas  é  en 
aquella  manera  que  consejo  puede  é  deveusar  de  su  termino,  é  man- 
damos é  defendemos  que  ninguno  non  sea  osado  de  ir  conlra  eslíe 
nuestro  privilegio  para  quebrantarlo  ni  para  menguarlo  en  ninguna 
cosa,  é  aqualquier  que  lo  ficiese  habría] nuestra  ira,  é  pecharnos- 
ye  en  coto  diez  mil  maravedís,  é  al  consejo  sobredicho  é  aquien  su 
voz  toviese  todo  el  daño  doblado;  é  porque  estío  sea  firme  é  estable 
mandamos  sellaresle  privilegiocon  nuestro  sello  de  plomo.  Fecho  el 
previlegio  en  Cuellar  viernes  tres  dias  andados  del  mes  de  agosto 
en  era  de  mille  trescienlos  é  doce  años.=E  nos  el  sobredicho  Rey 
Don  Alfonso  reynanle  en  uno  con  la  Reyna  Doña  Yolant  mimuger, 
é  con  nuestros  fijos  el  Infante  Don  Fernando  primero  é  heredero,  é 
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con  Don  Sancho,  é  Don  Pedro,  é  Don  Juan,  é  Don  Jaymes,  en  Cas- 
líella,  en  Toledo,  en  León,  en  Galicia,  en  Sevilla,  en  Cordova,  en 
Murcia,  en  Jahen,  en  Baheza,  en  Vadallos,  en  el  Algarve,  otorga- 
mos esle  previlegio  é  confirmárnoslo.  D.  Sancho,  Arzobispo  de  To- 
ledo, Canciller  de  Casliella, Capellán  mayor  del  Rey,  conf.=D.  Ra- 
mondo,  Arzobispo  de  Sevilla,  conf.=D.  Fedric  el  Infante,  conf.= 
El  Infanle  D.  Felipe  conf.^D.  Guillen,  Marques  de  Monferrat,  va- 
sallo del  Kcy,  conf.=Yugo,  Duc  de  Bergoña,  vasallo  del  Rey,  conf. 
r=Don  Enrique  de  Lorrcgna, vasallo  del  Rey,  conf. <=Don  Luis,  fijo 
del  Rey  Joan  Dacre,  Emperador  de  Constantinopla  é  de  la  Empe- 
ratriz Doña  Berenguella,  conde  de  Belmonte,  vasallo  del  Rey, 
conf.=Don  Joan ,  fijo  del  Emperador  é  de  la  Emperatris  sobre  di- 
chos, conde  deMonfort,  vasallo  del  Rey,  conf.=Don  Gastón,  vis- 
conde  de  Beart,  vasallo  del  Rey,  conf. = Don  Gonzalvo,  Arzobispo 
de  Santiago,  conf. = La  Iglesia  de  Burgos,  vaga.=Don  Tello,  Obis- 
po de  Palencia ,  conf.=Don  Fernando  ,  Obispo  de  Scgovia,  conf.= 
La  Iglesia  de  Siguenza,  vaga.  =  Don  Agostin,  Obispo  de  Osma, 
conf.=Don  Gonzalo,  Obispo  de  Cuenca,  conf.=La  Iglesia  de  Avi- 
la, vaga.=La  Iglesia  de  Calahorra,  vaga.=Don  Fernando,  Obispo 
de  Córdoba,  conf.=D.  Pedro,  Obispo  de  Plasencia,  conf.=Don 
Pascual,  Obispo  de  Jahen,  conf.=La  Iglesia  de  Cartagena,  vaga.= 
D.  Fr.  Juan,  Obispo  de  Cádiz,  conf.=D.  Johan  Gonzalvez,  Maes- 
tre de  la  Orden  de  Calalrava ,  conf.— D.  Miño  Gonzalvez,  conf.= 
I).  Lope  Diaz  de  Vizcaya  conf.=D.  Alfonso,  fijo  del  Infante  Don 
Alfonso  de  Molina,  conf.^D.  Simón  Ruiz  de  los  Cameros  conf.— 
1).  Juan  Alfonso  de  Ilaro  conf.— D.  Pedro  Cornel  de  Aragón  conf. 
=D.Guticrr  Zuarez  de  Metieses  conf. =1).  M fonsoTellez de  Villalba 
conf.=D.  Rodrigo  Gonzalvez  de  Cisneros  conf.=D.  Gómez  Ruiz 
Manzanedo  conf.  =D.  Diego  López  de  Haro  conf.=D.  Francis- 
co Pérez  de  Guzman  conf.=D.  Enrrique  Pérez,  Repostero  mayor 
del  Rey,  Adelantado  en  el  Reyno  de  Murcia  por  el  Infante  D.  Fer- 
nando, conf.^D.  Diego  López  de  Salzedo,  Adelantado  de  Alava  ó 
en  Guipuscoa ,  conf.=D.  Marlin ,  Obispo  de  León,  conf.=La  Igle- 
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*ia  do  Oviedo,  vaga.=D.  Suero,  Obispo  de  Zamora,  conf.=La 
Iglesia  de  Salamanca,  vaga. =D.  Melendo,  Obispo  de  Astorga, 
conf.=D.  Pedro,  Obispo  deCibdad,  conf.=ü.  Fernando,  Obispo 
de  Lugo,  conf.=l>.  Juan,  Obispo  de  Orense,  conf.=La  Iglesia  de 
Tuy,  vaga.=D.  Ñuño,  Obispo  de  Mondoñedo,  conf.=I).  Gonzalvo, 
Obispo  de  Coria,  conf.— D.  Fr.  Barlolome,  Obispo  de  Silve,  conf. 
=D.  Fr.  Lorenzo,  Obispo  de  Badalloz,  conf.=D.  Pelay  Pérez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Santiago,  conf.=D.  García  Fernandez, 
Maestre  de  la  Orden  de  Alcántara,  conf.— 1).  García  Fernandez, 
Maestre  de  la  Orden  del  Temple,  conf.«=D.  Alfonso  Fernandez,  fi- 
jo del  Rey  é  Señor  de  Molina ,  conf.=D.  Eslevan  Fernandez,  conf. 
«=D.  Rodrigo  Ivanezconf.=D.  Francisco  Pérez  Ponze  conf.=Don 
Gil  Martínez  de  Portugal  conf.  I).  Martin  Gil,  su  fijo,  conf.= 
D.  Juan  Fernandez  Ráyasela  conf.  =  D.  Ramir  Diaz  de  Cifuentes 
conf.=D.  Ruy  Gil  de  Villalobos  conf. ^=>D.  Gonzalvo,  Obispo  de 
Cuenca,  Notario  del  Rey  en  Castiella,  conf.  =  García  Domínguez, 
Notario  del  Reven  el  Andalucía,  conf.— Maestre  Fernandez,  No- 
tario del  Rey  en  León  é  Arzediano  en  Zamora ,  conf— Yo  Juan  Pé- 
rez, fijo  de  Millan  Pérez,  lo  fize  escrivir  por  mandado  del  Rey  en 
veinte  é  tres  años  que  el  Rey  sobre  dicho  reynó. 
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CXXXVI. 

Carla  del  Rey  de  Aragón  á  Don  F ernando  de  la  Cerda>  primo- 
génito del  de  Castilla  ,  en  que  negándose  á  darle  el  auxilio 
que  pedia  para  apoderarse  de  Navarra ,  le  ruega  que  ayu- 
de en  su  conquista  al  Infante  de  Aragón  Don  Pedro  ,  á  quien 
de  derecho  pertenecía  aquel  reino. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón  Re^ist..  J5,  Jacobi  I,  pág.  97  v. 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  Í25,  fol.  56. 


«je »go.to de  infami  Dompno Ferrando ,  filio  primogénito Illustris Regís Cas^ 

tellse  Femos  vos  saber  que  viemos  vueslra  caria  que  nos  en-' 

v ¡a síes  por  Joban  Martínez  de  Mijanchas,  cavero  vostre,  en  la 
qual  nos  enviastes  dezir  quel  Rey  vuestro  Padre  vos  a  dado  el  drey- 
to  que  el  cuyda  aver  en  Navarra  et  las  demandas  que  bi  fazen ,  el 
que  nos  rogavades  que  vos  enviassemos  lifant  Don  P. ,  Gtio  nuos- 
tro  et  tío  vuestro,  que  se  viesse  con  vos,  et  que  vos  ayudasse  á 
aquel  feyto.  Ont  á  Vos  en  tal  manera  respondemos,  que  tota  vuestra 
bondra  et  vostre  pro  nos  plazeria  muyto  assi  como  el  nostre  mismo. 
Mas  est  feyto  est  tanto  apropiado  á  nos,  que  nos  no  podemos  seer 
que  no  demandemos  lo  dreyto  que  y  avernos.  El  ya  el  lifant  Don 
P.°  avandito  antes  que  nos  esla  vueslra  carta  oviessemos  recebido, 
era  ya  alá  á  instancia  dalcunos  bonos  homnes  de  Navarra  por  de- 
mandar el  dreyto  que  nos  hí  bavemos.  Et  porque  el  dreyto  mils 
seades  cerlo  queremos  vos  lo  fer  á  saber,  que  sepades  quel  regno  de 
Navarra  fue  sempre  auticuamente  del  regno  de  Aragón.  Mas  quando 
el  Rey  Don  Alfonso  murió  ala  batal  de  Fraga  los  Navarros  eslieron 
por  si  mismos  Rey,  et  despuys  el  Rey  Do.  Sanxo,  Rey  de  Navarra, 
afilo  nos,  que  si  el  moría  menos  de  filo  de  legitimo  matrimonio, 
quel  regno  íinquasse  á  nos.  E  deslo  avernos  bonas  carias  de  lot  lo 
regno  firmadas ,  et  en  cara  es  á  nos  obligado  el  dito  regno  por  LX 
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ntilie  marchos  do  piala ,  et  asi  no  podemos  lexar  de  demandar  (odas 
estas  cosas.  Porque  vos  rogamos,  assi  com  solemos,  que  vos  á  dc- 
maudar  estas  cosas  ajudedes  al  dito  Infant  Don  P.°,  assi  com  amos 
llamos  de  vos.  Car  nos  «levemos  catar  vuestro  drcyto,  ct  vos  deve- 
des  catar  lo  nostre.  Et  somos  sanos  et  alegres.  Dalum  Barchinonai 
VIH  kaicndas  Sjpterabris,  anno  Doraini  M.CC.LXX  quarlo. 

CXXXVll. 

Privilegio  del  Rey  Don  Alonso  X ,  por  el  cual  exime  al  concejo 
de  Alcalá  de  Henares,  su  villa  y  aldeas  de  payar  el  servicio,  en 
■atención  á  que  habían  payado  el  de  dos  años  en  una  sola  paya, 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Abella  ,  lomo  XVII. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren  ct  oyeren  como  nos  D.  Alfonso,  2\iV 
por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León,  de 
Gallicia ,  de  Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia ,  de  Jahen  et  del  Al- 
garbe ;  por  facer  bien  et  merced  al  conceio  de  Alcalá ,  de  villa  et 
de  aldeas,  et  porque  nos  dan  oganno  el  servicio  de  dos  annos,  sc- 
gund  ío  dan  los  otros  logares  de  nuestro  sennorio,  no  por  los  des- 
aforar ni  les  facer  otro  agravamiento,  sino  porque  nos  es  mucho 
mester,  et  no  lo  podemos  escusar:  prometemos  de  gelo  nunqua  de- 
mandar daqui  adalante  por  fuero  ni  por  uso ,  nos  ni  los  otros  Reyes 
que  regnarán  después  de  nos  en  Castiella  ni  en  León.  E  porque 
desto  sean  mas  seguros,  dárnosles  ende  esta  carta  seellada  con  nues- 
tro seello  de  plomo.  Fecha  la  carta  en  Cimentes,  martes  veynt  et 
ocho  dias  andados  del  mes  de  Agosto,  en  era  mili  et  trescientos  et 
doce  annos.  Yo  Johan  Pérez,  Ojo  de  Millan  Pérez,  la  íiz  escribir 
por  mandado  del  Rey  en  veynt  et  tres  aüos  que  el  Rey  sobre  dicho 
regnó. 

tomo  i.  39 
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cxxxvni. 

El  Consejo  de  Toro  y  ñuiz  Fernandez,  su  alcalde  y  juez ,  esta- 
blecen  varios  capítulos  relativos  al  gobierno,  seguridad  y  de- 
fensa de  la  villa  y  del  Rey. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  Abella ,  tom.  XVII. 

* ae  .1Ro.u> d«    Estas  son  las  cosas  que  nos  el  conceio  de  Toro,  c  yo  Ruy  Fer- 
nandez ,  alcalde  del  rey,  é  juez  de  este  mismo  lugar  ponemos  al 
servicio  de  Dios,  é  del  Rey,  é  guarda  de  su  tierra,  é  á  provecho  é. 
guarda  de  nos,  que  guardaremos  nuestra  villa  é  el  término,  que 
ninguno  non  faga  ni  daño,  nin  robo,  nin  forcia,  á  vecino  ni  olro 
home,  é  que  tengamos  la  villa  bien  guardada  pora  lo  que  el  Rey 
mandare;  et  si  dalguno  vinier  pora  robar,  ó  facer  mal  á  borne  de 
la  villa,  ó  del  término,  que  vaian  hi,  é  que  ayuden  aquel  á  qui  lo 
ficieren.  Et  si  fallaren  que  alguna  cosa  le  han  tomado  é  robado,  que 
gelo  entreguen  de  lo  suio  del  robador  et  de  sus  vasallos  doblado.  Et 
odo  home  de  la  villa  é  del  término  que  esto  sobier ,  é  non  aiudare 
á  cumplir  esto,  que  sea  forfechoso  del  conceio,  é  que  pierda  cuan- 
to hobiere,  é  que  le  derriben  sus  casas,  é  nunca  mas  sea  vecino 
del  conceio.  Et  si  acaécicr  que  dalguno  quiera  mal  facer  á  nuestro 
vecino,  que  lodos  gelo  aiudemos  en  esta  misma  manera,  et  si  so- 
breestá razón  al  conceio  ó  alguno  del  conceio  mal  viniere,  ó  fuere 
llamado,  ó  citado  sobre  esta  razón,  nos  el  conceio  nos  pararemos  á 
ello,  é seguirlo  hemos  por  toda  costa,  é  sin  todo  daño  ende.  Et 
otrosí,  prometemos  de  guardar  en  todas  cosas  el  señorío  de  nuestro 
señor  el  Rey  é  del  conceio,  é  en  ninguna  cosa  no  venir  contra  ello; 
c  de  aquellas  cosas  que  ficieremos  ó  hubiéremos  á  facer  que  fueren 
servicio  del  Rey  é  de  nuestro  pro ,  que  tengamos  ende  poridat ,  en 
guisa  que  lo  non  saban  ordenes  ni  caballeros,  ni  aquellos  contra 
qntcn  fuer,  salvo  quando  fuer  menester.  El  si  acaescier  que  alguno 
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vinier  conlra  vos  Rui  Fernandez,  alcalde  sobredicho,  que  buscar- 
vos  mal  en  esta  razón,  nos  el  conceio  prometemos  de  vos  aiudar 
et  de  vos  tirar  á  salvo.  Et  vo  Rui  Fernandez ,  alcalde  sobre  dicho 
soe  en  esto  mismo  con  vosco  el  conceio,  et  prometo  vos  hacer  esto 

mismo  a  vos.  Et  esto  juramos  et  prometemos,  nos  el  conceio  é  Ruy 
Fernandez  ,  en  nombre  de  Dios,  que  gardaremos  é  regardaremos 
todas  estas  cosas  sobre  dichas  á  bona  fé;  é  aquel  que  las  non  lubiere, 
élas  non  gardare,  ó  viniore  contra  ella,  que  haia  la  ira  de  Dios, 
del  Rey,  é  del  conceio,  é  sea  por  ello  forfechoso  de  nos  el  conceio,  é 
le  derriven  las  casas,  et  esta  caria  facicmos  porque  el  Rey  non  es 
en  la  tierra,  et  quando  Dios  quisicr  que  venga,  nos  mostrargelo 
hemos,  etsi  el  tobiere  por  bien  que  sea,  et  si  non,  la  sua  merced 
mande  hi  lo  que  tobiere  por  bien.  Et  porque  esto  sobre  dicho  no 
viniese  en  dubda ,  é  fuere  mas  firme ,  nos  el  conceio  de  Toro  man- 
damos poner  en  esta  carta  nuestro  sello  pendiente.  Fecha  la  carta 
ocho  dias  de  Agosto ,  era  de  mil  é  trescientos  é  trece  años. 

CXXX1X. 

Carta  de  protección  y  seguridad  dada  por  D.  Juan  Nuñez ,  se— 
ñor  de  Albarracin,  á  los  lugares ,  villas  y  vasallos  del  Monaste- 
rio de  Oña. 
« 

Pergamino  original  en  la  Academia  de  la  Historia.  Documentos  del  Monas- 
terio de  Oña. 

De  mi  Don  Johan  Nuñez ,  vassallo  de  Sancta  Maria  et  señor  Dal-  "«¿V 
varazin ,  á  lodos  los  mios  merinos  de  Bureva ,  et  de  Castiella  vieia, 
et  de  Trasmiera ,  et  de  Asturias,  et  de  Campo,  et  de  Treviño,  salut 
como  á  aquellos  para  qui  querría  buena  ventura.  Mando  vos  fir- 
memientre,  queguardedes,  et  defendades,  el  anparades  todos  los 
logares,  et  las  villas,  et  los  vassallos  del  moneslerio  de  Oña ,  et  que 
no  consintades  á  cavallero*  ni  á  escudero,  ni  á  otro  orne  ninguno, 
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que  les  Tuga  fuerza,  nin  tuerto,  nin  demás,  nin  les  tome  ninguna 
cosa  como  non  devie,  et  que  vos  paredes  el  defender  lo  todo  de  mi 
parle  assi  como  aquellas  cosas  que  son  mas  quilas,  el  non  fagadea 
end  al  por  ninguna  manera ,  si  non  quanto  danno  et  menoscabo  el 
abbat  no  los  sus  vassallos  lomassen  por  mengua  desto  que  vos  yo 
mando  facer  de  lo  vuestro  mismo  gelo  entergaria  todo  doblado  et  de 
si  á  vos  et  á  quanto  avedes  me  tornaría  por  ello.  Dada  en  Burgos 
postremero  día  de  maniera  mili  et  CGC.  et  XHII  annos. 

CXL. 

■ 

■ 

Privilegio  del  Rey  D.  Alfonso  A\  en  que  condonando  á  la  villa 
de  Aguilar  de  Campo  los  que  le  debía,  inserta  las  cartas  de 
arrendamiento  de  las  rentas  reales  hechas  con  D.  Zag  de  la 

Male  ha. 

Academia  de  la  Historia,  Archivo  de  Salazar,  est.  JO,  \cg.  2i. 

»  suuio  «i«  Don  Alfonso ,  por  la  Gracia  de  Dios ,  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de 
Jahen  el  del  Algarbe,  al  conceio  de  Aguilar  de  Campó,  salut  et 
gracia.  Sepades  que  los  ornes  buenos  de  vuestra  villa  que  fablaron 
comigo  sobre  razón  daquellas  cosas  que  yo  arrendé  et  demandé  en 
toda  la  tierra,  de  que  agora  vos  perdono  las  penas  en  que  me  iacie- 
des  de  todo  lo  pasado  fala  aqui,  salvo  ende  aquellas  cosas  que  son 
escripias  que  retobe  para  mi ,  me  pidieron  merced  por  vos ,  que  vos 
mandase  dar  ende  libro  seellado  de  mió  seello,  porque  oviesedes 
ende  mas  cierto  recabdo.  Et  yo  teugolo  por  bien  et  mándelas  todas 
escrevir  en  este  quaderno,  et  dar  vos  le  seellado  con  mío  seello  col- 
gado. Et  las  cosas  que  yo  arrendé  et  demandé ,  segund  las  cartas 
del  arrendamiento,  son  estas.  Esto  es  lo  que  arrendaron  Don  Zag  do 
Maleba ,  et  Roy  Ferrandez  de  Sant  Fagund ,  et  Don  Abrahen  Aben 
Xugen  en  razón  de  las  dehesas,  et  de  las  cañadas  rompidas,  et  do 
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las  otras  cosas  que  se  siguen  deste  fecho.  Sepan  quantos  esta  carta 
vieren  como  yo  Don  Zag  de  la  Maleha ,  et  ttoy  Ferrandez  de  Sant 
Fagund ,  et  Don  Abrahen  Aben  Xugen  ,  yerno  del  Almoxerif  Don 
Mayr,  arrendamos  de  vos  nuestro  señor,  el  Rey  don  Alfonso,  etc. 

cerca  el  servicio  do  los  ganados  de  toda  vuestra  tierra ,  desde  este 
Sant  Johan  que  agora  pasó  de  la  era  desta  carta  fasta  dos  años, 
sacado  ende  las  veinte  et  quatro  veces  mil  moravedis  del  arrenda- 
miento deste  año,  que  yo  Don  Zag  fizque  e  de  a  ver  por  vos,  et 
los  arrendadores  á  quien  la  yo  arrendé  que  nos  den  cuenta ,  el 
quanlo  fallaremos  en  verdat  que  han  serviciado  estos  arrendadores 
del  servicio  de  los  ganados  de  mas  de  las  veinte  et  quatro  veces  mil 
moravedis  del  arrendamiento  que  yo  fiz  con  ellos,  que  nos  lo  den. 
Et  otro  si  arrendamos  de  vos ,  Señor ,  los  derechos  de  las  entregas 
de  los  pastores  et  de  las  defesas  rompidas,  el  de  las  cañadas,  el  de 
los  omeciellos  de  los  pastores,  et  de  las  amparas,  segund  dicen  las 
cartas  que  los  vuestros  entregadores  traen,  en  tal  manera  que  nos  den 
ende  cuenta  todos  los  entregadores  de  vuestra  tierra  de  lo  que  recab- 
daron  de  quatro  años  á  acá ,  el  aquello  que  fallaremos  que  iace  en 
ellos  demás  de  lo  que  dieron  por  vuestras  cartas,  ó  por  vuestro  man- 
dado, ó  del  Infante  Don  Ferrando,  que  lo  den  á  nos.  Et  lo  que  ellos 
nos  mostraren  por  escripto,  et  por  recabdo  que  fincó  en  la  tierra  por 
entregar  de  las  caloñas ,  et  de  las  defesas  eu  los  quatro  años  sobre- 
dichos que  vos,  Señor,  que  mandedes  á  los  entregadores  que  agora 
ponedes  que  nos  lo  entreguen.  Et  si  después  que  nos  dieren  quenta 
fallaremos  que  encubrieron  alguna  cosa ,  que  nos  la  den  con  el  do- 
blo. Et  desde  este  Sant  Miguel  que  agora  pasó  fasta  un  año,  que  vos, 
Señor,  que  pongades  los  entregadores  asi  como  lo  soliedes  poner, 
el  nos  que  les  paguemos  sus  soldadas  de  lo  nuestro,  é  ellos  que  re- 
cudan á  nos  con  todo  aquello  que  recabdaron ,  et  que  nos  den  ende 
buena  quenta.  Otrosí  los  entregadores  que  fueron  de  quatro  años  á 
acá  é  plelearon  con  algunos  ornes  de  la  tierra  por  vuestras  car- 
tas, que  vala  el  pleteamento,  é  si  no  lo  plelearon  por  vueslras  car- 
tas, si  non  por  si  mismos,  que  non  vala  el  pleteamento.  El  los  plcc- 
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lamentos  que  Rodrigo  Ibañes  Descalada,  que  fué  entregador  de  Ta- 
yo  allende,  fizo  por  vuestras  cartas,  ó  por  si  mismo,  que  non  Tala, 
fallando  nos  que  nos  dé  por  ello  la  meatad  mas  de  por  qnanlo  fue- 
ron pleteados.  Et  si  deaqui  adelante  vos,  Señor,  dieredes  cartas  de 

plecteamentos,  ó  quitaredes  de  aquí  adelante  alguna  cosa  á  algu- 
nos ,  que  aquello  que  montare ,  que  nos  lo  recebades  en  quenta  de 
los  moravedis  del  arrendamiento.  Et  si  nos,  Señor,  vos  mostrare- 
mos en  vcrdat,  que  ricos  ornes,  ó  cavalleros,  ó  dueñas,  ó  otros  ornes 
qualcsquier  nos  forzaren,  ó  nos  tomaren  algunas  cosas  de  nuestros 
derechos  que  nos  arrendamos  de  vos ,  que  lo  mostremos  primera- 
mente á  los  vuestros  enlregadores  que  han  esto  de  veer  que  nos  lo 
entreguen;  et  si  por  ellos  no  lo  pudiéremos  cobrar,  que  vos,  Se- 
ñor, que  nos  mandedes  dar  vuestras  cartas,  et  recabdo  porque  lo 
cobremos.  Et  por  todo  esto  si  se  ficiese ,  usando  nos  bien  de  vues- 
tras cartas,  et  de  vuestro  poder,  et  non  fiando  por  nos  que  vos,  Se- 
ñor, que  fagades  y  en  guisa  que  lo  hayamos,  ó  que  nos  lo  rece- 
bades en  quenta  de  los  moravedis  del  arrendamiento,  tomándolo 
por  los  tercios  del  año,  asi  como  avernos  á  facer  las  pagas,  sacado 
ende  el  servicio  de  los  ganados,  et  el  montadgo  que  puede  montar 
en  estos  dos  años  que  lo  de  vos  arrendamos  fasta  ochaenta  mil  mo- 
ravedis, que  si  alguna  cosa  dello  nos  forzaren,  ó  tomaren,  que 
vos,  Señor,  no  nos  seades  ende  tenido,  nin  nos  lo  descontedes  de 
los  moravedis  desle  arrendamiento  sobredicho.  Otrosi,  Señor,  si 
en  algunos  logares  monladgaren  los  ganados,  non  teniendo  vuestros 
previlegios,  ó  por  vuestras  cartas,  ó  de  los  otros  Reyes  por  que  lo 
deban  facer,  que  nos  fagades  entregar  de  aquellas  caloñas  que  vos 
avedes  y  á  aver  daquellos  que  los  monladgaren ,  segund  las  cartas 
que  traen  los  enlregadores,  et  los  pastores  en  esta  razón.  El  nos, 
Señor ,  otorgamos  de  vos  dar  por  este  arrendamiento ,  asi  como  so- 
bre dicho  es,  docientas  veces  mil  moravedis  de  la  moneda  blan- 
ca que  fué  fecha  en  tiempo  de  la  guerra.  Fecha  la  carta  en  Bi- 
toria,  nueve  dias  de  Octubre  era  de  mil  el  trescientos  et  catorce 
años. 
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Olrosi  desta  guisa  arrendó  Don  Zag  de  la  Malclia  las  quentas  de 
lodos  los  pechos  qne  yo  eché  en  toda  la  tierra  del  ano  de  la  hueste 
de  Niebla  á  acá,  et  de  las  tercias  deste  mismo  tiempo  fasta  que  las 
yo  di  por  tierra  á  aquellos  que  las  agora  tienen  de  mí.=Sepan 
quantos  esta  carta  vieren ,  como  yo  Don  Zag  de  la  Maleha  arrendé  de 
vos  mió  Señor  Don  Alfonso  etc.  todas  las  qucnlas  de  vuestros  reg— 
nos  que  en  esta  carta  son  dichas,  sacado  ende  desdel  puerto  de  Mu- 
radal  allende,  ct  el  regno  de  Murcia.  Et  son  eslos  los  servicios,  et 
las  fonsaderas,  et  las  marliniegas,  et  los  pedidos,  el  los  otros  pechos 
que  vos  echastes  por  qual  razón  quicr  desde  la  hueste  de  Niebla 
fasta  que  fué  echada  esta  ayuda  segunda  que  me  den  ende  quenla 
los  cogedores  et  los  seismeros  que  lo  recaudaron ,  salvo  ende  lo  de 
las  marliniegas  en  aquellos  logares  do  fueron  arrendadas,  metién- 
dolas en  almoneda  que  me  non  den  ende  quenta ,  si  non  si  la  cogie- 
ron el  pecho  en  mayor  quanlia  de  como  lo  arrendaron.  Et  olrosi, 
que  me  den  quenla  de  los  tercios  sacado  ende  desde  aquel  liempo 
que  los  vos  disles  por  tierra  á  aquellos  que  las  agora  tienen  de  vos. 
Et  olrosi,  que  non  tome  yo,  nin  otro  por  mí,  las  quentas  de  las  ren- 
das, asi  como  moneda  que  balieron,  et  salinas,  et  ferrerias,  ct  mi- 
neras, et  almoxerifadgos,  et  diezmos,  et  los  comunes  de  las  villas, 
et  de  las  otras  rendas  que  fueron  arrendadas,  ó  que  tovieron  en  fial- 
dat,  si  non  las  tercias  que  (lobo  lomar  quenta,  como  dicho  es,  ct 
quanto  les  alcanzare  por  quenla  derecha  que  me  dedes  poder  como 
lo  pueda  recabdar  dellos.  Et  yo  que  non  demande  quenta  á  los  co- 
gedores mayores  que  andudieron  y  sobre  los  oíros  cogedores  que 
vos  pusistes,  ó  mandastes  poner  en  las  villas,  et  en  los  otros  loga- 
res. Et  otrosí  lo  que  fallare ,  que  los  cogedores  et  los  sobrecogedo- 
res  lomaron  de  los  ricos  bornes ,  ó  de  los  cavalleros ,  en  don  ó  en 
malas  baralas ,  esto  podiendolo  yo  probar ,  et  si  non  que  sean  los 
ricos  ornes  creidos ,  et  los  cavalleros,  de  que  lo  levaron  por  su  yura. 
El  á  los  que  fuere  probado,  asi  como  dicho  es,  queriéndolo  luego  pa- 
gar, quanlo  levaron,  que  me  lo  den  sencicllo,  et  los  que  fueron  re- 
belles  que  lo  non  quisieron  dar,  que  me  lo  den  con  el  doblo.  Olro- 
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si  que  me  fagades  dar  todas  las  pesquisas  que  mandastes  facer  sobré 
ios  cogedores,  et  aquellas  que  fallaren  que  son  acabadas  que  me 
entreguen  deltas,  sacado  ende  aquello  que  dieron  por  vuestras  car- 
las,  ó  por  vuestro  mandado,  ó  del  Infante  Don  Ferrando.  Otrosí 
las  pesquisas  que  non  son  acabadas  que  las  fagades  acabar  á  aque- 
llos pesqueridores  que  andudieron  y  por  vos.  Otrosí ,  quales  vos  y 
pusieredes,  et  yo  que  les  dé  sus  soldadas  de  lo  mió  et  non  de  lo 
vuestro,  et  quanto  sacaren  los  pesqueridores  de  la  tierra  que  recu- 
dan á  mi  con  ello  et  con  las  penas  que  vos  a  vedes  de  aver.  Et  maes- 
tro Jacobo  et  los  otros  que  tomaban  las  quenlas  por  vos,  que  las 
non  tomen  daqui  adelante  de  ningunos  cogedores,  ct  si  tomaren  al- 
gunas quentas  del  día  que  esta  carta  es  fecha  adelante ,  que  aque- 
llo que  alcanzaren  á  los  cogedores  que  me  lo  den ,  salvo  ende  las 
quenlas  que  maestre  Jacobo  a  comenzadas  á  tomar,  ó  acabar,  é 
aquello  que  es  puesto  á  los  ricos  ornes,  é  á  cavalleros,  é  á  otros  qua- 
lesquier.  Otrosí,  los  pleteamentos  que  yo  fiz,  ó  otro  qualquier  por 
mi ,  que  non  valan  fallando  quien  me  dé  el  tercio  por  ello ,  de  mas 
de  por  quanto  fué  pleteado ,  ó  arrendado ,  et  los  que  fueron  fechos 
por  vuestras  cartas  ante  del  arrendamiento  primero  que  yo  fiz  de 
vos  en  razón  destas  queulas,  que  valan.  Otrosí,  que  me  mandedes 
dar  vuestras  cartas,  el  que  roe  den  los  traslados  de  los  padrones  por 
do  fueron  cogidos  lodos  los  pechos  que  fueron  echados  desdel 
año  de  la  hueste  de  Niebla  fasta  el  dia  que  fué  echada  es- 
ta ayuda  segunda ,  asi  como  dicho  es.  Et  lo  que  fallare  que  fi- 
cé en  los  cogedores  demás  de  lo  que  dieron  por  vuestras  car- 
tas, é  por  vuestro  mandado,  é  del  Infante  Don  Ferrando,  de 
quanto  montaren  los  padrones,  que  me  lo  den,  sacado  ende  aque- 
llos qué  an  dado  quenta  derecharaientre.  Otrosí ,  Señor,  que  vos 
que  dedes  pesqueridores  que  fagan  la  pesquisa  en  razón  de  la  fon- 
sadera  que  vos  echastes  y  desta  ayuda  primera ,  el  que  los  pague 
yo  sus  soldadas,  et  si  fallaren  que  en  alguna  villa ,  ó  en  algún  logar, 
ficieron  maliciosamente  el  padrón,  et  encubrieren  alguna  cosa  los 
facedores  et  los  cogedores ,  que  aquello  que  fuere  encubierto  demás 
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de  lo  que  iacie  en  los  padrones,  que  me  mantledes  dar  vuestras  car- 
las  que  me  entreguen  dello.  Et  este  arrendamiento  fago  de  vos  por 
quatrocientas  veces  mil  moravedis  demás  de  las  docientas  veces  mil 
moravedis  del  otro  arrendamiento ,  que  de  vos  havia  fecho  en  razón 

deslas  quentas,  que  son  por  todos  seiscientas  veces  mil  morave- 
dis, etc.  Fecha  en  Bitoria  dos  días  de  Octubre  era  de  mil  et  tre- 
cientos et  catorce  años. 

Otrosí,  estas  son  las  cosas  que  Don  Zag  el  Don  Yuccf,  fijos  del 
almoxerif  Don  Mair,  avien  de  recabdar  por  mi  en  toda  la  tierra  que 
ellos  arrendaron  de  mi. 

Primeramientre,  que  las  quentas  de  las  tercias  de  toda  la  tierra 
después  que  las  yo  di  por  tierra  á  aquellos  que  las  agora  tienen  de 
mi  fasta  el  dia  primero  de  enero  que  paso,  que  fué  en  era  de  mil 
et  trecientos  et  quince  anos. 

Sepan  quantos  esta- carta  vieren  como  yo  Don  Zag,  lijo  del  almo- 
xerif Don  Mair ,  otorgo  á  vos  mió  señor  Rey  Don  Alfonso,  etc.,  que 
el  arrendamiento  que  yo  avia  fecho  de  vos  por  treinta  mil  morave- 
dis de  la  moneda  blanca  en  razón  de  las  quentas  de  la  vuestra  par- 
te de  las  tercias  de  vuestros  regnos,  desdel  dia  que  las  vos  distes  por 
tierra  á  aquellos  que  las  agora  tienen  de  vos  fasta  el  dia  que  esta 
carta  es  fecha,  sacado  ende  desde  el  puerto  de  Muradal  allende  et 
el  regno  de  Murcia,  que  avien  pujado  Roy  Fcrrandez  de  Sant  Fa- 
gund  á  sesaenta  mil  moravedis  que  vos  daré  yo  agora  por  el  se- 
tahenta  mil  moravedis  de  la  moneda  blanca  en  tal  manera  ,  que  me 
den  ende  quenta  todos  los  terceros,  clérigos  et  legos,  (pie  lo  ovic- 
ron  de  recabdar  por  los  ricos  ornes  en  el  tiempo  sobredicho.  Et  to- 
do lo  que  les  yo  alcanzare  por  quenta  derecha  que  íicó  en  ellos, 
que  non  dieron  á  los  ricos  ornes,  ó  á  aquellos  que  lo  avien  de  ver  por 
ellos  en  este  tiempo  que  dicho  es,  que  me  lo  den  con  el  doblo  por 
que  lo  cogieron  el  lo  non  dieron.  Ct  si  después  que  la  quenta  fuere 
dada  fallare  en  verdad  que  furtaron  ,  ó  encubrieron  alguna  cosa 
deslos  tercios ,  que  me  lo  den  doblado.  VA  destos  setahenta  mil  mo- 
ravedis sobredichos  otorgo  (pie  vos  dé  ende  los  diez  mil  moravedis 
tomo  i.  40 
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del  día  que  esta  caria  es  fecha  Casia  un  mes  sobre  aquello  que  ago- 
ra dió  Don  Yucef,  mío  hermano,  en  Burgos  por  vuestro  mandado 
á  los  falconcros  et  á  otra  vuestra  compana.  Et  los  sesaenta  mil  mo- 
ravedis  que  fican  que  vos  los  dé,  otrosí  del  día  que  esta  carta  es 
Techa  fasta  un  ano  por  los  tercios  del  año,  etc.  Fecha  la  carta  en 
Bitoria  domingo  Ires  dias  de  Enero  era  de  mil  et  trecientos  et  quin- 
ce años. 

Otrosí ,  estas  son  las  otras  cosas  que  arrendaron  de  mi  estos 
fijos  del  almoxerif  Don  Mair  que  yo  avie  de  mandar  por  toda  la 
tierra. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren  como  yo  Don  Zag  et  Don  Yucef, 
fijos  del  almoxarif  Don  Mair,  arrendamos  de  vos  nuestro  señor  Rey 
Don  Alfonso,  etc. ,  todas  estas  cosas  que  en  esta  carta  son  dichas 
desde  el  ano  de  la  hueste  de  Niebla  fata  el  dia  que  esta  carta  es 
fecha ,  el  servicio  de  los  ganados  que  fué  demandado  por  toda  la 
tierra  pora  las  bodas  del  Infante  Don  Ferrando,  que  nos  den  ende 
quenta  aquellos  que  lo  recabdaron  ,  et  el  ganado  que  fallaremos 
por  quenta  derecha  que  ficó  en  aquellos  que  lo  cogieron  ,  que  nos 
lo  entreguen  con  los  esquilmos  que  ende  ovieron  fata  aqui,  salvo 
ende  los  que  mostraren  vuestras  cartas,  ó  del  Infante  Don  Ferrando, 
de  pagamento.  Otrosí ,  en  razón  del  servicio  de  los  ganados  que 
vos  dieron  los  pastores  de  toda  la  tierra  después  qne  Don  Alfonso 
García  lo  dejó  fasta  este  Sant  Johan  que  agora  pasó ,  en  que  conos- 
cen  el  arrendamiento  que  Don  Zag,  et  Roy  Ferrandez  de  Sant  Fa- 
gund,  et  Don  Abrahem  Aben  Xugen,  ficieron  en  razón  del  servicio 
de  los  ganados  que  nos  dén  ende  quenta  todos  los  que  lo  ovieron  de 
ver  et  de  recabdar  en  el  tiempo  sobredicho,  sacado  ende  aquellos 
que  lo  ovieron  arrendado,  et  aquello  que  fallaremos  por  quenta  de- 
recha que  ficó  en  ellos ,  que  nos  lo  entreguen  con  los  esquilmos  que 
ende  ovieron ,  salvo  ende  si  algunos  mostraron  vuestras  cartas,  ó 
del  Infante  Don  Ferrando  de  pagamento.  Otrosí,  los  cavalleros  de 
las  villas  de  toda  la  tierra  que  tomaron  moravedis  para  ir  en  la 
hueste,  et  non  fueron  guisados  como  debien ,  segund  las  soldadas 
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que  lomaron,  que  aquello  que  fallaremos  en  verdal  que  lomaron 
desla  guisa  demás,  queriéndolo  ellos  pagar ,  que  nos  lo  den  seo- 
ciello;  el  aquellos  que  lo  Don  quesieren  dar  que  fueren  revél- 
eles que  nos  lo  den  con  el  doblo,  salvo  ende  si  ay  algunos  de- 
líos  finados  que.  gelo  non  demandemos  á  sus  erederos.  Otro- 
sí, los  cavalleros  de  las  villas  de  loda  la  tierra  que  lomaron  y 
moravedis  para  ir  en  las  huestes,  el  non  fueron  nin  los  servíe- 
ron,  fallándolo  en  verdat,  que  nos  lo  entreguen  con  el  doblo,  saca- 
do ende  los  que  fueren  finados  que  lo  non  demandemos  á  sus  here- 
deros, el  sacado  ende  otrosí ,  los  moravedis  que  lomaron  desla  fon- 
sadera  que  lo  an  de  servir  á  vos  señor.  Otrosí  los  cavalleros  de  las 
villas  que  Iicieron  alarde,  el  mostraron  guisamiento  segund  el  fue-  .  - 
ro  vieio,  que  es  menor  que  el  guisamiento  que  vos  mandastes  por 
vuestros  previlegios,  el  lomaron  panyguados  aquel  pecho  que  es- 
cusaron  en  aquel  tiempo  que  los  cavalleros  mostraron  el  menor  gui- 
samiento segund  el  fuero;  porque  por  el  fuero,  nin  por  los  preville- 
gios,  non  los  deben  aver.  El  otrosí,  los  cavalleros  de  las  villas  que 
fallaremos  en  verdal,  que  iicieron  alarde  con  cavallos  ágenos,  et  con 
armas  agenas,  et  tomaron  panyguados  et  partidos  en  los  conceios 
por  razón  daqtiel  guisamicnlo,  que  tales  como  estos  que  nos  tornen 
los  moravedis  que  escusaron  por  si  mismos;  et  los  moravedis  que 
tomaron  por  razón  délos  pora  ellos  et  los  sus  panyguados,  que  nos 
tornen  otrosí  los  moravedis  que  escusaron  por  razón  de  lal  guisa- 
miento  como  aquel ,  sacado  ende  lo  de  los  tinados,  como  de  suso  es 
dicho;  por  que  segund  so  fuero  non  podrien  cscusar  asi  mismos, 
nin  lomar  por  aquellos,  nin  aver  panyguados,  porque  el  fuero  di- 
ce que  lo  non  hayan  sí  non  los  que  ovieren  el  guisamiento  de  suyo. 
Otrosí,  los  cavalleros  de  las  villas  que  el  tiempo  que  fueron  ó  seña- 
lados después  que  lo  vos  defendistes  et  los  otros  Reyes,  tovieron 
portíellos  en  los  conceios  et  los  dieron  los  moravedis  por  razón  de- 
ltos  el  tomaron  panyguados,  que  nos  tornen  los  moravedis  que  fa- 
llaremos en  verdat  que  escusaron  por  eslas  razones,  et  los  pany- 
guados destos  tales  que  nos  tornen  los  pechos  que  escusaron  de 
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aquel  tiempo,  porque  segund  los  privillegios  que  vos,  Señor,  dia- 
les á  las  villas,  non  pueden  escusar  ningunas  de  estas  cosas  por  ra- 
zón del aseñoramienlo ,  si  non  á  sus  cuerpos  mismos  desde  aquel 

tiempo  que  los  previllegios  distes.  Olrosi,  los  cavalleros  el  los 
oíros  ornes  de  las  villas  que  tomaron  moravedis  de  los  conceios  por 
razón  de  carreras,  et  los  non  sirvieron ,  ó  tomaron  mas  moravedis 
que  non  merecieron  segund  losdias,  que  pusieron  en  la  ida  et  en  la 
morada  et  en  la  venida ,  contando  Ins  sus  despensas  derechas  et  afo- 
radas, que  aquello  que  fallaremos  en  verdal  que  non  sirvieron,  ó 
que  tomaron  demás,  como  dicho  es,  que  nos  lo  tornen.  Otrosi,  los 
que  tomaron  moravedis  de  los  conceios  por  razón  de  carreras  por 
venir  á  vos,  Señor,  é  non  demostraron  vuestras  cartas  de  respuesta 
sobre  aquellas  cosas  porque  vinieron,  que  nos  tornen  aquellos  mo- 
ravedis <pie  tomaron.  Olrosi ,  aquellos  que  fallcremos  en  verdat 
(pie  compraron  las  alcaldías,  et  los  otros  portiellos  de  las  villas, 
asi  cavalleros,  como  otros  ornes,  aquellos  á  quien  caien  por  suerte, 
que  aquellos  que  los  vendieron,  que  nos  tornen  aquel  precio  que 
recibieron  por  ellos,  et  los  que  los  portiellos  compraron  que  aque- 
llo que  fallaremos  en  verdat  que  levaron  sin  derecho  el  como  non 
deben  seyendo  aportellados,  que  nos  lo  den  con  el  doblo.  Otrosi, 
lodos  los  aportellados  de  las  villas  et  de  los  logares  de  toda  la  tierra 
que  fallaremos  en  verdat  que  tomaron  por  sus  soldadas  mas  mora- 
vedis  que  non  manda  su  fuero,  ó  que  los  non  sirvieron  ellos  ó  otri 
por  ellos,  et  los  tomaron  et  los  metieron  en  su  pro,  que  nos  tornen 
lo  que  tomaron  de  mas  de  lo  que  non  sirvieron ,  salvo  ende  lo  de 
los  íiuados  que  lo  non  demandemos  á  sus  erederos.  Otrosi,  los  al- 
caldes el  los  aportellados  que  van  á  facer  las  entregas  por  las  al- 
deas, ó  por  recabdar  oirás  cosas  et  tomaron  de  los  pueblos  iantares 
contra  el  fuero ,  aviendo  su  derecho  de  las  entregas  que  facien,  que 
aquello  que  fallaremos  que  tomaron  desta  guisa  que  nos  lo  den  con 
el  doblo.  Olrosi ,  los  que  fallaremos  en  verdat  que  mandaron  mo- 
ravedis á  ricos  ornes,  ó  á  otros,  en  los  comunes  de  los  pueblos,  tam- 
bién de  las  villas,  como  de  las  aldeas,  contra  vuestro  defendimien- 
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lo,  que  nos  lo  pechen  doblados  aquellos  que  gelos  mandaron  et  los 
dieron.  Otrosí,  que  los  cavalleros  et  los  otros  ornes  de  las  villas,  et 
de  los  logares  de  toda  la  tierra  que  pidieron  moravedis  en  los  con- 
cejos, ó  en  los  pueblos,  contra  defendimiento  de  los  previlegios  que 

los  conceios  tienen  de  los  Reyes ,  si  non  si  fuere  en  aquellos  días 
señalados  del  año  que  dice  en  los  previlegios ,  que  nos  los  tornen 
con  el  doblo  aquellos  que  desta  guisa  ios  lomaron ;  et  los  que  los 
moravedis  pidieron  en  conceio  por  ellos,  et  los  que  gelos  mandaron, 
que  nos  pechen  la  pena  que  es  puesta  en  los  previlegios.  Otrosí,  los 
que  fallaremos  en  las  villas  et  en  los  logares  de  toda  la  tierra  que 
•  vos  iacen  en  pena  por  algún  demandamiento ,  asi  como  por  non 
complir  vuestras  cartas,  et  vuestro  mandado,  et  les  enviasles  do- 
mar la  pena  por  vuestras  carias,  et  non  la  dieron,  que  nos  la  den; 
el  los  que  lo  non  quisieron  dar  pidiendogelo ,  ó  ampararon  pendra 
á  aquellos  que  la  ante  avien  de  facer,  que  nos  pechen  doblada  la 
pena  en  que  vos  iacien  con  la  ampara.  Otrosí ,  los  que  fallaremos 
que  ficieron  avenencia  enlre  si ,  el  pusieron  que  el  que  lo  quebran- 
tase, que  vos  pechase  pena  cierta,  et  la  quebrantaron,  que  nos  la 
peche,  sacado  ende  si  es  esto  en  las  caloñas  de  las  villas  que  lo  non 
demandemos ,  porque  lo  tienen  los  ricos  ornes.  Otrosi ,  Señor ,  los 
pecheros  que  moran  en  los  otros  señoríos  et  an  heredades  en  el 
vuestro  rengalengo,  et  non  pecharon  por  ellas,  que  nos  den  ende 
todo  el  pecho  que  fallaremos  por  buena  quenta  derecha  que  rece- 
vieron  de  los  vuestros  pechos,  que  como  quier  Señor,  que  esto  ta- 
ñe en  pecho ,  el  Don  Zag  de  la  Maleha  arrendó  de  vos  todas  las 
quenlas  de  los  pechos  non  lo  a  el  de  aver ,  et  podedes  lo  vos  meter 
en  este  arrendamiento,  por  que  non  es  en  esta  quenla,  mas  es  co- 
mo fuerza  que  ficieron  los  pecheros  de  los  señores  en  retener  pora 
si  los  vuestros  pechos  que  deben  dar  por  razón  de  lo  que  avien  en 
el  regalengo.  Otrosi ,  que  aquello  que  descontaron  los  pecheros  de 
la  tierra  por  ra/.on  del  servicio  senciello  et  doblado  que  vos  qui— 
taslcs  á  los  cavalleros,  el  á  las  víbdas,  et  á  las  doncellas  en  las 
villas  de  Extremadura  et  dallende  sierra,  que  devien  descontar  en 
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del  servicio  senciello  á  razón  de  cinco  moravedis  el  tercia,  et  en  los 
otros  servicios  á  razón  de  once  moravedis  menos  tercia ,  que  aque- 
llo que  fallaremos  en  verdal  por  cuenta  derecha  que  descontaron 

los  pecheros,  mas  de  esta  quantia  que  nos  lo  den:  que  como  quier, 
Señor,  que  esto  sea  en  razón  de  pecho,  non  entró  en  el  arrenda- 
miento de  D.  Zag  de  la  Maleha ,  por  que  non  es  quenla ,  ante  es  en- 
gaño que  rccebistes  de  los  pecheros,  ct  descontaron  en  el  servicio 
mayor  quantia  que  non  devien  por  razón  daquellos  á  quien  lo  vos 
quilasles,  por  tal  que  oviesen  ellos  menos  á  dar  pora  cumplir  la 
cabeza;  et  el  non  arrendó  si  non  quentas,  asi  como  de  cogedores  é 
de  facedores  de  los  padrones,  é  de  los  otros  que  avien  á  coger  los 
pechos.  Olrosi,  que  los  moravedis  que  fallaremos  en  verdat  que  lo- 
maron las  justicias  que  vos  aviades  puestas  en  las  villas  por  razón 
de  sus  soldadas  el  año  que  los  vos ,  Señor,  lollistes  por  la  Sant  Mar- 
tiu ,  é  non  lo  sirvieron  todo  el  año  por  esta  razón  que  vengan  con 
ñusco  á  quenta ,  é  daquel  tiempo  que  fallaremos  en  verdat  por 
quenta  derecha  que  sirvieron ,  que  les  dejemos  sus  soldadas  tanto 
como  monta  aquel  tiempo ,  é  lo  que  fincare  que  nos  lo  den ,  si  non 
si  mostraren  rccabdo  que  gelo  mandastes  vos  tomar  por  carestía 
del  tiempo,  é  todos  los  otros  moravedis  que  fallaremos  en  verdat 
que  lebaron  de  la  tierra  por  servicio,  é  por  ruego,  ó  por  pecho,  como 
non  devien,  que  nos  lo  den  con  el  doblo.  Et  olrosi,  los  moravedis 
(jue  recabtlaron  por  vos  de  las  aventuras,  é  de  las  otras  cosas  que 
sallen  é  acaescen  en  la  tierra,  é  las  encubrieron,  que  vos  los  non  die- 
ron, que  nos  los  den  doblados,  seyendo  averiguado  de  rec  ha- 
mente.  Otrosí ,  los  moravedis  que  fallaremos  en  verdat  que  los 
vuestros  ornes  que  vos  pusistes  en  las  villas,  tomaron  de  los  pue- 
blos, asi  como  non  devien,  é  pedidos  que  ficieron  por  las  al- 
deas de  ganados,  ó  de  otras  cosas  por  asi ,  que  nos  lo  den  con  el 
doblo.  Olrosi,  que  los  moravedis  que  fallaremos  en  verdal  que  to- 
maron los  alcaldes,  ó  los  aportellados  de  las  villas,  é  de  los  loga- 
res, como  non  devien  en  don,  ó  en  servicio,  que  nos  les  den  con 
el  doblo.  Otrosí ,  los  moravedis  que  fallaremos  en  verdat  que 
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lomaron  los  merinos  de  la  lierra  de  los  pueblos  por  menguar 
los  vuestros  derechos  de  los  vuestros  pechos,  ó  en  otra  guisa  ,  co- 
tilo non  devien ,  que  nos  lo  tornen  con  el  doblo.  Otrosí ,  los  que 
fueron  alcaldes  ó  fieles  del  degredo,  ó  por  razón  del  juego  de 
los  dados  en  el  tiempo  que  fué  defendido,  é  aqoello  que  alcanzare- 
mos á  ellos  por  quenta  derecha  que  fincó  en  ellos,  que  nos  los  den 
sencicllo;  et  si  después  que  la  quenta  ovieren  dada  fallaremos,  que 
encubrieron ,  ó  negaron  ende  alguna  cosa ,  seyendo  probado,  que 
nos  lo  den  con  el  doblo.  Otrosi ,  en  razón  de  las  tercias  que  todos 
los  clérigos  é  legos  que  tomaron  arciprestadgos ,  ó  mayordomos  de 
las  vuestras  tercias  con  consinlimiento  de  los  perlados,  non  seyen- 
do y  puestos  por  vos,  ó  por  aquellos  que  lo  avien  á  recabdar  por 
vos,  é  lomaron  alguna  cosa  de  la  vuestra  parte  por  razón  que  an- 
daban en  fecho  de  las  tercias ,  que  lo  tornen  pues  que  ellos  non 
andaban  y  por  vos,  cá  el  perlado  debe  pagar  los  sus  ornes,  c  vos. 
Señor,  los  vuestros;  et  si  estos  mismos  pusieron  terceros  á  menos 
de  las  vuestros  ornes  por  moravedis ,  ó  por  prescio  de  pan  que  les 
dieron,  ó  ficicron  mengua,  ó  falta  en  la  vuestra  parte,  que  nos  lo 
pechen  doblado ,  é  esto  que  sea  en  verdal  de  las  terceros  de  que  lo 
levaron:  que  como  quicr,  Señor,  que  D.  Zag  arrendó  de  vos  las 
cuentas  de  los  terceros ,  é  de  los  otros  que  recabdaron  por  vos  las 
tercias,  non  debe  y  entrar  esto,  porque  estos  átales  non  eran  ter- 
ceros, nin  lo  avien  de  recabdar  por  vos,  mas  ornes  que  cataron  car- 
rera de  entrar,  é  por  si  se  aplacer  de  los  perlados  por  levar  algo  de 
la  vuestra  parte  de  las  tercias  ante  que  viniesen  á  partieiun.  Otrosi, 
que  las  amparas  que  fallaremos  que  ficicron  á  porteros,  é  aporte- 
liados,  ó  aquellos  que  recabdaron  algunos  derechos  por  vos,  Se- 
ñor, sobre  peindras,  ó  entregas,  que  vos  mandastes  facer  por  vues- 
tras cartas,  ó  que  los  aportellados  ficieron  usando  de  sus  oficios  se- 
gund  so  fuero,  seyendo  probado  por  cartas  daquellos  á  quien  ficie- 
ron las  amparas,  ó  en  otra  guisa  con  derecho ,  que  nos  pechen  las 
penas  que  las  vuestras  cartas  dicen ,  é  de  las  otras  amparas  que  fue- 
ron fechas  á  los  aportellados,  non  aviendo  y  vuestras  cartas,  que 
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nos  pechen  la  pena  que  el  fuero  manda ,  salvo  ende  las  amparas  que 
fueron  fechas  en  razón  de  los  pastores  é  de  los  ganados  del  tiempo 
que  lo  a  de  recabdar  Roy  Ferrandez.  Otrosí,  que  las  peindras  que 
fueron  fechas  por  razón  de  los  vuestros  pedidos,  é  de  los  vuestros 
pechos,  tan  bien  muebles  como  raices,  é  fallaremos  en  verdal  que 
fueron  vendidas  por  el  tercio,  ó  por  el  quarlo  menos  de  lo  que  va- 
lien,  que  pasen,  é  las  cosas  que  fallaremos  en  verdal  probándose 
que  fueron  vendidas  engañosamente  á  menor  menoscabo  desto,  que 
non  valan ,  é  el  cogedor  que  Gzo  vender  la  peindra ,  ó  la  vendió, 
que  peche  quanto  montare  aquel  menoscabo  que  y  ovo  mas  del  ter- 
cio ó  del  quarlo  que  dicho  es  á  aquel  cuya  fué  la  peindra,  é  á  nos 
otro  tanto  pora  vos  porque  lo  Gzo  maleciosamente  é  con  engaño. 
Otrosí,  que  los  que  fallaremos  en  verdal,  que  ficieron  alfolis  de  sal 
contra  los  vuestros  previlegios ,  é  de  los  otros  Reyes  en  que  gelo 
mandan  pechar,  que  nos  pechen  lo  que  fallaremos  que  valió  la  sal 
destos  alfolis  que  fueron  fechos  contra  dcfcndimienlo  asi  como  di- 
cho es.  Otrosí,  los  que  fallaremos  que  vendieron  la  sal  por  mayor 
prescio  que  es  puesto  en  los  previlegios ,  que  nos  pechen  aquello 
demás  con  el  doblo.  Otrosi,  en  las  villas  é  en  los  logares  que  an 
monte,  é  fallaremos  que  algunos  los  cortaron,  ó  metieron  y  sus  ga 
nados,  ó  íicicron  y  daño  en  otra  manera  contra  defendimiento  de  los 
previlegios,  que  aquel  daño  que  fallaremos  en  verdat  por  prueba 
que  an  fecho  contra  defendimiento ,  que  nos  lo  pechen  los  que  lo 
ficieron  con  aquella  pena  que  los  previlegios  mandan.  Este  arren- 
damiento de  todas  estas  cosas  sobredichas  avernos  de  aver  é  de  de— 
mandar,  asi  como  dicho  es,  en  todos  nuestros  regnos,  salvo  ende 
desdel  puerto  de  Muradal  allende,  é  el  Regno  de  Murcia  que  non 
entra  en  este  arrendamiento;  é  otorgamos  de  vos  dar  por  este  ar- 
rendamiento de  todas  estas  cosas  sobredichas  quinientas  veces  mil 
moravedis  de  la  moneda  que  fué  fecha  en  tiempo  de  la  guerra  etc. 
Fecha  en  Bitoria  martes  trece  días  de  Octubre  era  de  mil  el  trecien- 
tos  el  catorce  años. 
Otrosí,  este  es  el  arrendamiento  que  fiz^JP.  ?agr  fijo  del  Almo- 
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xerif ,  en  razón  de  las  sacas  é  de  las  otras  cosas. 

Sepan  quanlos  esla  caria  vieren  como  yo  D.  Zag,  fijo  del  Almo- 
xerif  D.  Mair,  arrendo  de  vos  mió  Señor  D.  Alfonso  ele,  todas  es- 
tos cosas  que  en  esta  carta  son  dichas.  La  primera  que  todos  aque- 
llos que  fallaremos  que  sacaren  algunas  cosas  vedadas  fuera  del  rey- 
no,  que  me  pechen  otro  tanto  quanto  valien  aquellas  cosas  que  Ti- 
llaren en  verdat  que  sacaron  contra  vuestro  defendimienlo;  que 
como  quier  que  vos,  Señor,  mayor  pena  aviados  puesta  sobre  ellos, 
quando  lo  vos  mandaslcs  recaudar  á  los  procuradores  de  Sánela  Ma- 
ría despaña  (1),  agora  por  los  facer  merced  lovistes  por  bien  que 
den  la  quantia  de  lo  que  sacaron,  é  non  mas;  et  si  algunos  ornes  al 
go  tomaron  por  esta  razón  deslos  que  asi  íicieron  las  cosas  vedadas, 
et  lo  non  dieron  á  vos,  nin  á  los  procuradores,  que  esto  que  non 
dieron  que  lo  dén  á  mi.  Otrosí,  todas  las  demandas  que  a  vedes  contra 
los  mercaderes,  é  contra  los  otros  ornes,  por  razón  de  las  merca- 
duras  que  sacaron  de  vuestros  regnos  al  coto,  el  avien  á  traer  al 
tanlo  en  paños  ó  en  plata,  et  venderlas  al  coto,  asi  como  dice  en 
los  vuestros  degredos,  el  non  lo  truxieron  á  aquellos  plazos  que  pu- 
sieron con  vinco,  que  lo  den  á  mi  asi  como  lo  avien  de  dará  vos. 
segund  dice  en  los  vuestros  degredos,  daquellos  que  fallare  en  ver- 
dal que  lo  non  troxieron,  salvo  ende  lo  que  an  dado  á  los  procu- 
radores de  la  confradia:  et  si  algunos  mercadores,  ó  otros  ornes, 
ganaron  algunas  vuestras  cartas  contra  esto,  porque  vos  digieran 
que  el  diezmo  non  avien  pagado  á  la  ¡da  que  lo  querien  pagar  á  la 
venida ,  é  non  vos  ficieron  entender  la  pena  en  que  vos  iacien  por 
razón  del  retorno,  que  estas  non  valan,  porque  las  ganaron  enga- 
ñosamente. Otiosi,  aquellos  que  fallare  que  arrendaron  de  vos  que 
pudiesen  sacar  bestias  et  ganados  de  cierto  prescio  et  que  tomasen 
cosa  señalada  de  cada  bestia  el  dexaron  sacar  bestias  de  mayor 

(1)  La  cofratlia  de  Santa  María  de  España  fué  una  orden  militar  crea- 
da por  Alfonso  X  partí  hacer  guerra  contra  los  moros  por  tierra  y  por  mar. 

Se  incorporó  después  á  la  orden  de  Santiago. 
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prcscio  de  lo  que  vos  mandastes,  según  fue  la  postura,  ó  lo  con- 
sintieron sacar  por  algo  que  les  dieron,  que  me  pechen  tanto  quanlo 
montare  en  el  prescio  de  las  bestias  roas  daquello  que  vos  mandas- 
tes,  salvo  ende  si  las  bestias  vendieron  sus  dueños  por  aquel  mis- 
mo prcscio  non  lo  faciendo  por  engaño ;  et  si  estos  mismos  raGzaron 
el  prescio  que  vos  mandaste*  tomar  de  las  bestias  é  de  los  ganados 
por  que  sacasen  mas,  é  los  valiese  mas  la  renta ,  que  la  suelta  que 
«mi  esto  fallare  por  verdal  que  fücieron ,  que  me  lo  pechen.  Otrosí, 
todos  aquellos  que  fallare  en  verdal  que  quebrantaron  vuestros  pri- 
vilegios, é  vuestras  cartas,  é  do  los  otros  Reyes ,  en  todos  vuestros 
regnos ,  que  me  pechen  la  pena  que  es  puesta  en  ellos  pora  vos. 
Otrosí,  todas  las  cosas  mostrencas,  asi  como  moros,  como  moras, 
cavallos,  rocines,  yeguas,  mulos,  muías,  bestias,  bueyes,  bacas, 
cameros,  ovejas,  cabras,  puercos,  é  qualesquier  otros  ganados, 
é  a  veres  perdidos  de  sobrelierra  en  qual  manera,  quíer  monedado, 
é  por  monedar  á  que  non  salió  dueño  et  a  mas  de  año  et  dia  que  es 
fallado,  que  me  lo  den  aquellos  que  lo  fallaron,  salvo  ende  loque 
au  dado  á  la  confradia;  et  si  non  a  año  et  dia  que  es  fallado,  con- 
tándolo desdel  dia  que  fué  fallado,  que  loque  lo  tenga  fasta  el 
plazo  sobredicho  manifiestamente,  et  que  lo  faga  pregonar  por  los 
mercados  reales;  el  si  non  saliere  dueño  fasta  este  plazo  que  sea  mío, 
et  eso  mismo  de  lo  que  daqui  adelante  saliere  fasta  navidad  que  vene 
en  dos  años;  et  todos  los  heredamientos  que  (¡aliare  que  fueron  da- 
quellos  que  murieron  sin  herederos,  que  es  vuestro  derecho  et  de  los 
lleves  de  lo  aver,  et  lo  avíedes  vos  dado  á  la  confradria,  et  non  lo 
ovieron  los  sus  procuradores ,  que  me  los  den  á  mi  aquellos  que  lo 
tienen,  et  yo  que  los  pueda  vender ,  et  facer  dellos  lo  que  quisier, 
salvo  ende  lo  que  han  dado  á  la  confradria:  et  si  algunos  dellos  que 
desta  guisa  murieron  fallare  que  mandaron  sus  vienes  á  cavallcros, 
ó  á  otros  ornes,  que  aquellos  que  desta  guisa  los  heredaron ,  que  me 
los  tornen  con  los  esquilmos  que  ende  ovieron,  porque  non  podían 
ser  herederos  de  tales  cosas  como  estas,  nin  los  otros  non  gelos  po- 
diendar,  si  non  vos:  et  si  algunos  yo  fallare  que  tienen  algunas 
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cosas  mostrencas,  el  las  non  pregonaron  así  como  devien ,  que  me  ios 
den  con  los  esquilmos  de  quanto  tiempo  las  tovieron  demás  de  año 
é  día;  et  vos,  Señor,  que  mandedes  á  los  procuradores,  é  á  todos 
los  otros  á  quien  vos  distes  vuestro  poder  para  recaudar  estas  co- 
sas, que  me  den  todas  vuestras  cartas  que  tienen  en  esta  razón  et 
las  pesquisas  que  an  fechas  sobre  todas  estas  cosas  sobredichas,  et 
que  me  dedes  vuestros  porteros  que  me  entreguen  en  ellas,  salvo 
ende  lo  que  an  dado  á  la  confradria;  et  que  me  dedes  pcsquerulo- 
res  que  fagan  la  pesquisa  de  aquí  adelante  en  aquello  que  fallare 
que  se  debe  facer  sobrestás  cosas  que  vos  distes  á  la  confradria ,  et 
yo  que  les  pague  su  galardón  de  mió,  el  non  de  lo  vuestro.  Et  los 
pateamientos  que  ritieron  los  procuradores,  é  los  otros  ornes  que  an- 
daban en  recaudar  todas  estas  cosas  que  yo  fallare  (pie  podían  va- 
ler el  tercio  mas  de  por  quanto  pleyteades  que  non  valan;  mas 
que  vengan  á  cuenta  comigo  et  que  me  cumplan  la  quantia  que  les 
alcanzare  por  quenta  derecha ,  sobre  aquello  que  an  dado  por  ra- 
zón del  pleyteamento.  Et  que  me  mandedes  dar  vuestras  cartas  de 
como  me  den  los  traslados  de  todos  los  padrones  et  do  todos  los  es- 
criptos  que  tovieren  deste  fecho,  tanbien  los  fieles  de  los  puertos  et 
de  las  villas,  como  los  recaudadores.  Et  otorgo  de  dar  á  vos,  Se- 
ñor, por  este  arrendamiento  de  todas  estas  cosas  sobredichas  qui- 
nientas veces  mil  moravedis  de  la  moneda  que  fué  fecha  en  tiempo 
de  la  guerra,  et  de  vos  los  pagar  asi  como  los  fuere  cogiendo:  et  (pie 
todos  vuestros  ornes  que  anden  comigo,  et  que  los  recivan.  salvo  lo 
(jue  ovieren  raester  pora  las  misiones  que  ficicr  yo  el  los  oíros  an- 
dando en  el  fecho.  Et  todas  estas  cosas  que  las  pueda  yo  deman- 
dar del  tiempo  (pie  vos  pusislcs  los  degredos  en  vuestros  regnos 
fasta  aquí,  sacada  la  pena  délos  previlegios  que  la  pueda  deman- 
dar daquel  tiempo  (pie  fueron  dados  á  acá;  et  que  recabde  todas  es- 
tas cosas  sobredichas  desta  navidat  que  ven  fasta  dos  años  et  non 
mas.  Pero  lo  que  yo  el  los  pesqueridores  fallaremos  que  me  an  á  dar 
destas  cosas,  et  lo  non  pudier  coger  en  los  dos  años,  que  lo  pueda 
coger  adelante  fasta  medio  ano  mas:  et  todas  las  aventuras  que  sa- 
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lieren  ó  acaescieren  en  razón  deslas  cosas  en  los  dos  años  sobredi- 
chos que  sean  mías  ele.  Fecha  en  Bitoria ,  viernes  diez  et  ocho  días 
de  Diciembre,  era  de  mil  el  trecienlos  et  catorce  años. 

Fecho  este  quaderno  en  Burgos,  veinte  días  de  Junio,  era  de  mil 
et  trecientos  quince  años.=Yo  Pedro  Gómez  lo  fiz  escrevir  por  man- 
dado del  Rey.=Eslevan  Pérez. 

CXLI. 

Privilegio  (1)  del  Rey  D.  Alonso  X,  eximiendo  al  concejo  de 
Carrion  de  pagar  á  los  reyes  que  vinieren  después  de  él  el  ser- 
vicio de  la  moneda  que  le  ofrecieron  por  su  vida. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Sobreira,  tom.  IT!. 

2s  <w> junio  de  Sepau  quantos  esta  carta  vieren  é  oyeren ,  como  nos  Don  Alfon- 
so, por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Gastiel la ,  de  Toledo,  de  León, 
deGallizia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen  et  de 
Algarve.  Otorgamos  al  conecio  de  Carrion  et  á  todos  los  otros  lo- 
gares de  su  merindat  que  este  servicio  que  nos  prometieron  de  dar 
cada  ano  por  en  toda  nuestra  vida ,  que  monta  tanto  como  una  mo- 
neda á  racon  de  cinco  maravedís  é  tercia  de  los  dineros  que  fue- 
ron fechos  en  tiempo  de  la  guerra,  que  lo  non  ayan  por  fuero,  ni 
por  costumbre  de  lo  dar  después  de  nuestros  días  á  otro  Rey  que 
venga  después  de  nos.  Et  por  que  esto  sea  firme  et  estable  manda- 
mos  seellar  esta  carta  con  nuestro  seello  de  plomo.  Fecha  la  caria 
en  Burgos  lunes  veinte  et  ocho  días  andados  del  mes  de  Junio  en 
era  de  mili  et  trezientos  et  quinze  años.  Yo  Johan  Pérez  fijo  de  Mi- 
l|an  Pérez  la  fiz  escrevir  por  mandado  del  Rey  en  veynt  et  sex  an- 
nos  que  el  Rey  sobredicho  regnó. 

(i)  Está  original  en  el  archivo  de  la  villa  de  Carrion  en  un  pergamino 
plomado  que  tiene  de  alto  hasta  el  doblez  nueve  pulgadas  menos  linea,  y 
de  ancho  nueve  pulgadas  menos  dos  lineas. 
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-  CXL1I. 

4 

Carta  de  Don  Pedro  II I  á  Don  Alfonso  X  sobre  sus  vistas  con 

el  infante  Don  Sancho. 

Archivo  general  de  la  Corona  de  Aragón.  Regist.  7.  Pelri  III.  pág.  84  v.° 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E.  125,  Col.  63. 

Exellenti  et  magnifico  atque  sibi  karissimo  tamquam  fratri  Don-  2  fírí1""0  4,t 
no  Alfonso,  Dei  gralia  illustri  Regi  Caslellae,  Toleti,  Legionisetc. 
P.  per  eandem  etc.  salutem  et  intima?  dilectionis  continuum  incre- 
mentum.  Recepimus  Hileras  veslras,  quarum  serie  intellecta  vos 
scire  volumus,  quod  nos  quanto  celerius  poluimus  cum  karissimo  ne- 
pote nostro  illustri  Infante  Dompno  Sancio.  Sed  nondum  ad  confe- 
ctionem  praesentiura  fuerat  in  aliquo  processum  de  negoliis  super 
quibus  tractalur.  Speramus  lamen  in  Domino  quod  ipsa  negolia  fe- 
liciter  disponentur,  et  tune  quicquid  inde  actum  fuerit  vobis  signi- 
ficare curabimus  per  litteras  vel  nuntios  spetia'es.  Datum  Tiraso- 
nae  VI  nonas  Marcil  anno  Domini  M.CC.LXXVIII.  Sigfnum  P.  de 
Sancto  Clemente. 

CXLIII. 

Carta  de  Don  Pedro  III rey  de  Aragón,  al  infante  Don  San- 
cho de  Castilla  acerca  de  la  Reina  Doña  Violante. 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regist.  VII.  Pelri  III.  pág.  85  v. 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125,  fol.  64. 

PetrusDei  gralia,  etc.  Illustri  ac  karissimo  nepoli  suo  Dompno  n>«r»d* 
Infanti  Sancio  illustris  Regís  Castell®  filio  primogénito  et  heredi, 
salutem  el  sincera)  dilectionis  affectum.  Sciatis  quod  ad  instanciam 
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illustris  sororis  nostra  Dominan  Reginac  Castellaa  fuimus  Rorgtó, 
doñee  Domina  Regina  responsum  veslrum  habuit  super  quibus— 
dam  quae  nobis  retulit.  Quibas  attentis  extimantes  quod  ea  quae  ín- 
ter nos  tractata  sunt  non  possunt  ad  prsesens  comode  expediri :  má- 
xime cura  siraus  in  Cathalonia  circa  qqaedam  negolia  ocupati ,  sig- 
nificamus  vobis ,  quod  intendimus  esse  die  assignata  pro  negoliis 
tractandis  et  ordinandis,  de  quibus  speramus  quod,  Domino  me- 
diante, effectum  laudabilem  sortientur.  Datum  Borgtae  XV  ka- 
lendas  Aprilis,  anno  Domini  M.CC.LXXVIlI.=Sigfnum  R.  Es- 
coma. 

CXL1V. 

Privilegio  del  Rey  Don  Alfonso  X,  mandando  que  los  que  A«- 
bieren  recibido  donadíos  en  el  obispado  de  Cartagena  pagasen 
diezmos  al  obispo  y  cabildo  de  esta  iglesia. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sia* de  España,  tom.  XI!,  fol.  504. 

*S*'br,lde  ^P80  pantos  esta  carta  vieren,  como  yo  Don  Alfonso,  por  la4 
gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella ,  de  Toledo ,  de  León ,  de  Gallicia, 
de  Sevilla ,  de  Cordova,  de  Murcia  ,  de  Jahen  et  del  Algarve.  Por- 
que el  electo  é  el  cavildo  de  la  eglesia  de  Cartagena  me  embiaron 
decir,  que  algunos  de  y  de  ese  obispado  les  pagaban  mal  sus  diez- 
mos de  los  donadíos,  yo  por  facerles  bien  é  merced  tengo  por  bien, 
que  los  diezmos  de  los  donadíos  que  los  bayan  bien  é  complida- 
mientre,  assi  como  los  ha  el  arzobispo  é  el  cavildo  de  la  eglesia  de 
Santa  María  de  Sevilla.  End  mando,  é  defiendo  que  ninguno  non 
sea  osado  de  gelos  embargar,  nin  de  gelos  contrallar  en  ninguna 
manera,  si  non  qualquier  que  lo  íiciese  á  el  é  á  lo  que  o  viere  me 
tornaría  por  ello.  Et  porque  esto  no  venga  en  dubda,  mándeles  dar 
esta  carta  sellada  con  mi  seello  colgado.  Dada  en  Valladolid  pos- 
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(remo  día  de  Abril  era  de  M.CGG.XVI  annos.  Yo  Johan  Ferrandez 
a  fiz  escrivir  por  mandado  del  Rey.=Roy  Martínez. 

CXLV. 

Carta  del  infante  D.  Sancho,  mandando  al  concejo  de  Za- 
mora no  impida  que  el  Obispo  y  cabildo  tengan  jueces  en  sus 
villas,  y  que  los  jueces  de  la  ciudad  no  cobren  soldada. 

»  * 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  documentos  de  la  iglesia  de  Zamo- 
ra escrita  en  pergamino.  M.  179. 

Sepan  quantos  esta  carta  vieren,  conmo  ante  mi  Infante  Don  "í?»í 
Sancho,  ffijo  mayor  et  heredero  del  muy  noble  Don  Alfonso,  por  la 
gracia  de  Dios  Rey  de  Gastiella,  de  León,  de  Toledo,  de  Gallizia,  da 
Sevilla ,  de  Cordova ,  de  Murcia,  de  Jahen  et  del  Algarve.  Vinieron 
oí  obispo  et  el  cabildo  de  Qamora  de  la  una  parte  et  el  conceio  et 
los  juizes  dése  mismo  lugar  de  la  otra  sobre  contiendas  que  avian 
los  unos  contra  los  otros,  que  el  obispo  et  el  cabildo  decían  que  en 
Santo  Martin  de  Bamba  teniendo  ellos  y  sus  juizes,  que  los  juizes  é 
otros  omnes  de  la  villa  por  nombre  del  conceio  de  Camora  que  fue- 
ron allí  á  Santo  Martin,  et  que  tomaron  aquellos  juizes  que  y  esla- 
van por  la  eglesia  de  Camora,  et  que  los  mataron,  et  que  defendieron 
que  non  oviesen  y  juizes,  nin  en  ningún  de  los  otros  lugares  del 
obispo  et  de  la  eglesia.  Et  sobresto  et  sobre  las  otras  cosas  que  eran 
contienda  entrellos,  mandé  á  Estevan  Pérez  de  Sevilla ,  et  á  Don  Vi- 
dal de  Salamanca,  alcalles  del  Rey  et  míos,  que  lo  pesquerisen  é  que 
sopiesen  la  verdal  lo  mas  que  podiesen.  Et  yo,  vista  la  pesquisa  et  la 
verdat  quellos  fallaron,  acordeme  con  omnes  bonos  que  comigo  eran, 
et  mando  que  el  obispo  et  el  cabildo  sobredicho  ayan  juizes  en  Santo 
Martin  de  Bamba,  et  en  Bamba,  et  en  Santa  María  del  Valle,  et  en 
las  otras  sus  villas;  et  que  los  pongan  cada  que  quisieren,  et  que 
judguen  et  huscn  de  so  oficio  asi  conmo  husaron  fasta  la  sazón  que 
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les  toüieron  los  de  Santo  Martin  et  que  defendieron  en  los  otros  lu- 
gares que  non  oviesen  juizes,  nin  se  llamasen  juizes.  Et  otrosí  man- 
do, quel  obispo  et  las  otras  personas  de  la  eglesia  de  Qamora  ayan 
las  escaleras  que  les  fueron  cerradas  que  salían  sobre  la  penna  á  sus 
huertas,  é  á  sus  bodegas,  é  á  sus  salidas.  Et  otrosí  fallé  quel  obispo 
el  el  cavildo  an  ameter  vn  juiz  clérigo  en  £amora  et  los  otros  jui- 
zes, et  que  judgue  todos  los  pleytos  que  veníeren  aniel,  et  que  Heve 
su  parte  de  las  calonnas,  asi  como  cada  uno  de  los  otros  juizes  quan- 
do  el  conceio  ovieren  juizes  por  su  fuero.  Et  mando,  que  el  obispo 
et  eí  cavildo  sobredichos  daqui  adelante  pongan  un  juiz  clérigo  et 
que  judgue  todos  los  pleitos  que  venieren  aniel,  et  lieve  su  parte  de 
las  calonnas,  asi  como  cada  uno  de  los  otros  juizes.  Otrosí  fallé,  que 
los  vasallos  del  obispo  é  del  cavildo  nunca  dieron  soldada  á  ningún 
juiz  que  fuese  en  remora  por  el  Rey,  salvo  agora  que  Gutier  Pérez 
después  que  tollío  los  juezes  de  los  lugares  del  Obispo  é  del  cavildo 
sobredicho  que  prendó  é  costriníó  á  los  sus  vasallos  que  le  diesen 
soldada.  Porque  tengo  por  bien  et  mando,  que  daqui  adelante  non 
den  soldada  á  Gutier  Pérez,  nin  á  otro  juiz  que  en  £amora  fuere  por 
el  Rey,  nin  por  mi,  pues  nunca  la  husaron  á  dar,  et  an  juizes  entre- 
si  que  los  juzgue.  Et  porque  esto  non  venga  en  dubda  mande  dar 
de  todo  esto  al  obispo  et  al  cavildo  sobredicho  esta  carta  sellada 
con  mió  sello  colgado.  Dada  en  Valladolil  XXVI  días  de  Junio  era 
de  mili  é  trecientos  et  XVI  años.  Yo  Diego  Pérez  la  fiz  por  man- 
dado del  Infante. 
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Privilegio  del  Rey  Don  Alfonso  Jf ,  concediendo  á  la  iglesia 
catedral  de  Santa  Maria  de  Murcia  un  hilo  del  agua  de  la 

attoria  de  su  alcázar, 

t 

i 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España ,  tom.  XU,  fol.  331. 

Sepan  quanlos  esta  carta  vieren,  como  yo  Don  Alfonso,  por  la 
gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo,  de  León ,  de  Gallicia, 
de  Sevilla,  de  Gordo?a,  de  Murcia,  de  Jaén  é  del  Algarve.  Por- 
que la  Eglesia  Cathedral  de  Santa  Maria  de  Murcia  sea  mas  noble, 
é  porque  el  electo  é  el  cavildo  desse  mismo  logar  me  lo  embiaron 
pedir  por  merced ,  doles  un  filo  del  agua ,  que  el  annora  hecha  en 
el  mío  alcázar  de  Murcia ,  é  que  lo  puedan  traer  dentro  á  la  Egle- 
sia sobredicha  de  Murcia.  Ende  mando  é  defiendo  que  ninguno  non 
sea  ossado  de  gelo  embargar,  nin  gelo  contrallar  por  ninguna  ma- 
nera. Si  non  á  qualquier  que  lo  ficiesse  al  cuerpo,  é  á  quanto  oviese 
me  tornaría  por  ello.  El  porque  esto  no  venga  en  dubda  mándeles 
dar  esta  mi,  carta  abierta  sellada  con  mió  sello  colgado.  Dada  en 
Segovia  ocho  dias  de  Agosto  era  de  mili  é  trecientos  é  dise seis  años. 
Yo  Apparício  Pérez  la  fiz  escrivir  por  mandado  del  Rey. 
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Carta  en  que  unos  mercaderes  de  Calatayud  confiesan  haber  re- 
cibido de  Pero  Pérez  Lonet,  canónigo  de  Toledo,  de  órden  del 
Arzobispo  electo,  abad  de  Covarrubias,  ciertas  alhajas  en  pago 
de  lo  que  les  debían  dicho  electo  y  su  antecesor  el  infante 

D.  Sancho  de  Aragón. 

Biblioteca  nacional.  Colección  del  P.  Burriol,  lom.  ¡DD  42,  fol.  20. 

1  íc?278m,>rü  SePan  quantos  csla  caria  vieren,  como  yo  Don  Per  Simón  de  Mar- 
lell ,  mercadero  de  Calalayu,  olorgo  et  vengo  de  conocido,  que  en 
fecho  daquella  fialdat  de  las  joyas  que  fueron  de  la  capiella  del  aro 
zobispo  Don  Sandio,  que  Dios  perdone,  que  vos  Pero  Pérez  Lonet, 
canónigo  de  Toledo,  recíbiestes  por  el  señor  Don  Ferrando,  deci- 
de Toledo,  el  por  mi  el  mis  compañeros  vezinos  de  Calalayu,  que 
nos  fueron  obligadas  por  el  dicho  electo  á  mi  el  á  mis  compañeros 
en  razón  de  aquel  debdo,  que  el  dicho  Don  Sancho  nos  devie,  se- 
gún! se  contiene  todo  cumplidamente  en  la  caria  del  debdo  et  de  la 
obligación  de  las  joyas  que  el  dicho  electo  nos  tizo,  por  que  el  di- 
cho debdo  no  nos-fué  pagado,  segunl  que  nos  fué  prometido,  ante 
fallecieron ,  nuef  mil  et  trecientos  et  treinta  et  tres  mora  vedis  et 
tercia,  por  entrega  deslos  dineros,  sacada  pero  ende  la  parte  de 
Ferrant  Ivaüez,  nuestro  compañero ,  que  son  quinientos  raorabedis, 
de  que  no  so  procurador,  nin  recibo  cosa  ninguna  por  ell,  por  en- 
trega deslos  morabedis  que  nos  fueron  pagados,  recivi  de  vos  el  di- 
cho Pero  Pérez,  por  nombre  mió  et  de  mis  compañeros,  de  las 
otras  joyas  estas  cosas  que  aqui  serán  nombradas:  recevi  en  plata, 
esto:  nn  cáliz,  dos  ampollas,  un  encensero,  un  ostiario,  un  reli- 
quiarío,  una  arqueta  que  teme  cadenado,  una  croza  con  su  baglo, 
et  otra  cabeza  de  croza,  dos  pidieres,  XXIII  cuchares,  una  sale- 
ro. Toda  esta  plata  sobredicha  (¡ciemos  pesar  ante  hombres  buenos, 
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el  pesó  quarenta  et  dos  marcos  et  dos  ouzas.  Et  receví  en  oro,  eslo: 
dos  aniellos  pontificales  grandes  con  sus  piedras  grandes,  la  una  sa- 
phir,  la  otra  topacio,  et  receví  otros  cinco  aniellos  pontificales  los 
tres  dellos  con  camafeos,  et  el  otro  con  balay,  et  el  otro  con  esmal- 
tes. Et  receví  oíros  siete  aniellos  los  V.  con  saph¡ros,et  el  otro  con 
tapacio,  et  el  otro  con  camafeo.  Et  dotra  part  dos  crucetas  doro ,  et 
una  broncha  dorada  con  piedras  et  aljohares,  et  receví  dos  piedras 
por  eucastonar  la  una  balay ,  et  la  otra  camafeo ,  todos  estos  aniellos 
et  las  crucetas  et  la  broncha  pesaron  cinco  marcos  et  tres  onzas  et 
media:  et  receví  otrosí  dos  mitras  las  raeiores,  la  una  de  los  cama- 
feos grandes,  et  la  otra  de  las  piedras  enlevadas ;  et  reciví  dos  pa- 
res de  sandalias  con  sus  calzas,  las  unas  calzas  lavradas  á  imáge- 
nes, et  las  otras  de  xamit  vermeio,  et  recevi  un  baldaqui  vieio  tray- 
do.  Todas  estas  cosas  como  aquí  son  escripias  otorgo  que  receví  de 
vos  el  dicho  Pero  Pérez,  et  vinieron  en  mi  poder.  Et  por  que  estas 
cosas  sobredichas  que  receví  no  se  podien  apreciar  ciertamenl  en 
esta  tierra  en  quantia  de  ciertos  morabedis,  et  por  esto  de  la  paga 
de  los  morabedis  que  devia  havcr  non  podiemos  facer  definimienlo 
ninguno,  por  esto  receví  estas  joyas  en  esta  manera  et  en  esta  fial- 
dat,  que  yo  que  las  faga  vender  en  Montpcsler,  ó  en  corte  de  Ro- 
ma, si  entendiera  que  meior  se  vendrán  á  buena  verdal,  et  á  buena 
lealdat,  por  quanto  meior  et  mas  se  podrán  vender.  Et  si  alguna  co- 
sa sobrare  del  precio  dellas,  demás  daquello  que  yo  et  mios  com- 
pañeros avernos  de  a  ver,  prometo  yo  que  lo  torne  al  deán  et  al  ca- 
billo de  la  eglesia  de  Toledo.  Et  otro  si  alguna  cosa  minguare  pora 
cumplimiento  de  nuestra  paga,  vos  el  dicho  Pero  Pérez  que  seades 
tenido  de  lo  compür  daquellas  joyas  que  ficaron  en  vos.  El  nos 
aviendo  complimieiUo  de  nuestra  paga  yo  el  dicho  Per  Simón  por 
mi  el  mis  compañeros  quilo  á  vos  el  dicho  Pero  Pérez  la  dicha 
fialdat,  que  vos  non  sea  demandada  ende  ninguna  cosa  en  ningún 
tiempo  daqui  adelant;  pero  en  lodo  esto  non  entra  la  parte  del  di- 
cho Ferranl  lbañez  nuestro  compañero,  que  non  recivo  ninguna 
cosa  por  el  como  sobredicho  es;  et  por  que  yo  he  recevido  estas 
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cosas  sobredichas  en  entrega  de  nuestra  paga ,  do  á  vos  el  dicho 
Pero  Pérez  las  cartas  de  las  obligaciones.  De  todo  este  debdo  que 
yo  et  mis  compañeros  aviemos  sobrel  arzobispo  Don  Sancho,  et  so- 
bre el  electo ,  que  vos  que  las  dedes  allí  o  se  devieren  dar.  Et  yo 

el  sobre  dicho  Pero  Pérez  otorgo  todo  aquesto  que  en,  esta  carta  es 
puesto  el  de  complir  á  vos  Don  Per  Simón  si  alguna  cosa  vos  min- 
guare  de  la  dicha  paga,  vos  faciéndomelo  saber  daqui  al  primer  día 
del  mes  de  Febrero  primero  que  viene,  et  otorgo  otrosí  que  recevi 
de  vos  las  carias  que  vos  aviedes  por  razón  de  este  debdo  segunt  es 
sobrescripto.  Et  por  que  esto  sea  mas  firme  et  no  venga  en  dubda, 
los  sobredichos  Don  Per  Simón  et  Pero  Pérez  rogamos  á  Martin  Es- 
teban, notario  publico  de  la  corle  del  electo,  que  nos  ent  mandase 
facer  dos  cartas  partidas  por  a.  b.  c. ,  et  firmadas  con  los  testigos 
que  y  serien  puestos  et  con  su  signo,  et  seelladas  con  nuestros  see- 
llos,  et  subscriptas  de  nuestras  manos.  Fecho  fué  esto  en  Toledo 
jueves  primero  dia  del  mes  de  Septiembre  era  de  mil  CCC.  et  seice 
años.  Testigos  que  fueron  présenles  Sancho  Yicent,  Yeñeg  Aznarez, 
Martin  Miguell,  compañeros,  et  Don  Pedro  Catalán ,  capellán  en  la 
eglesia  de  Toledo.  Et  yo  Martin  Esleban  sobredicho,  notario, por 
ruego  do  los  sobredichos  Don  Pedro  Pérez ,  canónigo  de  Toledo,  et 
Don  Per  Simón ,  mandé  escrevir  estas  dos  cartas  partidas  por  a .  b. 
c.  el  tórnelas  en  publica  forma,  et  fiz  aqui  este  miosigfnoen  testi- 
monio. E  yo  Don  Persimon  el  sobredicho  escrevi  en  esta  carta  con 
mi  propia  mano  é  pose  nela  mi  selo.  Et  yo  sobre  dicho  Pedro  Pérez 
Jtonel,  canónigo  de  Toledo,  subscrivo  en  esta  carta  con  mi  propia, 
mano,  et  pus  en  ella  mi  sccllo. 
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,    ¡  CXLVIII. 
Ordenamiento  sobre  la  mesta  hecho  por  el  Rey  D.  Alfonso  X. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Martínez  Marina, 
tom.  II.  Colección  diplomática  de  D.  Luis  de  Salazar,  tom.  XXVII. 

22  ilc  (Pile 

Don  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  Castiella,  de  Toledo, 
de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia,  de  Jahen, 
de  Baeza,  de  Badajoz,  del  Algarve.  Por  que  los  pastores  del  con- 
cejo de  la  mesta  se  nos  querellaron ,  et  disen  que  los  pastores  de 
las  cibdades  el  villas  et  logares  de  estos  los  mios  regnos  que  van 
á  los  entremos  et  salen  de  ellos,  quando  van  et  vienen ,  que  fo- 
lian las  cañadas  cerradas ,  et  labradas ,  et  pidiéronme  merced  que 
les  mandase  dar  por  donde  passasen  sus  ganados,  quando  van  á  los 
extremos  et  vienen  de  ellos,  por  quantogelas  cierran,  el  gelas 
quebrantan  labrando  en  ellas;  et  otrosí,  que  ay  algunos  logares  del 
mío  sermono  que  facen  defesas  de  nuevo,  et  otrosí,  que  les  toman  sus 
ganados  quando  van  et  vienen  de  los  extremos,  demás  de  sus  dere- 
chos que  an  de  pagar,  et  les  toman  los  servíciadores,et  los  otros  que 
recabdan  por  mi  los  derechos  de  las  rentas  por  do  van,  et  les  toman 
los  moruecos  et  carneros  encencerrados  que  an  menester  para  adalides 
de  sus  ganados,  et  que  ñeren  á  los  pastores,  et  les  prenden,  et  le  que- 
brantan sus  fatos,  et]á  las  vegadas  matan  á  los  pastores;  et  pidié- 
ronme merced,  que  les  ficiese  merced  de  mandar  que  ellos  pudiesen 
ir  á  los  extremos  et  venir  dellos,  et  non  resci viesen  estos  dannos;  et 
tube  por  bien  de  ordenar  en  como  se  faga  escarmiento  en  todas  es- 
tas cosas ,  segunt  que  en  esta  manera  se  contiene.  Primeramente 
mando,  que  si  alguno  ó  algunos  mataren  pastor  en  cañada  yendo  6 
viniendo  por  ella ,  ó  en  otro  logar  qualesquier ,  que  aquel  6  qua- 
lesquier  que  lo  mataren,  que  pechen  quinientos  moravedis  de 
los  buenos:  et  mando  que  si  los  prendiesen,  ó  ficiesen  prender,  ó 
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les  firíeren ,  ó  ficiesen  ferir,  que  pechen  cien  moravedis  de  esta 
misma  moneda.  Et  qualqu ¡erque  quebrantase  las  cañadas,  ó  los  exi- 
dos, ó  los  cerrare,  que  peche  cien  moravedis  desta  misma  moneda. 
Et  qualquier  ó  qualesquier  que  ficiéren  defesas  de  nuevo  sin  man- 
dado del  Rey  que  pechen  cien  moravedis  de  los  buenos,  et  la  de- 
fesa  sea  desfecha ,  et  el  entregador  ó  los  entregadores  pártanla  á 
aquellos  que  la  oviesen  menester,  segunt  que  entendieren  que  cum- 
ple á  cada  uno.  Et  otrosí,  qualquier  que  quebrantare  cavañas  que 
peche  cien  moravedis  de  la  dicha  moneda.  Et  qualquier  que  que- 
brantara falto  peche  cien  moravedis  de  la  dicha  moneda.  Otrosí, 
qualquier  que  tomare  ó  matare  morueco  peche  cinqucnla  moravedis 
de  la  dicha  moneda.  Qualquier  que  tomare  carnero  ó  oveja  en- 
cencerrado peche  cien  moravedis  de  la  propia  moneda.  Las  fuerzas 
et  las  lomas  que  fueren  fechas,  et  tomadas  ó  forzadas  á  los  pasto- 
res, mando  que  gelas  fagan  pagar  los  alcaldes  é  entregadores  con 
el  tres  tanto.  Et  mando,  que  el  entregador  ó  los  entregadores  que 
abran  las  cañadas  dichas,  et  las  veredas,  et  los  exidos,  et  que 
prendan  por  las  caloñas  sobredichas  á  quien  fallaren ,  que  las 
labraron  ó  las  cerraron  labrando  en  ellas.  Et  la  medida  de  quan- 
to  ha  de  aver ,  es  á  saber ,  de  seis  sogas  de  marco  de  cada  qua- 
reinta  et  cinco  palmos  la  soga ,  et  esto  se  entiende  de  la  cañada  o 
fuera  la  quadrilla  por  los  logares  de  las  vinnas ,  et  de  los  panes, 
et  mando,  que  asi  lo  midan  los  entregadores  de  cada  año,  et  que 
asi  lo  fagan  guardar.  Et  mando ,  que  todos  estos  moravedis  que  yo 
mando  pechar  á  qualesquier  que  caiere  en  pena  de  estas  cosas 
que  se  contienen  en  este  ordenamiento,  que  sean  de  la  buena  mo- 
neda. Et  otrosí,  mando  á  los  mis  alcaldes  el  entregadores,  que  ovan 
las  querellas  et  demandas  que  los  pastores  an  de  aquellos  que  ovie- 
ren  querellas,  é  gelas  fagan  enmendar  segunt  dicho  es;  et  los  pas- 
tores probando  con  dos  pastores,  jurándolo  en  su  buena  verdal.  Et 
ninguno  non  presente  escripto  contra  los  pastores  ante  los  mis  en- 
tregadores, nin  responda  por  abogado,  nin  otro  ninguno  sino  por 
si  mismo,  ni  ningund  abogado  nin  otro  ninguno  non  responda,  nin 


Digitized  by 


faga  demanda;  el  si  respondiere,  ó  cscripto  diere,  peche  cien  mo- 
ra vedis  déla  dicha  moneda.  Et  el  escripto  que  ante  los  mis  enlre- 
gadores  fuere  presentado  que  le  rasguen  ,  et  que  non  vala ;  et  deslo 
les  mandé  dar  esta  mi  carta  de  ordenamiento,  et  mando  que  vala, 
et  se  guarde  en  todo  segunt  que  en  ella  dice  por  siempre  jamas , 
et  mando  et  defiendo  que  ningunos  non  sean  osados  de  passar  contra 
estas  cosas  sobredichas ,  nin  contra  ninguna  de  ellas,  nin  contra 
alguna,  nin  ninguna  dellas;  sinon  qualquier  ó  qualcsquier  que  con- 
tra ellas  passaren ,  ó  contra  qualquier  dellas,  pccharnosyan  mil 
moravedis  de  la  moneda  buena :  et  otrosí  mando,  que  fagan  por  el 
traslado  de  esta  mi  carta,  assi  como  por  la  carta  mesma.  Dada  en 
Sevilla  veintidós  dias  de  Setiembre  era  mili  trescientos  diez  é  seis 
annos.  Yo  Diego  Alfonso  la  fice  escrivir  por  mandado  del  Rey. 

CIL. 

Carta  de  Don  Pedro  III  de  Aragón  á  Don  Lope  Dias  de  Viz- 
caya, sobre  sus  quejas  con  el  Rey  de  Castilla. 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regisl.  Petri  III,  pag.  84  v.a, 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva.  E  i25,  fol.  62. 

Petras  etc.  Luppo  Didaci  de  Bisca  yo  salutem  et  dilectionem.  No-  *d9*M*mm 
veritis  nos  Rodericum  Ivaynes,  militen)  vestrum,vidisse  quiex  par- 
te vestra  nobis  exposuit,  quod  illuslris  Rex  Castellaa  non  compleve- 
rat  vobis ,  net  complere  volebat  ea  quae  vobis  daré  promiserat.  Et 
ideo  su p plica vit  nobis  ex  parte  vestra,  ut  nos  consuleremus  vobis 
super  prsdictis,  et  significaremos  vobis  voluntatem  nostram  super 
praedictis.  Unde  vobis  respondemus,  et  vobis  consulimus,  nt  ad 
presens  sustineatis,  et  spectelis,  doñee  ipsa  dissensio  sit  soluta, 
quemodo  videtur  esse  in  mundo  et  venerit  ad  lucem;  et  super  ip- 
sis  declara  vimos  voluntatem  nostram  pradiclo  militi ,  ut  eam  vobis 
referat  ex  parte  n ostra.  Datum  Barchinon»  ItH  nonas  Decembris 
anno  Domini  M.CC.LXXVIII.=Stgtnum  P.  Marchessi. 
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Carta  del  Rey  D.  Alfonso  X,  en  que  manda  á  los  recaudado- 
res del  pecho  ,  pedido  y  moneda  de  Sevilla  que  no  cobren  estas 
contribuciones  de  los  clérigos  de  Sevilla ,  por  haberles  eximido 

de  ellas. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  escrituras  y  privilegios  de  las  Igle- 
sias de  España,  tom.  XII,  fol.  21  i  v. 

*  Sé  ffiembr*    D°n  Alfonso,  por  la  gracia  de  Dios,  Rey  de  Castiella,  de  Tole- 
do, de  León,  de  Gallicia,  de  Sevilla,  de  Cordova,  de  Murcia ,  de 
Jabeo  é  del  Algarve,  á  qualesquier  que  hayan  de  recoger  é  recab- 
dar  los  pechos  que  ovieren  de  dar  en  Sevilla  por  qualquier  razón, 
salnt  é  gracia :  sepades  que  yo  tengo  por  bien ,  que  todos  los  cléri- 
gos del  coro  de  la  eglesía  de  Sevilla,  sean  excusados  de  todo  pe- 
cho, é  de  todo  pedido,  é  de  moneda,  ende  vos  mando  que  les  non 
pasedes  contra  esto,  nin  le  demandedes  ninguna  cosa  por  esta  razón, 
et  non  fagades  ende  al  por  ninguna  manera,  si  non  mando  á  los  al- 
caldes é  al  alguacil  que  y  fueren  que  vos  lo  faga  facer  é  que  vos 
non  consientan  que  les  pasedes  contra  esto  que  yo  mando,  et  si  non 
á  ellos  me  tornaría  por  ello.  Dada  en  Toledo  ocho  días  de  Diciem- 
bre era  de  mil  é  trecientos  é  dies  é  seis  anos.  Yo  Pedro  Fernandez 
la  fiz  escrivir  por  mandado  del  Rey.=Ruy  Martínez  .^Sancho  Mar- 
tínez. 
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CCI. 

Acuerdo  tomado  por  el  concejo  de  Ociedo  para  evitor  los  daño* 
que  se  seguían  á  los  vecinos  por  el  arrendamiento  de  los  derechos 
que  correspondían  al  rico-hombre  que  tenia  la  ciudad  por  el  rey. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Martínez  Marina,  tom.  IX. 

Conoscida  cosa  sea  á  quanlos  esla  carta  vieren ,  como  nos  conze- 
11o  de  Oviedo  ajunlados  por  pregón  en  el  corral  de  Santo  Tiso  todos 
en  un  acordó i  por  que  reciviraos  machas  pérdidas,  é  muchos  da- 
ños, é  muchas  males,  por  razón  que  nuestros  vezinos  arrenda  van 
los  derechos  que  al  riconme  pertenez  en  Oviedo,  é  havian  contien- 
das sobre  suas  riendas  en  manera  que  nuestros  vezinos  y  eran  pren- 
dados é  espechados  por  los  caminos  sen  derecho,  noseyendo  fiado- 
res, ne  debedores  á  las  justicias  queriendo  complir  el  derecho  al 
querelloso  si  viniese,  é  por  esto  non  osavan  andar  por  los  caminos 
con  pan,  nen  con  vino,  nen  con  las  otras  cosas ,  por  que  havemos 
aquerescer.  E  y  eramos  por  ende  mocho  afamados,  é  por  esta  ra- 
zón, establecemos  por  siempre,  que  todos  nuestros  vezinos  que  qui- 
sieren arrendar  por  si,  ó  por  otro,  estos  derechos  al  ricomue ,  ó 
al  cavallero,  ó  á  aquel  que  lo  tobier  por  ricomne  que  lo  arriende 
en  manera  que  faga  pago  al  que  arrendar  bien ,  é  á  so  placer  en 
manera  que  nuestros  vezinos  no  sean  por  ende  prendados,  é  si 
acaesciere  que  en  alguna  manera  fosen  prendados  nuestros  vezinos 
por  esta  razón  que  los  arrendadores  vayan  sacar  la  prenda  del  dia 
que  for  fecha  á  tercer  dia ,  é  en  quitar  á  los  vezinos  el  daño  que  por 
ende  reziviesen  con  las  costas  sen  nenguna  defensión ,  é  los  que  fo- 
sen prendados  que  sea  creudos  por  su  ajura  del  daño  que  recibie- 
ren; é  si  lo  asi  non  compliesen,  otorgamos  é  mandamos,  que  peche 
cien  maravedís  cada  dia  hala  que  lo  feciesen,  6  demaes  que  non 
entren  en  nuestra  villa,  nen  en  nuestra  alfoz,  hata  que  lo  cumplan; 
é  si  y  entraren  que  sea  recabdados  por  las  personas.  E  esta  pena  si 
y  acaescier,  mandamos  que  se  pai  la  en  esta  manera  ,  el  Rey  el 

TOMO  i.  Í3 


ii  <to  choro  d«? 


■ 


Digitized  by  Google 


338 

torció ,  é  nos  el  conzcllo  el  tercio,  é  los  que  reci vieren  el  daño  el 
tercio:  é  mandamos  á  las  nuestras  justicias  que  foren  á  la  sazón, 
que  fagan  tener  é  garlar  esto  sobredicho,  é  que  fagan  las  prendas 
si  acaescierc,  é  que  non  ozcan  á  los  arrendadores  spbrello  en  juicio, 
nen  en  otra  manera.  El  que  esto  sea  creudo  é  non  venga  en  dobda 
faciemos  seellar  esta  carta  con  nuestro  seello  en  testimonio  de  ver- 
dad. Fecha  la  carta  pustremero  día  de  Enero,  era  de  mil  é  trecien- 
tos é  dies  ó  siete  anos. 

CLH. 

Carta  del  Rey  Don  Pedro  Jlf  de  Aragón  al  concejo  de  Murcia, 
en  que  espone  algunas  quejas  que  tenia  de  Don  Alfonso  X. 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regist.  III.  Pelri  III.  pars  II.  pág. 
86  v.  Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  C  425, 
fol.  78. 

je  Obrero  *>  nom¡nibus,  et  toti  concilio  Murcias ,  salulem  et  dilectio— 

nem.  Lilleras  veslras,  quas  Johannes  Ferrandi  et  A.  de  Molendinis 
nobis  ex  parte  vestra  présentarunt ,  recepimus,  et  tam  earum  le- 
norem,  quam  ea,  qua;  pradicli  nobis  exposuerunt  verbo,  intelle- 
ximus  diligenter,  scienles  quod  postulatum  per  vos  assecuramentum 
vobiselrebus  veslris  in  Ierra  nostra  libenter  concessissemus, 
bono  modo  possemus  illud  faceré,  novit  Deus.  Sed  e\  quo  noslri 
subdili  male  tracttanlur,  pignoranlur  et  detinentur  in  térra  illustris 
Regís  Caslellaj ,  el  malefactores  cum  malefíciis ,  quae  fiunt  in  Ierra 
noslra  receplanlur  colidie,  et  suslenlanlur  in  Ierra  ipsius  Regís  (su- 
per  quo  nos  sepius  páralos  obtulimus  Regi  ipsi  et  fratri  suo  Infanti 
Dompno  Emanueli ,  quod  illud  poneremus  in  manu  omnium  perso- 
naruin,  ad  quarum  notitiam  maleficia  ínter  nomines  eorum  el  nos- 
Iros  invicem  facía  restilurentur  et  emendarentur)  non  videlur  nobis 
pro  bono,  nec  juslo  modo  possímus,  nec  debeamus  opprimendo 
nostrosalios  relevare,  nec  assecuramentum  vobis,  vel  alies  spe- 
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tialiter  concederé  memoralum  dicet  vos  in  prs&dictts  maleficiis  cul- 
l»m  non  habeatis.  Contigit  frequenter,  ut  scilis  quod  nomines  el 
merces  unius  juredictionis  pígnorantur  pro  aliis  de  eadem  juredic- 
lione ,  et  nos  nolumus ,  nec  dcbemus  tollere  subdilis  nostris  opor— 
tunitatem  pignorandi,  ex  quo  ipsi  pignoranlur,  et  mactanlur.  Ro- 
gamus  ¡taque  dilectionem  vestrani,  ne  pro  malo  habeatis ,  quia  non 
potuimus  ac  quiescere  precibus  et  supplicationibus  vcslris.  Datura 
apud  Biar,  IV  Nonas  Febrarti  anno  nomini  M.CC.LXX  nono=Sig- 
num  P.  de  Sánelo  Clemenle. 

CLIH. 

Avenencia  entre  el  concejo  de  Burgos  y  D.  Juan  Pimientiella, 
recaudador  de  los  pechos  y  otros  derechos  en  las  villas  y  ciu- 
dades de  Castilla,  sobre  las  deudas  y  atrasos  que  tenia  la 

ciudad. 

Academia  de  la  Historia.  Colección  de  D.  Francisco  Martínez  Marina, 
tom.  II. 

Sepan  quantoá  esta  caria  vieren  de  remembranza  del  pleyto  de 
la  avenencia  que  nos  el  concejo  de  Castiella  ,  caveza  del  reyno  é 
cámara  de  nuestro  sennor  el  Rey,  facemos  con  vusco  D.  Juca  Pi- 
raientiella,  por  nos,  et  por  razón  de  nuestras  aldeas,  por  una  car- 
ta del  Rey  que  nos  distes,  en  que  mandaba  que  qualesquier  con- 
cejo de  Castiella  et  qualesquier  ornes  que  pleyleasen  ó  ficiesen  ave- 
nencia con  vusco D.  Juca  Pimientiella  (I)  en  razón  de  las  quemas,  é 
pesquisas  de  los  pechos,  é  todas  las  otras  cosas  que  el  deve  de  ha- 
ver  de  derecho ,  lo*  quales  vos  avedes  de  recábdar  por  su  mandado 
en  las  villas,  et  en  las  cibdades  de  Castiella,  que  por  quanlo  pley- 
teasen ,  ó  aveuencia  ficiesen  con  vusco  en  esla  razón  que  á  el  pla- 
ce, et  otorga,  et  a  por  firme  complidaraenle ,  asi  como  dixeren  las 
carias  del  pleyteamento  ó  del  quitamiento,  que  con  vusco  ficiesen 
en  esla  razón.  Et  por  que  vos  D.  Juca  nos  quilades  todas  las  quen- 
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tas  é  pesquisas  que  el  Rey  a  de  derecho  contra  nos  fasta  hoy  que 
esta  carta  es  fecha ,  quier  por  razón  de  las  penas  en  que  cayeron 
aquellos  que  tienen  los  exidos,  et  de  las  rentas  de  los  comunes,  et 
de  las  doblas  de  todos  los  pechos  que  fueron  echados  fasta  aquí  que 
non  fueron  pagados  á  los  plazos,  ó  por  razón  de  las  pesquisas  que 
fueron  fechas,  ó  pudieron  ser  fechas  fasta  aquí  sobre  todos  los  co- 
gedores que  son  nuestros  vecinos  que  cogieron  los  pechos  de  las 
juderías,  et  de  las  morerías,  et  de  los  cristianos,  en  qualquiera  tier- 
ra, ó  de  qualquier  pecho  que  fueron  cogedores,  quier  por  razón 
-que  tomaron  de  los  ricos  ornes,  ó  de  los  cavalleros,  ó  de  los  otros 
ornes,  á  quien  fleieron  las  pagas,  ó  do  les  dieron  barata  en  pago, 
ó  por  razón  del  pechero  que  ellos  tomaron  por  las  cartas  de  perga- 
mino, ó  quier  por  otra  razón  qualquier  que  el  Rey  a  algunas  pes- 
quisas ó  demandas  contra  nos  con  derecho ,  ó  contra  qualquier  de 
nuestros  vecinos  fasta  el  día  de  hoy  por  razón  de  estas  cosas  sobre- 
dichas, por  que  nos  lo  quitades  todo ,  salvo  los  cogedores  que  co- 
gieron el  servicio  primero,  é  la  moneda  forera,  é  la  pesquisa  que  fué, 
que  den  su  cuenta  derechamente  é  llanamente,  el  si  alguna  cosa 
lineó  contra  ellos  de  pagar  que  lo  den ,  et  si  alguna  cosa  fincó  en 
la  tierra  que  lo  cojan ,  et  quitades  la  pena  que  el  Rey  avie  con- 
tra los  exidos  fasta  el  dia  de  hoy ,  en  tal  manera  que  los  exi- 
dos sean  nuestros,  libres  é  quitos  ansi  como  es  fuero  et  de— 
recho.  E  otrosí  quitades  á  todos  los  alcaldes,  et  merinos,  et  á 
los  aportellados,  et  á  los  oficiales  de  nuestra  villa,  todas 
quantas  demandas  ó  pesquisas  havedes  contra  ellos  por  nues- 
tro sennor  el  Rey,  quier  de  servicios  que  oviesen  tomado,  ó 
de  cogechas  que  oviesen  cogido,  ó  por  otra  razón  qualquier  de  las 
que  sobredichas  son.  Et  por  este  quitamiento  que  vos  D.  Joca  Pi- 
mienlella  nos  facedes  con  poder  que  vos  tenedes  de  nuestro  sennor 
el  Rey,  et  porque  havemos  sabor  de  le  servir,  otorgamos  de  dar  á 
nuestro  sennor  el  Rey  seis  servicios  en  cinco  annos  que  monte  cada 
anno  como  una  moneda,  de  esta  guisa.  Este  anno  el  primer  servicio, 
el  que  le  cojan  por  la  pasqua  de  resurrectione  Domini  primera  que 
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viene.  Et  el  segundo  anno  otro  servicio  é  medio ,  et  dende  en  ade- 
laute  cada  anno  un  servicio ,  et  que  cojan  cada  anno  un  servicio  por 
la  pasqua  de  resurrectione  Domini ,  et  el  postrimer  servicio  que 

cojan  postrimer  anno  en  el  mes  de  agosto  antes  que  salga  la  renta 
de  D.  Zag.  Et  el  que  ovicre  valia  de  diez  maravedís  de  la  moneda 
prieta  que  es  cinco  sueldos  el  mora  vedi  que  dé  diez  sueldos  de  esa 
mesma  moneda,  que  facen  de  la  moneda  primera  treinta  cinco  ma- 
ravedís et  tercia.  Et  el  que  ovierc  valia  de  la  moneda  nueva  que  es 
á  siete  sueldos  et  medio  el  maravedí,  que  dé' seis  (I)  sueldos  de  esa 
mesma  moneda  que  facen  ocho  maravedís  de  la  moneda  de  la  pri- 
mera guerra  cinco  mora  vedis  et  tercia.  Et  que  los  paguen  cada  an- 
no á  seis  mercados,  que  en  esto  non  haya  escusados  ningunos  por 
privilegios,  nin  por  otra  razón  alguna;  et  el  que  non  pagare  cada 
anno  á  los  plazos  sobredichos  que  lo  pague  doblado,  et  el  que  lo 
pagare  que  sea  quito,  que  le  non  penen  por  doblo  ninguno,  nin  por 
el  otro  que  lo  ha  de  pechar,  et  que  fagan  cada  anno  tassa  nueva, 
et  que  no  haya  cabeza  ninguna.  Et  otorgamos,  que  si  alguna  cosa 
acaesciere  de  nuestro  sennor  el  Rey,  lo  que  non  quiera  Dios  que 
acaesca,  sinon  todo  bien,  que  nos  que  lo  cumplamos  todo  esto  al 
Infante  Don  Sancho,  su  fijo  mayor  heredero,  asi  como  lo  avernos  á 
cumplir  al  Rey.  Et  yo  D.  Juca  Pimientella  el  sobredicho  por  el  po- 
der que  tengo  de  nuestro  sennor  el  Rey ,  el  por  que  vos  el  Concejo 
de  Castiella  otorgades  de  vuestra  buena  voluntat  por  vos  et  por 
vuestras  aldeas  de  dar  al  Rey  estos  seis  servicios,  asi  como  dicho 
es,  quitovos  las  demandas  que  yo  contra  vos  et  contra  todos  vuestros 
vecinos  havie  por  el  Rey,  asi  como  sobredicho  es;  et  desto  manda- 
mos facer  dos  cartas  partidas,  tal  la  una  como  la  otra ,  que  tenga- 
des  vos  D.  Juca  la  una  sellada  con  nuestro  sello,  é  vos  el  concejo 
que  tengades  otra  firmada  de  mi  D.  Juca,  que  fueron  fechas  seis  dias 
de  Febrero  era  de  mili  et  trescientos  et  dies  é  siete  annos.  Yo  Al- 
fonso Pérez  la  fize  escribir  por  mandado  del  Rey  et  de  D.  Juca  Pi- 
mientiella. 
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CL1V. 

Carta  de  Don  Pedro  III  de  Aragón  al  rey  de  Castilla  sobre  la 

prorogacion  de  vistas. 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regist.  VII.  Pelri  OI.  pág.  93. 
Academia  de  la  Historia.  Colección  del  P.  Villanueva,  E  125,  fol.  77. 

•jo ¿«febrero d.  Excellenti ele.  Regi  Castellae.  Gratanter  receptis  litlerls  vestris, 
quas  Jordanus  de  Podio,  miles  vester,  nobis  ex  parte  vestra  prae- 
sentavit,  et  intellectis  diligenter  hiis,  quae  íq  ipsis  conlinebanlur 
lilleris,  et  quae  idem  Jordanus  nobis  ex  parte  vestra  exposuit,  se- 
renitati  veslrae  duximus  respondendum ,  quod  elongamentum  á  vo- 
bis  pelitum  super  vistis  aceptamus,  ex  quo  vobis  placeat,  et  ipsum 
utile  reputalis.  Super  aliis  vero  nobis  ex  parte  vestra  per  dictum 
Jordanum  exposilis  verbo  tenus,  eidem  responsum  fecimus,  prout 
inde  per  eum  poteritis  edoceri ,  et  vos  procedatis  ac  facialis  super 
eis  quod  utilius  videritis  faciendum.  Datum  Algezira  V  kalendas 
Marcii  anno  Domíni  M.CC.LXX.=Sig+num  P.  de  Sánelo  Cíe- 
mente. 

CLV 

Carta  de  creencia  que  el  rey  D.  Pedro  III  dió  á  los  enviados 
que.mandó  el  rey  de  Francia ,  y  relación  de  los  capítulos  que 
se  habían  de  tratar  con  este  rey. 

Archivo  general  de  la  corona  de  Aragón.  Regist.  VII.  Pctri  III.  pág.  85  v. 
Academia  de  la  Historia,  Colección  del  P.  Villanueva.  E  125,  fol.  65 

'!éwrü  de  Excellenti  et  sibi  karissimo  lanquam  fratri  Domino  Philippo,  Dei 
gratia  Regi  Franciae  illustri,  Pelrus  per  candem  et  cait.*  salulem  et 
intimas  dilectionis  constantiam.  Dilectionem  vestram  rogamus,  qua- 


Digitized  by  Google 


343 

tenus  nobih  viro  et  dilecto  nostro  GuUaberto  de  Crudiliis  ac  vene- 
rabili  et  dilecto  Barlholomeo  de  Villafrancha  Terraconcnsis  Eclesiae 
Archidiácono,  quos  ad  vestram  celsiludinera  duximus  transmiten- 
dos,  credalis  sopcr  hiis,  quse  vobis  ex  parle  nostra  duxerint  re- 
ferenda.  Datum  Barc1iinona3  VIH  kalendas  May  anno  Doraini 
M.CC.LXX.  nono. 

Capitula  de  quibus  dicti  nuncii  toqui  debent  cum  Rege  Francia. 

Primerament  H  dignen  la  posa  qui  es  feta  entrel  sennor  Rey  Da- 
rago,  et  el  Rey  de  Mallorcha  son  frare,  et  que  abans  no  loy  havia 
pogut  fer  saber  per  co  cor  mantinent  hac  á  anar  á  les  vistes  de  Don 
Sancho.' 

Item  del  fet  de  la  vista  per  que  esdevenc  que  nos  viren ,  co  es 
assaber,  per  rao  de  la  justaya  quen  Sanxo  havia  felá;  enpero  que 
nos  parlircn  ab  guerra  ne  tant  mal  com  dien. 

Item  con  lo  Rey  de  Caslella  et  en  Sanxo  requeren  et  fa  Iur  po- 
der en  haver  amistat  el  amor  ab  lo  Rey  Darago,  et  sobraco  diga 
con  la  demanen  en  encarreguen  lo  Rey:  el  alressi,  com  demanen  los 
Infants  filis  den  Ferrando;  mas  que  ben  creu  lo  sennor  Rey  que  la 
on  el  volgues  venir  á  Iur  amor ,  que  de  la  demanda  deis  Infants  li 
jaqairien  fer  co  qui  rao  fos,  et  hometrien  á  ssa  volunlat;  et  parlen 
ab  lo  rey  de  Franca  si  vulria  quel  Rey  parlas  quels  Infants  bague- 
sen  térra  en  heretaments  del  Rey  de  Caslella  en  la  frontera ,  quel 
Rey  lur  pogues  defendre,  et  que  romanguessen  ga  en  Espayna. 

Item  sobre  la  resposla  ho  paraules  que  hagen  ab  lo  Rey  de  Fran- 
ca sobre  aqüestes  coses  poden  moure  axi  com  per  si ,  com  lo  Rey 
Darago  ha  molt  percacat,  el  percaca  la  sua  amor,  et  ell  poc  lasua; 
et  digali  que  no  H  volc  otorgar  ajuda  sino  aquella  den  Johan  Nuniz, 
qui  pro  nol  tenia ,  per  co  cor  en  Johan  Nuniz  ha  pro  que  fer  de  si 
meteix ,  et  encara  cor  es  natural  del  Rey  de  Castiella  no  poria  en- 
trar en  batalla  contra  ell.  Atressi,  con  lo  Rey  Darago  li  hademanat 
lodretseu  de  Navarra ,  et  encara  negunt  acabament,  levat  beles 
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páranles  non  lia  haut;  a  os  apros  qael  Rey  Darago  li  hac  felá  de- 
manda de  Navarra  el  Apostoli  len  hac  escrit,  et  ell  otorgat  quel 
plauria  et  vulria  tot  lo  drel  del  Rey  Darago,  et  el  impetra  dispen- 
salio  de  son  fill.  Et  sobraco  pot  li  tocar  deis  drels  quel  Rey  Darago 
ha  en  Navarra ,  co  es  assaber ,  de  caites  dantiquitat  de  posessio  et 
domenatges,  et  pot  li  atressi  obrir  la  carrera  per  que  casca  poria 
haver  son  dret  á  bon  enteniment,  sil  Rey  de  Franca  no  era  tant  co- 
beejos  daver  térra ,  co  es  assaber,  del  maridatge  del  lili  del  Rey  Da- 
rago,  et  de  Dona  Johanna.  El  aqüestes  coses  digen  áxi  largamenl 
com  ell  les  ha  enteses,  et  axi  ordenadament  com  rao  aport,  segons 
Ies  páranles  del  Rey  de  Franca.  E  entre  aqüestes  páranles,  la  on 
mils  venga  por  rao,  diga  les  amors  quel  Rey  Darago  li  ha  fetes  da- 
torgar  lo  passatge  per  sa  térra ,  et  viandes  et  combatedors,  et  altres 
coses  quel  demana :  et  de  metre  son  cors  á  peril  en  trer  aquells  In- 
fanls  de  Castella.  Per  les  quals  coses  ell  ha  hauda  aquesta  enemis- 
tat  del  Rey  de  Castella  et  de  sos  filis. 

Item  deven  demanar  vista  de  part  del  Rey  Darago  á  Carcassona, 
ó  á  Narbona,  ó á  Tolosa,  si  en  allre  loe  pus  prop  fer  nos  podía,  et 
temps  á  la  vista  entorn  lo  mes  dagost,  ó  enlorn  aquell  temps. 

Item  apres  acó  diguen  al  Rey  de  Franca  lo  fet  de  Mompeler,  axi 
com  sera  acordat  per  ells,  et  perlos  missatges  del  Rey  de  Mallorcha. 
Pero  si  el  Rey  de  Franca  no  vulia  otorgar  lo  fet  de  Navarra ,  no  sia 
demanada  la  vista ;  mas  que  facen  á  ssaber  al  sennor  Rey  la  respos- 
ta  del  Rey  de  Franca,  el  sennor  Rey  farals  en  saber  lur  voluntat. 

Atressi,  sil  Rey  de  Franga  vulia  fer  et  olorgava  lo  fet  de  Navarra 
acen  o  saber  sobte  al  Rey,  perqué  pogues  proveer  com  enantaria  ab 
lo  Rey  de  Castella. 
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NOTICIAS 


LA  VIDA  Y  OBRAS  DE  RODRIGO  CARO. 


Consta  de  so  fé  de  bautismo  que  nació  en  la  Tillado  Utrera,  dió- 
cesis de  Sevilla :  fué  hijo  de  Bernabé  de  Salamanca  y  de  Francisca 
Caro,  y  se  bautizó  en  domingo  4  de  Octubre  de  4573.  Su  familia 
antigua  y  conocida  en  Utrera,  era  oriunda  de  Carmona. 

Se  consagró  al  estado  eclesiástico  y  se  ordenó  de  sacerdote:  aun- 
que su  principal  estudio  fué  la  jurisprudencia.  Ejerció  varios  destinos 
importantes  al  servicio  de  los  arzobispos  D.  Pedro  de  Castro,  Don 
Luis  Fernandez  de  Córdoba,  D.  Diego  de  Guzraan ,  cardenal  Borja 
y  cardenal  Splnola,  pues  fué  vicario  general  y  juez  de  la  Santa  Igle- 
sia, visitador  de  algunos  partidos,  de  fábricas  y  de  monjas,  juez  de 
testamentos,  y  cuando  murió  era  visitador  de  hospitales  y  cofradías, 
examinador  sinodal  y  de  la  junta  de  gobierno.  Murió  en  Sevilla  en  1 0 
de  Agosto  del  año  \  647,  á  los  63  años  de  edad.  Fué  enterrado  en  la 
parroquial  de  San  Miguel ,  donde  los  de  su  familia  tenian  sepultura 
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propia.  Había  vivido  en  el  Arquillo  del  Alambor,  á  cuya  calle  re- 
cientemente se  ha  dado  el  nombre  de  este  sabio  para  perpetuar  su 
memoria. 

Llamó  la  atención  en  su  tiempo  y  le  celebraron  todos  por  su  erudi- 
ción y  conocimientos  en  las  antigüedades,  venerándole  como  maes- 
tro los  mas  doctos.  Prueba  de  ello  es ,  que  D.  Francisco  Quevedo 
le  dedicó  su  trabajo  sobre  la  defensa  de  Epicuro  contra  la  opinión 
común,  diciéndole:  «pues  hablar  con  el  docto,  para  el  que  ignora, 
»es  acreditarle  el  que  habla,  no  obligarle:  yo,  señor,  quiero  que  to- 
ado lo  que  en  él  es  forzoso,  se  defienda  en  la  caridad  de  los  amigos. 
»A  D.  Juan  de  Herrera  doy  el  tratado,  á  Ymd.  las  cuestiones  de  él. 
»Mas  eruditas  fueran  si  de  su  nota  las  trasladara  que  escribiéndo- 
las de  la  mia.  Empero  en  la  condición  de  mi  obra,  no  tiene  lugar 
»otra  demostración  de  mi  buena  amistad.  Escribiré  lo  que  Ymd.  sabe 
«mejor,  como  yo  lo  sé:  por  esto  me  contento  con  que  se  tolere  mi 
•discurso,  sin  pretender  que  se  apruebe.» 

Sin  embargo ,  debe  tildársele  haber  contribuido  á  acreditar  los 
falsos  cronicones  de  Dextro,  Máximo  y  demás ,  debidos  á  la  fecunda 
fantasía  del  célebre  P.  Gerónimo  Román  de  la  Higuera  y  á  otros  va- 
rios, tal  vez  siguiendo  el  impulso  de  aquella  época,  Sin  embargo,  con- 
fesó al  P.  Francisco  de  León,  de  la  Compañía  de  Jesús,  «que  nunca 
dudó  ni  habia  dudado,  que  en  estos  cronicones  apareciesen  infinitas 
adiciones,  intrusiones  y  cosas  encontradas»;  y  arguyéndole  León, 
(¡tie  según  esto  en  nada  se  podía  fiar  de  cuanto  aquellos  cronicones 
decían,  callaba  (I).  Pasó  esto  en  el  año  de  4639,  doce  años  después 
de  haber  Caro  comentado  al  Dextro.  Fuénuestro  Rodrigo  Caro  muy 
versado  enotros  ramos  de  las  buenas  letras,  y  muy  dado  á  la  poesía. 
En  todas  sus  obras  aparecen  versos  latinos  ó  castellanos,  correctos 


(I)  Cartas  de  D.  Nicolás  Antonio,  núm.  18,  insertas  en  la  censura  de  His- 
torias fabulosas. 
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y  generalmente  muy  bellos.  En  un  trabajo  manuscrito  que  dejó, 
titulado  Memorial  de  la  villa  de  Utrera,  que,  según  parece,  es- 
cribió en  el  año  de  4604,  y  del  que  se  hablará  entre  sus  obras, 
hay  una  escelente  canción  i  las  ruinas  de  Itálica ,  la  cual  refundió 
después  á  su  gusto,  mejorándola  notablemente,  Francisco  de  Rioja; 
y  es  la  epístola  conocida  con  dicho  nombre,  que  principia: 

«Estos,  Fabio,  ¡ay  doíor!  que  ves  ahora»  (i). 

He  aquí  el  catálogo  de  las  obras  impresas  y  manuscritas  que  es- 
cribió nuestro  autor  y  que  son  conocidas  en  el  día. 

Impresas.  .  . 

*  Antigüedades  y  principado  de  Sevilla,  y  cborografia  de  su  con- 
yento jurídico,  en  folio.  En  Sevilla,  por  Andrés  Grande,  año 
4634. 

Relación  de  las  inscripciones  y  antigüedades  de  la  villa  de  Utre- 
ra, con  unos  versos  latinos  en  alabanza  de  la  misma  villa,  en  4.° 

Santuario  de  Nuestra  Señora  de  la  Consolación  de  Utrera.  En 
Osuna,  año  4622,  en  4.° 

Flavii  Lucii  Dexlri  omnímoda)  historia?  qu»  extant  fragmenta 
cum  Chronico  M.  Maximi ,  Helec»,  et  S.  Braulonis,  nolis  ilústrala. 
Hispali,  apud  Matthiam  Clavijium,  anno  4627,  en  4.° 

Manuscritas. 

I 

Veterano  Híspante  Deorum  Manes  sive  reliquia. 
Días  geniales  ó  lúdicros. 


(I)  Historia  de  la  literatura  española,  escrita  en  francés  por  Mr.  Sistnond 
de  Sismondi,  y  traducida  con  notas  por  D.  José  Lorenzo  de  Figueroa  y 
D.  José  Amador  de  los  Rios,  tora.  2,  pá$.  180  y  siguientes.  Sevilla,  1842. 
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Tratado  de  los  sitios  y  nombres  de  los  vientos  * 

Tratado  de  la  antigüedad  del  apellido  Caro. 

Respuesta  á  D.  Martin  Anaya  y  Maldonado,  en  sú  memorial  de 
los  santos  de  Sevilla* 

Respuesta  al  P.  Martin  de  Boa ,  sobre  algunas  cosas  que  escribió 
en  el  Principado  de  Córdoba. 

£1  Cupido  péndulo ,  á  imitación  de  Ausonio. 

Adiciones  al  Convento  jurídico. 

Memorial  de  Utrera  en  cuatro  libros,  que  se  Conservaba  en  la 
parroquia  de  Santa  María  de  la  Mesa  de  dicha  villa,  y  su  fecha 
es  4604. 

Claros  varones  en  letras,  naturales  de  Sevilla.  No  concluyó  esta 
obra» 

Carta  á  D.  Félix  Laso  de  la  Vega ,  sobre  antigüedades.  * 
Inscripciones  del  arzobispado  de  Sevilla,  que  copió  el  autor  en 
sus  visitas. 

Inscripciones  de  la  casa  del  Duque  de  Alcalá  en  Sevilla. 

Lugares  nuevamente  añadidos  á  la  Corografía. 

Por  los  años  de  4818  á  1819,  tratóse  de  la  impresión  de  estas 
obras,  á  oscitación  de  nuestro  celoso  y  entendido  académico  D.  José 
de  Vargas  Ponce,  y  bajo  la  dirección  del  presbítero  D.  Agustín  Mu* 
hoz  y  Alvarez,  vecino  de  Sevilla  ¿  gran  humanista  y  muy  versa- 
do en  la  literatura  antigua;  pero  el  proyecto  no  llegó  á  realizarse. 
La  Academia,  que  conserva  en  su  archivo  copias  de  casi  todos 
los  manuscritos  citados,  ha  acordado  insertar  en  este  Memorial 
aquellos  opúsculos  de  antigüedades  de  nuestro  Rodrigo  Caro  mas 
ajustados  á  la  Indole  de  esta  publicación.  En  este  número  irán  las 
adiciones  á  las  antigüedades  de  Sevilla,  los  lugares  nuevamente 
añadidos  i  la  Corografía  y  algunos  otros  trabajos  de  interés  histó- 
rico. Se  ha  dado  preferencia  á  las  citadas  adiciones,  porque  habién- 
dolas escrito  Caro  para  un  libro  impreso  en  el  año  de  1 634 ,  cor- 
rigiendo algunas  equivocaciones  y  errados  conceptos  que  en- 
tonces imprimió,  justo  es  que  en  nuestros  días  procuremos  daf 
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preferencia  á  estas  aclaraciones,  en  honra  á  su  buena  memoria,  y 
antes  que  el  tiempo  consuma  los  pocos  manuscritos  que  de  ellas 
quedan. 

El  original  de  estas  adiciones  y  de  tas  demás  obras  inéditas  de  Ca- 
ro, se  guardaba  en  la  librería  del  convento  de  San  Alberto  de  Sevi- 
lla; pero  ya  no  resultaba  allí  en  el  año  de  1  814.  La  copia  que  nos 
ba  servido  de  guia  para  esta  impresión,  la  sacó  en  el  año  de  481 1  el 
licenciado  D.Francisco  Javier  Delgado,  erudito  abogado  de  Sevilla, 
de  otra  muy  correcta  que  se  conserva  en  la  biblioteca  de  la  catedral 
de  dicha  ciudad,  cotejándola  con  dos  que  pertenecieron  al  citado 
Muñoz  Alvarez,  y  á  D.  Miguel  Ignacio  Pérez  Quintero.  Esta  úl- 
tima, la  ha  adquirido  recientemente  nuestro  compañero  el  señor 
D.  Pascual  de  Gayangos.  Ademas  se  ha  tenido  á  la  vista  otra  copia 
que  existe  en  la  biblioteca  de  esta  Academia. 
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ADICIONES 


AL  LIBRO 

DE  LAS  ANTIGÜEDADES  DE  SEVILLA 


Y  SU  CONVENTO  JURIDICO . 


Si  lambona,  Venus  diosa  de  Sevilla. 
Al  capitulo      fol.  8  del  Hb.  i.9,  después  del  verso  Ambubaiarum. 

Hay  célebre  mención  de  esta  diosa  Salambona  en  Elio  Lampri- 
dio,  en  la  vida  de  Eliogábalo.  Este  monstruo  de  la  naturaleza,  pre- 
ciándose siempre ,  aun  en  la  religión ,  de  la  mas  asquerosa ,  celebró 
á  la  diosa  syria  Salambona  con  el  mismo  rilo  y  ceremonias,  que  los 
syrios,  imitando  los  llantos  de  Venus  á  su  enamorado  Adonis,  ha- 
ciendo con  la  cabeza  y  otros  gestos  y  meneos  del  cuerpo  lo  propio 
que  hacían  las  mugeres  que  lloraban  con  tristes  lágrimas,  y  esto  fué 
agüero  de  su  tardía ,  aunque  bien  merecida  muerte.  Las  palabras 
de  Lampridio  son  tales.  «Salambonem  eliam  omni  planclu  et  iacla- 
»tione  syriaci  cullusexhibuit,  ornen  sibi  faciens  imminentis  exitii.» 
Aunque  es  verdad  que  los  sevillanos  tuvieron  por  deidad  particular, 
y  indigele  á  Salambona  con  este  mismo  nombre,  la  celebridad  de 

sus  endechas  y  dolorido  llanto  eran  muy  comunes  en  todo  el  mundo 
tomo  i.  45 
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como  elegantemente  lo  describe  Ovidio,  prometiendo  la  diosa  á  su 
enamorado  que  la  imitación  de  su  amargo  llanto  seria  siempre  repe- 
tida con  ánnuos  gemidos: 

 luclus  monumento  manebunt 

Semper,  Adoni,  mci:  repetitaque  mortii  imago 
Annua  plangoris  peraget  simulamina  nostri. 
Memorias  de  mí  llanto,  Adonis  mió, 

Quedarán  siempre ,  y  siempre  repelida 

La  triste  imiten  de  tu  amarga  muerte 

Imitando  cada  año  mis  gemidos. 

Conviene  admirablemente  la  celebridad  de  las  fiestas  ó  llantos  de 
Adonis  con  el  tiempo  en  que  fueron  martirizadas  las  santas  Justa  y 
Rufina ,  patronas  de  Sevilla ,  que  es  á  M  de  Julio ,  porque  en  este 
mes  los  sirios  celebraban  la  muerte  de  Adonis,  á  quien  llamaban 
Tbamuz ,  y  al  mes  de  Julio  con  el  mismo  nombre.  Admirablemente 
S.  Hieronimo  sobre  Ezechiel  por  estas  palabras.  «Quem  nos  Ado- 
»nidem  inlerprelati  sumus,  el  bxbreus  et  syrus  sermo  Tbamuz  vo- 
»cant:  unde  quia  juxta  geutilem  fabulam  in  mense  Iulio  Amasius 
»Veneris,  et  puleberrimus  iuvenis  occisus,  deinde  revixisse  narra— 
»lur;  eundem  Iulium  mensem  eodem  appellant  nomine,  et  anniver-, 
»sariam  ei  celebrant  solemnilatera,  inqua  plangitur  quasi  mortuus, 
»et  postea  reviviscens,  canituratque  laudatur.  Unde  apud  Ezechie- 
»leiri  propbetam  legilur:  ecce  ibi  mulieres  sedebant  plangentes 
«Adonidem.» 

Canopo  ,  Dios  de  los  egipcios  adorado  en  Sevilla. 

Al  capitulo       fol.  9." 

De  las  provincias  del  mundo  que  mas  vanamente  erraron  en  la 
investigación  de  la  divinidad,  fué  ridicula  Egipto,  aunque  muy 
presumida  de  haber  sido  donde  tuvo  principio  la  humana  filosofía. 
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Esta  provincia ,  con  loca  superstición  entre  los  portentos  de  sus  fal- 
sos dioses,  adoró  el  buey  Apis,  el  perro,  el  galo,  el  escarabajo, 
los  puerros  y  las  cebollas.-  Ríese  de  ellos  graciosamente  Juvenal. 

O  sanctas  gentes  quibus  hcec  nascuntur  in  hortis 
Numina  

No  lavo  mejor  principio  en  su  theogonia  el  dios  que  llamaron 
Canopo,  cuya  deidad  creció  y  tuvo  mayor  conocimiento  y  estima- 
ción con  el  suceso  que  se  sigue.  Preciábanse  los  sacerdotes  caldeos 
que  su  dios  el  Fuego  era  el  mayor  y  mas  poderoso  de  todos  los  dio- 
ses; pues  á  los  demás,  ora  fuesen  de  oro,  plata  ú  otro  metal,  ora 
de  piedra  ó  de  madera ,  los  consumía ,  desbarataba  y  volvía  en  ce- 
niza. Llegaron  con  esta  contienda  al  templo  del  dios  Canopo,  cuyo 
sacerdote  con  astucia  dijo  que  él  averiguaría  que  su  deidad  .era  su- 
perior al  fuego.  Para  prueba  de  esto  ocultamente  buscó  una  tinaja, 
hizo  en  ella  muchos  horados,  tapólos  con  cera,  cubriendo  toda  la 
superficie  con  varios  colores,  caracteres  y  pinturas.  Añadióle  una 
cabeza  y  manos  humanas.  Esta  mala  y  monstruosa  figura  salió  á  la 
contienda  del  fuego  que  trajeron  los  sacerdotes  caldeos.  Plantó  el 
sacerdote  de  Canopo  su  divina  tinaja  en  medio  del  fuego,  y  á  poco 
espacio  derritiéndose  la  cera  y  saliendo  por  muchas  partes  el  agua, 
de  que  estaba  llena  la  tinaja ,  apagó  á  deshoras  el  fuego,  quedan- 
do corridos  y  vencidos  los  sacerdotes  caldeos.  Esta  narración  es  de 
Rufino,  en  el  libro  \  1  de  su  historia,  y  2.°  de  la  de  Eusebio  Cesa- 
riense,  y  la  refiere  Suidas  en  la  voz  Canopus.  Con  ser  esta  conseja 
de  tan  poca  sustancia ,  no  solo  en  Egipto  fué  admitida ,  sino  que  en 
alguna  parte  de  Grecia  y  otras  provincias  se  hizo  lugar.  En  Italia 
hoy  se  hallan  algunas  efigies  de  este  dios  Canopo.  Parece  haber 
prendido  esta  mala  semilla  también  en  Sevilla,  por  la  mucha  comu- 
nicación por  el  Océano  con  todas  las  naciones  del  orbe  entonces 
conocido.  Hallóse  la  estatua  de  Canopo  en  los  alcázares  reales  el 
año  de  1606,  sicudo  alcaide  de  ellos  Joan  Gallardo  de  Céspedes, 
cavando  unas  zanjas,  á  poco  mas  de  una  vara ,  donde  á  lo  que  se 
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puede  presumir,  la  escondieron  sus  devotos,  cuando  los  cristianos 
quebrantaban  todos  los  Ídolos  de  la  gentilidad.  Es  esta  estátua  de 
cinco  cuartas  de  alto,  de  piedra  negra  durísima.  Llámanle  los  an- 
ticuarios y  artífices,  basaltes  ó  pedernal  egipcio.  Represéntase  en 
ella  una  muger  sentada  con  ropage  decente  de  grave  y  hermoso 
rostro.  Tiene  en  su  regazo  un  niño  de  poca  edad ,  hermoso  y  risue- 
ño ,  cubierta  la  cabeza  como  con  una  capilla  de  fraile  que  le  des- 
ciende por  las  espaldas,  los  brazos  cruzados,  el  derecho  sobre  el 
izquierdo ,  y  en  él  un  azote.  De  la  cintura  abajo  metido  en  una  red 
que  le  cubre  todo,  acabando  todo  el  cuerpo  en  punta  á  la  ma- 
nera que  los  matemáticos  figuran  el  rombo.  Tiene  la  estátua  de  esta 
muger  por  ambos  lados  del  asiento  de  arriba  á  abajo  y  en  la  peana 
donde  está  sentada ,  cavados  muchos  hieroglíphicos  y  caracteres  ex- 
traños, aves,  culebras,  flores,  varios  animales,  círculos,  triángu- 
los, figuras  de  cruz  y  del  tau.  En  el  pecho  tiene  un  taladro  como 
de  un  real  sencillo,  que  le  pasa  á  las  espaldas:  y  parece  que  este 
idolo  estaba  encajado  6  arrimado  en  algún  nicho  ó  pared ,  porqoe 
teniendo  en  toda  la  parte  delantera  escelen  le  escultura  y  de  maes- 
tro muy  aventajado  con  admirable  polimenlo,  por  las  espaldas  está 
la  piedra  bruta.  Yo  vi  este  idolo  muchas  veces  con  admiración  de 
su  extrañeza ,  y  lo  vió  toda  Sevilla.  Hubo  varios  pareceres  en  cuan- 
to á  su  significación.  A  algunos  les  parecía  Venus  y  Cupido;  mas 
faltándole  el  arco  y  flechas  y  las  alas  no  podía  ser.  Para  ser  Bere- 
cinthia,  falta  la  cabeza  torreada,  y  finalmente,  los  curiosos  se  veían 
atajados  de  discurso.  Dió  paso  á  la  inteligencia  Juan  Goropio  Beca- 
no,  que  en  el  libro  7  de  sus  Hieroglíphicos  pone  la  efigie  de  Cano- 
po  casi  con  las  mismas  señales,  salvo  que  en  ellas  no  se  halla  la  de 
muger,  y  después  de  haber  este  autor  discurrido  largamente,  dice: 
((Idem  aulem  significat  Canop,  ac  si  dicas  cognoscendarum  rerum 
»spem.  Dum  igitur  hanc  pucri  imaginem  pingebant  omina  siraul 
»haec  indicaban! :  puerorum  ánimos  haud  minus  ad  scientiam  et 
»artes  natura  pronos  esse,  quam  ad  pocula  ipsorum  palatum.»  Esto 
es,  Canop  significa  esperanza  y  aptitud  de  la  inteligencia  de  las 
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cosas,  ser  los  muchachos  inclinados  naturalmente  á  la  ciencia  y  ar- 
tes no  menos  que  su  paladar  al  gusto  de  beber.  Confirma  el  sentir 
de  Goropio  el  hallarse  en  esta  efigie  sevillana  las  manos  cruzadas 

y  el  azote  para  significar,  no  solo  la  inclinación  de  los  muchachos, 
sino  también  la  pronta  obediencia  y  sujeción  á  quien  les  ensena. 
En  aquella  mugerse  representa  la  filosofía  ó  alguna  de  las  Mu- 
sas, por  cuya  sabiduría  los  dioses  comunicaron  á  los  hombres  las 
ciencias:  si  ya  no  escomo  piensan  otros  que  todo  este  compuesto 
sea  hieroglíphico  de  las  cosas  celestiales  á  que  por  último  y  mas 
glorioso  fin  nos  lleva  y  encamina  la  disciplina  y  la  filosofía.  Mu- 
cho ayudaran  los  hicrogliphicos  de  esta  imagen,  si  lodos  se  pudieran 
entender,  pues  con  el  escarabajo  los  Egipcios  daban  á  entender  lo 
que  el  sol  obra  en  el  cielo  y  en  la  tierra.  Díjolo  IMinio,  lib.  30, 
cap.  11,  «Scarabicum  qui  pilas  volvit.  Propter  hunc  Aegypli  ma- 
»gna  pars  scarabívos  ínter  numina  colil,  curiosa  Apionis  interpreta- 
«lione,  qua  colligat  Solis  operum  símilitudinem  huic  aniinali  esse, 
»ad  excusandos  gcnlissiue  ritus.»  Jacobo  Dosio  en  el  libro  o,  cap.  8 
de  Cruc.  triumpk. ,  pone  la  efigie  de  Canope,  y  favorece  el  pare- 
cer de  Goropio  Decano  diciendo,  que  por  ella  se  significaba  la  impor- 
tancia de  poner  freno  á  los  muchachos  mientras  lo  son,  para  que 
aprendan,  y  que  eso  significa  la  led  en  que  está  envuelto,  dice  asi: 
«Imago  h;ec  pueri  habet  capul,  cuius  corpus  retículo  quodam  cir— 
»cumscptum  esl:  quo  mea  quidem  senlcnlia  signiticatur  hominem, 
»dum  impueritia  et  adolescentia  cst  conslilutus,  coercendum  ac  dis- 
»cipliiKe  el  obedienluc  fra?nis  cohibendum.»  El  taladro  de  nuestra 
imagen  de  Canopo  pudo  servir  de  echar  agua  con  algún  artificio  he- 
cho detrás  de  ella,  para  significar  y  representar  la  victoria  del  fuego 
de  los  caldeos,  ocultándola  hasta  la  ocasión  de  poner  allí  cerca  el 
fuego  encendido;  si  ya  no  es  que  el  sacerdote  ó  sacerdotisa  de  su  ara 
ó  templo  ponia  allí  la  boca  para  adivinar  lo  que  consultaban  los  de- 
votos, recibiendo  algún  espíritu  maligno,  como  lo  hacían  en  las  trí- 
podes de  Delfos  y  en  la  encina  de  Dodona,  donde  Júpiter  respondía  á 
sus  adivinos.  Y  si  esto  no  agrada,  adivine  el  pío  lector  lo  que  qui- 
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siere  ó  consulte  el  alma  de  Tyresias,  que  yo  no  alcanzo  otra  cosa» 
Estuvo  el  Canopo  sevillano  escondido  muchos  siglos  entre  los  vesti- 
gios y  ruinas  de  antiguos  edificios,  hasta  que,  como  dicho  es,  se 
descubrió  el  aüo  de  4606,  y  siendo  alcaide  de  los  alcázares  Don 
Fernando  de  Céspedes,  caballero  del  hábito-  de  Santiago,  tenien- 
do noticia  de  él  el  conde  de  Monterrey,  lo  pidió  y  se  llevó  á  Ma- 
drid y  después  se  llevó  á  Italia  (donde  se  hace  justo  aprecio  de  estas 
antiguallas)  con  sentimiento  de  los  curiosos  de  Sevilla,  y  con  poco 
crédito  de  la  curiosidad  española ,  pues  habiendo  allá  dos  de  estas 
estatuas  ó  efigies  que  representaban  el  mismo  Canopo,  que  una  te- 
nia el  cardenal  Pedro  Bembo  y  después  el  duque  de  Mántua ,  y  otra 
el  cardenal  Farnesio,  estimándolas  mas  que  si  fueran  piedras  pre- 
ciosas, pidieron  también  esta  y  se  la  llevaron,  atreviéndose  á  nues- 
tra poca  atención  á  las  cosas  de  la  antigüedad. 

Puerta  de  Goles. 

Al  cap.  Hf  fol.  21,  que  traía  de  Hércules  y  de  su  templo  de  Sevilla. 

La  puerta  que  los  antiguos  sevillanos  llamaron  de  Hércules,  y  el 
vulgo  corrompiendo  este  nombre  llamó  de  Goles,  juzgan  los  mas 
atentos  haber  lomado  el  nombre  do  su  fundador ,  y  que  la  causa 
de  esto  seria  por  haber  tenido  allí  eerca  algún  templo  ó  ara  de  los 
muchos  que  esta  deidad  en  todo  el  mundo  tenia ,  ó  ya  fuese  porque 
en  la  misma  puerta  tuvo  algún  simulacro  como  ya  lo  dejamos  es- 
crito. 

Después  he  reparado,  que  esta  puerta  está  á  la  parte  occidental, 
opuesta  derechamente  á  la  puerta  del  Sol ,  que  mira  al  Oriente,  lo 
cual  tengo  por  muy  ajustado  á  la  atención  con  que  aquellos  sacer- 
dotes y  agoreros  antiguos  hacían  sus  ritos  y  ceremonias,  y  en  esto 
quisieron  dar  á  entender,  que  Hércules  era  el  mismo  que  el  Sol,  que 
nace  en  el  Oriente.  Por  esta  causa  á  nuestro  Hércules  gaditano  lo 
esculpían  con  rayos  de  luz  en  la  cabeza ,  como  á  Apolo,  y  en  mu— 
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chas  de  sus  antiguas  medallas  que  yo  tengo  y  Le  visto,  ponen  los 
gaditanos  por  reverso  al'sol ,  que  se  pone  en  Occidente.  A  este  roí 
pensamiento  favorece  lo  que  dice  Macrobio  en  los  Saturnales,  ca- 
pitulo 20.  «Sed  nec  Hercules  á  substantia  Solis  alienus  est:  quip-=- 
»pe  Herculis  ea  est  Solis  potestas,  quae  humano  generi  virtutem  ad 
»similitud¡nem  prxslat  deorum».  Y  como  este  heroico  varón  ven- 
ció y  puso  en  paz  el  Oriente  de  donde  vino,  y  el  Occidente,  donde 
feneció  su  vida,  y  virtud  de  pacificar,  le  atribuían  la  paz  de  todo  el 
género  humano:  asi  Séneca  en  el  Hércules  furens. 

«Pace  est  Hercúlea,  manu  auroram  inter  et  Hespcrum.» 

Y  Ovidio  en  la  elegía  10. 

■ 

« Implesti  meritis  Solis  utramque  domum.n  , 

Algunos  vocablos  que  en-  Sevilla  se  conservan  del  uso  de  los 

romanos. 

A  la  foja  21 ,  pá£.  i  •  cap.  ii ,  del  Hb.  i.° 

* 

Alguno  que  leyere  esto  que  aqui  escribo,  por  ventura  lo  tendrá 
por  superíluo  ó  de  muy  poca  importancia.  Pero  el  que  esto  dijese 
no  creo  habrá  leido  en  Marco  Yarron,  Nonio  Marcelo,  ni  á  nuestro 
patrón  San  Isidoro  en  sus  Etimologías,  que  aun  descienden  á  cosas 
mas  menudas,  y  en  materias  de  antigüedad  no  hay  cosa  que  para 
los  doctos  no  sea  estimable,  y  para  ellos  es  toda  esta  obra  como 
quiera  que  ella  sea. 

Los  hombres  de  mar  usan  comunmente  de  dos  voces,  que  por 
usarlas  solo  en  el  rio  Guadalquivir  y  no  en  otra  parte  del  inunda 
nuevo  y  viejo,  piden  particular  atención.  Estas  son  aguas  fusentes 
ó  husentes  y  aguas  montantes.  Aguas  fusentes  ó  husentes,  llaman 
cuando  el  rio  entra  en  la  mar  en  las  menguantes,  y  parece  vienen 
del  verbo  fundentes,  que  se  derraman,  que  por  eso  llaman  á  los 
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desaguaderos  de  la  ciudad  fusillos  ó  husillos  quasi  fusilia  del  ver- 
bo fundo  tí.  Aguas  montantes  viene  del  verbo  mutuo  as,  quasi 
aquas  mutuantes ,  porque  cuando  el  rio  crece  volviendo  por  mu- 
chas leguas  hácia  atrás,  parece  que  las  aguas  que  dió  al  Océano 
se  las  vuelve,  y  asi  se  dice  con  propiedad  aguas  mutuantes,  quia 
mutuo  recurrunt. 

Del  mismo  tiempo  y  lengua  son  los  dos  nombres  del  castillo  de 
Quartos  y  de  Quintos ,  que  están  á  la  vista  de  la  ciudad.  Qoartos 
á  qualro  millas,  que  alli,  conforme  á  las  ordenanzas  de  Sevilla,  po- 
nen una  legua  vulgar,  y  los  romanos  la  cuarta  piedra,  Quartus  la- 
pis; y  se  ha  quedado  con  la  medida  todavia  el  mismo  nombre.  Hace 
á  propósito  el  epigrama  de  Marcial ,  nuestro  español ,  lib.  \ .°,  epi- 
grama 43. 

Rura,  nemusque  sacrum,  dilectaque  jugera  Musís 
Signat  vicina  quartus  ab  urbe  lapis. 

t 

Quintos  porque  está  á  la  quinta  piedra,  y  alli  ponían  cinco  millas, 
se  llamó  Quintus  lapis  y  persevera  todavia  la  voz  sirviendo  de 
nombre  al  castillo  y  heredad  que  alli  está. 

Labirinto  de  Sevilla  ó  sus  reliquias. 

Después  del  cap.  12,  fol.  23 ,  pág.  i'.,  añádese  por  capítulo  nuevo. 

No  es  maravilla,  que  un  edificio  tan  notable  como  el  que  ahora 
diremos,  se  haya  escondido  á  los  ojos  de  los  sevillanos,  aunque  sea 
de  los  que  con  particular  afición  y  gusto  inquieren  las  cosas  anti- 
guas; porque  si  los  que  se  hallan  á  veces  sobre  la  haz  de  la  tierra 
ó  en  despedazadas  ruinas  se  tienen  vulgarmente  en  tan  poco  precio 
que  los  gastan  por  materiales  ó  quiebran  y  deshacen  sin  mas  consi" 
deracion  que  si  fuesen  piedras  brutas  para  acomodar  en  sus  edifl— 
dios,  ¿qué  será  en  aquellos  que  se  esconden  á  los  ojos,  ó  tienen 
mudada  la  forma  para  que  se  edificaron?  Tales  son  unas  bóvedas 
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que  se  ven  en  la  Vinatería  que  hoy  sirven  de  bodegas.  Estas  están 
fabricadas  de  Tortísima  argamasa  con  arcos  de  ladrillo ,  por  donde 
parece  se  daba  tránsito  de  las  unas  á  las  otras.  El  altura  de  las  que 
hoy  se  pueden  ver  es  de  tres  varas  y  media,  y  de  ancho  diez  y  sie- 
te pies.  A  lo  que  parece  pudieron  servir  de  alojamiento  militar  de 
los  ejércitos  de  los  romanos,  á  que  llamaban  mansiones,  de  donde 
vino  la  voz  castellana  mesones.  Los  soldados  que  veniau  de  Cádiz 
paraban  en  Sevilla.  De  aqui  iban  á  Itálica,  Carmona,  Córdoba, 
Merida  y  otros  muchos  lugares,  como  consta  del  itinerario  de  Au- 
tonino,  muchas  veces  alegado  en  nuestra  corografía.  También 
servían  estos  alojamientos  para  la  gente  que  el  pretor,  presidente 
ó  procónsul  traia  consigo  quaiulo  en  el  invierno  se  recogía  en  Se- 
villa á  oir  pleitos  como  en  convento  jurídico  y  metrópoli  de  la  Bé- 
lica. Yéuse  también  en  otras  partes  bóvedas  dentro  de  la  ciudad, 
y  por  el  mucho  estrago  del  tiempo  y  mudanza  de  los  edificios  sobre 
ellas  edificados,  no  se  puede  conjeturar  de  qué  pudieron  servir. 
Mas  el  edificio  subterráneo  que  se  ve  en  Cal  de  Abades  (1), collación 
de  la  Santa  Iglesia  mayor,  en  las  casas  del  licenciado  Andrés  Pi- 
chardo  canónigo  de  ella,  es  tan  extraño  y  tan  nunca  visto  en  otra 
parle  de  España  (á  lo  que  muchos  que  lo  lian  vislo  juzgan),  que  me 
pareció  no  cumplía  con  el  intento  de  mi  obra,  si  no  lo  representase 
al  lector  que  no  lo  hubiere  vislo,  asegurando  á  cualquiera  que  lo 
viese,  que  se  admirará  mas,  porque  quizá  quedaré  yo  corlo  en  su 
descripción,  no  obstante  que  para  ella  me  valí  de  arquitectos  bien 
entendidos  en  su  arte.  Es  la  puerta  de  esta  cueva  cuadrada  de  á  vara 


(])  En  la  copia  de  Pérez  Quintero  se  lee  la  siguiente  nula  marginal: 
«  Según  lo  que  he  oido  decir  son  eslas  casas  en  (.'a!  de  Abades  t  cmno  se 
va  por  una  calleja  ¿i  salir  á  la  plaza  «leí  donde  de  (jelves  ,  antes-  de  en- 
trar en  la  del  Alambor  ,  frente  á  la  cali"  de  los  Angeles,  pasando  una  ca- 
sa que  hace  esquina ,  y  este  año  de  IfíNo"  la  vive  1».  Francisco  Levanto, 
Arcediano  de  Reina  y  canónigo  de  Sevilla. '»  No  se  dice  de  quien  sea  esta 
ñola. 
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saben  á  qué  fin  se  pudo  labrar.  Solo  dicen  que  les  parece  obra  de 
mas  de  tres  mil  años  de  antigüedad. 

Vénse  no  muy  lejos  de  estas  cuevas  y  calles  otras  que  en  otras 
casas  sé  ban  descubierto,  que  sin  duda  son  dependientes  de  ellas, 
porque  en  la  profundidad ,  forma,  ladrillo  y  fortaleza  son  las  mismas. 
Como  en  las  casas  del  duque  de  Veraguas  se  vé  una  que  discurre  há- 
el  corral  de  Doña  Elvira,  y  otra  que  sirve  en  su  profundidad  de  cañe- 
ría al  Alcázar,  y  puede  por  ella  entrar  un  hombre  y  andar  en  pié  por 
largos  espacios;  y  en  la  casa  que  yo  vivo,  cerca  del  Arquillo  del 
Alambor,  hay  otra  cuya  boca  se  cerró,  y  no  dudo  han  cegado  y  cu- 
bierto otras  dependientes  Ide  estas  (i).  Gregorio  Fiel,  maestro  car- 
pintero que  vive  frontero  de  mi  casa,  pasado  el  Arquillo  del  Atam- 
bor,  derribando  unas  atahonas,  entre  otros  raros ediflcios  que  des- 
cubrió, halló  tres  estados  debajo  de  la  tierra  una  bóveda  de  ladrillo, 
la  cual  estaba  solada  curiosamente  de  masaries,  y  tiene  seis  varas 
y  tercia  de  alto  y  cinco  varas  y  media  de  ancho.  Corre  desde  las 
casas  donde  vive  Juan  Rubio ,  presbítero,  hacia  la  iglesia  Mayor,  sin 
saberse  donde  para.  Al  tiempo  que  la  descubrieron,  rompiendo  el  ca- 
ñón de  su  bóveda  salió  un  vapor  espeso,  que  atafagó  los  circunstantes 
y  les  paró  los  rostros  y  los  vestidos  azules.  Dejáronla  abierta  un  año, 
y  después  entró  un  hombre  colgado  con  sogas,  y  una  hacha  encendida 
en  la  mano,  y  miró  todo  lo  que  pudo  del  primor  de  la  solería  y  la- 
drillos de  su  edificio,  y  queriendo  discurrir  por  él  salieron  tantos  mur- 
ciélagos arracimados  que  envestían  con  él  y  le  apagaban  la  hacha, por 
lo  cual  hizo  señas,  y  le  sacaron,  no  pudiendo  dar  mas  señas  que  es- 
tas; y  las  mismas  da  Fr.  Panlaleon  de  Avciro  del  Labyrinto  de  Creta 
que  él  mismo  vió,  y  lo  refiere  en  el  Viage  de  Tierra  Santa,  cap.  8, 
y  allí  dice  le  sucedió  esto  mismo  de  los  murciélagos  que  allí' vió  (2). 


(i  y  2)  Lo  inserto  entre  estas  dos  notas  estaba ,  según  afirma  Pérez 
Quintero,  al  márgen  del  manuscrito  de  Caro ,  y  de  su  letra;  pero  en  el  d« 
la  Catedral  aparece  como  aquí  dentro  del  párrafo. 
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Es  de  advertir  que  la  entrada  de  este  edificio  está  todavía ,  á  lo 
que  pai»ece,  en  la  misma  superficie  de  la  tierra  donde  su  funda- 
dor la  comenzó  ó  edificó,  sin  que  la  ruina  de  otros  edificios  la 
bayan  hecho  mas  honda ,  como  es  muy  ordinario  en  todos  los  edifi- 
cios muy  antiguos.  Fundóme  en  que  el  pozo  que  está  conjunto  á  la 
entrada ,  y  los  escalones  por  donde  se  baja  es  todo  de  un  mismo 
ladrillo  grande  y  de  un  barro  muy  puro  y  do  cscclente  cocimiento, 
sin  que  se  halle  diferencia,  de  modo  que  cualquiera  juzgará  que  todo 
es  de  una  misma  labor,  fábrica  y  tiempo. 

La  primera  vez  que  vi  este  raro  edificio  me  pareció  una  cárcel 
horrible  y  oscura  subterránea ,  como  aquella  que  menciona  Aris- 
tóteles en  los  Etílicos,  cap.  10,  que  había  en  Atenas,  donde  encer- 
raban los  reos  de  gravísimos  delitos,  ó  aquel  cuarto  de  la  cárcel  de 
Roma  que  llamaban  Tullianvm,  que  también  era  oscura  y  hor- 
rible. Descríbela  Saluslio  con  tales  palabras  en  el  Catilinarío: 
«estin  carcere  locus,  quod  Tullianum  appeüatur,  ubi  paullu- 
»lum  ascenderis  ad  lacvam,  circiler  duodecim  pedeshumi  depres— 
»sus.  Eum  muniunt  undique  paneles,  atque  insuper  camera  ,  la- 
»pideís  fornicibus  viñeta;  sed  inculta,  enebris,  odore,  foeda  at- 
aque lerríbilis  ejus  facies  est. »  La  segunda  vez  que  lo  volví  á  ver 
con  mayor  atención,  me  pareció  que  no  podía  ser  aquel  edificio 
cárcel ,  ni  tiene  modo  ni  forma  de  tal ,  porque  no  se  puede  andar 
por  ella  sin  llevar  luz  encendida,  y  porque  es  tan  grande  y  perpetua 
su  humedad  que  fuera  imposible  vivir  alli  un  hombre  tres  días  sin 
morir  ó  cobrar  enfermedad  mortal ,  pues  como  queda  dicho  arri- 
ba, la  parte  cóncava  de  las  bóvedas  está  destilando  perpetuamen- 
te roció  que  cae  sobre  los  que  por  alli  andan ,  y  este  no  le  viene  ni 
le  pudo  venir  de  la  parte  convexa  ó  superficie  de  la  tierra  por  su 
fortísima  argamasa  y  ladrillos,  y  porque  casi  toda  está  cubierta  de 
casas;  sino  que  este  roció  lo  causa  la  humedad  (pie  exhala  el  suelo 
de  aquellas  bóvedas,  que  es  terrizo,  y  está  siempre  mojado  por  la 
proximidad  que  tiene  al  agua  del  abismo,  y  subiendo  esta  humedad 
al  cóncavo  vuelve,  como  sucede  en  las  alquitaras  ó  destiladores,  á 
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caer  abajo.  Salieudo,  pues,  del  pensamiento  de  que  hubiese  sido 
cárcel ,  se  me  vino  á  la  memoria  si  fueron  aqui  las  infernales  es- 
cuelas de  la  arte  mágica  que  en  tiempo  de  los  árabes  fueron  famo- 
sas en  Sevilla,  como  las  habla  en  Toledo,  Salamanca  y  otras  liar- 
les. De  las  nuestras  hacen  memoria  San  Antonino  de  Florencia, 
Platina,  Martin  Antonio  Del  rio  y  D.  Tomás  Tamayo  en  las  notas  á 
Luilprando.  Mas  tampoco  este  pensamiento  me  agrada;  porque 
aunque  el  lugar  parece  acomodado  en  lo  infernal  y  oscuro  para  tal 
ministerio,  es  tan  notablemente  húmedo,  que  lo  hace  del  todo  inha- 
bitable, si  ya  no  es  que  el  maestro  de  esta  maldita  ciencia  traía  allí 
algún  calor  de  lo  que  sobra  en  el  infierno  para  la  comodidad  de  sus 
oyentes.  Con  todo  eso ,  aunque  esta  mala  ciencia  se  puede  haber  en- 
señado aqui,  el  ediGcio  es  mucho  mas  antiguo  que  de  los  árabes  y 
de  genio  mas  extraordinario;  antes  arguye  grande  ociosidad  y  po- 
tencia del  que  lo  maudó  hacer.  Obligóme  la  admiración  y  la  cu- 
riosidad á  volver  tercera  vez  á  verlo,  llevando  conmigo  personas 
que  me  ayudasen  á  discernir  y  pensar  qué  cosa  fuese  esta  fábrica 
tan  rara  y  extraordinaria,  y  á  la  verdad  todos  quedaron  con  la  mis- 
ma admiración  y  suspensión  que  yo.  He  pensado  si  pudo  ser  sepul- 
cro de  algún  Príncipe  ó  de  alguna  familia  grande,  y  es  cierto  que 
no  tiene  disposición  ni  forma  de  sepulcro,  porque  yo  he  visto  los 
sepulcros  subterráneos  que  hay  junto  á  la  insigne  villa  de  Osuna,  y 
aquellos  conocidamente  se  ceba  de  ver  fueron  enterramientos  de 
personas  principales,  y  cuando  se  descubrieron  hallaron  muchos 
huesos  y  cenizas.  En  la  villa  de  Aroche,  á  una  legua  de  ella,  vi 
otros  sobre  la  tierra  edificados  en  forma  de  capillas  de  bóveda,  y 
sus  inscripciones  dicen  lo  que  fueron,  y  ninguno  de  ellos  parece  á 
esta  fábrica  sevillana.  Puede  ser  que  el  no  haber  comprendido  ni 
entendido  el  uso  de  ella  ni  el  fin  del  que  la  edificó,  me  haya  traído 
á  su  conocimiento;  y  asi  he  venido  á  pensar  que  lodo  este  edificio, 
que  sin  duda  fué  mucho  mas  extendido  de  lo  que  hoy  por  él  se  pue- 
de andar,  con  multitud  de  calles  y  bóvedas  intrincadas  á  varias 
partes ,  fuese  algún  labirinto  á  imitación  de  aquel  que  hubo  en 
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Creía ,  que  describe  elegantemente  Virgilio  en  el  5  de  la  Eneida  en 
estos  versos. 

Ut  quondam  Creta  fertur  labyrínthus  in  alta 
Parietibus  textura  cacis  iter,  ancipitemque 
Ai  Ule  viis  habuisse  dolum,  qua  signa  sequendi 
Falleret  indeprensus  ei  irremeabilis  error. 

Volviólos  á  nuestra  lengua  en  estos  versos  el  traductor  castellano. 

Bien  como  en  la  alia  Creía  un  tiempo  es  fama 
Haber  habido  un  labirinto  obscuro 
Cuya  confusa  é  intrincada  hechura 
Con  mil  caminos ,  calles  y  senderos 
La  gente  confundía  y  engañaba 
De  suerte  ,  que  el  error  inextricable» 
La  multitud  de  sendas  y  carreras 
Cegaba  á  los  que  entraban  las  señales 
Por  do  podían  para  salir  regirse. 

Nadie  se  espantará  que  yo  haya  dicho  que  el  no  poder  compren- 
der este  nuestro  edificio  me  haya  traído  al  conocimiento;  porque 
aun  vulgarmente  solemos  decir  de  las  cosas  intrincadas,  y  que  no 
percibimos  bien,  es  el  labirinto  de  Creta;  y  aunque  este  proverbio 
es  vulgar,  no  todos  saben  qué  cosa  haya  sido  el  labirinto  de  Creta, 
ni  otros  que  con  tal  nombre  haya  habido  en  el  mundo :  y  no  es  lo 
que  suelen  hacer  los  jardineros,  como  vemos  en  los  alcázares  de 
Sevilla,  calles  intrincadas  de  madera ,  vestidos  de  murtas  ó  naran- 
jos que  tienen  muchas  vueltas  y  revueltas;  ni  como  tinjen  los  mu- 
chachos haciendo  rayas  en  el  suelo  ó  en  el  papel ;  y  no  advirtiera 
yo  esta  menudencia,  si  Plinio  el  mayor,  en  su  historia  natural,  no 
lo  dejase  advertido  lib.  36,  cap.  13.  «Non  ut  in  pavimenlis,  puero- 
»rumve  ludicris  campestribus  videraus  brebi  lacinia  millia  passum 
»plura  ambulalionis  conlinentcm:  sed  crebris  foribus  inditis,  ad  fa- 
»llendos  oceursus,  redeundumque  in  errores  eosdem/ 

Era,  pues,  el  famoso  labirinto  de  Creta  un  edificio  subterráneo 
de  intrincadas  y  perplejas  paredes,  tan  oscuro  y  dudoso,  que  si  el 
que  entraba  en  él  no  llevaba  un  ovillo  de  hilo  para  volver  por  don- 
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de  había  venido,  era  imposible  salir.  Bajábase  á  él  por  cien  escalo* 
nes,  y  dentro  se  encontraban  figuras  y  simulacros  monstruosos,  y 
allí  dicen  haber  estado  el  Mi  nota  uro:  caminábase  á  partes  diversas 
por  innumerables  pasages  y  encrucijadas  para  inducir  á  error  al 

que  por  ellas  entraba,  de  tal  manera  que  si  no  era  valiéndose  del 
ovillo,  parecía  imposible  volver  á  salir.  Esta  descripción  es  del  gran 
Isidoro  hispalense  en  el  lib.  i  o  de  sus  Etimolog.,  cap  2.  Allí  dice, 
que  hubo  cuatro  labirinlos  famosos  en  el  mundo:  el  primero  fué  el 
egipcio ,  el  segundo  de  la  isla  de  Creta ,  el  tercero  el  de  Lemno,  el 
cuarto  en  Italia ,  y  que  todos  estaban  de  tal  manera  fabricados  que 
ningunos  siglos  los  podiau  destruir.  No  pongo  todas  sus  palabras 
por  evitar  prolijidad:  mas  de  las  señales  que  en  ellos  hallamos,  co- 
nocemos que  el  de  Sevilla  se  hizo  á  su  imitación,  ya  que  no  fuese 
tan  grande  ni  tan  famoso  como  ellos.  Lo  primero  ser  subterráneo, 
bajarse  á  él  por  escalones,  multitud  de  calles  y  paredes,  entradas 
y  salidas,  algunas  tan  dificultosas,  y  todo  tan  horrible  y  obscuro, 
que  aun  lo  poco  que  resta  si  se  apagase  la  luz  con  que  es  necesario 
entrar  en  sus  oscuridades,  seria  dificultoso  acertar  á  salir.  Acredita 
este  discurso  lo  que  dice  Plinio  en  el  lugar  citado,  donde  hablando 
de  aquellos  cuatro  labirinlos  describe  su  soberbia  grandeza,  princi- 
palmente del  egipcio,  que  en  la  ciudad  de  Heraclopolis  edificó  Pe- 
tesco  ó  Tytire  su  Iley,  de  quien  tomó  ejemplo  Dédalo  para  hacer 
en  Greta  el  suyo;  pero  este,  aunque  era  de  mucha  grandeza  no  lle- 
gaba en  la  centésima  parle  á  ser  como  el  egipcio.  «Hinc  utique 
»sums¡sso  Dícdalum  exemplar  ejus  labyrinlhi ,  quera  fecit  ¡n  Creta, 
»non  est  dubium,  sed  centessimam  tanlum  porlionem  ejus  imita— 
»tum,  quai  itincrum  ambages  oceursusque ,  ac  resus  inexplicabiles 
«continet.»  Y  mas  adelante,  en  el  mismo  capitulo,  dice:  «Majorc 
«autem  in  parle  transilus  est  per  tenebras:  aliíeque  rursus  extra 
nraurum  labyrinlhi  acdiliciorum  moles,  Pleron  appellant.  lude  aliaí 
»perfossis  cuniculis  subterráneas  domus».  Acaba  Plinio  admirándose 
de  la  furiosa  demencia  de  los  que  buscaban  gloria  en  costa ,  que  no 
había  de  aprovechar  á  nadie,  y  fatigaban  las  fuerzas  del  reino  solo 
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para  que  fuese  mayor  la  alabanza  del  artífice:  «adeo  vesana  de- 
«menlia  quaesisse  glorian»  impendió  nulli  profuturo  propter  ea  fati- 
»gare regni  vires,  ut  lamen  laus  major  artificis  essel». 

De  este  mismo  labirinto  de  Creta  ó  alguna  parte  que  de  él  resta, 
dice  Fr.  Pantaleon  de  Aveno  en  el  libro  del  Viagc  de  la  Tierra  San- 
ta, cap.  8,  que  entró  dentro  y  lo  vió ,  y  que  si  en  alguna  parte  del 
mundo  hubo  Miuolauro  y  su  historia  no  es  fabulosa,  no  pudo  ser 
sino  alli,  donde  los  indicios  están  tan  claros  y  manifiestos,  y  reíie^ 
re  cosas  espantosas  que  alli  vió.  Vió  también  el  mismo  labirinto,  y 
notó  sus  cosas  como  hombre  docto,  haciendo  cumplida  descripción  de 
él  Juan  Gotovico  Trajectense  en  su  itinerario  llierosolimilano,  que  es- 
cribió en  lengua  latina,  cap.  1 3,  digno  de  que  el  mas  curioso  lo  lea. 

Del  labirinto  que  el  Rey  Porsena  hizo  en  Italia,  escribe  Tomas 
Castellón  Arelino  en  el  libro  de  los  funerales  antiguos,  tabla  7. 
Cornelio  Alapide,  expositor  muy  docto  de  las  epístolas  de  S.  Pablo, 
en  la  que  escribió  á  los  hebreos,  cap.  \  \ ,  dice:  que  aquellos  lu- 
gares subterráneos  llamados  catacumbas,  cuyo  principio  se  ve  en 
la  iglesia  de  S.  Sebastian,  donde  los  Santos  Apóstoles  y  muchos  Pon- 
tífices y  predicadores  se  escondían  á  veces  huyendo  de  las  persecu- 
ciones, y  á  veces  para  predicar  y  hacer  los  divinos  oficios,  y  don- 
de asimismo  estuvieron  entenados  los  cuerpos  de  los  Santos  Após- 
toles S.  Pedro  y  S.  Pablo,  son  á  la  manera  de  estos  labirintos,  y 
que  personalmente  anduvo  parte  de  ellos,  admirado  justamente  y 
devoto  con  un  santo  horror  y  respeto ,  considerando  lo  que  pasó  en 
aquellas  cuevas  subterráneas,  que  le  admiraban  las  vueltas  y  re- 
vueltas, ya  bajando,  ya  subiendo ,  extendiéndose  sus  calles  por  dis- 
tancia de  muchas  millas  con  plazas,  y  divertículos,  moradas  altas 
y  bajas,  pulpitos  y  altares,  todo  ello,  no  solo  como  una  ciudad  que. 
llegaba  hasta  la  mar,  sino  como  toda  una  provincia.  Es  muy  largo 
y  digno  de  leer  todo  lo  que  refiere  este  autor  visto  por  sus  ojos;  so- 
lo referiré  algunas  palabras  suyas.  «Item  vidi  el  miratus  sum  sacro 
»horrore  profusus,  subterráneos  specus  longo  spatio  partim  cundo, 

»parl¡m  repetendo,  nunc  ascendendo,  nunc  descendendo,  nunegi- 
tomo  i.  47 


Digitized  by  Google 


370 

arando,  praeunle  candela  ingresussum:  specus  hi  nd  mulla  milla- 
»ria  á  chrístianis  excavati  usquc  ad  mare  percurrnnt  plateas  el  di- 
Dverlicula  quaqua  vcrsum  habent  infinita  instar  labyrinthi». 

Quien  leyere  este  autor  creerá  fácilmente  lo  que  vemos  hoy  en 
Sevilla,  y  podrá  también  juzgar  que  en  las  persecuciones  de  los 
cristianos  (que  hubo  muchas  en  esta  ciudad)  ya  por  los  gentiles,  ya 
por  los  hereges  arríanos,  y  después  por  los  moros,  servirían  parte 
de  estas  cuevas  para  esconderse,  aunque  la  habitación  de  ellas  es 
poco  menos  áspera  que  la  misma  muerte.  Concluyo  este  largo  dis- 
curso con  decir  que  confiriendo  las  principales  señas  de  los  famo- 
sos labirintos  que  se  han  referido  con  este  edificio  sevillano,  tiene 
mas  similitud  para  haber  sido  también  labirinlo  á  la  traza  de  aque- 
llos, pues  el  ser  mayor  ó  menor  no  muda  la  sustancia,  porque  en  él 
concurren  ser  lugar  subterráneo,  descenderse  á  él  por  escalones, 
ser  muy  obscuro,  las  calles,  ambages,  entradas  y  salidas  perplejas, 
no  poder  servir  para  uingun  uso  humano  de  alguna  utilidad ,  y  la 
fábrica  ser  eterna  de  tal  manera ,  que  ningunos  siglos  la  podrán  des- 
baratar ni  destruir,  que  estas  señales  son  propias  y  comunes  á  to- 
dos los  labirintos,  como  dice  S.  Isidro  en  el  lugar  citado:  «Omnes 
»¡ta  construeli  ul  disolvere  eos  nec  ulla  srccula  quidem  possint,»  y 
no  consumen  en  las  cárceles  ni  en  otros  edificios,  que  pueden  ha- 
ber servido  de  algún  uso  ó  utilidad  humana. 

Esto  es  lo  que  yo  siento  y  alcanzo  después  de  haberlo  considera- 
do. El  que  fuere  mas  curioso  podrá  ver  los  autores  que  refiero  y 
sacarme  de  mi  engaño,  y  habiendo  visto  este  nuestro  antiguo  edifi- 
cio ó  nuevo  labirinlo  sevillano,  en  que  yo  por  su  perplejidad  por 
ventura  me  he  perdido,  desengañará  á  otros  estableciendo  otro  mas 
acertado  pensamiento;  que  yo,  persistiendo  en  mi  error,  juzgo  que 
como  Sevilla  es  una  de  las  mas  antiguas  y  conocidas  ciudades  del 
mundo  por  la  comunicación  de  entrambos  mares,  pudo  ser  y  es  muy 
verisímil  que  algún  Uey  Tarlesio  ó  Turdelano  oyendo  decir  á  los 
egipcios,  griegos  ó  italianos  de  los  labirintos  que  en  sus  provincias 
habían  fabricado  sus  príncipes  les  quisieron  imitar  haciendo  otro 
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tal  en  esta  ciudad,  parque  la  ambición  de  los  grandes  señores sien- 
te mucho  que  otros  se  les  aventajen ,  aunque  sea  en  tan  inútiles  y 
(uriosos  intentos:  y  como  los  Reyes  Turdetanos  eran  los  mas  ricos 
de  oro  y  plata  que  habia  en  el  mundo ,  pues  aun  los  pobres  y  gente 

de  menos  cuenla  tenían  los  acetres,  calderas  y  cántaro*  de  piala, 
como  lo  dice  Estrabon  en  el  lib.  3,  querrían  imitar  á  los  demás  prin- 
cipes, que  aun  con  tales  disparates  habían  ganado  estimación;  y  en- 
tonces no  habían  comenzado  á  venir  las  naciones  á  hacer  guerra 
sangrienta  á  los  españoles,  que  abundaban  en  riquezas,  sino  en  mul- 
titud, y  una  larga,  ociosa  y  continuada  paz,  con  la  cual  no  solo 
podían  hacer  el  edificio  subterráneo,  que  hoy  en  parle  vemos,  sino 
imitando  á  los  otros  sobreponer  pirámides,  obeliscos  y  grandes  co- 
lumnas racima  con  otros  soberbios  edificios,  esto  es,  si  la  imita— 
tacion  de  aquellos  forasteros  labirinlos  solicitó  el  ambicioso  cora- 
zón de  nuestros  reyes,  en  nada  inferiores  á  los  demás;  mas  como 
han  dominado  en  Sevilla  tantas  y  tan  fieras  naciones,  que  todas  la 
han  procurado  destruir  hasta  hacerla  suya,  no  es  maravilla  que  no 
m  vean  hoy  sino  estas  pequeñas  y  desfiguradas  reliquias,  de  lo  que 
antiguamente  fué  desperdicio  de  alguna  gran  potencia  y  entreteni- 
miento de  antojadiza  curiosidad. 

MEDALLAS  ANTIGUAS  DE  SEVILLA. 
Al  cap.  22  del  lib.  i.° 

Después  de  las  monedas  que  batió  Sevilla,  de  que  en  este  capítu- 
lo 22  se  hace  mención ,  me  mostró  el  licenciado  Sancho  Hurtado  de 
ta  Puente  otra  del  tiempo  de  Tiberio  César,  diferente  de  la  que  puse 
en  el  lugar  citado:  tiene  estas  letras:  TI.CAES.  AVGVSTVS:  en  el 
reverso  está  esculpida  una  corona  cívica  ,  y  en  medio  un  círculo, 
que  por  estar  algo  maltratado  no  se  ve  lo  que  allí  hubo  esculpido. 
Pudo  ser  algún  escudo  ó  las  efigies  de  Druso  y  Lucio ,  sus  nietos, 
como  se  ve  en  otras  medallas.  Otra  medalla  me  dieron  que  se  halló 
en  el  Ajarafe;  tiene  por  la  una  parte  el  rostro  de  Augusto  con  una 
corona  de  seis  puntas,  y  allí  el  rayo  de  Júpiter,  y  al  rededor  es- 


Digitized  by  Google 


37* 

críto  DIVVS  AVGVSTVS  PATER.  Por  el  reverso  una  muger  sentada 
en  una  silla  con  una  patera  en  la  roano,  ó  ya  sea  otro  instrumento 
de  sacrificio,  y  la  letra  dice  JVLIA  AVGYSTA  (1).  Es  común  esta 
insignia  de  la  corona  de  seis  puntas  y  el  rayo  de  Júpiter  en  casi  to- 
das las  monedas  de  esta  ciudad.  En  estas  señales  aludieron  nuestros 
antiguos  sevillanos  á  lo  que  sucedió  á  Octavio,  padre  de  Augusto  . 
César,  llevando  un  ejército  por  la  provincia  de  Tracia  que,  consul- 
tando los  sacerdotes  de  Bato  que  alli  con  bárbaras  ceremonias  le 
sacrificaban ,  qué  tal  seria  la  fortuna  de  su  hijo,  sucedió  que  la 
llama  del  sacrificio  subió  tan  alta  que  parecía  llegaba  al  cielo.  Lo 
cual  en  el  mismo  sitio  solo  había  acontecido  á  Alejandro  Magno, 
haciendo  sacrificio.  La  noche  siguiente  en  la  quietud  del  sueño  le 
pareció  que  veia  á  su  hijo  en  forma  mayor  que  humana  con  e1  rayo 
y  despojos  de  Júpiter  óptimo  máximo  y  una  corona  de  rayos  sobre 
un  carro  laureado  que  lo  tiraban  doce  caballos  de  extremada  blan- 
cura. Esto  refiere  Suetonio  en  tales  palabras.  «Atquc  etiam  se— 
»quent¡  noetc  slatim  videre  visus  est  filium  mortali  specie  amplio- 
»rcm  cum  fulmine  ct  sceplro  et  exuviis  Jovis  optirai  maximi  ac 
»radiata  corona  super  laurcatum  currum  bissenis  equis  candore 
«eximio  trahentibus».  Y  por  esta  causa  los  sevillanos  le  pusieron  el 
rayo  de  Jove  óptimo  máximo. 

Parece  haber  habido  cu  esta  ciudad  algunos  insignes  templos  de 
aquellos  vanos  y  antiguos  dioses  de  la  gentilidad,  y  en  especial  del 
dios  Apulo  y  Júpiter.  Esto  me  persuaden  ios  antiguas  medallas  de  ella, 
de  que  hemos  hecho  memoria,  y  en  especial  la  que  poco  ha  des- 
cribimos en  estas  adiciones  ¡2) ,  en  la  cual  se  ve  la  figura  de  Augus- 
to con  la  corona  de  rayos  de  seis  puntas,  en  la  cual  juntamente  re- 
presentaban al  dios  Apolo  ó  el  Sol  con  aquellos  rayos,  preciándose 
del  templo  de  este  dios  ó  su  insigne  ara  y  estatua  en  aquella  forma 
 — — 

(1)  La  primera  de  estas  monedas  pudo  ser  la  de  Germánico  acu- 
ñada en  Sevilla,  publicada  por  Florcz,  lab.  39,  núm.  4.  La  segunda,  es  co- 
nocidamente la  de  Itálica,  que  publica  el  mismo  autor,  tab.  30,  núm.  9. 

(2)  So  rr'íWr  al  párrafo  anterior. 
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y  judíamente  para  la  veneración  de  Augusto,  que  ya  era  Divo,  lo 
figuraban  con  la  imágen  del  dios  Apolo.  Y  esto  mismo  me  da  á  en- 
tender poner  allí  junio  al  rayo  de  Júpiter  óptimo  máximo,  porque 
sin  duda  ninguna  como  este  era  el  tenido  por  el  mayor  de  los  dio- 
ses, está  cierto  que  el  capitolio  que  hubo  en  Sevilla  eslaba  dedicado 
á  él  como  el  de  Roma  y  otras  partes.  Y  tengo  por  cierto  que  antes 
de  Augusto  estuvo  este  templo  aquí  muy  eslimado  por  las  insignes 
reliquias  que  de  él  todavía  quedan  en  las  antiguas  murallas  que  cer- 
caron estegran  templo,  queaun  todavía  se  ven  alrededor  de  él  en  mu- 
chas partes ,  comoesen  el  Colegio  de  San  Miguel ,  que  ahora  se  llama 
deSanlsidro,  yen  la  calle  que  por  su  acera  corre  de  las  gradas, donde 
se  han  desbaratado  poco  ha  Tortísimas  torres  (1) ,  y  la  misma  muralla 
corre  por  casi  todas  las  gradas,  rota  en  muchas  partes,  y  mucha 
parte  que  permanece  en  el  taller  y  por  las  espaldas  del  corral  de  los 
Olmos,  de  modo  que  cercaba  todo  el  capitolio  en  cuadro;  y  cuan- 
do este  templo  no  fuera  de  muy  antiguo ,  que  no  pongo  duda ,  pare- 
ce que  con  nombre  de  Augusto  ó  se  hizo  de  nuevo  otro  y  con  el 
nombre  de  Júpiter  juntamente.  Esto  me  dará  á  entender  las  palabras 
de  Cornelío  Tácito  en  el  fin  del  libro  1  de  los  Anales,  en  que  dice 
que  los  españoles  pidieron  que  en  Tarragona  se  le  hiciese  templo  á 
Augusto,  y  que  este  fué  un  ejemplar  para  todas  las  provincias.  Y 
siendo  Sevilla  la  ciudad  metropolitana  y  cabeza  de  la  Bélica ,  claro 
está  seria  de  las  primeras  en  esta  adulatoria  adoración  y  devoción. 
Las  palabras  de  Tácito  son  estas.  «Tcmplum  ut  ¡n  colonia  Tarraco- 
»nensi  strueretur  Augusto,  petentibus  Hispanis  permissum;  datum- 
»quc  in  omnes  provincias  excraplum.»  Ora  se  entienda  este  lugar 


(I)  La  copia  de  Pérez  Quintero  tiene  en  este  lugar  la  nota  marginal  si- 
guiente :  a  Estas  torres  estaban  en  las  gradas  frente  de  la  puerta  que  llaman 
del  baptismo,  que  tienen  seguidos  los  balcones  las  casas  que  se  labraron. 
Labrólas  un  flamenco  ó  alemán  muy  rico  que  se  llamaba  Berna!  Pérez  ,  y 
siendo  yo  muchacho  las  vide  labrar,  y  me  acuerdo  de  la  obra  porque  iba  al 
escuela  que  era  allí  en  las  gradas:  »  No  se  dice  quien  sea  el  autor  de-  esta 
nota. 
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como  lo  entiende  Berlranio  ó  como  Justo  Lipsio  en  sus  notas  af 
misino. 

RESPUESTA  A  ALGUNAS  COSAS  QUE  EL  P.  MARTIN  DE   ROA  ESCRIBIÓ 
EN  SU  LIBRO  DEL  PRINCIPADO  DE  CORDOBA. 

Como  el  principal  intento  de  sacar  á  luz  mi  libro  de  las  antigüe- 
dades y  principado  de  la  ilustrisima  ciudad  de  Sevilla,  fue  conser- 
var á  esta  ciudad  en  su  antiguo  esplendor,  en  aquella  parle  que 
mis  corlas  fuerzas  alcanzaron,  y  que  los  que  no  tienen  tanta  noticia 
de  la  antigua  historia  hallen  algo  allí  junto:  corre  también  por  mi 
cuenta  satisfacer  á  los  que  han  puesto  alguna  duda  á  lo  que  allí 
tengo  escrito.  No  juzgo  que  en  esto  se  hayan  algunos  movido  con 
envidia  ni  mala  voluntad ,  sino  que  el  sentir  de  los  hombres  es  va- 
rio, y  fácil  la  contradicción  de  los  que  demasiadamente  se  aman  á 
si  ó  á  sus  cosas,  ó  por  ventura  piensan  que  por  aquel  camino  en- 
cuentran con  la  verdad.  Siendo  pues  esta  la  primera  y  mas  nece- 
saria condición  de  la  historia  y  de  los  que  escriben  antiguas  me- 
morias es  justo  se  sepan  los  fundamentos  que  tuve  para  lo  que  allí 
dije.  Yo  habia  comenzado  á  hacer  algunas  adiciones  á  mi  libro; 
caminando  en  espacio  como  se  ofrecían  las  nuevas  advertencias, 
dió  ocasión  á  apresurarlas  un  libro  que  tiene  por  título:  Antiguo 
principado  de  Córdoba  en  la  España  ulterior,  autor  el  P.  Mar- 
tin de  Roa  de  la  Compañía  de  Jesús. 

Reconozco  en  este  libro,  como  en  todos  los  demás,  la  piedad  y 
elocuencia  de  su  autor,  que  yo  siempre  venero  mucho:  desconoz-  " 
co  algunas  indiligencias  que  por  ventura  causaron  mayores  ocu- 
paciones, ó  estar  ya  muy  vecino  á  su  muerte,  que  fué  el  premio 
de  su  conocida  virtud  y  obras  con  que  enriqueció  la  piedad  cris- 
liana.  Indiligencias  digo,  que  sin  duda  ninguno  reconociera  y  en- 
mendara «enmendaturus  si  licuisset  eral».  Los  mayores  ingenios 
incurren  en  fallas,  y  la  flaqueza  humana  no  pasa  sin  ellas.  Defen- 
deré solamente  las  que  tocan  á  mi  libro  de  las  Antigüedades  de  Se- 
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villa,  y  como  en  él  procuraré  con  cuidadosa  alencion  no  disminuir 
ni  un  átomo  la  estimación  de  la  ínclita  y  antiquísima  ciudad  de 
Córdoba,  lo  mismo  haré  en  estas  adiciones,  reconociendo  sin  duda 
que  en  la  gloria  y  alteza  de  sus  inmortales  hijos,  esta  haciendo 
honrosa  contraposición  á  Grecia,  á  Italia,  asi  en  el  valor  militar, 
como  en  el  claro  esplendor  de  las  letras,  y  dejando  lo  que  tan  co- 
nocido es,  solo  pretenderé  aquí  que  el  lector  desapasionado  nos 
mantenga  en  lo  que  fuere  justamente  nuestro,  quedando  la  verdad 
mas  conocida  y  clara,  sin  que  aquellos  estrechos  limites  de  la  mo- 
destia que  siempre  quisiera  guardar,  se  traspasasen  un  punto,  por- 
que admiro  y  reverencio  esta  verdad  en  los  ágenos  escritos  y  qui- 
siera que  fuese  el  mayor  ornamento  de  los  mios. 

Dice,  pues,  el  P.  Martin  de  Roa,  cap.  4,  fol.  12:  «con  este  aviso 
«hablaron  también  algunos  modernos  que  tratando  de  Sevilla,  cual 
»la  llama  cabeza  de  su  reino,  cual  de  las  ciudades  de  las  costas, 
»cual  que  en  mucha  parle  del  Andalucía  y  la  general  del  Rey 
»D.  Alonso  que  en  la  provincia  de  Guadalquivir».  Dos  cosas  pre- 
tende en  este  capítulo  nuestro  autor.  La  primera,  que  Sevillano 
es  cabeza  del  Andalucía,  sino  parle  de  ella,  y  que  la  provincia  del 
Guadalquivir  no  es  mas  que  el  reino  de  Sevilla :  en  prueba  de  esto 
trae  la  historia  general  del  Rey  D.  Alonso.  En  cuanto  á  lo  primero, 
yo  en  mis  Antigüedades  de  Sevilla  pruebo  por  autoridad  y  testi- 
monio de  mas  de  quince  autores  que  uniformemente  la  llaman  cabe- 
za del  Andalucía,  sino  es  Brito  Lusitano,  y  por  ventura  algún  otro 
autor  solitario  que  en  tanto  número  como  el  contrario  no  hace  al 
caso,  mas  en  este  punto  hablaremos  luego. 

Ahora  vamos  á  aquella  proprosicion  que  el  Martin  de  Roa  saca  de 
la  Historia  general  «de  que  la  provincia  de  Guadalquivir  no  es  mas 
toque  el  reino  de  Sevilla».  Pregunto,  ¿no  es  provincia  de  Guadal- 
quivir en  nuestro  vulgar  castellano  lo  mismo  que  provincia  Bélica? 
No  puede  nadie  responder  que  no;  porque  Bética  se  llama  del  rio 
Belisquc  la  atraviesa:  luego  si  Sevilla  es  cabeza  de  la  provincia 
de  Guadalquivir,  es  cabeza  déla  provincia  Bética.  Massi  alguno 
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no  lo  quisiere  confesar,  digalo  el  principe  de  la  geografía  Slrahon, 
lib.  3,  de  versión  de  Xilandro.  «Regioncm  ipsam  a  ilumine  Bae- 
»ticam  vocant,  ab  incolis  Turdetaniam.»  Plinio,  lib.  3,  cap.  4. 
«  Batica  a  Ilumine  eam  mediara  secanle  cognominata.»  Sigúese  la 
consecuencia:  si  la  provincia  Bélica  se  llama  asi  del  rio  Betis,  que 
en  la  lengua  vulgar  moderna  se  llama  Guadalquivir,  la  provincia 
de  Guadalquivir  es  la  que  se  llama  Bélica :  porque  nadie  escribió 
jamás  ni  se  ha  dicho  que  haya  tal  diferencia  como  la  que  el  P. 
Marlin  de  Roa  constituye :  luego  la  provincia  de  Guadalquivir  es 
toda  la  que  baña  y  atraviesa  por  medio  el  rio  Betis;  y  si  la  pro- 
vincia del  rio  Guadalquivir  no  es  mas  que  el  reino  de  Sevilla,  Cór- 
doba, Jaén,  Andujar  y  las  domas  ciudades  por  donde  esle  rio  pasa 
anles  que  llegue  á  Sevilla ,  no  eran  de  la  provincia  Bélica,  porque 
no  son  provincia  del  rio  Guadalquivir.  ¿Esto  habrá  en  el  mundo 
quien  lo  diga?  >  -l."\  <?  ' 

Mas  si  por  venlura  esle  autor,  por  huir  el  peligro  manifiesto  en 
que  zozobra  su  interpretación ,  adivina  que  esta  es  locución  de  la 
Historia  general ,  y  que  en  ella  se  llama  provincia  de  Guadalqui- 
vir ,  no  mas  que  el  reino  de  Sevilla ,  le  convenceremos  con  las 
palabras  de  la  misma  Historia  en  lodos  los  lugares  que  trata  de  la 
provincia  de  Guadalquivir,  y  luego  con  las  mismas  palabras  de 
este  autor  en  su  principado  de  Córdoba.  Declárase  á  si  misma  la 
Historia  general ,  si  es  posible  que  en  esto  se  halle  alguna  anfi- 
bología. En  la  primera  parte,  cap.  449:  «E  los  Yándalos  que  eran 
» llamados  Sy lingos,  tomaron  la  provincia  de  Bélica,  que  es  toda  la 
» ribera  de  Guadalquivir,  ca  Betis  llamaban  estonces  aquel  río  de 
» Guadalquivir  que  llaman  aora...,  é  fasta  aquella  sazón  fué  llama- 
»da  aquella  provincia  Bélica  por  el  nombre  de  aquel  río:  é  aque- 
llos vándalos  que  la  hubieron  por  suerte,  pusiéronle  nombre  de 
»  Vandalia,  que  en  latin  quiere  decir  como  Andalozia».  Nótense 
aquellas  palabras:  «la  provincia  Bélica,  que  es  toda  la  ribera  de 
Guadalquivir,  no  parte  de  la  provincia,  sino  toda:» 

Bien  se  podia  librar  el  desengaño  de  aquel  autor  en  solo  aqueste 
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lugar,  que  lan  de  propósito  declara  la  Historia  general  qué  entendía 
por  provincia  Bélica  ó  provincia  de  Guadalquivir:  mas  porque  con 
toda  claridad  se  sepa  cuán  poca  justicia  tuvo  en  su  interpretación 
Martin  de  Roa,  pondré  aqui  lodos  los  lugares  de  aquella  Historia, 
que  para  solo  este  punto  leí  dos  veces  de  verbo  ad  verbum:  en  el  ca- 
pitulo ya  citado  \  49,  dice  así:  «En  la  era  de  407  años  

•aquel  Rey  Gunderico,  desque  ovo  destroido  á  Cartagena,  fuese  pa- 
ira la  provincia  de  Guadalquivir  por  destruir  los  sy lingos  non  ha- 
biendo piedad  dellos,  maguer  que  eran  del  linagede  los  vándalos, 
»é  robó  toda  la  tierra,  é  deslroyóla,  é  llegó  á  Sevilla,  é  entró  por 
©fuerza ,  é  mató  y  mucha  gente».  En  esta  conformidad  habla  Juan 
Vaseo  en  el  año  de  440:  «Richila  septem  regnavitannos,  el  Hispali 
»ex  pugna  ta  Baeticam  el  Tarraconensem  provínciam  dilioni  suae  sub~ 
jecit».  Lo  mismo  Joan  de  Mariana,  lib.  5,  cap.  3:  «Secundum  eam 
»victor¡am  Baetica  imperio  subjecta,  Silingis  domitisatque  Hispali  in 
•polestatem  redacta».  Mas  volvamos  á  la  Historia  general  de  que  se 
vale  el  contrario,  pues  ella  ha  de  ser  el  mayor  fundamento  de  su 
desempeño.  Dice  en  el  dicho  capítulo:  «En  el  segundo  año  del  Rey- 
uno de  Riquila  Rey  de  los  Suevos  en  pues  que  ovo  ganado  de  los  Ala- 
anos  la  provincia  de  Lucena  (es  Lusilania)  fué  para  Andalucía  por  ga- 
znar de  los  Silingos  toda  la  provincia  de  Guadalquivir,  onde  era  Se- 
villa cabeza».  Esto  es  lo  que  sobresalta  á  la  parle  contraria:  «é  Me- 
ngo a  Sevilla  é  prisot:  é  de  si  diose  toda  la  tierra,  así  que  ganó 
aaquella  provincia».  No  habrá  ninguno  tan  apasionado  que  este  lu- 
gar no  le  abra  los  ojos  para  entender  la  verdad ,  mas  prosigamos 
con  los  que  están  en  el  mismo  capítulo.  «En  el  tercero  año  que  fué 
»la  era  de  480  años  quando  andaba  el  rcyno  de  Genserico  en  Irese, 
»avino  asi  que  el  Rey  Riquila  después  que  obo  ganado  la  tierra  de 
«Sevilla ,  fuese  para  Cartagena  con  sus  huestes».  Aqui  le  hace  ma- 
yor honra  á  Sevilla,  pues  habiendo  dicho  que  ganó  toda  la  provin- 
cia Bélica,  ó  Andalucía  ó  tierra  de  Guadalquivir,  dice  ahora  que  es- 
ta era  tierra  de  Sevilla,  sin  acordarse  de  ninguna  otra  ciudad,  sien- 
do asi  que  entonces  habia  en  ella  tantas  y  tan  grandiosas  ciudades. 

TOMO  u  48 


Digitized  by  Google 


378 

• 

En  la  segunda  parte ,  cap.  24,  vuelve  á  llamar  al  Andalucía  pro- 
vincia de  Guadalquivir:  «E  venció  é  quebrantó  en  la  provincia  de 
^Guadalquivir  á  los  Vándalos  y  á  los  Silingos».  En  el  cap.  78  vuel- 
ve á  decir  que  Theodorico,  Rey  godo,  envió  á  la  provincia  de  Gua- 
dalquivir un  capitán  llamado  Cernía.  En  el  cap.  55,  hablando  del 
conde  D.  Julián:  «é  el  Conde  I).  Ulan  guió  los  Moros  por  la  pro- 
vincia Bélica  que  es  de  Guadalquivir  he  quebrantó  hi  muchas 
«ciudades».  Nótese  aqui  que  en  esta  primera  invasión  no  tomaron 
los  moros  á  Sevilla,  y  cuando  la  tomaron  fué  no  solo  perdida  toda 
la  Andalucía,  sino  casi  toda  España.  Siendo,  pues,  asi  que  la  pro- 
vincia Bélica  y  la  de  Guadalquivir  es  y  ha  sido  una  misma  cosaT  y 
solo  se  diferenciaron  en  la  mudanza  de  las  lenguas,  y  que  no  estu- 
vo en  ningún  tiempo  dividida ,  ¿con  qué  razón  el  P.  Martin  de  Hoa 
para  lograr  un  intento  descaminado  la  quiere  dividir  haciendo  solo 
tierra  de  Sevilla  lo  que  llama  la  Historia  general  tierra  del  Guadal- 
quivir, y  no  el  resto  de  la  demás  Bélica  ó  Andalucía?  Pero  senten- 
ciase á  sí  mismo esle  autor,  que  olvidado  de  lo  que  habia  dicho 
antes,  dice  en  el  cap.  o,  fol.  21 ,  estas  palabras:  «La  Andalucía 
«siempre  fue  una  sin  haver  tenido  mudanza  ni  división:  desta  ma- 
»ncra  vino  á  poder  de  los  Godos,  y  estos  conservaron  la  división  de 
«Constantino». 

El  mismo  autor  en  el  cap.  5  del  dicho  libro,  al  fin  de  él,  ha- 
blando que  Joan  Mariana  en  la  Historia  de  España  latina  y  de  ro- 
mance constantemente  llama  á  Sevilla  cabeza  de  la  Bélica,  en 
cierta  manera  lo  censura,  como  si  para  decirlo  no  hubiera  tenido 
bastante  fundamento.  Repara  en  que  siendo  el  P.  Mariana  doctísimo 
y  versado  en  todas  letras  divinas  y  humanas ,  y  especialmente  en 
las  cosas  de  España,  cuya  historia  no  solo  profesó,  sino  que  glorio» 
sámente  escribió  como  severo  amador  de  la  verdad ,  le  culpa  en  que 
llamó  á  Sevilla  cabeza  de  la  Bélica ;  porque  si  en  un  varón  consu- 
mado é  insigne  religioso,  y  nacido  en  ciudad  de  España  y  no  muy 
lejos  de  Sevilla,  de  que  tan  particular  noticia  tuvo,  y  tan  conocido 
no  solo  de  los  propios  sino  de  los  exlrangeros,  cupo  el  yerro  de  que 
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te  hace  cargo,  ¿cómo  hace  tan  absoluta  la  verdad  de  flírcio,  que 
era  un  soldado  forastero  y  no  tan  obligado  á  decir  la  verdad,  y  en 
cuyos  escritos  se  hallan  muchas  cosas  erradas  ,  inconsecuentes,  du- 
dosas, y  que  no  se  pueden  entender  como  ya  lo  han  observado  va- 
rones de  consumada  erudición  y  consta  de  los  mismos  escritos?  Oi- 
gamos la  censura  de  Lipsio:  «Multa  otiosa  repenes  disjuncta,  intrín- 
cala, interpollata,  repelita,  ut  omnino  non  absit  quin  ad  hanc 
»veluli  prisci  operis  statuam  novella  aliqua  accesseril  el  imperita 
«manus».  Pero  no  toquemos  en  la  verdad  que  ya  tiene  calificada  el 
tiempo,  que  yo  soy  lan  amador  suyo  que  antes  confesaré  ingenua- 
mente en  tales  dificultades  mi  rudeza  é  ignorancia,  y  venerando  la 
sagrada  antigüedad  le  procuro  dar  la  salida  tan  honrosa  como  ya  la 
escribí  en  mi  libro  de  Sevilla,  y  aunque  la  autoridad  de  Joan  de 
Mariana  está  contestada  alli  en  el  fot.  80  y  81  con  gran  número  de  • 
graves  autores,  corroborémosla  de  nuevo  con  los  que  aquí  se  Iru- 
jeren. 

Sea  el  primero  Fr.  Juan  Gil  de  Zamora  en  la  Crónica  de  España, 
que  se  vé  escrita  en  pergamino  de  letra  muy  antigua  en  el  conven- 
to de  S.  Francisco  de  aquella  ciudad,  dice  asi  en  el  cap.  79,  ha- 
blando del  Santo  Rey  D.  Fernando:  «e  mientra  que  eslo  diese  el 
»Rey  con  grande  folganza  é  todo  su  Rey  no  se  gobernase  pasifica- 
»mcntc,  vino  aquel  Pelai  Correa  sobredicho  por  que  le  contara  nue- 
»vas  de  Andalucía,  el  qual  recibió  el  Rey,  é  le  plogo  con  su  venida: 
»mas  entre  las  otras  cosas  que  le  dixo  al  Rey  aconsejol  que  con  su 
«hueste  cercase  la  cibdad  de  Sevilla  que  era  cabeza  de  España  y  en 
»otro  tiempo  fuera  morada  de  christianos;  lo  qual  como  oyese  el 
»Rey  plogol  mucho».  El  traslado  de  buena  parte  de  esta  historia  hubo 
el  P.  Juan  de  Pineda,  de  la  Compañía  de  Jesús,  tan  conocido  en  to- 
das partes  por  sus  letras  y  erudición,  y  lo  tuvo  también  el  licencia- 
do Antonio  Moreno,  cosmógrafo  del  Rey  N.  S.  El  cardenal  Margan- 
te ó  Geruudensc  en  su  Paralipomenon,  lib.  1 .° :  «Quarum  Baetica 
»conlinet  flumen  Baelis  dictum  Guadalquivir,  a  nova  Carlhagine  á 
cujus  montibus  defluit  Occeanum  atlanticum,  cujus  región»  el 
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«provincia  capul  est  Hispalís  et  metrópolis  Belics».  Francisco  de 
Castilla  en  el  tratado  de  los  Reyes  de  España  y  sus  buenas  virtudes 
en  verso  de  arte  mayor,  dedicado  al  Emperador  Carlos  V,é  impreso 
en  su  tiempo,  hablando  del  Rey  Santo. 

Pues  callo  las  villas,  que  en  propia  persona 
Ganó  de  los  moros  del  Andalucía, 
Diré  las  ciudades  de  mas  nombradla, 
Según  que  el  prelado  Rodrigo  pregona, 
A  Córdoba  y  Ecija ,  Palma  y  Carmona, 
Ubeda,  Andujar,  Jaén  y  Bacza  , 
Jerez  y  Sevilla  que  fué  la  cabeza 
De  aquellos  (res  reynos  primera  corona. 

Mario  Arecio  Siracusano,  en  los  diálogos  de  España,  tratando 
del  rio  Bétis;  «Hic  ergo  et  mediara  Bíeticam  influit  Cordubam  tot 
»claris  virís  insignem  et  Hispalim  ejus  provincia}  capul  expulsis 
»barbaris á  Fcrdínando  Rege».  El  bachiller  Luis  de  Peraza  en  una 
historia  que  escribió  mas  ha  de  cien  años,  cuyo  original  MS.  tiene 
el  licenciado  Sancho  Hurlado  de  la  Puente,  oidor  de  la  Real  audien- 
cia de  Sevilla,  y  en  él  se  contienen  muchas  antigüedades  de  esta 
ciudad,  en  muchas  parles  de  ella  le  llama  cabeza  del  Andalucía;  y 
en  el  cap.  8,  fol.  15,  tiene  escrito  por  lema,  este  título:  «De  la  no- 
bilísima provincia  Bélica  ó  Andalucía,  cuya  cabeza  es  la  imperial 
«ciudad  de  Sevilla».  Ferreolo  Locrio  en  la  obra  que  intituló:  Maris 
Augusta?,  lib.  4,  cap.  20:  «Hispa lis  celebre  Emporium  Hispanice  et 
»Baetica3  caput».  Georgio  Braunio  en  su  insigne  Theatro  en  la  pre- 
fación. «In  Hispania  BaHica  sive  Andalucía  tantum  illud  corome- 
amorabimus  quod  cum  Híspalis  ejus  provincias  caput,  expulsis 
»barbaris  á  Ferdinando  Rege».  Gerónimo  Brioso  in  compendio  re- 
rum  memorabilium ,  cuyo  ejemplar  MS.  estuvo  en  la  librería  del 
Slo.  arzobispo  D.  Pedro  de  Castro  mi  señor,  y  ahora  lo  tiene  el  li- 
cenciado Alfonso  Gordillo  Sánchez,  abad  mayor  de  la  universidad, 
cap.  1G,  hablando  de  la  epístola  del  Papa  Anteras,  dice  asi: 
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«  Resci  ibens  aotem  Roraauus  ipse  Ponlifex  Praelatis  Bajtica  el  To- 
«lelana  provincia}  quas  ínter  canteras  Hispan  ¡a4  provincias  nitore 
»Gdei  calholica  elucebant  Baticam  aperle  visus  esl  piaelulisse,  et 

»noslram  civitatem,  quaeum  ómnibus  aliis  mullum  praslaret, 
»plurimis  de  causis,  sicut  Batíea  totius,  el  capul  exlitit  el  prin- 
»ceps  ila  sedis  primalum  debuit,  procul  dubio  tenuisse».  Habla 
aquí  en  particular  de  Sevilla  y  sus  grandezas  y  después  tratando 
de  los  silingos:  «quorum  nimirum  regia  sedes,  pracipuumque 
»regn¡  capul  Hispalis».  Joan  Olivado  sobre  Pompón io  Mela,  lib.  2: 
«  In  Batica  vero  primas  lenct  Hispalis  qua  nunc  Sibilia  vocalur». 
Joan  Mariana,  aun  después  de  interpelado  por  el  P.  Martin  de  Roa, 
no  se  retractó  de  su  opinión,  antes  en  el  lib.  G,  cap.  -lo,  no  ha- 
biéndolo dicho  en  este  lugar  en  la  Historia  latina  lo  añadió  en 
la  de  romance,  y  en  el  prólogo  de  esta  última  edición,  que  fué 
la  cuarta  de  su  obra,  dice:  Que  como  autor  añade  y  quila  á  la 
historia  latina ,  y  que  esto  último  quiere  que  sea  y  se  tenga  por  su 
opinión.  «Las  ciudades  sufragáneas  al  arzobispado  de  Sevilla,  eran 
»la  primera  Itálica,  que  hoy  es  Sevilla  la  vieja,  legua  y  media 
»de  aquella  ciudad  nobilísima,  cabeza  del  Andalucía».  Alonso 
Sánchez  en  el  Anacephaleosi  de  robus  Hispania,  lib.  5,  cap.  7: 
«Iuterea  Ferdinandus  Rex.  hispalense  bellurn  urgere  cum  in  una 
«principe  civilate  capul  regní,  Mauricí  restare  videretur,  quo 
»subIato  reliquum  corpus  concidere  necesse  eral».  La  historia  del 
Santo  Rey  D.  Fernando  en  la  prefación.  «Estando  el  Rey  D.  Fer- 
nando en  Córdoba  aparejando  los  instrumentos  bélicos  para  su 
» guerra,  vino  á  besarle  las  manos  Remon  Bonífaz,  6  era  hombre 
«muy  sabio  para  regir  una  flota  de  armada  por  la  mar,  y  él  tenia 
«acordado  de  hacer  naos  y  galeras  de  armada  para  aprovecharse 
«por  la  mar  para  quebrantar  ese  fuerte  y  alto  capitolio  del  coro- 
«namiento  real».  Habla  aquí  de  la  espedicion  que  prevenía  para 
conquistar  á  Sevilla,  á  quien  llama  alto  capitolio  y  coronamiento 
real.  La  Coránica  del  Rey  D.  Alonso  el  Sabio,  cap.  44,  tratando 
de  la  diferencia  que  los  grandes  tenían  con  61,  que  el  noble  Don 
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Fuman  Pérez,  Dean  de  Sevilla  fué  á  hablar  á  los  señores  de  par- 
te del  Rey ,  y  dijo  asi :  «  Dicinos  el  Rey  D.  Alonso  nuestro  y  vues- 
tro señor,  que  tuvicscdes  por  el  á  Sevilla,  que  la  mejor  ciudad  de 
» lodos  los  reinos  y  muy  honrada  con  muy  grandes  retenencias». 

Parecerá  ya  superfluidad  Iraer  mas  autores  para  prueba  de  este 
intento,  pero  no  puedo  envolver  en  el  silencio  dos  testimonios  que 
á  mi  parecer  son  prueba  de  la  grande  estimación  de  Sevilla  sobre 
todas  las  ciudades  de  España.  El  primero  es  de  Andreas  Bernaldes, 
en  la  historia  que  escribió  de  los  Reyes  Católicos  que  MS.  corre 
con  título  del  Cura  de  los  Palacios.  Este  autor  escribe  varias 
cosas  con  mucha  curiosidad  como  testigo  de  vista  de  aquellos  tiem- 
pos. Dice  en  el  cap.  7G,  hablando  de  un  recibimiento  de  los  ejér- 
citos á  la  valerosa  y  sabia  reina  Doña  Isabel.  «E  ficieronle  un  re- 
cibimiento muy  singular  en  que  salieron  al  camino  los  primeros  el 
»  duque  del  Infantado  que  había  venido  desla  vez  á  la  guerra  muy 
»  pomposo  y  muy  poderoso  é  el  pendón  de  Sevilla  é  su  gente  é  el 
«Prior  de  S.  Joan  fasta  uua  legua  y  media  del  Real:  é  púsose  una 
«batalla  á  mano  izquierda  del  camino  por  donde  ella  venia  lo- 
» dos  bien  aderezados  como  para  p#lear :  6  como  la  Reyna  llegó 
» fizo  reverencia  al  pendón  de  Sevilla  6  mandóle  pasar  á  la  mano 
» derecha.  En  este  mismo  capitulo  dice:  que  luego  los  otros  pen- 
» dones  de  las  demás  ciudades  se  abatieron  á  la  Reyna,  faciéndo- 
le gran  reverencia».  Pasó  esta  acción  entre  Loja  y  Antequera,  no 
lejos  de  la  Peña  de  los  Enamorados. 

El  segundo  testimonio  sea  de  I).  Fadríque  Enriquez,  Almirante 
de  Castilla  (pie  por  orden  y  mandado  del  Emperador  D.  Carlos 
vino  de  Cataluña,  donde  se  había  retirado  por  ser  ya  muy  viejo,  con 
plena  comisión  de  quietar  las  comunidades  que  amenazaban  á  Es- 
paña fatales  daños.  Vino  pues  á  Tordesillas,  donde  se  hallaban  los 
comuneros  con  mucha  gente  de  guerra  y  con  tanta  insolencia  y 
atrevimiento,  que  destruían  las  ciudades;  y  dando  cuenta  á  Sevi- 
lla de  todo  lo  que  pasaba  por  una  carta  cuyo  sobrescrito  era:  «A 
»la  muy  noble  y  muy  leal  ciudad  de  Sevilla: »  y  dentro  de  ella  en 
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1»  parte  superior.  «Muy  magníficos  Señores:  hasta  ahora  no  he 
»escrito  á  Vmds.,  porque  me  parecía  debía  pasar  con  mis  obras 
»  adelante.  Ymds.  sabrán  que  estando  yo  y  la  Condesa  apartados  de 
"bullicio  y  deseando  servir  á  Dios  en  lo  restante  de  la  vida,  oyen- 
»  do  allá  las  revueltas  de  Castilla ,  el  amor  de  la  patria  y  un  se- 
cretario de  su  Magestad  para  que  me  encargase  de  la  goberna- 
ción del  Rey  no,  me  truxeron  acá,  etc.»  Y  después  de  algunas 
cosas  de  que  les  da  larga  cuenta  dice  asi:  «  Yo  como  natural  y  ve- 
»ciuo  de  esa  muy  noble  ciudad,  é  tenido  y  tengo  contienda  con 
«esta  gente  de  la  Junta  que  por  otro  nombre  unos  á  otros  llaman. 
» Santa  Comunidad  ó  Reyno  de  Espaúa,  diciéndoles  y  defendién- 
doles que  pues  Sevilla  los  contradice  que  no  son  ellos  Reyno,  y 
•  que  Sevilla  es  de  tanta  calidad  y  merecimiento,  que  ella  sola  pue- 
»de  llamarse  reyno  y  ellos  sin  ella  no  pueden  tener  tal  nombren. 
Al  fin  de  esta  carta  dice:  ((Cuyas  magnificas  personas  N.  S.  guar- 
» de  y  acreciente.  De  Medina  28  de  Noviembre  de  1520  años.» 
Esta  carta  trae  Luis  de  Peraza  en  su  historia  de  Sevilla  MS.  f.  15, 
y  lodo  á  la  letra  con  otras  que  el  almirante  escribió,  y  el  perdón 
general  y  nombre  de  los  encartados  impreso  todo,  ano  de  1522, 
tiene  el  beneficiado  Juan  Gómez  Biabo,  beneficiado  de  la  veintena 
de  la  Santa  Iglesia  mayor  de  esta  ciudad  mi  amigo. 

El  libro  de  las  Etimologías  es  de  S.  Isidoro,  arzobispo  de 
Sevilla ,  y  no  del  Cordubense. 

Es  tan  propio  el  gran  Isidoro  de  nuestra  ciudad ,  que  la  gloría  de 
sus  escritos  y  obras  de  admirable  erudición  toca  también  á  la  ciudad 
donde  aprendió  y  leyó  con  tanta  fama  en  toda  la  Iglesia  Católica :  y 
asi  su  defensa  en  la  parte  que  recibiere  agravio  corre  por  cuenta  de 
la  misma  ciudad ,  pues  es  su  patrono  y  tutelar.  Dice  el  P.  Martin 
de  Roa,  fol.  28:  «Deste  tiempo  fueron  los  dos  Isidoros  mayor  y 
«menor,  señalados  ambos  en  letras  y  santidad.  Escribió  el  último 
»sobre  el  libro  de  los  Reyes  y  Evangelio  de  S.  Lucas,  y  el  otro 
»compuso  los  libros  de  las  Etimologías,  que  por  yerro  se  atribuyen 
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»pues.» 

Qmen  leyere  esta  proposición  tan  absoluta,  tan  nueva,  tan  sin 
razón  ni  probanza,  no  dudo  (si  ha  leido  algo  de  antigua  historia)  que 
admirará  la  mayor  novedad  que  se  ha  dicho  en  nuestro  siglo,  y  pues 
Martin  de  Roa  dice  que  el  atribuirse  el  libro  de  las  Etimologías  á 
S.  Isidoro  Hispalense  ha  sido  yerro,  será  necesario  para  sacarle  del 
suyo  repetir  los  tiempos  antiguos  y  los  autores  de  la  edad  en  que  el 
Santo  escribió,  supuesto  que  Isidoro  Cordubense  fué  doscientos  años 
mas  antiguo  que  el  Hispalense.  Sea  el  mismo  S.  Isidoro  el  primer 
testigo,  que  á  buen  seguro  no  se  abrogará  obra  agena,  teniendo 
tantas  propias  de  que  poderse  preciar.  En  la  epístola  dedicatoria  de 
este  libro  la  inscripción  es:  «Domino  meo  et  Deí  servo  Braulioni 
»episcopo  Isidorus».  Había  comenzado  á  escribir  las  Etimologías  á 
ruegos  de  S.  Braulio,  arzobispo  de  Zaragoza,  su  discípulo,  y  aun- 
que no  lo  había  puesto  en  perfección  ni  acabado,  le  dedica  el  libro 
como  cosa  que  el  Santo  habia  trabajado  y  meditado;  luego  no  es  ni 
puede  ser  de  Isidoro  cordubense,  ni  tal  libro  era  en  el  mundo.  Sea 
el  segundo  testigo  S.  Braulio  cesara uguslano ,  el  cual  en  el  libro  de 
Viris  illustribus ,  refiriendo  las  insignes  obras  que  su  maestro  es- 
cribió, dice:  «Isidorus  vir  egregius  Híspalensis  ecclesiae  episco- 
»pus  Leandri  episcopi  succesor  et  germanus».  Buenas  señas  son 
todas  estas  para  que  nadie  dudase,  y  después  de  haber  contado  los 
muchos  libros  que  escribió ,  prosigue:  «Ethímologiarum  codicem 
«nimia  magnitudine  dislinclum  habeo  títulis  non  libris,  quem  ro- 
»galu  meo  fecit  quamvis  imperfectum  ipse  reüquerit».  No  es  de 
menos  crédito,  santidad  y  dignidad  el  testigo  que  se  sigue.  Este  es 
S.  Ildefonso,  arzobispo  de  Toledo,  discípulo  también  de  S.  Isidoro, 
en  el  apendix  de  Viris  Illustribus,  dice  asi:  «Isidorus  posl  Lean- 
»drum  fratem  Híspalensis  sedis  propia?  Baeticae  calhedram  lenuit, 
»?ir  decore  simul  et  ingenio  pollens.»  Y  habiendo  referido  algunas 
de  sus  obras  que  escribió,  dice:  «Scripsít  queque  ultimo  ad  pelilio- 
»nem  Braulioni  episcopi  librum  Ethimologiarum,  quem  eum  muitis 
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»annis  conarclur  pcrficere  inexpleto  opere  diem  exlremum  visus 
»est  conclussisse.»  Todos  estos  testigos  son  instrumentales  y  de 
vista. 

También  es  antiguo  Sigisberlo  Genblacense  en  el  libro  de  Yiris 
illustrib.  « Isidorus  júnior  hispalensis  episcopus  multa  scripsit  ad 
»Braulionem  episcopum  viginti  libros  Etymologiarum.»  El  abad 
»Trilemio  de  scriptorib.  ecclesiast.  «Isidorus  júnior  episcopus  his- 
»palensis,  vir  in  divinis  scripturis  cruditissimus:  hic  dicitur  júnior 
»ad  diíferentiam  senioris  episcopi  cordubensis:  Scripsit  autem  iste 
«Isidorus  mulla  preclara  opuscula  de  quibus  dumtaxat  reperi  sub- 
ajecta.»  El  coronisla  Morales,  natural  de  Córdoba  ,lib.  12,  cap.  21 : 
Cesar  Baronio  en  los  Ann.  anno  636  n.°  9,  y  antes  y  después  de 
ellos  cuantos  autores  han  escrito  de  cosas  de  España :  Belarmino  en 
el  tratado  de  los  escritores  eclesiásticos.  Cuantas  impresiones  se  han 
hecho  desde  que  se  inventó  el  arte  de  la  imprenta ,  intitulan  las  Eti- 
mologías, constantemente  de  S.  Isidoro  hispalense.  Ultimamente  vea 
el  lector  la  prefación  de  Joan  Griales,  á  quien  el  señor  Rey  D.  Fe- 
lipe el  prudente  cometió  juntar,  reconocer  y  enmendar  las  obras 
del  gran  doctor  de  las  Españas ,  el  cual  dice  que  con  la  potencia  de 
tan  gran  Monarca  se  juntaron  de  todas  partes  mas  de  treinta  códi- 
ces MS.  antiquísimos  de  letra  gótica ,  y  longobárdica ,  y  que  el 
libro  de  las  Etimologías  se  encomendó  con  particular  atención  al 
doctor  Alvar  Gómez,  canónigo  de  Toledo,  para  que  comunicándolo 
con  el  doctísimo  Antonio  Agustín,  arzobispo  de  Tarragona,  y  Pe- 
dro Chacón ,  que  se  hallaba  en  Roma ,  dijese  cada  uno  lo  que  sentia 
y  se  remitiese  á  Alvar  Gómez.  Las  palabras  de  aquel  autor,  entre 
otras  de  dicha  prefación ,  dicen  asi:  «Etymologiarum  emendatio 
» Al  varo  Gomezio  Toletano,  viro  in  primis  erudito  credila  est,  Ira— 
»dilaque  ipsi  veterum  codicum  magna  copia,  quorum  bona  pars  goU 
»thicis  caracteribus  sive  mavis  longobardicis  eral  scripta.  Quo  ipse, 
avarielate  nótala ,  ad  Antonium  Auguslinum,  tarraconensem  ar- 
»chiepiscopum,  elPetrum  Chiachonium  Roma*  jam  tura  commo- 

«rantem  singulis  de  rebus  referret.  Quorum  utrique  id  eliam  fuerat 
tomo  i.  49 
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»á  Rege  injunclum:  ut  el  ipsi,  collalissuis  cxemplaribus ,  quid  sen- 
»sus  sui  esset  ad  cumdem  Alvarum  remiterct.  Constat  autem  orones 
»lriginla,  aul  eo  pluribus  manuscriptis  libris  in  hoc  opere  emen- 
wdando  fuisse  usos.»  Juzgue  ahora  el  lector  cuyo  es  el  error,  y  si  ha 
delinquido  el  consentimiento  común  nacido  de  tan  conocida  verdad 
ó  el  efecto  desordenado  de  usurpar  para  su  ciudad  lo  que  no  le 
puede  tocar  por  ningún  título. 

El  mismo  autor  en  el  ful.  35.  «Fuerza  me  obliga  á  no  pasar  de 
»aquisin  alabar  el  esfuerzo  que  el  licenciado  Rodrigo  Caro  hace  en 
»sus  Antigüedades  de  Sevilla  para  probar  que  hubo  escudasen  ella; 
»raas  no  puedo  admitir  dos  testimonios  de  que  se  vale ,  porque  no  los 
»tcngo,  ni  los  tienen  varones  doctos  por  legítimos:  el  primero  de  una 
«piedra,  ó  un  antiguo  mármol ,  que  está  en  la  iglesia  de  San  Salva- 
»dor,  ele. ,  quiere  que  sea  título  sepulcral,  y  que  el  entierro  hubiese 
»sido  en  las  escuelas,  cosa  tan  agena  de  los  romanos».  En  otra  parte 
dice  Martin  de  Roa  «  que  no  cabe  en  humano  discurso  haber  sido 
»Triana  Itálica».  Autes  que  se  satisfaga  á  los  escrúpulos  que  opone 
y  de  que  se  muestra  mal  contento,  no  puedo  dejar  de  culpar  á  este 
autor  que  se  ponga  á  inquirir  si  hubo  ó  no  escuelas  públicas  en  Se- 
villa, y  si  Triana  haya  sido  Itálica,  diciendo  que  no  cabe  en  huma- 
no discurso  que  lo  haya  sido ,  porque  no  tiene  que  ver  esto  con  el 
Principado  de  Córdoba  que  intentó  averiguar.  Esto  sin  duda  es  saltar 
fuera  del  corro,  como  está  en  el  proverbio.  Parécele  á  Martin  de  Roa 
que  en  decir  yo  en  mi  Principado  que  hubo  escuelas  públicas  en  Se- 
villa hago  un  grande  esfuerzo  por  mi  ciudad  averiguándolo  allí,  y 
la  verdad  es,  que  aunque  parece  hacerme  honra  no  puedo  pasar  por 
ello:  falta  mia  será  no  haber  logrado  el  intento,  no  descrédito  de  la 
causa.  Por  confesión  de  Martin  de  Roa  (y  en  esto  no  nos  da  lo  que 
es  notoriamente  nuestro)  Sevilla  fué  cabeza  de  la  Turdetania.  Los 
turdetanos  le  llama  Estrabon,  los  doctísimos  de  toda  la  provincia, loe* 
go  muy  verosímil  es  que  aun  en  aquel  primero  siglo  tuviesen  escue- 
las en  la  cabeza  de  sus  ciudades.  Cuanto  mas  en  tiempo  de  los  roma- 
nos, que  continuando  aquella  su  antiquísima  mayoría  fué  metrópolis 
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de  la  provincia  Hética ,  y  había  tantos  profesores  tic  (oclas  las  cien- 
cias y  facultades  que  fué  necesario  acortar  las  inmunidades  á  sus 
profesores  reduciéndolos  á  menor  número,  como  lo  refiere  Modesti- 
110  en  la  ley  Si  duas  Dig.  de  excusat.  Int.,  y  esta  disposición  habló 
con  todas  las  metrópolis  del  orbe  romano.  Mas  sí  nuestro  autor  se 
descontenta  de  tocias  estas  probanzas,  y  no  quiere  entender  la  ins- 
cripción donde  se  halla  escrito  IN.  LYDIS.  HISPALKNSIBVS.  sean 
escuelas  si  no  algunas  fiestas,  oiga  lo  que  el  mas  severo  escritor  de 
las  cosas  de  España  dice  en  particular  de  las  escuelas  (pie  hnbia  en 
Sevilla,  llamándolas  alcázar  de  la  Sabiduría:  sus  palabras  después 
de  otras  muchas:  «Collegiurn  Uispali  construendum  curavít  juven- 
»tuti  lilteris  el  sapienti.c  sludiis  imbuenda1 ,  unde  lamquam  ex  arce 
wsapienlíaí  plurimi  prodierunt,»  ¿Qué  mas  se  pudo  decir  de  Ate- 
nas? No  solo  había  escuelas  en  Sevilla ,  mas  en  ella  florecían  las 
lenguas  latina  y  griega ,  y  todas  las  buenas  artes  y  el  lenguaje  puro 
y  gracioso,  de  tal  manera  que  ni  aun  en  el  vulgo  había  ignorancia 
de  nada:  asi  aunque  con  mas  elegantes  palabras  lo  dice  Matamoros, 
canónigo  que  fué  de  esta  Santa  Iglesia .  y  uno  de  los  primeros  doc- 
tos que  fundaron  !a  universidad  de  Alcalá  de  llenares,  en  aquel  doc- 
to tratado  que  hizo  de  las  Academias  de  Kspaña ,  hablando  de  aque- 
llos antiguos  tiempos.  «Florebant  quoque  Uispali  latina}  et  greca? 
)>l¡t(ci\T,  arles  eliam  omnes  humanüalis:  unde  et  tritio  facetus  ct 
»nulla  ni  re  nnlís  eral  no-tris  hominibus.  Hi<;  noster  Isidonis  pra?- 
»slans  ingenio  ac  dilígentia  doctrina*  mirifice  cnlebat.»  San  Leandro 
fué  doctísimo,  San  Fulgencio  fué  eminente,  no  solo  en  la  teología, 
sino  en  las  lenguas  latinas,  griega  y  hebrea.  De  San  Isidoro  ya  es 
notoria  en  toda  la  iglesia  de  Dios  su  generalísima  sabiduría.  Kslos 
santos  y  otros  muchos  que  fuenm  sus  discípulos,  aprendieron  en 
Sevilla  para  ser  eminentes  en  oirás  partes:  /pues  en  qué  se  funda 
aquel  autor  llamar  esfuerzo  mió  lo  que  quizá  es  cortedad  en  materia 
tan  notoria?  pero  es  ya  su  costumbre  quitarlo  á  Sevilla  para  darlo  á 
quien  no  lo  ha  menester. 
Desconlénía-e  del  testimonio  de  Platina  en  la  vida  de  Silvestre 
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segundo :  roas  él  es  lan  legitimo  para  el  intento  de  las  escuelas  que 
hubo  en  Sevilla,  que  seria  cosa  ridicula  quererlo  contrastar  supues- 
to que  en  las  antiguas  inscripciones  de  este  autor  se  baila  asi:  bor- 
rósele  después  por  juzgarse  fué  agravio  de  aquel  pontífice  máximo, 
que  siendo  monge  floriacense  vino  á  Sevilla  á  aprender  el  arle  má- 
gica. Bien  sé  que  el  cardenal  Benon ,  enemigo  suyo,  por  infamarlo 
aun  después  de  muerto,  lo  escribió  y  publicó  asi.  Yo,  y  lodos  los 
que  piadosamente  sienten,  negamos  que  Gilberto,  monge  antes  que 
fuese  romano  ponlíOce ,  viniese  á  Sevilla  á  aprender  tan  execrables 
esludios;  pero  nadie  niega,  sino  es  Martin  de  Roa,  que  vino  á  esta  ciu- 
dad á  estudiar  y  aprender  las  arles  liberales ,  como  en  la  universidad 
mas  florida  que  entonces  habia  en  el  mundo  se  leian.  No  lodos  los  que 
iban  á  la  universidad  de  Salamanca,  cuaqdo  dicen  que  la  Peña  Cle- 
mesin  era  escuela  de  aquella  prohibida  facultad ,  entraban  en  la  Pe- 
ña Clemesin ,  ni  se  puede  decir  que  por  solo  oir  en  ella  la  arle  má- 
gica iban  á  Salamanca.  En  cuanto  al  testimonio  de  Platina  no  fué 
solo  él  el  que  dijo  aquello.  Tan  antiguo  ó  mas  es  San  Antonino  de 
Florencia,  que  lo  afirmó  en  la  parte  historial,  título  46,  cap.  4, 
§48,  dice:  «Demum  claustrara  exiens  (Gilbertus)  Ilispaniam  pe— 
»liit:  veniens  que  Ilispalim,  qu&nunc  Sibilia  dicitur,  ibidem  diu 
«mansit:  haec  enim  civitas  tune  á  Sarracenis  tenebatur:  quadrie- 
»nium  etiam  ila  imbibil  ut  illas  artes  quas  liberales  vocant  jam  du- 
»dum  obleclas  (I)  in  Galliam  revocaret».  Ya  se  vé  aquí  como  no 
solo  habia  escuelas  en  Sevilla,  sino  que  fueron  el  plantel  ó  semina- 
rio de  las  que  después  florecían  en  París  y  otras  parles.  Bien  me- 
rece honroso  lugar  en  esta  averiguación  Gonzalo  de  Illescas,  que 
para  escribir  su  Historia  pontifical  es  cierto  averiguó  y  supo  la  ver- 
dad de  lo  que  escribía.  Dice  asi  en  el  lib.  5 ,  cap.  4 .°,  hablando  de 
Gilberto,  después  Sil veslro  segundo.  «Fué  monge  cuando  mozo  en 
«el  monasterio  floriacense,  y  de  alli  dicen  que  vino  al  estudio  de 


(I)    Ublítas,  si  ve  óblelas. 
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»las  artes  liberales  y  matemáticas  á  Sevilla ,  á  donde  los  moros  en- 
tonces tenían  una  muy  principal  escuela  de  todas  ellas,  y  en  ella 
«aprendió  consumadisimamente  todas  las  letras  de  humanidad  y 
»muchos  secretos  de  naturaleza ,  con  lo  cual  alcanzó  tanta  fama  y 
«nombre  de  letrado,  que  muchos  principales  lo  codiciaron  tener  en 
»su  casa  para  que  enseñase  á  sus  hijos».  Lo  mismo  dice  Luis  de 
Peraza  en  la  Historia  MS.  alegada  en  otra  parte ,  y  Morgado  en  la 
suya,  lib.  1 ,  cap.  13,  y  ya  parece  superfluidad  hablar  mas  en  es- 
tas materias  de  lás  escuelas  de  Sevilla. 

Dice  en  el  lugar  citado  Martin  de  Roa  «que  tiene  por  ilegítimo  el 
«testimonio  del  mármol,  y  que  hombres  doctos  lo  juzgan  asi,  que- 
riendo yo  que  sea  título  sepulcral  y  que  el  entierro  hubiera  sido  en 
las  escuelas,  cosa  tan  agena  de  los  romanos,  etc.»  Lo  primero  qui- 
seria  saber  quién  son  estos  hombres  doctos  que  se  descontentan  de 
este  mármol,  porque  en  esta  facultad  conozco  muy  pocos  en  España, 
y  no  sé  que  puedan  decir  sino  lo  que  yo  dejé  dicho  en  mi  libro,  que 
el  extrago  del  mármol  no  da  lugar  á  discernir  con  claridad  la  men- 
te del  que  lo  puso;  mas  de  que  fué  en  las  escuelas  hispalenses  don- 
de le  pusieron  cenotaíio  y  estatua,  sino  sepultura;  pero  cuando  yo 
hubiese  dicho  que  fué  allí  enterrado  aquel  Lucio  Vivió,  hijo  de  Lu- 
cio, no  me  apartara  de  lo  que  pudo  ser;  porque  aunque  es  asi  ver- 
dad que  los  romanos  tenían  ley  en  las  doce  tablas  que  prohibía  en- 
terrarse dentro  de  ciudades:  intra  urbes  ne  sepelito,  nevé  wrí/o,  y 
el  hacerlo  era  contra  religión,  esta  ley  no  fué  general  en  las  provin- 
cias, como  parece  de  lo  que  doctamente  pintó  Joan  Kirmano  en  el 
tratado  De  funeribus  romanorum,  lib  2,  cap.  25  y  26,  y  en  la 
misma  Roma  hallamos  á  cada  paso  quebrantada  esta  ley,  pues  den- 
tro de  ella  se  enterraban  muchos,  como  lo  dijo  Aurelio  Prudencio, 
lib.  J ,  contra  Simmachum,  que  había  laníos  templos  en  Roma  como 
habia  sepulcros ,  que  fué  grande  encarecimiento. 

«  El  tot  templa  Deum  Romw  quot  in  urbe  sepulcro. 

Festo  Pompeyo  en  la  voz  argei  dice,  que  eran  unos  lugares  den- 
tro en  Roma,  llamados  asi  porque  en  ellos  estaban  enterrados  cier- 
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tos  varoues  ilustres  de  Grecia.  «  Argei  loca  llomae  appellanlur  quod 
»íd  eis  sepulli  essent  quídam  Argivorum  ¡Ilustres  viri.»  La  misma 
costumbre  había  de  enterrar  en  la  ciudad  las  vírgenes  vestales  y 
otras  personas  que  por  sus  méritos  y  servicios  hechos  á  la  repú- 
blica lo  merecieron.  Servio  es  buen  testigo.  «Iniperatores,  et  vir- 
»gines  vestales  quia  legibus  non  tencrentur  incivitate  habent  se- 
»pulcra».  No  solo  emperadores,  sino  también  varones  ilustres.  Mejor 
Cicerón,  lib.  2,  de  legibus.  «Quid,  qui  post  XII  in  orbe  sepulli 
»sunt,  clari  viri?»  Familias  enteras  se  enterraban  dentro  en  Roma: 
de  la  familia  Cincia,  Feslo  Pompeyo:  «Cincia  locus  Romse  ubi 
»Cinciorum  monumentum  fuil».  De  la  Claudia,  Suetonio  in  Tiberio. 
«Agrum  insuper  trans  Anienem  clienlibus,  locumque  sibi  ad  sepul- 
»luram  sub  capitolio  publice  accepit.»  Si  todo  esto  pasaba  en  Ro- 
ma ,  ejemplar  y  cabeza  de  todo  el  mundo ,  maestra  de  las  ceremo- 
nias de  todos  y  de  donde  manaban  las  leyes ,  ¿  por  qué  seria  ma- 
ravilla que  en  las  provincias,  donde  no  se  observaban  las  leyes  con 
tanto  rigor,  se  le  diese  sepultura  á  una  persona  ilustre  en  los  gim- 
nasios ó  escuelas  públicas?  Es  muy  peligroso  juzgar  por  reglas  ge- 
nerales; muchas  veces  se  engañará  quien  sin  mas  discurso  conde- 
nare* por  solas  ellas.  En  nuestra  inscripción  sevillana  hallamos 
opuesta  la  general  costumbre,  pero  quebrantada  muchas  veces  en  la 
misma  Roma;  las  letras  singulares  T.  R.  P.  IN.  LVDIS.  1HSPAL. 
no  daña  entender  que  es  sepulcro  y  no  estátua ,  porque  las  mismas 
se  hallan  en  otros  muchos  cipos,  que  yo  he  visto,  que  no  se  pueden 
negar  sean  de  sepulturas.  Dcclararélas:  «Titulus  Requielorii  Posi- 
»tus  In  Ludís  Hispalensibus.  Vea  á  Kírmano  De  fun.  Román».  Mas 
si  alguno  siguiere  la  interpretación  del  P.  Martín  de  Roa,  que  quie- 
re que  diga:  Tilulum  Romula  Posuit,  no  reñiremos  poroso,  pues  de 
cualquier  manera  queda  averiguada  que  allí  hay  memoria  de  las 
escuelas  que  hubo  en  Sevilla  en  liempo  de  los  romanos,  que  es 
mi  principal  intento. 

Dice  el  mismo  «que  no  cabe  en  humano  discurso  haber  sido 
«Triana,  Itálica».  Notables  son  las  resoluciones  de  este  autor,  mas 
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¿qué  licnc  que  ver  con  su  Principado  que  lo  haya  sido  ó  no?  Pues 
basta  decirlo  refiriéndolo  de  otros,  hombre  tan  docto  y  de  todas 
maneras  grande  como  Antonio  Agustín ,  para  abstenerse  de  tal  en- 
carecimiento. Las  palabras  de  Antonio  Agustín  son  en  el  diálogo  8  de 
las  medallas,  a  Venio  ad  Hispalenses  nummos  et  ltalicenses.  illam 
»urbem  Sevillam  vocant.  Italicam  vero  Sevillam  veterem ,  vel  ul 
»aliis  placel  Trianam».  Sigo  la  opinión  contraria  en  mi  Corografía 
conformándome  con. la  común  que  Itálica  es  Sevilla  la  vieja,  que 
está  á  la  vista  de  la  misma  Triana  y  en  la  misma  vanda  del  río; 
pero  confieso  juntamente  que  pudo  ser  Triana :  y  finalmente ,  estas 
poblaciones  estuvieron  tan  cerca  unas  de  otras,  que  yerra  poco  ó 
nada  el  que  las  hace  todas  una  ó  las  confunde. 

Al  mismo  intento  de  las  cosas  de  Itálica  le  parece  á  Martin  de  Roa 
queme  contradigo,  pues  haciendo  en  una  parte  á  Lucio  Racilio  y 
Tito  Basío  y  los  demás  caballeros  ilalicenses,  sevillanos,  después  pa- 
ra eximir  á  los  sevillanos  de  las  culpas  que  César  les  cargaba,  digo 
que  fueron  alli  culpados  los  de  Córdoba  y  los  de  Itálica  en  parti- 
cular, de  manera  que  para  honrar  á  Sevilla  los  hago  sevillanos,  y 
después  porque  Sevilla  no  sea  culpada,  los  hago  italicenses.  Terri- 
ble cargo:  grande  nefas  et  mor  te  piandum,  como  si  fuese  cosa 
nueva  y  estraordinaria ,  que  en  una  misma  persona  por  diversos 
respetos  concurran  calidades  contrarias.  Respondo  á  este  cargo  que 
la  hazaña,  que  los  caballeros  de  Itálica  acometieron  queriendo  ma- 
tar á  Quinto  Cassio  Longino,  gran  ladrón  y  tirano  de  la  tierra,  no 
solo  no  fué  delito  culpable,  sino  fué  valor  digno  de  tan  ilustres 
caballeros,  defensores  de  la  justicia  y  de  su  patria,  por  quien  en 
esta  hazaña  espusieron  sus  vidas  al  riesgo  de  la  muerte,  y  aunque 
Julio  César  también  era  tirano,  no  era  por  tan  ruin  camino  como 
Q.  Casio;  pero  con  este  hecho  le  dieron  ocasión  bastante  de  tener 
sentimiento  y  queja  de  ellos  por  estar  en  esta  provincia  aquel  pre- 
tor puesto  por  él,  y  ser  de  los  que  seguían  su  parcialidad,  y  asi 
se  quejó  gravemente  de  los  que  en  él  pusieron  las  manos,  querién- 
dole matar  á  puñaladas,  y  en  este  hecho,  que  pasó  en  Córdoba  y 
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en  la  plaza  pública,  Hircio  no  dico  que  se  bailaron  sino  los  italicen- 
ses  y  Scapula  de  Córdoba;  y  asi  aunque  aquella  enojada  ocasión 
que  César  tuvo  en  Sevilla  habla  generalmente  contra  todos  los  an- 
daluces, aquella  particular  culpa  que  refiere  no  tocó  mas  que  á  los 
dichos  caballeros;  y  esto  en  cuanto  á  su  juicio  y  estimación  le  lla- 
ma culpa;  mas  juzgada  la  causa  ahora  y  siempre  sin  la  ira  de  Cé- 
sar fué  hazaña  digna  de  inmortal  corona.  Llamando  yo  pues,  á  los 
hijos  de  Itálica  verdaderameute  sevillanos,  los  alabo  con  justa  cau- 
sa y  á  la  ciudad  donde  nacieron  y  llamándoles  ilalienses,  cuando 
acometieron  la  venganza  de  la  patria  contra  el  malvado  Quinto  Ca- 
sio, también  los  alabo  y  con  causa  superior,  y  en  esto  no  hay  en- 
cuentro ninguno  sino  aumento  de  alabanza ;  mas  el  intento  de  Martin 
de  Roa  no  es  hacerme  á  mi  cargo  de  cosa  tan  pueril  como  me  opo- 
ne, sino  es  no  querer  que  Trajano,  Hadriano,  Theodosío  y  la  demás 
copia  de  varones  ilustres  sevillanos  ó  italicenses  no  toquen  á  Sevilla, 
ni  se  juzguen  por  naturales  de  ella  ;  como  si  la  distancia  de  media 
legua  que  apenas  hay  de  las  últimas  casas  de  la  puerta  Macarena 
al  despoblado  Sevilla  la  vieja  la  hiciesen  distinta  en  la  naturaleza, 
siendo  como  es  uno  el  terreno  y  la  posición  de  los  astros  celestiales 
una  misma :  y  esta  razón  movió  al  autor  del  Itinerario  de  Antonino 
en  no  poner  distancia  entre  Sevilla  y  Itálica ,  según  buenos  origi- 
nales de  este  autor  y  muchos  impresos,  que  todos  hacen  por  la 
pretensión  de  los  que  dijeron  que  Triana  es  Itálica.  No  porque  el 
gran  filósofo  Séneca,  su  padre  y  sus  hermanos  y  sobrinos  nacieron 
en  Córdoba  la  vieja,  que  dista  de  la  que  hoy  es  una  legua  se  puede 
decir  que  no  son  naturales  de  esta  ciudad  de  Córdoba ,  pues  haber 
nacido  una  legua  de  distancia ,  no  los  hace  ciudadanos  de  diferente 
ciudad.  ¿Quién  le  negó  jamás  á  Virgilio  haber  sido  natural  de 
Mantua?  Pues  es  cierto  no  nació  en  ella ,  sino  en  una  aldea  ó  pago 
de  esta  ciudad  que  se  llamaba  Andes:  por  lo  cual  le  llamaron  mu- 
chos el  poeta  Andino.  Asi  le  llama  Silio  Itálico. 

 deliciosa  camoenis 
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Este  mismo  nacimiento  le  da  Eusebio  Cesariense  en  el  Cbrónico. 
«  Virgilius  Maro  in  pago  qui  Andes  dicilur,  haud  procul  a  Mantua 
»nascitur. »  Justamente  se  llamó  Mantuano  y  Andino:  por  la  misma 
eausa  no  se  le  puede  negar  á  Trajano  y  á  los  demás  augustos  y  ca- 
balleros que  nacieron  en  Sevilla  la  vieja,  que  son  sevillanos  natu- 
rales propiamente,  porque  si  vale  lo  que  dice  este  autor  caerá  en 
grandísimo  inconveniente,  que  es  no  juzgar  por  una  misma  ciudad 
á  Córdoba  la  vieja  y  á  Córdoba  la  nueva :  y  que  primero  fué  edi- 
ficada  Córdoba  en  el  despoblado  de  Córdoba  la  vieja ,  donde  nació 
Séneca  y  toda  su  familia ,  es  constante  opinión  del  cronista  Morales, 
su  muy  aficionado  historiador,  y  esta  es  la  verdadera  recibida  y 
común  opinión  de  todos  los  hombres  doctos,  y  el  mismo  sitio  lo 
manifiesta  boy  día.  Seria  locura  decir,  Séneca  no  fué  de  Córdoba. 
No  se  les  han  de  escasear  á  tan  ilustres  ciudadanos  las  honras  que 
tanto  cabimento  tienen  en  sus  méritos,  pues  de  los  hijos  quo 
cada  una  de  ellas  tiene ,  no  solo  se  honra  la  provincia  Bélica  y 
toda  España ,  sino  que  sobra  honor  para  lodo  el  imperio  romano, 
y  para  invidiar  aquellos  dichosos  siglos  enriquecidos  con  la  virtud 
y  valor  de  tan  ilustres  hijos. 

Tan  poca  justicia  tiene  Martin  de  Roa,  como  en  lo  que  se  ha  dicho, 
en  lo  que  dice  en  el  cap.  2,  fol.  4.  «Que  aun  los  mismos  bárbaros 
»árabes  guardando  este  respeto,  pusieron  en  Córdoba  la  cabeza  de  su 
»reino  que  pocos  dias  estuvo  en  Sevilla,  antes  que  ganasen  y  cono- 
ciesen á  Córdoba».  Aquí  se  olvida  de  la  historia  Martin  de  Roa, 
que  siendo  en  este  punto  tan  notoria  y  vulgar ,  no  es  creible  no  la 
había  leído.  Córdoba  se  ganó  de  los  moros  mucho  antes  que  Sevi- 
lla, porque  después  de  la  desdichada  batalla  de  Jerez,  en  que  aca- 
bó el  Rey  D.  Rodrigo,  y  con  él  el  reino  de  los  Godos,  huyendo  las 
reliquias  del  ejército  vencido  y  viniendo  en  su  alcance  el  vencedor, 
pararon  en  Ecija ,  y  allí  volviendo  á  pelear  segunda  vez  fueron  ven- 
cidos los  godos,  y  los  moros  sin  detenerse  pasaron  luego  á  Córdoba, 
y  con  el  mismo  Ímpetu  y  presteza  la  tomaron ,  siendo  su  caudillo 

Magueit,  como  lo  dice  el  arzobispo  D.  Rodrigo,  lib  3,  cap.  21: 
tomo  i.  50 
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Morales,  iib.  fü,  cap.  73  y  74,  siguiendo  ambos  autores  al  maro 
Rasis:  y  con  ser  asi  que  Sevilla  fué  la  postrera  ciudad  de  impor- 
tancia que  se  ganó,  pusieron  en  ella  los  moros  su  primera  corte,  de 
donde,  como  del  mas  fuerte  alcázar,  todo  su  imperio  recibió  leyes: 
de  esta  manera  lo  dice  Joan  Mariana,  Iib.  6,  cap.  27:  «üispalis 
«electa  Maurici  imperii  sedes  atque  ürmissima  arx ,  unde  uníver- 
»sa3  provincias  jura  dabantumf  (i).  Después  los  moros  mudaron  su 
corte  á  Córdoba ,  donde  estuvo  por  espacio  de  trescientos  años  poco 
mas  ó  menos,  y  se  acabó  del  todo  levantándose  en  cada  ciudad  un 
Rey.  En  Sevilla,  uno  que  era  en  ella  juez,  llamado  Albucazin,  que 
murió  año  435  de  la  égira  de  Mahoma  :  después  de  él  reinó  Habet 
Almocamus  su  hijo,  y  el  hijo  de  este  que  se  llamó  Mahomad  Abe- 
nabeth ,  que  fué  padre  de  Zaida,  muger  del  Rey  D.  Alonso  el  VI, 
y  se  llamó  María  en  el  bautismo:  éste  ganó  á  Córdoba  y  fué  Rey 
de  toda  la  Andalucía ,  y  tuvo  muchos  lugares  en  Castilla,  délos 
cuales  dió  parte  á  Zaida  en  dote.  Muerto  este  Rey  en  una  batalla, 
comenzaron  á  reinar  los  almorávides,  que  eran  Arabios  de  Lulinia. 
En  Sevilla  reinó  Al  i  Aben  Axa,  y  en  toda  España  en  aquella  parte 
que  los  moros  poseían ,  levantáronse  con  el  nombre  de  Miramolin  ó 
Amixmunimin,  que  solóse  lo  llamaban  los  que  en  toda  la  morisma 
imperaban :  el  reino  de  Sevilla  en  la  Bélica  perseveró  basta  Axalaf, 
á  quien  lo  ganó  el  Santo  Rey  D.  Fernando.  Todo  esto  consta  de  la 
Historia  de  los  Arabes,  que  escribió  el  arzobispo  D.  Rodrigo,  cap. 
47  y  48 ,  y  de  Mariana,  lib.  10,  cap.  \ ,  y  debiera  haberlo  visto 
el  P.  Martin  de  Roa  para  hablar  con  menos  afición  y  mas  atención 
en  cosas  tan  notorias. f  Tropezar  en  la  verdad  manifiesta  por  buscar 
misterios  donde  no  los  hay ,  no  es  seguro,  como  ni  lo  que  en  otra 
parte  dice:  «que  Córdoba  estuvo  siempre  tan  llena  de  ciudadanos 
«romanos,  que  no  tuvo  necesidad  que  se  supliese  por  privilegio  de 
«los  emperadores,  como  sucedió  á  Sevilla  y  Mérida».  En  esto  se  en- 


(1)   Lo  escrito  caire  las  dos  f|  eslá  al  margen  on  el  original. 
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gaña,  pues  Cornelio  Tácito,  que  refiere  este  becho,  no  dice  que 
fallaban  familias  de  ciudadanos  romanos  en  Sevilla  ni  Mérida ,  sino 
que  fué  merced  que  les  hicieron  por  tener  estas  ciudades  tan  pode- 
rosas,  gratas,  y  valerse  de  ellas  en  las  ocasiones  de  guerra  que 
siempre  tenían,  y  esto  era  añadiendo  á  las  familias  antiguas  oirás 
de  nuevo  para  hacer  mayor  el  número,  como  sucedió  en  Genova 
cuando  trujeron  aquellas  porfiadas  guerras  civiles,  que  á  las  veinte 
y  ocho  casas  antiguas  nobles  se  añadieron  trescientas,  ó  como  pasa 
hoy  en  España ,  que  se  dan  muchos  hábitos  de  las  cuatro  órdenes 
militares,  no  porque  hay  falta  de  ellos,  sino  por  premio  de  los  ca- 
balleros y  por  tenerlos  S.  M.  (Dios  le  guarde)  gratos  para  tantas 
ocasiones  como  dan  los  enemigos  de  esta  corona ,  ó  por  servicios  ya 
hechos,  que  es  lo  mas  ordinario ,  y  asi  sucedió  á  estas  dos  ciudades 
de  Sevilla  y  Mérida  en  tiempo  de  aquellos  emperadores.  Ni  Justo 
Lipsio  dijo  que  esto  se  hizo  por  falta  de  ciudadanos,  sino  porque 
tal  vez  lo  solían  hacer  los  romanos  cuando  la  había.  Esta  merced  á 
Sevilla  y  Mérida  no  fué  suplemento  ni  falta ,  sino  don  y  aumento. 
Las  palabras  de  Tácito  no  dan  lugar  á  dudas.  «Hispalensibus  el 
»Emeritensibus,  familiarum  adjectíones  Lingonibus  universis  civí— 
»tatem  romanam  provincia!  Baetícíe  ci vitales  dono  dedil».  Perspi- 
cua está  aquí  la  verdad.  Dono  dedil,  dice,  y  no  suplevit  vel  su- 
plemenlum  fecit.  Merced  fué  de  los  Lingones  darles  la  ciudad ,  no 
por  falta  de  aquella  gente;  las  ciudades  de  Mauritania  dadas  á  la 
Bélica,  no  fué  porque  le  faltaban  á  la  Bélica  ciudades  ni  podían 
trasportarse  las  de  Mauritania  á  la  Bélica,  sino  por  pagarle  gran- 
des servicios  que  esta  provincia  hizo  siempre  al  pueblo  romano.  Es- 
to queda  sin  pensamiento  de  duda  con  lo  que  dice  Wolfango  Lazio 
en  el  lib.  4  2 ,  cap.  4 ,  de  la  República  Romana ,  hablando  de  este 
mismo  privilegio,  que  podrá  ver  el  curioso  si  tuviere  gu3lo  y  no  que- 
dare muy  satisfecho.  No  es  posible  que  Martin  de  Roa  enmendó  este 
tratado,  porque  él  propio  me  dijo  que  no  enmendaba  ni  revia,  sino 
que  de  una  vez  cúrrente  cálamo  escribía  lo  que  imprimía. 
En  el  folio  12  dice:  «Tanto  Beto,  tanto  Híspalo,  tanto  Tago  que 
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»no  solo  oírlos  hiere  las  orejas  y  cansa.  Pues  ya  los  ensayes  que 
anacen  de  Hércules  ya  griego,  ya  egipcio ,  ya  gálico,  que  no  hay 
»rios,  ni  montes,  ni  mares,  ni  ciudades  donde  nosuene  su  nombre 
»y  asombre  su  piel ,  y  su  maza  á  quien  no  ofenda?»  En  los  ejem- 
plos pasados  bien  se  echa  de  ver  que  Martin  de  Roa  faltó  en  la  dili- 
gencia y  atención  con  que  debía  escribir:  mas  en  la  primera  parle 
de  la  proposición  echo  menos  la  sinceridad  de  este  autor,  pues  por 
que  á  Híspalo  ó  Hispan  se  atribuyó  la  fundación  de  Sevilla  ó  su 
nombradia  lo  envuelve  con  Beto  y  Tago ,  porque  Beto  y  Tago  son 
reyes  de  la  creación  de  Joan  Annio  Viterbense,  que  por  acreditar 
su  Beroso  ó  su  ficción  sin  haberlos  hallado  en  autores  clásicos,  di- 
cen que  los  fingió :  á  lo  menos  todos  los  hombres  doctos  lo  reprue- 
ban :  mas  Híspalo  ó  Hispalis  (que  de  ambas  maneras  se  baila  escri- 
to en  MSS.  antiguos),  cuyo  nombre  se  halla  en  Justino  ó  el  Abrevia- 
dor  de  Trogo  Pompeyo,  qué  tiene  que  ver  con  Beto  y  Tago?  implicar 
lo  que  se  tiene  por  falso  ó  fabuloso  con  lo  que  está  acreditado  con 
autores  graves  y  tiene  por  si  la  aprobación  de  ios  siglos,  no  es  ofi- 
cio del  legal  escritor.  Desaforar  lo  verdadero  ó  lo  que  en  la  anti- 
güedad se  tiene  por  tal ,  y  desterrarlo  á  la  provincia  de  los  sueños, 
no  es  acción  del  justo  y  recto  juez.  Si  esto  vale ,  cuál  de  los  demás 
escritores  que  reverencia  la  antigüedad  estará  seguro?  ó  dónde  se 
podrá  admitirían  rigorosa  censura? 

No  es  menos  digno  de  advertencia  el  enfado  que  este  autor  toma 
en  Hércules  líbico,  egipcio,  griego,  etc.  Si  las  memorias  de  Hércu- 
les le  desazonan  es  necesario  que  haga  Martín  de  Roa  nuevo  y  nunca 
visto  expurgatorio  para  que  el  nombre  ó  Jas  nombradlas  de  Hércu- 
les se  borren  de  Herodoto ,  Diodoro  Sículo,  Pausanias,  Dionisio 
Halicarnaseo ,  Estrabon,  Plinio,  Solíno,  Tito  Livío,  Salustio  y  toda 
la  mayor  parte  de  los  que  reverencian  á  Clio(que  ya  de  los  poetas  no 
hacemos  caso),  sopeña  de  que  todo  lo  demás  se  tendrá  por  fabuloso. 
Si  con  tres  ó  cuatro  Hércules  se  enfada  Martin  de  Roa,mandeborrar 
en  Cicerón  de  natura  Beorum  los  cuarenta  y  tres  que  juntó,  y  si 
las  nombradlas  de  los  ríos,  montes  y  ciudades  le  cansan,  necesario 


397 

es  un  diluvio  universal  segundo.  Pobre  de  la  Lusitania ,  desdicha- 
dos de  los  Pompeyos  en  Italia ,  nunca  hubiera  habido  Ara  máxima 
en  Roma ,  ni  templo  famoso  en  Cádiz ,  ni  camino  que  atraviesa  á 
toda  España ,  ni  ciudad  Heráclea  en  el  Estrecho.  Ojalá  los  sacerdo- 
tes gaditanos  perecieran  con  los  Policios  y  Pinarios  de  una  vez,  pues 
solo  un  enfado  de  Martin  de  Roa  basta  para  deshacerlos  y  aniqui- 
larlos ,  y  dichosa  nuestra  edad  que  goza  de  un  tan  oportuno  aunque 
muy  tardío  desengaño. 

Lo  mucho  que  comprehendió  la  metrópolis  de  Sevilla  antigua. 

Pretende  Martin  de  Roa  en  el  cap.  i  0 ,  fol  49  y  50,  que  Córdoba 
fué  metrópolis.  Válese  de  Julián  Pérez,  que  asi  lo  dice,  y  otras  con- 
sideraciones que  hace:  y  porque  este  es  honor  de  aquella  ciudad  no 
me  pasa  por  la  imaginación  contradecirlo ,  aunque  estaba  á  cargo 
de  este  autor  declararnos  cuáles  y  cuántos  fueron  los  obispos  sufra- 
gáneos de  Córdoba,  y  salvar  la  dificultad  que  hace  el  concilio  cal- 
cedonense,  en  que  se  ordenó  que  en  una  provincia  no  hubiese  mas 
de  un  metropolitano.  Mas  como  mi  intento  no  es  disminuir  las  gran- 
dezas de  aquella  ciudad  no  examino  sus  proposiciones.  Lo  que  no 
se  puede  poner  en  duda  es  que  la  iglesia  de  Córdoba  y  sus  obispos 
fueron  siempre  sufragáneos  de  Sevilla  hasta  su  recuperación  de  los 
bárbaros:  seria  gloria  de  esta  gran  ciudad  que  su  arzobispo  y  pri- 
mado de  las  Españas  en  aquel  tiempo  tuviese  por  sufragáneo  otro 
metropolitano.  Mas  pues  la  ocasión  se  nos  ha  venido  á  las  manos, 
servirá  esta  adición  al  cap.  42,  y  los  consecuentes  del  libro  2  de 
mi  principado ,  y  constará  cuán  extendidos  fueron  los  términos  del 
prelado  metropolitano  de  Sevilla,  y  cuánta  fué  su  jurisdicción  y  au- 
toridad. En  tiempo  del  Papa  Hormida  extendió  Sevilla  su  jurisdic- 
ción no  solo  por  toda  la  provincia  Bélica ,  sino  también  por  toda  la 
Lusitania.  Esto  consta  por  una  epístola  decretal  de  este  pontífice  á 
Saluslio,  arzobispo  hispalense ,  que  entre  otras  palabras  dice  asi: 
«Suffraganlibus  igitur  (ibi  tot  meritispiíc  solicitudinis  et  laboribus 
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»certe  jara  delectal  iujungere,  quae  ad  nostri  curam  conslanl  officii 
»pertinere,  ut  provinciis  lanta  longinquitate  disjunclis ,  el  nostram 
»possis  exhibere  personan)  et  patrura  regalis  adbivere  custodiam. 
»Vices  ¡laque  nostras  per  Baelicam  Lusitaniamque  provincias,  salvia 
»privilegiis  quae  metropolitanis  episcopís  decrev'it  antiquitas,  praesen- 
»l¡  tibí  auctoritate  commitimus,  augenles  tuam  bujus  parlicipalione 
»ministerii  dignitatem,  relevantes  nostras  ejusdem  remedio  dispen- 
»sationis  excubias».  Un  poco  mas  adelante  le  da  facultad  para  que, 
si  á  la  causa  común  de  la  religión  conviniere,  convoque  los  obispos 
y  baga  concilio,  y  determine  las  controversias  ajustándolasyen  todo 
haciendo  como  está  dispuesto  por  los  santos  cánones.  «Quotiesuni- 
nversalis  poscit  religionis  causa,  ad  concilium  se  cuncti  fratres  evo- 
»cante  conveniant:et  si  quoseorumspecialisnegotii  pulsat  contentio, 
»jurgia  inter  eos  obvorta  compesce,discussa  sacris  legibus  determi- 
nando certamina.»  Y  aunque  esta  jurisdicción  es  tan  grande,  es 
mayor  la  que  da  el  Papa  Simplicio  á  Zenou ,  arzobispo  de  Sevilla, 
en  todas  las  provincias  de  España.  Esta  epístola  decretal  tiene  asi  el 
sobrescrito.  «Simplicius  Papa  ad  Zenonem  spalensem  episcopum. 
»Decomissa  illivice  apostólica  sedis  inaliis  Hispaniarum  ecclesiis». 
Dentro  en  la  carta.  «Dileclissimo  patri  Zenoni  Simplicius.  Plurimo- 
Mi*um  rclatu  comperimus,  dileclionem  tuam  fervore  Spiritus  Sancti 
Mita  te  ecclesiae  gobernatorem  existere  ut  naufragia  detrimenta, 
»Deo  auctore,  non  sentiat:  talibus  idcirco  gloriantes  indiciis,  con- 
wgruum  duximus,  vicaria  sedis  nostras,  te  auctoritate  fulciri,  cujus 
» vigore  munilus,  apostolicae  inslilulionis  decreta  vel  sanclorum  ter- 
»minos  patrum  millo  modo  trascendí  permitías:  quoniam  digna  bo- 
»noris  remuneralione  cumulatusest,  perquem  in  his  regionibus  di- 
uvinus  cresccre  innotuilcultus.Deus  leincolumcn  servcl  carissime». 
Bien  se  echa  de  ver  el  gran  celo  con  que  este  santo  arzobispo  de 
Sevilla  trataba  las  cosas  de  la  religión ,  no  solo  en  su  iglesia  sino 
que  su  ejemplo  daba  leyes  á  los  demás,  pues  con  tan  honoríficas 
palabras  se  lo  gratifica  el  Santo  Pontífice,  dándole  en  toda  Espafia 
potestad  de  legado  á  latere.  fS.  Isidoro  tuvo  potestad  del  romano 
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Pontífice  para  hacer  sus  veces  en  cualquiera  parte  del  orbe  roma- 
no. Esto  consta  de  un  libro  antiguo  manuscrito  que  se  conserva  en 
la  iglesia  catedral  de  Coímbra,  cuyo  título  es:  Avisos  ó  monito- 
rios. Alli:  «41  Nonas  Aprilis  obitus  Isidori  hispal.  epi.  qui  reli— 
»nuit  privilegia  per  annos  X  romana  auctoritate  fírmala  in  omni 
aterra  romani  imperii.  Obiit  Era  DCLXXiij»f  (1).  Mas  para 
que  de  una  vez  se  sepa  la  amplísima  jurisdicción  que  tuvieron  aque- 
llos prelados  anlignos,  añadiremos  á  lo  dicho  en  mis  Antigüedades 
lo  que  después  acá  me  ha  ocurrido  á  la  memoria  y  de  nuevo  he 
leído.  Ya  es  cosa  notoria  en  toda  la  iglesia  de  Dios  que  la  santa 
iglesia  de  Sevilla  desde  el  tiempo  de  los  sagrados  apóstoles  ha  sido 
metropolitana  de  toda  la  provincia  Bélica,  en  cuyo  distrito  se  con- 
tenían los  obispados  siguientes:  Itálica,  Astigí,  Corduba,  Malaca, 
Ilíberis,Egabro,  llipla  ó  Elepla ,  Asidonia ,  Tucci ,  Utica,  Solia, 
Abdera,  Asta,  Iliturgi,  Gades,  Marchena  en  tiempo  de  los  mozá- 
rabes. Esto  consta  por  los  concilios  de  España ,  antiguas  histo- 
rias y  la  división  de  Wamba  y  Constantino.  Estevan  de  Garibay,  á 
quien  los  castellanos  deben  mucho  y  poco  la  Andalucía  y  menos 
Sevilla,  añade  otros  tres  obispados  Silalense  ó  Sitíense,  Tueca  ó 
Tucci,  que  es  hoy  Marios,  y  Castulo,  que  es  Cazlona.  Véase  en  el 
lib.  8,  cap.  41  de  su  Compendio  historial.  Ha  sido  negligencia  de 
los  escritores  de  Sevilla ,  que  siempre  ha  tenido  pocos  valedores  de 
su  grandeza  antigua,  pues  los  obispos  de  la  Mauritania  en  Africa 
fueron  también  sufragáneos  de  Sevilla  y  su  metrópoli.  Esto  consta 
por  no  menos  auténtico  instrumento,  que  el  libro  llamado  Provin- 
cial, cuyo  original  se  guarda  en  la  cancelaría  apostólica  de  Roma, 
y  lo  refiere  y  traslada  Pedro  Rebuffo  al  fin  de  la  práctica  beneficial 
por  estas  palabras  en  cuanto  á  Sevilla:  «Archiepiscopus  hispalensis 
»hos  habel  sufragáneos;  Gienensis,  Godicensis  vel  Goden-Silven- 


({)  Lo  entre  estas  dos  señales  ff  estaba  al  margen  del  manuscrito  ori- 
ginal de  letra  del  Dr.  Rodrigo  Caro. 
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»sis,  Marrocliitani  in  Africa,  Rubiccnsis».  El  lener  Sevilla  por 
sufragáneos  los  obispos  de  la  Mauritania  parece  haber  nacido  de 
mas  hondas  raices,  porque  el  Emperador  Olon  dió  en  donación, 
como  ya  dijimos,  las  ciudades  de  la  Mauritania  á  la  provincia  Bo- 
tica ,  y  asi ,  siendo  Sevilla  su  antigua  y  general  metrópolis  parece 
que  también  les  rindieron  el  vasallage  eclesiástico:  y  fué  tanto  el 
trato  de  la  Andalucía  con  la  Mauritania,  que  le  llamaban  España 
Transfretana ,  España  de  esa  parte  del  estrecho  ó  allende  el  mar. 
Esto  consta  de  Sexto  Rufo  y  Honorio,  y  asi  el  conde  de  las  Espa- 
ñas  ó  su  vicario  visitaba  aquella  provincia ,  como  parece  de  los  ac- 
tos del  martirio  de  S.  Servando  y  Germano.  Después  de  esto ,  y  ha- 
biendo los  árabes  conquistado  la  Africa ,  los  cristianos  Mixtárabes 
que  en  Marruecos  quedaron ,  tuvieron  aquel  respeto  y  obedeci- 
miento al  arzobispo  de  Sevilla  como  lo  tuvieron  sus  pasados:  y  nues- 
tros arzobispos  favorecían  y  cuidaban  de  aquella  pobre  y  arrinco- 
nada cristiandad.  Deaqui  sucedió,  que  haciendo  Texufin,  Rey  mo- 
ro del  bando  de  los  malvados  Almohades  (I),  crueles  enemigos  del 
nombre  cristiano,  general  expulsión  de  los  obispos  de  esta  pro- 
vincia, año  de  1126,  y  habiendo  permanecido  hasta  entonces 
arzobispo  en  Sevilla  y  obispos  en  otras  partes  de  la  Bélica, 
este  año  fueron  todos  desterrados,  y  el  arzobispo  de  Sevi- 
lla, por  la  antigua  amistad  y  conocimiento  que  tenia  con  los 
de  Marruecos  y  ser  sus  sufragáneos ,  se  fué  allá  con  ellos.  Asi 
lo  escribe  Julián  Pérez ,  testigo  de  vista  de  aquellos  tiempos  en  so 
Chronico,  en  el  año  arriba  dicho  por  estas  palabras.  «Manserunt  in 
»Baetica  episcopi  Uispalis,  Corduba ,  Tucci  cum  christianis  muzara- 
»bibus  doñee  Texufinus  hoc  anno  11 26  eos  per  suos  duces  marro- 
»chium  jussituttransfretarentur».  Recuperada  Sevilla  por  el  santo 
Rey  D.  Fernando  año  de  1248,  se  continuó  el  trato  amistad,  y  cor- 
respondencia de  los  cristianos  de  Marruecos  con  la  de  Sevilla  y  los 


(1)  Almorávides. 
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obispos  de  aquella  ciudad  venían  á  esta  á  los  sínodos  convocados 
por  sus  arzobispos,  y  los  cristianos  seglares  iban  y  venían  tan  de 
ordinario  de  una  ciudad  á  otra ,  que  edificaron  un  barrio  fuera  de 
los  muros  de  Sevilla,  y  le  pusieron  por  nombre  Marruecos.  Des- 
pués los  moros,  desterrando  los  obispos  de  toda  ef  Africa ,  el  dé 
Marruecos  se  vino  á  Sevilla,  y  se  le  dio  de  distrito  y  diócesis  todo 
aquel  barrio  que  se  llamaba  Marruecos  ctn  unas  hazas  de  tierra 
adyacentes,  y  tuvo  su  iglesia  catedral,  que  todo  ello  le  rentaba  seis- 
cientos ducados  en  cada  un  año;  pero  como  los  arzobispos  de  Se- 
villa nunca  ó  muy  raras  veces  ejercitan  el  pontifical,  y  siempre 
tienen  y  han  tenido  un  obispo  titular,  que  haga  órdenes  y  confir^ 
me,  venia  á  ser  todo  junto  tres  mil  ducados  de  renta ,  con  que  pa- 
saban con  alguna  comodidad.  De  haber  sido  este  obispo  sufraga^ 
neo  lo  mas  cercano  á  nuestra  edad ,  consta  por  la  convocatoria  que 
D.  Diego  Deza  dióaño  de  4512,  que  comienza:  «Nos  D.  Die- 
ftgoDeza,  por  la  miseración  divina,  arzobispo  de  Sevilla,  con 
«acuerdo  y  parecer  de  los  venerables  nuestros  muy  amados  her- 
»manos  deán  y  cabildo  de  la  dicha  nuestra  Santa  Iglesia ,  deter- 
minamos hacer  y  celebrar  concilio  provincial  en  esta  insigne  ciU- 
»dad  de  Sevilla.  Para  el  cual  mandamos  llamar  por  nuestras  car- 
Atas  patentes  de  convocación  á  los  reverendos  en  Christo  padres 
»é  señores  los  obispos  de  Cádiz,  Málaga,  Silves,  Canaria  y 
«Marruecos,  nuestros  sufragáneos,  é  á  los  cabildos,  etc.»  Esto 
duró  hasta  el  año  de  \  570 ,  que  habiendo  muerto  Di  Miguel  de 
Espinosa,  último  obispo  de  Marruecos,  se  consumió  su  diócesis 
y  obispado;  y  aquel  barrio  que  hoy  se  llama  San  Telmo,  y  las 
hazas  de  tierra  vecinas,  se  adjudicaron  al  fisco  del  Santo  Oficio 
de  la  Inquisición  de  esta  ciudad ,  para  ayudar  á  seguir  las  cau- 
sas [de  la  Té.  Hoy  hay  personas  que  viven  y  conocieron  la  iglesia 
catedral ,  palacio  obispal  y  un  hospital  de  convalecientes  que  allí 
había,  y  vieron  hacer  órdenes  y  ejercitar  el  pontifical  á  sus  obis- 
pos ,  y  con  lodo  eso  para  muchos  viene  á  ser  esto  una  cosa  muy 

nueva  con  haber  tan  poco  tiempo  que  pasó,  por  la  poca  alen- 
íomo  i.  51 
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cion  que  el  vulgo  pone  en  estas  cosas  lan  dignas  de  no  olvidarlas. 

Del  obispado  Rubicense  en  Africa ,  de  que  el  libro  provincial 
de  la  cancelería  apostólica  hace  mención,  que  también  era  sufra- 
gáneo de  Sevilla  como  arriba  vimos,  no  bailo  mas  memoria  que 
la  que  hace  Víctor ,  obispo  tlticense,  en  el  libro  de  la  persecución 
Wandálica  de  que  él  fué|psligo  de  vista,  y  alli  le  llama  Rubica- 
riense,  que  á  lo  que  puedo  juzgar  estaba  en  la  provincia  de  Maurila- 
nia  Cesariense,  y  lo  poijéWbraham  Oriol  io  en  su  Tesoro  Geográfico. 

El  mismo  olvida  cotnpreheodió  también  el  obispado  de  Jaén, 
en  cuanto  á  que  haya  sido ,  después  que  se  recuperó  de  los  moros 
aquella  tierra,  sufragáneo  de  Sevilla;  y  no  sabemos  por  qué  cau- 
sa ,  ni  cuándo  se  le  adjudicó  á  la  iglesia  de  Toledo,  ni  las  historias 
de  aquel  reino  lo  escriben ;  y  es  cierto  y  que  no  puede  faltar  la 
verdad  de  aquel  libro  provincial  «lantum  aevi  longinqua  vale 
»mutare  vetustas». 

El  obispado  de  Silves  en  Portugal  ha  menos  que  deja  de  recono- 
cer esta  Sede  Hispalense,  y  no  ha  cien  años  que  la  reconocía;  mas 
por  el  ordinario  descuido  de  los  prelados,  se  ha  perdido  esta  juris- 
dicción, y  cada  día  se  va  perdiendo  mas  con  notable  menoscabo  dé 
la  dignidad  arzobispal,  y  mas  cuando  llega  á  ser  tanta  la  desdicha, 
que  á  quien  pertenece  el  mayor  cuidado,  es  el  que  menos  atiende, 
cargando  el  gobierno  á  solo  un  hombre  indocto ,  ambicioso,  y  que 
no  supo  gobernar  su  casa ,  y  este  con  gobierno  despótico  ha  des- 
truido la  autoridad  de  su  dueño  y  la  del  arzobispado,  quitando  mi- 
nistros dignos  y  poniendo  inméritos  y  mudándolos  á  sn  albedrio; 
pues  lo  que  no  se  ha  visto  jamás,  ni  oído  decir,  ha  mudado  en 
tres  años  ocho  provisores  y  todos  los  demás  jueces  y  ministros  in- 
feriores, de  todo  lo  cual  hablará  con  mas  libertad  la  posteridad; 
pero  cuando  ya  no  tenga  remedio ,  como  ya  no  lo  tiene  lo  que 
hasta  ahora  se  ha  perdido  (1).  La  razón ,  ó  por  mejor  decir  la  lás- 
tima, ha  hecho  correr  la  pluma  lo  que  no  pensaba. 

> 

(I)  Fué  esto  en  el  tiempo  que  fué  arzobispo  el  Sr.  Borja  y  alude  al  Go- 
bernador durante  la  ausencia  del  prelado,  en  cu  yo  tiempo  escribía  Caro. 
JV.  del  Orig. 
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Uáse  de  añadir  á  la  foja  84,  lib.  2.°  de  mi  libro  del  principado, 
lo  que  advierto  aquí  contra  lo  que  dice  Martin  de  Roa  en  la  foja  i  3 
del  suyo,  en  que  declara  el  epigrama  de  Ausonio  y  lo  escribe  á  su 
modo.  Dice  en  una  nota  marginal :  Ausonio  explicado  en  favor 
de  Sevilla,  No  sé  que  haya  dificultad  alguna  en  este  epigrama  tal, 
que  tenga  necesidad  de  esplicacion,  porque  lodo  ó!  es  llano  y  muy 
claro  después  de  las  declaraciones  que  Elias  Vincto  hizo  en  sus  co- 
mentarios á  este  poeta.  Después  en  una  nota  marginal  dice  Martin  de 
Roa  «v  también  de  Córdoba».  Si  todos  los  hombres  doctos  hubiesen 
de  leer  el  libro  del  Principado  de  Córdoba ,  no  había  para  qué  ha* 
War  en  lo  mucho  que  alteró,  asi  en  la  inteligencia  del  epigrama  de 
Ausonio,  como  en  la  puntuación.  Mas  porque  muchos  no  son  lau 
doctos  ni  versados  en  estas  letras,  será  bien  se  vea  cuánta  violen- 
cia hace  al  texto  mudando  no  solo  la  puntuación,  sino  la  escritura. 
Lo  primero,  hallándose  en  los  ejemplares  asi  manuscritos  como 
impresos  escrito: 

i 

Jure  mihi  post  has,  memorabere  nomen  Hiberum 
Hispalis,  aequorcus,  quam  prceter  labitur  amnis , 
Sumtttit  cui  tota  suos  Hispania  fasces. 
Cor  duba  non,  non  arce  potens  tibi  Tarraco  certant 
Quceque  sinu  pelagi  jactat  se  Bracara  dives. 

El  Padre  Martin  de  Roa  quila  el  punto  redondo  de  la  última  dic- 
ción del  tercer  verso  y  continúa  con  el  cuarto,  hasta  donde  dice: 
Corduba  non,  y  aqui  pone  dos  puntos:  luego  donde  en  todos  se  lee 
certant,  lee  en  singular  cirial;  y  siendo  todo  esto  violencia  pública 
contra  la  ley  Iulia  peculaius,  la  hace  mayor  en  la  interpretación  del 
romance:  porque  diciendo  Ausonio  que  toda  España  se  humilla  y 
abate á  Sevilla,  que  esloes  sumittere  fasces,  según  Budeo,  y 
pasando  luego  á  decir  que  ni  Córdoba,  Tarragona,  ni  Braga,  pue- 
den competir  con  ella,  atribuye  esto  que  es  de  Sevilla  á  Córdoba, 
diciendo: 
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Con  tu  grandeza  no  compile  aquella 
Córdoba ,  en  cuya  dignidad  suprema 
Ventajas  reconoce  toda  España.. 

Aquilina  dudosa  esta  dignidad,  y  mas  parece  que  el  P.  Martiq 
de  Roa  se  la  quiere  dar  á  Córdoba;  mas  forzado  de  la  claridad  del 
epigrama  se  declara  en  la  prosa  diciendo :  «porque  dando  á  cada  una 
»de  las  demás  ciudades  Tarragona  y  Braga  las  ventajas  que  tenían 
»para  engrandecer  la  comparación,  debia  también  dar  á  Córdoba 
»la  que  tenia  de  ser  cabeza  de  su  España ,  con  que  de  todas  partes 
«encarecía  la  estima  de  Sevilla,  prefiriéndola  á  las  cabezas  de  las 
«provincias,  que  en  su  tiempo  había  Citerior,  Ulterior  y  Lusita- 
»nia,  etc».  Tampoco  vuelve  sinceramente  los  versos  trasponiendo 
la  interpretación  del  verso  tercero  á  que  esté  después  de  el  nom- 
bre de  Córdoba  para  atribuirle  á  ella  lo  que  Ausonio  dice  de  Sevi- 
lla. Vea  el  lector  que  gustare  saber  lo  que  dijo  Ausonio  en  Elias 
Víncto  su  comentador,  lo  que  Martin  de  Roa  innovó  no  solo  en  cuanto 
á  la  interpretación ,  sino  cuantos  puntos  quitó  y  traspuso  á  su  al- 
bedrio,  y  esto  no  es  licito.  Los  puntos,  comas,  incisos  ó  los  inter- 
rogantes, etc.,  son  en  las  escrituras  y  libros  como  en  las  ciudades 
y  heredades  y  jurisdicciones  los  límites  y  términos,  las  piedras 
sagradas  que  encaminan  el  sentido  para  que  se  entienda  la  mente 
del  autor.  Mudar  esto  es  crimen,  ahora  y  antiguamente  lo  fué 
capital.  Su  cabeza  devolvía  á  los  dioses  terminales,  quien  los  mu- 
daba ó  movía  de  su  antiguo  lugar.  Estimaban  los  antiguos  tanto 
estas  piedras,  que  les  hacían  sacrificio,  porque  conservaban  la  paz 
pública.  Si  fuese  lícito  mudar  los  puntos,  comas,  incisos,  etc.,  en 
los  libros,  no  estábala  filosofía  segura  en  Platón  ni  Aristóteles, 
ni  la  historia  en  Tito  Livio,  ni  las  leyes  en  los  jurisconsultos;  lodo 
seria  tinieblas  y  confusión.  Contra  Solem  ne  loquitor,  decia  Pitá- 
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goras:  sol  es  la  verdad.  Mucho  se  desacredita  quien  la  quiere  osh? 
curecer  y  anublar  y  no  adelanta  el  intento  que  pretende. 

SOLIA,  HOY  SOLUCAE  Ó  SAN  LUCAR  LA  MATOR. 

Cuando  escribí  el  libro  3.*  de  mi  Corografía,  cap.  7,  llegando 
á  tratar  de  Menoba ,  ciudad  de  quien  escriben  Estrabon  y  Plinio, 
no  teniendo  instrumento  que  me  guiase,  dije  me  parecía  era  San- 
lucar  la  Mayor,  por  bailarla  sobre  el  río  Menoba,  donde  la  pone 
Estrabon ,  usando  de  la  conjetura :  pues  vemos  que  por  lo  general 
muchas  ciudades  tomaban  el  nombre  de  los  ríos  en  cuya  orilla  es- 
taban. Mas  esta  regla  no  es  siempre  cierta,  y  asi  faltó  aquí  también 
en  cuanto  á  esta  ciudad;  porque  después  que  publiqué  mi  libro, 
el  licenciado  Juan  Matías  Gallegos,  cura  y  natural  de  esta  ciudad, 
aficionado  á  la  antigüedad  y  de  muy  buen  juicio  en  estas  y  otras 
letras,  halló  en  una  heredad  que  llaman  Benazuza,  cerca  de  ella, 
la  inscripción  siguiente: 

FL.  AEMIJJA.  A.  J,.  H.  S.  Ef 
P.  MARSIVS.  INTER.  MENVBAE. 
RIPAM.  ET.  LVCVM.  AMPLISS. 

SOLIENTIVM.  ORDINIS. 
LNDVLGENTIA.  ACCEPTO.  LOCO. 
P.  S.  C.  B.  M.  D.  P. 
S.  T.  T.  L. 

•  * 

En  castellano  dice.  Aquí  está  enterrada  Flavia  Emilia  de  ció* 
cuenta  años.  Publio  Marsio ,  habiendo  por  merced  del  cabildo  am- 
plísimo de  los  soliences,  recebido  el  lugar  de  la  sepultura  entre  el 
luco  ó  bosque  consagrado  y  la  ribera  de  Menuba,  puso  á  costa  de 
su  dinero  esta  memoria  con  mucho  dolor  á  su  muger,  que,bieo  lo 
merecía.  Séate  la  tierra  liviana. 

Demás  de  esta  inscripción  se  halló  un  fragmento  de  mármol  con 
estas  letras: 


ized  by  Google 


406 


AEDEM.  STI.  M.  EVSTACffl. 
SIMVLACRO.  SOLIS.  EYERSO. 

Hallóse  también  una  urna  de  barro  cocido,  en  cuyo  cuello  está 
escrito; 

SOLLVCO. 
XX. 

Demás  de  estas  memorias  que  perseveran  todavía  en  Sanlucar, 
parece  que  en  la  torre  de  la  iglesia  mayor  estaba  un  mármol  que 
habiéndose  de  cubrir  con  nueva  obra  que  hicieron ,  tuvo  curiosi- 
dad el  licenciado  Antonio  Caro  de  trasladar  las  letras  que  tenia,  y 
porque  su  traslado  no  se  perdiese ,  le  hizo  escribir  en  un  protocolo 
de  la  fábrica,  firmándolo  de  su  mano  y  nombre  como  vicario  que 
entonces  era  de  Sanlucar.  Y  las  letras  son  las  siguientes,  en  esta 
forma: 

NOMINE.  MVTATO. . . .  ROMANVS.  IBERO. 
NVMINE.  CRESCENTI.  CRESCERE.  TECTA.  FACIT. 
ARCE.  POTENS.  ARM1S.  FVERAM.  DECORATA.  MEORVM. 

CVM.  CECIDI.  MARCI.  VIR1BVS.  ATO.  MANV. 
INFAVSTA.  AMISI.  SPLENDORIS.  QVIDQVID.  1IABEBAM. 

VRNAQ.  FATALIS.  PVLVERIS.  IPSA.  FVI. 
ASCENDI.  AD.  CVLMEN.  MISERO,  REVOCATA.  SEPVLCRO. 
ROMANI.  IVRIS.  CAESARIS.....  10. 


QVODQVE.  TVIS.  ARIS.  HESPERE.  NOMEN.  ERAT. 

Bien  se  echa  de  ver  "que  le  falta  á  este  elegantísimo  epigrama 
algún  verso  al  principio,  y  algunas  palabras  en  aquellas  lagunas 
que  están  señaladas  con  puntos  demás  del  penúltimo  exámetro  que 
está  borrado  todo.  Para  reintegrar  el  sentido,  suplo  lo  que  vase- 
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ñaladd  Con  rayas  (t),  guiado  de  las  demás  memorias  que  en  estas 
inscripciones  hallo,  y  juzgo  que  pudo  todo  decir  asi: 


«  Hesperiae  nuper  nomen  dedit  Hésperas  Arae 

Solía  dicta  modo  sum.  Hespere  amice  vale. 
Nomine  mulato  nunc  Sol  Romanus  ibero 

Numine  cresccnti  crescere  tecta  facit. 
Arce  polens  armis  fueram  decórala  meorum , 

Cum  cecidi  Marci  viribus  atque  manu. 
Infausta  amisi  splendoris  quidquid  habebam , 

Venaque  fatalis  pulveris  ipsa  fui. 
Ascendí  ad  culmen  misero  revócala  sepulchro, 

Romanis  juris  Caesaris  auspicio. 
Sol  fovet  igne  novo\  magno  cede  Héspero  Solú 

Quodque  luis  aris  Hespere  nomen  eral. 

■  « 

t  porque  se  goce  el  sentido  y  algo  de  lá  elegancia  que  resta  me 
pareció  volverlo  á  nuestra  lengua  en  estos  versos: 

De  Hesperia  aras  (uve  antiguo  nombre 

Que  el  Héspero  me  dio :  mas  ya  me  llamo 

Ciudad  del  Sol.  A  Dios  Héspero  amigo. 
Mudado  el  nombre  ibero  el  Sol  romano 

Hace  crecer  los  edificios  mios :  , 

Su  crecida  deidad  crece  mis  bríos. 
Poderosa  en  alcázares  y  muros, 

De  mis  armas  estuve  ennoblecida , 
Cuando  caí  con  mano  vengadora 

Y  con  fuerzas  de  Marco  mi  enemigo. 
Triste !  perdí  quanto  esplendor  tenia , 

Urna  fatal  de  mi  ceniza  fría, 
Mas  ya  de  aquel  sepulcro  revocada 


(I)  Ahora  de  bastardo. 
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A  grandeza  mayor  soy  levantada1 
Del  derecho  romano  por  auspicio 

í)el  César  que  me  cíió  tal  beneficio. 
Con  nueva  luz  el  Sol  me  favorece , 

Y  al  paso  que  su  luz  mi  dicha  crece; 

■ 

Solía  soy  y  del  Sol  es  mi  renombre, 
De  tus  aras  deje"  Héspero  el  nombré. 

Todo  esto  es  tan  notable  en  las  antigüedades  de  España  como  se* 
le  hará  nuevo  al  que  las  trata  dún  justo  aprecio  é  inteligencia  dé 
ellas.  No  solo  sé  nos  descubren  áqui  los  nombres  de  Sanlucar  la 
Mayor  antiguos,  sino  también  el  origen  del  moderno  y  una  larga 
historia  de  sus  sucesos,  pérdida  y  restauración  con  la  mudanza  y 
trueco  del  nombre  que  turo. 

Parece,  pues,  que  esta  ciudad  én  sus  primeros  siglos  se  llamaba 
Hesperia  ó  Arae  Hesperiae ,  y  estaba  consagrada  á  Héspero,  que 
es  la  estrella  de  Venus  que  sigue  á  el  Sol  en  la  tarde:  del  nombre 
de  esta  estrella  se  llamó  Hesperia  toda  España,  como  última  pro- 
vincia  del  Occidente.  Pudo  lambieri  ser  que  el  nombre  Hesperiá 
fuese  de  otra  formación  en  lengua  antigua  española ,  mas  como 
no  sabemos  boy  aquella  lengua  con  certeza ,  no  podemos  saber  si 
sonaba  de  otra  manera.  Estando,  pués,  esta  ciddád  en  su  potencia, 
rica,  adornada  de  muros  y  alcázares,  sucedió  en  la  provincia  Bé-^ 
tica  un  gran  motin  ó  guerra  tumultuaria,  y  siguiendo  Hesperia  una 
parcialidad  la  mas  poderosa,  cuyo  capitán  era  un  caballero  llama- 
do Marco,  la  asoló  y  destruyó  toda.  En  cesando  la  guerra  los  ve- 
cinos que  quedaban  con  consulta  del  Emperador  romano ,  á  quien 
aquí  le  llama  Sol  romano,  se  volvieron  á  juntar  para  restaurar  su 
población.  Y  Considerando  que  le  había  sucedido  mal  con  la  deidad 
de  Héspero,  que  no  les  defendió  en  ocasión  tan  urgente  como  aque- 
lla guerra  tumultuaria,  determinaron  buscar  mayor  deidad,  que 
los  amparase  de  alli  adelante  y  hallando  á  mano  el  Sol,  cuya  gran- 
deza era  sin  duda  mayor  que  la  del  Héspero,  no  solo  se  consagra- 
ron á  él  i  mas  también  mudando  su  antiguo  nombre  ibero,  se  Ha- 
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marón  con  nombre  romano  Solía,  que  quiere  decir  ciudad  del  Sol; 
fuéles  tan  bien  con  esta  mudanza,  que  al  paso  que  el  Sol  es  ma- 
yor que  la  estrella  de  Venus,  iba  haciendo  crecer  los  nuevos  edi- 
ficios y  casas  que  iban  edificando.  Obligados  de  los  grandes  be- 
neficios que  su  nueva  deidad  les  hacia,  le  consagraron  un  luco  ó 
bosquecillo,  orilla  del  rio  Menoba,  que  hoy  llamamos  con  nombre 
árabe  Guadiamar  y  pasa  cerca  de  esta  ciudad ,  y  yo  sospecho  que 
en  el  mismo  le  levantaron  templo.  Homero,  el  mayor  de  los  poe- 
tas, en  el  himno  de  Apolo,  todas  las  veces  que  hace  memoria  de 
los  lucos,  que  en  muchas  partes  de  la  Grecia  tenia,  pone  en  ellos 
templo  como  ceremonia  entonces  usada  comunmente.  Levantáronle 
también  una  estatua  ó  coloso,  la  cual  no  sé  si  estuvo  en  este  bos- 
que ó  en  olro  templo  que  edificaron  en  la  ciudad ,  lo  cierto  es  que 
lo  tuvieron  como  parece  de  aquel  fragmento  que  dice :  SIMVLA- 
CRO.  SOLIS.  E VERSO.  Cuándo  ó  por  qué  acontecimiento  cayó 
este  simulacro  del  Sol,  no  parece  por  estas  memorias,  pudo  ser  de 
él  *un  pie  de  mármol  que  yo  vi  en  casa  de  Juan  de  Torres  Alarcon 
de  casi  media  vara  de  largo,  muy  bien  labrado,  y  decia  se  lo 
habían  dado  en  Sanlúcar. 

Dijimos  que  los  nuevos  reedificadores  de  Sanlúcar  la  habian  lla- 
mado Solia,  y  que  no  consta  por  menos  cierto  instrumento,  que  la 
inscripción  sepulcral  de  Flavia  Emilia,  que  ya  pusimos.  Mas  el  luco 
ó  bosque  consagrado  debió  de  ser  tan  famoso  en  toda  la  comarca,  y 
tan  visitado  de  los  solienses  y  sevillanos,  que  el  nombre  de  Solía 
arrimado  á  la  devoción  del  luco,  degeneró  en  el  de  Solia  lucus,  ó 
Solis  lucus,  y  de  ahi  dijeron  SOLLVCO:  esto  nos  da  á  entenderla 
urna  que  hoy  tiene  en  su  casa  el  licenciado  Joan  Malhias  Gallegos, 
en  la  cual  está  escrito  SOLLYCO ,  y  parece  se  hicieron  para  este 
intento  las  palabras  de  Plauto  en  la  comedia  Ruden te,  hablando  de 
una  urna  de  la  diosa  Venus:  Haec  literata  e$t>  ab  secantat  cuta 
sit.  Los  figulos  ó  alfareros  sellaban  sus  vasos  y  ponían  en  ellos  su 
patria,  como  se  hallaron  en  Osuna:  Exofficina  ursanieñtium ;  y 

en  San  Juan  de  Alfarache:  Ex  officina  patriciorum;  asi  los  de 
tomo  i.  52 
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Solía  y  Soluco  pusieron  Solluco,  porque  ya  comunmente  lo  llaman 
ban  asi.  Este  mismo  nombre  diremos  que  degeneró  en  el  de  Solu-^ 
car,  que  después  tuvo  hasta  la  edad  de  nuestros  abuelos,  y  hoy  lo 
llamamos  Sanlúcar. 

Todo  esto  está  tan  consecuente,  que  aun  los  mas  escrupulosos  no 
lo  dudarán ,  pena  de  ser  tenidos  por  ignorantes  de  lo  que  sucede 
en  todos  los  nombres  de  las  mas  ciudades  de  España,  y  otras  pro- 
vincias. Mas  si  alguno  se  descontentare  digo,  que  el  mismo  nombre 
Solucares  latino,  porque  lucar  es  el  dinero  que  proviene  del  luco, 
y  asi  lo  dice  Sexto  Pompeyo  Festo:  lucar  appeltatur  aes  quod  ex 
lucís  captatur.  Y  asi  Solucar,  el  tributo  que  se  pagaba  al  sol  de  so 
luco,  como  que  los  de  la  ciudad  de  Solia  fuesen  vecttgales  ó  tributo 
que  le  pagaban  al  sol  ,  ó  ya  el  mismo  provento  que  de  su  luco  pro- 
cedía. 

Réstanos  averiguar,  si  por  algún  camino  pudiéremos,  cuándo  pasó 
la  destrucción  de  esta  ciudad  y  aquella  guerra  tumultuaría,  y  quién 
fué  aquel  Marco  enemigo  de  los  Hesperios ,  que  tan  mal  los  trátó. 
Supongo  lo  primero  que  de  una  guerra  tumultuaria  que  pasó  en  la 
Bélica  tenemos  un  breve,  aunque  fiel  testimonio ,  por  la  relación 
que  de  ella  hace  un  instrumento  ó  inscripción  de  la  villa  de  Aro- 
che,  y  la  traigo  á  la  letra  en  mi  Corografía,  lib.  3,  cap.  6,  fol.  93, 
y  comienza  asi : 

M.  ATTERIO.  PAVL1NO.  M.  F. 
QYI.  TVMVLT  VARIO.  BAETICAE 
BELLO.  ADSVRGENTE.  etc. 

Aquí  vemos  con  claridad  mención  de  esta  guerra  tumultuaria  de 
la  Bélica ,  y  que  parece  haber  sido  capitán  de  la  una  parcialidad 
este  Marco  Atterio  Paulino ,  á  quien  los  de  Acoche  levantaron  está- 
tua  por  haber  defendido  su  patria :  de  manera  que  hallamos  ya  la 
certeza  de  la  guerra  ó  motín ,  y  juntamente  el  nombre  de  Marco,  y 
todo  ello  conviene  con  lo  referido  en  los  versos  del  epigrama.  Resta 
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ahora  la  particular  de  nuestra  ciudad ,  que  cuando  aquella  guerra  se 
comenzó  todavía  se  llamaba  Hesperia  ó  A  rae  Hesperiae ,  y  tenemos 
otra  inscripción  hallada  en  los  campos  de  Solucar,  que  tiene  estas 
letras. 

D.  M.  S. 

C.  BAEB.  CAEC.  F.  VENVL.  CRIN. 

BEB.  FF.  AD.  HESP.  BELL. 
EXTINTOS. 

FL.  DEMETRIA.  CRISPINA. 
LL.CC.  EAD.  YR  P.M.D.C.S.... 

■ 

Es  dificultosa  de  entender;  asi  por  las  abreviaturas,  y  letras  sin- 
gulares, como  por  las  que  están  gastadas  y  no  se  ven.  Yo  la  cnliendo 
asi,  poniéndola  primero  en  latin  por  el  orden  mismo  suyo,  y  luego 
en  romance:  «DiisManibosSacrtim.  Caiunt  Bnebíum  Caecilium,  Fa- 
»bium  Yenuleium  Crinitum,  Bebii  Glios,  ad  Hespeiiam  bello  extin- 
»tos,  Flavia  Demetria  Crispina  liberos  carísimos  eadem  urna  propio 
«monumento  dolenter  condidit.  Sit  vobis  térra  levis».  Consagrado  á 
»los  dioses  Manes.  Flavia  Demetria  Crispina  enterró  á  sus  muy  ama- 
«dos  hijos  Cayo  Bebió  hijo  de  Cecilio,  y  á  Fabio  Venuleyo  Crinito 
»su  hermano,  ambos  muertos  en  la  guerra  que  sucedió  en  la  ciudad 
»de  Hesperia,  en  una  misma  urna  en  su  propio  sepulcro.  Séaos  la  Iter- 
ara liviana».  Aqui  vemos  el  nombre  de  la  ciudad  Hesperia  y  me- 
moria de  la  guerra  que  en  ella  sucedió,  y  la  causa  de  la  muerte  do 
estos  caballeros, hijos  suyos,  muertos  por  su  patria:  hallarse  esta  ins- 
cripción en  el  mismo  sitio,  no  parece  que  da  causa  de  dudar,  por- 
que estas  memorias  se  dan  tanto  de  la  mano  unas  á  otras  que  con- 
secuentemente tejen  la  historia  de  aquel  lastimero  suceso  (1). 


(1)  De  esta  guerra  tumultuaria  ocurrida  en  la  Bélica  durante  el  im- 
perio romano ,  nada  nos  dicen  los  antiguos  historiadores ;  pero  se  conser- 
van otros  datos  lapidarios  á  mas  de  los  que  cita  aqui  Caro.  En  Antequera 
estaba  una  inscripción  traída  de  las  ruinas  de  Singili,  publicada  por  varios 
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Queda  ahora  el  tiempo  de  él ,  y  en  esto  no  hallo  tanta  claridad. 
Si  por  algún  camino  pudiéramos  conjeturar  que  la  causa  de  esta 
guerra  fué  la  religión  cristiana ,  y  que  por  ella  los  pueblos  se  pu- 
sieron en  arma ,  dijéramos  que  sucedió  en  tiempo  de  Nerón  t  pues 
sabemos  por  otros  instrumentos  auténticos  que  Nerón  movió  una 
cruel  persecución  en  España  contra  los  cristianos.  Comenzando  por 
Sevilla  y  Itálica,  tan  vecinas  ciudades á  esta,  y  que  envió  soldados 
con  orden  de  matar  y  prender  á  los  cristianos ,  de  quien  se  hallan, 
muchas  inscripciones  que  trae  el  cardenal  César  Baronio  en  sus 
Anales,  Morales  y  otros  autores  graves,  y  vino  á  mis  manos  una 
medalla  antigua  que  juzgo  por  el  mas  ilustre  monumento  que  en 
esta  materia  se  halla,  y  lo  estimo  mas  que  si  fuera  una  piedra  pre- 
ciosa. En  esta  medalla  se  vé  la  testa  de  Nerón  coronada  de  rayos, 
tiene  delante  del  rostro  el  lituo  y  detrás  la  símpula  ó  capedúncula, 
señales  de  la  dignidad  de  pon li fice  máximo,  y  dice  la  letra  del  cir- 
culo: 1MP.  ÑERO.  CAESAR.  AVG.  PON  TIF.  MAX.  TR.  P.  P.  P. 
Dice  en  romance  :  El  Emperador  Nerón  César  Augusto  ,  pontífice 
máximo,  con  potestad  tribunicia,  padre  de  la  patria.  En  el  reverso 


anticuarios ,  y  úlUmamente  en  la  colección  litoLúgica  de  Masden,  tomo  5.* 
de  su  hist.  crit.  de  España,  pág.  475,  la  cual  dice,  que  el  ayuntamiento 
(ordo)  de  dicha  ciudad  de  Singili  dedicó  una  estatua  á  Galo  Maximiano, 
procurador  de  los  Augustos  y  patrono  de  la  misma  ciudad,  por  haberla  li- 
brado del  largo  cerco  que  la  pusieron  los  bárbaros.  Recientemente  se  ha 
descubierto  en  las  ruinas  de  Itálica  otra  inscripción  dedicatoria  á  Cayo 
Valió  Maximiano,  procurador  de  las  provincias  Macedonia,  Lusitania  y 
Mauritania  Tingilana,  por  los  méritos  que  contrajo  en  haber  restituido  á  su 
primitiva  paz  la  provincia  de  la  Bélica.  Creemos  que  el  sugelo  mencionado 
en  esta  inscripción  de  Itálica,  y  en  la  de  Anlequera  es  uno  mismo,  y  que 
los  acontecimientos  á  que  ambas  inscripciones  se  refieren  pudiesen  ocurrir 
en  el  imperio  de  Marco  Aurelio  el  filósofo,  pues  según  Julio  Capilolino  los 
pueblos  de  la  Mauritania  molestaban  mucho  las  provincias  de  España.  Tal 
vez  entonces  ocurriera  el  desastre  de  Solía,  y  la  defensa  de  Aroche,  á  que 
aluden  las  inscripciones  publicadas  por  Caro,  y  llamarían  á  esta  guerra  tu- 
multuaria porque  tomarían  gentes  del  pais  alguna  parle  con  los  mauretanos. 
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tiene  una  basa  y  encima  de  ella  la  misma  efigie  de  Nerón  coronado 
j  coa  palma  en  la  mano  como  á  triunfador.  Nacen  del  suelo  del  ara 
por  cada  lado  dos  palmas  que  ocupan  el  vacio  de  ios  lados,  y  en  el 
espacio  de  la  basa  están  estas  letras;  COL.  IL.FOR.  I.  OP.PR.D.D. 
La  colonia  Iliturgi ,  que  se  cognomina  Foro  Julio ,  al  mejor  prin- 
cipe por  decreto  de  los  Decuriones.  En  el  círculo  dice :  SVPERS- 
TITIONE.  CHRISTIANORVM.  DELETA.  deshecha  y  borrada  la  su- 
perstición de  los  cristianos.  Grande  sin  duda  fué  la  persecución  y 
movimiento  de  la  provincia  Bélica ,  pues  los  vecinos  de  Iliturgi  (que 
es  Andujar)  tal  aplamacion  hicieron  ¿  Nerón  para  adularlo  y  tenerlo 
grato  (*).  Pudo  ser  que  en  la  misma  ocasión  los  solienses,  favoreci- 
dos de  este  mal  principe ,  levantasen  también  eslátua  en  su  ciudad 
con  memoria  del  beneficio  que  les  hizo  en  permitirles  restaurar  su 
ciudad,  que  de  nuevo  llamaban  Solía,  porque  en  Solucar  se  vé  una 
piedra  de  mármol  blanca  muy  grande,  y  aunque  muy  mal  tratada, 
conserva  estas  letras,  y  tuvo  otras  muchas  que  nos  envidió  la  igno- 
rancia y  rusticidad  de  los  que  la  maltrataron. 

.  .  .  III.  MVN.  NVND.  L.  STAT.  AEREAM.  PON. 

 PROV.  VLTER.  LVCO.  ..... 

;  VSP.  D.  ÑERO.  AVG. 

 AMPLISS.  ORDO  


A  la  corta  luz  de  las  señas  que  nos  dan  estas  memorias,  podemos 
adivinar  lo  que  vamos  inquiriendo  del  tiempo  de  esta  guerra  tumul- 


(1)   Una  de  estas  monedas  se  conserva  en  el  museo  de  esla  Real  Aca- 
demia. Son  conocidamente  falsas,  y  fraguadas  para  comprobar  ios  pre- 
*  tendidos  martirios  de  santos  en  varios  puntos  de  España  durante  el  impe- 

rio de  Nerón,  que  refieren  los  falsos  cronicones.  Véase  sobre  el  particular 
la  ya  citada  carta  del  P.  Tomas  de  León  de  la  Compañía  de  Jesús,  inserta 
con  las  de  D.  Nicolás  Antonio,  al  fia  de  la  Censura  de  historias  fabulosas. 
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tuaria  y  la  causa  de  ella;  pero  no  para  asentar  punto  fijo.  Podrá 
ser  que  como  el  tiempo  nos  ha  descubierto  estas  antigüedades,  no» 
descubra  lo  demás  que  deseamos,  ni  por  esto  digo  que  los  cristia- 
nos se  defendían  con  armas,  pues  no  lo  solían  hacer;  pero  pudo 
suceder  ocasionalmente ,  pues  los  cristianos  eran  gran*  parte  de  las 
ciudades,  y  en  ellas  tendrían  muchos  amigos,  parientes  y  deudo» 
que  los  quisiesen  defender.  Estas  inscripciones ,  si  son  del  tiempo 
de  Diocleciano  y  Max  ¡miaño*,  acreditan  grandemente  las  actas  de 
los  Santos  Mártires  fionoso  y  Maximiano  que  traen  los  que  escriben 
délas  reliquias  de  Arjona,  Bivar,  Tama  yo  y  otros;  porque  allí 
claramente  se  habla  de  esta  guerra  tumultuaría  cerca  de  Sevilla, 
por  estas  palabras.- «Contigít  autem  illis  diebus  tumultuarium  be- 
»llum  quod  Baelicam  infestavit,  eo  quod  hispa  leñáis  praefectus 
»urbem  sibi  et  provinciam  contra  jus  fasque  vellet  oceupare  etc.» 
Ayuda  la  conjetura ,  que  este  emperador  Maximiano  fue  tan  devo- 
to del  Sol ,  á  quien  como  á  Dios  adoraba ,  que  en  muchas  medallas 
suyas,  que  yo  he  visto  y  las  trae  Antonio.Aguslín,  ponia  en  una 
parte  suefigie  y  por  el  dorso  estas  letras:  SOLI.  COMITI,  y  por 
ventura  esto  mismo  obligó  á  los  de  esta  ciudad  á  mudar  el  nombre 
de  Hesperia  en  Solía  y  llamarle  Sol  al  emperador  romano,  como 
que  fuesen  dos  soles  compañeros. 

Supuesto  que  ya  tenemos  añadido  á  la  historia  y  antigüedades 
de  España  lo  que  hasta  ahora' no  se  sabia,  y  que  hallamos  una  ciu- 
dad llamada  Solía,  tan  cercana  á  Sevilla,  que  no  dista  de  ella  mas 
de  cuatro  leguas  cortas'at  ¡Occidente ,  conviene  averiguar  si  esta 
ciudad  de* Solía  fue  el  obispado  de  San  Marcelo,  á  quien  celebra 
Dextro  por\aron  muy  piadoso  y  docto  en  el  año  de  301  diciendo 
asi:  aín  c¡ vítate  .Sol iense  in  Baetica  S.  Marcellus,  ut  credílur  hís- 
«pauus  episcopus,  vir  egregíe  pius  et  doclus».  A  esto  añado  que 
en  el  Concilio  Uiberitano  se  halló  Eumancio  presbítero  de  Solía. 
«Eumantius  presbiter  á  Solía,»  como  se  vé  en  las  suscriciones  de 
aquel  concilio.  Yo  en  [mis  notas  á  Dextro  sobre  este  lugar,  sospe- 
cho que  este  santo  obispo  Marcelo,  soliense,  es  el  mismo  que  el 
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tnarlírologio  romano  celebra  á  nueve  de  Abril ,  y  le  llama  obispo 
diense,  y  Gregorio  Turoncnse,  cap.  70,  de  gloria  con  fes.,  cuenta 
un  gran  milagro  que  sucedía  en  su  iglesia.  Muévome  á  creer  eslo 
asi  por  la  identidad  del  nombre  Marcelo  como  porque  la  ciudad 
Diense  ó  [diense  y  la  Soliense  eran  afínes  y  lindaban  la  una  con  la 
otra,  como  consta  de  la  antigua  inscripción  que  allí  traigo,  fó— 
lio  403,  la  cual  trae  también  Morales  en  sus  Antigüedades,  y  dice 
-que  se  halla  en  Yillanueva  de  la  Jara,  queis  allá  en  el  obispado 
ó  reino  de  Córdoba.  En  esta  dificultad  me  inclino  mas'á  que  aquel 
obispado  estuvo  cerca  ó  en  el  mismo  lugar  donde  se  halló  esta  ins- 
cripción ,  donde  hallamos  las  ciudades  Soliense  y  Adíense,  porque 
de  ambas  ciudades  hacen  obispo  á  Marcelo,  y  osaré  afirmar  que  la 
ciudad  que  en  Ptolomeo  se  llama  Solía ,  es  esta  Solía  su  obispado,  , 
porque  este  autor  la  pone  en  9  grados  de  longitud,  33  de  latitud, 
que  concurren  el  sitio  de  Yillanueva  de  la  Jara,  á  que  se  añade 
que  también  estuvo  entre  los  pueblos  túrdulos,  y  nuestra  Solía  ó 
Solucar  entre  los  l  úrdela  nos  en  7  grados  de  longitud,  y  asi  que  no 
fué  obispado  de  San  Marcelo;  pero  no  asi  osaré  afirmar  que  Eu- 
mancio  el  presbítero  fue  de  aquella  iglesia,  antes  tiene  bastante  pro- 
babilidad de  que  fué  de  esta  Solía  sevillana  (í). 

La  similitud  de  las  dos  ciudades  llamadas  Solías,  ambas  en  la  Bé- 
lica, nos  trae  á  la  memoria  que  también  hay  en  la  misma  dos  ciu- 
dades que  se  llaman  Solucar  ó  Sanlucar ,  estas  son  la  mayor  de  que 
vamos  tratando,  y  la  de  Barrameda  que  está  en  la  costa  del 
Océano,  por  donde  entra  en  la  mar  el  rio  Guadalquivir:  y  lo  que 
mas  me  admira  es,  que  en  el  nombre  latino  son  semejantes  y  con- 
formes ,  pues  esta  se  Dama  Lucifer  i  fanum,  y  aquella  Hesperi  Ara 
ó  Hesperia,  porque  el  Héspero  y  el  lucero  que  llaman  la  estrella 
de  Venus  son  una  misma  cosa.  De  aquí  podíamos  conjeturar  que 
los  que  fundaron  la  una,  fundaron  también  la  otra.  Mas  pues  Solía 


(i)  Véase  la  citada  Censura  de  historias  fabulosas,  lib.  Vi,  cap.  i, 
núms.  30  al  33. 
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ligua,  quedémonos  en  la  luz  dudosa  del  fauo  ó  templo  del  lacero 
que  se  llama  lux  dubia,  como  dice  Estrabon  en  el  lib.  3.°  de  la 
Geografía :      «po^pov  Upoy.  Lucifer ae  fanum. 

Del  tiempo  de  los  romanos  no  hay  otra  memoria  de  que  aqui  la 
podamos  tener:  de  los  godos  hay  algunas  sepulturas  que  no  nos 
enseñan  mas  que  los  nombres  de  algunos  cristianos,  cuyos  sepul- 
cros se  hallan  en  los  campos,  de  los  cuales  me  remitieron  los  tras- 
lados siguientes  de  Solucar. 
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De  mucha  estimación  serán  sin  duda  ninguna  para  los  amadores 
de  la  sagrada  antigüedad  los  monumentos  que  en  este  discurso  se 
han  ponderado  tocante  á  esta  ciudad:  mas  para  mi  ha  sido  de  sin- 
gular consuelo  el  que  el  misnjo  licenciado  Juan  Matías  Gallegos  me 
trajo,  que  yo  le  vi  en  un  mármol  negro  en  la  muralla  de  la  iglesia 
mayor  visitándola ,  pero  no  la  pude  leer  por  no  tener  descubiertas 
todas  las  letras,  mas  como  persona  natural  de  allí  lo  hixcr  sacar  y 
lo  leyó  todo,  y  dice  asi : 


A 


Q 


417  . 


XPS  V1V1T.-XPS  VINCIT.-XPS  IMPERAT. 
PER.  CRVCIS.  nOC.  SIGNUM.  FVG1AT.  PRO...  E.  MAUGM'M. 
EN  ERA  DE.  M.CC  L  II.  TOME.  ACABO  DE  LABRAR  ESTA  EG  LEJIA. 


Aquel  verso  exámetro  está  borrado  en  aquella  parle,  mas  no  es 
dificultoso  de  suplir  y  asi  dice  lodo.  Per  crucis  hoc  signum  fu- 
giat  procttl  omne  malignum.  Por  la  señal  de  la  Sania  Cruz,  Luya 
de  aquí  toda  cosa  mala. 

Fué  costumbre  de  los  cristianos  desde  el  principio  de  la  iglesia 
usar  aun  en  los  edificios  de  la  señal  de  nuestra  redención  contra 
los  mágicos  encantos  v  fantasmas,  como  lo  dice  San  Atanasio  en 
el  libro  de  ¡ncarnntione:  «Crucis  signo  omnia  mágica compescuntur 
»et  veneficia  ineficacia  sunt :  solo  crucis  signo  ulens  homo  dolo 
»daemoñum  á  se  propellil».  Conforme  la  cuenta  de  la  era,  esta  igle- 
sia que  Thomé  hizo, se  edificó  año  de  la  Natividad  de  nuestro  Señor 
de  mil  y  doscientos  y  catorce,  treinta  y  cuatro  años  antes  que  Sevilla 
se  ganase,  y  según  esto,  hasta  entonces  habían  perseverado  en  So- 
lucar  los  cristianos;  y  loque  mas  es  de  maravillar, permitirles  los 
moros  edificar  iglesias.  Pedraza  en  la  tercera  parte  de  la  historia  de 
Granada  dice  :  que  el  templo  de  San  Cecilio  se  conservó  en  ella  todj 
el  tiempo  que  la  tuvieron  los  moros  hasta  su  restauración.  Véase  en 
el  cap.  7,  que  á  este  intento  es  notable.  Mas  esto  no  se  hará  de 
nuevo  á  los  que  dentro  de  Sevilla  han  visto  otras  tales  memorias;  y 
yo  vi  y  lei  en  la  iglesia  parroquial >de  San  Ildefonso  una  losilla  como 
de  un  pliego  de  papel  estendido  en  que  contenia,  que  allí  estaba  se- 
pultado N.  beneficiado  ó  cura  de  aquella  iglesia,  y  conforme  la  cuenta 
de  la  era  que  se  señala,  sucedió  su  muerte  siete  ú  ocho  años  antes 
de  la  restauración  de  Sevilla.  Trasladé  esta  inscripción  con  la  misma 
forma  que  tenian  las  letras,  no  muy  bien  escritas,  conforme  podia  en 
la  angustia  de  aquel  miserable  tiempo,  y  guardé  este  papel  mas  de 
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diez  afi09,  y  últimamente  él  se  me  perdió  y  la  losilla  se  despareció; 
mas  aun  todavía  hay  personas  vivas  que  la  vieron  tan  bien  como 
yo  ,  y  todo  esto  digo  porque  andan  tan  cortas  las  historias  de  la  res- 
tauración de  Sevilla ,  que  permaneciendo  en  ella  muchas  iglesias  eo 
que  perseveraban  cristianos  mozárabes,  ni  una  palabra  se  habla  de 
ellos,  y  asi  eslimamos  estas  memorias  que  el  tiempo  preservó  de 
aquella  edad,  á  cuyas  cortas  luces  guiamos  los  medrosos  pasos  en  la 
espesura  de  tantas  tinieblas. 

> 

ALCALA  DEL  RÍO  ES  IL1PA. 

Al  cap.  XI  del  lib,  3. 

Encuéntrense  en  los  geógrafos  y  historiadores  tantos  pueblos  lla- 
mados Hipa  en  España  ulterior,  que  á  los  muy  doctos  y  atento» 
causa  no  poca  confusión  distinguirlos  y  dar  á  cada  uno  su  sitio  y 
nombre  moderno.  Traté  de  esto  en  mi  Corografía ,  en  los  capitulo» 
4  4  y  81 .  Escribió  primero  Ambrosio  de  Morales  de  Hipa  en  sus  an- 
tigüedades. Martin  de  Roa  y  Francisco  López  en  tratados  particu- 
lares, de  los  cuales  y  en  parte  de  mi  parecer  en  aquellos  capítulos, 
aquí  iré  con  diferente  opinión  confesando,  que  son  tan  aparentes  las 
razones  que  da  Morales ,  sintiendo  que  ta  villa  de  Pefiaflor,  que  es 
del  arzobispado  de  Sevilla  y  dista  de  ella  doce  leguas  rio  arriba,  sea 
la  que  se  llama  Hipa ,  que  confieso  ingenuamente  pasé  con  ella  sin 
escrúpulo  ninguno,  antes  teniéndola  siempre  por  muy  fundada. 
Ofrecióse  después  ocasión  de  visitar  el  sepulcro  y  reliquias  de  Sao* 
Gregorio,  que  yace  en  la  villa  de.  Alcalá  del  Rio,  y  está  dos  leguas 
rio  arriba,  y  con  la  nueva  inspección  de  aquel  lugar  y  volviendo  á 
ver  de  nuevo  á  Estrabon,  Plinio  y  Plolomeo  donde  hablan  de  Hipa, 
averigüé  que  esta  villa  es  Hipa ,  y  que  aunque  Pefiaflor  puede  ser 
otra  Hipa  que  se  halla  en  el  itinerario  de  Antonino,  no  puede  ser 
la  Hipa  deque  habla  Estrabon:  lo  cual  averiguaremos  tan  clara* 
mente,  que  no  pueda  ser  otra  cosa. 
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Lo  primero  que  da  paso  á  conocer  la  antigüedad  de  nn  logar,  es 
ver  los  vestigios,  que  tiene  de  aquellos  siglos  á  donde  volvemos  á 
ingerir  su  conocimiento.  Estos  los  tiene  Alcalá  del  Río  tan  notables, 
que  no  es  necesaria  mucha  atención  para  conocer  es  antiquísimo 
lugar.  Está  edificado  en  un  gran  cerro  moderadamente  alto,  cerca- 
do casi  por  todas  partes  de  un  profundo  valle,  que  juntamente  causan 
otros  cerros  que  tiene  á  la  redonda ,  si  no  es  por  la  parte  que  lo 
baña  Guadalquivir,  que  lo  baña  á  lo  largo  por  la  parte  de  Oriente. 
A  la  parte  de  Occidente  tiene  á  dos  leguas  la  Sierra  Morena ,  y 
en  todo  su  término  fértil  campiña;  do  manera  que  asi  por  la  tier- 
ra como  por  el  agua  goza  de  las  mayores  comodidades  de  la  vi- 
da humana ,  y  la  población  está  descubierta  gozando  de  aires 
regalados  y  limpios  con  benignidad  y  templanza  de  cielo  salu- 
dable. 

Está  cercada  de  murallas  y  torres  en  cuyo  sitio  pueden  caber  mH 
vecinos:  á  la  parte  del  Mediodía  tiene  un  fuerte  castillo;  la  mayor 
parte  de  él  es  obra  de  los  moros,  pero  los  fundamentos  y  muchas 
ruinas  que  allí  están  son  sin  duda  obra  de  romanos  ó  españoles  an- 
tiguos. Tuvo  otro  castillo  á  la  parte  de  Septentrión,  mas  el  y  toda 
la  muralla  que  miraba  al  rio  están  caídos  en  su  ribera;  de  modo 
que  parte  de  ellos  cubre  el  agua  y  parte  está  descubierta ,  acredi- 
tando todavía  su  invencible  material. 

Las  murallas  casi  permanecen  enteras  por  todo  lo  demás  del  pue- 
blo: son  de  aquella  materia  que  los  arquitectos  llaman  derretidos 
de  cal  fuerte  y  guijas  en  proporción ,  formado  todo  entre  tablas,  de 
donde  los  antiguos  españoles  le  llamaron  formaceos,  y  esta  voz  aun 
persevera  con  poca  mudanza ,  pues  le  llamamos  hormazos.  Este 
modo  de  fábrica  juzgo  ser  propia  de  los  españoles  lurdelanos,  si  ya 
40  es  también  de  los  cartagineses;  porque  de  la  misma  forma  y 
materia  eran  las  atalayas  de  Aníbal,  cuyos  vestigios  vemos  en  mu- 
chos montes  altos  de  la  Bélica.  De  ellos  dice  Plinio,  !¡b.  35,  cap, 
U,  que  después  de  cuajada  y  seca  su  materia ,  ni  el  viento,  ni  los 
aguaceros,  ni  los  fuegos  pueden  nada  con  ellos;  porque  en  su  du- 
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reza  vencen  el  pedernal,  y  en  su  duración  los  siglos.  A  quien 
pareciere  encarecimiento  lo  dicho  vea  estos  destrozos,  ó  por  mas 
fiíril  oiga  á  Minio,  que  lo  dice  mejor  como  testigo  de  vista.  «Quid? 
»non  in  Africa,  Hispaniaque  ex  térra  parietes,  quosappellant  forma- 
»ceos,  quoniam  in  forma  circumdalis  ulrimque  duabus  tabulis  infer- 
»liuntur  verius,  quam  inslruunlur,  áevis  durant,  incorrupti  imbri- 
»bus,  vento,  ignibus,  omni  caemento  firmiores?  Spectat  etiam  nunc 
»>peculas  HannibaUs  Hispania,terrenasque  turres  jugis  montium  im- 
»positas».  En  la  parte  occidental  de  esta  antiquísima  muralla  por 
la  parte  de  dentro  hay  unos  atajadizos  que  nacen  de  ella  y  son  de  la 
misma  materia  y  tiempo,  y  en  su  capacidad  parece  se  podían  al— 
bergar  un  hombre  y  un  caballo.  Y  asi  leemos  hubo  en  las  murallas 
de  Carlago  para  estar  á  punto  en  tiempo  de  guerra.  También  pudo 
ser  recogimiento  de  mugeres  deshonestas,  ó  lupanar  que  solía  estar 
cerca  de  las  murallas,  que  por  esto  les  llamaban  summenianas,  como 
se  halla  en  Marcial.  «Summamianíc  qua  püantur  uxores».  Y  en  otra 
parte:  «Summaemanis  inquinatior  bucéis».  Como  quiera  que  haya 
sido,  ello  fué  obra  pública  y  para  uso  común.  Vénse  por  todas  lasca- 
lies  y  plazas,  y  edificios  públicos  y  casas  particulares  muchos  sillares 
de  mármol  blanco  y  negro,  y  de  varios  colores  columnas  y  otras 
formas,  que  sin  duda  fueron  de  grandes  y  soleumes  edificios,  que  lo- 
dos están  aun  acreditando  la  mucha  antigüedad  y  grandeza  que  tuvo 
esta  ciudad  que,  como  luego  veremos,  se  llamó  por  sobrenombre  la 
grande. 

Resta  ahora  averiguar  este  punto  de  haberse  llamado  Hipa  la 
grande,  y  es  cierto  que  el  hallarse  en  el  Itinerario  de  Antonino  una 
Hipa  sobre  Sevilla,  rio  arriba,  pudo  divertir  al  coronisla  Morales 
para  pensar,  que  esta  y  la  de  Estrabon  y  Plinto ,  eran  todas  una  mis- 
ma y  no  dos ,  como  verdaderamente  lo  son ,  distintas  la  una  de  la 
otra.  Esto  constará  del  discurso  del  Itinerario  en  el  camino  de  Cá- 
diz á Sevilla,  y  desde  allí  á  Córdoba,  de  esta  manera:  después  de 
haber  puesto  muchos  lugares  dice, 
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Hispali.  M.  P.  IX. 
BasilipoM.f.  XX. 
Carulá  M.  P.  XXIlll. 
Hipa  M.  P.  XVIII. 

Disla  Hipa  del  Itinerario,  según  esta  cuenta f  cuarenla  y  cuatro 
millas  de  Sevilla,  caminando  rio  arriba  hácia  Córdoba  por  la  ban- 
da izquierda;  en  esle  sitio  hallamos  boy  la  villa  de  Peñaflor  con  mu- 
chos rastros  de  pueblo  antiguo  y  copia  de  romanas  inscripciones-Jue- 
go diremos  que  es  esta  Hipa  la  del  Itinerario.  Hasta  esto  sigo  el  pa- 
recer de  Morales,  y  en  mi  Corografía  le  seguí  en  todo:  mas  habien- 
do visto,  como  dicho  tengo,  á  la  villa  de  Alcalá  del  Rio  nuevamente 
y  considerado  con  atención  las  medidas  y  señales  quo  da  Eslrabon 
del  pueblo,  que  también  se  llamó  Hipa,  hallo  que  no  puede  ser  Pe- 
fia  flor. 

Para  creer  que  esto  es  asi  me  guia  Plinio,  el  cual,  discurriendo 
por  los  pueblos  que  tocaban  al  convento  jurídico  de  Sevilla,  á  una 
y  otra  parle  del  rio  Betis,  llega  á  la  ciudad  de  los  Arvenses,  que  es 
Alcolea ;  luego  pone  á  Canama ,  luego  á  Aria ,  después  de  estas  pone 
á  Hipa,  que  tuvo  por  sobrenombre  la  grande,  tras  de  ellas  pone  á 
Itálica ,  y  volviendo  á  la  mano  izquierda  pone  á  Sevilla.  Las  pala- 
bras de  esle  aulor  en  esla  parle  son  estas:  «Arva,  Canama,  Aria, 
«Hipa  cognomine  magna,  Itálica,  el á  laeva  llispalis cognomine  Ro- 
»mulensis».  Esta  cuenla  que  hallamos  por  el  decurso  del  rio  á  sus 
dos  bandas,  va  consiguiente  caminando  como  camina  el  mismo  rio. 
Cómo,  pues,  puede  ser  que  habiéndose  interpuesto  laníos  lugares 
vuelva  Plinio  diez  ó  doce  leguas  y  ponga  á  Peñaflor?  Por  lo  cual 
tengo  por  cierto,  que  supuesto  que  Hipa  estaba  junto  á  Sevilla  la  vie- 
ja ó  Itálica,  es  la  que  boy  llamamos  con  el  nombre  árabe  Alcalá 
del  Rio.  A  esla  probanza  se  llega  otra  mas  apretada ,  la  cual  saca- 
mos de  Eslrabon  en  el  lib.  3.  Este  autor,  hablando  de  las  ciudades 
mas  principales  de  la  Bélica,  habiendo  puesto  muchas,  dice  asi: 
«Sectmdum  has  Itálica,  et  Hipa  supra  Baetim  positae».  Ya  vemos 
aqui  juntas  á  Itálica  y  á  Hipa ,  y  también  que  estaban  puestas  so- 
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bre  el  Betis,  que  parece  mucho  á  lo  que  dice  Plinto  de  ambas  ciu- 
dades. En  otro  lugar  del  lib.  3  dice  hablando  del  río  Betis,  que  se- 
navegaba  por  él  con  navios  de  alto  bordo  hasta  Sevilla ,  y  desde  allí 
basta  Hipa  con  menores;  roas  de  Hipa  á  Córdoba  con  esquifes.  «His- 
»palim  usque  sursum  navigalur  grandibus  onerarfts  ad  quiogenta 
»stadia,ad  superiores  autem  urbes  flipam  usque  minoribus:  inde  ad 
»Cordubam  scaphis  fluvialibus».  Después  dice,  que  en  los  lugares 
que  están  cerca  de  Hipa  hay  mucha  plata :  «plurimi  argeBti  est  i» 
»locis  circa  Hiparon 

De  las  muchas  veces  que  Estrabon  nombra»  á  Hipa  se  eolige  cuan 
famosa  ciudad  fué  en  aquel  siglo.  Mas  de  todo  ello  no  podemos  sa- 
ber ajustadamente  y  con  precisioH  su  sitio  mas  que  por  muy  vecina* 
á  Itálica.  Pero  lo  que  no  ha  dieho  en  los  lugares  citados,  lo  dice- 
casi  al  fin  de  este  libro  por  autoridad  de  Posidonio  á  quien  alega. 
Cuenta  una  larga  historia  de  cierto  hombre  llamado  Seleuco,  filó- 
sofo, que  observando  los  flujos  y  reflujos  del  Océano  en  solisticia 
estival  y  en  el  novilunio,  estando  en  la  ciudad  de  Hipa  notó,  que  el 
rio  Betis  tuvo  mucha  diversidad  en  su  reflujo;  porque  no  mojando 
antes  mas  que  la  mitad  de  su  playa,  en  aquella  sazón  creció  tanto,, 
que  hacían  allí  agua  los  soldados,  y  que  esta  ciudad  de  Hipa  dista- 
ba del  mar  setecientos  estadios.  Pondré  las  palabras  qut  prueban  el 
intento  por  ser  muy  largo  el  discurso.  Dice  casi  al  fin  del  lib.  3.. 
«Sed  circa  ejus  mensis  novilunium  magnam  se  in  Bstis  fluvii  apud 
»Ilipam  repercusioné  notasse  diversitatem:  qui  cum  antea  vii  usque 
*ad  dimidiam  ripam  madefecerel  tune  influeret  effusus,ut  ibi  aqua- 
»rentur  milites,  abest  autem  Hipa  á  marí  circiter  septuaginta  sta- 
»dia».  Aqui  nos  pone  Estrabon  dos  señales  precisas  del  sitio  de  Hi- 
pa: la  una  que  llegaban  á  ella  las  mareas  del  Betis;  la  otra,  que 
distaba  del  mar  setecientos  estadios  poco  mas.  ó  menos.  Estos  sete- 
cientos estadios  hacen  ochenta  y  siete  millas,  y  de  leguas  vulgares 
veinte  y  dos  poco  mas  ó  menos.  Veamos  ahora :  el  reflujo  del  rio 
no  pasa  de  la  villa  de  Alcalá  media  milla ,  y  esta  es  señal  perpetua 
de  la  misma  naturaleza;  luego  diremos,  que  asi  por  la  medida  de 
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los  estadios,  como  por  la  señal  del  reflujo,  la  villa  de  Alcalá  del  Rio 
es  Hipa,  de  quien  en  este  lugar  habla  Eslrabon,  y  que  no  puede 
ser  otro  logar  antes  ni  después:  porque  en  ellas  concurren  ambas 
señales  y  no  asi  en  PeuaflW,  que  dista  de  Alcalá  diez  leguas  y  del 
Océano  treinta  y  dos. 

No  puede  ser  tampoco  la  villa  de  Cantil  lana,  que  dista  de  Sevilla 
cinco  leguas  y  de  Alcalá  tres,  y  las  mareas  ó  flujo  y  reflujo  jamás 
han  llegado  allá:  y  aunque  es  asi  que  de  las  medidas  de  Eslrabon 
basta  Hipa  sobran  dos  leguas,  se  responde  fácilmente  que  estas  dos 
leguas  se  embeben  en  las  vueltas  y  revueltas  ó  hoces  que  va  tor- 
ciendo el  Betis  hasta  que  llega  al  mar:  y  esta  es  la  causa  por  que 
los  antiguos  le  llamaron  Circio,  y  vulgarmente  decimos  de  un  hom- 
bre revoltoso  que  tiene  mas  vueltas  que  Guadalquivir;  y  aquellas 
veinte  y  dos  leguas  que  hay  de  distancia  desde  el  mar  basta  Alcalá 
del  Rio,  son  derechas  y  por  tierra.  Hay  también  otra  razón  aun 
mas  fuerte;  porque  cuando  Eslrabon  escribió  existia  la  isla  de  Tar- 
tesso  causada  de  los  dos  brazos  en  que  se  dividía  el  Betis,  la  cual 
llegaba  muy  cerca  de  Cádiz,  pues  no  distaba  de  ella  un  estadio: 
mas  como  toda  aquella  isla  se  hundió  en  el  mar,  comenzamos  ahora 
á  contar  desde  Sanlúcar,  lo  que  antes  se  comenzaba  desde  cerca 
de  Cádiz,  y  asi  viene  cabal  la  cuenta  de  los  estadios  y  la  del  flujo 
y  reflujo  en  Alcalá  del  Rio  y  no  en  otro  lugar;  luego  diremos  que 
allí  fué  Hipa. 

Dijimos  que  Plinio  llamó  á  esta  Hipa  la  grande  y  no  dudo  fué 
por  su  grandeza  de  que  tiene  hartos  vestigios,  mas  cuando  se  lo 
diese  por  diferenciar  de  las  otras  que  hubo  en  la  España  ulterior, 
tuvo  razón  para  hacerlo:  mas  por  haber  en  los  antiguos  códices 
MS.  de  Plinio  variedad  de  lección ,  puede  haber  alguna  duda  por- 
que en  unos  se  lee  Elepa  y  en  otros  Hipa  cognomine  Itálica  y 
con  esta  lección  pasa  Segismundo  Gelenio.  A  mi  ver  pudo  mo- 
verle á  esta  lección  ó  enmienda  lo  que  dice  Hircio,  lib.  2,  de  be- 
llo cimliy  donde  dice  asi:  «Quinos  rebus  perterritus  Varro,  cum 
»itinere  converso  Uipam  Ilálicam  venturum  se  promisisset  certior  á 


»suis  faclu;  praechuas  esse  partas,  e!c.»  En  este  punto  discurro 
mas  largo  en  mi  Cerografía,  cap.  15;  allí  lo  podrá  ver  el  curioso, 
que  ahora  no  quiero  repetirlo;  90I0  añado  que  si  por  alguna  causa 
se  puede  sostener  esta  lección  de  Hircio,  no  es  porque  Hipa  se 
llamase  Itálica,  pues  vemos  con  evidencia,  que  aunque  fueron  ciuda- 
des muy  vecinas,  fueron  muy  distintas,  y  esto  consta  de  Estrabon 
con  claridad  y  de  todos  los  autores  que  de  ellas  hablan.  Mas  pudo 
ser  que  esta  vecindad  do  Itálica  le  pegase  aquel  cognomhre  de  Itá- 
lica, como  hoy  vemos  que  la  puebla  de  Coria,  que  está  dos  leguas 
rio  abajo  de  Sevilla,  lomó  el  nombre  de  Coria  que  le  cae  vecina,  á 
diferencia  de  la  puebla  de  Osuna,  que  tomó  el  nombre  de  aque- 
lla villa,  que  le  cae  cerca,  y  Coria  de  Galisteo  se  llama  asi,  á  di- 
ferencia de  la  que  está  sobre  Guadalquivir,  abajo  de  Sevilla,  y  de 
estos  ejemplos  hoy  vemos  muchos.  Asi  que,  como  había  tantas  Hi- 
pas esta,  como  vecina  á  Itálica,  tomaba  de  ella  el  cognombre  para 
diferenciarse  de  las  otras.  Tengo  por  casi  muy  verosímil  que  la 
ciudad  que  Plolomeo  en  las  tablas  de  la  Bélica  llama  Xátwj  {u-r»^  y 
la  pone  entre  los  pueblos Turdetanos  es  nuestra  Hipa,  asi  por  el  si- 
tio ,  como  por  el  cognombre  de  magna  que  le  dan  los  códices  mas 
correctos  de  Plinio. 

No  quiero  pasar  en  silencio  lo  que  Julián  Pérez  advierte  á  este 
propósito  en  el  adversario  324,  siguiendo  por  ventura  los  códices 
de  Hircio  y  engañado  por  ellos.  «Duae  in  Baelica  Italicae:  altera 
»eadem  quae  Hipa,  altera  Sedes  Episcopalís».  De  manera  que  quie- 
re que  dos  ciudades  se  llamaron  Itálicas;  la  una  Hipa  y  la  otra 
que  fué  Sede  Episcopal.  Casi  siguió  el  mismo  error  Isaaco  Casau- 
fyono  en  sus  comentos  á  Estrabon ,  enmendando  el  testo  sincero  de 
esto  autor,  queriendo  introducir  su  error  por  acierto,  solo  por  el 
antojo  ó  sarna  insanable  de  los  críticos,  que  escribiendo  desde  In- 
glaterra, Francia  ó  Flandes,  quieren  ver  desde  allá  mejor,  que  los 
de  acá  estamos  locando  con  las  manos,  nuestros  propios  pueblos  y 
ciudades.  Dice,  pues,  sobre  aquel  testo  de  Estrabon.  «Post  has 
»Ilalica  ct  Hipa  super  Beti»  que  se  ha  de  entender.  «Itálica  qnae 
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»cl  Hipa».  De  manera,  que  ó  nos  quila  á  Itálica ,  ó  dice  que  se  lla- 
mó Hipa ,  siendo  como  fueron  y  son  dos  ciudades  tan  diferentes 
como  Córdoba  y  Sevilla  ,  aunque  no  tan  distantes.  Erró  también 
Julián  Pérez  en  dar  á  la  Bélica  dos  Itálicas,  porque  no  hubo  mas 
de  una ,  y  otra  en  Italia  en  los  pueblos  voltinos;  y  si  Hipa  se  lla- 
mó Itálica  para  diferenciarla  de  las  demás  Hipas,  esto  no  la  hizo 
otra  Itálica. 

No  hallé  en  Alcalá  del  Rio  inscripción  romana  que  tuviese  el 
nombre  de  Hipa,  pero  hallé  y  tengo  muchas  medallas  de  esla  ciu- 
dad. En  ellas  se  vé  por  una  parte  una  espiga  muy  grande  y  en  el 
reverso  un  pece  como  sábalo;  la  letra  dice  ILIPENSES,  aunque  la 
S  última  no  se  manifiesta,  y  puede  ser  que  diga  1LIPÉNSE,  su- 
pliendo municipium. 

Las  inscripciones,  que  nos  podían  dar  alguna  luz,  están  tan  mal 
tratadas  sus  letras,  que  no  se  pueden  leer.  En  la  iglesia  parroquial 
en  el  porche  está  una  de  mármol  blanco  con  solas  estas  letras,  que 
se  pueden  leer. 

Q.  FABIO.  Q.  F.  Q.  N. 
GAL.  RVF  

En  la  ermita  de  San  Gregorio  en  una  columna  de  mármol  se  vé 

DASVMIAE.  L.  F. 
TVRP1LLAE.  POPVL. 
LAVDATIONEM.  PVBLIC. 
IMPENSAM.  FVNER. 
LOCVM.  SEPVLTVR. 
D.  D. 

Vénse  por  toda  esta  villa  notables  reliquias  de  antigüedad,  y  fue- 
ra de  ella  la  de  un  acueducto  que  por  arcos  venia  á  parar  á  la  pla- 
za ,donde  hoy  se  vé  parte  de  él,  y  el  lugar  donde  estuvo  la  fuente, 
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porque  aunque  el  rio  está  lan  próximo  que  bale  con  sus  murallai, 
era  parle  de  su  grandeza  lencr  agua  conducida  de  fuera  (1). 

Al  fin  esta  villa  de  Alcalá  del  Rio  era  en  aquella  edad  de  los  ro- 
manos ciudad  ilustre,  pues  aun  lodavia  acredita  en  sus  reliquias  so- 
las su  grandeza.  Mus  lo  que  yo  eslimo  y  la  hace  mas  digna  de  ve- 
neración es  el  sepulcro  ó  lúmulo  de  un  sanio  varón  que  se  llamó 
Gregorio,  cuyo  cuerpo  se  vé  hoy  en  medio  de  esle  tugaren  un  muy 
autorizado  templo,  tan  antiguo  la  mayor  parle  de  él,  que  no  hay 
memoria  de  su  principio  :  el  túmulo  es  el  mismo  en  que  parece  se- 
pultaron á  esle  sanio  varón.  Es  lodo  hecho  de  sillares  por  todos  los 
lados  y  la  cubierta  con  una  bóveda  de  ladrillo,  de  manera  que  aun- 
que el  sepulcro  está  profundo  un  estado,  la  bóveda  ó  cubierta  es- 
taba ,  y  hoy  parece ,  en  la  superficie  de  la  tierra :  y  allí  pusieron 
una  losa  de  mármol  blanco  muy  lino  con  estas  señas  y  letras. 


(i)  No  eran  los  pueblos  en  aquellos  siglos  tan  perseguidos  de  gabelas, 
cargas  y  sobrecargas,  millones,  sisas,  pechos,  donativos,  y  tantas  otras  im- 
posiciones,  que  no  hay  vocablos  en  los  diccionarios  con  que  poderlos 
nombrar,  ni  guarismos  que  los  puedan  numerar;  y  quiere  Dios  justo  y  san- 
to que  al  mismo  paso  que  se  imponen  pechos,  se  vayan  perdiendo  los 
reinos  y  acabando  esta  monarquía;  porque  aquella  sangre  de  pobres  que 
han  chupado  las  malditas  sanguijuelas  de  los  malos  ministros,  la  venga 
nuestro  Señor  acerbamente ,  mostrándoles  á  los  ojos  que  las  injusticias  y 
agravios  tienen  y  han  tenido  en  todas  las  monarquías  esle  paradero,  y  con 
todo  eso,  ellos  duros  y  protervos  en  su  obstinación,  multiplican  cada  dia  las 
causas  de  la  ruina  común.  ¡O  tiempos!  ¡O  costumbres!  ¡O  desdichas  dig- 
nas de  ser  lloradas  con  lágrimas  de  sangre!  Perdone  el  que  leyere  estola 
diversión  ,  que  el  justo  sentimiento  me  lleva.  (Nota  del  autor.) 
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IN.  1I0C.  TVMVLO 
IACET.  FAMVLVS.  DO 
GREGORIVS.  QVI.  VI 
XIT.  ANNOS.  PL.  MIN 
F.  RECESS1T.  IN.  PACE 
D.  II.  NONAS.  FEBR. 
ERA.  DLXXXII. 

El  monograma  está  dentro  de  un  círculo,  el  cual  significa  la 
unidad  de  Dios,  que  no  liene  principio  ni  fin.  La  letra  P  griega  con 
la  X  atravesada  dice  abreviado  Christus.  Las  dos  letras  alplia  y 
omega  dicen  lo  que  San  Juan  dijo  en  su  Apocalipsi.  «Ego  sura  al- 
pha  et  omega,  princípium  et  finís».  Estas  señales  ponían  los  católi- 
cos para  diferenciarse  de  los  pérfidos  hcreges  arríanos.  Lo  escrito 
dice:  «En  este  túmulo  yace  el  siervo  de  Dios  Gregorio,  que  vivió 
«sesenta  anos  poco  mas  ó  menos;  fuese  en  paz  el  segundo  dia  de 
»las  nonas  de  febrero,  era  de  582».  No  está  fácil  de  entender  el  dia 
preciso  del  tránsito  de  este  santo,  y  en  los  años  puede  haber  tam- 
bién duda ,  no  en  cuanto  á  la  era ,  que  está  clara ,  sino  los  do  su 
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vida,  porque  aquella  nota  F  puede  ser  C,  y  seria  mas  de  cien  años; 
yo  la  tengo  porL,  y  añadiéndole,  diez  por  la  vírgula  que  la  atra- 
viesa ,  tendrá  sesenta  años. 

Cuándo  se  descubrieron  estas  reliquias  y  sepulcro,  no  hay  me- 
moria escrita,  ni  tradición  que  la  alcance;  solo  se  sabe  que  aquella 
parte  del  templo  ó  capilla  donde  está  el  sepulcro,  estuvo  cercado  de 
rejas  de  hierro  fuertes,  y  que  los  cristianos  sacaron  el  cuerpo  de 
San  Gregorio  y  lo  encerraron  en  un  arca  dorada,  elevándolo  sobre 
un  altar  que  allí  hicieron,  y  poniendo  la  loza  á  un  lado  encajada  en 
el  mismo  altar.  Después  en  el  tiempo  de  los  Reyes  Católicos  se  en- 
sanchó el  templo  mucho  y  se  puso  un  altar  mayor  con  un  retablo 
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dorado,  y  allí  cerca  en  la  capilla  mayor  están  escritos  y  pialados 
muchos  milagros  que  el  santo  ba  hecho,  y  su  mucha  antigüedad 
parece  de  la  letra  francesa  en  que  están  escritos,  y  la  verdad  en  la 
sencillez  de  su  estilo.  Los  Reyes  Católicos  fueren  tan  devotos  de  este 
santo  varón,  que  estando  en  Salamanca  año  de  U86,  dotaron  este 
templo  dando  su  privilegio  en  que  le  adjudican  cantidad  de  trigo  y 
maravedís.  Es  visitado,  no  solo  de  esta  villa,  sino  de  toda  la  co- 
marca, viniendo  en  romería  de  las  ciudades  de  Sevilla,  Ecija,  Car- 
mona,  y  otros  muchos  lugares,  por  los  beneficios  que  todos  reciben 
de  su  intercesión. 

Muchas  cosas  causan  admiración ,  en  hallarse  este  sepulcro  y  sus 
reliquias  en  medio  de  una  ciudad  en  lo  mas  poblado  de  ella,  siendo 
asi  que  por  ley  de  las  doce  tablas,  derecho  muy  reverenciado  de  los 
romanos  y  de  los  sujetos  á  su  imperio ,  era  prohibido  enterrar  los 
muertos  dentro  de  la  ciudad.  «Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepe- 
»lilo,  nove  urito».  Tenían  por  cosa  ominosa  y  de  mal  agüero  Ver  al- 
gún muerto,  y  asi  no  solo  lo  excusaban,  pero  huían  de  la  calle 
donde  estaba :  esta  prohibición  se  continuó  por  muchos  siglos  como 
parece  por  la  ley  Praetor  divus  d.  de  relig.  et  sumpt.  fun.  En 
ella  se  refiere  la  constitución  de  Adriano  y  Anlonino  su  sucesor. 
Después  de  ellos  renovó  la  misma  ley  Diocleciano  y  Maximiano:  la 
razón  de  esto  era  porque  de  enterrarse  los  muertos  dentro  en  la  po- 
blación, se  violaba  el  santo  derecho  de  los  municipios.  «Morluorum 
«reliquias  ne  sanctum  jus  municipíorum  polluatur  intra  civilatem, 
»condi  jam  pridem  vetitum  est».  No  solo  fué  este  derecho  de  los 
gentiles,  sino  que  pasóá  la  iglesia  cristiana  con  el  mismo  uso,  si 
bien  no  con  el  mismo  abuso,  pues  lo  renovó  el  concilio  Bracarense 
en  el  canon  18:  «itera  placuit  ut  corpora  defunctorum  nulla  Basi- 
fica scpielantur:  nam  formosissimum  hoc  privilegium  usque  nunc 
»manet  civitales,  ut  nullo  modo  intra  ambitus  murorum  cujuslibet 
»defuncli  Corpus  humatur». 

En  esta  conformidad  y  de  los  tiempos  de  este  santo,  se  hallan  ca- 
da dia  sepulcros  por  las  heredades  y  cortijos  y  otros  poblados,  no 
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solo  de  los  gentiles,  sino  de  cristianos  católicos,  y  no  sé  que  en  lo 
poblado  se  hayan  hallado  tales  sepulcros.  Cómo,  pues,  este  varón 
santo  fué  enterrado  en  medio  de  la  ciudad ,  cuando  aquel  decreto 
del  concilio  Bracarense  estaba  en  su  verde  observancia?  Esto  mis- 
mo, que  admira  cómo  se  baya  podido  hacer,  acredita  la  fama  y  san- 
tidad de  nuestro  Gregorio,  porque  de  aquella  regla  general  de  la 
prohibición  de  enterrarse  en  las  ciudades,  se  esceptuaban  las  perso- 
nas de  soberana  autoridad ,  santidad  ó  grandeza.  Asi  dentro  de  la 
misma  Roma  había  un  campo  que  llamaban  Marcio,  donde  á  los  ta- 
les por  particular  prcrogaliva  se  les  daba  sepultura.  A  Augusto  Cé- 
sar y  á  Trajano  colocaron  sus  cenizas  en  urnas  de  oro  dentro  en  Ro- 
ma, y  asi  á  otros  varones  de  suprema  estimación ,  por  lo  cual  dijo 
Aurelio  Prudencio  contra  Simachó  que  en  ella  había  tantas  sepultu- 
ras como  templos  de  los  Dioses. 

Et  tot  templa  deorum  Romee  quot  in  urbe  sepulchra 
Heroum  numerare  licet,  quos  fábula  Manes 
Nobililat,  noster  populus  veneratur,  adorat. 

Este  mismo  respeto  á  las  personas  superiores  pasó  á  la  Iglesia 
cristiana ,  como  lo  vimos  practicado  en  el  mismo  Constantino  y 
Tbeodosio  el  mayor,  y  algunos  otros  príncipes  de  aquella  edad  de 
conocida  y  heróica  virtud ,  los  cuales  no  solo  fueron  sepultados  den- 
tro de  la  misma  ciudad ,  sino  en  las  mismas  basílicas  consagradas  á 
Dios.  Luego  pasó  esta  costumbre  á  los  venerables  obispos  y  á  aque- 
llos particulares  que  por  común  y  asentada  opinión  los  juzgaban 
que  estaban  reinando  con  Dios.  Dispúsolo  asi  el  Concilio  Triburiense 
Can.  17.«Nemo  in  ecclesia  sepeliatur,nisi  forte  lalis  sit  persona  sa- 
»cerdotis,  aut  cujuslibet  sancti  hominis,  qui  per  vilae  meritum  talem 
»vivendo  locura  suo  corpori  adquisierit».  Véanse  á  este  intento  Ba- 
ronío,  tom.  3,  anno  357,  n.  22.  Joan  Kirraan  de  fun.  Román. 
lib.  2,  cap.  25. 

Todo  esto  se  ha  dicho  para  calificación  de  estas  reliquias  de  San 
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Gregorio,  pues  si  no  fuera  tal  personn  en  santidad  heroica  no  le  die- 
ran lugar  á  enterrarse  en  medio  de  una  ciudad  populosa  y  por  ven- 
tura en  la  basílica  mayor.  Y  lo  que  á  mí  me  causa  mayor  admira- 
ción as,  cómo  en  mas  de  quinientos  años  que  poseyeron  moros  esta 
ciudad  no  encontraron  con  este  sepulcro,  pues  estando  asi  tan  su- 
perficial con  la  haz  de  la  tierra  parece  imposible  que  edificando  ca- 
sas ó  reparando  otras  no  encontrasen  con  él  y  lo  demoliesen  ó  es- 
parciesen sus  reliquias,  ó  las  quemasen,  como  hacían  con  cuantas 
encontraban.  Mas  sin  duda  ninguna  anduvo  aqui  la  poderosa  mano 
de  Dios,  que  quiso  privilegiar  á  San  Gregorio  entre  innumerables 
mártires  y  confesores  cuyos  cuerpos  los  bárbaros  profanaron  demo- 
liendo sus  sepulcros. 

Algunos  piensan  que  los  cristianos,  que  quedaron  en  casi  todas 
las  ciudades  de  España,  conservaron  con  veneración  la  iglesia  donde 
estaba ,  hasta  que  el  Santo  Rey  D.  Fernando  ganó  á  Axalaf ,  Rey 
de  Sevilla,  esta  ciudad  que  él  eslimaba  mucho,  y  que  asi  el  culto 
de  este  santo  se  continuó  (Jesde  su  dichosa  muerte  hasta  la  restau- 
ración de  Alcalá.  Otros  dicen,  que  San  Gregorio  fué  coepíscopo  de 
San  Laureano ,  mientras  el  santo  perseguido,  voluntariamente  se 
desterró  buscando  la  corona  del  martirio,  que  dichosamente  consi- 
guió en  Francia.  Mas  todo  esto  no  tiene  sólido  fundamento  mas  que 
pensarlo  y  decirlo  asi  los  curiosos.  Lo  cierto  es,  que  luego  que  se  re- 
cuperó y  salió  de  poder  de  los  moros  esta  villa ,  los  cristianos  de  ella 
comenzaron  á  venerar  este  santo  ó  por  la  tradición  de  los  antiguos 
cristianos  ó  porque  los  que  aqui  estaban  conservaban  su  antiguo 
culto,  y  se  cumplió  aqui  lo  que  Aurelio  Prudencio  dice  de  las  re- 
liquias de  San  Vicente,  tan  uno  en  el  suceso  que  parece  profecía 
del  nuestro. 

«Sedmox  subactis  hostibus 
Jam  pace  justis  reddita, 
Altar  quiclem  debítam 
Pracstal  beatis  ossibus. 

Subjccta  nam  sacrario, 
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Imámquc  ad  aram  condita, 
Coelestis  auram  muneris 
Perfussa  subtus  hauriunt 

No  ha  sido  lan  corla  ni  lan  sorda  la  fama  de  esle  glorioso  varón, 
que  se  haya  quedado  en  la  pública  devoción  y  veneración  de  Sevi- 
lla y  su  arzobispado,  antes  viviendo  y  después  de  muerto  la  cele- 
braron los  escritores  de  aquellos  tiempos,  cuyos  ecos  llegaron  á  los 
nuestros  con  admirable  correspondencia.  De  aquellos  siglos  es  Mar- 
co Máximo,  arzobispo  de  Zaragoza,  que  en  su  Chrónico,  Era  544, 
hace  honorífica  memoria  de  él  por  estas  palabras.  «In  Hispanía  Bas- 
ílica apud  Aquas  Durias  Conslanlhe  Julias,  quae  Ossel  dicilur,  ido- 
mi  ¡tur  glorióse  Gregorius,  Tamul us  Dei».  Y  después  el  mismo  autor, 
año  de  560,  dice  tratando  de  la  fama  de  su  Santidad.  «His  tempori- 
»bus  vel  circiter  in  Baetica  Constantiae  Julia),  quae  est  Osset,  Sanclus 
»Gregorius  confesor,  el  Sánela  Venere  monialis  benedictina».  En 
la  primera  parte  dice  Máximo  que  murió  gloriosamente  en  el  pueblo 
llamado  Aguas  Duras,  que  era  de  la  jurisdicción  de  Constancia  Ju- 
lia ó  Osset.  De  donde  colijo  dos  cosas,  que  este  sanio  falleció  en 
Ossel,  y  lo  trajeron  á  sepultar  á  nuestra  Hipa,  hoy  Alcalá  del  Río, 
ó  que  esta  misma  villa  había  mudado  su  antiguo  nombre  y  la  lla- 
maban ya  Aguas  Duras.  Y  esto  último  tengo  por  mas  conforme  á  la 
menle  de  nuestro  autor:  pues  después  en  la  segunda  memoria  de 
San  Gregorio  junta  su  ilustre  y  gloriosa  fama  con  la  de  Sania  Vere- 
ne,  monja  benedictina;  y  vemos  hoy  allí  junto  á  Brenes  ó  Verenes, 
lugar  á  quien  la  ilustre  santidad  de  aquella  santa  dió  el  nombre  per- 
petuo, mudándole  el  que  entonces  tenia ;  y  estas  apelaciones  ó  nom- 
bradlas de  lugares  donde  estaban  santos  sepultados,  fueron  muy  or- 
dinarias en  aquellos  siglos  y  en  estos,  como  vemos  que  Composlela 
se  llama  Santiago,  Scalabisen  Portugal  Santa  Irene  ó  Santaren, 
Berrocana  San  Fulgencio,  y  asi  otros  muchos:  sin  esla  ocasión  ha 
sido  y  es  muy  ordinario  mudarse  los  nombres  de  las  ciudades  al 
paso  que  se  mudan  las  naciones,  ó  imperios  ó  monarquías.  Asi  ver 
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mos  que  el  primitivo  nombre  de  Alcalá  fue  Hipo:  los  romanos  la 
cognominaron  la  grande  ó  la  que  estaba  cerca  de  Itálica;  luego  vi- 
nieron á  la  miserable  España  tantas  naciones  bárbaras  de  Silingos, 
Vándalos,  Godos  y  Suevos,  que  no  solo  la  destruyeron,  pero  por 
la  mayor  parle  mudaron  á  su  antojo  los  antiguos  nombres  de  las 
ciudades,  y  asi  á  Hipa  le  llamaron  Aguas  Duras.  Esto  nos  asegura 
ver  ahora  este  sepulcro  en  Alcalá  del  Rio:  y  luego  en  el  lugar  mas 
cercano,  con  quien  parle  términos,  rio  arriba,  el  nombre  de  Santa 
Yerenes,  como  lo  pinta  Máximo  en  su  Chrónico;  cuya  verdad  y  la 
de  Dextro  queda  tan  fortalecida ,  que  cuando  no  tuvieran  otro  ma- 
yor apoyo,  era  bastante  esta  para  persuadir  á  la  mas  crítica  emu- 
lación ,  que  no  puede  ser  impostura  ni  ficción  lo  que  en  estos  auto- 
res se  halla.  Porque,  cómo  es  posible  que  desde  Alemania  ó  otro 
cualquier  lugar  de  España  se  viese,  aunque  fuese  con  ojos  linceos, 
lo  que  estaba  en  este  rincón  de  Alcalá  escondido  y  en  el  nombre  de 
un  lugar  tan  desconocido  la  ilustre  memoria  de  Santa  Verene,  ni 
quien  cayera  en  cosa  tan  extraordinaria ,  si  no  fuera  verdad  que 
nuestro  Señor  reservó  desde  aquellos  siglos  para  que  en  el  nuestro 
le  glorifiquemos  en  sus  Santos:  pues  siempre  tendrá  lugar  la  profe- 
cía que  dice:  «Mirabilis  Deus  in  sanctis  suis  magnificus  in  sancti- 
»tate  facientprodigia». 

En  cuanto  al  año  en  que  San  Gregorio  murió,  ha  habido  mani- 
fiesto error,  asi  en  Máximo  como  en  Ambrosio  de  Morales,  lib.  \  i , 
cap.  41 .  Marieta,  lib.  0,  cap.  43.  Padilla  Centuria ,  6 ,  cap.  \ , 
Quintana  Dueñas  en  los  Santos  de  Sevilla,  fol.  3U.  Carrillo  en  los 
anuales  el  año  de  544.  El  cual  error  se  convence  por  la  piedra  se- 
pulcral, que  yo  con  cuidado  y  atención  lei,  pues  todos  los  dichos 
autores  ponen  su  muerte  en  el  año  de  504  á  9  de  setiembre,  y  por 
la  dicha  piedra  consta  que  murió  año  de  la  era  de  César  582,  que 
viene  á  ser  año  de  Cristo  de  514 ,  á  dos  dias  de  las  nonas  de  febre- 
ro. Y  me  admiro  de  la  diligencia  del  cardenal  Barenio,  que  no  se 
dejó  llevar  de  las  relaciones  de  tantos  autores,  y  hizo  diligencia 
para  que  se  viese  la  misma  inscripción,  pues  de  ella  tuvo  verdade- 
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ra  y  cierta  relación,  como  parece  de  sus  Annales,  tom.  7,  anno  544, 
en  el  núm.  4  2. 

QUE  OFICIO  HATA  SIDO  MAESTRO  DE  LOS  LARES  Al  GUSTOS. 

Al  cap.  16  del  l¡b.  3. 

En  este  lagar  dije,  que  el  oficio  de  maestro  de  los  Lares  augus- 
tos era  el  mayordomo  de  los  palacios  ó  casas  que  en  Itálica  tenían 
Trajano  y  Adriano  Augustos,  y  hallé  quien  patrocinara  mi  opinión, 
persona  de  tan  conocida  erudición  como  Julio  César  Bulengero.  Y 
digo  ahora  de  nuevo,  que  persisto  en  mi  opinión  de  que  la  voz  ma- 
gister  aquí  signifique  el  mayoral  ó  mayordomo;  porque  supuesto 
que  con  esta  voz  no  se  puede  entender  que  era  sacerdote ,  ni  que 
este  oficio  fuese  sagrado,  sino  profano,  no  se  le  puede  aplicar  otro 
que  el  de  mayordomo,  guarda  ó  custodio  de  las  casas  augustales, 
ó  como  si  dijéramos  alcaide  de  aquellos  alcázares.  Puede  también 
significar  aquella  voz  magister  quedándose  en  aquella  nociou,  que 
el  lal  mayordomo,  prefecto,  eriitímo  ó  guarda  de  los  lares  augus- 
tos, cuidaba  del  larario  ó  capilla  particular  doméstica  de  los  Au- 
gustos; porque  fué  costumbre  en  aquella  gran  república  romana 
tener  cada  uno  los  dioses  de  su  familia  en  su  casa ,  á  quien  cada 
dia  luego  por  la  mañana  hacían  sacrificio.  Asi  Marcial,  contando 
los  ejercicios  diurnos  en  una  epigrama,  dijo  :  «Mane  Déos  oro  fa— 
wmulus  post  arva  reviso».  Los  pobres, que  no  tenían  para  poder  ha- 
cer capilla,  tenían  los  dioses  lares  en  las  casas  junto  al  fuego,  y  asi 
les  Mama  Aurelio  Prudencio  humosos:  «fumoque  lares  pallescere  nt- 
»gros».  Hoy  dia  queda  algo  de  esta  voz  entre  la  gente  rústica,  que 
mas  tenazmente  conservan  las  voces  antiguas,  y  llaman  llares á  las 
cadenas  de  donde  cuelgan  sobre  el  fuego  las  calderas  y  ollas.  Te- 
nían estos  lugares  su  particular  santidad  y  religión.  Este  Cayo  Mar- 
cío  maestro  de  los  Lares  augustos,  era  también  mayordomo  ó  guar- 
da del  genio  de  César  Augusto,  esto  es,  de  la  capilla  ó  templo  que 
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habían  los  vecinos  de  Itálica  edificado  al  genio  de  aquel  empera- 
dor, y  siendo  tal  mayordomo  tenia  personas  que  le  estaban  sujetas, 
ministros  del  templo  ó  capilla  particular,  de  que  hay  memoria  en 
Suctonio  en  Domiciano.  «Puer  qui  curas  larium  cubiculí  ex  con- 
»suetudine  pneerat  interfuit  caidi».  Véase  á  Jacobo  Gutlerio,  de 
jure  pon  t.  lib.  3,  cap.  10.  Lo  mismo  que  digo  entendiéronlos 
autores  mas  graves  de  la  edad  baja,  llamando  magister  palatii 
al  mayordomo  ó  prefecto  de  la  casa  real  ó  del  emperador.  Godo— 
frido  Viterbiense  en  su  Chrónico,  parte  46:  «Dum  illi  magislri  pa- 
»latii  qui  Regís  nomine  magna  diuturnaque  bella  gesserat».  Paulo 
Diácono  de  gentis  longobard.,  lib.  6:  «Qui  maiores  domus  rega- 
>»lis  erant».  Gregorio  Turonense:  «In  principatum  majores  domus 
«elegerunt ». 

MEDALLA  DE  TARTESSO. 

Al  cap.  2o  del  lib.  3. 

Llegó  á  mis  manos  después  de  haber  publicado  este  libro  una 
medalla  de  cobre  muy  antigua  toscamente  labrada ,  de  peso  de  un 
real  de  á  cuatro.  Por  una  parte  tiene  figurado  una  manera  de  árbol 
cuyas  ramas  tiran  del  tronco  afuera ,  como  suelen  estar  las  hojas 
de  una  caña,  aunque  no  lo  parece,  sino  otro  árbol  ó  arbusto.  En 
el  reverso  parece  estar  figurado  un  barco  con  remos,  aunque  por 
su  mucha  antigüedad  no  se  ve  con  claridad.  Mas  vénse  allí  estas 
letras :  TARTES::::  Juzgo  con  probabilidad  que  esta  sea  medalla 
de  las  que  batió  la  isla  y  ciudad  de  Tartesso,  cuyas  riquezas  y  fer- 
tilidad tanto  encarecen  los  autores,  y  á  la  verdad  no  hallo  en  Es- 
paña pueblo  á  quien  pertenezca  sino  á  ella.  Esto  me  dan  á  enten- 
der aquellas  letras  y  el  barco  figurado ;  pues  la  isla  y  su  ciudad 
eran  tan  famosas  en  el  mundo  por  su  navegación  de  ambos  mares, 
como  lo  dejamos  escrito  en  su  lugar.  En  el  género  de  árbol  ó  ar- 
busto que  los  lartesiacos  pusieron  por  insignia,  estoy  dudoso;  por- 
que aunque  parece  caña  no  lo  es,  ni  tan  rica  y  noble  gente  se  pre- 
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eiara  de  que  había  cañas  en  su  ciudad  é  isla ,  siendo  osle  un  arbusto 
tan  vil  y  ordinario.  Puede  ser  aquel  árbol ,  de  que  escribe  Estra- 
bon ,  lib.  3 ,  por  sentencia  de  Artemidoro  y  otros  autores  mas  an- 
tiguos, del  cual  dicen  tenia  los  ramos  torcidos  basta  el  suelo  y  que 
las  bojas  eran  de  largura  de  un  codo  y  anchura  de  cuatro  dedos  en 
forma  de  una  espada.  «Narraf  cliara  arborem  esse  Gadibus,  cujus 
»rami  ad  solum  sunl  flexi,  folia  frequeñter  cubitali  longitudine, 
»quatuor  lata  digittos  forma  gladii».  Tenia  este  árbol  una  propie- 
dad muy  particular,  que  quebrando  un  ramo  brotaba  de  sí  un  bu 
mor  como  leche;  mas  si  corlaban  la  raíz,  aquel  mismo  humor  era 
colorado  como  bermellón.  «De  Gaditana  autem  arbore  eam  ramo 
»defracto  lacradice  incissa  humorem  minii  similem  emitiere».  Algo 
diferente  escribe  esto  Philoslralo  en  el  lib.  7,  cap.  49.  Dice  que 
babia  dos  árboles  semejantes  al  pino,  cuyos  ramos  destilaban  san- 
gre, y  que  estos  estaban  junto  al  sepulcro  de  Gerion,  por  lo  cual 
les  llamaban  arbores  gerionias,  y  que  no  se  hallaban  otros  seme- 
jantes en  otra  parte.  «Arbores  eliam  esse  illic  tradunt,  quae  ñus- 
»quam  alibi  terrarum  reperiuntur,  appellalas  autem  gerionias,  el 
»duas  tanlum  esse :  ortaí  sunl  aulem  juxla  sepulchrum  quod  illi 
»Gerioui  statuerunt ,  specie  pinu ,  piccieque  conmixtam  habenles 
Msanguinemquc  stillare».  A  cuál  de  aquestos  árboles  no  visios  ni 
conocidos  en  nueslra  edad,  se  puede  aplicar  el  que  se  ve  escul- 
pido en  esta  medalla ,  queda  al  albedrio  del  curioso.,  pues  ni  en  el 
metal  se  ven  los  colores,  ni  se  pueden  representar  sus  ramos  y 
propiedades  como  ellos  las  tenían. 

No  será  razón  olvidar  que  en  esta  isla  de  Tartesso  se  criaban 
unos  gatos  muy  grandes  y  de  tan  malas  mafias,  que  no  solo  eran 
cazadores,  mas  con  sus  notables  astucias  causaban  risa,  de  lal  ma- 
nera, que  fué  común  y  celebrado  refrán  para  notar  en  los  hombres 
tales  acciones,  y  asi  decían  feles  tartessia.  Acá  decimos  la  gala  de 
Mari  Ramos.  De  este  género  de  galos  ladrones  habló  Arisloplianes 
en  la  comedia  llamada  Avispas.  «Nunc  me  uti  felem  rapla  carne 
»obscrvanl  gestanlem  verba ».  Suidas  dice  que  en  esla  isla  ha- 
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bia  un  animal  que  era  ó  conejo,  galo  ó  comadreja ,  de  mayor 
cuerpo  que  las  ordinarias.  «Cuniculus  sive  mutela  sive  feles  Tar- 
«lessia.  Tarlesus  urbs  est  extra  columnas  Herculis  ad  Occeanum 
» ubi  máxime  nascuntur  muslelas».  Celébralos  también  Luciano 
en  los  Diálogos  y  Erasmo  en  su  Chilladas,  Parece  que  en  las  ex- 
tendidas vegas  donde  acaba  Guadalquivir ,  y  muy  cerca  de  don- 
de antiguamente  comenzaba  esta  isla  de  Tartesso ,  queda  todavía 
alguna  parle  de  su  antiguo  nombre,  llamándose  boy  los  llanos  de 
Tarsia  ó  Tarfia,  habiéndolo  mudado  la  luenga  edad  y  varias  len- 
guas que  ocuparon  á  España  ;  y  no  es  mucho  se  haya  corrom- 
pido algo  el  nombre,  pues  de  la  isla  yxiudad  ni  aun  las  señales  han 
quedado,  sorbiéndolo  todo  la  mar,  propiedad  ordinaria  de  este  gran 
monstruo  del  Océano ,  hacer  agua  lo  que  fué  tierra ,  y  tierra  lo 
que  fué  mar  profundo,  que  bien  lo  supo  decir  Ovidio: 

* 

Vidi  cgo.  quod  fuerat  quondam  solidissima  tellus, 
Esse  fretum:  vidi  facías  el  «equorc  Ierras; 
Et  procul  a  pelado  conchae  jacuere  marina?, 
El  vetus  invenía  esl  in  monlibus  anchora  summis. 

Yo  vi ,  yo  vi  que  la  que  antiguamente 

Fué  tierra  solidísima  y  estable, 

Era  ya  undoso  mar ,  líquido ,  instable, 

Y  el  mismo  mar  vi  tierra  continente. 

♦ 

Y  lejos  vi  del  piélago  espumoso 
Yacer  conchas  marinas : 

Vi  del  monte  erizado  ser  vecinas 
Ancoras,  freno  al  mar  impetuoso. 

INSCRIPCIONES  Y  MEDALLAS  DE  LA  CIUDAD  DE  ACIN1PO,  EN  EL  SITIO 

DE  RONDA  LA  VIEJA. 

Al  cap.  57  y  58  del  lib.  3.° 

Tiénese  por  felicidad  en  estas  letras,  que  lo  que  borró  la  luenga 
edad  y  el  olvido  lo  alcance  la  conjetura ,  siquiera  para  hacerlo  ve- 
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risimil.  Habiendo  yo  leído  en  algunos  autores  gravas  que  Ronda  la 
vieja  era  la  ciudad  de  Munda ,  donde  fué  la  batalla  fumosa  entre  Ju- 
lio César  y  los  hijos  de  Pompeyo,  no  pude  conformarme  con  su  pa- 
recer; porque  conforme  el  discurrir  de  Plinio  en  la  descripción  de 
las  ciudades  Célticas  de  esta  banda  izquierda  del  Guadalquivir,  en 
el  Convento  jurídico  de  Sevilla,  junta  á  Arunda  y  Acinipo ;  y  asi 
escribí  en  mi  Corografía  que  Ronda  la  vieja  fué  Acinipo.  Después 
de  estampado  mi  libro,  me  escribió  el  licenciado  D.  Macario  Fari- 
ñas, natural  y  vecino  de  la  ciudad  de  Ronda,  ingenio  de  muchas 
noticias  y  esperanzas,  que  habiéndolo  leido  con  deseo  de  averiguar 
la  verdad ,  habia  hecho  muchas  diligencias  leyendo  inscripciones  y 
sacándolas  de  debajo  de  tierra  en  las  ruinas  de  Ronda  la  vieja :  y 
porque  yo  escribí  que  Arunda  es  Ronda  la  vieja  ,  pondré  primero 
la  inscripción  de  esta  ciudad  y  luego  las  de  Acinipo,  copiadas  con 
mucha  diligencia  y  puntualidad  por  D.  Macario  Fariñas.  La  que  se 
ve  en  Ronda  está  fija  en  una  pared  del  Albóndiga  pública,  y  tiene 
estas  letras : 

L.  IVNIO.  L.  F.  QVIR.  IVNIANO. 
II.  VIR.  II. 
QVI.  TESTAMENTO.  SVO.  CAVERAT 
SEPVLCRVM.  SIBI.  FIERI.  AD.  XX.  CI3CC. 
ET.  VOLVNTATI.  PATRONI.  CVM.  OBTEM 
PERATVRVS.  ESSET.  L.  IVNIVS  AVLCINIVS. 
ET  HERES.  EIVS.  PETITVS.  AB!  ORDINE 
ARVND.  VT  POTIVS.  STATVAM.  IAM. 
:::::::  AAV:  :  :  :  QVAM.  EIVS  CALLI. 
IN.  FORO.  PONERET  QVAM:  :::::: 
SVMTV.  MAIO:  :  :  :  ADGRAVARE:  : 
ONES  IVNI  NECESSARIVM:  :::::: 
RVNTINI  ORDINIS  OBS: : :  :  :  :  N:  : 
ERE:  ::::::::::::::::: 

Ya  se  ve  aqui  el  nombre  de  la  ciudad  de  Ronda  con  poca  mu- 
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dauza  del  que  tuvo,  llamándose  antiguamente  Arunda,  y  esto  por 
instrumento  tan  calificado  de  la  antigüedad  con  que  no  queda  duda 
alguna.  Las  letras  que  faltan  por  las  injurias  de  la  piedra  suple  con 
muy  buen  juicio  D.  Macario  Fariñas.  Gozará  de  ellas  quien  las 
viere  dadas  á  la  estampa  con  otras  antigüedades  singulares  de 
aquella  ciudad  y  su  distrito. 

Las  de  Ronda  la  vieja  son  las  siguientes,  aunque  de  allí  han  lle- 
vado otras  muchas  y  gasládolas  en  edificios.  La  primera  contiene 
el  nombre  gentil  de  Acinipo ,  si  bien  maltratada  en  otras  partes. 

MARIAE:  :  :  :  :  R 
FAB1US.  VICTOR:  :  : 
::::::  PO  :::::  SV 

ORDO.  ACINIPONENSIS 
:  :  :  :  :  LOCVM.  DECREVIT. 
M.  AEMIL1VS  9.  P.  T.  D.  S. 

Alli  mismo  está  la  siguiente : 

:  :  :  :  :  MARIO.  M.  F.  M.  N. 

FRONTONI :::::: 
PO.  :  :  :  :  ET.  CALLIl.  II.  Vlfc 
::::::  ENT.  PATRONO. 
OB.  MERITA.  EX.  AERE. 
CONLATO.  D.  D. 

Una  arula  á  la  Victoria,  que  dedicó  Proculo: 

VICTORIAE 

AVG  :  :  :  :  E. 
PROCVLVS. 

Hállanse  en  este  sitio  entre  sus  ruinas  muchas  medallas  que  tie- 
nen por  señal  de  la  fertilidad  de  sus  campos  dos  espigas,  y  en  medio 
de  ambas,  claro  el  nombre  de  ACINIPO.  En  el  reverso  de  una  ó  dos 
que  yo  tengo,  me  habia  parecido  que  tenia  esculpida  una  hoja  de 
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higuera.  Después  lie  visto  otras  medallas  mas  enteras  y  en  ellas 
parece  racimo  de  uras:  pudo  también  poner  ambas  cosas,  porque 
donde  se  crian  viñas,  son  muy  propias  las  higueras.  Restan  en  las 
ruinas  de  esta  ciudad  las  reliquias  de  un  anfiteatro  con  que  se 
da  á  entender  era  ciudad  magnifica  y  muy  noble.  Vénse  allí  mas  de 
sesenta  pedestales  de  jaspe  y  algunas  eslátuas  y  columnas  de  már- 
mol. Conjeturan  que  fué  una  de  las  ciudades  que  asolaron  los  Ván- 
dalos, Alanos  y  Silingos;  porque  hallándose  alli  monedas  de  varios 
emperadores  desde  Oclaviano  Augusto ,  no  pasan  de  los  tiempos  de 
Valenliniano ,  y  de  alli  adelante  no  se  hallan  asi  de  romanos  como 
de  godos,  con  que  la  conjetura  se  ajusta ,  pues  en  el  mismo  tiempo 
fueron  del  todo  destruidas  Cartagena ,  Nescania  y  otras  ciudades  de 
España  por  la  furia  de  aquellos  crueles  bárbaros  que  tanta  sangre 
humana  derramaron:  y  aquí  se  ajusta  lo  que  dijo  Sidonio  Apolinar. 

...Si muí  et  reminiscitur  illud, 
Quod  tartessiaciis  huius  Wallia  terris 
Vandálicas  turmas,  ct  iuneli  Martis  Alanos 
Stravit,  et  occiduam  texere  cadáver»  Calpem. 

SEGEDA  ES  ZAFRA. 
Al  cap.  69  del  lib.  3. 

Lúcese  también  la  bien  encaminada  conjetura  de  mi  discurrir  en 
este  capitulo  69 ,  en  que  afirmé  por  las  pasos  contados  de  Plinio 
que  el  lugar,  que  este  autor  llama  Segeda,  era  la  villa  de  Zafra ,  y 
después  se  me  remitió  de  esta  villa  una  inscripción  de  un  mármol 
hallado  alli  cerca,  con  tales  letras. 

D.  M.  S. 
L.  E.  SPERATA.  SEGEDIENSIS. 
ANN.  XXXXV.  H.  S.  E. 
L.  QVATERNVS.  VXORI 
ET.  L.  CINCINATVS.  MATRI 
OP1VM  REPOSVERVNT. 
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Antes  que  declaremos  esta  inscripción  en  romance,  es  necesario 
allanar  una  dificultad  que  ofrece  la  copia  que  se  me  remitió:  por- 
que dice  que  la  pusieron  opio  en  la  sepultura  á  esta  señora  Spera- 
ta.  Porque  si  fué  por  antigua  ceremonia,  yo  no  la  bailo  en  los  mo- 
numentos, que  nos  han  quedado  de  la  república  romana  ni  griega. 
Opio  no  es  otra  cosa  que  el  zumo  del  papa  ver  ó  adormidera,  que  se 
aplica,  según  los  médicos,  á  los  que  están  faltos  de  sueño,  y  es  re- 
medio tan  eficaz  y  poderoso,  que  suelen  no  recordar  mas.  Pues  á 
qué  propósito  se  lo  habían  de  poner  á  quien  ya  el  profundo  sueño 
de  la  muerte  tenia?  No  era  tampoco  ceremonia.  Qué  diremos?  Es- 
toy cierto  que  el  marmorario  ó  el  copiador  se  engañaron ,  y  que  la 
letra  que  parecé  I  es  T,  y  pudo  ser  que  la  línea  sobrepuesta  la  haya 
borrado  la  injuria  del  mármol.  Y  asi  donde  dice  OFIVM,  estuvo  ó 
debió  estar  OPTVM,  y  diria  MATRI  OPTVMAE,  porque  era  ordi- 
nario y  conveniente  epíteto  de  una  buena  madre.  Y  aunque  no  está 
cstendida  toda  la  dicción  es  muy  ordinario  abreviarla  aun  con 
menos  letras  y  poner  OP.  Algún  curioso  y  entendido  en  estas  le- 
tras puede  pensar  que  ya  que  no  puede  decir  OPIVM  puede  decir 
APIV.M,  porque  el  apio  es  yerba  feral  y  adornaban  con  ella  las  se- 
pulturas. Plinio,  lib.  21.  «Sed  et  apiieoronis  sepuichra  sua  exor- 
»nabant».  Y  Suidas,  «corona  ex  apiolugubris  est,  apium  enim  luc- 
»tibus  convenit».  Lo  misino  consta  de  Plutarco  en  Timoleonle  ,  y 
en  otras  partes  de  este  autor  que  yo  he  visto  y  uo  refiero.  Podrá  el 
que  tuviere  gusto  ver  á  Juan  Kirmano,  lib.  3,  cap.  4,  de  Fu».  Rom. 
Con  lodo  eso  no  me  aparto  de  lo  que  primero  tengo  dicho ,  y  no 
es  creíble  que  errase  tanto  el  marmorario  que  pusiese  O  por  A,  que 
no  tienen  entre  sí  símbolo ,  y  aquel  discurso  primero  no  solo  es  ve- 
risímil ,  pero  no  tiene  inconveniente  y  asi  dice  en  romance.  «Con- 
nsagrado  á  los  dioses  Manes.  Lucia  Elia  Sperata, natural  de  Segeda, 
»de  edad  de  45  años,  está  aqui  enterrada.  Lucio Oualemo  á  su  mu- 
»ger  y  Lucio  Gincinato  á  su  muy  buena  madre  le  pusieron  esta 
»sepultura  ó  memoria».  \ 

Remitióme  el  mismo  curioso  otras  copias  de  inscripciones  roma- 
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has  que  %  han  hallado  en  la  villa  de  Zafra,  Medina  de  las  Torres  y 
por  alli  cerca;  pondrélas  aqui  por  el  gusto  de  la  antigüedad  y  para 
Jos  que  la  reverencian ;  una  dice  asi : 

L.  VALERIVS.  AMANDVS. 

ET.  L.  VALERIVS.  LVCVMO 
PODIVM.  1N.  CIRCO.  P.  DEC 

OB  HONOREM  lililí  V1R 
EX.  DECRETO.  DECVRIONVM. 
D.  S.  P.  F.  C. 

En  castellano  dice  asi :  «Lucio  Valerio  Amando  y  Lucio  Valerio 
»Lucumon ,  mandaron  hacer  en  el  circo  un  podio  de  diez  pies  por 
uhonra  del  oficio  del  sextumvirado  y  por  decreto  de  los  Decurio- 
nes, poniendo  ellos  la  costa  de  su  dinero». 

Es  cosa  notable  que  en  esta  villa  hubiese  en  aquellos  siglos  obra 
de  tanta  estimación  como  entonces  eran  los  circos ,  y  aunque  es  asi 
que  en  muchos  antiguos  monumentos  de  España  hallamos  que  en 
ella  se  celebrasen  los  juegos  circenses,  no  la  he  visto  de  circo  per- 
petuo y  permanente,  como  parece  haberlo  habido  en  Segeda:  por- 
que pudieron  celebrar  las  tales  fiestas  en  circos  subitarios  hechos  de 
madera  para  desbaratarlos  luego,  como  se  hace  ahora  en  los  tabla- 
dos de  nuestras  fiestas  de  toros;  antes  que  Roma  tuviera  tan  gran 
señorío  en  el  mundo  asi  lo  hacían  sus  ciudadanos.  Mas  porque  no 
todos  han  leido  las  historias  romanas  y  sus  antigüedades,  y  no  sa- 
brán qué  es  circo,  lo  entenderán  en  breves  palabras,  siendo  ciertos 
que  si  todas  las  circunstancias  de  tales  obras  y  los  juegos  circenses 
se  hubieran  de  decir,  era  necesario  un  libro  entero  de  no  pequeño 
volumen.  Circo,  pues,  era  un  edificio  hecho  de  cantería  y  fuerte 
argamasa  sobre  bóvedas,  encima  de  las  cuales  se  formaban  gradi- 
llas, comenzando  las  primeras  del  muro  mas  cercano  á  la  área  ó 
suelo  donde  corrían,  y  continuándose  las  demás,  como  si  dijésemos 
una  cuesta  arriba.  Mas  fácilmente  entenderá  esto  quien  hubiere 
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visto  oí  anfiteatro  de  Sevilla  la  vieja;  mas  con  esla  diferencia,  qn« 
el  anfiteatro  era  redondo  y  un  poco  ovalado  como  aquel,  mas  el  cir- 
ro era  prolongado.  Al  principio,  donde  estaba  el  ópido  ó  las  puer- 
tas principales  era  cuadrado  y  el  remate  acababa  en  redondo.  Por 
medio  iba  una  muralleta  alta  como  vara  y  media,  donde  ponían  es- 
tatuas, obeliscos  y  otros  grandes  ornamentos  que  daban  hermosura 
al  circo,  y  esla  muralleta,  á  que  llamaban  espina,  se  remataba  en 
un  torreón  pequeño  mas  alto  que  la  espina,  al  cual  llamaban  meta. 
En  este  circo  corrían  unas  cuadrillas  ó  facciones  con  coches  descu- 
biertos, en  que  iba  sentado  el  auriga  ó  cochero  guiando  cuatro  ca- 
ballos que  iban ,  no  como  ahora  de  dos  en  dos,  sino  todos  cuatro 
juntos  en  un  yugo.  Las  cuadrillas  ó  facciones  andaban  vestidas  una 
de  rosado,  otra  de  verde  mar,  otra  de  blanco  y  otra  de  azul ,  y  en 
cada  una  había  cien  hombres  en  Roma.  No  seria  fuera  de  ella  el  nú- 
mero tan  grande.  Estos  corrían  de  cuatro  en  cuatro,  cada  uno  de  su 
cuadrflla,  y  daban  siete  vueltas  al  circo  continuadamente,  y  el  que 
mas  veces  llegaba  el  primero á  la  meta,  ganaba  el  primer  premio, 
y  el  que  le  seguía  el  segundo,  y  muchas  veces  por  anticiparse  y  lle- 
gar primero  á  la  meta  locaban  en  ella  y  se  hacia  pedazos  el  coche, 
y  el  auriga  se  maltrataba.  El  premio  principal  era  una  rama  de 
laurel  ó  otra  cosa  semejanle,  y  esto  lo  tenían  por  mucho  honor.  Y 
había  varias  aficiones  en  los  que  los  miraban ,  de  tal  modo  qne  ha- 
cían apuestas  con  tanta  porfía ,  que  llegaban  muchas  veces  á  reuir 
pesadamente.  Eran  dedicados  los  circos  á  Apolo,  Cibeles,  Ceres  y 
otros  dioses  á  quien  hacian  fiestas  en  sus  trabajos,  ó  pidiendo  los 
frutos  de  la  tierra,  y  el  vulgo  tenia  tanto  gusto  en  este  entretenía 
miento,  que  con  él  solo  y  pan  estaba  muy  contento,  y  asi  dice  Ju- 
venal  en  la  sátir.  \  0. 

Continet,  atque  duas  tantum  res  anxius  oplat, 
Panem  el  Circenses  

Véase  á  Juan  Británico  sobre  la  sátira  3  de  Juvenal ,  donde  jun- 
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ló  muchas  cosas  de  estas,  y  á  Onofrc  Pan  vino,  que  de  solo  esta, 
materia  escribió  un  libro  muy  docto,  y  olio  Julio  César  Buleu- 
gero. 

Tal  fué  el  circo  de  nuestra  Se#eda  bélica.  Ahora  nos  resta  ave  - 
riguar  qué  parte  de  esle  edificio  hicieron  á  su  cosía  estos  dos  caba- 
lleros Valerio  Amando  y  Valerio  Uicumon.  lis  de  saber  que  podio 
es  lo  mismo  que  meniano;  quiero  decir,  una  parte  del  edificio  ó 
muro  que  salia  fuera  de  la  pared ,  como  si  dijésemos  un  ala  de  te- 
jado que  no  tiene  columnas  que  la  sustenten  desde  el  suelo ;  de  la 
misma  manera  que  vemos  las  cornisas  de  los  muros  de  la  iglesia 
mayor  por  la  parte  de  afuera,  ó  los  de  la  lonja,  que  allí  junto  está  en 
Sevilla.  Este  podio  ó  poyo  era  lo  mas  cercano  á  la  área  ó  arena  por 
donde  corrían  los  coches  en  el  circo,  y  allí  se  sentaban  los  magis- 
trados, tribunos,  pretores  y  senadores  como  lugar  mas  honrado  y 
mas  acomodado  para  ver  los  espectáculos  y  fiestas.  Tenia  este  podio 
en  los  anfiteatros  sus  barandas  y  antepechos  delante  para  la  autori- 
dad del  edificio  y  para  recostarse  en  ellos  los  que  al I i  se  sentaban,  y 
era  mas  ancho  todo  él  que  las  demás  gradas  en  que  los  demás  por 
su  órden  se  sentaban.  Y  aunque  es  verdad  que  podio  no  era  mas 
que  aquella  proyectura,  ala  6  cornisamento  que  salia  del  muro,  to- 
da la  grada  y  su  espacio  se  llamaba  podio.  Y  esto  propio  y  rigoro- 
samente era  en  los  anfiteatros;  pero  en  los  circos  dan  á  entender  los 
anticuarios  que  el  podio  era  como  una  torrecilla  que  fabricaban 
hueca  por  de  dentro,  en  la  cual  se  sentaban  los  cónsules  ó  el  em- 
perador, ó  tales  personas  que  en  aquel  acto  eran  las  mas  principa- 
les, y  esta  estaba  cubierta  de  las  inclemencias  del  cielo.  Y  había 
cuatro  podios  en  el  circo  máximo  en  Roma,  todos  fabricados  de  la 
misma  forma.  A  lo  que  yo  puedo  enteqder  eran  como  cuatro  balco- 
nes que,  no  ocupando  nada  del  suelo,  salían  fuera  del  circo  por  lo 
alto,  y  estaban  sustentados  de  la  fortaleza  del  muro  con  algunas 
contrapuntas  ó  canes,  como  vemos  hoy  en  las  torres  del  alcázar 
real  de  Sevilla.  Siendo  esto  asi  en  Roma  y  sus  circos,  con  todo  eso 
en  cuanto  á  nuestro  podio  segedieuse  no  juzgo  que  era  solo  balcón 
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de  diez  pies,  sino  que  era  toda  aquella  primera  gradilla  en  que  se 
sentaban  los  duumviros,  decuriones,  seviros  y  los  demás  magis- 
trados de  Segeda ,  el  cual  tenia  diez  pies  de  ancho  en  toda  la  redon- 
da ;  y  asi  allí  cabia  muy  bien  la  cornisa  que  salía  fuera  y  el  ante- 
pecho, y  luego  quedaba  espacio  bástante  para  poner  sillas  ó  bancas 
donde  se  sentaban  los  magistrados  y  regidores,  y  podian  entrar  y 
salir  cómodamente.  Muéveme  á  creerlo  asi ,  porque  en  una  obra 
tan  insigne  y  de  tanta  costa  como  un  circo  público,  no  era  gran  do- 
nativo hacer  un  balcón  de  diez  pies ,  donde  no  era  posible  caber 
todo  el  regimiento,  y  permitirle  poner  á  dos  particulares  en  lugar 
público  tan  honrosa  memoria.  La  obra  y  el  gasto  fueron  dignos  de 
ella ,  y  asi  este  podio  á  mi  parecer  su  ancho  era  de  diez  pies ,  mas 
lo  largo  ocupaba  todo  el  circo. 

Con  esta  memoria  se  remitieron  de  Zafra  otras  dos  inscripcio- 
nes que  allí  á  muy  cerca  se  han  hallado,  que  pareció  no  dejarlas, 
de  poner  aquí  por  el  gusto  de  los  curiosos. 

DIDIAE.  ET.  SEVERINAE. 
EX  TESTAMENTO  FABII 
TVRPINI.  MARITI.  EIVS. 
Q.  POMPEIVS.  BOSIVS. 
PRISCVS  ET  DIDIA  SEVERINA 
DAER.  Y.  S. 

APPVLEIA.  M.  F.  BROGINA. 
H.  S.  E.  SIT.  TIBI.  TERRA. 
LEVIS. 

L.  LVCVLLYS.  MARIVS 
ENERVS.  V.  S.  L. 

En  el  convento  de  Santo  Domingo  del  Campo  en  la  puerta  do  la 
huerta. 


SERVENIVS.  IRACILANVS. 
ANN.  XXII.  H.  S.  E. 


MARIA.  M.  F.  MARCELLA 
ANNOR,  XXV.  H.  S.  E. 

Estas  inscripciones  tienen  otras  por  los  lados;  no  las  pudieron 
leer.  Pondrélas  como  me  las  remitieron  con  sospecha  de  error  en 
plgunas. 

Q.  EVANGEL.  M.  C.  L. 
APPYLEI  FRATRE.  V.  S.  I. 


D.  M.  S. 
Q.  MANLIVS  AVITVS. 


En  la  ermita  de  San  Blas  de  Medina  de  las  Torres. 

M.  C.  I. 
A.  ASELIVS.  THREPTVS. 
ROMVLENSIS.  EX.  VOTO 
D.  D. 

pn  la  iglesia  parroquial  de  Medina  de  las  Torres. 


D.  M.  S. 
LATMVS.  ROPIANVS 
ANN.  LXXY.  H.  S.  E.  S.  T.  T.  L. 


LVCIANVS.  M.  F. 
ALVANVS.  EMER, 
V.  S.  L. 
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FABIAE  CAESARAE. 
AN.  XXV.  H.  S.  E. 

S.  T.  L.  L. 
FABIA  CAESAREA 
MATER  GARISSIMA 
ET.  PIENTISSIMA 
F.  C. 

C.  LVCRETIVS 
MVRIVS.  M.  F. 


L.  LVCVLLVS IVLÍ 
ENSIS.  ET  ANNIVS. 
LVCANVS.  PATER 
EX.  VOTO.  ANM.  L.  S. 

Eq  Burguillos  cerca  de  Zafra. 

D.  M,  S. 

T.  HELVIO.  M.  F.  RVFINO.  ANN.  LX. 
ET.  L.  HELVIO.  H.  F.  NOVATO.  AN.  XX. 
ET.  M.  HELVIO.  M.  F.  RVFO.  ANN.  XXX. 
FRAT.  H.  S.  S.  S.  V.  T.  L. 
HELVIA.  RVFINA.  MATER. 
PIENTISSIMA.  FECIT. 

P.  POMPONIVS.  HONORVS. 
V.  S.  L.  A. 

Cerca  de  Jerez  al  pago  de  Alcántara. 

D.  M.  S. 
G.  TRIPHAENA 
C.  S.  AN.  L 
U.  S.  E.  S.  T.  T.  L. 
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JULIA  CONTRIBUIA,  CERCA  DE  FIENTE  DE  CANTOS. 
Al  cap.  70 ,  del  lib.  3  de  la  Corografía. 

El  acierto  de  mi  conjetura  en  decir  en  este  capitulo  que  el  lugar 
que  llama  PHnio  Contribuía  Julia,  fué  en  un  despoblado,  que  está 
entre  las  villas  de  Fuente  de  Cantos  y  Calzadilla ,  consta  por  una 
iuscripcion,  que  en  estas  mismas  ruinas  poco  ha  se  ha  descubierto, 
y  me  remitió  copia  de  ella  el  licenciado  Juan  Vicente  Carrillo,  per- 
sona de  buenas  letras,  natural  de  aquella  tierra,  lo  cual  será  para 
mí  siempre  muy  agradable ,  tanto  mas  cuanto  en  estas  materias 
se  suele  errar:  en  las  cuales  aquel  que  ajusta  mas  su  conjetura 
haciendo  verisímil  lo  que  dice,  cumple  para  con  los  doctos  su  obli- 
gación ,  supuesto  que  en  estas  cosas  tan  apartadas  de  nuestro  siglo 
y  la  memoria  de  los  hombres,  no  se  puede  hacer  mas.  Pero  si  la 
buena  dicha  halla  testigos  tan  fidedignos,  como  las  inscripciones  de 
aquellos  tiempos,  no  le  queda  mas  que  hacer  ni  al  mas  curioso  lec- 
tor que  desear  ni  buscar,  pena  de  incurrir  en  la  culpa  de  porfiado 
y  demasiado  de  presumido,  ascendientes  por  línea  recta  de  los  que 
estudian  toda  la  vida  para  ser  y  parecer  muy  necios.  Pondré  aquí 
la  copia  de  la  inscripción  que  se  me  remitió,  si  bien  juzgo  estar  la 
piedra  de  donde  se  trasladó  truncada. 

PATRIA.  CONTRIBVTENSES 
FIVN1VS.  T.  F.  GAL.  CRASSIDLANVS 
P.  ANNOR.  L 
TERENTIA.  PITHNE.  MATER.  ANN.  XXXX. 
FiVNIVSTFGALFVNDINVS  AM.XVIH. 

Aunque  le  fallan  algunas  señales  de  sepultura,  no  dudo  lo  es, 
porque  el  número  de  los  años  no  se  ponía  sino  á  los  muertos,  y  asi 
dice  en  romance*.  «Los naturales  del  lugar  llamado  Contribuía, 
»Fiunio  hijo  de  Tilo,  de  la  tribu  Galería,  Crassidiano  padre,  de 


44S 

»edad  de  cincuenta  años:  Terencia  Pithne,  madre,  de  treinta  y  tin- 
aco años:  Fiunio,  hijo  de  Tito ,  de  la  tribu  Galería,  Fundino  de 
»diez  ocho  años». 

Después  me  trajeron  otra  inscripción  hallada  en  el  término  de 
Zafra,  que  es  allí  cerca;  tiene  las  letras  siguientes: 

D.  M.  S; 

0-  MANLIVS.  AVITVS. 
GAL.  CONTMBVTENSIS. 
IIVIR.  BIS.  ANN.  LXXVI 

H.  S.  E.  S.  T.  T*  L. 
MANLIA.  AVITA.  PATRI 
PIENTISSIMO.  D. 

« Consagrado  á  los  Dioses  Manes.  Aquí  está  enterrado  Quinto 
ftManlio  A  vito,  de  la  tribu  Galería,  natural  de  Contribuía,  que  fué 
»duumviro-  dos  veces ,  y  vivió  setenta  y  seis  años.  Séate  la  tierra 
«liviana.  Manlia  Avila  á  su  padre  muy  piadoso  le  dió  esla  se- 
»pullura». 

VILLA  DE  PALOS. 

Al  cap.  76,  del  11b.  3. 

■ 

En  esta  villa  murió  el  ínclito  caballero  Gonzalo  de  Sandoval, 
uno  de  los  beróicos  varones  que  conquistaron  el  gran  imperio  de 
Méjico  y  Nueva  España,  compañero  infatigable  del  nunca  bastan- 
temente alabado  D.  Fernando  Cortés,  el  cual  viniendo  en  su  com- 
pañía á  estos  reinos,  habiendo  tomado  puerto  en  esta  villa  de  Pa- 
los, adoleció  gravemente  y  murió  con  mucho  sentimiento  de  su 
buen  compañero  y  amigo.  Y  porque  la  sepultura  de  caballero  tan 
ilustre  basta  á  dar  fama  á  esla  villa  de  Palos ,  y  es  justo  que  la 
posteridad  no  lo  olvide,  me  pareció  hacer  aquí  esta  memoria,  y 
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que  se  sepa  que  Gonzalo  de  Sandoval  está  enterrado  en  el  monaste- 
rio de  la  Rábida ,  que  ahora  es  de  frailes  descalzos  de  San  Francis- 
co, como  ya  lo  dejó  escrito  Bernal  Díaz  del  Castillo  en  la  historia, 
que  como  testigo  de  vista ,  escribió  de  la  conquista  de  aquel  reino, 
cap.  195,  aunque  con  el  ordinario  olvido  de  las  cosas  memorables, 
también  se  ignora  esto,  aun  de  los  mismos  religiosas  que  alli  viven. 
Parece  que  hablaba  con  el  ínclito  caballero  ücrnando  Cortes  y  con 
sus  invencibles  compañeros  en  aquellos  elegantísimos  versos  del 
lib.  1.°  de  bel!,  trox,  Cornelio  Nepote  (I). 

O  qui  magnánimo  domuistis  remige  fluctus, 
Qui  f reta,  qui  ventos primi libastis,  el  asirá', 
Iratum  didicistis  iter,  non  nota  seqvuti , 
Discitc  dura  pati,  sola  est  qua  conterit  hostem, 
Virtulesque  regit  patientia;  sola  triumphis 
Militat  innocuis,  et  honestae  consulit  irae. 

- 

Son  dignos  de  la  participación  de  tan  ajustadas  palabras  el  valor, 
osadía  y  no  vencida  constancia  de  aquellos  iluslrísimos  conquista- 
dores, los  vecinos  y  naturales  de  esta  villa ,  los  Serranos  digo  y  los 
Pinzones,  y  otros  valerosos  soldados  que  fueron  los  primeros  vence- 
dores del  Océano  y  descubridores  de  los  extendidos  reinos  del  Nue- 
vo Mundo ,  adquiriendo  para  nuestros  reyes  y  su  gloriosa  monar- 
quía los  innumerables  vasallos  que  allí  ganaron ,  no  solo  para  su 
aumento,  sino  también  para  la  Iglesia  Católica ,  que  habiéndole  qui- 
tado el  demonio  toda  la  Asia,  se  recompensó  con  la  extendida  Ame- 
rica, después  de  Dios,  por  el  valor  de  estos  caballeros  y  otros  que 
sucedieron  en  su  lugar  y  hazañas  inmortales. 


(i)  El  autor  de  este  poema  fué  un  monge  de  nación  inglés,  llamado  Jo- 
sefolscano.  Floreció  en  Inglaterra,  su  patria,  en  el  siglo  XII  y  principios 
del  XIJI.  Las  primeras  ediciones  de  este  poema  llevan  el  nombre  de  Corne- 
lio Nepole.  Descubierto  el  verdadero  nombre  del  autor  guo  fué  Iscano,  todas 
las  ediciones  modernas  llevan  su  nombre. 

tomo  i.  57 
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VEAS  DEL  CONDADO. 
Al  cap.  77 y  82  del  lib.  3. 

En  estos  dos  capítulos  del  lib.  3  de  mi  Corographia ,  descubrí  la 
antigüedad  de  la  villa  de  Veas  que  retiene  el  nombre  romano :  en  el 
capítulo  77 ,  en  lo  que  loca  á  Veas,  y  en  el  82  defendí  la  villa  de 
Niebla  contra  el  sentir  de  Ambrosio  de  Murales.  Á  lo  que  allí  dis- 
currí añado  aqui  en  favor  de  la  villa  de  Veas,  que  está  de  Niebla  do» 
leguas  no  mas,  que  los  vecino*  de  estas  villas  fueron  los  que  hicieron 
aquella  gran  hazaña  de  socorrer  á  Sevilla  cuando  la  ganaron  los  mo- 
ros, juntamente  con  los  vecinos  de  Niebla  allí  cercanos,  y  no  pudie- 
ron ser  los  de  Beja  en  Portugal,  como  dice  Ambrosio  de  Morales,  li- 
bro 12,  cap.  73;  porque  Beja  la  de  Portugal  se  llamaba  Pax-Julia  y 
dista  de  Niebla  mas  de  veinte  y  cualro  leguas,  nueve  la  tierra  aden- 
tro pasado  Guadiana,  y  no  le  tocaba  en  nada  la  defensa  de  Sevilla, 
ni  es  verisímil  que  pueblos  tan  distantes  se  juntasen  en  ocasión  en 
que  cada  una  tenia  harto  que  defenderse  previniéndose  para  sí  mis- 
mos. Tampoco  pudo  ser  Beger,  como  dice  la  Historia  general,  por- 
que este  lugar  está  junto  á  Tarifa  en  el  mar  Mediterráneo,  y  ya  lo 
lenian  los  moros  ocupado;  y  toda  la  verisimilitud  concurre  por  Nie- 
bla y  Veas,  lugares  hermanos,  vecinos,  sujetos  á  la  metrópoli  de 
Sevilla ,  y  asi  se  han  de  entender  el  moro  Rasis,  el  arzobispo  Don 
Rodrigo  y  la  Historia  general  del  señor  Rey  D.  Alonso,  citadas  por 
mí.  Ni  puede  ser  Pcñaflor,  Elepla  por  las  razones  que  en  estos  capí- 
tulos yo  traigo ,  de  manera  que  se  pueden  gloriar  justamente  los 
vecinos  de  Niebla  y  los  de  Veas,  que  acometieron  la  mas  orgullosa 
hazaña  que  sucedió  eu  la  miserable  perdición  de  España,  si  bien  et 
suceso  no  correspondió  á  su  valentía ,  porque  el  cielo  estaba  airado 
contra  ella  con  las  causas  que  su  divina  disposición  babia  justiG- 
cado.  Estas  dos  ciudades,  que  tan  juntas  estaban  en  su  sitio,  se  jun- 
taron también  en  el  ánimo  generoso  y  resuelto,  y  hallando  los  ara- 
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bes  como  vencedores  descuidados  y  los  cristianos  ofendidos  de  que 
les  hubiesen  quitado  su  mejor  ciudad ,  y  donde  se  había  recogido 
gran  multitud  de  los  que  se  perdieron  en  la  funestísima  batalla  de 
los  campos  de  Sangobala  junto  á  Jerez,  viéndola  orgullosa  resolu- 
ción de  los  de  Niebla  y  Veas  les  correspondieron  matando  los  moros, 
que  habían  quedado  de  presidio  en  SevKla,  hasta  que  por  entonces 
la  volvieron  á  restaurar. 

LUGARES  NUEVAMENTE  AÑADIDOS  A  LA  COFIOGIUPU1A 
POR  EL  DOCTOR  RODRIGO  CARO. 

CUN1STORGIS. 

No  sin  mucha  propiedad  compara  Marco  Varron  la  antigüedad 
á  una  selva  espesa  llena  de  altos  y  acopados  árboles ,  en  la  cual  hay 
pocas  y  mal  descubiertas  sendas,  que  antes  ocasionan  á  errar 
que  guian  al  caminante;  el  cual  tiene  por  no  poca  ventura  si  á 
costa  de  algún  cansancio  lo  acertó  y  salió  de  la  espesura.  Esto  mis- 
mo sucede  á  los  que  en  la  oscura  selva  de  la  antigüedad  vamos  in- 
vestigando los  lugares  antiguos  por  las  cortas  señas  que  de  ellos  ha- 
llamos ya  en  las  inscripciones,  ya  en  los  autores  que  nos  quedan  de 
aquellos  remotos  y  oscuros  siglos,  tras  cuyas  pisadas  vamos  guian- 
do nuestros  medrosos  pasos.  Asi,  si  pareciere  á  algunos  que  reitera- 
mos los  mismos  caminos  por  donde  ya  pasamos ,  no  será  poca  dicha 
encontrar  con  lo  que  no  vimos,  bien  para  enmendarlo,  ó  de  nuevo 
darlo  á  la  noticia  de  los  que  lo  ignoraban. 

De  esta  clase  es  la  antigua  y  famosísima  ciudad  de  Cunistorgis  ó 
Conistorsis ,  de  quien  solo  hallamos  hecha  memoria  en  Apiano  Ale- 
jandrino y  Estrabon:  aquel  autor  dice  que  los  lusitanos,  ofendidos 
de  los  romanos  y  andaluces  por  la  guerra  que  les  hacían ,  y  desean- 
do tomar  venganza  de  muchos  agravios,  tomaron  las  armas  contra 
los  Cuneos  (esta  gente  habitaba  entre  Guadiana  y  Guadalquivir), 
siendo  su  capitán  un  valeroso  lusitano  llamado  Cancheno,  á  quien 
de  común  consentimiento  eligieron  por  caudillo;  y  aunque  ellos  vi- 


vían  de  aquella  vamla  del  Tajo  lo  pasaron  jumamente  á  Guadiana, 
y  llegaron  á  la  muy  conocida  y  famosa  ciudad  de  Cunislorgis,  ca- 
beza de  los  pueblos  Cuneos  aquende  de  Guadiana,  la  cual  era  de  la 
jurisdicción  de  los  romanos,  y  habiéndola  sitiado  y  tomado  la  die- 
ron á  saco.  No  contentos  con  esto ,  se  atrevieron  á  pasar  el  Océano 
y  llegar  á  las  columnas  de  flércules,  hoy  Gibraltar.  Las  palabras 
de  Apiano  Alejandrino,  que  hacen  á  nuestro  intento,  son  estas  de 
la  versión  de  Celio  Secundo.  «Lusilani,  quamvis  alteram  Tagi  amnis 
»aw>lant  ripam,  sumptis  lamen  contra  Romanos  armis,  duce  Can- 
)>cheno,  Cuneos  Ilomani  populi  vectigalcs  pra&dabunlur,  Cunistor- 
»gira  quíe  eorum  magnam  urbem ,  atque  Occeanum  et  Herculis  co- 
lumnas trajecerant».  Esto  pasó  por  los  años  antes  que  Cristo  nues- 
tro Señor  naciese,  ciento  y  cincuenta. 

Después  tuvieron  estas  naciones  varios  encuentros,  ya  venciendo, 
ya  siendo  vencidos,  hasta  tanto  que  habiendo  los  lusitanos  dado  gran 
rota  al  Pretor  Servio  Galba,  se  retiró  y  fortificó  á  la  ciudad  de  Car- 
mena (í),  la  cual  el  coronista  Morales  quiere  que  sea  Carmona.  Alii 
se  le  juntó  un  ejército  de  veinte  mil  hombres,  y  con  él  caminó  á  la 
ciudad  de  Cunislorgis ,  que  ya  estaba  otra  vez  en  poder  de  los  ro- 
manos, y  allí  se  quedó  á  invernar.  Es  mas  largo  el  discurso  de 
Apiano;  de  él  pongo  solo  lo  que  toca  á  nuestra  ciudad.  «Galba  cura 
«ómnibus  qui  circa  eum  erant  equis  se  in  urbem  Carmenam  rece- 
»pit:  ibi  omnes  qui  evaserant  collegit :  Suuraque  ad  viginti  imlUura 
»militura  collegisset,  vectigalium  in  fines  Cuneorum  Iransivit,  ubi 
»Cunistorgi  hibernavit».  No  nos  ha  quedado  otra  memoria  de  esta 
ciudad,  á  la  cual  estos  dos  autores  le  dan  epíteto  de  grande,  muy 
conocida  y  famosa,  y  sin  duda  ninguna  fué  la  cabeza  de  esta  ge- 
ueracion  de  los  Cuneos  andaluces. 

Lo  que  nos  hace  mas  dificultad  es  saber  dónde  fué ;  porque  de 


(i)  Carmelis  pone  la  versión  que  usó  Florez.  La  de  Lipsia  de  1785  pone 
Carmonem. 

(Sota  ie  Peres  Quintero.) 
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Apiano  se  colige  que  fué  ciudad  litoral  de  la  Bélica.  Estrabon  no 
dice  mas  sino  que  estuvo  entre  los  pueblos  célticos.  « In  Gelticis 
»notissima  est  urbs  Conistorgis».  Todos  los  pueblos  célticos  que 
estaban  entre  Guadiana  y  Guadalquivir  pertenecieron  al  convento 
jurídico  de  Sevilla ,  como  dice  Plinio  y  largamente  consta  de  mi 
Corografía.  Algunos  podian  pensar  que  esta  ciudad  estuvo  hácia 
la  de  Badajoz,  Jerez  de  los  Caballeros,  Ellerena  ó  por  allí  cerca, 
porque  todos  estos  fueron  pueblos  célticos ;  mas  como  esta  gente 
pobló  en  mucha  parte  de  la  Beturia  bélica,  y  Apiano  da  á  enten- 
der que  Cunístorgis  estuvo  en  la  costa,  no  parece  estuvo  tan  sep- 
tentrional ,  y  asi  todos  creen  que  fué  su  sitio  no  lejos  de  la  anti- 
quísima ciudad  de  Niebla.  De  esta  opinión  es  el  conmista  Morales, 
libro  7,  cap.  35,  y  sin  embargo  de  que  es  portugués,  la  sigue 
Manuel  Faria  de  Sousa  en  su  epitome  de  la  Historia  de  Portugal, 
parte  4.",  cap.  (J. 

Réstanos  ahora  saber  qué  lugar  hay  cerca  de  Niebla  y  su  con- 
dado en  que  hubiese  estado ;  y  aquí  no  podemos  mas  que  guiarnos 
por  razonables  conjeturas.  Yo  visité  toda  esta  tierra  en  tiempo  del 
ilustrisimo  y  gran  prelado  D.  Pedro  de  Castro,  y  con  cuidado  miró 
los  lugares  en  que  habia  rastros  de  antigüedad,  y  esta  diligencia 
me  dió  paso  para  lo  que  discurrí  en  mi  Corografía,  porque  de  otra 
manera  no  se  puede  acertar.  En  el  condado  de  Niebla  ni  por  allí 
cerca  no  hallé  lugar  de  mas  porte  y  que  me  guie  á  este  pensa- 
miento que  la  villa  de  Trigueros,  la  cual  tiene  muy  buena  y  fuerte 
campiña  para  sembrar  pan ,  que  de  aqui  le  vino  el  nombre  que  de 
presente  tiene:  cae  alli  cerca  la  falda  de  Sierra  Morena,  y  por  Po- 
niente y  Mediodía  tiene  cerca  el  Océano  para  todo  género  de  comer 
ció,  y  junto  con  esto  vi  en  ella  algunos  vestigios  de  lugar  antiguo. 

Algunos  han  dicho  que  Cunistorgis  estuvo  cerca  ó  en  el  sitio  de 
las  villas  de  Alcalá  y  Chucena,  no  mas  que  adivinando ;  mas  yo 
estuve  allí,  y  no  vi  cosa  que  me  guiase  a  pensar,  que  allí  pudo  ha- 
ber pueblo  tan  famoso  como  el  que  vamos  inquiriendo;  porque 
donde  lo  hubo  por  lo  menos  quedan  algunos  pedazos  de  muros» 
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castillos,  ó  por  lo  menos  las  piedras,  ni  aquel  terreno  de  estas  vi- 
llas es  acomodado  para  murallas  ni  torres,  y  asi  me  parece  que  o» 
pudo  ser  allí  Cunistorgis,  y  que  pudiese  haber  sido  donde  vemos 
á  Trigueros  lo  testifican  las  señales  de  antigüedad  que  allí  se  ven, 
y  especialmente  una  piedra  de  mármol  blanco ,  cuya  forma  y  le- 
tras describiré  aqui ,  como  quien  la  vio ,  con  alguna  atención.  La 
forma  es  como  un  brocal  de  pozo  con  boceles  abajo  y  arriba :  tiene  de 
alto  vara  y  cuarta ,  y  de  redondo  diez  y  seis  palmos  ó  poco  menos: 
por  el  ámbito  están  cuatro  niños  á  distancias  iguales ,  y  en  el  me- 
dio que  queda  entre  cada  uno  á  distancias  iguales ,  están  labrados 
cuatro  animales,  todo  esto  de  medio  relieve  con  mucho  primor  y 
arte.  Los  animales  son :  el  que  los  antiguos  llamaron  pistrix,  que 
es  la  parte  delantera  de  caballo  y  lo  demás  de  pez :  luego  está  un 
cordero ,  luego  un  león,  luego  un  centauro,  que  es  medio  hom- 
bre por  la  parte  delantera ,  flechando ,  y  lo  demás  de  caballo.  Los 
cuatro  niños  tienen  sobre  sus  hombros  una  corona  como  de  laurel 
con  lemniscos  (lemniscos  llamaban  á  ciertos  listones  ó  vendas  con 
que  ceñían  la  corona ,  y  esta  era  señal  entre  los  vencedores  del  que 
llevaba  el  primer  premio  en  los  certámenes) :  esta  corona  ciñe  todo 
el  ámbito  del  mármol ,  el  cual  en  el  plineo  ó  soco  tiene  muy  linda 
labores,  y  en  circuito  están  estas  letras : 

G.  SEMPRONIS.  GAL.  PROCVLVS  SERVILIANVS. 
G.  SEMPRONIS.  C.  F.  GAL.  SERVILIANVS.  DONVM. 
AVG.=Aqui  falta  el  círculo,  y  un  poco  mas  abajo  dice: 
SEMPRONI:  :  :  :  :  NVLA.  DED. 

Es  uno  de  los  mas  ilustres  monumentos  y  mas  enteros  que  yo 
he  visto.  Tuvo  sobrepuesta  sin  duda  alguna  estátua  del  Emperador 
César  Augusto ,  aquel  en  cuyo  tiempo  noció  nuestro  Señor  (cuya 
santa  cruz  mejora  el  empleo  de  aquella  injusta  lisonja ,  y  justa- 
mente sirve  á  la  señal  de  nuestra  redención ,  que  también  sirve  á 
la  misma  piedra  de  amparo ,  porque  de  no  ser  asi  ya  los  mucha- 
chos y  los  rústicos  la  hubieran  deshecho) :  las  letras  latinas  dicen 
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t|ue  Cayo  Sempronio  Próculo  Serviiiano  y  su  hijo  Cayo  Sempro- 
nio Serviiiano,  ambos  de  la  Iribú  Galería,  hicieron  este  servicio  á 
Augusto,  y  que  Sempronia  Nula  lo  dedicó.  Esto  de  poner  los  noai- 
bres  los  romanos  en  las  memorias  que  para  si  ó  para  otros  hacían, 
era  cosa  de  grande  honor,  ora  fuesen  dedicaciones  de  templos  ó  de 
estatuas ;  mas  la  de  mayor  estimación  era  la  dedicación :  y  asi 
los  dos  caballeros  que  pusieron  toda  la  costa  de  esta  eslátua ,  ce- 
dieron su  derecho  á  Sempronia  Nula,  que  era  de  su  linage,  para 
que  ella  fuese  la  dedicante. 

Ahora  lleguemos  á  la  interpretación  de  las  figuras  mudas,  que 
es  cierto  no  las  pusieron  allí  casualmente,  sino  con  orden  á  adular 
á  César.  Los  enigmas  y  los  hieroglílicos  se  diferencian  en  esto:  qne 
la  enigma  no  puede  significar  sino  solo  una  cosa  á  quien  únicamente 
yenga  :  mas  el  gerogüfico  significa  todo  aquello  que  en  la  pintura 
é  extructura  hace  visión ;  y  asi  la  mano  extendida  significaba  la 
lealtad,  la  fé,  el  cumplimiento  de  la  palabra,  la  liberalidad,  el 
poder,  la  fortaleza.  Esto  digo,  porque  mi  interpretación  no  cierra 
la  puerta  á  otros  mejores  discursos  y  mas  acertados  y  cada  uno 
como  tenga  noticia  de  la  antigüedad  podrá  dilatar  y  adelgazar  mas 
su  sentir :  mas  sin  mucha  noticia  de  estas  letras  errará  vagando 
por  los  términos  de  su  albedrío.  Digo ,  pues ,  que  los  cuatro  niños 
significan  la  felicidad  de  los  tiempos  de  Augusto,  que  fueron  los 
mas  dilatados  y  pacíficos  que  hubo  jamás  en  el  imperio  Romano, 
pues  imperó  cincuenta  y  seis  años  dichosísimamente ,  y  en  su  tiem- 
po se  cerraron  las  puertas  de  Jano;  pero  sin  duda  mucho  mas  di- 
chosos, porque  en  ellos  nació  el  príncipe  de  la  paz,  Rey  eterno, 
Jesucristo  nuestro  Señor,  Dios  y  hombre  verdadero.  Mas  es  cierto 
que  los  dedicantes  ignoraban  esto ,  y  solo  hicieron  esta  dedicación 
por  lo  temporal  que  vían  y  gozaban.  Poner  cuatro  y  no  mas  ni  me- 
nos puede  significar  el  año  y  sus  cuatro  tiempos;  y  la  corona  de 
laurel  que  llevan  sobre  sus  hombros,  demás  de  ofrecerla  al  César 
como  á  triunfador  de  su  imperio  y  de  todos  sus  adversarios,  puede 
significar  la  eternidad,  porque  el  círculo  significa  el  año;  y  como 
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te  te  car  c/xxo  I*  §oa  najante*  ic>>j?  qne  es>  eí 
eré*  í/ío  ií¿*tlad  y  senario.  D  cardero  s^ia  ta 
é  jaoceacía  del  principe,  cavas  entonas  han  de 
pttdad,  que  m  fuese  iw^nfl  á  sos  súkiitos  se  ofrezca  por  e&s 
hecho  víctima.  D  león  denota  que  jan  tantéate  con  ser  manso  es 
fuerte,  bravo  y  jtt4k;íero,  de  tal  manera,  que  tm  bramido  ba¿a 
temer  á  todos  «a*  súhdste.  H  ceolaaro  significa  la  sabiduría,  que 
es  b  que  junta  y  une  (odas  aquellas  virtudes :  todas  las  cuales  se 
hallaban  en  Augusto ;  y  digo  que  significa  el  centauro  la  sabido- 
ría,  porque  Chíron  Centauro  fué  maestro  de  Aquiles,  ejemplar  de 
principe*  valerosos,  y  él  muy  sabio  y  entendido  en  todas  las  exce- 
lencias que  debe  tener  un  alto  príncipe  y  soberano  señor. 

No  vi  otra  inscripción  en  esta  villa.  La  iglesia  es  un  castillo  y 
r;m  fuerte  con  todos  los  pertrechos  necesarios  dentro,  y  fuera  para 
hacer  fuertes  y  defenderse  de  los  enemigos,  porque  sus  muros  son 
rnuy  gruesos,  y  tiene  por  la  parte  de  afuera  almenas,  y  por  de  den- 
tro hij*  troneras  y  andenes  para  desde  eilos  ofender  y  defenderse. 
Dicen  fué  casa  de  los  caballeros  Templarios  y  que  por  eso  se  edificó 
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así.  Hay  cerca  de  esta  villa  una  fuente  que  llaman  la  Parrilla ,  de 
escclente  agua,  famosa  en  toda  la  comarca:  es  de  setecientos  veci- 
nos, y  visitándola  noté  una  cosa,  que  sus  habitadores  son  tan  piado- 
sos, que  tienen  mas  memorias  de  misas  y  fiestas  perpetuas,  que  ca- 
sas hay  en  todo  el  lugar;  no  obstante  que  demás  de  la  iglesia  par- 
roquial en  que  de  ordinario  asisten  mas  de  veinte  clérigos ,  hay  un 
convento  de  la  Compañía  de  Jesús  y  otro  de  la  órden  del  Garmeu. 

PESULA  ES  SALTERAS. 

No  hay  cosa  pequeña  en  la  antigüedad ,  siendo  como  es  su  in- 
teligencia el  objeto  principal  de  estas  investigaciones  y  discursos; 
y  como  la  luz  hace  visibles  las  cosas  grandes  y  las  pequeñas,  sien- 
do una  misma  la  causa  asi,  si  acertaremos  á  descubrir  igualmente 
lo  uno  y  lo  otro,  no  merecerá  menos  estimación  lo  pequeño.  Con- 
fieso que  ignoré  en  mi  Corografía  el  sitio  del  municipio,  llamado 
en  Ptolomeo  Pesula ,  bien  que  reconocí  estaba  dentro  en  nuestro 
convento  jurídico  Sevillano.  Mas  ahora  á  la  luz  de  una  inscripción 
antigua  hallada  cerca  de  la  villa  de  Salteras,  que  dista  de  Sevilla 
dos  leguas  al  Occidente,  y  es  parte  de  su  estendido  Ajarafe,  digo 
que  me  parece  ser  esta  villa.  Mas  antes  de  la  resolución,  ponga- 
mos el  instrumento  principal  sobre  que  se  funda  esta  sentencia, 
pues  la  ignorancia  de  él,  que  no  se  había  aun  descubierto,  nos  hizo 
dejarla  en  el  silencio.  Es,  pues,  de  este  tenor. 

D.  M.  S. 
L.  FVRIN.  L.  E.  PESVLAN 

II.  V1R.  LEG       T.  I.  H.  S.  E. 

ANN.  XLIIU.  S.  T.  T.  L. 

« Consagrado  á  los  Dioses  Manes.  Lucio  Furino,  hijo  de  Lucio, 

»que  fué  dunviro  ó  alcalde  ordinario  en  Pesula,  está  aqui  enter- 

»rado,  vivió  cuarenta  y  cuatro  años.  Séate  la  tierra  liviana».  Las 
tomo  i.  58 
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letras  borradas  parece  que  decían  haber  sido  soldado  centurión  de 
alguna  legión. 

No  era  bastante  esta  inscripción  para  afirmar  que  fué  Pesóla  la 
que  hoyes  Salteras,  mas  se  ajusta  tanto  el  sitio  donde  se  halló 
con  la  graduación  de  Plolomeo,  que  la  pone  entre  los  pueblos  tur- 
datanos,  en  6  grados  de  longitud  y  37  y  6  ra  ¡untos  de  latitud. 
Girolamo  Rusceli  en  su  Plolomeo  italiano  dice  que  Pesula  es  Santo 
Domingo  de  Silos:  y  si  entendió  por  el  que  está  allá  en  la  Tarra- 
conense no  puede  ser  cosa  mas  disparada ;  mas  yo  entiendo  que  lo 
dijo  por  una  iglesia  ó  ermita  que  llaman  Santo  Domingo  de  Repu- 
dio, tomando  el  nombre  de  un  arroyo  que  hay  allí  cerca,  y  pudo 
ser  que  esta  iglesia  esté  dedicada  á  Santo  Domiogo  de  Silos,  y  asi 
que  quien  informó  á  aquel  autor,  lo  dijo,  porque  está  no  lejos  de 
Salteras,  donde  concurre  á  poco  mas  ó  menos  la  graduación  dicha. 
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DE  LOS  NOMBRES  Y  SITIOS 


DE  LOS  VIENTOS. 


DIRIGIDO  A  LOS  SEÑORES  LICENCIADO  CRISTÓBAL  DB  AYVAR  ,  CANÓNI0O 
DE  LA  COLEGIAL  DE  S.  SALVADOR,  Y  AL  MAESTRO  FRANCISCO  DE  MONTOYA. 

PRESBITERO,  ETC. 


POR  EL  LICENCIADO  RODRIGO  CARO, 


Lia  mucha  distancia  que  hay  de  la  facultad  que  profeso,  á  la  ma- 
teria que  Y.  mds.  me  encargan ,  ha  tenido  suspensa  la  ejecución  de 
su  mandamiento  los  dias  que  he  tardado,  discurriendo  varias  veces 
si  acaso  se  pudiera  dar  alguna  conveniencia  entre  Eolo  y  Licurgo, 
el  viento  y  el  derecho,  el  establecimiento  y  la  instabilidad ,  las  le- 
yes y  aquellos  que  no  las  guardan,  los  abogados  y  los  pilotos;  y 
bailándome  tan  lejos  de  la  suficiencia, como  extraño  de  la  materia, 
que  no  me  acuerdo  que  haya  leído,  pues  no  he  profesado  matemá- 
ticas, ni  navegado  en  mi  vida  mas  que  de  Sevilla  á  Triana,  tuve 
necesidad  de  recurrir  á  la  fé  de  la  amistad  como  sagrada  áncora  para 
creer,  que  pues  V.  mds.  me  mandan  tratase  de  vientos,  su  manda- 
miento era  justo,  y  por  esta  parte  también  posible;  y  entrando  con- 
migo en  mas  estrecha  cuenta ,  hallé  que  la  materia  de  vientos  me 
era  mas  familiar  de  lo  que  quisiera ,  y  callando  otras  cosas  que  de 
mi  conozco,  por  lo  menos  me  acordé  que  en  el  viento  están  libra— 
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dos  los  momentos  de  mi  vida,  y  que  lo  tengo  hecho  depositario  de 
mis  esperanzas,  y  cayendo  en  la  cuenta ,  me  hallé  de  repente  muy 
rico  de  esta  pobreza  y  muy  caudaloso  de  lo  que  no  tengo.  Pero  to- 
das estas  ayudas  de  costa  no  me  dieron  paso  á  mi  pretensión,  y  no 
me  aliviaron  la  ignorancia,  antes  me  perturban  é  inquietan.  Por  lo 
cual  desaforándome  voluntariamente  de  los  límites  de  la  jurispru- 
dencia ,  me  entré  en  agenas  provincias  peregrinando  á  ley  de  obe- 
diente, y  usando  de  la  licencia  de  explorador,  diré  lo  que  vi  y  supe 
de  los  vientos,  sin  haber  visitado  las  cuevas  deEolo,  ni  sido  com- 
pañero de  Ulises  en  sus  luengos  errores.  Y  en  cuanto  á  lo  primero 
adverti ,  que  como  esta  es  materia  dé  vientos,  entre  los  mismos  que 
la  profesan  no  está  cierta ,  ni  fija ,  sino  acudiendo  á  su  misma  na- 
turaleza ,  varia  é  instable.  De  todo  diré  lo  que  he  entendido  y 
opinado,  en  lo^cual  afectuosamente  deseo  acertar,  pues  mi  intento 
no  es  llevar  á  V.  mds.  á  salvamento  á  la  Isla  de  los  Fases,  ni  huir 
los  peligros  de  los  Lestrigones ,  evitando  la  Isla  de  Circe ,  los  de  Sci- 
la  y  Caribdis,  ni  camino  con  mi  derrota  á  los  Gimmerios,  si  bien  de 
parte  de  mi  ignorancia  van  por  aqui  mis  pasos.  Solo  deseo  dar  gus- 
to á  V.  mds.,  á  donde  como  á  la  Cinosura  encamino  mis  afectos,  y  en 
esta  razón  rogaré  á  los  vientos  que,  siéndome  favorables,  Hevea 
mis  votos  ó  mis  deseos  á  V.  mds.,  como  solían  hacer  á  los  dioses  ce- 
lestiales, y  estaré  muy  contento  si  solos  se  satisfacen. 

Non  ego  ventosas  plebis  suffragia  venor. 

Y  hasta  saber  esto  quedaré  cuidadoso,  no  sea  que  las  tempesta- 
des los  desbaraten  y  hagan  írritos. 

Irrita  ventosa)  rumpant  neu  verba  procella. 

Válete. 

Antes  que  comience  esta  obra  me  pareció  poner  en  el  principio, 
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y  frente  de  ella ,  los  autores  de  quien  me  valgo,  y  por  cuya  cuenta 
y  riesgo  corre  !o  que  yo  dijere,  en  lo  cual  imito  á  Plinio  en  su  His- 
toria natural ,  y  juntamente  desempeño  mi  crédito,  pues  fuera  te- 
meridad escribir  yo  en  materia  que  no  profeso,  sin  tales  fiadores 
como  los  que  siguen. 

Aristóteles,  lib.  4.  Meteorol., cap.  6. 

Estrabon ,  lib.  \ .  de  su  Geographia. 

Séneca,  lib.  \ .  Nat.  quest. ,  cap.  Jf¡. 

Aulo  Gelio,  Noctum  atticar,  lib.  2,  cap.  22. 

Plinio,  Nat.  histór. ,  lib.  2,  cap.  47. 

Flavio  Vegecio,  de  Re  militan,  lib.  4,  cap.  38. 

Yitruvio ,  lib.  4 ,  de  Architeclura. 

Gelio  Rodiginio ,  Lect.  ant. ,  lib.  20 ,  cap.  1 8. 

Francisco  Mauro] ico  Mesagense,  diálogo  2.°,  Cosmog. 

Francisco  Baroccio  Véneto,  lib.  2,  cap.  3. 

El  Colegio  Conibricense ,  in  Arislotel,  metheor,  tract.  6,  cap.  4. 

Todos  estos  autores  traían  la  materia  de  vientos  de  propósito  y  en 
particular,  aunque  no  lodos  convienen  en  opinión,  y  para  decir  la 
parte  que  Y.  mds.  me  encargan  y  acomodar  los  nombres  que  tuvie- 
ron en  tiempo  de  los  griegos  y  romanos ,  acomodándolos  á  los  que 
hoy  tienen  en  el  uso  de  los  que  profesan  la  náutica ,  es  necesario 
presuponer  el  número  de  ellos,  y  el  sitio  de  á  donde  cada  uno  sopla 
y  corre,  en  lo  cual  también  ha  sido  vario  el  sentir  de  los  autores  en 
varias  edades  y  tiempos. 

Eolo,  que  fué  ei  primero  en  la  noticia  de  la  historia ,  que  los  ob- 
servó, halló  cuatro  vientos,  que  soplando  de  las  cuatro  partes,  qui- 
cios ó  cárdines  del  mundo,  y  por  eso  á  estos  vientos  los  llaman  car- 
dinales, y  á  ellos  se  reducen  todos  los  demás,  que  la  curiosidad 
náutica  divide  y  observa;  de  esta  opinión  fué  en  su  Odissea  el  pa- 
dre de  todas  las  ciencias,  Homero,  que  pintando  una  tempestad, 
dice  asi: 
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Una  Eurusque,  Sotusque  ruunl  Cephirusque  maligno 
Flamine  tum  Bóreas  

Virgilio ,  que  lo  imitó  felizmente  en  todo  el  primero  de  la  Eoeida  • 

* 

Una  Eurusque,  Notusque  ruunt  creberque  procellis 
Africus  

Y  en  el  4.°  de  las  Geórgicas : 

Quatuor  á  ventis ,  obliqua  luce  f enes  tras. 

Ovidio  en  su  Metamor. ,  lib.  4. 

Eurus  adAuroram,NabathcBaque  regnarecessit, 
Persidaque  et  radüs  tuga  subdita  matutinis. 
Vesper,  et  occiduo  qualittora  Solé  tepescunt, 
Próxima  sunt  Cephiro:  Scythiam  Septemque  trionem 
Horrifer  invasit  Bóreas ;  contraria  tellus 
Nubibusassiduis,  pluvioque  madescil  ab  Austro. 

El  mismo  número  de  vientos  admite  la  Sagrada  Escritura.  Par- 
tes  enim  mundisunt  quatuor:  Oriens,  Occidens,  Aquib  et  Me- 
ridies.  D.  Aug.  Psal.  86. 

Andronico  Cyreste  bailó  otros  cuatro  vientos  medios  á  los  dichos, 
y  para  indicarlos  hizo  en  la  tierra  de  fábrica  una  torre  de  cuatro 
esquinas,  que  cada  una  miraba  á  su  viento,  y  en  ella  estaba  su 
figura.  Sobre  esta  torre  estaba  levantada  una  meta  ó  columna  sobre 
que  estaba  una  giralda  de  bronce  en  figura  de  un  Tritón  con  una 
vara  eu  la  mano,  y  la  movía  el  viento,  y  con  ella  señalaba  el  que 
corría. 

Manilio  en  su  Astronomía  (I)  quiere  que  los  vientos  no  sean  mas 
de  cuatro,  y  que  cada  uno  tenga  dos  cuartas  ó  flatos,  y  dice  asi : 

Quatuor  in  partes  Cceli  describitur  orbis, 
Nascentem,  lapsum  diem  mediosque  calores 


(i)   Marci  Manilii,  Astronomicon:  lib.  IV,  pág.  779. 
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Teqve,  Hélice.  Totidem  venti  departibus  iisdem 
Erumpunt,  secumque  gerunt  per  inania  bellum. 
Asper  ab  Axe  ruit  Bóreas:  fugit  Eurui  ab  Ortu 
Auster  amat  Médium  Solem:  Cephirusque  profectum, 
Hos  inttr  binae  mediis  é  partibus  aurae  ' 
Expirara  símiles  mutato  nomine  flatus. 

El  filósofo  Favorino  en  Aulo  Gelio  no  quiere  que  sean  roas  de  los 
ocho :  Ires  de  la  parle  oriental ,  y  cada  uno  de  su  polo.  Aristóteles 
constituye  diez  vientos.  El  colegio  Couibriccnse,  su  intérprete,  dice 
que  once ,  y  OUmpiodoro  dice  que  Aristóteles  constituyó  doce  vien- 
tos; y  esta  es  la  común  opinión  de  aquel  siglo,  que  siguieron  Marco 
Varron,  Séneca  y  otros  muchos. 

Vitruvio  subió  al  aumento  de  veinte  y  cuatro  vientos,  constitu- 
yendo ocho  principales,  y  á  cada  uno  le  dió  dos  colaterales,  que 
son  diez  y  seis  flatos  ó  cuartas,  y  lodos  vienen  á  ser  veinte  y  cua- 
tro :  hasta  aqui  llegaron  los  pareceres  de  los  antiguos  en  cuanto  al 
número.  Siguiendo,  pues,  la  común  opinión ,  pondremos  los  nom- 
bres y  los  sitios  de  los  doce  vientos ,  porque  estos  se  hallan  mas  fre- 
cuentemente en  los  autores  de  mejor  nota. 

Y  comenzando  del  que  nace  del  polo  ártico,  djgo  que  los  griegos 
le  llamaron  AirdtpxTta* ,  voz  que  en  esta  lengua  significa  la  Osa,  por- 
que asi  llamaron  á  las  estrellas  del  Norte.  Los  latinos  llamaron  al 
mismo  viento  Septentrio,  según  Séneca ,  y  segun  Aulo  Gelio  sep- 
tentrionarius  por  todos  términos  de  estrellas,  que  entran  en  aquella 
parle.  Marco  Varron  dice,  que  de  la  voz  tentones,  que  son  los  bue- 
yes que  aran  la  tierra.  Este  viento  septentrión,  tiene  dos  colaterales, 
uno  al  Occidente,  que  llamaron  los  griegos  opwxiac.  Séneca  quiere 
que  le  faltase  nombrelatino;  pero  Marco  Varron  lellama  Cerno.  Aulo 
Gelio  y  otros,  Circio  á  Turbine,  et  Vertigine  quibus circuí t.  El 
otro  viento,  que  mira  á  la  parte  oriental,  haciendo  lado  al  Norte, 
llamaron  los  griegos  Bop/wx,  los  latinos  Aqui  lo  por  la  presteza  y  ve- 
hemencia de  su  soplo,  semejante  al  vuelo  del  águila.  Aristóteles 
llamó  á  este  Meses  y  al  septentrión  Bóreas.  De  él  habla  Ovidio  con 
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gran  propiedad  en  el  G.°  de  los  Melamor. ,  introduciéndolo  enamo- 
rado de  Orilhia,  ninfa. 

Apta  mihi  vis  esl ;  ac  trislia  nubila  pello: 
Vi  freía  concutio  ,  nodosaque  robora  verto, 
Induroque  nives,  el  térras  grandine  pulso. 
Idem  ego,  cum  fratres  coelo  sum  nactus  aperto; 
(Aam  mihi  campus  is  esl)  tanta  molimine  luctor; 
Ut  medius  nostris  concursibus  intonet  aether; 
Exiliantque  cavis clise  nubibus  ignes. 
Idem  ego,  cumsubii  convexa  foramina  terrae, 
Supposuique  ferox  imis  mea  terga  cabernis; 
Sollicilo  manes,  tolumque  tremoribus  orbem. 

A  todos  los  vientos  que  vienen  de  esta  parte ,  sin  distinguir  si  es 
uno  ó  tres,  llama  el  vulgo  todos  estos  nombres  y  por  ventura  tiene 
roas.  Norte,  Gallego,  Tramontano,  Madrastra,  Descuerna-cabras, 
Zarzahán,  Cierzo.  De  este  dice  San  Isidoro, Lib.  43,  cap.  44.  «Cir- 
»cius  diclus,  eo  quod  Coro  sit  iunclus.  Hunc  Hispani  Gallecum  vo- 
sean!, propter  quod  eis  á  parle  Gal lecia  flat».  Asi  leo  á  este  santo, 
no  Gallicum  ni  Gallica  como  está  en  los  impresos. 

A  los  dichos  tres  vientos  de  la  parle  del  Norte,  seles  oponen 
otros  tres  de  la  parte  del  Mediodía  ó  polo  antartico.  Al  viento  car 
dinal  ó  principal  le  nombran  los  griegos  Noto*  de  la  voz  Non;,  según 
Aulo  Gctio,  que  significa  humor,  porque  ordinariamente  causa  plu- 
via. Los  latinos  le  llamaron  Austcr  ab  augendo,  vel  hauriendo 
aquas.  Al  colateral  que  mira  al  Occidente,  llamaron  los  griegos 
Xíuxovó*t<x  6  E  upovoTo?  y  los  latinos  de  la  misma  manera  Euronotus 
ó  Leuconotus,  y  también  Africo,  Auster,  y  se  opone  derechamente 
al  viento  Bóreas. 

Al  otro  lado  del  Austro  nace  el  viento  que  los  latinos  llaman 
Euro,  Auster ,  y  se  opone  al  Circio  ó  Circo.  Fia  vio  Vegecio 
quiere  que  este  viento  se  llame  Coro  ó  Cauro:  pero  no  se- 
guimos en  esto  su  opinión.  A  todos  estos  vientos  llama  el 
vulgo  en  esta  tierra,  Vendabal,  Marea,  aire  de  la  mar,  y 
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al  qué  se  inclina  un  poco  al  Oriente,  le  llamamos  a  qui  Rondín 
porque  viene  de  hacia  Ronda,  y  con  él  suele  llover. 

Debajo  de  la  linea  equinocial  á  la  parle  oriental ,  nace  el  vien- 
to cardinal ,  llamado  de  los  griegos  Apelioles,  que  significa  cosa 
que  viene  del  Sol.  Los  latinos  por  la  misma  causa  le  llaman  Sub- 
solanus.  A  la  parle  hibernal  ó  brumal  nace  el  viento  colateral 
que  los  griegos  le  llamaron  Euros  con  la  misma  voz ,  ó  ya  le  llama- 
ron asi  ab  Aurora  vel  Evo.  De  él  dice  Séneca :  Eurus  quoque  iam 
civitale  donalus  est.  Llamáronle  también  con  nombre  latino  Vullu- 
mi,  á  voluendo,  asi  le  llama  Livío  en  aquella  batalla  desdichada 
donde  Aníbal  puso  mañosamente  conlra  esle  viento  el  ejércilo  ro- 
mano y  le  venció.  Varron  le  llama  también  Vulturno.  A  la  parte 
solsticial  ó  vernal  sopla  el  viento  llamado  de  los  griegos  Kaíxta?  y 
de  los  latinos  Casias.  De  esle  dicen  tiene  lal  propiedad ,  que  trae 
las  nubes  conlra  el  suelo;  llámase  también  Helesponlus.  En  estos 
nombres  va  muy  diferente  Aulo  Gelio,  ó  en  él,  el  filósofo'  Favo- 
rino,  porque  al  subsolano  le  llama  Euro,  y  al  vienlo  que  nace  de 
la  parte  estival,  llama  Aquilón  y  Bóreas;  y  al  que  uace  al  otro  lado 
hiemal  le  llama  Euronolo,  y  dice  asi.  «Ili  sunt  tres  venli  orienta— 
«les:  Aquilo,  Yulturnus,  Eurus,  quorum  medius  Eurus  est».  Mas 
es  de  advertir  que  esle  filósofo  no  hace  caso  de  mas  que  de  ocho 
vientos,  y  asi  les  rauda  los  nombres  con  mudar  los  sitios.  Nosotros 
llamamos  á  todos  éstos  vientos  Solano  y  Levante.  A  la  parle  opues- 
ta occidental,  nacen  los  tres  vientos  restantes  debajo  de  la  linca 
equinoccial  del  Poniente,  de  la  cual  nace  el  vienlo  cardinal  llamado 
de  las  griegos  asi  Z¿pupo,  que  significa  el  que  viene  del  ocaso  ó  de 
la  noche,  ó  el  que  trae  la  vida.  De  los  latinos  es  llamado  Favonius, 
á  fovendo,  vel  fovendo,  y  le  suelen  muy  de  ordinario  llamar  Zephi- 
rus.  De  la  parte  colateral  brumal,  nace  el  vienlo  llamado  Libicus 
porque  corre  de  Libia,  ó  Africus.  De  él  dice  Séneca  que  es  furi- 
bundus  el  ruens,  nosotros  le  llamamos  de  la  misma  voz,  Abrego, 
y  un  poeta  nuestro  dijo: 

«Cuando  el  Cierzo  y  el  Abrego  porfían.» 
TOMO  i.  ¿9 
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A  la  parle  solsticial  estiva  nace  el  viento  llamado  de  los  griegos 
el  tempestuoso. .  Con  este  viento  huyó  Cleopatra  de  la  batalla  na- 
»val  de  que  habla  Aulo  Gelio».  1 taque ,  Virgilius,  Cleopatram  á 
naval  i  pmlio  in  Aegiptum  fugientem  vento  S  api  ge  ferri,  ait. 
Los  latinos  le  llaman  Coro,  ó  Cauro,  ó  Corruscando.  Flavio  Ve- 
gecio  hace  los  vientos  diferentes  al  Céfiro  y  Favonio,  y  dice  asi: 
«Occidentalcm  vero  cardinem  tenet  Cephirus,  huic  á  dextra  iun- 
»gitur  Lips,  sive  Africus,  á  sinistra  Japix,  sive  Favonius»;  y  nues- 
tro poeta  Garcilaso  como  hombre  militar,  le  siguió  en  la  Egloga  3, 
en  tales  versos: 

Cual  suele  acompañada  de  su  bando 
Aparecer  la  dulce  primavera, 
Cuando  Favonio  y  Céfiro  soplando 
Al  campo  toman  su  beldad  primera. 

También  los  distingue  como  vientos  diferentes  Gaudencio  Merula 
y  Gerónimo  Cardano  contra  el  común  parecer. 

Dijimos  que  Vitruvio,  siguiendo  nueva  sentencia,  constituyó  ocho 
vientos  y  diez  seis  flatos,  y  asi  es  justo  que  sepamos  sus  nombres, 
porque  algunos  se  distinguen  de  los  que  hemos  dicho,  y  son  los  si- 
guientes: *  ' 

Al  .viento  subsolano  le  añadió  á  la  parle  diestra  el  viento  Cabra. 
A  la  siniestra  le  puso  Ornithias.  A  Favonio  puso  á  la  diestra  á  Ar- 
geste  y  á  la  siniestra  á  Etesias.  Al  Septentrión  añadió  el  viento 
Thrascias  y  el  Gálico.  Al  Austro  le  puso  el  Leuconoto,  y  á  la  otra 
parte  el  Allano.  Al  Aquilón  sobrepuso  el  viento  llamado  Sugema, 
y  á  la  otra  parte  Bóreas  ;  á  el  Africo  el  Libionoto,  y  Subvéspero. 
Al  Auro  acompañó  con  Cesias  y  Vulturno.  Al  Cauro  añadió  el  Cier- 
cio  y  el  Coro. 

Hasta  aquí  discurrió  la  antigüedad ;  mas  nuestros  marineros,  que 
audazmente  penetran  la  inmensidad  del  Océano,  venciendo  con 
la  obra  lo  que  fabulosamente  cuentan  los  antiguos  de  los  Argonautas, 


467 

padeciendo  muchos  mayores  peligros  y  trabajos  que  los  que  finge 
sábiamente  Homero  de  l7 Uses,  han  dado  el  punto  fijo  á  esta  materia 
de  los  vientos  y  del  arte  náutica ,  para  lo  cual  constituyen  diez  y 
seis  vientos  principales,  y  en  medio  de  ellos  diez  y  seis  flatos  ó 
cuartas,  partiendo  el  horizonte  en  otras  tantas  secciones,  y  dando  á 
cada  uno  de  los  vientos  y  cuartas  sus  sitios  y  lugar  cierto. 

En  la  tabla  ó  rueda  de  los  vientos  consta  mas  claramente  lo  que 
se,ha  dicho,  y  parece  que  el  intento  está  satisfecho,  mas  porque 
algunos  de  los  vientos  ya  nombrados,  en  ciertos  tiempos  y  ocasiones 
del  año  mudan  aquellos  nombres  que  comunmente  se  les  dan,  y  lo- 
man otros,será  bien  noloenvolvamos  en  el  silencio, pues  se  trata  de 
acomodar  á  cada  viento  su  nombre.  Piiniodice,que  el  mismovienlo 
que  lodo  el  año  se  llama  Favonio,  se  llama  siete  dias  antes  de  las  ka- 
lendas  de  Marzo,  Quelídonio,  y  algunos  Ornithia,  porque  entonces 
se  ven  las  golondrinas  comunmente.  «Favonium  quídam  a.  d.  VII  kal. 
»Martii  Chalidonian  vocant,  ab  hirundinis  visu,  nonnulli  vero  Orni- 
thian»,  y  el  mismo  autor  dice  después:  «Hujus  exortum  diebus  oc- 
toferme  Aquilones  antecedunt ,  quos  Pródromos  appellanl».  A  los 
mismos  vientos  Aquilones  llaman  en  otro  tiempo  Etesias,masdicc  una 
cosa  digna  de  advertir,  que  estos  vientos  en  Asia  y  España  corren  del 
Oriente.  «AbOriente  flalus  iste  orum»,  y  en  el  Ponto  nacen  del  Aqui- 
lón y  en  las  demás  parles  del  mundo  del  Mediodía.  Los  mismos  vien- 
tos suelen  correr  de  la  parle  Brumal,  y  en  esta  ocasión  se  llaman 
Omilhias.  Los  vientos  que  corren  de  tierra  mojada,  llamaron  los 
griegos  Apogeos;  los  que  de  algunos  senos  Eucolpías:  los  que  corren 
furiosos  con  aguaceros  y  turbiones  de  agua,  llamaron  Exhidrias. 
Los  aires  tempestuosos  que  corren  con  tumulto  y  fragor,  se  llaman 
Tyellas.  Los  que  corren  de  abajo  para  arriba  y  se  vuelven  retor- 
cidos en  sí  mismos,  Arobylos  y  Lalapcs.  De  esta  casta  son  los  que 
llaman  Enaphisemalas.  A  los  Bóreas  que  vuelven  hacia  atrás,  lla- 
maron Palimboreas.  Cuando  el  viento  tempestuoso  rompe  la  nube 
seca,  causando  truenos  y  rayos,  es  llamado  Ecneíias;  cuando  cau- 
san remolino,  se  llama  Turbines  y  Thiphones.  Cuando  la  exaltación 
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ventosa  arrebata  lo  que  encuentra  y  á  veces  lo  enciende ,  se  llama 
Préster.  Cuando  vuelve  hácia  atrás  se  llama  Vortex,  y  cuando  se 
levanta  y  espesa  en  humor  se  llama  Columna.  Todo  esto  es  de 
Plinio  y  Celio  Rodiginio ,  y  yo  quise  ponerlo  por  digno  de  adverten- 
cia, y  no  sabido  vulgarmente. 


< 


CARTA 

i  LICENCIADO  RODRIGO  CARO  A  D.  JOSÉ  PELLIGER 

SOBRE  LOS  DIOSES  VENERADOS  EN  ESPAÑA. 


Sr.  D.  José  Pellicer: 

Recibí  la  de  V.  md.  con  el  cuaderno  incluso  de  mis  dioses,  y  llegó 
todavía  á  tiempo  que  pueda  encaminarle  á  Flandes  con  persona 
confidente,  y  si  tal  la  hallarse  para  esa  corte  también  remitiera  á 
V.  md.  el  original,  para  que  con  mas  clara  noticia  se  pudiera  escoger 
lo  que  hiciera  á  propósito  de  tan  insigne  obra  como  la  que  V.  md.  ha 
emprendido  de  sus  Anales,  que  no  dudo  por  la  mucha  lección  y  no- 
ticias que  V.  md.  alcanza,  será  de  las  mayores  cosas  que  ha  visto 
España,  bien  que  como  tal  quisiera  yo  con  la  cortedad  de  mi  áni- 
mo que  V.  md.  se  desembarazara  de  todos  los  cuidados  de  obras  me- 
nores, y  mayormente  de  teger  genealogías,  cosa  cansada,  que  solo 
las  esliman  lus  que  les  tocan  y  nunca  las  agradecen;  mas  V.  md., 
atento  á  hacer  bien,  menosprecia  lo  demás.  Lo  que  suplico  á  V.  md. 
que  en  su  obra  no  se  olvide  tanto  de  Sevilla,  como  lo  hacen  todos 
los  historiadores  castellanos,  para  cuyos  escritos  no  hay  masque 
Toledo;  siendo  asi  que  Sevilla  en  estas  provincias  últimas,  ha  sido 
su  mayor  admiración  y  el  objelo  de  los  principes.  Esto  digo  como 
hijo  agradecido  á  esta  común  patria. 

En  cuanto  á  lo  que  V.  md.  ahora  por  la  suya  me  manda,  haré  lo 
que  pueda  en  esta  breve  carta ,  y  pienso  que  en  cuanto  al  primer 
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cuaderno  sacaría  V.  md.  lo  que  pudo  ser  á  propósito,  y  asi  proseguiré 
lo  demás. 

Marte. 

Tuvo  templo  en  Hipa,  hoy  Peñaflor.  En  Málaga  dos  templos,  y 
uno  con  el  nombre  de  Ciradino,  en  un  lugar  llamado  las  Cabezas 
de  S.  Juan  cerca  de  Nebrissa.  En  Cártama,  en  la  plaza ,  dos  esta- 
tuas de  Marte  y  de  Cupido ,  otra  en  los  baños  públicos.  En  Castulo, 
juuto  á  Linares,  boy  Cazlona,  despoblado.  En  Berbesula,  junto  á 
Málaga ,  despoblado.  Todo  esto  en  la  Bética :  ademas  que  casi  todos 
los  lugares  lo  ponían  en  los  reversos  de  sus  medallas  municipales. = 
En  la  Tarraconense..  En  Játiva  le  llamaban  Marte,  Marti  Domi- 
no. En  Tarragona  Campestri,  pienso  que  no  por  rústico,  sino  como 
acá  decimos  á  nuestro  Cid  Campeador;  si  ya  no  es  porque  su  tem- 
plo ordinariamente  estaba  en  el  campo,  por  no  ser  Marte  favorable 
á  las  ciudades  sino  destruidas.  Los  lusitanos  adoraron  por  dios  de 
las  banderas  á  Bandua ,  compañero  de  Marte. 

Venus. 

La  isla  de  Cádiz  se  llamó  Aphrodisias,  y  allí  frontero  en  la 
orilla  del  mar  hubo  una  gran  cueva  y  templo  dedicado  á  Ve- 
nus, y  del  nombre  ó  fama  de  este  templo  un  lugar  antiguo  se  llama 
hoy  Tempul.  Junto  al  rio  Tajo,  en  el  reino  de  Toledo,  un  monte 
de  Venus.  Nebrissa  se  llamó  Veneria  del  nombre  de  Venus  Eryci- 
na.  En  Sevilla  fueron  célebres  las  fiestas  Adornas  por  la  devoción 
de  la  diosa  Salatnbona,  que  es  Venus  en  Siria.  En  los  montes  Pi- 
rineos fué  célebre  el  templo  de  Venus  y  un  puesto  reverenciado,  y 
junto  á  Sagunto  un  templo.  En  Evora  de  Lusitania ,  templo  céle- 
bre. En  la  Carpelania ,  ara  y  templo  con  sacerdotisa ,  en  que  fué 
persona  de  mucho  nombre  JSummia  Varia.  En  unos  bailes  que 
llamaban  veneros  los  españoles,  fueron  célebres  las  mozas  gaditanas 
y  las  baslelanas;  lodos  piensan  que  fué  a!  modo  de  la  zarabanda. 


VüLCANO. 


Tuvo  templo  con  su  muger  Venus  donde  es  ahora  Sanlucar  de 
Barrameda. 

* 

Neptuno. 

Tuvo  ara  en  Tarragona ,  enCarteya,  en  Suel,  ambas  ciudades 
marílimas  de  la  Bélica. 

Mercurio,  Theütates,  Arcesio. 

Fué  celebrada  su  memoria  en  Zamora  y  le  llamaban  Yiaco  por 
presidir  á  los  caminos:  en  Cartagena  le  llamaban  Theuthates,  en 
Braganza  Arcesio.  A  Teutates  sacrificaban  hombres,  al  uso  de  los 
Cartagineses  fundadores  de  la  nueva  Cartago. 
» 

Asclepio,  Saturno  (1),  Aletio. 

Estos  tres  fueron  dioses  de  Cartagena ,  y  allí  tuvieron  templos,  y 
de  ellos  se  denominaban  los  barrios  donde  estuvieron. 

i 

Castor  y  Polux. 

Muchos  lugares  marítimos  los  adoraron  como  dioses  del  marina- 
ge.  En  Murcia  tuvieron  templo;  en  Velez,  ara. 

Serapis  ó  Siris. 

Este  siendo  uno  todo,  tuvo  estos  dos  nombres;  y  muchos  pensa- 


(i)   Parece  que  dice  Saturono. 
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ron  variamente  quién  había  sido.  Unos  lo  tuvieron  por  el  mismo  quo 
Dionisio,  Baco,  otros  que  Pintón,  otros  que  Júpiter  Ammon: 
tuvo  aras  y  templo  en  Valencia ,  en  los  pueblos  Edetanos,  y  en  al- 
gunas medallas  de  España  se  ve  con  el  buey  Apis  y  la  luna  nueva. 

FORTUNA,  BONUS  EVENTOS. 

También  fué  diosa  muy  común  la  Fortuna.  En  Villaviciosa  de 
Portugal  quedan  rastros  de  sus  aras  y  templo;  como  también  del 
B uen-Suceso  en  Ecija ,  y  allí  con  una  eslátua  de  i  20  libras  de  plata. 

• 

MAÍA. 

Notable  es  la  memoria  que  quedó  y  persevera  boy  de  Mata, 
pues  generalmente  las  mozuelas  le  celebraban  fiesta  aniversaria  por 
todo  el  mes  de  mayo.  Dicen  que  esta  señora  fué  hija  de  Espero  ó 
Atlante ,  reyes  que  tuvo  muy  antiguos  España ,  y  que  fué  muy  rara 
en  hermosura ,  discreción  y  otras  virtudes.  Matamoros  en  el  libro 
de  Academis  habla  mas  largo  de  ella,  y  allí  discurrió  mucho;  á 
V.  rad.  basta  apuntarle,  pues  estas  inserciones  en  su  gran  obra  no 
han  de  servir  mas  que  de  ornamento  y  alguna  noticia  agradable  á 
los  lectores. 

GENIO. 

Notables  son  las  memorias  que  en  cada  lugar  se  bailan  de  este 
dios,  que  reverenciaban  con  los  mismos  oficios  que  le  da  nuestra 
santa  fé  al  ángel  de  la  Guarda ,  pues  presidia  á  cada  uno  desde  su 
nacimiento  hasta  su  muerte,  y  era  guarda  también  y  tutela  de  las 
ciudades.  Tuvo  templos  y  aras  en  Tarragona,  en  Blanes,  en  los 
Pelendones  y  Arevacos,  en  Anlcquera,  y  allí  junto,  en  Nescania 
ahora  despoblado.  También  en  Itálica,  en  Utrera,  cuya  grande  ara 
está  en  mi  casa,  en  Ecija,  en  Mentesa,  en  Asligi  y  en  Porcuna. 


473 


TUTELA. 

Juzgo  que  debajo  de  este  nombre  también  adoraron  al  genio  en 
Tarragona,  Alcalá  de  Henares  y  en  Sagunto.  Hubo  otros  dioses  en 
España  de  menores  gentes,  como  la  Fé,  la  Piedad ,  la  Concordia ,  la 
Felicidad,  la  Victoria,  Constancia,  Eternidad,  Memoria. 

¿ANO. 

Tuvo  en  Córdoba  famoso  templo,  con  la  medida  de  lo  que  había 
desde  allí  al  Océano. 

CUPIDO. 

En  Cártama  tuvo  eslátua  en  el  baño  público.  En  los  Molares  hay 
otra  hoy  dia. 

SOL  Y  LUNA. 

En  el  monte  Cynthio ,  ó  de  la  Luna,  tuvieron  templo  común 
junto  á  Lisboa.  En  Astorga,  templo  al  Sol  invicto.  En  Lusilania,  á 
la  Luna  augusta.  Las  aras  Sextianas,  nobilísimos  edificios,  fueron 
consagrados  al  sol  y  la  luna  en  honor  de  Augusto  César,  cerca  del 
lugar  llamado  Noeya  en  Asturias,  si  no  me  engaño ;  una  isla  fron- 
tera al  monte  Calpe  hubo  un  templo  consagrada  á  la  luna,  á  que  los 
navegantes  tenían  grande  religión  y  respeto.  Un  lugar  hubo  célebre 
en  la  Bélica  llamado  Solía,  del  nombre  del  Sol.  Otro  lugar  junto 
al  rio  Lángara  que  se  llamó  Alcozar  y  mesa  del  Sol. 

DIONISIO  Ó  BACO. 

Éste  tuvo  ilustres  memorias  en  España,  como  rey  que  fué  ó  se- 
ñor poderoso,  que  la  venció.  Fueron  sus  compañeros  Luso  y  Pan, 
aquel  dio  nombre  á  la  Lusitania  y  Pan  á  toda  España.  Marco  Varron 

y  Plinio  lo  refieren. 
tomo  i.  60 
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Del  señorío  de  Baco  dice  Sitio  Itálico: 

Tempore  quo  Bachus  populos  domilabal  Iberos, 
Conculiens  Ihyrso  alque  armata  Mamade  Calpcn. 

En  Lebrija  tuvo  célebre  templo.  Ea  Sevilla  y  en  Ecija  luvd 
aras  con  nombre  de  Pantheo.  Llamóse  también  el  padre  Libero, 
y  con  este  nombre  tuvo  ara  en  Caslulo,  y  en  Arjona.  La  isla  toda 
de  Cádiz,  fué  consagrada  á  Baco:  su  estátua  permaneció  hasta  la 
ruina  que  en  ella  hizo  el  inglés  Draque.  En  Sevilla  hay  otra  hoy. 

HÉRCULES  GADITANO  Y  TEBANO. 

De  esta  deidad  y  de  su  templo  y  castas  ceremonias  escribió  muy 
bien  Juan  Bautista  Suarez,  racionero  de  Cádiz,  en  su  libro:  es 
buena  parte  de  cualesquier  anales  de  España  ;  á  él  me  remito.  Eu 
Sevilla  hay  de  presente  muchas  esláluas  suyas  de  mármol ,  y  tuvo 
famoso  templo,  cuyas  reliquias  hoy  permanecen,  y  se  ven  colum- 
nas enteras  de  estraña  grandeza.  En  Málaga ,  grandes  estatuas  y 
aras.  En  Asta,  junto  á  Jerez  de  la  Frontera:  en  Aroche  templo  y 
aras  á  Hércules  Gaditano  y  Tebano.  En  Tucci ,  hoy  Martos.  Eu 
Valencia  del  Cid,  ara  y  estátua.  En  Tarragona,  templo  célebre.  En 
Toledo,  cueva. 

MINERVA. 

En  Lisboa  tuvo  célebre  templo.  En  los  montes  de  Málaga ,  otro 
donde  Ulises  colgó  vestigios  de  sus  despojos.  Cerca  de  Peñíscola, 
una  isla  consagrada  á  Minerva.  No  lejos  de  allí,  en  Rosas,  tuvo  tem- 
plo; en  Niebla  ara;  otra  en  los  Morales  junto  á  Utrera.  En  Barce- 
lona, en  Deuia,  con  el  nombre  de  Palas  Minerva.  En  el  Munici- 
pio Siarense;  sus  ruinas  están  cerca  de  Utrera.  En  Badajoz,  coa 
nombre  de  Belona,  tuvo  templo.  En  Medinaceli  tuvo  también  Mi- 
nerva célebre  templo. 
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DIANA. 

En  Denia  un  templo  con  grande  y  famosa  religión ,  y  el  lugar  to- 
mó su  nombre.  La  misma  Diana  Ephessia  en  Empurias  fué  muy 
celebrada  por  el  mismo  tiempo.  En  los  Orelanos,  templo  á  Diana 
madre. 

Isis. 

- 

Fué  notable  la  devoción  que  los  gentiles  en  España  y  todo  el 
mundo  tuvieron  á  esta  diosa  por  ser  la  misma  que  Ceres,  y  porque 
le  atribuían  la  salud  en  graves  enfermedades.  Tuvo  en  Guadix  tem- 
plo y  estátua  de  plata  de  peso  de  mas  de  tres  mil  ducados ,  con  tan- 
to adorno  de  pedrería,  perlas ,  huérfanas,  carbunclos  y  cilindros, 
esmeraldas,  ceraunias  y  otras  piedras  preciosas,  que  no  sería  fácil 
apreciar  su  riqueza.  Todo  esto  consta  de  una  inscripción  hallada  en 
la  misma  ciudad ,  de  donde  el  duque  de  Alcalá ,  grande  inquiridor 
de  antigüedades,  la  hizo  traer  á  Sevilla ,  y  boy  está  en  su  casa  y  yo 
la  be  visto.  Tiene  demás  de  la  inscripción  por  un  lado  la  figura  de 
Anubis,  un  ánsar  y  una  palma  dátil,  geroglifico  sin  duda  egipcio, 
y  por  otra  la  Vaca  Jo,  el  pastor  Argos,  y  parece  tuvo  también 
allí  figurado  á  Mercurio :  hizo  el  señor  marqués  de  Estepa  una  de- 
claración de  lodo  esto  tan  docta  como  pudiera  Isaco  Casanbono ,  ó 
Josef  Scaligero.  Todo  lo  verá  V.  md.  en  mi  libro,  si  saliere  á  luz,  ó 
si  hubiere  persona  confidente  con  quien  yo  lo  remita  á  V.  md. 

En  Braga  tuvo  solemne  templo.  En  el  municipio  Siarense  ara  con 
aniversario  que  le  mandó  hacer  mientras  ella  viviese  Dulcinila  Mes- 
sia  por  su  señora  Fortuna ,  en  que  daban  á  los  que  asistían  á  la 
fiesta  tres  reales  á  cada  uno  de  los  regidores,  y  dos  á  cada  uno  de 
los  sevíros,  y  un  real  á  cada  uno  del  pueblo,  asi  hombres  como 
mugeres.  Yo  he  leído  esta  inscripción  y  la  traigo  tratando  de  este 
municipio.  Cicerón  en  el  lib.  \ .°  de  Nat.  Deorum ,  dice  que  ado- 
raban en  estas  tierras  últimas  á  Ceres  Elcusina :  comunmente  lla- 
móse también  Cibeles  y  Magna  mater.  En  Portugal ,  en  un  lugar 
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llamado  Costoo,  un  gran  templo,  y  en  Menorca,  olro.  Vése  hoy  en 
CamiOiia  una  grande  estatua  de  Cercs,  y  otra  muy  hermosa  en  Cá- 
ceres,  con  el  nombre  de  Isis.  Templo  en  Beja. 

Endovelico. 

En  Portugal ,  en  un  lugar  llamado  Texeira ,  hubo  un  célebre  tero- 
pío  de  este  Dios  propio  de  los  españoles  :  de  su  templo  hay  muchas 
ruinas  é  inscripciones;  algunos  dicen  que  este  dios  era  Cupido. 
En  la  Bélica  tuvo  también  templo  en  un  altísimo  monte  que  llaman 
Cabeza  de  Andcbalo.  Del  nombre  de  aquel  Dios  se  llamó  toda  aque- 
lla comarca,  que  es  parte  de  los  montes  Marianos,  el  campo  de 
Andovalo.  En  Toledo  hubo  también  templo  de  él. 

Pluton  y  Proserpina. 

En  la  Lusitania  hubo  templos  y  aras  de  Pluton  y  Proserpina ,  en 

Medellin  y  en  Villaviciosa.  En  el  Andalucía  junto  á  Palos  y  Mo- 

gner.  en  la  orilla  del  mar,  una  gran  cueva  y  templo  donde  fue  Pro- 
serpina. 

También  se  dió  culto  en  España  á  las  fuentes,  las  ninfas,  Sil- 
vano, Mcncsteo,  Ipsislo  al  año,  al  mes,  la  vejez,  la  pobreza,  la 
muerte ,  los  hados  y  el  £éf;ro. 

Todo  esto  he  sacado  de  gravísimos  autores  griegos  y  latinos,  y 
de  las  inscripciones  que  yo  he  visto  y  leido,  y  podrá  creer  V.  md. 
que  he  hecho  diligencia  para  juntarlo  todo  cuanto  á  mis  pocas  fuer- 
zas es  posible,  y  no  dudo  ha  visto  mas  V.  md. ;  pero  atendiendo  á 
otros  fines  mayores  lo  habrá  olvidado  ó  hecho  poco  caso,  como  de 
ceguera  de  la  gentilidad.  Yo  la  hago  trofeo  de  nuestro  Señor  Jesu- 
cristo y  de  su  Santo  Apóstol,  como  leerá  Y.  md.  en  esas  dos  inscrip- 
ciones que  pongo  al  principio  de  mi  obra.  En  todo  me  advierta  V. 
md.  donde  hierro,  pues  mi  ingenuidad.se  lo  tiene  merecido.  Guarde 
Dios  á  V.  md.  Sevilla  y  enero  30  de  1640  años.  El  licenciado  Ro- 
drigo Caro. 
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